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F&ngrvårdBstyrelsenB  cirknl&r  till  ÖfTerståthållaråmbetet 
och  KangL  Maj:t8  samtliga  befallningshafyande 
m.  fl.  angäende  stället,  där  straffarbete,  fängelse- 
straff eller  träDgsarbete  skall  verkställas  .... 

Medicinal styrelsens  kungörelse  angående  de  ställen  i 
riket,  till  hyilka  införsel  sjöledes  af  idisslande 
djur,  svinkreatur  samt  djur,  hörande  till  häst- 
släktet, må  äga  rum 

Biksgäldskontorets  kungörelse  om  1905  års  amortering 
å  svenska  statens  fonderade  3  V>  ?^  lån  af  år  1880 

Generaltulls^elsens  kungörelse  angående  de  städer, 
som  åtnjuta  transitupplagsrätt 

Generaltullstjrelsens  kungörelse  angående  de  vid  salt- 
sjön belägna  orter,  hvilka  utom  rikets  stapel- 
städer utgöra  tullplatser •    •    • 

Kungl.  kungörelse  angående  expeditionslösen  vid  Öfver- 
styrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
Uralska  området  smittadt  af  pest 

Generalpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för 
första  arméfördelningens  volontärskola  i  Ronneby 
att  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna 
tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort 

Generalpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för  in- 
spektören af  flottans  öfningar  till  sjöss  att  för 
postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänste- 
frimärken och  tjänstebrefkort 
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18  Berättelse  om  hvad  i  rikets  styrelse  sedan  sista  Riks- 
dags sammanträde  sig  tilldragit 

Kungl.  Maj:ts  tal  på  rikssalen  vid  riksdagens  öpp- 
nande den  18  januari  1905 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  forklarande  af 
Bahia  i  Brasilien  samt  Freemantle  och  Perth 
i  Yästaustralien  fria  frän  pest 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  de  främmande 
länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade 

af  husdjurssjukdomar 

20  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  ändrad  lydelse 
af  7  §  i  stadgarna  angående  nya  amorterings- 
fonden för  apotekspririlegier  den  16  september 
1892 

Kungl.  kungörelse  angående  formulär  till  sådan  redo- 
görelse, som  omförmäles  i  mom.  13  i  nådiga 
kungörelsen  angående  allmänna  villkor  och  be- 
stämmelser for  den  af  Kungl.  Maj:t  och  Riks- 
dagen beslutade  egnahemslånerörelse  den  17  juni 
1904 

Kungl.  kungörelse  angående  lönetillskott  från  präster- 
skapets löneregleringsfond  åt  svagt  aflönade  präst- 
män     

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befallningshafvande 
i  Yästemorrlands  län  angående  tiden  för  tillämp- 
ning af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom 
Ångermanlands  södra  domsaga 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande i  Göteborgs  och  Bohus  län  an- 
gående tillämpning  af  byggnadsstadgan  och 
brandstadgan  för  rikets  städer  inom  Fiskebäcks- 
kils kommun 

26  Generaltullstyrelsens  kungörelse  angående  forsändning 
af  nederlags-  och  transitupplagsgods  å  Kalmar — 
Torsås  järnväg 

Ofverenskommelse  mellan  svenska  postförvaltningen 
och  tyska  rikspostförvaltningen  angående  anord- 
nande och  underhållande  af  regelbunden  postång- 
fartygsförbindelse  mellan  Trelleborg  och  Sassnitz 
från  och  med  den  1  maj  1907 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin  smittadt  af 
rots  eller  springorm 
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Transnmt  af  Kanji:l.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  be- 
fallningsbafvande  i  Yästernorrlands  län  angående 
tillämpning  af  hälsovårdsstadgans  for  riket  fore- 
skrifter rörande  stad  jämväl  inom  det  icke  plan- 
lagda   området  af  Skönsmons  mnnicipal samhälle 

Transamt  af  Knngh  Majits  skrifvelse  till  l)ess  befall- 
ningshafvande  i  Stockholms  län  angående  till- 
lämpning  inom  Stocksunds  villastad  af  ordnings- 
stadgan  och  brandstadgan  for  rikets  städer .    .    . 

Transamt  af  Knngl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Hallands  län  angående  tillämpning 
af  ordningsstadgan  for  rikets  städer  samt  hälsovårds- 
stadgans for  riket  foreskrifter  rörande  stad  inom 
visst  område  af  Slättåkra  och  Enslöfs  socknar, 
benämndt  Oskarströms  monicipalsamhälle    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  särskild  fältkrigsrätt  for 
den  tUl  infanteriskjatskolan  sammandragna  af- 
delning  af  krigsmakten 

Lotsstyrelsens  kungörelse  angående  ändring  i  gällande 
lotsledsförteckning 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  forklarande  af 
dels  Belgien  och  Ungern  smittade  af  smittosam 
mul-  och  klöfsjuka,  dels  vissa  främmande  länder  och 
landsdelar   fria  från  särskilda  husdjurssjukdomar 

Skiljedomskonvention  mellan  de  förenade  rikena  och 
Eyssland 

Skiljedomskonvention  mellan  de  förenade  rikena  och 
Schweiz 

Kungl.  kungörelse  huru  med  riksstyrelsen  under  Hans 
Maj:t  Konungens  sjukdom  skall  förhållas    .    .    . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  på  underdånig  ansökning  af 
stadsfullmäktige  i  Torshälla  angående  fridlysning 
af  brandtelegrafen  i  nämnda  stad 

Kungl.  kungörelse  angående  öfverlämnande  af  arkiv- 
handlingar från  Västmanlands  län  till  lands- 
arkivet i  Uppsala 

Kungl.  kungörelse  angående  den  under  Hans  Kungl. 
Höghet  Kronprinsen-Begentens  resa  till  Norge 
tillförordnade  regering 

General  poststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för 
Öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk  att 
för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna 
tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort 
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17  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall ningshafvande 
i  Jämtlands  län  angående  tiden  for  tillämpning 
af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Jämt- 
lands östra  domsaga 

1 8  Kungl.  Maj:t8  nådiga  stadga  för  rikets  allmänna  läroverk 
Kungl.  kungörelse    angående    ändrad  lydelse  af  vissa 

§§  i  nådiga  stadgan  för  folkskolelärareseminari- 
ema  i  riket  den  29  januari  1886 

23  I  Oeneralpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för  före- 
I  ståndaren  för  Farmacentiska  institutet  att  för  post- 
i  försändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefri- 
;  märken  och  tjänstebrefkort 

»    i  Oeneralpoststyrelsens    kungörelse    angående    rätt    för 
I  direktören    för  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk 

att  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna 
tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort .... 

24  Skiljedomskonvention  mellan  de  förenade  rikena  och 
Spanien 

Riksgäldskontorets  kungörelse  om  1905  års  amortering 
å  svenska  statens  fonderade  3V>  %  lån  af  år  1886 

Generaltullstyrelsens  kungörelse  angående  anordnande 
af  ständig  tullbevakning  vid  Degerhamn     . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning för  aktiebolaget  Malmö  folkbank    . 

Kungl.  kungörelse  angående  tilläggsafgift  vid  införsel 

af  socker,  tillverkadt  i  Brasilien 

10  Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  stadga  för  pröfning  till 
vinnande  af  inträde  vid  krigshögskolan    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  afgiften  för  inrikes  post- 
paket samt  om  inskränkning  i  frankeringsfriheten 

I  för  dylikt  paket 

I  Kungl.  kungörelse  angående  afgiften  för  inrikes  post- 
!            försändelses    rekommendation    samt    ändring    af 
gällande    bestämmelser    rörande    postverkets   an- 
svarighet  för   vissa  till  postbefordran  aflämnade 
försändelser 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Generalpoststyrelsen  an- 
gående nedsättning  af  afgiften  för  utrikes  post- 
fÖrsändelses  rekommendation 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrifvelse  till  Dess  be- 
fallningshafvande  i  Norrbottens  län  angående, 
bland  annat,  fridlysning  af  järnvägsanläggning 
från  Gammelstad  till  Karlsvik 
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10  KoDgl.  Maj:t8  resolutioii  med  faststallelse  af  ordniog 
for  mosaiska  församlingen  i  Malmö     .    .    . 

15  Knngl.  kungörelse  angående  upphörande  af  den  under 
den  11  februari  1905  tillförordnade  regering 

16  Kommerskollegii  kungörelse  angående  de  främmande 
länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade 
af  husdjurssjukdomar 

17  Kungl.  kungörelse  angående  ändring  i  fridlysnings- 
tiden  för  rapphöns  inom  vissa  län  ...    . 

Kungl.  kungörelse  angående  forbud  mot  jakt  efler 
moripa    tills    vidare    intill  utgången  af  år  1906 

Kungl.  kungörelse  i  fråga  om  fridlysningstid  for  lunne- 
fågel  inom  Göteborgs  och  Bohus  län 

Kungl.  kungörelse  angående  öfverlämnande  af  arkiv- 
handlingar från  Hallands  län  till  landsarkivet  i 
Lund 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  angående  jord- 
fästning den  25  maj  1894 

Lag  om  tillägg  till  9  §  i  forordningen  angående  all- 
mänt kyrkomöte  den  16  november  1863    . 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  25  kap.  20  §  strafflagen 

Lag  om  ändring  i  vissa  strafflagens  bestämmelser  an- 
gående förlust  af  medborgerligt  fortroende  .    .    . 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  58  och  122  §§  i  straff- 
lagen for  krigsmakten 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  65  §  utsökningslagen   .    . 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  30  §  konkurslagen    .    .    . 

Lag  om  oäkta  barns  arfsrätt  efter  moder  och  mödeme- 
fränder 

Kungl.  Maj:t8  resolution  angående  fridlysning  af  till 
Visby  stads  elektricitetsverk  hörande  ledningar 
samt  stadens  brandtelegrafinrättning     .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  skydd  åt  för  landtbruket 

nyttiga  fåglar 

20      Svea  Hofrätts  kungörelse  angående  ordningen  fÖr  lag- 

tima  tingen  i  Jämtlands  östra  domsaga  .... 

24      Kungl.  kungörelse^  angående    anställande  af  kommis- 

sionär    hos    Öfverstyrelsen    för    rikets    allmänna 

läroverk 

Kungl.  kungörelse  angående  förhöjning  i  nu  gällande 

tullsats  for  smärgelduk,  glasduk  och  flintduk 

31      Generalpoststyrelsens    kungörelse    angående    rätt    fÖr 

statens  fiskeriintendenter  och  den  i  statens  tjänst 
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tills  vidare  anställde  fiskeriingenjören  att  för  post- 
forsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefri- 
märken och  tjänstebrefkort 

31  Generalpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för 
förvaltningsutskottet  för  konst-  och  industrintställ- 
ningen  i  Norrköping  1906  att  för  postförsän- 
delser i  ärenden  rörande  utställningen  begagna 
tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fridlysning  af  brand- 
telegrafen i  Lund 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  43 
och  73  i  nådiga  instruktionen  för  Järnvägssty- 
relsen med  underlydande  distriktsförvaltningar 
den  15  oktober  1897 

Kungl.  kungörelse  angående  frihet  från  utmätning  för 
pension,  utgående  från  tjänstepersonalens  vid 
aktiebolaget  skånska  handelsbanken  pensionskassa 

Kungl.  Maj:ts  cirkulär  till  Dess  befallningshafvande  i 
rikets  samtliga  län  angående  vissa  åtgärder  till 
motarbetande  af  den  så  kallade  »hvita  slafhandeln» 

Statistiska  Centralbyråns  kungörelse  angående  instäl- 
lande af  den  allmänna  folkräkningen  vid  1905 
års  slut 

3  Medicinalstyrelsens  kungörelse  angående  formulär  till 
redogörelser  för  anstalter  för  obildbara  sinnesslöa 

4  Lotsstyrelsens    kungörelse    angående    ändring  af  lots- 
ledsförteckningen  för  Ähus  lotsplats 

KommerskoUegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
Pisagua  i  Chile  smittadt  af  pest 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  5  §  i  lagen  om  straff- 
register den  17  oktober  1900 

Kungl.  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  den  af 
Kungl.  Maj:t  den  29  november  1889  fastställda 
taxa  för  transporter  å  statens  järnvägar  .... 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  4 
i  nådiga  instruktionen  för  Järnvägsstyrelsen  med 
underlydande  distriktsförvaltningar  den  15  okto- 
ber 1897 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  viss 
del  af  §  39  i  nådiga  reglementet  för  trafiken  på 
statens  järnvägar  den  4  april  1862 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Järnvägsstyrelsen  angående 
afbrott  i  resa  å  järnväg,  kombinerade  biljetter  m.  m. 
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7  i  Transumt  af  Kangl.  Maj:t8  skrifyelse  till  Dess  befall- 
Dingshafvande  i  Kalmar  län  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  järnväg  frän  Ljungbyholm 
till  Karlslanda 

>  Kongl.  kungörelse  angående  uppläggandet  af  tredje, 
fjärde,  femte  och  sjätte  emissionerna  af  1887 
års  3,6  procent  statslån 

12  KommerakoUegii   kungörelse  angående  forklarande  af 
'    Bangoon  i  brittiska  Birma  sraittadt  af  pest    .    . 

13  Kungl.  kungörelse  om  ändring  af  §§  14  och  22  i 
nådiga  stadgan  angående  filosofie  kandidat-  och 
licentiatexamina  den  17  april  1891 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrif velse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Norrbottens  län  angående  tillämp- 
ning   af   ordningsstadgan  for  rikets  städer  inom 

Gellivare  municipalsamhälle 

18  Kommerskollegii  kungörelse  angående  forklarande  af 
Frankrike  fritt  från  elakartad  lungsjuka  och  Själ- 
land i  Danmark  fritt  från  smittosam  mul-  och 
klöfsjuka 

25  Genera] tullstyrelsens  kungörelse  angående  tullstatio- 
nens i  Eatan  inom  Umeå  tullkammardistrikt  för- 
flyttning till  Sikeå 

26  Lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  paragrafer  i 
förordningen    om    landsting  den   21  mars  1862 

Lag  om  utförande  och  nyttjande  af  elektrisk  anlägg- 
ning for  telegrafering  eller  telefonering  utan  tråid 
Lag    angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  for 
byggi^&d    ^^^  underhåll   af  tingshus  och  härads- 

I  fängelse 

I  Lag    angående    byggnad  och  underhåll  af  kyrka  med 

hvad  därtill  hörer,  så  ock  af  särskild  sockenstufva 

Lag  angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  for 

byggnad  och  underhåll  af  prästgård 

I  Kungl.  kungörelse  angående  upplåtelse  af  den  kronan 

tillkommande  jordägarandel  i  grufva 

Kungl.  kungörelse  angående  upphäfvande  af  kungö- 
relsen den  21  oktober  1904  angående  tillämp- 
ning inom  Östergötlands  län  å  sjukdomen  lung- 
röta  bland  hästar  af  vissa  fSreskrifter  i  förord- 
ningen den  9  december  1898  angående  hvad 
iakttagas  bör  till  forekommande  och  hämmande 
af  smittosamma  sjukdomar  bland  husdjuren    .    . 
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26  Kungl.  kuDgörelse  angående  rätt  till  tjänstårsber&k- 
ning  i  vissa  fall  for  direktör  vid  skogsinstitatet, 
för  öfveijägmästare  samt  for  lektor  vid  nämnda 
institut 

Kungl.  kungörelse  angående  undervisningsprof  vid  ri- 
kets allmänna  läroverk  för  ämneslärare  efter 
genomgånget  prof&r 

Kungl.  kungörelse  angående  den  under  Hans  Kungl. 
Höghet  Kronprinsen-Begentens  resa  till  Norge 
tillförordnade  regering 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fastställande  af 
bolagsordning  for  aktiebolaget  Stockholms  köp- 
mannabank      

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  ändring  i  den  för  Mel- 
lersta Hallands  bankaktiebolag  gällande  ord- 
ning   

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  förlängd  oktroj  for  aktie- 
bolaget Sollefteå  folkbank 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fastställande  af 
bolagsordning    för    aktiebolaget  Örebro  folkbank 

28  Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
Ungern  fritt  från  elakartad  lungsjuka 

29  Domänstyrelsens  kungörelse  angående  fridlysningstid 
för  vissa  djurslag 

3  Kungl.  kungörelse  angående  upphörande  af  den  un- 
der den  26  april  1905  tillfSrordnade  regering 
5  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fridlysning  af  de 
från  en  i  Motala  ström  vid  Näs  belägen  kraft- 
station tUl  Ämmeberg  och  till  Vadstena  fram- 
dragna elektriska  högspänningsledningarDa  .    .    . 

Kungl.  Maj-.ts  resolution  om  ändring  i  den  för  aktie- 
bolaget Göteborgs  bank  gällande  ordning    .    .    . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  ändring  i  den  för  Skan- 
dinaviska kreditaktiebolaget  gällande  ordning  .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  anordnande  af  proflLrs- 
kurs  vid  folkskoleseminariet  i  Stockholm    .    .    . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  förlängd  oktroj  för  Hvet- 
landa  bankaktiebolag 

Kungl.  Majrts  resolution  angående  fastställande  af 
bolagsordning  för  aktiebolaget  Härnösands  folk- 
bank   

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande    i    Kronobergs    län  angående  till- 
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13 


lampning  af  ordDingsstadgan,  byggnadsstadgan  och 
brandstadgan  for  rikets  städer  samt  hälsovårds- 
stadgans for  riket  foreskrifter  rörande  stad  inom 
ett   söder    om    Ljungby    köping  beläget  område 

Generaltullstyrelsens  kungörelse  angående  forsändning 
af  nederlags-  och  transitupplagsgods  å  Sölvesborg 
— Olofström — Elmhults  järnväg 

Kungl.  forordning  angående  vissa  bestämmelser  rörande 
sjöfarten  och  gränstrafiken  mellan  Sverige  och 
Norge 

Lag  om  fortsatt  tillämpning  af  hvad  i  lagen  den  6  juni 
1902,  innefattande  inskränkning  i  inmutnings- 
rätten, är  stadgadt 

Kungl.  kungörelse  angående  grunderna  för  resekost- 
nads- och  traktamentsersättning  åt  öfverdirektören 
och  chefen  samt  ledamöterna  i  Försäkringsinspek- 
tionen      

Kungl.  kungörelse  angående  skyldighet  for  provinsial- 
läkare att  vara  underkastad  förändrade  bestäm- 
melser i  fråga  om  station  för  läkaren     .... 

Kungl.  Maj:t8  nådiga  reglemente  för  arméns  forpläg- 
nad  m.  m.  under  fred 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Skaraborgs  län  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  järnvägsanläggning  från  Skara 
till  Mariestad 

Kungl.  kungörelse  angående  dyrtidstillägg  for  år  1905 
åt  en  del  tjänstemän  och  betjänte 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  angå- 
ende tillämpning  af  byggnadsstadgan  och  brand- 
stadgan for  rikets  städer  inom  MoUösunds  muni- 
cipalsamhälle 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  angå- 
ende tillämpning  af  brandstadgan  for  rikets  stä- 
der inom  Malmöns  municipalsamhälle ..... 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  angå- 
ende tillämpning  af  brandstadgan  för  rikets  stä- 
der inom  Hunnebostrands  municipalsamhälle  .    . 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
staden  Leith  smittad  af  pest 
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19  j  Lag  om  ändrad  lydelse  af  vissa  delar  af  värnplikts- 
lagen  den  14  juni  1901 

Generalpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  for 
Kungl.  Orlogsmannasällskapet  att  for  postforsän- 
delser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken 
och  tjänstebrefkort 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fridlysning  af  Stock- 
holms nya  spårvägsaktiebolags  elektriska  ledningar 

Kungl.    kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  2, 

10  och  17  i  förordningen  angående  villkoren  for 

j  tillverkning  af  brännvin  den  13  juli  1887  .    .    . 

»    I   Kungl.   förordning  angående  en  särskild  stämpelafgift 

for  försäljning  af  punsch 

20  I   Kommerskollegii    kungörelse    angående    de   förmåner, 

som  i  Sveriges  hamnar  äro  beviljade  främmande 
':  länders  fartyg 

»  I  Kommerskollegii  kungörelse  angående  de  förmåner  i 
fråga  om  skeppsmätning,  som  på  grund  af  trak- 
tater eller  särskilda  öfverenskommelser  tillkomma 
svenska  fartyg  i  främmande  länders  hamnar    .    . 

22      Sveriges    Riksdags    beslut    å    det   i  Stockholm  hållna 

I  lagtima    riksmöte,    som    började   den  16  januari 

och  slutade  den  22  maj  1905 

25  I  Lag  om  ändrad  lydelse  af  §§  2  ock  8  i  lagen  an- 
gående köttbesiktning  och  slakthus  den  22  decem- 
ber 1897 
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33 
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23 


Kungl.  kungörelse  angående  upphäfvande  af  kun- 
görelsen den  2  december  1904  angående  till- 
lämpning  inom  Kristianstads  län  å  sjukdomen 
lungröta  bland  hästar  af  vissa  foreskrifter  i 
förordningen  den  9  december  1898  angående 
hvad  iakttagas  bör  till  forekommande  och  häm- 
mande af  smittosamma  sjukdomar  bland  hus- 
djuren      

Lag  rörande  afgäld  från  afsöndrad  lägenhet    .    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  om  verkställandet  af  anteckning  i 
jordeboken  i  vissa  fall  rörande  afsöndrad  lägen- 
het  


25 
31 

31 


Kungl.  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  gällande  I 
forordning  angående  stämpelafgiften I  31 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  15  §  i  lagen  angående! 
sparbanker  den  29  juli  1892 32 
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Maj           1  25  1   Kungl.   kungörelse  ora  ändrad  lydelse  af  §  16  i  for- 

I                           1          1            nyade  nådiga  förordningen  den  16  maj  1890  an- 

gående de  allmänna  grunder,  som  vid  hypoteks- 

föreningars     bildande    och    framtida    verksamhet 

>                  » 

skola  till  efterrättelse  lända 

32 

2 

Kungl.  kungörelse  angående  frihet  från  utmätning  för 

1          i           pension  till  tjänstemän,  kviAnliga  kontorsbiträden 

och    vaktmästare  i  Södermanlands  enskilda  bank 

35 

7 

^                 26      Kungl.    kungörelse    angående  Hans  Maj:t  Konungens 

'                                                återtagande  af  riksstyrelsen 

19 

1 

Juni          I     2    1   Kungl.  kungörelse  angående  profår  för  behörighet  till 

ordinarie     ämneslärartjänst    vid    rikets    allmänna 

1 

1             >                  > 

läroverk 

26 

5 

Kungl.  kungörelse  angående  anslag  af  allmänna  medel 

för    undervisning    i   slöjd  vid  de  allmänna  läro- 

verken 

26 

10 

' 

» 

Kungl.     MajH»    skrifvelse    till    Järnvägsstyrelsen    an- 

gående    ändring    af    bestämmelserna    i    §    3    af 

' 

förnyade    nådiga    aflöningsreglementet   för  tjän- 

stemän och  betjänte  vid  statens  järnvägar  den  3 

1 

maj  1901  om  antalet  arfvoden  till  stationsinspek- 

torer    å  första  och  andra  klassens  stationer  samt 

underinspektörer     och    expeditionsforeståndare    å 

första  klassens  stationer  m.  m 

30 

8 

> 
i 

> 

Kungl.     Maj:ts    skrifvelse    till    Järnvägsstyrelsen    an- 
gående   ändrad    lydelse     af    §     13    i    förnyade 
nådiga    aflöningsreglementet   för    tjänstemän  och 
betjänte    vid    statens  järnvägar  den  3  maj   1901 

30 

9 

> 

> 

Kungl.    Maj:ts    cirkulär    till    Dess    samtliga    befall- 
ningshafvande    i    länen    angående    sättet   för  in- 

fordrande    af   upplysningar    vid  handläggning  af 

frågor,    som    afses   i    lagen   rörande  afgäld  från 

afsöndrad  lägenhet 

31 

4 

> 

> 

Kungl.    kungörelse    angående  ändrad  lydelse  af  §  16 
i    förnyade    nådiga  förordningen  angående  expe- 
ditionslösen den  7  december  1883 

31 

4 

\ 

> 

Kungl.  kungörelse    angående    rättighet    till  hämtning 
af    väglagningsämnen    från    kronans   jordbruks- 

> 

domäner 

3é 

17 

> 

Kungl.    kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  2  i 

nådiga  förordningen  om  beskattning  af  hvitbets- 

sockertillverkningen  i  riket  den  19  maj  1893 

36 
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Kungl.  kangörelse  angående  villkoren  för  lån  från  an- 
visade medel  för  rederinäringens  understöd- 
jande  

Kungl.  förordning  om  beskattning  af  socker  .    .    .    . 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrlfvelse  till  Dess  befall- 
ningsliafvande  i  Örebro  län  angående,  bland  annat, 
fridlysning  af  järnvägsanläggning  från  Bofors  till 
Yalåisen  m.  m 
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Mmling 


N:r      sid. 


I 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Kopparbergs  län  angående  till- 
lämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan 
och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hvad  i 
hälsovårdsstadgan  för  riket  finnes  föreskrifvet  om 
stad  å  visst  utsträckt  område  af  Avesta  stations- 
samhälle   


Lotsstyrelsens  kungörelse  angående  ny  lotsplats  vid 
Grankullaviken 

KommerskoUegii   kungörelse  angående  de  främmande 
länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade  i 
af  husdjurssjukdomar ! 

Kungl.    Maj:ts    öppna    bref   och  påbud  angående  ett' 
urtima     riksmöte     i     Stockholm    den    20    juni 
1905 

Kungl.  kungörelse  rörande  ändring  i  vissa  bestämmel- 
ser i  nådiga  kungörelsen  angående  ny  löne-  och 
pensionsreglering  för  lärare  och  lärarinnor  vid 
rikets  allmänna  läroverk  den  27  augusti  1904  . 

Kungl.  kungörelse  angående  tillsättande  af  lärartjänst,  j 
hvars  innehafvare  förordnats  till  rektor  vid  folk- 
skoleseminarium         

Kungl.  kungörelse  angående  tillförordnad  rektors  vid 
folkskoleseminarium  pensionsrätt 

Kungl.  kungörelse  angående  löne-  och  pensionsregle- 
ring för  rektorer  och  lektorer  vid  de  tekniska 
elementarskolorna 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  8 
och  17  i  stadgarna  för  de  tekniska  elementarsko- 
lorna den  16  juni  1877 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  4  § 
1  mom.  och  16  §  i  förordningen  angående  till- 
verkning och  beskattning  af  maltdrycker  den  17 
juni  1903 '. 
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Kungl.  kungöFelse  angående  ändrad  lydelse  af  3  §  i 
ordningsstadgan  för  maltdrycksbryggeriema  i  riket 
den  26  juni  1903 

Knngl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  punkt 
11  i  de  genom  nådiga  cirkuläret  den  22  juni 
1877  fastställda  grunderna  for  pensioneringen  af 
arméns  befiil  och  underbefäl  med  vederlikar  samt 
angående  tiden  for  afgång  ur  tjänst 

Kungl.  förordning  angående  försäljning  af  brännvin    . 

Kungl.  forordning  angående  försäljning  af  vin  och  öl 

Kungl.  forordning  angående  försäljning  af  tillagade, 
alkoholfria  drycker  samt  svagdricka 

Kungl.  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  nådiga 
stadgan  angående  skjutsväsendet  den  31  maj 
1878 

Kungl.  Maj:ta  ordningsstadga  rörande  sockerbeskatt- 
ningen     

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  2  och 
4  §§  i  aflöningsreglementet  för  tjänstemän  och 
betjänte  vid  telegrafverket  den  6  juni  1902   .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  40 
mom.  2  i  nådiga  instruktionen  för  läkare,  som 
äro  för  hälso-  och  sjukvården  inom  visst  område 
anställda,  äfvensom  för  andra,  som  utöfva  lakar- 
konsten,  den  31  oktober  1890 

Kungl.  kungörelse  angående  resestipendier  åt  före- 
ståndarinnor och  lärarinnor  vid  högre  skolor  för 
kvinnlig  angdom  och  samskolor 

Kungl.  kungörelse  angående  understöd  till  anordnande 
af  föreläsningskurser  för  arbetsklassen 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Kommers- 
kollegium  angående  det  för  år  1906  beviljade 
anslag  för  anordnande  af  fabriksinspektion  .    .    . 

Generalpoststyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för  de 
af  skogsvårdsstyrelserna  antagna,  forstligt  bildade 
biträden  och  sekreterare  samt  öfriga  tjänstemän 
äfvensom  tillsyningsmän  att  för  postförsändelser 
i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken  och 
tjänstebrefkort 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
ryska  guvernementen  Astrachan,  Saratow  och 
Samara  äfrensom  Kaukasien  och  Transkaspien 
fria  från  kolera 
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16      Lag    om    iDskränkning   i   rätten  att  erhålla  ägostyck- 

ning 

Kungl.   Maj:t8  instruktion  för  styrelsen  for  TroUhätte 
kanal-  och  vattenverk 

Kungl.    kungörelse  angående  understöd  åt  folkbiblio- 
tek  


Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  1 
mom.  5  af  förnyade  nådiga  instruktionen  för 
folkskoleinspektörer  den  11  november  1904   .    . 

Lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förordnin- 
gen om  kyrkostämma  samt  kyrkoråd  och  skol- 
råd den  21  mars  1862 . 


Lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förord- 
ningen om  kyrkostämma  samt  kyrkoråd  och  skol- 
råd i  Stockholm  den  20  november  1863    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  ändring  i  gällande  tull- 
taxas bestämmelser  under  rubriken  socker  m.  m. 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  12  §  i  lagen  om  skydd 
för  varumärken  den  5  juli  1884 

Kungl.  kungörelse  angående  förändrade  föreskrifter  till 
förekommande  af  pestens  och  kolerans  införande 
i  riket 
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Kungl.  kungörelse  angående  införsel  af  varor,  som 
kunna  misstänkas  medföra  pest-  eller  kolera- 
smitta      

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  2 
och  10  i  förnyade  nådiga  reglementet  för  karan- 
tänsinrättningen på  Känsö  den  29  september 
1899 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  20 
i  nådiga  förordningen  angående  åtgärder  mot  in- 
förande och  utbredning  af  smittosam  ma  sjukdomar 
bland  rikets  invånare  den  19  mars  1876    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  10, 
27,  48  och  59  i  nådiga  instruktionen  för  läkare, 
som  äro  för  hälso-  och  sjukvården  inom  visst  om- 
råde anställda,  äfvensom  för  andra,  som  utöfva 
läkarkonsten,  den  31  oktober  1890 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  chefen  för  Eikets  all- 1 
manna  kartverk  angående  anslag  till  kartverket  i 
m.  m ! 
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16  Skiljedoinskonvention  mellan  de  förenade  rikena  och 
Belgien 

Kongl.  Maj.-ta  cirkalär  till  Dess  befallningsliafyande  i 
samtliga  län  angående  utbetalning  af  statsbidrag 
tUl  folkbibliotek 

Kungl.  Maj:t8  resolution  angående  vissa  ändringar  i 
den  för  aktiebolaget  Göteborgs  hypotekskassa 
gällande  ordning 

Kungl.  Maj:ts  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning för  aktiebolaget  Ängelholms  landtmanna- 
bank 

Kungl.  Maj:ts  resolution,  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning for  aktiebolaget  Oäfle  handelsbank.   .    . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning för  aktiebolaget  Gäfle  folkbank  .    .    .    . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  förlängd  oktroj  och  ny 
bolagsordning  för  aktiebolaget  Tjänstemannaban- 
ken      

Kungl.  Maj:t8  resolution  angående  vissa  ändringar  i 
den  för  aktiebolaget  Göteborgs  folkbank  gällande 
ordning 

Kungl.  kungörelse  angående  villkoren  för  åtnjutande 
af  de  i  staten  för  landtbruksinstitutet  vid  Ultuna 
samt  i  staten  för  landtbruks-  och  mejeriinstitutet 
vid  Alnarp  upptagna  löneförmåner 

Kungl.  kungörelse  angående  villkoren  för  åtnjutande 
af  statskonsulentemas  i  boskapsskötsel  och  mejeri- 
hushållning löneförmåner 

20  Lag  om  ändring  i  vissa  delar  af  lagen  angående  väg- 
hållningsbesvärets utgörande  på  landet  den  23 
oktober  1891 

Lag  om  köp  och  byte  af  lös  egendom 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  166  §  sjölagen 

Lag  om  ändring  i  vissa  delar  af  9  kap.  handelsbal- 
ken 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  38  §  utsökningslagen    .    . 

Lag  om  särskild  sammansättning  af  vissa  rådstnfvu- 
rätter  vid  behandling  af  handelsmål 

Lag  angående  Kungl.  Majits  Högsta  domstols  tjänst- 
göring på  afdelningar 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  stadga  angående  måls  handlägg- 
ning i  vissa  fall  af  Kungl.  Maj:ts  Högsta  dom- 
stols afdelningar  samfåldt 
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Yäg-    och   Yattenbyggnadsstyrelsens    och  Järnyägsstj- 
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relsens    cirkulär     angående    enskilda    järnTägars 

» 

rullande  materiel 

40 

1 

» 

Kungl.    Majits  tal  pä  rikssalen  vid  urtima  riksdagens 

1 

öppnande  den  21  juni  1906 

24 

■  ■ 

23 

Kungl.  kungörelse  i  anledning  af  storbritanniska  kolo- 
nien   Ceylons  tillträde  till  unionen  för  skydd  af 

j 

den  industriella  äganderätten 

38 

23 

» 

» 

Kungl.    kungörelse    om    tillämpning    med  afseende  å 
storbritanniska    kolonien  Nya  Zeeland  af  hvad  i 
nådiga  kungörelsen  den  12  september  1902  an- 
gående förändrade  bestämmelser  i  fråga  om  skydd 
för  vissa  främmande  patent,  varumärken  och  mön- 

1 

ster  är  stadcadt 

38 

24 

* 

> 

Kungl.  kungörelse  angående  understöd  åt  äldre,  behöf- 

1 

> 

vande  småskolelärare  m.  fl 

27 

» 

Kungl.    kungörelse   angående  understöd  åt  äldre,  be- 

höfvande  folkskolelärare 

27 

> 

27 

Kungl.    kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  2  i 
nådiga  kungörelsen  den  22  april  1904  angående 

1 

främmande     örlogsfartygs    tillträde    till    svenska 

' 

hamnar  och  farvatten 

27 

1 

1 

» 

» 

Kommerskollegii    kungörelse   angående  förklarande  af 
hamnen  Amoy  i  Kina  smittad  af  pest 

36 

> 

30 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  13, 
14,    32,    43,    49,   66,  64,  81  och  85  i  nådiga 
instruktionen    för    Järnvägsstyrelsen    med  under- 
lydande   distriktsförvaltningar    den    15     oktober 

1897 

30 

1 

> 

> 

Transumt    af  Kungl.    Maj-.ts    skrifvelse  till  Järnvägs- 
styrelsen    angående    ändring    af   bestämmelserna 
i  §§  3  och  11  af  förnyade  nådiga  aflöniugsreg- 
lementet  för  tjänstemän  och  betjänte  vid  statens 
järnvägar    den    3  maj  1901  samt  tillfällig  löne- 
förbättring   för  den  lägst  aflönade  betjäningsper- 

> 

> 

Bonal 

30 

6 

Kungl.  kungörelse  angående  frihet  från  utmätning  för 

pension,    utgående    från    änke-    och  pupillkassan 

för    professorer  och  betjänte  vid  Göteborgs  hög- 

> 

> 

skola  

35 

7 

Kungl.    kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §§  28,  66, 

72,  75,  79,  93,  96  och  116  i  nådiga  förordnin- 

i 

gen  angående  inskrifning  och  redovisning  af  väm- 
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30 
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pliktig  samt  deras  tjänstgöring  m.  m.  (inskrif- 
ningsförordningen)  den  6  december  1901,  §  93 
sådan  den  lyder  enligt  nådiga  kungörelsen  den 
1  maj  1903 

Eungl.  kungörelse  angående  resestipendier  åt  domare 

KnngL  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befallningshafvande 
i  Yästemorrlands  län  angående  tiden  fBr  tillämp- 
ning af  beslutad  förening  af  Själevads  och  Arnäs 
tingslag  till  ett  tingslag        

Chefens  for  Kungl.  Justitiedepartementet  skrifvelse  till 
Svea  hofrätt  angående  förhöjd  ersättning  åt  till- 
förordnade brottmålsdomame  i  Jämtlands  och 
Norrbottens  län 

Eiksgäldskontorets  kungörelse  om  1905  års  amor- 
tering å  svenska  statens  fonderade  3  V>  %  lån  af 
år  1899,  första  emissionen 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
ön    Sumatra   smittad    af  samt    Aden    fritt    från 


pest 


Kungl.  kungörelse  angående  förändrad  lydelse  af  §§ 
16  och  17  i  riddarhusordningen  den  22  juni 
1866 

Lag  om  ändrad  lydelse  af  §  3  i  lagen  angående  folk- 
skoleväsendet i  Stockholm  den  15  maj   1903  .    . 

Lag  angående  ändrad  lydelse  af  38  §  i  förordningen 
om  kommunalstyrelse  i  Stockholm  den  23  maj 
1862 

Transnmt  af  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående,  bland 
anuat,  fridlysning  af  telefonledning  från  Sandsjö 
järnvägsstation  till  Sjövik  och  Prinsnäs  i  Sand- 
sjö socken  af  Jönköpings  län 

Transnmt  af  Kungl.  Maj:t8  resolution  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  Arlöfs  municipalsamhälles 
elektriska  lågspänniugsledningar 

Transnmt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande i  Göteborgs  och  Bohus  län  angå- 
ende koncession  å  anläggning  af  järnväg  för  elek- 
trisk drift  från  ön  Saltholmen  i  närheten  af 
Långedrags  badort  till  Göteborg 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
hamnen  Foochow  1  Kina  smittad  af  pest    .    . 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
Yiborgs  län  i  Finland  smittadt  af  mjältbrand 
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Generalpoststyrelseus  kungörelse  angående  rätt  for  land- 
stormsområdesbefölhafvare  och  landstormsförråds- 
forvaltare  att  for  postforsfindelser  i  tjänsteärenden 
begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  inkomstskatt  for  år  1906 

Kungl.  kungörelse  angående  den  vid  1906  års  riksdag 
åtagna  bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst 

Oeneraltullstyrelsens  kungörelse  angående  forändrade 
bestämmelser  beträffande  tullbehandlingen  af  gods, 
som  med  ångfartyg,  underhållande  regelbunden 
förbindelse  mellan  Sassnitz  och  Trelleborg,  an- 
kommer till  sistnämnda  stad  for  vidare  befordran 
å  järnvägen  Malmö — Kontinenten 

Kungl.  kungörelse  angående  utsträckt  fridlysningstid 
for  älg  inom  Norrbottens  län 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§ 
4  och  17  i  förnyade  nådiga  reglementet  för 
sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902,  sådana 
deesa  §§  lyda  enligt  nådiga  kungörelsen  den  4 
augusti  1904 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  2 
och  4  i  förnyade  nådiga  undervisningsstadgan 
för  sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902,  sådana 
dessa  §§  lyda  enligt  nådiga  kungörelsen  den  4 
augusti  1904 

Kungl.  kungörelse  i  anledning  af  Riksdagens  beslut 
angående  Riksbankens  styrelse  och  förvaltning  . 

Kungl.  Maj:t8  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning for  aktiebolaget  Hallsbergs  folkbank  .    • 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  vissa  ändringar  i 
den  för  aktiebolaget  arbetareringens  bank  gällande 
ordning 

Kungl.  Maj:t8  resolution  med  fastställelse  af  ny  bo- 
lagsordning för  sydsvenska  kreditaktiebolaget  .    . 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
staden  Leith  fri  från  pest 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befallningshafvande 
i  Jönköpings  län  angående  fridlysning  af  en  tele- 
fonledning till  länsmansbostället  Ekekull  Lille- 
gård i  Skede  socken  

Sveriges  Riksdags  beslut  å  det  i  Stockholm  hållna 
riksmöte,  som  började  den  20  juni  och  slutade 
den  3  augusti  1906 
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Kungl.  kaDgörelse  i  fråga  om  fridlysniugstid  för  älg 
inom  Yärmdö  skeppslag  af  Stockholms  län     .    . 

Kangl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  5, 
7,  15  och  22  af  KungL  Maj:t8  förnyade  nådiga 
instmktion  for  Lotsstyrelsen  den  14  oktober 
1898 

Kongl.  kungörelse  huru  med  riksstyrelsen  under  Hans 
Maj:t  Konangens  sjukdom  skdl  förhållas    .    .    . 

Arméforvaltningens  å  civila  departementet  kungörelse 
angående  tidigare  pensionering  af  arméns  indelta 
manskap 

Kungl.  Maj:t8  resolution  angående  fridlysning  af  Lin- 
köpings elektriska  kraft-  och  belysningsaktiebolags 
högspänningsledning  mellan  Nykvarn  och  Linkö- 
ping m.  m 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Kristianstads  län  angående  till- 
lämpning  inom  Klippans  municipalsamhalle  af 
ordningsstadgan  för  rikets  städer  och  hälsovårds- 
stadgans för  riket  föreskrifter  rörande  stad .    .    . 

Generaltullstyrelsens  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  § 
3  i  styrelsens  kungörelse  den  4  juli  1904  med 
vissa  föreskrifter  angående  mätning  för  bestäm- 
mande af  svenska  ångfartygs  afgiftspliktiga  dräk- 
tighet enligt  den  engelska  regeln  rörande  afdrag 
för  maskinrum 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
hertigdömet  Braunschweig  och  Elsass-Lothringen 
smittode  af  rots  eller  springorm 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Jämtlands  län  angående  tillämp- 
ning af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för 
rikets  städer  inom  Odenslunds  municipalsamhälle 
samt    utvidgning    af  municipalsamhällets  område 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
preussiska  provinsen  West-Preussen  smittad  af 
kolera 

Kungl.  Maj:t8  nådiga  reglemente  för  döfstumlärarnas 
pensionsanstalt 

Kungl.  kungörelse  angående  delaktighet  i  folkskole- 
lärarnas änke-  och  pupillkassa  för  den  vid  döf- 
stumskolorna  anställda  lärarpersonalen 
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Eommerakollegii  kungörelse  angående  observations- 
och  karantönsplatser  vid  rikets  kuster 

KommerskoUegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
Galizien  smittadt  af  kolera 

Eungl.  kungörelse  angående  vissa  kungörelsers  be- 
träffande pest  och  kolera  m.  m.  trädande  i  kraft 

Kungl.  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §§  1,  6,  8 
och  10  i  nådiga  reglementet  för  undersökning 
af  yärnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst  den  24 
januari  1902 

Kungl.  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  5 
i  förnyade  nådiga  reglementet  for  undersökning 
af  dem,  som  söka  fast  anställning  vid  armén 
eller  flottan,  den  24  januari  1902 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  32  i 
Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  reglemente  för 
lotsverkets  enskilda  pensionskassa  den  28  sep- 
tember 1895 

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  ändring  i  det  för  Upp- 
lands  stadshypoteksförening  gällande  reglemente 

Kungl.  Maj:ts  resolution  om  ändring  i  det  för  Ost- 
göta   stadshypoteksförening    gällande  reglemente 

Kungl.  Maj:t8  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning for  aktiebolaget  Halmstads  folkbank  .    . 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Malmöhus  län  angående  köpings- 
rättigheter for  Limhamns  mnnicipalsamhälle 
m.  m 

KommerskoUegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
preussiska  proyinsema  Ost-Preussen  och  Posen 
samt  regeringsdistriktet  Stettin  smittade  af  kolera 

Kungl.  kungörelse  angående  förbud  tills  vidare  mot 
införsel  till  riket  af  krusbärsplantor  och  friska 
krusbär  

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  3  mom. 
2  samt  §  4  mom.  1  och  2  i  Kungl.  Majrts  för- 
nyade nådiga  instruktion  for  militärläroverkens 
öfverstyrelse  den  7  juni  1895 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  6 
och  7  i  Kungl.  Maj:ts  nådiga  reglemente  för 
krigshögskolan  den  4  november  1904 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  7 
och    8  samt  §  12  mom.  2  i  Kungl.  Maj:t8  nå- 
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diga  reglemente  för  artilleri-  och  ingenjörhog- 
skolan  den  20  maj  1904 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  3, 
5,  6  ock  8  i  Kungl.  Maj:t8  nådiga  reglemente 
för  krigsskolan  den  10  juli  1903 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  5  i 
Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  reglemente  för 
ridskolan  vid  Strömsholm  den  26  februari  1904 

Arméförvaltningens  å  civila  departementet  kungö- 
relse om  underhållsutdelningen  från  Vadstena 
krigsmansbnskassa  för  år  1904 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Statskontoret  i  anled- 
ning af  e.  o.  hofrättsnotarien  H.  Kroks  under- 
dåniga besvär     

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Medicinalstyrelsen  angå- 
ende ändrade  bestämmelser  i  fråga  om  tjänste- 
rang för  länsveterinärer 

KuDgl.  Maj:ts  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning för  aktiebolaget  Bergslagsbanken     .    .    . 

Kungl.  Maj:t8  öppna  nådiga  bref  och  påbud  angående 
ett  urtima  riksmöte  i  Stockholm  den  2  oktober 
1905 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  de  främmande 
länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade 
af  husdjuresjukdomar 

Kungl.  kungörelse  angående  fortsatt  tillämpning  af 
tulltaxan    den    1  juli  1904  med  vissa  ändringar 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
West-Preussen  smittadt  af  vattuskräck 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  angå- 
ende tillämpning  af  byggnadsstadgan  och  brand- 
stadgan  för  rikets  städer  å  Grafvames  och  Bäcke- 
viks municipalsamhälle 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Gäfleborgs  län  angående  inträ- 
dandet i  de  Bollnäs  municipalsamhälle  beviljade 
köpingsrättigheter 

Kungl.  Maj:t8  tal  på  rikssalen  vid  urtima  riksdagens 
öppnande  den  2  oktober  1905 

Medicinalstyrelsens  cirkulär  med  förändradt  formalär 
för  årsredogörelser  från  läkare,  hvilka  förestå 
brunns-y  bad-  med  flera  kuranstalter 
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12 


13 


GenQralpostsiyrelsens  kungörelse  angående  rätt  för 
styrelsen  för  Trollhätte  kanal-  och  vattenverk 
äfvensom  de  vid  samma  verk  anställda  tjänste- 
män att  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  be- 
gagna tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  14 
i  förnyade  nådiga  reglementet  för  Lappmarks 
ecklesiastikverk  den  31  januari  1896 

Kungl.  kungörelse  angående  anslag  af  allmänna  me- 
del for  anordnande  af  kyrklig  själavård  åt  döf- 
stumma 

Kungl.  kungörelse  angående  utbetalandet  af  under- 
håll från  Vadstena  krigsman shuskassa 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  järnväg  från  Eskilstuna 
centralstation  till  Örebro  centralstation    .... 

Transumt  af  Kungl.  Maj :ts' resolution  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  en  telefonledning  från  Inga- 
torps kyrkoby  till  Hjältevad  i  Jönköpings  län    . 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  en  telefonledning  utmed 
allmänna  vägen  mellan  Hemlings  och  Asp- 
sele  byar  i  Björna  socken  af  Yästernorrlands 
län 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
preussiska  provinsen  Ost-Preussen  och  Galizien 
fria  från  kolera 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  inrättande  i 
Trelleborg  af  en  observationsplats  fÖr  kolera  .    . 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
preussiska  regeringsdistriktet  Stettin  fritt  från 
kolera 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  forklarande 
af  vissa  främmande  länder  och  landsdelar 
smittade  af  eller  fria  från  särskilda  husdjurssjuk- 
domar      

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  vissa 
§§  i  Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  instruk- 
tion den  16  december  1901  för  Nedre  justi- 
tierevisionen 

Kungl.  förordning  angående  kontroll  å  tillverkningen 
af  margarin  och  margarinost  äfvensom  konst- 
ister  samt  å  handeln  därmed 
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Oktober  13  Kangl.  förordning  angående  mariningenjorklren  i 
flottans  reserv 

Eungl.  kungörelse  angående  antagning  och  utbild- 
ning af  mariningenjörselever,  mariningenjörsaspi- 
ranter  och  mariningenjorsstipendiater  samt  anställ- 
ning af  extra  mariningenjörer  m.  m 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  instruktion  for  marinöfverdirek- 
tören  och  chefsingenjörerna  vid  flottans  stationer 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
ryska  Polen  smittadt  af  kolera  samt  preussiska  pro- 
vinserna West-Preussen  och  Posen  fria  från  kolera 
14  Kungl.  kungörelse  angående  Hans  Maj:t  Konungens 
återtagande  af  riksstyrelsen 

17  Svea  Hofrätts  cirkulär  till  samtliga  under  fiofrätten 
lydande  domstolar  angående  intagande  i  proto- 
koll rörande  häktad  person  af  uppgift  om  tiden 
for  häktningen 

Göta  Hofrätts  cirkulär  till  samtliga  till  hofrätten 
hörande  domstolar  angående  intagande  i  proto- 
koll rörande  häktad  person  af  uppgift  om  tiden 
for  häktningen 

18  Kungl.  Maj:ts  tal  på  rikssalen  vid  urtima  riksdagens 
afslutande  den   18  oktober  1905 

Sveriges  Biksdags  beslut  å  det  i  Stockholm  hållna 
urtima  riksmöte,  som  började  den  2  oktober 
1905  och  slutade  den  18  oktober  1905     .    .    . 

Medicinalstyrelsens  förnyade  cirkulär  med  f5reskrif- 
ter  for  undersökning  af  dem,  som  söka  fast  an- 
ställning vid  armén  eller  flottan 

Medicinalstyrelsens  cirkulär  med  foreskrifter  för  under- 
sökning af  värnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst 
20  Knngl.  Maj:ts  nådiga  stadga  angående  handelskunniga 
ledamöter  vid  rådstufvurätterna  i  Stockholm, 
Göteborg  och  Malmö 

Kungl.  kungörelse  angående  ntmätningsfrihet  for  pen- 
sion, utgående  från  Nordmarks — Klarälfvens, 
Filipstads  norra  bergslags  och  Karlstad — Munk- 
fors järnvägars  pensions-  samt  änke-  och  pu- 
pillkassa      

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  resolution  angående,  bland 
annat,  fridlysning  af  de  elektriska  ledningarna  för 
öfverföring  af  drifkraft  m.  m.  till  en  spårväg  från 
Göteborg  till  Mölndal  i  Fässbergs  socken    .    .    . 
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Transamt  af  Kungl.  Maj:t8  resolation  angående,  bland 
annat,    fridlysning    af  en  järnväg  fiin  Lidköping 

till  Tans  socken 

>  Kommerskollegii  kungörelse  angående  indragande  af  ob- 
servations- och  karantänsplatser  vid  rikets  kuster 

26  Lag  om  uppbäfvande  for  Sveriges  del  af  den  till  be- 
stämmande af  de  genom  föreningen  emellan 
Sverige  och  Norge  uppkomna  konstitutionella 
förhållanden  antagna  riksakt 

Konvention  mellan  Sverige  och  Norge  angående  tvi- 
sters hänskjutande  till  skiljedom 

Konvention  mellan  Sverige  och  Norge  angående 
neutral  zon,  befästningars  nedläggande  m.  m.     • 

Konvention  mellan  Sverige  och  Norge  angående  flytt- 
lapparnes  rätt  till  renbete  m.  m 

Konvention  mellan  Sverige  och  Norge  angående 
transitotrafiken 

Konvention  mellan  Sverige  och  Norge  angående 
gemensamma  sjöar  och  vattendrag 

27  Kungi.  forordning  angående  upphäf vande  af  hittills 
gällande    bestämmelser  om  unionstecken  i  rikets 

flagga 

Kungl.  kungörelse  angående  ny  örlogsgös  m.  m.    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  signaler  for  tillkallande 
af  lots    

Andringar  i  salntreglementet  far  flottans  fartyg  och 
rikets  fästningar 

Unionstecknets  borttagande  ur  vissa  flaggor,  örlogs- 
standerten  m.  m 

Kungl.  kungörelse  rörande  ändrad  lydelse  af  1  §  i 
nådiga  kungörelsen  den  9  oktober  1891  angå- 
ende ersättning  af  allmänna  medel  till  sakkun- 
niga biträden  vid  sjöförklaringars  upptagande  i 
rådstufvurätt 

Kungl.  kungörelse  angående  anställande  af  kommis- 
sionärer  hos  domkapitlen  i  riket 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  fridlysning  af  en 
Falköpings  elektriska  aktiebolag  tillhörig  led- 
ning for  kraftöfverföring  från  Baltak  tiU  Falköping 

Kungl.  Maj:t8  resolution  angående  vissa  ändringar 
i  det  för  hypoteksföreningen  emellan  jordägare 
i  Uppsala,  Stockholms,  Västmanlands,  Söderman- 
lands och  Örebro  län  gällande  reglemente  .    .    . 
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MedicinalstyrelseiiB  cirkulär  till  samtliga  läkare  i  riket 
med  föreskrifter  angående  utfärdandet  af  l&kar- 
attester  for  dem,  som  ämna  söka  fast  anställning 
▼id  armén  eller  flottan 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  11 
i  stadgarna  for  tekniska  skolan  i  Eskilstuna  den 
12  oktober  1889 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Medicinalstyrelsen  an- 
gående bemyndigande  att  träffa  aftal  om  tiil- 
yerkning  vid  fängelserna  af  utredningsartiklar  for 
under  styrelsen  lydande  anstalter 

Kungl.  Maj:ts  resolution  angående  öf?erlåtelse  på  A. 
Bosenlund  af  aktiebolaget  Bindöbaden  medgifven 
rätt  att  bereda  arsenikvatten 

Krigshofrättens  cirkulär  till  samtliga  under  Krigs- 
hofrätten  lydande  domstolar  angående  intagande 
i  protokoll  i  mål  rörande  häktad  person  af  upp- 
gift om  tiden  for  häktningen 

Kungl.  kungörelse  angående  fortsatt  giltighet  i  till- 
lämpliga delar  af  nådiga  förordningen  angående 
konsulatväsendet  af  den  4  november  1886  med 
däri  senare  vidtagna  ändrinjB^ar 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Öfverståthållarämbetet 
angående  fastställelse  af  maximiskjutslegan  for 
skjuts  från  Stockholm 

Kungl.  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  förnyade 
nådiga  reglementet  för  flottans  pensionskassa  den 
17  november  1899 

Kungl.  kungörelse  angående  frihet  från  utmätning  för 
pension,  utgående  från  Oxelösund — ^Flen — Väst- 
manlands järnvägsaktiebolags  pensionskassa     .    . 

Transumt  af  Kungl.  Majrts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Jämtlands  län  angående  tillämp- 
ning af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och 
brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårds- 
stadgans för  riket  föreskrifter  rörande  stad  å  visst 
område  vid  Hjärpens  järnvägsstation 

Chefens  för  Kungl.  Justitiedepartementet  cirkulär  till 
rikets  samtliga  underdomstolar  i  anledning  af 
ikraftträdandet  af  lagen  den  27  juni  1902  an- 
gående verkställighet  af  domstols  förordnande 
om  tvångsuppfostran .    .    . 
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Medicinalstyrelsens  kacgörelse  angående  ändringar  i 
g&llande  medicin altaxa 

Aftal  angående  ntv&xling  af  paket  mellan  konnnga- 
riket  Sverige  och  Amerikas  förenta  stater   .    .    . 

Kungl.  forordning  angående  mantalsskrifning  i  Göte- 
borg   

Lotsstyrelsens  knngörelse  angående  ändringar  i  gäl- 
lande lotsledsforteckning 

Kungl.  Maj:t8  förnyade  nådiga  reglemente  for  med 
statsmedel  understödda  åtgärder  till  höjande  af 
det  mindre  jordbruket 

Kungl.  kungörelse  angående  statsanslag  till  åtgärder  for 
höjande  af  det  mindre  jordbruket 

Kungl.  knngörelse  angående  anmälan  om  olycksfall  i 
arbete 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Kommers- 
kollegium angående  ordnande  af  sjukkasse-  och 
olycksfallsstatistiken 

Kungl.  knngörelse  angående  formulär  for  uppgifter 
om  registrerad  sjukkassas  verksamhet 

Kungl.  kungörelse  angående  förändrad  lydelse  af  6  § 
i  nådiga  kungörelsen  den  13  november  1896 
angående  skyldighet  för  vissa  yrkesidkare  att  af- 
gifva  statistiska  uppgifter 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  14  och 
39  §§  i  ordningsstadgan  fBr  maltdrycksbrygge- 
riema  i  riket  den  26  juni  1903 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Kommers- 
kollegium  angående  forändrade  bestämmelser  i 
fråga  om  afgifvande  af  statistiska  uppgifter 
rörande  maltdrycksbryggerier  och  sockerraffi- 
naderier  

Kungl.  kungörelse  om  äudrad  lydelse  af  §§  8  och  33 
i  nådiga  stadgan  angående  folkundervisningen  i 
riket  den  10  december  1897 

Kungl.  Maj:ts  cirkulär  till  Öfverståthållarämbetet  och 
Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  angående  for- 
mulär for  ansökningar  om  anslag  af  allmänna 
medel  åt  uppfostringsanstalter  for  sinnesslöa  barn 
och  åt  arbetshem  for  sinnesslöa 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  reglemente  for  statskonsulen- 
tema   i   boskapsskötsel    och   i  mejerihushållning 
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24  ArfTodestaxa  f5r  statskonsnlenterna  i  boskapsskötsel 
och  i  mejerihashållnio^,  statens  fiskeriintendenter, 
fiskeriassistent  och  fiskemn^enjör  samt  de  i  sta- 
tens tjänst  anställde  instruktörer  i  husslöjd     .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  arfvodestaxa  for  statens 
torfingenjörer  samt  statskonsulenten  i  syin- 
skötsel 

Kungl.  Maj:t8  skrif^else  till  Vetenskapsakademien  an- 
gående förändringar  i  almanackan 

December  1  Lotsstyrelsens  kungörelse  angående  indragning  af  Sven- 
ska Högarnes  lotsplats 

Kungl.  Maj:t8  nådiga  reglemente  för  statens  profskola, 
nya  elementarskolan  i  Stockholm 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  instruktion  för  direktionen  öf- 
yer  Stockholms  stads  undernsningsverk  .    .    .    . 

Kungl.  kungörelse  angående  sättet  for  afskedande  af 
indelt  manskap  samt  kasserande  af  rusthållshästar 
▼id  armén 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Öfversty- 
relsen  for  rikets  allmänna  läroverk  angående 
bestämmelser  rörande  styrelse  och  förvaltning  af 
högre  lärarinneseminariet  och  den  därmed  for- 
enade  normalskolan  for  flickor 

Transumt  af  Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Kronobergs  län  angående  till- 
lämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan 
och  brandstadgan  for  rikets  städer  samt  hälso- 
vårdsstadgans för  riket  foreskrifter  rörande  stad 
på  visst  område  vid  Ryds  järnvägsstation  .    .    . 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  de  främmande 
länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade 
af  husdjurssjukdomar 

Kommerskollegii  kungörelse  angående  förklarande  af 
ryska  guvemementet  Astrachan  smittadt  af  pest 
samt   åtskilliga    orter  fria  från  pest  eller  kolera 

Eiksgäldskontorets  kungörelse  om  1906  års  amorte- 
ring å  svenska  statens  fonderade  3  V>  %  l&n  af 
år  1890 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  2, 
4  och  38  i  Kungl.  Maj:t8  nådiga  grundstadgar 
for  Vetenskapsakademien  den  15  april  1904  .   . 
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Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  4, 
6,  7,  10,  28,  30,  49  och  50  i  Kungl.  Majrts 
nådiga  stadgar  for  Musikaliska  akademien  den  12 
noTember  1880 

11  Generaltullstyrelsens  kungörelse  angående  indragning 
af  den  å  Tjurkö  anordnade  tullbevakning  .    .    . 

12  Kommerskollegii  kungörelse  angående  formulär  för 
anmälan  om  olycksfall  i  arbete 

14  Kungl.  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  den  af 
Kungl.  Maj:t  den  29  november  1889  fastställda 
taxa  för  transporter  å  statens  järnvägar  .... 

15  Kungl.  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §  5  i  nådiga 
stadgan  angående  folkundervisningen  i  Stockholm 
den  8  november  1901 

Kungl.  kungörelse  angående  ändring  af  §  151  i  tull- 
verkets tjänstgöringsreglemente  den  1  oktober 
1831 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  General- 
tullstyrelsen  apgående  vissa  förändrade  bestäm- 
melser rörande  tullverkets  räkenskaper    .... 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  53 
och  54  i  förnyade  nådiga  stadgan  for  sjökrigs- 
skolan den  25  april  1902 

Kungl.  kungörelse  angående  ny  löne-  och  pensions- 
reglering  for  lektorer  vid  sjökrigsskolan  .... 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  direktionen  öfver  flottans 
pensionskassa  angående  tillämpning  å  personalen 
vid  mariningenjörkåren  af  grunderna  for  pen- 
sionering af  flottans  befäl  och  underbefäl  med 
vederlikar 

Kungl.  kungörelse  med  föreskrifter  rörande  inven- 
tering hos  redogörare  för  verk  eller  inrättning, 
hvars  räkenskap  for  granskning  skall  öfverlämnas 
till  Kammarrätten 

Kungl.  kungörelse  med  föreskrifter  for  ämbetsverk 
och  myndigheter  att  insända  vissa  uppgifter  till 
Statskontoret 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  Instruktion  för  Kommerskollegii 
sjötekniska  biträde 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Statskontoret  angå- 
ende ändring  i  nådiga  brefvet  den  3  oktober 
1881   i  fråga  om  rätt  for  åtskilliga  länsst^elser 
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att  på  Statflkontorets  folioräkning 
utställa  anvisningar  m.  m. 
15  Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  3  i 
Kungl.  Maj:t8  nådiga  stadgar  for  Chalmers  tek- 
niska läroanstalt  i  Göteborg  den  14  noyember 
1902 

Kungl.  kungörelse  angående  förlängning  af  den  staden 
Vadstena  intill  slutet  af  år  1905  beviljade  sta- 
pelstads-   samt  nederlags-  och  transitupplagsrätt 

Kungl.  kungörelse  angående  villkoren  f3r  erhållande 
af  understöd  vid  bemödanden  till  förekommande 
och  hämmande  af  tuberkulos  inom  mindre  ladu- 
gårdsbesättningar    

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Landtbmks- 
styrelsen  angående  åtgärder  for  år  1906  till  fore- 
kommande och  hämmande  af  tuberkelsjnkdomar 
hos  nötkreaturen 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Telegrafstyrelsen  angående 
vissa  ändringar  i  telegrafinspektörsdistriktens  om- 
fattning samt  i  de  hufvudsakliga  bestämmelserna 
rörande  telegrafinspektörernas  åligganden 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befallningshafvande 
i  Västmanlands  län  angående  tiden  för  tillämp- 
ning af  beslutad  reglering  •  af  tingslagen  inom 
Västmanlands  västra  domsaga 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande i  Malmöhus  län  angående  utvidg- 
ning af  Arlöfs  municipalsam hålles  område  .  .  . 
22  Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  26 
i  förnyade  nådiga  instruktionen  for  Marinforvalt- 
ningen  den  8  december  1899 

KuDgl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  7  i 
nådiga  förordningen  den  28  november  1902  an- 
gående anställning  och  pensionering  af  läkare 
vid  marinläkarkåren  i  flottans  reserv   . 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  7  i 
nådiga  förordningen  den  11  december  1903  an- 
gående   marinintendenturkåren    i    flottans  reserv 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  9  i 
nådiga  kungörelsen  den  27  juni  1902  angående 
antagning,  utbildning  och  pensionering  af  reserv- 
befäl  för  flottan 
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Kungl.  kungörelse  angående  insändande  af  allmänna 
läroverkens  räkenskaper  till  Kammarrätten  .    .    . 

Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Domänstyrelsen  angå- 
ende   afgäld  for  utsyning  af  virke  i  vissa  fall  . 

Kungl.  Maj:ts  resolution  med  fastställelse  af  bolags- 
ordning   for    aktiebolaget    Härnösands    folkbank 

Transumt  af  Kungl.  Majits  skrifvelse  till  Dess  be- 
fallningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  an- 
gående tillämpning  af  hälsovårdsstadgans  föreskrif- 
ter rörande  stad  inom  fiskeläget  Veijern  i  Askums 
socken    

Arméförvaltningens  å  civila  departementet  kungörelse 
angående  ändring  af  Kungl.  brefvet  den  31  de- 
cember 1890  i  fråga  om  tiden  för  syner  å  soldat- 
torp     

Kungl.  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §§  1  och  4 
i  Kungl.  Maj:t8  nådiga  instruktion  den  7  juni 
1878  for  ämbets-  och  tjänstemännen  i  Dess 
kansli 

Kungl.  kungörelse  angående  ändrade  bestämmelser  i 
fråga  om  indelningen  af  arméns  trupper  i  fred  . 

Kungl.  kungörelse  angående  utgifvande  från  Sveriges 
riksbank  af  sedlar  å  tio  kronor,  försedda  med 
nytt  bottentryck 

Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  reglemente  för  arméns 
nya  änke-  och  pupillkassa 

Kungl.  kungörelse  angående  ändring  af  §§  6  och  13 
i  nådiga  reglementet  för  arméns  änke-  och  pu- 
pillkassa den  20  juni  1879 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Medicinalstyrelsen  an- 
gående tjänstårsberäkning  för  lärare,  assistenter 
och  amanuenser  vid  farmaceutiska  institutet   .    . 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  skrifvelse  till  Dess  befall- 
ningshafvande  i  Västernorrlands  län  angående 
fastställelse  af  förnyad  taxa  å  afgifter  samt  ord- 
ningsföreskrifter för  farten  å  norra  och  södra 
inloppskanalerna  till  TynderÖsundet  äfvensom 
fridlysning  af  nämnda  kanaler 

Kungl.  Maj:ts  plakat  om  fyra  allmänna,  högtidliga 
tacksägelse-,  fäste-,  bot-  och  bönedagar,  som  öf- 
ver  hela  Sveriges  rike  hållas  och  begås  skola  år 
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30  Instniktion  f5r  statens  eley  i  boskapsskötsel  och 
mejerihusbållning 

Landtforsvarsdepartementets  kungörelse  angående  de 
med  början  af  år  1906  inträdande  forändringar 
uti  rikets  indelning  i  områden  for  Tärnpliktiges 
inskrifning 

Kungl.  Maj:t8  skrifvelse  till  Dess  befall ningshafyande 
i  Värmlands  län  angående  ändrad  benämning 
på  Sandsviks  mnnicipalsamhälle 


UU  denna  årgång  äro  äfven  införda: 

Internationell  konvention  angående  skydd  åt  for  åker- 
braket nyttiga  fåglar;  afslatad  i  Paris  den  19 
mars  1902,  ratificerad  i  Stockholm  den  30  maj 
1902 

Internationellt  aftal  angående  åtgärder  till  motarbe- 
tande af  den  s.  k.  »hvita  slafhandeln»;  under- 
tecknadt  i  Paris  den  18  maj  1904  och  ratifice- 
radt  i  Stockholm  den  28  oktober  1904  .    .    .    . 

Bön  änder  Hennes  Kangl.  Höghet  Hertiginnans  af 
Västergötland    med    lifsfrakt  välsignade  tillstånd 

Tacksägelse  och  Bön  i  anledning  af  Hennes  Kungl. 
Höghet  Hertiginnans  af  Västergötland  lyckliga 
nedkomst  med  en  dotter 
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1905.  SVENSK  FÖRFÄTTNINGS-SÄILING.  N:r  1. 


(Detta  nammer  har  MLn  tryeket  åtkommit  den  11  februari  190&*) 


(Bnbrlk  och  datum  knngOrai  fr&n  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nAdiga  kungörelse 

angående  expeditionslösen  rid  KnngL  öfrerstyrelsen  för  rikets  allmänna 

Urorerk; 

gifven  StockholtM  slott  den  14  januari  1905. 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-Otes  ooh  Vendes 
Konung»  göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  Vår  öfverstyrelse  för 
rikets  allmftnna  Iftroverk  gjord  underdånig  framställning,  funnit  godt  i  nåder  för- 
ordna, att  nämnda  öfverstyrelse  skall  i  fråga  om  expeditionslösen  hänföras  till  den 
Qärde  af  de  i  1  §  af  förnyade  nådiga  förordningen  ungående  expeditionslösen  den 
7  december  1883  upptagna  afdelningar. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  3rttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  14  januari  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrinq. 

B 

(Babrlk  och  datorn  kungurat  trkn  predikitoltn.) 

KuNGL.  Gbnbralpoststtrblsbns  kungörelse 

angående  rått  för  första  arméfördelningens  volontårskola  1  Ronneby  att  för 
pestförsåndelser  i  tjånsteårenden  begagna  tjänstefMmårken  och  tjänstebrefkort; 

gi/ven  t  Stockholm  den  17  januari  1905. 

Eungl.  Maj:t  har  den  21  december  1904  dels  medgifvit,  att  första  arméfördel- 
ningens volontärskola  i  Ronneby  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna 
tjänstefrimärken   och   tjänstebrefkort   under   iakttagande   af  de  i  förordningen  an- 
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ide  bestämmelser  rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i 
ri  den  15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att  be- 
fgifter  för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  allmänna  medel 
;,  som  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka 
:na  å  förteckningen  Litt.  A  vid  samma  förordning. 
Eungl.  Generalpoststjrrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
K^kholm  den  17  januari  1905. 


E.  VON  KRUSENSTJERNA. 


1. 1. 
Ernst  Rönsträm. 


(Bvbiik  och  åttmm  kangSras  fr&n  predikstolen.) 

Eungl.  Gbneralpoststyrelsbns  kungörelse 

itt  för  inspektören  af  flottans  öfolngar  till  sjöss  att  för  postför- 
I  tjänsteärenden  begagna  tjftnstefrimärken  och  tjånstebrofkort; 

gifven  i  Stockholm  den  17  januari  1905, 

ICaj:t  har  den  21  december  1904  dels  medgifvit,  att  inspektören  af 
gar  till  sjöss  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänste- 
h  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående 
Lmmelser  rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänste- 

15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att  belöpande 
För  ifrågavarande  försändelser   skola  gäldas  af  allmänna  medel  i  den 

är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka  finnas 
Öi*teckningen  Litt.  A  vid  samma  förordning. 

Eungl.  Generalpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
)ckholm  den  17  januari  1905. 


E.  VON  ERUSENSTJERNA. 


1.   8. 

Ernst  Rönström. 


V4  ark.    Stockholm  1905.    Knngl.  Boktiyokeriet,  P.  A.  Norstedt  k  SOner. 
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(Detta  nummer  har  MLn  trjeket  ntkovimit  den  18  februari  1905.) 

(Bmbrik  och  4atem  knngtfras  fr&n  predikstolen.) 
KUNGL.  MaJ:TS  NÅDIGA  EUNQÖBSLSB 

angiende  särskild  f&ltkrigsrfttt  f5r  den  till  infanteristjatskolan  sammandragna 

afdelning  af  krigsmakten; 

gifven  Stockholm»  slott  den  3  februari  1905. 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  nppå  underdånig  framställning,  funnit  godt 
att,  med  tillämpning  af  5  §  i  nådiga  förordningen  den  11  juni  1868  om  krigsdom- 
stolar och  rättegången  därstädes,  i  nåder  förordna,  att  för  afdelning  af  krigsmak- 
ten, som  sammandrages  till  infanteriskjutskolan,  skall  finnas  fältkrigsrätt. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  3  februari  1905. 

OSCAE. 

(L.  S.) 

(Jostitiedepartementet.)  Ossian  Bbrger. 


EUNQL.   MaJ:TS  nådiga  RBSOLUnON 

nppå  en  af  styrelsen  för  nya  amorteringsfonden  för  apoteksprivilegier 
gjord  underdånig  ansökning  om  stadfästelse  af  ett  utaf  delägarna  i 
nämnda  fond  vid  ordincuie  sammankomster  den  10  september  1903  och 
den  13  september  1904  antaget  förslag  till  ändring  i  7  §  af  stadgarna 
angående  nya  amorteringsfonden  för  apoteksprivilegier  den  16  september 
1892; 

i  anledning  hvaraf  Kungl.  Medicinalstyrelsen  afgifvit  infordradt  un- 
derdånigt utlåtande;  gifven  Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

Kungl.  Maj: t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  vill,  med  gil- 
iinde  af  ifrågavarande  förslag,  härigenom  fastställa  följande  ändrade  lydelse  af  7  § 
i  omförmälda  stadgar: 
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Maj:t  under  amorteringstiden  skulle  i  nåder  medgifva  nytt 
stad,  där  apotek,  för  hvilket  privilegiet  blifvit  af  fonden  in- 
ommer  det  på  fondens  styrelse  att  bestämma  den  minskning 
U  fonden,  som  med  afseende  å  storleken  af  de  inbetalningar 
olikt  Kungl.  kungörelsen  den  16  september  1892  varda  inne- 
['ättade   apoteket   ålagda,   bör   innehafvare  af  förut  varande 

)rteringsfonden  afgiftspliktigt  apotek  genom  förre  innehaf- 
ledigt  och  fondens  styrelse  anser  det  ledigvordna  apotekets 
;gii värde  skäligen  kunna  och  böra  förhöjas,  skall  styrelsen 
st  inom  trettio  dagar  efter  det  ledigheten  uppkommit  hos 
läla  sin  afsikt  att  underkasta  det  lediga  apotekets  privilegii- 
genom  en  nämnd,  bestående  af  tre  personer,  af  hvilka  Medi- 
1  att  utse  en  samt  amorteringsfondens  styrelse  väljer  de  två 
m  ene  skall  vara  ledamot  eller  suppleant  af  samma  styrelse 
re. 

L,  med  ledning  af  tillgängliga  uppgifter  å  den  årliga  för- 
Lier  från  apoteket  samt  med  ^tadt  afseende  å  alla  på  frågan 
leter,  upprättat  förslag  till  ny  uppskattning  af  apotekets 
adens  styrelse  pröfvat  förslaget,  skall  styrelsen,  därest  den 
ilegiivärdet  böra  förhöjas,  inom  sextio  dagar  efter  det  apo- 
tämma  det  förhöjda  privilegiivärde,  efter  hvilket  delaktighet 
ifvande  innehafvare  af  apoteksprivilegiet  beräknas.  Varder 
ivilegiivärdet  ej  inom  nämnda  tid  af  styrelsen  bestämd,  skall 
ifva  för  den  gången  förfallit.  Få  samma  gång  styrelsen  be- 
edigt  apoteks  privilegiivärde,  skall  skriftlig  anmälan  därom 
sbelopp,  blifvande  innehafvare  af  apoteket  har  att  halfårsvis 
ras  hos  Medicinalstyrelsen. 

fondens  styrelse  skall  ankomma  att  för  det  eller  de  till 
ftspliktiga  apotek,  som  företrädesvis  finnas  däraf  vara  i  be- 
b  den  i  nästföregående  punkt  omnämnda  förhöjning  svarande 
vilegiivärde. 

sseersättning   till   värderingsnämndens  ledamöter  skola  utgå 
medel  med  de  belopp,  styrelsen  bestämmer  efter  de  grunder, 
e  förut  fastställts, 
ide  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

Hjalmar  Wbstrino. 
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KUNGL.   LOTSSTYRBLSBNS  KUNGÖBBLSB 

angäende  ändring  i  gillande  lotsledsföri^eekning; 

gifven  i  Stockholm  den  3  februari  1905. 

Jämlikt  nådigt  bref  till  Lotsstyrelsen  den  20  nästlidne  januari  har  Kungl. 
Maj:t  fastställt  ny  lotsledsförteckning  f&r  Landsorts  lotsplats  af  den  lydelse,  som 
här  nedan  angifves,  att  lända  till  efterrättelse  från  ooh  med  den  1  nästkommande 
mars. 


LoUpUtier  oek  nppMS- 
niogMtillen  m.  m. 


fiån 


Lottleder 
tiU 


Ii 

5  w 

l§ 
2.5. 

5^ 

— 

8i» 

Kr. 

18 

3 

10 

32 

3 

5 

20 

3 

3 

34 

3 

8 

18 

3 

4 

16 

3 

5 

6 

3 

1 

6 

3 

1 

22 

3 

3 

28 

3 

5 

12 

3 

5 

28 

3 

6 

— 

3 

— 

Landsort. 
Lotaune  nppassa  p& 
båklandet  ocb  mötafar- 
tjg  2  minater  atom 
Södra  udden.  Backad 
kronolotsbät  finnes.  £n 
Tid  platsen  kissad  syart 
knla  med  kvitt  midtel- 
bilte  Tisar,  att  lots 
finnes. 


Mellersta  lotsdistdktet. 

SjOn  vid  Landsort SjOn  yid  Häfringe 


D:o 
D:o 
D:o 
D:o 
D:o 
D:o 


d:o 
d:o 
d:o 
d:o 
d:o 
d:o 


DalarO  .  . 
ÅlilBnabben 
S&dertaije 
Oaxen  .  . 
SftfOsnnd  . 
Herrkamra 


Herrkamra SjOss.   .   . 

D:o        Utö    .    .    . 

D:o         Dalarö  .   . 

D:o        Säfösnnd  . 

D:o        Södertälje 

Distanslotsnlng 


Hvilket  Knngl.   Styrelsen   skolat  till   allmän  kännedom  härigenom  meddela. 
Stockholm  den  3  februari  1905. 


VILHELM  LINDER. 


Axel  Sjöberg, 
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(Bibrlk  och  åatmm  knag brM  trftn  predikstolen^ 

N6L.  Gbneraltullsttrblsbms  KUNOÖRBLSE 

af  nederlags-  och  transitupplagsgods  å  Ealmar— Torsås 
jarnyäg; 

gi/ven  i  Stockholm  den  26  januari  1905. 

lullstyrelsen  har  härigenom  velat  till  allmän  kännedom 
iyrelsen  för  Kalmar — Torsås  jämvägsaktiebolag  iklädt  sig 
1  i  §  83  mom.  2  ock  §  101  mom.  1  tullstadgan  föreskrifves- 
ederlags-  ock  transitupplagsgods  må  kunna  å  enskilda  järn- 
ir  icke  möter  för  försändning  af  dylikt  gods  till  och  från 
de  af  nämnda  järnväg.  Stockholm  af  Kungl.  Generaltull- 
i  1905. 

STAFFAN  CEDEBSCHIÖLD. 

John  Ewerlöf. 


»ckholm  1905.    Knngl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Sdner. 
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(Detta  nummer  har  trka  trycket  utkommit  den  22  februari  1905.) 


(Bvbrlk  och  dttnm  kangörM  från  predlkstoleiL) 

KuNGL.  Maj:ts  nådioa  kungörelse 

angiende  formulär  till  sådan  redogörelse^  som  omförmäles  i  mom.  13  i  nådiga 

kongörelsen  angående  allmänna  yillkor  och  bestämmelser  för  den  af  Kungl. 

MiU:t  och  Riksdagen  heslntade  egnahemslånerörelse  den  17  jnni  1904; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  20  januari  1905, 

Vi  OSCAB-,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  Vår  Landtbruksstyrelses  hörande,  funnit 
godt  fastställa  bifogade  formulär  till  sådan  redogörelse,  som  det,  enligt  mom.  13  i 
nådiga  kungörelsen  angående  allmänna  villkor  och  bestämmelser  för  den  af  Oss  och 
Riksdagen  beslutade  egnahemslånerörelse  den  17  juni  1904,  åligger  låneförmedlare 
att  afgifva. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbmksdepartementet.)  Tbbodor  Odblbbbg. 
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till 


Redogörelse  för  egnahemslånerörelse. 
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län. 


Redogörelse  öfver 


afgifven  af 


A.    Sammandrag  af (låne- 


Dec.  31 


Kronor 


Debet* 

Under  &ret  inbetaladt  till  Statskontoret: 

kapital 

ränta    .   

Skald  tlU  Statskontoret 

kapital 

ränta 


Slunma 


öre 


Kronor    ,  ön 


B.     Sammandrag  af  låntagames  räkningai 

Dec.  31 

Debet. 

Af  Iftntagame  under  aret  inbetalade: 

kapital 

räntor 

Låntagames  sknld  till 

Kronor 

Ore 

Kronor    i  öre 

1 

(lånefönnedlare) 

kapital 

räntor 

Samma 
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I.     Jordbrakslägenheter. 

a)  Obebyggda. 


C.    Förteckning  på  under  år 


1 


Låntagaren 


ålder. 


yrke. 


Egnahem     al 


kommun. 


areal 


hela. 
hektar. 


däraf  åker 

och  trädgärd, 

hektar. 


b)  Bebyggda  (här  upptagas  äfven  sådana,  hviltn 


Låntagaren 


Egnahemel 


namn. 


ålder. 


yrke. 


kommun. 


areal 


hela, 
hektar. 


däraf  åkeri 
och  trädgård! 

hektar. 
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D.    Särskilda  appgifter. 

Ise    med   bestämnielserna   i    Enngl.    kungörelsen   den  17  juni  1904 
...  8t.  egnahemslån   under   året   blifvit  af  låneförmedlaren  uppsagda 

st.  på  grund  af  att  besittningsrätten  till  lägenheten  öfyergått 

erättigad  att  erhålla  egnahemslån. 

%  st.  egnahemslån  blifvit  i  sin  helhet  inbetalade. 

läftade  st.  låntagare  för  till  betalning  förfallna  annuiteter 


en 


ockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  SOner. 
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(Detta  Bummer  har  fr&B  trjeket  utkommit  den  11  mars  1905.) 


Internationell  t    aftal 

aosiende  åtgtrder  till  motarbetande  af  den  s*  k.  »hyita  slafhandeln»;  nnder- 
teeknadt  i  Paris  den  18  maj  1904  och  ratiflceradt  i  Stockholm  den  28  oktober 

samma  år. 

Batifikatiansinstrumenten  deponerade  i  Paris  den  18  januari  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  som  Yi  för  godt  och  nödigt  foimigt  att  träda  i 
onderhandling  med  åtskilliga  främmande  regeringar  om  afslutande  af  ett  intern 
nationellt  aftal  angående  åtgärder  till  motarbetande  af  den  s.  k.  »hvita  slafhandeln» 
odi  Yåre  för  sådant  ändamål  utsedda  ombud  afhandlat,  slutit  och  den  18  maj  detta 
år  i  Paris  undertecknat  och  med  sina  insegel  försett  ett  aftal,  lydande  ord  för  ord 

som  följer: 

(Öf^eraittning.) 

Sa  Majesté  le  Roi   de   Suéde  et  de  Hans   Majestät  Konungen   af  Sverige 

Norvége;   Sa  Majesté  TEmpereur  d'Alle-  och  Norge;  Hans  Majestät  Tyske  Eejsa- 

magne,  Roi  de  Prusse,  au  nom  de  TEm-  ren.  Konung  af  Preussen,  i  Tyska  Pikets 

pire  AUemand;   Sa  Majesté  le  Roi  des  namn;  Hans  Majestät  Belgiernas  Konung; 

Beiges;  Sa  Majesté  le  Roi  de  Danemark;  Hans  Majestät   Konungen   af  Danmark; 

Sa  Majesté  le  Roi  d'Espagne;  le  Prési-  Hans    Majestät   Konungen   af   Spanien; 

dent    de    la   République   Fran9aise;    Sa  Franska    Republikens    President;    Hans 

Majesté  le  Roi  du  Royaume-IIni  de  la  Majestät    Konungen    af    det    Förenade 

Grande-Bretagne  et  d'Irlande  et  des  Pos-  Konungariket  Stora  Britannien   och  Ir- 

sessions   Britanniques  au  dela  des  Mers,  land  och   af  de  Brittiska  besittningarna 

Empereur   des   Indes;  Sa  Majesté  le  Roi  hinsides  Hafven,  Kejsare  af  Indien;  Hans 

dltalie;    Sa   Majesté  la  Reine  des  Pays-  Majestät  Konungen   af  Italien;   Hennes 

Bas;  Sa   Majesté  le  Roi  de  Portugal  et  Majestät  Drottningen  af  Nederländerna; 

des  Algarves;  Sa  Majesté  TEmpereur  de  Hans  Majestät  Konungen     af  Portugal 

Toates  les  Russies,  et  le  Conseil  Federal  och  Algarvierna;  Hans  Majestät  Kejsaren 

Soisse,    désireux    d'assurer   aux   femmes  af  Ryssland   och  Schweiziska  Förbunds- 

majeures,   abusées  ou  contraintes,  comme  rådet,     som   önska  tillförsäkra   myndiga 

aux  fenmies  et  filles  mineures,  une  pro-  kvinnor,   hvilka  blifvit  genom  svek  eller 

tection  efficace   contre  le  trafic  criminel  tvång  förledda,  äfvensom  omyndiga  kvin- 

connu    sous     le    nom    de    »Traite    des  nor  och  minderåriga  flickor  ett  verksamt 

Blanches>,    ont    résolu    de    conclure    un  skydd  mot  den  brottsliga  rörelse,  som  är 

Arrangement   å   TefPet  de   concerter  des  känd   under  namn  af  den  »hvita  slafban- 
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ropres   å   atteindre   ce   but,  et 
é  ponr  leurs  Plénipotentiaires, 


sté  le  Sol  de  Suéde  et  de  Norréges 

Snede  et  pour  la  Nonrége: 

SRMAN,  Son  Envoyé  Extraordi- 
inistre  Plénipotentiaire  prés  le 
le  la  Bépnblique  Fran9aise; 
wté   inSmperenr  d^Allemagne,  Boi 

S.  le  Prince  db  Radolik,  Son 
)ur    Extraordinaire    et   Pléni- 
prés  le  President  le  la  Bépu- 
infaise; 

sté  le  Sol  des  Beiges: 

Lbghait,  Son  Envoyé  Extra- 
it  Ministre  Plénipotentiaire  prfes 
it  de  la  Bépublique  Fran9aise; 

sté  le  Sol  de  Danemark: 

]!omte  F.  Reventlow,  Son  En- 
•aordinaire  et  Ministre  Pléni- 
!  prés  le  President  de  la  Répu- 
>n9aise; 

sté  le  Sol  d'£spagne: 
!.  M.  F.  DE  Leon  t  Castillo, 
del    Muni,    Son    Ambassadeor 
laire    et   Plénipotentiaire  prés 
:it  de  la  Républiqne  Fran9aise; 

Ident  de  la  Sépnbllqae  Fran^aise: 

j.  M.  Th.  Deloassé,  Député, 
les  Affaires  Etrangéres  de  la 
e  Fran9aise; 

sté  le  Sol  dn  Soyanme-Unl  de  la 
ta^e  et  d^Irlande^  et  des  Posses- 
jinlqnes  au  dela  des  Mers,  Empe- 
Ldes: 
Sir  EniniND  Mokson,  Son  Am- 
Extraordinaire   et  Plénipoten- 


deln»,  bafva  beslntit  att  träffa  en  öfver- 
enskommelse  om  vidtagande  af  ändamåls- 
enliga åtgärder  för  att  nå  detta  mål 
och  bafva  till  sina  fallmäktige  utsett: 

Hans  Majestät  Konungen  af  Srerlge  oeh 
Norges 

FOr  Srerlge  oeh  fOr  Norge: 

herr  Akerbiak,  Dess  envoyé  extra- 
ordinaire och  ministre  plénipotentiaire 
bos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Hajestät  Kejsaren  af  Tjskland, 
Konung  af  Preussen: 

Hans  Durchlaucht  Furst  Radolin, 
Dess  ambassadör  extraordinaire  och  pléni- 
potentiaire hos  Franska  Republikens 
President; 

Hans  Hajestät  Belgiernas  Konung: 
herr   A.  Leghait,  Dess  envoyé  extra- 
ordinaire   och    ministre   plénipotentiaire 
hos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Hajestät  Konungen  af  Danmark: 

herr  grefve  F.  Reventlow,  Dess  envoyé 
extraordinaire  och  ministre  plénipoten- 
tiaire hos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Hajestät  Konungen  af  Spanien: 
h.   exc.   herr  F.  de  Leon  t  Castillo, 
Marquis  del  Muni,  Dess  ambassadör  extra- 
ordinaire och  plénipotentiaire  hos  Franska 
Republikens  President; 

Franska  BepubUkens  President: 

h.   exc.  herr  Th.  Dblcassé,  deputerad, 

Franska  Republikens  minister  för  utrikes 

ärendena; 

Hans  Majestät  Konnngen  af  det  Färenade 
Konungariket  Stora  Britannlen  oeh  Irland 
oeh  af  de  Brittiska  besittningarna  hinsides 
Hafven,  Kejsare  af  Indien: 

h.  exc.  Sir  Edbcund  Monson,  Dess 
ambassadör   extraordinaire   och    plénipo- 
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tiaire  prés  le  President  de  la  Bépublique   tentiaire   hos  Franska  Republikens  Pre- 
Fran^aise;  sident; 


Sa  MMiesté  le  Boi  d'ItaUe: 

S.  Exc  M.  le  Comte  Tornislu  Bru- 
8ATI  DI  Vkrgano,  Son  Ambassadenr  Extra- 
ordinaire  et  Plénipotentiaire  prés  le  Pre- 
sident de  la  Répnbliqne  Fran9ai8e; 

Sa  Hi^esté  la  Belne  des  Pays-Bans 

M.  le  Chevalier  de  Stubbs,  Son  En- 
voyé Extraordinaire  et  Hinistre  Pléni- 
potentiaire prés  le  President  de  la  Répn- 
bliqne  Fran9ai8e; 

Sa  Majesté  le  Boi  de  Portugal  et  de« 
ilfarres: 

M.  T.  DE  SouzA-KozA,  Son  Envoyé 
Extraordinaire  et  Ministre  Plénipoten- 
tiaire prés  le  President  de  la  République 
Fran^aise; 


Häng  Majestit  Konungen  af  Italien: 

h.  exc.  herr  grefve  Torniblli  Brusati 
DI  Vergano,  Bess  ambassadör  extraordi- 
naire och  plénipotentiaire  hos  Franska 
Republikens  President: 


Hennes 
lindemas 


Mi^estit    Drottningen   af  Neder- 


herr  chevalier  de  Stubbs,  Dess  envoyé 
extraordinaire  och  ministre  plénipoten- 
tiaire hos  Franska  Bepublikens  President; 


Hans  Majestät  Konungen  af  Portugal  och 
Algarylema: 

herr  T.  de  Souza-Roza,  Dess  envoyé 
extraordinaire  och  ministre  plénipoten- 
taire  hos  Franska  Republikens  President; 


Sa    MiUeaté 
Baisless 


ramperenr    de    Toutes    les         Hans  Majestät  Kejsaren  af  Bysslands 


S.  Exc.  M.  DB  Nelidow,  Son  Ambassa-         h.  exc.  herr  de  Nelidow,  Dess  ambassa- 
denr  Extraordinaire  et  Plénipotentiaire  dör    extraordinaire    och  plénipotentiaire 
prés  le  President  de  la  Bépublique  Frän-  hos  Franska  Republikens  President; 
faise; 


et  le  Conseil  Federal  Snlsse: 

M.  Chables-Edouard  Lardy,  Envoyé 
Extraordinaire  et  Ministre  Plénipoten- 
tiaire de  la  Confédération  Suisse  prés  le 
President  de  la  République  Franfaise; 


och  Schweliiska  Förbundsrådets 
herr  Charles  Edouard  Lardt,  Schwei- 
ziska   Edsförbundets    envoyé   extraordi- 
naire   och   ministre   plénipotentiaire  hos 
Franska  Sepublikens  President; 


Lesqnels,  ayant  échangé  leurs  pleins  hvilka,  efter  att  hafva  utväxlat  sina 
pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  i  god  och  behörig  form  funna  fullmakter, 
Bont  oonvenus  des  dispositions  suivantes:   öfverenskommit  om  följande  bestämmelser: 


Artide  Premier. 


Artikel  L 


Chacun    des    Gouvemements  contrac-         Enhvar  af  de  fördragsslutande  rege- 
tants  s'engage  å  établir  ou  k  designer   ringarna  förbinder  sig  att  tillsätta  eller 
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une  Autorité  chargée  de  centraliser  tous 
les  renseignements  sur  Tembauchage  des 
femmes  et  fiUes  en  vne  de  la  débauche 
å  Tétranger;  cette  Autorité  anra  la  fa- 
colté  de  correspondre  directement  avec 
le  Service  similaire  établi  dans  cbacun 
des  autres  Etats  contractants. 

Art.  2. 

Chacun  des  G-ouvernements  8'engage 
k  faire  exercer  une  surveillance  en  vue 
de  recherclier,  particuliérement  dans  les 
gares,  les  ports  d'embarquement  et  en 
oours  de  voyage,  les  condueteurs  de  fem- 
mes et  fiUes  destinées  ä  la  débauche. 
Des  instructions  seront  adressées  dans  ee 
but  aux  fonctionnaire?  ou  å  toutes  autres 
personnes  ayant  qualité  å  cet  effet,  pour 
procurer,  dans  les  limites  legales,  tous 
renseignements  de  nature  å  mettre  sur 
la  trace  d'un  trafic  criminel. 

L'arrivée  de  personnes  paraissant  évi- 
demment  étre  les  auteurs,  les  complices 
ou  les  victimes  d'un  tel  traiic  sera  si- 
gnalée,  le  cas  écbéant,  soit  aux  Autorités 
du  lieu  de  destination,  soit  aux  Agents 
Diplomatiques  ou  Consulaires  intéressés, 
soit  å  toutes  autres  Autorités  compé- 
tentes. 


Art*  8. 

Les  Gouvemements  8'engagent  ä  faire 
recevoir,  le  cas  écbéant  et  dans  les  limi- 
tes legales,  les  déclarations  des  femmes 
ou  fiUes  de  nationalité  étrangére  qui  se 
livrent  k  la  prostitution,  en  vue  d'établir 
leur  identité  et  leur  état  civil,  et  de 
rechercher  qui  les  a  déterminées  ä  quitter 
leur  pays.  Les  renseignements  recueillis 
seront   communiqués    aux    Autorités    du 


utse  en  myndighet,  med  uppdrag  att  på 
en  hand  insamla  alla  uppgifter  om  värf- 
ning  af  kvinnor  och  minderäxiga  flickor 
för  bedrif vande  af  otukt  i  utlandet;  denna 
myndighet  skall  äga  befogenhet  att  ome- 
delbart skriftväxla  med  motsvarande  myn- 
dighet  i  Ofriga  fördragsslutande  stater. 

Artikel  2. 

Hvarje  regering  förbinder  sig  att  sär- 
skildt  på  järnvägsstationer,  i  inskepp- 
ningshamnar  och  under  resor,  låta  utöfva 
uppsikt  i  syfte  att  efterspana  perso- 
ner, som  bortföra  kvinnor  och  minder- 
åriga flickor  för  otuktigt  ändamål. 
Förty  skola  föreskrifter  lämnas  tjänste- 
män eller  andra  därtill  lämpliga  personer 
att  med  anlitande  af  de  medel  lagen  med- 
gifver  anskaffa  alla  de  upplysningar,  som 
kunna  leda  till  upptäckt  af  sådan  brotts- 
lig rörelse. 

Ankomsten  af  personer,  som  uppen- 
barligen synas  vara  upphofsmän  tiU, 
medhjälpare  vid  eller  offer  för  sådan 
rörelse,  skall,  när  anledning  därtill  före- 
finnes, anmälas  antingen  hos  myndig- 
heterna på  bestämmelseorten  eller  hos 
vederbörande  diplomatiske  eller  konsuläre 
ämbetsman  eller  hos  annan  behörig  myn- 
dighet. 

Artikel  8. 

Regeringarna  förbinda  sig  att,  när  an- 
ledning därtill  förefinnes,  och  med  an- 
litande af  de  medel  lagen  medgif  ver  låta 
inhämta  förklaringaraf  kvinnorochminder- 
åriga  flickor  af  främmande  nationalitet, 
som  idka  skörlefnad,  för  att  fastställa 
deras  identitet  och  civilstånd  och  ut- 
forska hvem  som  förmått  dem  att  lämna 
sitt  land.    De  inhämt€kde  upplysningarna 
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pays  d^origine  desdites  femmes  on  filles, 
en  Tne  de  lenr  rapatriement  éventuel. 


Les  Gonvernements  s'engagent,  dans 
les  limites  legales  et  antänt  qne  faire 
se  pent,  ä  confier,  å  titre  provisoire  et 
en  vne  d'Qn  rapatriement  éventnel,  les 
victimes  d'mi  trafic  criminel,  lorsqn'elles 
sont  déponrynes  de  ressonrces,  å  des  ins- 
titutions d^assistanoe  pabliqae  on  privée 
on  k  des  particnliers  offrant  les  garan- 
ties  nécessaires. 

Les  Grouvemements  s'engagent  anssi, 
dans  les  limites  legales  et  antänt  qne 
poesible,  k  renvoyer  dans  lenr  pays  d'ori- 
gine  celles  de  ces  femmes  on  fiUes  qni 
demandent  lenr  rapatriement  on  qni  se- 
raient  rédamées  par  les  personnes  ayant 
antorité  sor  elles.  Le  rapatriement  ne 
sera  effectné  qn'aprés  entente  snr  Tiden- 
tité  et  la  nationalité,  ainsi  qne  snr  le 
lien  et  la  date  de  Tarrivée  anx  fron- 
tiéres.  —  Chacnn  des  Pays  contractants 
fiacilitera  le  transit  snr  son  territoire. 


La  correspondance  relative  anx  rapa- 
triements  se  fera,  antänt  qne  possible, 
par  la  voie  direote. 


skola  delgifvas  myndigheterna  i  bemftlda 
kvinnors  ooh  minderåriga  flickors  hem- 
land för  att  möjliggöra  deras  eventnella 
hemsändande. 

Begeringama  förbinda  sig  att,  med 
anlitande  af  de  medel  lagen  medgifver 
och,  för  så  vidt  sig  göra  låter,  i  afvaktan 
på  eventnell  hemsändning  tills  vidare  an- 
förtro medellösa  kvinnspersoner,  som  fedlit 
oflFer  för  dylik  brottslig  rörelse,  till  offent- 
liga eller  enskilda  välgörenhetsinrättnin- 
gar eller  till  enskilda  personer,  som  er- 
bjnda  nödiga  garantier. 

Begeringama  förbinda  sig  likaledes 
att,  med  anlitande  af  de  medel  lagen 
medgifver  och  i  den  mån  sådant  är  möj- 
ligt, till  deras  hemland  återsända  dessa 
kvinnor  eller  minderåriga  flickor,  när  de 
därom  framställa  begäran,  eller  när  de 
återfordras  af  sina  målsmän.  Hemsänd- 
ningen må  icke  ske,  förr  än  deras  identitet 
och  nationalitet  är  fastställd,  äfvensom 
öfverenskommelse  träffats  om  ort  och  tid 
för  deras  ankomst  till  vederbörande  gräns- 
stationer. Enhvar  af  de  fördragssln- 
tände  länderna  skall  underlätta  deras 
transitbefordran  öfver  sitt  område. 

Skriftväxlingen  rörande  hemsändning 
skall,  så  vidt  möjligt,  ske  direkt  mellan  ^ 
de  respektive  ländemas  myndigheter. 


Art.  4. 

An  oas  on  la  femme  on  fille  k  rapa- 
trier  ne  ponrrait  rembonrser  elle-méme 
les  frais  de  son  transfert  et  ot,  elle  n'an- 
rait  ni  mari,  ni  parents,  ni  tntenr  qni 
payeraient  ponr  elle,  les  frais  occasionnés 
par  le  rapatriement  seront  k  la  charge 
dn  pays  snr  le  territoire  dnqnel  elle  ré- 
nde   jnsqn'å  la  prochaine  frontiére   on 


Artikel  4. 

Ean  kvinna  eller  minderårig  flicka, 
som  skall  hemsändas,  icke  själf  ersätta 
kostnaderna  därför,  och  har  hon  hvar- 
ken  make,  föräldrar  eller  förmyndare, 
som  betala  för  henne,  skola  de  kostnader, 
som  förorsakats  genom  hennes  hemsän- 
dande, bestridas  intill  närmaste  gränsort 
eller  inskeppningshamn  på  vägen  till  hem- 
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»arquement   dans   la   direction  landet   af  det  land,  inom  livars  område 

'origine,  —  et  å  la  charge  du  hon   är  bosatt,  och  återstoden  af  hennes 

:ine  pour  le  surplus.  hemland. 

▲rt.  6.  Artikel  6. 

pas   dérogé,   par  les  disposi-  Genom  bestämmelserna  i  artiklarna  3 

eirticles  3  et  4  ci-dessus,  aux  och  4  här  ofvan  upphäfvas  icke  de  sär- 

3   particuliéres  qui  pourraient  skilda  affcal,  som  kunna  förefinnas  mellan 

tre    les    Gouvemements   con-  de  fördragsslutande  regeringarna. 


Art.  6. 
ivemements  contractants  s*en- 
,ns  les  limites  legales,  k  exer- 
que  possible,  une  surveillance 
*eaux  ou  agences  qui  8'occupent 
lent    des   femmes    ou    filles   å 


Artikel  6. 
De  fördragsslutande  regeringarna  för- 
binda sig  att,  med  anlitande  af  de  medel 
lagen  medgifver,  utöfva  tillsyn,  i  den 
mån  det  är  möjligt,  öfver  de  byråer  och 
agenter,  hvilka  sysselsätta  sig  med  plats- 
anskaffning åt  kvinnor  och  minderåriga 
flickor  i  utlandet. 


Art.  7. 
its  non  signataires  sont  admis 
au  present  Arrangement.  A 
ils  notifieront  leur  intention, 
e  diplomatique,  au  Gouveme- 
[9ais  qui  en  donnera  connais- 
is  les  Etats  contractants. 

Art.  8. 

sent  Arrangement  entrera  en 
mois  apres  la  date  de  Téchange 
itions.  Dans  le  cas  ot,  Tune 
3  contractantes  le  dénoncerait, 
Qciation  n'aurait  d'effet  qu'å 
cette  Partie,  et  cela  douze 
nent  å  dater  du  jour  de  ladite 
n. 


Artikel  7. 
Icke  undertecknande  stater  kunna  an- 
sluta sig  till  denna  öfverenskommelse. 
I  sådant  syfte  äga  de  att  på  diplomatisk 
väg  anmäla  sin  afsikt  härom  hos  firanska 
regeringen,  som  underrättar  samtliga  för- 
dragsslutande stater. 

Artikel  8. 

Denna  öfverenskommelse  skall  trftda 
i  kraft  sex  månader  att  räknas  från  dagen 
för  ratifikationemas  utväxling.  För  den 
händelse  att  någon  af  de  fördragsslutande 
partema  skulle  uppsäga  densamma,  gäller 
denna  uppsägning  endast  parten  i  fråga 
och  först  tolf  månader  från  dagen  för 
uppsägningen. 


Art.  9.  Artikel  9. 

lent  Arrangement  sera  ratifié         Denna  öfverenskommelse  skall  ratifi- 

ifications    seront   échangées   å  ceras     och    ratifikationerna    utväxlas    i 

(  le  plus  bref  délai  possible.  Paris,  så  snart  ske  kan. 
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En  foi  de  qiioi,  les  Plénipotentiaires  Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  re- 
respectifB  ont  signé  le  present  Arrange-  spektive  fullmäktige  undertecknat  detta 
m^t  et  y  ont  apposé  lenrs  caehets.  aftal    och    försett    detsamma   med  sina 

sigilL 


Som  skedde  i  Paris  den  18  maj  1904 
i  ett  enda  exemplar,  hvilket  skall  fOr- 
blifva  deponeradt  i  Franska  Republikens 
utrikesministeriums  arkiv,  och  hvaraf  en 
bekräftad  afskrift  skall  tillställas  hvar 
och  en  af  de  fördragsslutande  makterna. 


Fatt  å  Paris,  le  18  mai  1904,  en  un 
seol  exemplaire  qui  restera  déposé  dans 
les  Archives  du  Ministére  des  Affaires 
Etrangéres  de  la  Sépublique  Fran^aise, 
et  dont.une  oopie,  oertifiée  conforme,  sera 
remise  å  ehaque  Puissance  contraotante. 

Pour  la  Suéde  et  pour  la  Norvége. 

(L.  S.)   ÅKERMAN. 
RADOLIN. 
A.  LEGHAIT. 
F.  REVENTLOW. 

F.  DB  LEON  Y  CASTILLO. 
DELCASSÉ. 
EDMUND  MONSON. 

G.  TORNIELLI. 
A.  DB  STUERS. 
T.  DB  SOUZA  ROZA. 
NELIDOW- 
LARDY. 

Alltså  hafve  Vi  detta  aftal  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och  klausuler  velat 
ratificera,  gilla  och  antaga,  såsom  Vi  detsamma  härmed  och  i  kraft  af  detta  på 
det  allra  eftertryckligaste,  som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så  att  Yi  hvad 
förestående  aftal  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och  klausuler  innehåller  och  för- 
mår, uppriktigt,  troligen  och  redligen  vilja  och  skola  hålla  och  uppfylla.  Till 
yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kung- 
liga sigill  låtit  bekräfta,  som  skedde  å  Stockholms  slott  den  tjuguåttonde  dagen 
il  oktober  månad  år  efter  Vår  Herres  och  Frälsares  Jesu  Kristi  börd  det  ett  tusen 
nio  hundrade  och  på  det  i^ärde. 


(Utrikesdepartementet.) 


OSCAR. 

(L.  S.) 


Alfr.  Laorkheim. 
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Procés-yerbal  de  signature. 

Les  Plénipotentiaires  soussignés,  réu- 
nifl  ce  jour  k  TefFet  de  prooéder  ä  la  si- 
gnature de  rArrangement  ayant  ponr  but 
d^assnrer  nne  protection  ef&cace  contre 
la  »Traite  des  Blanches»,  ont  échangé  la 
déclaration  snivante  en  ce  qui  conceme 
Fapplication  dudit  Arrangement  aux  Co- 
lonies  respectives  des  États  contractants. 

Artide  Premier. 

Les  Pays  signataires  de  TArrange- 
ment  susmentionné  ont  le  droit  d*y  accé- 
der  en  tout  temps  pour  lenrs  Colonies 
ou  Possessions  étrangéres. 

Ils  peuvent,  k  cet  effet,  soit  faire  une 
déclaration  générale  par  laquelle  toutes 
leurs  Colonies  ou  Possessions  sont  com- 
prises  dans  Taccession,  soit  nommer  ex- 
pressément  celles  qui  y  sont  comprises, 
soit  se  bomer  å  indiquer  celles  qui  en 
sont  exclues. 

Art.  2. 

Le  Gouvernement  Allemand  déclare 
reserver  ses  resolutions  au  sujet  de  ses 
Colonies. 

Le  Gouvernement  Danois  déclare  qu'il 
se  réserve  le  droit  d'adhérer  &  TArrange- 
ment  pour  les  Colonies  Danoises. 

Le  Gouvernement  Espagnol  déclare 
reserver  ses  resolutions  au  sujet  de  ses 
Colonies. 

Le  Gouvernement  Fran9ais  déclare 
que  rArrangement  s'appliquera  ä  toutes 
les  Colonies  Fran9aises. 


(Of^renåttning.) 

Protokoll  vid  andertecknandet. 

Undertecknade  ftdlmäktige,  som  sam- 
manträdt  för  att  underteckna  ett  aftal, 
hvilket  har  till  syfte  att  åstadkomma  ett 
verksamt  skydd  mot  den  »hvita  slaf- 
handeln»,  hafva  utväxlat  nedanstående 
förklaring  angående  aftalets  tillämpning 
på  de  kontraherande  staternas  olika  kolo- 
nier. 

Första  artikeln. 

De  länder,  som  undertecknat  ofvan- 
nämnda  aftal,  hafva  rätt  att  när  som 
^helst  tillträda  detsamma  för  sina  kolo- 
nier och  utländska  besittningar. 

De  kunna,  för  sådant  ändamål,  an- 
tingen göra  en  allmän  förklaring,  hvar- 
igenom  alla  deras  kolonier  och  besitt- 
ningar inbegripas  i  tillträdet,  eller  sär- 
skildt  nämna  dem,  som  däri  inbegripas, 
eller  ock  inskränka  sig  till  att  angifva 
dem,  som  uteslutas. 

Art.  2. 

Tyska  regeringen  förklarar,  att  den 
förbehåller  sig  rätt  att  framdeles  fatta 
beslut  beträffande  sina  kolonier. 

Danska  regeringen  förklarar,  att  den 
förbehåller  sig  rätten  att  tillträda  af- 
talet  för  de  danska  kolonierna. 

Spanska  regeringen  förklarar,  att  den 
förbehåller  sig  rätt  att  framdeles  fatta 
beslut  beträffande  sina  kolonier. 

Franska  regeringen  förklarar,  att 
aftalet  äger  tillämpning  för  hvad  beträffar 
samtliga  franska  kolonier. 
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Le  Gouvemement  de  Sa  Majesté  Bri- 
tannique  déclare  se  reserver  le  droit 
d^adhérer  k  rArrangement  et  de  le  dé- 
noncer  pour  chacnne  des  Colonies  ou 
PoGsessions  Britanniques,  séparément. 

Le  Gouvemement  Italien  déclare  que 
FArrangement  s'appliquera  å  la  Colonie 
de  rÉrythrée. 

Le  Gouvemement  des  Pays-Bas  déclare 
que  rArrangement  s'appliquera  å  toutes 
les  Colonies  Néerlanda^tes. 

Le  Gouvemement  Portugais  déclare  se 
reserver  de  décider  ultérieurement  si 
rArrangement  sera  mis  en  vigueur  dans 
qaelqu'une  des  Colonies  Portugaises. 

Le  Gouvemement  Busse  déclare  que 
rArrangement  sera  applicable  intégrale- 
ment  å  tönt  le  territoire  de  TEmpire  en 
Europé  et  en  Asie. 


Brittiska  regeringen  förklarar,  att  den 
förbehåller  sig  rätt  att  tillträda  aftalet 
eller  att  uppsäga  detsamma  för  hvar  och 
en  af  sina  kolonier  eller  de  brittiska 
besittningarna  särskildt. 

Italienska  regeringen  förklarar,  att 
aftalet  äger  tillämpning  pä  kolonien 
Erythrea. 

Nederländska  regeringen  förklarar,  att 
aftalet  äger  tillämpning  på  samtliga 
nederländska  kolonier. 

Portugisiska  regeringen  förklarar,  att 
den  förbehåller  sig  att  längre  fram  af- 
göra,  huruvida  aftalet  skall  tilläm- 
pas i  någon  af  de  portugisiska  kolo- 
nierna. 

Byska  regeringen  förklarar,  att  af- 
talet i  dess  helhet  skall  tillämpas  på 
hela  ryska  rikets  område  i  Europa  och 
Asien. 


Art,  8« 
Les  Gt>avernements   qui  auraient  en- 


Art*  8« 

De  regeringar,  hvilka  hädanefter 
suite  k  faire  des  déclarations  au  sujet  de  kunna  hafva  någon  förklaring  att  göra 
leors  Colonies  les  feront  dans  la  forme  beträffande  sina  kolonier,  skola  fram- 
prévue  k  l'article  7  de  TArrangement.        ställa   dem  i  den  ordning,  som  stadgas  i 

art.  7  af  aftalet. 


Au  moment  de  procéder  k  la  signature 
de  ? rArrangement,  S.  A.  S.  le  Prince 
DE  Badolin,  Ambassadeur  d'Allemagne, 
demande,  au  nom  de  son  Gouvemement, 
å  faire  la  dédaration  sui vante: 

De  Tavis  du  Gouvemement  Allemand, 
les  réglements  qui  pourraient  exister  entré 
l*£mpire  Allemand  et  le  pays  d^origine, 
concemant  Tassistance  mutuelle  d'indi- 
gents,  ne  sont  pas  appUcables  aux  per- 
a(Hme8  qui  seront  rapatriées,  en  vertu  du 
present  Arrangement,  en  passant  par 
VAllemagne. 

Stmuk  FOrfaUnmguamlmg  1905,  N:r  4. 


Omedelbart  före  undertecknandet  af 
aftalet  begär  Hans  Durchlaucht  Furst 
Badolin,  Tysklands  ambassadör  att  på  sin 
regerings  vägnar  få  göra  följande  för- 
klaring: 

Enligt  tyska  regeringens  åsikt,  kunna 
de  öfverenskommelser  rörande  ömsesidigt 
understöd  åt  fattiga,  hvilka  -  möjligen 
kunna  förefinnas  mellan  Tyska  Biket  och 
vederbörande  hemland,  icke  tillämpas  på 
personer,  hvUka  hemsändas  på  grund  af 
ifrågavarande  aftal  och  därvid  passera 
genom  Tyskland. 
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En   foi   de  quoi,  les  Plénipotentiaires 
ont  signé  le  present  Procés- Verbal. 
Fait  k  Paris,  le  18  mai  1904. 

(L.  S.)  RADOLIN. 

A.  LEGHAIT. 
F.  REVENTLOW. 

F.  DB  LEON  Y  CASTILLO. 
DELCASSÉ. 
EDMUND  MONSON. 

G.  TORNIELLI. 
A.  DB  STUERS. 
T.  DB  SOUZA  ROZA. 
NELIDOW. 

Pour  la  Snede  et  ponr  la  Norvége: 

(L.  S.)  ÅKERMAN. 
LARDY. 


Till   bekräftelse   hftraf  hafva  de  full- 
mäktige undertecknat  detta  protokoll. 
Som  skedde  i  Paris  den  18  maj  1904. 


Procés-Terbal 

de  dép6t  de  RatifloationB  snr  TArrangement 
International,  signé  ä  Paris,  le  18  Mai  1904, 
en  vne  d^assnrer  nne  proteotion  efflcace  oon- 
tre  le  trafio  oriminel  connu  sons  le  nom  de 
»Traite  des  Blanches». 


En  exécution  de  TArticle  IX  de  TAr- 
rangement  International  du  18  Mai  1904, 
les  soussignés  Representants  des  Puis- 
sances  eo-signataires,  se  sont  réunis  au 
Ministére  des  AfFaires  Etrangéres  å  Paris, 
ponr  procéder  au  depot  entré  les  mains 
du  Gouvernement  de  la  République  Fran- 
9aise  des  Ratifieations  des  Hautes  Puis- 
sances  eontractantes,  ce  dépöt  tenant  lien 
d'écliange. 


(ÖfVenättning.) 

Protokoll 

angående  deponerandet  af  ratiflkationema  till 
det  i  Paris  den  18  maj  1904  undertecknade 
internationella  aftalet  för  ästadkommande  af 
ett  verksamt  akjdd  mot  den  brottsliga  rörelse, 
som  är  känd  under  namn  af  den  hvita  slaf- 
handeln. 

I  öfverensstämmelse  med  9  artikeln 
af  det  internationella  aftalet  den  18  maj 
1904,  hafva  undertecknade  ombud  för 
signatärmakterna  sammanträdt  i  utrikes- 
ministeriet i  Paris  för  att  hos  Franska 
Republikens  regering  deponera  de  höga 
fördragsslutande  makternas  ratifikationer, 
hvilket  deponerande  motsvarar  en  ut- 
växling. 
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Les  Instruments  des  Ratifications: 

P)  de  Sa  Majesté  TEmpereur  d'Alle- 
magne,  Roi  de  Fmsse; 

2*»)  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Dane- 
mark; 

3p)  de   Sa  Majesté  le  Roi  d^Espagne; 

40)  de  M.  le  President  de  la  Répu- 
bliqne  Fran^aise; 

5<»)  de  Sa  Majesté  le  Roi  du  Royaume- 
Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande 
et  des  Territoires  Britanniques  au  dela 
des  Mers,  Empereur  des  Indes; 

60)  de  Sa  Majesté  le  Roi  dltalie; 

7<»)  de  Sa  Majesté  TEmpereur  de  tou* 
tes  les  Russies; 

S"")  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et 
de  Norvége; 

90)  et  du  Conseil  Federal  Suisse 

ont  été  produits  et  ayant  été,  apres 
examen,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
sont  confiés  au  Gouvemement  de  la  Ré- 
publique  Fran^aise  pour  étre  déposés  dans 
les  archives  du  Departement  des  AfFaires 
Etrangéres. 

D'autre  part,  M.  le  Ministre  de  Bel- 
giqae,  M.  le  Ministre  du  Portugal  et 
M.  le  Ministre  des  Pays-Bas  ayant  de- 
mandé  un  délai  pour  accomplir  cette  for- 
malité,  les  soussignés  sont  convenus  de 
charger  le  Gouvemement  de  la  Répu- 
blique  Fran9aise  de  recevoir  les  Ratifica- 
tions  desdits  Etats  qui  devront  les  en- 
voyer  le  18  Juillet  1905,  au  plus  tärd, 
date  å  laquelle  TArrangement,  conformé- 
ment  k  rArticle  8,  entrera  en  vigueur 
pour  tous   les   Etats  ayant  alors  ratifié. 

Le  Gouvemement  Fran9ais  donnera 
avis  de  ces  dépöts  successifs  aux  Puis- 
sances  contractantes. 


Följande  ratifikationer  nämligen: 

l:o)  Hans  Majestät  Kejsarens  af  Tysk- 
land, Konungens  af  Preussen, 

2:o)  Hans  Majestät  Konungens  af 
Danmark, 

3:o)  Hans  Majestät  Konungens  af 
Spanien, 

4:o)  Franska  Republikens  Presidents, 

5:o)  Hans  Majestät  Konungens  af  det 
Förenade  Konungariket  Stora  Britannien 
och  Irland  och  af  de  Brittiska  besittnin- 
game  hinsides  Hafven,  Kejsarens  af  Indien, 

6:0)  Hans  Majestät  Konungens  af 
Italien, 

7:o)  Hans  Majestät  Kejsarens  af  Ryss- 
land, 

8:0)  Hans  Majestät  Konungens  af 
Sverige  och  Norge  och 

9:o)  Schweiziska  Förbundsrådets 

hafva  företetts  och,  sedan  de  efter 
granskning  befunnits  i  god  och  behörig 
form,  anförtrotts  åt  Franska  Republikens 
regering  för  att  deponeras  i  utrikes- 
departementets arkiv. 

Då  å  andra  sidan  Belgiens,  Portu- 
gals och  Nederländernas  ministrar  begärt 
uppskof  för  att  fullgöra  denna  forma- 
litet, hafva  undertecknade  öfverens- 
kommit  att  uppdraga  åt  Franska  Repu- 
blikens regering  att  mottaga  ratifika- 
tionerna från  sagda  stater,  hvilka  böra 
afsända  dem  senast  den  18  juli  1905,  den 
dag,  då  aftalet  i  öfverensstämmelse  med 
8  artikeln  träder  i  kraft  för  alla  de 
stater^  som  då  ratificerat. 

Franska  regeringen  skall  underrätta 
de  fördragsslutande  maktema  om  depone- 
randet, allt  efter  som  detta  äger  rum. 
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En    foi    de   quoi,   les   soussignés   ont  Till    bekräftelse    häraf   hafva   under- 

dressé   le  present  procés-verbal  et  y  ont  tecknade   upprättat   och    beseglat    detta 

apposé  leurs  cachets.  protokoll. 

Pait  å  Paris,  le  18  Janvier  1905. 

Pour  VAllemagne: 
(L.  S.)  RADOLIN. 

Four  le  Danemark: 
(L.  S.)  F.  REVENTLOW. 

Pour  VEspagne: 
(L.  S.)  F.  DB  LEON  Y  CASTILLO. 

Pour  la  Bépublique  Frangaise: 
(L.  S.)  DELCASSÉ. 

Pour  la  Gr  ande  Bretagne: 
(L.  S.)  FRANCIS  BERTIE. 

Pour  Vitalie: 
(L.  S.)  G.  TORNIELLI. 

Powr  la  Bussie: 
(L.  S.)   NÉLIDOW. 

Pour  la  Suéde  et  pour  la  Norvege: 
(L.  S.)  ÅKERMAN. 

Pour  la  Suisse: 
(L.  S.)   LARDY. 


Enligt  skrifvelser  från  franska  utrikesministeriet  till  Kungl.  Maj:ts  beskick 
ning  i  Paris  har  ifrågavarande  öfverenskommelse  tillträdts  af  Danmark,  jämvö 
för  hvad  beträffar  Island  och  de  danska  Antillerna,  samt  af  Österrike-Ungern. 


N:r  4,  Vh  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Nontedt  ic  Söner. 


Digitized  by 


Google 


1905. 


SVENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


N:p5. 


(Betta  Bammer  har  från  tr jeket  utkommit  den  13  mars  1905.) 


Skilj  edomskonyention 
mellan  de  Förenade  Rikena  oeli  Ryssland^ 

afébaad  i  S:t  Petersburg  den  9  december  1904  samt  ratificerad  t  Stockholm  den  8  februari  1905 
och  i  S:t  Petersburg  den  12  februari  1903. 

Vi  OSCAB»  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  som  Vi  och  Vår  kärälskelige  broder,  den  Stor- 
mftktigste,  Högbome  Fnrste  och  Herre,  Herr  NICOLAUS  II,  Kejsare  af  Ryssland, 
fbr  godt  och  nyttigt  funnit  att  träda  i  underhandling  om  afslutande  af  en  öfver- 
enskommelse  angående  obligatorisk  skiljedom  och  Vare  för  sådant  ändamål  utsedda 
ombud,  efter  att  hafva  utväxlat  sina  i  god  och  behörig  form  fanna  fullmakter,  af- 
handlat,  slutit  och  den  9  december  nästlidet  år  i  S:t  Petersburg  undertecknat  och 
med  sina  insegel  försett  en  konvention,  lydande  ord  för  ord  som  följer: 

(Öfyera&ttning.) 

Konyention. 

Hans  Majestät  Konungen  af  Srerige  oeh 
Norge  och  Hans  Majestät  Kejsaren  af  Bjss* 
land, 

som  undertecknat  den  i  Haag  den 
29  juli  1899  afelutade  konvention  för  af- 
görandet  på  fredlig  väg  af  internatio- 
nella tvister,  och  som  med  tillämpning 
af  de  i  nämnda  konventions  artiklar  15 
— 19  uttalade  grundsatser  önska  inleda 
forhandlingar  om  afslutandet  af  en  obliga- 
torisk skiljedomskonvention,  hafva  till 
Sina  fullmäktige  utsett: 


Convention. 

Sa  Ms^tgté  le  Bot  de  Snede  et  de  Horrége 
et  Sa  Mi^esté  FEmperenr  de  toutes  les 
BiMles, 

aignataires  de  la  Convention  pour  le 
réglement  pacifique  des  conflits  intema- 
tionaux,  conclue  ä  La  Haye  le  29  Juillet 
1899, 

désirant,  en  application  des  principes 
énoncés  auz  artides  15 — 19  de  la  dite 
convention,  entrer  en  négociations  pour  la 
conclusion  d'une  convention  d'arbitrage 
obligatoire, 

ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires, 
savoir: 

Sa  Mi^esté  le  Bot  de  SoMe  et  de  Norrége: 

le  Comte  GtYLDBnstolpb,  Son  Envoyé 
Eztraordinaire  et  Ministre  Flénipoten- 
tiaire  prés  la  Cour  Impériale  de  Eussie; 


Hans  Mi^est&t  Konungen  af  Srerlge  oeh 
Norge: 

grefve  Gttldbnstolpb,  Dess  envoyé 
extraordinaire  och  ministre  plénipoten- 
tiaire  vid  Kejserliga  ryska  hofvet; 
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esté    PEmperear  de  toutes  les       oeh  Hans  Majestät  Kejsaren  af  Bjssland: 


ilence  le  Comte  Lamsdorff, 
3  d*Etat,  Conseiller  Privé  Ac- 
(tre  des  Affaires  Etrangéres, 
prés  s^étre  communiqné  leurs 
rs,  trouvés  en  bonne  et  due 
invenus  des  artides  snivants: 


hans  excellens  grefve  Lamsdorff,  Dess 
statssekreterare,  verkliga  geheimeråd  och 
minister  för  utrikes  ärenden, 

hvilka  efter  att  hafva  meddelat  hvar- 
andra  sina  fallmakter,  som  befonnos  i 
god  och  behörig  form,  öf verenskommit  om 
f&ljande  artiklar: 


Artide  1. 

tes  Farties  contractantes 
-  soumettre  ä  la  Conr  Per- 
bitrage,  établie  ä  La  Haye 
ention  du  29  Juillet  1899, 
I  qui  yiendraient  ä  s'élever 
pour  antänt  qu'ils  ne  tou- 
1'indépendance,  ni  aux  inte- 
ii  ä  Texercice  de  la  souve- 
Biys  respectifs  et  qu'une  solu- 
n'ait  pu  étre  obtenue  par 
ons   diplomatiques  directes. 

Artiole  2. 

rtie  juge  de  la  question  de 
ifférend  qui  se  sera  produit 
e  son  indépendance,  ses  in- 
ou  Texercice  de  sa  souve- 
]X  conséquent,  est  de  nature 
is  parmi  ceux  qui,  d'aprés 
^dent,  sont  exceptés  de  Tar- 
ktoire. 

Artiole  8. 

tes     Parties    contractantes         De    höga    fördragsslutande   partema 
ne    pas    faire   valoir  des   förbinda  sig  att  icke  göra  gällande  ondan- 
kprés  Tarticle  2  dans  les  oas   tag  enligt  artikel  2  i  följande  fall: 

s  de  contestations,  lorsqu'il        I)    i    tvister,    som    röra  tolkningen 
^rprétation  ou  de  Tapplica-    eUer   tillämpningen    af  alla  sådana  kon- 


Artikel  1. 

De  höga  fördragsslutande  parterna 
förbinda  sig  att  till  den  genom  konventio- 
nen af  den  29  juli  1899  i  Haag  upprättade 
permanenta  skiljedomstolen  hänskjnta 
de  tvister,  som  skulle  kunna  uppstå  mel- 
lan dem,  under  förutsättning  att  de  icke 
beröra  de  särskilda  ländemas  själfständig- 
het  eller  lifsintressen  eller  utöfvandet  af 
suveräniteten,  och  att  en  fredlig  lösning 
ej  kunnat  uppnås  genom  direkta  diplo- 
matiska underhandlingar. 

Artikel  2. 

Hvarje  part  afgör  själf  frågan,  huru- 
vida den  tvist,  som  uppstått,  berör  dess 
själfständighet,  dess  lifsintressen  eller  ut- 
öfvandet af  dess  suveränitet  och  följakt- 
ligen är  att  hänföra  till  dem,  som  enligt 
föregående  artikel  äro  undantagna  från 
obligatorisk  skUjedom. 


Artikel  8. 
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tion  de  toute  convention  condue  ou  å 
oonclore  entré  les  Hautes  Parties  con- 
tractantes  et  relatives: 

l:o  aux  matiéres  de  droit  intematio- 
nal  privé; 

2:o  an  régime  des  sociétés  commer- 
dales  et  indnstrielles  légalement  con- 
stitnées  danfi  Tnn  des  pays; 

3:o  anx  matiéres  de  procédnre  soit 
civile,  soit  pénale. 

n.  En  cas  de  contestations  concer- 
nant  des  réclamations  pécnniaires  dn  chef 
de  dommages  lorsque  le  principe  de 
rindemnité   est   reconnu  par  les  Parties. 


ventioner,  som  afslutats  eller  komma  att 
afslntas  mellan  de  höga  fördragsslntande 
partema,  för  så  vidt  de  angå 

l:o  ämnen,  som  höra  till  den  interna- 
tionella privaträtten; 

2:0  den  rättsliga  ställning,  som  till- 
kommer handels-  och  industribolag,  hvilka 
lagligen  upprättats  i  ett  af  länderna; 

3:o  ämnen,  som  höra  till  civil-  eller 
straffprocessen; 

n)  i  tvister  angående  penningkraf 
pä  grund  af  skada,  när  partema  äro  ense, 
att  skadestånd  skall  gifvas. 


Artiole  4.  Artikel  4. 

La  présente  convention  reoevra  son  Denna  konvention  skall  tillämpas 
application  méme  si  les  contestations  qui  jämväl  i  det  fall,  att  en  uppstående  tvist 
viendraient  å  s*élever  avaient  leur  origine  har  sin  grund  i  faktiska  förhållanden, 
dans  des  faits  antérieurs  k  sa  conclusion.   som    tillkommit    före    konventionens  af- 

slutande. 


Artiole  6. 

Lorsqu'!!  y  aura  lieu  å  un  arbitrage 
entré  Elles,  les  Hautes  Parties  contrac- 
tantes,  å  défaut  de  dauses  compromissoi- 
r»  contraires,  se  conformeront,  pourtout 
ee  qui  conceme  la  désignation  des  arbi- 
tres  et  la  procédnre  arbitrale,  aux  disposi- 
tions établies  par  la  Convention  signée 
å  La  Haye  le  29  Juillet  1899  pour  le 
réglement  pacifique  des  conflits  inter- 
nationaux,  sauf  en  ce  qui  conceme  les 
points  indiqués  ci-aprés. 


Artikel  6. 

När  skiljedom  skall  användas,  skola 
de  höga  fördragsslutande  partema,  där 
icke  andra  bestämmelser  redan  träffats, 
i  allt  som  angår  utseendet  af  skilje- 
domarena och  skiljedomsproceduren,  rätta 
sig  efter  föreskrifterna  uti  den  i  Haag 
den  29  juli  1899  afslutade  konvention 
för  afgörandet  på  fredlig  väg  af  interna- 
tionella tvister,  utom  för  hvad  beträffar 
nedan  angifha  punkter. 


Artiole  6.  Artikel  6. 

Äucun    des    arbitres   ne   pourra  étre  Ligen  af  skiljedomarena  må  vara  un- 

mjet    des    Etats   signataires  de  la  pré-  dersåte  i  någon  af  de  stater,  som  under- 

sente  convention,  ni  domicilié  dans  leurs  tecknat   denna  konvention,   ej  heller  bo- 
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»nt  avoir  aucun 
Lons    qui  ferönt 


satt  inom  sådan  stats  område.  De  må  icke 
vara  på  något  sätt  intresserade  i  de  frå- 
gor, som  utgöra  föremål  för  skiljedomen. 


ice  arbitrale  con- 
délais  dans  les- 
jutée. 


par  Tärt.  31  de 
Lllet  1899  fixera 
uel  devra  avoir 
leux  parties  des 
se  rapportant  å 
ihange  sera  ter- 
vrant  Touverture 
Birbitral. 

portent  ancnne 
ké  arrété  par  la 
e  concemant  la 
cédure  arbitrale 
dispositions  des 


Artikel  7. 

Skiljedomsutslaget  skall,  när  anlednmg 
därtill  förefinnes,  innehålla  bestämmelse 
om  den  tid,  inom  hvilken  detsamma  skall 
bringas  i  verkställighet. 

Artikel  8. 

Den  i  31  artikeln  af  konventionen  af 
den  29  juli  1899  omförmälda  kompromiss 
skall  fastställa  en  tid,  inom  hvilken  ut- 
byte parterna  emellan  af  promemorior 
och  handlingar,  som  röra  föremålet  för 
tvisten,  skaQ  äga  rum.  Detta  utbyte 
skall  i  aUa  händelser  vara  afslutadt, 
innan  skiljedomsrättens  sammanträden 
börja. 

Dessa  bestämmelser  rubba  icke  hvad 
genom  Haagerkonventionen  stadgats  an- 
gående andra  af  delningen  af  skiljedoms- 
proceduren  (39  art.),  särskildt  bestämmel- 
serna i  43 — 49  artiklarna. 


Q  aura  la  durée 
»ur  de  Téchange 
3  cas  oii  aucune 
ictantes  n^aurait 
a  fin  de  la  dite 
'en  faire  cesser 
jmeurera  obliga- 
L  d'une  année  å 
ou  Tautre  des 
mtes  Taura  dé- 


Artikel  9. 

Denna  konvention  är  afislutad  för  en 
tidrymd  af  tio  år,  räknadt  från  dagen 
för  ratifikationemas  utväxling.  För  den 
händelse  ingen  af  de  höga  fördragsslu- 
tande partema  skulle  sex  månader  före 
utgången  af  sagda  tidrymd  hafvatillkänna- 
gifvit  sin  afsikt  att  låta  dess  verkningar 
upphöra,  skall  konventionen  förblifva 
bindande,  till  dess  ett  år  förflutit  från 
den  dag,  då  endera  af  de  höga  för- 
dragsslutande partema  uppsagt  den 
samma. 
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Artiole  10» 

La  présente  convention  sera  ratifiée 
dans  le  plus  bref  délai  possible  et  les 
ratifications  seront  échangées  k  S.  Peters- 
bonrg. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
ont  signé  la  présente  convention  et  Tönt 
revétue  du  cachet  de  lenrs  armes. 

FaitiSt.Péte»bo«rg.le^^^ 

1904. 

(L.  S.)    AUG.  P.  GYLDENSTOLPE. 
(L.  S.)    COMTE  LAMSDORFF. 


Artikel  10. 

Denna  konvention  skall  ratificeras  så 
snart  ske  kan,  och  ratifikationerna 
skola  utväxlas  i  S:t  Petersburg. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  full- 
mäktige undertecknat  och  beseglat  denna 
konvention. 

Som    skedde    i    S:t   Petersburg    den 

9  december  -^^. 
iyu4. 


26  november 


Alltså  hafve  Vi  denna  konvention  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och  klau- 
suler velat  ratificera,  gilla  och  antaga,  såsom  Vi  densamma  härmed  och  på  det 
allra  eftertryckligaste,  som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så  att  Vi  hvad 
förestående  konvention  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och  klausuler  innehåller 
och  förmår,  uppriktigt,  troligen  och  redligen  vilja  och  skola  hålla  och  uppfylla. 
Till  yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt 
Kungliga  sigill  bekräfta  låtit,  som  skedde  å  Stockholms  slott  den  åttonde  dagen 
af  februari  månad  år  efter  Vår  Herres  och  Frälsares  Jesu  Ejristi  börd  det  ett 
tösen  nio  hundrade  och  på  det  femte. 

OSCAR. 

(L.  S.) 


(Utrikesdepartementet.) 


AuG.  F.  Gyldbnstolpb. 


Hans  Majrt  Kejsarens  af  Byssland  ratifikation  af  förestående  konvention. 


Par  la  grace  de  Dieu,  Nous  Nicolas 
n,  Empereur  et  Autocrate  de  toutes  les 
Sm^es,  de  Moscou,  Eiow,  Wladimir, 
Novogorod,  Tsar  de  Casan,  Tsar  d'Astrak- 
kan,  Tsar  de  Pologne,  Tsar  de  Sibérie, 
Tsar  de  la  Chersonese  Taurique,  Tsar  de 


(Öfy  ersättning.) 
Vi  Nicolas  II,  med  Guds  Nåde,  Kej- 
sare och  Själfhärskare  öfver  hela  Ryss- 
land, Moskwa,  KiefF,  Wladimir  och  Nov- 
gorod,  Tsar  af  Kasan,  Tsar  af  Astrakan, 
Tsar  af  Polen,  Tsar  af  Sibirien,  Tsar  af 
Tauriska    Chersones,    Tsar   af  Grusien, 
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de  Plescow  et  Grand 
de  Lithuanie,  Vol- 
de  Pinlande;  Duo 
ie,  de  Courlande  et 
QOgitie,  Bialostock, 
orie,  Perm,  Viatka, 
;  Seigneur  et  Grand 
Srienr,  de  Czemigow, 
stow,  Jaroslaw,  Bé- 
3r,  Condie,  Witebsk, 
r  de  toute  la  contrée 
d*Ibérie,  de  la  Car- 
ie  et  de  la  province 
Héréditaire  et  Sou- 
ie  Circassie  et  d'au- 
fnards,  Seigneur  de 
r  de  Norvége,  Duc  de 
Stormam,  de  Dith- 
irg,  etc. 

tr  les  présentes  qu'å 

1  accord  entré  Nons 

Roi  de  Suéde  et  de 

[potentiaire  a  conclu 

,    26  novembre 

^      9  décembre 

d'arbitrage  obliga- 

ponr  mot  ce  qni  suit: 


Herre  till  Pleskov  och  Storfurste  till 
Smolensk,  Lithauen,  Wolkynien,  Podolien 
och  Finland;  Hertig  af  Estland,  Lifland, 
Kurland  och  Semgallen,  Samogitien, 
Bjälostok,  Karelen,  Twer,  Jugorien,  Perm, 
Wiatka,  Bulgarien  m.  m.;  Herre  och 
Storfurste  till  Nedre  Novgorod,  Tschemi- 
goff,  Rjäsan,  Polotsk,  Bostoff,  Jaroslaff, 
Belosersk,  Udorien,  Obdorien,  Kondien, 
Witebsk,  Mstislaff  och  Behärskare  öfver 
hela  Norra  landet;  Herre  till  Iberien, 
Kartalinien,  Kabarda  och  provinsen 
Armenien;  de  Tscherkassiske  och  andre 
Bergsfurstars  Arfflirste  och  öfverherre, 
Herre  till  Turkestan,  Arfvinge  till  Norge, 
Hertig  till  Schleswig-Holstein,  Stormam, 
Dithmarschen  och  Oldenburg,  etc.  etc. 
etc. 

Göre  härmed  veterligt:  att  efter 
ömsesidig  öfverenskommelse  emellan  Oss 
och  Hans  Maj:t  Konungen  af  Sverige  och 

Norge,   Våx  fullmäktige  den-Q-T r — 

1904  i  St.  Petersburg  afslutat  och  under- 
tecknat en  konvention  angående  obliga- 
torisk skiljedom,  hvilken  ord  för  ord 
lyder  som  följer: 


atur) 

prés  avoir  suffisam- 
>  Convention,  Nous 
aée  et  ratifiée,  comme 
ous  Tagréons,  confir- 
ans  toute  sa  teneur, 
tre  Parole  Impériale, 
itiers  et  Successeurs, 
é  stipulé  dans  cette 
lervé  et  exécuté  in- 
i  de  quoi  Nous  avons 


(inseratur) 

I  följd  häraf  och  sedan  Vi  denna 
konvention  i  behörigt  öfvervägande  tagit, 
hafve  Vi  densamma  godkänt,  bekräftat 
och  ratificerat,  såsom  Vi  den  ock  nn 
härigenom  till  hela  dess  innehåll  god- 
känne,  bekräfte  och  ratificere;  utlofvande 
Vi  på  Vårt  Kejserliga  ord  för  Oss,  Vare 
Arfvingar  och  Efterträdare,  att  aUt  hvad 
genom  denna  konvention  öfverenskommet 
blifvit  skall  obrottsligen  hållas  och  efter- 
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signé  de  Notre  propre  main  la  présente 
latification  Impériale  et  y  avons  fait 
apposer  le  scean  de  Notre  Empire.  Donné 
a  Tsarkoé  Sélo,  le  12  février  de  Tan  de 
grace  mil  nenf  cent  cinq  et  de  Notre 
Bégne  la  onziéme  année. 


Koriginal  est  dgné  de  la  propre  main 
de  Sa  Hajesté  r£mpereiir,  ainsi: 
NICOLAS. 

(L.  S.) 


lefvas.  Till  yttermera  visso  hafve  Vi 
denna  Vår  Kejserliga  ratifikation  Egen- 
händigt nnderskrifvit  och  densamma  med 
Vårt  RikssigHLs  vidfästande  bekräfta 
låtit;  som  skedde  i  Tsarskoé  Selö  den  12 
februari  år  efter  Ejristi  börd  ettusen  nio 
hundra  och  på  det  femte  samt  af  Vår 
Regering  det  elfte. 

Originalet  är  af  Hans  Majestät  Kej- 
saren egenhändigt  imdertecknadt: 

NICOLAS. 

(L.  S.) 


Contresigné:  Le  Ministre  des  Affaires  Kontrasign:  Ministern  för  utrikes  ären- 

Etrangéres,  Secrétaire  d'Etat:  den,  Statssekreteraren: 

CoMTB  Lamsdorff.  Grbfvb  Lamsdoref. 

Pour  traduetion  conforme:  L'adjointdu  Rätt  öfversatt:  Ministerns  för  utrikes 

Ministre  des  Affaires  Etrangéres:  ärendena  adjoint: 

Princb  Obolbnsky.  Furst  Obolbnsky. 


Utyaxlingsprotokoll. 


Les  Soussignés  se  sont  réunis  au- 
j(rard'hTii  å  THötel  du  Ministére  Lnpérial 
des  Affaires  Etrangéres  pour  procéder  å 
Téchange  des  actes  de  ratification  de  la 
oonvention  d'arbitrage  obligatoire  conclue 
entré  la  Snede  et  la  Norvége  et  la  Russie 
et  signée  å  St.  Pétersbourg  le  9  décembre 
(26  novembre)  1904. 

Apres  lecture  des  instruments  respec- 
tifs  qni  ont  été  reconnus  textuellement 
oonformes  aux  actes  originaux  signés 
par  Messieurs  les  Plénipotentiaires, 
Téchange  des  actes  de  ratification  a  eu 
lien  selen  Tusage. 


(ÖfverBattning.) 


Undertecknade  hafva  i  dag  samman- 
trädt  i  kejserliga  utrikesministeriets 
hotell  i  ändamål  att  företaga  utväxlingen 
af  ratifikationerna  till  den  mellan  Sve- 
rige och  Norge  samt  Ryssland  afslutade 
och  i  St.  Petersburg  den  9  december  (26 
november)  1904  undertecknade  konvention 
angående  obligatorisk  skiljedom. 

Sedan  de  respektive  ratifikations- 
instrumenten, hvilka  befunnits  fullstän- 
digt öfverensstämmande  med  de  af  herrar 
fullmäktige  undertecknade  originalhand- 
lingama,  blifvit  upplästa,  ägde  utväxlin- 
gen af  ratifikationshandlingama  rum  i 
vanlig  ordning. 
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Soussignés   ont         Till   bekräftelse  häraf  hafva   under- 
}  verbal  et  Tönt   tecknade   upprättat   och    beseglat   detta 
armes.  protokoll. 

Pétersbourg,  le         Som    skedde    i    två   exemplar  i  St. 
Petersburg  den  27/14  februari  1905. 

LAMSDORFP. 
(L.  S.) 


holm  1905.    KnngL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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CDetta  nunmer  liar  firAn  trjeket  utkommit  den  15  mån  1905.) 

(Bvbrft  och  datam  kangtfrM  fr&n  predikstolen.) 

KuNQL.  Maj:ts  nådiga  stadqa 
fQr  rikets  aUmSnna  ISroyerk; 

gi/ven  Krtstiania  slott  den  18  februari  1905, 

Vi  OSCAfi,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  sedan  af  Oss  utsedda  kommitterade  utarbetat  för- 
slag till  ändrad  anordning  af  rikets  aUmänna  läroverk  och  i  sammanhang  därmed 
afgifvit  underdånigt  förslag  till  ändringar  i  stadgan  för  nämnda  läroverk  af  den 
I  november  1878  samt  öfver  kommitterades  berörda  ft^slag  vederbörande  myndig- 
heter inkommit  med  underdåniga  utlåtanden,  så,  och  efter  det  Riksdagen  på  Vår 
nådiga  framställning  godkänt  vissa  hufvudgrunder  för  läroverkens  anordning,  hafve 
Vi,  som  låtit  med  biträde  af  särskilda  tillkallade  sakkunnige  inom  Vårt  Ecklesia- 
stikdepartement närmare  granska  och  delvis  omarbeta  förutnämnda  förslag  till  änd- 
ringar i  gällande  läroverksstadga,  funnit  godt,  med  upphäfvande  af  samma  stadga 
samt  hvad  hittills  gällande  författningar  i  öfrigt  innehålla  stridande  mot  nedan 
intagna  bestämmelser,  fastställa  följande  stadga  för  rikets  allmänna  läroverk. 


FÖRSTA  KAPITLET. 

Läroverkens  indelning  oob  ändamål. 

§1. 
Rikets  allmärma  läroverk  äro  af  två  slag,  nämligen  dels  realskolor,  dels  högre 
allmänna    läroverk,    de    senare    omfattande   förutom  realskola  äfven   gymnasium. 
Samtliga  dessa  läroverk  äro,  med  det  undantag  hvarom  i  §  4  förmäles,  afsedda  för 
manliga  lärjungar. 

§2. 

Realskolan  utgår  från  ett  kunskapsmått,  ej  öfverstigande  hvad  som  enligt 
normalplanen  för  undervisningen  i  folkskolor  och  småskolor  inhämtas  i  första  klas- 
sen af  fast  folkskola  litt.  A,  och  har  till  ändamål  att  utöfver  omfånget  för  folk- 
skolans verksamhet  meddela  allmän  medborgerlig  bildning. 
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lärokurs    omfattar    sex    ettåriga  klasser   och    afslntas    med  en 
realskolexamen. 

§3. 

ntgår  från   det   i  de  fem  lägre  klasserna  af  realskolan  inhämtade 
och  har,  ntöfver  realskolans  allmänbildande  nppgift,  till  särskildt 

nndlägga  de  vetenskapliga  insikter,  som  vid  universitet  eller  högre 

a  vidare  utbildas, 
lärokurs,  som  är  delad  på  två  bildningslinjer,  real-  och  latingym- 

r  fyra  ettåriga  ringar  och  afslutas  med  en  examen,  kallad  student- 

§4. 
:olor  äro  anordnade  som  samskolor  med  tillträde  for  såväl  manliga 
^j  ungar, 
loma,  deras  lärare  och  lärarinnor  samt  lärjungar  gälla,  i  tillämp- 

där   ej  annorlunda  här  nedan  stadgas,  samma  bestämmelser  som  i 

realskolor. 


ANDRA  KAPITLET. 
Arbetets  allmäxma  anordning  vid  läroverken. 

Läro-  ooh  Oftiings&mnen. 

§5. 

i  realskolan  äro:  kristendom,  modersmålet,  tyska,  engelska,  historia, 

atik  och  naturlära  äfvensom  för  lärjungar,  som  däri  önska  erhålla 

anska. 

en   i   realskolan   äro:  välskrifning,  teckning,  musik  och  gymnastik 

la  dessutom  handarbete  för  kvinnliga  lärjungar;  där  förhållandena  det 

^las  jämväl   åt  lärjungar,  som  sådant  åstunda,  undervisning  i  slöjd. 

§6. 

å  realgymnasiet   äro:   kristendom,   modersmålet,   tyska,   engelska, 
i,   geografi,    filosofisk    propedeutik,   matematik,    biologi,    fysik    och 

å   latingymnasiet   äro:   kristendom,   modersmålet,   latin,    grekiska, 
franska,  historia,  geografi,  filosofisk  propedeutik,  matematik,  biologi 

sn  å  gymnasiet  äro:  teckning,  musik  samt  gymnastik  och  vapenöfoing. 
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§7- 

1.  Lftrjunge  i  realskolan,  som  åtnjuter  undervisning  i  franska,  vare,  efter  af 
målsTnan  hos  rektor  gjord  skriftlig  anmälan,  frikallad  från  deltagande  i  under- 
vismngen  i  teckning. 

2.  I  samskolans  tre  högsta  klasser  vare  kvinnlig  lärjunge,  efter  af  målsman 
hos  rektor  gjord  skriftlig  anmälan,  frikallad  från  undervisningen  i  tyska  eller 
engelska  äfvensom  från  viss  del  af  undervisningen  i  matematik.  Lärjunge,  som 
åtnjuter  sådan  befrielse,  må  utan  hinder  däraf  kunna  i  vederbörlig  ordning  tUl 
högre  klass  inom  realskolan  uppflyttas  men  äge  ej  rätt  att  undergå  realskolexamen 
enligt  den  för  läroverkets  lärjungar  stadgade  ordning. 

3.  Kvinnlig  lärjunge  vare,  efter  af  målsman  hos  rektor  gjord  skriftlig  an- 
mälan, frikallad  från  deltagande  i  undervisningen  i  handarbete. 

§8. 

1.  Lärjunge,  som  blifvit  flyttad  till  gymnasiets  tredje  ring,  äger,  efter  af 
målsman  hos  rektor  gjord  skriftlig  anmälan,  rätt  att  vid  läsårs  början  bortvälja 
ett  å  den  stadgade  timplanen  fÖi*ekommande  läroämne  eller  teckning  eller  ock  två 
af  dessa  ämnen,  såvida  de  i  högsta  ringen  tillsammans  ej  upptaga  mera  än  sex 
timmar  i  veckan. 

Härvid  bör  dock  iakttagas,  att  alla  lärjungar  skola  deltaga  i^  undervisningen 
i  modersmålet  samt,  med  det  undantag   som  i  §  9  omförmäles,  äfven  i  kristendom. 

Det  åligger  rektor  att  fästa  lärjunges  uppmärksamhet  på  den  verkan,  bortval 
af  ämne  kan  komma  att  utöfva  på  blifvande  flyttning  och  studentexamen. 

2.  Lärjunge  å  realgymnasiet,  som  bortvalt  matematik,  äger  rätt  att  efter  sam- 
råd med  vederbörande  lärare  följa  undervisningen  i  de  delar  af  ämnet,  hvilka  han 
behöfver  inhämta  för  att  kunna  tillgodogöra  sig  undervisningen  i  fysik. 

3.  Har  lärjunge  vid  inträde  i  gymnasiets  tredje  ring  icke  eller  endast  till  en 
del  användt  sin  rätt  till  bortval,  vare  han  oförhindrad  att  sedermera,  vid  läsårs 
början,  använda  denna  rätt  inom  de  i  mom.  1  angifna  gränser. 

4.  Önskar  lärjunge  åter  begagna  undervisningen  i  bortvaldt  ämne,  skall  han 
vid  s&rskildt  anställd  pröfning  visa  sig  äga  härför  erforderliga  kunskaper. 

§9- 

Lärjunge,  tillhörande  främmande  trosbekännelse,  vare,  efter  af  målsman  hos 
rdctor  gjord  skriftlig  anmälan,  frikallad  från  deltagande  i  undervisningen  i 
kristendom  men  skall  genom  målsmans  försorg  erhålla  vederbörlig  religionsunder- 
visning. Befrielse  från  undervisningen  i  kristendom  medför  för  sådan  lärjunge  icke 
någon  inskränkning  i  den  enligt  §  8  medgifna  rätt  till  bortval. 
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§  10. 

Från  den  i  de  stadgade  nndervisningsplanema  föreskrifha  nndervisning  i  musik, 
gymnastik  och  vapenö&ing  samt,  i  fråga  om  realskolan  och  gymnasiets  två  l&gsta 
ringar,  äfven  teckning  må  rektor  på  grund  af  läkares  intyg  eller  andra  giltiga 
skäl  kunna  medgifva  befrielse. 

Undervisningsplan  ooh  arbetsordning. 

§  11. 
Målet  för  undervisningen  i  de  olika  läro-  och  öfiiingsänmena  äfvensom  timplan 
och  kursfbrdelning  angifvas  i  särskildt  utfärdade  undervisningsplaner. 

§  12. 

1.  Inom  realskolans  första  klass  bestrides  undervisningen  i  läroämnena,  där 
icke  särskilda  omständigheter  föranleda  undantag,  af  en  enda  lärare. 

2.  Inom  hvar  och  en  af  de  två  nästföljande  klasserna  må  undervisningen  i  läro- 
ämnena öfverlänmas  åt  två  eller  tre  eller,  där  så  nödigt  finnes,  flera  lärare;  dock 
bör  äfven  i  dessa  klasser  under  så  många  lärotimmar,  som  lämpligen  kan  ske, 
undervisningen  i  sagda  ämnen  bestridas  af  en  enda  lärare. 

3.  I  öfrigt  vare  undervisningen  i  allmänhet  efter  läroämnena  mellan  lärarna 
fördelad. 

§  13. 

I  realskolans  sjätte  klass  och  gymnasiets  första  ring  skola  lärjungarna  i  läro- 
ämnen åtnjuta  skild  undervisning;  dock  må,  om  vid  något  läroverk  särskilda  för- 
hållanden sådant  påkalla,  dessa  lärjungar  efter  bepröfvande  af  öfverstyrelsen  för 
rikets  allmänna  läroverk  kunna  undervisas  tillsammans  i  sådana  lärostycken,  som 
för  sjätte  klassen  och  första  ringen  äro  gemensamma. 

§  14. 

Vid  läroverk,  där  både  real-  och  latingymnasium  finnes,  skola  lärjungarna  i  samma 
ring  åtnjuta  gemensam  undervisning  i  de  läroämnen,  som  å  bägge  gymnasierna  äro 
likställda,  och  skild  undervisning  i  öfriga  läroämnen,  därest  icke  öfverstyrelsen  på 
grund  af  lärjungarnas  antal  pröfvar  annan  anordning  vara  af  förhållandena  påkallad. 

§  15. 

1.  I  öfverensstämmelse  med  stadgade  timplaner  samt  med  tillämpning  af  öfriga 
hithörande  bestämmelser  skall  rektor,  efter  vederbörande  lärares  hörande,  för 
hvarje  läsår  dels  uppgöra  och  bestämma  arbetsordning,  upptagande  för  hvarje  klass, 
ring    eller   afdelning   och  hvarje   undervisningstimme  i   veckan   visst  läro-    eller 
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öMngsämne  samt  lärares  namn,  dels  ock  fördela  skyldigheten  att  rätta  lär- 
jnngamas  skriftliga  arbeten. 

Arbetsordning  skall  vara  i  bvarje  läromm  anslagen. 

2.  Den  för  läsåret  uppgjorda  arbetsordningen  skall  före  den  15  oktober 
af  rektor  till  Ofverstyrelsen  insändas.  Därest  för  vårterminen  ändring  i  arbets- 
ordningen vidtages,  skall  före  den  15  februari  uppgift  härom  till  ofverstyrelsen 
insändas. 

§  16. 

Före  slutet  af  hvarje  läsår  skall  rektor,  på  förslag  af  vederbörande  lärare,  gifva 
lärjongama  i  realskolans  fjärde  och  femte  klasser  samt  gymnasiets  tre  första  ringar 
anvisning  på  ett  antal  för  frivilliga  själfstudier  under  sommarferierna  lämpliga  upp- 
gifter; börande  dessa  uppgifter  i  läroverkets  årsredogörelse  införas. 

Lärotider  m.  m. 

§17. 

1.  Läsåret,  som  fördelas  i  två  terminer,  nämligen  hösttermin  och  vårtermin, 
börjar  inom  augusti  och  slutar  inom  juni  månad,  därest  icke  särskilda  omständig- 
heter föranleda  undantag.  Dag  för  terminemas  början  och  slut  bestämmes  efter 
rektors  förslag  af  Eforus,  som  årligen  före  den  1  april  till  Ofverstyrelsen  härom 
med  afseende  å  följande  läsår  lämnar  underrättelse. 

2.  Läsåret  skall,  utöfver  tiden  för  höstterminens  inträdes-  och  flyttningspröf- 
ningar,  omfatta  trettioåtta  veckor,  och  skall  vid  fördelning  af  läsåret  på  höst- 
och  vårtermin  tillses,  att  vid  samma  läroverk  läsveckomas  antal  blir  lika  stort 
under  kalenderår  som  under  läsår. 

3.  I  läsåret  inräknas  den  ledighet,  som  från  och  med  torsdagen  före  påsk 
till  och  med  nästföljande  onsdag,  och  likaledes  den,  som  från  och  med  lördagen 
före  pingst  tUl  och  med  nästföljande  tisdag  lämnas  lärjungarna.  Därest  i  något 
särskildt  fall,  för  vinnande  af  lämpligare  fördelning  af  lärjungarnas  ledighet  under 
vårterminen,  en  sådan  åtgärd  skulle  finnas  ändamålsenlig,  må  efter  läroverkskollegiets 
bepröfvande  ledigheten  under  de  två  söckendagama  vid  pingst  kunna  helt  eller 
delvis  utbytas  mot  annan  ledighet  af  motsvarande  längd  under  loppet  af  samma 
termin. 

4.  Under  den  öfriga  delen  af  året  äro  allmänna  ferier,  omkring  tre  veckor  vid 
julhelgen  och  den  återstående  tiden  under  sommaren.  Lärjunges  vistelseort  under 
ferierna  skall  för  rektor  tillkännagifvas. 

§  18. 
1.    Undervisningen   fördelas  på   undervisningstinmiar,   af  hvilka  hvar  och  en, 
där  ej  annorlunda  föreskrifves,  omfattar  fyrtiofem  minuter. 
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alet  tmderyisningstimmar  i  veckan  för  hvarje  klass  eller  ring  bestämmes 
ladgade  nndervisningsplanema. 

må  på  samma  dag  förekomma  flera  än  sex  af  det  för  undervisningen  i 
samt  i  välskrifning  ocli  teckning  bestämda  antal  timmar,  ej  heller  af 
Lning,  än  i  §§  19,  20  och  22  sägs,  under  någon  söckendag  all  undervis- 
va. 

Lan  två  undervisningstimmar  i  följd  skola  lärjungarna  åtnjuta  tio  mi- 
Dessutom  skall  till  frukostlof  anslås  minst  en  och  en  kvarts  timme, 
kostlofvet  må  ej  föregås  af  mera  än  tre,  ej  heller  efterföljas  af  mera 
lervisningstimmar.  Därvid  iakttages,  att  af  fyra  undervisningstimmar 
st  en  skall  anslås  åt  öfhingsämne,  samt  att,  i  fråga  om  realskolan,  af 
^ra  sådana  timmar  högst  två  må  användas  till  undervisning,  som  er- 
arbete. 

obligatoriska  undervisningen  bör  i  regeln  förläggas  till  tiden  före 
Förlägges  undervisning  tiU  en  senare  tid,  skall  den  föregås  af  minst 
(  ledighet. 

.ervisningen   skall,   med  hänsyn  till  ämnenas  olika  beskaffenhet,  i  mOj- 
så  anordnas,  att  till  måndagen  lärjungarnas  hemarbete  inskränkes  och 
irbete  jämnt  fördelas  å  veckans  återstående  arbetsdagar. 

§  19. 

hela  läroverket  gemensam  ledighet  från  undervisningen  skall  af  rektor 
manlagdt  minst  fyra,  högst  sex  dagar  under  läsåret, 
jungama  i  gymnasiets  tredje  och  fjärde  ringar  skola  fyra  gånger  i 
njuta  en  hel  dags  ledighet  från  undervisningen,  af  hvilka  dagar  tre 
das  för  skriftliga  arbeten  å  lärorummet.  Ledighet  från  undervisningen 
kl  lämnas  åt  lärjungarna  i  gymnasiets  första  och  andra  ringar  samt  i 
sjätte  klass  tre  dagar,  i  realskolans  femte  klass  en  och  en  half  dag,  i 
fjärde  klass  en  dag  i  månaden ;  och  skall  denna  ledighet  delvis  användas 
;a  arbeten  å  lärorummet. 

lånad,  under  hvilken  för  hela  läroverket  gemensam  ledighet  inträffar 
nsningen  af  annan  anledning  i  a&evärd  mån  inskränkes,  må  lämplig 
äga  rum  i  den  i  mom.  2  föreskrifna  ledighet,  och  skall  i  sådcuit 
:riftliga    arbete,   som   eljest   skolat  verkställas  å  lärorummet,  utföras  i 

hvarje  termin  skall  rektor  uppgöra  plan  för  den  i  mom.  2  stadgade 
nt  därvid  tillse,  att,  såvidt  möjligt  är,  de  olika  ämnena  drabbas  lik- 
len tidsförlust,  som  ledighet  af  olika  anledningar  medför. 

ledighet  från  undervisningen,  som  med  anledning  af  inträdesprö&ing 
^fislutning  nödvändiggöres,  inräknas   ej   i  de  i  mom.  1  och  2  stadgade 
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1.  De  lärjungar,  som  bereda  sig  till  förestående  studentexamen,  må  rektor 
koima  bevilja  två,  högst  tre  dagars  ledighet  före  den  skriftliga  pröfningen  samt, 
efter  samråd  med  vederbörande  lärare,  befrielse  från  vissa  nndervisningstimmar 
under  de  veckor,  som  närmast  föregå  den  muntliga  pröfiiingen. 

2.  När  så  finnes  lämpligt,  må  rektor,  efter  samråd  med  vederbörande  lärare, 
kunna  två  till  tre  gånger  hvarje  termin  medgifva  lärjungarna,  klass-  eller  afdel- 
ningsvis,  Mhet  från  hemarbete  till  viss  dag  mot  skyldighet  för  lärjungarna  att  i 
st&Uet  under  bestämd  tid  ägna  sig  åt  idrottsöfning  eller  friluftslek. 

§  21. 

Behöfver  lärjunge  för  någon  sin  angelägenhet  ledighet  från  undervisningen, 
begftre  sådan  hos  rektor. 

§22. 

I  sammanhang  med  sådan  ledighet,  som  i  §  19  omförmäles,  äfvensom  annars, 
då  anledning  därtill  gifves,  må  rektor  kunna  till  högtidlighållande  af  något 
fosterländskt  eller  eljest  betydelsefullt  minne  samla  läroverkets  ungdom  samt  där- 
vid, i  den  måLn  lämpligt  finnes,  anlita  lärares  medverkan. 

§23. 

Hvarje  morgon  så  tidigt,  att  därigenom  icke  någon  del  af  följande  undervis- 
ningstimme  upptages,  förrättas  för  hela  läroverket  gemensam  bön  med  sång  och 
bibelläsning;  och  må  tiden  för  sådan  förrättning  ej  utsträckas  öfver  en  kvarts 
timme.  Lärarna  lede  denna  andaktsöfning  på  det  sätt  och  i  den  ordning  rektor 
bestämmer. 

§  24. 

Sön-  och  helgdagar  böra  lärjungarna,  så  ofta  och  i  den  ordning  Eforus  på 
rektors  förslag  bestämmer,  bevista  högmässogudstjänsten  eller  särskildt  anordnad 
skolgudstjänst;  dock  äge  rektor  att  i  särskilda  fall  för  lärjunge  medgifva  annan 
oidning  fbr  gudstjänstbesök  eller  därifrån  meddela  befrielse. 


Termins  början  ooh  årsaftlatning. 

§25. 

Sedan  å  utsatt  ås^  och  timme  vid  termins  början  läroverkets  lärare  och  samt- 
liga lärjungar  tillstädeskommit,   anstäUe  rektor,   efter  det  bön  med  sång  blifvit 
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förrättad,    upprop    med    lärjungarna   samt  göre   med  afeeende  på  den  förestående 
arbetstiden  lämpliga  erinringar  och  meddelanden. 

§  26. 

1.  A  den  sista  eller,  där  så  erfordras,  de  två  sista  söckendagama  af  läs- 
året skall  med  realskolans  fem  lägre  klasser  och  gymnasiets  tre  första  ringar 
anställas  offentlig  årsafslutning  med  förhör  i  läroämnen  äfvensom  uppvisning  i 
musik  och  gymnastik.  Förhöret,  som  för  hvarje  klass,  ring  eller  afdelning  ej  mål 
upptaga  mer  än  fyra  timmar,  förrättas  i  närvaro  af  Eforus  eller  Inspektor  eller 
vid  samskola  dess  styrelse.  Lärjungarnas  föräldrar  och  målsmän  äfvensom  andra 
för  läroverkets  verksamhet  intresserade  personer  inbjudas  af  rektor  att  förrättnin- 
gen öfvervara. 

Tid  för  årsafslutningen  med  därmed  förenade  förhör  och  uppvisningar  bestäm- 
mes efter  rektors  förslag  af  Eforus,  som  därom  till  öfverstyrelsen  hvarje  år  före 
den  1  april  lämnar  underrättelse. 

2.  Lärjungarnas  under  året  utförda  skriftliga  arbeten  jämte  prof  på  deras 
färdighet  i  teckning  och  slöjd  samt  vid  samskola  kvinnligt  handarbete  böra  vid 
årsafslutningen  företes. 

3.  Efter  afslutade  förhör  och  uppvisningar  kungöras  inför  den  samlade  ung- 
domen flyttningarna  inom  läroverket  samt  de  belöningar  och  understöd,  som  blifvit 
lärjungar  tillerkända,  hvarefter  ungdomen  hemförlofvas  och  läsåret  med  bön  och 
sång  afslutas. 

Intagning  i  läroverk  ooh  OfVergång  fr&n  ett  läroverk  till  ett  annat. 

§27. 

1.  Intagning  i  läroverk  samt  öfvergång  från  ett  läroverk  till  ett  annat  må 
ej  ske  å  annan  tid  än  vid  termins  början  med  undantag  dock  för  inträdes- 
sökande, som  på  grund  af  bestämmelserna  i  §  45  mom.  2  och  3  icke  kunnat  vid 
ett  läroverk  intagas  och  ofördröjligen  vid  annat  söker  inträde,  eller  som  eljest  kan 
styrka  sådant  föi^all,  att  rektor  finner  undantag  från  detta  stadgande  böra  äga  rum. 

2.  I  fråga  om  antalet  af  de  lärjungar,  som  i  hvarje  klass  eller  ring  få  mot- 
tagas, gäUe  hvad  därom  i  §  45  är  stadgadt. 

§  28. 

1.  Ej  må  i  allmänt  läroverk  som  lärjunge  intagas  under  höstterminen  annan  än 
den,  som,  då  inträde  sökes,  redan  uppnått  eller  som  före  kalenderårets  utgång  upp- 
når nio  års  ålder,  ej  heller  under  vårterminen  annan  än  den,  som  före  utgången 
af  närmast  föregående  kalenderår  uppnått  nänmda  ålder. 

2.  Ej  må  någon,  som  före  det  kalenderår,  då  inträde  sökes,  fyllt  toU  år,  in- 
tagas i  realskolans  första  klass;  och  iakttages  beträffande  intagning  i  realskolans 
öfriga  klasser,  att  den  med  ledning  af  detta  stadgande  för  hvarje  klass  beräknade 
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åldern  ej  må  vara  öfverskiiden.  Undantag  från  de  i  detta  moment  gifna  be- 
stftmmelser  må  rektor  eller  vid  samskola  dess  styrelse  efter  pröfning  af  omstandig- 
betema  ocli  efter  kollegiets  hörande  kxmna  medgifva. 

3.  InträdessOkande  skall  förete  dels  intyg  af  vederbörande  prästerskap,  inne- 
hållande uppgift  om  föräldrar,  födelseort,  ålder  och,  där  så  ske  kan,  uppförande 
samt  anteckning  därom,  att  han  haft  naturliga  eller  vaccinkoppor,  dels  ock  intyg 
af  läkare,  att  han  icke  lider  af  sjukdom  eller  lyte,  som  gör  honom  olämpUg  för 
skolarbete  eller  kan  menligt  inverka  på  medlärjungar.  Har  han  förut  varit  i  annat 
allmänt  läroverk  intagen,  skall  han  dessutom  förebringa  vederbörligt  a%ångsbetyg 
från  det  läroverk,  han  senast  bevistat,  samt,  därest  han  öfvergår  under  termins 
lopp,  kvitto  å  de  af  honom  senast  erlagda  terminsafgifter,  eller,  såvida  han  från 
erläggande  af  dylika  i  föreskrifven  ordning  befriats,  bevis  därom. 

4.  Be  i  mom.  3  föreskrifna  intyg  skola  af  rektor  granskas  samt,  ifall  den 
sökande  intages,  till  sitt  hufvudsakliga  innehåll  i  matrikeln  antecknas  och  vid 
läroverket  förvaras. 

§  29. 

1.  För  inträde  i  realskolans  första  klass  fordras: 

a)  förmåga  att  tydligt  och  säkert  läsa  innantill  och  att  med  egna  ord  redo- 
göra för  innehållet  af  en  uppläst  enkel  berättelse; 

b)  någon  färdighet  i  välskrifning; 

c)  någon  färdighet  i  rättskrifiiing; 

d)  kännedom  om  viktigare  berättelser  ur  gamla  och  nya  testamentets  bib- 
liska historia;  några  psalmverser; 

e)  fiUrdighet  i  användandet  af  de  fyra  räknesätten  med  hela  tal,  högst  fyr- 
sif&iga,  dock  att  icke  må  fordras  användning  af  mer  än  tvåsiffriga  multiplikatorer 
och  divisorer;  någon  kännedom  om  sorter  och  någon  öfning  i  hufvudräkning; 

f)  kännedom  om  Skandinaviska  halföns  gränser,  om  det  allmännaste  af  dess 
höjdförhållanden  och  om  Sveriges  hufvuddelar;  närmare  kännedom  antingen  om 
Götaland  eller  om  Svealand  och  Norrland;  förmåga  att  på  kartan  utvisa  det  genom- 
gångna. 

2.  Pör  inträde  i  hvarje  annan  klass  eller  ring  fordras,  med  de  undantag, 
som  i  mom.  3 — 5  sägas,  att  hafva  inhämtat  samtliga  de  lärokurser,  som  för  de 
föregående  klasserna  och  ringarna  äro  stadgade,  samt,  därest  inträde  sökes  under 
vårterminen,  att  jämväl  kunna  nöjaktigt  redogöra  för  de  lärostycken,  som  under 
höstterminen  blifvit  genomgångna  i  den  klass  eller  ring,  där  inträde  sökes. 

3.  Kvinnlig  lärjunge,  som  söker  inträde  i  någon  af  samskolans  tre  högsta 
klasser  och  som,  efter  af  målsman  hos  rektor  gjord  skriftlig  anmälan,  önskar 
komma  i  åtnjutande  af  sådan  befrielse  från  undervisningen  i  tyska  eller  engelska 
som  i  §  7  mom.  2  sägs,  skall,  därest  befrielsen  afser  tyska,  i  detta  ämne  undergå 
pröfning,  bedömd,   oafiBedt  i  hvilken  klctös  inträde  sökes,  efter  fordiingama  för  in- 
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ssen,   men,   därest  befrielsen  afser  engelska,  vara,  där  inträdes- 

ane  eljest  skolat  förekomma,  från  sådan  befriad. 

öker  inträde  i  gymnasiets  fjärde  ring,  äger  rätt  till  befrielse  från 
två  läroämnen,  motsvarande  den  rätt  till  befrielse  från  viss  del 
som  enligt  §  8  tillkommer  lärjunge  å  gymnasiet;  skolande  lär- 
begagna  sig  af  sådan  rätt,  vid  inträdet  ådagalägga,  att  lian  i 

[Ika  han  önskar  befrias  från  prö&ing,  äger  för  flyttning  till  tredje 

kunskaper. 

Ammelse   gäUe   äfven   i  fråga  om  den,  som  vid  vårtermins  bör- 

tredje  ringen. 

ande,  som  tillhör  främmande  trosbekännelse,  vare  efter  anmälan 

ling  i  religionskunskap. 

§30. 

ekande   anställe   lärarna   pröfning   enligt   den   anordning,  rektor 
e  inträdessökandes  insikter  bedömas  med  de  i  §  «35  mom.  2  angifaa 
särskild  betygskatalog  införas.   Äro  bland  de  examinerande  lä- 
delade,   om  och  i  hvilken  klass  den  sökande  må  intagas,  afgöre 

§  31. 

som   utan   examen   afgått  från  läroverk  och  icke  varit  mer  än 
varande,  skall,  om  han  till  läroverket  återvänder,  med  afseende 
lärjunge  tillhöra  viss  klass  eller  ring  behandlas  såsom  om  han 
^verket  frånvarande. 

som  afiagt  realskolexamen,  äger  rätt  att  inom  en  tid  af  två  år 
ä  inträde  i  gymnasiets  första  ring. 

ige,  som,  utan  att  hafva  aflagt  examen,  varit  frånvarande  mera 
Ler  som,  efter  afiagd  realskolexamen,  varit  frånvarande  mera  än 
r  åter  deltaga  i  undervisningen  vid  allmänt  läroverk,  förfares 
»sökande,  hvilken  förut  icke  tillhört  sådant  läroverk. 

§32. 

illhöra  viss  kletss  eller  ring,  som  tillkommer  lärjunge  vid  allmänt 
i,  såvida  stadgandena  i  §§  45  och  46  icke  därför  utgöra  hinder, 
pröfning  jämväl  åtnjuta  vid  hvarje  annat  allmänt  läroverk,  till 
anmälan  i  vederbörlig  ordning  öfvergår,  eller  vid  hvilket  han, 
ond  af  nämnda  stadganden  vid  ett  annat  läroverk  icke  kunnat 
rade;  dock  att  detta  icke  gäller  i  fråga  om  inträde  i  gymn^ets 
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§33. 

1.  Vid  inskrifiiing  i  läroverk  erlägge  den  antagne  de  enligt  §  218  föreskrifna 
iiiflkrifningsa%ifter. 

2.  Frikallad  från  dessa  a%ifter  vare,  efter  rektors  bepröfvande,  bevisligen 
obemedlad  intrftdessökande  samt  sådan  lärjunge,  som  i  §  31  mom.  1  eller  2  omför- 
mäles,  äfvensom  lärjunge,  hvilken  Ofvergår  från  ett  läroverk  till  ett  annat. 

§34. 

Ingen  annan  än  den,  som  enligt  stadgad  ordning  blifvit  i  läroverket  intagen, 
ftge  tillåtelse  att  såsom  lärjunge  begagna  sig  af  undervisningen  därstädes. 


Flyttning  ooh  afg&ng  utan  examen. 

§85. 

1.  Yid  slutet  af  bvaije  termin  tilldeleus  åt  lärjungarna  vitsord,  öfver  deras 
nppftrande  af  kollegiet,  öfver  deras  allmänna  flit,  i  den  ordning  som  i  §  171  sägs,  af 
klasskonferensen  samt  öfver  deras  insikter  och  färdigheter  i  läro-  och  Ofoingsänmen 
af  vederbörande  lärare.    Samtliga  dessa  vitsord  skola  införas  i  en  särskild  betygs- 


2.  Lärjunges  uppforande  bedömes  med  vitsorden:  Mycket  godt,  Godt,  Mindre 
godt,  Klandervärdt;  hans  flit  med  vitsorden:  Mycket  god.  God,  Mindre  god;  hans 
insikter  och  färdigheter  med  vitsorden:  Berömlig,  Med  utmärkt  beröm  godkänd.  Med 
beröm  godkänd.  Icke  utan  beröm  godkänd.  Godkänd,  Icke  fullt  godkänd.  Otillräck- 
lig; hans  handstil  med  vitsorden:  Väl  vårdad.  Vårdad,  Mindre  vårdad. 

3.  Lärjunge  erhåller  vid  hvarje  termins  slut  ett  af  klassföreståndaren  under- 
tecknadt  betyg,  upprättadt  efter  fastställdt  formulär.  Detta  betyg  skall  lärjunge, 
dä  han  följande  termin  till  läroverket  återkommer,  medföra,  påtecknadt  af  måls- 
man, och  för  klassföreståndaren  uppvisa. 

4.  Afskrift  af  betygskatalogen  skall  inom  åtta  dagar  efter  hvarje  termins  slut 
af  rektor  till  Ofverstyrelsen  insändas. 

§36. 

1.  Allmän  flyttning  anställes  vid  läsårets  slut,  och  uppflyttas  därvid^på  grund 
af  då  erhållna  vitsord  i  läroämnena,  till  högre  klass  eller  ring  de  lärjungar,  som 
i  samtliga  dessa  ämnen  undfått  minst  vitsordet  Godkänd;  dock  må  beträffande 
iärjuige  i  realskolans  fem  lägre  klasser  och  gymnasiets  två  lägsta  ringar  bristande 
insikter  i  ett  eller  högst  två  läroämnen  icke  utgöra  hinder  för  flyttning,  såvida 
hm  blifvit  godkänd  i  modersmålet  och  kollegiet  på  grund  af  hans  insikter  i 
andra  läroämnen  finner  honom  böra  flyttas. 


Digitized  by 


Google 


ff 


12  —    1905.    N:r  6.    — 

2.  För  flyttning  till  fjärde  ringen  gälla  i  tillämpliga  delar  samma  bestäm- 
melser, som  i  §  106  mom.  1  äro  stadgade  i  fråga  om  studentexamens  godkän- 
nande. 

§37. 

Lärjunge,  som  yid  Vårtermins  slut  icke  blifvit  uppflyttad  till  högre  klass  eller 
ring,  äger,  därest  han  så  önskar,  att  vid  höstterminens  början  anmäla  sig  till  flytt- 
ning, och  skall  i  sådant  fall  med  honom  pröfning  enligt  af  rektor  uppgjord  ord- 
ning anställas  i  de  läroämnen,  i  hvilka  han  vid  vårterminens  slut  erhållit  lägre 
vitsord  än  Godkänd. 

§38. 

Lärjunge,  som  önskar  att  blifva  uppflyttad  till  högre  klass  eller  ring  i 
annan  ordning  än  den  i  §§  36  och  37  angifiaa,  äfvensom  lärjunge,  hvilken  med  måls- 
mans bifall  vill  öfvergå  från  den  ena  af  gymnasiets  bildningslinjer  till  den  andra 
eller  från  realskolans  sjätte  klass  till  gymnasiet  eller  tvärtom,  skall,  där  så 
nödigt  pröfvas,  i  vanlig  ordning  ådagalägga,  att  han  äger  de  insikter,  hvarom  i 
§  29  mom.  2 — 5  stadgas;  dock  må  sådan  uppflyttning  eller  öfvergång  ske  endast 
vid  termins  början. 

§39. 

Lärjunge,  som  erhållit  flyttning  från  realskolans  femte  klass,  äger  att,  efter 
af  målsman  hos  rektor  gjord  anmälan,  med  af  seende  på  den  fortsatta  undervisningen 
vid  läroverket  välja  emellan  realskolans  sjätte  klass  och  första  ringen  af  vare  sig 
real-  eller  latingymnasium. 

§  40. 

önskar  lärjunge,  som  aflagt  realskolexamen,  vid  nästföljande  hösttermins  början 
vinna  inträde  i  gymnasiets  andra  ring,  vare  han  vid  inträdesprö&ingen  fritagen 
från  förhör  i  de  ämnen,  som  i  §  82  omförmälas. 

§41. 

Lärjunge,  som  tillbragt  två  år  i  samma  klass  eller  ring  vid  samma  eller  olika 
läroverk,  men  likväl  vid  sådan  flyttning,  som  i  §§  36  och  37  sägs,  ej  befunnits  äga 
de  kunskaper,  som  för  uppflyttning  till  högre  klass  eller  ring  erfordras,  vfitrde, 
såvida  ioke  kollegiet  pröfvar  sjukligbet  eller  andra  giltiga  skäl  böra  föranleda 
undantag,  med  vederbörligt  betyg  från  läroverket  skild  och  må  icke  i  samma  klass 
vid  annat  allmänt  läroverk  mottagas. 

§42. 

Åstundar  lärjunge  att  utan  undergående  af  realskolexamen  eller  studentexamen 
från  läroverket  afgå,  anmäle  hos  rektor  sin  önskan  och  uppvise  därvid,  om  han  är 
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omyndig»  målsmans  skriftliga  samtycke.  Rektor  äge  att  för  honom,  på  grund  af 
Dfistftregående  termins  betygskatalog,  utfärda  afgångsbetyg  i  enlighet  med  fe^t- 
stftUdt  formulär.  Förefinnes  skäl  till  ändring  i  det  åt  lärjunge  enligt  nämnda 
katalog  meddelade  vitsord  för  uppförande,  må  dock  afgångsbetyg  icke  meddelas, 
förr  än  kollegiet  fattat  nytt  beslut  angående  sagda  vitsord. 

§43. 

Lärjunge,  som  icke  inställt  sig  vid  läroverket  och  icke  anmält  giltigt  förfall 
hos  rektor  inom  två  veckor  efter  termins  början,  skall  anses  hafva  från  läroverket 
a%ått 

Lärjungarnas  fördelning  inom  klass  eller  ring. 

§44. 

Därest  läijungama  i  en  klass  eller  ring  skulle  komma  att  uppgå  till  ett  så 
stort  antal,  att  de  ej  lämpligen  kunna  tillsammans  undervisas,  må  denna  klass  eller 
ring,  enligt  de  grunder,  som  i  §  45  närmare  angifvas,  och  i  den  ordning,  som  i  § 
120  mom.  1 — 3  sägs,  efter  pröfning  i  hvarje  särskildt  fall  af  öfverstyrelsen  kunna 
uppdelas  i  två  eller  flera  afdelningar. 

§4^ 

1.  Lärjungar,  som  fullgjort  de  för  flyttning  till  eller  intagning  i  en  klass 
eller  ring  föreskrifna  villkor,  må  i  afdelning,  som  för  ifrågavarande  klass  eller 
ring  blifvit  af  Öfverstyrelsen  bestämd,  i  nedan  angifven  ordning  mottagas  till  det 
antal,  som  i  mom.  2  och  4  sägs: 

A.  sådana  läroverkets  lärjungar,  hvilka  antingen  förut  tillhöra  klassen  eller 
ringen  och  äro  berättigade  att  där  kvarstanna  eller  blifvit  i  föreskrifven  ordning 
dit  uppflyttade; 

B.  till  intagning  vid  läroverket  anmälda  lärjungar,  som  tillhöra  läroverkets 
Iftrjungeområde  enligt  bestämmelserna  i  §  46  mom.  1; 

C.  till  intagning  vid  läroverket  anmälda  lärjungar  från  annat  allmänt  läro- 
verks lärjungeområde. 

2.  I  hvarje  för  viss  klass  eller  ring  bestämd  afdelning  må  undervisas  i  real- 
fikolan  högst  35  och  å  gymnasiet  högst  30  lärjungar,  såvida  icke  Öfverstyrelsen,  i 
den  ordning  som  i  §  120  mom.  3  sägs,  annorlunda  bestämmer;  och  må  tUl  följd 
hftiaf^  därest  inom  hvarje  för  viss  klass  eller  ring  bestämd  afdelning  antalet  lär- 
jnngar  af  gruppen  A  uppgår  i  realskolan  till  35  och  å  gymnasiet  till  30,  i  ifråga- 
varande klass  eller  ring  ingen  ny  lärjunge  vid  läroverket  inskrifvas. 
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3.  Vid  jämförelse  mellan  lärjungar  inom  hvardera  af  grupperna  B  och  C  bör 
företräde  till  intagning  vid  läroverket  bestämmas  dels  efter  vitsord,  meddelade  i 
inträdespröfiningen,  eller,  där  sådan  pröfning  på  grand  af  §  32  icke  erfordrats,  i 
afgångsbetyg  från  annat  allmänt  läroverk,  dels  beträffande  läroverk,  som  hafva  ge- 
mensamt lärjnngeområde,  med  hänsyn  till  lärjungarnas  boningsorter  på  längre  eller 
kortare  afstånd  från  de  olika  läroverken. 

4.  Med  afseende  på  det  antal  lärjungar,  som  får  i  en  och  samma  afdelning 
mottagas,  skola  vid  läroverk  med  både  real-  och  latingymnasium  lärjungarna  i 
samma  ring  anses  utgöra  blott  en  afdelning. 

§46. 

1.  Lärjunge  anses  tillhöra  lärjungeområdet  för  det  allmänna  läroverk,  som  är 
beläget  närmast  intill  den  ort,  där  han  har  sitt  egentliga  hem,  och  i  hvilket  under- 
visning meddelas  af  den  art,  han  önskar  åtnjuta.  Finnas  inom  samma  stad  flera 
allmänna  läroverk,  böra  de  anses  hafva  gemensamt  lärjungeområde,  så  framt  ej 
öfverstyrelsen  annorlunda  förordnar. 

2.  Läroverkets  rektor  pröfve  och  afgöre,  då  sådant  erfordras,  huruvida  lär- 
junge må  anses  tillhöra  läroverkets  lärjungeområde  eller  icke,  äfvensom  huruvida 
till  intagning  anmäld  lärjunge  må  hafva  företräde  framför  en  annan. 

Allmänna  grunder  för  undervisningen. 

§47. 

1.  Vid  undervisning  i  läroämnen  skall  i  första  hand  tillses,  att  den  har- 
moniska utvecklingen  af  lärjungarnas  anlag  och  förmögenheter  icke  må  stå  tillbaka 
för  inhämtandet  af  minneskunskaper.  Läraren  bör  därför  bemöda  sig  att  låta 
den  fortgående  utvidgningen  af  lärjungarnas  kunskapsmått  städse  syfta  till  att 
främja  utvecklingen  af  deras  förmåga  att  rätt  tillägna  sig,  ordna  och  använda  hvad 
de  vid  undervisningen  inhämta. 

2.  Med  noggrannt  aktgifvande  på  de  särskilda  lärjungarnas  krafter  och  anlag 
samt  deras  utveckling  skall  läraren  öfva  dem  till  att  själfverksamt  taga  del  i  det 
arbete,  som  vid  undervisningen  äger  rum,  samt  använda  läroboken  hufvudsakligen 
som  ett  hjälpmedel  att  fästa  i  minnet  hvad  de  under  lärarens  ledning  redan  vid 
undervisningen  tillägnat  sig. 

3.  Då  hemarbete  föresättes  lärjungarna,  bör  det  underkastas  den  förberedande 
behandling,  som  graden  af  lärjungarnas  utveckling  samt  de  särskilda  ämnena  på 
grund  af  sin  natur  göra  erforderlig.  I  de  nedersta  klasserna  må  hemarbete  spar- 
samt begagnas  och  endast  småningom  ökas,  i  den  mån  lärjungens  kropps-  och  själs- 
krafter utvecklas.  Uppgift  å  hvarje  lärjungarna  föresatt  hemarbete  skall  af  läraren 
införas  i  klassens  anteckningsbok. 
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4  Den  i  frågor  och  svar  fortgående  muntliga  undervisningen  vare  det  vik- 
tigaste medlet  att  utvidga  och  bef&sta  läijungamas  insikter.  Därvid  bör  dock  till- 
ses, att  lärjungarna  i  gymnasiets  högre  ringar,  där  så  finnes  lämpligt,  äfven  få 
göra  förberedande  bekantskap  med  en  vetenskaplig  forsknings-  och  framställ- 
ningsmetod. 

5.  I  alla  läroämnen  och  på  alla  de  stadier  af  undervisningen,  där  sådant  låter 
sig  göra,  skall  läraren  till  underlättande  af  lärjungarnas  uppfattning  använda 
Iftmplig  åskådningsmateriel. 

6.  De  skriftliga  arbetena  böra  sättas  i  närmaste  samband  med  den  muntliga 
nndervisningen  och  i  första  hand  åsyfta  att  utveckla  lärjungarnas  förmåga  att 
behärska  och  använda  den  vunna  kunskapen. 

§48. 

Vid  undervisning  i  öfningsämne  skall  städse  nödig  varsamhet  iakttagas,  så  att 
läraren  genom  en  efter  lärjungens  ålder  och  framsteg  noga  afpassad  fortgång,  utan 
Ofveransträngning  af  hans  krafter,  må  främja  den  utveckling,  denna  undervisning 
afser  att  befordra. 

§49. 

All  undervisning  bör  så  handhafvas,  att  den  bidrager  till  att  hos  lärjungen 
väcka  och  underhålla  ett  fosterländskt  sinnelag  samt  utveckla  hans  förmåga  att 
göra  ett  vårdadt  bruk  af  sitt  modersmål. 

Ordning  ooh  tukt. 

§  50. 

Icke  blott  genom  meddelande  af  kunskaper  ooh  färdigheter  utan  äfven  i  öfrigt 
haf^ra  de  allmänna  läroverken  till  uppgift  att  under  samverkan  med  hemmen  bidraga 
till  läijungamas  sedliga  uppfostran. 

§  51. 

1.  Lärjunge  vinnlägge  sig  om  gudsfruktan,  flit  och  goda  seder  samt  vise 
yördnad  för  allmän  lag  och  fastställd  ordning. 

2.  För  sina  lärare  vise  lärjunge  aktning  och  ovillkorlig  lydnad  samt  emot- 
tage  fogligt  och  utan  gensägelse  deras  föreskrifter,  tilltal  eller  bestraffningar. 

3.  Med  hvarandra  lefve  lärjungarna  i  fördragsamhet  och  sämja;  och  vare  all 
våldsam  eller  skymfande  behandMng  af  medlärjungar  förbjuden» 

§  52. 

1.  Yid  termins  början  instäUe  sig  lärjunge  vid  läroverket  den  dag  och 
timme,  som  enligt  därom  gjordt  tillkännagifvande  blifvit  bestämd. 
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2.  Vid  undervisningstimmama  infinne  sig  lärjunge  på  utsatt  klockslag,  snygg 
och  ordentligt  klädd  samt  försedd  med  nOdiga  läroböcker,  iakttage  ordning  och 
sedighet  samt  följe  undervisningen  med  uppmärksajnhet.  Likaledes  infinne  sig  lär- 
junge å  utsatt  tid  vid  de  bestämda  andaktsöfiiingama  samt  öfvervare  dessa  med 
stillhet  och  uppmärksamhet. 

3.  Sker  genom  lärjunges  förvållande  skada  å  läroverkets  byggnader,  under- 
visningsmateriel eller  inredning,  ersattes  den  ofördröjligen  af  den  skyldige.  £an 
icke  den  vållande  uppgifvasi,  ersattes  skadan  genom  sammanskott  af  de  lärjungar, 
under  hvilkas  samvaro  den  skett. 

4.  Till  biträde  åt  lärarna  vid  upprätthållande  af  skick  och  ordning  utses 
bland  lärjungarna  inom  hvarje  klass  och  ring  eller,  där  klass  eller  ring  är  delad 
i  af  delningar,  inom  hvarje  sådan  af  delning  af  klassföreståndaren  eller  af  rektor 
ordningsmän,  hvilka  det  åligger  att  hafva  uppsikt  öfver  medlärjungamas  upp- 
förande inom  lärorummet,  vårda  läroverkets  där  befintliga  tillhörigheter  m.  m. 

§  53. 

1.  Jämväl  utom  läroverket  iakttage  lärjunge  ett  anständigt  uppförande  samt 
hålle  snyggt  och  ordentligt  i  sin  bostad. 

2.  Lärjunge  afhålle  sig  från  sådana  förlustelser  och  njutningsmedel,  hvilka 
kunna  menligt  inverka  på  hans  andliga  och  kroppsliga  utveckling  eller  icke  lämpa 
sig  för  hans  ålder  och  egenskap  af  lärjunge,  samt  ställe  sig  till  noggrann  efter- 
rättelse de  föreskrifter,  som  rektor  i  samråd  med  kollegiet  och  efter  öfverstjrrelsena 
godkännande  i  dessa  afseenden  meddelar. 

§54. 

1.  Vid  hvarje  af  lärjunge  begången  mindre  förseelse  sOke  lärare  först  att 
genom  tilltal  och  varning  rätta  den  felande. 

2.  Vid  fortsatt  felaktighet  eller  vid  svårare  förseelse  må,  allt  efter  felets  beskaf- 
fenhet, anmärkning  i  klassens  anteckningsbok  eller  ock  annan  af  rektor,  i  fråga  om 
kvinnlig  lärjunge  efter  samråd  med  första  lärarinnan,  godkänd  art  af  bestraffning 
användas.  Härvid  iakttages  dock,  att  kroppslig  aga  å  gymnasiet  och  i  realskolans 
sjätte  klass  i  intet  fall  må  förekomma  samt  i  läroverkets  öMga  klasser  först  efter 
af  rektor  i  hvarje  särskildt  fall  gifven  bestämmelse. 

3.  Bektor  må,  där  han  så  finner  skäligt,  hänskjuta  fråga  om  lärjunges  be- 
straffning till  kollegiet,  som  äger  att  efter  hållen  undersökning  döma  den  felande 
till  offentlig  varning  eller  annan  lämplig  bestraffning. 

4.  Har  lärjunge,  tillhörande  någon  af  realskolans  fem  lägre  klasser,  två 
terminer  i  följd  eller  lärjunge,  tillhörande  realskolans  cfjätte  klass  eller  gym- 
nasiet, en  termin  erhållit  lägsta  betyget  för  uppförande,  skall  han  af  rektor  er- 
inras, att,  om  han  till  läroverket  återkommer  och  sitt  uppförande  icke  bättrar,  han 
då   blir  därifrån  förvisad;    och   skall  rektor  härom  underrätta  lärjunges  målsman. 
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5.  L&rjxinge,  som  det  oaktadt  icke  bättrar  sig,  äfvensom  lärjunge,  hvilken 
genom  osedligliet  ntöfvar  skadligt  inflytande  på  sina  medlärjnngar  eller  begär 
svårare  förbrytelse  eller  eljest  i  annat  fall,  än  i  §  55  mom.  1  sägs,  gör  sig  ovär- 
dig att  vid  läroverket  njuta  undervisning,  varde  af  kollegium  dömd  att  från  läro- 
verket för  viss  tid,  dock  högst  fyra  terminer,  förvisas.  Förvisningsdom  jämte  före- 
gående undersökning  skall  i  protokoll  upptagas  och  domen  underställas  öfverstyrel- 
sens  pröfaing.  Från  den  dag,  då  kollegiets  förvisningsdom  fäUes,  må  den  dömde 
tills  vidare  icke  begagna  sig  af  undervisningen  vid  läroverket. 

6.  Lärjunge,  som  från  läroverket  förvisats,  må  icke  erhålla  annat  betyg  än 
a&krift  åf  domen  och  må  icke  under  förvisningstiden  vid  allmänt  läroverk  mot- 
tagas samt  efter  densamma  blott  i  den  händelse,  att  han  kan  förete  tillförlitligt 
intyg  därom,  att  han  ådagalagt  godt  uppförande  under  den  tid,  han  varit  från 
läroverket  skild. 

§55. 

1.  Anklagas  lärjunge  vid  domstol  för  brott,  vare  vid  rättegången  närvarande 
ett  af  kollegiet  föroriiadt  ombud,  hvilket  äger  rätt  till  talan  i  allt,  hvad  lärjungen 
angår.  Framkomma  under  målets  behandling  sådana  omständigheter,  att  det  be- 
finnes  olämpligt,  att  den  anklagade  lärjungen  fortfarande  vid  läroverket  åtnjuter 
undervisning,  äge  kollegiet  honom  från  läroverket  utesluta,  intill  dess  i  målet  blifvit 
dömdt.  Pröfvas  den  anklagade  genom  laga  kraftvunnet  utslag  skyldig  till  sådan 
förbrytelse,  som  är  af  beskaffenhet,  att  lärjungen  bör  anses  ovärdig  att  vid  läro- 
verket vistas,  varde  han  af  kollegiet  från  läroverket  förvisad. 

2.  Begär  lärjunge  förbrytelse  af  beskaffenhet  att  endast  af  målsägande  eller 
efter  hans  angifvelse  kunna  vid  domstol  åtalas,  vare  kollegiet,  äfven  om  sådant 
åtal  icke  sker,  oförhindradt  att  döma  den  skyldige  till  sådan  bestraffning,  som 
enligt  denna  stadga  kan  af  kollegiet  åläggas. 


Fysisk  uppfostran  ooh  snndhetBanordniiigar. 

§56. 

Arbetet  vid  de  allmänna  läroverken  bör  i  sin  helhet  anordnas  och  utföras  med 
sorgfäUig  hänsyn  till  lärjungarnas  hälsa  och  fysiska  förutsättningar.  Därvid  böra 
sSiskildt  vidtagas  åtgärder  för  att  hos  lärjungarna  främja  en  sund  kroppsutveck- 
ling samt  förebygga  öfveransträngning  och  andra  på  deras  välbefinnande  menligt 
inverkande  omständigheter. 

§57. 

Läroverkshus  jämte  därtill  hörande  byggnader  bör  vara  beläget  på  en  sund 
*oeh  fritt  liggande  plats,  hvilken  tillika  erbjuder  tillräckligt  utrymme  för  lärjun- 
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gamas  lekar  och  rörelser  i  det  fria  samt  medgifver  uppförande  af  rast-  eller  lek- 
skjul  för  deras  vistelse  ute  vid  dålig  väderlek. 

§58. 

1.  För  undervisningen  afsedda  lokaler  tillika  med  trapphus  och  korridorer  m.  m. 
skola  i  fråga  om  antal,  storlek  och  form,  inredning,  belysningsförhållanden,  upp- 
värmning och  luftväxling  samt  renhållning  vara  inrättade  med  noggrann  hänsyn 
till  deras  särskilda  ändamål  och  i  öfverensstämmelse  med  de  närmare  föreskrifter, 
som  i  dessa  afseenden  af  Ofverstyrelsen  kunna  varda  gifha. 

2.  För  samskola  afsedt  läroverkshus  bör  dessutom  med  afseende  på  inredning 
och  anordning  lämpas  efter  de  särskilda  förhållanden,  som  sammanhänga  med  läro- 
verkets egenskap  af  läroanstalt  för  både  manliga  och  kvinnliga  lärjungar. 

§  59. 

1.  Inom  läroverkshuset  eller  i  dess  omedelbara  närhet  bör  finnas  särskild 
gymnastiksal  med  omklädningsrum  äfvensom,  om  möjligt,  inrättning  för  dusch 
eller  bad;  saknas  sådan  inrättning,  bör,  där  så  ske  kan,  tillfälle  till  bUliga  bad 
genom  rektors  försorg  beredas  lärjungarna. 

2.  För  lärjungar,  som  under  sommaren  kvarstanna  i  läroverksstaden,  bör,  där 
omständigheterna  sådant  medgifva,  genom  rektors  försorg  beredas  tillfälle  att  in- 
hämta fördighet  i  simning. 

3.  För  att  främja  lärjungarnas  håg  för  idrottsöfningar  och  friluftslekar  bör 
rektor  söka  bereda  härför  lämplig  plats  och  anskafia  erforderlig  materiel. 

§60. 
I  fråga  om  uppvärmning,  ventilation,  belysning  och  renhållning  af  läroverkets 
lokaler   skall   rektor,  i  samråd  med  skolläkaren,  till  noggrann  efterlefnad  uppgöra 
lämplig  plan,   hvilken  bör  vara  i  läroverkshuset  på  lämpligt  sätt  anslagen. 

§61. 

1.  I  ett  och  samma  lärorum  må,  så  vidt  möjligt,  ej  flera  lärjungar  till  under- 
visning sammanföras,  än  att,  enligt  de  närmare  anvisningar  som  af  Ofverstyrelsen 
kunna  varda  meddelade,  på  hvarje  lärjunge  komma  omkring  sex  kubikmeters  rymd 
samt  en  golfyta  af  omkring  en  och  en  half  kvadratmeter.  Vid  bestämmande  af 
lärjungarnas  plats  i  lärorummet  bör  hänsyn  tagas  till  deras  olika  kroppsstorlek 
samt  till  beskaffenheten  af  deras  syn-  och  hörselförmåga. 

2.  För  lärjungarna  afsedda  sittplatser  och  bord  böra  vara  så  inrättade,  att 
de  möjliggöra  och  underlätta  en  riktig  kroppshållning. 

§62. 
I  fråga  om  läro-   och  läseböcker  bör  tillses,  att  deras  utstyrsel  med  afseende 
på   papper,    tryck    och  afbildningar  motsvarar   de  fordringar,  som  en  omsorgsfall 
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våld  af  lärjungarnas  synsinne  påkallar.    Detsamma  gäller  i  tillämpliga  delar  öfrig 
vid  undervisningen  använd  materiel. 

§63. 

1.  Lärjunge  är  skyldig  underkasta  sig  den  i  §  161  omförmälda  läkareunder- 
sökning, och  skall  till  resultatet  af  denna  undersökning  hänsjm  tagas  vid  bestäm- 
mande af  deltagande  i  eller  befrielse  från  viss  del  af  undervisningen. 

2.  Det  vare  lärjunge  medgifvet  att  i  hvarje  sin  hälsoangelägenhet,  kostnads- 
fritt om  han  är  obemedlad,  hänvända  sig  till  skolläkaren. 

§  64. 
Lär]  unge,  hvilken  befinnes  lida  af  sjukdom  eller  lyte,  som  gör  honom  olämplig 
för  skolarbete  eller  innebär  fara  för  öfriga  lärjungars  hälsa,  må,  efter  af  skolläka- 
ren   därOfver    afgifvet    skriftligt   utlåtande,   af  kollegiet   från   läroverket  skiljas; 
börande  i  afgångsbetyget  anteckning  göras  om  anledningen  till  afgången. 

§  65. 

1.  Vid  faU  af  smittosam  sjukdom  bland  lärjungarna  eller  inom  deras  närmaste 
omgifning  skall  underrättelse  därom  ofördröjligen  meddelas  rektor,  hvilken  i  sam- 
råd med  skolläkaren  äger  vidtaga  nödiga  försiktighetsåtgärder. 

2.  Lärjunge,  som  på  grund  af  smittosam  sjukdom  varit  från  undervisningen 
afistängd,  må  ej  till  läroverket  återvända,  förrän  han  för  rektor  företett  af  skol- 
läkaren utfärdadt  skriftligt  medgifvande. 

§66. 
Yid  undervisningen  i  de  naturvetenskapliga  ämnena  bör,  då  lämpligt  tillf&lle 
därtill  erbjuder  sig,  lärjungarnas  uppmärksamhet  fästas  på  hSlsolärans  viktigare 
lärdomar  äfvensom,  enligt  vid  vederbörande  ämneskonferens  uppgjord  plan,  meddelas 
en  efter  lärjungarnas  uppfattning  lämpad  kännedom  om  de  rusgifvande  ämnenas 
och  tobakens  natur  och  verkningar.  Äfven  vid  undervisningen  i  andra  ämnen 
böia  hithörande  frågor,  där  så  lämpligen  kan  ske,  uppmärksammas. 


TREDJE  KAPITLET. 

Afgångsezamina. 
Bealskolezamen. 

RealsJcolexamen  för  läroverkets  lärjungar. 

§67. 
Vid  de   allmänna  läroverken  anställes  årligen  mot  vårterminens  slut  realskol- 
examen  med  de  lärjungar  i  realskolans  sjätte  klass,  hvilka  behörigen  därtill  anmält 
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dg;  och  afser  denna  examen  att  utröna,  hnrnvida  lärjungarna  inhämtat  det  mått 
af  kunskaper,  hvUket  i  de  stadgade  undervisningsplanema  är  angifvet  som  mål  för 
realskolans  undervisning. 

§68. 

1.  Anmälan  till  realskolexamen  skall  före  den  1  mars  göras  hos  läroverkets 
rektor,  hvilken  det  åligger  att  före  den  15  i  samma  månad  till  öfverstyrelsen  in- 
sända efter  faststäUdt   formulär  upprättad  förteckning  på  de   anmälda. 

2.  Den,  som  anmäler  sig  till  examen,  skall  därvid  erlägga  tio  kronor,  Mn 
hvilken  afgift  dock  bevisligen  obemedlade  må  efter  rektors  och  kollegiets  bepröf- 
vande  kunna  befrias.  De  influtna  afgifterna,  afsedda  att  användas  till  med  examen 
förenade  kostnader,  skola  af  rektor  uppbäras  och  inom  en  månad  till  Statskontoret 
insändas. 

§  69. 

1.  I  realskolexamen  är  pröfningen  dels  skriftlig,  dels  muntlig. 

2.  Den  skriftliga  pröfningen,  som  skall  försiggå  i  början  af  maj,  anställes 
samtidigt  vid  alla  läroverk  på  tid,  som  af  öfverstyrelsen  bestämmes.  Uppgifter 
för  de  arbeten,  som  tillhöra  denna  pröfning,  bestämmas,  sedan  af  öfverstyrelsen 
därom  anmodade  lärare  uppgjort  förslag,  af  öfverstyrelsen. 

3.  Den  muntliga  pröfningen  skall  försiggå  i  anslutning  till  läroverkets  års- 
afslutning  och  taga  sin  början  å  tid,  som  öfverstyrelsen  för  hvarje  särskildt  läro- 
verk utsätter.  Vid  denna  pröfning  närvaro  Eforus  eller  Inspektor  samt  minst  tre 
af  vederbörande  kommunalstyrelse  utsedda,  ojäfviga  examensvittnen  äfvensom  vid 
samskola  dess  styrelse. 

4.  Vid  realskolexamen  äger  allmänheten  ej  tillträde. 

§  70. 

Skriftlig  pröfning  anordnas  i  modersmålet,  tyska,  engelska  och  matematik,  och 
skall  pröfningen  i  hvarje  ämne  försiggå  på  särskild,  för  densamma  bestämd  dag. 
Profven  skola  utgöras  af: 

en  svensk  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgifna  lättare  ämnen; 

en  öfversättning  från  svenska  till  tyska  eller,  om  lärjunge  så  önskar,  repro- 
duktion af  en  lättare  tysk  text; 

en  öfversättning  från  svenska  till  engelska  eller,  om  lärjunge  så  önskcLr,  re- 
produktion af  en  lättare  engelsk  text; 

en  prof  räkning; 
ägande  lärjunge   att   efter   eget   val  deltaga  i  ettdera  eller  bägge  profven  i  främ- 
mande språk. 

De  närmare  föreskrifter,  som  rörande  dessa  prof  kunna  finnas  erforderliga, 
meddelas  af  öfverstyrelsen. 
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§  71. 
Lftrjnnge,  som  använder  andra  hjälpmedel  än  dem,  som  äro  medgi£aa,  eller  som 
anlitar  annans  hjälp   eller  lämnar  hjälp  åt  annan,  har  förverkat  rättigheten  att  i 
den  påhörjade  examen  vidare  deltaga,  hvarom  det  åligger  rektor  att  före  den  skrift- 
liga prGfiiiqgens  början  erinra  lärjungarna. 

§  72. 

1.  Pör  den  svenska  uppsatsens  utarbetande  medgifves  en  tid  af  fyra  timmar 
samt  för  hvart  och  ett  af  de  öfriga  profven  tre  timmar,  häri  dock  ej  inräknad 
den  tid,  som  åtgår  till  uppgiftemas  delgifvande  åt  lärjungarna. 

2.  Är  arbetet  vid  den  föreskrifna  tidens  utgång  icke  afslutadt,  må  det  ändock 
till  pröfning  upptagas  och  jämväl  kunna  godkännas,  om  det  i  sitt  ofullbordade 
skick  anses  därsif  förtjänt. 

§73. 

1.  De  skriftliga  arbetena  genomses  och  rättas  af  de  lärare,  som  i  sjätte  klassen 
undervisa  i  de  ämnen,  till  hvilka  dessa  arbeten  höra.  Hvarje  särskildt  arbete 
prCfvas  och  bedömes  därefter  samfäldt  af  den  lärare,  som  genomsett  och  rättat 
detsamma,  och  en  lärare,  som  kollegiet  inom  sig  utsett.  Uppstå  dem  emellan  olika 
meningar,  tillkallas  rektor  eller,  om  han  redan  deltagit  i  pröfningen,  en  annan  af 
kollegiet  utsedd  lärare,  och  gälle  den  mening,  som  den  sålunda  tillkallade  biträder, 
ölver  bedömandet  af  de  skriftliga  arbetena  före  rektor  protokoll. 

2.  Såsom   vitsord  användes  ettdera  af  uttrycken  Godkänd  eller  Icke  godkänd. 

§  74. 
Lärjunge,   som  erhållit  betyget   Grodkänd  för  den  svenska  uppsatsen  och  ett 
annat  skriftligt  prof,  äger  att  undergå  muntlig  pröfning  å  därför  bestämd  tid. 

§  75. 

1.  Den  muntliga  pröfningen  skall  omfatta  minst  fyra  å  timplanen  för  sjätte 
klassen  upptagna  läroämnen.  Of verstyr elsen  bestämmer  för  hvarje  läroverk  i  hvilka 
läroämnen  sagda  pröfning  skall  verkställas. 

2.  Ordning  för  den  muntliga  pröfningen  bestämmes  af  läroverkets  rektor,  hvilken 
tillser,  att  lärjungarna  fördelas  i  lämpliga  examensgrupper  och  att  hvarje  lärjunge 
underkastas  förhör  i  samtliga  i  examen  vid  läroverket  förekommande  änmen.  Pröf- 
ningen i   dess  helhet  må  icke  för  någon  lärjunge  utsträckas  utöfver  fyra  timmar. 

3.  Lfiraxna  i  sjätte  klassen  verkställe,  enhvar  i  sitt  läroämne,  den  muntliga 
prö&ingen  i  de  delar  af  sjätte  klassens  kurs,  hvilka  af  Eforus  eller  Inspektor  eller 
närvarande  examensvittne  bestämmas. 

4.  Vid  pröfningen  skola  framläggas  lärjungarnas  skriftliga  examensprof  samt 
deras  under  senaste  läsåret  utförda  skriftliga  arbeten  och  arbeten  i  teckning. 
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som   tillhör   främmande   trosbekännelse  och  varit  frikallad  från 

rvisningen    i   kristendom,   vare   befriad   från    pröfning   i    detta 

jkyldig   att   före   den   muntliga  pröfningens   början   till  rektor 

^dogörelse  för  den  undervisning,  han  åtnjutit  i  religionskunskap, 

ina  insikter  i  detta  ämne. 

I 

§  76. 

muntliga  pröfningen  blifvit  förrättad,  afgifvas  öfver  lärjungens 

de  å  sjätte  klassens  timplan  upptagna  läroämnen  med  det  undan- 
nledas  af  bestämmelsen  i  §  75  mom.  5,  vitsord  af  vederbörande 
vid  hänsyn  tagas  såväl  till  den  skriftliga  prö&ingen,  där  sådan  i 

som  till  lärjungens  förut  och  hufvudsakligen  under  sista  läsåret 
per. 
3re  rektor  protokoll,  och  skola  i  detsamma  jämväl  upptagas:  nam- 

som  i  sjätte  klassen  undervisat  i  de  olika  ämnena;  de  ämnen,  i 
Ehing  förekommit;  af  vederbörande  lärare  afgifna  vitsord  i  öfoings- 
ä,  såvida  lärjungen  i  dessa  ämnen  åtnjutit  undervisning  i  sjätte 
ord  för  handstil,  afgifaa  af  lärare,  som  rektor  därom  anmodat; 
la  vitsord  öfvez  flit  och  uppförande,  företrädesvis  afseende  sista 

ovå  användas: 

lingsämnen:  Berömlig,  Med  utmärkt  beröm  godkänd,  Med  beröm 

beröm  godkänd,  Godkänd  och  Icke  godkänd; 
''äl  vårdad.  Vårdad,  Mindre  vårdad; 
t  god.  God,  Mindre  god; 
:  Mycket  godt,  Godt,  Mindre  godt. 

§  77. 

;e  erhållit  minst  vitsordet  Godkänd  i  samtliga  å  sjätte  klassens 
läroämnen,  i  hvilka  han  i  nämnda  klass  åtnjutit  undervisning, 

vit  underkänd   i  ett  af  dessa  ämnen  och  i  detta  fall  minst  två 

i  bedömandet  deltagande  lärarna  finna  honom  på  grund  af  hans 

lela  likväl  böra  i  examen  godkännas,  är  han   berättigad  att  er- 
godkänd  realskolexamen.    Vid  examens  bedömande  må  hänsyn 

erbetyg  i  franska  eller  öfhingsämnen. 
examensprotokollet  skall,  jämte  lärjungarnas  till  den  skriftliga 

)   arbeten,   inom   en   månad  efter  den  muntliga  pröfningens  af- 

insändas  till  öfverstyrelsen. 
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§  78. 
För  lärjtinge,  hvars  examen  blifvit  godkänd,  utfärdas  af  rektor  betyg  i  enlig- 
het med  faststäUdt  formnlär. 

§  79. 

1.  Lftrjunge,  som  varit  berättigad  att  anmäla  sig  till  undergående  af  real- 
skolexamen  å  den  enligt  §  67  utsatta  tid,  men  under  vårterminen  sådan  examen 
icke  undergått  eller  i  densamma  icke  blifvit  godkänd,  må,  i  händelse  han  önskar 
att  under  nftstföljande  hösttermin  aflägga  denna  examen,  före  den  15  september 
därom  göra  anmälan  hos  vederbörande  rektor,  på  sätt  ofvan  är  stadgadt,  och  åligger 
det  rektor  att  före  utgången  af  samma  månad  tUl  öfverstyrelsen  insända  förteck- 
ning å  dem,  som  sig  sålunda  anmält. 

2.  Den  skriftliga  pröfningen  skall  försiggå  i  senare  hälften  af  november  och 
den  muntliga  vid  höstterminens  slut.  I  öfrigt  skola  i  afseende  på  denna  examen 
ofvan  meddelade  föreskrifter  i  tillämpliga  delar  tjäna  till  efterrättelse. 

§80. 

Samma  rätt  att  anmäla  sig  till  denna  examen,  som  lärjunge  i  sjätte  klassen 
äger  enligt  §§  67  och  79,  tillkommer  ock  lärjunge  å  g3nnnasiet.  Vid  sådan  lär- 
junges pröfning  gälle  i  tillämpliga  delar  hvad  ofvan  är  stadgadt,  dock  med  iakt- 
tagande däraf^  att  han  i  den  muntliga  examen  skall,  förutom  i  de  i  examen  enligt 
§  75  mom.  1  förekommande  änmen,  pröfvas  jämväl  i  annat  ämne,  där  vederbörande 
lärare  så  fordrar  eller  lärjungen  själf  så  önskar. 

§81. 

Aflagd  realskolexamen  medför  de  rättigheter  och  förmåner,  som  varda  sär- 
skildt  stadgade,  samt  dessutom  den  i  §  31  mom.  2  omförmälda  beht3righet. 

§  82. 

önskar  lärjunge,  som  aflagt  realskolexamen,  vid  nästföljande  hösttermins  bör- 
jan vinna  inträde  i  gymnasiets  andra  ring,  vare  han  vid  inträdespröfhingen  fri- 
tagen från  förhör  i  modersmålet,  tyska,  engelska,  geografi  och  biologi,  såvida  han 
i  nämnda  examen  erhållit  minst  vitsordet  G-odkänd  i  motsvarande  ämnen. 

Realskolexamen  for  lärjungar  från  enskild  undervisning. 

§  83. 

1.  Lärjunge,  vcure  sig  manlig  eller  kvinnlig,  som  åtnjutit  enskild  undervisning 
och  önskar  aflägga  realskolexamen,  skall  inom  tid,  som  i  §  68  mom.  1  och  §  79  mom. 
1  stadgas,  därom  göra  skriftlig  anmälan  hos  rektor  vid  det  allmänna  läroverk,  där 
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han  önskar  undergå  den  skriftliga  pröfningen.  Vid  denna  anmftlan  skall  fogas 
uppgift  om  bostad,  föregående  undervisning,  genomgångna  kurser  och  använda 
läroböcker  jämte  vederbörande  prästerskaps  intyg  om  ålder  samt,  därest  examinanden 
fyllt  femton  år,  jämväl  om  god  frejd. 

2.  Den,  som  vill  undergå  examen,  skall  vid  anmälan  erlägga  tio  kronor,  hvilka 
af  rektor  inom  tid,  som  i  §  68  mom.  2  sägs,  till  Statskontoret  insändas,  samt 
före  den  skriftliga  pröfningen  fem  kronor,  hvilka,  därest  examinanden  blifvit  för 
muntlig  pröfning  till  annat  läroverk  hänvisad,  skola  öfversändas  till  rektor  vid  sist- 
nämnda läroverk,  äfvensom  före  den  muntliga  pröfningen  tio  kronor;  varande  de 
bägge  senare  afgiftema  afsedda  att  fördelas  mellan  rektor  och  de  lärare,  som  i 
pröfningama  deltagit. 

3.  Uppgift  å  dem,  som  sig  sålunda  anmält,  jämte  de  af  dem  företedda  hand- 
lingar aflämne  rektor,  då  han  till  Ofverstyrelsen  insänder  den  i  §  68  mom.  1  och 
§  79  mom.  1  föreskrifna  förteckning;  skolande  berörda  handlingar  af  Ofverstyrelsen 
öfversändas  till  det  läroverk,  där  examinand  skall  undergå  muntlig  prö&ing. 

§  84. 

Lärjungar  från  enskild  undervisning  skola  undergå  samma  skriftliga  pröfning^ 
som  läroverkens  lärjungar,  men  skild,  mera  omfattande  muntlig  pröfning.  Den 
förra  skall,  därest  Ofverstyrelsen  ej  annorlunda  förordnar,  anställas  vid  det  läro- 
verk, där  anmälan  skett,  den  senare  vid  det  läroverk,  som  för  hvarje  examinand 
af  Ofverstyrelsen  bestämmes. 

§85. 

Sedan  de  skriftliga  arbetena  blifvit  afslutade,  skola  de,  därest  examinand  blifvit 
för  muntlig  pröfning  till  annat  läroverk  hänvisad,  ofördröjligen  öfversändas  till 
rektor  vid  sistnämnda  läroverk,  och  skola  sagda  prof  därstädes  af  vederbörande 
lärare  rättas  och  bedömas. 

§86. 

Efter  det  att  de  skriftliga  arbetena  blifvit  bedömda,  skall  rektor  vid  det  läro- 
verk, där  detta  skett,  underrätta  examinand  om  utgången  af  den  skriftliga  pröf- 
ningen samt  om  tiden  för  det  muntliga  förhöret. 

§87. 

1.  Vid  bestämmandet  af  ordningen  för  den  muntliga  pröfningen  skall  tiden 
för  hvarje  lärjunges  examen  så  beräknas,  att  han  i  hvarje  ämne  må  kunna  pröfvas 
en  fjärdedels  intill  en  half  timme;  dock  må  icke  förhöret  för  någon  lärjunge  ut- 
sträckas utöfver  två  dagar,  ej  heller  utöfver  fyra  timmar  någondera  dagen. 

2.  Förhöret  skaU  omfatta  samtliga  å  sjätte  klassens  timplan  upptagna  läro- 
ämnen, äfvensom,  därest  examinand  så  önskar,  franska,  och  skall  hufvudsakligen 
afse  femte  och  sjätte  klassemas  lärokurser. 
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3.  Det  muntliga  förhöret  förrättas  af  Iftrama  i  sjätte  klassen  eller,  om  flera 
afdelningar  af  denna  klass  finnas,  af  dem  bland  nämnda  lärare,  som  rektor  be- 
stämmer. 

4.  Examinand  skall  jämväl  undergå  pröfning  i  teckning  för  teckningsläraren 
Tid  det  läroverk,  dit  han  för  muntlig  examen  hänvisats;  varande  dock  den,  som 
undergår  pröfning  i  franska,  därifrån  fritagen,  om  han  så  önskar. 

5.  I  examensbetyget  upptages  vitsord  för  handstil,  afgifvet  af  lärare,  som 
rektor  därom  anmodat. 

§88. 
Beträffande  examen  med  lärjungar  från  enskild  undervisning  gäller  för  öfrigt 
i  tillämpliga   delar  hvad  ofvan  är  stadgadt  om  examen  med  läroverkets  lärjungar. 

Fyllnadspröfning  efter  aflagd  realsholexamen. 

§89. 
Ben,  som  aflagt  realskolexamen,  äger  rätt  att  undergå  förnyad  pröfning  i  ämne, 
hvari  han   blifvit  underkänd,  äfvensom  att  blifva  pröfvad  i  teckning  och  franska. 
såvida  han  i  dessa  ämnen  ej  erhållit  vitsord. 

§90. 
Denna  pröfning  skall,  efter  anmälan  hos  rektor  vid  något  af  de  allmänna  läro- 
verken, äga  rum  vid  det  läroverk,  där  anmälan  skett.  Pröfningen  förrättas  af  lä- 
rare, som  undervisar  i  detta  läroverks  sjätte  klass,  å  den  tid  och  i  den  ordning,  som 
rektor  i  samråd  med  sagde  lärare  bestämmer.  Vitsord  öfrer  dylik  pröfning  skall 
antecknas  i  kollegiets  protokoll  och  genom  utdrag  därur  den  examinerade  meddelas. 

§91. 
Den,   som   anmäler  sig  till  fyllnadspröfning,  skall  därvid  erlägga  tre  kronor 
för  hvarje  ämne,  i  hvilket  han  önskar  undergå  sådan  pröfning,  att  tilldelas  veder- 
börande lärare  samt  därutöfver  tre  kronor,  hvilka  tillfalla  läroverkets  rektor. 


Studentexamen. 
Studentexamen  för  läroveriets  lärjungar. 

§92. 

Vid  de  högre  allmänna  läroverken  anstäUes  årligen  mellan  den  10  april  och 
den  21  jxmi  studentexamen  med  de  lärjungar  i  gymnasiets  fjärde  ring,  hvilka  be- 
hörigen  anmält  sig  till  afläggande  af  sådan  examen;  och  a&er  denna  examen  att 
utröna,   huruvida  lärjungarna  inhämtat  det  mått  af  kunskaper,  hvilket  i  de  stad- 
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gade  underyisningsplanema  är  asgifvet  som  mål  för  gymnasiets  ondervisning,  samt 
vunnit  den  mogenhet,  söm  erfordras  för  bedrifvande  af  studier  vid  universitet  eller 
högre  tillämpningsskola. 

§93. 

1.  I  ledningen  af  examen  deltaga  censorer,  bvilka  efter  förslag  af  öfverstyrel- 
sen  för  hvarje  år  af  Kungl.  Maj:t  förordnas.  Vid  fullgörandet  af  sitt  uppdrag 
hafva  censorerna  att  ställa  sig  till  efterrättelse  den  af  Kungl.  Maj:t  för  dem  sär- 
skildt  utfärdade  instruktion. 

2.  Censorerna  åtnjuta  den  ersättning,  som  af  Kungl.  Maj:t  bestämmes. 

§  94. 

1.  Skriftlig  anmälan  till  studentexamen  skall  före  den  1  mars  göras  hos  läro- 
verkets rektor.  Därvid  skall  lärjunge  lämna  uppgift  å  de  ämnen,  i  hvilka  han  med 
hänsyn  till  bestämmelserna  i  §§  96,  100  och  102  samt  §  106  mom.  1  önskar 
blifva  i  den  skriftliga  och  muntliga  examen  pröfvad.  Rektor  åligger  att  före  den 
15  mars  tiU  öfverstyrelsen  insända  efter  fastställdt  formulär  upprättad  förteck- 
ning på  de  anmälda. 

2.  Den,  som  anmäler  sig  till  examen,  skall  därvid  erlägga  tjugu  kronor, 
hvilka  afgifter,  afsedda  att  användas  till  bestridande  af  kostnaderna  för  censoremas 
resor  och  arfvoden  samt  öfriga  med  examens  anordnande  förenade  utgifter,  skola  af 
rektor  uppbäras  samt  inom  en  månad  till  Statskontoret  insändas. 

§  95. 

1.  I  studentexamen  är  prö&ingen  dels  skriftlig,  dels  muntlig. 

2.  Den  skriftliga  pröfningen  anstäUes  samtidigt  vid  alla  högre  allmänna  läro- 
verk på  tid,  som  af  öfversiyrelsen  bestämmes.  Uppgifter  för  de  arbeten,  som 
tillhöra  denna  pröfning,  bestämmas,  sedan  censorerna  därtUl  gemensamt  uppgjort 
förslag,  af  öfverstyrelsen.  Uppsikten  vid  arbetenas  verkställande  utöfvas  af  lärarna 
i  den  ordning,  rektor  bestämmer. 

3.  Den  muntliga  pröfningen  tager  sin  början  å  dag,  som  öfverstyrelsen  för 
hvarje  särskildt  läroverk  utsätter.  Vid  denna  pröfning  närvare,  jämte  censorerna, 
äfven  Eforus  eller  Inspektor  samt  minst  tre  andra  aktade,  insiktsfulla  och  ojäfviga 
män,  som  Eforus  till  vittnen  utser. 

4.  Vid  studentexamen  äger  allmänheten  ej  tillträde. 

§96. 

1.    För   lärjungar,    tillhörande  realgymnasiet,   anordnas   skriftlig  pröfiiing  i    { 
modersmålet,   tyska,   engelska,  matematik  och  fysik,  och  skall  pröfningen  i  hvarje 
ämne  försiggå  på  särskild,  för  densamma  bestämd  dag.    Profven  skola  utgöras  af: 

en  svensk  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgifna  ämnen; 
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en  öfversättning  från  svenska  till  tyska  eller,  om  lärjunge  så  önskar,  en  på 
tyska  författad  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgifna  lättare  ämnen; 

en  öfversättning  från  svenska  till  engelska  eller,  om  lärjunge  så  önskar,  en  på 
engelska  författad  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgifna  lättare  ämnen; 

ett  matematiskt  arbete;  samt 

ett  fysikaliskt  arbete. 

2.  För  lärjungar,  tillhörande  latingymnasiet,  anordnas  skriftlig  pröfning  i 
modersmålet,  latin,  tyska  och  matematik,  och  skall  prof  ningen  i  hvaije  ämne  för- 
siggå på  särskild,  iQr  densamma  bestämd  dag.    Profven  skola  utgöras  af: 

en  svensk  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgifna  ämnen; 
en  öfversättning  från  latin  till  sve;iska; 

en  öfversättning   från   svenska  till  tyska  eller,  om  lärjunge  så  önskar,  en  på 
tyska  författad  uppsats  öfver  ett  bland  flera  uppgi&a  lättare  ämnen;  samt 
ett  matematiskt  arbete. 

3.  Lärjunge  skall  å  den  bildningslinje,  hans  examen  afser,  deltaga  i  minst  tre 
af  de  för  vederbörande  gymnasium  i  mom.  1  eller  2  angifna  skriftliga  prof,  men 
äger,  där  han  så  önskar,  utbyta  å  realgymnasium  det  skriftliga  profvet  i  tyska 
eller  engelska  emot  motsvarande  prof  i  franska  samt  å  latingymnasium  det  skrift- 
liga profvet  i  tyska  emot  motsvarande  prof  i  engelska  eller  franska. 

4.  Lärjunge  är  berättigad  att  å  den  bildningslinje,  hans  examen  afser,  undergå 
skriftlig  pröfning  såväl  i  ett  på  grund  af  §  8  bortvaldt  ämne  som  i  ämne,  i  hvilket 
han  icke  önskar  muntligen  pröfvas. 

§  97. 

1.  För  den  svenska  uppsatsen  må  intet  hjälpmedel  begagnas,  därest  icke  Of- 
verstyrelsen  med  hänsyn  till  något  ämnes  beskaffenhet  annorlunda  förordnar.  För 
Ofversättningen  från  latin  till  svenska  samt  för  profven  i  främmande  lefvande 
språk  må  användas  af  Ofverstyrelsen  bestämda  ordböcker  samt  för  de  matematiska 
och  de  fysikfidiska  arbetena  logaritmiska  tabeller. 

De  närmare  föreskrifter,  som  rörande  de  skriftliga  profven  i  öfrigt  kunna  finnas 
erforderliga,  meddelas  af  ofverstyrelsen. 

2.  Lärjunge,  som  använder  andra  hjälpmedel,  än  här  äro  medgifna,  eller  som 
anlitar  annans  hjälp  eller  lämnar  hjälp  åt  annan,  har  förverkat  rättigheten  att  i 
den  påbörjade  examen  vidare  deltaga,  hvarom  det  åligger  rektor  att  före  den  skrift- 
liga pröfhingens  början  erinra  lärjungarna. 

§  98. 
1.  För  utarbetandet  af  den  svenska  uppsatsen  samt  af  ofversättningen  från 
latin  medgifves  till  hvartdera  en  tid  af  sex  timmar,  för  profvet  i  hvartdera  af  de 
främmande  lefvande  språken  fyra  timmar,  för  det  matematiska  arbetet  sex  timmar 
samt  för  det  fysikaliska  arbetet  fem  timmar,  häri  dock  ej  inräknad  den  tid,  som 
åtgår  till  uppgifternas  delgif vande  åt  lärjungarna. 
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2.  Är  arbetet  vid  den  föreskrifaa  tidens  ntgång  icke  afslntadt,  må  det  ändock 
till  pröfning  upptagas  och  jämväl  kunna  godkännas,  om  det  i  sitt  ofullbordade 
skick  anses  däraf  förtjänt;  börande  dock,  för  att  kunna  godkännas,  det  matematiska 
arbetet  nöjaktigt  behandla  minst  tre  och  det  fysikaliska  minst  två  af  de  förelagda 
uppgifterna. 

§99. 

1.  De  skriftliga  arbetena  genomses  och  rättas  af  de  lärare,  som  inom  gym- 
nasiets högsta  ring  undervisa  i  de  ämnen,  till  hvilka  dessa  arbeten  höra.  Hvarje 
särskildt  arbete  pröfvas  och  bedömes  därefter  samföldt  af  den  lärare,  som  genom- 
sett och  rättat  detsamma,  och  en  lärare,  som  kollegiet  inom  sig  utsett.  Uppstå  dem 
emellan  olika  meningar,  tillkallas  rektor  eller,  om  han  redan  deltagit  i  pröfningen, 
en  annan,  af  kollegiet  utsedd  lärare,  och  gälle  den  mening,  som  den  sålunda  till- 
kallade biträder. 

2.  öfver  bedömandet  af  de  skriftliga  arbetena  före  rektor  protokoll,  hvilket  af 
honom  och  vederbörande  lärare  undertecknas. 

3.  Såsom  vitsord  användes  något  af  uttrycken:  Berömlig,  Med  utmärkt  beröm 
godkänd.   Med   beröm  godkänd.  Icke  utan  beröm  godkänd.  Godkänd,  Icke  godkänd. 

§  100. 

Lärjunge,  som  erhållit  minst  vitsordet  Grodkänd  för  den  svenska  uppsatsen 
och  två  andra  skriftliga  prof,  äger  att  undergå  muntlig  pröfning  å  därför  bestämd 
tid;  dock  att  lärjunge  å  realgymnasiet,  som  h  var  ken  i  matematik  eller  i  fysik  aflagt 
godkändt  skriftligt  prof,  ej  må  äga  undergå  dylik  pröfning,  såvida  icke  två  tredje- 
delar af  de  lärare,  som  under  sista  terminen  undervisat  honom  i  de  till  den 
muntliga  pröfningen  hörande  ämnen,  anse  sådant  böra  honom  medgifvas. 

§  101. 
Inom  två  veckor,  sedan  de  till  den  skriftliga  pröfningen  hörande  arbeten  blif- 
vit  af  lärjungarna  afslutade,  skola  dessa  arbeten  tillika  med  det  vid  deras  bedö- 
mande förda  protokoll  jämte  katalog  öfver  de  åt  lärjungarna  under  de  tre  näst 
föregående  läseterminerna  tilldelade  vitsord  äfvensom  uppgift  å  de  lärare,  hvilka 
i  de  olika  ämnena  skola  förrätta  den  muntliga  pröfningen,  af  rektor  insändas  till 
öfverstyrelsen  för  att  hållas  vederbörande  censorer  till  hända. 

§  102. 

1.  I  den  muntliga  pröfningen  är  lärjunge  skyldig  att  underkasta  sig  för- 
hör i  kristendom  och  modersmålet  samt  i  minst  åtta  af  öfriga  läroämnen,  som  å 
den  bildningslinje,  hans  examen  af  ser,  finnas  upptagna  å  fjärde  ringens  timplan, 
eller  i  sju  af  dessa  ämnen,  såvida  i  detta  senare  fall  de  två  återstående  läroämnena 
å  timplanen  tillsammans  ej  upptaga  mera  än  sex  veckotimmar. 
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2.  Lärjtmge,  som  tillliör  främmande  trosbekännelse  och  varit  frikallad  från 
dfiltagande  i  undervisningen  i  kristendom,  vare  befriad  från  pröfning  i  detta 
Imne,  men  vare  skyldig  att  före  den  mnntliga  pröfriingens  början  till  rektor 
aflänma  skriftlig  redogörelse  för  den  undervisning,  han  åtnjutit  i  religionskunskap, 
samt  intyg  öfver  sina  insikter  i  detta  ämne. 

3.  Lärjunge,  som  förklarats  berättigad  till  muntlig  pröfning,  äger  att  å  den 
bildningslinje,  hans  examen  af  ser,  muntligen  pröfvas  såväl  i  ett  på  grund  af  §  8 
bortvaldt  ämne  som  i  ämne,  i  hvilket  han  icke  undergått  skriftlig  pröfning,  äfven 
om  sådan  pröfning  jämlikt  §  96  varit  i  ämnet  anordnad. 

§  103. 
Vid  den    muntliga  pröfningen  skola  till  censorernas  kännedom  tillhandahållas 
lärjongamas  under  senaste  läsåret  utförda  skriftliga  arbeten  och  arbeten  i  teckning. 

§104. 

1.  Ordning  för  den  muntliga  pröfningen  bestämmes  af  vederbörande  censorer 
i  samråd  med  läroverkets  rektor;  dock  må  icke  pröfningen  för  någon  lärjunge  ut- 
sträckas utöfver  en  dag,  ej  heller  utöfver  sex  timmar. 

2.  Censorerna  bestämma  i  hvilka  af  fjärde  ringens  läroämnen  pröfning  skall 
verkställas;  börande  denna  för  hvarje  lärjunge  å  den  bildningslinje,  hans  examen 
a£aer,  omfatta  minst  sju  af  de  å  nämnda  rings  timplan  upptagna  läroämnen  samt 
Inifvndsakligen  hafva  till  föremål  de  i  gymnasiets  två  högsta  ringar  genomgångna 
l&rostycken.  Vid  pröfningen  i  främmande  lefvande  språk  äfvensom  latin  böra  jäm- 
väl till  extemporerad  öfversättning  föreläggas  af  öfverstyrelsen  för  ändamålet  be- 
stämda arbeten. 

3.  Lärarna  i  fjärde  ringen  verkställe,  enhvar  i  sitt  läroämne,  den  muntliga 
pröfningen  under  den  för  ämnet  enligt  examensordningen  anslagna  tiden  samt  inom 
det  omfång,  som  af  censor  bestämmes;  ägande  censor  jämväl,  därest  han  så  finner 
Umpligt,  Ofvertaga  pröfningen. 

§  105. 

1.  Sedan  den  muntliga  pröfningen  blifvit  förrättad,  afgifvas  öfver  lärjungens 
insikter  i  samtliga  vid  hans  anmälan  uppgifna  läroämnen  vitsord  af  vederbörande 
Urare;  ocli  bör  härvid  hänsyn  tagas  såväl  till  den  skriftliga  pröfningen,  där  sådan 
i  ämnet  förekommit,  som  till  lärjungens  förut  och  hufvudsakligen  under  de  båda 
sista  läsåren  ådagalagda  kunskaper. 

2.  Häröfver  före  rektor  protokoll,  och  skola  i  detsamma  jämväl  upptagas:  de 
vitsord,  som  tilldelats  lärjunge  i  den  skriftliga  pröfningen;  det  vitsord  i  geografi 
äfvensom,  därest  lärjunge  anmält  sig  till  examen  i  grekiska,  de  vitsord  i  mate- 
matik och  teckning,  som  han  vid  flyttning  till  tredje  ringen  erhåUit;  af  vederbö- 
rande lärare  afgifha  vitsord  i  teckning,  gymnastik  och  vapenöi^ing  samt  musik  för 
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lärjnnge,  som  i  fjärde  ringen  i  dessa  ämnen  åtnjutit  undervisning;  af  kollegiet  af- 
gifiia  vitsord  öfver  flit  och  uppförande,  företrädesvis  afseende  de  sista  läsåren. 

3.    Såsom  vitsord  användas: 

för  läro-  och  ö&iingsämnen:  de  i  §  99  mom.  3  angifna  uttryck; 

för  flit:  Mycket  god,  God,  Mindre  god; 

för  uppförande:  Mycket  godt,  Godt,  Mindre  godt. 

§  106. 

1.  Om  lärjunge  erhållit  vitsordet  Godkänd  eller  därutöfver  i  minst  tio  af  de 
läroämnen,  som  å  den  bildningslinje,  hans  examen  afser,  finnas  upptagna  å  fjärde 
ringens  timplan,  eller  i  nio  af  dessa  ämnen,  och  i  detta  senare  fall  de  två  åter- 
stående läroämnena  å  timplanen  tillsammans  ej  upptaga  mer  än  sex  veckotimmar, 
skall  han  i  examen  godkännas,  såvida  ej  mera  än  half  va  antalet  af  censorerna  finner 
honom  böra  på  grund  af  bristande  insikter  och  mogenhet  underkännas,  dock  att 
beträffande  lärjunge,  som  tillhör  främmande  trosbekännelse  och  varit  frikallad  från 
deltagande  i  undervisningen  i  kristendom,  erfordras,  under  i  öfrigt  enahanda  villkor 
för  examens  godkännande,  vitsordet  Godkänd  i  ett  läroämne  mindre  än  här  ofvan 
sagts.  Har  lärjunge  bUfvit  af  censor  underkänd,  skola  skälen  härtill  upptagas  i 
protokollet. 

2.  Examensprotokollet,  hvilket  jämväl  bör  innehålla  uppgift  å  de  ämnen,  som 
förekommit  i  den  muntliga  pröfningen,  skall  underskrifvas  af  läroverkets  rektor 
och  de  lärare,  som  till  protokollet  afgifvit  vitsord,  äfvensom  af  censorerna.  Afskrift 
af  detta  protokoll  skall  inom  två  veckor  efter  den  muntliga  pröfningens  aislutande 
af  rektor  insändas  till  öfverstyrelsen. 

§  107. 

För  lärjunge,  hvars  examen  blifvit  godkänd,  utfärdas  af  rektor  betyg  i  enlig- 
het med  fastställdt  formulär. 

§  108. 

Lärjunge,  som  varit  berättigad  att  anmäla  sig  till  undergående  af  student- 
examen å  den  enligt  §  92  utsatta  tid,  men  under  vårterminen  sådan  examen  icke 
undergått  eller  i  densamma  icke  blifvit  godkänd,  må,  i  händelse  han  önskar  att  under 
nästföljande  hösttermin  aflägga  denna  examen,  före  den  15  september  därom  göra 
anmälan  hos  vederbörande  rektor,  på  sätt  ofvan  är  stadgadt;  och  åligger  det  rektor 
att  före  samma  månads  slut  till  öfverstyrelsen  insända  förteckning  på  dem,  som 
sig  sålunda  anmält,  jämte  uppgift  å  deras  examensämnen;  ankommande  det  på 
öfverstyrelsen  att  utsätta  tid  och  ort  för  pröfningen,  i  afseende  hvarpå  ofvan  med- 
delade föreskrifter  skola  i  tillämpliga  delar  tjäna  till  efterrättelse. 

§  109. 
Aflagd   studentexamen   medför   icke   allenast  behörighet  att   utan    ytterligare 
prof  ning   varda  såsom  studerande  vid  universitet  inskrifven  utan  därjämte,  därest 
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ej  annorlTmda   framdeles  varder  stadgadt,  de  öfriga  rättigheter  och  förmåner,  som 
MttillB  åtfbljt  godkänd  mogenhetspröfning. 

Studentexamen  för  lärjungar  från  enskild  undervisning. 

§  110. 

1.  Lärjunge,  vare  sig  manlig  eller  kvinnlig,  som  åtnjutit  enskild  undervis- 
ning och  önskar  aflägga  studentexamen,  skall  inom  tid,  som  i  §§  94  och  108  stad- 
gas, därom  göra  skriftlig  anmälan  hos  rektor  vid  högre  allmänt  läroverk  samt 
därvid  länma  uppgift  å  de  ämnen,  i  hvilka  han,  med  hänsyn  till  bestämmelserna 
i  §§  96  och  102,  §  106  mom.  1  samt  §  112,  önskar  blifva  i  den  skriftliga  och 
muntliga  examen  pröfvad.  Vid  denna  anmälan  skall  examinanden  foga  veder- 
börande prästerskaps  intyg  om  ålder  och  god  frejd,  uppgift  om  bostad,  redo- 
görelse f&r  sina  studier  under  de  fyra  sista  åren  och  den  undervisning,  han  där- 
Tid  begagnat,  samt  uppgift  å  de  kurser,  han  i  de  särskilda  ämnena  inhämtat,  äf- 
vensom,  därest  han  inom  de  två  sista  åren  bevistat  offentligt  läroverk,  vederbörligt 
afgångsbetyg  därifrån. 

2.  Den,  som  anmäler  sig  till  examen,  skall  antingen  genom  betyg  från  gym- 
nasiets andra  ring  eller  ock  genom  intyg  öfver  pröfning,  verkställd  i  den  ordning, 
som  i  mom.  3  sägs,  styrka,  att  han  i  geografi  och,  därest  han  anmält  sig  till  under- 
gående af  pröfning  i  grekiska,  jämväl  i  matematik  blifvit  inom  de  tre  sista  åren 
pröfvad  och  godkänd  enligt  fordringarna  för  flyttning  till  gymnasiets  tredje  ring. 

3.  Ben  i  mom.  2  omförmälda  pröfning  skall,  efter  anmälan  hos  rektor  vid 
nigot  af  de  högre  allmänna  läroverken,  anställas  af  lärare,  som  undervisar  i  andra 
ringen,  å  den  tid  och  i  den  ordning,  som  rektor  efter  samråd  med  sagde  lärare 
bestämmer.  Vitsord  öfver  dylik  pröfning  skall  antecknas  i  kollegiets  protokoll  och 
genom  utdrag  därur  den  examinerade  meddelas. 

Examinand  erlägger  för  hvarje  ämne  den  afgift,  som  i  §  118  stadgas  för  ämne, 
i  hvilket  skriftligt  prof  ej  aflägges. 

L  Den,  som  önskar  inom  de  i  §  102  mom.  1  angifna  gränser  befrias  från  munt- 
lig pröfning  i  ett  eller  två  ämnen,  skall  styrka,  att  han,  på  sätt  i  mom.  2  och  3 
af  denna  §  sägs,  i  dessa  ämnen  blifvit  inom  de  tre  sista  åren  pröfvad  och  godkänd 
enligt  fordringarna  för  flyttning  till  tredje  ringen. 

5.  Den,  som  vill  undergå  examen,  skall  vid  anmälan  erlägga  tjugu  kronor, 
hvilka  af  rektor  inom  tid,  som  i  §  94  mom.  2  sägs,  till  Statskontoret  insändas, 
samt  före  den  skriftliga  pröfningen  tio  kronor  och  före  den  muntliga  pröfningen 
tjtgQ  kronor;  varande  de  bägge  senare  af gif terna  af  sedda  att  fördelas  mellan  rektor 
och  de  lärare,  som  i  pröfningarna  deltagit. 

6.  ITppgift  å  dem,  som  sig  sålunda  anmält,  jämte  de  af  dem  företedda  handlingar 
aflämne  rektor,  då  han  insänder  den  i  §  94  mom.  1  och  §  108  föreskrifna  förteckning. 
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§  111. 

Lärjungar  från  enskild  undervisning  skola  undergå  samma  skriftliga  pröfning 
som  läroverkens  lärjungar,  men  skild,  mera  omfattande  muntlig  pröfning.  Examen 
skall  anställas  vid  det  läroverk,  som  för  hvarje  examinand  af  öfverstyrelsen  be- 
stämmes. 

§  112. 

Examinand,  som  erhållit  minst  vitsordet  Godkänd  för  den  svenska  uppsatsen 
och  två  andra  skriftliga  prof,  äger  att  undergå  muntlig  pröfaing  å  därför  bestämd 
tid;  dock  att  examinand  å  realgymnasiet,  som  hvarken  i  matematik  eller  i  fysik 
aflagt  godkändt  skriftligt  prof,  ej  må  äga  att  undergå  muntlig  pröfning,  såvida  icke 
två  tredjedelar  af  de  lärare,  som  deltagit  i  bedömandet  af  hans  skriftliga  arbeten, 
anse  sådant  böra  honom  medgifvas. 

§  113. 

Sedan  de  skriftliga  profven  blifvit  bedömda,  skall  rektor  vid  det  läroverk, 
där  detta  skett,  underrätta  examinand  om  utgången  af  den  skriftliga  pröfningen 
samt,  så  snart  ske  kan,  om  tiden  för  det  muntliga  förhöret. 

§  114. 

1.  Yid  bestämmandet  af  ordningen  för  den  muntliga  pröfningen  skall  tiden 
för  examen  så  beräknas,  att  minst  en  half  timme  i  hvarje  läroämne  anslås  till 
pröfning  af  en  eller  två  lärjungar;  dock  må  icke  förhöret  för  någon  lärjunge  ut- 
sträckas utöfver  två  dagar,  ej  heller  utöfver  sex  timmar  någondera  dagen. 

2.  Förhöret  skall  afse  gymnasiets  lärokurser  och  omfatta  samtliga  de  å  fjärde 
ringens  timplan  upptagna  läroämnen,  i  hvilka  examinanden  anmält  sig  vilja  undergå 
muntlig  pröfning. 

3.  Det  muntliga  förhöret  förrättas  af  lärarna  i  gymnasiets  fjärde  ring  eller, 
om  flera  afdelningar  af  denna  ring  finnas,  af  dem  bland  nämnda  lärare,  som  rektor 
bestämmer. 

4.  Lärjunge  från  enskild  undervisning  äger  att,  om  han  så  önskar,  före  den 
muntliga  pröfningens  början  förete  af  vederbörande  lärare  vid  högre  allmänt  läro- 
verk afgifvet  vitsord  i  teckning,  gymnastik  och  vapenöfning  samt  musik. 

5.  I  protokollet  öfver  den  muntliga  pröfningen  upptagas:  vitsord  öfver  den 
skriftliga  och  muntliga  pröfningen,  de  i  §  110  mom.  2  omförmälda  vitsord  äfven- 
som  företedda  vitsord  i  teckning,  gymnastik  och  vapenöfuing  samt  musik. 

§  115. 

För  examen  med  lärjungar  från  enskild  undervisning  gäller  för  öfrigt  i  till- 
lämpliga delar  hvad  ofvan  är  stadgadt  om  examen  med  läroverkens  lärjungar;  dock 
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mÅ  lärjunge  frän  enskild  undervisning,  som  i  något  ämne  visat  sig  icke  hafva  in- 
hämtat insikter,  motsvarande  dem,  hvilka  fordras  för  flyttning  till  tredje  ringen, 
ej  i  examen  gpodkftnnas. 


FyUnadspröfning  efter  aflagd  studentexamen. 

§  116. 

Den,  som  aflagt  godkänd  studentexamen,  äger  rätt  dels  att  i  ämne,  som  icke 
förekommit  i  hans  examen,  nndergå  pröfiiing,  dels  ock  att  i  ämne,  som  ingått  i 
hans  examen,  undergå  fbmyad  pröfhing  af  sina  insikter;  dock  att  sådan  prOfning 
icke  af  någon  må  afläggas  mera  än  en  gång  i  samma  ämne  och  å  samma  linje. 

§  117. 

Anmälan  till  dylik  pröfhing.  skall  göras  hos  rektor  vid  något  af  de  högre  all- 
mfinna  läroverken,  hvilken  det  åligger  att  inom  två  veckor  till  Ofverslyrelsen  in- 
sända anmälningshandlingarna.  Pröfningen  skall  ske  vid  det  läroverk,  som  Ofver- 
styrelsen  f&r  hvarje  examinand  anvisar,  och  anställas  af  lärare,  som  undervisar  i 
^ärde  ringen,  å  den  tid  och  i  den  ordning,  som  rektor  efter  samråd  med  sagde 
lärare  bestämmer.  Betyg  öfver  dylik  pröfning  skall  antecknas  i  kollegiets  proto- 
koll och  genom  utdrag  därur  den  examinerade  meddelas. 

§  118. 

Den,  som  anmäler  sig  till  fyllnadspröfhing,  skall  därvid  erlägga  tre  kronor, 
som  tillfalla  läroverkets  rektor,  samt  dessutom,  att  tilldelas  vederbörande  lärare, 
sex  kronor  f&r  hvarje  läroämne,  i  hvilket  han  önskar  undergå  pröfning,  såvida  i 
detta  ämne  skriftligt  prof  aflägges,  eljest,  där  icke  annorlunda  är  föreskrifvet,  tre 
kronor  f&r  hvarje  ämne. 


FJÄRDE  KAPITLET. 

Rektor  samt  öfiriga  lärare  ooh  tjänstemän. 

Lärarepersonalen.  dess  aflöningsförm&ner  m.  m. 

§  119, 
1.    Vid   de  allmänna  läroverken  skola  till  det  antal,  som  f&r  hvarje  särskildt 
Ifiroverk  i  dess  stat  är  bestämdt,  vara  anställda  följande  ämneslärare,  nämligen: 

a^mA  För/atinimgsåaåntimg  1903,  N:r  6,  5 


Digitized  by 


Google 


34  —    1905.    N:r  6.    — 

vid  högre  allmänt  läxoverk:  rektor,  lektorer  och  adjunkter; 

vid  realskola:  rektor  och  adjunkter,  samt 

vid  samskola:  rektor,  adjunkter,  första  lärarinna  och  lärarinnor. 

2.  Vid  hvarje  allmänt  läroverk  skola  därjämte  för  undervisningen  i  teckning, 
musik  och  gymnastik  samt  vid  samskola  i  kvinnUgt  handarbete,  i  enlighet  med  den 
fastställda  staten,  vara  anställda  öfningslärare. 

3.  Vid  läroverk,  där  undervisning  i  slöjd  är  anoi*dnad,  skall  jämväl  vara 
anställd  lärare  i  detta  ämne. 

§  120. 

1.  Vid  läroverk,  där  de  enligt  läroverkets  ordinarie  stat  tillgängliga  ämnes* 
lärare  befinnas  otillräckliga  för  undervisningens  behöriga  uppehållande,  åligger 
det  rektor  att  i  den  ordning,  som  i  mom.  2  och  4  närmare  angifves,  hos  öfver- 
styrelsen  göra  framställning  om  vidtagande  af  de  åtgärder,  som  af  sagda  förhål- 
lande påkallas. 

2.  I  sådant  syfte  skall  rektor  årligen  före  den  1  maj,  med  afseende  på  näst- 
följande  läsår  eller  viss  del  däraf,  till  Ofverstyrelsen  inkomma  med  förslag  å 
det  antal  lärare  utöfver  de  i  läroverkets  ordinarie  stat  upptagna,  som  han,  med 
tillämpning  af  bestämmelserna  i  §§  13,  14,  44,  45  och  133,  finner  vid  läroverket 
erforderligt.  Sådant  förslag  bör  åtföljas  af  de  uppgifter,  som  äro  stadgade  eller 
af  Ofverstyrelsen  för  ändamålet  kunna  komma  att  föreskrifvas. 

Efter  pröfning  af  de  inkomna  förslagen  bestämmer  ofverstyrelsen  inom  af 
Kungl.  Majrt  för  hvarje  år  på  framställning  af  Ofverstyrelsen  bestämda  grän- 
ser, om  och  till  hvilket  antal  extra  lärare  skola  vid  de  särskilda  läroverken 
anställas,  samt  meddelar  i  sammanhang  därmed  föreskrifter  i  fråga  om  lärjungar- 
nas antal  och  fördelning  i  klasser  och  afdelningar;  ägande  Ofverstyrelsen  därjämte, 
där  förhållandena  vid  något  läroverk  synas  göra  inrättandet  af  ny  ordinaiie  lärare- 
tjänst erforderligt,  därom  hos  Kungl.  Maj:t  göra  underdånig  framställning. 

3.  Skulle  vid  höstterminens  början  efter  verkställd  flyttningspröfning  befinnas, 
att  sammanlagda  antalet  af  de  lärjungar,  h vilka  antingen  förut  tillhöra  viss  klass 
eller  ring  och  äro  berättigade  att  där  kvarstanna  eller  blifvit  i  föreskrifven  ord- 
ning dit  uppflyttade,  är  så  stort,  att  det  inom  hvarje  för  klassen  eller  ringen  be- 
stämd af  delning  öf verstiger  det  i  §  45  mom.  2  stadgade  antal,  skall  rektor  skynd- 
samt ingå  till  Ofverstyrelsen  med  anmälan  om  förhållandet  jämte  förslag  till  den 
åtgärd,  som  af  omständigheterna  må  anses  påkallad,  hvareft^  Ofverstyrelsen  med 
ärendet  förfar,  som  här  ofvan  i  mom.  2  sägs. 

4.  Vid  läroverk,  där  det  visar  sig  behöfligt  att  ålägga  lärare  i  teckning  eller 
i  musik  utsträckt  tjänstgöring  eller  att  anställa  extra  lärare  för  undervisningen  i 
dessa  ämnen,  åligger  det  rektor  att,  med  afseende  på  nästföljande  läsår  eller 
viss  del  däraf,  så  vidt  ske  kan  före  den  1  maj  eller  eljest  vid  höstterminens 
början   omedelbart  efter  afslatade  inträdes-  och  flyttningsprö&ingar  till  Ofversty- 
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relsen  inkomma  med  framställning  i  frågan  jämte  förslag  ä  det  antal  timmar,  som 
i  fftrenämnda  afseenden  anses  erforderligt;  börande  framställningen  åtföljas  af  de 
uppgifter,  som  äro  stadgade  eller  af  Ofverstyrelsen  kunna  komma  att  föreskrifvas. 

Efter  pröfning  af  de  inkomna  förslagen  bestämmer  Ofverstyrelsen,  inom  de 
grftnser  för  ändamålet  beviljadt  anslag  medgifver,  det  antal  timmar,  som  vid  hvarje 
sftrakildt  läroverk  skall  åläggas  ifrågavarande  lärare. 

5.  Vid  läroverk,  där  läraren  i  gymnastik  fått  sig  ålagd  en  mera  ansträngande 
eller  omfattande  tjänstgöring,  skall  rektor  årligen  före  den  1  oktober  med  afseende 
på  det  löpande  läsåret  till  Ofverstyrelsen  inkomma  med  framställning  och  förslag 
om  tilläggsarfvode  åt  sagde  lärare;  börande  därvid  meddelas  de  uppgifter,  som 
&ro  stadgade  eller  af  Ofverstyrelsen  kunna  komma  att  föreskrifvas.  Sedan  Ofver- 
styrelsen därefter  till  Kuj^gl.  Maj:t  inkommit  med  yttrande,  bestämmer  Kungl. 
Hajd;  till  hvilket  belopp  sådant  arfvode  må  utgå. 

§  121. 

1.  Åstundar  lärare  tjänstledighet  och  föranledes  denna  af  vederbörligen  styrkt 
sjukdom,  göre  ansökan  hos  Ofverstyrelsen,  som  i  anledning  däraf  beslutar. 

2.  Ofverstyrelsen  äge  ock  att  åt  lärare,  som  af  annan  anledning  än  den  i 
mom.  1  sagda  önskar  tjänstledighet,  bevilja  sådan  till  en  tid  af  högst  två  terminer 
i  Äljd. 

3.  Lärare,  hvilken  fått  sig  sådan  tjänstledighet,  som  i  mom.  2  sägs,  beviljad 
under  en  tid  af  två  terminer  i  följd  och  är  i  behof  af  fortsatt  tjänstledighet,  göre 
därom  ansökan  hos  Kungl.  Maj:t. 

§  122. 

1.  Extra  och  vikarierande  lärare  och  lärarinnor  förordnas,  sedan  vederbörande 
rektor  inkommit  med  förslag  i  ämnet,  af  Ofverstyrelsen,  och  få  öfver  sådan  åtgärd 
besvär  ej  anföras. 

2.  Likaledes  äger  Ofverstyrelsen  på  rektors  förslag  för  viss  tid  antaga  äfven- 
som  entlediga  lärare  i  slöjd  vid  högre  allmänt  läroverk  och  realskola  för  gossar, 
och  &  icke  heller  öfver  sådan  åtgärd  besvär  anföras. 

§  123. 

Skulle  i  något  fall  oförutsedda  hinder  möta  för  lärare  att  bestrida  sin  tjänst, 
ftge  rektor  för  högst  två  veckor  bevilja  tjänstledighet  samt  förordna  vikarie;  sko- 
laade  rektor  om  sådan  åtgärd  ofördröjligen  underrätta  Ofverstyrelsen. 

§124. 

BeträffSande  aflöningsförmåner  och  lönetursberäkning  gälle  hvad  därom  sär- 
skildt  är  stadgadt. 
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§  125. 

Lärare,  som  till  uppflyttning  i  högre  lönegrad  önskar  komma  i  ätanke,  skall 
f&re  den  1  november  året  innan  den  högre  aflöningen  skall  tillträdas  till  rektor 
aflämna  sin  till  Ofverstyrelsen  ställda  ansökan  med  bifogande  af  de  handlingar 
och  intyg,  som  nu  äro  stadgade  eller  af  Ofverstyrelsen  kanna  komma  att  {öre- 
skrifvas;  och  åligger  det  rektor  att  ifrågavarande  ansökan  äfvensom  egna  ansök- 
ningshandlingar, där  han  själf  söker  uppflyttning,  till  Ofverstyrelsen  före  den  15  i 
samma  månad  insända. 

Sedan  Ofverstyrelsen  i  anledning  af  inkomna  ansökningar  fattat  beslut,  skall 
Ofverstyrelsen  före  utgången  af  därpå  följande  december  månad  om  de  beslutade  upp- 
flyttningarna  underrätta  såväl  Statskontoret  som  till  sökandenas  fbrständigande 
vederbörande  rektorer.  ^ 

§  126. 

1.  Prebendehemman  och  boställen,  där  sådana  finnas,  samt  andra  läraretjänst 
åtföljande  förmåner  äge  lärarna  vid  ett  läroverk  att,  såsom  hittills  öfligt  varit, 
efter  ålder  i  tjänsten  tillgodonjuta. 

2.  Vid  ansökning  till  prästlägenhet  eller  annan  till  ecklesiastikståndet  hörande 
befattning  räkne  hvarje  på  ordinarie  stat  uppförd  ämneslärare  vid  allmänt  läroverk 
prästerliga  tjänstår  ifrån  den  dag,  han  lärarebefattningen  tillträdt. 

3.  •Vikarierande  eller  extra  ämneslärare  räkne  jämväl  prästerliga  tjänstår, 
såvida  han  uppnått  tjugutre  års  ålder.  Den,  som  tjänstgjort  blott  en  termin,  räkne 
tjänstår  endast  för  den  verkliga  tjänstgöringstiden.  Den  åter,  som  två  eller  flera 
terminer  efter  hvarandra  varit  vid  allmänt  läroverk  anställd,  äge  att  i  sin  tjänat- 
ålder  inberäkna  äfven  de  på  hvarje  termin  följande  ferier. 

§127. 

Med  ordinarie  ämneslärare-  eller  rektorstjänst  må  icke  förenas  annan  tjänst  å 
rikets,  Riksdagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre 
den  vid  pröfning  af  Ofverstyrelsen  befinnes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörande  af 
tjänstgöringen  vid  läroverket. 

§  128. 
1.  Det  åligger  ordinarie  lärare  och  lärarinna  att  inom  två  månader  före 
uppnåendet  af  den  lefnads-  och  tjänstålder,  som  berättigar  till  pension  från  all- 
männa indragningsstaten,  till  Ofverstyrelsen  ingifva  sin  till  Kungl.  Majrt  ställda 
ansökan  om  pension  med  bifogande  af  prästbetyg  öfver  sökandens  ålder  jämte  veder- 
börligt tjänstgöringsbetyg  öfver  all  den  föregående  tjänstgöring,  som  på  bestäm- 
mande af  pensionen  kan  öfva  inflytande,  äfvensom  öfriga  handlingar  och  intyg,  pi 
h vilka  sökanden  kan  vilja  stödja  sin  ansökan;  åliggande  det  Ofverstyrelsen  att  med 
eget  yttrande  till  Kungl.  Maj:t  öfversända  handlingarna.  Pröfvar  KungL  Haj:t 
skäligt  bifalla  ansökningen,  meddelas  utan  särskild  ansökan  afsked  af  EungL  Haj:t 
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for  rektorer  och  manliga  ämneslärare  samt  af  Ofversiyrelsen  för  öfriga  lärare  äfven- 
8om  ftr  lärarinnor. 

2.  Åstnndar  lärare  eller  lärarinna  att  efter  nppnädd  pensionsålder  fortfarande 
onder  viss  tid  varda  vid  sin  tjänst  bibehållen,  ingifve  inom  tid,  som  i  mom.  1  sägs, 
till  Ofverstyrelsen  sin  till  Knngl.  Majrt  ställda  ansökan  med  bifogande  af  samtliga 
de  i  sagda  moment  föreskrifha  handlingar  jämte  intyg  af  rektor  och  läkare  därom, 
att  sökanden  fortfarande  anses  knnna  på  ett  tillfredsställande  sätt  gagna  det  all- 
männa; åliggande  det  Ofverstyrelsen  att  med  eget  yttrande  till  Knngl.  Maj:t  öfver- 
sända  handlingarna.  Skulle  Knngl.  Maj:t  ej  finna  skäl  bifalla  ansökningen,  förfares 
i  afseendé  på  pröfningen  af  frågan  om  pension  och  afsked  för  sökanden,  såsom  i 
mom.  1  sägs. 

3.  I  afseendé  på  villkoren  för  åtnjutande  af  pension  från  allmänna  indragnings- 
staten  samt  pensionens  belopp  gälle  hvad  därom  särskildt  är  eller  varder  stadgadt. 

4.  önskar  rektor  eller  manlig  ämneslärare  i  annan  ordning  än  i  mom.  1  sägs 
afgå  från  tjänsten,  ingifve  till  Ofverstyrelsen  sin  till  Kungl.  Maj:t  ställda  ansökan 
om  afeked.  Annan  lärare  äfvensom  lärarinna,  hvilken  önskar  i  annan  ordning 
ftn  i  mom.  1  sägs  afgå  från  sin  tjänst,  anhålle  därom  hos  Ofverstyrelsen. 

5.  Lärarinna,  som  träder  i  gifte,  vare  skyldig  att  afgå  från  sin  befattning 
och  bör  i  sådant  fall  ofördröjligen  till  Ofverstyrelsen  ingifva  sin  anhållan  om  afsked. 

§  129. 
I   fråga  om  rätt   till  och   beräkning   af  tjänst-  och  nådar  efter  afliden  lärare 
gälle  hvad  därom  är  eller  varder  särskildt  stadgadt. 

Lärares  skyldigheter. 

§  130. 
Lärare  vise  sina  förmän  vördnad  och  i  tjänsten  hörsamhet. 

§  131. 

1.  Läraren  erinre  sig  städse,  att  han  vid  utöfningen  af  sitt  ansvarsfulla  kall 
i  förhållande  till  lärjungen  företräder  faders  ställe.  Sorgfälligt  befordre  han  lär- 
jungarnas förkofran  i  gudsfruktan,  sedlighet,  flit  och  lydaktighet,  i  kunskaper  och 
färdigheter,  och  besinne  därvid  alltid,  att  till  det  mål,  som  han  vid  lärjungarnas 
ledning  bör  hafva  i  sikte,  föras  de  säkrast  genom  hans  eget  föredöme. 

2.  I  sin  uppfostrande  verksamhet  late  sig  läraren  alltid  ledas  af  gudsfruktan, 
plikttrohet,  rättrådighet,  saktmod  och  kärlek  till  den  ungdom,  som  är  honom  anför- 
trodd. Mildt,  men  allvarligt  rätte  han  lärjunges  förseelser,  fästande  noggrann  upp- 
märksamhet på  skillnaden  emellan  de  fel,  som  härflyta  från  dennes  ålder,  och  dem, 
som  komma  af  vanart  eller,  lämnade  utan  rättelse,  kunna  därtill  leda.  Då  läraren 
begagnar  sin  bestraffningsrätt,  tage  han  sig  väl  till  vara,  att  den  icke  utöfvas  af 
nyck  eUer  med  öfverilning.    Isynnerhet  hafve  han  akt  därpå,  att  icke  bestraffnin- 
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gen  genom   missförhållande  till   felets  beskaffenhet  och  den  felandes  sinnesart  m& 
alstra  ökadt  själfsvåld  eller  förställning,  bitterhet  och  modlöshet. 

§  132. 

1.  Hvarje  lärare  är  skyldig  att  meddela  undervisning  i  de  läro-  eller  öfnings- 
ämnen,  som  höra  till  hans  syssla. 

2.  Adjunkt  och  lärarinna  äro  pliktiga  att  därutöfver,  då  sådant  med  hänsyn 
till  de  i  §  12  gifna  föreskrifter  af  kollegiet  pröfvas  nödigt,  öfvertaga  undervis- 
ningen äfven  i  andra  inom  läroverket  förekommande  ämnen.  Samma  skyldighet 
åligger  lektor,  såvida  hans  tjänstgöring,  med  iakttagande  af  de  i  §  133  med  af- 
seende  på  timtalet  meddelade  föreskrifter,  befinnes  icke  kunna  inskränkas  tUl  de 
ämnen,  som  till  hans  tjänst  höra. 

3.  Där  ej  särskilda  förhållanden  göra  annan  anordning  nödvändig  eller  önsk- 
värd, skall  lektor  meddela  undervisning  å  gymnasiet. 

4.  Lärare  i  teckning  är  skyldig  att,  där  sådant  af  rektor  pröfvas  lämpligt, 
meddela  undervisning  äfven  i  välskrifning. 

§  133. 

1.  Utöfver  rektorsgöromålen  åligger  rektor  vid  högre  allmänt  läroverk  en 
undervisningsskyldighet  af  tolf  till  sexton  timmar,  rektor  vid  realskola  aderton 
till  tjugu  timmar  i  veckan. 

2.  Lektor,  som  tillika  är  domkapitelsledamot,  vare  förpliktad  att  vid  läro- 
verket hvarje  vecka  lämna  undervisning  aderton  till  tjugu  timmar;  lektor,  som 
icke  är  domkapitelsledamot,  och  adjunkt,  hvars  hufvudsakliga  tjänstgöring  är  för- 
lagd till  realskolans  sjätte  klass  och  gymnasiet,  tjugu  till  tjugutvå  timmar; 
öfriga  adjunkter  tjugufyra  till  tjuguåtta  timmar,  första  lärarinna  vid  samskola 
tjugu  till  tjugutvå  timmar;  öfriga  ämneslärarinnor  tjugutvå  till  tjugusex  timmar. 

3.  Inom  de  i  mom.  1  och  2  stadgade  gränser  bestämmes  närmare  i  hvarje 
särskildt  faU  undervisningstiden  med  hänsyn  till  tjänstgöringens  beskaffenhet 
och  omfattningen  af  den  tid,  som  erfordras  för  att  utom  lärorummet  granska  och 
rätta  lärjungarnas  skriföfningar. 

4.  För  rektor  vid  profårsläroverk  samt  vid  läroverk,  hvars  lärjungeantal  i 
väsentlig  mån  öfverstiger  det  vid  läroverk  af  samma  art  vanligen  förekommande, 
äfvensom  för  rektor,  som  tillika  är  domkapitelsledamot,  må  undervisningstiden, 
efter  medgifvande  i  hvarje  särskildt  fall  af  öfverstyrelsen,  kunna  efter  omständig- 
heterna minskas,  vid  högre  allmänt  läroverk  intill  åtta  timmar,  vid  realskola  intill 
fjorton  timmar  i  veckan. 

5.  För  lärare,  hvilkens  tid  i  större  utsträckning  tages  i  anspråk  för  lärare- 
kandidaters handledning,  äfvensom  för  lärare,  som  fått  sig  ålagdt  ett  på  grund  af 
lärjungeantalets  storlek  eller  antalet  skriflag  afsevärdt  drygare  hemarbete  med 
rättandet  af  lärjungarnas  skriföfningar  eller  annat  därmed  jämförligt  arbete  utom 
den   egentliga   undervisningstiden,   må,   där   förhållandena   sådant   medgifva,  de   i 
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mom.  2  stadgade   lägsta  timtalen  kunna  minskas,  dock  icke  utan  Ofverstyrelsens 
medgif^ande  med  mera  än  två  timmar  i  veckan. 

6.  Vikarierande  och  extra  lärare  vare  förpliktade  att  hvarje  vecka  lämna 
undervisning  nnder  ett  antal  timmal*,  motsvarande  det,  som  åligger  lektor  eller 
adjonkt,  allt  eftersom  deras  tjänstgöring  är  väsentligen  lika  med  den,  som  åligger 
lektor  eller  adjnnkt.  Vikarierande  och  extra  lärarinnor  åligger  samma  undervis- 
oingsskyldighet  som  ordinarie  lärarinna. 

§134. 

1.  Lärare  i  teckning  och  musik  äro  skyldiga  att  undervisa,  den  förre  vid  real- 
akola åtta  timmar  och  vid  högre  allmänt  läroverk  femton  timmar  i  veckan,  den 
senare  vid  realskola  sex  timmar  och  vid  högre  allmänt  läroverk  tolf  timmar  i 
veckan,  samt  att  därutöfver  mot  särskildt  arfvode  åtaga  sig  utsträckt  tjänstgöring, 
dock  med  iakttagande  däraf^  att  denna  utsträckta  tjänstgöring  ej  må  omfatta  högre 
antal  veckotimmar  än  tjugufyra  för  teckningslärare  vid  realskola,  sjutton  för  teck- 
ningslärare vid  högre  allmänt  läroverk  och  tre  för  musiklärare. 

2.  Lärare  i  gymnastik  är  skyldig  att  meddela  undervisning  under  så  många 
timmar  i  veckan,  som  för  undervisningens  behöriga  bestridande  äro  erforderliga, 
dock  att  lärare,  som  fått  sig  ålagd  en  mera  ansträngande  eller  omfattande  tjänst- 
göring, må  åtnjuta  tilläggsarfvode  till  det  belopp,  som  enligt  §  120  mom.  5  af 
KungL  Maj:t  bestämmes. 

§  135. 

Lärare  i  slöjd  vid  läroverk,  till  hvilket  för  undervisning  i  detta  ämne  anslag 
af  statsmedel  utgår,  äfvensom  lärarinna  i  kvinnligt  handarbete  äro  skyldiga  att 
meddela  undervisning  så  många  timmar  i  veckan,  som  enligt  undervisningsplanerna 
skola  förekomma. 

§  136. 

Förutom  den  i  §§  132 — 135  stadgade  undervisningsskyldighet  åligger  det  hvarje 
lärare  att  till  den  omfattning,  som  förhållandena  påkalla,  efter  af  rektor  upp- 
gjord fördelning  utöfva  uppsikt  vid  skrifningar  å  läroverket  äfvensom  att  under 
rastema  eller  eljest,  då  sådant  af  särskild  anledning  kan  påfordras,  lämna  rektor 
nödigt  biträde  vid  tillsynen  öfver  lärjungarna. 

§  137. 

1.  Lärare  instäUe  sig  vid  läroverket  på  utsatt  tid,  då  termin  begynner,  och 
vare  förpliktad  att  under  terminen  bo  inom  den  kommun,  där  det  läroverk,  vid 
hvilket  han  tjänstgör,  är  beläget. 

2.  Vid  undervisningstimme  infinne  sig  lärare  på  utsatt  tid  i  lärorummet  och 
mi  ej  utan  giltigt  förfall  därifrån  aflägsna  sig  före  timmens  slut. 
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3.  Ej  må  lärare  utbyta  å  arbetsordningen  upptagen  undervisningstinmie 
mot  annan,  under  hvilken  lärjungarna  enligt  samma  ordning  böra  äga  ledighet 
frän  undervisningen,  ej  heller  utan  rektors  tillständ  anmoda  någon  annan  att  i  sitt 
ställe  bestrida  undervisningen.) 

§  138. 

1.  Lärare,  som  af  rektor  erhåUer  uppdrag  att  såsom  klassföreståndare  hafva  när- 
maste uppsikten  öfver  lärjungarna  i  viss  klass  eUer  af  delning,  åligger  i  denna  egenskap: 

att  söka  genom  en  mera  personlig  beröring  med  lärjungarna  vinna  en  närmare 
kännedom  såväl  om  deras  individuella  läggning  och  enskilda  förhållanden  som 
äfven  om  deras  framsteg  i  studier  samt  deras  flit  och  uppförande; 

att  i  sådant  syfte  på  lämpligt  sätt  träda  i  förbindelse  med  lärjungarnas  hem 
samt  besöka  dem  i  deras  bostäder,  detta  senare  i  synnerhet  då  lärjunge  ej  har  sitt 
egentliga  hem  i  läroverksstaden; 

att  utöfva  uppsikt  öfver  ordningen  inom  sin  klass  samt  därvid  särskildt  tillse, 
att  det  åt  lärjungarna  upplåtna  lärorummet  med  däri  befintliga  läroverkets  till> 
hörigheter  hållas  i  vederbörligt  skick; 

att  leda  den  i  §  170  föreskrifha  klasskonferens; 

att  öfvervaka,  att  den  anteckningsbok,  som  bör  i  hvarje  lärorum  finnas,  på  före* 
skrifvet  sätt  föres,  samt  för  hvarje  vecka  taga  kännedom  om  de  anteckningar  ooh 
anmärkningar,  som  däri  göras,  äfvensom  att  i  fråga  om  de  sistnämnda  till  lärjunges 
hem  lämna  erforderliga  meddelanden; 

,  att    med    afseende  på  lärjunges   frånvaro   från   undervisningen   utöfva   nödig 
kontroll  samt  därom  göra  vederbörlig  anteckning; 

att  enligt  faststäUdt  formulär  uppgöra  betygskatalog  i  två  exemplar  samt  ut- 
färda terminsbetyg  för  lärjungarna  i  klassen; 

att,  på  sätt  därom  särskildt  är  stadgadt,  deltaga  i  terminsafgiftsnämndens  för- 
handlingar; samt 

att  i  öfrigt  i  allt  hvad  till  uppsikten  öfver  klassen  hör  gå  rektor  till  hända. 

2.  Inträder  förfall  för  klassföreståndaren,  äge  rektor  att  åt  annan  lärare  upp- 
draga hans  åligganden. 

3.  Vid  samskola  åligger  det  första  lärarinna  att  såsom  biträde  åt  rektor  ut- 
öfva uppsikt  öfver  de  kvinnliga  lärjungarna  samt  att  i  afseende  å  dem  gå  honom 
till  hända  med  råd  och  upplysningar. 

§  139. 
Till  undervisningsmaterielen  hörande  föremål  skola  med  ansvar  vårdas  af  de 
lärare,  som  af  rektor  därtill  utses.  Utlåning  af  dylika  läroverkets  tillhörigheter 
vare  tillåten  endast  med  tillstånd  af  rektor  samt  emot  ställd  säkerhet,  dock  att  dyr- 
barare föremål  ej  må  utlånas  utan  tillstånd  af  rektor  och  kollegium  samt  endast 
till  offentliga  bibliotek  eller  andra  institutioner,  som  ansvara  för,  att  de  med  säker- 
het förvaras. 
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§  140. 

1.  Lftrare  vid  profårsläroverk  vare  pliktiga  att,  däx  så  erfordras,  biträda  vid 
liiarekandidaters  kandledning. 

2.  Lärare  vid  läroverk,  där  efter  Ofverstyrelsens  bestämmande  nndervisnings- 
prof  kunna  komma  att  afläggas,  vare  skyldiga  att  deltaga  i  sådant  profia  anordning 
och  bedömande. 

Bektors  ämbete. 

§  141. 
Jämte  sin  lärarebefattning  har  rektor  närmaste  ledningen  af  läroverket  sig  an- 
ftrtrodd. 

§  142. 

1.  Bektor  åligger  att  vaka  däröfver,  att  undervisningen  efter  allmänna  stadgan- 
den  och  särskilda  föreskrifter  ändamålsenligt  fortgår,  äfvensom  att  lärarna  fullgöra 
sina  skyldigheter. 

2.  Under  de  timmar,  då  rektor  icke  själf  undervisar,  bör  han  därför,  så  ofta 
hans  öfriga  göromål  det  medgifva,  närvara  vid  öfriga  lärares  undervisning  och 
meddela  de  föreskrifter,  råd  eller  upplysningar,  till  hvilka  han  finner  sig  befogad. 

3.  Sektors  plikt  vare  ock  att  tid  efter  annan  taga  kännedom  om  lärjungarnas 
skriftliga  arbeten. 

4.  Hvarje  försummelse  eller  öfverträdelse,  den  vare  af  rektor  själf  bemärkt 
eller  hos  honom  tillkännagifven,  skall  han,  så  vidt  ske  kan,  genast  rätta  eller 
efter  omständigheterna  hos  vederbörande  myndighet  anmäla. 

§  143. 

1.  Åt  lärare,  som  det  åstundar,  skall  rektor  utfärda  tjänstgöringsbetyg  enligt 
fiftstetälldt  formulär;  dock  med  rättighet  för  honom  att  göra  de  tillägg,  till  hvilka 
särskilda  omständigheter  kunna  föranleda. 

2.  Före  utgången  af  januari  månad  hvarje  år  skall  rektor  till  Ofverstyrelsen 
insända  uppgift  enligt  föreskrifvet  formulär  å  de  tjänstgöringsbetyg,  som  vid 
läroverket  blifvit  under  sistförflutna  kalenderåret  utfärdade. 

§  144. 
Sektor  skall  tillse,  att  ämnes-  och  klasskonferenser,  på  sätt  i  §§  167 — 173  när- 
mare sägs,   i  behörig  tid  vid  läroverket  varda  hållna,  samt  med  biträde  af  veder- 
toiande   lärare  öfvervaka,  att  dessa  konferenser  komma  att  motsvara  det  ändamål^ 
som  med  dem  afses. 

§  145. 
1.    Ofver   lärjungarnas  framsteg  i  kunskaper  samt  öfver  deras  flit  och  uppfö- 
dande såväl  å  läroverket  som  ock,  i  den  mån  ske  kan,  utom  detsamma  skall  rektor, 
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med  biträde  af  vederbörande  klassföreståndare,  öfva  uppsikt,  och  bOr  denna  upp- 
sikt vara  noggrannare,  i  den  mån  lärjungarna  under  vistelsen  vid  läroverket  sakna 
nödig  vård  och  tillsyn  af  föräldrar  och  målsmän. 

2.  För  att  tillgodose  läijungamas  behof  af  lämplig  ungdomsläsning  bör  rektor, 
så  vidt  möjligt,  draga  försorg  därom,  att  vid  läroverket  finnes  en  för  lärjungarna 
särskildt  afsedd  boksamling. 

3.  Ofver  lärjungarnas  fysiska  uppfostran  samt  sundhetsförhållandena  vid  läro- 
verket skall  rektor,  med  biträde  af  skolläkaren,  hafva  noggrann  tillsyn  samt  sär- 
skildt vaka  däröfver,  att  lärjungarna  icke  vid  undervisningen  eller  genom  därmed 
sammanhängande  arbete  öfveransträngas. 

4.  Rektor  late  sig  angeläget  vara  att  främja  samarbetet  meUan  lärjungarnas 
hem  och  läroverket  samt  lämne,  där  så  lämpligen  kan  ske,  tillträde  till  undervis- 
ningen åt  föräldrar  och  målsmän  äfvensom  åt  andra,  som  önska  taga  kännedom 
om  arbetet  vid  läroverket. 

§  146. 
I  hvarje  mål,  som  lärjunge  angår,  det  vare  hos  rektor  ensam  eller  hos  läro- 
verkskollegiet anhängigt,  äge  rektor  att  infordra  nödiga  upplysningar  af  hvem  det 
vara  må,  som  sådana  kan  meddela.  Skulle  rektor  vid  något  tiUf&lle  finna  sig  be- 
fogad att  af  vederbörande  polismyndighet  fordra  handräckning,  skall  sådan,  på 
skriftligen  framställd  begäran,  till  hans  förfogande  ställas,  hvarefter  på  hans  ansvar 
hvile,  huru  densamma  användes. 

§  147. 

För  de  lärjungar,  som  under  sin  vistelse  vid  läroverket  enligt  vederbörande 
målsmans  önskan  skola  beredas  till  konfirmation,  besörje  rektor  tillfälle  till  lämp- 
lig undervisning;  och  äge  han  att  i  samråd  med  vederbörande  konfirmationslärare 
afgöra  i  hvad  mån  ledighet  från  den  öfriga  undervisningen  må  för  sådant  ändamål 
medgifvas. 

§  148. 

Rektor  åligger  att  efter  plan,  som  nu  är  gällande  eller  af  Ofverstyrelsen  kan 
komma  att  föreskrifvas,  upprätta  och  låta  utdela: 

terminskatalog,  som  skall  utgifvas  senast  en  månad  efter  höstterminens  bör- 
jan samt,  där  den  äfven  för  vårterminen  från  trycket  utgifves,  inom  lika  lång  tid 
efter  denna  termins  början;  samt 

årsredogörelse,  som  skall  utgifvas  senast  en  vecka  före  läsårets  slut; 

skolande  såväl  af  terminskatalog  som  af  årsredogörelse  fem  exemplar  till  Ofver- 
styrelsen och  två  exemplar  till  vederbörande  Eforus  omedelbart  öfverlämnas. 

Årsredogörelse  för  högre  allmänt  läroverk  skall,  åtminstone  hvart  tredje  år, 
äfven  innehålla  en  af  rektor  eller  annan  läroverkets  lärare  författad  af  handling 
öfver  ett  vetenskapligt  eller  annat  med  skolans  verksamhet  sammanhängande  ämne. 
Sådan  afhandling  må  ock  kunna  intagas  i  årsredogörelse  för  realskola. 
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§  U9. 

För  fdllgörande  af  de  till  läroverkets  expedition  hOrande  göromål  ftr  rektor  an- 
svarig, och  åUgger  det  honom  i  detta  afseende: 

att  ansvara  för  kollegiets  protokoll  samt  verkställa  uppsättning  af  utgående 
expeditioner; 

att  mottaga  inkommande  handlingar  samt  ombesörja,  att  f&reskrifna  uppgifter 
och  andra  utgående  expeditioner  varda  behOrigen  afsända; 

att  Ofver  inkommande  handlingar  samt  utgående  expeditioner  m.  m.  föra  diarium 
efter  fastställdt  formulär; 

att  likaledes  efter  fastställdt  formulär  f&ra  matrikel  öfver  vid  läroverket 
intagna  samt  från  läroverket  afgångna  lärjungar; 

att  ordna  och  förvara  protokoll,  konceptskrifvelser,  betygskataloger,  inkomna 
handlingar  m.  m«  samt  enligt  därom  särskildt  gifna  föresbifter  föra  förteckning 
Ofver  läroverkets  arkiv;  äfvensom 

att,  där  ej  annorlunda  är  stadgadt,  i  föreskrifven  ordning  upprätta  rekvisition 
å  läroverkets  lärare  tillkommande  aflöningsmedel  samt  medlen  uppbära,  till  veder- 
börande utbetala  och  i  laga  ordning  redovisa. 

§  150. 

1.  I  firåga  om  läroverkets  ekonomiska  förvaltning  åligger  rektor: 

att  föra  förteckning  öfver  all  läroverket  tillhörig  fast  och  lös  egendom  samt 
ombesöija  densammas  brandförsäkring; 

att  ansvara  för,  att  läroverkets  tillhörigheter  vårdas  och  att  dess  inkomster 
till  vederbörligt  ändamål  användas; 

att  i  enlighet  med  de  närmare  bestämmelser,  som  äro  eller  varda  gifna,  hand- 
hifva  samt   ansvara   och  redogöra  för  läroverkets  kassor  och  uppbörd;  äfvensom 

att,  på  sätt  därom  särskildt  är  stadgadt,  deltaga  i  terminsafgiftsnämndens 
förhandlingar. 

2.  Vid  hvarje  ombyte  af  rektor  skall  af  Eforus  eller  Inspektor  samt  vid  sam- 
skola af  dess  s^rrelse  anställas  inventering  af  läroverkets  kassor  och  värdehand- 
lingar samt  öfriga  tillhörigheter. 

§  151. 

Vid  läroverk,  där  särskildt  arfvode  är  till  skrifbiträde  åt  rektor  anslaget,  skall 
Rktor  därtill  utse  lämplig  och  villig  lärare  vid  läroverket,  hvilken  har  till  ålig- 
ginde  att,  mot  åtnjutande  af  nämnda  arfvode,  på  rektors  ansvar  bestrida  de  expe- 
^tionsgöromål,  som  honom  af  rektor  anförtros,  samt  i  öfrigt  gå  rektor  till  hända 
vid  dennes  uppsikt  öfver  lärjungarna. 
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§  152. 

1.  Yaktmftstare  och  öfrig  betjäning  anställas,  alltefter  läroverkets  behof  och. 
mot  den  aflöning,  som  kollegiet  bestämmer,  af  rektor,  hvilken  tillika  äger  att 
för  dem  uppgöra  instruktion. 

2.  Beträdas  de  i  mom.  1  nämnda  vaktbetjänte  med  opålitlighet,  försummelse, 
olydnad  eller  annan  förseelse  i  tjänsten,  äger  rektor  efter  omständigheterna  dem 
varna  eller  från  tjänsten  skilja. 

§  153. 
Vid  realskola  åligger  rektor,  där  ej  annorlunda  särskildt  bestämmes,  att  vårda 
läroverkets  boksamling,   och  skall  han   i  detta  afseende  i  tillämpliga  delar  ställa 
sig  till  efterrättelse  föreskrifterna  i  §  159. 

§  154. 
Vid  profårsläroverk   skall  rektor  i  afseende  på  lärarekandidaters  handledning 
fullgöra  hvad  därom  är  särskildt  stadgadt. 

§  155. 

Skulle  för  något  fall  i  fråga  om  läroverkets  angelägenheter  bestämd  föreskrift 
saknas,  anmäle  rektor  sådant  hos  Ofverstyrelsen,  som  förordnar,  huru  i  ärendet  skall 
förfaras;  ägande  rektor  emellertid  att  för  tillfället  meddela  föreskrift,  och  gäUe 
sådan  föreskrift  till  ovillkorlig  efterlefnad,  intill  dess  Ofverstyrelsens  beslut  hun- 
nit meddelas. 

§  156. 

Bektorema  vid  de  allmänna  läroverken  vare  pliktiga  att,  då  Eungl.  Maj:t  pä 
Ofverstyrelsens  framställning  finner  sådant  påkalladt,  mot  den  ersättning,  som  af 
Eungl.  Maj:t  bestämmes,  sammanträda  för  att  utbyta  erfarenheter  och  öfverlägga 
om  viktigare  frågor  rörande  den  högre  undervisningen. 

§  157. 
Är  rektorstjänst  ledig,  eller  inträffar  för  dess  innehafvare  laga  förfall,  vare,  vid 
högre  allmänt  läroverk  i  tjänsten  äldste  lektor  och  vid  öfriga  läroverk  äldste  adjunkt 
pliktig   att   bestrida  rektorsgöromålen,  intill  dess  Ofverstyrelsen  förordnat  vikarie. 

öfHga  tjänstemän. 

§  158. 
Vid  hvarje  högre  allmänt  läroverk  äfvensom  vid  realskola,  där  Eungl.  Maj:t  sä 
bestämmer,    skall   för  vården   af    läroverkets    bibliotek    finnas    en    bibliotekarie.^ 
hvilken   bland  läroverkets   lärare  på  rektors  förslag  för  viss  tid  eller  tills  vidare 
utses  af  Ofverstyrelsen. 
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§  159. 

Bibliotekarien  åligger: 

att  vårda  läroverkets  bibliotek  samt  upprätta  och  föra  följande  kataloger:  a) 
ackvisitionskatalog^  hvari  nyförvärfvade  böcker  och  handskrifter  med  utsatt  inköps- 
pris eller,  i  händelse  de  äro  skänkta,  med  gif  vårens  namn  upptagas  i  den  ordning, 
de  inkomma;  b)  naminalhatalog,  hvaruti  böckerna  upptagas  i  alfabetisk  ordning; 
c)  realkatalogj  hvari  de  förtecknas  efter  olika  kunskapsarter; 

att,  sedan  rektor  på  förslag  af  bibliotekarien  eller  vederbörande  ämneskonferens 
beslutit  om  bokinköp,  verkställa  sådant; 

att  efter  samråd  med  rektor  ombesörja  inbindning  af  biblioteket  tillhörande 
böcker  samt  att  draga  försorg  om,  att  dess  handskrifter,  planscher  och  tryckalster 
pi  ändamålsenligt  sätt  ordnas  och  förvaras; 

att  öfvervaka,  att  nödiga  åtgärder  för  renhållning  och  skydd  af  biblioteket 
och  dess  inventarier  vidtagas; 

att  ombesörja,  att  å  lämpligt  ställe  inom  läroverkshuset  uppställes  ett  för 
lärarna  omedelbart  tillgängligt  handbibliotek,  innehållande  uppslagsböcker,  ord- 
böcker och  andra  böcker,  som  oftare  behöfva  rådfrågas; 

att  såväl  under  terminerna  som  under  ferierna  på  tid,  som  af  rektor  på  förslag 
af  bibliotekarien  bestämmes,  hålla  biblioteket  öppet  till  begagnande  för  lärare  och 
Iftrjmigar  äfvensom  för  andra  inom  staden  eller  orten  bosatta  personer; 

att  ansvara  för  utlåning  af  bibliotekets  böcker,  hvarvid  iakttages,  att  lärare 
ntan  borgen  äga  rätt  till  boklån  ur  biblioteket;  att  till  lärjunge  utlåning  sker 
mot  af  bibliotekarien  godkänd  borgen;  att  låntagare,  som  icke  tillhör  läroverket, 
ftr  förpliktad  att  vid  boklån  ställa  den  säkerhet,  bibliotekarien  finner  nödig,  kun- 
nande frågor  därom  af  bibliotekarien  underställas  kollegiets  pröfhi^g  och  afgörande, 
samt  att  beträffande  utlåning  af  handskrifter,  planschverk  och  sådana  sällsynta 
böcker,  som  i  händelse  de  förkomme,  svårligen  kunde  ersättas,  iakttaga  hvad  om 
Ifiroverket  tillhörande  dyrbarare  föremål  i  §  139  är  stadgadt; 

att  föra  en  kortfattad  lånejoumal,  upptagande  för  hvarje  utlånt  arbete  titel 
och  bandantal,  datum  för  dess  utlånande  och  återställande  samt  låntagarens  namn; 

att  tillse,  att  för  hvarje  särskild  bok  eller  verk,  som  från  biblioteket  på  huru  kort 
tid  som  helst  utlånas,  låntagaren  afgif ver  skriftlig  förbindelse  att  inom  viss  tid  åter- 
ställa lånet  i  oskadadt  skick  eller  i  annat  fall  dess  vederbörligen  utrönta  bokhan- 
delspris, jämte  öfriga  bevisliga  anskaffningskostnader,  ovillkorligen  ersätta;  äfvensom 

att  öfvervaka,  att  vid  hvarje  termins  slut  alla  sedan  föregående  termins  ut- 
gång utlånta  böcker  återställas  samt  att,  om  någon  önskar  behålla  låntaget  arbete 
ntöfver   sagda  tid,  detsamma  då  uppvisas  och  ny  lånesedel  lämnas. 

§  160. 
Vid  hvarje  läroverk   antages  af  öfverstyrelsen,  efter  förslag  af  vederbörande 
rektor  eller,  i   firåga    om  samskola,   af  dess   styrelse,   för  högst  fem  år,  en  skol- 
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läkare,  som  ntom  i  läroverkets  stat  upptaget  arfvode  äger  att  nr  läroverkets 
ljus-  och  vedkassa  uppbära  en  krona  om  året  för  kvarje  under  hostterminen  när- 
varande lärjunge. 

§  161. 

Skolläkaren  har  att  utöfva  uppsikt  öfver  lärjungarnas  fysiska  uppfostran  samt 
sundhetsfÖrhåUandena  vid  läroverket,  och  tillkommer  det  honom  för  s&dant  ändamål: 

att,  för  afgifvande  af  erforderligt  intyg,  på  anmodan  af  rektor  kostnadsfritt 
besiktiga  obemedlade  inträdessOkande; 

att  vid  början  af  h varje  termin,  i  närvaro  af  gymnastikläraren,  underkasta 
samtliga  lärjungar  noggrann  undersökning  rörande  deras  kroppsutveckling  och 
hälsotillstånd  äfvensom  minst  en  gång  under  läsåret  särskildt  undersöka  deras  syn- 
och  hörselförmåga  samt  att  om  resultatet  af  dessa  undersökningar  lämna  rektor 
och  vederbörande  klassföreståndare  underrättelse; 

att  äfven  eljest,  därest  af  hälsoskäl  någon  lärjunge  af  rektor  till  honom  hän- 
visas, kostnads&itt  verkställa  erforderlig  undersökning; 

att  vid  fall  af  smittosam  sjukdom  bland  lärjungarna  eller  inom  deras  närmaste 
omgifning  eller  inom  lärares  familj  lämna  rektor  nödiga  råd  och  vidtaga  lämpliga 
åtgärder  för  att  hindra  smittans  spridande  samt  kostnadsfritt  meddela  de  i  §  65 
mom.  2  omförmälda  intyg; 

att  vid  inträffande  sjukdomsfall  kostnadsfritt  vårda  medellösa  lärjungar; 

att  minst  en  gång  i  månaden  besiktiga  läroverkets  lägenheter  och  sådana  dess 
inrättningar,  som  hafva  ett  hygieniskt  ändamål,  och  att  äfvenledes  minst  en  gång 
i  månaden  taga  kännedom  om  de  gymnastiska  öfningamas  utförande  samt,  därest 
skäl  till  anmärkning  i  dessa  afseenden  förekommer,  därom  göra  skriftlig  anmälan 
hos  rektor; 

att  minst  en  timme  i  veckan  på  tid,  som  af  rektor  efter  skolläkarens  förslag 
bestämmes,  vara  inom  läroverkshuset  tillstädes  för  att  därvid  gå  rektor,  lärare  och 
lärjungar  till  hända  med  de  råd,  som  lärjungarnas  hälsotillstånd  och  sundhetsan- 
ordningarna  vid  läroverket  kunna  påkalla; 

att  taga  kännedom  om  den  arbetsordning,  som  vid  läroverket  tillämpas,  samt 
att,  därest  densamma  skulle  ur  hygienisk  synpunkt  befinnas  gifva  anledning  till 
anmärkning,  sådant  för  rektor  anmäla; 

att  biträda  gymnastikläraren  vid  upprättande  af  de  tabellariska  uppgifter  rö- 
rande lärjungames  deltagande  i  eller  befrielse  från  gymnastikundervisningen,  som 
äro  stadgade  eller  af  Ofverstyrelsen  kunna  komma  att  föreskrifvas,  samt  senast  en 
månad  efter  hvarje  termins  slut  till  rektor  afgifva  berättelse  enligt  formulär,  som 
af  Ofverstyrelsen  fastställes; 

att,  därest  icke  annan  hygieniskt  sakkunnig  tillkallas,  vid  uppförande  af  nya 
och  förändring  af  gamla  läroverksbyggnader  tillse,  att  hygienens  fordringar  iakt- 
tagas; samt 

att  i  öfrigt  bidraga  till  iakttagandet  af  de  i  §§  56—66  gifna  föreskrifter. 


Digitized  by 


Google 


1905.    N:r  6.    —  47 


LftroverkflkoUegiain. 

§  162. 

1.  Ledamot  af  kollegiet  är  rektor  och  hvarje  vid  läroverket  tjänstgörande 
ordinarie  lektor,  adjunkt  eller  ämneslärarinna  äfvensom  den,  hvilken  ensam  med 
fdllt  ansvar  såsom  vikarie  förestår  sådan  lärares  eller  lärarinnas  tjänst. 

2.  Lärare  i  öfningsämne  äfvensom  lärare,  hvilken  är  vid  läroverket  anställd 
ntOfver  dess  ordinarie  stat,  äge  i  kollegiets  öfverläggningar  och  beslnt  deltaga  vid 
de  tillfiLllen,  då  frågor  förekomma,  som  angå  undervisning,  ordning  och  tnkt  eller 
utdelande  af  belöningar  och  understöd.  Äfven  då  frågor  förekomma,  som  röra 
läroverkets  öfriga  angelägenheter,  må  rektor,  om  han  därtill  finner  skäl,  tillkalla 
nämnda  lärare  att  i  öfverläggningama,  men  ej  i  besluten,  deltaga. 

3.  Vid  behandling  af  frågor,  som  röra  lärjungarnas  hälsotillstånd  och  sund- 
hetsförhållandena  vid  läroverket,  skall  skolläkaren  i  kollegiets  öfverläggningar 
och  beslut  deltaga. 

4.  Ej  må  lärare,  lärarinna  eller  skoUäkare,  som  bUfvit  kallad  till  kollegiet» 
sammankomst,  utan  laga  förfall  därifrån  uteblifva. 

§  163. 

Är  Eforus  vid  lärosätet  närvarande,  varde  han  men  eljest  Inspektor,  där  sådan 
finnes,  g^nom  rektor  underrättad  om  kollegiets  sammankomst.  Kommer  Eforus 
eller  In^ktor  vid  kollegiets  sammanträde  tillstädes,  deltage  han  såsom  ordförande^ 
där  han  så  vill,  i  målens  behandling. 

§  164. 

1.  Är  fråga  om  lärjunges  skiljande  från  läroverket,  vare  kollegiet  icke  dom- 
fört,  med  mindre  två  tredjedelar  af  läroverkets  samtliga  tjänstgörande  ordinarie^ 
vikarierande  och  extra  lärare  äro  närvarande. 

2.  För  beslutmässighet  i  öfriga  ärenden  erfordras,  att  mera  än  hälften  af  dem, 
som  enligt  §  162  skola  i  behandlingen  af  de  olika  ärendena  deltaga,  är  tillstädes. 

3.  Beftnnes  kollegiet  ej  domfört  eller  eljest  ej  beslutmässigt,  äge  ordföranden 
fttt  nödigt  antal  för  allmänt  förtroende  inom  orten  kända  personer  adjungera. 

§  165. 

1.  Bektor  sammankalle  kollegiet,  vare  vid  dess  sammanträden  föredragande 
samt,  såvida  icke  Eforus  eller  Lispektor  är  närvarande  och  önskar  leda  förhand- 
lingarna, ordförande. 

2.  Vid  omröstning  inom  kollegiet  äge,  i  händelse  af  lika  röstetal,  ordföranden 
afgörande  röst. 
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3.  Vid  målens  behandling  i  kollegiet  iakttages  den  skyndsamhet  och  vid  proto- 
kollets affattande  den  korthet,  som  med  hvarje  ärendes  behöriga  utredning  äro  förenliga. 

4.  Anser  rektor  sig  ej  kuniia  biträda  kollegiets  beslut,  äge  han  underställa 
detsamma  Ofverstyrelsens  pröfning. 

§166. 
Ärenden,  som  röra  undervisningen,  skoltukten  eller  läroverkets  angelägenheter 
i  allmänhet   och  enligt  denna  stadga  eller  särskilda  föreskrifter  tillhöra  kollegiets 
pröfning,   handläggas   af  detsamma   med  den  myndighet,  samma  stadga  eller  sär- 
skilda föreskrifter  medgifva. 

Ämnes-  ooh  klasskonferenser. 

§  167. 

1.  Lärare,  hvilka  undervisa  i  samma  ämne,  skola  på  kallelse  af  rektor  inom 
de  tre  första  veckorna  af  hvarje  termin  sammanträda  till  ämneskonferens. 

2.  Ämneskonferens  ledes  af  rektor  eller  på  rektors  anmodan  af  vederbörande 
hufvudlärare,  hvilken  senare  ansvarar  fbr,  att  protokoll  föres  samt  att  detta  jämte 
afskrift  af  detsamma  till  rektor  i  så  god  tid  äflämnas,  att  afskriften  till  öfver- 
styrelsen  kan  insändas  för  höstterminen  före  den  15  oktober  och  för  vårterminen 
före  den  15  februari. 

3.  Vid  högre  allmänt  läroverk  är  lektor  hufvudlärare  i  de  ämnen,  som  äro 
förenade  med  hans  tjänst.  Finnas  vid  ett  och  samma  läroverk  flera  lektorer  i  samma 
ämne,  fördele  rektor  dem  emellan  deras  åligganden.  Där  lektor  i  något  ämne  icke 
finnes,  fullgöre  rektor  eller  den  lärare,  som  rektor  därom  anmodar,  de  åligganden, 
som  tillkomma  hufvudlärare. 

Vid  realskola,  som  ej  är  förenad  med  gymnasium,  vare  rektor  eller  de  lärare, 
«om  rektor   därom   anmodar,   att  anse  som  hufvudlärare. 

Därest  vid  ett  läroverk  all  undervisning  i  ett  ämne  bestrides  af  allenast  en 
lärare,  skall  om  denne  i  tillämpliga  delar  gäUa  hvad  om  ämneskonferens  är  stadgadt. 

§  168. 

Ämneskonferens  tillkommer  beträffande  dithörande  ämne: 

att  med  hufvudsaklig  ledning  af  den  i  de  stadgade  undervisningsplanema  an- 
gifna  kursfördelning  närmare  bestämma  lärokurser  för  hvarje  klass  eUer  ring; 

att  uppgöra  gemensam  plan  för  ämnets  metodiska  behandling  på  läroverkets 
olika  stadier; 

att  afgifva  förslag  i  fråga  om  inköp  af  böcker  och  annan  undervisningsmateriel; 

att  pröfva  behofvet  af  nya  läroböcker  samt  i  sådant  afseende  afgifva  förslag, 
som  genom  rektor  till  öfverstyrelsen  insändes;  äfvensom 

att  i  öfrigt  öfverlägga  och  rådgöra  om  för  ämnets  behandling  viktigare  frågor 
samt  afgifva  de  yttranden,  som  kunna  komma  att  infordras. 
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§  169. 
Lftrare  i  de  ämnen,  som  äga  närmare  sammanhang  med  hvarandra,  böra  tid 
efter  annan  på  kallelse  af  rektor  och  under  ledning  af  honom  eller  den  bland  lä- 
rarna, som  han  därom  anmodar,  sammanträda  och  rådgöra  om  ett  i  möjligaste  mån 
likformigt  sätt  att  behandla  dessa  ämnen;  skolande  rektor  i  läroverkets  diarium 
gOra  anteckning  om  tiden  för  dylikt  sammanträde. 

§  170. 

1.  Lärare,  hvilka  undervisa  i  samma  klass,  ring  eller  afdelning,  skola  hvarje 
termin  på  tid,  som  af  rektor  bestämmes,  sammanträda  till  klasskonferenser. 

2.  Vederbörande  klassföreståndare  lede  dessa  konferenser  och  göre  om  för- 
kandlingama  kort  anteckning,  som  förvaras  i  läroverkets  arkiv. 

§  171. 

Elasskonferens  tillkommer  i  fråga  om  den  klass,  ring  eller  afdelning,  som  den  afser : 

att  bereda  lärarna  tillfälle  att  utbyta  erfarenheter  och  åsikter  i  fråga  om  lär- 
jongamas  individuella  läggning  och  enskilda  forhållanden  samt  att  vidtaga  däraf 
betingade  mått  och  steg  i  fråga  om  behandlingen  af  de  särskilda  lärjungarna; 

att  öfverlftgga  beträffande  lärjungarnas  framsteg  i  studier,  deras  flit  och  upp- 
iomnde  samt,  där  så  finnes  lämpligt,  besluta  om  meddelande  af  anmärkningar  i 
dessa  afseenden; 

att  anställa  undersökning  beträffande  fördelningen  och  omfattningen  af  lär- 
jongamas  hemarbete  samt,  därest  det  därvid  skulle  visa  sig,  att  detta  arbete  icke 
är  fbrdeladt  efter  de  i  §  18  mom.  7  angifna  grunder  eller  i  något  ämne  ålägges 
lärjnnge  till  ett  mått,  som  kan  betaga  honom  nödig  hvila  och  förströelse  eller 
hindra  förberedelse   i   andra  ämnen,  fbreslå  åtgärder  till  rättelse  i  detta  afseende; 

att,  därest  anledning  förefinnes  till  anmärkning  beträffande  det  åt  klassen  upp- 
låtna lärorummet  eller  ordningen  inom  detsamma,  därutinnan  söka  ändring; 

att  vid  slutet  q£  hvarje  termin  bestämma  vitsord  öfver  lärjungarnas  allmänna 
flit  och  till  kollegiet  afgifva  förslag  å  belöningar  och  understöd;  samt 

att  i  öfrigt  öfverlägga  och  yttra  sig  om  alla  sådana  frågor  rörande  klassen, 
soffl  af  rektor,  kollegium  eller  klassföreståndare  kunna  föreläggas  konferensen. 

§  172. 

1.  Vid  ämnes-  eller  klasskonferens  beslutade  åtgärder  skola  underställas  rektors 
godkännande. 

2.  Det  åligger  beträffande  ämneskonferens  vederbörande  hufvudlärare  samt  i 
fråga  om  klasskonferens  klassföreståndare  att,  i  hvad  på  dem  kan  ankomma,  på 
lämpligt  s&tt  öfvervaka,  att  vid  konferensen  beslutade  och  af  rektor  godkända  åt- 
gärder verkställas,  men  äge  dessa  lärare  icke  utan  rektors  vetskap  och  bifall  uti 
ifrågavarande  afseenden  vidtaga  några  anordningar. 
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§  173. 
£|j   måt  lärare,   som  blifvit  kallad   till  ämnes-  eller  klasskonferens,  utan  laga 
fi^rfall  dftrifr&n  ^teblifva. 

FEMTE  KAPITLET. 

Tlllsättailxig  af  tjänster. 

Bektorsldfiiist. 

§  174. 

För   behörighet  till   rektorstjänst   vid  högre  allmänt  läroverk  fordras  att  yara 

ordinarie  ämneslärare  och  hafva  fullgjort  villkoren  för  att  kanna  till  lektor  utnftmBas 

samt   £t3r  behörighet  till  rektorstjänst  vid  realskola  att  vara  ordinarie  ämnealärare. 

§  175. 

1.  Där  Kungl.  Maj:t  icke  vill  genom  utnämning  tillsätta  rektor8lg'änst,  för- 
ordnas rektor  af  Knngl.  Maj:t  på  viss  tid. 

2.  Senast  fem  månader,  innan  rektorsförordnande  löper  till  ända,  göre  Ofver- 
styrelsen  underdånig  anmälan  därom;  och  äger  Ofverstyrelsen,  om  den  så  anser 
lämpligt,  föreslå  förnyelse  af  förordnandet. 

3.  Därest  icke  Kungl.  Majd^  efter  sådant  förslag,  som  i  mom.  2  sägs^  finncar 
skäl  meddela  fömyadt  förordnande,  äfvensom  eljest  vid  ledighet  af  rektorsbefattning 
kungöre  Ofverstyrelsen  ledigheten  genom  anslag  i  sin  lokal  samt  genom  den  tidning, 
hvari  officiella  meddelanden  införas,  med  til  1  kännagifvande,  att  den,  som  önskar 
komma  i  åtanke  vid  tjänstens  tillsättande,  bör  senast  före  klockan  tolf  på  trettionde 
dagen  efter  den  dag,  då  kungörelsen  blifvit  intagen  i  nämnda  tidning,  hos  Ofversty- 
relsen göra  anmälan  därom  med  bifogande  af  vederbörligen  styrkt  meritförteckning 
och  öfriga  handlingar,  genom  hvilka  han  önskar  ådagalägga  sin  behörighet.  Sedan 
anmälningstiden  utgått  och  de  inkomna  anmälningshandlingarna  blifvit  pröfvade, 
skaU  Ofverstyrelsen  till  Kungl.  Maj:t  insända  nämnda  handlingar  och  därvid  på 
anförda  grunder  förorda  den  af  de  anmälda,  hvilken  med  hänsyn  till  insikter,  erfa- 
renhet och  öfriga  egenskaper,  som  företrädesvis  erfordras  hos  styresmannen  för  ett 
läroverk,  finnes  lämpligast,  eller  ock,  där  sådant  förord  icke  anses  böra  lämnas  åt  någon 
af  de  anmälda,  afgifva  förslag  å  annan  till  tjänsten  behörig  och  lämplig  ordinarie  lärare. 

§  176. 
Då  ordinarie  ämneslärare  af  Kungl.  Maj:t  till  rektor  förordnas,  skall  hans  inne- 
hafvande  ordinarie  tjänst  i  vanlig  ordning  tillsättas.  Därvid  iakttages,  att  den, 
som  till  sistnämnda  tjänst  utnämnes,  skall,  därest  den  tillförordnade  rektorn  åter- 
tager utöfningen  af  sin  ämnesläraretjänst,  vara  skyldig  träda  i  tjänstgöring  vid 
det  läroverk,  Kungl.  Maj:t  bestämmer. 
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Lektors-  och  adjunktfitjfinst. 
§  177. 

1.  Då  lektors-  eUer  adjunktstjänst  vid  allmänt  läroverk  blifyit  ledig,  skall 
rektor  oftrdröjligen  till  Ofverstyrelsen  insända  underrättelse  därom  jämte  uppgift 
å  de  läroämnen,  som  mA  tjänsten  varit  förenade,  oeh  åligger  det  tillika  rektor  att, 
så  snart  ske  kan,  efter  kollegiets  hörande  ai^ifva  fbrslag  angående  de  ämnen,  i 
hvilka  den  blifvande  läraren  bör  undervisa,  hvarvid,  om  tjänsten  anses  böra  med- 
tdnk  nndervisningsskyldighet  företrädesvis  i  visst  ämne,  sådant  bör  tillkännagifvas; 
skolande  jämväl  lämnas  en  öfversikt  af  det  antal  undervisningstimmar  inom  samt- 
liga läroänmen,  som  bestrides  af  ordinarie  lärare  eller  deras  vikarier  äfvensom  af 
extra  lärare,  där  sådana  finnas  anställda,  samt  anföras  det  eller  de  särskilda  skäl, 
kyarpå  förslaget  grundar  sig. 

2.  Vid  a%ifvande  af  sådant  förslag,  som  i  mom.  1  omförmäles,  skall  iakttagas, 
att  l^torstjänst  i  regeln  bör  omfatta  två,  adjunktstjänst  tre  läroämnen. 

Beträffande  lektorstjänst,  som  omfattar  undervisning  i  kristendom,  iakttages, 
att  densamma  alltid  skall  anses  medföra  undervisningsskyldighet  företrädesvis  i 
detta  ämne,  samt  att  den,  där  förhållandena  sådant  medgifva,  bör  omfatta  endast 
ämnet  kristendom. 

I  fråga  om  adjunktstjänst,  med  hvilken  undervisningsskyldighet  i  naturlära 
är  förenad,  iakttages,  att  tjänsten  må  kunna  ledigförklaras  antingen  i  endast 
detta  ämne  jämte  ett  annat  eller  i  biologi  jämte  två  andra  ämnen  eller  ock  i  fysik 
och  kemi  tillika  med  två  andra  ämnen. 

3.  Såväl  vid  ledig  lektorstjänst  som  vid  ledig  adjunktstjänst  skola  de  läro- 
ämnen, tjänsten  skall  omjGatta,  förenas  väsentligen  med  hänsyn  till  ämnenas  inbördes 
samhörighet,  dock  att  nödigt  afseende  äfven  må  kunna  fästas  vid  läroverkets  för- 
handenvarande  behof  af  lärarekraft  i  visst  ämne.  Särskildt  bör  beträffande  ledig 
lektorstj&nst  tillses,  att  hvarje  å  gynmasiets  timplan  upptaget  läroämne,  såvidt 
möjligt  är,  varder  af  lektor  företrädt. 

§  178. 

1.  Efter  pröfning  af  det  i  §  177  omförmälda  förslag  bestämmer  ofverstyrel- 
sen hvilka  läroämnen  den  lediga  tjänsten  skall  omfatta  och  kungör  därpå  ledig- 
heten genom  anslag  i  Ofverstyrelsens  lokal  och  genom  den  tidning,  hvari  officiella 
meddelanden  införas.  Därest  tjänsten  anses  böra  medföra  undervisningsskyldighet 
iäreträdesvis  i  visst  ämne,  skall  sådant  vid  ledigförklarandet  särskildt  angifvas. 

2.  Den,  som  till  den  sålunda  ledigförklarade  tjänsten  vill  ifrågakomma,  har 
att  senast  före  klockan  tolf  på  trettionde  dagen  efter  den  dag,  då  kongörelBC  blif- 
vit  intagen  i  den  tidning,  hvari  officiella  meddelanden  införas,  till  Ofverstyrelsen 
ingifva  sin  till  Kungl.  Maj:t  ställda  ansökan  med  därtill  hörande  handlingar.  Skulle 
ansökningstiden  utgå  å  helgdag,  utsattes  fatalietiden  till  nästföljande  söckendag. 
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§  179. 
Sökande  till  lektors-  eller  adjunktstjänst  skall 

1)  vid   den   tid,  då  tjänsten  är  att  tillträda,  hafva  uppnått  tjugutre  års  ålder; 

2)  vara  fri  firån  sjukdom  och  lyte,  som  gör  den  sökande  för  lärarekallet  olämplig; 

3)  vara  känd  för  hedrande  vandel  samt,  därest  tjänsteji  omfattar  undervisning 
i  kristendom,  bekänna  sig  till  den  rena  evangeliska  läran; 

4)  utmärka  sig  för  det  allvar  och  den  stadga  i  karaktären  samt  den  foglighet 
i  lynnet,  som  ungdomens  ledning  kräfver; 

5)  besitta  förmåga  att  lätt  och  tydligt  meddela  undervisning; 

6)  äga  grundlig  insikt  i  de  ämnen,  som  till  den  sökta  tjänsten  höra; 

7)  hafva  förberedt  sig  till  lärarekallet  genom  vederbörligen  genomgången  prof- 
årskurs;  samt 

8)  vid  allmänt  läroverk  eller  annan  under  Ofverstyrelsens  inseende  ställd 
läroanstalt  eller  vid  folkskoleseminarium  hafva  under  minst  två  läsår  med  nit  och 
skicklighet  bestridt  tjänstgöring  till  den  omfattning,  som  enligt  §  133  mom.  2  åligger 
lektor  eller  adjunkt,  eller  under  minst  lika  lång  tid  hafva  såsom  docent  vid  universitet 
bestridt  tjänstgöring  af  enahanda  art,  som  för  docent,  hvilken  vunnit  behörighet  till 
anställning  vid  allmänt  läroverk,  berättigar  till  lönetursberäkning  vid  sådant  läroverk. 

§  180. 

1.    Såsom  särskilda  villkor  för  behörighet  till  lektorstjänst  gälle: 

att  hafva  aflagt  filosofie  licentiatexamen  samt  att  hafva  dels  i  särskild  pröfning, 
hvarom  närmare  bestämmelser  meddelas  i  nådiga  kungörelsen  den  14  oktober  1892, 
erhållit  vitsord  om  minst  godkända  insikter  i  antropologi  och  logik,  därest  icke 
teoretisk  filosofi  ingår  i  hans  filosofie  kandidat-  eller  licentiatexamen,  dels  i  sist- 
nämnda examina  erhållit  minst  vitsordet  godkänd  antingen  i  fyra  bland  examens- 
ämnena nordiska,  tyska,  engelska,  romanska,  latinska  och  grekiska  språken,  historia, 
statskunskap  och  geografi  eller  i  fyra  bland  examensämnena  matematik,  fysik, 
kemi,  geologi,  botanik,  zoologi  och  geografi  eller  i  tre  ur  den  ena  och  i  ett  fjärde 
ur  den  andra  gruppen  valda  ämnen;  hvarvid  iakttages,  att  med  betyg  i  grekiska 
språket  skall  vara  förenadt  betyg  i  latin,  med  betyg  i  statskunskap  betyg  antingen 
i  historia  eller  i  geografi,  med  betyg  i  geologi  betyg  antingen  i  geografi  eUer  i 
kemi,  med  betyg  i  fysik  betyg  i  matematik,  med  betyg  i  botanik  betyg  i  zoologi 
och  med  betyg  i  zoologi  betyg  i  botanik;  samt 

att  därjämte  inför  vederbörande  fakultet  hafva  aflagt  disputationsprof  i  ämne. 
som  hör  till  den  sökta  tjänsten,  och  att  därvid  i  afiseende  å  såväl  författandet 
som  försvaret  hafva   vitsordats   med   betyget  G-odkänd  eller  därutöfver. 

Behörighet  att  söka  lektorstjänst,  som  omfattar  undervisning  i  kristendom,  till- 
komme  ock  den,  som  aflagt  antingen  teologie  licentiatexamen  eller  filosofie  licen- 
tiatexamen jämte  teologie  kandidatexamen  och  som  tillika  fullgjort  hvad  om 
disputationsprof  är  stadgadt. 
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BeträfTande  dispntationsprof  för  lektorstjänst  iakttages: 

att  afhandling  i  främmande  lefvande  språk  skall  vara  författad  på  det  språk, 
afhandlingen  af  ser,  samt  afhandling  i  klassisk  filologi  på  latin; 

att  dispntationsprof  i  astronomi  eller  mekanik,  som  i  afseende  å  såväl  för- 
fattandet som  försvaret  vitsordats  med  betyget  Grodkänd  eller  därutöfver,  medför 
behörighet  till  lektorsljänst,  i  hvilken  matematik  ingår  som  läroämne. 

2.  Såsom  särskilda  villkor  för  behörighet  till  adjunktstjänst  gäUe: 

att  hafva  fullgjort  de  för  behörighet  till  lektorstjänst  stadgade  knnskapsprof, 
dock  att  för  adjunktstjänst  dispntationsprof  icke  är  erforderligt,  eller  att  hafva 
aflagt  filosofie  kandidatexamen  med  vitsord  om  minst  godkända  insikter  i  fyra 
ämnen,  valda  på  sätt  i  mom.  1  är  stadgadt,  samt  att  dessutom,  därest  teoretisk 
filosofi  ej  ingår  i  examen,  hafva  undergått  sådan  pröfning  i  antropologi  och  logik, 
som  i  samma  moment  omförmäles. 

Behörighet  att  söka  adjunktstjänst,  som  omfattar  undervisning  i  kristendom,  tiU- 
komme  ock  den,  som  aflagt  teologie  kandidatexamen  jämte  filosofie  kandidatexamen. 

3.  Grenom  stadgandena  i  §§  179  och  180  sker  ingen  ändring  i  den  behörighet  till 
ämneslärarebefattning  vid  aUmänt  läroverk,  som  enligt  hittills  gällande  bestämmel- 
ser af  någon  redan  förvärfvats  eller  inom  utgången  af  år  1906  kan  komma  att, 
för  så  vidt  det  gäller  aflagda  examina,  förvärfvas. 

§  181. 

Beträffande  prof&rskurs  och  rätt  för  lärare  att,  efter  anmälan  hos  Ofverstyrelsen, 
^ägga  undervisningsprof  efter  genomgånget  profår  gäUe  hvad  därom  särskildt  stadgas. 

§  182. 

Sökande  till  lektors*  eller  adjunktstjänst  skall  vid  ansökningen  foga: 

1)  behörigen  styrkt  meritförteckning,  innehållande  uppgift  om  ålder,  föregående 
befattningar,  utgi&a  arbeten,  af  offentliga  myndigheter  undfångna  betyg  äfvensom 
andra  omständigheter,  hvilka  sökanden  vill  åberopa  såsom  befordringsskäl; 

2)  i  original  eller  behörigen  styrkt  afskrift: 

a)  prästbetyg  om  sökandens  ålder; 

b)  läkarebetyg  angående  frihet  från  sjukdom  och  lyte,  som  i  §  179  punkt  2)  sägs; 

c)  betyg  öfver  vederbörliga  examina  och  dispntationsprof  i  enlighet  med  före- 
äkriftema  i  §  180; 

d)  vitsord  öfver  behörigen  genomgången  prof  år  skurs; 

e)  betyg  öfver  sådan  tjänstgöring,  som  i  §  179  punkt  8)  är  föreskrifven; 
äfvensom,  därest  icke  sistnämnda  betyg  a&er  de  senaste  sex  månaderna  före  ansök- 
ningstidens utgång; 

f)  vederbörligt,  inom  sist  omförmälda  tid  utföxdadt  tjänstgöringsbetyg  samt, 
iGftll  den  sökande  icke  under  nämnda  tid  varit  i  tjänst  anställd,  annat  vederbörligt 
u^tyg  öfver  verksamhet  och  vandel. 
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§  183. 

1.  Sedan  ansökningstiden  gått  till  ända,  åligger  det  öfverstyrelsen  att,  efter 
pröMng  af  ansökningshandlingarna  och  efter  det  vederbörande  rektor  satts  i  tiUf&lle 
att  inom  utsatt  tid  däröfver  afgifva  yttrande,  till  Kungl.  Maj:t  nämnda  handlingar 
insända  jämte  underdånigt  förslag  å  den  af  de  sökande,  som  på  anförda  grunder 
anses  till  den  lediga  tjänstens  besättande  främst  böra  komma  i  åtanke.  Då  fråga 
är  om  lektorstjänst,  hvari  kristendom  ingår  som  ämne,  skall,  innan  öfverstyrelsen 
afgifver  sitt  förslag,  genom  öfverstyrelsens  försorg  tillfälle  beredas  äfven  vederbö- 
rande Eforus  att  inom  utsatt  tid  i  ärendet  afgifva  underdånigt  yttrande,  som  till 
öfverstyrelsen  insändes. 

2.  Vid  afgifvande  af  sådant  förslag,  som  i  mom.  1  omförmäles,  skaU  i  första 
hand  tillses,  att  de  villkor,  som  innehållas  i  §  179,  blifvit  uppfyllda,  och  skola  där- 
jämte såsom  befordringsgrunder  i  följande  ordning  gälla: 

a)  skicklighet  och  nit  i  ungdomens  undervisning  och  handledning; 

b)  lärdomsförtjänster,  särskildt  i  de  ämnen,  som  höra  till  den  ifrågavarande  tjänsten; 

c)  längden  af  föregående  väl  viteordad  tjänstgöring  vid  de  i  §  179  punkt  8) 
omförmälda  läroanstalter. 

Härvid  må  en  mindre  underlägsenhet  enligt  en  föregående  befordringsgrund 
kunna  uppvägas  af  ett  större  företräde  enligt  en  senare.  I  fråga  om  lektorstjänst 
skola  dock  lärdomsförtjänster,  särskildt  om  de  förefinnas  i  de  till  tjänsten  hörande 
läroämnen,  såsom  befordringsgrund  likställas  med  undervisningsskickligheten. 

3.  Beträffande  lärare  vid  profårsläroyerk  skall  särskildt  afseende  fästas  å 
sökandes  lämplighet  att  biträda  vid  lärarekandidaters  handledning. 

4.  Då  ordinarie  lärare  söker  annan  tjänst  af  samma  slag,  som  den  han  innehar, 
och  därvid  har  att  räkna  sig  till  godo  en  längre  tjänstetid,  bör  vid  utnämningen  skälig 
hänsyn  äfven  tagas  till  behofvet  af  yngre  och  friskare  krafter  för  tjänstens  bestridande. 

5.  Sådant  förslag  å  lärare,  som  i  mom.  1  omförmäles,  skall  tillkännagifvas 
genom  anslag  i  öfverstyrelsens  lokal  samt  genom  den  tidning,  hvari  officiella  med- 
delanden införas. 

§  184. 
öfver  det   i   §  183  omförmälda  förslag  må  sökande  kunna  anföra  underdåniga 
besvär,  hvilka  skola  till  Ecklesiastikdepartementet  ingifvas  före  klockan  tolf  å  tret- 
tionde  dagen  efter  det  förslaget   blifvit  kungjordt   i   den  tidning,  hvari  officiella 
meddelanden  införas. 

Lärarinnebefattning  vid  Barnskola. 

§  185. 
1.    I  fråga  om  bestämmande  af  läroämnen  för  lärarinnebefattning  vid  samskola 
och  ledigförklarande  af  sådan  befattning  gäUe  hvad  i  §  177  och  §  178  mom.  1  an- 
gående adjunktstjänst  är  stadgadt. 
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2.  Den,  som  till  ledigförklarad  lärarinnebefattning  vill  ifr&gakomma,  har  att 
flenaat  f&re  klockan  tolf  på  trettionde  dagen  efter  den  dag,  då  knng(yrelse  blifVit  in- 
tagen i  den  tidning,  hvari  officiella  meddelande  införae,  till  OfTerstyreleen  ingifva 
sin  ansökan  med  därtill  hörande  handlingar.  Sknlle  ansökningstiden  utgå  å  helg- 
dag, ntsättes  fatalietiden  till  n&stföljande  söckendag. 

§  186. 

1.  För  behörighet  till  lårarinnebefattning  gälla  de  villkor,  som  i  §  179  taoiA, 
1—6  innehållas,  äfvensom  att  sökanden  skall  vara  ogift. 

Dessniom  fordras  af  sådan  sökande: 

att  antingen  hafva  genomgått  den  treåriga  kursen  vid  högre  Iftrarinnesemi- 
oariet  i  Stockholm  och  därifrån  erhållit  godkändt  a^ångsbetyg  samt  därefter  vid 
de  i  §  179  punkt  8)  omf&rmälda  läroanstalter  under  minst  två  år  med  nit  och 
skicklighet  bestridt  tjänstgöring  till  den  omfattning,  som  enligt  §  133  mom.  2  ålig- 
ger lärarinna;  eller 

att  hafva  ftdlgjort  hvad  beträffande  examina,  profårskurs  och  tjänstgöring  så- 
som lektor  eller  adjunkt  är  stadgadt. 

2.  Sökande  tUl  lärarinnebefattning  skall  vid  ansökningen  foga: 

1)  behörigen  styrkt  meritförteckning,  innehållande  uppgift  om  ålder,  föregående 
befattningar,  utgi&a  arbeten,  af  offentliga  myndigheter  undf&ngna  betyg  äfvensodi 
andra  omständigheter,  hvilka  sökanden  vill  åberopa  såsom  befordringsskä] ; 

2)  i  original  eller  behörigen  styrkt  afskrift: 

a)  prästbetyg  om  sökandens  ålder  och  därom,  att  sökanden  är  ogift; 

b)  Iftkarebetyg  angående  frihet  från  sjukdom  och  lyte,  som  i  §  179  punkt  2)  sägs; 

c)  betyg  öfver  vederbörliga  examina,  vitsord  öfver  behörigen  genomgången 
profårskurs  och  betyg  öfver  föreskrifven  tjänstgöring  i  enlighet  med  stadgandena 
i  mom.  1  af  denna  §;  äfvensom 

d)  vederbörligt,  inom  de  senaste  sex  månaderna  före  ansökningstidens  utgång 
ntftrdadt  Igänstgöringsbetyg  samt,  därest  den  sökande  icke  under  nämnda  tid  varit 
i  tjänst  anställd,  annat  vederbörligt  intyg  öfver  verksamhet  och  vandel. 

§187. 

1.  Sedan  ansökningstiden  utgått,  åligger  det  öf verstyrelsen  att,  efter  pröfning 
åf  ansökningshandlingarna,  tillsätta  befattningen.  Därvid  gSlle  i  tillämpliga  delar 
kvad  i  §  183  angående  befordringsgrunder  är  stadgadt. 

2.  öfver  tillsättningen,  som  kungöres  genom  anslag  i  öfverstyrelsens  lokal 
oeh  genom  den  tidning,  hvari  officiella  meddelanden  införas,  må  sökande,  i  den  ord- 
ning som  i  §  184  sägs,  kunna  anföra  underdåniga  besvär;  skolande  af  klaganden  anmälan 
ott  de  underdåniga  besvären  göras  hos  Ofverstyrelsen  före  besvärstidens  utgång. 

3.  Fullmakt  å  lärarinnebefattning  må  icke  utfärdas,  förrän  tillsättningen 
▼tmiit  laga  kraft,  men  skall  förses  med  datum  för  den  dag,  då  tillsättningen  skett; 
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dock  att,  om  KungL  Maj:t  i  anledning  af  underdåniga  besvär  finner  annan  sökan- 
de än  den  af  Ofverstyrelsen  tillsatta  böra  erhålla  tjänsten,  fallmakten  dateras 
fbr  den  dag,  då  Kungl.  Maj:t  pröfyat  besvären. 

öfnlngslårarebeftittning* 

§  188. 

1.  Då  lärarebefattning  i  teckning,  musik  eller  gymnastik  blifvit  ledig,  göre 
rektor  därom  anmälan  hos  Ofverstyrelsen,  hvarefter  tjänsten  kungOres  ledig  och 
sökes  såsom  i  §  178  mom.  1  och  §  185  mom.  2  sägs. 

2.  Utöfver  hvad  som  angående  sökande  till  ämnesläraretjänst  jämlikt  §  179 
mom.  1—6  stadgas,  fordras  för  behörighet  till 

a)  lärarebefattning  i  teckning: 

att  antingen  hafva  aflagt  realskolexamen  eller  genom  intyg  af  vederbörande 
lärare  vid  allmänt  läroverk  hafva  styrkt  sig  äga  motsvarande  kunskaper; 

att  hafva  nöjaktigt  genomgått  den  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm  anordnade 
högre  undervisningskurs  för  teckningslärare;  skolande  dock  behörighet  till  tecknings- 
lärarebefattning vid  realskola  jämväl  tillkomma  den,  som  nöjaktigt  genomgått  den 
lägre  undervisningskursen  för  teckningslärare  vid  nyssberörda  skola;  samt 

att  hafva  nöjaktigt  genomgått  profkurs  i  enlighet  med  de  föreskrifter,  som 
därom  framdeles  varda  meddelade; 

b)  lärarebefattning  i  musik: 

att  antingen  hafva  aflagt  realskolexamen  eller  genom  intyg  af  vederbörande 
lärare  vid  allmänt  läroverk  hafva  styrkt  sig  äga  motsvarande  kunskaper; 

att  inför  Mnsikkonservatorium  hafva  undergått  pröfning  för  behörighet  till 
lärarebefattning  i  musik  vid  allmänt  läroverk  och  därvid  erhållit  betyg  om  minst 
godkända  kunskaper  i  sång,  pianospelning  och  harmonilära;  börande  vid  jämförelse 
mellan  flere  sökande  afseende  äfven  :^ta8  å  intyg  af  nämnda  konservatorium  om 
kunskap  i  violinspelning;  samt 

att  hafva  nöjaktigt  genomgått  profkurs  i  enlighet  med  föreskrifter,  som  därom 
framdeles  varda  meddelade; 

c)  lärarebefattning  i  gymnastik: 

att  hafva  genomgått  fullständig  lärokurs  inom  den  pedagogiska  eller  militära 
afdelningen  vid  G^ymnastiska  centralinstitutet  enligt  de  före  den  13  juli  1887  med- 
delade bestämmelser  eller  fullständig  gymnastiklärarekurs  vid  sagda  institut  enligt 
stadgan  för  detsamma  af  nämnda  dag;  skolande  dook  behörighet  till  gymnastik- 
lärarebefattning vid  realskola  jämväl  tillkomma  den,  som  med  goda  vitsord  genom- 
gått instruktörskurs  vid  institutet  enligt  ofvan  berörda  stadga  eUer  första  årets 
kurs  enligt  tidigare  bestämmelser. 

3.  Grenom  dessa  stadganden  sker  ingen  ändring  i  den  behörighet  till  tecknings- 
eller  musiklärarebefattning,  som  enligt  hittills  gällande  bestämmelser  någon  redan  till- 
kommer eller  som  enligt  samma  bestämmelser  kan  inom  utgången  af  år  1910  förvärfvas. 
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§  189. 
älskande    till   tecknings-,   musik-  eller  gymnastiklftrarebefattning  skall  vid  an- 
s5kningeii  foga: 

1)  behörigen  styrkt  meritförteckning,  innehållande  nppgift  om  ålder,  föregående 
befattningar,    af  offentliga  myndigheter  nndfångna  betyg  äfvensom  andra  omstän- 
digheter, hvilka  sökanden  vill  såsom  befordringsskäl  åberopa; 
2)  i  original  eller  behörigen  styrkt  afskriffc: 

a)  prästbetyg  om  sökandens  ålder; 

b)  läkarebetyg  angående  frihet  från  sjukdom  och  lyte,  som  i  §  179  punkt  2)  sägs; 

c)  betyg  öfver  vunnen  behörighet  enligt  föreskrifterna  i  §  188; 

d)  betyg  från  vederbörlig  läroanstalt  öfver  flit  och  uppförande,  om  sökande 
efter  därstädes  eifslutade  studier  icke  varit  i  tjänst  anställd,  men  i  annat  fall  veder- 
börligt, inom  de  senaste  sex  månaderna  före  ansökningstidens  utgång  utfärdadt 
tjänstgöringsbetyg  samt,  därest  han  icke  under  nämnda  tid  idkat  studier  vid  den 
läroanstalt,  där  han  erhållit  sin  utbildning  eller  varit  i  tjänst  anställd,  annat  veder- 
börligt intyg  öfver  verksamhet  och  vandel. 

§  190. 

Lärarebefattning  i  teckning  och  musik  vid  realskola  kan  sökas  och  innehafvas 
äfven  af  kvinna,  såvida  hon  är  ogift  och  uppfyllt  de  för  sådan  befattnings  erhål- 
lande föreskrifna  villkor. 

§  191. 
Angående  tillsättning  af  lärarebefattning  i  teckning,  musik  och  gymnastik,  an- 
förande  af  underdåniga  besvär  öfver  tillsättningen  och  fullmakts  utfärdande  gälle 
hvad  i  §  187  i  dessa  afseenden  är  stadgadt. 


SJÄTTE  KAPITLET. 

Läroverkexis  styrelse. 

Öfverstyrelsen  fdr  rikets  allmämia  läroverk. 

§  192. 

Ofverinseendet  öfver   läroverken   tillkommer   den   af  Kungl.  Maj:t  förordnade 
Ofverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk. 

§  193. 
Till  Ofverstyrelsens  handläggning  höra  i  den  omfattning,  som  i  den  för  Ofver- 
styielsen  utfärdade  instruktion,  denna  stadga  samt  särskilda  af  Eungl.  Maj:t  med- 
delade föreskrifter  sägs,  ärenden  angående: 

Bnmak  FSr/aitmmg$åamimg  1905,  N:r  6.  8 


Digitized  by 


Google 


58  —    1905.    N:r  6.    — 

1)  undervisning  och  ordning  äfvensom  undervisningslokaler  och  sundhetsfbr- 
hållanden; 

2)  särskild  utbildning  af  lärare  och  lärarinnor; 

3)  tillsättning  och  förordnande  af  rektorer,  lärare  och  lärarinnor  samt  öfriga 
tjänstemän  äfvensom  tjänstledighet  och  afsked  för  desamma  m.  m.; 

4)  fel  eller  försummelse  i  tjänsten  af  rektorer,  lärare  eller  lärarinnor;  • 

5)  uppflyttning  i  högre  lönegrad  af  i  föregående  punkt  nämnda  tjänstinne- 
hafvare; 

6)  behofvet  af  lärarekrafter;  samt 

7)  fördelning  af  vissa  till  det  högre  undervisningsväsendet  beviljade  anslag. 

§  194. 

1.  öfverstyrelsen  åligger  att  utöfva  inspektion  öfver  de  allmänna  läroverken, 
och  afser  denna  att  åvägabringa  en  noggrann  kännedom  om  läroverkens  tillstånd 
och  behof  samt  öfvervaka,  att  gällande  författningar  vid  dem  efterlefvas. 

2.  Vid  besök  i  läroverk  äger  den  inspektionsförrättande  fritt  och  obehindradt 
tillträde  till  läroverket  i  dess  helhet  och  till  alla  dess  handlingar  äfvensom  rätt 
att  af  rektor,  lärare,  lärarinnor  och  öfriga  tjänstemän  erhålla  alla  de  upplysningar, 
som  kunna  främja  syftet  med  inspektionen. 

3.  I  anledning  af  de  under  inspektionen  gjorda  iakttagelser  äger  den  inspek- 
tionsförrättande att  dels  göra  muntliga  erinringar  till  rektor  och  vederbörande 
lärare  eller  lärarinna,  dels  ock,  där  han  så  finner  lämpligt,  tillställa  rektor  en 
skriftlig  promemoria.  Den  inspektionsförrättande  må  äfven,  när  han  anser  det 
ändamålsenligt,  genom  rektor  sammankalla  läroverkets  samtliga  lärare,  lärarinnor 
och  öfriga  tjänstemän  eller  vissa  af  dem  för  att  med  dem  öfverlägga  eller  meddela 
dem  de  anvisningar  och  råd,  till  hvilka  han  finner  sig  befogad,  samt  därvid  så- 
som ordförande  leda  förhandlingarna. 

§  195. 
Det  tillkommer  öfverstyrelsens   medlemmar  att,  så    långt  deras  tid  det  med- 
gifver,  personligen  följa  studentexamen  och  realskolexamen  vid  de  olika  läroverken. 

§  196. 
öfverstyrelsen  har  att  i  öfverensstämmélse  med  därom  af  Kungl.  Maj:t  med- 
delade föreskrifter  vidtaga  åtgärder  för  anordningen  och  fortgången  af  arbetet  vid 
profårsläroverken  äfvensom  att  med  uppmärksamhet  följa  detta  arbete  och  därvid 
söka  befordra  tillgodogörandet  af  de  rön  och  erfarenheter,  hvilka  den  pedagogiska 
vetenskapen  med  afseende  på  en  ändamålsenlig  lärarebildning  kan  gifva  vid  handen. 

§197. 
För  rektor,  som  det  åstundar,  har  öfverstyrelsen  att,  i  hufvudsaklig  öfverens- 
stämmelse  med  hvad  om  tjänstgöringsbetyg  för  lärare  vid  allmänt  läroverk  är  stad- 
gadt,  utfärda  sådant  betyg. 
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§  198. 

1.  Finner  Ofverstyrelsen,  på  grund  af  egna  iakttagelser  eller  efter  därom  hos 
Of^erstyrelsen  af  vederbörande  myndighet  gjord  anmälan,  gpUltig  anledning  till  an- 
mftrkning  mot  rektor,  lärare  eller  lärarinna  i  fråga  om  fel  eller  försummelse  i 
tjinsten  eller  beträffande  nämnda  befattningshafvares  vandel,  åligger  Ofverstyrelsen^ 
allt  efter  felets  beskaffenhet,  att  antingen  omedelbart  tilldela  den  felande  föreställ- 
ning och  vsuning  eller  ock  anmäla  det  anmärkta  felet  till  laga  åtal  inför  veder- 
börlig domstol. 

2.  Framkomma  under  behandling  af  mål,  som  i  mom.  1  afses,  sådana  om- 
stSndigheter,  att  det  befinnes  olämpligt,  att  den  anmälde  eUer  åtalade  fortfarande 
tjänstgör,  äger  Ofverstyrelsen  att,  tills  vidare  och  intill  dess  i  målet  blifvit  slut- 
ligen dömdt  eller  domstol  annorlunda  förordnat,  afstänga  honom  från  tjänstens  ut- 
5&iing,  och  kommer  under  tiden  med  hans  aliöning  att  förfaras,  på  sätt  därom  i 
hyarje   särskildt  fall,  efter  anmälan  af  Ofverstyrelsen,  af  Kungl.  Maj:t  bestämmes. 

§  199. 
I  OMgt  tillkommer  det  Ofverstyrelsen  att  i  enlighet  med  dess  instruktion  och 
andra  gällande  föreskrifter  antingen   omedelbart  vidtaga  eller   hos  Kungl.  Maj:t 
föreslå  de   åtgärder,   som   kunna  finnas  erforderliga,  för  att  läroverken  skola  mot- 
svara sitt  ändamål. 

Xforus  och  Inspektot. 

§  200. 
Biskop  vare,  där  icke  annorlunda  är  stadgadt,  Eforus  öfver  de  i  hans  stift  in- 
rättade allmänna  läroverk. 

§  201. 
Eforus    tillkommer  att  hafva  uppsikt  öfver   de  allmänna  läroverken  i  stiftet 
och  särskildt   öfver  det  sätt,  på  hvilket  kristendomsundervisningen  vid  dem  hand- 
liafves,  samt  att  för  sådant  ändamål  besöka  läroverken;  börande  han,  därest  brister 
af  honom  bemärkas,  därom  hos  Ofverstyrelsen  göra  anmälan. 

§  202. 
EforuB  har  att,  på  sätt  i  denna  stadga  sägs,  efter  förslag  af  vederbörande  rektor 
fastställa  ordning  för  gudstjänstbesök,  utsätta  dag  för  termins  början  och  slut  samt 
tid  ftr   årsafislutning   med  realskolans  fem  lägre  klasser  och  gymnasiets  tre  första 
ringar. 

§  203. 
Bet  tillkommer  Eforus  att  utse  vittnen  för  studentexamen  samt  att,  i  den  mån 
bana  tid    det  medgifver,   närvara  vid  de  med  årsafslutningen  förenade  fsrhör  och 
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nppvisningax   samt   därefter  hemförlofva  ungdomen  äfvensom  tillstädeskomma  vid 
realskolexamen  ooh  studentexamen. 

§  204. 

För  hvarje  allmänt  läroverk  inom  stiftet,  med  undantag  af  de  i  stiftsstaden 
belägna  högre  allmänna  läroverken  och  stiftets  samskolor,  förordne  Eforus  en  In- 
spektor; och  äger  Eforus,  där  han  så  finner  lämpligt,  att  genom  denne  som  sin  ställ- 
företrädare utöfva  den  befogenhet  och  de  åligganden,  som  Eforus^  tillkomma. 

§  205. 

I  öfrigt  tillkommer  det  Eforus  och  Inspektor  att  iakttaga  hvad  i  denna  stadga 
om  deras  ämbeten  fbreskrifves. 

§  206. 

Är  biskopsämbete  ledigt,  eller  inträffar  för  biskop  laga  förfall,  tillkomme 
främste  ledamoten  i  domkapitlet  de  rättigheter  och  skyldigheter,  som  tillhöra 
Eforus. 

§  207. 

1  hufvudstaden  utgör  den  af  Kungl.  Maj:t  förordnade  direktionen-  öfver  Stock- 
holms stads  undervisningsverk  eforalstyrelse  för  de  därstädes  inrättade  allmänna 
läroverken  och  äger,  där  ej  annorlunda  särskildt  är  fbreskrifvet,  i  tillämpliga  delar 
samma  befogenhet  och  åligganden  som  Eforus. 


Styrelse  för  samBkola. 

§  208. 

Samskola  skall  stå  under  inseende  af  en  särskild  styrelse,  bestående  af  en  af 
Eiforus  för  en  tid  af  fyra  år  utsedd  ordförande,  samskolans  rektor  och  fbrsta  lära- 
rinna samt  två  af  vederbörande  kommunalstyrelse  fbr  en  tid  af  fyra  år  utsedda 
ledamöter  eller,  därest  landsting  bidrager  till  skolans  underhåll,  en  af  kommunal- 
styrelsen  oöh  en  af  landstinget  för  samma  tid  utsedd  ledamot.  Yid  frågor,  som 
angå   hygieniska   förhållanden,   skall  skolläkaren  äga  säte  och  stämma  i  styrelsen. 

§  209. 

1.  Styrelsen  väljer  inom  sig  vice  ordförande  för  en  tid  af  ett  år. 

2.  Styrelsen  sammanträder  på  kallelse  af  ordföranden,  så  ofta  denne  finner 
nödigt,  eller  då  rektor  eller  minst  två  andra  ledamöter  därom  hos  honom  göra  franoi- 
ställning. 
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§  210. 


1.  Ärende  må  ej  af  styrelsen  tiU  behandling  företagas  eller  beslut  fattas,  där 
ej  minst  tre  af  dess  ledamöter  äro  tillstädes.  Blifva  vid  omröstning  rösterna  lika 
delade,  gftUe  den  mening,  ordföranden  biträder. 

2.  Ofver  styrelsens  förhandlingar  föres  protokoll  af  rektor. 

§  211. 

L  Styrelsen  har  att  öfva  allmän  tillsyn  öfver  skolan,  söka  främja  dess  verk- 
samhet och  tillvarataga  dess  intressen.  För  detta  ändamål  äga  styrelsens  ledamöter 
obehindradt   tillträde   till  läroverket  och  till  aUa  dess  handlingar. 

2.  Ledamot  af  styrelsen  bör  genom  besök  i  skolan  skaffa  sig  kännedom  om 
dess  nndervisning,  ordning  och  sundhetsförhåUanden,  dess  byggnader,  inredning  och 
öfriga  egendom.  Finner  ledamot  därvid  skäl  till  anmärkning,  framställe  han  sådan 
vid  sammanträde  inom  styrelsen. 

3.  Anser  styrelsen  giltig  anledning  föreligga  till  anmärkning,  söke  rättebe 
genom  rektor  eller,  där  så  finnes  behöfligt,  genom  anmälan  hos  öfverstyrelsen. 

§  212. 

Till  styrelsens  åligganden  hör  dessutom: 

att  fatta  beslut  rörande  anordnande  af  undervisning  i  slöjd  för  gossar  samt 
att  efter  förslag  af  rektor  antaga  lärare  i  detta  ämne; 

att,  där  så  finnes  erforderligt,  hos  kommunalstyrelsen  begära  anslag  för  an- 
ställande af  gymnastiklärarinna  samt,  därest  sådant  anslag  blifvit  beviljadt,  efter 
färglag  af  rektor  antaga  sådan  lärarinna; 

att  efter  förslag  af  rektor  antaga  lärarinna  i  kvinnligt  handarbete; 

att  afgifva  yttrande  angående  skolläkares  tillsättande; 

att,  där  samskola  icke  helt  och  hållet  bekostas  af  staten,  bestämma  om  befrielse 
från  de  till  läroverkets  kassor  inflytande  terminsafgifter  samt  från  de  afgifter  till 
kommunens  kassa,  hvilka  af  kommunalstyrelsen  blifvit  åsatta; 

att  bestämma  afgiften  till  läroverkets  ljus-  och  vedkassa; 

att  förvalta  läroverkets  byggnadsfond  samt  fullgöra  öfriga  åligganden,  som  vid 
andra  allmänna  läroverk  tillhöra  delegerade  för  byggnadsfondens  förvaltning; 

att  granska  och  imderskrifva  räkenskaperna  öfver  de  kassor,  för  hvilka  rektor 
ansvarar,  med  den  delaktighet  i  hans  ansvar,  som  vid  öMga  läroverk  åligger  kol- 
legiets ledamöter;  samt 

att  närvara  vid  realskolexamen  äfvensom  vid  de  med  årsafslutningen  förenade 
förhör  och  uppvisningar  samt  därefter,  därest  Eforus  ej  är  tillstädes,  genom  sin 
ordförande  eller  annan  styrelsens  ledamot  hemförlof va  ungdomen. 
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SJUNDE  KAPITLET. 

Läroverkexus  ekonoxniska  förvaltning* 
LftroverkshuB  ooh  ämbetflgåanlar. 
§  213. 
Byggnad  och  underhåll  af  läroverkshus  skola,  där  sådan  skyldighet  icke  enligt 
gällande  författningar  åligger  kommun,  ske  på  bekostnad  af  läroverkens  byggnads- 
fonder och  stiftens  byggnadskassor.    Dock  vare  kommun  alltid  skyldig  att  för  läro- 
verkshus med  därtill  hörande  byggnader  kostnadsfritt  upplåta  sådan  byggnadsplats, 
som  i  §  57  sägs. 

§214. 

1.  I  fråga  om  byggnads-  eller  reparationsföretag,  som  skall  af  läroverkets  bygg- 
nadsfond bekostas,  åligger  rektor  och  de  i  §  219  mom.  3  omförmälda  delegerade  f&r 
byggnadsfondens  förvaltning  samt  vid  samskola  dess  styrelse  att  i  samråd  med 
kollegiet  låta,  med  ledning  af  de  i  §§  57 — 61  innefattade  bestämmelser  och  de  när- 
mare föreskrifter,  som  i  dessa  afseenden  af  öfverstyrelsen  kunna  varda  meddelade, 
uppgöra  ritning  och  kostnadsförslag  samt  därmed  inkomma  till  Öfverstyrelsen,  som 
efter  granskning  af  förslaget  öfverlämnar  detsamma  jämte  eget  yttrande  till  Ofver- 
intendentsämbetet  för  slutlig  pröfning. 

2.  Utgår  till  byggnads-  och  reparationsföretag  bidrag  ur  stiftets  byggnads- 
kassa, skall  tillfälle  beredas  vederbörande  domkapitel  att,  innan  ärendet  öfverläm- 
nas  till  öfverstyrelsen,  öfver  detsamma  afgifva  yttrande. 

3.  Om  byggnads-  eller  reparationsföretag  skall  af  vederbörande  kommun  be- 
kostas, anmäle  rektor  behofvet  hos  kommunalstyrelsen,  hvilken  det  åligger  att,  efter 
yttrande  af  kollegiet  och  vid  samskola  äfven  af  dess  styrelse,  låta,  på  sätt  i  mom. 
1  sägs,  uppgöra  ritning  och  kostnadsförslag  samt  det  uppgjorda  förslaget  i  den 
ordning,  som  i  samma  moment  stadgas,  Ofverstyrelsens  och  Ofverintendentsämbetets 
granskning  underställa.  Skulle  i  ärendet  tvist  eller  hinder  uppstå,  inberätte  rektor 
sådant  till  Öfverstyrelsen,  som  äger  att  genom  vederbörande  länsstyrelse  söka 
rättelse. 

4.  Sedan  vederbörligen  fastställd  ritning  jämte  kostnadsförslag  erhållits,  skola, 
så  snart  befintliga  tillgångar  medgifva  byggnads-  eller  repaorationsarbetets  företa- 
gande, i  de  fall,  som  i  mom.  1  och  2  afses,  rektor  och  delegerade  för  byggnadsfon- 
dens förvaltning  eller,  när  fråga  är  om  samskola,  dess  sl^else  samt  i  det  fledl, 
som   i   mom.   3  omförmäles,  kommunalstyrelsen  foga  anstalt  om  verkställigheten. 

5.  Sådana  mindre  reparationer,  hvarigenom  läroverkshusets  form  eller  utrymme 
icke  förändras  och  hvartill  icke  erfordras  bidrag  af  stiftets  byggnadskassa  eller  af 
vederbörande  kommun,  äge  rektor  att  efter  samråd  med  omförmälda  delegerade  och 
vid  samskola  dess  styrelse  ombesörja. 
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§  215. 
Ambetahus    och   gårdar,  skolhemman,  ägor  och  andra  lägenheter,  som  blifvit  af 
tenan   eller    af  kommunerna  anslagna  eller  ock  af  enskilda  donerade  till  de  all- 
m&Dna   l&roverkens   ämbets-   och   tjänstemän,  skola  dessa  i  kraft  af  författningarna 
okvalda  l)eli&lla. 

§  216. 

1.  I  hvarje  kommnn,  där  allmänt  läroverk  är  eller  framdeles  varder  inrättadt, 
skall,  såvida  icke  annorlunda  i  särskildt  fall  är  f()reskrifvet,  på  kommunens  bekost- 
nad lämplig,  till  utrymmet  tillräcklig  samt  helst  utom  läroverkshuset  belägen  bostad 
för  rektor  anskaffas  och  underhållas  eller  ock,  där  hinder  möter  f&r  sådan  anord- 
ning, af  kommunens  medel  skälig  hyresersättning  åt  rektor  utgå.  Skulle  i  detta 
a£seende  tvist  uppkomma,  äger  vederbörande  länsstyrelse  förordna,  och  må  besvär 
öfver  länsstyrelsens  beslut  i  vanlig  ordning  kunna  anföras. 

2.  ASgSiX  rektor  firån  innehafvande  tjänst  eller  förordnande,  skall  han  eller 
hans  rättsinnehafvare  med  den  fardag  i  stad,  som  infeJler  näst  efter  det  ny  inne- 
hafvare  tillträdt  tjänsten,  afträda  ämbetsgård  eller  hyresersättning. 

Kassor,  aljsifter  ooh  redovisning. 

§217. 

Hvarje  stift  skall  för  de  allmänna  läroverkens  behof  äga: 

1.  Byggnadskctssa,  hvars  inkomster  äro:  a)  de  från  statsverket  därtill  utgående 
medel;  b)  frivilliga  gåfvor  och  bidrag  af  städerna  eller  enskilda  samt  andra  till- 
lUliga  inkomster  och  odisponerade  medel,  som  domkapitlet  kan  finna  lämpligt  att 
låta  till  denna  kassa  ingå;  samt  tills  vidare  c)  två  årliga  kollekter  öfver  hela  stiftet  och 
d)  ett  års  behållen  inkomst,  sedan  aflöning  och  utskylder  blifvit  vederbörligen  be- 
stridda, efter  ecklesiastik  tjänsteman  utom  läroverket,  hvilken  genom  erhållet  afsked 
eller  genom  afsättning  från  tjänsten  af  gått,  eller  som  aflidit  utan  att  efterlämna 
änka  eller  omjnidiga  barn,  hvilka  äro  till  nådar  lagligen  berättigade.  Ur  denna 
kassa  äger  domkapitlet  att,  i  mån  af  kassans  tillgångar  och  efter  förhandenvarande 
omständigheter,  lämna  bidrag  till  byggnad  och  underhåll  af  läroverkshus. 

2.  Premie»  och  fattigkassa^  hvars  inkomster  vare  kollekter  och  de  medel,  hvilka 
blifvit  såsom  ersättning  för  djäknepenningar  och  helgonskyld  till  de  allmänna  läro- 
verken anslagna,  med  undantag  af  det  belopp,  som  är  i  staten  till  läramas  af- 
löning upptaget.  Ersättning  för  lärjungarnas  helgonskyld  utgår  tUl  hvarje 
läroverk  enligt  särskild  föreskrift  af  Eungl.  Maj:t;  öfriga  inkomsters  fördelning 
emellan  de  i  stiftet  varande  särskilda  läroverks  premie-  och  fattigkassor  må  af  dom- 
kapitlet med  afiseende  på  lärjungarnas  antal  och  öfriga  omständigheter  årligen  upp- 
göras. Beloppet  af  kassans  inkomst  bör  årligen  i  det  närmaste  utdelas  samt  hvarje 
läroverks  andel  till  vederbörande  rektor  i  rätt  tid  öfversändas. 
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§  218. 
Hvarje  allmänt  läroverk  skall  äga: 

1.  Ljus-  ock  vedkasstty  af  hvilken  skola  bestridas  kostnaderna  för  belysning, 
uppvärmning  och  renhällning  af  de  £t)r  läroverkets  ändamål  afsedda  eller  upplåtna 
lokaler  äfvensom  fOr  tillfälliga  anordningar  i  dessa  eller  likartade  afseenden,  arf- 
vode  åt  läroverkets  läkare  enligt  bestämmelse  i  §  160  samt  aflOning  åt  vaktmästare, 
eldare  och  öfrig  betjäning. 

Denna  kassas  inkomster  vare:  a)  fyra  kronor  femtio  öre  af  lärjunge,  som  vid 
läroverket  inskrifves;  b)  afkastning  af  donationer,  afsedda  för  sådana  behof,  som 
skola  af  denna  kassa  fyllas;  c)  en  terminlig  afgift,  som  vid  högre  allmänt  läroverk 
och  realskola  för  gossar  af  rektor  och  kollegiet,  vid  samskola  af  styrelsen  i  mån  af 
behof  till  lika  belopp  ålägges  hvarje  lärjunge. 

2.  Biblioteks-  och  materielkassa^  af  hvilken  skola  bestridas  kostnaderna  för  an- 
skaffande och  underhåll  såväl  af  böcker  och  undervisningsmateriel  som  af  annan 
för  läroverket  behöflig  materiel.  Af  denna  kassas  medel  bekostas  jämväl  tryckning 
af  årsredogörelse  och  terminskatalog  äfvensom  af  blanketter,  program  m.  m.,  som 
kunna  erfordras  för  arbetet  vid  läroverket  eller  för  läroverkets  expedition.  Skulle 
för  ordnande  eller  vård  af  läroverkets  materielsamling  eller  för  annat  likartadt 
behof  särskilda  medel  anses  erforderliga,  må,  efter  tillstånd  i  hvarje  särskildt  fall 
af  Kungl.  Maj:t,  denna  kassa  jämväl  kunna  för  sådant  ändamål  anlitas. 

Kassans  inkomster  vare:  a)  en  afgift  af  tre  kronor  af  lärjunge,  som  vid  läro- 
verket inskrifves;  b)  en  terminlig  afgift  af  fyra  kronor  femtio  öre  af  hvarje  lär- 
junge, som  ej  därifrån  i  föreskrifven  ordning  befrias. 

3.  Premie-  och  fattigkassa^  hvars  årliga  inkomster  må  af  rektor  och  kollegiet 
användas  dels  till  belöningar  åt  lärjungar  för  flit  och  framsteg,  dels  till  understöd 
och  sjukvård  för  de  mest  behöfvande  bland  skolungdomen  samt  begrafningsbjälp, 
då  någon  medellös  lärjunge  aflidit. 

Denna  kassas  inkomster  vare:  a)  frivilliga  gåfvor;  b)  den  läroverket  tillfallande 
andel  af  stiftets  premie-  och  fattigkassas  inkomster,  som  enligt  §  217  mom.  2  blifvit 
af  domkapitlet  bestämd;  c)  en  afgift  af  två  kronor  femtio  öre  af  lärjunge,  som  vid 
läroverket  inskrifves. 

4.  Vården  af  samt  ansvaret  och  redogörelsen  för  dessa  kassor  åligge  rektor 
som  jämväl,  där  ej  annorlunda  är  föreskrifvet,  bestämmer  angående  de  utgifter,  som 
ur  desamma  skola  bestridas. 

§  219. 
1.  Utom  de  i  §  218  nämnda  kassor  skall  vid  hvarje  läroverk  finnas  en  bygg- 
nadsfond^ afsedd  för  de  ändamål,  som  i  §  213  omförmälas,  samt  för  bestridande  af 
brandförsäkring  och  andra  läroverkets  fastigheter  åliggande  utgifter.  På  förslag  af  rek- 
tor och  här  nedan  nämnda  delegerade  eller  vid  samskola  af  dess  styrelse  kunna, 
efter  det  Ofverstyrelsen  yttrat  sig,  med  Eungl.  Maj:ts  tillstånd  ur  denna  kassa  i  sär- 
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skilda  fall  jämväl  bidrag  lämnad  till  lärommmens  möblering  äfvensom  till  anskaf- 
£uide  af  för  gymnastiknndervisningen  beköflig  materiel,  såvida  i  dessa  afseenden 
betydligare  ntgiffc  erfordras. 

2.  Denna  kassas  inkomst  vare .  en  terminlig  afgift,  som  med  fem  kronor  er- 
ISggee  af  hvarje  lärjunge,  som  ej  därifrån  i  föreskrifven  ordning  befrias. 

3.  Vården  af  samt  ansvaret  för  byggnadsfonden  åligge  vid  högre  allmänt  läro- 
verk och  realskola  för  gossar  rektor  jämte  en  af  kollegiet  och  två  af  vederbörande 
koimnanalstyrelse  utsedda  delegerade  samt  vid  samskola  dess  styrelse.  Redogörel- 
sen för  fonden  tillkommer  rektor. 

§  220. 

Lärjungarna  i  de  af  staten  helt  och  hållet  bekostade  klasserna  af  de  allmänna 
läroverken  skola  förutom  de  afgifter,  som  i  §  218  mom.  1  o)  och  2  b)  samt  §  219 
mom.  2  omförmälas,  hvar  för  sig  terminligen  till  statsverket  erlägga  i  realskolan 
tjugu  kronor  samt  i  gymnasiet  trettio  kronor. 

§221. 

1.  Befrielse  från  eller  nedsättning  i  de  i  §  220  bestämda  afgifter  till  statsverket 
äfvensom  befrielse  från  båda  eller  endera  af  de  i  §  218  mom.  2  b)  och  §  219  mom. 
2  stadgade  afgifter  skall  beträffande  lärjungarna  i  de  af  staten  helt  och  håUet  be- 
kostade klasserna  af  de  allmäniia  läroverken  bestämmas  af  en  nämnd,  bestående  af 
läroverkets  rektor  såsom  ordförande,  ett  af  Ofverståthållareämbetet  eller  vederbö- 
rande länsstyrelse  förordnadt  kronoombud,  klassföreståndaren  i  den  klass,  ring  eller 
afdelning,  som  frågan  i  hvarje  särskildt  fall  gäller,  samt  två  ledamöter,  utsedda  för 
två  år  i  sänder,  i  städer,  som  ej  deltaga  i  landsting,  af  stadsfullmäktige  och  å  öfriga 
orter  en  af  kommunalstyrelsen  och  en  af  vederbörande  landsting. 

2.  Då  befrielse  eller  nedsättning  för  lärjunge  önskas,  skall  målsman  eller 
I&jungen  själf  inom  två  veckor  efter  terminens  början  till  rektor  ingifva  skriftUg 
ansökan,  åtföljd  af  intyg  af  vederbörande  prästerskap  eller  annan  myndighet  med 
uppgift  angående  föräldrarnas  eller,  där  lärjunge  har  egna  medel,  hans  egen  ekono- 
miska ställning  och  angående  barnens  antal  inom  familjen  samt  innehållande  myn- 
dighetens yttrande,  huruvida  lärjungen,  med  hänsyn  till  nyssnämnda  förhållanden 
äfvensom  andra  omständigheter,  såsom  lefriadskostiaaden  å  platsen  och  bostad  i  eller 
utom  läroverksstaden,  må  anses  obemedlad  eller  mindre  bemedlad.  Vill  sökanden 
åberopa  andra  handlingar,  skola  jämväl  dessa  bifogas  ansökningen. 

3.  I  afseende  på  de  allmänna  grunderna  för  befrielse  från  eller  nedsättning  i 
dessa  afgifter  skola  följande  bestämmelser  gälla: 

a)  Såsom  villkor  för  befrielse  eller  nedsättning  erfordras  fallenhet  för  studier 
samt  flit  och  godt  uppförande. 

Vid  tillämpningen  af  denna  föreskrift  iakttages: 

att  lärjunge,  som,  på  grund  af  bristande  flit  eller  fallenhet  för  studier,  vid 
allmänt  läroverk  tillbragt  mer  än  två  terminer  i  den  klass,  hvarom  fråga  är,  eller 
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som  nästföregående  termin  vid  allmänt  läroverk  erhållit  för  flit  lägre  vitsord  än 
God  eller  för  uppförande  lägre  vitsord  än  Godt,  icke  må  erhålla  befrielse  eller 
nedsättning;  samt 

att  i  fråga  om  lärjunge,  som  under  nästföregående  termin  ej  tillhört  allmänt 
läroverk,  må  med  afseende  på  bedömande  af  fallenhet  för  studier,  flit  och  uppfö- 
rande, på  sätt  lämpligen  ske  kan,  förfaras  efter  i  hufvudsak  enahanda  grunder, 
som  för  annan  lärjunge  angifvits. 

b)  Lärjunge,  som  är  obemedlad,  skall  helt  och  hållet  befrias  från  termins- 
afgiften  tUl  statsverket  och  må  dessutom  kunna  befrias  från  de  till  biblioteks-  och 
materielkassan  samt  till  byggnadsfonden  ingående  terminsafgiftema;  den,  som  är 
mindre  bemedlad,  skall  erlägga  hälften  af  terminsafgiften  till  statsverket  och  må 
dessutom  kunna  befrias  från  endera  af  nyssnämnda  terminsafgifter  till  läroverkets 
kassor. 

Vid  bestämmandet  af  hvilka  lärjungar  skola  anses  för  obemedlade  eller  mindre 
bemedlade,  iakttages: 

att  hänsyn  skaU  tagas  icke  blott  till  föräldrarnas  eller,  där  lärjunge  har  egna 
medel,  hans  egen  inkomst  utan  äfven  till  andra  omständigheter,  såsom  barnens 
antal  inom  familjen,  lefnadskostnaden  å  platsen  och  särskildt  till  det  förhållandet, 
huruvida  lärjunge  har  sitt  hemvist  i  eller  utom  det  samhälle,  där  läroverket  är 
beläget; 

att  inkomst,  som  i  och  för  sig  icke  synes  berättiga  till  befrielse  eller  nedsätt- 
ning, likväl,  där  den  ekonomiska  ställningen  i  öfrigt  påkallar  en  dylik  lindring, 
icke  må  utgöra  hinder  för  befrielse  eller  nedsättning; 

att,  om  två  eller  flera  barn  af  samma  familj  undervisas  vid  samma  läroverk 
och  det  äldsta  af  dessa  betalar  half  terminsafgift  tilJ  statsverket,  må  allt  efter 
omständigheterna  samtliga  öfriga  eller  några  af  dem  kunna  från  sådan  termins- 
afgift helt  och  hållet  befrias;  samt 

att,  om  två  eller  flera  barn  af  samma  familj  undervisas  vid  samma  läroverk 
och  det  äldsta  af  dessa  betalar  full  terminsafgift  till  statsverket,  må,  därest 
med  hänsyn  till  förmögenhetsförhållandena  full  afgiffc  anses  icke  kunna  utan  svå- 
righet erläggas  för  de  yngre  barnen,  dessa  eller  något  af  dem  kunna  befrias  från 
halfva  afgiften. 

c)  Beträffande  befrielse  från  terminsafgift  till  läroverks  kassa  gäller  särskildt: 
att  hänsyn  skaU  tagas  jämväl  till  ifrågavarande  kassas  tillgångar  och  ut- 
gifter samt  att  lärjunge,  för  hvilken  ansökan  gjorts  såväl  om  befrielse  från  ter- 
minsafgift till  läroverks  kassa  som  om  befrielse  från  eller  nedsättning  i  termins- 
afgiften till  statsverket,  väl  må  kunna  erhålla  lindring  med  afseende  på  den  sist- 
nämnda afgiften  utan  att  åtnjuta  sådan  med  afseende  på  den  förstnämnda,  men 
icke  tvärtom. 
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§  222. 

Af  lärjungarna  i  de  klasser  af  samskola,  hvilka  af  stat  och  kommun  gemensamt 
bekostas,  äger  kommunalstyrelse  att  upptaga  terminsafgifter,  dock  ej  till  högre  belopp 
eller  mider  strängare  villkor  för  befrielse,  än  som  stadgas  rörande  de  afgifter,  som 
af  lärjungar  vid  öfriga  allmänna  läroverk  erläggas  till  statsverket. 

§  223. 

1.  Det  åligger  rektor  att  senast  åtta  dagar,  efter  det  vederbörande  nämnds 
protokoll  blifvit  justeradt,  lämna  lärjungarna  meddelande  angående  de  beviljade 
befrielserna  och  nedsättningama,  hvarefter  uppbörden  af  terminsafgiftema  genom 
rektors  försorg  verkställes,  i  fråga  om  terminsafgiftema  till  läroverkets  kassor 
tidigast  sex  ooh  senast  åtta  veckor  efter  terminens  början  och  i  fråga  om  termins- 
akterna  till  statsverket  och  kommuns  kassa  tidigast  tio  och  senast  tolf  veckor 
efter  terminens  början. 

2.  Terminsafgiftema  till  läroverkets  kassor  redovisas  af  rektor  i  samma  ord- 
niog,  som  för  öfriga  läroverket  tillflytande  afgifter  är  eller  varder  stadgad. 

3.  Uppbörden  af  terminsafgiftema  till  statsverket  redovisas  af  rektor,  i  länen 
till  landtränterierna  och  i  Stockholm  till  Statskontoret,  för  vårterminen  före  juni 
månads  utgång  och  för  höstterminen  före  december  månads  slut. 

4.  Uppbörden  af  de  terminsafgifter,  som  ingå  till  kommuns  kassa,  skall  inom 
de  i  mom.  3  angifna  tider  af  rektor  redovisas  till  vederbörande   kommunalstyrelse. 

§  224. 

öfvergår  lärjunge  före  termins  slut  från  ett  läroverk  till  ett  annat,  och  styrker 
iian  sig  hafva  vid  det  förra  erlagt  honom  där  påförda  terminsafgifter  eUer  hafva 
i  vederbörlig  ordning  därifrån  erhållit  befrielse,  vare  för  samma  termin  frikallad 
frän  sådana  afgifter  vid  det  senare. 

§  225. 

Lärjunge,  som  ej  före  terminens  utgång  erlagt  de  enligt  §§  218—220  honom 
påförda  afgifter,  skall  från  läroverket  uteslutas,  men  äger  att  därstädes  i  vanlig  ord- 
ning återtaga  sin  plats,  sedan  den  resterande  afgiften  blifvit  erlagd,  och  må  dess- 
förinnan för  sådan  lärjunge  ej  utfärdas  terminsbetyg,  afgångsbetyg  eller  betyg  öfver 
aflagd  realskolexamen  eller  studentexamen. 

§  226. 

Donationsmedel  till  stipendier  eller  för  annat  ändamål  skola  noggrannt  använ- 
das efter  gifvarens  föreskrift.  För  sådana,  som  stå  under  ett  läroverks  omedelbara 
förvaltning,  ansvare  och  redogöre  rektor,  där  ej  annorlunda  är  särskildt  föreskrifvet. 
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§  227. 

1.  Räkenskaperna  öfver  de  kassor,  för  hvilka  rektor  enligt  §  218  mom.  4  och 
§  226  ansvarar,  skola  vid  högre  allmänt  läroverk  och  realskola  för  gossar  af  kolle- 
giet, vid  samskola  af  dess  styrelse  årligen  granskas  och  nnderskrifvas.  Gröres  icke 
anmärkning  vid  räkenskapemas  beskaffenhet  eller  i  afseende  på  någon  för  medlen 
ställd  säkerhet,  och  uppkommer  i  följd  af  gröfre  försummelse  härutinnan  för  kassan 
förlust,  vare  kollegiets  eller  samskolestyrelsens  ledamöter,  en  för  alla  och  alla  för 
en,  ansvariga  för  densamma. 

2.  Räkenskaperna  öfver  förvaltningen  af  läroverkets  byggnadsfond  skola  nn- 
derskrifvas af  rektor  jämte  de  i  §  219  mom.  3  omförmälda  delegerade  samt,  där 
icke  annorlunda  är  särskildt  stadgadt,  årligen  granskas  af  två  revisorer,  af  hvilka 
domkapitlet  äger  utse  den  ene  och  vederbörande  kommunalstyrelse  den  andre. 

3.  I  öfrigt  gäUe  angående  sättet  för  uppgörande  af  läroverkens  räkenskaper 
samt  den  offentliga  kontrollen  af  desamma  hvad  därom  särskildt  är  eller  framdeles 
varder  stadgadt. 


öfVerg&ngsbestämmelBer. 

Denna  stadga  skall  träda  i  kraft  den  1  maj  1905,  dock  med  iakttagande  däraf : 

att  med  de  ärenden,  hvilkas  handläggning  påbörjats  före  nämnda  dag,  skall 
efter  hittills  gällande  stadganden  förfaras,  hvarvid  det  emellertid  skaU  åligga 
vederbörande  myndighet  att,  så  snart  beslut  fattats  eller  åtgärd  vidtagits  i  ärende, 
som,  sedan  denna  stadga  i  motsvarande  faU  trädt  i  tillämpning,  antingen  tillhör 
öfverstyrelsens  handläggning  eUer  skaU  till  öfverstyrelsen  inberättas,  om  det 
fattade  beslutet  eUer  den  vidtagna  åtgärden  ofördröj  ligen  underrätta  öfverstyrelsen; 

att  hvad  i  §§  17 — 24  om  lärotider  stadgas  afvikande  från  hittills  gällande  ord- 
ning skall  tillämpas  först  med  höstterminen  1905,  dock  att  hvad  i  §  19  mom.  2  sägs 
om  ledighet  från  undervisningen  för  lärjungarna  i  gymnasiets  första  och  andra 
ringar  ej  sksJl  träda  i  kraft,  förrän  de  nya  undervisningsplanema  för  dessa  ringar 
begynt  tillämpas; 

att  hvad  i  öfrigt  om  de  särskilda  ringarna  å  gymnasiet  stadgas,  skall,  intill 
dess  nämnda  ringar  blifvit  upprättade,  utom  hvad  valfrihet  och  flyttning  till  fjärde 
ringen  beträffar,  gälla  om  motsvarande  klasser  af  de  nuvarande  läroverken; 

att  bestämmelserna  angående  realskolexamen  skola  vinna  tillämpning  först  med 
vårterminen  1907; 

att  bestämmelserna  angående  studentexamen  skola  tillämpas  först  med  vår- 
terminen 1910,  dock  att  alla  de  anordningar  i  fråga  om  den  nuvarande  mogen- 
hetsexamen, hvilka  enligt  hittills  gällande  bestämmelser  på  chefens  för  Eckle- 
siastikdepartementet åtgärd  ankommit,  skola,  efter  det  att  denna  stadga  trädt  i 
kraft,   af  öfverstyrelsen   öfvertagas,   liksom   ock  samtliga  de  uppgifter  och  öfriga 
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expeditioiier  rörande  denna  examen,  hvilka  hittills  tiU  nämnda  departe 
jftmvftl  från  sistnämnda  tidpunkt  skola  till  Ofverstyrelsen  insändas; 

att  de  hittills  gällande  undervisningsplanerna  skola,  först  i  den  måi 
blifvit  f&r   de  särskilda  klasserna  och  ringarna  föreskrifha,  upphöra  ai 

att^  intill  dess  vid  samskola  första  lärarinna  blifvit  förordnad,  rek 
en  lärarinna  vid  skolan  att  vara  ledamot  af  dess  styrelse;  samt 

att  i  öfrigt  alla  sådana  bestämmelser,  hvilkas  tillämpning  är  ben 
fortskridande  ombildningen  af  läroverken  och  deras  undervisningsplaner 
i  kraft  endast  i  den  mån,  samma  ombildning  sådant  medgifver. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Ti 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  ] 
bekräfta  låtit.    Eristiania  slott  den  18  februari  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  '. 
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Bil.  1  (§  28  mom.  4  och  §  149). 

Matrikel   öfver  de  vid  högre  allmäTina  läroyerket  (realskolan,  samskolan) 

1 Intagna  lärjungar. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

Lö- 
paDde 

QUD- 

mer 

Intagen 
i  läro- 
verket 
(år  och 
dag) 

Klass 
(ring) 

Läijnn- 
gens 
namn 

Fö- 
delse- 
ort 
(stad 
eUer 
försam- 
ling 
och 
län) 

Fö- 
delse- 
år och 

Faderns 

namn, 

hostad, 

titel 

eller 

yrke 

Senast 

åt- 

ojnten 

under- 

Tis- 

ning 

Isatt 
num- 
mer på 
med- 
förda 
betyg 
0.  intyg 

Er- 
lagd 
inskrif- 
nings- 
afgift 

Num- 
mer i 

af- 

gångs- 

matri- 

keln 

Anmärkningar 

1 

AiiTisBiiigar: 

^    I  koL  7  antecknas  afven,  om  fadern  ar  afliden. 

^'    Har  läijonge  fornt  tillhört  annat  allmänt  läroverk,  angifves  i  kol.  8  de  klasser  eller  ringar,  han  därstädes 

genomgått 
t    Realskolans  klasser  betecknas  med  arabiska  siffror  (1—6),  gymnasiets  ringar  med  romerska  (I— IV). 
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Bil.  3  (§§  30,  87  och  38). 
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)  35  och  138). 

ygskatalog  vid  slutet  af  liösKvår)-t6rminen  10...  för  klaai 

8 

4      1      5 

6 

7      1       8      1     9     1    10    1    11    1    12    1    18    1    14    1    16   1     Ii 

TiUbragt 

FräuTaro  under 
terminens  lopp 

ViBtelie- 

ort  nnder 

blif^ande 

ferier 

Vitsord     öfTer    insikter    och   fl 

terminer 

Kristen- 
dom 

Moden- 
målet 

Latin 

Gre- 
kiska 

Tyska 

Engd- 
ska 

Fran- 
ska 

Hiato- 
ria 

0^   ^ 

i  klassen 
(ringen) 

med 

ntan 

giltigt  förfall 

8^'  dj 

mpning; 

1         t 

1         I 
1         1 

amakola) : 

i 

(antal) 

(antal  timmar) 

1 

N.  N. 

B 

Ba 

— 

— 

Ba 

B 

— 

B 

Ba       - 

aium : 

i 
1 
1 

(antal) 

(antal  timmar)     N.  N. 

AB 

AB 

— 

— 

AB 

AB 

AB 

Ba 

Bt       - 

iiiQm: 

1 

1         ' 
1          1 

(antal) 

(antal  timmar) 

N.  N. 

B 

B 

B 

— 

• 

♦ 

Ba 

C 

- 

> 

> 

> 

N.  N. 

AB 

Ba 

AB 

B 

Ba 

B 

Ba 

AB 

ngar: 


eteckna 

\  afseende 
b)  flit: 

på 

It  godt. 

A  = 

Mycket  god. 

B  = 

God. 

B  godt. 

C  = 

Mindre  god. 

jrvardt. 

o)  insikter  ooh  färdigheter  (ntom  handstU):       d)  handstil: 

A  =  Berömlig.  A  =  Väl  Tård» 

a  =  Med  utmärkt  beröm  godkänd.  B  =  Vårdti 

AB  =  Med  beröm  godkänd.  C  =  Mindre  fi 

Ba  =  Icke  utan  beröm  godkänd. 
B  =  Godkänd. 
BC  =  Icke  fullt  godkänd. 
G  =  Otillräcklig, 
gen    för   realskolan    (samskolan)    utelämnas   kol.    9,   10,  16,  19 — 21,    hvarjämte    i    kol.    25  orden 
iteslutas. 

^en  för  gymnasiet  utelämnas  kol.  18,  22  och  26. 
pptagas    i    alfabetisk   ordning    (släktnamn    och    förnamn).     Vid    samskola   ordnas  gossar  och  flickor 


läroTerket   efter   terminens   början  ooh  anmäldt  förfsll  för  uteblifvande  äfvensom  afgång  under  ter 
:  därtill  antecknas  i  anmärkningskolumnen. 
»rtTaldt  ämne  betecknas  med  *. 
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Äfgangsbetyg. 

N.   anmält   sig  vilja  afgå  från  härvarande  högre  allmänna 
iskola)   samt   anhållit   om  äfgangsbetyg,  varder  enligt  be- 

rgadt,    att   N.  N.  är  född  den  år  i  

och   län);   intogs   i  högre  allmänna  läroverket  (realskolan, 

terminen    år  ;    därstädes  genomgått  ^); 

re  allmänna  läroverk  (realskola,  samskola)  terminen  år 

jutit   undervisning  i  klassen  (ringen)^),  hvilken 

gångsdagen  den  år  19 tillhört  .,  terminer. 

>gen   för  klassen  (ringen)  den  år  19 

ide  vitsord: 

^  Q   Q   y        [  Här   utskrifvas   de  särskilda  vitsorden  i  en- 
{  lighet   med  de  i  §  35  mom.  2  fastställda  ut- 
ing  o.  s.  v.    I  trycken. 

blifvit  till  klassen  (ringen)  flyttad.*) 

[.  N.  jämlikt  ofvannämnda  betygskatalog  ådagalagt 

3rande. 
19 


Rektor  vid  högre  aUminna  läroverket  (real- 
skolan, samskolan)  i  

r  eller  ringar,  lärjungen  tillhört. 

»    införes   endast,    i  händelse  lärjungen  på  grnnd  af  här  meddelade  vitsord  blifvit 

af  §  42  därtill  föranleder,  inskjutas  här  orden:  »jämlikt  läroverkskollegieta  pro- 
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s;   ue  BKriiiiU((ii   pruivcu,   luaiKicr   i   iBTUsiuucn    ucn    iHrui($uci>cr  ' 

(utom  handstil):  ^)  handstil:  c)  flit: 

A  =  Berömlig.  A  =  Val  vårdad.  A  =  Mycket  pÅ. 

a  =  Med  utmärkt  beröm  godkänd.  B  =  V&rdad.  B  =  God. 

AB  =  Med  beröm  godkänd.  C  =  Mindre  vårdad.  C  =  Miodre  go^- 

Ba  =  Icke  ntan  b^m  godkänd. 

B  =  Oodkänd. 

C  =  Icke  godkänd. 

^.     Vitsord,  afgifvet  i  ämne,  nti  hvilket  i  den  muntliga  pröfningen  förhör  förekommit,  nnderttrykes. 
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till  betyg  öf^er  tindergången  realskolezamen. 

Id  den  i  ...  (stad  eller  församling  och  län)  och  ...  temunen 

Imftnna   läroverket  (realskolan,  samskolan)  i  ,  i  hvaw 

»ragt  ...  terminer,  har  i  realskolexamen  enligt  föreskrifterna  i 

llmänna  läroverk,  efter  godkända  skriftliga  prof  i  

^nna  dag  afslutad  mnntlig  pröfning,  erhållit  följande  vitsord: 


(Här  utskrifvas  de  särskilda  vitsorden  medelst 
de  i  §  76  mom.  3  fastställda  uttrycken.) 


handarbete), 

agt  ...  flit  samt  ...  uppförande. 

lar  den  af  N.  N.  aflagda  examen  blifvit  godkänd,  hvilket  h&r- 

[as. 

...  19... 


Bektor  vid  hOgre  allm&nna  l&royerket  (realskolan,  Barnskolan)  1 

(KoU«gieta  slgiU.) 


^  f5r  laijange,  som  åtnjatit  enskild  nnderrisning,  iakttages  den  ändring  i  foresftåesde 
ntogs  ...  terminer>  samt  orden  »ock  kar  N.  N.  ...  nppfSrande»  nteslntas. 
tillkörande  främmande  trosbekännelse,  antecknas,  därest  kan  icke  åtnjutit  nnder?isning 
ken  »kristendom»  orden:  »främmande  trosbekännare». 
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BQ.  10  (§  90). 


Formulär  till  betyg  öfVer  tmdergången  fyunadspröfiiing 
efter  aflagd  realskolezamen 

Jåmlikt  §  90  af  stadgan  för  rikets  allmftnna  Iftroverk, 

N.  N.,  hvilken,  född  den  i  

,  terminen  vid  högre  allmänna  läroverket 

(realskolan^  Barnskolan)  i i  realskolexamen  undergått  skriftlig 

och  muntlig   prö&ing   och   därvid  blifvit  godkänd,   har  vid  den  jämlikt  §  90  af 

stadgan  f5r  rikets  allmänna  läroverk  härstädes  anställda  och  denna  dag  afslatade 

fyUnadsprO&ing   erhållit  följande  vitsord,   afgifaa  med  hänsyn  till  fordringarna  i 

realskolexamen: 

för  insikter  i  


liyilket  härmed  till  bevis  meddelas. 

den  19- 


Rektor  yid  hOgre  aUm&nna  Iftroyerket  (realskolan,  samBkolan)  i 

(SlgUl.) 
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Bil.  13  (§  101). 

Belygstabell  till  protokollet  öfVer  de  skriftliga  profVen  för  stadentezamen  vid 
"högre  allTnftnna  läroverket  1 terminen  19 


BxaminandeTnas    namn 

Vitsord    öfrer    de    skriftliga    profven 

Berättigad 
eller  icke 

Moders- 
målet 

Latin 

Tyska 

Engelska 

Franska 

Mate- 
matik 

Fysik 

berättigad 
till  munt- 
lig prof- 
ning.    . 

A.    Lftijungar  yid  Iftroyerket: 

Andersson,  Johan  Angnst 

2)  å  UUingymnaHum: 
Beiggren,  Karl  Sixten 

B.    LHijnngar  frAn  enskild  undeiv 
Tigning: 

1)  å  realgymtMaium: 
Garlgren,  Göeta 

DanielMon,  Nils  Fredrik 

AB 
AB 

B 
B 

Ba 

B 

AB 

* 
• 

B 

* 

— 

A 

B 
B 

AB 
C 

B 
B 

C 
B 

AnTisningar: 

'RokstSfrema  blekna  i  afseende  på: 
**•  de  skriftliga  profren: 
A  s=  Berömlig. 

a  =  Med  ntmärkt  berdm  godkänd. 
'  =  Med  beröm  godkänd. 
=  Icke  utan  beröm  godkänd. 
:  Godkänd. 
Icke  godkänd. 


2.  rättighet  till  mnntlig  pröfhing: 
B  =  Berättigad  till  mnntlig  pröfhing. 
C  =  Icke  berättigad  till  mnntlig  pröfning. 


-j  tillhör  den  bildningslinje  examen  afser,  sättes  streck  ( — ),  för  annat  ämne,  i  hvilket  examinanden 
Dröfoing,  sättes  stjärna  (*). 
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BO.  13  (§  101). 


Betys  f5r  nedannSmnda  till  undergående  af  stadentezamen  anmälda  lärjnngrar 

Tid  högre  anmftnTift  läroverket  i under  de  tre  sistförflntna  terminerna 

(ntdraff  nr  läroverkets  belygskatalog). 


liijoBganM 
Btma 

1 

I 

1 
1 

1 

1 

~i 

1 

1 

f 

{ 

SS. 

f 

B 

1 

1 

I 

1 

1 

1 

II 

å'n 

3 

5 

-a 

Anmäikoingar 

iideimii  J.  A. 

3 

m 

B 

O.S. 

▼. 

> 

2 

> 

Bft 

o.a. 

▼. 

> 

1 

IV 

B 

0.8. 

▼. 

otfggrea,  K.  S. 

3 

ni 

B 

o.s. 

▼. 

> 

2 

> 

frinTsrande  denna  termin. 

> 

1 

IV 

a 

o.a. 

T. 

Diiidaoi,N.F. 

3 

ra 

Ba 

0.8. 

▼. 

> 

2 

> 

B 

0.8. 

▼. 

> 

1 

IV 

AB 

0.8. 

T. 

den 


19... 


Rektor  vid  N.  N.  läroverk. 


^  SifbornA  1,  2,  3  i  denna  kolamn  beteckna  den  forata,  andra  och  tredje  af  de  8i8tforflntna'  terralnerna 
">^Ma  den  termin,  dl  anmälan  göiea. 


laknadt 
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jiögre  aUmSima  läroverket  i terminen  19. 


iden     muntliga     pröfningen 

Vitsord 

för 
teck- 
ning 

Vits- 
ord 
för 

mnsik 

Vitsord 

för 
gymna- 
stik 0. 
vapen- 
öfning 

Vitsord  för 

)l 

In- 
•ki 

Pnn- 
ska 

Histo- 
ria 

Geo- 
grafi 

Filo- 
sofisk 

Mate- 
matik 

Bio- 
logi 

Fysik 

Kemi 

Flit 

Upp-   ] 
föran- 
de 

B 
ifi 

B 

• 

B 
Ba 

B 

(B) 
(B) 

* 
* 

A 
(B) 

Ba 
B 

a 
B 

Ba 

B 

(AB) 

Ba 
B 

A 
B 

A 
A 

■  C 

c 

B 

B 

(B) 

B 

Ba 

B 

B 

B 

e)  uppförande: 

A  =r  Myeket  godt. 

B  =  Godt 

C  =  ICindre  godt. 


d)  examens  godkännande  eller  underkännani 

B  =  Godkänd  examen. 
C  =  Underkänd  examen. 


Författmrngsgamling  1905,  Nar  6, 
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:  ötver  tmdergången  stadentezamen  å  realgyxnnaBiunL 

den  ...  år  ...  i  ...  (stad  eller  församling  och  län),  intogs  ... 

i  allmänna  läroverket  i ,  där  han  i  gymnasiets  i^ärde  ring 

har  vid  den  i  enlighet  med  föreskrifterna  i  stadgan  f&r  rikets 
iställda  och   denna  dag  afislatade  studentexamen  å  realgjnn- 
B  vitsord: 
ippsatsen 
profvet  i  tyska 
profvet  i  engelska 
ika  arbetet 
a  arbetet 


itendom 

lersmålet 

ka 

:elska 

iska 

oria 


grafi  (vid  flyttning  till  tredje  ringen) 

sofisk  propedeutik 

bematik 

iogi 

Lk 

ii 

skning 

isik, 

mnastik  och  vapenöfning 

lagt  ...  flit  samt  ...  uppförande.    På  grund  häraf  har  den  af 

blifvit  godkänd,  hvilket  härmed  till  bevis  meddelas. 

19... 


(Här  utskrif  vas  de 
särskilda  vitsorden 
medelst  de  i  §  99 
mom.  3  och  §  105 
mom.  3  faststalldft 
uttrycken.) 


Rektor  yid  högre  allmänna  Iftroyerket  i  

(KoUegieta  slgiU.) 

Igot   ämne  icke   nndeigått   skriftlig  eller  muntlig  pröfning,  angifTee  detta  i  betyget 
änmef  mbrik. 
skriftligt   prof  i  franska  i  stallet  för  i  tyska  eller  engelska,  görei  i  anledning  dirsf 

examensbetyg  for  den,  som  fttnjotit  enskild  nndervisning,  iakttages  särskildt,  att  ordet 
>intogs  ...  terminer»  samt  orden  »och  bar  ...  oppförande»  nteslatas. 
rande   främmande   trosbekännelse,  antecknas,  därest  ban  icke  ätnjntit  nnderyisning  i 
a  »kristendom»  orden:  »främmande  trosbekännare». 


Digitized  by 


Google 


1905.    N:r  6.    — 


Bil  16  (§  107). 

Fonnnlär  tdll  betyg  öfVer  undergåxigen  stadentezamen  å  la 

N.  N.,  som,  ftJdd  den  ...  år  ...  i  ...  (stad  eller  f&rsamling  och  läi 

minen  år  ...  i  högre  allmänna  läroverket  i  ,  där  han  i  gymna 

tillbragt  ...  terminer,  har  vid  den  i  enlighet  med  föreskriftem 
rikets  allmänna  läroverk  anställda  och  denna  dag  afslutade  staden 
gymnasiet  erhållit  följande  vitsord: 

f&r  den  svenska  uppsatsen 
öfversättningen  från  latin 
det  skriftliga  profvet  i  tyska 
det'  matematiska  arbetet 

insikter  i  kristendom 

>  modersmålet 
»  latin 
»  tyska 

>  engelska 
»  franska 
»  historia 

»  geografi  (vid  flyttning  till  tredje  ringen) 
»  filosofisk  propedeutik 
»  matematik 

>  biologi 

>  fysik 

färdighet  i  teckning 

>  >  musik 

>  >  gymnastik  och  vapenöfning 

och  har  N.  N.  ådagalagt  ...  flit  samt  ...  uppförande.    På  grund  h 
X.  N.  aflagda  examen  blifvit  godkänd,  hvilket  härmed  till  bevis  n: 
den  19... 


(H 
särsi 
mede 
mom. 
mom 
uttr] 


Rektor  vid  hOgre  allmänna  läroverk 
(KoUegiets  sigUl.) 

iBTfmingar: 

a.  Har  examinand  i  något  ämne  icke  nndeigått  ikriftlig  eller  montlig  pröfning,  a 
fBMm  öfrentrykning  af  detta  ämnes  nibrik. 

b.  Har  läijnnge  aflagt  skriftligt  piof  i  firanska  i  stället  for  i  tyska  eller  engelska,  g 
vcMiörlig  ändring. 

c  Vid  utfärdande  af  examensbetyg  for  den,  som  ätnjntit  enskild  undervisning,  iakttaj 
>Min»  på  fönta  raden,  orden  »intogs  ...  terminer»  samt  orden  »och  bar  ...  uppförande»  utes 

d.  Vid  utfärdande  af  examensbetyg  för  lärjunge,  som  aflagt  examen  med  grekiska,  ii 
fomiläret  mellan  ämnesrubrikeroa  »latin»  ocb  »tyska»  inskjutes  såsom  ämnesrubrik  »grekiska 
nMema  »matematik»  och  »teckning»  fogas  inom  parentes  orden  »Tid  flyttning  till  tredje  i 

e.  För  läijunge,  tillhörande  främmande  trosbekännelse,  antecknas,  därest  han  icke  å 
^riiteikdom,  efter  ämnesrubriken  »kristendom»  orden:  »främmande  trosbekännare». 
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Bil.  17  (§  117). 


Formulär  till  betyg  öfVer  imdergåzigen  fyllnadspröfiiing  efter  aflagd 

studentexamen 

Jämlikt  §  117  af  stadgan  för  rikets  allmftima  läroverk. 

Stnderanden ,  hvilken, 

född  den  i  

,  terminen  vid  högre  allmftnna  läroverket  i 

undergått  studentexamen  och  därvid  blifvit  godkänd, 

har  vid  den  med  honom  jämlikt  §  117  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk 
härstädes  anställda  och  denna  dag  afslutade  fyllnadspröfoing  erhållit  följande  vits- 
ord, afgifiia  med  hänsyn  till  fordringarna  i  studentexamen  å gymnasiet: 

för  skriftliga  profvet  i  

ftr 

för 

för  insikter  i  


hvilket  härmed  till  bevis  meddelas. 

den  19. 


Rektor  Tid  högre  aUmftnna  IftroTerket  i 
(SigiU.) 
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Bil.  18  (§  143). 


Tjänstgöringsbetyg. 


Sedan  N.  N.  anhållit  om  betyg  öfver  sin  tjänstgöring  vid  härvarande  högre 
aUmänna  läroverk  (realskola,  samskola),  får  jag  härmed  vitsorda, 

att  N.  N.  vid  nämnda  läroverk  tjänstgjort  från  till  i  egen- 
skap af  och  från  till  i  egenskap  af ,  därvid 

han  meddelat  undervisning  läsåret  (...terminen)  i inom  klasserna 

och  ringarna  och  i  inom  klasserna  

och  ringarna    ,   läsåret  (...terminen)   i   inom  

klasserna och  ringarna  o.  s.  v.; 

att  N.   N.   vid  denna   sin  tjänstgöring   ådagalagt  nit  och  

skicklighet, sätt  att  behandla  lärjungarna  och förmåga  att  bland 

dem  upprätthålla  ordning;  samt 

att  han  fört  en  vandel. 

N.  N.  (Itooverksstaden)  den  19.... 

N.  N. 

Rektor  vid  h.  allm.  larorerket  (realskolan, 
samakolan)  i  

ÅBTisnbtgar: 

a.  FSljsnde  betjgsnttryck  akola  anvanclaa:  i  friga  om  nit,  skicklighet,  satt  att  behandla  läijnngaroa  och  för- 
liga att  bland  dem  upprätthålla  ordning:  Utmärkt,  Mycket  berömvärd,  Becömvärd,  Nöjaktig,  Mindre  nöjaktig  samt 
>  Mgs  om  randel:  Hecbande,  Mindre  hedrande. 

b.  Snligt  §  143  mom.  1  äger  rektor  rättighet  att.utöfver  formuläret  göra  de  tillägg,  till  hvilka  särskilda 
witäadigheter  kunna  föranleda. 

e.  Därest  det  i  något  fall  icke  sknlle  anses  erforderligt,  att  specifik  nppgift  lämnas  å  tjänstgöringens  art 
^isder  hTaije  särsldldt  läsår,  kan  den  förändring  vidtagas,  att  i  betyget  1  detta  afseende  endast  angifras  de  ämnen 
ocb  klasser,  nti  hvilka  läraren  nndervisat,  samt  den  tid,  tjänstgöringsbetyget  afser. 
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Bil  20  (§  149). 


Diarinm  vid  högre  allniftiiiia  läroverket  (realskolan,  samskolan)  i 


År  och 
datum 

Expeditioner 

Af  rektor  laijnngama  lämnad  frihet 

Lärares  från- 
varo från 
nndervisningen 

In- 

tion 

Anmärk- 
ningar 

An- 
kom* 
na 

Af- 

gÄng- 

na 

it. 

g&rd 

Från  nndervisningen 

Från  hem- 
arbete tiU 
viss  dag 

Lära- 
rens 
namn 

Antal 
tim- 
mar 

An- 
mäldt 
för- 
fall 

För  hela 
läroverket 

För  särskUd  klass 
(ring) 

Antal 
tim. 

Or- 
sak 

Klass 
(ring) 

Antal 
tim. 

Orsak 

Klass 
(riBg) 

Oi- 
sak 

*) 

«) 

») 

^)  Är  denna  kolnmn  lämnad  öppen,  atmärker  detta  förfallolös  frånvaro. 

')  Här  angifves,  af  hvem  inspektion  förrättats  samt  tiden  för  densamma. 

*)  I  anmärkningskolnmnen  göres  anteckning  bl.  a.  om  lärare  af  vederbörande  myndighet  meddelad  ^änsfledig- 
het  samt  om  förordnande  fÖr  iärare  så  ock  om  hnra  nndervisningen  uppehållits  vid  anteoknadt  tillfälligt  forfall 
för  lärare. 


N:r  6,  12  ark.    Stockholm  1905.    KimgL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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1905.  STENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


(Detta  nuuner  liar  firån  trycket  ntkOMmit  den  15  man  1905.) 


(Babrfk  och  dAliH  IrangtfrM  fria  pr 

EuNGL.  Maj:ts  Nådiga  eukgörblss 

ingående  indrad  lydelse  af  rissa  §§  i  nådiga  stadgan  f5r  folkskoleli 
narierna  i  riket  den  29  jannarl  1886; 

gifven  Kristiania  slott  den  18  februari  1905. 

Vi   OSCAR,    med   Grnds   nåde,    Sveriges,    Norges,    Grotes    ocli 
Eonnng,  göre   veterligt:   att  Vi  funnit   godt  förordna,   att   §§  15, 
20,  21   och   28   i  Vår  nådiga  stadga  för  folkskolelaxareseminariema  i  n] 
januari  1886  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§  15. 
Den,  som  skall  anställas  såsom  lärare  eller  lärarinna  i  konskapsämni 
narinm  och  vid  öfningsskolan,  bör  bekänna  sig  tiU  den  rena  evangeli 
vara  känd  för  gudsfraktan  och  goda  seder,  ntmärka  sig  för  det  allvi 
stadga  i  karaktären  samt  den  foglighet  i  lynnet,  att  han  må  kunna  til 
lärjungarnas  aktning  och  tillgifvenhet,  vara  fri  från  sjukdom  och  lyt 
honom  olämplig  för  lärarekallet,  besitta  förmåga  att  lätt  och  tydligt  meddeh 
ning  samt  hafva  ådagalagt  kunskaper  och  lärareskicklighet  såsom  här  n 

§  16. 
FOr  att  kunna  utnämnas  till  rektor  vid  seminarium  fordras  att  hafv 
Tillkoren  för   att   kunna  utnämnas   till  lektor  eller  adjunkt  vid  allmän 
eller  adjunkt  vid  folkskoleseminarium. 

§  17. 

1.    För  att  kunna  utnämnas  till  adjunkt  vid  seminarium  fordras 

att  hafva  uppnått  tjugutre  års  ålder, 

att  hafva  aflagt  sådana  kunskapsprof,  som  äro  stadgade  för  behörig! 
n&muas  till  adjunkt  vid  allmänt  läroverk, 

att  hafva  nöjaktigt  genomgått  profårskurs  vid  aUmänt  läroverk  ellei 
naiinm,  om  profårskurs  där  anordnas,  samt 

att  under  minst  två  läsår  med  nit  och  skicklighet  hafva  vid  folksk 
nnm  eller  vid   allmänt  läroverk  eller  annan  under  Ofverstyrelsen  för 
Qi&Qna  läroverk   stående  läroanstalt  bestridt  tjänstgöring  till  den  omfati 
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åligger  lektor  eller  adjunkt  vid  allmänt  läroverk  eller  adjunkt  vid  seminariam,  eller 
under  minst  lika  lång  tid  hafva  såsom  docent  vid  universitet  bestridt  tjänstgöring 
af  enahanda  art,  som  för  docent,  hvilken  vunnit  behörighet  till  anställning  vid  all- 
mänt läroverk,  berättigar  till  lönetursberäkning  vid  sådant  läroverk. 

2.  Lärarinna,  som  uppnått  ofvan  stadgade  ålder  och  genomgått  fullständig 
afgångsexamen  vid  högre  lärarinneseminariet  i  Stockholm  samt  därvid  erhållit  vits- 
orden berömlig  för  undervisningsskicklighet  och  minst  med  beröm  godkänd  i  peda- 
gogik och  metodik,  vare  behörig  att  vid  lärarinneseminarium  blifva  anställd  såsom 
adjunkt,  såvida  hon  antingen  nöjaktigt  genomgått  en  vid  seminarium  för  dylik 
lärarinna  anordnad  prof&rskurs  edler  med  goda  vitsord  under  minst  ett  år  tjänst- 
gjort vid  ett  statens  seminarium. 

§  18. 

1.  Sökande  till  adjunktsbefattning  äger,  därest  han  sådant  önskar,  att  infor 
det  konsistorium,  hvarunder  seminariet  hör,  aflägga  praktiskt  undervisningsprof . 

2.  Detta  prof  sker  under  konsistoriets  inseende  och  ledning  och  skall  så  ordnas, 
att  den  sökande  undervisar  och  förhör  elever  i  seminariets  fjärde  klass  uti  ett  eller 
flera  af  de  tre  på  rektors  förslag  af  konsistorium  vid  tjänstens  ledigförklarande 
bestämda,  till  seminariets  lärokurs  hörande  kunskapsämnena  samt  rättar  och  genom- 
går en  af  elev  i  nämnda  klass  utförd  skriftlig  uppsats  inom  något  af  dessa  ämnen. 

3.  Uppgifterna  för  det  muntliga  profvet,  hvilka  på  förslag  af  rektor  bestämmas 
af  konsistoriets  ordförande,  öfverlämnas  åt  den  profvande  tjugufyra  timmar  före 
profvets  början.  Det  skriftliga  profvet  rättas  af  den  sökande,  under  behörigt  öfver- 
vakande,  någon  dag  före  den,  då  uppgifterna  för  det  muntliga  profvet  skola  läm- 
nas, och  genomgås  vid  dettas  afläggande. 

4.  Sedan  sökande  aflagt  undervisningsprof,  afgifves  betyg  däröfver  särskildt 
för  hvarje  ämne  medelst  något  af  vitsorden  berömlig,  med  utmärkt  beröm  godkänd, 
med  beröm  godkänd,  med  nöje  godkänd,  godkänd  eller  icke  godkänd. 

5.  Undervisningsprof  skall  afläggas,  efter  därom  genom  offentligt  anslag  gjordt 
tillkännagifvande,  uti  stiftsstadens  seminarium  under  pågående  lästermin  och  för 
öppna  dörrar.  Skall  dylikt  prof  afläggas  för  adjunktstjänst  vid  seminarium,  som 
ej    är  beläget  i  stiftsstad,  gälle  hvad  därom  redan  är  eller  kan  varda  förordnadt. 

§  20. 

1.  Rektor  utnämnes  eller,  där  så  finnes  skäligt,  förordnas  på  viss  tid  af  Kungl. 
Maj:t. 

2.  Senast  fem  månader,  innan  rektorsförordnande  löper  till  ända,  göre  konsi- 
storium underdånig  anmälan  därom;  och  äger  konsistorium,  om  det  så  anser  lämp- 
ligt, föreslå  förnyelse  af  förordnandet. 

3.  Därest  icke  Kungl.  Maj:t  efter  sådant  förslag,  som  i  mom.  2  sägs,  finner 
skäl    meddela    förnyadt    förordnande,    äfvensom    eljest    vid    ledighet    af   rektors- 
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befattning,  kangöre  konsistorinm  ledigheten  genom  anslag  och  genom  annons  i 
den  tidning,  hvari  officiella  meddelanden  införas,  med  tUlkännagifvande,  att  den, 
6om  önskar  komma  i  åtanke  vid  tjänstens  tillsättande,  bör  sist  före  klockan  tolf  å 
eextionde  dagen,  efter  det  knngörelsen  intagits  i  nämnda  tidning,  göra  anmälan 
därom  hos  konsistorinm  med  bifogande  af  vederbörligen  styrkt  meritförteckning 
och  öfriga  handUngar,  genom  hvilka  han  önskar  ådagalägga  sin  behörighet  och 
lämplighet.  Sedan  anmälningstiden  ntgått  och  de  inkomna  anmälningshandlin- 
garna blifvit  pröfvade,  skall  konsistorinm  insända  nämnda  handlingar  till  Knngl. 
Haj:t  och  därvid  på  anförda  grnnder  förorda  den  af  de  anmälda,  hvilken  med  hän- 
syn till  insikter,  erfarenhet  och  öfriga  egenskaper,  som  företrädesvis  erfordras  hos 
styresmannen  fbr  ett  seminarium,  finnes  lämpligast,  eller  ock,  där  sådant  förord 
icke  anses  böra  lämnas  åt  någon  af  de  anmälda,  afgifva  förslag  å  annan  till  tjäns- 
ten behörig  och  lämplig  person. 

§  21. 

1.  Då  adjnnktstjänst  vid  seminarium  blifvit  ledig,  skall  rektor  ofördröjligen 
tiU.  Ecklesiastikdepartementet  insända  underrättelse  därom  jämte  uppgift  å  de  läro- 
ämnen, som  varit  med  tjänsten  förenade.  Aektor  göre  därjämte  hos  konsistorium 
anmälan  om  ledigheten  med  bifogande  af  uppgift  å  dagen,  då  underrättelse  om  den- 
samma insändts  till  Ecklesiastikdepartementet,  och  afgifve  tillika,  efter  hörande  af 
de  vid  seminariet  anställda  ämneslärarna,  fbrslag  angående  de  tre  läroämnen,  i 
hvilka  den  blifvande  läraren  bör  undervisa,  hvarvid,  om  tjänsten  anses  böra  med- 
föra nndervisningsskyldighet  företrädesvis  i  visst  ämne,  sådant  bör  angifvas.  Vid 
valet  af  läroämnen  bör  tillses,  att  de  förenas  väsentligen  med  hänsyn  till  deras 
inbördes  samhörighet,  dock  att  nödigt  afseende  äfven  må  kunna  fästas  vid  semi- 
nariets förhandenvarande  behof  af  lärarekraft  i  visst  ämne.  Detta  förslag  pröfvas 
och  fastställes  af  konsistorium. 

2.  Tidigast  två  veckor  effcer  det  ofvannämnda  anmälan  hos  Ecklesiastikde- 
partementet blifvit  gjord,  anslås  tjänsten  till  ansökan  ledig  och  kungöres  ledig- 
heten, med  tillkännagifvande  af  de  undervisningsämnen,  som  till  tjänsten  höra, 
genom  vederbörande  konsistorium  i  den  tidning,  hvari  officiella  meddelanden  böra 
införas. 

3.  Den  sålunda  ledigförklarade  tjänsten  sökes  hos  nämnda  konsistorium  inom 
sextio  dagar  från  anslagsdagen,  denna  oräknad;  skulle  ansökningstiden  utgå  å  helg* 
dag,  utsattes  fatalietiden  till  nästföljande  söckendag.  Ansökningen  med  därtill 
hörande  handlingar  skall  vara  konsistorium  tillhandakommen  före  klockan  tolf  på 
dagen  den  dag,  då  ansökningstiden  går  till  ända,  och  kan  antingen  ingifvas  af  sö- 
kanden själf  eller  hans  ombud  eller  ock  insändas  med  allmänna  posten  under  adress 
till  konsistorium  och  med  påskrift  af  fatalier  till  den  dag,  som  är  sista  ansök- 
ningsdagen. 

4.  Sökande  till  adjunktstjänst  skall  vid  ansökningen  foga: 
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1)  behörigen  styrkt  meritförteckning,  innehållande  uppgift  om  ålder,  föregående 
befattningar,  utgi&a  arbeten,  af  offentliga  myndigheter  nndfångna  betyg  äfvensom 
andra  omständigheter,  hvilka  sökanden  vill  åberopa  såsom  befordringsskäl; 

2)  i  original  eller  behörigen  styrkt  afskrift: 

a)  prästbetyg  om  sökandens  ålder; 

b)  betyg  öfver  vederbörliga  examina  i  enlighet  med  föreskrifterna  i  §  17; 

c)  vitsord  öfver  behörigen  genomgången  profårskurs; 

d)  betyg  från  universitet  om  flit  och  uppförande,  om  han  efter  därstädes  af- 
slutade  studier  icke  varit  i  tjänst  anställd,  men  i  annat  fall  vederbörligt  tjänst- 
göringsbetyg samt,  därest  han  icke  under  de  senaste  sex  månaderna  före  ansök- 
ningstidens utgång  idkat  studier  vid  universitet  eller  varit  i  tjänst  anställd,  annat 
vederbörligt  intyg  öfver  sin  verksamhet  och  vandel. 

5.  Inom  trettio  dagar  efter  ansökningstidens  slut,  fataliedagen  oräknad,  skall 
sökande  till  adjunktstjänst  skriftligen  för  konsistorium  tillkännagifva,  huruvida 
han  har  för  afsikt  att  aflägga  undervisningsprof  för  den  sökta  tjänsten.  Sedan 
denna  tid  utgått,  pröfve  konsistorium  de  inkomna  ansökningshandlingarna  och  ut- 

.  sätte  tid,  å  hvilken  undervisningsprof  skall  afläggas  af  behörig  sökande,  som  där- 
till anmält  sig.  Dylikt  prof  bör  försiggå  så  fort  lämpligen  kan  ske,  dock  ej  förr 
än  två  månader  förflutit  efter  ansökningstidens  utgång  och  i  alla  händelser  minst 
en  månad  efter  läsårets  början,  önskar  sökande  att  tidigare  aflägga  profvet,  göre 
framställning  därom  hos  konsistorium. 

6.  Sedan  alla  sökande,  som  därtill  anmält  sig,  aflagt  sina  prof,  eller,  om  ingen 
anmält  sig  till  profs  afläggande,  sedan  tiden  för  dylik  anmälan  utgått,  och  ef- 
ter det  vederbörande  rektor  satts  i  tillfälle  att  inom  utsatt  tid  afgifva  ytt- 
rande, företages  i  konsistorium  den  lediga  tjänstens  tillsättning,  då  biskopen  först 
afgifve  till  protokollet  sitt  yttrande  hvilken  bland  de  sökande  han,  på  förekomna 
skäl,  anser  böra  till  tjänsten  utnämnas.  Hvar  och  en  af  konsistoriets  öfriga  leda- 
möter roste  därefter  i  vanlig  ordning,  likaledes  med  anförande  af  sina  skäl,  och 
vare  den  utnämnd,  som  de  flesta  rösterna  undfått;  hvar  vid  biskopen  äge  två  röster 
utom  den  honom  i  händelse  af  lika  röstetal  tillkommande  afgörande  rösten.  Elj 
må  tillsättning  af  läraretjänst  företagas  i  biskopens  frånvaro,  utan  att  han  därom 
blifvit  underrättad  och  skriftligen  afgifvit  sina  röster,  hvilka  på  ofvan  stadgade 
sätt  först  till  beräkning  upptagas.  Under  biskopsledighet  tillsättes  läraretjänst  af 
konsistorium  genom  de  flesta  rösterna,  då  ordföranden  endast  äge  afgörande  röst 
vid  lika  röstetal. 

7.  Vid  lärares  utnämning  skall  afseende  fästas  på  de  egenskaper,  som  enligt 
§§  15  och  17  fordras  af  sökande  till  läraretjänst,  och  därjämte  hänsyn  tagas  till 
tjänstgöring  vid  offentliga  eller  under  offentlig  kontroll  stående  läroanstalter  samt 
till  lärdom  äfven  i  andra  ämnen  än  dem,  som  höra  till  den  sökta  tjänsten. 

Vid  tillsättning  af  adjunktstjänst  gäUe  i  följande  ordning  såsom  befordrings- 
grunder: 
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1)  skicklighet  och  nit  i  ungdomens  undervisning  och  handledning; 

2)  lärdomsförtjänster,  särskildt  i  de  ämnen,  som  höra  till  den  ifrågavarande 
tjänsten; 

3)  längden  af  föregående  väl  vitsordad  tjänstgöring; 

hvarvid  en  mindre  underlägsenhet  enligt  en  föregående  befordringsgrund  må 
kanna  uppvägas  af  ett  större  företräde  enligt  en  senare. 

Di  ordinarie  lärare  söker  annan  befattning  af  samma  slag,  som  den  han  inne- 
har, och  därvid  har  att  räkna  sig  till  godo  en  längre  tjänstetid,  bör  vid  utnämnin- 
gen skälig  hänsyn  äfven  tagas  till  behofvet  af  yngre  och  friskare  krafter  för 
tjänstens  bestridande. 

8.  Of  ver  ordinarie  läraretjänsts  tillsättning  kan  sökande  anföra  underdåniga 
besvär  inom  den  tid  och  på  det  sätt,  som  i  afseende  på  ecklesiastika  befordringar 
i  allmänhet  föreskrifves. 

Fullmakt  å  läraretjänst  må  icke  utflödas,  förrän  utnämningen  vunnit  laga 
kraft,  men  skall  förses  med  datum  för  den  dag,  då  utnämningen  skett;  dock  att, 
om  Kungl.  Maj:t  i  anledning  af  underdåniga  besvär  finner  annan  sökande  än  den 
af  konsistorium  utnämnde  böra  erhålla  tjänsten,  fullmakten  dateras  för  den  dag, 
då  Kungl.  Maj:t  pröfvat  besvären. 

Underrättelse  om  utnämning  äfvensom  om  fullmakts  utfärdande  yarde  af  kon- 
sistorium till  Ecklesiastikdepartementet  ofördröjligen  insänd. 

9.  I  händelse  kvinnlig  adjunkt  träder  i  gifte,  må  det  ankomma  på  konsis- 
toriets bepröfvande,  om  hon  må  bibehållas  vid  tjänsten;  och  äger  konsistorium 
sedermera  uppsäga  henne  därifrån,  då  seminariets  bästa  finnes  sådant  kräfva. 

§  28. 

1.  I  händelse  af  tillfälligt  förfall  för  någon  lärare,  skola  öfriga  lärare  efter 
överenskommelse  gå  rektor  till  hända  med  det  biträde,  som  kan  påkallas  för 
ondervisningens  uppehållande. 

2.  Konsistorium  äger  rätt  att  bevilja  lärare  tjänstledighet,  dock  ej  för  längre 
tid  än  en  lästermin.  Är  lärare,  som  fått  sig  beviljad  tjänstledighet  under  till- 
sammans en  lästermin,  i  behof  af  fortsatt  tjänstledighet  jämväl  under  en  eller 
flera  därpå  följande  lästerminer,  bör  framställning  om  sådan  ledighet  göras  hos 
EungL  Maj:t. 

3.  Det  åligger  lärare  och  lärarinna  att  inom  två  månader  före  uppnåen- 
det af  den  lefnads-  och  tjänstålder,  som  berättigar  till  pension  från  allmänna 
indragpungsstaten,  till  konsistorium  ingifva  sin  till  Kungl.  Maj:t  ställda  ansökan 
om  pension  med  bifogande  af  prästbetyg  öfver  sökandens  ålder  jämte  vederbörligt 
tjänstgöringsbetyg  öfver  all  den  föregående  tjänstgöring,  som  kan  öfva  inflytande 
på  bestämmande  af  pensionen,  äfvensom  öfriga  handlingar  och  intyg,  på  hvilka 
sökanden  kan  vilja  stödja  sin  ansökan.  Konsistorium  insänder  den  ingifna  ansökan 
jämte   eget   utlåtande  till  Kungl.  Maj:t.    Pröfvar  Kungl.  Maj:t  skäligt  bifalla  an- 
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sökningen,   skall   konsistorinm,  efter  härom  erhållet  meddelande,  ntan  särskild  an- 
sökan meddela  den  sökande  afsked. 

4.  Åstnndar  lärare  eller  lärarinna  att  efter  uppnådd  pensionsålder  fortfarande 
under  viss  tid  varda  vid  sin  tjänst  bibehållen,  ingifve  inom  den  i  mom.  3  stadgade 
tid  till  konsistorinm  sin  till  Knngl.  Maj:t  ställda  ansökan  med  bifogande  af  de  i 
sagda  moment  föreskrifna  handlingar  jämte  intyg  af  rektor  och  läkare  därom,  att 
sökanden  fortfarande  anses  kunna  på  ett  tillfredsställande  sätt  gagna  det  allmänna; 
åliggande  det  konsistorium  att  med  eget  yttrande  till  £ungl.  Maj:t  öfversända 
handlingarna.  Skulle  Kungl.  Maj:t  ej  finna  skäl  bifalla  ansökningen,  förfares  i  af- 
seende  på  pröfning  af  frågan  om  pension  och  afsked  för  sökanden  såsom  i  mom. 
3  säges. 

5.  önskar  lärare  i  annan  ordning  än  i  mom.  3  sägs  afgå  från  tjänsten,  ingifve 
ansökan  härom  till  konsistorium,  som  äger  att  meddela  det  sökta  afskedet* 


Denna  kungörelse  skaU  träda  i  kraft  den  1  maj  1905,  dock  med  iakttagande 
däraf  att  med  de  ärenden,  hvilkas  handläggning  börjats  före  nämnda  dag,  skall 
förfaras  efter  hittills  gällande  stadganden. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be* 
kräfta  låtit.    Eristiania  slott  den  18  februari  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  Frissbn. 
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(Bette  munmer  har  från  tryeket  utkommit  den  8  april  1905.) 


(Bnbrlk  och  datam  knngdrat  fr&n  predikstolen.; 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  eungöbblsb 
angående  tilUggsafgift  yld  införsel  af  socker^  tillyerkadt  i  Brasilien; 

gi/ven  Kriatiania  slott  den  6  mars  1905. 

Vi  OSCAfi,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konnng,  gOre  veterligt:  att  sedan  hos  Oss  gjorts  anmälan  rörande  den  inter- 
nationella sockerkommissionens  i  Bryssel  beslut  i  fråga  om  tullbehandling  af  socker 
från  Brasilien,  hafve  Vi  efter  Vår  Generaltullstjorelses  hörande  funnit  godt  för- 
ordna, att  socker,  tillverkadt  i  Brasilien,  skall  vid  ini&rsel  till  Sverige  beläggas 
med  en  tilläggsafgift  till  de  i  tulltaxan  den  1  juli  1904  bestämda  tullsatser,  hvilken 
afgift  skall  utgöra 

fbr  kandisocker 1  kilogram  3,78  öre 

»     andra  slag 1  >         4,08    >  . 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Kristiania  slott  den  6  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(1.  8.) 

(FiiMDsdepartementet.)  Eknbt  Mbtsr. 
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(BnbrilK  och  datoH  knnfttrat  fr&n  predikitolra.) 
KUNGL.  MåJ:TS  nIdIQA  KUNGÖRELSE 

angående  ändring  1  fHdIysningstiden  för  rapphöns  inom  vissa  län; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåda,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  i  anledning  af  därom  gjord  underdånig  fram- 
ställning, efter  vederbörandes  hörande  funnit  godt  i  nåder  förordna, 

att  jakt  efter  rapphöns  inom  Stockholms,  Uppsala,  Södermanlands,  Östergöt- 
lands, Jönköpings,  Elronobergs,  Kalmar,  Blekinge,  Göteborgs  och  Bohus,  Älfsborgs, 
Skaraborgs,  Värmlands,  Örebro  och  Västmanlands  län  skall  vara  förbjuden  från 
och  med  den  1  januari  till  och  med  den  10  september  samt  från  och  med  den  1 
november  till  och  med  den  31  december  h varje  år. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odblbbbg. 


(Rabrlk  ocb  dfttaoi  kungöras  fr&n  predikstolen.] 

KuNGL.  Maj:ts  Nådiga  kungörelse 
angående  fdrbnd  mot  jakt  efter  moripa  tills  vidare  intill  åtgången  af  år  1906; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendea 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  i  fitnledning  af  därom  gjord,  af  Vår  Domto- 
styrelse  förordad  framställning,  funnit  godt  i  nåder  förordna: 
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att  all  jakt  efter  moripa  skall  vara  förbjuden  tills  vidare  intill  utgången  af 
år  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
yiflBo  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
krftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Joidbmksdepartementet.)  Thbodor  Odblbbrq. 


(Biibrik  och  datim  kungtfrms  från  prtdikstolen.) 

EuNQL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 
i  Ariga  om  fridlysningstid  för  Innnefågel  inom  Göteborgs  och  Bohos  län; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  på  därom  af  Vår  Vetenskapsakademi  gjord 
underdånig  framställning,  efter  Vår  Domänstyrelses  hörande  funnit  godt  i  nåder 
iftrordna: 

att  all  jakt  efter  eller  fångst  af  lunnefågel  (Mormon  arcticus)  skall  tills  vidare 
vara  förbjuden  inom  Göteborgs  och  Bohus  län. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  8.) 

(Jordbrakadepartementet.)  Thbodor  Odblbbrq. 
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£uNOL.  Maj:ts  kådiga  bbsolution 

på  en  af  stadsfullmäktige  i  Torshälla  gjord,  af  Kungl.  Maj:t8  befallnings- 
hafvande  i  Södermanlands  län  öfverlämnad  och  till  bifall  förordad 
underdånig  ansökning,  att  Kungl.  Maj:t  måtte  fbrordna,  att  den  i  nämnda 
stad  uppsatta  brandtelegraf  skulle  åtnjuta  samma  laga  skydd,  som  tiU- 
komme  statens  telegraf  inrättning;  gifven  Stockholms  slott  den  10  februari 
1905. 

KangL  Maj: t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förordna,  att  den  inom  Torshälla  stad  inrättade  brandtelegrafanläggning  skall  åt- 
njuta samma  skydd,  som  jämlikt  19  kap.  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana  dessa 
lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  telegrafinrättning. 
Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalbcar  WESTRiKa. 


(Bakrik  och  dJUan  kangttru  fr&n  predikstolea.) 

Kungl.  G-bnsralpoststyrblsens  kungörelse 

angående  ritt  for  KangL  Öfverstyrelsen  f5r  rikets  allminna  Uroverk  att  för 
postförsindelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjanstefirimirken  och  tjinstebrefkort; 

gifven  i  Stockholm  den  14  februari  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  den  3  innevarande  februari  dels  medgifvit,  att  Kungl.  öfver- 
styrelsen för  rikets  allmänna  läroverk  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  be- 
gagna tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i  förordningen 
angående  ändrade  bestämmelser  rörande  utgörandet  af  postafgiffcer  för  försändelser 
i  tjänsteärenden  den  15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att 
belöpande  postafgifter  för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  allmänna 
medel  i  den  ordning,  som  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter, 
hvilka  finnas  upptagna  å  förteckningeu  litt.  A.  vid  samma  förordning. 
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Hvilket  Kongl.   Greneralpoststyrelsen   skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  14  febmari  1905. 

E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

e.  f. 
Fredr.  Grönwall. 


(Babrlk  och  dAti«  knnstSrM  från  predi1ntol«n.) 
EUNGL.   GrENRRALP0STSTTREL8BNS  KUNOÖRELSB 

aagiende  ritt  f9r  föreståndaren  fSr  Farmaceutiska  instftntet  att  fSr  postfSr- 
fltndelser  i  tjänsteärenden  begagna  Ijänstefrimärken  oeh  tjänstebrefkort; 

gifven  t  Stockholm  den  23  februari  1905. 

EnngL  Maj:t  har  den  3  innevarande  februari  dels  medgifvit,  att  föreståndaren  för 
Farmaceutiska  institutet  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänste- 
frimärken och  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående 
ftndrade  bestämmelser  rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänste- 
ärenden den  15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att  belöpande 
postafgifter  för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  allmänna  medel  i  den 
ordning,  som  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka 
finnas  upptagna  å  förteckningen  litt.  A  vid  samma  förordning. 

Hvilket  Kungl.  Generalpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  23  februari  1905. 

E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

Fredr.  GröntvalL 


EuKGL.  Gbnbralpoststtrblsbns  kunqörblsb 

tagiende  rått  fSr  direktören  f5r  Kungl.  Trollhitte  kanal-  och  vattenyerk  att 
flr  postfSrsindelser  i  tjänsteärenden  begagna  Ijänstefrimärken  och  tjänste- 
brefkort; 

gi/oen  i  Stockholm  den  23  februari  1905, 

Kungl.   Maj:t   har  den   3  innevarande  februari  deU  medgifvit,  att  direktören 
f&r  EnngL  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden 
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begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i  f&rordningen 
angående  ändrade  bestämmelser  rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser 
i  tjänsteärenden  den  15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att 
belöpande  postafgifter  för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  TroUhätte 
kanal-  och  vattenverks  medel  i  den  ordning,  som  är  bestämd  beträffande  försändel- 
ser från  de  myndigheter,  hvilka  finnas  upptagna  å  förteckningen  litt.  B  vid  samma 
förordning. 

Hvilket   Kungl.   Generalpoststyrelsen   skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  23  februari  1905. 

E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

e.  f. 
Fredr.  GröntcalL 


(Knbrlk  och  dfttnm  kungtfras  fr&n  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

angående  öfTerlämnande  af  arkiThandiingar  fr&n  Yästmanlands  län  till  lands- 
arkivet i  Uppsala; 

gt/ven  Stockholms  slott  den  10  februari  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  genom  nådiga  kungörelsen  den  14  no- 
vember 1902  angående  öfverlämnande  af  arkivhandlingar  till  landsarkiven  i  Upp- 
sala, Vadstena  och  Lund  förordnat,  bland  annat,  att  till  landsarkivet  i  Uppsala 
skulle  till  en  början  öfverlämnas  handlingar  från  arkiv  i  Uppsala  län,  samt  för- 
klarat, att  Vi  ville  framdeles,  på  förslag  af  riksarkivarien,  bestämma  i  hvilken 
ordningsföljd  arkivalier  från  andra  län  skulle  till  ifrågavarande  landsarkiv  öfver- 
lämnas, hafve  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  riksarkivarien  gjord  framställning, 
funnit  godt  förordna,  att  i  berörda  kungörelse  af  sedda  arkivhandlingars  iisändande 
till   landsarkivet   i  Uppsala  jämväl  skall  äga  rum  från  arkiv  i  Västmanlands  län. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  b^ 
kräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  10  februari  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 


GUSTAF. 


(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  Frieskn. 
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(fiabrik  ocb  datani  knneöTM  fr&n  predikstolen.) 
KUNGL.   MaJ:TS  nAdIGA  KUNGÖRELSE 

uigieiide  örTerlämnande  af  arkivhandlingar  från  Hallands  län  till  landsarkivet 

i  Lund; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905, 

Vi  OSCAK,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  genom  nådiga  kungörelsen  den  14  no- 
vember 1902  angående  öfverlämnande  af  arkivhandlingar  till  landsarkiven  i  Upp- 
sala, Vadstena  och  Lund  förordnat,  bland  annat,  att  till  landsarkivet  i  Lund  skulle 
till  en  början  öfverlämnas  handlingar  från  arkiv  i  Malmöhus  län,  samt  förklarat, 
att  Vi  ville  framdeles,  på  förslag  af  riksarkivarien,  bestämma  i  hvilken  ordnings- 
följd arkivalier  från  andra  län  skulle  till  ifrågavarande  landsarkiv  öfverlämnas, 
bafve  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  riksarkivarien  gjord  framställning,  funnit  godt 
förordna,  att  i  berörda  kungörelse  afsedda  arkivhandlingars  insändande  till  lands- 
arkivet i  Lund  jämväl  skall  äga  rum  från  arkiv  i  Hallands  län. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
risso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Majits 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  Fribsen. 


(Uobrik  och  dstnm  kuDgUros  trLn  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

tigående  anställande  af  kommissionär  hos  Öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna 

läroverk; 

gifven  Stockholms  slott  den  24  mars  1905, 

Vi   OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,   Norges,   Götes   och   Vendes 
Konung,   göre    veterligt:    att   Vi,   med  anledning  af  en  utaf  Vår  öfverstyrelse 
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för  rikets  allmäima  läroverk  gjord  underdånig  framställning,  denna  dag  fannit 
godt  i  nåder  stadga,  att  hos  nämnda  Ofverstyrelse  skall  vara  förordnad  en  korn- 
missionär  att  nnder  tjänstemannaansvar  tillhandagå  allmänheten  med  handlingars 
ingifvande  och  uttagande  m.  m.,  på  sätt  i  1  §  af  nådiga  kungörelsen  angiende 
anställande  af  kommissionärer  hos  statsdepartement  och  vissa  ämbetsverk  m.  fl. 
myndigheter  den  28  maj  1886  finnes  föreskrifvet;  skolande  jämväl  i  öfrigt  beetAm- 
melsema  i  denna  kungörelse  i  afseende  å  kommissionär  hos  Ofverstyrelsen  lända 
till  efterrättelse. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  effcerrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  24  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrino. 


N:r  8,  1  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryckeriet,  P.  A.  Noratedt  k  SOner. 
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(Detta  nvmmer  har  från  trycket  åtkommit  den  8  april  1905*) 

(Babrtk  och  dataM  kuogttrM  fria  predlkitoU».) 

Lag 
om  indrad  lydelse  af  ^  §  i  lagen  angående  jordfästning  den  25  maj  1894; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mara  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konang,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  att,  på  sätt  all- 
mänt  kyrkomöte  jämväl  samtyckt,  i  nåder  förordna,  att  3  §  i  lagen  angående  jord- 
ftstning  den  25  maj  1894  skiJl  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

Jordfästning  skall  äga  rum  i  den  församling,  där  dödsfallet  timat;  dock  må 
<ien  kmma  förrättas  i  annan  församling,  om  vederbörande  det  åstunda. 

Jordfästning  verkställes  å  församlingens  kyrkogård  eller  annan  begrafhings- 
plats  eUer  ock  å  rum,  som  församlingen  för  jordfästning  anvisat.  I  kyrka  må 
dock  endast  sådan  jordfästning,  hvarom  i  4  §  sägs,  äga  rum. 

Huruvida  den,  som  aflidit  i  fängelse,  å  sjukhus  eller  å  annat  därmed  jämför- 
ligt ställe,  må  därstädes  kunna  jordfastas,  ankommer  på  Konungens  prof  ning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  effcerrätta.  Till  yttermera 
Tiaso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekråfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(t.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  BBRasR. 
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(Babrik  och  datnni  kangöras  trän  predikatolen.) 

Lag 

om  tillägg  till  9  §  i  förordningen  angående  allmänt  kyrkomöte 
den  16  november  1863; 

gijven  Stockholms  slott  den  17  mars  1903. 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  fonnit  godt  att,  på  sätt  jäm- 
väl allmänt  kyrkomöte  samtyckt,  såsom  tillägg  till  hvad  i  9  §  i  förordningen  an- 
gående allmänt  kyrkomöte  den  16  november  1863  är  stadgadt  i  nåder  förordna 
som  följer: 

Fråga,  hvilken,  enligt  hvad  ofvan  är  sagdt,  af  någon  kyi*komötets  ledamot 
väckes,  må  för  mötet  framläggas  inom  åtta  dagar  efter  den,  till  hvilken  mötet 
blifvit  af  Konungen  sammankalladt;  sedermera  må  sådan  fråga  ej  kunna  af  leda- 
mot väckas,  utan  såvida  den  af  redan  inom  kyrkomötet  fattadt  beslut  eller  upp- 
taget ärende  eller  annan  under  mötet  inträffad  händelse  omedelbarligen  föranledes. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrobr. 

(Kabrlk  och  datoM  kungöras  fr&n  predikstolen.) 

Lag 
om  ändrad  lydelse  af  25  kap.  20  §  straflTlagen; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  ft^rordna, 
att  25  kap.  20  §  strafflagen  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 
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Begår  ämbetsman  brott,  därför  han  till  straflParbete  eller  svårare  straff  dömes; 
Tärde  tillika  dömd  till  afsättning  från  ämbete,  som  han  innehafver,  ändå  att 
brottet  ntom  ämbetet  begånget  är:  äro  omständigheterna  synnerligen  mildrande; 
då  må  till  mistning  af  ämbete  på  viss  tid  dömas. 

Varder  ämbetsman,  till  hvars  ämbete  hörer  att  undervisa  eller  uppfostra  ung- 
dom, enligt  18  kap.  6  §  1  mom.  dömd  till  fängelse  för  otukt  med  ungdom,  som 
han  i  kraft  af  sitt  ämbete  eller  eljest  hade  till  undervisning  eUer  uppfostran,  eller 
dömee  han  enligt  18  kap.  13  §  till  ansvar  för  någon  tukt  och  sedlighet  sårande 
gärning,  däraf  synnerlig  fara  för  sådan  ungdoms  förförelse  kom;  skall  tillika  till 
afsättning  eller  till  mistning  af  ämbetet  på  viss  tid  dömas. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossun  Bergbr. 


(Rakrik  och  dttnm  kusgöree  fr&n  predikitolen.) 

Lag 

OB  ändring  i  vissa  strafflagens  bestämmelser  angående  förlust  af  medborgerligt 

förtroende; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonuii£^,  gOre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  för- 
ordna,  att  2  kap.  19  §,  3  kap.  13  §,  8  kap.  30  §,  12  kap.  21  §,  14  kap.  46  §,  16  kap. 
16  §,  19  kap.  22  §,  20  kap.  14  §,  21  kap.  10  §,  22  kap.  22  §  samt  23  kap.  2  § 
strafflagen  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

2  KAP. 

19  §. 
Vissa   i   lagen   bestämda  brott  kunna  medft^ra  den  påföljd,  att  den  dömde  för^ 
klaras    hafva   förverkat   medborgerligt   förtroende.    Ej    må   dylik  påföljd  ådömas, 
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där  ej  brottet  varder  belagdt  med  dödsstraff  eller  med  straffarbete  i  misst  sex 
månader. 

Förlust  af  medborgerligt  förtroende  ådömes  för  alltid,  där  den  dömde  gjort 
sig  skyldig  till  dödsstraff  eller  straffarbete  på  lifstid  eller  brottet  är  sådant,  som 
i  lå  kap.  1  eller  2  §  sägs,  men  i  annat  fall  intill  dess  viss  tid,  minst  ett  ocb 
högst  tio  år,  förflutit  från  det  han  efter  utståndet  straff  blifvit  fri^ven. 

Den,  som  till  förlust  af  medborgerligt  förtroende  dömd  är,  hafve  förverkat 
ä.mbete,  tjänst  eller  cuinan  allmän  befattning,  som  af  honom  innehafves;  vare  ock^ 
så  länge  han  är  medborgerligt  förtroende  förlustig,  utestängd  från  alla  sådana 
rättigheter  och  förmåner,  för  hvilkas  tillgodonjutande  god  frejd  erfordras. 

3  KAP. 

13  §. 

Har  någon,  efter  4,  7  eller  8  §,  gjort  sig  skyldig  till  straffarbete  i  minst  sex 
månader  för  delaktighet  i  brott,  hvarå  förlust  af  medborgerligt  förtroende  för 
alltid  efter  lag  följa  kan;  varde  då  ock  dömd  medborgerligt  förtroende  förlustig,. 
efter  ty  i  2  kap.  19  §  sägs. 

8  KAP. 

30  §. 

Den,  som  till  straff  efter  1,  4,  5,  6,  9,  11,  13,  15,  16,  18  eller  20  §  sig  skyldigf 
gjort,  varde  ock  dömd  medborgerligt  förtroende  förlustig.  Lag  samma  vare,  om 
någon   efter  2,  3,  7,  8  eller  10  §  är  förfallen  till  straffarbete  i  minst  sex  månader. 

12  KAP. 

21  §. 

Den,  som  till  straff  efter  1,  2,  11  eller  14  §  iUUes,  varde  ock  dömd  medborger- 
ligt förtroende  förlustig.  Lag  samma  vare,  om  någon  efter  4,  7,  12,  13,  16  eller 
18  §  pröfvas  skyldig  till  straffarbete  i  minst  sex  månader. 

14  KAP. 

46  §. 

Den,  som  gjort  sig  förfallen  till  straff  efter  1  eller  2  §,  18  §  1  mom.,  19,  2» 
eller  40  §,  skall  ock  dömas  medborgerligt  förtroende  förlustig.  Lag  samma  vare, 
om  någon  efter  18  §  2  mom.  eller  27  §  pröfvas  skyldig  till  straffarbete  i  minst 
sex  månader. 
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16  KAP. 

16  §. 

»en,     som   efter   3   §   gjort  sig  förfallen  till  dödsstraff  eller  till  straffarbete  i 
sex  månader,  skall  ock  dömas  medborgerligt  förtroende  förlustig.   Lag  samma 
om  någon  efter  1,  2  eller  7  §  gjort  sig  förfallen  till  straffarbete  i  minst  eex 
ler. 

19  KAP. 
22  §. 

^en,  som  gjort  sig  förfallen  till  straff  efter  1,  2,  4,  7,  8  eller  10  §,  17  §  1  mom. 
18   §,  skall  ock  dömas  medborgerligt  förtroende  förinstig.    Lag  samma  vare, 
i^on   efter  3  eller  6  §  gjort  sig  skyldig  till  dödsstraff  eller  till  straffarbete  i 
sex  månader  eller  efter  5  eller  9  §  till  straffarbete  i  minst  sex  månader. 

20  KAP. 

14  §. 

^en,  som  för  brott,  hvarom  i  detta  kap.  förmäles,  gjort  sig  skyldig  till  straff- 
^  i  minst  sex  månader,  skall  ock  dömas  medborgerligt  förtroende  förinstig. 

21  KAP. 

10  §. 
)exi,  som  gjort  sig  förfallen  till  straff  efter  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7  eller  8  §,  skall 
lomas   medborgerligt  förtroende   förinstig.    Lag  samma  vare,  om  någon  efter 
3ort  sig  förfallen  till  straffarbete  i  minst  sex  månader. 

22  KAP. 

22  §. 
>eii,  som  för  brott,  hvarom  i  detta  kap.  förmäles,  gjort  sig  förfallen  till  straff- 
s  i  minst  sex  månader,  skall  ock  dömas  medborgerligt  förtroende  förlustig. 

23  KAP. 

2§. 
3aT  gäldenär  oredlighet  mot  sina  borgenärer  brukat  ity 
L     att   han,   sedan   han   själf  sökt  att  få  sin  egendom  afträda,  eUer,  där  kon- 
m  tvTingen  är,  sedan  borgenärs  ansökning  därom  honom  kunnig  blef,  något  af 
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egendomen,  borgenärerna  till  förfång,  dock  utan  sviklig  afsikt  att  bereda  sig  för- 
del, sålt,  uppsåtligen  förstört  eller  annorledes  förskingrat;  eller 

2.  att  han,  med  kännedom  om  sitt  obestånd  eller  sin  oförmåga  att  rätt  för  sig 
göra,  genom  gåfva  eller  annan  åtgärd,  som  till  sin  följd  därmed  lika  är,  afhändt 
sig  egendom  af  sådant  värde,  att  borgenärerna  däraf  märklig  skada  haft  eller  få 
kunnat; 

dömes  till  straffarbete  i  högst  två  år  eller  fängelse;  varde  ock,  där  han  till 
straffarbete  i  minst  sex  månader  dömes,  förklarad  medborgerligt  förtroende  förlustig. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 


I 


GUSTAF. 

(L.  S.) 


(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrgbr. 


(Bnbrfk  och  datoni  kungUras  fr&n  predikstolen.) 

Lag 
om  ändrad  lydelse  af  58  och  122  §§  i  strafflagen  för  krigsmakten; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  58  och  122  §§  i  strafflagen  för  krigsmakten  skola  erhålla  följande  ändrade 
lydelse: 

58  §. 

Den,  som  gjort  sig  skyldig  till  straff  efter  42,  43  eller  44  §,  varde  ock  dömd 
medborgerligt  förtroende  förlustig. 

Lag  samma  vare,  om  någon  efter  41  §  gjort  sig  förfallen  till  dödsstraff  eller 
till  straffarbete  i  minst  sex  månader,  så  ock  om  någon  ftr  förfallen  till  straff  för 
brott  som  i  49  §  omförmäles,  där  brottet  skett  i  förrädlig  afsikt. 
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122  §. 


jort   sig  förfaUen   till   straff  efter   108,  116,  117,  118  eller  119  §, 
medborgerligt  förtroende  förlustig.    Lag  samma  vare,  om  någon 
4  §  gjort  sig  förfallen  till  straffarbete  i  minst  sex  månader. 

•m  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

entet.)  Ossian  Bebgbr. 


(Babrfk  och  datnm  kungöras  från  predtkatolan.) 

Lag 

om  ändrad  lydelse  af  65  §  utsökningslagen; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1905, 

med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vendes 
veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
Lgslagen  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 
ing  skola  undantagas  dels  nödiga  gång-  och  sängkläder  för  gälde- 
ru  och  oförsörjda  barn,  dels  ock,  till  ett  värde  af  högst  etthundra- 
(diga  arbetsredskap  eller  andra  nödiga  lösören.  Saknas  utväg  till 
lälle;  då  skall  af  det  förråd,  som  i  huset  finnes,  undantagas  hvad 
r  en  månad  tarfvas.  Lös  pant  må  ej  undantagas  från  utmätning 
irför  pantsättningen  skett. 


rader  i  kraft  den  1  januari  1906. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  TiU  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

^Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrobr. 


(Bakrik  och  dataa  kangSru  från  pradikstolmi.) 

Lag 
om  ändrad  lydelse  af  SO  §  konkurslagen; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  mars  1903. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendea 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
^tt  30  §  konkurslagen  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

Gräldenär  skall,  där  han  sig  ej  annorledes  försörja  kan,  af  konkursboet  njuta 
nödigt  underhäll  för  sig,  hustru  och  oförsörjda  barn  under  två  månader  från  den 
4ag,  offentlig  stämning  gifven  är.  Kan  ej  inom  nämnda  tid  bouppteckningen  med 
ed  fästas  och  boet  tUl  gode  män  öfverlämnas;  njute  gäldenären,  till  dess  sådant 
:skett,  underhåll  som  sagdt  är.  Gäldenären  varde  ock  tilldeladt  hvad  som  erfordras 
för  resa  och  uppehälle,  då  han,  efter  kallelse,  har  att  inställa  sig  vid  rätten  till 
förhör,  eller  annorstädes  till  afgifvande  af  upplysningar  rörande  konkursboet,  dock 
ej  mer,  om  han  vistas  utom  rättens  domsaga,  än  som  tarfvades,  om  han  därinotn, 
å  ort  där  han  sist  vistades,  sig  uppehöUe.  I  öfrigt  äge  han  från  konkursboet  ut- 
bekomma och  behålla  dels  nödiga  gång-  och  sängkläder  för  sig,  hustru  och  oför- 
43örjda  barn,  dels  ock,  till  ett  värde  af  högst  etthundrafemtio  kronor,  nödiga  arbets- 
redskap eller  andra  nödiga  lösören. 

Kommer  tvist  upp  i  anledning  af  hvad  nu  stadgadt  är;  prof  ve  rätten  hvad 
gäldenären  bestås  må  med  afseende  såväl  å  hans  behof  och  boets  ställning,  som  å 
hans   omsorg  att  rätt  för  sig  göra  och  beredvillighet  att  gode  männen  tillhandagå. 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  9.    — 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  ' 
vijBso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårl 
bekräfta  lätit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Justitiedepartementet.)  Ossia 


(BabHk  ooli  dttim  Iroagttns  f 

Lag 

om  oäkta  barns  arfsrätt  efter  moder  och  mödernefränt 

^yVen  Stochholma  slott  den  17  mara  1905. 

Vi    OSCAR,    med    G-uds    nåde,    Sveriges,    Norges,   Grotes 
Konung,    gOre   veterligt:   att   Vi,   med   Riksdagen,   funnit  godt 
häfvande   af  förordningen  den  14  april  1866  om  arfsrätt  för  oäkta  I 
äRdring  af  hvad   8  kap.  7  §  ärfdabalken  innehåller  mot  denna  lag 
ordna  som  följer: 

Oäkta  barn  tage  lika  med  äkta  barn  arf  efter  moder  och  moder 
njnte  förty  ej  särskild  rätt  till  underhåll  ur  modems  kvarlåtenskap 

Har  någon  efter  ty  nu  är  stadgadt  rätt  till  arf  och  vet  man 
den  dödas  skyldeman;  anmäler  sig  ej  arfvingen  inom  natt  och  år,  f 
fCU,  hos  den  som  i  boet  sitter  eller  hos  rätten  eller  domaren,  haf 
talan.    I  öfrigt  gälle  hvad  om  fbrlust  af  rätt  till  arf  i  ärfdabalken 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Smn$k  Författningssamling  1905,  Nnr  9. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Enngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbsgbb. 


N:r  9,  l»/4  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryokeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 


Digitized  by 


Google 


1905. 


STENSR  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


N:r  10. 


(Detta  nnminer  har  från  ti^cket  åtkommit  den  18  april  1905.) 


Skilj  edomskonvention 
mellan  de  Förenade  Rikena  och  Spanien, 

afslutad   I    Madrid   den  23  januari  1905  samt  ratificerad  i  Kristiania  den  24  februari  och  i 

Madrid  den  20  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  Nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes  Ko- 
nung, göre  veterligt:  att  som  Vi  och  Vår  käräiskelige  Broder,  den  Stormäktigste,, 
Högbome  Furste  och  Herre,  Herr  ALFONSO  Xin,  Konung  af  Spanien,  för  godt 
och  nyttigt  funnit  att  träda  i  underhandling  om  afslutande  af  en  öfverenskommelse 
angående  obligatorisk  skiljedom  och  Vare  för  sådant  ändamål  utsedda  ombud,  efter 
att  hafva  utväxlat  sina  i  god  och  behörig  form  funna  fullmakter,  afhandlat,  slutit 
och  den  23  januari  detta  år  i  Madrid  undertecknat  och  med  sina  insegel  försett  en 
konvention  och  ett  protokoll,  lydande  ord  för  ord  som  följer: 

^  (Öfvereftttning.) 

Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge  och  Hans  Majestät  Konungen 
af  Spanien,  som  undertecknat  den  i  Haag 
den  29  juli  1899  afslutade  konvention 
för  afgörandet  på  fredlig  väg  af  interna- 
tionella tvister,  och  som  med  tillämp- 
ning af  de  i  nämnda  konventions  artiklar 
15 — 19  uttalade  grundsatser  önska  inleda 
tbrhandlingar  om  afislutandet  af  en  obli- 
gatorisk skDjedomskonvention,  hafva  till 
Sina  fullmäktige  utsett: 

Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge,  hans  excellens  baron  Fredrik 
Hartvig  Herman  Wedel-Jarlsberg,  Dess 
envoyé  extraordinaire  och  ministre  plé- 
nipotentiaire  hos  Hans  Katolska  Majestät, 
storkors  af  S:t  Olafsorden,  kommendör  af 
första  klassen  af  Nordstjärneorden,  stor- 
kors af  Carl  III:s  och  af  Isabella  Ca- 
tholicas  orden  m.  m. 


Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  de 
Norvége  et  Sa  Majesté  le  Roi  d*Espagne, 
signataires  de  la  Convention  pour  le  rég- 
lement  pacifique  des  contlits  intematio- 
naux,  conclue  å  La  Haye  le  29  Juillet 
1899,  désirant,  en  application  des  prin- 
cipes  énoncés  aux  artides  15 — 19  de  la 
dite  Convention,  entrer  en  négociations 
poar  la  conclusion  d'une  Convention  d*Ar- 
bitrage  obligatoire,  ont  nommé  pour  Leurs 
Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  de 
Norvége,  Son  Excellence  M.  Frédéric 
Hartvig  Herman,  Baron  de  Wedel-Jarls- 
berg, Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Mi- 
nistre  Plénipotentiaire  prés  Sa  Majesté 
Catholique,  Grand  Croix  de  TOrdre  de  St. 
Olaf,  Commandeur  l:re  classe  de  TOrdre 
de  TEtoile  Polaire,  Grand  Croix  de  Charles 
III  et   d'Isabelle  la  Catholique  etc.  etc. 
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et  Sa  Majesté  le  Roi  d'E8pagne,  Son  och  Hans  Majestät  Konnngen  af  Spa- 
Excellence  Ventura  Garcia  Sancho  é  nien,  hans  excellens  Ventura  Garcia 
Ibarrondo,  Marquis  de  Aquilar  de  Campoö,  Sancho  é  Ibarrondo,  markis  af  Aqoilar 
et  de  Torre  Blanca,  Son  Ministre  d'Etat,  de  Campoö  och  af  Torre  Blanca,  Dess 
Sénateur  ä  vie,  Chambellan  de  Sa  Maje-  statsminister,  senator  för  lifstiden,  kam- 
sté  la  Roi  en  qualité  de  Grand  d'Espagne,  marherre  hos  Hans  Majestät  Konungen 
Grand  Croix  de  TOrdre  Royal  et  distingué  i  egenskap  af  grand  af  Spanien,  stör- 
de Charles  III  et  d'Isabelle  la  Catholique;  kors  af  Carl  in:s  och  Isabella  Catholi- 
de  la  Legion  d'Honneur,  de  la  Couronne  oas  orden,  af  Hederslegionen,  af  öster- 
de  Fer  d'Autriche,  du  Christ  de  Portu-  rikiska  Järnkroneorden,  af  portugisiska 
gal,  Chevalier  de  Saint  Jean  de  Jéru-  Christiorden,  riddare  af  orden  Sankt  Jo- 
salem etc.  etc.  hannes  af  Jerusalem  m.  m., 

Lesquels     apres     8'étre    communiqué  hvilka  efter  att  hafva  meddelat  hvar- 

'  le  urs   pouvoirs,   trouvés  en  bonne  et  due  andra   sina   fullmakter,   som   befunnes  i 

tbrme,  sont  convenus  des  artides  suivants:  god    och    behörig    form,   öfverenskommit 

om  följande  artiklar: 


Artide  L  Artikel  I. 

Les  Hautes  Parties  ContractantesVen-  De  höga  ibrdragsslutande  parterna  fbr- 
gagent  ä  soumettre  ä  la  Cour  Perma-  binda  sig  att  till  den  genom  konventio- 
nen te  d*Arbitrage  établie  par  la  Conven-  nen  af  den  29  juli  1899  i  Haag  npp- 
tion  du  29  Juillet  1899,  ä  La  Haye,  les  rättade  permanenta  skiljedomstolen  hän- 
difl*érends  qui  viendraient  ä  se  produire  skjuta  de  tvister,  som  skulle  kunna 
entré  Elles,  et  qui  n'auraient  pu  étre  uppstå  mellan  dem  och  som  icke  kunnat 
réglés  par  la  voie  diplomatique,  å  la  con-  afgöras  på  diplomatisk  väg,  under  förut- 
dition  toutefois  qu'ils  ne  mettent  en  cause  sättning  att  de  icke  beröra  de  särskilda 
ni  les  intéréts  vitaux,  ni  Tindépendance  ländemas  lifsintréssen  eller  själfstän- 
des  pays  respectifs.  dighet. 


Artide  H.  Artikel  IL 

Il   appartient   &   chacune  des  Hautes         Det  tillhör  hvar  och  en  af  de  höga 

Parties   Contractantes    d'apprécier   si   le  fbrdragsslutande   partema    att    själf  af- 

différend    qui   se    sera   produit   met    en  göra    frågan,    huruvida   den    tvist,   som 

cause  ses  intéréts  vitaux  ou  son  indépen-  uppstått,    berör    dess    lifsintressen   eller 

dance  et,  par  conséquent,  est  de  nature  å  själfständighet   och    följaktligen    är  att 

étre  compris  parmi  ceux  qui,  d'aprés  Tar-  hänföra  till   dem,  som  enligt  föregående 

tiele   précédent,   sont   exceptés  de-J*arbi-  artikel  äro  undantagna  från  obligatorisk 

trage  obligatoire.  skiljedom. 
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Artide  lU. 
Lee  Hälltes  Parties  Contractantes  s'en- 
gagcnt  ä  ne  pas  faire  valoir  des  excep- 
tions  d'aprés  Tartide  2  dans  les  cas  sni- 
ränts,  ponr  lesquels  Tarbitrage  sera  en 
tönt  cas  obligatoire. 

1)  En  cas  de  différends  se  rapportant 
å  des  dommages  pécnniaires,  lorsqa'il 
slagit  de  Finterprétation  ou  de  Tapplica- 
tion  des  Conventions  de  toute  espéce 
entré  les   Hautes  Parties  Contractantes. 

2)  En  cas  de  différends  se  rapportant 
ä  des  dommages  pécnniaires  ä  canse 
d'actes  de  gnerre,  de  gnerre  civile  on  de 
blocns  dit  pacifiqne,  de  Tarrestation  des 
étrangers   on  de  la  saisie  de  lenrs  biens. 

3)  En  cas  de  différends  snr  la  fixation 
dn  montant  des  indemnités  pécnniaires, 
lorsqne  le  principe  de  Tindemnité  est 
reconnn  par  les  parties. 

Artide  IV. 


Artikel  III. 
De  höga  fördragsslntande  parterna 
förbinda  sig  att  icke  göra  gällande  undan- 
tag enligt  artikel  2  i  följande  fall,  för 
hvilka  skiljedom  kommer  att  blifva  ovill- 
korligen obligatorisk: 

1)  i  tvister  rörande  penningekraf,  så 
vidt  de  röra  tolkningen  eller  tillämpnin- 
gen af  en  mellan  de  höga  fördragsslutande 
parterna  afslutad  konvention  af  hvilket 
slag  som  helst; 

2)  i  tvister  rörande  penningekraf  med 
anledning  af  handlingar,  som  begåtts  un- 
der krig,  inbördes  krig  eller  s.  k.  fredlig 
blockad,  eller  med  anledning  af  häktning 
af  främlingar  eller  beslagtagande  af 
deras  egendom; 

3)  i  tvister  angående  bestämmandet  af 
skadeståndsbeloppet,  när  partema  äro  ense, 
att  skadestånd  skall  gifvas. 


Artikel  IV. 

La   présente   Convention   recevra  son         Denna  konvention  skall  tillämpas  järn- 

application,    méme   si   les   différends  qui  väl   i   det   fall,    att   en  uppstående  tvist 

viendraient   k   se   produire   avaient  leur  har   sin   grund   i   faktiska   förhållanden, 

origine   dans   des   faits   antérieurs  å  sa  som   tillkommit    före    konventionens    af- 

conclnsion.  slutande. 


Artide  V. 
Lor8qu'il  y  anra  lien  ä  un  arbitrage 
entré  Elles,  les  Hautes  Parties  Contrac- 
tantes å  défaut  de  clauses  compromissoi- 
res  contraires  se  conformeront,  pour  tout 
ce  qui  conceme  la  désignation  des  arbi- 
tres  et  la  procédure  arbitrale,  aux  dispo- 
sitions établles  par  la  Convention  du  29 
Jaillet  1899,  sauf  en  ce  qui  conceme  les 
points  indiqués  ci-aprés. 


Artikel  V. 
När  skiljedom  skall  användas,  skola 
de  höga  fördragsslutande  parterna,  där 
icke  andra  bestämmelser  redan  träffats, 
i  allt  som  angår  utseendet  af  skilje- 
domame  och  skiljedomsproceduren,  rätta 
sig  efter  föreskrifterna  uti  den  i  Haag 
den  29  juli  1899  afslutade  konvention  för 
afgörandet  på  fredlig  väg  af  interna- 
tionella tvister,  utom  för  hvad  beträffar 
nedan  angifna  punkter. 
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Artide  VL  Artikel  VI, 

Aucun   des   arbitres   ne    pourra    étre  Ingen  af  skiljedomarne  må  vara  under- 

sujet   des   Etats   signataires  ni  domicilié  sate  i  någon  af  de  stater,  som  underteck- 

dans    leurs    territoires.     Ils    ne    devront  nat    denna   konvention,   ej   heller  bosatt 

avoir   anenn   intérét   dans   les  questions  inom   sådan   stats   område.    De  må  icke 

qui  seront  Tobjet  de  Tarbitrage.  vara  på  något  sätt  intresserade  i  de  frå- 
gor, som  utgöra  föremål  för  skiljedomen. 


Artide  VII. 
Le  compromis  prévu  par  Tarticle  31 
de  la  Convention  du  29  JuÖlet  1899  fixera 
un  terme  avant  Texpiration  duquel  devra 
avoir  lieu  Téebange  entré  les  deux  parties 
des  mémoires  et  documents  se  rapportant 
å  Tobjet  du  différend.  Cet  échange  sera 
terminé  dans  tous  les  oas  avant  Touver- 
ture   des   séances   du  Tribunal  Arbitral. 


Artikel  VII. 
Den  i  31  artikeln  af  konventionen  af 
den  29  juli  1899  omförmälda  kompromiss 
skall  fastställa  en  tid,  inom  hvilken  ut- 
byte parterna  emellan  af  promemorior  och 
handlingar,  som  röra  föremålet  för  tvis- 
ten, skall  äga  rum.  Detta  utbyte  skall 
i  alla  händelser  vara  afslutadt,  innan 
skiljedomsrättens  sammanträden  börja. 


Artide  VIH.  Artikel  VHI. 

La  sentence  arbitrale  contiendra  Tin-  Skiljedomsutslaget  skall,  när  anled- 
dication  des  délais  dans  lesquels  elle  ning  därtill  förefinnes,  innehålla  bestäm- 
devra  étre  exécutée,  s'il  y  a  lieu.  melse    om    den    tid,    inom    hvilken   det- 

samma skall  bringas  i  verkställighet. 


Artide  IX. 
La  présente  Convention  aura  la  durée 
de  dix  ans  å  partir  du  jour  de  Téchange 
des  ratifications.  Dans  le  oas  ou  aucune 
des  Hautes  Parties  Contractantes  n'aurait 
notifié  six  mois  avant  la  fin  de  la  dite 
période,  son  intention  d'en  faire  cesser 
les  effets,  la  Convention  demeurera  obli- 
gatoire  ju8qu'å  Texpiration  d'une  année 
å  partir  du  jour  ou  Tune  ou  Tautre  des 
Hautes  Parties  Contractantes  Taura  dé- 
noncée. 


Artikel  IX. 

Denna  konvention  är  afslutad  för  en 
tidrymd  af  tio  år,  räknadt  från  dagen 
för  ratifikationemas  utväxling.  För  den 
händelse  ingen  af  de  höga  fördragsslu- 
tande partema  skulle  sex  månader  före 
utgången  af  sagda  tidrymd  hafva  till- 
kännagifvit  sin  afsikt  att  låta  dess  verk- 
ningar upphöra,  skall  konventionen  för- 
blifva  bindande,  till  dess  ett  år  förflutit 
från  den  dag,  då  endera  af  de  höga  för- 
dragsslutande parterna  uppsagt  densamma. 


Artide  X.  Artikel  X. 

La  présente   Convention   sera  ratifiée         Denna  konvention  skall  ratificeras  så 

dans   le  plus   bref  délai   possible  et  les  snart  ske  kan,  och  ratifikationerna  skola 

ratifications   seront  échangées  ä  Madrid,  utväxlas  i  Madrid. 
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En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires  Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  fall- 
ont  signé  la  présente  Convention  et  Tönt  mäktige  undertecknat  och  beseglat  denna 
levétne  de  lenrs  cachets.  konvention. 

Fait  ä  Madrid,   en  donble  expedition,         Som  skedde  i  Madrid  den  tjugutredje 

le  vingt  trois  Janvier  mil  nenf  cent  cinq.  januari  1905. 

F.  WEDEL-JARLSBERG. 

(L.  S.) 
El  Marques  de  Aqnilar  DE  CAMPOÖ. 

(Ii.  S.) 


Protocole  de  signatnre. 

Au  moment  de  procéder  å  la  signa- 
tnre de  la  Convention  d*Arbitrage,  con- 
clue  å  la  date  de  ce  jour,  les  Plénipo- 
tentiaires sonssignés  déclarent  qu*il  est 
entendu  que  la  Convention  n'abroge  pas 
les  dispositions  du  premier  alinéa  de 
Tarticle  2  de  la  Dédaration,  signée  ä 
Madrid  le  23  Jnin  1887,  et  qu'il  est  éga- 
lement  entendu  que  les  stipulations  de 
Tarticle  7  de  la  dite  Convention  ne  port- 
ent  aucune  atteinte  å  ce  qui  a  été  sti- 
polé  dans  la  Convention  de  la  Haye  du 
i9  Joillet  1899  concernant  la  seconde 
phase  de  la  procédure  arbitrale  (art.  39) 
notamment  les  stipulations  des  artides 
43-49. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
respectifs  ont  dressé  le  present  Protocole 
de  signature  qui  aura  la  méme  force  et 
la  méme  valeur  que  si  les  dispositions 
qa'il  contient  étaient  insérées  dans  la 
Convention  elle-méme. 


(Ofversättning.) 

Protokoll  vid  undertecknandet. 

I  sammanhang  med  undertecknandet  af 
den  denna  dag  afslutade  skiljedomskon- 
vention förklara  undertecknade  fullmäk- 
tige, att  det  är  öfverenskommet,  att  kon- 
ventionen icke  upphäfver  bestämmelserna 
i  första  punkten  af  2  artikeln  af  den  i 
Madrid  den  23  juni  1887  undertecknade 
deklaration,  och  att  det  likaledes  är  öfver- 
enskommet, att  bestämmelserna  i  7  ar- 
tikeln icke  rubba  hvad  genom  Haag- 
konventionen af  den  29  juli  1899  stad- 
gats angående  andra  afdelningen  af 
skiljedomsproceduren  (39  art.)  särskildt 
bestämmelserna  i  43—49  artiklarna. 


Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  respek- 
tive fullmäktige  upprättat  detta  proto- 
koll, som  skall  hafva  samma  kraft  och 
verkan,  som  om  dess  bestämmelser  voro 
införda  i  själfva  konventionen. 
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Fait  a  Madrid,  en  double  exemplairc,         Som   skedde  i  Madrid  i  två  exemplar 
le  23  Janvier  1905.  den  23  januari  1905. 

L*Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre  Plé- 

nipotentiaire   de    Sa   Majesté   le   Roi   de 

Suéde  et  de  Norvége, 

F.  WEDELJARLSBERG. 

(L.  S.) 

Le  Ministre  d'Etat  de  Sa  Majesté 
Catholique, 

El  Marques  de  Aqnilar  DE  CAMPOÖ. 

(L.  S.) 

AUtéå  hafve  Vi  denna  konvention  och  detta  protokoll  med  alla  dess  artiklar, 
punkter  och  klausuler  velat  ratificera,  gilla  och  antaga,  såsom  Vi  densamma  här- 
med och  på  det  allra  eftertryckligaste  som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så 
att  Vi  hvad  förestående  konvention  och  protokoll  med  alla  dess  artiklar,  punkter 
och  klausuler  innehåller  och  förmår,  uppriktigt,  troligen  och  redligen  vilja  och 
skola  hålla  och  uppfylla.  Till  yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  un- 
derskrifvit  och  med  Vårt  Kungliga  sigUl  bekräfta  låtit,  som  skedde  å  Kristiania 
slott  den  24  dagen  af  februari  månad  år  efter  Vår  Herres  och  Frälsares  Jesu  Kristi 
börd  det  ett  tusen  nio  hundrade  och  på  det  femte. 

Under  min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Utrikesdepartementet.)  Auo.  F.  Gyldbnstolpe. 


H.  Maj:t  Konungens  af  Spanien  ratifikation  af  förestiende  konvention  och 

protokoll. 

(Öfvereåttning.) 

Don  ALFONSO  XIII,  por  la  gracia  Don  ALFONSO  XHI,  med  Guds  Nåde 
de  Dios  y  la  Constituciön  Rey  de  Espana.  och  genom  konstitutionen  Konung  af  Spa- 
nien. 

Por  cuanto  el  dia  veintitres  de  Enero  Sedan  den  tjugutredje  januari  år  ett 
de    mil    novecientos    cinco,   se   ajustö  y   tusen   nio   hundra  fem  i  Madrid  under- 
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firmö,    en   Madrid,    por   el    Marqués    de  tecknats,  å  Spaniens  vägnar  af  markis^ 

Åqnilar  de  Campoö,  en  representaciön  de  af  Aqtiilar  de  Campoö  och  å  Sveriges  ocn 

Espana  y  por  el  Baron  de  Wedel-Jarls-  Norges  vägnar  af  baron  Wedel- Jarlsberg, 

berg,  en  la  de  Suecia  y  de  Noruega,  un  en  skiljedomskonvention  bestående  af  tio 

Oonvenio  de  Arbitraje,  compuesto  de  diez  artiklar  jämte  därvid  fogadt  tiUäggspro- 

articnlos    y    un    Protocolo    adicional    al  tokoll,    hvilkas    ordalydelse  på   franska 

mismo,  cuyo   tenor  en  idioma  franeés  es  språket  är  som  följer: 
como  sigue: 

(inseratar)  (inseratur) 

Por  tanto  habiendo  visto  y  examinado         Alltså   hafve  Vi,  efter  att  hafva  sett 

los  diez  articnlos  qne  comprende  el  prein-  och  granskat  de  tio  artiklar,  som  inbe- 

serto  Convenio  y  sa  Protocolo  adicional,  gripas    i   fbrenämnda  konvention  jämte 

Hemos    venido    en    aprobar    y   ratificar  dess  tilläggsprotokoll,  hvad  desamma  in- 

cnanto  en  ellos  se  contiene,  como  en  vir-  nehåUa   gillat   och   ratificerat,  såsom  Vi 

tud   de  la  presente  lo  aprobamos  y  ra-  i  kraft   häraf  detsamma  gille  och  rati- 

tificamos,   prometiendo;  en  fé  de  Nnestra  ficere;  lof vandes  Vi  på  Vårt  konungsliga 

palabra  Real,   cumplirlo  y  observarlo  y  ord   att  detsamma  uppfylla  och  iakttaga 

hacer  que  se  cumpla  y  observe  puntual-  samt  tillse,  att  detsamma  hålles  och  nog- 

mente  en  todas   sus   partes;  y  para  su  grant   iakttages   i   alla    dess   delar;  och 

mayor  validaciön  y   firmeza,   mandamos  till  yttermera   kraft   och  giltighet  skall 

expedir  la  presente  firmada  de  Nuestra  detta    utfärdas,    undertecknadt    af   Vår 

mano,   debidamente  sellada  y  refrendada  hand,    behörigen    besegladt   och    af  Vår 

del  infrascrito  Nuestro  Ministro  de  Estado.  statsminister   kontrasigneradt.    Gifvet   å 

Dado   en   el   Palacio  de  Madrid  å  veinte  slottet   i   Madrid   den  tjugonde  mars  ett 

de  Marzo  de  mil  novecientos  cinco.  tusen  nio  hundra  fem. 

ALFONSO. 

(L.  S.) 

fil  Ministro  de  Estado 
Wencbslav  R.  dk  Villa  XJrrutia. 


(Öfversättning.) 

Proeös  verbal  d^Eehange.  UtväxlingsprotokolL 

Les  soussignés  s'étant  réunis  pour  pro-  Sedan  undertecknade  sammanträdt  i 
céder  å  Téchange  des  ratifications  de  Sa  ändamål  att  företaga  utväxlingen  af 
Majesté   le  Roi  de  Suéde  et  de  Norvége   Hans  Majestät  Konungens  af  Sverige  och 
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^  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Espagne,  relä-  Norge   och  Hans  Majestät  Konungens  af 

tives  å  la  Convention  d'Arbitrage  signée  Spanien   ratifikationer  till  den  i  Madrid 

å   Madrid   le   23   Janvier  1905,  et  ayant  den  23  januari  1905  afslutade  skiljedoms- 

trouvé    les    instruments    de    ratification  konvention,  och  sedan  ratifikationsinstra- 

d'accord    et    en    bonne    et    due    forme,  menten  befunnits  öfverensstämmande  och 

Péchange  en  a  été  operé  aujourd'hui.  i  god   och  behörig  ordning,  ägde  ntväx- 

lingen  rum  i  dag. 

En    foi    de    quoi    les   soussignés   ont  Till    bekräftelse    häraf   hafva   nnder- 

dressé  le  present  procés  verbal  qu'ils  ont  tecknade   upprättat  detta  protokoll,  som 

signé,  en  double  expedition,  et  revétu  de  de   hafva    undertecknat   i   två   exemplar 

leurs  cachets.  och  försett  med  sina  sigill. 

Fait  å  Madrid,  le  vingt  Mars  mil  neuf  Som   skedde   i   Madrid   den  tjugonde 

cent  cinq.  mars  1905. 

L'Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre  Plé- 

nipotentiaire   de    Sa   Majesté    le   Roi  de 

Suéde  et  de  Norvége, 

F.  WEDEL-JARLSBERG. 

Le  Ministre  d'Etat  de  Sa  Majesté  le  Roi 

d*Espagne, 

W.  R.  DE  VILLA  URRUTIA. 


N:r  10,  1  ark.    Htockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  NorBtedt  k  SöDcr. 
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angående   i 


Vi  OS 
Konung,  | 
mars  anmSJ 
satsen  för  a 
såsom  tillfij 
den  tid,  so 
fonnit  godi 
med  den  17 


i  586  I  Smät 

Det  aU 
visso  hafve 
kiftfta  låtit 


(Finansdeps 
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1905.  STENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


(Detta  Buminer  har  ftån  trjoket  utkommit  den  80  april  1905.) 

EuNOL.  Maj:t8  förntadb  nIdioa  stadga 
för  pröftiing  till  yinnande  af  intrade  yid  krigshögskolan 

gxfveii  KriBiiania  slott  den  10  mara  1905, 

§1. 

1.  Ansökan  att  få  undergå  pröfning  för  att  vinna  inträde  såso 
elev  vid  krigshögskolan  får  ingifvas  af  subaltemofficer,  som  i  sådan  ej 
tagit  i  minst  tre  års  vapenö&ingar.  Ansökan  ställes  till  inspektören 
låroverken  och  skall,  åtföljd  af  bestyrkta  afskrifter  af  betyg  erhållna 
hets*  och  officersexamen  samt  vid  såsom  officer  genomgångna  militärt 
ntbildningsanstalter,  vara  inlämnad  till  vederbörande  regements-(kår-)c] 
mari  månads  utgång,  önskar  inträdessökande  undergå  pröfning  i  ryi 
skall  detta  i  ansökan  särskildt  omnämnas. 

2.  Till  ansökningshandlingarna,  hvilka  inom  en  vecka  efter  utgå: 
i  mom.  1  föreskrifna  ansökningstiden  af  regements-(kår-)chef  insändas  g 
börande  arméfördelningschef  (militärbefölhafvaren  på  Gottland)  —  a 
fortifikationen  omedelbart  —  till  inspektören  för  militärläroverken,  foga: 
(kår-)chefen  för  hvarje  sökande  tjänstebetyg,  upptagande  såväl  utlå 
sökandens  tjänsteduglighet  som  uppgift  på  den  tjänstgöring  (de  vap 
hvari  sökanden  såsom  officer  deltagit. 

§2. 

Efter  verkställd  granskning  af  ansökningshandlingarna  gör  ins] 
militärläroverken  underdånig  anmälan  om  de  officerare,  som  äro  bei 
undergå  pröfaing,  i  sammanhang  hvarmed  han  afgifver  underdånig 
l&mplig  tid  under  april  månad  för  pröfningen  och  å  lokal  i  hufvudstac 
eamma,  hvarefter  Kungl.  Maj.*t  vill  för  pröfiiingens  hållande  i  komm 
ftrda  nödiga  föreskrifter. 

§3. 

Prö&ingen   sker  under  uppsikt  af  chefen  för  krigshögskolan  och  1 
vakande  af  en   af  lärare,   repetitörer  eller  adjutanter  vid  högskolan 
piöfningskommission  till  den  storlek,  som  för  hvarje  gång  finnes  erforci 
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§4. 

1.  Prof  ning  sker  skriftligt  och  omfattar  följande  ämnen,  nämligen:  taktik, 
vapenlära,  krigsbyggnadskonst,  allmän  historia  (nyare  tiden),  franska  och  tyska 
språken. 

Pröfningen  i  taktik,  vapenlära,  krigsbyggnadskonst  och  allmän  historia  skall 
vara  grundad  på  de  knnskapsmått,  som  äro  erforderliga  fbr  vinnande  af  officers- 
befordran, men  anordnas  så,  att  den  ådagalägger  de  sökandes  förmåga  att  genom- 
tränga och  utveckla  det  förelagda  ämnet. 

Pröfningen  i  franska  och  tyska  språken  skaU  omfatta  en  utan  ordbok  eller 
annat  hjälpmedel  verkställd  öfversättning  från  ifrågavarande  språk  till  svenska. 

2.  Prof  ning  må  äfven,  på  därom  enligt  bestämmelserna  i  §  1  gjord  anmälan, 
omfatta  ryska  språket.  Den  utgöres  af  en  med  hjälp  af  ordbok  verkställd  öfver- 
sättning från  samma  språk  till  svenska. 

3.  Artilleri-  eller  fortiftkationsofficer,  som  genomgått  artilleri-  och  ingenjör- 
högskolan samt  af  dess  lärarråd  förklarats  lämplig  för  fortsatta  studier  vid  krigs- 
högskolan, är  icke  skyldig  att  undergå  pröfning  i  ämnen  motsvarande  dem,  i  hvilka 
han  aflagt  examen  vid  artilleri-  och  ingenjörhögskolan. 

4.  De  uppgifter,  som  vid  pröfningen  skola  föreläggas  till  besvarande,  fast- 
ställas af  krigsundervisningskommissionen. 

5.  Inspektören  för  militärläroverken  öfverlämnar  till  chefen  för  krigshög- 
skolan före  pröfningen  de  uppgifter,  som  skola  föreläggas  till  besvarande.  Hvarje 
uppgift  skall  vara  innesluten  i  försegladt  omslag,  å  hvilket  är  antecknadt  det  ämne, 
h vartill  uppgiften  hör,  den  dag,  å  h vilken,  och  den  ordningsföljd,  hvari  uppgiften 
skall  utdelas,  samt  den  tid,  som  är  anslagen  till  dess  besvarande. 

§5. 

De  till  pröfningens  undergående  beordrade  officerarne  skola  i  pröfningslokalen 
anmäla  sig  hos  chefen  för  krigshögskolan.  G-enom  dennes  försorg  tillhandahållas- 
skrifmaterialier,  passare,  skalor  m.  m. 

§6. 

1.  Chefen  för  krigshögskolan  vidtager  sådana  åtgärder,  att  uppgiftemas  be- 
svarande sker  under  erforderlig  kontroll,  hvarför  under  pågående  arbete  minst  en 
medlem  af  pröfiiingskommissionen  alltid  är  närvarande  i  hvarje  rum  af  pröfnings- 
lokalen. Pröfningskommissionen  ansvarar  för  öMgt  för  ordningen  under  pröfningen. 
samt  iakttager  noggrannt  hvad  i  afseende  på  denna  kan  vara  föreskrifvet. 

2.  Mellan  två  ämnen,  i  hvilka  pröfning  skall  äga  rum  samma  dag,  göres  ett 
uppehåll  af  minst  en  timme. 

3.  Enhvar,  som  undergår  pröfning,  skall  utföra  sitt  arbete  utan  annans  bi« 
trade  och  får  begagna  endast  de  hjälpmedel,  som  tillhandahållas  genom  chefen  £5r^ 
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krigsbögskolan.    Den,   som   bryter   mot  dessa  föreskrifter,  skall  nämnde  chef  nte- 
slnta  frän  vidare  deltagande  i  pröfningen. 

§7. 

Omedelbart  före  pröfningens  början  i  hvarje  ämne  bryter  den  till  tjänsterangen 
fr&mste  ledamoten  af  pröfningskommissionen  förseglingen  på  uppgiften  i  fråga. 
Uppgifterna  ntdelas  ti^ckta  eller  litograferade  eller  delgifvas  genom  diktering. 
Dftrefter  tillkftnnagifves,  hnru  lång  tid  blifvit  anslagen  till  uppgiftens  utarbetande, 
och  beräknas  denna  tid  från  det  ögonblick,  då  samtliga  exemplaren  af  en  uppgift 
blifVit  utdelade  eller  en  dikterad  uppgift  kontrollerats  genom  motläsning. 

§8. 

Sedan  en  uppgift  är  utdelad,  få  de,  som  undergå  pröfning,  icke  mottaga  besök 
eller  lämna  pröfningslokalen,  förr  än  de,  på  sätt  nedan  i  §  9  angifves,  aflämnat 
sina  svar. 

§9. 

1.  Så  snart  någon  afslutat  sitt  arbete,  aflämnar  han  det  till  den  kommissions- 
ledamot, som  öfvervakar  pröfningen. 

2.  När  den  för  en  uppgifts  besvarande  anslagna  tiden  gått  till  ända,  skola  de 
ännu  arbetande  underteckna  och  aflämna  sina  svar  i  det  skick,  hvari  dessa  be< 
finns  sig. 

3.  Den  öfvervakande  efterser,  att  de  afiämnade  arbetena  äro  undertecknade 
med  vederbörandes  namn,  samt  antecknar  under  namnet  vid  hvilken  tid  (timme 
och  minut)  arbetet  aflämnats,  därest  detta  sker  före  utgången  af  den  anslagna 
tiden. 

§  10. 

1.  Sedan  kommissionen  mottagit  samtliga  arbeten  å  en  uppgift  och  på  dem 
gjort  ofvan  föreskri&a  anteckningar,  inläggas  arbetena  i  omslag,  som  genast  för- 
seglas med  den  till  tjänsterangen  främste  kommissionsledamotens  sigill  och  förses 
med  påskrift: 

Pröfning  för  inträde  vid  krigshögskolan  år  

O  pröfningsdagen  den  O  april. 

O  ämnet (O  timmar,  kl.  0,o— kl.  0,o). 

N.  N. 

Till  tjänttenngen  friroste  ledamoten  i  pröfnlngskommissioDen. 

2.  De  sålunda  förseglade  arbetena  öfverlämnas  till  chefen  för  krigshögskolan. 

§  11. 
Efter  granskning  af  de  utförda  arbetena  och  i  enlighet  med  af  krigsundervis- 
ningskommissionen   fastställda  grunder   afgör  krigshögskolans  lärarråd  hvilka  af 
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(Detta  muniner  har  från  trjrcket  utkommit  den  2S 

(Babrlk  och  d 

Lag 
om  indrad  lydelse  af  5  §  i  lagen  om  straflP^egister 

gifven  Stockholm»  slott  den  7  april  190 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norge 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  fani 
att  5  §  i  lagen  om  straffregister  den  17  oktober  1900  skal 
lydelse: 

Fångyårdsstjrrelsen  åligge  att  hvarje  månad  till  regis 
som  änder  den  närmast  föregående  månaden  från  strafffi 
undergående  af  bestraffning  £5r  stöld,  snatteri,  inbrott,  råi 
ock  för  annat  brott,  när  det  medfört  förlast  af  medborger] 
skaU  hvarje  år  före  januari  månads  utgång  från  Fångvå] 
teckning  å  de  i  straff-  och  tvångsarbetsanstaltema  inti 
näst  föregående  året  aflidit. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  ej 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och 
bekräfta  låtit.     Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  s^ 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.) 
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(Robrflt  och  datsM  knsgöras  från  predikstolen.) 
EUNGL.   GSNBRALPOSTSTTBELSSyS  EUNGÖREL8B 

'  angående  rätt  för  statens  flskerilntendenter  oeh  den  i  statens  Ijänst  tills  yidare 

anställde  flskeriingeigören  att  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna 

tjänstefMniärken  oeh  Ijänstebrefkort; 

gi/ven  i  Stockholm  den  31  mars  1905. 

Eungl.  Maj:t  har  den  3  innevarande  mars  dels  medgifvit,  att  statens  fiskeri- 
intendenter  ooh  den  i  statens  tjänst  tills  vidare  anställde  fiskeriingenjören  må  fbr 
postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimarken  och  tjänstebrefkort  under 
iakttagande  af  de  i  förordningen  angående  ändrade  bestämmelser  rörande  åtgörandet 
af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänsteärenden  den  15  jnni  1900  meddelade  före- 
skrifter, dels  ock  förklarat,  att  belöpande  postafgifter  för  ifrågavarande  försändelser 
skola  gäldas  af  allmänna  medel  i  den  ordning,  som  är  bestämd  beträffande  försän- 
delser från  de  myndigheter,  hvilka  finnas  upptagna  å  förteckningen  litt  A  vid 
samma  förordning. 

Hvilket  Eungl.  Greneralpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  81  mars  1905. 


E.  VON  ERUSENSTJERNA. 


e.  f. 

Fred.  Grönwall, 


<Bikrlk  ocb  datam  knngÖrM  fr&n  predikstolen.) 

EuNOL.  Gbnbralpobtsttrblsbns  KUNGÖKELSB 

angående  rätt  för  förvaltningsntskottet  för  konst-  och  indoatrintstållningen  i 

Norrköping   1906  att  för  postförsändelser  i  ärenden  rörande  ntställningen 

begagna  tjänstefrimärken  och  Ijänstebrefkort; 

gi/ven  i  Stockholm  den  31  mars  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  den  3  innevarande  mars  dels  medgifvit,  att  förvaltnings- 
utskottet för  konst-  och  industriutställningen  i  Norrköping  1906  må  för  postför- 
sändelser i  ärenden  rörande  utställningen  begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebref- 
kort under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående  ändrade  bestämmelser  rörande 
utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänsteärenden  den  15  juni  1900  med- 
delade föreskrifter,   dels  ock  förklarat,  att  belöpande  postafgifter  för  ifrågavarande 
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försändelser  skola  gäldas  af  de  till  ntskottets  förfogande  ställda  medel  i  den  ord- 
ning, som  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka  finnas 
upptagna  å  förteckningen  litt.  B  vid  samma  förordning. 

Hvilket   Kangl.   Generalpoststyrelsen   skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  31  mars  1905. 

E.  VON  KilUSENSTJERNA. 

c.  f. 

Fred.  GrrömvalL 


KUNGL.   MaJ:TS  nAdIGA  RESOLUTION 

på  en  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  Grottlands  län  jämte  un- 
derdånigt yttrande  af  magistraten  i  Visby  till  Eangl.  Maj:t  Ofverlämnad 
underdånig  ansökning  af  stadsfullmäktige  i  nämnda  stad,  att  Eungl. 
Maj:t  måtte  förordna,  att  dels  de  luft-  och  jordledningar  [med  tillhörande 
byggnader,  maskiner,  apparater  och  dylikt,  som  i  staden  eller  dess  om- 
gifning  vore  uppsatta  eller  komme  att  anbringas  fOr  ett  staden  tillhörigt 
elektricitetsverk  för  belysning  samt  kraftöfverföring,  dels  och  en  inom 
staden  inrättad  brandtelegraf  jämte  därtill  hörande  ledningar,  brandskåp 
och  öfriga  tillbehör  skulle  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19  kap.  13 
och  21  §§  strafflagen  tillkomme  statens  elektriska  anläggningar;  gifven 
Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

KuDgl.  Majit  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  i  anled- 
ning af  förevarande  underdåniga  ansökning  godt  förordna,  att  till  Visby  stads 
ifrågavarande  elektricitetsverk  hörande  ledningar  samt  stadens  brandtelegrafinrätt- 
ning  äfvensom  ledningamas  eller  inrättningens  beståndsdelar  och  tillhörigheter 
skola  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19  kap.  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana 
dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  elektriska 
ledning  för  belysning,  för  uppvärmning  eller  för  öfverföring  af  drifkraft  samt  sta- 
tens telegrafinrättning.    Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westrino. 
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(Detta  nnnimer  har  från  trycket  åtkommit  den  88  april  1905.) 


(Rubrik  och  datum  kungöras  fr&n  predlkttoUn.) 

KuNGL.  Majits  Nådiga  kungOrslse 

angiende  findrad  lydelse  af  §§  43  och  73  i  nådiga  instmktionen  f5r  JårnYägs- 
styrelsen  med  underlydande  distriktsföryaltningar  den  15  oktober  1897; 

gifven  Stockholms  slott  den  31  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  framställning  af  Vår  Järnvägsstyrelse, 
fonnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  43  och  73  uti  nådiga  instruktionen  för  nämnda 
styrelse  med  underlydande  distriktsförvaltningar  den  15  oktober  1897  skola  erhålla 
följande  ändrade  lydelse: 

§43. 

Trafikhyrån  åligger: 

att  tiUhandagå  öfverdirektören  vid  beredningen  af  ärenden,  som  angå  den  egent- 
liga trafiken,  och  därvid,  bland  annat,  uppgöra  slutliga  förslag  till  ordinarie  tid- 
tabeller samt  till  öfverenskommelser  med  främmande  järn  vägsförvaltningar  an- 
gående gemensamt  begagnande  af  vagnmateriel  m.  m.;  att  likaledes  biträda  vid 
beredningen  af  ärenden  rörande  vagnfördelning,  fraktkredit,  fria  resor  och  trans- 
porter samt  restitution  af  erlagda  befordringsaf gifter;  att  med  af  seende  å  proto- 
kollsföring  samt  uppsättning  och  expediering  af  skrifvelser  i  ofvan  angifna  ärenden 
fullgöra  motsvarande  funktioner,  som  enligt  §  38  tillkomma  banbyrån  med  afseende 
å  banärenden;  att  vårda  alla  kontrakt  och  andra  handlingar  samt  böcker,  som 
enligt  arbetsordningen  skola  å  byrån  förvaras;  samt  att  granska  alla  till  byrån 
inkommande  tjänsterapporter  och  hos  öfverdirektören  anmäla  därvid  förekommande 
anmärkningar. 

§  73. 

Distriktschefen  är  såsom  distriktsförvaltningens  chef  styrelsen  i  första  hand  an- 
svarig för  den  allmänna  ordningen  och  ekonomien  inom  distriktet;  åliggande  i 
sådant  hänseende  distriktschefen  särskildt  att  med  uppmärksamhet  följa  de  eko- 
nomiska förhållandena  inom  distriktet  samt  dels  själf  vidtaga,  dels  ock  hos  styrelsen 
föreslå  åtgärder,  som  lända  till  befordrande  af  järnvägamas  ändamål,  förökande 
af  deras  inkomster  och  minskande  af  deras  utgifter,  äfvensom  att  tillse,  att  in- 
struktioner  och   reglementen   efterlefvas  samt  att  samverkan  äger  rum  mellan  de 
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olika  afdelningama,  för  hvilka  ändamål  han  har  att  tid  efter  annan  företaga  in- 
spektioner inom  distriktet.  Vid  inspektion  äger  distriktschefen  meddela  föreskrift 
om  verkstäUighetsåtgärd  af  beskaffenhet  att  icke  tåla  uppskof,  äfven  om  denna 
åtgärd  faller  inom  annan  afdelningsföreståndares  område;  varande  distriktschefen 
i  sådant  fall  skyldig  att  vid  distriktsfbrvsdtningens  nästa  sammanträde  anmäla  åt- 
gärden till  protokollet.  I  förhållande  till  främmande  myndigheter  äger  distrikts- 
chefen jämväl  att  företräda  distriktet  och  därvid,  hvad  distriktet  vidkommer,  be- 
vaka statens  järnvägars  rätt  och  intresse. 

Såsom  föreståndare  för  administrativa  af  delningen  åligger  distriktschefen: 
att  öfvervaka  och  kontrollera  distriktskassans  skötsel  i  allmänhet  samt  granska 
och  till  styrelsen  insända  distriktskassörens  redogörelser  äfvensom  att  i  öfrigt 
handläggga  distriktet  rörande  ärenden  af  beskaffenhet  att  enligt  denn  a  instrnktioD, 
utfärdad  arbetsordning  eller  särskild  föreskrift  tillhöra  administrativa  afdelningen. 
Distriktschefen  såsom  föreståndare  för  tr  a fikaf delning  en  åligger: 
att  i  taxefrågor  göra  framställningar  hos  styrelsen  äfvensom  med  vederbörande 
trafikanter  ingå  aftal  under  förutsättning  af  styrelsens  godkännande ;  att  anordna 
sådana  tåg  inom  distriktet,  hvilka  icke  äro  upptagna  i  den  ordinarie  tidtabellen,  i 
de  fall,  där  sådant  icke  tillkommer  trafikinspektör;  att  uppgöra  förslag  för  distriktet 
till  normalplan  för  tågsätten  i  personförande  tåg  samt  till  kurser  för  kursvagnar 
och  att  kontrollera  vagnfördelningen  inom  distriktet;  att  i  enlighet  med  fastställda 
grunder  bestänuna  ersättning  för  skadadt  eller  förkommet  gods  och  bevilja  frakt- 
kredit åt  trafikanter;  samt  att  ordna  och  kontrollera  stations-  och  tågtjänsten  inom 
distriktet  äfvensom  i  öfrigt  handlägga  distriktet  rörande  ärenden  af  beskaffenhet 
att  enligt  denna  instruktion,  utfärdad  arbetsordning  eller  särskild  föreskrift  till- 
höra trafikafdelningen  —  allt  i  de  faU,  där  detta  icke  tillkommer  trafikinspektör. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  31  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  aUemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  8.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 
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kommit  de 


(Bikrik  o 
KUNGL.  MaJ:TS  nådiga   KUNGÖR] 

om  ändring  af  §§  14  och  22  i  nådiga  stadgan  angft( 

lieentiatexamina  den  17  april 

gifven  Stockholma  slott  den  13  april 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  No 
Konang,  göre  veterligt:  att  Vi  fonnit  godt  fbro: 
diga  stadgan  angående  filosofie  kandidat-  och  licenti 
skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§  14. 

Filosofie  kandidatexamen  aflägges  antingen 

a)  odelad,  då  examinanden  under  samma  examensp 
liga  prof;  eller 

h)  delad,    då    prö&ingen  verkställes    under  två 
dock  den  senare  icke  må  med  längre  tid  än  två  år  va: 

PrO&ingen  i  den  första  examensafdelningen  skall 
skriftlig  uppsats  affattas,  samt  dessutom  ett  eller  fler 
eget  val.  I  den  andra  examensafdelningen  sker  pröfii 
ende  ämnena. 

§  22. 

Filosofie  licentiatexamen  aflägges  antingen 

a)  odelad,  då  examinanden  under  samma  examensp 
liga  prof;  eller 

6)  delad,  då  pröfningen  verkställes  under  två 
dock  den  senare  icke  må  med  längre  tid  än  två  år  va] 

Fröfiiingen   i  den  första  examensafdelningen  skall 
vetenskaplig   afhandling  blifvit   författad,   samt,  däre 
ännu  ett  ämne.    I  den  andra  examensafdelningen  sker  \ 
stående  ämnena.  

fivad  sålunda  blifvit  förordnadt  skall  genast  eftei 
rättelse. 
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bör,  hafva  sig  „ 

led   egen  hand  onderskrifvit  och  med  Vårt  Eong^l.   sigill 

08  slott  den  13  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
ernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

it.)  Carl  von  Fribsbn. 


kholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  SOner. 
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rcket  utkommit  den  8  maj  II 

(Bvkrtk  och  d»t«M  kua 
NÅDIGA   KUNOORELSB 

^ket  samt  om  inskränkn 
r  dylikt  paket; 

lott  den  10  fnars  1905. 

Sveriges,   Norges,   Grt 
öfverensstämmelse  med 
ier  förordna: 
^     et  skall  utgå  enligt  ftljj 
ligen  för  paket,  som  väger: 

högst  1  kilogram 

mer  än  1,  men  ej  öfver  3  kilogram 

2      f3,     >      >       >5         >  

>  »  5  kilogram,  75  öre  för  de  fbrsta  5  kilogramn 
öre  fbr  hvart  öfverskjutande  V»  kilogram  eller  del  däraf ;  samt 
att  f&r  skrymmande  paket  det  ifrågavarande  viktportot  ska 
cent  och  att,  i  fråga  om  hvad  med  skrymmande  paket  förstås, 
stämmelserna  i  sådant  hänseende  enligt  gällande  internationell 
dock  med  den  eller  de  inskränkningar,  som  kanna  föranledas 
Oss  till  efterrättelse  inom  svenska  postverket  gifaa  föreskrifter; 
dels  ock  att  postbehandlingsafgiften  för  inrikes  paket  skall, 
som  föranledas  af  särskilda,  ataf  Oss  meddelade  bestämmelser,  i 
försändelsens  aflämnande  till  postbehandling; 

skolande  hvad  sålunda  blifvit  stadgadt  träda  i  kraft  den  1 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrät 
visso   hitfve   Vi   detta   med   egen   hand  underskrifvit  och  med 
bekräfta  låtit.    Eristiänia  slott  den  10  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdoo 

GUSTAF. 

(l.  S.) 

(Ciyildepartementet.)  HmIi] 
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(Bvbrik  och  tetaa  kusgBrM  från  prediktiolra.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörblsb 

angående  afgiften  fSr  inrikes  postfSrsändelses  rekommendation  samt  ändring 
af  gftllande  bestämmelser  rörande  postverkets  ansyarighet  f5r  yissa,  till  post- 
befordran aflämnade  försändelser; 

gifven  Kristiania  Blott  den  10  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  i  öfverensstämmelse  med  Riksdagens  på  Vårt 
förslag  fattade  beslut,  funnit  godt  i  nåder  förordna: 

att  den  afgift,  som  för  inrikes  postfbrsändelses  rekommendation  bör  i  Sverige 
utöfver  belöpande  postbefordringsafgiffc  erläggas,  skall  utgöra  15  öre; 

att,  med  bibehållande  i  öfrigt  af  gällande  stadganden  rörande  ersättning  af 
postmedlen  för  förkommen  eller  skadad  inrikes  rekommenderad  försändelse,  ersätt- 
ningsbeloppet skall  begränsas  tdll  36  kronor;  samt 

att,  med  upphäfvande  af  nuvarande  stadganden  om  ersättning  af  postmedlen 
för  inrikes  postförskottsförsändelse,  som  gått  förlorad  medan  densamma  befunnit 
sig  under  postverkets  vård,  för  dylik  ersättnings  utbetalande  skola  tillämpas  ena- 
handa grunder,  som  om  försändelsen  icke  varit  belagd  med  postförskott; 

skolande  hvad  sålunda  blifvit  stadgadt  träda  i  kraft  den  1  juli  1905. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafye  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Kristiania  slott  den  10  mars  1905. 

XTnder  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(I.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  WnsTRn^o. 
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KUNOL.   MaJ:TS  nIdIQA   SKRirVELSB 

tOl   OeBeralpoststyrelsen  angiende  nedsättnlDg  af  afgift^n  för  utrikes  post- 
försändelses  rekommendation. 

OSCAB.  &c.  &c.  Vår  ynnest  &o.  Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels  den 
10  december  1886  förklarat,  att  rekommendationsafgifter  för  försändelser  till  länder 
ock  orter  inom  världspostföreningen  sknlle  från  och  med  den  1  januari  1887  utgå 
med  20  öre  för  hvarje  försändelse,  dels  ock  den  10  juni  1892  förordnat,  att  de  af- 
gifter,  som  inom  Sverige  skulle  uppbäras  för  brefpostförsändelser  till  eller  från 
alla  Tärldspostfbreningen  icke  tillhörande,  i  brefpostutväxling  deltagande  länder 
ock  orter,  skulle  från  och  med  den  1  juli  1892  utgå  i  enlighet  med  Yärldspost- 
konventionens  bestämmelser  rörande  afgifter  till  eller  från  de  Tärldspostfbreningen 
tillhörande  länder  och  orter,  vid  utväxling  med  hvilka  tilläggsporto  finge  upptagas. 

1  underdånig  skrifvelse  den  4  juni  1904  hafven  I  på  grund  af  anförda  om- 
ständigheter hemställt,  bland  annat,  att  Vi  måtte  för  tillämpning  från  tidpunkt, 
som  af  Oss  bestämdes,  förordna,  att  den  afgift,  som  för  postförsändelses  rekom- 
mendation borde  i  Sverige  utöfver  belöpande  postbefordringsafgift  erläggas,  skulle 
utgöra  15  öre. 

Sedan  Vi  med  anledning  af  Eder  berörda  hemställan  den  20  januari  1905  till 
Riksdagen  aflåtit  nådig  proposition  angående,  bland  annat,  nedsättning  af  afgiften 
för  inrikes  postförsändelsee  rekommendation,  har  Riksdagen,  enligt  till  Oss  afiåten 
skrifvelse  af  den  22  nästlidne  februari,  beslutit,  att  den  afgift,  som  för  inrikes  post- 
t^Örsändelses  rekommendation  borde  i  Sverige  utöfver  belöpande  postbefordrings- 
afgift erläggas,  skulle  utgöra  15  öre,  samt  att  denna  bestämmelse  finge  träda  i 
kraft  den  1  juli  1905. 

Vid  förnyad  underdånig  föredragning  af  Eder  omförmälda  skrifvelse  hafve 
Vi  —  jämte  det  Vi  denna  dag  låtit  utförda  nådig  kungörelse  angående,  bland 
annat,  afgifter  för  inrikes  postförsändelses  rekommendation  —  i  afseende  å  den 
afgift,  som  för  utrikes  postförsändelses  rekommendation  bör  i  Sverige  utöfver  be- 
löpande postbefordringsafgift  erläggas,  funnit  godt,  med  ändring  af  hvad  därom  i 
nåidiga  brefvet  den  10  december  1886  stadgats,  förordna,  att  jämväl  nämnda  afgift 
skall  från  och  med  den  1  juli  1905  utgöra  15  öre.  Hvilket  Eder  till  svar  och 
imderd&nig  efterrättelse  härigenom  i  nåder  meddelas.  Kristiania  slott  den  10 
mars  1905. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  aUemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstkinö. 
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(Bvkrik  och  tetni  kangöru  trån  predUutolra.) 
EUNGL.   MaJ:TS  nådiga   KITNGÖBELSB 

angående  frihet  från  utmätning  för  pension^  utgående  från  tjänstepersonalens 
Tid  aktiebolaget  skån8li[a  handelsbanken  pensionskassa; 

gifven  Stockholms  slott  den  31  mars  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Quds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  med  anledning  af  en  utaf  delägarne  i  tjänste- 
personalens vid  aktiebolaget  skånska  handelsbanken  pensionskassa  gjord  underdånig 
ansökning  funnit  godt  förordna,  att  pension,  som  utgår  från  nämnda  pensionskassa, 
ej  må  för  pensionärs  gäld  tagas  i  mät. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  aigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  31  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtsr. 


K:r  16,  Vt  ark.    Stockholm  1906.    KangL  Boktryokeriet,  P.  A.  Nontodt  k,  Söner. 
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(Detta  muDmer  har  ft*Aii  trf  eket  utkommit  <] 


(Bibrlk 

EuNGL.  Maj:ts  Nådiga  eunqöi 

angående  yissa  ändringar  i  den  af  Kungl.  H^j:t  i 
stftllda  taxa  fSr  transporter  å  statei 

gifven  Stochholma  slott  den  7  april 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  N< 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  fannit  godt  i  nåd< 

dels  att  §§  1,  2,  3  med  därtill  hörande  öfverskrii 
ntaf  Oss  den  29  november  1889  fastställda  taxa  för  ti 
skola  hafva  följande  ändrade  lydelse: 

Äiisifter  för  personer. 

§1. 

1.  Hvarje  person  erlägger  i  biljettlösen  för  resa 

i  l:a  klassens  vagn 

>  2:a         >  >    

>  3:e         >  >    

hvilken   i   de   första  12  zonerna  har  en  längd  af  8  k 
jande  grupp  af  12  zoner  är  1  kilometer  längre  än  inc 
För  resa  i  3:e  klass  minskas  afgiften  för  de  fyrc 
nema  2 — 12  med  10  öre. 

2.  För  biljetter,  gällande  under  en  månad  föi 
tvenne  bestämda  stationer,  utgår  afgift  med  samma  I 
resor. 

S.  Partibiljetter,  gällande  för  20  resor  i  3;e  kläs 
tioner,  där  Järnvägsstyrelsen  finner  trafiken  sådant 
utöfver  40  kilometer,  och  försäljas  till  ett  pris  beri 
kilometer. 

Dylika  för  olika  sträckor  gällande  biljetter  må 
användas  såsom  lösen  för  resa  å  längre  afstånd  än  ei 
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Bamligen  att  efterräl 
iderskrifvit  och  med 
il  1905. 

3  Maj:ts 

8  och  Herres  sjukdoi 

AF. 

) 

(Civildepartementet.)  Hjai 


(Bobrik  och  datan  kui 

Lag 

angående  ändrad  lydelse  af  Tissa  paragrafer  i  förordningen 

31  mars  1862; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  april  1905, 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,   Norges,   G 
Konung,   göre    veterligt:    att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  go' 
att  nedan  nämnda  paragrafer  i  förordningen  om  landsting  den 
erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§3. 

Landstingsmännen  väljas,  med  hänsikt  till  hvarje  stads,  hä 
folkmängd,  sålunda: 

att  hvarje  stad  med  2,500  invånare  eller  därunder  utser   . 
med  öfver  2,500  till  och  med  5,000  invånare 

>  >      5,000     >       >       >     7,500         »         

0.  8.  v.  efter  samma  beräkning  för  öfver  sk  ju  tände  folkmängd; 

att  hvarje  härad  eller  tingslag  med  5,000  invånare  eller  där 

under  utser 

med  öfver  5,000  till  och  med  10,000  invånare 

>  >    10,000    >      >       »     15,000         1  

0.  8.  v.  efter  samma  beräkning  för  öfverskjutande  folkmängd; 

att  valet  i   stad  verkställes   efter  de  för  val  till  kommui 
stftdes  gäUande  föreskrifter; 
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tgslag,  som  innefattar  endast  en  kommnn,  väljer  omedelbart 

;   landstingsmän,  enligt  hvad  för  val  i  kommunalstämma  ftr 

na  härad  eller  tingslag  till  olika  län,  väljer  hvardera  delen 
län   den   tillhör.    Innehåller  någon  del  mindre  än  ettusen 
Usammans  med  närmaste  inom  samma  län  belägna  tingslag. 
8  utses  suppleanter  till  lika  antal  som  landstingsman. 

§6. 

BtUningshafvande  kungör  årligen  ej  blott  hvilka  landstings- 
äro  i  tur  att  afgå  än  äfven  huru  många  landstingsman 
it   huru   många  valmän  jämte  suppleanter  skola  för  hvarje 

sman  för  härad  eller  tingslag,  där  det  bör  genom  valm&n 
Ittas  å  första  rättegångsdagen  af  lagtima  sommartinget  i 
b,  men,  där  sommarting  icke  hålles,  å  första  rättegångsdagen 
t.  I  de  orter,  där  förordningen  den  17  maj  1872  angående 
gällande  bestämmelser  om  häradsting  länder  till  efterrättelse, 
i  första  rättegångsdagen  af  det  allmänna  sammanträde,  som 
fång  först  infaller.  Möter  hinder  för  valets  verkställande  å 
rättas  det  å  dag,  som  valförrättaren  utsätter  och  behörigen 

itan  särskild  kallelse  sig  vid  valet  personligen  inställa. 

brände  är  valförrättare. 

edelbart  i  kommunalstämma,  skall  det  vara  före  juni  månads 

!3r  ock  landstingsmannaval  i  stad  hafva  försiggått. 

§  10. 
ingsmän  blifvit  utsedde,  företages  på  enahanda  sätt  val  till 

i   suppleant  erfordras  samma  egenskaper,  som  för  valbarhet 

L  suppleanterna  skall  vid  valtillfället  bestämmas;  och  iakt- 
t  vid  valet  två  omröstningar  måst  företagas,  den,  som  i  första 
)S  vald,  intager  plats  framför  den,  som  valts  i  den  senare 
;  af  dem,  som  valts  vid  samma  omröstning,  den,  som  erhållit 
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flera  röster,  intager  plats  framför  den,  som  erhållit  färre  röster,  och,  om  två  eller 
flera  erhållit  lika  antal  röster,  företrädet  dem  emellan  afgöres  genom  lottning. 

§  u. 

Skiljes  den  valde  från  uppdraget,  förty  att  han  laga  ursäkt  visat,  eller  att 
han  icke  varit  behörig  att  under  omröstning  komma,  eller  förty  att  röstberäk- 
ningen felaktig  varit,  låter  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  sådant  i  länskun- 
görelaema  införa  och  inkallar,  därest  icke,  i  följd  af  besvärens  pröfning,  annan 
person  förklarats  vara  vald,  till  ordinarie  landstingsman  den  främste  bland  de 
inom  distriktet  fbr  samma  tid  valde  suppleanterna.  Finnes  ej  sådan,  inkallas  den 
främste  af  de  öfriga  för  distriktet  valda  suppleanterna,  dock  att  sålunda  inkallad 
suppleant  ej  må  såsom  ordinarie  landstingsman  tjänstgöra  längre  tid  än  den,  för 
hvilken  han  blifvit  vald  till  suppleant. 

Förklaras  hela  valförrättningen  olaglig,  förordnar  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande om  ofördröjligt  företagande  af  nytt  val. 

§  21. 

Afgår  landstingsman  under  den  för  honom  bestämda  tjänstgöringstiden,  låter 
Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  sådant  i  länskungörelserna  införa  och  inkallar 
till  ordinarie  landstingsman  den  främste  bland  de  inom  distriktet  för  samma  tid 
valda  suppleanterna.  Finnes  ej  sådan,  inkallas  den  främste  af  de  öfriga  för 
distriktet  valda  suppleanterna,  dock  att  sålunda  inkallad  suppleant  ej  må  såsom 
ordinarie  landstingsman  tjänstgöra  längre  tid  än  den,  för  hvilken  han  blifvit  vald 
till  suppleant. 

Inträffar  för  landstingsman  sådant  hinder,  att  han  ej  kan  vid  landstinget  sig 
inställa,  åligger  det  honom  att  därom  ofördröjligen  underrätta  Kungl.  Maj:ts  be- 
fallningshafvande, som  till  tjänstgöring  vid  det  landsting  inkallar  den  främste  bland 
de  inom  distriktet  för  samma  tid  valda  suppleanterna  eller,  om  sådan  ej  finnes,  den 
främste  af  de  öfriga  suppleanterna. 

Landstingsman  åligger  tillika  att,  så  fort  ske  kan,  till  landstingets  sekreterare 
insända   sin   till   landstinget  ställda  skriftliga  anmälan  om  det  inträffade  hindret. 

§22. 

Landstingsman,  som  utan  sålunda  anmäldt,  af  landstinget  godkändt,  förhinder 

nteblifver,  skall  bota  till  landstingskassan  för  hvarje  dag,  han  är  frånvarande,  två 

riksdaler  riksmynt,  men  dubbelt,  om  han  uraktlåter  att  underrätta  Kungl.  Maj:ts 

befallningshafvande  eller  göra  anmälan  hos  landstinget,  på  sätt  §  21  föreskrifver. 

§23. 
Kommer  behörigen  kallad  suppleant  icke  tillstädes,  och  har  han  ej  heller,  där 
si  ske  kunnat,  senast  vid  landstingets  första  sammankomst  anmält  hinder,  som  af 
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landstinget  godkännes,  skall  han  till  landstingskassan  bota  två  riksdaler  riksmynt 
för  hvarje  dag,  han  frånvarande  är,  och  dubbelt  så  mycket,  om  landstinget  måste 
i  anseende  till  de  närvarandes  fåtalighet  inställas  eller  upplösas. 

§47. 

I  fråga  om  bestämmande  af  afgifter  eller  arbetsbidrag  för  sådana  företag  eller 
åtgärder,  till  hvilka  bidrag  böra  enligt  lag  från  hemman  och  fastighet  utgå,  eller 
i  afseende  å  hvilka  andra  grunder  för  kostnadernas  uttaxering  äro  fastställda, 
gäller  till  efterrättelse  hvad  i  ty  fall  stadgadt  är.  I  öfrigt  må  landstinget,  med 
afseende  på  ett  ifrågaställdt  företags  beskaffenhet,  särskildt  bestämma  grunden  A^r 
uttaxering  af  de  medel,  som  för  dess  utförande  erfordras;  dock  att,  med  undantag 
för  den  i  särskild  författning  stadgade  sjukvårdsafgift,  ingen  personlig  eller  efter 
matlag  utgående  afgift  må  af  landstinget  beslutas. 

I  de  fall,  då  icke  några  sådana  bestämmelser  finnas  meddelade,  som  i  fore- 
gående moment  omtalas,  böra  de  afgifter,  som  af  landstinget  blifvit  till  uttaxering 
beslutade,  utgå  i  förhållande  till  den  allmänna  bevillning  för  fast  egendom  eller 
för  inkomst  af  kapital  eller  arbete,  som  af  enhvar  skattskyldig  till  statsverket  er- 
lägges. För  sådan  jordbruksfastighet,  för  hvilken  beyillning  ej  erlägges,  påföres 
landstingsskatt  efter  det  belopp,  som,  därest  bevillning  skulle  utgå  för  densamma, 
på  grund  af  taxeringsvärdet  svarar  mot  sådan  bevillning,  hvaremot  inkomst  af 
arrende  för  sådan  fastighet  ej  skall  vid  påförande  af  landstingsskatt  tagas  i  beräk- 
ning; skolande  hvad  sålunda  stadgas  gälla  jämväl  kronopark,  som  bildats  vare  sig 
af  mark,  som  åt  kronan  inköpts  efter  1874  års  början,  eller  af  staten  tillhörig 
jordbruksdomän  eller  del  af  sådan. 

Då  fråga  om  grunden  för  afgifters  uttaxering  uppkommer,  skall  denna  fråga 
först  afgöras.  Framställes  inom  landsting  påstående,  att  företag,  hvarom  förslag 
blifvit  väckt,  är  af  den  beskaffenhet,  att  endast  stad  eller  endast  landsbygd  af 
företaget  kan  hafva  hufvudsaklig  nytta,  och  att  förty  i  förra  fallet  landsbygden 
och  i  det  senare  städerna,  vare  sig  samfälldt  eller  en  eller  flera  bland  dem,  må 
från  bidrag  till  det  företaget  befrias  eller  med  sådant  bidrag  i  jämförelsevis  mindre 
mån  betungas;  då  skall  jämväl  öfver  sådan  framställning  beslutas,  innan  hufviid- 
frågan  till  afgörande  företages,  och  äge  landstingets  samtliga  ledamöter  att  i  be- 
slut härom  deltaga,  men  i  öfverläggning  och  beslut  i  hufvudfrågan  må  icke  andra 
deltaga  än  ledamöter  från  de  delar  af  länet,  som  skola  till  företaget  bidraga. 

§48. 

Till  ledning  för  landstingsskattens  bestämmande  böra  häradsskrifvarna  hvarje 
år,  efter  slutade  taxeringsförrättningar,  till  landstingets  ordförande  genom  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande  insända  förteckningar,  som  för  hvarje  socken  summariskt 
upptaga   såväl   beloppen   af  åsätt  bevillning,  särskildt  för  jordbruksfastighet,  fftr 
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aniiAn  fast  egendom,  samt  för  inkomst  af  kapital  eller  arbete,  sist  nämnda  belopp 
efter  afdrag  af  bevillning  för  inkomst  af  arrende  af  sådan  jordbruksfastighet,  för 
h vilken  bevillning  ej  erlägges,  som  ock  beloppet  af  hvad  efter  taxeringsvärdet 
svarar  mot  bevillning  för  jordbruksfastigheter,  för  hvilka  bevillning  ej  erlägges. 
Genom  Kungl.  Maj:ts  befallningsbafvande  insända  magistraterna  dylika  uppgifter 
for  städerna;  h varefter  landstingets  ordförande  låter  genom  kamreraren  däraf  upp- 
rätta sammandrag,  upptagande  summan  för  hela  länet,  samt  huru  mycket  sig  be- 
löper ä  hvarje  stad  eller  socken. 

Denna  lag  skall  träda  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

^Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstring. 


Transumt  af  Eungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvblsb 

till  Dess  befallning8liaf?aiide  i  Norrbottens  län  angående^  bland  annat^  flrid- 
lysning  af  järnvägsanläggning  från  Gammelstad  till  Karlsvik. 

OSCAE  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Hos  Oss  hafva  C.  E.  Lallerstedt  och  H. 
örtenblad  i  underdånighet  anhållit  om  koncession  å  järnvägsanläggning  från  Gam- 
melstad till  Earlsvik;      —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Detta  med  hvad   mera  handlingarna  innehålla  hafve  Vi  tagit  i  nådigt  öfver- 

vflgande,  därvid  Vi  funnit  godt bevilja  sökandena  rättighet  att  anlägga  och 

till  allmänt  begagnande  mot  afgift  fbr  godstrafik  upplåta  järnväg  af  1,435  meters 
spårvidd  från  Gammelstads  station  å  statsbanan  Luleå — Gellivare  till  Earlsvik  — 

Tillika  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  järnvägsanläggningen  med 
därtill   hörande   telegraf-   och  telefoninrättningar  skall  åtnjuta  samma  skydd,  som 
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,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  af  staten  utförda 

Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  häri- 
öddele;  åliggande  det  Eder  att  of  van  omförmälda  beslut  angående 
rågavarande  järnväg  behörigen  kungöra  inom  länet.  Stockholms 
\  1905. 

Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regentens  frånvaro, 
Den  af  Kungl.  Maj:t  tillförordnade  regering: 

CARL. 

ERG.  LOUIS  PALANDER.  OSSIAN  BERGER. 

et.)  Herman  Rydin, 


Tk.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktrjokerlet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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om   utförande  och  nyttjande  af  elektrisk  anlägg 

telefonering  utan  tråd; 

gifven  Stochholma  slott  den  26  apr 

Vi  OSCAR,  med  Gu,ds  nåde,  Sveriges,  1^ 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen, 
som  följer: 

i§. 

Vill  någon  här  i  riket  utföra  elektrisk  anläggnii 
fonering  utan  tråd,  till  allmänt  eller  enskildt  bruk, 
företaget. 

2  §. 

Å  fartyg,  som  är  afsedt  till  sjöfart,  må  utan  säi 
rättning  för  telegrafering  eller  telefonering  utan  t 
utan  tillstånd  anbringats,  endast  användas  medan  i 
finner  sig  inom  hamnområde. 

3§. 

Tillstånd,  hvarom  i  1  §  sägs,  må  af  Konungen 
Vid  tillstånds  meddelande  föreskrifver  Konungen,  ui 
på  hvilket  sätt  och  under  hvilka  villkor  anläggninge: 

Hvar,  som  utan  Konungens  tillstånd  eller  i  st] 
tillstånd  gifna  föreskrifter  utför  eller  nyttjar  anlä] 
nyttjar  inrättning,  som  i  2  §  sägs,  annorledes  än  d 
böter  från  och  med  tjugufem  till  och  med  ettusen  k 
straff  är  i  allmänna  strafflagen  utsatt. 

5§. 

Har  anläggning,  som  i  1  §  afses,  blifvit  utförd  u 
i  strid  mot  de  vid  meddelande  af  tillstånd  gifna  föret 
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Det  alla,   som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta. 
yiaso   hafve   Vi   detta  med   egen   hand   underskrifvit  och  med  Vå 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossi 


CBabrik  och  dntaH  kuagtfrM 

Lag 

angående  byggnad  och  underhåll  af  kyrka  med  hyad  därtill  hc 

särskild  soekenstufya; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  Riksdagens  forslag,  fu 
med  upphäfvande  af  lagen  angående  byggnad  och  underhåll  af  k 
därtiU  hörer,  så  ock  af  särskild  sockenstufva  den  30  juni  1899,  i 
som  följer: 

Kyrka  med  klockstapel,  kyrkomur  och  annat,  som  till  kyrk 
sockenstufva,  skola,  där  icke  annorlunda  är  särskildt  förordnadt, 
byggas  på  deras  kostnad,  hvilka  inom  församlingen  erlägga  komx 
efter  åsätt  fyrktal;  dock  vare  de,  hvilk#äga  åtnjuta  de  genom  prä 
vilegier  förunnade  förmåner,  ej  skyldiga  att  i  den  kostnad  deltaga 
mån,  än  som  jned  samma  privilegier  må  vara  förenligt. 

Det  aUa,   som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta. 
viflso   hafve   Vi  detta  med   egen   hand   underskrifvit  och  med  Våi 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Majrts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  vc 
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(Bakiik  oob  datain  knngSras  fr&n  predikstolen.) 

Lag 

angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  f5r  byggnad  och  nnderh&ll  af 

prästgård; 

gifven  Stockholms  slott  dm  26  april  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
KoniLiig,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  Riksdagens  förslag,  fonnit  godt  att,  med 
npphäfvande  af  lagen  angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  för  byggnad 
och  underhåll  af  prästgård  den  29  juni  1900,  i  nåder  förordna  som  följer: 

Där,  enligt  26  kap.  2  §  byggningabalken  eller  särskilda  författningar,  det 
åligger  socknemän  att  på  sin  kostnad  bygga  eller  bättra  husen  å  prästgård,  skola 
i  sådan  kostnad  alla  de,  hvilka  inom  församlingen  erlägga  kommunalutskylder, 
deltaga  efter  åsätt  fyrktal;  dock  vare  de,  hvilka  äga  åtnjuta  de  genom  präster- 
skapets privilegier  förunnade  förmåner,  skyldiga  att  i  den  kostnad  deltaga  endast 
i  den  mån  de  ej  äro  därifrån  enligt  samma  privilegier  befriade. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  Friesxn. 


Nur  18,  V>  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  SCner. 


Digitized  by 


Google 


1905.  SVENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  19. 


(Detta  nummer  har  trka  trycket  utkommit  den  18  maj  1905.) 


(Bnbrlk  och  datorn  kungöras  fr&n  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  förordning 

angående  rissa  bestSmmelser  rörande  sjöfarten  oeh  grftnstraflken  mellan 

Srerige  och  Norge; 

gifven  Stockholms  slott  den  12  maj  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vendes 
Koftuug,  göre  veterligt:  att  sedan  Biksdagen  i  skrifvelse  den  9  innevarande 
maj  anmält,  att  Biksdagen  antagit  ett  af  Oss  i  nådig  proposition  den  7  nästlidne 
april  afgifvet  förslag  till  förordning  angående  vissa  bestämmelser  rörande  sjöfar- 
ten ock  gränstrafiken  mellan  Sverige  och  Norge,  så  hafve  Vi  funnit  godt  att  i 
öfverensstämmelse  med  Riksdagens  beslut  härmed  stadga  som  följer: 

§1. 

Alla  i  Norge  inhemska  fartyg  och  båtar,  öppna  eller  däckade  och  af  hvad 
slag  och  dräktighet  som  helst,  skola,  ehvad  de  där  äro  byggda  eller  naturaliserade, 
äfven  i  Sverige  behandlas  såsom  inhemska  och  åtnjuta  alla  därmed  förenade  rät- 
tigheter samt  må  således,  utan  afseende  därå  om  de  ankomma  eller  afgå  från  eller 
till  in-  eller  utländsk  ort  eller  om  de  äro  barlastade  eller  lastade  med  in-  eller 
utländska  varor,  icke  åläggas  andra  eller  högre  afgifter  till  kronan,  städer  eller 
särskilda  inrättningar,  än  af  inhemska  fartyg  och  båtar  skola  utgöras. 

Norska  fartyg  och  båtar  må  ock  inom  svenskt  område  idka  fraktfart  med 
samma  rätt  och  under  enahanda  villkor,  som  för  inhemska  fartyg  och  båtar  äro 
bestämda. 

För  tillgodonjutande  af  dessa  och  öfriga  för  varuskeppningen  medgifha  för- 
måner skola  norska  fartyg  vara  försedda  med  sådana  handlingar,  som  till  bestyr- 
kande af  deras  nationalitet  äro  i  Norge  föreskrifna. 

§2. 

Mom.  1.  Vid  reea  landvägen  från  Norge  tUl  Sverige  vare  det,  med  undantag 
för  spelkort,  hvilka  äro  underkastade  såväl  stämpelafgift  som  tull,  samt  brännvin 
och  sprit  jämte  därmed  beredda  drycker  äfvensom  vin,  för  hvilka  senare  varor  tull 
skall  erläggas,  medgifvet  att  af  till  införsel  tillåtna,  tull  underkastade  naturalster 
eller  tillverkningar  tullfritt  medföra  följande  mindre  partier,  nämligen: 
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bröd  10  kg., 

fläsk  10  kg., 

garn,  alla  slag,  tillsammans  5  kg., 

kaffe  och  kaffesurrogat  tillsammans  5^ kg., 

malt  10  kg., 

risgryn  5  kg., 

socker  5  kg., 

spannmål,  omalen,  40  kg., 
»  målen,  25  kg., 

tobak  1  kg., 

väfnader,  alla  slag,  tillsammans  15  meter,  dock  icke  utöfver  ett  sammanlagdt 
värde  af  25  kronor, 

öl  5  liter  samt 

andra  varor  till  ett  sammanräknadt  värde  af  20  kronor; 

dock  att  för  det  fall,  att  resan  sker  öfver  den  del  af  gränsen,  som  är  belägen 
mellan  tullstationen  i  Medskogen  i  Värmland  och  Ljnsnebäcken  i  Härjedalen,  eller 
öfver  gränsen  mot  Frostvikens  socken  i  Jämtland  och  norr  om  denna  belägna  orter, 
ofvan  stadgade  myckenheter  i  fråga  om  nedannämnda  varor  sålunda  Okas,  att  det 
skall  vara  den  resande  tillåtet  att  af  dem  tullfritt  medföra  följande  partier,  nämligen: 

bröd  20  kg., 

malt  40  kg., 

socker  10  kg., 

spannmål,  omalen,  150  kg., 
:>  målen,  100  kg., 

väfnader,  alla  slag,  tillsammans  15  meter,  dock  icke  utöfver  ett  värde  af  40 
kronor, 

öl  10  liter, 

andra  varor,  rörande  hvilka  icke  här  ofvan  i  detta  mom.  särskildt  stadgats, 
till  ett  sammanräknadt  värde  af  30  kronor. 

För  vara,  som  af  resande  medföres  i  större  myckenhet,  än  ofvan  stadgats,  skall 
tull,  enligt  hvad  eljest  gäller,  erläggas  för  hela  den  af  varan  införda  kvantiteten. 

Tullfrihet,  hvarom  i  detta  mom.  sägs,  gäller  icke  för  varor,  som  i  handels- 
afsikt  införas  vare  sig  för  att  i  vanlig  ordning  försäljas  eller  för  att  utlämnas  så- 
som ersättning  för  verkställdt  arbete,  ej  heller  för  varor,  som*  af  handlande  eller  för 
handlandes  räkning  införas,  så  vidt  de  äro  af  de  slag,  med  hvilka  han  idkar  handel. 

Resande  vare,  om  tulltjänsteman  eller  tullbetjänt  sådant  fordrar,  skyldig  att, 
jämte  uppgift  om  yrke  och  hemvist,  aflämna  en  under  edlig  förpliktelse  afgifven 
skriftlig  försäkran,  att  de  varor,  han  medför,  icke  införas  i  handeldafsikt,  på  sätt 
ofvan  förmäles.  Införas  varorna  icke  för  resandes  egen  räkning,  skall  sådan  för- 
säkran afgifvas  af  den,  för  hvilkens  räkning  de  införas.  Underlåter  någon  aflämna 
dylik  försäkran,  skola  varorna  i  vanlig  ordning  tullbehandlas. 
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Mom.  2.  Om  i  grftnstraktema  någon  äger  eller  brakar  egendom  på  båda  sidor 
om  gränsen,  må  utsäde,  kreatur  och  redskap,  som  erfordras  för  egendomens  skötsel, 
tullfiitt  föras  öfver  gränsen  till  Sverige. 

Mom.  3.  Varor,  som  af  gränsbefolkningen  för  hushållsbehof  föras  från  Sverige 
till  Norge  för  att  förädlas  genom  blekning,  färgning,  garfning,  målning,  spinning, 
vä&ing  eller  annan  dylik  bearbetning  eller  för  reparation  och  som  efter  sådan 
förädling  eller  reparation  återinföras,  skola  vid  återinförseln  vara  fria  från  tull- 
umgälder. 

Likaså  skola  varor,  som  af  gränsbefolkningen  för  hushållsbehof  föras  från 
Norge  till  Sverige  för  att  här  undergå  sådan  förädling  eller  reparation,  om  hvilken 
nyss  blifvit  sagdt,  och  därefter  till  Norge  återutföras,  vid  införseln  till  Sverige 
vara  fria  från  tullumgälder. 

Mom.  4.  Dragare  och  fordon,  som  uppenbarligen  användas  endast  för  trans- 
port af  gods   eller  personer  från   Norge  till  Sverige,  äro  ej  underkastade  tullaf- 


Mom.   5.    Till   förekommande   af  missbruk   utaf  de  i  mom.  2,  3  och  4  gjorda 

*  medgif vanden   äger   Generaltullstyrelsen  eller   i   särskildt   fall  tullmyndighet  vid 

gränsen  att  meddela  de  närmare  kontrollföreskrifter,  som  kunna  anses  erforderliga. 

§3. 
Varor,  som  öster  om  Saltbacken  å  svenska  och  Sponviks  skansar  å  norska  si- 
dan öfver  Svinesund  eller  Idefjorden  föras  från  Norge  till  Sverige  i  färja,  pråm 
eller  båt  under  fyra  tons  dräktighet  eller  om  vintern  öfver  isen,  skola,  med  hän- 
sikt  till  tullväsendet,  anses  såsom  vore  de  landvägen  införda,  så  vida  de  icke  an- 
tingen sjövägen  transporterats  till  norska  sidan  af  nämnda  fiärjställe  eller  fjord 
och  därifrån  sedan  öfverförts  till  svenska  sidan  eller  ock  blifvit  till  denna  senare 
öfverförda  för  att  därifrån  omedelbart  sändas  sjövägen  vidare. 


Denna  förordning  skaU  träda  i  kraft  den  16  maj  1905  och,  där  icke  annor- 
lunda stadgas,  lända  till  efterrättelse  till  och  med  den  15  maj  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viseo  haf^e  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbter. 
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(llnbrik  och  dfttam  kungtSras  fr&n  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 
angående  upplåtelse  af  den  kronan  tillkommande  jordägarandel  i  grufya; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  april  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Riksdagen,  enligt  hvad  Riksdagen  uti  skrif- 
velse  den  28  nästlidne  mars  anmält,  bifallit  af  Oss  gjord  firamstftllning  angående 
upplåtelse  af  den  kronan  tillkommande  jordägarandel  i  grufva,  nådiga  kungörelsen 
den  20  oktober  1899  om  begagnande  af  kronans  jordägarandel  i  grufva  med  däri 
genom  nådiga  kungörelsen  den  8  juni  1900  gjorda  ändringar  fortfarande  intill  den 
15  maj  1906  länder  till  efterrättelse. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Thbooob  Odeiaero. 

(Kabrik  oeli  datera  knsgSnt  Mtt  pr«dUutoleu.) 

Lag 

om  fortsatt  tillämpning  af  hvad  i  lagen  den  6  juni  1903^  innefattande  inskränk- 
ning i  inmutningsrätten^  är  stadgadt; 

gifven  Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna 
som  följer: 

Hvad  i  lagen  den  6  juni  1902,  innefattande  inskränkning  i  inmutningsrätten, 
är  stadgadt  skall  fortfarande  gälla  intill  den  15  maj  1906. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl,  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 


Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odblbbrg. 


N:r  19,  "/<  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  SOner 
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(Detta  nummer  har  från  tryeket  ntkommit  den  16  mi^  1M5.) 


(Bokrik  ooh  datmm  kungteac  trka  pr^dikttolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  Nådiga  kungökblsb 

agiende  ändrad  lydelse  af  §  4  i  nådiga  instruktionen  fSr  JfimTlgsstyrelsen 
med  underlydande  distriktsförraltningar  den  15  oktober  1897; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  i  sammanhang  med  utfärdandet  af  nådig  kun- 
görelse angående  vissa  ändringar  i  den  af  Oss  den  29  november  1889  fastställda  taxa 
for  transporter  å  statens  järnvägar,  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  4  i  nådiga 
instraktionen  för  Vår  Järnvägsstyrelse  med  underlydande  distriktsförvaltningar  den 
15  oktober  J.897  skall  hafva  följande  ändrade  lydelse,  att  lända  till  efterrättelse 
trin  och  med  den  1  januari  1906: 

Styrelsen  äger  befogenhet: 

att,  beträffande  persontrafiken  samt  öfrig  trafik  vid  statsbanorna,  som  ej  afser 
fraktgodsbefordran,  efter  sig  företeende  omständigheter  bestämma  afgifterna  för 
abonnemang  af  vagn  eller  kupé  och  för  extratåg  äfvensom  för  sådana  transporter 
i  allmänhet,  hvilka,  därest  afvikelse  från  de  fastställda  afgifterna  medgifves,  kunna 
antagas  medföra  fördel  för  järnvägarna; 

att,  beträffande  fraktgodstrafiken,  för  trafik  mellan  särskilda  stationer  vid 
>1atens  järnvägar  medgifva  sådana  nedsättningar  under  den  allmänna  taxans  be- 
.tämmelser,  hvilka  kunna  anses  vara  af  behofvet  påkallade  och  förenliga  med 
statens  järnvägars  eget  ekonomiska  intresse,  dock  att  ändring  i  fraktgodstariff 
^Iler  godsindelning  ej  får  af  Styrelsen  utan  Eungl.  Majrts  tillstånd  vidtagas; 

att,  där  sådant  finnes  för  statens  järnvägar  ekonomiskt  fördelaktigt,  ingå  sam- 
^^afiksaftal  med  andra  transportförvaltningar,  dock  att  affcal,  som  rör  förbindelse 
::ed  utlandet,  skall  underställas  Kungl.  Maj:ts  pröfning,  såvida  det  icke  innebär 
lenast  oväsentlig  afvikelse  från  de  vid  statens  järnvägar  gällande  reglements-  och 
^^bestämmelser ; 

att  ingå  öfverenskommelser  med  andra  jämvägsförvaltningar  om  ömsesidigt 
>gagnande  af  vagnar,  annan  materiel  och  inventarier;  hvarvid,  likasom  vid  sam- 
^nfiksaftalen.  Styrelsen  likväl  har  att  ställa  sig  till  efterrättelse  de  allmänna  före- 
*öifter,  som  i  fråga  om  tullbehandling,  kreaturstransporter  och  dylikt  utfärdats; 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  20.    — 

att  enligt  af  Kongl.  Maj:t  fastställda  allmänna  gränder  ingå  öfverenskommelfler 
med  andra  jämvägsförvaltningar  om  gemensamt  begagnande  af  stationer; 

att  bestämma  de  grunder,  enligt  hvilka  fraktkredit  må  af  distriktsehef  med- 
gifvas  trafikanter; 

att  i  förekommande  fall  besluta  om  restitution  eller  afskrifning  af  befordring- 
afgifter;  samt 

att  utfärda  bestämmelser  om  fria  resor  och  transporter  å  statens  järnvägar  i 
enlighet  med  de  grunder,  Kungl.  Maj:t  fastställer. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsanUigen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  KungL  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstbinq. 


(Bnbrik  och  datnm  kongthrM  fr&n  pc«dlka«olieii.) 
KuNGL.  Maj:ts  NÅDIOA  KUNOÖRELSE 

angående  ändrad  lydelse  af  viss  del  af  §  39  i  nådiga  reglementet  fSr  trafiken 
på  statens  järnvägar  den  4  april  1862; 

gifven  Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendea 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  i  sammanhang  med  utftlrdandet  af  nådig  kun- 
görelse angående  vissa  ändringar  i  den  af  Oss  den  29  november  1889  fastställda 
taxa  för  transporter  å  statens  järnvägar,  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  mom. 
3:o)  under  a)  För  bagage:  i  §  39  i  nådiga  reglementet  för  trafiken  på  statens  järn- 
vägar den  4  april  1862  skall  hafva  följande  ändrade  lydelse: 

Inträffad  skada  på  en  bagage-persedels  innehåll  ersattes  endast  då  skadan  stir 
i  omedelbart  sammanhang  med  en  på  persedelns  yttre  betäckning  synbar  åverkan, 
samt  ej  högre  än  efter  2  rdr  per  skålpund  af  dess  vikt,  sedan  afdrag  skett  fSr 
hvad  af  innehållet  återstår  oskadadt. 

För  skada  å  velociped,  hvilken  utan  eller  med  ofullständig  förpackning  be- 
fordras såsom  bagage,  ansvarar  staten  icke. 
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Hvad  sålunda  blifvit  förordnadt  skall  lända  till  efterrättelse  från  och  med  den 
1  januari  1906. 

Bet  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
krftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wsstring. 


Etjngl.  Maj:ts  nådiga  serifvelsb 

till  Dess  Jtmvägsstyrelse  angående  afbrott  i  resa  å  järnvtg^  kombinerade 

biljetter  m,  m. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  sammanhang  med  utfärdande  denna  dag 
af  nådig  kungörelse  om  vissa  ändringar  i  den  af  Oss  den  29  november  1889  fast- 
ställda taxa  för  transporter  å  statens  järnvägar  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder 
stad^,  att  gälla  från  och  med  den  1  januari  1906, 

dels  att  I  ägen  träffa  de  närmare  bestämmelser,  som  kunna  anses  erforderliga  för 
att  bereda  resande,  som  så  önskeor,  rättighet  att  af  bryta  sin  resa  efter  viss  tid  på 
aftonen  och  fortsätta  resan  följande  morgon,  börande  i  öfrigt  å  köpt  biljett  andra 
uppehåll  icke  tillåtas  än  de,  som  af  tågförbindelserna  nödvändiggöras; 

dels  att  kombinerade  biljetter  må  tills  vidare  säljas,  dock  utan  annan  prisned- 
såttning  än  den,  som  i  trafik  med  utlandet  kan  med  hänsyn  till  gällande  inter- 
nationella bestämmelser  vara  nödvändig; 

dels  och  att  den  genom  nådiga  brefven  den  2  juli  1875,  8  september  1882, 
20  aprU  1883,  27  juli  1883,  24  augusti  1883,  28  mars  1884,  19  maj  1885,  28  november 
1890,  13  mars  1891,  7  augusti  1891,  1  april  1892,  20  april  1894, 17  augusti  1894, 14 
september  1894,  14  juni  1895,  21  juni  1895,  15  november  1895,  9  maj  1896,  31  juli 
1896,  21  maj  1897,  4  juni  1897,  20  juli  1897,  25  februari  1898,  15  april  1898,  2  sep- 
tember 1898,  30  september  1898,  22  december  1898,  26  januari  1900,  15  juni  1900, 
7  juni  1901,  14  juni  1901,  9  maj  1902,  23  maj  1902,  14  mars  1903,  8  maj  1903,  12 
febmari  1904  och  26  februari  1904  åt  vissa  personer  medgifna  rätt  att  alltid  eller 
vid  särskilda  tillMlen  erhålla  biljett  till  resa  å  statens  järnvägar  för  mindre  af- 
gift  än  den  i  ofvanberörda  taxa  fastställda  skall  upphöra;  kommande  biljettprisned- 
sättningar   för    dylika    fall   att   bero   på   pröfning   af  ny   underdånig  ansökning. 
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Hvilket  Eder  till   kännedom  och  efterrättelse  samt  för  alla  vederbörandes  under- 
rättande härigenom  i  nåder  meddelas.    Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  WBSTWNe. 


(Babrik  och  éåtmm  kungerM  från  predlkstoleB.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungOrelsb 

angående  rätt  till  tjänstårsberäkning  i  Tissa  fall  fdr  direktor  Tid  Skogsinsti- 
tntet^  fdr  öfrerjtgmastare  samt  fSr  lektor  Tid  nämnda  institiit; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Riksdagen,  enligt  hvad  Riksdagen  uti  skrift 
velse  den  4  innevarande  april  anmält,  bifallit  Vår  i  ämnet  gjorda  framställning,  Vi 
funnit  godt  förordna,  att  rätt  till  tjänstårsberäkning  för  åtnjutande  af  ålderstillägg* 
må  tillkomma  dels  direktör  vid  Skogsinstitutet  för  den  tid,  hvarunder  han  innehaft 
befattning  såsom  öfver jägmästare,  dels  öfverjägmästare  fÖr  den  tid,  under  hvilken 
han  varit  direktör  för  Skogsinstitutet,  dels  ock  lektor  vid  Skogsinstitutet  för  den 
tid,  hvarunder  han  varit  jägmästare  eller  innehaft  befattning  såsom  föreståndare 
för  statens  skogsskola  eller  underlärare  vid  Ombergs  skogsskola. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odelberg. 


N:r  20,  */i  ark.    Stockholm  1905.    KimgL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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(Detta  nummer  har  trkn  trjeket  utkommit  den  22  maj  19(tö.) 

(Babrik  och  dfttoat  kungöras  från  predikstolen.) 

Lag 
om  ändrad   lydelse  af  Tissa  delar  af  yämpliktslagen  den  14  juni  1901; 

gifven  Stockholms  slott  den  19  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Grads  Nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Van- 
des Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  förordna, 
att  §§  6,  27,  34  och  52  vampliktslagen  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse  : 

§6. 

Äfven  före  det  år,  värnplikten  inträder,  må  yngling  anmäla  sig  till  in-  iiukrifaing 
skrifning  och  därvid  nppgifva  det  tmppslag  vid  hären  eller  den  tjänst  vid  jf^^i^^" 
flottan,  hvari  han  önskar  inskrifvas.  För  bifall  härtill  fordras,  att  han  är 
vapenfbr  och  i  öfirigt  lämplig  till  den  tjänstgöring,  hvalrtUl  han  anmäler  sig; 
dock  må  jämväl  sådan  till  krigstjänst  duglig  men  icke  vapenför  yngling  in- 
skrifvas; hvilken  med  visshet  kan  förutses  icke  blifva  vapenför  till  inträdet 
i  vämpliktsåldem. 

Sålunda  inskrifven  värnpliktig  tillhör  likväl  första  uppbådet,  intill  dess 
antalet  af  hans  tj  anstår  i  beväringen  uppgår  till  åtta,  räknade  från  och  med 
det  år,  då  han  fyllde  tjuguett  år. 

Hvad  i  denna  lag  stadgas  om  värnpliktige  gäller  i  tillämpliga  delar  för 
de  enligt  denna  §  inskrifha,  äfven  innan  de  i  vämpliktsåldem  inträdt. 

§  27. 

I.    Värnpliktig  är,  sedan  han  blifvit  inskrifven,  skyldig  att  för  sin  ut-  v&nipiiktigi 
bildning  tjänstgöra  under  fredstid  i  det  antal  dagar,  som  här  nedan  angif-  "^^^ildwi^g^d. 
ves,  nämligen: 

a)  vid  fotfolket,  positionsartUleriet,  fästningsartilleriet,  fästningsingenjör- 
Inteerna  och  trängen  i  sammanlagdt  tvåhundrafyrtio  dagar,  hvilken  tjänst- 
göring, på  sätt  Konungen  närmare  förordnar,  skall  fullgöras: 

med  en  första  tjänstgöring  (rekrytskola)  om  etthundrafemtio  dagar  un- 
der andra  året  samt 

med  en  repetitions-(regements-)öfning  om  trettio  dagar  under  hvart  och 
ett  af  andra,  tredje  och  fjärde  åren; 
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b)  vid  rytteriety  fältartilleriet  samt  fältingenjör-  och  falttelegraftruppema 
i  sammanlagdt  trehundrasextiofem  dagar,  hvilken  tjänstgöring,  på  sätt  Ko- 
nungen närmare  förordnar,  skall  fullgöras: 

med   en   första   tjänstgöring  (rekrytskola)   om   tvåhundraåttioen  dagar, 
^om  tager  sin  början  under  första  året,  samt 

med  en  repetitions-(regements-)öfning  om  fyrtiotvå  dagar  under  hvart 
och  ett  af  andra  och  tredje  åren; 

c)  vid  flottan  i  sammanlagdt  trehundra  dagar,  hvilken  tjänstgöring,  på 
sätt  Konungen  närmare  förordnar,  skall  fullgöras: 

af  de  i  §  25  mom.  1  a)  nämnde  värnpliktige  äfvensom  af  andra  å  sjö- 
manshus inskrifne  värnpliktige  till  det  antal  Konungen  bestämmer  i  en  följd 
med  början  under  andra  året, 

af  till  föstningstjänst  inskrifne  värnpliktige  med  en  första  tjänstgöring 
om  tvåhundrafemtioåtta  dagar,  som  tager  sin  början  under  första  eller  andra 
året,  och  med  en  repetitionsöfning  om  fyrtiotvå  dagar  under  fjärde  året 
samt 

af  flottans  öfrige  värnpliktige  med  en  första  tjänstgöring  om  tvåhundra 
dagar  under  andra  året  samt  med  en  repetitionsö&ing  om  etthundra  dagar 
under  fjärde  året. 

Värnpliktig,  uttagen  till  trängen  i  förvaltningstjänst  eller  egentlig  sjuk- 
vårdstjänst, till  stationstjänst  vid  flottan  eller  till  särskild  befattning  vid 
hären  eller  flottan,  så  ock  värnpliktig,  som  för  utbildning  vid  Gottlands 
infanteriregemente  uttagits  från  annat  regementes  inskrifiiingsområde,  må, 
på  sätt  Konungen  finner  godt  förordna,  fullgöra  honom  åliggande  tjänst- 
göring i  en  följd. 

Värnpliktig,  som  aflagt  medicine  kandidatexamen  och  fullgjort  omedel- 
bart därefter  följande  föreskrifven  propedeutisk  tjänstgöring  vid  universitets- 
klinikerna, äfvensom  värnpliktig,  hvilken  aflagt  tandläkarexamen,  må,  på 
sätt  Konungen  förordnar,  fullgöra  två  eller  flera  repetitionsöfiiingar  i  en 
följd. 

Repetitionsöfning  må  icke,  där  ej  Konungen  finner  nödigt  att  för  sär- 
skilda fall  annorlunda  förordna,  äga  rum 

vid  de  inom  Gräfleborgs,  Västernorrlands,  Jämtlands,  Västerbottens  och 
Norrbottens  län  förlagda  fotfolksregementen  under  tiden  från  och  med  den 
11  juli  till  och  med  den  31  augusti  samt 

vid  öfriga  fotfolksregementen,  med  undantag  af  de  för  sjö&stningama 
afsedda,  under  tiden  från  och  med  den  11  juli  till  och  med  den  9  september. 

2.  Varder  fartyg,  därå  värnpliktig  tjänstgör,  hindradt  att  återkomma 
till  station  af  flottan  och  blifva  afmönstradt,  innan  tiden  for  den  tjänst- 
göring, till  hvilken  den  värnpliktige  inkallats,  gått  till  ända,  är  denne  lik- 
väl skyldig  att  tjänstgöra  ombord,  till  dess  afmönstringen  ägt  rum. 
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flrsättiiing  för  den  öfverskjutaDde  tjänstgöringstiden  erhåller  den  värn- 
pliktige enligt  särskilda  bestämmelser. 

3.  Har  värnpliktig  under  i  mom.  1  föreskrifven  tjänstgöring  blifvit 
ftUd  till  straff  för  rymning,  eller  har  hans  tjänstgöring  afbrutits  för  verk- 
ställighet af  straffarbete  eller  omedelbart  ådömdt  fängelsestraff,  skall  den 
tid^  under  hvilken  han  var  rymd  eller  hans  tjänstgöring  sålunda  var  af- 
braten,  ej  tillgodoräknas  honom  såsom  tjänstgöringstid,  där  ej  Konungen 
fbr  särskilda  fall  annorledes  fösordnar.  I  hvad  mån  den  värnpliktige  må 
tillgodoräkna  sig  fullgjord  del  af  tjänstgöringen,  samt  i  hvilken  ordning  han 
skall  fullgöra  återstående  tjänstgöringsskyldighet,  bestämmer  Konungen. 

§  34. 

1.  Den,  som  innehaft  fast  anställning  vid  hären  eller  flottan  eller  vid  Värnpliktig, 
härens  eller  flottans  reserv  under  sammanlagdt  minst  två  år,  skall  efter  af-  ^^ng^^glier 
gången  från  sagda  anställning,  så  länge  han  i  följd  af  sin  värnplikt  kvar-  flottaus  fast 
står  i  beväringen,  tillhöra  dess  första  uppbåd.  Sådan  värnpliktig  ^i^ses  ^.^^^^^^^  ^^^ 
hafva   fullgjort   den   i  §  27  föreskrifna  första  tjänstgöring,  men  är  skyldig 

att  med  vederbörlig  åldersklass  deltaga  i  repetitionsöfning. 

Detsamma  gäller  ock  den,  som  innehaft  fast  anställning  vid  hären  eller 
dess  reserv  under  kortare  tid  än  två  år,  såframt  han  undergått  rekryt- 
ntbildning  samt  deltagit  i  två  repetitionsöfningar. 

2.  Den,  som  under  minst  två  år  varit  inskrifven  såsom  studerande  vid 
universitet  eller  annan  statens  högskola  eller  aflagt  examen  vid  navigations- 
skola, tillhör  likaledes  första  uppbådet  under  hela  sin  tjänstetid  i  beväringen. 


OfVergångsstadgajidezi. 

§  52. 

1.  Under  år  1902 '  skall  värnpliktig,  som  tillhör  andra  klassen  och  är  Värnpliktigs 
inskrifven  vid  fotfolket,  artilleriet,  ingenjörtruppema  eller  trängen,  för  sin  „ndM^öfrfr- 
utbildning  tjänstgöra  under  tjugutvå  dagar.  glngstiden. 

.  2.  Betrtlffande  värnpliktig,  som  inskrifves  under  något  af  åren  1902, 
1903,  1904,  1905,  1906  eller  1907,  skola,  utom  i  det  fall  härnedan  sägs,  före- 
skrifterna uti  §  27  mom.  1  angående  värnpliktigs  tjänstgöringsskyldighet 
änder  fredstid  icke  tillämpas.  Sådan  värnpliktig  är  i  stället  skyldig  att 
för  sin  utbildning  tjänstgöra  under  fredstid  i  sammanlagdt  etthundrasjuttio- 
två dagar,  hvilken  tjänstgöring,  på  sätt  Konungen  närmare  förordnar,  skall 
fullgöras: 

a)  vid   fotfolkety  positionsartilleriet,  fästningsmiilleriet^  fästningsingenjör- 
trupperna  och  trängen: 
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med  en  första  tjänstgöring  (rekrytskola)  om  etthundratolf  dagar  under 
första  året  samt 

med  en  repetitions-(regements-)öfning  om  trettio  dagar  under  hvart  och 
ett  af  andra  och  tredje  åren; 

b)  vid  rytteriet^  fältartilleriet  samt  fäUingenjör-  och  fälttelegraf  trupperna: 
med   en   första  tjänstgöring  (rekrytskola)  om  etthundratrettiosju  dagar 

under  första  året  samt 

med  en  repetitions-(regements-)öfning  om  trettiofem  dagar  under  andra  året; 

c)  vid  flottan: 

af  de  i  §  25  mom.  1  a)  nämnde  värnpliktige  äfvensom  af  andra  å  sjö- 
manshus inskrifne  värnpliktige,  till  det  antal  Konungen  bestämmer,  i  en 
följd  med  början  under  första  eller  andra  året, 

af  till  fästningstjänst  inskrifne  värnpliktige  med  en  första  tjänstgöring 
om  etthundratrettiosju  dagar,  som  tager  sin  början  under  första  eller  andra 
året,  och  med  en  repititionsöfning  om  trettiofem  dagar  under  tredje  året, 
samt 

af  flottans  öfrige  värnpliktige  med  en  första  tjänstgöring  om  åttiosex 
dagar  under  första^  året  samt  med  en  repetitionsöfning  om  åttiosex  dagar 
under  andra  året. 

Yngling,  som  under  åren  1906  och  1907  inskrifves  på  grund  af  §  6  i 
denna  lag,  men  först  år  1908  eller  därefter  uppnår  vämpliktsåldem,  är  skyl- 
dig att,  i  den  ordning  Konungen  bestämmer,  tjänstgöra  under  så  lång  tid^ 
som  i  §  27  föreskrifves. 

Värnpliktig,  uttagen  till  trängen  i  förvaltningstjänst  eller  egentlig  sjuk- 
vårdstjänst, till  stationstjänst  vid  flottan  eller  till  särskild  befattning  vid 
hären  eller  flottan,  så  ock  värnpliktig,  som  för  utbildning  vid  Gottlands 
infanteriregemente  uttagits  från  annat  regementes  inskrifhingsområde,  må, 
på  sätt  Konungen  finner  godt  förordna,  fullgöra  honom  åliggande  tjänst- 
göring i  en  följd. 

Värnpliktig,  som  aflagt  medicine  kandidatexamen  och  fullgjort  omedel- 
bart därefter  följande  föreskrifven  propedeutisk  tjänstgöring  vid  universitets- 
klinikerna, äfvensom  värnpliktig,  hvilken  aflagt  tandläkarexamen,  må,  på 
sätt  Konungen  förordnar,  fullgöra  två  eller  flera  repetitionsöfningar  i  eu 
följd. 

3.  Värnpliktig,  som  fullgjort  honom  åliggande  första  tjänstgöring  senare 
än  den  åldersklass,  som  han  tillhör,  är  skyldig  fullgöra  den  tjänstgöringsskyl- 
dighet, som  åligger  värnpliktig  i  den  klass,  med  hvilken  han  fullgör  fbrsta 
tjänstgöringen. 

Stadgandet  i  §  34  mom.  1,  att  värnpliktig,  som  afses  i  andra  stycket 
af  samma  moment,  anses  hafva  fullgjort  den  i  §  27  föreskrifna  första  tjänst- 
göring, skall  vinna  tillämpning  genast  efter  utfärdandet  af  denna  lag. 
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,  sig  hörsamligen  att 
jen  hand  underskrifvit 
sigill  bekräfta  låtit.    Stookholms  slott  den  19  maj  190i 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sj 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepai^tementet.) 


(Babrik  och  datum  k 

KuNGL.  Generaltullstyrelsens  kungör 

ingående  försftndiiing  af  nederlags-  och  transitupplagi 
Olofström— Elmhnlts  järnyftg; 

gi/ven  i  Stockholm  den  11  maj  1905, 

Kungl.  Generaltullstyrelsen  har  härigenom  v€ 
dom  meddela,  att,  sedan  styrelsen  för  Sölvesborg — Olof 
jämvägsaktiebolsg  iklädt  sig  sådan  ansvarighet,  son 
§  101  mom.  1  tallstadgan  föreskrifves  såsom  villkor  f 
transitapplagsgods  må  kunna  å  enskilda  järnvägar  I 
möter  för  färsändning  af  dylikt  gods  å  nämnda  bo^ 
holm  af  Kungl.  Generaltullstyrelsen  den  11  maj  1905. 

STAFFAN  CEDERSCHIÖLD. 
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(Detta  nmnmer  lur  frftn  trycket  åtkommit  den  16  Juni  1905.) 


KuNGL.  Maj:ts  nådiga  oibkulXr 

tUl  Dess  befallningshafVande  i  rikets  samtliga  län  angående  yissa  åtgärder  till 
motarbetande  af  den  så  kallade  »hTita  slafhandeln». 

OSCAR,  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  ett  internationellt  aftal  angående 
åtgärder  till  motarbetande  af  den  så  kallade  »hvita  slafhandeln»  blifvit  för  Sveriges 
del  nndertecknadt  den  18  maj  1904  och  af  Oss  ratificeradt  den  28  oktober  samma 
&r  (se  svensk  författningssamling  n:r  4  fär  år  1905),  hafve  Vi  funnit  godt  att  i 
afseende  å  tillämpning  af  detta  aft&kl  meddela  följande  bestämmelser. 

Polismästaren  i  Stockholm  skall  vara  den  i  artikel  X  &f  aftalet  omfbrmälda 
myndighet,  som  har  att  på  en  hand  insamla  alla  uppgifter  om  värfning  af  kvinnor 
och  minderåriga  flickor  för  bedrifvande  af  otukt  i  utlandet. 

I  denna  egenskap  åligger  det  polismästaren  i  Stockholm,  hvilken  äger  att  omedel- 
barligen  skriftväxla  med  motsvarande  myndigheter  i  öfriga  fördragsslutande  stater, 
'  att  föra  särskild  förteckning  öfver  sådana  personer,  som  befunnits  vara  upp- 
hofsmän  till  eller  medhjälpare  vid  värfning  af  kvinnor  eller  minderåriga  flickor 
för  bedrifvande  af  otukt  i  utlandet;  skolande  denna  förteckning,  hvilken  rörande 
enhvar  af  där  antecknade  personer  bör  innehålla  alla  tillgängliga  upplysningar, 
som  kunna  bidraga  till  personens  i  fråga  identifierande,  upptaga  det  hufvudsakliga 
i  öfrigt,  som  vid  företagen  undersökning  förekommit,  och  de  åtgärder,  som  af  veder- 
börande myndighet  vidtagits; 

att,  där  åtgärder  vidtagits  i  fråga  om  hemsändande  af  kvinna  eller  minder- 
årig flicka,  lämna  den  motsvarande  myndigheten  i  kvinnans  eller  flickans  hemland, 
där  detta  är  någon  af  de  fördragsslutande  staterna,  underrättelse  om  hvad  sålunda 
åtgjorts; 

att  äfven  i  andra  fall  lämna  motsvarande  myndigheter  i  de  fördragsslutande 
staterna  meddelande  om  sådant,  som  kan  vara  af  betydelse  för  motarbetande  af 
den  rörelse,  hvarom  här  är  fråga; 

att  mottaga  och  besvara  de  meddelanden,  som  kunna  inkomma  från  motsva- 
rande myndigheter  i  de  fördragsslutande  staterna;  samt 

att  lämna  Vare  befallningshafvande  i  rikets  län  och  dem  underordnade  polis- 
myndigheter den  handräckning  och  de  upplysningar  uti  förevarande  ämne,  som  af 
dem  begäras  eller  polismästaren  eljest  finner  böra  dem  meddelas. 

Det  åligger  Eder  att  inom  länet  vidtaga  de  åtgärder,  som  enligt  artiklarna  2, 
3  och   6  ankomma  på  svensk  myndighet  och  h vartill  lag  och  författning  i  h varje 
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fall  må  gifva  anledDing;  skolande,  därest  kostnad  för  någons  hemsändande  enligt 
artikel  4  bör  drabba  Sverige,  sådan  kostnad  af  Eder  förskjutas  af  under  händer 
varande  medel  och  hos  Oss  till  ersättning  anmälas. 

Därjämte  vilje  Vi  anbefalla  Eder  att  ofördröjligen  lämna  polismästaren  i 
Stockholm  meddelande  om  alla  de  upplysningar,  som  inhämtats  rörande  inom  länet 
förekommande  fall  af  värfning  i  otuktigt  syfte  för  utlandet  äfvensom  rörande  alla 
de  åtgärder,  som  i  anledning  af  sådana  upplysningar  må  hafva  vidtagits.  Hvilket, 
äfvensom  att  hvad  sålunda  föreskrif vits  skall  träda  i  tillämpning  den  18  juli  1905, 
Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  härigenom  i  nåder  med- 
delas.   Stockholms  slott  den  31  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westrinq. 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nAdiga  skrifvelsb 

till  Dess  befallningshafvande  i  Kalmar  län  angående,  bland  annat,  fridlysning: 
af  järnväg  fi*ån  Ijnngbyholm  till  Karlslnnda. 

OSCAR  &c.  &c.    Yår  ynnest  &c.    Hos  Oss  hafva  numera  aflidne  länsmannen 
Sven  Hasselquist,  Aug.  Jonsson    —    ^    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

i  underdånighet  anhållit  om  koncession  å  järnvägsanläggning  från  Ljungbyholm 
till  Karlslunda. 

Detta  med  hvad  mera  handlingarna  innehålla  hafve  Vi  tagit  i  nådigt  öfvervä- 
gande,   därvid  Vi   funnit   godt     —     —    —    —    -—    —    —    —    —    —    —    — 

bevilja  sökandena  Jonsson     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

rättighet  att  anlägga  och  till  allmänt  begagnande  mot  afgift  upplåta  järnväg  af 
0,891  meters  spårvidd  från  Ljungbyholms  station  å  Kalmar  —  Torsås  järnväg  till 
Karslunda  kyrkoby     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —     — 

Tillika  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  f&rordna,  att  järnvägsanläggningen  med 
därtill  hörande  telegraf-  och  telefoninrättningar  skall  åtnjuta  samma  skydd,  som 
enligt  19  kap.  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  af  staten  utförda 
anläggningar. 
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Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  häri- 
genom i  nåder  meddele;  åliggande  det  Eder  att  of  van  omförmälda  beslut  angående 
fridlysning  af  ifrågavarande  järnväg  behörigen  kungöra  inom  länet.  Stockholms 
slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj.ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmab  Wbstring. 


(Babrik  och  datam  kongtfras  frAn  predikstolen.) 

KuNGL.  Gbnbralpoststyrblsens  KUNGÖRBLSB 

angående  rått  fdr  KnngL   ÖrlogsmannasftUskapet  att  fSr  postfSrsändelser  i 
tjänsteärenden  begagna  Ijänstefrimärken  och  tjänstebrefkort; 

gifven  i  Stockholm  den  19  maj  1905* 

Eungl.  Maj:t  har  den  5  innevarande  maj  dels  medgifvit,  att  Eungl.  örlogs- 
mannasällskapet  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken 
cell  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående  ändrade  be- 
stämmelser rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänsteärenden  den 
15  jani  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  och  förklarat,  att  belöpande  postafgifter 
för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  allmänna  medel  i  den  ordning,  som 
är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka  finnas  upptagna 
å  förteckningen  litt.  A  vid  samma  förordning. 

Hvilket  Eungl.  Generalpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  19  maj  1905. 


E.  VON  ERUSENSTJERNA. 


e.  f. 
Ernst  Bönström. 
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(Bnbrik  och  datam  knngiJras  frftn  predikstolen.) 

om  ändrad  lydelse  af  §§  2  och  8  i  lagen  angående  köttbesiktning  och  slakthus 

den  22  december  1897; 

gtjven  Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  §§  2  och  8  i  lagen  angående  köttbesiktning  och  slakthus  den  22  december  1897 
skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§2. 

Mom.  1.  Slakttvång,  innefattande  förbud  att  slakta  djur  af  de  slag,  som  äro 
nämnda  i  §  1,  annorledes  än  i  särskildt  för  ändamålet  inrättadt  och  till  allmänt 
begagnande  upplåtet  offentligt  slakthus,  kan  stadgas  för  stad  eller  visst  område 
däraf.  Slakthuset  kan  vara  beläget  inom  eller  utom  den  stad  eller  det  område 
däraf,  som  slakttvånget  omfattar.  Det  ankommer  på  Konungens  befallningshafvande 
att  i  den  ordning  och  under  de  villkor,  som  i  §  1  omförmälas,  stadga,  att  slakt- 
tvång skall  vara  gällande,  sedan  offentligt  slakthus  enligt  af  Konungens  befall- 
ningshafvande, efter  sakkunnigas  hörande,  gillad  plan  blifvit  uppfördt  och  efter  af 
Konungens  befallningshafvande  föranstaltad  afsyning  godkändt;  börande,  därest 
köttbesiktningstvång  för  staden  eller  det  område  däraf,  inom  hvilket  slakttvång 
är  a&edt  att  införas,  icke  redan  är  gällande,  köttbesiktningstvång  i  sammanhang 
med  slakttvång  införas.  Innefattar  beslutet  inrättande  af  slakthus  utom  stadens 
område,  varde  beslutet  i  denna  del  understäUdt  Konungens  prof  ning;  och  ftge 
Konungen,  vid  meddelande  af  tillstånd  till  slakthusets  förläggande  utom  stadens 
område,  där  så  erfordras,  gifva  särskilda  föreskrifter  angående  hvilka  myndigheter 
skola  utöfva  den  befattning  i  afseende  å  slakthuset,  hvarom  i  denna  lag  sägs. 
Förbud,  hvarom  of  van  förmäles,  utgör  ej  hinder  för  att  djur  af  de  slag,  som  här 
afses,  nedslaktas  utom  det  offentliga  slakthuset,  om  nedslaktandet  föranledes  af 
hastigt  inträffad  sjukdom  eller  olyckshändelse;  skolande  dock  i  sådant  fall  köttet, 
om  det  är  afsedt  att  användas  till  människoföda,  genast  efter  djurets  nedslaktning 
ostyckadt  jämte  alla  därtill  hörande  inälfvor  utom  tarmar  föras  till  det  offentliga 
slakthuset  för  att  där  besiktigas.  Utan  hinder  af  sådant  förbud  må  äfven  ned- 
slaktning af  kreatur,  hvilkas  kött  är  afsedt  hufvudsakligen  för  utförsel  ur  riket, 
verkställas  inom  sådan  för  ändamålet  särskildt  anordnad  och  under  offentlig  kon- 
troll ställd  inrättning,  hvarom  nedan  i  §  3  sägs. 

Mom.  2.  Beträffande  ändring  uti  eller  upphäfvande  af  stadgande  om  slakt- 
tvång gälle  i  tillämpliga  delar  hvad  angående  köttbesiktningstvång  är  i  §  1  bestämdt. 
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§8. 

Mom.  1.  För  köttbesiktning,  anställd  på  grand  af  §  1,  så  ock  föi 
af  offentligt  slakthus,  hvarom  i  §  2  sägs,  äger  staden  uppbära  afgiftei 
som,  sedan  Konungens  befallningshaf vande,  efter  börande  af  hälsovårdi 
den  särskilda  myndighet,  hvarunder  slakthusets  förvaltning  är  ställd, 
gjort  f&rslag,  af  Konungen  fastställes  för  minst  ett  år  i  sänder.  I  de 
afgiftema  ej  sättas  högre,  än  som  kan  anses  erforderligt  till  betäckan( 
kostnader  för  köttets  besiktning  och  stämpling  samt,  där  fråga  är  om 
af  offentligt  slakthus,  som  nyss  är  nämndt,  till  betäckande  jämväl  af  i 
slakthusets  förvaltning  och  underhåll  jämte  skälig  ränta  å  anläggning 

Mom.  2.  Där  särskild  marknadsplats  för  kreaturshandeln  blifvii 
sammanhang  med  offentligt  slakthus,  hvarom  i  §  2  sägs,  må  i  enaha 
och  efter  liknande  grunder  som  i  fråga  om  slakthusets  begagnande  be 
gifter  till  staden  för  nyttjande  af  marknadsplatsen  och  vid  densam] 
stallar  äfvensom  för  kreaturens  utfodring,  skötsel  och  vägning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Ti 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  ] 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  W 


(Babrik  ocb  dntom  knogtfrM  från 
KUNQL.   MaJ:TS  nAdIOA  KUNGÖRELSE 

angående  gnmderna  för  resekostnads-  och  traktamentsersättning  ål 
tören  och  chefen  samt  ledamöterna  i  Försäkringsinspektloi 

gifven  Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,    Norges,   Götes   o 
Konung,   göre   veterligt:   att   Vi  funnit  godt   i  nåder  förordna,  i 
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förrättningar  i  statens  ärenden  öfverdirektören  och  chefen  för  Vår  Försäkrings- 
inspektion  samt  ledamöterna  i  nämnda  inspektion  skola,  där  ej  annorlunda  bUfvit 
stadgadt,  åtnjuta  resekostnads-  och  traktamentsersättning  enligt  följande  klasser  i 
Vårt  nådiga  resereglemente  den  11  februari  1881,  nämligen:  öfverdirektören  och 
chefen  enligt  andra  klassen  samt  ledamöterna  enligt  tredje  klassen. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermen 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Knngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrino. 


(Babrlk  och  d»t«m  kaogttras  från  predikitoleo.) 


£UNOL.   MaJ:TS    NÅDIGA  KUNGÖRELSE 

angående  skyldighet  fSr  provinsialläkare  att  vara  underkastad  förändrade  b^ 
stämmelser  i  fk*Aga  om  station  f5r  läkaren; 

gifven  Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  därom  gjord  framställning 
af  den  utaf  Oss  den  17  juni  1904  tillsatta  kommitté  för  verkställande  af  utredning 
och  afgifvande  af  förslag  rörande  omreglering  af  rikets  indelning  i  provinsialläkar- 
distrikt m.  m.  samt  efter  Vår  Medicinalstyrelses  hörande,  funnit  godt  i  nåder  ftr- 
ordna,  att  den,  som  efter  denna  dag  utnämnes  tiU  provinsialläkare,  skall  vara  un- 
derkastad de  förändrade  bestämmelser  i  fråga  om  station  för  läkaren,  som  kunna 
varda  stadgade. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
Tisso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Kangl.  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet).  Hjälmar  Westring. 


KuNQL.  Maj:ts  nAdiqa  resolution 

på  en  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshaf vande  i  Östergötlands  län  med 
eget  underdånigt  utlåtande  till  Kungl.  Maj:t  öfverlämnad  underdånig 
ansökning  af  Motfitla  ströms  kraftaktiebolag,  däruti  bolaget  anhållit,  att 
Kungl.  Maj:t  täcktes  fiörordna,  att  de  från  en  i  Motala  ström  vid  Näs 
belägen  kraftstation  till  Åmmeberg  och  till  Vadstena  framdragna  elek- 
triska högspänningsledningarna  med  hvad  därtill  hörde  skulle  åtnjuta 
samma   skydd   som  statens  elektriska  ledningar  för  belysning,  uppvärm- 

I  niug  eller  öfverföring  af  drifkraft;  gifven  Stockholms  slott  den  5  maj 

I  1905. 

I  Kungl.  Maj:t   har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 

förordna,  att  ifrågavarande  elektriska  ledningar  äfvensom  deras  beståndsdelar  eller 

I  tillhöiigheter  skola  åtnjuta  samma  skydd,  som,  jämlikt  19  kap.  13  och  21  §§  straff- 
lagen, sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens 
elektriska  ledning  för  belysning,  för  uppvärmning  eller  för  öfverföring  af  drif- 
kraft. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstbinq. 
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KuNGL.  Maj:ts  nådiga  resolution 


på  en  af  styrelsen  för  Stockholms  nya  spårvägsaktiebolag  gjord  under- 
dånig ansökning,  att  Knngl.  Maj:t  täcktes  förordna,  att  de  elektriska  led- 
ningarna för  öfverföring  af  drif kraft  m.  m.  till  bolagets  spårvägar  inom 
Stockholms  stad  och  Solna  socken  i  Stockholms  län  jämte  nämnda  led- 
ningars beståndsdelar  eller  tillhörigheter  skalle  åtnjuta  samma  skydd, 
som  jämlikt  19  kap.  18  och  21  §§  strafflagen  tillkomme  statens  elektriska 
ledning  för  belysning,  för  uppvärmning  och  för  öfverföring  af  drif  kraft; 
i  anledning  af  hvilken  underdåniga  ansökning  dels  Ofverståthållare- 
ämbetet  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande,  dels  ock  Kungl.  Maj:ts 
befallningshaf  vande  i  Stockholms  län,  till  följd  af  nådig  remiss,  sig  yttrat; 
gifven  Stockholms  slott  den  19  maj  1905. 

Knngl.  Maj:t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förordna,  att  de  elektriska  ledningar  för  öfverföring  af  drif  kraft  m.  m.  tiU  Stock- 
holms nya  spårvägsaktiebolags  eller  dess  rättsinnehafvares  spårvägar  inom  Stock- 
holms stad  och  Solna  socken  jämte  nämnda  ledningars  beståndsdelar  eller  tillhörig- 
heter skola  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19  kap.  13  och  21  §§  strafflagen, 
sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  elek- 
triska ledning   för   belysning,   för   uppvärmning  eller  för  öfverföring  af  drifkraft. 

Hvilket  vederbörande  till  underdåiaig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 
(Civildepartementet)  Hjalmar  Wbstring* 
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1905.  STENSK  FfiRfATTNINGS-SAILING. 


(Detta  nunmer  har  från  tryeket  utkonuntt  den  16  Juni  1905.) 


(Bakrik  oeh  datam  koagtfsM  M 

Lag 

om  inskrånkning  i  ratten  att  erhålla  ågostyekning; 

gifven  Stockholms  slott  den  IS  Juni  1905. 

Vi    OSCAB,   med   Guds   nåde,   Sveriges,   Norges,  Götes 
Konung,  göre  veterligt:   att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  i 
som  följer: 

I  Grftfleborgs,  Västemorrlands,  Jämtlands,  Västerbottens  och  N< 
må  ej  ägostyckning  ske  eller  förordnande  fbr  landtmätare  att  verksti 
ning  meddelas,  utan  att  Konungens  befallningshafvande  gifvit  tills 
styckningen. 

Vill  någon  erhålla  sådant  tillstånd,  ingifve  till  Konungens  I 
Tände  uppgift  om  sättet  för  den  tillämnade  styckningens  verkställ 
tillstånd  lämnas,  med  mindre  hvarje  lott,  som  komme  att  erhålla 
med  hänsyn  såväl  till  dessa  ägors  omfattning  som  ock  till  den  m; 
bekofaskog,  odlings-  och  mulbetesmark,  som  blefve  lotten  tilldelad,  va: 
jordbruk,  eller  ock  ägosiyckningen  erfordras  för  bildande  af  egnal 
eller  för  industriell  anläggning  eller  för  annat  dylikt  ändamål.  Till 
om  ofvan  sägs,  må  ej  räknas  slåttermyr  eller  kärräng,  som  i  anse 
eller  beskaffenhet  är  af  mindre  värde. 

Ofver  Konungens  befallningshafvandes  beslut  i  ärende,  hvarom  n 
klagan  föras  i  den  ordning,  som  för  ekonomimål  i  allmänhet  är  stad] 

Denna  lag  träder  genast  i  kraft  och  gäller  till  den  1  januari  19 
tillämpning  jämväl  i  afseende  å  sådan  i  2  §  lagen  om  hemmansklyfii 
ning  och  jordafsöndring  den  27  juni  1896  afsedd  ägostyckning,  so 
ikraftträdande  blifvit  sökt,  men  ännu  ej  fastställd;  dock  att,  där 
f&rordnande  för  landtmätare  att  verkställa  sådan  ägostyckning 
Konungens  befallningshafvande  före  den  1  januari  1905,  denna  laj 
dylik  ägostyckning  ej  skall  tillämpas. 
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1905.  STENSK  FÖRFÄTTNINGS-SÄMLING.  N:r  25. 


(Detta  unnmer  liar  från  tryeket  atkomiiiit  den  17  Jiul  1905.) 


(Bvkrlk  och  daUoi  kvagtSru  fr&n  predikstolen.) 

EuNQL.  Måj:ts  nAdiqa  kungörelse 

angående  npphäfrande  af  nådiga  knngfirelsen  den  2  december  19(H  angående 
tUlimpning  inom  Kristianstads  lAn  å  sjukdomen  lungröta  bland  hästar  af  yissa 
föreskrifter  i  nådiga  förordningen  den  9  december  1898  angående  hvad  iakt- 
tagms  bör  till  förekommande  och  hämmande  af  smittosamma  sjukdomar  bland 

husdjuren; 

gifven  Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  vederbörandes  hörande,  funnit  godt  för- 
ordna, att  nådiga  kungörelsen  den  2  december  1904  angående  tillämpning  inom 
Elriatianstads  län  å  sjukdomen  lungröta  bland  hästar  af  vissa  föreskrifter  i  nådiga 
förordningen  den  9  december  1898  angående  hvad  iakttagas  bör  till  förekommande 
och  hftmmande  af  smittosamma  sjukdomar  bland  husdjuren  skall  upphöra  att  gälla. 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamUgen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  8.) 

(Jordbraksdepartementet.)  Theodor  OoELBiRa. 
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(ftlbrtk  och  dAtaoi  knngtiraA  från  predikstokn.) 


KUNGL.   LOT8STYRELSEMS  KUNGÖRBLSE 

angående  ny  lotsplats  yid  GrankullaTlken; 

gi/ven  i  Stockholm  den  6  juni  1905. 

Kungl.  Lotsstyrelsen  gör  veterligt,  att  en  ny  lotsplats  anordnats  och  tills 
vidare  skall  vara  i  verksamhet  vid  Grankullaviken  å  Olands  norra  udde,  samt  att 
den  af  Eungl.  Lotsstyrelsen  den  2  januari  1897  kungjorda  lotsledsförteckning  till 
följd  häraf  skall  erhålla  följande  tillägg: 


LoUplitaer  och  nppaat- 
ningistillen  m.  m. 


från 


Lottleder 
tiU 


Grankullaviken. 

Lots  uppassar  vid 
loisplaiscn  och  möter 
från  sjön  kommande 
fartyg  utanför  Ölands 
norra  udde.  Lots  för 
fartyg,  utgående  från 
platsen,  erhålles  efter 
tillsägelse. 

Stockholm  den  6  juni  1905. 


östra  lotsdistriktet. 

Grankullaviken Sjöss  eller  tvärtom 

Distanslotsning 


Kr. 
1 


Under  Generallotsdirektörens  frånvaro: 


ANTON  GRANLUND. 


KNUT  CURMAN. 


JOHN  HÖJER. 
Axel  Sjöberg. 


N:r  25,  V*  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  J^  Söner. 
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1905.  SYENSK  FÖRFATTNINGSSAMLING. 


(Detta  nonuner  har  från  trjcket  utkomuiit  den  90  Jnnl  1905.) 


(Bvbrik  och  d»t«ai  kuogörai  frän  % 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

angtoode  nndervisningsprof  Tid  rikets  allmänna  läroTerk  for  ämnesli 

genomgånget  profår; 

gifven  Stochholma  slott  den  26  april  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Q-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  oc 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  uti  den  af  Oss  den  18  fel 
fastställda  nådiga  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  förklarat,  att 
rätt  för  lärare  att  aflägga  nndervisningsprof  efter  genomgånget  profår 
hvad  därom  särskildt  stadgas,  samt  Ofverstyrelsen  för  rikets  allmänna 
gnmd  af  nådig  befallning  inkommit  med  underdånigt  föi-slag  till  besi 
ämnet,  hafve  Vi  funnit  godt  att  härutinnan  meddela  följande  föreskrifte 

§1. 
Ämneslärare,  som  önskar  ådagalägga  den  ökade  utbildning  för  lärai 
genom  tjänstgöring   efter   genomgånget   profår  kan  hafva  vunnit,  äger 
ändamål  aflägga  nndervisningsprof  i  den  ordning,  här  nedan  stadgas. 

§2. 

1.  Undervisningsprof  skall   anordnas   oberoende  af  ansökning  till 
Det  må  afläggas  såväl  i  ämne,  i  hvilket  lärare  genomgått  profår,  som  < 
läroåmne  samt  kan  förläggas  antingen  till  realskolan  eller  till  gymnasi 
båda  dessa  stadier. 

2.  Behörighet  att  aflägga  undervisningsprof  tillkommer  den,  som 
af  den  termin,  under  hvilken  profvet  skall  afläggas,  efter  vederbörlij 
gånget  profår  minst  två  år  med  nit  och  skicklighet  meddelat  under 
allmänt  läroverk  eller  annan  under  öfverstyrelsens  inseende  ställd  läroa 
vid  folkskoleseminarium,  så  ock  den,  som  efter  vederbörligen  genomgå 
under  lika  lång  tid  tjänstgjort  såsom  docent  vid  universitet  eller  vid 
eller  Göteborgs  högskola. 

3.  Undervisningsprof  må   icke   af  någon  afläggas  i  mer  än  tre  än 
g^iig*  ej  heller  mer  än  två  gånger  i  samma  ämne. 
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§3. 

1.  Lärare,  som  åstundar  aflägga  imdervisningsprof,  skall  till  öfverstyrelsen  före 
juni  månads  utgång,  därest  han  vill  aflägga  sitt  prof  under  påföljande  hösttermin, 
samt  före  slutet  af  december  månad,  om  han  vill  hafva  profvet  förlagdt  till  följande 
vårtermin,  därom  ingifva  skriftlig  ansökan,  innehållande  uppgift  såväl  å  det  eller 
de  läroämnen,  i  hvilka  han  vill  aflägga  undervisningsprof,  som  å  det  eller  de  läro- 
verkets stadier,  till  hvilka  han  önskar  få  profvet  förlagdt,  honom  dessutom  obetaget 
att  uttala  önskan  angående  den  eller  de  särskilda  klasser  eller  ringar,  inom  hvilka 
profvet  skall  äga  rum;  skolande  ansökningen  vara  åtföljd  af  betyg  om  aflagda 
akademiska  examina  och  genomgånget  profår  samt  vederbörligt  tjänstgöringsbetyg. 

2.  öfverstyrelsen  afgör,  vid  hvilket  läroverk  den  sökande  äger  att  undergå 
profvet,  och  utser  de  personer,  som,  enligt  hvad  i  §  5  mom.  1  här  nedan  sägs, 
skola  jämte  rektor  deltaga  i  profvets  bedömande,  samt  meddelar,  så  fort  ske  kan, 
underrättelse  därom  till  vederbörande  rektor.  Denne  bestämmer  tiden  för  profvet 
och  underrättar  därefter  den  sökande  om  den  tid,  då  han  har  att  infinna  sig  vid 
läroverket,  börande  denna  underrättelse  vara  den  sökande  tilihandakommen 
ttiinst  fyra  veckor  före  profvets  början,  h varjämte  rektor  meddelar  de  utsedda  be- 
dömarna af  profvet  underrättelse  om  tiden  för  proflektionerna.  Har  den  sökande 
anställning  vid  allmänt  läroverk,  göre  han  ofördröjligen  hos  rektor  vid  detta  läro- 
verk anmälan  om  den  för  hans  prof  utsatta  tid. 

§4. 

1.  Rektor  bestämmer,  inom  hvilken  eller  hvilka  klasser  eller  ringar  prof  i 
hvarje  ämne  skall  försiggå,  och  anordnar  profvet  sålunda,  att  den  profvande,  sedan 
han  under  minst  två  timmar  åhört  undervisningen  samt  därefter  under  en  eller, 
om  han  det  önskar,  under  två  timmar  utan  andra  åhörare  än  lärjungarna  under- 
visat i  den  klass  eller  ring,  som  hans  prof  afser,  inför  sådan  nämnd,  som  i  §  5  mom. 
1  omfömäles,  under  en  eller,  om  rektor  så  bestämmer,  två  timmar  meddelar  prof- 
undervisning.  Därvid  skall  iakttagas,  att,  där  ej  den  profvande  själf  annorlunda 
åstundar,  å  samma  dag  icke  mer  än  två  timmars  profundervisning  må  den  profvande 
åläggas. 

2.  Undervisningsprof  omfattar  äfven  rättande  och  genomgående  af  ett  lämp- 
ligt antal  skriftliga  arbeten,  för  såvidt  sådana  förekomma  inom  det  ämne  och  den 
klass  eller  ring,  hvari  prof  aflägges,  skolande  dessa  skriftliga  arbeten  vara  utförda 
af  lärjungar,  tillhörande  ifrågavarande  klass  eller  ring. 

3.  Vid  undervisningsprof  skola  de  delar  af  ämnet  behandlas,  som  enligt 
den  af  läraren  i  ämnet  följda  lärogången  eljest  å  samma  tid  skolat  förekomma. 
Dock  må  rektor  härutinnan,  där  sådant  för  bedömande  af  den  profvandes  under- 
visningsskicklighet kan  vara  erforderligt,  i  samråd  med  vederbörande  bedömare,  vid- 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  26.    — 

taga  nödiga   ändringar;   börande  rektor  i  sådant  fall  om  de  vidta 
underrÄtta  den  profvande  vid  hans  ankomst  till  läroverket. 

4.  Vid   anordnandet   af  undervisningsprof  bör   iakttagas,   al 
hvilken   den    profvande   har   att   i  och  för  profvet  uppehålla  sig 
där  profvet  aflägges,  såvidt  möjligt  inskränkes  till  en  vecka.    Re] 
het  att,  där  för  profvets  ändamålsenliga  anordning  så  erfordras,  v 
ändringar  uti  läroverkets  arbetsordning. 

5.  Vid  undervisningsprof  äger  allmänheten  icke  tillträde. 


§5. 

1.  Sedan  den  profvande  afslutat  samtliga  sin^  prof,  afgifvas  öJ 
särskildt  ämne  och  klass  eller  ring  ådagalagda  undervisningsskic 
en  profnämnd,  bestående  af  läroverkets  rektor  såsom  ordförand 
öfverstyrelsen  för  ändamålet  utsedda,  med  afseende  på  det  ifrå] 
sakkunniga  ordinarie  lärare. 

2.  Betyg   afgifves   genom   omröstning,  och  gäller  såsom  näm 
mening,    hvarom   flertalet   sig   förenat.     Följande   betygsuttryck 
Berömlig,    Med   utmärkt   beröm   godkänd.   Med   beröm   godkänd, 
godkänd.  Godkänd,  Icke  godkänd. 

3.  Protokoll,  som  af  rektor  föres  i  enlighet  med  härvid  fogj 
varas  i  läroverkets  arkiv  samt  insändes  i  afskrift  till  öfverst; 
veckor  efter  profvets  afslutande.  Utdrag  ur  protokollet  meddeL 
till  betyg. 

§6. 

De  närmare  bestämmelser  i  fråga  om  profvets  anordnande  ocl 
må  vara  erforderliga,  meddelas  af  öfverstyrelsen. 


Denna  kungörelse  skall  träda  i  kraft  den  1  juli  1905,  dock 
om  afläggande  af  undervisningsprof  under  höstterminen  1905  må  t: 
iDgifvas  intill  utgången  af  juli  månad  1905;  skolande  vid  tillämpi 
relsen  iakttagas,  att  hvad  i  densamma  stadgas  om  ringarna  å 
intill  dess  samma  ringar  blifvit  upprättade,  gälla  om  motsvarai 
nuvarande  läroverken. 
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UiubrJk 
NÅDIGA   KUNQÖI 

[  ordinarie    & 
la  läroTerk; 

slott  den  2  juni 

Sveriges,  Ne 
_     _  _  öfverstyrelsen 

inkomniit  med  förslag  till  förändrade  bestämmelser  ai 
till  ordinarie  ämneslärartjänst  vid  rikets  allmänna  U 
att,  med  upphäfvande  af  nådiga  kungörelsen  angående 
för  rikets  elementarläroverk  föreskrifna  profår  den 
följer: 

§  1. 
Profåret   har  till   ändamål   att   bibringa   den    sä 
kallet,    som    utgör  villkor  för  behörighet  till  ämneslä 
läroverk. 

§  2. 

Profåret,  som  anordnas  vid  vissa  af  Kungl.  Maj 
fattar  två  terminer  i  följd,  skall  af  lärarkandidat 
och  må,  där  lärarkandidat  så  önskar  och  sådant  utan 
äfven  till  ett  fjärde  ämne. 

§3. 

Rätt  att  genomgå  profår  tillkommer  den,  som 
ämneslärartjänst  vid  rikets  allmänna  läroverk  föreski 

§4. 

1.  Den,  som  önskar  genomgå  profår,  skall  till 
manna  läroverk  före  juni  månads  utgång,  därest  han 
hösttermin,  samt  före  slutet  af  december  månad,  < 
med  följande  vårtermin,  ingifva  skriftlig  ansökan  me 
hvilka  han  önskar  genomgå  profår. 

2.  Den  i  mom.  1  omförmälda  ansökan  skall  van 

a)  prästbetyg  öfver  sökandens  ålder; 

b)  läkarbetyg  angående  frihet  från  sjukdom  oc 
lärarkallet  olämplig; 
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4.  Vid  de  sammanträden,  som  för  preparation  och  granskning  af  lärarkandi- 
dats Ofningsundervisning  samt  därmed  förbunden  framställning  af  de  särskilda 
läroämnenas  metodik  äfvensom  för  granskning  af  hans  proflektioner  böra  äga  rom, 
närvare  under  ordförandeskap  af  föreståndaren  för  den  praktiska  kursen  eller  den 
lärare,  han  därom  anmodar,  vederbörande  lärare,  som  deltaga  i  ledningen  af  lärar- 
kandidatemas öfningar. 

5.  Ofnings-  och  profundervisning  omfattar  äfven  meddelande  af  uppgifter  för 
nppsatser  på  modersmålet  samt  för  de  öfriga  skriftliga  arbeten,  som  till  lärarkandi- 
dats profämnen  kunna  höra,  äfvensom  dessas  rättande  och  genomgående. 

6.  öfnings-  och  profundervisning  bör  för  samma  lärarkandidat  i  regel  till- 
sammans icke  upptaga  mera  än  sex  timmar  i  veckan  och  må  icke,  där  ej  lärar- 
kandidat själf  annorlunda  åstundar,  utsträckas  ntöfver  åtta  timmar  i  veckan. 

§8. 

1.  Af  föreståndaren  för  den  teoretiska  kursen  hållas  öfver  viktigare  delar  af 
pedagogikens  teori  och  historia,  med  särskildt  afseende  på  det  svenska  undervisnings- 
väsendets utveckling,  äfvensom  öfver  gällande  svensk  skollagstiftning  minst  två 
forelöaningar  i  veckan;  dock  kan  en  af  dessa  föreläsningar,  efter  nämnde  förestån- 
dares bepröfvande,  utbytas  mot  diskussioner  öfver  pedagogiska  frågor  eller,  efter 
Öfverstyrelsens  bestämmande,  ersättas  af  sådana  föreläsningar,  som  i  §  9  omförmälas. 

2.  Före  midten  af  profårets  andra  termin  skall  till  den  teoretiska  kursens 
foreståndare  af  hvarje  lärarkandidat  i  två  exemplar  inlämnas  en  af  honom  författad 
nppsats  öfver  något  allmänt  pedagogiskt  eller  metodologiskt  ämne;  skolande  det  ena 
af  de  inlämnade  exemplaren  tillställas  föreståndaren  för  den  praktiska  kursen  att 
hållas  vederbörande  lärare  tillgängligt  samt  därefter  förvaras  i  läroverkets  arkiv. 
Ånme  för  uppsats  äger  lärarkandidaten  välja  i  samråd  med  vederbörande  förestån- 
dare och  lärare.  För  diskussion  i  anledning  af  ifrågavarande  uppsatser  hållas,  där 
så  lämpligt  synes,  med  lärarkandidaterna  eller  grupper  af  dem  sammanträden  under 
ledning  af  den  teoretiska  kursens  föreståndare. 

3.  Den  teoretiska  kursen  afslutas  med  en  af  föreståndaren  anställd  pröfning 
af  lärarkandidats  insikter  i  de  till  kursen  hörande  stycken,  vid  hvilken  pröfning 
afseende  äfven  bör  fästas  vid  den  i  föregående  moment  omförmälda  uppsats. 

4.  Vederbörande  rektor  och  lärare  äga,  där  de  så  önska,  närvara  vid  de  till 
den  teoretiska  kursen  hörande  föreläsningar  och  diskussioner. 

§9. 
Utöfver  den  framställning  af  de  särskilda  läroämnenas  metodik,  som  enligt  §  7 
mom.  4  skall  förekomma  i  samband  med  preparation  och  granskning  af  lärar- 
kandidats öfningsundervisning,  bör,  om  möjligt,  hvarje  termin  anordnas  ett  lämp- 
ligt antal  föreläsningar  öfver  något  eller  några  af  de  särskilda  läroämnenas  meto- 
dik äfvensom  minst  hvarannan  termin  föreläsningar  i  skolhygien.    Det  tiUkommer 
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in,  vid  början  af  hvarje  termin  i  detta  afeeende  till  öfversiyrelsen 
Sörslag  såväl  å  lämpliga  föreläsare  som  ock  å  antalet  föreläsningar 
ippgift  å  de  arfvoden,  som  anses  därför  böra  utgå,  hvarefter  öfver- 
let  närmare  beslutar. 

§  10. 

ndidat  är  skyldig  att  närvara  vid  alla  de  sammanträden  ock  före* 
ivilka  de  läroämnen  behandlas,  som  hans  profår  omfattar,  äfvensom 
>m.  1  omförmälda  föreläsningar  och  diskussioner  samt  föreläsningarna 
I  öfrigt  är  lärarkandidat  pliktig  att  ställa  sig  till  noggrann 
föreskrifter,  vederbörande  rektor  och  föreståndare  i  enlighet  med 
Iser  meddela. 

ndidat  må  under  tiden  för  profåret  icke  antaga  anställning  vid 
skildt  läroverk  utan  föreståndarens  för  den  praktiska  kursen  i  sam- 
ndaren  för  den  teoretiska  kursen  därtill  lämnade  medgifvande. 

§11- 

3fver  genomgånget  profår,  innefattande  särskilda  vitsord  för  hvar- 
bfärdas  enligt  härvid  fogadt  formulär  af  föreståndarna  gemensamt, 
öfver  lärarkandidats  ådagalagda  flit,  fallenhet  för  lärarkallet  och 
Lcklighet,  denna  senare  vitsordad  såväl  i  allmänhet  som  med  af- 
Imnen  och  stadier,  afgifvas  af  föreståndaren  för  den  praktiska  kursen 
le  lärare,  som  med  honom  deltagit  i  lärarkandidatens  handledning, 
1  ådagalagd  flit  jämväl  efter  yttrande  af  föreståndaren  för  den  teore- 
)et  åligger  föreståndaren  för  den  praktiska  kursen  att  häröfver  föra 
kall  förvaras  i  läroverkets  arkiv. 

e  för  den  teoretiska  kursen  eller  lärare,  som  i  lärarkandidats  hand- 
,  må,  därest  han  icke  delar  föreståndarens  för  den  praktiska  knrsen 
fråga  om  de  vitsord,  i  hvilkas  afgifvande  han  deltagit,  låta  till 
ckna  sin  skiljaktiga  mening. 

för  den  teoretiska  kursen  afgifves  af  föreståndaren  för  denna  kurs. 
:rader   äro   i   fråga   om  undervisningsskicklighet,  flit  och  insikter  i 
ori  och  historia:  Berömlig,  Med  utmärkt  beröm  godkänd,  Med  beröm 
utan  beröm  godkänd,  Godkänd,  Icke  godkänd;  i  fråga  om  fallenhet 
Utmärkt,  Mycket  god,  God,  Mindre  god. 
profår   skall  vara  vederbörligen  genomgånget  erfordras  minst  be- 
for undervisningsskicklighet  såväl  i  allmänhet  som  i  minst  tre  af 
hvilka  lärarkandidat  genomgått  profår,  samt  för  flit  och  för  insikter 
teori    och    historia   äfvensom  minst  betyget  God  för  fallenhet  for 
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§  12. 

irje  termins  slut  skall  föreståndaren 
insända  redogörelse  för  profårstjänstj 
ordning  och  gång  samt  afskrift  af  protokollet  öfver  lärarkandida 
äfvensom  uppgift,  i  hvad  mån  särskilda  lärare  varit  tagna  i  anspr 
datemas  handledning,  samt  förslag  till  arfvoden  såväl  för  dessa  Ii 
de  särskilda  föreläsare,  som  knnna  hafva  varit  anlitade. 

2.  Jämväl  inom  en  månad  efter  hvarje  termins  slut  skall  före 
den  teoretiska  kursen  till  Ofverstyrelsen  ingifva  redogörelse  för  å 
kursens  anordning  under  den  gångna  terminen  äfvensom  uppgift  å  äm 
kandidatemas  under  terminen  aflämnade  uppsatser. 

3.  Det  tillkommer  Ofverstyrelsen  att  underkasta  de  afgifna  r 
granskning  samt  lämna  vederbörande  föreståndare  de  meddelandei 
kunna  föranledas,  äfvensom  att  efter  pröfhing  af  de  inkomna  försl 
Toden,  inom  de  gränser  för  ändamålet  beviljadt  anslag  medgifver,  best 
skilda  belopp,  hvarmed  samma  arfvoden  böra  utgå,  samt  att  om  de  bestä 
lämna  Knngl.  Statskontoret  och  vederbörande  föreståndare  för  den  pra 
underrättelse,  hvarefter  nämnda  föreståndare  äger  att  beloppen  hos  ] 
kontoret  rekvirera  och  till  vederbörande  mot  kvitto  utbetala. 


Hvad    sålunda   blifvit   föreskrifvet  skall  träda  i  kraft  den  1  juli 
i  följd   häraf   Ofverstyrelsen   att  jämlikt   §   4  mom.  3  pröfva  de  ang 
träffande    profår,   som   före  utgången  af  juni  månad  1905  inkomma  t 
Ecklesiastikdepartementet. 

Det   alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.    T 
visso  hafve  Vi   detta  med  egen   hand  imderskrifvit  och  med  Vårt 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  '. 
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anledning  af  Vår  proposition  angående  ändrad  anordning  af  rikets  allmänna  läro- 
verk samt  lönereglering  för  de  vid  dem  anställda  lärare,  anmält,  bland  annat,  att 
Riksdagen  beslutit  att  till  främjande  af  slöjdundervisningen  vid  de  allmänna  läro- 
verken på  ordinarie  stat  bevilja  ett  förslagsanslag  med  titel:  »Undervisning  i  slöjd 
vid  de  allmänna  läroverken»  å  10,000  kronor  att  användas  sålunda,  att  vid  läro- 
verk, som  visat  sig  äga  på  ändamålsenligt  sätt  anordnad  slöjdundervisning,  årli- 
gen finge  utgå  för  hvarje  slöjdaf delning  af  femton  lärjungar  vid  realskola  för  gossar 
och  vid  samskola  150  kronor,  så  hafve  Yi,  som  godkänt  Riksdagens  beslut  i  hvad 
det  afviker  från  Vår  nådiga  framställning,  efter  hörande  af  Ofverstyrelsen  för  rikets 
allmänna  läroverk,  funnit  godt  förordna,  att  ofverstyrelsen  äger  att  i  enlighet  med 
de  af  Riksdagen  angifha  grunder  besluta  beträffande  anslag  af  ifrågavarande  medel 
till  de  särskilda  skolorna; 

och  hafve  Vi  därjämte  i  fråga  om  den  ordning,  hvari  ansökning  om  sådant 
anslag  skall  göras,  äfvensom  angående  utbetalning  af  beviljadt  anslag  funnit  godt 
föreskrifva: 

att  ansökning  om  anslag  till  slöjdundervisning  skall  göras  hos  Ofverstyrelsen 
af  vederbörande  rektor,  hvad  samskola  angår  efter  beslut  af  skolans  styrelse; 

att  ansökningen,  som  skall  afse  läsår,  skall  till  Ofverstyrelsen  ingifvas  för  läs- 
året 1905—1906  före  den  1  augusti  1905  och  för  hvarje  följande  läsår  före  den  1 
nästföregående  maj; 

att  vid  ansökningen  skola  fogas  uppgifter  om 

1)  storleken   och   beskaffenheten  af  den  för  slöjdundervisningen  afsedda  lokal; 

2)  antalet  lärjungar,  som  under  hvardera  terminen  af  läsåret  närmast  före 
det,  hvilket  ansökningen  afser,  deltagit  i  slöjdundervisningen,  för  såvidt  sådan 
nndervisning  under  nämnda  terminer  meddelats  vid  läroverket; 

3)  antalet  lärjungar,  som  beräknas  komma  att  deltaga  i  slöjdundervisningen, 
och  antalet  slöjdafdelningar,  som  därför  anses  erforderliga  under  det  läsår,  ansök- 
ningen afiser,  samt  de  beräknade  kostnaderna  för  denna  undervisning; 

4)  de  bidrag  till  slöjdundervisningen,  som  utgå  af  donationer,  kommun  eller 
enskilda;  samt 

5)  de  afgifter,  som  erlagts  af  de  i  slöjdundervisningen  deltagande  lärjungarna; 

att  Ofverstyrelsen  skall,  sedan  ansökningarna  blifvit  pröfvade,  om  de  bevil- 
jade anslagen  underrätta  Vårt  Statskontor  och  Vare  vederbörande  befallningshaf- 
vande;  äfvensom 

att  de  beviljade  anslagen  skola  på  rekvisition  af  rektor  utbetalas  af  Vårt 
Statakontor  för  läroverken  i  Stockholm  samt  af  Vare  vederbörande  befallningshaf- 
vande  for  läroverken  i  landsorten  med  ena  hälften  under  december  och  andra  hälf- 
ten under  juni  månad,  imder  förutsättning  att  rektor  vid  rekvisitionen  af  det  be- 
viljade anslaget  intygar,  att  slöjdundervisningen  vid  läroverket  under  terminen 
meddelats  i  det  antal  afdelnrngar,  som  motsvarar  anslaget. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterratta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  ocli  med  ^årt  KirngL  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  E.  S.  Husbbbo. 


(Bibrik  ocb  datas  kongöns  fr&n  predikstoloL) 

EuNOL.  Generalpoststtrblsens  kungörelse 

angående  ratt  för  de  af  skogsTårdsstyrelsema  antagna^  forstUgt  bildade  bitri- 
den  och  sekreterare  samt  öfriga  tjänsteman  åfrensom  tillsyningsmftn  att  for 
postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort; 

gifven  i  Stockholm  den  13  juni  1905. 

Knngl.  Maj:t  har  den  19  nästlidne  maj  dels  medgifvit,  att  de  jämlikt  förord- 
ningen angående  skogsvårdsstyrelser  den  24  juli  1903  af  skogs vårdsstyrelsema  an- 
tagna, forstligt  bildade  biträden  och  sekreterare  samt  öfriga  tjänstemän  äfvensom 
tillsyningsmän  må  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken 
och  tjänstebrefkort,  under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående  ändrade  be- 
stämmelser rörande  utgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänsteärenden  den 
15  juni  1^00  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att  belöpande  posta^ifter 
för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af  allmänna  medel  i  den  ordning,  som 
är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka  finnas  upptagna 
å  förteckningen  litt.  A  vid  samma  förordning. 

Hvilket  Kungl.  Generalpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  13  juni  1905. 


E.  VON  KEUSENSTJERNA. 


e.  f. 
Fredr.  ChrönwaU. 
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(Detta  nummer  har  Crån  trycket  utkommit  den  1  Juli  1005.) 


(Bibrlk  och  dAtnm  kungttras  från 
EUNQL.  MaJ:TS  NÅDIGA  KUNGÖRELSE 

angående  ändrad  lydelse  af  §  2  i  nådiga  kungörelsen  den  22  a 
gående  fk^ammande  örlogsfartygs  tillträde  till  syenska  hamnar  ocl 

gifoen  Stockholms  slott  den  27  Juni  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,   Norges,    Götes 
Konung,   göre   veterligt:    att   Vi,  uppå  gjord  underdånig  främsta 
godt   i   nåder   förordna,   att  §  2  i  nådiga  kungörelsen  den  22  april  1 
främmande   örlogsfartygs  tillträde  till  svenska  hamnar  och  farvatten 
följande  ändrade  lydelse: 

§  2. 

De  svenska  krigshamnama  äro  Stockholm,  Karlskrona,  Fårösund 
och  är  det  område,  till  hvilket  främmande  örlogsfartyg  ej  äga  til 
olika  hamnarna  följande: 

för  Stockholm:  dels  området  innanför  en  linje,  som  utgående  fi 
vid  Spillersboda  går  genom  Furusund,  Sandhamn  och  Fiversätraö  til 
dels  området  innanför  en  linje  från  Herrhamra  genom  Landsort  till  J 

för  Karlskrona:  området  innanför  beföstningslinjen; 

för  Fårösund,  norra  inloppet:  området  innanför  en  linje  från  Vi 
udden  vid  Hällegrund,  samt  södra  inloppet:  området  innanför  en  lin 
näs  genom  Bungeör  båk  till  Bungenäs;  samt 

för  Göteborg:  området  innanför  en  linje,  som  utgående  från  Kors 
landet  går  genom  Sälö  fyr,  Torrboskärs  stång,  Vinga  fyr,  Yttre  Tistl 
och  Särö  sydvästra  udde. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  1 
visso  haf ve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrif vit  och  med  Vårt 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  27  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(SjOfSrsvarsdepartementet.)  Loois  I 
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(Detta  nummer  har  Mn  trycket  utkommit  den  4  Juli  1905.) 


EuNGL.  Maj:ts  nådiga  instruktion 
för  styrelsen  fSr  Knngl.  Trollhfitte  kanal-  och  yattenrerk; 

gifven  Stochhohna  slott  den  16  juni  1905. 

1.    Stjnrelsen. 

§1. 

Styrelsen  for  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk  åligger  att,  i  enlighet  med 
denna  instruktion  och  de  Ofriga  föreskrifter  Kungl.  Maj:t  meddelar,  öfvervaka  och 
ombesörja  rOrelsen  å  Trollhätte  kanal,  uppbörden  och  redovisningen  af  inflytande 
medel  samt  vården  ooh  vidmakthållandet  af  kanalverket  och  för  dess  drift  erfor- 
derlig fast  och  lös  egendom,  utförandet  af  de  byggnader  och  anläggningar,  som  af 
rörelsens  utveckling  kunna  betingas,  samt  anskaffandet  af  erforderlig  materiel. 

Det  tillkommer  vidare  styrelsen  att,  i  öfverensstämmelse  med  de  föreskrifter 
KungL  Maj:t  meddelar,  ombesörja  anläggningen  och  förvaltningen  af  den  eller  de 
elektriska  kraftstationer,  som  vid  Trollhättefallen  eller  eljest  vid  Göta  älf  kunna 
komma  att  för  statens  räkning  inrättas,  äfvensom  förvalta  all  annan  kanal-  och 
vattenverket  tillhörande  egendom. 

§2. 

Styrelsen  tillhör  att  till  Eungl.  Maj:t  afgifva  förslag  till  reglemente  för  tra- 
fiken på  Trollhätte  kanal  och  till  taxor  för  transporter  å  kanalen  samt,  då  anled- 
ning därtill  förekommer,  förslag  till  förändring  i  nämnda  reglemente  och  taxor. 

Styrelsen  äger  befogenhet  att  i  särskilda  fall  medgifva  sådan  nedsättning 
under  den  allmänna  taxans  bestämmelser,  hvilken  kan  anses  främja  kanalens  eget 
ekonomiska  intresse  och  i  öfrigt  finnes  skälig. 

§3. 

Styrelsen  äger: 

att  bestämma  de  grunder,  enligt  hvilka  kredit  å  kanalafgift  må  af  verkstäl- 
lande direktören  medgifvas; 

att  i  förekommande  fall  besluta  om  restitution  eller  afskrifning  af  kanalafgift; 

att  å  Kungl.  Maj:ts  och  kronans  vägnar  tala  och  svara  för  den  egendom,  som 
af  styrelsen  förvaltas; 
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att  i  enlighet  med  de  af  Kungl.  Maj:t  meddelade  föreskirifter  försälja  eller  ut- 
hyra tomter  och  andra  platser  inom  det  område,  hvilket  står  under  styrelsens  för- 
valtning; 

att,  där  materiel  är  försliten  eller  icke  längre  för  ändamålet  användbar,  efter 
omständigheterna,  förordna  om  afskrifning  eller  försäljning;  samt 

att  besluta  i  andra  ärenden  angående  TroUhätte  kanal-  och  vattenverks  för- 
valtning,   hvilka   af  verkställande  direktören  hänskjutas  till  styrelsens  afgörande. 

§4. 
Styrelsen  skall  tillse,  att  alla  medel,  som  ingå  till  TroUhätte  kanal-  och  vat- 
tenverks kassa,  blifva  insatta  för  styrelsens  räkning  i  Eiksbanken  eller  i  bank 
med  af  Kungl.  Maj:t  fastställd  ordning,  så  vidt  de  icke  omedelbart  erfordras  till 
bestridande  af  större  utgifter;  för  löpande  utgifter  må  dock  det  belopp,  som  af 
styrelsen  anses  erforderligt,  i  kassan  innestå. 

§  5. 

Styrelsen  åligger: 

att  årligen  senast  den  1  november  till  Kungl.  Maj:t  ingifva  förslag  till  stat 
för  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk  under  nästkommande  år; 

att  före  den  15  aprU  till  Kungl.  Maj:t  ingifva  berättelse  för  nästföregående  år 
angående  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk;  samt 

att  årUgen  inom  därför  bestämd  tid  tiU  Kungl.  Maj:t  inkomma  med  den  för 
Riksdagens  revisorer  afsedda  berättelse  i  fråga  om  de  under  styrelsens  förvalt- 
ning ställda  aUmänna  medel. 

§6. 
Styrelsen  åUgger  att  före  juni  månads  utgång  till  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets 
Kammarrätt  insända  för  nästföregående  år  behöriga  hufvudböcker  jämte  tillhö- 
rande verifikationer  angående  bestridda  utgifter;  och  skall  vid  hufvudboken  fogas 
afskrift  af  den  berättelse,  hvilken  blifvit  till  Kungl.  Maj:t  afgifven  af  de  i  §  13 
omförmälda  revisorer. 

§7. 
Styrelsen   äger,   att  i  öfverensstämmelse  med  nedan  stadgade  grunder  utfärda 
instruktioner  och  tjänstgöringsreglementen  för  underlydande  personal. 

§8. 
Styrelsen  utgöres  af  ordförande  och  iyra  andra  ledamöter.    Dessa  förordnaa  af 
Kungl.  Maj:t. 

§9. 
Inom   styrelsen  förordnar  Kungl.   Maj:t  en  att  vara  verkstäUande  direktör,  i 
hvUken   egenskap   det   tillhör   honom   att   hafva  den  närmaste  ledningen  och  till- 
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synen  öfver  Trollhätte  kanal-  och  vattenverk,  att  utöfva  chefskapet  öfver  den  där- 
vid anställda  personal  samt  att  handhafva  den  löpande  förvaltningen. 

Det  åligger  dessatom  verkställande  direktören  att  efter  hvaije  månads  utgång 
till  chefen  för  Civildepartementet  aflämna  rapport  öfver  verkets  inkomster  och  nt- 
gifter  nnder  den  förflutna  månaden. 

§  10. 
Verkställande  direktören  förordnas  för  en  tid  af  sex  år  och  öfriga  ledamöter  i 
styrelsen  för  en  tid  af  tre  år. 

§  11. 
Si^elsen  är  beslutmässig,  då  minst  tre  af  dess  ledamöter  äro  tillstädes. 

§  12. 
Styrelsen  sammanträder  i  Trollhättan  eller,  där  särskilda  omständigheter  där» 
till  fbranleda,  å  annan  ort,  som  af  ordföranden  bestämmes. 


2.    RevlsloiL 

§  13. 
Till  granskning  af  Trollhätte  kanal-  och  vattenverks  räkenskaper  och  förvalt- 
ning förordnar   Kungl.  Maj:t  årligen  två  revisorer.    Revisorerna  skola  senast  den 
15  maj   hafva  till   Kungl.   Maj:t   insändt  berättelse  öfver  den  af  dem  verkställda 
granslmingen. 

8.    Tjänstemännen. 

§  u. 

Vid  Trollhätte  kanal-  och  vattenverk  anställas: 
en  öfveringenjör, 
en  kamrerare, 

en  kassör,  tillika  bokhållare, 

en  kontroUinspektor  och  materialförvaltare,  tillika  bokhållare, 
en  bokhållare, 
två  kanalinspektorer, 

äfvensom  extra  ordinarie  tjänstemän,   förmän,  maskinister  och  vakter  till  ett 
antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje  år  fastställes. 

§  15. 
Styrelsen   äger   att  antaga  en  protokollsförande  och  att  för  utredning  af  vik- 
tigare ärenden  af  rättslig  natur  anlita  särskildt  juridiskt  biträde. 
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§  16. 

öfveringenjören  åligger: 

att  hafva  tillsyn  och  värd  öfver  kanalverket  med  tillhörande  jord  och  bygg- 
nader samt  ombesörja  alla  arbeten,  som  höra  därtill; 

att  hafva  tillsyn  öfver  material-  och  instramentalf&rräden  och  granska  redo- 
görelsen öfver  nämnda  fOrråd; 

att  granska  och  attestera  alla  räkningar,  som  afse  arbeten  vid  kanalverket, 
inköp  af  instrumentalier  och  materialier  samt  andra  utgifter,  som  tillhöra  hans 
befattning;  samt 

att  hafva  nppsikt  öfver  kanaltrafiken  och  föra  befäl  öfver  dithörande  tjänste- 
personal. 

§  17. 
Kamreraren  åligger: 

att  såsom  föreståndare  för  räkenskapskontoret  hafva  tillsyn  öfver  kanal-  och 
vattenverkets  bokföring; 

att  verkställa  debitering  af  kanalafgifter  i  öfverensstämmelse  med  gällande 
taxor  och  särskilda  föreskrifter; 

att  npprätta  kanal-  och  vattenverkets  räkenskaper  för  hvarje  år; 

att  fär  hvarje  månad,  sedan  bokföringen  för  densamma  fallbordats,  till  verk- 
ställande direktören  aflämna  en  öfversikt  öfver  verkets  ekonomiska  ställning  vid 
slutet  af  samma  månad;  samt 

att  föra  kassakontrollbok  öfver  samtliga  utgifter  och  inkomster. 

§  18. 

Kassören  åligger: 

att  emottaga  och  kvittera  alla  ingående  kontanta  medel  eller  anvisningar; 

att  göra  utbetalningar,  som  af  verkställande  direktören  eller  öfveringenjören 
blifvit  anordnade  eller  godkända; 

att  föra  kassabok  öfver  inkomster  och  utgifter  och  på  bestämda  tider  till  verk- 
ställande direktören  afgifva  vederbörliga  kassarapporter;  samt 

att  i  öfrigt  enligt  styrelsens  bestämmande  deltaga  i  göromålen  vid  räkenskaps- 
kontoret. 

§  19. 

Kontrollinspektoren  och  materialfbrvaltaren  åligger: 

att  tillse  och  undersöka  att  de  till  uppbördskontoren  från  fartygen  inlämnade 
fraktsedlar  och  fraktuppgifter  öfverensstämma  med  den  last  fartygen  verkligen 
innehaft; 

att  vårda  och  utöfva  tillsyn  å  alla  verket  tillhöriga  i  förrådet  befintliga  in- 
strumentalier, materialier  och  effekter  samt  häröfver  föra  specificerade  räkenska- 
per; samt 

att  deltaga  i  bokföringen  och  öfriga  göromål  vid  räkenskapskontoret. 
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§  20. 
Bokhållaren  åligger: 
att  deltaga  i  bokföringen  och  öfriga  göromål  vid  räkenskapskontoret. 

§  21. 

Kanalinspektor  åligger: 

att  haf va  tillsyn  öfver  den  kanalstation,  vid  hvilken  han  är  anställd,  och  öf  ver 
trafiken  därstädes,  att  föra  befäl  öfver  den  där  sysselsatta  personal  samt  att  upp- 
bära och  redovisa  de  kanalafgifter,  som  där  erläggas. 

§22, 

Den  vid  verket  anställda  personal  skall  i  öfrigt  ställa  sig  till  efterrättelse  de 
föreskrifter,  som  i  utfärdad  instruktion  gifvits  eller  eljest  af  styrelsen  eller  verk- 
ställande direktören  i  tjänsten  meddelas. 


4.    Tjänstetillsättning,  t^jänstledlghet  ooh  afsked. 

§  23. 

Ofveringenjören,  kamreraren,  kassören,  kontroUinspektoren  samt  bokhållaren 
äfvensom  kanalinspektorerna  tillsättas  genom  konstitutorial. 

§  24. 

Eungl.  Maj:t  tillsätter  på  förslag  af  styrelsen  öfveringenjör  och  kamrerare; 
Ofriga  tjänstemän  äfvensom  betjänte  tillsättas  af  styrelsen.  Extra  ordinarie  tjänste- 
män antagas  af  styrelsen  på  förslag  af  verkställande  direktören. 

§25. 

Ofveringenjören  skall  hafva  aflagt  afgångsexamen  från  högre  tekniskt  läroverk, 
svenskt  eller  utländskt. 

Kamreraren  skall  hafva  aflagt  afgångsexamen  från  gymnasium  eller  realskole- 
examen  eller  afgångsexamen  från  handelsinstitut  eller  teknisk  elementarskola. 

§26. 

För  att  af  styrelsen  antagas  till  ordinarie  befattning  erfordras: 

a)  att  vara  svensk  medborgare  och  välfrejdad, 

b)  att  hafva  fyllt  18  år, 

c)  att,  så  framt  befattningen  är  förenad  med  någon  uppbörd,  ställa  af  styrel- 
sen godkänd  säkerhet  därför. 
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§  27. 

Då  befattning,  som  pä  förslag  af  stjnrelsen  skall  tillsättas  af  Knngl.  Maj:t, 
är  ledig,  ntfärdar  styrelsen  kungörelse  därom  i  allmänna  tidningarna  med  före- 
läggande af  30  dagars  ansökningstid,  räknad  frän  den  dag  kungörandet  sker. 
Efter  denna  tids  förlopp  insänder  styrelsen  ansökningshandlingarna  till  Kungl. 
Maj:t  samt  förordar  därvid  till  tjänstens  erhällande  den  bland  de  sökande,  som 
med  hänsyn  till  skicklighet  och  förtjänst  styrelsen  anser  företrädesvis  böra  till 
densamma  ifrägakomma. 

§28. 

Tjänstledighet  må  verkställande  direktören  af  styrelsen  beviljas  pä  högst  14 
dagar.  Är  verkställande  direktören  i  behof  af  tjänstledighet  för  längre  tid,  bör 
ansökning  om  ledighet  göras  hos  Kungl.  Maj:t. 

Verkställande  direktören  äger  bevilja  tjänstemän  eller  betjänta  ledighet  för 
enskilda  angelägenheter  under  högst  30  dagar  af  ett  och  samma  kalenderär  samt 
för  sjukdom  eller  svag  hälsas  värdande  under  högst  3  mänader,  vare  sig  i  följd 
eller  ock  sammanlagdt  under  ett  kalenderär.  Erfordras  längre  ledighet,  skall  så- 
dan sökas  hos  styrelsen. 

Angående  ledighet  ät  extra  ordinarie  personal  förordnar  verkställande  direk- 
tören. 

§29. 

I  sammanhang  med  beviljande  af  tjänstledighet  må,  där  så  finnes  nödigt,  den 
som  beviljar  ledigheten  förordna  om  tjänstens  uppehållande  genom  vikarie.  Upp- 
står ledighet  genom  befattningshafvandes  afgång,  förordnar  verkställande  direktö- 
ren om  befattningens  uppehållande  intill  dess  styrelsen  därom  förordnat. 

§30. 

Tjänsteman  är  förpliktad  att  frän  tjänsten  afgä,  då  han  fyllt  65  år  samt  upp- 
nått sådan  tjänsteålder,  att  han  enligt  gällande  bestämmelser  är  berättigad  tiU 
pension,  Kungl.  Maj:t  eller,  där  Kungl.  Maj:t  ej  tillsatt  befattningen,  styrelsen  dock 
obetaget  att  låta  med  afskedet  anstå,  därest  och  så  länge  han  pröfvas  kunna  på  ett 
tillfredsställande  sätt  gagna  det  allmänna  och  kan  finnas  villig  kvarstå. 


6.    Åtal  ooh  anevar  för  t^JänstefeL 

§31. 

Beträdes  ledamot  af  styrelsen  med  fel  eller  försummelse  i  tjänsten,  åtalas  han 
därför  inför  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Göta  hofrätt. 
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§  32. 

Varder   tjänsteman   beträdd  med  tjänstefel  af  lindrigare  beskaffenht 
relsen  tilldela   honom   varning.    För  tjänstefel  må  ock  styrelsen  döma 
mistDing   af  tjänsten   på   högst   tre   månader,   börande,    då  tjänsteman, 
Emigl.  Maj:t  tillsatt,  sålnnda  dömes  till  mistning  af  tjänsten  på  viss  ti 
jämte  skälen  därtill  hos  Knngl.  Maj:t  anmälas. 

Låter   den   felaktige  sig  icke  af  sådan  bestraffning  rätta  eller  är  f( 
rare  beskaffenhet,   må   styrelsen,  därest  den  felaktige  är  af  styrelsen  ti 
antagen,   honom   afsätta,   men,   om  han  tillsatts  af  Kungl.  Maj:t,  göra 
framställning  om  hans  afsättning. 

Är  tjänstefel  af  beskaffenhet  att  därå  enligt  allmän  lag  fbljer  i&i 
straffarbete  eller  innefattar  det  kränkning  af  annans  rätt,  så  att  skad( 
för  kan  ifrågakomma,  eller  finner  styrelsen  eljest  skäl  att  skilja  sakei 
mi  styrelsen  förordna  om  den  felaktiges  ställande  under  åtal  vid  doms 
styrelsen  i  sammanhang  därmed  honom  från  tjänstgöring  afstänga. 

§  33. 
Om  behandlingen  af  balansmål  gäller  hvad  särskildt  är  stadgadt. 

6.    Besvär  öfver  styrelBens  beslut. 

§34. 
Ändring  i  styrelsens  beslut  må  sökas  genom  besvär  hos  Eungl.  Ma 
departementet  före  kl.  12  å  trettionde  dagen  efter  erhållen  del  af  beslu 
tilldelad  varning  må  klagan  dock  icke  föras. 


Denna  instruktion  skall  träda  i  kraft  den  1  juli  1905. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  K 
bekräfta  låtit.     Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wk 
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(Detta  nmniner  har  frAn  tryeket  ntkommlt  den  7  Joll  1906.) 


(Bibrik  och  åtmm  knoBtfraa  trin  prodikstolen.) 

KuNGL.  Maj:t8  nådiga  kungörelse 

rörande  indring  i  yissa  bestftmmelser  i  nädiga  kungörelsen  angående  ny  löne- 
och  pensionsreglering  f9r  lärare  och  lärarinnor  yid  rikets  allmänna  läroyerk 

den  27  augnsti  190i; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Riksdagen  genom  beslut,  som  af  Oss  godkänts  i 
hvad  det  icke  öfverensertämmer  med  Vår  i  ämnet  gjorda  framställning  till  Riks- 
dagen om  ändring  i  vissa  bestämmelser  i  nådiga  kungörelsen  angående  ny  löne- 
och  pensionsreglering  för  lärare  och  lärarinnor  vid  rikets  allmänna  läroverk  den 
27  augusti  1904,  medgifvit: 

att  rektor  vid  allmänt  läroverk  må  för  uppflyttning  i  högre  lönegrad  räkna 
sig  till  godo  äfven  den  tid,  hvarunder  han  under  tiden  för  sitt  rektorsförordnande 
på  grund  af  förordnande  bestridt  annan  statens  tjänst  eller  fullgjort  annat  offent- 
ligt uppdrag;  samt 

att  Vi  äge  att,  då  sådant  befinnes  erforderligt,  för  extra  ordinarie  ämneslärare 
vid  de  allmänna  läroverken,  hvilka  tjänstgöra  såsom  vikarier  för  ordinarie  lärare, 
8om  innehafva  förordnande  att  vara  ledamöter  i  öfverstyrelsen  för  de  allmänna 
läroverken,  bestämma  arfvoden  till  andra  belopp  än  dem,  som  för  sådana  extra 
ordinarie  lärare  finnas  upptagna  i  nådiga  kungörelsen  den  27  augusti  1904. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viaso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Eckleaiastikdepartementet.)  K.  S.  Hcsbbrq. 
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(Babrlk  och  <lat««  kvngöru  fr&n  predikstolen.) 
EUNOL.   MaJ:T8  NÅDIGA  KUNGÖRELSE 

angående  tillsittande  af  lirartjinst,  hyars  innehafrare  förordnats  till  rektor 

Tid  folkskoleseminarium; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Siksdagen  bifallit  en  af  Oss  gjord  framställ- 
ning angående  tillsättande  af  lärartjänst,  hvars  innehafvare  blifvit  förordnad  till 
rektor  vid  folkskoleseminarium,  hafve  Vi  funnit  god  t  förordna: 

att,  då  till  rektor  vid  folkskoleseminarium  af  Oss  förordnats  lärare,  som  inne- 
har ordinarie  lärartjänst  vid  allmänt  läroverk  eller  folkskoleseminarium,  denna 
tjänst  skall  i  vanlig  ordning  tillsättas,  dock  att  den,  som  därtill  utnämnes,  skall, 
när  förre  innehafvaren  återtager  utöfningen  af  densamma,  vara  skyldig  att  träda  i 
tjänstgöring,  då  fråga  är  om  lärartjänst  vid  allmänt  läroverk,  vid  det  läroverk, 
och  då  fråga  är  om  lärartjänst  vid  folkskoleseminarium,  vid  det  seminarium,  Vi 
med  afseende  å  förekommande  omständigheter  finne  skäligt  bestämma,  skolande  för- 
behåll härom  intagas  i  den  fullmakt,  som  af  vederbörande  utfärdas. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbkg. 


(Bibrik  ocb  d«taM  kungdru  från  predIkstol«D.> 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 
angående  tillförordnad  rektors  vid  folkskoleseminarinm  pensionsrått; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,    Norges,    Götes   och   Vendes 
Konung,   göre   veterligt:    att,    sedan   Riksdagen   bifallit  en  af  Oss  gjord  fram- 
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stftUning  angående   tillförordnad    rektors  vid  folkskoleseminarium  pensionsrätt,  Vi 
fannit  godt  fÖrordna: 

att  tillförordnad  rektor  vid  folkskoleseminarixun,  hvilken  fnllgjort  de  i  fråga  om 
ämneslärare  vid  sådant  seminarinjn  för  pensions  erhållande  stadgade  villkor  och  i 
minst  15  år  innehaft  rektorsförordnande,  skall  vara  berättigad  att  i  pension  upp- 
bära sin  lön  såsom  rektor  oafkortad. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  E.  S.  Husberg. 


(Babrik  och  4at««  kuDgiSras  frän  predikstolen.) 
EUKQL.  Maj:TS  NADIOA  KUNeÖRBLSB 

ingiende  löne-  och  pensionsreglering  för  rektorer  och  lektorer  vid  de  tekniska 

elementarskolorna; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  g5re  veterligt:  att,  enligt  hvad  Riksdagen  i  skrifvelse  den  18  maj  1905 
ingående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  åttonde  hufvudtitel  anmält, 
Biksdagen,  med  bifall  till  Vår  i  propositionen  angående  statsverkets  tillstånd  och 
behof  gjorda  framställning, 

Å)  dels  medgifvit: 

a)  att  lektorerna  vid  de  tekniska  elementarskolorna  i  Norrköping,  Malmö, 
Örebro,  Borås  och  Härnösand  skola  äga  åtnjuta  aflöning  af  4,000  kronor,  däraf 
iffiOO  kronor  egentlig  lön  och  1,400  kronor  tjänstgöringspenningar,  med  rätt  till 
fyra  ålderstillägg,  hvartdera  å  500  kronor,  däraf  350  kronor  egentlig  lön  och  150 
kronor  tjänstgöringspenningar,  att  åtnjutas  efter  respektive  5,  10,  15  och  20  års 
tjlngtgöring,  därest  vederbörande  för  hvarje  gång  under  mer  än  fyra  femtedelar 
sf  tjftnstgOringstiden   med  nit  och  skicklighet  bestridt  sin  egen  eller  på  grund  af 

iirordnande  annan  statens  tjänst  eller  ock  fullgjort  annat  offentligt  uppdrag;  samt 

b)  att  rektor  skall,  utöfver  honom  tillkommande  aflöning  såsom  lektor,  åtnjuta 
;  Ml  lOnetillökning  af  1,000  kronor,  däraf  500  kronor  egentlig  lön  och  500  kronor 
I    tjftnstgöringspenningar; 
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B)  dels  antagit  följande  bestämmelser  att  lända  till  efterrättelse  vid  berörda 
lönereglering,  nämligen: 

a)  att  innehafyare  af  ordinarie  lektorsbefattning  skall  vara  underkastad  den 
vidsträcktare  tjänstgöringsskyldighet  eller  jämkning  i  åligganden,  som  vid  en  möj- 
ligen inträdande  förändrad  otganisation  af  de  tekniska  elementarskolorna  eller  eljest 
i  allmänhet  kan  varda  stadgad; 

b)  att  med  ordinarie  lektorsbefattning  icke  må  förenas  annan  tjänst  å  rikets, 
Siksdagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre  den 
vid  pröfning  i  stadgad  ordning  befinnes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörandet  af 
tjänstgöringen  vid  läroanstalten; 

c)  att  tjänstgöringspenningar  skola  för  lektorer  beräknas  utgå  för  läsårets 
antal  lä^veckor;  att  de  i  rektoremas  lönetillökning  ingående  tjänstgöringspenningar 
skola  beräknas  utgå  efter  kalenderår,  men  till  olika  belopp  för  lästiden  och  för 
ferierna  efter  särskilda  bestämmelser,  som  af  Oss  fastställas;  att  tjänstgörings- 
penningar icke  få  af  tjänstens  innehafvare  uppbäras,  under  det  han  åtnjuter  full 
tjänstledighet,  utan  skola  för  denna  tid  utgå  till  den,  som  förrättar  tjänsten; 

d)  att  lektor  eller  rektor,  som  af  sjukdom  hindras  att  sin  befattning  förrätta, 
äger  uppbära  hela  lönen,  men,  därest  han  undfår  ledighet  för  svag  hälsas  vår- 
dande, enskilda  angelägenheter  eller  särskilda  uppdrag  eller  från  tjänstgöring  i 
behörig  ordning  afstänges  eller  eljest  är  lagligen  förhindrad  att  befattningen  sköta, 
kan  fÖrpliktas*'',attj^under  ledigheten  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar  afstå  så 
mycket  af  lönen,  som  för  befattningens  uppehållande  erfordras  eller  eljest  pröfvas 
skäligt; 

e)'  att  ålderstiUägg  icke  får  tillträdas  förrän  vid  början  af  kalenderåret  näst 
efter  det,  hvarunder  den  stadgade  tjänsteåldem  blifvit  uppnådd;  samt 

f)  att  lektor  eller  rektor,  som,  då  han  intjänat  stadgad  tid  för  erhållande  af 
ålderstillägg,  redan  uppnått  den  lefnads-  och  tjänsteålder,  som  berättigar  honom 
till  nedannämnda  pension,  icke  må  åtnjuta  samma  ålderstillägg; 

C)  dels,  med  förklarande  att  nämnda  ålderstillägg  skola  utgå  af  det  under 
riksstatens  åttonde  hufvudtitel  uppförda  förslagsanslag:  ålderstillägg,  för  genom- 
förande af  ifrågavarande  lönereglering  höjt  anslaget  å  ordinarie  stat  till  enhvar  af 
tekniska  elementarskolorna  i  Norrköping,  Malmö,  Örebro,  Borås  och  Härnösand 
med  4,000  kronor,  eller  från  22,600  kronor  till  26,600  kronor,  hvarigenom  nämnda 
anslag  ökats  med  sammanlagdt  20,000  kronor; 

D)  dels  ock  förklarat 

a)  att  lektor  eller  rektor,  som  ingår  på  den  nya  lönestaten  eller  som  utnämnes, 
efter  det  kungörelse  i  ämnet  utkommit,  skall  hafva  rättighet  och  skyldighet  att 
vid  uppnådda  65  lefnadsår  och  35  tjänstår  med  pension  från  allmänna  indragnings- 
staten från  tjänsten  afgå,  Oss  dock  obetaget  att  låta  med  afskedet  anstå,  därest 
och  så  länge  den  pensionsberättigade  pröfvas  kunna  på  ett  tUlfredsställande  sätt 
gagna  det  allmänna; 
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b)  att  pensionsbeloppet  skall  ntgöras  af  den  egentliga  lönen  oaf kortad; 

c)  att  Tederbörande  skall  vid  inträde  å  den  nya  lönestaten  vara  skyldig  un- 
derkasta sig   de  förändrade   bestämmelser  rörande  pensionering,  som  kunna  varda 

tadgade; 

d)  att,  intill  dess  ny  allmän  författning  angående  civila  tjänstinnehafvares 
rätt  till  pension  trädt  i  kraft,  å  de  bestämda  löneförmånerna  fbr  enhvar  af  ifråga^ 
varande  lärare  skall  afgå  och  åt  statsverket  besparas  följande  belopp,  nämligen: 

för  lektor: 

med  begynnelselön kr.  100:  — 

»     ett  ålderstillägg     ->    115:  — 

>  två            v               »     130:  — 

»tre             3               »     145:  — 

y     fyra          >               *    160:  — 

för  rektor: 

med  begynnelselön kr.  130:  — 

5      ett  ålderstillägg >     145:  — 

»två  :.  :>     160:  — 

1     tre  5  »     180:  — 

>  fyra  :> 200:  — 

e)  samt  att  vederbörandes  ställning  till  lärarnas  vid  elementarläroverken  änke- 
och  pupillkassa  icke  skall  genom  ifrågavarande  lönereglering  undergå  någon  för- 
ändring. 

Vid  föredragning  af  detta  ärende  hafve  Vi,  med  upphäfvande  af  hittills  gäl- 
lande bestämmelser,  som  strida  mot  hvad  sålunda  blifvit  beslutet,  funnit  godt  fast- 
ställa förestående  löne-  och  pensionsreglering  att  från  och  med  år  1906  gälla  för 
rektorer  och  lektorer  vid  de  tekniska  elementarskolorna,  för  så  vidt  dessa  lärare 
ingå  på  den  nya  lönestaten  eller  utnämnas,  efter  det  denna  kungörelse  utkommit. 

Därjämte  hafve  Yi  funnit  skäligt  förordna: 

att  de  i  rektoremas  lönetillökning  ingående  tjänstgöringspenningar  skola  på 
lästid  och  ferier  fördelas  på  det  sätt,  att  det  belopp,  som,  för  dag  räknadt,  utgår 
under  lästiden,  är  fem  gånger  så  stort  som  det,  hvilket  utgår  för  dag  under 
ferierna; 

att,  då  lektor  eller  rektor  på  grund  af  offentligt  uppdrag  åtnjuter  tjänstle- 
dighet, skall  i  hvarje  särskildt  fall,  för  hvilket  bestämd  föreskrift  förut  ej  är  med- 
delad, på  Vår  nådiga  pröfning  bero,  huruvida  och  i  hvilken  mån  han  bör  utöfver 
tjänstgöringspenningama  vidkännas  af  drag  å  sin  lön; 

att,  då  lektor  eller  rektor  af  annan  anledning  än  styrkt  sjukdom  eller  offentligt 
uppdrag  är  tjänstledig  eller  eljest  förhindrad  att  sin  befattning  sköta,  skall  den 
tjänstledige  under  ledigheten  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar  afstå  så  mycket 
af  lönen,  som  erfordras  för  befattningens  uppehållande;  samt 
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att  vid  rekvisition  och  ntanordning  af  löneförmänema  för  ifrågavarande  lärare 
skall  från  den  egentliga  lönen  afdragas  hvad  å  den  tid,  rekvisitionen  eller  anord- 
ningen afser,  belöper  af  det  bestämda  pensionsbidraget. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  HusBBaa. 


^Embrik  och  4ftt«ai  kcmciirM  fria  prtdikatolaa.) 
KUNOL.  MaJ:TS  NÅDiaA  EUNOÖBELSE 

angående  ändrad  lydelse  af  §§  3  och  17  i  stadgarna  för  de  tekniska  elemen- 
tarskolorna den  15  jnni  1877; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  3  och  17 
i  nådiga  stadgarna  för  de  tekniska  elementarskolorna  den  15  juni  1877  skola  er- 
hålla följande  ändrade  lydelse: 

§3.      • 

Undervisningen  bör  så  ordnas,  att  lärjungarna  kunna  på  tre  läsår  genomgå 
fullständig  kurs. 

Läsåret,  som  fördelas  i  två  terminer,  nämligen  hösttermin  och  vårtermin,  bör- 
jar inom  augusti  och  slutar  inom  juni  månad,  därest  icke  särskilda  omständighe- 
ter föranleda  undantag,  och  skall  omfatta  en  tid  af  trettioåtta  och  fyra  sjunde- 
dels veckor,  af  hvilken  tid  fyra  dagar  vid  höstterminens  början  äro  afsedda  för 
inträdes-  och  flyttningspröfhingar.  Vid  fördelning  af  läsåret  på  höst-  och  vårter- 
min skall  tillses,  att  läsveckornas  antal  blir  lika  stort  under  kalenderår  som  under 
läsår.    Dag  för  termins  början  och  slut  bestämmes  af  styrelsen  efter  rektors  förslag. 

I  läsåret  inräknas  den  ledighet,  som  från  och  med  torsdagen  före  påsk  till  och 
med  nästföljande  onsdag  och  likaledes  den,  som  från  och  med  lördagen  före  pingst 
till  och  med  nästföljande  tisdag  lämnas  lärjungarna.  Därest  i  något  särskildt  fall 
en   sådan   åtgärd  må  finnas  ändamålsenlig,  må  efter  styrelsens  bepröfvande  ledig- 
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heten  under  de  två  söckendagama  vid  pingst  kunna  helt  eUer  delvis  utbytas  mot 
annan  ledighet  af  motsvarande  längd  under  loppet  af  vårterminen. 

Under    den   öfriga   delen   af  året  äro  ferier,  omkring  tre  veckor  vid  julhelgen 
och  den  återstående  tiden  under  sommaren. 

§  17. 
Med  ordinarie  lektorsbefattning  må  icke  förenas  annan  tjänst  å  rikets,  Riks- 
dagens eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre  den 
vid  pröfiiing  af  styrelsen  befinnes  icke  vara  hinderlig  fbr  fullgörandet  af  tjänst- 
göringen vid  läroanstalten.  Om  styrelsen  anser  lämpligt,  må  däremot  två  eller 
flera  af  de  öfriga  lärarbefattningarna  bestridas  af  en  person. 


Hvad  sålunda  blifvit  förordnadt  skall  lända  till  efterrättelse  från  och  med  den 
1  januari  1906,  med  iakttagande  att  längden  af  vårterminen  1906  må,  oberoende  af 
det  uppkommande  antalet  läsveckor  under  läsåret  1905--1906,  bestämmas  efter 
den  om&ttning,  som  anses  lämplig  f&r  höstterminen  1906  och  följande  höstterminer. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husberg. 


(Bibrlk  och  datan  kongOras  fr&Q  predikstolen.) 

KuNGL.  Måj:t8  nIdiqa  KUNGÖRBLSR 
angående  understöd  åt  folkbibliotek; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veteri igt:  att  sedan  Riksdagen,  med  anledning  af  Vår  i  ämnet 
gjorda  framställning,  dels  medgifvit,  att  understöd  af  statsmedel  finge,  enligt  de 
närmare  bestämmelser  Vi  kunde  finna  lämpligt  meddela,  utgå  för  upprättande  och 
underhåll  af  vissa  slag  af  folkbibliotek  under  vissa  angifna  villkor,  samt  att  un- 
derstöd af  statsmedel  finge  enligt  Vårt  bestämmande  jämväl  tilldelas  vissa  centrala 
aningar,  dels  ock,  för  att  till  angifna  ändamål  användas,  på  ordinarie  stat  under 
liksstatens  åttonde  hnfvudtitel  beviljat  ett  förslagsanslag,  med  titel:  »Understöd  åt 
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folkbibliotek»  å  60,000  kronor,  bafve  Yi,  med  godkännande  af  Riksdagens  beslut  i 
hvad  det  skiljer  sig  från  Vår  framställning,  fannit  godt  förordna: 

A)  att  understöd  af  statsmedel  till  ett  belopp  af  högst  75  kronor,  för  år  räk- 
nadt,  må  utgå  till  skoldistrikt  utom  Stockholm  och  Gröteborg  samt  till  territoriell 
församling  i  nämnda  städer  för  upprättande  och  underhåll  af  församlingsbibliotek, 
till  lands-  och  stadskommun  för  upprättande  och  underhåll  af  kommunbibliotek 
äfvensom  till  lokala  föreningar,  hvilka  af  Oss  förklaras  härutinnan  likställda  med 
skoldistrikt  eller  kommun,  för  upprättande  och  underhåll  af  föreningsbibliotek, 
under  följande  villkor: 

1)  att,  då  statsbidrag  samtidigt  utgå  till  så  väl  kommun  som  skoldistrikt, 
hvilka  sammanfalla  med  hvarandra  eller  af  hvilka  ettdera  området  utgör  en  del  af 
det  andra,  bidragens  sammanlagda  belopp  ej  må  öfverstiga  75  kronor; 

2)  att  föreningsbiblioteks  angelägenheter  vårdas  af  en  styrelse,  som  utgöres  af 
fem  af  föreningen  valda  ledamöter; 

3)  att  biblioteksstyrelse  for  hvarje  bibliotek  utser  föreståndare  eUer  biblio- 
tekarie, som  handhafver  den  närmaste  skötseln  af  boksamlingen  och  däröfver  upp- 
rättar katalog; 

4)  att  bibliotek  är  uppställdt  i  lämplig  lokal  och  regelbundet  vissa  tider  i 
veckan  kostnadsfritt  eller  mot  låg  afgift  hålles  tillgängligt  för  allmänheten  inom 
bibliotekets  verksamhetsområde; 

5)  att  bibliotek  hålles  försäkradt  mot  eldskada; 

6)  att  böcker  af  osedligt  innehåll  ej  må  med  bibliotek  införlifvas; 

7)  att  beviljadt  statsbidrag  må  användas  endast  till  inköp  och  inbindning  af 
böcker  samt  tryckning  af  katalog; 

8)  att  vederbörande  skoldistrikt,  församling,  kommun  eller  förening  för  samma 
ändamål  anslagit  eller  annorledes  anskaffat  minst  lika  stort  belopp  som  statsbidraget; 

9)  att  biblioteken  skola  vara  underkastade  inspektion  af  vederbörande  folk- 
skoleinspektörer ; 

10)  att  böcker,  som  inköpts  för  statsbidrag  och  nyssnämnda  af  skoldistrikt, 
församling,  kommun  eller  förening  anskaffade  medel,  ej  må  afhändas  biblioteket 
annat  än  med  inspektörens  medgifvande;  och 

11)  att,  då  föreningsbibliotek,  för  hvilket  åtnjutits  statsunderstöd,  upplöses, 
till  vederbörande  skoldistrikt,  församling  eller  kommun  skola  för  införlifvande  med 
dess  bibliotek  öfverlämnas  de  böcker,  som  på  nyssnämnda  sätt  förvärfvats;  dock 
att  i  sådan  händelse  böckerna  jämväl  må,  efter  Vårt  bepröfvande,  öfverlämnas  till 
annan  förening  med  samma  eller  likartadt  syfte;  samt 

B)  att  understöd  af  statsmedel  må  enligt  Vårt  bestämmande  jämväl  tilldelas 
sådana  centrala  föreningar,  som  verka  såsom  förmedlingsanstalter  åt  bibliotek  af 
omförmälda  slag  eller  upprätta  vandringsbibliotek,  med  ett  belopp  af  högst  1,500 
kronor,  för  år  räknadt,  till  hvarje  sådan  förening  för  hvardera  af  nämnda  verk- 
samhetsgrenar, dock  till  ett  sammanlagdt  belopp  af  högst  10,000  kronor. 
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I  sammanhang  härmed  hafve  Vi  för  åtnjutande  af  omförmälda  statsbidrag 
mnit  godt  meddela  följande  bestämmelser: 

att,  då  så  väl  kommun  som  skoldistrikt,  hvilka  sammanfalla  med  hvarandra 
eller  af  hvilka  ettdera  området  utgör  en  del  af  det  andra,  begära  statsbidrag  för 
af  dem  inrättade  folkbibliotek,  statsbidrag  skall  utgå  till  hvardera  af  nämnda  kommun 
och  skoldistrikt  med  högst  37  kronor  50  öre,  dock  att,  därest  på  gfrund  af  de  under  A) 
pmikterna  7)  och  8)  angifna  villkor  hela  nämnda  belopp  icke  får  till  endera  utgå 
men  den  andra  kommunen  eller  skoldistriktet  för  ifrågavarande  ändamål  anskaffat 
mera  än  samma  belopp,  skillnaden  mellan  detta  och  hvad  till  förstnämnda  kommun 
eller  skoldistrikt  utgår  må  jämväl  tilldelas  den  andra  kommunen  eller  skoldistriktet, 
i  den  mån  ofvanberörda  bestämmelser  ej  utgöra  hinder  därför; 

att  de  enligt  denna  kungörelse  utgående  statsbidrag  skola  på  rekvisition,  som 
af  vederbörande  biblioteksstyrelse  bör  för  hvarje  år  göras  senast  före  utgången  af 
januari  månad  året  efter  det,  för  hvilket  statsbidrag  sökes,  i  Stockholm  af  Vårt 
Statskontor  och  i  öfriga  delar  af  riket  af  Vare  befallningshafvahde  efter  veder- 
börlig granskning  utbetalas,  sedan  folkskoleinspektören  eller  i  Stockholm  stadens 
konsistorium  vitsordat  ej  mindre  riktigheten  af  de  för  statsbidragens  erhållande 
lämnade  uppgifter,  än  äfven  att  öfriga  härför  föreskrifna  villkor  blifvit  uppfyllda; 

att  lokal  förening,  som  för  upprättande  och  underhåll  af  föreningsbibliotek  vill 
med  afseende  på  rätt  till  åtnjutande  af  statsbidrag  blifva  förklarad  likställd  med 
skoldistrikt  eller  kommun,  skall  härom  göra  underdånig  ansökning  med  bifogande 
af  de  uppgifter,  på  grund  af  hvilka  föreningen  anser  sig  vara  förtjänt  till  er- 
liållande  af  understöd,  skolande  ansökningen  af  biblioteksstyrelsen  ingifvas  eller 
med  allmänna  posten  insändas  till  Vår  befallningshafvande,  som  efter  hörande  af 
vederbörande  folkskoleinspektör  har  att  sist  2  månader  efter  det  ansökningen  in- 
kommit med  eget  yttrande  till  Oss  insända  handlingarna;  samt 

att  central  förening,  som  verkar  såsom  förmedlingsanstalt  åt  folkbibliotek  eller 
npprättar  vandringsbibliotek  och  som  önskar  erhålla  statsbidrag  i  enlighet  med 
denna  kungörelse,  må  före  utgången  af  september  månad  året  före  det,  för  hvilket 
bidrag  sökes,  härom  till  Oss  insända  ansökning,  vid  hvilken  skall  fogas  redogörelse 
i5r  verksamhetens  art  och  omfattning  jämte  öfriga  uppgifter,  som  kunna  tjäna  till 
ledning  för  bedömande  af  anslagsbehofvet. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbrö. 

S^måk  rårfnttninguamling  1905,  N:r  29.  2 
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(Bikrik  ooh  datam  kuof^ras  Cr&a  pradibtolen.; 

KiTNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

angående  indrad  lydelse  af  §  1  'mom.  5  af  förnyade  nådiga  instruktionen  för 
folkskoleinspektörer  den  11  norember  1901; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  som  denna  dag  utfärdat  kungörelse  angående 
understöd  åt  folkbibliotek,  i  sammanhang  därmed  funnit  godt  förordna,  att  §  1  mom. 
5  af  Vår  förnyade  nådiga  instruktion  för  folkskoleinspektörer  den  11  november  1904 
skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

Honom  åligger  därjämte  att,  särskildt  med  hänsyn  till  bokurval  och  utlånings- 
verksamhet, inspektera  inom  inspektionsområdet  befintliga  skolbibliotek  för  lär- 
jungar och  lärare  äfvensom,  enligt  de  bestämmelser  som  äro  eller  kunna  varda  med- 
delade, inom  inspektionsområdet  inrättade,  med  statsbidrag  understödda  församlings-, 
kommun-  och  föreningsbibliotek. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbrg. 


(Bibrik  ooh  daU«  kangörM  txka  prmlikstolea.) 

Lag 

angående  ändrad   lydelse  af  vissa  §§   i  forordningen  om  kyrkostämma  samt 
kyrkoråd  och  skolråd  den  31  mars  1862; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds   nåde,    Sveriges,    Norges,    Götes    och    Vendes 
Konung,    göre   veterligt:   att   Vi,  med  Eiksdagen,  funnit  godt  förordna,  att  §§ 
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2,  9,  10,  13,  19,  21,  22.  36,  38  och  39  i  förordningen  om  kyrkostämma  samt  kyrko- 
råd och  skolråd  den  21  mars  1862  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§2. 

Till  kyrkostämmas  handläggning  höra  frågor  om: 

1)  åt^Urder  till  vidmakthållande  af  ordning  under  gudstjänsten; 

2)  folkskoleundervisningen  och  dithörande  anstalter  jämte  fbrsamlingsbibliotek, 
hvilka  kunna  utgöras  af  eller  i  sig  innefatta  skolbibliotek,  samt  uppfostran  åt 
ranartade  och  i  sedligt  afseende  försummade  barn; 

3)  val  af  kyrkovärdar  och  öfriga  ledamöter  i  kyrkoråd  samt  ledamöter  i  skol- 
råd, särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  och  särskild  barnavårdsnämnd,  äfven- 
som  folkskolelärares,  orgelnisters,  klockares  och  annan  kyrkobetjänings  tillsättande 
och  afskedande,  där  ej  annorlunda  stadgadt  är; 

4)  kyrkomedels  användande  samt  granskning  af  kyrko-  och  skolråds  äfvensom 
särskild  för  församlingsbibliotek  utsedd  styrelses  räkenskaper; 

5)  hushållning  med  och  vård  om  kyrkans  egendom; 

6)  t)yggnad  och  underhåll  af  kyrkan,  med  hvad  därtill  hörer,  skolhus,  lokaler 
for  fbrsamlingsbibliotek,  samt  boställen  för  präst,  skollärare,  klockare  och  andra 
kyrkobetjänte; 

7)  bestämmande  af  afgifter  till  kyrka  och  folkskola  jämte  dithörande  anstalter, 
till  församlingsbibliotek,  samt  för  uppfostran  åt  vanartade  och  i  sedligt  afseende 
försummade  barn; 

8)  fördelning  af  bänkrum  i  kyrkan; 

9)  ordnande  och  fördelning  af  begrafaingsplatser,  samt  afgifter  för  dem  och  för 
begagnande  af  kyrkklockor  eller  annan  kyrkans  egendom;  äfvensom 

10)  öfverenskommelser  rörande  prästerskaps,  skollärares  och  kyrkobetjänings 
löneförmåner. 

§  9. 

Tre  ordinarie  kyrkostämmor  skola  årligen  håUas:  den  första  inom  maj  månads 
^^g^g  för  besluts  fattande  om  föregående  årets  räkenskaper  och  förvaltning;  den 
andra  i  oktober  för  bestämmande  af  utgifts-  och  inkomststat  för  kyrka  och  skola, 
f&r  forsamlingsbibliotek  samt  för  uppfostran  åt  vanartade  och  i  sedligt  afseende 
fcrsmnmade  barn,  enligt  hvad  i  §  36  sägs;  och  den  tredje  inom  utgången  af  de- 
cember för  debiteringslängdens  granskning  samt  för  anställande  af  val  till  de  under 
kyrkostämma  hörande  befattningar,  hvilka  vid  årets  slut  blifva  lediga,  äfvensom 
för  val  af  revisorer. 

Den,  hvilken  såsom  ledamot  af  kyrkoråd  eller  skolråd  eller  eljest  är  redovis- 
ningsskyldig  till  församlingen,  må  icke  väljas  till  revisor  af  förvaltning,  för  hvil- 
ken han  har  att  redovisa,  ej  heller  deltaga  i  val  af  revisor  af  sådan  förvaltning 
^Uer  i  beslut  i  anledning  af  revisorernas  granskning  af  sagda  förvaltning. 
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§  10. 

Kyrkostämma  hålles  äfven,  när  Kuogl.  Maj:t8  befallninghafTande,  domkapitlet, 
visitationsförrättare,  magistraten,  kyrko-  eller  skolrådet  eller  ock  särskild  styrelse 
för  församlingsbibliotek  eller  särsUld  bamayårdsnämnd,  där  sådan  styrelse  eller 
nämnd  finnes,  det  äskar,  eller  då  ordföranden  sådant  nödigt  finner. 

Enskild  man,  som  till  talan  i  kyrkostämman  berättigad  är,  äger  ock  kyrko- 
stämmas sammankallande  för  nppgifvet  ärende  begära.  Finner  ordföranden  ej  skäl 
att  sådan  begäran  bifalla,  meddelar  han,  om  så  äskas,  sitt  beslnt  skriftligen,  jämte 
skälen  därtill;  och  äger  sökanden  däröfver  klagan  föra,  på  sätt  i  §  41  stadgas  om 
besvär  öfver  kyrkostämmas  beslut. 

§  13. 

De  ärenden,  som  skola  ä  kyrkostämma  till  afgörande  företagas,  böra  förut  van 
vederbörligen  beredda  antingen  af  kyrko-  eller  skolrådet  eller  af  särskild  styrelse 
för  församlingsbibliotek  eller  särskild  barnavårdsnämnd,  där  sådan  styrelse  eller 
nämnd  finnes,  eller  ock  af  särskildt  därtill  utsedda  personer,  då  kyrkostämman, 
med  afseende  på  ärendets  beskaffenhet  eller  andra  förhållanden,  finner  sådant  lämp- 
ligt eller  nödigt. 

§  19. 

Ordföranden  åligger  tillse,  att  utdrag  af  kyrkostämmans  protokoll  tillstälies 
kyrko-  eller  skolrådet  eller  särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  eller  särskild 
barnavårdsnämnd,  där  sådan  styrelse  eller  nämnd  finnes,  eller  de  andra  personer, 
åt  hvilka  verkställighet  af  stämmans  beslut  uppdrages.  För  öfrigt  äger  enhvar, 
som  det  åstundar,  att  af  protokollet  taga  afskrift  och  att  utan  lösen  få  afskriftens 
riktighet  af  ordföranden  bestyrkt. 

Protokollen,  med  bilagor,  skola  bland  kyrkans  öfriga  handlingar  förvaras. 

§  21. 

I  hvaije  kyrkoförsamling  skall  finnas  ett  kyrkoråd  och  ett  skolråd. 

Inom  samma  pastorat  eller  stad  må  dock  flera  församlingar  kunna  om  gemen- 
samt kyrkoråd  eller  skolråd  sig  förena. 

Kyrkoråd  och  skolråd  må,  där  så  lämpligen  sig  göra  låter,  kunna  till  ett  ge- 
mensamt kyrko-  och  skolråd  förenas. 

Där  kyrkostämman  finner  sådant  lämpligt,  må  för  förvaltning  och  vård  af  för- 
samlingsbibliotek utses  särskild  styrelse.  Denna  väljer  själf  inom  sig  ordförande, 
men  gälle  i  öfrigt  för  sådan  styrelse  i  tillämpliga  delar  hvad  om  skolråd  är  stadgadt. 

§  22. 
Kyrkorådet  tillkommer: 

att,  i  afseende  på  hvad  till  religionens  och  sedemas  vård  hör,  vaka  öfver  efter- 
lefnaden  af  därom  gällande  författningar; 
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att  upptaga  frågor  om  oordning  och  oskick  vid  samt  försummelse  af  guds- 
tjänsten, om  uteblifvande  från  läsförhör,  om  oenighet  i  äktenskap,  om  olydnad  mot 
fbrftldrar,  samt  om  vårdslösad  barnuppfostran; 

att  vaka  däröfver,  att  spridande  af  vilseförande  läror  må,  såvidt  möjligt  är, 
förekommas,  samt  kyrklig  tvedräkt  och  söndring  förhindras;  samt 

att  vårda  kyrkans  angelägenheter. 

Skolrådet  tillhör: 

att  utöfva  vården  om  och  befattningen  med  folkskolan;  samt 

att,  därest  särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  ej  finnes  utsedd,  hand- 
hafva  förvaltningen  och  vården  af  sådant  bibliotek. 

Om  skolrådets  befattning  med  ärenden  angående  uppfostran  åt  vanartade  och 
i  sedligt  afseende  försummade  barn  gälle  hvad  därom  särskildt  stadgas. 

Såväl  kyrkorådet  som  skolrådet  åligger,  i  hvad  på  hvartderas  särskilda  be- 
fSattning  ankommer,  därjämte: 

att  ombesörja  verkställighet  af  kyrkostämmans  beslut  i  alla  de  fall,  där  ej 
sådan  verkstäUighet  åt  vissa  därtill  utsedda  personer  blifvit  uppdragen; 

att  hafva  öfverinseendet  öfver  de  för  särskilda  verkställighetsbestyr  af  kyrko- 
stftmman  utsedda  personers  förvaltning; 

att  till  kyrkostämman  göra  de  framställningar  och  förslag,  hvilka  omständig- 
heterna kunna  påkalla;  samt 

att  afgifva  de  förberedande  utlåtanden,  som  af  kyrkostämman  infordras. 

§36. 

För  hvarje  år  åligger  det  kyrkorådet  att  för  kyrkan,  samt  skolrådet  att  såväl 
för  skolan  som,  där  -särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  och  särskild  barna- 
vårdsnämnd ej  finnas,  för  församlingsbibliotek  och  för  uppfostran  åt  vanartade  och 
i  sedligt  afseende  försummade  barn  uppgöra  utgifts-  och  inkomstförslag.  Finnes 
särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek,  åligger  det  denna  att  uppgöra  utgifts- 
och  inkomstförslag  för  sådant  bibliotek. 

I  ntgiftsförslaget  böra  upptagas  de  utgifter,  som  redan  äro  beslutade  att  under 
det  nflstföljande  året  utgå,  äfvensom  de,  hvilka  kyrko-  eller  skolrådet  eller,  där 
särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  finnes,  denna  st3rrelse  därutöfver  anser  af 
behofvet  påkallade  att  under  samma  år  utgå. 

Uti  inkomstförslaget  böra  de  inkomster  upptagas,  som  för  det  nästföljande 
året  äro  eller  anses  vara  att  påräkna. 

§38. 
Hvad   kyrkostämman   till   uttaxering  beslutat  skall,  allt  efter  ändamålets  be- 
skaffenhet,  genom   kyrkorådet  eller   skolrådet  eller,  där  särskild  styrelse  för  för- 
samlingsbibliotek finnes,  genom  denna  styrelse  delgifvas,  i  kyrkoförsamling  på  lan- 
det, vederbörande   kommunalnämnd  och,  i  stad,  drätselkammaren,  hvilka  det,  hvar 
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i  sin  ort,  åligger  att  debitering  och  uppbörd  af  dessa  afgifter  verkställa,  samt 
medlen  till  kyrko-  eller  skolrådet  eller  församlingsbiblioteksstyrelsen,  där  särskild 
.sådan  finnes,  aflämna. 

Skulle,  till  följd  af  särskilda  förhållanden,  annan  ordning  för  uppbördens  verk- 
ställande finnas  vara  lämplig  eller  nödig,  må  kyrkostämman  kunna  därom  besluta. 

§39. 

Kyrko-  och  skolrådens  räkenskaper  så  ock,  där  särskild  styrelse  för  försam- 
lingsbibliotek finnes,  denna  styrelses  räkenskaper  skola  afslutas  med  kalenderår 
samt  senast  den  1  därpå  följande  mars  afiämnas  till  de  för  deras  granskning  ut- 
sedda revisorer. 

Revisionsberättelsen  skall  senast  den  1  april  afiämnas  till  kyrkostämmans  ord- 
förande, som  öfver  gjorda  anmärkningar  infordrar  vederbörandes  förklaringar, 
hvarefter  den  kyrkostämma,  som  i  maj  månad  sammanträder,  beslutar,  huruvida 
anmärkning  må  förfalla,  eller  laglig  åtgärd  för  bevarande  af  församlingens  rätt 
vidtagas  skall. 

Hvad  nu  om  räkenskapernas  granskning  i  kyrkostämma  sagdt  är,  gör  icke 
någon  ändring  i  hvad  om  särskild  revision  af  kyrko-  och  skolräkenskaper  finnes 
stadgadt.  

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  dock  att  dessförinnan  de  åtgärder 
må  vidtagas,  som  äro  erforderliga  för  lagens  trädande  i  kraft  vid  nämnda  tid. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(1.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbbo. 
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rBibrflL  ocb  dataM  knngöru  fr&n  pz«dikttolcn.> 

Lag 

»gående   åtidrad  lydelse  af  yissa  |§  i  förordningen  om  kyrkosttmma  samt 
kyrkoråd  och  skolråd  i  Stockholm  den  20  noYcmber  1863; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  gOre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  fannit  godt  förordna,  att  §  1 
mom.  1,  §  2,  §  9  mom.  1,  §  11,  §  18  mom.  1,  §  23,  §  24  mom.  2,  §  38  mom.  1  och 
2  samt  §  41  mom.  1  i  flirordningen  om  kyrkostämma  samt  kyrkoråd  och  skolråd  i 
Stockholm  den  20  november  1863  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§  1  mom.  1. 
Hvarje  territoriell  kyrkoförsamling  äger  att  för  handhaf  vande  af  kyrkans  samt 
vigsa  folkskolan   och  barnavården  rörande  angelägenheter  äfvensom  frågor  rörande 
församlingsbibliotek  i  kyrkostämma   med  kyrkoherden  sammanträda  till  öfverlägg- 
ning  och  beslnt,  på  sätt  denna  förordning  stadgar. 

§2. 
Till  kyrkostämmas  handläggning  höra  frågor  om: 

1)  åtgärder  till  vidmakthållande  af  ordning*  under  gudstjänsten; 

2)  upprättande  och  underhåll  af  församlingsbibliotek; 

3)  uppfostran  åt  vanartade  och  i  sedligt  afseende  försummade  barn,  med  un- 
dantag dock  för  det  fall,  att  öfverstyrelsen  för  Stockholms  stads  folkskolor  är 
barnavårdsnämnd ; 

4)  val  af  kyrkovärdar  och  öfriga  ledamöter  i  kyrkoråd,  ledamöter  i  skolråd 
och  särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  samt  i  de  öfriga  nämnder,  styrelser 
och  andra  myndigheter,  hvilka  församlingen  enligt  särskilda  författningar  och  stad- 
ganden  antingen  skall  tillsätta  eller  i  hvilka  församlingen  genom  deputerade  skall 
deltaga,  äfvensom  af  revisorer  och  andra  ombud,  dem  församlingen  äger  utse; 

5)  orgelnisters,  kyrkosångares  och  klockares  tillsättande  och  afskedande; 

6)  användande  af  kyrkans  och  andra  till  församlingens  disposition  ställda  me- 
del samt  granskning  af  räkenskaper  angående  sådana  medel; 

7)  hushållning  med  och  vård  om  kyrkans  och  annan  församlingen  tillhörig 
egendom; 

8)  byggnad,  underhåll  eller  förbättrande  af  kyrka,  med  hvad  därtill  hörer, 
skolhus,  som  af  församlingen  upplåtes  och  underhålles,  lokaler  för  församlings- 
bibliotek,  samt  boställe  för  präst  eller  kyrkobetjänte; 
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9)  bestämmande  af  afgift  till  kyrka  och  församlingsbibliotek  samt  sådant  skol- 
hns,  som  i  8)  sägs,  och  boställe; 

10)  fördelning  af  bänkram  i  kyrkan; 

11)  bestämmande  af  afgifter  för  begagnande  af  kyrkklockor  eller  annan  kyr- 
kans tillhörighet; 

12)  öfverenskommelser  rörande  prästerskapets  och  kyrkobetjänings  löneför- 
måner. 

Om  vård  och  förvaltning  af  vissa  kyrkogårdar  genom  kyrkogårdsnämnd  är 
särskildt  stadgadt. 

§  9  mom.  1. 

Kyrkostämma  hålles  äfven,  när  öfverståthållareämbetet,  konsistorium,  visita- 
tionsförrättare,  kyrko-  eller  skolrådet  eller  ock  särskild  styrelse  för  församlings- 
bibliotek  eller  särskild  barnavårdsnämnd,  därest  sådan  styrelse  eller  nämnd  finnes, 
det  äskar,  eller  när  ordföranden  sådant  nödigt  finner. 

§11. 

De  ärenden,  som  skola  å  kyrkostämma  till  a%örande  företagas,  böra  förut 
vara  vederbörligen  beredda  antingen  af  kyrko-  eller  skolrådet  eller  af  särskild  sty- 
relse för  församlingsbibliotek  eller  särskild  barnavårdsnämnd,  därest  sådan  styrelse 
eller  nämnd  finnes,  eller  ock  af  därtill  särskildt  utsedda  personer,  då  kyrkostäm- 
man med  afjseende  på  ärendets  beskaffenhet  eller  andra  förhållanden  finner  sådant 
lämpligt  eller  nödigt. 

•§  18  mom.  1. 

Ordföranden  åligger  tillse,  att  utdrag  af  kyrkostämmans  protokoll  tillställes 
kyrko-  eller  skolråd  eller  särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  eller  särskild 
barnavårdsnämnd,  därest  sådan  styrelse  eller  nämnd  finnes,  eller  de  andra  perso- 
ner, åt  hvilka  verkställighet  af  stämmans  beslut  uppdrages.     * 

För  öfrigt  äger  enhvar,  som  det  åstundar,  att  af  protokollet  taga  afskriffc  och 
att  utan  lösen  få  afekriftens  riktighet  af  kyrkonotarien  bestyrkt. 

§  23. 

Mom.  1.  I  hvarje  territoriell  kyrkoförsamling  skall  finnas^ett  kyrkoråd  och 
ett  skolråd. 

Mom.  2.  Kyrkoråd  och  skolråd  må,  där  så  lämpligen  sig  göra  låter,  kunna 
till  ett  gemensamt  kyrko-  och  skolråd  förenas. 

Mom.  3.  Därest  kyrkostämman  finner  sådant  lämpligt,  må  för  förvaltning  och 
vård  af  församlingsbibliotek  utses  särskild  styrelse.  Sådan  styrelse  väljer  själf 
inom  sig  ordförande,  men  gälle  i  öfrigt  för  biblioteksstyrelse  i  tillämpliga  delar 
hvad  om  skolråd  är  stadgadt. 
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§  24  mom.  2. 
Skolrådet  tillhör: 

a)  att  utöfva  den  vård  om  och  befattning  med  folkskolan,  som  enligt  gällande 
författningar  är  åt  skolrådet  uppdragen; 

b)  att,  därest  särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  ej  finnes,  handhafva 
förvaltningen  och  vården  af  sådant  bibliotek;  samt 

c)  att  i  öfrigt  förvalta  egendom  och  medel,  som  8t&  under  skolrådets  vård. 

§  38  mom.  1  och  2. 

Mom.  1.  För  hvarje  år  åligger  det  kyrkorådet  att  för  kyrkan  samt  skolrådet 
att  såväl  f6r  skolan,  såvidt  frågan  församlingen  euskildt  angår,  som,  därest  sär- 
skild styrelse  för  församlingsbibliotek  ej  finnes,  för  sådant  bibliotek  uppgöra  ut- 
gifts- och  inkomstförslag.  Finnes  särskild  biblioteksstyrelse,  åligger  det  denna  att 
nppgOra  utgifts-  och  inkomstförslag  för  församlingsbiblioteken. 

Mom.  2.  I  utgiftsförslaget  böra  upptagas  de  utgifter,  som  redan  äro  beslutade 
att  under  det  nästf oljande  året  utgå,  äfvensom  de,  hvilka  kyrko-  eller  skolrådet 
eller,  därest  särskild  styrelse  för  ittrsamlingsbibliotek  finnes,  denna  styrelse  där- 
atöfver  anser  af  behofvet  påkallade  att  utgå  under  samma  år. 

§  41  mom.  1. 

Säkenskaperna  för  såväl  kyrkans  medel  som  de  medel,  skolrådet  och,  därest 
särskild  styrelse  för  församlingsbibliotek  finnes,  denna  styrelse  hafva  under  sin 
förvaltning,  skola  afslutas  med  kalenderår  samt  senast  den  1  därpå  följande  mars 
aflämnas  till  de  för  deras  granskning  utsedda  revisorer. 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  dock  att  dessförinnan  de  åtgärder 
må  vidtagas,  som  äro  erforderliga  för  lagens  trädande  i  kraft  vid  nämnda  tid. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  HusBEaa. 


Svmuk  FOr/attnmgåiamling  1905,  N:r  20. 
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1905.  SVENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


(]>etto~BiiMmer  har  firåa  trjeket  nfkommit  dem  7  Jnll  1905.) 


(Babrtk  och  d«tui  knngttm  från  pre^ 
KUNQL.  MaJ:TS  NÅDIGA  KUKOÖRBLSB 

angående  indrad  lydelse  af  §§  18^  14^  82^  43^  49^  66^  64^  81  och  86 
instniktionen  fOr  Jamyägsstyrelsen  med  underlydande  dlstriktsfSryi 

den  16  oktober  1897; 

gifven  Stockholms  alott  den  30  juni  1903. 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och 
Konung,  gOre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  1< 
43,  ^9,  56,  64,  81  och  85  uti  nådiga  instruktionen  för  Vår  Jämvägsstyi 
imderlydande  distriktsförvaltningar  den  15  oktober  1897  skola  erhålla 
ändrade  lydelse  att  l&nda  till  efterrättelse,  hyad  angår  andringen  af  §  13, 
med  ingången  af  år  1906,  samt,  hyad  angår  ändringen  af  öMga  omföri 
från  och  med  den  1  juli  1905: 

§  13. 

Under  masJcinafdelningen  lyda: 
mashinbffrdn  med  f&ljande  tjänstemän: 

en  byrddirektör; 

en  hyrdingenjdr; 

en  notarie^  hyilken  tjänstgör  jämyäl  å  maskininspektionsbyrån; 

ritare   och   kontorsshrifvare  tiU   det   antal,   som  i  arfvodesstaten  för  ] 
äatstäUes; 

mashininspektumsbyrdn  med  följande  tjänstemän: 

en  hfrddireJdör; 

ritare  och  kantorsshrifvare  till  det  antal,   som  i  arfyodesstaten  för  1 
fastställes; 

förrddsbyrdn  med  följande  tjänstemän: 

en  byrddirektör; 

en  byrdingenjär; 

en  notarie; 

hokkdUare  och   kantorsskrifvare  till   det  antal,  som  i  arfvodesstaten  f< 
ir  fastställes. 
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§  14. 

Under  trafikafdélningen  lyda: 

trafikhyrån  med  följande  tjänstemän: 

en  byrådirektör; 

tvä  notarier; 

bokhållare  och  kontorsskrifvare  till  det  antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje 
år  fastställes; 

militärbi/rån,  å  hvilken  tjänstgöra: 

dels  en  förste  militärassistent  med  byrådirektörs  befogenhet  och 

en  andre  militärassistent  såsom  förste  militärassistentens  närmaste  man; 

deU  ock  följande  tjänstemän: 

en  notarie; 

kontorsskrifvare  till  det  antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje  år  faststäUes; 

taxebyrån  med  följande  tjänstemän: 

en  byrådirektör; 

två  notarier; 

bokhållare  och  kontorsskrifvare  till  det  antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje 
år  fastställes; 

konirollkontoret  med  följande  tjänstemän; 

en  byrådirektör^  föreståndare; 

tre  förste  kontrollörer; 

fem  kontrollörer; 

bokhållare  och  kontorsskrifvare  till  det  antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje 
år  fastställes; 

biljett'  och  blankettkontoret  med  följande  tjänstemän: 

en  förrådsförvaltare,  föreståndare; 

bokhållare  och  kontorsskrifvare  till  det  antal,  som  i  arfvodesstaten  för  hvarje 
är  fastställes. 

§  32. 

Administrativa  byrån  åligger  med  den  inskränkning  i  fråga  om  hemliga  ärenden, 
som  föranledes  af  bestämmelserna  i  §  43: 

att  tillhandagå  öfverdirektören  vid  beredningen  af  ärenden,  som  röra  admini- 
strativa afdelningen;  att  uppsätta  skrifvelser  och  öfriga  expeditioner  i  ärenden, 
som  tillhöra  administrativa  afdelningen  eller  som  på  annan  afdelnings  föredrag- 
ning afgjorts  i  plenum,  i  sistnämnda  fall  dock  endast  för  såvidt  icke  koncept  frän 
vederbörande  afdelning  aflämnats;  att  låta  af  sända  alla  skrifvelser  och  expeditioner 
i  administrativa  och  plenimål;  att  föra  protokoll  i  dylika  mål,  då  sådant  enligt  § 
25  skall  hållas;  att  föra  diarier  öfver  alla  till  styrelsen  inkommande  ärenden;  att 
vårda  alla  kontrakt,  borgensförbindelser  och  andra  handlingar,  som  enligt  arbets- 
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(odnmgen  skola  å  byrån  fbrvaras,  äf^ensom  styrelsens  boksamling;  hvarjämte  sär- 
sUIdt  åliggger  noturien  såsom  styrelsens  ombudsman  att  i  rättegångar  och  andra 
mål  efter  erhållet  nppdrag  utföra  styrelsens  talan  samt  att,  då  sådant  påkallas, 
i  mål  angående  tjänstefel,  hvilka  af  styrelsen  handläggas,  verkställa  utredning  och 
afgifva  utlåtande. 

§  43. 

Mom.  1.    Trafikbyrdn  åligger: 

att  tillhandagå  Ofverdirektören  vid  beredningen  af  de  ärenden,  som  angå  den 
egentliga  trafiken  och  icke  tillhöra  militärbyråns  handläggning,  samt  därvid,  bland 
annat,  uppgöra  slutliga  förslag  till  ordinarie  tidtabeller  samt  till  öfverenskommelser 
med  fiftmmande  jämvägsförvaltningar  angående  gemensamt  begagnande  af  vagn- 
materiel  m.  m.;  att  likaledes  biträda  vid  beredningen  af  ärenden  rörande  vagnför- 
delningy  fraktkredit,  fria  resor  och  transporter  samt  restitution  af  erlagda  befor- 
dringsafgifter;  att  med  afseende  å  protokoUsfÖring  samt  uppsättning  och  expediering 
ftf  skrifvelser  i  ofvan  angifha  ärenden  fullgöra  motsvarande  funktioner,  som  enligt 
§  38  tillkomma  banbyrån  med  afiseende  å  banärenden;  att  vårda  alla  kontrakt  och 
andra  handlingar  samt  böcker,  som  enligt  arbetsordningen  skola  å  byrån  fOrvaras; 
samt  att  granska  alla  till  byrån  inkommande  tjänsterapporter  och  hos  ofverdirek- 
tören anmäla  därvid  förekommande  anmärkningar. 

Mom.  2.    Militärbyrdn  åligger: 

att  tillhandagå  ofverdirektören  vid  beredningen  af  de  ärenden,  som  angå  såväl 
statens  som  enskilda  järnvägars  användande  för  militära  ändamål  vare  sig  i  fred 
eller  i  krig;  att  föra  diarium  öfver  hemliga  ärenden  äfvensom  i  dylika  ärenden 
föra  protokoll  samt  uppsätta  och  låta  afsända  skrifvelser  och  öfriga  expeditioner; 
att,  hvad  angår  öfriga  till  militärbyråns  handläggning  hörande  ärenden,  med  af- 
seende å  protokollsföring  samt  uppsättning  och  expediering  af  skrifvelser  fullgöra 
motsvarande  funktioner,  som  enligt  §  38  tillkomma  banbyrån  i  fråga  om  ban- 
ärenden; att  förvara  och  vårda  militära  transportplaner  och  öfriga  militära  trans- 
porthandlingar; att  underkasta  nämnda  planer  erforderlig  bearbetning;  samt  att 
irligen  enligt  styrelsens  bestämmande  genom  personalen  å  byrån  eller  genom  mili- 
tftrassistentema  vid  distrikten  revidera  de  å  distriktschefs-  och  trafikinspektörsex- 
peditionema  samt  enskilda  järnvägars  motsvarande  expeditioner  förvarade  mobili- 
BeringB-  och  öfriga  militära  transporthandlingar  samt  hos  ofverdirektören  anmäla 
d&rvid  förekommande  anmärkningar. 

§  49. 

Generaldirektören  tillsättes  af  Kungl.  Maj:t. 

Af  KungL  Majd;  tillsättas  jämväl  öfverdirektör,  byrådirektör,  arkitekt,  tele- 
gmEdirektOr,  byråingenjör,  kamrerare,  hufvndkassör,  förste  aktuarie,  milkontrollör 
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samt  förste  kontrollör,  öfverdirektör  på  förslag  af  generaldirektören  ooh  de  öfriga 
på  förslag  af  styrelsen. 

Förste  och  andre  militärassistentema  beordras  för  viss  tid  af  Enngl.  Maj:t 
genom  generalorder  på  förslag,  som,  effcer  samråd  med  okefen  för  generalstaben, 
afgifves  af  styrelsen. 

All  annan  hos  styrelsen  anställd  personal  tillsattes  af  styrelsen. 

§56. 

Di  öfverdirektör  åtnjuter  semester  eller  tjänstledighet  eller  eljest  är  hindrad 
att  sin  tjänst  förrätta,  må,  där  Eungl.  Maj:t  icke  annorlunda  förordnar,  ämbetet 
förvaltas  af  vederbörande  byrådirektör.  Under  öfverdirektörs  frånvaro  å  tjänste- 
resa må  byrådirektör  jämväl  föredraga  afdelningen  tillhörande  ärenden  och  förrätta 
andra  till  tjänsten  hörande  löpande  göromål;  ägande  i  fråga  om  ban-,  maskin-  och 
trafikafdelningama  generaldirektören  bestämma,  hvilken  af  de  å  afdelningen  an- 
ställda byrådirektörer  i  hvarje  särskildt  fall  må  såsom  öfverdirektörens  ställföre- 
trädare tjänstgöra. 

Undantagsvis  må  generaldirektören  i  öfrigt,  då  sådant  finnes  af  behof  på- 
kalladt,  förordna  byrådirektör  eller  annan  vid  statens  järnvägstrafik  anställd 
tjänsteman  att  i  öfverdirektörs  ställe  visst  ärende  eller  viss  grupp  af  ärenden 
föredraga. 

Vid  förfall  för  byrådirektör,  förste  militärassistent  eller  kontorsföreståndare  må, 
där  styrelsen  ej  annorlunda  förordnar,  dennes  närmaste  man  å  byrån  eller  kontoret 
inträda  såsom  vikarie. 

Vid  ledighet  för  andra  tjänstemän  må  styrelsen,  där  så  erfordras,  förordna 
om  tjänstens  uppehållande  genom  vikarie. 

§64. 

Närmast  under  afdelningsf öreståndarna  anställas: 

vid  administrativa  afdelningen:  en  distriJctsseJcreterare  ooh  ombudsman  samt  en 
distriktskassör  för  hvarje  distrikt; 

vid  banafdelningen:  en  haningenjör  för  hvarje  bandirektörsexpedition  och  en 
haningenjör  för  hvarje  bansektion; 

vid  mashinaf delningen:  en  eller  flera  maskiningenjörer  vid  hvarje  distrikt;  samt 

vid  trafikaf delningen:  en  trafikif^pektör  för  hvarje  trafiksektion  samt  en  militär' 
assistent  för  handläggning  af  militära  transportärenden. 

§81. 
Trafikinspektör  åligger: 

att  inom  sin  sektion  biträda  distriktschefen  vid  afdelningens  förvaltning  och 
därvid,  bland  annat,  handhafva  ledningen  af  tågens  gång  samt  vidtaga  erforderliga 
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åtgftrder  vid  tägrabbningar,  ombesöija  tågens  ntrustande  med  vagnar  och  trafik- 
personal,  anordna  extra  tåg  ooh  vidtaga  andra  särskilda  åtgärder  vid  tilL^Uen,  då 
ökad  trafik  är  att  emotse,  ombesörja  vagnfördelningen  inom  sektionen  och  i  öfrigt 
fbrestå  den  lOpande  trafiktjänsten  därstädes,  till  utbetalning  godkänna  räkningar 
på  distriktskassan  för  sektionens  bebof  och  ansvara  för  utbetalningens  behörighet 
samt  i  firåga  om  beviljande  af  tjänstledighet  åt  underlydande  personal  och  verk- 
stftllaDde  af  undersökningar  i  disciplinära  eller  andra  mål  utöfva  den  myndighet 
oeh  vidtaga  de  åtgärder,  styrelsen  genom  särskild  instruktion  kan  föreskrifva. 

MilUärassistent  åligger: 

att  biträda  distriktschefen  vid  beredandet  af  de  ärenden,  som  angå  järnvägarnas 
inom  distriktet  användande  för  militära  ändamål  såväl  i  fred  som  i  krig,  samt  att 
biträda  distriktschefen  vid  bearbetandet  af  de  militära  transportplaner  och  öfriga 
militära  transporthandlingar,  som  från  styrelsen  öfverlämoas  till  distriktsförvalt- 
niogen;  kunnande  militärassistent,  på  uppdrag  af  distriktschefen,  i  distriktsförvalt- 
oingen  föredraga  militära  transportärenden. 

§85. 

Distriktschef  samt  ban-  och  maskindirektör  tillsättas  af  Eungl.  Maj:t  på  förslag 
af  styrelsen. 

Hilitärassistent  beordras  för  viss  tid  af  Eungl.  Maj:t  genom  generalorder  på 
förslag,  som,  efter  samråd  med  chefen  för  generalstaben,  afgifves  af  styrelsen,  samt 
tjänstgör,  då  hans  biträde  af  styrelsen  anses  erforderligt. 

Ofriga  vid  distrikten  anställda  tjänstemän  äfvensom  stationsmästare  tillsättas 
af  styrelsen  på  förslag  af  vederbörande  distriktsförvaltning. 

Betjänte  vid  distrikten  tillsättas  med  nyss  angifna  undantag  af  vederbörande 
förvaltning,  med  iakttagande  att  anmälan  om  tillsättningen  göres  hos  styrelsen. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(CiTildepartementei)  Hjalhab  Wkstbino. 
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Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nIbioa  sEBnrvBLSB 

till  Dess  Jämyagsstyrelse  ang&ende  ändring  af  bestämmelserna  i  §|  8  och  11 
af  fSrnyade  nådiga  aflöningsreglementet  för  tjänsteman  och  betjante  Tid  sta- 
tens jämTägar  den  3  mig    1901  samt  tillfällig  löneförbättring  för  den  Mgst 

aflönade  betjänlngspersonal. 

OSCAB  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  n&diga  propositionen  till  1905  års  Riksdag 
angående  statsverkets  tillstånd  och  behof  hafve  Vi  föreslagit  Riksdagen  medgifva, 
att  i  staten  öfver  fasta  arfvoden  för  personal  vid  statens  järnvägar  finge  uppföras 
arfvoden  till  ytterligare  två  notarier  samt  att  den  ena  af  dessa  tjänstemän  finge 
anställas  redan  under  år  1905. 

Vidare  hafve  Vi  i  berörda  nådiga  proposition  föreslagit  Riksdagen  medgifva, 
att  materialvakt  vid  statens  järnvägar  måtte  berättigas  erhålla  uniformspersedlar 
in  natura  eller  ock  beklädningsersättning  till  visst  årligt  belopp,  allt  enligt  regle- 
mente, som  af  Eder  fastställdes. 

I  samma  nådiga  proposition  hafve  Vi  jämväl  föreslagit  Riksdagen  medgifva, 

I  skrifvelse  den  6  maj  1905  har  Riksdagen  anmält,  att  Riksdagen  bifallit  Våra 
berörda  framställningar. 

Vid  underdånig  föredragning  denna  dag  af  Riksdagens  omförmälda  skrifvelse 
hafve  Vi,  som  samtidigt  utfärde  nådig  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§ 
13,  14,  32,  43,  49,  56,  64,  81  och  85  i  nådiga  instruktionen  för  Edert  ämbetsverk 
med  underlydande  distriktsförvaltningar  den  15  oktober  1897,  afieieende  dels  anstäl- 
lande af  en  notarie  å  förrådsbyrån  inom  Edert  ämbetsverk  dels  ock  inrättande  af 
en  militärbyrå  inom  samma  ämbetsverk  och  anställande  af  militärassistenter  vid 
distriktsförvaltningama,  funnit  godt 

deU^  med  ändring  af  hvad  i  §  3  af  förnyade  nådiga  aflöningsreglementet  för 
tjänstemän  och  betjänte  vid  statens  järnvägar  den  3  maj  1901  finnes  bestämdt  an- 
gående antalet  af  de  i  staten  öfver  fasta  arfvoden  för  personalen  vid  statens  järn- 
vägar upptagna  arfvoden  till  notarier,  förordna,  att  i  nämnda  stat  må  uppföras 
arfvoden  till  ytterligare  två  notarier  inom  Edert  ämbetsverk,  att  tillämpas  från 
och  med  ingången  af  år  1906,  dock  med  rätt  för  Eder  att  redan  under  år  1905  an- 
ställa en  notarie  å  mUitärbyrån, 

dels  förklara,  att  i  afseende  å  förste  och  andre  militärassistentemas  inom  Edert 
ämbetsverk  och  militärassistentemas  å  distrikten  tjänstgöring  vid  statens  järn* 
vägar  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  bestämmelserna  i  förberörda  nådiga  instruk- 
tion den  15  oktober  1897  med  däri  sedermera  gjorda  ändringar,  under  iakttagande 
af  följande  särskilda  bestämmelser: 
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FOrste  militftrassistenten  skall  i  regeln  vara  kapten  vid  generalstaben  ocli 
andre  militärassistenten  skall  vara  kompaniofficer  vid  något  af  arméns  tmppför- 
band.  Båda  skola  hafva  follgjort  två  års  kommendering  vid  statens  jämvägar 
eller  vid  enskild  järnväg. 

Hilitärassistent  vid  distrikt  skall  vara  vid  generalstaben  tjänstgörande  kom- 
paniofficer or  något  af  arméns  truppförband  och  hafva  fullgjort  två  års  kommen- 
dering vid  statens  järnvägar,  helst  inom  det  distrikt,  där  han  beordras  till  tjänst- 
göring. Sådan  militärassistent  inkallas  af  Järnvägsstyrelsen,  efter  anmälan  hos 
chefen  f&r  generalstaben,  till  tjänstgöring,  då  militärassistents  biträde  erfordras; 
dock  att  vid  de  tillfällen,  då  sådan  officer  befinner  sig  i  trupptjänstgöring,  fram- 
staUning  om  hans  eller  annan  fiJr  befattningen  utbildad  officers  inkallande  göres 
hos  Eungl.  Majrfc. 

Förste  och  andre  militärassistentema  äga  årligen,  där  så  utan  olägenhet  kan 
ske,  åtnjuta  sex  veckors  tjänstledighet  utan  ansökan  efter  den  f&rdelning,  som  öf- 
rerdirektören  och  chefen  för  trafikaf delningen  inom  Järnvägsstyrelsen  bestämmer; 
skolande  dessutom  fbrste  och  andre  militärassistenterna  äfvensom  militärassistent 
vid  distrikt  deltaga  i  trupptjänstgöring  enligt  därom  i  tjänstgöringsreglementet 
för  armén  gifna  bestämmelser, 

dels  ock  bemyndiga  Eder  att  af  trafikmedlen  utbetala  till  förste  och  andre 
militärassistentema  rese-  och  traktamentsersättning  samt,  därest  de  äro  officerare, 
tillhdrande  icke  gamisonerade  armén,  arfvode,  motsvarande  half  dagaflöning,  under 
den  tid,  de  från  eget  truppförband  icke  uppbära  mer  än  half  dagaflöning,  äfven- 
som till  militärassistent  vid  distrikt  rese-  och  traktamentsersättning;  skolande  i 
dessa  fall  dagtraktamentet  utgå  enligt  de  grunder,  som  i  §  74  af  förnyade  nådiga 
reglementet  för  arméns  aflöning  under  fred  den  31.  oktober  1902  finnas  stadgade. 

Därjämte  hafve  Vi  funnit  godt,  med  ändring  af  §  11  i  ofvan  omförmälda  nå- 
diga aflöningsreglemente  den  8  maj  1901,  förordna,  att  materialvakt  må  från  och 
med  ingången  af  år  1906  erhålla  uniformspersedlar  in  natura  eller  ock  beklädnads- 
ersättning   till  visst  årligt  belopp,  allt  enligt  reglemente,  som  af  Eder  fastställes. 

Slutligen   hafve  Vi  funnit  godt  förklara    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  i  nåder  meddelas.  Stock- 
hohns  slott  den  80  juni  1905. 

OSCAK. 

(Civildepartementet.)  Hjalmab  WssTRDra. 
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EUNGL.  MaJ:TS  nådiga  SKRIFVEL6B 

till  Dess  JftmTägsstyrelse  ang&ende  ändring  af  bestftmmelsema  i  §  8  af  f5r- 
nyade  nådiga  aflöningsreglementet  för  tjänstemiln  och  betjänte  Tid  statais 
jamrägar  den  8  mig  1901  om  antalet  arfr oden  till  stationslnspektorer  i  fSrsti 
och  andra  klassens  stationer  samt  nnderinspektorer  och  expeditionsfSrestAiidare 

å  fOrsta  klassens  stationer  m.  m. 

OSCAB  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Uti  skrifvelse  den  18  maj  1905  har  Biksdag(äi 
anmält,  att  Riksdagen,  med  bifall  till  Vår  därom  i  propositionen  angående  Btats- 
verkets  tillstånd  och  behof  gjorda  framställning,  medgifvit,  att  i  staten  Ofver  fasta 
arfvoden  f9r  personal  vid  statens  järnvägar  finge,  med  uteslutande  ur  samma  stat 
af  arfvoden  till  en  stationsinspektor  och  en  underinspektör  å  första  klassens  staticm 
samt  till  två  expeditionsföreståndare,  uppföras  arfvode  till  en  stationsinspektor  i 
andra  klassens  station. 

Vid  underdånig  föredragning  af  Riksdagens  fÖrberOrda  skrifvelse  hafve  Vi 
funnit  godt  dels^  med  ändring  af  hvad  i  §  8  af  förnyade  nådiga  aflOningsr^- 
lementet  för  tjänstemän  och  betjänte  vid  statens  järnvägar  den  3  maj  1901  finnes 
bestämdt  angående  antalet  af  de  i  staten  öfver  fiista  arfvoden  för  personalen  Tid 
statens  järnvägar  upptagna  arfvoden  till  stationslnspektorer  å  första  och  andra 
klassens  stationer  samt  underinspektörer  och  expeditionsföreståndare  å  första  klas- 
sens stationer,  förordna,  att  i  nämnda  stat  må  från  och  med  ingången  af  år  1906, 
med  uteslutande  ur  samma  stat  af  arfvoden  till  en  stationsinspektor,  en  underin- 
spektör och  två  expeditionsföreståndare  å  första  klassens  station,  uppföras  arfrode 
till  en  stationsinspektor  å  andra  klassens  station,  dels  ock  förklara,  att  Stockholms 
södra  station  skall  från  och  med  ingången  af  år  1906  nedflyttas  från  första  till 
andra  klassen.  Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  i  nåder 
meddelas.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmab  WasTBine. 


Digitized  by 


Google 


^^^^^r'^K^^ 


—    1905.    N:r  30.    — 


KuNGL.  Maj:ts  nIdiqa  skrifvelsk 

till  Dess  Järnyfigsstyrelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  13  i  fSrnyade  nådiga 
ftllöningsreglementet  f5r  tjänstemän  och  betjänte  yid  statens  järnyägar  den  3 

maj  1901. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Uti  skrifvelse  den  18  maj  1905  har  Riks- 
dagen anmält,  att  Riksdagen  bifallit  af  Oss  i  nådig  proposition  den  7  april  1905 
gjord  framställning  angående  ändrad  lydelse  af  §  13  i  förnyade  nådiga  aflönings- 
reglementet  för  tjänstemän  och  betjänte  vid  statens  järnvägar  den  3  maj  1901. 

Vid  underdånig  föredragning  af  Riksdagens  förberörda  skrifvelse  hafve  Vi 
ftiDnit  godt  förordna,  att  §  13  af  förnyade  aflöningsreglementet  för  tjänstemän  och 
betjänte  vid  statens  jäi'nvägar  den  3  maj  1901  skall  gifvas  följande  ändrade  ly- 
delse: 

Indrages  eller  förändras  någon  befattning,  och  förflyttas  i  följd  däraf  innehaf- 
varen  till  tjänstgöring  å  annan  plats  med  ringare  aflöningsförmåner,  äger  styrelsen 
tilldela  den  förflyttade  lämplig  lönefyUnad,  intill  dess  han  kan  erhålla  ny  anställ- 
ning med  aflöningsvillkor  motsvarande  dem,  han  fömt  innehade. 

Lönefyllnaden  må  utgå  med  sådant  belopp,  att  den  förflyttade  icke  blott  er- 
håller godtgörelse  för  förlust  å  de  aflöningsförmåner,  han  vid  förflyttningen  inne- 
hade, utan  äfven  från  den  tid,  han  i  sin  TFÖrra  befattning  skulle  hafva  kommit  i 
åtnjutande  af  ålderstillägg  eller  förhöjning  i  arfvode  efter  klass,  undfår  ersättning 
for  den   förlust,  som  honom  i  nämnda  hänseende  genom  förflyttningen  tiUskyndas. 

Lönefyllnaden  vare  ansedd  lika  med  arfvode  och  fördelas  i  lön  och  tjänstgö- 
ringspenningar, på  sätt  i  §  2  är  för  arfvode  efter  klass  stadgadt. 

Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  i  nåder  meddelas. 
Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 
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(Detta  nuinmer  luir  från  trycket  ntkommit  den  8  Jnli  190&). 


(Bnbrik  och  dfttOM  kungörai  fr&n  predUcstol«n.) 

Lag 
rörande  afgUd  frin  af  söndrad  Iftgenhet; 

gifvtn  Stockholms  slott  den  25  maj  1905, 

Yi  OSCA£,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  .  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  ftinnit  godt  i  nåder  förordna, 
som  följer: 

i§- 

Från  lägenhet,  hvilken  för  alltid  från  hemman  afsöndrats  och  för  hvilken  en- 
ligt äldre  författning  om  enskiftesdelning  eller  jordafsöndring  afgäld  till  hemmanet 
bHfVit  fastställd  eller  bort  fastställas,  skall,  där  ej  här  nedan  annorlunda  stadgas, 
efter  den  31  december  1906  afgäld  icke  utgå. 

2§. 
Har,  på  grund  af  förbehåll  vid  lägenhetens  upplåtande,  fastställts  högre  afgäld 
än  som,  vid  jämförelse  af  ägomas  storlek  och  beskaffenhet,  kan  anses  hafva  mot- 
sTarat  hvad  af  hemmanets  allmänna  utskylder  å  lägenheten  belöpte,  eller  har  för- 
behåll gjorts  om  sådan  högre  afgäld,  utan  att  fastställelse  ägt  rum,  vare  hem- 
manets innehafvare  berättigad  att  få  den  öfverskjutande  delen  af  afgälden  fast- 
ställd att  fortfarande  af  lägenheten  utgå. 

3§. 
Besväras  stamhemmanet  af  allmänna  utskylder,  i  hvUkas  utgörande  lägenheten 
icke  omedelbart  deltager,  vare  hemmanets  innehafvare  berättigad  att  få  sagda  ut- 
skylder så  fördelade,   att  från  lägenheten  omedelbart  utgöres  hvad,  efter  ägomas 
storlek  och  beskaffenhet,  därå  belöper. 

YUl  hemmanets  innehafvare  begagna  sig  af  den  rätt,  som  enligt  2  eller  3  § 
må  honom  tillkomma,  göre  ansökan  hos  Konungens  befallningshafvande  före  den  1 
januari  1917,  eUer  vare  sin  rätt  förlustig. 

Är  dylik  ansökning  gjord,  höre  Konungens  befallningshafvande  innehafvaren 
af  den  afsöndrade  lägenheten  samt  inhämte,  där  ej  afsöndringshandlingama  lämna 
erforderliga  upplysningar,  yttrande  af  kronobetjäningen  och  landtmätare. 
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5§. 

Fiimes,  efter  hvad  i  2  §  sägs,  viss  del  af  afgäld  fortfarande  böra  utgöras,  fast- 
ställe Konungens  befiEJlningsIiafvande  en  mot  sådan  del  svarande  afgäld  att  Mn 
och  med  den  1  januari  1907  till  hemmanet  utgå;  dock  att  härigenom  ej  göres  rubb- 
ning i  hvad  enligt  17  kap.  3  §  jordabalken  och  17  kap.  6  §  handelsbalken  gäller 
om  panträtt  och  ft^rmånsrätt  ibr  innestående  ränta.  Afgälden  varde  bestämd  i  pen- 
ningar, där  ej  annorlunda  mellan  partema  öfverenskommes. 

6§. 

Skall  jämlikt  3  §  fördelning  af  utskylder  äga  rum,  bestämme  Konungens  be- 
fallningshafvande,  med  jämkning  till  så  bekvämt  tal  ske  kan,  det  inbördes  förhål- 
lande, efter  hvilket  hemmanet  och  lägenheten  skola  i  utskyldemas  utgörande  del- 
taga; och  lände  det  beslut  till  efterrättelse  från  och  med  den  1  januari  året  efter 
det  ansökningen  till  Konungens  befallningshafvande  inkom,  dock  ej  i  något  fall 
före  den  1  januari  1907. 

7§. 
Hafva   frihetsår   författningsenligt   medgifvits,   äge,   utan   hinder  af  hvad  i  5 
eller   6   §  är  stadgadt,  lägenhetens  innehafvare  njuta  dem  till  godo,  i  den  mån  de 
ej  tilländalupit. 

8§. 
I   sammanhang  med   beslut,  som  i  5  eller  6  §  afses,  åsätte  Konungens  befall- 
ningshafvande lägenheten  särskildt  namn  och  nummer,  där  sådant  tillförene  ej  figt 
rum;  och  skall  anteckning  om  Konungens  befallningshafvandes  beslut  ske  i  kronaiis 
jordebok. 

öfver  Konungens  befallningshafvandes  beslut  må  klagan  föras  i  den  ordning, 
som  för  ekonomimål  i  allmänhet  är  stadgad. 

10  §. 

Hvad  här  förut  stadgas  angående  lägenhet,  som  blif vit  afsöndrad  från  hemman, 
skall  äga  motsvarande  tillämpning  i  fråga  om  lägenhet,  som  afsöndrats  från  lägen- 
het; dock  att,  där  af  söndring  skett  från  afsöndrad  lägenhet,  fördelning  af  utskylder 
enligt  3  §  ej  må  ifrågakomma,  innan  stamlägenheten  åliggande  del  af  utskyldema 
blifvit  bestämd. 

11  §■ 

Denna  lag  äger  ej  tillämpning  på  lägenhet,  hvilken  afsöndrats  från  boställe 
eller  från  annat  publikt  hemman  eller  lägenhet,  som  icke  vid  tiden  för  upplåtelsen 
innehades  under  stadgad  åborätt. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  liafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kr&fta  l&tit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jastitiedepartementel)  Ossiak  Bbbgbb. 


(Babrtk  och  datam  kang<$ras  fr&a  predikfltolea.) 

EiTNGL.  Maj:ts  kådiga  kungörelse 

om  yerkstållandet  af  anteckning  i  jordeboken  i  yissa  fall  rörande  afsöndrad 

lägenhet^ 

gifven  Stockholms  slott  den  25  niaj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  enär,  på  sätt  i  lagen  rörande  afgftld  från  ^afsöndrad 
lägenhet  finnes  föreskrifvet,  anteckning  om  beslut,  som  enligt  nämnda  lag  meddelas, 
skall  ske  i  kronans  jordebok,  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  härigenom  förordna,  att 
det  skall  åligga  Vare  befallningshafvande  icke  allenast  att  om  verkställighet  häraf 
uti  de  å  lands-  och  häradsskrifvarekontoren  förvarade  exemplar  af  jordeboken 
föranstalta,  utan  ock  att  till  Vårt  och.  Rikets  Kammarkollegium  förhållandet  in- 
berätta. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  3.) 

(Fioanfldepartemratet)  Ernst  Mbtkb. 
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EuNOL.  Maj:ts  nådiqa  cirkulär 

till  Dess  samtliga  befallningshafVaiide  i  länen  ang&ende  sittet  fQr  infordraade 
af  upplysningar  rid  handläggning  af  frågor^  som  afses  i  lagen  rörande  afgUd 

fi-ån  afsöndrad  lågenhet. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi  den  25  maj  1905  beslutit  lag  rö^ 
rande  afgäld  från  afisöndrad  lägenhet,  vilje  Vi  härmed  förständiga  Eder  att,  när 
vid  handläggning  af  fråga,  som  däri  afses,  erfordras  upplysning  eller  yttrande 
från  annan  ämbetsmyndighet,  I  hafven  att  å  ämbetets  vägnar  infordra  dylika 
upplysningar  eller  yttranden;  åliggande  det  i  fOljd  häraf  vederbörande  ämbets- 
myndighet att  utan  lösen  desamma  Eder  tillhandaJiålla.  Stockholms  slott  den  2 
juni  1905. 

OSCAR. 

a.  s.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstring. 


(■■krlk  och  4atoH  knncOrM  trio  pndikatolM.) 
KUKGL.   MaJ:TS  NÅniGA  KUNeÖRBLSE 

angående  ändrad  lydelse   af  §  15  1  förnyade  nådiga  förordningen  angående 
expeditionslösen  den  7  december  1883; 

gifven  Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

Vi  OSCAfi,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  fbrordna,  att  §  15  i  för- 
nyade nådiga  förordningen  angående  expeditionslösen  den  7  december  1883  akall 
erhålla  fSljande  ändrade  lydelse: 

Följande  expeditioner  skola  utan  lösen  åt  vederbörande  utfärdas: 

afflyttningsbetyg  fbr  sjöman; 

afsked; 

anordning; 

assignation; 

beslut,  som  angå  debitering  eller  restitution  af  kronoutskylder  eller  andra  af- 
gifter  tiU  staten,  äfvensom  beslut  i  ärende,  som  afises  i  lagen  rörande  afgäld  bk 
afsöndrad  lägenhet; 
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betyg  öfver  aflagdt  kunskapsprof  inför  domkapitel  eller  Stockholms  stads  kon- 
sistorium eller  vid  andra  undervisningsanstalter,  än  universiteten  och  Karolinska 
mediko-kimrgiska  institutet; 

bevis  af  kronofogde  eller  länsman  föT  utbekommande  af  belöning  för  rof djurs 
dödande; 

>  ,  att  begärd  expedition  icke  utbekommits; 

>  å  dom  eller  utslag,  att  däremot  är  vädjadt; 

>  ,  produktions-,   eller  intyg  om  varors  tillverkningsort,  då  varorna  sändas 

till  Norge; 

bevis  om  registrering,  tecknadt  å  ordning  för  aktiebolag  eller  stadgar  för  för- 
ening för  ekonomisk  verksamhet  eller  å  protokoll  om  beslut  angående  ändring  i 
sådant  bolags  ordning  eller  sådan  förenings  stadgar  eller  å  framställning  om  med- 
lems inträde  i  eller  afgång  ur  sådan  förening,  så  ock  underrättelse,  att  registre- 
ring af  anmälan  till  aktiebolagsregistret  eller  föreningsregister  blifvit  vägrad, 
ftfrensom  föreläggande,  hvarom  i  58  §  1  mom.  eller  66  §  i  lagen  om  registrerade 
föreningar  för  ekonomisk  verksamhet  den  28  juni  1895  förmäles; 

bevis,  som  af  nautisk-meteorologiska  byrån  utfärdas  på  grund  af  verkställd 
undersökning  af  kompass  eller  kompensationsmagnet; 

frisedel; 

fallmakt   för  riksdagsman; 

>        ,  konstitutorial  eller  förordnande  å  ämbete  eller  tjänst; 
förordnande  att  viss  tid  eller  tills  vidare  förvalta  ämbete  eller  tjänst; 

>  å  tjänsteförrättning  eller  annat  allmänt  uppdrag; 

kvittens; 

missiv  om  predikoprofs  afläggande; 
pensionsbrc^; 
permissionssedel ; 
protokoll  angående  landstingsmannaval; 

>  rörande  öfverenskommelse  mellan  rust-  eller  rotehåUare  samt  dragon 

eller  soldat  om  uppodling  vid  dragon-  eller  soldattorp; 

>  öfver  besiktning  och  afsyning  af  enskild  järnväg; 
prftstebref; 

påteckning  å  pass; 

skiljobref  i  äktenskap  eller  trolofning; 

tullräkning,  specifik; 

och  må  ej  heller,  då  för  boupptecknings  eller  arfskiftes  förrättande  uppteck- 
lungs-  eller  delningsprocent  enligt  lag  äger  rum,  lösen  fordras  för  boupptecknings- 
eUer  delningsinstrumentet   eller  för  bevis  om  bouppteckningens  inregistreriog  vid 

doawtoL 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
vis90  .  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR^ 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrinu. 


(Bakrik  ocb  tfmtWA  kuogons  frin  prediksutloo.) 

KuNQL.  Maj:t6  nådiga  kunoörelse 
angående  yissa  ändringar  i  gällande  fSrordning  angående  stämpelaf giften; 

gifuen  Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Riksdagen  bifallit  af  Oss  i  ämnet  gjord 
framställning.  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  1,  3  och  7  §§  i  nådiga  förord- 
ningen angående  stämpelafgiften  den  2  juni  1899  skola  erhålla  följande  förändrade 
lydelse: 

1§. 
I   fråga   om   stämpel  till  expeditionerna  hänföras  statsmyndigheterna  till  föl- 
jande afdelningar: 

Första  af  delningen: 


Fjärde  af  delningen: 

Rikets  hofrätter;  krigsöf^erdomstolar;  fångvårdsstyrelsen;  arméförvaltningen; 
marinförvaltningen;  lotsstyrelsen;  kommerskollegium;  statistiska  centralbyrån; 
generaUandtmäterikontoret;  väg-  och  vattenbyggnadsstyrelsen;  landtbmksstyrelsen ; 
järnvägsstyrelsen;  kammarkollegium;  domänstyrelsen;  kammarrätten;  statskontoret; 
generalpoststyrelsen;  telegrafstyrelsen;  generaltullstyrelsen;  öfverintendentsämbetet; 
medicinalstyrelsen;  riksarkivet;  och  öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk. 

Femte  af  delningen: 
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3§. 
I  afseende  på  expeditionernas  förseende  med  stämpel  gäller,  med  de  bär  nedan 
i  7  §  nämnda  undantag,  denna  tariff: 


\  Bevis 


1 

2 

3 

4 

5 

Afd. 

Afd. 

Afd. 

Afd. 

Afd. 

Kr. 

ö. 

Kr. 

ö. 

Kr. 

ö. 

Kr. 

0. 

Kr. 

ö. 

3 

— 

3 

50 

3 

— 

— 

— 

rörande  anmälan  om  idkande  af 
handel  eller  annat  näringsyrke 
rörande  tillstånd  för  utöfvande 
af  tillverkning  i  skattefritt  bryg- 
geri     


7§. 
Från  stämpelafgift  enligt  denna  Art.  är  kronan  befriad. 

Frihet  firån  stämpel  enligt  denna  Art.  äger  jämväl  rum  i  mantalsskrifningsmål, 
i  bevillningsmäl  och  mål  angående  kronans  ränta  och  tionde,  i  frågor  rörande  debi- 
tering, afskrifiiing  eller  restitution  af  kronoutskylder,  utbetalning  af  rese-  och 
traktamentsersättning,  stämpelafgifter,  kommunala  eller  andra  allmänna  afgifter, 
mrkegångssättning,  åsättande  af  rotering,  faststäUelse  å  afsöndring  af  jord,  vatten- 
iftU,  fiske  eller  annan  dylik  lägenhet,  anmärkning  vid  offentliga  räkenskaper,  redo- 
gi^else  fbr  allmänna  medel,  utsyning  af  skog  å  allmänning  eller  ekars  fällande  å 
bonojord,  tillverkning  och  inlösen  af  salpeter  och  tvist  om  värfning,  i  sådana  på 
fenaltningsmyndighets  pröfning  beroende  ärenden,  som  angå  syner  å  ryttare-,  soldat- 
dier båtsmanstorp,  i  ärenden,  som  afses  i  lagen  rörande  afgäld  från  afsöndrad 
lägenhet,  så  ock  i  ärenden,  som  anhängiggjorts  hos  justitiekanslersämbetet  eller 
Riksdagens  justitieombudsman. 

Bet  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viÄO  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF- 

(L.  S.) 


rtementet.) 


Ernst  Meyer. 
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(Detta  Aiunmer  har  från  tryeket  utkommit  den  8  joli  190&) 


(Itakrtk  och  dmtwa  Iraogtfrai  frftn  predikstolen.) 

Lag 
om  tadrad  lydelse  af  15  §  i  lagen  ang&ende  sparbanker  den  29  juli  1892; 

gifoen  Stockholms  slott  den  25  maj  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gufffe  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  15  §  i  lagen  angående  sparbanker  den  29  juli  1892  skall  erhålla  följande  för- 
ftndrade  lydelse: 

All  vinst,  som  å  sparbanks  rörelse  uppkommer,  skall  afsättas  till  en  reservfond 
för  bestridande  af  omkostnader  och  betäckande  af  förluster;  dock  att,  när  reserv- 
fonden eller,  dftr  förbehåll  om  tillskjuten  grundfonds  återbärande  icke  i  reglementet 
gjorts,  sammanräknade  beloppet  af  grund-  och  reservfonderna  öfverstiger  tio  procent 
af  insättames  behållning  enligt  senaste  bokslut,  hufvudmännen  må,  efter  det  spar- 
bankens styrelse  afgifvit  yttrande  i  ärendet,  kunna  besluta,  att  öfverskottet  skall 
»digt  grunder,  som  af  hufvudmännen  fastställas,  tillgodoföras  insättare  såsom  till- 
läggsränta  eller  ock  annorledes  användas  för  väckande  och  underhållande  särskildt 
hos  mindre  bemedlade  insättare  af  håg  till  ökad  sparsamhet.  Jämväl  må,  där  regle- 
mentet sådant  uttryckligen  medgifver,  hufvudmännen,  sedan  styrelsen  yttrat  sig 
i  frågan,  kunna  anslå  högst  hälften  af  förenämnda  öfverskott  till  sådant  välgö- 
nmde  eller  allmännyttigt  ändamål,  som  icke  på  grund  af  gällande  författning  skall 
tillgodoses  genom  skattobidrag.  Hufvudmännens  beslut  i  ärende,  hvarom  nu  är  sagdt, 
skall  underställas  Konungens  befallningshafvande,  som  har  att  pröfva,  huruvida  be- 
slutet öfverensstämmer  med  föreskrifterna  i  denna  §  och  sparbankens  reglemente. 


Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906.  ^ 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbter. 
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(Bvbrik  och  dfttaai  kungSrM  fr&n  predikstolm.) 

EuNOL.  Maj:ts  NÅDiaA  kungR^relse 

om  indrad  lydelse  af  §  15  i  förnyade  nådiga  förordningen  den  16  mig  1890 

ang&ende  de  allmanna  grnnder^  som  Tid  hypoteksfSreningars  bildande  ocb 

framtida  rerksamhet  skola  till  efterrättelse  lända; 

gifven  Stockholma  slott  den  25  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
£onnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Siksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  §  15  i  förnyade  nådiga  förordningen  den  16  maj  1890  angående  de  allmänna 
gninder,  som  vid  hypoteksföreningars  bildande  och  framtida  verksamhet  skola  till 
efterrättelse  lända,  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

Försum.mar  låntagare  hos  hypoteksförening  att  på  behöriga,  i  hypoteksförenin- 
gamas  reglementen  utsatta  tider  verkställa  full  likvid  af  ränta,  kapitalafbetalning 
och  öfriga  afgifter,  äge  styrelsen  hvad  sålunda  förfallet  är,  senast  vid  nästa  sam- 
mankomst, genom  lagsökning  utkräfva  låta;  och  vare  därjämte  den  försumlige 
pliktig  att  från  och  med  förfallodagen  dröjsmålsränta  å  hela  det  förfallna  beloppet, 
efter  en  procent  för  månaden,  erlägga,  hypoteksförening  dock  medgifvet  att  dröjs- 
målsräntan nedsätta  till  lägst  en  half  procent  för  månaden. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskiifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbybr. 
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(Babrlk  ocb  dat«»  kvsg<>ras  frfto  predikstolen.) 

ExjNGi.  Maj:ts  nådiga  etjnoörblse 

iBgående  ändrad  lydelse  af  §§  2^  10  och  17  i  Kungl.  förordningen  angående 
Tillkoren  för  tillyerkning  af  brftnnyin  den  18  jnU  1887; 

gifven  Stockholms  »lott  den  19  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  i  nådig  proposition  den  7  nästlidne  april 
ibreslagit  Riksdagen  att  antaga  viss  ändrad  lydelse  af  §§  2,  10  och  17  i  nådiga 
förordningen  angående  villkoren  för  tillverkning  af  brännvin  den  13  juli  1887  samt 
Riksdagen  i  skrifvelse  den  12  innevarande  maj  tiUkännagifvit,  att  hvad  Vi  så- 
Innda  föreslagit  blifvit  af  Riksdagen  bifallet,  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  för- 
ordna,  att  berörda  §§  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse,  att  lända  till  efter- 
rfittelse  från  och  med  den  1  oktober  1905,  nämligen: 

§2. 

1.  Brännvinstillverkning  vare  i  allmänhet  tillåten  allenast  från  klockan  tolf 
på  dagen  fOrsta  helgfria  dag  i  oktober  månad  till  första  helgfria  dag  i  maj  månad 
det  därpå  följande  året  vid  samma  timme. 

2.  I  sammanhang  med  pressjästberedning  äfvensom  vid  bränneri,  där  allt  det 
tillverkade  brännvinet  göres  till  förtäring  obrukbart  (denatureras),  må  jämväl  under 
den  del  af  året,  då  brännvinstillverkning  på  grund  af  1  mom.  i  allmänhet  icke  är 
tillåten,  brännvinstillverkning  äga  rum  under  de  särskilda  villkor,  Eungl.  Maj:t 
pröfvar  erforderliga. 

3.  Brännvinstillverkning  eller  mäskberedning  därtill  vare  ej  medgifven  från 
klockan  tio  om  aftonen  näst  före  sön-  eller  helgdag  till  klockan  tio  om  aftonen  å 
sådan  dag;  dock  att,  om  för  särskilda  tillverkningsmetoders  begagnande  undantag 
från  denna  bestämmelse  skulle  finnas  oundgängligen  nödigt,  Kungl.  Maj:t  vill  på 
särskild  underdånig  ansökning  pröfva,  huruvida  sådant  undantag  må  medgifvas. 

4.  Kungl.  Maj:t  vare,  oberoende  af  hvad  förut  i  denna  §  är  stadgadt,  obe- 
taget att,  där  högst  viktiga  omständigheter  sådant  föranleda,  föreskrifva  inställande 
wider  viss  tid  af  all  brännvinstillverkning. 

§  10. 
1.    För  brännvin,   tillverkadt  inom  landet,  skall  efter  afdrag  af  två  procent, 
«om  äro   skattefria,   tillverkaren  påföras  skatt  med  65  öre  för  hvarje  liter  af  nor- 
maktyrka,  hvarmed  förstås  brännvin,  som  vid  +  15°  å  Celsii  termometer  innehåller 
50  Tolymprocent  alkohol. 
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2.  Inbetalning  af  tillverkningsskatt  verkställes  i  landtränteriet,  dock  hvarje 
g&ng  icke  för  mindre  än  1,500  liter. 

3.  Vid  utförsel  af  brännvin  må,  efter  hvad  särskildt  finnes  stadgadt,  åtnjutas 
restitution  med  66,3  öre  för  hvarje  liter  renadt^och  med  65  öre  för  hvarje  liter 
icke  renadt  brännvin  af  normalstyrka. 

4.  Restitution  af  tillverkningsskatt  må  under  de  villkor  och  den  kontroll, 
Eungl.  Maj.-t  vill  föreskrifva,  åtnjutas 

för  brännvin,  som  vid  staten  tillhörigt  krutbruk  användes  för  tillverkning  af 
krut,  afsedt  för  krigsbruk  eller  för  öfningar  i  försvarsändamål; 

för  finkelolja,  afisedd  till  tekniskt  ändamål;  samt 

för  brännvin,  som  denaturerats. 

För  brännvin,  som  denaturerats  vid  bränneri,  där  tillverkningsrätt  gäller,  m& 
åtnjutas  skattefrihet. 

Afgift  för  undersökning  af  finkelolja  i  och  för  restitution  af  tillverkningsskatt 
utgår  med  två  öre  och  för  denaturering  af  brännvin  med  ett  öre  för  hvarje  liter 
af  normalstyrka;  dock  att  sistnämnda  afgift  icke  utgår  för  brännvin,  tillverkadt 
vid  bränneri,  där  allt  det  tillverkade  brännvinet  denatureras. 

§  17. 

1.  OfverkontroUörer  förordnas  af  Eungl.  Maj:t  till  erforderligt  antal  att  haf v& 
tillsyn  å  förordningens  efterle&ad.  öfverkontrollör  åtnjuter  det  arfvode  samt  den 
ersättning  för  rese-  och  expeditionskostnader,  som  af  Eungl.  Maj:t  bestämmas. 

2.  Tillsyn  vid  bränneri  skall,  då,  efter  erhållet  tillståndsbevis,  tillverknings- 
rätt där  är  medgifven,  utöfvas  af  kontrollör. 

3.  Eungl.  Maj:t8  befallningshafvande  äger  att,  efter  förslag  af  vederbörande 
öfverkontrollör,  utse  kontrollörer. 

EontroUör  åtnjuter  af  staten: 

a)  arfvode  under  tjänstgöringstiden  med  tio  kronor  om  dagen  vid  tillsyn  å  ett 
och  tolf  kronor  om  dagen  vid  tillsyn  å  två  brännerier; 

b)  reseersättning  med  femton  kronor  för  hvarje  gång,  han  inträder  i  tjänst- 
göring eller  från  ett  till  annat  bränneri  förflyttas;  och 

c)  ersättning  för  skrif-  och  förseglingsmaterialier  samt  postporto  med  tio  öre 
för  hvarje  dag,  han  varit  i  tjänstgöring; 

dock  att  vid  bränneri,  där  allt  det  tillverkade  brännvinet  denatureras,  det 
åligger  tillverkaren  att  godtgöra  statsverket  hvad  sålunda  i  arfvode  eller  ersättning 
till  kontrollör  vid  bränneriet  utgått. 

4.  Eontrollör  skall  hafva  sin  bostad  vid  eller  så  nära  intill  bränneriet,  som 
öfverkontroUören  anser  erforderligt.  Möter  hinder  att  anskaffa  bostad  och  kost  p& 
tillräckligt  närbeläget  ställe,  vare  tillverkare  på  öfverkontrollörens  tillsägelse 
skyldig   att   mot  tre   kronor  om  dagen,  som  af  Eungl.  Maj:t8  befallningshafvande 
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godtgöras  genom   afdrag   å  kontroUörsarfvodet,  tillhandahålla  kost  samt  ett  möb* 
leradt,  eldadt  och  stftdadt  boningsrum  å  plats,  som  af  Gfverkontrollören  godkftnnes. 

5.  Nederlag  vid  brftnneri,  där  tillyerkningsrätt  upphört,  skall  handhafvas  af 
särskild  tillsyningsman. 

6.  Tillsyningsman  förordnas  af  Kungl.  Maj:t8  befaUningshafvande,  som  äfven 
bestftmmer  honom  tillkommande  arfvode;  och  åligger  det  tillverkaren  att  före  ne- 
derlagets utrymmande  eller  öfverlämnande  till  kontrollör  hafva  till  tillsynings- 
m&nnen  betalt  arfvode. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterr&tta.  Till  yttermera 
visso  hafve  vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  19  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  s.) 
(Finansdepartementet.)  Ebnst  Meter. 


(Bvbrik  ocb  datorn  kuDguras  från  predikstolen. 

KuNGL.  Maj:ts  kådiga  kungörelse 

aasående  ftndrad  lydelse  af  4  §  1  mom.  ocli  15  §  i  nådiga  förordningen  angående 
tUlyerkning  oeh  beskattning  af  maltdrycker  den  17  jnni  1908; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  12  nåstlidne  maj 
anmftlt,  att  Riksdagen  beslutit  vissa  ändringar  i  nådiga  förordningen  angående  till- 
verkning och  beskattning  af  maltdrycker  den  17  juni  1903,  så  hafve  Vi  funnit 
godt  att,  i  öfverensstämmelse  med  Riksdagens  beslut,  i  nåder  förordna,  att  4  § 
1  mom.  och  15  §  i  berörda  förordning  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

4  §. 
1.    I  skattepliktigt  bryggeri  må  för  tillverkning  af  maltdrycker  användas  endast 
torkadt,  rostadt  eUer  brändt  malt,  humle,  jäst  och  vatten  samt,  under  de  villkor, 
Kungl.  Maj:t  föreskrifver,  sockerkulör. 
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2.  Om  vid  bryggeri  tillverkning  af  läskedrycker  bedrifves,  må  det  för 
denna  tillverkning  behöfliga  socker  finnas  i  bryggeriet  men  skall  förvaras  under 
kronans  lås  och  af  kontrollören  i  mån  af  behof  utlämnas.  Ofver  detta  sookerförråd 
skall  kontrollören  f&ra  särskild  journal,  däri  tillverkaren  kvitterar  hvarje  uttaget 
parti  socker. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viflso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbr. 
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(Detta  munmer  har  trku  trycket  utkommit  den  8  Juli  190&0 


EuNOL.  Maj:ts  nådiga  kbglbmbktb 
f3r  arméns  f&rplägnad  m.  m.  nnder  fred; 

gifoet  Stockholms  slott  dm  12  maj  1905, 

§1. 

1.  Officerare  öch  nnderofficerare  med  vederlikar  må  under  tjänstgöring  vid 
samlad  trupp,  efter  anmälan  hos  truppförvaltningen  och  mot  ersättning  efter  gäl- 
lande portionspris,  vid  kokinrättning  utfå  tillagad  portion  och  brödportion. 

2.  Å  fästning,  där  kronan  har  proviantmagasin,  äga  tjänstgörande  officerare 
och  underofficerare  med  vederlikar  samt  handtverkare  och  arbetare  vid  kronans  ar- 
beten att  mot  ersättning  efter  fastställd  taxa  från  magasinets  förråd  för  sig  och 
hushåll  utfå  förnödenheter  efter  därom  gjord  anmälan  hos  vederbörande  trupp- 
forvaltning  eller  arbetschef,  hvilken  ombesörjer  såväl  rekvisitionen  och  likviden 
hos  fbrrådsförvaltningen  som  förnödenheternas  utdelning. 

3.  På  stat  anstäUdt  manskap  är  under  tjänstgöring  berättigadt  till  naturaför- 
plägnad,  hvilken  i  särskilda  undantagsfall,  då  hinder  möter  för  tillhandahållandet 
däraf  eller  chefen  det  bestämmer,  ersattes  med  motsvarande  kontant  godtgörelse. 
Värnpliktige  erhålla  under  tjänstgöring  underhåll  in  natura,  såvida  ej  annorlunda 
är  särskildt  af  Eungl.  Maj:t  föreskrifvet. 

Vid  tjänst  på  roten  samt  under  all  permission  och  tjänstledighet  upphör  man- 
skapets rätt  till  förplägnad. 

§2. 

1.  Då  tjänstehäst  är  insatt  å  kronans  stall,  hvarest  utfodring  med  kronans 
fuiage  förekommer,  är  vederbörande  förbunden  att  sådant  in  natura,  enligt  den  på 
stället  tillämpade  rationsstaten,  uttaga  mot  betalning  af  en  krona  för  hvarje 
ration. 

3.  Officer  eller  vederlike  är  vid  kommendering  till  skola,  kurs  eller  öfhing 
utom  förläggningsort  berättigad  att,  där  så  lämpligen  kan  ske,  för  sina  tjänste- 
hästar erhålla  utfodring  enligt  den  i  mom.  1  här  ofvan  angifna  bestämmelse.  För- 
delidngsintendentur  äger  i  dylika  fall  bestämma,  från  hvilket  truppförband  ratio- 
nen  skall  utlämnas. 

3.  Rusthålls-  och  legda  hästar  underhållas  på  kronans  bekostnad  under  den 
tid,  de  för  militära  ändamål  omhänderhafvas. 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  38.    — 

§3. 

Vederbörande  fördelningsintendenturer  åligger  under  Arméförvaltningens  öfver- 
inseende  och  bestämmande  tillsynen  öfver  och  ansvaret  f&r  arméns  förplägnad,  hvil- 
ken  närmast  handhafves  och  ombesörj  es  af  tmppförvaltningama  med  erforderligt 
biträde  af  trappbefälet. 

1.  Upphandling  af  förnödenheter  sker  på  sätt  i  gällande  förordning  angående 
statens  upphandlings-  och  entreprenadväsende  m.  m.  samt  instruktionen  fbr  fördel- 
ningsintendenturerna  närmare  bestämmes.  Sådan  upphandling,  hvilken  bör  omfatta 
behofvet  för  hel  vapenöfning  eller  skola,  skall  såvidt  möjligt  ske  i  så  god  tid,  att 
öfver  upphandlingen  tilläfventyrs  anförda  besvär  må  hinna  pröfvas  och  slutligt  af- 
göras,  innan  leveransen  skall  äga  rum. 

2.  G-enom  truppförvaltnings  försorg  förplägas  —  förutom  truppförbandets  egen 
till  naturaunderhåll  berättigade  personal  —  manskap,  tillhörande  skolor,  särskilda 
utbildningskurser  eller  truppafdelningar,  förlagda  till  truppfi^rbandet,  äfvensom 
enskilde  af  manskapet,  hvilka  tillfälligtvis  dit  beordrats  från  annat  regemente 
eller  kår. 

3.  Manskap,  kommenderadt  till  skolor  eller  utbildningskurser,  som  icke  äro 
förlagda  vid  truppförband  eller  erhållit  särskild  fbrvaltning,  förplägas  enligt  de 
bestämmelser,  som  i  hvarje  särskildt  fall  af  vederbörande  fördelningsintendentur 
meddelas. 

4.  Under  marscher  eller  öfningar  inom  ett  lägre  truppförband,  då  förplägnad 
icke  lämpligen  kan  ombesörjas  från  något  kronans  magasin  eller  af  leverantör,  som 
på  förhand  antagits,  må  behöfliga  ft^rnödenheter,  efter  pröfning  af  den  förvaltnings- 
myndighet, som  närmast  ombänderhafver  underhållet,  i  orten  anskaffas  till  billiga- 
ste pris. 

5.  Vid  fälttjänstöfningar  eller  truppsammandragningar  inom  en  arméfördelning 
ombesörjes  förplägnaden  af  vederbörande  truppförvaltningar  eller  af  fördelnings- 
intendenturen,  enligt  den  senares  bestämmande. 

6.  Vid  större  ftQttjänstöfningar  eller  truppsammandragningar  öfvertages  per- 
sonalens förplägnad  och  hästamas  furagering  af  vederbörande  fördelningsintenden- 
tur omedelbart  eller  af  en  särskild  för  ändamålet  anordnad  intendentur  enligt  de 
i  hvarje  fall  meddelade  bestämmelser. 

§5. 

Besiktningar  af  sädana  till  leverans  anmälda  förnödenheter,  som  skola  omedel- 
bart användas,  skall  med  biträde  af  köksföreståndaren  eller  magasinsföreståndaren 
verkställas  af  dagbefälet,  som  äf ven  noga  öfvervakar  utvägningen  af  de  till  utspis- 
ning  eller  utfodring  rekvirerade  förnödenheterna. 
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§6. 
Vid   magasinering  af  furageartiklar  skall  tillses,  att  magasinsutrymmet  stän« 
digt  hålles   så   utfylldt,  som  med  en  god  magasinsskötsel  är  förenligt,  på  det  att 
fnragereserv  städse  må  vara  att  tillgå,  och  skall  utlämning  ske  i  den  ordning  ar- 
tiklama  till  magasinet  inkommit. 

§7. 

1.  I  den  mån  magasinsskOtseln,  emottagandet  af  leveranser  samt  utlämning  af 
f&mOdenheter  icke  kunna  ombesörjas  af  förvaltningspersonalen,  skall  härför  nödig 
handräckning  på  vederbörande  intendenturtjänstemans  rekvisition  tillhandahållas 
från  truppf&rbandet. 

2.  Förnödenheter  böra  levereras  på  det  för  kronan  billigaste  sätt,  antingen 
vid  magasin  eller  ock  fritt  å  banvagn  eller  vid  hamn.  I  senare  fallen  skola,  så 
vidt  möjligt,  för  transporten  till  magasinet  användas  truppförbandets  manskap,  dra- 
gare  och  materiel  eller,  efter  arméfördelningschefs  bestämmande,  detacherade  afdel- 
ningar  ur  vederbörlig  trängkår  därtill  beordras. 

§8. 

1.  Proviantering  ombesörjes  uti  förplägnadsort  enligt  af  vederbörande  förvalt* 
ning  fastställda,  genom  order  kungjorda  utspisningsstater,  och  bilda  samtliga 
de  för  en  man  under  en  dag  utgående  proviantartiklarna  en  portion.  Genom  ut- 
spisningsstatema  fördelas  portionen  å  olika  måltider,  och  skola  genom  dessa  stater 
manskapets  vanor  så  vidt  möjligt  tillgodoses,  samt  största  möjliga  omväxling  uti 
förplägnaden  beredas. 

Näringsvärdet  af  de  i  utspisningsstaterna  ingående  proviantartiklarna  bör  un- 
der sju  på  hvarandra  följande  dagar  i  medeltal  för  man  och  dag  innehålla  omkring 
170  gram  albuminater,  hvaraf  minst  ^jz  animala,  95  gram  fett  och  54^  gram  kol- 
hydrater. Om  möjligt  böra  särskilda  portionsstater  upprättas  för  vinter-  och  som- 
martid, innehållande  mera  fett  och  mindre  kolhydrater  för  vintern  än  för  somma- 
ren. Provianteringen  får  dock  icke  genom  tillämpning  af  utspisningsstaterna  be- 
tinga högre  kostnad  än  den,  som  skulle  uppstått,  därest  den  af  Eungl.  Maj:t  uppå 
Arméförvaltniugens  förslag  fastställda  normalportionsstat  för  kokföda  härvid  an- 
yftndts.  Uppkomna  besparingar  få  under  löpande  året  användas  för  utspisningens 
{5r1mttrande. 

S.  TTnder  transporter  eller  Öfningar,  vid  hvilka  kokföda  icke  lämpligen  kan 
tillhandahållas,  må  manskapet  utspisas  med  reservportion  eller  torrföda  enligt  af 
Kongl.  Maj:t  uppå  Arméförvaltningens  förslag  fastställd  stat  med  däri  tillåtna 
utbyten,  men  får  dylik  utspisning  förekomma  allenast  för  en  dag  i  sänder. 

Vid  transporter,  under  hvilka  manskap  äger  rätt  till  förplägnad,  kan,  när  hin- 
der möter  för  lämnande  af  förplägnad  in  natura,  denna  i  stället  utgå  i  kontant 
med  1  krona  50  öre. 
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3.  Vid  ftLlttjänstöfningar  arméfördelningsvis  samt  vid  större  fälttjänstofnin- 
gar  må,  då  underhållet  öfvertages  af  fördelningsintendenturen  eller  af  en  härför 
anordnad  intendentur,  särskilda  portionsstater  tillämpas,  hvilka  på  förslag,  i  förra 
fallet  af  vederbörande  fördelningsintendentur  och  i  senare  fallet  af  Arméförvalt- 
ningen, utaf  Enngl.  Maj:t  fastställas. 

§9. 

1.  Vid  hvarje  kokinrättning  beordras  köksföreståndare,  kockar  och  handräck- 
ningsmanskap pä  sätt  tjänstgöringsreglementet  för  armén  bestämmer. 

2.  Erfordras  anställande  af  annan  personal  vid  kokinrättning,  hänskjutes  frå- 
gan därom  till  afgörande  af  Arméförvaltningen,  hvilken  äfven  bestämmer  angående 
denna  personals  aflöning. 

§  10. 

1.  Faragering  ombesörjes  enligt  af  vederbörande  förvaltning  fastställda,  genom 
order  kungjorda  utfodringsstater,  och  utgöra  samtliga  de  för  en  häst  under  en 
dag  utgående  foderartiklarna  jämte  strö  en  ration.  Utfodringen  får  dock  icke  ge- 
nom dessa  stater  förorsaka  kronan  högre  kostnad,  än  den  skulle  betingat  genom 
tillämpning  af  den  utaf  Kungl.  Maj:t  uppå  Arméförvaltningend  förslag  fastställda 
normalrationsstaten. 

2.  Under  marscher  och  öfningar,  då  utfodring  icke  lämpligen  kan  ombesörjas 
från  något  kronans  magasin  eller  af  en  på  förhand  anskaffad  leverantör,  må  be- 
höfligt  furage  efter  den  förvaltningsmyndighets  pröfning,  som  närmast  omhänder- 
hafver  underhållet,  i  öfningsorten  anskaffas  till  billigaste  pris. 

§11. 

1.  Fri  läkarvård  af  truppförbandets  läkare  och  fria  läkemedel  åtnjutas: 

a)  af  officerare  och  underofficerare  med  vederlikar  under  tjänstgöring  vid  sam- 
lad trupp,  dock  att,  då  dessa  vårdas  i  eget  hem,  de  ej  erhålla  fria  läkemedel  och, 
om  hemmet  är  beläget  utom  garnisonsorten,  ej  heller  fri  läkarvård; 

b)  af  manskap  under  all  tjänstgöring  och  under  tjänstledighet  inom  garnisons- 
orten; 

c)  af  indelt  manskap  å  roten  genom  rust-  eller  rotehållarens  försorg,  enligt 
gällande  bestämmelser;  samt 

d)  af  enhvar  i  fälttjänstöfning  deltagande. 

2.  Bätt  till  vård  och  underhåll  å  militärsjukhus  äger  all  vid  armén  anställd 
personal  enligt  vederbörande  läkares  bestämmelser  och  i  den  mån  plats  å  sjukhus 
kan  den  sjuke  beredas;  officerare  och  underofficerare  med  vederlikar  erlägga  dock 
afgift  för  underhåll  enligt  särskilda  bestämmelser. 

3.  För  proviantering  å  arméns  sjukhus  fastställer  Eungl.  Maj:t  på  öfverfält- 
läkarens  förslag  portionsstater,  med  ledning  af  hvilka  truppförvaltning  eller  veder- 
börande  sjukhnsdirektion   på  främste  läkarens  vid  sjukhuset  förslag  upprättar  ut- 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  33.    —  5 

spisningsstater  enligt  de  grunder  för  utbyten,  som  finnas  angifna  i  §  8;  veder- 
börande läkare  dock  alltid  obetaget  att  låta  vidtaga  alla  de  anordningar  och  änd- 
ringar vid  utspisningen,  som  af  särskilda  sjukdomsfall  kunna  betingas. 

4.  Behöfliga  läkemedel  rekvireras  af  tjänstgörande  främste  läkaren  och  bör 
yid  dylik  rekvisition  militärfiarmakopén  tjäna  till  efterrättelse. 

§  12. 

1.  Fri  veterinärv&rd  af  truppförbandets  veterinär  och  fria  läkemedel  åt- 
njutas: 

a)  för  å  stat  upptagna  tjänstehästar,  tillhörande  officerare  med  vederlikar  vid 
de  beridna  truppförbanden,  under  all  tjänstgöring  vid  samlad  trupp  och  dä  hästarna 
stå  i  stall  inom  garnisons-  eller  förplägnadsorten;  fria  läkemedel  vid  ständigt  tjänst- 
görande beridet  truppförband  dock  endast  när  hästarna  är  o  mot  stadgad  afgift  in- 
tagna i  kronans  stall; 

b)  för  nummerhästar  och  legda  hästar,  då  de  erhålla  underhåll  af  kronan; 

c)  for  stamhäst  å  rusthåll  enligt  därom  gällande  föreskrifter; 

d)  nnder  fölttjänstöftiingar  dessutom  för  hvarje  tjänstehäst,  tillhörande  officer 
eller  vederlike,  för  såvidt  militärveterinär  finnes  att  tillgå  vid  eget  eller  annat  i 
o&ingen  deltagande  truppförband. 

2.  Eör  hästsjukvården  erforderliga  läkemedel  anskafius  i  enlighet  med  grun- 
derna för  de  här  ofvan  i  fråga  om  personalsjukvården  gifna  bestämmelser. 

Detta  reglemente  träder  i  kraft  den  1  augusti  1905. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder.  Stockholms  slott 
den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Ii.  8.) 
O^dtforsvarsdepartementet.)  Otto  Yums. 
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(Bvbrik  och  datui  knngOrM  fr&n  ).i«dik8tU«n.) 

KuNQL.  Maj.-ts  nådiga  EUNGÖBBLSE 

angående  andrad  lydelse  af  punkt  11  i  de  genom  nådiga  cirkuläret  den  22  juni 

1877  fastställda  grunderna  för  pensioneringen  af  arméns  befäl  och  underbefäl 

med  yederlikar  samt  angående  tiden  för  af  gång  ur  tjänst; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  19  nästlidne  maj 
angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  fjärde  hufvndtitel  anmält,  att 
Riksdagen  bifallit  den  af  Oss  i  nådig  proposition  den  14  januari  innevarande  år 
gjorda  framställning  angående  ändrad  lydelse  af  punkt  11  i  de  genom  nådiga  cir- 
kuläret den  22  juni  1877  fastställda  grunderna  för  pensioneringen  af  arméns  befäl 
och  underbeM  med  vederlikar  samt  angående  tiden  för  afgång  ur  tjänst,  hafve  Vi 
funnit  godt  förordna,  att  nämnda  punkt  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse, 
nämligen: 

Evar  och  en,  som  ur  tjänsten  med  fyllnadspension  afgår,  skall  vara  förbunden 
att  inträda  i  vederbörande  afdelning  af  arméns  reserver  enligt  därom  gällande 
bestämmelser  samt  att  kvarstå  i  reserven  intill  70  års  ålder,  om  han  blifvit  pen- 
sionsberättigad  vid  65  år,  men  i  annat  fall  intill  fyllda  65  år,  med  tjänstgörings- 
skyldighet vid  inträffande  mobilisering  och  i  krig  samt  vid  sådan  öfning,  som  till 
utrönande  af  härens  krigsberedskap  eller  för  utbildning  af  beväringens  andra  upp- 
båd eller  landstormen  kan  blifva  anbefalld. 

Härigenom  inträder  ingen  ändring  i  den  tjänstgöringsskyldighet;  som  åligger 
armén  tillhörande  ämbets-  eller  tjänsteman,  hvilken  före  den  1  juli  1905  ur 
tjänsten  afgått  med  fyllnadspension. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Otto  Viboin. 
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1905.  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  34. 


(Detta  iiiimmer  har  fSråii  trjeket  nfkommit  den  10  jvli  1905.) 


(BabrJk  och  datoH  kangöras  fx&a  preditetoleii.) 

Lag 

om  indring  i  ylssa  delar  af  lagen  angående  yaghillningsbesTarets  utgörande 

på  landet  den  23  oktober  1891; 

gifven  Stochholmi  slott  den  20  jtmi  1905. 

Vi  OSCAB,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  yeterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  fbrordna, 
att  4,  5,  6,  7,  8,  12,  13,  14,  15,  16,  17,  18,  22,  33,  35,  41,  42,  43,  44,  45,  46,  47,  49, 
50,  51,  52,  53,  54,  55,  57,  58,  59,  60,  61,  62,  63,  64,  65,  69,  70,  71,  73  och  80  §§  i 
lagen  angående  väghållningsbesyftrets  utgörande  på  landet  den  23  oktober  1891 
skola,  tillika  med  ordningsnummer  och  öfyerskrift  för  vissa,  nedan  angifna  kapitel, 
erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

Uppstår  fråga  om  anläggning  af  allmän  väg;  då  skall  ansökning  därom  göras 
hos  Konungens  befallningshafvande,  som  låter  höra  samtliga  väghållningsskyldiga, 
hvilka  i  väghållningen  med  arbete  eller  penningar  deltaga;  hvarefter,  och  sedan 
kronofogden  afgifvit  yttrande.  Konungens  befallningshafvande  meddelar  beslut  i 
frågan. 

I  enahanda  ordning  af  göras  frågor  om  indragning  af  allmän  väg,  omläggning 
af  backig  eller  eljest  för  rörelsen  obekväm  allmän  väg  samt  förändring  af  redan 
befintlig  väg  till  bygdeväg  eller  landsväg. 

5§. 

I  fråga  om  byggande  och  underhåll  af  allmän  väg,  bro  och  färja  utgör  hvarje 
hftrad  en  gemensamhet  för  sig. 

Är  vid  den  tid,  då  denna  lag  träder  i  kraft,  härad  deladt  i  två  eller  flera 
T&ghåUningsdistrikt,  eller  äro  två  eller  flera  härad  eller  delar  däraf  då  förenade 
till  ett  distrikt,  må  därvid  förblifva. 

Delning  af  härad  i  särskilda  väghållningsdistrikt  eller  förening  af  härad  eller 
delar  däraf  till  ett  sådant  distrikt  må  därefter,  så  vidt  icke  därom  förordnats  i 
den  ordning  82  §  stadgar,  ske  endast  i  sammanhang  med  vägdelning  på  sätt 
nedan  sägs. 
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Hvad  sålnnda  om  väghällidngsbesy&rets  fördelning  på  särskilda  distrikt  är 
stadgadt  må  ej  innefatta  hinder  fbr  kommuner  eller  landsting  att  lämna  bidrag 
till  byggande  af  allmän  väg,  bro  eller  färja. 

6§. 
I   skyldigheten   att  bygga   och   underhålla  allmän  väg,  bro  och  färja  deltaga, 
efter  nedan  stadgade  grunder,  följande  beskattningsföremål: 

a)  all  jordbruksfastighet,  hvartill  äfyen  hänföras  staten  eller  menighet  till- 
höriga allmänningsskogar,  dock  att  äldre  lotshemman,  så  länge  de  äro  underkastade 
lotsningsskyldighet,  bibehållas  vid  dem  hittills  förunnad  frihet  från  väghållnings- 
besväret; 

b)  frälseränta  för  sitt  efter  fem  procent  beräknade  kapitalvärde; 

c)  all  annan  fastighet,  hvarför  bevillning  till  staten  utgöres  och  hvars  taxe- 
ringsvärde uppgår  till  minst  åttahundra  kronor,  äfvemsom  staten  tillhörig  dylik 
fastighet,  så  vidt  inkomst  däraf  dragés  och  taxeringsvärdet  uppgår  till  minst  nyss- 
nämnda belopp; 

d)  inkomst,  som  uppgår  till  minst  ettusen  kronor  och  hvarför  bevillning 
till  staten  utgöres,  dock  med  undantag  för  inkomst,  som  förvärfvas  genom  arrende 
af  staten  tillhörig  jordbruksfastighet. 

7§. 

Vägunderhållet  in  natura,  hvarmed  förstås  arbetet  för  vägs  hållande  i  laggillt 
skick,  åligger  all  jordbruksfastighet  cäed  undantag  af  staten  eller  menighet  till- 
höriga allmänningsskogar  samt  utgöres  efter  vägdelning,  h varom  i  III  kap.  stadgas. 

De  beskattningsföremål,  hvilka  icke  utgöra  vägunderhåll  in  natura,  bidraga 
till  väghållet  allenast  med  penningar,  som  ingå  tUl  en  för  väghållningsdistriktet 
gemensam  vägkassa  under  förvaltning  af  en  vägstyrelse,  hvarom  i  V  kap.  förmäles. 

8§. 

Kostnaden  för  underhåll  af  väg,  som  ej  ingått  i  vägdelning,  af  bro,  som  ej  ar 
till  vägtrumma  hänförlig,  samt  af  färja  bestrides  ur  vägkassan,  i  den  mån  sådan 
kostnad  icke  utgår  af  statsmedel. 

Ur  vägkassan  bekostas  jämväl  anläggning  af  ny  och  omläggning  af  gammal 
väg,  förändring  af  bygdeväg  till  landsväg,  iståndsättande  af  enskild  väg,  bro  och 
fiärja,  som  till  allmänt  underhåll  öfvertages,  samt  byggande  af  bro  och  färja,  i  den 
mån  sådan  kostnad  ej  af  statsmedel  eller,  efter  särskilda  åtaganden,  af  kommuner 
eller  landsting  eller  eljest  annorledes  gäldas. 

12  §. 
Pinnes   för   beredande    af   lämplig    och   bekväm  vägdelning   erforderligt,   atrb 
väg    eller  vägsträcka   från   delningen   undantages,   må   den   i   ordning,    hvarom     i 
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43  §  stadgas,  kunna  från  vägdelningen  uteslutas  för  att  medelst  vägkassan  under- 
h&Uas. 

Är  jordbruksfastighet  afsides  eller  obekvämt  belägen  i  förhållande  till  den- 
samma liUdeladt  vägstycke  eller  yppar  sig,  till  följd  af  vägs  beskaffenhet,  märklig 
sv&iighet  för  behörigt  fullgörande  af  jordbruksfastighet  åliggande  vägunderhåll 
in  natura,  må  fastigheten,  där  de  väghållningsskyldige,  efter  framställning  af 
innehafvaren,  därtill  samtyckt  eller,  om  samtycke  vägrats,  Konungens  befallnings- 
hafvande  på  fastighetsinnehafvarens  besvär  pröfvat  skäligt  bifall  därtill  lämna, 
därefter  i  stället  bidraga  med  penningar  efter  det  belopp,  hvartill  underhållskost- 
naden bestämmes  af  den  i  lY  kap.  omförmälda  nämnd;  skolande  härvid  icke  tagas 
i  beräkning  den  af  nämnden  angifna  särskilda  kostnad  för  ökadt  besvär  i  följd  af 
större  afstånd  från  fastigheten  till  dess  vägstycke. 

Ofvannämnda  bidrag,  hvilket  debiteras,  indrifves  och  redovisas  i  sammanhang 
med  vägskatten,  ingår  till  vägkassan  mot  skyldighet  för  vägstyrelsen  att  väg- 
underhållet ombesörja. 

13  §. 

Har  vid  vägdelning  väg  lämnats  odelad  emellan  delägare  i  samma  jordbruks- 
fastighet ellA*  varder  efter  vägdelning  jordbruksfastighet  delad  emellan  två  eller 
äera,  svare  dessa  för  underhållet  af  fastighetens  väg,  hvar  i  förhållande  till  det 
hans  lott  åsatta  taxeringsvärde.  Äro  delägame  flera  än  två,  skola  de  sig  emellan 
för  minst  ett  år  i  sänder  utse  en  vägfogde.  Om  valet  skall  underrättelse  med- 
delas kronobetjäningen,  som  i  sin  ordning  lämnar  den  valde  däraf  del.  Intill  dess 
valet  ägt  rum  och  kronobetjäningen  därom  underrättats,  svare  delägame  en  för 
alla  och  alla  för  en  för  underhållet  af  fastighetens  väg. 

Vägfogde  åligger  tillse,  att  väg  hålles  i  vederbörligt  skick.  Han  svarar  i 
första  hand  för  delägarnes  skyldighet  härutinnan  samt  äger  för  återbekommande  af 
hvad  han  utöfver  sin  andel  i  kostnaden  härför  nödgats  utgifva  att  omedelbart  hos 
länsmannen  påkalla  handräckning. 

Vägfogde,  som  i  tre  på  hvarandra  följande  år  tjänstgjort,  vare  ej  skyldig  att 
befattningen  å  nyo  emottaga  förrän  ytterligare  tre  år  förflutit. 

Vill  delägare,  att  vägen  skall  delas,  hafve  han  därtill  vitsord;  och  förfares 
Tid  sådan  delning  på  sätt  i  45  §  stadgas. 

14  §. 

Varder  väg  omlagd,  skall  den,  intill  dess  ny  vägdelning  öfvergår  väghållnings- 
distriktet,  underhållas  af  de  fastigheter,  som  förut  underhållit  den  gamla  vägen, 
samt  för  sådant  ändamål  i  den  ordning,  45  §  stadgar,  på  dem  indelas.  Betungas 
bärigenom  fastighet  med  svårare  vägunderhåll,  än  den  förut  haft,  njute  densamma 
ur  ^gkassan  motsvarande  ersättning. 
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Förändras  bygdeväg  till  landsväg  eller  varder  väg  till  bredden  utlagd,  njute 
likaledes  den,  hvilkens  vägunderhåll  härigenom  försvåras,  ersättning  nrvägkassan. 

15  §. 

Uppkommer  å  väg  genom  naturhändelse,  såsom  jordras,  öfversvämning  eUer 
dylikt,  skada  af  sådan  betydenhet,  att  iståndsättandet  skulle  i  väsentlig  mån  be- 
tunga den  fastighet,  på  hvilken  vägen  är  till  underhåll  indelad,  må  kostnaden  för 
sådan  skadas  botande  äfvenledes  gäldas  ur  vägkassan. 

16  §. 

Varder,  till  följd  af  annan  efter  vägdelning  inträffad  omständighet  än  dem, 
som  afses  i  14  och  15  §§,  fastighets  vägunderhåll  märkligt  försvåradt,  njute  den 
fastighet  jämväl  därför  ur  vägkassan  ersättning. 

17  §. 

Njuter  fastighet,  till  följd  af  gammal  vägs  indragning,  omläggning  eller  in- 
skränkning till  bredden,  befrielse  eller  minskning  i  vägunderhållet,  erlägge  den 
fastighet  motsvarande  ersättning  till  vägkassan.  • 

Sådan  ersättning  debiteras,  indrifves  och  redovisas  i  sammanhang  med  väg- 
skatten. 

18  §. 

Kan  i  fråga  om  ersättning,  som  i  14,  15,  16  och  17  §§  omförmäles,  öfverens- 
kommelse  mellan  vederbörande  väghållare  och  distriktets  öfriga  väghållnings- 
skyldiga icke  träffas,  hänskjutes  frågan  till  bedömande  af  tre  gode  män,  hvilka 
utses,  en  af  Konungens  befallningshafvande,  en  af  vägstyrelsen  och  en  af  väg- 
hållaren. 

Vägrar  någon  enligt  nämnda  paragrafer  till  ersättnings  utgifvande  skyldig 
att  utse  god  man  och  har  sådant  ej  fullgjorts  inom  fjorton  dagar  efter  bevislig 
tillsägelse,  skall  domhafvanden  i  orten,  på  anmälan,  utse  god  man  för  den  tred- 
skande. 

Emot  gode  männens  beslut  må  klagan  ej  föras. 

22  §. 
Allmän  väg,  bro  eller  färja,  som  öfvertages  till  underhåll  medelst  vägkassan, 
skall  vid  öfverlämnandet  vara  försatt  i  laggillt  skick. 

33  §. 
A  kronans   allmänning  må  sand,  grus  eller  sten  till  vägs  underhåll  utan  er- 
sättning tagas  efter  vederbörande  skogstjänstemans  anvisning. 
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Om  hämtning  af  väiglagningsämnen  från  kronans  jordbroksdomäner  stadgas 
särskildt. 

Vill  någon  å  annan  mark  taga  sand,  grns  eller  sten  till  vägs  underhåll,  och 
kan  Ofverenskommelse  med  jordägaren  icke  träffas,  äger  häradsrätten,  då  väghåll- 
ningsskyldig  eller  vägstyrelsen  därom  instämmer  talan,  bestämma,  hvarest  nämnda 
väglagningsämnen  tjänligast  och  till  minsta  skada  fbr  jordägaren  må  afhämtas  samt 
till  hvilket  belopp  ersättning  därför  skall  utgifvas. 

35  §. 

Årligen  skall  vägsyn  hållas  af  länsman  med  biträde  af  två  nämndemän. 
Sådan  syn  bör  förrättas  tidigt  på  våren  eller  sent  på  hösten  å  tid,  som  antingen 
ledan  är  eller,  med  afseende  på  skiljaktiga  förhållanden,  varder,  efter  landstingets 
hörande,  af  Konungens  befallningshafvande  bestämd  f&r  hela  länet  eller  delar 
dftraf. 

Kungörelse  om  vägsyn  skall  minst  åtta  dagar  före  syneförrättningen  och,  där 
si  ske  kan,  å  två  på  hvarandra  följande  söndagar  offentliggöras,  och  bör  därvid 
bestämmas  ej  mindre  dagen  och  timmen,  då  den  på  hvarje  ställe  tager  sin  början, 
ftn  äfven  hnm  stor  del  af  vägen  hvarje  dag  kommer  att  besiktigas. 

öfver  syneförrättningen  föres  protokoll,  hvari  antecknas  för  hvarje  väglott  be- 
fimna  brister  i  vägunderhållet  och  det  penningbelopp,  hvartill  kostnaden  för  deras 
afhjälpande  uppskattas. 

Stanna  synemännen  i  olika  meningar,  gäUe  hvad  de  flesta  säga.  Har  hvar 
sin  särskilda  mening,  gälle  länsmannens. 

Underrättelse  om  nämnda  brister  meddelas  de  väghållningsskyldiga  genom 
kungörelse,  som  skall  uppläsas  sist  å  andra  söndagen  efter  syneförrättningens  slut 
eller,  om  gudstjänst  då  ej  hålles,  å  först  infallande  med  gudstjänst  förenad  söndag 
samt  därefter  vara  tillgänglig  å  det  ställe  inom  socknen,  som  för  sådant  ändamål 
af  kommunalstämma  utses;  skolande  länsmannen  därjämte  inom  samma  tid  till- 
ställa vägstyrelsen  utdrag  af  kungörelsen,  i  hvad  den  rör  vid  synen  befunna 
brister  i  det  vägunderhåll,  som  åligger  vägkassan.  Kungörelsen  skall  tillika 
innehålla  föreläggande  för  vederbörande  väghållare  eller  vägfogde  att  inom  viss 
af  synemännen  föreskrifven  lämplig  tid,  ej  kortare  än  åtta  dagar,  hafva  bristerna 
botade,  vid  äfventyr,  om  sådant  underlåtes,  af  böter  enligt  77  §  samt  påföljd  där- 
jämte att  bristema  emot  lega  afhjälpas. 

Kan  ej  lega  af  länsmannen  under  hand  åstadkommas  för  kostnad,  ej  öfver- 
stigande  hvad  vid  synen  för  bristernas  botande  beräknats,  varde  arbetet  utbjudet 
på  offentlig  auktion,  som  hålles  af  länsmannen  och  kungöres  i  sockenkyrkan  minst 
fyra  dagar  förut.  Göres  då  ej  anbud,  som  af  länsmannen  pröfvas  antagligt,  äge 
ban  på  annat  lämpligt  sätt  besörja  om  arbetets  utförande. 

Till&lliga  emellan  de  årliga  vägsynema  uppkomna  brister  skall,  där  saken 
sådant  uppskof  tåla  kan,   väghållare  eller   vägfogde  anmanas  att  inom  viss  kort 
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tid  afhjälpa,  vid  äfventyr,  som  nyss  ftr  nämndt.  Försittes  den  tid,  eller  är  bristen 
af  beskaffenhet,  att  dröjsmål  med  dess  afhjälpande  kan  medföra  våda  för  v&g- 
farande,  late  länsmannen  ofördröjligen  på  lämpligt  sätt  bota  skadan. 

Kostnad  för  väglagning,  som  enligt  denna  paragraf  genom  länsmannens  för- 
anstaltande utföres,  äge  han  hos  vederbörande  väghållare  eller  vägfogde  omedel- 
bart uttaga;  dock,  hvad  angår  botande  af  tillfälliga  brister,  ej  till  större  belopp 
än  kronofogden,  efter  granskning  af  kostnadsräkningen,  godkänner. 

41  §. 

Under  förrättningen  skola  till  en  början  följande  frågor,  på  sätt  här  nedan 
sägs,  till  handläggning  företagas,  nämligen: 

l:o)  om  bestämmande  af  de  vägax,  h vilka  skola  såsom  allmänna  anses,  samt 
deras  egenskap  af  landsväg  eller  bygdeväg; 

2:o)  om  urskiljande  af  de  broar,  hvilka  ej  böra  till  vägtrummor  hänföras  och 
således  skola  från  delningen  undantagas  för  att  medelst  vägkassan  underhällas; 
samt 

3:o)  om  väghållningsdistriktets  delning  i  mindre  områden,  eller  om  två  eller 
flera  väghållningsdistrikts  förening  till  ett,  därest  förslag  därom  blifvit  väckt. 

42  §. 

Rörande  de  i  41  §  omförmälda  frågor  upprättar  förrättningsmannen  med  gode 
männen  förslag,  hvilket  underställes  Konungens  befallningshafvandes  pröfning; 
hvarefter,  och  sedan  de  väghållningsskyldiga  blifvit  hörda,  Konungens  befallningfs- 
hafvande  i  frågan  meddelar  beslut. 

43  §. 

Sedan  de  i  41  §  upptagna  frågor  blifvit  slutligen  afgjorda,  fortsattes  förrätt- 
ningen medelst  vägamas  gradering;  åliggande  förrättningsmannnen  att,  innan  för- 
rättningen åter  företages,  minst  fjorton  dagar  förut  låta  i  väghållningsdistriktets 
kyrkor  kungöra  dagen  och  stället  för  förrättningens  fortsättande. 

Vid  vägs  gradering  skall  hänsyn  tagas  till  dels  vägens  egenskap  af  lands- 
eller  bygdeväg,  dels  olika  beskaffenhet  af  mark,  hvaröfver  vägen  går,  dels  till- 
gång till  och  antaglig  kostnad  för  sand,  grus  eller  annat  ämne,  hvarmed  vägen 
underhållas  kan,  dels  behofvet  af  skyddsvärn,  dels  trafikens  omfattning  och  den 
däraf  föranledda  större  eller  mindre  slitning  af  vägen,  dels  ock  andra  omständig- 
heter, som  under  en  längre  fortgående  tid  må  kunna  på  vägunderhållet  inverka, 
så  att,  där  större  svårigheter  i  en  eller  annan  af  dessa  delar  möta,  skälig  minsk- 
ning i  vägens  längd  däremot  beräknas. 

Efter  det  vägamas  gradering  försiggått,  låter  Konungens  befallningshafvande, 
på  förrättningsmannens  därom  gjorda  framställning,  åsätta  vägtal,  hvaruppå  och 
sedan  förrättningsmannen  med  gode  männen,  efter  de  väghållningsskyldigas  hörande, 
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bestftmt,  hvilka  vägar  eller  vägsträckor  jämlikt  12  §  böra  från  delningen  ateslatas, 
förrättningen  afslntas  medelst  vägarnas  fördelning. 

44  §. 

Sedan  vägdelningen  blifvit  afslutad,  åligger  det  förrättningsmannen  såväl  att 
därom  hos  Konungens  befallningshafvande  göra  anmälan,  som  ock  att  samtidigt, 
för  vederbörande»  kännedom,  tillställa  dels  hvarje  länsman  inom  väghållningsdi- 
striktet ntdrag  af  vägdelningslängden  för  hans  tjänstgöringsområde,  dels  ock  väg- 
styrelsens  ordförande  ett  exemplar  af  vägdelningslängden,  graderingslängden  ooh 
f&rrättningsprotokoUet'.  Konungens  befallningshafvande  utfärdar  därefter  allmän 
kungörelse  om  förrättningens  afslutande. 

Efter  det  delningen  vunnit  laga  kraft,  insänder  förrättningsmannen  fullständigt 
instrument  däröfver  till  länets  landtmäterikontor  för  att  där  förvaras. 

Tillträde  af  de  nya  väglottema  skall  äga  rum  vid  utgången  af  det  år,  under 
kvilket  delningen  vunnit  laga  kraft. 

45  §. 

Vill  delägare  i  jordbruksfastighet,  efter  ty  i  13  §  sägs,  att  fastighetens  väg 
skall  delas,  och  väckes  fråga  därom  vid  vägdelning,  som  i  36  §  afses,  skall  del- 
ningen af  feistighetens  väg  ske  i  sammanhang  med  nämnda  vägdelning,  och  gälle 
därvid  i  tillämpliga  delar  hvad  här  ofvan  i  detta  kapitel  är  stadgadt. 

TTppstår  eljest  fråga  om  delning  af  dylik  väg  och  enas  delägame  om  hvilken 
del  af  vägen  hvarje  fastighetslott  skall  tillkomma,  stånde  sådan  öfverenskommelse 
fast,  sedan  densamma,  skriftligen  affattad  och  af  två  vittnen  bestyrkt,  blifvit  till 
länsmannen  ingifven. 

Kan  öfverenskommelse  ej  träffas,  äge  Konungens  befallningshafvande,  pä  an- 
mälan af  delägare,  förordna  landtmätare  eller  annan  lämplig  person  att  verkställa 
delningen,  sedan  delägame  till  förrättningen  bevisligen  kallats  och  vid  densamma 
länmats  tilUäUe  att  sig  yttra;  och  skall  vid  sådan  vägdelning  gradering,  som  skett 
enligt  43  §,  lända  till  efterrättelse.  Sedan  förrättningen  är  afslutad,  ingifve  för- 
rättningsmannen delningsinstrumentet  till  länsmannen,  som  har  att  därom  under- 
rätta delägame. 

Vägdelning,  som  i  2  och  3  punkterna  af  denna  paragraf  afses,  skall  bekostas 
af  delägame  i  förhållande  till  delningsgrunden  och  äger  bestånd,  till  dess  ny  väg- 
delning öfvergår  väghållningsdistriktet  eller  samtliga  delägare  öfverenskomma  om 
annan  vägdelning  och  öfverenskommelsen,  så  affattad  och  styrkt,  som  ofvan  sägs, 
blifvit  till  länsmannen  ingifven;  skolande  i  följd  af  vägdelning,  som  i  denna  para- 
graf afses,  hvarje  lott  anses  vara  åsätt  andel  af  fastighetens  vägtal  i  förhållande 
till  lottens  taxeringsvärde  den  tid  vägdelningen  ägde  rum. 
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Evad  i  2  och  3  panktema  af  denna  paragraf  är  stadgadt  gälle  i  tillämpliga 
delar  i  fråga  om  indelning  af  omlagd  väg  på  de  fastigheter,  som  jämlikt  14  §  skola 
densamma  underhålla;  dock  med  iakttagande: 

att,  därest  öfverenskommelse  om  vägens  delning  icke  inom  sex  månader  från 
det  vägen  blifvit  afsynad  och  godkänd  kommit  till  stånd,  vägstyrelsen  ofördröjli- 
gen  skall  hos  Konungens  befallningshafvande  begära  förordnande  om  delningen; 

att  förrättningsmannen  skall  med  biträde  af  två  gode  män  verkställa  vägens 
gradering  i  enlighet  med  43  §; 

att  tillträde  af  de  nya  väglotterna  skall  utan  hinder  af  klagan  öfver  delnin- 
gen äga  rum  vid  utgången  af  det  år,  under  h vilket  delningen  Jblifvit  verkställd;  samt 

att  delningen  bekostas  af  vägkassan. 

46  §. 

För  bestämmande  af  beloppet  ej  mindre  af  de  till  vägkassan  ingående  bidrag, 
än  ock  af  den  ersättning,  som  enligt  12  §  skall  utgå,  uppskattas  särskildt  för 
hvarje  väghållare  årliga  kostnaden  för  underhållet  den  tid  mark  är  bar  af  allmän 
väg,  bro  och  färja. 

Vid  sådan  uppskattning  skall  skäligt  afseende  fästas  så  väl  å  ortens  pris  på 
dagsverken  och  körslor  som  ock  därå,  att  de  till  vägunderhåll  in  natura  indelade 
i  allmänhet  äro  i  tillfälle  att  med  egna  arbetare  och  dragare  fullgöra  arbetet, 
äfvensom  å  afståndet  mellan  den  väghållningsskyldiga  fastigheten  och  dess  väglott; 
börande  i  uppskattningsinstrumentet  utsättas  detta  afstånd  äfvensom,  där  detsamma 
är  mer  afsevärdt,  särskildt  angifvas  det  belopp,  som  anses  motsvara  väghåUarens 
till  följd  af  berörda  förhållande  ökade  besvär. 

47  §. 

Den  i  46  §  föreskrifna  uppskattning  verkställes  af  en  för  hvarje  väghållnings- 
distrikt tillsatt  särskild  nämnd,  bestående  af  ordförande  och  tre  ledamöter. 

Ordföranden  och  en  ledamot  förordnas  af  Konungens  befallningshafvande;  och 
bör  ordföranden  vara  densamme  för  alla  distrikt  inom  ett  län  eller  landstings- 
område. 

Ofriga  två  ledamöter  tillika  med  två  suppleanter  för  dem  utses  af  de  väghåll- 
ningsskyldiga å  vägstämma,  som  i  52  §  sägs;  hvaröfver  Konungens  befallnings- 
hafvande äger  hålla  hand.  Af  dessa  ledamöter  och  suppleanter  bör  en  ledamot 
och  dennes  suppleant  utses  bland  innehafvare  af  jordbruksfastighet  samt  en  leda- 
mot och  dennes  suppleant  bland  väghållningsskyldiga,  som  äro  pliktiga  att  deltaga 
i  väghållet  för  annat  beskattningsföremål  än  jordbruksfastighet. 

I  afseende  å  villkoren  för  behörighet  till  uppdrag  såsom  ordförande,  ledamot 
eller  suppleant  i  nämnden  skall  i  öfrigt,  äfvensom  angående  rättighet  att  upp- 
draget sig  afsäga,  i  tillämpliga  delar  gälla  hvad  om  ordförande  i  kommunalstämma 
stadgadt  är. 
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49  §. 

Sedan  nämndens  uppskattning  vunnit  laga  kraft,  skall  den  lända  till  efter- 
rättelse i  minst  tio  ir  och  intill  dess  ny  uppskattning  därefter  sker.  Äskas  efter 
sagda  tids  förlopp  ny  uppskattning,  ankommer  det  på  Konungens  befallningshaf- 
vande  att,  efter  de  väghållningsskyldigas  hörande,  om  sådan  förordna.  Då  ny  väg- 
debing  skett,  skall  dock,  så  snart  densamma  vunnit  laga  kraft,  förnyad  uppskatt- 
ning verkställas,  hvarvid  den  gradering,  som  vid  nämnda  vägdelning  ägt  rum,  bör 
ligga  tiU  grund,  där  ej  sedermera  inträffade  förhållanden  föranleda  annat. 

Har,  efter  det  uppskattning  ägt  rum,  tillkommit  ny  eller  förändrats  gammal 
v&g,  bro  eller  färja,  skall,  där  vägstyrelsen  sådant  begär,  verkställas  särskild  upp- 
skattning beträffande  dylik  väg,  bro  eller  färja.  Den  uppskattning  skall  gälla, 
intill  dess  ny  allmän  uppskattning  inom  distriktet  sker. 

50  §. 

Ordförande  och  ledamot  i  nämnden  åtnjuta  ur  vägkassan  ersättning,  den  förre 
med  belopp,  som  enligt  nuvarande  eller  blifvande  resereglemente  tillkommer  krono- 
fogde, och  ledamöterna  i  likhet  med  hvad  om  ledamot  i  ägodelningsrätt  är  eller 
varder  stadgadt. 

51  §. 

Efter  fullgjordt  uppdrag  insänder  nämnden  uppskattningsinstrumentet  till 
Konungens  befallningshafvande,  som  låter  i  länskungörelserna  på  statsverkets  be- 
kostnad offentliggöra  detsamma. 


V  KAP. 
Om  vägstäxnxna;  så  ook  om  vägkassan  samt  om  vägskatt. 

52  §. 

För  afgifvande  af  yttranden  i  de  fall,  då  de  väghållningsskyldiga  enligt  denna 
lag  skola  höras,  för  anställande  af  de  i  47  och  54  §§  omförmälda  val,  så  ock  för 
ntö&ing  af  den  beslutanderätt,  som  eljest  enligt  denna  lag  tillkommer  de  väghåU- 
ningsskyldiga,  skola  dessa  sammanträda  å  vägstämma. 

Röstvärdet  å  vägstämma  beräknas  efter  vägfyrktal;  ägande  i  distrikt,  som 
omfattar  mer  än  en  kommun,  de  väghållningsskyldiga  att  å  vägstämman  låta  sin 
talan  föras  genom  af  dem  kommunvis  å  kommunalstämmor  efter  vägfyrktal  utsedda 
ombud,  hvilka  skola  rösta  för  sin  kommuns  hela  vägfyrktal,  enskilda  väghållnings- 
skyldiga obetaget  att  vid  vägstämman,  själfva  eller  genom  ombud,  hvarom  flera 
väghållningsskyldiga  kunna  sig  förena,  utöfva  rösträtt  för  eget  vägfyrktal,  som  i 
ty  fall  afräknas  frän  det,  för  hvilket  vederbörande  kommunombud  skall  äga  rösta. 

8vmth  fårfattninguamling  1905,  N:r  34.  2 
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I  vägstämmas  öfverläggningar  äga  vederbörande  kronofogde  och  länsman 
deltaga. 

Ordet  vid  vägstämma  föres  af  vägstyrelsens  ordförande;  dock  att,  vid  behand- 
ling af  fråga  enligt  58  §  2  punkten,  särskild  ordförande  bör  för  tiUfället  utses. 

Vägstämma  skall  håJlas  å  ort  inom  väghållningsdistriktet  eller  å  annat  ställe, 
som  för  sådant  ändamål  af  stämman  särskildt  utses. 

Kungörelse  om  stämman  utfärdas  af  vägstyrelsens  ordförande  och  skall  inne- 
hålla bestämd  uppgift  om  tid,  ställe  och  öfverläggningsämne  för  stämman.  Kun- 
görelsen uppläses  i  distriktets  kyrkor,  hvarjämte  vederbörande  kommunalstämmors 
ordförande  om  vägstämman  underrättas  i  så  god  tid,  att  kommunombud  på  sätt 
nyss  är  nämndt  må  kunna  utses. 

Ordinarie  vägstämma  hålles  årligen  i  oktober  månad  för  handläggning  af  de 
i  58  §  omförmälda  frågor.  Vägstämma  hålles  äfven  när  Konungens  befallnings- 
hafvande  eller  vägstyrelsens  ordförande  sådant  nödigt  finner.  Enskild  väghåll- 
ningsskyldig, som  till  talan  å  vägstämma  är  berättigad,  äger  ock  b^ära  vägstäm- 
mas sammankallande  för  uppgifvet  ändamål.  Varder  denna  begäran  af  vägstyrel- 
sens ordförande  afslagen,  meddelar  han,  om  så  äskas,  sitt  beslut  skriftligen  med 
skälen  därtill;  och  äger  sökanden  däröfver  föra  klagan  hos  Konungens  befallnings- 
hafvande  inom  den  tid,  räknad  från  beslutets  delgifning,  som  i  80  §  stadgas. 

Ordföranden  skall  vid  vägstämman  föra  eller  på  eget  ansvar  låta  föra  proto- 
koll, som  skall  justeras  af  två  vid  stämman  närvarande  och  därtill  utsedda  per- 
soner. Så  fort  ske  kan  skall  genom  vägstyrelsens  försorg  i  väghållningsdistriktets 
kyrkor  uppläsas  tiUkännagifvande,  att  sådan  stämma  hållits  samt  att  protokollet 
finnes  för  den,  som  önskar  däraf  taga  del,  under  besvärstiden  tillgängligt  på  plats, 
som  af  vägstämman  därtill  blifvit  bestämd. 

I  öfrigt  skall,  i  fråga  om  ärendenas  handläggning  å  vägstämma,  i  tillämpliga 
delar  gälla  hvad  för  kommunalstämma  är  stadgadt. 

53  §. 

För  hvarje  väghållningsdistrikt  skall  finnas  en  vägkassa,  till  hvilken  ingår, 
utom  öfriga  dithörande  afgifter,  den  vägskatt,  hvarom  nedan  stadgas. 

Ur  vägkassan  bestridas  samtliga  för  vägväsendet  erforderliga  utgifter,  så  vidt 
de  ej  på  grund  af  denna  lag  eller  eljest  annorlunda  utgå. 

54  §. 

För  hvarje  väghållningsdistrikt  äga  de  väghållningsskyldiga  att  inom  sig  utse 
en  vägstyrelse,  bestående  af  minst  tre  ledamöter,  hvilka,  jämte  ett  lika  stort  antal 
suppleanter,  i  god  tid  före  hvarje  valperiods  utgång  väljas  å  vägstämma  för  en 
tid  af  fyra  år.  Hälften  af  antalet  eller,  om  detta  icke  är  jämnt,  det  antal,  som 
är  närmast  under  hälften,  utträder  dock,  efter  lottning,  vid  slutet  af  andra  året 
under   den   period,  för  hvilken  val  i  angifna  ordning  första  gången  ägt  rum.    Af- 
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går  ledamot  eller  suppleant  under  den  för  honom  bestämda  tjänstgöringstid,  an- 
ställes  fyllnadsval;  och  bör  den  sålunda  valde  tjänstgöra  under  den  tid,  som  f&r 
den  afgängne  återstått. 

I  afseende  å  villkoren  f&r  valbarhet  till  ledamot  eller  suppleant  äfvensom  an- 
gående rättighet  att  uppdraget  sig  af9äga  skall  i  tillämpliga  delar  gälla  hvad  om 
ordf&rande  i  kommunalstämma  är  stadgadt. 

y&gstyrelsen  utser  inom  sig  ordförande  och  vice  ordförande. 

Å  vägstämma  utses  årligen  tre  revisorer  för  granskning  af  vägstyrelsens 
räkenskaper  och  förvaltning  äfvensom  ett  lika  antal  suppleanter  för  dessa 
revisorer. 

55  §. 

Vägstyrelsen,  hvilken,  beträffande  det  vägkassan  åliggande  vägunderhåll,  är 
att  anse  såsom  väghållare,  åligger  förvaltningen  af  vägkassan,  verkställigheten  af 
Tederbörandee  rörande  vägväsendet  meddelade  beslut  samt  fullgörandet  af  öMga 
åtgärder,  som  jämlikt  denna  lag  på  styrelsen  ankomma,  allt  i  enlighet  med  in. 
fltruktion,  som,  efter  vägstyrelsens  hörande,  fastställes  af  Konungens  befallnings-: 
hafvande. 

I  vägstyrelsens  öfverläggningar,  men  ej  i  dess  beslut,  äga  vederbörande  krono- 
fogde och  länsman  deltaga. 

57  §. 

Inom  juni  månads  utgång  hvarje  år  skall  vägstyrelsen  till  revisorerna  aäämna 
dels  fnllstöndig  redovisning  öfver  föregående  årets  förvaltning,  dels  beräkning 
öfver  så  väl  vägkassans  utgifter  för  det  kommande  året  som  äfven  den  behållning, 
hvilken  utöfver  det  i  62  §  omförmälda  öfverskott  kan  vid  löpande  årets  slut  vara 
att  påräkna,  jämte  de  inkomster,  hvilka  på  grund  af  föregående  beslut  böra  under 
det  nästföljande  året  inflyta,  dels  ock  ett  på  denna  beräkning  grundadt  förslag 
till  inkomst-  och  utgiftsstat  för  vägkassan  under  det  nästföljande  året;  och  åligger 
det  revisorerna  att  före  den  1  augusti  tiU  vägstyrelsens  ordförande  insända  dessa 
Iiandlingar,  åtföljda  af  så  väl  berättelse  öfver  den  af  revisorerna  verkställda  gransk- 
ning af  vägstyrelsens  redovisning,  som  äfven  revisoremas  yttrande  öfver  förslaget 
till  inkomst-  och  utgiftsstat  för  vägkassan  samt  de  vägväsendet  i  öfrigt  rörande 
f&rslag,  styrelsen  kan  hafva  framlagt. 

Vägstyrelsens  ordförande  låter  därefter  i  länskungörelsema  offentliggöra  revi- 
soremes berättelse  jämte  styrelsens  förklaring  öfver  möjligen  gjorda  anmärkningar 
samt  förslaget  till  inkomst-  och  utgiftsstat  med  tillkännagifvande,  att  öfriga  hand- 
lingar finnas  för  väghållningsskyldiga  bos  vägstyrelsens  ordförande  tillgängliga 
samt  att  den,  som  i  anledning  däraf  har  något  att  erinra,  skall  sådant  hos  ordfö- 
randen anmäla  före  den  15  september. 
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58  §. 

De  väghållningsskyldiga  skola  å  ordinarie  vägstämma  pröfva  och  fastställa 
inkomst-  och  utgiftsstaten  för  vägkassan  och  i  sammanhang  därmed  äfven  det  be- 
lopp, hvilket  skall   såsom  vägskatt  nttaxeras  på  de  till  utgörande  däraf  skyldiga. 

A  ordinarie  vägstämma  meddela  ock  de  väghållningsskyldiga  ansvarsfrihet  åt 
vägstyrelsen  eller  besluta  om  de  åtgärder,  som  i  anledning  af  anmärkningar  böra 
vidtagas. 

59  §. 

Yägskatten  utgår  efter  vägfyrk  med  iakttagande  däraf: 

a)  att  jordbruksfastighet,  med  undantag  af  staten  eller  menighet  tillhöriga 
allmänningsskogar,  påföres  en  vägfyrk  för  hvarje  etthundra  kronor  af  taxerings- 
värdet, 

b)  att  dessa  skogar  påföres  en  vägfyrk  för  hvarje  etthundrafemtio  kronor  af 
taxeringsvärdet, 

c)  att  frälseränta  samt  annan  fastighet  påföres  en  vägfyrk  för  hvarje  två- 
hundra kronor  af  taxeringsvärdet,  samt 

d)  att  inkomst  påföres  en  vägfyrk  för  hvarje  trettio  kronor  af  den  beskatt- 
ningsbara andelen  däraf, 

dock  med  iakttagande  att  hvad  som  icke  uppgår  till  hel  vägfyrk  bortfaller. 

Vägfyrktalslängd  i  enlighet  med  dessa  bestämmelser  upprättas  för  hvarje 
kommun  af  häradsskrifvaren  mot  ersättning  ur  vägkassan  med  belopp,  hvarom 
särskildt  stadgas.  Längden  skall  senast  den  1  december  af  häradsskrifvaren  sändas 
tiU  kommunalnämnden,  som  låter  i  kommunens  fyrktalslängd  införa  vägfyrktalen; 
hvarefter,  och  sedan  vägfyrktalslängden  på  enahanda  sätt,  som  i  fråga  om  kom- 
munens fyrktalslängd  är  föreskrifvet,  undergått  granskning  och  justering,  väg- 
fyrktalslängden ofördröjligen  skall  af  kommunalstämmans  ordförande  tillställas 
vägstyrelsen. 

60  §. 

Af  uppskattade  kostnaden  för  underhållet  af  allmän  väg,  bro  och  färja  lämnas 
tre  tjugondelar  af  statsmedel.  Därutöfver  må  väghållningsdistrikt,  som  äro  med 
väghållning  synnerligt  betungade,  kunna  efter  Kungl.  Majits  pröfning  af  staten 
erhålla  särskildt  understöd,  i  den  mån  medel,  som  för  sådant  ändamål  må  vara 
anslagna,  därtill  lämna  tillgång. 

Det  statsbidrag,  som  belöper  på  underhållet  af  indelad  väg,  tillkommer  dem, 
som  sådant  underhåll  bestrida,  och  utbetalas  på  sätt  i  63  §  sägs.  Statsbidrag  för 
det  vägkassan  åliggande  vägunderhåll  utbetalas  tiU  vägstyrelsen. 

Den  af  särskilda  nämnden  uppskattade  kostnad  för  underhåll  af  all  indelad 
väg  inom   distriktet   skall,  efter  id^drag  för  bidraget  af  statsmedel,  fördelas  pä  de 
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enligt  7  §  till  vägunderhåll  in  naturs  förpliktade  vägfyrkar,  hvarefter  det  belopp, 
som  enligt  denna  fördelning  på  h varje  sådan  fyrk  belöper,  såsom  vägskatt  påföres 
hvarje  annan  vägfyrk.  Hvad  därutöfver  erfordras  för  bestridande  af  vägkassans 
utgifter  enligt  den  fastställda  utgiftsstaten  påföres  samtliga  vägfyrkar  till  lika  an- 
del fbr  enhvar  af  dem. 

61  §. 

Till  ledning  för  vägskattens  bestämmande  böra  häradsskrifvarne  hvarje  år  efter 
slutade  taxeringsförrättningar  till  vägstyrelsens  ordförande  insända  förteckningar, 
som  för  hvarje  kommun  beträffande  de  i  väghållet  deltagande  beskattningsföremål 
smnmariskt  upptaga,  i  fråga  om  fastigheter  och  frälseränta,  taxeringsvärdet,  sär- 
skUdt  å  fastigheter,  som  utgöra  vägunderhåll  in  natura,  och  särskildt  å  alla  öfriga 
fastigheter  jSmte  frälseränta,  samt  i  fråga  om  inkomst  den  beskattningsbara  ande- 
len däraf. 

62  §. 

Uppkommer  öfverskott  i  vägkassan,  sedan  de  i  53  §  afsedda  behof  blifvit  be- 
tongen tillgodosedda,  äger  Konungens  befallningshafvande,  på  förslag  af  vägsty- 
relsen,  efter  de  väghållningsskyldigas  hörande,  förordna  om  öfverskottets  använ- 
dande för  grundförbättring  af  vägarna  och,  sedan  öfverskottet  härför  icke  vidare 
erfordras,  jämväl  till  lindring  af  väghållningsbesväret  i  dess  helhet.  Ofverskottet 
skall  i  vägkassans  räkenskaper  särskildt  bokföras. 

Om  upptagande  af  lån  för  vägkassans  behof  må  de  väghållningsskyldiga  be- 
sluta; dock  att,  där  fråga  är  om  lån,  ställdt  på  längre  återbetalningstid  än  två 
ir,  beslutet  skall,  för  att  vinna  bindande  kraft,  underställas  Kangl.  Maj:ts  pröfning 
och  faststäUelse. 

63  §. 

Konungens  befallningshafvande  ombesörjer  på  vägstyrelsens  därom  framställda 
begäran,  att  vägskatten  varder  genom  vederbörande  i  sammanhang  med  krono- 
skattema  debiterad,  indrifven  och  redovisad,  på  sätt  om  landstingsmedel  är  före- 
skrifvet;  ägande  Konungens  befallningshafvande  jämväl  att,  efter  vägstyrelsens 
hörande,  förordna  om  afskrifning  af  sådana  afgifter  till  vägkassan,  som  i  anseende 
tm  bristande  tillgång  icke  kunnat  indrifvas. 

Statsbidrag,  som  tillkommer  dem,  hvilka  utgöra  underhåll  af  indelad  väg,  ut- 
betalas vid  uppbörden  genom  afräkning  å  deras  allmänna  utskylder. 

För  debiteringen  och  iakttagande  i  sammanhang  därmed  af  här  föreskrifna  af- 
räkning skall  vägstyrelsen  så  fort  ske  kan  till  Konungens  befallningshafvande  in- 
gifva  dels  uppgift  å  det  belopp,  hvilket  skall  såsom  vägskatt  uttaxeras  på  de  till 
utgörande  däraf  skyldiga,  dels  ock  längd,  utvisande  fördelningen  mellan  vederbö- 
rande väghållare  af  ofvannämnda  statsbidrag. 
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De  väghålliiingsskyldiga  äge  dock  besluta,  att  vägskattens  debitering,  uppbörd 
och  redovisning  må  öfverlämnas  åt  kommunalnämnd,  därest  öfverenskommelse  därom 
träflPas,  eller  åt  utsedda  förtroendemän;  skolande  i  sådant  fall  debiteringslängd, 
upprättad  för  bvarje  till  väghållningsdistriktet  hörande  socken,  vara  tillgänglig 
för  granskning  af  de  väghållningsskyldiga,  där  uppbörden  sker  genom  kommunal- 
nämnd, i  den  ordning  om  kommunens  debiterings-  och  uppbördslängd  är  stadgad 
och,  där  uppbörden  verkställes  på  annat  sätt,  minst  fjorton  dagar  före  uppbörds- 
stämman å  ställe  inom  socknen,  som  genom  kungörelse  i  socknens  kyrka  tillkänna- 
gifves.  I  fråga  om  uppbörd  och  redovisning  så  ock  om  indrifning  af  restantier 
gälle  i  tillämpliga  delar  hvad  om  kommunalutskylder  finnes  stadgadt.  I  samman- 
hang med  uppbörden  late  ock  i  detta  fall  vägstyrelsen  till  vederbörande  väghållare 
utbetala  dem  tillkommande  statsbidrag. 


VI  KAP. 

Om  fallgörande  af  vägonderliåll  i  vissa  fall  medelst  entreprenad. 

64  §. 

Förena  sig  väghållare  om  upplåtande  på  entreprenad  för  gemensam  räkning 
af  underhållet  utaf  dem  tilldelade,  i  ett  sammanhang  utlagda  väglotter  om  till- 
sammans minst  en  kilometers  längd,  må  därom  med  entreprenör  uppgjordt  kontrakt, 
gällande  för  minst  fem,  högst  tio  år  och  försedt  med  antaglig  borgen  för  fullgö- 
rande af  entreprenörens  förbindelser,  till  Konungens  befallningshafvandes  pröfning 
anmälas.  Finner  Konungens  befallningshafvande  kontraktet  kunna,  med  afseende 
å  entreprenörens  personlighet  och  den  aflämnade  borgensförbindelsens  beskaffenhet, 
godkännas,  meddele  Konungens  befallningshafvande  fastställelse  å  kontraktet,  och 
vare  sedan  den  träffade  föreningen  gällande  för  den  öfverenskomna  tiden,  dock  i 
intet  fall  längre  än  till  dess  ny  vägdelning  träder  i  tillämpning,  samt  entrepre- 
nören med  hänsyn  till  fullgörandet  af  det  vägunderhåll,  entreprenaden  a&er,  att 
anse  såsom  väghållare. 

Kontrakt,  som  här  afses,  skall  upprättas  i  tre  exemplar,  af  hvilka  ett  jämte 
borgensförbindelsen  förvaras  hos  Konungens  befallningshafvande,  som  låter  veder- 
börande  länsman   däraf   undfå  del,  samt  de  båda  öfriga  tillställas  kontrahenterna. 

Underlåter  entreprenör  att  sina  skyldigheter  behörigen  fullgöra,  eUer  före- 
komma sådana  omständigheter,  att  entreprenaden  icke  vidare  kan  honom  anförtros, 
äge  Konungens  befallningshafvande  på  anmälan  honom  från  entreprenaden  skilja; 
och  skola  i  ty  fall,  eller  i  händelse  entreprenören  under  entreprenadtiden  aflider, 
hans  löftesmän  träda  i  hans  ställe. 

Hvad  sålunda  är  stadgadt  gälle  i  tillämpliga  delar,  där  vägkassan  åliggande 
underhåll  af  väg  eller  vägsträcka  varder  af  vägstyrelsen  på  entreprenad  upplåtet. 
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VnKAP. 

Om  Tlntervägliålliilngen. 
65  §. 

Till  allm&n  yftgs  hållande  i  fargillt  skick,  då  den  år  besvärad  af  snö  eller  is, 
skall  Konimgens  befallningshafvande,  efter  vederbörandes  hörande,  inom  hvarje 
vfighållningadistrikt  af  lämpligt  belägna  jordbruksfastigheter  med  undantag  af 
staten  eUer  menighet  tillhöriga  aUmänningsskogår  inrätta  så  kallade  ploglag, 
hvilka  hvartdera  af  vägen  tilldelas  ett  visst  stycke,  det  de  skola  behörigen  vid- 
makthålla. 

De  till  samma  ploglag  indelade  fastigheter  skola,  där  ej  annorlunda  öfverens- 
kommits,  i  det  ploglaget  åliggande  arbete  sins  emellan  taga  del  i  förhållande  till 
fastighetemas  taxeringsvärden. 

69  §. 

Till  vägstämma  skola  de  väghållningsskyldiga  inkallas  att  med  ploglagen  om 
ersättningen  öfverenskomma.  Kunna  de  icke  i  godo  sig  härom  förena,  varder  ären- 
det underställdt  pröfning  af  Konungens  befallningshafvande,  som  efter  skälighet 
jämkar  och  stadfäster  ersättningsbeloppen. 

70  §. 

Ofvannämnda  ersättningsbelopp,  hvilka  utgå  ur  vägkassan,  skola  genom  väg- 
styrelsens  försorg  till  ploglagen  utbetalas.  I  de  fall,  då  vägskatten  uppbäres  ge- 
nom uppbördsförvaltningen,  må  dock,  på  vägstyrelsens  därom  framställda  begäran, 
ersättningen  för  hvarje  ploglag  af  uppbördsmannen  utbetalas  till  snöplogfogde  eller 
amiat  af  ploglaget  utsedt  ombiid. 

71  §. 

De  beting,  som  antingen  godvilligt  med  ploglagen  slutas  eller  af  Konungens 
be&Uningshafvande  fastställas,  skola  för  hvarje  gång  gälla  i  minst  fem,  högst  tio 
år;  börande  de  väghållningsskyldiga  i  god  tid  före  hvarje  sådan  periods  utgång  å 
nyo  sammankallas  för  att  antingen  förnya  det  förra  betinget  eller  tillvägabringa 
ett  nytt. 

Där  i  följd  af  ny  vägdelning  eller  eljest  väsentligen  förändrade  förhållanden 
inträdt  i  afseende  å  vinterväghållningen,  må  Konungens  befallningshafvande  äga 
att  åvägabringa  ny  reglering  däraf  utan  afvaktan  på  utgången  af  den  period,  för 
hvilken  betingen  med  ploglagen  bestämts  skola  gälla. 

73  §. 

Inom  hvarje  ploglag,  som  består  af  flera  än  två  delägare,  skola  dessa  sig 
emellan  för  minst  ett  år  i   sänder  utse  en  snöplogfogde.    Om  valet  skall  under- 
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rättelse  meddelas  kr  onobetjäningen,  som  i  sin  ordning  lämnar  den  valde  däraf  del. 
Intill  dess  valet  ägt  ram  och  kronobetjäningen  därom  nnderrättats,  svare  delägame 
en  för  alla  och  alla  för  en  för  fallgörande  af  ploglagets  skyldigheter. 

Snöplogfogden  åligger  dels  att  öfvervaka,  det  väg  hälles  i  fargillt  skick,  samt 
att  för  sådant  ändamål  vid  inträffande  behof  atfärda  appbåd  till  ploglaget  att 
verkställa  erforderligt  arbete,  hvilket  appbåd  delägare  äro  skyldiga  att  sig  emellan 
fortskaffa,  dels  ock  att  tillse,  det  vinterväg  jämlikt  67  §  märkes  at. 

Snöplogfogde,  som  i  tre  på  hvarandra  följande  år  tjänstgjort,  vare  ej  skyldig 
att  befattningen  å  nyo  emottaga,  förr  än  ytterligare  tre  år  förflutit. 


VIII  KAP. 
Om  ansvar  för  öfverträdelse  af  dexma  lacr;  så  ook  om  rättegången. 

(77—79  §§  oförändrade.) 
80  §. 

Den,  som  med  vägstämmas  besiat  ej  nöjes,  äge  däröfver  anföra  besvär  hos 
Konungens  befall ningshaf vande  inom  tid,  som  nedan  sägs;  och  varde  den  tid  räk- 
nad från  det  sådant  tillkännagifvande  att  stämma  håUits,  hvarom  i  52  §  förmälas, 
blifvit  i  väghållningsdistriktets  kyrkor  uppläst. 

I  enahanda  ordning  och  inom  nedan  angifna  tid  må  klagan  föras  öfver  väg- 
delning  och  särskilda  nämndens  uppskattning;  skolande  besvärstiden  räknas,  där  fråga 
är  om  vägdelning  enligt  45  §,  från  det  klaganden  erhållit  sådan  underrättelse,  hvarom 
i  samma  paragraf  stadgas,  samt,  där  besvären  afise  annan  vägdelning  eller  särskilda 
nämndens  uppskattning,  i  förra  fallet  från  det  kungörelsen  om  vägdelningens  af- 
slutande  och  i  senare  fallet  från  det  den  i  51  §  omförmälda  länskungörelse  blifvit 
i  distriktets  kyrkor  uppläst. 

I  alla  ofvannämnda  fall  skola  besvären,  vid  talans  förlust,  ingifvas,  i  mål  &ån 
Norrbottens,  Västerbottens,  Jämtlands  och  Yästemorrlands  län  inom  fyrtifem  dagar 
och  i  mål  från  öfriga  orter  inom  riket  inom  trettio  dagar,  dock  att  menighet,  som 
klagar,  äger  åtnjuta  femton  dagars  längre  besvärstid. 

Finner  för  pröfning  af  besvär  öfver  vägdelning  Konungens  befallningshafvande 
nödigt  låta  anställa  syn;  äge  Konungens  befallningshafvande  förordna  ojäfvig 
landtmätare  eller  annan  lämplig  person  att  med  biträde  af  två  tillkallade  jämväl 
ojäfviga  gode  män  sådan  syn  hålla.  Kostnaden  för  förrättningen  skall  förskjutas 
af  vägkassan,  men  stannar  på  den,  som  vid  sakens  slut  därtill  skyldig  pröfvas. 

Väghållare,  som  är  missnöjd  med  åläggande  vid  vägsyn,  äger  däröfver  föra 
klagan  hos  Konungens  befallningshafvande  inom  femton  dagar  från  den  dag,  un- 
derrättelse  om   åläggandet   blifvit,  på  sätt  i  35  §  sägs,  i  socknens  kyrka  uppläst. 
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£j  må  klagan  5fver  sådant  åläggande  verka  uppehåll  med  verkstäUigh 
med  mindre  Konungens  befallningshafvande  annorlunda  förordnar. 

Har  bealut  vid  vägsyn  fattats  i  strid  mot  länsmannens  mening,  i 
underställa  detsamma  Konungens  befallningshafvandes  pröfhing. 

Ofver  Konungens  befallningshafvandes  beslut  i  fråga,  som  i  denna 
mäles,  må  klagan  föras  1  den  ordning,  som  för  ekonomimål  i  allmänhet 


IX  KAP. 

Särskilda  bestämmelser. 

(81—85  §§  oförändrade.) 


Denna  lag  skall  träda  i  kraft  den  1  januari  1907,  dock  att  bestän 
41  §  3  mom.  må  dessförinnan  tillämpas  vid  vägdelning,  hvarom  förordnf 
efter  det  lagen  blifvit  utfärdad. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Til] 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  K 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAE. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odi 


(Rubrik  ooh  datum  knngttraa  fr&n  ] 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

angående  rättighet  till  hämtning  af  väglagningsämnen  från  kronans 

domäner; 

qifven  Stockholms  slott  den  2  juni  1906. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  oc 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  sedan  Riksdagen  bifallit  Vår  frän 
fråga  om  rättighet  till  hämtning  af  väglagningsämnen  från  kronans 
domäner,  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att,  för  allmän  vägs  underhåll,  v9 

avmth  författningisamling  1905,  N:r  34. 


Digitized  by 


Google 


18  ~    1905.    N:r  34.    ~ 

skyldig  flkåll  vara  berättigad  att,  där  Vår  Domänstyrelse  pröfvar  sådant  kunna 
utan  olägenhet  för  dylik  egendom  ske,  å  egendomens  mark  taga  sand,  gros  eller 
sten,  samt  att  någon  ersättning  för  väglagningsämnenas  värde  därvid  ej  må  be- 
räknas. 

Om  ersättning  för  intrång  och  skada  gäller  hvad  därom  förut  är  stadgadt. 

Denna  kungörelse  träder  genast  efter  utfärdandet  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  sloU  den  2  juni  1905.        . 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodob  Odelberq. 


K:r  34,  2^U  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Sdner. 
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(Detta  nammer  har  frän  trycket  ntkommlt  den  12  Juli  1905). 


(Bnbrik  och  daUM  kungUru  från  predikstolen.) 
KUNQL.  MaJ:TS  nådiga  FÖRORDNINa 

angående  en  särskild  stämpelafgift  f5r  försäljning  af  punsch; 

gifven  Stockholma  slott  den  19  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  till  Riksdagen  afgifvit  förslag  till  för- 
ordning angående  en  särskild  stämpelafgift  för  punsch  samt  Riksdagen  i  skrifvelse 
den  12  innevarande  maj  anmält,  att  hvad  Vi  sålunda  föreslagit  blifvit  af  Riks- 
dagen med  viss  ändring  bifallet,  hafve  Vi  funnit  godt  att,  i  öfverensstämmelse 
med  Riksdagens  beslut,  i  nåder  stadga  som  följer: 

i§- 

För  punsch,  som  säljes  tUl  förtäring  på  stället,  så  ock  för  punsch,  som  eljest 
inom  riket  säljes  till  annan  än  den,  som  innehar  rättighet  till  detaljhandel  med 
brännvin,  skall,  i  den  ordning  nedan  sägs,  erläggas  en  särskild  afgift,  beräknad 
efter  sextio  öre  för  hvarje  liter. 

För  punsch,  som  ur  riket  utföres,  erlägges  icke  stämpela%ift. 

2§. 

Punsch,  som  i  1  §  afses,  må  icke  säljas  annat  än  i  slutet  kärl;  och  må  vid 
fi^rsäljning  icke  användas  andra  kärl  än 

dels  huteljer  om  en  sjättedels,  en  tredjedels,  en  half,  två  tredjedels  eller  en 
liters  rymd, 

dels  hrus  eller  s.  k.  damejeawner  om  tre,  fem  eller  tio  liters  rymd  och 

dels  ankare  och  fat  om  tio,  tjugu,  fyrtio  eller  femtio  liters  rymd. 

Vid  bestämmande  af  kärlens  rymd  må  afseende  ej  fästas  därvid,  att  rymden 
öfirer-  eller  understiger  måttet 

för  butelj  om  en  sjättedels,  en  tredjedels  eller  en  half  liter  med  intill  två 
centiliter, 

för  hutélj  om  två  tredjedels  eller  en  liter  med  intill  fem  centiliter, 

f&r  hrus  eller  damejeanner  med  intill  tio  centiliter  och 

för  ankare  eller  fat  med  bråkdel  af  en  liter. 
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3§. 

1  mom.  Hvarje  kärl,  innehållande  punsch,  för  hvilken  enligt  1  §  afgift  bör 
erläggas,  skall,  då  varan  utlämnas,  vara  försedt  med  beläggningsstämpel  punsch- 
stämpel)  å  det  belopp,  som  efter  kärlets  rymd  svarar  mot  den  i  nämnda  §  angifha 
afgift. 

2  mom.  Vid  försäljning  till  förtäring  på  stället  må  kärlet  ej  öppnas  eller  den 
därå   anbringade   stämpel  rubbas,  förr  än  kärlet  blifvit  till  köparen  öfverlämnadt. 

Punschstämplar  skola  vara  att  tillgå  af  följande  slag,  nämligen 

a)  för  buteljer,  krus  och  damejeanner  afsedda  enkla  stämplar  å  10,  20,  30,  40 
och  60  öre  samt  1,80,  3  och  6  kronor, 

b)  för  ankare  och  fat  afsedda  dubbelstämplar  å  6,  12,  24  och  30  kronor; 
skolande  de  bägge  delar,  hvaraf  hvarje  dubbelstämpel  består,  hafva  sins  emellan 
olika  bredd  och  vara  märkta  med  ett  och  samma  ordningsnummer. 

5§. 

1  mo^n.    Punschstämpel  skall  fästas  å  kärlet  med  hela  den  limmade  sidan. 

På  butelj,  krus  och  damejeanne  skall  stämpel  så  anbringas,  att  den  å  stäm- 
pelns midt  befintliga  valörbeteckningen  kommer  midt  öfver  korken,  och  flikama 
nedvikas  efter  kärlets  hals. 

På  ankare  och  fat  skall  den  bredare  stämpeldelen  anbringas  öfver  sprundet, 
den  smalare  öfver  tapphålet,  och  detta  så,  att  den  bredare  stämpeldelens  valörbe- 
teckning kommer  midt  öfver  sprundet  och  den  smalares  midt  öfver  tapphålet,  samt 
att  flikama  å  bägge  stämpeldelarna  sträckas  rätt  ut  åt  sidorna.  Stämpeldelar 
med  olika  ordningsnummer  få  icke  fästas  på  ett  och  samma  kärl. 

2  mom.  Om  kärl,  som  enligt  denna  förordning  skall  vara  belagdt  med  punsch- 
stämpel, förses  med  kapsyl,  plåt  eller  annan  skyddsanordning  öfver  stämpeln, 
skall  i  det  sålunda  anbringade  skyddsämnet  finnas  ett  cirkelrundt  hål,  så  stort 
och  afpassadt,  att  inom  dess  omkrets  stämpelns  valörbeteckning  kan  framträda, 
och  må  skyddsanordningen  ej  sträcka  sig  så  långt  öfver  stämpelns  öfriga  delar, 
att  å  de  enkla  stämplarna  de  å  flikama  befintliga  vapen  eller  å  dubbelstämplarna 
ordningsnumren  skylas. 

3  mom.  Ansvarigheten  för  iakttagande  af  föreskrifterna  i  denna  §  åligger  den, 
som  försäljer  punsch  under  sådana  omständigheter,  att  kärlet,  hvari  punschen 
iimeslutes,  skall  vara  åsätt  stämpel. 

6'§. 
Statskontoret  skall   i  Stockholm  genom  därtill  antagna  försäljningsmän  och  i 
länen   genom   Konungens   befallningshafvande   låta  tillhandahålla  punschstämplar; 
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åliggande  Konungens   befallningshafvande   att   för   stämplarnas   tillhandahållande 
förordna  försälj  nigsmän  för  hvarje  stad  äfvensom,  till  erforderligt  antal,  för  landet. 
Den   m3mdighet,   som   försäljningsman  förordnat,  äger,  när  så  skäligt  pröfvas, 
honom  entlediga.    Däröfver  må  klagan  ej  föras. 

7§. 

Försäljningsman  vare  skyldig  att  för  sin  uppbörd  ställa  behörigen  godkänd 
borgen  eller  ock  nedsätta  obligationer  i  enlighet  med  därom  gällande  föreskrifter; 
ägande  försäljningsman  att  efter  rekvisition  hos  den  myndighet,  som  honom  för- 
ordnat,  få  stämplar  sig  tillställda  inom  det  belopp,  för  hvUket  säkerhet  sålunda 
blifvit  ställd. 

För  stad  förordnad  försäljningsman  åligger  att  hafva  den  till  försäljningen  af- 
sedda  lägenhet  för  allmänheten  tillgänglig  hvarje  söckendag  å  tid,  som  bestämmes 
af  den  myndighet,  som  försäljningsmannen  förordnat. 

8§. 
Beträffande  uppbörd  och  redovisning  för  punschstämplar  skall  i  tillämpliga 
delar  iakttagas  hvad  som  finnes  föreskrifvet  i  förordningen  angående  stämpelafgiften, 
dock  att  försäljningsman  i  redovisning  för  punschstämplar  icke  äger  att  såsom 
ersättning  för  besvär  och  kostnader  räkna  sig  till  godo  mer  än  en  procent  af  det 
belopp,  för  hvilket  punschstämplar  under  året  försålts. 

9§- 
Har,  sedan  punschstämpel  anbragts  å  kärl  på  sätt  i  5  §  sägs,  kärlet  blifvit 
förstördt  eller  skadadt,  så  att  varan  gått  förlorad  eller  undergått  sådan  föränd- 
ring, att  den  icke  kan  till  försäljning  användas,  eller  har  af  annan  orsak  varan 
förstörts  eller  förändrats  såsom  nu  är  sagdt,  då  må,  därest  med  intyg,  i  stad  af 
borgmästare,  polismästare,  notarius  publicus  eller  stadsfiskal  och  å  landet  af  krono- 
fogde eller  länsman,  styrkes,  ej  mindre  att  nu  nämndt  forhållande  inträffat,  än 
ock  att  betryggande  åtgärd  vidtagits  till  förhindrande  af  stämpelns  vidare  använd- 
ning för  sitt  ändamål,  Statskontoret  eller  i  landsorten  Konungens  befallningshaf- 
vande  på  ansökning  medgifva  restitution  af  stämpelafgiften. 

10  §. 

1  mom.  Förbrytelse  mot  3  §  1  mom.  straffes  med  böter  från  och  med  100 
kronor  till  och  med  500  kronor  eller,  där  särskildt  förmildrande  omständigheter 
föreligga,  med  böter  från  och  med  10  kronor  till  och  med  100  kronor;  och  vare 
den  skyldige  tillika  pliktig  erlägga  afgift  enligt  1  §  för  den  försålda  punschen. 

2  mom.  Ofverträdelse  af  bestämmelserna  i  2  §,  i  3  §  2  mom.  eller  i  5  §  1 
och  2  mom.  straffes  med  böter  från  och  med  5  kronor  till  och  med  100  kronor; 
dock  att,  därest  genom  öfverträdelsen  afgift  enligt  1  §  undandragits  statsverket, 
öfverträdelsen  varde  ansedd  efter  hvad  i  1  mom.  är  stadgadt. 
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3  mom.  Husbonde  ansvarar  för  förbrytelse,  som  med  hans  vetskap  mot  denna 
förordning  begås  af  hans  hustru,  husfolk  eller  i  hans  arbete  antagen  person,  lika- 
som vore  förbrytelsen  af  husbonden  själf  gjord. 

å  mom.  Af  böter,  som  enligt  denna  förordning  ådömas,  tillfaller  hälften  åkla- 
garen och  hälften  kronan.  Finnes  särskild  angifvare,  tage  han  hälften  af  åklaga- 
rens andel. 

5  mom.    Vid  bristande  tillgång  förvandlas  böterna  enligt  allmän  strafflag. 


Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  19  jnaj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meyer. 


CBabrlk  ocb  datnm  kungöras  från  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nAdiga  kungörelse 

angående  ändrad  lydelse  af  §  2  i  nådiga  förordningen  om  beskattning  af  hfit- 
betssockertillferkningen  i  riket  den  19  maj  1893; 

gifven  Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vandes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  till  Siksdagen  afgifvit  förslag  till  ändrad 
lydelse  af  §  2  i  nådiga  förordningen  om  beskattning  af  hvitbetssockertillverk* 
ningen  i  riket  den  19  maj  1893,  sådan  nämnda  §  lyder  enligt  nådiga  kungörelsen 
den  12  augusti  1902,  samt  Riksdagen  i  skrifvelse  den  19  nästlidne  maj  anmält 
sitt  i  ämnet  fattade  beslut,  hafve  Vi  funnit  godt  att,  i  öfverensstämmelse  med 
nämnda  beslut,  förordna,  att  omförmälda  §  skall  erhålla  följande  förändrade 
lydelse: 
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Det  enligt  §  1  beskattningspliktiga  råsockret  beräknas  efter  de  fbr  tillverk- 
ningen använda  betomas  vikt  sålunda,  att  etthundra  kilogram  råa  (ej  torkade) 
h vitbetor  antagas  lämna  ett  utbyte  af  tolf  kilogram  socker;  dock  att  för  de  inom 
östergotland  och  Västergötland  den  16  maj  1905  anlagda  eller  under  anläggning 
varande  hvitbetssockerfabriker  utbytet  af  etthundra  kilogram  råa  (ej  torkade) 
hvitbetor  från  och  med  den  1  september  1905  beräknas  utgöra  tio  kilogram  socker. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.     Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbybr. 


(Rnbrik  och  daUm  kungönui  från  predlkitolen.) 

KuNOL.  Maj:ts  nådiga  kungörblsb 
angående  iudring  i  gällande  tulltaxas  bestämmelser  under  rubriken  socker  m.  m.; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  hos  Oss  gjorts  anmälan  rörande  den  inter- 
nationella sockerkommissionens  i  Bryssel  vid  sammanträde  under  april  månad  inne- 
varande år  fattade  beslut  i  fråga  om  tullbehandling  af  socker  från  Brasilien,  Ar- 
gentina och  Dominikanska  republiken  med  flera  länder,  så  hafve  Vi,  efter  Vår 
GeneraltulLstyrelses  hörande,  funnit  godt  i  nåder  fbrordna: 

att  den  utaf  Oss  den  6  sistlidne  mars  utfärdade  nådiga  kungörelsen  angående 
tillftggsafgift  vid  införsel  af  socker,  tiUverkadt  i  Brasilien,  likasom  ock  det  i  tull- 
taxan den  1  juli  1904  intagna  stadgande  om  tilläggsafgift  vid  införsel  af  socker, 
tillverkadt  i  Dominikanska  republiken,  skall  upphöra  att  gälla;  samt 

att  socker,  tillverkadt  i  Argentina,  skall  vid  införsel  till  Sverige  beläggas 
med,  i  stallet  för  den  i  nämnda  taxa  bestämda  tilläggsafgift  för  sådant  socker, 
en  tilläggsafgift  till  följande  belopp,  nämligen: 

raffineradt  socker  och  socker  med  minst  96  %  sockerhalt  .  .  1  kilogram  14,33  öre, 
oraffineradt  socker  och  socker  med  mindre  än  96  %  sockerhalt  1  kilogram  10,84  öre, 
kandisocker 1  kilogram    7,56  öre. 
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Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Knngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtsr. 


(Rnbiik  och  datun  knng9ras  från  predlkitolai.) 

KuNGL.  Måj:ts  nådiga  rungörelsb 

angående  villkoren   för  lin  frin  anvisade  medel  fSr  rederinäringens  onder- 

stödjande; 

gifven  Stockholma  slott  den  2  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  innevarande  års  Riksdag,  under  de  villkor 
och  bestämmelser,  som  i  fråga  om  den  redan  bildade  lånefonden  fbr  rederinäringens 
understödjande  stadgats  med  afseende  å  dess  förvaltning  och  användning  samt 
rörande  dispositionen  af  inflytande  räntor  och  kapitalafbetalningar  å  de  från  fon- 
den utlämnade  lån,  bemyndigat  Siksgäldskontoret  att,  utöfver  det  till  samma  fond 
år  1903  anvisade  belopp  af  5,000,000  kronor,  i  mån  af  behof  tillhandahålla  Stats- 
kontoret ytterligare  5,000,000  kronor,  Vi  funnit  godt  förordna,  att  de  villkor  och 
bestämmeLser,  som  jämlikt  nådiga  kungörelsen  den  18  december  1903  äro  stadgade 
för  erhållande  och  åtnjutande  af  lån  från  fonden  för  rederinäringens  understödjande, 
skola  lända  till  efterrättelse  jämväl  å  lån  från  ofvanberörda  af  Riksdagen  for 
ändamålet  anvisade  ytterligare  medel. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafvpi  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meteb. 
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(Rabrik  och  dAtam  knngörM  fr&n  predikstolen.) 

EuNQL.  Maj:ts  nAdioa  eungörelsb 

angående  frihet  från  utmätning  fSr  pension  till  tjänstemän^  kTinnliga  hontors- 
biträden  och  yaktmästare  i  Södermanlands  enskilda  bank; 

gifven  Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  styrelsen  för  Söder- 
manlands enskilda  bank  gjord  underdånig  ansökning,  funnit  godt  förordna,  att  pen- 
sion, som  utgår  enligt  det  af  bolagsstämman  med  lottägame  i  Södermanlands  en- 
skilda bank  den  16  sistlidne  mars  fastställda  reglemente  för  pensionering  af  tjänste- 
män, kvinnliga  kontorsbiträden  och  vaktmästare  i  nämnda  bank,  ej  må  för  pensio- 
närs gäld  tagas  i  mät. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  25  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbr. 


(Bibrik  och  datiBi  knngUraf  fr&n  predikitolen.) 

EuKOL.  Maj:ts  nådiqa  eungörelsb 

angående  fk*ihet  från  utmätning  f3r  pension^  utgående  fk*ån  änke-  och  pupill- 
kassan f3r  professorer  och  beljänte  vid  Göteborgs  högskola; 

gifven  Stockholms  slott  den  30  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  af  styrelsen  för  Göte- 
borgs högskola  gjord  underdånig  ansökning,  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  pen- 
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sion,  ntg&ende  från  änke-  och  pupillkassan  för  profess 
högskola,  ej  må  för  pensionärs  gäld  tagas  i  mät. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  al 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.) 


N:t  35,  1  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryokeriet 
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(Detta  nnmmer  har  ftrån  trycket  åtkommit  den  12  Juli  190&.) 


(Bvbrik  och  dataai  knngOrM  fr&n  predikstolen). 

EuNGL.  Maj:t8  Nådiga  FöBORDNma 
angAende  fOrsäljning  af  brännrin; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gr  uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  till  Siksdagen  afgifvit  fi5rslag  tUl  för- 
ordning angående  försäljning  af  brännvin  samt  Riksdagen  i  skrifvelse  den  18  nftst- 
lidne  maj  anmält  sina  i  anledning  däraf  fattade  beslut,  hafve  Yi  funnit  godt  att,  i 
öfverensatämmelse  med  nämnda  beslut,  i  nåder  stadga  som  följer: 

« 

I.    AllTnftnna  bestämmelser.  ^ 

1§. 

1.  Försäljning  af  brännvin  delas  i  partihandel  och  detaljhandel;  detaljhandel 
mi  äga  mm  antingen  till  afhämtning  (utminutering)  eller  till  förtäring  på  stället 
(utskänkning). 

2.  Med  brännvin  afses  i  denna  förordning  utom  egentligt  brännvin  äfven 
andra  brända  in-  eller  utländska  alkoholhaltiga  drycker  samt  sprit; 
drycker,  tillagade  med  bränd  alkoholhaltig  vätska,  hvarvid  dock  såsom  tillag- 

ning  icke  skall  anses  så  kallad  förskäring  af  viner; 

så  ock  i  allmänhet  drycker,  hvilka  hålla  en  högre  alkoholhalt  än  25  procent. 
Föreskriften  i  2  §  1  mom.  afser  dock  endast  egentligt  brännvin. 

3.  TJtöfver  de  i  denna  förordning  meddelade  föreskrifter  gäller  för  försäljning 
Af  punsch  hvad  därom  är  eller  varder  särskildt  stadgadt. 

4.  Angående  villkoren  för  försäljning  af  denatureradt  brännvin  meddelas  sär- 
skilda bestämmelser  af  £ungl.  Maj:t. 

2§. 

1.  Brännvin,  som  icke  är  renadt  eller  hvars  styrka  ej  uppgår  till  minst  35 
procent,  får  vid  detaljhandel  ej  hållas  till  salu. 

2.  Ej  heller  får  vid  detaljhandel  hållas  till  salu  brännvin,  som  är  försatt  med 
n&got  för  hälsan  skadligt  ämne. 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  36.    — 

3§. 

Vid  partihandel  vare  minsta  tillåtna  försSljningsbeloppet  250  liter  samt  vid 
ntminutering  en  liter,  och  ffix  hvad  såldt  blif vit  icke  i  mindre  belopp  än  det  minsta, 
som  i  hvartdera  fallet  m&  säljas,  utlämnas  eller  mellan  flera  köpare  fördelas;  ej 
heller  får  något  af  det  sålda  förtäras  på  försäljningsstället. 

Yid  utskänkning  må  brännvin  försäljas  till  hura  ringa  belopp  som  helst,  dock 
endast  till  förtäring  på  stället. 

5§. 

1.  Ej  må  någon  tillhandagå  allmänheten  med  anskaffande  af  bränn  vin  i  mindre 
belopp  än  han  själf  äger  försälja.  Då  brännvin  tillhandahålles  inom  klubb  eller 
annan  förening,  anses  medlemmar  af  sådan  såsom  allmänhet  enligt  detta  mom. 

2.  Innehafvare  af  rättighet  till  försäljning  af  brännvin  må  ej  å  annan  ort  än 
den,  där  han  utöfvar  sin  försäljningsrättighet, 

mot  efterkraf  för  köpeskillingen  eller  genom  ombud  till  köpare  utlämna  bränn- 
vin i  mindre  belopp  än  250  liter  eller 

vid  personligt  Desök  eller  genom  ombud  hos  annan  än  innehafvare  af  dylik  för- 
säljningsrättighet till  salu  utbjuda  brännvin  eller  upptaga  beställningar  därå  i 
mindre  belopp  än  nyss  är  nämndt. 

6§. 

1.  Bättighet  till  detaljhandel  med  brännvin  må  ej  tilldelas  eller  öfverlåtas  å 
annan  än  den,  som  har  medborgerligt  förtroende,  gjort  sig  känd  för  ordentlighet, 
kan  försvarligt  skrifva  och  räkna,  råder  öfver  sig  och  sitt  gods  samt  pröfvas  i 
öfrigt  vara  lämplig  till  rörelsens  utöfvande. 

2.  Detaljhandel  med  brännvin  må  icke  vara  förenad  med  annan  handel,  till 
hvars  drif vande  särskild  anmälan  fordras;  dock  att  vin  och  andra  drycker  må 
tillhandahållas  vid  utminutering  till  afhämtning  och  vid  utskänkning  till  förtäring 
på  stället. 

3.  Rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin  må  ej  tilldelas  öfverståthållare, 
underståthållare,  landshöfding,  landssekreterare,  landskamrerare,  kronofogde,  läns- 
man, lands-  eller  stadsfiskal,  polistjänsteman,  domare  på  landet,  borgmästare  eller 
annan  magistratsperson  i  stad,  ecklesiastik  ämbets-  eller  tjänsteman,  kyrkobetjänt, 
folkskollärare,  i  tjänst  varande  läkare,  brännerikontroUör  eller  tillsyningsman  vid 
brännvinsnederlag,  eller  i  allmänhet  ämbets-  eller  tjänsteman,  som  till  följd  af  sin 
befattning  kan  komma  att  deltaga  i  4>dslut  om  brännvins  försäljning  eller  kontroll 
därå;  dock  må  kyrkobetjänt,  lärare  och  i  tjänst  varande  läkare  kunna  vara  sty- 
relseledamot i  bolag,  hvarom  i  12  och  14  §§  förmäles. 
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4.  Apotekare  må  ej  ctnnorledes  än  som  delägare  eller  styrelseledamot  i  bolag, 
som  nyss  är  nämndt,  tilldelas  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin.  Sådant 
må  dock  å  apotek  säljas  för  medicinskt  ändamål  på  behörig  läkares  recept,  hvilket 
b5r  kyarlämnas  och  förvaras  å  apoteket;  och  gäller  hvad  medicinalförfattningarna 
f))reskrifva  i   afseende  å  försäljning  af  sådana  läkemedel,  som  innehålla  brännvin. 

7§. 
Byteshioidel  med  brftnnvin  vare  lika  med  brännvinsförsaljuing  ansedd. 

8§. 
Därest  vid  något  tilläLlle  brännvin  blifvit  ntborgadt  till  myckenhet,  för  hvilken 
försäljningspriset  understiger  femtio  kronor,  må  betalning  däiför  ej  kunna  utsökas. 

II.    Försäljningsrättiglieter. 

Har  i  stad  på  grund  af  burskap  eller  särskildt  privilegium,  tillkommet  innan 
Enngl.  förordningen  den  18  januari  1855  angående  försäljning  af  brännvin  blef 
gällande  till  efterlefnad,  utskänkningsrörelse  efter  nämnda  tid  utöfvats  och  seder- 
mera ej  upphört,  må  sådan  utskänkning,  så  länge  den  ej  uppsäges  eller  förverkas, 
fortfarande  äga  rum,  dock  endast  i  det  omfång,  denna  förordning  bestämmer. 

10  §. 

1.  Har  för  gästgifveri  å  landet  vid  den  tid,  då  Kungl.  förordningen  den  18 
januari  1855  angående  försäljning  af  brännvin  blef  gällande  till  efterlefnad,  ut- 
skfisbiingsrättighet  utöfvats  och  sedermera  icke  upphört;  då  må  samma  handel, 
fiiframt  rättigheten  därtill  icke  varder  uppsagd  eller  förverkad,  fortfarande  till- 
godonjutas,  dock  blott  i  det  omfång  denna  förordning  bestämmer  och  endast  af  den, 
som,  då  Eungl.  förordningen  den  26  augusti  1873  angående  försäljning  af  brännvin 
blef  gällande  till  efterlefnad,  var  ägare  till  sådant  gästgifveri,  och  af  hans  hustru, 
så  länge  någon  af  dem  lefver  och  gästgifverihållningen  vid  samma  gästgifveri  själf 
dier  genom  annan  behörig  person  besörjer. 

2.  Där  gästgifverihållning  är  fördelad  mellan  flera  åbor,  må  utskänknings- 
nttighet  af  dem  icke  samtidigt  utöfvas  utan  af  hvardera  endast  under  den  tid, 
han  besörjer  gästgifverihållningen.  Den,  som  vill  uppsäga  sin  andel  i  utskänk- 
WHgsrättigheten,  vare  därtill  berättigad,  där  uppsägning  sker  inom  den  tid,  som  i 
19  §  3  mom.  bestämmes. 

11  §• 

Om  annan  detaljhandel  med  brännvin  än  den,  som  kan  äga  rum  jämlikt  9  § 
^  ofvan,  anses  böra  i  stad  idkas,  må  förslag  därom  väckas  hos  stadsfallmäktige 
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eller,  där  sådana  ej  finnas,  hos  allmän  rådstuga.  Stadsfullmäktige  eller  allmänna 
rådstugan  fatte  därefter  för  sin  del  beslut  i  ärendet;  börande  beslutet,  därest  rätt 
till  detaljhandel  med  brännvin  anses  böra  medgifvas,  innehålla  antal  försäljnings- 
ställen dels  för  utminutering  och  dels  för  utskänkning  äfvensom,  där  så  anses  nödigt, 
i  hvilken  trakt  af  staden  hvarje  försäljningsställe  må  finnas. 

Innefattar  beslutet  upplåtande  af  rätt  till  detaljhandel  med  brännvin,  skall 
magistraten  med  eget  utlåtande  i  ärendet  underställa  detsamma  Eungl.  Maj:ts 
befallningshafvandes  pröfning.  Medgifver  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  upp- 
låtande af  rätt  till  detaljhandel  med  brännvin,  må  försäljningsställenas  antal  ej 
sättas  högre  än  det  af  stadsfullmäktige  eller  allmänna  rådstugan  beslutade,  och 
skall  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvandes  beslut  innehålla  bestämmelse  om  tiden 
för  beviljade  rättigheters  upplåtande,  hvilken  tid  må  utgöra  högst  tre  år. 

Eungl.  Maj:ts  befallningshafvandes  beslut  i  ämnet  skall  delgifvas  magistraten 
och  kungöras  i  den  tidning  i  länets  residensstad,  där  allmänna  påbud  för  staden 
vanligen  meddelas,  och  räknas  tiden  ft^r  anförande  af  besvär  öfver  beslutet  från 
dagen  för  kungörandet. 

12  §. 

De  i  11  §  omförmälda  försäljningsrättigheter  må  upplåtas  endast  åt  särskildt, 
inom  staden  uteslutande  för  detaljhandel  med  brännvin  bildadt  bolag  och  må  icke 
mellan  flera  bolag  fördelas.  Magistraten  skall  genom  minst  en  månad  förut  ut- 
färdad offentlig  kungörelse  inom  viss  utsatt  tid  infordra  skriftliga  anbud  å  öfver- 
tagande  under  den  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  bestämda  tid  af  ifråga- 
varande rättigheter.  Inkomna  anbud,  som  böra  åtföljas  af  bolagets  stadgar,  gran- 
skas af  magistraten,  hvilken,  efter  det  stadsfullmäktige  eller,  där  sådana  ej  finnas, 
allmän  rådstuga  hörts,  insänder  handlingarna  jämte  eget  utlåtande  till  Eungl. 
Maj:ts  befallningshafvande,  som  med  af  seende  å  bolagens  lämplighet  äger  antaga 
eller  förkasta  anbuden.  Finner  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  icke  skäl  an- 
taga något  af  de  gjorda  anbuden,  eller  har  inom  den  utsatta  tiden  något  anbud 
ej  inkommit,  skall  ny  kungörelse  med  infordrande  af  anbud  utfärdas.  Föranleder 
ej  heller  denna  kungörelse,  att  anbud  inkommer,  som  finnes  antagligt,  vare  Eungl. 
Maj:ts  befallningshafvandes  beslut  om  försäljningsrättigheters  upplåtande  förfallet. 

18  §. 

Vill  någon  väcka  förslag,  att  annan  detaljhandel  med  brännvin  än  den  ut- 
skänkning, som  kan  tillkomma  innehafvare  af  gästgifveri,  må  i  socken  å  landet 
idkas,  göre  därom  framställning  hos  kommunalnämndens  ordförande  inom  första 
hälften  af  mars  månad  året  innan  försäljningen  skall  börja.  Eommunalnämnden 
skall  före  slutet  af  samma  månad  däröfver  afgifva  yttrande  och  däri,  om  detalj- 
handel tillstyrkes,  föreslå  antal  försäljningsställen  dels  för  utminutering  och  dels 
för  utskänkning,  äfvensom  i  hvilken  trakt  af  socknen  hvarje  försäljningsställe  må 
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finnas.  Yttrandet  öfverl&nnas  till  ordföranden  i  kommnnalstämman,  hvilken  före 
april  månads  ntgång  på  konunxmalstänuna,  som  blifvit  två  söndagar  å  rad  på- 
lyst,  inhämtar  socknemännens  utlåtande  i  ämnet.  Varder  framställningen  af  kom- 
mnnalstämman ogillad,  förfalle  frågan.  Har  åter  kommnnalstämman  tillstyrkt 
inrättande  af  detaljhandel,  insände,  inom  tre  veckor  från  det  kommunalstämman 
blifdt  hållen,  ordföranden  kommunalstämmoprotokollet  och  kommunalnämndens 
yttrande  jämte  eget  utlåtande  i  ämnet  till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 
Varder  framställningen  icke  genast  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  afslagen, 
lite  Enngl.  Maj:ts  befallningshafvande»  därest  trakt  inom  kommunen,  hvarest 
detaljhandel  skulle  utöfvas,  är  så  belägen,  att  rörelsen  kan  vålla  olägenhet  för 
annan  kommun,  i  kyrkan  inom  denna  kommun  kungöra,  att  sådan  framställning 
blifvit  väckt,  med  föreläggande  för  kommunen  att,  därest  den  har  något  att  er- 
inra mot  bifall  till  framställningen,  inom  viss  bestämd  tid  och  vid  förlust  af 
rftttigheten  att  i  frågan  vidare  höras,  till  £ungl.  Maj:ts  befallningshafvande  in- 
komma med  yttrande. 

Medgifver  Kungl.  Maj:ts  befaUningshafvande  upplåtande  af  rätt  till  detalj- 
handel med  brännvin,  må  försäljningsställenas  antal  ej  sättas  högre  än  det,  som 
kommunaLstämman  förordat;  och  skall  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvandes  beslut 
innehålla  bestämmelse  om  tiden  för  beviljade  rättigheters  upplåtande,  hvilken  tid 
må  utgöra  högst  tre  år. 

Kungl.  Maj:ts  befallningshafvandes  beslut  skaU  delgifvas  länsmannen  i  orten 
och  kommunalnämnden  i  den  kommun,  där  fråga  om  detaljhandel  blifvit  väckt, 
äfvensom  kungöras  i  den  tidning  i  länets  residensstad,  där  allmänna  påbud  för 
staden  vanligen  meddelas,  och  räknas  tiden  för  anförande  af  besvär  öfver  beslutet 
fr&n  dagen  för  kungörandet. 

U§. 

1.  Därest  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  enligt  nästföregående  §  med- 
gifvit  upplåtande  inom  socken  af  rättighet  till  utminutering  af  brännvin  eller 
till  såväl  utminutering  som  utskänkning  af  brännvin,  må  de  beviljade  försälj- 
ningsrättighetema  upplåtas  endast  till  särskildt,  inom  socknen  uteslutande  för 
detdjhandel  med  brännvin  bildadt  bolag  och  icke  mellan  flera  bolag  fördelas. 
£ommunalnftmnden  skall  genom  minst  en  månad  förut  utfärdad  kungörelse,  som 
införes  i  någon  af  ortens  tidningar,  inom  viss  utsatt  tid  infordra  skriftliga  anbud 
i  Ofvertagande  af  ifrågavarande  rättigheter  under  den  af  Kungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande bestämda  tid.  Inkomna  anbud,  som  böra  åtföljas  af  bolagets  stad- 
gar, granskas  af  kommunalnämnden,  hvilken,  efter  det  kommunalstämman  bliivit 
hörd,  insänder  handlingarna  jämte  eget  utlåtande  till  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
Iiafvande,  som  med  afiseende  ä  bolagens  lämplighet  äger  antaga  eUer  förkasta  an- 
huden.  Finner  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  icke  skäl  antaga  något  af  de 
gjorda  anbuden,  eller  har  inom  den  utsatta  tiden  något  anbud  ej  inkommit,  skall 
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ny  kungörelse  med  infordrande  af  anbud  utfärdas.  Föranleder  ej  heller  denna 
kungörelse,  att  anbud  inkommer,  som  finnes  antagUgt,  vare  Eungl.  Majrts  befaU- 
ningshafvandes  beslut  om  försäljningsrättigheters  upplåtande  förfallet. 

2.  Därest  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  enligt  nästföregående  §  med- 
gifvit  upplåtande  inom  socken  af  rättighet  endast  till  utskänkning  af  brännvin 
och  förslag,  hvarom  kommunalnämnden  erhållit  meddelande,  blifvit  väckt  att  öfver- 
låta  densamma  till  särskildt,  inom  socknen  uteslutande  för  detaljhandel  med  bränn- 
vin bildadt  bolag,  skola  bestämmelserna  i  nästföregående  monL  i  fråga  om  sådan 
öfverlåtelse  tillämpas,  dock  att,  om  antagligt  anbud  ej  afgifves  inom  den  i  kun- 
görelsen utsatta  tid,  ny  kungörelse  ej  skall  utfärdas,  utan  skola  i  sådant  fall, 
äfvensom  då  fråga  om  rättigheternas  öfverlåtande  till  särskildt  bolag  icke  upp- 
stått inom  socknen,  samma  rättigheter  inom  augusti  månads  utgång  af  länsmannen 
på  offentlig  auktion,  som  minst  14  dagar  förut  skall  vara  genom  kungörelse  i 
någon  af  ortens  tidningar  tillkännagifven,  utbjudas  för  den  af  Eungl.  Maj:t8  be- 
fallningshafvande  bestämda  tid  åt  den  eller  dem,  som  åtaga  sig  afgifb  för  högsta 
litertal,  och  må  härvid  allenast  en  rättighet  i  sänder  utbjudas.  Länsmannen  in- 
sände därefter  utan  dröjsmål  det  vid  auktionen  förda  protokoll  till  Kungl.  Maj:ts 
befaUningshafvande,  som  äger  att  efter  kommunalnämndens  hörande  pröfva  de 
gjorda  anbuden  och  dem,  med  afseende  ej  mindre  å  de  bjudandes  behörighet  >och 
lämplighet  än  äfven  å  den  erbjudna  afgiftens  belopp,  antaga  eller  förkasta. 

3.  Beträffande  försäljningsrättigheters  meddelande  inom  köping,  som  utgör 
egen  kommun,  gäUe  i  tillämpliga  delar  hvad  som  härutinnan  stadgas  om  stad. 

15  §. 

1.  Bolag,  som  i  12  och  14  §§  omförmäles,  skall  hafva  till  ändamål  endast 
att  i  sedlighetens  intresse  ordna  och  handhafva  detaljhandel  med  brännvin  och 
må  icke  afse  att  bereda  vare  sig  delägame  vinning  utöfver  årlig  ränta  med  högst 
fem  procent  å  de  af  delägame  tillskjutna  kontanta  medel  eller  kommun  någon 
ekonomisk  fördel  utöfver  den  vinst,  som  enligt  denna  förordning  kan  tillkomma 
densamma. 

2.  Bolag  må  icke  inköpa  fastighet  eller  inom  redan  förvärfvad  fastighet  vid- 
taga annan  mera  omfattande  förändring  än  den,  som  påkallas  af  fastighetens 
underhåll  eller  rörelsens  behöriga  utöfvande,  utan  samtycke,  i  Stockholm  af  stads- 
fullmäktige, i  annan  stad,  som  icke  deltager  i  landsting,  af  stadsfullmäktige  och 
hushållningssällskapets  förvaltningsutskott  och  i  öfriga  städer  af  stadsfullmäktige 
eller,  där  sådana  ej  finnas,  allmän  rådstuga,  hushållningssällskapets  förvaltnings- 
utskott och  landstinget  samt  å  landet  af  kommunalstämman,  hushållningssällska- 
pets förvaltningsutskott  och  landstinget. 

Bolag  må  icke  förhyra  andra  lägenheter  än  dem,  hvilka  äro  behöfliga  för  den 
rörelse,  som  bolaget  själft  utöfvar;  icke  ingå  hyres-  eller  andra  affllrsaftal  med 
enskilda  styrelseledamöter  i  bolaget,  ej  heller  låta  aflöningen  vare  sig  till  styrelsen 
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eller  till  de  hos  bolaget  anställda  personer  vara  beroende  på  omsättningen  af  bränn- 
vin,  vin  eller  maltdrycker  eller  utgå  med  viss  del  af  vinsten. 

3.  Bolags  delägare  skola  vara  minst  nio,  af  hvilka  åtminstone  sex  böra  vara 
boende  å  den  ort,  där  bolagets  styrelse  har  sitt  säte.  Bolags  styrelse  skall  bestå 
af  fem  ledamöter,  af  hvilka  tre  utses  af  delägame  i  bolaget,  en  af  landstinget 
samt  en  af  hnshållningssäUskapets  förvaltningsutskott,  dook  att  i  stad,  som  icke 
deltager  i  landsting,  stadsfullmäktige  utse  den  ledamot,  som  eljest  skulle  af  lands- 
tinget väljas.  I  Stockholm  utses  två  styrelseledamöter  af  stadsfullmäktige.  Därest 
å  landet  eller  i  stad,  som  deltager  i  landsting,  nytt  bolag  bildas  å  tid,  då  lands- 
tinget icke  är  samladt,  må  ordföranden  i  landstinget  äga  att  utse  en  person  att 
under  tiden,  till  dess  styrelseledamot  blifvit  af  näst  sammanträdande  landsting 
utsedd,  vara  ledamot  i  styrelsen. 

För  atöfvande  af  tillsyn  öfver  bolagets  verksamhet  skaU  £nngl.  Maj:ts  be- 
Mhungshafvande  utse  ett  ombud,  hvUket  å  bolagsstämmor  och  vid  styrelsens 
sanunantrftden  äger  att  deltaga  i  öfverläggningar  men  icke  i  beslut.  Ombudet 
skall  af  bolaget  erhålla  arfvode  till  belopp,  som  af  Kungl.  Maj:t8  befallningshaf- 
vande  bestämmes. 

Af  landsting,  hushållningssällskaps  förvaltningsutskott  eller  stadsfullmäktige 
utsedd  styrelseledamot  samt  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshaf vande  utsedt  ombud 
må  icke  vara  delägare  i  bolaget. 

4.  Bolags  räkenskaper  skola  föras  enligt  föreskrifter  och  formulär,  som  ut- 
ärdas  af  chefen  för  Kungl.  Finansdepartementets  kontroll-  och  justeringsbyrå. 

5.  Granskning  af  bolags  förvaltning  och  räkenskaper  skall  hvarje  år  i  mars 
eller  april  månad  å  dag,  som  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  bestämmes, 
ske  för  näst  föregående  försäljningsår  af  fem  revisorer,  af  hvilka  två  utses,  i  stad 
af  stadsfullmäktige  eller,  där  sådana  ej  finnas,  allmän  rådstuga  och  å  landsbygden 
af  kommunalstämman,  en  af  landstinget,  en  af  hushållningssällskapets  förvalt- 
uingsutskott  samt  en  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande.  I  stad,  som  icke  del- 
tager i  l€kndsting,  utse  stadsfullmäktige  jämväl  den  revisor,  som  eljest  skuUe  af 
landstinget  väljas.  I  Stockholm  utses  tre  revisorer  af  stadsfullmäktige  och  två 
af  Öfverståthållareämbetet.  Bevisorema  skola  antingen  ibland  eller  utom  sig  utse 
två  personer  att  å  deras  vägnar  deltaga  i  inventering  af  bolagets  tillgångar  vid 
löpande  försäljningsårets  slut.  Of  ver  revisionen  afgifva  revisorerna  berättelse, 
hyflken,  utom  redogörelse  för  bolagets  ekonomiska  ställning  och  förvaltning  samt 
Hvad  öMgt  revisorerna  kunna  finna  skäl  omnämna,  skall  innehålla  dels  yttrande, 
huruvida  bolaget  förvaltats  i  öfverensstämmelse  med  det  i  1  mom.  här  ofvan  an- 
giba  syfte,  dels  till-  eller  afistyrkande  af  ansvarsfrihet.  Af  revisionsberättelsen, 
^f  hvilkens  afPattande  de  föreskrifter  skola  iakttagas,  som  meddelas  af  chefen 
för  kontroll-  och  justeringsbyrån,  skola,  sedan  bolagets  styrelse  lämnats  tillfSlle 
att  ftrklara  sig  öfver  i  berättelsen  möjligen  gjorda  anmärkningar,  före  maj  månads 
utgång  revisorerna  öfversända  exemplar  till  Kungl.   Maj:ts  befallningshafvande, 
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landstinget,  hashållningssftllskapets  förvaltningsutskott,  stadsfullmäktige  eller  all- 
männa rådstugan  eller  kommunalstämman  samt  nyssnämnda  byrå,  och  skall  inom 
samma  tid  revisionsberättelsen  jämte  af  bolaget  styrelse  möjligen  afgifven  för- 
klaring på  bolagets  bekostnad  offentliggöras  i  någon  af  ortens  tidningar.  Bola- 
gets styrelse  må  äfven  till  nämnda  myndigbeter  insända  sin  förklaring. 

Granskning  af  bolags  förvaltning  och  räkenskaper  må  äfven  när  som  helst 
företagas  af  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån  eller  af  person,  som  chefen 
för  Finansdepartementet  för  ändamålet  förordnat. 

6.  Bevisorerna  samt  deras  här  ofvan  nämnda  ombud  äga  att  af  bolaget  åt- 
njuta ersättning  efter  tredje  klassen  i  gällande  resereglemente.  Enahanda  ersätt- 
ning utgår  för  resor  till  styrelsens  sammanträden  till  styrelseledamot,  som  icke 
har  sitt  hemvist  å  den  ort,  där  bolagets  st3rrelse  har  sitt  säte. 

7.  Om  ansvarsfrihet  för  bolag  besluta:  i  Stockholm  stadsfullmäktige;  i  annan 
stad,  som  icke  deltager  i  landsting,  stadsfullmäktige  och  hushållningssällskapets 
förvaltningsutskott;  i  stad,  som  deltager  i  landsting,  stadsfullmäktige  eller  all- 
männa rådstugan,  hushållningssällskapets  förvaltningsutskott  och  landstinget;  samt 
i  landskommun  kommunalstämman,  hush^ningssällskapets  förvaltningsutskott  och 
landstinget.  Vägrar  någon  af  dessa  ansvarsfrihet,  skola  skälen  därför  uppgifvas 
och  ärendet  hänskjutas  till  Kungl.  Maj.-ts  befallningshafvande,  hvilken  däri  fatte 
beslut. 

8.  Bolag  vare  pliktigt  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter,  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande  kan  meddela,  vare  sig  med  anledning  af  vägrad  an^ 
svarsfrihet,  gjord  revisionsanmärkning  eller  framställning  från  chefen  för  kontroU- 
och  justeringsbyrån,  det  af  Eungl.  MajH»  befallningshafvande  förordnade  ombudet 
eller  någon  af  de  i  nästföregående  mom.  nämnda  myndigheter.  Tredskas  bolaget 
fullgöra  sålunda  gifna  föreskrifter,  äger  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  före- 
lägga lämpligt  vite  eller  återkalla  bolagets  rättighet  till  detaljhandel  med  bränn- 
vin att  upphöra  med  löpande  försäljningsårs  utgång. 

16  §. 

1.  Elubb  eller  annan  förening  må,  efter  vederbörande  kommunalstyrelses 
hörande,  kunna  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  tilldelas  rätt  under  högst 
ett  år  i  sänder  att  utskänka  brännvin  åt  sina  medlemmar  och  inbjudna  gäster. 

2.  Yid  hälsobrunn,  badort  eller  annan  kurort  å  landet,  där  särskild  läkare 
finnes  anställd,  må  på  därom  gjord  ansökning  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande, 
sedan  vederbörande  kommunalstämma  lämnats  tillMle  att  yttra  sig,  meddela 
rättighet  till  brännvinsutskänkning  för  kortare  tid  än  år,  dock  att  vid  sådan  ut- 
skänkning  egentligt  brännvin  må  tillhandahållas  endast  vid  måltider  åt  spisande 
gäster. 

3.  BAttighet  till  utskänkning  å  passagerarfartyg  må  på  ansökning  kunna 
medgifvas  af  Eungl.  Majrts  befallningshafvande  i  det  län,  hvarest  fartygets  rederi 
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kar  sitt  säte.  Sådan  utskänkning  må  endast  äga  mm  till  förtäring  ombord  å 
fartyget  och  må,  nnder  det  fartyget  ligger  i  hamn  eller  vid  land,  allenast  ske 
till  besättningen  och  till  dem,  som  i  fartygets  restanrationslokal  intaga  måltid. 

4.  Där  i  annat  £aU  än  fömt  i  denna  §  är  sagdt  värdshnsrörelse  för  någon 
del  af  året  tillfälligtvis  kan  vara  af  omständigheterna  påkallad,  dock  ej  vid  läger 
eller  där  trupp  eljest  är  fbr  flera  dagar  sammandragen,  må  f&r  kortare  tid  än  år 
r&ttighet  till  brännvinsutskänkning  på  därom  af  vederbörande  gjord  ansökning 
meddelas  af  Enngl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

5.  Vid  meddelande  af  ntskänkningsrätt  enligt  denna  §  må  Eungl.  Maj:ts  be- 
fallningshafvande föreskrifva  de  inskränkningar,  som  i  öfrigt  kunna  anses  nödiga. 

17  §. 

1.  Få  auktion  enligt  14  §  2  mom.  inropad  rättighet  till  utskänkning  af 
brännvin  må  ej  på  annan  person  öfverlåtas,  utan  att  denne  efter  kommunal- 
nämnds hörande  af  Kungl.  Majd»  befallningshafvande  pröfvas  lämplig  och  i  öfrigt 


2.  Bolag  må  ej  till  annan  öfverlåta  all  utminutering  eller  all  utskänkning 
af  brännvin  inom  kommun,  men  skulle  bolag  vilja  mot  bestämd  afgift  åt  annan 
Of^erlåta  rättighet  till  utminutering  eller  utskänkning,  göre  bolaget  därom  fram- 
stäUning  hos  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  som  äger  efter  magistratens  eller 
konmiunalnämndens  hörande  att  med  afseende  såväl  å  skälen  och  villkoren  för 
Of^erlåtelsen  samt  lämpligheten  och  behörigheten  hos  den  person,  å  hvilken  öfver- 
litelsen  ifrågasattes,  som  ock  å  afgiftens  förhållande  till  det  litertal  brännvin 
som  anses  kunna  komma  att  afyttras,  bifalla  eller  afslå  framställningen. 

Med  Ofverlåtelse  af  utskänkningsrättighet  följer  skyldighet  för  den,  till  hvilken 
sådan  rättighet  biljet  öfverlåten,  att  hos  bolaget  inköpa  allt  för  rörelsen  erforder- 
ligt egentligt  brännvin  och  det  brännvin  i  öfrigt,  som  bolaget  tillhandahåller  i 
sin  rörelse. 

3.  Ofverlåtelse  af  annan  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin  vare  ej 
medgifven. 

4.  Afiider  den,  som  på  annan  grund  än  burskap  eller  sådant  medgifvande, 
hvarom  sägs  i  16  §,  innehar  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin,  må  rörelsen 
för  stärbhusdelägames  räkning  icke  fortsättas  längre  än  till  slutet  af  löpande 
fi^iBäljningsår  och  endast  under  villkor,  att  sådant  behörigen  anmäles  samt  att 
rörelsen  förestås  af  person,  som  efter  magistrats  eller  kommunalnämnds  hörande 
al  Kungl.  Majrts  befallningshafvande  pröfvas  behörig  och  lämplig. 

5.  Aflider  den,  som  på  grund  af  16  §  2,  3  eller  4  mom.  innehar  rättighet 
tiU  brännvinsutskänkning,  må  rörelsen  för  stärbhusets  räkning  fortsättas  till  ut- 
gången af  den  tid,  för  hvilken  rättigheten  blifvit  medgifven,  med  villkor  att  så- 
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dant   behörigen   anmäles   och   att  för  rörelsens   ntöfvande   ställes  person,  som  af 
Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  pröfvas  behörig  och  lämplig. 


Kalenderår  utgör  försäljningsär. 


18  §. 


III.    Afgifter. 

19  §. 

1.  För  hvarje  sådan  näringsidkare,  hvarom  förmäles  i  9  §,  skall  årligen,  så 
länge  hans  rättighet  fortfar,  vederbörande  taxeringsnämnd  beräkna  det  Utertal 
brännvin,  som  må  anses  komma  att  af  honom  under  det  nästföljande  försäljnings- 
året i  staden  föryttras,  ifall  han  sin  rätt  till  brännvinsförsäljning  då  fortfarande 
utöfvar. 

2.  Hvarje  år,  så  länge  sådan  rättighet  till  brännvinsntskänkning,  hvarom 
förmäles  i  10  §,  tillkommer  innehafvare  af  gästgifveri  å  landet,  skall,  innan  be- 
villningstaxeringsnämnden  för  socknen  sammanträder,  kommunalnämnden  beräkna 
det  litertal  brännvin,  som  må  anses  komma  att  nnder  det  nästföljande  försälj- 
ningsåret å  gästgifveriet  försäljas,  ifall  rättigheten  där  fortfarande  utöfvas.  Taxe- 
ringsnämnden pröfve  beräkningen  och  bestämme  det  litertal,  för  hvilket  afgift 
skall  erläggas. 

3.  I  denna  §  omförmälda  näringsidkare  och  gästgifvare,  hvilka  icke  inom  en 
månad  från  det  taxeringsnämndens  förrättning  blifvit  afslntad  hos  vederbörande 
magistrat  eller  kronofogde  uppsagt  sin  rätt  tUl  detaljhandel  med  brännvin,  vare 
underkastade  den  afgift,  som  bör  under  det  nästföljande  försäljningsåret  utgå  för 
det  litertal,  hvilket  i  nu  stadgad  ordning  blifvit  bestämdt. 

20  §. 

1.  Vid  den  beräkning,  som  i  nästföregående  §  föreskrifves,  må  litertalet  fbr 
hvarje  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin  ej  sättas  under  1,500.  Auktions 
anbud,  som  enligt  14  §  antages,  får  ej  understiga  1,500  liter. 

2.  För  sådan  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin,  som  i  9  §  eller  10  § 
omförmäles,  äfvensom  för  de  genom  inrop  å  auktion  enligt  14  §  förvärfvade  ut- 
skänkningsrättigheter  erlägges  afgift  med  15  öre  för  hvarje  liter  af  det  brännvin, 
som  enligt  19  §  blifvit  beräknadt  eller  hvarför  afgift  åtagen  är. 

3.  Bolag,  som  jämlikt  12  §  eller  14  §  fått  öfvertaga  all  detaljhandel  med 
brännvin  inom  kommun,  skall  för  hvarje  sålunda  öfvertagen  rättighet  erlägga  år- 
lig afgift  för  1,500  liter  med  225  kronor. 

4.  Brännvin,  som  denatureras  under  de  villkor  och  den  kontroll,  hvarom  sär- 
skildt  är  föreskrifvet,  är  ej  underkastadt  försäljningsafgift. 
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21  §. 

Bolag,  som  jämlikt  12  §  eller  14  §  fått  öfvertaga  all  detaljhandel  med  bränn- 
Tin  inom  kommun,  skall  till  fördelning  enligt  de  i  25  §  angifna  grunder  afstä, 
föratom  den  försäljningsafgift,  som  enligt  20  §  åligger  bolaget,  dels  utan  afdrag 
de  afgifter,  kvilka  bolaget  uppburit  p&  grund  af  öfverlåtelse  af  försäljningsrättig- 
het enligt  17  §  2  mom.,  dels  ock  hela  den  nettovinst,  som  uppkommit  af  all  den 
rörelse,  bolaget  idkat.  Bolaget  åligger  att  inom  mars  månads  utgång  efter  för- 
säljningsårets slut  hafva  till  vederbörande  aflämnat  nyssnämnda  afgifter  för  öfver- 
litna  rättigheter  samt  nettovinsten;  skolande  de  andelar  däraf,  som  icke  tillkomma 
den  kommun,  där  bolagets  styrelse  har  sitt  säte,  aflänmas,  i  Stockholm  till  Stats- 
kontoret och  i  länen  till  Eungl.  Maj:ts  befallningshaf vande.  Då  bolag  upplöses, 
skall,  där  ej  annorledes  i  laga  ordning  bestämts,  jämväl  det  öfverskott  af  bolagets 
tillgångar,  som  kan  uppstå  sedan  bolagets  samtliga  skulder  blifvit  gnidna  samt 
de  af  delägame  tillskjutna  medel  återbetalats,  fördelas  på  sätt  är  stadgadt  i  25  §. 

22  §. 

Årsafgift  för  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin  skall  för  hvarje  halfär 
förskottsvis  erläggas  och  inbetalas  till  vederbörande  uppbördsman. 

23  §. 

1.  Då  rättighet  till  brännvinsutskänkning  meddelas  enligt  16  §,  underrätte 
Ensgl.  Majrts  befallningshafvande  därom  vederbörande  för  den  åtgärd,  som  an- 
konmier  på  taxeringsmyndigheterna. 

2.  Afgiften  för  dylik  utskänkning  bestämmes  af  den  för  bevillningstaxering 
nftst  därefter  sammanträdande  nämnd,  men  får  ej  understiga  det  belopp,  som  för 
den  ifrågavarande  tiden  svarar  mot  den  afgift,  hvilken  enligt  de  i  20  §  stadgade 
beräkningsgrunder  för  år  minst  bör  utgå.  Skulle  tiden  ej  uppgå  till  14  dagar, 
må  dock  afgiften  ej  för  kortare  tid  beräknas.  Innan  utskänkningen  må  företagas, 
skall  nyssnämnda  belopp  erläggas  förskottsvis  till  vederbörande  uppbördsman. 

3.  Afgiften  för  rätt  till  utskänkning  å  passagerarefartyg  skall  uppbäras  i 
den  kommun,  där  rederiet  har  sitt  säte. 

24  §, 

1.  Ofver  beslut,  som  taxeringsnämnd  jämlikt  19  §  1  eller  2  mom.  meddelar 
i  fråga  om  beräkning  af  det  litertal  brännvin,  för  hvilket  försäljningsafgift  skall 
erläggas,  eller  jämlikt  23  §  rörande  bestämmandet  af  sådan  afgift,  äger  såväl  den 
skattskyldige  som  vederbörande  landsting,  hushållningssällskaps  förvaltningsut- 
skott, stadsfullmäktige  eller  i  stad,  där  sådana  ej  finnas,  allmän  rådstuga  samt 
konunxmalstämma  att  hos  pröfningsnämnd  anföra  besvär  inom  den  tid  och  i  den 
ordning,  som  för  öfverklagande  af  taxeringsnämndens  beslut  i  allmänhet  äro  be- 
»tÄmda,    Pröfningsnämnd   tillkommer  att,  ehvad  dylikt  beslut  blifvit  öfverklagadt 
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eller  ej,  däri  vidtaga  förändringar,  som  finnas  skäliga;  och  må  vidare  klagan  öfver 
pröfningsnämnds  beslut,  i  den  ordning  förordningen  angående  bevillning  af  fast 
egendom  samt  af  inkomst  i  allmänhet  bestämmer,  fallföljas  af  dem,  hvilka,  enligt 
hvad  nyss  är  sagdt,  äga  anf&ra  besvär  öfver  taxeringsnämnds  beslut. 

2.  Utan  hinder  af  förd  klagan  skaU  försäljningsafgiften  utgå  efter  det  af 
pröfningsnämnd  bestämda  litertal,  intill  dess  förändring  däri  blifvit  vidtagen 
genom  beslut,  som  vunnit  laga  kraft. 

25  §. 

De  afgifter,  som  enligt  denna  förordning  inflyta  för  rättigheterna  till  detalj- 
handel med  brännvin,  äfvensom  den  nettovinst  af  rörelsen,  som  bolag  enligt  21  § 
skall  af  stå,  skola  ^å  följande  sätt  fördelas: 

för  stad: 
tjugunio  hundradedelar   af  bolagets   nyssnämnda   afgifter   och  nettovinst  till- 
falla staden; 

återstoden  insattes  i  Statskontoret; 

för  landsbygd: 

hela  beloppet  insattes  i  Statskontoret. 

Af  de  andelar,  hvilka  sålunda  ingå  till  Statskontoret,  skall  Statskontoret 

dels  afsätta  ett  belopp,  motsvarande  en  hundradedel  af  samtliga  afgifter  och 
vinstmedel  för  riket,  för  att  användas  till  främjande  af  nykterhet  och  motarbe- 
tande af  dryckenskapens  följder; 

dels  ock  utdela: 

till  landstingen  och  städer,  som  ej  deltaga  i  landsting: 

ett  belopp,  motsvarande  en  femtedel  af  samtliga  brännvinsförsäljningsmedlen; 

till  hushållningssällskapen: 

ett  belopp,  motsvarande  en  åttondedel  af  samtliga  brännvinsförsäljningsmedlen. 

Till  grund  för  fördelningen  dels  mellan  landstingen  och  städer,  som  ej  del- 
taga i  landsting,  dels  ock  mellan  hushållningssällskapen  skall  läggas  i  det  förra 
fallet  landstingsområdenas  och  nämnda  städers,  i  det  senare  fallet  hushållnings- 
Bällskapsområdenas  folkmängd. 

Återstående  medel  fördelas  af  St^atskontoret  efter  folkmängden  mellan  samt- 
liga kommuner  i  riket. 

IV.    OrdnlngBföreskrifter. 

26  §. 

1.  Försäljningsställe  skall  vara  beläget  vid  öppen  gata,  väg  eller  torg. 

2.  De  rum,  som  nyttjas  för  utskänkningsrörelse,  skola  vara  ljusa  och  luftiga, 
hafva  en  i  förhållande  till  rörelsens  omfattning  tillräcklig  storlek  samt  hållas  i 
ordentligt  skick. 
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27  §. 

Föra&Ijningen  må  ej  börjas  förrän  besiktning  å  den  lägenhet,  där  rörelsen 
skaU  drifvas,  hållits,  i  stad  af  stadsfiskal  och  pä  landet  af  kronobetjänt  jämte  två 
personer,  utsedda  af  magistrat  eller  kommunalnämnd,  samt  besiktningsmännen  ut- 
&rdat  bevis  därom,  att  föreskrifterna  i  näst  föregående  §  blifvit  uppfyllda.  Hvad 
1^  är  sagdt  gäUe  ock  då  försäljningsställe  ombytes. 

28  §. 

1.  A  landet  vare  detaljhandel  med  brännvin  förbjuden  på  eller  inom  0,2  mil 
från  ställe,  där  auktion,  marknad,  torgdag,  uppbördsstämma  eller  inskrifnings- 
f&irättning  eller  mönstring  med  värnpliktige  hålles. 

2.  Yid  annan  till  större  folksamling  ledande  förrättning  å  landet  eller  där  i 
stad  vid  till&lle,  som  i  nästföregående  eller  detta  mom.  omförmäles,  anledning 
fbrekommer  till  enahanda  förbud,  äge  för  landet  Kungl.  Majrts  befallningshaf- 
vande  och  i  stad  vederbörande  polismyndighet  att  därom  meddela  föreskrift. 

3.  Yid  offentlig  föreställning,  såsom  skådespel,  lindansning,  konstridning,  före- 
Tiffldng  af  djur,  konststycken  eller  annat  dylikt,  eller,  med  undantag  af  konsert. 
Tid  hvilken  uteslutande  utföres  instrumentalmusik,  hvarje  annan  föreställning  af 
hvad  beskaffenhet  som  helst,  hvilken  genom  allmän  tidning,  anslag  eller  annor- 
ledes  kungöres,  eller  hvartill  inträdeskort  försäljas,  eller  afgift  på  ett  eller  annat 
sätt  från  allmänheten  fordras,  begäres  eller  mottages,  eller  till  hvilken  allmän- 
heten  eljest  har  tillträde,  må  utskänkning  af  brännvin  icke  äga  rum  i  lokal  eller 
i  plats,  därifrån  är  utsikt  till  skådebanan  eller  annan  plats,  där  föreställningen 
gifres;  dock  må  Eungl.  Majrts  befaUningshafvande  för  särskildt  tillfälle  medgifva 
undantag  från  det  sålunda  meddelade  förbud. 

29  §. 

1.  Utminutering  af  brännvin  må  äga  rum  endast  söckendagar  från  klockan  9 
förmiddagen  och  skall  sluta  å  dagar  före  sön-  eller  helgdag  senast  klockan  5 
eftermiddagen  samt  öfriga  dagar  senast  klockan  7  eftermiddagen. 

2.  Utskänkning  af  brännvin  må  begynna  tidigast  klockan  9  förmiddagen  och 
i  stad  eller  köping  i  allmänhet  ej  fortfara  längre  än  till  klockan  10  och  å  landet 
till  klockan  8  på  aftonen. 

3.  TJnder  sön-  och  helgdagar  vare  i  allmänhet  utskänkning  af  brännvin  till- 
låten endast  vid  måltider  åt  spisande  gäster. 

4.  Där  särskilda  omständigheter  föranleda  behof  af  försäljningstidens  inskränk- 
ning eller  utsträckning,  äger  Eungl.  Maj:ts  befaUningshafvande  att  på  framställ- 
ning af  kommunalstyrelse  samt  efter  magistrats  eller  kommunalnämnds  hörande 
^om  förordna. 

5.  Under  gudstjänst  skall  utskänkningsstäUe  alltid  vara  tillstängdt. 
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30  §. 

1.  Vid  tider,  då  brännvinshandel  enligt  nästföregående  §  ej  är  tillåten,  vare 
allt  utlämnande  af  brännvin  från  försäljningsställe  förbjudet. 

2.  Det  vare  ock  förbjudet  att,  då  utskänkning  ej  är  medgifven,  låta  brännvin 
å  utskänkningsställe  förtäras. 

31  §. 

1.  Vid  utskänkning  skall  lagad  mat  alltid  vara  att  tillgå. 

2.  I  utskänkningslokal  skall  friskt  dricksvatten  ständigt  tillhandahållas. 

3.  Brännvin  må  å  försäljningsställe  icke  utlämnas  till  den,  som  är  rusig,  ej 
heller  till  minderårig. 

4.  öfverlastad  person  får  ej  utdrifvas  från  utskänkningsställe,  där  han  förtärt 
starka  drycker,  eller  lämnas  utan  vård. 

32  §. 

Under  det  detaljhandel  med  brännvin  pågår,  får  dörren  till  försäljningsrummet 
ej  vara  läst. 

33  §. 

1.  Där  detaljhandel  med  brännvin  idkas,  skall  vara  anbragt  skylt,  som  ut- 
visar rörelsen. 

2.  I  försäljningsrummet  skall  ett  exemplar  af  denna  förordning  vara  anslaget. 

3.  Å  gästgif veri,  där  rörelsen  är  mellan  flera  åbor  fördelad,  skall  en  af  krono- 
betjänt påtecknad  uppgiffc  om  den  tid,  hvardera  åbon  är  till  brännvinsutskänkning^ 
berättigad,  vara  anslagen  i  försäljningsrummet  hos  den,  som  för  tillf&Uet  utöfvar 
rättigheten. 

34  §. 

I  öppen  salubod  för  handel  med  andra  varor  än  brännvin  äfvensom  i  de  för 
rörelsen  använda  lägenheter,  vid  torghandel  och  auktioner  samt  vid  handel  med 
lappbefolkningen  vare  brännvinsutdelning  äfven  utan  betalning  förbjuden. 

35  §. 

1.  Polismyndighet  i  stad  samt  kronobetjänt  och  kommunalnämnd  å  landet 
åligge  tillse,  att  å  ställe,  där  detaljhandel  med  brännvin  idkas,  ordning  samt  de  i 
denna  författning  meddelade  föreskrifter  noga  iakttagas;  och  äga  dessa  myndig- 
heter anbefalla  stängning  af  lokalen  och  rörelsens  inställande,  när  störande  oord- 
ning förekommer  eller  anledning  finnes  att  befara  sådan. 

2.  Förekomma  å  gästgifveri  eller  å  annat  ställe,  där  detaljhandel  med  bränn- 
vin utöfvas,  vid  särskilda  tillfällen  oordningar  af  den  art,  att  innehafvaren  af 
rättigheten  icke  kan  anses  fortfarande  lämplig  att  utöfva  densamma,  eller  har 
någon   af  de   enligt   16   §   meddelade   utskänkningsrättigheter  visat  sig  föranleda 
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störande  oordningar,  må  Eungl.  Maj:t8  be£alliiingshafvaiide,  på  anmälan,  i  stad  af 
magistraten  eller  stadsfullmäktige  eller,  där  stadsfullmäktige  ej  finnas,  allmänna 
rådstugan  ock  på  landet  af  kronobetjänt  eller  socknens  eller  angränsande  sockens 
kommunalnämnd,  efter  vederbörlig  undersökning  äga  att  inskränka  eller  indraga 
förenämnda  rättighet  eller  ock  därifrån  skilja  innehaf våren ;  dock  äge  innehafvare 
af  rättigheten  i  sådant  fall  att  af  redan  erlagd  försäljnings  afgif t  återfå  så  stor 
del,  som  motsvarar  den  tid,  hvarunder  rättigheten  ej  utöfvats. 

V.    Ansvarsbestämmelser. 

36  §. 

1.  Den,  som  genom  detaljhandel  afyttrar  brännvin  utan  att  i  stadgad  ord- 
ning haf^^  förvärfvat  rättighet  därtill  eller  som,  på  sätt  i  3  §  sägs,  fördelar  bränn- 
vin mellan  flera  köpare  eller,  mot  föreskriften  i  5  §  1  mom.,  tUlhandagår  med  an- 
skaffande af  brännvin,  bote  första  gången  &ån  och  med  trettio  till  och  med  sextio 
kronor  och  andra  gången  från  sextio  till  och  med  etthundratjugu  kronor.  Den, 
som  tredje  gången  eller  oftare  beträdes  med  sådan  fÖrbr3rtelse,  dömes  till  böter 
från  etthundratjugu  till  och  med  sexhundra  kronor  eller  till  fängelse  i  högst  ett  år. 

2.  Bedrifves  oloflig  detaljhandel  yrkesmässigt,  må,  där  till  böter  dömes,  straffet 
ökas  med  böter  från  och  med  sextio  till  och  med  sexhundra  kronor;  och  må  redan 
för  andra  gången  föröfvad  sådan  förbrytelse,  som  afses  i  detta  moment,  kunna 
dömas  tUl  &ngelse  i  högst  sex  månader. 

3.  Dessutom  vare  det  i  försäljningsrummet  befintliga  eller  eljest  uppenbarligen 
för  försäljning  afsedda  brännvin  till  och  med  150  liter  och,  då  till  ansvar  för 
yrkesmässigt  bedrifven  oloflig  detaljhandel  dömes,  till  och  med  300  liter  tillika 
med  kärl,  som  äro  tjänliga  för  deras  afhämtning,  underkastade  beslag  och  förbrutna. 

4.  Förbrytaren  varde  därjämte  dömd  att,  då  oloflig  detaljhandel  ägt  rum,  ut- 
gifva  försäljningsafgift  för  det  litertal,  som,  efter  hvad  utredas  kan,  blifvit  olof- 
ligen  föryttradt,  dock  ej  under  det  belopp,  som  svarar  mot  en  fjärdedel  af  hvad, 
enligt  den  i  20  §  stadg^e  grund,  för  år  minst  bör  utgå;  skolande,  där  den,  som 
idkar  utminutering,  gör  sig  skyldig  till  oloflig  utskänkning,  eller  den,  som  idkar 
ntskänkning,  gör  sig  skyldig  till  oloflig  utminutering,  den  här  stadgade  påföljd 
ådömas  oberoende  af  den  försäljningsafgift,  som  erlägges  för  den  rättighet,  den 
skyldige  innehar.  ^ 

5.  Har  förbrytelse,  hvarom  i  denna  §  sägs,  skett  å  sön-  eller  helgdag,  vare 
den  omständighet  såsom  försvårande  ansedd. 

37  §. 

Om  den,  som  är  berättigad  till  utminutering  af  brännvin,  andra  gången  be- 
trädes med  oloflig  utskänkning,  vare  han  tillika  förlustig  sin  utminuteringsrättig- 
hei    Om   den,   som  är  berättigad  till  utskänkning  af  brännvin,  andra  gången  be- 
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trades  med  oloflig  utminatering,   vare  han  likaledes  förlostig  sin  ntskänknings- 
rättighet. 

38  §. 

1.  Om  den,  som  ej  innehar  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin,  försäljer 
till  dryck  ej  hänförlig  alkoholhaltig  vätska,  och  försäljningen  sker  under  omständig- 
heter, hvilka  kanna  gifva  säljaren  skälig  anledning  antaga,  att  vätskan  varit  af- 
sedd  att  användas  såsom  dryck,  stånde  ansvar  såsom  i  36  §  sägs. 

2.  Ofverskrides  den  i  6  §  4  mom.  stadgade  rättighet  till  brännvinsförsäljning 
i  visst  fall  å  apotek,  gäUe  jämväl  hvad  i  36  §  är  stadgadt. 

39  §. 

1.  Underlåter  den,  som  erhållit  rättighet  till  detaljhandel  med  brännvin,  att 
inom  föreskrifven  tid  erlägga  afgift  därför,  varde  afgiften  genast  utmätt.  Vid 
sådan  underlåtenhet  andra  gången  vare  rättigheten  förverkad,  och  varde  försälj- 
ningen genast  inställd,  i  stad  af  magistraten  och  å  landet  af  kronofogden;  men 
näringsidkaren  vare  ändock  pliktig  att  under  fSrsäljningsåret  fortfarande  utgöra 
afgiften. 

2.  Den,  som  idkar  detaljhandel  med  brännvin  under  tid,  hvarför  afgift  icke 
är  erlagd  i  föreskrifven  ordning,  bote  första  gången  från  och  med  femton  till  och 
med  trettio  kronor  och  andra  gången  från  trettio  till  och  med  sextio  kronor. 

3.  Underlåter  bolag  att  inom  den  i  21  §  föreskri&a  tid  aflämna  till  veder- 
börande där  omnämnda  afgifter  fOr  öfverlåtna  rättigheter  och  vinstmedel,  varde 
afgiftema  genast  utmätta. 

40  §. 

Idkar  någon  detaljhandel  med  brännvin  vid  tiU&lle,  då  försäljningsrätten  ej 
får  utöfvas,  eller  å  annat  ställe,  än  därtill  uppgifvet  är, 

eller  förbryter  sig  någon  mot  hvad  i  5  §  2  mom.  är  stadgadt  om  brännvins 
utlämnande  eller   utbjudande  till  salu  eller  om  upptagande  af  beställningar  därå, 

eller  tillåter  den,  som  icke  är  berättigad  till  utskänkning,  att,  då  han  i  parti 
eller  genom  utminutering  säljer  brännvin,  något  af  det  sålda  på  försäljningsstället 
fortares  eller  afhämtas  i  mindre  belopp,  än  han  är  berättigad  föryttra, 

eller  förbryter  sig  den,  som  till  detaljhandel  med  brännvin  berättigad  är,  mot 
29  §  3  eller  5  mom.  eller  mot  30  §, 

bote  första  gången  från  och  med  trettio  till  och  med  sextio  kronor  samt  andra 
gången  från  sextio  till  och  med  etthundratjugu  kronor  och  vare  dessutom  andra 
gången  sin  rätt  till  detaljhandel  förlustig. 

Utöfvar  den,  som  erhållit  rättighet  till  utskänkning  enligt  16  §  2  eller  3  mom., 
densamma  annorledes  än  i  dessa  moment  är  medgifvet  eller  utan  att  iakttaga  de 
inskränkningar  därvid,  som  i  öfrigt  kunna  hafva  blifvit  föreskrifha  af  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande,  vare  underkastad  enahanda  ansvar,  som  nyss  är  sagdt. 
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41  §- 
Förbrytelse  mot  34  §  straffes  enligt  40  §. 

42  §. 

1.  Förbrytelse  mot  2,  27,  31,  32  eller  33  §§  straffes  med  böter  Mn  och  med 
tio  till  och  med  femtio  kronor. 

2.  Då  förbrytelse  skett  mot  2  §,  vare  tillika.,  det  till  salu  h&llna  brftnnvm 
nnderkastadt  beslag  och  förbmtet. 

43  §. 

Skulle  den,  som  är  pliktig  att  åtala  förbrytelser  mot  denna  förordning,  sj&lf 
betrftdas  med  oloflig  brftnnvinsförsäljning,  vare  han  förfallen  till  dubbla  böter  och 
miste  tjänsten. 

44  §. 

Den,  som  under  tid,  då  han  är  ställd  under  tilltal  för  förbrytelse  mot  för- 
ordningen, fortsätter  samma  förbrytelse,  skall,  när  han  varder  lagUgen  förvunnen 
härtill,  för  hvarje  gång  stämning  därför  utfärdats  och  delgifvits,  fällas  till  de  böter 
eller  det  fängelsestraff,  som  äro  stadgade  för  sådan  förbrytelse;  dock  må  fängelse- 
straffet icke  öf verstiga  ett  år. 

45  §. 

Husbonde  ansvarar  för  förbrytelse,  som  med  hans  vetskap  begås  mot  denna  för- 
ordning af  hans  hustru,  husfolk  eller  i  hans  arbete  antagen  person,  liksom  vore 
förbrytelsen  gjord  af  husbonden  själf. 

46  §. 

Böter,  som  äro  ådömda  efter  denna  förordning,  skola,  om  tillgång  tUl  deras 
gäldande  brister,  förvandlas  enligt  allmän  strafBiag. 

47  §, 

Då  försäljmngsafgift  jämte  böter  blifvit  ådömda  enligt  denna  förordning,  må, 
där  tillgång  saknas  till  afgiften  eller  någon  del  däraf,  böterna  ej  kunna  gäldas 
med  penningar,  utan  skall  den  sakfällde  i  stället  undergå  motsvarande  förvand- 
lingsstraff. 

48  §. 

Af  böter,  så  ock  af  försäljningsafgift,  som  enligt  denna  förordning  ådömas, 
samt  värde  af  brännvin,  som  anses  förbrutet,  tillfälle  två  tredjedelar  åklagaren  och 
en  tredjedel  den  stads  eller  sockens  fattigkassa,  där  den  åtalade  förbrytelsen  är 
begången.    Finnes  särskild  angifvare,  tage  han  hälften  af  åklagarens  andeL 

39muh  förfaUmngiwmlmg  190S,  ».-r  36,  å 
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49  §. 

Enngl.  Majrbs  befallningshafvande  hålle  allvarlig  hand  öfver  iakttagande  af 
hvad  i  denna  förordning  är  stadgadt. 

50  §. 

1.  Lands-  och  stadsfiskaler,  kronobetjänte  samt  de  personer,  hvilka  särskildt 
antagas  att  vaka  Ofver  förordningens  efterle&ad,  åligge  att  åtala  förbrytelser  mot 
densamma. 

2.  I  öfrigt  äge  enhvar  rättighet  att  för  sådana  förbrytelser  anställa  åtal, 
dock  ej  barn  mot  föräldrar  eller  tjänstehjon,  så  länge  de  äro  i  tjänsten,  mot  hus- 
bondefolk. 

S.  Då  åtal  anstäUes  af  annan  än  den,  som  är  nämnd  i  1  mom.  af  denna  §, 
gifve  han  sin  talan  allmän  åklagare  till  känna  så  tidigt,  att  denne  må  knnna 
öfvervara  målets  utförande. 

51  §. 

1.  Å  landet  bör  kommunalnämnd  och  i  stad  vederbörande  kommunalmyndig- 
het ägna  synnerlig  uppmärksamhet  däråt,  att  förbrytelser  mot  denna  förordning 
varda  angifna  till  åtal. 

2.  Bättighet  att  verkställa  beslag  tillkomme  de  i  50  §  1  mom.  omförmälda 
allmänna  åklagare.    Beslag  skall  göras,  i  två  vittnens  närvaro. 

52  §. 

Ej  vare  någon  jäfvig  att  bära  vittne  angående  olofiig  brännvinsförsäljning 
endast  på  den  grund,  att  han  därvid  tillhandlat  sig  eller  förtärt  brännvin. 

53  §. 

Förbrytelser  mot  denna  förordning  böra  åtalas  och  afdömas  vid  allmän  dom- 
stol, dock  att  åtal  för  oloflig  brännvinsförsäljning  i  stad,  där  poliskammare  finnes, 
skall  behandlas  i  hittills  vanlig  ordning. 

Öfvergångsstadganden. 

Denna  förordning  träder  i  kraft,  i  fråga  om  stad  den  1  oktober  1907  samt  be- 
träffande landsbygden  den  1  november  1907. 

Bolags  nettovinst  för  det  försäljningsår,  som  börjar,  i  stad  den  1  oktober  1906 
och  å  landabygden  den  1  november  samma  år,  fördelas  enligt  föreskrifterna  i  Eungl. 
förordningen  den  24  maj  1895  angående  försäljning  af  brännvin. 

Det  försäljningsår,  som  börjar,  i  stad  den  1  oktober  1907  samt  å  landet  den  1 
november  samma  år,  skall  anses  sluta  med  den  31  december  1908. 
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Städerna  skola  de  första  tolf  försäljningsåren,  imder  hvilka  denna  förordning 
Sger  tillftmpning,  ätnjnta,  utOfver  de  genom  25  §  dem  tillerkända  andelar,  af  de  i 
liTarje  stad  inflytande  brftnnvinsförsftljningsmedlen 


första 
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tredje 
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året 19  hondradedelar 
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1  handradedel. 


För  tiden  till  och  med  år  1925  skola  med  afseende  å  inkomst  af  brännvins- 
försäljningsmedlen  till  städerna  räknas  de  öfriga  orter,  i  hvilka  under  försäljnings- 
iret  1904 — 1905  minuthandel  med  och  ntskänkning  af  brännvin  varit  jämlikt  §  11 
mom.  2  i  EnngL  förordningen  den  24  maj  1895  öfverlåtna  åt  bolag. 

Till  konditorn  Johan  Åkerlund  i  Sundsvall  och  änkan  Gustafva  Sundin  i  öster- 
sand  skall,  under  villkor  att  de  afstå  från  dem  tillkommande  utskänkningsrättig- 
heter,  utbetalas  godtgörelse,  till  Åkerlund  med  5,500  kronor  och  till  änkan  Sundin 
med  5,000  kronor  om  året,  räknadt  från  och  med  den  1  oktober  1907  till  och  med 
de  kvartal,  under  hvilka  de  med  döden  afgå.  Dessa  belopp  utgå  af  de  medel,  som 
jämlikt  25  §  i  denna  förordning  skola  insättas  i  Statskontoret,  hvarefter  stadgad 
f&rdelning  af  dessa  medel  äger  rum. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
yiBM  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  EungL  sigill  be- 
krifta  l&tit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 


OSCAR. 

(L.  S.) 


(Finansdepartenientel) 


EbNST  MSTBIL 
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(Bsbrik  ooh  dalm  knngOtM  ftAa  pradikitoleii.) 

KuNeL.  Maj:ts  Kådiga  fObobdi^no 
angftende  fOrsfiljnlng  af  yln  och  öl; 

gift)0n  Stockholms  slott  den  9  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  ooh  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  till  Riksdagen  afgifvit  förslag  till  för- 
ordning angående  försäljning  af  vin  och  maltdrycker  samt  Riksdagen  i  skrifvelse 
den  18  nästlidne  maj  anmält  sina  i  anledning  däraf  fattade  beslut,  hafve  Vi  fun- 
nit godt  att,  i  Ofverensstämmelse  med  nämnda  beslut,  i  nåder  stadga  som  följer: 

L    AHmftTina  bestämxiielBer. 

1§. 

Försäljning  af  vin  eller  öl  må  ej  bedrifvas  af  annan  än  den,  som  därtill  er- 
hållit tillstånd'  eller  enligt  denna  förordning  utan  särskildt  tillstånd  är  därtUl 
berättigad. 

Med  Ol  förstås  i  denna  förordning  alla  slag  af  maltdrycker,  med  undantag  af 
sådan,  som  enligt  Kungl.  förordningen  angående  tillverkning  och  beskattning  af 
maltdrycker  är  att  hänföra  till  svagdricka. 

2§. 

1.    Tillstånd  till  försäljning  af  vin  eller  öl  må  ej  meddelas 

den,  som  ej  äger  god  f^ejd, 

ämbets-  eller  tjänsteman,  som  till  följd  af  sin  befattning  kan  komma  att  deltaga 
i  beslut  angående  tillverkning  eller  försäljning  af  vin  eller  maltdrycker  eller 
däröfver  utöfva  tillsyn,  eller 

den,  som  utöfvar  tillverkning  i  skattefritt  bryggeri,  dock  att,  där  han  tillika 
bedrifver  tillverkning  i  skattepliktigt  bryggeri,  skall  gälla  hvad  här  nedan  om 
sådan  tillverkare  stadgas. 

3.  Ej  må  tillstånd  meddelas  till  försäljning  af  vin  eller  öl  inom  läger,  kasern- 
område eller  annat  uteslutande  för  krigsmaktens  behof  upplåtet  område. 

3§. 
Vin  eller  öl,   som  är  försatt  med  något  för  hälsan  skadlig^  ämne  eller  med 
sackarin,  får  ej  hållas  till  salu. 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    Nar  36.    —  21 

Byteshandel  med  yin  eller  Ol  vare  lika  med  fbrsäljning  af  dylika  drycker 
anndd. 

Den,  som  annorlunda  än  vid  måltid  åt  spisande  gäster  ntborgar  vin  eller  öl 
ått  å  stället  f&rtäras,  vare  ej  berättigad  att  daxf&r  ntsOka  betalning. 

U.    FörsälJnlBgsrättiglieter. 

« 

1.  Försäljning  till  förtäring  på  stället  (ntskänkning)  af  vin  eller  öl  må  ntan 
Bftnkildt  tillstånd  ntöfvas  af  den,  som  äger  rätt  till  brännvinsntskänkning,  dock 
endast  där  sistnämnda  ntskänkning  bedrifves. 

8.  GkLstgifvare  äge  ntan  särskildt  tillstånd  rätt  att  till  resande  ntskänka  öl  i 
samband  med  servering  af  mat. 

I  bvilka  fall  nämnda,  gfistgifvare  tillkommande  rätt  öfvergår  till  skjntsentre- 
prenör,  därom  sMls  i  KnngL  stadgan  angående  skjutsväsendet. 

3.  Mottager  någon  i  sitt  hem  emot  betalning  gäster  till  bespisning  vid  slutet 
bord,  må  han,  därest  aftal  om  bespisning  träffats  för  en  tid  af  minst  en  vecka, 
ntan  särskildt  tillstånd  till  gästerna  vid  deras  måltider  ntskänka  öl. 

7§. 

1.  Tillstånd  att  ntskänka  vin  eller  öl  meddelas  af  Knngl.  Maj:ts  befallnings- 
bafvande.  Sådant  tillstånd  må,  där  ej  nedan  annorlunda  stadgas,  meddelas  för  ett 
eller  flera,  dock  högst  tre,  kalenderår. 

2.  Vill  någon  erhålla  sådan  utskänkningsrätt,  som  i  1  mom.  sägs,  göre  därom 
t^  utgången  af  augusti  månad  näst  före  det  år,  hvarunder  utskänkningen  skall 
bOija,  hos  EungL  Majrts  befallningshaf^ande  skriftligen  ansökan  med  uppgift  å 
det  ställe,  där  utskänkningen  skall  äga  rum,  samt  med  bifogande  af  betyg  om 
god  frejd. 

Ansökning,  som  sker  utan  att  här  meddelade  föreskrifter  fullgöras,  varde  läm- 
nad utan  afiseende. 

3.  Ofver  ansökning,  som  rätteligen  skett,  inhämte  Eungl.  Maj:ts  befallnings- 
baf?ande,  sedan  tiden  för  ansökningars  ingifvande  utgått,  utlåtanden,  i  stad  af 
inag;i8trat  och  stadsfullmäktige  eller,  där  sådana  ej  finnas,  allmän  rådstuga  samt  å 
landet  af  kommunalnämnd  och  kommunalstämma.  Dessa  utlåtanden  böra  innehålla 
bestämdt  till-  eller  afstyrkande  med  angifvande  af  skälen  därför;  och  skall,  därest 
ansökningen  tillstyrkts  af  någondera  utaf  de  kommunala  myndigheter,  som  i  ären- 
det hörts,   magistrat   eller  kommunalnämnd  tillika  lämna  uppgift  å  de  personer, 
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hvilka  redan  innehafva  rättighet  till  rOrelse  af  ifrågavarande  slag,  gällande  för 
nästföljande  år,  och  å  de  ställen,  där  dessa  personer  bedrifva  sin  rörelse,  samt  af- 
gifva  yttrande,  huruvida  särskilda  f&reskrifter  för  utskänkningens  bedrifvande  an- 
ses nödiga. 

I  Stockholm  äge  hvad  i  detta  mom.  är  sagdt  om  inhämtande  af  magistratens 
utlåtande  ej  tillämpning. 

4.  Har  ansökning  blifvit  afstyrkt,  i  Stockholm  af  stadsfullmäktige  och  å 
annan  ort  af  båda  de  kommunala  myndigheter,  som  i  ärendet  hörts,  må  densamma 
ej  bifallas. 

8  §. 

Tillstånd  att  inom  område  för  station  vid  statens  järnvägar  äfvensom  vid  en- 
skild, till  persontrafik  upplåten  järnväg  utskänka  vin  eller  öl  må  lämnas  endast 
där  utskänkningen  för  trafikens  behof  finnes  erforderlig  och  till  person,  som  prOf- 
vas  lämplig  att  förestå  rörelsen.  Sådant  tillstånd  meddelas  af  Kungl.  Majrts  be- 
fallningshafvande  på  framställning  af  järnvägens  styrelse  oeh  efber  det  i  annan 
stad  än  Stockholm  magistrat  samt  å  landet  kommunalnämnd  och  kommunalstämma 
blifvit  hörda. 

Äfvenledes  må  på  styrelsens  framställning  tillstånd  till  utskänkning  af  vin 
eller  öl  å  sådan  järnvägs  tåg  meddelas  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  det 
län,  hvarest  styrelsen  har  sitt  säte. 

9§. 

1.  Vid  hälsobrunn,  badort  eller  annan  kurort  må  på  därom  gjord  ansökning 
KungL  Maj:ts  befallningshafvande,  sedan  vederbörande  kommunalstyrelse  lämnats 
tillfälle  att  yttra  sig,  meddela  rättighet  för  kortare  tid  än  år  att  till  spisande 
gäster  vid  måltider  utskänka  vin  eller  öl. 

2.  Bättighet  till  utskänkning  å  passagerarfartyg  må  på  ansökning  kunna 
medgifvas  af  Kungl.  Majd»  befallningshafvande  i  det  län,  där  fartygets  rederi 
har  sitt  säte.  Sådan  utskänkning  må  endast  äga  rum  till  förtäring  ombord  å  far- 
tyget och  må,  under  det  fartyget  ligger  i  hamn  eller  vid  land,  allenast  ske  till 
besättningen  och  till  dem,  som  i  fartygets  restaurationslokal  intaga  måltid. 

3.  Där  i  annat  fall  än  förut  i  denna  §  är  sagdt  utskänkningsrörelse  kan 
komma  i  fråga  att  under  endast  någon  del  af  året  utöfvas,  må  för  kortare  tid  äji 
år  rättighet  till  utskänkning  af  vin  eller  öl  på  därom  af  vederbörande  gjord  an- 
sökning meddelas  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

10  §. 
KungL  Maj:ts   befollningshafvande  äge  jämväl  att,  därest  sådant  finnes  yara 
nödigt,  på  gjord  ansökning  lämna  tillstånd  att  vid  bestämdt  tLUfUle  utridaka  vin 
eller  öl. 
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11  §. 

TUlständ  till  utskänkning  af  vin  eller  öl  må  icke  meddelas  åt  den,  som  inom 
den  kommnn,  där  ntskänkningsrättigheten  skall  utöfvas,  i  öppen  bod  idkar  handei 
med  annat  ftn  matvaror. 

Om  någon,  som  redan  erhållit  tillstånd  till  ntskänkning,  inom  den  kommun, 
d&r  ntskänkningsrättigheten  får  utöfvas,  öppnar  handel  i  öppen  bod,  anses  det  så- 
lunda meddelade  tillståndet  till  ntskänkning  hafva  förfallit. 

12  §. 

Försäljning  till  afhämtning  af  vin  eller  öl  må  ntan  särskildt  tillstånd  nt- 
öfvas 

a)  af  den,  som  i  föreskrifven  ordning  förvärfvat  behörighet  att  till  afsalu  till- 
verka vin  eller  öl,  å  tillverkningsstället  i  fråga  om  därstädes  tillverkade  drycker; 

b)  af  den,  som  äger  rätt  till  ntminutering  af  brännvin,  å  försäljningsstället, 
beträffande  såväl  vin  som  öl;  och 

c)  af  den,  som  enligt  7  §  är  berättigad  att  utöfva  ntskänkning  af  vin  eller 
öl,  å  utskänkningsstäUet  i  fråga  om  de  drycker,  meddeladt  tillstånd  afser. 

13  §. 

1.  Tillstånd  att  till  afhämtning  försälja  vin  eller  öl  meddelas  af  Enngl. 
Majd»  befallningshafvande. 

2.  Ansökan  om  sådan  försäljningsrätt  i  stad  göres  skriftligen  hos  Enngl. 
Majrts  befallningshafvande  samt  skall  innehålla  nppgift  å  det  ställe,  där  försälj- 
ningen skall  äga  mm,  och  åtföljas  af  betyg  om  god  frejd.  Ofver  gjord  ansökan  in- 
hämte  Knngl.  Majrts  befallningshafvande,  där  fråga  är  om  annan  stad  än  Stock- 
holm, magistratens  yttrande. 

3.  Vill  någon  på  landet  erhålla  tillstånd,  som  i  1  mom.  sägs,  göre  ansökan 
pä  8ätt  i  7  §  2  mom.  om  ntskänkningsrätt  är  föreskrifvet,  dock  att  ansökan  må 
knnna  göras  när  som  helst  nnder  året.  I  fråga  om  handläggning  af  gjord  ansökan 
gålle  i  tillämpliga  delar  hvad  i  nämnda  mom.  samt  i  3  och  4  mom.  af  samma  § 
är  stadgadt. 

14  §. 

Den,  som  äger  att  till  afhämtning  försälja  vin  eller  öl,  vare  jämväl  berättigad 
att  från  försäljningsstället  på  rekvisition  försända  dem  till  köpare;  dock  må  vid 
sådan  försändning  dryckerna  ej  aflämnas  annat  än  inomhns  till  därstädes  boende, 
^d  järnvägsstation  eller  å  fartyg,  och  skall  den,  som  forslar  dem,  vara  försedd 
med  en  af  säljaren  eller  hans  befollmäktigade  ombnd  ntfärdad  och  onderskrifven 
förteckning,  npptagande,  särskildt  för  hvarje  köpare,  dennes  namn,  det  ställe  där 
och  dagen  när  dryckerna  skola  aflämnas  samt  den  försända  myckenheten.  Såsom 
ombud,  kvarom  nyss  är  sagdt,  må  ej  den,  som  forslar  dryckerna,  användas.  Nämnda 
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fbrteckning  skall  på  anfordran  af  krono-  eller  polisbetjänt,  ledamot  af  kommmuJ- 
nämnden  eller  af  kommunalnämnden  utsedd  person  uppvisas. 

15  §. 

1.  Försäljning  genom  kringföring  af  vin  eller  61  må  af  den,  som  diyckerna 
tillverkat,  bedrifvas  i  stad,  dock  endast  inomhus  och  till  därstädes  boende.  Såd&n 
f&rsäljning  mi  äga  rum  inom  stadens  planlagda  område  utan  särskildt  tillstånd 
och  utom  samma  område,  därest  Kungl.  MajH»  befallningshafvande  på  gjord  ansök- 
ning och,  där  fråga  är  om  annan  stad  än  Stockholm,  efter  magistratens  hörande, 
därtill  meddelar  tillstånd. 

2.  Ej  må  någon  på  landet  kringföra  vin  eller  öl  till  försäljning. 

16  §. 

Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  må  på  ansökning  lämna  den,  som  i  stadgad 
ordning  förvärfvat  behörighet  att  till  afsalu  tillverka  öl,  tillstånd  att  till  afhftmt- 
ning  eller  genom  kringföring  försälja  af  annan  tillverkadt  öl,  dock  endast  i  den 
omfattning  och  under  de  villkor,  som,  enligt  hvad  ofvan  är  stadgadt,  gälla  f&r 
dylik  försäljning  af  öl  af  egen  tillverkning. 

17  §. 

1.  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  äger  att  vid  meddelande  af  tillstånd 
till  försäljning  af  vin  och  öl  eller  sedermera  under  rörelsens  utöfvande  stadga  de 
inskränkningar  därvid,  som  kunna  anses  erforderliga. 

Tillstånd  till  annan  försäljningsrättighet  än  sådan,  som  afses  i  7  eller  10  §, 
skall  meddelas  att  gälla  tUls  vidare  och  så  länge  Kungl.  Maj:ts  befallningshaf- 
vande ej  finner  skäl  återkalla  detsamma. 

Ofver  beslut,  hvarigenom  tills  vidare  meddeladt  tillstånd  återkallas,  må  klagan 
ej  föras. 

2.  Då  försäljningsrättighet  beviljas,  skaU  tillståndsbevis  utfärdas  med  an- 
gifvande  däri  af  det  lagrum,  hvarå  tillståndet  sig  grundar,  samt  hvarest  och  f&r 
hvilken  tid  rättigheten  må  begagnas;  skolande  däri  jämväl  utsättas  de  inskrfink- 
ningar  i  rörelsens  utöfvande,  som  vid  tillståndets  meddelande  föreskrifvits. 

3.  Om  meddeladt  tillstånd  skall  Kungl.  Majd»  befallningshafvande  lämna 
underrättelse  till  magistraten  eller  kommunalnämnden  och  länsmannen  i  orten. 

Hvad  i  detta  mom.  är  stadgadt  afser  icke  utskänkning  å  järnvägståg  eller 
passagerarfartyg. 

Ej  heller  äge  hvad  i  detta  mom.  är  sagdt  om  magistratens  underrättande  tillftmp- 
ning  i  Stockholm. 

18  §. 

Aflider  den,  som  efter  meddeladt  tillstånd  utöfvar  utskänkning  eller  annan 
försäljning  af  vin  eller  öl,  må  rörelsen  för  stärbhusdelägames  räkning  fortsättas, 
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dftrast  tillståndet  afser  bestämd  tid,  intill  ntgängen  af  samma  tid  och,  därest  till- 
ståndet gäller  tills  yidare,  till  dess  tre  månader  förflutit  efter  dödsfallet. 

Dock  åligger  det  stärbhusdelägame,  om  de  vilja  fortsätta  rörelsen,  att  inom  en 
månad  efter  dödsfallet  därom  gOra  anmälan  hos  KungL  MajH»  befallningshafvande 
med  nppgiffc  därvid  tillika  å  den  person,  som  antagits  till  foreståndare  fOr  för- 
säljningen. GhJres  ej  anmälan  inom  föreskrifven  tid,  eller  prOfvas  den  till  fbre- 
stiÄdare  antagne  icke  vara  därtill  lämplig,  anses  försäljningsrätten  hafva  npphOrt 
den  dag,  tiden  för  anmälningsskyldigheten  gick  till  ända  eller  beslut  i  frågan 
meddelades. 

Om  beslut  enligt  denna  §  meddele  Kungl.  Majd»  befallningshafvande  under- 
rättelse i  enlighet  med  hvad  i  17  §  3  mom.  är  sagdt. 

m.    Ordningsföreskrifter. 

19  §. 

L    Försäljningsställe  skall  vara  beläget  vid  Öppen  gata,  väg  eller  torg. 

2.  De  rum,  som  nyttjas  fbr  utskänkningsrOrelse,  skola  vara  ljusa  och  luftiga, 
hafva  en  i  förhållande  till  rOrelsens  omfattning  tillräcklig  storlek  samt  hållas  i 
ordentligt  skick. 

20  §. 

UtskänkningsrOrelse,  hvartiU  tillstånd  erhållits  enligt  7  §,  må  ej  bOrjas,  förr- 
än besiktning  å  den  lägenhet,  där  rOrelsen  skall  drifvas,  hållits,  i  stad  af  stads- 
fiskal  och  på  landet  af  kronobetjänt  jämte  två  personer,  utsedda,  i  Stockholm  af 
öfveiståthållareämbetet,  i  annan  stad  af  magistraten  och  på  landet  af  kommunal- 
nämnden, samt  besiktningsmännen  utfärdat  bevis  därom,  att  foreskrifterna  i  19  § 
blifVit  uppfyllda.    Hvad  här  är  sagdt  gälle  ock,  då  försäljningsställe  ombytes. 

Kostnad  för  besiktningen  gäldas  af  tillståndshafvaren  med  belopp,  som  be- 
etänmies  af  EungL  Maj.*ts  befallningshafvande. 

21  §. 

Ombyte  af  försäljningsställe  må  ej  ske,  med  mindre  den  myndighet,  som  med- 
delat tillstånd  till  försäljningen,  därtill  gifver  sitt  bifall^  skolande  dessförinnan 
tOUäUe  att  sig  i  ärendet  yttra  lämnas  samma  myndigheter,  som  blifvit  hOrda  Ofver 
ansökningen  till  ifrågavarande  fOrsäljningsrättighet. 

Om  beslut  enligt  denna  §  meddele  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  under- 
iftttelse  i  enlighet  med  hvad  i  17  §  3  mom.  är  stadgadt. 

22  §. 

L  Yin  eller  Ol  må  icke  å  utskänknings-  eller  annat  försäljningsställe  för- 
säljas senare  å  dag  än  klockan  tio  på  aftonen  i  stad  och  klockan  åtta  på  aftonen 
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å  landet;  ägande  EnngL  Haj:ts  befaHningshafVande  att,  dftr  flftrskilda  omständig- 
heter föranleda  behof  af  f&rsäljningstidens  inskränkning  eller  utsträckning,  därom 
förordna. 

2.  Utskänkning  af  vin  eller  öl  vare  icke  till&ten  å  sön-  eller  helgdag,  under 
det  allmän  gudstjänst  håUes  i  församlingens  kjnrka;  och  mä  å  sådana  dagar  annan 
försäljning  eller  försändning  af  nämnda  drycker,  med  undantag  af  försändning  till 
restauratör  å  passagerarfartyg,  ä  landet  icke  äga  rom  samt  i  stad  bedrifvas 
allenast  till  klockan  tio  på  förmiddagen. 

3.  Hvad  i  denna  §  är  stadgadt  afser  icke  utskänkning,  hyarom  förmäles  i 
6  §  2  eller  3  mom.,  ej  heller  utskänkningsrörelse,  som  idkas  enligt  8  §  eller  å 
passagerarfartyg. 

23  §. 

1.  Vid  tider,  då  försäljning  af  vin  eller  öl  enligt  22  §  ej  är  tillåten,  vare  allt 
utlämnande  af  nämnda  drycker  från  försäljningsstället  förbjudet. 

2.  Det  vare  ock  förbjudet  att,  då  utskänkning  ej  är  medgifven,  låta  vin  eller 
öl  å  utskänkningsstäUet  förtäras. 

24  §. 

1.  Vin  eller  öl  må  icke  å  försäljningsställe  utlämnas  till  den,  som  är  rusig, 
ej  heller  till  minderårig,  som  ej  fyllt  femton  år. 

2.  Ofverlastad  person  får  ej  utdrifvas  från  utskänkningsstäUe,  där  han  för- 
tärt vin  eller  öl,  eller  lämnas  utan  vård. 

3.  I  utskänkningslokal  skall  friskt  dricksvatten  ständigt  tillhandahållas. 

25  §. 

1.  Då  utskänkning  af  vin  eller  öl  sker,  får  dörren  till  utskänkningsrummet 
icke  vara  läst. 

2.  Under  gudstjänst  skall  utskänkningsstäUe  alltid  vara  tiUstängdt,  dock  att 
hvad  sålunda  stadgats  icke  afser  utskänkningsstäUe,  hvarom  förmäies  i  6  §  2  och 
3  mom.  samt  8  §,  eUeiP  passagerarfartyg. 

26  §. 

1.  Där  utskänkning  af  vin  eUer  öl  idkas,  skaU  vara  anbragt  skylt,  som  ut- 
visar rörelsen. 

2.  I  utskänkningsrummet  skola  ett  exemplar  af  denna  förordning  och  bestyrkt 
afskrift  af  det  tUlståndsbevis,  som  enUgt  17  §  2  mom.  för  rörelsens  innehafvare 
utfärdats,  vara  anslagna. 
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27  §. 

1  öppen  salabod  för  handel  med  andra  varor  än  vin  eller  öl  ftfvensom  i  de  för 
rOreben  använda  lägenheter  samt  vid  torghandel  vare  utdelning  af  vin  eller  Ol 
ftf^an  ntan  betalning  förbjuden. 

28  §. 

Därest  ä  ställe,  där  idkande  af  utskänkning  af  vin  eller  öl  medgifvits  enligt 
7  §,  oordningar  visa  sig  eller  osedlighet  bedrifves  och  till  följd  däraf  rörelsens 
innehafvare  icke  anses  vara  lämplig  att  vidare  förestå  densamma,  äge  Kungl. 
Majd»  befallningshafvande  att  äterkalla  utskänkningsrätten. 

29  §. 

1.  Förekomma  oordningar  i  anledning  af  utskänkning,  som  enligt  6  §  2  mom. 
idkas  af  gästgifvare  eller  skjutsentreprenör,  eller  varder  rättigheten  till  sådan  ut- 
skänkning missbrukad,  äge  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  förbjuda  rättighetens 
innehafvare  att  med  ntskänkningsrörelsen  fortsätta  eller  ock  stadga  de  inskränk- 
ningar vid  rörelsens  utöfvande,  som  kunna  finnas  erforderliga. 

2.  Förbud  må  jämväl  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  meddelas  mot 
fortsättande  af  utskänkningsrörelse,  som  bedrifves  på  grund  af  6  §  3  mom.,  då  ut- 
skånkningen  befinnes  ske  i  större  omfattning  eller  på  annat  sätt  än  i  nämnda  lag- 
mm  afses. 

30  §. 

L  Förekomma  å  utskänkningsstäUe,  som  afses  i  7  eller  9  §,  oordningar,  eller 
bedrifves  därstädes  osedlighet,  och  fortfar  sådant,  oaktadt  skedd  erinran  från  ma- 
gistraten, kommunalnämnden,  kronofogden  eller  länsmannen,  äge  magistraten  eller 
kcmimunalnämnden  förbjuda  rörelsens  fortsatta  bedrif vande.  Beslutet  därom  gånge 
genast  i  verkställighet  men  skall,  vid  äfventyr  att  förbudet  eljest  går  åter,  senast 
inom  åtta  dagar  underställas  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  som,  därest  till- 
Btindet  ej  finnes  böra  återkallas,  har  att  för  viss  tid  fastställa  förbudet  eller  ock 
npphftfva  detsamma. 

1  Hvad  i  1  mom.  sfigs  skall  äfven  tillämpas  å  annan  försäljning  af  vin  eller 
öl,  som  bedrifves  efter  särskildt  tillstånd,  därest  af  försäljningen  oloflig  utskänk- 
ning främjas  eller  eljest  oordningar  föranledas  och  sådant,  oaktadt  skedd  erinran 
Mn  magistraten,  kommunalnämnden,  kronofogden  eller  länsmannen,  fortfar. 

3.  I  Stodcholm  tUlkommer  det  i  fall,  som  i  1  och  2  mom.  afses,  Ofverståt- 
kiUareämbetet  att  meddela  förbud,  hvarom  där  förmäles. 

81  §. 
L   Enngl.  Hajrts  befiallsingshafvande  äger  att  för  bestämdt  till&lle,  då  oord- 
lUAgar  skäligen  kunna  vara  att  befara,  såsom  vid  marknad,  allmän  torgdag,  vapen- 


Digitized  by 


Google 


28  —    1905.    N:r  86.    — 

Ofningsmöte,  inskrifningsf&rrättning  eller  mOnstring  med  värnpliktige,  ting,  auktion 
eller  annan  till  folksamling  föranledande  förrättning  eller  dä  eljest  stOrre  folksam- 
ling väntas  äga  mm,  förbjuda  bedrif^andet  af  eljest  tillåten  ntskänkning  eller  annan 
försäljning  af  vin  eller  öl  eller  att  fOr  sådant  tillfälle  föreskrifva  de  inskränknin- 
gar i  försäljningsrätten,  som  till  ordningens  upprätthållande  kunna  finnas  nOdiga. 
2.  Därest  vid  marknad,  allmän  torgdag,  vapenöfningsmöte,  inskrifningsför- 
rättning  eller  mönstring  med  värnpliktige,  ting,  aiiktion  eUer  annan  till  folksam- 
ling föranledande  förrättning  eller  då  eljest  stOrre  folksamling  äger  rum  utskänk- 
ning  eller  annan  försäljning  af  vin  eller  öl  visar  sig  föranleda  oordningar,  må 
polismyndighet  i  stad  och  kronobetjänt  å  landet  omedelbarligen  förbjuda  och,  om 
förhållandet  sådant  påkallar,  förhindra  försäljningens  fortsättande  vid  tillfället. 

32  §. 

Aterkallelse  af  meddeladt  tillstånd  samt  förbud  mot  ntskänkning  eller  annan 
försäljning,  hvarom  ofvan  sägs,  skola  delgifvas  rörelsens  innehafvare  eller,  i  hans 
frånvaro,  den,  som  försäljningen  besörjer;  hvarjämte  underrättelse  om  aterkallelse 
och  förbud  skall  lämnas  såsom  i  fråga  om  tillstånds  meddelande  är  stadgadt. 

lY.    Ansvarsbestämmelser. 

33  §. 

1.  Den,  som  utan  att  vare  sig  därtill  hafva  erhållit  tillstånd  eller  eljest  vara 
därtill  berättigad 

utskänker  vin  eller  öl,  eller 

till  afhämtning  eller  försändning  försäljer  sådana  drycker,  bote  första  gången 
från  och  med  tio  till  och  med  femtio  kronor,  andra  gången  från  femtio  till  och 
med  etthundra  kronor  och  tredje  gången  från  etthundra  till  och  med  trehundra 
kronor. 

Sker  förbrytelsen  Qärde  gången  eller  oftare,  dömes  till  böter  från  trehundra 
till  och  med  femhundra  kronor  eller  fängelse  från  och  med  en  till  och  med  sex 
månader. 

2.  Hvad  i  1  mom.  är  stadgadt  gälle  ock  om  den,  som  på  landet  eller,  utan 
att  därtill  vara  berättigad,  i  stad  till  försäljning  kringför  vin  eller  öl. 

3.  Sker  förbrytelse,  hvarom  sägs  i  denna  §,  å  sön-  eUer  helgdag,  vare  det 
såsom  försvårande  omständighet  ansedt. 

4.  Sker  förbrytelse,  hvarom  sägs  i  denna  §,  vare  tillika  det  i  försäljningslo- 
kalen eller  å  det  fordon,  som  för  forslingen  användes,  befintliga  förråd  af  vin  och 
öl  förbrutet 

84  §. 
Ofverskrider  någon  honom  tillkommande  inskränkt  rätt  tiU  ntskänkning  af 
vin  eller  öl, 
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eller  utöf^ar  någon  honom  tillkommande  rfttt  till  försäljning  af  vin  eller  Ol  & 
umat  fltftlle  ftn  medgifvet  ftr, 

eller  ntofvar  den,  som  ftr  berättigad  till  försäljning  af  sådana  drycker  genom 
kringföring,  försäljningen  på  annat  sätt  än  i  15  §  är  sagdt, 

eller  fortsätter  någon,  oaktadt  återkallelse  af  meddeladt  tillstånd  tiU  försälj- 
ning af  yin  eller  Ol  eller  förbud  däremot  honom  delgifvits,  med  försäljningen, 

straffes  efter  ty  i  nästföregående  §  är  sagdt. 

35  §. 

1.  Därest  vin  eller  öl,  kOpta  hos  den,  som  idkar  handel  med  dylika  drycker 
utan  att  vara  berättigad  att  afyttra  desamma  till  förtäring  på  stället,  varda 
fÖrUbrda  i  närheten  af  försäljningsstället  å  område,  däröfver  säljaren  äger  förfoga, 
skall  han,  om  det  sker  med  hans  vetskap,  anses  och  straffas  såsom  för  oloflig  nt- 
skänkning  af  sådana  drycker  efter  ty  i  33  §  är  sagdt. 

Lag  samma  vare,  om  sådana  drycker,  utan  betalning,  i  boden  utlämnas  till 
förtäring  på  stället. 

2.  Förbryter  sig  någon  emot  27  §,  straffes  såsom  för  oloflig  utskänkning  i 
33  §  är  stadgadt. 

36  §. 

Försäljer  den,  som  till  afsalu  bedrifver  tillverkning  af  vin  eller  öl,  utan  er- 
hållet tillstånd  sådana  drycker  af  annans  tillverkning,  eller  aflämnar  någon,  i 
strid  mot  bestämmelsen  i  14  §,  till  försändning  försåldt  öl  annorledes  än  inomhus 
till  därstädes  boende,  vid  järnvägsstation  eller  å  fartyg,  bote  från  och  med  fem 
till  och  med  femtio  kronor. 

37  §. 

Finnes  någon,  som  äger  att  till  afhämtning  försälja  vin  eller  öl  å  landet  eller 
i  stad  utom  det  planlagda  området,  där  han  icke  är  berättigad  att  försälja  vin 
eUer  Ol  genom  kringföring,  forsla  och  utlämna  sådana  drycker  utan  att  medföra 
förteckning,  som  i  14  §  omförmäles,  skall  han  anses  och  straffas  såsom  för  oloflig 
försäljning  af  nämnda  drycker  efter  33  §,  därest  han  ej  gitter  styrka,  att  han 
allenast  till  köpare  forslat  förut  beställda  drycker.  Förmär  han  visa,  att  så  varit 
fallet,  bote  för  uraktlåtenheten  att  medföra  förteckning  såsom  i  36  §  sägs. 

Yägrar  den,  som  är  skyldig  medföra  dylik  förteckning,  att  på  anfordran  af 
krono-  eller  polisbetjänt,  ledamot  af  kommunalnämnden  eller  af  kommunalnämnden 
utsedd  person  uppvisa  förteckningen,  straffes  såsom  i  33  §  sägs. 

38  §. 

Har  den,  som  gjort  sig  förfallen  till  ansvar  efter  33,  34  eller  35  §  eller  37  § 
första  punkten,   förut  undergått  bestraffhing  för  förbrytelse,  hvarom  sägs  i  någon 
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af  dessa  §§,  varde  den  sist  begångna  f&rbrytel&ten  såsom  upprepad  fötbrjtelse  an- 
sedd,  ändå  att  densamma  icke  är  af  samma  art  som  den  eller  de  förut  begångna. 

39  §. 

Varder  någon,  hvilken  idkar  sådan  utskänkning  eller  annan  försäljning,  som 
afses  i  denna  förordning,  beträdd  med  oloflig  försäljning  af  brännvin,  dömes,  utom 
till  ansvar  därför  enligt  lag,  förlastig  den  försäljningsrätt,  till  hvars  utöfvande 
han  efter  denna  förordning  erhållit  tillstånd. 

40  §. 

ntöfvar  någon,  som  är  berättigad  till  utskänkning  eller  annan  försäljning  af 
vin  eller  öl,  sin  rörelse  å  otillåten  tid,  bote  från  och  med  fem  till  och  med  femtio 
kronor. 

Om  förbrytelse  mot  23  §  vare  lag  samma. 

41  §. 

Förbrytelse  mot  3,  20,  24,  25  eller  26  §  straffes  med  böter  från  och  med  fem 
tUl  och  med  femtio  kronor. 

Då  förbrytelse  skett  mot  3  §,  vare  tillika  de  till  salu  hållna  dryckerna  un- 
derkastade beslag  och  förbrutna. 

42  §. 

Den,  som  under  tid,  då  han  är  ställd  under  tilltal  för  förbrytelse  mot  denna 
förordning,  fortsätter  samma  förbrytelse,  skaU,  när  han  därtill  varder  lagligen  för- 
vunnen, för  hvarje  gång  stämning  därför  utfärdats  och  delgifvits,  dömas  till  de 
böter  eller  det  ^ngelsestraff,  som  äro  stadgade  för  sådan  förbrytelse;  dock  må 
fängelsestraffet  icke  öfverstiga  sex  månader. 

43  §. 

För  förbrytelse,  som  mot  denna  förordning  med  husbondes  vetskap  begås  af 
hane  hustru,  husfolk  eller  i  hans  arbete  antagen  person,  ansvare  husbonden  liksom 
vore  förbrytelsen  begången  af  honom  själf. 

44  §. 

Om  böters  förvandling  och  fördelning,  om  rätt  att  anställa  åtal  för  öfverträ- 
delse  af  denna  förordning,  om  verkställande  af  beslag  så  ock  om  öfvervakande  i 
öfrigt  af  förordningens  efterlefnad  samt  om  domstol,  där  öfverträdelser  af  den- 
samma skola  åtalas,  lände  till  efterrättelse  hvad  i  gällande  förordning  angående 
försäljning  af  brännvin  är  eller  varder  stadgadt. 
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45  §. 


Hvad  enligt  denna  förordning  tillhör  magistrats  handläggning  tillkommer 
poliskammare  i  stad,  där  sådan  finnes,  ock  i  stad,  som  ej  har  magistrat,  därstädes 
tillsatt  särskild  styrelse. 


ÖfVergångsstadganden. 

1.  Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  dä  de  i  Eungl.  för- 
ordmngen  angående  försäljning  af  vin,  maltdrycker  m.  m.  den  24  oktober  1885 
meddelade  bestämmelser  rOrande  försäljning  af  vin  och  andra  maltdrycker  än  svag- 
dricka  äfvensom  däri  sedermera  gjorda  ändringar  så  ock  af  Ofverståthållareämbetet 
i  ämnet  meddelade  stadganden  npphöra  att  gälla. 

2.  Bättighet  till  ntskänkning  af  vin  eller  maltdrycker,  som  i  laga  ordning 
fbrvärfvats  före  ntgången  af  år  1874  och  fortfarande  utöfvas,  må,  så  länge  den- 
samma ej  förverkas,  fortfarande  åtnjatas. 

3.  Är  någon  i  ntöfhing  af  utskänkningsrättighet,  som  på  grand  af  3  §  i  för- 
ordningen af  den  24  oktober  1885  eller  på  gnmd  af  bestämmelser,  utfärdade  jäm- 
likt 22  §  2  mom.  i  samma  förordning,  honom  meddelats  för  bestämd  tid,  hvUken 
ej  går  till  ända  före  1905  års  utgång,  må  han,  så  länge  rättigheten  ej  förverkas, 
dftrmed  fortfara  intill  utgången  af  det  kalenderår,  under  hvilket  rättigheten  eljest 
skulle  hafva  upphört;  skolande  de  i  denna  förordning  meddelade  bestämmelser  om 
återkallelse  af  för  bestämd  tid  meddeladt  tillstånd  till  ntskänkning  eller  förbud 
emot  sådan  rörelses  utöfning  lända  till  efterrättelse  såväl  med  afseende  å  sist  om- 
förmftlda  som  ock  beträffande  förstberörda,  före  1874  års  utgång  meddelade  rättig- 
heter. 

4.  Har  någon  i  andra  fall  än  ofvan  är  sagdt  erhållit  vederbörligt  tillstånd 
till  ntskänkning  eller  annan  försäljning  af  vin  eller  öl,  och  är  tillståndet  ej  med- 
deladt endast  för  tid,  som  går  till  ända  före  1906  års  slut,  då  skall  han,  därest 
lian  vill  jämväl  därefter  fortsätta  med  försäljningen,  före  utgången  af  augusti 
månad  år  1906  därom  göra  ansökan  i  enlighet  med  denna  förordning;  och  skall 
ärendet  därefter  handläggas  i  den  ordning,  samma  förordning  bestämmer.  Sker 
ansökan  ej  inom  sålunda  föreskrifven  tid,  anses  rättigheten  hafva  upphört  med 
1906  års  utgång. 

5.  Vill  någon,  innan  denna  förordning  träder  i  kraft,  förvärfva  rättighet  att 
annorledes  än  i  3  §  af  förordningen  den  24  oktober  1885  åsyftas  efter  1906  års 
iog&ng  bedrifva  försäljning  af  vin  eller  maltdrycker,  därtill  enligt  bestämmelserna 
i  denna  förordning  särakildt  tillstånd  erfordras,  gälle  ock  om  ansökan  och  hand- 
läggning däraf  hvad  i  denna  förordning  är  stadgadt. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  EongL  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR 

(L.S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mktrr. 


(BriMk  och  éåtmm  kongteM  tcån  pndlkrtoUB.) 
EUNOL.  MaJ:TS  kIdIGA  FÖRORDNINa 

angående  fSrsUjning  af  tillagade^  alkoholfHa  drycker  samt  syagdrieka; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  Juni  1905. 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Yendes 
Eonang,  göre  veterligt:  att  sedan  Yi  till  Riksdagen  afgifvit  förslag  till  för- 
ordning ang&ende  försäljning  af  tillagade,  alkoholfria  drycker  samt  svagdricka  och 
Biksdagen  i  skrifvelse  den  20  nästlidne  maj  anmält  sina  i  anledning  däraf  fattade 
besiat,  hafv^e  Yi  funnit  godt  att,  i  Ofverensstämmelse  med  nämnda  beslut,  i  nåder 
stadga  som  följer: 

1§. 

1.  Försäljning  af  tillagade,  alkoholfria  drycker,  som  ej  sker  till  förtäring  på 
stället,  vare,  med  de  inskränkniDgar,  som  nedan  äro  stadgade,  tilläten  under  samma 
villkor,  som  för  idkande  af  handel  i  allmänhet  äro  gällande. 

Hvad  sålunda  är  stadgadt  gäUe  ock  försäljning  af  svagdricka,  då  denna  ej 
sker  till  förtäring  på  stället. 

2.  Med  svagdricka  förstås  i  denna  förordning  hvarje  maltdryck,  som  enligt 
Eungl.  förordningen  angående  tillverkning  och  beskattning  af  maltdrycker  är  att 
hänföra  till  svagdricka. 

2§. 
Den,  som  äger  rätt  till  utskänkning  af  brännvin,  vin  eller  öl,  vare  jämväl  be- 
rättigad att  till  förtäring  på  stäUet  försälja  (utskänka)  tillagade,  alkoholfina  dryc- 
ker samt  svagdricka. 

3§. 
1.    YiU  någon,   som   ej  enligt  2  §  är  därtill  berättigad,  bedrifva  utskänkning 
af  tillagade,  alkoholfria  drycker  eller  svagdricka,  göre  därom  skriftligen  anmälan, 
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i  Stockholm  hos  Of  verståthållareämbetet,  i  annan  stad  hos  magistraten  och  på  landet 
hos  länsmannen,  med  uppgift  å  det  ställe,  där  utskänkningen  skaU  äga  rum,  samt 
med  bifogande  af  betyg  om  god  frejd.  Har  anmälan  sålunda  skett,  skall,  där  ej 
nedan  annorlunda  föreskrifves,  meddelas  bevis,  att  anmälan  behörigen  skett;  och 
skall  länsmannen  därom  underrätta  kommunalnämndens  ordförande  i  den  socken, 
där  rörelsen  skall  utöfvas. 

Hvad  sålunda  är  stadgadt  skall  iakttagas  hvarje  gång  utskänkningsställe  om- 


2.  Bevis,  som  i  1  mom.  omförmäles,  må  ej  meddelas  den,  som  veterligen  jäm- 
likt 8  §  1  eller  2  mom.  står  under  förbud  att  utskänka  drycker,  hvarom  i  denna 
förordning  är  fråga,  eller  genom  gällande  beslut,  som  ej  afser  allenast  visst  till- 
fälle, förbjudits  att  försälja  vin  eller  öl,  ej  heller  den,  om  hvilken  är  veterligt,  att 
honom  meddeladt  tillstånd  att  försälja  vin  eller  öl  återkallats,  eller  att  han  dömts 
förlostig  rätt  till  detaljhandel  med  brännvin  eller  försäljning  af  vin,  öl  eller  dryc- 
ker, som  afises  i  denna  förordning. 

3.  Vill  någon,  efter  det  honom  meddeladt,  af  KungL  Majrts  be&Uningshaf- 
vande  faststäUdt  eller  omedelbarligen  stadgadt  förbud  att  utskänka  drycker,  som 
afses  i  denna  förordning,  eller  att  försälja  vin  eller  öl  upphört  att  gälla,  eller  effcer 
det  honom  meddeladt  tillstånd  att  försälja  vin  eller  öl  återkallats,  bedrifva  rörelse, 
hvarom  i  1  mom.  förmäles,  har  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  på  ansökan,  åt- 
följd af  betyg  om  god  frejd  samt  uppgift  om  stället,  där  rörelsen  är  afsedd  att 
bedrifvas,  att  efter  magistratens  eller  konununalnämndens  hörande  pröfva,  huruvida 
tillstånd  därtill  må  medgifvas  eller  icke. 

Detsamma  gäUe  ock,  ifall  annan  än  den,  hvilken  åsyftas  med  förbud  eller  9ter- 
kallelse,  hvarom  nyss  är  sagdt,  vill  i  samma  lokal,  där  rörelsen  förut  bedrifvits, 
fortfarande  utöfva  rörelse,  som  i  1  mom.  omförmäles. 

I  Stockholm  äge  hvad  i  detta  mom.  är  sagdt  om  magistratens  hörande  ej 
tillämpning. 

4.  Inom  läger,  kasemområde  eller  annat  uteslutande  för  krigsmaktens  behof 
upplåtet  område  må  ej  försäljning,  som  afses  i  denna  förordning,  äga  rum,  med 
mindre  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  på  framställning  af  vederbörande  befäl- 
hafvare,  därtiU  meddelat  tillstånd. 

5.  Har  någon,  som  genom  anmälan  eller  särskildt  tillstånd  förvärfvat  rätt 
till  ntskänkning,  hvarom  sägs  i  1  mom.,  mera  än  sex  månader  underlåtit  att  däraf 
begagna  sig,  anses  samma  rätt  hafva  upphört. 

Anmälan  eller  tillstånd,  hvarom  sägs  i  3  §,  erfordras  ej  för  rätt  att  tillfälligt- 
vis, vid  allmän  sammankomst  eller  tillställning,  genom  föranstaltande  af  den,  som 
anordnat  sammankomsten  eller  tillställningen,  utskänka  tillagade,  alkoholfria  dryc- 
ker eller  svagdricka. 
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5§. 


Utskänkningsrörelse,  som  på  grund  af  anmälan  eller  tillstånd  enligt  3  §  äv 
afsedd  att  idkas  i  stad,  köping  eller  monicipalsamhäUe,  må  ej  börjas,  förrän  be- 
siktning å  den  lägenhet,  där  rörelsen  skall  drifvas,  hållits,  i  stad  af  stadsfiskal  och 
i  annat  samhälle  af  kronobetjänt  jämte  två  personer,  utsedda,  i  Stockholm  af  Ofver- 
ståthåUareämbetet,  i  annan  stad  af  magistraten  och  i  köping  eller  municipalsamhälle 
af  kommunalnämnden  eller  motsvarande  myndighet,  samt  besiktningsmännen  ut- 
färdat bevis  därom,  att  lägenheten  är  för  ändamålet  lämplig. 

Kostnad  för  besiktningen  gäldas  af  rörelsens  innehafvare  med  belopp,  som  be- 
stämmes af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

6§. 

1.  Utskänkning  af  i  denna  förordning  af  sedda  drycker  må  icke  äga  rum  senare 
å  dag  än  klockan  tio  på  aftonen;  ägande  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  att, 
där  särskilda  omständigheter  föranleda  behof  af  utskänkningstidens  inskränkning 
eller  utsträckning,  därom  förordna. 

Hvad  här  är  sagdt  äge  ej  tillämpning  å  utskänkning,  som  äger  rum  enligt  4  § 
eller  å  skjutsanstalt  till  resande. 

2.  Att  låta  brännvin,  vin  eller  öl  förtäras  å  ställe,  där  utskänkning  på  grimd 
af  anmälan  eller  tillstånd  enligt  3  §  idkas,  vare  förbjudet. 

Vid  all  försäljning  af  svagdricka,  vare  sig  till  förtäring  på  stället  eller  annor- 
ledes,  skall  iakttagas: 

att  drickat  ej  må  på  försäljningsstället  förvaras  på  andra  kärl  än  dem,  å  hvilka 
det  utlämnats  från  bryggeriet,  ej  heller  af  säljaren  påspädas  eller  på  annat  sätt 
beredas, 

att  drickat  ej  må  vara  försatt  med  något  för  hälsan  skadligt  ämne  eller  med 
sackarin,  samt 

att  på  försäljningsstället  ej  må  finnas  hembryggdt  svagdricka. 

8§. 
1.  Förekomma  å  försäljningsställe,  där  på  grund  af  anmälan  eller  tillstånd 
enligt  3  §  utskänkning  idkas,  oordningar,  eller  bedrifves  därstädes  osedlighet,  äge 
magistraten  eller  kommunalnämnden  förbjuda  rörelsens  innehafvare  att  med  för- 
säljningen fortsätta.  Beslutet  därom  gånge  genast  i  verkställighet,  men  skall,  vid 
äfventyr  att  förbudet  eljest  går  åter,  senast  inom  åtta  dagar  underställas  Kung^l. 
Maj:ts  befallningshafvande,  som  har  att  för  viss  tid  fastställa  förbudet  eller  ock 
upphäfva  detsamma. 
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I  un  förutsatta  fall  äge  Eungl.  Maj:ts  befallningsliafvaiide  jämväl  omedelbar- 
ligen  meddela  förbud  på  sätt  nyss  är  sagdt. 

2.  I  Stockholm  tillkommer  det  i  fall,  som  i  1  mom.  afses,  Ofverståtbållare- 
ämbetet  att  meddela  förbud,  hvarom  där  förmäles. 

3.  Därest  vid  marknad,  allmän  torgdag,  läger  eller  annat  vapenöfhingsmöte, 
inskrifningsförrättning  eller  mönstring  med  värnpliktige,  ting,  auktion  eller  annan 
till  folksamling  föranledande  förrättning  eller  då  eljest  större  folksamling  äger  rum 
ntskänkning  af  tillagade,  alkoholfria  drycker  eller  ai  svagdricka  visar  sig  föranleda 
oordningar,  må  polismyndighet  i  stad  och  kronobetjänt  å  landet  omedelbarligen  för- 
bjuda och,  om  förhållandet  sådant  påkallar,  förhindra  utskänkningens  fortsättande 
Tid  tillfiLllet.  Enahanda  befogenhet  tillkommer  polismyndighet  i  stad  och  krono- 
betjänt  på  landet  jämväl  ifall  utskänkning,  som  tillfälligtvis  utöfvas  vid  allmän 
sammankomst  eller  tillställning,  visar  sig  föranleda  oordningar. 

4.  Förbud,  som  sägs  i  denna  §,  skall  delgifvas  rörelsens  innehafvare  eller,  i 
bsDs  frånvaro,  den,  som  försäljningen  besöijer;  h varjämte  Eungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande  skall  om  förbud,  som  af  Eungl.  Maj:t8  befallningshafvande  meddelas 
eUer  fastställes,  lämna  underrättelse  till  magistraten  eller  kommunalnämnden  och 
länsmannen  i  orten  samt  vederbörligen  kungöra  detsamma. 

Evad  här  är  sagdt  om  magistratens  underrättande  äge  ej  tillämpning  i  Stock- 
holm. 

5.  Förbud  gäUe,  då  det  drabbar  man,  äfven  för  hustrun  och  tvärtom,  så  länge 
de  lefva  i  äktenskap  samman. 

9§. 
Tillstånd,  hvarom  sägs  i  3  §  4  mom.,  må  af  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande 
återkallas,  när  helst  skäl  därtill  anses  föreligga;  skolande  i  fråga  om  delgifning 
af  och  underrättelse  om  sådant  beslut  gäUa  hvad  i  8  §  4  mom.  är  beträfiande  för- 
bad i  enahanda  afseenden  stadgadt.  Underrättelse  om  beslutet  skall  därjämte  med- 
ddas  vederbörande  befölhafvare. 

10  §. 

1.  Den,  som  utan  att  hafva  undfått  bevis,  att  anmälan  behörigen  skett,  där 
sådan  är  föreskrifven,  eller  utan  tillstånd,  där  sådant  erfordras,  utskänker  till- 
lagade,  alkoholfria  drycker  eller  svagdricka,  bote  från  och  med  fem  till  och  med 
femtio  kronor. 

2.  öfverträder  någon  honom  enligt  8  §  meddeladt  förbud,  eller  fortsätter 
någon  med  utskänkning,  hvarom  sägs  i  3  §  4  mom.,  oaktadt  återkallelse  af  därtill 
giftet  tillstånd  honom  delgifvits,  bote  dubbelt  mot  hvad  i  1  mom.  är  sagdt. 

3.  OfveiCräder  någon  de  i  7  §  gifha  bestämmelser,  skall  han,  där  gärningen 
ej  är  i  annan  författning  med  straff  belagd,  straffas  med  böter  från  och  med  fem 
tiU  och  med  trettio  kronor. 
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4.  Förbryter  sig  någon  mot  Jivad  i  5  §  är  föreskrifvet,  eller  atöfvar  någon 
utskänkning  af  i  denna  förordning  afsedda  drycker  å  otillåten  tid,  eller  låter  någon, 
i  strid  emot  hvad  i  6  §  2  mom.  finnes  stadgadt,  brännvin,  vin  eller  öl  förtäras  å 
utskänkningsställe,  hvarom  i  nämnda  mom.  förmäles,  bote  från  och  med  fem  till 
och  med  trettio  kronor. 

11  §. 

Varder  någon,  hvilken  efter  anmälan  eller  tillstånd  idkar  utskänkning,  som 
afses  i  3  §,  dömd  till  ansvar  för  oloflig  försäljning  af  brännvin,  vin  eller  öl,  då 
må  han  ock  på  yrkande  af  vederbörande  allmän  åklagare  dömas  förlustig  sin  nämnda 
utskänkningsrätt,  ifall  omständigheterna  finnas  böra  därtill  föranleda. 

12  §. 

Den,  som  nnder  tid,  då  han  är  ställd  nnder  tilltal  för  förbrytelse  mot  denna 
förordning,  fortsätter  samma  förbrytelse,  skall,  när  han  därtill  varder  lagligen  för- 
vnnnen,  för  hvarje  gång  stämning  därför  utfärdats  och  delgifvits,  &llas  till  de 
böter,  som  för  sådan  förbrytelse  äro  stadgade. 

13  §. 

För  förbrytelse,  som  mot  denna  förordning  med  husbondes  vetskap  begås  af 
hans  hustru,  husfolk  eller  i  hans  arbete  antagen  person,  ansvare  husbonden,  liksom 
vore  förbrytelsen  begången  af  honom  själf. 

14  §. 

Om  böters  förvandling  och  fördelning,  om  rätt  att  anställa  åtal  för  öfverträ> 
delser  af  denna  förordning,  om  öfvervakande  i  öfrigt  af  förordningens  efterlefnad 
samt  om  domstol,  där  öfverträdelser  af  densamma  skola  åtalas,  lände  i  tillämpliga 
delar  till  efterrättelse  hvad  i  gällande  förordning  angående  försäljning  af  brännvin 
är  eller  varder  stadgadt. 

15  §. 

Hvad  enligt  denna  förordning  tillhör  magistrats  handläggning  tillkommer  polis- 
kammare i  stad,  där  sådan  finnes,  och  i  stad,  som  ej  har  magistrat,  där  tillsatt 
särskild  styrelse. 

ÖfVergångsstadganden. 

1.  Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  då  d^i  Eungl.  för- 
ordningen angående  försäljning .  af  vin,  maltdrycker  m.  m.  den  24  oktober  1885 
meddelade   bestämmelser  rörande  försäljning  af  drycker,  som  afses  i  denna  förord- 
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ning,  äfvensom   de  i   samma   bestämmelser  sedermera  gjorda  ändringar  så  ock  af 
öfverstitliällareämbetet  i  ämnet  meddelade  stadganden  upphöra  att  gälla. 

2.  Är  någon  på  grund  af  anmälan  eller  tillstånd  enligt  äldre  författning  i 
utöfning  af  rättighet  till  utskänkning  af  drycker,  som  afses  i  denna  förordning, 
och  vill  han  därmed  fortfara  äfven  efter  det  denna  förordning  trädt  i  kraft,  göre 
därom  inom  utgången  af  år  1905  anmälan  eller  ansökan  på  sätt  i  denna  förordning 
är  stadgadt.  Försummar  han  det,  anses  rättigheten  hafva  upphört  vid  sistnämnda 
tidpunkt. 

Hvad  i  detta  mom.  är  sagdt  äge  dock  ej  tillämpning  å  den,  som  enligt  2  §  i 
denna  förordning  är  berättigad  till  utskänkning  af  ifrågavarande  drycker. 

3.  Vill  någon,  innan  denna  förordning  träder  i  kraft,  förvärfva  rättighet  att 
ntan  samband  med  utskänkning  af  brännvin,  vin  eller  öl  efter  1906  års  ingång  be- 
drifva  utskänkning  af  drycker,  som  afses  i  denna  förordning,  gälle  hvad  om  an- 
mälan och  ansökan  därstädes  i  sådant  afseende  är  stadgadt. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbr. 


(Rttbrik  och  datvm  ktisgöras  fr&n  predikatolcB.) 

EuNGL.  Maj:ts  nAdioa  kungörelsb 

ingående  vissa  ändringar  i  nådiga  stadgan  angående  skjutsväsendet  den  31 

maj  1878; 

gifven  Stoekholma  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  förordna,  att,  jämte 
det  §  58  uti  Vår  nådiga  stadga  angående  skjutsväsendet  den  31  maj  1878  upp- 
liftfves,   §§  8,  18  och  28  uti  samma  stadga  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§8. 
Innehafvare  af  nu  varande  gästgifveri,  vare  sig  att  det  såsom  sådant  bibehålles 
eller  tiU   skjutsstation  inskränkes,   äge   att   fortfarande  tillgodonjuta  de  friheter, 
rftntor  och  andra  dylika  förmåner,  som  blifvit  detsamma  i  laga  ordning  tillerkända. 
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Är  rättighet  till  utskänkning  af  brännvin  med  gästgifveri  förenad,  lände  i  af- 
seende  å  utöfning  af  sådan  rättighet  till  efterrättelse  hvad  i  gällande  förordning 
angående  brännvins  försäljning  därom  finnes  stadgadt. 

I  hvad  mån  gästgifvare  må  äga  rätt  till  utskänkning  af  maltdrycker  stadgas 
i  gällande  förordningar  om  försäljning  af  sådana  drycker. 

§  18. 

Skulle  vid  de  hållna  entreprenadauktionema  icke  något  anbud  å  skjutsningens 
öfvertagande  varda  afgifvet,  eller  har  anbud  icke  kunnat  af  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  godkännas,  skall,  tor  sådant  fall,  likasom  i  den  händelse  att  entreprenad- 
anbud med  förbehåll  om  bidrag  blifvit  af  vederbörande  fbrkastadt,  samt  entreprenad 
icke  heller  mot  för  ändamålet  anvisadt  lägre  bidrag  kunnat  åvägabringas,  skjuts- 
ningen,  hvad  angår  stad,  af  staden  själf  eller,  där  vid  pröfning,  som  i  §  4  före- 
skrifves,  biträde  af  hemman  å  landet  blifvit  bibehållet,  af  staden  och  sådant  biträ- 
deuide  skjutslag  utgöras,  intill  dess  entreprenad  om  skjutsningens  öfvertagande  kan 
enligt  denna  stadgas  bestämmelser  varda  åstadkommen;  börande  i  utgörande  af 
denna  skyldighet,  så  vidt  stad  angår,  alla  stadskommnnens  medlemmar  taga  del 
efter  enahanda  grund,  som  för  utgörande  af  de  kommunen  samfälldt  åliggande  skyl- 
digheter i  allmänhet  finnes  stadgad,  dock  att  i  stad,  där  skjutsskyldigheten  för 
närvarande  efter  annan  grund  utgöres,  hvad  i  sådant  hänseende  inom  staden  iakt- 
tages  kommer  att  tills  vidare  lända  till  efterrättelse,  intill  dess  annorlunda  kan 
varda  öfverenskommet  eller  förordnadt. 

Hvad  åter  angår  skjutsanstalt  å  landet,  skall  i  ofvannämnda  fall  skjutslaget, 
där  sådant  enligt  fastställd  indelning  finnes  att  tillgå  eller  af  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  med  tillämpning  af  stadgandet  i  §  3  anordnas,  vara  skyldigt  att  skjuts- 
ningen  uppehålla,  intill  dess  densamma  kan,  enligt  denna  stadgas  bestämmelser, 
varda  af  entreprenör  öfvertagen;  ägande  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  att,  efter 
vederbörandes  hörande  inför  häradsrätten  i  orten,  förordna  om  den  förändring  i  skjuts- 
lagens sammansättning,  som  för  skjutsningens  ändamålsenliga  utgörande  må  finnas 
lämplig,  med  iakttagande  att  hållskjuts,  där  utgörande  af  sådan  skjuts  icke  af  för- 
hållandena oundgängligen  påkallas,  skall  upphöra. 

I  Stockholm  skall  i  ofvannämnda  fall  skjutsningen,  dntill  dess  den  kan  enligt 
denna  stadgas  bestämmelser  varda  af  entreprenör  öfvertagen,  uppehållas  på  sätt 
hittills  skett. 

§28. 

Därest  vid  entreprenadauktion  å  skjutsningen  vid  gästgifveri  å  landet  denna 
varder  af  annan  än  gästgifvaren  öfvertagen,  men  gästgifverihållningen  icke  tillika 
på  entreprenören  öfverlåtes,  vare  gästgifvaren  fortfarande  bibehållen  vid  den  rät- 
tighet tiU  utskänkning  af  maltdrycker,  som  enligt  gällande  förordningar  om  för- 
säljning  af  sådana  drycker  honom  tillkommer.    Varder  åter  gästgifverihållningen 
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i  sammanhang  med  skjutsningen  för  den  period,  entreprenad 
prenören  öfverlåten  och  till  den  af  honom  erbjudna  lägenh 
gifvaren  under  tiden  icke  utöfva  ifrågavarande  försäljningsr 
densamma  att  i  förening  med  gästgifverihållningen  för  nämn( 
öfvergå. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efter 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  m 
bekräfta  låtit.     Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Joidbroksdepartementet.)  1 
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1905.  SVENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING. 


(Detta  nummer  har  från  tryeket  utkommit  den  12  Juli  19(K 

(Bnbrlk  och  datum  kimgOr 

KxTNGL.  Maj:ts  nådiga  Förordning 
om  beskattning  af  socker; 

gifven  Stockholms  slott  den  2  Juni  1905, 

Vi  OSCAE,    med    Guds   nåde,    Sveriges,    Norges,    Göte 
Konnng,   göre   veterligt:   att  sedan  Vi  till  Riksdagen  afgifvit 
ordniQg  om   beskattning   af  socker  samt   Riksdagen  i  skrifvelse 
maj  anmält  sina  i  anledning  däraf  fattade  beslut,  bafve  Vi  funnit 
ensst&mmelse  med  nämnda  beslut,  i  nåder  stadga  som  följer: 

EAF.  L    Om  skattens  beräknlngr  ooh  erläg^ranc 

1§. 

1.  För   allt   socker,  som  inom  riket  tillverkas  eller  dit  inför 
i  denna  förordning   närmare   bestämmes,   vid  sockrets  utlämnan( 
erläggas  skatt  med  13  öre  för  hvarje  kilogram.    För  socker,  som 
skall  därjämte  erläggas  tull  enligt  tulltaxan. 

2.  Till  socker  räknas  ej  honung,  stärkelsesocker  (glykos) 
(maltos)  samt  ej  beller  sirup  eller  melass,  i  hvilka  den  genom  di 
utrönta  sockerhalten  är  mindre  än  sjuttio  procent  af  torrsubstansi 

3.  För  socker,  som  enligt  de  föreskrifter,  Kungl.  Maj:t  vill 
till  förtäring  af  människor  obrukbart  (denaturerats),  erlägges  ej  s 

2§. 

Intill  dess  socker,  som  inom  riket  tillverkas  eller  dit  inföi 
&itt  brak,  skall  detsamma  stå  under  statens  kontroll.  Denna 
dels  af  tullverket  öfver  infördt  socker,  tills  det  öfverföres  till  s 
^Umftnt  sockemederlag  eller  utlämnas  till  fritt  bruk,  dels  ock. 
förordning  och  särskild  af  Kungl.  Maj:t  fastställd  ordningssta 
st&mmes,  vid   fabriker,  i  hvilka  socker  tillverkas  eller  raffineras 
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3§. 

På  KtLngl.  Maj:ts  prof  ning  skall  bero,  om  och  under  hvilka  villkor  och  kon- 
troller samt  mot  hvilken  afgift  allmänt  nederlag  för  obeskattadt  socker  ntan  sam- 
manhang med  sockertillverkning  må  medgifvas. 

4§. 
Från  fabrik,  som  står  under  kontroll,  eller  från  allmänt  sockemederlag  må 
socker,  utan  erläggande  af  sockerskatt,  från  riket  utföras,  om  utförseln  sker  genom 
tullkammare  under  den  kontroll  och  de  villkor,  som  i  tullstadgan  bestämmas  för 
utförsel  af  nederlagsgods,  dock  att  hvad  sålunda  är  stadgadt  icke  skall  äga  till- 
lämpning,  så  länge  den  i  Bryssel  den  5  mars  1902  afslutade  konventionen  angående 
beskattningen  af  socker  är  för  Sverige  gällande. 

5§. 

1.  Innan  socker  från  fabrik  eller  allmänt  sockernederlag  utlämnas  till  fritt 
bruk,  skall  den  därå  belöpande  skatt  inbetalas  till  landtränteriet  i  det  län,  där 
fabriken  eller  nederlaget  finnes,  eller,  hvad  fabrik  eller  sockernederlag  i  Stockholm 
angår,  till  Ofverståthållareämbetet;  dock  att,  därest  tillverkaren  eller  nederlags- 
innehaf våren  ställer  säkerhet,  som  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshaf vande  godkänn  es, 
han  må  för  en  tid  af  tre  månader  åtnjuta  anstånd  med  erläggande  af  skatt. 

2.  Försummar  tillverkare  eller  nederlagsinnehafvare  att  inbetala  förfallen 
skatt,  skall  all  ogulden  skatt  genast  utmätas,  och  hafve  den  försumlige  förlorat 
rätten  att  under  det  tillverkningsår  åtnjuta  anstånd  med  skatts  erläggande. 

3.  Då  socker  från  tullverket  utlämnas  till  fritt  bruk,  skall  sockerskatt  sam- 
tidigt med  tullen  till  tullverket  erläggas.  Om  betalningsanstånd,  ställande  af 
säkerhet  samt  påföljd  för  fördröjd  eller  uteblifven  betalning  gälle  hvad  i  tull- 
stadgan beträffande  tullafgifter  stadgas. 

6§. 

Har  socker,  som  utlämnats  till  fritt  bruk,  innan  köparen  mottagit  det,  blifvit 
så  skadadt,  att  tillverkaren  önskar  omarbeta  detsamma,  må  under  den  kontroll, 
chefen  för  Finansdepartementets  kontroll-  och  justeringsbyrå  föreskrifver,  sockret 
för  omarbetning  åter  införas  i  den  fabrik,  hvarifrån  det  utförts,  och  socker  till 
lika  mängd  och  af  samma  slag  utan  erläggande  af  ytterligare  skatt  från  densamma 
utlämnas  till  fritt  bruk.  Sockrets  mängd  och  slag  bestämmas  af  den  vid  fabriken 
anställde  förste  kontrollören  eller,  i  tvistigt  fall,  på  tillverkarens  bekostnad  genom 
sakkunnige,  som  chefen  för  nämnda  byrå  tillkallar. 
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KAP.  II.    Om  tillvepkare  ooh  hvad  honom  åligger. 

7§. 

1.  Med  tillverkare  förstås  i  denna  författning  den  person,  hvilken  såsom  ägare, 
innehafvare,  verkställande  direktör  eller  disponent  eller  i  annan  egenskap  har 
högsta  inseendet  öfver  sockerfabriks  skötsel  och  för  hvilken  därför  tillståndsbevis 
för  tillverknings  ntöfvande  skall  utfärdas. 

2.  Ej  må  tillståndsbevis  utfärdas  för  den,  som  blifvit  dömd  till  ansvar  för 
brott,  som  omförmäles  i  34  eller  35  §  i  denna  förordning. 

8§. 

Tillverkningsår  räknas  från  och  med  den  1  september  till  och  med  den  31 
aagnsti. 

9  §. 

Fabrik,  som  afser  tillverkning  eller  raffinering  af  socker,  skall  vara  så  byggd 
och  inrättad,  att,  enligt  de  närmare  föreskrifter,  som  i  denna  förordning  eller  i 
ordningsstadgan  meddelas,  en  betryggande  bevakning  af  densamma  till  skydd  mot 
skatteförsnillning  utan  svårighet  kan  äga  rum. 

10  §. 

1.  Vid  råsockerfabrik  skall  fabriksbyggnaden  ligga  fritt,  utan  samband  med 
andra  byggnader,  och  må  icke,  med  undantag  för  kontorslokal,  innehålla  andra 
lägenheter  än  dem,  som  äro  behöfliga  för  sockertillverkningen.  De  lägenheter,  i 
hvilka  råsockrets  centrifugering  och  uppvägning  försiggå,  skola  bilda  en  särskild 
afdelning  af  byggnaden  {sockerhusef)^  så  att  de,  om  så  erfordras,  må  kunna  af- 
stängas  från  öfriga  delar  af  densamma. 

2.  Mellan  sockerhuset  och  den  öfriga  delen  af  fabriken  må  endast  finnas  en 
genomgång.  Yid  denna  genomgång  skall  för  de  vid  fabriken  anställde  kontrollörer 
finnas  vaktrum  med  åt  genomgången  vettande  fönster.  Om  magasin  för  sockers 
uppläggande   gränsar   till  sockerhuset,  må  genomgång  finnas  äfven  till  magasinet. 

3.  Fönstren  på  centrifugrummets  ytterväggar  skola  vara  försedda  med  järn- 
galler samt  fönstren  till  öfriga  lägenheter  i  sockerhuset  äfvensom  gluggarna  till 
nnder  detsamma  belägna  källare  med  järngaller  eller  nät  af  jämtråd  på  sätt  i 
ordningsstadgan  föreskrifves. 

11  §• 

1.  Yid  fabrik  för  framställning  af  raffineradt  socker  skall  antingen  fabriks- 
byggnaden ligga  fritt,  utan  samband  med  andra  byggnader,  samt  hafva  samtliga 
ntåt  vettande  fönster  försedda  med  järngaller  eller  nät  af  jämtråd,  eller  ock  skall 
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fabriksområdet  vara  fullständigt  omgifvet  af  ett  minst  två  meter  högt  stängsel, 
där  ej  på  grund  af  särskilda  förhållanden  Kungl.  Maj:t  finner  mindre  fullständig 
anordning  kunna  medgifvas.  Till  stängslet  må  räknas  brandmur  så  ock  till  fa- 
briken hörande  byggnad,  som  till  fabriksområdets  utsida  ej  har  annan  öppning  än 
sådan  ingång,  som  är  bevakad  eller  ställd  under  kronans  lås,  eller  fönster,  försedda 
med  järngaller  eller  nät  af  järntråd. 

Stängsel  skall  så  anbringas,  att  detsamma  ej  ligger  på  mindre  än  fem  meters 
afstånd  från  byggnad,  som  ligger  inom  och  ej  utgör  del  af  stängslet. 

För  fabrik,  som  ligger  vid  öppen  plats  eller  gata  vare  sig  i  stad  eller  inom 
område,  tillhörande  station  å  statens  järnvägar,  eller  vid  allmän  hamn,  må  efter- 
gift i  föreskrifterna  angående  afstängningen  kunna  medgifvas  af  chefen  för  Finans- 
departementets kontroll-  och  justeringsbyrå. 

2.  För  trafiken  till  och  från  fabriken  må  i  stängslet  kring  densamma  i  regel 
ej  hållas  öppna  mer  än  två  ingångar  om  dagen  och  en  om  natten.  Alla  andra 
ingångar  skola  vara  stängda  med  kronans  lås,  och  få  de  vid  behof  öppnas  allenast 
i  kontrolltjänstemans  närvaro. 

3.  Vid  hvarje  ingång,  som  icke  i  allmänhet  hålles  stängd,  skall  finnas  vakt- 
stuga  eller  vaktrum  fbr  de  till  ingångens  bevakning  anställde  kontrollörer.  Från 
vaktrummet  skall  finnas  fönster,  vettande  åt  ingången  till  fabriken. 

12  §. 

1.  Utan  hinder  af  bestämmelserna  i  10  och  11  §§  må  i  fabrik  jämväl  finnas 
förseglade  eller  plomberade  reservutgångar  för  att  begagnas  i  händelse  af  eld- 
fara. 

2.  I  hvarje  sockerfabrik  skall  finnas  ett  för  kontrollpersonalen  afsedt  expedi- 
tionsrum med  minst  tjugu  kvadratmeters  golfyta. 

3.  Det  åligger  tillverkaren  att  förse  expeditionsrummet  och  de  i  10  och  11  §§ 
omnämnda  vaktrummen  med  erforderliga  möbler  samt  bekosta  deras  belysning  och 
uppvärmning. 

4.  Vederbörande  öfverkontrollör  och  förste  kontrollör  eller  dennes  ställföre- 
trädare äge  tillträde  till  fabrikens  laboratorium  för  utförandet  af  behöfiiga  under- 
sökningar. 

13  §. 

De  i  9,  10,  11  och  12  §§  meddelade  föreskrifter  afse  ej  sådan  sockerfabrik 
(saftstation)y  där  arbetet  inskränker  sig  därtill,  att  saften  afvinnes  betor  och  i  rör- 
ledning föres  till  annan  sockerfabrik  för  vidare  bearbetning. 

Vid  saftstation  utöfvas  kontrollen  af  vederbörande  öfverkontrollör  på  sätt  ord- 
ningsstadgan föreskrifver. 

14  §. 

1.  Tillverkare  äger  att  äfven  utom  fabriksområdet  men  i  fabrikens  närhet 
upplägga   obeskattadt  socker  i  magasin,  som  uteslutande  användes  till  förvarande 
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af  sådant   socker.    Sådant   magasin  räknas  till  fabriken  och  skall  stå  under  kro- 
nans lås. 

2.  Tillverkare  äger  att,  när  han  så  önskar,  få  tillträde  till  magasin,  där  kan 
liar  obeskattadt  socker  npplagdt,  men  skall  därvid  kontrolltjänsteman  vara  när- 
varande. 

15  §. 

1.  Innan  arbete  för  tillverkning  eller  raffinering  af  socker  första  gången  må 
i  fabrik  taga  sin  början,  skall  tillverkare  låta  i  två  exemplar  upprätta  och  till 
öfverkontroUören  öfverlämna  dels  en  enligt  de  närmare  föreskrifter,  som  i  ordnings- 
stadgan meddelas,  affattad  beskrifning  å  fabriken  med  tillhörande  område,  dels  ock 
planritning  öfver  fabriksområdet  och  samtliga  fabrikslokalerna  med  tydligt  angif- 
vande  af  det  ändamål,  h  vartill  hvarje  lokal  är  af  sedd.  Ett  exemplar  af  ritning 
och  beskri&ing  förvaras  vid  fabriken  och  det  andra  insändes  af  öfverkontroUören 
till  kontroll-  och  justeringsbyrån. 

2.  När  i  anseende  till  vidtagna  förändringar  inom  fabrik  chefen  för  kontroU- 
och  justeringsbyrån  anser  ritningen  öfver  densamma  icke  vidare  vara  tillfyllest- 
görande, åligger  det  tillverkaren  att  anskaffa  ny  ritning  och  beskrifning,  äfven- 
ledes  i  två  exemplar. 

16  §. 

öfver  byggnader,  lägenheter,  anordningar,  fasta  apparater  och  fasta  kärl,  som 
icke  bUfvit  upptagna  i  den  i  15  §  omnämnda  beskrifning  eller  som  där  upptagits 
men  sedermera  ändrats,  skall,  förrän  desamma  må  användas  vid  tillverkning  eller 
raffinering  af  socker,  tillverkare  låta  i  två  exemplar  upprätta  beskrifning  och  rit- 
ning, med  hvilka  förfares  på  sätt  i  15  §  stadgas. 

17  §. 

1.  Då  fabrik  skall  sättas  i  gång  eller  vid  början  af  ett  tillverkningsår  fort- 
farande vara  i  verksamhet,  åligger  det  tillverkaren  att  minst  tio  dagar  förrän 
rörelsen  må  börja,  till  Kungl.  Majits  befallningshaf vande  ingifva  skriftlig  drifts- 
anmälan  med  uppgift  om 

a)  dagen,  då  han  ämnar  börja  rörelsen, 

b)  huruvida  arbetet  skall  fortgå  dag  och  natt  eller  endast  om  dagen, 

c)  antalet  ingångar,  som  i  allmänhet  skola  hållas  öppna, 

d)  huruvida  socker  skall  förvaras  utom  fabriksområdet,  samt 

e)  ombud,  som  i  tillverkarens  frånvaro  skall  företräda  honom  inför  kontroll- 
tjänstemännen, 

hvarjämte,  därest  fabriken  ej  står  under  kontroll,  då  anmälan  göres,  vid  den- 
samma skall  fogas  intyg  af  vederbörande  öfverkontrollör,  att  anordningarna  vid 
fabriken  icke  strida  mot  denna  förordnings  eller  ordningsstadgans  föreskrifter. 
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2.  Finnes  ej  hinder  för  rörelsens  utöfvande,  meddele  Kungl.  Maj:t8  befallnings- 
hafvande  tillståndsbevis. 

3.  Vill  tillverkare,  sedan  driftsanmälan  skett,  ändra  lämnad  uppgift,  vare 
han  pliktig  därom  ofördröjligen  göra  skriftlig  anmälan  hos  Knngl.  Maj:t8  befall- 
ningshafvande. 

4.  Driftsanmälan  äfvensom  anmälan  enligt  3  mom.  skall  ingifvas  i  två  exem- 
plar, af  hvilka  Kungl.  Majits  befallningshafvande  behåller  det  ena  och  ofördröjligen 
öfverlämnar  det  andra  till  vederbörande  öfverkontroUör. 

18  §. 

Då  arbetet  vid  fabrik .  afslutats,  skall  tillverkaren  ofördröjligen  därom  göra 
anmälan  hos  förste  kontrollören;  och  åligger  det  denne  att  lämna  tillverkaren 
bevis  om  gjord  anmälan  äfvensom  att,  så  fort  ske  kan,  därom  underrätta  KungL 
Maj:ts  befallningshafvande,  kontroll-  och  justeringsbyrån  samt  öfverkontroUören. 

Vill  tillverkaren,  sedan  anmälan  om  arbetets  afslutande  blifvit  gjord,  under 
tillverkningsåret  åter  upptaga  rörelsen  i  fabriken,  göre  ny  anmälan  på  sätt  i  17  § 
är  stadgadt.  Finnes  ej  hinder  för  rörelsens  utöfvande,  meddele  Kungl.  Maj:ts  be- 
fallningshafvande nytt  tillståndsbevis. 

19  §. 

Till  kontroll-  och  justeringsbyrån  skall  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande 
första  helgfria  dag  i  hvarje  vecka  insända  uppgift  å  de  tillståndsbevis,  som  under 
föregående  vecka  utfärdats,  och  å  de  anmälningar,  som  under  samma  tid  må  hafva 
gjorts  enligt  17  §  3  mom. 

20  §. 

Om  i  annan  fabrik  än  sådan,  som  omförmäles  i  13  §,  arbete  för  sockertillverk- 
ningen ej  företages  inom  fem  helgfria  dygn  efter  den  i  driftsanmälan  uppgifha 
tiden,  åligger  det  tillverkaren  att  för  hela  den  tid,  hvarunder  arbete  icke  ägt  rum, 
till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  inbetala  det  förste  kontrollör  och  öfriga 
kontrollörer  vid  fabriken  tillkommande  arfvode,  vid  äfventyr,  om  betalning  ej  sker, 
att  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  låter  hos  honom  utmäta  detsamma. 

Har  under  den  del  af  året,  arbete  i  fabriken  enligt  anmälan  fortgått,  icke  vid 
fabriken  tillverkats  i  medeltal  femtusen  kilogram  socker  för  hvarje  helgfritt  dygn, 
åligger  det  tillverkaren  att  till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  inbetala  hela 
det  förste  kontrollör  och  öfriga  kontrollörer  vid  fabriken  tillkommande  arfvode, 
vid  äfventyr,  som  i  föregående  mom.  är  sagdt. 

21  §. 

Tillverkare  åligger  att  öfver  tillverkningens  gång  föra  sådan  bok,  att  därur 
med   lätthet  kan  inhämtas,  huru  stor  ytvidd  varit  använd  för  odling  af  de  betor. 
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som  inom  fabriken  afverkats,  huru  stor  mängd  råämnen  vid  tillverkningen  an- 
Tändts,  betornas  sockerhalt,  hnru  mycket  af  särskilda  fabrikater  i  fabriken  vun- 
nits, samt  hurn  mycket  socker,  sirnp  eller  melass  bortförts  från  fabriken,  äfven- 
som  i  Ofrigt  sådana  upplysningar  erhållas,  som  för  upprättande  af  en  tillförlitlig 
statistik  öfver  sockerindustrien  erfordras;  ock  vare  tillverkare  skyldig  att  i  af- 
seende  å  bokens  anordning  ock  förande  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter, 
som  cbefeoi  för  kontroll-  ock  justeringsbyrån  meddelar.  Nämnda  bok  skall,  när 
helst  så  påfordras,  hållas  tillgänglig  för  den  öfverkontrollör  och  den  förste  kon- 
trollör, under  hvilkas  inseende  fabriken  är  ställd. 

22  §. 

Tillverkare  ställe  sig  till  efterrättelse  hvad  ordningsstadgan  innehåller  om 
lians  åligganden  samt  de  föreskrifter,  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån 
eller  vederbörande  kontrolltjänsteman  i  enlighet  med  denna  förordning  eller  ord- 
ningsstadgan  meddelar. 

23  §. 

Yill  någon,  utan  sammanhang  med  sockertillverkning,  tillverka  sirup  eller 
melass,  hvarom  i  1  §  2  mom.  förmäles,  göre  för  hvarje  tillverkningsår,  minst  tio 
dagar  förrän  arbetet  i  fabriken  börjar,  hos  Kungl.  Majzts  befallningshafvande  an- 
mälan därom,  med  angifvande  af  det  ställe,  där  tillverkningen  skall  bedrifvas,  och 
ombud,  som  i  yrkesutöfvarens  frånvaro  skall  företräda  honom  inför  den,  som  skall 
utöfva  kontrollen  vid  fabriken.  Finnes  ej  hinder  för  rörelsens  utöfvande,  meddele 
Eimgl.  Maj:t8  befedlningshafvande  tillståndsbevis.  När  tillverkningen  upphört, 
gOre  yrkesutöf våren  ock  anmälan  hos  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande.  Om  in- 
kommen anmälan  underrätte  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  skyndsamt  kontroU- 
och  justeringsbyrån  och  vederbörande  öfverkontrollör. 

Finnes  inom  fabrik,  hvarom  i  denna  §  är  fråga,  anordning  för  framställning 
af  kristalliseradt  socker,  skall  densamma  sättas  under  kronans  lås  eller  försegling. 

Yrkesutöfvare  i  sådan  fabrik  vare  ock  skyldig  att  föra  bok,  i  tillämpliga 
delar  så  inrättad,  som  i  21  §  sägs.  Nämnda  bok  skall,  när  helst  det  påfordras, 
hållas  tillgänglig  för  den  öfverkontrollör,  under  hvars  inseende  fabriken  är  ställd, 
äfvensom  för  den,  hvilken  eljest  äger  anställa  undersökning  i  fabriken. 

Hvad  i  öfrigt  i  denna  förordning  är  stadgadt  om  tillverkare  och  fabrik  äger 
icke  tillämpning  å  yrkesutöfvare  och  fabrik,  hvarom  i  denna  §  förmäles. 

Såsom  ersättning  för  kontrollkostnaden  skall  yrkesutöfvaren  för  hvarje  månad 
till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  inbetala  tio  kronor  för  hvarje  helgfritt 
^Jg^i  hvanmder  arbetet  enligt  anmälan  kunnat  under  månaden  pågå.  Betalas  ej 
afgiften  inom  utgången  af  den  påföljande  månaden,  varde  densamma  utmätt. 
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KAP.  III.    Om  kontrollen. 

24  §. 

Ofverinseendet  öfver  kontrollen  vid  sockerbeskattningen,  för  så  vidt  denna 
kontroll  icke  ankommer  på  tullverket,  utöfvas  af  chefen  för  Finansdepartementets 
kontroll-  ock  justeringsbyrå. 

25  §. 

1.  Enligt  de  närmare  föreskrifter,  som  innehållas  i  ordningsstadgan,  utöfvas 
den  i  24  §  afsedda  kontrollen  af  öfverkontrollörer,  förste  kontrollörer,  kontrollörer 
och  tillsyningsmän. 

2.  Öfverkontrollörer  förordnas  af  Kungl.  Maj:t,  som  bestämmer  dem  tillkom- 
mande ersättning. 

3.  Förste  kontrollörer  och  kontrollörer  utses  af  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  efter  förslag  af  vederbörande  öfverkontrollör  samt,  hvad  förste  kon- 
trollörerna angår,  efter  chefens  för  kontroll-  och  justeringsbyrån  hörande. 

4.  Dagarfvode  utgår  af  statsmedel  under  tjänstetiden  till  förste  kontrollör 
med  tolf  och  till  annan  kontrollör  med  sex  kronor,  dock  att,  där  förste  kontrollör 
varit  inkallad  till  tjänstgöring  mer  än  sex  månader  om  året,  arfvodet  för  öfver- 
skjutande  tjänstetid  bestämmes  till  åtta  kronor  om  dagen;  och  erhåller  förste 
kontrollör  dessutom,  om  resa  förekommer,  reseersättning  med  tio  kronor  för  hvarje 
gång,  han  inträder  i  tjänstgöring  eller  från  en  till  annan  fabrik  förflyttas. 

5.  Är  fabrik  belägen  utom  stad,  köping  eller  municipalsamhälle,  vaxe  till- 
verkaren pliktig  att  på  anmodan  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  åt  enhvar 
af  den  vid  fabriken  anställda  kontrollpersonal  till  ett  pris  af  en  krona  om  dagen 
upplåta  ett  eldadt,  städadt  samt  med  nödiga  möbler  och  sängkläder  försedt  bo- 
ningsrum, beläget  i  fabrikens  närhet.  Oafsedt  fabrikens  belägenhet  vare  tillver- 
kare ock  skyldig  att,  på  anmodan  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  åt  en- 
hvar af  kontroUpersonalen,  som  sådant  önskar,  anskaffa  lämpUg  kost  mot  en  er- 
sättning af  två  kronor  om  dagen.  De  i  detta  mom.  omförmälda  ersättningsbelopp 
afdragas  från  det  vederbörande  tillkommande  arfvode  och  tillhandahållas  tillver- 
karen genom  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

6.  Då  arbete  i  sockerfabrik  ej  pågår  och  allt  socker  inlagts  i  magasin  under 
kronans  lås,  skola  förste  kontrollör  och  kontrollörer  återkallas  och  tillsynen  vid 
magasinet  öfverlämnas  åt  en  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  utsedd  tillsy- 
ningsman,  hvilken  i  arfvode  af  statsmedel  erhåller  tio  kronor  för  hvarje  dag,  hans 
verksamhet  vid  magasinet  påkallats.  Påkallas  tillsyningsmannens  åtgärd  under 
tillverkningsåret  mer  än  trettiofem  särskilda  dagar,  skall  ersättningen  för  de 
öfverskjutande  dagarna  gäldas  af  tillverkaren. 
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26  §. 

För  uppvägning  af  socker  vare  tillverkare  skyldig  att  anskaffa  och  under- 
liålla  våg  äfvensom  nödiga  vikter. 

Allt  arbetsbiträde,  som  erfordras  för  vägningen,  lämnas  af  tillverkaren. 

27  §. 

Allt  socker,  som  i  fabrik  inf&res,  där  tillverkas  eller  raffineras  eller  därifrån 
ntföres,  skall  till  vikten  bestämmas  på  sätt  ordningsstadgan  fOreskrifver. 

28  §. 

1.  När  socker  skall  uttagas  från  fabrik,  göre  tillverkaren  hos  förste  kon- 
trollören eller  tillsyningsmannen  skriftlig  anmälan  därom,  med  angifvande  af 
sockrets  slag  och  vikten  af  hvarje  koUi,  äfvensom  huruvida  sockret  skall  utlämnas 
till  fritt  bruk  eUer  försändas  till  annan  fabrik,  allmänt  sockernederlag  eller  tull- 
kammare. 

2.  Utlämnas  socker  till  Mtt  bruk,  skall,  sedan  vikten  däraf  blifvit  bestämd 
samt  skatt  erlagd  eller  säkerhet  därför  ställd,  förste  kontrollören  eller  tillsynings- 
mannen utfärda  vågsedel  i  två  exemplar,  af  hvilka  det  ena  öfverlämnas  till  till- 
verkaren och  det  andra,  försedt  med  kvitto  af  tillverkaren  eller  hans  ombud,  bi- 
l&gges  kontroUhandlingama. 

3.  Föres  socker  till  annan  fabrik,  allmänt  sockemederlag  eller  tullkammare, 
skall,  sedan  vikten  däraf  blifvit  bestämd,  försändelsen  i  öfrigt  ske  under  de  vill- 
kor och  bestämmelser,  som  meddelas  i  ordninggstadgan. 

29  §. 

1.  Innan  sirup  eller  melass  utlämnas  från  fabrik,  bestämmes  dess  sockerhalt 
på  Bätt  i  1  §  2  mom.  är  sagdt.  Är  denna  sjuttio  procent  eller  däröfver  af  torr- 
substansens vikt,  förfares  med  varan  på  sätt  om  socker  är  stadgadt;  är  socker- 
halten  mindre  än  sjuttio  procent  af  torrsubstansens  vikt,  äger  tillverkaren  att 
fritt  förfoga  öfver  varan. 

2.  År  tillverkaren  ej  nöjd  med  undersökning,  som  enligt  1  mom.  blifvit  i 
fabriken  verkställd  å  sirup  eller  melass,  tages  däraf  prof,  som,  försedt  med  förste 
kontrollörens  och  tillverkarens  sigill,  insändes  till  kontroll-  och  justeringsbyrån 
fär  verkställande  af  ny  undersökning,  hvars*  resultat  blir  afgörande. 

30  §. 

Där  så  nödigt  aktas,  må  inventering  och  uppvägning  af  allt  i  fabrik  eller 
magasin  befintligt  socker  äga  rum.  När  fabrik  eller  magasin  står  under  tillsyn 
af  tillsyningsman,  äge  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  men  eljest  chefen  för 
kontroll-  och  justeringsbyrån  förordna  om  inventering. 

SveuiJs  f/frfaUnmguamlmg  190S,  N:r  37.  2 
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31  §. 

Kontrolltjänsteman  skall,  när  helst  han  det  fordrar,  för  undersökning  äga  till- 
träde till  alla  inom  fabriken  befintliga  lägenheter,  till  boningsram  dock  endast 
mellan  klockan  nio  förmiddagen  och  klockan  nio  eftermiddagen,  äfvensom  hafva 
rätt  att  anställa  undersökning  å  personer,  som  lämna,  eller  varor,  som  bortföras 
från  fabriken. 

32  §. 

OfverkontroUör  äge  när  som  helst  tillträde  till  sådan  fabrik,  som  i  23  §  om- 
förmäles,  och  att  där  taga  prof  af  tillverkningen  för  dess  undersökande.  Till  bo- 
ningsrum äge  han  dock  ej  tillträde  mellan  klockan  nio  eftermiddagen  och  klockan 
nio  förmiddagen. 

33  §. 

Allmän  åklagare  äger  anställa  undersökning  för  upptäckande  af  förbrytelser 
mot  denna  förordning. 

Sådan  undersökning  bör  göras  i  två  vittnens  närvaro,  och  bör  förrättnings- 
mannen för  att  tillgodonjuta  det  skydd,  som  honom  därvid  tillkommer,  vid  för- 
rättningen på  sig  synbart  bära  påbjudet  tjänstetecken  eUer,  innan  förrättningen 
företages,  uppvisa  fullmakt  eller  förordnande. 

Bor  förrättningsmannen  inom  orten  eller  är  där  allmänt  känd,  vare  han  fri« 
kallad  från  skyldigheten  att  sålunda  styrka  sin  behörighet. 


KAP.  lY.    Om  ansvBjr  för  öf^rträdelse  af  förordningens  föreskrifter. 

34  §. 

Den,  som  utan  tillståndsbevis  tillverkar  eller  raffinerar  socker,  bote  från  och 
med  etthundra  till  och  med  tvåtusen  kronor  eller  straffes  med  fängelse  från  och 
med  en  till  och  med  sex  månader  samt  gälde  den  i  I  §  stadgade  skatt,  hvilken 
i  sådant  fall  beräknas  efter  den  tillverkning,  som  med  ledning  af  redskapens  be- 
skaffenhet, den  tid  densamma  må  hafva  varit  i  bruk  och  hvad  i  öfrigt  i  målet 
förekommit  kan  antagas  hafva  ägt  rum. 

Tillverkar  någon  utan  tillståndsbevis  sirup  eller  melass,  straffes  med  böter 
från  och  med  femtio  till  och  med  ettusen  kronor. 

35  §. 

Den,  som  i  syfte  att  undandraga  statsverket  skatt 

från  fabrik,  där  tillverkning  eller  raffinering  af  socker  på  grund  af  tillstånds- 
bevis bedrifves,  eller  från  lägenhet,  där  obeskattadt  socker  förvaras  under  kroneuis 
lås,  eller  under  transport  af  obeskattadt  socker  undansnillar  sådant, 
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eller  i  fabrik  för  tillverkniiig  eller  raffinering  af  socker  eller  i  allmS 
nederlag   eller  under  transport   af  obeskattadt  socker  olofligen  bryter 
eller  Öppnar  eller  borttager  lås,  som  kontrolltjänsteman  eller  tullförvaltn 

eller  i  fabrik  eller  nederlag,  hvarom  ofvan  sagts,  vidtager  åtgäi^d,  h 
vid  nppvägning  af  socker  mindre  än  sockrets  rätta  vikt  af  vågen  angifvi 

eller  eljest  där  svikligen  förfar, 

straffes  med  böter  från  ock  med  femhundra  till  och  med  femtusen  ki 
dömes  till  fängelse  från  och  med  en  månad  till  och  med  ett  år. 

Den  sakfällde  erlägge  ock  den  skatt,  han  undandragit  statsverket. 

36  §. 

Tillverkare  ansvarar  för  förbrytelse,  som  med  hans  vetskap  mot  i 
ordning  begås  af  arbetare  eller  annan  vid  sockerfabriken  anställd  pers< 
vore  förbrytelsen  af  honom  själf  begången.  Begagnar  tillverkaren  o 
Töielsens  utöfvande,  ansvare  ombudet  jämte  tillverkaren  och  lika  med 
sådan  förbrytelse. 

Hvad  i  denna  §  är  stadgadt  om  tillverkare  äge  motsvarande  tillfi 
iimehafvare  af  allmänt  sockernederlag. 

37  §. 

1.  Underlåter  tillverkare  att,  i  enlighet  med  därom  gifna  föreski 
den  bok,  som  omförmäles  i  21  §,  eller  vägrar  han  öfverkontrollör  eller  f 
trollör  tillgång  tUl  samma  bok  eller  vederbörande  kontrolltjänsteman 
hvilken  äger  anställa  undersökning  om  förbrytelse  mot  denna  förordning 
till  rum  eller  byggnad,  där  undersökning  må  ske,  eller  till  ritning  oc 
ning  öfver  fabriken,  straffes  med  böter  från  och  med  etthundra  till  och 
sen  kronor. 

2.  Underlåter  yrkesutöfvare,  hvarom  i  23  §  sägs,  att  i  enlighet  n 
gi&a  föreskrifter  föra  bok,  som  omförmäles  i  21  §,  eller  vägrar  han 
trolldr  eller  den,  hvilken  eljest  äger  anställa  undersökning  i  fabriken,  ti] 
nämnda  bok  eller  tillträde  till  rum  eller  byggnad,  där  undersökning  må 
underkastad  enahanda  ansvar,  som  i  1  mom.  är  stadgadt. 

38  §. 

Uraktlåter  tillverkare  eller  nederlagsinnehafvare  att  ställa  sig  til^ 
telse  något  af  hvad  i  denna  förordning  eller  gällande  ordningsstadga 
sockerbeskattningen  föreskrifves  eller  de  föreskrifter  i  fråga  om  tillveri 
gande,  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån,  vederbörande  kontrollt 
eller  tillsyningsman  i  enlighet  med  denna  förordning  eller  ordningsstac 
idar,  straffes,  där  ej  särskildt  ansvar  är  bestämdt,  med  böter  från  och 
till  och  med  etthundra  kronor;  och  äge  Kungl.  Maj:ts  befcJlningshafvanc 
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lämpligt   vite  ålägga  den  tredskande  att  sin  skyldighet  genast  eller  inom  utsatt 
tid  fullgöra  eller  ock  att  låta  tills  vidare  afbryta  tillverkningen. 

39  §. 

Tillverkare,  nederlagsinnehafvare  eller  sådan  yrkesutöfvare,  som  i  23  §  om- 
förmäles,  kvilken  åt  krontolltjänsteman,  som  öfver  hans  fabrik  eller  nederlag  ut- 
öfvar  tillsyn,  såsom  gåfva  något  gifver  eller  erbjuder,  bote  från  och  med  tjugu 
till  och  med  tvåhundra  kronor.  Eontrolltjänsteman,  som  gåfvan  mottager,  vare 
underkastad  lika  ansvar  och  miste  därjämte  befattningen. 

40  §. 

Den,  som  innehar  eller  innehaft  befattning  med  kontrollen  vid  sockerbeskatt- 
ningen, vare  förbjudet  att  röja  tillverkares  yrkeshemlighet  eller  affiLrsfÖrhållanden. 
Gör  han  detta,  och  framgébr  ej  af  omständigheterna,  att  han  om  den  hemlighet 
eller  de  afPärsfÖrhållanden  erhållit  kännedom  å  tid,  då  han  dylik  befattning  ej 
innehaft,  straffes  med  böter  från  och  med  femtio  till  och  med  ettusen  kronor. 
Sker  det  för  att  göra  skada  eller  begagnar  han  sig  af  berörda  yrkeshemlighet 
eller  affärsförhållanden  till  egen  eller  annans  fördel,  då  må  till  fängelse  från  och 
med  en  månad  till  och  med  två  år  dömas. 

Har  i  nu  omförmälda  hänseenden  genom  kontrolltjänstemans  åtgöranden  skada 
uppkommit,  vare  han  ock  skyldig  den  till  fallo  godtgöra. 

41  §. 

Anställes  undersökning,  hvarom  i  33  §  förmäles,  mellan  klockan  nio  om  afto- 
nen och  klockan  fem  om  morgonen  å  ställe,  dit  kontrollpersonalen  då  ej  äger  fritt 
tillträde,  men  upptäckes  ej  förbrytelse,  bote  förrättningsmannen  från  och  med  fem 
till   och   med   femtio  kronor,  där  han  ej  haft  giltig  anledning  till  undersökningen. 

42  §. 

Böter,  som  enligt  denna  förordning  ådömas,  skola,  om  tillgång  till  deras  gäl- 
dande brister,  förvandlas  enligt  allmän  strafflag. 

43  §. 

Då  skatt  jämte  böter  blifvit  ådömd  enligt  denna  förordning,  må,  där  tillgftng 
saknas  till  skatten  eller  någon  del  däraf,  böterna  ej  kunna  med  penningar  gäldas, 
utan  skall  den  sakfällde  i  stället  undergå  motsvarande  förvandlingsstraff. 

44  §. 

Böter,  som  enligt  denna  förordning  ådömas,  tillfalla  med  en  tredjedel  kronan 
och  med  två  tredjedelar  åklagaren.  Finnes  särskild  angifvare,  tage  han  hälften 
af  åklagarens   andel.    Sådan   del  tillkomme  dock  ej  angifvare,  då  angifvelse  skett 
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af  fbi&Idrar  mot  barn,  baxn  mot  föräldrar,  makar  eller  syskon  mot  hvarandra, 
annan  skyldeman  mot  den,  hoe  hvilken  han  njuter  kost  och  underhåll,  fosterbarn 
mot  fosterföräldrar  eller  tjänare  mot  husbondefolk  under  den  tid,  de  äro  i  tjänsten. 

45  §. 

Förbrytelse  mot  denna  förordning  må  endast  åtalas  af  allmän  åklagare. 
Finner    den,   som   med  kontrollen  har  befattning,  öfverträdelse  begången,  som 
ter  föranleda  åtal,  anmäle  han  det  för  allmän  åklagare. 


KAP.  Y.    öfvergångsstadganden. 

46  §. 

Denna  förordning  skall  träda  i  kraft  den  1  september  1906,  då  Kungl.  för- 
ordningen om  beskattning  af  hvitbetssockertillverkningen  den  19  maj  1893  med 
däri  gjorda  ändringar  upphör  att  gäUa;  dock  att  de  i  denna  förordning  meddelade 
föreskrifter  om  anmälan  och  om  förordnande  af  kontrolltjänstemän  för  det  tillverk- 
ningsår,  som  börjar  den  1  september  1906,  därförut  skola  lända  till  efterrättelse. 

47  §. 

Beträfifande  de  fabriker,  inom  hvilka  arbete  bedrifvits  under  tillverkningsåret 
1904—1905  och  som  skola  vara  i  gång  under  tillverkningsåret  1906—1907,  skall 
dock  särskildt  till  efterrättelse  lända: 

a)  De  i  10  och  11  §§  omförmälda  galler  och  jämtrådsnät  samt  de  i  11  §  om- 
fbrmälda  vaktstngor  skola  första  gången  bekostas  af  staten.  Detsamma  gälle  om 
de  i  11  §  omförmälda  stängsel,  såvida  de  utgöras  af  träplank,  men  om  tillverkaren 
önskar  uppföra  stängslet  af  annat  material,  erhåller  han  af  statsmedel  såsom  bi- 
drag därtill  ett  belopp,  motsvarande  kostnaden  för  ett  stängsel  af  träplank. 

b)  Därest  afsevärda  svårigheter  möta  att  inskränka  antalet  af  fabrikens  in- 
gångar till  två  eller  att  i  öfrigt  vidtaga  föreskrifna  anordningar  vid  fabrik,  vill 
Kungl.  Maj:t  på  framställning  af  tillverkaren  och  efter  vederbörandes  hörande  för 
fabriken  meddela  de  förändrade  bestämmelser,  som  af  omständigheterna  kunna 
påkallas. 

c)  Senast  den  1  oktober  1905  skall  tillverkare  till  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  ingifva  ritningar  till  de  stängsel  och  vaktstugor  samt  beskrifning  å  de 
galler  och  nät,  som  vid  fabriken  erfordras,  jämte  kostnadsförslag  samt  förklaring, 
till  hvilket  pris  han  är  villig  utföra  arbetet.  Till  ledning  vid  förslagets  bedö- 
mande skall  han  därjämte  ingifva  den  i  15  §  omförmälda  beskrifning  öfver  fabri- 
ken med   tillhörande   planritning,   försedd   med  öfverkontrollörens  intyg  om  verk- 
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ställd  besiktning.  Efter  infordrande  af  yttrande  från  öf verkontrollör  och  en  i 
byggnadsfrågor  och  ortens  pris  förfaren  person  har  Knngl.  Maj:ts  befallningshaf- 
vande  att  med  eget  utlåtande  insända  handlingarna  tiU  Kungl.  Maj:t,  som  beslutar 
i  ämnet.  Vill  tillverkaren  ej  utföra  arbetet  tiU  det  pris,  Kungl.  Maj:t  bestämmer, 
skaU  arbetets  utförande  utbjudas  på  entreprenad. 

d)  För  det  i  14  §  omförmälda  ändamål  må  redan  befintligt,  före  år  1905  till 
förvaring  af  socker  användt  magasin,  äfven  om  det  icke  anses  ligga  i  fabrikens 
närhet,  fortfarande  begagnas,  för  så  vidt  det  icke  är  beläget  på  längre  afstånd  än 
en  kilometer  från  fabriken. 

48  §. 

Vill  tillverkare,  att  socker,  som  före  den  1  september  1906  tillverkats  eller 
förtullats,  efter  nämnda  dag  skall  kvarligga  inom  fabrikens  område,  göre  före  den 
1  augusti  1906  anmälan  därom  hos  Kungl.  Maj:ts  befaUningshafvande,  som  för- 
ordnar förste  kontrollör  och  kontrollörer  att,  mot  arfvode  enligt  25  §,  utöfva  be- 
vakning vid  fabriken,  sätta  sockret  under  kronans  lås  och  i  vissa  fall,  på  sätt  här 
nedan  sägs,  bestämma  detsamma  till  vikt  och  rendement.  Härvid  iakttages  föl- 
jande: 

a)  Socker,  som  är  eller  före  utgången  af  augusti  månad  blir  färdigt  till  för- 
brukning, sättes  den  31  augusti  under  kronans  lås  och  må  af  tillverkaren  uttagas 
utan  erläggande  af  den  skatt,  som  i  denna  förordning  stadgas. 

b)  Eåsocker  sättes  den  31  augusti  under  kronans  lås.  Under  september  månad 
äger  tillverkaren  att  i  mån  af  behof  däraf  för  raffinering  vid  egen  fabrik  eller 
försändning  till  annan  fabrik  uttaga  större  eller  mindre  partier,  som  till  vikt  och 
rendement  bestämmas,  på  sätt  i  mom.  e)  och  g)  sägs.  Det  råsocker,  so^  den  1 
oktober  fiinnes  kvar,  skall  omedelbart  på  enahanda  sätt  till  vikt  och  rendement 
bestämmas. 

c)  Den  29,  80  och  31  augusti  får  smältning  af  socker  ej  äga  rum  inom  raffina- 
deri. Det  socker,  som  ännu  den  31  augusti  är  under  arbete,  bestämmes  till  vikt 
och  rendement  enligt  mom.  e),  f)  och  g). 

d)  Efter  hand  som  det  i  mom.  b)  och  c)  omförmälda  socker  till  vikt  och  rende- 
ment bestämmes,  skall  tillverkaren  i  vederbörande  räkenskap  föras  till  godo  den 
utrönta  mängden  af  rendementssocker  med  därå  belöpande  skatt  enligt  1  §,  eller 
ock  må,  där  tillverkaren  det  begär,  detsamma  tillgodoföras  tillverkare  vid  annan 
fabrik. 

e)  Vid  den  i  mom.  b)  och  c)  omförmälda  inventering  uppväges  sockret,  dock 
att,  där  sockret  är  packadt  i  kolli  med  lika  vikt,  räkning  af  antalet  kolli  och 
profvägning  af  två  på  hundradet  må  vara  tillfyllest,  därest  ej  anledning  finnes 
till  antagande,  att  sockrets  vikt  ej  uppgår  till  den  uppgij&ia. 

f)  Vid  inventering  af  sådana  sockerprodukter,  som  förvaras  å  fasta  reservoarer 
och  kärl,  utrönes  vikten  genom  mätning  och  bestämmande  af  specifika  vikten. 
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g)  Vid  inventering  uttages  ur  hvarje  likartadt  parti  prof,  därvid  i  intet  fall 
ett  prof  må  representera  mer  än  femtiotusen  kilogram.  De  uttagna  profven  under- 
kastas kemisk  undersökning,  hvarvid  sockerhalten  bestämmes  genom  polarisation 
samt  aakhalten  utrönes  genom  profvets  inaskning  med  svafvelsyra,  hvarefter  rende- 
mentet  bestämmes  genom  att  från  polarisationen  afdraga  fem  gånger  askhalten. 
Härefter  uträknas  för  hvarje  parti  den  vikt  rendementssocker,  det  innehåller.  För 
verkställande  af  den  kemiska  undersökningen  äger  förste  kontrollören  att  på  sta- 
tens bekostnad  anlita  biträde  af  sakkunnige. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viflso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbr. 


EUNGL.  MaJ:TS  NÅDIGA  ORDNINaSSTADGA 

rörande  sockerbeskattningen; 

gifvtn  Stockholms  slott  den  9  juni  1905, 

Kap.  I.    Särskilda  bestämmelser  om  beskaffenheten  af  byggnader  ooh  red- 
skap samt  om  vissa  tillverkaren  åliggande  skyldigheter. 

1§. 

1.  Stängsel  kring  fabrik  skall  bestå  af  mur,  träplank,  järngaller  eller  järn- 
trådsnät. 

På  chefens  för  kontroll-  och  justeringsbyrån  afgörande  må,  där  ej  annorlunda 
är  fftreskrifvet,  bero,  huruvida  järngaller  eller  järntrådsnät  skall  begagnas  såsom 
stängsel  för  fönster. 

2.  Den  i  förordningen  om  beskattning  af  socker  förutsatta  afstängning  af 
sockerhuset  från  öfriga  delar  af  fabriken  skall  utgöras  af  vägg,  järngaller  eller 
jamtrådsnät. 

3.  Bryggor  och  ledningar  för  att  till  eller  från  fabriksområdet  föra  stenkol 
eller  annat  skola  vara  så  inrättade,  att  de  kunna  afstängas  med  kronans  lås,  då 
de  ej  användas. 
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4.    I   fabrik  befintliga  rif-   och   skärmaskiner  så  ock  centrifagapparater  skola 

vara  så  inrättade,   att  de  genom  anbringande  af  lås  eller  försegling  med  lätthet 
knnna  sättas  nr  bruk. 


Vaktrum,  som  omförmäles  i  10  §  i  förordningen  om  beskattning  af  socker,  må 
äfven  användas  såsom  expeditionsrum,  därest  det  har  därtill  behöfilg  storlek. 

3§. 

Inom  eller  utom  fabriksområde  beläget  magasin  för  uppläggning  och  förvaring 
af  obeskattadt  socker  skall,  för  att  kunna  godkännas,  vara  så  uppfördt,  att  obehö- 
rigt tillträde  därtill  ej  kan  vinnas  utan  synbart  våld.  Det  bör  vara  af  tillräcklig 
höjd  för  sockrets  bekvämliga  inläggning  äfvensom  fi)r  magasinets  besiktning. 
Fönster  och  gluggar,  där  sådana  finnas,  skola  vara  försedda  med  järngaller  och 
luckor  att  inifrån  tiUskrufvas.  Dörröppningar  skola  tillslutas  med  järndörrar  eller 
brädbeklädda,  väl  beslagna  plankdörrar,  så  anbragta,  att  de  ej  kunna  obehörigen 
aflyftas,  och  försedda  enhvar  med  en  öfver  hela  dörrens  bredd  gående  stark  järn- 
bom för  tillåsning. 

När  järngaller  eller  järntrådsnät  användes  såsom  stängsel,  må  mellanrummen 
däri  ej  öfverstiga  fem  centimeter. 

5§. 

1.  Earl  och  fasta  apparater  skola  vara  försedda  med  ordningsnummer  och  de 
förra  jämväl  med  uppgift  om  rymden,  och  skola  beteckningarna  på  tydligt  och  var- 
aktigt sätt  anbringas  antingen  medelst  oljefärg  å  själfva  redskapen  eller  ock  på 
annat  lämpligt  sätt,  som  öfverkontroUören  godkänner. 

2.  Cisterner  för  förvaring  af  sirup  och  melass  skola  på  olika  höjd  och  olika 
sidor  vara  försedda  med  kranar,  som  anbringas  på  sätt  öfverkontroUören  bestämmer. 
Kranar  vid  till-  och  aflopp  skola  vara  så  beskaffade,  att  de  kunna  förses  med  kro- 
nans lås. 

6§. 

1.  Den  i  15  §  i  förordningen  om  beskattning  af  socker  omförmälda  beskrif- 
ning  skall  innehålla  uppgift  om 

a)  fabrikens  belägenhet, 

b)  fabriksområdet, 

c)  ingångarna  till  detsamma, 

d)  de  särskilda  till  fabriken  hörande  byggnaderna, 

e)  de  för  kontrollpersonalen  afsedda  särskilda  lokalerna, 

f)  de  egentliga  fabrikslokalerna. 
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g)  de  fasta  apparater,  som  tjäna  till  betors  tvättning,  rifning  eller  skär- 
ning äfvensom  till  saftens  utpressning  eUer  nrlakning  samt  sockrets 
centrifngering, 

h)  de  kärl,  som  äro  afsedda  för  saftens  skedning,  satnration,  Tärmning, 
kokning,  klarning  och  kristallisering;  skolande  rymden  af  hvart  och  ett 
af  dessa  kärl,  uttryckt  i  liter,  därjämte  vara  angifven, 

i)   de  särskilda  lägenheter,  där  uppvägning  af  socker  skall  äga  rum, 

k)  förvaringsrummen  för  de  särskilda  fabrikatema,  samt 

1)  behållarna  för  förvaring  af  sirup  och  melass. 
2.    Det   exemplar   af  den  till  beskrifhingen  hörande  ritning,  som  är  a&edt  att 
förvaras  ä  kontroll-  och  justeringsbyrån,  skall  vara  ritadt  å  kalkerväf. 

7  §. 
Tillverkare  åligger  att  pjälf  eller  genom  ombud  närvara  vid  den  besiktning  af 
fabriken,  som  omnämnes  i  14  §  af  denna  ordningsstadga. 

8§- 
Det  åligger  tillverkare  att  lämna  kontrollpersonalen  de  för  näringsstatistiken 
och  för  kontroll-  och  justeringsbyråns  statistiska  berättelse  behöfliga  uppgifter. 


Kap.  II.    Om  kontrollen. 

9§. 

1.    Förste  kontrollör  åligger: 

att  hafva  närmaste  tillsynen  öfver  de  vid  fabriken  anställda  kontrollörer  och 
mellan  dem  fördela  vakttjänstgöringen  och  andra  kontrollarbeten  inom  fiabriken, 

att  tillse,  det  föreskrifven  uppvägning  af  det  inom  fabriken  tillverkade,  dit  in- 
förda eller  därifrån  utlämnade  socker,  därest  densamma  ej  kontrolleras  af  förste 
kontrollören  själf,  verkställes  i  kontrollörs  närvaro  och  noggrant  antecknas, 

att  i  särskild  anteckningsbok  noggrant  verkställa  föreskrifna  anteckningar 
rörande  de  af  honom  kontrollerade  vägningar  af  socker, 

att  med  ordning  och  noggrannhet  föra  föreskrina  journaler  och  längder, 

att  anbringa  kronans  lås  för  alla  öppningar,  som  ej  äro  ständigt  bevakade  eller 
försedda  med  gallerverk,  och  för  de  i  1  §  3  mom.  omförmälda  bryggor  och  ledningar, 
då  de  ej  skola  användas,  samt  försegling  eller  plombering  för  befintliga  reservut- 
gångar, 

att  ombesörja,  att  de  i  1  §  4  mom.  omförmälda  maskiner  och  redskap  sättas 
under  lås  eller  försegling,  då  tillverkning  eller  raffinering  af  socker  vid  fabnken 
af  slutats, 
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att  omsorgsfallt  vårda  nycklarna  till  lås,  som  sålunda  anbringas  eller  som  an- 
vändas vid  tillstängning  af  de  inom  eller  ntom  fabriken  befintliga  magasin  för 
socker, 

att  jämväl  i  öfrigt  omhänderhafva  och  vid  behof  till  kontrollörerna  utlämna 
de  för  fabriken  afsedda  kontrolleffekter, 

att  förvara  alla  kontrollen  rörande  handlingar, 

att  å  sirup  och  melass,  som  skall  från  fabriken  utlämnas,  verkställa  under- 
sökning för  bestämmande  af  dess  sockerhalt, 

att  kvittera  förpassningar  å  obeskattadt  socker,  som  till  fabriken  ankommer 
från  annan  fabrik,  allmänt  sockemederlag,  tullnederlag  eller  tullkammare, 

att  utfårda  förpassningar  å  obeskattadt  socker,  som  från  fabriken  utlämnas  för 
transport  till  annan  fabrik,  allmänt  sockernederlag  eller  tullkammare, 

att  tillse,  att  de  för  kontrollen  i  öfrigt  gifna  stadganden  städse  iakttagas,  samt 

att  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter,  vederbörande  öfverkontrollör  i 
tjänsten  meddelar. 

2.  Den  i  1  mom.  omförmälda  undersökning  af  sockerhalten  hos  sirup  och 
melass  behöfver  icke  äga  rum  i  de  fall,  då  förste  kontrollören,  på  grund  af 
sin  erfarenhet  om  tillverkningen  i  fabriken,  äger  kännedom  om  varans  beskaf- 
fenhet. 

3.  Närmare  bestämmelser  om  sättet  för  undersökning  af  sockerhalten  i  sirup 
och  melass  meddelas  af  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån. 

10  §. 

Förste  kontrollör  åligger  att  årligen  senast  den  15  september  till  öfverkon- 
trollören  insända: 

a)  samtliga  kontrollhandlingar,  som  blifvit  under  föregående  tillverkningsår 
förda  vid  den  under  hans  tillsyn  ställda  fabrik; 

b)  uppgift  för  samma  tillverkningsår  å  kontrollörerna  vid  samma  fabrik  samt 
å  deras  yrken  och  tjänstgöringstid;  samt 

c)  redovisning  för  mottagna  kontrolleffekter. 

11  §. 

Så  snart  tillverkare  hunnit  afsluta  den  fabriksbok,  som  det  enligt  förordningen 
om  beskattning  af  socker  åligger  honom  att  föra,  skall  förste  kontrollören  eller, 
om  sådan  ej  finnes  vid  fabriken  anställd,  öfverkontroUören,  ur  densamma  göra  ut- 
drag i  enlighet  med  faststäUdt  formulär;  och  bör  dylikt  utdrag  insändas  till  kon- 
troll- och  justeringsbyrån  senast  under  loppet  af  september  månad  nästföljande 
tillverkningsår. 

12  §. 

Begär  tillverkare  att  under  tid,  då  tillståndsbevis  vid  fabrik  ej  gäller,  för 
reparation  eller  annan  liknande  anledning  få  tillträde  till  något  redskap,  som  blif- 
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vit  satt  under  kronans  lås  eller  försegling,  skall  förste  kontrollören  eller,  där  så- 
dan ej  finnes  vid  fabriken  anställd,  öfverkontrollören,  så  fort  sig  göra  låter,  in- 
finna sig  vid  fabriken  för  att  borttaga  låset  eller  förseglingen  och  vidtaga  de 
åtgärder,  som  han  finner  af  behofvet  påkallade.  Efter  slutad  reparation  anbringas 
ånyo  lås  eller  försegling,  dock  att  undei'  tiden  från  och  med  den  1  maj  till  den  1 
september  tillverkare  i  råsockerfabrik  må  äga  obehindradt  tillträde  till  samtliga 
maskiner  och  redskap. 

13  §. 
Kontrollör  åligger: 

att  i  den  ordning,  förste  kontrollören  bestämmer,  bestrida  bevakningstjänst  vid 
de  bgångar  till  fabriken,  hvilka  icke  hållas  stängda  med  kronans  lås,  hafva  upp- 
sikt vid  de  i  1  §  omförmälda  bryggor  och  ledningar,  äfvensom  kontrollera  väg- 
ningen  af  socker,  som  i  fabriken  tillverkas,  dit  införes  eller  därifrån  utföres, 

att  i  särskild  anteckningsbok  noggrant  verkställa  föreskrifna  anteckningar 
rörande  de  af  honom  kontrollerade  vägningar  af  socker  och  omedelbart  efter  dessas 
aMutande  därom  afgifva  rapport  till  förste  kontrollören, 

att  tillse,  att  i  fabriken  de  för  kontrollen  gifna  stadganden  iakttagas,  samt 

att  ställa  sig  till  efterrättelse  hvad  honom  i  tjänsten  af  vederbörande  anbefalles. 

14  §. 

Innan  arbetet  inom  fabrik  efter  nytt  tillståndsbevis  börjar,  anstäUe  förste 
kontrollören  besiktning  af  fabriken  för  att  utröna,  huruvida  byggnader  och  redskap 
(ifverensstämma  med  beskrifningen  öfver  fabriken  och  tillhörande  ritning  samt  före- 
gående besiktningsprotokoll.  Besiktningen  må  verkställas  endast  vid  dagsljus. 
Hinner  densamma  icke  afslutas  på  dagen,  skall  den  afbrytas  vid  skymningen  för 
att  fortsättas  påföljande  helgfria  dag. 

Med  ledning  af  besiktningen  uppsattes  protokoll,  innehållande  uppgift  å  de  för- 
ändnngar,  som  vidtagits  med  byggnader  och  redskap  efter  näst  föregående  besikt- 
ning, eller,  om  förändring  ej  ägt  rum,  upplysning  därom.  Af  detta  protokoll  ut- 
fikrifvas  två  exemplar,  hvaraf  det  ena  bilägges  den  vid  fabriken  förvarade  beskrif- 
ningen  och  det  andra  insändes  till  öfverkontrollören. 

Vid  besiktningen  tillses,  att  lås  eller  försegling,  som  under  tider,  då  tillverk- 
ning icke  äger  rum,  blifvit  å  maskiner  eller  apparater  anbragt,  är  i  behörigt  skick. 
Lås  eller  försegling  må  dock  ej  från  nämnda  maskiner  eller  apparater  borttagas, 
f&rrftn  desamma  skola  sättas  i  verksamhet. 

15  §. 

-  I  [Omedelbart  innan  uppvägningen  af  socker  börjar,  skall  den  kontrolltjänsteman, 
som  därvid  tjänstgör,  tillse,  det  vågen  är  riktig;  och  skall  resultatet  af  undersök- 
ningen införas    i  anteckningsboken.    Hvarje  gång  en  kontrolltjänsteman  aflöser  en 
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annan    vid  vägningen,  skall  den  förre  anställa  en  dylik  undersökning  och  på  lika 
sätt  inskrifva  resultatet  i  sin  anteckningsbok. 

16  §. 

1.  Uppvägning  af  socker  skall  ske  inför  vederbörande  kontrolltjänsteman. 

2.  Vid  vägningen  fråndrages  vikten  af  förpackning,  där  sådan  förekommer. 
Vikten  af  säckar  och  pappersomslag  faststäUes  genom  profvägning,  som  tid  efter 
annan  verkställes.  Vikten  af  annan  förpackning  fastställes  för  hvarje  kolli  före 
användandet. 

3.  Då  socker  förvaras  i  säck,  skall  hvarje  säck  innehålla  femtio  eller  ett- 
hundra kilogram.  Den  befunna  nettovikten  af  socker  i  lådor  och  fat  antecknas  å 
hvarje  kolli,  som  äfven  förses  med  märke  och  nummer. 

4.  Efter  pröfning  af  öfverkontroUör  må  kontrollpersonalens  befattning  med 
sockrets  uppvägning  kunna  inskränkas  därtill,  att  antalet  kolli  räknas  och  ett 
mindre  antal  däraf  profväges. 

5.  Efter  vägningen  skall  socker,  som  ej  utföres  från  fabriken,  uppläggas  under 
kronans  lås.    Då  sådant  socker  utlämnas,  behöfver  det  ej  omvägas. 

6.  Då  socker  införes  i  fabrik,  erfordras  i  allmänhet,  att  endast  två  för  hun- 
dradet  af  antalet  kolli  omvägas,  där  ej  särskild  anledning  föreligger  tUl  anta- 
gande,  att  sockrets  vikt  ej  motsvarar  den  uppgifna.  ' 

17  §. 

Införande  eller  utlämnande  af  socker  må  i  fabrik  äga  rum  allenast  under  hvar- 
dagar  och  i  allmänhet  endast  mellan  klockan  sex  förmiddagen  och  klockan  nio 
eftermiddagen;  sker  det  med  förste  kontrollörens  medgifvande  å  annan  tid,  vare 
tillverkare  skyldig  att,  om  särskild  kontrollör  behöfver  tillkallas,  ersätta  denne 
med  en  krona  och  tjugufem  öre  i  timmen. 

18  §. 

1.  Förste  kontrollören  skall,  efter  granskning  af  kontrollörernas  antecknings- 
böcker, dagligen  införa  de  under  föregående  dag  däri  äfvensom  i  hans  egen  anteck- 
ningsbok intagna  uppgifterna  om  sockers  uppvägning  uti  tillverknings-  och  maga- 
sinsjournalerna, hvilka  böcker  skola  vara  upprättade  enligt  formulär,  som  fast- 
ställas af  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån. 

2.  I  tillverkningsjoumalen  skall  i  särskilda  kolumner  antecknas:  vikten  af 
socker,  som  för  raflSuering  till  fabriken  införes,  vikten  af  socker,  som  införes  för 
omarbetning,  vikten  af  allt  i  fabriken  förferdigadt  socker,  som  blifvit  uppvägdt, 
samt  vikten  af  det  socker,  som  antingen  omedelbart  från  fabriken  utlämnas  eller 
under  kronans  lås  upplägges  på  magasin  inom  eller  utom  fabriksområdet. 

3.  I  magasinsjoumalen  antecknas,  jämväl  i  särskilda  kolumner,  å  ena  sidan, 
vikten  af   det   socker,  som  å  magasinet  upplägges,  samt,  å  andra  sidan,  vikten  af 
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det  socker,  som  från  magasinet  utlämnas  vare  sig  till  fritt  bruk  eller  f&r  omar- 
betning i  fabriken  eller  för  utförsel  ur  riket  eller  för  transport  till  annan  fabrik 
eller  allmftnt  sockemederlag. 

19  §. 

I  hvarje  fabrik  skall  härjämte  förste  kontrollören  enligt  af  chefen  för  kontroU- 
och  justeringsbyrån  faststäUdt  formulär  föra  skatteafräkningslängd. 

I  denna  längd  skall  antecknas,  i  en  kolumn  det  belopp,  för  hvilket  tillverkaren 
ståUt  säkerhet  i  syfte  att  utfå  socker  utan  att  kontant  erlägga  skatt,  samt  de  af- 
betalningar,  som,  enligt  de  skattekvittenser  tillverkaren  företer,  tid  efter  annan 
göras  å  skatten,  i  en  annan  kolumn  den  vikt  socker,  som  enligt  fabriks-  och  maga- 
sinsjonmalema  utlämnats  till  fritt  bruk,  med  därå  belöpande  skatt,  samt  i  en 
tredje  kolumn  det  saldo,  tillverkaren  har  till  godo;  skolande  vid  hvarje  månadis 
slut  de  två  första  kolumnerna  hopsummeras  och  slutsummorna  öfverföras  til]  de 
for  nästa  månad  afsedda  nya  sidorna,  hvarjämte  det  saldo,  tillverkaren  har  till 
godo,  utföres  i  tredje  kolamnen. 

20  §. 

Första  helgfria  dagen  i  hvarje  månad  skall  förste  kontrollören  till  kontroU- 
och  justeringsbyrån  och  öfverkontrollören  öfversända  utdrag  af  skatteafräknings- 
längden  för  föregående  månad. 

Omedelbart  efter  det  tillverkningen  vid  fabriken  upphört  och  allt  socker  från 
densamma  bortförts  eller  inlagts  i  magasin  under  tillsyningsmans  vård,  skall  med 
utdrag  af  skatteafräkningslängden  för  den  förflutna  delen  af  månaden  på  liknande 
sätt  förfaras. 

21  §. 

Vid  hvarje  fabrik  skall  förste  kontrollören  föra  en  dagbok,  i  hvilken  an- 
tecknas: 

resultatet  af  de  utaf  förste  kontrollören  verkställda  undersökningar  af  sirup 
eller  melass, 

de  bestämmelser,  öfverkontrollören  meddelar  angående  sockrets  vägning, 

när  tillverkningen  inom  fabriken  upphört, 

när  allt  i  &briken  tillverkadt  socker  upplagts  på  magasin, 

när  allt  sockret  utlämnats  från  fabriken,  samt 

alla  andra  anmärkningsvärda  tilldragelser  i  fabriken,  hvilka  röra  redskapen, 
tillverkningen  eller  kontrollen  därå. 

22  §. 

1.    Tillsyningsman  åligger: 

att  omsorgsfullt  vårda  nycklama  till  lås,  som  användas  vid  tillstängning  af 
de  under  hans  vård  ställda  magasin  för  socker. 
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att  med  ordning  och  noggrannhet  föra  magasinsjournal,  skatteafräkningslängd 
och  dagbok, 

att  kvittera  förpassningar  å  obeskattadt  socker,  som  till  magasinet  ankom- 
mer från  annan  fabrik,  allmänt  sockernederlag,  tallnederlag  eller  tullkammare, 
samt 

att  utfärda  f&rpassningar  å  obeskattadt  socker,  som  från  magasinet  utlämnas 
för  transport  till  annan  fabrik,  allmänt  sockernederlag  eller  tullkammare. 

2.  Tillsyningsman  skall  på  sätt  i  20  §  föreskrifves  öfversända  utdrag  af  skatte- 
afräkningslängden. 

23  §. 

öfverkontroUörs  allmänna  åliggande  är  att  hålla  tillsyn  öfver  efterlefnaden  af 
de  för  kontrollen  öfver  sockerbeskattningen  gällande  författningar;  och  skall  han 
för  detta  ändamål  beträffande  såväl  fabriker  som  ock  allmänna  sockernederlag  tillse, 
att  byggnader,  apparater  och  redskap  befinnas  i  lagenligt  skick,  undersöka  de  vågar 
och  de  vikter,  hvarmed  sockret  uppväges,  tillse,  att  alla  beräkningar  i  kontroll- 
personalens anteckningsböcker,  i  journaler  och  skatteafräkningslängder  äro  riktiga, 
granska  utdragen  ur  de  senare  samt  i  öfrigt  öfvervaka,  att  underlydande  kontroll- 
tjänstemän noggrannt  tillämpa  meddelade  föreskrifter. 

24  §. 

1.  öfverkontrollör  vare  skyldig  att  på  tillverkares  begäran  verkställa  besikt- 
ning af  sockerfabrik  i  och  för  afgifvande  af  sådant  intyg,  som  föreskrifves  i  17  § 
1  mom.  af  förordningen  om  beskattning  af  socker. 

2.  Befinnas  vid  besiktningen  anordningarna  icke  vara  i  öfverensstämmelse  med 
gällande  föreskrifter,  äger  öfverkon trollören  meddela  beslut  om  nödiga  ändringar; 
och  skall  tillverkaren  lämnas  tillfälle  att  vid  ny  besiktning  styrka,  att  föreskrifna 
rättelser  blifvit  vidtagna.  För  den  senare  besiktningen  äger  öfverkontroUören  att 
af  tillverkaren  uppbära  resekostnadsersättning  enligt  tredje  klassen  af  gällande 
resereglemente. 

Är  tillverkare  missnöjd  med  öfverkontroUörs  beslut,  äge  han  hos  chefen  för 
kontroll-  och  justeringsbyrån  göra  framställning  om  ändring  i  det  meddelade  be- 
slutet. 

25  §. 

Tid  efter  annan  skall  öfverkontroUören  besöka  de  inom  hans  distrikt  belägna 
saftstationer  och  sirupsfabriker  för  att  tiUse,  att  i  dessa  fabriker  ej  drifves  annan 
rörelse  än  den  anmälda. 

Under  den  tid,  tillståndsbevis  vid  annan  fabrik  gäller,  och  därefter,  så  länge 
obeskattadt  socker  där  förvaras,  skall  öfverkontroUören  besöka  fabriken  minst  en 
gång  i  månaden;  och  göre  han  därom  anteckning  i  den  af  förste  kontroUören  eUer 
tUlsyningsmannen  förda  dagboken. 
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Sedan  tillståndsbevis  vid  annan  fabrik  än  saftstation  upphört  att  gälla  och 
allt  obeskattadt  socker  därifrån  bortförts,  skall  öfverkontrollören  besöka  fabriken 
en  gång  i  kvartalet  eUer  oftÄre,  i  fall  chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån  så- 
dant föreskrifver. 

26  §. 

öfverkontrollör  skall  första  gången,  han  under  månaden  besöker  sockerfabrik, 
att^tera  det  af  förste  kontrollören  eller  tillsyningsmannen  för  föregående  månad 
upprättade  utdraget  af  skatteafräkningslängden  och  insända  detsamma  till  Kungl. 
MajHs  befallningshafvande. 

27  §. 

öfverkontrollör  skall  tillhandahålla  såväl  förste  kontrollörer  som  tillsynings- 
män  de  för  kontrollen  nödvändiga  effekterna,  såsom  lås  och  ämbetssigill,  äfvensom 
formulär  och  blanketter  till  föreskrifna  böcker  och  journaler  samt  till  utdrag  ur 
dessa;  och  äge  han  därför  att  hos  kontroll-  och  justeringsbyrån  rekvirera  samma 
effekter,  formulär  och  blanketter  till  behöfligt  antal. 


Eap.  III.    Om  aUmäxma  nederlag  för  obeskattadt  socker. 

28  §. 

Vill  någon  vinna  rättighet  att  tillsvidare  innehafva  sådant  allmänt  nederlag 
för  obeskattadt  socker,  som  omförmäles  i  3  §  af  förordningen  om  beskattning  af 
socker,  göre  härom  ansökning  hos  Kungl.  Maj:t  i  Finansdepartementet  och  uppgifve 
dårvid  stället,  där  nederlaget  skall  inrättas. 

29  §. 

Finner  Eungl.  Maj:t  skäl  bifalla  ansökningen,  åligger  det  den,  som  sålunda  er- 
hållit rättighet  att  innehafva  allmänt  sockernederlag,  att  inrätta  det  därför  afsedda 
magasinet  på  sätt  i  3  §  af  denna  ordningsstadga  föreskrifves. 

Då  i  dylikt  magasin  förvaras  obeskattadt  socker,  skall  detsamma  stå  under 
kronans  lås. 

30  §• 

Förrän  medgifven  rättighet  till  allmänt  sockemederlag  får  begagnas,  skall 
den,  som  undf&tt  rättigheten,  med  företeende  af  tillståndsresolutionen  anmäla  sig 
hos  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  det  län,  där  nederlaget  är  beläget,  äfven- 
som ställa  säkerhet  för  två  månaders  kontrollkostnad  vid  nederlaget.  Den  afgift, 
staten  för  hvarje  månad  fått  utbetala  för  kontrolltillsynen  vid  nederlaget,  skall  af 
nederlagsinnehsdfvaren  under  följande  månad  inbetalas  till  Kungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande, vid  äfventyr  att  beloppet  eljest  utmätes. 
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31  §. 

1.  Tillsyn  vid  allmänt  sockemederlag  ntöfyas  af  särskild  tillsyningsman,  som, 
efter  förslag  af  vederbörande  öfverkontrollör,  för  högst  ett  år  i  sänder  förordnas 
af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  dock  med  rätt  för  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande,  om  anledning  därtill  förekommer,  att  jämväl  tidigare  skilja  honom  från 
befattningen. 

2.  Tillsyningsman  åtnjuter  godtgörelse  af  staten  med  tio  kronor  för  hvarje 
dag,  socker  blifvit  upplagdt  å  eller  uttaget  från  nederlaget  eller  han  eljest  af  neder- 
lagsinnehafvaren  tillkallats. 

3.  Skulle  de  tillsyningsmannen  åliggande  göromål  vid  nederlaget  blifva  af 
den  omfattning,  att  desamma  icke  kunna  af  honom  nöjaktigt  fullgöras,  äge  Eongl. 
Maj:ts  befallningshafvande,  efter  öfverkontroUörens  hörande,  förordna  en  eller  flera 
biträdande  tillsyningsman. 

4.  Biträdande  tiUsyningsman  åtnjuter  af  staten  godtgörelse  med  sex  kronor 
för  hvarje  dag,  han  är  tjänstgörande. 

32  §. 

Tillsyningsman,  som  skall  hafva  sin  bostad  i  nederlagets  närhet,  åligger: 
att  anbringa  kronans  lås  för  nederlagets  dörrar, 
att  omsorgsfullt  vårda  nycklama  till  lås,  som  sålunda  anbringas, 
att  öfvervaka  sockrets  uppläggande  å  och  uttagande  från  nederlaget  äfvensom 
föreskrifven  vägning  vid  båda  dessa  tillfällen, 

att  med  ordning  och  noggrannhet  föra  föreskri&ia  journaler  och  längder, 
att  kvittera  förpassningar   å  obeskattadt  socker,  som  till  nederlaget  ankom- 
mer från  fabrik,  annat  allmänt  sockernederlag,  tullnederlag  eller  tullkammare, 

att  utfärda  förpassningar  å  obeskattadt  socker,  som  från  nederlaget  utlämnas 
för  transport  till  fabrik,  annat  allmänt  sockernederlag  eller  tullkammare, 
att  tillse,  att  de  för  kontrollen  gifna  stadganden  städse  iakttagas,  samt 
att  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter,  vederbörande  öfverkontrollör  eller 
chefen  för  kontroll-  och  justeringsbyrån  i  tjänsten  meddelar. 

33  §. 

1.  Innan  första  uppläggningen  af  socker  å  allmänt  sockernederlag  får  ske, 
skall  öfverkontrollören  i  nederlagsinnehafvarens  eller  hans  ombuds  närvaro  verk- 
ställa besiktning  af  nederlagsmagasinet. 

2.  Finnes  vid  besiktningen  magasinet  vara  i  något  afseende  annorlunda  in- 
rättadt  än  gällande  författningar  medgifva,  skall  öfverkontrollören  föreskrifva  nödig 
rättelse;  och  må  ej  socker  å  nederlaget  uppläggas,  förrän  den  föreskrifiia  rättelsen 
blifvit  verkställd.  Åtnöjer  sig  icke  nederlagsinnehafvaren  med  öfverkontroUörens 
föreskrift,  anmäle  han  genast  förhållandet  hos  chefen  för  kontroll-  och  justerings- 
byrån, hvilken  äger  att  i  ärendet  besluta. 
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3.  Med  ledning  af  besiktningen  upprättar  OfverkontroUOren  öfver  nederlags- 
magasinet beskrifning,  hvilken  utskrifves  i  två  exemplar,  hvaraf  det  ena  öfver- 
lämnas  till  tillsjmingsmannen  och  det  andra  behålles  af  Ofverkontrollören. 

34  §. 

1.  Ofver  allt  på  allmänt  sockemederlag  upplagdt  och  därifrån  ntlämnadt 
socker  skall  tillsyningsmannen  föra  magasinHJoornal,  däri  antecknas,  å  ena  sidan 
vikten  af  det  socker,  som  å  nederlaget  upplägges,  samt  å  andra  sidan  vikten  af 
<iet  socker,  som  från  nederlaget  utlämnas,  vare  sig  till  fritt  bruk  eller  för  utförsel 
ur  riket  eller  för  transport  till  fabrik  eller  annat  allmänt  sockemederlag. 

2.  Härjämte  skall  tillsyningsmannen  enligt  af  chefen  för  kontroll-  och  juste- 
ringsbyrån faststäUdt  formulär  föra  skatteafräkningslängd.  Om  sättet  för  upprät- 
tandet af  denna  längd  äfvensom  för  utdrag  af  densamma,  gäUe  i  tillämpliga  delar 
till  efterrättelse  hvad  i  19  och  20  §§  finnes  stadgadt. 

3.  Tillsyningsman  skall  årligen  senast  den  15  september  till  ofverkontrollören 
iTiyftTii^y.  magasinsjoumalen  och  skatteafräkningslängden  för  sockemederlaget  för 
nästföregående  tUlverkningsår,  så  ock  de  till  samma  handlingar  hörande  verifika- 
tioner. 

35  §. 

I  fråga  om  kontrollen  vid  allmänna  nederlag  för  obeskattadt  socker  gäUe  i 
dfrigt  i  tillämpliga  delar  tUl  efterrättelse  hvad  som  stadgas  uti  8,  22,  26—28,  30, 
31  och  33  §§  af  förordningen  om  beskattning  af  socker  samt  i  15 — 17,  21  samt  47 — 
49  §§  i  denna  ordningsstadga,  med  iakttagande  därvid,  att  hvad  som  finnes  stad- 
gadt i  fråga  om  tillverkare  skall  gälla  om  nederlagsinnehafvare,  hvad  som  stadgats 
om  förste  kontrollör  skall  gälla  om  tillsyningsman  och  hvad  som  gäller  om  kon- 
trollör skall  tillämpas  å  biträdande  tillsyningsman. 


Eap.  IV.    Om  transport  af  obeskattadt  sooker. 

36  §. 

1.  Obeskattadt  socker  må,  behörigen  förpassadt,  sjöledes  eller  på  järnväg 
försändas  från  fabrik,  allmänt  sockemederlag  eller  tullkammare  tLU  fabrik  eller 
allmänt  sockernederlag,  eller  från  fabrik  eller  allmänt  sockernederlag  till  tull- 
kammare; så  ock,  i  den  ordning  i  tullstadgan  skils,  från  tullkammare  till  tull- 
kammare. 

2.  Sker  flyttning  af  obeskattadt  socker  helt  eller  delvis  på  annat  sätt  än  å 
fartyg  eller  på  järnväg,  skall  transporten,  där  den  ej  utföres  uti  af  vederbörande 
kontroU-  eller  tulltjänstemän  förseglade  vagnar,  äga  rnm  under  dylika  tjänstemäns 
bevakning. 
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3.  Då  obeskattadt  sooker,  på  sätt  i  1  mom.  sägs,  skall  försändas  under  för- 
passning samt  tullstadgans  föresbifter  om  förpassning  icke  äga  tillämpning,  afgifve 
godsägaren  till  vederbörande  förste  kontrollör  eller  tillsyningsman  vid  fabrik,  till- 
syningsman  vid  allmänt  sockemederlag  eller  tullförvaltning  förpassningsinlaga^ 
affattad  i  tre  exemplar,  om  försändning  skall  äga  rum  sjöledes,  och  i  fyra  exemplar,, 
om  den  skall  ske  på  järnväg;  börande  inlagan  upptaga  märke,  nummer  och  vikt  å 
hvarje  koUi  äfvensom  lägenheten,  med  hvilken,  orten,  dit  försändningen  skall  äga 
rum,  samt  emottagaren.  Vid  försändelse  af  infördt  socker  från  tullkammare  till 
fabrik  skall  därjämte  uppgifvas  den  eller  de  lägenheter,  med  hvilka  sockret  in- 
kommit, samt  tiden,  då  det  angifvits  till  förtullning. 

Föres  obeskattadt  socker  å  järnväg,  skall  detsamma  föras  under  kronans  lås 
eller  försegling. 

37  §. 

1.  Förpassning  å  obeskattadt  socker,  som  försändes  inom  riket,  skall  äga  den 
lydelse,  formuläret  litt.  A.  utvisar. 

2.  Vid  försändning  sjöledes  af  obeskattadt  socker  tecknas  förpassningen  å  två 
exemplar  af  förpassningsinlagan,  af  hvilka  det  ena  tiUställes  skepparen  och  det 
andra  med  posten  öf versändes,  om  godset  sändes  till  fabrik,  till  förste  kontrollören 
eller  tillsyningsmannen  vid  fabriken,  om  godset  sändes  till  allmänt  sockemederlag^ 
till  tillsyningsmannen  vid  nederlaget,  och,  om  godset  sändes  till  tullkammare,  till 
tuUförvaltningen  i  den  ort,  dit  godset  skall  afgå;  börande  kvitto  å  sockret  af 
skepparen  tecknas  å  det  tredje  exemplaret  af  inlagan,  hvilket  därefter  förvaras  hos. 
förste  kontrollören,  tillsyningsmannen  eller  tullförvaltningen  i  afsändningsorten. 

3.  Vid  försändning  på  järnväg  af  obeskattadt  socker  tecknas  förpassningen  & 
tre  exemplar  af  förpassningsinlagan,  af  hvilka  ett  under  transporten  åtföljer  godset,, 
ett  kvarblifver  å  järnvägsstationen  till  därvarande  godsexpeditions  säkerhet  och 
det  tredje  afsändes  med  posten  till  vederbörande  förste  kontrollör,  tillsyningsman 
eUer  tullförvaltning  i  destinationsorten;  och  meddelas  i  detta  fall  af  vederbörande 
järnvägstjänsteman  vid  godsets  mottagande  kvitto  å  det  fjärde  exemplaret  af  in- 
lagan, som  därefter  bör  hos  förste  kontrollören,  tillsyningsmannen  eller  tullförvalt- 
ningen i  afsändningsorten  kvarstanna. 

4.  Sedan  socker,  hvarom  i  denna  §  är  nämndt,  till  destinationsorten  i 
behörigt  skick  ankommit,  åligge  därvarande  förste  kontrollör,  tillsyningsman  eller 
tullförvaltning  att  härom  meddela  attest  å  det  dit  öfversända  exemplaret  af  för- 
passningen och  detsamma  därefter  med  posten  återsända  till  förste  kontrollören^ 
tillsyningsmannen  eller  tullförvaltningen  i  afsändningsorten. 

38  §. 

För  allt  obeskattadt  socker,  som  under  transport  mellan  inrikes  orter  för- 
kommer, skaU  afsändaren  ofördröjligen  betala  vederbörlig  skatt.  Ean  han  sedan 
l&gligen   styrka,   att  godset  genom  skeppsbrott,  uppbringning  eller  annan  olycka 
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gått  fbrloradt,  äger  han  att  återbekomma  därå  belöpande  skatt.  För  den  förlust, 
han  i  annat  fall  lidit,  må  han  söka  sitt  åter  af  vederbörande  skeppare  eller  järn- 
yftgsftrvaltning. 

£ap.  Y.    Om  kontrolltjänstemäxmen. 

39  §. 

Rörande  öfverkontrollörs  inkallande  till  tjänstgöring,  skyldighet  att  afgifva 
adressuppgift  och  inspektionsrapport  samt  att  fbra  diarium  äfvensom  angående 
df^rerkontroUörs  tjänstiedighet  och  sättet  för  aflöningens  utbetalande  gäller  hvad  i 
ordningsstadgan  för  maltdrycksbryggeriema  i  riket  därom  stadgas. 

40  §. 

1.  Ansökan  till  befattning  såsom  förste  kontrollör  inlämnas  årligen  före  den 
15  juli  till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

Sökande  skall,  såvida  han  ej  förut  tjänstgjort  såsom  förste  kontrollör,  vid 
ansökningen  foga  dels  betyg  öfver  aflagd  mogenhetsexamen  eller  examen  från  tek- 
niskt läroverk  dels  ock  af  kompetenta  personer  utfärdade  intyg  därom,  att  han  äger 
tillräckliga  insikter  i  verkställandet  af  analyser  å  socker,  sirup  och  melass  samt 
nödig  kunskap  i  gällande  författningar  och  föreskrifter  rörande  beskattningen  af 
socker  och  tillsynen  däröfver. 

2.  Samtliga  ansökningshandlingar  öfversändas  af  £ungl.  Maj:ts  befallnings- 
haffande  till  kontroll-  och  justeringsbyrån  och,  sedan  de  därifrån  återkommit, 
till  vederbörande  öfverkontroUör,  hvilken  det  åligger  att  före  den  15  augusti  till 
EnngL  tf aj:ts  befallningshafvcuide  afgifva  skriftligt  förslag  till  befattningens  till- 
sättande. 

3.  Sedan  förste  kontrollör  förordnats,  lämne  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande 
ofördröjligen  öfverkontroUören  underrättelse  därom. 

41  §. 

1.  ÖfverkontroUör  inkallar  förste  kontrollör  till  tjänstgöring  och  bestämmer  den 
&brik,  öfver  hvilken  han  skall  utöfva  tillsyn. 

2.  KungL  M aj:ts  befiatUningshafvande  eller  för  högst  åtta  dagar  ÖfverkontroUör 
äger  meddela  förste  kontroUör  tjänstledighet  och,  där  så  pröfvas  nödigt,  förordna 
annan  lämplig  person  att  under  tiden  bestrida  befattningen. 

42  §. 

1.  Ansökning  tiU  kontroUörsbefattning  inlämnas  årUgen  före  den  1  augusti  tiU 
SuigL  Majrts  befallningshafvande,  som  ofördröjUgen  öfverlämnar  ansökningshand- 
lingarna tiU  vederbörande  öfverkontroUör.    Denne  åUgger  att  före  den  15  augusti 
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till   Kungl.   Majits  befallningshafvande  afgifva  skriftligt  föralag  till  befattningens 
tillsättande. 

2.  Sökande  bör  vid  ansökningen  foga  bevis,  hvarmed  han  vill  styrka  sin  lämp- 
lighet, däribland,  om  han  ej  förut  i  ifrågavarande  egenskap  tjänstgjort,  intyg  af 
öf verkontroUör  om  nödig  kunskap  i  gällande  författningar  och  föreskrifter  rörande 
beskattningen  af  socker  och  tillsynen  därvid  samt,  om  den  sökande  står  i  tjänste- 
förhållande, bevis,  att  han  skall  erhålla  den  för  befattningens  mottagande  erfor- 
derliga tjänstledighet. 

3.  Sedan  kontrollör  förordnats,  lämne  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  ofbr- 
dröjligen  öfverkontroUören  underrättelse  därom. 

43  §. 

1.  OfverkontroUör  inkallar,  i  den  mån  och  till  det  antal  sådant  erfordras, 
kontrollörer  att  tjänstgöra  tillsvidare;  dock  må  icke  utan  chefens  för  Finansdepar- 
tementet medgifvande  vid  råsockerfabrik  samtidigt  inkallas  flera  än  sex  eller  vid 
raffinaderi  flera  än  tio  kontrollörer. 

2.  OfverkontroUör  äfvensom  förste  kontrollör  äge  att  bevilja  kontrollör  tjänst- 
ledighet, förste  kontrollör  dock  endast  för  högst  två  dygn,  och  att  förordna  annan 
pålitlig  person  att  under  tiden  bestrida  kontrollörsbefattningen. 

3.  Varder  kontrollör,  som  till  tjänstgöring  inkallats,  af  sjukdom  eller  annat 
förfall  hindrad  att  å  bestämd  tid  infinna  sig  till  tjänstgöring  eller  att  eljest  full- 
göra  sin  befattning,  göre  därom  ofördröjligen  anmälan  hos  öfverkontroUören. 

44  §. 

Förste  kontroUör  och  kontrollör  skola  infinna  sig  vid  fabrik  ett  dygn  före 
den  tid,  då  tillverkningen  enligt  tUlståndsbevis  må  begynna,  och  kvarstanna  en- 
hvar  tiU  dess  han  återkallas  ur  tjänstgöring. 

45  §. 

Angående  förste  kontrollörs  och  kontrollörs  inkallande  tUl  och  återkaUande  ur 
tjänstgöring  samt  dem  meddelad  tjänstledighet  skall  underrättelse  lämnas  Kungl. 
Majits  befallningshafvande. 

46  §. 

Under  tjänstgöring  skola  förste  kontroUör  och  kontroUör  bära  synUgt  tjänste- 
tecken. 

47  §. 

Tjänstgöringsarfvode,  med  afdrag  af  tillverkares  ersättning  för  boningsrum  och 
kost,  äger  enhvar  af  kontrollpersonalen  utbekomma  hos  Kungl.  Majits  befaUnings- 
hafvande  för  en  månad  i  sänder  eller  vid  tjänstgöringstidens  slui,  dock  må  slut- 
likvid  åt  förste  kontroUör  ej  lämnas,  förrän  vederbörande  OfverkontroUör  meddelat 
^ntyg,  att  kontrolleffektema  redovisats  och  tjänstehandlingama  aflämnats. 
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48  §. 

Kontrolltjänstemännen  lyda  under  chefen  för  kontroll-  och  jnsteringsbyrån  och 
äro  pliktiga  att  ställa  sig  till  efterrättelse  de  foreskrifter,  han  ä  ämbetets  vägnar 
meddelar. 

49  §. 

Gör  f&rste  kontrollör  eller  kontrollör  sig  skyldig  till  oredlighet,  oskicklighet, 
opålitlighet  eller  liknöjdhet,  eller  underlåter  han  att  efterkomma  de  föreskrifter,. 
dfFerkontroUören  honom  i  tjänsten  meddelar,  äge  denne  att  skilja  honom  från  ut< 
öfiiingen  af  befattningen. 

Öfv^ergångsstadgande. 

Denna  ordningsstadga  träder  i  kraft  den  1  september  1906;  dock  skola  före- 
skrifterna om  tillsättning  och  inkallelse  af  kontrolltjänstemän  för  det  tillverk- 
ningsår,  som  börjar  sagda  dag,  därförut  lända  till  efterrättelse. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viBso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meter. 
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Formulär  litt.  A. 

Enligt  förordningen  om  beskattning  af  socker  och  ordningsstadgan 
rörande  sockerbeskattningen  angifves  till  försändning  med  järnväg  (med 
skepparen  N.  N.,  ångbåten  N.  N.)  från  sockerfabriken  i  N.  (allmänna 
sockemederlaget  i  N.,  tullkammaren  i  N.)  till  N.  N.  och  sockerfabriken 
i  N.  (allmänna  sockemederlaget  i  N.,  tullkammaren  i  N.): 


Märke:  X.  Y.  Z. 
N:ris  1—100. 


(Specifikation: 
N:r  1.    Brutto  30  kg.,  tara 
N:r  2.         i        20    i        > 


kg. 


100    säckar    socker,    vägande    netto 
10,000  kg., 

(100  lådor  bitsocker,  vägande  netto  2,500 
kg.,  enligt  specifikation), 
(hvilka   hitkommit    från   Hamburg   med 
skepparen   N.   N.,   ångbåten  N.  N.  samt 
angifvits  tiU  förtullning  den  ). 


N.  N.  den 


19 


N.  N. 


Ofvanstående  100  säckar  socker,  vägande  netto  10,000  kg.,  (hvilka 
hitkommit  från  Hamburg  med  skepparen  N.  N.,  ångbåten  N.  N.  och  an- 
gifvits till  förtullning  den  ),  förpassas  till  N.  N,  och  socker- 
fabriken i  N.  (allmänna  sockemederlaget  i  N.,  tullkammaren  i  N.). 

Sockerfabriken  i  N.  (Allmänna  sockemederlaget  i  N.,  Tullkammaren 
i  N.)  den  19    . 

N.  N. 


N:r  37,  S^/i  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 


Digitized  by 


Google 


1905.  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  38. 


(Detta  nunraer  har  från  tryeket  utkommit  den  18  juU  1905.) 


(Babrlk  och  dataai  knngOraf  frftn  pradikstol«n.) 

lag 
om  köp  oeh  byte  af  lös  egendom; 

gifven  Stochholma  slott  den  20  juni  1905* 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  ocli  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  att,  med  upp- 
häfvande  af  1  kap.  2,  3,  4,  6  och  7  §§  handelsbalken  äfvensom  38  §  konkuxslagen, 
i^rordna  som  fbljer: 

Allmänna  bestämmelser. 

1§. 
De   i    denna    lag  gi&a  stadganden  om   säljares  och  köpares  rättigheter  och 
skyldigheter  lände  till  efterrättelse,  såvidt  ej  annat  är  uttryckligen  öfverenskom- 
met  eller  eljest  må  anses  aftaladt  eller  ock  följer  af  handelsbruk  eller  annan  sed- 
vänja. 

Hvad  i  denna  lag  är  stadgadt  om  köp  skall  i  tillämpliga  delar  gälla  i  fråga 
om  byte. 

2§. 

Betingar  man  sig  af  annan,  att  han  skall  mot  vederlag  i  penningar  något 
fbrf^diga  och  ämnet  därtill  bestå,  den  beställning  vare  såsom  köp  af  lös  egendom 
ansedd,  dock  ej  där  fråga  är  om  uppförande  af  hus,  vattenverk  eller  annan  byggnad. 

3§. 

Köp,  som  ej  afser  bestämdt  gods  utan  allenast  viss  myckenhet  af  angifvet 
slag,  kallas  i  denna  lag  leveransaftal,  ehvad  det  skall  af  säljaren  follgöras  genast 
eller  f&iBi  å  senare  tid. 

Har  någon  sålt  viss  myckenhet  att  ur  bestämdt  gods  uttagas,  det  köp  vare 
ock  under  leveransaftal  inbegripet. 

Köp,  som  är  slutet  mellan  köpmän  i  och  för  deras  rörelse,  kallas  i  denna  lag 
handelsköp. 
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Med  köpman  förstås  i  denna  lag  enhvar,  som,  enligt  livad  särskildt  finnes 
stadgadt,  är  pliktig  att  föra  handelsböcker. 

Om  köpesldllingeiis  bestämmande  i  vissa  falL 

Är  köp  slutet  utan  att  priset  blifvit  bestämdt,  erlägge  köparen  hvad  säljaren 
fördrar,  där  det  ej  kan  anses  oskäligt. 

6§. 
Varder   vid  handelsköp  räkning  å  godset  köparen  tillställd,  och  meddelar  han 
ej   så  snart   ske   kan  säljaren,  att  det  i  räkningen  upptagna  pris  icke  godkännes, 
vare   han   pliktig   att   det   pris   gälda,   där  det  ej  visas,  att  lägre  pris  blifvit  be- 
stämdt,  eller  ock  det  som  fördrats  är  uppenbart  orimligt. 

7§. 
Skall  köpeskillingen  beräknas   efter  godsets  myckenhet,  varde  till  grund  för 
beräkningen  lagd  den  myckenhet  godset  utgör,  då  faran  för  dess  förstörelse  öfveiv 
går  å  köparen. 

8§- 
I  de  fall,  då  köpeskillingen  skall  beräknas  efter  godsets  vikt,  varde  vikten  af 
förpackning  (taravikt)  afräknad. 

Om  platsen  för  godsets  aflämnande. 

9§. 
Grodset  skall  aflämnas,  där  säljaren  vid  köpet  hade  sitt  hemvist,  eller,  om  han 
idkade  handel   eller  annan  rörelse   och  köpet  därmed  ägde  samband,  där  rörelsen 
idkades;   dock  att,  där  godset  veterligen  fanns  annorstädes,  aflämnandet  skall  äga 
rum  där  det  fanns. 

10  §. 

Skall  godset  af  säljaren  försändas  från  en  ort  till  en  annan  att  där  af  köparen 
mottagas,  vare  det  att  anse  såsom  aflämnadt,  då  det  omhändertagits  af  någon,  som 
åtagit  sig  dess  forslande  från  den  ort,  hvarifrån  försändandet  bör  ske,  eller,  så 
framt  det  skall  afsändas  med  fartyg,  då  det  är  bragt  innanför  dess  sida. 

11  §. 

Har  säljaren  att  ombesörja  godsets  forslande  till  köparen  utan  att  likväl  för- 
sändande  från  en  ort  till  en  annan  ifrågakommer,  må  ej  godset  anses  aflämnadt, 
förrän  det  kommit  i  köparens  besittning. 
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Om  tiden  för  köpets  foUgörande. 

12  §. 

Är  ej  tid  utsatt  f&r  fallgörande  af  hvad  enligt  köpet  åligger  säljaren  eller 
köparen,  och  framgår  ej  af  omständigheterna,  att  det  skall  verkställas  utan  upp- 
skof,  varde  det  fullgjordt  vid  anfordran. 

13  §. 

Där  viss  tidrymd  är  utsatt,  inom  hvilken  godset  hör  aflämnas,  skall  rätten  att 
n&rmare  bestämma  tiden  för  aflämnandet  tillkomma  säljaren,  med  mindre  af  om- 
ständigheterna framgår,  att  det  varit  af  hänsyn  till  köparen,  som  tiden  ej  blifvit 
närmare  bestämd. 

Om  rätt  att  imielialla  godset  eller  köpeskUUngen. 

14  §. 

Säljaren  vare  berättigad  att  hålla  godset  inne,  tUl  dess  köpeskillingen  gäldas 
och  köparen  att  innehålla  köpeskillingen,  till  dess  godset  hålles  honom  till  hända. 

•    15  §. 

Skall  godset  försändas  från  den  ort,  där  det  bör  aflämnas,  vare  säljaren  ej  på 
gnmd  af  hvad  i  14  §  är  stadgadt  berättigad  att  undandraga  sig  dess  afsändande, 
men  äge  i  stället  hindra,  att  det  å  bestämmelseorten  utgifves  till  köparen. 

"l6  §. 

Utj^brdas  i  fall,  som  i  15  §  afses,  för  godsets  försändande  fram  till  bestäm- 
melseorten konnossement  eller  ock  fraktsedel,  som  är  så  inrättad,  att  säljaren  efter 
dess  utgifvande  till  köparen  ej  äger  öfver  godset  förfoga,  och  är  köpet  att  hänföra 
till  handelsköp,  skall  godset  anses  såldt  att  betalas  emot  nämnda  handling  efter 
ty  i  71  §  sägs. 

Om  faran  för  godset 

17  §. 

Intill  dess  godset  är  aflämnadt  stånde  säljaren  faran  för  att  det  af  våda  för- 
stores,  försämras  eller  minskas.  Dock  ligge  vid  köp  af  bestämdt  gods,  som  skaU 
af  köparen  afhämtas,  faran  å  denne,  så  framt  den  tid  är  inne,  då  han  äger  på- 
kalla godsets  aflämnande,  samt  godset  hålles  redo;  och  vare  förty  köparen,  änskönt 
godset  må  hafva  af  våda  förstörts,  försämrats  eller  minskats,  pliktig  att  köpe- 
skillingen gälda. 
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Om  godsets  afkastnlnff. 

18  §. 

Faller  af  godset  afkastning  förrän  det  skall  aflämnas,  den  tillfälle  säljaren; 
dock  vare  köparen  berättigad  till  afkastningen,  där  den,  efter  hvad  med  fog  kunnat 
beräknas,  skolat  först  efter  nämnda  tid  falla. 

Afkastning,  som  faller  efter  det  godset  skolat  aflämnas,  tillfälle  köparen,  där 
det  ej  konnat  med  fog  beräknas,  att  den  skolat  tidigare  falla. 

19  §. 

Köp  af  aktie  skall  anses  omfatta  den  utdelning,  som  vid  köpet  ännu  ej  för- 
fallit till  betalning,  så  ock  den  rätt  till  teckning  af  ny  aktie,  som  åtföljer  eller 
kan  komma  att  åtfölja  sådan  aktie,  som  köpet  afser. 

20  §. 

Är  köp  slutet  om  räntebärande  papper,  äge  köparen  uppbära  den  ränta,  som 
vid  köpet  eller,  där  handlingen  skall  å  senare  tid  aflämnas,  vid  den  tid  var  upp- 
lupen men  ännu  ej  förfallen;  och  åligger  köparen  att  jämte  den  för  handlingen 
bestämda  köpeskillingen  gälda  hvad  mot  sagda  ränta  svarar,  med  mindre  fordringen 
uppenbarligen  blifvit  såld  såsom  osäker. 

Om  dröjsmål  å  säljarens  sida. 

21  §. . 

Varder  godset  ej  i  rätt  tid  aflämnadt,  och  beror  ej  sådant  af  köparen  eller  af 
händelse,  för  hvilken  han  står  faran,  stånde  till  honom,  huruvida  han  vill  kräfva 
godsets  aflämnande  eller  häfva  köpet. 

Var  dröjsmålet  af  ringa  betydelse  för  köparen,  eller  hade  säljaren  grundad 
anledning  att  sådant  antaga,  må  ej  köpet  häfvas,  utan  så  är  att  köparen  betingat 
sig  noggrant  iakttagande  af  tiden  för  godsets  aflämnande;  dock  skall  vid  handels- 
köp hvarje  dröjsmål  medföra  rätt  till  köpets  häfvande,  med  mindre  det,  som  för- 
dröjdt  är,  utgör  allenast  en  ringa  del  af  godset. 

22  §. 

Skall  godset  aflämnas  efter  hand  i  särskilda  poster,  och  varder  någon  af  dem 
fördröjd,  vare  köparen  ej  på  grund  af  hvad  i  21  §  är  stadgadt  berättigad  att  häfva 
köpet  i  vidare  mån,  än  såvidt  rörer  sagda  post.  Kan  upprepande  af  dröjsmålet 
skäligen  befaras,  äge  köparen  strax  afvisa  jämväl  hvad  senare  skolat  aflämnas. 
Stå  posterna  i  det  sammanhang,  att  det  skulle  lända  köparen  till  förfång  att  del- 
vis vidblifva  köpet,  må  det  i  sin  helhet  häfvas. 
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23  §. 

Afser  köpet  best&mdt  gods,  och  lider  köparen  skada  genom  dröjsmål  med  god- 
sets aflämnande,  njnte  han  ersättning  af  säljaren,  med  mindre  det  visas,  att  dröjs- 
målet icke  kan  tillräknas  denne  såsom  försummelse. 

24  §. 

Är  köpet  att  hänföra  till  leveransaftal,  och  uppstår  skada  genom  dröjsmål  å 
säljarens  sida,  varde,  ändå  att  dröjsmålet  ej  kan  tillräknas  säljaren  såsom  försum- 
melse, skadan  af  honom  ersatt,  utan  så  är  att  han  på  grund  af  förbehåll  vid  köpet 
är  från  ersättningsskyldighet  befriad,  eller  ock  möjligheten  att  fullgöra  aftalet  må 
anses  utesluten  i  följd  af  omständighet,  som  ej  bort  af  säljaren  vid  köpets  afslutande 
tagas  i  beräkning,  såsom  förstörelse  af  allt  gods  af  det  slag  eller  det  parti  köpet 
afiser,  eller  krig,  införselförbud  eller  därmed  jämförlig  händelse. 

25  §. 

Varder,  i  fall  då  köp  häfves  och  enligt  23  eller  24  §  ersättning  för  skada  må 
Titgå,  utredning  angående  skadan  ej  förebragt,  skall  ersättningen  sättas  till  belopp, 
hyarmed  vid  den  tid,  då  aflämnandet  bort  ske,  priset  å  sådant  gods,  som  köpet 
afiser,  må  hafva  öfverstigit  köpeskillingen. 

26  §. 

Är  godset  ej  aflänmadt,  änskönt  tiden,  då  sådant  skolat  ske,  är  förfluten,  och 
varder  kOparen  af  säljaren  tillspord,  huruvida  han  oansedt  dröjsmålet  vill  mottaga 
godset,  gifve  han  utan  oskäligt  uppehåll  säljaren  därom  meddelande  eller  hafve 
förlorat  sin  rätt  att  kräfva  godsets  aflämnande.  Har  säljaren  ej  framställt  för- 
frågan, hvarom  nu  är  sagdt,  vare  köparen  likväl  förlustig  rätten  att  kräfva  god- 
sets aflämnande,  där  han  ej  inom  rimlig  tid  meddelat  säljaren,  att  han  vill  den 
rätt  utöfva. 

27  §. 

Finnes,  då  godset  kommer  köparen  tillhand|i  eller  han  af  säljaren  underrättas 
om  dess  afsändande,  att  det  är  aflänmadt  senare  än  ske  bort,  och  vill  köparen  å 
dröjsmålet  tala,  gifve  han  säljaren  därom  meddelande,  vid  handelsköp  genast  och 
vid  annat  köp  utan  oskäligt  uppehåll.  Sker  det  ej,  vare  köparen  all  talan  för- 
lustig. Vill  på  grund  af  dröjsmålet  köparen  häfva  köpet,  meddele  han  det  säljaren 
utan  oskäligt  uppehåll  eller  hafve  förlorat  sin  rätt  att  köpet  häfva. 

Om  dröjsmål  å  köparens  sida. 

28  §. 

Varder  ej  i  rätt  tid  köpeskillingen  erlagd  eller  åtgärd,  hvaraf  dess  utbekom- 
mande må  bero,  af  köparen  vidtagen,  stånde  till  säljaren,  huruvida  han  vill  häfva. 
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köpet  eller   kräfva   dess   fallgörande;    dock   må,    där   dröjsmålet  är  af  ringa  be- 
tydelse, köpet  ej  häfvas,  med  mindre  det  är  att  till  handelsköp  hänföra. 

Är  godset  kommet  i  köparens  besittning,  hafve  säljaren  ej  makt  att  häfva 
köpet  efter  ty  nu  är  sagdt,  så  framt  han  ej  därom  gjort  förbehåll  eller  godset 
bMvit  af  köparen  afvisadt. 

29  §. 

Är  vid  köp  af  gods,  som  skall  aflämnas  efter  hand  i  särskilda  poster,  köparen 
pliktig  att  erlägga  betalning  särskildt  för  hvarje  post,  och  inträffar  i  afseende  å 
betalningen  för  någon  post  dröjsmål,  som  enligt  28  §  första  stycket  kan  komma  i 
betraktande,  äge  säljaren  häfva  köpet  beträffande  de  poster,  som  senare  skolat  af- 
lämnas, dock  ej  där  all  anledning  saknas  att  befara  dröjsmålets  upprepande. 

30  §. 

Där  köp  af  säljaren  häfves  efter  ty  här  förut  är  sagdt,  skola  i  fråga  om  hans 
rätt  till  skadeersättning  de  i  24  §  gifna  stadganden  äga  motsvarande  tillämpning. 
Saknas  utredning  angående  skadan,  varde  ersättningen  satt  tiU  belopp,  hvarmed 
vid  den  tid,  då  dröjsmålet  inträdde,  köpeskillingen  må  hafva  öfverstigit  priset  å 
sådant  gods  som  köpet  afser. 

31  §. 

Är  köpeskillingen  ej  erlagd  eller  annan  köparens  åtgärd,  som  i  28  §  afses,  ej 
vidtagen,  änskönt  tiden,  då  sådant  bort  ske,  är  inne,  och  är  ej  godset  kommet  i 
köparens  besittning,  vare  säljaren,  där  han  af  köparen  tillspörjes,  huruvida  han 
oansedt  dröjsmålet  vill  vidblifva  köpet,  pliktig  att  utan  oskäligt  uppehåll  gifva 
köparen  meddelande  därom.  Underlåtes  det,  hafve  säljaren  förlorat  sin  rätt  att 
kräfva  köpets  fullgörande.  Har  köparen  ej  framställt  förfrågan,  hvarom  nu  sagdt 
är,  vare  säljaren  likväl  förlustig  rätten  att  vidblifva  köpet,  där  han  ej  inom  rim- 
lig tid  meddelat  köparen,  att  han  vill  den  rätt  utöfva. 

32  §. 

Varder  senare  än  ske  bort  köpeskillingen  erlagd  eller  annan  åtgärd,  som  i  28 
§  sägs,  vidtagen,  och  vill  säljaren  utöfva  den  rätt  till  köpets  häfvande,  som  på 
sådan  grund  må  honom  tillkomma,  meddele  han  det  köparen  vid  handelsköp  genast 
och  vid  annat  köp  utan  oskäligt  uppehåll.  Gror  han  det  ej,  hafve  förlorat  sin  rätt 
att  häfva  köpet. 

33  §. 

Underlåter  köparen  att  i  rätt  tid  afhämta  eller  mottaga  godset,  eller  varder  i 
följd  af  annat  dröjsmål  från  hans  sida  godset  ej  till  honom  utgifvet,  vare  säljaren 
pliktig  att  om  godset  taga  vård  intill  dess  dröjsmålet  upphör  eller  han  utöfvar 
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som  enligt  28  §  må  honom  tillkomma;  dock  att,  där 
ej  åligger  säljaren  att  å  bestämmelseorten  taga  det  i 
finnes  någon,  som  äger  å  hans  vägnar  omhändertaga 
tan  väsentlig  kostnad  eller  olägenhet. 

34  §. 

'^ses,  säljaren  ej  utan  väsentlig  kostnad  eller  olägen- 

lande,   eller   förfogar  ej  köparen  öfver  godset  inom 

därom  tillsagd,  äge  säljaren  låta  det  för  köparens 

ion;  gifve  dock,  såvidt  ske  kan,  köparen  i  god  tid 

för  auktionen.    Kan   ej   försäljning  sålunda  ske, 

försäljningen  fbrenade  kostnader  ej  skulle  kunna 

ren  bortskaffa  godset. 

35  §. 

)3  §  har  att  vårda,  utsatt  fbr  förskämning  eller 
alltför  kostsam  vård,  vare  säljaren  pliktig  att 
Ijas  efter  ty  i  34  §  är  sagdt. 

36  §. 

larens   sida   säljaren  haft  kostnad  för  godsets 
'ute  han  af  köparen  ersättning;  äge  ock  rätt 
>dset  innehålla. 

37  §. 

löparens  sida  godset  ej  i  rätt  tid  aflämnadt, 
aren,  skall  den  å  honom  öfvergå,  vid  leve- 
'  hans  räkning  afskildt. 


Bt  10  § 

där  ej 

Ira  om 

nnande 
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Om  köparens  obestånd. 

39  §. 

Har,  i  fall  då  anstånd  med  köpeskillingens  erläggande  är  medgifvet,  köparen 
efter  köpets  afslutande 

blifvit  försatt  i  konkurstillstånd 

eller  vid  utmätning  funnits  sakna  tillgång  att  betala  sin  gäld 

eller,  om  han  är  köpman,  inställt  sina  betalningar 

eller  eljest  funnits  vara  på  sådant  obestånd,  att  det  måste  antagas,  att  köpe- 
skillingen ej  varder  rätteligen  erlagd; 

vare  säljaren  berättigad  att,  intill  dess  betryggande  säkerhet  ställes  för  köpe- 
skillingens gäldande,  hålla  godset  inne  eller,  där  det  är  försändt  men  ej  kommit 
i  köparens  besittning,  hindra  dess  utgifvande.  Är  tiden  för  godsets  aflämnande 
inne,  och  vill  säljaren  häfva  köpet,  hafve  ock  därtill  lof^  så  framt  ej  ofördröjligen 
efter  anmamng  säkerhet  ställes  för  köpeskillingens  gäldande. 

40  §, 

Har  köparen  kommit  i  konkurstillstånd,  och  är  ej  tid  inne  vare  sig  för  god- 
sets aflämnande  eller  för  köpeskillingens  erläggande,  äge  säljaren  kräfva  besked, 
huruvida  konkursboet  vill  köpet  tillträda.  Gifves  ej  sådant  besked  utan  oskäligt 
uppehåll,  äge  säljaren  häfva  köpet. 

41  §. 

Varder,  efter  det  köparen  kommit  i  konkurstillstånd,  godset  utgifvet  till  kon- 
kursboet, och  är  ej  köpeskillingen  erlagd,  äge  säljaren  kräfva  godset  åter,  med 
mindre  boet  gifver  köpeskillingen  ut  eller,  så  framt  den  ej  är  till  betalning  för- 
fallen, förklarar  sig  vilja  den  gälda  och  ställer  betryggande  säkerhet,  där  sådan 
af  säljaren  äskas. 

Har  boet  afyttrat  godset  eller  eljest  däröfver  för  egen  räkning  förfogat,  så  att 
det  ej  kan  återställas  i  väsentligen  ofDrändradt  skick,  äge  boet  ej  draga  sig  från 
köpet  undan. 

Om  fel  eller  brist  i  godset 

42  §. 

Är  bestämdt  gods  såldt  och  finnes  däri  fel,  äge  köparen  häfva  köpet  eller 
fordra  sådant  afdrag  å  köpeskillingen,  som  mot  felet  svarar.  Är  felet  att  anse 
såsom  ringa,  må  ej  köpet  häfvas,  utan  så  är  att  säljaren  svikligen  förfarit 

Saknade  godset  vid  köpet  egenskap,  som  kan  anses  tillförsäkrad,  eller  har 
felet  efter  köpet  uppkommit  i  följd  af  säljarens  vanvård  eUer  försummelse,  eller 
ligger  svikligt  förfarande  säljaren  till  last,  vare  han  pliktig  att  ersätta  köparen 
dennes  skada. 
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43  §. 

Finnes  fel  i  gods,  som  till  ftdlgörande  af  leveransaftal  afiänmatSy  äge  köparen 
häfva  köpet  eller  krftfya  giUt  gods;  vare  ock,  där  han  ej  vill  sålunda  afvisa 
godset,  berftttigad  att  fordra  det  afdrag  å  köpeskillingen,  som  mot  felet  svarar. 
År  felet  att  anse  såsom  ringa,  må  ej  godset  afvisas,  med  mindre  säljaren  svikligen 
fti&rit  eller  ook  afvetat  felet  å  sådan  tid,  att  han  utan  oskfilig  kostnad  eller 
sv&righet  kunnat  tiU  köpets  fullgörande  anskaffa  felfritt  gods. 

Säljaren  vare,  ftndå  att  felet  ej  kan  anses  bero  af  försummelse  från  hans  sida, 
pliktig  att  ersätta  köparen  dennes  skada;  dock  skall  hvad  i  24  §  är  för  där  af- 
sedt  feill  stadgadt  angående  befrielse  från  ersättningsskyldighet  äga  motsvarande 
tillämpning. 

44  §, 

Fråga,  huruvida  fel  vidlåder  godset,  skall,  så  framt  ej  felet  uppkommit  genom 
säljarens  vållande,  bedömas  med  hänsyn  till  godsets  beskaffenhet  vid  den  tid,  då 
fiuan  fär  dess  förstörelse  öf^ergick  på  köparen. 

45  §. 

Hvad  i  25  §  är  stadgadt  angående  beräknande  af  skadeersättning,  då  köp 
hSfves  på  grund  af  dröjsmål  med  godsets  aflämnande,  äge  jämväl  tillämpning  då 
köp  varder  häfdt  i  följd  af  fel  i  godset. 

46  §. 

Finnes,  i  fall  då  godset  skall  aflämnas  efter  hand  i  särskilda  poster,  någon  af 
dem  behäftad  med  fel,  vare  köparen  ej  på  grund  af  hvad  hSx  förut  är  stadgadt 
berättigad  att  häfva  köpet  i  vidare  mån,  än  såvidt  rörer  sagda  post.  Kan  det 
skäligen  befaras,  att  senare  poster  ock  skola  befinnas  felaktiga,  må  jämväl  dessa 
strax  afvisas.  Stå  postema  i  det  sammanhang,  att  det  skulle  lända  köparen  till 
förfång  att  delvis  vidblifva  köpet,  må  det  i  sin  helhet  häfvas. 

47  §. 

Har  köparen  före  köpet  undersökt  godset  eller  utan  giltig  anledning  undan- 
dragit sig  att  efterkomma  anmaning  därom,  eller  har  han  satts  i  tillfälle  att  före 
köpet  undersöka  prof  å  godset,  må  fel,  som  han  vid  undersökningen  bort  märka, 
ej  af  honom  åberopas,  med  mindre  säljaren  svikligen  förfarit. 

48  §. 

Är  gods  såldt  å  auktion,  äge  köparen  ej  tala  å  fel  i  godset,  med  mindre 
säljare!  svikligen  förfarit  eller  godset  ej  motsvarar  den  beteckning,  hvarunder 
det  utbjudiis. 

Hvad  nu  är  stadgadt  äge  dock  ej  tillämpning,  där  köpman  låter  å  auktion  för- 
^JA  lager  af  handelsvaror. 

89tm9k  förfaUnimguamUng  190S^  N:r  38,  2 
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49  §. 

Vill  säljaren  afhjälpa  fel  i  godset  eller  vid  leveransaftal  aflämna  gillt  gods 
i  stället  för  det,  som  felaktigt  är,  late  köparen  sig  med  sådan  rättelse  nöja,  där 
den  kan  äga  mm,  innan  han  enligt  21  §  skalle  varit  berättigad  att  häfva  köpet, 
och  uppenbart  är,  att  han  ej  skulle  hafva  kostnad  eller  olägenhet  af  att  låta  rät- 
telsen ske;  dock  njute  han  i  hvarje  fall  den  rätt  till  skadeersättning,  som  enligt 
här  förut  gifoa  stadganden  må  honom  tillkomma. 

50  §. 

Hvad  här  förut  är  föreskrif vet  om  fel  i  godset  skall  i  tillämpliga  delar  gälla, 
där  godset  ej  uppgår  till  full  myckenhet  men,  efter  hvad  köparen  måste  antaga, 
är  af  säljaren  aflämnadt  såsom  fällt.  Vill  köparen  kräfva  det  felande  ut,  hafve 
därtill  lof,  ehvad  bristen  är  större  eller  mindre. 

51  §. 

Vid  handelsköp  late  köparen,  då  godset  aflämnats,  eller,  så  framt  det  är  för- 
sändt,  då  det  kommit  honom  till  hända,  så  att  han  enligt  56  §  skulle  vara  pliktig 
att  därom  taga  vård,  föranstalta  om  sådan  undersökning  af  godset,  som  efter  godt 
handelsskick  kan  ifrågakomma. 

Skall  prof  å  det  gods,  som  såldt  är  eller  af  säljaren  afses  till  köpets  full- 
görande (utfallsprof),  tillställas  köparen,  late  denne,  så  snart  profvet  kommit  honom 
till  hända,  det  undersöka  efter  ty  nyss  är  i  fråga  om  godset  stadgadt. 

52  §. 

Yppas  fel  eller  brist  i  godset,  och  vill  köparen  därå  tala,  gifve  därom  säljaren 
meddelande,  vid  handelsköp  genast  och  vid  annat  köp  utan  oskäligt  uppehåll. 
Gifves  ej  sådant  meddelande,  änskönt  köparen  märkt  eller  bort  märka  felet  eller 
bristen,  vare  köparen  aU  talan  förlustig. 

Vill  köparen  häfva  köpet  eller  vill  han  kräfva  annat  gods,  meddele  han  så- 
dant säljaren  utan  oskäligt  uppehåll.  Underlåtes  det,  må  ej  godset  afvisas  eller 
felande  gods  utkräfvas. 

53  §. 

Hvad  i  52  §  är  stadgadt  om  förlust  af  rätten  att  tala  å  fel  eller  brist  äge 
ej  tillämpning,  där  säljaren  svikligen  förvarit,  ej  heller  där  han  visat  grof  vårds- 
löshet och  felet  eller  bristen  länder  köparen  till  märklig  skada. 

54  §. 

Har  köparen  ej  inom  ett  år  från  det  godset  af  honom  mottagits  gifvit  säljaren 
meddelande,  att  han  vill  tala  å  fel  eller  brist,  hafve  sin  talan  förlorat,  utan  så  är 
att  säljaren  åtagit  sig  att  jämväl  efter  nämnda  tid  svara  för  godset,  eller  svik- 
ligt  föifarande  ligger  säljaren  till  last. 
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Bestämmelser  i  firaga  om  afvisande  af  gods  ooh  häfVande  af  köp. 

55  §. 

Är  godset  kommet  i  köparens  besittning,  vare  denne,  så  framt  han  vill  enligt 
denna  lag  afvisa  godset,  pliktig  att  därom  för  säljarens  räkning  taga  vård,  och 
cjnte  han  af  säljaren  ersättning  för  vården.  Hvad  i  34  och  35  §§  är  stadgadt 
i  fråga  om  såldt  gods,  som  skall  af  säljaren  vårdas  för  köparens  räkning,  äge 
motsvarande  tillämpning  beträffande  det  gods  köparen  efter  ty  nu  är  sagdt  har 
i  sin  värd. 

56  §. 

Är  godset  försändt  till  köparen,  och  har  denne  satts  i  tillfälle  att  på  bestäm- 
melseorten komma  i  besittning  däraf,  vare  han,  där  han  vill  afvisa  godset,  pliktig 
att  taga  det  i  besittning  för  säljarens  räkning,  där  sådant  kan  ske  utan  erläg- 
gande  af  köpeskillingen,  så  ock  eljest  utan  väsentlig  kostnad  eller  olägenhet.  Hvad 
s&lnnda  är  stadgadt  äge  dock  ej  tillämpning,  så  framt  säljaren  är  tillstädes  å  be- 
stämmelseorten eller  där  finnes  någon,  som  på  gmnd  af  konnossement  eller  eljest 
&ger  att  för  säljarens  räkning  omhändertaga  godset. 

Tager  köparen  godset  i  besittning,  äge  stadgandena  i  55  §  tillämpning. 

57  §. 

Varder  köp  häfdt  enligt  denna  lag,  äge  säljaren  ej  återbekomma  godset  med 
mindre  han  återbär  hvad  han  å  köpeskillingen  uppburit,  men  vare  ej  heller  pliktig 
att  gifva  köpeskillingen  ut  med  mindre  han  återbekommer  godset  väsentligen  oför- 
ändradt  och  oförminskadt. 

Är,  då  köp  sålunda  häfves  eller  gods  eljest  afvisas,  köparen  berättigad  till 
ersättning  af  säljaren,  äge  han  hålla  godset  inne  till  dess  den  ersättning  gäldas 
eUer  betryggande  säkerhet  ställes  för  dess  gäldande. 

58  §. 

Hvad  i  57  §  är  stadgadt  om  säljarens  rätt  att  vid  köpets  häfvande  åter- 
bekomma godset  utgöre  ej  hinder  för  köparen  att  häfva  köpet,  så  framt  godset 
är  af  våda  förstördt,  försämradt  eller  minskadt,  ej  heller  där  det  undergått  för- 
ändring allenast  genom  sin  egen  beskaffenhet  eller  till  följd  af  åtgärd,  som  för 
dess  undersökande  varit  nödig,  eller  som  eljest  af  köparen  vidtagits,  innan  fel  eller 
brist,  på  grund  hvaraf  han  vill  häfva  köpet,  märkts  eller  bort  märkas. 

Om  hemulsskyldighet 

59  §. 

Finnes  godset  hafva  vid  köpet  tillhört  annan  än  säljaren,  vare  denne,  ändå 
att  han  var  i  god  tro,  pliktig  att  ersätta  köparen  skada,  som  af  sagda  anledning 
må  honom  tillskyndas. 
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Var,  då  köpet  slöts,  köparen  ej  i  god  tro,  äge  hyad  nu  är  sagdt  icke  till- 
lämpning. 

Om  öppet  köp. 

60  §. 

Är  öppet  köp  aftaladt,  och  har  godset  blifvit  af  säljaren  afiämnadt,  vare 
köparen  ej  berättigad  att  draga  sig  från  köpet  nndan,  med  mindre  kan  inom  be- 
stämd tid  eller,  där  bestämmelse  om  tiden  ej  träffats,  utan  oskäligt  uppehåll  gifver 
säljaren  till  känna,  att  han  ej  vill  godset  behålla.  Intill  dess  godset  återlämnas, 
stånde  köparen  faran  för  dess  förstörelse,  försämring  eller  minskning. 


Om  vissa  meddelanden  enligt  denna  lag. 

61  §. 
Är  sådant  meddelande  från  köparens  sida,  som  afses  i  6,  26,  27,  52  eller  54  §, 
inlämnadt  för  befordran  med  post  eller  telegraf  eller  eljest  på  ändamålsenligt  sätt 
afsändt,  och  varder  det  försenadt  eller  kommer  det  icke  fram,  må  ej  den  omstän- 
dighet föranleda,  att  afsändaren  förlorat  talan  eller  rättighet.  Lag  samma  vare 
i  fråga  om  meddelande  från  säljarens  sida,  hvarom  i  31  eller  32  §  är  sagdt. 


Om  betydelsen  af  vissa  vid  köp  brukliga  uttryck. 

62  §• 

Är  gods  såldt  fritt  ombord  (fob)  med  angifvande  af  viss  ort,  skall  på  köparen 
ankomma  att  befrakta  fartyg  eller  tinga  skeppsrum,  som  erfordras  för  godsets 
fortskaffande  från  sagda  ort. 

Säljaren  åligger  att  på  egen  bekostnad  försända  godset  till  lastningsorten  samt 
vidtaga  de  åtgärder  i  afseende  å  godsets  inlastning,  som  enligt  lag  eller  sedvänja 
där  ankomma  på  aflastare. 

Godset  skall  anses  aflämnadt,  då  det  kommit  innanför  fartygets  sida,  och 
stånde,  intill  dess  sådant  skett,  säljaren  faran,  ehvad  köpet  afser  bestämdt  gods 
eller  är  att  till  leveransaftal  hänföra. 

Den  omständighet,  att  fGU*tyget  är  af  köparen  befraktadt  eller  skeppsrum  af 
honom  tingadt,  medföre  icke  skyldighet  för  köparen  att  före  godsets  främkomst 
till  bestämmelseorten  det  undersöka,  och  utgöre  ej  heller  hinder  för  säljaren  att 
utöfva  sådau  rätt,  som  i  15,  28  eller  39  §  är  nämnd. 

Köparen  åligger  att  erlägga  betalning  mot  konnossement  efter  ty  i  71  §  sägs, 
ändå  att  sådan  betalning  ej  är  utfäst. 
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63  §. 

Varder  gods  såldt  fraitfritt  (cost  and  freight,  c  dk  f,  c  f)  med  angifvande  af 
viss  bestämmelseort,  åligger  säljaren  att  på  egen  bekostnad  f&rsända  godset  till 
den  ort. 

Godset  skall  anses  aflämnadt,  då  det  blifvit  för  befordran  omhändertaget  så- 
som 1  10  §  sägs. 

EOparen  åligger  att  erlägga  betalning  mot  konnossement  eller  fraktsedel  efter 
ty  i  71  §  sägs,  ändå  att  sådan  betalning  ej  är  utfäst. 

Köparen  vare,  ändå  att  köpeskillingen  icke  är  till  betalning  förfallen  då  god- 
set framkommer,  pliktig  att  i  afräkning  å  köpeskillingen  erlägga  frakt,  som  ej  är 
af  säljaren  gniden.  Ej  må  den  omständighet,  att  köpeskillingen  sålnnda  till  en 
del  erlagts  i  förtid,  medföra  rätt  för  köparen  att  vid  återstodens  gäldande  njuta 
rftnteafdrag. 

64  §. 

De  föreskrifter,  som  enligt  63  §  gälla  för  köp,  som  där  afses,  äge  jämväl 
tillämpning,  då  gods  blifvit  med  angifvande  af  viss  bestämmelseort  såldt  eif  {cost, 
insurance,  freight)  eller  caf  (coUty  assu^rancCj  fret). 

Utöfver  hvad  i  sagda  paragraf  är  stadgadt  åligger  vid  köp,  hvarom  nu  är 
fråga,  säljaren  att,  effcer  ty  sedvanligt  är,  försäkra  godset  mot  fara,  för  b  vilken 
det  nnder  vägen  är  utsatt.  Underlåtes  det  och  varder  ej  i  följd  däraf  köpet  häfdt, 
njute  köparen  ersättning  för  skada,  som  i  följd  af  underlåtenheten  uppstår;  vare 
ock  berättigad  att  själf  taga  försäkring  och  låta  kostnaden  därför  afräknas  å 
köpeskillingen. 

65  §. 

Är  gods,  som  skall  försändas  från  ort  till  annan,  såldt  fritt  (franeo)  eller 
levereradt  eller  fritt  levereradt  å  angifven  ort,  må  ej  godset  anses  aflämnadt  förrän 
det  frtLmkommit  till  sagda  ort. 

Varder  ordet  levereradt  brukadt  i  förening  med  något  af  uttrycken  fraJctfritt, 
äf  eller  cafj  skall  utan  hinder  däraf  hvad  om  dessa  senare  uttryck  är  i  denna 
lag  sagdt  till  alla  delar  äga  tillämpning. 

66  §. 

Är  vid  leveransaftal  godsets  myckenhet  angifven  med  uttryck,  som  lämnar  ut- 
rymme för  val  {drlca,  från — till  eller  dylikt),  ankomme  på  säljaren  att  träffa  valet, 
där  ej  af  omständigheterna  framgår,  att  det  varit  af  hänsyn  till  köparen,  som 
myckenheten  ej  blifvit  bestämdt  angifven. 

Är  beteckningen  cirka  brukad,  skall  den  afvikelse  från  angifven  myckenhet, 
som  må  anses  medgifven,  utgöra,  där  fråga  är  om  hel  fartygslast,  tio  för  hundra 
och  eljest  fem  för  hundra. 
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67  §. 

Har  vid  köp  af  gods,  som  skall  sjöledes  tillsändas  köparen,  godset  beteckoaii 
såsom  fartygslast^  och  varder  jämväl  annat  gods  af  säljaren  inlastadt,  vare  köpa- 
ren, där  sådant  kan  lända  honom  till  olägenhet,  berättigad  att  häfva  köpet;  Djute 
ock,  ehvad  köpet  häfves  eller  icke,  ersättning  fbr  skada. 

68  §. 

*  Är  tiden  för  vidtagande  af  åtgärd  i  afseende  å  godsets  aflämnande  eller  mot- 
tagande bestämd  till  hörjan  (jprimo)  af  en  månad,  varde  åtgärden  vidtagen  sist  å 
månadens  tionde  dag.  Med  midten  {medio)  af  en  månad  förstås  månadens  elfie 
till  och  med  tjugonde  dag  samt  med  månadens  slut  (ultimo)  dess  återstående  dagar. 
Vid  köp  af  värdepapper  skall  med  början  af  en  månad  förstås  dess  fi^rsta 
helgfria  dag,  med  midten  af  en  månad  dess  femtonde  dag  eller,  om  den  infalla 
å  helgdag,  nästa  helgfria  dag,  och  med  månadens  slut  dess  sista  helgfria  dag. 

69  §. 

Har  säljaren  förbundit  sig  till  afskeppning  eller  aflastning  inom  viss  tid,  skall 
det  åtagande  anses  fullgjord  t,  då  godset  blifvit  före  den  bestämda  tidens  utging 
inlastadt. 

Varder  konnossement  utfärdadt,  och  framgår  ej  af  konnossementet,  att  inlast- 
ningen  är  i  rätt  tid  verkställd,  äge  köparen  afvisa  godset. 

70  §. 

Är  gods  såldt  att  betalas  kontant,  vare  säljaren  ej  pliktig  att  låta  godset  ut- 
gifvas  till  köparen,  med  mindre  köpeskillingen  gäldas.  Varder  det  ändock  nt- 
gifvet,  åligger  köparen  att  genast  sin  betalningsskyldighet  fullgöra. 

71  §. 

Har  köparen  förbundit  sig  att  erlägga  betalning  mot  konnossement  eller  att 
mot  erhållande  af  konnossement  godkänna  växel,  som  af  säljaren  dragés,  vare  han 
ej  berättigad  att  undandraga  sig  betalning  eller  godkännande  på  den  grund,  att 
godset  ej  framkommit  eller  han  ej  ha£t  till^LUe  att  det  undersöka. 

Då  betalning  eller  godkännande  kräfves,  skall  säljaren  hålla  köparen  tiii^ 
hända,  förutom  konnossementet,  räkning  å  godset  samt,  där  det  skall  af  säljaren 
försäkras,  jämväl  försäkringsbref. 

Hvad  sålunda  är  föreskrifvet  äge  motsvarande  tillämpning,  där  köparen  för- 
bundit sig  att  mot  sådan  fraktsedel,  som  i  16  §  är  nämnd,  erlägga  betalniBg  elier 
godkänna  växel. 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 
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Det  alla,  som  yederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrfttta.  Till  yttermera 
\isso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kongl.  sigill 
bekiftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Berger. 


(Bvbrik  och  datvai  IvagVrnB  frftn  predikstolen.) 

Lag 
om  andrad  lydelse  af  166  §  sjölagen; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  juni  1905, 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  gOre  ve^erligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  166  §  sjölagen  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

Hvad  i  lag  finnes  stadgadt  angående  rätt  för  säljare  att,  pä  grund  af  köparens 
obestånd  eller  underlåtenhet  att  foUgöra  hvad  honom  i  följd  af  köpet  åligger, 
hindra  det  sålda  godsets  utgifvande  eller  i  visst  fall  kräfva  det  åter  af  köparens 
borgenärer  skaU  äga  tillämpning,  ändå  att  konnossement  å  godset  blifvit  till 
köparen  öfverlämnadt.  Har  på  grund  af  öfverlåtelse  från  köparen  konnossement, 
som  icke  innehåller  förbehåll  mot  öfverlåtelse,  kommit  i  annan  mans  hand,  äge 
säljaren  ej  gentemot  denne  den  rätt  nu  är  sagd,  där  det  ej  visas,  att  innehafvaren 
af  konnossementet  vid  dess  förvärfvande  icke  varit  i  god  tro,  eller  att  han  därvid 
handlat  med  grof  vårdslöshet.  

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jnstitiedepartementet.)  Ossuk  Bxrqir. 
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(Biikrik  och  åå»um  Tnm^OtnM  fråa  prwUkstoUiU 

Lag 
om  ändring  i  Tissa  delar  af  9  kap.  handelsbalken; 

gifven  Stockholms  ahtt  den  20  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendei 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  ftrordna, 
att  9  kap.  8  §  handelsbalken  skall  upphöra  att  gälla,  samt  att  10  §  i  samma 
kapitel  skall  erh&lla  följande  ftndrade  lydelse: 

Hafver  man  lånt  penningar  på  viss  tid,  och  ej  ränta  fbr  dem  utfäst;  vare  di 
ej  skyldig  den  att  gifva.  Betalar  han  ej  å  föreskrifven  tid;  gälde  sedan  rilztti 
sex  för  hundrade  om  året.  Är  ingen  tid  nämnd;  då  räknas  fem  för  hundrade  iMn 
den  dag,  han  hos  Konungens  befallningshafvande  eller  domaren  sökt  varder. 


Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.    Till  ytteimeii 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  KungL 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bergeb. 


(Bibrik  och  d&tai  kangttrms  fr&a  predikitolaJ 

Lag 
om  ändrad  lydelse  af  38  §  ntsökningslagen; 

gifuen  Stockholnu  slott  den  20  juni  1905. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  fbrordnar 
att  38  §  ntsökningslagen  skall  erhålla  ft)ljande  ändrade  lydelse: 
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E«n  laga  kraft  ägande  dom  icke,  efter  ty  i  37  §  är  stadgadt,  af  utmätnings- 
man  ntan  sftrskildt  bemyndigande  verkställas,  ankomme  på  Ofverezekutor  att  om 
verkställighet  och  sättet  därfSr  förordna. 

Skall  någon  tillhållas  att  fallgöra  leveransaftal  eller  att  eljest  något  göra  eller 
lita,  och  är  ej  tvångsmedel  eller  äfventyr  i  domen  utsatt  eller  i  lag  stadgadt, 
Ige  dfverexekutor  förelägga  den  tredskande  vite,  där  det  finnes  lämpligt,  samt 
bonom  till  sådant  vite  fälla.  

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
nflso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAK 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrobr. 


(Babrlk  och  ditaai  kungöras  frftn  predikstolen.) 

Lag 

m  särskild  sammansättning  af  vissa  rädstnfvnrätter  vid  behandling  af  han- 
delsmål; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  att  med  ändring 
&f  hvad  lag  innehåller  häremot  stridande  i  nåder  förordna  som  följer: 

i§. 

Vid  behandling  af  handelsmål  inför  råldstufvurätt  i  Stockholm,  Göteborg  eller 
XalmO  skola,  dSx  ej  nedan  annorlunda  stadgas,  i  rätten  sitta  två  af  dess  lagfarne 
l^möter,  af  hvilka  den  ene  skall  föra  ordet,  samt  två  handelskunnige  män. 

Med  handelsmål  förstås  i  denna  lag  tvist  om  anspråk,  som  grundar  sig  på  köp 
^  lö8  egendom  eller  på  aftal  om  inköp  eller  försäljning  i  kommission  af  sådan 
egendom,  dock  endast  där  fråga  är  om  aftal  mellan  köpmän  i  och  för  deras  rörelse. 
^t  som  skall  handläggas  i  den  för  väzelmål  eller  för  tvister  i  konkurs  stadgade 
<>i^ning,  vare  ej  hänfördt  till  handelsmål. 

^m$h  f^fattmmg$$amlmg  1905,  N.-r  38.  3 
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Såsom  köpman  skall  vid  tUlampning  af  denna  lag  anses  enkvar,  som,  enligt 
kvad  sftrskildt  finnes  stadgadt,  ftr  pliktig  att  föra  kandelsböcker. 

2§. 

I  stad,  där  handelskunnige  ledamöter  skola  hafva  säte  i  rädstufyurätten,  ålig- 
ger det  stadsfullmäktige  att  hvartannat  år  i  december  månad  utse  dem,  som  under 
nästföljande  två  år  skola  i  sagda  egenskap  tjänstgöra,  äfvensom  ett  lika  antal 
suppleanter.  Om  antalet  ledamöter  förordnar  Konungen  för  hvarje  rådstufvurätt 
särskildt. 

Handels-  och  sjöfartsnämnd,  där  sådan  finnes,  har  att  i  god  tid  före  valet  till 
stadsfullmäktige  ingifva  uppgift  å  personer,  som  till  nämnda  befattningar  anses 
lämpliga.  Uppgiften  bör  omfatta  minst  dubbelt  så  många  personer  som  de,  hvilka 
skola  väljas. 

3§. 

Handelskunnig  ledamot  skall  vara  svensk  medborgare  och  hafva  uppnått  tjugu- 
fem års  ålder.    Ej  må  befattningen  ntöfvas  af  den, 

som  står  under  förmynderskap, 

som  afträdt  all  sin  egendom  till  borgenärer  och  icke,  på  sätt  lag  förmår,  getter 
visa,  att  han  är  fri  från  deras  kraf ,  eller  hvars  egendom,  utan  att  vara  afträdd 
till  konkurs,  förvaltas  för  borgenärers  räkning, 

som  förklarats  förlustig  medborgerligt  förtroende  eller  ock  är  under  framtiden 
ställd  eller  af  allmän  åklagare  tilltalad  för  brott,  som  kan  medföra  dylik  påföljd,  eller 

som  blifvit  dömd  ovärdig  att  nyttjas  i  rikets  tjänst  eller  att  föra  annans  talan 
inför  rätta. 

Den,  som  blifvit  vald  till  handelskunnig  ledamot  eller  suppleant,  må  kunna 
afsäga  sig  uppdraget,  om  han  icke  är  boende  inom  rådstufvurättens  domvärjo,  om 
han  uppnått  sextio  års  ålder  eller  om  han  varit  ledamot  två  år  eller  suppleant 
sex  år. 

Afsägelse  af  uppdrag  att  vara  ledamot  eller  suppleant  pröfvas  af  magistraten. 

5§. 

Afgår  handelskunnig  ledamot  eller  suppleant  före  utgången  af  den  tid,  för  hvil- 
ken  han  blifvit  vald,  skola  stadsfullmäktige,  på  anmälan  af  magistraten,  anställa 
nytt  val  för  den  återstående  tiden. 

6§. 

Handelskunnig  ledamot  eller  suppleant  må  ej  i  sådan  egenskap  uppbära  arf- 
vode. 
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7§. 

Frågor  om  de  handelskunnige  ledamöternas  och  suppleanternas  indelning  till 
tjftnstgOring  och  om  ledighet  för  dem  handläggas  i  samma  ordning  som  enahanda 
frågor  beträffande  rådmän.  Vid  indelningen  till  tjänstgöring  skola  iakttagas  de 
foreskrifter  Konungen  meddelar. 

8§. 
Skulle   vid   något  rättegångstillfälle  handelskunnig  ledamot  uteblifya  och  kan 
ej  suppleant  tillkallas,  äge  rätten  utse  en  handelskunnig  man  att  vid  det  tillfälle 
trftda  i  den  utebli&es  ställe. 

»§. 

Har  vid  uttagande  af  stämning  käranden  begärt,  att  handelskunnige  ledamöter 
skola  deltaga  i  målets  handläggning,  skall  vid  målets  företagande  rätten  bestå  af 
lagfame  och  handelskunnige  ledamöter,  såsom  i  1  §  sägs.  Finnes  målet  ej  vara 
till  handelsmål  hänförligt,  förordne  rätten,  att  den  under  målets  vidare  handlägg- 
ning skall  vara  sammansatt  såsom  för  tvistemål  i  allmänhet  är  stadgadt. 

År  icke  vid  stämningens  uttagande  sådan  begäran  framställd,  som  förut  nämnts, 
varde  målet  företaget  af  rätten  sådan  den  är  sammansatt  i  tvistemål  i  allmänhet. 
Vill  svaranden,  att  rätten  skall  sammansättas  så  som  i  1  §  är  föreskrifvet,  fram- 
ställe  invändning  därom  vid  första  rättegångstUlfölle,  då  han  är  tillstädes.  Gör 
han  det  ej,  äge  ej  ändring  i  rättens  sammansättning  rum,  ändå  att  målet  är  af 
handelsmåls  egenskap. 

10  §• 

Skola  flera  tvistefrågor  handläggas  gemensamt  och  är  någon  bland  dem  af 
handelsmåls  egenskap,  gälle  i  fråga  om  rättens  sammansättning  hvad  här  ofvan 
är  stadgadt  om  handelsmåL 

11  §. 

Varder  mål  draget  under  högre  rätt,  må  ej  där  komma  under  pröfning  huru- 
vida handelskunnige  ledamöter  bort  deltaga  uti  målets  behandling  vid  rådstufvu- 
rfttten. 

12  §. 

Konungen  äger  på  framställning  af  stadsfullmäktige  i  stad,  som  icke  är  nämnd 
i  1  §,  förordna,  att  denna  lag  skall  äga  tillämpning  i  afseende  å  därvarande  råd- 
stufvurfttt. 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  januari  1906;  dock  att  mål,  hvari  stämning 
utfiLrdats  före  nämnda  dag,  skola  behandlas  enligt  äldre  lag.  Val,  hvarom  i  2  § 
är  föreskrifvet,  skall  förrättas  första  gången  år  1905. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigiU 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  déti  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Jastitiedepartementet.)  Ossian  Bbrqbr. 


(Babrik  och  åmimm  kang8nui  från  predlkstotoii.) 

Lag 

angående  Knngl.  Haj:ts  Högsta  domstols  tjänstgöring  på  afdelningar; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

Yi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  att,  med  upp- 
hftfvande  af  lagen  angående  Eungl.  Maj:ts  Högsta  domstols  tjänstgöring  på  afdel- 
ningar den  26  mars  1897,  i  nåder  förordna  som  följer: 

1  §. 

Eungl.  Maj:ts  Högsta  domstol  skall  intill  1908  års  utgång  utgöras  af  tjuguett 
justitieråd.  Därefter  skall  antalet  justitieråd,  i  den  mån  sådant  i  följd  af  inträf- 
fade ledigheter  kan  ske,  nedbringas  till  aderton. 

Högsta  domstolen  arbetar  på  afdelningar,  på  sätt  nedan  sägs. 

2§. 
Aderton  veckor  hvarje  år  skall  Högsta  domstolen  arbeta  på  en  afdelning,  under 
den  öfriga  tiden  af  året  utom  öfliga  jul-  och  påskferier  på  två  afdelningar. 

3§. 

Så  länge  justitierådens  antal  är  tjuguett,  bildas  ytterligare  en  afdelning,  å 
hvilken  tjänstgöring  äger  rum  tjugufem  veckor  om  året. 

Där  Högsta  domstolen,  sedan  justitierådens  antal  nedbringats  till  aderton,  finner 
den  tjänstgöring,  som  enligt  2  §  är  föreskrifven  å  dels  en  och  dels  två  afdelningar, 
med  hänsyn  till  antalet  af  mål  och  ärenden  icke  vara  tillräcklig,  bör  Högsta  dom- 
stolen arbeta  på  ytterligare  en  afdelning  i  sex  veckor  om  året. 
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Hvad  na  är  fOreskrifvet  skall  jämväl  äga  tillämpning,  medan  jnstitierådens 
aital  ntgöT  nitton  eller  tjngn,  dock  att  den  tid,  nnder  hvilken  tjänstgöring  ä  ytter- 
ligare en  afdelning  skall  äga  mm,  bör  lämpas  efter  de  sålunda  befintliga  arbets- 
krafterna. 

5§. 

Afdelningama  äro  lika  behöriga  att  upptaga  de  till  Högsta  domstolens  hand- 
ISggning  hörande  ärenden,  hvilkas  fördelning  endast  beror  af  den  ordning,  hvari 
ie  enligt  gällande  föreskrifter  anmälas. 

6§. 

Hed  iakttagande  af  hvad  ofvan  är  föreskrifvet  äger  Högsta  domstolen  att 
emellan  justitieråden  fördela  tjänstgöringsskyldigheten. 

7§. 

Angående  måls  handläggning  i  vissa  fall  af  Högsta  domstolens  afdelningar 
sam&ldt  är  särskildt  stadgadt. 

Denna  lag  träder  i  kraft  den  1  november  1905. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 
(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrgbr. 


(B«biik  och  dAtam  knngttrM  från  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  stadga 

angående  måls  handläggning  i  vissa  fall  af  Kungl.  Haj:ts  Högsta  domstols 

afdelningar  samflUdt; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  20  juni  1905, 

Vi  OSCAR,   med   Guds   nåde,    Sveriges,   Norges,   Götes  och  Vendes 
Eonang,  gOre   veterligt:  att  Vi,   med  Riksdagen,   funnit  godt  att,  med  upp- 
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häfvande  af  stadgan  angående  måls  handläggning  i  vissa  fall  af  KnngL  MajMi 
Högsta  domstols  afdelningar  samfäldt  den  21  april  1876,  i  nåder  f&rordna  soa 
följer: 

Mom.  1. 

Finner  någon  af  Högsta  domstolens  afdelningar,  vid  öfverlftggning  till  dom,  det 
å  afdelningen  rådande  mening  afvika  från  rättsgrundsats  eller  lagtolkning,  aom 
förat  varit  af  Högsta  domstolen  antagen;  då  må  sifdelningen  förordna,  att  m&kÉ 
skall  af  Högsta  domstolens  afdelningar  samfäldt  af  dömas;  och  böra,  där  lagahindv 
icke  möter,  alla  justitieråden  i  målets  pröfning  deltaga. 

Hafva  i  särskilda,  för  afdelningen  kända  domar  mot  hvarandra  stridande 
åsikter,  i  fråga  om  viss  rättsgrundsats  eller  lagtolkning,  på  olika  tider  gjort  sig 
inom  Högsta  domstolen  gällande,  äge  hvad  ofvan  föreskrif vet  är  tillämpning  endist 
i  det  fall,  att  afdelningen  finner  den  rådande  meningen  afvika  från  den  senut 
meddelade  domen. 

Mom.  2. 

Hvad  i  föregående  moment  stadgadt  är  afser  ej  mål,  som  från  krigsdomstol 
dragés  under  Konungens  pröfning;  ej  heller  mål,  som  angår  häktad  person  eller 
eljest  enligt  särskild  föreskrift  fordrar  skyndsamt  afgörande,  där  sådsmt  mål  före- 
kommer under  tiden  från  och  med  den  1  juni  till  och  med  den  15  september. 


Denna  stadga  träder  i  kraft  den  1  november  1905. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 
(Justitiedepartementet.)  Ossiak  Bsbgsr. 


(Rabrik  och  dmtan»kangBrM  från  predlkitote.) 

Lag 
om  ändrad  lydelse  af  12  §  i  lagen  om  skydd  för  varamarken  den  5  joll  1881; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,    Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:   att  Vi,  uppå  Riksdagens  förslag,  funnit  godt  i  nW«r 
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fbrordna,  att  12  §  i  lagen  om  skydd  för  varamärken  skall  erhålla  följande  ändrade 
lydelse: 

Ben,  som  å  varor,  hvilka  till  Étalu  hållas,  eller  å  kärl  eller  omslag,  i  hvilka 
de  fbrvaras,  obehOrigen  sätter  annans  namn  eller  firma  eller  namnet  på  annans 
fasta  egendom  eller  varamärke,  som  han  vet  vara  fOr  annans  räkning  registreradt, 
så  ock  den,  som  håller  till  sala  varor,  hvilka  honom  veterligen  äro,  enligt  hvad 
ofvan  sägs,  olagligen  märkta,  straffes  med  bOter  från  och  med  tjagu  till  och  med 
tvåtasen  kronor,  eller,  om  synnerlig  skada  af  gärningen  kommit,  eller  den  eljest 
är  f&renad  med  särdeles  försvårande  omständigheter,  med  fängelse  från  och  med 
en  månad  till  och  med  två  år;  ersatte  ock  all  skada. 

På  den  sakMldes  bekostnad  skola  de  olagligen  anbragta  märkena  utplånas 
eller,  om  utplåningen  annorledes  ej  kan  ske,  varorna  eller  de  kärl  eller  omslag, 
hvari  de  äro  förvarade,  förstöras,  såvida  de  fortfarande  äro  i  den  sakfälldes  be- 
sittning, eller  han  eljest  förfogar  öfver  dem. 

Förbrytelse,  som  i  denna  §  sägs,  må  ej  åtalas  af  allmän  åklagare,  där  ej  brot- 
tet af  målsägande  till  åtal  angifvits. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  haf^e  Vi  detta  med  egen  hand  anderskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  jani  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jastitiedepartementet.)  Ossian  Bbrqer. 


(Bnbrlk  och  datum  kungöras  ttkn  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nIbiqa  kungörelse 

i  anledning  af  storbritanniska  kolonien  Ceylons  tillträde  till  unionen  för  skydd 

af  den  indnstriella  äganderätten; 

gifven  Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  Teterligt:  att,  som,  enligt  meddelande  från  schweiziska  förbunds- 
rådety  storbritanniska  kolonien  Ceylon  från  och  med  den  10  innevarande  jani 
anslutit  sig  till  den  i  Paris  den  20  mars  1883  afslutade  internationella  konvention 
om    skydd   för   den   indnstriella   äganderätten  äfvensom  till  den  i  Bryssel  den  14 
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december   1900  beslutade  tilläggsakt  till  förenämnda  konvention,  Vi  fnnnit  godt  i 
nåder  förordna, 

att  hvad  enligt  nådiga  knngörelsen  den  26  juni  1885  angående  skydd  för  vissa 
främmande  patent  och  varumärken,  nådiga  kungörelsen  den  24  november  1899  an- 
gående skydd  för  vissa  främmande  mönster  samt  nådiga  kungörelsen  den  12  sep- 
tember 1902  angående  förändrade  bestämmelser  i  fråga  om  skydd  för  vissa  främ- 
mande patent,  varumärken  och  mönster  gäller  med  afseende  å  de  främmande  stater, 
som  förut  anslutit  sig  till  ofvannämnda  konvention  och  tilläggsakt,  skall  från  och 
med  denna  dag  äga  tillämpning  jämväl  med  afseende  å  storbritanniska  kolonien 
Ceylon. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  jrttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrgbr. 


(Bmbrik  och  daUim  knnglJras  tr&a  predikstolen.) 
EUNGL.  MaJ:TS  NÅDIGA  EUNQÖRBLSE 

om  tillämpnfiig  med  afseende  å  storbiitanniska  kolonien  Nya  Zeeland  af  livad 
i  nådiga  knngörelsen  den  12  september  19Q2  angående  förändrade  bestämmelser 
i  fråga  om  skydd  för  yissa  främmande  patent^  yarnmärken  oeh  mönster  är 

stadgadt; 

gifven  Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  som,  enligt  meddelande  från  schweiziska  förbunds- 
rådet, storbritanniska  kolonien  Nya  Zeeland,  hvilken  sedan  år  1891  tillhör  unio- 
nen till  skydd  för  den  industriella  äganderätten,  anslutit  sig  till  den  i  Bryssel 
undertecknade  tilläggsakten  af  den  14  december  1900,  Vi  funnit  godt  i  nå- 
der förordna,  att  hvad  i  nådiga  kungörelsen  den  12  september  1902  angående 
förändrade  bestämmelser  i  fråga  skydd  för  vissa  främmande  patent,  varumärken 
och  mönster  är  stadgadt  skall  från  och  med  denna  dag  äga  tillämpning  jämväl 
med  afseende  å  Nya  Zeeland. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
yisso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Exingl.  sigill  be- 
kräfta låtit.     Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

OSCAR- 

(L.  S.) 

(Jiutitiedepartementet.)  Ossian  Bibmb. 


(BabTik  och  datam  knngiSnM  ftåa  pM41kttoln.> 

EuNQL.  Maj:ts  nådiga  kunqObelsb 

angiende  fSrindrad  lydelse  af  |§  16  oeh  17  i  riddarhiisordiifiigeii  den  28 

juni  1866; 

gifven  Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

Yi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  gOre  veterligt:  att  sedan  ridderskapet  och  adeln  vid  innevarande  års 
adelsmOte  beslutit  vissa  ändringar  uti  den  af  Oss  den  22  juni  1866  ut&rdade  för- 
nyade riddarhusordning  samt  riddarhusdirektionen  efter  uppdrag  af  ridderskapet 
och  adeln  i  underdånighet  anhållit  om  fastställelse  å  beslutet,  hafve  Vi  funnit 
godt  att,  med  bifall  till  ansökningen,  förordna,  att  nedannämnda  §§  af  ifrågava- 
rande riddarhusordning  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§  16. 
Dagen  efter  den  uti  första  mom.  af  §  12  omförmälda  anteckning  eller,  i  fall  af 
helgdag,  dagen  därefter  skola  ridderskapet  och  adelns  ledamöter,  som  antecknade 
äro,  sammanträda  på  riddarhuset  för  val  af  ordförande  och  vice  ordförande  under 
adelsmötet.  Vid  valen  föres  ordet  af  den  främste  närvarande  ledamoten  af  ridder- 
skapet och  adeln. 

§  17. 
Sedan  ordförandeval  förrättats,  skall  senast  å  andra  dagen  därefter  af  ridder- 
skapet och  adeln  utses  12  ledamöter  och  4  suppleanter  till  ett  utskott,  som  det 
åligger  att  meddela  yttrande  ej  mindre  öfver  de  ärenden,  som  af  ridderskapet  och 
adeln  till  detsamma  öfverlämnas,  än  äfven  öfver  den  berättelse,  som  vid  hvarje 
lagtima  adelsmöte  skall  af  riddarhusdirektionen  till  ridderskapet  och  adeln  af- 
länmas  angående  förvaltningen  af  riddarhus-  och  adliga  jungfrustiftsärendena,  riddar- 
huskassan,  adliga  kadettskolefonden  samt  öfriga  under  direktionens  styrelse  ställda 
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kassor,  donationer  och  legater.  Detta  utskott  skall  ock  öfverse  och  granska  direk- 
tionens förvaltning,  taga  kännedom  om  de  berättelser,  som  afgifvits  af  de  utaf 
ridderskapet  och  adeln  utsedda  revisorerna  angående  de  af  dem  förrättade  revi- 
sioner af  de  hos  direktionen  öfver  riddarhusets  kassor  och  fonder  förda  räken- 
skaper samt  öfver  allt  detta  meddela  utlåtande,  innefattande  jämväl  fbrslag  till  de 
förändringar,  hvilka  utskottet  i  något  afseende  kan  finna  nödiga,  äfvensom  ytt- 
rande, huruvida  riddarhusdirektionen  sina  åligganden  rätteligen  fullgjort. 

Detta  utskott,  som  benämnes  riddarhusutskottet,  äger  äfven  att,  på  sätt  i  § 
12  förmäles,  utlämna  poletter  till  dem,  som  under  loppet  af  adelsmöte  anmäla  sig 
till  anteckning. 

Skulle  ridderskapet  och  adeln  anse  nödigt  att  för  särskild  behandling  af 
någon  eller  några  frågor  annat  utskott  tillsätta,  må  sådant  äfven  kunna  ske. 

Utskott  väljer  inom  sig  ordförande  och  vice  ordförande.  Intill  dess  berörda 
val  skett,  föres  ordet  af  den  främste  närvarande  ledamoten. 

'  Det  aUa,  som  vederbör,  häfva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrqer. 
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(Detta  nmnmer  har  från  tryeket  utkommit  den  1  an^sti  1905.) 


Sklljedomskonyentioii 
mellan  de  Förenade  Bikena  ocli  Scliweiz; 

af  slutad    t    Berlin    den    17    december    1904  samt  ratificerad  i  Stockholm  den  8  februari  1905 

och  i  Bern  den  26  juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  som  Vi  och  Schweiziska  Förbundsrådet  för  godt 
och  nyttigt  funnit  att  träda  i  underhandling  om  afslutande  af  en  öfverenskommelse 
angående  obligatorisk  skiljedom  och  Vare  för  sådant  ändamål  utsedda  ombud,  efter 
att  hafva  utväxlat  sina  i  god  och  behörig  form  funna  fallmakter,  afhandlat,  slutit 
och  den  17  december  nästlidet  år  i  Berlin  undertecknat  och  med  sina  insegel  för- 
sett en  konvention  och  ett  protokoll  lydande  ord  för  ord  som  följer: 

(Öfyers&ttning.) 


Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  de  Nor- 
vége,  et  Le  Conseil  Federal  Suisse,  si- 
gnataires  de  la  Convention  pour  lerégle- 
ment  pacifique  des  confiits  intemationaux, 
conclue  å  La  Haye,  le  29  juillet  1899, 
désirant,  en  appUcation  des  principes 
énoBcés  anx  artides  15  ^  19  de  ladite 
Convention,  entrer  en  négociations  pour 
la  conclusion  d'une  Convention  d'Arbi- 
trage  obligatoire,  ont  nommé  pour  leurs 
Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  de  Nor- 
vége,  Monsieur  Arvid  Fredrik,  Comte 
Taube,  Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Mi- 
Bistre  Plénipotentiaire  prés  Sa  Majesté 
TEmpereur  d'Allemagne,  Roi  de  Prusse, 
etc.  etc. 

et  Le  Conseil  Federal  Suisse,  Monsieur 
Alfred  de  Claparéde,  Son  Envoyé  Extra- 
ordinaire et  Ifinistre  Plénipotentiaire  prés 
Sa  Majesté  TEmpereur  d'Allemagne,  Roi 
de  Prusse,  etc.  etc. 


Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge  och  Schweiziska  Edsförbundet, 
som  undertecknat  den  i  Haag  den  29  juli 
1899  afslutade  konvention  för  afgörandet 
på  fredlig  väg  af  internationella  tvister, 
och  som  med  tillämpning  af  de  i  nämnda 
konventions  artiklar  15 — 19  uttalade 
grundsatser  önska  inleda  förhandlingar 
om  afslutande  af  en  obligatorisk  skilje- 
domskonvention, hafva  till  sina  fullmäk- 
tige utsett: 

Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge,  grefve  Arvid  Fredrik  Taube, 
Dess  envoyé  extraordinaire  och  ministre 
plénipotentiaire  hos  Hans  Majestät  Tyske 
Kejsaren,   Konung   af  Preussen  etc.  etc. 

och  Schweiziska  Edsförbundet  herr 
Alfred  de  Claparéde,  Dess  envoyé  ex- 
trskordinaire  och  ministre  plénipotentiaire 
hos  Hans  Majestät  Tyske  Kejsaren,  Ko- 
nung af  Preussen,  etc.  etc. 
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lesquels,  apres  s'étre  communiqué  leurs 
pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  artides  suivants: 


Artide  I"*. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  B'en- 
gagent  å  soumettre  au  Tribunal  prévu 
dans  la  Convention  de  La  Haye  du  29 
juillet  1899  et  choisi  dans  la  Cour  Per- 
manente  d'Arbitrage  établie  par  cette 
Convention  tous  les  différends  qui  pour- 
raient  se  produire  entré  EUes  et  qui  ne 
pourraient  étre  réglés  par  les  voies  di- 
plomatiques,  å  Téxception  toutefois  de 
ceux  mettant  en  cause  les  intéréts  vitaux, 
Tindépendance  ou  Texercice  de  la  souve- 
raineté  des  pays  respecti&  ou  touchant 
aux  intéréts  de  tierces  Puissances. 


hvilka  efter  att  hafva  meddelat  hvar- 
andra  sina  fullmakter,  som  befunnes  i 
god  och  behörig  form,  öfverenskommit 
om  följande  artiklar: 

Artikel  1. 

De  höga  fördragsslutande  parterna  för- 
binda sig  att  till  den  genom  konventio- 
nen af  den  29  juli  1899  i  Haag  upprät- 
tade permanenta  skiljedomstolen  hänskjnta 
de  tvister,  som  skulle  kunna  uppstå  mellan 
dem,  och  som  ej  kunnat  lösas  genom  di- 
rekta diplomatiska  underhandlingar,  un- 
der förutsättning  att  de  icke  beröra  de 
särskilda  ländernas  lifsintressen  eller 
själfständighet  eller  utöfvandet  af  suve- 
räniteten eller  beröra  tredje  makts  in- 
tressen. 


Artide  2. 

Il  appartient  å  chacune  des  Hautes 
Parties  Contractantes  d'apprécier  si  le 
différend  qui  se  sera  produit  met  en  cause 
ses  intéréts  vitaux,  son  indépendance  ou 
Texercice  de  sa  souveraineté  et,  par  con- 
séquent,  est  de  nature  å  étre  compris 
parmi  ceux  qui,  d'aprés  Tartide  précédent, 
sont  exceptés  de  Tarbitrage  obligatoire. 

Artiole  8. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes 
s'engagent  å  ne  pas  faire  valoir  des  ex- 
ceptions  d'aprés  Tarticle  2  dans  les  cas 
suivants,  pour  lesquels  Tarbitrage  sera 
en  tous  cas  obligatoire: 

1)  En  cas  de  difPérends,  lorsqu'il  slagit 
de  rinterprétation  ou  de  TappUcation  des 
conventions  de  toute  espéce  entré  les 
Hautes  Parties  Contractantes; 


Artikel  2. 

Hvarje  part  afgör  själf  frågan,  huru- 
vida den  tvist,  som  uppstått,  berör  dess 
själfständighet,  dess  lifsintressen  eller  ut- 
öfvandet af  dbss  suveränitet  och  fl^ljakt- 
ligen  är  att  nänfära  till  dem,  som  enligt 
föregående  artikel  äro  undantagna  från 
obligatorisk  skiljedom. 


Artikel  8. 

De  höga  fördragsslutande  parterna 
förbinda  sig  att  icke  göra  gällande  un- 
dantag enligt  artikel  2  i  följande  fall, 
vid  hvilka  skiljedomsförfarandet  är  obli- 
gatoriskt: 

1)  i  tvister,  som  röra  tolkningen  eller 
tillämpningen  af  alla  konventioner  mellan 
de  höga  fördragsslutande  partema; 
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2)  En   cas   de   différends   sur  la  fixa-         2)  i   tvister   angående    bestämmandet 

tiondnmontantdesindemnitéspécuniaires,  af  skadeståndsbeloppet,  när  parterna  äro 

lorgqne  le  principe  de  Tindemnité  est  re-  ense,  att  skadestånd  skall  gifvas. 
conna  par  les  parties. 


Artiole  4. 


Artikel  4. 


La  présente   Convention   recevra  son  Denna  konvention  skall  tillämpas  järn- 

application,   méme   si   les   diflFérends  qui  väl  i  det  fall,  att  en  uppstående  tvist  har 

viendraient   ä   se   produire   avaient  leur  sin   grund   i  faktiska   förhållanden,  som 

origine  dans  des  faits  antérieurs  å  sa  con-  tillkommit  före  konventionens  afslutande. 
clnsion. 


Artiole  5. 

Lorsqu'il  y  aura  lieu  å  un  arbitrage 
entré  Elles,  les  Hautes  Parties  Contrac- 
tantes,  å  défaut  de  clauses  compromissoires 
oontraires,  se  conformeront,  pour  tout  ce 
qui  eoncerne  la  désignation  des  arbitres 
et  ]a  procédure  arbitrale,  aux  dispositions 
établies  par  la  Convention  du  29  juillet 
1899,  sanf  en  ce  qui  eoncerne  les  points 
indiqués  ci-aprés. 


Artikel  6. 

När  skiljedom  skall  användas,  skola 
de  höga  fördragsslutande  parterna,  där 
icke  andra  bestämmelser  redan  träffats,  i 
allt  som  angår  utseendet  af  skiljedomarna 
och  skiljedomsproceduren,  rätta  sig  efter 
föreskrifterna  uti  konventionen  den  29 
juli  1899,  utom  för  hvad  beträffar  nedan 
angifna  punkter. 


Artiole  6. 

Aacun  des  arbitres  ne  pourra  étre  su- 
jet  on  citoyen  des  Etats  signataires  de 
la  présente  Convention,  ni  étre  domicilié 
dans  leurs  territoires,  ni  étre  intéressé 
dans  les  questions  qui  font  Tobjet  de  Tar- 
bitra^e. 

Artiole  7. 

liC  eompromis  prévu  par  Tarticle  31 
de  la  Convention  du  29  juillet  1899  fixera 
un  terme  avant  Texpiration  duquel  devra 
avoir  Ueu  Téchange  entré  les  deux  Par- 
ties des  mémoires  et  documents  se  rap- 
portant  å  Tobjet  du  différend.  Cet  échange 
sera  terminé  dans  tous  les  cas  avant  Tou- 
verture  des  séances  du  Tribunal  Arbitral. 


Artikel  6. 

Ingen  af  skiljedomarna  må  vara  un- 
dersåte i  någon  af  de  stater,  som  under- 
tecknat denna  konvention,  ej  heller  bosatt 
inom  sådan  stats  område  och  ej  heller  vara 
intresserad  i  de  frågor,  som  utgöra  före- 
mål för  skiljedomen. 

Artikel  7. 

Den  i  31  artikeln  af  konventionen  af 
den  29  juli  1899  omförmälda  kompromiss 
skall  fastställa  en  tid,  inom  hvilken  ut- 
byte  parterna  emellan  af  promemorior 
och  handlingar,  som  röra  föremålet  för 
tvisten,  skall  äga  rum.  Detta  utbyte 
skall  i  alla  händelser  vara  afslutadt,  innan 
skiljedomsrättens  sammanträden  börja. 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  39.    — 


Artide  8. 
La   sentencc  arbitrale  contiendra  Tin- 


Artikel  8. 

Skiljedomsutslaget   skall,   när  anled- 


dication    des    délais    dans    lesquels    elle   ning  därtill  förefinnes,  innehålla  bestäm- 


devra  étre  exécutée,  s'il  y  a  lieu. 


Artide  9* 

La  présente  Convention  aura  la  dnrée 
de  dix  ans  å  partir  du  jour  de  Téchange 
des  ratifications.  Dans  le  oas  ou  aucune 
des  Hautes  Parties  Contractantes  n'aurait 
notifié,  six  mois  avant  la  fin  de  ladite 
période,  son  intention  d'en  faire  cesser 
les  effets,  la  Convention  demeurera  obli- 
gatoire  jusqu'å  Texpiration  d'une  année,  å 
partir  du  jour  ou  Tune  ou  Tautre  des 
Hautes  Parties  Contractantes  Taura  dé- 
noncée. 

Artide  10. 
La  présente  Convention  sera  ratifiée 
dans  le  plus  bref  délai  possible  et  les  ra- 
tifications seront  échangées  k  Berlin. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
ont  signé  la  présente  Convention  et  Tönt 
revétue  de  leurs  cachets. 

Fait  k  Berlin  le  dix-sept  décembre 
mil  neuf  cent  quatre. 

TAUBE. 

(L.  S.) 

>ÄLFRjBD  DE  CLAPARÉDE. 

\    (L.  S.) 


melse  om  den  tid,  inom  hvilken  detsamma 
skall  bringas  i  verkställighet. 

Artikel  9. 

Denna  konvention  är  afslutad  fär  m 
tidrjrmd  af  tio  år,  räknadt  från  dagcs 
för  ratifikationernas  utväxling.  För  dea 
händelse  ingen  af  de  höga  föidragssh- 
tände  partema  skulle  sex  månader  fi^ 
utgången  af  sagda  tidrymd  haf?a  tilk 
kännagifvit  sin  afsikt  att  låta  dess  vak* 
ningar  upphöra,  skall  konventionen  fö^ 
blifva  bindande,  till  dess  ett  år  förfluö 
från  den  dag,  då  endera  af  de  höga  for* 
dragsslutande  partema  uppsagt  densammL 

Artikd  10. 

Denna  konvention  skall  ratificens 
så  snart  ske  kan,  och  ratifikationem 
skola  utväxlas  i  Berlin. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  full- 
mäktige undertecknat  och  beseglat  deD» 
konvention. 

Som  skedde  i  Berlin  den  17  december 
1904. 


Protoeole  de  Signature. 


(ÖfvereittniBgA 

Protokoll  vid  undertecknandet. 

Au  moment  de  procéder  ä  la  signa-  I  sammanhang  med  undertecknad!^ 
ture  de  la  Convention  d'arbitrage,  conclue  af  den  denna  dag  afslutade  skiljedoos' 
å  la  date  de  ce  jour,  les  Plénipotentiaires   konvention   förklara   undertecknade  foU* 
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sonssignés  déclarent  qii'il  est  entendu 
qne  la  Convention  n*abroge  pas  les  dis- 
positions de  Tarticle  7  du  traité  réglant 
les  relations  commerciales  entré  la  Nor- 
vége  et  la  Suisse  et  Tétablissement,  dans 
les  deax  pays,  conclu  å  Berne  le  22  mars 
1894. 

Il  est  également  entendu  que  les  dis- 
positions de  Tarticle  7  de  la  Convention 
ne  portent  aucune  atteinte  ä  ce  qui  a  été 
stipulé  dans  la  Convention  de  La  Haye 
du  29  juillet  1899  concemant  la  seconde 
phase  de  la  procédure  arbitrale  (artide 
39),  notamment  les  stipulations  des  ar- 
tides 43  å  49. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
respectife  ont  dressé  le  present  Protocole 
de  signature,  qui  aura  la  méme  force  et 
la  méme  valeur  que  si  les  dispositions 
qu'il  contient  étaient  insérées  dans  la 
Convention  elle-méme. 

Fait  ä  Berlin,  en  dottble  exemplaire, 
le  dix-sept  décembre  mil  neuf  cent  quat];^. 

TAUBE. 

ALPBED  DE  CLAPARÉDE. 


mäktige,  att  det  är  öfverenskommet,  att 
konventionen  icke  upphäfver  bestämmel- 
serna i  artikel  7  af  traktaten  angående 
ordnandet  af  handelsförbindelserna  mellan 
Norge  och  Schweiz  och  bosättning  i  båda 
länderna,  afslutad  i  Bern  den  22  mars 
1894. 

Det  är  likaledes  öfverenskommet,  att 
bestämmelserna  i  artikel  7  af  föreliggande 
konvention  icke  rubba  hvad  genom  Haag- 
konventionen af  den  29  juli  1899  stad- 
gats angående  andra  afdelningen  af  skil- 
jedomsproceduren (39  art.),  särskildt  be- 
stämmelserna i  43—49  artiklarna. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  respek- 
tive fullmäktige  upprättat  detta  proto- 
koll, som  skall  hafva  samma  kraft  och 
verkan,  som  om  dess  bestämmelser  vore 
införda  i  själfva  konventionen. 


Som  skedde  i  Berlin  den  17  december 


1904. 


Alltså  hafve  Vi  denna  konvention  och  detta  protokoll  med  alla  dess  artiklar, 
punkter  och  klausuler  velat  ratificera,  gilla  och  antaga,  såsom  Yi  densamma  här- 
med, på  det  alla  eftertryckligaste  som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så  att 
Vi  hvad  förestående  konvention  och  protokoll  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och 
klausuler  innehåller  och  förmår  uppriktigt,  troligen  och  redligen  vilja  och  skola 
hålla  och  uppfylla.  Till  yttermera  visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  under- 
skrifvit  och  med  Yårt  Kungliga  sigill  bekräfta  låtit,  som  skedde  å  Stockholms 
slott  den  åttonde  dagen  af  februari  månad  år  efter  Yår  Herres  och  Frälsares  Jesu 
Kristi  börd  det  ett  tusen  nio  hundrade  och  på  det  femte. 


OSCAR. 

(L.  S.) 


AuG.  F.  Gyldhnbtolpb. 
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Schweiziska  Förbundsrådets  ratifikation  af  förestående  konyention  och  protokoll. 


Le  Conseil  Federal  de  la  Confédéra- 
tion  Suisse  apres  avoir  vu  et  examiné  la 
Convention  d'Arbitrage  avec  protocole  de 
signature,  conclue  sous  réaerve  de  rati- 
fication,  å  Berlin,  le  17  décembre  1904, 
par  les  plénipotentiaires  de  la  Suisse  et 
de  la  Snede  et  Norvége  et  qni  a  été 
appronvée  par  le  Conseil  des  Etats  le 
29  mars  1905  et  par  le  Conseil  national 
le  16  juin  suivant  et  dont  la  teneor  soit: 

(inseratur) 

Déclare  que  la  convention  d'arbitrage 
ci-dessns,  avec  protocole  de  signature,  est 
ratifiée  et  a  force  de  loi  dans  toutes  ses 
parties,  promettant,  au  nom  de  la  Confé- 
dération  suisse,  de  Tobserver  conscien- 
cieusement  et  en  tout  temps,  en  tant  que 
cela  dépend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi,  la  présente  ratification 
a  été  signée  par  le  President  et  le  Chan- 
celler  de  la  Confédération  suisse  et  munie 
du  sceau  federal. 

Ainsi  fait  ä  Bern,  le  vingt-six  juin  mil 
neuf  cent  et  cinq  (26  juin  1905). 

Au  nom  du  Conseil  Federal  suisse: 


(ÖfTera&ttning.) 
Det  Schweiziska  Förbundsrådet,  som 
sett  och  granskat  den  skiljedomskonven- 
tion jåmte  protokoll  vid  densammas  un- 
dertecknande, som  under  förbehåll  om 
ratifikation  afislutats  i  Berlin  den  17  de- 
cember 1904  af  Schweiz'  samt  Sveriges 
och  Norges  fullmäktige  och  som  god- 
känts ai  Ständerrådet  den  29  mars  1905 
och  af  Nationalrådet  den  16  påföljande  juni, 
af  följande  lydelse  : 

(inseratur) 

förklarar,  att  förestående  skiljedomskon- 
vention med  protokoll  vid  undertecknan- 
det är  ratificerad  och  till  alla  sina  delar 
äger  kraft  af  gällande  lag,  och  lofvar  i 
det  Schweiziska  Förbundets  namn  att 
sajnvetsgrant  och  i  alla  tider,  för  hvad 
på  detsamma  beror,  iakttaga  densamma. 
Till  bekräftelse  häraf  har  föreliggande 
ratifikation  undertecknats  af  Schweiziska 
Förbundets  President  och  dess  Kansler. 

Som  skedde   i  Bern   den   tjugusjätte 
juni  nittonhundrafem  (26  juni  1905). 
I  Schweiziska  Förbundsrådet  namn: 


Le  President  de  la  Confédération: 
RUCHET. 


Förbundets  President: 
RUCHET. 


Le  Chancelier  de  la  Confédération: 
BINGIER. 


Förbundets  Kansler: 
RINGIER. 
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(Ofveraättning.) 

Proeifl  Yerbal  d'échaiige  de   ratiflea-  Protokoll  Tid  utyäxling  af  ratiflkatio- 
tlons.  nerna. 


Les  soussignés  s'étant  réunis  poar  pro- 
céder  k  Téchange  des  ratifications  de  Sa 
Majesté  le  Boi  de  Suéde  et  de  Norvége 
et  du  Conseil  Federal  Soisse  sur  la  con- 
yention  d'arbitrage,  condue  le  dix-sept 
déeembre  mil  nenf  cent  qnatre,  et  le  pro- 
tocole  de  signatnre  y  afférant, 

les  instruments  de  ces  ratifications 
ont  été  produits  et,  ayant  été,  apres  exa- 
men, trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
Téchange  en  a  été  opéré. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  dressé 
le  present  procés-verbal  qu'ils  ont  signé 
et  revétu  de  leurs  cachets. 

Pait  k  Berlin,  le  18  juillet  1905. 
TAUBE. 

(L.  S.) 

ALFRED  DE  CLAPARÉDE. 

(L.  S.) 


Sedan  undertecknade  sammanträdt  i 
ändamål  att  företaga  utväxlingen  af  Hans 
Majestät  Konungens  af  Sverige  och  Norge 
och  Schweiziska  Förbundsrådets  ratifika- 
tioner till  den  skilj  edomskonvention,  som 
afslutats  den  sjuttonde  december  nitton- 
hundrafyra  äfvensom  därtill  hOrande  pro- 
tokoll vid  undertecknandet, 

företeddes  och  granskades  ratifikations- 
instrumenten och,  sedan  de  befunnits  i 
god  och  behörig  ordning,  ägde  utväxlin- 
gen rum. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  under- 
tecknade upprättat  detta  protokoll,  som 
de  hafva  undertecknat  och  försett  med 
sina  sigill. 

Som  skedde  i  Berlin  den  13  juli  1905. 


Transumt  af  Eungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvblsb 

till   Dess  beraUnlngshafTaiide  1  Skaraborgs  län  angående^  bland  annat,  frid- 
lysning  af  jirnyägsanläggning  från  Skara  till  Mariestad. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Hos  Oss  har  Västergötland — Gröteborgs  jäm- 
vägsaktiebolag  i  underdånighet  anhållit  om  koncession  å  järnvägsanläggning  från 
Skara  till  Mariestad,  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Petta  med  hvad  mera  handlingarna  innehålla  hafve  Vi  tagit  i  nådigt  öfver- 
vägande,  därvid  Vi,  med  anledning  af  förevarande  ansökning,  funnit  godt  —  —  — 
bevilja  Västergötland— Göteborgs  järn  vägsaktiebolag  rättighet  att  anlägga  och  till 
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allmänt  begagnande  mot  afgift  upplåta  järnväg  af  0,89i  meters  spårvidd  från  Skara 
till  Mariestad   —     —     —     —     —    —    —    —    —    —    -—    —    —    —    —    — 

Tillika  hafve   Vi   funnit   godt  —    —    —  förordna,  att  järnvägsanläggningen 
med   därtill   hörande   telegraf-  och  telefoninrättningar  skall  åtnjuta  samma  skydd, 
som  enligt  19  kap.  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  af  staten  ut- 
förda anläggningar.  —     —    —    —    —    —    —     —    —    —    —    —    —    —    — 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  i  nåder  meddele;  ålig- 
gande det  Eder  att  ofvan  omförmälda  beslut  angående  fridlysning  af  ifrågava- 
rande järnväg   behörigen  kungöra  inom  länet.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westrtng. 


(Babrik  och  datum  kungttrM  fr&n  predlkftoUn.) 

KuKGL.  Maj:ts  nådiga  kunqörblsb 
angående  utsträckt  fridlysnlngstld  fSr  älg  inom  Norrbottens  län; 

gifven  Stockholms  slott  den  21  juli  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  med  anledning  af  därom  hos  Oss  gjord  fi^m- 
ställning,    efter   vederbörandes   hörande,    funnit   godt   i   nåder   flJrordna: 

att  inom  Norrbottens  län  jakt  efter  älg  skall  under  åren  1905 — 1909  vara 
tillåten  endast  under  tiden  från  och  med  den  9  tUl  och  med  den  15  september. 

Denna  kungörelse  träder  i  krafb  genast  efter  utfördandet. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efberrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

OSCAR. 

(1.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odelberq. 
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(Rubrik  ooh  dmtim  kungttrM  trhn  predUcBtoIen.) 

EuKGL.  Gbneraltullstybblsens  kungörelse 

angående  förändrade  bestfimmelser  beträffande  tuUbeliandlingen  af  gods^  som 
med  ångfartyg^  nnderUllande  regelbunden  förbindelse  mellan  Sassnitz  och 
Trelleborg^  ankommer  till  sistnämnda  stad  för  yidare  befordran  å  järnyägen 

Malmö— Kontinenten; 

gifven  i  Stockholm  den  18  juli  1905, 

Enligt  nådigt  bref  till  Generaltxdlstyrelsen  den  30  nästlidne  juni  har  Knngl. 
Maj:t  funnit  godt  förordna,  att  hvad  i  §  43  mom.  e)  i  gällande  tullstadga  finnes 
stadgadt  i  fråga  om  gods,  som  med  järnväg  inkommer  öfver  riksgränsen,  skall  äga 
tillämpning  jämväl  beträffande  gods,  som  inkommer  till  Trelleborg  med  ångfartyg, 
underhållande  regelbunden  förbindelse  mellan  Sassnitz  och  nämnda  stad,  och  i 
enlighet  med  Kungl.  Generaltullstyrelsens,  enligt  nådigt  bemyndigande,  den  2  de- 
cember 1901  utfärdade  kungörelse  vidare  befordras  å  järnvägen  Malmö — Kontinenten; 
hvilket  Kungl.  Generaltullstyrelsen  på  nådig  befallning  skolat  till  allmän  känne- 
dom härigenom  kungöra.    Stockholm  af  Kungl.  GenercJtullstyrelsen  den  18  juli  1905. 

Under  Herr  Generaltulldirektörens  frånvaro: 

GUSTAF  BERGENSTJERNA. 

Emil  Delphin, 


(Bibrfk  ooh  dmtam  kuaglSraa  frun  prodlkstoleii.) 

KuNOL.  Generalpoststtbslsens  eungörblsb 

angående  rätt  för  landstormsområdesbefälhafYare  och  landstormsförrådsför- 
valtare  att  för  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken  och 

tjänstebrefkort; 

gifoen  i  Stockholm  den  11  juli  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  den  2  nästlidne  juni  dels  medgifvit,  att  landstormsområ- 
desbef&lhafvare  och  landstormsförrådsförvaltare  må  för  postförsändelser  i  tjänste- 
ärenden  begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort  under  iakttagande  af  de  i 

a^måk  För/atinmgt»amling  1905,  N.-r  30,  2 
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förordningen  angående  ändrade  bestämmelser  rörande  utgörandet  af  postafgifter  för 
försändelser  i  tjänsteärenden  den  15  juni  1900  meddelade  föreskrifter,  dels  ock  för- 
klarat, att  belöpande  postafgifter  för  ifrågavarande  försändelser  skola  gäldas  af 
allmänna  medel  i  den  ordning,  som  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de 
myndigheter,  hvilka  finnas  upptagna  å  förteckningen  litt.  A.  vid  samma  förordning. 
Hvilket  Eungl.  Greneralpoststyrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  härigenom 
meddela.    Stockholm  den  11  juli  1905. 


E.  VON  KEUSENSTJERNA. 


e.  f  . 
A.  E.  M.  Ericsson. 


N:r  89f  V/4  ark.    Stockholm  1905.    Kxmgl  Soktrycfkertet,  P,  A.  Ilorstedi  k  6ånef, 
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(Detta  nunmer  har  MLn  trycket  ntkommit  den  2  angrusti  1906.) 


KuNeL,  VlG-  OCH  Vattbnbyggnadsstyiiblsens  och  Kungl.  JärnvIgsstyrblsbns 

CIREULÄR 

angående  enskilda  järnTägars  rullande  materiel. 

Jämlikt  Kungl.  kungörelsen  af  den  31  december  1904  angående  kontroll  öfver 
enskilda  järnvägars  rullande  materiel  hafva  Kungl.  Väg-  och  Vattenbyggnadssty- 
relsen och  Kungl.  Järnvägsstyrelsen  utfärdat  nedanstående  bestämmelser: 

A.   Tekniska  bestämmelser  angående  nyanskaffad  rullande  mate- 
riels  vid  enskilda  Järnvägrar  beskaffenhet 

I.    För  normalspårigra  Järnvägar, 
a)  Allmänna  bestämmelfler. 


Hvarje  fordon  skall,  uppstäUdt  på  ett  rakt,  horisontellt  spår,  med  a&eende  på 
höjd  öfver  spåret  och  bredd  i  förhållande  till  spårets  midtlinje  vara  till  alla  dekir 
inskränkt  inom  de  i  fastställd  lastprofil  bestämda  gränslinjer.  Normalntmng 
nnr  1. 

Fordon,  som  är  afsedt  att  användas  i  internationell  trafik,  får  i  afseende  på 
ireddm  icke  hafva  större  mått  än  att  det,  vid  passerandet  af  kurvor  med  180  m 
radie,  vare  sig  med  de  delar,  som  ligga  mellan  axlama  resp.  boggiemas  vridpunk- 
ter, eller  med  de  delar,  som  skjuta  öfver  axlama  resp.  boggiemas  vridpunkter, 
kke  i  horisontell  led  öfverskrider  den  fastställda  profilen  med  mer  än: 

55  mm  från  430 — 1270  mm  höjd  öfver  skenomas  öfverkant, 

75  mm  från  1270—3476,6  mm,  samt 

60  mm  på  större  höjd  än  3476,6  mm. 

Vid  hoggivagn,  där  boggiemas  vridpunkter  äro  försJcjutbara  åt  sidorna,  samt 
vid  länkcLxehagn  måste  förskjutningens  storlek  medtagas  i  beräkningen. 

Fordon,  som  icke  är  a&edt  att  användas  i  internationell  trafik,  får  gå  ut- 
(Jfver  nämnda  profils  gränser  till  de  streckade  linjerna  A  B  C  D  E  F  å  normal- 
ritningen. 

Öppen  sidodörr  och  nedfällbart  fotsteg  få  öfverskrida  lastprofilen,  men  icke 
normalsektionen  af  fria  utrymmet. 
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Vid  lokomotiv  och  tender,  äfven  med  falla  förråd  af  vatten  och  bränsle  och 
försedda  med  erforderliga  redskap  samt  då  hjulringarna  äro  afnötta  till  minsta 
tillåtna  tjocklek,  få  inga  delar  komma  närmare  skenornas  öfverkant  än  100  mm 
med  undantag  af  hjulen,  hjulens  motvikter,  gardjärn  med  plogar,  bromsblock,  sand- 
rör och  koppel  samt  rörliga  maskindelar,  som  icke  höja  och  sänka  sig  med  bärfjä- 
drarna. De  af  dessa  delar,  som  täckas  af  hjulringarna,  få  gå  ned  till  50  mm  och 
öMga  uppräknade  delar  till  60  mm  öfver  skenomas  öfverkant. 

Vid  vagn,  äfven  då  den  är  lastad  till  fulla  bärigheten  och  då  dess  hjul- 
ringar hafva  minsta  tillåtna  tjocklek,  få  inga  delar  komma  närmare  skenornas 
öfverkant  än  130  mm  med  undantag  af  hjulen  och  de  delar,  som  täckas  af 
hjulen,  samt  hängande  koppel.  De  delar,  som  täckas  af  hjulringarna,  få  gå  ned 
till  50  mm  från  skenomas  öfverkant  och  koppel,  såvidt  de  ej  kunna  upphängas, 
till  75  mm. 

§2. 

Lokomotiv-,  tender-  och  vagnsaxel  skall  hafva  sina  båda  hjul  lika  stora  och  lika 
tunga  samt  fastade  i  oföränderlig  ställning  i  förhållande  till  hvarandra. 

§3. 

Invändiga  afstdndet  mellan  en  axels  två  hjulringar  skall  vara  1«360  mm  med 
en  högsta  afvikelse  af  3  mm  öfver  eller  under  detta  normalmått.  Normalrit- 
ning n:r  JS. 

Hjul  skall  vara  försedt  med  fläns.  Äro  flera  än  två  axlar  lagrade  i  en 
gemensam  ram,  kunna  dock  flänsarna  på  mellanhjulen  utelämnas  under  förutsätt- 
ning att,  då  fordonet  är  uppställdt  i  kurva  med  180  m  radie  och  alla  axlamas 
hela  förskjutbarhet  kommit  till  användning,  det  mellersta  hjulparet  fortfarande  har 
tillräckligt  upplag  på  skenorna. 

Den  cirkellinje,  efter  hvilken  en  hjulrings  löpyta  skares  af  ett  vertikalplan, 
som  är  beläget  på  ett  afstånd  af  750  mm  från  axelns  midt,  kallas  hjulets  löp- 
cirkel. 

Måttet  på  hjulfläns  höjd  får  icke  vara  mindre  än  25  mm  och  icke  större 
än  36  mm.  Denna  höjd  mätes  från  ett  plan,  som  tangerar  hjulparets  löp- 
cirklar. Tjockleken  af  hjulfläns  skall  vara  minst  20  mm.  Denna  tjocklek  mätes 
10  mm  utanför  det  plan,  som  tangerar  löpcirklama.    Normalritning  n.r  2. 

§4. 

Hjulfläns  spelrum  mot  skenan  skaU  vara  så  stort,  att  hjulparets  totala  för- 
skjutbarhet i  spårets  tvärriktning  är  minst  10  mm  och  —  vid  minsta  tillåtna 
tjocklek  af  hjulfläns  —  högst  25  mm. 

Afståndet,  mätt  parallellt  med  axeln  10  mm  utanför  det  plan,  som  tangerar 
löpcirklarna,   mellan   de   punkter   å   de  båda  flänsarnas  inre  hålkälar,  hvilka  vid 
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hjulparets  sidoförskjutning  träffa  skenhufvudenas  inre  afrundning,  måste  följakt- 
ligen vara  minst  1410  mm  och  högst  1425  mm.  Äro  flera  än  två  hjulpar  lagrade 
i  gemensam  ram,  kunna  hjulflänsarna  på  mellanhjulen  hafva  större  spelrum,  blott 
deras  höjd  i  motsvarande  grad  minskas. 

§5. 

Hjul,  som  bromsas,  skall  hafva  påkrympt  eller  fastväUd  ring  af  stål.  Hjul- 
stommen  skall  vara  af  väll-  eller  götjärn  eller  stål. 

Hjul,  som  icke  bromsas,  får  utföras  såsom  skifhjul  med  nafskifva  och  ring 
gjutna  i  ett  stycke  af  götstål.  Kokillhärdade  gjutjämshjul  tillåtas  endast  å  gods- 
vagn utan  broms. 

§6. 

Hjulrings  bredd  skall  vara  minst  130  mm  och  högst  150  mm.  Dess  tjocklek, 
mätt  i  löpcirkeln,  får  icke  understiga  25  mm.  Från  hålkälen  vid  flänsen  till  ur- 
svar&ingen  för  fästring  på  hjulringens  insida  får  godstjockleken  icke  vara  under 
80  mm,  vid  minsta  tillåtna  tjocklek  å  hjulring. 

Skarpkantiga  insvarfningar  å  hjulrhig  tillåtas  icke. 

Hjulrings  löpyta  skall  vara  konisk  från  hålkälen  vid  flänsen  ut  till  yttersidan. 
Äro  flera  än  två  axlar  lagrade  i  gemensam  ram,  få  mellanhjulens  löpytor  svarf- 
vas  cylindriska.    Normalritning  n:r  3, 

§7. 
Lokomotiv-,  tender-  och  vagnsaxel  skall  hafva  sådan  groflék  å  nafsäte  och  tapp, 
att  den  i  tappens  midt  verkande  belastningen,  när  fordonet  står  stilla,  icke  åstad- 
kommer större  påkänning  än  högst: 
for  götstål: 

560  kg  per  kvcm  i  nafsätet  och 
700    >       >        »i  tappen, 
för  puddelstål: 

480  kg  per  kvcm  i  nafsätet  och 
600    »       »        »     i  tappen. 
Vid  påkänningens  bestämmande  antages  som  häfarm  för  belastningen: 
för  nafsätet:  afståndet  från  tappens  midt  till  löpcirkelns  plan; 
för  tapp^:  dess  halfva  längd. 
Å    axel  få  inga  skarpa  afsatser  eller  insvar&ingar  finnas.    Axel  med  utvän- 
diga  lagertappar  får  icke  hafva  någon  afsats  i  eller  omedelbart  invid  hjulnafven. 

§8. 
A  hvaije  axel  skall  finnas  tydligt  instämpladt: 

dess  typ  och  dess  nunmier  i  järnvägens  nunmierserie  för  axlar; 

dess  fabrikant,  tillverkningsår  och  tillverkningsnummer;  samt 

materialets  namn. 
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Stamplingen  bör  ske  vid  tillverkningen  och  medan  axeln  är  varm.  Vid  all 
stämpling  skola  stansar  med  afrandad  egg  användas. 

§9. 

Hvarje  fordon  skall  i  båda  ändar  vara  försedt  med  fjädrande  stöt-  och  drag- 
inrättningar. Höjden  för  desamma  öfver  skenomas  öfverkant,  mätt  till  deras  midt- 
linjer,  skall  för  tomt  fordon  vara  1040  mm,  med  en  tillåten  afvikelse  af  25  mm 
öfver  eller  under  detta  normalmått.  Yid  största  belastning  af  fordonet  får  nämnda 
höjdmått  icke  vara  mindre  än  940  mm  och  vid  fordon  med  öfvergångsbryggor  icke 
mindre  än  980  mm. 

Yid  fordon,  som  ständigt  gå  kopplade  parvis,  gäller  denna  föreskrift  endast  för 
ytterändame. 

§  10. 

Till  stötinrättning  användas  tvä  buffertar  å  båda  ändarna  af  hvarje  fordons 
underrede.  Buffertarnas  afstånd  från  dragstångens  midtlinje  skall  vara  875  mm 
åt  ömse  håll  och  deras  inbördes  afstånd  (buffertvidden)  således  vara  1750  mm,  med 
en  största  tillåtna  afvikelse  af  30  mm  öfver  detta  senare  mått.  Normalritning 
n:r  4. 

Buffertshifvorna  äro  dels  plana  och  dels  hulhiga.  Räknadt  inifrån  fordotiet, 
är  skifvan  till  höger  kuUrig  och  skifvan  till  vänster  plan.  Den  kuUriga  skifvan 
skall  hafva  en  hvälfning  af  25  mm.  Skifvomas  diameter  skall  vara  minst  340  mm 
och  å  boggivagn  minst  370  mm.  Å  fordon  med  öfvergångsbryggor  få  skifvorna  icke 
vara  större  än  450  mm. 

Bufferten  måste,  när  den  ej  är  hoptryckt^  skjuta  så  långt  framom  dragkro- 
ken, att  afståndet  mellan  dess  stötplan  och  anliggningspunkten  i  dragkroken  for 
koppelbygeln  är  370  mm,  med  en  tillåten  afvikelse  af  25  mm  öfver  eller  under 
detta  mått.  När  en  buffertskifva  är  fullt  intryckt^  skall  afståndet  från  dess  stöt- 
yta  till  buffertbalken  vara  minst  370  mm. 

§  11. 

Draginrättning  skall  vara  förlagd  i  underredets  i  dess  längdriktning  gående 
vertikala  midtplan.  Till  densamma  höra  dragkrokar,  dragstänger,  skrufkoppel  och 
säkerhetskoppel. 

Dragkroks  minsta  öppning  i  gapet  för  skrufkopplet  skall  vara  40  mm.  Drag- 
krok å  fordon  med  öfvergångsbryggor  får  icke  hafva  spetsen  högre  än  75  mm 
öfver  dragstångens  midtlinje.  I  öfrigt  skall  dragkroken  utföras  enligt  normalrit- 
ning n:r  5. 

Dragkrok  vid  genomgående  draginrättning  skall,  i  följd  af  hoptryckning  af 
draginrättningens  fjädrar,  kunna  ryckas  ut  minst  45  och  högst  150  mm.  Å  vagn 
med  öfvergångsbryggor  får  utryckningen  ej  vara  större  än  80  mm. 
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Shrufkoppél  skall  utföras  enligt  normalritning  n:r  6.  Dock  fåx  annat  skruf- 
koppel  användas,  om  det  äger  minst  samma  hållfasthet  och  kan  hopkopplas  med 
dragkrok  enligt  normalritning  n:r  5. 

Skrufkoppels  bygel  får  å  den  delen,  som  vid  koppling  skall  nedläggas  i  drag- 
kroken, icke  vara  gröfre  än  37  mm. 

När  skrufkoppel  är  ntskrufvadt  till  sin  falla  längd  och  horisontellt  utsträckt, 
skall  koppelbygelns  insida  nå  minst  450  mm  framför  buffertarnas  stötplan,  och,  när 
det  är  fullt  hopskrufvadt.  skall  samma  afstånd  vara  högst  310  mm. 

AUa  fordon  skola  kunna  dubbelt  sammankopplas  antingen  med  användande  af 
endast  de  båda  närliggande  skrufkopplen,  hvarvid  den  ena  vagnens  koppel  inläg- 
ges uti  motstående  vagns  dragkrok  och  den  senare  vagnens  koppel  i  den  förras 
sSkerhetskrok  enligt  normalritning  n:r  7,  eller  ock  med  användande  af  skruf- 
kopplen och  särskilda  säkerhetshoppel,  de  senare  fastade  i  dragkrok  eller  buffert- 
balk. 

För  automatisk  kopplingsinrättning  kan  undantag  från  bestämmelserna  i  denna 
§  medgifvas. 

§  12. 

Med  hänsyn  till  vagnkopplarens  säkerhet  skall  vid  hvarje  fordon  på  båda  sidor 
om  dragkroken  upp  till  2  m  öfver  skenomas  öfverkant  finnas  ett  fritt  rum,  som 
på  hvardera  sidan  om  dragkrokens  midtlinje  har  en  bredd  af  minst  400  mm  och 
ett  djup,  räknadt  i  vagnens  längdriktning  från  de  fullt  intryckta  buffertamas  stöt- 
plan tm  de  framför  buffertbalken  eller  vagnsgafveln  utskjutande  delarna,  af  minst 
300  mm. 

Vid  hvarje  buffert  skall  vid  buffertbalkens  undersida  finnas  ett  handtag  af 
nmdjäm,  hvars  afstånd  fr&n  buffertbalkens  undre  framkant  måste  vara  minst  80 
mm  och  ligga  minst  30  mm  framför  och  under  samma  kant.  Från  buffertens  midt 
niiste  handtaget  räcka  minst  50  mm  utåt  och  minst  300  mm  inåt.  Normalritning 
n:r  8. 

Vid  fordon,  försedt  med  automatisk  kopplingsanordning  och  central- 
boffert  af  godkänd  modell  samt  dessutom  med  skrufkoppel  och  sidobuffertar,  be- 
höfver  ofvän  angifna  fria  rum  endast  förefinnas  å  ena  sidan  om  dragkrokens  midt- 
linje. 

Vid  h^ttrje  fordons  båda  ändar  skola  alla  utom  nyssnämnda  fria  rum  för  vagn- 
kopplaren  befintliga  framspringande  delar  af  bromsaresits,  bromskur,  räcken 
taksprång  o.  d.  befinna  sig  minst  40  mm  bakom  de  fullt  intryckta  buffertamas 
stötplan. 

Fotsteg  å  fordons  långsidor  måste  afslutas  minst  300  mm  innanför  de  fullt 
intryckta  buffertamas  stötplan. 
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§  13. 
Hvarje   fordon  skall   hafva  spänstiga  härfjädrar,  medelst  hvilka  fordonets  och 
lastens  vikt    öfverföres   på  fordonets   alla   bäraxlar.    Vid  de  kopplade  axlama  å 
lokomotiv  samt  vid  tender  och  vagn  bör  detta  ske  efter  en  möjligast  jämn  fördel- 
ning. 

§  14. 

Hjultrycket  på  skenan  får  vid  stillastående  fordon  icke  öfverstiga  det  högsta 
för  resp.  banor  eller  bandelar  tillåtna. 

§  15. 

FordoA,  som  har  genomgående  värmeledning^  skall  i  båda  ändar  hafva  slang- 
"kopplingar  utförda  enligt  normalritning  n:r  9. 

Fordon,  som  har  genomgående  luftbromsinrättning,  skall  hafva  slangkopplin- 
gar och  blindkopplingar  i  båda  ändar.  Slangkopplingar  och  ståndrör  för  vakuum- 
broms skola  utföras  och  anordnas  enligt  normalritning  n:r  10  och  slangkopplingar 
och  ståndrör  för  tryckluftbroms  enligt  normalritning  n.T  11. 

Dock  må  andra  slangkopplingar  för  bromsinrättning  användas  under  förutsätt- 
ning, att  de  kunna  hopkopplas  med  kopplingar^  utförda  enligt  resp.  normalrit- 
ningar. 

§  16. 

Handbroms  (skrufbroms  eller  häfstångsbroms)  skall  finnas  å  tanklokomotiv, 
tender,  boggivagn  och  resgodsvagn  samt  i  öfrigt  å  så  stor  del  af  vagnparken,  att 
tjänstgöringsreglementets  föreskrifter  rörande  bemannade  bromsar  i  olika  slag  af 
tåg  kunna  efterlefvas.  Vid  tender  skall  bromsen  verka  å  samtliga  hjul,  men  vid 
boggivagn  behöfver  handbromsen  endast  verka  på  ena  boggiens  hjul. 

Lokomotiv,  afsedt  att  framföra  persontåg,  skall  vara  försedt  med  ång-  eller  luft- 
broms. Denna  skall  vid  okopplade  och  fyrkopplade  lokomotiv  verka  på  alla  drif- 
hjulen  samt  vid  sexkopplade  på  minst  fjrra  af  drifhjulen. 

Lokomotiv,  afsedt  att  framföra  godståg ,  skall  vara  försedt  tned  broms,  verkande 
på  minst  fyra  af  de  kopplade  hjulen,  om  lokomotivet  är  sexkoppladt,  och  på  minst 
sex,  om  det  är  åttakoppladt. 

Bromsvef  skall  vid  bromsning  alltid  vridas  åt  höger,  och  häfstångsbroms  vara 
så  inrättad,  att  häfstången  vid  bromsning  tryckes  nedåt. 

Bromstrycket  måste  alltid  vara  lika  stort  på  båda  hjulen  å  samma  axel.  An- 
bringas broms  på  länkaxel,  måste  två  bromsblock  verka  på  hvarje  hjul  och  broms- 
rörelsen vara  så  utförd,  att  bromstrycket  blir  lika  från  samtliga  block. 

iromsrörelsen  skall  vara  så  anordnad,  att  blocken,  äfven  när  de  ligga  till  mot 
hjulen,  icke  hindra  axlamas  förskjutning. 
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Svängande  hromsaxlar^  tvärbommar,  drag-  och  tryckstänger  samt  andra  långa 
delar  af  bromsanordningen,  som  genom  sitt  nedfallande  i  spåret  kunna  förorsaka 
skada  eller  fara,  skola  förhindras  därifrån  genom  lämpliga  fånginrättningar, 

§  17. 

Lokomotiv^  tender^  person-,  post-,  fång-  och  resgodsvagn,  täckt  godsvagn  samt 
öppen  godsvagn  med  hög  korg  skola  vara  utrustade  med  hållare,  f&r  anbringande 
af  fbreskrifiia  signallyktor  och  signalskärmar. 

Hållama  för  signallyktor  skola  utföras  enligt  normalritning  n:r  12  och  vara 
så  anbragta,  att  signallyktoma  koinma  helt  och  hållet  inom  lastprofilen. 

b)  IiokomotlT  ooh  tendrar. 


§  18. 

Lokomotivs  fasta  hjulbas  får  icke  vara 

större  än  banans  krökningsförhållan 

den  medgifva,  och  bör  ej  vara  större  än 

3,2  m  vid  kurvor  med  180  m 

radie  i  hufvudspår; 

3,6    »                >                210    > 

3,8    1                >               250    > 

4,1    *                »               300    > 

4,8    >                *               400    » 

5,4    >                >               500    > 

Angående  tenders  fasta  bjulbas  gäller  hvad  i  §  27  om  vagnar  finnes  angifvet. 

§  19. 
Ånglokomotiv  skall  å  vänster  sida  vara  försedt  med  skruf  eller  häfstång  för 
förändring  af  dess  rörelseriktning.  Användes  skruf,  skall  den  vridas  åt  höger  för 
att  lokomotivets  rörelse  skall  ske  framåt,  hvarvid  muttern,  vid  hvilken  omkast- 
ningsstången  är  fäst,  om  muttern  är  rörlig,  skaU  skrufvas  framåt  och  omvändt  för 
lokomotivets  rörelse  bakåt.  Användes  häfstång,  skall  den  föras  åt  det  håll,  åt 
hvilket  lokomotivets  rörelse  skall  ske.  Slidemas  midtläge  skall  tydligt  angifvas 
å  omkastningsanordningen. 

§  20. 
Anglokomotivs  panna  skall  vara  försedd  med: 
en  manometer, 
två  säkerhetsventiler, 
två  matareapparater, 
två  vattenståndsmätare, 

ett  eller  flera  märken  för  det  lägsta  tillåtna  vattenståndet, 
en  ånghvissla. 
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en  fläns  för  kontrollmanometer, 
en  eller  flera  säherhetspluggar^ 
ett  eller  flera  manhål  samt  tvätthall 
en  ångpådragningsventil  (regulator)^ 
en  ashldda^  och 
en  gnistsläckare. 
Manometern  skall  med   en   visare  på  en  graderad  skala  angifva  det  i  pannan 
rådande   ångtrycket  öfver  yttre  lufttrycket.    Den   skall  vara  tydligt  graderad  i 
kg   per   kvcm   med   nnderafdelningar   af  åtminstone   0,2   kg,   och    delningsstrecket 
för    det   högsta    tillåtna  ångtrycket  angifvas  med  röd  färg.     Manometern   skall 
vara   så  anbragt  på  lokomotivet,  att  den  lätt  kan  ses  af  både  föraren  och  eldaren. 
Säkerhetsventilerna   skola   vara   så  inställda,  att  de  afblåsa  ångan,  då  pannans 
högsta  tillåtna  ångtryck   öfverskridits  med  0,2  kg  per  kvcm,  och  icke  stänga  sig, 
förr  än  ångtrycket  minskats  till  det  högsta  tillåtna. 

Af  säkerhetsventilerna  skall  åtminstone  den  ena  vara  så  inrättad,  att  en  otill- 
låtlig  öfverbelastning  af  densamma  icke  är  möjlig. 

Matareapparaterna  skola  vara  af  hvarandra  fullkomligt  oberoende  och  hvar  för 
sig  gifva  så  mycket  vatten,  som  i  pannan  under  normala  förhållanden  förbrukas. 
Förutom  en  själfstängande  ventil  i  matareapparaten  eller  mellan  denna  och  pan- 
nan skall  finnas  en  afstängningsanordning  i  matareledningen  omedelbart  invid  pan- 
nan för  att  hindra  vattnet  att  vid  inträffande  felaktighet  hos  matareapparaten 
eller  tillhörande  ventiler  afrinna  från  pannan. 

Vattenståndsmätama  utgöras  af  två  af  hvarandra  oberoende  apparater  för  be- 
stämmande af  vattenståndet  i  pannan  och  skola  bestå  af  vattenståndsglas  med  till- 
hörande afstängnings-  och  genomblåsningskranar  samt  skyddsanordning  mot  sön- 
derspringande  glas.  Alla  kranar  skola  i  ett  visst  läge  kunna  rensas  medelst  en 
grof  ståltrådsten. 

På  ångpannans  bakgafvel  mellan  denna  och  vattenståndsmätama  skall  anbrin- 
gas på  en  höjd  af  minst  100  mm  öfver  inre  eldstadstakets  högsta  punkt  en  metall- 
plåt märkt:  ^Lägsta  tillåtna  vattenstdndet:^.  Få  pannan  till  lokomotiv,  som  använ- 
des å  bana  med  stigning  af  16  Voo  och  däröfver,  skola  särskilda  märken  anbringas 
för  att  angifva  lägsta  tillåtna  vattenståndet,  då  lokomotivet  går  uppför  och  utför 
sådana  stigningar. 

Änghvisslan^  med  hvUken  föraren  kan  gifva  honom  åliggande  signaler,  skall  vara 
starkt  ljudande.  Automatiskt  ringverk  skall  anbringas,  då  så  kan  anses  vara  erfor- 
derligt. 

Fläf^  för  kontrollmanometer  skall  vara  utförd  enligt  normalritning  n:r  13  och 
flå  uppsatt,  att  en  kontrollmanometer  lätt  kan  anbringas,  utan  att  närbefintliga 
delar  behöfva  nedtagas. 

I  inre  eldstadstaket  skall  finnas  en  eller  flera  säkerhetspluggar. 
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Manhdl  skall  hafva  en  diameter  af  minst  350  mm. 

Tvätihdl  för  pannans  invändiga  rengöring  skola  anbringas  på  för  ändamålet 
lämpligaste  platser. 

Regulatorn  skall  bestå  af  en  eller  flera  slider  eller  ventiler,  som  äro  lätta  att 
öppna,  reglera  och  stänga,  men  som  icke  kunna  öppnas  af  sig  själfva.  Den  manöv- 
reras medelst  ett  handtag,  som  skall  vara  lätt  åtkomligt  från  förarens  vanliga 
plats.  Begulatom  skall  dessntom  vara  så  anordnad,  att,  om  dess  handtag  är  vrid- 
bart  i  ett  plan  vinkelrätt  mot  pannans  längdriktning,  detsamma,  från  förarens 
platd  rftknadt,  skjutes  från  föraren  eller  lyftes  uppåt,  då  regulatorn  öppnas,  och  om- 
vändt,  då  den  stänges.  Är  regulatorhandtaget  vridbart  i  ett  plan,  parallellt  med 
pannans  längdriktning,  skall  handtaget  föras  bakåt,  då  regulatorn  öppnas,  och  framåt, 
då  den  stänges. 

Lägena  >Siängdi^  och  >Öppm>  skola  vara  tydligt  markerade  vid  detta 
handtag. 

Asklådan  skall  vara  tät  och  noga  tillpassad  under  eldstadens  underkant.  Samt- 
liga luckor  skola  sluta  väl  tiU  lådans  öppningar.  Det  hela  skall  vara  så  anord- 
nadt  och  utfördt,  att  kolstycken  och  slagg  förhindras  utfalla. 

Gnistsläckare  skall  finnas  anbragt  i  eller  ofvanpå  sotskåpet  eller  skorstenen 
och  vara  afpassad  efter  bränslets  beskaffenhet,  så  att  glödande  kolstycken  icke  ut- 
kastas af  afloppsångan. 

§21. 
Lokomotiv,   afsedt   att  framföra  tåg  med  en  hastighet  öfverstigande  60  kilo- 
meter i  timmen,  skall  förses  med  hastighetsmätare. 

§  22. 
Tenderlokomotiv   skall   i  framändan,  tanklokomotiv  i  båda  ändar  vara  försedt 
antingen    med   en   banrödjare^   sträckande  sig  öfver  spårets  bredd,  eller  med  gärd- 
järn  midt  öfver  skenorna  utanför  de  yttersta  hjulen.    Tender  skall  vara  utrustad 
med  gardjäm  vid  de  längst  bak  belägna  hjulen. 

§23. 
Den   största  hastigheten  för  ånglokomotiv  får  ej  bestämmas  högre,  än  att  ne- 
danstående omloppstal  for  drif hjulen  och  värden  å  kolfhastigheten  icke  öf verskridas : 


Brifaxlamas  omloppstal  pr  minut 

1  Kolfhastigheten  i  meter  >        >       

Okopplade 
eller  fyr- 
kopplade 
lokomotiv. 

Sexkopplade 
lokomotiv. 

Åttakopplade 
lokomotiv. 

300 
350 

250 
300 

180 
220 

Sfmsk  förfaUnmgiåamling  190S,  N:r  40. 
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§  24. 
Ånglokomotivs  panna   skall   vara   så  konstruerad,  att  den  kan  utan  kvarblif- 
vande  formförändring  utstå  prof  under  minst  15  minuter  med  ett  vattentryck,  som 
med  5  kg  per  kvcm  öfverstiger  det  för  pannan  afsedda  högsta  arbetstrycket. 

§  25. 

Lokomotiv  och  tender  skola  föra  nummer  i  järnvägens  nummerserie  för  loko- 
motiv och  tendrar,  anbragta  såväl  fram  och  bak  som  å  långsidorna.  De  skola  dess- 
utom vara  märkta  med  järnvägens  signatur  eller  fullständiga  namn.  Få  yttersidan 
af  ramverken  eller  på  med  dem  fast  förenad  del  skola  å  synlig  plats  finnas  angifna 
tillverlca/rens  namn,  lokomotivets  tillverkningsnummer  och  tillverhningsdret  samt 
datum  för  trafiktillståndet.  Å  insidan  af  skärmen  på  för  föraren  synlig  plats  skall 
lokomotivet  vara  försedt  med  en  skylt,  angifvande  såväl  den  för  lokomotivet  till- 
låtna  största  hastigheten  i  km  per  timma  som  ock  den  tid  i  minuter  och  sekunder, 
som  åtgår  för  att  vid  denna  hastighet  tillryggalägga  en  kilometer. 


Vid  lokomotivångpanna^  bakgafvel  skall  vara  ^.stad  en  tryckplåty  ä  hvilken 
finnes  tydligen  angifvet: 

pannans  nummer  i  järnvägens  nummerserie  för  lokomotivångpannor, 

dess  tillverkares  namn, 

tillverkningsåret  och  tillverkningsnumret, 

dess  högsta  tillåtna  arbetstryck  i  kg  pr  kvcm,  samt 

dess  profningsdatum. 

c)  Vagnar. 

§  27. 

Vagns  hjulbas  får  icke  vara  mindre  än  2,6  m,  och  bör  fasta  hjulbasen  i 
regel  ej  öfverstiga  4,b  m.  Vid  länkaxelvagn  får  hjulbasen  uppgå  till  högat 
10  m. 

Vagnslängden,  öfver  buffertarna  räknadt,  liksom  ock  de  ändaxlarna  eller  bog- 
giernas  vridpunkter  öfverskjutande  delarna  af  vagnen  få  icke  öfverskrida  följande 
mått: 

a)  vid  vagn  med  fasta  axlar  eller  länkaxlar: 

TT.  I  v  Största  vagnslängd  Största  öfTerakjatning 

^J"^"**'  (inbcräkn.  buffertarna).  (inberftkn.  buffertarna). 

3,0  m  7,2  m  2,s6  m 

4,0     >  9,2     >  2,85     > 

4,6     »  10,2     >  3,05     > 
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största  va^slängd 
(inberäkn.  buffertarna). 

största  Ofrerskj 
(inberäkn.  buffé 

11,1  m 

3,06  m 

12,0    > 

3,00    » 

12,8     . 

2,90     > 

13,6      » 

2,80     > 

14,4      . 

2,70     > 

15,2     . 

2,60     > 
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Hjulbas. 

5,0  m 
6,0  > 
7,0  > 
8,0  > 
9,0  > 
10,0    t 

Användas  buffertskifvor  af  minst  400  mm  diameter,  får  vagnslängdc 
med  en  hjulbas  af  6  m  och  däröfver  ökas  med  högst  0,8  m  och  öfvers 
med  högst  0,4  m. 

b)  vid  hoggivagn  äfven  med  en  sidoförskjutning  af  boggiemas  v 
af  högst  25  mm: 


8,0  m 
9,0 
10,0 

11,0 

12,0 
13,0 

14,0 
15,0 

Användas  buffertskifvor  med  450  mm  diameter,  kan  vagnslängdei 
ntan  f&llbryggor  och  med  ett  boggiafstånd  af  9,o  m  och  däröfver  ökas 
0,8  m  och  ntsprånget  med  högst  0,4  m. 

Vid  boggivagn  med  en  större  sidoförskjutning  af  boggiemas  vrid] 
25  mm  skola  talen  under  b)  i  motsvarande  grad  minskas. 

§  28. 

Vid  vagn  med  länkaxlar  måste  de  yttersta  axlama  kunna  förskjuta 
lagergafflar  i  vagnens  längdriktning  minst  2^5  x  hjulbasen  i  meter,  hvilk 
räknas  i  mm;  dock  är  den  största  tillåtna  förskjutningen  35  mm  från  t 
mala  ställning  i  rakt  spår.  Axlarna  skola  återföras  i  sitt  midtläge  ge 
kan  af  en  pendelartad  upphängning  af  bärfjädrama.  För  att  därvid 
föiskjutning  af  fjädrarna  i  förhållande  till  lagerboxarna,  måste  fjädrar 
vara  förenade  med  hvarandra  antingen  fast  eller  ock  så,  att  endast  e 
dem  emellan  kan  försiggå  kring  en  lodlinje  genom  axeltappens  midt.  I 
nas  styrflänsar  måste  hafva  minst  5  mm  större  bredd  i  vagnens  längdr 
måttet  å  den  totala  förskjutningen  i  lagergaffeln.    Flänsamas  spelrum 
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Största  vagnslängd 
(inberäkn.  buffertarna). 

Största  öfverskj 
(inberäkn.  bufferi 

n 

16,7  m 

4,35  m 

17,«    > 

4,10    > 

17,8     > 

3,90     > 

18,4     » 

3,70     t 

19,0    » 

3,60     » 

19,6     » 

3,80     > 

20,3    » 

3,16     > 

21,0    » 

3,00    > 
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gaffelns  sidoytor  i  axelns  längdriktning  måste  vara  minst  5  mm,  när  vagn  står  i 
rakt  spår.  Fjäderbladen  skola  vara  tryggade  mot  förskjutning  i  sin  längdriktning. 
Fjäderlänkama  måste  medgifva  en  sidorörelse  hos  fjäderändama,  såvida  icke  hela 
fjädern  kan  vrida  sig  omkring  en  lodrät  linje  genom  axeltappens  midt.  Fjäder- 
länkarna få  vid  axelns  normala  ställning  under  tom  vagn  icke  ligga  mindre  lu- 
tande än  30^  mot  horisontalplanet.  Fjäderlänkarnas  längd  skall  af  passas  så,  att 
desamma  medgifva  axelns  största  förskjutning  utan  att  någon  af  dem  därvidlag 
intager  en  alltför  nära  horisontell  ställning. 

§  29. 
Vagn,  hvilken  har  flere  än  två  axlar,  lagrade  i  en  gemensam  ram,  måste  haf  va 
ett  visst  mått  af  förskjutharhet  hos  mellanaxlama,  om  dessas  hjul  äro  försedda 
med  flänsar  och  om  hjulbasen  är  större  än  4  m.  Denna  förskjutharhet  skall  af- 
passas  för  kurvor  med  180  m  radie  och  vid  treaxlig  vagn  med  en  hjulbas  af 
4,5  ni  vara  5  mm  dt  ömse  sidor  i  spårets  tvärriJctning  samt  ökas  med  1  mm 
för  hvarje  100  mm  ökning  i  hjulbasen.  Äro  äfven  de  yttersta  axlama  förskjutbara 
i  sin  längdriktning,  så  må  mellanaxlarnas  förskjutharhet  minskas  med  måttet  på 
en  ytteraxels  förskjutharhet  ur  sin  midtställning.  Dessa  föreskrifter  gälla  äfven 
för  vagn  med  länkaxlar. 

§  30. 

Vagn  skall  vara  försedd  med  genomgående  dragstång.  Undantag  kan  med- 
gifvas  för  vagn  afsedd  för  särskildt  ändamål. 

Vagn  af  större  längd  än  10  meter  öfver  buffertbalkarna  skall  hafva  drag- 
stången  vridbar  i  horisontalplanet  och  följaktligen  ett  lämpligen  afpassadt  spel- 
rum i  dragstångens  styrhylsa  i  buffertbalken. 

§31. 
Fersonvagr^lattform  skall  omgifvas  af  barriär  med  en  höjd  öfver  plattformen  af 
minst   800   mm,  och  skola  öppningarna  i  densamma  afstängas  med  grindar.    Sido- 
grindarna skola  under  inga  förhållanden  kunna  öppnas  utåt. 

§  32. 

I  personvagns  yttervägg  befintlig  dörr  skall  vara  försedd  med  låsinrättning, 
som  kan  af  den  resande  öppnas  inifrån  vagnen.  Utanför  dörr  i  långvägg  samt  vid 
vagnsplattform  skall  finnas  ett  lätt  åtkomligt  räcke  eller  handtag  för  att  under- 
lätta uppstigandet.  Innanför  ytterdörr  skaU  finnas  skyddslist  för  att  förekomma 
klämning  af  fingrar. 

Dörrlås  till  personvagn  skall  utföras  så,  att  det  öppnas  medelst  nycklar  enligt 
normalritning  n:r  14,  dörrlås  till  godsvagn  med  nyckel  enligt  normalritning 
n:r  15. 
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§33. 

I  person-,  post-  och  resgodsvagn,  försedd  med  ledning  för  genomgående  broms,  skall 
fiimas  en  för  alla  i  vagnen  resande  personer  tillgänglig  anordning  jämte  bruks- 
anvisning, för  att  möjliggöra  den  genomgående  bromsens  tillsättande  (nödbroms). 

Person-,  post-  och  resgodsvagn  skall  vara  försedd  med  anordning  för  belys- 
ning och,  om  den  är  afsedd  att  användas  vintertid,  jämväl  med  anordning  för  upp- 
tärmning, 

§  34. 
I  personvagn,  som   har   bredden   öfver  de  yttre  sidoväggarna  större  än  2,9  m, 
skola    vid    rörligt    fönster   åtgärder   vara    vidtagna,    som    förhindra    eller    varna 
resande  att  sträcka  sig  ut  genom  fönsteröppning. 

§  35. 

Å  vagn  skola  följande  uppgifter  och  märken  finnas  anbragta: 
järnvägens  signatur  samt,   om  vagnen  är  inrättad  för  öfvergång  till  utlandet, 
jämväl  samtrafiksmärket  T^Sverige:^] 

en  eller  flera  boJcstäfver  för  att  beteckna  vagnsslaget; 

inventarienummer; 

viignsklc^ss  å  personvagn; 

högsta  antal  passagerare  i  personvagn; 

antal  man  och  hästar  i  för  trupptransport  afsedd  täckt  godsvagn; 

bärighet  i  ton  å  godsvagn; 

vagnens  egen  vikt  i  ton  och  tiondelar  af  ton; 

hjulbas  i  meter  å  boggivagnar  och  länkaxel  vagnar: 

ordet  :^länJcaxlar9,  där  sådana  förefinnas; 

antal  och  slag  af  lösa  tillbehör  å  godsvagn; 

genomgående  bromsens  art  och  benämning;  samt 

datum  för  trafiktillståndet. 

d)  Motorvagnar. 

§36. 
Bestämmelserna  i  §§  1 — 35  gälla  i  tillämpliga  delar  för  motorvagn. 
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II.    För  smalspåriga  järnvägar. 

Spårvidden    .   .   .   .    l,o«7  m 

>  ....     0,891     > 

>  ....     0,600     > 

För  järnvägar  af  1,093  m  och  0,8os  m  spårvidd  gäller  i  tillämpliga  delar  hvad 
som  bestämts  för  järnvägar  af  resp.  1,067  m  och  0,89i  m  spårvidd. 

a)  Allmänna  bestämmelser. 

§1. 

Hvarje  fordon  skall,  äfven  då  det  är  uppstäUdt  i  kurva  af  för  resp.  järnväg 
tillåtna  minsta  radie,  med  afseende  på  höjd  öfver  spåret  och  bredd  i  förhållande 
till  spårets  midtlinje  vara  till  alla  delar  inskränkt  inom  en  profil^  hvilken  från 
100  mm  till  1  m  öfver  skenornas  öfverkant  skall  vara  minst  30  mm  samt  ifrån  1 
m  uppåt  öfverallt  minst  100  mm  inom  den  för  resp.  järnväg  fastställda  normal- 
sektionen för  Ma  utrymmet  å  bana  och  stationer. 

Vid  lokomotiv  och  tender,  äfven  med  fulla  förråd  af  vatten,  bränsle  och 
försedda  med  erforderliga  redskap  samt  då  hjulringarna  äro  afnötta  till  minsta 
tillåtna  tjocklek,  få  inga  delar  komma  närmare  skenornas  öfverkant  än  100  mm 
med  undantag  af  hjulen,  hjulens  motvikter,  gardjäm  med  plogar,  bromsblock,  sand- 
rör och  koppel  samt  rörliga  maskindelar,  som  icke  höja  och  sänka  sig  med  bärfjäd- 
rarna. De  af  dessa  delar,  som  täckas  af  hjulringarna,  få  gå  ned  till  50  mm  och 
öfriga  uppräknade  delar  till  60  mm  öfver  skenornas  öfverkant. 

Vid  vagn,  äfven  då  den  är  lastad  till  fulla  bärigheten  och  då  dess  hjul- 
ringar hafva  minsta  tiUåtna  tjocklek,  få  inga  delar  komma  närmare  skenornas 
öfverkant  än  130  mm  med  undantag  af  hjulen  och  de  delar,  som  täckas  af  hjulen, 
samt  hängande  koppel.  De  delar,  som  täckas  af  hjulringarna,  få  gå  ned  till 
50  mm  från  skenomas  öfverkant  och  kopplen,  såvidt  de  ej  kunna  upphängas,  till 
75  mm. 

§2. 
LoJcomotiv-y   tender-   och  vagnsaxel  skaU  hafva   sina   båda  hjul  lika  stora  och 
lika  tunga  samt  fastade  i  oföränderlig  ställning  i  förhållande  till  hvarandra. 

§3. 
Invändiga  af  ståndet  mellan  en  axels  två  hjulringar  skall  vara: 
998  mm  för  1,067  m  spårvidd. 
828     3>       »  0,891    >  > 

546     >       >   0,600    >  » 

med  en  afvikelse  af  högst  3  mm  öfver  eller  under  dessa  normalmått. 
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Hjul  skall  vara  försedt  med  fläns,  Äro  flera  än  två  axlar  lagrade  i  en 
gemensam  ram,  kunna  dock  flänsama  på  mellanhjolen  utlämnas,  under  förutsätt- 
ning att,  då  fordonet  är  uppställdt  i  kurva  af  minsta  tillåtna  radie  ock  alla  ax- 
lamas kela  förskjutbarket  kommit  till  användning,  det  mellersta  hjulparet  icke 
skjuter  öfver  den  i  §  1  bestämda  profilen  och  fortfarande  har  tillräckligt  upplag 
på  skenorna. 

Måttet  pä  hj ulfläns  höjd  skall  hålla  sig  inom  nedanstående  gränser: 
24 — 34  mm   för  axlar  med  1,067  m  spårvidd, 
22—32     >  3  0,891    >  ^ 

20—30     »  »  0,600    »  » 

Denna  höjd  mätes  från  ett  plan,  som  tangerar  hjulringen  i  löpcirkeln.    Med 
löpcirkel  menas  den  cirkel,  i  hvilken  hjulringens  löpyta  skares  af  ett  vertikalplan, 
som  är  beläget  på  nedanstående  afstånd  räknadt  från  axelns  midt: 
560  mm  för  1,067  m  spårvidd, 
470     f       f    0,891    f         f 
320    >       >    0,600    ^         > 
Tjocklek  af  hjulfläns   skall   vara   minst   20  mm,  18  mm  och  15  mm  för  banor 
med   spårvidd   af  resp.   1,067  m,  0,89i  m  och  0,6oo  m.    Denna  tjocklek  mätes  10  mm 
utanför  det  plan,  som  tangerar  löpcirklama. 

§4. 

Hjulfläns  spelrum  mot  skenan  får  aldrig  vara  större,  än  att  båda  hjulringar- 
nas å  en  axel  bäryta,  äfven  då  fordonet  är  uppställdt  i  kurva  med  minsta  tillåtna 
radie  och  alla  axlamas  förskjutbarket  kommit  till  användning,  har  tillräckligt 
upplag  på  skenorna. 

Åro  flera  än  två  hjulpar  lagrade  i  gemensam  ram,  kunna  hjulflänsarna  å 
mellanhjulen  hafva  större  spelrum,  blott  deras  höjd  i  motsvarande  grad  minskas. 

§5. 

Hjul,  som  bromsas,  skaU  hafva  påkrympt  eller  fastvälld  ring  af  stål.  Hjul- 
stommen skall  vara  af  väll-  eller  götjäm  eller  stål. 

Hjul,  som  icke  bromsas^  får  utföras  såsom  skifhjul  med  nafskifva  och  ring  gjutna 
i  ett  stycke  af  götstål,  eller  helgjutet  af  gjutjärn  med  kokillhärdad  löpbana. 

För  fordon,  som  får  framföras  med  en  största  tillåten  hastighet  af  25  km  per 
timme,  fä  helgjutna  hjul  användas  äfven  för  bromsade  axlar. 

§6. 

Hjulrings  bredd  skall  för  1,067  m,  0,89i  m  och  0,6oo  m  spårvidd  vara  minst 
resp.  115  mm,  105  mm  och  90  mm  och  högst  resp.  130  mm,  120  mm  och  110 
mm.    Dess   tjocklek^  mätt  i  löpcirkeln,  får  icke  understiga  20  mm.    Från  hålkälen 
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vid  fiänsen  till  ursvarfningen  för  färstring  på  hjolringens  insida  får  godstjockleken 
icke  vara  under  20  mm  vid  minsta  tillåtna  tjocklek  å  hjulring. 

Skarpkantiga  insvarfningar  å  hjnlring  tillåtas  icke. 

Hjulrings  löpyta  skall  från  hålkälen  vid  flänsen  ut  till  yttersidan  vara  konisk. 
Äro  flera  än  två  axlar  lagrade  i  gemensam  ram,  få  mellanhjnlens  löpytor  svarfvas 
cylindriska. 

§7. 
Lokomotiv-,  tender-  ock  vagnsaxel  skall  hafva  sådan  grofleh  å  nafsäte  och  tapp^ 
att  den  i  tappens  midt  verkande  belastningen,  när  fordonet  står  stilla,  icke  åstad- 
kommer större  pdkänning  än  högst: 
fbr  götstål: 

660  kg  per  kvcm  i  nafsätet  ock 
700    »      >        >      i  tappen. 
för  puddeUtdl: 

480  kg  per  kvcm  i  nafsätet  och 
600    »      >        >      i  tappen. 
Vid  påkänningens  bestämmande  antages  som  häfarm  för  belastningen: 
för  nafsätet:  af  ståndet  från  tappens  midt  till  löpcirkelns  plan, 
för  tappen:  dess  halfva  längd. 

A  axel  få  inga  skarpa  afsatser  eller  insvarfningar  finnas.  Axel  med  utvän- 
diga  lagertappar  får  icke  hafva  någon  afsats  i  eller  omedelbart  invid  hjulnafven. 

§8. 
A  hvarje  axel  skall  finnas  tydligt  instämpladt: 
dess  typ  och  dess  nummer  i  järnvägens  nummerserie  för  axlar; 
dess  fabrikant,  tillverkningsår  och  tillverkningsnummer;  samt 
materialets  namn. 

Stämplingen  bör  ske  under  tillverkningen  och  medan  axeln  är  varm.  Vid 
all  stämpling  skola  stansar  med  afrundad  egg  användas. 

§9. 

Hvarje  fordon  skall  i  båda  ändar  vara  försedt  med  fjädrande  stöt-  och  drag- 
inrättningar. Höjden  för  desamma  öfver  skenornas  öfverkant,  mätt  till  deras  midt- 
linjer,  skall  för  tomt  fordon  uppgå  till 

875  mm  vid  1,067  m  spårvidd, 

760     >       >    0,891   >         > 

450     >       >    0,600   >  > 

med  en  tillåten  afvikelse  af  20  mm  öfver  eller  under  detta  normalmått.  Vid  stör- 
sta belastning  af  fordonet  få  nämnda  höjdmått  vara  högst  60  mm  mindre  än  nor- 
malmåttet. 
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Vid  fordon,  som  ständigt  gå  kopplade  parvis,  gäller  denna  föreskrift  endast  ft^r 
ytterftndame. 

Andra  höjdmått  än  ofvan  angifna  få  förekomma  endast  vid  järnvägar,  där  så- 
dana vederbörligen  fastställts,  samt  vid  järnvägar,  som  byggas  i  anslutning 
till  dem. 

För  godsvagn,  som  går  i  icJce  personförande  tåg  med  en  hastighet  af  högst 
25  km  i  timmen,  erfordras  ej  fjädrande  stöt-  och  draginrättningar. 

§  10. 

Stöt-  och  draginrättning  skall  vara  kombinerad  till  s.  k.  centralbuffert,  hvil- 
ken  skall  utföras  enligt  tvåkammarsystemet  med  hake. 

Undantag  fä  göras  endast  för  järnvägar,  som  hafva  annan  vederbörligen  fast- 
«tälld  buffert-  och  koppelanordning. 

Centralbufferten  skall  vara  förlagd  i  underredets  i  dess  längdriktning  gående 
vertikala  midtplan  samt  på  en  höjd  i  buffertbalken,  som  ungefär  öfverensstämmer 
med  långbalkamas  horisontala  midtplan.  Centralbuffertens  stötplan  skall  vara 
kollrigt. 

I  tåg  med  öfver  40  km  hastighet  i  timmen  skola  alla  fordon  hafva  ihopdrag- 
bar  koppelinrättning. 

§  11. 
Alla  fordon  skola  kunna  dubbelt  sammankopplas. 

§  12. 

Hed  hänsyn  till  vagnkopplarens  säkerhet  skall  vid  hvarje  fordon  på  båda  sidor 
t)m  centralbufferten  upp  till  2  m  öfver  skenornas  öfverkant  finnas  ett  fritt  rum^ 
aom  på  hvardera  sidan  om  centralbuffertens  midtlinje  har  en  bredd  af  minst  400 
mm  och  ett  djup,  räknadt  i  fordonets  längdriktning,  från  den  fullt  intryckta  buf- 
fertens stötplan  till  de  framför  buffertbalken  eller  vagnsgafveln  utskjutande  de- 
larna af  minst  250  mm. 

Två  hopkopplade  fordon  få,  äfven  då  desamma  äro  uppställda  i  kurva  med  min- 
^  ftrekommande  radie,  icke  med  några  från  gaflama  utskjutande  delar  beröra 
hvarandxa. 

Fotsteg  å  fordons  långsidor  måste  afslutas  minst  250  mm  innanför  den  fullt 
intryckta  buffertens  stötplan. 

§  13. 

Hvaije  fordon  skall  hafva  spänstiga  bärfjädrar^  medelst  hvilka  fordonets  och 
lastens  vikt  öfverföres  på  fordonets  alla  bäraxlar.  Vid  de  kopplade  axlarna  å  loko- 
motiv samt  vid  tender  och  vagn  bör  detta  ske  efter  en  möjligast  jämn  fördelning. 

Snmh  f9rfamin$$$amling  1905,  N.'r  40,  8 
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§  U. 

Hjultrycket  på  skenan  får  vid  stillastående  fordon  icke  öfverstiga  det  högsta 
för  resp.  banor  eller  bandelar  tillåtna. 

§15. 

Fordon,  som  har  genomgående  värmeledning^  skall  i  båda  ändar  hafva  slang- 
kopplingar,  utförda  enligt  normalritning  n:r  9, 

Fordon,  som  har  genomgående  luftbromsinrättning,  skall  hafva  slangkopplin- 
gar och  blindkopplingar  i  båda  ändar.  Slangkopplingar  och  ståndrör  för  vakuum- 
broms  skola  utföras  och  anordnas  enligt  normalritning  n:r  10,  och  slangkopplingar 
och  ståndrör  för  tryckluftbroms  enligt  normalritning  n:r  U. 

Dock  må  andra  slangkopplingar  för  bromsinrättning  användas  under  förut- 
sättning, att  de  kunna  hopkopplas  med  kopplingar,  utförda  enligt  resp.  normalrit- 
ningar. 

§  16. 

Handbroms  (skrufbroms  eller  häfstångsbroms)  skall  finnas  å  tanklokomo- 
tiv, tender,  boggivagn  och  resgodsvagn  samt  i  öfrigt  å  så  stor  del  af  vagnpar- 
ken, att  tjänstgöringsreglementets  föreskrifter  rörande  bemannade  bromsar  i  olika 
slag  af  tåg  kunna  efterlefvas.  Vid  tender  skall  bromsen  verka  å  samtliga 
hjul,  men  vid  boggivagn  behöfver  handbromsen  endast  verka  på  ena  boggiens 
hjul. 

Lokomotiv,  afsedt  att  framföra  persontåg,  skall  vara  försedt  med  ång-  eller 
luftbroms.  Denna  skall  vid  okopplade  och  fyrkopplade  lokomotiv  verka  på  alla 
drifhjulen  samt  vid  sexkopplade  på  minst  fyra  af  drifhjulen. 

Lokomotiv,  afsedt  att  framföma  godståg,  skall  vara  försedt  med  broms,  verkande 
på  alla  drifhjulen,  om  det  är  fyrkoppladt,  på  minst  fyra  af  de  kopplade  hjulen, 
om  det  är  sexkoppladt,  och  på  minst  sex,  om  det  är  åttakoppladt. 

Bromsvef  skall  vid  bromsning  alltid  vridas  åt  höger  och  häfstångsbroms  vara 
så  inrättad,  att  häf stången  vid  bromsning  tryckes  nedåt. 

Bromstrycket  måste  alltid  vara  lika  stort  på  båda  hjulen  å  samma  axel.  An- 
bringas broms  på  länkaxel,  så  måste  två  bromsblock  verka  å  hvarje  hjul  och 
bromsrörelsen  vara  så  utförd,  att  bromstrycket  blir  lika  från  samtliga  block. 

Bromsrörelsen  skall  vara  så  anordnad,  att  blocken,  äfven  när  de  ligga  till  mot 
hjulen,  icke  hindra  axlamas  förskjutning. 

Svängande  bromsaxlar,  tvärbommar,  drag-  och  tryckstänger  samt  andra  långa 
delar  af  bromsanordningen,  hvilka  genom  sitt  nedfallande  i  spåret  kunna  föror- 
saka skada  eller  fara,  skola  förhindras  därifrån  genom  lämpliga  fånginrätt- 
ningar. 
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§  17. 

Lohomotiv,  tender,  person-,  post-,  fång-  och  resgodsvagn,  täcJct  godsvagn  samt 
öppen  godsvagn  med  hög  korg  skola  vara  utrustade  med  hållare,  för  anbringande 
af  fcireskrifna  signallyktor  och  signalskärmar. 

Hällarna  för  signallyktor  skola  utföras  enligt  normalritning  n:r  12  och  vara 
iå  anbragta,  att  lyktorna  komma  helt  inom  den  i  §  1  bestämda  profilen. 

b)  Lokomotiv  ooh  tendrar. 

§  18. 

Lokomotivs  fasta  hjulbas  får  icke  vara  större,  än  banans  krökningsförhållan- 
ien  medgifva,  och  bör  ej  vara  större  än 

1,8  m  vid  kurvor  med     60  m  radie  i  hufvudspår; 


2,0    » 

75    » 

2,.    » 

100   > 

2,.    » 

125    > 

2.»    > 

150   » 

»                > 

3,»   » 

180   » 

3,5    > 

210   » 

3,8    » 

250    > 

4,1    » 

300   > 

Angående  tenderns 

fasta  hjnlbas 

gäller 

hvad   i   §   27  om  vagnar  finnes  an- 

pfvet 

§19. 

Ånglokomotiv  skall  å  vänster  sida  vara  försedt  med  skruf  eller  häfstång  för 
förändring  af  dess  rörelseriktning.  Användes  skruf,  skall  den  vridas  åt  höger  för 
att  lokomotivets  rörelse  skall  ske  framåt,  hvarvid  muttern,  vid  hvilken  omkast- 
ningsstången är  fäst,  om  muttern  är  rörlig,  skall  skrufvas  framåt  och  omvändt  för 
lokomotivets  rörelse  bakåt.  Användes  häfstång,  skall  den  föras  åt  det  håll,  åt 
IiTilket  lokomotivets  rörelse  skall  ske.  Slidernas  midtläge  skall  tydligt  angifvas 
å  omkastningsanordningen. 

§  20. 

Anglokomotivs  panna  skall  vara  försedd  med: 
en  manometer, 
två  säkerhetsventiler, 
två  matareapparater, 
två  vattenståndsmätare, 
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ett  eller  flera  märken  för  det  lägsta  tillåtna  vattenståndet, 

en  dnghvissla, 

en  fläns  för  Jcontrollmanometer, 

en  eller  flera  säkerhetspluggar, 

ett  eller  flera  manhål  samt  tvätthål, 

en  ångpådragningsventil  {regulator), 

en  asJclåda,  och 

en  gnistsläckare. 

Manometern  skall  med  en  visare  på  en  graderad  skala  angifva  det  i  pan 
nan  rådande  ångtrycket  öfver  yttre  lufttrycket.  Den  skall  vara  tydligt  gra- 
derad i  kg  per  kvcm  med  underafdelningar  af  åtminstone  0,s  kg,  och  delnings- 
strecket fbr  det  högsta  tillåtna  ångtrycket  angifvas  med  röd  färg.  Manometern 
skall  vara  så  anbragt  på  lokomotivet,  att  den  lätt  kan  ses  af  både  föraren  och 
eldaren. 

Säkerhetsventilerna  skola  vara  så  inställda,  att  de  afblåsa  ångan,  då  pannans 
högsta  tillåtna  ångtryck  öfverskrides  med  0,s  kg  per  kvcm,  och  icke  stänga  sig, 
förr  än  ångtrycket  minskats  till  det  högsta  tillåtna. 

Af  säkerhetsventilerna  skall  åtminstone  den  ena  vara  så  inrättad,  att  en  otill- 
låtUg  öfverbelastning  af  densamma  icke  är  möjlig. 

Matareapparaterna  skola  vara  af  hvarandra  fullkomligt  oberoende  och  hvar 
för  sig  gifva  så  mycket  vatten,  som  i  pannan  under  normala  förhållanden  för- 
brukas. Förutom  en  själf stängande  ventil  i  matareapparaten  eller  mellan  denna 
och  pannan  skall  finnas  en  afstängningsanordning  i  matareledningen  omedelbart 
invid  pannan  för  att  hindra  vatten  att  vid  inträffande  felaktighet  hos  matare- 
apparaten eller  tillhörande  ventiler  afrinna  från  pannan. 

Vattenstdndsmätarna  utgöras  af  två  af  hvarandra  oberoende  apparater  för  bestäm- 
mande af  vattenståndet  i  pannan  och  skola  bestå  af  vattenståndsglas  med  tillhö- 
rande afstängnings-  och  genomblåsningskranar  samt  skyddsanordning  mot  sönder- 
springande  glas.  Alla  kranar  skola  i  ett  visst  läge  kunna  rensas  medelst  en  groi 
ståltrådsten. 

Få  ångpannans  bakgafvel  mellan  denna  och  vattenståndsmätarna  skall  anbrin- 
gas på  en  höjd  af  minst  80  mm  öfver  inre  eldstadstakets  högsta  punkt  en  metall- 
plåt märkt:  ^Lägsta  tillåtna  vattenståndets.  På  pannan  till  lokomotiv,  som  använ- 
des å  bana  med  stigningar  af  16  Voo  och  däröfver,  skola  särskilda  märken  anbrin- 
gas för  att  angifva  lägsta  tillåtna  vattenståndet,  då  lokomotivet  går  uppfftr  och 
utför  sådana  stigningar. 

Änghvisslan,  med  hvilken  föraren  kan  gifva  honom  åliggande  signaler,  skall 
vara  starkt  ljudande.  Automatiskt  ringverk  skall  anbringas,  då  så  kan  anses  vara 
erforderligt. 
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Fläns  för  kontrollmanometer  skall  växa  utförd  enligt  normalritning  n:r  13  och 
så  uppsatt,  att  en  kontrollmanometer  lätt  kan  anbringas,  utan  att  i  närheten  be- 
äLtliga  delar  behöfva  nedtagas. 

I  inre  eldstadstaket  skall  finnas  en  eller  flera  säkerhetspluggar. 

Manhdl  skall  hafva  en  diameter  af  minst  350  mm. 

Tvätthdl  för  pannans  invändiga  rengöring  skola  anbringas  på  för  ändamålet 
lämpligaste  platser. 

Regulatorn  skall  bestå  af  en  eller  flera  slider  eller  ventiler,  som  äro  lätta  att 
öppna,  reglera  och  stänga,  men  som  icke  kunna  öppnas  af  sig  själfva.  Den  ma- 
növreras medelst  ett  handtag,  som  skall  vara  lätt  åtkomligt  från  förarens  vanliga 
plats.  Begulatorn  skall  dessutom  vara  så  anordnad,  att,  om  dess  handtag  är  vrid- 
bart  i  ett  plan,  vinkelrätt  mot  pannans  längdriktning,  detsamma,  från  förarens  plats 
räknadt,  skjutes  från  föraren  eller  lyftes  uppåt,  då  regulatorn  öppnas,  och  omvändt, 
då  den  stänges.  Är  regulatorhandtaget  vridbart  i  ett  plan,  parallellt  med  pannans 
längdriktning,  skall  handtaget  föras  bakåt,  då  regulatorn  öppnas,  och  framåt,  då 
den  stänges. 

Lägena  i^Stängdi^  och  ^Öppeny  skola  vara  tydligt  markerade  vid  detta  handtag. 

AsJdådan  skall  vara  tät  och  noga  tillpassad  under  eldstadens  underkant.  Samt- 
liga luckor  skola  sluta  väl  till  lådans  öppningar.  Det  hela  skall  vara  så  anord- 
nadt  och  utfördt,  att  kolstycken  och  slagg  förhindras  utfalla. 

Gnistsläckare  skall  finnas  anbragt  i  eller  ofvanpå  sotskåpet  eller  skorstenen 
och  vara  afpassad  efter  bränslets  beskaffenhet,  så  att  glödande  kolstycken  icke  ut- 
kastas af  afloppsångan. 

§  21. 

Lokomotiv,  afsedt  att  framföra  tåg  med  en  hastighet  öfverstigande  40  km  i 
timmen,  skall  förses  med  hastighetsmätare, 

§  22. 

Tenderlokomotiv  skall  i  framändan,  tanklokomotiv  i  båda  ändar  vara  försedt 
antingen  med  en  hanrödjare^  sträckande  sig  öfver  spårets  bredd,  eller  med  gardjäm 
midt  öfver  skenorna  utanför  de  yttersta  hjulen.  Tender  skall  vara  utrustad  med 
gardjäm  vid  de  längst  bak  belägna  hjulen. 

§  23. 

Den  största  hastigheten  för  ånglokomotiv  får  ej  bestämmas  högre,  än  att 
nedanstående  omloppstal  för  drifhjulen  och  värden  d  kolfhastigheten  icke  öfver- 
skridas: 
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Drifaxlarnas  omloppstal  per  minut 

Kolf hastigheten  i  meter    >        >      

Okopplade 

eller 
fyrkopplade 
lokomotiv. 

Sexkopplade 
lokomotiy. 

Ittakopphdj 
lokoBotiT. 

300 
350 

250 
300 

180 
230     i 

§  24. 
Ånglokomotivs  panna   skall   vara   så  konstruerad,  att  den  kan  utan  kvarblif. 
vande  formförändring  utstå  prof  under  minst  15  minuter  med  ett  vattentryck,  som 
med  5  kg  per  kvcm  öfverstiger  det  för  pannan  afsedda  högsta  arbetstrycket. 

§  25. 
Lokomotiv  och  tender  skola  föra  nummer  i  järnvägens  nummerserie  för  loko- 
motiv och  tendrar,  anbragta  såväl  fram  och  bak  som  å  långsidorna.  De  skola 
dessutom  vara  märkta  med  järnvägens  signatur  eller  fullständiga  namn.  På  ytter- 
sidan af  ramverken  eller  på  med  dem  fast  förenad  del  skola  på  synlig  plats  finnas 
angifna  tillverJcarens  namn,  lokomotivets  tillverJcningsnummer  och  tiUverkningsård 
samt  datum  för  trafiktillståndet.  A  insidan  af  skärmen,  på  för  föraren  synlig 
plats,  skall  lokomotivet  vara  försedt  med  en  skylt,  angifvande  såväl  den  för  loko- 
motivet tillåtna  största  hastigheten  i  km  pr  timme  som  ock  den  tid  i  minuter  oci 
sekunder,  som  åtgår  för  att  vid  denna  hastighet  tillryggalägga  en  kilometer. 

§26. 
Vid  lokomotivångpannas  bakgafvel    skall  vara  fästad  en  tryckpldt,  på  hvilken 
finnes  tydligen  angifvet: 

pannans  nummer  i  järnvägens  nummerserie  för  lokomotivångpannor, 
dess  tillverkares  namn,  tillverkningsåret  och  tillverkningsnumret, 
dess  högsta  tillåtna  arbetstryck,  i  kg  pr  kvcm,  samt 
dess  profhingsdatum. 


c)  Vagnar. 

§  27. 

Vagns  fasta   hjulbas   får   icke   vara  större   än  banans  krökningsförhållanden 
medgifva,  i  hvilket  hänseende  nedanstående  tabell  bör  gälla: 

2,2  m  vid  kurvor  med     60  m  radie; 
2,6    »  »  75        > 

2,»    »    •  »  100        » 


Digitized  by 


Google 


I 


—    1905.    N:r  40.    —  23 

3,3  m  vid  kurvor  med    125  m  radie; 
3,6    >  >  150        > 

3,9    »  f  180        > 

4,3    f  >  210        > 

4,e    >  >  250        > 

Hjulbasen  bör  ej  understiga  halfva  vagnslängden  öfver  buffertbalkama. 

§  28. 

Vid  vagn  med  länkaxlar  måste  de  yttersta  axlarna  hafva  ett  visst  mått  af 
färskjutbarhet  i  sina  lagergafflar  i  vagnens  längdriktning.  Denna  förskjutbarhet 
erhålles  genom  att  multiplicera  vagnens  bjulbas  i  meter  med  nedanstående 
koefficient: 

Spårvidd.  Kurvradie.  Koeff. 

Ueter.  Meter. 

1,067  180  2,04 

0,891  180  1,67 

>  150  2,0 
125  2,4 

»  100  3,0 

0,600  180  1,11 

>  100  2,0 
t  60  3,33 

Produkten  af  koefficienten  och  bjulbasen  angifver  axelns  minsta  fbrskjutbarhet 
i  mm.  Den  största  tillåtna  förskjutningen  är  25  mm  från  axelns  normala  ställ- 
ning i  rakt  spår.  Axlama  skola  återföras  i  sitt  midtläge  genom  inverkan  af  en 
pendelartad  upphängning  af  bärfjädrama.  För  att  därvid  förebygga  förskjutning 
af  fjädrarna  i  förhållande  till  lagerboxarna  måste  fjädrar  och  boxar  vara  förenade 
med  hvarandra  antingen  fast  eller  ock  så,  att  endast  en  vridning  dem  emellan  kan 
iärsiggå  kring  en  lodlinje  genom  axeltappens  midt.  Lagerboxamas  styrfiänsar  må- 
^  hafva  minst  5  mm  större  bredd  i  vagnens  längdriktning  än  måttet  å  den  totala 
förskjutningen  i  lagergaffeln.  Flänsarnas  spelrum  mot  lagergaffelns  sidoytor  i 
axelns  längdriktning  måste  vara  minst  5  mm,  när  vagnen  står  i  rakt  spår.  Fjä- 
derbladen skola  vara  tryggade  mot  förskjutning  i  sin  längdriktning.  Fjäderlän- 
kama  måste  medgifva  en  sidorörelse  hos  fjäderändarna,  såvida  icke  hela  fjädern 
kan  vrida  sig  omkring  en  lodrät  linje  genom  axeltappens  midt.  Fjäderlänkarna 
&  vid  axelns  normala  ställning  under  tom  vagn  icke  ligga  mindre  lutande  än  30^ 
niot  horisontalplanet.  Fjäderlänkamas  längd  skall  afpassas  så,  att  desamma  med- 
gifva axelns  största  förskjutning  utan  att  någon  af  dem  därvidlag  intager  en  allt- 
för nära  horisontell  ställning.  t 
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§  29. 

Vagn,  hvilken  har  flera  än  två  axlar  lagrade  i  en  gemensam  ram^  måste  hafv* 
ett  yiast  mått  af  förshjutbarhet  hos  mellanaxlama.  Denna  förskjutbarhet  skall 
uppgå  till  minst  nedanstående  belopp,  räknadt  åt  ömse  sidor  i  spårets  tvämkt> 
ning: 


Hjulbas. 

Förskjutlarhet  i 

mm  för 

Tcurvor  med 

en  radie  i 

►  meter  af 

Heter. 

1«0 

150 

126 

100 

75 

60 

3,0 

— 

— 

— 

— 

4 

8 

3,6 

— 

— 

— 

5,5 

9.8 

14 

4,0 

— 

— 

5 

9 

15,T 

22 

4,5 

5 

6 

9,8 

14 

23,t 

31 

5,0 

9 

9,8 

14 

20 

30,7 



5,» 

13 

14,4 

19,5 

27 

— 



6,0 

17 

19 

25 

— 

— 



Äro  äfven  de  yttersta  axlarna  förskjntbara  i  sin  längdriktning,  så  må  melkn- 
axlarnas  förskjutbarhet  minskas  med  måttet  på  en  ytteraxels  förskjutbarhet  ur  sin 
midtställning.    Dessa  föreskrifter  gälla  äfven  vagn  med  länkaxlar. 

§30. 

Spelrummet  i  dragstångens  styrhylsa  i  bxLffertbalken  skall  vara  tillräckligt 
äfven  vid  vagnens  gång  i  kurvor  med  minsta  förekommande  radie. 

§  31. 

Personvagnsplattform  skall  omgifvas  af  barriär  med  en  höjd  öfver  plattformen 
af  minst  800  mm,  och  skola  öppningarna  i  densamma  afstängas  med  grindar.  Sido- 
grindarna  skola  under  inga  förhållanden  kunna  öppnas  utåt. 

§  32. 

I  personvagns  yttervägg  befintlig  dörr  skall  vara  försedd  med  låsinrättning, 
som  kan  af  den  resande  öppnas  inifrån  vagnen.  Utanför  dörr  i  långvägg  samt  vid 
vagnsplattform  skall  finnas  ett  lätt  åtkomligt  räche  eller  handtag  tSr  att  under- 
lätta uppstigandet.  Innanför  ytterdörr  skall  finnas  skyddslist  för  att  förekomma 
klämning  af  fingrar. 

§33. 

I  person-,  post-  och  resgodsvagn,  försedd  med  ledning  for  genomgående  broms, 
skall  finnas  en  för  alla  i  vagnen  resande  personer  tillgänglig  anordning  jämte 
bruksanvisning,  för  att  möjliggöra  den  genomgående  bromsens  tillsättande  {n^- 
broms).  \ 
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Person-,  post-  och  resgodsvagn  skall  vara  försedd  med  anordningar  för  belys- 
nhig  och,  om  den  är  afsedd  att  användas  vintertid,  jämväl  med  anordning  för  upp- 
värfuning. 

§  34. 
I  personvagn,  som  har  bredden  öfver  de  yttre  sidoväggarna  större  än  2,4,  2,2^ 
och  1,5  m  vid  spårvidder  om  resp.  1,067,  0,891  och  0,600  m,  skola  vid  rörligt  fön- 
ster åtgärder  vara  vidtagna,  som  förhindra  eller  varna  resande  att  sträcka  sig  ut 
genom  fönsteröppning. 

§35. 

e 

A  vagn  skola  följande  uppgifter  och  märken  finnas  anbragta: 
järnvägens  signatur  samt,  om   vagnen  är  inrättad  för  öfvergång  till  banor  af 
samma  spårvidd,  ordet  Samtrafik,  anbragt  å  buffert balkama; 
en  eller  flera  boJcstäfver  för  att  beteckna  vagnsslaget; 
inventarienummer ; 
vagnsJclass  å  personvagn; 
högsta  antal  passagerare  i  personvagn; 

antal  man  och  hästar  i  för  trupptransport  afsedd  täckt  godsvagn; 
bärighet  i  ton  å  godsvagn; 
vagnens  egen  vikt  i  ton  och  tiondelar  af  ton; 
hjulbas  i  meter  å  boggi vagnar  och  länkaxelvagnar; 
ordet  iHänkaxlan,  där  sådana  förefinnas; 
antal  och  slag  af  lösa  tillbehör  å  godsvagn; 
genomgående  bromsens  art  och  benämning]  samt 
datum  för  trafiktillståndet. 


d)  Motorvagnar. 

§  36. 
Bestämmelserna  i  §§  1 — 35  gälla  i  tillämpliga  delar  för  motorvagn. 


B.   Bestämmelser  om  huru  vid  besiktning  af  nyanskaffad  rullande 

materiel  skall  förfaras. 

Besiktningsmannen  åligger: 
l:o)  att  tillse,  att  fastställda  bestämmelser  äro  iakttagna, 

2:o)  att  tillse,  att  godkända  ritningar  och  specifikationer  äro  tillämpade  och  följda, 
3:o)  att  granska  intyg  från  andra  sakkunniga,  som  enligt  §  9  Kungl.  kungörelsen 

den  31  december  1904  utöfvat  kontroll, 

Svmtk  för/aUningssamling  1905^  N:r  40,  4 
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4:o)  att  verkställa  profköming  af  lokomotiv  och  med  iakttagande  af  lokomotivets 
beskaffenhet  bestämma  dess  maximihastighet, 

5:o)  att  verkställa  profköming  af  vagnar,  om  så  prof  vas  nödigt, 

6:o)  att  verkställa  de  prof  och  undersökningar,  han  kan  finna  oundgängligen  nöd- 
vändiga, samt 

7:o)  att  från  vederbörande  anskaffa  ritning  i  skala  minst  ^/5o  för  att  biläggas  besikt- 
ningsbeviset. 

C.    Bestämmelser  angående  innehåll  af  besiktningsbevis. 

Besiktningsbevisen  skola  vara  uppställda  enligt  bilagda  formulär. 

D.    Bestämmelser  för  ritningar  och  specifikationer 

(afsedda  att  enligt  Kungl.  kungörelsen  af  den  31  december  1904  §§  8  och  9  inläm- 
nas för  granskning  eller  kontroll). 

a)  Eonstruktionsritningar. 

Ritningarna  skola  insändas  i  dubbla  exemplar  och  upptaga  för  konstruktionens 
bedömande  erforderliga  projektioner.  Å  projektionen,  visande  ändvy  eller  tvär- 
genomskäming  af  fordonet,  skola  begränsningslinjerna  för  fria  rummet  och  last- 
profilen vara  inritade. 

Alla  hufvudmått  angifvas  i  meter  eller  millimeter. 
Ritningar  å  nya  typer  skola  vara  uppgjorda  i  skalan  minst  1 :  20. 
önskas   ritningar   å   detaljer  granskade,   skola  dessa  vara  uppgjorda  i  skalan 
1 : 1  eller  1 :  5. 

Ritningarnas  format  skall  vara  minst  350  x  450  mm  eller  en  mångfald  af  dessa 
mått. 

Å  hufvudritning  skola  följande  uppgifter  vara  angifna: 
för  lokomotiv: 

Cylindrarnas  läge. 

Cylinderdiameter  (vid  tvillinglok.) mm 

>  (vid  kompoundlok.) > 

Slagets  längd > 

Drifh julens  diameter m 

Boggihjulens  diameter > 

Främre  löphjulens  diameter » 

Bakre  t  »        » 

Hjulafstånd  (framifrån  räknadt) > 

Hjulbas,  fast » 
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Hjulbas,  total  af  lokomotiv  (och  tender) 

Ltogd  öfver  buffertarna 

Afstånd  från  ytteraxlarna  till  motsvarande  buffertarnas 

stötplan 

Panndiameter  (in v.) 

Afstånd  mellan  tubplåtarna 

Plåttjocklek  i  rundpannan 

>  i  yttre  eldstaden,  sidorna 

»  f  »         gaflarna 

>  >  »         taket 

Angöfvertryck  i  kg  per  kvcm 

Antfid  tuber 

Yttre  tubdiametem 

Eldyta  i  eldstaden  (vattenberörd) 

»         tuberna  »  

>  total  >  

Bostyta,  total 

Pannans  vattenrum- 

>  ångrum 

Dragkraft 

Bromssystem. 

Tryck  på  skenorna  i  tjänst:  I      

II 

m 

IV 

V 

Total  vikt  i  tjänst 

Adhesionsvikt 

Materialvikt 

for  tender: 

Hjuldiameter 

Hjulafstånd  (framifrån  räknadt) 

Afstånd  från  bakre  axeln  till  bakre  buffertarnas  stötplan 
Tryck  på  skenorna  i  tjänst:  I 

n 

m 

IV 

Vikt  i  tjänst 

Materialvikt 

Kolfbrråd 
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Vattenrum kbm 

Bromssystem. 

för  vagn: 
Klass. 
Littera. 
Antal  axlar. 
Axlarnas   anbringningssätt  (fasta   axlar,  länkaxlar  eUer 

förenade  i  boggier). 
BufPertmodell. 
Eopplingsanordning. 
Bromstyp. 
Ledning  för  genomgående  broms. 

Vagnens  längd  öfver  buflFertama m 

Underredets  längd  öfver  bnffertbalkama » 

Vagnskorgens  utv.  längd  öfver  gaflarna » 

>  >     bredd  öfver  sidoväggarna » 

»  inv.  höjd  i  midten ^ 

Afstånd  mellan  axlarna,  boggicentra » 

»        mellan  boggiaxlama :> 

»        från  ytteraxlama  till  motsvarande  buffertarnas 

stötplan • ^ 

Buffertböjd mm 

Vikt ton 

Lastförmåga > 

Antal  sittplatser  i     I  klass st 

>  n      » y^ 

>  ni      » » 

Hjultryck  vid  fnll  belastning  (godsvagnar) ton 

Belysningssystem. 

Värmeledningssystem. 
Speciella   ritningar  skola  jämväl  insändas  å  axlar  med  hjul  samt  å  bärfjädrar 
eller  ock  åberopas  någon  gängse  typ. 

b)  Speciflkatioiier. 

Specifikation  för  tillverkning  skall  insändas  i  dubbla  exemplar  och  innehålla 
uppgift  på  det,  som  med  afseende  på  konstruktion  och  utrustning  ej  genom  ritnin- 
garna kan  utrönas. 
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Specifikationen   skall   äfven   angifva,  hvilket  slags  material  anyändts  till  for- 
donets viktigare  delar.    Stockholm  den  21  juni  1905. 

Eungl.  Vag-  och  Yattenbyggnadsstyrelsen: 

FRIDOLF  WUNBLADH. 
F.  B.  STAFSING.  P.  H.  HEDENBLAD. 

! 

I  Kungl.  Jämv&gsstyrelsen: 

i 

I  MAURITZ  SAHLIN. 

E.  O.  J.  BJÖRKLUND.  VIKTOR  KLEMMING. 

i 

John  E.  Sahelström. 
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Formulär 

till  besiktningsbeviB 

för 

Tenderlokomotiv  till 

normalspäriga  järnvägar. 


Besiktningsbevis. 

Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af har  den  besikt- 
ning  och  profköming  verkställts  å  järnvägs 

Jcopplade  lokomotiv  med hjulig  boggi  och tj^g  tender,  märkt 

och  med  inventarienummer  samt  tillverkadt  år  

för  nämnda  järnvägs  räkning  af under  tillverk- 
ningsnummer   

LoJcomotivet  är  forsedt  med:  Tendern  är  försedd  med: 

axlar  af axlar  af. 

ångpanneplåt  af • vattenlåda,  rymmande kbm 

eldstadsplåt      >  kolbox,  >  ton 

tuber  >  broms, 

utvändiffa       ,.    ,  ^  kompound  ,  verkande  å  alla hjulen 

•     «   j-       cylindrar  af   .   .,,?           typ                                                                    •* 
invändiga     "^  tvilling        ^^       

broms,    

verkande  å  hjulen    


Hufrnddimensionenia  äro: 

cylinderdiameter mm  afstånd    från    bakre   tenderaxeln   till 

kolfslag >  tenderbuffertarnas  stötplan m 

drifhjulsdiameter  i  löpcirkeln m       hjulbas,  fast > 

lokomotivets  och  tenderns  hjulaf stånd  »        total  (inkl.  tendern) > 

(framifrån  räknadt) »       längd  öfver  buffertarna > 

afstånd  från   lokomotivbuffertarnas  

stötplan  till  närmaste  axel >       

Ängpannan  profvades  enligt  företedt  bevis  den  af med 

vattentryck  uppgående  till  kg  per  kvcm  i  minuter 
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och  därefter   med  ångtryck  till  kg  per  kvcm  och  visade  därvid  hvap- 

keai  permaneiit  formförändring   eller  otäthet,  hvadan  det  å  pannans  tryckplåt  an- 
gifna  arbetstrycket  af  ..-..^. kg  per  kvcm  kan  tills  vidare  tillåtas. 

Tjänstevikt  af  lokomotivet  och  tendern  (med  vatten  i  pannan  till  normalt  vat- 
tenstånd samt  med  fulla  förråd  å  tendern  af  vatten  och  kol)  är ton,  för- 
delad å  de  särskilda  axlarna  sålunda: 

Lohmotivet:   I  ton;  II  ton;  Hl  ton;  IV ton; 

V  ton. 

Tendern:         I  ton;  II  ton;  III  ton;  IV ton. 

Lokomotivets  största  hastighet  på  grund  af  dess  konstruktion  är  km 

per  timme. 

Lokomotivet  med  tillhörande  tender  är  inrättadt  på  författningsenligt  sätt  och 
så  utfördt,  att  trafiksäkerhetens  fordringar  äro  uppfyllda.  På  grund  af  det  an- 
förda tillstyrkes  lokomotivets  användande  för  framförande  af  tåg  såväl  å  

järnväg  som  å  järnvägar 

Bitning  öfver  lokomotivet  bifogas. 

den  190  . 


Formulär 

till  besiktningsbevis 

för 

fanklokomotiy  till 

normaUpåriga  järnvägar. 


Besiktningsbevis. 


Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af har  den  be- 
siktning och  profköming  verkställts  å  järnvägs 

kopplade  tankloJcomotiv  med hjulig  boggi  framtill  och hjulig 

boggi  baktill,  märkt  och  med  inventarienummer  samt  till- 

verkadt  år  för  nämnda  järnvägs  räkning  af 

^nder  tillverkningsnummer  samt  försedt  med: 
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Äxlar  af vattentankar,  rymmande kbm 

ångpanneplåt  af. kolbox,  »  ton 

eldstadsplåt      > ^ broms, 

tuber  > - verkande  å  hjulen 

utvändiga       ,.    ,  „  kompound  ,  

invändiga     ^  tvilling        ^^       


HafTaddimensionerna  &ro: 

<5ylinderdiameter mm  afetånd  från  bakre  axeln  till  bakre 

kolfslag 9  buffertarnas  stötplan m 

drifhjulsdiameter  i  löpcirkeln m  hjulbas,  fast > 

kjulaistånd  (framifrån  räknadt) >            >        total » 

«fstånd  från  främre  buffertamas  stöt-  längd  öfver  buffertarna > 

plan  till  närmaste  axel »  


Ängpannan  profvades  enligt  företedt  bevis  den  af 

med  vattentryck   uppgående   till  kg  per  kvcm  i  

minuter   och    därefter    med   ångtryck  till   kg   per   kvcm   och   visade 

därvid   hvarken   permanent  formförändring   eller   otäthet,   hvadan   det   å  pannans 

tryckplåt  angifna   arbetstrycket   af   kg   per    kvcm    kan  tills  vidare 

tillåtas. 

Tjänstevikt  af  lokomotivet  (med  vatten  i  pannan  till  normalt  vattenstånd  och 

fulla  förråd   af  vatten   och   kol)  är ton,  fördelad  å  de  särskilda 

axlama  sålunda: 

I  ton;  II  ton;  III  ton;  IV  ton;  V  ton. 

Lokomotivets  största  hastighet  på  grund  af  dess  konstruktion  är  km 

per  timme. 

Lokomotivet  är  inrättadt  på  författningsenlig^  sätt  och  så  utfördt,  att  trafik- 
säkerhetens fordringar  äro  uppfyllda.  Få  grund  af  det  anförda  tillstyrkes  lokomo- 
tivets användande  för  framförande  af  tåg  såväl  å  järnväg  som  å 

- järnvägar  

Ritning  öfver  lokomotivet  bifogas. 

den  190  . 
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Formulär 


till  besiktningsbevis 
för 
Personvagnar  till 
normahpåriga  järnvägar. 


Besiktningsbevis. 


Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af har  den  besikt- 
ning verkställts  å  stycken  personvagnar^ 

märkta litt n:r  och  tillverkade  år  

&r järnväg  af 

samt  försedda  med: 

I  ,     ,        n:r  modell  

axlar  stycken     ^ 

hjnl,  smidda, 

hjnlringar  af  fastade  med  

bromsanordning 


Hnfyaddimensionerna  äro: 

längd  öfver  buffertarna m 

underredets  längd  öfver  buffertbalkarna  » 

vagnskorgens  utvändiga  längd  öfver  gaflarna » 

>  >  bredd  öfver  sidoväggarna > 

>  invändiga  höjd  i  midten > 

a&tånd  mellan  axlama,  boggicentra » 

>  >        boggiaxlarna  > 

>  från  ytteraxlarna  till  motsvarande  buffertamas  stötplan  i 

vikt  ton,  högsta  antal  passagerare st. 

hjultryck  vid  full  belastning  ton 

Inredning  och  utrustning:  


5mmI;  fSrfatinmgiåamliwg  i90å,  N,-r  40. 
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Belysning  och  uppvärmning: 


Vagnarna  befunnos  vara  inrättade  på  författningsenligt  sätt  och  så  utförda, 
att  såväl  trafiksäkerhetens  fordringar  äro  uppfyllda  som  bestämmelserna  för  be- 
fordran i  svensk  och  svensk-norsk-dansk  vagnsamtrafik,  hvarför  vagnarna  märkts 
med  »Sverige». 

Vagnarna  godkännas  för  trafik  å  statsbanorna. 

Kitning  öfver  vagnarna  bifogas. 


den 


190 


Formulär 

till  besiktningsbevis 
för 
Godsvagnar  till 
normdUpåriga  järnvågar. 


Besiktningsbevis. 

Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af har  den  besikt- 
ning verkställts  å  stycken  godsvagnar^  märkta 

litt n:r  och  tillverkade  år  fftr  

järnväg  af  

samt  försedda  med: 

n:r  modell 


axlar 


af 


hjul,  smidda, 

hjuMngar  af fastade  med 

bromsanordning 


Hafvuddimensionerna  äro: 

längd  öfver  buffertarna  m 

underredets  längd  öfver  buffertbalkarna   > 
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mgnskorgens  utvändiga  längd  öfver  gaflarna 

>  >  bredd  öfver  sidoväggarna  

>  invändiga  höjd  i  midten 

fstånd  mellan  axlarna,  boggicentra 

^  >       boggiaxlama 

>       från  ytteraxlama  till  motsvarande  bnfiPertamas  stötplan. 

ikt ton,  lastförmåga 

jultryck  vid  full  belastning  


Inredning: 


Vagnarna  befunnes  vara  inrättade  på  författningsenligt  sätt  ( 
tt  såväl  trafiksäkerhetens  fordringar  äro  uppfyllda  som  bestämmels 
[ran  i  svensk  och  svensk-norsk-dansk  vagnsamtrafiki  hvarför  vagnari 
Sverige». 

Vagnarna  godkännas  för  trafik  ä  statsbanorna. 

Ritning  öfver  vagnarna  bifogas. 


den 


P03 

till  besii 

Tenderlo 
smaUpårij 

Besi  ktn  i  ngsbevis. 

EnUgt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  deoembc 

ansökan  af har  den besiktninj 

ning verkställts  å järnvägs  

rnoiiv  med  hjulig  boggi  och  hjulig  tender,  märkt  

med  inventcmenummer  samt  tillverkadt  år  för  nä 

ribring  af under  tillverkningsnummei 

Lokomotivet  är  försedt  med:  Tendern  är  försedd  me 

axlar  af axlar  af 

af vattenlåda,  rymmande 
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eldstadsplåt  af kolbox,  rymmande ton 

tuber  »   '. broms, 

utvändiga      |.    ,  « kompound  ,  verkande  å  hjulen 

•     «  j-       cylindrar  af  .    .,a           typ                                                                     •* 
mvändiga    "^  tvilling        -^^ 

broms,    buffertmodell  

verkande  å  hjulen   kopplingsanordning 


Hafyuddimensionerna  äro: 

cylinderdiameter mm    afstånd   från   bakre    tenderaxeln  till 

kolfslag »  tenderbuffertens  stötplan... m 

drifh julsdiameter  i  löpcirkeln m      hjulbas,  fast > 

lokomotivets    och    tenderns    hjulaf-  >         total  (inkl.  tendern) > 

stånd  (framifrån  räknadt) »       längd  öfver  buffertarna 5 

afstånd  från  främre  lokomotivbuffer-  spårvidd > 

tens  stötplan  till  närmaste  axel..     »       bufferthöjd mm 

Ängpannan   profvades  enligt  företedt  bevis  den  af  

med   vattentryck  uppgående  till  kg  per  kvcm  i  minuter  och 

därefter   med   ångtryck   till  kg   per   kvcm   och   visade  därvid  hvarken 

permanent  formförändring   eller   otäthet,   hvadan  det  å  pannans  tryckplåt  angifna 
arbetstrycket  af kg  per  kvcm  kan  tills  vidare  tillåtas. 

Tjänsteviht  af  lokomotivet  och  tendern  (med  vatten  i  pannan  till  normalt  vatten- 
samt  med  fulla  förråd  å  tendern  af  vatten  och  kol)  är  ton,  fördelad 

särskilda  axlama  sålunda: 

jokomotivet:      I  ton;  II  ton;  III  ton,  IV  ton; 

V  ton. 

?endem:  I  ton;  II  ton;  III  ton. 

jokomotivets  största  hastighet  på  grund  af  dess  konstruktion  är  km 

imme. 

jokomotivet  med  tillhörande  tender  är  inrättadt  på  författningsenligt  sätt  och 

fördt,  att  trafiksäkerhetens  fordringar  äro  uppfyllda.    På  grund  af  det  anförda 

jrrkes  lokomotivets  användande  för  framförande  af  tåg  såväl  å 

äg  som  å järnvägar 

litning  öfver  lokomotivet  bifogas. 

den 190    . 
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Formulär 

till  besiktningsbevis 

för 
Tanklokomotiv  till 
smahpåriga  järnvågar. 


Besiktningsbevis. 

Enligt   förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 

ansökan  af har  den besiktning  och  profkör- 

ning  verkställts  å  järnvägs  kopplade  tank- 

lokomotiv  med  hjulig  boggi  framtill  och  hjulig  boggi  baktill,  märkt 

och   med   inventarienummer  samt   tillverkadt   år  för 

nämnda  järnvägs  räkning  af  under  tillverkningsnummer 

samt  försedt  med: 

axlar  af vattentankar,  rymmande    kbm 

ångpanneplåt  af kolbox,  >  ton 

eldstadsplåt      »  broms, 

tuber  >  verkande  å  hjul 


utvändiga       ,.    ,  „  kompound    .  buffertmodell 

invändiga     ^  tvilling         ^        koppHngsanordning . 


Haf?uddimensionerna  äro : 

cylinderdiameter mm  afstånd   från   bakre  axeln  till  bakre 

kolfslag »  buffertens  stötplan  m 

drifhjulsdiameter  i  löpcirkeln  m       hjulbas,  fast > 

hjnlafetånd  (framifrån  räknadt) i  >        total > 

afstånd  från  främre  buffertens  stöt-  längd  öfver  buffertarna > 

plan  till  närmaste  axel »        spårvidd » 

bufferthöjd mm 

Ängpannan  profvades  enligt  företedt  bevis  den af  

med  vattentryck  uppgående  till  kg  per  kvcm  i  minuter  och 

därefter   med   ångtryck   till  kg   per  kvcm   och   visade  därvid  hvarken 

permanent  formförändring   eller  otäthet,   hvadan  det  å  pannans  tryckplåt  angifna 
arbetstrycket  af kg  per  kvcm  kan  till  svidare  tillåtas. 
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Tjänstevikt  af  lokomotivet  (med  vatten  i  pannan  till  normalt  vattenstånd  och 
fulla  förråd  af  vatten  och  kol)  är  ton,  fördelad  å  de  särskilda  ax- 
lama sålunda: 
I  ton;  II  ton;  III  ton;  IV ton;  V ton. 

Lokomotivets  största  hastighet  på  grand  af  dess  konstruktion  är  km 

per  timme. 

Lokomotivet  är  inrättadt  på  författningsenligt  sätt  och  så  utfördt,  att  trafik- 
säkerhetens fordringar  äro  uppfyllda.  På  grund  af  det  anförda  tillstyrkes  loko- 
motivets användande  för  framförande  af  tåg  såväl  å  järnväg  som  å 

1 järnvägar  

Ritning  öfver  lokomotivet  bifogas. 


den 


190    . 


Formulär 

till  besiktningsbeYis 

för 

Personvagnar  till 

smalspåriga  jåmvågar. 


Besiktningsbevis. 

Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af  har  den  be- 
siktning verkställts  å stycken  personvagnar^  märkta 

litt n:r  och  tillverkade  år  för  

järnväg  af 


samt  försedda  med: 

n:r  modell 


axlar 


af 


hjul,  smidda,  gjutna, 

hjulringar  af.. &8tade  med 

buffertmodell 
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kopplingsanordning . 
bromflanordning 


Hafyuddimensionerna  &ro: 

längd  öfver  buffertarna m 

underredets  längd  öfver  buffertbalkarna    > 

vagnskorgens  utvändiga  längd  öfver  gaflama » 

>  >  bredd  öfver  sidoväggarna » 

»  invändiga  höjd  i  midten » 

afst&nd  mellan  axlarna,  boggicentra » 

>  >       boggiaxlarna > 

>  från  ytteraxlama  till  motsvarande  bufferts  stötplan » 

spåxvidd » 

bnfferthöjd  mm 

vikt ton,  högsta  antal  passagerare st. 

hjultryck  vid  full  belastning ton 


Inredning  och  utrustning: 


Belysning  och  uppvärmning: 


Vagnarna  befnnnos  vara  inrättade  på  författningsenligt  sätt  och  så  utförda, 
att  trafiksäkerhetens  fordringar  äro  uppfyllda.  På  grund  af  det  anförda  tillstyr- 
kes  vagnamas  användande  i  trafiktåg  såväl  å  järnväg  som  i  vagn- 
samtrafik  med  angränsande  banor  af  samma  spårvidd  med  undantag  af 

Ritning  öfver  vagnarna  bifogas. 

den 190    . 
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Formulär 

till  besiktningsbevis 
för 
Godsvagnar  till 
smalspåriffa  järnvägar. 


Besiktningsbevis. 

Enligt  förordnande  jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1904  och  på 
ansökan  af har  den  be- 
siktning verkställts  å  stycken  godsvagnar,  märkta 

litt n:r  och  tillverkade  år  för  

järnväg  af 


samt  försedda  med: 

,       n:r modell 

axlar     n 

af  


hjul,  smidda,  gjutna, 

hjulringar,  af f&stade  med 

buffertmodell  

kopplingsanordning  

bromsanordning 


Hafyuddimensionerna  äro: 

längd  öfver  buffertarna  m 

underredets  längd  öfver  buffertbalkarna  

vagnskorgens  utvändiga  längd  öfver  gaflarna 

»  »         bredd  öfver  sidoväggarna 

»  invändiga  höjd  i  midten 

afstånd  mellan  axlama,  boggicentra 

»  >       boggiaxlama 

9        från  ytteraxlarna  till  motsvarande  bufferts  stötplan 

spårvidd  

bufferthöjd , mm 

vikt   ton;  lastförmåga ton 

hjultryck  vid  full  belastning  > 
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Inredning:  

Yagnama  befannos  vara  inrättade  på  författningsenligt  sätt  och  så  utförda,  att 
trafiks^erhetens  fordringar  äro  uppfyllda.  På  grund  af  det  anförda  tillstyrkes 
vagnarnas  användande  i  trafiktåg  såväl  å  järnväg  som  i  vagnsam- 
trafik  med  angränsande  banor  af  samma  spårvidd  med  undantag  af  

Ritning  öfver  vagnarna  bifogas. 

den 190    . 


Svensk  f&rfattHinffssamling  1905,  Nrr  40. 
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Normalritning 
n:r  2. 


BJulringars  dimensioner  ooh  spelrum  mot  skenorna. 

SkaU  1 : 5. 
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Normalritning 
n:r  11. 
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Hållare  för  signallyktor. 

Skala  1:2. 


Normalritning 
n:r  12. 
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Normalritning 
mr  13. 


Fläns  för  kontrollmanometer. 

Skala  1 : 2. 
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Normalritning 
n:r  15. 


Dörrnyokel  till  godsvagnar. 

Fnll  fltorlelL 


-i 


Yid  h&letB  botten  ftr  motgraruide 
diameter  15  mm. 
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1905.  STENSK  FÖRFATTNINGSSAMLING.  N:r  41. 


(DetU  nummer  har  fr&n  trycket  utkommit  den  2  nugrugti  1905.) 

é 


(Babrlk  och  <UiUh  knngOrmB  fxån  |nredlkrtol«o.) 

Lag 

om  ändrad  lydelse  af  §  3  i  lagen  angående  folkgkoleyftsendet  i  Stockholm  den 

15  maj  1903; 

gifven  Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gads  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  förordna,  att  §  3  i 
lagen  angående  •  folkskoleväsendet  i  Stockholm  den  15  maj  1903  skall  erhålla  föl- 
jande förändrade  lydelse: 

§3. 

Ofverstyrelsen  ntgöres  af  ledamöter,  utsedda  af  skolråden,  Stockholms  stads 
konsistorium  och  stadsfullmäktige  sålunda,  att  hvarje  skolråd  äfvensom  konsistorium 
väljer  en  ledamot  samt  stadsfullmäktige  bland  stadens  vid  fullmäktigeval  röst- 
berättigade inbyggare,  som  uppnått  tjugufem  år,  välja  lika  många  ledamöter  som 
hela  antalet  af  de  utaf  skolråden  valde. 

Ledamot  i  ofverstyrelsen  utses  för  en  tid  af  två  år  och  kan  återväljas.  Afgår 
ledamot  under  den  tid,  för  hvilken  han  blifvit  utsedd,  väljes  annan  ledamot  för 
den  tid,  som  återstått  för  den  afgångne.  Kvinna,  som  blifvit  till  ledamot  utsedd, 
är  berättigad  att  när  som  helst  afsäga  sig  uppdraget. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbrg. 
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^  (Babrtk  ooh  datiUB  knngärM  txka  pfAlYtMUa.} 

Lag 

angående  ändrad  lydelse  af  38  §  i  förordningen  om  kommnnalstyrelse  i  Stock- 
holm den  28  maj  1862; 

gifven  Stockholms  slott  den  7  juU  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendea 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  Riksdagens  förslag,  funnit  godt  f&roidn&, 
att  38  §  i  förordningen  om  kommonalslTrelse  i  Stockhohn  den  23  maj  1862,  s&d&ii 
denna  paragraf  lyder  enligt  förordningen  den  22  mars  1889,  skall  erh&Ila  följande 
förändrade  lydelse: 

38  §. 

Ledamöter  och  suppleanter  i  nämnder  och  afdelningar  väljas  för  två  ir  i 
sänder.  Af  gående  ledamot  eller  suppleant  kan  omväljsis.  Till  ledamöter  eller 
suppleanter  kunna  väljas  såväl  ledamöter  af  stadsfullmäktige  som  ock  andra  sta- 
dens inbyggare,  som  äro  till  fullmäktige  valbara. 

Till  ledamot  eller  suppleant  i  fattigvårdsnämnden  och  styrelsen  för  Stockholms 
stads  arbetsft^rmedling  kan  äfven  väljas  kvinna,  som  är  berättigad  att  i  val  af 
stadsfullmäktige  deltaga  ooh  uppnått  tjugufem  år.  Kvinna,  som  blifvit  till  leda- 
mot eller  suppleant  utsedd,  är  likväl  berättigad  att  när  som  helst  afsäga  sig 
uppdraget. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstbiho. 
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(Detta  nummer  har  frän  trycket  ntkommit  den  6  angrnsti  1905). 

(Bnbilk  ocb  datnn  knngöras  fr&n  predikstolen.) 

KuNQL.  Maj:ts  nAdiga  kungörelse 

om  indrad  lydelse  af  §§  28,  66,  72,  75,  79,  93,  96  och  116  i  n&diga  förord- 

ningen  angående  inskrifning  och  redovisning  af  yftrnpliktige  samt  deras 

Ijinstgoring  m.  m.  (inskrifningsforordningen)  den  5  december  1901,  §  93 

sådan  den  lyder  enligt  nådiga  knngörelsen  den  1  maj  1903; 

gifvén  Stockholms  slott  den  30  juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  28, 
66,  72,  75,  79,  93,  96  och  116  af  gällande  inskrifningsförordning  skola  erhålla 
följande  förändrade  lydelse: 

§28. 
1-    Anledning  till  uppskof  med  inskrifning  jämlikt  §  16  värnpliktslagen  Gmnder  for 

skall   BtvrkflÄ-  pröfningen  af 

sKaii  BiyrKas.  j^^^^  m%W\i- 

i  de  fall,  som  i  mom.  1  af  berörda  §  omförmälas,  då  fråga  är  om  värn-  niogsnämnd 
pliktig,   som   är  befriad  från  skyldighet  att  personligen  inställa  sig  vid  in-  ^"'fre™**' 
skrifhingsförrättning,   med  intyg  af  legitimerad  läkare  eller,  om  hans  sjuk- 
dom är  tillfällig  och  läkarbetyg  ej  kan  anskaffas,  af  annan  myndighet,  som 
i  §  44  vämpliktslagen  omnämnes;  och 

i  de  fall,  som  i  mom.  2  af  samma  §  omförmälas,  med  intyg  af  präst  i 
församlingen  jämte  å  landet  kommunalnämndens  ordförande,  i  Stockholm 
roteman  och  i  annan  stad  fattigvårdsstyrelsens  ordförande. 

2.  Anledning  till  uppskof  med  föreskrifven  första  tjänstgöring,  som  jäm- 
likt §  17  mom.  1  vämpliktslagen  kan  medgifvas  till  nästföljande  år,  dock 
icke  för  längre  tid  än  att  sagda  tjänstgöring  kommer  att  taga  sin  början 
senast  det  år,  under  hvilket  den  värnpliktige  fyller  tjugufyra  år,  skall 
styrkas: 

i  det  fall,  som  i  samma  §  mom.  1  a)  omförmäles,  med  intyg  af  sjömans- 
hnsombudsman,  magistratssekreterare  eller  svensk-norsk  konsul,  utvisande, 
att  den  värnpliktige  är  förhyrd  å  fartyg  i  utrikes  fart  för  hela  seglations- 
tiden  tinder  året  eller  ock  för  utrikes  resa,  som  beräknas  vara  i  minst  tre 
månader  och  infaller  under  den  tid  tjänstgöringen  är  afsedd  att  äga  rum;  och 
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i  de  fall,  som  i  nämnda  §  mom.  1  b)  och  c)  omförmälas,  med  intyg  af 
präst  i  församlingen  jämte  annan  trovärdig  person,  utom  beträifande  det 
fall,  att  tjänstgöringens  fullgörande  skulle  medföra  afsevärdt  afbrott  i  fort- 
skriden lärokurs,  hvUket  skall  styrkas  af  rektor  eller  föreståndare  vid  den 
läroanstalt,  där  studierna  idkas. 

3.  Uppshof  till  nästföljande  dr  med  foresJcrifven  repetitionsöfning  må,  på 
sätt  i  §  93  mom.  2  denna  förordning  sägs,  medgifvas  af  inskrifnings-  eller 
sjöruUföringsområdesbefälhafvaren. 

önskar  värnpliktig  af  anledning,  som  i  §  16  mom.  2  värnpliktslagen 
omförmäles,  förnyadt  uppskof  med  en  och  samma  repetitionsöfning,  göres  an- 
sökan därom  hos  inskrifningsnämnden,  som  må  bevilja  detsamma,  därest 
förfallet  blifvit  styrkt  på  sätt  i  mom.  1  ofvan  är  föreskrifvet. 

I  öfrigt  skall  beträffande  förnyadt  uppskof  med  repetitionsöfning  före- 
skrifterna i  §  93  mom.  2  denna  förordning  lända  till  efterrättelse. 

4.  I  fråga  om  intyg,  som  i  §  19  mom.  1  c)  värnpliktslagen  omförmäles, 
äger  inskrifningsnämnden  pröfva,  huruvida  detsamma  är  af  den  beskaffenhet, 
att  det  må  föranleda  frikallelse  från  värnpliktens  fullgörande. 

5.  Yngling,  som  på  grund  af  stadgandet  i  §  6  värnpliktslagen  anmäler 
sig  till  inskrifning  före  det  ar,  värnplikten  för  honom  inträder^  må  ej  in- 
skrifvas,  så  framt  han  icke,  jämte  företeende  af  prästbetyg,  visar  sig  hafva 
erhållit  laga  målsmans  äfvensom,  därest  han  är  i  annans  tjänst,  dennes  till- 
stånd därtill  samt,  för  den  händelse  han  gjort  anmälan  under  villkor  att 
varda  anställd  vid  visst  truppslag  vid  hären  eller  i  viss  tjänst  vid  flottan, 
anses  därtiU  lämplig. 

6.  Förhållande,  hvilket,  såsom  allmänt  kändt,  kan  af  inskrifningsnämnden 
vitsordas,  anses  såsom  st3n:kt. 

.    §66. 

Förfarande  D©  vid  inskrifniugsrevisionens  sammanträde  af  militärläkaren  förda  hand- 

med  hand-    Ungar   skola   af  honom   senast  porton  dagar  efter  revisionens  sammanträde 
ingarna.     ^fy^rlämuas   till   Vederbörande  fördelningsläkare,  hvilken  äger  att  med  dem 
förfara  på  sätt  Medicinalstyrelsen  närmare  föreskrifver. 

öfriga  handlingar  med  tillhörande  intyg  mottagas  af  revisionens  mili- 
täre ledamot,  hvilken  öfverlämnar: 

a)  till  vederbörande  inskrifningsområdesbef&lhafvare  de  af  dessa  hand- 
lingar, som  röra  från  honom  underlydande  område  inkomna  ärenden; 

b)  till  befälhafvaren  för  inskrifningsområde,  till  hvilket  hörer  försam- 
ling, hvaruti  i  inskrifningslängd  för  sjömanshus  eller  i  inskrifningstilläggs- 
längd  för  sjöruUföringsområde  uppförd  värnpliktig  är  kyrkobokförd,  de  delar 
af  det  i  §  46  mom.  1  b)  omförmälda  exemplaret  af  längden  och  motsvarande 
exemplar  af  tilläggslängden,  hvilka  röra  till  sådant  inskrifningsområde  hö- 
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rande  försatnling,  jämte  de  af  revisionen  beträffande  hären  tilldelade,  i 
nämnda  delar  af  längderna  uppförda  värnpliktige  utfärdade  handlingar,  äfven- 
som  utdrag  af  prästbetygen  och  revisiouens  protokoll  rörande  dessa;  samt 

c)  till  vederbörande  sjörullföringsområdesbefälhafvare  de  handlingar, 
som  röra  från  honom  underlydande  område  inkomna  ärenden  med  undantag 
af  dem,  som  under  6)  ofvan  omförmälas,  äfvensom  protokollet  öfver  gransk- 
ningen af  från  sjörullf öringsområdet  inkomna  ärenden. 

§  72. 

1.  Då   vid   krigsmakten   fast  anställd  person,  som  antingen  är  i  värn- Penoner,  som 
pliktsåldem  eller  ock  icke  uppnått  samma  ålder  men  innehaft  sådan  anställ-  ^^^^  ^^^^^ 
ning  sammanlagdt   under  minst  två  år  eller  under  kortare  tids  anställniug 

vid  hären  eller  dess  reserv  undergått  rekrytutbildning  samt  deltagit  i  två 
repetitionsöfningar,  erhåller  afsked  eller  eljest  affores  ur  rullan  för  den  af- 
debing  af  krigsmakten,  han  tillhör,  af  annan  anledning  än  öfverflyttning 
såsom  fast  anställd  till  annan  afdelning  af  krigsmakten,  dödsfall  eller  rym- 
ning, skall  han  öfverföras  till  den  i  §  77  omformälda  stamrulla  öfver  de 
värnpliktige.  För  detta  ändamål  skall  vederbörande  regements-  eller  kår- 
chef, detachementsbefälhafvare  eller  stationsbefälhafvare,  jämte  det  under- 
rättelse om  dag  för  afgången  meddelas,  tillställa  befälhafvaren  för  det 
rullförings-  eller  sjörullföringsområde,  hvartill  öfverföringen  jämlikt  §  73 
skall  ske: 

dels  fullständigt  utdrag  ur  förstnämnda  rulla  angående  den  afgångne 
med  angifvande  af  den  tjänstgöring,  han  fullgjort,  af  den  församling,  han 
tillhör,  och  om  möjligt  af  hans  hemvist  samt,  om  han  tillhör  militär  kyrko- 
forsamling,  jämväl  af  den  församling,  till  hvilken  han  uttagit  flyttnings- 
betyg, eller  till  hvilken  han  jämlikt  i  §  73  mom.  1  6)  omformälda  särskildt 
utfärdade  bestämmelser  skall  öfverföras; 

rfek,  vid  afgång  från  ingenjörtrupp,  uppgift  i  hvilken  eller  hvilka  tjänste- 
grenar —  föltingenjörtjänst,  fästningsingenjörtjänst,  fälttelegraftjänst,  ingen- 
jörparktjänst  eller  telegrafparktjänst  —  den  afgångne  blifvit  utbildad; 

déls^  därest  han  förut  varit  inskrifven,  hans  inskrifningsbok  for  full- 
ständigande jämlikt  §  76; 

dels,  om  afgången  sker  på  grund  af  sjukdom,  afskrift  af  läkarbetyget, 
därvid  för  till  krigstjänst  duglig  men  icke  vapenför  uppgifves  hans  lämp- 
lighet för  viss  särskild  befattning. 

2.  Den,  som  afgått  på  grund  af  sjukdom,  skall  genom  rullförings-  eller 
sjörullföringsområdesbefälhafvarens  försorg  enligt  §  12  vid  nästa  inskrif- 
ningsförrättning  anmälas,  och  äger  nämnden  pröfva,  huruvida  sådan  värn- 
pliktig skall  frikallas  från  värnpliktens  vidare  fullgörande  eller  öfverföras 
från  vapentjänst  till  den  särskilda  befattning,  hvartill  han  finnes  lämplig. 
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§  75. 

öfFcrioring  i  1.    öfverföring   från    fast   anställning   vid   ingenjörtrupp  sker  till  åm 

Tisst  fall  vid  tjänstegTcn,  i  hvilken  den,  soin  skall  öfverföras,  erhållit  sin  längsta  utbild- 
ning, samt  från  fast  anställning  vid  trängkår  till  trängen  i  egentlig  tr&Bg^ 
tjänst,  om  utbildningen  skett  vid  trängkompani,  och  till  trängen  i  sjuk- 
bärartjänst,  om  utbildningen  ägt  rum  vid  sjukvårdskompani;  allt  så  framtida 
öfverföringen  jämlikt  §  74  b)  på  grund  af  förut  innehafd  fast  anställning 
eller  i  beväringen  fullgjord  tjänstgöring  skall  ske  till  annat  truppslag. 
öfverföring  2.    Vid   öfverföriug  från  fast  anställning  vid  krigsmakten  tUl  flottaai 

till  flottens  beväring  öfverföres  från  flottans  militära  kårer  afgången  till  sjötjänst,  fiii 
evanog.  f^^^^^j^^  civilmilitära  kårer  och  stater  eller  från  lots-  och  fyrinrättninganft 
afgången  till  stationstjänst,  och  från  kustartilleriet  afgången  till  fästniiigi- 
tjänst,  för  så  vidt  icke  öfverföringen  jämlikt  §  74  b)  på  grund  af  f^nt 
innehafd  fast  anställning  eller  i  beväringen  fullgjord  tjänstgöring  sM 
ske  till  annan  tjänst. 

§  79. 

1.  I  afseende  å  hänföring  till  klass  af  värnpliktige^  som  blifvit  insbrifna, 
gäller  följande: 

a)  Den,  som  inskrif  ves  i  beväringen,  hänföres,  utom  i  det  fall  som  onder 
b)  sägs,  vid  inskrifningen  till  den  årsklass,  som  benämnes  efter  inskrifaings- 
året,  och  tillhör  därefter  denna  årsklass  under  hela  sin  vämpliktstid,  f^ 
så  vidt  han  i  den  uti  §  27  mom.  1  värnpliktslagen  föreskrifna  ordning  fiill- 
gör  honom  under  fredstid  åliggande  tjänstgöring  och  eljest  sådant  förhål- 
lande icke  inträder,  att  han  jämlikt  föreskrifterna  nedan  i  denna  §  skall 
omföras  till  annan  årsklass  eller  klassen  B  eller  erhåller  fast  anstäUnin; 
vid  krigsmakten  och  därefter  öfverföres  till  klassen  A. 

b)  Den,  hvilkens  första  tjänstgöring  skall  taga  sin  början  först  under 
andra  året,  och  som  efter  det  år,  under  hvilket  han  fyller  21  år,  före  dier 
vid  sagda  tjänstgörings  början  inskrifves  jämlikt  §  19  mom.  3  värnplikts- 
lagen,  hänföres  vid  inskrifningen  till  den  årsklass,  som  under  året  skall 
börja  berörda  tjänstgöring. 

Därest  sådan  värnpliktig  icke  äger  beräkna  5  tjänstår  vid  utgången  af 
det  år,  hvarunder  den  årsklass,  han  tillhör,  utgör  den  femte  i  ordningen  d 
1.  uppbådets  årsklasser,  skall  han  vid  hvarje  följande  års  ingång  omförts 
till   närmast  yngre  årsklass,  intill  dess  han  äger  beräkna  sagda  tjänstetid. 

c)  Den,  som  med  eller  utan  laga  förfall  eller  på  grund  af  beviljadt  upp- 
skof  uteblifvit  från  eller  eljest  icke  fullgjort  hela  den  honom  under  visstår 
åliggande  tjänstgöring  under  fredstid,  skall  för  hvarje  år  tjänstgöringen 
sålunda  icke  fuUgöres  omföras  till  närmast  yngre  årsklass,  så  framt  han  ej 
på  grund  af  föreskriften  i  punkt  d)  skall  öfverföras  till  2.  uppbådet 
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Omföringen  sker  vid  ingången  af  nästföljande  år  eller,  om  den  årsklass, 
han  tillhör,  skall  fÖr  undergående  af  repetitionsöfning  ånyo  under  året  in- 
kallas, eller  om  han  själf  under  året  skall  fullgöra  tjänstgöring  med  den 
yngre  årsklassen,  så  snart  anmälan  om  det  förhållande,  som  föranleder  om- 
fbringen,  till  rullförings-  eller  sjörullföringområdesbefälhafvaren  ingått. 

d)  Den,  som  tillhör  årsklass  i  1.  uppbådet  och  äger  beräkna  8  tjänstår 
i  beväringen,  skall  utom  i  fall,  som  i  punkt  é)  sägs,  oberoende  af  den  års- 
klass, han  tillhör,  vid  nästföljande  års  ingång  öfverföras  till  2.  uppbådets 
jngsta  årsklass. 

Har  han  icke  fullgjort  honom  i  beväringen  åliggande  tjänstgöring,  om- 
föres  han  vid  hvarje  års  ingång  till  2.  uppbådets  jmgsta  årsklass,  intill  dess 
tjänstgöringen  fullgjorts  eller  han  jämlikt  punkt  f)  skall  öfverföras  till 
landstormen. 

é)  Den,  som  inskrifvits  fbre  det  år  värnplikten  för  honom  inträdt,  och 
icke  det  år,  då  den  årsklass,  han  tillhör,  utgör  den  femte  i  ordningen  af  1. 
uppbådets  årsklasser,  fyllt  eller  fyller  25  lefnadsår,  skall  vid  hvarje  följande 
års  ingång  omföras  till  närmast  yngre  årsklass,  intill  dess  han  kommer  att 
tillhöra  den  årsklass,  med  hvilken  han  varit  inskrifningsskyldig. 

Före  vämpliktsåldern  inskrifven  får,  på  grund  af  föreskriften  i  §  6 
vämpliktslagen,  först  vid  ingången  af  året  efter  det,  hvarunder  han  fyller 
28  år,  öfverföras  till  2.  uppbådet. 

f)  Den,  som  äger  beräkna  12  års  tjänstetid  i  beväringen  och  uppnått  32 
års  ålder  skall,  oberoende  af  den  årsklass,  han  tillhör,  med  nästföljande  års 
ingång  öfverföras  till  den  årsklass  i  landstormen,  han  efter  sin  lefnadsålder 
tillhör. 

g)  Den,  som  tillhör  årsklass  i  beväringen  och,  jämlikt  §  34  mom.  2 
värnpliktslagen,  såsom  högskoleelev  eller  på  grund  af  vid  navigationsskola 
aflagd  examen  under  hela  sin  tjänstetid  i  beväringen  skall  tillhöra  dess  1. 
uppbåd,  omföres  till  klassen  B.  Har  han  fullgjort  all  honom  under  freds- 
tid åliggande  tjänstgöring,  sker  omföringen,  så  snart  anmälan  om  of  van 
nämnda  förhållande  ingått,  i  annat  fall  så  snart  han  fullgjort  den  sista  ho- 
nom naAir  fredstid  åliggande  tjänstgöringen. 

Hmi  '  kvarstår   därefter  i  klassen  B,  till  dess  han  enligt  punkt  f)  skall 
fill  landstormen. 

inskrifningen  eller  därefter  före  det  år,  un- 

ifverfores  till  landstormen,  skall  därvid  hän- 

årsklass  och  vid  ingången  af  hvarje  år  till 

han   kommer   i  den  årsklass,  han  efter  sin 

ill  klass  af  dem,  som  blifvit  öfverförda  frän 
gäller  följande: 
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a)  Den,  som  öfverförts  efter  minst  två  års  fctst  anställning  eller  fullgörande 
af  den  tjänstgöring,  som  i  §  72  mom.  1  sägs,  skall,  om  han  vid  öfverföringen 
äger  beräkna  minst  12  tjänstår  i  beväringen  och  under  föregående  året  uppnått 
minst  32  lefnadsår,  hänföras  till  den  årsklass  i  landstormen,  han  efter  sin  lei- 
nadsålder  tillhör. 

I  annat  fall  hänft^res  han  till  klassen  A  och  kvarstår  i  densamma,  till 
dess  han  efter  i  mom.  1  f)  sagda  grunder  skall  öfverfKras  till  landstormen. 

6)  Den,  som  öfverförts  efter  kortare  tids  fast  anställning  än  två  år  och 
icke  fullgjort  den  tjänstgöring,  som  i  §  72  mom.  1  sägs,  skall,  om  han  äger 
beräkna  minst  12  tjänstår  och  under  foregående  året  uppnått  minst  32  lefnads- 
år, hänföras  till  den  årsklass  i  landstormen,  han  efter  sin  lefnadsälder  tillhör. 

I  annat  fall  hänföres  han  vid  öfverföringen  till  den  årsklass  i  1.  eller 
2.  uppbådet,  han  på  grund  af  antalet  tjänstår  i  beväringen  och  fullgjord  eller 
honom  jämlikt  §  116  under  fredstid  i  beväringen  ännu  åliggande  tjänstgöring 
enligt  i  mom.  1  stadgade  grunder  bör  tillhöra. 

I  öfrigt  gälla,  beträffande  i  denna  punkt  omförmäld  värnpliktig,  bestäm- 
melserna i  mom.  1. 

3.  Utflyttad  värnpliktig,  som  till  riket  inflyttar  utan  att  hafva  öfver- 
skridit  värnpliktsåldern  eller  i  annat  land  vunnit  medborgarrätt,  skall,  därest 
han  före  utflyttningen  tillhörde  beväringen  och  ej  enligt  mom.  1  g)  eUer 
mom.  2  a)  skall  hänföras  till  klassen  B  eller  A,  vid  återinflyttningen  hän- 
föras till  den  årsklass,  som  har  samma  ordningsnummer  inom  vederbörligt 
uppbåd,  som  den  klass  han  vid  utflyttningen  tillhörde,  eller  till  närmast 
äldre  årsklass,  om  han  det  år  utflyttningen  ägde  rum  fullgjort  den  tjänst- 
göring, som  under  sagda  år  ålegat  den  årsklass,  han  då  tillhörde. 

Tillhörde  han  vid  utflyttningen  landstormen,  hänföres  han  vid  inflytt- 
ningen till  den  årsklass  i  landstormen,  han  efter  sin  lefnadsålder  tillhör. 

4.  Värnpliktig,  som  öfverförts  till  landstormen  med  skyldighet  att 
under  krigstid  ingå  i  beväringen,  omföres,  då  denna  skyldighet  tages  i  an- 
språk, till  2.  uppbådets  yngsta  årsklass,  så  framt  han  öfverförts  på  grund 
af  §  16  mom.  3  eller  §  17  mom.  4  värnpliktslagen  och  vid  årets  ingång  ännn 
icke  öfverskridit  28  år,  men  eljest  till  den  årsklass,  han  efter  sin  lefnads- 
ålder tillhör. 

§  93. 
Uppskof  med  1.  Tjänstgöriugsskyldig  beväringsman,  som,  med  anmälan  att  sådan 
*fl^^r'^Z  anledning  till  uppskof  med  den  i  §  27  värnpliktslagen  föreskrifna  första 
tjänstgöring,  hvarom  förmäles  i  §  17  mom.  1  samma  lag,  yppats  för  honom, 
efter  det  inskrifningsförrättningama  afslutats,  och  med  företeende  af  intyg 
rörande  detta  förhållande  af  beskaffenhet,  som  i  §  28  mom.  2  denna  förord- 
ning är  sagd,  innan  han  inträdt  i  tjänstgöring,  gör  skriftlig  till  vederbörande 
inskrifnings-  eller  sjörullföringsområdesbefälhafvare  ställd  ansökan  om  upp- 


tjanstgöriDg. 
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skof  till  nästföljande  år  med  den  förestående  tjänstgöringen,  är  berättigad 
att  af  nämnda  bäfälhafvare  undfå  det  sökta  uppskofvet.  För  värnpliktig,  som 
vid  årets  ingång  öf verskridit  23  år,  må  dock  nppskof  beviljas,  endast  om  för- 
fallet är  af  beskaffenhet,  som  i  §  16  mom.  2  värnpliktslagen  omförmäles. 

2.  Därest  beväringsman,  hvilken  fullgjort  föreskrifven  första  tjänst- 
göring, af  anledning,  som  finnes  omnämnd  i  §  17  mom.  1  vämpliktslagen, 
unskar  uppskof  till  nästföljande  år  med  förestående  repetitionsöfning,  och, 
innan  han  inträdt  i  tjänstgöring,  till  vederbörande  inskrifnings-  eller  sjö- 
mllforingsområdesbefälhafvare  gör  skriftlig  ansökan  därom,  åtföljd  af  intyg, 
som  i  §  28  mom.  2  denna  förordning  sägs,  må  det  sökta  uppskofvet  af 
nämnde  befälhafvare  beviljas;  dock  att  uppskof  med  en  och  samma  repeti- 
tionsöfning med  nedan  angifna  undantag  icke  må  af  inskrifhings-  eller  sjö- 
rnUföringsområdesbefälhafvare  beviljas  beväringsman  mer  än  en  gång. 

Portfar  förfallet  och  den  värnpliktige  på  grund  däraf  önskar  fömyadt 
uppskof  med  samma  repetitionsöfning,  äger  han,  därest  förfallet  är  af  be- 
skaffenhet, som  omförmäles  i  §  16  mom.  2  vämpliktslagen,  att  jämlikt  §  28 
mom.  3  denna  förordning  därom  göra  framställning  hos  vederbörande  inskrif- 
ningsnämnd. 

Värnpliktig,  som  tillhör  medicinsk  fakultet  och  idkar  medicinska  stu- 
dier, men  icke  aflagt  medicine  kandidatexamen  och  fullgjort  därefter  föl- 
jande propedeutisk  tjänstgöring  vid  universitetsklinikerna,  må  af  inskrif- 
nings-  eller  sjöruUfÖringsområdesbefälhafvare  beviljas  uppskof  med  före- 
'^krifven  repetitionsöfning  för  ett  år  i  sänder;  dock  icke  längre  än  till  och 
med  det  år,  under  hvilket  sökanden  fyller  26  år. 

I  enahanda  ordning  må  värnpliktig,  som  styrker,  att  han  såsom  elev 
idkar  studier  vid  tandläkarinstitutet,  beviljas  uppskof  med  repetitions- 
öfning för  ett  år  i  sänder;  dock  icke  längre  än  till  och  med  det  år,  under 
hvilket  han  fyller  24  år. 

3.  Af  beväringsman,  som  tillhör  rullföringsområde,  aflämnas  eller  in- 
Bändes  ansökan,  som  i  denna  §  omförmäles,  till  befälhafvaren  för  rullförings- 
området,  hvilken  ofördröjligen  öfversänder  densamma  jämte  eget  utlåtande 
till  inskrifningsområdesbefälhaf våren.  Denne  öfversänder  beslutet  till  rull- 
foringsområdesbefUlhafvaren  för  att  beväringsmannen  tillställas. 

4.  Uppskofssedel  (formulär  n:r  20)  tillställes  den,  hvars  ansökan  blifver 
beviljad. 

5.  Tjänstgöringsskyldig  beväringsman,  med  hvilken  aftal  om  fast  an- 
ställning vid  krigsmakten  blifvit  träffadt,  skall  mellan  tiden  för  aftalets  in- 
gående och  dagen,  från  och  med  hvilken  anställningen  räknas,  i  fredstid 
icke  inkallas  till  tjänstgöring  såsom  värnpliktig. 

Beväringsman,  som  enligt  detta  moment  icke  skall  inkallas  till  tjänst- 
göring,   anses   lika   med   den,  som  erhållit  uppskof  med  sagda  fjänstgöring. 
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§  96. 
Kungörelse  1.    FöT  hvarjc  rullföringsomrdde  utfärdas  af  dess^befälhafvare  kungörehe 

°örin*°för  ^^  ieväringens  tjänstgöring  vid  den  eller  de  truppafdelningar  af  hären  och 
rnliförings-  den  af  flottans  stationer,  som  mottaga  beväring  från  rullfbringsområdet; 
område  till-  gfeolande  i  kungörelsen  intagas: 

hörande  be-  ,     °  ° 

vuringgmau.  o)  uppgift'  om  tiderna  för  de  särskilda  kontingentemas  samling  å  sam- 

lingsplatserna ^mt  tider  och  orter  för  tjänstgöringen; 

b)  erinran' om  beväringsmännens  skyldighet  att  medföra  inskrifnings- 
böcker  eller  andra  till  upplysning  om  deras  värnpliktsförhållande  utfärdade 
handlingar;  , 

c)  underrättelse  att  de,  som  skola  till  tjänstgöring  kallas  genom  order, 
framdeles  komma  att  erhålla  sådan; 

d)  erinran  om  skyldighet  för  beväringsmän,  som  erhållit  tillstånd  att 
afflytta  från  riket  men  fortfarande  vistas  inom  landet,  att  inställa  sig  till 
öfnings  undergående  i  likhet  med  öfriga  tjänstgöringsskyldige;  samt 

é)  erinran  dels  om  hvad  enligt  §  43  mom.  1  vämpliktslagen  såsom  laga 
förfall  för  uteblifvan 
har  dylikt  förfall  föl 
föringsområdesbefälhc 
beväringsbefälhafvarc 
nast  vid  inryckning 
vämpliktslagen  föres 
göring. 

Kungörelsen  ska 
Kungl.  Maj:ts  befalli 
i  länskungörelserna  £ 
föringsområdet  upplfi 
inom  området  först 
föringsområdet  horan 

Rullföringsområä 
flera  af  ortens  mest  i 

Kungorelie  2.      FÖT    hvarjC   S 

om  tjanstgö-  yareu  utfärda  kungör 

nng  för  ijo-  ...  ........ 

roUföringaom-  oevartngens  tjanstgart 
Me  tiUhö-  gnart  tjänstgöringsti 

rande  beva-    ,  ,.jj^,    \^         ®  ^j, 

ringsman.    oiirvit  nonom  meade 
till  tjänstgöring  för  i 

I  kungörelserna 

ä)  uppgift  å  tjäi 
till   tjänstgöring  af 
rijkets  samtliga  sjömi 


\ 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  42.    —  9 

b)  uppgift  å  tid  för  samling  och  å  samlingsplats  för  sjömanshusets  inom 
dess  distrikt  varande  till  allmän  tjänst  inskrifna  beväringsmän  med  till- 
kännagifvande,  att  annat  sjömanshus  tillhörande  beväringsmän,  som  befinna 
sig  inom  sjömanshusets  distrikt  och  som  äro  inkallade  till  tjänstgöring  å 
samma  tid  och  till  samma  tjänstgöringsort,  jämväl  skola  inställa  sig  vid 
ifrågavarande  samling,  samt  med  erinran  om  beväringsmännens  skyldighet 
att  medföra  inskrifningsböcker  och  andra  till  upplysning  om  deras  värn- 
pliktsförhållande utfärdade  handlingar  äfvensom  sjöfiartsböcker; 

c)  uppgift  å  tjänstgöringens  längd  samt  å  tider  föir  samling  å  samlings- 
plats samt  om  tider  och  orter  för  inställelse  till  tjänstgöring  af  sjömans- 
huset tillhörande,  till  särskild  tjänst  i  flottan  inskrifna  beväringsmän  eller, 
därest  dessa  jämlikt  i  §  103  omförmälda  föreskrifter  skola  inkallas  genom 
order,  underrättelse  att  inkallelseorder  komma  att  till  dem  öfversändas  under 
den  adress,  de  ä  sjömanshuset  uppgifvit; 

d)  underrättelse  om  hvad  beväringsmän  har  att  iakttaga  för  erhållande 
af  rekvisition  å  truppbiljett  för  färd  å  järnväg  eller  ångbåtsbiljett,  därest 
sådan  för  inställelsen  fordras; 

e)  erinran  om  den  i  mom.  1  d)  omnämnda  vissa  beväringsmän  åliggande 
skyldighet; 

f)  erinran  om  att  förhyrning  å  handelsfartyg  icke  befriar  från  instäl- 
lelse till  tjänstgöring  i  annat  fall  än  att  uppskof  med  densamma  erhållits 
jämlikt  §  17  värnpliktslagen; 

g)  erinran  dels  om  hvad  enligt  §  43  mom.  1  värnpliktslagen  såsom  laga 
&rfaU  för  uteblifvande  från  tjänstgöring  anses,  dels  att  beväringsmän,  som  har 
dylikt  förfall  för  inställelsen,  skall  insända  intyg  därom  till  sjörullförings- 
områdesbefälhafvaren  senast  vid  samlingen  eller  till  vederbörande  bevärings- 
befälhafvare  å  tjänstgöringsorten  senast  vid  inryckningen  till  tjänstgöring, 
dels  ock  om  den  i  §§  31  och  42  värnpliktslagen  föreskrifna  påföljd  för  för- 
fallolöst  uteblifvande  från  tjänstgöring; 

dock  att  i  den  kungörelse,  som  först  utfärdas,  beträffande  punkterna  b), 
d)  och  e)  hänvisning  endast  behöfver  göras  till  den  kungörelse,  som  senare 
akaU  utfärdas. 

Kungörelserna  skola   af  sjöruUföringsområdesbefälhafvaren  öfverlämnas 

till  Kungl.   Maj:ts  befallningshafvande  i  det  län,  där  sjömanshuset  är  belä- 

Jftr  att  genom  dennes  försorg  dels  införas  i  länskungörelserna  i  de  län, 

a   sjömanshusets  distrikt  är  beläget,  dels  offentligen  anslås  inom 

un  inom  sjömanshusets  distrikt.    Den  kungörelse,  som  utfärdas 

das  så  tidigt,  att  densamma  må  kunna  i  kyrkorna  inom 

å  minst  två  söndagar  före  den  för  sjömanshusets  till  all- 

beväring  bestämda  samlingsdagen. 
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Sjörnllforingsområdesbei^hafvaren  låter  ook  införa  kangörekerna  i  en 
eller  flera  af  de  inom  sjömanshusets  distrikt  mest  spridda  tidningar.  Han 
skall  äfven,  så  snart  ske  kan,  tillställa  sjömanshusombudsmannen  samt  de 
personer  inom  sjömanshusets  distrikt,  som  äga  verkställa  påmönstring  af  be- 
sättning å  handelsfartyg,  ett  exemplar  af  kungörelsen,  äfvensom  underrät- 
telse om  tiderna  för  tjänstgöring  för  sjömanshuset  tillhörande  till  särskild 
tjänst  i  flottan  inskrifven  beväring,  därest  dessa  icke  finnas  i  kungörelsen 
angifna. 

§116. 
TjänstgSring  i         1.    I   fråga   om   den   tjänstgöring  i  beväringen,  som  anses  fullgjord  af 
aom^Meffnii-  ^®°»  ^^™  ^^^^  miust  två  års  fast  anställning  vid  krigsmakten  eller  efter  att 
gjord  genom  hafva   under   kortare  tids  anställning  vid  hären  eller  dess  reserv  undergått 
^"*ning!*^^    rekrytutbildning  samt  deltagit   i  två  repetitionsöfningar,  öfverföres  till  be- 
väringen, stadgas  i  §  34  mom.  1  värnpliktslagen. 

Har  sådan  värnpliktig,  innan  fast  anställning  vanns,  fullgjort  hela  den 
honom  jämlikt  §  27  värnpliktslagen  i  beväringen  åliggande  tjänstgöring,  är 
han  icke  skyldig  undergå  repetitionsöfiiing. 

2.  Den,  som  efter  kortare  tids  fast  anställning  vid  krigsmakten  än  två 
år  och  utan  att  hafva  fullgjort  den  tjänstgöring,  som  i  första  punkten  af 
föregående  mom.  sägs,  öfverföres  till  beväringen,  må  icke  såsom  tjänstgöring 
i  beväringen  tillgodoräkna  sig  den  tjänstgöring,  han  i  fast  anställning  vid 
krigsmakten  fallgjort,  utom  för  den  händelse  han,  innan  fasta  anställningen 
vanns,  fullgjort  föreskrifven  första  tjänstgöring  i  beväringen  och  därefter 
vid  den  tid,  han  eljest  i  egenskap  af  beväringsman  skulle  undergått  repe- 
titionsöfning,  tjänstgjort  i  fast  anställning  vid  det  truppslag  eller  i  den 
tjänst,  där  första  tjänstgöringen  fullgjordes,  i  hvilket  fall  den  under  tiden 
för  repetitionsöfningen  i  fast  anställning  fullgjorda  tjänstgöringen  vid  öfver- 
föringen  må  tillgodoräknas  honom  såsom  om  han  fullgjort  densamma  i  be- 
väringen. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  ytter- 
mera visso  hafve  Vi  detta  med  egen  band  underskrifvit  och  med  vårt  Kungl. 
sigill  bekräfta  låtit.    Stockhojms  slott  den  30  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Otto  Vieöin. 


K:r  42,  1  >/«  ark.    Stockholm  1905.    Kongl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Nontedt  k  Söner. 
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905.  SYENSK  FÖRFATTHINGS-SÄMLING.  N:r  43. 


(Detta  Bunmer  har  flr&ii  trjcket  ntkommlt  dea  10  aogosti  1906.) 


TbANSUMT  af  EuNGL.  MaJ:TS  nAdIQA  RBSOLUnON 

på  en  af  E.  E.  Sjöberg  och  A.  B.  Rosenquist  gjord  nnderdänig  ansök- 
ning, däri  de  anhållit,  att  en  telefonledning,  som  sökandena  ämnade  an- 
lägga från  en  vid  Sandsjö  järnvägsstation  befintlig  växeltelefonstation 
till  Sjövik  och  Prinsnäs  i  Sandsjö  socken  af  Jönköpings  län,  finge  fram- 
dragas öfver  statens  järnvägar  vid  nämnda  järnvägsstation  samt  utmed 
allmänna  landsvägen  från  Sandsjö  till  Prinsnäs,  äfvensom  att  Enngl. 
Maj:t  måtte  förordna  om  skydd  för  donna  ledning; 

i  anledning  af  hvilken  underdåniga  ansökning  dels  Eungl.  Järnvägs- 
styrelsen afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande,  dels  ock  Kungl. 
Telegrafstyrelsen,  till  följd  af  nådig  remiss,  med  eget  underdånigt  utlå- 
tande öfverlämnat  underdånigt  yttrande  från  Kungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  i  Jönköpings  län;  gifven  Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

SmigL  Maj: t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förklara  hinder  från  det  allmännas  sida  icke  möta  för  ifrågavarande  telefonlednings 
framdragande  inom  område  för  statens  järnvägar  och  allmän  väg  under  villkor: 

att—    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Därjämte  finner  Eungl.  Maj:t  godt  förordna,  att  ifrågavarande  telefonledning 
skall  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19  kapitlet  13  och  21  §§  strafflagen,  så- 
dana dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  telegraf- 
och  telefoninrättning. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrino. 


Transumt  af  Eungl.  Maj:ts  nAdiga  resolution 

på  en  af  municipalnämnden  i  Arlöfs  municipalsamhäUe  gjord  underdånig 
ansökning,  däruti  municipalnämnden  anhållit,  att  Eungl.  Maj: t  måtte 
förklara  hinder  från  det  aUmännas.  sida  ej  möta  för  begagnande  af  vissa 
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under  år  1901  utförda,  för  belysning  af  vägar  inom  samhället  afsedda 
elektriska  lågspänningsledningar,  hvilka,  på  sätt  en  i  ärendet  företedd 
karta  utvisade,  framginge  inom  område  för  statens  järnvägar  och  allmän 
väg,  äfvensom  att  berörda  ledningar  måtte  förklaras  skola  åtnjuta 
samma  skydd,  som  tillkomme  staten  tillhöriga  ledningar  af  enahanda  be- 
skaffenhet; 

i  anledning  af  hviiken  underdåniga  ansökning,  till  följd  af  särskilda 
nådiga  remisser,  dels  Eungl.  Järnvägsstyrelsen  afgifvit  underdånigt  utlå- 
tande, dels  Kungl.  Telegrafstyrelsen  med  eget  underdånigt  utlåtande 
öfverlämnat  underdånigt  yttrande  i  ärendet  af  Eungl.  Maj:ts  befallnings- 
hafvande  i  Malmöhus  län,  dels  Kungl.  Maj:t8  bemälde  befallningshaf- 
vande  inkommit  med  förnyadt  underdånigt  utlåtande  samt  underdånigt 
yttrande  af  vederbörande  kronofogde,  dels  ock  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets 
Kommerskollegium  i  ärendet  sig  yttrat;  gifven  Stockholms  slott  den  7 
juli  1905. 

Kungl.   Maj:t  har  i   nåder   låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
tillåta  Arlöfs   municipajsamhälle  att  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

tills  vidare  hafva  ifrågavarande  lågspänningsledningar  framdragna  inom  område 
för  statens  järnvägar  och  allmän  väg  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —     — 

Därjämte  prof  var  Kungl.  Maj:t  skäligt  förklara,  att  ifrågavarande  elektriska 
ledningar  skola  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19  kapitlet  18  och  21  §§  straff- 
lagen, sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens 
elektriska  ledning  för  belysning,  för  uppvärmning  eller  för  öfverföring  af  drifkraft. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstmnq. 


H:r  43,  V^  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryokeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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1905.  STENSK  FÖRFATTNINGS-SÄHLING.  N:r  45. 


(Detta  nummer  har  från  trjcket  otkommit  den  14  augrnsti  1906.) 

(B«brlk  och  datorn  knagttru  fr&n  predlkitoleix.) 
KUNGL.  MaJ:TS  KÅDrGÄ  EUNOÖRELSE 

angående  ändrad  lydelse  af  2  och  4  §§  i  afldningsreglementet  f5r  tjänstemän 
och  betjänte  rid  telegrafverket  den  6  jnni  1903; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  Juni  1905. 

Vi  OSCABr,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  Yi  i  enlighet  med  Riksdagens  i  anledning  af  Vår 
framställning  fattade  beslut  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  2  och  4  §§  i  det  af 
Oss  genom  nådig  kungörelse  den  6  juni  1902  fastställda  aflöningsreglemente  f&r 
tjänstemän  och  betjänte  vid  telegrafverket  skola  hafva  följande  ändrade  lydelse: 

§2. 

För  åtnjutande  af  den  i  stat  uppförda  aflöning  och  därtill  hörande  förhöjning 
efter  viss  tids  fortsatt  innehafvande  af  befattning  gälla  följande  allmänna  be- 
stämmelser: 

för  tjänstemän  och  betjänte  i  Telegrafstyrelsen: 

att  tjänsteman  eller  betjänt  skall  vara  underkastad  den  vidsträcktare  tjänst- 
göringsskyldighet eUer  jämbaing  i  åligganden,  som  vid  en  möjligen  inträdande 
f&rändrad  organisation  af  styrelsen  eller  dess  särskilda  afdelningar  eller  eljest  i 
allmänhet  kan  varda  stadgad,  samt  i  sådant  hänseende  vara  förpliktad  att,  med 
bibehållande  af  den  tjänstegrad  och  aflöning,  han  innehar,  efter  förändrad  arbets- 
ordning sköta  de  med  befattningen  förenade  göromål; 

att  med  befattning  i  styrelsen  icke  må  förenas  annan  tjänst  å  rikets.  Riksda- 
gens eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre  den  befln- 
nes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörandet  af  tjänstgöringen  i  styrelsen; 

att  tjänsteman  i  lägsta  lönegraden  är  skyldig  att  hos  s^elsen  tjänstgöra  å 
den  särskilda  befattning  inom  graden,  där  styrelsen,  till  befordrande  af  arbetets 
oafbrutna  gång,  finner  honom  lämplig  och  behöflig; 

att  tjänstgöringspenningar  få  uppbäras  endast  för  den  tid,  befattnings  iane- 
hafvare  verkligen  tjänstgjort  eller  åtnjutit  semester,  men  skola  för  den  tid,  han 
eljest  varit  från  tjänstgöring^efriad»  utgå  till  den,  som  uppehållit  befattningen; 
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att  den,  som  af  sjukdom  hindras  att  sin  befattning  förrätta,  äger  uppbära  hela 
lönen,  men  att  den,  som  undfår  ledighet  för  svag  hälsas  vårdande,  enskilda  ange- 
lägenheter eller  särskilda  uppdrag,  eller  från  tjänstgöring  i  behörig  ordning  afstän- 
ges,  eller  eljest  är  lagligen  förhindrad  att  befattningen  sköta,  kan  förpliktas  att 
under  ledigheten  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar  afstå  så  mycket  af  lönen, 
som  för  befattningens  uppehållande  erfordras  eller  eljest  pröfvas  skäligt; 

attj  vid  sjukdomsfall  eller  när  det  erfordras  till  följd  af  tjänsteresor  eller  för 
beredande  af  semester,  tjänsteman  af  lägre  grad  skall  vara  skyldig  att,  om  han 
förordnas  till  högre  befattning  i  styrelsen,  densamma,  emot  åtnjutande  i  först- 
nämnda fall  af  de  för  befattningen  anslagna  tjänstgöringspenningar  men  eljest  af 
däremot  svarande  belopp  i  stället  för  egna  tjänstgöringspenningar,  bestrida,  dock 
ej  längre  än  sammanlagdt  tre  månader  under  ett  och  samma  kalenderår; 

att  emellertid,  därest  byråchef  till  följd  af  tjänsteresa  eller  för  handläggning 
af  särskilda  ärenden  är  under  allenast  några  £å  dagar  hindrad  att  sköta  sin  be- 
fattning, tjänsteman  af  lägre  grad  skall  vara  pliktig  att  utan  särskild  ersättning 
sköta  de  till  byråchefsbefattningen  hörande  löpande  göromål; 

att,  därest  förhöjning  af  lönen  efter  viss  tids  fortsatt  innehafvande  af  befatt- 
ning i  samma  lönegrad  är  i  stat  medgifven,  tidpunkten 

för  första  förhöjningen  bestämmes  att  inträda  efter  fem  år,  under  villkor  att 
innehafvaren  under  mera  än  fyra  femtedelar  af  den  tjänstetid,  som  erfordras  för 
att  vinna  nämnda  förhöjning,  med  godt  vitsord  bestridt  sin  egen  eller  på  grund 
af  förordnande  annan  statens  tjänst,  dock-  att  härvid  icke  må  föras  honom  till  last 
den  tid,  han  åtnjutit  semester,  och 

för  andra  förhöjningen,  om  sådan  äger  rum,  efter  ytterligare  fem  år,  på  samma 
villkor, 

under  iakttagande,  hvad  såväl  den  ena  som  den  andra  förhöjningen  angår, 
däraf,  att  den  högre  aflöningen  ej  får  tillträdas  förr  än  vid  början  af  kalender- 
året näst  efter  det,  hvarunder  den  stadgade  tjänsteåldern  blifvit  uppnådd;  börande 
löntagaren  därvid  tillgodoräknas  den  tid,  som  före  den  nya  aflöningsstatens  trä- 
dande i  kraft  förflutit  från  hans  tillträde  till  befattningen,  vare  sig  på  grund  af 
fullmakt  eller  konstitutorial  eller  förordnande  i  följd  af  frågan  om  verkets  omor- 
ganisation i  anledning  af  telefonväsendets  tillkomst;  samt 

att  tjänsteman  eller  betjänt  i  styrelsen  skall,  då  han  uppnått  65  le&ads-  och 
minst  35  tjänstår  vara  förpliktad  att  med  oaf kortad  lön  såsom  pension  från  befatt- 
ningen af  gå,  Kungl.  Majrt  eller  Telegrafstyrelsen,  om  det  tillkommer  styrelsen  att 
afskedet  ut&rda,  dock  obetaget  att  låta  med  detsamma  anstå,  därest  och  så  länge 
den  pensionsberättigade  pröfvas  kunna  i  befattningen  på  ett  tillfredsställande  sätt 
gagna  det  allmänna  och  kan  finnas  villig  att  i  densamma  kvarstå;  skolande  pen- 
sionen  utgå  dels  från  telegrafverkets  pensionsinrättning  enligt  det  för  denna  in- 
rättning gällande  reglemente,  dels  ock  med  erforderligt  fyllnadsbelopp  af  telegraf- 
verkets medel; 
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för  tjänstemän  och  betjänte  vid  distriktsförvaltningarna  och  stationerna: 

att  tjänsteman  skall  vara  underkastad  icke  allenast  den  utvidgade  eller  förän- 
drade tjänstgöring,  utan  ock  —  med  undantag  för  telegrafdirektör  och  telefon- 
direktör  —  den  förflyttning  till  annan  tjänstgöringsort  eller  annan  befattning  af 
motsvarande  tjänstegrad  och  med  enahanda  aflöning  å  stat,  som  kan  varda  honom 
i  behörig  ordning  ålagd,  samt  vaktbetjänt  vara  pliktig  underkasta  sig  den  förän- 
dring i  tjänstgöring  och  den  förflyttning  till  annan  tjänstgöringsort,  som  honom  i 
behörig  ordning  ålägges; 

att  med  befattning  af  ifrågavarande  slag  icke  må  förenas  annan  tjänst  å 
rikets,  Biksdagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med 
mindre  den  befinnes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörandet  af  tjänstgöringen  i  verket; 

att  tjänstgöringspenningar  och  sportler  få  uppbäras  endast  för  den  tid,  befatt- 
nings innehafvare  verkligen  tjänstgjort  eller  åtnjutit  semester  eller  —  beträfl^ande 
vaktbetjänt  —  sådan  kostnadsfri  ledighet,  som  i  4  §  omförmäles,  men  skola  för  den 
tid,  befattnings  innehafvare  eljest  varit  från  tjänstgöring  befriad,  utgå  till  den, 
som  uppehållit  befattningen; 

att,  därest  ledighet  på  grund  af  sjukdom  åtnjutes  under  högst  tre  månader  af 
ett  och  samma  kalenderår,  den  tjänstledige  äger  uppbära  hela  lönen  eller  i  de  fall, 
där  aflöningen  är  fördelad  i  arfvode  och  tjänstgöringspenningar,  hela  arfvodet, 
men  att  under  ledighet,  som  på  grund  af  sjukdom  åtnjutes  utöfver  nämnda  tid, 
det  ankommer  på  styrelsen  att  bestämma,  huruvida,  jämte  tjänstgöringspenningar 
och  sportler,  äfven  någon  del  af  lönen  eller  arfvodet,  dock  ej  mera  än  tredjedelen 
däraf,  bör  af  den  tjänstledige  afstås; 

att  under  ledighet,  som  åtnjutes  för  svag  hälsas  vårdande,  enskilda  angelägen- 
heter eller  särskilda  uppdrag,  under  afstängning  från  tjänstgöring  eller  under 
eljest  förekommande  lagligt  tjänsteförhinder,  den  tjänstledige  kan  af  styrelsen  för- 
pliktas att,  utöfver  tjänstgöringspenningar  och  sportler,  af  stå  så  mycket  af  lönen 
eUer  arfvodet,  som  för  befattningens  uppehållande  erfordras  eller  eljest  pröfvas 
skäligt; 

att,  därest  emellertid  tjänsteman  eller  betjänt  i  följd  af  kroppsskada,  ådragen 
tmder  tjänsteutöfning,  blifvit  tills  vidare  oförmögen  till  tjänstgöring,  må,  såsom 
undantag  från  hvad  ofvan  är  stadgadt,  aflöningen  å  stat  kunna,  efter  styrelsens 
bepröf vande,  till  honom  utgå  oaf kortad  under  högst  sex  månader;  ankommande 
däremot  på  pröfning  af  EungL  Maj:t  till  huru  stor  del  aflöning  kan  böra  till  den 
skadade  utgå  efter  omförmälda  tid  af  sex  månader; 

attj  vid  sjukdomsförfall  eller  när  det  erfordras  för  beredande  af  semester, 
tjänsteman  af  lägre  grad  skall  vara  skyldig  att,  om  han  förordnas  till  högre  be- 
fattning vid  distriktsförvaltning  eller  station,  densamma  bestrida,  dock  ej  längre 
tid  än  sammanlagdt  tre  månader  under  ett  och  samma  kalenderår;  ägande  han, 
om  förordnandet  erfordras  till  följd  af  sjukdomsförfall,  åtnjuta,  i  stället  för  egna 
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tjänstgöringspenningar,  de  med  den  tjänstlediges  befattning  förenade  tjänstgörings- 
penningar,  men,  då  förordnandet  erfordras  för  beredande  af  semester,  allenast  den 
honom  eljest  tillkommande  aflöning; 

att,  i  fråga  om  rätt  till  förhöjning  af  lönen  efter  viss  tids  fortsatt  innehaf- 
vande  af  tjänst,  tjänstemännen  skola  anses  tillhöra  följande  fyra  grupper,  nämligen: 

första  gruppen:  telegraf-,  telefon-  och  linjedirektörer  äfvensom  kommissarier 
af  l:a  klass; 

andra  gruppen:  kommissarier  af  2:a  och  3;e  klass,  linjeingenjörer,  kontrollörer, 
kommissarier  af  4:e  klass  och  kassörer; 

tredje  gruppen:  assistenter  och  manliga  bokhållare; 

fjärde  gruppen:  telegrafister,  kvinnliga  bokhållare  och  vaktf öreståndare  samt 
interurbantelef onister ; 

att  tidpunkten,  då  tjänsteman  kan  komma  i  åtnjutande  af  första  förhöjningen, 
skall  inträda  fem  år  och  tidpunkten,  då  han  kan  komma  i  åtnjutande  af  andra 
förhöjningen,  tio  år,  sedan  han  tillträdt  innehafvande  tjänst  eller  tjänst,  tillhörande 
samma  grupp; 

att  tjänsteman,  som  före  1902  års  utgång  tillträdt  tjänst  af  ifrågavarande  slag, 
skall,  beträffande  rätt  tiU  förhöjning  af  lönen  efter  nyssnämnda  tidpunkt,  anses 
hafva  vid  detta  tillträde  inträdt  i  den  aflöningsgrupp,  som  befattningen  från  1903 
års  början  tillhör; 

att  för  öfrigt,  hvad  hvar  och  en  af  de  omförmälda  löneförhöjningarna  angår, 
skall  iakttagas:  att  tjänsteman  under  mera  än  fyra  femtedelar  af  den  tjänstetid, 
som  erfordras  för  att  vinna  dylik  förhöjning,  med  godt  vitsord  bestridt  sin  egen 
eller,  på  grund  af  förordnande,  annan  statens  tjänst,  dock  att  härvid  icke  må 
föras  honom  till  last  den  tid,  han  åtnjutit  semester,  samt  att  den  högre  aflöningen 
ej  får  tillträdas  förr  än  vid*  början  af  kalenderåret  näst  efter  det,  hvarunder  den 
stadgade  tjänsteåldem  blifvit  uppnådd;  börande  löntagare  därvid  tillgodoräknas 
den  tid,  som  före  den  nya  afiöningsstatens  trädande  i  kraft  förflutit  från  hans  till- 
träde till  befattningen,  vare  sig  på  grund  af  fullmakt  eller  konstitutorial  eller 
förordnande  i  följd  af  frågan  om  verkets  omorganisation  i  anledning  af  telefon- 
väsendets tillkomst;  och  länder  särskildt  till  efterrättelse,  att  kommissarie  af  första 
klass  bör  tillgodoräknas  den  tid,  som  förflutit  från  hans  tillträde  till  kommissarie- 
befattning af  l:a  klass  enligt  hittillsvarande  stat; 

att  likväl  tjänsteman,  som,  då  han  intjänat  stadgad  tid  för  erhållande  af  löne- 
förhöjning, redan  uppnått  den  lefnads-  och  tjänsteålder,  som  berättigar  honom  till 
nedannämnda  pension,  icke  må  samma  förhöjning  tillträda; 

att  enhvar,  som  med  eUer  efter  1903  års  ingång  tillträder  befattning  såsom 
tjänsteman  vid  telegrafverkets  distriktsförvaltningar  eller  stationer,  skall  vara  plik- 
tig att  underkasta  sig  nu  gifna  villkor  och  bestämmelser; 

att  till  de  nuvarande  innehafvare  af  dylika  befattningar,  hvilka  före  den  1 
mars  1903  förklara,  att  de  icke  vilja  underkasta  sig  nämnda  års  aflöningsstat  samt 
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dessa   villkor    och    bestämmelser    och   som   icke   lagligen  kunna  därtill  förbindas, 
aflöningsför maner  skola  utgå  enligt  för  dem  nu  gällande  grunder; 

att  vaktbetjänte  må  tillträda  medgifvet  aflöningstiUägg  respektive  fem  och  tio 
år  efter  det  de  tillträdt  ordinarie  vaktbetjäntbefattning  vid  telegrafverket; 

att  för  öfrigt,  hvad  hvart  och  ett  af  de  nyss  omförmälda  tilläggen  angår,  skall 
iakttagas:  att  vaktbetjänt  under  mera  än  fyra  femtedelar  af  den  tjänstetid,  som 
erfordras  för  att  vinna  rätt  till  tillägget,  med  godt  vitsord  bestridt  innehaf vande, 
tjänst,  doch  att  härvid  icke  må  föras  honom  till  la^t  den  tid  han  åtnjutit  sådan 
kostnadsfri  ledighet,  som  i  4  §  mnförmäles,  samt  att  den  högre  aflöningen  ej  får 
tillträdas  förr  än  vid  början  af  kalenderåret  näst  efter  det,  hvarunder  den  stad- 
gade tjänsteåldem  blifvit  uppnådd; 

att  likväl  vaktbetjänt,  som,  då  han  intjänat  stadgad  tid  för  erhållande  af  aflö- 
ningstillägg,  redan  uppnått  den  lefnads-  och  tjänsteålder,  som  berättigar  honom 
till  nedannämnda  pension,  icke  må  samma  tillägg  tillträda; 

att,  om  vaktbetjänt  i  l:a  graden,  hvilken  intjänat  ett  eller  båda  aflöningstill- 
läggen,  förflyttas  till  2:a  graden,  afiöningstillägg  skola  till  honom  utgå  med  de 
lägre  belopp,  som  för  sistberörda  grad  bestämts,  men  att  däremot  till  vaktbetjänt, 
som  uppflyttats  till  l:a  från  2:a  graden,  aflöningstiUägg  skola  utgå  med  de  för  l:a 
graden  bestämda  högre  belopp;  samt 

att  tjänsteman  eller  betjänt  vid  distriktsförvaltning  eller  station  skall  efter 
uppnådda  sammanlagda  95  lefnads-  och  tjänstår  vara  förpliktad  att  med  oafkortad 
lön  såsom  pension  från  befattningen  afgå,  Kungl.  Maj:t  eller  Telegrafstyrelsen, 
om  det  tillkommer  styrelsen  att  afskedet  utfärda,  dock  obetaget  att  låta  med  det- 
samma anstå,  därest  och  så  länge  den  pensionsberättigade  pröfvas  kunna  i  befatt- 
ningen på  ett  tillfredsställande  sätt  gagna  det  allmänna  och  kan  finnas  viUig  att 
i  densamma  kvarstå;  skolande  pensionen  utgå  dels  från  telegrafverkets  pensions- 
inrättning enligt  det  för  denna  inrättning  gällande  reglemente,  dels  ock  med  erfor- 
derligt fyllnadsbelopp  af  telegrafverkets  medel,  och  skall  jämväl  iakttagas,  att,  om 
betjänt  enligt  reglementet  för  pensionsinrättningen  är  berättigad  till  högre  pension 
än  lönens  belopp,  den  högre  pensionen  må  till  honom  utgå. 

§4. 

Semester  af  en  månad  årligen  må  af  tjänsteman  vid  distriktsförvaltning  eller 
station   åtnjutas,  i  den  mån  sådant  pröfvas  kunna  ske  utan  hinder  för  göromålens 

gång. 

Tjänsteman,  som  har  sig  anförtrodd  uppbörd  eller  kontroll  å  uppbörd,  är  plik- 
tig att  å  tid  af  året,  som  af  vederbörande  öfverordnade  myndighet  bestämmes,  be- 
gagna sig  af  semester. 

Vid  distriktsförvaltning  eller  station  anställd  vaktbetjänt  må  kunna,  i  den 
mån   i  sådant   afseende  till  vikariers  ersättande  beräknadt  belopp  förslår,  tilldelas 
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ledighet  under  högst  femton  dagar  under  ett  och  samma  kalenderår  med  bibehål- 
lande af  sin  aflöning. 

Denna  kungörelse  skall  lända  till  efterrättelse  frän  och  med  den  1  januari 
1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  V&rt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrinq. 


(Bobrlk  och  datam  knngönB  fr&n  predikstolen.) 
KUNGL.   MaJ:TS  nAdIGA   KUNGÖRELSE 

i  fråga  om  fridlysningstid  för  älg  inom  Tärmdö  skeppslag  af  Stoekholms  lin; 

gifven  /Stockholms  slott  den  7  augusti  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  gjord  framställning,  efter 
Vår  Domänstyrelses  hörande  funnit  godt  i  nåder  förordna: 

att  inom  Värmdö  skeppslag  af  Stockholms  län  jakt  efter  älg  skall  under  inne- 
varande och  närmast  följande  två  år  vara  tillåten  endast  under  tiden  från  och 
med  den  9  till  och  med  den  15  september. 

Hvad  sålunda  förordnats  träder  genast  efter  utfärdandet  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  3rttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  augusti  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Alfred  Petersson. 
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(Detta  nummer  har  fr&n  trjcket  utkommit  den  11  augusti  1905.) 


(Bvbrik  ooh  datorn  knngiSrM  från  predikstolen.) 
KUKGL.  Maj:T8  kIdIGA  KUNGÖRBL6E 

angående  indrad  lydelse  af  §§  4  och  17  i  förnyade  nådiga  reglementet  för 
Knngl.  Sjökrigshögskolan  den  30  mig  1902^  sådana  dessa  §§  lyda  enligt  nådiga 

kungörelsen  den  4  augnsti  1904; 

gifven  Stockholms  aloU  den  21  juli  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vandes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  4  och  17 
i  förnyade  nådiga  reglementet  för  Sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902,  sådana  dessa 
§§  lyda  enligt  nådiga  kungörelsen  den  4  augusti  1904,  skola  erhålla  £t)ljande  än- 
drade lydelse: 

§4. 

Högskolans  personal  utgöres  af: 

1  cfce/; 

1  adjutant,  tillika  bibliotekarie, 

lärare:  i  sjökrigshistoria,  strategi,  taktik,  landtkrigshistoria,  landtkrigskonst,  militär 
kustgeografi,  marinorganisationslära,  artilleri  med  ritning,  kustfästningslära, 
torpedlära  med  ritning,  minlära,  skeppsbyggnadskonst  och  maskinlära,  fysik, 
internationell  rätt,  matematik  och  mekanik,  terrester  navigation;  samt 

1  vaktmästare. 


§  17. 


Undervisningen  omfattar: 
a)  i  allmänna  Jcursen: 
sjökrigshistoria, 
strategi, 
taktik, 

landtkrigskonst, 
militär  kustgeografi, 
marinorganisationslära, 
artilleri  med  ritning, 
torpedlära  med  ritning. 
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minlära, 

fysik,  hufvudsakligen  elektricitetslära, 

matematik  och  mekanik  (godkändt  betyg  erfordras  ej  i  andra  årets  kors),  samt 

dessutom: 

för  elever^  tillhörande  Kungl.  flottan: 
skeppsbyggnadskonst  och  maskinlära, 
terrester  navigation,  och 

för  elever y  tillhörande  Kungl.  kustartilleriet: 
landtkrigshistoria, 
knstf ästningslära ; 
b)  i  högre  kursen: 
strategi, 
taktik, 

landtkrigskonst, 
militär  kastgeografi, 
artilleri, 
torpedlära, 
internationell  rätt,  samt  dessutom: 

för  elever^  tillhörande  Kungl.  flottan: 
skeppsbyggnadskonst  och  maskinlära,  och 

för  elever,  tillhörande  Kungl.  kustartilleriet: 
minlära  och 
kustfästningslära. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(SjOförsTarsdepartemeQtet.)  Louis  Palanbkr. 
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(Bibrlk  och  dfttnm  knngttm  från  predikitolen.) 


EuNQL.  Maj:ts  Nådiga  kungörelse 

angående  Andrad  lydelse  af  §§  3  och  4  i  förnyade  nådiga  nnderyisningsstadgan 

for  Sungh  Sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902^  sAdana  dessa  §j$  lyda  enligt 

nådiga  kungörelsen  den  4  angnsti  1904; 

pf\)tn  StochholfM  alott  den  21  Juli  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  näde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  vet  er  ligt:  att  Vi  funnit  godt  förordna,  att  §§  2  och  4  i  för- 
nyade nådiga  nndervisningsstadgan  för  Sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902,  sådana 
dessa  §§  lyda  enligt  nådiga  kungörelsen  den  4  augusti  1904,  skola  erhålla  följande 
ändrade  lydelse: 

§2. 
1.    För  undervisningen   i   allmänna   kursen   anslås  följande  antal  timmar  per 
vecka  i  medeltal  för  hela  kursen,  nämligen: 

a)  för  elev  från  Kungl.  flottan: 

sjökrigshistoria 2  ^/a 

strategi 1  \'2 

taktik 1  V« 

landtkrigskonst 1 

militär  kustgeografi 1 

marinorganisationslära 1 

artilleri  med  ritning 4 

torpedlära  med  ritning 2 

minlära 1 

skeppsbyggnadskonst  och  maskinlära 2 

fysik 3 

matematik  och  mekanik 3  ^'2 

terrester  navigation 2 


Summa  26  timmar, 
b)  för  elev  frän  Kungl.  kustartilleriet: 

i  sjökrigshistoria 2 


i  strategi , 

i  taktik 

i  landtkrigshistoria  . 
i  landtkrigskonst  .  . 
i  militär  kustgeografi 


V2 
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i  marinorganisationslära 1 

i  artilleri  med  ritning     . 4 

knstfästningslära 2 

torpedlära 1 

minlära 3 

fysik 4 

matematik  och  mekanik 3  V^ 


Summa  26  timmar. 


2.  För  den  högre  Jcursen  anslås  2  timmar  i  veckan  till  hvarje  ämne,  hvar- 
jämte  för  krigsspel  tillkomma  per  vecka  omkring  3  timmar. 

3.  IJndervisningstimmarnes  närmare  fördelning  bestämmes  af  chefen  fär  hög- 
skolan. 

§4. 

Undervisningen  uti  den  allmänna  kursens  olika  ämnen  skcJl  omfatta: 

i  sjökrigshistoria:  hufvuddragen  af  sjökrigskonstens  utveckling  från  äldre  till 
nyare  tider;  redogörelse  för  sjötåg  och  sjödrabbningar  samt  strider  om  kust- 
fästningar, som  haft  ett  afgörande  inflytande  på  krigs  utgång  eller  på  materielens 
utveckling  eller  på  förändringar  i  stridssätt; 

i  strategi:  betydelsen  af  herraväldet  tiU  sjöss  och  dettas  inflytande  på  världs- 
händelserna i  allmänhet  och  särskildt  på  Sveriges  historia;  sjökrigets  mål  och 
medel;  sjökrigsföring  under  olika  förhållanden;  kombinerade  operationer;  svenska 
flottans  strategiska  användande  och  dess  uppgift  för  neutralitetens  bevarande;  all- 
männa gången  af  vissa  mera  lärorika  sjötåg  sanlt  i  öfrigt  historiska  exempel  till 
belysning  af  sjöstrategien; 

i  taktik:  historisk  utveckling  af  sjötaktiken  och  de  olika  skeden  densamma 
genomgått;  jämförelse  mellan  de  moderna  taktiska  systemen  (formell  taktik);  be- 
vakning och  signalering;  stridens  mål;  strid  mellan  enkla  fartyg;  betydelsen  af 
fart  och  manöverförmåga;  strid  mellan  sjöstyrkor;  angrepp  på  kustfästningar;  an- 
grepp på  transportfartyg;  viktigare  sjöstrider  sedan  ångans  införande;  betydelsen 
i  taktiskt  hänseende  såväl  af  de  olika  fartygstyperna  som  af  personalens  utbild- 
ning, uthållighet  och  mod; 

i  landtkrigshistoria:  öfversikt  af  lämpliga  delar  af  de  viktigaste  krigen  från 
och  med  Napoleon  I;  exempel  ur  senare  krigs  strider  om  fasta  orter; 

i  landtkrigsKonst:  svenska  härens  organisation  samt  en  kort  öfversikt  af  grann- 
ländemas härväsende;  arméns  mobilisering,  uppmarsch  och  användande  under  olika 
förhållanden;  landtaktik,  formell  och  tillämpad; 

i  militär  kustgeografi: 

a)  för  elever  från  Kungl.  flottan: 

redogörelse  för  Skandinaviens  kustbildning  och  hydrografi  samt  Östersjöns 
och   Kattegatts   allmänna   klimatologiska  och  meteorologiska  förhållanden;  de  vik- 
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tigaste  hamnames  nautiska  och  militära  egenskaper;  beskrifning  öfver  de  vik- 
tigaste farlederna  och  ankarsättningarna;  skärgårdames  betydelse  och  deras  far- 
barhet  töT  fartyg  af  olika  djupgående;  öfyersikt  af  våra  grannländers  kuster, 
örlogs-  och  förnämsta  handelshamnar  samt  handelsvägar; 

b)  för  elever  frän  Kungl.  ktistartilleriet: 

redogörelse  för  Skandinaviens  kustbildning  och  hydrografi  samt  Östersjöns 
och  Kattegatts  allmänna  klimatologiska  och  meteorologiska  förhållanden;  de  vik- 
tigaste hamnames  militära  egenskaper;  skärgårdames  betydelse  och  deras  farbar- 
het  fSr  fartyg  af  olika  djupgående; 

i  marinorganisationslära:  kortfattad  historisk  öfverblick  af  personalens  orga- 
nisation samt  styrelsen  och  förvaltningen  inom  flottan  och  kustartilleriet  äfvensom 
jämförande  öfversikt  häraf  inom  våra  grannländer;  dessas  system  för  anskaffning 
af  personal  och  dennas  utbildning;  sjöförsvarets  mobilisering;  handelsfartygs  an- 
vändande för  militära  ändamål; 

i  artilleri:  öfversikt  af  sjö-  och  kustartilleriets  senaste  utveckling;  beskrifning 
af  i  bruk  varande  sjö-  och  kustartillerimateriel;  yttre  ballistik  och  det  hufvud- 
sakliga  af  den  inre  ballistiken;  grunddragen  af  kruttillverkning  samt  spräng- 
ftnmen  för  projektiler;  skjuttabeller;  olika  slag  af  pansar;  grunderna  för  artille- 
riets uppställning  ombord  och  å  kustfftstningar  samt  olika  kalibrars  och  projek- 
tilers användande;  metoder  för  uppmätning  af  afigtånd;  beskjutningsplaner;  grunder 
för  eldens  ledning;  eldverkan  i  allmänhet  och  emot  olika  skydd;  ammunitions- 
förråds och  ammunitionsdurkars  placering  samt  anordningar  för  ammunitions- 
tillförsel; allmänna  grunder  för  konstruktion  af  artilleripjäser,  lavettage  och 
projektiler; 

afteckningar  af  kanoner  och  viktigare  mekanismdelar  efter  modell  och  med 
ledning  af  förut  befintliga  ritningar,  hufvudsakligen  för  att  lära  rätt  uppfatta  en 
artilleriritning; 

i  kust  fästningslära:  fästningars  ändamål  och  element;  konstruktionsanord- 
ningar; särskilda  anordningar  för  eldverkan,  skydd  och  stormfrihet;  förbindelser; 
förstftrkningsmedel;  särskilda  hjälpmedel;  permanenta  och  provisoriska  fort  och 
batterier;  olika  pansarkonstruktioner;  kustfästningar;  kustfästningars  mobilisering; 
bef&lsförhällanden  och  taktisk  indelning  inom  kustfästningar;  samverkan  mellan 
vapenslagen  inom  en  kustfästning;  försvar  af  kustfästningar;  utländska  kustfäst- 
ningar och  beskrifning,  så  vidt  möjligt,  af  dem; 

i  tcrpedlära: 

a)  för  elever  från  Kungl.  flottan: 

öfversikt  af  torpedvapnets  historiska  utveckling  samt  värde  under  olika  om- 
ständigheter; svenska  flottans  i  bruk  varande  torpeder,  utskjutningsapparater,  luft- 
kompressionspumpar  och  riktinstrument  samt  grunderna  för  deras  konstruktion; 
teori  för  torpedskjutning;  vanligaste  haverier,  deras  upptäckande  samt  medlen  till 
deras  af  hjälpande; 
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afteckningar  af  torpeder  eller  ntskjutningstnber  eller  delar  däraf  efter  modell 
och  med  ledning  af  förut  befintliga  ritningar,  hnfvudsakligen  i  ändamål  att  l&ra 
att  förstå  ritningar  öfver  torpeder  och  därtill  hörande  instrument; 

b)  för  elever  frän  Kungh  kustartilleriet: 

beskrifning  af  de  nyaste  modellerna  till  svenska  flottana  i  bruk  varande  torpe- 
der, utskjutningsapparater,  luftkompressionspumpar  och  riktinstrument;  teori  för 
torpedskjutning  från  fast  underlag;  fasta  torpedbatterier; 

i  vninlära: 

a)  för  elever  frän  Kungl.  flottan: 

fullständig  kännedom  om  tillföllig  minspärrnings-  och  kontramineringsmateriel; 
redogörelse  för  anordningar  vid  anfall  och  försvar  af  minpositioner; 

b)  för  elever  från  Kungl.  kustartilleriet: 

fuUständig  kännedom  om  minspärrnings-  och  kontramineringsmateriel  samt 
om  dess  användande  och  undersökning; 

fackritning; 

i  skeppsbyggnadskonst  och  masMnlära: 

noggrann  kännedom  om  byggnadssättet  af  svenska  flottans  nyare  krigsfartyg 
samt  en  öfversikt  af  de  fartygskonstritktioner,  som  bilda  hufvudiypema  i  grann- 
ländernas och  de  större  sjömaktemas  flottor;  manöveregenskapernas  betydelse  samt 
medlen  till  deras  förbättrande  ooh  medel  till  flytbarhetens  betryggande;  kommuni- 
kationsmedel inom  ett  fartyg; 

beskrifning  öfver  moderna  krigsfartygs  ångpannor  samt  de  fordringar,  som  böra 
ställas  på  dem;  beskrifning  af  olika  slag  af  ombord  förekommande  hufvud-  och 
hjälpmaskiner  samt  rörsystem;  olika  slag  af  länsningsinrättningar;  redogörelse  för 
vanligen  förekommande  haverier  och  anledningarna  därtill  samt  medlen  till  deras 
förebyggande  och  afhjälpande; 

i  fysik: 

a)  för  elever  från  Kungl.  flottan: 

hnfvudsakligen  elektricitetslära  samt  elektroteknik,  särskildt  med  hänsyn  till 
elektrisk  kraftöfverföring,  telegrafi,  telefoni  och  elektrisk  antändning;  teori  för 
luftballonger;  grunddragen  af  optiken; 

laborationsöfningar  rörande  magnetism  och  elektricitet,  särskildt  elektriska 
mätningar; 

b)  för  elever  från  Kungl.  kustartilleriet: 

gnidnings-  och  beröringselektricitet;  elektromagnetism;  induktionselektricitet; 
öfning  i  uppmätning  af  elektriska  strömstyrkor,  elektromotorisk  kraffc  och  inre 
motstånd;  lednings-  och  isolationsmotstånd  samt  laddningskapacitet  hos  elektriska 
ledningar;  grunddragen  af  den  elektriska  telegrafen  enligt  Morses  system;  gnist- 
telegrafi;  speciel  redogörelse  för  den  telegraf-  och  telefonmateriel,  som  användes  vid 
kustartilleriet;  öfning  i  materielens  anordnande  och  användning;  teori  för  luft- 
ballonger; modem  ballongkonstruktion;  grunddragen  af  optiken; 
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i  matematik  och  mekanik:  analytisk  geometri;  algebraisk  analys,  elementerna  af 
differential-  och  integralkalkyl  med  dess  viktigaste  tillämpningar;  geometrisk  rö- 
relselära, dynamik,  statik  och  de  viktigaste  elementen  af  tillämpad  mekanik,  hafvud- 
sakligen  f&r  studiet  af  artilleri-,  torped-,  min-  och  maskinlära; 

i  terrester  navigation:  nyare  sätt  för  ortbestämning,  olika  sätt  för  uttagande  af 
deviation  och  deviationskurvor;  beräknande  af  ungefärliga  och  exakta  deviations- 
koefficienter,  teori  för  kompensering,  olika  sätt  för  uttagande  af  riktkraft,  vertikal 
kraft  och  krängningskoefficient;  undersökning  af  kompassers  och  magneters  magne- 
tiska moment;  olika  sätt  för  bestämmande  af  tider  för  högt  och  lågt  vatten;  om 
tidvattnets  inflytande  på  vattenhöjden;  nautisk  meteorologi;  undersökning  af  sjö- 
instmment. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Louis  Palandbr. 


(BnbiilL  och  datorn  knngtfras  från  predikBtol«D.) 

EuNOL.  Maj:ts  nIdiqa  kungörelse 
angående  skydd  åt  f5r  landtbruket  nyttiga  fåglar; 

gi/ven  Stockholms  aloit  den  17  mara  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  som  efter  vederbörandes  hörande  biträdt  en 
internationell  konvention  till  skydd  af  för  landtbruket  nyttiga  fåglar,  funnit  godt 
förordna,  som  följer: 

1§. 
Denna  kungörelse  af  ser  att  bereda  skydd  åt  följande  fåglar: 
Vgglor: 

sparfuggla  (Strix  passerina); 

hökuggla  (Strix  xdula); 

pärluggla  (Strix  tengmalmi),  kattuggla  (Strix  aluco),  slaguggla  (Strix  uralensis); 

tomuggla  (Strix  flammea); 

jordnggla  (Strix  braohyotus),  hornuggla  (Strix  otus); 
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Hackspettfåglar: 

alla  slags  hackspettar  (Picns,  Gecinus  och  andra  släkten); 
Spitar: 

blåkråka  (Coracias  garrola); 
Tättingar: 

häxfogel  ^Upupa  epops); 

trädkrypare  (Certhia  familiaris),  nötväcka  (Sitta  eorope&a); 

tomsvala  (Cypselus  apas); 

nattskärra  (Caprimnlgus  europaeus); 

näktergal  (Luscinia  loscinia); 

blåhakesångare  (Erithacus  suecicns); 

rödstjärt  (Erithacus  phoenicurus),  svarta  rödstjärten  (Erithacus  tithys); 

rödhakesångare  (Erithacus  rubecula); 

bnsksk vätta  (Pratincola  rubetra); 

stenskvätta  (Saxicola  oenanthe); 

jämsparf  (Accenter  modularis); 

egentliga   sångarfåglar    (släktet   Sylvia),   såsom  svarthufvad   sångare  (SylTia 

atricapilla),   trädgårdssångare   (Sylvia   salicaria),  ärtsångare  (Sylvia  cnr- 

ruca),  hök&rgad  sångare  (Sylvia  nisoria)  och  törnsångare  (Sylvia  cinerea); 
bastardnäktergal  (Hippolais  hippolais); 
alla  kärrsångare,   såsom   rörsångare  (Calamoherpe  arundinacea),  egentlig  kfiir- 

sångare    (Calamoherpe    palustris)    och   säfsångare   (Calamoherpe   schoeno- 

bsenns); 
skogssångarfåglar  (släktet  Fhyllopseustes  eller  Fhylloscopus),  såsom  löfsångve 

(Phyllopseustes  trochilus),  gransångare  (Fhyllopseustes  coUybita)  och  grön- 

sångare  (Fhyllopseustes  sibilatrix); 
kungsfågel  (Regulus  cristatus),  gärdsmyg  (Troglodytes  europaeus); 
alla  mesar  (släktena  Farus  och  Orites); 
alla  flugsnappare  (släktet  Muscicapa); 
alla  svalor  (släktena  Hirundo,  Chelidon  och  Cotyle); 
alla  ärlor,  såväl  sädesärlor  (Motacilla)  som  gulärlor  (Budytes); 
piplärkor  (släktet  Anthus); 
alla  siskor,   såsom  steglits   (Acanthis   carduelis)  och  grönsiska  (Chrysomitris 

spinus); 
stare  (Stumus  vulgaris); 
Vadarfåglar: 

hvit  stork  (Ciconia  alba)  och  svart  stork  (Ciconia  nigra). 

2§. 
Mom.   1.    Det   är  förbjudet  att  under  tiden  från  och  med  den  1  mars  till  och 
med  den  15  september  fånga  eller  döda  någon  af  de  i  1  §  angifna  fåglar  äfvenBom 
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att  till  salu  utbjuda,  köpa,  emottaga,  från  ort  tiU  annan  forsla  eller  till  riket  in- 
fbra  dylika  fåglar. 

Mom.  2.  Det  är  alla  tider  af  året  förbjudet  att  taga  eller  förstöra  dylika 
fåglars  ägg  eller  bon  äfvensom  att  till  salu  utbjuda,  köpa,  emottaga,  från  ort  till 
annan  forsla  eller  till  riket  införa  deras  ägg  eller  bon. 

Mom.  3.  Det  är  förbjudet  att  för  fångst  af  dylika  fåglar  använda  snaror, 
burar,  nät,  fällor,  limspön  och  hvarje  annat  medel,  som  syftar  till  att  underlätta 
deras  fångande  eller  dödande  i  stor  mängd. 

3§. 

Det  i  2 .  §  mom.  1  stadgade  förbud  att  under  tiden  från  och  med  den  1  mars 
till  och  med  den  15  september  till  salu  utbjuda,  köpa,  emottaga,  från  ort  till 
annan  forsla  eller  till  riket  införa  några  af  de  i  1  §  angi&ia  fåglar  gäller  icke 
fåglar,  afsedda  att  hållas  i  bur. 

Det  i  2  §  mom.  2  stadgade  förbud  utgör  icke  hinder  för  ägare  eller  brukare 
af  fastighet  att  förstöra  sådana  fågelbon,  som  blifvit  byggda  i  eller  på  byggnader 
eller  inne  på  gårdar. 

Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  äger  att,  på  framställning,  medgifva  ägare 
eller  brukare  af  trädgård  eller  planterade  eller  sådda  fält  tillfälligt  tillstånd  att 
nnder  förbjuden  tid  medelst  skjutvapen  döda  fåglar  af  ifrågavarande  slag,  då 
genom  deras  närvaro  verklig  skada  skulle  tillskyndas  ägaren  eller  brukaren. 

5§. 

öfverträder  någon  förbud,  som  gäller  på  grund  af  bestämmelserna  i  denna 
kungörelse,  straffes  med  böter  från  och  med  fem  till  och  med  etthundra  kronor. 

6§. 

Enhvar  är  berättigad  att  åtala  öfverträdelse  af  denna  kungörelse. 
Sådant  åtal  anhängiggöres  vid  allmän  domstol. 

7§. 

Böter,  som  enligt  denna  kungörelse  ådömas,  fördelas  sålunda,  att  en  tredjedel 
tillfaller  kronan  och  två  tredjedelar  åklagaren. 

Saknas  tillgång  till  böternas  fulla  gäldande,  förvandlas  de  efter  allmän 
strafflag. 

Svmék  fårfattningMamling  1905,  N:r  44.  3 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Enngl.  Bigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.SO 

(Jordbruksdepartementet.)  Thbodob  OnELBBBa. 


N:r  44,  IV^  ark.    Stockholm  1905.    KangL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstodt  k  SOner. 
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(Detta  mimmer  har  flrån  trjeket  utkommit  den  14  augasti  190&.)' 


(Rabrlk  oeh  datvai  koaf^Sras  ficin  pT«dikitol«n.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  KUNGÖKBLSE 

an^ende  fSrändrade  föreskrifter  till  förekommande  af  pestens  och  kolerans 

införande  i  riket; 

gifven  Stockholms  slott  den  IS  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  det  Vår  Medicinalstyrelse,  Vår  General- 
tullstyrelse  samt  Vårt  och  Rikets  Kommerskollegium  blifvit  i  ärendet  hörda,  funnit 
godt  att,  med  upphäfvande  af  nådiga  kungörelsen  den  14  juli  1893  angående  för- 
undrade föreskrifter  till  förekommande  af  kolerans  införande  i  riket  och  däri  genom 
nådiga  kungörelserna  den  16  november  1893  och  den  14  augusti  1894  vidtagna 
ändringar,  nådiga  kungörelserna  den  22  september  1893  angående  vissa  föreskrifter 
till  förekommande  af  kolerans  införande  i  riket  öfver  hamn,  som  icke  är  kolera- 
smittad,  och  den  2  juni  1899  angående  förändrade  föreskrifter  till  fÖrekommande^ 
af  pestens  införande  i  riket  samt  nådiga  skrifvelsen  den  4  november  1892  till  Medi- 
cinalstyrelsen och  Lotsstyrelsen  med  vissa  föreskrifter  rörande  de  lotsar,  hvilka 
verkställa  lotsning  af  fartyg,  som  kunde  misstänkas  medföra  kolerasmitta,  i  nåder 
förordna  som  följer: 

§1. 

Mom.  1.  Har  pest  eller  kolera  utbrutit  å  utrikes  ort,  skall  Kommerskollegium 
genom  kungörelse  förklara  nämnda  ort  smittad  af  farsoten  äfvensom,  därest  till- 
förlitlig underrättelse  icke  erhållits,  att  nödiga  åtgärder  vidtagits  till  förhindrande 
af  sjukdomens  spridning  från  den  smittade  orten,  angränsande  område  i  den  ut- 
sträckning, sådant  af  belägenheten,  sjukdomens  utbredning  eller  andra  omständig- 
heter påkallas. 

Hvad  sålunda  stadgats  äger  dock  icke  tillämpning,  då  allenast  ett  enstaka  fall 
af  pest  eller  kolera  yppat  sig;  ej  heller  då,  i  händelse  farsoten  yppar  sig  annor- 
ledes  än  genom  ett  enstaka  fall,  tillförlitlig  underrättelse  erhållits,  att  de  sjuka 
hällas  vederbörligen  afskilda,  samt, 

hvad  pest  vidkommer,  den  endast  utgöres  af  fall,  som  blifvit  till  den  ifråga- 
varande orten  införda,  utan  att  hafva  där  efterföljts  af  nya  sjukdomsfall,  och, 

hvad  kolera  beträffar,  den  ej  förekommer  i  större  utsträckning. 
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Mom.  2.  Område,  som  sålunda  förklarats  smittadt  af  pest  eller  kolera,  skall 
fortfarande  anses  såsom  smittadt,  intill  dess  Kommerskolleginm  genom  kungörelse 
förklarat  detsamma  fritt  från  sjukdomen.  Sådan  kungörelse  må  af  Kollegium  ut- 
färdas, så  snart  tillförlitlig  underrättelse  erhållits,  antingen  att  vid  den  tid,  då 
orten  förklarades  smittad,  och  alltjämt  därefter  sådana  omständigheter  förelegat, 
som  enligt  mom.  1  andra  stycket  upphäfva  tillämpningen  af  den  i  sanuna  moments 
första  stycke  meddelade  bestämmelse,  eller  ock  att  minst  fem  dygn  förflutit,  efter 
det  den  siste  pest-  eller  kolerasjuke  å  den  smittade  orten  blifvit  på  tillfredsställande 
sätt  isolerad  eller  ock  tillfrisknat  eller  aflidit,  samt  att  nödiga  renings-  och  des- 
infektionsåtgärder  blifvit  därstädes  verkställda  äfvensom,  där  fråga  är  om  pest, 
att  nödiga  åtgärder  vidtagits  till  råttomas  utrotande. 

Mom.  3.  Äfven  om  kungörelse,  som  i  mom.  1  sägs,  icke  hunnit  af  Konamers- 
kollegium  utfärdas,  skall  ort  anses  såsom  smittad  af  pest  eller  kolera,  så  snart 
tillförlitlig  underrättelse  ingått,  att  pest  eller  kolera  därstädes  förekommer  under 
sådana  förhållanden,  att  jämlikt  mom.  1  orten  bör  förklaras  smittad. 

Mom.  4.  Ofvan  omförmälda  kungörelser,  i  hvilka  jämväl  skall  intagas  upp- 
gift å  de  områden,  som  på  grund  af  förut  utfärdade  kungörelser  fortfarande  SLro 
att  såsom  smittade  anse,  skola  ofördröj  ligen  intagas  i  allmänna  tidningarna  och 
svensk  författningsamling  samt  i  erforderligt  antal  exemplar,  åtföljda  erföfversätt- 
ning  till  engelska  språket,  öfversändas  till  Generaltullstyrelsen,  Medicinalstyrelsen, 
Lotsstyrelsen  och  Kungl.  Maj:ts  samtliga  befallningshaf vande  för  att  till  veder- 
börande skyndsamt  utdelar. 

§  2. 

Mom.  1.  Fartyg,  som  afgått  från  eller  under  resa  anlupit  eller  eljest  haft 
beröring  med  område,  som  jämlikt  §  1  då  var  att  såsom  pest-  eller  kolerasmittadt 
anse,  så  ock  fartyg,  hvilket  haft  beröring  med  annat  fartyg,  som  haft  ombord 
sjuk  eller  död  i  pest  eller  kolera  eller  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller 
kolera,  skall,  innan  beröring  med  svenska  landet  eller  dess  invånare  får  äga  mm, 
anlöpa  någon  af  de  utefter  rikets  kuster  anordnade  observationsplatser  för  att  af 
där  anställd  läkare  undersökas  i  afseende  å  hälsotillståndet  och  renligheten  om- 
bord samt  den  medförda  lastens  beskaffenhet;  och  varde  förty  sådant  fartyg,  om 
det  söker  anlöpa  annan  plats,  genast  till  observationsplats  hänvisadt. 

Mom.  2.  Om  fartyg,  som  ankommer  från  utrikes  ort,  har  eller  å  afgångs- 
orten  eller  under  resan  haft  ombord  sjuk  eller  död  i  pest  eller  kolera  eller  sjuk- 
dom, som  misstankes  vara  pest  eller  kolera,  skall  fartyget,  innan  beröring  med 
svenska  landet  och  dess  invånare  får  äga  rum,  omedelbart  afgå  till  karantänsplats. 

Mom  3.  Fartyg,  som,  enligt  hvad  ofvan  sägs,  skall  ingå  till  observations- 
eller  kårantänsplats,  skall  vid  inseglingen  dit  hafva  en  gul  flagga  eller,  i  brist 
däraf,  en  hvit  flagga  hissad  på  förtoppen,  där  flaggan  skall  förblifva,  till  dess 
vederbörligt  tillstånd  meddelats  för  fartyget  att  fortsätta  sin  färd  och  äga  fri  be- 
röring med  land. 
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§3. 

Eommerskollegium  har  att  genom  kungörelse  i  enahanda  ordning,  som  i  §  1 
mom.  4  sägs,  meddela  underrättelse  om  hvilka  platser  äro  bestämda  till  observa- 
tions- och  karantänsplatser. 

§4. 
Sedan   fartyg,  jämlikt   föreskrifterna  i   §   2,  ankommit  till  observationsplats, 
skall  detsamma  med  besättning,  passagerare  och  last  där  kvarblifva,  till  dess  under- 
sökning, som  i  §  2  mom.  1  sägs,  blifvit  verkställd. 

§5. 

Mom.  1.  Förekommer  vid  den  undersökning,  som,  enligt  hvad  ofvan  är  stadgadt, 
skall  vid  observationsplats  verkställas,  icke  anledning  antaga,  att  fartyget  å  afgångs- 
orten  eller  under  resan  haft  ombord  sjuk  eller  död  i  pest  eller  kolera  eller  sjuk- 
dom, som  misstankes  vara  pest  eller  kolera,  och  har  ej  fall  af  dylik  sjukdom 
efter  ankomsten  till  observationsplatsen  inträffat  ombord,  samt  finner  läkaren  ej 
heller,  att  sådana  missförhållanden  i  afseende  å  snyggheten  ombord  äro  rådande, 
att  desamma  icke  kunna  utan  desinfektion  undanröjas,  eller>  att  en  ovanlig  dödlig- 
het bland  råttor  förekommit  ombord  å  ett  från  pestsmittad  ort  kommande  fartyg, 
äger  läkaren  att,  sedan  genom  fartygsbefillhafvarens  under  edlig  förpliktelse  af- 
gifoa  skriftliga  försäkran  bestyrkts,  att  något  sjukdomsfall,  som  nyss  är  sagdt, 
icke  å  afgångsorten  eller  under  resan  ombord  förekommit  och,  därest  fartyget  kom- 
mer från  pestsmittad  ort,  icke  heller  någon  ovanlig  dödlighet  bland  råttorna  under 
resan  ägt  rum,  skriftligen  meddela  fartyget  tillstånd  att  med  besättning,  passa- 
gerare  och  last  fortsätta  sin  färd  och  äga  fri  beröring  med  land. 

Mom.  2.  I  annat  fall,  än  som  i  mom.  1  sägs,  varde  fartyget  genast  hänvisadt 
att  undergå  karantän.  Är  observationsplats  icke  tillika  karantänsplats  och  är  far- 
tyget hänvisadt  att  undergå  karantän  allenast  på  den  grund,  att  någon  vid  under- 
sökningen finnes  vara  sjuk  i  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller  kolera,  äger 
dock  läkaren  tillåta,  att  fartyget  må,  där  icke.  befälhafvaren  föredrager  att  omedel- 
bart afgå  till  karantänsplats,  kvarligga  vid  observationsplatsen  för  undergående 
af  förnyad  undersökning  till  utrönande  af  sjukdomens  beskaffenhet,  innan  besked 
lämnas,  huruvida  fartyget  skall  afgå  till  karantänsplats  eller  icke. 

§6. 

Innan  fartyg,  som  icke  skall  å  annan  plats  undergå  karantän,  lämnar  observa- 
tionsplats, skall  beftQhafvaren,  om  läkaren  så  finner  nödigt  och  enligt  hans  före- 
skrifter, låta  rena  besättningens  och  pieissageramas  orena  linne  samt  begagnade 
säng-  och  gängkläder  äfvensom,  när  fråga  är  om  fartyg  kommande  från  kolera- 
smittadt  område,  låta  desinfektera  och  därefter  uttömma  fartygets  slagvatten. 
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§7. 


Mom.  1.  Hvarje  passagerare  å  fartyg,  som  inkommit  till  observationsplats  och 
som  ej  hänvisas  att  nndergå  karantän,  skall,  efter  det  fartyget  lämnat  observa- 
tionsplatsen, vara  underkastad  efterbesiktning  intill  dess  fem  dygn  förflutit,  sedan 
fartyget  lämnade  den  smittade  orten. 

Mom.  2.  Besättning  å  sådant  fartyg,  som  i  mom.  1  sägs,  skall  likaledes,  då 
fartyget  befinner  sig  i  svensk  hamn,  vara  underkastad  efterbesiktning,  intill  dess 
fem  dygn  förflutit,  från  det  fartyget  lämnade  den  smittade  orten. 

Mom.  3.  Anlöpes  icke  under  den  i  mom.  1  sagda  tid  svensk  hamn,  skola 
passagerare  och  besättning  ftndock  vara  underkastade  besiktning  i  första  svenska 
hamn,  dit  fartyget  inkommer. 

Har  besättningen  icke  besiktigats  senast  under  den  ofvan  stadgade  efterbesikt- 
ningstidens  sista  dygn,  skaU  densamma  undergå  en  besiktning  i  första  svenska 
hamn,  som  efter  sagda  tid  anlöpes. 

§8. 

Mom.  1.  Partyg,  som  hänvisats  till  karantänsplats  på  den  grund  att  å  fartyget 
inträflFat  fall  af  pest  eller  kolera  eller  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller 
kolera,  skall  därstädes  underkastas  karantänsbehandling  i  här  nedan  stadgad  ord- 
ning, nämligen: 

a)  Om  fartyget  har  eller  under  senast  förflutna  sju  dygn  haft  ombord  sjuk 
eller  död  i  pest  eller  kolera  eller  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller  kolera, 
skola  de  sjuka  genast  föras  i  land  och  isoleras  samt  passagerai*e  och  besättning 
hållas  under  observation,  intill  dess  fem  dygn  förflutit,  efter  det  fartyget  till 
karantänsplatsen  anlände,  och  skall  fartyget  undergå  rening  och  desinfektion,  på 
sätt  i  mom.  2  af  denna  §  sägs. 

b)  Om  fartyget  å  afgångsorten  eller  under  resan  haft  ombord  sjuk  eller  död  i 
pest  eller  kolera  eller  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller  kolera,  men  intet 
nytt  sjukdomsfall  inträffat  under  sju  dygn  efter  det  den  siste  sjuke  eller  döde 
blifvit  från  fartyget  afförd,  skall  detsamma  med  besättning,  passagerare  och  last 
noggrant  undersökas  af  karantänsplatsens  läkare  och  undergå  rening  och  des- 
infektion, på  sätt  i  mom.  2  sägs. 

Mom.  2.  A  fartyg,  som  i  mom.  1  nämnts,  skola  alla  lägenheter,  som  begagnats 
af  passagerare  eller  besättning,  äfvensom,  i  den  utsträckning  läkaren  finner  nödigt, 
fartyget  i  öfrigt  noggrant  rengöras  och  desinfekteras,  hvarvid  särskild  omsorg  bör 
ägnas  åt  de  lägenheter,  med  hvilka  i  pest  eller  kolera  eller  sjukdom,  som  miss- 
tankes vara  pest  eller  kolera,  insjuknad  person  varit  i  beröring. 

Likaledes  skola  allt  orent  linne  äfvensom,  i  den  utsträckning  läkaren  finner 
nödigt,  säng-  och  gångkläder  samt  andra  effekter  rengöras  och  desinfekteras,  hvar- 
jämte,  då  fråga   är  om  kolerasmittadt  fartyg,  fartygets  slagvatten  och  medhafda 
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rorråd  af  dricksvatten  skola  efter  förutgången  desinfektion  uttömmas  samt  slagrnm 
och  vattencisterner  rengöras. 

Finnas  råttor  å  fartyg,  som  under  resan  haft  ombord  sjuk  eller  död  i  pest 
eller  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest,  skola  dessa  förgöras. 

Mom.  3.  Därest  fartyg,  som  under  resan  haft  ombord  sjuk  eller  död  i  pest 
eller  kolera  eUer  i  sjukdom,  som  misstankes  vara  pest  eller  kolét^a,  såsom  last 
medför  begagnade  säng-,  gång-  eller  tvättkläder  eller  lump,  skola  dessa  varor  äfven- 
sotn,  i  den  utsträckning  läkaren  finner  nödigt,  annan  last  jämte  de  delar  af  fartyget, 
som  varit  med  ifrågavarande  varor  i  beröring,  underkastas  desinfektion. 

Mom.  4.  Sedan  föreskrifven  behandling  af  fartyget  och  dess  last  ägt  rum 
samt  ofvan  i  mom.  1  stadgade  observation  eller  undirsökning  verkställts,  meddelar 
läkaren  skriftligen  fartyget  tillstånd  att  med  besättning,  passagerare  och  last  fort- 
sätta sin  färd  och  äga  fri  beröring  med  land;  dock  att  besättning  och  passagerare 
å  fartyg,  som  i  mom.  1  a)  nämnts  och  som  varit  smittadt  af  pest,  skola  vara 
underkastade  efterbesiktning,  intill  dess  fem  dygn  förflutit  från  utgången  af  den 
i  mom.  1  a)  stadgade  observationstid,  samt  att  besättning  och  passagerare  å  fartyg, 
som  i  mom.  1  b)  nämnts,  vare  sig  fartyget  varit  misstänkt  för  pest  eller  kolera, 
äro  underkastade  efterbesiktning,  till  dess  att  fem  dygn  förflutit,  från  det  fartyget 
anlände  till  karantänsplatsen. 

Mom.  5.  Varder  vid  karantänsplatsen  med  visshet  utrönt,  att  det  eller  de 
sjakdomsfall,  på  grund  hvaraf  fartyget  dit  ankommit,  icke  äro  pest  eller  kolera, 
må  sådant  tillstånd,  som  nyss  nämnts,  fartyget  meddelas,  ändå  att  den  ofvan  före- 
skrifna  observationstiden  icke  tilländagått;  skolande  dock  föreskrifterna  i  §  6  samt, 
därest  fartyget  erhåller  tillstånd  att  lämna  karantänsplatsen,  innan  fem  dygn  för- 
flutit, efter  det  fartyget  lämnade  smittad  ort,  bestämmelserna  i  §  7  tillämpas. 

§9. 

Hänvisas  fartyg  till  karantänsplats  i  anledning  af  missförhållanden  i  afseende 
^  snyggheten  ombord  eller,  hvad  angår  fartyg  från  pestsmittad  ort,  på  grund  af 
ovanlig  dödlighet  bland  råttor,  må  fartygets  passagerare  å  observationsplatsen  land- 
sättas, dock  vare  passagerarna  underkastade  besiktning  och  efterbesiktning,  efter 
tvad  i  §  7  sägs;  och  skall,  för  det  fall  att  ovanlig  dödlighet  bland  råttor  före- 
kommit å  ett  från  pestsmittad  ort  kommet  fartyg,  den  tid,  hvarunder  passagerarna 
äro  underkastade  efterbesiktning,  utgöra  fem  dygn,  räknade  från  det  fartyget  an- 
lände till  observationsplatsen. 

Fartyg,  som  af  anledning  nu  är  sagd,  hänvisats  att  undergå  karantän,  skall 
vid  karantänsplats  undergå  rening  och  desinfektion  till  den  utsträckning,  karan- 
tänslftkaren  bestämmer.  Har  fartyget  på  grund  af  ovanlig  dödlighet  bland  råttorna 
ombord  hänvisats  till  karantänsplatsen,  skola  råttorna  före  desinfektionen  förgöras. 

Så  snart  dessa  åtgärder  blifvit  behörigen  verkställda,  meddelar  läkaren,  såvidt 
iiBftyget   icke   af  annan   anledning   bör  vid  karantänsplatsen  kvarhållas,  fartyget 
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tillstånd   att  med  besättning  och  last  fortsätta  sin  färd  och  äga  fri  beröring  med 
land. 

§  10. 

I  de  fall,  då,  enligt  hvad  förut  är  stadgadt,  passagerare  äro  underkastade  efter- 
besiktning,  åligger  det  passagerare  att  å  blankett,  som  af  läkaren  tillhandabålles, 
sannfärdigt  uppgifva  den  ort  inom  landet,  där  han  ämnar  lämna  fartyget;  och 
skall  denna  uppgift  bestyrkas  af  passagerarens  namnunderskrift  eller,  där  han  ej 
är  skrifkunnig,  hans  bomärke. 

I  öfrigt  skola  i  afseende  å  besiktningar  och  efterbesiktningar  af  passagerare 
och  besättning  föreskrifterna  m  nådiga  kungörelsen  den  14  juli  1893  angående  vissa 
åtgärder  till  förekommande  af  kolerans  utbredning  bland  rikets  invånare  i  tillämp- 
liga delar  lända  till  efterrättelse. 

§  11. 
Utan    hinder   af  hvad  i  denna   kungörelse   stadgas  må  omedelbart  efter  far- 
tygets  ankomst  till  observations-  eller  karantänsplats  bref-  och  tidningspost  från 
fartyget  utlämnas. 

§  12. 

Mom.  1.  Lots,  som  för  verkställande  af  lotsning  gått  ombord  å  fartyg,  som  i 
§  2  mom.  1  sägs,  må  det  oaktadt  omedelbart  efter  slutad  lotsning  och  utan  att 
behöfva  medfölja  fartyget  till  observationsplats  äga  fri  beröring  med  svenska 
landet  och  dess  invånare.  Medan  lotsen  uppehåller  sig  å  fartyget,  åligger  det 
honom  dels  att  icke  begifva  sig  under  däck,  så  vida  icke  sådant  af  giltig  anled- 
ning påkallas,  dels  att  undvika  annan  beröring  med  fartygets  besättning  ocli 
passagerare  än  som  oundgängligen  är  nödig,  dels  ock  att  så  vidt  möjligt  afhålla 
sig  från  förtäring  af  födoämnen,  dryckesvaror  och  dylikt  af  fartygets  förråd. 

Mom.  2.  I  fall,  som  i  §  2  mom.  2  sägs,  må  lotsen  icke  lämna  fartyget  vid 
annan  ort  i  Sverige  än  observations-  eller  karantänsplats;  och  äger  den  därstädes 
anställde  läkaren  pröfva,  huruvida  lotsen  må  tillåtas  att  med  sina  tillhörigheter 
omedelbart  återvända  till  sin  tjänstgöringsort  eller  om  och  i  sådant  fall  under 
hvilken  tid  lotsen  bör  kvarblifva  under  observation. 

§  13. 

I  fråga  om  afgifter  vid  karantänsplats  skall  hvad  i  reglemente  för  karantäns- 
inrättningen  å  Känsö  är  eller  varder  stadgadt  i  tillämpliga  delar  lända  till  efter- 
rättelse;, och  beträffande  afgifter  för  den  i  §§  2  och  4  omförmälda  undersökning 
skall  tillämpas  hvad  i  §  16  af  förordningen  den  19  mars  1875  angående  åtgärder 
mot  införande  och  utbredning  af  smittosamma  sjukdomar  bland  rikets  invånare  är 
stadgadt. 
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§  14. 

TiUstånd,  hvarom  i  §§  5,  8  och  9  här  ofvan  sägs,  skaU  meddelas  å  blanketter, 
till  hvilka  formulär  fastställas  af  Medicinalstyrelsen. 

§  15. 

Medicinalstyrelsen  äger  meddela  de  närmare  föreskrifter,  som  i  afseende  å 
tillämpningen  af  bestämmelserna  i  denna  kungörelse  kunna  erfordras. 

§  16. 

Varder  fartyg,  som  är  pliktigt  att  ingå  till  observations-  eller  karantänsplats, 
i  följd  af  is,  haveri  eller  annan  dylik  orsak  därifrån  hindradt,  äger  Medicinal- 
styrdsen  fbreskrifva,  huru  med  fartyget  skall  förhållas  till  förekommande  af  att 
pest  eller  kolera  må  från  fartyget  spridas. 

§  17. 

Beträffande  örlogsfartyg,  som  har  vederbörligen  anställd  läkare  ombord,  skall 
stadgandet  i  §  2  mom.  1  icke  äga  tillämpning,  så  vida  läkaren  skriftligen  intygar, 
att  fbrhåJlandena  ombord  äro  sådana,  som  enligt  §  5  berättiga  till  fritt  tillträde 
till  land. 

§  18. 

Mom.  1.  Har  fartyg  i  annan  ordning,  än  i  denna  kungörelse  sägs,  beröring 
med  svenska  landet  eller  dess  invånare,  eller  lämnar  fartygsbefälhafvare  uppsåtligen 
&lsk  uppgift  rörande  hälsotillståndet  ombord,  straffes,  där  ej  annat  straff  enligt 
albnän  lag  följa  bör,  befälhafvaren  med  böter  från  och  med  100  till  och  med  1,000 
kronor  eller  fängelse  i  högst  tre  månader. 

Samma  ansvar  vare  för  enhvar,  som  i  annan  ordning,  än  i  denna  kungörelse 
sägs,  sjOledes  bereder  sig  inträde  i  landet  eller  beröring  med  dess  invånare. 

Mom.  2.  Gifver  annan  än  fartygsbefälhafvare  oriktig  sådan  uppgift,  som  han 
enligt  denna  kungörelse  har  att  meddela,  straffes,  där  ej  annat  straff  enligt  allmän 
lag  bör  följa,  med  böter  från  och  med  10  till  och  med  1,000  kronor. 

Mom.  3.  Annan  förseelse  mot  bestämmelserna  i  denna  kungörelse,  än  som  i 
mom.  1  och  2  omförmäles,  äfvensom  förseelse  mot  de  föreskrifter,  som  af  Medicinal- 
styrelsen på  grund  af  §  15  eller  §  16  meddelats,  straffes  med  böter  &ån  och  med 
10  till  och  med  500  kronor. 

§  19. 

Böter,  som  enligt  denna  kungörelse  ådömas,  tillfalla  kronan  och  åklagaren  till 
hälften  hvardera.    Finnes  särskild  angifvare,  tage  han  hälften  af  åklagarens  andel. 
Saknas  tillgång  till  bötemas  gäldande,  förvandlas  de  enligt  allmän  lag. 
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§  20. 

Mål  angående  förbrytelse  mot  denna  kungörelse  eller  mot  de  enligt  densamma 
meddelade  föreskrifter  lyda  under  allmänt  åtal  och  skola  upptagas  af  rådstufvu- 
rätt  i  den  stad,  dftr  förbrytelsen  skett  eller  blifvit  upptäckt,  eller,  om  den  timat 
eller  upptäckts  utom  stads  domvärjo,  vid  rådstufvurätt  i  närmaste  stad. 

§  21. 

Det  åligger  ej  mindre  polistjänsteman  och  kronobetjänt  än  äfven  tull-,  lots- 
och  hamnpersonal  att  vaka  öfver  effcerlefnaden  af  hvad  ofvan  är  stadgadt  äfvensom 
af  de  särskilda  föreskrifter,  som  af  Medicinalstyrelsen  på  grund  af  §  15  eller  §  16 
meddelats;  och  skall  lots-  eller  tullbetjänt,  som  anträffar  från  utrikes  ort  ankom- 
mande fartyg,  vara  skyldig  underrätta  fartygsbefälhafvaren  om  hvilka  utrikes 
orter  enligt  Kommerskollegii  kungörelse  äro  smittade  af  pest  eller  kolera. 


Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstkinq. 


(Bnbrlk  ooh  datnm  knBgöras  fr&a  predikBioleB.) 
EU170L.  MaJ:TS  nådiga  KUNQÖRBL8B 

angående  införsel  af  varor^  som  kunna  misstänkas  medföra  pest-  eller 

kolerasmitta; 

gifven  Stockholms  Blott  den  16  Juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  som  genom  nådig  kungörelse  denna  dag  med- 
delat förändrade  föreskrifter  till  förekommande  af  pestens  och  kolerans  införande  i 
riket,  efter  det  Vår  Medicinalstyrelse,  Vår  Generaltullstyrelse  samt  Vårt  och  Rikets 
Kommerskollegium  i  ämnet  sig  yttrat,  funnit  godt  att,  med  upphäfvande  af  för- 
nyade nådiga  kungörelsen  den  3  november  1899  angående  införsel  af  varor,  som 
kunna  misstänkas  medföra  kolerasmitta,  och  däri  genom  nådiga  kungörelsen  den 
24  januari  1902  vidtagna  ändringar,  i  nåder  förordna  som  följer: 
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§1- 
Begagnade  säng-,  gång- *"  och  tvättkläder,  som  icke  af  resande  medfbras  som 
resgods  eller  tUlhöra  fajtygsbesättning  och  äro  afsedda  till  besättningens  person- 
liga bruk,  må,  där  de  till  Sverige  ankomma  från  ort,  som  är  af  Kommerskolleginm 
förklarad  smittad  af  pest  eller  kolera,  ej  till  riket  införas  annorledes  än  till  stad 
eller  ock  med  järnväg  till  Mon,  Charlottenberg,  Storlien  eller  Biksgränsen  för  att 
därifrån  med  järnväg  omedelbart  befordras  till  stad  för  undergående  af  tull- 
behandling. 

§  2. 
Ägaren  af  sådant  gods  vare  ej  ovillkorligen  berättigad  att  utbekomma  godset  i 
anat  fall,  än  att  det  ankommit  till  stad,  där  af  Medicinalstyrelsen  godkänd  anstalt 
för  desinfektion  af  dylikt  gods  finnes  anordnad;  åliggande  det  Kommerskollegium  att 
i  enlighet  med  uppgifter,  som  Medicinalstyrelsen  har  att  meddela,  kungöra  i  hvilka 
städer  dylik  anstalt  finnes  inrättad.  Godset  må  ej  från  tullverket  utlämnas,  innan 
antingen  hälsovårdsnämnden  förklarat  desinfektion  däraf  obehöflig  eller  ock  det- 
samma blifvit  på  ägarens  bekostnad  och  äfventyr  genom  hälsovårdsnämndens  för- 
sorg desinfekteradt  i  den  omfattning  nämnden  föreskrifver. 

§3. 

Har  godset  ankommit  till  annan  stad  än  i  §  2  sägs,  må  det  icke  från  tull- 
verket utlämnas  i  annat  fall,  än  att  antingen  stadens  hälsovårdsnämnd  förklarat 
detsamma  icke  behöfva  undergå  desinfektion  eller  ock,  därest  nämnden  finner  des- 
infektion erforderlig,  sådan  kan  å  stället  ske  och  varder  f&re  utlämnandet  genom 
nänmdens  försorg  på  ägarens  bekostnad  och  äfventyr  verkställd. 

Har  hälsovårdsnämnd,  enUgt  hvad  ofvan  sägs,  föreskrifvit,  att  gods,  hvarom 
na  är  fråga,  skall  desinfekteras,  men  kan  i  det  under  §  3  omnämnda  fall  dylik 
desinfektion  ej  ske  eller  varder  af  annan  anledning  behörig  desinfektion  ej  inom 
tid,  som  nämnden  bestämmer,  verkställd,  må  ägaren  af  godset  inom  viss  kortare  tid, 
som  af  tullförvaltningen  bestämmes,  åter  utföra  de  persedlar,  som  bort  desinfekteras. 
Sker  ej  utförseln  inom  sålunda  stadgad  tid,  skall  godset  genom  tullförvaltningens 
föisorg  uppbrännas. 

§5. 
I  afseende  å  införsel  till  riket  af  lump,  skola  gälla  följande  villkor,  nämligen: 

a)  att  varan  endast  må  införas  i  balar; 

b)  att  införseln  endast  må  ske  sjöledes  tiH  ^tad  eUer  ock  med  järnväg  till 
Mon,  Charlottenberg,  Storlien  eller  Rikisgränsen; 

c)  att  vid  varans  infbrande  skall  genom  intyg  af  svensk  diplomatisk  eller 
konsulär  ämbetsman   eller,   om   sådan  ej  finnes  å  afgångsorten  anställd,  af  veder- 
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börande  ämbetsmyndighet  styrkas,  att  varan  icke  förskrifver  sig  från  annan  ort 
än  sådan,  hvarifrån  införsel,  enligt  nedan  meddelade  bestämmelser,  är  tillåten; 
kännande  dylikt  intyg  äfven  utfärdas  af  person,  hvilkens  trovärdighet  af  någon 
af  omfOrmälda  myndigheter  vitsordats. 

§6- 

Lump  må  icke  till  riket  införas  från  område,  som  af  Kommerskollegium  för- 
klarats smittadt  af  pest.  Ej  heller  må  sådan  vara,  därest  den  ej  är  sammanpressad, 
till  riket  införas  från  område,  som  förklarats  smittadt  af  kolera. 

Sedan  område  blifvit  förklaradt  smittadt  af  pest  eller  kolera,  må  lump,  efter 
hvad  nu  är  sagdt,  icke  från  det  området  till  riket  införas,  förr  än,  efter  det  området 
blifvit  förklaradt  åter  fritt  från  sjukdomen.  Konungen  därtill  lämnat  tillstånd. 

§7. 

Såsom  lump  anses  icke  rent  affall,  som  kommer  direkt  från  väfverier,  spinnerier 
eller  med  dem  likartade  fabriker. 

§8. 

Konstull  eller  s.  k.  shoddy  må  till  riket  införas,  endast  såvida 

antingen  vid  införseln  genom  intyg  af  svensk  diplomatisk  eller  konsulär  äm- 
betsman eller,  om  sådan  ej  finnes  å  afgångsorten  anställd,  af  vederbörande  ämbets- 
myndighet eller  ock  af  person,  hvilkens  trovärdighet  af  någon  af  omförmälda  myndig- 
heter vitsordats,  styrkos,  att  varan  blifvit  karboniserad  (behandlad  med  mineralsyra 
och  upphettning)  eller  upphettad  med  fuktig  värme  till  100  grader  Celsius; 

eller  varan  efter  kardning  undergått  färgning; 

eller  ock  införseln  sker  från  ort,  hvarifrån  införsel  af  lump  enligt  bestämmel- 
serna i  §  6  är  tiUåten,  samt  de  villkor  iakttagas,  som  i  §  5  äro  angående  lump 
stadgade. 

§8. 

Såsom  transitogods  må  varor  eller  effekter,  som  i  denna  kungörelse  afses,  utan 
ofvan  omförmälda  hinder  eller  inskränkningar  föras  genom  riket,  därest  de  äro 
packade  på  sådant  sätt,  att  de  icke  kunna  handteras  under  vägen,  samt  under  förut- 
sättning att  införsel  däraf  icke  är  förbjuden  af  annan  anledning  än  till  förekom- 
mande af  pestens  eller  kolerans  införande  i  riket. 

Den  omständigheten,  att  varor  eller  effekter  förts  genom  ett  pest-  eller  kolera- 
smittadt  område,  utgör  ej  heller  hinder  för  deras  införsel  i  riket,  därest  de  forslas 
på  sådant  sätt,  att  de  under  vägen  icke  kunnat  vara  i  beröring  med  nedsmutsade 
föremål. 
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Det  alla,  sdiii  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efkerrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Knngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  jnni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 


(Bibrik  och  datam  kangOras  fr&n  predikstolon.) 
EUNGL.  MaJ:TS  nådiga  KT7NGÖBELSE 

angående  Andrad  lydelse  af  §§  2  och  10  i  förnyade  nådiga  reglementet  fSr 
karantänsinrittningen  på  ESnsö  den  39  september  1899; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  2  och  10  i 
förnyade  nådiga  reglementet  för  karantänsinrättningen  på  Känsö  den  29  september 
1899  skola  erhålla  ft^ljande  ändrade  lydelse: 

§2. 
Åstundar  befälhafvare  å  något  från  utrikes  ort  ankommande  fartyg,  som  är 
destineradt  till  främmande  hamn  och  kan  misstänkas  medföra  pestsmitta,  anlOpa 
Eänsö  karantänsinrättning  för  att  undergå  karantänsbehandling,  må,  såvidt  ut- 
rjrmmet  vid  inrättningen  det  medgifver,  fartyget  där  för  sådant  ändamål  mottagas. 
Fartyg,  som  nu  är  nämndt,  vare  underkastadt  ej  mindre  de  i  afseende  å  fartyg, 
hvilka  äro  bestämda  till  svensk  hamn,  i  detta  reglemente  gi&a  stadganden  samt 
påbjudna  afgifter  och  Ofriga  villkor,  än  ock  de  med  hänsyn  till  sådan  karantäns- 
behandling i  nådiga  kungörelsen  den  16  juni  1905  angående  förändrade  före- 
skrifter '£ill  förekommande  af  pestens  och  kolerans  införande  i  riket  meddelade  före- 
skrifter; skolande  likväl  karantänstiden  för  ifrågavarande  fartyg  lämpas  efter  den 
olika  karantänstid,  som  för  anlöpande  af  den  utländska  hamnen  kan  i  afseende  å 
pesten  vara  föreskriften  af  vederbörande  främmande  regering. 

§  10. 
1.    Vid  karantänsplatsen  skola  erläggas  följande  afgifter: 
a)  för  fartyg: 

2  öre  om  dygnet  för  hvarje  ton  af  fartygets  här  i  riket  afgiftspliktiga  dräk- 
tighet; dock  att,   därest  fartyget  utan  befälhafvarens,  passageramas  eller  besätt- 
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ningens    förvållande   uppehåUes   utöfver   fastställd  karantänstid,  denna  afgift  icke 
kommer  att  utgå  för  den  öfverskjutande  tiden; 

b)  för  varor,  som  renas  eller  desinfekteras: 

säng-,  linne-  och  klädespersedlar  för  hvarje  50  kilogram  10  öre, 

lump  och  dylikt ^         3         »  >  10», 

öfriga  varor »         %         »  *         50     >, 

c)  för  förgörande  af  råttor: 

verkliga  kostnaden,  dock  icke  öfver  100  kronor; 

d)  för  personer: 

för  hvarje  å  sjukhus  intagen  eller  till  konvalescentafdelning 
öfvergången  eller  i  land  karantänsbehandlad  person,  som 
begagnar  bättre  rum, om  dygnet  2  kronor, 

dock  att  för  barn  under  15  år  och  tjänstehjon,  som  åtföljer  sitt 
husbondfolk,  afgiften,  då  de  begagna  bättre  rum,  icke  ut- 
går med  mera  än >  »         1   krona 

för  sjöfolk,  arbetare  och  andra  med  dem  jämförliga  personer  .   >  >  50  öre. 

2.  För  mathållningen  och  hvad  därtill  hörer  i  öfverensstämmelse  med  den  ord- 
ning för  utspisningen,  som  läkaren  upprättar,  erlägges  betalning  efter  särskild  af 
Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  fastställd  taxa. 

Från  de  i  mom.  1  litt.  d)  och  mom.  2  omförmälda  afgifter  frikaUas  svenska 
undersåtar,  hvilka  antingen  genom  behörigt  bevis  styrka  sin  fattigdom  eller  finnas 
oförmögna  att  erlägga  afgifterna. 

3.  Vid  begrafningar  betalas  hvad  för  de  därvid  använda  karantänsarbetares 
underhåll  och  aflönande  belöper  under  den  karantänsbehandling,  de  efter  begraf- 
ningen  böra  underkastas. 

4.  För  karantänshevakning  om  skeppsbord  och  för  arbetares  biträde  med  loss- 
ning, rening  och  lastning  godtgöres  kostnaden  enligt  taxa,  som,  efter  förslag  af 
karantänsläkaren,  fastställes  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

5.  För  begagnande  af  magasin  till  upplag  af  varor  efter  karantänstidens  slut, 
hvartill  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  uppå  ansökning  af  vederbörande,  lämnar 
tillåtelse  i  mån  af  utrymme  och  så  framt  särskilda  hinder  icke  möta,  erlägges  det 
hyresbelopp,  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  finner  skäligt  bestämma.  Under 
reningstiden  betalas  icke  någon  hyra. 

6.  För  renings-  eller  desinfektionsämnen  beräknas  icke  någon  särskild  kostnad. 

7.  För  bevis  om  tillstånd  för  fartyg  att  fortsätta  sin  iUrd  och  äga  fri  beröring 
med  land  erlägges  lösen  med  tio  kronor. 

Åt  fartyg,  bestämdt  till  främmande  ort,  meddelas  icke  dylikt  bevis  om  till- 
stånd att  &ån  karantänsplatsen  afgå,  utan  ett  i  enahanda  ordning  och  mot  samma 
lösen,  som  för  sådan  handling  äro  föreskrifna,  utfärdadt  bevis  angående  den  tid, 
fartyget   hållits   i  karantän,  och  om  den  rening,  fartyg  och  last  därvid  undergått. 
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För  bevis,  som  åstundas  därom,  att  person  afgått  från  sjukhuset,  eller  i  afseende 
å  andra  här  icke  omför  malda  förhållanden,  erlägges  icke  någon  åfgift. 

8.  Svenska  och  utländska  örlogsfariyg  äro  fritagna  från  alla  karantänsafgifter, 
men  böra,  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  i  denna  §  är  stadgadt,  betala  fi5r 
husrum  och  kost  åt  dem,  som  förflyttas  till  karantän  eller  åtnjuta  sjukvård  i  land. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 


(Bakrik  ooh  d«taM  koagVrM  fr&a  pr«liJkstol«a.) 

KuKOL.  Maj:ts  nIbiga  kungörelse 

angående  ändrad  lydelse  af  §  30  i  nådiga  förordningen  angående  åtgärder  mot 
infSrande  och  utbredning  af  smittosamma  sjukdomar  bland  rikets  invånare  den 

19  mars  1875; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1903, 

Vi  OSCAS,  med;  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  20  i  nådiga 
förordningen  angående  åtgärder  mot  införande  och  utbredning  af  smittosamma 
sjukdomar  bland  rikets  invånare  den  19  ^ars  1875  skall  erhålla  följande  ändrade 
lydelse: 

1.  Läkare,  ehvad  han  är  i  tjänst  anställd  eller  icke,  åligger  att  om  hvarje 
nnder  hans  behandling  kommande  sjukdomsfall  af  pest,  kolera,  smittkoppor,  tyfus, 
tyfoidfeber,  scharlakansfeber,  elakartad  halssjukdom  (difteri)  och  rödsot  (dysenteri) 
hos  hälsovårdsnämnden  göra  skriftlig  anmälan,  som  utom  sjukdomsbenämningen  bör 
upptaga  den   insjuknades   namn  och  ålder  samt  innehålla  uppgift  om  hans  bostad. 

2.  Så  länge  endast  enstaka  eller  spridda  fall  af  nämnda  sjukdomar  inträffa, 
skall  för  hvarje  sådant  faU  anmälan  ske  ofördröj  ligen,  efter  det  läkaren  därom  er- 
håller kännedom.  Har  sjukdomen,  enligt  hälsovårdsnämndens  tillkännagif vande, 
antagit  epidemisk  utbredning,  behöfver  anmälan  om  inträffade  fall  af  samma  sjuk- 
dom göras  endast  en  gång  hvarje  vecka  å  dag,  som  af  nämnden  bestämmes,  dock 
att,   ftfven  under  farsot,  om  läkaren  anser  någon  insjuknad  icke  kunna  tillräckligt 
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af  skilj  as  från  friska  eller  i  öfrigt  befinna  sig  under  sådana  yttre  förhållanden,  att 
faran  för  smittans  spridande  och  farsotens  utbredning  därigenom  ökas,  särskild 
anmälan  om  förhållandet  skall  af  läkaren  utan  uppskof  hos  nämnden  göras,  därest 
icke  ändamålsenliga  åtgärder  tUl  farans  aflägsnande  genast  af  den  sjuke  eller  hans 
omgifning  vidtagas. 

3.  Hvad  i  föregående  två  moment  stadgas  skall  äfven  tiUämpas  i  fråga  om 
spetälska. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westrtno. 


(Bibrik  ocb  datm  kvng^Ins  tr&n  prediksiolea.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kukgörblse 

angående  ändrad  lydelse  af  §  40  mom.  2  1  nådiga  instmktioiieii  för  likare^ 

som  äro  för  hälso-  och  sjukvården  inom  visst  område  anställda^  älVensom  för 

andra^  som  utöfra  läkarkonsten,  den  31  oktober  1890; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  40  mom.  2 
i  nådiga  läkarinstruktionen  den  31  oktober  1890  skall  erhålla  följande  ändrade 
lydelse: 

2.  Semester  må,  när  sådant  utan  hinder  för  tjänstens  behöriga  uppehållande 
kan  ske,  af  Medicinalstyrelsen,  på  därom  gjord  framställning,  beviljas  ordinarie 
provinsialläkare  från  och  med  året  näst  efter  det,  hvarunder  han  blifvit  till  pro- 
vinsialläkare utnämnd  och  tjänsten  tillträdt,  under  antingen  en  månad  årligen  eller 
två  månader  hvart  annat  år,  med  skyldighet  för  provinsialläkaren  att  tillhanda- 
hålla eller  bekosta  fri  bostad  för  vikarien. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

fL.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstring. 
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(fiabriJL  och  datorn  kangDrM  txkn  prtdikstolm.) 
KUNGL.  MaJ:TS  NÅDIGA  KUNG(3REL8B 

angående  Sndrad  lydelse  af  §§  10^  27^  48  och  59  i  nådiga  instruktionen 

för  ISkare,  som  äro  för  haiso-  och  sjnkTården  inom  Tisst  område  anstftUda^ 

tfyensom  för  andra^  som  ntöfra  läkarkonsten^  den  31  oktober  1890; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  10, 
27,  48  och  59  i  nådiga  instruktionen  för  läkare,  som  äro  för  hälso-  och  sjuk- 
vården inom  visst  område  a^tällda,  äfvensom  för  andra,  som  utöfva  läkare- 
konsten, den  31  oktober  1890  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§  10. 

1.  Är  smittosam  sjukdom  gängse  inom  länet,  skall  förste  provinsial-  Åtgärder  för 
läkare,  med  ledning  af  de  till  honom  inkomna  rapporter  och  uppgifter  om  *"°Xd!^°^" 
sjnkdomsfall  af  smittosam  art,  söka,  där  sådant  finnes  nödigt,  inhämta  när- 
mare upplysning  om  de  åtgärder,  som  vidtagits  till  förekommande  af  smit- 
tans utbredning.  Har  vidtagande  af  sådana  åtgärder  uraktlåtits  eller  före- 
kommer eljest  därtill  anledning,  har  förste  provinsialläkaren  att  skriftligen 
meddela  nödiga  råd  och  anvisningar  samt,  där  så  erfordras,  hos  Konungens 
befallningshafvande  göra  anmälan  om  förhållandet  och  hemställa  om  för- 
ordnande för   sig  eller  ortens  provinsialläkare  att  verkställa  undersökning 

och  anordna  lämpliga  åtgärder. 

2.  Kommer  förste  provinsialläkare  under  tjänsteresa  i  närheten  af  ort, 
där  svårare  farsot  utbrutit,  eller  där  farsot  vunnit  större  utbredning  eller 
varaktighet,  eller  där  han  befarar  att  sådan  sjukdom  icke  rätteligen  be- 
kämpas, äger  förste  provinsiaUäkaren,  ändå  att  förordnande  därtill  icke  med- 
delats honom,  på  statens  bekostnad  utan  nppskof  besöka  orten  för  att  i 
samråd  med  vederbörande  läkare  och  kommunalmyndighet  tillse,  att  de  åt- 
gärder vidtagas,  hvartill  omständigheterna  kunna  föranleda. 

3.  Efter  tagen  kännedom  af  inkomna  rapporter  angående  tjänsteförrätt- 
ningar  skall  förste  provinsialläkare  utan  dröjsmål  öfverlämna  samma  rap- 
porter med  därvid  fogade  räkningar  och  andra  handlingar  till  Konungens 
befallningshafvande. 

4.  Förste  provinsialläkare  åligger  att  i  början  och  medlet  af  hvarje 
månad  upprätta  och  till  Medicinalstyrelsen  insända  sanmiandrag  af  de  till 
honom   från  vederbörande   läkare    inkomna   uppgifter    om   sjukdomsfall   af 


Digitized  by 


Google 


16  —    1905.    N:r  46.    - 

smittosam  art.  I  fråga  om  enstaka  fall  af  pest  och  kolera  skall  dock  förste 
provinsialläkaren  ofördröjligen  och  med  anlitande  på  statens  bekostnad  af 
telegraf  lämna  Medicinalstyrelsen  noggrann  underrättelse.  Har  sådan  far- 
sot vunnit  spridning  inom  länet,  skall  sammandrag  öfver  de  hos  föiste  pro- 
vinsialläkaren anmälda  fallen  hvaije  vecka  till  Medicinalstyrelsen  insändas. 

§  27. 

Åtgärder  for  1.    Uppkommer  inom  provinsialläkardistrikt  allmännare  sjuklighet  eller 

*^^™*ård^"^  utbryter   därstädes   farsot   eller   smittosam  sjukdom,   har  provinsialläkaren 

att   ställa   sig   till   noggrann   efterrättelse   hvad   honom   i   sådant   afseende 

enligt    särskilda    författningar    angående    allmänna    hälso-    och    sjukvården 

åligger. 

2.  Varder  provinsialläkare  vid  inträffadt  eller  misstänkt  fall  af  sådan 
smittosam  sjukdom,  som  omförmäles  i  §  20  mom.  1  af  Kungl.  förordningen 
angående  åtgärder  mot  införande  och  utbredning  af  smittosamma  sjukdomar 
bland  rikets  invånare  den  19  mars  1875,  af  vederbörande  kommunalnämnds 
eller  hälsovårdsnämnds  ordförande  eller  af  prästerskapet  skriftligen  anmodad 
att  besöka  orten,  och  har  tillika  upplysning  lämnats  om  sjukdomens  be- 
skaffenhet samt  den  insjuknades  namn,  ålder  och  bostad,  skall  provinsial- 
läkaren, därest  han  finner  sådan  smittosam  sjukdom,  som  nu  afses,  antag- 
ligen vara  för  handen,  så  fort  ske  kan  besöka  orten  samt  meddela,  jämte 
föreskrifter  om  den  eller  de  sjukes  vård,  anvisning  om  de  åtgärder,  hvilka 
böra  vidtagas  till  förekommande  af  sjukdomens  utbredning.  Kostnad  fbr 
sådan  resa,  som  nu  är  sagd,  bestrides  af  staten. 

3.  Finner  provinsialläkaren  sjukdomen  icke  vara  af  den  beskaffenhet, 
att  resa  bör  efter  bestämmelserna  i  näst  föregående  moment  företagas,  skall 
han  därom  skriftligen  underrätta  kommunalnämnden  eller  hälsovårdsnämn- 
den och,  där  sjukdomen  är  af  smittosam  art,  tillika  meddela  nödiga  råd 
och  anvisningar. 

4.  Har  provinsialläkare  erhållit  kännedom  därom,  att  sjukdomsfall  af 
pest,  kolera,  smittkoppor  eller  fläckfeber  inom  distriktet  inträffat,  äger  han 
att  på  statens  bekostnad  till  stället  företaga  resa  jämväl  utan  särskild  kal- 
lelse af  vederbörande  i  orten  eller  förordnande  af  Konungens  befallnings- 
hafvande. 

5.  Sedan  tjänsteresa  enligt  mom.  2  och  4  eUer  sådan  resa  för  smitto- 
sam  sjukdom,  hvartill  Konungens  befallningshaf vande  meddelat  förordnande, 
verkställts,  skall  provinsialläkare  ofördröjligen  till  förste  provinsialläkaren 
insända  sin  till  Medicinalstyrelsen  ställda  rapport  därom,  med  angifvande 
af  tid  och  ort  för  resan,  sjukdomens  art  och  de  omständigheter,  under 
hvilka  den  uppträder,  antalet  insjuknade  inom  hvarje  hushåll,  förefunna 
sanitära   missförhållanden   samt  i  afseende  därå  vidtagna  åtgärder;  och  bör 
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vid  rapporten  fogas  reserftkniBg  äfvensom  vederbörandes  skriftliga  an- 
mödan  eller  Konungens  befallningshafvandes  förordnande,  om  resan  däraf 
varit  f&ranledcL 

6.  Provinsialläkare  skaU,  då  farsot  eller  smittosam  sjukdom  inom 
distriktet  är  gängse,  söka  inhämta  upplysning  om  sjukdomens  fortgång  och 
antalet  insjuknade  och  döde.  Finner  proyinsiaUäkaren  därvid  ytterligare 
tjänstebesök  på  stället  erforderligt,  skall  han  anmäla  sådant  hos  Konungens 
befallningshafvande;  och  bör  vid  svårare  farsot  provinsialläkaren  utöfver 
de  uppgifter  om  sjukdomsfall,  som  det  enligt  §  59  punkten  5  åligger  honom 
att  afgifva,  hvar  eller  hvarannan  vecka  till  förste  provinsialläkaren  insända 
särskild  rapport  angående  sjukdomsförhållandet. 

§48. 

1.  Stadsläkare  tillkommer   att  ägna  sorgfällig  uppmärksamhet  åt  den  Åligganden, 
alhnänna  hälso-  och  sjukvården  inom  staden  och  dess  område,  att  därstädes 

efter  förordnande  verkställa  rättsmedicinska  besiktningar  och  undersök- 
ningar samt  att  åt  stadens  invånare  lämna  läkarvård;  och  har  stadsläkaren 
att  i  utö&ing  af  sin  befattning  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  gäl- 
lande författningar  angående  allmänna  hälso-  och  sjukvården  än  äfven  för 
stadens  läkare  i  vederbörlig  ordning  ut^Lrdad  särskild  instruktion  samt  i 
tillämpliga    delar  de  för  provinsialläkares  tjänsteutöfhing  gi&a  stadganden. 

2.  I  öfverensstämmelse  härmed  åligger  stadsläkare: 

l:o  att  såsom  ledamot  af  stadens  hälsovårdsnämnd  hos  densamma  an- 
mäla sanitära  missförhållanden  inom  staden  och  föreslå  åtgärder  däremot; 
att  på  anmodan  af  nämnden  afgifva  utlåtande  i  sanitära  frågor  och  deltaga 
i  beslutade  besiktningar;  att  vid  hotande  eller  utbruten  farsot  föreslå  de 
med  anledning  däraf  erforderliga  åtgärder  och  vid  deras  utförande  biträda 
och  dem  öfvervaka;  att,  om  enstaka  fall  af  pest  eller  kolera  skulle  yppa 
sig  i  staden,  därom  genast  underrätta  förste  provinsialläkaren;  att  taga 
kännedom  om  de  till  nänmden  inkomna  anmälningar  om  fall  af  smittosam 
sjukdom  och  däröfver  i  fråga  om  pest  och  kolera  hvarje  måndag  samt  be- 
träffande öfriga  hithörande  sjukdomar  den  1  och  den  16  i  hvarje  månad  upp- 
rätta sammandrag  och  ofördröjligen  insända  detsamma  till  förste  provinsial- 
läkaren; samt  att  biträda  vid  affattandet  af  den  berättelse  om  hälso- 
tillståndet i  staden  under  sist  förflutna  året,  som  det  åligger  nämnden 
att  inom  februari  månads  utgång  hvarje  år  till  förste  provinsialläkaren 
afgifva; 

2:o  att  i  stad,  där  vaccindepot  icke  finnes  inrättad,  ansvara  för  skydds- 
koppymningens  behöriga  handhafvande  och,  där  biträde  af  vaccinatör  er- 
fordras, efter  anmälan  hos  magistraten  antaga  sådan  för  att  under  stads- 
läkares inseende  biträda  vid  ympningen;   att  öfver  vaccinationsjoumalema 
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upprätta  en  summarisk  förteckning,  hvilken  jämte  journalerna  bifogas  den 
årsberättelse,  som  skall  af  honom  till  förste  provinsialläkaren  afgifvas; 
samt  att  i  öMgt  fullgöra  hvad  enligt  författningarna  angående  skydds- 
koppympningen åligger  stadsläkare; 

3:o  att  utöfva  närmaste  tillsyn  öfver  de  inom  staden  praktiserande 
barnmorskor  och,  då  de  hos  honom  anmäla  sin  bosättning  i  staden,  därom 
å  bammorskebrefvet  göra  anteckning  samt  att  vid  öfvervakandet  af  det 
sätt,  hyarpå  barnmorska  fullgör  sina  skyldigheter,  iakttaga  hvad  i  sådant 
afseende  för  provinsialläkare  blifvit  föreskrifvet; 

4:o  att  hafva  närmaste  uppsikt  öfver  de  i  staden  befintliga  apotek,  för 
detta  ändamål  tid  efter  annan  besöka  dem,  ägna  uppmärksamhet  åt  därifrån 
utlämnade  läkemedels  beskaffenhet  och  taxering  samt,  på  kallelse  af  förste 
provinsialläkaren,  biträda  vid  de  apoteksvisitationer,  som  af  denne  verk- 
ställas, äfvensom  i  fråga  om  tillsyn  å  afhjälpandet  af  anmärkta  felaktig- 
heter iakttaga  hvad  i  §  30  mom.  2  blifvit  för  provinsialläkare  föreskrifvet; 
börande  stadsläkare,  där  till  hans  vetskap  kommer,  att  i  staden  bedrifves 
sådan  försäljning  af  läkemedel  eller  kvacksalfveri,  hvarom  i  §  30  mom.  4 
sägs,  därom  göra  anmälan  hos  magistraten; 

5:o  att  hafva  inseende  öfver  de  i  staden  befintliga  tandläkare,  sjuk- 
gymnaster och  f&ltskärer  samt,  då  de  för  sitt  yrkes  utöfvande  bosatt  sig 
inom  staden  eller  därstädes  sig  uppehålla,  mottaga  deras  anniälningar  därom 
och  taga  kännedom  om  deras  tillståndsbref,  äfvensom  att  jämlikt  särskilda 
föreskrifter  närvara  vid  förhör  med  lärling  i  yrket; 

6:o  att,  på  förordnande  af  Konungens  befallningshafvande,  rådstufvarätt 
eller  polismyndighet,  inom  staden  och  dess  område  verkställa  besiktning  å 
lefvande  person  eller  undersökning  af  död  människas  kropp,  därvid  stads- 
läkare har  att  ställa  sig  till  efterrättelse  hvad  för  provinsialläkare  angående 
dylika  förrättningar  är  föreskrifvet;  och  äger  stadsläkare  att  för  dessa  för- 
rättningar åtnjuta  ersättning  af  statsmedel  lika  med  provinsialläkare  i  de 
fall,  där  förrättningen  påkallats  i  rättsligt  ändamål,  fiar  besiktning  å  per- 
soner, misstänkta  för  venerisk  smitta,  af  stadsläkare  förrättats,  skall  han 
tillse,  att  de  med  sådan  sjukdom  behäftade  varda  befordrade  till  nödig  vård, 
där  de  icke  själfva  förskaffa  sig  sådan; 

7:o  att  beträffande  medikamentsräkningar,  hvilka  skola  med  stadens 
medel  betalas  och  för  granskning  insändas  till  Medicinalstyrelsen,  attestera 
deras  öfverensstämmelse  med  utfärdade  recept; 

8:o  att  i  afseende  på  den  enskilda  sjukvården  ställa  sig  utfärdad  sär- 
skild instruktion,  hvarom  i  §  49  sägs,  till  efterrättelse; 

9:o  att  på  begäran  lämna  biträde  åt  prästerskapet  till  dödsorsakemas 
bestämmande  för  anteckning  i  dödboken  samt  hålla  hand  däröfver,  att  död- 
bevis varda  hos  hälsovårdsnämnden  behörigen  förvarade;  samt 
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10:o  att,  i  likhet  med  hvad  för  provinsialläkare  i  §  38  stadgas,  föra 
diarinm,  konceptbok  och  sjukjournal  samt  förvara  arkivhandlingar  och  en- 
ligt inventarieförteckning  öfverlämna  desamma  jämte  utdrag  af  sjnkjonrnalen 
till  efterträdaren;  skolande  rapport,  utlåtande  eller  annan  handling,  som 
genom  magistraten  blifvit  infordrad  från  stadsläkaren,  af  denne  insändas 
till  magistraten  för  att  till  vederbörande  befordras. 

§  59. 

Hvarje  läkare,  antingen  han  är  i  tjänst  anställd  eller  enskildt  meddelar  Åligganden  i 
läkarvård,  åligger:  aiimSnliet. 

1:0  att  åt  sjuk,  som  af  honom  vårdas,  meddela  de  råd  och,  så  vidt 
möjligt  är,  ägna  den  behandling,  som  den  sjukes  tillstånd  fordrar  och  som 
med  vetenskap  och  bepröfvad  erfarenhet  öfverensstämmer; 

2:o  att  vid  hvarje  under  hans  behandling  kommande  fall  af  pest,  kolera, 
smittkoppor,  fläckfeber  (tyfus),  nervfeber  (tyfoidfeber),  skarlakansfeber,  elak- 
artad halssjukdom  (difteri),  rödsot  (dysenteri),  spetälska  eller  barnsängsfeber 
föreskrifva  och,  så  vidt  ske  kan,  anordna  tjänliga  åtgärder  mot  smittans 
spridande  samt,  där  gällande  författning  sådant  föreskrifver,  hos  hälsovårds- 
nämnd göra  skriftlig  anmälan  om  inträffadt  sjukdomsfall  eller  till  ord- 
forande  i  kommunalnämnd  lämna  skriftlig  underrättelse  om  förhållandet 
jämte  anvisning  om  de^  åtgärder,  hvilka  böra  vidtagas  till  förekommande 
af  sjukdomens  utbredning; 

3:o  att  vid  läkemedels  föreskrifvande  iakttaga  hvad  angående  receptets 
innehåll  och  form  finnes  särskildt  stadgadt; 

4:o  att,  när  någon  aflidit,  h vilken  läkaren  vårdat  närmast  före  döds- 
fallet, ofördröjligen  och  kostnadsfritt  meddela  ett  efter  stadgadt  formulär 
affattadt  intyg  öfver  dödsorsaken; 

5:o  att,  om  enstaka  fall  af  pest  eller  kolera  skulle  komma  tUl  hans 
kännedom,  därom  genast  underrätta  vederbörande  förste  provinsialläkare 
samt  att  till  honom,  enligt  formulär,  insända  uppgift  dels,  därest  någon  af 
nämnda  farsoter  är  gängse,  hvarje  måndag  å  de  fall  af  farsoten,  hvilka  å 
landet  eller  i  stad,  där  stadsläkare  ej  finnes,  under  näst  föregående  vecka 
kommit  under  hans  behandling,  dels  i  öfrigt  den  1  och  den  16  i  hvarje  må- 
nad å  de  fall  af  andra  i  §  20  mom.  1  af  Kungl.  förordningen  den  19  mars 
1875  omförmälda  smittosamma  sjukdomar,  hvilka  å  sådan  ort  under  näst 
föregående  halfva  månad  af  honom  behandlats; 

6:o  att  till  Medicinalstyrelsen  skyndsamt  inkomma  med  de  upplysningar, 
förklaringar  eller  underrättelser.  Medicinalstyrelsen  kan  i  särskilda  fall 
finna  anledning  begära; 

7:o  att  vid  afgifvande  af  infordrade  upplysningar  och  förklaringar, 
äfvensom   vid   utfärdande   af  intyg,   afsedt  att  företes  inför  domstol  eller 
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annan    offentlig   myndigliet,   iakttaga  hvad   i   §§  36  och  37  eller  i  särskild 
författning  är  i  sådant  afseende  föreskrifvet;  samt 

8:o  att,  då  läkarens  boningsort  icke  är  bestämd  genom  hans  tjänst,  hos 
Medicinalstyrelsen  och  förste  provinsialläkaren  i  länet  anmäla  den  ort,  där 
han  bosätter  sig  eller  dit  han  flyttar. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till 
yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med 
Vårt  Etingl.  sigill  bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westbing. 
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(Detta  Bummer  har  Mn  trycket  ntkommit  den  17  angrvsti  1905.) 

(BOrlk  Mh  dataai  kuagOiM  fiin  {tradikatoleii.) 

KuKQL.  Måj:ts  nådiga  eunoörblsi 
angftende  Inkomstskatt  f5r  år  1906; 

gifvtn  Stockholms  slott  den  15  juli  1905* 

Vi  OSCAS,  med  Grads  nåde,  Syeriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  anmält,  att  lUksdagen  jämväl 
för  år  1906  åtagit  sig  en  särskild  direkt  skatt  under  namn  af  inkomstskatt  till  be- 
lopp af  11,400,000  kronor,  så  vilje  Vi  enligt  Riksdagens  därom  framställda  be- 
gäran bärigenom  kungöra,  att  nämnda  inkomstskatt  skall  utgå  i  enlighet  med  gäl- 
lande förordning  om  inkomstskatt. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finanfldepartementet.)  Ernst  Mbter. 


(Bnbrlk  ooh  dataai  knngOras  från  pradlkrtoloa.) 

EuNGL.  Maj:ts  Nådiga  kungörblsb 

an^Aende  den  vid  1905  års  riksdag  åtagna  bevillning  af  fast  egendom  samt  af 

Inkomst; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  juli  1906. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konang,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  20  maj  inne- 
varande  år   anmält,   dels   att   Riksdagen  beslutit  viss   ändrad  lydelse  af  det  vid 
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nådiga  förordningen  ang&ende  bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  fogade 
formulär  n:r  6  till  längd  Ofver  af  pröfningsnämnd  beslutade  ändringar  i  taxeringen 
tiU  inkomstbevillning  och  inkomstskatt,  dels  ock  att  Riksdagen  åtagit  sig  bevillning 
af  fast  egendom  samt  af  inkomst  till  belopp  af  9,300,000  kronor  för  innevarande  år 
till  uppförande  i  riksstaten  för  år  1906,  så  hafve  Vi,  i  enlighet  med  Riksdagens 
beslut,  efter  Vår  och  Rikets  Kammarrätts  hörande  härigenom  velat  till  allmän 
efterrättelse  kungöra,  att  nyssnämnda,  vid  bevillningsförordningen  fogade  formulär 
skall  erhålla  den  förändrade  lydelse,  som  af  härvid  fogade  bilaga  utvisas. 

Och  vilje  Vi,  enligt  Riksdagens  därom  framställda  begäran,  härigenom  kun- 
göra, att  nu  gällande  nådiga  förordning  angående  bevillning  af  fast  egendom  samt 
af  inkomst  den  3  december  1897,  jämte  därtill  hörande  instruktion  för  taxerings- 
myndigheterna, med  däri  enligt  nådiga  kungörelserna  den  3  december  1898,  den 
15  december  1899,  den  14  juni  1901,  den  31  mars  1903  och  den  30  september  1904 
vidtagna  ändringar,  kommer  att,  under  iakttagande  af  ofvanomförmälda  af  Riks- 
dagen beslutade  ändring,  lända  tUl  efterrättelse,  till  dess  annorlunda  af  Riksdagen 
förordnas. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Finansdepartementet.)  Ebnst  Mbtbk. 
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Den    skattskyldigei 


namn  ooh  titel  eller  yrke. 


bostad. 


N.  N.  töcken. 

Bmkspatronen  J.  E.  Berg- 
ström      Rlbelöf 

F.    d.    grosshandlaren    S. 
Berg 

Arrendatom  A.  Carlsson  . 
Bnkefra  B.  Jakobson    .    . 


Ahlby 

Vellnoi 
gård 

Ekeby 


Vellnora  kungs- 
gård    ... 


Snmma 

Den    af    pröfningsnamnden    beslutade    f5r- 
hojniog  åtgör  alltså 

minskning  ntgor  alltså 

och  höjning  ntöfrer  minskningen  .    .    .    .    . 


Säger 


1,000 
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1,200 
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1,000 
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400 


1,000 


11,400 


11,000      — 


7,500 

1,200 
400 


300 


10,400  21,100    dOO 


2,800      - 


22,900 


300 


11,000 

7,500 
975 

325 


IIOJ- 

75!- 

3!  25 


19,800 


198.- 


2,8001  28|-i     : 


22,600|S 


N.  N.  den 


Rätighslaiif 


å 


Anmärkning. 

Sedsn    längden    blifrit   afslntad,   skall   nti   fogderisammandraget   af  tazeringslängderna  inföns 
formnl&ret  n:r  7  närmare  flsar. 
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Taxering  enligt  inkomstskatteförordningen. 


Af  taxeringsnämnden 


taxerad  in- 
komst 


I 

A 

? 


5. 


"4 

5.  "3 


c 


Af  pröfningsnämnden 


taxerad  in- 
komst 


r 

B 


i; 


Anteckningar. 


11,000 


400 


12,500 

9,000 

1,000 
400 


12,500 

9,000 

786 
814 


125 


90 

7 
3 


6,890 


17,100 


1,600 
1,400 


27,200 

60,000 
800 
600 


272 

600 
8 
6 


6,890 


18,000 

31,100 
1,100 
1,300 


29,500 

68,300 
300 
500 


295 

683 


20 


Annot.  i  taxeringsl.  sid. 

D:o  i  d:o  sid. 
D:o  i  d:o  sid. 
D:o     i        d:o       sid. 


11,400  22,900 


300 


22,600 


6,890 


48,600 


88,600 


886 


6,890 


51,500 


98,600 


986 


2,900 


10,000 


100 


51,500 


98.600 


986 


längd  Titaordas  af 

N.  N. 

Kronoombnd. 


ntaf  pröfningsnämnden   beslutade   förhöjning   eller   minskning  jämte  därfi  atraknad  beyillning  och  inkomstskatt  pä  sätt 
Svmsk  författrnngaamling  1905,  N:r  47.  2 
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(Bnbrlk  och  datas  knngSJru  från  predikstolen.) 

ExjNQL.  AbméfOrvaltningens  a  civila  dbpartbmbntbt  kungörelse 
angående  tidigare  pensionering  af  arméns  indelta  manskap; 

gifven  t  Stockholm  den  11  augusti  1905. 

Sedan,  med  anledning  af  sist  församlade  lagtima  Riksdags  beslut,  KnngL  Uaj:t 
genom  nådigt  bref  den  7  juli  innevarande  år  funnit  godt  förordna, 

att  indelt  manskap,  som  afskedas  efter  minst  25  års  tjänstetid,  skall  åtnjuta 
underhåll  från  Vadstena  krigsmanshuskassa  med  trettiosex  kronor  årligen, 

har  Kungl.  Arméförvaltningen  å  civila  departementet,  på  nådigste  befallning, 
skolat  sådant  för  vederbörandes  kännedom  härigenom  kungöra.  Stockholm  den  11 
augusti  1905. 

Få  Departementets  vägnar: 
AXEL  EKMAN.  OSSIAN  HAGELIN. 

8.  I.  Äbergsson^ 


K:r  47,  V4  ark.    Stockholm  1905.    KungL  Boktryokeriet,  P.  A.  Norstedt  k  SOner. 
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1905.  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  48. 


(Detta  nummer  har  från  tryeket  åtkommit  den  1  september  1905). 


(Rubrik  och  dAtam  kongt^ras  tr&a  pNdikstoleo.) 

KuKQL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

mngftende  indrad  lydelse  af  |§  5^  t,  15  och  22  af  KungL  Haj:ts  fSrnyade  nådiga 
instruktion  för  Dess  Lotsstyrelse  den  14  oktober  1898; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  7  augusti  1905, 

Yi  OSCAR,  med  G-uds  nåda,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Klonnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  på  därom  gjord  underdånig  framställning,  fan- 
nit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  5,  §  7  mom.  2,  §  15  mom.  2  och  §  22  mom.  2  i  för- 
nyade nådiga  instruktionen  för  Lotsstyrelsen  den  14  oktober  1898  skola  erhålla 
följande  förändrade  lydelse: 

§5. 

LfOtsstjrelsen  utgöres  af  en  generallotsdirektör  såsom  chef  samt  tre  ledamöter, 
af  hvilka  en  är  chef  för  kanslibyrån,  en  chef  för  lotsbyrån  samt  en  öfverfyringen- 
jör  och  chef  för  fyringenjörkontoret. 

§7. 

2.  Chefen  för  lotsbyrån  förordnas  af  Kungl.  Maj:t  för  viss  tid  eller  tills  vidare, 
sedan  generallotsdirektören  afgifvit  förslag  å  därtill  lämplig  person,  företrädesvis 
n&£fon,  som  tillhör  lotsverkets  befäl  eller  Kungl.  flottans  officerskår. 

§  15. 

2.    Af  chefen  för  lotsbyrån  handläggas  och  föredragas  ärenden,  som  angå 

fyrskepp,  med  undantag  af  fyrbelysning  och  mistsignalering  med  hvad  därtill 
hOrer; 

andra  fartyg  och  båtar,  bojar,  remmare  och  prickar;* 

lifräddningsanstaltema  för  skeppsbrutne; 

anläggning,  flyttning  oeh  indragning  af  lotsplatser  samt  upptagande  och  ned- 
Iflgfgning  af  lotsleder; 

feurleder  och  hamnar,  utom,  hvad  de  senare  angår,  deras  konstruktion  och  bygg- 
nadBmateriai; 

användning  af  lotsverkets  personal  och  materiel  för  försvarets  ändamål; 
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tjänsters  tillsättande,  tjänstledighet  och  afisked,  belöningar  samt  fel  eller  ^ 
summelser  i  tjänsten,  såvida  ärendet  icke  angår  tjänst  eller  tjänsteman  vid  hi^ 
styrelsen ; 

personalens  vid  lotsinrättningen  och  lifräddningsstationema  tjänstgöring; 

uppgörande  af  aflöningsstater  för  lotsverket; 

uppgörande  af  underhållsstater  för  fyrskepp,  fartyg  och  båtar  samt  bojar,  rem- 
mare och  prickar; 

den  i  §  3  mom.  1  omförmälda  skrift; 

äfvensom  alla  andra  ärenden  af  nautisk  beskaffenhet. 

§  22. 

2.    Särskildt  åligger 
chefen  för  kanslibjnrån: 

att  med  nödigt  biträde  bereda  och  uppsätta  styrelsens  årliga  ämbetsberättek; 
samt 

att  vaka  däröfver,  att  de  å  kanslibyrån  anställde  tjänstemän  sina  skyldighet» 
behörigen  fullgöra; 

chefen  för  lotsbyrån: 

att  förvara  prickruUorna  samt  tillse,  att  såväl  dessa  som  personalrullorna  äfven- 
som liggaren  öfver  fartyg  och  båtar  hållas  i  behörigt  skick;  samt 

att  upprätta  de  till  styrelsens  årliga  ämbetsberättelse  hörande  tabeller  rörande 
lotsningar  samt  strandningar  och  sjöolyckor; 
öfverfyringenjören : 

att  tillse  arbetenas  behöriga  ordnande  och  utförande  inom  fyringenjörkontor^; 

att  hos  Lotsstyrelsen  föreslå  fyringenjör  till  byggnadsarbetens  utförande  samt, 
efter  det  styrelsen  i  anledning  häraf  meddelat  beslut,  för  honom  utfärda  reseordtf 
och  instruktioner; 

att,  då  fyringenjörs  rapport  innehåller  uppgift,  som  anses  påksdla  styrelseiö 
uppmärksamhet,  därom  göra  anmälan; 

att  till  styrelsen  afgifva  förslag  om  komplettering  af  lotsverkets  samtlig» 
förråd; 

att  låta  upprätta  och  till  styrelsen  afgifva  kostnadsförslag  och  ritningar  till 
byggnads-  och  reparationsarbeten  samt  för  deras  riktighet  ansvara; 

att  på  grund  af  inkomna  framställningar  eller  eljest  vunnen  erfarenhet  fSresli 
erforderliga  förbättringar  i  afseende  å  lotsverkets  fasta  säkerhfetsanstalter; 

att  lämna  erforderliga  uppgifter  jämte  tabeller  för  styrelsens  årliga  ämbets- 
berättelse i  de  delar,  som  röra  hans  ämbetsförvaltning;  samt 

att  vaka  däröfver,  att  de  å  fyringenjörkontoret  anställde  tjänstemän  sina  skyl- 
digheter behörigen  fullgöra. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  oktober  1905. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  augusti  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindman. 


Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelsb 
till  chefen  f5r  Blkets  allmAiina  kartverk  angående  anslag  till  kartverket  m.  m. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Enligt  hvad  Riksdagen  uti  skrifvelse  den 
4  sistlidne  april  anmält,  har  Riksdagen,  i  anledning  af  utaf  Oss  i  den  till  Riks- 
dagen den  14  januaii  innevarande  år  aflåtna  nådiga  propositionen  angående  stats- 
verkets tillstånd  och  behof  i  ämnet  gjord  framställning, 

dels  medgifvit  att  —  utan  ändring  i  öfrigt  af  hvad  Riksdagens  år  1894  fattade 
beslut  angående  aflöningsförmånerna  för  personal  vid  Rikets  allmänna  kartverk 
innehölle  —  i  fråga  om  arfvodena  för  de  ekonomiska  kartarbetenas  ledare  samt  för 
kartografer  och  geodeter  följande  ändrade  bestämmelser  finge  blifva  gällande,  näm- 
ligen : 

att  arfvode  till  kartograf  äfvensom  till  geodet  bestämdes  till  2,000  kronor  med 
tre  ålderstillägg  å  500  kronor,  hvilka  finge  utgå  efter  respektive  5,  10  och  15  års 
väl  vitsordad  tjänstgöring; 

att  den,  som  förordnades  att  handhafva  närmaste  ledningen  af  de  ekonomiska 
kartarbetenas  utförande,  finge  tilldelas  ett  årligt  arfvode  af  1,000  kronor;  samt 

att  högst  tre  årliga  arfvoden,  hvart  och  ett  å  500  kronor,  finge  tilldelas  de 
kartografer  eller  geodeter,  som  förordnats  att  biträda  vid  kartarbetenas  öfver- 
vakande  och  ledning; 

dels  medgifvit,  att  vid  Rikets  allmänna  kartverk  anstäUd  civil  topograf  skulle 
i  fråga  om  aflöningsförmåner  vara  likställd  med  kartograf; 

dels  höjt  ordinarie  anslaget  till  Rikets  allmänna  kartverk,  nu  178,600  kronor, 
med  20,200  kronor  eller  till  198,800  kronor,  äfvensom  medgifvit,  att  anslaget  finge 
i  riksstaten  uppföras  såsom  reservationsanslag; 

dels  ocJc^  för  anställande  af  ökad  civil  personal  vid  Rikets  allmänna  kartverk 
ra.  m.,  på  extra  stat  för  år  1906  anvisat  ett  anslag  af  17,200  kronor,  med  rätt  för 
Oss  att,  för  anställande  af  dylik  personal  m.  m.  under  innevarande  år,  låta  utaf 
nämnda  belopp  förskottsvis  under  samma  år  af  tillgängliga  medel  utanordna  5,000 
kronor. 
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Vid  underdånig  anmälan  häraf  denna  dag  hafve  Vi  tillika  låtit  Oas  föredra- 
gas ej  mindre  ett  till  chefen  för  Vårt  Jordbruksdepartement  ställdt  yttrande,  som 
den  16  november  1903  afgifvits  af  generalmajoren  C.  A.  C.  Warberg  med  flera  per- 
soner, hvilka  jämlikt  nådigt  beslut  den  1  maj  nämnda  år  tillkallats  för  utredning 
i  fråga  om  lämpligheten  af  ett  förändradt  utgifningssätt  för  generalstabens  topo- 
grafiska karta  öfver  Norrland,  än  äfven  Kommissionens  för  de  allmänna  kartarbe- 
tena öfver  nämnda  yttrande  den  8  september  1904  afgifna  underdånijrn  jitiåtande 
samt  en  i  anledning  häraf  af  generalmajoren  Warberg  med  /?  Mr  ma^^L^e  till- 
kallade personerna  till  chefen  för  Jordbruksdepartementet  ställd  axijcift; 

och  hafve  Vi,  som  godkänt  Riksdagens  ofvanberörda  beslut,  i  hvad  detsamma 
skiljer  sig  från  hvad  Vi  uti  ämnet  föreslagit,  funnit  godt: 

dels  beträffande  den  fortsatta  bearbetningen  af  generalstabens  karta  öfver  Norr- 
land förordna: 

att,  med  ändring  af  hvad  härutinnan  iöreskrifvits  genom  nådiga  brefvet  den 
•25  maj  1894  och  instruktionen  för  Rikets  allmänna  kartverk  den  20  december  1894 
samt  nådiga  brefven  den  12  november  1897  och  den  29  maj  1903,  utgiMngsskalan 
för  gradbladen  Brämö,  Indal,  Härnösand,  Sollefteå,  Örnsköldsvik,  Husumu  lämplig 
del  af  Bjöma,  samt  Umeå,  Holmön,  Degerfors  och  Löfånger  skall  uiiiva  såväl 
1 :  100,000  som  1 :  200,000,  samt  att  bladen  Hudiksvall  och  Sundsvall  skola  ntgifvas 
i  skalan  1 :  100,000; 

att,  där  ej  arbetenas  ändamålsenliga  ordnande  någon  gång  föranleder  afvikel- 
ser,  den  hufvudregel  vid  utgifningen  skall  följas,  att  samtliga  1 :  100,000-bIad  ut- 
gifvas  före  1 :  200,000-bladen,  gradbladen  mellan  62*30'  och  63*'30'  n.  br.  jämte  Brämö 
före  de  norr  därom  belägna  samt  dessa  före  1 :  100,000-bladen  Hudiksvall  och 
Sundsvall; 

att,  äfvenledes  med  ändring  af  nuvarande  bestämmelser,  uppmätningsskalan  för 
gradbladen  Bjöma,  Holmön,  Degerfors  och  Löfånger  skall  blifva  1 :  50,000;  samt 

att  kartläggningen  skall  ske  med  iakttagande  af  den  ritmetod  och  de  beteck- 
ningssätt,  som  Vi  för  hvardera  skalan  vilje  framdeles  på  förslag  af  Eder  och  efter 
Kommissionens  för  de  allmänna  kartarbetena  hörande  fastställa; 

dels  i  fråga  om  aflöningsförmånerna  för  personal  vid  Rikets  allmänna  kartverk 
förordna, 

ej  mindre  att  —  utan  ändring  i  öfrigt  af  hvad  nådiga  brefvet  den  25  maj 
1894  angående  ifrågavarande  förmåner  innehåller  —  i  fråga  om  arfvodena  för  de 
ekonomiska  kartarbetenas  ledare  samt  för  kartografer  och  geodeter  följande  ändrade 
bestämmelser  skola  blifva  gällande,  nämligen: 

att  arfvode  till  kartograf  äfvensom  till  geodet  bestämmes  till  2,000  kronor 
med  tre  ålderstillägg  å  500  kronor,  hvilka  utgå  efter  respektive  5,  10  och  15  års 
väl  vitsordad  tjänstgöring; 

att  den,  som  förordnas  att  handhafva  närmaste  ledningen  af  de  ekonomiaka 
kartarbetenas  utförande,  må  tUldelas  ett  årligt  arfvode  af  1,000  kronor;  samt 
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att  högst  tre  årliga  arfvoden,  hvart  och  ett  å  500  kronor,  må  tilldelas  de  kar- 
tografer eller  geodeter,  som  förqrdnas  att  biträda  vid  kartarbetenas  öfvervakning 
och  ledning; 

än  äfven  att  vid  Rikets  allmänna  kartverk  anställd  civil  topograf  skall  i  fråga 
om  aflöningsförmåner  vara  likställd  med  kartograf; 

dels  bemyndiga  Eder  ej  mindre  att  under  innevarande  år  anställa  tio  civila 
topografaspiranter  med  aäöningar  i  enlighet  med  de  grunder,  som  gälla  i  afseende 
å  karl  ^^  "'•"'interna  vid  ekonomiska  kartverket,  dock  att  topografaspirant,  som 

endast  tjänso^  mder  sommaren,  ej  må  erhålla  något  arfvode  utan  —  jämte  rese- 
ersättning och  kvadratmilspenningar  —  endast  dagaflöning  efter  6  kronor,  än  äfven 
att,  för  bestridande  af  den  ökade  kostnad  för  uppehållandet  af  verksamheten  vid 
kartverket,  som  häraf  må  föranledas,  samt  af  de  med  verkställandet  under  inne- 
varande år  af  erforderliga  ortnamnsundersökningar  för  kartverkets  räkning  förenade 
utgifter,  af  of  vanberör  da,  af  Riksdagen  på  extra  stat  för  år  1906  anvisade  belopp, 
17,200  kronor,  i  Vårt  Statskontor  i  mån  af  behof  lyfta  högst  5,000  kronor; 

dels^  på  grund  af  Kommissionens  för  de  allmänna  kartarbetena  —  i  anledning 
af  väckt  fråga  om  revision  i  ökad  omfattning  af  äldre  kartblad  af  generalstabens 
karta  öx^", .  Sverige  —  uti  of  vanberörda  underdåniga  utlåtande  af  den  8  september 
1904:  i  ämnet  gjorda  framställning,  föreskrifva,  att  Vare  befallningshafvande  i  länen 
skola  på  begäran  af  Eder  lämna  Eder  uppgifter  om  sådana  inom  de  olika  länen 
utförda,  på  kartomas  utseende  inverkande  förändringar,  hvilka  tillkommit  genom 
anslag,  beviljade  af  landsting  eller  hushållningssällskap,  eller  hvilka,  enligt  hvad 
bekant  är,  utförts  med  enskilda  medel; 

dels  och  slutligen  anbefalla  Eder  att  till  Oss  inkomma  med  förslag  till  de  be- 
stämmelser, som,  i  anledning  af  hvad  Vi  och  Riksdagen  beslutat,  i  öfrigt  må  vara 
erforderliga.  % 

Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  härigenom 
i  nåder  meddelas.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(Jordbruksdepartementet.)  Theodor  Odelbbrq. 


Stnatik  firfattningttamiing  1903^  ^Trr  48. 
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(Rubrik  och  datas  kuBförai  från  predikstolen.) 

KuNGL.  Generaltullstyrelsbns  kungörelse 

om  Andrad  lydelse  af  §  8  1  styrelsens  kungörelse  den  4  jnli  1901  med  Tissa 
föreskrifter  angäendeJmAtning  för  bestfimmande  af  srenska  Ångfartygs  afgff£ 
pliktiga  drAktighet  enligt  den  engelska  regeln  rörande  afdrag  för  maskinrum; 

gifven  i  Stockholm  den  21  augusti  1905, 

Kungl.  Generaltullstyrelsen  har  velat  härigenom  till  kännedom  och  efter- 
rättelse meddela,  att  §  3  i  styrelsens  kungörelse  den  4  juli  1904  med  vissa  före- 
skrifter angående  mätning  för  bestämmande  af  svenska  ångfartygs  afgiftspliktiga 
dräktighet  enligt  den  engelska  regeln  rörande  afdrag  för  maskinrum  skall  erhålla 
följande  ändrade  lydelse: 

§3. 

I  fråga  om  sättet  för  verkställande  af  mätning  utaf  påbyggnader  och  mellan- 
däcksrnm  skola  de  i  gällande  skeppsmätningsförfattningar  gifha  bestämmelser  lända 
till  efterrättelse  med  följande  inskränkningar: 

a)  Trunk-  eller  turret-däcksrum  af  hvilken  längd  som  helst  samt  af  öfriga 
pä^byggnader,  upphöjningar  eller  andra  fast  anbragta  rum  ofvan  öfversta  fasta 
däcket  de,  som  ej  sträcka  sig  öfver  fartygets  hela  längd,  skola  utom  för  det  fall, 
att  de  hafva  oregelbunden  form,  mätas  allenast  med  tre  bredder;  dock  må  för  fyr- 
sidiga  rum,  hvilkas  sidor  eller  ändskott  äro  plana,  mätningen  af  ändbreddema 
uteslutas.  ^ 

b)  På  trunk-  eller  turret-däcksrum,  hvilkas  sidor  öfvergå  med  jämn  böjning 
i  rundad  akterända,  tages  aktersta  bredden  på  ett  afstånd  från  aktre  ändpunkten 
af  */3  af  afståndet  från  denna  ändpunkt  till  akterrundningens  körda,  öfvergå 
sidorna  annorledes  i  den  rundade  akter  ändan,  anses  aktersta  bredden  utgöra  V»  af 
mellersta  bredden. 

Stockholm  af  Kungl.  Generaltullstyrelsen  den  21  augusti  1905. 

Under  herr  generaltuUdirektörens  frånvaro: 

AXEL  EKLUND. 

John  Ewerlöf. 
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(Detta  munmer  liar  från  tryeket  utkommit  den  4  september  1905.) 


Skilj  edomskoiiTeiitioii 
mellan  de  Förenade  Blkena  och  Belgien; 

afslutad  i  Bryssel  den  30  november  1904  samt  ratificet^ad  i  Stockholm  den  16  juni  1905  och 

i  Bryssel  den  28  juli  1905. 

Yi  OSCAS,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  gOre  veterligt:  att  som  Yi  och  Belgiernas  Konung  för  godt  och 
nyttigt  funnit  att  träda  i  underhandling  om  a£3lutande  af  en  öfverenskommelse 
angående  obligatorisk  skiljedom  och  Yåre  fOr  sådant  ändamål  utsedda  ombud,  efter 
att  hafva  utväxlat  sina  i  god  och  behörig  form  funna  fullmakter,  afhandlat,  slutit 
och  den  30  november  nästlidet  år  i  Bryssel  undertecknat  och  med  sina  insegel  för- 
sett en  konvention  och  ett  protokoll,  lydande  ord  för  ord  som  följer: 

(öfversftttning.) 
Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge  och  Hans  Majestät  Belgiernas 
Konung,  som  undertecknat  den  i  Haag 
den  29  juli  1899  afslutade  konvention  för 
afgörandet  på  freAlig  väg  af  internatio- 
nella tvister,  och  som  med  tillämpning  af 
de  i  nämnda  konventions  artiklar  15 — 19 
uttalade  grundsatser  önska  inleda  för- 
handlingar om  a&lutande  af  en  obliga- 
torisk skiljedomskonvention,  hafva  till 
sina  fullmäktige  utsett: 

Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge,  grefve  Wrangel,  kommendör 
af  Kungl.  Nordstjärneorden,  1  klass,  och 
kommendör  af  Kungl.  Yasaorden,  2  klass, 
etc.  etc.  etc.  Dess  envoyé  extraordinaire 
och  ministre  plénipotentiaire  hos  Hans 
Maj:t  Belgiernas  Konung, 

och  Hans  Maj:t  Belgiernas  Konung, 
baron  de  Favereau,  riddare  af  Leopolds- 


Sa  Majesté  le  Boi  de  Suéde  et  de 
Norvége  et  Sa  Majesté  le  Boi  des  Beiges, 
signataires  de  la  Convention  pour  le  rég- 
lement  pacifique  des  conflits  internatio- 
naux,  conclue  &  La  Haye,  le  29  juillet 
1899,  désirant,  en  application  des  prin- 
cipes  énoncés  aux  aörticles  15  ä  19  de 
ladite  Convention,  entrer  en  négociations 
pour  la  conclusion  d'une  Convention  d^Ar- 
bitrage  obligatoire,  ont  nommé  pours  leurs 
Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Boi  de  Suéde  et  de 
Norvége,  Monsieur  le  Comte  Wrangel, 
Commandeur  de  l:ére  classe  de  TOrdre 
de  TEtoile  Polaire,  Commandeur  de  2:éme 
classe  de  TOrdre  de  Yasa,  etc.  etc.  etc.. 
Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre 
Plénipotentiaire  prés  Sa  Majesté  le  Boi 
des  Beiges, 

et  Sa  Majesté  le  Boi  des  Beiges,  Mon- 
sieur le  Baron  de  Favereau,  chevalier  de 
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rOrdre  de  Leopold,  etc.  etc.  etc.  Sénatenr, 
Son  Ministre  des  Affaires  Etrangéres, 

lesquels  apres  s'étre  commnniqué  leurs 
pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenns  des  artides  sni- 
yants: 


orden,  etc.  etc.  etc.  senator,  Dess  minister 
för  utrikes  ärendena, 

hvilka  efter  att  hafva  meddelat  hvar- 
andra  sina  fullmakter,  som  befunnes  i 
god  och  behörig  form,  öfverenskommit 
om  följande  artiklar: 


Artiole  1. 

Les  Hautes  Farties  contractantes  s'en- 
gagent  å  soumettre  &  la  Cour  Fermanente 
d'Arbitrage  établie  ä  La  Haye  par  la 
Convention  du  29  juillet  1899  les  difPé- 
rends  qui  yiendraient  å  se  produire  entré 
Elles  dans  les  cas  énumérés  å  Tartide  3, 
pour  autant  qu'ils  ne  touchent  ni  å  Tin- 
dépendance  ni  éi  la  souveraineté  ni  aux 
intérets  vitaux  des  Fays  respeotifs  et 
qu'une  solution  amiable  n*ait  pu  étre  ob- 
tenue  par  des  négociations  diplomatiques 
directes. 

Artiole  2. 

Il  appartient  ä  chacune  des  Hautes 
Parties  contractantes  d'apprécier  si  le 
différend  qui  se  sera  produit  met  en  causes 
ses  intérets  vitaux,  son  indépendance  ou 
sa  souveraineté  et,  par  consequent,  est  de 
nature  &  étre  compris  parmi  ceux  qui, 
d'aprés  Tarticle  précédent,  sont  exceptés 
de  Tarbitrage  obligatoire. 

Artiole  8. 

L'arbitrage  sera  obligatoire  entré  les 
Hautes  Farties  contractantes: 

1)  Sous  les  réserves  indiquées  &  Tar- 
ticle  l:er,  en  cas  de  contestations  eoncer- 
nant  Tapplication  ou  Tinterprétation  de 
toutes  conventions,  conclues  ou  &  con- 
clure  entré  Elles,  &  Texception  de  celles 


Artikel  1. 

De  höga  fördragsslutande  partema  fbr- 
binda  sig  att  till  den  genom  konventionen 
af  den  29  juli  1899  i  Haag  upprättade 
permanenta  skiljedomstolen  hänskjuta  de 
tvister,  som  skulle  kunna  uppstä  mellan 
dem  i  de  fall,  som  omnämnas  i  ari  3,  för 
sä  vidt  de  icke  beröra  de  särskilda  län- 
dernas själfständighet,  suveränitet  eller 
lifsintressen  samt  icke  kunnat  lösas  ge- 
nom direkta  diplomatiska  underhand- 
lingar. 


Artikel  2. 

Hvarje  part  afgör  själf  frågan,  huru- 
vida den  tvist,  som  uppstått,  berör  desa 
själfständighet,  dess  lifsintressen  eller  J 
dess  suveränitet  och  följaktligen  är  att 
hänföra  till  dem,  som  enligt  föregående 
artikel  äro  undantagna  från  obligatorisk 
skiljedom. 


Artikel  3. 

Skiljedomsförfarandet  skall  vara  obli 
gatoriskt  mellan  de  höga  fördragsslutand^ 
partema: 

1)  med  de  undantag,  som  bestämmas  i 
1  art.,  vid  aUa  tvister  rörande  tillämpa 
ning  eller  tolkning  af  alla  konventionerf 
som  redan  afslutats  eller  komma  att  fram^ 
deles  afslutas  mellan  dem,  med  undantag 
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aaxqnelles  des  tierces  puissances  auraient 
participé  ou  adhéré; 

2)  En  cas  de  costestations  concemant 
des  réclamations  pécnniaires  dn  chef  de 
dommages,  lorsqne  le  principe  de  Tindein- 
nité  est  reconnu  par  les  Etats  signataires. 

Les  Hantes  Parties  contractantes  re- 
noncent  dans  ce  cas  å  opposer  les  reser- 
ves  mentionnées  ci-dessos. 


fbr  sädana,  hvilka  en  tredje  makt  del- 
tagit i  eller  senare  anslutit  sig  till; 

2)  i  tvister  angående  penningekraf  pä 
grund  af  skada,  när  de  undertecknande 
maktema  äro  ense,  att  skadestånd  skall 
gifvas. 

De  höga  fördragsslutande  parterna  af- 
st^  i  detta  fall  från  att  göra  ofyan  om- 
förmälda  undantag  gällande. 


Artiole  4. 

La  présente  Conyention  recevrait  son 
application,  méme  si  les  contestations  qui 
viendraient  &  s'élever  avaient  leur  origine 
dans  des  faits  antérieurs  ä  sa  oonclusion. 


Artiole  6. 

Lorsqu'il  y  anra  lieu  å  un  arbitrage 
entré  Elles,  les  Hautes  Parties  contrac- 
tantes, å  défaut  de  clauses  compromis- 
soires  contraires,  se  conformeront,  pour 
tönt  ce  qui  concerne  la  désignation  des 
arbitres  et  la  procédure  arbitrale,  aux 
dispositions  établies  par  la  Convention 
du  29  juiUet  1899,  sauf  en  ce  qui  con- 
cerne lee  points  indiquös  ci-aprés. 


Artikel  4. 

Denna  konvention  skall  tillämpas  jäm- 
väl i  det  fall,  att  en  uppstående  tvist 
har  sin  grund  i  faktiska  förhålli^nden, 
som  tillkommit  före  konventionens  af- 
slutande. 

Artikel  6. 

När  skiljedom  skall  användas,  skola 
de  höga  fördragsslutande  parterna,  där 
icke  andra  bestämmelser  redan  träffats,  i 
allt,  som  angår  utseendet  af  skiljedomarna 
och  skiljedomsproceduren,  rätta  sig  efter 
föreskrifterna  uti  konventionen  den  29 
juli  1899,  utom  för  hvad  beträffar  nedan 
angifna  punkter. 


Artiole  6. 

Aucun  des  arbitres  ne  pourra  étre  su- 
jet  des  Etats  signataires,  ni  étre  domicilié 
dans  leurs  territoires,  ni  étre  intéressé 
dans  les  questions  qui  feront  Tobjet  de 
Tarbitrage. 


Artikel  6. 

Ingen  af  skiljedomarna  må  vara  un- 
dersåte i  någon  af  de  stater,  som  under- 
tecknat denna  konvention,  ej  heller  bo- 
satt inom  sådan  stats  område  och  ej  heller 
vara  intresserad  i  de  frågor,  som  utgöra 
föremål  för  skiljedom. 


Article  7. 


Artikel  7. 
i  31  artikeln  af  konventionen  af 


Le   compromis   prévu  par  Tarticle  31         Den 
de  la  Convention  du  29  juiUet  1899  fixera   den  29  juli  1899  omförmälda  kompromiss 
vn  terme  endéans  lequel  devra  avoir  lieu   skall  fastställa  en  tid,  inom  hvilken  ut- 
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Téchange  entré  les  deux  Parties  des  mé- 
moires  et  documents  se  rapportant  å  Tob- 
jet  du  litige.  Cet  éehange  sera  terminé 
dans  tons  les  cas  avant  rouverture  des 
séances  dn  Tribnnal  Arbitral. 

Artiole  8. 

La  sentence  arbitrale  contiendra  Tin- 
dication  des  délais  dans  lesquels  elle  devra 
étre  exécutée,  s'il  y  a  lien. 


Artiole  9. 

La  présente  Convention  est  conclne 
pour  la  dnrée  de  dix  ans.  Elle  entrera 
en  viguenr  nn  mois  apres  Téchange  des 
ratiiications.  Dans  le  cas  ou  ancune  des 
Hautes  Parties  contractantes  n'anrait  no- 
tifié,  six  mois  avant  la  fin  de  ladite 
période,  son  intention  d'en  faire  cesser 
les  effets,  la  Convention  demenrera  obli- 
gatoire  jusqu*å  Texpiration  d'une  année, 
å  partir  du  jour  ou  Tune  ou  Tautre  des 
flautes  Parties  contractantes  Taura  dé- 
noncée. 

Article  10. 

La  présente  Convention  sera  ratifiée 
dans  le  plus  bref  délai  possible  et  les 
ratiiications  seront  échangées  ét  Bruxelles. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
ont  signé  la  présente  Convention  et  Tönt 
revétue  de  leurs  cachets. 

Pait  ét  Bruxelles,  en  double  exemplaire, 
le  30  novembre  1904. 

Wrangbl. 

(L.  S.) 

P.   DB  FaVBRBAU. 

(L.  S.) 


byte  partema  emellan  af  promemorior 
och  handlingar,  som  röra  föremålet  f5r 
tvisten,  skall  äga  rum.  Detta  utbyte 
skall  i  alla  händelser  vara  afslutadt,  in- 
nan skiljedomsrättens  sammanträdenbörja. 

Artikel  8. 

Skiljedomsutslaget  skall,  när  anled- 
ning därtill  förefinnes,  innehålla  bestäm- 
melse om  den  tid,  inom  hvilken  detsamma 
skall  bringas  i  verkställighet. 

Artikel  9. 

I^enna  konvention  är  afslutad  för  en 
tidrymd  af  10  år.  Den  träder  i  kraft  en 
månad  efter  utväxlingen  af  ratifikatio- 
nerna. För  den  händelse  ingen  af  de 
höga  fördragsslutande  parterna  skulle 
sex  månader  före  utgången  af  sagda  tid- 
rymd hafva  tillkännagifvit  sin  afisiktatt 
låta  dess  verkningar  upphöra,  skall  kon- 
ventionen förblifva  bindande,  till  dess  ett 
år  förflutit  från  den  dag,  då  endera  af 
de  höga  fördragsslutande  parterna  upp- 
sagt densamma. 

Artikel  10. 

Denna  konvention  skall  ratificeras  så 
snart  ske  kan,  och  ratifikationerna  skola 
utväxlas  i  Bryssel. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  full- 
mäktige undertecknat  och  beseglat  denna 
konvention. 

Som  skedde  i  Bi^yssel  i  två  exemplar 
den  30  november  1904. 
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Protocole  de  Signatnre. 

Au  moment  de  procéder  ä  la  signature 
de  la  Conyention  d'arbitrage,  conclue  ä 
la  date  de  ce  jour,  les  Plénipotentiaires 
Boussignés  déclarent  ce  qui  suit: 

U  est  entendu  que  la  Conyention 
n*abroge  pas  les  dispositions  de  Tarticle 
20  du  traité  réglant  les  relations  de  com- 
merce  et  de  navigation  entré  la  Belgique 
et  la  Suéde,  conclu  &  Bruxelles,  le  11 
jnin  1895,  ni  les  dispositions  de  Tarticle 
20  du  traité  réglant  les  relations  de  com- 
merce  et  de  navigation  entré  la  Belgique 
et  la  Norvége,  conclu  ä  Bruxelles  le 
.méme  jour;  il  est  également  entendu  que 
les  stipulations  de  Tarticle  7  de  la  Con- 
vention  ne  portent  aucune  atteinte  å  ce 
qui  a  été  stipulé  dans  la  Convention  de 
La  Haye  du  29  juiUet  1899  concemant 
la  seconde  phase  de  la  procédure  arbi- 
trale  prévne  å  Tarticle  39,  notamment 
aux  stipulations  des  artides  43  ä  49. 

En  foi  de  quoi  les  Plénipotentiaires 
respectifs  ont  dressé  le  present  Protocole 
de  signature  qui  aura  la  méme  force  et 
la  méme  valeur  que  si  les  dispositions 
qu'il  contient  étaient  insérées  dans  la 
Convention  elle-méme. 

Fait  &  Bruxelles,  en  double  exemplaire, 
le  30  novembre  1904. 

.  Wranöbl. 

(L.  S.) 

P.  DB  FaVBRBAU. 

(L.  S.) 


(ÖfversättniDg.) 

Protokoll  vid  undertecknandet. 

I  sammanhang  med  undertecknandet 
af  den  denna  dag  afslutade  skiljedoms- 
konvention förklara  undertecknade  full- 
mäktige följande: 

Det  ftr  öfverenskommet,  att  konven- 
tionen icke  upphäfver  bestämmelserna  i 
artikel  20  af  traktaten  angående  ord- 
nande af  handels-  och  sjöfartsförbindel- 
sema  mellan  Sverige  och  Belgien,  af- 
slutad  i  Bryssel  den  11  juni  1895,  och  ej 
heller  bestämmelserna  i  artikel  20  af 
traktaten  angående  ordnande  af  handels- 
och  sjöfartsförbindelsema  mellan  Norge 
och  Belgien,  afslutad  i  Bryssel  samma 
dag.  Det  är  likaledes  öfverenskommet, 
att  bestämmelserna  i  artikel  7  af  före- 
liggande konvention  icke  rubba  hvad  ge- 
nom Haagkonventionen  af  den  29  juli 
1899  stadgas  angående  andra  afdelningen 
af  skiljedomsproceduren  (39  art.)  sär- 
skildt  bestämmelserna  i  43 — 49  artiklarna. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  de  respek- 
tive fullmäktige  upprättat  detta  proto- 
koll, som  skall  hafva  samma  kraft  och 
verkan,  som  om  dess  bestämmelser  vore 
införda  i  själfva  konventionen. 

Som  skedde  i  Bryssel  i  två  exemplar 
den  30  november  1904. 
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Alltså  hafve  Vi  denna  konvention  och  detta  protokoll  med  alla  dess  artiklar, 
punkter  och  klausuler  velat  ratificera,  gilla  och  antaga,  såsom  Yi  desamma  här- 
med, på  det  allra  eftertryckligaste  som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så  att 
Vi  hvad  förestående  konvention  och  protokoll  med  alla  dess  artiklar,  punkter  och 
klausuler  innehåller  och  förmår  uppriktigt,  troligen  och  redligen  vilja  och  skola 
hålla  och  uppfylla.  Till  yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  under- 
skrifvit  och  med  Vårt  Kungliga  sigill  bekräfta  låtit,  som  skedde  å  Stockholms 
slott  den  sextonde  dagen  af  juni  månad  år  efter  Vår  Herres  och  Frälsares  Jesu 
Kristi  börd  det  ettusen  nio  hundrade  och  på  det  femte. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

AuG.  F.  Gyldbnstolpb. 


Hans   Haj:t  Belgiernas  Konungs  ratifikation  af  förestående  konvention  och 

protokoll! 

(ÖfycTsftUning.) 


Leopold  n,  Belgiernas  Konung,  hälsar 
alla,  till  hvilkas  kunskap  detta  kommer. 

Sedan  Vi  genomsett  och  granskat  den 
mellan  Belgien  samt  Sverige  och  Norge 
afslutade  konvention  om  obligatorisk  skil- 
jedom, äfvensom  protokoll  vid  underteck- 
nandet, hvilka  undertecknades  den  30 
november  1904  af  Vår  minister  för  utri- 
kes ärendena  samt  Hans  Majestät  Ko- 
nungens af  Sverige  och  Norge  med  full- 
makt i  god  och  behörig  form  fbrsedda 
fullmäktige,  hvilken  konvention  samt  pro- 
tokoll vid  undertecknandet  lyda  som 
följer: 

(inseratur)  (inseratur) 

Nous,  ayant  pour  agréable  la  Conven-  Alldenstund  Vi  för  goda  funnit  före- 

tion    et   le   protocole    de   signature    qui  stående  konvention  och  protokoll  vidun- 

précédent,    les    approuvons,    ratifions    et  dertecknandet,  vilja  Vi   desamma  gilla, 

confirmons  promettant  de  les  faire  obser-  ratificera  och  stadfästa,  under  löfte  att  de 


Leopold  II,  Roi  de  Beiges,  å  tous 
presens  et  å  venir,  Salut. 

Ayant  vu  et  examiné  la  Convention 
d'arbitrage  obligatoire  conclue  entré  la 
Belgique  et  la  Suéde  et  la  Norvége  ainsi 
que  le  protocole  de  signature,  signés  le 
30  novembre  1904  par  Notre  Ministre 
Affaires  Etrangéres  avec  le  Plénipo- 
centiaire  muni  de  pleins  pouvoirs  en  bonne 
et  due  forme  de  la  part  de  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Suéde  et  de  Norvége,  Conven- 
tion et  protocole  de  signature  dont  la 
teneur  suit: 
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ver,  selon  leur  forme  et  teneur,  sans  per- 
mettre  qu'il  y  soit  contrevenu  en  aucune 
maniére  qne  ce  soit: 

En  foi  de  qnoi  Noas  avons  signé  les 
présentes  lettres  de  ratification  et  y  avons 
fait  apposer  Notre  sceau  royal. 

Donné  å  Laeken,  le  vingthiiitiéme  jour 
dn  mois  de  juillet  de  Tan  de  grace  mil 
neuf  centcinq. 

LEOPOLD  II. 

(L.  S.) 

Par  le  Roi: 
Le  Ministre  des  Affaires  Etrangéres: 

Favbrbau. 


skola  efterlefvas  i  enlighet  med  sin  form 
och  sitt  innehåll,  och  ingen  som  helst 
öfverträdelse  däraf  tillstÄdjas. 

Till  yttermera  visso  hafve  Vi  denna 
ratifikation  undertecknat  och  med  Vårt 
Kungliga  sigill  förse  låtit. 

Som  skedde  i  Laeken  den  tjuguåttonde 
dagen  i  juli  månad  i  Nådens  år  nitton- 
hundrafem. 

LEOPOLD  n. 

(L.  S.) 


Favbebau. 


(öfyersattning:.) 

Proeés    Tetbal   d'éeliange  de  ratiflea-  Protokoll  vid  ntyäxling  af  ratlflkatio- 
tions.  nema. 


Les  soussignés  se  sont  réunis  pour 
proeéder  &  Téchange  des  ratifications  de 
Sa  Majesté  le  £oi  de  Suéde  et  de  Nor- 
Tége  et  de  Sa  Majesté  le  B.oi  des  Beiges 
sur  la  Convention  d'arbitrage  obligatoire 
conclue  entré  la  Suéde  et  la  Norvége  et 
la  Belgique  et  signée  å  Bruxelles,  le  30 
novembre  1904,  ainsi  que  sur  le  Protocole 
qui  s'y  trouve  annexé. 

Ges  actes  ont  été  trouvés  exacte  et 
concordants,  et  Téchange  en  a  été  opéré. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont 
dreasé  le  present  proeés  verbal,  qu'ils  ont 
8igné  et  revétu  de  leurs  cachets. 

Fait  en  double  å  Bruxelles,  le  11  aoftt 
1905. 

(L.  S.)  G.  FALKENBERG. 
(L.  S.)  FAVEREAU. 


Undertecknade  sammanträdde  för  ut- 
växling  af  Hans  Majestät  Konungens  af 
Sverige  och  Norge  samt  Hans  Majestät 
Belgiernas  Konungs  ratifikationer  af  den 
mellan  Sverige  och  Norge  samt  Belgien 
afslutade  och  i  Bryssel  den  30  november 
1904  undertecknade  konvention  om  obli- 
gatorisk skiljedom  äfvensom  af  det  där- 
vid fogade  protokoll. 

Dessa  handlingar  befunnes  riktiga  och 
öfverensstämmande  och  utväxlingen  ägde 
rum. 

Till  bekräftelse  häraf  hafva  under- 
tecknade upprättat  och  beseglat,  detta 
protokoll. 

Som  skedde  i  två  exemplar  i  Bryssel 
den  11  augusti  1905. 
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(Detta  nummer  har  trka  trycket  utkommit  den  é  september  1905.) 


Transumt  af  Eukgl.  Maj:ts  kådiga  skrifvelsb 

tOl  Dess  befallningshafTande  i  Göteborgs  oeh  Bohus  Un  angående  koneesslon 
å  anläggning  af  järnTäg  fSr  elektrisk  drift  från  ön  Saltholmen  1  närheten  af 

Långedrags  badort  till  Göteborg. 

OSCAB  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Hos  Oss  hafva  J.  Y.  Svalander,  Martin  J. 
Levisson,  F.  O.  Peterson,  Ernst  Hagelin,  J.  Sigfrid  Edström,  Claes  Grill  och 
Gustaf  Ekman  i  underdånighet  anhållit  om  koncession  å  anläggning  af  järnväg 
fbr  elektrisk  drift  från  ön  Saltholmen  i  närheten  af  Långedrags  badort  till  Göte- 
borg med  mera; 

Vid  underdånig  föredragning  denna  dag  af  detta  ärende  hafve  Vi  funnit  godt 
ej  allenast  bevilja  sökandena  rättighet  att  anlägga  och  till  aUmänt  begagnande 
mot  afgift  upplåta  järnväg  af  1,435  meters  spårvidd  från  ön  Saltholmen  i  närheten 

af  Långedrags  badort  till  Göteborgs  stads  gräns,  utan  äfven    —    —    —    —    — 

f  _    

Vidare  hafve  Vi  funnit  godt  tillåta  sökandena  eller  deras  rättsinnehafvare  att, 
under  förbehåll  af  enskild  rätt,  utföra  den  för  nu  koncessionerade  järnvägens  drift 
a£sedda  elektriska  medelspänningsanläggning  och  densamma  nyttja  under  en  tid  af 
fyrtio  år  under  villkor    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Tillika  hafve  Vi  funnit  godt  förordna,  att  ifrågavarande  järnvägsanläggning 
med  därtill  hörande  telegraf-  och  telefoninrättningar  samt  elektriska  ledningar 
HHt  öfverföring  af  drifkraft  m.  m.  skall  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt  19 
kapitlet  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  adf  staten  utförda  an- 
läggningar, inrättningar  och  ledningar. 

Hvilket  Vi  Eder  tiU  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  häri- 
genom i  nåder  meddele;  åliggande  det  Eder  att  of  van  omförmälda  beslut  angående 
Mdlysning  af  ifrågavarande  järnväg  med  tillhörande  inrättningar  och  ledningar 
behörigen  kungöra  inom  länet.    Stockholms  slott  den  7  juli  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmab  Wbstrikg. 
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Tbansubit  af  Eungl.  Maj:t6  nAdiga  skrifvblsb 

till  Dess  befaHnlngshafrande  i  Örebro  län  angående^  bland  annat^  fridlysning 
af  jämTfigsanläggning  från  Bofors  till  Talåsen  m.  m. 

OSCAR  &c.  &c.    Vår  ynnest  &c.    Hos  Oss  har  styrelsen  för  Nora — ^Karlskoga 
jämvägsaktiebolag  i  underdånigliet  anhållit  om  tillstånd  att  anlägga  järnväg  från 
Bofors  till  Valåsen  samt  att  delvis  ombygga    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

bolagets  järnväg  mellan  Bredsjö  och  Degerfors  med  mera; 

Detta  med  hvad  mera  handlingarna  innehålla  hafve  Vi  tagit  i  nådigt  öfver- 
vägande,  därvid  Vi  fnnnit  godt  bevilja  Nora— Karlskoga  järnvägsaktiebolag  rät- 
tighet dels  att  anlägga  och  till  allmänt  begagnande  mot  afgift  upplåta  järnväg 
af  1,486  meters  spårvidd  från  Bofors  station  å  Nora— Blarlskoga  järnväg  till  Val- 
åsens station  å  Bredsjö— Degerfors  järnväg,  dels  och  att  till  en  spårvidd  si  1,435 
meter  ombygga  sträckan  Bredsjö— Striberg  af  Bredsjö— Degerfors  järnväg  samt 
därefter  till  allmänt  begagnande  mot  afgift  upplåta  samma  jämvägssträcka. 

Tillika  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  ifrågavarande  järnvägsan- 
läggningar med  därtill  hörande  telegraf-  och  telefoninrättningar  skola  åtnjuta 
samma  skydd,  som  enligt  19  kap.  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dy- 
lika af  staten  utförda  anläggningar. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  här- 
igenom i  nåder  meddele;  åliggande  det  Eder  att  ofvan  omförmälda  beslut  angå- 
ende fridlysning  af  ifrågavarande  järnväg  behörigen  kungöra  inom  länet.  Stock- 
holms slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrino. 
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KUNGL.  MaJ:TS  nAdIGA  SKRIFVBLSB 

till  Dess  befallningshafyande  i  Jönköpings  län  ang&ende  fridlysning  af  en 
telefonledning  till  länsmansbostfiUet  Ekeknll  Lillegård  i  Skede  socken. 

OSCAS  &c.  &c.  Yåf  ynnest  &c.  Med  anledning  af  en  utaf  länsmannen  O.  F. 
Johanson  gjord,  af  Eder  med  underdånig  skrifvelse  den  17  juli  1905  öfverlämnad 
ansökning,  hafve  Vi  fnnnit  godt  förordna,  att  den  telefonledning,  som  förbinder 
länsmanskontoret  å  länsmansbostället  V^  mantal  Ekeknll  Lillegärd  i  Skede  soc- 
ken med  Skede  telefonförenings  centralstation  i  Skede  kyrkoby,  skall  åtnjuta  samma 
skydd,  som  jämlikt  19  kapitlet  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana  dessa  lagrum  lyda 
enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  telefoninrättning.  Hvilket  Eder 
till  kännedom  och  sökandens  underrättande  samt  för  behörigt  kungörande  inom 
länet  härigenom  i  nåder  meddelas.    Stockholms  slott  den  28  juli  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wkstring. 


EuNGL.  Maj:ts  nAdiga  resolution 

i  anledning  af  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däruti  Linköpings 
elektriska  kraft-  och  belysningsaktiebolag  i  underdånighet  anhållit,  att 
bolagets  elektriska  högspänningsledning  mellan  Nykvarn  och  Linköping 
och  dess  fortsättning  till  de  s.  k.  förstäderna  Gottfridsberg  och  Stolp- 
lyckan samt  till  länslasarettet  i  Linköping  äfvensom  från  berörda  hufvud- 
ledning  utgående  grenledningar  till  kronoegendomarna  Björkö  och  Eungs- 
bro  måtte  tillerkännas  samma  skydd,  som  dylika  staten  tillhöriga  anlägg- 
ningar åtnjöte; 

öfver  hvilken  underdåniga  ansökning  Eungl.  Maj:ts  befallningshaf- 
vande  i  Östergötlands  län,  till  följd  af  nådig  remiss,  afgifvit  under- 
dånigt utlåtande;  gifven  Stockholms  slott  den  11  augusti  1905. 

KnngL  H^j:t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förordna,  att  ifrågavarande  elektriska  ledningar  skola  åtnjuta  samma  skydd,  som 
jftmlikt  19  kapitlet  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen 
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den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  elektriska  ledning  f5r  belysning,  för  uppvärm- 
ning eller  för  öfverföring  af  drifkraft. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Civildepartementet.)  Johan  Widän- 
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(Detta  Bammer  har  ftrån  trycket  utkommit  den  6  september  1905.) 

dUbiik  och  datoB  kungöra*  fr&n  pradikstolan.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kunqOrblsb 
angående  vissa  kungörelsers  beträffande  pest  oeh  kolera  m.  m.  trädande  i  kraft; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  september  1905, 

Yi  OSCAB,  med  Guds  näde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konnng,  gOre  veterligt:  att  Yi,  efter  det  Yårt  och  Rikets  EommerskoUegium 
förklarat  dels  den  29  augusti  1905  preussiska  provinsen  West-Preussen  och  dels  den 
2  september  1905  Galizien  smittade  af  kolera,  funnit  godt  i  nåder  fOrordna,  att  föl- 
jande nådiga  kungörelser  den  16  juni  1905,  nämligen  angående  förändrade  föreskrifter 
till  förekommande  af  pestens  och  kolerans  införande  i  riket,  angående  införsel  af 
varor,  som  kunna  misstänkas  medföra  pest-  eller  kolerasmitta,  angående  ändrad  ly- 
delse af  §§  2  oeh  10  i  förnyade  nådiga  reglementet  för  karantänsinrättningen  på 
Känsö  den  29  september  1899,  angående  ändrad  lydelse  af  §  20  i  nådiga  förord- 
ningen angående  åtgärder  mot  införande  och  utbredning  af  smittosamma  sjukdomar 
bland  rikets  invånare  den  19  mars  1875  samt  angående  ändrad  lydelse  af  §§  10,  27, 
48  och  59  i  nådiga  instruktionen  för  läkare,  som  äro  för  hälso-  och  sjukvården  inom 
visst  område  anställda,  äfvensom  för  andra,  som  utöfva  läkarkonsten,  den  31  oktober 
1890,  skola  genast  träda  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(!•  8.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 
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(Detta  nvmmer  har  Mn  trjeket  utkommit  den  25  september  1906.) 


EuNGL.  Maj:ts  Öppna  nAdiga  bref  och  påbud 
angående  ett  urtima  riksmöte  i  Stockholm  den  2  nästkommande  oktober; 

gi/vet  Stockholms  slott  den  24  september  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  sedan  jämlikt  Vårt,  i  anledning  af  Riksdagens 
skrifvelse  den  28  jnli  1905,  fattade  nådiga  beslut  förhandlingar  upptagits  rörande 
vissa  förhållanden,  som  stå  i  samband  med  frågan  om  upplösning  af  unionen  emellan 
Sverige  och  Norge,  samt  dessa  förhandlingar  numera  afslutats,  hafve  Vi,  för  att 
få  tillMle  för  Riksdagen  ofördröjligen  framlägga  de  förslag  och  framställningar, 
sojn  häraf  föranledas,  härigenom  velat  kalla  samtliga  ledamöter  af  Riksdagens  båda 
kamrar  att  måndagen  den  2  nästkommande  oktober  sammanträda  i  Stockholm  till 
urtima  riksmöte. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräffca  låtit.    Stockholms  slott  den  24  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Civildepartementet.)  Johan  Widén, 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  ntkommlt  den  27  september  ]iH)5.) 


(Bnbiik  och  datnm  knng'öra8  fr&n  predikstolen.) 


KuNGL.  Majits  nAdioa  KUNÖÖRBLSE 

mngAeiide  fOrbud  tills  yidare  mot  Införsel  till  riket  af  kmsbärsplantor  ocli 

friska  krusbär; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  september  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  gOre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  väckt  fråga  om  åtgärders 
vidtagande  till  förekommande  och  hämmande  af  spridandet  inom  riket  af  den  så 
kallade  amerikanska  krnsbärsmjöldaggen,  Sphceroiheca  mors  uv€e  {Schwein.)  jBerX;.,  efter 
vederbörandes  hörande,  funnit  godt  förordna,  att  all  införsel  till  riket  af  krusbärs- 
plantor och  friska  krusbär  skall  tUls  vidare  vara  förbjuden. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

{!..   8.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Alfred  Petersson. 
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(Detta  nummer  har  frAa  tryeket  utkommit  den  5  oktober  1905.) 

(BBbrlk  och  datom  kongöras  fr&n  pr«dik«tolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nIdiga  kukgörblsb 

om  Sndrad  lydelse  af  §§  1,  6^  8  och  10  i  nådiga  reglementet  fSr  undersökning 
af  Tftrnpliktlges  dnglighet  till  krigstjänst  den  24  jannari  1902; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  gjord  underdånig  hemställan,  funnit  godt 
i  nåder  förordna,  att  §§  1,  6,  8  och  10  af  Vårt  nådiga  reglemente  för  undersökning 
af  värnpliktiges  dnglighet  till  krigstjänst  den  24  jannari  1902  skola  erhålla  föl- 
jande förändrade  lydelse: 

§1. 

TTndersökning  af  värnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst  skall,  så  vidt  ske  kan, 
äga  rum  vid  dagsljus,  börande  därvid  två  större  rum  vara  tillgängliga,  det  ena  för 
afklädningen  och  det  andra  för  besiktningen,  båda,  när  sådant  erfordras,  behörigen 
uppvärmda.  För  utförande  af  syn-  och  hörselpröfhing  bör  besiktningsrummet  vara 
minsi^^"  meter  i  längd  och  äga  erforderlig  dager,  hvarjämte  en  lampa  med  god 
^kräfta     ^^  ^^^  tillgängUg. 

§6. 
Såsom  vapenföre  endast  i  viss  vapentjänst  skola  vid  inskrifningsförrättning 
inom  område,  där  ett  i  kommandoväg  bestämdt  antal  värnpliktige  skall  uttagas 
till  f&stningsartilleri-,  fästningsingenjör-,  egentlig  träng-,  förvaltnings-  eller  egent- 
lig sjukvårdstjänst  vid  hären  eller  sjötjänst  i  eldareafdelningen,  stationstjänst  eller 
fåstningstjänst  i  annan  än  minörafdelningen  vid  flottan,  antecknas  värnpliktige, 
som,  med  en  kroppslängd  af  minst  157  cm.  och  god  kroppsstyrka  i  öfrigt,  likväl 
förete  sådana  i  Medicinalstyrelsens  föreskrifter  närmare  angifna  smärre  kroppsfel 
eller  lyten,  hvilka  visserligen  inskränka  förmågan  att  under  alla  omständigheter 
uthärda  ett  fält-  eller  sjötågs  ansträngningar,  men  ej  äro  hinderliga  för  vapentjänst 
vid  ifrågavarande  truppslag,  tjänstegrenar  eller  tjänster. 

Till  sådan  tjänst  må  anteckning  ske  endast  under  förutsättning,  att  den  värn- 
pliktige personligen  inställer  sig  vid  inskrifningsförrättning  inom  det  rullförings- 
område,  dit  han  hörer,  och  att  det  till  uttagning  bestämda  antalet  icke  öfverskrides. 
Å  sjömanshus  inskrifven  maskinist  eller  eldare  med  den  kroppsbeskaffenhet, 
som  i  denna  paragraf  sägs,  inskrifves  såsom  vapenför  till  allmän  tjänst  vid  flottan, 
oberoende  af  huruvida  pröfningen  sker  å  det  sjömanshus,  dit  han  hörer,  eller  ej. 
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I  händelse  uttagning  till  viss  vapentjänst  ej  äger  mm  inom  ett  mllf&rings- 
område  eller  om  antalet  för  sådan  tjänst  lämpliga  öfverstiger  hvad  i  kommando- 
väg  blifvit  bestämdt,  skall  sådan  värnpliktig,  med  hänsyn  till  felets  beskaffenhet 
och  hans  kroppsegenskaper  i  öfrigt,  hänföras  till  »vapenföre  i  all  vapentjänst»  eller 
till  »icke  vapenföre». 

§8. 

Såsom  för  tillfället  oduglige  till  krigstjänst  upptagas  de  värnpliktige,  hvilka, 
till  följd  af  tillfällig  sjukdom,  svaghet  efter  öfverstånden  sjukdom,  försenad  kropps- 
utveckling eller  dylikt,  vid  läkarundersökningen  befinnas  till  tjänstgöring  oför- 
mögne eller  olämplige  och  för  hvilka  nämnda  hinder  att  fullgöra  förestående  tjänst- 
göring ej  kan  antagas  skola  upphöra  före  tjänstgöringens  början  men  väl  inom  den 
i  §  16  mom.  3  vämpliktslagen  angifna  tiden. 

§  10. 

Frikallelse  från  värnpliktens  vidare  fullgörande  äfvensom  öfverföring  från 
vapentjänst  till  särskild  befattning  af  redan  inskrifne  värnpliktige  sker  vid  in- 
skrifningsnämnds  eller  inskrifningsrevisions  sammanträden  efter  hufvudsakligen 
samma  grunder,  som  ofvan  blifvit  stadgade. 

öfverföring  af  inskrifne  värnpliktige  från  grupp  A.  1)  a)  till  A.  1)  b)  må  icke 
äga  rum. 

Befinnes  under  tjänstgöring  eller  sedermera  värnpliktig,  som  inskrifvits  såsom 
vapenför  i  all  eller  endast  i  viss  vapentjänst,  vid  läkarbesiktning  olämplig  tUl 
vapentjänst  vid  truppslag,  tjänstegren  eller  tjänst,  hvartill  han  blifvit  uttagen, 
utfärdas  behörigt  läkarbetyg  därom  och  förfares  härefter  på  sätt  i  inskrifnings- 
förordningen  närmare  stadgas. 

I  de  fetll,  som  i  denna  paragraf  afses,  skall  jämväl  taga^  i  betraktande,  i  hvad 
mån  de  befintliga  sjukdomarna  och  kroppsfelen  visat  sig  inverka  menligt  på  tjänst- 
barheten,  och  frikallelse  från  värnpliktens  vidare  fullgörande  sålunda  endast  ifråga- 
komma,  då  oförmögenhet  till  krigstjänst  blifvit  till  fullo  ådagalagd. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  TUl  yttermera 
visso  hafvé  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tinosten. 
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(Bibrik  ooh  datm  knngOns  från  predikitoltn.) 

EuNGL.  Maj:ts  nIdiqa  kungörelse 

om  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  5  i  förnyade  nådiga  reglementet  f5r  nnder- 
sökning  af  dem^   som  söka  fast  anställning  yid  armén  eller  flottan^  den  24 

jannari  1903; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  gjord  underdånig  hemställan,  funnit  godt 
i  nåder  förordna^  att  §§  4  och  5  af  Yårt  förnyade  nådiga  reglemente  för  under- 
sökning af  dem,  som  söka  fast  anställning  vid  armén  eller  flottan  den  24  januari 
1902  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§4. 

För  anställning  såsom  officers-  eller  reservofficersvolontär,  officers-  eller  reserv- 
officersaspirant,  sjökadett,  skeppsgosse,  spel,  trumslagare  eller  civilmilitär  person 
erfordras  ingen  bestämd  kroppslängd.  För  att  antagas  till  volontär  vid  armén  er- 
fordras i  allmänhet  en  kroppslängd  af  minst  163  cm.;  dock  må  vid  i  öfrigt  kraftig 
kroppsbyggnad  en  kroppslängd  ej  understigande  160  cm.  vara  medgifven  för  volon- 
tärer  vid  kavalleriet  och  fältartilleriet. 

För  anställning  vid  sjömanskåren  eller  kustartilleriet  erfordras  en  kropps- 
längd  af  minst  157  cm. 

§5. 

För  anställning  såsom  volontär  vid  kavalleriet  och  fältartilleriet  gäller,  att 
den  sökandes  kroppsvikt  ej  får  understiga  52  kilogram  och  hvad  kavalleriet  be- 
träffar ej  heller  vid  20  lefnadsår  eller  därunder  öfverstiga  70  kilogram  och  vid 
ålder  öfver  20  år  75  kilogram. 

Vid  öfriga  truppslag  får  —  med  undantag  för  spel  i  nummer  och  trumslagare 
—  kroppsvikten  i  intet  fall  af  militär  anställning  understiga  55  kilogram. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till'  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

a.  S.) 
(Landtförsvarsdepartementet.)  Labs  Tingstkn. 
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(Bsbrlk  ocb  datan  knsgSrai  från  pxcdikstol«&.) 

KuNOL.  Maj:ts  nIdiga*  kungörblsb 

angående  ändrad  lydelse  af  §  32  i  Enngl.  Maj:t8  förnyade  nådiga  reglemente 
för  lotsrerkets  enskilda  pensionskassa  den  28  september  1895; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  underdånig  framställning  af  fullmäktige 
i  lotsverkets  enskilda  pensionskassa,  funnit  godt  i  nåder  fbrordna,  att  §  32  i  Vårt 
den  28  september  1895  gifna  förnyade  nådiga  reglemente  för  lotsverkets  enskilda 
pensionskassa  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§32. 

Mom.  1.  Chefen  för  lotsverket  eller  den  hans  ämbete  förvaltar  är  själfiakrifyen 
fullmäktig  och   förer  ordet,  då  han  vid  fullmäktiges  sammanträden  är  närvarande. 

Lotskapten,  som  är  medlem  af  kassan  och  inom  hvars  distrikt  finnas  minst 
tjugufem  delägare,  är  likaledes  till  fullmäktig  själfskrifven. 

Mom.  2.  Dessutom  skola  hvarje  distrikts  delägare  under  september  månad  vid 
sammanträde,  hvartill  styrelsen  skall  utfärda  kallelse  minst  fyra  veckor  före  den 
för  sammanträdet  utsatta  dag,  å  lotskaptensexpeditionen  inför  lotskaptenen  eller 
den  hans  tjänst  förestår  medelst  slutna  sedlar  välja  för  en  tid  af  5  år,  räknadt 
från  och  med  det  kommande  årets  början,  en  fullmäktig,  om  delägames  antal  inom 
distriktet  uppgår  till  minst  femtio,  och  två  fullmäktige,  om  antalet  delägare  upp- 
går till  eller  öfverstiger  etthundrafemtio. 

Vid  samma  tillftlle  och  på  enahanda  sätt  väljes  äfven  en  fullmäktigssuppleant 
för  en  å  två  valde  fullmäktige.  Lotslöjtnanten  inom  distriktet  eller  inom  distrikt, 
där  mer  än  en  lotslöjtnant  är  anställd,  den  till  tjänsteåren  äldste  lotslöjtnanten 
vare  lotskaptenens  suppleant. 

Lotsstyrelsen  tillhörande  delägare  välja  fullmäktige  gemensamt  med  delägame 
inom  Mellersta  lotsdistriktet. 

Valbar  till  fullmäktig  är  endast  sådan  delägare,  som  antingen  innehar  eller 
innehaft  ordinarie  tjänst  vid  Lotsstyrelsen  eller  lotsverket. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Sjöförsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindman. 

N:r  54,  V>  ^^-    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Noratedt  ft  S()ner. 
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(Detta  nummer  har  från  tryeket  ntkommit  den  24  oktober  1905.) 

(Babrlk  och  datun  knngtJraa  fi&n  pr«dikitolen.) 
KUKGL.  MaJ:TS  NÅDIGA   KEGLEMENTB 

för  döfstnmläramas  pensionsanstalt; 

gifvei  Stockholms  slott  den  30  augusti  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen,  i  enlighet  med  hvad  Vi  före- 
slagit, godkäJit  vissa  hufvudgrunder  för  inrättande  af  en  pensionsanstalt  för  döf- 
stumlärare,  hafve  Vi  funnit  godt  fastställa  följande 

Reglemente 

för 

döfstumiäramas  pensionsanstait. 

Art.  I. 

Om  penedonsanstaltens  ändamål 

§1. 

1.  Pensionsanstalten,  som  träder  i  verksamhet  med  år  1906,  afser  beredande 
af  pension  åt  ordinarie  föreståndare,  lärare  och  lärarinnor  vid  de  döfstumskolor, 
som  i  enlighet  med  lagen  om  döfstumundervisningen  den  31  maj  1889  äro  eller 
varda  af  skoldistrikten  inrättade,  dock  icke  åt  särskilda  lärare  eUer  lärarinnor  i 
öfiiingsämnen  eller  slöjd. 

2.  önskar  styrelse  för  sådan  enskild  undervisningsanstalt,  som  afses  uti  nådiga 
kungörelsen  den  5  juni  1896  angående  anslag  af  allmänna  medel  till  döfstumskol- 
distrikt,  hvUket  tUl  enskild  undervisningsanstalt  öfverlämnat  sinnesslött  döfstumt 
barn,  att  undervisningsanstaltens  ordinarie  lärarpersonal  må  beredas  delaktighet  i 
pensionsanstalten,  äger  nämnda  styrelse  därom  göra  ansökan  hos  Eungl.  Maj:t;  bi- 
falles  ansökningen,  skall  om  undervisningsanstalten  och  dess  styrelse  gälla  hvad  i 
detta  reglemente  stadgas  angående  skoldistrikt  och  distriktsskolstyrelse. 

3.  Kvinnlig  föreståndare  betraktas  i  pensionsafseende  lika  med  lärare. 
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Art.  n. 
Om  kostaiademas  bestridande. 

§2. 

De  för  pensionsanstaltens  ändamål  erforderliga  kostnader  bestridas  genom  af- 
gifter  af  dels  vederbörande  skoldistrikt  dels  ock  vederbörande  tjänstinnehafvare 
samt  genom  fyllnadsbidrag  af  staten. 

Art.  m. 

Om  delaktighet  i  pensionsanstalten,  Bkoldlstriktens  och  lärarpersonalens  af- 
glfter  samt  sättet  för  dessas  utgörande. 


1.  Skoldistrikt  må  för  b  varje  vid  distriktets  skolor  inrättad  sådan  ordinarie 
tjänst,  som  i  §  1  afses,  vinna  delaktighet  i  pensionsanstalten,  därest  det  belopp, 
hvartill  aflöningen  i  högsta  lönegrad  för  tjänsten,  värdet  af  bostad  och  bränsle 
eller  ersättning  därför  häri  icke  inberäknadt,  uppgår,  utgör  minst  3,200  kronor  för 
föreståndartjänst,  1,600  kronor  för  lärartjänst  och  1,200  kronor  för  lärarinnetjänst. 
Delaktighet  kan  icke  vinnas  för  lägre  belopp  än  nu  är  sagdt,  hvaremot  distriktet, 
därest  aflöningen  i  högsta  lönegrad  för  tjänsten  öfverstiger  nämnda  belopp,  äger 
att  för  pensions  höjande  vinna  delaktighet  i  pensionsanstalten  för  detta  högre  löne- 
belopp, dock  icke  för  högre  belopp  än  4,000  kronor  för  föreståndartjänst,  2,000  kronor 
för  lärartjänst  och  1,600  kronor  för  lärarinnetjänst. 

2.  Sedan  rätt  till  delaktighet  i  pensionsanstalten  för  viss  tjänst  erhållits,  må 
det  för  tjänsten  fastställda  delaktighetsbeloppet  sedermera  icke  kunna  nedsättas, 
utom  i  det  fall  att  tjänst,  som  förut  haft  manlig  innehafvare,  erhåller  kvinnlig  sådan. 
För  de  tjänster,  hvilkas  innehafvare,  då  pensionsanstalten  träder  i  verksamhet, 
vägra  att  ingå  i  densamma,  äger  skoldistriktet  ej  vinna  delaktighet  förr  än  dessa 
tjänster  blifvit  besatta  med  nya  innehafvare. 

3.  Såsom  bidrag  till  bestridande  af  pensionsanstaltens  utgifter  erlägges  en 
årlig  afgift  för  hvarje  i  anstalten  delaktig  tjänst.  Denna  afgift,  för  hvars  beta- 
lande vederbörande  skoldistrikt  skall  ansvara,  utgår,  vare  sig  befattningen  under 
året  är  besatt  eller  ledig,  med  7*/2  procent  af  delaktighetsbeloppet,  däraf  tjänst- 
innehafvaren  skall  erlägga  2^/8  procent  af  samma  delaktighetsbelopp;  ägande  distrikts- 
skolstyrelsen   uttaga  tjänstinnehafvarens   afgift   genom   afdrag   å    hans   aflöning. 

4.  Då  tjänst  är  ledig,  vidkännes  skoldistriktet  jämväl  den  afgift,  som  det 
eljest  ålegat  tjänstinnehafvaren  att  erlägga. 
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Öfvergångsstadgande. 

Därest  tjänstinneliafvare  afgår  från  sin  tjänst  med  rätt  till  pension  inom  tio 
år  från  det  pensionsanstalten  trädt  i  verksamhet,  skall  såväl  skoldistriktet  som  den 
pensionerade  till  pensionsanstalten  erlägga  en  extra  afgift,  motsvarande  skillnaden 
mellan  de  f&r  tio  år  å  enhvar  af  dem  belöpande  afgifter  för  den  tjänst,  den  pen- 
sionerade vid  afgången  innehade,  och  de  afgifter,  som  af  dem  i  och  för  samma  tjänst 
i  verkligheten  utgjorts.  Denna  extra  afgift  uttages,  intill  dess  densamma  blifvit 
pensionsanstalten  till  fullo  godtgjord,  sålunda,  att  af  skoldistriktet  årligen  erlägges 
ett  belopp,  motsvarande  den  afgift,  som  det  eljest  ålegat  skoldistriktet  att  för 
tjänsten  betala,  samt  att  å  den  del  af  pensionen,  som  under  hvarje  år  till  betal- 
ning först  förfaller,  af  dragés  ett  belopp,  motsvarande  den  afgift,  som  tjänstinne- 
hafvaren  senast  haft  att  till  pensionsanstalten  årligen  utgöra.  Dessa  extra  afgifter 
skola,  därest  pensionstagaren  under  tiden  dör  eller  förlorar  sin  pensionsrätt,  upp- 
höra med  den  månad,  hvarunder  detta  inträffat. 

§4. 
Varder   sådan  befattning,  som  i  §  1  afses,  indragen  eller  delaktighetsbeloppet 
för  befattningen  nedsatt,  må    för  densamma  erlagda  pensionsafgifter  icke  återbe- 
talas, ej  heller  upplupna,  men  oguldna  sådana  efterskänkas. 

§5. 

1.  Inom  den  1  februari  hvarje  år  skall  pensionsanstaltens  direktion  till  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande  i  hvart  och  ett  län,  inom  hvilket  distriktsskolstyrelse  har 
sitt  säte,  meddela  uppgift  å  det  belopp,  som  i  afgifter  från  distriktet  skall  till 
pensionsanstalten  för  året  utgå,  hvarefter  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  vid  ut- 
betalningen af  årets  statsbidrag  till  distriktet  skall  afdraga  sammanlagda  afgifts- 
beloppet  för  distriktet  och  därefter  insända  beloppet  till  pensionsanstalten. 

2.  Beträffande  sådan  undervisningsanstalt,  som  omförmäles  i  §  1  mom.  2,  skall 
pensionsanstaltens  direktion  före  den  1  februari  hvarje  år  meddela  dylik  uppgift 
direkt  till  undervisningsanstaltens  styrelse,  hvilken  det  skall  åligga  att  före  den 
1  därpåföljande  april  till  pensionsanstalten  insända  sammanlagda  afgiftsbeloppet 
för  undervisningsanstalten. 

Art.  IV. 
Om  rätt  till  pension  ocli  om  pensionens  belopp. 

§6. 

Biätt  till  pension  från  denna  pensionsanstalt  tillkommer,  under  de  villkor  i  öfrigt 
som  detta  reglemente   bestämmer,   hvar  och  en  föreståndare,  lärare  och  lärarinna, 
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som   antingen   vid  den  tid,  då  pensionsanstalten  träder  i  verksamhet,  är  eller  där- 
efter varder  anställd  i  sådan  befattning,  som  i  §  1  afses. 

§7.     • 


Pension  är  hel  eller  afkortad. 

Hel  pension  utgår  med  75  procent  af  delaktighetsbeloppet. 

Afkortad  pension  bestämmes  på  sätt,  som  närmare  angi^ves  i 

§8. 


9  och  10. 


För  rätt  till  hel  pension  vid  afgång  från  tjänst  fordras  att  hafva  uppnått 
60  års  ålder  samt  räkna  30  tjänstår,  hvaraf  för  föreståndare  minst  10  tjänstår 
såsom  sådan. 

Ofvergångsstadgande. 

Till  dem  af  den  vid  tiden  för  pensionsanstaltens  trädande  i  verksamhet  tjänst- 
görande ordinarie  lärarpersonalen,  hvilka  varit  före  skolomas  omorganisation  i  en- 
lighet med  lagen  den  31  maj  1889  anställda  vid  döfstnmundervisning  i  sådan  be- 
fattning, att  de  för  densamma  få,  enligt  detta  reglemente,  räkna  tjänstår,  ntgår 
hel  pension  jämväl  i  det  fall,  att  de  uppnått  minst  60  lefnadsår  och  räkna  minst 
20  tjänstår,  hvaraf  för  föreståndare  minst  8  tjänstår  såsom  sådan,  samt  summan 
af  lefnads-  och  tjänstår  uppgår  till  minst  85. 

§9. 

Anser  vederbörande  skolstyrelse,  att  föreståndare,  lärare  eller  lärarinna  på 
grand  af  försvagad  hälsa,  bristande  syn  eller  hörsel  eller  annan  liknande,  ofbr- 
vållad  anledning  icke  vidare  är  fullt  lämplig  att  sköta  sin  tjänst,  vare,  efter  app- 
nådda  25  tjänstår,  hvaraf  för  föreståndare  minst  8  såsom  sådan,  föreståndare 
eller  lärare,  som  fyllt  55  år,  och  lärarinna,  som  fyllt  50  år,  berättigade  att  efter 
afgång  från  tjänsten  erhålla  afkortad  j^ension  till  följande  belopp  för  år,  nämligen: 


fSr  fOresUndare 

eller  Itrare,  som 

fyllt: 

för  Urarlnna,  som 
fyUt: 

med  procent  af  hel 
penBioii : 

55  år 

56  » 

57  » 

58  > 

59  » 

50  år 

51  » 

52  » 

53  > 

54  » 

66 
72 
78 
85 
92 
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öfvergångsstadgande. 

Till  dem  af  den  vid  tiden  för  pensionsanstaltens  trädande  i  verksamhet  tjänst- 
görande ordinarie  lärarpersonalen,  hvilka  varit  före  skolomas  omorganisation  i  en- 
lighet med  lagen  den  31  maj  1889  anställda  vid  döfstumundervisning  i  sådan  be- 
fattning, att  de  för  densamma  få  enligt  detta  reglemente  räkna  tjänstår,  skall  i 
förevarande  händelse  utgå  af  kortad  pension,  jämväl  då  de  räkna  minst  20  tjänstår, 
hvaraf  för  föreståndare  minst  8  tjänstår  såsom  sådan,  samt  uppnått  en  lefhadsålder, 
föreståndare  eller  lärare  af  minst  60  år  och  lärarinna  af  minst  55  år;  skolande 
denna  pension  utgå  med  följande  belopp,  nämligen: 


fSr  fOieBtåndare 

eller  l&rare,  hrars 

gammanlagds  lef- 

nada-  och  tjftnstår 

ntgOra: 

fBr  Iftnurimut,  hvan 

gammanlagda  lef- 

nads-  och  tjänstår 

ntgSra: 

med  procent  af  hel 
pension: 

80  år 

81  » 

82  j 

83  » 

84  > 

75  år 

76  » 

77  » 

78  » 

79  » 

66 
72 
78 
85 
92 

§  10. 

Föreståndare,  lärare  eller  lärarinna,  som  ej  uppnått  det  för  erhållande  af  hel 
eller  sådan  afkortad  pension,  som  omförmäles  i  §  9,  bestämda  antal  lefnads-  och 
tjänstår,  men  som  genom  obotlig  sjukdom  blifvit  urståndsatt  att  vidare  sköta  sin 
tjänst,  äger  att,  därest  han  eller  hon  räknar  minst  10  tjänstår,  hvaraf  för  före- 
ståndare minst  5  tjänstår  såsom  sådan,  från  pensionsanstalten  erhåUa  årUg  sjuk- 
pension till  belopp  af  45  procent  af  beloppet  af  hel  pension. 

§11. 

Föreståndare,  som  vid  afgång  från  tjänsten  icke  innehar  det  för  erhållande  af 
föreståndarpension  bestämda  antal  tjänstår,  men  för  öfrigt  är  pensionsberättigad, 
skall  njuta  denna  sin  rätt  till  godo. 

§  12.    ^ 

1.  Tjänstår  skall,  med  afseende  å  rätt  till  pension,  beräknas  icke  blott  för 
ordinarie  tjänstgöring   i  sådan  befattning,  som  i  §  1  afses,  utan  äfven  för  den  tid 
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utöfver  fem  år,  under  li vilken  den  pengionssökande  varit,  efter  att  hafva  blifvit  i  döf- 
stumlärarexamen  godkänd,  anställd  vid  döfstumskola  af  ifrågavarande  slag  såsom 
extra  lärare  eller  lärarinna. 

2.  Af  tj  anstår,  som  pensionssökande  äger  beräkna,  skola  för  erhållande  af  hel 
pension  eller  sådan  afkortad  pension,  som  omförmäles  i  §  9,  minst  20  och  för  er- 
hållande af  sjukpension  enligt  §  10  minst  5  vara  ordinarie  tjänstår. 

3.  För  bestämmande  af  hvad  med  fullt  tjänstår  skall  ft3rstås  gälla  de  uti 
lagen  om  döfstumundervisningen  den  31  maj  1889  gifna  stadganden. 


ÖfVergangsstadgande. 

1.  De  af  den  vid  tiden  för  pensionsanstaltens  trädande  i  verksamhet  tjänst- 
görande ordinarie  lärarpersonalen,  hvilka  varit  före  skolornas  omorganisation  i  en- 
lighet med  lagen  den  31  maj  1889  anställda  vid  döfstumskola,  lydande  nnder 
landsting,  eUer  vid  annan  med  statsmedel  understödd  döfstumskola  eller  vid  af 
staten  inrättad  undervisningsanstalt  för  döfstumma,  må  jämväl  för  sådan  tjänst- 
göring räkna  ordinarie  tjänstår,  så  framt  det  ej  är  uppenbart,  att  deras  anställning 
vid  sådan  skola  äfven  efter  dåvarande  förhållanden  varit  att  anse  såsom  extra  ordi- 
narie. 

2.  Därest  föreståndare,  lärare  eller  lärarinna,  som  ofvan  i  detta  öfvergångs- 
stadgande  afses,  sedermera  vid  omorganisationen  till  en  början  erhållit  extra  ordinarie 
befattning  vid  distriktsskola  och  först  senare,  men  före  pensionsanstaltens  trädande 
i  verksamhet,  vid  sådan  skola  erhållit  ordinarie  anställning,  må  tjänstår  räknas 
jämväl  för  den  extra  ordinarie  tjänstgöringen  under  mellantiden. 

§  13. 

1.  Från  tjänstetid,  hvarå  rätt  till  pension  grundas,  må  afdrag  ej  ske  för  den 
tid,  under  hvilken  tjänstledighet  åtnjutits.  Dock  bör  den  verkliga  tjänstgöringen 
hafva  uppgått  till  mera  än  fyra  femtedelar  af  den  för  pensions  erhållande  i  hvarje 
fall  bestämda  tjänstetiden;  skolande  härvid  icke  föras  tjänstinnehaf våren  till  last 
tjänstledighet,  som  med  behörig  tillåtelse  begagnats  för  utvidgande  af  den  tjänst- 
lediges insikter  i  yrket  eller  för  att  till  följd  af  särskildt  förordnande  eller  val 
bestrida  allmänt  uppdrag  eller  offentlig  befattning. 

2.  Den,  som  för  tjänstefel  eller  brott  varit  från  utöfvandet  af  sin  tjänst  skild, 
får  ej  såsom  tjänstetid  beräkna  den  tid,  under  hvilken  han  eller  hon  icke  ägt  att 
utöfva  tjänsten. 

.§  14. 

Om  den,  som  börjat  att  uppbära  pension  från  pensionsanstalten,  ånyo  mottager 
sådan  ordinarie  anställning,  som  i  §  1  afses,  skall  under  den  tid,  sådan  befattning 
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innehafves,  pensionen,  om  den  är  större  än  den  för  befattningen  åtnjutna  kontanta 
lönen,  minskas  med  ett  däremot  svarande  belopp,  eller,  om  densamma  understiger 
eUer  jämnt  motsvarar  nämnda  lön,  helt  och  hållet  indragas.  Kvarblifver  han  eller 
hon  minst  fem  år  i  sådan  tjänst,  äge  han  eller  hon,  vid  därefter  erhållet  afsked, 
midfå  den  större  pension,  hvartill  denna  tjänst  kan  berättiga.  I  annat  fall  må 
han  eller  hon  åter  tillträda  den  förutvarande  pensionen. 

§  15. 
Den,  som,  innan  han  eller  hon  är  till  pension  berättigad,  erhåller  afsked  från 
sin  tjänst,  fQrlorar  därigenom  den  pensionsrätt,  som  på  grund  af  samma  tjänst 
kunnat  honom  eller  henne  tillkomma.  Tillträder  han  eller  hon  ånyo  befattning 
med  delaktighet  i  pensionsanstalten,  beräknas  den  förra  tjänstetiden  honom  eller 
henne  till  godo  vid  bestämmandet  af  pensionsbeloppet. 

§  16. 

1.  Föreståndare,  lärare  eller  lärarinna,  som  genom  laga  kraft  ägande  beslut 
dömts  till  afsättning  eller  förklarats  till  sådan  påföljd  förfallen,  skall  hafva  för- 
verkat pensionsrätt. 

2.  Föreståndare,  lärare  eller  lärarinna,  som  för  annan  orsak,  än  som  i  mom.  1 
afjBes,  varder  jämlikt  §  27  mom.  2  af  lagen  angående  döf stumunder  visningen  den 
31  maj  1889  skild  från  sin  tjänst,  äge  enahanda  pensionsrätt,  som  tillkommit  honom 
eller  henne,  i  händelse  han  eller  hon  själf  sökt  att  afgå  från  tjänsten. 

3.  Pensionstagare,  som  genom  laga  kraft  ägande  beslut  dömts  förlustig  med- 
borgerligt förtroende  eller  förklarats  hafva  gjort  sig  till  afsättning  förfallen,  skall 
hafva  förverkat  pension. 

§  17. 
Den,  som  under  fem  på  hvarandra  följande  år  ej  uttagit  sin  pension,  varde 
affbrd  från  förteckningen  å  pensionstagare.  Anmäler  han  eller  hon  sig  sedermera, 
äge  rätt  till  pension  från  början  af  månaden  näst  efter  den,  under  h vilken  anmäl- 
ningen skett,  men  ankomme  det  på  pensionsanstaltens  direktion,  om  och  i  hvilken 
mån  pension  må  till  honom  eller  henne  utbetalas  för  den  förflutna  tiden. 

§  18. 

1.  Pensionstagare,  som  bosätter  sig  å  utrikes  ort  utan  att  därtill  äga  Kungl. 
Majrts  tillstånd,  förverkar  därigenom  pension  för  den  tid,  han  eller  hon  är  utrikes. 

2.  Varder  pensionstagare  främmande  makts  undersåte,  eller  träder  han  eller 
hon  utan  Kungl.  Maj:ts  tillstånd  i  främmande  stats  tjänst,  upphör  rätten  till 
pension. 

§  19. 
1.    Pension   beräknas   för  fulla  kalendermånader   och  vidtager  med  början  af 
månaden  näst  efter  den,  med  hvilken  lön  upphört  att  åtnjutas. 
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2.  Därest  pensionsberättigad  först  efter  afgången  från  tjänsten  gör  ansökan 
om  pension,  skall  pensionen  bestämmas  till  det  belopp,  som  skolat  vid  afgången 
honom  eller  henne  tillkomma.  Därest  ansökningen  ingifves  tUl  skolstyrelsen  senare 
än  ett  år,  efter  det  tjänsten  frånträdts,  skall  pensionen  utgå  endast  från  början  af 
månaden  näst  efter  den,  under  hvilken  ansökningen  ingifvits. 

3.  Pension  upphör  att  utgå  med  den  kalendermånad,  under  hvilken  pensions- 
tagare  aflidit  eller  pensionsrätt  förlorats. 

Art.  V. 

Om  sättet  bura  pension  sökes  ooli  tillägges. 

§20. 

Den,  som  önskar  att  från  pensionsanstalten  erhålla  pension,  skall  till  skolsty- 
relsen i  det  distrikt,  där  han  eller  hon  tjänstgör  eller  senast  tjänstgjort,  inlämna 
skriftlig,  tUl  pensionsanstaltens  direktion  ställd  ansökning  därom  och  därvid  bifoga 
ålders-  och  firejdbevis  i  hufvudskrift  äfvensom  fullständig,  med  behöriga  bilagor  och 
påskrift  af  skolstyrelsens  ordförande  styrkt  tjänsteförteckning,  upptagande  såväl 
sökandens  tjänstetid  jämte  uträkning  af  tjänståren,  enligt  bestämmelserna  i  §  12, 
som  äfven  under  hvilka  tider  han  eller  hon  till  äfventyrs,  på  grund  af  sjukdom 
eller  annan  anledning,  icke  bestridt  sin  tjänst;  åliggande  det  skolstyrelsen  att, 
efter  granskning  af  handlingarna,  desamma  tillika  med  eget  utlåtande  till  pen- ' 
sionsanstaltens  direktion  öfversända  med  begäran  om  dess  beslut  i  &åga  om  sö- 
kandens rätt  till  pension. 

§  21. 

1.  Den,  som  söker  pension  jämlikt  §  9,  skall  vid  ansökningen  förete  uttryck- 
lig tillstyrkan  af  skolstyrelsen,  att  han  på  grund  af  i  nämnda  paragraf  uppgifven 
anledning  må  erhålla  sådan  pension. 

2.  Den,  som  söker  pension  jämlikt  §  10,  skall  vid  ansökningen  foga  dels  in- 
tyg af  legitimerad  läkare  om  sjukdomens  beskaflFenhet  och  dess  obotlighet,  dels 
vederbörande  skolstyrelses  vitsord,  att  sökanden  är  till  vidare  tjänstgöring  oför- 
mögen. 

§22. 

På  pensionsanstaltens  direktion  ankomme  att,  vid  fråga  om  pensions  beviljande, 
från  vederbörande  infordra  de  upplysningar,  som,  utöfver  hvad  de  tUl  direktionen 
öfverlämnade  handlingar  innehålla,  anses  erforderliga  för  frågans  fullständiga  ut- 
redning och  bedömande. 

§23. 

Sedan  ansökning  om  pension  blifvit  af  direktionen  pröfvad,  skall  underrättelse 
om   beslutet   genom   skolstyrelsen  meddelas   sökanden  och,  om  ansökningen  blifvit 
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a£slagen  eller  icke  i  sin  helhet  bifallits,  hänvisning  därjämte  lämnas  sökanden  att, 
i  händelse  af  missnöje  med  beslutet,  hos  Knngl.  Maj:t  söka  ändring  därati. 

§  24. 

För  den,  som  i  behörig  ordning  blifvit  förklarad  berättigad  till  pension,  utfärde 
direktionen  pensionsbref,  så  snart  intyg  om  af  skedet  jämte  uppgift  från  skolstyrel- 
sen om  tiden,  då  lönen  frånträdes,  blifvit  förevisadt;  och  varde  pensionsbrefvet 
Ofversändt  till  skolstyrelsen  för  att  genom  dess  försorg  tillställas  pensionstagaren. 

§  25. 

I  händelse  pensionsbref  förkommer  eller  varder  pensionstagare  afhändt,  bör 
denne  på  egen  bekostnad  låta  i  ett  nummer  af  allmänna  tidningarna  kungöra 
dödandet  af  pensionsbrefvet  och  inför  pensionsanstaltens  direktion  förete  detta  tid- 
ningsnummer, hvarefter  direktionen  har  att  utfärda  nytt  pensionsbref. 


Art.  VI. 
Om  utbetalning  af  pension. 

§  26. 

Pension  utbetalas  halfårsvis,  i  juni  och  december  månader.  Därvid  företes 
pensionsbrefvet  till  anteckning  å  detsamma  om  utbetalningen,  hvarjämte  aflämnas 
frejdbevis  och  intyg,  att  pensionstagaren  vid  ingången  af  sista  månaden  i  half- 
året ännu  lefde,  eller,  i  fall  han  eller  hon  dessförinnan  aflidit,  om  dagen,  då  döds- 
fallet inträffade. 

§  27. 

1.  Utbetalning  af  pension  verkställes  af  pensionsanstalten  till  pensionstagaren 
själf  eller  behörigen  befullmäktigadt  ombud  mot  kvitto. 

2.  Är  pensionstagare  boende  i  landsorten,  vare  han  eller  hon  berättigad  att, 
efter  hos  direktionen  gjord  anmälan,  innefattande  uppgift  om  hans  eller  hennes 
hemvist,  få  pensionen  kostnadsfritt  sig  tillsänd  med  allmänna  posten  i  rekommen- 
deradt  eller  assureradt  bref ;  åliggande  det  dock  pensionstagare,  som  vill  komma 
i  åtnjutande  af  sådan  förmån,  att  för  hvarje  gång  under  rekommendation  med  all- 
männa posten  till  direktionen  insända  pensionsbrefvet  för  påteckning  tillika  med 
de  i  §  26  omnämnda  bevis  och  intyg  jämte  kvitto  å  pensionsbeloppet  enligt  af 
direktionen  flastställdt  formulär. 

§  28. 
Pension  må  ej  för  pensionstagares  gäld  tagas  i  mät. 

Svmih  författningttamling  1905,  N:r  55,  2 
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Art.  Vn. 
Om  pensioBsanstaltens  slyrelse  ooh  förvaltning. 

§  29. 

Döfstumläramas  pensionsanstalt  förvaltas  af  direktionen  öfver  folkskoleläramas 
pensionsinrättning;  och  gälle  därvid  tills  vidare  i  tillämpliga  delar  och  i  af  seende 
å  alla  de  omständigheter,  om  hvilka  icke  i  detta  reglemente  finnes  särskildt  stad- 
gadt,  enahanda  föreskrifter,  som  enligt  reglementet  för  nämnda  inrättning  äro 
gifna  för  densamma  samt  dess  förvaltning. 

§  30. 

Förslag  å  stat  för  pensionsanstalten  samt  å  sättet  för  arbetets  anordning  inom 
densamma  skall  uppgöras  af  direktionen  och  anmälas  till  Knngl.  Maj:ts  nådiga  pröf- 
ning  och  faststäUelse. 

§  31. 

1.  Distriktens  och  lärarpersonalens  a%ifter  skola,  i  den  mån  de  ej  åtgå  till 
årets  utgifter,  samlas  till  en  fond,  hvilken  göres  räntebärande  mot  fullgod  säkerhet. 

2.  Pensionsanstaltens  alla  utgifter  skola  bestridas  i  första  rummet  af  afgif- 
terna  samt  denna  fonds  afkastning  och  kapital,  så  att,  först  sedan  fonden  till  fallo 
åtgått,  staten  skall  tillskjuta  erforderligt  årligt  fyllnadsbidrag. 

§32. 

1.  Före  den  1  oktober  hvarje  år  skall  direktionen  till  Kungl.  Maj:t  afgifva 
förslag  å  det  fyllnadsbidrag  af  statsmedel,  som  anses  böra  i  nästföljande  stats- 
reglering upptagets  till  bestridande  af  peusionsanstaltens  utgifter  under  det  år, 
samma  statsreglering  omfattar. 

2.  Det  anvisade  fyllnadsbidraget  äger  direktionen  att  i  mån  af  behof  lyfta  i 
Statskontoret. 

§33. 

Före  den  15  januari  hvarje  år  upprätte  skolstyrelse  i  två  exemplar  en,  enligt 
af  direktionen  fastställdt  formulär  affattad,  uppgift  å  den  enligt  §  1  hithörande 
lärarpersonal,  som  under  näst  föregående  år  inom  distriktet  varit  i  tjänst  anställd, 
upptagande  ålder,  tjänstetid,  undervisningstid  under  året  m.  m.,  samt  dessutom  för 
dem,  som  under  året  afgått  från  tjänst,  tidpunkten  för  och  anledningen  till  af- 
gången.  Af  dessa  exemplar  skall  det  ena  före  nämnda  dag  insändas  till  pensions- 
anstaltens direktion  och  det  andra  förvaras  hos  skolstyrelsen.  Genom  pensionsan- 
staltens försorg  skola  dessa  uppgifter  ordnas  och,  där  sådant  på  grund  af  särskilda 
omständigheter  anses  erforderligt,  granskas  samt  därefter  inom  pensionsanstalten 
förvaras  för  att  vid  pröfningen  af  rätt  till  pension  vara  att  tillgå. 
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§34. 
öfver   de   af  direktionen   vidtagns  beslut,  som  angå  rättigheten  tiU  och  vill- 
koren  för   pensions  åtnjutande,  må  den  missnöjde  hos  Kungl.  Maj:t  anföra  besvär, 
hvUka  skola    vid  talans  förlust  ingifvas  till  Ecklesiastikdepartementet  sist  innan 
klockan  toK  å  trettionde  dagen  efter  erhållen  del  af  beslutet. 

Art.  Vni. 

Om  redovisning  af  pensionsanstaltens  medel  samt  om  räkenskapemas 

granskning. 

§  35. 
Hos  direktionen  skaU  föras  matrikel  öfver  samtliga  pensionstagare  med  upp- 
gift om  deras  födelseår  och  -dag  samt  de  åt  dem  beviljade  pensioner  jämte  hän- 
visning tUl  de  beslut,  på  grund  af  hvilka  pension  blifvit  hvar  och  en  tillerkänd 
och  pensionsbref  utfärdats.  I  denna  matrikel  skall  jäfnväl  antecknas  tiden,  då  ge- 
nom pensionstagares  dödsfall  eller  af  annan  anledning  pensionen  upphört  att  utgå. 

§36. 
Direktionen  åligge  att  för  hvarje  år  låta  upprätta  och  afeluta  räkenskaper  för 
pensionsanstalten  samt  desamma  med  tillhörande  verifikationer  för  granskning  till 
Kammarrätten  ingifva  före  utgången  af  påföljande  maj  månad. 

§  37. 
Efter  årsräkenskapernas  afslutande  skall  direktionen  ofördröjligen  till  Eckle- 
siastikdepartementet ingifva  underdånig  berättelse  rörande  pensionsanstaltens  för- 
valtning under  det  föregående  året  jämte  en  tabellarisk  öfversikt  öfver  dess  till- 
gångar, inkomster  och  utgifter.  Denna  berättelse  skall  sedermera  genom  de- 
partementets försorg  intagas  uti  allmänna  tidningarna. 


Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  augusti  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(I..  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Hj.  L.  Hammabsejöld. 
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(Bnbrlk  och  dåtvin  kungUrai  fr&n  predikatoltn.) 

KuNGL.  Majits  nådiga  KUNGÖRELSB 

angäende  delaktighet  1  folkskolelftrarnas  ftnke-  och  pupillkassa  för  den  yid  döf- 
stumskolorna  anställda  lärarpersonalen; 

gifven  Stockholms  slott  den  30  augusti  1905. 

Yi  OSCAE,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  20  maj  1905  till- 
kännagifvit,  att  Riksdagen,  med  bifall  till  Vår  därom  gjorda  framställning,  dels 
medgifvit  delaktighet  i  folkskoleläramas  änke-  och  pupillkassa  för  den  vid  döf- 
stumskolorna  anställda  lärarpersonalen,  dels  ocky  för  beredande  af  ifrågavarande 
delaktighet  i  folkskolelärarnas  änke-  och  pupillkassa,  ökat  det  såsom  bidrag  till 
berörda  kassa  å  riksstatens  tionde  hufvudtitel  uppförda  anslag,  nu  63,500  kronor, 
med  3,355  kronor,  däraf  600  kronor  till  bestridande  af  kostnaden  för  ökade  för- 
valtningsbestyr,  eller  till  66,855  kronor,  hafve  Vi,  vid  föredragning  af  denna  skrif- 
velse, funnit  godt  för  ordna: 

att  enhvar  manlig  föreståndare  eller  lärare  vid  döfstumskola,  som,  efter  det 
döfstumläramas  pensionsanstalt  trädt  i  verksamhet,  tillträdt  tjänst,  hvarmed  följer 
delaktighet  i  döfstumläramas  pensionsanstalt,  skall  vara  skyldig  till  delaktighet 
jämväl  i  folkskoleläramas  änke-  och  pupillkassa,  att  rättighet  att  vara  delägare  i 
kassan  skall  tillkomma  dels  enhvar  tjänstinnehafvare,  som  vid  den  tid,  då  döf- 
stumläramas pensionsanstalt  träder  i  verksamhet,  innehar  tjänst,  för  hvilken  veder- 
börande skoldistrikt  vinner  delaktighet  i  pensionsanstalten,  under  villkor  att  an- 
mälan om  delaktighet  sker  hos  kassans  direktion  inom  utgången  af  år  1906,  dels 
ock  enhvar  kvinnlig  föreståndare  eller  lärarinna,  som  äfven  efter  nämnda  tidpunkt 
tillträder  tjänst,  som  är  delaktig  i  pensionsanstalten,  under  villkor  att  anmälan 
om  delaktighet  sker  hos  kassans  direktion  före  den  15  februari  året  näst  efter  det, 
hvarunder  hon  blifvit  utnämnd  till  tjänsten,  äfvensom  att  för  denna  nya  grupp  af 
delägare  i  folkskoleläramas  änke-  och  pupillkassa  pensionsafgifter  och  pensions- 
belopp skola  utgå  i  förhållande  till  de  belopp,  efter  hvilka  vederbörande  skol- 
distrikt för  ifrågavarande  tjänster  vunnit  delaktighet  i  döfstumläramas  pensionsanstalt, 
samt  i  öfrigt  reglementet  för  nämnda  änke-  och  pupillkassa  äga  motsvarande 
tillämpning,  dock  med  iakttagande  däraf,  att  den  i  §  2  omförmälda  anmälan  skall 
ske  hos  vederbörande  dö&tumskolstyrelse  och  att  nämnda  anmälan  jämte  den  i 
samma  §  anbefallda  uppgift  skall  af  styrelsen  insändas  till  direktionen  öfver  folk- 
skoleläramas pensionsinrättning,  samt  att  det  i  §  24  sista  stycket  omtalade  in- 
tyg skall  afgifvas  af  vederbörande  skolstyrelses  ordförande. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Knngl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  30  augusti  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Hj.  L.  Hammarskjöld. 

(Babrik  och  dfttoM  krmgOnts  fr&n  predikstolen.) 

KuNQL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

ingående  ftndrad  lydelse  af  §  U  1  förnyade  nädiga  reglementet  f3r  Lappmarks 
ecklesiastikverk  den  31  januari  1896; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  som  denna  dag  meddelat  föreskrifter  rörande 
förändrad  kontraktsindelning  i  Luleå  stift,  funnit  godt  förordna,  att  §  14  i  förnyade 
nådiga  reglementet  för  Lappmarks  ecklesiastikverk  den  31  januari  1896  skall  er- 
hålla följande  förändrade  lydelse,  att  lända  till  efterrättelse  från  och  med  den 
1  maj  1906: 

§  14. 

Såsom  ersättning  för  de  med  prostbefattningen  förenade  göromål  och  kostnader 
samt  för  tjänsteresor,  för  hvilka  särskild  resekostnadsersättning  icke  blifvit  be- 
stämd, skall  af  Lappmarks  ecklesiastikverks  medel  årligen  utgå  till  hvardera  af 
prostarna  i  Lappmarkens  första  och  andra  kontrakt  etthundrasjuttiofem  kronor, 
till  prosten  i  Lappmarkens  tredje  kontrakt  etthundrafemtio  kronor  samt  till 
prosten  i  Jämtlands  norra  kontrakt  femtio  kronor. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  band  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Hj.  L.  Hammarskjöld. 
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(Bvbrtk  och  dåt«M  kungtfru  från  predikstolen.) 
KUNGL.  MaJ:TS  IffiDIGA  KUNGÖRELSB 

angäende  ändrad  lydelse  af  yissa  §§  1  Eungl.  Maj:ts  förnyade  n&diga  instruk- 
tion den  16  december  1901  fSr  Dess  Nedre  justitiereTlsion; 

gifven  Stockholms  slott  den  13  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi  med  anledning  af  lagen  den  20  juni  1905  an- 
gående Kungl,  Maj:ts  Högsta  domstols  tjänstgöring  på  afdelningar  funnit  godt  i 
nåder  förordna,  att  i  stället  för  §  4  punkt  2,  §  5  punkt  4  samt  §  6  punkterna  1, 
2,  4  och  5  i  Kungl.  Majits  förnyade  nådiga  instruktion  den  16  december  1901  för 
Dess  Nedre  justitierevision  skola  från  och  med  den  30  oktober  1905  tills  vidare 
lända  till  efterrättelse  följande  bestämmelser: 

§4. 

2.  Föredragningen  inför  Högsta  domstolen  fördelas  så,  att  hvarje  revisions- 
sekreterare, utom  innehafvare  af  skiftesrotel,  har  föredragningsskyldighet  i  allmän- 
het under  en  eller  två  veckor  i  sänder;  att  innehafvare  af  skiftesrotel  föredrager 
en  dag  h varannan  vecka,  med  undantag  af  jul-  och  påskferierna  samt  sex  veckor 
af  sommaren;  samt  att  den  revisionssekreterare,  som  bör  föredraga  inför  Högsta 
domstolen  å  första  rummet  veckan  näst  efter  jul-  eller  påskferierna,  tUlika  har 
den  föredragning,  som  under  nämnda  ferier  kan  ifrågakomma. 

§5. 

4.  Äro  skiftesmålen  på  två  rotlar  fördelade,  äger  Nedre  revisionen  bestämma, 
i  hvilken  omfattning  andra  mål  än  skiftesmål  skola  tilldelas  dessa  rotlar. 

§6. 
1.  Inkommet  besvärs-  eller  underställningsmål  eller  ansökningsärende  skall, 
så  snart  det  kommit  i  sådant  skick,  att  föredragning  kan  äga  rum  eller  förbe- 
redande åtgärd  vidtagas,  öfverlämnas,  därest  det  icke  tillhör  viss  rotel,  till  den 
revisionssekreterare,  som  under  andra  veckan  därefter  har  föredragningsskyldighet 
hos  Högsta  domstolen  å  tredje  rummet  eller,  om  icke  någon  afdelning  af  Högsta 
domstolen  då  tjänstgör  å  nämnda  rum,  å  andra  rummet  eller,  om  ej  heller  där 
afdelning  tjänstgör,  å  första  rummet.  På  enahanda  sätt  förfares  med  revisions- 
sak, såvidt  angår  däri  uppkommen  fråga  om  laga  förfall  för  sökandens  underlåten- 
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het  att  i  rätt  tid  inställa  sig  eller  att  ingifva  revisionsinlaga,  revisionsskilling 
eller  fattigdomsbevis  eller  för  svarandens  underlåtenhet  att  i  rätt  tid  instäUa  sig. 
2.  I  fall  fördelning  af  föredragningsskyldigheten,  jämlikt  §  4,  göres  på  det 
sätt,  att  flera  fbredragningstnrer  under  tiden  från  och  med  maj  tUl  och  med  okto- 
ber månad  komma  ati  omfatta  två  veckor  hvar  med  skyldighet  att  jämväl  under 
två  veckor  mottaga  ifrågavarande  så  kallade  veckomål,  skall  denna  skyldighet  taga 
sin  början  tre  dagar  förr  och  likaledes  upphöra  tre  dagar  förr  än  efter  ofvan 
stadgade  grund  bort  ske;  och  skall  i  följd  häraf  tiden  för  veckomålens  mottagning 
vara  för  den  revisionssekreterare,  som  mottager  veckomål  närmast  före  omförmälda 
föredragningsturer,  tre  dagar  kortare  och  för  den,  som  mottager  veckomål  näst 
efter  samma  turer,  tre  dagar  längre,  än  den  eljest  bort  vara. 

4.  De  veckomål,  för  hvilkas  beredande  vidare  åtgärd  ej  anses  nödig,  skola 
antingen  genom  lottning  fördelas  emellan  vederbörande  rotlar  eller,  så  framt  de 
äro  af  beskaffenhet  att  företrädesvis  fordra  skyndsamt  afgörande,  föredragas,  därest 
Högsta  domstolen  tjänstgör  å  allenast  ett  rum,  af  den  revisionssekreterare,  som 
senast  haft  att  dem  granska,  men  eljest  af  denne  och  af  den  å  första  rummet  sam- 
tidigt med  honom  föredragande  revisionssekreterare  enligt  den  fördelning,  som  i  näst- 
följande  punkt  stadgas. 

5.  Mål,  som  ovillkorligen  skola  anses  vara  af  beskaffenhet  att  företrädesvis 
fordra  skyndsamt  afgörande.  äro: 

a)  mål,  som  angå  val  till  ledamot  i  någon  af  riksdagens  kamrar  eller  till  om- 
bud vid  kyrkomöte;  underställningsmål;  besvärsmål,  däri  någon  hålles  häktad  eller 
är  dömd  till  urbota  straff  eller  åklagare  eller  målsägande  fullföljer  talan  mot 
öfverrätts  utslag,  hvarigenom  den  tUltalade  befriats  från  honom  ådömd  urbota  be- 
straffning, eller  däri  någon  är  dömd  till  tvångsarbete  eller  tilltalad  för  brott,  som 
i  lagen  med  dödsstraff  belagdt  är,  eller  för  brott  mot  tryckfrihetsförordningen,  eller 
som  angå  gäldenärs  försättande  i  konkurs; 

b)  mål,  som  angå  tillstånd  till  giftermåls  ingående  eller  äktenskapsskillnad, 
lejd,  återfående  af  medborgerligt  förtroende,  förvandling  af  böter  eller  befrielse  af 
nåd  från  straff,  ådömdt  genom  laga  kraft  ägande  utslag;  mål,  däri  fråga  är  om 
beslut,  hvarigenom  domstol  under  rättegången  fällt  någon  till  utgif vande  af  vite 
eller  till  böter  för  uteblifvande  eller  ock  förordnat  oin  någons  hämtande  till  rätten, 
eller  om  laga  förfall,  som  åberopats  i  revisionssak  för  sökandens  underlåtenhet  att 
i  rätt  tid  inställa  sig  eller  att  ingifva  revisionsinlaga,  revisionsskilling  eller  fattig- 
domsbevis eller  för  svarandens  underlåtenhet  att  i  rätt  tid  inställa  sig  samt  i  be- 
svärsmål  för  klagandens  underlåtenhet  att  i  rätt  tid  ingifva  besvär. 

De  under  a)  upptagna  mål  skola,  där  de  ej  äro  krigsrättsmål,  anmälas  å  första 
rammet. 

De  under  b)  angifna  mål  och  alla  krigsrättsmål  skola,  där  målens  beskaffenhet 
ej  utgör   hinder,  under  tid,  då  Högsta  domstolen  tjänstgör  å  mer  än  ett  rum,  an- 
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redje  rummet  eller,  om  afdelning  där  ej  tjänstgör  eller  där  tjänstgörande 
finner   sig  af  lagföredragning  hindrad  att  handlägga  omförmälda  mål,  å 
imet. 

illa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
ve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
åtit.    Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

äpartementet.)  Gustaf  Berg. 

(Bmbrik  ooh  dfttna  IningOras  friLn  predikstolen.) 
KuNGL.   G-BNERALPOSTSTYRELSENS  KUNGÖRELSE 

rätt   f3r   styrelsen   för   Kungl.   TroUhfitte   kanal-   och  yattenrerk 
de  Tid  samma  yerk  anställda  tjftnstemfin  att  för  postförsftndelser  i 
jänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken  och  tjänstebrefkort; 

gifven  i  Stockholm  den  3  oktober  1905, 

1.  Maj:t  har  den  15  nästlidne  september  dels  medgifvit,  att  styrelsen  för 
5  kanal-  och  vattenverk  äfvensom  de  vid  samma  verk*  anställda  tjänste- 
'ör  postförsändelser  i  tjänsteärenden  begagna  tjänstefrimärken  och  tjftnste- 
under  iakttagande  af  de  i  förordningen  angående  ändrade  bestämmelser 
itgörandet  af  postafgifter  för  försändelser  i  tjänsteärenden  den  15  juni 
ielade  föreskrifter,  dels  ock  förklarat,  att  belöpande  postafgifter  för  ifråga- 
Örsändelser  skola  gäldas  af  Trollhätte  kanal-  och  vattenverks  medel  i  den 
lom  är  bestämd  beträffande  försändelser  från  de  myndigheter,  hvilka  finnas 
å  förteckningen  litt.  B.  vid  samma  förordning.  , 

:et   Kungl.   Generalpoststyrelsen   skolat   till  allmän  kännedom  härigenom 
Stockholm  den  3  oktober  1905. 

E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

e.  f. 
A.  E,  M.  Ericsson. 
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1905.  SYENSE  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  56. 


(Detta  niuBmer  har  från  trycket  utkommit  den  28  oktober  1906.) 


(Babrtk  ooh  dfttiun  kongttras  fr&n  pr«<iikttol«n.) 

Lag 

om  apphfifrande  f3r  Syeriges  del  af  den  till  bestftmmande  af  de  genom  f5re- 
ningen  emellan  Srerige  och  Norge  uppkomna  konstitutionella  förhållanden 

antagna  riksakt; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  oktober  1905. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  Riksdagen,  funnit  godt  i  nåder  förordna, 
att  den  till  bestämmande  af  de  genom  föreningen  emellan  Sverige  och  Norge  upp- 
komna konstitutionella  förhållanden  antagna  riksakt  skall  upphöra  att  gälla. 


Denna  lag  träder  i  kraft  från  den  tid,  då  i  sedvanlig  internationell  ordning 
midertecknats  traktater,  upprättade  i  öfverensstämmelse  med  de  utaf  utsedde  dele- 
I  gerade  från  svensk  och  norsk  sida  uppgjorda  förslag  till  öfverenskommelser  angå- 
ende tvisters  hänskjutande  till  skiljedom,  angående  neutral  zon,  befästningars  ned- 
läggande m.  m.  jämte  därtill  hörande,  uti  art.  3  och  5  a&edda  separataftal,  angå- 
ende flyttlappames  rätt  till  renbete  m.  m.,  angående  transitotrafiken  samt  angå- 
ende gemensamma  vattendrag. 

I  Det    alla,   som   vederbör,   hafva  sig  hörsamligen   att   efterrätta.     Till  ytter- 

:      mera    visso   hafve  Yi   detta  med   egen   hand  underskrifvit  och  med  Yårt  KungL 
;     dgill  bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  oktober  1905. 

I 

I  OSCAR. 

f  (L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Gustaf  Bebo. 
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(Bobrfk  och  dfttsm  knngtfru  från  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nIdiga  Förordning 

angående  npphfifyande  af  hittills  gällande  bestämmelser  om  nnionsteeken  i 

rikets  flagga; 

gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Yendes  Eonnng, 
göre  veterligt:  att  Vi,  efter  att  hafva  inhämtat  Riksdagens  samtycke,  fnnnit 
godt  förordna,  att  hittills  gällande  bestämmelser  om  anbringande  i  rikets  flagga  af 
unionstecken  skola  upphöra  att  gälla,  och  att  i  unionstecknets  ställe  skall  i  flaggan 
återinsättas  ett  blått  ^t. 

Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  november  1905. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 


(Bobrlk  och  dataM  kongVrM  från  pr«dikstoleD.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  KUNGÖRBLSB 
angående  ny  örlogsgös  m.  m.; 

gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung,  göre 
veterligt:  att  Vi,  som,  efter  inhämtande  af  Riksdagens  samtycke,  genom  nådig 
förordning  denna  dag  förordnat,  att  hittills  gällande  bestämmelser  om  anbringande 
i  rikets  flagga  af  nnionsteeken  skola  upphöra  att  gälla  och  att  i  unionstecknets 
ställe  skall  i  flaggan  återinsättas  ett  blått  fält,  funnit  godt  att  härjämte  förordna, 
dels  att  hvad  uti  nådigt  bref  den  20  juni  1844  stadgats  i  fråga  om  vimpel,  örlogs- 
gös  och  flagga  för  de  förenade  rikenas  beskickningar  och  konsuler  hos  främmande 
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makter  äfvensom  kangsflagga  skall  upphöra  att  gälla,  dels  att  hädanefter  skall 
såsom  örlogsgös  användas  en  mindre  svensk  örlogsflagga,  dels  ock  att  det  i  §  2  af 
Yår  nådiga  kungörelse  angående  förande  af  flagga  å  statens  fartyg  och  byggnader 
den  7  maj  1897  omförmälda  tecken  för  viss  förvaltningsgren  eller  för  särskildt 
statsändamål  hädanefter  skall  vara  anbragt  i  flaggans  inre  öfre  blå  fölt. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  november  innevarande  år. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindbian. 
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SYKNSK  FÖRPÄTTHINGS-SÄMLING.  Nir  57. 

makter   äfvensom    kun.  

såsom  örlogf  jD^tta^jJi^i^^r  liar  ftrån  trycket  ntkommit  den  2  noyeinber  1905.) 

Vår  nådiga  ku- 

den   7    maj    1897 
statsändamål  ^    "-' 

Vun 


(BabrJk  och  dfttsm  knngtiras  trko  prcdiksUklen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 


angående  anslag  af  allmänna  medel  för  anordnande  af  kyrklig  själarärd  ät 

döfstnmma; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen,  i  anledning  af  Vår  i  ämnet 
gjorda  framställning,  dels  medgifyit,  att  understöd  af  allmänna  medel  finge,  under 
de  närmare  bestämmelser,  som  Vi  kunde  pröfva  lämpliga,  utgå  till  döfstumskol- 
distrikt  för  anordnande  på  visst  sätt  af  religionsvård  åt  sådana  inom  distriktet 
boende  döfstumma,  som  lämnat  döfstumskolan,  dels  ock  för  detta  ändamål  på  ordi- 
narie stat  under  titel:  »Kyrklig  själavård  åt  döfstumma»  beviljat  ett  förslagsanslag 
å  högst  14,000  kronor,  samt  inspektören  öfver  döfstumskolorna  på  grund  af  nådig 
befallning  till  Oss  inkommit  med  underdånigt  förslag  tUl  de  närmare  bestämmelser, 
som  borde  föreskrifvas,  för  att  döfstumskoldistrikt  skulle  komma  i  åtnjutande  af 
bidrag  från  sagda  anslag,  hafve  Vi,  som  godkänt  Riksdagens  beslut  i  hvad  det 
skiljer  sig  från  Vår  framställning,  funnit  godt  att,  till  efterrättelse  från  och  med 
år  1906,  förordna: 

att  döfstumskoldistrikt,  som  genom  hörande  prästman,  antingen  kunnig  i  de 
döfstummas  meddelelsemedel  eller  biträdd  af  sakkunnig  tolk,  anordnar  religions- 
vård åt  sådana  inom  distriktet  boende  döfstumma,  som  lämnat  döfstumskolan, 
skall  äga  att  till  bestridande  af  kostnaderna  härför  af  allmänna  medel  erhålla  bi- 
drag  tUl   hälften   af  distriktets  kostnader,  dock  högst  med  2,000  kronor  om  året; 

och  hafve  Vi  i  sammanhang  härmed  funnit  godt  att  såsom  villkor  för  åtnju- 
tande af  omförmälda  statsbidrag  meddela  följande  bestämmelser: 

att  till  döf stumpräst  må  antagas  allenast  prästman  inom  svenska  kyrkan; 

att  döfstumpräst  skall  för  viss  tid  eller  tills  vidare  med  viss  uppsägningstid 
antagas  af  vederbörande  skolstyrelse  i  den  ordning,  som  gäller  angående  lärare 
vid  döfstumskola; 

att  sålunda  antagen  döfstumpräst,  hvilken  bör  uteslutande  ägna  sig  åt  re- 
ligionsvård och  undervisning  åt  döfstumma,  skall  verka  genom  predikande  och 
anordnande  af  nattvardsgångar  samt  genom  enskild  själavård  och  för  sådant 
ändamål   på  lämpliga  tider  och  så  ofta  som  möjligt  besöka  icke  blott  de  särskilda 
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orter  inom  distriktet,  på  hvilka  flera  döfstamma  kunna  samlas,  utan  ock,  där  så 
pröfvas  nödigt,  enskilda  iiem,  göra  sig  underrättad  om  de  döfstummas  ställning 
och  behof,  tillhandagå  dem  med  råd  och  upplysningar  i  deras  angelägenheter  samt 
söka  på  allt  sätt  främja  deras  utveckling  i  religiöst  och  sedligt  afseende; 

att,  därest  döfstumpräst  har  sig  anförtrodd  konfirmationsundervisning  eller 
annan  undervisning  vid  distriktets  döfstumskola,  hans  tjänstgöring  vid  skolan  skall 
så  ordnas   och  begränsas,  att  han  därigenom  icke  hindras  i  sin  egentliga  kallelse; 

att  vederbörande  skolstyrelse  skall  för  döfstumpräst  utfärda  instruktion  ocli 
fastställa  resplan;  samt 

att  döfstumpräst  skall  om  sin  verksamhet  årligen  afgifva  redogörelse,  hvilken 
intages  i  den  berättelse  om  döfstumundervisningens  anordning  och  utveckling  inom 
distriktet,  som  det  åligger  skolstyrelse  att  vid  hvarje  läsårs  slut  ingifva  till  Vårt 
Ecklesiastikdepartement. 

Tillika  hafve  Vi  funnit  godt  föreskrifva,  att  distriktsskolstyrelse,  som  önskar 
erhålla  statsbidrag  för  ifrågavarande  ändamål,  skaU  årligen  före  utgången  af 
januari  månad  året  efter  det,  för  hvilket  statsbidrag  sökes,  till  Ecklesiastikdeparte- 
mentet ingifva  eller  med  allmänna  posten  insända  underdånig  ansökning  därom; 
skolande  ansökningen,  beträffande  det  år  densamma  afser,  innehålla  upplysning  om 

1)  till  dö&tumpräst  antagen  prästmans  namn  och  födelseår  samt  tiden  för  hans 
antagande  å  ifrågavarande  befattning; 

2)  hans  årliga  lön,  däri  icke  inberäknadt  arfvode  för  konfirmationsundervis- 
ning eller  annan  undervisning  vid  döfstumskola; 

3)  hans  under  året  åtnjutna  resekostnads-  och  traktamentsersättning;  samt 

4)  de  öfriga  kostnader,  som  distriktet  under  året  fått  vidkännas  för  ifråga- 
varande ändamål; 

och  bör  i  ansökningen  dessutom  lämnas  uppgift  å  det  arfvode,  döfstumprästen 
under  året  må  hafva  uppburit  för  konfirmationsundervisning  eller  annan  undervis- 
ning vid  döfstumskola. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Ecklesiaatikdepartementet.)  Hj.  L.  Hahharsejöu). 
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(Bttbrik  och  datum  kuogUras  frun  predikstolem.) 


EuNGL.  Maj:t6  kådiqa  kungörelse 
angående  fortsatt  tillftmpning  af  tulltaxan  den  1  jnli  1901:  med  rissa  ftndringar; 

gifven  Stockholms  slott  den  29  september  1905. 


Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  19  sistlidne  maj 
anmält  sina  vid  innevarande  års  lagtima  riksdag  fattade,  förut  ej  anmälda  beslut 
angående  tullbevillningen  samt  Yårt  och  Rikets  Kommerskollegium  och  Vår  Gene- 
raltullstyrelse blifvit  i  ämnet  hörda,  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att 
tulltaxan  af  den  1  juli  1904  jämte  de  vid  samma  taxa  fogade  underrättelser  om 
hvad  vid  taxans  tillämpning  iakttagas  bör  äfvensom  tariff  å  taran  för  inkommande 
utländska  varor  med  de  genom  nådiga  kungörelserna  den  24  mars  och  den  16  juni 
innevarande  år  i  berörda  taxa  vidtagna  ändringar  skola  från  och  med  den  1  januari 
1906  fortfarande  lända  till  efterrättelse,  dock  att  nedannämnda  rubriker  i  tulltaxan 
skola  erhålla  följande  lydelse  att  tillämpas  från  och  med  sistnämnda  dag: 


68 

69 
70 
71 
72 


Brännvin  och  Sprit: 

på  fat,  större  eller  mindre: 
af  säd,  potatis  eller  andra  jordfrukter . 

af  ris  (arrak) 

af  socker  (rom) 

af  vindrufvor  (konjak) 

andra  slag 


73  I       på  andra  kärl:  alla  slag 


Anm.  1.  Vid  förtoUning  af  brännyln  och  sprit  i  kolli,  inne- 
hållande  mindre  ftn  250  liter,  enligt  de  här  ofyan  f9r  tall- 
beräkning bestämda  gmnder,  skall  tnUafgiften  ftJrhOjas  med 
15  dre  per  liter. 


Kvantitet  för 
tallberäkningen. 


1  liter  af  50 

procents  alko- 

holhalt  vid 

+  lh%  C. 

dito 

dito 

dito 

dito 

{1  liter  ntan  af- 
seende  pä  alko- 
holhalten. 


ToUsata. 


Kronor  öre 
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546 


546} 


Anm.  2.  Brännvin  och  sprit  af  annan  alkoholhalt  ftn  den 
h&T  ofvan  angifna  rednceras  till  normalstyrkA,  eller  50 
procent,  på  sätt  därom  är  särskildt  föreskrifyet. 

Anm.  3,  Finnes  varan  vara  fSrsatt  med  socker  eller  annat 
främmande  ämne,  hyarlgenom  alkoholhalten  ang^es  orik- 
tig:t  ä  profvaren,  erlägges  tnll  s/lsom  fSr  LikOr. 


Pärlor: 
oäkta: 


andra  slag 

Anm.  1.    Armband  och  halsband  af  glaspärlor  hänföras  till 

Bijonterivaror. 
Anm.  2.    För  askar,  kartor  och  pappersomslag  göres  ej  af- 

drag  i  vikten. 


Québrachoträy  i  block  eller  raspadt, 
BedsJcap  eller  delar  däraf      —    — 


Kvantitet  fSr 
tnllberäkningen. 


Tallsats. 


Kronor  öre  I 


I 


1  kilogram 


_i 


friH 


Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  eflerrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Knngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  29  september  1905. 

Under  Hans  Haj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 


GUSTAF. 

(L.  S.) 


(Finansdepartementet.) 


Elof  Bibsért. 
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(Detta  nuouaer  har  firån  trjoket  utkommit  den  10  noTember  1906.) 


(Bubrlk  och  dfttam  kungSrsi  fr&n  predikttolsn.) 

EuNQL.  Maj:t6  nådiga  stadga 

angående  handelsknnniga  ledamöter  rid  rådstafynrättema  i  Stockholm^  Göte- 
borg och  Malmö; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  föranledande  af  2  och  7  §§  i  lagen  den 
20^uni  1905  om  särskild  sammansättning  af  vissa  rådstufvurätter  vid  behandling 
af  handelsm&l,  funnit  godt  i  nåder  stadga  som  följer: 

§1. 
Antalet  handelskunniga  ledamöter  vid  rådstufvurätten  skall  utgöra  i  Stockholm 
sexton,  i  Gröteborg  tolf  och  i  Malmö  fyra;  och  skall  ett  lika  antal  suppleanter  för 
hvarje  rådstufvurätt  utses. 

§2. 

Fyr  A  ledamöter  och  fyra  suppleanter  skola  tilldelas:  vid  rådstufvurätten  i 
Stockholm  enhvar  af  tredje,  fjärde,  femte  och  sjätte  af  delningar  na;  vid  rådstufvu- 
rätten i  Göteborg  enhvar  af  andra,  tredje  och  fjärde  af  delningarna;  samt  vid  råd- 
stufvurätten i  Malmö  första  afdelningen. 

De  ledamöter,  som  äro  tilldelade  en  afdelning,  skola  tjänstgöra,  två  och  två, 
hvarannan  vecka;  dock  med  rätt  för  domstolen  att  för  särskildt  fall  förordna  om 
jämkning  i  deras  tjänstgöringsskyldighet. 

Frihet  från  tjänstgöring  skall  bereda^s  ledamöterna  under  sex  veckor  hvarje  år. 
Under  denna  tid  skall  ledamots  tjänstgöring  fullgöras  af  suppleant. 

§3. 

Handelsmål,  i  hvilkas  handläggning  handelskunniga  ledamöter  deltaga,  må  ej 
förekomma  å  mer  än  en  rättegångsdag  i  hvarje  vecka  å  samma  afdelning,  där  ej 
särskilda  omständigheter  föranleda  undantag. 

§4. 
För   de  fall,  då  enligt  här  ofvan  omförmälda  lag  handelskunniga  män  skola  i 
rätten  sitta,   äger  i  Stockholm  magistraten,  i  Göteborg  och  Malmö  samfällda  råd- 
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stufvorätten  bestämma,  hvilken  af  de  lagfarna  ledamOter,  som  enligt  gällande  före- 
skrifter äro  i  tur  att  tjänstgöra,  skall  ur  rätten  utträda,  så  ock,  där  denne  är  stads- 
notarie, huruvida  det  skall  åligga  honom  att  föra  protokoll  i  målet  och  afgifva 
förslag  till  dom. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hOrsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(J  astitiedepartementet.)  Gustaf  Bbrg. 


(Rnbrlk  ocb  d»Um  Irongörfts  fr&n  predikstol».} 

KuNQL.  Maj:ts  nIdiqa  kungörelse 

aug&ende  fortsatt  giltighet  i  tillämpliga  delar  af  Kungl.  förordningen  angående 
konsulatväsendet  af  den  4  november  1886  med  däri  senare  vidtagna  ändringar; 

gifven  Stockholms  slott  den  31  oktober  1905, 

Vi  OSCAE,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi  på  grund  af  upplösningen  af  unionen  mellan  Sverige  och 
Norge  funnit  godt,  efter  vederbörandes  hörande,  i  nåder  förordna,  att  Vår  nådiga 
förordning  af  den  4  november  1886  angående  konsulatväsendet  med  däri  senare 
vidtagna  ändringar  skall  fortfarande  och  tills  vidare  lända  till  efterrättelse  i  till- 
lämpliga delar. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  31  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.)  ^ 

(Utrikesdepartementet.)  F.  Ol:80N  Wachtmkistbr. 
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(Rabrik  och  d»tnu  kungöras  fr&n  predikatoUn.) 
EUNOL.   MaJ:T6  nAdIGA  KUNGÖRELSE 

angående  signaler  för  tillkallande  af  lots; 

gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung,  göre 
veterligt:  att  Yi,  uppå  gjord  underdånig  framställning,  funnit  godt  att,  med  upp- 
häfvande  af  Vår  nådiga  kungörelse  angående  signaler  för  tillkallande  af  lots  den 
30  maj  1902,  i  nåder  förordna  som  följer: 

§  1. 
Följande  signaler  skola,  antingen  de  gifyas  hvar  för  sig  eller  samtidigt,  anses 
såsom  signaler  för  tillkallande  af  lots: 

Vid  dager: 

a)  nationalflaggan,  försedd  rundt  om  med  kvit  kant,  hvars  bredd  är  en  femte- 
del af  flaggans,  eller  nationalflaggan,  kissad  på  främsta  masttoppen; 

b)  den  signal,  som  är  för  tillkallande  af  lots  upptagen  i  den  internationella 
signalboken  och  därstädes  betecknad  medelst  bokstäfvema  PT; 

o)  den  internationella  signalbokens  flagga  S,  med  eller  utan  codestanderten 
öfver  densamma; 

d)  en  afståndssignal,  bestående  af  en  kon  med  spetsen  uppåt  och  två  kulor 
eller  liknande  föremål  öfver  denna  kon. 

Under  mörker: 

a)  det  pyrotekniska  sken,  som  allmänneligen  är  kändt  under  benämning  blänk- 
fyr (blue  light),  visadt  hvar  femtonde  minut; 

b)  ett  klart,  hvitt  sken,  visadt  ofvan  relingen  med  korta  mellantider  och  under 
omkring  en  minuts  tid  hvarje  gång. 

§2. 
Be^hafvare   å  fartyg  bör   tillse,   att   icke  någon  under  hans  lydnad  stående 
person   gifver   någon   af  här   ofvan  angifna  signaler  vid  andra  tillfällen  än  denna 
kungörelse  tillstädjer. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(äjöförsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindman. 
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Kungl.  Maj:t  har  i  nåder  befallt,  att  de  §§  m.  m.  i  det  genom  generalorder 
n:r  424  den  10  juni  1898  fastställda  salutreglementet  för  flottans  fartyg  och  rikets 
fästningar,  som  innehålla  bestämmelser  föranledda  af  Sveriges  förutvarande  union 
med  Norge,  hädanefter  skola,  intill  dess  nytt  salutreglemente  varder  utfärdadt, 
tillämpas  på  sådant  sätt,  att  de  af  nämnda  union  betingade  särskilda  föreskrifterna 
bortfalla;  skolande  salutreglementets  föreskrifter  beträfPande  utlandet  och  utländska 
undersåtar  hädanefter  gälla  jämväl  Norge  och  norska  undersåtar. 

Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

På  nådigste  befallning: 

ARVID  LINDMAN. 

C.  Ä.  Ehrctidvärd. 


Kungl.  Maj:t  har  i  nåder  befallt,  att  följande  ändringar  i  hittills  gällande 
föreskrifter  angående  flaggor  och  befäls-  med  flera  tecken  tills  vidare  skola  lända 
till  efterrättelse, 

a)  unionstecknet  borttages  ur  chefens  för  Sjöförsvarsdepartementet  samt  amirals, 
viceamirals  och  konteramirals  flaggor  och  ersattes  med  ett  blått  fält;  skolande  de 
särskilda  tecken,  som  förut  varit  anbringade  i  nedre  blåa  Alltet  invid  stången, 
i   förutnämnda  flaggor  hädanefter   anbringas  i  det  öfre  blåa  Mtet  invid  stången; 

b)  unionstecknet  borttages  ur  örlogsstanderten,  örlogsvimpeln  och  afdelnings- 
chefstecknet;  skolande  de  blå  och  gula  fält,  som  förut  i  dessa  tecken  befunnit  sig 
utanför  unionstecknet,  utvidgas  åt  stången  till,  så  att  de  uppfylla  det  af  unions- 
tecknet förut  upptagna  fältet. 

Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

På  nådigste  befallning: 

AEVID  LINDMAN. 

C.  A.  Ehrensvärd, 
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(Detta  nammer  har  trka  trycket  utkommit  den  IB  norember  1905.) 


(Babrik  och  d»t«n  kuogUras  frän  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  förordning 

angående  kontroll  å  tillyerkningen  af  margarin  och  margarinost  afrensom 

konstister  samt  &  handeln  därmed; 

gifven  StoclSholma  slott  den  13  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  vederbörandes  hörande,  funnit  godt  att, 
med  upphäfvande  af  förordningen  angående  kontroll  ä  tillverkningen  af  margarin 
och  margarinost  äfvensom  konstister  samt  å  handeln  därmed  den  1  juli  1898  med 
dftruti  genom  kungörelsen  den  21  juni  1902  gjord  ändring  och  med  förklarande 
att  föreskrifterna  i  1,  9,  11  och  18  §§  af  förordningen  angående  utvidgad  närings- 
frihet den  18  juni  1864  icke  äga  tillämpning  i  afseende  å  tillverkning  af  mar- 
garin, margarinost  eller  konstister,  i  nåder  förordna  som  följer: 


1  moin.  Med  margarin  afises  i  denna  författning  hvarje  smörliknande  vara, 
af  hvad  ursprung,  blandning  eller  sammansättning  som  helst,  såvida  däri  ingår 
fett,  som  ej  är  framstäUdt  ur  mjölk. 

Med  margarinost  förstås  sådan  ost  eller  ostmassa,  däri  ingår  fett,  som  ej  är 
framstäUdt  nr  mjölk. 

Med  konstister  förstås  hvarje  med  konst  framställd,  till  människoföda  afsedd 
isterliknande  vara  af  hvad  ursprung,  blandning  eller  sammansättning  som  helst, 
såvida  däri  ingår  annat  fett  än  svinfett.  Från  tillämpningen  af  författningen  är 
dock  undantaget  oförfalskadt,  från  djur  eller  växter  hämtadt  fett,  som  utbjudes 
till  salu  under  benämning,  som  tydligen  angifver  dess  ursprung. 

2  mom.  Vid  tillverkningen  af  metrgarin  och  margarinost  skall  sesamolja  till- 
sättas till  en  mängd,  som  motsvarar,  om  tillverkningen  afser  margarin,  minst  tio 
procent  samt,  om  tillverkningen  afser  margarinost,  minst  fem  procent  af  det  vid 
tillverkningen  använda  fettet  och  växtoljorna,  sesamoljan  däri  icke  inbegripen. 
Tillsättandet  af  sesamoljan  skall  ske  vid  fettets  och  oljornas  sammanblandande, 
och  skall  den  tillsatta  sesamoljan  vara  af  den  beskaffenhet,  som  Landtbrukssty- 
relsen  uti  särskildt  utfärdad  kungörelse  föreskrifver. 
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2§. 
Den,   som   tillverkar   smör  eller   ost   till  afsalu,  må  icke  i  mejerilokalen  till- 
verka  eller   låta  annan  tillverka  margarin   eller  margarinost,  och  ej  keller  må  i 
mejerier  eller  i  lokaler,  där  smör  ompackas  eller  samlas  för  export,  förvaras  mar- 
garin, oleomargarin  eller  annat  för  margarintillverkning  användbart  fett. 

3§. 

1  mom.  Enhvar,  som  vill  annorledes  än  till  förbrukning  i  eget  huskåll  till- 
verka margarin,  margarinost  eller  konstister,  göre  anmälan  därom  hos  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande  med  bifogande  af  handlingar,  som  styrka  hans  behörig- 
het att  här  i  riket  idka  fabriksrörelse;  uppgifve  ock  därvid  det  ställe,  där  till- 
verkningen skall  äga  rum.  Flyttas  tillverkningen  till  annat  ställe,  skall  till- 
verkaren förut  därom  göra  anmälan  hos  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande. 

2  mom.  Den,  som  vill  idka  tillverkning,  hvarom  i  1  mom.  af  denna  §  sägs, 
i  stad  eller  å  annan  ort,  för  hvilken  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  är  stad- 
gadt  om  stad  förklarats  skola  i  tillämpliga  delar  gälla,  iakttage  därjämte  hvad  i 
16  §  3  mom.  af  nämnda  stadga  föreskrifves. 

1  mom.  Tillverkning  af  margarin,  hvarom  i  3  §  sägs,  skall  stå  under  till- 
syn af  en  utaf  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  därtill  förordnad  person,  hvilken 
det  åligger  att,  med  iakttagande  af  de  närmare  bestämmelser,  som  Medicinalsty- 
relsen äger  meddela,  noggrant  vaka  däröfver,  att  endast  fullgoda  och  för  hälsan 
oskadliga  materialier  vid  tillverkningen  användas,  samt  att  tillverkningen  jämvftl 
i  öfrigt  bedrifves  på  sådant  sätt,  att  fabrikatet  icke  varder  för  hälsan  menligt. 

Finner  tillsyningsmannen,  att  tillverkningen  i  nyss  angifna  hänseenden  icke 
sker  på  tillfredsställande  sätt,  åligger  det  honom  att  göra  anmälan  därom  ej  mindre 
hos  vederbörande  hälsovårds-  eller  kommunalnämnd,  än  äfven  hos  Kungl.  Majrts 
befallningshafvande,  hvilken,  sedan  tillverkaren  lämnats  tillfälle  att  sig  förklara, 
äger,  där  skäl  därtill  äro,  meddela  förbud  mot  tillverkningens  fortsatta  bedrif- 
vande,  intill  dess  rättelse  följer. 

2  mom,  Tillsyningsmannen  åligge  ock  att  vaka  däröfver,  att  bestämmelserna 
i  denna  författning  icke  af  tillverkaren  öfverträdas,  samt  att,  om  sådant  sker, 
genast  göra  anmälan  därom  hos  allmänne  åklagaren  i  orten. 

3  mom.  Tillsyningsmanne^  äge  när  som  helst  tillträde  till  de  rum^  som  äro 
för  tillverkningen  afsedda,  äfvensom  till  alla  vid  tillverkningsstället  befintliga 
magasin,  källare  eller  andra  dylika  förvaringsrum,  öfver  hvilka  tillverkaren  för- 
fogar. 

4  mom.  Hvad  i  7  §  af  lagen  angående  skydd  mot  yrkesfara  den  10  maj  1889 
finnes  stadgadt  rörande  förbud  för  den,  som  innehar  eller  innehaft  befattning  så- 
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som  yrkesinspektör,  att  röja  yrkeshemlighet  samt  om  påföljderna  för  öfverträdelse 
af  detta  förbud  gälle  ock  om  den,  som  är  eller  varit  tillsyningsman  vid  margarin- 
tillverkning. 

5  nwm.  Tillsyningsman  åtnjute  arfvode,  hvars  belopp  Kungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande  med  hänsyn  till  tillverkningens  omfattning  och  andra  omständig- 
heter äger  bestämma,  men  som  likväl  för  hel  månad  ej  må  understiga  etthundra 
kronor  eller  öfverstiga  trehundra  kronor.  Detta  arfvode  skall  gäldas  af  tillver- 
karen och  i  förskott  för  hvarje  månad  till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  in- 
betalas för  att  vid  månadens  utgång  tillsyningsmannen  tillhandahållas.  Uraktlåter 
tillverkaren  att  i  behörig  tid  verkställa  denna  inbetalning,  äger  Kungl.  Maj:ts 
befallningshafvande,  om  så  nödigt  pröfvas,  förordna,  att  tillverkningen  skall  in- 
ställas, intill  dess  inbetalningen  ägt  rum. 

Tillsyningsman,  som  icke  är  bosatt  i  stad,  där  tillverkningen  sker,  äge  dess- 
utom,  där  han  är  boende  på  mer  än  två  kilometers  afstånd  från  tillverknings- 
stäUet,  af  tillverkaren  åtnjuta  resekostnadsersättning  enligt  femte  klassen  i  gäl- 
lande resereglemente,  dock  utan  rätt  att  bekomma  godtgörelse  för  transport  af 
reseffekter. 

5§. 

1  mom.  Den,  som  annorledes  än  till  förbrukning  i  eget  hushåll  tillverkar 
margarin  eller  konstister  eller  som  drifver  handel  därmed,  vare  pliktig  att  för- 
vara varan  i  kärl,  som  antingen  är  fyrkantigt  eller  ock  har  sådan  oval  form,  att 
dess  längd  är  minst  en  och  en  half  gång  dess  bredd;  utvändigt  å  kärlets  botten, 
lock  och  sidor  skall  med  minst  tre  centimeter  höga  bokstäfver  finnas  inbrändt 
eller  på  annat  varaktigt  sätt  anbragt  dels  ordet  »margarin»  eller  »margarine»,  om 
varan  ntgöres  af  margarin,  eller  ordet  »konstister»,  om  innehållet  utgöres  af  sådan 
vara,  dels  ock  tillverkarens  eller,  där  varan  blifvit  införd  från  utrikes  ort,  impor- 
törens namn.  Dock  må  varan  i  minuthandeln  utställas  till  försäljning  i  klumpar 
eller  mindre  stycken,  såvida  å  varan  finnes  anbragt  en  lätt  i  ögonen  fallande 
skylt  eller  etikett,  innehållande  med  tydliga  bokstäfver  ordet  »margarin»  eller 
»margarine»,  om  varan  utgöres  af  margarin,  eller  ordet  »konstister»,  om  innehållet 
ntgöres  af  sådan  vara. 

2  mom.  Enhvar,  som  annorledes  än  till  förbrukning  i  eget  hushåll  tillverkar 
margarinost,  vare  skyldig  att  låta  dels  vid  pressningen  å  hvarje  osts  plana  ytor 
med  bokstäfver  af  minst  tre  centimeters  höjd  intrycka  ordet  »margarinost»  jämte 
namnet  å  det  mejeri,  där  osten  tillverkats,  dels  ock  utvändigt  färga  densamma 
mörkröd  medelst  användande  af  orleana,  kokad  i  asklut,  eller  annat  därmed  jäm- 
förligt giftfritt  färgningsmedel;  och  må  ej  annan  margarinost  än  den,  som  blifvit 
pressad  och  färgad  i  enlighet  med  hvad  ofvan  sägs,  inom  riket  till  salu  hållas. 
Om  ost  pressas  och  lagras  i  samma  tyg,  och  tyget  är  så  tunnt,  att  färgen  går 
igenom  detsamma,  må  färgningen  ske  på  tyget. 
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3  moni.  Då  margarin,  margarinost  eller  konstister  till  riket  införes  eller  från 
riket  utföres,  skall  margarin  eller  konstister  förvaras  i  kärl  af  den  form  och  på 
det  sätt  märkt,  som  i  1  mom.  sägs,  och  margarinost  vara  så  pressad  och  färgad, 
som  i  2  mom.  föreskrifves. 

4  mom.  Vid  försäljning  af  margarin  eller  konstister  skall  varan,  där  den  ej 
till  köparen  öfverlämnas  i  kärl  af  sådan  form  och  så  märkt,  som  ofvan  är  nänmdt, 
utlämnas  med  ett  omslag,  innehållande  med  tydliga  bokstäfver  ordet  >margarin> 
eller  »margarine»,  om  varan  ntgöres  af  margarin,  eller  ordet  »konstister»,  om  inne- 
hållet utgöres  af  sådan  vara. 

5  mom.  Vid  försäljning  af  margarinost  i  mindre  stycken  än  hel  ost,  skall 
varan  utlämnas  med  ett  omslag,  innehållande  med  tydliga  bokstäfver  ordet  »mar- 
garinost». 

6§. 

Där  margarin,  margarinost  eller  konstister  hålles  till  salu,  vare  sig  i  salubod, 
å  öppen  plats  eller  från  fartyg,  skall  säljaren  sådant  genom  tydligt  och  lätt  i 
ögonen  fallande  anslag  tillkännagifva. 

7§. 
I   räkningar,   fakturor,   fraktsedlar,   konossement,   slutsedlar,  leveranskontrakt 
och   andra   dylika   skriftliga   handlingar,   som   angå   margarin,    margarinost   eller 
konstister,   skall   varan   uttryckligen   angifvas  såsom  margarin,  margarinost  eller 
konstister. 

8§. 

1  mom.  Om  från  utrikes  ort  inkommen  vara,  som  angifves  till  tullbehand- 
ling såsom  margarin  eller  konstister,  icke  förvaras  i  kärl  af  sådan  form  och  sa 
märkt,  som  i  5  §  1  mom.  sägs,  skall,  innan  varan  må  från  tullverket  utlämnas, 
genom  importörens  försorg  varan  ompackas  å  dylikt  kärl  eller  kärlet  märkas  på 
sätt  i  nämnda  lagrum  stadgas;  börande,  där  det  icke  ådagalägges,  att  varan  är  i 
Sverige  tillverkad  och  tillförene  blifvit  ur  riket  utförd,  tullförvaltningen  härvid 
jämväl  tillse,  att  å  kärlet  på  tydligt  och  lätt  i  ögonen  fallande  sätt  utmärkas, 
att  varan  är  af  utländsk  tillverkning. 

ä  mom.  Såsom  margarinost  till  tullbehandling  angifven  vara,  som  ej  är  så 
pressad  och  förgad,  som  i  5  §  2  mom.  sägs,  må  ej  i  riket  införas. 

3  mom.  Margarin  eller  margarinost  skall,  för  att  få  till  riket  införas  eller 
ur  riket  utföras,  vara  tillsatt  med  den  i  1  §  2  mom.  omförmälda  mängd  sesam- 
olja; skolande  sagda  förhållande  styrkas  medelst  intyg,  som  af  vederbörande  tnU- 
förvaltning  godkännes. 

Företes  icke  dylikt  intyg  eller  finner  tullförvaltningen  företedt  intyg  icke 
kunna  godkännas,   må  varan  på  ägarens  begäran  af  tullförvaltningen  undersökas 
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for  ntrönande   af,   huruvida  den   med   afseende  å  tillsatt  mängd  sesamolja  är  till 
införsel  eller  utförsel  tillåten. 

å  mom.  Förekommer  anledning  misstänka,  att  från  utrikes  ort  inkommen  vara, 
som  icke  blifvit  till  tullbehandling  angifven  såsom  margarin,  margarinost  eller 
konstister,  eller  till  utförsel  ur  riket  angifven  vara  utgör  margarin,  margarinost 
eller  konstister,  fastän  varan  icke,  om  den  misstankes  vara  margarin  eller  konst- 
ister,  förvaras  i  kärl  af  den  form  och  så  märkt,  som  i  5  §  1  mom.  sägs,  eller,  om 
varan  misstankes  utgöras  af  margarinost,  blifvit  så  pressad  och  färgad,  som  i  5  § 
2  mom.  sägs,  eller  finner  tullförvaltningen  föreskrifterna  i  7  §  eller  8  §  3  mom. 
vara  åsidosatta  i  fråga  om  från  utrikes  ort  införd  eller  till  utförsel  angifven  vara, 
åligge  tullförvaltningen  att  genast  därom  underrätta  vederbörande  åklagare. 

9§. 

1  mom.  För  utöfvande  af  tillsyn  å  efterlefnaden  af  denna  ftJrfattning  äger 
allmän  åklagare,  statskonsulent  i  mejerihushållning  eller  af  Kungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande  därtill  förordnad  person  att  taga  prof  af  vara,  som  misstankes  vara 
margarin,  margarinost  eller  konstister,  eller  af  vara,  som  uppgifves  vara  margarin 
eller  margarinost,  men  misstankes  icke  innehålla  stadgad  mängd  sesamolja. 

Sådan  proftagning  må  dock  ej,  hvad  angår  vara,  som  befinnes  i  tullverkets 
vård,  ske  före  varans  tullbehandling. 

Proftagning  skall  verkställas  med  tillbörlig  varsamhet,  så  att  hvarken  varan 
eller  kärlet  onödigtvis  skadas,  samt,  såvidt  ske  kan,  försiggå  i  närvaro  af  varu- 
ägaren eller  dennes  ombud. 

2  mom.  Profvet,  som  bör  utgöra  af  margarin  eller  konstister  omkring  femtio 
gram  och  af  margarinost  omkring  femhundra  gram,  skall  tagas  i  två  vittnens 
närvaro  och  inneslutas  i  lämpligt  kärl,  hvilket  förses  med  vittnenas  påskrift  samt 
förseglas  med  ettdera  vittnets  sigill,  hvarefter  profvet  för  undersökning  öfver- 
såndes  till  behörig  undersökningsförrättare.  Om  resultatet  af  undersökningen  skall 
undersökningsförrättaren  så  fort  ske  kan  underrätta  den,  hvilken  insändt  profvet; 
och  skall,  intill  dess  det  åtal,  som  i  följd  af  undersökningen  må  varda  anställdt, 
blifvit  slutligen  afgjordt,  den  oanvända  delen  af  profvet  af  undersökningöförrätta- 
ren  på  lämpligt  sätt  förvaras. 

10  §. 

1  mom.  De  med  understöd  af  statsmedel  inrättade  kemiska  stationer  för  jord- 
brukets och  näringarnas  behof  vare  behöriga  verkställa  sådan  undersökning,  hvarom 
i  9  §  sägs,  och  att  däröfver  afgifva  intyg. 

Enahanda  behörighet  tillkommer  jämväl  den,  som  blifvit  af  Landtbrukssty- 
relsen  förklarad  kompetent  att  förrätta  dylika  undersökningar  samt  därtill  er- 
hållit £ungl.  Maj:ts  befallningshafvandes  förordnande. 

2  mom.  I  afseende  å  sättet  för  verkställande  af  undersökningar,  hvarom  i 
8  §  3  mom.  och  9  §  förmäles,  samt  angående  formulär  för  intyg,  som  öfver  under- 
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sökningarna  böra  meddelas,  har  undersökningsförrättaren  att  ställa  sig  till  efter- 
rättelse de  föreskrifter,  som  redan  äro  meddelade  eller  framdeles  af  Landtbruks- 
styrelsen  meddelas.  Landtbruksstyrelsen  äge  ock  öfva  tillsyn  därå,  att  de  i  9  § 
omförmälda  undersökningar  på  rätt  sätt  bedrifvas. 

11  §. 

1  mom.  För  undersökning,  hvarom  i  9  §  förmäles,  jämte  intyg  däröfver  utgår 
ersättning  enligt  följande  taxa: 

för  undersökning  af  ett  ensamt  prof 4  kronor 

»  »  »  två  samtidigt  af  samma  proftagare  inläm- 
nade prof 8       > 

>  »  »  hvarje  prof  utöfver  de  två  första,  då  flera 
prof  samtidigt  af  samma  proftagare  in- 
lämnas   2        > 

2  mom.  För  hvad  allmän  åklagare  eller  annan,  som  undfått  Kungl.  Maj:ts 
befallningshafvandes  förordnande  att  verkställa  proftagning,  fått  utgifva  i  ersätt- 
ning för  undersökning,  hvarom  i  9  §  förmäles,  äge  han,  efter  anmälan  hos  Eungl. 
Majrts  befallningshafvande,  undfå  godtgörelse  af  allmänna  medel,  där  icke  i  något 
fall  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  finner  honom  uppenbarligen  hafva  saknat 
anledning  att  verkställa  proftagning.  Har  den  undersökta  varan  befunnits  utgöra 
margarin,  margarinost  eller  konstister,  är  varans  ägare  pliktig  ersätta  statsverket 
undersökningskostnaden.  De  af  Kungl.  Majrts  befallningshafvande  förskjutna  er- 
sättningsbelopp, hvilka  ej  kunnat  sålunda  godtgöras,  skola  före  januari  månads  ut- 
gång hvarje  åx  hos  Kungl.  Maj:t  i  Jordbruksdepeirtementet  anmälas  till  ersättande. 

12  §. 

1  mom.  Den,  som  öfverträder  föreskrifterna  i  1  §  2  mom.  eller  i  2  §,  eller 
som  annorledes  än  till  förbrukning  i  eget  hushåll  tillverkar  margarin,  margarin- 
ost  eller  konstister,  utan  att  hafva  iakttagit  föreskrifterna  i  3  §  1  mom.,  eller  som 
fortsätter  tillverkningen  af  margarin,  oaktadt  förbud  enligt  4  §  1  eller  5  mom. 
däremot  meddelats,  straffes  med  böter  från  och  med  etthundra  till  och  med  ett- 
tusen kronor.    Den  olofligen  tillverkade  varan  skall  ock  dömas  förbruten. 

2  mom.  Den,  som  öfverträder  föreskrifterna  i  5  §  1  eller  2  mom.  eller  som 
till  riket  inför  eller  söker  införa  margarin  eller  margarinost,  som  icke  blifvit  till- 
satt med  den  i  1  §  2  mom.  föreskrifna  mängd  sesamolja,  eller  som  till  riket  inför 
eller  söker  införa  margarin  eller  konstister  annorledes  än  i  kärl  af  sådan  form  ocli 
så  märkt,  som  i  5  §  1  mom.  sägs,  eller  margarinost,  som  icke  är  så  pressad  och 
ftlrgad,  som  föreskrifves  i  5  §  2  mom.,  och  utan  att  varan  angifves  till  tullbehand- 
ling såsom  margarin,  margarinost  eller  konstister,  bote,  på  sätt  i  1  mom.  af  denna 
§  sägs,  och  hafve  förbrutit  varan. 
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3  mom.  Den,  som  från  riket  utför  eller  söker  utföra  margarin  eller  margarin- 
ost, till  hvilken  icke  tillsatts  den  mängd  sesamolja,  som  i  1  §  2  mom.  sägs,  eller 
margarin  eller  konstister,  utan  att  varan  är  förvarad  i  kärl  af  sådäji  form  och  så 
märkt,  som  i  5  §  1  mom.  stadgas,  eller  margarinost,  utan  att  densamma  är  så 
pressad  och  färgad,  som  i  5  §  2  mom.  sägs,  straffes  med  böter  från  och  med  två- 
hundra till  och  med  tvåtusen  kronor  eller  fängelse.  Den  brottslige  hafve  ock 
förbrutit  varan  eller  gälde  dess  värde,  där  den  ej  kan  tillrättaskaffas. 

4  mom.  Ofverträdelse  af  föreskrifterna  i  5  §  4  eller  5  mom.  och  6  §  straffes 
med  böter  från  och  med  fem  till  och  med  femtio  kronor. 

5  mom.  Bryter  någon  emot  föreskrifterna  i  7  §,  vare  bot  minst  fem,  högst 
femhundra  kronor. 

6  mom.  Förseelse,  hvarför  straff  enligt  denna  författning  blifvit  ådömdt,  skall 
göras  allmänt  bekant  genom  kungörelse,  som  på  den  dömdes  bekostnad  genom 
åklagarens  försorg  införes  i  någon  af  ortens  tidningar. 

7  mom.  Margarin  eller  margarinost,  som  på  grund  af  bristande  tillsats  af 
sesamolja  dömes  förbmten,  skall  genast  förstöras. 

13  §. 

Allmän  åklagare  åligge  att  åtala  förseelser  mot  denna  författning  samt  att 
i  de  faU,  då  margarin,  margarinost  eller  konstister  jämlikt  denna  författning  äro 
att  anse  som  förbrutna,  beslag  därå  verkställa. 

14  §. 

Åtal  för  ofverträdelse  af  föreskrifterna  i  denna  författning  anhängiggöres  vid 
allmän  domstol. 

15  §. 

Af  böter,  som  enligt  denna  författning  ådömas,  så  ock  af  värdet  af  förbrutet 
gods  tillfälle  en  tredjedel  kronan  och  två  tredjedelar  åklagaren.  Finnes  särskild 
angifvare,  tage  han  hälften  af  åklagarens  andel. 

Saknas   tillgång   till   bötemas  fulla  gäldande,  förvandlas  de  efter  allmän  lag. 

16  §. 

Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  åligge  att  noga  öfvervaka  efterlefnaden  af 
denna  författning  samt  särskildt  tillse,  att  allmän  åklagare  och  af  Kungl.  Maj:ts 
befallningshafvande  till  proffcagning  förordnad  person  sådan  företager,  när  anled- 
ning därtill  förekommer. 

Denna  författning  träder  i  kraft  den  1  maj  1906. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Alfred  Petersson. 


K:r  59,  1  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryolreriet,  P.  A.  Norstedt  k  SCner. 
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(Detta  Bummer  hmr  från  trycket  ntkoumlt  den  80  noTember  1905.) 


öfyerenskommelse 

mellan   KnngL  svenska  postfSrvaltningen   och  Sejserl.  tyska  rikspostföryalt- 

ningen  angående  anordnande  och  underhållande  af  regelbunden  postångfartygs. 

förbindelse  mellan  Trelleborg  och  Sassnitz  firån  och  med  den  1  maj  1907; 

a/slutad  i  Stockholm  den  26  januari  och  i  Berlin  den  13  februari  1905. 


Mellan  Kungl.  svenska  postfbrvalt- 
ningen,  representerad  af  generalpostdirek- 
tören herr  E.  von  Kjmsenstjema,  samt 
Eejserl.  tyska  rikspostförvaltningen,  re- 
presenterad af  direktorn  i  rikspostamtet 
herr  Gieseke,  har,  efter  erhållet  bemyn- 
digande af  Kungl.  svenska  regeringen 
och  Kejserl.  tyske  statssekreteraren  för 
rikspostamtet,  blifvit,  på  grund  af  artikel 
3  i  det  mellan  Sverige  och  Tyskland  gäl- 
lande postfördraget  af  den  24/23  februari 
1869  samt  af  artikel  3  i  världspostkon- 
ventionen  af  den  15  juni  1897,  träffad 
följande  öfverenskommelse. 


§1. 
Från  och  med  den  1  maj  1907  skall 
mellan  Trelleborg  och  Sassnitz  året  om 
samt  i  anslutning  till  snälltågen  såväl 
mellan  Stockholm  och  Trelleborg  som  ock 
mellan  Berlin  och  Sassnitz  underhållas 
postångfartygsförbindelse  med  två  turer 
om  dygnet  i  hvardera  riktningen.  Af 
samtliga  turerna  skall  den  ena  hälften 
fullgöras  af  ett  svenskt  rederi  och  den 
andra  hälften  af  ett  tyskt  rederi,  på  det 


Zwischen  der  Kaiserlich  Deutschen 
Reichs-Postverwaltung,  vertreten  durch 
den  Direktor  im  Reichs-Postamt  Herrn  Q-ie- 
seke,  und  zwischen  der  Königlich  Schwe- 
dischen  Postverwaltung,  vertreten  durch 
den  General-Postdirektor  Herrn  E.  von 
Krusenstjerna,  nach  erfolgter  Genehmi- 
gung  des  Kaiserlich  Deutschen  Staats- 
sekretärs  des  Reichs-Postamts  und  der 
Königlich  Schwedischen  Regierung  ist 
auf  Grund  des  Artikels  3  des  zwischen 
Deutschland  und  Schweden  bestehenden 
Postvertrages  vom  23./24.  Februar  1869 
und  des  Artikels  3  des  Weltpostvertra- 
ges  vom  15.  Juni  1897  folgende  Verein- 
barung  getrofien  worden. 

§1. 
Vom  1.  Mai  1907  ab  soll  zwischen 
Sassnitz  und  Trelleborg  fttr  das  ganze 
Jahr  eine  an  die  zwischen  Berlin  und 
Sassnitz,  sowie  zwischen  Stockholm  und 
Trelleborg  verkehrenden  Schnellztlge  an- 
schliessende  täglich  zweimalige  Post- 
dampferverbindung  unterhalten  werden. 
Von  den  gesamten  Fahrten  soll  die  eine 
Hälfte  durch  eine  Deutsche  Beederei,  die 
andere  Hälfte  durch  eine  Schwedische  Bee- 
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sätt  att  hvftrtdera  af  de  båda  rederierna  derei  derart  ansgefllhrt  werden,  daas  jede 
fullbordar  en  resa  fram  och  tillbaka  i  der  beiden  Beedereien  täglich  eine  Fahrt 
dygnet.  hin  und  zurttck  verrichtet. 


§2. 

Till  efterkommande  af  §  1  bär  ofvan 
skall  såväl  Kongl.  svenska  postförvalt- 
ningen som  Kejserl.  tyska  rikspostför- 
valtningen,  hvar  å  sin  sida,  med  lämpligt 
rederi  i  behörig  tid  träffa  aftal  om  full- 
görande på  ofvannämnda  sätt  af  halfva 
antalet  af  postångfartygsturerna  å  linjen 
Trelleborg— Sassnitz  under  10  efter  h var- 
andra följande  år  från  och  med  den  1 
maj  1907. 

Skulle  det  ej  lyckas  endera  postför- 
valtningen att  på  antagliga  villkor  träffa 
aftal  med  lämpligt  rederi  i  sitt  land, 
skall  det  tillhöra  den  andra  postförvalt- 
ningen att  söka  anskaffa  entreprenör  för 
hela  postångfartygsrörelsens  bestridande. 


§3. 

Kostnaderna  för  underhållandet  af 
postångfartygsturerna  å  linjen  Trelleborg 
— Sassnitz  skola  lika  delas  mellan  de  båda 
postverken.  Sålunda  skall  Kungl.  sven- 
ska postverket  ersätta  Kejserl.  tyska 
rikspostverket  hälften  af  den  till  tyskt 
rederi  utbetalade  godtgörelse,  och  Kejserl. 
tyska  rikspostverket  ersätta  Kungl.  sven- 
ska postverket  hälften  af  den  till  svenskt 
rederi  utbetalade  godtgörelse. 


Den  andel  af  utbetalad  godtgörelse, 
hvilken  den  ena  af  de  båda  postförvalt- 
ningama  har   att  ersätta  den  andra,  får 


§2. 

In  Ausftlhrung  des  §  1  wird  sowohl 
die  Kaiserlich  Deutsche  Reichs-Postver- 
waltung  als  auch  die  Königlich  Schwe- 
dische  Postverwaltung  mit  einer  geeig- 
neten  Iteederei  rechtzeitig  ein  Abkom- 
men  wegen  derartiger  Verrichtung  der 
Hälfte  der  Postdampferfahrten  auf  der 
Linie  Sassnitz — Trelleborg  während  10 
auf  einander  folgender  Jahre  vom  1. 
Mai  1907  ab  treffen. 

SoUte  es  einer  der  beiden  Postverwal- 
tungen  nicht  gelingen,  unter  annehmbaren 
Bedingungen  eine  geeignete  Reederei  in 
ihrem  Lande  zu  ermitteln,  so  wtbrde  die 
andere  Postverwaltung  fttr  Verdingung 
des  gesamten  Postdampferdienstes  Sorge 
zu  trägen  haben. 

§3. 

Die  Kosten  fttr  die  Unterhaltung  der 
Postdampferfahrten  auf  der  Linie  Sass- 
nitz— Trelleborg  werden  von  beiden  Post- 
verwaltungen  gemeinschaftlich  getragen. 
Demgemäss  wUrde  die  Kaiserlich  Deut- 
sche Reichs-Postverwaltung  der  König- 
lich Schwedischen  Postverwaltung  die 
Hälfte  der  an  eine  Schwedische  Eeederei 
zu  zahlenden  Yergtttung  und  die  König- 
lich Schwedische  Postverwaltung  der  Kai- 
serlich Deutschen  Reichs-Postverwaltung 
die  Hälfte  der  an  eine  Deutche  Reederei 
zu  zahlenden  Yergtttung  zu  erstatten 
haben. 

Der  von  jeder  der  beiden  Postverwal- 
tungen  der  anderen  Verwaltung  zu  er- 
stattende   Yergtttungsanteil   darf  jedoch 


Digitized  by 


Google 


1905.    N:r  60.    — 


emellertid    icke  Ofverstiga  etthimdratjii- 
gafemtusen  (125,000)  mark  om  året. 

Hvardera  postförvaltningen  skall  före 
afslntasdet  af  postångfartygskontraktet 
förvissa  sig  därom,  att  den  andra  post- 
förvaltningen  icke  har  några  invändnin- 
gar mot  kontraktet  att  gOra. 

§4. 
I  det  blifvande  kontraktet  skall  hvar- 
dera   postförvaltningen    intaga    bestäm- 
melse därom: 

1)  att,  för  fallgörande  i  den  ordning, 
som  af  postförvaltningen  bestämmes,  af 
halfva  antalet  af  samtliga  tnrer,  rederiet 
skall  å  linjen  insätta: 

såsom  hnfvudfartyg,  en  propellerån- 
gare, försedd  med  sof platser  * 
för  minst  50  passagerare  af  l:a  kl.  och 
»  »20  >  >  2:a  > 
samt  i  alla  afseenden  motsvarande  nutida 
anspråk  å  passagerarfartyg,  hvilken 
ångare  skall  vara  i  stånd  att  verkställa 
resan  mellan  Trelleborg  och  Sassnitz  om 
dagen  på  högst  4  timmar  och  om  natten 
på  högst  4  V«  timmar; 

såsom  reservfartyg,  ett  andra  ång- 
fartyg, som  måste  motsvara  ofvan  nämnda 
fordringar,  men  icke  behöfver  vara  en 
propellerångare; 

2)  att  valet  af  ångare,  som  å  linjen 
insattes,  skall,  beträffande  såväl  hnfvud- 
ffi^rtyg  som  reservfartyg,  vara  beroende 
af  postförvaltningens  godkännande; 

3)  att  det  skall  åligga  rederiet: 

a)  därest  hufvudfartyget  skulle  gå 
förloradt  eller  blifva  förklaradt  icke 
iståndsättligt,  att  inom  två  år  från  den 
dag  räknadt,   då   förlusten   timade  eller 


125,000  M.,  wörtlich  Einhundertfiinfund- 
zwanzigtausend  Mark,  im  Jahre  nicht 
ttberschreiten. 

Jede  der  beiden  Postverv^altungen  hat 
vor  Abschluss  des  Postdampfer-Vertrages 
sich  zu  vergewissem,  dass  die  andere 
Postverwaltung  Einwendungen  gegen  den 
Yertrag  nicht  zu  erheben  hat. 

§4. 

In  dem  abzuschliessenden  Vertrage 
hat  jede  Postverwaltung  vorzusehen: 

1.  dass  die  Beederei  zu  der  auf  An- 
ordnung  der  Postverwaltung  abwechseln- 
den  Ausfttrung  der  einen  Hälfte  von  den 
gesamten  Fahrten  einstellt: 

als   Hauptschiff  einen  mit  den  erfor- 
derlichen  Schlafeinrichtungen 
fttr  mindestens  50  Beisende    I.  und 
>  »  20         >        n.  Klasse 

versehenen,  den  jetzigen  Anforderungen 
an  Passagierschiffe  nach  jeder  Sichtung 
entsprechenden  Schraubendampfer,  wel- 
cher  imstande  ist,  die  Fahrt  zwischen 
Sassnitz  und  Trelleborg  am  Tage  in 
höchstens  4  Stunden,  Nachts  in  höchstens 
4  V*  Stunden  zu  verrichten; 

als  Beserveschiff  einen  zweiten  Damp- 
fer,  der  den  obenerwähnten  Anfoderun- 
gen  entsprechen  muss,  aber  kein  Schrau- 
bendampfer zu  sein  braucht; 

2.  dass  die  Einstellung  des  Haupt- 
schiffes  sowie  des  Reserveschiffes  von 
der  Genehmigung  der  Postverwaltung 
abhängig  ist; 

3.  dass  die  Beederei  verpflichtet  ist: 
a)   beim   Verlust  öder  der  Beparatur- 

unfiähigkeit  des  Hauptschiffes  binnen 
zwei  Jahren  vom  Tage  des  Verlustes  öder 
der    Beparaturunfähigkeit    ab    ein    neu 
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nämnda  förklaring  afgafs,  insätta  ett 
nybyggdt  fartyg,  fullt  jämförligt  med 
det  förra  hnfvudfartyget,  därvid  emel- 
lertid medgifves,  att,  om  ett  af  rederi- 
erna innan  den  tidpunkt,  då  öfverenskom- 
melsen  börjar  tillämpas,  eller  senare  låter 
bygga  ytterligare  ett  nytt  ångfartyg, 
som  är  fullt  jämförligt  med  hufvudfarty- 
get,  detta  ångfartyg  kan  å  linjen  insättas 
såsom  ersättning  för  hufvudfartyget; 

b)  därest  reservfartyget  skulle  gå  för- 
loradt  eller  blifva  förklaradt  icke  istånd- 
sättligt,  att  snarast  möjligt  och  senast 
inom  sex  månader  från  den  dag  räknadt,  då 
förlusten  timade  eller  nämnda  förklaring 
afgafjB,  insätta  ett  annat  fartyg,  fullt 
jämförligt   med  det  förra  reservfartyget; 

4)  att  det  skall  åligga  rederiet  att 
ombord  å  sin  ångare  från  postfunktio- 
närerna mottaga  den  post,  som  af  sven- 
ska eller  tyska  postverket  till  rederiet 
Öfverlämnas,  att  under  befordringen  på 
ett  fullt  betryggande  sätt  förvara  den- 
samma i  ett  tillräckligt  stort,  mot  väta, 
eldfara  och  annan  skada  skyddadt  rum, 
samt  att  efter  ångarens  ankomst  tUl 
resans  ändpunkt  ombord  aflämna  posten 
till  den  mottagande  postfunktionären, 
utan  att  för  postens  befordran  särskild 
ersättning  betalas; 

5)  att,  om  från  postverkets  sida  anses 
nödigt,  att  posten  åtföljes  af  postfunk- 
tionärer, åt  den  beledsagande  postperso- 
nalen, hvilken  befordras  utan  erläggande 
af  biljettpris,  kostnadsfritt  skall  upplå- 
tas en  för  postförsändelsemas  behandling 
lämplig  expeditionslokal,  hvars  rengöring, 
belysning  och,  om  vintern,  uppvärmning 
åligga  rederiet; 

6)  att  rederiet  är  ansvarigt  för  all 
skada,    som    drabbar    postverket  genom 


gebautes  gleichwertiges  Hauptshiff  einzu- 
stellen,  wobei  indes  nachgegeben  wird, 
dass,  wenn  eine  der  Reedereien  bis  ziun 
Beginn  des  Vertrages  öder  später  noch 
einen  dem  Hauptschiff  gleichwertigen 
Dampfer  neu  bauen  lässt,  dieser  als  Er- 
sats  ftir  den  Hauptdampfer  eingestellt 
werden  känn; 


b)  beim  Vorlust  öder  der  Reparatur- 
unfähigkeit  des  Reserveschiffes  so  schnell 
als  möglich  und  spätestens  innerhalb  sechs 
Monate  vom  Tage  des  Yerlustes  öder 
der  Reparaturunfiähigkeit  ab  ein  anderes 
gleichwertiges  Reserveschiff  einzustellen; 

4.  dass  die  Reederei  verpflichtet  ist, 
di«  ihr  von  der  Deutschen  öder  der  Schwe- 
dischen  Postverwaltung  tiberwiesene  Post 
an  Bord  ihres  Dampfers  von  den  Post- 
beamten  in  Empfang  zu  nehmen,  wäh- 
rend  der  Beförderung  in  einem  genttgend 
grossen,  gegen  Nässe,  Feuersgefahr  und 
sonstige  Beschädigung  gesch11t2d;en  Raum 
sichemd  aufzubewahren  und  nach  der  An- 
kunft  des  Dampfers  am  Endpunkt  an  den 
tibemehmenden  Postbeamten  an  Bord  ans- 
zuliefem,  ohne  dass  fdr  die  Beförderung 
der  Post  besonderes  Entgelt  zu  zahlen  ist; 

5.  dass,  soweit  postalicherseits  die  Be- 
gleitung  der  Post  durch  Beamte  fftr  not- 
wendig  erachtet  wird,  dem  ohne  Zahlung 
von  Fahrgeld  zu  befördemden  Begleit- 
personal  ein  zur  Bearbeitung  der  Postsen- 
dungen  geeigneter  Bureauraum,  welcher 
von  der  Reederei  zu  reinigen,  zu  erleuch- 
ten  und  im  Winter  zu  erwärmen  ist,  un- 
entgeltlich  zur  Verfttgung  gestellt  wird; 

6.  dass  die  Reederei  fttr  jeden  Scha- 
den  zu  häften  hat,  welcher  der  Postver- 
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förlust  af  eller  skada  å  postfbrsändel- 
serna  från  mottagandet  ombord  till  af- 
lämnandet,  såvida  rederiet  icke  visar,  att 
förlusten  eller  skadan  härrOrt  af  force 
majenre  eller  af  godsets  naturliga  be- 
skaflFenhet  eller  af  utvändigt  icke  märk- 
bara brister  i  inpackningen,  samt  att  an- 
svarsskyldigheten för  dyrbarheter,  pen- 
ningar och  värdepapper  icke  betingas 
därai,  att  deras  beskaffenhet  eller  värde 
vid  öfverlämnandet  meddelats  fartygs- 
befälhaf våren; 


7)  att,  om  posten  åtföljes  af  postfunk- 
tionftr,  rederiet  är  fritaget  från  ansvar 
fbr  de  försändelser,  hvilka  befinna  sig  i 
postfanktionärens  vård; 

8)  att  å  fartyget  skall  finnas  breflåda, 
samt  att  med  fartyget  icke  få  befordras 
andra  bref  och  postpliktiga  föremål  än 
sådana,  hvilka  öfverlämnas  af  postverken 
eller  nedläggas  i  ångbåtsbreflådoma; 


9)  att  ångarens  tidtabell  skall,  efter 
öfverenskommelse  med  de  båda  postför- 
valtningarna, uppgöras  så,  att  ångfar- 
tygsturema  stå  i  omedelbar  anslutning 
till  jämvägssnäUtågen  mellan  Trelleborg 
och  Stockholm  å  ena  sidan  samt  mellan 
Sassnitz  och  Berlin  å  andra  sidan; 

10)  att  de  båda  deltagande  rederierna 
skola  på  förhand  öfverenskomma,  att  af 
de  två  reservfartyg,  som  samma  rederier 
hafva  att  underhålla  för  linjen,  ett  far- 
tyg alltid  hålles  i  beredskap  att  vid  an- 
fordran  fullgöra  de  turer,  som  någotdera 


waltung  durch  Verlust  öder  Beschädigung 
der  Postsendungen  von  der  Empfang- 
nahme  bis  zur  Ablieferung  entsteht,  sofem 
sie  nicht  nachweist  dass  der  Verlust  öder 
die  Beschädigung  durch  höhere  Gewalt 
öder  durch  die  nattlrliche  Beschaffenheit 
der  Grtiter  öder  durch  äusserlich  nicht 
erkennbare  Mangel  der  Verpackung  ent- 
standen  ist,  und  dass  die  Haftpflicht  fOr 
Kostbarkeiten,  Gelder  und  Wertpapiere 
nicht  dadurch  bedingt  wird,  dass  dem 
SchiffsftLhrer  diese  Beschaffenheit  öder 
der  Wert  bei  der  tFberlieferung  angege- 
ben  worden  ist; 

7.  dass,  soweit  die  Post  begleitet  wird, 
die  Reederei  von  der  Haftpflicht  ftir  die- 
jenigen  Sendungen  befreit  bleibt,  welche 
sich  im  Grewahrsam  des  Postbeamten  be- 
finden; 

8.  dass  auf  dem  Schiffe  ein  Brief- 
kasten  aufgesteUt  vTird,  und  dass  mit 
dem  Schiffe  keine  anderen  Briefe  und 
Postzwangspflichtige  Gegenstände  beför- 
dert  werden  dtirfen,  als  solche,  welche  von 
den  Postverwaltungen  tiberwiesen  öder 
durch  die  Schiffsbriefkasten  eingeliefert 
worden  sind; 

9.  dass  der  Fahrplan  des  Dampfers 
im  Einverständnis  mit  den  beiden  Post- 
verwaltungen derart  aufzustellen  ist,  dass 
die  Dampfschiffahrten  einen  unmittelbaren 
Anschluss  an  die  Eisenbahn-Schnellzlige 
zwischen  Sassnitz  und  Berlin  einerseits 
und  Trelleborg  und  Stockholm  anderer- 
seits  vermitteln; 

10.  dass  die  beiden  beteUigten  Reede- 
reien  im  Voraus  eine  Vereinbarung  dar- 
ttber  zu  treffen  haben,  dass  von  den  sei- 
tens  beider  Reedereien  ftir  die  Linie  zu 
unterhaltenden  zwei  Reserveschiffen  stets 
ein   Schiff  in  Bereitschaft  gehalten  wer- 
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af  de  tjänstgörande  fartygen  kan  varda 
förliindradt  att  fullgöra,  äfvensom  på 
hvilket  sätt  det  ena  rederiet  härför  skall 
h&Ua  det  andra  rederiet  skadeslöst; 


11)  att,  därest  någon  af  de  enligt  tid- 
tabellen bestämda  resorna  skulle  instäl- 
las, skall,  för  bvarje  gång  sådant  sker, 
från  den  vederbörande  rederi  tillkommande 
godtgörelsen  afdragas  ett  belopp,  som  i 
förhållande  till  resomas  sammanlagda  an- 
tal för  det  ifrågavarande  året  belöper  på 
den  inställda  resan,  samt  att  postfbrvalt- 
ningen  skall  vara  berättigad  att  dessutom 
för  hvarje  utan  giltig  anledning  inställd 
resa  ålägga  ett  vite  af  högst  90  kronor 
(100  mark),  dook  att,  där  afbrottet  i  tu- 
rerna förorsakats  af  krig,  karantän,  natur- 
hinder eller  olyckshändelse,  som  oaktadt 
iakttagen  behörig  omsorg  icke  kunnat 
undvikas,  för  hvarje  uteblifven  resa  skall 
innehållas  allenast  hälften  af  den  på  re- 
san belöpande  godtgörelse; 

12)  att,  om  den  enligt  tidtabellen  fast- 
ställda tiden  öfverskrides,  utan  att  detta 
har  sin  grund  i  väderleksförhållanden, 
farvattnets  beskaffenhet,  järnvägstågens 
försenande  eller  i  andra  inträffade  ound- 
vikliga olyckshändelser,  postförvaltningen 
skall  vara  berättigad  att  ålägga  ett  vite 
af  högst  45  kronor  (50  mark)  samt  hos 
rederiet  göra  sig  betäckt  för  de  kontanta 
utgifter,  hvilka  genom  förfelad  anslut- 
ning till  vederbörande  järnvägståg  drab- 
bat postkassan,  dock  att  häri  ej  inberäk- 
nas  kostnaderna  för  möjligen  begagnade 
jämvägsextratåg. 


den  muss,  um  auf  Erfordem  diejenigen 
Fahrten  auszufnhren,  anderen  Verrich- 
tung  eins  der  diensttuenden  Schiffe  ver- 
hindert  sein  soUte,  sowie  auch  in  welcher 
Weise  die  eine  Beederei  die  andere  Ree- 
derei  fdr  solche  Leistung  schadlos  zu 
halten  hat; 

11.  dass  fdr  den  Ausfall  jeder  fahr- 
planmässigen  Fahrt  der  betreffenden  Bee- 
derei  von  der  ihr  zustehenden  Vergft- 
tung  der  Betrag  in  Abzug  gebracht  wird, 
welcher  dem  Yerhältnis  der  Gresamtzahl 
der  Fahrten  flir  das  betreffende  Jahr 
entspricht,  und  dass  die  Postverwaltung 
berechtigt  ist,  ausserdem  flir  jeden  nicht 
ausreichend  begrllndeten  Ausfall  einer 
Fahrt  eine  Strafe  bis  zu  100  M.  (90  Krö- 
nen) festzusetzen,  dass  aber  bei  Fahrt- 
unterbrechungen,  welche  durch  Krieg, 
Quarantäne,  Naturhindemisse  öder  durch 
einen  ungeachtet  der  Anwendung  gehö- 
riger  Sorgfalt  unvermeidlichen  Unglticks- 
fall  verursacht  sind,  ftir  jede  ausgefal- 
lene  Fahrt  nur  die  Hälfte  des  auf  sie 
entfallenden  Betrages   einbehalten  wird; 

12.  dass  bei  tTberschreitung  der  fahr- 
planmessigen  Zeit,  ohne  dass  die  Ab- 
weichung  in  Witterungseinfltlssen,  Be- 
schaffenheit  des  Fahrwassers,  Yerspätung 
der  Eisenbahnztige  öder  in  anderen  ein- 
getretenen  unvermeidlichen  UnÄllen  Be- 
grtlndung  findet,  die  Postverwaltung  be- 
rechtigt ist,  eine  Strafe  bis  zu  50  M.  (45 
Krönen)  festzusetzen  und  von  der  Bee- 
derei  die  baren  .  Anslagen  einzuziehen, 
welche  durch  Verfehlen  des  Anschlusses 
an  den  betreffenden  Eisenbahnzug  der 
Postkasse  entstanden  sind,  dass  aber 
Kosten  flir  etwaige  Glestellung  von  Eisen- 
bahn-Extrazligen  hierzu  nicht  zu  rech- 
nen  sind. 
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§5. 

Denna  öfverenskommelse  gäller  under 
tio  efter  favarandra  f&ljande  år  från  och 
med  den  1  maj  1907,  vid  hvilken  tid- 
punkt upphör  att  gälla  såväl  den  mellan 
EungL  svenska  postförvaltningen  och 
Kejserl.  tyska  rikspostförvaltningen  träf- 
fade öfverenskommelsen  af  den  1/11  juli 
1896  angående  anordnande  ock  underhål- 
lande af  regelbunden  postångfartygsför- 
bindelse  mellan  Trelleborg  och  Sassnitz 
som  ock  det  mellan  samma  förvaltningar 
den  20/22  december  1898  aftalade  tillägg 
till  nämnda  öfverenskommelse.  Huru 
med  postångfartygsförbindelsen  Trelle- 
borg— Sassnitz  efter  den  1  maj  1917  bör 
förfaras,  därom  skola  de  båda  postförvalt- 
ningarna   i   behörig   tid    öfverenskomma. 


§6. 

Det  är  öfverenskommet,  att  möjlig- 
heten af  ångfartygsdriftens  förändring 
till  ångförjedrift  under  den  tid,  öfverens- 
kommelsen afser,  icke  skall  vara  uteslu- 
ten; och  skall  i  förekommande  fall  en 
sådan  anordning  blifva  föremål  för  för- 
handling mellan  de  fördragsslutande  par- 
tema. 

Till  yttermera  visso  har  denna  öfver- 
enskommelse undertecknats  i  två  exem- 
plar af  båda  partema. 

Som  skedde  i  Stockholm  den  26  janu- 
ari 1905  och  i  Berlin  den  15  februari  1905. 

E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

(SlgiU.) 


§5. 
Die  gegenwärtige  Yereinbarung  bleibt 
in  Wirksamkeit  zehn  hintereinander  fol- 
gende  Jahre  vom  1.  Maj  1907  ab,  mit  wel- 
chem  Tage  sowohl  die  zwischen  der  Kai- 
serlich  Deutschen  Reichs-Postverwaltung 
und  der  Königlich  Schwedischen  Postver- 
waltung  wegen  Herstellung  und  Unterhal- 
tung  regelmässiger  FostdampfschifPiahrten 
zwischen  Sassnitz  und  Trelleborg  getrof- 
fene  Yereinbarung  von  ll./l.  Juli  1896  als 
auch  der  zwischen  den  beiden  Postver- 
waltungen  verabredete,  zu  der  Vereinba- 
rung  gehörende  Nachtrag  vom  22./20.  De- 
zember  1898  ausser  Kraft  tritt.  Wie  es 
mit  der  Postdampferverbindung  Sassnitz — 
Trelleborg  nach  dem  1.  Maj  1917  gehalten 
werden  soU,  darUber  werden  die  beiden 
Postverwaltungen  sich  rechtzeitig  ver- 
ständigen. 

§6. 

Es  besteht  Einverständnis  dartLber, 
dass  die  TJmwandlung  des  Dampfschiffs- 
betriebes  in  einen  Dampffllhrenbetrieb  in- 
nerhalb  der  Vertragszeit  nicht  ausge- 
schlossen  sein  soll;  tiber  eine  solche  Ein- 
richtung  werden  die  Vertragschliessenden 
sich  eintretendenfalls  verständigen. 
• 

Zu  Urkund  dessen  ist  die  gegenwärtige 
Yereinbarung  in  doppelter  Ausfertigung 
von   beiden  Teilen  unterzeichnet  worden. 

So  geschehen  Berlin,  den  15.  Pebruar 
1905  und  Stockholm,  den  26  Januar  1905. 

GIESEKE. 

(SigiU.) 
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(Bsbrik  och  åtAmm  knagttru  från  pradtkatolea.) 
EUNGL.  MåJ:TS  NÅDIGA  EUNGdRBLSB 

ang&ende  utmatningsMhet  för  pension^  utg&ende  från  Nordmarks— KlarilfTens^ 
Filipstads  norra  bergslags  och  Earlstad— Munkfors  jirnyagars  pensions-  samt 

finke-  och  pnpillkassa; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vend^ 
Konung,  göre  veterligt:  att  Yi,  med  anledning  af  en  utaf  direktionen  för  Nord- 
marks—Elarälfvens,  Filipstads  norra  bergslags  och  Earlstad — Munkfors  jämyfigars 
pensions-  samt  änke-  och  pupillkassa  gjord  underdånig  ansökning,  funnit  godt  för- 
ordna, att  pension,  som  af  nämnda  pensions-  samt  änke-  och  pupillkassa  utbetalas, 
ej  må  f&r  pensionärs  gäld  tagas  i  mät. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bibsért. 


r;r  60,  1  ark.    Stockholm  1905.    Kimgl.  Boktrjrokeriet»  P.  A.  Nontadt  h  SOner. 


Digitized  by 


Google 


1905.  SVENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  61. 


(Detta  nummer  har  från  tryeket  utkommit  den  88  november  1905.) 


(Rubrik  och  datnm  kungöras  från  predikftol«n.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådioa  kungörelse 

rörande  ändrad  lydelse  af  1  §  i  EnngK  Maj:ts  nådiga  kungörelse  den  9  oktober 
1891  angftende  ersättning  af  allmänna  medel  till  sakkunniga  biträden  yid  sjö- 
förklaringars upptagande  i  rådstufynrätt; 

gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  underdånig  framställning  och  efter  in- 
hämtande af  yttrande  från  Vårt  Statskontor,  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  1  § 
i  Vår  nådiga  kungörelse  den  9  oktober  1891  angående  ersättning  af  allmänna  medel 
till  sakkunniga  biträden  vid  sjöförklaringars  upptagande  i  rådstufvurätt  skall  er- 
hålla följande  ändrade  lydelse: 

I  Stockholm,  Gröteborg  och  Malmö  äger  sakkunnig,  som  på  grund  af  rättens 
förordnande  biträder  rådstufvurätt  vid  sjöförklarings  upptagande,  därför  i  ersätt- 
ning åtnjuta  tio  kronor  för  hvarje  förrättningsdag  samt,  där  sakkunnig  å  samma 
dag  biträder  vid  flera  sjöförklaringars  upptagande,  ytterligare  fem  kronor  för  hvarje 
sjöförklaring  utöfver  den  första. 

I  öfriga  städer,  där  sjöförklaring  upptages,  åtnjuter  därvid  biträdande  sak- 
kunnig ersättning  efter  fjärde  klassen  i  Vårt  nådiga  resereglemente  den  11  februari 
1881.  

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  jrttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Gdstäp  Bbbg. 
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EUNOL.  MaJ:TS  NÅDIGA  8ERIFVELSB 

till   ÖfTerståthällarämbetet  angående  fastställelse  af  maximiskjutslegan  fSr 

skjuts  frän  Stockholm. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi  den  9  sistlidne  juni,  jämte  det  Vi 
utfärdat  nådig  kungörelse  angående  vissa  ändringar  i  nådiga  stadgan  augående 
skjutsväsendet  den  31  maj  1878,  förklarat,  att  redan  under  innevarande  år  åt- 
gärder skulle  vidtagas  för  ordnande  af  skjutsentreprenad  i  Stockliolm, 

hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse  den  7  nästlidne  oktober  —  med  formälan, 
att  I  anmodat  Stockholms  stadsfullmäktige  att  afgifva  yttrande  angående  maximi- 
beloppet af  den  skjutslega,  som  borde  få  uppbäras  af  entreprenör  för  skjuts  från 
Stockholm,  att  I  för  egen  del  föreslagit,  att  detta  belopp  borde  fastställas  till  2 
kronor  mUen  för  hvarje  häst,  samt  att  fullmäktige  förklarat  sig  tillstyrka  bif&dl 
till  detta  förslag  —  jämlikt  1  §  af  ofvanberörda  nådiga  stadga  hemställt,  att  Oss 
täcktes  fastställa  maximibeloppet  af  den  skjutslega,  som  af  entreprenör  finge  upp- 
bäras för  skjuts  från  hufvudstaden,  till  2  kronor  för  hvarje  häst  och  nymil. 

Efter  det  Vårt  och  Rikets  Kammarkollegium,  till  följd  af  nådig  remiss,  här- 
öfver  afgifvit  underdånigt  utlåtande,  hafve  Vi  nu  låtit  detta  ärende  Oss  före- 
dragas och  därvid  funnit  godt  förordna,  att  maximibeloppet  af  den  skjutslega, 
som  enligt  nådiga  stadgan  angående  skjuts  väsendet  den  31  maj  1878  må  af  entre- 
prenör uppbäras  för  skjuts  från  Stockholm,  skall,  intill  dess  annorlunda  varder 
förordnadt,  för  hvarje  häst  utgöra  två  kronor  för  nymil.  H vilket  Eder  till  känne- 
dom och  iakttagande,  i  hvad  på  Eder  beror,  härigenom  i  nåder  meddelas.  Stock- 
holms slott  den  3  november  1905. 

OSCAR. 

(Jordbruksdepartementet).  Alfred  Pbtbbsson. 
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(Detta  nniiimer  har  från  trycket  åtkommit  den  27  november  1905.) 


(Kabrik  och  datnm  kucgbrM  fr&D  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 
angäende  utbetalandet  af  underhåll  från  Vadstena  krigsmanshuskassa; 

gifven  Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Eonnng,  göre  veterligt:  att  Vi  angående  utbetalandet  af  underhåll  från  Vad* 
stena  krigsmanshuskassa  fannit  godt  i  nåder  förordna  som  följer: 

§1. 

Krigsman,  som  kan  vara  berättigad  att  efter  erhållet  afsked  undfå  underhåll 
från  Vadstena  krigsmanshuskassa,  skall  vid  afskedstagandet  hos  förvaltningen  vid 
det  regemente,  han  tillhör,  uppgifva  sin  bostad  samt  den  kommun  och,  å  landet, 
det  lån,  hvari  bostaden  är  belägen. 

Sedan  han  blifvit  af  vederbörande  chef  till  erhållande  af  underhåll  anmäld, 
utfllrdar  Arméförvaltningen,  efter  pröfning  af  hans  rätt,  underhållsbref,  som  öfver- 
sftndes  till  regementets  förvaltning  för  att,  efter  det  underhållstagaren  blifvit 
där  mllförd,  honom  tillställas. 

Flyttar  underhållsberättigad,  skall  han  därom  göra  anmälan  hos  regements- 
förvaltningen. 

Hvad  i  denna  och  följande  §§  sägs  om  regemente  och  regementsförvaltning 
gäller  äfven  om  kår  och  kårförvaltning. 

§2. 

Det  åligger  hvarje  regementsförvaltning  att  föra  rulla  öfver  de  underhålls- 
tagare,  som  efter  den  1  januari  1906  erhålla  t^fsked  från  regementet,  samt  öfver 
dem,  som  därförut  erhållit  afsked  och  som  tillerkänts  eller  tillerkännas  underhåll  att 
ftf  regementsförvaltningen  utbetalas.  I  rullan  införets  underhållstagarna  kommun- 
vis med  fullständiga  uppgifter  om  namn,  bostad,  ålder,  tjänstegrad  och  tjänstetid 
samt  underhållsbeloppet.  Uppflyttning  i  högre  underhållsklass  antecknas  i  rullan. 
Vid  underhållstagares  flyttning  till  annan  kommun  verkställes  däraf  föranledd 
öfveriöring  i  rullan. 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  62.    — 

§3. 

För  hvarje  halfår  skall  regementsförvaltning  kommanvis  upprätta  förteck- 
ningar öfver  underhållstagarna.  Dessa  förteckningar,  upptagande  underhålls- 
tagamas  namn  och  bostad  samt  det  belopp,  hvartill  enhvar  af  dem,  om  ej  hin- 
der mellankommit,  är  f&r  halfåret  berättigad,  skall  årligen  den  1  juni  och  den 
1  december  af  regementsförvaltningen  öfversändas  till  vederbörande  pastorer,  som 
därå  teckna  intyg,  huruvida  underhållstagarna  lefva  och  äro  välfirejdade  samt, 
därest  någon  aflidit  eller  förlorat  medborgerligt  förtroende,  när  detta  skett,  hvar- 
efter  förteckningarna  ofördröjligen  återsändas  till  regementsförvaltningen. 

§4. 
Regementsförvaltning  skall  i  förteckningarna  och  rullan  vidtaga  de  ändringar, 
som    af    prästbetygen    föranledas.      Ändringarna    verkställas   genom    öfverstryk- 
ning   och   tillskrifning.     Har  underhållst^gare  aflidit,  skall  begrafningshjälp  med 
4  kronor  50  öre  för  honom  i  förteckningen  upptagas. 

§5- 

Sedan  förteckningarna  blifvit  på  sätt  i  nästföregående  paragraf  sägs  fnllstftn- 
digade,  verkställer  regementsförvaltning  å  tid,  som  på  ändamålsenligt  sätt  kungöres, 
utdelning  af  underhåll  till  de  i  stad  eller  landtkommun,  hvarest  regementet 
är  förlagdt,  boende  underhåUstagare.  Förteckningarna  å  öfriga  underhållstagare 
skola  fördelas  mellan  de  län,  hvarest  underhållstagarna  äro  boende,  och  tillika 
med  de  i  förteckningarna  angi&a  belopp  så  fort  ske  kan  öfversändas  till  Vare 
befallningshafvande,  som  hafva  att  genom  vederbörande  kronobetjäning  eller  magi- 
strater mot  kvitto  tillställa  enhvar  af  underhållstagarna  hvad  honom  tillkommer. 
Förteckningar  öfver  i  Stockholm  boende  underhållstagare,  hvilka  icke  tillhöra  där 
förlagda  truppförband,  skola  med  tillhörande  medel  öfversändas  till  Ofverstit- 
hållarämbetets  kansli,  som  ombesörjer  underhållsutdelningen. 

XTnderhållstagares  kvitto,  som  kan  tecknas  i  en  därför  afsedd  kolumn  å  fi^r- 
teckningen,  bevittnas  af  den,  som  underhållet  honom  tillställt. 

Har  underhållstagare  aflidit,  skall  det  för  honom  i  förteckningen  angifna  under- 
håll jämte  begrafningshjälp  mot  kvitto  och  underhåUsbrefvets  aflämnande  utbetalas 
till  hans  rättsinnehafvare. 

§6. 

Efter  verkställd  utdelning  skola  förteckningarna  med  kvitton  och  medel, 
som  tilläfventyrs  ej  kunnat  utbetalas,  jämte  underhållsbref  för  möjligen  aflidna 
gratialister,  återsändas  af  Ofverståthållarämbetet  till  regementsförvaltningen  sajnt 
af  kronofogdar,  länsmän  och  magistrater  till  Yåre  befallningshafvande  och  därifrån 
till  regementsförvaltningen. 
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§7. 

Regementsförvaltning  vare  obetaget  att  till  underliållBtagare,  som  hos  fbrvalt* 
ningen  inställer  sig,  innan  förteckning,  hvari  han  upptagits,  till  Vår  befallnings- 
hafvande  afsändts  eller  sedan  den  till  regementsförvaltningen  återkommit,  utbetala 
honom  tillkommande  underhåll. 

De  gratialister,  som  för  närvarande  i  Arméförvaltningens  kassa  uppbära  dem 
tillförsäkradt  underhåll,  äga  att  fortfarande  därstädes  utbekomma  detsamma. 

IJnderhållstagare  är  i  dessa  fall  skyldig  förete  frejdbetyg  jämte  underhålls- 
brefvet,  hvarå  anteckning  om  utbetalningen  verkställes. 

§8. 

BegementsfÖrvaltning  skall  afgifva  redovisning  till  Arméförvaltningen  halfårs- 
vis,  för  första  halfåret  före  den  1  påföljande  september  och  för  det  andra  före  den 
1  mars  nästföljande  år. 

§9. 
Arméförvaltningen  äger  att  meddela  de  närmare  föreskrifter  i  afseende  å  ruUors 
förande,  förteckningars  upprättande  samt  regementsförvaltnings  redovisning  m.  m., 
som  kunna  erfordras. 

§  10. 

Hvad  här  stadgats  om  underhålls  utdelning  från  Vadstena  krigsmanshuskassa 
gäller  äfven  om  utbetalning  af  svärdspensioner  till  manskap.  Likaledes  må,  därest 
vid  regemente  eller  kår  finnes  enskild  kassa,  hvarifrån  pensioner  eller  gratial  utgå, 
utdelning  häraf  ske  samtidigt  med  utbetalning  af  underhåll  från  krigsmanshus- 
kassan. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  då  nuvarande  bestäm- 
melser i  ämnet  upphöra  att  gälla. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  jrttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindman. 
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(Bibiik  och  datiw  kunguras  från  predUutolon.) 
EUNGL.   MaJ.TS  nådiga  KUNGÖRELSE 

angående  andrad  lydelse  af  §  3  mom.  2  samt  §  4  mom.  1  oeh  2  i  Knngl.  Mj^its 
fSrnyade  nådiga  instrnktfon  för  militärläroTerkens  Sfterstyrelse  den  7  joni 

1895; 

gifven  Stochholtns  slott  den  22  september  1906. 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  på  därom  gjord  underdånig  framstäUning, 
funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  3  mom.  2  punkterna  e)  och  f)  samt  §  4  moml 
och  mom.  2  punkt  e)  i  Vår  nådiga  instruktion  för  militärläroverkens  öfverstyrelse 
den  7  juni  1895  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§3. 

2.  öfverinseendet  öfver  utbildningen  och  ordningen  vid  militärläroverken  till- 
kommer inspektören,  och  åligger  honom  i  sådant  afseende: 

e)  att,  då  från  någon  af  militärläroverkens  chefer  anmälan  inkommer  därom, 
att  sådan  lärare-  eller  annan  befattning,  som  skall  tillsättas  efter  ansökning, 
blifver  ledig,  fastställa  dag  för  ansökningstidens  utgång  samt  ombesörja  att,  på 
sätt  i  reglementet  för  läroverket  omförmäles,  vederbörande  chefer  härom  erhålla 
meddelande  äfvensom  att,  sedan  krigsundervisningskommissionen  afgifvit  förord  för 
viss  sökande  eller  förordat  (afstyrkt)  af  läroverkschef  till  Konungen  ställdt  förslag 
till  förlängning  af  förutvarande  lärarförordnande  (kommendering)  eller  till  bi- 
trädande lärare  vid  krigsskolan,  insända  samtliga  handlingar  till  Konungen; 

f)  att  afgifva  yttrande  öfver  läroverkschefs  till  Konungen  stäUda  förslag 
angående  befattnings  tillfälliga  upprätthållande  eller  besättandet  af  repetitörs- 
befattning  vid  artilleri-  och  ingenjörhögskolan  och  förslaget  därefter  till  Konungen 
ingifva  samt  att  i  de  uti  vederbörliga  reglementen  angifna  fall  själf  utfärda  till* 
f&Uigt  förordnande. 

§4. 
1.  Krigsundervisningskommissionens  verksamhet  omfattar  dels  pröfning  af 
sådana,  undervisningen  och  lärarepersonalen  vid  militärläroverken  rörande  frågor, 
i  hvilka  kommissionen,  på  sätt  nedan  närmare  stadgas,  skall  meddela  beslut  eller 
lämna  sitt  förord,  dels  afgifvande  af  yttrande  öfver  sådana  framställningar  och 
förslag  i  afseende  å  läroverkens  organisation  och  undervisningen  vid  desamma,  som 
skola  underställas  kommissionens  granskning  och  bedömande. 
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2.    Eommissionen  åligger  i  öfverensstämmelse  härmed: 

e)  att  pröfva  såväl  de  jämlikt  vederbörligt  reglemente  inkommande  ansök- 
ningar till  ledig  befattning  vid  militärläroverk  och  därvid  tillika  afgifva  förord 
ftr  viss  sökande  som  ock  af  läroverkschef  uppgjordt,  till  Konungen  ställdt  förslag 
till  förlängning  af  lärarförordnande  eller  till  beordrande  af  biträdande  lärare  vid 
krigsskolan,  börande  sådant  förslag  af  kommissionen  förordas' eller  afstyrkas. 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Labs  Tinostbn. 


(Babrik  oeb  4atiH  knngtfnw  tr&n  pnfikatolaa.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  EUNGÖRBLSB 

angående  ändrad  lydelse  af  §§  6  och  7  i  Eangl.  Miy:ts  nådiga  reglemente  för 
krigshögskolan  den  4  november  1904; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  september  1905, 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  på  därom  gjord  underdånig  framställning,  funnit 
godt  i  nåder  förordna,  att  §§  6  och  7  i  Vårt  nådiga  reglemente  för  krigshögskolan 
den  4  november  1904  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§6. 
1.    Till  chef  för  högskolan  vill  Konungen  utse  och  förordna  en  ofBcer  af  rege- 
mentsofficers  grad.    Denne   tillhör   såsom   lönlös  något  regemente  eller  någon  kår 
inom  armén. 
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2.  Lärare,  tillhörande  armén  eller  flottan,  och  adjutanter  fbrordnas  i  kom- 
mandoväg,  hvaremot  civila  lärare  förordnas  af  Enngl.  Maj:t;  repetitörer  beordras 
i  kommandoväg. 

3.  Redogörare  förordnas  af  chefen,  som  jämväl  antager  -vaktmästare. 

§7. 

Vid  tillsättande  af  ledig  lärare-,  adjutants-  eller  repetitörsbefattning  iakttages: 

att  beträffande  lärarbefattning  i  sjökrigsvetenskap,  matematik,  franska, 
tyska  och  ryska  språken  högskolans  chef,  i  gbd  tid  och  om  möjligt  fyra  månader 
innan  sådan  befattning  skall  återbesättas,  låter  genom  kungörelse,  som  tre  gånger 
införes  i  Post-  och  Inrikes  tidningar,  tillkännagifva  såväl  ledigheten  och  tiden,  fbr 
hvilken  befattningen  kommer  att  tillsättas,  som  ock  dagen  för  ansökningstidens 
utgång,  hvilken  dag  bör  af  chefen  bestämmas  till  omkring  två  månader  effcer  den, 
då  kungörelsen  första  gången  införes; 

att,  rörande  annan  lärarbefattning  —  utom  i  geodesi,  hvari  undervisningen  be- 
strides  af  professorn  vid  generalstaben  —  adjutants-  eller  repetitörsbefattning,  an- 
mälan om  dylik  ledighet,  åtföljd  af  förslag  till  bestämmelse  i  fråga  om  den  tid- 
rymd, för  hvilken  befattningen  bör  återbesättas,  skall  af  högskolans  chef  inom 
ofvan  angifven  tid  göras  hos  inspektören  för  militärläroverken,  som  utsätter  dag,  om- 
kring två  månader  därefter,  för  ansökningstidens  utgång  samt  såväl  härom  som 
beträffande  den  tid,  för  hvilken  befattningen  kommer  att  tillsättas,  underrättar 
cheferna  för  generalstaben,  fortifikationen  och  intendenturkåren  samt  arméns 
regementen  och  kårer,  i  den  mån  sådan  underrättelse  med  hänsyn  till  den  lediga 
befattningens  beskaffenhet  anses  böra  dem  meddelas,  hvarefter  dessa  chefer  låta 
genom  order  samma  meddelande  komma  till  vederbörandes  kännedom; 

att  ansökning  till  lärar-,  adjutants-  eller  repetitörsbefattning  skall,  åtföljd  af 
kunskapsbetyg  med  de  flera  handlingar,  sökanden  önskar  förete,  samt,  därest  sökanden 
icke  tillhör  armén  eller  flottan,  jämväl  af  prästbetyg,  ställas  till  Konungen  och,  om 
sökanden  tillhör  armén,  genom  vederbörande  militärmyndigheter  jämte  af  dem  af- 
gifna  yttranden,  insändas  till  högskolans  chef  men  i  annat  fall  direkt  till  sist- 
nämnde chef,  som,  därest  sökanden  tillhör  flottan,  i  tjänsteväg  inhämtar  veder- 
börandes yttrande  och  därefter,  jämte  eget  utlåtande,  till  inspektören  för  militär- 
läroverken  öfverlämnar  ansökningshandlingarna;  samt 

att  högskolans  chef,  då  han  anser  förordnande  (kommendering)  böra  förlängas,  i 
god  tid  och  om  möjligt  fyra  månader  i  förväg,  i  sådant  syfte  afgifver  underdånigt 
förslag,  hvilket,  åtföljdt  af  tjänsteinnehafvarens  skriftliga  medgifvande  och  veder- 
börande militärmyndigheters  yttrande,  genom  inspektören  för  militärläroverken  in- 
gifves  till  Konungen. 

Då  någon  af  ifrågavarande  befattningar,  på  grund  af  förfall  eller  annan  orsak, 
måste  tillfälligtvis  upprätthållas,  och  detta  ej  kan  ske  af  någon  vid  högskolan  an- 
ställd person,   kommer,   på   förslag   af  högskolans   chef  och  sedan  inspektören  för 
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militärläroverken  öfver  förslaget  afgifvit  yttrande,  vikarie-,  tillhörande  armén  eller 
flottan»  att  i  kommandoväg  beordras,  kvaremot  civil  person  i  dylikt  fall  efter  för- 
slag af  högskolans  chef  förordnas  af  inspektören  för  militärläroverken. 


Denna  knngörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Vårt  Enngl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Majits 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tingstbn. 


(Bibrlk  och  datim  ktmgbrM  från  prtcUkstolto.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörblse 

angående  andrad  lydelse  af  §§  7  och  8  samt  §  12  mom.  2 1  Eongi.  Haj:ts  nådiga 
reglemente  för  artilleri-  och  ingeigörhögskolan  den  20  m^j  1904; 

gifvm  Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Vi  OSCAR,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  på  därom  gjord  underdånig  framställning, 
fonnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  7  och  8  samt  §  12  mom.  2  i  Vårt  nådiga  reg- 
lemente för  artiQeri-  och  ingenjörhögskolan  den  20  maj  1904  skola  erhålla  följande 
ändrade  lydelse: 

§7. 

1.  Till  chef  för  högskolan  vill  Konungen  förordna  en  o£Scer  af  regements- 
officers grad. 

2.  Lärare,  tillhörande  armén,  och  adjutanter  förordnas  i  kommandoväg,  hvar- 
emot  civila  lärare  förordnas  af  Kungl.  Maj:t;  repetitörer  beordras  i  kommandoväg. 

3.  Redogörare  förordnas  af  chefen,  som  jämväl  antager  vaktmästare  och  ma- 
skinist. 
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§8- 

1.  Vid  tillsättande  af  ledig  lärar-  eller  adjutantsbefattnijig  iakttages: 

att,  beträfiPande  lärarbefattning  i  byggnadskonst  med  ritning,  väg-  och  vatten- 
byggnadskonst,  matematik  och  teoretisk  mekanik,  tillämpad  mekanik  med  ritning, 
beskrifvande  geometri  och  ritlära,  fysik,  kemi,  franska  och  ryska  språken,  hög- 
skolans chef  i  god  tid  och  om  möjligt  fyra  månader,  innan  sådan  befattning  skall 
återbesättas,  låter  genom  kungörelse,  som  tre  gånger  införes  i  Post-  och  Inrikes  tid- 
ningar, tillkännagifva  såväl  ledigheten  och  tiden,  för  hvilken  befattningen  kommer 
att  tillsättas,  som  ock  dagen  för  ansökningstidens  utgång,  hvilken  dag  bör  af  chefen 
bestämmas  till  omkring  två  månader  efter  den,  då  kungörelsen  fbrsta  gången  införes; 

att,  rörande  annan  lärarbefattning  eller  adjutantsbefattning,  anmälan  om  dylik 
ledighet,  åtföljd  af  förslag  till  bestämmelse  i  fråga  om  den  tidrymd,,  för  hvilken 
befattningen  bör  återbesättas,  skall  af  högskolans  chef  inom  ofvan  angifven  tid  gö- 
ras hos  inspektören  för  militärläroverken,  som  utsätter  dag,  omkring  två  månader 
därefter,  för  ansökningstidens  utgång,  samt  såväl  härom  som  beträffande  den  tid, 
för  hvilken  befattningen  kommer  att  tillsättas,  underrättar  cheferna  för  general- 
staben och  fortifikationen  samt  arméns  regementen  och  kårer,  i  den  mån  sådan 
underrättelse  med  hänsyn  till  den  lediga  befattningens  beskaffenhet  anses  böra 
dem  delgifyas,  hvarefter  dessa  chefer  låta  samma  meddelande  genom  order  komma 
till  vederbörandes  kännedom; 

att  ansökning  till  lärar-  eller  adjutantsbefattning  skall  ställas  till  Konungen 
och,  åtföljd  af  kunskapsbetyg  med  de  flera  handlingar,  sökanden  önskar  förete, 
samt,  därest  sökanden  icke  tillhör  armén,  jämväl  af  prästbetyg,  genom  vederbörande 
militärmyndigheter,  jämte  af  dem  afgi&a  yttranden,  insändas  till  högskolans  chef, 
om  sökanden  tUlhör  armén,  men  i  annat  fall  direkt  till  sistnämnde  chef^  som  öfver- 
lämnar  samtliga  ansökningshandlingar,  jämte  eget  utlåtande,  till  inspektören  för 
militärläroverken ; 

att  högskolans  chef,  då  han  anser  förordnande  (kommendering)  böra  för- 
längas, i  god  tid  och  om  möjligt  fyra  månader  i  förväg  i  sådant  syfte  afgifver  un- 
derdånigt förslag,  h vilket,  åtföljdt  af  tjänsteinnehaf vårens  skriftliga  medgif vande 
och  vederbörande  militärmyndigheters  yttrande,  genom  inspektören  för  militärläro- 
verken ingifves  till  Konungen. 

Då  någon  af  ifrågavarande  befattningar,  på  grund  af  förfall  eller  annan  orsak, 
måste  tillfälligtvis  upprätthållas  och  detta  ej  kan  ske  af  någon  vid  högskolan  an- 
ställd person,  kommer,  på  förslag  af  högskolans  chef  och  sedan  inspektören  för  mili- 
tärläroverken öfver  förslaget  afgifvit  yttrande,  vikarie,  tillhörande  armén,  att  i 
kommandoväg  beordras,  hvaremot  civil  person  i  dylikt  fall  efter  förslag  af  hög- 
skolans chef  förordnas  af  inspektören  för  militärläroverken. 

2.  Vid  tillsättande  af  repetitörsbefattning  iakttages,  att  högskolans  chef  upp- 
gör förslag,  som,  ställdt  till  Konungen  och  försedt  med  vederbörande  militärmyn- 
digheters yttranden,  insändes  till  inspektören  för  militärläroverken. 
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§  12. 
2.    Chefen  tillkommer 

iatt  vaka  öfver  krigslydnadens  och  ordningens  upprätthållande  samt  undervis- 
ningeBS  behöriga  gång; 

att  förestå  högskolans  expedition; 

att,  med  biträde  af  adjutanten,  sörja  för  att  biblioteket  m.  m.  vidmakthålles 
och  väl  vårdas  och  i  sammanhang  därmed  bestämma  om  inköp  samt  villkoren  för 
utlåning; 

att  granska  och,  när  han  finner  sådant  erforderligt,  underställa  lärarrådet  af 
lärarna  uppgjorda  undervisningsprogram  och  sedan  öfverlämna  dem  till  krigsunder- 
visningskommissionen  för  slutlig  pröfning  och  faststäUelse; 

att  till  inspektören  för  militärläroverken  afgifva  förslag  till  fördelning  af  de 
stipendiemedel,  som  finnas  för  högskolan  tillgängliga;  samt 

att  inom  två  månader  efter  hvarje  arbetsårs  slut  till  inspektören  för  militär- 
läroverken afgifva  berättelse  öfver  högskolans  verksamhet  under  detsamma. 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigiU 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tingstbk. 


(Rabrik  och  dBtnm  kungbras  fr&n  prodikitolen.) 

KuNOL.  Maj:ts  nådiga  eunoörelsb 

angående  ändrad  lydelse  af  §§  3^  5,  6  och  8  i  Kungl.  Maj:ts  nådiga  reglemente 

för  krigsskolan  den  10  juli  1903; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Vi    OSCAR,    med    Guds    nåde,    Sveriges,    Norges,   Götes    och   Vendes 
Konung,   göre   veterligt:   att   Vi,   på   därom   gjord   underdånig    framställning, 

Swn$h  fOrfaUning$$amling  190S,  N':r  62.  2 
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funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  3  mom.  1  punkt  c),  §  5,  §  6  mom.  1  och  §  8 
mom.  2  i  Vårt  nådiga  reglemente  för  krigsskolan  den  10  juU  1903  skola  erhUla 
följande  ändrade  lydelse: 

§3. 

1.    Krigsskolans  personal  utgöres  af: 

c)     Officerskursens  lärare: 
1  förste  och  1  andre  lärare  i  krigskonst, 

1  förste  och  1  andre  lärare  i  vapenlära  och  artilleriexercisreglemente, 
1  förste  och  1  andre  lärare  i  krigsbyggnadskonst, 
1  förste  och  1  andre  lärare  i  topografi, 
1  lärare  i  gymnastik  och  vapenforiDg, 

1  lärare  i  krigslagar,  tjänstgörings-  och  infanteriexercisreglementen, 
1  lärare  i  militärförvaltning, 
1  lärare  i  militär  sandhets-  och  förbandslära, 

1   lärare  i  ridning,  hästkännedom  och  kavalleriexercisreglemente,  samt 
biträdande  lärare. 

Lärare  skall  vara  armén  tillhörande  officer  eller  i  visst  fall  civilmilitär  person 
af  officers  rang,  tillhörande  armén. 

§5. 

1.  Till  chef  för  krigsskolan  vill  Konungen  utse  och  förordna  en  officer  af 
regementsofficers  grad;  denne  tillhör  såsom  lönlös  något  regemente  eller  någon  kår 
inom  armén. 

2.  Adjutant,  veterinär,  officerskursens  kompanibefäl  (utom  fanjunkaren)  samt 
lärare,  såvida  lärarbefattning  ej  enligt  §  27  åtföljer  annan  anställning  vid  krigs- 
skolan, förordnas  i  kommandoväg,  hvaremot  biträdande  lärare  vid  officerskursen, 
reservofficerskursens  beföl  samt  sjukvårdssoldat  och  spel  beordras  i  kommandoväg. 

Bataljonsläkaren  utnämnes  af  Kungl.  Maj:t. 

Kyrkoherden  i  Solna  är  slottspastor  vid  krigsskolan. 

Såsom  redogörare  placeras  i  kommandoväg  på  förslag  af  generalintendenten  en 
intendenturtjänsteman. 

Fanjunkarna  utnämnas  af  chefen,  som  jämväl  antager  erforderlig  betjäning  med 
undantag  af  sjukvårdssoldat  och  spel. 

§6. 

1.  Då  ledig  befattning  såsom  adjutant,  kompanibefläl  (utom  fanjunkare- 
befattningen), veterinär,  lärare  vid  officerskursen  —  sistnämnda  befattning  såvida 
den  ej  enligt  §  27  åtföljer  annan  anställning  vid  krigsskolan  —  samt  såsom  beftl 
vid  reservofficerskursen  skall  tillsättas,  iakttages: 
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att  anmälan  om  sådan  ledighet,  ätf&ljd  af  förslag  till  bestämmelse  i  fråga  om 
den  tidrymd,  för  hvilken  befattningen  bör  tillsättas,  skall  af  skolans  chef  i  god 
tid,  om  möjligt  fyra  månader  innan  befattningen  bör  återbesättas,  göras  hos  in-» 
spektören  för  militärläroverken,  som  utsätter  .dftgi  omkring  två  månader  därefter, 
för  ansökningstidens  utgång  samt  såväl  härom  som  beträflfande  den  tid,  för  hvilken 
befeittningen  kommer  att  tillsättas,  underrättar  cheferna  för  generalstaben  och 
fortifikationen  samt  arméns  regementen  och  kårer,  i  den  mån  sådan  underrät- 
telse med  hänsyn  till  den  lediga  befattningens  beskaffenhet  anses  böra  dem  med- 
delas, hvarefter  dessa  chefer  låta  genom  order  samma  meddelande  komma  till  ve- 
derbörandes  kännedom; 

att  ansökning  till  sådan  befattning  skall,  åtföljd  af  kunskapsbetyg  med  de 
flera  handlingar,  sökanden  önskar  förete,  ställas  till  Konungen  och  af  vederbörande 
regements*  (kår-)  chef  och  arméfördelningschef,  jämte  af  dem  afgifna  yttranden, 
insändas  till  skolans  chef,  som  jämte  eget  utlåtande  öfverlämnar  ansökningshand- 
lingarna till  inspektören  för  militärläroverken;  samt 

att  skolans  chef,  då  han  anser  förordnande  (kommendering)  böra  förlän- 
gas, i  god  tid  och  om  möjligt  fyra  månader  i  förväg  i  sådant  syfte  afgifver 
underdånigt  förslag,  hvilket,  åtföljdt  af  tjänsteinnehafvarens  skriftliga  medgif- 
vande  och  vederbörande  militärmyndigheters  yttranden,  genom  inspektören  för  mili- 
tärläroverken ingifves  till  Konungen. 

Då  någon  af  ifrågavarande  befattningar,  på  grund  af  förfall  eller  annan  orsak, 
måste  tillfälligtvis  upprätthållas,  och  detta  ej  kan  ske  af  någon  vid  skolan  an- 
ställd person,  kommer,  på  förslag  af  skolans  chef  och  sedan  inspektören  för 
militärläroverken  öfver  förslaget  afgifvit  yttrande,  vikarie  att  i  kommandoväg 
beordras. 

Då  biträdande  lärare  erfordras  och  härtill  ej  kan  beordras  någon  vid  skolan 
anställd  person,  afgifver  skolans  chef  i  sådant  syfte  underdånigt  förslag,  hvilket, 
åtföljdt  af  vederbörande  militärmyndigheters  yttranden,  genom  inspektören  för 
militärläroverken  ingifves  till  Konungen. 

§8. 

2.    Chefen  tillkommer: 

att  vaka  öfver  krigslydnadens  och  ordningens  upprätthållande  samt  öfver  ele- 
vemas behöriga  omvårdnad  och  undervisning; 

att  förestå  krigsskolans  expedition; 

att  granska  af  lärarna  eller  af  befälhafvaren  för  reservoflicerskursen  uppgjorda 
förslag  till  undervisningsprogram  och  sedan  öfverlänma  dem  till  krigsundervisnings- 
kommissionen  för  slutlig  pröfning  och  fastställelse; 

att,  då  så  pröfvas  lämpligt,  ordna  samöfningar  med  officers-  och  reservofficers- 
kuisema; 
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att  med  biträde  af  adjutanten  sörja  för  att  biblioteket  san 
vidmakthållas   och   väl  vårdas  och  i  sammanhang  därmed  att 
samt  villkoren  för  utlåning  af  böcker  och  kartor  m.  m.; 

att  årligen  afgifva  förslag  till  storleken  af  elevafgiften; 

att  årligen,  senast  två  månader  före  den  afsedda  tiden  för  början  ^  i^y  o& 
kurs,  tillsända  samtliga  regementschefer  uppgift  på  elevafgiftens  bel  _  «§amt 
teckning  å  de  beklädnads-  och  öfriga  persedlar,  som  vid  skolan  antagen  elev^ 
till  densamma  medföra; 

att,  senast  två  månader  före  början  af  ny  reservofficerskurs,  tillsända  s*»"»^ 
regementschefer   uppgift   å  de  persedlar  m.  m.,  som  till  kursen  antagen    el 
till  densamma  medföra; 

att,  när  han  finner  så  behöfiigt,  sammankalla  lärarrådet; 

att  till  chefen  för  Landtförsvarsdepartementet  omedelbart  och  till  inspek^i 
för  militärläroverken  samt  chefen  för  fjärde  arméfbrdelningen  göra  anmälai. 
h  varje  förestående  af  gångsexamen;  ' 

att  efter  afslutad  afgångsexamen  till  chefen  för  Landtförsvarsdepartemei 
insända  turlista  öfver  de  utexaminerade,  som  kunna  föreslås  till  officerare  e| 
reservofficerare,  samt  anmälan  om  elev,  som  aflagt  afgångsexamen,  men  af  nå 
anledning  ej  är  berättigad  att  å  förslaget  upptagas; 

att  afgifva  vederbörliga  förslag  till  fördelning  af  de  stipendiemedel,  som  fin 
för  skolan  tillgängliga; 

att  inom  två  månader  efter  afslutandet  af  hvarje  officers-  och  reservofficerski 
till  inspektören  för  militärläroverken  afgifva  berättelse  öfver  skolans  verksaml 
under  densamma;  samt 

att   hafva   bestyret   med   krigsskolans   och   Karlbergs  kungsgårds  -    "    " 
hvilket    senare    afseende    han    äger   samma   befogenhet   som   central  fJrvaltizii?^ 
myndighet. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

)et  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yii/enna 
visso\  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigi 
bekräj^ta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

\  GUSTAF. 

\  (L.  S.) 

(Landtförsvarsd<^partementet.)  Lars  Tikostem. 
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^tt  anmäl' 
tidrymd 

om    mö-»  (Bobrlk  ooh  åätmm  kaaglirM  Cråa  pradlkitolMi.)     ' 

EuNGL.  Maj:ts  Kådiga  eukoOrblsb 


•öijan  '«^ 
isbel 

ants^lende  tndrad  lydelse  af  §  5  1  Sungl.  Mig:ts  förnyade  nådiga  reglemente 
för  ridskolan  rid  Strömsholm  den  26  febmari  1904; 

uitafflie^B  gi/ven  Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

»L    OSCAB,    med    Guds    näde,    Sveriges,    Norges,    Götes    och   Yendes 

.  ..n^Tang,  göre   yeterligt:   att  Vi,   på   därom  gjord  underdånig  framställning, 

^t   godt  i  nåder  förordna,  att  §  5  i  Vårt  förnyade  nådiga  reglemente  för  rid- 

^     lan  vid  Strömsholm  den  26  februari  1904  skall  erhåUa  följande  ändrade  lydelse: 

arsdqr  g  5^ 

Uofe      ' 

Irftrare  i  ridning  och  krigsvetenskap  fi^rordnas  i  kommandoväg. 

Ifid   tillsättande   af  ledig    lärarbefattning  i  ridning  och  krigsvetenskap  iakt- 


att  anmälan  om  sådan  ledighet,  åtföljd  af  förslag  till  bestämmelse  rörande 
^  tidrymd  återbesättandet  afser,  skall  af  skolans  chef  i  god  tid,  om  möjligt  före 
ji  15  januari  det  år  befattningen  bör  återbesättas,  göras  hos  inspektören  för 
>alleriet,  hvilken  utsätter  dag,  omkring  två  månader  därefter,  för  ansöknings- 
k|^^^^ng  samt  såväl  härom  som  beträffande  den  tid,  för  hvilken  befattniDgen 
^^^mi^fiP-t  tillsättas,  underrättar  kavalleriets  regementschefer,  som  genom  rege- 
tentsorder  låta  samma  meddelande  komma  till  vederbörandes  kännedom;  samt 

att  ansökning  till  sådan  befattning  skall,  åtföljd  af  tjänsteförteckning,  ställas 

Dl  Konungen   och  af  vederbörande  militärmyndigheter,  jämte  af  dem  afgifna  ytt- 

Anden.  insändas  till  ridskolans  chef,  som  jämte  eget  utlåtande  öfverlämnar  ansök- 

ij  Tjbgshandlingarna   till  inspektören  för  kavalleriet,  hvarefter  denne  med  förord  för 

iJim  sökande  ingifver  samma  handlingar  till  Konungen. 

Inspektören  för  kavalleriet  skall,  efter  det  chefen  för  ridskolan  blifvit  hörd, 
tillika  yttra  sig  om  hvilken  af  de  till  lärare  i  ridning  och  i  krigsvetenskap  af 
konom  förordade  sökandena  han  anser  lämplig  att  meddela  undervisning  jämväl  i 
vapenföring  och  gymnastik. 

Då  skolans  chef  anser  ett  förordnande  böra  förlängas,  skall  han  i  god  tid  och 
om  möjligt  före  den  15  januari  härom  afgifva  underdånigt  förslag,  sedan  den  för- 
ordnade därtill  gifvit  sitt  samtycke;  skolande  förslaget,  åtföljdt  af  vederbörande 
regementschefs  och  arméfördelningschefs  yttranden,  af  inspektören  för  kavalleriet 
ingifvas  till  Konungen. 
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Då  någon  af  ifrågavarande  lärarbefattningar,  på  grund  af  förfall  eller  annan 
orsak,  måste  tillfälligtvis  upprätthållas  ocb  detta  ej  kan  ske  af  någon  vid  skolan 
anställd  person,  kommer,  på  förslag  af  cbefen  för  ridskolan  och  sedan  inspektören 
för  kavalleriet  öfver  förslaget  afgifvit  yttrande,  vikarie  att  i  kommandovftg  be- 
ordras. 

Lärare  i  veterinärlära  och  hof  beslag  förordnas  af  inspektören  för  kavalleriet 
på  förslag  af  chefen  för  ridskolan. 

Räkenskapsförare  förordnas  af  ridskolans  chef,  hvilken  äfven  antager  foder- 
marsk  öch  öfrig  stallbetjäning. 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  börsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 


Under  Hans  Majits 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 


\ 


GUSTAR 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Labs  TiNesm. 
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(Detta  mminier  har  ftr&n  trjeket  utkommit  den  27  norember  1905«) 

(Bvbrtk  oah  dttaM  knngOras  tr&n  predik8tol«a.) 

KuKGL.  Maj:ts  nådiga  FÖBOBDNTNG 
angående  mariningenjörkåren  1  flottans  resery; 

gifven  Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendea 
Elonung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  vederbörandes  hörande,  funnit  godt  i  nå- 
der fbrordna  som  följer: 

§  1- 

1.  Mariningenjörkåren  i  flottans  reserv  består  af: 

a)  pensionerad  personal,  som  enligt  grunderna  för  pensionering  af  personal  vid 
flottans  mariningen jörkår  är  tjänstskyldig; 

b)  personal  af  mariningenjörkåren,  som  före  uppnåendet  af  den  ålder,  som  be- 
rättigar till  fyllnadspension,  erhållit  afsked  med  tillstånd  att  i  reserven  kvarstå;  och 

c)  personal,  utnämnd  vid  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv. 

2.  Personalen  vid  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv  tillhör  flottans  statio- 
ner enligt  den  fördelning,  som  efter  förslag  af  marinöfverdirektören  bestämmes  af 
Konungen  i  kommandoväg. 

§2. 
Chefskapet  öfver  mariningenjörkåren   i   flottans  reserv  utöfvas  af  marinöfver- 
direktören. 

§3. 
Om  den  i  §  1  mom.  1  a)  nämnda  personal  är  särskildt  stadgadt. 

§4. 
Tillstånd   för  i   §  1  mom.  1  b)  nämnd  personal  att  ingå  i  flottans  reserv  kan 
erhållas   efter   därom   gjord  underdånig  ansökan.    Denna  personal  upphör  att  till- 
höra reserven  med  utgången  af  det  år,  hvarunder  60  års  ålder  uppnås. 

§5. 
1.    Om  fordringarna  för  att  kunna  utnämnas  till  mariningenjör  af  2:a  graden 
i   flottans   reserv   samt   om   skyldighet  för  extra  mariningenjör  att  mottaga  sådan 
anställning  är  särskildt  stadgadt. 
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2.  Mariningenjör  af  2:a  graden  i  flottans  reserv  anmäles  af  marinöfverdirek- 
tören  hos  Konnngen  för  befordran  till  mariningenjör  af  l:a  graden  i  flottans  reserv, 
när  samtliga  flottans  stam  tillhörande  mariningenjörer  af  2:a  graden  med  äldre 
eller  samma  fdllmaktsdatnm  blifvit  befordrade  till  mariningenjörer  af  l:a  graden 
eller  nr  tjänsten  afgått. 

§6. 

1.  Den  i  §  1  mom.  1  b)  omförmälda  personal  är  pliktig  att  vid  krig  eller 
större  rustningar  efter  kallelse  inställa  sig  till  tjänstgöring  vid  flottan. 

2.  Enhvar  af  den  i  §  1  mom.  1  c)  omförmälda  personal  åligger: 

a)  att,  i  händelse  af  krig  eller  större  rustning,  på  kcJlelse  eller  så  snart  det 
eljest  kommit  till  hans  kännedom,  att  fäderneslandet  invecklats  i  krig  eller  att 
order  om  mobilisering  af  flottan  utgått,  omedelbart,  utan  att  afvakta  kallelse,  in- 
ställa sig  till  tjänstgöring  å  den  station,  han  jämlikt  den  i  §  1  mom.  2  nämnda 
fördelning  tillhör; 

b)  att  icke  utan  af  Konungen  meddeladt  tillstånd  vistas  utom  riket  längre  tid 
än  sex  månader;  och 

c)  att  till  chefsingenjören  å  den  flottans  station  han  tillhör  årligen  under  förra 
hälften  af  oktober  insända  uppgift,  enligt  i  reglemente  för  flottan  för  personalen 
vid  stammen  fastställdt  formulär,  till  kompletterande  af  generalrullan  öf  ver  marin- 
ingenjörkåren,  hvilken  uppgift  dock  endast  afgifves,  därest  vederbörande  varit  in. 
kallad  till  tjänstgöring  längre  eller  kortare  tid  af  den  period  uppgiften  afser. 

3.  Dessutom  åligger  den  i  mom.  1  och  2  omförmälda  personal  att  till  veder- 
börande chefsingenjör  insända  dels  omedelbart  efter  inträdet  i  reserven  och  seder- 
mera årligen  i  mars  månad  uppgift  å  bostad  och  sysselsättning,  dels  ock,  då  för- 
ändring däruti  äger  rum  eller  vederbörande  af  sjukdom  eller  annan  orsak  blifver 
för  alltid  eller  för  längre  tid  otjänstbar  eller  då  sådant  hinder  för  tjänstbarheten 
upphör,  anmälan  därom. 

Anmälan  om  sjukdom  skall  för  den  personal,  hvarom  sägs  i  mom.  2,  åtföljas  af 
läkarbetyg. 

§  7. 

Den,  som  tillhör  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv,  åtnjuter  under  den  tid, 
han  är  inkallad  i  tjänstgöring,  enahanda  aflöning  och  öfriga  förmåner  som  personal 
med  motsvarande  anställning  vid  stammen;  skolande  den  del  af  aflöningen,  som  mot- 
svarar lön  eller  inkvarteringsbidrag,  utgå  från  och  med  den  månad,  under  hvilken 
tjänstgöringen  tager  sin  början,  till  och  med  den,  under  hvilken  densamma  upphör. 
För  mariningenjör  af  l:a  graden  utgår  härvid  lön  i  l:a  löneklassen  endast  till  den, 
som  under  anställning  i  stammen  tillhört  denna  löneklass;  för  öfriga  utgår  lön  i 
2:a  löneklassen. 

För  resa  inom  riket  vid  inställelse  till  eller  hemfärd  från  tjänstgöringsorten, 
för  öfriga  resor,  då  de  företagas  på  grund  af  kommendering,  samt  för  uppehåll,  pi 
grund  af  kommendering,  å  annan  ort  än  den  station  vederbörande  tillhör,  åtnjuter 
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enliYar,  som  tillhör  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv,  godtgörelse  lika  med  den, 
som  vid  kommendering  tillkommer  tjänsteman  med  motsvarande  anställning  vid  flot- 
tans stam  under  resor  samt  uppehåll  utom  den  station,  han  tillhör,  eller  utom  den 
ort,  där  han  har  sin  ordinarie  tjänstgöring. 

§.8. 

1.  Enhvar,  som  tillhör  den  i  §  1  mom.  1  c)  omförmälda  personal,  skall  efter 
utgången  af  det  år,  hvarunder  han  fyller  40  år,  på  underdånig  anmälan  af  marin- 
öfverdirektören  meddelas  afsked  ur  tjänsten. 

2.  Den,  som  efter  att  liafva  fullgjort  de  skyldigheter,  hvilka  äro  eller  må  blifva 
stadgade  för  mariningenjör  i  flottans  reserv,  erhållit  afsked  i  den  ordning,  som  i 
föregående  mom.  sägs,  är  berättigad  att  efter  uppnådd  55  års  ålder  under  sin 
återstående  lifstid  åtnjuta  årlig  pension  till  belopp  af  femhundra  kronor. 

§9. 

Angående  uniforms  och  utmärkelseteckens  bärande  stadgas  i  reglemente  för 
flottan. 

§  10. 

Försummar  den,  som  tillhör  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv,  någon  af  de 
honom  enligt  bvad  ofvan  är  sagdt  åliggande  skyldigheter,  varder  han,  på  under- 
dånig anmälan  af  marinöfverdirektören  och  efter  undersökning  vid  krigsdomstol 
skild  från  sin  anställning  i  flottans  reserv,  därest  förseelsen  pröfvas  böra  därtill 
föranleda,  och  vare  den,  som  eljest  varit  enligt  denna  förordning  berättigad  tiU 
pension,  sådan  rätt  förlustig.  ^ 

Den,  som  efter  laga  rannsakning  och  dom  blifvit  förvunnen  till  sådant  brott, 
som  medför  förlust  af  medborgerligt  förtroende,  skall  från  och  med  månaden  näst 
efter  den,  då  domen  vunnit  laga  kraft,  äfven  vara  förlustig  sin  rätt  till  åtnjutande 
af  pension  jämlikt  §  8. 

Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Sjoffirsvarsdepartementet.)  Abvid  Lindman. 
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(Bvbiik  ooh  ååtum  ktmgOrM  fr&n  predikstolra.) 

EuKGL.  Maj:ts  hAdioa  eunoörelsb 

angående  antagning  och  utbildning  af  marlningenjörseleTer^  mariningeigön- 
aspiranter  och  marinlngenjorsstipendiater  samt  ansttllning  af  extra  marin- 

ingenjörer  m.  m.; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  efter  vederbörandes  hörande,  funnit  godt  i 
nåder  förordna  som  följer: 

L    Antagning  ooh  utbildning  m.  m.  af  marinlngenjörselever. 

§1. 

Före  den  1  mars  hvarje  år  bestämmer  Konungen  i  kommandoväg  det  antal 
mariningenjörselever,  som  för  året  må  antagas. 

Förslag  i  detta  afseende  skall  af  marinöfverdirektören  till  Konungen  ingifv^ 
senast  den  15  februari  hvarje  år. 

§•2. 
Elever  antagas  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  på  förslag  af  en  antag- 
ningskommission,    bestående    af   marinöfverdirektören   såsom   ordförande   samt  en 
marindirektör   af  l:a   eller   2:a   graden   och  en  regementsofficer  vid  flottan,  hvUka 
Konungen  därtill  beordrar. 

§3. 
Marinöfverdirektören  tillkännagifver  årligen  genom  kungörelse  i  Post-  och  In- 
rikes tidningar  före  utgången  af  april  månad  det  jämlikt  §  1  bestämda  antalet 
mariningenjörselever,  som  kommer  att  antagas,  den  tid,  inom  hvilken  ansökan  om 
antagning  skall  vara  inlämnad,  fordringarna  för  att  kunna  antagas,  tid  och  plats, 
hvarest  sökandena  skola  inställa  sig  för  undergående  af  kroppsundersökning,  samt 
öfriga  fbr  sökande  behöfliga  upplysningar. 

§4. 
För  att  kunna  antagas  till  mariningenjörselev  erfordras: 
att  vara  svensk  undersåte; 
att  äga  god  frejd; 
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att  icke  före  maj  månads  utgång  det  år,  hvarunder  anställningen  sökes,  bafva 
fyllt  20  år; 

att  hafva  vitsord  om  godt  uppförande; 

att  vid  den  i  §  3  nämnda  kroppsundersökningen  befinnas  fri  från  sådant  kropps- 
fel, som  prOfvas  vara  för  mariningenjörens  yrke  menligt,  samt  i  besittning  af  god 
synförmåga  i  förening  med  normalt  färgsinne,  och  i  öfrigt  befinnas  hafva  kropps- 
beskafiPénhet  af  minst  sådan  godhet,  som  jämlikt  §  6  i  nådiga  reglementet  för  un- 
dersökning af  värnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst  den  24  januari  1902  erfordras 
för  att  antecknas  såsom  vapenför  endast  i  viss  vapentjänst;  samt 

att  hafva,  vid  allmänt  eller  med  dimissionsrätt  försedt  enskildt  läroverk,  an- 
tingen förklarats  flyttad  till  sjunde  klassens  öfre  afdelning  på  reala  linjen  eller 
aflagt  godkänd  mogenhetsexamen  å  denna  eller  annan  linje. 

§5. 
Egenhändigt  skrifven  ansökan  att  varda  antagen  till  mariningenjörselev  skall, 
ställd   till   chefen   för  Sjöförsvarsdepartementet,  ingifvas  eller  med  posten  insändas 
till  marinöfverdirektören  före  den  1  maj  det  år  sökanden  önskar  blifva  antagen  och 
vara  åtföljd  af: 

a)  prästbetyg; 

b)  bevis  om  målsmans  tillstånd  för  honom  att  vinna  anställning  vid  marin- 
ingenjör  kåren; 

c)  intyg  af  ämbetsmyndighet  eller  af  två  trovärdiga  personer  om  den  sökandes 
uppförande,  därest  beiyg  härom  ej  ingår  i  skolbetygen; 

d)  läkarbetyg,  afgifvet  af  militärläkare  vid  besiktning,  förrättad  enligt  de 
föreskrifter,  hvilka  gälla  för  undersökning  af  värnpliktig,  som  antecknas  såsom 
vapenför  endast  i  viss  vapentjänst; 

e)  om  sökanden  blifvit  inskrifven  såsom  värnpliktig,  handling,  som  styrker 
hans  vämpliktsförhållande  och,  om  han  undergått  vapenöfning,  intyg  om  hans  där- 
under visade  tjänstbarhet; 

f)  vitsord  om  färdighet  i  simning; 

g)  om  sökanden  förut  varit  i  kronans  tjänst  anställd,  behörig  afskedshand- 
ling; 

h)  senast  erhållna  skolbetyg,  skolande  dessutom  omedelbart  efter  aflagd  mogen- 
hets- eller  klassexamen  de  härvid  erhållna  betygen  tUl  marinöfverdirektören  in- 
sändas; samt 

i)  uppgift  om  postadress. 

De  under  e),  f ),  g)  och  h)  omförmälda  handlingarna  må  ingifvas  i  vederbör- 
ligen styrkt  afskrift. 

§6. 

Kroppsundersökning,  hvarom  sägs  i  §  3,  verkställes  af  en  nämnd,  bestående  af 
tre  marjjoläkare,  hvilka  af  Konungen  därtill  beordras. 
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Vid  undersökningen  föres  protokoll  af  en  bland  nämnden.  Protokollet  under- 
tecknas af  nämndens  ledamöter,  hvarvid  skiljaktiga  meningar,  då  sådana  f&rekomma, 
böra  anföras  och  motiveras.  Protokollet  insändes  omedelbart  efter  undersökningens 
slut  till  marinöfverdirektören. 

Sökande,  som  vid  kroppsundersökningen  ej  blifvit  godkänd,  skall  därom  af 
nämnden  underrättas  omedelbart  efter  undersökningens  slut. 

§7. 

1.  Den  i  §  2  nämnda  kommissionen  och  den  i  §  6  omförmälda  nämnden  sam- 
manträda på  kallelse  af  marinöfverdirektören,  hvarvid  iakttages,  att  kroppsunder- 
sökningen skall  äga  rum  så  snart  lämpligen  ske  kan  efter  det  klassexamen  i  de 
allmänna  läroverken  afslutats. 

2.  I  den  mån  sådant  anses  erforderligt  äger  kommissionen  att,  förutom  hvad 
tillgängliga  handlingar  innehålla,  inhämta  ytterligare  upplysningar  rörande  sökan- 
denas föregående  vandel  och  öfriga  på  bedömandet  af  deras  lämplighet  för  anställ- 
ning vid  mariningenjörkåren  inverkande  omständigheter. 

3.  Med  ledning  såväl  af  de  inkomna  handlingarna  som  ock  af  de  ytterligare 
upplysningar,  hvilka  må  hafva  inhämtats,  skall  kommissionen,  så  fort  ske  kan, 
uppgöra  samt  jtill  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet,  jämte  samtliga  handlingar, 
insända  förteckning  å  de  vid  kroppsundersökningen  godkända  sökandena,  som  före- 
slås till  antagning,  upptagna  i  den  ordning  de  anses  därtill  böra  ifrågakonuna. 
Förefinnas  skiljaktiga  meningar  med  afseende  på  denna  ordning,  böra  dessa  vid 
förteckningen  anföras  och  motiveras. 

§8. 

Mariningenjörselevema  skola  snarast  möjligt  efter  antagningen  embarkera  på 
en  l:a  klassens  pansarbåt  eller  pansarkryssare  för  att  genomgå  första  årets  elev- 
kurs af  omkring  två  månaders  varaktighet  i  enlighet  med  för  hvarje  gång  i  kom- 
mandoväg  utfärdade  närmare  bestämmelser.  Så  vidt  sig  göra  låter  förlägges  denna 
kurs  å  något  af  de  fartyg,  hvarå  äro  embarkerade  4:e  klaasens  sjökadetter,  tillsam- 
mans med  hvilka  eleverna  böra  mässa. 

För  närmaste  tillsyn  öfver  eleverna  ombord  å  fartyget  samt  för  öfvervakande 
och  ledning  af  deras  militära  utbildning  äfvensom  för  handhafvande  af  deras 
ekonomi  utser  fartygschefen  en  af  de  ombord  kommenderade  ofiicerama;  skolande 
denne  i  tillämpliga  delar  ställa  sig  till  efterrättelse  hvad  för  kadettofficer  vid  sjö- 
krigsskolan finnes  föreskrifvet.  Mariningenjörselevernas  utbildning  i  tekniska  läro- 
och  öfningsämnen  öfvervakas  och  ledes  af  fartygsingenjören.  Såväl  utbildning  som 
^fningar  utföras,  i  den  mån  sig  lämpligen  göra  låter,  gemensamt  med  de  ombord 
embarkerade  sjökadettema. 
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§9. 

Eleverna  indelas  ombord  till  vaktgöring  i  eldrum  enligt  fartygschefens  när- 
mare föreskrifter. 

Undervisning  och  utbildning  skall  dessutom  äga  rum  i  följande  läro-  och  öf- 
ningsämnen. 

Läroämnen:  . 

sjömannakunskapens  första  grunder  (innefleittande  sjömanskap  och  organisa- 
tionskftnnedom  m.  m.),  samt 

ångmaskinslära. 

Öfningsämnen : 

eldning  och  pannskötsel, 

båttjänst,  I 

revolverexercis  jämte  skjutning,  samt  >  utgörande  en  grupp. 

öfning  i  simning.  I 

Omfånget  af  kursen  i  h  varje  läro-  och  öfningsämne  fastställes  i  kommando  väg 
på  förslag  af  marinöfverdirektören. 

§10. 

1.  Kort  före  det  elevernas  expedition  skall  afslutas,  anställes  på  tid,  som  af 
fartygschefen  bestämmes,  examen  och  uppvisning  i  de  läro-  och  öfningsämnen,  hvari 
undervisning  och  utbildning  ägt  rum. 

2.  3åsom  censorer  vid  denna  examen  och  uppvisning  tjänstgöra  fartygschefen 
och  sekonden  eller  äldste  kommenderade  officeren. 

3.  Vid  betygssättningen  användas  siffror  i  likhet  med  och  enligt  samma  be- 
stämmelser som  vid  betygssättning  i  sjökrigsskolan. 

4.  Kort  före  examen,  på  tid,  som  af  fartygschefen  bestämmes,  inlämnar  den 
officer,  som  ledt  elevemas  militära  utbildning,  äfvensom  fartygsingenjören  betyg, 
enhvar  i  de  läro-  och  öfningsämnen,  hvari  han  ledt  undervisning  och  utbildning, 
samt  förslag  till  betyg  i  uppförande. 

Medeltalet  af  ofvannämnda  betyg  å  ena  sidan  och  censoremas  medelbetyg  å 
den  andra  blifver  elevens  slutliga  betyg  i  hvarje  ämne. 

Slutbetyget  i  uppförande  sättes  af  fartygschefen  med  ledning  af  de  ingifna 
förslagen. 

Omedelbart  efter  examen  och  uppvisning  om  bord  afgifves  af  fartygschefen, 
sekonden,  den  officer,  som  ledt  elevemas  militära  utbildning,  och  fartygsingenjören, 
hvar  och  en  för  sig,  skriftligen  ett  betyg  i  lämplighet  för  mariningenjörstjänsten; 
skolande  vid  afgifvandet  af  dessa  betyg  hänsyn  tagas  till  elevs  förmåga  att  tåla 
sjön  samt  hans  ordningssinne,  intelligens,  raskhet,  omdömesförmåga,  beslutsamhet 
och  bef&lsanlag.  Medeltalet  af  de  afgifna  lämplighetsbetygen  för  hvarje  elev 
blifver  dennes  slutbetyg  i  lämplighet  för  mariningenjörstjänsten. 
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5.  För  att  vid  examen  och  uppvisning  ombord  blifva  godkänd  fordras  att  er- 
hålla minst  betyget  6  för  hvarje  ämne,  dock  att  där  flera  ämnen  äro  sammanförda 
till  ämnesgrupper,  ämnesbetyget  kan  få  vara  minst  5,  under  förutsättning  att 
medelbetyget  för  ämnesgruppen  likväl  uppgår  till  minst  6. 

6.  För  att  i  första  årets  elevkurs  tiU  alla  delar  blifva  godkänd  såsom  marin- 
ingenjörselev  fordras  att  vara  godkänd  i  ofvannämnda  examen  och  uppvisning,  att 
i  uppförande  under  expeditionen  hafva  erhållit  minst  slutbetyget  6  och  i  lämp- 
lighet likaledes  minst  slutbetyget  6. 

7.  Efter  verkställd  examen  och  uppvisning  upprättas  betygslista,  som  insändes 
till  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet,  hvarjämte  för  hvarje  elev  utfärdas  ett 
examensbetyg,  som  öfversändes  till  vederbörande  målsman. 

8.  Ordningsföljden  mellan  de  till  alla  delar  godkända  eleverna  uppgöres  efter 
betygslistan  så,  att  elev  med  större  betygssumma  kommer  före  elev  med  mindre. 
Mellan  elever  med  lika  betygssummor  bestämmes  ordningen  så,  att  den,  som  har 
högre  betyg  i  lämplighet  för  mariningenjörstjänsten,  kommer  före  den  med  lägre; 
är  äfven  detta  lika,  erhåller  den  företräde,  som  är  äldst  till  lefnadsåren. 

§11. 

1.  På  dag,  som  i  kommandoväg  bestämmes,  a^oUetteras  mariningenjörselevema 
och  hemförlofvas  af  fartygschefen. 

2.  Elev,  som  blifvit  till  alla  delar  godkänd,  permitteras  af  marinöfverdiret- 
tören  intill  tiden  för  andra  årets  elevkurs. 

Elev,  som  icke  blifvit  till  alla  delar  godkänd,  entledigas  från  sin  anställning  yid 
kåren  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  på  förslag  af  marinöfverdirel^tören. 

§  12. 

1.  För  att  blifva  kommenderad  till  andra  årets  mariningenjörselevkurs  for- 
dras, förutom  att  hafva  blifvit  till  alla  delar  godkänd  i  första  årets  kxLrs,  aflagd 
godkänd  mogenhetsexamen  å  den  reala  linjen  med  godkända  kunskaper  i  matematik» 
fysik  och  kemi  eller  för  den,  som  aflagt  mogenhetsexamen  å  annan  linje,  motsva- 
rande kompletteringsexamen. 

2.  Så  snart  elev  aflagt  sådan  examen,  som  i  mom*  1  sägs,  gör  han  därom  an- 
mälan till  marinöfverdirektören,  åtföljd  af  examensbetyget  eller  styrkt  afskrift 
däraf. 

3.  Elev,  som  icke  vid  slutet  af  läsåret  näst  efter  det,  då  antagningen  ägde 
rum,  aflagt  sådan  examen,  som  i  mom.  1  sägs,  blifver  af  chefen  för  Sjöförsvars- 
departementet, på  förslag  af  marinöfverdirektören,  entledigad  från  sin  anställning 
vid  kåren. 

§  13. 
Snarast   möjligt   efter   tiden  för  mogenhetsexamens  afläggande  i  de  allmftnna 
läroverken   skola  eleverna,  för  genomgående  af  andra  årets  elevkurs,  med  en  var- 
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aktighet  af  omkring  tre  månader,  embarkera  på  en  l:a  klassens  pansarbåt  eUer 
pansarkryssare  i  enlighet  med  för  hvarje  gång  i  kommandoväg  utfärdade  närmare 
bestämmelser,  hvilka  genom  marinöfverdirektören  meddelas  eleverna.  Såvidt  sig 
göra  låter,  bör  denna  kurs  förläggas  å  något  af  de  fartyg,  hvarå  äro  embarkerade 
5:e  klassen  sjökadetter,  tillsammans  med  hvilka  eleverna  böra  mässa. 

§  14. 

Eleverna  i  andra  årets  mariningenjörselevkurs  indelas  ombord  till  vaktgöring 
i  maskinrum  enligt  fartygschefens  närmare  föreskrifter. 

Undervisning  och  utbildning  skola  dessutom  äga  rum  i  följande  läro-  och  öf- 
ningsämnen. 

Läroämnen: 

sjömannakunskapens  första  grunder  (innefattande  sjömanskap,  organisations- 
kännedom m.  m.,  vapenlära  och  torpedlära),  samt 

ångmaskinlära. 

Öf ningsämnen : 

maskinskötsel, 

båttjänst,  I 

revolverexercis  jämte  skjutning,  samt  >  utgörande  en  grupp. 

öfhing  i  simning.  I 

Omfånget  af  kursen  i  hvarje  läro-  och  öfningsämne  fastställes  i  kommandoväg 
på  förslag  af  marinöfverdirektören. 

Beträffande  tillsyn  öfver  eleverna,  ledning  af  deras  utbildning  och  öfningar, 
examen,  uppvisning,  ordningsföljd  m.  m.  gäller  hvad  i  §§  8,  10  och  11  mom.  1  är 
stadgadt. 

§  15. 

1.  Mariningenjörselev  innehar  värdighet  af  2:a  eller  3:e  klass  sjöman. 

2.  Mariningenjörselev  skall  under  tjänstgöring  å  flottans  fartyg  bära  fast- 
ställd uniform;  eljest  får  uniform  icke  af  elev  bäras  annat  än  vid  j^rdema  mellan 
hemorten  och  fartyget. 

§  16. 

1.  Mariningenjörselevema  skola,  då  de  äro  i  tjänstgöring  vid  flottan,  ställa 
sig  till  efterrättelse  gällande  ordningsstadga  för  Kungl.  sjökrigsskolan. 

2.  Elev,  som  af  bestraffning  icke  låter  sig  rätta  eller  som  gör  sig  skyldig 
till  vanhederligt  uppförande  eller  förseelse  af  svårare  beskaffenhet,  kan  på  förslag 
af  marinöfverdirektören  eller,  under  kommendering  ombord,  af  fiEurtygschefen,  ent- 
ledigas från  sin  anställning  vid  kåren  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet. 
Innan  sådant  förslag  afgifves,  bör  marinöfverdirektören  eller  fartygschefen  under- 
xätta  elevens  i  fråga  målsman,  på  det  att  denne  må,  om  han  så  önskar,  kunna  an- 
hålla om  elevens  entledigande. 

Snmk  författningstamling  1905^  N:r  63,  2 
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3.  Ofver  eleverna  ålagda  bestrafPningar  föres  särskild  journal,  som  efter  slätad 
elevkurs  insändes  till  marinöfverdirektören. 

§  17. 

Skulle  elev  under  sin  tjänstgöring  som  sådan  hafva  erhållit  betydligare  kropps- 
fel eller  hans  syn-  eller  hörselförmåga  i  anmärkningsvärd  grad  blifvit  nedsatt, 
göres  därom  af  fartygschefen  anmälan  till  marinöfverdirektören.  Erhåller  elev  vid 
annat  tillfälle  sådant  kroppsfel  eller  lyte,  skall  han  själf  därom  göra  anmälan  till 
marinöfverdirektören.  Efter  mottagande  af  nu  nämnd  anmälan  skall  marinöfver- 
direktören, om  han  anser  skäl  därtill  föreligga,  hos  chefen  för  Sjöförsvarsdeparte- 
mentet anmäla  eleven  i  fråga  till  entledigande. 

§  18. 

Mariningenjörselev  åtnjuter  under  tjänstgöring  å  flottans  fartyg  de  förmåner, 
som  tillkomma  värnpliktig.  I  stället  för  naturaportion  och  beklädnad  utbetalas 
ersättning,  som  tillika  med  penningbidraget  kvitteras  af  den  officer,  hvilken  hand- 
hafver  elevemas  ekonomi,  och  användes  till  bestridande  af  omkostnaderna  för  deras 
mässning;  skolande  vid  expeditionens  slut  redovisning  för  nämnda  medel  genom  far- 
tygschefens försorg  tillställas  vederbörande. 


n.    Antagnl2ig  ooli  utbildning  m.  m.  af  mariningenjörsaspiraiiter. 

§  19. 

1.  Bland  de  mariningenjörselever,  som  blifvit  till  alla  delar  godkända  under 
andra  årets  mariningenjörselevkurs,  antager  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet,  på 
förslag  af  marinöfverdirektören,  högst  tre  mariningenjörsaspiranter. 

2.  Vid  upprättande  af  detta  förslag  skall  hänsyn  tagas  såväl  till  elevemas 
ordningsföljd  som  till  deras  vid  mogenhetsexamen  erhållna  betyg. 

3.  De  elever,  som  icke  anställas  såsom  aspiranter,  entledigas  från  sin  anställ- 
ning vid  kåren  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet. 

§  20. 

Mariningenjörselev  skall,  för  att  blifva  antagen  till  mariningen jörsaspirant, 
förbinda  sig: 

a)  att  idka  studier  vid  tekniska  högskolan  i  enlighet  med  den  plan,  som  af 
Konungen  fastställes; 

b)  att  taga  anställning  såsom  arbetare  vid  mekanisk  verkstad,  där  sjöångma- 
skiner tillverkas,  eller  vid  varf  under  sommarferierna  de  år  af  studietiden,  då  as^- 
ranten  icke  inkallas  till  tjänstgöring  vid  flottan; 
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c)  att,  om  ntnämning  till  mariningenjörsstipendiat  jämlikt  §  30  erhålles,  under 
två  år  ntöfva  sådan  verksamhet  för  vinnande  af  förkofran  i  yrket,  som  af  marin- 
öfverdirektGren  godkännes; 

d)  att  under  den  tid,  han  är  anställd  såsom  aspirant  eller  stipendiat,  i  hän- 
delse af  krig  eller  större  rustning  på  kallelse  eller  så  snart  det  eljest  kommit  till 
hans  kännedom,  att  fäderneslandet  invecklats  i  krig  eller  att  order  om  mobilisering 
af  flottan  utgått,  omedelbart,  utan  att  afvakta  inkallelseorder,  anmäla  sig  hos  ma- 
rinöfverdirektören  till  tjänstgöring;  samt 

e)  att  omedelbart  efter  afslutad  utbildning  och  efter  erhållet  nådigt  förord- 
nande tjänstgöra  såsom  extra  mariningenjör  under  två  år  samt  därefter,  om  an- 
ställning såsom  mariningenjör  vid  stammen  icke  vinnes,  tillhöra  reserven  till  och 
med  utgången  af  det  år,  hvarunder  han  fyller  40  år. 

§  21. 
Mariningenjörsaspirant  har  värdighet  lika  med  underofficer  af  2:a  graden. 


Sedan  aspirant  blifvit  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  antagen,  kom- 
menderas han  af  marinöfverdirektören  till  genomgående  af  föreskrifven  kurs  vid 
tekniska  högskolan,  där,  efter  anmälan  af  marinöfverdirektören,  plats  skall  för  ho- 
nom reserveras,  oafsedt  antalet  öfriga  sökande  till  skolan. 

§  23. 

Den  läroplan,  som  af  aspirant  skall  följas  å  tekniska  högskolan,  fastställes  af 
Konungen  i  kommandoväg.  Underdånigt  förslag  till  sådan  plan  eller  till  ändring 
dftraf  ingifves  af  marinöfverdirektören,  så  snart  den  allmänna  läroplanen  för  ett 
kommande  läsår  vid  högskolan  blifvit  bestämd.  Vid  förslagets  ingifvande  iakttages, 
att  aspirant  skall  genomgå  fullständig  kurs  i  fackskolan  för  maskinbyggnadskonst 
och  mekanisk  teknologi,  underafdelningen  för  skeppsbyggnadskonst,  hvarvid  likväl 
sådana  ämnen,  som  möjligen  kunna  anses  vara  af  mindre  vikt  för  mariningenjören, 
kmina  ur  läroplanen  för  aspirant  uteslutas  eller  till  omfånget  förminskas,  under 
det  att  däremot  studiet  af  elektroteknik  och  därmed  sammanhängande  ämnen  bör 
bedrifvas  till  så  stort  omfång,  som  tiden  medgifver. 

§  24. 

Vid  slutet  af  hvarje  läsår  skall  aspirant,  så  snart  han  erhållit  sitt  betyg  från 
tekniska  högskolan,  insända  detsamma  eller  styrkt  afskrift  däraf  till  marinöfver^ 
direktören. 
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§25. 

Första  sommaren  under  kursen  på  tekniska  högskolan  skall  aspirant  taga  an- 
ställning såsom  arbetare  vid  mekanisk  verkstad,  där  sjöångmaskiner  tillverkas, 
eller  vid  varf ;  erhållet  vitsord  från  sådan  anställning  eller  styrkt  afskrift  däraf 
insändes  före  utgången  af  september  månad  till  marinöfverdirektören. 

Andra  sommaren  under  kursen  på  tekniska  högskolan  kommenderas  aspirant, 
efter  förslag  af  marinöfverdirektören,  till  tjänstgöring  å  flottans  varf  såsom  arbe- 
tare vid  ingenjördepartementet  och  erhåller  då  jämväl  den  undervisning  i  sjömili- 
tära  ämnen,  som  af  Konungen  i  kommandoväg  efter  förslag  af  marinöfverdirektören 
bestämmes.  Härvid  erhålla  aspiranterna  betyg  i  duglighet  och  uppförande  af 
chefen  för  ingenjördepartementet  och  i  kunskaper  af  den,  som  ledt  deras  undervis- 
ning i  sjömilitära  ämnen.    Betygen  insändas  till  marinöfverdirektören. 

Tredje  sommaren  under  kursen  på  tekniska  högskolan  kommenderas  aspirant, 
efter  förslag  af  marinöfverdirektören,  till  tjänstgöring  vid  flottan  samt  bör  därvid 
i  allmänhet  genomgå  kurs  vid  torpedskolan  och  därefter  kommenderas  utöfver  fe- 
sättningslistan  å  något  till  eskader  eller  afdelning  hörande  fartyg,  helst  torpedbåt 
eller  jagare,  för  att  där  göra  tjänst  såväl  i  maskin-  och  eldrum  som  i  torpedram,  i 
enlighet  med  de  närmare  bestämmelser,  som  i  kommandoväg  efter  förslag  af  marin- 
öfverdirektören bestämmas.  Då  tjänstgöringen  afslutats,  insänder  fartygschefen 
till  marinöfverdirektören  vitsord  med  afseende  på  lämplighet  för  mariningenjörs- 
tjänsten  och  uppförande  för  ombord  kommenderad  aspirant.  Finnes  fartygsingenjör 
ombord  kommenderad,  skall  denne  öfvervaka  aspirants  tjänstgöring  och  vid  dess  slut 
afgifva  förslag  till  nyssnämnda  vitsord. 

§  26. 

Den,  som  icke  visar  sig  hafva  med  godkända  betyg  genomgått  respektive  läro- 
kurser vid  tekniska  högskolan  eller  som  icke  erhåller  godkännande  vitsord  såväl 
med  afseende  på  duglighet  (vid  tjänstgöring  ombord  lämplighet)  som  uppförande 
från  anställning  vid  verkstad  eller  varf  eller  tjänstgöring  ombord  eller  i  land, 
blifver  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet,  på  förslag  af  marinöfverdirektören, 
från  sin  anställning  som  aspirant  skild.  Har  sjukdom  varit  anledningen,  må  lik- 
väl, efter  nådig  pröfning  i  hvarje  fall,  aspirant  i  denna  egenskap  kvarstå  den  tid, 
som  kan  varda  medgifven. 

Har  aspirant  af  styrkt  sjukdom  varit  förhindrad  att  under  någon  af  sommar- 
ferierna arbeta  vid  varf  eller  verkstad  eller  tjänstgöra  ombord  eller  i  land,  må 
sådant  arbete  eller  tjänstgöring  i  stället  utföras  efter  afslutad  kurs  vid  tekniska 
högskolan. 

§  27. 

Mariningenjörsaspirant  åtnjuter  under  tjänstgöring  å  flottans  fartyg  eller  vid 
dess  stationer  de  förmåner,  som  tillkomma  värnpliktig.    I  stället  för  naturaportion 
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må  fbr  den  det  önskar  utgå  kontant  ersättning.    För  beklädnad  utgår  kontant  er- 
sättning. 

§  28. 

För  bärande  af  uniform  gälla  samma  bestämmelser  som  för  mariningenjörs- 
elev. 

§  29. 

1.  Gör  sig  aspirant  skyldig  till  vanhederligt  uppförande  eller  förseelse  af  svå- 
rare beskafiPenbet,  gäller  för  honom  byad  därom  för  elev  i  §  16  mom.  2  är  stad- 
^adt. 

2.  Skulle  aspirant  erhålla  sådant  kroppsfel  eller  lyte,  som  i  §  17  omförmäles, 
förfares  så  som  i  samma  §  med  afseende  på  elev  sägs,  skolande  där  omförmäld  an- 
mälan under  tjänstgöring  å  flottans  varf  insändas  af  chefen  för  ingenjördeparte- 
mentet. 


nL    Antagning  ooli  utbildning  m.  m.  af  mariningenjörsstipendiater, 

§30. 

Högst  två  mariningenjörsaspiranter,  som  med  godkända  betyg  genomgått  före- 
skrifven  kurs  vid  tekniska  högskolan  och  med  goda  vitsord  fullgjort  i  §§  25  och 
26  föreskrifna  arbete  och  tjänstgöring,  utnämnas  årligen  af  chefen  för  Sjöförsvars- 
departementet,  på   förslag  af  marinöfverdirektören,  till  mariningen jörsstipendiater. 

§31. 

Mariningenjörsstipendiat  skall  under  den  tid,  han  innehar  denna  anställning, 
för  sin  utbildning  under  minst  två  år  innehafva  anställning  dels  såsom  arbetare 
dels  såsom  ritare  vid  sådan  in-  eller  utländsk  mekanisk  verkstad  eller  varf,  där 
sjöångmaskiner  tillverkas  eller  ångfartyg  byggas  och  som  af  marinöfverdirektören 
förklaras  vara  för  dylik  anställning  lämplig. 

§32. 

Så  snart  anställning  vid  verkstad  eller  varf  vunnits  äfvensom  då  ombyte  af 
aådan  anställning  äger  rum,  skall  stipendiat  därom  göra  anmälan  till  marinöfver- 
direktören. 

Under  pågående  anställning  skall  stipendiat  hvar  sjätte  månad  insända  upp- 
gift till  marinöfverdirektören  å  sin  sysselsättning  äfvensom  å  den  aflöning,  som  åt- 
njutes. 

Efter  slutad  anställning  skall  stipendiat  till  marinöfverdirektören  insända  af 
vederbörande  chef  eller  förman  utfärdadt  vitsord. 
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§  33. 

Till  stipendiat  utbetalas  stipendiet  månadsvis  af  Knngl.  MarinfÖrvaltningen  och 
utgår  för  hvarje  månad,  under  hyilken  i  §  32  nämnd  anställning  längre  eller  kor- 
tare tid  innehafves  eller  resa  för  tillträdande  af  sådan  anställning  äger  rum;  sko- 
lande marinöfverdirektören  meddela  de  för  upprättande  af  aflöningsuträkningen 
erforderliga  uppgifterna. 

§34. 
Stipendiat  innehar  värdighet  lika  med  underlöjtnant. 

§35. 
För  bärande   af  uniform   gälla  samma   bestämmelser  som  för  mai:iningenjörs- 
aspirant. 

§  36. 

1.  Gör  sig  stipendiat  skyldig  till  vanhederligt  uppförande  eller  förseelse  af 
svårare  beskaffenhet,  gäller  för  honom  hvad  därom  för  elev  i  §  16  mom.  2  &r 
sagdt. 

2.  Skulle  stipendiat  erhålla  sådant  kroppsfel  eller  lyte,  som  i  §  17  omförmäles, 
skall  han  själf  därom  göra  anmälan  till  marinöfverdirektören,  hvilken,  om  han  fin- 
ner skäl  därtill  föreligga,  hos  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  anmäler  stipen- 
diaten till  erhållande  af  entledigande. 

IV.    Anställning  af  extra  mariningenjörer  m.  m. 

§  37. 

1.  Mariningenjörsstipendiat,  hvilken  under  två  år  haft  sådan  anställning,  som 
i  §  32  sägs,  förordnas  af  Konungen  på  förslag  af  marinöfverdirektören  till  extra 
mariningeniör. 

2.  Äfven  den,  som  aflagt  sjöofficersexamen  och  med  i  allo  godkännande  betyg 
genomgått  den  för  mariningenjörsaspirant  föreskrifna  kurs  i  tekniska  högskolan 
samt  under  minst  två  år  och  sex  månader  varit  anställd  vid  in-  eller  utländsk 
verkstad  eller  varf,  där  sjöångmaskiner  tillverkas  eller  ångfartyg  byggas,  kan  till 
extra  mariningenjör  förordnas. 

Nyss  nämnda  anställning  vid  verkstad  eller  varf  skall  under  minst  två  år  inne- 
hafvas  efter  afslutad  högskolekurs  och  under  minst  sex  månader  i  egenskap  af 
arbetare. 

§  38. 

1.  Extra  mariningenjör  är,  efter  två  års  tjänstgöring  vid  flottan  i  denna  egen- 
skap, berättigad  att  söka  anställning  såsom  mariningenjör  af  2:a  graden  i  stammen. 
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För  extra  manningeiijör,  hvarom  i  §  37  mom.  2  sägs,  erfordras  härför  allenast  ett 
års  dylik  tjänstgöring.  Vinnes  icke  omedelbart  nyss  nämnd  anställning,  upphör  likväl 
extra  mariningenjör  att  tjänstgöra  i  denna  egenskap  och  ntnämnes  till  marin- 
ingenjör af  2:a  graden  i  flottans  reserv,  men  fortfar,  så  länge  han  arbetar  uti  den 
tekniska  delen  af  maskin-  eller  fartygsbyggnadsingenjörens  yrke,  att  vara  berätti« 
gad  söka  anställning  vid  mariningenjörkårens  stam. 

2.    Om  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv  är  särskildt  stadgadt. 

§39. 

Under   den  tid  uppsättningen  af  den  nya  mariningenjörkåren  pågår,  göras  de 
afvikelser  från  ofvan  meddelade  föreskrifter,  som  af  omständigheterna  betingas. 


Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Sjöfbrsvarsdepartementet.)  Arvid  Lindmak. 


(Babrik  ooh  dftUnn  knngttraa  fzå&  predlkstolMi.) 

EuNGL.  Maj:ts  nIdiga  instruktion 
fSr  marinOfFerdlrektören  och  chefsingenjSreriia  vid  flottans  stationer; 

gifven  Stockholms  slott  den  13  oktober  1905, 

§1. 
Marinöfverdirektören   är   chef  för  mariningenjörkåren,  såväl  stam  som  reserv, 
och  utöfvar  i  hvad  på  honom  ankommer  tillsyn  däröfver,  att  denna  personal  full- 
gör de  skyldigheter  och  åtnjuter  de  rättigheter,  som  enhvar  tillhöra. 


Digitized  by 


Google 


16  —    1905.    N:r  63.    — 


§2. 


1.  Särskildt  åligger  marinöfverdirektören  beträffande  honom  underlydande 
personal: 

a)  att  föra  fullständiga  rullor; 

b)  att  afgifva, 

årligen  före  den  1  mars  underdånigt  förslag  till  nämnda  personals  placering  å 
flottans  stationer, 

årligen  före  den  1  juni  underdånigt  förslag  till  besättande  af  de  tjänste- 
befattningar i  öfverstyrelsen  och  å  flottans  stationer,  hvilka  beklädas  af  marin- 
ingenjörkårens  personal  och  hvilka  den  1  näst  därpå  följande  oktober  anses  böra 
ombyta  innehafvare,  äfvensom  i  öfrigt  till  erforderlig  kommendering  af  persona- 
len till  tjänstgöring  i  öfverstyrelsen  eller  vid  flottans  stationer,  samt, 

så  snart  marinöfverdirektören  erhållit  underrättelse,  att  fartyg,  hvarå  far- 
tygs-, torped-  eller  miningenjör  skall  kommenderas,  skall  utgå  på  expedition, 
efter  att  hafva  inhämtat  yttrande,  i  fråga  om  torpedingenjör  af  chefen  för  Ma- 
rinförvaltningens torpedaf delning  och  i  fråga  om  miningenjör  af  chefen  för  sam- 
ma ämbetsverks  minafdelning,  underdånigt  förslag  till  fartygs-,  torped-  eller 
miningenjör; 

c)  att  afgifva  underdåniga  förslag 

till  placering  på  flottans  stationer  af  nyutnämnd  personal  vid  kåren, 

till  befordran  och  löneuppflyttning  vid  kåren, 

till  chefer  för  ingenjördepartementen  vid  flottans  varf  och  till  öfverdirek- 
törsassistent, 

till  besättande  af  annan  än  i  mom.  2  här  nedan  nämnd  tjänstebefattning 
vid  mariningenjörkåren,  sedan  densamma  blifvit  i  den  ordning,  som  stadgas  i 
reglemente  för  flottan,  kungjord  till  ansökan  ledig;  skolande  till  förslaget  fogas 
såväl  eget  yttrande  som  ansökningshandlingarna  jämte  infordradt  yttrande  af 
chefen  för  Marinförvaltningens  torpedafdelning,  då  fråga  är  om  torpedingenjör, 
och  af  chefen  för  samma  ämbetsverks  minafdelning,  då  fråga  är  om  min- 
ingenjör, och 

till  utnämnande  af  mariningenjör  vid  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv; 

d)  att  när  någon  af  personalen  uppnått  den  lefnads-  och  tjänsteålder,  som  be- 
rättigar honom  till  full  pension  och  fyllnadspension  efter  den  tjänstebefattning, 
i  hvilken  han  uppbär  lön  eller  arfvode  på  stat,  från  direktionen  öfver  flottans 
pensionskassa  inhämta  upplysning,  huruvida  han  jämväl  i  öfrigt  uppfyllt  före- 
skrifna  villkor  för  erhållande  af  dylik  pension  och  fyllnadspension,  samt  därefter 
i  ämnet  afgifva  underdånig  anmälan; 

e)  att  till  Konungen  eller  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet,  allt  efter  ären- 
dets beskaffenhet, 
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dels  insända  jämte  eget  yttrande  ansökningar  af  personalen,  hvilka  det  icke 
tillkommer  marinöfverdirektören  att  afgöra;  skolande  dessförinnan,  när  fråga  är 
om  afsked  och  afskedssökanden  tillika  begärt  pension,  öfver  ansökningen  inhäm- 
tas direktionens  öfver  flottans  pensionskassa  3rbtrande,  hvilket  bifogas  handlin- 
garna i  ärendet, 

dels  för  den,  som  efter  erhållet  entledigande  blifver  berättigad  till  pension, 
ingifva  de  handlingar,  som  erfordras  för  styrkande  af  pensionsrätten, 

dels  anmäla,  när  någon  vid  mariningenjörkåren  afgått  nr  tjänsten  af  annan 
anledning  än  beviljadt  afsked;  samt 

f)  att  fastställa  semesterfördelning  för  personalen. 

2.  I  fråga  om  marinöfverdirektörens  åligganden  beträffande  antagning  och  ut- 
bildning af  mariningenjörselever,  mariningenjörsaspiranter  och  mariningenjörssti- 
pendiater  samt  anställning  af  extra  mariningenjörer  är  särskildt  stadgadt. 

;  §3. 

Af  marinöfverdirektören  fattade  beslnt  rörande  mariningenjörkårens  personal 
skola  meddelas  vederbörande  chefsingenjör  äfvensom,  i  hvad  enhvar  angår,  veder- 
börande stationsbefälhafvare  och  varfschef. 

1.  Sedan  stations-,  torped-,  min-  eller  elektroingenjör  efter  erhållet  nådigt 
förordnande '  å  befattning  vid  mariningenjörkåren  tjänstgjort  därstädes  tre  år  och 
genomgått  de  ntbildningsknrser,  som  kunna  varda  föreskrifna,  må  marinöfverdirek- 
tören, efter  att  hafva  inhämtat  yttrande,  i  fråga  om  torpedingenjör  af  chefen  för 
Marinförvaltningens  torpedafdelning  och  i  fråga  om  miningenjör  af  chefen  för  sam- 
ma ämbetsverks  minaf delning,  hos  Konungen,  med  öfverlämnande  af  inhämtadt 
yttrande,  göra  framställning  om  utfärdande  af  fullmakt  å  befattningen. 

2.  Marinöfverdirektören  må  hos  Konungen  göra  underdånig  framställning  om 
tilldelande  af  kaptens  värdighet  åt  stations-,  torped-,  min-  eller  elektroingenjör, 
som  minst  tre  år  innehaft  fpllmakt  å  befattning  vid  kåren. 

3.  Stations-,  torped-,  min-  eller  elektroingenjör,  hvilken  innehar  minst  15  års 
tjänstetid,  sedan  han  å  befattningen  erhöll  fullmakt,  och  som  vid  handhafvandet  af 
sina  tjänsteåligganden  inlagt  synnerlig  förtjänst,  kan  af  marinöfverdirektören  hos 
Konungen  föreslås  till  erhållande  af  värdighet  lika  med  kommendörkapten  af  2:a 
graden. 

4.  Hos  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  äger  marinöfverdirektören  föreslå 
nådebevis  för  dem  bland  underlydande,  som  däraf  gjort  sig  förtjänta. 

§5. 

För  att  i  frågor  rörande  hans  befattning  inhämta  sådana  upplysningar,  som 
lämpligast   stå   att  vinna  på  stället,  äger  marinöfverdirektören  att  besöka  flottans 
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stationer,  dook,   när  resa  för  ändamålet  skall  företagas,  efter  anmälan  hos  chefen 
för  Sjöförsvarsdepartementet. 

§6. 
Om   marinöfverdirektörens  befattning  som  chef  för  Marinförvaltningens  ing^- 
jörafdelning  är  särskildt  stadgadt. 

§7. 
Chefsingenjör  är  chef  för  den  personal  af  mariningenjörkårens  stam  och  reserv, 
som  är  placerad  å  den  flottans  station  han  tillhör,  och  utöfvar,  i  hvad  på  honom 
ankommer,  tillsyn  däröfver,  att  denna  personal  follgör  de  skyldigheter  och  åtnju- 
ter de  rättigheter,  som  enhvar  tillhöra.  Beträffande  den  i  öfverstyrelsen  tjänst- 
görande personalen  har  chefsingenjör  intet  åliggande  utöfver  hvad  i  §  8  pnnktema 
a,  b,  c  och  e  finnes  föreskrifvet. 

§8. 
Särskildt  åligger  chefsingenjör  beträffande  honom  underlydande  personal: 

a)  att  föra  fallständiga  rullor; 

b)  att  till  marinöfverdirektören  årligen  afgif va, 

senast  den  1  maj  förslag  till  besättande  af  de  tjänstebefattningar  å  flottans 
stationer,  h vilka  beklädas  af  mariningenjörkårens  personal  och  hvilka  den  1  näst 
därpå  följande  oktober  anses  böra  ombyta  innehafvare, 

före  den  25  oktober  uppgift  till  kompletterande  af  generalroUan  för  den  per- 
sonal, hvilken  det  jämlikt  gällande  föreskrifter  åligger  att  till  chefsingenjören  in- 
sända dylik  uppgift,  0(dL 

före  november  månads  utgång  berättelse  öfver  personalens  ijänstbarhet,  hva^ 
vid  chefsingenjören  äger  föreslå  de  åtgärder,  som,  liggande  utom  hans  befogenhet 
att  själf  vidtaga,  anses  erforderliga  eller  ägnade  att  höja  personalens  tjänst- 
barhet; 

c)  att,  när  någon  af  personalen  uppnått  den  lefnads-  och  tjänsteålder,  som  be- 
rättigar honom  till  full  pension  och  fyllnadspension  efter  den  tjänstebefattning  han 
innehar  med  lön  eller  arfvode  på  stat,  eller  när  afgång  bland  i)er8onalen  skett  af 
annan  anledning  än  beviljadt  afsked,  därom  göra  anmälan  hos  marinöfverdirek- 
tören; 

d)  att  vid  öfverlämnande  af  till  högre  myndighet  ställda  ansökningar  af  per- 
sonalen afgif  va  eget  yttrande;  samt 

e)  att  till  marinöfverdirektören  insända  ej  blott  från  personalen  inkommande 
uppgifter  om  hostad  och  sysselsättning  m.  m.,  utan  äfven  de  uppgifter  i  öfrigt 
rörande  personalen,  som  af  marinöfverdirektöxen  må  infordras* 

§9. 
Under  den  tid,   då  marinöfverdirektören  eller  chefsingenjör  åtnjuter  semester 
eller  annan  tjänstledighet  eller  eljest  är  förhindrad  att  sin  tjänst  förrätta,  uppe- 
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hålles,  såvida  icke  Konungen  i  kommandoväg  annorlunda  bestämmer,  marinöfVer- 
direktörens  tjänst  af  marinöiVerdirektörsassistenten,  hvilken  under  tiden,  om  han 
icke  är  marindirektör  af  l:a  graden,  innehar  rang  lika  med  sådan,  och  chefsingen- 
jörens tjänst  af  den  till  värdighet  och  tur  främste  bland  de  vid  stationen  tjänst- 
görande marindirektörema  eller  mariningenjörema  af  l:a  eller  2:a  graden;  skolande 
mariningenjör  af  l:a  eller  2:a  graden,  som  sålunda  uppehåller  sistnämnda  befatt- 
ning, därunder  innehafva  rang  lika  med  marindirektör  af  2:a  graden. 

Den,  som  sålunda  öfvertagermarinöfverdirektörens  eller  che&ingenjörs  ämbetsut- 
öfning,  skall  om  öfvertagandet  ofördröjligen  göra  anmälan,  i  förra  fallet  hos  chefen 
för  Sjöfbrsvarsdepartementet  och  i  det  senare  hos  marinöfverdirektören;  skolande 
utgående  expeditioner  undertecknas  »Under  marinöfverdirektörens  (chefsingenjörens) 
frånvaro  (sjukdom  o.  s.  v.)». 

§  10. 

Angående  marinöfverdirektörens  åligganden  i  afseende  å  mariningenjörkåren  i 
flottans  reserv  är  särskildt  stadgadt. 

Benna  instruktion  skall  tillämpas  från  och  med  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  3rttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  13  oktober  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 
(SJöft^rsvarsdepartementet.) Arviix  Lindbian. 

OUbrlk  och  datum  knngOras  från  predikstolen») 
KUNGL.  MAJZtS  KÅDiaA  EUNGÖRBLSB 

angående  vissa  ändringar  i  förnyade  nådiga  reglementet  för  flottans  pensions- 
kassa den  17  november  1899; 

gifven  Stockholms  slott  den  3  november  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung^ 
g^öre  veterligt:  att  Vi,  uppå  framställning  af  fullmäktige  i  flottans  pensions- 
kassa och  efter  direktionens  öfver  kassan  hörande,  funnit  godt  förordna,  att  §  3 
mom.  2,  §  5  mom.  2,  §  7  och  §  24  mom.  1  i  Vårt  förnyade  nådiga  reglemente  för 
flottans  pensionskassa  den  17  november  189d  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 


Digitized  by 


Google 


20  —    1905.    N:r  63.    — 

§2. 
2.  Ämbets-  eller  tjänsteman,  månadslönare  eller  vaktbetjftnt,  som  enligt  för- 
ordnande eller  kontrakt  innehar  arfvode  på  stat  yid  flottan  eller  något  af  nämnda 
äm})etsyerk,  antages  till  delägare  efter  därom  gjord  skriftlig  ansökan,  hvartill  skall 
vara  fogadt  ett  af  legitimerad  läkare,  enligt  af  direktionen  fastställdt  formulär, 
utfärdadt  intyg,  angifvande,  huruvida  sökanden  är  frisk  och  utan  bestämdt  sjnk- 
domsanlag.  Utvisar  intyget,  att  sökanden  ej  är  frisk,  eller  att  bestämdt  sjukdoms- 
anlag förefinnes,  må  han  icke  grundlägga  gratial. 

§5. 
2.    För    dessa  revisorer   skola  finnas  åtta  efter  samma  grunder  valda  supple- 
anter,  hvilka,  vid  afgång  eller  förfall  bland  revisorerna,  inträda  i  revisionen,  med 
iakttagande  att  ordningen  emellan  suppleanterna  bestämmes  efter  röstetal  eller,  där 
rösterna  äro  lika,  efter  lottning. 

§7. 

1.  Fullmäktige  i  flottans  pensionskassa  äfvensom  valda  revisorer  åtnjuta  i 
dagtraktamente  under  deras  sammanträden,  de  på  förrättningsorten  bosatta  fem 
kronor  och  de  öfriga  tio  kronor.  De  utom  förrättningsorten  bosatta  uppbära  dess- 
utom för  fram-  och  återfärden  rese-  och  traktamentsersättniDg  enligt  gällaoide  rese- 
reglemente. 

2.  Aflöning  till  direktionens  ordförande  och  ledamöter  samt  kassans  tjänste- 
män och  vaktbetjänt  utgår  enligt  fastställd  stat. 

§  24. 

1.  Gratialafgift  till  kassan  erlägges  af  delägare  med  ett  belopp  motsvarande 
femton  procent  af  gratialet  enligt  §  22;  och  utgår  gratialafgiften  med  en  tolftedel 
för  hvarje  månad  från  och  med  den,  då  delaktigheten  i  kassan  börjat,  till  och  med 
den  månad,  under  hvilken  delägaren  aflider  eller  gratialrätten  för  hans  änka  och 
barn  på  grund  af  bestämmelserna  i  §  23  mom.  3  eller  mom.  4  upphör. 

Gratialafgift  erlägges  icke  af  delägare,  som  enligt  detta  reglemente  icke  må 
grundlägga  gratial. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.     Stockholms  slott  den  3  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

Sjöförsvarsdepartementet).  Arvid  Lindman. 

N:r  63,  2V«  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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(Detta  nnmmer  har  trkn  trycket  åtkommit  deu  4  december  19050 


(Bnkrlk  ocb  d«t«ui  kunglSru  från  predikstolen.) 
EUNGL.  MaJ:TS  nIdIGA  FÖRORDNING 

angående  mantalsskrifning  1  Göteborg; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

Vi  OSCAB»,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  sedan  Vår  befallningshafvande  i  G^öteborgs  och  Bohus 
län  till  nådig  pröfning  öfverlämnat  af  magistraten  i  Göteborg,  efter 
vederbörandes]  hörande,  upprättadt  förslag  till  ny  förordning  om  mantals- 
skrifning och  kyrkoskrifning  i  Göteborg,  så  hafve  Vi,  efter  inhämtande 
af  Yår  Statistiska  Centralbyrås,  domkapitlets  i  Göteborg  samt  Vår  och  Ri- 
kets Kammarrätts  utlåtande,  funnit  godt  att,  med  upphäfvande  af  nådiga 
förordningen  om  mantals-  och  skattskrifning  samt  kyrkoskrifning  i  Göte- 
borg den  14  december  1883,  förordna  som  följer: 

§1. 
Mantalsskrifning  i  Göteborg  skall  i  början  af  hvarje  år  för  det  löpande  Tid  for  man- 
året förrättas,  på  sätt  här  nedan  säges.  tai^knfnin- 

§2. 
I   fråga  om  rätt  mantalsskrifningsort  samt  de  uppgifter,  som  böra  läm-  Rätt  ort  for 
nas  till  mantalsskrifningen,  gäller  hvad  därom  för  riket  i  allmänhet  är  eller 'J^*  ^PPg^^" 
varder  stadgadt,  så  vidt  icke  annorlunda  i  denna  förordning  föreskrifves.        akrifnmgen. 

§3. 

1.  Till  grundval  och   rättesnöre  för   mantalsskrifningen  samt   därmed  Bokföring  af 
sammanhängande  förrättningar  skall  en  fortlöpande  bokföring  af  stadens  in-    »vånirnc. 
vanare  äga  rum,  på  sätt  här  nedan  i  §  4  bestämmes. 

2.  Denna  bokfbring  ombesörjes  å  mantalskontoret  af  mantalsskrifvare, 
hvilka  tjänstgöra  enhvar  för  ett  af  stadsfullmäktige,  efter  förslag  af  ma- 
gistraten, bestämdt  distrikt,  omfattande  en  af  de  territoriella  församlingar,  i 
hvilka  staden  är  eller  varder  indelad,  eller,  där  så  finnes  lämpliga,  viss  del 
af  sådan  församling. 

3.  Utan  inskränkning  i  magistraten  tillkommande  befogenhet  och  ålig- 
ganden med  afseende  å  mantalsskrifning  och  debitering  af  utskylder  m.  m., 
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skall  mantalskommissarien,  såsom  chef  för  mantalskontoret,  utöfva  ledning 
af  och  tillsyn  öfver  det  arbete,  som  af  mantalsskrifvarne  och  öfriga  å  kon- 
toret anställda  personer  i  tjänsten  utföres. 

4.  Mantalskommissarien  och  mantalsskrifvarne  tillsättas  af  och  lyda 
under  stadens  magistrat,  som  för  dessa  tjänstemän  utfärdar  instruktioner,  nti 
hvilka  bör  intagas  föreskrift  om  skyldighet  för  dem  att  vara  underkastade 
sådana  förändringar  i  tjänstgöring,  som  i  behörig  ordning  beslutas. 

§4. 

Manttlaboken         1.    För   hvarje   distrikt  skall  mantalsskrifvaren   föra  en  efter  rote  och 

med  regiiter.  fcyarter,  fasta  egendomar  och  hushåll  ordnad,  enligt  af  magistraten  faststäUdt 

formulär   och  i   öfrigt  lämnade  anvisningar  inrättad  mantalsbok,  i  hvilken 

införas   alla  inom   distriktet   boende   personer,   dock  med  undantag  af  dem, 

hvilka  såsom  resande  eller  eljest  tillftlligtvis  uppehålla  sig  inom  distriktet 

2.  Mantalsboken  skall  för  alla  däri  upptagna  personer  innehålla  fall- 
ständiga uppgifter  angående  namn,  ämbete,  titel,  yrke  eller  näringsfång,  fö- 
delseår och  födelsedag,  födelseort,  kön,  civilstånd,  kyrkobokföringsort  och, 
för  utländingar,  nationalitet  samt  för  dem,  angående  hvilka  sådana  anteck- 
ningar ifrågakomma,  värnplikt,  flyttning  till  eller  inom  distriktet  äfvensom 
utflyttning  därifrån  samt  dödsfall,  så  ock  kolumn  för  särskilda  anteck- 
ningar. 

3.  Dessutom  skola  mantalsskrifvarne  för  hvarje  distrikt  upprätta  och 
föra  ett  i  lexikografisk  ordning  uppstäUdt  och  med  hänvisning  till  man- 
talsboken försedt  register,  innehållande  för-  och  tillnamn,  födelseår  samt 
yrke  och  titel  å  alla  i  mantalsboken  upptagna  personer,  med  undantag  af 
hustrur,  som  äro  mantalsskrifna  hos  sina  män,  samt  barn  under  aderton 
år,  hvilka  äro  mantalsskrifna  hos  sina  föräldrar. 

Varder  församling  indelad  i  två  eller  flera  distrikt,  äge  magistraten  att, 
där  så  finnes  lämpligt,  förordna,  att  registret  skall  föras  för  hela  försam- 
lingen gemensamt. 

§5. 
Formoiir  f9r         Magistraten  fastställer  efter  mantalskommissariens  förslag  formulär  f&r 
™*°^i"*PP:  mantalsuppgifterna  och   lämnar  närmare  bestämmelser  om  hvad  stadens  in- 
reise  om  man-  våuare   och   andra  vederbörande  hafva  att  iakttaga  för  mantalsskrifhingen. 
uiMkrifnbg.  Kungörelse   härom   skall  fjorton  dagar  innan  mantalsuppgifterna  enligt  §  6 
böra  vara  färdiga  till  afhäintning  intagas  i  de  tidningar,  i  hvilka  magistra- 
tens kungörelser  vanligen  införas.    I  denna  kungörelse  skall  erinras  om  på- 
följden af  uraktlåtenhet  att  fullgöra  de  däri  omförmälda  åligganden. 

Blanketter  till  de  i  denna  paragraf  omförmälda  uppgifter  skola  genom 
mantalskommissariens  försorg  hållas  allmänheten  tillhanda  mot  afgift,  som 
magistraten  bestämmer. 
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§6. 

1.  Mantalsnppgift,   affattad  i   enlighet   med   det   af  magistraten  fast-  MantaUapp- 
ställda  formtdäret  samt  upptagande  de  däri  angifna  förhållanden  vid  slutet        ^^' 
af  året  närmast  före   mantalsskrif ningen,   skall   af  enhvar,  som  är  skyldig 
meddela  sådan  uppgift,  skriftligen  upprättas  och  första  helgfria  dagen  i  ja- 
nuari månad  inom  egendomen  aflämnas  till  ägaren  eller  den  i  hans  ställe  är. 

2.  För  enhvar  skall  uppgifvas  den  församling,  där  han  är  kyrkobok- 
förd,  äfvensom,  för  främmande  trosbekännare,  hans  trosbekännelse  och,  för 
utländing,  hans  nationalitet. 

3.  Den,  hos  hvilken  person,  som  icke  uppgifves  till  mantalsskrifning  i 
Göteborg,  uppehåller  sig  vid  den  tid,  uppgifterna  afSse,  skall  i  sin  mantals- 
uppgift anteckna  dennes  namn  och  mantalsskrifningsort.  Sistnämnda  uppgift 
skall  behörigen  stjnrkas,  om  så  fordras. 

4.  Ägaren   eller  den  i  hans   ställe   är  åligger  att  insamla  mantalsu^p-    nufrndför- 
giftema  för  de  inom  egendomen  boende  personer;  att  enligt  formulär,  som  af    *««*^°»°?- 
magistraten  fastställes,  uppgöra  en  hufvudförteckning  å  alla  dem,  åt  hvilka 

han  inom  egendomen  upplåtit  lägenhet;  att  å  denna  förteckning  införa  upp- 
gift ej  mindre  å  hyresvärdet  för  af  honom  själf  bebodd  eller  icke  uthyrd 
lägenhet  än  äfven  å  hyresbeloppen  för  de  af  honom  uthyrda  lägenheterna 
med  skriftlig  försäkran,  att  de  öf verensstämma  med  gällande  kontrakt;  att  å 
samma  förteckning  skriftligen  intyga,  det  ej  andra  personer  än  de  å  förteck- 
ningen och  mantalsuppgiftema  upptagna  finnas  med  hans  vetskap  boende 
inom  egendomen ;  samt  att  från  och  med  den  4  januari  hålla  polispersonalen 
tillhanda  egendomens  hufvudförteckning  och  efter  denna  ordnade  mantals- 
uppgifter,  hvilka  handlingar  af  polispersonalen  afhämtas  och  dag  efter  annan 
å  mantalskontoret  aflämnas,  så  att  de  samtliga  komma  kontoret  tillhanda 
senast  den  11  januari. 

5.  Chefer   och  befälhafvare  för  de  i  Göteborg  förlagda  regementen  och  Uppgifter  frEn 
särskilda  militärkommenderingar   skola,   enhvar  för  sitt  regemente  eller  si^  ^mj^ighctw!' 
kommendering,   till  mantalskontoret  insända  mantalsuppgifter  för  alla  inom 
kasernen   eller   därtill   hörande  lägenhet  boende  personer  jämte  sådana  per- 
soners  annorstädes    i    Göteborg    eller   utom    Göteborg   boende  hustrur  och 

barn  samt  uppgifter  om  namn,  födelseår  och  födelsedag  för  det  manskap, 
som  bor  annorstädes  i  Göteborg,  med  angifvande  för  manskapet  i  båda  fallen 
af  nummer  och  i  det  senare  fallet  af  bostaden. 

Genom  hvad  i  detta  moment  är  stadgadt  äro  där  afsedda  personer,  som 
bo  utom  kasern,  ej  befriade  från  skyldigheten  att  lämna  mantalsuppgifter  i 
den  egendom,  där  de  bo. 

6.  Fattigvårdsstyrelsen  samt  styrelserna  eller  föreståndame  för  ålder- 
domshemmet äfvensom  stadens  och  andra  i  staden  befintliga  barnhus, 
försörjnings-,   sjukvårds-   och   andra  med  dem  jämförliga  inrättningar  skola 
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ti]l  mantalskontoret  insända  mantalsnppgifter  för  de  till  Göteborg  hörande 
personer,  som  äro  intagna  å  inrättningarna,  samt  för  sådana  personers  annor- 
städes i  Göteborg  eller  utom  Göteborg  boende  hustrur  och  barn;  åliggande 
det  fattigvårdsstyrelsen  därjämte  att  till  mantalskontoret  ingifva  fftrteck- 
ningar,  upptagande  till  namn,  födelseår  och  födelsedag  samt  bostad.de  per- 
soner, hvilka  vid  slutet  af  nästföregångna  året  från  Göteborgs  kommun  åt- 
njöto  fattigunderstöd  utan  att  vara  intagna  på  någon  kommunens  fattig- 
vårdsinrättning. 

7.  De  uppgifter,  som  af  föngelseföreståndare  årligen  meddelas  försam- 
lingarnas pastorer  eller  vederbörande  församlingsföreståndare  angående  i  fän- 
gelset under  året  intagna  och  i  rullorna  kvarstående  personer,  skola  af  be- 
mälde  pastorer  och  föreståndare  till  mantalskontoret  aflämnas  senast  den 
31  december  hvarje  år. 

8.  A  alla  i  Göteborg  hemmahörande  och  under  stadens  sjömanshus  ly- 
dande sjöfarande  skall  sjömanshusets  direktion  till  mantalskontoret  insända 
förteckning,  upptagande  för  enhvar  namn,  födelseår  och  födelsedag  samt 
befattning  och  dessutom  för  den,  som  är  stadd  på  sjöresa,  fartygets  hufvnd- 
redares  namn  och  boningsort,  men  för  den,  som  icke  är  stadd  på  sjöresa, 
vistelseort,  med  uppgift  för  den,  som  vistas  i  Göteborg,  å  bostaden. 

Tiden  för  upp-        9.    De  i  mom.  5,  6,  och  8  omförmälda  uppgifter  och  förteckningar  skola 
^  »äJSinde""  ^PP**8f*  förhållandena  vid  nästföregående  årets  slut  och  till  mantalskontoret 
insändas  senast  den  4  januari. 

§7. 
MantaUupp-  Allt  efter   som  mantalsuppgiftema   aflämnas   å  mantalskontoret,  skola 

jj^[*"^^"j^^^.  mantalsskrifvarne   granska  dessa  uppgifter  och   tillhörande  hufvudförteck- 
niDgarnas    ningar  samt  jämföra   dem   med  mantalsboken,  därvid  noggrant  undersOkes, 
granskniDg.   j^^u-^yi^a  de  äro  i  alla  afseenden  fullständiga  och  med  verkliga  förhållandet 
öfverensstämmande,  huruvida  någon  person  blifvit  obehörigen  utesluten  fråo 
mantalsskrifningen    eller  mantalsskrifvits  å  orätt  ställe,  samt  huruvida  gäl- 
lande föreskrifter  i  öfrigt  blifvit  vederbörligen  iakttagna. 

Där  sådant  för  mantalsskrifningen  finnes  erforderligt,  äger  mantals- 
skrifvare  att  vid  besök  inom  vederbörande  egendom  granska  hyres-  ocb 
arrendekontrakten  angående  egendomen. 

§8. 
Behandling  af        Med  anledning  af  de  anmärkningar,  som  förekommit  vid  den  i  §  7  om- 
iwuitaisnpp-  förmälda  granskning,  skall  mantalsskrifvaren  ombesörja  mantalsuppgifternas 
^  toiflUingden!^  och   hufvudförteckningamas   rättande   och  fullständigande  samt  genom  med- 
delande med  öfrige  mantalsskrifvare  och  andra  mantalsskrifningsförrättare  i 
riket  införskaffa  för  mantalsskrifningen  nödiga  upplysningar.    Därefter  har 
mantalsskrifvaren  att,  i  enlighet  med  hvad  sålunda  kommit  till  hans  känne- 
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dom  och  blifvit  antecknadt,  rätta  och  fallständiga  mantalsboken  samt  enligt 
det  formulär  och  de  särskilda  föreskrifter,  magistraten  meddelar,  upprätta 
mantalslängden,  därvid  de  för  riket  i  allmänhet  gällande  föreskrifter  an- 
gående denna  längd  skola  i  tillämpliga  delar  följas,  hvarjämte  iakttages: 

l:o)  att  inom  den  del  af  stadens  område,  där  tomtindelning  genomförts, 
alla  fasta  egendomar  för  hvarje  distrikt  upptagas  i  ordning  efter  tomtnum- 
mer,  med  utsättande  af  tomts  areal; 

2:o)  att  för  hvarje  fastighet  angifves  adressnummer  eller,  där  sådant  ej 
finnes,  annan  vedertagen  beteckning; 

3:0)  att,  där  ett  tomtnummer  blifvit  utbytt  mot  ett  eller  flera  andra  num- 
mer, det  äldre  tomtnumret  upptages  i  sin  rätta  ordningsföljd,  med  hänvisning 
till  det  eller  de  nya  nummer,  tomten  sedermera  erhållit; 

4:o)  att  för  hvarje  fast  egendom  ägaren  antecknas; 

5:o)  att,  där  fabrik  eller  annan  inrättning  finnes  i  en  egendom,  äfvensom 
om  jordbruks-,  trädgårds-  eller  ladugårdsskötsel  därstädes  bedrifves  såsom 
yrke,  upplysning  därom  i  längden  införes; 

6:o)  att  hyres'  eller  arrendebeloppet  för  hvarje  i  egendom  uthyrd  eller 
utarrenderad  lägenhet  antecknas,  äfvensom  för  annan  lägenhet  densammas 
hyresvärde; 

7:o)  att  namn,  yrke  eller  befattning,  titel  och  födelsetid,  jämte  andra  för 
beskattning  erforderliga  och  tillgängliga  upplysningar  fullständigt  och  nog- 
grant utsättas  för  enhvar  inom  den  egendom,  där  han  mantalsskrifves,  hvar- 
emot  person,  som  inom  egendomen  innehar  lägenhet,  men  annorstädes  mantals- 
skrifves, endast  antecknas  till  namn  och  yrke  eller  titel  samt  distriktet  eller 
orten  för  mcmtalsskrif ningen;  samt 

8:o)  att  personer,  som  äro  kvarstående  i  mantalsboken  och,  ehuru  de 
ej  lämnat  mantalsuppgift,  rätteligen  skola  mantalsskrifvas  i  Gröteborg,  upp- 
föras sist  för  den  egendom,  under  hvars  nummer  de  förekomma  i  mantals- 
boken, med  anteckning  om  vistelseorten,  därest  denna  är  känd. 

§9.. 

1,  Mantalslängden,    undertecknad    af    vederbörande    mantalsskrifvare,  Afsiutning  af 
skall   vara  afslutad  senast  den  31  mars,  hvarefter  densamma  och  de  böcker,  ""MUisiang- 
som  föras  af  vederbörande  pastorer  eller  församlingsföreståndare,  så  fort  ske  *°  ™*  "' 
kan,  med  hvarandra  jämföras  och,  där  så  erfordras,  fullständigas  och  rättas. 

2.  Mantalskommissarien   skaU   före   hvarje  års  slut  aflämna  till  hvarje  Uppgifter  an- 
pastor  äfvensom  till  hvarje  föreståndare  för  församling  af  främmande  trosbe-  ^^®°^®  *^^*'' 
kännare,  hvilken  är  lagligen  berättigad  till  egen  kyrkobokföring,  en  förteck-       ^  ^^^' 
ning  för  hvarje  särskild  församling  å  de  till  församlingen  hörande  och  i  man- 
talflboken  kvarstående  personer,  om  hvilkas  vistelseort  upplysning  ej  vunnits  vid 

de  tre  senast  förrättade  mantalsskrifningama  eller  under  mellanliggande  tiden. 
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§  10. 

InflyttniDg.  1.    Den,   som  från  annan  ort  till  Göteborg  inflyttar,  skall  inom  fjorton 

dagar  därefter  å  mantalskontoret  eller  å  detsammas  afdelningskontor  i  det 
distrikt,  inom  hvilket  den  inflyttade  bosätter  sig,  anmäla  inflyttningen  samt 
angående  sig  och  sitt  husfolk  aflämna  vederbörligt  flyttningsbetyg  från  nt- 
flyttningsorten;  börande  intyg  öfver  fullgörandet  af  denna  föreskrift  till- 
handahållas den  inflyttade  utan  lösen.  Sedan  stadgad  anteckning  om  in- 
flyttningen blifvit  införd  i  mantalsboken,  skall  flyttningsbetyget  jämte 
uppgift  om  den  inflyttandes  bostctd  genom  mantalskommissariens  försorg 
skyndsamt  lämnas  till  pastor  eller '  föreståndare  för  den  församling,  i  hvilken 
den  inflyttade  bör  kyrkobokföras. 

Fijttning  inom  2.  Den,  som  inom  Göteborg  flyttar  från  en  till  annan  egendom,  skall 
Goteborg.  jj^qjj^  fjorton  dagar  efter  flyttningen  å  mantalskontoret  eller  å  detsammas 
afdelningskontor  i  det  distrikt,  inom  eller  från  hvilket  flyttningen  sker, 
anmäla  flyttningen  och  uppgifva  den  nya  bostaden.  Genom  mantalskom- 
missariens försorg  skaU  skriftlig  anmälan  om  den  skedda  flyttningen  skynd- 
samt öfversändas,  därest  den  flyttande  är  kyrkobokförd  i  territoriell  försam. 
ling,  till  pastor  i  den  församling,  inom  eller  från  hvilken  flyttningen  ägt  mm, 
och,  därest  den  flyttande  är  kyrkobokförd  i  icke  territoriell  församling,  till  dess 
pastor  eller  föreståndare;  och  skall,  såframt  den  flyttande  fortfarande  konuner 
att  tillhöra  samma  församling,  vid  berörda  anmälan  fogas  uppgift  om  den  nya 
bostaden.  Sedan  pastor  eller  församlingsföreståndare  verkställt  honom  åliggande 
kyrkobokföring,  skall  han,  därest  flyttningen  ägt  rum  från  ett  distrikt  till  ett 
annat,  skyndsamt  till  mantalskommissarien  återsända  förenämnda  anmälan, 
därvid,  i  händelse  den  flyttande  kommer  att  tillhöra  annnan  territoriell  för- 
samling, flyttningsbetyg  skall  bifogas.  Mantalskommissarien  åligge  där- 
efter att  föranstalta  om  vederbörliga  anteckningar  i  mantalsboken  för  såv&I 
det  distrikt,  från  hvilket,  som  det  distrikt,  till  hvilket  flyttningen  skett, 
äfvensom  att,  där  flyttningsbetyg  inkommit,  skyndsamt  till  vederbörande 
pastor  öfversända  detsamma  jämte  uppgift  om  den  nya  bostaden. 

Ändrad  kyrko-         3.    När   någou   utan   ändring   af  bostad  antingen   på   grund   af  öfver- 

^^yttnfng"**"  S^^S  ^^^  ^u  till  annan  trosbekännelse  eller  af  annan  anledning  blir  kyrko- 
bokförd i  annan  församling  än  den,  han  förut  tillhört,  skall  underrättelse 
därom  inom  fjorton  dagar  efter  kyrkobokföringen  af  pastor  i  eller  förestån- 
dare för  den  församling,  dit  öfverflyttningen  ägt  rum,  för  anteckning  därom 
i  mantalsboken  meddelas  å  mantalskontoret  eller  å  detsammas  afdelnbgs- 
kontor  i  det  distrikt,  där  personen  i  fråga  är  boende. 
Kontroll  &  4.    Husägarc   så   ock   annan   innehafvare  af  bostadslägenhet  är  skyldig 

flyttningsan-  g^^t,   sedan   person,    åt   hvilken   han   upplåtit  bostad,  inflyttat  i  huset,  inom 
^  *°'      fjorton  dagar   därefter   göra   anmälan  därom  å  mantalskontoret  eller  å  det- 
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sammas   afdelningskontor  i  det  distrikt,  där  egendomen  är  belägen,  så  vida 
icke  den  inflyttade  själf  det  redan  tillkännagifvit. 

Enahanda,  skyldighet  åligge  husbonde  i  afseende  på  tjänstehjon,  som 
flyttat  i  hans  tjänst. 

5.  De  utdrag  ur  födelse-,  vigsel-  och  dödböckerna,  hvilka  det  åligger  Födelse-,  vig- 
pastorsämbetena  att  genom  kontraktsprosten  årligen  ingifva  till  Statistiska  ^^o^l^aWr^^** 
Centralbyrån,  skola  af  dem  för  hv6irje  månad  insändas  till  mantalskom- 
missarien, utdragen  af  födelseböckerna  inom  den  påföljande  månadens 
utgång  och  de  öfiriga  utdragen  inom  de  första  åtta  dagarne  af  sistnämnda  må- 
nad. Efter  verkställandet  af  vederbörliga  anteckningar  i  mantalsboken  skall 
mantalskommissarien  före  den  15  februari  påföljande  år  insända  utdragen, 
församlingsvis  ordnade,  till  vederbörande  kontraktsprost.  Utdrag  ur  ut- 
flyttningsboken skola  jämväl  för  hvarje  månad  inom  åtta  dagar  efter 
månadens  utgång  till  mantalskommissarien  insändas.  Där  så  ske  kan,  böra 
samtliga  dessa  utdrag  innehålla  uppgift  om  de  föddes,  vigdes,  dödes  och  ut- 
flyttades senast  antecknade  bostäder. 

Hafva  efter  insändandet  till  mantalskommissarien  af  de  i  detta  moment 
omförmälda  utdragen  till  vederbörande  pastorers  kunskap  kommit  sådana 
underrättelser,  som  föranleda  rättelser  i  eller  tillägg  till  nämnda  utdrag, 
meddelas  sådant  å  särskUdt  tilläggsblad,  hvilket  insändes  samtidigt  med  det 
månadsutdrag,  som  därefter  först  afgifves. 

De  i  detta  moment  meddelade  föreskrifter  gälla  äfven  i  tillämpliga  delar 
i  fråga  om  pastorerna  i  de  icke  territoriella  församlingarna  af  svenska  kyr- 
kan samt  föreståndarne  för  sådana  församlingar  af  främmande  trosbekännare, 
hvilka  äro  lagligen  berättigade  till  egen  kyrkobokföring.  ' 

6.  Domkapitlet  i  Göteborg  skall  hvarje  månad  tiU  mantalskommissarien    skiijobref. 
för   verkställande   af  vederbörlig  anteckning  i  mantalsboken  lämna  uppgift 

på  utfärdade  skiijobref  för  personer,  hörande  till  Göteborgs  stad,  med  upp- 
gifvande  tillika  af  den  församling,  de  skilda  makarna  tillhöra. 

7.  Stadsingenjören   skall,   före  den  15  januari  hvarje  år,  meddela  man-  AndriDs  i  af- 
talskommissarien   uppgift  på  de  under  det  nästföregående  året  ny  tillkomna '^^^^^j^*  jj^™" 
eller  ändrade  husnummer,  nyutlagda  tomter  och  inträffade  förändringar  i  af-     nommer. 
seende  på  tomters  areal,  nummer,  styckning  och  utläggning  till  torg,  gata 

eller  annan  allmän  plats. 

§  11. 
1.    Underlåter  någon,   som  jämlikt   §   6   mom.    1,   2,   3    eller   4    eller  Felande  opp- 
§  10   mom.    1,    2   eller  4    är    pliktig   att    aflämna   uppgift   eller    göra    an-  f^^^^  '""^^^^ 
mälan  om  flyttning,  att  sådant  i  föreskrifven  tid  och  ordning  fullgöra,  äge 
mantalsskrifvaren  att  affordra  honom  felande  uppgift  eller  handling,  därtill 
handräckning  meddelas  af  poliskammaren.    Tredskas  den  försumlige,  anmäles 
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förhållandet  af  mantalskommissarien  hos  polisdomstolen,  som  äger  att  genom 
föreläggande  af  vite  infordra  den  felande  uppgiften  eller  handlingen. 

Finnes  den  uppgifts-  eller  anmälningsskyldige  ej  inom  staden,  äge  KungL 
Maj:ts  befaUningshafvande,  på  anmälan  af  mantalskommissarien,  att  med 
föreläggande  af  enahanda  äfventyr  eller,  i  fall  den  försumlige  ej  vistas  inom 
länet,  medelst  anmälan  hos  vederbörande  Kungl.  Maj:ts  befaUningshafvande 
införskaffa  det  felande.  Krono-  eller  stadsbetjänt  utom  Göteborg,  som  verk- 
ställer infordrandet  af  felande  uppgift  eller  handling,  äger  af  den  försumlige 
undfå  godtgörelse  med  en  krona  iför  hvarje  förrättning. 

Vägrar  någon  obehörigen  att  vid  tillfeUe,  som  afses  i  §  7  andra  stycket, 
tillhandahålla  handling,  som  där  sägs,  må  i  den  ordning,  som  ofvan  är  stad- 
gad, den  tredskande  åläggas  att  för  det  ändamål,  som  i  nämnda  §  åsyftas, 
å  mantalskontoret  uppvisa  handlingen. 

Yrkande  om  ådömande  af  försuttet  vite  framställes  hos  polisdomstolen 
af  mantalskommissarien  eller  poliskommissarie. 

Försuttet  vite  tillfaller  Göteborgs  stad. 

2.  Den,  som  genom  uteblifven  eller  oriktig  uppgift  föranleder,  att  nå- 
gon skattskyldig  undgår  att  utgöra  mantalspenningar,  skall  för  gäldande 
däraf  vara  ansvarig. 

§  12. 
T?i8t  om  ratt         Tvist  rörande  någon  persons  rätta  mantalsskrifningsort  pröfvas  af  polis- 
™*?**JjjJ"^"  domstolen;  ägande  den,  som  är  missnöjd  med  domstolens  beslut,  att  däröfver 
anföra  besvär  i  den  för  öfverklagande  af  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvundes 
beslut  i  dylika  frågor  stadgade  ordning. 


Denna  förordning  träder  i  kraft  den  1  januari  1906;  dock  att  i  fråga  om 
stadens  indelning  i  mantalsskrifningsdistrikt  för  tiden  från  1906  års  början, 
fastställande  af  formulär  för  mantalsskrifningen  och  kungörelse  därom 
hvad   nu   blifvit  förordnadt  redan  dessförinnan  skall  lända  till  efterrättelse. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till 
yttermera  visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt 
Kungl.  sigill  bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elop  Biesért. 


N:r  64,  1  ark.    Stockbolm  1905.    Knngl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  ft  Söner. 
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(DetU  nsmMer  luur  fråa  tijeket  «fkofUttlt  den  o  deeeaber  1906.) 

(l«krik  och  dataM  knngörAs  fr&a  predikatolmi.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kunqörblsb 
angående  anstilUnde  af  kommissionärer  hos  domkapitlen  i  riket; 

gifven  Stochholma  slott  den  27  oktober  1903. 

Yi  OSCARr  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  gjord  underdånig  framställning,  denna 
dag  funnit  godt  i  nåder  stadga,  att  hos  domkapitlen  i  riket  skola  vara  förordnade 
kommissionärer  att  under  tjänstemannaansvar  tiUhandagå  allmänheten  med  hand- 
lingars ingifvande  och  uttagande  m.  m.,  på  sätt  i  1  §  af  nådiga  kungörelsen  an- 
gående anställande  af  kommissionärer  hos  statsdepartement  och  vissa  ämbetsverk 
m.  fl.  myndigheter  den  28  maj  1886  finnes  föreskrifvet;  skolande  jämväl  i  öfrigt  bestäm- 
melsenia i  nämnda  kungörelse  i  afseende  å  kommissionär  hos  domkapitel  lända 
till  efterrättelse. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
viflso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  WinÉtf. 

Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nAdiga  resolution 

på  en  af  godsägaren  Herman  Behm,  vice  häradshöfdingen  £.  B.  Ters- 
meden,  bruksdisponenten  C.  A.  Vräng,  landtbrukaren  A.  P.  Gustafsson 
och  direktören  A.  Stålberg  gjord  underdånig  ansökning  om  tillstånd  att, 

anlägga  och  för  allmän  trafik  mot  afgift  upplåta  järnväg  af  1,436  meters 
spårvidd  mellan  städerna  Eskilstuna  och  Örebro  —    —    —    —    —    — 

gifven  Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 
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Detta  med  hvad  mera  handlingarna  innehålla  har  JB^ungl.  Maj:t  tagit  i  nådigt 
öfvervägande;  och  finner  Kungl.  Maj:t  godt  —  —  —  —  bevilja  sökandena  rät- 
tighet att  anlägga  och  till  allmänt  begagnande  mot  afgift  npplåta  järnväg  af  1,43» 
meters  spårvidd  från  Eskilstuna  centralstation  till  Örebro  centralstation — 

Tillika  finner  Eongl.  Maj:t  godt  i  nåder  £5rordna,  att  järnvägsanläggningen 
med  därtill  hörande  telegraf-  och  telefoninrättningar  skall  åtnjuta  samma  skydd^ 
som  enligt  19  kapitlet  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  af  staten 
utfSrda  anläggningar;  åliggande  det  Eungl.  Maj:t8  befallningshafvande  i  Söder- 
manlands län,  i  Örebro  län  och  i  Västmanlands  län  att  behörigen  kungöra  detta 
beslut  angående  fridlysning  af  järnvägsanläggningen,  enhvar  inom  sitt  län.  —    — 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 


Transumt  af  Kunol.  Maj:ts  nAdiqa  resolution 

på  en  af  Hjältevads  träf&rädlingsaktiebolag  gjord  och  af  Kungl.  Maj:ts 
befallningshafvande  i  Jönköpings  län  till  Kungl.  Maj:t  öfverlämnad  under- 
dånig ansökning,  att  Kungl.  Maj:t  täcktes  dels  tillåta  sökanden  att  inom 
område  för  allmän  väg  framdraga  en  telefonledning  från  telegrafverkets 
växelstation  i  Ingatorps  kyrkoby  till  sökandens  fabriksbyggnader  i  Hjälte- 
vad, dels  ock  förordna,  att  se^a  ledning  skulle  åtnjuta  samma  skydd, 
som  tillkommer  statens  telegraf-  och  telefoninrättning; 

i  anledning  af  hvilken  underdåniga  ansökning,  till  följd  af  nådig 
remiss,  Kungl.  Telegrafstyrelsen  afgifvit  underdånigt  utlåtande;  gifven 
Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Knngl.  Haj:t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förklara  hinder  från  det  allmännas  sida  icke  möta  för  ifrågavarande  telefonlednings 
framdragande  inom  område  för  allmän  väg,  under  villkor:  —    —    —    —    —    — 

Därjämte  finner  Kungl.  Maj:t  godt  föroi*dna,  att  ifrågavarande  telefonledning 
skall   åtnjuta   samma   skydd,   som    jämlikt   19   kapitlet   13  och  21  §§  strafflagen^ 
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sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tiUkommer  statens  telefon- 
inrättning.   Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 


Transviit  af  Kunql.  Maj:ts  nAdiga  rbsolution 

i  anledning  af  en  till  Kungl.  Maj:t  ställd,  af  Kungl.  Maj:t8  befallnings- 
hafvande  i  Västernorrlands  län  med  underdånig  skrifvelse  öfverlämnad 
skrift,  däruti  Gideå  &  Husums  aktiebolag  i  underdånighet  anhållit  om 
tillstånd  att  framdraga  en  telefonledning  utmed  allmänna  vägen  mellan 
Hemlings  och  Aspsele  byar  i  Björna  socken  af  Yästernorrlands  län  äfven- 
som  om  förordnande,  att  anläggningen  skulle  åtnjuta  samma  skydd  som 
statens  telefoninrättning; 

i  anledning  af  hvilken  underdåniga  ansökning  Eungl.  Telegrafsty- 
relsen, till  följd  af  nådig  remiss,  med  eget  underdånigt  utlåtande  öfver- 
lämnat  underdånigt  yttrande  af  Eungl.  Maj:ts  bemälde  befallningshaf- 
vande;  gifven  Stockholms  slott  den  6  oktober  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt 
förklara  hinder  från  det  allmännas  sida  icke  möta  fbr  ifrågavarande  telefonlednings 
framdragande  inom  område  för  allmän  väg  under  villkor:    —    —    —    —    —    — 

Därjämte  finner  Eungl.  Maj:t  godt  förordna,  att  ifrågavarande  telefonledning 
skaU  åtnjuta  samma  skydd,  som  enligt  19  kap.  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana 
dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  telefoninrätt- 
ning.     Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemådigste  Eonungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johak  Widén. 
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KUNOL.   MaJ:T8   nådiga   RB80LUTI0N 

på  en  af  Falköpings  elektriska  aktiebolag  gjord  underdånig  ansökning, 
att  Kongl.  Maj.i;  täcktes  förordna,  att  den  bolaget  tillhöriga  elektriska 
ledningen  för  kraftöfverföring  från  BeJtak  till  Falköping,  jämte  hvadtill 
berörda  anläggning  hörer,  skulle  åtnjuta  samma  sl^^dd,  som  jämlikt  19 
kap.  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  statens  elektriska  anläggningar; 
i  anledning  af  hvilken  underdåniga  ansökning  Kungl.  Maj:ts  befall- 
ningshafvande  i  Skaraborgs  län  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande; 
gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

Kungl.  Majit  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  för- 
ordna, att  ifrågavarande  elektriska  ledning  från  Baltak  till  Falköping  samt  led- 
ningens beståndsdelar  och  tillhörigheter  skola  åtnjuta  samma  skydd,  som  jämlikt 
19  kap.  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana  dessa  lagrum  lyda  enligt  lagen  den  29  joni 
1900,  tillkommer  statens  elektriska  ledning  för  belysning,  för  uppvärmning  eller  för 
öfverföring  af  drifkraft.    Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Wwin. 


(Rabrik  och  datvai  katifKras  fr&a  predUc9tol«a.} 

Kungl.  Lotssttrblsbns  kunoörblsi 
aogående  ändringar  i  gällande  lotsledsfSrteckning; 

gifven  t  Stockholm  den  17  november  1905. 

Jämlikt  nådigt  bref  till  Lotsstyrelsen  den  3  november  1905  har  Kungl.  Maj:t 
förordnat,  att  lotsledsförteckningen  för  öregrunds  lotsplats  skall  erhålla  den  för- 
ändrade lydelse,  som  här  nedan  angifves,  och  att  den  nya  lotsledsförteckningen 
skall  lända  till  efterrättelse  från  och  med  ingången  af  år  1906. 
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Nedre  norra  lotsdistriktet. 


I 


LoUplaUer  och  appata- 
ningsataUen  m.  m. 


S  5 


Ii 

H 


Öregnmd. 
Lotsarna  appassa  i 
staden  och  möta  an- 
'  kommande  fartyg  atan- 
I  för  hamnen.  Lots  fSr 
I  fartyg,  utgående  frän 
'  hithörande  hamnar,  er- 
'  hälles  efter  tillsägelse. 


Öregrand Sjön  vid  Örskär 


D:o 
D:o 
D:o 
D:o 
D:o 


I):o 
D:o 
D:o 

Gäfle 

Skntskär  eller  Uarnäs 


Eggegrnnd  .  . 
Limön .  .  .  . 
Svartklubben . 


D:o  Ängskär  eller  tvärtom  . 

D:o  Kallriga           d:o 

D:o  Söderboda 

D:o  Sladdarö 

D:o  Gåsstens  redd     .... 

D:o  Herräng 

D:o  Hapg 

D:o  Hallsta 

Ängskär Sjön  vid  Örskär    .    .    . 

Kallriga D:o     >  •>         ... 

D:o  Ängskär  eller  tvärtom  . 

Distanslotsning 


U 
40 
46 
18 
52 
44 
18 

8 
10 

8 
14 
16 


24| 
14    ! 

18  i 


Kr. 

4 

12 

12 

4 

12 

12 

4 

2 

1 

1 

2 

4 

4 

5 

8 

5 
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Hvilket   Kungl.   Styrelsen   skolat  till   allmän   kännedom   härigenom  meddela. 
Stockholm  den  17  november  1905. 


VILHELM  LINDER. 


Axel  Sjöberg. 


Svtnåk  författningssamling  t903,  n:r  65. 
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1905.  SVENSK  FÖRFÄTTNINGS-SiMLING.  N:r  66. 


(Detta  nmnmer  har  från  tryeket  utkommit  den  &  december  1906.) 

(Bobrik  och  datim  kimgiJrM  fr&n  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  förnyade  nådiga  reqlbmbnte 

för  med  statsmedel  understödda  åtgärder  till  höjande  af  det  mindre  jord- 
bruket; 

gifvet  Stochholma  slott  den  17  november  1905. 

I.    Åtgärdemas  allmänna  beskaffenliet. 

1  §• 
De  med  statsmedel  understödda  åtgärder  till  höjande  af  det  mindre  jordbruket 
utgöras   af  premiering  af  mindre  jordbruk,  åstadkommande  af  kontrollföreningar 
samt  anordnande  af  studieresor  och  undervisning  för  mindre  jordbrukare. 

n.    Premiering  af  mindre  Jordbruk. 

2§. 
För   premieringens   verkställande   bildar   hvarje  hushållningssällskaps  område 
ett  distrikt. 

3§. 

Premieringen  verkställes  af  en  nämnd,  bestående  af  en  ordförande  och  två  leda- 
möter, af  hvilka  ordföranden  och  en  ledamot  utses  af  hushållningssällskapets  för- 
valtningsutskott och  äga  skyldighet  att  tjänstgöra  inom  hela  distriktet  samt  den 
andre  ledamoten  utses  af  gille,  kretsafdelning,  kontrakt  eller  annan  underafdelning 
af  hushållningssällskapet  och  äger  tjänstgöringsskyldighet  endast  inom  området  för 
sin  valkrets. 

Premieringsnämnd  må  dock,  därest  Landtbruksstyrelsen,  på  därom  af  hushåll- 
ningssällskap gjord  framställning,  sådant  medgifvit,  bestå  af  endast  två  utaf  säll- 
skapets förvaltningsutskott  för  hela  distriktet  utsedda  personer,  däraf  en  ordförande. 
I  detta  senare  fall  äger  hushållningssällskapet  bestämma,  huru  förfaras  skaU,  i 
händelse  nämndens  ordförande  och  ledamot  äro  af  olika  mening. 

Vid  val  af  ordförande  och  ledamot  i  premieringsnämnd  utses  jämväl  erforder- 
ligt antal  suppleanter. 

Samtliga  dessa  val  skola  afse  en  tid  af  tre  år. 
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4§. 
Det  åligger  nämnden  att  verkställa  premieringen  i  enlighet  med  detta  reglemente 
samt   de  närmare  föreskrifter,  hushållningssällskapet  eller,  efter  uppdrag  af  detta, 
dess  förvaltningsutskott  kan  hafva  meddelat. 

5§. 
Premier  utgå  under  form  af  diplom,  penningpris  och  premielån. 

6§. 

För  premieringens  verkställande  gälla  följande  hufvudgr under: 

l:o)  endast  mindre  jordbruk,  hvars  idkare  har  detsamma  till  uteslutande  eller 
åtminstone  hufvudsaklig  näring,  må  premieras; 

2:6)  för  att  kunna  premieras  skall  jordbruk  hafva  en  åkerareal,  ej  öfverstigande 
12  hektar; 

3:o)  diplom  må  vid  premieringen  endast  tilldelas  jordbrukare,  hvilken  för  af  honom 
idkadt  jordbruk  erhåller  högsta  penningpris,  som  enligt  af  hushållningssällskapet 
meddelade  bestämmelser  kan  för  samma  jordbruk  utgå; 

4:o)  jordbrukare,  som  för  af  honom  idkadt  jordbruk  erhållit  penningpris,  mi 
för  samma  jordbruk  vid  en  senare  premiering  icke  erhålla  dylikt  pris,  med  mindre 
han  dels  för  premieringsnämnden  uppvisar  af  honom  enligt  af  Landtbruksstyrels^ 
fastställdt  formulär  förda  anteckningar  öfver  jordbruket  för  tiden  från  förra  pre- 
mieringen, dels  ock  finnes  förtjäna  minst  samma  penningpris,  som  senast  blifvit 
honom  tiUdeladt  för  samma  jordbruk; 

5:o)  jordbrukare  må  icke  för  samma  jordbruk  erhålla  penningpris  sammanlagdt 
mer  än  fem  gånger  och,  där  sådana  pris  af  olika  grader  utdelas,  ej  heller  penning- 
pris af  samma  grad,  med  undantagaf  dy  likt  pris  afhögsta  graden,  mer  än  tre  gånger; 

6:o)  premielån  tilldelas  jordbrukare  för  utförande  af  visst  angifvet  förbättrings- 
arbete vid  af  honom  idkadt  jordbruk  och  kan  tillerkännas  jordbrukare,  vare  sig 
penningpris  erhålles  för  samma  jordbruk  eller  icke; 

7:o)  vid  bedömande  af  jordbruk  för  premiering  skall  afseende  särskildt  fästas 
vid  åkerjordens  brukning  och  afdikning,  åbyggnademas  underhåll,  den  fasta  och 
flytande  spillningens  tillvaratagande  samt  husdjurens  beskaffenhet,  vård  och  af- 
kastning. 

7§. 

I  afseende  å  premielån  åligger  det  premieringsnämnden: 

a)  att  bestämma  till  hvilken  eller  hvilka  förbättringars  utförande  lånet  länmas; 

b)  att  efter  beräkning  af  kostnaderna  för  förbättringsarbetenas  utförande,  i 
hvilka  kostnader  skall  inräknas  låntagarens  personliga  arbete,  bestämma  lånebe- 
loppet inom  de  af  hushållningssällskapet  härutinnan  föreskrifna  gränser; 

c)  att  bestämma  tiden,  då  förbättringsarbete  skall  vara  fullgjordt;  och 

d)  att  tillse,  om,  huru  och  i  hvad  mån  arbetet  blifvit  utfördt. 
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8§. 

Fremielåntagare  vare  skyldig  att  till  hushållningssällskapet  lämna  förbindelse 
att  inom  föreskrifven  tid  utföra  det  af  premieringsnämnden  bestämda  förbättrings- 
arbete samt  att,  om  premieringsnämnden  finner,  att  arbetet  icke  inom  den  utsatta 
tiden  på  nöjaktigt  sätt  utfÖi*ts,  till  hushållningssällskapet  ofördröjligen  återbetala 
lånet. 

Annan  säkerhet  fbr  lånets  återbetalande,  än  i  denna  §  sägs,  må  icke  låntagare 
affordras  eller  af  honom  gifvas. 

9§. 
Finner  premieringsnämnd,  att  det  förbättringsarbete,  hvarför  premielån  lämnats, 
blifvit  inom  föreskrifven  tid  på  tillfredsställande  sätt  utfördt,  skall  premielånet 
anses  vara  därigenom  guldet,  och  den  i  8  §  omförmälda  förbindelse  ofördröjligen 
till  låntagaren  återställas,  hvarjämte  bevis,  att  förbättringsarbetet  på  nämnda  sätt 
utförts,  skall  till  låntagaren  öfverlämnas. 

10  §. 
Mot  premieringsnämnds  beslut  må  talan  icke  föras. 

11  §. 

Hushållningssällskap  har  att  för  sitt  område  meddela  de  bestämmelser,  som, 
utöfver  hvad  detta  reglemente  innehåller,  erfordras  för  premieringen  och  densammas 
verkställande,  särskildt  i  fråga  om 

a)  penningprisens  beskaffenhet  och  antal,  de  olika  grader,  i  hvilka  de  skola  ut- 
delas, samt  villkoren  för  deras  erhållande; 

b)  premielånens  antal,  deras  högsta  belopp  samt  villkoren  för  deras  erhål- 
lande; 

c)  dagtraktamente  och  resekostnadsersättning  åt  premieringsnämndens  ordförande 
och  ledamöter; 

d)  storleken  af  de  jordbruk,  som  kunna  premieras;  och 

e)  de  särskilda  föreskrifter,  som  äro  erforderliga  för  uppnående  inom  distriktet 
af  det  med  premieringen  afsedda  ändamål. 

De  bestämmelser,  som  sålunda  af  hushållningssällskap  meddelas,  skola  oför- 
dröjligen delgifvas  Landtbruksstyr elsen. 

m.    Åstadkommande  af  kontrollföreningar. 

12  §. 
Kontrollförening,  eller  förening,  som  bildats  för  underlättande  och  ordnande  af 
undersökningar  af  och  kontroll  å  utfodringen  och  af  kastningen  af  utaf  föreningens 
medlemmar  innehafda  ladugärdsbesättningar,  kan  under  de  villkor,  som  i  13  §  här 
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nedan   stadgas,   erhålla  bidrag  för  en  gång  af  statsmedel  till  bestridande  af  kost- 
naderna för  föreningens  organisation. 

13  §. 

För  att  kunna  komma  i  åtnjutande  af  sådant  statsbidrag,  som  i  12  §  sägs, 
skall  kontrollförening  bestå  af  minst  10  innehaf  vare  af  ladugårdar  med  ett  samman- 
lagdt  koantal  af  högst  500,  hvarjämte  ett  efter  antalet  af  samtliga  föreningsmed- 
lemmars kor  lämpadt  årsanslag,  sålunda  beräknadt,  att  föreningsmedlemmarnas 
egna  kontanta  årstillskott  komma  att  belöpa  sig  till  omkring  en  krona  för  ko, 
skall  vara  föreningen  af  vederbörande  hushållningssällskaps  medel  beviljadt. 

14  §. 

Kontrollförening,  som  för  det  i  12  §  om  förmälda  ändamål  önskar  erhålla  bidrag 
af  statsmedel,  har  att  därom  ingifva  ansökning  till  vederbörande  hushållnings- 
sällskap,  som,  därest  föreningen  finnes  förtjänt  af  dylikt  understöd,  äger  att  i  den 
ordning,  särskildt  är  stadgad,  hos  Kungl.  Maj:t  göra  framställning  om  beviljande 
af  medel  för  ändamålet. 

IV.  Studieresor  för  mindre  Jordbrukare. 

15  §. 

Studieresorna  skola  så  anordnas,  att  de  bereda  deltagame  tillfälle  att  genom 
besök  under  sakkunnig  ledning  vid  väl  skötta  jordbruk  inom  Sverige  och  Danmark 
hämta  mesta  möjliga  lärdom  för  skötandet  af  sina  egna  jordbruk. 

16  §. 

Hushållningssällskapens  förvaltningsutskott  tillkommer  att  anordna  resorna, 
antaga  deltagare  i  desamma  samt  fastställa  plan  för  hvarje  resa  och  utse  sak- 
kunnig person  att  enligt  af  utskottet  utfärdad  instruktion  leda  densamma. 

17  §. 

Till  deltagare  i  studieresa  må  antagas  endast  den,  som  lifnär  sig  af  jordbrok 
eller  jordbruksarbete,  och  må  icke  någon,  som  äger  eller  brukar  mer  än  40  hektar 
åker,  till  deltagare  antagas. 

V.  TTndervisning  för  mindre  Jordbrukare. 

18  §. 

Undervisningen  anordnas  genom  hushållningssällskapens  försorg,  på  sätt  i  19 
§  omförmäles,  och  skall  afse  att  meddela  kunskaper  i  skötandet  af  mindre  jordbruk. 

I  den  mån  sådant  anses  lämpligt  må  undervisningen  afse  kvinnors  utbildande 
i  yrkesskicklighet  för  det  mindre  jordbruket. 
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För  andervisningens  begagnande  må  afgift  icke  fordras  eller  erläggas. 

19  §. 

l:o).  Undervisningskurs,  som  är  afsedd  för  särskildt  antagna  elever,  skall  pågå 
under  en  tid  af  minst  två  veckor  och  bör  vara  förlagd  till  med  statsmedel  under- 
stödd landtmannaskola  eller  annan  lämplig  plats.  Beträffande  sådan  kurs  gäller  i 
öfrigt,  att,  för  att  kunna  till  elev  vid  kursen  antagas,  erfordras  att  hafva  under 
minst  två  år  deltagit  i  jordbruksarbete,  att  företräde  till  deltagande  i  kursen  skall 
lämnas  ägare  eller  brukare  af  jordbruk,  hvars  åkerareal  ej  öf verstiger  25  hektar, 
samt  att  vid  hvarje  kurs  minst  fem  innehafvare  af  dylikt  mindre  jordbruk  från 
annan  ort  inom  hushållningssällskapets  område  än  den,  där  kursen  hålles,  skola 
äga  erhålla  fritt  kosthåll  under  den  tid,  kursen  pågår. 

2:o).  Undervisningskurs,  som  är  afsedd  för  en  större  allmänhet,  skall  pågå 
under  minst  sex  dagar. 

3:o).  önskar  hushållningssällskap,  att  undervisningen  meddelas  i  annan  form, 
än  här  ofvan  sägs,  göre  därom  särskild  framställning  hos  Eungl.  Maj:t  i  samman- 
hang med  ansökningen  om  statsunderstöd. 

20  §. 

Närmare  bestämmelser  rörande  undervisningens  ordnande  meddelas  af  Landt- 
bmksstyrelsen. 

VI.    Berättelser  öfver  åtgärdemcu 

21  §. 

Hushållningssällskapens  förvaltningsutskott  skola  hvarje  år  till  Landtbruks- 
styrelsen  insända  särskilda  berättelser  enligt  af  Landtbruksstyrelsen  fastställda 
formulär  dels  före  oktober  månads  utgång  öfver  de  dittills  under  året  verkställda 
premieringar  och  med  anledning  af  förut  beviljade  premielån  vidtagna  åtgärder, 
öfver  utdelade  understöd  åt  kontrollföreningar  samt  angående  studieresor  och  un- 
dervisning för  mindre  jordbrukare,  dels  ock  före  januari  månads  utgång  påföljande  år 
öfver  de  åtgärder  af  ifrågavarande  slag,  hvilka  icke  blifvit  i  den  förut  ingifna  be- 
rättelsen upptagna. 

VII.    öfverinseende. 

22  §. 

Landtbruksstyrelsen  åligger  att  handhafva  öfverinseendet  och  kontrollen  öfver 
de  i  detta  reglemente  omförmälda  åtgärder  till  höjande  af  det  mindre  jordbruket 
äfvensom  att  årligen  till  Kungl.  Maj:t  afgifva  berättelse  öfver  desamma  och  hvad 
därmed  äger  sammanhang. 
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Detta  reglemente  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  vid  hvilken  tid  nådiga 
reglementet  för  med  statsmedel  understödda  åtgärder  till  höjande  af  det  mindre 
jordbruket  den  30  oktober  1903  upphör  att  vara  gällande. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Gtösta  Tåmm. 


(Bnbrlk  och  dmtam  knngurM  fiin  jHredlkitoleiL) 

KuNGL.  Maj:ts  nIdiga  eungörblsb 
angäende  statsanslag  till  åtgärder  för  höjande  af  det  mindre  jordbruket; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen,  i  anslutning  till  Vår  därom  gjorda  fram- 
ställning, såsom  bidrag  till  åtgärder  för  höjande  af  det  mindre  jordbruket  på  extra 
stat  för  år  1906  beviljat  ett  anslag  af  85,000  kronor, '  hafve  Vi,  som  denna  dag  ut- 
färdat fömyadt  nådigt  reglemente  för  med  statsmedel  understödda  åtgärder  till 
höjande  af  det  mindre  jordbruket,  efter  Vår  Landtbruksstyrelses  hörande,  funnit 
godt  att,  med  upphäfvande  af  nådiga  kungörelsen  angående  statsanslag  till  åtgärder 
för  höjande  af  det  mindre  jordbruket  den  30  oktober  1903,  förordna  följande  att 
lända  till  efterrättelse  tills  vidare  och  så  länge  anslag  för  berörda  ändamål  fort- 
farande anvisas: 

l:o. 

Hushållningssällskap,  som  önskar  erhålla  bidrag  af  statsmedel  till  premienng 
af  mindre  jordbruk,  till  understöd  åt  kontrollföreningar,  till  anordnande  af  studie- 
resor för  mindre  jordbrukare  eller  till  undervisning  för  dylika  jordbrukare,  skall 
därom  före  utgången  af  mars  månad  det  år,  för  h vilket  bidraget  sökes,  till  Landt- 
bruksstyrelsen    ingifva   sin   till   Kungl.    Maj:t   ställda  ansökning  och  därvid  foga: 

a)  då  ansökningen  afser  bidrag  till  premiering,  bevis,  att  sällskapet  åtagit  sig 
att  gälda  alla  de  kostnader  för  premieringen,  som  icke  af  statsmedel  eller  annor- 
ledes  betalas,  samt  de  af  sällskapet  för  premieringen  antagna  bestämmelser; 
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b)  då  ansökningen  afser  understöd  dt  Jcontroll förening,  från  dylik  förening  in- 
kommen ansökning  med  därvid  fogade  handlingar  jämte  förvaltningsntskottets  där- 
öfver  afgifna  yttrande,  tillika  med  bevis,  att  det  såsom  villkor  för  statsunderstöds 
åtnjutande  föreskrifna  år  sanslag  blifvit  af  hushållningssällskapets  medel  föreningen 
beviljadt; 

c)  då  ansökningen  afser  bidrag  till  studieresor,  ej  mindre  bevis,  att  sällskapet 
åtagit  sig  att  gälda  alla  de  kostnader  för  resorna,  som  icke  af  statsmedel  eller 
annorledes  betalas,  än  äfven  plan  för  de  tillämnade  resorna  och  uppgift  å  ledaren 
samt  antalet  af  dem,  som  skola  deltaga  i  hvarje  särskild  resa;  och 

d)  då  ansökningen  afser  bidrag  till  anordnande  af  undervisning  för  mindre  jord- 
brukare, ej  mindre  bevis,  att  sällskapet  för  ändamålet  förfogar  öfver  därtill  an- 
slagna medel  till  minst  lika  stort  belopp  som  det  begärda  statsbidraget,  än  äfven 
uppgift  angående  de  hufvudgrunder,  hushållningssällskap  önskar  skola  vid  tillämnad 
undervisning  tillämpas. 

2:o. 

Landtbruksstyrelsen  har  att  de  sålunda  inkomna  ansökningarna  med  eget 
underdånigt  utlåtande  till  Kungl.  Maj:t  öfverlämna  före  utgången  af  april  månad 
samma  år;  ägande  styrelsen  i  sammanhang  därmed  jämväl  göra  framställning  om 
anvisande  af  erforderliga  medel  för  anskaffande  af  blanketter  till  diplom  för  pre- 
mieringen. 

3:o. 

Till   hushållningssällskap   må   af  statsmedel  endast  utgå  bidrag,  motsvarande, 

a)  *  fråga  om  premiering,  penningpris  intill  ett  belopp  af  femtio  kronor  för 
hvarje  premie,  samt  premielån  intill  hälften  af  den  utaf  premieringsnämnd  beräk- 
nade kostnaden  för  det  förbättringsarbete,  för  hvars  utförande  lånet  lämnats,  dock 
ej  till  högre  belopp  än  sjuttiofem  kronor,  med  skyldighet  för  hushållningssällskap 
att,  om  förbättringsarbete,  för  hvars  utförande  premielån  lämnats,  ej  inom  bestämd 
tid  blifvit  utfördt,  ofördröjligen  till  Statskontoret  återleverera  den  del  af  premie- 
lånet, som  af  statsmedel  gäldats; 

b)  i  fråga  om  understöd  åt  kontrollförening,  ett  belopp  af  etthundrafemtio  kro- 
nor till  hvarje  dylik  förening,  åt  hvilken  understöd  beviljats; 

c)  i  fråga  om  studieresor,  kostnader  för  ledares  och  deltagares  resor  å  järnväg 
inom  Sverige  i  tredje  klass;  och 

d)  {  fråga  om  undervisning,  högst  hälften  af  den  summa,  hvartill  kostnaderna 
för  undervisningen  uppgått. 

Blanketter  till  diplom  att  vid  premieringen  utdelas  bekostas  därjämte  af  stats- 
medel och  tillhandahållas,  på  rekvisition,  hushållningssällskapens  förvaltningsut- 
skott af  Landtbruksstyrelsen. 
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4:o. 

Statskontoret  hax  att  inom  beloppet  för  af  Kungl.  Maj:t  till  hushållningssäll- 
skap för  ifrågavarande  ändamål  beviljade  bidrag  utbetala  så  stort  belopp,  som 
sällskapet  med  intyg  från  Landtbruksstyrelsen  styrker  sig  hafVa  för  dessa  ändamål 
utgifvit  af  beskaffenhet  att,  enligt  hvad  ofvan  sagts,  kunna  af  statsmedel  gäldas. 

5:o. 

Hushållningssällskap,  hvars  för  ifrågavarande  ändamål  under  ett  år  hafda  ut- 
gifter af  beskaffenhet  att  kunna  af  statsmedel  gäldas  öfverstiga  det  sällskapet  för 
året  beviljade  statsbidrag,  må,  utan  hinder  af  bestämmelserna  i  mom.  l:o  här  ofvan, 
äga  att,  i  samband  med  afgifvande  före  oktober  månads  utgång  af  föreskrifven  be- 
rättelse, till  Landtbruksstyrelsen  ingifva  till  Kungl.  Maj:t  ställd  ansökning  om  er- 
hållande af  det  ytterligare  bidrag  af  statsmedel  för  samma  år,  som  enligt  mom.  3:o 
må  kunna  till  sällskapet  utgå.  Landtbruksstyrelsen  har  att  före  utgången  af 
samma  år  med  eget  underdånigt  utlåtande  till  Eungl.  Maj:t  öfverlämna  de  ansök- 
ningar, som  i  anledning  häraf  kunna  inkomma,  och  vill  Eungl.  Maj:t  då  tillse, 
huruvida  de  för  ändamålet  anslagna  medlen  lämna  tillgång  till  anvisande  af  ytter- 
ligare statsbidrag. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  effcerrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.   S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Gtösta  Tamm. 


N:r  66,  1  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Kontedt  k  Söner. 
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(Detta  mniniiier  har  från  trjeket  utkommit  dem  7  december  190&) 


(Babrtk  och  drntam  knngttrM  fr&n  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  eungörblsb 
angäende  anmälan  om  olyek^fall  i  arbete; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  £oiiniig, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  upphäfvande  af  Vår  nådiga  kungörelse  den  24  januari 
1896  angående  hvad  till  beredande  af  kännedom  om  olycksfall  i  arbete  iakttagas 
bör  och  Vår  nådiga  kungörelse  den  31  december  1902  med  närmare  föreskrifter 
rörande  sådan  anmälan,  som  omfbrmäles  i  12  §  af  lagen  angående  ersättning  för 
skada  till  följd  af  olycksfall  i  arbete  den  5  juli  1901,  funnit  godt  att,  för  åväga- 
bringande af  en  fortlöpande  statistik  angående  olycksfall  i  arbete  äfvensom  för  att 
bereda  yrkesinspektörerna,  bergmästarne  och  Riksförsäkringsanstalten  nödig  känne- 
dom om  inträffande  sådana  olycksfall,  förordna  som  följer: 

1.    Allmänna  bestämmelser  angående  anmälan  om  olycksfiEdl  i  arbete. 

§1. 

Har  arbetare  i  sådant  yrke,  som  afses  i  lagen  angående  skydd  mot  yrkesfara 
den  10  maj  1889  samt  lagen  angående  tillägg  till  samma  lag  den  13  december  1895 
eller  i  lagen  angående  ersättning  för  skada  till  följd  af  olycksfall  i  arbete  den  5 
juli  1901,  i  arbetet  drabbats  af  olycksfall,  som  för  arbetaren  medfört  eller  skäligen 
kan  antagas  medföra  döden,  varaktig  skada  å  kroppsdel,  väsentlig  nedsättning  af 
själsförmögenhet  eller  en  utöfver  tredje  dagen  efter  den,  då  olycksfallet  inträffat, 
fortvarande  förlust  eller  väsentlig  nedsättning  af  den  skadades  arbetsförmåga,  åligge 
det  arbetsgifvaren  eller,  om  den  skadade  var  stadd  i  arbete  hos  staten  eller  kom- 
mun, arbetsföreståndaren  att,  sedan  han  genom  anmälan  från  arbetaren  eller  eljest 
erhållit  kännedom  om  olycksfallet,  därom  ofördröjligen  göra  skriftlig  anmälan  hos 
polismyndigheten  i  orten. 

Sådan  anmälan  skall  affattas  enligt  formulär,  som  af  Kommerskollegium  fast- 
ställes, samt  innehålla  uppgift  om 

arbetsgifvarens  namn  eller  firma  och,  därest  rörelsen  drifves  af  staten  eller  af 
kommun,  arbetsföreståndarens  namn;      • 
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arbetsföretagets  art  samt  dess  särskilda  benämning,  där  sådan  finnes,  äfvensom 
platsen  för  detsamma; 

tiden  för  olycksfallet; 

den  skadades  namn,  ålder,  civilstånd,  bostad,  yrkesspecialitet  och  öfriga  arbets- 
förhållanden; 

arbetarens  speciella  sysselsättning  vid  olyckstillfället  äfvensom  olycksfallets 
orsaker  och  förlopp; 

den  genom  olycksfallet  uppkomna  skadans  beskaffenhet  och  omedelbara  följder; 

huruvida  läkarhjälp  anlitats; 

de  åtgärder,  som  till  förekommande  af  dylika  olycksfall  för  framtiden  må  hafva 
vidtagits; 

den  skadades  olycksfallsförsäkring;  äfvensom 

öfriga  omständigheter,  hvilka  arbetsgifvaren  eller  arbetsföreståndaren  anser 
kunna  tjäna  till  upplysning  angående  det  timade  olycksfallet. 

Har  läkarhjälp  anlitats  i  anledning  af  olycksfallet,  skall  anmälan  åtföljas  af 
ett  på  arbetsgifvarens  bekostnad  anskaffadt  läkarbetyg  eller  styrkt  afskrift  däraf. 

Väsentlig  nedsättning  af  den  skadades  arbetsförmåga  anses  vara  för  handen, 
då  den  skadade  till  följd  af  olycksfallet  är  oförmögen  att  utföra  sådant  arbete,  som 
vid  tiden  för  olycksfallet  motsvarat  hans  krafter  och  färdigheter. 

Polismyndighet,  som  här  afses,  är  å  landet  länsmannen,  i  stad,  där  polis- 
kammare finnes,  poliskammaren  och  i  öfriga  städer  magistraten  eller,  där  sådan  ej 
finnes,  stadsstyrelsen. 

Med  arbetare  förstås  här  jämväl  arbetsförman. 

§  2. 

Polismyndighet,  hos  hvilken  anmälan  skett  angående  olycksfall,  hvarom  i  §  1 
är  sagdt,  har  att  tillse,  det  anmälan  ägt  rum  enligt  vederbörligt  formulär,  att  för- 
anstalta om  möjligen  erforderlig  komplettering  af  anmälan,  samt  att,  där  under- 
sökning om  olycksfallet  enligt  särskild  föreskrift  skall  äga  rum  eller  eljest  finnes 
nödig,  så  fort  ske  kan,  hålla  sådan  undersökning. 

Har  olycksfall  kommit  till  polismyndighetens  kännedom  på  annat  sätt  än  ge- 
nom anmälan  från  arbetsgifvaren  eller  arbetsföreståndaren,  åligge  det  polismjmdig- 
heten  att  ofördröjligen  från  vederbörande  infordra  föreskrifven  anmälan. 

Polismyndigheten  åligge  vidare  att  ofördröjligen  insända  de  inkomna  hand- 
lingarna till  vederbörande  yrkesinspektör  eller,  därest  olycksfallet  inträffat  under 
grufdrift,  som  är  att  till  bergsbruk  hänföra,  till  vederbörande  bergmästare,  med 
tillkännagifvande,  huruvida  polisundersökning  rörande  olycksfallet  hållits  eller  är 
af  sedd  att  äga  rum  och,  i  sistnämnda  fall,  om  tiden  för  undersökningen. 

Afskrift  af  protokoll  öfver  polisundersökning  i  anledning  af  olycksfall  skall 
af  polismyndigheten  ofördröjligen  öfversändas  till  vederbörande  yrkesinspektor 
eller  bergmästare.  * 
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§3. 

Vederbörande  yrkesinspektör  eller  bergmästare  åligge  att  efter  tagen  känne- 
dom om  till  honom  inkommen  anmälan  beträffande  olycksfall  i  arbete  ofördröjligen 
tiU  Kommerskoliegium  öf versända  samma  anmälan  jämte  intyg,  som  därvid  fogats. 

Har  protokoll  öfver  polisundersökning  inkommit,  skall  äfven  detta,  så  snart 
yrkesinspektören  eller  bergmästaren  ej  vidare  har  behof  af  detsamma,  öfversändas 
till  Kommerskollegium. 

§4. 

Förutom  den  här  ofvan  omförmälda  anmälan  åligge  det  arbetsgifvare  eller  arbets- 
föreståndare att,  där  den  skadade  ännu  å  sextionde  dagen  efter  olycksfallet  däraf 
lider  men,  ofördröjligen  härom  göra  anmälan  hos  polismyndigheten  med  uppgift  om 
skadans  beskaffenhet  och  påföljd  äfvensom  graden  af  invaliditet,  där  sådan  upp- 
kommit. Har  den  skadade,  .sedan  anmälan  skett  enligt  §  1  men  inom  sextio  dagar 
från  det  olycksfallet  inträffade,  blifvit  fullt  återställd,  eller  har  han  inom  sagda 
tid  i  följd  af  skadan  aflidit,  skall  ock  härom  anmälan  ofördröjligen  göras  hos  polis- 
myndigheten med  uppgift  om  tiden  för  tillfrisknandet  eller  dödsfallet. 

I  de  fall,  då  den  skadade  aflidit  eller  ock  fortfarande  lider  men  af  olycks- 
fallet, skall  vid  anmälan  fogas  läkarbetyg  angående  dödsorsaken  eller  skadans  be- 
skaffenhet och  den  skadades  tillstånd;  kan  läkarbetyg  ej  utan  oskälig  kostnad  an- 
skaffas, må  i  stället  insändas  intyg  af  präst  i  församlingen  eller  annan  ämbets- 
eller  tjänsteman  i  orten,  af  ordföranden  i  kommunalstämman  eller  ordföranden  eller 
ledamot  i  kommunalnämnden  eller  af  ledamot  i  häradsnämnden. 

Anmälan,  hvarom  i  denna  §  sägs,  skall  affattas  i  enlighet  med  formulär,  som 
af  Kommerskollegium  fastställes. 

Polismyndigheten  åligge  att  ofördröjligen  till  Kommerskollegium  insända  in- 
kommen anmälan  jämte  därvid  fogade  handlingar. 

§5. 
Kommerskollegium   äfvensom   vederbörande   yrkesinspektör    eller    bergmästare 
äge  att,  därest  polisundersökning  angående  inträff adt  olycksfall  icke  redan  ägt  rum, 
påkalla  sådan  undersökning. 

§  6. 

Försummar  arbetsgifvare  eller  arbetsföreståndare  att  ställa  sig  till  efterrättelse 
föreskrifterna  i  §  1  eller  §  4,  eller  lämnar  han  i  anmälan,  hvarom  där  sägs,  mot 
bättre  vetande  oriktig  uppgift,  bote  från  och  med  fem  till  och  med  tvåhundra 
kronor. 

Böter,  som  enligt  denna  §  ådömas,  tillfalla  kronan.  Saknas  tillgång  till  bö- 
ternas fulla  gäldande,  skola  de  förvandlas  enligt  allmän  strafflag. 
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(Babrlk  och  d«tnai  kuiföras  tcka  prediksiolen.) 

EuNOL.  Maj:ts  nIdiga  kunqörblsb 
angående  formulär  för  uppgifter  om  registrerad  sjukkassas  yerksamhet; 

gtfven  Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  på  framställning  af  Vårt  och  Rikets  Kommerskolleginm, 
funnit  godt  förordna,  att  formulär  för  de  uppgifter,  som  det,  jämlikt  10  §  i  lagen 
om  sjukkassor  den  30  oktober  1891,  åligger  styrelsen  för  registrerad  sjukkassa  att 
årligen  afgifya  angående  kassans  verksamhet  under  föregående  kalenderår,  skall,  i 
hvad  angår  sådan  kassas  verksamhet  under  tiden  från  och  med  den  1  januari  1906, 
fastställas  af  Kommerskolleginm,  samt  att  följaktligen  det  genom  Vår  nådiga  kun- 
görelse den  15  juli  1892  för  omförmälda  uppgifter  fastställda  formulär  skall  från 
och  med  den  1  januari  1907  upphöra  att  användas. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Axel  Schottb. 


N:r  67,  ^4  ark.    Stockholm  1906.    Omtryckt  i  KnngL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nummer  har  fr&n  trycket  utkommit  den  12  deeember  1905.) 


(Eubrik  och  datnm  kuagOras  frän  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  rbglbmente 
för  statens  profskola^  nya  elementarskolan  i  Stockholm; 

gifvet  Stockholms  slott  den  2  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  efter  upphäfvande  af  den  för  nya  elementarskolan  i 
Stockholm  den  14  augusti  1856  utfärdade  stadga  med  däri  sedlermera  föreskrifna 
ändringar,  funnit  godt  att  för  nämnda  läroanstalt  fastställa  följande  reglemente: 

Skolans  ändamål,  lärare  ooh  lärjungar  m.  m. 

§1. 
Nya  elementarskolan  har,  utöfver  det  i  §§  2  och  3  af  stadgan  för  rikets  all- 
männa läroverk  den  18  februari  1905  angifna  ändamål,  till  särskild  uppgift  att  vara 
ett  läroverk,  där  ifrågasatta  förändringar  med  afseende  å  undervisningen  vid  de 
allmänna  läroverken  samt  organisationen  af  desamma  företrädesvis  må  kunna  på 
försök  tillämpas. 

§2. 

För  nya  elementarskolan  gälla,  därest  icke  i  detta  reglemente  annorlunda 
stadgas,  samma  bestämmelser  som  för  öfriga  högre  allmänna  läroverk  i  hufvudstaden. 

§3. 

Inspektor  för  skolan  utses  af  Ofverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk,  och 
skola  inspektörs  åligganden  bestämmas  i  instruktion,  som  af  Of verstyrelsen  för  honom 
utfördas. 

§4. 

Det  åligger  såväl  skolans  rektor  som  enhvar  af  dess  lärare  att,  så  långt  deras 
tid  medgifver,  med  uppmärksamhet  följa  den  pedagogiska  utvecklingen  inom  och 
utom  landet,  och  äga  de  att  gemensamt  eller  hvar  för  sig  hos  Ofverstyrelsen  göra 
framställning  om  anordnande  af  sådana  försök,  som  i  §  1  omförmälas. 
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§5. 

Ofverstyrelsen  bestämmer,  efter  läroverkskollegiets  hörande,  om  anställande  af 
de  i  §  1  omförmälda  försök  och  hvad  därmed  har  samband  samt  äger  att  med  af- 
seende  på  ifrågavarande  läroanstalt  i  de  af  Kungl.  Maj:t  för  de  allmänna  lärover- 
ken fastställda  nndervisningsplanerna  vidtaga  de  jämkningar,  som  nämnda  försök 
kräfva,  dock  att,  i  de  fall  då  dylikt  försök  föranleder  särskilda  kostnader  eller 
ärendets  beskaffenhet  eljest  sådant  påfordrar,  ärendet  skall  underställas  Knngl. 
Maj:ts  prof  ning. 

§6. 

1.  Rektor  vid  nya  elementarskolan  vare  i  fråga  om  undervisningsskyldighet 
likställd  med  de  i  §  133  mom.  4  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  omför- 
mälda rektorer. 

2.  Lärare  vid  skolan,  som  erhållit  Ofverstyrelsens  uppdrag  att  taga  befatt- 
ning med  pedago^skt  försök,  vare,  under  den  tid  försöket  pågår,  med  afseende  på 
undervisningsskylaighet  i  allmänhet  likställd  med  de  i  §  133  mom.  5  af  nämnda 
stadga  omförmälda  lärare. 

§7. 

1.  Vid  afgifvande  af  sådant  förslag  å  ordinarie  lärare,  som  i  §  183  mom.  1 
af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  säges,  skall  beträffande  lärartjänst  vid 
nya  elementarskolan  särskildt  afseende  fästas  å  sökandens  fallenhet  och  förmåga 
att  bidraga  till  förverkligandet  af  skolans  i  §  1  omförmälda  uppgift. 

2.  Ofverstyrelsen  äger  att,  då  utsikt  finnes  att  till  ledig  lektors-  eller  adjunkts- 
tjänst  vid  skolan  vinna  lärare  af  synnerlig  skicklighet  och  lämplighet,  utan  tjän- 
stens ledigförklarande  föreslå  honom  hos  Kungl.  Maj:t  till  tjänstens  erhållande. 
Därvid  må,  när  särskilda  omständigheter  därtill  föranleda,  äfven  den,  som  icke 
uppfyllt  alla  de  i  §§  179  och  180  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  föreskrifna 
villkor,  kunna  föreslås  till  tjänstens  erhållande. 

§8. 
Skulle   vid  anställande   af  pedagogiskt   försök  så  finnas  särskildt  önskvärdt, 
äger   ofverstyrelsen  att   till  tjänstgöring  vid  nya  elementarskolan  tillfälligt  för- 
flytta därtill  lämplig  och  viUig  lärare  vid  annat  allmänt  läroverk,  dock  att  sär- 
skilda kostnader  ej  må  utan  Eungl.  Maj:ts  tillstånd  härigenom  orsakas  statsverket 

§9.  ; 

Lärjunge  må  i  skolan  intagas  utan  afseende  på  lärjungeområde.  I  Ofrigt  gäller 
beträffande  mottagande  af  lärjungar  i  de  särskilda  af  delningarna  vid  skolan  hvad 
i  §  45  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  är  föreskrifvet,  dock  att  i 
hvarje  för  viss  klass  af  realskolan  bestämd  afdelning  må  undervisas  högst  30  lär- 
jungar, såvida  icke  Ofverstyrelsen  annorlunda  bestämmer. 
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Skolans  ekonomiska  förvaltning. 

§  10. 

Skolans  kassor  äro  byggnadskassan  och  skolkassan. 
Byggnadskassan  är  afsedd  att  lämna  tillgång  till  bestridande  af 

a)  årlig  afbetalning  å  det  lån,  som  lämnats  af  Stockholms  stad  för  till-  och 
ombyggnad  af  det  utaf  skolan  disponerade,  statsverket  tillhöriga  läroverkshus, 

b)  tomtöresersättning  till  Landtbraksakademien,  så  länge  sådan  skaU  utgöras 
af  skolan,  samt 

c)  kostnad  för  brandförsäkring  och  behöfliga  reparationer  äfvensom  andra 
fastigheten  åliggande  utgifter. 

Skolkassan  har  till  ändamål  att  bestrida  de  utgifter,  som  i  öfrigt  åligga  skolan. 

§11. 
Skolans  inkomster  äro: 

a)  de  terminsafgifter,  som,  utöfver  stadgade  afgifter  till  statsverket,  skola  till 
belopp,  som  af  Eungl.  Maj:t  bestämmes,  upptagas  af  lärjungarna, 

b)  inskrifningsafgifter  till  det  belopp,  Kungl.  Maj:t  fastställer, 

c)  räntor  för  det  löpande  året  å  skolans  i  bankinrättning  eller  annorstädes 
innestående  medel,  samt 

d)  hyror. 

§  12. 

Befrielse  från  hela  eller  halfva  terminsafgiften  till  skolans  kassor  må  af  veder- 
börande terminsafgiftsnämnd  medgifvas  i  den  ordning,  som  är  stadgad  beträffande 
befrielse  från  de  i  §  218  mom.  2  b)  och  §  219  mom.  2  af  stadgan  för  rikets  all- 
männa läroverk  fbreskrifna  afgifter,  hvarvid  iakttages,  att  befrielse  från  halfva 
terminsafgiften  anses  motsvara  befrielse  från  endera  af  de  i  nämnda  stadganden 
föreskrifna  afgifter. 

§  13. 

Af  skolans  inkomster  skola  till  byggnadskassan  ingå  hälften  af  lärjungarnas 
terminsafgifter  äfvensom  årliga  räntan  å  denna  kassas  behållning;  de  öfriga  inkom- 
sterna tillfalla  skolkassan. 

Skulle  i  något  särskildt  faU  skolkassans  tillgångar  befinnas  otillräckliga,  kan, 
på  vederbörandes  framställning  och  sedan  öfverstyrelsen  yttrat  sig  däröfver,  med 
Kungl.  Maj:ts  tillstånd  till  nämnda  kassa  från  byggnadskassan  öfverföras  erfor- 
derligt belopp. 

§  14. 

Bonationsmede],  som  skolan  erhållit  till  stipendier  eller  för  annat  ändamål, 
förvaltas  af  direktionen  öfver  Stockholms  stads  undervisningsverk,  därest  icke  annor- 
lunda är  särskildt  föreskrifvet. 
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§  15. 

Beträffande  vården  af  samt  ansvaret  och  redogörelsen  för  byggnadskassan  äfren- 
som  räkenskaperna  för  samma  kassa  gäller  hvad  i  §  219  mom.  3  och  §  227  mom. 
2  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  är  föreskrifvet  om  läroverks  byggnadsfond. 
I  fråga  om  skolkassan  gäller  i  nämnda  afseende  hvad  i  §  218  mom.  4  och  §  227 
mom.  1  af  samma  stadga  föreskrifves  om  de  i  dessa  moment  afSsedda  kassor. 

I  öfrigt  gäller  angående  sättet  för  uppgörande  af  skolans  räkenskaper  samt 
den  offentliga  kontrollen  af  desamma  hvad  därom  är  eller  varder  särskildt  stadgadt. 

Ofvergångsbestämmelser. 

Detta  reglemente  skall  träda  i  kraft  den  1  janaari  1906,  dock  med  iaktta- 
gande däraf 

att  de  beträffande  undervisningen  vid  nya  elementarskolan  na  gällande  anord- 
ningar skola  fortfara  att  äga  tillämpning  under  läsåret  1905—1906; 

att  öfverstyrelsen  skall  äga  bestämma,  i  hvilken  ordning  de  nya  under\is- 
ningsplanerna  för  de  allmänna  läroverken  skola  vinna  tillämpning  vid  nya  ele- 
mentarskolan, samt  från  hvilken  tidpunkt  bestämmelserna  i  stadgan  för  rikets  all- 
männa läroverk  angående  realskolexamen  skola  tillämpas  vid  nya  elementarskolan; 

att  med  afseende  på  gymnastiklärarbefattningens  upprätthållande  tills  vidare 
icke  göres  någon  ändring  i  de  för  skolan  hittills  gällande  föreskrifter; 

att  befrielse  från  den  del  af  terminsafgiften,  som  skall  ingå  till  byggnads- 
kassan, ej  må  medgifvas,  förrän  det  för  läroverkshusets  till-  och  ombyggnad  af 
Stockholms  stad  lämnade  lån  blifvit  till  fullo  inbetaldt; 

att,  intill  dess  skolans  nuvarande  skuld  till  statsverket  blifvit  fullständigt 
betald,  räntan  å  denna  skuld  skall  utgå  af  byggnadskassan,  till  hvilken  ej  mindre 
räntan  å  de  såsom  hypotek  för  denna  skuld  till  Kungl.  Statskontoret  öfverlänmade 
obligationer  än  äfven  sedermera  återstående  obligationer  äfvensom  hälften  af  den  nu- 
varande skolkassans  behållning  i  öfrigt  vid  samma  kassas  delning  skola  öfvergå;  samt 

att  hvad  i  §  19  mom.  2  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  föreskrifves 
om  ledighet  från  undervisningen  och  om  skriftliga  arbeten  skall,  utan  hinder  af 
samma  stadgas  öfvergångsbestämmelser,  vid  nya  elementarskolan  träda  i  kraft 
från  och  med  läsåret  1906—1907. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efberrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Bkbo. 
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(Bsbrlk  och  diitiiiii  knngörM  frän  predikstolen.) 

EuKGL.  Maj:ts  kIbiga  instruktion 
fdr  direktionen  dfver  Stockholms  stads  nnderyisningsyerk; 

gifven  Stockholms  slott  den  2  december  1905, 

§1. 

Direktionen  öfver  Stockholms  stads  undervisningsverk  tillkommer: 

att  beträffande  de  allmänna  läroverken  i  Stockholm  utöfva  den  befattning,  som 
omförmäles  i  §  207  af  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  och  att  för  hvart  och 
ett  af  förstnämnda  läroverk  med  undantag  af  nya  elementarskolan  utse  inspektor; 

att  beträffande  nya  elementarskolan  och  högre  lärarinneseminariet  fuUgöra  de 
åligganden,  hvilka  enligt  de  för  dessa  läroanstalter  gällande  föreskrifter  tillkomma 
direktionen; 

att  beträffande  enskilda  läroverk  i  Stockholm  fullgöra  de  uppdrag,  Eungl. 
Maj:t  kan  finna  godt  lämna; 

att  beträffande  de  allmänna  läroverken  i  Stockholm  och  högre  lärarinnesemi- 
nariet fullgöra  hvad  enligt  §  10  af  nådiga  kungörelsen  den  8  december  1904  an- 
gående sättet  för  utbetalning  af  aflönings-  och  arfvodesmedel  till  lärare  och  öfriga 
tjänstemän  vid  rikets  allmänna  läroverk  med  flera  undervisningsanstalter  åligger 
vederbörande  direktion;  samt 

att  handhafva  vården  af  fonder  och  stiftelser,  som  blifvit  eller  blifva  ställda 
under  direktionens  förvaltning. 

§2. 

Direktionen  utgöres  af  följande  ledamöter,  nämligen:  öfverståthållaren  såsom 
ordförande,  ärkebiskopen,  hvilken,  då  öfverståthållaren  icke  är  tillstädes,  för  ordet 
vid  de  direktionssammanträden,  han  bevistar,  en  af  Stockholms  stads  konsistorium 
utsedd  ledamot,  en  af  Stockholms  stads  magistrat  utsedd  ledamot,  två  af  Stock- 
holms stadsfullmäktige  utsedda  ledamöter,  den  i  tjänsten  äldste  af  rektorerna  vid 
högre  latinläroverhet  å  Norrmalm  och  högre  allmänna  läroverket  å  Södermalm, 
den  i  tjänsten  äldste  af  rektorerna  vid  högre  realläroverket  å  Norrmalm  och  högre 
realläroverket  å  Östermalm,  den  i  tjänsten  äldste  af  rektorerna  vid  hufvudstadens 
realskolor,  rektor  vid  nya  elementarskolan  samt  rektor  vid  högre  lärarinnesemi- 
nariet. 

Ledamot,  som  icke  är  själfskrifven,  utses  för  tre  kalenderår.  Utträdande  leda- 
mot kan  åter  inväljas.  Afgår  ledamot  under  den  för  honom  bestämda  tjänstgörings- 
tiden, anstäUes  fyllnadsval;  och  bör  den  sålunda  valde  tjänstgöra  under  den  tid, 
som  för  den  afgångne  återstått. 
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Direktionen  åligger  att  i  god  tid  före  utgången  af  den  tid,  för  hvilken  vald 
ledamot  utsetts,  Hos  vederbörande  myndighet  eller  korporation  anmäla  den  före- 
stående ledigheten. 

§3. 

Direktionen  sammanträder  på  ordförandens  kallelse. 

Åro  öfverståthåUaren  och  ärkebiskopen  frånvarande,  föres  ordet  af  den  bland 
ledamöterna,  som  intager  främsta  rummet  efter  den  i  §  2  angifna  ordning. 

För  besluts  fattande  fordras,  att  minst  fyra  ledamöter  äro  närvarande.  Yppaa 
skiljaktiga  meningar,  gäUe  den,  som  omfattas  af  de  flesta  rösterna,  och,  om  dessa 
utfalla  lika,  den,  som  biträdes  af  ordföranden. 

§4. 

Vid  direktionens  sammanträden  föres  protokoll,  som  justeras  senast  vid  nästa 
sammankomst. 

§5. 
Medel,    som    skola  utbetalas   af  Kungl.   Statskontoret  eller  Stockholms  stads 
drätselnämnd,  må  af  ordföranden  rekvireras. 

§6. 

Direktionen  antager  tills  vidare  och  entledigar  en  sekreterare,  en  kamrerare 
och  en  vaktmästare. 

Aflöning  till  dessa  utgår  af  direktionens  medel. 

Sekreterarens  och  kamrerarens  aflöning  bestämmes  till  beloppet  af  Kaogl. 
Maj:t  efter  direktionens  förslag. 

§7. 

Sekreteraren  åligger: 

att  emottaga  alla  inkommande  handlingar,  å  dem  anteckna,  när  de  inkommit, 
samt  anmäla  dem  till  vederbörlig  behandling; 

att  föra  diarium  med  tillhörande  register; 

att  upprätta  föredragningslista  för  direktionens  sammanträden; 

att  besörja  cirkoLation  af  sådana  handlingar,  som  enligt  direktionens  eller  ord- 
förandens beslut  skola  kringsändas  till  ledamöterna; 

att  föra  protokoll  vid  direktionens  sammanträden; 

att  uppsätta,  utskrifva  och  kontrasignera  alla  från  direktionen  utgående  skrif- 
velser  samt  ombesörja  öfriga  expeditioner  med  undantag  af  skrifvelser  och  expedi- 
tioner, hvilka  af  kamreraren  ombesörjas; 

att  tillhandahålla  kamreraren  alla  för  hans  ämbetsförvaltning  nödiga  hand- 
lingar samt  i  öfrigt  lämna  honom  det  biträde,  som  direktionen  kan  pröfva  skäligt 
föreskrifva; 
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att  tillse,  att  vaktmästaren  fullgör  sina  åligganden,  ocb,  om  försummelse  före- 
kommer,  utan  att  rättelse  på  tillsägelse  sker,  anmäla  förhållandet  hos  ordföranden; 
samt 

att  tillhandagå  ämbetsmyndigheter  och  enskilda  med  de  upplysningar  i  tjänsten, 
som  sekreteraren  är  i  tillfälle  att  lämna. 

§8- 

Eamreraren  åligger: 

att  uppbära  dels  alla  direktionen  eller  underlydande  undervisningsverk  till- 
kommande statsanslag,  för  hvilket  ändamål  £ungl.  Statskontorets  anordningar 
skola  af  ordföranden  disponeras  på  kamreraren,  dels  stadens  anslag  till  de  nämnda 
undervisningsverken,  dels  ock  de  medel,  som  eljest  tillkomma  direktionen; 

att  verkställa  utbetalningar  enligt  gällande  föreskrifter  eller  direktionens  be- 
slut; ^ 

att  öfv.er  direktionens  tillgångar,  inkomster  och  utgifter  föra  räkenskap  i  öfver- 
ensstämmelse  med  de  f&reskrifter,  som  äro  eller  framdeles  varda  meddelade  be- 
träffande de  allmänna  läroverken; 

att  uppsätta  den  i  §  4  mom.  2  af  reglementet  för  lärarnas  vid  elementarläro- 
verken änke-  och  pupillkassa  föreskrifna  redogörelse  samt  besörja  leveranserna  till 
nämnda  kassa; 

att  vårda  direktionens  säkerhetshandlingar  och  ombesörja  förnyelse  af  inteck- 
ningar; 

att  uppsätta,  utskrifva  och  kontrasignera  de  skrifvelser,  som  för  rekvisition  af 
medel  eller  eljest  för  ofvan  angifna  ändamål  erfordras; 

att  uppgöra  aflöningslistor  och  meddela  föreskrifna  uppgifter  till  taxerings- 
myndigheter; 

att  hafva  tillsyn  öfver  direktionens  lokal  och  inventarier; 

att  närvara  vid  direktionens  sammanträden;  samt 

att  i  öfrigt  lämna  direktionen  det  biträde,  som  af  honom  kan  erfordras. 

För  omhänderhafvande  uppbörd  skall  kamreraren  ställa  borgen  till  belopp,  som 
direktionen  bestämmer. 

§9. 

För  hvarje  år  utser  direktionen  två  ledamöter  till  kassavårdare. 

De  under  direktionens  vård  varande  säkerhetshandlingar  skola  förvaras  i  brand- 
och  dyrkfritt  skåp  under  tre  lås,  till  hvilka  kassavårdare  och  kamrerare  innehafva 
de  olika  nycklarna. 

Sista  helgfria  dagen  i  december  månad  eller  första  helgfria  dagen  i  januari 
månad  skola  kassavårdarna  inventera  värdehandlingar  och  kontanta  medel;  ägande 
direktionen  jämväl,  när  och  på  sätt  den  finner  lämpligt,  verkställa  sådan  inven- 
tering. 
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Vid  början  af  hvarje  månad  skall  en  af  kassavårdarna  granska  räkenskapen 
för  förra  månaden,  jämföra  den  med  anteckningar  om  lyftade  medel,  bevis  om  verk- 
ställda utbetalningar  och  innestående  bankbehållning  samt  uppräkna  kassan. 

Kassavårdarna  ocb  kamreraren  svara  en  för  alla  och  alla  för  en  fbr  direktio- 
nens värdehandlingar,  därest  de  ej  i  särskilda  fall  till  kamreraren  utlämnas  mot 
kvitto,  då  ansvaret  tillhör  honom  ensam. 

§  10. 

Vid  fondernas  förvaltning  skall  iakttagas,  att  hvarje  fond  tillgodokommer 
endast  det  eller  de  läroverk,  för  hvilka  den  ursprungligen  afsetts. 

§11. 

Sekreteraren  och  kamreraren  hafva  gemensam  tillsyn  öfver  direktionens  arkiv. 

•     §  12. 

Sekreteraren  och  kamreraren  åtnjuta  hvardera,  enligt  direktionens  bestämmande, 
semester  under  halfva  tiden  för  sommarferierna.  Härvid  skall  den,  som  icke  åt- 
njuter semester,  utan  särskild  godtgörelse  bestrida  båda  tjänsterna. 

§  13. 
Direktionens  ledamöter  svara  för   sin  förvaltning  en  för  alla  och  alla  för  en. 

Denna  instruktion  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  då  nu  gällande  bestäm- 
melser beträfFande  direktionen  öfver  Stockholms  stads  undervisningsverk  upphöra 
att  äga  tillämpning,  dock  att  de  ledamöter  i  direktionen,  hvilka  utsetts  af  Svenska 
akademien,  Vetenskapsakademien  samt  Vitterhets-,  hiötorie-  och  antikvitetsakademien, 
må  fortfarande  vara  ledamöter  i  direktionen  intill  utgången  af  den  tid,  för  hvilken 
de  blifvit  utsedda. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  lålit.    Stockholms  slott  den  2  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Berg. 


N:r  68,  1  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  muBmer  luur  från  tryeket  utkommit  den  15  december  1905«) 


(Bibrlk  och  datam  lningi5rai  fr&n  predikitolen.) 

KuNQL.  Maj:ts  nådiga  rbglemente 
för  statskonsulenterna  i  boskapsskötsel  och  i  mejerihushållning; 

gifvet  Stockholms  slott  den  24  november  1905, 

i§. 

Statskonsulenterna  i  boskapsskötsel  och  i  mejerihushållning  äro,  enhvar  i  fråga 
om  den  gren  af  landthushållningen,  för  hvilken  han  blifvit  anställd,  skyldiga  att 
biträda  Landtbruksstyrelsen  vid  fullgörandet  af  dess  åligganden  samt  att  meddela 
allmänheten  upplysningar  och  råd. 

Statskonsulent,  som  har  att  med  uppmärksamhet  följa  allt,  som  hör  till  eller 
kan  befordra  utvecklingen  inom  den  gren  af  landthushållningen,  för  hvilken  han 
blifvit  anställd,  åligger  jämväl:  att  sätta  sig  i  förbindelse  med  de  hos  hushållnings- 
sällskapen anställda  instruktörer  för  utbyte  af  meddelanden  och  upplysningar;  att 
själfmant  hos  Landtbruksstyrelsen  föreslå  de  åtgärder,  som  han  finner  böra  vid- 
tagas för  vederbörande  näringsgrens  förkofran  och  skydd;  att  utarbeta  förslag  och 
utlåtanden,  som  af  Landtbruksstyrelsen  äskas;  samt  att  på  uppdrag  af  Landtbruks- 
styrelsen företaga  resor  inom  landet  för  att  utröna  vederbörande  näringsgrens 
ståndpunkt  inom  olika  trakter  samt  följa  verksamheten  vid  de  under  styrelsen 
ställda,  till  samma  näringsgren  hörande  läroverk  och  andra  anstalter. 

Statskonsulenterna  utnämnas  af  Kungl.  Maj:t. 

Då  statskonsulentbefattning  blifver  ledig,  låter  Landtbruksstyrelsen  genom  tre 
gånger  i  allmänna  tidningarna  införd  kungörelse  tillkännagifva,  att  sökande  senast 
kl.  12  å  trettionde  dagen  effcer  den,  då  kungörelsen  första  gången  införts,  äger  att 
till  styrelsen  ingifva  till  Kungl.  Maj:t  ställd  ansökan;  och  bör  denna  vara  åtföljd 
af  bevis  om  ålder  och  frejd,  behörigen  styrkt  tjänsteförteckning  och  de  öfriga  intyg, 
sökanden  vill  åberopa. 

Sedan  ansökningstiden  tilländagått,  insänder  styrelsen  ansökningshandlingarna 
till  Kungl.  Majrt  och  föreslår  därvid  till  tjänstens  erhållande  den  bland  de  sökande, 
som  styrelsen  finner  vara  mest  lämplig  för  befattningen. 
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3§. 

1.  För  att  kunna  antagas  till  statskonsolent  i  boskapsskötsel  erfordras  att 
hafva 

a)  genomgått  tvåårig  kurs  och  aflagt  fullständig  afgångsexamen  vid  ett  af  sta- 
tens landtbruksinstitut,  samt 

b)  därutöfver  inför  någon  af  Landtbruksstyrelsen  därom  anmodad  person,  anstalt 
eller  myndighet  undergått  pröfning]  med  vitsord  om  goda  insikter  i  de  af  Landt- 
bruksstyrelsen, enligt  utfärdadt  program,  bestämda  delar  af  husdjurens  anatomi» 
fysiologi  och  ytterlära  samt  mekaniken  och  byggnadsläran. 

2.  För  att  kunna  antagas  till  statskonsulent  i  mejerihushållning  erfordras  att 
hafva 

a)  genomgått  tvåårig  kurs  och  aflagt  fullständig  afgångsexamen  vid  ett  af  sta- 
tens landtbruksinstitut, 

b)  genomgått  och  aflagt  fullständig  afgångsexamen  vid  mej eriaf delningens  högre 
kurs  vid  landtbruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp,  samt 

c)  därutöfver  inför  någon  af  Landtbruksstyrelsen  därom  anmodad  person,  an- 
stalt eller  myndighet  undergått  pröfning  med  vitsord  om  goda  insikter  i  de  af 
Landtbruksstyrelsen,  enligt  utftjrdadt  program,  bestämda  delar  af  mekaniken  och 
byggnadsläran. 

4  §. 

Statskonsulent  står  under  inseende  af  Landtbruksstyrelsen  och  har  att  i  allt, 
som  rör  tjänsten,  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter,  hvilka  meddelas  af 
styrelsen. 

5§- 

Den,  som  önskar  biträde  af  statskonsulent,  har  att  såvidt  möjligt  inom  ut- 
gången af  december  månad  året  näst  före  det,  hvarunder  biträde  åstundas,  till 
Landtbruksstyrelsen  ingifva  rekvisition,  innehållande  uppgift  om  ändamålet  med 
och  stället  för  förrättningen,  närmast  därintill  belägna  gästgifvargård,  jämvögs- 
eller  ångbåtsstation  samt  det  antal  dagar,  rekvirenten  anser  för  förrättningen  eribr- 
derligt. 

Med  ledning  af  dessa  uppgifter  och  efter  vederbörande  statskonsulents  hörande 
bestämmer  Landtbruksstyrelsen  hvilka  förrättningar  för  enskild  räkning,  som  böra 
under  året  utföras,  samt  tidsföljden  för  dem  och  uppgör  i  öfverensstämmelse  därmed 
plan  för  hvarje  statskonsulents  resor  under  året,  i  hvilken  plan,  där  Landtbmks- 
stjrrelsen  finner  sådant  lämpligt,  intagas  äfven  de  förrättningar,  som  skola  efter 
styrelsens  uppdrag  af  statskonsulenten  utföras. 

Inkommer  efter  föreskrifven  tid  till  Landtbruksstyrelsen  rekvisition  om  biträde 
af  statskonsulent,  äger  styrelsen  efter  pröfning  i  vederbörlig  ordning  föreskrifva. 
huruvida  i  sådan  rekvisition  afsedd  förrättning  skall  i  resplan  upptagas  för  att  af 
statskonsulent  handläggas. 
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De  sålunda  fastställda  resplanerna  lända  till  efterrättelse  beträffande  statskonsu- 
lentemas  förrättningar  och  skola  genom  statskonsulentemas  fbrsorg  på  lämpligt  sätt 
bringas  till  rekvirentemas  kännedom. 

Inträffar  till  följd  af  tillfälliga  omständigheter  rubbning  i  fastställd  resplan, 
skall  vederbörande  rekvirent  genom  statskonsulentens  försorg  underrättas  om  däraf 
föranledda  ändringar  i  tiderna  för  förrättningarna. 

6§. 

Blifver  förrättning,  som  är  i  resplan  upptagen,  på  rekvirentens  begäran  eller 
eljest  genom  hans  förvållande  inställd,  eller  åtgår  tUl  sådan  förrättning  kortare 
tid,  än  som  därtill  anslagits,  må  statskonsulent,  efter  egen  pröfhing,  använda 
den  tid,  som  därigenom  vinnes,  antingen  till  andra  i  resplanen  upptagna  förrätt- 
ningar eller  till  särskilda  däri  ej  omnämnda  arbeten,  hvarom  han  kan  blifva  an- 
modad, dock  att  resplanen  därigenom  ej  väsentligen  rubbas. 

Angående  dessa  förhållanden  skola  anteckningar  göras  i  den  uti  7  §  omför- 
mälda  dagbok. 

7§. 

öfver  de  i  resplanen  upptagna  förrättningar  och  andra  arbeten,  som  af  stats- 
konsulent verkställas,  skall  statskonsulenten  föra  dagbok  enligt  formulär,  som  fast- 
ställes af  Landtbruksstyrelsen,  hvilken  dagbok  skall  till  styrelsen  insändas  samti- 
digt med  reseräkning  för  året.  Därjämte  skall  statskonsulent  före  mars  månads 
början  hvarje  år  till  Landtbruksstyrelsen  aflämna  fullständig  berättelse  öfver  hand- 
lagda arbeten  under  föregående  år,  innefattande  jämväl  redogörelse  för  de  iaktta- 
gelser angående  vederbörande  näringsgrens  allmänna  ställning  inom  landet  och 
angående  nya  rön  eller  erfarenheter  inom  densamma,  som  statskonsulenten  under 
sin  verksamhet  under  året  gjort;  börande  berättelsen  i  fråga  om  de  i  resplanen 
upptagna  förrättningar,  hvilka  blifvit  inställda  eller  icke  till  slut  utförda,  innehålla 
uppgift  om  anledningarna  därtill  samt  åtföljas  af  sammandrag  öfver  alla  under 
dret  utförda  arbeten  enligt  därför  af  Landtbruksstyrelsen  utfärdadt  formulär. 

Med  ledning  af  statskonsulenternas  årsberättelser  afgifver  Landtbruksstyrelsen 
för  hvarje  år  till  Kungl.  Maj:t  berättelse  om  de  af  statskonsulenterna  utförda  arbeten. 

9§. 
Landtbruksstyrelsen   äger   att   meddela   statskonsulent  tjänstledighet  på  högst 
sex  månader  samt  att  för  lika  lång  tid  förordna  behörig  person  att  uppehålla  stats- 
konsulenttjänst.   Ifrågakommer    tjänstledighet    eller    förordnande    för   längre   tid, 
nnderställes  frågan  Kungl.  Maj:ts  afgörande. 
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10  §. 
Ansökning  om  afisked  för  statskonsolent  skall,  ställd  till  Kangl.  Maj:t,  ingifvas 
till   Landtbroksstyrelsen,  som  Ofverl&mnar  densamma  till  Kungl.  Majrts  afgOrande. 

Gör  statskonsolent  sig  saker  till  fel  eller  försummelse  i  tjänsten,  äger  Landt- 
braksstyrelsen  att  tilldela  honom  lämplig  varning.  Låter  han  sig  däraf  ej  rfttta^ 
eUer  är  felet  af  svårare  art,  må  styrelsen  skilja  honom  från  tjänst  och  lön  på  högst 
sex  månader. 

Detta  reglemente  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  då  förnyade  nådiga  regle- 
mentet för  de  i  statens  tjänst  anställde  instruktörer  i  boskapsskötsel  oQh  mejeri- 
hushållning den  5  februari  1897  skall  upphöra  att  gälla. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder.  Stockholms  slott 
den  24  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  s.) 
(Jordbruksdepartementet.)  Gtösta  Tamm. 


(Kibrtk  och  datam  kuogönu  från  predikstolen.) 

Arfvodestaxa 

för  statskonsulentema  i  boskapsskötsel  och  i  mejerihashåUning^  statens  flskeri- 
intendenter^  flskeriassistent  och  flskerilngeiyör  samt  de  i  statens  tjänst  anställde 

instraktörer  i  husslöjd; 

gipjen  Stockholms  slott  den  24  november  1905, 

1§. 

För  biträde,  som  förrättningsman  lämnar,  äge  han  af  rekvirenten  uppbära  arf- 
vode  med  4  kronor  50  öre  för  hvarje  dag,  som  i  sin  helhet  eller  till  någon  del  åtgår 
för  förrättningen. 

Lämnas  biträde  å  två  eller  flera  förrättningsställen  under  samma  dag,  utgår 
arfvodet  såsom  för  blott  en  förrättning  och  fördelas  till  utgörande  mellan  rekvi- 
rentema. 

2§. 

För  resa  till  och  från  förrättning  godtgöres  förrättningsmannen  resekostnads- 
och  traktamentsersättning  enligt  fjärde  klassen  i  gällande  resereglemente.    Är  för- 
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rättningen  upptagen  i  fastställd  resplan,  skall  berörda  ersättning  gäldas  af  allmänna 
medel,  men  eljest  af  den,  som  påkallat  förrättningen. 

3§. 
Den,  som  påkallar  förrättningen,  är  pliktig  att  därvid  kostnadsfritt  tillhanda- 
hålla förrättningsmannen  bostad  och  uppassning  jämte  värme  och  lyse  under  den 
tid  af  året,  då  sådant  erfordras,  äfvensom,  där  sådant  är  af  nöden,  tjänliga  fort- 
skafPhingsmedel  för  färder  mellan  bostaden  och  det  ställe,  där  förrättningsmannens 
biträde  tages  i  anspråk.  Underlåter  rekvirent  något  häraf,  äge  förrättningsman 
inställa  förrättningen. 

Varder  förrättning  på  rekvirentens  begäran  eller  eljest  genom  hans  förvållande 
helt  och  hållet  inställd,  och  har  förrättningsmannen  icke  i  god  tid  blifvit  om  för- 
hållandet underrättad,  åligge  rekvirenten  att  gälda  honom  arfvode  för  en  dag 
äfvensom,  där  förrättningsmannen  anträdt  resan  till  förrättningen  och  denna  ej  är 
upptagen  i  resplanen,  resekostnads-  och  traktamentsersättning  enligt  den  i  2  § 
stadgade  grund. 

5§. 

Förrättningsman  är  pliktig  lämna  rekvirenten  räkning  å  hvad  denne  är  skyldig 
gälda;  och  skall  ersättning  för  förrättning  betalas  af  rekvirenten,  innan  förrätt- 
nmgsmannen  afreser  från  stället. 

6§. 
Iläkning  å  resekostnads-  och  traktamentsersättning,  som  skall  utgå  af  allmänna 
medel,   bör  af  förrättningsman  för  hvarje  år  insändas  till  Landtbruksstyrelsen  för 
granskning;   och   har   förrättningsman  i  öfrigt  att  för  denna  ersättnings  utbekom- 
mande iakttaga  hvad  i  13  §  af  resereglementet  är  föreskrifvet. 


Denna  taxa  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  då  ej  mindre  arfvodestaxan  den 
14  december  1888  för  de  i  statens  tjänst  anställde  instruktörer  i  boskapsskötsel, 
mejerihushållning  och  husslöjd,  med  däri  genom  nådiga  kungörelsen  den  13  decem- 
ber 1889  gjord  ändring,  än  äfven  nådiga  kungörelsen  den  18  november  1904  angå- 
ende tillämpning  å  statens  fiskeriintendenters,  fiskeriassistents  och  fiskeriingenjörs 
förrättningar  af  sistberörda  arfvodestaxa  skola  upphöra  att  gälla. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder.  Stockholms  slott 
den  24  november  1905, 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbrakfldepartementet.)  Gösta  Tamm. 
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(Babrik  och  datum  kungöras  frän  predikstolen.) 

L.  Maj:ts  nådiga  kungörelsb 

tätens  torfingeiyörer  samt  statskonsnlenten  i  STin- 
skötsel; 

ckholms  slott  den  24  november  1905, 

nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
»m  denna  dag  fastställt  arfvodestaxa  för  statskonsn- 
i  mejerihushållning,  statens  fiskeriintendenter,  fiskeri- 
5amt  de  i  statens  tjänst  anställde  instruktörer  i  hus- 
rordna,  att  samma  arfvodestaxa  skall  gälla  äfven  för 
itskonsulenten  i  svinskötsel. 


L  kraft  den  1  januari  1906,  då  nådiga  kungörelsen  den 
tillämpning  å  statens  torfingenjörers  förrättningar  af 
er  1888  för  de  i  statens  tjänst  anställde  instruktörer 
Lning  och  husslöjd  skall  upphöra  att  gälla. 

lafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
gen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
)tt  den  24  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

Gösta  Tamm. 


(Bnbrik  ooh  datam  kongöras  fr&n  predikitoleD.) 
L.   MaJ:TS  nådiga  KUNGÖRBLSB 

tning  för  pension^  utgående  från  Oxelösond— Flen 
3  järnyägsaktiebolags  pensionskassa; 

^ckholms  slott  den  3  november  1905. 

nåde,    Sveriges,    Götes    och   Vendes  Konung, 

anledning  af  en  utaf  styrelsen  för  Oxelösund— Flen 

^bolag   gjord   underdånig   ansökning  funnit  godt  för- 
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ordna,   att  pension,  som  utgår  från  bolagets  pensionskassa,  ej  må  tagas  i  mät  för 
pensionärs  gäld. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  börsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
yisso  hafve  Vi  detta  med  egen  band  nnderskrifvit  och  med  Vårt  KungL  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  3  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Elof  Biesért. 


TrANSUMT  AP  KUNÖL.  MaJ:TS   NÅDiaA   RBSOLUTION 

på   underdåniga   ansökningar  af  dels  —    —    —    —    —  dels  ock  stads- 
fullmäktige  i   Göteborg   om  tillstånd  att  anlägga  och  trafikera  elektrisk 
spårväg  från   Göteborgs   stad   till   Mölndal  i  Fässbergs  socken  af  Göte- 
borgs och  Bohus  län  m.  m.; —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

gifven  Stockholms  slott  den  20  oktober  1905. 

Detta  med  hvad  mera  i  ärendet  förekommit  har  Kungl.  Maj:t  tagit  i  öfver- 
vägande,  och  finner  Kungl.  Maj:t  —  —  —  —  —  godt  tillåta  staden  att,  under 
förbehåll  af  enskild  rätt,  utföra  en  elektrisk  spårvägsanläggning  från  Göteborg  till 
Molndals  torg  eller,  därest  staden  icke  vill  underkasta  sig  de  för  den  föreslagna 
korsningen  mellan  spårvägen  och  Västkustbanan  här  nedan  intagna  bestämmelser, 
från  Göteborg  till  plats  väster  om  den  bro,  som  vid  Fässbergs  station  leder  öfver 
Mölndalaån,  äfvensom  att,  sedan  spårvägsanläggningen  kommit  till  stånd,  densamma 
nyttja  under  en  tid  af  fyrtio  år,    —    —    —    —    —    —    —    —     —    —    —    — 

Vidare  finner  Kungl.  Maj:t  godt  förordna,  att  de  elektriska  ledningarna  för 
öfverföring  af  drifkraft  m.  m.  till  ifrågavarande  spårväg  skola  åtnjuta  samma 
skydd,  som  jämlikt  19  kapitlet  13  och  21  §§  strafflagen,  sådana  dessa  lagrum  lyda 
enligt  lagen  den  29  juni  1900,  tillkommer  statens  elektriska  ledning  för  belysning, 
lör  uppvärmning  eller  för  öfverfÖriDg  af  drifkraft;  —    —    —    —    —    —    —    — 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAK. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 
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Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nådiga  rbsolution 

på  en  af  godsägaren  J.  M.  Kjellberg  å  Storeberg,  L.  Westberg,  Frans 
Bergqvist,   N.   A.  Lundgren  och  C.  Jonsson  gjord  underdånig  ansökning 

om  tillstånd  att—    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  — 

anlägga  och  till  allmänt  begagnande  mot  afgift  upplåta  järnväg  af  O^wi 
meters  spårvidd  från  en  punkt  å  Lidköping — Håkantorps  järnväg  i  när- 
heten af  Lidköpings  station  öfver  Tun  till  Grästorps  station  å  Uddevalla- 
Vänersborg — Herrljunga  järnväg  —    —    —    —    —    —    —    —   —  — 

i   anledning  af  hvilken  ansökning  Kungl.  Väg-  och  vattenbyggnads- 
styrelsen —    —    —  afgifvit  underdånigt  utlåtande  och  därvid  — 

öfverlämnat  —  —  —  en  till  KungL  Maj:t  ställd  skrift,  däruti  sökan- 
dena, med  undantag  af  dåmera  aflidne  C.  Jonsson,  i  underdånighet 
fullföljt  koncessionsansökningen  allenast  i  fråga  om  järnvägsanläggning 
mellan  Lidköping  och  Tun  —  —  —  gifven  Stockholms  slott  den  20 
oktober  1905. 

Detta  med  hvad  mera  handlingarna  innehålla  har  Kungl.  Maj:t  tagit  i  nådigt 
öfvervägande;  och  finner  Kungl.  Maj:t  godt  —  —  —  bevilja  J.  M.  Kjellberg,  L 
Westberg,  Frans  Bergqvist  och  N.  A.  Lundgren  rättighet  att  anlägga  och  till  all- 
mänt begagnande  mot  afgift  upplåta  järnväg  af  0,89i  meters  spårvidd  från  en  punkt 
å  Lidköping—Håkantorps  järnväg,  belägen  omkring  1  kilometer  från  Lidköpings 
station,  till  en  punkt  inom  Tuns  socken,     —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Tillika  finner  Kungl.  Maj:t  godt  i  nåder  förordna,  att  järnvägsanläggningen 
med  därtill  hörande  telegraf-  och  telefoninrättningar  skall  åtnjuta  samma  skydd, 
som  enligt  19  kap.  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  ^  staten 
utförda  anläggningar;  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  — 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johak  Widék. 
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(Detta  munnier  har  frAn  tryoket  utkommit  den  19  deeember  1905.) 

(Babrlk  och  dAtam  kungOras  fr&n  predikstolen.) 

KuNOL.  Maj:ts  nådiga  kunqOrblss 

angäende  förändrad  lydelse  af  6  §  i  nådiga  kungörelsen  den  13  noyember  1896 
angående  skyldighet  för  yissa  yrkesldkare  att  afgifra  statistiska  uppgifter; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  november  1905, 

Vi  OSCAJE^,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  i  anledning  af  gjord  framställning,  efter  vederbörande 
myndigheters  hörande,  funnit  godt  förordna,  att  6  §  i  nådiga  kungörelsen  den  13 
november  1896  angående  skyldighet  fbr  vissa  yrkesidkare  att  afgifva  statistiska 
uppgifter  skall  erhålla  f&ljande  fbråndrade  lydelse: 

Denna  kungörelse  skall  icke  äga  tillämpning  å  uppgifter  angående  grufdrift, 
brfinnvinsbränneri,  maltdrycksbryggeri  och  fabrik  för  tillverkning  eller  raffinering 
af  socker,  beträffande  hvilka  handteringar  är  särskildt  stadgad  t. 

Hvad  sålunda  förordnats  skall  lända  till  efterrättelse,  beträffande  maltdrycks- 
bryggeri, från  och  med  den  1  januari  1906  och,  i  fråga  om  fabrik  för  raffinering 
af  socker,  från  och  med  den  1  januari  1908. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  effcerrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(i.  S.) 

(FiaaiiBdepartementet.)  Elof  BnsiRT. 
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(Bakrlk  ooh  dAtua  kungOrM  fiåa  |»r«Ukitol«i.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  eukgObelsb 

angående  ftndrad  lydelse  af  14  och  39  §§  i  ordning^sstadgan  f5r  maltdryeks- 
bryggerierna  i  riket  den  36  juni  1903; 

gifven  Stockholms  alott  den  17  november  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Q-uds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Yi,  i  anledning  af  gjord  framställning,  funnit  godt  f&rordna, 
att  14  och  39  §§  i  ordningsstadgan  för  maltdrycksbryggeriema  i  riket  den  26  juni 
1903  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

14  §. 

I  bryggjournalen  skall  tillverkaren  sida  efter  sida  hopsummera  och  till  nftsta 
sida  öfverfbra  såväl  beloppet  af  det  krossade  maltet  och  använd  humle  som  mycken- 
heten af  de  tillverkade  maltdryckerna. 

Vid  tillverkningsårets  slut  eller  då  tillverkningsrätt  eljest  upphör  skall  till- 
verkaren afsluta  och  underskrifva  journalen,  som  senast  inom  en  månad  efter  malt- 
krossningens  upphörande  insändes  till  öfverkontroUören.  Tillverkaren  skall  ock 
lämna  kontrollpersonalen  de  för  näringsstatistiken  och  för  kontroll-  och  justerings- 
byråns statistiska  berättelse  behöfliga  uppgifter. 

39  §. 

1.  1  bryggjournalen  skola  för  hvarje  brygd  af  tillverkaren  med  bläck  antecknas: 

a)  de  olika  tiderna  fbr  inmäskningens  början  och  fbr  jästens  tillsättande; 

b)  numren  på  de  kar,  i  hvilka  jästtiUsättningen  skett; 

c)  den  myckenhet  malt,  som  inmäskats; 

d)  den  mängd  af  humle  och  sockerkulör,  som  vid  brygden  användts; 

e)  vörtens  extrakthalt;  och 

f)  den  erhållna  myckenheten  svagdricka. 

Of  van  föreskrifha  anteckningar  införas  omedelbart;  dock  må  anteckning  om 
vörtens  extrakthalt,  karens  nummer  och  svagdricksmängden  göras  senast  klockan 
10  förmiddagen  nästpåföljande  dag. 

2.  I  bryggjournalen  skall  tillverkaren  sida  efter  sida  hopsummera  och  till 
nästa  sida  öfverföra  såväl  beloppet  af  det  inmäskade  maltet  samt  använda  mängder 
af  humle  och  sockerkulör  som  myckenheten  af  det  tillverkade  svagdrickat. 

Vid  tillverkningsårets  slut  eller  då  tillverkningsrätt  eljest  upphör  skall  till- 
verkaren  afsluta  och    underskrifva  journalen  samt  öfverlämna  densamma  till  till- 
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sylUDgsmaimen  eller,  däx  sådan  ej  finnes,  till  öfverkontrollören.  Tillverkaren  skall 
ock  Iftmna  öfverkontrollören  de  för  nftringsstatistiken  och  för  kontroll-  och  jnsterings- 
byräns  statistiska  berättelse  behöfliga  uppgifter. 


Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
krfLfba  låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bdbsért. 


Transumt  af  Kukgl.  Maj:t8  nAdiga  sebifvelsb 

till  Dess  oeh  Bikets  Kommerskollegium  angående  förändrade  bestämmelser  1 
ft*åga  om  afgifrande  af  statistiska  uppgifter  rörande  maltdryeksbry ggerier  och 

sockerraflAnaderier. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  ett  den  23  maj  innevarande  år  afgifvet 
ämbetsmemorial  har  chefen  Ibr  Vårt  Finansdepartements  kontroll-  och  justerings- 
byrå hemställt,  dels  att,  enär  maltdrycksbryggeriema  numera  i  och  för  sin  till- 
verkning ställts  under  enahanda  kontroll  som  brännvinsbrännerier  och  hvitbets- 
sockerfabriker  och  detsamma  blefve  förhållandet  med  sockerraffinaderiema,  så  snart 
den  af  innevarande  års  Riksdag  antagna  förordningen  om  beskattning  af  socker 
hunne  ut^das  och  träda  i  kraffc,  samt  med  afseende  härå  de  f&r  statistiken  angå- 
ende tillverkningen  af  maltdrycker  och  raffinering  af  socker  erforderliga  uppgifter 
lämpligen  kunde  insamlas  på  enahanda  sätt  som  redan  nu  skedde  i  fråga  om  bränn- 
vinsbrännerier och  hvitbetssockerfabriker,  eller  sålunda  genom  vederbörande  kon- 
trollpersonal, den  i  6  §  af  nådiga  kungörelsen  den  13  november  1896  angående  skyl- 
dighet för  vissa  yrkesidkare  att  afgifva  statistiska  uppgifter  gifna  bestämmelsen, 
att  berörda  kungörelse  icke  skulle  äga  tillämpning  å  uppgifter  angående  gruf- 
drift,  brännvinsbränneri  och  fabrik  för  tillverkning  af  hvitbetssocker,  måtte  ut- 
sträckcu3  att  omfatta  jämväl  maltdrycksbryggerier  och  sockerraffinaderier,  dels 
att  häraf  betingad  ändring  måtte  vidtagas  i  de  A^reskrifter,  som  af  Oss  med- 
delats genom  nådig  skrifvelse  till  Eder  berörde  den  13  november  angående  föränd- 
rade bestämmelser  i  afiaeende  på  berättelserna  om  bergshandteringen  samt  om 
fabriker    och    handtverk  —    —    ~    —    —    —    —    —    —    —    — .  —    —    — 
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Ofver  ifrågavarande  framstftUning  har  Vår  Statistifika  TabellkommisBion  afgif- 
vit   infordradt  underdånigt  utlåtande  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

och  hafven  därefter  jämväl  I  på  grund  af  nådig  befallning  den  8  sistlidne  augusti 
i  ärendet  Eder  yttrat  —   —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Vid  föredragning  af  detta  ärende  hafve  Vi,  som  denna  dag  låtit  utfärda  nådig 
kungörelse  angående  förändrad  lydelse  af  6  §  i  nådiga  kungörelsen  den  13  november 
1896  angående  skyldighet  för  vissa  yrkesidkare  att  afgifva  statistiska  uppgifter, 
tillika  funnit  godt  förordna,  att  de  i  ofvannämnda  nådiga  skrifvelse  af  nyssberörde 
den  13  november  meddelade  föreskrifter  angående  primäruppgifter  till  Edra  be- 
rättelser om  bergshandteringen  samt  om  fabriker  och  handtverk  icke  skola,  i  af- 
seende  på  berättelserna  för  år  1905  och  därefter,  intill  dess  annorlunda  varder 
förordnadt,  gälla  medtdrycksbryggerier  och,  i  afseende  på  berättelserna  för  år  1907 
och  därefter,  intill  dess  annorlunda  förordnas,  icke  heller  fabriker  för  raffinering  af 
socker. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  underdånig  efterrättelse  i  hvad  på  Eder 
ankommer  härigenom  meddele.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Elop  BiBSitaiT. 


(Babrik  och  4atm  knngttrM  fiia  predfkrtolen.) 
EUNGL.  LOTSSTTRELSBNS  EUNGÖBBLSB 

angående  indragning  af  Syenska  Högarnes  lotsplats; 

gifven  i  Stockholm  den  1  december  1905. 

Jämlikt  nådigt  bref  till  Lotsstyrelsen  den  17  innevarande  november  har  Kungl. 
Ma]:t  förordnat,  att  Svenska  Högarnes  lotsplats  skall  från  och  med  innevarande 
års  utgång  indragas,  hvadan  lotsledsA^rteckningen  fbr  nämnda  lotsplats  vid  samma 
tid  upphör  att  gälla;  hvilket  KungL  Styrelsen  skolat  till  allmän  kännedom  hfiri* 
genom  meddela.    Stockholm  den  1  december  1905. 

VILHELM  LINDER. 

Axel  SjSberg. 

N:t  70,  Vi  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  Id  SOner. 
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(Detta  munmer  bar  från  trycket  utkommit  den  20  december  1905.) 


(Babrlk  ooh  dwtmni  koxigöru  från  predikstolen.) 
EUNQL.  MaJ:TS  KÅDIGA  KUNQOBBLSB 

om  indrad  lydelse  af  §§  8  och  33  i  nådiga  stadgan  angående  folknnderTlsningen 

i  riket  den  10  deeember  1897; 

gifven  Stockholms  slott  den  17  november  1906, 

Vi  OSCABr,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  £onang, 
gOre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  till  Oss  inkomna  underdåniga  framställ- 
ningar, öfver  hvilka  vederbörande  sig  yttrat,  funnit  godt  ft^rordna,  att  §§  8  och  33 
i  nådiga  stadgem  angående  folkundervisningen  i  riket  den  10  december  1897  skola 
erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§8. 

1.  Skolrådet  skall  hafva  sorgfällig  vård  om  distriktets  skolor,  noggrant  iakt- 
taga hvad  gällande  författningar  angående  folkundervisningen  stadga  och  distriktets 
reglemente  föreskrif ver  samt  vaka  däröf ver,  att  lärarna  fullgöra  hvad  deras  viktiga 
kall  af  dem  kräfver  och  att  barnen  flitigt  begagna  det  tillfälle  till  undervisning, 
som  blifvit  dem  beredt. 

2.  Skolrådet  åligger  att  åt  lärare,  senast  inom  trettio  dagar  efter  det  skriftlig 
begäran  därom  framställts,  utfärda  tjänstgöringsbetyg.  Detta  skall  innehålla  dels 
uppgift  om  tjänstgöringens  art  och  tjänstgöringstiden,  dels  ock  vitsord  öfver  lärarens 
ådagalagda  undervisningsskicklighet,  öfver  hans  förmåga  att  i  skolan  upprätthålla 
ordning  och  att  i  öfrigt  leda  ungdomens  uppfostran,  öfver  hans  nit  samt  öfver  hans 
vandel.  Tjänstgöringsbetyg  må  ock,  där  skyndsamhet  är  af  nöden,  utfärdas  af 
skolrådets  ordfbrande  jämte  de  ledamöter,  som  skolrådet  därtill  utsett. 

3.  Vid  bedömande  af  undervisningsskicklighet,  af  förmåga  att  i  skolan  upp- 
rätthålla ordning  och  att  i  öfrigt  leda  ungdomens  uppfostran  samt  af  nit  skola 
användas  vitsorden:  berömlig,  med  utmärkt  beröm  godkänd,  med  beröm  godkänd, 
med  nöje  godkänd,  godkänd  och  försvarlig,  samt  vid  bedömande  af  vandel  vits- 
orden: hedrande  och  mindre  hedrande. 

4.  Därest  kyrkostämman  därtill  beviljar  medel,  äger  skolrådet  att  för  viss 
tid  till  sitt  biträde  antaga  en  folkskoleinspektör  med  de  skyldigheter,  som  i  en 
särskild  f&r  honom  utfärdad  instruktion  angifvas.  Under  samma  förutsättning  må 
ock  skolrådet  för  viss  tid  utse  erforderligt  antal  öfverlärare,  hvilkas  skyldigheter 
likaledes  upptagas  i  en  för  dem  afsedd  instruktion. 
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Där  särskild  folkskoleinspektör  finnes  anställd,  äger  han  att  vid  skolrådets 
sammanträden  vara  tillstädes  och  i  Ofverläggningama  men  ej  i  besluten  deltaga, 
med  rätt  för  honom  att,  där  han  så  önskar,  få  sin  uttalade  mening  antecknad  i 
skolrådets  protokoll. 

Instruktionen  för  så  väl  folkskoleinspektör  som  öfverlärare  utfärdas  af  skolrådet 
men  skall  för  att  blifva  gällande  fastställas  af  vederbörande  domkapitel. 

5.  En  gång  under  hvarje  läsår  sammanträde,  på  kallelse  af  skolrådets  ord- 
förande, skolrådet,  folkskoleinspektören,  där  sådan  finnes  af  skolrådet  antagen, 
och  de  vid  distriktets  folkskolor,  småskolor  och  mindre  folkskolor  anställda  lärare 
för  att  öfverlägga  om  frågor  angående  folkskoleväsendet  inom  distriktet.  Där,  på 
grund  af  lärarnas  stora  antal  eller  distriktets  utsträckning,  ett  för  hela  distriktet 
gemensamt  sammanträde  icke  lämpligen  kan  hållas,  ankomme  det  på  skolrådet 
antingen  att  anordna  flera  särskilda  sammanträden  med  olika  afdelningar  af  lärare 
eller  ock  att  öfverlägga  med  af  lärarna  utsedda  ombud.  Såväl  ombudens  antal 
som  sättet,  hvarpå  de  skola  utses,  bestämmas  i  det  för  distriktet  fastställda  regle- 
mentet. 

6.  Bärjämte  äger  distriktets  folkskoleinspektör,  där  sådan  finnes,  eller  eljest 
skolrådets  ordförande  att,  då  så  anses  erforderligt,  sammankalla  alla  lärarna  eller 
vissa  af  dem  till  öfverläggningar  rörande  undervisning,  ordning  och  tukt.  Skol- 
rådet må  ock  kunna  uppdraga  åt  öfverlärare  att  hålla  dylika  sammankomster  med 
de  under  dem  lydande  lärare. 

7.  Vid  skolrådets  sammanträden  äger  af  de  inom  skoldistriktet  anställda 
lärarna,  förutom  den  eller  dem,  som  tilläfventyrs  må  vara  valda  till  ledamöter  i 
skolrådet,  ytterligare  en  lärare  vara  tillstädes;  och  har  denne  därvid  samma 
befogenhet,  som  enligt  mom.  4  tillkommer  folkskoleinspektör,  dock  att  sådan 
lärare  ej  må  deltaga  i  behandling  af  frågor,  som  omfÖrmSlas  i  §  8  mom.  2  samt 
§§  32  och  33.  Finnas  inom  skoldistrikt  två  eller  flera  vid  folkskoleväsendet  an- 
ställda lärare,  som  ej  äro  valda  till  ledamöter  i  skolrådet,  äge  dessa  att  för 
ofvannämnda  ändamål  bland  sig  för  en  tid  af  fyra  kalenderår  utse  en  representant 
jämte  en  suppleant  för  honom.  Val  af  sådan  representant  och  suppleant  sker  med 
slutna  sedlar  vid  sammanträde  med  lärarpersonalen  inom  skoldistriktet  på  kallelse 
af  den  i  tjänsten  äldsta  läraren  och  under  ledning  af  den  ordförande,  som  perso 
nålen  själf  utser  för  tillfället.  Vid  lika  antal  röster  skilje  lotten.  Afgår  repre^ 
sentant  under  den  för  honom  bestämda  tiden,  anställes  ersättningsval,  och  bOr  dec 
sålunda  valde  tjänstgöra  under  den  tid,  som  återstått  för  den  afgångne.  Protokoll 
om  valet  tillstäUes  skolrådets  ordförande,  hvilken  det  åligger  att  till  skolrådets 
sammanträden  kalla  lärare,  som,  enligt  hvad  ofvan  är  sagdt,  har  rätt  att  vara 
tillstädes  vid  dessa  sammanträden.  Vid  utgången  af  den  tid,  för  hvilken  repre- 
sentant  blifvit  vald,  eller  då  af  annan  anledning  sådant  val  bör  äga  rum,  skall 
skolrådets  ordförande  lämna  underrättelse  härom  åt  den  i  tjänsten  äldsta  lärarec 
inom  skoldistriktet. 
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33. 


1.  Lärare,  som  jämlikt  §  24  blifvit  af  skolrådet  antagen,  äger  skolrådet  ent- 
lediga, dock  med  iakttagande  af  stadgade  och  öfverenskomna  villkor. 

2.  Har  vederbörligen  examinerad,  ogift  lärare,  som  till  befattning,  hvarom  i 
§  23  förmäles,  blifvit  af  skolrådet  antagen  tills  vidare  med  ömsesidig  uppsägnings- 
rätt, och  som  ännu  ej  är  till  ålderdomsunderstöd  berättigad,  tjänstgjort  i  samman- 
lagdt  fem  år  å  ifrågavarande  eller  annan  likartad  tjänst,  må  sådan  lärare  entledigas 
endast  af  sådana  orsaker,  som  omförmälas  i  §  32,  eller  på  grund  däraf  att  tjänsten 
i  fråga  genom  en  i  behörig  ordning  godkänd  omorganisation  af  skolväsendet  skall 
förändras  till  folkskolelärartjänst  eller  indragas.  Ofver  skolrådets  beslut  om  sådant 
entledigande  må  besvär  anföras  af  läraren  på  sätt,  som  omförmäles  i  §  32. 

3.  När  lärare  i  sådan  skola,  som,  jämlikt  §  4  i  denna  stadga,  af  husfäderna 
upprättats,  befinnes  vara  oskicklig  eller  försumlig  i  sin  tjänst  eller  ådagalägga 
mindre  godt  uppförande,  äge  skolrådet  förbjuda  honom  att  vidare  meddela  under- 
visning i  skolan. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrfttta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  17  november  1905. 

OSCAK 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Berg. 


(Bnbrlk  ooh  dsUm  kuogöraB  från  predllnioltB.) 

KuKeL.  Maj.ts  nådiqa  kungörblsb 

om  indrad  lydelse  af  §  6  i  nådiga  stadgan  angående  folkundervisningen  i 

Stockholm  den  8  november  1901; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  december  1903. 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  till  Oss  inkommen  underdånig 
framställning,  öfver  hvilken  vederbörande  sig  yttrat,  funnit  godt  förordna,  att  §  5 
i  nådiga  stadgan  angående  folkundervisningen  i  Stockholm  den  8  november  1901 
skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 
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1.  Ofverstyrelsen  skall  hafva  sorgfällig  vård  om  stadens  skolor,  noggrant 
iakttaga  hvad  denna  stadga  och  andra  för  Stockholm  gällande  författnbgar  an- 
gående folknndervisningen  innehålla  samt  vaka  däröfver,  att  lärarna  fullgöra  hvad 
deras  viktiga  kall  af  dem  kräfver  och  att  barnen  flitigt  begagna  det  till&lle  till 
undervisning,  som  blifvit  dem  beredt. 

2.  ofverstyrelsen  biträdes  af  en  folkskoleinspektör.  Denne  är  skyldig  att 
vara  tillstädes  vid  öfverstyrelsens  sammanträden  och  äger  att  i  öfverläggningarna 
men  ej  i  besluten  deltaga,  med  rätt  för  honom  att,  där  han  så  önskar,  få  sin  ut- 
talade mening  antecknad  i  öfverstyrelsens  protokoll. 

3.  För  tillsyn  vid  skolorna  skola  finnas  öfverlärare  tiU  erforderligt  antal. 

4.  Folkskoleinspektör  och  öfverlärare  antagas  af  ofverstyrelsen  genom  för- 
ordnande på  viss  tid,  ej  öfver  fem  år.  Innan  öfverlärare  antages,  skall  vederbö- 
rande skolråd  i  ärendet  höras. 

5.  Så  väl  folkskoleinspektörens  som  öfverläramas  skyldigheter  bestämmas  i 
instruktioner,  som  utfärdas  af  ofverstyrelsen;  skolande,  innan  instruktion  för  öf- 
verlärare utf&rdas,  vederbörande  skolråd  lämnas  tillfälle  att  yttra  sig  i  ämnet. 

6.  En  gång  under  hvarje  läsår  skall  öfverstyrelsens  ordförande  håUa  sam- 
manträde med  folkskoleinspektören  och  ombud  för  de  vid  skolorna  anställda  lärare 
för  att  öfverlägga  om  frågor  angående  folkskoleväsendet  inom  staden.  Såväl  om- 
budens antal  som  sättet,  hvarpå  de  skola  utses,  bestämmas  i  det  reglemente,  som  i 
§  7  omförmäles. 

Om  så  anses  lämpligt,  må  därjämte  hållas  särskilda  sammanträden  med  olika 
afdelningar  af  lärarna  jämte  folkskoleinspektören. 

öfverstyrelsens  och  skolrådens  ledamöter  skola  underrättas  om  dessa  samman- 
träden och  äga  att  i  öfverläggningarna  deltaga. 

7.  Bärjämte  äger  folkskoleinspektören,  då  så  anses  erforderligt,  sammankalla 
alla  lärarna  eller  vissa  af  dem  till  öfverläggningar  rörande  undervisning,  ordning 
och  tukt.  ofverstyrelsen  må  ock  kunna  uppdraga  åt  öfverlärare  att  hålla  dylika 
sammankomster  med  de  under  dem  lydande  lärare. 

8.  Vid  öfverstyrelsens  sammanträden  äger  af  de  inom  staden  anställda  ii- 
rarna,  förutom  den  eller  dem,  som  tilläfvent3rrs  må  vara  valda  till  ledamöter  i  of- 
verstyrelsen, ytterligare  en  lärare,  såsom  representant  för  lärarpersonalen,  att 
vara  tillstädes;  och  har  denne  därvid  samma  befogenhet,  som  enligt  mom.  2 
tillkommer  folkskoleinspektör,  dock  att  sådan  lärare  ej  må  deltaga  i  behandling 
af  frågor,  som  omförmälas  i  §§  32  och  33. 

Sådan  representant  och  en  suppleant  för  honom  väljas  för  en  tid  af  två  ka- 
lenderår bland  de  inom  staden  anställda  lärare,  som  ej  äro  valda  till  ledamöter 
i  ofverstyrelsen.  Detta  val  sker  med  slutna  sedlar  vid  sammanträde  med  de  i 
mom.  6  omförmälda  ombud  på  kallelse  och  under  ordförandeskap  af  öfverstyrelsens 
ordförande.  Vid  lika  antal  röster  skilje  lotten.  Afgår  representant  under  den 
för  honom   bestämda   tiden,   anställes   ersättningsval,   och   bör  den  sålunda  valde 
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tjänstgöra  under  den  tid,  som  återstått  för  den  afgångne.    Protokoll  om  valet  till- 
ställes öfverstyrelsen. 

Denna  knngörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  aUa,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Bbrg. 


(Babrlk  och  datan  kvoffttrM  från  predikstol#fi.) 

EuNeL.  Maj:ts  NÅnieA  eungörslsb 

angående  indrad  lydelse  af  §§  2,  4  och  38  i  SnngL  Maj:t8  nådiga  gmndstadgar 
för  Dess  Tetenskapsakademi  den  16  april  1904; 

gifven  Stockholms  slott  den  8  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Eonnng, 
gOre  veterligt:  att  Yi,  på  en  af  Vår  Vetenskapsakademi  i  nnderdånighet  gjord 
framställning,  funnit  godt  fbrordna,  att  §§  2,  4  och  38  i  de  för  nämnda  akademi 
den  15  april  1904  fastställda  nådiga  grnndstadgar  skola  erhålla  följande  förändrade 
lydelse: 

§2. 
Akademien  består  af  högst  etthundra  svenska  samt  etthundra  utländska  leda- 
möter. 

Ledamöterna  intaga  sig  emellan  den  ordning,  i  hvilken  de  blifvit  invalda. 

§4. 
De   utländska  ledamöterna  fördelas  å  akademiens  klasser,  med  enahanda  antal 
för  hvarje  klass,  som  i  §  3  stadgas  för  klassens  svenska  ledamöter. 

§38. 
Endast   närvarande   ledamot  kan   deltaga  i  omröstning.    Utländska  ledamöter 
ftga  rösträtt  i  alla  frågor  utom  ekonomiska  och  administrativa. 
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Val,  som  ej  gäller  hedersledamot,  skall  ske  genom  omröstning  med  slntna 
sedlar;  så  ock  tillsättning  af  tjänsteman  äfvensom  godkännande  af  förslag  till 
återbesättande  af  ledigt  ram. 

Hafva  vid  ett  val  flera  än  två  fått  röster,  men  ingen  af  dem  erhållit  minst 
hälften  af  de  afgifna  rösterna,  företages  ny  omröstning  om  de  två,  som  erhåUit  de 
flesta  rösterna. 

I  fråga  om  annat  ärende  skall  preses,  sedan  öfverläggningen  förklarats  slutad, 
framställa  proposition  så  affattad,  att  den  må  kunna  besvaras  med  ja  eller  nej. 
Preses  tiUkännagifver  därefter,  hnm  enligt  hans  uppfattning  beslut  utfallit,  och 
befäster  detsamma  med  klubbslag,  därest  omröstning  ej  begäres.  Äskas  omröst- 
ning, verkställes  den  med  slutna  sedlar. 

Utfalla  röstetalen  lika,  skiljes  genom  lottning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  8  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Berg. 


(B«brik  och  d»ta«  kuagdras  från  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:t8  nIbiga  kungörelse 

angående  indrad  lydelse  af  S§  4,  6^  7,  10,  28,  30,  49  och  60  i  Kungl.  Majtts 
nådiga  stadgar  för  Dess  Musikaliska  akademi  den  12  november  1880; 

gifven  Stockholms  slott  den  8  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Grotes  ock  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  Vår  Musikaliska  akademi  i 
underdånighet  gjord  framställning,  funnit  godt  förordna,  att  §§  4,  6,  7,  10,  28,  30, 
49  ock  50  i  de  för  nämnda  akademi  den  12  november  1880  fastställda  nådiga  stad 
gar  skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§4. 
I    Sverige    bosatt    person,    som   begär   akademiens   omdöme   öfver  musikaliskt 
arbete  eller  uppfinning,  må  erhålla  sådant,  om  akademien  så  lämpligt  finner. 
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§6. 

Akademien  utgöres  af  högst  åttio  svenska  ledamöter,  däraf  sextio  män  och 
tjugu  kvinnor. 

Därjämte  kan  akademien  invälja  högst  femtio  utländska  ledamöter,  för  hvilkas 
förtjänster  om  tonkonsten  akademien  vill  ådagalägga  sin  aktning. 

Rösträtt  tillkommer  endast  akademiens  svenska  ledamöter. 

§7. 

Akademien  äger  att  till  associéer  utse  högst  fyrtio  personer. 

Associé  äger  bevista  akademiens  sammanträden  men  har  icke  rösträtt. 

§  10. 

Högsta  ledningen  af  akademiens  angelägenheter  utöfvas  af  preses,  som  väljes 
bland  akademiens  svenska,  i  Stockholm  boende  manliga  ledamöter  och  innehar  sin 
befattning  ett  år. 

För  samma  tid  äger  akademien  att  bland  sina  till  preses  valbara  ledamöter 
välja  en  vice  preses. 

Akademiens  ämbetsmän  äro:  sekreteraren,  direktören  för  läroverket,  kamreraren 
och  bibliotekarien,  af  hvilka  sekreteraren  och  direktören  skola  vara  valda  bland 
akademiens  ledamöter. 

Förvaltningsärenden  handläggas  af  förvaltningsutskottet,  som  består  af  preses, 
sekreteraren,  kamreraren  och  tre  af  akademien  bland  hennes  ledamöter  valda  svenska 
män.  Att  vid  förfall  för  ledamot  af  förvaltningsutskottet  inträda  i  hans  ställe 
utses  bland  akademiens  ledamöter  en  suppleant. 

Läroverkets  ledning  utöfvas  af  läroverksstyrelsen,  som  består  af  preses,  sekre- 
teraren, direktören  och  fyra  af  akademien  valda  medlemmar,  däraf  två  bland 
lärarna  vid  konservatorium  och  två  akademiens  ledamöter,  som  icke  äro  såsom 
lärare  vid  konservatorium  anställda.  Att  såsom  suppleanter  inträda  vid  förfall 
för  ordinarie  ledamot  af  läroverksstyrelsen  utser  akademien  tillika  en  bland  lärarna 
och  en  sin  ledamot,  som  icke  är  såsom  lärare  vid  konservatorium  anställd. 

§  28. 

Vid  valkommitténs  sammanträde  skall  sekreteraren  till  kommittén  aflämna 
alla  anmälningsskrifter,  hvilka  hafva  afseende  å  det  val,  som  är  i  fråga,  och  hvilka 
inkommit  efter  senast  hållna  val  af  enahanda  slag. 

§30 

Kommitténs  förslag  skall  innehålla: 

l:o)  uppgift  på  de  anmälningsskrifter,  hvilka  kommittén  till  äfventyrs  funnit 
ej  kunna  upptagas,  såsom  icke  affattade  enligt  föreskriften  i  24  §; 
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2:o)  alfabetisk  förteckning  å  de  personer,  kvilka  i  öfriga  anmSlningsskrifter 
finnas  föreslagna  och  förty  kunna  till  inväljande  komma  i  fråga; 

3:o)  de  personers  namn,  hvilka  kommittén  till  inväljande  förordar. 

§  49. 

Bag  och  timme  ft^r  hvarje  sammankomst  kungöras  i  tidningarna  tre  gånger, 
första  gången  högst  åtta  dagar  förut. 

Då  val  af  preses,  vice  preses,  ledamot,  associé,  ämbetsman,  lärare  eller  leda- 
möter i  förvaltningsutskottet,  läroverksstyrelsen  eller  valkommittén  eller  supple- 
anter i  förvaltningsutskottet  eller  läroverksstyrelsen  skall  äga  rum,  införes  till- 
kännagifvande  härom  i  kungörelsen. 

Kungörelse  om  extra  sammankomst  skall  innehålla  uppgift  på  det  ärende,  för 
hvars  behandling  sammankomsten  hålles. 

Skall  vid  sammankomst  förekomma  ärende,  som  icke  kan  afgöras,  om  ej  minst 
aderton  ledamöter  äro  närvarande,  skola  särskilda  kallelsesedlar  tillställas  i  hufvud- 
staden  boende  ledamöter. 

§  50. 

Vid  ordinarie  sammankomsten  i  december  sker  årligen  val  af  preses  och  vice 
preses  samt  ledamöter  i  förvaltningsutskottet,  läroverksstyrelsen  och  valkommittén 
jämte  suppleanter  i  förvaltningsutskottet  och  läroverksstyrelsen  äfvensom  hvart 
tredje  år  val  af  direktör  för  läroverket. 

De  afgående  kunna  återväljas. 

Om  ledighet  å  annan  tid  inträffar,  kan  val  äfven  vid  annan  ordinarie  samman- 
komst verkställas  efter  därom  vid  föregående  sammanträde  fattadt  beslut. 

I  dessa  val,  hviika  verkställas  med  slutna  namnsedlar,  skola  minst  aderton 
ledamöter  deltaga.    I  händelse  af  lika  röstetal  företages  lottning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  8  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Bbro. 
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(Detta  nnmmer  har  fr&n  trycket  åtkommit  den  89  december  1905.) 


(Bnbrik  och  datm  kangöras  från  predikstolen.) 

EuNGL.  Maj:ts  nIdiqa  kungOrblsb 

angående  ändring  af  §  161  i  tnllverkets  tjftnstgöringsreglemente  den  1  oktober 

1831; 

gifren  Stockholms  slott  den  16  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  på  framställning  af  Vår  Generaltullstyrelse,  funnit  godt  i 
näder  f&rordna,  att  §  151  i  tjftnstgöringsreglementet  för  den  vid  tullkamrarne  ock 
tiillinspektionema  i  riket  anställda  personal  den  1  oktober  1831  skall  erhålla  föl- 
jande förändrade  lydelse: 

Lone-  och  pensionsstatsemslagen  utbetalas  månadsvis  efter  de  fdr  året  fastställda 
aflönings-,  ålderstilläggs-,  indragnings-  och  pensionsstater  sålunda,  att  ordinarie 
löner  och  pensioner  hållas  vederbörande  tillhanda  i  början  af  den  månad,  för  hvilken 
de  äro  af  sedda,  men  tjänstgöringspenningar  och  andra  extra  ordinarie  statsanslag 
f)}rst  efter  samma  månads  utgång,  såvida  de  icke  afse  december  månad,  i  hvilket 
fall  utbetalning  af  desamma  äger  rum  å  månadens  sista  helgfria  dag. 

I  fråga  om  tjänsteinnehafvare  vid  tullverkets  lokalförvaltning  eller  kust-  och 
gränsbevakning,  den  där  icke  åtnjuter  aflöning  efter  äldre  stat  än  den  för  år  1875 
fastställda,  skall  vid  tillämpning  af  denna  paragraf  lönen  anses  utgöra  tre  fjärde- 
delar och  tjänstgöringspenningama  en  fjärdedel  af  sammanlagda  afiöningsbeloppet 
enligt  aflönings-  och  ålderstilläggsstatema. 

Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Biesért. 
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TrAKSUMT  af  EuNGL.   MaJTiTS  nådiga  SERIFVEL6B 

till  Dess  Generaltnllstyrelse  angående  Tissa  förändrade  bestfimmelser  rörande 

tnllTerkets  räkenskaper. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Riksdagen  i  skrifvelse  den  16  maj  190o 
anhållit,  att  Vi  måtte,  efter  verkställd  utredning  i  ämnet,  utflärda  föreskrifter  om, 
att  inventering  skalle  vid  räkenskapsårets  slut  äga  rum  hos  hvarje  redogörare  för 
verk  eller  inrättning,  hvars  räkenskap  skulle  för  granskning  öfverlämnas  till  Vår 
och  Rikets  Kammarrätt,  och  att  den  i  räkenskapen  upptagna  kassabehäUningenfi 
befintlighet  skulle  styrkas  genom  ett  i  behörig  ordning  afFattadt,  räkenskapen  bi- 
fogadt  inventeringsinstrument,  samt  Vårt  Statskontor  och  Kammarrätten  gemen- 
samt afgifvit  underdånigt  utlåtande  öfver  Riksdagens  berörda  framställning,  hafven 
I  uti  underdånig  skrifvelse  den  23  september  innevarande  år  erinrat,  bland  annat, 
att  införande  af  bestämmelse  om  inventering  af  hos  vederbörande  redogörare  vid 
räkenskapsårets  slut  innestående  belopp  betingade,  beträffande  tullverket,  en  för- 
ändring med  afseende  å  sättet  för  räkenskapemas  afslutande;     —    —    —    —   — 

och  hafven  I,  enär  räkenskapemas  afslutande  å  årets  sista  dag  vore  i  flera  af- 
seenden  önskvärdt,  gjort  framställning  om  de  ändringar  i  gällande  bestämmelser 
rörande  tullverkets  räkenskaper,  som  erfordrades,  för  att  nämnda  anordning  skulle 
kunna  vidtagas. 

Efter  det  Statskontoret  häröfver  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande, 
hafve  Vi  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas;  och  jämte  det  Vi  denna  dag  i  nådig 
kungörelse  förordnat,  att  §  151  i  tullverkets  tjänstgöringsreglemente  den  1  oktober 
1831  skall  erhålla  viss  ändrad  lydelse,  hafve  Vi,  i  enlighet  med  hvad  I  hem- 
ställt, funnit  godt  att,  med  ändring  af  de  i  nådiga  brefvet  den  15  januari  1858 
meddelade  bestämmelser  rörande  tolagsersättningen,  förordna: 

l:o)  att  tolagsersättningen,  som  beräknas  endast  å  den  genom  direkt  varuför- 
tullning  eller  genom  förtullning  från  nederlag  eller  transitupplag  inflytande  upp- 
börden, skall  i  Stockholm,  Göteborg  och  Malmö  af  därvarande  tuUkassörskontor 
samt  i  andra  stapelstäder  af  hvarje  orts  tullkammare  till  vederbörande  stadsmp- 
dighet  för  årets  första,  andra,  tredje  och  fjärde  kvartal  inom  loppet  af  den  sista 
kvartalsmånaden  mot  kvitto  utbetalas  efter  beräkning  af  berörda  ersättnings  nor- 
malbelopp med  en  fjärdedel  däraf  för  kvartalet,  h vilka  betalningar,  grundade  pa 
normalbeloppet,  betraktas  såsom  förskott  och  i  årsräkenskapen  bland  där  förekom- 
mande balanser  upptagas  under  titel:  »förskott  å  tolagsersättningen»; 

2:o)  att,  sedan  stadens  hela  tulluppbörd  för  året  blifvit  behörigen  debiterad,  i 
händelse  denna  uppbörd  befinnes  hafva  stigit  till  så  högt  belopp,  att  i  följd  däraf 
tillökning   å  tolagsersättningen   utöfver  normalsumman  bör  äga  rum,  sådan  tiUök- 
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ning  godtgöres  staden  efter  fastställd  grund,  hvarefter  tillökningen,  tillika  med  de 
änder  föregående  året  utbetalda  förskott,  i  räkenskaperna  afföres  under  titel:  »to- 
lagsersättning  för  nästlidet  år»;  samt 

3:o)  att,  därest  stadens  tulluppbörd  icke  uppnått  den  fastställda  normalsumman 
och  alltså,  i  mån  af  tulluppbördens  minskning,  stadgadt  afdrag  skaU  ske,  endast 
så  mycket  af  de  under  föregående  året  utbetalda  förskott,  som  staden  rätteligen 
tillkommer,  i  räkenskaperna  under  titel:  »tolagsersättning  för  nästlidet  år»  afföres, 
medan  återstoden  af  förskottssumman  balanseras  och  afräknas  vid  utbetalning  af 
förskott  å  tolagsersättningen  för  årets  första  kvartal; 

börande  nu  ifrågavarande  anordning  tillämpas  redan  vid  innevarande  års  fjärde 
kvartal. 

Därjämte  hafve  Vi  funnit  godt  förordna,  att  hos  samtliga  tullförvaltningar, 
med  undantag  af  de  i  Stockholm,  Gröteborg  och  Malmö,  kassajoumal  efter  formulär, 
som  I  ägen  fastställa,  skall  föras  samt  tillika  med  öfriga  redogörelsehandlingar 
månatligen  till  Eder  insändas. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  underdånig  efterrättelse  samt  för  veder- 
hörandes  förständigande  härigenom  meddele.  Stockholms  slott  den  15  december 
1905. 

OSCAR. 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bibsört. 
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(Detta  munmer  har  Mlu  trycket  utkommit  den  80  december  1905.) 

(B«brlk  och  dstmn  kongihru  fria  px«dll»tolMi.) 

£uN0L.  Maj:ts  nådiga  kungOrblsb 

angående  ändrad  lydelse  af  §§  53  och  54  1  fSmyade  nådiga  stadgan  fSr  Sungl. 

sjökrigsskolan  den  25  april  1902; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  uppå  gjord  underdånig  hemställan,  funnit  godt  i  nåder 
förordna,  att  §§  53  och  54  i  Vår  förnyade  nådiga  stadga  för  Vår  sjökrigsskola 
den  25  april  1902  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§53. 

1.  I  skolans  stat  upptagna  arfyoden,  beräknade  per  år,  utbetalas  månadsvis 
den  l:sta  i  hvarje  månad.  Ofriga  arfvoden  utbetalas  med  en  sjundedel  i  månaden 
från  och  med  oktober  till  och  med  april. 

Rörande  lektorernas  löner  och  pensionsförhållanden  är  särskildt  stadgadt. 

2.  Lärare,  som  icke  är  lektor,  skall  vid  all  tjänstledighet  af  sin  aflöning  af- 
stå  hvad  för  tjänstens  uppehållande  erfordras. 

3.  Arfvode  till  vikarie,  som  under  lektors  sjukdom  hans  befattning  förestår, 
utbetalas  af  skolans  medel  i  den  mån  särskildt  stadgadt  afdrag  därtill  ej  bereder 
tillgång. 

§54. 

1.  Kadett  erlägger  för  hvarje  lästermin  en  afgift  af  sjuttiofem  kronor  till  bestri- 
dande af  kostnaden  för  åskådnings-  och  annan  allmän  undervisningsmateriell,  instru- 
ment och  andra  utgifter  af  därmed  jämförlig  beskaffenhet  samt  till  bestridande  af 
de  extra  kostnader,  som  orsakas  af  inrättande  af  tillfälliga  parallellklasser  i  den 
mån  detta  blifver  nödvändigt.  Denna  afgift  inbetalas  för  höstterminen  inom  oktober 
och  för  vårterminen  inom  januari  månads  utgång  till  chefen  för  skolan  och  redo- 
visas gemensamt  med  det  fär  skolan  i  riksstat  uppförda  anslag.  Befrielse  från 
samma  afgift  må  dock,  efter  därom  gjord  framställning  af  vederbörande  målsman, 
kunna  af  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  mindre  bemedlade  kadetter  intill  en 
sjättedel  af  hela  antalet  beviljas.  Denna  framställning,  som  bör  vara  skriftlig  och 
åtföljd   af  sådana   handlingar,   som   kunna   styrka  behofvet,  skall  vara  ställd  till 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  73.    — 

chefen   för   Sjöförsvarsdepartementet,   men  inlämnas  till  chefen  för  sjökrigsskolan, 
hvilken  skall  bifoga  sitt  yttrande  i  frågan. 

2.  Kadett  åtnjuter  fri  läkarvård  samt  ombord  sjukvård;  sjökadett  äfven  diet- 
penningar ombord.  Allt  öfrigt  såsom  kost  och  sjukvård  i  land,  bostad,  kläder, 
egna  böcker,  skrif-  och  ritmaterialier  bekostas  af  vederbörande  målsman. 

3.  Chefen  må,  då  han  så  pröfvar  lämpligt  och  utrymmet  i  skolan  det  med- 
gifver,  tillåta  kadett  bo  i  skolans  lokal  emot  erläggande  af  den  afgift,  som  i  så- 
dant afseende  kan  varda  af  Eungl.  Maj:t  bestämd.  Dessa  afgifter,  hvilka  af  che- 
fen förvaltas,  skola  användas  till  bekostande  af  underhållet  af  inventarier  m.  m.  i 
de  för  ändamålet  upplåtna  lokalerna  och  redovisas  inför  Marinförvaltningen. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidnbb. 


(B«brlk  och  daUini  knoglSras  £r&a  predikstolen.) 
KUNGL.  MaJ:TS  NÅDIGA  KUNGÖRELSE 

angående  ny  löne-  och  pensionsreglering  för  lektorer  vid  sjökrigsskolan; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Riksdagen  i  anledning  af  Vår  proposition  den  14  januari  1905 
angående  ändrade  löneförmåner  för  lärare  och  öfrig  personal  vid  sjökrigsskolan,  i 
skrif  velse  den  19  maj  1905,  anmält,  att  Riksdagen  medgifvit:  att  för  lektorer  vid 
sjökrigsskolan  må  bestämmas  följande  löneförmåner  att  gälla  från  och  med  år  1906: 

a)  för  lektor:  fem  lönegrader  å  1)  2,600  kronor,  2)  2,950  kronor,  3)  3,300  kronor, 
4)  3,650  kronor,  5)  4,000  kronor  jämte  tjänstgöringspenningar  å  respektive  1,400, 
1,550,  1,700,  1,850  och  2,000  kronor; 

h)  att  lektor  skall  vara  underkastad  den  vidsträcktare  tjänstgöringsskyldighet 
eller  jämkning  i  åligganden,  som  kan  varda  stadgad; 

c)  att  med  ordinarie  lektorsbefattning  icke  må  förenas  annan  tjänst  å  rikets, 
Riksdagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre  den 
vid   pröfning   i    stadgad   ordning  befinnes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörandet  af 
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tjänstgöringen  vid  sjökrigsskolan,  hvarjämte  lektor  icke  må  utöfva  lärarverksamhet 
vid  någon  privat  läroanstalt  för  inträde  i  sjökrigsskolan; 

d)  att  tjänstgöringspenningar  skola  beräknas  utgå  för  tiden  från  ock  med  sep- 
tember till  och  med  april  månad  och  utbetalas  med  en  åttondel  i  månaden  under 
nämnda  tid  samt  att  tjänstgöringspenningar  icke  få  af  tjänstens  innehafvare  upp- 
bäras, under  det  han  åtnjuter  full  tjänstledighet,  utan  skola  för  denna  tid  utgå 
till  den,  som  förrättar  tjänsten; 

é)  att  lektor,  som  af  sjukdom  hindras  att  sin  befattning  förrätta,  äger  upp- 
bära hela  lönen,  men  att  den,  som  undfår  ledighet  för  svag  hälsas  vårdande,  en- 
skilda angelägenheter  eller  särskilda  uppdrag  eller  från  tjänstgöring  i  behörig 
ordning  afstänges  eller  eljest  är  lagligen  förhindrad  att  befattningen  sköta,  kan 
förpliktas  att  under  ledigheten  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar  afstå  så  mycket 
af  lönen,  som  för  befattningens  uppehållande  erfordras  eller  eljest  pröfvas  skäligt; 

f)  att  uppflyttning  från  lägre  till  högre  lönegrad  må  för  lektor  äga  rum  efter 
f&rloppet  af  fem  år,  därest  han  under  mer  än  fyra  femtedelar  af  den  tjänstgörings- 
tid, som  erfordras  för  att  vinna  nämnda  uppflyttning,  med  nit  och  sHcklighet  be- 
stridt  sin  egen  eller  på  grund  af  förordnande  annan  statens  tjänst  eller  ock  full- 
gjort annat  offentligt  uppdrag; 

g)  att,  därest  ordinarie  adjunkt  vid  allmänt  läroverk  blir  utnämnd  till  lektor 
vid  sjökrigsskolan  och  redan  intjänat  högre  aflöning  än  lektors  begynnelseaflöning, 
honom  skola  omedelbart  tillgodoföras  så  många  ålderstillägg  som  lektor,  att  hans 
aflöning  i  sistnämnda  befattning  blir  lika  hög  som  den  aflöning,  han  senast  åtnjöt 
som  adjunkt;  skolande,  där  adjunkt  vid  befordran  till  lektor  icke  erhåller  högre 
aflöning  än  den,  han  som  adjunkt  uppburit,  för  uppflyttning  i  närmast  högre  lektors- 
lönegrad honom  tillgodoräknas  den  tid,  hvarunder  han  innehaft  adjunktsbefatt- 
ningen, efter  det  han  i  denna  befattning  senast  uppflyttades  tUl  högre  lönegrad; 

h)  att  vid  uppflyttning  i  högre  lönegrad  den  högre  aflöningen  icke  får  till- 
trädas förrän  vid  början  af  kalenderåret  näst  efter  det,  hvarunder  den  stadgade 
tjänståldem  bUfvit  uppnådd; 

i)  att  lektor,  som,  då  han  intjänat  stadgad  tid  för  erhållande  af  aflöningsför- 
höjning,  redan  uppnått  den  lefnads-  och  tjänstålder,  som  berättigar  honom  till 
pension,  icke  må  samma  förhöjning  tillträda; 

h)  att  lektor  vid  sjökrigsskolan,  som  ingår  på  den  nya  lönestaten  eller  som 
utnämnes  efter  det  kungörelse  i  ämnet  utkommit,  skall  hafva  rättighet  och  skyldig- 
het att  vid  uppnådda  65  léfnadsår  och  35  tjänstår  med  pension  från  allmänna  in- 
dragningsstaten från  tjänsten  af  gå,  Kungl.  Maj:t  dock  obetaget  att  låta  med  af- 
skedet  anstå,  därest  och  så  länge  den  pensionsberättigade  pröfvas  i  tjänsten  kunna 
på  ett  tillfredsställande  sätt  gagna  det  allmänna; 

1)  att  pensionsbeloppet  skall  utgöra  oaf kortad  lön; 

m)  att  lektor  skaU  vid  inträde  å  den  nya  lönestaten  vara  skyldig  underkasta 
sig   de   förändrade  bestämmelser  rörande  pensionering,  som  kunna  varda  stadgade; 


Digitized  by 


Google 


4  —    1905.    N:r  73.    — 

n)  att,  intill  dess  ny  allmän  författning  angående  civila  tjänstinnehaf^ares 
rätt  tiU  pension  trädt  i  krs,ft^  å  lektors  löneförmåner  skall  för  enhvar  afgå  och  åt 
statsverket  besparas  följande  belopp,  nämligen: 

i  första  lönegraden 100  kronor 

i  andra  »  115       > 

i  tredje  >  130       > 

i  fjärde  »  145       > 

i  femte  >  160       > 

o)  att  lektorer  vid  de  allmänna  läroverken,  lärare  vid  högre  lärarinneseminariet 
och  lärare  vid  folkskoleseminariema  må,  vid  öfvergång  till  sjökrigsskolan,  för  till- 
godonjutande  af  aflöning  i  högre  lönegrad  räkna  sig  till  godo  föregående  tjänst- 
göring såsom  ordinarie  lärare  enligt  enahanda  grunder,  som  här  ofvan  blifvit 
stadgade; 

p)  att  de  i  Kongl.  cirkulären  den  1  juni  1877  och  den  18  maj  1878  omförmftlda 
docenter  vid  universiteten  må  äga  att  efter  utnämning  till  lektor  vid  sjökrigs- 
skolan för  uppflyttning  i  högre  lönegrad  räkna  sig  till  godo  den  tid,  dock  ej  ut- 
öfver  tre  år,  de  med  nit  och  skicklighet  deltagit  i  undervisningen  vid  universitetet, 
såvidt  de  vunnit  behörighet  till  anställning  vid  allmänt  läroverk; 

q)  att  det  antal  lönetursår,  som  ordinarie  och  extra  ordinarie  lärare  vid  de 
allmänna  läroverken,  folkskolseminariema  och  högre  lärarinneseminariet  samt 
docenter  vid  universiteten  och  lärare  vid  enskilda  läroverk  intjänat  vid  utgången 
af  år  1904,  äfvensom  de  motsvarande  år,  som  vikarierande  lektor  vid  sjökrigs- 
skolan då  tjänstgjort,  må  honom  tillgodoräknas  såsom  lektor  vid  sjökrigsskolan. 

Vid  föredragning  af  detta  ärende  hafve  Vi,  som  godkänt  Riksdagens  beslut,  i 
hvad  dessa  afvika  från  Vår  framställning,  funnit  godt  att  med  upphäfvande  af 
hittills  gällande  bestämmelser,  som  strida  mot  hvad  sålunda  blifvit  beslutadt,  fast- 
ställa förestående  löne-  och  pensionsreglering  för  lektorer  vid  sjökrigsskolan  att 
gälla  från  och  med  år  1906,  för  såvidt  nämnda  lektorer  ingå  på  den  nya  lönestaten 
eller  utnämnas  efter  det  denna  kungörelse  utkommit. 

Därjämte  hafve  Vi  funnit  skäligt  förordna: 

att  den  i  punkt  c)  här  ofvan  omförmälda  pröfningen  skall  verkställas  af 
chefen  för  sjökrigsskolan; 

att,  då  lektor  på  grund  af  offentligt  uppdrag  åtnjuter  tjänstledighet,  skall  i 
hvarje  särskildt  faU,  för  hvilket  bestämd  föreskrift  förut  ej  är  meddelad,  på  Vår 
nådiga  pröfning  bero,  huruvida  och  i  hvilken  mån  han  bör  utöfver  tjänstgörings- 
penningarna vidkännas  afdrag  å  sin  lön, 

samt  att,  då  lektor  af  annan  anledning  än  styrkt  sjukdom  eller  offentligt  upp- 
drag är  tjänstledig  eller  eljest  förhindrad  att  sin  befattning  sköta,  den  tjänstledige 
lektorn  skall  under  ledigneten  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar  afstå  så  mycket 
af  lönen,  som  enligt  Vårt  bepröfvande  erfordras  för  befattningens  uppehållande. 
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Bet  alla,  som  vederbOr,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidnbr. 


Kungl.  Maj:ts  nIdiga  sebiftblse 

till  direktionen  dfyer  flottans  pensionskassa  angäende  tillämpning  ä  personalen 
Yid  mariningenjörkären  af  grunderna  för  pensionering  af  flottans  befäl  och 

underbefäl  med  yederllkar. 

OSCAR  &c..  &c.  Vår  ynnest  &c.  Vi  hafve  i  nåder  låtit  oss  föredragas  Biks- 
dagens  underdåniga  skrifvelse  den  19  sistlidne  maj  angående  reglering  af  utgifterna 
under  riksstatens  femte  hufvudtitel,  i  hvad  skrifvelsen  afser  pensionering  af  perso- 
nalen vid  mariningenjörkären,  och  därvid  funnit  godt  i  nåder  förordna: 

att  de  af  Oss  den  3  oktober  1876  fastställda  grunder  för  pensioneringen  af 
flottans  beflll  och  underbeÄl  med  vederlikar  skola  från  och  med  år  1906  tillämpas 
å  personalen  vid  flottans  mariningenjörkår,  med  iakttagande: 

att  fyllnadspension,  beräknad  enligt  l:a  punkten  af  nämnda  grunder,  utgår 
endast  till  den,  som  är  berättigad  till  pension  ur  flottans  pensionskassa  samt  er- 
håller afisked,  marinöfverdirektör  efter  uppnådda  65  lefnads-  och  30  tjäustår  samt 
hvar  och  en  af  de  öfriga,  då  han  uppnått  60  lefnads-  och  30  tjänstår; 

att  pension  jämte  fyllnadspension  enligt  l:a  punkten  af  nämnda  grunder  äfven- 
8om  pensionsafgift  skola  för  löntagare,  hvilken  enligt  gällande  stat  är  berättigad 
till  ålderstillägg  efter  vissa  års  tjänstgöring  i  samma  grad,  beräknas  efter  den 
fasta  lönen  utan  ålderstillägg; 

att  enhvar,  som  ur  tjänsten  med  fyllnadspension  af  går,  skall  vara  förbunden 
att  vid  inträff^ande  krig  eller  större  rustningar,  då  så  påfordras,  i  land  samt  uti 
befattning,  likartad  med  den,  han  förut  innehaft,  tjänstgöra,  marinöfverdirektör  in- 
till fyllda  70  lefuadsår  samt  annan  intill  fyllda  65  lefnadsår; 

att  enhvar,  som  åtnjuter  aflöning  enligt  nya  lönestaten,  beviljad  af  Riksda- 
gen i  underdånig  skrifvelse  den  19  maj  1905,  är  skyldig  underkasta  sig  de  för- 
ändrade bestämmelser  rörande  pensionering,  som  kunna  varda  stadgade;  samt 

att  den,  som  från  ordinarie  tjänst  vid  mariningen jörstaten  öfvergått  till  marin- 
ingen jörkåren,  må  äga  att  som  tjänstetid  för  erhållande  af  pension  och  fyllnads- 
pension  tillgodoräkna  sig  den  tid,  han  varit  vid  mariningenjörstaten  anställd,  för 

Svensk  firfattmngttamling  1905,  N:r  73.  'i 
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sä  vidt  han  enligt  förut  gällande  bestämmelser  varit  berättigad  att  tillgodoräkna 
sig  samma  tid  för  rätt  till  pension. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  underdånig  efterrättelse  härigenom  i  nåder 
meddele.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidnbr. 


N:r  73,  '/«  ark.    Stockholm  1905.    Knngl.  Boktryokeriet,  P.  A.  Nontedt  k  SOntf. 
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1905.  SYENSK  FÖRFATTHINGS-SAMLING.  N:r  74. 


(Detta  nummer  har  från  trjeket  ntkomaiit  den  80  december  190K.) 


(Eabrlk  ooh  dstam  ktm^ras  ttkn  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:T8  nAdiqa  eungObblbe 

angiende  Tissa  Ändringar  i  den  af  KungL  Majrt  den  29  noyember  1889  fast- 
stftllda  taxa  for  transporter  å  statens  jarnTftgar; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  14  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  1  och  2  i  nådiga 
kungörelsen  angående  vissa  ändringar  i  den  af  Oss  den  29  november  1889  fast- 
ställda taxa  för  transporter  å  statens  järnvägar  den  7  april  1905  skola  hafva  föl- 
jande ändrade  lydelse: 

Afglfter  för  personer. 

§1. 

1.  Hvarje  person  erlägger  i  biljettlösen  för  resa 

i  l:a  klassens  vagn 50  örej 

>  2:a         >  >       30    >  >  per  zon, 

>  3:e  T>  » 20    >  ) 

hvilken    i   de   första  12  zonerna  har  en  längd  af  8  kilometer  och  inom  hvarje  föl- 
jande grupp  af  12  zoner  är  1  kilometer  längre  än  inom  närmast  föregående  grupp. 
För   resa   i  3:e  klass  minskas  afgiften  för  de  fyra  första  kilometertalen  af  zo- 
nerna   2 — 12  med  10  öre. 

2.  För  biljetter,  gällande  under  en  månad  för  viss  person  för  resor  mellan 
två  bestämda  stationer,  utgår  afgift  med  respektive  90  och  60  öre  per  kilometer  i 
2:a  och  3:e  klass,  dock  för  minst  8  kilometer. 

För  dylika  biljetter,  gällande  under  6,  8,  10  och  12  månader,  utgår  afgiften 
med  respektive  5,  6,  7  och  8  gånger  nänmda  belopp;  och  kunna  dylika  biljetter 
erhållas  genom  successiva  inbetalningar  enligt  föreskrifter,  som  Järnvägsstyrelsen 
äger  meddela. 

3.  Partibiljetter,  gällande  för  20  resor,  inrättas  mellan  sådana  stationer,  där 
Järnvägsstyrelsen  finner  trafiken  sådant  kräfva,  dock  icke  på  afstånd  öfver  70  kilo- 
meter, och  försäljas  till  ett  pris  beräknadt  efter  respektive  3  och  2  öre  per  person- 
kilometer  i    2:a   och   3:e   klass;   dock  minst  respektive  3  och  2  kronor  per  biljett. 
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Dylika  for   olika   strÄckor  gällande   biljetter  må  icke  genom  sammans&te 
användas  såsom  lösen  for  resa  å  längre  afstånd  än  en  dylik  biljett  afser. 

4.  För  barn,  som  fyllt  3  men  ej  12  år,  löses  biljett  med  hälften  af  of  vana 
ställda  afgifter.  Barn  under  3  års  ålder,  som  åtföljer  äldre  person  och  för  ti 
särskild  plats  ej  begäres,  befordras  utan  afgift  och  utan  särskild  biljett 

5.  För  tillträde  till  snälltåg  erlägges  en  särskild  tilläggsafgift  vid  resa 

i  l:a  klassens  vagn  af 2  kronor  50  öre 

>  2:a        >  >       >  1  krona    50    i 

>3:e        >  >       »  1       >       —    > 

oberoende  af  resans  längd. 

6.  För   plats   i   sofvagn   utgår  afgift  for  livarje  natt  med  10  kronor  i 
och  5  kronor  i  andra  klassens  vagn. 

Afgifter  för  resgods. 

§2. 

1.  Hvarje  resande,  som  erlagt  afgift  enligt  §  1  mom.  1,  äger  att  vSxs\ 
sättning  medföra  resgods  till  en  vikt  af  högst  25  kilogram.  Barn,  för  \Å 
erlagts  half  afgift,  äger  medföra  resgods  till  en  vikt  af  högst  12  kilogram. 

2.  För  resgods  utöfver  den  i  föregående  moment  omnämnda  frivikt  erlä| 
för  hvarje  helt  eller  påbörjadt  tretal  zoner,  frakt  med  10  öre  för  hvarje  bej 
nande  öfvervikt  af  10  kilogram  intill  uppnådda  200  kilogram  och  med  eiiah£ 
belopp  för  hvarje  därefter  begynnande  öfvervikt  af  20  kilogram;  dock  att  a£gi 
ej  i  något  fall  må  understiga  25  öre. 

3.  För  velociped,  som  af  resande  för  personligt  bruk  medföres  oförpackad, 
går  afgift 

för  ensitsig  tvåhjulig  velociped  med  50  öre, 

för  annan  velociped  med  1  krona. 

Hvad*  sålanda  blifvit  förordnadt  skall  tillämpas  från  och  med  den  1  januari  Ii 

Det*  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  ytterm< 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sig 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  14  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Axel  Schottb. 


N:r  74,  V*  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryokerlet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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1905.  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.  N:r  75. 


(Detta  nvnmer  har  firån  tryeket  utkommit  den  8  Januari  1906.) 


(Babrlk  och  dataa  knngttrM  fr&n  pradilntolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelsb 

angående  Andrad  lydelse  af  §  26  i  fOmyade  nådiga  instruktionen  f5r  Marin- 
fOrraltningen  den  8  december  1899; 

gifven  Stochholma  slott  den  22  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vandes  Konung, 
(öre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  26  i  förnyade  nådiga 
kstrnktionen  för  Marinförvaltningen  den  8  december  1899  skall  erhålla  följande 
kdrade  lydelse: 

§  26. 

Annan  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  protokoll. 

'I  Om  ledighet  dårutöfver  till  och  med  två  månader  för  vistelse  å  ort  inom  riket 
^,  r  officer  och  till  och  med  tre  månader  för  annan  tjänsteman  äger  Marinförvalt- 
ningen besluta.  Är  ledamot,  officer  eller  tjänsteman  i  behof  af  ledighet  under 
jjigre  tid,  än  nu  är  sagdt,  skall  ansökningen  därom  hos  Kungl.  Maj:t  i  under^ 
Inighet  anmälas. 

Ledighet    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    lämpligt. 

Det   alla,   som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.    Till  yttermera 
:  iteo   hafve   Vi   detta  med   egen   hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
^□räfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

jsf&rsvarsdepartementet.)  LTn>yia  Sidnbb. 
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(Bibiik  ooh  Amtma  ktmgttnw  f  rim  pndikitolai.) 

EuNGL.  Maj:ts  nådiga  eungörblse 

angående  Andrad  lydelse  af  §  7  i  nådiga  förordningen  den  28  noyember  1902 
angående  anställning  och  pensionering  af  låkare  rid  marinlåkarkåren  i  flottans 

reserv; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

Vi  OSCAB,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  G-ötes  och  Yendes  Konnng, 
göre  veterligt:  att  Vi  fannit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  7  i  nådiga  förord- 
ningen den  28  november  1902  angående  anställning  och  pensionering  af  läkare  vid 
marinläkarkåren  i  flottans  reserv  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§7. 
Enhvar,  som  enligt  §  4  tillhör  marinläkarkåren  i  flottans  reserv,  åligger: 

a)  att     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    tillhör; 

b)  att  icke  utan  af  Konungen  meddeladt  tillstånd  vistas  utom  riket  längre 
tid  än  sex  månader; 

c)  att  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    läkarbetyg;  samt 

d)att  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  bestämmelser. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidnbr. 


(Bnbrlk  ocb  datum  knngörM  trkn  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörblse 

angående  ändrad  lydelse  af  §  7  i  nådiga  förordningen  den  11  december  1903 
angående  marinintendentnrkåren  i  flottans  reserv; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  december  1905, 

Vi   OSCAR,   med   Guds   nåde,   Sveriges,   Götes   och   Vendes   Konung, 
göre  veterligt:   att   Vi   funnit  godt   i   nåder  förordna,  att  §  7  i  nådiga  förord- 
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ningen   den   11   december   1903  angående   marinintendentnrkåren  i  flottans  reserv 
skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§^- 

1.  Den    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    flottan. 

2.  Enhvar  af  den  i  §  1  mom.  1  c)  omförmälda  personal  åligger: 

a)  att    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  —    station; 

b)  att  icke  utan  af  Konungen  meddeladt  tillstånd  vistas  utom  riket  längre 
tid  än  sex  månader;  samt 

c)  att    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  afser. 

3.  Dessutom       —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  läkarbetyg. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidner. 


(Bnbrik  och  <Ut«m  kuogöru  från  predikstolen.) 

KuNOL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

ang&ende  ändrad  lydelse  af  §  9  i  nådiga  kungörelsen  den  27  juni  1902  an* 
^ende  antagning^  ntbildning  och  pensionering  af  reserrbefU  fdr  flottan; 

gifven  Stockholms  slott  den  22  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  G-nds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §  9  i  nådiga  kun- 
görelsen den  27  juni  1902  angående  antagning,  utbildning  och  pensionering  af 
reservbef&l  för  flottan  skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§9. 
1.    Då   reservofficer,   om   h vilken   i   denna   kungörelse  stadgas,  ej  är  inkallad 
till  tjänstgöring,  åligger  honom: 

a)  att    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    tjänstgöring; 
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b)  att  icke  utan  erhållet  tillstånd  under  längre  tid  än  två  månader  vare  sig 
vistas  utom  riket  eller  idka  sjöfart  utom  de  Sverige  närmast  omgifvande  farvatt- 
nen eller  Engelska  kanalen; 

c)  att,  om  han  önskar  under  längre  tid  än  två  månader  vistas  utom  riket 
eller  idka  sjöfart  utom  de  under  b)  här  ofvan  nämnda  farvattnen,  genom  veder- 
börande stationsbefälhafvare  hos  Konungen  göra  ansökning  om  tillstånd  därtill; 
dock  att  sådant  tillstånd  icke  frikallar  reservofficer  från  honom  enligt  mom.  a), 
d)  och  e)  af  denna  paragraf  åliggande  skyldigheter; 

d)att    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    läkarbetyg;  samt 

e)att    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   bestämmelser. 

2.  Då  reservofficer,  som  är  utbildad  för  tjänstgöring  vid  kustartilleriet,  er- 
hållit nådigt  tillstånd  att  vistas  utom  riket  eller  att  idka  utrikes  sjöfart,  skall 
vederbörande  stationsbefälhafvare  därom  underrätta  chefen  för  kustartilleriet,  och 
skall  jämväl  från  sådan  reservofficer  enligt  mom.  1  d)  eller  e)  inkommen  handling 
öfversändas  till  chefen  för  kustartilleriet,  sedan  på  grund  af  densamma  vederbör- 
liga anteckningar  blifvit  gjorda  i  den  rulla  öfver  reservbefälet,  som  i  stations- 
befälhafvarens  expedition  skall  ft^ras. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Sjöförsvarsdepartementet.)  Ludvig  Sidkbr. 
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(Detta  nimimer  har  Mn  trjcket  utkommit  den  4  Januari  190tt.) 

(Rabrlk  och  ååtum  kungOnus  fr&n  predikstolen.) 

KuNQL.  Maj:ts  nådiga  kunqOrblsb 

med  föreskrifter  rörande  inventering  hos  redogörare  för  yerk  eller  inrättning, 
hvars  räkenskap  för  granskning  skall  öfverlämnas  till  Kammarrätten; 

gifveii  Stockholms  slott  den  15  december  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  med  anledning  af  en  utaf  Riksdagen  gjord  framställning  Vi, 
efter  det  Vårt  Statskontor  samt  Vår  och  Rikets  Kammarrätt  gemensamt  afgifvit 
infordradt  underdånigt  utlåtande,  funnit  godt  att  beträffande  de  räkenskaper,  som 
för  granskning  öfverlämnas  till  Kammarrätten,  i  nåder  förordna: 

att  till  styrkande  af  den  i  sådan  räkenskap  utbalanserade  behållning  invente- 
ring skall  förrättas  å  sista  söckendagen  af  räkenskapsåret,  efter  det  in-  och  ut- 
betalningarna för  dagen  upphört,  eller,  där  hinder  härför  möter,  å  det  nästföljande 
årets  första  söckendag,  förrän  in-  och  utbetalningarna  för  samma  dag  taga  sin 
början; 

att  vid  denna  inventering  skall: 

a)  uppräknas  den  kontanta  behållningen; 

b)  angifvas  det  belopp,  som  må  vara  å  upp-  och  afskrifnings-  eller  giro-  eller 
annan  löpande  räkning  i  bankinrättning  innestående; 

c)  genomgås  samtliga  värde-  och  säkerhetshandlingar,  öfver  hvilka  handlingar 
specificerad  förteckning  skall  vid  tillfället  föreligga;  dock  att,  där  sådant  till  följd 
af  förvaltningens  omfattning,  mängden  och  betydenheten  af  de  medel  och  fonder, 
som  tillhöra  densamma,  eller  särskilda  omständigheter  är  nödigt,  inventeringen  af 
andra  värde-  och  säkerhetshandlingar  än  de,  som  vid  räkenskapsårets  utgång  be- 
finna sig  i  redogörarens  förvar  eller  äro  för  ett  eller  annat  ändamål  honom  anför- 
trodda, må  kunna  anstå  till  annan  dag,  som  förvaltningsmyndigheten  bestämmer, 
men  icke  längre  än  att  inventeringen  är  afslutad  senast  den  femtonde  dagen  efter 
räkenskapsårets  slut; 

att  instrument  öfver  sålunda  förrättad  inventering,  undertecknadt  af  den  eller 
dem,  som  förrättat  inventeringen,  skall  tillika  med  den  här  ofvan  omförmälda  för- 
teckning öfver  värde-  och  säkerhetshandlingar  samt  vederbörande  bankinrättnings 
bevis   om   det   belopp,  som  vid  räkenskapsårets  slut  varit  å  upp-  och  afskrifnings- 
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eller  giro-  eller  annan  löpande  räkning  hos  bankinrättningen  innestående,  vidfogas 
räkenskapen,  när  denna  till  Kammarrätten  ingår; 

att,  där  sättet  för  inventerings  förrättande  är  genom  af  Oss  utfärdad  instruk- 
tion eller  genom  annan  i  vederbörlig  ordning  tillkommen  föreskrift  bestämdt,  in- 
ventering, hvarom  här  är  fråga,  skall  ske  i  sålunda  angifven  ordning,  men  eljest 
förrättas  antingen  af  vederbörande  chef  eller  förvaltningsmyndighet  eller  af  en 
eller  flera  därtill  af  chefen  eller  myndigheten  förordnade  personer;  samt 

att,  om  vederbörande  chef  själf  är  redogörare  och  på  grund  häraf  eller  eljest 
särskilda  föreskrifter  erfordras  om  sättet  för  inventerings  anställande,  vederbörande 
chef  eller  myndighet  har  att  om  dylika  föreskrifters  utfärdande  hos  Oss  göra 
framställning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Elof  Bibsébt. 


(Rvbrik  och  dfttSH  kungöras  från  prmlikstoltD.) 
EUHGL.  MaJ:TS  nIDIOA  KUKQÖRBI4» 

med  föreskrifter  för  ämbetsverk  och  myndigheter  att  insända  visM  nppgifter 

till  Statskontoret; 

gifoen  Stookholtnå  slott  den  15  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Yendes  Eonnng, 
göre  veterligt:  att  Yi,  på  framställning  af  kommitterade  för  granskning  af 
statens  bokföring,  sedan  Yårt  Statskontor  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande, 
funnit  godt  i  nåder  förordna: 

att  det  skall  åligga  följande  ämbetsverk  och  myndigheter,  för  hvilka  för  nir 
varande  konti  finnas  i  rikshufvudboken  intagna,  nämligen  Ofverståthållarämbetet, 
Fångvårdsstyrelsen,  Utrikesdepartementet,  Arméförvaltningen,  Marinförvaltningen, 
Lotsstyrelsen,  Generalpoststyrelsen,  Medicinalstyrelsen,  Yäg-  och  Yattenbyggnads- 
styrelsen,  Telegrafstyrelsen,  Järnvägsstyrelsen,  Myntverket,  Kontrollverket,  Gene- 
raJtuUstyrelsen,  Statistiska  Centralbyrån,  öfverintendentsämbetet.  Patent-  och  Begi* 
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streringsverket,  Nationalmnseam,  Karolinska  mediko-kirorgiska  institutet,  Veterinär- 
institutet,  Institatet  för  blinda,  Stuteriöfverstyrelsen  samt  Domänstyrelsen  äfvensom 
Vare  befallningshafvande  i  länen,  att  för  kvarje  månad  inom  den  20  i  den  andra  därpå 
följande  månaden  och  således  för  januari  inom  den  20  mars,  för  februari  inom  den  20 
april  o.  s.  v.  till  Statskontoret  (riksbokslutsbyrån)  insända  dels  uppgift  å  samman- 
lagda kassatillgången  vid  månadens  utgång  hos  ämbetsverkets  eller  myndighetens 
samtliga  kassor,  sådan  denna  tillgång,  utan  hänsyn  till  olika  slags  medel,  fördelar 
sig  i  a)  kontant  behållning,  b)  fordran  å  giroräkning  i  Riksbanken,  c)  fordran  hos 
enskilda  banker,  d)  förskott  eller  annat  tillgodohafvande,  som  enligt  den  för  äm- 
betsverket eller  myndigheten  gällande  bokföringsmetod  må  såsom  kontant  kassa- 
tillgång bokföras,  dels  specificerad  uppgift  såväl  å  de  medelsförsändelser  mellan 
ämbetsverkets  eller  myndighetens  särskilda  kassor,  hvilka  vid  månadsskiftet  befinna 
sig  under  transport,  som  ock  å  utelöpande  anvisningar,  hvilka  å  ämbetsverkets 
eller  myndighetens  giroräkning  dragits  af  underlydande  redogörare,  men  vid  må- 
nadsskiftet ännu  icke  hunnit  i  räkenskaperna  debiteras,  dels  ock  specificerad  uppgift 
å  de  remisser  af  medel,  som  under  månadens  lopp  ägt  rum  från  och  till  ämbets- 
verket eller  myndigheten; 

att,  därest  framdeles  i  rikshufvudboken  kommer  att  intagas  konto  för  annat 
ämbetsverk  eller  annan  myndighet  än  de  ofvan  uppräknade,  enahanda  uppgifter 
skola  inom  den  bestämda  tiden  af  detta  ämbetsverk  eller  denna  myndighet  till  Stats- 
kontoret (riksbokslutsbyrån)  insändas; 

att  det  skall  åligga  räntmästaren  i  Statskontoret  att  inom  samma  tid  afgifva 
uppgifter  af  enahanda  slag  beträffande  Statskontorets  kassarörelse; 

att  det  skall  åligga  riksbokslutsbyrån  att  för  hvarje  månad  efter  det  dylika 
kassauppgifter  inkommit,  så  fort  ske  kan,  upprätta  sammandrag,  som  af  Stats- 
kontoret skall  till  statsrådet  och  chefen  för  Finansdepartementet  öfverlämnas; 
samt 

att  nu  omförmälda  uppgifter  skola  första  gången  afgifvas  för  mars  månad 
år  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Ehow  Bibsébt. 
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(Ridirik  och  4åtmm  knaglSns  frftn  predik«t4>lca.) 
EUNGL.    MaJ:T8  NÅDIGA  INSTBUKTION 

för  Dess  och  Rikets  Kommerskollegli  sjötekniska  biträde; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  december  1905. 

§1. 

EommerskoUegii  sjötekniska  biträde,  som  lyder  närmast  nnder  chefen  för  Kom- 
merskollegii  byrå  för  ärenden  angående  utrikes  handeln  och  sjöfarten,  har  till  ålig- 
gande att  med  noggrannhet  och  tillbörlig  skyndsamhet,  efter  granskning  af  hvarje 
sjöförklaring,  som  till  Kollegium  inkommer,  till  Kollegium  afgifva  skriftligt  ytt- 
rande angående  dels  den  timade  sjöolyckans  art,  dels  orsaken  till  olyckan,  i  den 
mån  orsaken  kan  med  ledning  af  sjöförklaringens  innehåll  bedömas,  dels  huruvida 
anställande  af  ny  undersökning  rörande  olyckan  bör  påkallas  och,  för  dylikt  fall, 
hvarest  den  nya  undersökningen  lämpligen  bör  äga  rum  och  i  hvilka  hänseenden 
ytterligare  utredning  erfordras,  dels  ock  huruvida  fog  kan  finnas  för  anhängig- 
görande  af  talan  mot  vederbörande  om  ansvar  enligt  292,  293  eller  306  §§  sjölagen. 

§2. 

Biträdet  åligger  vidare  att  öfvervaka,  ej  mindre  att  sådana  undersökningar 
angående  sjöolyckor,  hvaröfver  protokoll  författningsenligt  skall  insändas  till  Kol- 
legium, verkligen  komma  till  stånd,  än  äfven  att  protokollet  jämte,  i  fall  då  så- 
dant är  i  lag  föreskrifvet,  skeppsdagbok  eller  af  skrift  däraf  ofördröj  ligen  insändes 
till  Kollegium. 

Förekommer  försummelse  härutinnan,  bör  biträdet  utan  tidsutdräkt  därom  hos 
Kollegium  göra  anmälan. 

Inträffar  sådant  feJl,  som  afses  i  320  §  sjölagen,  äger  biträdet  hos  Kollegium 
göra  hemställan  om  tillämpning  af  bestämmelsen  i  sagda  lagrum. 

§3. 
Biträdet   skall   på   anmodan   med   råd  och  anvisningar  tillhandagå  åklagare  i 
fall,  då  denne,  på  föranstaltande  af  Kollegium  eller  annorledes,  har  att  å  tjänstens 
vägnar  utföra  talan  om  ansvar  enligt  här  ofvan  i  §  1  omförmäldt  lagrum. 

§4. 

För  hvarje  år  skall  biträdet  i  enlighet  med  de  närmare  bestämmelser,  som  af 

Kollegium  meddelas,  till  Kollegium  aflämna  en  skriftlig  öfversikt  af  de  under  året 

jämlikt   §   1    härofvan   afgifna   yttranden.    Denna   öfversikt  bör  innehålla  jämväl 

redogörelse   för   de   af  biträdet  i  hans  tjänstentöfning  gjorda  rön  och  iaktts^lser. 
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§5. 

I  OMgt  har  biträdet  att,  dä  sådant  finnes  erforderligt,  tillhandagå  Eollegiam 
med  ntredning  rOrande  eljest  förekommande  sjOtekniska  frågor. 

§6. 

Bitrftdet  skall  i  afseende  på  tjänstgöringen  ställa  sig  till  efterrättelse  de  ytter- 
ligare föreskrifter,   som   af  Kollegium  eller  vederbörande  förmän  honom  meddelas. 

§  7. 

Biträdet  må  icke  mottaga  uppdrag  att  vid  sjöförklarings  upptagande  vare  sig 
tjänstgöra  som  sådan  sakkunnig,  hvarom  i  314  §  sjölagen  förmäles,  eller  biträda 
enskild  part. 

Denna  instruktion  träder  i  kraft  med  ingången  af  år  1906. 

Det  aUa,  som  vederbör,  bafva  sig  börsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  bafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bibsért. 


EuNQL.  Maj:ts  nådiga  skrifvblsb 

till  dess   Statskontor  angående  ändring  i  nådiga  brefvet  den  8  oktober  1881  i 

friga  om  rätt  för  åtskilliga  länsstyrelser  att  på  Statskontorets  folioräkning  i 

Riksbanken  utställa  anvisningar  m.  m. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Under  erinran,  hurusom  genom  nådiga  bref- 
vet den  3  oktober  1881  angående  rätt  för  åtskilliga  länsstyrelser  att  på  Eder 
folioräkning  i  B.iksbanken  utställa  anvisningar  m.  m.,  hvilka  bestämmelser  genom 
särskilda  nådiga  bref  förklarats  skola  gälla  äfven  för  öfriga  länsstyrelser,  vore, 
bland  annat,  föreskrifvet,  dels  att  hvarje  lördagsmiddag  eller,  om  helgdag  då  in- 
träffade, nästföregående  dag  länsstyrelsen  skulle  till  Eder  expediera  en  i  lands- 
kontoret upprättad,  af  räntmästaren  annoterad  uppgift,  innefattande  nummer  och 
belopp  å  de  under  veckan  expedierade  invisningar  å  Eder  folioräkning  i  Riks- 
banken, därest  sådan  invisning  under  veckan  blifvit  utställd,  dels  ock,  i  fråga  om 
inlevereringen  till  Eder  af  de  till  landtränterierna  inflytande  statsmedel,  att  dubbla 

8ve»9k  författningttatnling  1906,  N:r  76.  2 
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reversal  å  de  i  vederbörande  afdelningskontor  insatta  beloppen  skulle  för  hvarje 
vecka  af  länsstyrelsen  insändas  till  Eder,  hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse  den  8 
juni  innevarande  år  anfört,  att  länge  visat  sig  önskvärdheten  af  att  till  minskande 
af  de  framträdande  skilj aktigheterna  emellan  Riksbankens  och  Eder  bokföring  af 
giroräkningen,  I  oftare  än  en  gång  i  veckan  erhöllen  kännedom  om  länsstyrelsemas 
dragningar  och  insättningar  å  samma  räkning,  samt  att  I  härigenom  också  skallen 
med  större  säkerhet  än  hittills  kunna  beräkna  det  dagliga  saldot  å  Eder  giro- 
räkning. 

Sedan  Vare  befallningshafvande  i  rikets  samtliga  län  afgifvit  infordrade  under- 
dåniga utlåtanden,  hafve  Vi  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid,  i  en- 
lighet med  Eder  hemställan,  funnit  godt  att,  med  ändring  af  ofvanberörda  bestäm- 
melser i  nådiga  brefvet  den  3  oktober  1881,  föreskrifva,  att  det  skall  åligga  läns- 
styrelserna att  vid  kassatimmans  slut  hvarje  dag  till  Eder  insända  ej  mindre  upp- 
gift om  nummer  och  belopp  å  hvarje  assignation,  som  under  samma  dag  utfärdats 
å  Eder  giroräkning  i  Riksbanken,  än  äfven  dubbla  reversal  å  de  medel,  som  under 
dagens  lopp  blifvit  i  vederbörande  afdelningskontor  insatta;  börande  nu  ifrågava- 
rande anordning  tillämpas  från  och  med  den  1  februari  nästkomm€uide  år. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  för  vederbörandes  förständigande  härigenom 
meddele.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Finansdepartementet.)  Elof  Biesébt. 
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(Detta  nnmmer  har  från  trjoket  utkommit  den  4  jannari  1900). 


(Kubrik  och  dmtam  knngöras  fr&n  predikstolen.) 

KuNGL.  Maj:ts  nådioa  kunoörblsb 

angående   ändrad  lydelse  af  §  3  i  Eungl.  Maj:ts  n&diga  stadgar  för  Chalmei-s 
tekniska  läroanstalt  i  Göteborg  den  14  noyember  1902; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung,  göre 
veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  styrelsen  för  Chalmers  tekniska  läro- 
anstalt i  Göteborg  i  underdånighet  gjord  framställning,  funnit  godt  förordna,  att 
§  3  i  de  fbr  nämnda  läroanstalt  den  14  november  1902  fastställda  nådiga  stadgar 
skall  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§3. 

Läroanstalten  består  af  två  afdelningar,  en  lägre  och  en  högre,  hvardera  med 
tre  årskurser. 

Den  högre  afdelningen  omfattar  sex  fackskolor: 

den  mekaniska  fackskolan, 

den  elektrotekniska  fackskolan, 

den  kemiska  fackskolan, 

husbyggnadsfackskolan, 

skeppsbyggerifackskolan  samt 

fackskolan  för  väg-  och  vattenbyggnadskonst. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(t.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Bero. 
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rKnbrik  ocb  dfttum  knngöru  fr&n  predikitoln.: 

EuNGL.  Maj:t6  nådiga  EUNGÖRBLSE 

angående   insändande  af  allmänna  läroverkens  räkenskaper  till  Knngl.  Haj:te 

och  Rikets  Kammarrätt; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  med  anledning  af  en  utaf  öfverstyrelsen  för  rikets  all 
manna  läroverk  gjord  underdånig  framställning,  funnit  godt  att,  med  upphäfvande 
af  hvad  i  nådiga  cirkuläret  till  domkapitlen  angående  förändring  i  sättet  för  uppgö- 
rande af  konsistoriernas  och  elementarläroverkens  räkenskaper  den  17  september 
1856  finnes  stadgadt  om  sistnämnda  räkenskapers  afiämnande  till  konsistorierDa 
och  intagande  i  de  räkenskaper,  som  skola  från  konsistorierna  insändas  till  Vår 
och  Rikets  Kammarrätt,  förordna,  att  tills  vidare  allmänna  läroverkens  räkenskaper, 
efter  det  de,  på  sätt  i  §  227  af  nådiga  stadgan  för  rikets  allmänna  läroverk  den 
18  februari  1905  sägs,  blifvit  granskade  och  underskrifna,  skola  jämte  tillhörande 
verifikationer,  ordentligt  inbundna,  af  vederbörande  redogörare  insändas  till  Kam- 
marrätten så  tidigt,  att  de  dit  inkomma  inom  tre  månader  efter  räkenskaps- 
årets slut. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Bbrg. 


KuNOL.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 
till  Dess  Domänstyrelse  angående  afgäld  för  utsyning  af  virke  i  vissa  fall* 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  anledning  af  Eder  i  underdånig  skritvelse 
den  23  sistlidne  maj  gjorda  framställning,  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förklara, 
att  i  nådiga  kungörelsen  angående  afgäld  för  utsyning  af  virke  i  vissa  fall  inom 
de  sex  norra  länen  den  11  december  1903  meddelade  bestämmelser  rörande  kostnad 
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för  utsyning  af  virke,  som  skall  af  utsyningssökande  gäldas,  gälla  beträffande 
samtliga  de  under  5:o)  uti  nådiga  skrifvelsen  till  Eder  angående  ny  reglering  af 
skogsstaten  m.  m.  den  29  november  1889  omförmälda  utsyningar,  för  hvilka  af- 
giftema  jämlikt  samma  nådiga  bref  skola  ingå  bland  skogsmedlen.  Hvilket  Eder 
till  kännedom  samt  för  vederbörandes  förständigande  härigenom  i  nåder  meddelas. 
Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

OSCAR. 

(Jordbruksdepartementet.)  Gööta  Tamm. 
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%en  för  rikets  all- 
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^     ^      ^c    fDAtto  ^inquner  har  Max  trjoket  åtkommit  den  15  Januari  1906.) 

skogsstaten   m.    m.    den 
giftema  jämlikt  samm 
till  kännedom 
Stockholms  slott 


(Babrik  och  d»tnK  ixoffim»  från  predikstolen.) 

EuKGL.  Maj:ts  nIbiga  eunoObelsb 

fl   AV.    ^^  A       4     3&'§§1  och  4  i  KuiigL  Majtts  nådiga  instrnktton  den  7  juni 
(Jordbruksdepaitem»  ^^  jn^bets-  och  tjänstemännen  i  Dess  kansU; 

gifuen  Stoekholma  slott  den  30  december  1905, 

Vi  OdCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Yendes  Konung, 
g5re  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att  §§  1  och  4  i  Eungl. 
Majd;s  nådiga  instruktion  den  7  juni  1878  för  ämbets-  och  tjänstemännen  i  Dess 
kansli  skola  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§1- 

I   Kungl.   Maj:ts  kansli  äro  vid  de  särskilda  departementen  anställda  expedi- 
tionschef,  kansliråd,   kanslisekreterare  och  registrator,  allt  enligt  gällande  stater. 
Dessutom  antagas  amanuenser  i  mån  af  behof. 
I  Justitiedepartementet  är  ock  anställd  en  byråchef  för  lagärenden. 

§4. 
Byråchefen   för   lagärenden  i  Justitiedepartementet   skall  i  egenskap  af  revi- 
sionssekreterare  bereda  och,  där  så  erfordras,  i  Högsta  domstolen  föredraga  frågor 
om   stiftande,   upphäfvande,   ändring   eller  förklaring  af  lagar  eller  författningar, 
äfvensom  ansvara  för  att  dylika  ärenden  varda  behörigen  expedierade. 


Denna  kungörelse  träder  genast  i  kraft. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hemd  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Jostitiedepartetifentet.)  Karl  Staaiv. 
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(Babrik  och  teta»  kongOxM  frfta  prmUkctolea.) 

ExTNGL.  Maj:ts  nådiga  kukgObslsb 

angående  fSrUngning  af  den  staden  Tadstena  Intill  slutet  af  år  1905  beyiljade 
stapelstads-  samt  nederlags-  och  transitupplagsrfttt; 

gifven  Stockholms  slott  den  lö  december  1905. 

Vi  OSCABr,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  XS^Otes  och  Vendes  Eonungf 
göre  veterligt:  att  Vi,  på  nnderdånig  ansökping  af  stadsfullmäktige  i  Vadstena 
samt  efter  Vårt  och  Bikets  EommerskoUegii  och  Vår  G^neraltullstyrelses  hörande, 
funnit  godt  medgifva,  att  den  staden  Vadstena  intill  slutet  af  innevarande  år  för- 
unnade stapelstads-  saint  nederlags-  och  transitupplagsrätt  må  af  staden  åtnjutas 
under  ytterligare  tio  år  eller  intill  utgången  af  år  1915,  med  villkor  att  godkända, 
för  tuUfOrvaltningen  erforderliga  Iftgenheter  jftmte  nödiga  inventarier  och  möbler 
samt  till  förvarande  af  nederlags-  och  transitupplagsgods  lämpliga  och  författnings- 
enligt inrättade  magasin  fortfarande  af  staden  åt  tullverket  upplåtas  och  under- 
hållas samt  att  staden  under  ifrågavarande  tid  skall  jämväl  i  andra  afseenden  vara 
underkastad  de  skyldigheter,  hvilka  åligga  rikets  öfriga  stapelstäder. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermeia 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Elof  BnsiBT. 
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(Detta  Bvmmer  har  Mm  trycket  utkommit  den  15  Januari  19<M.) 


(Babrik  oob  dfttom  kongtfrM  från  predikstolen.) 

EuNeL.  Maj:ts  nIdioa  kunoObblsb 

angående  ylllkoren  för  erhållande  af  understöd  Tid  bemödanden  till  förekom- 
mande och  håmmande  af  tuber)ailos  inom  mindre  ladugårdsbesåttningar; 

gi/vm  Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

Vi  OSCAE,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att,  efter  inhämtande  af  Vår  Landtbmksstyrelses  förslag  i  äm- 
net, Viy  som  förklarat,  att  af  de  för  år  1906  till  förekommande  och  hämmande  af 
tnberkelsjnkdomar  hos  nötkreaturen  tillgängliga  medel  ett  belopp  af  högst  sextusen 
kronor  skjeAX  användas  till  understöd  vid  bemödanden  till  förekommande  och  häm- 
mande af  tuberkulos  inom  mindre  ladugårdsbesättningar,  funnit  godt  i  nåder  för- 
ordna: 

att  dylikt  understöd  må  kunna  tilldelas  ägare  af  högst  femton  nötkreatur,  som 
visar  sig  underhålla  sin  kreatursbesättning  hufvudsakligen  genom  eget  pålägg; 

att  sådant  understöd,  som  icke  får  öfverstiga  300  kronor,  skall  ut^  i  förhål- 
lande till  de  kostnader,  ladugårdsägaren  fått  vidkännas  för  bekämpande  af  tuber- 
kulos inom  kreatursbesättningen,  därvid  dock  icke  andra  kostnader  må  tagas  i  be- 
räkning än  de,  som  afise  desinfektions-  och  isoleringsåtgärder,  kalfmjölkens  befriande 
från  smittoförande  egenskap  samt  den  veterinärhjälp,  som  anlitats  och  kunnat  anses 
erforderlig  utöfver  den  af  staten  särskildt  bekostade; 

att  till  Kungl.  Maj:t  ställd  ansökning  om  erhållande  af  dylikt  understöd  skall 
före  ingången  af  år  1907  ingifvas  till  Landtbruksstyrelsen  och  därvid  vara  åtföljd 
af  dels  skriftlig  uppgift  af  sökanden  öfver  af  honom  hafda  kostnader  för  åtgärder 
till  förekommande  och  hämmande  af  tuberkulos  inom  kreatursbesättningen,  dels 
ataf  examinerad  veterinär  i  enlighet  med  af  Landtbruksstyrelsen  faststäUdt  formu- 
lär utfärdadt  bevis,  att  sökanden  från  och  med  ingången  af  år  1905  eller  senare 
vidtagit  och  under  minst  ett  år  underhållit  ändamålsenliga  åtgärder  i  nämnda  syfte, 
dels  ock  af  vederbörande  hushållningssällskap  genom  dess  förvaltningsutskott  af- 
gifvet  yttrande  öfver  ansökningen;,  samt 

att  det  skall  åligga  Landtbruksstyrelsen  att  jämte  eget  yttrande  före  den  15 
februari  1907  till  Eungl.  Maj:t  insända  de  sålunda  inkomna  ansökningarna  med 
därvid  fogade  handlingar. 


Digitized  by 


Google 


2  —    1905.    N:r  79.    — 

Bet  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  nnderskrifvit  och  med  Värt  Knngl.  sigil] 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Gtösta  Tahm. 


Transumt  af  KuifOL.  Maj:ts  KÅixiaA  skbifvelse 

till  Landtbrnksstyrelsen  angående  åtgftrder  f9r  år  1906  till  förekommande  och 
hämmande  af  tnberkelsjukdomar  hos  nStkreatnren. 

OSCAR  <S:c.  &c.  Yår  ynnest  &c.  Sedan  Riksdagen  till  förekommande  och 
hämmande  af  tnberkelsjukdomar  hos  nötkreaturen  på  extra  stat  för  år  1906  be- 
viljat ett  anslag  af  45,000  kronor  äfvensom  uttalat,  att  behållningen  å  det  för 
innevarande  år  beviljade  anslag  till  förekommande  och  hämmande  af  dylika  sjnk- 
domar  finge  under  år  1906  för  samma  ändamål  användas, 

hafven  I,  till  åtlydnad  af  föreskrift  i  nådigt  bref  den  16  sistlidne  juni,  uti 
underdånig  skrifvelse  den  17  nästlidne  november    —    —    —    —    —    —    —   — 

afgifvit  förslag  till  användande  af  berörda  medel  äfvensom  till  bestämmelser,  som 
för  förslagets  genomförande  ansetts  erforderliga;    —    —    —    —    —    —    —    — 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt  att, 
i  enlighet  med  hvad  I  hemställt,    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  — 

bemyndiga  Eder  att,  utan  hinder  af  bestämmelserna  i  sådant  afseende  uti  nå- 
diga brefvet  den  20  november  1903  angående  ändring  i  villkoren  för  erhållande  af 
undersökning  på  statens  bekostnad  med  tuberkulin  af  ladugårdsbesättning,  med- 
gifva  förnyad  dylik  undersökning,  då  omständigheterna  göra  en  afvikelse  från  be- 
stämmelsema  om  erhållande  af  sådan  undersökning  särskildt  önskvärd.    —    —   — 

Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Jordbrukadepartementet.)  Gtösta  Tamm. 
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(DetlA  rnunmer  har  ft-Aa  trjeket  åtkommit  den  15  Januari  1900)« 


(Babrlk  oeb  d»tn  knngtfnt  från  pradikttoton.) 
KXTNGL.  MaJ:TS  nIbIGA  EUNeORBLSB 

angående  sättet  tSr  afskedande  af  Indelt  manskap  samt  kasserande  af  rast- 

hållsli&star  Tid  armén; 

gi/ven  Stockholma  slott  den  2  december  1905. 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  näde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  yeterligt:  att  Vi,  med  upphftfVande  af  nådiga  kungörelsen  den  1  april  1887 
angående  generalmönstringarna  vid  arméns  regementen  och  kårer,  funnit  godt  att 
i  fråga  om  sättet  för  afskedande  af  indelt  manskap  och  kasserande  af  rusthålls- 
hästar  vid  armén  i  nåder  förordna  som  följer: 

§1. 

Rättighet  att  meddela  afisked  åt  indelt  manskap  tillkommer  vederbörande  rege- 
mentschef. 

§^. 

I  fråga  om  dylikt  af  skeds  meddelande  länder  till  efterrättelse: 

l:o  att  den,  som  öfverskridit  55  års  ålder  eller  icke  besitter  nog  styrka  att 
uthärda  den  med  ett  fälttåg  förenade  kroppsansträngning  eller  af  sjuklighet  är  ur- 
ståndsatt  att  sin  tjänst  vid  krigsmakten  vidare  förrätta,  kan  afskedas,  vederbörande 
regementschef  dock  obetaget  att,  då  någon  för  sjuklighet  anmäles  till  afsked,  ut- 
sätta en  efter  omständigheten  lämpad  tid,  som  dock  icke  får  öfverstiga  ett  år,  efter 
hvars  förlopp  den  till  afsked  anmälde,  därest  synnerlig  förbättring  ej  intrftdt,  må 
af  regementschefen  afSskedas; 

2:o  att  afsked  må  beviljas  jämväl  åt  den,  som  för  öfvertagande  af  hemmans- 
brak  önskar  afgå  eller,  enligt  regementschefens  bepröfvande,  ådagalägger,  att  det 
för  hans  framtida  väl  är  af  vikt,  att  han  erhåller  afsked  från  krigstjänsten;  samt 

3:o  att  den,  hvilken  enligt  gällande  bestämmelser  är  berättigad  att  efter  af- 
skedet  komma  i  åtnjutande  af  underhåll  från  Vadstena  krigsmanshuskassa,  skall, 
om  han  det  begär,  erhålla  afsked. 

§3. 
I  fråga  om  manskaps  afibrande  ur  rulloma  på  grund  af  upprepade  bestraff- 
ningar, rymning  eller  svårare  brott  gäller  hvad  särskildt  är  stadgadt. 
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§4. 
Det  åligger  regementschef,  då  krigsman,  som  är  berättigad  till  underhäll  från 
Vadstena  krigsmanshuskassa,  af  honom  afskedas,  att  hos  Arméförvaltningen  föreslå 
honom  till  erhållande  af  sådant  underhåll. 

§5. 

Stamhäst,  som  för  ålder,  lyten,  obotlig  sjukdom  eller  annan  orsak  är  till  krigs- 
tjänst oduglig,  skall  af  regementschefen  kasseras  med  iakttagande  i  tillämpliga 
delar  af  bestämmelserna  i  nådiga  kungörelsen  den  3  juni  1904  angående  remon- 
teringen  vid  armén. 

§6. 

De  af  regementschef  i  fråga  om  a&ked  åt  indelt  manskap  och  kasserande  af 
rusthållshästar  fattade  beslut  delgifvas  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  länet 
fOr  att  medelst  uppläsning  i  kyrkorna  vederbörande  rot-  och  rusthållare  kungöras. 

§7. 

Besvär  öfver  regementschefs  beslut  i  ärenden,  som  i  denna  kungörelse  omftr- 
mälas,  må  hos  Kungl.  Maj:t  i  Dess  Landtförsvarsdepartement  anföras  inom  den  i 
Kungl.  förordningen  den  14  december  1866  angående  besvär  öfver  administrativa 
myndigheters  beslut  i  allmänhet  stadgade  tid,  beräknad,  för  indelt  manskap  firåa 
den  dag,  då  regementschefens  beslut  meddelades,  samt  för  rot-  och  rusthållare  från 
den  dag,  beslutet  blifvit  uppläst  i  kyrkan  i  den  församling,  hvilken  klaganden 
tillhör. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermen 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  2  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Labs  TnrosTmr. 


Knr  80,  Va  ark,  Stockholm  1906.    Kungl.  BcArtxyokerlet,  P.  A.  Kontedt  k  SSiier. 
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(DetU  Bvnrner  har  Mn  trycket  åtkommit  dem  18  Janaari  IdM.) 


Konyention 

mellan  Sverige  oeh  Norge 
angående  tvisters  hänskjntande  till  skiljedom; 

a/shUad  i  Stockholm  den  26  oktober  1905, 


Herr  grefve  Axel  Fred- 
rik Claesson  Wachtmei- 
STER,  Sveriges  befullmäkti- 
gade,  och 

Herr  Thor  von  Ditten, 
Norges  befullmäktigade, 


hvilka  sammanträdt  i  än- 
damål att  öfverföra  till 
formlig  konvention  det  för- 
slag till  öfverenskommelse 
angående  tvisters  hänskja- 
tände  till  skiljedom,  som 
godkänts  af  svenska  Siks- 
dagen den  13  oktober  1905 
och  af  norska  Stortinget 
den  9  oktober  1905,  och 
hvilka  blif vit  behörigen  be- 
myndigade därtill,  hafva 
utan  förbehåll  om  ratifi- 
kation undertecknat  föl- 
jande atrtiklar: 

Artikel  1. 
Rikena   förbinda  sig  att 
till   den  genom  konventio- 
nen   af  den  29  juli  1899  i 
Haag     upprättade    perma- 


Herr  Thor  von  Ditten, 
Norges  bef uldmsegtigede,  og 


Herr  Greve  Axel  Fre- 
drik Claesson  Wachtmei- 
STER,  Sveriges  befuldmeeg- 
tigede, 

som  er  traadt  sammen  i 
hensigt  at  overf0re  tU  for- 
melig  konvention  det  for- 
slag til  overenskomst  an- 
gaaende  tvistemaals  af- 
gj0relse  ved  voldgift,  som 
er  godkjendt  af  det  norske 
Storting  den  9  oktober  1905 
og  af  den  svenske  Rigsdag 
den  13  oktober  1905,  og 
som  dertil  er  blevne  behörig 
bemyndigede,  har  uden  for- 
behold  af  ratifikation  un- 
dertegnet  folgende  strtikler: 


Artikel  1. 

Rigerne  forpligter  sig  til 

at   henskyde  til  afgj0relse 

af   den    ved   overenskomst 

af  29  juli   1899  oprettede 


M.  le  Comte  Axel  Fré- 
DÉRic  Claesson  Wachtbiei- 
STBR,  Plénipotentiaire  de  la 
Suéde,  et 

M.  Thor  de  Ditten,  Plé- 
nipotentiaire de  la  Nor- 
vége, 

S'étant  réunis  en  vue  de 
convertir  en  Convention  for- 
melle  le  projet  de  conven- 
tion concernant  le  régle- 
ment  de  différends  par  ar- 
bitrage,  approuvé  par  le 
Riksdag  suédois  le  13  oc- 
tobre  1905  et  par  le  Stor- 
thing  norvégien  le  9  octobre 
1905,  et  dåment  autorisés  å 
cet  effet,  ont  signé,  sans 
réserve  de  ratification,  les 
artides  qui  suivent: 


Artide  1. 

Les  deux  Etatss^engagent 

å  soumettre  å  la  Cour  per- 

manente    d*Arbitrage,  éta- 

blie   par  la  Convention  da 
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nesta  skiljedomstolen  han- 
skjuta  de  tvister,  som 
skalle  kunna  uppstå  mellan 
dem,  och  som  ej  kunnat 
lösas  genom  direkta  diplo- 
matiska underhandlingar, 
under  forutsättning,  att  de 
icke  beröra  de  särskilda 
ländernas  oafhängighet,  in- 
tegritet eller  vitala  intres- 
sen. 


fäste  voldgiftsdomstol  i 
Haag  de  tvistemaal,  som 
maatte  opstaa  mellem  dem, 
og  som  ikke  har  kunnet 
l0ses  ved  direkte  diploma- 
tiske forhandlinger,  under 
forudssetning  af,  at  de  ikke 
ber0rer  noget  af  rigernes 
uafhcengighed,  integritet 
eller  vitale  interesser. 


29  juillet  1899,  å  la  Haye, 
les  différends  qui  vien- 
draient  &  se  produire  entré 
eux  et  qui  n'auraient  pu 
étre  réglés  par  des  négoda- 
tions  diplomatiques  direc- 
tes,  k  la  condition  tontefois 
qu'ils  ne  mettent  en  cause 
ni  rindépendance,  ni  Tinté- 
grité,  ni  les  intéréts  vitaux 
de  Tun  ou  de  Tautre  des 
Etats  respectifis. 


Artikel  2. 

Yppar  sig  skiljaktighet, 
huruvida  den  tvist,  som 
uppstått,  berör  ettdera  lan- 
dets vitala  intressen  och 
af  denna  grund  är  att  hän- 
föra till  dem,  som  enligt 
föregående  artikel  äro  un- 
dantagna från  obligatorisk 
skiljedom,  skall  denna  skilj- 
aktighet underställas  den 
i  samma  artikel  omformälda 
skiljedomstol. 


Artikel  2. 

I  tilfeelde  af  uenighed 
om,  hvorvidt  et  opstaaet 
tvistemaal  ber0rer  noget 
af  landenes  vitale  interesser 
og  af  den  grund  er  at  hen- 
f0re  til  de  tvistemaal,  som 
efter  foregaaende  artikel 
er  undtagne  fra  obligatorisk 
voldgift,  skal  denne  uenig- 
hed undergives  den  i  samme 
artikel  omhandlede  vold- 
giftsdomstol. 


Artiole  2. 

En  cas  de  divergence  sur 
le  point  de  savoir  si  le 
différend  qui  se  sera  produit 
met  en  cause  les  intéréts 
vitaux  de  Tun  ou  de  Tautre 
des  Etats,  et  de  ce  chef 
doit  étre  compris  parmi 
ceux  qui,  aux  termes  de 
Tarticle  précédent,  sont 
exceptés  de  Tarbitrage  obU- 
gatoire,  la  dite  divergence 
sera  soumise  å  la  Conr 
d'Arbitrage  susnommée. 


Artikel  8. 
Denna  öfverenskommelse 
skall  tillämpas  jämväl  i 
det  fall,  att  en  uppstående 
tvist  har  sin  grund  i  fek- 
tiska  förhållanden,  som  till- 
kommit före  öfverenskom- 
melsens  afslutande,  men  har 
icke  afseende  på  tvister  om 
tolkningen  eller  tillämp- 
ningen af  öfverenskommel- 
ser,  som  innehålla  särskild 


Artikel  8. 

Denne  overenskomst  kom- 
mer til  anvendelse  ogsaa  i 
det  tilfselde,  at  et  opstaaet 
tvistemaal  bar  sin  grund  i 
faktiske  forhold,  som  ligger 
forud  for  overenskomstens 
afslutning,  men  har  ikke 
hensyn  til  tvistemaal  ved- 
r0rende  fortolkningen  eller 
anvendelsen  af  overens- 
komster,     som     indeholder 


ArtiéLe  8. 

La  présente  Convention 
recevra  son  application. 
méme  si  les  différends  qni 
viendraient  å  se  produiie 
avaient  leur  origine  dan? 
des  faits  antérieurs  å  sa 
conclusion,  mais  elle  ne 
8'appliquera  pas  aux  diffé 
rends  relati£s  å  Tinterpré- 
tation  ou  å  Tapplication  de 
conventions   contenant  une 
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scerskilt  voldgiftsklausul, 
altsaa  ikke  tvistemaal  an- 
gaaende  fortolkningen  eller 
anvendelsen  af  overens- 
komster,  som  sluttes  i  för- 
bindelse med  opl0sning  af 
unionen  mellem  rigeme. 


dause  spéciale  d'arbitrage 
et,  par  conséquent,  pas  aux 
différends  relatifs  å  Tinter- 
prétation  ou  å  Tapplication 
des  conventions  conclues 
å  Toccasion  de  la  dissolu- 
tion  de  rUnion  entré  les 
deux  Etats. 


Artikel  4. 

När  skiljedom  skall  an- 
vändas, skola  rikena,  där 
icke  andra  bestämmelser 
träffas,  i  allt,  som  angår 
utseendet  af  skilj  edomame 
och  skiljedomsproceduren, 
rätta  sig  efter  föreskrif- 
terna uti  konventionen  den 
29  juli  1899,  utom  hvad 
beträffar  nedan  angifna 
punkter. 


Artikel  5. 

Ingen  af  skiljedomame 
må  vara  undersåte  i  något 
af  rikena  eller  bosatt  inom 
någotdera  rikets  område, 
och  ej  heller  vara  intres- 
serad i  de  frågor,  som  ut- 
göra föremål  för  skilje- 
domen. 

Artikel  6. 

Den  i  31  artikeln  af  kon- 
ventionen af  den  29  juli 
1899  omf&rmälda  kompro- 
miss skall  fastställa  en  tid, 
inom   hvilken   utbyte  par- 


Artikel  4. 

Naar  voldgift  skal  an- 
vendes,  skal  rigeme,  med- 
mindre  anden  aftale  trsbffes, 
rette  sig  efter  de  bestem- 
melser,  som  er  givet  i  over- 
enskomsten  af  29  juli  1899, 
i  alt,  som  angaar  valget 
af  voldgiftsdommere  og 
regler  for  voldgiftsretter- 
gangen,  dog  med  de  und- 
tagelser,  som  f 0lger  af  efter- 
staaende  forskrifter. 


Artikel  5. 

Ingen  af  voldgiftsdom- 
meme  maa  vcere  undersaat 
i  noget  af  rigeme  eller 
vsere  bosat  indenfor  noget 
af  rigerues  omraade,  ei 
heller  veere  interesseret  i 
de  sp0rgsmaal,  som  er  gjen- 
stand  for  voldgiften. 

Artikel  6. 

Den  sseraftale,  som  er 
omhandlet  i  artikel  31  i 
overenskomsten  af  29  juli 
1899,  skal  fastscette  en  frist, 
inden   hvis  udl0b  fremstil- 


Artiole  4. 

Lorsqu*il  y  aura  lieu  å 
un  arbitrage  entré  eux,  les 
deux  Etats,  å  défaut  de 
dauses  compromissoires 
contraires,  se  conformeront, 
pour  tout  ce  qui  conceme 
la  désignation  des  arbitres 
et  la  procédure  arbitrale, 
aux  dispositions  établies 
par  la  Convention  du  29 
juillet  1899,  sauf  en  ce  qui 
conceme  les  points  indiqués 
ci-aprés. 

Artiole  5. 

Aucun  des  arbitres  ne 
pourra  étre  sujet  de  Tun 
ou  de  Tautre  Etat,  ni  domi- 
cilié  dans  leurs  territoires. 
Ils  ne  devront  avoir  aucun 
intérét  dans  les  questions 
qui  feront  Tobjet  de  Tar- 
bitrage. 

Artiole  6. 

Le  compromis  prévu  par 
Tartide  31  de  la  Conven- 
tion du  29  juillet  1899  fix- 
era  un  terme  avant  Tex- 
piration  duquel  devra  avoir 
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tema  emellan  af  promemo- 
rior och  handlingar,  som 
röra  föremålet  för  tvisten, 
skall  äga  rom.  Detta  ut- 
byte skall  i  alla  händelser 
vara  aMntadt,  innan  skil- 
jedomsrättens sammanträ- 
den bölja. 

Dessa  bestämmelser  rub- 
ba icke  hvad  genom  Haag- 
konventionen af  den  29  juli 
1899  stadgats  angående 
andra  afdelningen  af  skilje- 
domsproceduren (39  arti- 
keln), särskildt  icke  bestäm- 
melserna i  43 — 49  artiklarna. 


linger  og  dokumenter  an- 
gaaende  tvistemaalets  gjen- 
stånd  skal  vsere  udvekslet 
mellem  parterne.  Denne 
udveksling  skal  under  en- 
hver  omstsendighed  veere 
tilendebragt,  inden  vold- 
giftsrettens  m0der  begyn- 
der. 

Denne  bestemmelse  gj0r 
ingen  förändring  i  de  reg- 
ler, som  i  overenskomsten 
i  Haag  af  29  juli  1899  er 
givet  for  voldgiftsretter- 
gangens  andet  a&nit  (ar- 
tikel 39),  navnlig  ikke  i  be- 
stemmelsema  i  artiklerne 
43-49. 


lieu  Téchange  entré  les 
deux  Etats  des  mémoires 
et  documents  se  rapportant 
å  Tobjet  du  diflPérend.  Cet 
échange  sera  terminé  dans 
tous  les  cas  avant  Touver- 
ture  des  séances  du  Tribunal 
Arbitral. 

Ces  dispositions  ne  por- 
tent  aucune  atteinte  k  ce 
qui  a  été  arrété  par  la 
Convention  de  la  Haye  da 
29  juillet  1899  concemant 
la  seconde  phase  de  la  pro- 
cédure  arbitrale  (artide 
39),  notamment  pas  aux 
dispositions  des  artides  43 
å  49. 


Artikel  7. 

Skiljedomen  skall,  när 
anledning  därtill  förefinnes, 
innehålla  bestämmelse  om 
den  tid,  inom  hvilken  den- 
samma skall  bringas  till 
verkställighet. 

Artikel  8. 

Denna  öfverenskommelse 
gäller  för  tio  år,  räknadt 
från  undertecknandets  dag, 
och  förlänges  för  en  lika 
tidrymd,  därest  den  ej  från 
någondera  sidan  uppsäges 
minst  två  år  före  tioårs- 
periodens utgång. 


Artikel  7. 

Voldgiftskjendelsen  skal, 
hvor  dertil  er  anledning, 
indeholde  en  angivelse  af 
den  tid,  inden  hvilken  den 
skal  efterkommes. 


Artikel  8. 

Denne  overenskomst  gjel- 
der  i  10  —  ti  —  aar,  reg- 
net fra  dagen  for  under- 
tegningen,  og  fomyes  for 
et  lignende  tidsrum,  hvis 
den  ikke  fra  nogen  af  si- 
deme  opsiges  mindst  2  — 
to  —  aar  f0r  tiaarsperio- 
dens  udl0b. 


Artide  7. 

S*il  y  a  lieu,  la  sentence 
arbitrale  contiendra  Tindi- 
cation  des  délais  dans  les- 
quels  elle  devra  étre  exé- 
cutée. 


Artide  8. 

La  présente  Convention 
aura  la  durée  de  dix  ans, 
å  partir  du  jour  de  la  ai- 
gnature,  et  sera  prolongée 
pour  une  nouvelle  période 
de  la  méme  durée,  si  elle 
n'est  pas  dénoncée  par  Tun 
ou  Tautre  des  Etats  au 
moins  deux  ans  avant  Tex- 
piration  de  la  période  dé- 
eennale. 
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Som  skedde  i  två  exem-  Udfserdiget  in  duplo  i  Fait  å  Stockholm,  en 
plar  i  Stockholm  den  26  Stockholm  den  26  oktober  donble  expedition,  le  26 
oktober  1905.  1905.  octobre  1905. 


F.  CLisoN  WACHT- 
MEISTER. 

IL.  S.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 

(Utrikesdepartementet.) 


v.  DITTEN. 

(L.  S.) 

F.  CL:bon  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.) 


F.  CL:soN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 


KouTention 

mellan  Syerlge  ocli  Norge 
angående  nentral  zon^  befAstningars  nedläggande  m.  m.; 

afslutad  i  Stockholm  den  26  oktober  1903. 


Herr  grefve  Axel  Fre- 
drik Claesson  Waohtmbi- 
8TBE,  Syeriges  befallmäkti- 
gade,  och 

herr  Thob  von  Dittbn, 
Norges  befnllmäktigade, 


hyilka  sammantr&dt  i  än- 
damil att  öfverföra  till 
formlig  konvention  det  för- 
slag till  öfverenskommelse 
angående  nentral  zon,  be- 
fästningars nedlftggande 
m.  m.,  som  godkänts  af 
svenska  Biksdagen  den  13 
oktober  1905  och  af  norska 
Stortinget  den  9  oktober 
1905,  och  hvilka  blifvit  be- 
hörigen   bemyndigade  där- 


Herr  Thor  von  Dittbn, 
Norges  befoldmcegtigede,  og 


Herr  Greve  Axel  Fre- 
drik Claesson  Wachtmei- 
6TER,  Sveriges  befoldmceg- 
tigede, 

som  er  traadt  sammen  i 
hensigt  at  overf0re  til  for- 
melig  konvention  det  for- 
slag til  overenskomst  an- 
gaaende  nentral  zone,  be- 
fcestningers  nedlceggelse 
m.  m.,  som  er  godkjendt 
af  det  norske  Storting  den 
9  oktober  1905  og  af  den 
svenske  Rigsdag  den  13 
oktober  1905,  og  som  der- 
til   er   blevne  beh0rig  be- 


M.  le  Comte  Axel  FbA- 
DÉRic  Claesson  Wachtmei- 
ster,  Plénipotentiaire  de  la 
Snede,  et 

M.  Thor  de  Dittbn,  Plé- 
nipotentiaire de  la  Norvége, 


S*étant  rénnis  en  vne  de 
convertir  en  Convention 
formelle  le  projet  de  con- 
vention relative  å  Téta- 
blissement  d'nne  zone  neu- 
tre,  å  la  mise  hors  d'état 
de  servir  de  fortifications» 
etc.,  appronvé  par  le  Riks- 
dag snédois  le  13  octobre 
1905  et  par  le  Storthing 
norvégien  le  9  octobre  1905, 
et   dtment  antorisés  å  cet 
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till,  hafva  utan  förbehåll 
om  ratifikation  underteck- 
nat följande  artiklar: 

Artikel  1. 

Till  betryggande  af  ett 
fredligt  förhållande  mellan 
de  båda  rikena  upprättas 
på  bägge  sidor  om  gränsen 
mellan  dem  ett  område 
(»neutral  zon»),  som  skall 
njuta  fördelama  af  en  be- 
ständig neutralitet. 

Denna  zon  begränsas  så- 
lunda: 

på  svensk  sida  af  en 
gränslinje,  som  går  i  räta 
linjer  från  Nordkosters  nor- 
ra udde  öfver  södra  udden 
på  norra  Långö,  sjön  Fä- 
ringens nordöstra  ända,  Lur- 
sjöns nordöstra  ända.  Kyn- 
ne älfs  utlopp  i  Södra  Bul- 
laren,  Södra  Eomsjöns  syd- 
östra ända,  södra  ändan  af 
Stora  Le,  Ognesjöns  västra 
ända,  Lysedstjäms  södra 
ända,  Svalsjöns  södra  ända, 
Nässjöns  södra  ända,  By- 
sjöns  södra  ända,  sjön  Rym- 
mens nordvästra  ända, 
Grunnsjöns  nordvästra  än- 
da, Kläggens  nordvästra 
ända.  Mangens  norra  ända, 
Bredsjöns  västra  ända  till 
den  punkt,  där  Klarälfvens 
högra  strand  skär  sextio- 
förstå  (61)  breddgraden; 


myndigede,  har  uden  for- 
behold  af  ratifikation  un- 
dertegnet  f0lgende  artikler: 

Artikel  1. 
Til  betryggelse  af  et 
fredeligt  forhold  mellem  de 
to  riger  fastsffittes  paa 
begge  sider  af  gränsen 
mellem  dem  et  omraade  — 
»neutral  zone»  — ,  som  skal 
nyde  fordelene  af  en  sted- 
sevarende  neutralitet.  Den- 
ne zone  begrsBnses  saaledes: 

paa  norsk  side  af  en 
grsBnselinje,  som  gaar  i  ret 
linje  över  Eirk0en  tange- 
rende  Single0ens  nordvest- 
spids  til  Ingedals  kirke, 
videre  i  rette  linjer  över 
Rokke  kirke,  odden  paa 
nordsiden  af  Fredrikshedds- 
vasdragets  udl0b  i  Fem- 
sj0en,  udl0bet  af  be&kken 
förbi  gaarden  £0d  i  Fem- 
8J0en8  nord0stlige  hj0me, 
0stehden  af  Elosatjern,  0st- 
enden  af  Grefslivand  (nord 
for  Herlands  kirke),  odden 
i  0gderensj0en  sydvest  for 
Kraaktorp,  sammenl0bet  af 
Mjermen  og  Gaasefjorden, 
Eidsdammen,  sydvestre  en- 
de af  Dyrerudtjem  (i  nord- 
enden  af  Liermosen),  Ur- 
skog kirke,  s0ndre  ende 
af  Holmtjern,  Digersjeens 
S0ndre  hj0me,  nordenden 
af  Skasensj0en,  0stre  ende 
af    nordre    Fl0gensj0,    til 


effet,  ont  signé,  sans  ré- 
serve  de  ratification,  les 
artides  qui  suivent: 

Artiole  1. 

Afin  d'as8urer  des  rela- 
tions pacifiques  entré  les 
deuz  Etats,  il  sera  établi, 
des  deux  cötés  de  la  fron- 
tiére  commune,  un  terri- 
toire  (»zone  neutre»)  qui 
jouira  des  avantages  d'iine 
neutralité  perpétueUe. 

Gette  zone  sera  limitée 
comme  suit: 

du  cöté  suédois  par  ime 
ligne  de  démaroation  par- 
tant de  la  pointe  septen- 
trionale  du  Nordkoster  et 
formant  une  succession  de 
lignes  droites  passant  par: 
la  pointe  méridionale  du 
Norra  Långö,  TextrémiW 
nord-est  du  lac  de  Färin- 
gen, Textrémité  nord-est  du 
Lursjön,  Tembouchure  du 
fleuve  de  Kynne  dans  le 
Södra  Bullaren,  Textrémité 
sud-est  du  Södra  KomsjOn, 
Textrémité  sud  du  Stora 
Le,  Textrémité  ouest  de 
rögnesjön,  Textrémité  sud 
du  Lysedstjäm,  rextrémité 
sud  du  Svalsjön,  Textrémité 
sud  du  Nässjön,  Textrémité 
sud  du  Bysjön,  rextrémité 
nord-ouest  du  lac  de  Rym- 
men, rextrémité  nord-ou^t 
du  G-runnsjön,  Textrémité 
nord-ouest  du  Kläggen. 
rextrémité   nord   du  Man- 
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på  norsk  sida  af  en  gräns- 
linje, som  går  i  rät  linje 
<}fver    Earkön,  tangerande 
Singleöns  nordvästra  spets, 
till  Ingedals  kyrka  och  vi- 
dare  i   räta    linjer    öfver 
Rokke    kyrka»    udden   på 
norra   sidan    af  Fredriks- 
halds-vattendragets  utlopp 
i  Femsjön,  utloppet  i  Fem- 
sjöns nordöstliga  hörn  af 
bäcken,    som   rinner    förbi 
gården   Böd,   östra   ändan 
af  Elosa  tjärn,  östra  ändan 
af  Grefslivand    (norr    om 
Hserland   kyrka),   udden  i 
ögderensjön    sydväst    om 
Kråktorp,    sundet    mellan 
Mjermen   och  Gåsefjorden, 
Eidsdammen,  sydvästra  än- 
dan af  Dyrerud  tjärn  (i 
norra  ändan  af  Liermosen), 
Urskog  kyrka,  södra  ändan 
af  Holm   tjärn,  Bigersjöns 
södra  hörn,  norra  ändan  af 
Skasensjön,  östra  ändan  af 
Xorra  Flögensjön  till  den 
punkt,  där  Ulvån  skär  sex- 
tioförsta  (61)  breddgraden. 


det  punkt,  hvor  Ulvaaen 
skjfierer  den  61  bredde- 
grad; — 


paa  svensk  side  af  en 
greenselinje,  som  gaar  i 
rette  linjer  fra  Nordkosters 
nordre  ödde  över  den  s0n- 
dre  ödde  af  nordre  Lång0, 
sj0en  Färingens  nord0stre 
ende,  Lursj0ens  nord0stre 
ende,  Kynne-elvs  udl0b  i 
s0ndre  BuUaren,  s0ndre 
Kornsj0ens  syd0stre  ende, 
S0ndre  ende  af  Stora-Le, 
0gnesj0ens  vestre  ende, 
Lysedstjerns  s0ndre  ende, 
Svalsj0ens  s0ndre  ende, 
Nässj0ens  s0ndre  ende,  By- 
sj0ens  S0ndre  ende,  8J0en 
Kymmens  nordvestre  ende, 
Grunnsj0ens  nordvestre  en- 
de, Kläggens  nordvestre 
ende.  Mangens  nordre  ende, 
Bredsj0ens  vestre  ende,  til 
det  punkt,  hvor  Klar-elvens 
h0ire  bred  skjaerer  den  61 
breddegrad. 


gen,  Textrémité  ouest  du 
Bredsjön,  jusqu'au  point 
011  la  rive  droite  du  Klar- 
älfven  coupe  le  61*  pa- 
ralléle; 

du  cöté  norvégien  par 
une  ligne  de  démarcation 
allant,  en  ligne  droite,  par 
le  Eirkö,'  en  touchant  la 
pointe  nord-ouest  du  Sin- 
gleö  å  Téglise  d'Ingedal  et, 
de  lä,  formant  une  succes- 
sion de  lignes  droites  pas- 
sant  par:  Téglise  de  Rokke, 
la  pointe  située  sur  la  rive 
nord  de  Tembouchure  du 
cours  d'eau  de  Fredriks- 
hald  dans  le  Femsjö,  Tem- 
bouchure,  dans  Tangle  nord- 
est du  Femsjö,  du  ruisseau 
passant  prés  de  la  ferme 
de  Röd,  Textrémité  est  du 
Elosatjern,  Textrémité  est 
du  Grefslivand  (au  nord 
de  Téglise  de  Hserland),  la 
pointe  s'avan9ant  dans 
rögderensjö  au  sud-ouest 
de  Kraaktorp,  le  détroit 
entré  le  Mjermen  et  le 
Gaasefjord,  TEidsdammen, 
Textrémité  sud-ouest  du 
Dyrerudtjem  (å  Textré- 
mité  nord  du  Liermosen)^ 
Téglise  d'IIrskog,  Textré- 
mité  sud  du  Holmtjern, 
Tangle  sud  du  Digersjö, 
Textrémité  nord  du  Ska- 
sensjö,  Textrémité  est  du 
Nordre  Flögensjö,  jusqu'au 
point  ou  rtrivaa  coupe  le 
61«  paralléle. 
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I  zonen  inbegripas  de 
öar,  holmar  ocli  skär,  men 
icke  de  delar  af  själfva 
hafvet  med  dess  vikar,  som 
falla  inom  zonens  gräns^ 
linjer. 

Den  neutrala  zonen  skall 
vara  fullkomlig£  fredlyst. 
Deii  må  därför  ej  af  något 
af  rikena  begagnas  till 
krigsoperationer  eller  tiU 
stödje-  eller  utgångspunkt 
för  sådana,  liksom  ej  heller 
inom  zonen  må  stationeras 
(undantag:  artikel  6)  eller 
samlas  någon  väpnad  mili- 
tär styrka,  med  undantag 
af  hvad  som  kan  vara  nöd- 
vändigt för  upprätthåUan- 
de  af  allmän  ordning  eller 
till  bistånd  vid  olyckstill- 
fällen. Om  i  något  af  ri- 
kena är  eller  varder  an- 
lagd järnväg,  som  skär  nå- 
gon del  af  rikets  zonom- 
råde hufvudsakligen  i  dess 
längdriktning,  skola  dessa 
bestämmelser  icke  utgöra 
hinder  emot,  att  sådan  järn- 
väg användes  till  militär 
genomgångstransport.  Be- 
stämmelserna skola  ej  hel- 
ler utgöra  hinder  emot,  att 
de  inom  ett  rikes  zonom- 
råde boende,  till  krigsmak- 
ten hörande  personer  sam- 
las där  för  att  utan  dröjs- 
mål föras  utom  zonen. 


1  zonen  indbefattes  de  0er, 
holmer  og  skjfier,  men  ikke 
de  dele  af  selve  havet  med 
dets  bugter,  som  falder  in- 
denfor  zonens  grsenselinjer. 


Den  neutrale  zone  skal 
v«re  fuldkommen  fredlyst. 
Den  maa  derfor  ikke  af 
noget  af  rigerne  benyttes 
til  krigsoperationer  eller 
til  st0tte-  eller  udgangs- 
punkt  for  saadanne,  lige- 
som  der  heller  ikke  inden- 
for  zonen  maa  stationeres 
(undtagelse:  artikel  6)  eller 
samles  nogen  bevsebnet  mi- 
liteer  styrke,  udenfor  hvad 
der  maatte  vcere  n0dven- 
digt  til  opretholdelse  af 
den  offentlige  orden  eller 
til  bistand  ved  ulykkestil- 
fcelde.  Hvis  der  i  noget 
af  rigerne  er  eller  bliver 
anlagt  jembane,  som  gjen- 
nemskjserer  nogen  del  af 
rigets  zoneomraade  hoved- 
sagelig  i  dettes  Ifiengderet- 
ning,  skal  disse  bestemmel- 
ser  ikke  vcere  til  hinder 
for,  at  saadan  bane  benyt- 
tes til  militcer  gjennem- 
gangstransport.  Bestem- 
melserne  skal  heller  ikke 
vsere  til  hinder  for,  at  de 
inden  et  riges  zoneomraade 
boende,  til  krigsmagten  h0- 
rende  personer  samles  der, 
for  uden  ophold  at  f0res 
udenfor  zonen. 


Dans  la  dite  zone  sent 
comprie  les  iles,  ilots  et 
récifs,  mais  non  pas  les 
parties  de  la  mer  elle-méme 
avec  ses  golfes,  qui  se  trou- 
vent  dans  les  limitesdela 
zone. 

La  neutralité  de  la  dite 
zone  sera  compléte.  U  sera 
donc  défendu  å  cfaacun  des 
deux  Etats  de  faire  dans 
cette  zone  des  operations 
de  guerre,  de  s'en  servir 
comme  point  d'appui  on 
comme  base  d'opération8  de 
ce  genre  et  d*y  faire  sta- 
tionner  (sauf  TexceptioD 
prévue  par  Tarticle  6)  oa 
ooncentrer  des  forces  mili- 
taires  armées,  sauf  oelles 
qui  pourraient  étre  néoes- 
saires  pour  le  maintien  de 
Tordre  public  ou  pour  por- 
ter  secours  en  cas  de  si 
nistre.  Si,  dans  Tun  des 
Etats,  il  existe,  ou  si  plus 
tärd  il  y  est  construit  des 
chemins  de  fer  passant  par 
une  partie  de  la  zone  neutre 
de  cet  Etat  dans  une  di- 
rection  essentieUement  pa- 
ralléle  ä  Taxe  longitudinal 
de  celle-ci,  les  préswites 
dispositions  ne  s^opposeront 
pas  å  Temploi  de  ces  che- 
mins de  fer  pour  les  trans- 
ports militaires  de  passage. 
EUes  ne  8'opposeront  pas 
non  plus  å  ce  que  des  per- 
sonnes,  domiciliées  dans  la 
partie  de  zone  de  Tun  des 
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Beföstningar,  krigsham- 
nar  samt  för  här  eller  flotta 
bestämda  förråd  må  icke 
bibehållas  eller  nya  sådana 
anläggas  inom  den  nentrala 
zonen. 

Förestående  bestämmel- 
ser skola  likväl  icke  gälla 
för  det  fall,  att  rikena  bi- 
stå hvarandra  under  ett 
krig  mot  en  gemensam  fi- 
ende; ej  heller  äro  de,  då 
ettdera  riket  invecklas  i 
krig  med  en  tredje  makt, 
förbindande  för  detta  rike 
i  afseende  å  den  del  af  zo- 
nen, som  faller  inom  dess 
område,  eller  för  det  andra 
riket  i  afseende  å  dess  zon- 
område,  såvidt  angår  häf- 
dande  af  rikets  neutralitet. 


Befeestninger,  krigshavne 
samt  for  hser  eller  flaade 
bestemte  förråad  maa  ikke 
bibeholdes  eller  nye  saa- 
danne  anleegges  indenfor 
den  neutrale  zone. 

Foranstaaende  bestem- 
melser  kommer  dog  ikke 
til  anvendelse  i  det  til- 
fselde,  at  rigeme  bistaar 
hinanden  under  en  krig 
mod  en  fselles  fiende;  de 
skal  heller  ikke,  hvis  et  af 
rigeme  indvikles  i  krig  med 
en  tredje  magt,  vsere  for- 
bindende  for  dette  rige  med 
hensyn  paa  den  del  af  zo- 
nen, som  falder  indenfor 
dets  omraade,  eller  for  det 
andet  ri^  med  hensyn  paa 
dets  zoneomraade,  forsaa- 
vidt  det  gjselder  hsevdelse 
af  rigets  neutralitet. 


Etats  et  qui  appartiennent 
å  Tarmée  ou  å  la  flotte, 
s*y  réunissent  pour  étre  di- 
rigées  sans  retard  hors  de 
la  zone. 

On  ne  pourra  conserver 
dans  la  zone  neutre  et  on 
ne  pourra  y  établir  ä  Tave- 
nir  ni  fortifications,  ni  ports 
de  guerre,  ni  dépöts  de  pro- 
visions destinés  å  Tarmée 
ou  å  la  flotte. 

Toutefois  ces  dispositions 
ne  seront  pas  applicables 
au  cas  oi!l  les  deux  Etats 
se  porteraient  secours  dans 
une  guerre  contre  un  en- 
nemi  commtm.  Si  Tun  des 
deux  Etats  se  trouve  en 
guerre  avec  une  tierce  Puis- 
sance,  elles  n'engageront 
pas  non  plus,  pour  la  partie 
de  la  zone  qui  appartient 
å  chacun  d*eux,  ni  celui 
qui  se  trouve  en  guerre,  ni 
Tautre,  en  tant  qu*il  s'agit 
pour  celui-ci  de  faire  res- 
pecter  sa  neutralité. 


Artikel  2. 

Till  följd  af  förestående 
bestämmelser  skola  de  be- 
fästningar, som  nu  finnas 
inom  den  ofvan  fastställda 
neutrala  zonen,  nedläggas, 
nämligen  de  norska  befäst- 
ningsgruppema  Fredriks- 
sten med  Gyldenlöve,  Over- 
bjerget.  Veden  och  fljelm- 

Svetuk  fdr/attning$$amling  1905, 


Artikel  2. 

Som  f0lge  af  foranstaa- 
ende bestemmelser  bliver 
de  befsestninger,  som  nu 
findes  indenfor  den  ovenfor 
fastsatte  neutrale  zone,  at 
nedlfiegge,  nemlig:  de  nor- 
ske befsestningsgrupper 
Fredrikssten  med  Gylden- 
l0ve,    Overbjerget,    Veden 

N:r  8U 


Artide  2. 

En  vertu  des  dispositions 
précédentes,  les  fortifica- 
tions qui  se  trouvent  ac- 
tuellement  dans  la  zone 
neutre  telle  qu'ell^  a  été 
établie  ci-dessus  seront  dé- 
mantelées,  å  savoir:  les 
groupes  de  fortifications 
norvégiennes   de  Fredriks- 
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koUen,  Orje  med  £roksimd 
samt  Urskog  (Dingsrnd). 


Artikel  3. 
De  i  artikel  2  afsedda  be- 
fästningar skola  göras  oan- 
vändbara såsom  sådana;  de 
gamla  fästningsverken  vid 
Fredrikssten  samt  vid  for- 
ten Gyldenlöve  och  Over- 
bjerget  skola  dock  bibehål- 
las, men  må  icke  under- 
hållas i  fortifikatoriskt 
syfte. 

ROrande  i  senare  tid  till- 
komna anordningar  å  sist- 
nämnda trenne  befästnin- 
gar samt  rörande  de  åt- 
gärder, som  skola  vidtagas 
med  öfriga  befästningar, 
intagas  närmare  bestäm- 
melser i  ett  separataffcal, 
hvilket  skall  äga  samma 
kraft,  som  denna  öfverens- 
kommelse. 


Artikel  4. 
De  i  artikel  3  afsedda 
åtgärder  skola  vara  full- 
bordade senast  åtta  måna- 
der, efter  det  denna  öfver- 
enskommelse  trädt  i  kraft. 


Artikel  5. 
Kontrollen  öfver,  att  de 
i  artikel  3  afsedda  åtgärder 


og  Hjelmkollen,  0rje  med 
Kroksund  samt  Urskog 
(Dingsrud). 


Artikel  3. 
De  i  artikel  2  omhand- 
lede  befsBstninger  skal  gj0- 
res  uanvendelige  som  saa- 
danne;  de  gamle  fsestnings- 
verker  ved  Fredrikssten 
samt  ved  forterne  Gylden- 
l0ve  og  Overbjerget  skal 
dog  bibeholdes,  men  maa 
ikke  vedligeholdes  i  forti- 
fikatorisk  0iemed. 

Yedkommende  de  i  se- 
nere  tid  tilkomne  anord- 
ninger  ved  sidstnsevnte  3 
bef »stninger  samt  vedkom- 
mende  de  foranstaltninger, 
som  skal  iverkscettes  ved 
de  0vrige  befsBstninger, 
indtages  nsermere  bestem- 
melser  i  en  separataftale, 
der  skal  have  samme  gyl- 
dighed  som  denne  overens- 
komst. 

Artikel  4. 
De  i  artikel  3  omhand- 
lede  foranstaltninger  skal 
vsere  fuldf0rte  senest  8 
maaneder  efter  neerveerende 
overenskomsts  ikrafttrse- 
den. 

Artikel  6. 
Kontrollen   med,  at  de  i 
artikel  3  omhandlede  for- 


sten avec  Gyldenlöve,Over- 
bjerget,  Veden  etHjelmkol- 
len,  d*Orje  avec  Kroksand 
et  d'Urskog  (Dingsrnd). 

Artiole  8« 

Les  fortiftcations  visées 
å  Tartide  2  seront  mises 
hors  d*état  de  servir  en 
cette  qualité;  les  ouvrages 
anciens  de  Fredrikssten  et 
des  forts  de  Gryldenlöve  et 
d'Overbjerget  seront  toute- 
fois  conservés,  mais  il  sera 
défendu  d'y  faire  des  tra- 
vaux  d'entretien  ayant  un 
caractére   de   fortification. 

Des  stipulations  plus  dé- 
taillées  relatives  aux  con- 
structions  modemes  de  ces 
trois  forts,  ainsi  qu*anx 
mesures  å  prendre  en  ce 
qui  touche  les  autres  for- 
tifications,  seront  insérées 
dans  un  acte  séparé  qni 
aura  la  méme  force  et  la 
méme  valeur  que  la  pré- 
sente  Convention. 


Artiole  4. 
L'exécution  des  mesures 
visées  å  Tarticle  3  sera 
achevée  au  plus  tärd  huit 
mois  apres  Tentrée  en  vi* 
gueur  de  la  présente  Con- 
vention. 

Artiole  5. 
Une     commissiou     com- 
posée  de  trois  officiers  de 
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blifvit  behörigen  verkställ- 
da, skall  ntöf  vas  af  en  kom- 
mission, bestående  af  tre 
officerare  af  utländsk  (livar- 
ken  svensk  eller  norsk)  na- 
tionalitet, af  hvilka  hvart- 
dera  riket  väljer  en  och 
den  tredje  ntses  af  de  tvä 
sålonda  valde  eller,  i  hän- 
delse dessa  ej  knnna  ena 
sig,  af  det  schweiziska  För- 
bundsrådets president. 


Närmare  bestämmelser 
rörande  denna  kontroll  in- 
tagas i  ofvannänmda  sepa- 
rataftal. 


anstaltninger  er  blevet  til- 
fredsstillende  iverksatte, 
bliver  at  udf0re  ved  en 
kommission,  bestaaende  af 
3  officerer  af  udenlandsk 
(hverken  norsk  eller  svensk) 
nationalitet,  af  hvilke  hvert 
rige  vselger  én,  medens  den 
tredje  udsees  af  de  to  saa- 
ledes  valgte  eller,  om  disse 
ikke  maatte  blive  enige,  af 
det  schweiziske  forbunds- 
raads  prsBsident. 

De  naermere  bestemmel- 
ser  angaaende  denne  kon- 
trol  indtages  i  ovennsBvnte 
separataftale. 


nationalité  étrangére  (ni 
suédoise,  ni  norvégienne) 
sera  chargée  de  contröler 
que  les  mesures  visées  ä 
Tartide  3  auront  été  dii- 
ment  ezécutées.  De  ces 
officiers  un  sera  nommé  par 
chacun  des  deux  Etats  et 
le  troisiéme  par  les  deux 
officiers  ainsi  désignés  ou, 
dans  le  cas  ot,  ils  ne  pour- 
raient  tomber  d'accord,  par 
le  President  du  Conseil 
Federal  Suisse. 

Des  dispositions  plus  dé- 
taillées  relatives  å  ce  con- 
tröle  seront  insérées  dans 
TAote  séparé  mentionné  ci- 
dessus. 


Artikel  6. 

Fredrikssten  må  fortfa- 
rande vara  förläggnings- 
plats för  vederbörande  di- 
strikts-kommando samt  gar- 
nisonsort fbr  underbefäls- 
skolan  för  de  under  nämnda 
distrikts-kommando  sorte- 
rande afdelningar,  allt  i 
hufvudsakligen  samma  om- 
fattning, som  före  anläg- 
gandet af  de  nya  befäst- 
ningarna. 

Artikel  7. 
Kongsvingers  befäst- 
ningsgrupp må  icke  utvid- 
gas, vare  sig  med  afseende 
å  anläggningar,  bestyck- 
ning  eller  besättning,  hvil- 
ken  sistnämnda  hittills  icke 


Artikel  6. 
Fredrikssten  skal  ved- 
blivende  kunne  vcere  stand- 
kvarter  for  vedkommende 
distriktskommando  og  gar- 
nisonssted  for  underbefals- 
skolen  for  de  under  uGBvnte 
distriktskommando  sorte- 
rende  afdelinger,  alt  i  v»- 
sentlig  samme  omfång,  som 
f0r  anlsBgget  af  de  nye  be- 
fsestninger. 


Artikel  7. 

Kongsvingers  befcBst- 
ningsgruppe  maa  ikke  ud- 
vides  hverken  med  hensyn 
til  anlsBg,  bestykning  eller 
bessBtning,  hvilken  sidste 
hidtil  ikke  har  översteget 


Artiole  6. 
Fredrikssten  pourra  con- 
tinuer  å  étre  le  quartier 
du  commandement .  mUi- 
taire  du  district  et  celui 
de  Técole  de  sous-officiers 
des  forces  ressortissant  ä 
ce  commandement,  le  tout 
essentiellement  sur  le  méme 
pied  qu'avant  la  construc- 
tion  des  fortifications  mo- 
demes. 


Artide  7. 
Le  groupe  de  fortifica- 
tions de  Kongsvinger  ne 
pourra  étre  augmenté,  ni 
comme  constructions,  ni 
comme  armement,  ni  comme 
garnison,  le  chiffre  de  cette 
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öfverstigit  trehundra  (300) 
man.  Till  besättning  räk- 
nas icke  det  till  årliga  öf- 
ningar  inkallade  manskap. 
I  följd  af  förestående  be- 
stämmelse må  nya  befäst- 
ningar icke  anläggas  inom 
ett  afstånd  af  tio  (10)  kilo- 
meter från  Kongsvingers 
gamla  fästning. 


300  mand.  Til  besaetning 
henregnes  ikke  de  til  aar- 
lige  0velser  indkaldte  mand- 
skaber. 

'  Som  f0lge  af  foranstaa- 
ende  bestemmelse  maa  nye 
befsestninger  ikke  anlffig- 
ges  inden  en  afstand  af  10 
—  ti  —  km.  fra  Kongs- 
vingers gamle  fsestning. 


derniére  n'ayant  pas,  jus- 
qa'ici,  dépassé  300  hommes. 
Ne  seront  pas  compris  dans 
la  garnison  les  hommes  con- 
voqnés  pour  les  exercices 
annnels.  En  application 
de  la  disposition  ci-dessus, 
il  ne  pourra  6tre  établide 
nonvelles  f ortifications  dans 
un  rayon  de  dix  kilométres 
autour  de  la  forteresse  an- 
cienne  de  Kongsvinger. 


Artikel  8. 

Tvister  angående  tolk- 
ningen eller  tillämpningen 
af  denna  öf  verenskommelse 
skola,  där  de  ej  kunnat  lö- 
sas genom  direkta  diplo- 
matiska underhandlingar, 
med  det  undantag,  som  föl- 
jer af  artikel  5,  afgöras  af 
en  skiljedomstol,  bestående 
af  tre  ledamöter,  af  hvilka 
h vartdera  riket  väljer  en 
och  den  tredje  utses  af  de 
två  sålunda  valde  eller,  i 
händelse  dessa  ej  kunna 
ena  sig  om  valet,  af  schwei- 
ziska Förbundsrådets  pre- 
sident eller,  subsidiärt,  på 
det  sätt,  som  stadgas  i  de 
två  sista  styckena  af  arti- 
kel 32  i  Haagkonventionen 
den  29  juli  1899.  Ingen  af 
skiljedomarne  må  vara  un- 
dersåte i  något  af  rikena 
eller  bosatt  inom  någotdera 
rikets  område,  och  ej  heller 
vara   intresserad  i  de  frå- 


Artikel  8. 

Tvistemaal  angaaende 
forstaaelsen  eller  anvendel- 
sen  af  denne  overenskomst, 
skal,  hvis  de  ikke  har  kun- 
net  l0ses  ved  direkte  di- 
plomatiske forhandlinger, 
med  den  af  artikel  5  f0l- 
gende  undtagelse,  afgj0re6 
af  en  voldgiftsret,  bestaa- 
ende  af  3  medlemmer.  Af 
voldgiftsrettens  medlem- 
mer opncBvner  hvert  af  ri- 
geme  et,  medens  det  tredje 
medlem  udsees  af  de  saa- 
ledes  valgte,  eller,  om  disse 
ikke  enes  om  valget,  af 
det  schweiziske  forbunds- 
raads  prcesident  eller  sub- 
sidiasrt  paa  den  maade,  som 
bestemmes  i  de  to  sidste 
led  af  artikel  32  i  Eaager- 
konventionen  af  29  juli 
1899. 

Ingen  af  voldgiftsdom- 
merne  maa  veere  undersaat 
i    noget    af   rigerne    eller 


Artidle  8. 

Les  différends  relatifs  å 
Tinterprétation  ou  k  Tap- 
plication  de  la  présente 
Convention  qui  n'auront  pu 
étre  réglés  par  des  négo- 
ciations  diplomatiques  di- 
rectes  seront,  avec  Texcep- 
tion  qui  suit  de  Tarticle  5, 
soumis  å  un  Tribunal  Ar- 
bitral  composé  de  trois 
membres  dont  un  sera  nom- 
mé  par  chaeun  des  dem 
Etats  et  le  troisiéme  par 
les  deux  membres  ainsi  dé- 
signés,  ou,  s'ils  ne  peuvent 
tomber  d'accord  sur  ce 
choix,  par  le  President  du 
Conseil  Pédéral  Suisse,  ou. 
subsidiairement,  de  la  ma- 
niére  prévue  par  les  deux 
derniers  alinéas  de  Tarticle 
32  de  la  Convention  de  la 
Haye  du  29  juillet  1899. 
Aucun  des  arbitres  ne 
pourra  étre  sujet  de  Tun 
ou  de  Tautre  Etat,  ni  do- 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  81.    — 


13 


gor,    som    ntgöra    föremål 
för  skiljedomen. 


I  brist  af  annat  aftal  be- 
stämmer skiljedomstolen 
ort  för  sitt  sammanträde 
och    skiljedomsproceduren. 


Artikel  9. 

Denna  öfverenskommelse 
träder  genast  i  kraft.  Den 
kan  icke  ensidigt  uppsägas. 


Som  skedde  i  två  exem- 
plar i  Stockholm  den  26 
oktober  1905. 


vaBre  bosat  indenfor  noget 
af  rigernes  omraade,  ei 
heller  vsere  interesseret  i 
de  sp0rsmaal,  som  er  gjep- 
stånd  for  voldgiften. 

I  mangel  af  anden  aftale 
mellem  rigerne  bestemmer 
voldgiftsretten  stedet  for 
sin  sammentrseden  og  ret- 
tens  forhandlingsmaade. 

Artikel  9. 
Denne  overenskomst  tra- 
der  stråks  i   kraft.     Den 
kan   ikke   ensidig  opsiges. 


Udf ser  diget    in    duplo    i' 
Stockholm  den  26  oktober 
1905. 


micilié  dans  leurs  terri- 
toires.  Ils  ne  devront  avoir 
aucun  intérét  dans  les  ques- 
tions  qui  feront  Tobjet  de 
Tarbitrage. 

A  défaut  de  clauses  com- 
promissoires  contraires,  le 
Tribunal  Arbitral  détermi- 
nera  le  lieu  de  sa  réunion 
et  la  procédure  arbitrale. 

Artiole  9. 
La  présente  Convention 
entrera  immédiatement  en 
vigueur  et  ne  pourra  étre 
dénoncée  que  d'un  commun 
accord. 

Fait  å  Stockholm,  en 
double  expedition,  le  26 
octobre  1905. 


CL:80N  WACHT- 

v.  DITTEN. 

F. 

CL:80N  WACHT 

MEISTER. 

(L.  S.) 

MEISTER. 

(I..  S.) 

(L.  S.) 

v.  DITTEN. 

r.  CL:soN  WACHT- 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 

MEISTER. 

(L.  S.) 

(L.  S.) 

[esdepartementet.) 

K  0  n  T  e  n  t  i  0  n 

mellan  Syerige  ocli  Norge 
angående  flyttlapparnes  rätt  till  renbete  m.  in.; 

afslutad  i  Stockholm  den  26  oktober  1905, 

Herr  grefve  Axel  Fre-  Herr  Thor  von  Dittbn,  M.  le  Comte  Axel  Fre- 
drik Claesson  Wachtmbi-  Norges  befuldm8Bgtigede,og  déric  Claesson  Wacht- 
STBB,  Sveriges  befullmäk-  mbister,  Plénipotentiaire 
tigade,  och  de  la  Suéde,  et 
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herr  Thor  von  Dittbn, 
Norges  befallmäktigade, 


hvilka  sammanträdt  i  ända- 
mål att  öfverföra  till  form- 
lig konvention  det  förslag 
till  öfverenskommelse  an- 
gående flyttlappames  rätt 
till  renbete  m.  m.,  som 
godkänts  af  svenska  Riks- 
dagen den  13  oktober  1905 
och  af  norska  Stortinget 
den  9  oktober  1905,  och 
hvilka  blifvit  behörigen  be- 
myndigade därtill,  hafva 
utan  förbehåll  om  ratifika* 
tion  undertecknat  följande 
artiklar: 

Artikel  1. 
De  bägge  rikena  för- 
plikta sig  af  humanitära 
skäl  att  allt  framgent  till- 
låta, att  hvartdera  rikets 
flyttlappar  må  i  den  ut- 
sträckning, som  af  ålder 
ägt  rum,  åtnjuta  de  rättig- 
heter i  det  andra  landet, 
som  omhandlas  i  första 
kodicillen  till  gränstrak- 
taten af  den  ^  oktober 
1751,  hvilken  kodicill  icke 
någotdera  riket  skall  göra 
anspråk  på  att  ensidigt 
uppsäga. 


Artikel  2* 

Den   nu  i  bägge  rikena, 
i    stället  för  ofvannämnda 


herr  Greve  Axel  Frsd- 
KiE  Clabsson  Waohtmei- 
STEB,  Sveriges  befuldmsBg- 
tigede, 

som  er  traadt  sammen  i 
hensigt  at  overf0re  till  for- 
melig  konvention  det  for- 
slag til  overenskomst  an- 
gaaende  flytlappemes  ret 
til  renbeite  m.  m.,  som  er 
godkjendt  af  det  norske 
Storting  den  9  oktober  1905 
og  af  den  svenske  Bigsdag 
den  13  oktober  1905,  og 
som  dertil  er  blevne  beh0- 
rig  bemyndigede,  har  uden 
forbehold  af  ratifikation 
undertegnet  f0lgende  ar- 
tikler: 

Artikel  1. 

Begge  riger  forpligter 
sig  af  humanitaere  hensyn 
til  vedblivende  at  taale,  at 
hvert  riges  flytlapper  i  den 
udstrsekning,  som  fra  gam- 
mel  tid  af  har  fundet  sted, 
nyder  de  rettigheder  i  det 
andet  land,  som  omhandles 
i  Iste  kodicil  til  grsense- 
traktaten  af  7/18  oktober 
1751,  hvilken  kodicil  ikke 
noget  af  rigerne  vil  gj0re 
krav  paa  ensidig  at  opsige. 


Artikel  2. 

Den   nu   i  begge  riger  i 
stedet  for  ovennffivnte  ko- 


M.  Thor  db  Dittrn,  Plé- 
nipotentiaire  de  la  Nor- 
vége, 

S*étant  réunis  en  vue  de 
convertir  en  Convention 
formelle  le  projet  de  con- 
vention concernant  le  droit 
des  Lapons  nomades  an 
pacage  pour  les  rennes,  etc, 
approuvé  par  le  Biksdag 
suédois  le  13  octobre  1905 
et  par  le  Storthing  norvé- 
gien  le  9  octobre  1905,  et 
dtUnent  autorisés  å  cet  effet 
ont  signé,  sans  réserve  de 
ratification,  les  artides  qui 
suivent: 

Artiole  1. 

Les  deux  Etats  s'enga- 
gent,  dans  un  but  huma- 
nitaire,  å  continuer  doré- 
navant  de  permettre,  cba- 
cun  sur  son  territoire,  que 
les  Lapons  nomades  de 
Tautre  Etat  jouissent,  dans 
les  proportions  andennes, 
des  droits  mentionnés  dans 
la  premiére  annexe  du 
traité  de  délimitation  da 
7/18  octobre  1751,  chacun 
des  deux  Etats  renon^ant 
å  toute  pretention  de  pou- 
voir  dénoncer  ladite  annexe 
sans  le  consentement  de 
Tautre. 

ArtioLe  2* 
La  loi   de   1883  sur  les 
Lapons  nomades,  qui  rem- 
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kodiciU,  gällande  lagen  af 
1883  rörande  flyttlapparne, 
hvilken  lag  senast  ut- 
sträckts att  gälla  intill  ut- 
gången af  år  1907,  skall 
förlängas  på  ytterligare 
tio  år  eller  intill  utgången 
af  år  1917,  dock  att  vid 
lagens  tillämpning  under 
nämnda  tidrymd  fbljande 
skall  iakttagas: 


l:o)  Den  rätt,  som  till- 
kommer hvartdera  rikets 
lappar  att,  utan  vederbö- 
rande jordägares  eller  bru- 
kares samtycke,  under  vis- 
sa i  lagen  angifna  månader 
med  sina  renar  uppehålla 
sig  i  det  andra  riket,  skall 
afse  allenast  Norrbottens 
och  Västerbottens  län  i 
Sverige  samt  Tromsö  och 
Nordlands  amter  i  Norge; 


2:o)  ölverflyttande  lap- 
par må  icke  föra  med  sig 
renar,  som  tillhöra  bofaste 
eller  aktiebolag; 


3:o)  Svenska  lappar  må 
icke,  utan  vederbörande 
jordägares  eller  brukares 
samtycke,  med  sina  renar 
flytta  öfver  till  Norge  före 
den    15    juni,  där  ej  ovan- 


dicil  gjs&ldende  lov  af  1883 
angaaende  flytlapperne, 
hvilken  lov  senest  er  gjort 
gjseldende  til  udgangen  af 
aaret  1907,  skal  forblive  i 
kraft  yderligere  i  10  aar 
eUer  til  udgangen  af  aaret 
1917,  idet  dog  ved  lovens 
anvendelse  i  nsBvnte  tids- 
rum f0lgende  fcustslaaes: 


1.  Den  ret,  som  tilkom- 
mer  hvert  riges  lapper  til 
uden  vedkommende  grund- 
eiers  eller  brugers  sam- 
tykke  i  visse  i  loven  naevn- 
te  maaneder  at  opholde  sig 
med  sine  ren  i  det  andet 
rige,  skal  alene  gjeelde 
Troms0  og  Nordlands  am- 
ter i  Norge  og  Norrbottens 
og  Västerbottens  län  i 
Sverige; 


2.  Lapperne  maa  ved 
flytning  fra  det  ene  til  det 
andet  rige  ikke  f0re  med 
sig  ren,  som  tilh0rer  fast- 
boende  eller  aktieselskaber; 


3.  Svenske  lapper  maa 
ikke  uden  vedkommende 
grundeiers  eller  brugers 
samtykke  flytte  med  sine 
ren  til  Norge  f0r  den  15 
juni,   medmindre  usedvan- 


place  actuellement  dans 
les  deux  Etate  Tannexe 
susmentionnée,  et  qui  a  en 
dernier  lieu  été  prorogée 
jusqu'å  la  fin  de  Tannée 
1907,  sera  prorogée  pour 
une  période  de  dix  années 
encore,  soit  jusqu^å  la  fin 
de  Tannée  1917;  toutefois, 
pour  ce  qui  concerne  son 
application  pendant  ladite 
période,  il  sera  k  observer 
ce  qui  suit: 

l^  Le  droit  qui  revient 
aux  Lapons  de  chacun  des 
Etats  de  séjoumer  avec 
leurs  rennes  dans  Tautre, 
sans  Tautorisation  des  pro- 
priétaires  fonciers  ou  fer- 
miers  intéressés,  durant 
certains  mois  de  Tannée 
mentionnés  dans  ladite  loi, 
ne  pourra  étre  exercé  que 
dans  les  préfectures  de 
Norrbotten  et  de  Väster- 
botten en  Suéde  et  dans 
celles  de  Tromsö  et  de 
Nordland  en  Norvége; 

2°  Il  ne  sera  pas  permis 
aux  Lapons  passant  de  Tun 
des  pays  dans  Tautre  d'ame- 
ner  des  rennes  appartenant 
å  des  personnes  ayant  de- 
meure  fixe  ou  å  des  socié- 
tés  anonymes; 

3^  Les  Lapons  suédois 
ne  pourront,  sans  Tautori- 
sation  des  propriétaires  fon- 
ciers ou  fermiers  intéressés, 
passer  en  Norvége  avec 
leurs   rennes   avant  le   15 
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liga  väderleksförhållanden 
nödvändiggöra  tidigare 
flyttning.  Sverige  äger 
dock  rätt  att  på  sin  be- 
kostnad till  skiljedomstol, 
som  nedan  i  artikel  4  om- 
förmäles,  hänskjuta  frågan, 
om  och  i  hvilken  utsträck- 
ning det  må  vara  nödvän- 
digt för  de  svenska  lap- 
parne att,  oberoende  af 
ovanliga  väderleksförhål- 
landen, företaga  flyttning 
öfver  till  Norge  före  den 
15  juni,  i  hvilket  fall  skilje- 
domstolens afgörande  skall 
lända  till  efterrättelse; 
dock  att  icke  i  något  fall 
flyttning  må  ske  före  den 
1  maj. 


lige  veirforhold  n0dvendig- 
gj0r  tidligere  flytning. 
Sverige  har  dog  ret  till 
paa  egen  bekostning  at 
henskyde  til  afgj0relse  af 
en  voldgiftsret,  sammensat 
som  nedenfor  i  artikel  4 
ncevnt,  sp0r8maalet,  om  og 
i  hvilken  udstrffikning  det 
maatte  vsere  n0dvendigt 
for  svenske  lapper,  sel  v  om 
ikke  usedvanlige  veirfor- 
hold foreligger,  at  fore- 
tage flytningen  til  Norge 
f0r  den  15  juni,  i  hvilket 
tilffielde  voldgiftsrettens 
afgj0relse  bliver  at  tage 
tilf0lge.  Flytning  maa  dog 
i  intet  tilfselde  ske  f0r  Iste 
mai. 


juin,  ä  moins  que  des  oon- 
ditions  météorologiqnes 
extraordinaires  ne  rendent 
une  migration  antidpée 
nécessaire.  La  Suéde  ama 
cependant  le  droit  de  son- 
mettre,  å  ses  frais,  å  un 
Tribunal  Arbitral  consti- 
tué  conformément  k  Vai- 
tide  4  ci-dessous  la  question 
de  savoir  si  et  dans  quelle 
mesure  il  est  nécessaire 
pour  les  Lapons  suédois. 
indépendamment  de  condi- 
tions  météorologiquee  extra- 
ordinaires, de  passer  en 
Norvége  avant  le  15  juin. 
et,  dans  ce  cas,  il  sera 
donné  suite  å  la  décision 
du  Tribunal  Arbitral;  dans 
aucune  hypothése  cepen- 
dant ladite  migration  ne 
pourra  avoir  lieu  avant  le 
1  mai. 


Artikel  3. 
I  god  tid  före  utgången 
af  år  1917  skola  förhand- 
lingar om  revision  af  de 
rikena  emellan  gällande 
bestämmelser  i  ämnet  upp- 
tagas mellan  de  bägge 
rikena. 

Artikel  4. 
Tvister  angående  tolk- 
ningen eller  tillämpningen 
af  de  på  hvarje  tid  rikena 
emellan  gällande  bestäm- 
melser i  ämnet  skola,  där 
de  icke  kunnat  lösas  genom 


Artikel  8. 
I  betimelig  tid  inden  ud- 
gangen  af  aaret  1917  skal 
forhandlinger  optages  mel- 
lem  begge  riger  om  revi- 
sion af  de  mellem  rigerne 
indbyrdes  gjaeldende  be- 
stemmelser  i  denne  sag. 

Artikel  4. 
Tvistemaal  angaaende 
forstaaelsen  eller  anvendel- 
sen  af  de  til  enhver  tid 
mellem  rigerne  indbyrdes 
gjseldende  bestemmelser  i 
denne    sag    skal,    hvis   de 


Artiole  a. 

En  temps  utile  avant  la 
fin  de  Tannée  1917,  dfö 
négociations  relatives  å  la 
revision  des  dispositions 
dans  cette  matiére,  en  vi- 
gueur  entré  les  deux  Etats. 
seront  engagées  entré  eui. 

Artiole  4. 

Les  différends  relatifs  k 
rinterprétation  ou  å  Tapp- 
lication  des  dispositions 
dans  la  matiére,  en  vigucur 
en  tottt  temps  entré  les  deux 
Etats,   et  qui  n'auront  pn 
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direkta  diplomatiska  för- 
handlingar, afgöras  af  en 
skiljedomstol,  bestående  af 
tre  personer,  utsedde  en  af 
hvartdera  riket  och  den 
tredje  af  de  sålunda  valde 
eller,  om  dessa  icke  enas 
om  valet,  af  schweiziska 
Förbundsrådets  president 
eller,  subsidiärt,  på  det 
sätt,  som  stadgas  i  de  två 
sista  styckena  af  32  ar- 
tikeln i  fiaagkonventionen 
den  29  juli  1899. 


I  brist  af  annat  aftal 
mellan  rikena  bestämmer 
skiljedomstolen  ort  för  sitt 
sammanträde  och  skilje- 
domsproceduren. 

Som  skedde  i  två  exem- 
plar i  Stockholm  den  26 
oktober  1905. 
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ikke  har  kunnet  l0se8  ved 
direkte  diplomatiske  for- 
handlinger,  afgj0res  af  en 
voldgiftsret,  bestaaende  af 
3  medlemmer.  Af  vold- 
giftsrettens  medlemmer  op- 
uGBvner  hvert  af  rigeme 
et,  medens  det  tredje  med- 
lem udsees  af  de  saaledes 
valgte,  eller,  om  disse  ikke 
enes  om  valget,  af  det 
schweiziske  forbundsraads 
prsBsident,  eller  subsidisert 
paa  den  maade,  som  bestem- 
mes  i  de  to  sidste  led  af 
artikel  32  i  Haagerkonven- 
tionen  af  29  juli  1899. 

I  mangel  af  anden  aftale 
mellem  rigeme  bestemmer 
voldgiftsretten  stedet  for 
sin  sammentrseden  og  ret- 
tens  forhandlingsmaade. 

Udfaerdiget  in  duplo  i 
Stockholm  den  26  oktober 
1905. 
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étre  réglés  par  des  négo- 
ciations  diplomatiques  di- 
rectes,  seront  soumis  å  un 
Tribunal  Arbitral  composé 
de  trois  membres  dont  un 
sera  nommé  par  chacun  des 
deux  Etats  et  le  troisiéme 
par  les  deux  membres  ainsi 
désignés,  ou,  s'ils  ne  peu- 
vent  tomber  d'accord  sur 
ce  choix,  par  le  President 
du  Conseil  Federal  Suisse, 
ou,  subsidiairement,  de  la 
maniére  prévue  par  les  deux 
demiers  alinéas  de  Tarticle 
32  de  la  Convention  de  la 
Haye  du  29  juillet  1899. 

A  défaut  de  clauses  com- 
promissoires  contraires,  le 
Tribunal  Arbitral  détermi- 
nera  le  lieu  de  sa  réunion 
et   la  procédure  arbitrale. 

Fait  ä  Stockholm,  en 
double  expedition,  le  26 
octobre  1905. 


F.  0L:80N  WAC£ 

[T- 

v.  DlTTJiJN, 

F. 

CL:80N  WACHT- 

MF.LSTER. 

(L.  8.) 

MEISTER. 

(L.  S.) 

(L.  8.) 

V.  DITTEN. 

F.  CL:80N  WACHT- 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 

MEISTER. 

(L.  8.) 

(L.  8.) 

trikesdepartemente 

*.) 

Svemk  förfaUnmgssamUng  1905^  N:r  8i. 
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K  o  n  T  e  n  t  i  o  n 

mellan   Syerige   och   Norge 
angående  transitotraflken; 

af  slutad  i  Stockholm  den  26  oktober  1905. 


Herr  grefve  Axbl  Fred- 
rik Claesson  Wachtbibi- 
STER,  Sveriges  befuUmäkti- 
gade,  ocli 

Herr  Thor  von  Dittbn, 
Norges  befallmäktigade, 


hvilka  sammanträdt  i  än- 
damål att  öfverföra  till 
formlig  konvention  det 
förslag  till  öfverenskom- 
melse  angående  transito- 
trafiken,  som  godkänts  af 
svenska  Riksdagen  den  13 
oktober  1905  och  af  norska 
Stortinget  den  9  oktober 
1905,  och  hvilka  blifvit  be- 
hörigen  bemyndigade  där- 
till, hafva  ntan  förbehåll 
om  ratifikation  underteck- 
nat följande  artiklar: 

Artikel  1. 
Hvartdera  riket  förplik- 
tar sig  att  icke,  vare  sig 
genom  import-  eller  ex- 
portförbud, hämmande  af 
godstrafiken  eller  annor- 
ledes  förhindra  eller  för- 
svåra transporten  af  varor, 
som    sändas    genom   detta 


Herr  Thor  von  Dittbn, 
Norges  befoldmsegtigede,  og 


Herr  Greve  Axel  Fred- 
rik Claesson  Wachtbiei- 
ster,  Sveriges  befoldmseg- 
tigede, 

som  er  traadt  sammen  i 
hensigt  at  overf0re  til 
formelig  konvention  det 
forslag  til  overenskomst 
angaaende  transittrafiken, 
som  er  godkjendt  af  det 
norske  Storting  den  9  ok- 
tober 1905  og  af  den 
svenske  fiigsdag  den  13 
oktober  1905,  og  som  der- 
til  er  blevne  beh0rig  be- 
myndigede,  har  uden  for- 
behold  af  ratifikation  nn- 
dertegnet  f0lgende  artikler: 

Artikel  1. 

Hvert  rige  forpligter 
sig  til  ikke  ved  import- 
eller  exportförbud,  ved  for- 
anstaltninger,  som  hemmer 
godstrafiken,  eller  paa  an- 
den maade  at  hindre  eller 
vanskeliggj0re  transport 
af  varer,  som  sendes  gjen- 


M.  le  Comte  Axel  Fré- 
dério  Claesson  Wacht- 
MEiSTER,Plénipotentiaire  de 
la  Suéde,  et 

M.  Thor  de  Dittbn, 
Flénipotentiaire  de  la  Nor- 
vége, 

S'étant  réunis  en  vue  de 
convertir  en  Convention 
formelle  le  projet  de  oon- 
vention  concemant  le  tra- 
fic  en  transit,  approuvé 
par  le  Riksdag  suédois  le 
13  octobre  1905  et  par  le 
Storthing  norvégi^i  le  9 
octobre  1905,  et  dument 
antorisés  å  cet  effet,  ont 
signé,  sans  réserve  de  ra- 
tification,  les  artides  qni 
suivent: 


Artlole  1. 

Chacun  des  deux  Stats 
8'engage  å  ne  pas  em- 
pecher  ou  gener,  par  des 
prohibitions  d'importation 
ou  d*exportation,  par  des 
entraves  apportées  au  trans- 
port ou  par  d'autrea  moj- 
ens,      le      transport      des 
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rike    från    eUer    till 
andra  (transitogods). 


det 


Vid  krigiska  förveck- 
lingar med  eller  emellan 
andra  makter  eller  vid 
eljest  inträffande  utom- 
ordentliga fall  må,  i  fråga 
om  vapen,  ammunition, 
annan  krigsmateriel  samt, 
under  krigstillstånd,  alla 
tiU  kontraband  hörande 
varor,  göras  de  tillfölliga 
undantag,  som  internatio- 
nell rätt  eller  omsorgen 
om  eget  lands  neutralitet 
eller  säkerhet  kräfver. 
Likaledes  må  sådana  till- 
fälliga undantag  göras, 
som  kunna  vara  nödvän- 
diga för  att  hindra  in- 
förande och  spridning  af 
smittosam  sjukdom  bland 
människor  eller  djur. 


Artikel  2. 

Transitogods  må  ej  be- 
läggas med  tuU  eller  an- 
nan liknande  afgiffc,  ej 
heller  må  i  någon  form 
upptagas  särskild  afgiffc 
för  transiteringen.  För 
vara,  som  nedlägges  på 
transitnpplag,  frilager  el- 
ler dylikt,  må  därför  stad- 
gad afgiffc  upptagas. 


nem  riget  fra  eller  til  det 
andet  rige  (transitgods). 


Under  krigerske  forvik- 
linger  med  eller  mellem 
andre  magter  eller  for- 
0vrigt  under  exceptionelle 
omstsendigheder  skal  med 
hensyn  tU  vaaben,  ammu- 
nition, andet  krigsmateriel 
og  —  under  krigstilstand 
—  alle  til  kontrabande 
h0rende  varer  gj0res  de 
midlertidige  undtagelser, 
som  International  ret  krae- 
ver,  eller  omsorgen  for 
eget  lands  neutralitet  eller 
sikkerhed  tilsiger. 

Ligeledes  kan  saadanne 
midlertidige  undtagelser 
gj0res,  som  maatte  vaere 
paakrsevede  for  at  hindre 
indf0rsel  og  udbredelse  af 
smitsom  sygdom  blandt 
mennesker  eller  dyr. 


Artikel  2. 

Transitgods  maa  ikke 
belsegges  med  told  eller 
anden  lignende  afgiffc,  li- 
gesaalidt  som  sserskilt 
afgiffc  for  transiteringen 
maa  paalsegges  i  nogen 
form.  For  varer,  som  ned- 
IsBgges  paa  transitoplag, 
frilager  eller  lignende,  kan 
fastsat  afgift  opkrseves. 


marchandises  passant  par 
son  territoire  et  venant  de 
Tautre  Etat  ou  s'y  ren- 
dant  (marchandises  en  tran- 
sit). 

En  cas  d'hostilités  avec 
une  tierce  Puissance  ou 
entré  tierces  Puissances, 
ou  bien  dans  d'autres  cas 
extraordinaires,  il  pourra 
étre  fait,  pour  les  armes, 
munitions  ou  autre  ma- 
teriel de  guerre,  et,  en 
temps  de  guerre,  pour 
toutes  marchandises  ayant 
le  caractére  de  contrebande 
de  guerre,  les  exceptions 
provisoires  exigées  par  le 
droit  International  ou  com- 
mandées  par  le  souci  de 
la  neutralité  ou  de  la 
sureté  du  pays.  Il  sera 
également  permis  de  faire 
les  exceptions  provisoires 
nécessaires  pour  empécher 
rintroduction  ou  la  propa- 
gation  d'épidémies  ou  d'épi- 
zooties. 

Artiole  2. 
Les  marchandises  entran- 
sit  ne  seront  pas  soumises 
å  des  droits  de  douane  ou 
å  d'autres  droits  analogues, 
ni  frappées,  du  fait  du 
transit,  d'un  droit  special 
quelconque.  Sur  les  mar- 
chandises consignées  en 
entrepots  ou  autres  sem- 
blables,  les  droits  établis 
pourront  étre  per9us. 
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Artikel  3. 
Transitogods,  som  trans- 
porteras pä  järnväg,  må 
icke  inom  genomgångs- 
landet behandlas  ogynn- 
sammare, än  gods  af  samma 
varaslag  i  allmänhet  be- 
handlas inom  detta  land, 
och  förty  icke  i  någon 
form  beläggas  med  högre 
fraktafgifter  än  efter  de 
inom  detta  land  faktiskt 
tillämpade  fraktberäknin- 
gar. Tillämpar  genom- 
gångslandet icke  för  alla 
fall  en  och  samma  frakt- 
beräkning för  ett  visst 
varuslag,  må  frakt  åtran- 
sitogodset  icke  upptagets 
till  högre  belopp,  än  som 
kan  anses  skäligt  med 
hänsyn  till  de  fraktberäk- 
ningar, som  faktiskt  i  all- 
mänhet inom  genomgångs- 
landet tillämpas,  med  bort- 
seende från  sådana  sär- 
skildt  medgifna  frakt- 
lindringar, som  förekomma 
å  tertiära  lokalbanor  eller 
föranledas  af  exceptionella 
förhållanden.  Förekommer 
transport  af  visst  varu- 
slag icke  eller  allenast  i 
ringa  mån  inom  genom- 
gångslandet, må  frakt  för 
transitogodset  ej  upptagas 
till  högre  belopp,  än  som 
kan  anses  skäligt  med 
hänsyn  till  de  fraktberäk- 
ningar,   som    tillämpas    å 


Artikel  8. 
Transitgods,  som  be- 
fordres  paa  jernbane,  maa 
ikke  i  transitlandet  be- 
handles  ugunstigere,  end 
gods  af  samme  varesort  i 
almindelighed  behandles 
inden  landet,  og  f0lgelig 
ikke  i  nogen  form  paa- 
Isegges  h0iere  fragt,  end 
hvad  der  f0lger  af  defragt- 
satser,  som  faktisk  an- 
vendes  i  dette  land.  An- 
vender  transitlandet  ikke 
i  alle  tiKselde  en  og  samme 
fragtsats  for  en  bestemt 
sort  varer,  maa  fragten 
for  transitgods  ikke  op- 
krseves  med  et  hoiere  be- 
l0b,  end  hvad  der  maatte 
ansees  som  bUligt  under 
hensyntagen  til  de  fragt- 
satser,  som  faktisk  i  al- 
mindelighed anvendes  i 
transitlandets  indre  trafik 
—  bortseet  fra  saadanne 
sserskilt  indr0mmede  fragt- 
lettelser,  som  förekommer 
paa  tertifiere  lokalbaner, 
eller  som  er  tilstaaede  paa 
grund  af  exceptionelle  for- 
hold.  Förekommer  trans- 
port af  en  bestemt  sort 
varer  enten  overhovedet 
ikke  eller  alene  i  ringe 
udstrffikning  inden  transit- 
landet, maa  ikke  h0iere 
fragt  paalsegges  transit- 
gods, end  hvad  der  maatte 
ansees    som   billigt   under 


Artiole  8. 

Les  marchandises  entraji- 
sit,    transportées  par  che- 
min   de   fer,  ne  serent  pas 
soumises,    dans  le  pays  de 
transit,  å  un  régime  moins 
favorable   que  celui  appli- 
qué    en    general,    dans  ce 
pays,  aux  marchandises  de 
la   méme  catégorie.    EUes 
n'auront     par     conséquent 
pas   å   acquitter,   soilb  an- 
cune    forme,   des  taxes  de 
transport  plus  élevées  qne 
celles  résultant  des  taH& 
appliqués    de    fait  dans  le 
dit   pays.      Si,    pour  cer- 
taine    catégorie    de   mar- 
chandises, le  pays  de  tran- 
sit   n'applique    pas    dans 
tons  les  cas  le  mémetarif. 
les    marchandises  en  tran- 
sit   n'auront    å    acquittei 
que  les  taxes  de  transport 
jugées  équitables  par  rap- 
port   aux    tarifs   qui  sont 
de   fait   appliqués   en  ge- 
neral  en   dedans  des  limi- 
tes    du    pays    de    tränat 
abstraction    faite   des  ré- 
ductions   spéciales  oons^a- 
ties  sur  des  lignes  locale« 
tertiaires  ou  pour  des  räl- 
sens   exceptionnelles.    & 
dans  le  pays  de  transit,  le 
transport  de  certaine  caté- 
gorie   de  marchandises  est 
nul    ou    de    peu    d^impor 
tance,  les  marchandises  ^ 
transit   de  cette  catégorie 
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närmast   jämförliga   varu- 
slag. 


Denna  artikel  gäller  allt 
gods,  som  från  eller  till 
det  ena  landet  transpor- 
teras genom  det  andra  på 
järnväg,  helt  eller  delvis 
tillhörande  staten  eller 
bolag,  däri  staten  är  del- 
ägare, öfverlåter  staten 
eller  sådant  bolag  järn- 
väg eller  andel  i  järnväg 
till  ny  ägare,  skall  staten 
vara  ansvarig  därför,  att 
denna  artikels  bestämmel- 
ser det  oaktadt  varda  fort- 
farande tillämpade. 


Artikel  4. 
Transitogods  eller  far- 
tyg, befraktadt  för  trans- 
port af  transitogods,  må 
icke  i  genomgångslandet 
beläggSrS  med  hamnum- 
gälder,  sjöfartsafgifter  el- 
ler andra  afgifter,  af  hvil- 
ken  art  det  vara  må,  till 
högre  belopp  än  efter  de 
afgifbsberäkningar,  som, 
när  fråga  är  om  gods  af 
samma  varuslag,  faktiskt 
i  allmänhet  tillämpas  i 
genomgångslandets  egen 
ntrikestrafik;      dock     att 
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hensyntagen  til  fragtsat- 
serne  for  de  varesorter, 
som  vedkommende  vare 
neermest  kan  sammenlignes 
med. 

Denne  artikel  angaar  alt 
gods,  som  befordres  fra 
eller  til  det  ene  rige  gjen- 
nem  det  andet  paa  jern- 
baner,  som  helt  eller  del- 
vis tilh0rer  staten  eller 
selskaber,  hvori  staten  er 
parthaver.  Överdrager  sta- 
ten eller  et  saadant  sel- 
skab  jernbane  eller  sin  an- 
del i  jernbane  til  ny  eier, 
skal  staten  vaere  ansvarlig 
for,  at  denne  artikels  be- 
stemmelser  desuagtet  frem- 
deles  kommer  til  anven- 
delse. 


Artikel  4. 
Transitgods  eller  fartoi, 
der  er  befragtet  til  be- 
fordring af  transitgods, 
maa  ikke  i  transitlandet 
belsegges  med  havneafgift, 
8J0fartsafgift  eller  anden 
afgift  af  nogetsomhelst 
slags  til  h0iere  bel0b  end 
efter  de  satser,  der  for 
varer  af  samme  varesort 
faktisk  i  almindelighed 
anvendes  i  transitlandets 
egen  udenrigstrafik.  Her- 
ved  gj0res  dog  ingen  ind- 
skrcenkning  i  kommunemes 
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n'auront  å  acquitter  que 
les  taxes  de  transport  ju- 
gées  équitables  par  rap- 
port aux  tarifs  appliqués 
aux  marchandises  qui  8'en 
rapprochent  le  plus. 

Cet  artide  s'applique  ä 
toute  marchandise  qui, 
venant  de  Tun  des  deux 
pays  ou  s'y  rendant,  tra- 
verse  Tautre  par  une  ligne 
de  chemin  de  fer  apparte- 
nant,  en  tout  ou  en  partie, 
ä  TEtat  ou  å  une  société 
dont  TEtat  est  un  des 
associés.  Si  TEtat  ou  une 
société  dont  TEtat  est  un 
des  associés  céde  une  ligne, 
ou  sa  part  d'une  ligne,  å 
un  nouveau  propriétaire, 
TEtat  restera  garant  de 
Tapplication,  malgré  cette 
cession,  des  dispositions  du 
present  artide. 

Artlole  4. 

Les  marchandises  en  tran- 
sit,  ainsi  que  les  navires 
affrétés  pour  leur  trans- 
port, ne  seront  pas  soumis, 
dans  le  pays  de  transit,  å 
des  droits  de  port  ou  de 
navigation  ou  å  d*autres 
droits,  de  quelque  nature 
que  ce  soit,  plus  élevés 
que  ceux  résultant  des 
tarifs  qui,  dans  le  trafic 
International  du  pays  de 
transit,  sont  de  fait  appli- 
qués en  general  aux  mar- 
chandises de  la  méme  caté- 
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härigenom  icke  göres  in- 
skränkning i  kommuns 
rätt  att  iöfverensstämmelse 
med  gällande  allmän  lag- 
stiftning upptaga  hamnaf- 
gift. 

Förekommer  visst  varu- 
slag icke  eller  allenast  i 
ringa  mån  i  genomgångs- 
landets egen  utrikestrafik, 
må  afgift  ej  upptagas  till 
högre  belopp,  än  som  kan 
anses  skäligt  med  hänsyn 
till  de  beräkningar,  som 
tillämpas  i  fråga  om  när- 
mast jämförliga  varuslag. 


ret  til  overensstemmende 
med  den  almindelige  gjcel- 
dende  lovgivning  at  fast- 
ssette  havneafgift. 


Förekommer  en  bestemt 
sort  varer  enten  overho- 
vedet  ikke  eller  kun  i 
ringe  udstraekning  i  tran- 
sitlandets  egen  udenrigs- 
trafik,  maa  ikke  h0iere  af- 
gift opkreeves,  end  hvad 
der  maatte  ansees  som 
billigt  under  hensyntagen 
til  afgiftssatserne  for  de 
varesorter,  som  vedkom- 
mende  vare  naermest  kan 
sammenlignes  med. 


gorie,  sans  préjudicetoute- 
fois  du  droit  des  commn- 
nes  de  percevoir  desdroits 
de  port  conformément  åk 
législation  générale. 

Si  certaine  catégorie  de 
marchandises  ne  fignre 
point  ou  seulement  aTec 
des  quantités  peu  impor- 
tantes  dans  le  trafic  Inter- 
national du  pays  de  tian- 
sit,  il  ne  sera  pas  per^n 
de  droits  plus  élevés  que 
ceux  jugés  équitables  par 
rapport  aux  tarifis  appli- 
qués  aux  marchandises  qni 
8*en  rapprochent  le  plus. 


Artikel  6. 
Ofvan  gifna  bestämmel- 
ser skola  äga  tillämpning 
utan  hinder  däraf,  att 
transitogods  i  genomgångs- 
landet göres  till  föremål 
för  omexpedition. 


Artikel  6. 
Foranstaaende  bestem- 
melser  finder  anvendelse 
uden  hensyn  til,  om  tran- 
sitgodset  omexpederes  i 
transitlandet. 


Artide  5. 
Les  dispositions  ci-des- 
sus  seront  appliquées  méme 
dans  le  cas  oii  nne  mar- 
chandise  en  transit  fut 
Tobjet  d*une  réexpédition 
dans  le  pays  de  transit. 


Artikel  6. 

Denna  öfverenskommelse 
skall  gälla  under  en  tid 
af  trettio  år,  räknadt  från 
den  1  januari  1906,  med 
förlängning  för  en  lika 
tidrymd,  därest  den  ej 
från  någondera  sidan  upp- 
säges  minst  fem  år  före 
trettioårsperiodens  utgång. 


Artikel  6. 

Denne  overenskomst  gjael- 
der  i  30  —  treti  —  aar, 
regnet  fra  Istejanuar  1906 
med  forlsengelse  for  et  1ig- 
nende  tidsrum,  hvis  den 
ikke  opsiges  fra  nogen  af 
siderne  inden  5  —  fem  — 
aar  f0r  tretiaarsperiodens 
udl0b. 


Artiole  6. 
La  présente  Convention 
aura  la  durée  de  trentc 
ans,  å  partir  du  1  janvitf 
1906,  et  sera  prolongée 
pour  une  nouvelle  péiiode 
de  la  méme  durée,  si  elle 
n*est  pas  dénoncée  par  Tm 
des  Etats  au  moins  dnq 
ans.  avant  Texpiration  de 
la  période  de  trente  ans. 
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Artikel  7. 
Förestående  bestämmel- 
ser angående  järnvägs* 
frakter  verka  icke  rubb- 
ning i  det  angående  malm- 
transporten å  Ofotenbanan 
den  11/7  oktober  1898  upp- 
rättade kontrakt  mellan 
norska  staten  och  Luossa- 
vaara — Eiirunavaara  ak- 
tiebolag, hvcui  angår  trans- 
porten af  den  i  kontraktet 
omhandlade  myckenheten 
af  1,200,000  ton.  Skulle 
Lnossavaara  och  Kiiruna- 
vaara  malmfält  öfvergå 
till  ny  ägare,  kan  denne 
ej,  för  så  vidt  angår  trans- 
porten af  nämnda  mycken- 
het, åberopa  sig  på  denna 
öfverenskommelse  för  upp- 
nående af  andra  villkor 
än  de  i  kontraktet  stad- 
gade. 


Artikel  8. 
Tvister  angående  tolk- 
ningen eller  tillämpningen 
af  denna  öfverenskommelse 
skola,  där  de  icke  kunnat 
lösas  genom  direkta  diplo- 
matiska underhandlingar, 
afgöras  af  en  skiljedom- 
stol, bestående  af  tre  per- 
soner, utsedde  en  af  h vart- 
dera riket  och  den  tredje 
af  de  sålunda  valde  eller, 
om  dessa  icke  enas  om 
valet,  af  schweiziska  För- 


Artikel  7. 
Foranstaaende  bestem- 
melser  angaaende  jernbane- 
fragter  bevirker  ingen  för- 
ändring i  den  angaaende 
malmtransporten  paaOfot- 
banen  den  11/7  oktober 
1898  oprettede  overens- 
komst  mellem  den  norske 
stat  og  Lnossavaara — Ki- 
runavaara  aktiebolag  med 
hensyn  tU  befordringen  af 
det  i  kontrakten  omhand- 
lede  kvantum  —  1200000 
tons.  Skulde  Lnossavaara 
— Kirunavaara  malmfelter 
gaa  över  til  ny  eier,  kan 
denne  ikke,  forsaavidt  an- 
gaar  befordringen  af  nsevnte 
kvantum,  paaberaabe  sig 
denne  overenskomst  til  op- 
naaelse  af  andre  vilkaar 
end   i   kontrakten   fastsat. 


Artikel  8. 
Tvistemaal  angaaende 
forstaaelsen  eller  anven- 
delsen  af  denne  overens- 
komst skal,  hvis  de  ikke 
har  kunnet  l0ses  ved  di- 
rekte diplomatiske  for- 
handlinger,  afgj0res  af  en 
voldgiftsret,  bestaaende  af 
3  medlemmer.  Af  vold- 
giftsrettens  medlemmer  op- 
ncBvner  hvert  af  rigeme 
eÉl  medens  det  tredje  med- 
lem   udsees  af  de  saaledes 


Artiole  7. 
Les  dispositions  précé- 
dentes  concemant  les  taxes 
de  transport  par  chemin 
de  fer  n'infirment  en  rien 
le  contrat  pour  le  trans- 
port de  mineral  sur  la 
ligne  d*Ofoten,  conclu  le 
11/7  octobre  1898  entré 
TEtat  norvégien  et  la 
société  anonyme  de  Lnossa- 
vaara— Kiirunavaara,  en  ce 
qui  conceme  la  quantité 
contractuelle  de  1,200,000 
tonnes.  Si  les  gisements 
de  Lnossavaara — Eiiruna- 
vaara passent  ä  un  nou- 
veau  propriétaire,  celui-ci 
ne  pourra,  en  ce  qui  con- 
ceme le  transport  de  la 
dite  quantité,  se  prévaloir 
de  la  présente  Convention 
pour  obtenir  d'autres  con- 
ditions  que  celles  stipulées 
par  le  contrat. 

Artiole  8. 
Les  différends  relatifs  å 
rinterprétation  ou  årappli- 
cation  de  la  présente  Con- 
vention qui  n'auront  pu 
étre  réglés  par  des  né- 
gociations  diplomatiques 
directes,  seront  soumis  ä 
un  Tribunal  Arbitral  com- 
posé  de  trois  membres 
dont  un  sera  nommé  par 
chacun  des  deux  Etats  et 
le  troisiéme  par  les  deux 
membres     ainsi    désignés, 
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bnndsrådets  president  eller, 
snbsidiärt,  på  det  sätt, 
som  stadgas  i  de  två  sista 
styckena  af  32  artikeln  i 
Haagkonventionen  den  29 
juli  1899. 


I  brist  af  annat  aftal 
mellan  rikena  bestämmer 
skiljedomstolen  ort  för  sitt 
sammanträde  och  skilje- 
domsprocednren. 

Som  skedde  i  två  exem- 
plar i  Stockholm  den  26 
oktober  1905. 


valgte,  eller,  om  disse  ikke 
enes  om  valget,  af  det 
schweiziske  forbnndsraads 
praesident  eller  subsidiaert 
paa  den  maade,  som  be- 
stemmes  i  de  to  sidste  led 
af  artikel  32  i  Haager- 
konventionen  af  29  juli 
1899. 

I  mangel  af  anden  af- 
tale  mellem  rigeme  be- 
stemmer  voldgiftsretten 
stedet  for  sin  sammen- 
treeden  og  rettens  forhand- 
lingsmaade. 


ou,  s^ils  ne  peuvent  torn- 
ber  d'accord  sur  ce  choix, 
par  le  President  du  Con- 
seil  Federal  Suisse,  oo, 
subsidiairement,  de  la  ma- 
niére  prévue  par  les  deni 
demiers  alinésis  de  Tar- 
ticle  32  de  la  Convention 
de  la  Haye  du  29  jnillet 
1899. 

A  défaut  de  clanses 
compromissoires  contraiies, 
le  Tribunal  Arbitral  déte^ 
minera  le  lieu  de  sa  ré- 
union  et  la  procédure  ar- 
bitrale. 


Udffierdiget  in  duplo  i  Fait  å  Stockholm,  en 
Stockholm  den  26  oktober  double  expedition,  le  26 
1905.  octobre  1905. 


F.  CL:soN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 
(Utrikesdepartementet.) 


v.  DITTEN. 

(L.  S.) 


CLrsoN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.) 


F.  CL:soN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 


Konyention 

mellan  Sverige  oeh  Norge 
angående  gemensamma  sjöar  oeh  vattendrag; 

afslutad  i  Stockholm  den  26  oktober  1905. 

Herr  grefve  Axbl  Frbd-  Herr  Thor  von  Dittbn,  M.  le  Comte  Axkl  Tsi- 

RIK    Claesson    Wachtmbi-  Norges  befuldmsegtigede,  déric  Clabsson  Wachtmii- 

STBR,  Sveriges  befullmäkti-  og  %  stbr,    Plénipotentiaire  de 

gade,  och  la  Suéde,  et 
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herr  Thor  von  Ditten, 
Norges  befullmäktigade, 


hvilka  sammanträdt  i  ända- 
mål att  öfverföra  till  form- 
lig konvention  det  förslag 
till  öfverenskommelse  an- 
gående gemensamma  sjöar 
och  vattendrag,  som  god- 
känts af  svenska  Riksdagen 
den  13  oktober  1905  och 
af  norska  Stortinget  den 
9  oktober  1905,  och  hvilka 
blifvit  behörigen  bemyndi- 
gade därtill,  hafva  utan 
förbehåll  om  ratifikation 
undertecknat  följande  ar- 
tiklar: 

Artikel  1. 

Uppstår  fråga  att  inom 
det  ena  rikets  område  upp- 
dämma,  sänka  eller  uttappa 
®j^»  ^78S^  i  vattendrag, 
bortleda  vatten  nr  vat- 
tendrag eller  vidtaga  an- 
nan åtgärd  för  dess  för- 
ändring till  djup,  läge  eller 
riktning  skall,  med  hänsyn 
till  rättigheten  att  vidtaga 
sådan  åtgärd,  detta  rikes 
lag  komma  till  användning, 
ändå  att  åtgärden  kan  ut- 
öfva  inverkan  på  vatten- 
förhållandena inom  det 
andra  riket.  Inbyggarne 
i  sistnämnda  rike  skola  er- 
hålla samma  tillfäUe  att 
bevaka  sin  rätt,  som  under 
motsvarande    förhållanden 

Svensk  förfaUningasamling  1905^ 


Herr  Greve  Axbl  Fred- 
rik Claesson  Wachtmbi- 
STER,  Sveriges  befuldmaeg- 
tigede, 

som  er  traadt  sammen  i 
hensigt  at  overf0re  til 
formelig  konvention  det 
forslag  til  overenskomst 
angaaende  feelles  indsj0er 
og  vasdrag,  som  er  god- 
kjendt  af  det  norske  Stor- 
ting den  9  oktober  1905  og 
af  den  svenske  Rigsdag 
den  13  oktober  1905,  og 
som  dertil  er  blevne  be- 
hörig bemyndigede,  har 
uden  forbehold  af  ratifika- 
tion undertegnet  folgende 
artikler: 

Artikel  1. 

Ved  opdffimning,  ssenk- 
ning  eller  udtapning  af 
indsj0,  ved  bygning  i  vas- 
drag, ved  afledning  af  vand 
fra  vasdrag  eller  ved  andre 
for8U[istaltninger  til  forand- 
ring  af  et  vasdrags  dybde, 
leie  eller  retning,  skal  med 
hensyn  til  retten  til  at 
i  verkseette  foranstaltningen 
det  riges  lov  komme  til 
anvendelse,  i  hvilket  for- 
anstaltningen trseffes,  selv 
om  denne  kan  0ve  indfly- 
delse  paa  vandf0ringen  i 
det  andet  rige.  Dette  sidste 
riges  indvaanere  skal  have 
samme  adgang  til  at  vare- 
tage sin  ret,  som  under 
tilsvarende  forhold  tilkom- 


M.  Thor  de  Ditten,  Plé- 
nipotentiaire  de  la  Nor- 
vége, 

S*étant  réunis  en  vue  de 
convertir  en  Convention 
formelle  le  projet  de  con- 
vention concernant  leslacs 
et  cours  d'eau  communs, 
approuvé  par  le  Riksdag 
suédois  le  13  octobre  1905 
et  par  le  Storthing  norvé- 
gien  le  9  octobre  1905,  et 
dÄment  autorisés  ä  cet 
effet,  ont  signé,  sans  ré- 
serve  de  ratification,  les 
artides  qui  suivent: 


Artiole  1. 

S'il  est  question,  sur  le 
territoire  de  Tun  des  deux 
Etats,  d'endiguer  un  lac, 
d'en  abaisser  le  niveau  ou 
d'en  dériver  les  eaux,  d'éta- 
blir  des  constructions  dans 
un  cours  d'eau,  d'en  dériver 
les  eaux  ou  de  prendre  d*au- 
tres  mesures  en  vue  d*en 
modifier  la  profondeur,  le 
lit  ou  la  direction,  c*est  la 
législation  de  cet  Etat  qui 
sera  appliquée  en  ce  qui 
concerne  le  droit  d'entre- 
prendre  les  travaux,  quand 
méme  ceux-ci  pourraient 
influencer  les  eaux  situées 
dans  Tautre  Etat.  Les 
ressortissants  de  ce  demier 
Etat  auront,  pour  faire 
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tillkommer  inbyggarne  i 
det  rike,  där  åtgärden 
skcdl  äga  rum,  så  ock  i 
öfrigt  i  fråga  om  alla  vill- 
kor för  åtgärdens  vidta- 
gande njuta  samma  rätt 
som  dessa. 


Artikel  2. 

I  öfverensstämmelse  med 
allmänna  folkrättsliga 

grundsatser  skall  i  fråga 
om  åtgärd,  som  i  artikel  1 
sägs,  gälla,  att  åtgärden  ej 
må  vidtagas  utan  det  andra 
rikets  medgifvande,  om  den 
genom  ändring  i  vatten- 
förhållandena inom  detta 
rike  skalle  åstadkomma 
afsevärdt  hinder  i  ett  vat- 
tendrags begagnande  så- 
som flottled  eller  farled 
eller  eljest  verka  bety- 
dande rubbningar  i  vatten- 
förhållandena inom  ett 
större  område. 


Artikel  8. 

Med  afseende  å  öppnan- 
de, bibehållande  eller  be- 
gagnande af  flottled  eller 
farled  i  vattendrag  skola 
hvartdera  rikets  inbyggare 
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mer  indvaaneme  idetrige, 
hvor  foranstaltningen  trsef- 
fes,  og  ogsaa  for0vrigt  nyde 
samme  rettigheder  somdisse 
med  hensyn  til  alle  betin- 
gelser for  foranstaltningens 
iverkssettelse. 


Artikel  2. 

Overensstemmende  med 
folkerettens  almindelige 
grundseetninger  skal  med 
hensyn  til  foranstaltninger 
af  den  i  artikel  1  nsevnte 
art  gjselde,  at  de  ikke  maa 
iverks£Bttes  uden  det  andet 
riges  samtykke,  saafremt 
de  ved  at  foraarsage  for- 
andringer  i  vandf0ringen 
inden  det  andet  riges  om- 
raade  enten  vil  medf0re 
nsevnevserdige  hindringer 
for  vasdragets  benyttelse 
til  fserdsel  eller  fl0dning 
eller  for0vrigt  fremkalde 
betydelige  forstyrrelser  i 
vandforholdene  indenfor  et 
st0rre  omraade. 


Artikel  8. 

Med  hensyn  till  aabning, 
bibehold  eller  benyttelse  af 
et  vasdrag  til  fcerdsel  eller 
fl0dning  nyder  hvert  riges 
indvaanere   samme   rettig- 


valoir  leurs  droits,  lesmé- 
mes  facilités  dont  jonissent, 
dans  des  circonstances  ana- 
logues,  les  ressortissantsde 
TEtat  o4  seraient  entré- 
pris  les  travaux,  et  ils 
jouiront  également  des  me- 
mes  droits  que  ceux-ci  poar 
tout  ce  qui  conceme  les 
conditions  auxquelles  est 
soumise  Texécution  des  dite 
travaux. 

Artiole  2. 

Conformément  aux  pm- 
cipes  généraux  du  droit 
International,  il  est  entendn 
que  les  travaux  mention- 
nés  å  Tarticle  1  ne  ponr- 
ront  étre  exécutés  dansTun 
des  deux  Etats  sans  le  con- 
sentement  de  rautre,chaqiie 
f  ois  que  ces  travaux,  en  in- 
fluenpant  les  eaux  sitnées 
dans  Tautre  Etat,  auraient 
pour  effet  soit  de  mettie 
des  entraves  sensibles  å 
Tutilisation  d'uncoursd'eaii 
pour  la  navigation  on  le 
flottage,  soit  d'apporter 
autrement  des  changements 
sérieux  aux  eaux  d'une  re- 
gion d'étendue  considé- 
rable. 

Artiole  3. 

En  ce  qui  conceme  Tou- 
verture,  le  maintien  et 
Tutilisation  d'un  coursd^eaa 
pour  la  navigation  ou  le 
flottage,   les  reasortissants 
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i  det  andra  riket  åtnjuta 
samma  rättigheter  och  för- 
måner som  dess  egna  in- 
byggare. 

Artikel  4. 

Denna  öfverenskommelse 
har  a&eende  på  alla  för 
rikena  gemensamma  sjöar 
och  vattendrag.  Såsom 
gemensamma  anses  sjöar 
och  vattendrag,  som  utgöra 
gräns  mellan  rikena,  eller 
som  eljest  sträcka  sig  ge- 
nom båda  rikenas  områden, 
eller  som  hafva  afiopp  till 
sådana  sjöar  och  vatten- 
drag. 

Artikel  5. 

Denna  öfverenskommelse 
skall  gälla  under  en  tid  af 
femtio  år,  räknadt  Mn  den 
1  januari  1906,  med  för- 
längning för  en  lika  tid- 
rymd, därest  den  ej  från 
någondera  sidan  uppsäges 
minst  fem  år  före  femtio- 
årsperiodens utgång. 


Artikel  6. 

Tvister  angående  tolk- 
ningen eller  tillämpningen 
af  denna  öfverenskommelse 
skola,  där  de  ej  kunnat 
lösas  genom  direkta  diplo- 
matiska underhandlingar, 
af  göras  af  en  skiljedomstol, 
bestående  af  tre  personer, 
Titsedde    en    af    hvartdera 


heder  og  fordele  i  det  andet 
land  som  landets  egne. 


Artikel  4. 

Denne  overenskomst  gj  sel- 
der  alle  rigernes  feelles 
indsj0er  og  vasdrag.  Som 
feelles  ansees  indsj0er  og 
vasdrag,  der  danner  grsense 
mellem  rigeme,  eller  som 
for0vrigt  falder  indenfor 
begge  rigers  omraade,  eller 
som  har  afl0b  til  saadanne 
indsj0er  og  vasdrag. 


Artikel  6. 

Denneoverenskomstgjsel- 
der  i  50  —  femti  —  aar, 
regnet  fra  Iste  januar  1906 
med  forlcengelse  for  et  1ig- 
nende  tidsrum,  hvis  den 
ikke  fra  nogen  af  siderne 
opsiges  mindst  5  —  fem  — 
aar  f0r  femtiaarsperiodens 
udl0b. 


Artikel  6. 

Tvistemaal  angaaende 
forstaaelsen  eller  anven- 
delsen  af  denne  overens- 
komst skal,  hvis  de  ikke 
har  kunnet  l0ses  ved  di- 
rekte diplomatiske  forhand- 
linger,  afgj0res  af  en  vold- 
giftsret,  bestaaende  af  3 
medlemmer.    Af  voldgifts- 


de  chacun  des  Etats  joui- 
ront  dans  Tautre  des  mémes 
droits  et  libertés  que  les 
ressortissants  du  pays. 

Artiole  4. 

La  présente  Convention 
s'applique  å  tous  les  lacs 
et  cours  d'eau  communs 
aux  deux  Etats.  Seront 
considérés  comme  communs 
les  lacs  et  cours  d'eau  qui 
servent  de  frontiére  entré 
les  deux  Etats  ou  qui  sont 
situés  dans  les  territoires 
des  deux  ou  qui  se  déver- 
sent  dans  les  dits  lacs  et 
cours  d'eau. 

Artiole  6. 

La  présente  Convention 
aura  la  durée  de  cinquante 
ans,  å  partir  du  1  janvier 
1906,  et  sera  prolongée  pour 
une  nouvelle  période  de  la 
méme  durée,  si  elle  n'est  pas 
dénoncée  par  Tun  des  Etats 
au  moins  cinq  ans  avant 
Texpiration  de  la  période  de 
cinquante  ans. 

Artiole  6. 

Les  difFérends  relatifs  å 
Tinterprétation  ou  å  Tap- 
plication  de  la  présente 
Convention  qui  n'auront  pu 
étre  réglés  par  des  négocia- 
tions  diplomatiques  direc- 
tes,  seront  soumis  å  un 
Tribunal  Arbitral  composé 
de   trois  membres  dont  un 
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den  tredje  af  de 
valde  eller,  om 
3  enas  om  valet, 
ziska  Förbnnds- 
sident  eller,  sub- 
i  det  sätt,  som 
ie  två  sista  styc- 
artikeln  i  Haag- 
len   den   29   juli 


af  annat  aftal 
kena  bestämmer 
tolen  ort  för  sitt 
Ide  och  skilj  e- 
duren. 


jdde  i  två  exem- 
ockholm  den  26 
)05. 

50N  WACHT- 
BISTER. 

(L.  S.). 

DITTEN. 

(L.  S.). 

partementet.) 
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rettens  medlemmer  opncev- 
ner  hvert  af  rigerne  et, 
medens  det  tredje  medlem 
ndsees  af  de  saaledes  valg- 
te,  eller,  om  disse  ikke 
enes  om  valget,  af  det 
schweiziske  forbundsraads 
prcesident  eller  subsidieert 
paa  den  maade,  som  be- 
stemmes  i  de  to  sidste  led 
af  artikel  32  i  Haagerkon- 
ventionen  af  29  juli  1899. 
I  mangel  af  anden  af- 
tale  mellem  rigerne  be- 
stemmer  voldgiftsretten 
stedet  for  sin  sammentrae- 
den  og  rettens  forhand- 
lingsmaade. 

XJdffierdiget  in  duplo  i  Fait  k  Stockhoha,  en 
Stockholm  den  26  oktober  double  expedition,  le  % 
1905.  octobre  1905. 


sera  nommé  par  chacnn  des 
deux  Etats  et  le  troisiéme 
par  les  deux  membres  ainsi 
désignés,  ou,  s'ils  ne  pen- 
vent  tomber  d'accord  sur 
ce  choix,  par  le  President 
du  Conseil  Federal  Smsee, 
ou,  subsidiairement,  de  Li 
maniére  prévue  par  lesdenx 
derniers  alinéas  de  rartide 
32  de  la  Convention  de  la 
Haye  du  29  jnillet  1899. 
A  défaut  de  clauses  oom- 
promissoires  contraires,  le 
Tribunal  Arbitral  détenni- 
nera  le  lieu  de  sa  rémiicm 
et   la   procédure  arbitrale. 


v.  DITTEN. 

(L.  S.). 

F.  CL:soN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.). 


F.  CL:soN  WACHT- 
MEISTER. 

(L.  S.). 

V.  DITTEN. 

(L.  S.). 


és-Terbal  de  Signature^ 

Stockholm  le  26  octohre  190Ö. 


(Öfvere&ttning.) 

Protokoll  Tid  undertecknandet» 

upprättadt    i  Stockholm  den  26  oktober  I90i* 


►ussignés    M.    le    Comte    Axbl         Undertecknade,     herr     grefve     Axn 
[!)laksson  Wachtmbistbr,  Pléni-   Frbdrik  Claesson  Wachtmeistbr,  befull- 
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potentiaire  de  la  Suéde,  d'uii  coté,  de 
l'autre  M.  Thor  db  Dittbn,  Plémpoten- 
tiaire  de  la  Norvége, 

Se  sont  réunis  aujourd'hui  en  vue  de 
convertir  en  Conventions  formelles  les 
projets  de  conventions: 

1^  concemant  le  réglement  de  diffé- 
rends  par  arbitrage; 

2^  relative  ä  rétablissement  d*une 
zone  nentre,  å  la  mise  hors  d'état  de 
servir  de  fortifications,  etc; 

3**  concemant  le  droit  des  Lapons 
nomades  an  pacage  ponr  les  rennes,  etc; 

4*^   concemant   le  trafic  en  transit;  et 

5®  concemant  les  lacs  et  conrs  d*ean 
communs, 

arretés  ä  Karlstad  par  les  délégués  sué- 
dois  et  norvégiens,  et  appronvés  par  le 
Siksdag  suédois  le  13  octobre  1905  et 
par  le  Stortbing  norvégien  le  9  octobre 
1905,  ainsi  que  de  convertir  en  Acte 
conventionnel  formel  le  projet  d*acte  sé- 
paré  concemant  les  mesnfes  visées  aux 
artides  3  et  5  dn  projet  de  convention 
relative  å  Tétablissement  d*une  zone 
neutre,  ä  la  mise  hors  d'état  de  servir 
de  fortifications,  etc,  arreté  par  les  dé- 
légués mentionnés  plus  haut  et  appronvé, 
conformément  å  Fautorisation  des  repre- 
sentations nationales  respectives,  par  le 
Gouvemement  suédois  le  13  octobre  1905 
et  par  le  Gouvemement  norvégien  le  10 
octobre  1905. 

Lies  soussignés  ont  présenté  les  docu- 
ments  suivants: 

du  cöté  suédois: 

1^  a)  acte  contenant  les  cinq  projets 
de  conventions  susmentionnés,  arrétés  par 
les  délégués  k  Karlstad,  en  original  sué- 
doifl; 


mäktigad  för  Sverige,  å  ena  sidan,  och,  å 
andra  sidan,  herr  Thor  von  Dittbn,  be* 
fullmäktigad  för  Norge, 

hafva  denna  dag  sammanträdt  i  ända- 
mål att  till  formliga  konventioner  Öfver- 
fiöra  de  förslag  till  konventioner: 

l:o  angående  tvisters  hänskjutande 
till  skiljedom; 

2:o  angående  neutral  zon,  befästningars 
nedläggande  m.  m.; 

3:o  angående  flyttlapparnes  rätt  till 
renbete  m.  m.; 

4:o  angående  transitotrafiken;  och 
5:o   angående   gemensamma   sjöar  och 
vattendrag, 

hvilka  upprättats  i  Karlstad  af  utsedda 
delegerade  från  svensk  och  norsk  sida 
och  godkänts  af  svenska  Riksdagen  den 
13  oktober  1905  och  af  norska  Stortinget 
den  9  oktober  1905,  samt  till  formligt 
aftal  öfverföra  det  förslag  till  separat- 
aftal  angående  de  uti  artiklarna  3  och  5 
i  förslaget  tiU  konvention  angående  neu- 
tral zon,  befästningars  nedläggande  m.  m. 
afsedda  åtgärder,  hvilket  upprättats  af 
ofvannämnda  delegerade  och,  i  enlighet 
med  af  de  respektive  riksförsamlingarna 
lämnadt  medgifvande,  godkänts  af  sven- 
ska regeringen  den  13  oktober  1905  och 
af  norska  regeringen  den  10  oktober 
1905. 

Undertecknade  hafva  företett  följande 
handlingar: 

å  svensk  sida: 

l:o  a)  akt,  innefattande  de  fem  ofvan 
omförmälda,  i  Karlstad  af  de  delegerade 
upprättade  förslag  till  konventioner,  i 
svenskt  original; 
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b)  acte  contenant  le  projet  d'acte 
séparé  susmentionné,  arrété  par  les  dé- 
légaés  å  Karlstad,  en  original  snédois; 

2^  Tadresse  du  13  octobre  1905,  por- 
tant  que  le  Biksdag  a  approuvé,  å  con- 
dition  qn*une  décision  analogne  soit  prise 
en  Norvége,  les  projets  de  conventions 
mentionnés  sub  1®  a),  qui  devront  sortir 
leur  effet  dés  que  la  Snede  anrareconnn 
la  Norvége  comme  Etat  séparé  de  Tunion 
avec  la  Suéde,  et  que  le  Riksdag  a  dé- 
claré  qne  cette  approbation  impliqne 
Tantorisation  ponr  le  Roi  d*approuver, 
au  nom  de  la  Snede,  le  projet  d'acte 
séparé; 

3<>  extrait  des  procés-verbanx,  dressés 
au  Conseil  des  ministres,  présidé  par  le 
Roi,  le  13  octobre  1905,  portant  que  le 
Roi  a,  sur  le  rapport  du  Ministre  de  la 
Justice,  approuvé,  au  nom  de  la  Suéde, 
le  projet  d'acte  séparé; 

4p  Tadresse  du  16  octobre  1905,  por- 
tant que  le  Riksdag  a,  sur  la  proposi- 
tion du  Grouvemement,  voté  une  loi  con- 
cemant  Tabrogation,  de  la  part  de  la 
Suéde,  de  Tacte  d'Union,  laquelle  loi 
devra  entrer  en  vigueur  dés  que  des 
traités  auront  été,  dans  les  formes  inter- 
nationales  d'usage,  arrétés  en  conformité 
des  projets  mentionnés  sub  1^  a)  et  b), 
et  que  le  Riksdag  a  autorisé  le  Roi 
å  reconnaitre,  au  nom  de  la  Suéde, 
la  Norvége  comme  Etat  séparé  de 
Tunion  avec  la  Suéde,  sous  réserve 
de  la  signature  en  due  forme  des  dits 
traités; 

5°  extrait  des  procés-verbaux,  dres- 
sés au  Conseil  des  ministres,  présidé  par 
le  Roi,  le  26  octobre  1905,  portant  que 
le    Roi    a   décidé    de   promulguer  la  loi 


b)  akt,  innefattande  ofvan  omfor- 
mälda,  i  Karlstad  af  de  delegerade  upp- 
rättade förslag  till  separataftal,  i  svenskt 
original; 

2:o  Riksdagens  skrifvelse  den  13  ok- 
tober 1905  af  innehåll,  att  Riksdagen, 
under  förutsättning  af  motsvarande  be- 
slut i  Norge,  godkänt  de  under  l:o  a) 
omförmälda  förslag  till  konventioner,  att 
erhålla  bindande  verkan  från  det  Sverige 
erkänt  Norge  såsom  en  från  unionen 
med  Sverige  skild  stat,  och  att  Biks- 
dagen  förklarat,  att  i  detta  godkännande 
innefattas  medgifvande  för  Kungl.  Maj:t 
att  å  Sveriges  vägnar  godkänna  förslaget 
till  separataftal; 

3:o  utdrag  af  protokoll,  hållet  infor 
Kungl.  Maj:t  i  statsrådet  den  13  oktober 
1905,  af  innehåll,  att  Kungl.  Maj:t  nppå 
hemställan  af  chefen  tör  Justitiedeparte- 
mentet å  Sveriges  vägnar  godkänt  fSr- 
slaget  till  separataftal; 

4:o  Riksdagens  skrifvelse  den  16  ok- 
tober 1905  af  innehåll,  att  Riksdagen  i 
enlighet  med  regeringens  förslag  antagit 
en  lag  om  upphäfvande  för  Sveriges  del 
af  riksakten,  att  träda  i  kraft  från  det 
i  sedvanlig  internationell  ordning  upp- 
rättats traktater  i  enlighet  med  de  un- 
der l:o  a)  och  b)  omförmälda  forslag, 
samt  att  Riksdagen  medgifvit,  att  Kungl. 
Maj:t  må,  under  villkor  att  berörda  trak- 
tater varda  i  behörig  form  underteck- 
nade, å  Sveriges  vägnar  erkänna  Norge 
såsom  en  från  unionen  med  Sverige  skild 
stat; 

5:o  utdrag  af  protokoU,  hållet  inför 
Kungl.  Majrt  i  Statsrådet  den  26  ok- 
tober 1905,  af  innehåll,  att  KungL  Maj:t 
beslutit  utfärdande  af  den  under  4:o  om- 
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mentionnée  snb  4^^  et  de  reconnaitre,  sons 
la  réserve  également  visée  sub  4®,  la 
Norvége  comme  Etat  séparé  de  runion 
avec  la  Suéde;  et 

6®  pleins  ponvoirs  du  Gouvernement 
suédois  ponr  M.  le  Comte  Wachtmbister 
de  signer  les  conventions  et  Tacte  séparé 
sasmentionnés; 

du  coté  norvégien: 

1^  a)  acte  contenant  les  einq  projets 
de  conventions  snsmentionnés,  arrétés  par 
les  délégués  å  Karlstad,  en  original  nor- 
végien; 

b)  acte  contenant  le  projet  d'acte 
séparé  susmentionné,  arrété  par  les  dé- 
légués å  Karlstad,  en  original  norvégien; 

2<>  l*adresse  du  9  octobre  1905,  por- 
tant qne  le  Storthing  a  approuvé,  å  con- 
dition  qu'une  décision  analogue  soit  prise 
en  Suéde,  les  projets  de  conventions 
mentionnés  sub  1^  a),  qui  devront  sortir 
leur  effet  dés  que  la  Suéde  aura  re- 
connu  la  Norvége  comme  Etat  séparé  de 
Funion  avec  la  Suéde; 

3*>  extrait  des  procés-verbaux,  dressés 
k  la  session  du  Gouvemement  norvégien 
le  10  octobre  1905,  portant  que  le  Gou- 
vernement  norvégien  a,  sur  le  rapport 
du  Ministre  de  la  Justice,  approuvé,  au 
nom  de  la  Norvége,  le  projet  d*acte  sé- 
paré susmentionné; 

4<>  l'adresse  du  18  octobre  1905,  por- 
tant que  le  Storthing  autorise  le  Gou- 
vemement  norvégien  å  designer  un  ou 
plusieurs  plénipotentiaires  pour  signer, 
au  nom  de  la  Norvége,  et  sans  réserve 
de  ratification,  les  projets  de  conventions 
et  d'acte  séparé  snsmentionnés,  en  lan- 
gues    suédoise,   norvégienne   et  fran9aise, 


förmälda  lag  äfvensom  under  det  jäm- 
väl under  4:o  omförmälda  villkor  er- 
känt Norge  såsom  en  från  unionen  med 
Sverige  skild  stat;  samt 

6:o  svenska  regeringens  fullmakt  för 
herr  grefve  Waohtmbistbr  att  under- 
teckna ofvan  omförmälda  konventioner 
och  separataftal; 

å  norsk  sida: 

l:o  a)  akt,  innefattande  de  fem  ofvan 
omförmälda,  i  Karlstad  af  de  delegerade 
upprättade  förslag  till  konventioner,  i 
norskt  original; 

b)  akt,  innefattande  ofvan  omför- 
mälda, i  Karlstad  af  de  delegerade  upp- 
rättade förslag  tiU  separataftal,  i  norskt 
original; 

2:o  Stortingets  skrifvelse  den  9  ok- 
tober 1905  af  innehåll,  att  Stortinget, 
under  förutsättning  af  motsvarande  be- 
slut i  Sverige,  godkänt  de  under  l:o  a) 
omförmälda  forslag  till  konventioner,  att 
erhålla  bindande  verkan  från  det  Sverige 
erkänt  Norge  såsom  en  från  unionen  med 
Sverige  skild  stat; 

3:o  utdrag  af  protokoll,  hållet  vid 
norska  regeringens  sammanträde  den  10 
oktober  1905,  af  innehåll,  att  norska  re- 
geringen på  hemställan  af  chefen  för  Ju- 
stitiedepartementet å  Norges  vägnar  god- 
känt ofvan  omförmälda  förslag  till  sepa- 
rataftal; 

4:o  Stortingets  skrifvelse  den  18  ok- 
tober 1905  af  innehåll,  att  Stortinget 
medgifver,  att  norska  regeringen  må  utse 
en  eller  flera  befullmäktigade  för  att  å 
Norges  vägnar  och  utan  förbehåll  af  ra- 
tifikation på  svenska,  norska  och  franska 
språken  underteckna  ofvan  omförmälda 
förslag  till  konventioner  och  separataftal. 
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vront  sortir  leur  effet  dés  att  erhålla  bindande  verkan  från  det 
ide  aura  reconnu  la  Norvége  Sverige  erkänt  Norge  såsom  en  från 
t   séparé   de   Tunion   avee  la   unionen  med  Sverige  skild  stat;  samt 


3  pouvoirs  du  Gouvemement 
30ur  M.  DB  DiTTEN  de  signer 
ions  et  Tacte  séparé  susmen- 
ris  connaissance  mutueliement 
its  présentés,  lesquels  ont  été 
bonne  et  due  forme,  et  apres 
igé  les  pleins  pouvoirs,  les 
ont  déclaré  que  les  conven- 
acte  séparé  å  signer  seront 
)bIigatoires  ä  compter  de  ce 
ucune  ratification. 
uoi  les  soussignés  ont  signé, 
3uédoise,  norvégienne  et  fran- 
L  double,  les  actes  suivants,  å 

^ention  concernant  le  régle- 
férends  par  arbitrage; 
ention  relative  k  Tétablisse- 
zone  neutre,  å  la  mise  hors 
rvir  de  fortifications,  etc; 
ention  concernant  le  droit  des 
Lades  au  pacage  pour  les  ren- 

ention  concernant  le  trafic  en 

ention    concernant  les  lacs  et 
communs;  et 

séparé    concernant    les    me- 
9   aux   artides   3   et   5  de  la 

relative  å  Tétablissement 
neutre,  ä  la  mise  hors  d'état 
3  fortifications,  etc. 
de  quoi  les  Plé^potentiaires 
>nt  dressé  le  present  procés- 
signature,    qui   aura  la  méme 

méme  valeur  que  si  les  dis- 


öro  norska  regeringens  fullmakt  for 
herr  von  Dittbn  att  underteckna  ofvan 
omförmälda  konventioner  och  separat- 
aftal. 

Efter  ömsesidigt  tagen  del  af  de  ft^^ 
tedda  handlingarna,  hvilka  befunnes  i  god 
och  vederbörlig  ordning,  och  efter  ut- 
byte af  fullmakterna  hafva  undertecknade 
förklarat,  att  de  konventioner  och  det  se- 
parataftal,  som  skulle  undertecknas,  skok 
utan  hvarje  ratifikation  anses  bindande 
från  denna  dag. 

Härefter  hafva  undertecknade  på 
svenska,  norska  och  franska  språken  i 
dubbla  exemplar  undertecknat  följande 
akter: 

l:o  konvention  angående  tvisters  kSn- 
skjutande  till  skiljedom; 

2:o  konvention  angående  neutral  zon, 
befästningars  nedläggande  m.  m.; 

3:o  konvention  angående  flyttlapparnes 
rätt  till  renbete  m.  m.; 

4:o  konvention  angående  transitotra 
fiken; 

5:o  konvention  angående  gemensamma 
sjöar  och  vattendrag;  samt 

6:o  separataftal  angående  de  uti  a^ 
tiklarna  3  och  5  i  konventionen  angående 
neutral  zon,  befästningars  nedläggande 
m.  m.  afsedda  åtgärder. 

Till  bekräftande  häraf  hafva  de  res- 
pektive befullmäktigade  upprättat  detta 
protokoll  öfver  undertecknandet,  hvUkct 
skall    äga  samma  kraft  och  verkan,  som 
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positions   qti'il   contient  étaient  insérées  om   de   bestämmelser  det  innehåller  vore 

dans  lesdits  actes  eux-mémes.  intagna  i  sjftlfVa  de  nämnda  akterna. 

Fait    ä   Stockholm,  en  doable  expédi-         Som    skedde    i    Stockholm    i    dubbla 

tion,  le  26  octobre  1905.  exemplar  den  26  oktober  1905. 


F.  CL:soN  WACHTMEISTER. 

(L.  S.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 


F.  CL:soN  WACHTMEISTER. 

(L.  3.) 

V.  DITTEN. 

(L.  S.) 


(Utrikesdepartementet.) 


awmui  fer/tt(tnmg*t«mling  1906,  N:r  8t. 
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(Dettm  nmiimer  bar  från  trjeket  åtkommit  den  29  Janiiari  1906.) 


(Babrik  och  éjit«M  knncttarat  fr&o  predikstolen.) 
KUNGL.   MaJITS   nAdIGA   KUNGÖBBL8B 

angående  ftndrade  bestämmelser  i  ft-åga  om  indelningen  af  arméns  tmpper 

i  ft-ed; 

gifven  Stockholms  slott  den  30  december  IffOå. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  sedan  Vi  dels  genom  nådig  kungörelse  den  27  september  1901 
beslutat,  att  Andra  Svea  trängkår,  numera  Västmanlands  trängkår,  skulle  från 
tid,  som  framdeles  bestämdes,  tUlhöra  femte  arméfördelningen,  och  en  bataljon  af 
Boden-Karlsborgs  artilleriregemente  likaledes  från  tid,  som  framdeles  bestämdes, 
tillhöra  sjätte  arméfördelningen,  dels  ock  under  den  8  och  den  22  innevarande  må- 
nad meddelat  föreskrifter  angående  nämnda  kårs  och  regementes  förläggning,  hafve 
Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna, 

att  Västmanlands  trängkår  skall  från  och  med  den  1  januari  1906  tillhöra 
femte  arméfördelningen,  och 

att  en  bataljon  af  Boden-Karlsborgs  artilleriregemente  skall  från  och  med  den 
1  oktober  1906  tillhöra  sjätte  arméfördelningen. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tingstbn. 
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(Bvbrlk  och  dAtnm  kungöras  fr&n  prediksloleiu 

KuNGL.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

gifrande  från   Syeriges  Riksbank  af  sedlar  å  tio  kronor,  försedda 
med  nytt  bottentryck; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

AR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung, 
igt:  att  sedan  fullmäktige  i  Riksbanken  hos  Oss  anmält,  att  beslut 
iiUverkning  för  Riksbanken  af  sedlar  å  tio  kronor,  försedda  med  nytt 
men  med  i  öfrigt  oförändrad  utstyrsel  i  enlighet  med  nådiga  kungo- 
29  april^l892  och  den  10  juni  1898,  samt  att  sådana  numera  vore  god 
Vi,  enligt  fullmäktiges  tillika  gjorda  anhållan,  velat  härmed  i  nåder 

dylika  sedlar  komma  att,  så  snart  tillräckligt  antal  hunnit  tryckas, 
iken  i  rörelsen  utlämnas;  varande  ifrågavarande  nya  bottentryck  af 
mde: 

vänstra  hörnet  och  under  där  befintliga  valörsiffra,  äfvensom  i  det 
hörnet  och  under  där  befintliga  Sveabild,  är  anbragt  ett  bottentryck. 

sammanslingrade  fina,  gröna  och  bruna,  i  maskingravyr  utförda 
lelns  midt  och  under  sedelns  där  befintliga  hufvudtext  är  anbragt  en 
ad  rosett,  tryckt  i  grönt,  brunt  och  rödt. 

,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
;.    Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

;ementet.)  Elof  Biesért. 


;4  ark.     Stockholm  1906.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  iiiimmer  har  från  trycket  ntkommit  den  21  februari  1906.) 

KuKGL.  Maj:ts  föknyadb  nådiga  keglbmbntb 
för  arméns  nya  änke-  och  pnpillkassa; 

gifvtt  Stockholma  slott  den  30  december  1905. 

§1. 

Arméns  nya  änke-  och  pupillkassas  ändamål  är  att  bereda  understöd  åt  änkor 
och  barn  efter  ämbets-  och  tjänstemän  vid  armén  eller  i  samband  med  armén  stå- 
ende allmänna  inrättningar. 

§2. 

1.  Hvar  och  en,  som  på  ordinarie  stat  tillträder  lön,  hvarmed  pensionsrätt  i 
arméns  pensionskassa  är  förenad,  blifver  därigenom  delägare  i  kassan. 

2.  Delägare,  hvilken  på  ansökning  erhåller  afsked,  innan  han  uppnått  rätt 
till  fyllnadspension,  förlorar  sin  delägarerätt  utom  i  de  fall,  som  i  mom.  3,  4, 
5  och  6  sägas. 

3.  Delägare,  som  erhåller  afsked  från  beställning  på  stat  med  Kungl.  Maj:ts 
tillstånd  att  utan  lön  kvarstå  i  regemente  eller  kår,  är  skyldig  att,  så  länge  han 
sålunda  såsom  lönlös  kvarstår,  med  bevarande  af  sin  delägarerätt  erlägga  dels  stad- 
gad årsafgift,  dels  ock  hvad  som  svarar  mot  det  eljest  utgående  statsbidraget, 
allt  efter  den  beställning  på  stat,  han  vid  afskedet  innehar;  dock  att;  om  han 
tillhör  kompaniofficers-  eller  underofficersgradema  samt  den  närmast  efter  honom 
turberättigade  vid  regementet  eller  kåren  uppflyttas  till  beställning  med  högre  lön 
inom  nämnda  grader,  afgifterna  därefter  skola  utgå  efter  sistnämnda  beställning. 

4.  Delägare,  som  begagnar  sig  af  det  i  nådiga  reglementet  för  arméns  pen- 
sionskassa honom  lämnade  medgifvande  att,  efter  utträde  före  pensionsåldern  ur 
sin  innehafvande  tjänst,  genom  erläggande  af  expektansaf gifter  bereda  sig  rätt  till 
åtnjutande  af  pension  vid  expektansårens  utgång,  må  bibehålla  sin  vid  afskedet 
ägande  delaktighet  i  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa  mot  erläggande  intill  den 
ålder,  då  han,  om  han  kvarstått  i  tjänst,  uppnått  rätt  till  fyllnadspension,  dels  af 
honom  vid  afskedet  åliggande  årsafgift,  dels  ock  af  hvad  som  motsvarar  för  hans 
innebafda  tjänst  utgående  statsbidrag. 

5.  Delägare,  som  utan  ansökning  blifvit  från  tjänsten  skild  eller  sin  egen 
pensionsrätt  förlustig,  må,  så  framt  han  ej  blifvit  dömd  medborgerligt  förtroende 
förlustig,   om  han  så  önskar,  kunna  fortfarande  såsom  delägare  kvarstå  mot  erläg- 
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gande  af  dels  stadgad  årsafgift,  dels  ock  hvad  som  svarar  emot  det  eljest  utgående 
statsbidraget,  i  hvilket  fall  honom  åligger  att  senast  inom  ett  år  efter  afskedet  hos 
direktionen  anmäla  sin  önskan  i  sådant  afseende.  Den,  som  icke  önskar  på  dessa 
villkor  kvarstå  såsom  delägare  med  förutvarande  änkepensionsrätt  eller  som  blifvit 
dömd  medborgerligt  förtroende  förlustig,  bibehåller  den  änkepensionsrätt,  som  sva- 
rar mot  hans  vid  utträdet  ägande  andel  i  den  uti  §  34  omnämnda  delägarefonden; 
kommande  hvad  i  detta  mom.  blifvit  stadgadt  att  gälla  för  den,  hvilken  med  till- 
lämpning  af  8:e  punkten  i  Kungl.  cirkuläret  den  22  juni  1877  afskedats  med  pen- 
sion på  allmänna  indragningsstaten,  vare  sig  detta  skett  på  hans  egen  ansökan 
eller  utan  sådan. 

6.  Frånträder  delägare  sin  med  delaktighet  i  arméns  nya  änke-  och  pnpiU- 
kassa  förenade  tjänst  och  erhåller  befattning  i  statens  tjänst,  med  hvilken  del- 
aktighet i  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa  icke  är  förenad,  men  genom  hvilken 
han  blifver  delägare  i  annan  änke-  och  pupillkassa,  upphör  hans  delaktighet  i 
arméns  nya  änke-  och  pupillkassa,  hvilken  dock  är  skyldig  att  betala  den  retro- 
aktivafgift,  som  kan  fordras  för  hans  inträde  i  den  kassa,  hvaruti  han  skall  ingå. 
ehuru  icke  till  högre  belopp  än  det,  hvartill  det  matematiska  värdet  af  delägarens 
gjorda  insatser  och  ingående  statsbidrag  uppgår.  Blifver  han  på  grund  af  den  nya 
befattningen  icke  delaktig  i  annan  änke-  och  pupillkassa,  äger  han  rättighet  att 
mot  betalande  af  dels  stadgad  årsafgift,  dels  ock  hvad  som  motsvarar  eljest  utgå- 
ende statsbidrag,  kvarstå  såsom  delägare  i  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa,  i 
hvilket  fall  honom  dock  åligger  att  senast  inom  ett  år,  efter  det  han  afgått  från 
sin  förra  befattning,  hos  direktionen  anmäla  sin  önskan  i  sådant  afseende.  Afg&r 
han  i  sistnämnda  fall  från  statens  tjänst,  innan  han  uppnått  den  ålder,  som  är  be- 
stämd för  erhållande  af  fyllnadspension  i  den  löneklass,  hvartill  han  hört,  upphör 
hans  delaktighet  i  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa. 

7.  I  afseende  å  tjänstemän  och  betjänte  i  arméns  pensionskassa  gäller  i  till- 
lämpUga   delar  hvad  som  i  detta  reglemente  finnes  om  öfriga  delägare  stadgadt 

§3. 
Kassans  inkomster  äro: 

1)  delägarnes  afgifter  efter  hvad  i  detta  reglemente  säges; 

2)  bidrag  af  allmänna  medel,  nämligen: 

a)  från  statsverket  det  å  tionde  hufvudtiteln  under  benämning  »bidrag  till  pen- 
sionering af  änkor  och  barn  efter  befäl  och  underbefäl  med  vederlikar  vid  armén- 
uppförda  statsanslag,  motsvarande  en  och  en  half  procent  årligen  på  summan  af  aUa 
de  löner  och  beklädnadsbidrag,  hvilka  enligt  gällande  stadganden  kunna  läggas 
till  grund  vid  bestämmande  af  fyllnadspensionen; 

b)  från  arméns  pensionskassa  för  denna  kassas  egna  tjänstemän  och  betjänte  en  och 
en  half  procent  årligen  af  de  aflöningsbelopp,  efter  hvilka  deras  afgifter  bestämmas; 

3)  afkomst  af  kassans  kapital. 
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1.  Hvarje  delägare,  som  innehar  lön  på  stat,  är  skyldig  att  i  årsafgift  till 
kassan  erlägga  tre  och  en  half  procent  å  det  afiöningsbelopp,  efter  hvilket  fyll- 
nadspensionen för  den  eller  de  befattningar,  han  innehar,  skall  beräknas;  dock  att 
ogift  delägare  npphör  att  betala  årsafgift  från  början  af  det  kalenderår,  under  hvilket 
han  fyller  61  år,  äfven  om  han  då  kvarstår  i  tjänst. 

För  civilmilitär  eller  civil  tjänsteman,  som  på  grand  af  äldre  bestämmelser 
erlagt  retroaktivafgift  från  fyllda  22  lefnadsår  eller  tidigare,  nedsättes  årsafgiften 
till  två  procent  från  början  af  det  kalenderår,  nnder  hvilket  han  fyller  51  år. 

2.  Årsafgift  utgår  med  en  tolftedel  för  hvarje  ingången  månad. 

3.  Hvar  och  en,  som  efter  ingången  af  det  kalenderår,  hvarander  han  fyller 
20  år,  första  gången  tillträder  oflBcerslön  på  stat,  erlägger  årsafgift  retroaktivt 
från  början  af  sagda  kalenderår.  För  underofficer  utgår  samma  retroaktivafgift 
från  början  af  det  kalenderår,  under  hvilket  han  fyller  22  år,  för  civilmilitär  eller 
civil  tjänsteman,  hvilken  icke  förut  varit  delägare  i  kassaD,  från  början  af  det 
kalenderår,  under  hvilket  han  fyller  30  år. 

Underofficer,  tillsatt  medelst  konstitutorial,  påföres  denna  retroaktivafgift  först 
sedan  han  erhållit  fullmakt. 

Den,  som  utgått  ur,  men  åter  ingår  i  kassan,  är  likaledes  skyldig  att  för  den 
tid,  han  efter  utträdet  icke  erlagt  årsafgift  till  kassan,  retroaktivt  erlägga  dylik 
afgift,  beräknad  på  sätt  i  §  2  mom.  3  om  där  stadgade  afgifter  sägs. 

4.  Delägare,  som  tillträdt  högre  lön,  men  återgår  till  lägre  sådan,  äger  rätt 
att,  för  bevarande  åt  efterlefvande  af  pensionsrätt  efter  den  högre  lönen,  fortfa- 
rande och  intill  dess  han  ånyo  tillträder  lika  hög  eller  högre  lön  än  den  förut 
innehafda,  erlägga  den  honom  för  den  högre  lönen  åliggande  årsafgiften  jämte 
skillnaden  emellan  statsbidrage    för  de  olika  lönerna. 

5.  Den,  som  erhållit  afsked  med  rätt  till  lägre  fyllnadspension  än  som  svarar 
mot  hans  sist  innehafda  lön,  erhåller  änkepensionsrätt  enligt  den  lägre  beställning, 
för  hvilken  fyllnadspensionen  utgår,  så  framt  han  ej  föredrager  att,  för  bibehål- 
lande åt  efterlefvande  af  den  högre  pensionsrätten,  fortfarande  och  intill  den  ålders- 
gräns, som  för  den  högre  fyllnadspensionens  erhållande  är  fastställd,  erlägga  den 
åi^safgift  honom  före  a&kedet  ålegat  jämte  hvad  som  motsvarar  eljest  utgående 
statsbidrag,  i  hvilket  fall  det  åligger  honom  att  härom  göra  anmälan  hos  direk- 
tionen vid  afskedsansökningens  ingifvande  eller  senast  tre  månader  efter  afskedets 
beviljande. 

6.  Följande  grupper  af  delägare  är,  oberoende  af  bestämmelserna  i  detta  reg- 
lemente angående  årsafgifts  och  änkepensions  beräknande  å  innehafvande  lön,  med- 
gifvet  att,  om  anmälan  därom  genom  vederbörande  redogörare  göres  till  direktionen 
inom  sex  månader  efter  ingånget  äktenskap,  förvärfva  nedanangifna  högre  änke- 
pensionsrätt mot  erläggande  i  stället  af  den  högre  årsafgift,  som  därför  är  i  regle- 
mentet stadgad,  nämligen: 
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innehafvare  af  underlöjtnants,  löjtnants  samt  kaptens  af  andra  klassen  lön 
pensionsrätt  beräknad  efter  kaptens  af  första  klassen  lön, 

innehafvare  af  sergeants  lön  pensionsrätt  beräknad  efter  fanjunkares  lön. 

B.ätt  till  högre  änkepension  efter  ofvan  i  detta  moment  angifna  grunder  kan 
förvärfvas  jämväl  af  civilmilitära  delägare  af  motsvarande  löneklasser,  hvarjtote 
delägare,  för  hvilkens  befattning  ålderstillägg  å  lön  på  stat  anslagits,  kan  enligt 
samma  grunder  förvärfva  änkepensionsrätt,  beräknad  efter  befattningen  åtföljande 
lön  med  högsta  ålderstillägg. 

§5. 

Delägare  skall,  utom  i  de  fall,  som  här  nedan  angifvas,  såsom  hefordringsafgifi 
erlägga:  då  lön  på  stat  första  gången  tillträdes,  tjugu  procent  af  hela  lönen  samt 
vid  tillträde  efter  befordran  eller  transport  af  högre  sådan  lön  än  förut  upp- 
buren, dock  ej  på  grund  af  ålderstillägg,  tjugu  procent  å  skillnaden  mellan  den 
tillträdda  och  den  högsta  uppburna  lön,  för  hvilken  befordringsafgift  blifvit  erlagd. 

Befriad  från  erläggande  af  befordringsafgift  är:  a)  den,  som  tillträder  beställ- 
ning såsom  generalsperson,  öfverste,  kårchef,  fanjunkare  eller  sergeant;  b)  den,  som 
tillträder  civilmilitär  beställning  i  generalmajors,  öfverstes  eller  underofficers  rang- 
klass; c)  den,  som  tillträder  civil  beställning. 

§6. 

De  afgifter,  arméns  pensionskassas  tjänstemän  och  betjänte  hafva  att  tiU  ar- 
méns nya  änke-  och  pupillkassa  erlägga,  skola  för  en  hvar  af  dem  beräknas  eft«r 
det  aflöningsbelopp,  hvilket  ligger  till  grund  för  bestämmande  af  den  pension  han 
efter  afskedstagandet  äger  uppbära  från  arméns  pensionskassa. 

§7. 

Varder  lön,  med  hvilken  följer  rätt  till  högre  änkepension  genom  lönereglering 
tilldelad  delägare  efter  det  han  redan  ipträdt  i  den  för  innehafvande  beställning  på 
stat  bestämda  pensionsåldern,  eller  då  färre  än  tolf  år  för  honom  återstå  till  upp- 
nåendet af  denna  ålder,  skall  delägaren,  såvida  han  önskar  förvärfva  denna  högre  pen- 
sionsrätt, till  kassan  erlägga  en  eller  flera  öfvergdngsafgifter,  hvar  och  en  motsvarande 
tre  och  en  half  procent  å  den  erhållna  löneförhöjningen.  Den,  som  redan  är  be- 
rättigad att  efter  afskedstagandet  erhålla  fyllnadspension,  erlägger  tolf  dylika  af- 
gifter; den,  för  hvilken  ett  år  återstår  tiU  uppnåendet  af  denna  rätt,  erlägger  elfra 
afgifter;  den,  för  hvilken  två  år  återstå,  erlägger  tio  afgifter  o.  s.  v.,  så  att  den, 
för  hvilken  elfva  år  återstå,  erlägger  en  afgift.    Del  af  år  räknas  som  helt  år. 

Ofvergångsafgiften  beräknas  från  och  med  den  dag,  då  den  nya  lönestaten 
träder  i  kraft. 
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§8. 

Skulle  meUan  öfverstyrelsens  sammanträden  kassans  inkomster  befinnas  otill- 
räckliga att  betrygga  fullgörandet  af  dess  förbindelser,  skall  direktionen  ingå  med 
anmälan  härom  till  Kungl.  Maj:t,  som  yIII  i  nåder  sammankalla  öfverstyrelsen  för 
att  beslnta  om  nödiga  åtgärders  vidtagande. 

§9. 

1.  Pension  ntgår  med  viss  procent  af  det  afiöningsbelopp,  efter  hvilket  afliden 
delägare  sist  erlagt  eller,  om  befordran  mellankommit,  yid  nästa  inbetalning  bort 
erlägga  årsafgift  till  kassan,  och  blifver  å  afiöningsbelopp: 

till  och  med  2,500  kronor =  26  procent, 

>  »       >     8,500       > .    .  =  24        1 

>  »       >     4,500       >  =22        > 

>  »       >     5,500       >  =  20        1 

>  >       >     6,500       »  =  18        > 

öfver  6,500       »  =  15        i 

Beloppen  afrundas  till  närmaste  50-tal  kronor.    Pension,  som  utgår  efter  en  högre 
afiöning,  må  icke  understiga  sådan,  som  utgår  efter  en  lägre. 

2.  SkuUe  afiiden  delägare  samtidigt  erlagt  afgifter  för  mer  än  en  be- 
fattning, må  dock  pension  uppbäras  endast  för  den,  hyilken  medgifver  den  högsta 
pensionen. 

3.  Pensionsrätt  kan  ej  grundas  på  äktenskap,  ingånget  efter  det  delägaren 
fyllt  60  år;  h vårföre  den,  som  senare  trädt  i  gifte,  i  afseende  å  sådant  äktenskap 
från  kassans  synpunkt  betraktas  som  ogift  delägare. 

4.  Äktenskap,  ingånget  på  sotsängen,  där  det  ej  ingåtts  för  att  legitimera 
förut  sammanaflade  barn,  medför  ej  pensionsrätt. 

5.  Oberättigad  till  pension  är  lagligen  frånskild  hustru  äfvensom  styfbam. 

6.  Änka,  som  ingår  nytt  gifte,  förlorar  den  pension,  hon  innehar  efter  afiiden 
man,  och  öfverfiyttas  denna  pension  på  den  afiidnes  pensionsberättigade  barn,  om 
sådana  finnas. 

7.  Såsom  tillägg  till  pension  äger  änka  för  hvarje  af  den  afiidne  efterlämnadt 
barn  under  21  år  uppbära  ett  pupilltillägg  till  det  belopp,  som  bestämmes  af  öfver- 
styrelsen hvarje  gång  den  sammankallats.  För  bekommande  af  pupilltUlägg  skall 
till  direktionen  öfver  arméns  pensionskassa  insändas  ansökan,  åtföljd  af  prästbetyg 
rörande  barnen. 

Beträffande  åtnjutande  af  pupilltillägg  gäller  i  tillämpliga  delar,  hvad  om 
pension  är  stadgadt.  Pupilltillägg  utgår  till  och  med  slutet  af  det  kalenderår, 
under  hvilket  barnet  afiidit  eller  fyllt  21  år  eller  ingått  äktenskap  eller  ock  änka 
aflidit  eller  ingått  nytt  äktenskap  eller  på  annat  8ätt  förlorat  pensionsrätt. 
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8.  Barn  äga  uppbära  pensionen  intill  fyllda  21  år,  men  förlora  den,  om  de 
dessförinnan  ingå  äktenskap.  Ogift  son  eller  ogift  dotter,  som  af  sjukdom  eller 
lyte  är  oförmögen  till  arbete,  kan  dock,  i  saknad  af  tillgång  att  sig  försörja,  och 
så  framt  pension  efter  fadern  icke  från  kassan  utgår  samt  om  direktionen  pröfvar 
sådant  skäligt  och  anser  kassans  tillgångar  det  medgifva,  efter  uppnådda  21  år 
bibehålla  pension  till  halfva  beloppet  eller  vid  särskildt  ömmande  omständigheter 
intill  högst  hela  beloppet  af  den  pensionssumma,  som  efter  fadern  kunnat  ntgi. 
Barn,  som  först  efter  fyllda  21  år  blifver  föräldralöst,  må  ock  under  samma  för- 
hållanden kunna  tilldelas  enahanda  pensionsbelopp;  men  i  intet  fall,  äf^en  om  två 
eller  flera  barn  finnas,  får  beloppet  öf verstiga  den  pension,  som  efter  fadern  kun- 
nat utgå. 

För  bevarande  af  pensionsrätten  åligger  det  sådan  pensionstagare  att  hvarje 
år,  då  anmälan  om  pensionens  utbekommande  första  gången  göres,  dels  förete  veder- 
börligt fattigdomsbevis,  dels  ock  med  läkarintyg  styrka  sin  oförmögenhet  till 
arbete. 

9.  Pensionstagare,  som  blifvit  dömd  medborgerligt  förtroende  förlustig,  för- 
lorar under  den  tid,  denna  straffpåföljd  varar,  sin  rätt  till  pension,  hvilken,  om 
pensionen  åtnjutes  af  flera  pensionstagare,  öfverflyttas  å  de  kvarvarande  och  för- 
delas å  dem  enligt  §  10. 

§  10. 

1.  Änka  njuter,  där  barn  ej  finnes,  hela  pensionen,  likaså  barn,  dftr  änka  e] 
finnes.  Äro  barnen  flera,  äger  hvartdera  lika  lott.  Finnas  både  änka  och  bant. 
anses  hälften  af  pensionen  belöpa  sig  på  änkan,  på  barnen  andra  hälften  med  lik& 
lott  för  hvarje  barn.  Änka  äger  dock,  så  länge  hon  med  barnen  lefver  i  samma  bo, 
disponera  barnens  lott  i  pensionen. 

2.  De  i  denna  paragrafs  mom.  1  gifha  regler  tillämpas  icke  blott  då  pensio- 
nen först  tillträdes,  utan  äfven  sedermera,  då  vid  lottägares  afgång  pensionsbe- 
loppet fördelas  mellan  de  kvarvarande. 

§11. 
Pension  må  ej  för  gäld  utmätas  eller  med  kvarstad  beläggas. 

§  12. 

Kassan  står  under  samma  öfverstyrelse  som  arméns  pensionskassa  och  under  för- 
valtning af  direktionen  öfver  arméns  pensionskassa;  och  gäller  därvid  i  alla  de  fall 
om  hvilka  icke  i  detta  reglemente  finnes  särskildt  stadgadt,  de  föreskrifter,  som, 
enligt  reglementet  för  arméns  pensionskassa,  finnas  gifna  i  afseende  på  sistnämnda 
inrättning  samt  dess  förvaltning  och  redovisning. 
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§  13. 

Vid  fråga  om  ändring  i  kassans  reglemente  mäste  öfyerstyrelsens  beslnt  töT 
att  blifva  gällande  erhålla  Eongl.  Majits  nådiga  faststäUelse. 

§  u. 

Vid  förvaltningen  af  kassans  angelägenheter  biträdes  direktionen  af  arméns 
pensionskassas  tjänstemän  samt  arméns  redogörare;  och  må  ej  för  denna  förvalt- 
ning åt  någon  af  den  i  denna  §  nämnda  personal  utgå  något  arfvode  eller  ersätt- 
ning af  nya  änke-  och  pupillkassans  medel,  med  det  undantag  allenast  att  pensions- 
kassans revisor  erhåller  åtta  procent  af  de  belopp,  som  i  f&ljd  af  hans  anmärk- 
ningar tillflyta  nya  änke-  och  pnpillkassan. 

§  15. 

På  det  att  särskild  fackkunskap  angående  pensionsinrättningar  af  sådan  art 
som  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa  icke  någonsin  måtte  komma  att  fattas 
direktionen  öfver  arméns  pensionskassa,  fbrordnas  af  Kungl.  Maj:t  efter  inkommet 
förslag  af  öfverstyrelsen  eller,  om  detta  icke  låter  sig  göra,  af  direktionen  en 
konsulent  till  direktionens  biträde.  Denne  skall  hufvudsakligen  vaka  däröfver,  att 
kassan,  så  vidt  på  afgiftemas  tillräcklighet  och  beräkningamas  tillförlitlighet  kan 
bero,  ständigt  befinnes  i  stånd  att  fullgöra  sina  förbindelser.  Honom  åligger  där- 
före  att  verkställa  den  utredning  af  kassans  tillstånd,  och  den  uppdelning  af  dess 
tUlgångar,  hvilken  skall  äga  rum  enligt  §  34,  samt  att  för  direktionen  tillkänna- 
gifva,  om  den  i  samma  §  omförmälda  ändringen  af  räntefoten  skulle  finnas  behöfiig, 
eller  om  sådan  brist  förefinnes,  som  erfordrar  den  i  §  8  omnämnda  anmälan.  Kon. 
sulenten  har  skyldighet  att  på  kallelse  öfvervara  direktionens  och  öfverstyrelsens 
förhandlingar  i  ämnen,  som  röra  nya  änke-  och  pupillkassan,  samt  rätt  att  deltaga 
i  öfverläggningarna  men  icke  i  besluten.  Honom  tillhör  att  till  direktionen  eller,  i 
faU  han  pröfvar  sådant  nödigt,  uti  till  Kungl.  Maj:t  ställd  samt  till  direktionen  in- 
gifven  skrifvelse  göra  framställningar  och  förslag  om  de  åtgärder,  som  han  finner 
behöfliga  eller  nyttiga  för  kassans  bestånd  och  förkofran.  Konsulenten  förordnas 
för  fem  år  i  sänder  från  och  med  året  efter  öfverstyrelsens  sammanträde.  Af  ar- 
méns pensionskassas  medel  tilldelas  honom  skäligt  arfvode,  som  fastställes  af  Kungl. 
Maj:t  efter  direktionens  hörande.  Skulle  konsulenten  afgå  före  utgången  af  tiden  för 
hans  förordnande,  utses  ny  konsulent  för  återstoden  af  sagda  tid. 

§  16. 

1.  Kassans  medel  göras  fruktbärande  på  sätt  reglementet  angående  lån  ur 
arméns  pensionskassor  föreskrifver. 
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2.  Tillfällig  kassabehållning  skall  emot  den  ränta,  som  kan  betingas,  insättas 
på  npp-  och  afskrifnings-  eller  depositionsräkning  i  Riksbanken  eller  annan  nöjaktig 
säkerhet  erbjudande  bankinrättning. 

3.  Donationer,  hvilka  för  ändamål,  som  öfverensstämma  med  kassans  syfte, 
till  direktionen  öfverlämnas,  skola  förvaltas  enligt  stiftelsebrefvto,  samt  deras  till- 
gångar, därest  ej  annat  är  af  gifvare  föreskrifvet,  göras  fruktbärande  på  sätt  om 
kassans  egna  medel  är  i  denna  §  stadgadt. 

§  17. 

Angående  ersättning  af  allmänna  medel  för  postförsändelser  rörande  kajans 
angelägenheter  gäller  hvad  i  sådant  hänseende  är  till  fbrmån  för  arméns  pensions- 
kassa stadgadt. 

§  18. 

De  i  detta  reglemente  omförmälda  afgifter  kunna,  då  de  äro  förfallna,  exeku- 
tivt uttagas. 

§  19. 

1.  Årsafgifter  af  delägare,  som  uppbär  lön  på  stat  under  landtförsvarsdepar- 
tementet,  skola  af  vederbörande  redogörare  vid  regemente  eller  kår  vid  utbetalning 
af  lön  för  tredje  månaden  i  hvarje  kalenderkvartal  eller  om  delägare  afgår  under 
löpande  kvartal  vid  den  med  honom  skeende  slutlikvid  innehållas  med  det  belopp, 
som  för  kvartalet  kassan  tillkommer.  Delägare,  som  icke  tiUhör  regemente  eller 
kår,  skall  utgöra  sina  afgifter  på  sätt  §  22  föreskrifver.  Delägare,  som  innehar 
beställning  på  stat  vid  regemente  eller  kår,  men  ej  uppbär  den  med  innehafvande 
tjänst  förenade  lön,  är  skyldig  att  vid  början  af  tredje  månaden  i  hvarje  kalen- 
derkvartal till  truppförbandets  redogörare  inbetala  honom  åliggande  afgifter  f6r 
kvartalet  vid  enahanda  ansvar  för  uraktlåtenhet  häraf,  som  i  §  22  är  stadgadt  ibr 
där  nämnda  delägare. 

2.  Årsafgifter  af  delägare,  som  bevarar  sin  delägarerätt  på  grund  af  stad- 
gandet i  §  2  mom.  3,  uppdebiteras  och  redovisas  af  redogöraren  vid  det  truppfor- 
band,  till  hvilket  delägaren  hörer. 

3.  Årsafgifter  af  delägare,  som  uppbär  militärpension,  innehållas  pä  samma 
sätt  vid  utbetalning  af  pensionsbelopp,  för  hvilket  ändamål  skall  å  pensionsbrefven 
finnas  anteckning  om  den  årsafgiffc,  den  pensionerade  kan  hafva  att  till  kassan 
erlägga. 

§  20. 

Retroaktiva  afgifter  samt  öfvergångsafgifter  må  af  delägare  till  vederbö- 
rande redogörare  på  en  gång  erläggas  inom  tre  månader  från  den  dag,  då  anledning 
till   påförande   af  sådana   afgifter   uppkommit.     Delägare   äger   dock,  om  han  det 
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önskar,  att  afbörda  sig  afgiften  genom  proportionerliga  afdrag  å  lönen  eller  pen- 
sionen under  loppet  af  två  år,  i  hvilket  fall  afgiften  höjes  med  fyra  procent. 
Det  därigenom  uppkomna  beloppet  erlägges  kvartalsvis  med  en  tjugufjärdedel  för 
hvarje  månad  under  nämnda  två  år. 

Befordringsafgift  erlägges  under  loppet  af  ett  år  från  tillträdet  af  ny  eller 
förhöjd  lön  kvartalsvis  med  en  tolftedel  för  hvarje  månad. 

Afiider  delägare,  innan  honom  sålunda  åliggande  afgifter  blifvit  betalda,  afskrif- 
vea  den  oguldna,  icke  upplupna  delen. 

§  21. 

Vederbörande  uppbördsmän  skola  till  direktionen  insända  eller  till  kassakon- 
toret aflämna  de  genom  afdrag  å  lönerna  eller  annorledes  uppburna  afgifterna  så 
fort  ske  kan  och  så  tidigt,  att  medlen  inom  utgången  af  den  sista  månaden  i  hvarje 
kvartal  kunna  i  direktionens  kassa  inflyta.  Försummelse  häruti  medför  för  upp- 
bördsman, utom  ansvar  för  tjänstefel,  skyldighet  att  tUl  kassan  erlägga  för  den 
öfverskjutande  tiden  ränta  efter  en  half  procent  i  månaden  å  det  belopp,  som  bort 
inlevereras. 

§22. 

Afgifter  af  delägare,  som  icke  uppbär  lön  på  stat  under  landtförsvarsdeparte- 
mentet  eller  militärpension,  skola  genom  hans  egen  försorg  till  kassan  inbetalas 
inom  utgången  af  hvarje  år;  varande  dock  delägare,  som  på  grund  af  stadgandet  i 
§  2  mom.  3  bevarar  sin  delägarerätt,  skyldig  att  inom  samma  tid  inbetala  honom 
åliggande  afgifter  till  redogöraren  vid  det  truppförband  han  tillhör. 

Försummelse  häruti  medför  skyldighet  att  för  den  öfverskjutande  tiden  erlägga 
ränta  å  beloppet  efter  en  half  procent  i  månaden. 

§  23. 

1.  Hos  direktionen  skola  föras  anteckningar,  som  för  hvarje  delägare  i  kassan 
å  särskildt  blad  upptaga  hans  namn,  födelsedag  och  tiden,  då  han  blef  delägare, 
samt  hvarå  sedermera  efter  hand  antecknas  de  aflöningsbelopp,  å  hvilka  afgifter 
af  honom  erläggas,  jämte  tiden  för  tUlträde  af  sagda  aflöningsbelopp,  tiden  när 
han  ingår  i  gifte,  hustruns  och  barnens  namn,  födelsedag  och,  i  händelse  af  död 
eller  förlust  af  pensionsrätt,  dagen  därför  samt  slutligen  tiden  för  hans  afsked, 
död  eller  utträde  ur  kassan. 

2.  Därjämte  skall  hos  direktionen  föras  matrikel  öfver  samtliga  pensions- 
tagare,  deras  ålder  samt  åt  dem  beviljade  pensioners  belopp,  med  hänvisning 
till  det  i  direktionens  protokoll  antecknade  beslut,  hvarigenom  pension  blifvit  hvar 
och  en  tillerkänd.  I  denna  matrikel  skola  jämväl  antecknas  alla  genom  dödsfall, 
genom  utträde  ur  pensionsåldern  eller  af  annan  anledning  inträffade  förändringar 
med  afseende  å  pensionerna. 

Steiuk  förfaHningnamlmg  1905,  N:r  83,  2 
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I  kassan  skall  dessutom  år  för  år  föras  och  kompletteras  det  statistiska  ma- 
terial, som  erfordras  för  verkställandet  af  de  i  §  34  föreskrifna  utredningarna  rö- 
rande kassans  ekonomiska  ställning. 

§24. 

1.  För  att  sätta  direktionen  i  tillfälle  att  utföra  hvad  i  §  23  föreskrifves, 
åligger  det  regements-  och  kårchefer  att  till  direktionen  så  snart  ske  kan  efter 
hvarje  kvartals  slut  aflämna  med  prästbevis  styrkta  uppgifter  å  de  förändringar, 
som  genom  tillkomst,  af  gång,  giftermål  m.  m.  under  förflutna  kvartalet  timat^ 
allt  i  enlighet  med  formulär,  som  till  dem  från  direktionen  öfversändas. 

2.  I  tjänst  varande  delägare  i  kassan,  hvilka  icke  tillhöra  regemente  eller 
kår,  skola  själfva,  vid  ansvar  som  för  tjänstefel,  årligen  i  början  af  januari  månad 
till  direktionen  insända  dylika  uppgifter  i  hvad  dem  angår. 

3.  Afskedade  delägare  åligger  att  hvarje  år,  för  utbekommande  af  pensionen 
för  årets  första  kvartal,  själfva  aflämna  sådana  uppgifter  till  vederbörande  pen- 
sionsutbetalare  för  att  genom  honom  tillställas  direktionen. 

Dessa  uppgifter  från  afskedade  delägare,  hvilka  uppnått  60  års  ålder  och  ej 
äga  pensionsberättigad  hustru  eller  barn,  behöfva  ej  styrkas  med  prästbevis. 

§  25. 

När  afskedad  delägare  i  kassan  dör  och  efterlämnar  pensionsberättigad  stärbhus- 
delägare,  skall  anmälan  därom  af  stärbhuset  göras  hos  direktionen  och  samtidigt  in- 
gifvas  ansökning  om  pension,  hvilken  ansökning  skall  åtföljas  af  prästbetyg,  inne- 
hållande uppgift  om  tiden  för  dödsfallet,  om  dagen  då  äktenskapet  ingicks  samt 
om  de  stärbhusdelägares'  namn,  födelsedagar  och  frejd,  för  hvilka  anspråk  på  pen- 
sion göres. 

Pensionsansökan  från  stärbhus  efter  i  tjänst  afliden  delägare  skall  inlämnas 
till  chefen  för  det  truppförband  eller  den  institution,  som  delägaren  vid  döds- 
fallet tillhörde,  för  att,  försedd  med  dels  vederbörande  chefs  intyg,  att  den 
aflidne  dött  i  tjänst  och  om  beloppet  af  den  lön,  delägaren  vid  dödsfallet  innehade, 
dels  med  intyg  af  redogöraren,  att  förfallna  afgifter  till  honom  erlagts,  till  direk- 
tionen insändas. 

§  26. 

Kan  vid  ansökning  om  pension  vederbörligt  intyg  om  delägarens  död  icke 
företes,  ankomme  på  direktionen  att,  sådant  oaktadt,  på  grund  af  meddelade  upp- 
lysningar och  med  afseende  å  härvid  för  öfrigt  förekommande  omständigheter, 
pröfva  pensionsansökningen  samt  medgifva  pensionsbeloppets  utbetalning,  med  eller 
utan  förbehåll  af  detsammas  återbärande,  äfvensom  föreskrifva  det  eller  de  villkor 
för  pensionens  lyftande,  som  till  betryggande  af  kassans  rätt  och  säkerhet  anses 
erforderliga. 
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§  27. 

1.  Då  pensionssökande  funnits  till  pension  berättigad,  ut^dar  direktionen 
pensionsbref  i  öfverensstämmelse  med  formnlär,  som  direktionen  äger  fastställa. 

Pensionsbref,  som  utfärdats  i  anledning  af  genom  vederbörande  chef  insänd 
ansökan,  öfversändes  till  honom  för  att  pensionären  tillställas,  såvida  pensionären 
ej  dessförinnan  till  direktionen  gjort  framställning  om  pensionsbrefvets  afsändande 
tiU  annan  myndighet  eller  om  dess  utbekommande  hos  direktionen. 

2.  I  händelse  pensionsbref  förkommer  eller  varder  pensionstagaren  afhändt, 
bör  denne,  på  egen  bekostnad,  låta  i  ettt  nummer  af  den  allmänna  tidning,  i  hvil- 
ken  legala  kungörelser  skola  införas,  kungöra  dödandet  af  pensionsbrefvet  och  inför 
direktionen  förete  detta  tidningsnummer  samt,  därest  pensionen  jämlikt  §  30  mom- 
1  får  hos.Kungl.  Maj:ts  befallningshaf vande  lyftas,  intyg  från  denna  myndighet 
om  tid,  för  hvilken  pension  redan  uppburits,  hvarefter  direktionen  har  att  utfärda 
nytt  pensionsbref  samt  därom  Kungl.  Maj:ts  vederbörande  befallningshaf  vande 
underrätta. 

§28. 

1.  Pensionen  utgår  från  början  af  månaden  näst  efter  delägarens  dödsfall 
intill  slutet  af  den  månad,  i  hvilken  pensionstagaren  såsom  sådan  afgår. 

2.  Efter  samma  grunder  sker  öfverflyttningen  af  pensionsandel  från  en  till 
annan  lottägare  i  samma  pension. 

§  29. 

Pensionen  utbetalas  kvartalsvis  i  mars,  juni,  september  och  december  månader 
vid  pensionsbrefvets  uppvisande  till  påteckning  och  mot  aflämnande  af  pensions- 
tagarens  eller  förmyndarens  egenhändigt  underskrifna  kvitto  eller  fullmakt.  Ut- 
tages pensionen  genom  ombud,  skall  genom  prästbevis  eller  intyg  af  ofientlig  myn- 
dighet eller  af  tvenne  välkända  personer  styrkas,  att  pensionstagaren  ännu  lefde 
vid  ingången  af  sista  månaden,  för  hvilken  pension  skall  uppbäras.  För  änka  och 
döttrar,  då  dessa  senare  uppnått  sjutton  års  ålder,  bör  dessutom,  hvarje  gång  pen- 
sion uppbäres,  styrkas,  det  de  fortfara  att  lefva  ogifta. 

§30. 

1.  Utbetalning  af  pension  äger  rum  i  arméns  pensionskassas  lokal  i  Stock- 
holm. Pensionstagare  i  landsorten  är  dock  berättigad  att,  efter  anmälan  hos 
direktionen,  innefattande  jämväl  uppgift  om  hans  hemvist,  bekomma  pensionen 
genom  Kungl.  Maj:ts  vederbörande  befallningshafvande,  som  därom  skall  af  direk- 
tionen underrättas. 

2.  Pensionstagare,  som  under  loppet  af  fem  år  ej  uttagit  sin  pension,  skall 
från   pensionsstaten   afföras.    Anmäler   han   sig   ånyo,   ankommer  det  på  direktio- 
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nens  beslut,  efter  särskild  pröfning  af  för  handen  varande  omständigheter,  huru- 
vida förut  innehafd  pensionsrätt  må  vidare  åtnjutas,  dock  utan  rättighet  f&r  pen- 
sionstagaren  att  för  den  förflutna  tiden  någon  pension  uppbära,  därest  ej  Enngl. 
Maj:  t,  efter  direktionens  hörande,  prof  var  skäligt  sådant  medgifva. 

§31. 

Ofver  direktionens  beslut  må  den  missnöjde  hos  Kungl.  Maj:t  anföra  besvär, 
hvilka  skola,  vid  talans  förlust,  till  Landtförsvarsdepartementet  inlämnas  af  dem, 
som  äro  boende  i  Norrbottens,  Västerbottens,  Jämtlands  och  Västernorrlands  län, 
innan  klockan  12  å  fyrationdefemte  dagen  och  af  dem,  som  bo  i  andra  orter  af  riket, 
innan  klockan  12  å  trettionde  dagen  efter  delfåendet  af  beslutet.  För  dem,  som 
vistas  utrikes,  vare  besvärstiden  efter  samma  beräkning  etthundraåttio  dagar. 

§  32. 

Kassans  räkenskaper  och  förvaltning  granskas  i  enlighet  med  stadgandena  i 
reglementet  för  arméns  pensionskassa. 

§33. 

Kassans  räkenskaper  skola  för  granskning  hällas  Riksdagens  revisorer  tillhanda. 

§  34. 

1.  Kassan  redovisas  i  följande  fonder: 

Pensionsfonden,  motsvarande  närvarande  värdet  af  alla  utgående  änke-  och 
pupillpensioner; 

Delägarefonden,  motsvarande  närvarande  värdet  af  alla  förbindelser  till  nuva- 
rande delägare  och  dessas  efterträdare  i  graden,  minskadt  med  närvarande  v&rdet 
af  kommande  afgifter  och  statsbidrag; 

Pupillfonden,  motsvarande  närvarande  värdet  af  kassans  förbindelser  på  grund 
af  pupilltillägg; 

Reservfonden,  innefattande  öfriga  tillgångar. 

2.  Konsulenten  skall  hvarje  år  utreda  kassans  ställning  samt  dessutom  hvart 
femte  år  göra  en  bearbetning  af  kassans  statistiska  material,  så  att  de  årliga  ut- 
redningarna så  långt  ske  kan  må  blifva  fotade  på  kassans  egen  erfarenhet. 

3.  För  denna  utredning  skall  läggas  till  grund  kassans  egen  dödlighetstabell 
i  fråga  om  delägarne  och  senaste  tiUgängliga  allmänna  svenska  dödlighetstabell  i 
fråga  om  hustrur  och  barn.    Räntan  beräknas  efter  fyra  procent. 

Skulle  den  å  kassans  kapital  erhållna  medelräntan  därtill  gifva  anledning,  må 
den  för  fondutredningen  bestämda  räntefot  ändras  till  den  procent,  som  af  kas- 
sans öfverstyrelse,  med  Kungl.  Maj:ts  bifall,  bestämmes. 


Digitizöd  by 


Google 


—    1905.    N:r  83.    ~  13 

§  35. 

1.  Peosions-,  delägare-  och  pupillfondernas  medel  må  aldrig  disponeras  för 
andra  än  därmed  afsedda  ändamål.  Af  reservfondens  tillgångar,  som  hufvudsak- 
ligen  afse  att  betrygga  kassans  förmåga  att  uppfylla  sina  förbindelser,  kan  an- 
vändning för  annat  kassans  ändamål  äga  rum  endast  på  grund  af  beslut  af  kas- 
sans öfverstyrelse  och  Kungl.  Maj:ts  därå  lämnade  nådiga  stadfästelse. 

2.  Skulle  förhållandena  i  en  framtid  visa  sig  gynnsammare  än  de  vid  beräk- 
ningarna antagits  och  sålunda  reservfonden  i  oväntad  grad  tillväxa,  skall  direk- 
tionen, i  samråd  med  konsulenten,  göra  anmälan  härom  hos  kassans  öfverstyrelse, 
då  den  sammanträder. 

§36. 

Skulle  efter  slutadt  krig  vid  den  utredning  af  kassans  ställning,  som  då  af 
konsulenten  genast  bör  företagas,  visa  sig,  att  kassan  icke  längre  är  i  stånd  att 
fullgöra  sina  förbindelser,  skall  direktionen  ingå  med  underdånig  anmälan  härom 
till  Kungl.  Maj:t,  som,  därest  bristen  icke  anses  kunna  på  annat  sätt  afhjälpas, 
vill  i  nåder  sammankalla  öfverstyrelsen  för  att  besluta  om  nödiga  åtgärders  vid- 
tagande, h varvid  dock  afliden  delägares  änkepensionsrätt  icke  får  minskas. 

§37. 
Detta  reglemente  träder  i  kraft  den  1  januari  1906. 


Öfvergängsstadganden. 

§  38. 

1.  I  tjänst  varande  delägare  i  arméns  nya  änke-  och  pupillkassa,  hvilken  ön- 
skar Ofvergå  till  de  i  detta  reglemente  stadgade  pensionsvillkor,  skall  därom 
skriftligen  göra  anmälan  genom  vederbörande  redogörase  till  direktionen  öfver 
arméns  pensionskassa  senast  den  1  juli  1906,  efter  hvilken  dag  frivillig  öfvergång 
ej  får  äga  rum.  Hvar  och  en,  som  den.  dag  detta  reglemente  träder  i  kraft  eller 
därefter  genom  befordran  eller  transport  tillträder  högre  lön  på  stat  än  den  förut 
uppburna,  dock  ej  på  grund  af  ålderstillägg,  är  skyldig  att  i  samband  därmed 
öfvergå  tiU  de  i  detta  reglemente  stadgade  pensionsvillkor. 

Vid  frivillig  öfvergång  beräknas  den  högre  årsafgiften  från  och  med  den  1 
januari  1906. 

2.  Gift  delägare  eller  änkling,  som  vill  komma  i  åtnjutande  af  den  i  §  4  mom. 
6  omnämnda  högre  änkepensionsrätt,  skall,  på  sätt  i  nästföregående  mom.  sägs, 
därom  göra  anmälan  senast  den  1  juli  1906. 


Digitized  by 


Google 


14  —    1905.    N:r  83.    — 

§39. 

Delägare,  som  inom  det  kalenderår,  hvarunder  han  öfvergår  till  de  i  detta 
reglemente  stadgade  pensionsvillkor,  uppnår  åldern  för  tvunget  afsked  eUer  för 
hvilken  färre  än  tolf  år  till  denna  ålder  återstå,  skall  vid  öfvergången  erlägga  en 
eller  flera  öfvergångsafgifter,  hvar  och  en  motsvarande  vid  frivillig  öfvergång  en 
half  procent  af  innebafvande  lön,  men  vid  tvnngen  öfvergång  på  gmnd  af  befordran 
eller  transport  en  procent  af  den  senast  uppburna  lägre  lönen.  Den,  som  under 
kalenderåret  uppnår  åldern  för  tvunget  afsked,  erlägger  tolf  dylika  afgifter.  Den, 
för  hvilken  ett  år  tiU  denna  ålder  återstår,  erlägger  elfva  afgifter.  Den,  för  hvil- 
ken två  år  återstå,  erlägger  tio  afgifter  o.  s.  v.,  så  att  den,  för  hvilken  elfva  år 
återstå,  erlägger  en  afgift.    Del  af  år  räknas  som  helt  år. 

Vid  tvungen  öfvergång  inträder  dock  nämnda  skyldighet  för  dylik  delägare, 
som  under  hela  den  tid  han  haft  del  i  kassan  varit  ogift  eller  änkling  utan  pen- 
sionsberättigade  barn,  ej  förr  än  han  ingår  gifte;  skolande  i  detta  fall  afgiftemas 
antal  och  belopp  beräknas  efter  delägarens  vid  giftermålet  eller,  om  han  då  icke 
kvarstår  i  tjänst,  vid  af  skedet  innebafvande  ålder  och  lön. 

För  arméns  pensionskassas  tjänstemän  och  betjänte  anses  i  detta  hänseende  65 
år  utgöra  åldern  för  tvunget  afsked. 

§40. 

1.  Har  delägare,  som  öfvergått  till  de  i  detta  reglemente  stadgade  pensions- 
villkor, under  hela  den  tid  han  haft  del  i  kassan  varit  ogift  eller  änkling  utan 
pensionsberättigade  barn,  äger  han  vid  afskedet,  vare  sig  han  erhåller  afsked  med 
rätt  till  fyllnadspension  eller  med  tillämpning  af  8:e  punkten  i  Kungl.  cirkuläret 
den  22  juni  1877,  eller  ock,  utan  tillämpning  af  nämnda  stadgande,  på  grund  af 
sjuklighet  eller  sjukdom  uppföres  å  allmänna  indragningsstaten,  återfå  samman- 
lagda beloppet  af  sina  intill  tidpunkten  för  öfvergången  enligt  äldre  reglements- 
bestämmelser  till  nya  änke-  och  pupillkassan  gjorda  inbetalningar  men  ej  därå 
upplupen  ränta. 

2.  För  delägare,  som  öfvergått  till  de  i  detta  reglemente  stadgade  pensions* 
villkor  och  dessförinnan,  ingått  nytt  gifte,  men  icke  till  fullo  erlagt  förut  stadgad 
omgiftesafgift,  afskrifves  den  vid  öfvergången  oguldna,  icke  upplupna  delen. 

§41. 

1.  Arméns  nya  änke-  och  pupillkassa  åligger  att  ansvara  för  gamla  änke- 
och  pupillkassans  förbindelser  mot  tillgodonjutande  af  denna  kassas  tillgångar  och 
inkomster. 

2.  Arméns  nya  änke-  och  pupillkassa  åligger  jämväl  pensioneringen  af  dem, 
hvilka  äro  berättigade  till  pension  från  det  före  år  1884  å  riksstatens  nionde  hufvud- 
titel  uppförda  anslag  å  50,000  kr.  itill  pensionerande  af  militära  ämbets-  och  tjänste- 
mäns  samt  underofficerares   med   vederlikar  i  fattigdom   efterlämnade  änkor  och 
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barn»,  i  Ofverensstämmelse  med  det  fOr  berörda  ändam&l  till  efterrättelse  gällande 
pensionsreglementet  af  den  24  jannaii  1876  samt  med  tillämpning  af  Kungl.  bref- 
vet  den  14  december  1883. 

§42. 

För  delägare,  som  icke  öfvergätt  till  de  i  detta  reglemente  stadgade  pensions- 
villkor, gäller  fortfarande  nådiga  reglementet  för  arméns  nya  änke-  och  papill- 
kassa  den  15  december  1893,  sådant  detta  lyder  enligt  nådiga  kungörelsen  den  22 
december  1898;  dock  att  pnpilltillägg  enligt  §  9  mom.  7  i  detta  reglemente  utgår 
jämväl  till  änka  efter  sådan  delägare. 

§43. 

För  att  betrygga  fallgörandet  af  de  förbindelser,  som  åligga  arméns  nya  änke- 
och  pupillkassa  jämlikt  §§  41  och  42  i  detta  reglemente,  skall  särskildt  kapital 
afsftttas 

dels  på  sätt  hittills  sedan  år  1884  ägt  rum  för  arméns  gamla  änke-  och  pupill- 
kassas vid  hvarje  års  slut  uträknade  pensions-  och  delägarefonders  behof, 

dels  för  erforderlig  fond  för  bestridande  af  den  s.  k.  allmänna  militäränkepen- 
sionsstatens  pensionering,  första  gången,  till  belopp  af  400,000  kronor, 

dels  och  för  de  delägare,  som  i  nästföregående  §  42  omförmälas,  efter  för  hvarje 
år  verkställd  fonduppdelning  och  fondutredning,  enligt  de  grunder,  som  i  det  för 
dem  gällande  reglemente  äro  stadgade. 

Dessa  fonder,  hvilka  benämnas: 

arméns  gamla  änke-  och  pupillkassas  garantifond, 

allmänna  militäränkepensionsstatens  garantifond  och 

arméns  nya  änke-  och  pupillkassas  äldre  af  delnings  fonder, 

skola  städse  hållas  afskilda  från  de  fonder,  hvaruti  enligt  §  34  af  detta  regle- 
mente arméns  nya  änke-  och  pupillkassas  öfriga  förmögenhet  skall  redovisas. 

§44. 

Musikunderofficerare,  som  åtnjuta  afiöning  af  de  till  musikens  underhåll  an- 
sla^a  tillgångar,  utan  att  dem  äro  tillagda  enligt  stat  för  viss  tjänst  anslagna 
afiöningsförmåner,  skola  i  afgifts-  och  pensioneringshänseenden  anses,  som  vore  de 
på  stat  anställda. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder.  Stockholms  slott 
den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Liandtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tinqstbn. 
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(Bubrik  och  datorn  kangUras  fr&n  predlkstolea.) 
KUNQL.  MaJ:TS  NÅDIGA  KUNGÖRELSE 

angående  findring  af  §§  5  och  13  i  nädlga  reglementet  for  arméns  Snke-  och 

pupillkassa  den  20  juni  1879; 

gifvtn  Stockholms  slott  den  30  december  1005. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  efter  pröfniog  af  arméns  fullmäktiges  uti  skrifvelse  den 
30  november  1904  hos  Oss  gjorda  framställning  om  vissa  ändringar  af  nådiga  reg- 
lementet för  arméns  änke-  och  pupillkassa  den  20  juni  1879,  funnit  godt  i  nåder 
förordna,  att  §§  5  och  13  af  nämnda  reglemente  skola  erhålla  följande  ändrade 
lydelse: 

§5. 

Den,  som  tager  afsked  med  rätt  till  pension  ur  arméns  pensionskassa,  bibehåller 
sin  delaktighet  i  änke-  och  pupiUkassan  utan  erläggande  af  vidare  afgifter. 

§  13. 
Hvar  och  en,  som  på  grund  af  detta  reglemente  är  pensionsberättigad,  anmäle 
sig  skriftligen  till  pensions  erhållande  hos  direktionen  öfver  arméns  pensionskassa, 
hvarvid  prästbetyg,  som  upptager  för  änka  och  döttrar  under  tjugu  år,  att  de 
lefva  och  äro  ogifta,  samt  för  söner  under  aderton  år,  att  de  lefva,  aflämnas.  Pen- 
sionsrätten vidtager  från  och  med  månaden  näst  efter  mannens  eller  faderns  död. 
Hvarje  gång  pensionen  uttages,  företes  så  beskaffadt  prästbetyg,  som  ofvan  före- 
skrifves. 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906;  dock  att  densamma  skall 
äga  tillämplighet  jämväl  å  sådana  pensionärer,  hvilkas  afgiftslikvider  med  direktionen 
öfver  arméns  pensionskassa  den  1  december  1904  ännu  voro  ouppgjorda,  äfvensom  å 
dem,  hvilka  därefter  förklarats  pensionsberättigade. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Landtförsvarsdepartementet.)  Lars  Tinqstbn. 
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(Detta  nummer  luur  från  tryeket  ntkommit  den  2i  febmari  1806.) 


KuNQL.  Maj:ts  nådiga  skrifvblsb 

till  Dess  Medicinalstyrelse  angående  Ijanstårsberakning  för  Ifirare,  assistenter 
och  amanuenser  yid  farmaceutiska  institutet. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Med  underdånig  skrif velse  den  16  september 
1905  har  styrelsen  fbr  farmaceutiska  institutet  öfver lämnat  en  af  amanuenserna  vid 
institutet  Alfred  Ahlqvist  och  Oscar  von  Friedrichs  gjord  underdånig  ansökning 
att  såsom  farmaceutisk  tjänstgöring  få  tillgodoräkna  sig  den  tid  de  efter  aflagd 
apotekarexamen  tjänstgjort  eller  framdeles  kunde  komma  att  tjänstgöra  såsom  amanu- 
enser vid  institutet  samt  därvid,  med  förordande  af  bif^  till  den  underdåniga 
ansökningen,  hemställt  om  beviljande  af  farmaceutisk  tjänstårsberäkning  för  ama- 
nuenser vid  institutet  för  den  tid  de,  efter  aflagd  apotekarexamen,  innehaft  amanu- 
ensbe&ttning  vid  institutet. 

Till  följd  af  nådig  remiss  hafven  I  med  eget  underdånigt  utlåtande  af  den 
15  november  1905  öfverlämnat  yttrande  från  apotekarsocietetens  direktion,  hvilken 
dämti  föreslagit,  att  ej  blott  amanuenser  utan  äfven  lärare  och  assistenter  vid 
institutet  måtte  blifva  berättigade  att  såsom  farmaceutisk  tjänstgöring  beräkna 
den   tid,   de   efter  aflagd  apotekarexamen  innehaft  sina  befattningar  vid  institutet. 

För  egen  del  hafven  I  tillstyrkt  hvad  apotekarsocietetens  direktion  sålunda 
föreslagit. 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt 
medgifva,  att  lärare,  assistenter  och  amanuenser  vid  farmaceutiska  institutet  må 
såsom  farmaceutisk  tjänstgöring  beräkna  den  tid  de  efter  aflagd  apotekarexamen 
innehaft  sina  befattningar  vid  institutet;  kommande  dock  härigenom  någon  föränd- 
ring ej  att  ske  uti  det  i  §  9  af  apotekarreglementet  den  11  augusti  1819  för  rät- 
tighet att  förestå  apotek  stadgade  villkor  angående  minst  fyra  års  tjänstgöring  å 
apotek  såsom  farmacie  studiosus.  Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse 
samt  för  vederbörandes  underrättande  härigenom  i  nåder  meddelas.  Stockholms 
slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet).  Axel  Schottb. 
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Transumt  af  Eungl.  Maj:ts  nådiga  skbifvelss 

till  Dess  befallningshafyande  i  Tftsternorrlands  Un  angående  fastetiUlelse  af 
förnyad  taxa  ä  afgifter  samt  ordningsföreskrifter  för  farten  å  norra  och  södra 
inloppskanalema  till  Tynderösnndet  fifrensom  fridlysning  af  n&mnda  kanaler. 

OSCAK  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi,  som  genom  nådigt  bref  den  28 
oktober  1898  fastställt  taxa  å  afgifter  samt  ordningsfl^reskrifter  för  farten  å  norra 
och  södra  inloppskanalema  till  Tynderösnndet,  enligt  nådigt  beslut  den  7  november 
1902  förklarat  samma  taxa  och  ordningsföreskrifter  skola  lända  till  efterrättelse 
till  utgången  af  år  1905,  har  i  en  till  Oss  ställd,  af  Eder  med  underdånig  skrif- 
velse  den  15  augusti  innevarande  år  öfverlämnad  ansökning  Tynderö  sockens  kom- 
munalstämma  i  underdånighet  anhållit  om  förnyad  f aststAllelse  af  omfbrmälda  taxa 
och  ordningsföreskrifter  äfvensom  gjort  framställning,  i  syfte  att  ifrågavarande 
kanalleder  måtte  tillförsäkras  samma  skydd  som  dylika  af  staten  utförda  anlägg- 
ningar;   —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Efter   det   ej   mindre   Vårt   och    Rikets  kommerskollegium  afgifvit  infordradt 
underdånigt   utlåtande  än  äfven  Vår  lotsstyrelse  på  nådig  befallning  öfver  ansök- 
ningen  sig  yttrat    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — , 

hafve  Vi  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid  funnit  godt  förklara  genom 
nådiga  brefvet  den  28  oktober  1898  fastställda  taxa  å  afgifter  samt  ordxdngsföre- 
skrifter  för  farten  å  norra  och  södra  inloppskanalema  till  Tynderösnndet  skola 
efter  utgången  af  innevarande  år  fortfarande  lända  till  efterrättelse  till  utgången 
af  år  1910,  dock  med  iakttagande,  dels  att  den  i  §  2  af  taxan  under  l:o)  meddelade 
föreskriften  om  afgiftsbefrielse  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse:  »Passage- 
rare- och  andra  ångbåtar  äfvensom  segelfartyg  och  i  kronans  tjänst  använda  pråmar 
passera  farleden  afgiftsfritt»,  dels  ock  att  farleden  fortfarande  hålles  utprickad  på 
sätt  Lotsstyr elsen  bestämmer; 

Därjämte  hafve  Vi  i  anledning  af  den  underdåniga  ansökningen  funnit  godt 
förordna,  att  norra  och  södra  inloppskanalema  till  Tynderösnndet  må  åtnjuta  lika 
skydd,  som  enligt  19  kapitlet  11,  12  och  21  §§  strafflagen  tillkommer  dylika  af 
staten  inrättade  anläggningar. 

Hvilket  Vi  Eder  till  egen  och  vederbörandes  kännedom  och  underdåniga  efter- 
rättelse härigenom  meddele;  ägande  I  att  inom  Västernorrlands  län  behörigen 
kungöra  Vårt  nådiga  beslut  om  skydd  för  ifrågavarande  farled.  Stockholms  slott 
den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(Finansdepartementet.)  Elof  Biesért. 
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Aft^l 


Parcels-Post  Conyention 


angående   utyftxling  af  paket   mellan  between  The  United  States  of  America 
konungariket    Syerige    och   Amerikas  and  The  Kingdom  of  Sweden. 

Förenta  stater. 


I  afsikt  att  förbättra  postförbindelsema 
mellan  Sverige  och  Amerikas  Förenta 
stater  hafva  undertecknade,  E.  von  Era- 
senstjema,  G-eneralpostdirektör  i  Sverige, 
och  Greorge  B.  Cortelyou,  Gteneralpost- 
mästare  i  Amerikas  Förenta  stater,  i  kraft 
af  dem  meddeladt  bemyndigande  öfverens- 
kommit  om  följande  artiklar  angående 
utvftxling  af  paketpost  mellan  de  bägge 
länderna. 


Arhebl  i. 

Bestftmmelsema  i  detta  aftal  gälla  en- 
dast postpaket,  som  utväxlas  enligt  det 
häri  fitstslagna  system,  och  medföra  ingen 
ändring  i  gällande  bestämmelser  uti 
Yärldspoetkonventionen,  hvilka  fortfa- 
rande skola  gälla  såsom  hittills;  alla  i 
det  följande  innefattade  bestämmelser 
gälla  uteslntande  de  poster,  som  i  enlig- 
het med  dessa  artiklar  utväxlas  direkt 
mellan  å  ena  sidan  postkontoret  i  Malmö 
och  de  andra  postkontor  i  Sverige,  som 
senare  må  af  svenska  generalpoststyrel- 
sen bestämmas,  samt  å  andra  sidan  post- 
kontoret i  New  York  och  de  andra  post- 
kontor i  Amerikas  Förenta  stater,  som 
framdeles  må  af  Förenta  staternas  gene- 
ralpostmästare  bestämmas. 


For  the  pnrpose  of  making  better  postal 
arrangements  between  the  United  States 
of  America  and  Sweden,  the  nndersigned 
George  B.  Cortelyou,  Postmaster-Greneral 
of  the  United  States  of  America,  and  E. 
von  Krusenstjema,  Director  Greneral  of 
Posts  of  Sweden,  by  virtue  of  authority 
vested  in  them,  have  agreed  upon  the 
foUowing  artides  for  the  estabUshment 
of  a  Parcels-Post  System  of  exchanges 
between  the  two  countries. 

Artiolb  i. 

The  provisions  of  this  Convention  reläte 
only  to  parcels  of  mail  matter  to  be  ex- 
changed  by  the  system  herein  provided 
ior,  and  do  not  affect  the  arrangements 
now  existing  under  the  Universal  Postal 
Convention,  which  will  continne  as  here- 
tofore;  and  all  the  agreements  hereinafter 
contained  apply  exclusively  to  mails  ex- 
changed  under  these  artides,  directly 
between  the  ofSlce  of  New  York,  and  such 
other  offlces  within  the  United  States  as 
may  be  hereafter  designated  by  the  Post- 
master-Greneral of  the  United  States;  and 
the  offiee  of  Malmö,  and  such  other  offlces 
within  Sweden  as  may  be  hereafter  de- 
signated by  the  Director  General  of  Posts 
of  Sweden. 
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Arhesl  II. 

I  poster,  som  utväxlas  jämlikt  detta 
aftal,  ktuma  befordras  varor  och  postfOr- 
sändelser  —  med  undantag  af  bref ,  bref- 
kort  och  skriftliga  meddelanden  af  hvarje 
slag  —  såvida  försändelserna  öfver  huf- 
vud  taget  kunna  postbefordras  i  den  in- 
rikes postutväxlingen  i  inlämningslandet. 
Dock  må  icke  något  paket  öfverstiga  i 
värde  50  dollars  eller  motsvarande  belopp, 
eller  i  vikt  2  kilogram  (=  4  engelska 
skålpund  6  uns)  och  ej  heller  öfverskrida 
följande  mått,  nämligen:  i  längd,  bredd 
eller  höjd  105  centimeter  (=  3  engelska 
fot  6  tum)  samt  i  längd  och  omfång  till- 
sammans 180  centimeter  (=  6  engelska 
fot).  Vidare  skola  paketen  vara  så  in- 
slagna, att  deras  innehåll  må  kunna  lätte- 
ligen  undersökas  af  tulltjänstemän  och 
vederbörande  postfanktionärer. 

Följande  föremål  må  icke  befordras, 
nämligen: 

publikationer,  som  kränka  adresslandets 
lagar  angående  den  litterära  äganderätten; 
gifter  och  explosiva  eller  lätt  antändliga 
ämnen;  f ettämnen,  vätskor  och  sådana 
ämnen,  som  lätt  öfvergå  i  flytande  form; 
sockerbageriarbeten  och  bakverk;  lefvande 
och  döda  djur  med  undantag  af  döda  in- 
sekter och  reptilier  i  fullständigt  torkadt 
tillstånd;  frukter  och  grönsaker,  som  lätt 
öfvergå  till  förruttnelse,  illaluktande  äm- 
nen; lottsedlar,  tillkännagifvanden  angå- 
ende lotteri  samt  lottericirkulär;  föremål 
af  oanständig  eller  omoralisk  art;  samt 
sådana  föremål,  hvilka  kunna  på  något 
sätt  skada  eller  förstöra  postförsändelsema 
eller  medföra  fara  för  de  personer,  som 
hafva  att  behandla  desamma. 


Article  n. 

There  shall  be  admitted  to  the  mails 
exchanged  under  this  Convention,  artides 
of  merchandise  and  mail  matter  —  except 
letters,  postcards  and  written  matter  of 
all  kinds  —  that  are  admitted  under  any 
conditions  to  the  domestic  mails  of  the 
country  of  origin,  except  that  no  packet 
must  exceed  fifty  dollars  ($  50)  or  its 
equivalent  in  value,  4  pounds  €  ounoes 
(or  2  kilograms)  in  weight,  nor  the  foUow- 
ing  dimensions:  Greatest  length  in  anj 
direction,  three  feet  six  inches  (105  centi- 
meters); greatest  length  and  girth  com- 
bined,  six  feet  (180  centimeters);  and  must 
be  so  wrapped  or  inclosed  as  to  pennit 
their  contents  to  be  easily  examined  by 
customs  officers  and  by  postmasters  dnly 
authorized  to  do  so;  and  except  that  the 
following  artides  are  prohibited: 


Publications  which  violate  the  copyright 
laws  of  the  country  of  destination;  poisons, 
and  explosive  or  inflammable  substances; 
fatty  substances;  liquids,  and  those  which 
easily  liquify;  confections  and  pastes;  live 
or  dead  animals,  except  dead  insects  and 
reptiles  when  thoroughly  dried;  fruits  and 
vegetables  which  easily  deeompose,  and 
substances  which  exhale  a  bad  odör;  lot- 
tery  tickets,  lottery  advertisements,  or 
lottery  circulars;  all  obscene  or  immoral 
artides;  artides  which  may  in  any  way 
damage  or  destroy  the  mails,  or  injore 
the  persons  handling  ihem. 
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Artikel  m. 

Bref  eller  meddelande,  som  har  karak- 
tär af  personlig  skriftväxling,  må  icke 
åtfölja  postpaket,  ej  heller  vara  skrifvet 
utanpå  paketet  eller  inneslutet  i  det- 
samma. 

Anträffas  sådant  bref  eller  meddelande, 
skall  detsamma,  om  det  kan  skiljas  från 
paketet,  befordras  särskildt;  men  om  bref- 
vet  eller  meddelandet  icke  kan  skiljas 
från  paketet,  skall  postbefordran  vägras 
hela  försändelsen.  Skulle  likväl  en  dylik 
försändelse  blifvit  på  grund  af  förbiseende 
befordrad,  kan  adresslandet  fOr  brefvet 
eller  brefven  utkräfva  dubbelt  porto  i 
enlighet  med  världspostkonventionens  be- 
stämmelser. 

Intet  paket  må  innehålla  paketfOrsän- 
delser  med  annan  adressbeteckning  än 
den,  som  paketet  själffc  bär.  Upptäckas 
så  beskaffade  paket,  inneslutna  i  ett  an- 
nat, skola  de  befordras  hvart  och  ett  för 
sig  och  beläggas  med  nya,  särskilda  pa- 
ketporton. 


ArTICLB   III. 

A  letter  or  oommnnication  of  the  nature 
of  personal  oorrespondenoe  must  not  ac- 
company,  be  written  on,  or  indosed  with 
any  paroel. 

If  such  be  found,  the  letter  will  be 
placed  in  the  mails  if  separable,  and  if 
the  communication  be  inseparably  at- 
tached,  the  whole  package  will  be  rejected. 
If,  however,  any  such  should  inadver- 
tently  be  forwarded,  the  country  of  desti- 
nation may  collect  on  the  letter  or  let- 
ters double  råtes  of  postage  according  to 
the  Universal  Postal  Convention. 


No  parcel  may  contain  parcels  intended 
for  deliveiy  at  an  address  other  than 
that  bome  by  the  parcel  itself.  If  such 
inclosed  parcels  be  detected,  they  must 
be  sent  forward  singly,  charged  with  new 
and  distinot  parcels-post  råtes. 


A&TIKSL  IV. 

Ifrågavarande  paket  skola  i  adresslan- 
det vara  underkastade  alla  där  gällande 
tullafgifter  och  tullbestämmelser.  Föl- 
jande portosatser,  hvilka  alltid  skola  i 
förväg  till  fullo  erläggas,  äro  bestämda 
att  gälla,  nämligen: 


I  Sverige  för  ett  paket,  i  vikt  icke 
öfverstigande  1  kilogram,  80  öre  och  för 
öfriga  paket  I   krona  40  öre; 


Artiqlb  IV. 

The  packages  in  question  shall  be  sub- 
ject  in  the  country  of  destination  to  all 
customs  duties  and  all  customsregulations 
in  force  in  that  country  for  the  protec- 
tion  of  its  customs  revenues,  and  to  the 
following  råtes  of  postage,  which  shall 
in  all  cases  be  required  to  be  Fully  Fte- 
paidy  viz.: 

In  the  United  States;  for  a  paroel  not 
exceeding  one  pound  (455  grams)  in  weight, 
12  cents;  and  for  each  additional  pound 
(455  grams)  or  fraction  of  a  pound,  12 
cents; 
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I  Förenta  staterna  för  ett  paket  i  vikt       In  Sweden;  for  a  parcel  not  exceeding 
Icke    öfverstigande   1    engelskt  skålpund   one   kilogram  in  weight,  80  öre,  and  for 
(=  455   gram)   12   cents   och  för  hvarje   other  parcels,  1  krona  40  öre. 
ytterligare  skålpund  (=  455  gram)  eller 
del  däraf  12  cents. 


Abtiebl  v. 

För  hvarje  paket  skall  afsåndaren  af- 
gifva  en  tulldeklaration  å  en  för  detta 
ändamål  afsedd  särskild  blankett  (se  här 
bifogade  formulär  1,  >A»),  innehållande 
paketets  adress,  en  allmän  beskrifning  af 
detsamma,  noggrann  uppgift  å  innehållet 
och  värdet,  dagen  för  inlämnandet  samt 
afsändarens  namnunderskrift  och  adress; 
denna  deklaration  skall  åtfölja  paketet 
till  adressorten. 

Hvartdera  landet  äger  bemyndiga  in- 
lämningspostanstalten  att  vid  ett  pakets 
aflämnande  tillhandahålla  afsändaren  ett 
inlämningsbevis  å  blankett  liknande  bi- 
fogade formulär  2. 

Afsändaren  af  ett  paket  må  kunna  mot 
erläggande  af  den  i  inlämningslandet  gäl- 
lande rekommendationsafgift  få  paketet' 
befordradt  såsom  registreradt;  på  begäran 
erhåller  han  utan  erläggande  af  någon 
tilläggsafgift  ett  mottagningsbevis. 

Artikel  vi. 

Adressatema  till  registrerade  paket 
skola  af  adresspostanstalten  skriftligen 
underrättas  om  paketens  ankomst. 

Paketen  skola  i  adresslandet  utlämnas 
till  adressatema  å  adresspostanstaltema 
utan  afgift;  men  å  paketen  bvilande  tull- 
afgifter  skola  vid  utlämnandet  inkasseras 
i   enlighet  med  adresslandets  tullförfatt- 


Articlb  v. 

The  sender  of  each  package  must  make 
a  Customs  Beelaration^  upon  a  special 
form  provided  for  the  purpose  (seeForm 
1,  »A>,  annexed  hereto),  giving  the  ad- 
dress,  a  general  description  of  the  parcel. 
an  accurate  statement  of  the  contents  and 
value,  date  of  mailing,  and  the  sender^s 
signature  and  place  of  residence;  which 
declaration  must  accompany  the  paroel 
to  destination. 

Either  country  may  authorize  the  post- 
offlce  where  the  package  is  mailed  to 
deliver  to  the  sender  of  the  package  at 
the  time  of  mailing,  a  certificate  of 
mailing  on  a  form  like  form  2  annexed 
hereto. 

The  sender  of  a  package  may  have  the 
same  registered  by  paying  the  registra- 
tion  fee  required  for  registered  artides 
in  the  country  of  origin,  and,  on  demand 
therefore,  will  receive  a  retum  receipt. 
without  additional  charge. 

Articlb  VI. 

The  addressees  of  registered  artides 
shall  be  advised  of  the  arrival  of  a 
package  addressed  to  them  by  a  notice 
from  the  postoffice  of  destination. 

The  packages  shall  be  delivered  to  ad- 
dressees at  the  postoffices  of  etddress  in 
the  country  of  destination  free  of  charge 
for  postage;  but  the  customs  duties 
properly  chargeable  thereon  shall  be  ool- 
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oingar,  och  det  står  adresslandet  fritt 
att  för  paketets  behandling  inom  samma 
lands  postområde  och  för  dess  hembäring 
upptaga  hos  adressaten  en  afgifb,  som 
icke  får  öfverstiga  i  Sverige  20  öre  och 
i  Förenta  staterna  5  cents  fbr  hvarje  pa- 
ket, oafsedt  dess  vikt. 


lected  on  delivery  in  accordance  with  the 
costoms  regnlations  af  the  country  of  des- 
tination; and  the  country  of  destination 
may,  at  its  option,  levy  and  collect  from 
the  addressee  for  interiör  service  and  de- 
livery a  charge  not  exceeding  flve  cents 
in  the  TTnited  States  and  20  öre  in  Swe- 
den,  on  each  single  parcel  of  whatever 
weight. 


Artikel  vii. 

Paketen  skola  betraktas  såsom  en  del 
af  de  poster,  som  direkt  utväxlas  mellan 
Sverige  och  Förenta  staterna  och  som  af 
inlämningslandet  på  dess  bekostnad  och 
med  lägenheter,  om  hvilka  inlämnings- 
landet föranstaltar,  befordras  till  adress- 
landet, men  de  måste  försändas,  efter  den 
afsändande  postanstaltens  val,  antingen 
i  för  ändamålet  särskildt  förftbirdigade 
lådor  eller  ock  i  vanliga  postsäckar,  hvilka 
skola  bära  påskriften  »paketpost»  samt  ej 
få  innesluta  andra  slags  försändelser  och 
som  skola  vara  på  ett  betryggande  sätt 
tillslutna  antingen  genom  försegling  eller 
pä  annat  sätt,  hvarom  må  ömsesidigt  träf- 
fas närmare  bestämmelser.^^ 

Hvartdera  landet  skall  med  första  post 
tUl  den  afsändande  postanstalten  åter- 
sända tomma  alla  sådana  lådor  och  post- 
säckar,  så  framt  ej  annorlunda  öfverens- 
kommits  mellan  de  båda  postförvaltnin- 
gama. 

Oaktadt  de  enligt  detta  aftal  tillåtna 
postförsändelser  skola  befordras  mellan 
utväxlingspostanstaltema  på  sätt,  som 
ofvan  nämnts,  skola  dock  paketen  vara 
så  sorgfälligt  förpackade,  att  de  tryggt 
kunna  siyckevis  befordras  med  hvart- 
dera landets   inrikes  post,  såväl  till  ut- 


ArTICLB  VII. 

The  packages  shall  be  considered  as  a 
component  part  of  the  mails  exchanged 
direct  between  the  United  States  and 
Sweden  to  be  dispatched  by  the  country 
of  origin  to  the  other  at  its  cost  and  by 
such  means  as  it  provides,  but  must  be 
forwarded,  at  the  option  of  the  dispatch- 
ing  offlce,  either  in  boxes  prepared  espe- 
cially  for  the  purpose  or  in  ordinary 
mail  såcks,  to  be  marked  »Parcels-post», 
and  not  to  contadn  any  other  artides  of 
mail  matter,  and  to  be  securely  sealed 
with  wax  or  otherwise,  as  may  be  mu- 
tually  provided  by  regulations  hereun- 
der. 

Each  country  shall  promptly  return 
empty  to  the  dispatching  office  by  next 
mail,  all  such  bags  and  boxes,  but  sub- 
ject  to  other  regulations  between  the  two 
Administrations. 

Although  artides  admitted  under  this 
Gonvention  will  be  transmitted  as  afore- 
said  between  the  exchange  offices,  they 
should  be  so  carefully  packed  as  to  be 
safely  transmitted  in  the  open  mails  of 
either  country,  both  in  going  to  the  ex- 
change offlce  in  the  country  of  origin  and 
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växlingspostanstalten  i  inlämningslandet 
som  till  adresspostanstalten  i  adress- 
landet. 

Hvarje  paketpost,  som  a&ftndes,  skall 
åtföljas  af  en  i  två  exemplar  upprättad 
karta,  upptagande  samtliga  i  posten  be- 
fintliga paket  samt  innehållande  uppgift, 
för  hvarje  särskildt  paket,  å  dess  löpande 
nummer,  afsändarens  namn,  adressatens 
namn  och  adress  samt  paketinnehållet 
och  dess  vftrde.  Denna  karta  —  se  bi- 
fogade formulär  3  —  skall  inneslutas  i 
en  af  de  till  posten  hörande  lådor  eller 
säckar. 

Artikbl  vin. 

Så  snart  posten  ankommit  till  bestäm- 
melsepostanstalten,  skall  denna  granska 
postens  innehåll. 

Medföljer  icke  någon  paketkarta,  skall 
en  sådan  genast  af  mottagande  postanstal- 
ten upprättas. 

Om  felaktigheter  upptäckas  hos  paket- 
kartan, skola  dessa  —  efter  att  hafva 
konstaterats  af  ännu  en  tjänsteman  — 
rättas,  och  skall  anmälan  om  desamma 
göras  till  afsändningspostanstalten  me- 
delst en  besvaring,  som  skall  afsändas  i 
särskildt  konvolut. 

Saknas  en  å  paketkartan  uppförd  för- 
sändelse, skall,  efter  det  förhållandet 
konstaterats  af  ännu  en  tjänsteman,  den 
å  kartan  om  försändelsen  gjorda  an- 
teckning utstrykas,  och  anmälan  genast 
göras. 

Mottages  ett  paket  i  skadadt  eller  brist- 
fälligt skick,  skall  utfärdas  besvaring, 
med  angifvande  af  de  närmare  omstän- 
digheterna. 

Erhåller  den  afsändande  postanstalten 
icke   någon   besvaring  eller  anmälan  om 


to  the  office  of  address  in  the  countiy  of 
destination. 

Each  dispatch  of  a  parcels-poat  mail 
must  be  acoompanied  by  a  descriptive 
list,  in  duplicate,  of  all  the  packages  sent, 
showing  distinctly  the  list  number  of 
each  parcel,  the  name  of  the  sender,  the 
name  of  the  addressee  with  address  of 
destination,  and  the  declared  contents 
and  value;  and  must  be  inclosed  in  ene 
of  the  boxes  or  säcks  of  such  dispatcli. 
(See  Form  3  annexed  hereto.) 

Artiolb  vni. 

As  soon  as  the  mail  shall  have  reached 
the  office  of  destination,  that  office  shall 
check  the  contents  of  the  mail. 

In  the  event  of  the  parcel  bill  not  hav- 
ing  been  received,  a  substitute  should 
be  at  once  prepared. 

Any  errors  in  the  entries  on  the  par- 
cel bUl  which  may  be  discovered,  should, 
after  verification  by  a  seoond  officer,  be 
corrected  and  noted  for  report  to  the 
dispatching  office  on  a  form  »Verificatioo 
certificate»,  which  should  be  sent  in  a 
special  envelope. 

If  a  parcel  advised  on  the  bill  be  not 
received,  after  the  nonreceipt  has  beeu 
verifled  by  a  second  officer,  the  entry  on 
the  bill  should  be  canceled  and  the  fact 
reported  at  once. 

Should  a  parcel  be  received  in  a  da- 
maged  or  imperfect  condition,  fuU  particu- 
lärs  should  be  reported  on  the  same  form. 

If  no  verification  certificate  or  note  of 
error  be  received,  a  parcelsmail  shall  be 
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felaktighet,  skall  paketposten  anses  hafva  considered  as  dnly  delivered,  having  been 

blifvit  vederbörligen  .  emottagen  och  vid  found   on  examination   correct  in  all  re- 

granskning  befunnen  riktig  i  alla  afse-  spects. 
enden. 


Artikbl  IX. 

Eirnna  paket  icke  beställas  enligt  an- 
gifven  adress  eller  yägra  adressatema  att 
mottaga  dem,  skola  paketen  30  dagar 
efter  framkomsten  till  adresspostanstalten 
kostnadsfritt  återsändas  direkt  till  af- 
sändande  ntväxUngspostanstalten;  ochmå 
inlänmingslandet  f&r  ett  pakets  återsän- 
dande uppbära  af  afisändaren  ett  belopp 
motsvarande  den  ursprungliga  portoaf- 
giften. 

Dock  skall  paket,  som  enligt  artikel 
II  icke  må  befordras,  eller  som  icke  upp- 
fyller de  i  sagda  artikel  föreskrifna  vill- 
kor beträffande  storlek,  vikt  och  värde, 
icke  återsändas  till  inlämningslandet, 
utan  må  med  sådant  paket  slutgiltigt 
förfaras  i  enlighet  med  adresslandets  tull- 
författningar. 

Om  innehållet  i  ett  obestäUbart  paket 
utgöras  af  föremål,  som  lätt  kunna  för- 
sämras eller  skämmas,  kunna  dessa,  om 
sådant  är  af  nöden,  omedelbart  förstöras 
eller  ock,  om  så  synes  lämpligt,  utan 
föregående  tillkännagifvande  och  utan 
iakttagande  af  laga  formaliteter  försäljas 
till  förmån  för  den  som  vederbör;  de  när- 
mare omständigheterna  vid  försäljningen 
skola  af  den  ena  postanstalten  meddelas 
den  andra. 


Abticlb  IX. 

If  the  packages  cannot  be  delivered  as 
addressed,  or  if  they  are  refused,  they 
should  be  reciprocally  retumed  without 
charge,  directly  to  the  dispatching  office 
of  exchange,  at  the  expiration  of  thirty 
days  from  their  reoeipt  at  the  office  of 
destination,  and  the  country  of  origin 
may  collect  from  the  sender,  for  the  re- 
turn  of  the  parcel,  a  sum  equal  to  the 
postage  when  first  mailed; 

Provided,  however,  that  parcels  pro- 
hibited  by  Artide  II  and  those  which  do 
not  conform  to  the  conditions  as  to  size, 
weight  and  value,  prescribed  by  said  Ar- 
tide, shall  not  be  returned  to  the  country 
of  origin,  but  may  be  disposed  of  without 
recourse,  in  accordance  with  the  customs 
laws  and  regulations  of  the  country  of 
destination. 

When  the  contents  of  a  parcel  which 
cannot  be  delivered  are  liable  to  deterio- 
ration  or  corruption,  they  may  be  de- 
stroyed  at  once,  if  necessary,  or  if  expe- 
dient,  sold,  without  previous  notice  or 
judicial  formality,  for  the  benefit  of  the 
right  person,  the  particulars  of  each  sale 
being  noticed  by  one  postoffice  to  the 
other. 


Artikel  x. 


Artiole  X. 


PostfSrvaltningarna  i  de  kontraherande       The  Post-Office   Department   of  either 
länderna   äro   icke   ansvariga  för  förlust   of  the   contracting  countries  will  not  be 
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af  eller   skada  å   paket;   dock   står  det  responsible  for  the  loss  or  damage  of  anj 

hvartdera  landet  fritt  att   godtgöra  af-  package;  but  either  conntry  is  at  liberty 

sändaren  för  ett  paket,   som  må  hafva  to   indemnify  the  sender  of  any  package 

gått    fOrloradt    eller   skadats   inom   dess  which   may   be   löst   or  destroyed  on  its 

postområde.  territory. 


Artikel  xi. 

Hvartdera  landet  behåller  för  egen  räk- 
ning samtliga  för  paketen  upptagna  porto-, 
registrerings-  och  hembäringsafgifter;  och 
skall  följaktligen  detta  aftal  icke  gifva 
anledning  till  någon  särskild  afräkning 
mellan  de  båda  länderna. 


Artiglb  XI. 

Each  conntry  shaU  retain  to  its  ovn 
nse  the  whole  of  the  postages,  registra- 
tion  and  delivery  f ees,  it  collects  on  said 
packages;  conseqnently,  this  ConTention 
will  give  rise  to  no  separate  acconnts 
between  the  two  conntries. 


Artikbl  xu. 

Svenska  generalpoststyrelsen  och  gene- 
ralpostmästaren i  Amerikas  Förenta  sta- 
ter äro  berättigade  att  gemensamt  ut- 
färda ytterligare  detaljbestämmelser,  som 
efter  hand  kunna  visa  sig  vara  af  nöden 
för  utfarandet  af  detta  aftal,  äfvensom 
att,  efter  öfverenskommelse,  besluta  rö- 
rande de  villkor,  på  hvilka  föremål,  som 
enligt  Art.  II  äro  uteslutna  från  post- 
befordran, må  kunna  törsändas  i  paket, 
utväxlade  på  grund  af  detta  aftal. 


Abticlb  xu. 

The  Postmaster-General  of  the  TTnit^d 
States  of  America,  and  the  Director  Ge- 
neral of  Posts  of  Sweden,  shall  have 
authority  to  jointly  make  such  further 
regulations  of  order  and  detail  as  may 
be  found  necessary  to  carry  ont  the 
present  Convention  £rom  time  to  time; 
and  may,  by  agreement,  prescribe  condi- 
tions  for  the  admission  in  packages  ex- 
changed  unter  this  Convention  of  any  of 
the  artides  prohibited  by  Artide  II. 


Artikel  xm. 

Detta  aftal  skall  träda  i  kraft  och 
dess  bestämmelser  börja  tillämpas  den  1 
februari  1906.  Det  skall  förblifva  gäl- 
lande, intill  dess  det  genom  ömsesidig 
öfverenskommdse  varder  upphäfdt,  dock 
kan  detsamma  upphäfvas  jämväl  på  be- 
gäran af  endera  postförvaltningen,  efter 
6  månader  i  förväg  hos  den  andra  för- 
valtningen gjord  uppsägning. 


Artiole  xm. 

This  Convention  shall  take  effect  and 
operations  thereunder  shall  begin  on  tHe 
iirst  day  of  February  1906  and  shall  con- 
tinue  in  force  until  terminated  by  mu- 
tual  agreement,  but  may  be  annulled  at 
the  desire  of  either  Department,  upon  six 
months'  previous  notice  given  to  the 
other. 
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UtfieLrdadt  i  två  exemplar  och  änder-  Done  in  duplicate,  and  signed  at  Wa- 

tecknadt  i   Stockholm   den  14  november  shington,  the  14th  day  of  December  1905, 

1905  samt  i  Washington  den  14  december  and   at  Stockholm,   the  14th  day  of  Xo- 

1905.  vember  1905. 


E.  TOH  KRUSENSTJERNA. 

(SigUl.) 

GEO.  B.  CORTELYOU, 

Poetmaster  Ckneral  of  the  United  States  of  America. 
(Sigm.) 


E.  VON  KRUSENSTJERNA. 

(Sigill.) 

GEO.  B.  COfiTELYOU, 

Postmaster  (General  of  the  United  States  of  America. 
(Sigill.) 

The  foregoing  Parcels-Post  Convention 
between  the  United  States  of  America 
and  Sweden  has  been  negotiated  and 
concluded  with  my  advice  and  consent, 
and  is  hereby  approved  and  ratified. 

In  testimony  whereof  I  have  caused  the 
seal  of  the  United  States  to  be  hereunto 
afflxed. 

Theodore  BooseveU, 

(Sigill.) 

By  the  President: 

Blihn  Eoot, 
Secretary  af  State. 

Washington,  December  21,  1905. 


S9muk  f(hrfaUmkkg$uuiaing  1905,  Nn^  86. 
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Formulär  N:o  1. 


Å. 


Paketpost  mellan  Förenta  Staterna  ooh  Sverige. 


Datomsttmpel. 


Formulär  tdll  Tulldeklaration. 


I 


Paketet* 
adreeiott. 


Beskrifning  af 

paketet  (l&da, 

säck,  korg  etc.) 

Innehåll. 

Värde.    Procent 

Samma 
tallafgift. 

Samma 

Dag  för  inlämnande  19...;  afeändarens  namn  och  adress  i 

SSr    Allenast  aisedt  för  postverket,  att  ifyllas  af  utväxlingspostanstalten: 
Paketkarta  N:o Antal  förutbetalda  portosatser Inskrifiiingsnummer ... 

B. 

(inlämningslandet) 
Paketpost  från  

Den   af  en  tulltjänsteman  fastställda  tullafgiften  å  inneh&llet  i 

detta  paket  utgör  ,  hvilket  belopp  måste  erläggas,  innan 

paketet  utlämnas. 


BatamBtiBiMl 


TaUtJånstemaB. 

C. 

(inlämningslandet) 

Paketpost  från  

Detta   paket   har  tuUbehandlats   af  en  tulltjänsteman  och  skall     DatamatåmpeL 
aflämnas 

Fritt  från  af  gift. 
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Form  No.  1. 


A. 


Paroels-Post  between  the  United  States  and  Sweden. 


Date  Stamp. 


Form  of  Oustoms  Deolaration. 


Place  to  which 

the  parcel  is 

addressed. 


Bescription  of 
parcel:  (State 
whether  box, 

bag,  basket  etc.) 

Contents. 

Value. 

Per  cent. 

Total 
costoms 
chargee. 

Total 

Date  of  posting:  19...;  signature  andaddress  of  senderr 


For  use  of  Post-Office  only,  and  to  be  filled  up  at  the  office  of  exchange: 
Parcel  Bill  No ;    No.  of  råtes  prepaid  ;    Entry  No 

B. 

(country  of  origin.) 

Parcels-Post  from 

The  import  duty  assessed  by  an  officer  of  customs  on  contents  of      Dat©  stamp. 

this  parcel  amounts  to  ,  which  must  be  paid  before 

the  parcel  is  delivered. 


Costoms  officer. 


C. 


(country  of  origin.) 

Parcels-Post  from  

This  parcel  has  been  passed  by  an  officer  of  customs  and  must 
be  delivered 

Free  of  Charge. 


Date  Stamp. 
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Formulär  N:o  2. 


Paketpost. 


Ett  paket  under  nedanstående  adress  bar  denna  dag  här  aflämnats  till  postbefordran: 

-    . 

Ståmpel. 

Detta  bevis  meddelas  för  att  underrätta  afsända.ren  om  aflämnadet  af  ett  paket 
och  innebär  icke  någon  ansvarighet  för  postförvaltningen  beträffande  dylikt  paket 
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Form  No.  2. 


Paroels-PoBt 


A  parcél  addressed  as  under  has  been  posted  here  this  day: 

Office  stamp. 

. 

This   certificate  is  given  to  inform  the  sender  of  the  posting  of  a  parcel,  and 
does   not   indicate   that   any   liability   in   respect  of  such  parcel  attachés  to  the 
Postal  Administration. 
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Formulär  N:o  3. 


AfBändande  ntrfix- 

linggpoBtanBtalten  s 

datamBt&mpel. 


Paket  från 
till 


(afsändsingslandet.) 
(adresslandet.) 


Mottagande  iitTftx- 

lingapostaiutalteiu 

datnrngtftmpel. 


Paketkarta  N:o  datum  19... 

per  fartyget  > >. 


•)  Blad  N:o 


Inakrif- 

nings- 

nummer. 

Paketets 
afgångsort. 

Afs&&dareii8  namn. 

Paketets 
adress. 

Angifvet 
inneh&U. 

Angifvet 
värde. 

Antal  fSnt 

betalda 
portosatser. 

Anmårk- 
ningar. 

, 

Snmma 

*)  D&   mera   än  ett  blad  erfordras  f9r  införandet  af  de  med  kartsintet  s&nda  paket,  bebOfva  anteck- 
ningarna bilr  nedan  infSras  allenast  å  sista  bladet  af  paketkartan. 


till 


Summa   antal  paket   sända  med  kartslutet 
(adresslandet.) 


Antal    lådor    eller    andra    emballage,    som 
bilda  posten  

Namnunderskrift  af  vederbörande  posttjän- 
steman vid  af  sändande  utväxlingspostanstalten: 


Postens  totalvikt 


Afgår  vikten  af 
emballagen  


Paketens  nettovikt 


Namnunderskrift  af  vederbö- 
rande posttjänsteman  vid  motta- 
gande utväxlingspostanstalten: 
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Form  No.  3. 

Bate  Btamp  of 

dispatchini 

exehange  Post-Office. 


Parcel  from 


(country  of  origin.) 


Date  Btamp  of 

receivlng 

exchange  Poet-Office. 


for. 


(country  of  destination.) 


Parcel  Bill  No ,  dated  19...; 

per  S.S.  > >. 


•)  Sheet  No. 


Entry 

No. 

Origin  of 
parccl. 

Name  of  sender. 

Address  of 
parcel. 

Declared 
contents. 

Declared 
Talne. 

Nnmber 
of  råtes 
prepaid. 

Obserra- 
tions. 

TotalB 

*)  When   more  than   one  sheet  is  reqnired  for  the  entry  of  the  parcels  sent  by  the  mail,  it  will  be 
foiflcient  if  the  nndermentioned  particnlars  are  entered  on  the  last  sheet  of  the  Paroel  Bill. 


to 


Total   number   of  parcels  sent  by  the  mail  Total  weight  of  mail 

(country  of  destination.) 


Number  of  boxes  or  other  receptacles  form-           Deduct  weight  of 
ing  the  mail receptacles    


Signature  of  postal  official  at  the  dispatching  Net  weight  of  parcels  

exchange  post-office. 

Signature  of  postal  official  at 

the  receiving  exchange  post-office. 
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(Detta  uiimmer  har  från  trycket  åtkommit  den  18  mars  190d,) 


EuNGL.  Maj:ts  nådiga  skrifvslsb 

till  Telegrafstyrelsen  angående  vissa  ändringar  i  telegraflnspektörsdistriktens 
omfattning  samt  i  de  hnfrudsakliga  bestämmelserna  rörande  telegraflnspek- 

tfiremas  åligganden. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  nådigt  bref  den  30  januari  1908 
hafve  Yi,  bland  annat,  dels  fbrordnat  angående  telegrafinspektörsdistriktens  omfatt- 
ning och  dels  fastställt  hafvndsakliga  bestämmelser  rörande  de  åligganden,  hvilka 
skola  tillkomma  telegrafinspektörema. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  10  november  1905  hafven  I  anfört,  att  den  er- 
farenhet, som  I  vunnit  under  den  snart  förlupna  fbrsta  treårsperioden,  hvarunder 
inspektörsinstitutionen  varit  i  verksamhet,  visat  såväl  att  inspektionen  af  telegraf- 
verkets stationer  icke  vore  rättvist  fördelad  mellan  de  olika  telegrafinspektörs- 
distrikten,  med  den  omfattning  dessa  för  närvarande  ägde,  som  ock  att  vissa  göro- 
mil,  hvilka  ansetts  kunna  åläggas  telegrafinspektörerna  vid  sidan  af  deras  huf- 
vudsakliga  uppgift,  men  hvilkas  handhafvande  af  dem  icke  egentligen  kräfdes  af 
inspektörsinstitutionens  ändamål,  allt  för  mycket  inkräktade  på  den  tid,  som  i 
i'Örsta  hand  borde  ägnas  åt  hufvuduppgiften. 

För  att  vinna  nödig  rättelse  härutinnan  hafven  I  hos  Oss  gjort  framställning 
dels  om  viss  ändring  i  telegraflnspektörsdistriktens  omfattning  och  dels  om  vissa 
ändringar  i  bestämmelserna  rörande  telegrafinspektöremas  åligganden. 

Vid  underdånig  föredragning  denna  dag  af  detta  ärende  hafve  Vi  funnit  godt 
att,  med  ändring  fråbi  och  med  den  1  april  1906  af  bestämmelserna  i  förberörda 
nådiga  bref  den  30  januari  1903  beträfPande  telegrafinspektörsdistriktens  omfatt- 
ning och  de  telegrafinspektörema  tillkommande  åligganden,  dels  förordna, 

att  riket,  med  undantag  af  städerna  Stockholm,  Göteborg,  Malmö  och  Sunds- 
vall jämte  de  under  stationerna  i  dessa  städer  lydande  växelstationer,  filial- 
stationer, telegramexpeditioner  och  telegraminlämningsställen,  skall  vara  fördeladt 
i  fyra  telegrafinspektörsdistrikt,  benämnda  Södra,  Västra,  östra  och  Norra  distrik- 
ten samt  omfattande 

Södra  distriktet:  Malmöhus,  Kristianstads,  Blekinge,  Gottlands,  Kalmar  och 
Kronobergs  län  samt  Jönköpings  län  med  undantag  af  Jönköping  och  Värnamo; 

Västra  distriktet:  Hallands,  Göteborgs  och  Bohus,  Äl&borgs,  Skaraborgs  och 
Värmlands  län  samt  Örebro  län  utom  Kopparberg,  äfvensom  Jönköping  och 
Värnamo; 
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Östra  distriktet:  Östergötlands,  Södermanlands,  Stockholms,  Uppsala,  V&stman- 
lands  och  Kopparbergs  län  samt  G-ästrikland  af  Gäfleborgs  län  äfvensom  Koppar- 
berg; och 

Norra  distriktet:  Västernorrlands,  Jämtlands,  Västerbottens  och  Norrbottens 
län  äfvensom  Hälsingland  af  Gräfleborgs  län;  samt 

att  de  under  en  station  lydande  växelstationer,  filialstationer,  telegramexpedi- 
tioner och  telegraminlämningsställen  skola  tillhöra  det  distrikt,  inom  hvilket  sta- 
tionen är  belägen; 

dels  ock  fastställa  följande  hnfVudsakliga 


Bestämmelser 
rörande  de  åligganden,  hvilka  skola  tillkomma  telegrafinspektörema: 

Telegrafinspektör  har  till  hufvudsaklig  uppgift 

dels  att  utöfva  tillsyn  öfver  telegraf-  och  telefonstationerna  jämte  stations- 
personalen   samt  telegraf-  och  telefontrafiken  inom  det  honom  anförtrodda  distrikt, 

dels  att  i  förekommande  fall  ombesörja  verkställigheten  af  Telegrafstyrelsens 
beslut, 

dels  att  verkställa  utredningar  såväl  på  grund  af  gällande  föreskrifter  som  i 
de  fall,  Telegrafstyrelsen  därtill  lämnar  särskildt  uppdrag, 

dels  ock  att  inom  nedan  fastställda  gränser  själfständigt  afgöra  vissa  ärenden 
samt  vidtaga  eller  hos  Telegrafstyrelsen  föreslå  åtgärder,  ländande  till  telegraf- 
och  telefonväsendets  förkofran. 

Det  åligger  sålunda  telegrafinspektör  att  noggrant  öfvervaka,  att  telegraf- 
och  telefonexpeditionen  sker  med  ordning  och  skyndsamhet,  samt  att  göromålen  å 
stationerna  förrättas  i  enlighet  med  gifna  föreskrifter;  börande  telegrafinspektör  i 
sådant  hänseende  äfven  tillse,  att  anordningarna  å  stationerna  äro  af  beskaffenhet 
att  kunna  med  hänsyn  till  trafikens  omfattning  anses  tillfredsställande;  att,  £5r 
åstadkommande  däraf,  att  största  möjliga  enhet  och  likformighet  må  äga  mm  så- 
väl i  telegraf-  och  telefonexpeditionen  som  i  förvaltningen  å  de  olika  stationerna 
samt,  för  att  ledningarna  må  i  högsta  möjliga  mån  utnyttjas,  tillse,  att  instmk- 
tionerna  för  stationstjänstgöringen  och  för  utväxlingen  af  telefonsamtal  noggrant 
följas;  att  taga  kännedom  om  de  förhållanden,  som  kunna  verka  hindrande  på 
telegraf-  och  telefonkorrespondensen,  och  föreslå  åtgärder  till  hindrens  aflägsnande. 

Telegrafinspektör  äger  i  den  utsträckning.  Telegrafstyrelsen  bestämmer,  inom 
sitt  distrikt  ordna  telegraf-  och  telefontrafiken. 

Telegrafinspektör  äger  utöfva  förmanskap  öfver  samtliga  till  trafikafdelningen 
hörande  tjänstemän  och  betjänte  inom  distriktet. 

Med  noggrant  aktgifvande  på  förhållandena  i  särskilda  orter  inom  distriktet 
skall  telegrafinspektör  till  Telegrafstyrelsen  afgifva  de  förslag,  hvilka  ur  trafikens 
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synpunkt  kunna  anses  af  omständigheterna  påkallade,  angående  inrättandet  af  nya 
stationer  samt  telegramexpeditioner  och  telegraminlämningsställen,  anläggning  af 
nya  och  ändring  af  förat  befintliga  linjer  och  ledningar  äfvensom  förändringar  i 
telefontaxan,  tidtabellerna  och  vägarna  för  telefonsamtalen  m.  m. 

Bet  tillkommer  inspektör  att  håUa  tillsyn  däröfver,  att  förhållandena  be- 
träffande telegrams  tillställande  till  adressat  och  budskickning  äro  tillfredsstäl- 
lande ordnade. 

Minst  en  gång  årligen  och  för  öfrigt  så  ofta  omständigheterna  kanna  därtill 
föranleda  skall  inspektör  verkställa  inspektion  och  inventering  af  underlydande 
stationer.  Inspektör  bör  äfven,  därest  förhållandena  därtill  gifva  anledning,  in- 
spektera de  till  distriktet  hörande  växelstationer,  filialstationer,  telegramexpedi- 
tioner och  telegraminlämningsställen.  Har  större  växelstation  eller  telegramexpe- 
dition icke  under  loppet  af  två  års  tid  varit  besökt  af  inspektör,  linjedirektör, 
linjeingenjör  eller  stationsföreståndare,  bör  inspektör  hålla  hand  däröfver,  att  den- 
samma blifver  inspekterad. 

Vid  inspektioner  och  äfven  eljest  bör  telegrafinspektör  meddela  stationsföre- 
ståndare och  andra  underlydande  de  anvisningar,  råd  och  upplysningar  i  tjänsten, 
som  kunna  finnas  erforderliga. 

Därest  vid  inspektion  eller  annat  särskildt  tillfälle  sådant  af  omständigheterna 
påkallas,  må  telegrafinspektör  till  biträde  vid  af  honom  utförd  tjänsteförrättning 
tillkalla  lämplig  telegraftjänsteman  inom  distriktet. 

Telegrafinspektör  skall  söka  erhålla  kännedom  om,  huruvida  från  allmänhetens 
sida  anmärkningar  göras  i  afseende  å  telegraf-  och  telefonförhållanden. 

Med  anledning  af  de  anmärkningar  och  framställningar,  som  från  allmänheten 
öfverlänonas,  skall  telegrafinspektör  verkställa  de  undersökningar  af  telegraf-  och 
telefonförhållandena,  som  däraf  föranledas;  och  skall  telegrafinspektör,  där  sådant 
påkallas,  tillhandagå  allmänheten  med  erforderliga  upplysningar. 

Om  undersökningen  därtill  föranleder,  skall  telegrafinspektör  vidtaga  de  åt- 
gärder eller  hos  Telegrafstyrelsen  göra  de  framställningar,  som  af  omständigheterna 
påkallas. 

Telegrafinspektör  skall  verkställa  granskning  af  de  inventeringsinstrument, 
som  upprättas  mellan  af-  och  tillträdande  redogörare  å  stationerna,  vare  sig  vid 
afträde  eller  ledighet  från  tjänst  eller  vid  tillträde  eller  återtagande  däraf;  sko- 
lande inspektör,  därest  anledning  till  anmärkning  förekommer,  verkställa  utred- 
ning af  ärendet  och,  om  sådant  erfordras,  anmäla  frågan  för  Telegrafstyrelsen. 

Telegrafinspektör  äger  afsluta  kontrakt  om  inrättande  och  skötsel  af  telegram- 
expeditioner, telegraminlämningsställen  och  allmänna  samtalsstationer  samt  om 
skötsel  af  växelstationer,  allt  såvida  kontrakten  afslutas  i  enlighet  med  af  Tele- 
grafstyrelsen fekststäUda  grunder,  men  skall  han  eljest  inhämta  Telegrafstyrelsens 
bemyndigande  därtill. 
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Telegrafinspektör  må  äfven,  med  iakttagande  af  behöriga  former,  uppsÄga  och 
återkalla  ifrågavarande  kontrakt. 

Iakttager  tjänsteman  eller  vaktbetjänt  vid  telegrafverket  icke  meddelade  före- 
skrifter, eller  underlåter  han,  hvad  honom  eljest  i  tjänsten  åligger,  må  den  tele- 
grafinspektör, under  hvars  förmanskap  den  felaktigé  lyder,  skriftligen  tilldela 
honom  lämplig  varning. 

Telegrafinspektör  äger  att,  då  af  honom  från  underlydande  tjänsteman  eller 
betjänt  infordras  förklaring  att  inom  viss  tid  afgifvas,  förelägga  vite  till  belopp 
af  högst  fem  kronor  for  uraktlåtenhet  att  afgifva  förklaringen  inom  den  f8re- 
skri&a  tiden;  ankommande  på  Telegrafstyrelsen  att,  efter  anmälan  af  telegrafinspek- 
tören, ålägga  den  försumlige  att  utgifva  sådant  vite,  som  försuttits. 

Telegrafinspektör  äger  att,  där  underlydande  tjänsteman  beträdes  med  brist  i 
uppbörd  af  telegrafverkets  medel,  tillsvidare  afstänga  denne  från  utöfiiing  af  inne- 
hafvande  befattning  vid  telegrafverket. 

Enahanda  befogenhet  tillkommer  ock  telegrafinspektör,  därest  vid  inspektion 
eller  inventering  af  station  vederbörande  tjänsteman,  som  har  uppbörd  sig  anför- 
trodd, utan  laga  förfall  eller  annan  giltig  orsak  underlåter  hörsamma  kallelse  att 
å  stationen  sig  inställa  och  vid  förrättningen  närvara. 

Äfvenså  må  telegrafinspektör  från  tjänstgöring  afstänga  tjänsteman  eller  be- 
tjänt, h vilken  skäligen  misstankes  för  tillgrepp  eller  förskingring  af  telegrafver- 
kets medel  eller  tillhörigheter,  eller  som  beträdes  med  annan  gröfre  förseelse  i 
tjänsten. 

Har  telegrafinspektör  från  tjänstgöring  afstängt  tjänsteman  eller  betjänt,  sk&U 
sådant  emellertid  ofördröjligen  af  telegrafinspektören  anmälas  för  Telegrafstyrelsen, 
som  i  enlighet  med  gällande  föreskrifter  har  att  bestämma,  huruvida  och  i  hvilken 
mån  de  med  tjänsten  förenade  löneinkomster  skola  innehållas. 

Telegrafinspektör  äger  gifva  föreskrift  till  underlydande  stationspersonal  om 
företagande  af  tjänsteresor  i  följande  fall: 

a)  för  att  verkställa  undersökningar  af  växelstationer  och  telegramexpeditioner, 
då  telegrafinspektören  däiifrån  icke  erhållit  nöjaktiga  begärda  upplysningar,  eller 
för  att  verkställa  inspektion  å  dessa; 

h)  då  klagomål  i  trafikhänseende  ingått  från  telefonabonnenter;  samt 

c)  för  att  närvara  vid  sammanträden  mellan  telefonabonnenter. 

Telegrafinspektör  äger,  med  iakttagande  af  gällande  föreskrifter,  besluta  i  an- 
ledning af  ansökningar  från  underlydande  tjänstemän  och  betjänte  om  utbekom 
mande  af  resekostnads-  och  traktamentsersättning  för  resa,  som  af  telegrafijii^pektör 
för  nyssnämnda  ändamål  föreskrifvits. 

Då  anmälan  &ån  stationsföreståndare  inkommer,  att  telefonabonnent  försum- 
mat erlägga  honom  åliggande  likvider  till  telegrafverket,  äger  telegrafinspektör 
förordna  om  a&tängning  af  abonnentens  telefonapparat  samt  lämna  föreskrift,  huru- 
vida  anmälan   om  försummelsen  för  stämnings  uttagande  bör  genast  ske  till  Tele- 
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grafstyrelsen  eller  uppskutas  viss  tid  för  verkställande  tr&n  stationsfbreståndarens 
sida  af  kraf  å  abonnenten. 

Då  telegrafinspektör  vill  begagna  sig  af  honom  tillkommande  rätt  till  semester 
utan  a&tående  af  aflöning,  skall  anmälan  därom  göras  till  Telegrafstyrelsen  och 
styrelsens  svar  afvaktas. 

I   beslut,    som    af   telegrafinspektör    meddelas,   kan   ändring  sökas  genom  an- 
förande  hos   Telegrafstyrelsen   af  besvär,   bvilka  böra  vara  till  styrelsen  inkomna 
före   klockan   tolf  å  trettionde  dagen  från  delfåendet  af  det  öfverklagade  beslutet. 
Beslut   om   afstängning  från  tjänstgöring  går  emellertid  i  verkställighet  utan 
hinder  af  besvärs  anförande. 

Hos  Eungl.  Maj:ts  befallningshafvande  och  andra  offentliga  myndigheter  äger 
telegrafinspektör  begära  den  handräckning,  som  må  för  distriktsfbrvaltningens  ut- 
öfvande  anses  af  nöden  och  lagligen  kan  af  myndigheterna  lämnas. 

Telegrafinspektör  har  att  hos  Telegrafstyrelsen  rekvirera  erforderliga  medels- 
förskott till  bestridande  af  de  vid  distriktsförvaltningen  förekommande  utgifter, 
hvarvid  bifogas  kassaförslag,  innefattande  redogörelse  för  inspektionens  utgifter  och 
inkomster  för  tiden,  sedan  senaste  redovisning  afgafs,  samt  förslag  för  förskottets 
användande. 

För  hvarje  månad  afgifver  telegrafinspektör  redovisning  för  nämnda  medels- 
förskott inom  den  10  i  påföljande  månad. 

Inventarieredovisning  för  distriktsförvaltning  afgifves  af  telegrafinspektör  år- 
ligen inom  20  dagar  efter  redovisningsårets  utgång. 

Telegrafinspektör  skall  å  tid,  som  Telegra&tyrelsen  bestämmer,  afgifva  rap- 
port om  de  af  honom  vidtagna  åtgärder,  hvarom  Telegrafstyrelsen  önskar  erhålla 
upplysning. 

Telegrafstyrelsen  äger  besluta,  i  hvad  mån  åtgärder  må  af  personalen  vid  tele- 
grafinspektionen vidtagas  i  inspektörens  frånvaro. 

När  telegrafinspektör  befinner  sig  å  tjänsteresa,  äger  han  fatta  beslut  om 
distriktets  förvaltning  i  alla  de  fall,  då  sådant  af  honom  pröfvas  lämpligt,  men 
skall,  när  sådant  är  erforderligt,  därom  underrätta  den,  som  i  hans  frånvaro  före- 
står telegrafinspektionen. 

Är  telegrafinspektör  af  annan  anledning,  än  att  han  befinner  sig  på  tjänste- 
resa, hindrad  att  förrätta  sin  befattning  och  fortfar  hindret  utöfver  fyra  dagar, 
bör  ansökning  om  tjänstledighet  göras  hos  Telegrafstyrelsen. 

Af  Telegra&tyrelsen  förordnad  vikarie  för  telegrafinspektör  utöfvar  befatt- 
ningen med  samma  myndighet  som  telegrafinspektören  själf,  i  den  mån  ej  annor- 
lunda af  Telegrafstyrelsen  föreskrifves. 

Rörande  de  af  telegrafinspektör  företagna  inspektions-  och  andra  resor  skall 
rapport  skyndsamt  afgifvas  till  Telegrafstyrelsen. 

Telegrafdirektörema  i  Stockholm,  Göteborg,  Malmö  och  Sundsvall  samt  tele- 
fondirektören  i   Stockholm  äga,  beträffande  dem  underlydande  personal  och  för  de 
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till   deras  stationer   hörande    underlydande   stationer   och    områden,  i  till&mpliga 
delar  utöfva  telegrafinspektörs  myndighet  och  åligganden. 

Hvilket   Vi  Eder  till  egen  och  vederbörandes  kännedom  och  efterrtttteise  här- 
igenom i  nåder  meddele.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Axel  Scbottb. 


K:r  b6,  '/i  ark.    Stockholm  1906.    Knngl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  Sl  Sdner. 
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Har  87. 


(Detto  mumer  liar  från  trjeket  wtkommit  den  18  april  lim.) 


Internationell  konyention 

angående  skydd  åt  f5r  åkerbrnket  nyttiga  fåglar;  afslntad  i  Paris  den  19  mars 
1902,  ratificerad  i  Stockholm  den  80  maj  1902. 

Batifikationsinatrumenten  deponerade  i  Faria  den  6  december  1905. 

Vi  OSCAE,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vandes 
Konung,  göre  veterligt:  att  som  Vi  för  godt  och  nödigt  funnit  att  träda  i  un- 
derhandling med  åtskilliga  främmande  regeringar  om  afslutande  för  Sveriges  del 
af  en  internationell  konvention  angäende  skydd  åt  för  åkerbruket  nyttiga  fåglar,  och 
Vare  för  sådant  ändamål  utsedda  ombud,  efter  att  hafva  utväxlat  sina  i  god  och 
behörig  form  funna  fullmakter,  afhandlat,  slutit,  undertecknat  och  med  sina  insegel 
försett  en  konvention,  lydande  ord  för  ord  som  följer: 


Sa  Majesté  le  £oi  de  Suéde  et  de  Nor- 
vége,    au  nom   de  la  Suéde;  Sa  Majesté 
TEmpereur  d'Allemagne,  Roi  de  Prusse, 
au    nom   de  TEmpire  Allemand;  Sa  Ma- 
jesté   TEmpereur  d*Autriche,  Roi  de  Bo- 
héme,    etc.,   et  Roi  Apostolique  de  Hon- 
grie,   agissant  également  au  nom  de  Son 
Altesse    le   Frince    de   Lichtenstein;   Sa 
Majesté  le  Roi   des  Beiges;  Sa  Majesté 
le  Sol  d'Espagne  et,  en  Son  nom,  Sa  Ma- 
jesté   la  Baine  Bégente  du  Boyaume;  le 
President   de   la    Bépublique   Franfaise; 
Sa  Majesté  le  Bx)i  des  Hellénes;  Son  Al- 
tesse   Boyale  le  Grand-Duc  de  Luxem- 
\)onTg\  Son  Altesse  Sérénissime  le  Frince 
de  Monaco;  Sa  Majesté  le  Roi  de  Portugal 
et    des    Algarves,   et   le  Conseil  Pédéral 
Snisse,   reconnaissant  Topportunité  d'une 
action   commune  dans  les  différents  pays 
ponr  la  conservation  des  oiseaux  utiles  ä 


(Öfvenättning.) 
Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige 
och  Norge,  för  Sverige;  Hans  Majestät 
Tyske  Kejsaren,  Konung  af  Preussen,  å 
Tyska  Rikets  vägnar;  Hans  Majestät 
Kejsaren  af  Österrike,  Konung  af  Böhmen, 
etc,  och  Apostolisk  Konung  af  Ungern, 
jämväl  i  Hans  Höghet  Furstens  af  Lich- 
tenstein namn;  Hans  Majestät  Belgiernas 
Konung;  Hans  Majestät  Konungen  af 
Spanien  och  i  Dess  namn  Hennes  Majestät 
Drottningen-Regentinnan;  Franska  Re- 
publikens President;  Hans  Majestät  Hel- 
lenemas Konung;  Hans  Kungl.  Höghet 
Storhertigen  af  Luxemburg;  Hans  Furst- 
liga Höghet  Fursten  af  Monaco;  Hans 
Majestät  Konungen  af  Portugal  och  Al- 
garvierna  och  Schweiziska  Förbundsrå- 
det, hvilka  inse  lämpligheten  af  gemen- 
samma åtgärder  i  de  olika  länderna  för 
bevarandet  af  de  för  åkerbruket  nyttiga 
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ragricultare,  ont  résola  de  conclure  une 
Convention  ä  cet  effat  et  ont  nommé  pour 
lenrs  Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Snede  et  de  Norféfre^ 
an  nom  de  la  Snede: 

M.  H.  Åkermän,  Son  Envoyé  Extra- 
ordinaire  et  Ministre  Plénipotentiaire 
prés  le  President  de  la  RépubUque  Fran- 
9aise; 

Sa  Miijesté  PEmperenr  d'Ållema8rne^  Roi 
de  Prasse: 

S.  A.  S.  le  Prince  db  Rabolin,  Son 
Ambassadenr  Extraordinaire  et  Plénipo- 
tentiaire prés  le  President  de  la  Répu- 
blique  Fran9aise; 

Sa  Majesté  ramperenr  d^åntriclie^  Roi  de 
Bohéme,  etc.^  et  Roi  Åpostoliqne  de  Hongrrie: 

S.  Exc.  le  Comte  db  Wolkbnstbin- 
Trostbubg,  Son  Ambassadenr  Extraordi- 
naire et  Plénipotentiaire  prés  le  Presi- 
dent de  la  Républiqne  Fran9aise; 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belgres: 

M.  le  Baron  d'Anbthan,  Son  Envoyé 
Extraordinaire  et  MinistrePlénipotentiaire 
prés  le  President  de  la  Républiqne  Frän- 
9aise; 

Sa  MiiJesté  le  Roi  d^EspBgrne  et,  en  Son 
nom.  Sa  Majesté  la  Reine  Régrente  dn  Roy- 
aume; 

S.  Exc.  M.  DB  Lbon  t  Castillo,  Mar- 
qnis  dbl  Muni,  Son  Ambassadenr  Extra- 
ordinaire et  Plénipotentiaire  prés  le  Pre- 
sident de  la  Républiqne  Fran9aise; 

le  President  de  la  Républiqne  Franqaise: 
S.  Exc.  M.  Théophile  Dklcassé,  Député, 
Ministre  des  Affaires  Étrangéres; 


lar,  hafva  beslutit  att  för  detta  än- 
damål sluta  en  konvention  och  till  sina 
Fullmäktige  utsett: 

Hans  Majestftt  Konnngren  af  Srerige  oeh 
Norge^  fOr  Srerigre: 

Herr  H.  Åebbman,  Dess  envoyé  extra* 
ordinaire  och  ministre  plénipotentiaire 
hos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Majestat  Kejsaren  af  Tjskland^  Ko- 
nung af  Preussen: 

H.  F.  H.  furst  Radoun,  Dess  am- 
bassadenr extraordinaire  et  plénipoten- 
tiaire hos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Majeståt  Kejsaren  af  dsterrlke^  lo- 
nnng  af  Bdlunen^  etc^  ocli  ÅpoflftoUsk  Kobhb; 
af  Ungern: 

H.  Exc.  grefve  Wolkbnstbin-Teost- 
bubg,  Dess  ambassadenr  extraordinaire 
et  plénipotentiaire  hos  Franska  Repu- 
blikens President; 

Hans  Mi^estftt  Belgiernas  Konung: 

Herr  baron  d'Anbthan,  Dess  envoyé 
extraordinaire  och  ministre  plénipoten- 
tiaire hos  Franska  Republikens  President; 

Hans  Majestat  Konungen  af  Spanien  och 
i  Dess  namn  Hennes  Majit  ]>rottningen«Re* 
gentinnan: 

H.  Exc.  herr  Leon  t  Castillo,  markis 
DBL  MuKi,  Dess  ambassadenr  extraordi- 
naire et  plénipotentiaire  hos  Franska 
Republikens  President; 

FranslM  Republikens  President: 

H.    Exc.    herr   Théophilb   Delcassé. 

medlem  af  deputerade  kammaren,  minister 

för  utrikes  ärendena; 


Digitized  by 


Google 


—    1905.    N:r  87.    — 


3 


Sa  Mi^esté  le  Boi  des  Hellénes: 
M.   N.  Dklyanni,  Son  Envoyé  Extra- 
ordinaire    et    Ministre    Plénipotentiaire 
prés  le  President  de  la  Bépnblique  Frän- 
9ai8e; 


Hans  Mi^egtit  Hellenernas  Konnngr: 

Herr  N.  Dbltanni,  Dess  envoyé  ex- 
traordinaire  och  ministre  plénipotentiaire 
hos  Franska  Republikens  President; 


8oB     Altesse    Bojrale    le    Orand-Dae    de  Hans  KungL  HOgbet  Storhertigen  af  Lnxem- 

Laxembonrg:  borg: 

M.   Vannbrus,   Chargé  d'Affaires  du  Herr  Vannbrus,   Luxemburgs  chargé 

Luxemburg  å  Paris;  d'affaires  i  Paris; 

Son    Altesse    Sérénissime    le    Prinee    de  Hans  Forstllga  Höghet  Försten  af  Monacos 
Monaco: 

M.  J.-B.  Dbpbllbt,  Chargé  d'Affaires  Herr  J.-B.  Dbpbllet,  Monacos  chargé 

de  Monaco  å  Paris;  d'affaires  i  Paris; 


Sa   Majesté   le   Boi   de   Portngal   et  des 
Algarres: 

M.    T.   DB   SouzA    RozA,  Son  Envoyé 
Extraordinaire    et   Ministre    Plénipoten- 


Hans  MiiJestilt  Konungen  af  Portugal  oeh 
Algarriema: 

Herr  T.  db  Souza  £oza,  Dess  envoyé 
extraordinaire   och    ministre   plénipoten- 


tiaire prés  le  President  de  la  Répuhlique  tiaire  hos  Franska  Republikens  President; 
Fran^aise; 


et  le  Oonseil  Fédérid  Snisse: 

M.  Chablbs  Lardy,  Envoyé  Extra- 
ordinaire et  Ministre  Plénipotentiaire  de 
la  Confédération  Suisse  prés  le  President 
de  la  République  Fran9aise, 

Lesquels,  apres  s'étre  communiqué 
leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne 
et  dne  forme,  sont  convenus  des  artides 
suivants: 


och  Schweiziska  Förbundsrådet: 

Herr  Charles  Lardy,  Schweiziska  Eds- 
förbundets envoyé  extraordinaire  och 
ministre  plénipotentiaire  hos  Franska 
Republikens  President, 

hvilka,  efter  att  hafva  företett  sina  i 
god  och  behörig  form  funna  fullmakter, 
öfverenskommit  om  följande  artiklar: 


Artiole  premier. 

Les  oiseaux  utiles  å  Tagriculture, 
spécialement  les  insectivores  et  notamment 
les  oiseaux  énumérés  dans  la  liste  ti?  1 
annexée  &  la  présente  Convention,  la- 
quelle  sera  susceptible  d'€tdditions  par  la 
législation  de  chaque  pays,  jouiront  d'une 
protection    absolue,    de    fa9on   qu'il  soit 


Artikel  1. 

För  åkerbruket  nyttiga  fåglar,  särskildt 
de  insektätande  och  i  all  synnerhet  de 
som  finnas  upptagna  på  den  vid  denna 
konvention  fogade  lista  N:o  1,  till  hvilken 
det  skall  stå  hvarje  lands  lagstiftning 
fritt  att  göra  tillägg,  skola  fullständigt 
skyddas,  så  att  det  skall  förbjudas  att 
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interdit  de  les  tuer  en  tout  temps  et  de 
quelque  maniére  que  ce  soit,  d^en  dé- 
tmire  les  nids,  (Bufs  et  oouvées. 

En  attendant  que  ce  resultat  soit 
atteint  partout,  dans  son  ensemble,  les 
Hantes  Farties  Contractantes  s*engagent 
k  prendre  ou  å  proposer  &  leors  législa- 
tnres  respectives  les  dispositions  néces- 
saires  poor  assnrer  Texécntion  des  me- 
snres  comprises  dans  les  artides  ci- 
aprés. 

Art.  2. 

Il  sera  défendn  d*enlever  les  nids,  de 
prendre  les  oeofs,  de  capturer  et  de  dé- 
tmire  les  convées  en  tönt  temps  et  par 
des  moyens  quelconques. 

L'importation  et  le  transit,  le  trans- 
port, le  eolportage,  la  mise  en  vente,  la 
vente  et  Tachat  de  ces  nids,  oeufs  et 
oouvées,  seront  interdits. 

Cette  interdiction  ne  s'étendra  pas  å 
la  destruction,  par  le  propriétaire,  usu- 
fruitier  ou  leur  mandataire,  des  nids  que 
des  oiseaux  auront  construits  dans  ou 
contre  les  maisons  d'liabitation  ou  les 
båtiments  en  general  et  dans  Tintérieur 
des  cours.  Il  pourra  de  plus  étre  dérogé, 
å  titre  exceptionnel,  aux  dispositions  du 
present  artide,  en  ce  qui  conceme  les 
cBufs  de  vanneau  et  de  mouette. 


döda  dem,  närbelst  och  på  hvilket  sätt 
det  vara  må,  och  att  förstöra  deras  bon, 
ägg  och  späda  ungar. 

I  afvaktan  på  att  detta  resultat  kao 
uppnås  öfverallt  i  sin  helhet,  f&rbmda 
sig  de  höga  fördragslutande  partema  att 
utfärda  eller  för  sina  respektive  lagstif- 
tande församlingar  föreslå  nödiga  bestäm- 
melser för  att  betrygga  vidtagandet  af 
de  i  efterföljande  artiklar  angi&a  åt- 
gärder. 

Artikel  2. 

Det  skall  vara  förbjudet  att  taga  bon 
och  ägg  samt  att  fånga  och  döda  spftda 
ungar,  när  och  med  hvilka  medel  det 
vara  må. 

In-  och  genomförsd,  forslande  från  ort 
till  annan,  utbjudande  till  salu  medelst 
kringbärande  dier  på  annat  sätt,  fönftlj- 
ning  och  köp  af  bon,  fkgg  och  späda  un 
gar  skola  vara  förbjudna. 

Detta  förbud  skaU  icke  utsträckas  att 
utgöra  hinder  för  ägare  eller  brukare  af 
fastighet  eller  deras  ombud  att  förstöra 
sådana  fågelbon,  som  blifvit  byggda  i 
eller  på  boningshus  eller  byggnader  i  all- 
mänhet eller  inne  på  gårdar.  Afnkelse 
från  denna  artikels  bestämmelser  skall 
därjämte  undantagsvis  kunna  medgifvas 
i  fråga  om  vip-  och  måsägg. 


Art.  8. 

Seront  prohibés  la  pose  et  Temploi 
des  piéges,  cages,  filets,  lacets,  gluaux, 
et  de  tous  autres  moyens  quelconques 
ayant  pour  objet  de  fadliter  la  capture 
ou  la  destruction  en  masse  des  oiseaux. 


Artikel  8. 

Utläggande  och  användande  af  snaror, 
burar,  nät,  Villor,  limspön  och  alla  andra 
medel,  af  hvad  slag  det  vara  må,  son 
syfta  till  att  underlätta  fångande  eller 
dödande  af  f&glar  i  stor  mängd,  skall 
vara  förbjudet 
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Art  4. 

Dans  le  c€ts  oil  les  Hautes  Parties 
Contractantes  ne  se  trouveraient  pas  en 
mesure  d'appliqaer  immédiatement  et 
dans  leor  intégralité  les  dispositions  pro- 
hibitives  de  Tarticle  qui  préeéde,  Elles 
poorront  apporter  des  atténuations  jugées 
nécessaires  auxdites  prohibitions,  mais 
EUes  8'engagent  ä  restreindre  Temploi 
des  méthodes,  engins  et  moyens  de  cap- 
tnre  et  de  destmetiony  de  f a9on  ä  parvenir 
å  réaliser  peu  ä  pen  les  mesnres  de  pro- 
tection  mentionnées  dans  Tarticle  3. 

Art.  6. 
Outre  les  défenses  générales  formu- 
lées  ä  Tarticle  3,  il  est  interdit  de  pren- 
dre  ou  de  tuer,  du  I*'  mars  au  15  sep- 
tembre  de  cliaqae  année,  les  oiseaux 
ntiles  énumérés  dans  la  liste  n^  1  annexée 
ä  la  Cofwention. 

La  vente  et  la  mise  en  vente  en  seront 
interdites  également  pendant  la  méme 
période. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  s'en- 
gagenty  dans  la  mesure  oti  leur  législa- 
tion  le  permet,  k  prohiber  Tentrée  et  le 
transit  desdits  oiseaux  et  leur  transport 
du  1^  mars  au  15  septembre. 


La  durée  de  Tinterdiotion  prévue  dans 
le  present  artide  pourra,  toutefois,  étre 
modifiée  dans  les  pays  septentrionaux. 

Art.  6. 

Les    autorités    compétentes   pourront 

acoorder  exceptionnellement  aux  proprié- 

taires    oa  exploitants  de  vignobles,  ver- 

gers  et  jardins,  de  pépiniéres,  de  champs 


Artikel  4. 

Därest  de  höga  fördragslutande  par- 
tema icke  skulle  vara  i  tillfälle  att  ge- 
nast och  fullständigt  tiUämpa  förbuden  i 
föregående  artikel,  skall  det  stå  dem  fritt 
att  vidtaga  de  inskränkningar  i  sagda 
förbud  som  må  finnas  nödiga,  men  de 
förbinda  sig  att  inskränka  användningen 
af  metoder,  redskap  och  medel  för  fångst 
och  dödande,  på  sätt  att  effcer  hand  de  i 
artikel  3  omförmälda  skyddsåtgärder 
komma  till  stånd. 


Artikel  5. 

Utöfver  de  i  artikel  3  angifna  all- 
männa förbud  är  det  förbjudet  att  under 
tiden  från  och  med  den  1  mars  till  och 
med  den  15  september  hvarje  år  fånga 
eller  döda  de  nyttiga  fåglar,  som  upp- 
räknas i  den  vid  konventionen  fogade 
lista  N:o  1. 

Försäljning  och  salubjudande  af  så- 
dana skola  likaledes  vara  förbjudna  under 
samma  tid. 

De  höga  fördragslutande  partema 
förbinda  sig,  i  den  mån  deras  lagstift- 
ningar det  medgifva,  att  förbjuda  in- och 
genomförsel  samt  forslande  från  ort  till 
annan  af  nämnda  fåglar  under  tiden  från 
och  med  den  1  mars  till  och  med  den  15 
september. 

Tiden  för  tillämpningen  af  det  i  denna 
artikel  stadgade  förbud  skall  emellertid 
kunna  modifieras  i  de  nordliga  länderna. 

Artikel  6. 

Vederbörande  myndigheter  skola  kunna 

undantagsvis  medgifva  ägare  eller brakare 

af  vingårdar,  fruktträdgårdar  och  andra 

trädgårdar,  plantskolor,  planterade  eller 
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plantés  ou  ensemencés,  ainsi  qa'aux  agents 
préposés  å  leur  surveillance,  le  droit  tem- 
poraire  de  tirer  å  Tarme  å  feu  sur  les 
oiseanx  dont  la  présence  serait  nuisible 
et  causerait  un  réel  donimage. 

Il  restera  toatefois  interdit  de  mettre 
en  vente  et  de  vendre  les  oiseaux  tués 
dans  ces  conditions. 

Artiole  7. 

Des  exceptions  anx  dispositions  de 
cette  Convention  pourront  é^  accordées 
dans  un  intérét  scientifique  ou  de  repeu- 
plement  par  les  autorités  compétentes, 
suivant  les  cas  et  en  prenant  toutes  les 
précautions  nécessaires  pour  éviter  les 
abus. 

Pourront  encore  étre  permises,  avec 
les  mémes  conditions  de  précaution,  la 
capture,  la  vente  et  la  détention  des  oiseaux 
defitinés  å  étre  tenus  en  cage.  Les  per- 
missions devront  étre  accordées  par  lee 
autorités  compétentes. 

Artiole  8. 

Les  dispositions  de  la  présente  Con- 
vention ne  seront  pas  applicables  aux 
oiseaux  de  basse-cour,  ainsi  qu^aux  oi- 
seaux-gibier  existant  dans  les  chasses  ré- 
servées  et  désignés  comme  tels  par  la 
législation  du  pays. 

Partout  aiUeurs  la  destruction  des 
oiseaux-gibier  ne  sera  autorisée  qu'au 
moyen  des  armes  k  feu  et  ä  des  époques 
déterminées  par  la  loi. 

Les  États  Contractants  sont  invités 
k  interdire  la  vente,  le  transport  et  le 
transit  des  oiseaux-gibier  dont  la  chasse 
est  défendue  sur  leur  territoire,  durant 
la  période  de  cette  interdiction. 


sådda  fält,  äfvensom  tUlsyningsmän  df?er 
sådana  tillfftlligt  tillstånd  att  med  eld- 
vapen skjuta  fåglar,  hvilkas  närvaro 
skulle  vara  menlig  och  orsaka  verklig 
skada. 

Det  skall  likväl  vara  förbjudet  att 
salubjuda  och  sälja  fåglar  som  dödats 
under  sådana  förhållanden. 

Artikel  7. 

I  vetenskapligt  intresse  eller  för  ut- 
plantering  skola  undantag  från  bestim- 
melserna  i  denna  konvention  efter  om- 
ständigheterna och  med  iakttagande  af 
alla  nödiga  mått  och  steg  till  undvikande 
af  missbruk  kunna  medgifvas  af  veder- 
börande myndigheter. 

Ytterligare  skall  på  samma  villkor 
kunna  tillåtas  fångande,  försäljning  och 
innehafvande  af  fåglar  afsedda  att  billås 
i  bur.  Tillstånd  därtill  bör  lämnas  af 
vederbörande  myndighet. 

Artikel  8. 

Bestämmelserna  i  denna  konventioD 
skola  icke  vara  tillämpliga  på  fjäderft 
och  på  fågelvildt  i  hägnad  jaktpark  som 
af  landets  lagstiftning  betecknas  såsom  så- 
dant. 

På  alla  andra  ställen  skall  dödanik 
af  fågelvildt  endast  tillåtas  medelst  eld- 
vapen och  på  af  lagen  bestämda  tider. 

De  fördragslutande  staterna  anmodas 
att,  under  de  tider  då  jakt  å  visst  slag 
af  fågelvildt  icke  är  lofiig  på  deras  om- 
råde, förbjuda  försäljning,  forslande  frin 
ort  till  annan  och  genomförsel  af  sådant 
fågelvildt. 
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Artiole  e. 


Artikel  e. 


Chacune  des  Parties  Contractantes 
poorra  faire  des  exceptions  aax  disposi- 
tions de  la  présente  Convention: 

l:o) ,  Ponr  les  oiseaux  que  la  législa- 
tion  du  pays  permet  de  tirer  ou  de  tuer 
comme  étant  nnisibles  k  la  chasse  ou  ä 
la  peche; 

2:o)  Ponr  les  oiseaux  que  la  législa- 
tion  du  pays  aura  désignés  comme  nui- 
sibles  ä  ragriculture  locale. 

A  défaut  d'une  liste  officielle  dressée 
par  la  législation  du  pays,  le  2:o  du  pre- 
sent artide  sera  appliqué  aux  oiseaux 
désignés  dans  la  liste  n:o  2  annexée  ä  la 
présente  Convention. 

Artiole  10. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes 
prendront  les  mesures  propres  å  mettre 
leur  législation  en  accord  avec  les  dispo- 
sitions de  la  présente  Convention  dans 
un  délai  de  trois  ans  ä  partir  du  jour  de 
la  signature  de  la  Convention. 

Artide  11. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  se 
communiqueront,  par  Tintermédiaire  du 
Qt)uvemement  Fran9ais,  les  lois  et  les 
décisions  administratives  qui  auraient  déjå 
été  rendues  ou  qui  viendraient  k  Tétre 
dans  leurs  États,  relativement  å  Tobjet 
de  la  présente  Convention. 

Artiole  12. 


Enhvar  af  de  fördragslutande  partema 
skall  kunna  göra  undantag  från  bestäm- 
melserna i  denna  konvention: 

l:o)  för  hvad  angår  fåglar,  som  det 
enligt  landets  lagstiftning  är  tillåtet  att 
skjuta  eller  döda  såsom  varande  skadliga 
för  jakten  eller  fisket; 

2:o)  för  hvad  angår  fåglar  som  landets 
lagsti^ning  betecknar  såsom  skadliga  för 
traktens  åkerbruk. 

I  brist  på  en  af  landets  lagstiftning 
fastställd  officiell  lista,  skall  2:o  i  denna 
artikel  vara  tillämplig  med  afseende  å 
de  fåglar,  som  finnas  upptagna  å  den  vid 
denna  konvention  fogade  lista  n:r  2. 

Artikel  10. 

De  höga  fördragslutande  partema 
skola  inom  en  frist  af  tre  år,  räknadt 
från  dagen  för  undertecknandet  af  denna 
konvention,  vidtaga  åtgärder  ägnade  att 
bringa  deras  lagstiftning  i  öfverensstäm- 
melse   med  konventionens  bestämmelser. 

Artikel  IL 

De  höga  fördragslutande  partema 
skola  genom  franska  regeringen  meddela 
hvarandra  de  lagar  och  administrativa 
beslut  som  redan  utfärdats  eller  fram- 
deles komma  att  utfärdas  i  deras  stater 
med  hänsyn  till  föremålet  för  denna 
konvention. 

Artikel  12. 


Lorsque  cela  sera  jugé  nécessaire,  les  När  sådant  anses  nödigt  skola  de  höga 

Hautes  Parties   Contractantes   se  feront  fördragslutande  partema  låta  sig  repre- 

représenter  å  une  réunion  intemationale  senteras  vid  en  internationell  samman- 

char^^e    d^examiner    les    questions   que  komst  för  afhandlande  af  de  frågor  som 

souléve   Texécution   de  la  Convention  et  konventionens  tillämpning  framkallar  och 
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de  proposer  les  modifications  dont  Tex-   afgifvande  af  förslag  till  de  förändringar, 
périenoe  aura  démontré  Tatilité.  hvilkas  gagn  erfarenheten  ådagalagt. 


▲rtiole  18. 

Les  États  qui  n'ont  pas  pris  part  ä 
la  présente  Convention  sont  admis  ä  y 
adhérer  sur  leur  demande.  Cette  adhé- 
sion  sera  notifiée  par  la  voie  diplomatique 
an  Gouyemement  de  la  République  Fran- 
9aise  et  par  celoi-ci  anx  antres  Gonveme- 
ments  signataires. 


Artikel  18. 

Stater  som  icke  deltagit  i  denna  kon- 
vention äga  rätt  att  pä  därom  af  dem 
framställd  begäran  tillträda  densamma. 
Detta  tillträdande  skall  pä  diplomatisk 
väg  tillkännagifvas  för  Franska  Eepnbli- 
kens  regering  och  af  denna  för  öfriga  re- 
geringar som  undertecknat  konventionen. 


Article  14. 

La  présente  Convention  sera  mise  en 
vignenr  dans  un  délai  maximnm  d'un  an 
ä  dater  du  jour  de  Téchange  des  ratifi- 
cations. 

EUe  restera  en  vigueur  indéfiniment 
entré  toutes  les  Puissanoes  signataires. 
Dans  le  oas  ou  Tune  d'Elles  dénonoerait 
la  Convention,  cette  dénonciation  n'aurait 
d'effet  qu'&  son  égard  et  seulement  une 
année  apres  le  jour  oik  cette  dénonciation 
aura  été  notifiée  aux  autres  États  Con- 
tractants. 


Artikel  14. 

Denna  konvention  skall  träda  i  kraft 
inom  en  frist  af  högst  ett  år,  räknadt 
från  dagen  för  ratifikationernas  utvftx- 
lande. 

Den  skall  förblifva  i  kraft  på  obe- 
stämd tid  mellan  samtliga  makter  som 
undertecknat  densamma.  Därest  en  af 
dem  skulle  uppsäga  konventionen,  skall 
uppsägningen  medföra  verkan  endast  med 
afseende  å  samma  makt  och  först  ett  ir 
efter  den  dag,  då  den  tillkännagifvits  i^f 
de  öfriga  fördragslutande  staterna. 


Artide  16. 


Artikel  15. 


La  présente  Convention  sera  ratifiée,  Denna  konvention  skall  ratificeras,  och 
et  les  ratifications  seront  échangées  å  ratifikationerna  skola  utväxlas  i  Paris 
Paris  dans  le  plus  bref  délai  possible.        inom  kortast  möjliga  frist. 


Artide  16. 

La  disposition  du  deuxiéme  alinéa  de 
Tarticle  8  de  la  présente  Convention 
pourra,  exceptionnellement,  ne  pas  étre 
appliquée  dans  les  provinces  septentrio- 
nales  de  la  Suéde,  en  raison  des  condi- 
tions  cUmatologiques  toutes  spéciales  oik 
elles  se  trouvent. 


Artikel  16. 

Undantagsvis  skall  bestämmelsen  i 
alinea  2  af  artikel  8  i  denna  konvention, 
i  anseende  till  de  i  Sveriges  nordliga 
landskap  rådande  alldeles  särskilda  klima- 
tiska förhållanden,  icke  behöfva  tillftmpaa 
i  dessa  landskap. 
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^  En  foi   de  quoi,  les  Plénipotentiaires  Till   bekräftande   häraf  hafva  de  re- 

respectifs   Tönt  signée   et   y   ont  apposé  spektive    fullmäktige    undertecknat    och 

leurs  cachete.  med  sina  insegel  försett  densamma. 

Fait  å  Paris,  le  19  mars  1902.  Som  skedde  i  Paris  den  19  mars  1902. 

(L.  S.)        Signe:  ÅKERMAN. 
(L.  S.)        Signe:  RADOLIN. 

Pour  VAutriche  et  pour  la  Hongrie^ 
L'Amba8sadeur  d'Autriche-Hongrie, 

(L.  S.)  Signe:  A.  WOLKENSTEIN. 

(L.  S.)  Signe:  Baron  D'ANETHAN. 

(L.  S.)  Signe:  F.  DE  LEON  Y  CASTILLO. 

(L.  S.)  Signe:  DELCASSÉ. 

(L.  S.)  Signe:  N.  S.  DELYANNI. 

(L.  S.)  Signe:  VANNERUS. 

(L.  S.)  Signe:  J.  DEPELLEY. 

(L.  S.)  Signe:  T.  DE  SOUZA  ROZA. 

(L.  S.)  Signe:  LARDY. 


Liste  N:o  1. 

Oiseauz  utlles. 

Bapaces  noetnmes: 

Chevéches  {Athene)  et  Chevéchettes  {Glau- 

cidium). 
Chouettes  (Surnia). 
Hulottes  ou  Chats-Huants  {Syrnium), 
Effraie  commune  {Strix  flammea  L.). 
Hiboux  brachyotte  et  Moyen-Duc  {Otus). 
Scops  d'Aldrovande  ou  Petit-Duc  {Scops 

giu  Scop.). 


Lista  ii:r  1. 

Nyttiga  fåglar. 

Nattroffåglar: 

Minervas  uggla  (Athene)  och  sparfugglan 

(Glaucidium). 
Hökugglan  (Sumia). 
Kattugglan  (Symium), 
Tomugglan  (Strix  flammea  L). 
Jordugglan  och  skogsufven  (Ot^As), 
Dvärgufven  (Scops  giu  Scop.). 


Orimpenrs:  Klfttterfågrlar:  . 

Pics    {PicuSy    Gecinus,    etc);    toutes  les   Hackspettar  (Picus,  GecinuSj  m.  fl.),  alla 
espéces.  arter. 

Sventh  författning$$amling  1906    n:r  87.  2 
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Syndaetylet: 

Rollier  ordinaire  {Coracias  garrula  L.). 
Guépiers  (Merops). 

Pasgereanx  ordinaires: 

Huppe  vulgaire  (JJpupa  epops). 
Grimpereaux,     Tichodromes    et    Sitelles 

(Certhia,  Tichodroma^  Sitta). 
Martinetfl  (Cypseliis).. 
Engonlevents  {Caprimulgus). 
Rossignols  (Luscinia). 
6orge8-Bleue8  (Cyaneculä). 
Ronges-Qneues  (Éuticillä). 
Rouges-Gorges  {Rubeculä). 
Traquets  (Pratincola  et  Saancola). 

Accenteurs  (Accentor). 

Fauvettes  de  toutes  sortes,  telles  que: 
Fauvettes  ordinaires  {Sylvia)] 
Fauvettes  babillardes  (Curruca)] 
Fauvettes  ictérines  {Hypolatsy, 

Fauvettes  aquatiques,  Rousserolles, 
Fliragmites,  Loeustelles  (Äcroce- 
phalus^  Calamodyia^  Locustella), 
etc; 

Fauvettes  cisticoles  (Cisticola). 
Pouillots  (Phylloscopus). 
Roitelets  (Regulus)  et  Troglodytes  {Trög- 

lodytes). 
Hésanges  de  toutes  sortes  (Partia,  Panu- 

ru8y  Orites,  etc). 
Gobe-Mouches  {Mnscicapa). 
Hirondelles    de   toutes    sortes   (Hirundo, 

Chelidotiy  Cotyle). 
Lavandiéres  et  Bergeronnettes  {Motadlla, 

Budytes). 
Pipits  (Anthus,  Corydala). 
Becs-Croisés  (Loxia). 
Venturons  et   Serins  (Citrinella  et  Sen- 

nus). 


SåmiMgtk  fåglar: 

Bläkråkan  {Coracias  garrula  L). 
Biätaren  {Merops). 

nttiBgar: 

Härfägeln  {Upupa  epops). 
Trädkryparen,  murlöparen  och  nötväckan 

{Certhia,  Tichodroma^  Sitta). 
Tomsvalan  {Cypselus). 
Nattskärran  {Caprimulgus). 
Näktergalen  {Luscinia). 
Blåhaken  {Cyaneculä). 
Rödstjärtar  {Ruticilla). 
Rödhaken  {Rubeculä). 
Busk-   och  stenskvättor  {Ptatincola  och 

Saxicola). 
Järnsparfven  {Accenter). 
Sångare  af  alla  arter,  såsom: 

trädgårdssångare  (Sylvia), 

ärtsångaren  {Curruca\ 

bastardnäktergalen   eller    gulbrOstade 
sångaren  {Hypolats), 

rör-,  säf-  och  kärrsångare  {Acrocepha- 
lus,  Calamodyta,  Locustella)^  m.  fl., 


klipprossångaren  {Cistieola). 
Löfjsångare  {Phylloscopus). 
Eungsfågeln  {Regulus)   och  gärdsmygen 

{Troglodytes). 
Mesar    af   alla   arter   {ParuSy   Panurus, 

Orites  m.  fl.). 
Flugsnappare  {Muscicapä). 
Svalor  af  alla  arter  {Hirundo,  Chelidan, 

Cotyle). 
Sades-  och  gulärlor  (Motacillaj  Budyte$\ 

Piplärkor  {Anthus,  Corydala). 
Korsnäbbar  {Loxia). 

Gulsparfven  och  gulhämplingen  {Citrinella 
och  Serinus).  ^ 
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Chardonnerets    et   Tarins  {Carduelis   et   Steglitsan  och  grönsiskan  (Carduelis  och 

Chrysomitris).  Chrysomitris). 

Étourneaux  ordinaires  et  Martins  {Stur-   Staren   och   rosenstaren  {StumtAS,  Pastor 

nus,  PastOTj  etc).  m.  fl.). 


ÉeliMsiers: 
Cigognes  blanche  et  noire  (Ciconiä). 


Yadare: 
Hvita  och  svarta  storken  {Ciconia). 


Llste  N:o  2. 

Olseauz  ntiislbles. 
lUpaces  diumesi 

Gypaéte  barbu  {Gypaetus  harhaius  L.). 
Aigles  {Aquila^  Nisaetus)]  tontes  les  espé- 

ces. 
Pygargnes  (Haliaetus);  toutes  les  espéces. 
BalbnzGkrd  fluviatile  (Pandion  haliaetus). 
Milansy    Élanions    et   Naaclers   {Milfms^ 

Elanus,  Nauclerus);  toutes  les  espéces. 
Faucons:   Gerfants,  Pélerins,  Hobereanx, 

Émerillons  (Falco);  toutes  les  espéces, 

k  Texception  des  Faucons  kobez,  Cres- 

serelle  et  Cresserine. 
Autour  ordinaire  (Astur  pälumbarius  L.). 
Éperviers  (Äccipiter). 
Busards  {Cwcus), 


Lista  n:r  2. 

Skadliga  fåglar. 

Dagrroffåirlars 

Lammgamen  {Oypaetus  barbatus  L.). 
örnar  {AquilOy  Nisaetus)]  alla  arter. 

Hafsörnar  (Haliaetusyj  alla  arter. 

Fiskgjusen  {Pandion  haliaettis). 

Glador  (Milvus,  Elanus  och  Nauclerus); 

alla  arter. 
Falkar:  jakt-,  pilgrims-,  lärk-,  stenfalkar 

(Falco);  alla  arter  med  undantag  af 

aftonfalken  och  tomfalkar. 

Dufhöken  (Ästur  pälumbarius  L). 
Sparfhöken  (Äccipiter). 
Kärrhökar  (Circus). 


Bapaces  noetnmes: 

Grand-Buc     vulgaire 
Flem.). 


(Bubo 


Nattroffåirlar: 

maodmus   Ufven  (Bubo  Maximus  Flem.). 


Passereaux  ordinaires: 
Grand  Corbeau  (Corvus  corax  L.) 


Tättingar: 

Korpen  (Corvus  corax  L.). 
Pie  voleuse  (Pica  rustica  Scop.).  Skatan  (Pica  rustica  Scop.). 

Greai  glandivore  (Oarrulus  glandarius  L.).    Nötskrikan  (Garrulus  glandarius  L.). 


ieliasderg: 


Tadare: 


Hérons  cendré  et  pourpré  (Ardeä).  Hägern  (Ardea). 

Bntors  et  Bihoreaux  (Bautorus  et  Nycti-   Bördrommen  och  natthftgern  (Botaurus  och 
corax).  Nycticorax). 
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Simfåglar: 


Pélicans  {Pelecanus).  Pelikanen  (Pelecanus). 

Cormorans  (Phalacrocorax  ou  Oraculus).    Skarfvar  (Phalacrocorax  eller  Graculus). 

Harle8  {Mergus).  Skrakar  (Mergus). 

Plongeons  (Colymhus).  Lommar  (Colymhus). 


Alltså  hafve  Yi  denna  ingångna  konvention  med  alla  dess  artiklar,  punkter 
och  klansuler  velat  för  Vårt  konungarike  Sveriges  del  ratificera,  gilla  och  antaga, 
såsom  Yi  densamma  härmed  och  i  kraft  af  detta  på  det  allra  eftertryckligaste, 
som  ske  kan,  antage,  gille  och  ratificere,  så  att  Yi  hvad  förestående  konvention 
med  alla  dess  artiklar,  punkter  och  klausuler  innehåller  och  förmår,  uppriktigt, 
troligen  och  redligen  vele  och  skole  hålla  och  uppfylla.  Till  yttermera  visso  hafve 
Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  KungL  sigill  bekräfta  låtit, 
som  skedde  å  Stockholms  slott  den  trettionde  dagen  af  maj  månad  år  efter  Yår 
Herres  och  Frälsares  Jesu  Kristi  börd  det  ett  tusen  nio  hundrade  och  på  det  andra. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  frånvaro 


GUSTAF. 

(L.  8.) 


(Utrikesdepartementet.) 


Alfr.  Lagerebim. 


Procés-verbal 


Protokoll 


(Öfyeraättaing.) 


de  dép6t  de  Ratifioations  sur  la  Convention  öfv^er  deponerandet  af  ratifikationer  till  dea 

Internationale    signée    ä   Paris,   le  19  mars  i  Paris    den    19   mars    1902   underteoknade 

1902,    en    vue   d*assurer    la   Protection  des  internationella  konvention  angående  skydd  ät 

Oiseauz  utiles  a  rAgrioultnre.  för  åkerbruket  nyttiga  fåglar. 


En  exécution  de  Tarticle  XY  de  la 
Convention  Internationale  du  19  mars 
1902,  les  soussignés  Representants  des 
Puissances  co-signataires  se  sont  réunis 
au  Ministére  des  Affaires  Etrangéres  å 
Paris  pour  procéder  au  dépot  entré  les 
mains  du  Grouvernement  de  la  République 


Till  efterkommande  af  art.  XY  i  d«i 
internationella  konventionen  af  den  19 
mars  1902  hafva  undertecknade  repre- 
sentanter för  de  undertecknande  maktema 
sammanträdt  i  utrikesministeriet  i  Paris 
för  att  skrida  till  deponerandet  hos  Fran- 
ska Republikens  regering  af  de  höga  för* 
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FranQaise  des  Batifications  des  Hautes 
Foissances  contractantes,  ce  dépöt  tenant 
lien  d'échange. 

Les  Instruments  des  Ratifications: 
l:o.  de    Sa   Majesté    rEmpereur   d'Alle- 

magne,  Boi  de  Prusse; 
2.0.  de  Sa  Majesté  TEmpereur  d'Autriche, 

Roi  de  Bohéme,  etc,  et  Roi  Aposto- 

liqne  de  Hongrie,  agissant  également 

an  nom  de  Son  Altesse  le  Frince  de 

Lichtenstein; 
3:o.  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Beiges; 
4:o.  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Espagne; 
5:o.  de  M.  le  President  de  la  République 

Fran9aise; 
6:0.  de  Son  Altesse  Boyale  le  Grand-Duc 

de  Lnxembourg; 
7:o.  de  Son  Altesse  Sérénissime  le  Prince 

de  Monaco; 
8:o.  de  Sa  Majesté  le  Boi  de  Suéde; 
9:o.  et  du  Conseil  Federal  Snisse; 

ont  été  prodoits  et  ayant  été,  apres 
examen,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
sont  confiés  au  Goavemement.de  la  Bépu- 
bliqne  Fran9aise  ponr  étre  déposés  dans 
les  archives  du  Departement  des  Affaires 
Etrangéres. 

D'autre  part,  M.  le  Ministre  de  Grréce 
et  M.  le  Ministre  du  Portugal  ayant  de- 
mandé  un  délai  pour  accompUr  cette 
formalité,  les  soussignés  sont  convenus 
de  charger  le  Gouvemement  de  la  Bé- 
publique  Fran9ai8e  de  recevoir  les  Bati- 
fications desdits  Etats  qui  devront  les 
envoyer  le  6  décembre  1906,  au  plus  tärd, 
date  ä  laquelle  la  Convention,  conformé- 
ment  ä  Tarticle  14,  entrera  en  vigueur 
pour  tous  les  Etats  ayant  alors  ratifié. 
Le  Gouvemement  frauQais  donnera 
avis  de  ces  dépöts  successifs  aux  Puissan- 
ces  contractantes. 

Svensk  författningssamling  t905^  N:r  87. 


dragslutande     maktemas    ratifikationer, 

hvilket  deponerande   träder  i  stället  för 

utbyte. 

Batifikationsinstrument  af 

l:o.  Hans  Majestät  Tyske  Kejsaren,  Ko- 
nung af  Preussen; 

2:o.  Hans  Majestät  Kejsaren  af  Österrike, 
Konung  af  Böhmen,  etc,  och  Aposto- 
lisk Konung  af  Ungern,  jämväl  i 
Hans  Höghet  Furstens  af  Lichten- 
stein namn; 

3:o.  Hans   Majestät  Belgiernas  Konung; 

4:0.  Hans  Majestät  Konungen  af  Spanien; 

5:o.  Franska  Bepublikens  Herr  President; 

6:0.  Hans  Kungl.  Höghet  Storhertigen  af 

Luxemburg; 
7:o.  Hans  Furstliga  Höghet  Fursten   af 

Monaco; 
8:0.  Hans  Majestät  Konungen  af  Sverige; 
9:o.  och  Schweiziska  Förbundsrådet; 

företeddes  och  anförtroddes,  sedan  de 
efter  undersökning  befunnits  i  god  och 
behörig  form,  åt  Franska  Bepublikens 
regering  för  att  nedläggas  i  utrikesdepar- 
tementets arkiv. 

Enär  emellertid  Grreklands  och  Por- 
tugals ministrar  anhållit  om  anstånd  med 
fullgörande  af  ifrågavarande  formalitet, 
öfverenskommo  undertecknade  att  åt  Fran- 
ska Bepublikens  regering  uppdraga  att 
mottaga  dessa  staters  ratifikationer,  bö- 
rande dessa  stater  sända  desamma  senast 
den  6  december  1906,  vid  hvilken  tid- 
punkt konventionen  enligt  art.  14  skall 
träda  i  kraft  för  samtliga  stater  som  då 
ratificerat  densamma. 

Franska  regeringen  skall  om  dessa 
depositioner  lämna  de  fördragslutande 
maktema  underrättelse. 
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le  qnoi,  les  soussignés  ont  Till  bekräftande  hfixaf  hafva  under- 
ésent  procés- verbal  et  y  ont  tecknade  uppsatt  detta  protokoll  ock  fi)r- 
cachets.  sett  detsamma  med  sina  insegeL 

iris,  le  6  décembre  1905.  Som   skedde  i  Paris  den  6  december 

1905. 
wur  VAllemagne: 

:  H.  VON  FLOTOW. 

Iriche  et  pour  la  Hongrie: 
idenr  d'Antriche-Hongrie: 
r.  R.  KHEVENHtTLLER. 

wur  la  Belgique: 
Dé:  A.  LEGHAIT. 

pour  VEspagne: 

F.  DE  LEON  Y  C ASTILLO. 

;  Bépublique  Frangaise: 
Igné:  ROUVIER. 

ur  le  Luxembourg: 
:né:  VANNERUS. 

pour  Monaco: 
r.  BALNT  D'AVRICOURT. 

pour  la  Suéde: 

AUG.  F.  GYLDENSTOLPE. 

pour  la  Suisse: 
signé:  LARDY. 


r,  V/é  ark.    Stockholm  1906.    Knngl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Kontedt  k  S(Siier. 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  utkommit  den  21  januari  1905O 


Kungl.   Fångvårdsstyrelsens  cirkulär 

till   ÖfTerståthällareambetet  och  EungL  Maj:ts  samtliga  befallnlngshaf^ande^ 

direktörerna  Tid  de  centrala  straff-  och  tyångsarbetsanstalterna  samt  tillsy- 

ningsmftnnen  yld  kronohäktena  angående  stället^  där  straffarbete^  fängelsestraff 

eller  tyångsarbete  skall  verkställas; 

gifvet  i  Stockholm  den  2  januari  1905, 

Kungl.  Fångvårdsstyrelsen  har,  i  fråga  om  den  straff-  eller  tvångsaxbets- 
anstalt,  till  hvilken  till  straffarbete,  fängelsestraff  eller  tvångsarbete  förfallna  perso- 
ner skola  försändas,  så  snart  utslaget  rörande  dem  vunnit  laga  kraft  eller  eljest  bör 
till  verkställighet  befordras,  härigenom  velat  till  efterrättelse  tills  vidare  förordna: 


Beträffande  till  strafflarbete  ooh  fängelsestraff  dömda: 

l:o  att  lifstidsf ångrar  af  mankön  skola  försändas  till  centralfängelset  ä  Lång- 
holmen; 

2:o  att  af  manspersoner,  dOmda  till  straffarbete  på  tIss  tid  nti^fver  fjra  år,  de,  liTilka 
ieke  Iro  ådömda  förlust  af  medborgrcrliirt  förtroende  ocli  ej  lieller  förut  yarit  straffade  för 
brott,  som  medfört  sådan  påföljd,  skola  sändas  till  centralfängelset  d  Nya  Varfvet  och 
alla  öfriira  till  centralfängelset  å  Långholmen; 

3:0  att  manspersoner,  dömda  till  straffarbete  på  tIss  tid  utöfrer  tyå  år  till  och  med 
fyra  år,  skola  sändas,  de  från  Jönköpings,  Hallands,  Göteborgs  och  Bohus,  Älfs- 
borgs,  Skaraborgs,  Värmlands,  Örebro  och  Västmanlands  län  till  centralfängelset  å 
Nya  Varfvet^  samt  öfriga,  de  fullt  arbetsföra  till  centralfängelset  å  Långholmen  och 
de  mindre  arbetsföra  till  centralfängelset  i  Malmö; 

4:o  att  manspersoner,  dömda  till  straffarbete  från  och  med  ett  år  sex  månader  till  ooh 
med  tTå  år,  skola  aftjäna  sitt  straff,  de  från  Stockholms  stad  samt  Stockholms, 
Uppsala,  Södermanlands  och  Östergötlands  län  i  länsfängelset  i  Linköping^  de  från 
Kristianstads,  Malmöhus  och  Hallands  län  i  länsfängelset  i  Kristianstad,  och  de 
från  Gröteborgs  och  Bohus,  Älfsborgs  och  Skaraborgs  län  i  länsfängelset  i  Väners- 
hor  g; 

5:o  att  krinnor,  dömda  tiU  straffarbete  på  lifstid  eller  på  tIss  tid  utöfyer  tyå  år, 
skola,  för  undergående  af  enrumsstraffet,  sändas. 
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från  Stockholms  stad  samt  Stockholms,  Södermanlands,  Östergötlands  och  Gott- 
lands   län  till   länsfängelset  i   Stockholm, 

från  Uppsala,  Kopparbergs,  Gäfleborgs,  Västemorrlands,  Jämtlands,  Väster- 
bottens och  Norrbottens  län  till  länsfängelset  i  Uppsala,  samt 

från  Jönköpings,  Kronobergs,  Kalmar,  Blekinge,  Elristianstads,  Malmöhns,  Hal- 
lands, Göteborgs  och  Bohus,  Älfsborgs,  Skaraborgs,  Värmlands,  Västmanlands  och 
Örebro  län  till  länsfängelset  i  Växjö; 

6:o  att  Ofrlga  till  straffarbete  dOmda  mån  och  krinnor  äfvensom  de,  hvilka  äro 
dömda  till  fingrelsestraff,  skola,  därest  icke  för  föngelsearbetenas  bedrifyande  eller 
eljest  i  särskilda  fall  Kungl.  Fångvårdsstyrelsen  annorlunda  förordnar,  undergå  det 
ådömda  straffet  i  därför  anvisadt  läns-  eller  kronocelläUigelse; 

dock  att  manspersoner,  dömda  till  straffarbete  eller  urbota  fängelsestraff  i  fem 
månader  och  däröfver,  hvilka  enligt  förutvarande  bestämmelser  skulle  aftjäna  straffet 
i  länsfängelset  i  Göteborg,  skola  sändas,  om  de  äro  dömda  på  tid  frän  och  med  fem 
intill  nio  månader,  till  länsfängelset  i  Karlstad  och,  om  de  äro  dömda  på  tid  från 
och  med  nio  månader  intiU  ett  år  sex  månader,  till  länsfängelset  i  Vänersborg; 
samt  att  de  till  straffarbete  eller  urbota  fängelse  dömda,  för  hvilka  jämlikt  tidi- 
gare bestämmelser  kronohäktet  i  Eskilstuna  varit  anvisadt,  i  stället  skola  undergå 
straffet  i  länsfängelset  i  Nyköping. 

Beträffande  tiU  tvångsarbete  enligt  lagen  angående  lösdrifVares  behandling 
samt  fattigv&rdsförordningen  dömda: 

att  rnin^  som  yarit  till  straffarbete  hållna^  skola  sändas: 

de,  som  icke  uppnått  en  ålder  af  21  år,  samt 

mindre  arbetsföra,  som  äro  21  år  fyllda,  till  tvångsarbetsanstalten  vid  ceräré 
fängelset  i  Malmö;  samt 

fullt   arbetsföra,   som   äro  21  år  fyllda,  till  tvångsarbetsanstalten  i  Karlshrona: 

att  män,  som  icke  yarit  till  straffarbete  liållna,  skola  sändas  till  tvångsarbetsan- 
stalten å  Svartsjö;  samt 

att  kyinnor  skola  sändas: 

de,  som  dömas  i  Östergötlands,  Jönköpings,  Kronobergs,  Kalmar,  Blekinge, 
Kristianstads,  Malmöhus,  Hallands,  Gröteborgs  och  Bohus,  Älfsborgs,  Skaraborgs 
och  Värmlands  län,  till  tvångsarbetsanstalten  i  Landskrona; 

de,  som  dömas  i  Stockholms  stad  samt  i  Stockholms,  Södermanlands,  Örebro 
och  Västmanlands  län,  om  de  yarit  till  straffarbete  hållna^  till  tvångsarbetsanstaiteu  i 
Landskrona,  men  i  annat  fall  till  tvångsarbetsanstalten  i  Norrköping;  samt 

de,  som  dömas  i  öfriga  delar  af  riket,  om  de  yarit  till  straffarbete  liållB%  till 
tvångsarbetsanstalten  i  Norrköping,  men  skola  i  annat  fall  å  länsfängelse  eller  krono- 
häkte fullgöra  det  ådömda  arbetet. 
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Vid  straff-  eller  tvångsarbetsfånges  förpassande  till  fängelse  eller  tvångsar- 
betsanstalt  böra,  på  sätt  därom  särskildt  är  stadgadt,  följande  handlingar  samti* 
digt  till  vederbörande  fängelseföreståndare  afsändas,  nämligen: 

a)  besiat,   hvarigenom   straffarbete,   fängelse  eller  tvångsarbete  blifvit  ålagdt; 

b)  fullständigt  prästbetyg,  hvilket,  så  vidt  she  kan,  bör  innehålla  uppgift  å 
den  församling,  där  personen  senast  varit  skattskrifven; 

c)  fullständigt  läkarbetyg,  hvilket  för  till  tvångsarbete  dömd  fånge  bör  inne- 
hålla uppgift,  huruvida  personen  är  fullt  arbetsför  eller  mindre  arbetsför; 
samt 

d)  förteckning  öfver  straff-  eller  tvångsarbetsfånges  medföljande  penningar, 
kläder  och  öfriga  tillhörigheter. 

Slutligen  får  Kungl.  Fångvårdsstyrelsen  erinra  om  iakttagande  af  hvad  Kungl. 
kungörelsen  den  3  oktober  1873  stadgar  angående  antecknande  å  utslag  af  tiden 
för  straffs  början  och  slut.    Stockholm  den  2  januari  1905. 

SIGFRID  WIESELGREN. 

JOH.  ROBBBRT.  ViKTOR  AlMQUIST. 

N.  Sandell 


(Rnbrik  och  datum  kungUras  fr&n  predikstulcn.) 

Eungl.   Medicinalstyrelsens   kungörelse 

angående  de  stUlen  i  riket,  till  hyilka  införsel  sjöledes  af  idisslande  djur, 
svinkreatur  samt  djur^  hörande  till  hästsläktet^  må  äga  mm; 

gifven  t  /Stockholm  den  2  januari  1905, 

På  grund  af  föreskrifterna  i  §  4  mom.  1  af  Eungl.  kungörelsen  den  9  december 
1898  angående  hvad  iakttagas  bör  till  förekommande  af  smittosamma  husdjurssjuk- 
domars införande  i  riket,  får  Kungl.  Medicinalstyrelsen  härigenom  tillkännagifva, 
att  införsel  sjöledes  af  nötboskap,  får,  getter  och  andra  idisslande  djur,  svinkreatur 
samt  djur,  hörande  till  hästsläktet,  må  äga  rum  till  följande  ställen  i  riket,  nämligen: 

Göteborg,  Hälsingborg,  Härnösand,  Landskrona,  Luleå,  Malmö,  Stockholm, 
Sundsvall,  Söderhamn  och  Umeå.    Stockholm  den  2  januari  1905. 

KLAS  LINROTH. 

R.  A.  Wawrinsky.  g.  Dunér.  Gust.  Kjbrrulp. 

Herm.  Pbtbrsson.  Richard  Stbnbbok. 

Gustaf  Tägtström, 
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(B«brik  och  d*t«m  kungöras  från  predUatolen.^ 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  knngörelse 
angående  förklarande  af  Uralska  området  smittadt  af  pest; 

gifven  i  Stockholm  den  14  januari  1905, 

Enngl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommer skolleginm  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  2  juni  1899,  Uralska  området  i  Asien  smittadt  af  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  Egypten;  Bio  Grande,  Porto  Ålegre,  Bio  de  Janeiro, 
Yictoria^  Bahia^  Aracajti^  Maranhäo,  Pari  och  Nanaos  i  Brasilien;  Peru;  Ånto- 
fagasta  i  Chile;  Aden;  provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Arabien;  Uralska  om- 
rådet i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  vid  8chat-el-Arab;  brittiska 
Ostindien;  Manila  å  Luzon;  öarna  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin; 
hamnen  Néwchwang  i  Kina;  Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth,  East  London 
och  Durban  i  brittiska  Sydafrika  samt  Freemantle  och  Perth  i  Västaustralien. 


Känsö  utanför  Göteborg   är   tiUs  vidare  bestämd  till  observations-  och  karan- 
tänsplats.    Stockholm  den  14  januari  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  vägnar: 

RICH.  ÅKERMAN. 

Carl  Malmen. 

Per  G,  Friberg. 


Bihang  N:r  1,  \%  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryokeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nummer  har  Mn  trycket  utkommit  den  25  Januari  1M5.) 


Berättelse 

om  hyad  i  rikets  styrelse  sedan  sista  Riksdags  sammantrfide  sig  tiUdraglt; 

gifven  Stockholms  slott  å  rikssalen  den  18  januari  1905. 

De  af  Knngl.  Maj:t  anbefallda  förhandlingar  mellan  svenska  och  norska  Förhandlingar 
statsråden,  som  under  året  pågått  och  haft  till  Ändamål  att  söka  åstadkomma  ^!^^^*JPP;_ 
lika  lydande  lagar  för  båda  rikena  till  reglerande  af  förhållandet  mellan  skildtkon«niat- 
ministem  för  utrikes  ärendena  och  diplomatien  å  ena  samt  särskilda  *^o^- JJJ^\f 5e  föt^ 
sulatväsenden  å  den  andra  sidan,  hafva  ännu  icke  afslutats.  enade  rikena. 

Xungl.  Maj:t  har  den  9  februari  beslutat  att  under  kriget  mellan  Japan  Nentralitet  on- 
och   Ryssland  för   de  Förenade  rikena  iakttaga  fullkomlig  neutralitet  och  ^jg^^f®' 
har   den   30   april  fastställt  vissa  regler  i  afseende  å  de  Förenade  rikenas  och  Rjuland 
neutralitet.  t..Äf' 

Eungl.  Maj:t  har  den  36  april  utfärdat  förnyad  nådig  kungörelse  an-  Förnyad  knn- 
gående  hvad  till  svenska  handelns  och  sjöfartens  betryggande  under  krig  ^5e^^*^ 
mellan  främmande  makter  bör  iakttagas.  handeln  och 

irjöfarten  onder 

krig  mellan 

främmande 

makter. 

Obligatoriska   skiljedomskonventioner  hafva  undertecknats  med  Frank-    Undertcck- 
rike  den  9  juli,  med  Storbritannien  och  Irland  den  11  augusti,  med  Belgien  "^°^®^^®*^^^  ^' 
den  30  november,  med  Ryssland  den  9  december  och  med  Schweiz  den  17  de-  konventioner 
cember.    Konventionerna  med  Frankrike  och  Storbritannien  och  Irland  rati-  *«>K^f «  »^^- 

jedom. 

ficerades  för  de  Förenade  rikenas   del  den  21  oktober  och  ratifikationerna 
utväxlades  i  Paris  och  London  den  9  november. 
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Underhandiin-         Underhandlingar  angående   afslutande    af  obligatoriska  skiljedomsaftal 

^d  °"^bd  *^  hafva   inledts  med  Amerikas  förenta  stater,  Italien,  Spanien  och  Portugal, 

hvarjämte  förhandlingar  med  Danmark  och  Nederländerna  fortfarande  pågå. 

Sveriges  an-  Sverige  har  den  8  jnli  anslutit  sig  till  den  i  Bern  den  9  september  1886 

d^^^l^tte^  afslutade   konvention   om   bildande   af  en  internationell  nnion  för  skydd  af 
äganderätts-  litterära   och   konstnärliga   arbeten,   med   tillhörande   tilläggsartikel,  alnt- 
konv^tioncn  i  protokoll  och  protokoU  vid  konventionens  undertecknande,  äfvensom  till  den 
i   Paris   den   4   maj    1896   undertecknade   deklaration  rörande  nämnda  kon- 
vention. 

Sveriges  an-  Kungl.  Maj:t  har  den  22  januari  beslutat  att  för  Sveriges  del  tillträda 

siutning  tiU  ^qj^   {  Brtlssel   den  5  juli  1890  undertecknade  konvention  angående  upprät- 

foreningen  förtandet   af  en   internationell  förening  för  utgifvandet  af  olika  länders  tnll- 

ntgifvandet  af  taXOr. 
olika  länders 
tnlltazor. 

Underteck-  Den   30   mars  undertecknades  i  Shanghai  för  de  Förenade  rikenas  del 

FÄf rike- den  specifika  tuUtariflF,  som  är  af  sedd  att  aflösa  ad  valorem  tullarna  i  Kina. 

nas  del  af  en 

ny  kinesisk 

tulltariff. 

Underteck-  Den  16  april  undertecknades  i  Lissabon  en  deklaration  angående  handelfi- 

ki"atio*n  mg.  förbindelserna  mellan  Sverige  och  Portugal.    För  Sveriges  del  ratificerades 
handeisfSrbin-  densamma  den  22  juni,  men  hafva  ratifikationerna  ännu  icke  blifvit  utvSx- 

delso  mellan   Iq^^ 
Sverige  och    ^**^®- 
Portugal. 

Ratifikation  De   tre   i   Haag  den  12  juni  1902  undertecknade  internationella  privat- 

priva^tte"  rättskonventionema   om   äktenskap,   om   skilsmässa   och  om  förmynderskap 

konventioner,  haf^a  för   Svcriges  del  ratificerats  den  30  april,  och  hafva  ratifikationerna 

till  ifrågavarande  konventioner  för  Sverige,  Tyskland,  Belgien,  Frankrike, 

Luxemburg,  Nederländerna  och  Bumänien  den  1  juni  deponerats  i  Haag. 

Underteck-  Den  11  juni  Undertecknades  i  Köpenhamn  en  deklaration  angäende  ut- 

kiMtttio^med  s^^^^^^^^Ä   ^  det  område,  inom  hvilket  sjöfarten  mellan  svensk  och  dansk 
Danmark  pm  hamn  skall  behandlas  såsom  inrikes  fart. 

sjöfarten  i  Öre- 
sand. 

Underteck-  Den  18  maj  undertecknades  i  Paris  ett  internationellt  aftal  (>arrange- 

fiStion^ilftii^®^**)  rörande   åtgärder   tiU  motarbetande  af  den  s.  k.   >hvita  8lafhandeln> 
ang.  åtgärder  och  ratificerades  för  Sveriges  del  den  28  oktober. 

mot  den  8.  k. 
ihvita  slaf- 
handelD>. 
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Den  9  november  undertecknades  i  Paris  en  deklaration  angående  ömse- Aftal  ang&ende 
sidigt  öfversÄndande  af  civilståndsintyg  beträflFande  svenska  och  franska  nn-  ömswidigt  of- 

dersåtar.  eivilsandsin- 

liknande  öfverenskommelse  har  genom  utväxlande  af  ministeriella  noter        ^s* 
äfven  träffats  med  Italien. 

Med  Grekland  har  genom  utväxlande  af  ministeriella  noter  affcal  träffats 
rörande  ömsesidigt  öfversändande  af  dödsbevis  beträffande  svenska  och  gre- 
kiska undersåtar. 

Den  internationella  skiljedomstolen  i  Haag  har  den  22  februari  afkunnat  Haagerdomsto- 
dom  i  fråga  om  de  blockerande  maktemas  fordran  på  förmånsrätt  till  utbe-  ^'nd^  ^en^ 
kommande  af  sina  reklamationer  mot  Venezuela,  hvarvid  domstolen  godkänt  zaeia-rekiama- 
blockadmakternas  anspråk  och  bestämt  att  kostnaderna  för  skiljedomstolen  i      *°°®™*- 
Haag  skulle  fördelas  lika  mellan  alla  reklamerande  makter. 

Sedan  Riksdagen  bifallit  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  inköp  af  inköp  af  be- 
besMckningshus  i  Madrid,  har  fastigheten  n:r  25  Calle  Surbano  den  4  jtili '^f  Mi^d."* 
tagits  i  besittning  for  svenska  statens  räkning. 

Den  4  och  11  november  har  Kungl.  Majit  bemyndigat  vissa  konsulära  Bemyndigande 
och  diplomatiska  ämbetsmän  att  i  öfverensstämmelse  med  3  §  i  Kungl.  för-  piomatiska*' 
ordningen  af  den  8  juli  1904  utfärda  äktenskapscertifikat  för  svenska  under-  och  konsulära 
satar,  som  hafva  sitt  hemvist  i  utlandet.  *™^Sda  *^*^ 

akten  skapscer- 
tifikat. 

De  Förenade  rikena   hafva  genom  ombud  deltagit  i  följande  kongresser  internationella 
och  konferenser,  nämligen:  ongresser. 

l:a  internationella  kongressen  för  skolhygien  i  Nllmberg; 

4:e  internationella  privaträttskonferensen  i  Haag; 

den  internationella  associationens  för  beredande  af  skydd  åt  industriell 
äganderätt  sjunde  kongress  i  Berlin,  samt 

internationella    tekniska   konferensen  för  industriell  äganderätt  i  Bern; 

hvarförutom  Sverige  varit  representeradt  vid  6:e  internationella  arki- 
tektkongressen i  Madrid; 

hälsovårdskongressen  i  Glasgow; 

internationella  kongressen  för  teckningsundervisning  i  Bern; 

6:te  internationella  zoologkongressen  i  Bern; 

14:e  amerikanistkongressen  i  Stuttgart; 

2:a  internationella  kongressen  för  allmän  religionshistoria  i  Basel; 

internationella  konferensen  för  vetenskaplig  luftsegling  i  St.  Petersburg 
samt  de  i  sammanhang  med  världsutställningen  i  St.  Louis  hållna  kongres- 
serna för  förbättring  af  landsvägar; 
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för  uppfostran; 

4:e  internationella  tandläkarekongressen; 
internationella  elektriska  kongressen  och 
internationella  bibliotekskonferensen. 

VäridButet&U-  Sverige   har   nnder   året  officiellt  deltagit  i  konst-  och  undervisnings&f- 

"'"louU  ^*  delningarna  af  världsutställningen  i  St.  Louis. 

Kontorskost-  Med   anledning   af  konsulatafgiftens  upphörande  hafva  kontorskostnads- 

nadsereattninj  ®^^*^^*^fif^^  tilldelats  111  olönade  konsulat  och  vicekonsulat.  Personliga  godt- 
ledningafkoD-görelser  fÖr  mistade  konsulatafgifter  hafva  dessutom  beviljats  6  olönade 
sniata^iftens  tousulcr  och  vicckonsuler. 

opphörande. 

Upphöjande  af  Kungl.  Maj:t  har  den  12  januari  beslutat,  att  svenska  och  norska  kon- 
j^^^jjj*^*^!^  sulatet  i  Quebec  skall  hädanefter  benämnas  generalkonsulat. 

generalkonsn- 
lat. 

Upprättande  af        Kungl.   Maj:t  har  den  12  januari  beslutat,  att  i  staden  Fremantle  skaU 
nore^^onsn-  upprättas    ett  svcnskt  och  norskt  olönadt  konsulat  med  distrikt  omfattande 
tat  i  Fre-    brittiska  kolonien  Western  Australia. 

mantle. 

Reglering  af  de  Kungl.  Maj:t  har  den  26  februari  beslutat,  dels  att  konsulatets  i  Dfis- 
Förenade  n-  seldorf  distrikt   hädanefter   skall   omfatta  preussiska  provinsen  Westphalea 

kenas  konsn-  • 

lära  represen- och   regeringsdistriktet  Dllsseldorf,  dels  ock  att  i  staden  Köln  skall  upprät- 
^  T*°  kUn?*"  *^®  ett  svenskt  och  norskt  olönadt  konsulat  med  distrikt  omfattande  preus- 
siska Bhenprovinsen  med  undantag  af  regeringsdistriktet  Dtisseldorf. 


Indragning  af         Kungl.  Maj:t  har  den  20  juni  beslutat,  att  svenska  och  norska  konsukiet 

svenska  och   £    Akvab 
norska    konan-  »^ 

lätet  i  Akyab.  KaugOOU. 


svenska  och  j   Akyab    skall   indragas   och   dess   distrikt   förläggas   under   konsulatet  i 


utvidgning  af        £ungl.   Maj:t  har  den  14  oktober  beslutat,  att  svenska  och  norska  kon- 
konsulatets  i  gulatets  i  Johannesburg  distrikt  hädanefter  skall  omfatta  brittiska  koloni^na 
distrikt.     Transvaal  och  Orange  River. 

Bevakande  af  Kuugl.  Maj:t  har  deu  11  mars  medgifvit,  det  Förenta  Statemas  konsn- 
repnbiiken  Pa-  lattjänstemän  i  Sverige  må  utöfva  bevakandet  af  republiken  Panamas  intresseii, 
sen  i  Sverige,  intill  dess  konsulcr  för  nämnda  republik  blifvit  tillsatta. 

utrikesdepar-  En  redogörelse  för  Utrikesdepartementets  verksamhet  under  år  1903  har 
^^'berätteise^'  ^^^^^  offentliggjord. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bik  N:r  2.  5 

Berättelse  angående  rättsväsendet  i  riket  för  år  1902  har  blifvit  afgifven  BentteiM  an- 
och  i  vanlig  ordning  till  trycket  befordrad.  B**?^«  ?*^ 

Under  nedannämnda  dagar  har  Enngl.  Maj:t  ut^dat  följande  af  Knngl.  utfördade  f$r- 
Maj:t  föreslagna  och  af  Riksdagen  dels  i  oförändradt  skick,  dels  med  vissa    fattningar- 
förändringar  antagna  författningar,  nämligen: 

1904  den  8  april:  lag   om   ändrad   lydelse   af  8  §  i  lagen  den  13  juli 

1887   angående   handelsregister,   firma  och  pre- 
kära; 
f    j      »  lag  om   ändrad   lydelse   af  60  och  144  §§  konknrs- 

lagen;  • 

^     29    v  lag  om  ändrad  lydelse  af  1  kap.  3  §  och  2  kap.  14  § 

i   lagen  den  10  augusti  1877  angående  ägande- 
rätt till  skrift; 

>  13  maj:  lag  om  fortsatt  tillämpning  af  hvad  i  lagen  den 
6  juni  1902,  innefattande  inskränkning  i  inmut- 
ningsrätten, är  stadgadt; 

»     27     >  lag  om  ändrad  lydelse  af  8  kap.  25  §  strafflagen; 

>  22  juni:  lag  angående  tillämpning  med  afseende  å  elektrisk 
järnväg  af  bestämmelserna  i  lagen  den  12  mars 
1886  angående  ansvarighet  för  skada  i  följd  af 
järnvägs  drift; 

>  8  juli:  lag  om  ändrad  lydelse  af  11  kap.  15  §  och  18  kap. 
15  §  strafflagen; 

»       >      »  lag   om  ändrad  lydelse  af  6  §  i  lagen  den  12  mars 

1886   angående  ansvarighet  för  skada  i  fbljd  af 
järnvägs  drift; 

>  »  »  lag  om  ändrad  lydelse  af  25  §  i  lagen  den  1  juli 
1898  om  de  svenska  lappames  rätt  till  renbete 
i  Sverige; 

>  >  >  lag  om  vissa  internationella  rättsförhållanden  rö- 
rande äktenskap  och  förmynderskap; 

9       ^      »  lag   om   äktenskaps   afslutande   inför  svensk  diplo- 

matisk eller  konsulär  ämbetsman  i  utlandet; 

>  30  september:  lag  om  samäganderätt; 

>  >  y  lag  om  ändrad  lydelse  af  29  §  i  lagen  den  27  juni 
1896  om  hemmansklyfhing,  ägostyckning  och 
jordaf söndring; 

1      >  1  lag  om  ändrad  lydelse  af  94  §  skiftesstadgan; 

>  31  december:  lag  angående  förlängning  af  tiden,  under  hvilken 
förordningen   den   6  juni  1883  rörande  de  lap- 
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par,   som   med  renar  flytta  emellan  de  f&renade 
konungarikena   Sverige   och  Norge,  skall  vara 
gällande; 
och    har    Knngl.   Maj:t    tillika,    i    den   ordning  §   87   regeringsformen 
föreskrifver,   med   bifall  till   senast  församlade  Biksdags  förslag,  låtit  ut- 
färda: 

1904  den  30  september:  lag  om  ändrad  lydelse  af  9  §  i  lagen  den  13  jnli  1887 

angående  handelsregister,  firma  och  proknra; 
y        v      ^  »  lag   angående  ändrad  lydelse  af  6  §  i  lagen  den  28 

juni  1895  om  registrerade  föreningar  för  ekono- 
misk verksamhet. 
Härjämte  har  Kungl.  Maj:t  låtit  utfärda: 
1904  den  12  februari:      kungörelse   angående   särskild  Mtkrigsrätt  för  den 

från  icke  gamisonerade  infanteriregementen  till 
volontärkorpral-  och  volontärrekrytskolor  i 
Stockholm  sammandragna  af  delning  af  krigs- 
makten; 

>  >^       6  maj:  kungörelse   angående   särskild  f&ltkrigsrätt  för  den 

afdelning  af  krigsmakten,  hvilken  sammandrages 
till  il^ltartilleriets  skjutskolor; 

»        :>     27      »  kungörelse  angående  resestipendier  åt  domare; 

:»        »3  juni:  kungörelse  angående  det  antal  riksdagsmän  i  färsta 

kammaren,  hvilket  hvarje  landstingsområde  och 
stad,  som  ej  i  landsting  deltager,  äger  utse; 

^        i     8  juli:  förordning,  huru  svensk  undersåte,  som  vill  träda  i 

äktenskap  inför  utländsk  myndighet,  må  erhålla 
äktenskaps-certifikat ; 

»        >     >     >  förordning,  huru  utländsk  undersåte,  som  vill  träda 

i  äktenskap  inför  svensk  myndighet,  må  styrka, 
att  hinder  mot  det  äktenskaps  afslutande  ej  är 
för  handen; 

>  »     »     »  ^förordning  angående  vissa  främmande  lagars  tillämp- 

ning i  fråga  om  återgång  af  äktenskap; 
3^        »     »     »  kungörelse   med   anledning  af  Sveriges  tillträde  till 

bernerunionen  för  skydd  af  litterära  och  konst- 
närliga arbeten; 

>  »15  juli:  cirkulär    till    öfverståthållareämbetet    och   Kungl. 

Maj:ts  befallningshaf vande  i  länen  angående 
vissa  utlänningar,  som  här  i  riket  beträdas  med 
lösdrifveri; 

>  »     16  september:  stadga  för  tvångsuppfostringsanstalten  å  Bona; 
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1904  den  16  september:  kungörelse   angående   särskild  fältkrigsrätt  för  den 

från  icke  gamisonerade  infanteriregementen  tiU 
underbefäls-  och  volontärrekrytskolor  i  Jönköping 
sanunandragna  af  delning  af  krigsmakten; 
»  >  31  december:  kungörelse  i  anledning  af  republiken  Cubas  till- 
träde till  unionen  för  skydd  af  den  industriella 
äganderätten. 

Såsom  förstärkning  af  Nedre  JustitiereYisionens  arbetskrafter  har  med-  Föwtarkning 
gifv^its  anställande  af  en  extra  revisionssekreterare  äfven  under  innevarande  år.  *  titierevisio*-" 

nens  arbets- 
krafter. 

Kungl.  Maj:t  har  medgifvit,  att  för  handläggning  af  instämda  och  väd- Bildande  af  en 
jade  mål  en  extra  division  må  hos  Svea  hofrätt  bildas  och  tjänstgöra  under  ^^^^'g^^"^^". 
ett  år  från  och  med  den  1  september  1904.  ratt  for  ett  år. 

Den  af  Kungl.  Maj:t  den  1  april  1901  tillsatta  kommitté  för  revision  af  Kommittén  fSr 
strafflagen   för   krigsmakten   och  förordningen  om  krigsdomstolar  och  rätte-  gj^^^  fö, 
gången   därstädes   har  under   år  1904  ej  undergått  annan  förändring  i  af-  krigsmakten, 
seende   å   sin   sammansättning,  än  att  kommitténs  ledamot  före  detta  presi- 
denten P.  S.  L.  Annerstedt  den  20  sistlidne  november  aflidit. 

Sedan  kommitténs  sekreterare  assessoren  i  Svea.  hofrätt  J.  L.  Peterson 
Emberg  den  14  oktober  1904  förordnats  till  expeditionschef  i  Finansdeparte- 
mentet och  i  sammanhang  härmed  entledigats  från  sekreterareuppdraget,  har 
Kungl.  Maj:t  till  sekreterare  i  kommittén  i  stället  förordnat  assessoren  i 
samma  hofrätt,  t.  f.  revisionssekreteraren  C.  A.  Svedelius. 

Kommittén  har  under  året  varit  samlad  under  tiden  från  den  8  ja- 
nuari till  den  1  februari  samt  från  den  24  oktober  till  den  25  november. 

Under  det  tidigare  sammanträdet  förehades  hufvudsakligen  slutgransk- 
ning af  de  af  kommittén  utarbetade  förslag  till  strafflag  för  krigsmakten 
och  lag  om  krigsdomstolar  och  rättegången  därstädes  för  fattande  af  defini- 
tiva beslut  rörande  affattningen  af  dessa  lagförslag. 

Under  det  senare  sammanträdet  var  kommittén  sysselsatt  med  gransk- 
ning af  under  mellantiden  af  dåvarande  sekreteraren  utarbetadt  förslag  till 
motiv  till  kommitténs  strafflagsförslag  äfvensom  till  allmänna  motiv  till 
kommitténs  förslag  till  lag  om  krigsdomstolar  m.  m.  samt  speciella  motiv 
till  en  del  af  samma  lagförslag.  Härjämte  granskades  dels  ett  enligt  kom- 
mitténs uppdrag  af  kommitténs  ledamöter  före  detta  presidenten  Annerstedt, 
justitiekansleren  E.  Sjöberg  och  vice  häxadshöfdingen  K.  Staaff  med  biträde 
af  förutvarande  sekreteraren  utarbetadt  förslag  till  de  öfvergångsstadganden, 
som    blifva    erforderliga,   därest  de   af  kommittén   uppgjorda  lagförslagen 
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komma  att  upphöjas  till  lag,  dels  ock  upprättade  förslag  till  ändringar  i 
vissa  med  kommitténs  lagförslag  sammanhängande  författningar. 

Då  kommittén  den  25  sistlidne  november  ajournerade  sina  sammanträden, 
uppdrogs  åt  sekreteraren  att  utarbeta  förslag  till  motiv  i  de  delar,  där 
sådant  förslag  då  ännu  icke  medhunnits. 

Sedan  på  framställning  af  kommittén  Kungl.  Maj:t  medglfvit,  att  de  a: 
kommittén  utarbetade  förslag  jämte  motiv  finge  tiU  trycket  befordras,  haf 
tryckningen  häraf  påbörjats. 

I  enlighet  med  kommitténs  den  25  november  1904  fattade  beslut  har 
kommittén  den  9  innevarande  januari  ånyo  sammanträdt  £t3r  granskning  sf 
det  förslag  till  motiv,  som  på  grund  af  kommitténs  sistberörda  uppdbag 
blifvit  utarbetadt,  äfvensom  för  utförande  af  de  arbeten  i  öfrigt,  som  fir 
slutligt  fullgörande  af  kommitténs  uppdrag  äro  erforderliga. 

Kommittén  för         Sedan   den   af  Eungl.  Maj:t  den  7  juni  1901  tillsatta  kommitté  för  ut- 
^^l^g*^*^Q^' arbetande  af  förslag  till  förändrad  lagstiftning  beträlBPande  köp  och  byte  af  lös 
ändraii  lag-  egcudom  äfvcusom  vissa  andra  delar  af  obligationsrätten,  på  sätt  af  den  till 
kö^^c^b^  sistlidet  års  Riksdag  afgifha  berättelse  upplyses,  efter  gemensamma  förhand- 
af  iö8  egendom  lingar   med   de   för   motsvarande  ändamål  tillsatta  norska  och  danska  kom- 
™-  ™-      mitteerna   aflämnat   förslag  till  lag  om  köp  och  byte  af  lös  egendom  äfven- 
som  till   andra   därmed   sammanhängande   författningar  jämte   motiv,  har 
Eungl.   Maj:t   på  kommitténs  efter  samråd  med  de  norska  och  danska  kom- 
mittéerna  gjorda   hemställan   medgifvit,   att   det   återstående   arbetet  inom 
obligationsrättens   område  finge  tills  vidare  hvila  i  afbidan  därpå  att  de  af 
kommittéerna  utarbetade  fbrslagen  blefve  i  de  tre  länderna  slutligen  pröfvade. 
Med  hänsyn  därtill  att  vid  granskning  inom  Högsta  domstolen  af  ofvan- 
berörda  förslag  till  lag  om  köp  och  byte  af  lös  egendom  vissa  anmärkningar 
framställdes,  hvilka  syntes  påkalla  ändring  i  förslaget,  hafva  jämlikt  Kungl. 
Maj:ts  förordnande  justitierådet  friherre  E.  T.  Marks  von  WtLrtemberg  ock 
hovrättsrådet   Gr.    Carlson   sammanträdt   med  norska  och  danska  delegerade 
till  öfverläggning  i  syfte  att  söka  åvägabringa  möjligt  samförstånd  i  fråga 
om  de  förslag,  som  uti  ämnet  skulle  framläggas  för  de  särskilda  representa 
tionema  i  de  tre  länderna. 

utredning  Sedan  Euugl.   Maj:t  den   12   augusti   1903   uppdragit  åt  presidenten  i 

ratade*  a^"en^^**  hofrätt  K.  H.  L.  Hammarskjöld  att  verkställa  utredning  af  frågan  om 
regeringsrätt,  inrättande  af  en  s.  k.  regeringsrätt,  har  presidenten  Hammarskjöld,  som  för 
ändamålet  åtnjutit  tjänstledighet  12—24  september  1903  och  4—9  januari 
1904,  under  sammanlagdt  omkring  9  månader  varit  helt  eUer  delvis  syssel- 
satt med  uppdragets  utförande.  Genom  antagna  biträden  hafva,  enligt  upp- 
rättadt  formulär,  utarbetats  specificerade  uppgifter  angående  samtliga  under 
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femårsperioden  1899 — 1903  å  Justitiedepartementets,  Landtförsvarsdeparte- 
mentets,  Sjöfbrsvarsdepartementets,  Civildepartementets,  Finansdepartemen- 
tets, Ecklesiastikdepartementets  och  Jordbruksdepartementets  föredragning 
af  Kungl.  Maj:t  afgjorda  besvärsmål,  kvilka  uppgifter  sedermera  blifvit  till 
största  delen  granskade  och  kompletterade  genom  jämförelse  med  departe- 
mentens registratxu*  samt  ordnats  och  bearbetats.  Dessutom  hafva  för  ut- 
redningen erforderliga  arkivforskningar  och  andra  förberedande  undersök- 
ningar verkställts.  Jämnsides  med  dessa  arbeten  har  fortgått  pröfningen  af 
olika  system  för  anordnande  af  en  administrativ  högsta  domstol. 

De  i  enlighet  med  af  Kungl.  Maj:t  den  18  september  1903  lämnadt  Angående  ord- 
medgif vande  till  biträde  i  Justitiedepartementet  tillkallade  personer,  '^'^^ill^fl'''^2liian^na" 
fått  i  uppdrag  att  utarbeta  förslag  till  lagbestämmelser  för  ordnande  af  de  emellan  kom- 
rättsfÖrhåUanden,  som  uppstå  mellan  kommunerna  och  enskilde  i  följd  ^^^J  ^^^^' 
fastställande  af  planer  för  eller  vid  utförande  af  beslut  om  reglering  af  nomforande  af 
gator,  torg  eller  allmänna  platser  i  stad,  köping  m.  m.,  hafva  under  näst-  8*<^i^»»«r 
lidet  år  sammanträdt  under  tiden  från  och  med  den  12  jajiuari  till  och  med 
den  19  mars  samt  därefter  aflämnat  betäukande  och  förslag  i  ämnet. 

Jämlikt  nådigt  medgifvande  hafva  landtmäteridirektören  H.  D.  Gr.  Shodin  Angående  vissa 
samt  häradshöfdingame  E.  M.  Håkanson  och  C.  E.  Bengtsson  tillkaUats  för^^^jj^^^^^^^ 
att  verkställa   utredning  i   vissa  ämnen  inom  skifteslagstiftningens  område  ningens  om- 
samt   utarbeta   de   författningsförslag,  hvartill  utredningen  kunde  gifva  an-       '*^*^- 
ledning;  och  hafva  bemälda  personer  sammanträdt  under  tiden  från  och  med 
den   15   februari   till   och  med  den  29  mars  samt  från  och  med  den  10  maj 
till  och  med  den  8  juni  1904,  hvarefter  de  aflämnat  betänkande  och  författ- 
ningsförslag  i  de  till  dem  hänskjutna  ämnen. 

Sedan   Eungl.   Maj:t   den  30  september  1904  förordnat  landtmäteridirek- Angående  så- 
tören   H.   D.   G.   Rhodin,  kammarrådet  Gr.  Thulin  och  hofrättsfiskalen  A.  R.  dan^  förändrad 
Östergren  att  verkställa  utredning,  huruvida  åt  de  uppgifter  angående  fastig- jordebockema, 
hetsfÖrhåUandena,   hvilka   för   närvarande    skola   upptagas   i  jordeboken,  må  ***  ^  ^l^- 
kunna   gifvas   den    omfattning   och   i  öfrigt  sådan  anordning,  att  därigenom  lag  för  fastig- 
beredes  jämväl  ett  ändamålsenligt  underlag  för  fastighetsbokföringen,  äfven-     ^5?^^' 
som    a^ifva   det    förslag,  hvartill  utredningen  må  föranleda,  hafva  bemälda 
personer    haft   sammanträden   under  tiden  från  och  med  den  24  oktober  till 
och    med   den   21    december   samt  därunder  utarbetat  preliminärt  förslag  till 
jordregister  äfvensom   anordnat   arbeten  för  uppläggande  försöksvis  af  jord- 
register för  vissa  socknar. 

KongL    Maj:t  har   förordnat  att  Själevads  tingslag  och  Amäs  tingslag  Förening  af 
skola  förenas  till  ett  tingslag  med  tingsställe  i  eller  invid  örnsköldsviks  stad.     ^i"»»»^? 

Bihang  till  Svensk  FårfattmngtsanUing  1905,  N.-r  2.  2 
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Härjämte  har  Kungl.  Maj:t  förordnat,  dels  att  Jämtlands  östra  domsaga 
skall  indelas  i  två  tingslag  sålunda,  att  Baganda  tingslag  bibehålies  såsom 
särskildt  tingslag,  men  Brefsunds,  Brunflo  samt  Hackas  och  Näs  tingslag 
förenas  till  ett  tingslag  under  benämning  Refsunds,  Brunflo  och  Näs  tings- 
lag med  tingsställe  vid  Gällö  järnvägsstation,  dels  ock  att  Väster-Närikes 
domsaga  skall  indelas  i  tre  tingslag  sålunda,  att  Kumla,  Grimstens  ocli 
Hardemo  härad  förenas  till  ett  tingslag  med  tingsställe  vid  eller  i  närheten 
af  Hallsbergs  station,  samt  Edsbergs  härad  och  Sundbo  härad  bibehållas  si- 
som  särskilda  tingslag  hvart  för  sig. 

ökadt  antal  I   sammanhang   med   sistnämnda  beslut  har  Kungl.  Majt  förordnat,  att 

*^^anträden™"  ^^^  och  med  ingången  af  år  1906  inom  Kumla,  Grrimstens  och  Hardemo 
härads  tingslag  årligen  skola  hållas  ett  vårting  med  tre  allmänna  samman- 
träden och  ett  höstting  med  två  allmänna  sammanträden,  äfvensom  att  i 
hvart  och  ett  af  Edsbergs  och  Sundbo  härads  tingslag  årligen  skola  hållas 
tre  ting. 

Likaledes  har  Kungl.  Maj:t  förordnat,  att  från  och  med  år  1905  årligen 
skola  hållas  dels  inom  Mora  tingslag  ett  vårting  med  tre  allmänna  samman- 
träden och  ett  höstting  med  två  allmänna  sammanträden;  dels  ock  inom  hvart- 
dera  af  Juckasjärvi  och  G-ellivare  tingslag  ett  vårting  med  två  och  ett  höst- 
ting med  jämväl  två  allmänna  sammanträden. 

Handläggning         Sedan,  på  sätt  af  den  till  1901  års  riksdag  afgifna  berättelse  inhämtas, 
å*nrdma™^  Kuugl.  Majit  mcdgifvit,  att  vid  rannsakningar,  som  vid  Gellivare  lappmarks 
med  Geiiivare  tiugslags  häradsrätt  håUas  med  häktade  personer,  jämväl  af  allmän  åklagare 
lappmarks^  anhängiggjorda   mål   rörande   öfverträdelser   af  brännvins-  och  maltdrycks- 
radsrätt.     förordningarna  finge  till  och  med  utgången  af  år  1904  handläggas,  har  KnngL 
Maj:t   på   därom  gjord  framställning  förordnat,  att  tiden  för  tillämpning  af 
ifrågavarande  anordning  må  utsträckas  till  utgången  af  år  1906. 

Indragning  af        Kungl.   Maj:t  har  förordnat,  att  brottmålsdomarebefattningen  i  Ånger- 
marebS^n^n- °^^^*''^^®  domsagor  skall  indragas  från  och  med  början  af  år  1905. 

gen  i  Ånger- 
manlands dom- 
sagor. 

Organisation  af        Efter  vcderbörandcs  förslag  har  Kungl.  Maj:t  dels  fastställt  ny  arbets- 
råd8tnfvuratterQj.(jjji^g  och  löucstat  för  rådstufvurätteu  och  magistraten  i  Kristianstad,  dek 

och    magistra-  ,  • 

ter  m.  m.  fastställt  ny  stadga  för  magistraten  och  rådstufvurätteu  i  Gröteborg  samt 
ändringar  i  den  för  sagda  magistrat  och  rådstufvurätt  gällande  lönestai 
dels  meddelat  föreskrifter  angående  vissa  ändringar  i  de  för  rådstufvurätten 
och  magistraten  i  städerna  Hälsingborg  och  Hudiksvall  gällande  organisa- 
tioner, äfvensom  i  den  för  staden  Simrishamns  ämbets-  och  tjänstemän  gäl- 
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lande    arbetsordning   och    aflöningsstat.    Vidare  har  Kungl.  Maj:t  fastställt 
ftndrade  bestämmelser  för  exekutions-  och  utsOkningsväsendet  i  Göteborg. 

Kungl.   Maj:t   har   föreskrifvit,   att   de   för   armén,  flottan  och  kustar-  F&ngarbetets 
tilleriet,   statens  järnvägar,  postverket  samt  telegrafverket  erforderliga  per- "J^^*°^f  ^o"" 
sedlar,  hvilka  äro  af  beskaffenhet  att  lämpligen  kunna  förfärdigas  af  fångar, 
skola  i  så  stor  utsträckning  som  möjligt  tillverkas  vid  f&ngelserna. 


Arméns  vapenöfhingar  under  år  1904  hafva  omfattat:  Arméns  vapen- 

öfningar. 

for  den  fast  anställda  personalen: 

vid  det  icke  gamisonerade  infanteriet:  rekrytskolor  omkring  240  dagar; 
korpralskolor  i  allmänhet  120  dagar;  gemensam  underofficersskola  för  hela 
det  icke  gamisonerade  infanteriet  omkring  6  månader  (allt  fortsättning  af 
skolor  från  föregående  år);  äfvensom  vid  samtliga  regementen  stabsöfningar 
i  högst  6  dagar,  officersöfningar  i  allmänhet  i  5  dagar  och  regementsöfningar 
i  30  dagar;  dessutom  hafva  för  utbildningsåret  1904 — 1905  vid  samtliga 
icke  gamisonerade  infanteriregementen  rekryt-,  korpral-  och  underofficers- 
skolor, förlagda  till  Karlskrona,  Ronneby,  Varberg,  Norrköping,  Jönköping, 
Karlsborg,  Stockholm,  Gäfle,  Härnösand,  Umeå,  Notviken  och  Visborgs  slätt, 
samt  infanteriofficersvolontärskola,  gemensam  för  hela  infanteriet  och  för- 
lagd till  Karlsborg,  under  senare  delen  af  året  tagit  sin  början; 

vid  det  icke  gamisonerade  kavalleriet:  rekryt-,  remont-,  korpral-  och 
underofficersskolor  omkring  240  dagar  (allt  fortsättning  af  skolor  från  före- 
gående år);  äfvensom  vid  samtliga  regementen  stabsöfningar  i  högst  6  dagar, 
officersöfningar  i  allmänhet  i  5  dagar  och  regementsöfningar  i  35  dagar; 
dessutom  hafva  för  utbildningsåret  1904 — 1905  vid  samtliga  icke  gami- 
sonerade kavalleriregementen  rekryt-,  remont-,  korpral-  och  underofficers- 
skolor under  senare  delen  af  året  tagit  sin  början; 

vid  de  gamisonerade  trupperna:  rekryt-,  korpral-  (konstapel-)  och  under- 
officersskolor under  större  delen  af  året,  regementsöfningar  under  samma  tid 
som  vid  de  icke  gamisonerade  trupperna  samt  detachementsöfningar  med  i 
Stockholm  förlagda  trupper,  hufvudsakligen  tillhörande  fjärde  arméfördel- 
ningen; 

för  de  värnpliktige: 
med   årsklassen    1904  rekrytskola  och  tjänstgöring  i  en  följd  samt  med 
årsklasserna   1902   och   1903  repetitionsöfning  under  det   antal  dagar,  som 
omförmäles  i  vämpliktslagen  §  52. 
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Af  nedanstående  tabell  framgår  d^t  antal  v&rnpliktige,  som  enligt  sam- 
lingsbeskeden inställt  sig  till  1904  års  vapenöfoingar  vid  hftren: 


Vid  infanteriet 

>  kavalleriet 

>  artilleriet 

>  ingenjörtmppema    .... 

>  trängtrnpperna 

1     velocipedord:8-8kola  .... 

>  intendentnrskola 

Snmma 

Rekrytskola. 

t 
Repetitionsöfning. 

Vapen- 
föra. 

Icke 
vapen- 
fora. 

Summa. 

i». 

klassen 
1902. 

Års. 
klassen 
1903. 

Klassen 
A. 

! 
Snmma.  | 

16,134 
968 

2,932 
681 

1,550 
101 
404 

2,677 

247 

401 

75 

283 

18,811 

1^15 

3,333 

756 

1,833 

101 

404 

14,225 

486 

229 

1,166 

13,442 

729 

2,716 

790 

1,307 

452 
80 

264 
56 
56 

28,1191 
809' 
3,466 
1,075  1 

2,529 

22,770 

3,683 

26,453 

16,106 

18,984 

906 

36,998! 

Anm.  För  nentralitetens  upprätthållande  hafva  dessutom  till  tjänstgöring  på  Gott] and  enligt  inanda  sam* 
lingsbesked  inkallats  i  fyra  om^ngar  sammanlagdt  1,370  värnpliktiga  (1,206  vid  infanteriet  ock  164 
vid  artilleriet)  af  årsklasserna  lo97 — 1902  samt  klasserna  A  och  B. 

Fälttjänst-  Fälttjänstöfningar    hafva    under    regementsöfningama    ägt    mm  med 

öfmngar.    f^m^g    qqJ^    sjätte  arméfördelningarna  gemensamt  i  Hälsingland  och  i  öfrigt 
arméfördelningsvis. 

Fältöfningar.  Fältöfoingar   hafva   under   år   1904   varit   anordnade   för  officerare  vid 

generalstaben,  kavalleriet  och  fortifikationen  äfvensom  vid  samtliga  armé- 
fördelningar och  vid  intendenturkåren. 

utbildnings-  En   taktisk   utbildningskurs   för   kaptener   och  ryttmästare  har,  liksom 

t^'*"  Mh  r*t^-  bilder   föregående    år,   varit   anordnad,   i  hvilken  förutom  befäls-  och  stabs- 
mästare,     pcrsonal  29  officerare  deltagit. 

utbUdnings-  Undervisningskurs  för  utbildande  af  instruktörer  i  kavalleriets  pioniär- 

^"'tÄ'''""^J*'^®*   har   varit   anordnad,   i  hvilken  utbildniQg  meddelats  åt  10  officerare 
och  10  underofficerare. 

skjntskoior.  Vid  skjutskolau  å  Rosersberg  hafva  2  kurser,  hvardera  under  50  dagar, 

varit  anordnade.  Till  den  förra  af  dessa  hafva  förutom  befäls-  och  stabs- 
personal 59  officerare  varit  beordrade,  till  den  senare  61  officersire,  däraf  en 
från  kustartilleriet. 

För    fältartilleriet    har    skjutskola    för    äldre    officerare  anordnats  vid 
SkUlingaryd  och  vid  densamma  en  kurs  för  äldre  subaltemofficerare. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  2.  13 

Till   gymnastiska  centralinstitutet  hafva   såsom  elever  beordrats:  i  in-öfriga  ikoior. 
strnktörsknrsen  28,  i  gymnastiklärarkursen  12  och  i  sjnkgymnastiska  kursen 
5  ofäcerare. 

Till  ridskolan  å  Strömsholm  hafva  såsom  elever  beordrats  19  officerare 
och  en  bataljonsveterinär. 

I  ridskolekurser,  som  för  officerare  af  infanteriet  anordnats  vid  Lif- 
regementets  dragoner,  Skånska  dragonregementet  och  Norrlands  dragonrege- 
mente, hafva  deltagit  sammanlagdt  39  officerare. 

Elevantalet  utgör  vid  krigshögskolan  26  samt  vid  artilleri-  och  ingenjör- 
högskolan 47  officerare. 

Från  krigsskolans  officerskurs  hafva  under  år  1904  utexaminerats  112, 
från  reservofficerskursen  45  elever;  till  ny  officerskurs  hafva  beordrats  136 
sergeanter. 

För  generalstabens  verksamhet  under  år  1904  redogöres  som  följer:  GenenUtoben. 

Yid  militärstatistiska  afdelningen  hafva  under  året  arbetena  fortgått 
enligt  plan,  hvarjämte,  utom  en  mängd  smärre  utredningar,  afgifvits: 

förslag  till  ändring  i  vissa  delar  af  vämpliktslagen  i  syffce  att  förse 
fästningarna  med  infanteribesättning  året  om; 

yttranden  öfver  förslag  till  exercisreglementen  för  infanteriet  och  för 
kavalleriet; 

utlåtande  angående  lappbefolkningens  värnplikt; 

utredning    angående   underofficersfrågan   inom  vissa  främmande  arméer; 

förslag  till  plan  för  årets  fälttjänstöfningar  med  femte  och  sjätte  armé- 
fördelningarna ; 

yttrande  öfver  ett  af  generalintendenten  uppgjordt  förslag  angående  om- 
organisation af  intendenturkåren; 

förslag  till  bestämmelser  för  militära  öfningar  med  spelet; 

yttrande  öfver  förslag  till  inkvarteringsordning  för  arméns  personal; 

förslag  till  planer  för  genomförandet  af  1901  års  härordning; 

utlåtande  i  anledning  af  Riksdagens  skrifvelse  beträffande  uttagandet 
af  »icke  vapenföra»  till  armén; 

förslag  till  åtgärder  för  uppehållandet  af  de  med  ett  kommendantskap 
i  Boden  förenade  göromål; 

yttrande  öfver  förslag  till  reglemente  för  arméns  kassaväsende  i  fred 
m.  m.;  samt 

förslag  till  åtgärder  under  åren  1904  och  1905  för  landstormens  organi- 
serande. 

Dessutom  har  omarbetningen  af  förslagen  till  fältförvaltningsreglemen- 
ten  för  armén  fullföljts  och  revideringen  af  mobiliseringsverket  afslutats. 
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KommunikatioiiBafdelningeii  har  under  aret  följt  utvecklingen  af  ftr- 
bindelsemedlen,  särskildt  de  svenska.  Vid  afsyningen  och  besiktningen  af 
mera  betydande  bandelar  hafva  från  afdelningen  kommenderade  officerare 
närvarit. 

Bevision  af  transportplanerna  för  arméns  strategiska  uppmarsch  och 
koncentrering  har  under  året  fortgått  enligt  plan. 

Planer  för  de  trupptransporter,  som  föranledts  af  årets  fälttjänstö&ingar, 
hafva  utarbetats. 

Inom  afdelningen  befintliga  väg-  och  telefonkartor  hafva  fullständigats. 

Krigshistoriska  afdelningen  har  under  året  varit  sysselsatt  med  siat- 
redaktionen  och  tryckningen  af  fjärde  delen  af  »Sveriges  krig  åren  1808  ock 
1809»,  hvilka  arbeten  nu  så  långt  framskridit,  att  delen  inom  några  veckor 
torde  kunna  utgifvas. 

I  krigsarkivet,  där  ordnandet  af  handlingarna  fortskridit  enligt  plan, 
har  hufvudarbetet  varit  fOrlagdt  på  iståndsättandet  af  Krigskollegiets  eget 
arkiv.  Till  arkivet  hafva  såsom  gåfvor  öfverlämnats  190  nummer  (handlin- 
gar, porträtt  och  kartor). 

BeträfiPande  topografiska  afdelningens  verksamhet  har  redogörelse  t^ 
densamma,  jämlikt  instruktionen  för  rikets  allmänna  kartverk,  blifvit  af 
kartverkschefen  aflämnad  till  Jordbruksdepartementet. 

Artuierimate-  Under  år  1904  hafva  anskaffats: 

riei,  ammuni-         för   föltartilleriet  åtskillig   ny   materiel  och  ammunition,  hvarj&mte  en 
redning,     del  ändringsarbeten  utförts; 

för  positionsartilleriet  ett  antal  kulsprutor  med  tillhörande  kärror  ocb 
ammunition; 

för  fästningsartilleriet  åtskillig  ny  materiel  och  ammunition. 

EidhandTapen         Vid  Karl  Grustafs  stads  gevärsfaktori  har  under  år  1904  tillverkiuBgeii 

"*^  ta^™"°''af  gevär  och  karbiner  fortgått  enligt  bestämd  plan. 

Tillverkningen  vid  ammunitionsfabrikens  afdelningar  å  Marieberg  ocli 
Karlsborg  af  ammunition  för  eldhandvapen  har  omfattat  för  öfningsanLmoni- 
tion  6.5  mm.  skarpa  patroner  m/94,  6.5  mm.  lösa  patroner  m/94,  7.5  mm. 
skarpa  och  lösa  revolverpatroner  m/98  samt  11  mm.  skarpa  revolverpatrtmff 
m/87  äfvensom  tillverkning  af  kammarskjutningsammunition,  hvarjämte  ftf^en 
för  mobiliseringsändamål  tillverkats  6.6  mm.  skarpa  patroner  m/94,  för  hvilk» 
patronhylsorna  delvis  skaffats  från  enskilda  leverantörer. 

Knit.  Verksamheten   under   år   1904   vid  Åkers  krutbruk,  där  äfven  på  sista 

tiden  igångsatts  bomullskruttillverkning  i  den  därför  inrättade  nya  fabriken, 
har  omfattat  tillverkning  af  olika  slag  af  röksvagt  krut  äfven  för  flottans 
och  de  frivilliga  skytteföreningamas  räkning. 
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Ny  utredning  har  anskaffats  för  j&lt-  och  f&stningsartilleriet,  hvarjämte    utredaing. 
ftldre  dylik  kompletterats  för  såväl  detta  artilleri  som  positionsartilleriet. 


Byfcgnadfl- 
arbeten. 


Under  är  1904  hafva  arbeten  pågått  för  uppförande  af  följande  bygg- 
nader: 

vid  Åkers  krntbrnk:  två  arbetarbostäder  af  sten  med  uthus  af  trä  och 
en  laboratoriebyggnad,  hvarjämte  kontorsbyggnaden  blifvit  tillbyggd; 

vid  ammunitionsfabrikens  af  delning  å  Elarlsborg:  en  arbetarbostad  af 
sten  och  inredning  af  bostadslägenheter  i  tyghuset; 

i  Visby  en  ammunitionsbod; 

å  SkUiingaryds  skjutfält:  en  förvaltarbostad,  ett  ammunitions-  och  ett 
fältförråd  samt  en  smedja. 

Uppförandet  af  nya  kasemetablissemang  har  påbörjats  i  Halmstad  för 
Hallands  regemente,  i  Örebro  för  Svea  trängkår  och  i  Hessleholm  för  Skån- 
ska trängkåren,  hvarjämte  arbetena  fortsatts  å  kasemetablissemangen  i  Stock- 
holm för  Svea  och  Gröta  lifgarden,  Lifregementets  dragoner  och  Svea  artil- 
leriregemente, i  Västerås  för  Västmanlands  regemente,  i  Boden  för  Norr- 
bottens regemente,  Norrlands  artilleriregemente,  Boden-Karlsborgs  artilleri- 
regemente och  Bodens  ingenjörkår,  i  Vaxholm  för  Vaxholms  grenadjärrege- 
mente,  i  Earlskrona  för  Karlskrona  grenadjärregemente,  vid  Visby  för  Gott- 
lands  infanteriregemente,  i  Sköfde  för  Lifregementets  husarer  och  G-öta  träng- 
kår, i  Eksjö  för  Smålands  husarregemente,  i  Ystad  för  Skånska  dragon- 
regementet, i  Malmö  för  Kronprinsens  husarregemente,  i  Umeå  för  Norr- 
lands dragonregemente,  i  Kristianstad  för  Vendes  artilleriregemente,  i  Göte- 
borg för  Göta  artilleriregemente,  i  Uppsala  för  Upplands  artilleriregemente, 
i  Jönköping  för  Smålands  artilleriregemente,  i  Sala  för  Västmanlands  träng- 
kår och  i  Sollefteå  för  Norrlands  trängkår.  Arbetena  å  kasemetablisse- 
mangen i  Stockholm  för  Lifgardet  till  häst  och  i  Östersund  för  Norrlands 
artilleriregemente  hafva  afslutats. 

Befästningsarbetena  hafva  under  år  1904  pågått  enligt  plan.  Befästnings- 

arbeten. 

Fortifikationens  fältöfningar  hafva  pågått  under  5  veckor  i  och  omkring  Fortifikations- 

Boden.  personalens 

öfningar. 

Ingenjörtruppemas  utbildning  och  öfningar  hafva  fortgått  enligt  gäl- 
lande bestämmelser. 

Fästningsingenjörkompaniema  vid  Svea  och  Göta  ingenjörkårer  hafva 
under  en  del  af  utbildningstiden  utfört  beföstningsarbeten  vid  respektive 
Vaxholms  och  Oscar-Fredriksborgs  samt  Karlsborgs  fästningar. 


Ingenjör-    och   telegrafmaterielen   har    vederbörligen 
enlighet  med  gällande  föltutrustningslistor  kompletterats. 


underhållits  och  i  ingenjör-  oeb 
telegrafmate- 
rielen. 
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Kommittéer  Kommittén   för  omarbetande  af  reglementen  och  instruktioner  for  infante- 

™-  ™-      riets   utbildning^   tillsatt   genom  nådigt  bref  den  12  september  1902,  har  un- 
der år  1904  aflämnat  yttranden  och  förslag  i  ämnet. 

Kommittén  för  utarbetande  af  förslag  till  ändrade  föreskrifter  röratiåf 
arméns  öfvertaliga  personal,  tillsatt  genom  nådigt  bref  den  12  febmari  1904. 
Ordförande:  generalmajoren  m.  m.  J.  6.  Björlin.  Ledamöter:  öfverstenm.]n. 

B.  E.  E.  von  Hofsten,  öfversten  m.  m.  S.  Gr:son  Wennerberg  samt  t.  f.  krigs- 
hofrättsrådet  m.  m.  A.  Gr.  Berencreiitz.  Kommittén  har  den  30  juni  Bamma 
år  aflämnat  yttrande  och  förslag  i  ämnet. 

Följande  kommittéer  voro  vid  utgången  af  år  1904  ännu  i  verksamhet: 
Kommittén  för  utarbetande  af  förslag/  till  mdlshjutningsmateriel  m.  m., 
tillsatt  genom  nådigt  bref  den  2  december  1904.  Ordförande:  generahna- 
joren  m.  m.  friherre  L.  W.  Stjernstedt.  Ledamöter:  öfversten  m.  m.  P.  H. 
E.  Brändström,  öfverstelöjtnanten  m.  m.  C.  J.  G.  Sergel  och  majoren  m.  m, 
K.  J.  W.  R.  Bergenstråhle. 

Kommittén  för  utredning  angående  civilanställning  for  afsJcedadt  mansiap 
vid  armén  och  flottan,  tillsatt  genom  nådigt  bref  den  8  december  1904.  Ord- 
förande: generallöjtnanten  m.  m.  H.  Gadd.  Ledamöter:  direktören  vid  cen- 
tralf&ngelset  å  Långholmen,  majoren  m.  m.  A.  W.  H.  W.  WoUin,  majoren 
m.  m.  A.  F.  D.  Janse,  kommendörkaptenen  af  första  graden  m.  m.  S.  J.  T. 

C.  Ankarcrona,  byråchefen  i  Generalpoststyrelsen  m.  m.  E.  A.  Husberg, 
distriktschefen  vid  statens  järnvägar  m.  m.  grefve  C.  O.  Taube  och  byrå- 
chefen i  GeneraltuUstyrelsen  m.  m.  A.  Hammarström. 

Kommittén  för  verkställande  af  utredning  och  afgifvande  af  förslag  iiU 
åtgärder  för  ordnande  af  försvaret  utaf  Bodens  fästning,  tillsatt  genom  nå- 
digt bref  den  21  december  1904.  Ordförande:  öfversten  m.  m.  L.  H.  Tmg- 
sten.  Ledamöter:  öfverstelöjtnanten  m.  m.  C.  G.  E.  Kniberg,  majoren  ntm. 
E.  S.  von  Kmsenstjerna,  samt  kaptenen  B.  A.  Tarras- Wahlberg,  äfvensom 
fördelningsläkaren  m.  m.  E.  I.  Boman  och  fältintendenten  af  andra  graden 
m.  m.  C.  E.  A.  Kinell. 

Utfärdade  Få   Landtförsvarsdcpartementcts  föredragning  hafva  följande  författnin- 

forfattningar.  g^j.  ^^^^^j.  g^j.  1904  af  Knngl.  Maj:t  utfärdats: 

den  29  januari:  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  100  mom-  i 
och  3  i  nådiga  reglementet  för  arméns  aflöning  under  fred  den  31  oktober 
1902;  den  26  februari:  reglemente  för  ridskolan  å  Strömsholm  och  reglemente 
för  arméns  pensionskassa;  den  26  mars:  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  1 
§  i  nådiga  kungörelsen  angående  sättet  för  officers-  och  reservofficersvolon- 
tärers  antagning  och  utbildning  den  14  mars  1^02;  den  20  maj:  reglemente 
för  artilleri-  och  ingenjörhögskolan;  den  27  maj:  kungörelse  angående  till- 
sättning  af  militärveterinärtjänster  vid  armén  och  kungörelse  angående  än- 
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dring  i  nidiga  reglementet  för  arméns  aflöning  under  fred  den  31  oktober 
1902;  den  3  juni:  kungörelse  angående  remonteringen  vid  armén;  den  17  juni: 
instruktion  för  generalstaben;  den  4  november:  reglemente  för  krigshögskolan; 
den  2  december:  förordning  angående  landstormen;  den  8  december:  kungö- 
relse angående  förändrade  benämningar  för  vissa  truppförband;  den  16  de- 
cember: kungörelse  angående  utbetalning  af  gratifikationer  från  Vadstena 
krigsmanshuskassa  och  invalidhusfonden. 


En  ofi&cer  vid  Eungl.  flottan  har  utsändts  till  Japan  för  att  under  nu  utrikes  kom- 
pågående  krig  mellan  Ryssland  och  Japan  göra  iakttagelser  beträffande  ^^"of^^^^^^m^Ä 
förandet  af  operationer  till  sjöss  och  anordnandet  af  kustförsvar. 

En  officer  vid  EungL  flottan  har  under  nu  pågående  krig  mellan  Ryss- 
land och  Japan  varit  utsänd  för  att  följa  ryska  flottans  operationer. 

En  officer  vid  Eungl.  flottan  och  en  torpedingenjör  hafva  i  Fiume  be- 
siktigat hos  firman  Whitehead  &  C:o  beställda  torpeder,  m.  m. 

En  officer  vid  Kungl.  flottan  har  vid  örlogsvarfvet  i  Köpenhamn  in- 
hämtat kännedom  om  de  olika  metoder  och  föreskrifter,  som  äga  samman- 
hang med  torpeders  och  torpedmateriels  förvaring,  skötsel  och  vård  m.  m. 

Officerare  vid  Eungl.  flottan  samt  personal  af  mariningenjörstaten  hafva 
i  Frankrike  öfvervakat  tillverkningen  af  därstädes  beställd  materiel  för 
flottan. 

En  officer  vid  Eungl.  flottan  och  en  torpedingenjör  hafva  i  New  Castle 
besiktigat  torpedtuber. 

En  of&cer  vid  Eungl.  flottan  har  i  Berlin  inhämtat  de  under  sista  året 
inom  gnistsignaltekniken  gjorda  framstegen. 

En  officer  vid  EungL  kustartilleriet  har  i  Nordamerikas  förenta  sta- 
ter bedrifvit  kustartilleristiska  studier. 

En  officer  vid  Eungl.  kustartilleriet  har  i  England  och  Tyskland  kontrol- 
lerat tillverkningen  af  samt  besiktigat  kablar,  afsedda  för  eldens  ledning 
m.  m.  vid  Vaxholms  och  Oscar-Fredriksborgs  fästning. 

Den  hos  Eungl.  Marinförvaltningen  anställde  kemist  har  i  utlandet  stu- 
derat tillverkningen  af  knallkvicksilfver. 

En  ingenjör  har  i  Italien  öfvervarit  prof  med  en  för  undervattensbåten 
SEajen  afsedd  apparat. 

Från  föregående  år  hafva  följande  arbeten  fortsatts:  Fiottau  subt 

fullständigandet  af  flottans  mobiliseringsplaner;  Terkwmhet. 

bearbetandet  af  statistiska  uppgifter  rörande  främmande  mariner; 

Bihang  till  Svensk  Författning$ianding  1905^  N:r  2.  3 
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tillgodogörandet  af  inom  skärgårdarna  gjorda  sjömätningar  för  sjOmili- 
tära  ändamål; 

äfvensom  med  bevakningsinstmktion  för  flottan,  II,  bevakning  af  kust- 
positioner  m.  m. 

Följande  förslag  af  större  vikt  och  omfattning  hafva  afgifvits: 

tiU  föreskrifter  för  utbildning  och  öfning  af  värnpliktige  år  1904; 

tiU  öfningsplan  för  flottan  år  1904; 

till  ändringar  och  tillägg  i  skjntinstruktion  för  flottan,  I,  kanon 
och  kulspruta,  i  artilleriexercisreglemente  för  flottans  fartyg,  i  under- 
visning för  manskapet  vid  flottan.  I,  tjänstgöringen,  samt  i  reglemente  för 
flottan; 

till  ny  upplaga  af  undervisning  för  manskapet  vid  flottan,  II,  sjö- 
manskap; 

till  Kungl.  kungörelse  angående  främmande  örlogsfartygs  tillträde  till 
svenska  hamnar  och  farvatten; 

till  Kungl.  kungörelse  angående  inrapporterande  af  främmande  örlogs- 
fartygs  rörelser  vid  rikets  kuster  samt  dylika  fartygs  lotsning  till  svensk 
krigshamn; 

till  Kungl.  kungörelse  angående  utländska  undersåtars  och  handelsfar- 
tygs tillträde  till  svenska  fö^stningar  och  krigshamnar  m.  m.; 

till  program  för  kusteskadems  krigsöfning  år  1904; 

till  fördelning  af  manskapet  inom  sjömanskårens  afdelningar,  yrkes- 
grenar och  lönegrader,  samt  till  fördelning  af  underofficerarna  å  de  sär- 
skilda staterna  å  flottans  stationer  under  år  1905; 

till  öfning  af  de  till  allmän  tjänst  den  9  januari  1905  inkallade  värn- 
pliktige; 

till  program  för  omfattning  af  utbildningskurs  för  signalstationemas 
personal; 

till  handbok  i  internationell  rätt  för  svenska  flottans  befäl; 

till  ökning  af  flottans  officerskår;  samt 

till  förlängd  tjänstetid  och  förhöjd  lega  för  genom  kontrakt  vid  sjö- 
manskåren anställda. 

Åtskilliga  förslag  af  hemlig  natur  hafva  därjämte  afgifvits. 

Utredningar  och  yttranden  hafva  dessutom  afgifvits  i  flera  ärenden. 

Fartyg*-,  hus-         Under   år   1904   hafva  nedannämnda,  genom  Marinförvaltningen  kontra- 
-mttder.    höTad®  arbeten  blifvit  levererade: 

pansarbåten    Manligheten    af  Kockums  mekaniska  verkstads  aktiebol^; 
torpedbåten  Kapella  af  Lindholmens  verkstads  aktiebolag; 
pansarmateriel  till   pansarkryssaren  Fylgia  af  aktiebolaget  Fried.  Krupp 
^'  Essen; 
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tomstommar,  kanontorn  m.  m.  till  pansarbåten  Svea  af  nya  aktiebo- 
laget Atlas; 

diverse  tillbehör  till  nnder vattensbåten  Hajen  af  Luth  &  Roséns  elek- 
triska aktiebolag,  Ludvigbergs  verkstads  aktiebolag,  elektriska  aktiebolaget 
Holmia  och  aktiebolaget  Fried.  Krnpp  i  Essen; 

ångkranpråmen  N:r  8  af  Kockums  mekaniska  verkstads  aktiebolag. 

Genom  Marinf&rvaltningens  försorg  hafva  kontrakt  afslutats  om  leverans 
fbr  flottans  behof  af  följande,  ännu  ej  levererade  arbeten: 

torpedbåten  Plejad  med  Augustin  Normand  &  Comp.  i  Havre; 

jagaren  Magne  med  John  I.  Thornycroft  &  Comp.  Limited  i  London; 

pansarmateriel  till  pansarbåten  Oscar  U  med  Schneider  &  Comp.,  Le 
Creusot  i  Frankrike; 

kompressionspump  tiU  jagaren  Magne  med  Ludvigbergs  verkstads  aktie- 
bolag. 

De  viktigare  eller  mera  omfattande  arbeten,  som  under  år  1904  utförts 
vid  flottans  stationer  utöfver  de  arbeten,  hvilka  äro  att  hänföra  till  materie- 
lens reparation,  underhåll  och  klargöring  för  expedition,  äro  följande: 

vid  Karlskrona  station: 

ändringsarbeten  för  försättande  i  fullt  tidsenligt  skick  af  l:a  kl.  pansar- 
båten Svea  hafva  afslutats  och  dylika  arbeten  å  2:a  kl.  pansarbåten  Thordön 
pågått; 

tvenne  undervattens-bredside-torpedtuber  för  panseirbåten  Oscar  II  hafva 
påbörjats  samt  två  torpedtuber  för  torpedbåten  Plejad  tillverkats; 

förändring  af  stångtorpedbåtarna  N:r  143  och  N:r  145  till  bevaknings- 
båtar har  påbörjats  och  i  det  närmaste  afslutats; 

nybyggnaden  af  bevakningsbåten  Carl  Edholm  har  fortgått  och  den  af 
tvä  ångslupar  till  pansco^båten  Manligheten  afslutats; 

isolering  och  förstärkt  värmeledning  å  pansarbåten  Niord  har  delvis  utförts; 

nya  ångpannor  hafva  anskaffats:  1  st.  till  pansarbåten  Niord  från 
Kockums  mekaniska  verkstads  aktiebolag,  3  st.  till  bevakningsbåtama  1,  2 
och  3  från  Motala  verkstads  nya  aktiebolag,  2  st.  till  minförsvarets  ång- 
slupar N:r  2  och  N:r  3  från  nya  aktiebolaget  Atlas,  hvarförutom  4  st.  ång- 
pannor för  pansarbåten  Tirfing  samt  1  ångpanna  för  kanonbåten  Svensksund 
tillverkats  och  1  ångpanna  för  ångmudderverket  påbörjats; 

å  nya  artilleriinventariekammaren  hafva  arbetena  fortgått  och  i  det  när- 
maste afslutats; 

å  exercis-  och  gymnastikhus  för  skeppsgossekåren  hafva  arbetena  afslu- 
tats med  undantag  af  afputsningen,  som  återstår; 

byggnaden  för  elektrisk  verkstad  å  varfvet  har  afslutats  och  arbetena 
å  ammunitionsförrådshus  på  Kalsholmen  hafva  fortgått; 

förrådshus  för  laddade  minor  å  Espeskär  och  IfÖ  hafva  påbörjats; 
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ny  ångpannebyggnad  vid  skeppsgossekasemens  kokhns  ftr  under  uppförande; 

byggandet  af  mobiliseringskaj  och  förlängning  af  Oscar  Urs  docka  lar 
fortgått; 

ny  torpedinskjutningsbro  är  uppfbrd,  och  bortsprängningen  af  ett  nnder- 
vattensgnmd  i  dess  grannskap  har  i  det  närmaste  afslntats; 

ombyggnaden  af  skjntbanan  å  norra  BoUön  har  afslutats  äfrensom  ar- 
betena för  batteriet  å  Ellenabben; 

ntfyllning  söder  om  kolskjolet  n:r  2  har  verkställts  och  spårväg  utlagts 
å  densamma; 

vid  Stockholms  station: 

ändring  af  pansarbåten  Folke  har  pågått; 

nybyggnaden  af  undervattensbåten  Hajen  har  afslutats; 

stångtorpedbåten  n:r  149  är  under  ändring  till  bevakningsbåt; 

ny  ångpanna  har  tillverkats  för  ångslupen  Löparen. 

Koitpoii-  1.     Vcucholms  och  Oscar-Fredriksborgs  fästning. 

tionerna.  Samtliga  de  i  enlighet  med  1897—1898  års  beftstningskommitté  anbefallas 

befästningsarbetena  hafva  afslutats,  och  torpedbatteriet  har  påbörjats. 
Byggnadsarbetena  för  minförsvarets  ordnande  hafva  påbörjats. 
Uppförandet  af  kasernetablissemang  för  Vaxholms  kustartilleriregemeste 
har  fortgått. 

2.  Karlskrona  fästning. 

Samtliga  de  i  enlighet  med  1897 — 1898  års  befästningskommitté  anbe&Ilds 
beföstningsarbetena  hafva  afslutats  med  undantag  af  Västra  Hästholmens 
fort,  å  hvilka  arbetena  pågå. 

Byggnadsarbetena  för  minförsvarets  ordnande  hafva  påbörjats. 

Uppförandet  af  kasernetablissemang  för  Karlskrona  kustartUleriregemeflte 
har  fortgått. 

3.  Älfsborgs  fästning. 

Arbetena  å  Oscar  Ilrs  fort  hafva  fortgått. 

Götiska  batteriet  och  öfriga  arbeten  för  minförsvaret  hafva  i  hufvudsal 
afslutats. 

4.  Fårösunds  kustposition. 

Arbetena  för  minförsvarets  ordnande  och  uppförande  af  ett  kustartilleR- 
etablissemang  hafva  påbörjats. 

5.  Hörningsholms  kustposition. 

Arbetena  för  minförsvarets  ordnande  hafva  påbörjats. 

ArtiUcrimatc-         Under  år  1904  har  för  Kungl.  flottans  räkning  anskaflFats: 

riel,  projek-  57   ^ch   37    mm.   kanoner   för  pansarkryssaren   Fylgia,  37  mm.  kanone 

tier^to^cr^^^   pansarbåten   Oscar   II,    en   del   reservkanoner  af  olika  kalibrar,  57  od 
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47  mm.  tubkanoner  f&r  21  cm.  och  15  cm.  kanoner,  kanoner  för  Västra  Häst- 
holmen samt  en  del  projektiler,  krut,  patronhylsor,  antändningsmedel  och 
patroner  för  fyllande  af  förråden. 

Vidare  har  anskaffats: 

minmateriel  och  ångkranpråm  för  minförsvaret  vid  Göteborg  samt  bom- 
nllskrut,  elektriska  kablar  och  diverse  kontramineringsmateriel;  hvarjämte 
äldre  minor  ersatts  med  laddade  minor  af  ny  modell  och  åtskilliga  torpeder 
anskaffats. 

Under  det  med  den  30  september  1904  tilländalupna  undervisnings-  och  Flottans  öf- 
öfningsåret  hafva  följande  fartyg  varit  använda:  "^°8^  ?**^ 

£orvetten  Freja  under  omkring  4  månader  för  öfvande  af  sjökrigssko-  yerk. 
lans  kadetter  i  l:a,  2:a,  3:e  och  6:e  klasserna  samt  kadettaspiranter  vid  Eungl. 
kustartilleriet  äfvensom  manskap  tillhörande  matrosafdelningens  rekrytkurs; 
kanonbåten  Urd  och  en  torpedbåt  under  omkring  3  veckor  för  öfvande  af 
förutnämnda  kadetter;  öfningsskeppen  Najaden  och  Jarramas  samt  öfnings- 
briggama  Gladan  och  Falken  äfvensom  logementsfartyget  Nordenskiöld  under 
omkring  4  månader  för  öfvande  af  skeppsgossar. 

För  torpedskolans  öfningar  hafva  under  omkring  2  månader  varit  samman- 
iragna  två  torpedskoleafdelningar,  en  i  Earlskrona  skärgård,  bestående  af 
en  kanonbåt  samt  toU  l:a  kl.  torpedbåtar,  och  en  i  Stockholms  skärgård, 
bestående  af  ett  verkstadsfartyg  samt  åtta  2:a  kl.  torpedbåtar. 

För  öfningar  ombord  med  beväringsmän  hafva  varit  rustade  vid  Karls- 
krona station  och  förlagda  å  därvarande  varf  fyra  l:a  kl.  pansarbåtar  och 
ett  logementsfartyg  —  beväringsaf delningen  —  under  omkring  3V«  månader. 

För  tillämpningsöfningar  med  beväringsmän,  dessas  samöfning  med  stam- 
men äfvensom  för  skjut-  och  signalskola  hafva  varit  rustade  åtta  l:a  kl. 
pansarbåtar,  två  torpedkryssare,  en  jagare  och  ett  handminfartyg  —  kust- 
eskadern —  under  omkring  5  månader,  hvarjämte  åtta  l:a  kl.  och  åtta 
2:a  kl.  torpedbåtar  varit  tilldelade  kusteskadem  under  omkring  6  veckor. 

Å  tvenne  kusteskadem  tillhörande  l:a  kl.  pansarbåtar  hafva  äfven  öfvats 
sjökrigsskolans  kadetter  i  4:e  och  5:e  klasserna. 

För  samöfning  af  stampersonal  och  värnpliktige  af  minörafdelningen 
har  kasemfartyget  Eugenie  jämte  erforderligt  antal  småfartyg  varit  på 
expedition  i  omkring  3  månader. 

Eanonbåten  Disa  jämte  ballong  fartyg  et  N:r  1  har  för  öfvande  af  ballong- 
tjänst varit  på  expedition  i  omkring  5  veckor. 

För  fiskeribevakning  å  rikets  kuster  har  kanonbåten  Svensksund  varit 
på  expedition  i  omkring  5  månader. 

Chefsfartyget  Drott  har  omkring  2  månader  varit  på  expedition  kring 
rikets  kuster. 
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Kanonbåten  Shagul  har  i  omkring  5  månader  samt  verkstadsfartyget 
Han  i  omkring  1  månad  varit  på  expedition  till  Fårösund. 

Å  kanonbåten  Urd  har  för  värnpliktige  varit  anordnad  skjut-  och  eldar- 
skola i  omkring  2  månader. 

Handminfartyget  Gunhild  jämte  torpedbåten  N:r  85  har  i  och  för  in- 
skjutning af  torpeder  varit  på  expedition  i  omkring  2  månader. 

Med  pansarbåten  Manligheten  har  proftur  verkställts  under  omkring  2 
veckor. 

Korvetten  Saga  och  kanonbåten  Svensksund  hafva  afslutat  under  1903 
började  vinterexpeditioner  efter  att  hafva  varit  rustade,  Saga  i  5V«  månader 
och  Svensksund  i  omkring  5  månader. 

För  närvarande  är  korvetten  Freja  på  expedition  till  aflägsna  farvatten 
och  kanonbåten  Svensksund  å  rikets  västkust  för  bispringande  af  nödställda 
fartyg  och  fiskebåtar  samt  för  uppehållande  af  ordningen  på  fiskeplatser. 

Antalet  beväringsmän,  som  inställt  sig  till  vapenöfning  vid  flottan,  ut- 
gjorde år  1904: 


Till  fastningstjänst  inskrifna  (första  tjänstgöring)    .... 

Till  annan  särskild  tjänst  än  fastningstjänst  eller  till  all- 
män tjänst  inskrifna  (första  tjänstgöring  eller  tjänst- 
göring i  en  följd) 

Till  fästningstjänst  inskrifna  (repetitionsöfning) 

Till    annan    särskild    tjänst    än    fästningstjänst   inskrifna 

(repetitionsöfning) 

Summa  beväringsmän 

Vid 

Karlskrona 

station 

Vid 

Stockholms 

station 

TillsammBas 

Tid  biaa 

fltatioDeriM  { 

I 

514 

1,145 
464 

382 

561 

675 
525 

389 

1 
1,075 

1 

989    , 

771 

2,505 

2,150 

16» 

Af  ofvanstående  antal  öfvades: 

ombord  å  fartyg 1,910 

å  sjöfästningarna 2,003 

endast  i  land  å  flottans  stationer 431 

Summa  vapenöfvade  4,344. 

Af  tillstädeskomna  afgingo: 

enligt  §  108  inskrifningsförordningen  hemförlofvade    .    .    .  184 

af  annan  anledning  hemförlofvade  eller  afgångna 127 

Summa  hemförlofvade  311 
Summa  hemförlofvade  och  vapenöfvade  4,655. 
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I  sjökrigshögskolan,  där  l:a  arbetsåret  i  allmänna  kursen  pågår  sedan 
den  1  sistlidna  oktober,  utgör  antalet  elever  18,  däraf  3  från  kustartilleriet. 

Vid  början  af  läsåret  1903 — 1904  utgjorde  antalet  kadetter  vid  sjö- 
krigsskolan  153,  af  hvilka  under  hösten  1904  efter  aflagd  oflScersexamen  ut- 
nämndes till  underlöjtnanter,  vid  Kungl.  flottan  14  och  vid  Kungl.  kust- 
artilleriet 2. 

Antalet  elever  utgör  nu  172,  däraf  3  å  kustartillerilinjen. 

Vid  exercisskolan  i  Karlskrona  haf va  937  man  (däraf  i  befäls-  och  reserv- 
befälsklasserna  26  man)  och  vid  exercisskolan  i  Stockholm  537  man  erhållit 
undervisning. 

Vid  signalskolan,  förlagd  å  kusteskadems  fartyg,  hafva  under  året  350 
man  erhållit  undervisning;  vid  signalskolan,  förlagd  i  land  å  Earlskrona 
station,  hafva  undervisats  78  man. 

I  underbefälsskolan  i  Karlskrona  har  undervisning  meddelats  17  reserv- 
officersaspiranter  och  176  man,  och  vid  Stockholms  stations  underbefälsskola 
hafva  undervisats  76  man. 

Vid  minskolan  i  Stockholm  hafva  20  man  åtnjutit  undervisning. 

Vid  skeppsgosseskolan  i  Karlskrona  har  undervisning  meddelats  488 
skeppsgossar. 

Kastartilleriets  uppsättning  har  fortgått  enligt  plan.  KntUrtuiemt. 

För  kustartilleriet  i  sin  helhet  har  en  skjutskola  varit  anordnad  under 
en  tid  af  61  dagar  med  förläggning,  under  förra  delen  å  Vaxholms  och 
Oscar-Fredriksborgs  fästning  och  under  senare  delen  å  Karlskrona  fästning. 

Vid  hvartdera  regementet  har  anordnats  mineringsskola  under  128 
dagar. 

öfningar  vid  Fårösunds  kustposition  och  vid  Slite  hafva  ägt  rum  för 
första  gången  sedan  kustartilleriets  uppsättning. 

Värnpliktige  hafva  varit  inkallade  för  föreskrifven  dels  repetitionsöfning 
under  35  dagar,  dels  första  tjänstgöring  under  137  dagar. 

Regementsöfningar  hafva  ägt  rum  vid  Vaxholms  och  Karlskrona  kust- 
artilleriregementens hufvudstationer  under  för  stammen  36  dagar  och  för 
beväringen  36  dagar  samt  vid  Fårösunds  kustartilleridetachement  under  för 
stammen  31  dagar  och  för  beväringen  30  dagar. 

Under  år  1904  hafva  2  kadetter  aflagt  kustartillerioflScersexamen  samt 
10  kadettaspiranter  erhållit  utbildning  ombord  å  flottans  öfningsfartyg,  af 
hvilka  aspiranter  8  numera  äro  antagna  till  kadetter.  Vid  kustartilleriet  har 
€D  reservofficer  fullgjort  honom  åliggande  repetitionsöfning  samt  5  reserv- 
officersaspiranter  utbildats  till  reservofficerare. 

Under  det  med  den  sista  september  1904  tilländalupna  öfningsåret  un- 
dervisades vid  kustartilleriets  skolor: 
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k    O    1    O    r. 


Rekrytskolan 

Korpralsskolans  1.  af  delning  . 


Underoffieeisskolans  allm.  knrs .   , 
>  specialkurser  . 


Kadettknrser 


A 

D  t  a  1    ma 

n. 

Vaxholms 
kQstart.-reg:te 

Karlskrona 
kastar  t.-reg:te 

Samma 

92 

143 

235 

200 

127 

327 

142 

84 

226 

12 

29 

41 

4 

18 

22 

3 

— 

3 

Af  chefen  för  kustartilleriet  och  inom  chefens  för  kustartilleriet  stab 
hafva  följande  arbeten  af  större  vikt  utförts: 

instruktion  för  regementsöfningama  vid  kustartilleriet; 

>  »    mineringsskolan  vid  kustartilleriet; 

>  >    skjutskolan  vid  kustartilleriet; 

fullständigande  af  mobiliseringsplaner  för  Vaxholms  och  Oscar-Fredriks- 
borgs fästning; 

förslag  till  artilleriexercisreglemente  f&r  kustartilleriet; 

förslag  till  vissa  delar  af  reglemente  för  flottan,  Del  Hl,  Kustaxtilleriet; 

förslag  till  reglemente  för  kustartilleriets  skolor  och  öfningar; 

förslag  till  föreskrifter  för  utbildning  med  handvapen  vid  kustartilleriet. 

Dessutom  har  inom  kustartilleriet  utarbetats  förslag  till  »Lärobok  i 
vapenlära  för  kustartilleriets  korprals-  och  underbefälsskolor». 

Sjökarteverket.  Under  år  1904  hafva  sjömätningsarbeten  blifvit  utförda  vid  Väster- 
bottens läns  kust  och  skärgård  i  norra  Kvarken,  där  desamma  från  1903 
års  slutpunkter  å  Hvitskärsudde  (Åbordsö)  och  Malgrundskallen  (vid  Hohn- 
öama)  fortsatts  väst-  och  sydvart  hän  till  närheten  af  Hörnefors  och  Norrby- 
skären  samt  förbi  Holmögadds  fyr,  hvarjämte  stränderna  af  XJme  älf,  norr 
om  Sandskär,  uppmätts,  och  lödningar  ägt  rum  till  sjöss,  tUlsammans  om- 
fattande en  areal  af  2,298  kvadratmil  i  skalan  1 :  20,000  och  4,904  kvadrat- 
mil i  skalan  1 :  50,000. 

I  sammanhang  med  dessa  mätningar  hafva  triangelmätningar  ägt  mm  i 
yttre  skärgården  mellan  Järnäslandet  och  Skags  udde. 

Nettobehållningen  af  försålda  kartor  utgjorde  27,651  kronor  30  öre. 

LotsTerket.  Under   år   1904  har  beslut  fattats  angående  ombildning  af  lokalförvalt- 

ningen vid  lotsverket  sålunda,  att  i  stället  för  hittills  varande  8  lotsfördel- 
ningar  inrättats  6  lotsdifltrikt. 
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Lotsuppassning  har  inrättats  å  Gåsören  under  Ursvikens  lotsplats. 

Nya  fyrar  hafva  uppförts  vid  Furugrund,  Dalarö  och  Borgholm,  på 
Gråsfeten,  Eggskären  och  i  Hjertöfjorden.  Fyrarna  vid  Dämman  och  Skägge- 
näs hafva  ombyggts,  och  en  ny  större  fyr  har  påbörjats  vid  Könnskär. 

Nya  mistapparater  för  maskinkraft  hafva  uppsatts  på  Bremön,  Egge- 
grnnd,  Dämman  och  Stora  Karlson. 

Vid  rikets  navigationsskolor  hafva  under  läsåret  1903 — 1904  varit  in-  Navigations' 
skrifna:  i  navigationsafdelningen  347  elever,  af  hvilka  172  utexaminerats  »itoiof"»- 
såsom  styrmän  och  96  såsom  sjökaptener,  samt  i  maskinistafdelningen  216 
elever,  af  hvilka  119  aflagt  maskinistexamen  och  63  öfvermaskinistexamen. 
Antalet  af  dem,  som  utan  att  såsom  elever  hafva  tillhört  skolorna  åtnjutit 
undervisning  därstädes,  har  utgjort  69,  af  hvilka  9  aflagt  styrmans-,  23  sjö- 
kaptens-, 2  maskinist-  och  4  öfvermaskinistexamen.  Dessutom  hafva  30  ele- 
ver och  26  privatister  aflagt  godkänd  examen  i  ångmaskinlära. 

Antalet  af  de  under  byråns  tillsyn  lydande  särskilda  observationsstatio-  Naatisk-me- 
ner  utgöras  för  närvarande  af  20  stationer  för  fullständigare  meteorologiska  *®^J**l!^^* 
observationer,  24  stationer  för  endast  nederbördsobservationer,  16  stationer 
för  hydrografiska  iakttagelser,  af  hvilka  stationer  10  äro  förlagda  till  fyr- 
fartyg, 8  stationer  för  vattenhöjdmätning  medelst  registreringsapparater, 
5  stationer  för  vattenhöjdmätning  medelst  observationer  å  peglar  förutom  6 
dylika  stationer  inom  Mälaren,  hvilka  sistnämnda  bekostas  af  hushållnings- 
sällskapen i  Stockholms,  Uppsala,  Västmanlands  och  Södermanlands  län. 

Meteorologiska  observations]  oumaler,  förda  på  fartyg  å  aflägsna  far- 
vatten, hafva  inlämnats  från  tre  handelsfartyg.  Sedan  erforderliga  utdrag 
af  dessa  journaler  blifvit  verkställda,  komma  de  att  afsändas  till  meteorolo- 
giska institutet  i  XJtrecht. 

Byråns    bok-   och   kartsamlingar  hafva  blifvit  på  vanligt  sätt  förökade. 


Enligt  från  Kungl.  Maj:ts  vederbörande  befallningshafvande  inkomna 
uppgifter  utgjorde  den  kvarvarande  effektiva  styrkan  af  båtsmän  den  1  no- 
vember 1904  239  man. 


B&tomans- 
hfiUet. 


I  afseende  å  kommittéer,  som  af  Kungl.  Maj:t,  på  föredragning  af  chefen  Kommittéer 
för  Sjöförsvarsdepartementet,  blifvit  tillsatta,  och  liknande  beredningar,  hvilka      ™'  ™' 
blifvit,  på  grund  af  Eungl.  Maj:ts  bemyndigande,  af  nämnde  chef  tillkallade^ 
är  fbljande  att  meddela: 

l:o)  Kommissionen  för  af gif vande  af  förslag  i  vissa  frågor  rörande  min- 
väsendet  tillsattes  den  24  januari  1896.  (Kommissionens  ledamöter  åtnjuta 
in^^en  annan  ersättning  än  rese-  och  traktamentsersättning  för  verkställande 
af  erforderliga  arbeten  utom  Stockholms  stations  område.) 

J^ihang  Ull  Swåntk  Fih'fattningsMamling  1905,  N:r  2.  4 
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2:o)  Beträffande  en  den  10  februari  1899  tiUsatt  kommitté  för  utredning 
af  vissa  frågor  rörande  flottans  station  i  Stockholm^  hvilken  kommitté  den  äl 
augusti  1900  afgifvit  betänkande  och  förslag  i  fråga  om  första  delen  af  dess  upp- 
drag eller  åvägabringande  af  utredning  och  uppgörande  af  förslag  till  nytt  eta- 
blissemang för  flottans  station  i  Stockholm,  har  Kungl.  Maj:t  genom  nådigt  bref 
den  21  september  1900  förklarat,  att  med  fullgörande  af  det  kommittén  i  5&igt 
lämnade  uppdrag,  nämligen  att  verkställa  utredning  och  inkomma  med  fSr- 
slag  om  beredande  af  medel  för  det  nya  etablissemanget  äf vensom  för  anord- 
ningar till  underlättande  af  mobilisering  af  flottans  till  Karlskrona  station  bö- 
rande fartyg  genom  försäljning  af  Skepps-  och  Kastellholmama  samt  galärvarf- 
vet,  skulle  tills  vidare  anstå,  samt  bemyndigat  chefen  för  Sjöförsvarsdeparte- 
mentet att  i  ärendet  tillkalla  sakkunniga.  Sedan  vissa  utredningar  i  ärendet  ägt 
rum  under  åren  1902  och  1903,  har  chefen  för  Sjöförsvarsdepartementet  till- 
kallat generallotsdirektören  D.  II.  W.  Linder,  kommendörkaptenen  H.  G.  La- 
gercrantz, öfverstelöjtnanten  J.  A.  Amundsson  och  byggmästaren  vid  flottans 
station  i  Stockholm  C.  A.  Holmgren  för  verkställande  af  ytterligare  utred- 
ning i  ämnet.  Dessa  sakkunniga  afgåfvo  sitt  utlåtande  den  15  juli  1904 
och,  sedan  Väg-  och  Vattenbyggnadsstyrelgen  fått  yttra  sig  i  ärendet  samt 
ej  mindre  generallotsdirektören  Linder  och  f.  d.  öfverdirektören  G.  W.  Sven- 
son, på  anmodan,  afgifvit  utlåtande  i  frågan  än  äfven  Marinförvaltningen  i 
ärendet   sig   utlåtit,  är  ärendet  numera  föremål  för  Kungl.  Maj:ts  pröfning. 

3:o)  Genom  Kungl.  bref  den  17  oktober  1902  uppdrogs  åt  chefen  för  Sjö- 
försvarsdepartementet att  tillkalla  högst  fem  sakkunniga  jämte  en  sekrete- 
rare för  att,  i  enlighet  med  de  närmare  föreskrifter,  som  departementschefen 
ägde  meddela,  inom  departementet  biträda  vid  en  reviéion  af  gällande  skepps- 
mätningsförfattningar. 

Med  anledning  häraf  utsagos  dåvarande  kommerserådet,  numera  öfTer- 
direktören  E.  A.  Gllnther,  kaptenen  G.  O.  Wallenberg  och  skeppsmätaren  C. 
J.  A.  Isaksson  att  med  auditören  L.  K.  W.  Sandberg  såsom  sekreterare  ut- 
föra ifrågavarande  arbete.  Från  och  med  den  16  januari  1903  har  jämväl 
skeppsmätningsöfverkontrollören  K.  O.  Larsson  deltagit  i  de  sakkunnigas 
arbeten.  De  sakkunniga  hafva  afgifvit  åtskilliga  yttranden  och  förslag  i 
ärenden  rörande  skeppsmätning  och  äro  fortfarande  sysselsatta  med  behand- 
ling af  frågor  i  detta  ämne. 

4:o)  Genom  Kungl.  bref  den  16  oktober  1903  bemyndigades  chefen  för 
Sjöförsvarsdepartementet  att  tillkalla  högst  åtta  sakkunniga  jämte  en  sekre- 
terare för  att,  i  enlighet  med  de  närmare  föreskrifter,  som  departements- 
chefen ägde  meddela,  inom  departementet  biträda  vid  uppgörande  af  förslag 
till  ändrad  organisation  af  flottans  sjömanskår  samt  därmed  sammanhän- 
gande föreskrifter,  som  kunde  anses  erforderliga,  äfvensom  till  sådana  åt^ 
gärder,   hvilka   utan  att  påkalla  stadganden,  som  borde  inflyta  i  strafflagen 
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för  krigsmakten  och  därtill  hörande  författningar,  kunde  anses  vara  ägnade 
att  befordra  disciplinen  inom  flottan. 

Med  anledning  häraf  utsagos  konteramiralen  J.  Hägg,  kommendörerna 
N.  G.  Sundström  och  T.  C.  A.  Sandström,  kommendörkaptenerna  C.  A.  F. 
P:n  Rosensvärd  och  S.  J.  T.  C.  Ankarcrona,  dåvarande  kaptenerna  numera 
kommendörkaptenerna  F.  M.  Peyron,  G.  H.  Lidbeck  samt  kaptenerna  G.  T. 
Eraak  och  O.  E.  Lybeck,  den  senare  i  egenskap  af  sekreterare,  att  utföra 
ifrågavarande  arbete.  Under  den  5  april  1904  uppdrogs  åt  Lidbeck  att  jämte 
fullgörande  af  uppdraget  att  såsom  sakkunnig  deltaga  i  förenämnda  arbete, 
tillika  i  stället  för  kaptenen  Lybeck,  som  beordrats  afresa  till  Ryssland,  i 
egenskap  af  sekreterare  biträda  de  sakkunniga  vid  utarbetande  af  ifrågava- 
rande förslag;  och  afgåfvo  dessa  sitt  yttrande  den  23  juli  1904. 

5:o)  Genom  Kungl.  bref  den  15  april  1904  bemyndigades  chefen  för  Sjö- 
fOrsvarsdepartementet  att  tillkalla  högst  fyra  sakkunniga,  af  hvilka  en  där- 
jämte skulle  tjänstgöra  såsom  sekreterare,  för  att,  i  enlighet  med  de  närmare 
föreskrifter,  som  departementschefen  ägde  meddela,  biträda  inom  departemen- 
tet vid  utarbetande  af  förslag  till  nya  organisationer  af  mariningenjörsta- 
ten  och  mariningenjörstatens  reserv. 

Med  anledning  häraf  tillkallades  den  30  april  1904  öfverdirektören  H. 
H.  Lilliehöök,  direktören  grefve  E.  H.  A.  Mörner,  kommendörkaptenen  grefve 
C.  A.  Ehrensvärd  och  kaptenen  J.  C.  Schneidler,  den  senare  äfven  sekre- 
terare, att  utföra  ifrågavarande  arbete;  och  afgåfvo  de  sitt  yttrande  den  10 
augusti  1904. 

Under  år  1904  hafva  på  chefens  för  Sjöförsvarsdepartementet  föredrag-  utfirdide 
ning  följande  allmänna  författningar  utfärdats,  nämligen:  den  26  mars  .'kun-  ^^^^^^s^- 
görelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  30  mom.  1  i  förnyade  nådiga  regle- 
mentet för  navigationsskolorna  i  riket  den  6  juni  1890;  den  22  april:  kun- 
görelse angående  främmande  örlogsfartygs  tillträde  till  svenska  hamnar  och 
farvatten;  samma  dag:  kungörelse  angående  rapporterande  af  främmande 
örlogsfartygs  rörelser  vid  rikets  kuster  samt  dylika  fartygs  lotsning  till 
svensk  krigshamn;  samma  dag:  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  1 
i  Kungl.  förordningen  angående  lotsverket  den  15  februari  1881,  sådan  denna 
§  lyder  enligt  Kungl.  kungörelsen  den  27  november  1896  med  däri  genom 
Kungl.  kungörelserna  den  4  april  och  den  18  september  1903  vidtagna  änd- 
ringar; den  13  maj:  kungörelse  angående  föreskrifter  rörande  mätning  för 
bestämmande  af  svenska  ångfartygs  afgiftspliktiga  dräktighet  enligt  den 
engelska  regeln  rörande  af  drag  för  maskinrum;  den  4  augusti:  kungörelse 
angående  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  17  samt  §  24  mom.  1  i  förnyade  nå- 
diga reglementet  för  sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902;  samma  dag:  kun- 
görelse   angående  ändrad  lydelse  af  §§  2,  4  och  8  i  förnyade  nådiga  under- 
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visningsstadgan  för  sjökrigshögskolan  den  30  maj  1902;  den  7  oktober:  instruk- 
tion för  inspektören  af  flottans  öfningar  till  sjöss;  den  2  december:  kungörelse 
angående  pensionering  af  de  vid  flottans  militärdepåer  och  varfsstater  an- 
ställda förmän  bland  daglönare,  sjnkvaktare  och  öfriga  daglönare;  den  21 
december:  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §§  1,  3,  5,  6,  9  och  10  i  nådiga 
kungörelsen  den  5  december  1901,  angående  antagning  af  manskap  vid  kust- 
artilleriet genom  kontrakt,  samt  formulär  2  och  5  vid  samma  kungörelse. 


Departementai-         Kungl.  Maj:t  har  den  30  september  1904  utfärdat  kungörelse  om  ändring 
stadgan,      af  nådiga  stadgan  den  31  mars  1900  angående  fördelning  af  ärendena  mellan 
statsdepartementen. 

iBstrnktionen  Kungl.  Maj:t  har  den  8  december  1904  utfordat  kungörelse  angående 
för  Knngl.  ftndrad  lydelse  af  §§  5  och  6  i  den  för  ämbets-  och  tjänstemän  i  Knngl. 
»J-     »DS  .  j^^j.^  kansli  den  7  juni  1878  fastställda  nådiga  instruktion. 

Kommnnaiför-  D^n  15  april  1904  har  Kungl.  Maj:t  utfärdat  särskilda  lagar  angående 
ordningarna.  Jels  ändrad  lydelse  af  §§  17  och  32  i  förordningen  om  kommunalstyrelse  på 
landet  den  31  mars  1862,  dels  ändrad  lydelse  af  §§  16,  33  och  40  i  fbiord- 
ningen  om  kommunalstyrelse  i  stad  den  31  mars  1862  och  dels  ändrad 
lydelse  af  §  26  i  förordningen  om  kommunalstyrelse  i  Stockholm  den  ii 
maj  1862. 

Vidare   har  Kungl.  Maj:t  den  29  april  1904  utfärdat  lag  angående  &nd- 
ring  i  vissa  delar  af  sistnämnda  förordning. 

Ersättning  åt  Kungl.  Majit  har  den  17  juni  1904  utfärdat  kungörelse  angående  ersfitt- 
kronofogdar  ni^g  ^^  kronofogdar  och  länsmän  för  vissa  af  deras  polisverksamhet  föian- 
for  Tissa  nt-  ledda  utgifter  äfvensom  för  telefonafgifter. 

gifter. 

Ny  köping.  Kungl.   Maj:t   har   den   3   juni  1904  medgifvit,  att  Valdemarsviks  sam- 

hälle med  visst  angifvet  område  inom  dels  Ringarums  socken  af  Östergöt- 
lands län  och  dels  Tryserums  socken  af  Kalmar  län  må  under  vissa  villkor 
såsom  en  kommun  för  sig  bilda  en,  äfven  i  fattigvårdshänseende,  från  nämnda 
socknar  afskild  köping,  benämnd  Valdemarsvik. 

TiUämpning  å         Kungl.  Maj: t  har  förordnat: 

^Ti  **Tt***iS        ^^^  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer 
ordninggstad-  samt  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i  tillämpliga 
KJV°-  *•    delar   gälla  inom  Kisa  kyrkoby  i  Östergötlands  län,  inom  G-islaveds  bysam- 
hälle  i   Jönköpings   län,   inom  Bromstens   villastad  i  Stockholms  län,  inom 
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yissa  områden  af  Raus'  socken  af  Malmöhns  län,  inom  Tumba  stationssam- 
hälle i  Stockholms  län,  inom  visst  område  af  Norets  by  i  Leksands  socken 
af  Kopparbergs  län  samt  inom  visst  område  invid  Alby  järnvägsstation  i 
Västemorrlands  län; 

att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer 
skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  visst  område  af  Tingstads  by  i  Göteborgs 
och  Bohus  län; 

att  ordningsstadgan  fbr  rikets  städer  och  hälsovårdsstadgans  för  riket 
föreskrifter  rörande  stad  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  Yinslöfs  muni- 
cipalsamhäUe  i  Kristianstads  län; 

att  ordningsstadgan  för  rikets  städer  skall  i  tillämpliga  delar  gälla  fbr 
Kumla  municipalsamhäUe  i  Örebro  län; 

att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårds- 
stadgan för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 
visst  område,  kalladt  Sundsvik,  i  Sunne  socken  af  Värmlands  län; 

att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  skola  i  tillämp- 
liga delar  gälla  inom  Grundsunds  kommun  i  Göteborgs  och  Bohus  län  samt 
såväl  inom  Kils  municipalsamhälle  i  Värmlands  län,  med  undantag  dock  af 
det  staten  tillhöriga  järnvägsområdet,  som  ock  inom  visst  kringliggande  om- 
råde, hvarjämte  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skall  gälla 
äfven  för  sistnämnda  område; 

att  byggnadsstadgan  för  rikets  städer  skall  i  tillämpliga  delar  gälla  för 
örby  villastad  i  Stockholms  län; 

att  brandstadgan  för  rikets  städer  skall  tillämpas  inom  Lycksele  kyrko- 
by  i  Västerbottens  län;  samt 

att  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad  skola  i  tillämp- 
liga delar  gälla  inom  visst  område  omkring  Krylbo  järnvägsstation  i  Koppar- 
bergs län,  inom  visst  område  invid  Hälleviksstrands  municipalsamhälle  i 
Göteborgs  och  Bohus  län,  inom  visst  område  vid  Boxholm  i  Ekeby  och  Åsbo 
socknar  af  Östergötlands  län,  benämndt  Boxholms  municipalsamhälle,  samt 
inom  visst  område  vid  Åmots  järnvägsstation  i  Värmlands  län. 

Kungl.    Maj:t    har  under  år   1904  fastställt   nya  regleringsplaner   för    Futiulida 
städerna  Karlskrona   och   Landskrona,   äfvensom  regleringsplaner  för  vissa    '^uner^ 
delar  af  städerna   Lysekil   och  Örebro,  för  Hässleholms  köping  samt  Häst- 
veda,  Stocksunds  villastads  och  Strömsunds  municipalsamhällen,  för  visst  om- 
råde   af  Trollhättans   socken   samt  för  vissa  delar  af  Elmhults  köping  och 
Äsele  kyrkoplats. 

Kungl.  Maj:t  har  den  3  juni  1904  utfärdat  lag  om  ändrad  lydelse  af  Ändring  i  itgeQ 
23  §  i  lagen  den  5  juli  1901  angående  ersättning  för  skada  till  följd  af  a^J^ 
olycksfall  i  arbete.  oiycbfiOi  i 

"^  arbete. 
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Bzpeditionfl-  Kungl.   Maj:t   har  den  16  september  1904  utfördat  kungörelse  angående 

^^fö^ri^'^  expeditionslösen  vid  Riksförsäkringsanstalten. 

anstalten. 

Riksforsäk-  Antalet   af  de  uti  Riksförsäkringsanstalten  under  år  1904  afslutade  och 

"°^^Jj[^^°' förnyade  försäkringar  utgör  2,652  med  ett  sammanlagdt  provisionelit  be- 
^  1904.  **    räknadt  antal  arbetare  af  30,733. 

Hos  Riksförsäkringsanstalten  hafva  under  året  anmälts  293  olycksfall, 
som  drabbat  i  Riksförsäkringsanstalten  försäkrade  arbetare.  Af  dessa  olycks- 
fall hafva  121  hittills  föranledt  ersättning.  Dessutom  hafva  af  de  år  1903 
anmälda  olycksfall  22  under  år  1904  medfört  ersättning. 

Antalet  af  dem,  som  den  31  december  1904  fortfarande  åtnjöto  ersätt- 
ning från  Riksförsäkringsanstalten,  inberäknadt  li&äntetagare  på  grund  af 
inköpta  lifräntor,  utgjorde  585. 

Genom  Postsparbanken  haf\ra  under  tiden  1  januari — 31  december  1904 
för  Riksförsäkringsanstalten  verkställts  inbetalningar  med  ett  sammanlagdt 
belopp  af  omkring  530,000  kronor;  och  har  under  samma  tid  utanordnats  ett 
sammanlagdt  belopp  af  37,609  kronor  49  öre  för  att  genom  Postsparbanken 
till  vederbörande  ersättningstagare  utbetalas. 

De  för  Riksförsäkringsanstaltens  räkning  af  Postsparbanken  förvaltade 
medlen  voro  den  30  november  1904  placerade  i  obligationer  till  bokfördt 
värde  af  597,855  kronor  90  öre,  i  kommunlån  till  belopp  af  99,330  kronor 
88  öre,  hvarjämte  å  bankräkningar  innestode  74,127  kronor  22  öre,  förutom 
ej  förfedlna  räntemedel. 

Reglemente  för  Kungl.  Maj:t  hsT  den  31  december  1904  utftxdat  reglemente  för  barn- 
barnmorskor-  morskomas  pensiousaustalt. 

nas  pensiona- 
anstalt. 

Arbetar-  Sedan  sistlidna  års  Riksdag  beslutat,  att  till  arbetarförsäkringsfonden  i 

^"o^n^"  riksstaten  för  år  1905  afsätta  1,400,000  kronor,  har  KungL  Maj:t  den  22  juni 
1904  förordnat,  att  dessa  medel  skola  af  Statskontoret  förvaltas  på  sätt  i 
nådiga  brefvet  den  15  november  1895  föresknfvits  i  afseende  å  de  af  Riks- 
dagen för  år  1896  afsatta  medel  för  enahanda  ändamål. 

Pörsåkrings-  Försäkringsinspektionen,   som    den    1  januari  1904  trädde  i  verksamhet 

▼äsendet.     j^^j.  xmder  år  1904  meddelat  nedannämnda  antal  utländska  försäkringsanstalter 

tillstånd  att  här  i  riket  drifva  följande  slag  af  försäkringsrörelse,  nämligen: 

lifförsäkringsrörelse ^ 7  anstalter 

brandförsäkringsrörelse 20  i 

transportförsäkringsrörelse 6  » 

olycksfallsförsäkringsrörelse 4  i 
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Enngl.  Maj:t  har  den  22  januari  1904  utfärdat  kungörelse  angående  an- 
ställande af  kommissionär  hos  Försäkringsinspektionen. 

Vidare  har  Kungl.  Maj:t  den  6  maj  1904  utfärdat  kungörelse  angående 
beloppet  af  det  arfvode,  som  tillkommer  af  Konungens  befallningshafvande 
enligt  125  §  i  lagen  om  försäkringsrörelse  den  24  juli  1903  förordnadt  ombud. 

Kungl.  Maj:t  har  den  13  maj  1904  utfärdat  lag  angående  vissa  åtgärder  Åtgärder  mot 
mot  utbredning  af  lungsot.  langaot. 

Kungl.   Maj:t   har  den  11  november  1904  utfärdat  kungörelse  angående  Undentod  &t 
understöd  för  behandling  af  lupuspatienter.  inpDspatienter. 

Kungl.   Maj:t   har    den  31  december  1904  utfärdat  kungörelse  angående  Understöd  åt 
understöd  af  statsmedel  åt  anstalter  för  obildbara  sinnesslöa.  oMidS^sb' 

nesslöa. 

Under   år   1904   hafva    af  statsmedel   beviljats  bidrag  till  afiönande  af  Eitra  provin- 
extra  provinsialläkare  i  Föllinge,  %ds,  Tåsjö,  Jörns,  Sorsele,  Stensele,  Björk-     •'»i^^'^- 
viks   och   Kila  socknars,   Enångers,   Ullareds,   Herrljunga   och   Töcksmarks 
distrikt. 

Kungl.  Maj:t  har  under  år  1904  medgifvit,  att  nytt  själfständigt  apotek  Nya  apotek, 
må  inrättas  i  Mjölby;  hvarjämte  Kungl.  Maj:t  föreskrifvit,  att  medikaments- 
förråden   i   Åkersberg   och   i   Oskarström   skola   förändras  till  själfständiga 
apotek. 

Af   de   vid   rikets  hospital   och   asyler  under  år  1904  utförda  arbeten  HospitaUYä- 
märkas  följande:  ^^^^^^ 

Vid  Vänersborgs  hospital  och  asyl  äro  paviljongerna  II,  III,  IV  och  V, 
kolonipaviljongen,  lik-  och  obduktionshuset,  vattentornet  och  portvaktstugan 
förda  under  tak  samt  den  inre  putsen  i  det  närmaste  färdig.  Ofverläkar- 
och  sysslomansbostädema  äro  fullt  färdiga,  afsynade  och  godkända  samt 
tagna  i  bruk.  Pumphuset  med  tillhörande  pumpverk  och  filtrerbassänger  äro 
färdiga,  likaså  äro  vatten-  och  afloppsledningarna  i  sin  helhet  i  det  närmaste 
färdiga,  äfvensom  värmeledningen  och  den  elektriska  belysningen.  Köks- 
och  tvättapparaterna  äro  under  uppsättning,  hvarjämte  alla  öfriga  komplet- 
teringsarbeten pågå,  så  att  god  utsikt  finnes  att  sjukvårdsanläggningen  i 
sin  helhet  kan  vara  i  kontraktsenlig  tid  färdig. 

Vid  Växjö  hospital  är  ångpannehuset  fullt  färdigt  med  ångpannor  och 
värmeledning,  cellpaviljongens  midtelparti  är  färdigt  och  taget  i  bruk, 
värmeledningen  inom  stora  sjukhuset  är  äfvenledes  färdig,  asylpaviljongen 
är  förd  under  tak  och  vattenledningsarbetena  pågå. 
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Vid  Göteborgs  hospital  hafva  samtliga  byggnadsarbeten  fullbordats,  af- 
synats  ocb  godkänts. 

Vid  Piteå  hospital  äro  kolonibyggnaden,  de  båda  boställshusen  för  yttre 
betjäning  samt  de  2:ne  påbyggnaderna  öfver  låga  D  förda  under  tak  och  b- 
redningen  under  arbete. 

Vid  Kristinehamns  hospital  äro  biträdande  läkarens  bostad  samt  tvätt- 
och  bagarstugan  förda  under  tak  äfvensom  inredningsarbetena  i  dessa  hos 
pågående.  Grunden  är  färdig  till  paviljongerna  IV  B  och  V  samt  under 
arbete  å  paviljongerna  IV  A  och  VI. 

Vid  Visby  hospital  är  ombyggnaden  af  den  gamla  lasarettsbyggnaden  i 
det  närmaste  färdig. 

Antalet  barn-         Vid   1904   års   ingång  uppgick   antalet   barnmorskor  i  hela   riket  till 


monkor. 


2,870. 


Skyddakopp-  Enligt   af  Medicinalstyrelsen   år  1904  till  Kongl.  Maj:t  afgifven  berftt- 

ympningen.  ^qIqq  angående  skyddskoppympningen  i  riket  utgjorde  antalet  af  dem,  som 
under  år  1903  med  framgång  vaccinerats,  109,723.  Samma  år  hafva  2,898 
revaccinationer  anmälts,  utom  de  inom  armén  verkställda. 

Kanaö  karan-         Under   hela  år  1904  har  karantänsinrättningen  på  Elänsö  utanför  Göte- 

tans-  och    jj^pg  varit  öppen  och  tillika  varit  afeedd  till  observationsanstalt. 

anstalt.  Till  Eänsö  hafva  under  året  för  observation  anländt  3  fietrty g,  nämligen 

ett   engelskt   och   ett   svenskt,  båda  från  pestsmittad  ort,  samt  ett  svenskt, 

hvarå  kolera  misstänktes.    Intet  af  dessa  fartyg  behöfde  undergå  karant&i. 

JärnTagspost-         Jämvägspostbefordrau  har  anordnats  å  de  enskilda  järnvägslinjerna  Hemse 
befordran.    —Ronehamn,  Deje— Karlstad,  Sköfde— Axvall,  Holtsljunga— Limmared,  Slåp 
— Särö,   Nyhammar — Björbo,  Hvellinge— Falsterbo,  Falun — Repbäcken  samt 
Ängelholm — östra  Ljungby. 

Fasta  post-  Under   år  1904  har  postkontor  inrättats  i  Liljeholmen,  hvadan  postkon- 

anstalter.     toreus   antal   vid   utgången   af  samma  år  utgjorde  196  eller  1  mera  än  vid 
1903  års  utgång. 

Efter  indragning  af  en  del  äldre  och  inrättande  af  nya  poststationer 
uppgick  vid  1904  års  slut  hela  antalet  fasta  postanstalter  till  2,939  eller  66 
flera  än  vid  1903  års  utgång. 

Antal  post-  Under   år   1903,  det  senaste  år  för  hvilket  fullständiga  statistiska  upp- 

försändelser,  gifter  föreligga,  hafva,  enligt  anställda  beräkningar,  inom  riket  behandlats 
356,130,732  postförsändelser  af  alla  slag,  hvilket  antal,  vid  jämförelse  med 
nästföregående  år,  utvisar  en  tillökning  af  6,5  procent. 
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Särskildt  har  beräknats,  att  på  grund  af  abonnemang  blifvit  genom 
postverket  fortskaffade  173,740,114  nummerexemplar  tidningar  och  tidskrifter, 
hvilket  utvisar  en  tillökning  af  3,6  procent. 

Postverkets  inkomster  för  år  1903,  i  riksstaten  beräknade  till  13,340,000    Poetverkcu 
kronor,  uppgingo  till  15,893,760  kronor  44  öre  och  utgifterna  för  samma  år,    öfveMkott. 
hvilka  hade  förslagsvis   beräknats  till   12,951,000   kronor,   belöpte   sig  till 
13,999,359   kronor   46   öre,   hvadan   öfverskottet,   som  beräknats  till  389,000 
kronor,  utgjorde  1,894,400  kronor  98  öre. 

Kungl.   Maj:t  har  den  27  maj  1904  utfärdat  nådig  förordning  angående  PoBtbefordwu 
villkoren  för  postbefordran  af  tidningar  och  andra  periodiska  skrifter.    Med  •'  ti<i»>ngar 
anledning   däraf  har   Generalpoststyrelsen    den    11    november  1904  utfärdat 
nytt  tidningsreglemente  för  postkontoren  i  riket. 

Mellan  Generalpoststyrelsen  och  Järnvägsstyrelsen  har  träffats  öfverens- inventering  af 

kommelse  angående  samtidig  inventering  af  bägge  verkens  kassor  och  räken- ^^U^'-^, 

skaper  å  förenad  järnvägs-  och  poststation  vid  statens  järnvägar.  vägg.  och  post- 

station Tid 
statens  järn- 
vägar. 

Jämlikt  nådigt  beslut  den  17  juni  1904  har  afgiften  fbr  inrikes  postan-  Nedsatt  afgift 


visning  och  postförskott  å  högst  5  kronor  blifvit  nedsatt.  ^'  postanvis- 

o  r  o  ning  och  post- 

förskott å  högst 


ning  och  post- 

Irskott  å  hög 

5  kronor. 

Tillverkningen  af  vanliga  frimärken  ä  3  öre  har  under  år  1904  upphört.  Upphörd  till- 
verkning af 
vanliga  fri- 
märken &  3  öre. 

Kungl.   Maj:t  har  den  16  september  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an- skydd  mot  for- 
fående  skydd  mot  förfalskning  eller  missbruk  för  republiken  Paraguays  fri-  '*^^yj?  *^ 

märken  och  andra  frankostämplar.  Paraguays  fri- 

märken m.  m. 

öfverenskommelse  har  under  år  1904  träffats  mellan  svenska  och  bulgariska  utväxling  af 
postförvaltningama   angående   utväxling   af   postpaket,   belagda    med    post-  ^^^^^^J?}**" 

förskott.  Sverige  och 

Bulgarien. 

Jämlikt  nådigt  bemyndigande  har  mellan  svenska  och  kanadensiska  post-  utväxling  af 
förvaltningarna   träffats  aftal  angående  direkt  utväxling  af  vanliga  postan-  ^^^s^  postan- 
visningar.   Likaledes  har  under  år  1904  anordnats  utväxling  af  dylika  postan-  Kanada,  ChUe 
visningar   mellan   Sverige,  å  ena,  samt  Chile  och,  genom  förmedling  af  chi-  ^^  Bolivia. 
lenska  postverket,  Bolivia,  å  andra  sidan. 

Bikang  till  Svmtk  FårfattnwguawUwg  1906^  N:r  2.  5 
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PoBtan?ifl-  I  postanvisningsrörelsen  mellan  Sverige,  å  ena,  samt  Österrike,  TJngern 

"n med^^te^  ^^^  Bosnien-Herzegovina,  å  andra  sidan,  har  intrftdt  den  förändring,  att  an- 
rike  m.  fl.    visningarna  i  båda  riktningarna  utställas  i  adresslandets  myntslag. 

länder. 

Höjning  af  Med   stöd  af  nådigt  bemyndigande  har  mellan  Generalpoststyrélsen  och 

DeTför^^X  s^^rl^ritanniska  postförvaltningen  träffats  öfverenskommelse  angående  höjning 
anvisningar  af  maximibeloppet   för   postanvisningar   i  utväxlingen  mellan  Sverige  samt 
^^Sr^*^^^^^**"^^^*^   och   Irland   från  £  10  sterling  till  £  40  sterling  eller  mot 
tannien  oob  svarande  belopp  i  svenskt  mynt. 

Irland. 

PaketntYäx-  Angående   den   direkta   utväxlingen,    via   Göteborg,  af  paketpostförsän- 

Ungen  med   delger  mellan  Sveriire  och  Storbritannien  och  Irland  har  under  år  1904  träffats 

Storbritannien        ..       «.    , 
och  Irland,    nytt  aftal. 

Nytt  posthns  Den   posthusbyggnad   i  Karlsborg,  till  hvilken  1903  års  Biksdag  bevil- 

i  Karlsborg.  jj^je   anslag,   har   under   år    1904   fullbordats   och   för   sitt   ändamål  tagits 
i  bruk. 

Väigorenbeta-         Eungl.   Maj:t   har   den  25  november  1904  medgifvit,  att  s.  k.  välgören- 
mirken.     hetsmärken,   som   af  Svenska  nationalföreningen  mot  tuberkulos  aflämnas  i 
postverkets   frimärkesförråd,   må  genom  postverkets   försorg   tillhandahållas 
allmänheten  mot  ett  pris  af  2  öre  stycket. 

Förbnd  mot  Kungl.   Maj:t   har   den   21  december  1904  utfärdat  kungörelse  angående 

af^brtnnvi^  förbud  mot  postbefordran  af  paket,  innehållande  brännvin  eller  andra  brända 
eller  destillerade  spirituösa  drycker. 

Telegraf-  De  statcu  tillhörande  telegraf-  och  telefonnätens  linjer  hafva  genom  de 

verkets  Hnjer.  ^j^^er  år  1904  utförda  byggnadsarbetena  ökats  med  omkring  90  km.  stolp^ 
linjer;  och  utgjorde  sammanlagda  längden  af  stolplinjer  och  kablar  vid  1904 
års  utgång  omkring  23,350  km. 

TelegrafiPorbiD-         De   utcslutaude   för   tclegrafering   afsedda  trådledningama  hafva  under 
deUeiedningar.jj.  ^g^^  ^^^^^  ^^^  Omkring  60  km.;  och  uppgick  vid  1904  års  slut  nämnda 
ledningars  sammanlagda  längd  till  omkring  29,100  km. 

Indragen  teie-         På  grund  af  erhållet  nådigt  bemyndigande  har  under  år  1904  indragits 
grafstation.   telegrafstationen  i  Iggesund. 

Teiegramexpe-        ^   ^8   orter   har  anordnats  expedition  för  utväxling  af  telegrammer  på 
ditioner.     sveuska  språket  till  och  från  orter  i  Sverige,  Norge  och  Danmark,  hvaremot 
dylik  expedition  upphört  å  24  orter. 
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För  befordran   af  telegrammer,  affattade  på  svenska  språket,  till  orter  Teiegnmin- 
inom  Sverige,  Norge  och  Danmark  hafva  telegrandnlämningsstäUen  öppnats    ^^^'^^ 
på  3  platser,  hvaremot  3  sådana  inlämningsställen  indragits. 

I  förbindelse   med   telegraf  nätet   hafva   satts   13  järnvägsstationer  för  j&niTfigMta- 
skandinavisk   korrespondens   och  27  järnvägsstationer  upplåtits  för  interna-  v***?*^*  ^ 
tionell  korrespondens.    Därjämte  hafva  75  järnvägsstationer,  som  förut  varit  teiegrafnatet. 
öppna  allenast  för  skandinavisk  telegramväxling,  upplåtits  jämväl  för  inter- 
nationell korrespondens.    Vid  en  järnvägsstation  har  förbindelsen  med  tele- 
grafnätet upphört. 

.   Statstelegrafstationema   i   riket,  däri  inberäknade  6  rikstelefonstationer  Antalet  teie- 
med   telegramväxling,   utgjorde   vid  1904  års  utgång  178;  och  voro  då  med  g^f»"*»!*»- 
dem  förbundna  664  telegramexpeditioner  och  telegraminlämningsstäUen  samt 
1,549   järnvägstelegra&tationer,   så   att   hela   antalet  af  rikets  i  förbindelse 
med   hvarandra  stående   telegrafanstalter  vid  slutet  af  nämnda  år  uppgick 
till  2,391. 

Under  år  1903,  det  senaste  för  hvilket  fullständig  statistik  är  upprättad,  TeiegramTäx- 
hafva    befordrats   2,638,022  taxerade  telegrammer,  däraf  1,250,682  inländska,        '^'^• 
1,021,262  till  eller  från  utlandet  samt  366,078  transiterande. 

Genom   nådigt   bref  den   11  mars  1904  har  Kungl.  Maj:t  förklarat,  att  Bekostande  af 
den   vissa   städer   åliggande   skyldighet  att  kostnadsfritt  upplåta  lokal  ^J^^**Jjifg^tiJjJ*" 
telegrafstation  eller  att  lämna  bidrag  till  bestridande  af  kostnaden  för  för- 
hyrande  af  sådan   lokal   skall   upphöra   att   gälla  från  och  med  den  1  ok- 
tober 1906. 

Kungl.  Maj:t  har  den  8  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  för-  Nytt  regle- 
nyadt  reglemente  för  telegrambefordringen  i  riket.  "^b^ririn- 

gen  i  riket. 

Rikstelefonnätets  förbindelseledningar,  däri  ej  inberäknade  abonnentled-  statens  teie- 
ningar,    hafva  under   år  1904  genom  utförda  nybyggnadsarbeten  ökats  med '°»^^^^^^^*^*" 
7,500   km.   dubbeltrådiga  ledningar  samt  genom  rasering  eller  ombyggnads- 
arbeten minskats  med  omkring  390  km.  enkeltrådiga  ledningar;  och  utgjorde 
vid  1904  års  slut  telefonförbindelseledningama  omkring  69,890  km.  i  dubbel- 
trådiga och  910  km.  i  enkeltrådiga  ledningar. 

Antalet  central-  och  växeltelefonstationer  har  under  år  1904  ökats  med  Central-  ocb 
49;  och  uppgick  hela  antalet  dylika  stationer  vid  nämnda  års  utgång  till  ^^^^^"ngj'*" 
omkring  1,280. 
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Teiefonappa-  Antalet   af  de  i  rikstelefonnätet  uppsatta  telefonapparaterna  har  under 

"**'•      år  1904  ökats  med  omkring  6,800;  och  utgjorde  sammanlagda  ant«let  i  bmk 
varande  apparater  vid  samma  års  utgång  omkring  74,500. 

Växlade  teic-  Under  år  1903,.  det  senaste  för  h vilket  fullständig  statistik  blifvit  npp^ 

fonsamtai.    ^^^^^  ^^^^  antalet  telefonexpeditioner  uppgått  till  177,862,942,  hvaraf  812,M4 
utgjorts  af  telefonerade  telegrammer  och  återstoden  af  samtal. 

FoUbordade  Bland   de   med  statsmedel  understödda  väg-  och  vattenbyggnadsarbetoi 

^J^j^^^^'hafva,   enligt   uppgift   af  Väg-  och  Vattenbyggnadsstyrelsen,  under  år  19W 
arbeten,     såsom  fullbordade  af  styrelsen  godkänts: 

59  st.  väganläggningar,  omfattande  en  längd  af  34,4255  nymil,  för  hvilka 
kostnaden  beräknats  till  1,272,587  kronor,  hvaraf  såsom  statsanslag  ntgitt 
836,409  kronor  73  öre. 

5  st.  broarbeten,  för  hvilka  kostnaden  beräknats  till  225,250  kronor, 
hvaraf  såsom  statsanslag  utgått  135,751  kronor  57  öre. 

2  st.  farledsrensningar,  för  hvilka  kostnaden  beräknats  till  334,300  kro- 
nor, hvaraf  såsom  statsanslag  utgått  323,900  kronor. 

1  st.  hamnarbete,  för  hvilket  kostnaden  beräknats  till  90,000  kronor, 
hvaraf  såsom  statsanslag  utgått  59,900  kronor. 

KonceMioner  Kungl.   Maj:t   har   under   år   1904   beviljat  koncession  å  följande  jSrD- 

från  Gäfle  stads  norra  hamnpir  till  Fredriksskans  med  en  längd  af  1,93 
km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

från  Fröderyd  till  Hvetlanda— Säfsjö  järnväg  med  en  längd  af  8,10  km. 
och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 

från  Fors  station  å  norra  stambanan  till  en  punkt  i  närheten  af  Ghkr;^ 
bergs  bruk  med  en  längd  af  10,66  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

från  Eringsboda  station  å  Alnaryd — Eringsboda  järnväg  till  Elmebod» 
gamla  kyrkoby  i  Elmeboda  socken  af  Kronobergs  län  med  en  längd  af  1^ 
km.  och  en  spårvidd  af  0,600  meter; 

från  Bjerreds  station  å  Lund— Bjerreds  järnväg  till  Löddeköpinge  mé 
en  längd  af  5,10  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

från  Kjäflinge  station  å  statsbanan  Malmö — Ängelholm  till  Barsebfieb 
hamn  med  en  längd  af  16,31  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

från  Vartofta  järnvägsstation  å  statsbanan  Falköping— Nässjö  till  Tids 
holm  med  en  längd  af  23,84  km.  och  en  spårvidd  af  1,436  meter; 

från  Oskarshamn  tiU  Ruda  station  å  Kalmar— Berga  järnväg  med  ei 
längd  af  33,29  km.  och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 
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från  Glimäkra  station  å  Kristianstad — Immelns  järnvägsaktiebolags  jäm- 
Täg  till  Elmholts  station  å  statens  järnvägar  med  en  längd  af  27,25  km.  och 
en  spårvidd  af  1,436  meter; 

från  Klintehamns  station  å  Klintehamn — Roma  järnväg  till  dels  Snö- 
grinda  dels  ock  mintebys  gård  inom  Eliinte  socken  med  en  längd  af  3,6  km. 
och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 

från  Lödöse  hållplats  å  Bergslagernas  järnväg  till  Lilla  Edet  med  en 
längd  af  15,07  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter;  samt 

från  Nässjö — Oskarshamns  järnväg  vid  Rasa  till  Hällefors  bruk  med  en 
längd  af  800  meter  och  en  spårvidd  af  1,485  meter. 

Knngl.  Maj:t  har  därjämte  meddelat  Lund — Refvinge  järnvägsaktiebolag 
rättighet  att  utsträcka  sin  normalspåriga  järnväg  till  den  vid  Refvinge  be- 
stämda stationen  å  Kjäflinge— Sjöbo  järnväg,  hvilken  förlängning  uppgår  till 
3,24  km. 

Under  år  1904  hafva  följande  järnvägar  upplåtits  för  allmän  trafik:  För  aUmän 

Örebro— Skebäcks  järnvägsaktiebolags  järnväg  mellan  Örebro  södra  sta- ^•^^.j^PP?*^^ 
tion  och  Skebäck  med  en  längd  af  3,68  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter       vägar. 
har  öppnats  för  godstrafik; 

delen  Nyhammar — Björbo  af  Stockholm — Västerås — Bergslagernas  nya 
jämvägsaktiebolags  järnväg  mellan  Yansbro  och  Ängelsberg  med  en  längd 
af  23,93  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

delen  Karlstad — Deje  af  Karlstad — Munkfors  järnvägsaktiebolags  järn- 
väg mellan  Karlstad  och  Munkfors  med  en  längd  af  30,94  km.  och  en  spår- 
vidd af  0,891  meter; 

Falkenbergs  järnvägsaktiebolags  järnväg  mellan  Holtsljunga  och  Limma- 
red  med  en  längd  af  32,1  km.  och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 

Sköfde— Axvalls  järnvägsaktiebolags  järnväg  mellan  Sköfde  och  Axvall 
med  en  längd  af  21,27  km.  och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 

delen  Släp — Särö  af  järnvägsaktiebolagets  Göteborg— Särö  järnväg  mellan 
Goteborg  och  Särö  med  en  längd  af  2,27  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 

Hvellinge — Skanör — Falsterbo  järnvägsaktiebolags  järnväg  Hvellinge — 
Skanör — Falsterbo,  med  en  längd  af  17,53  km.  och  en  spårvidd  af  1,435 
meter; 

delen  Falun — Repbäcken  af  Falun — Västerdalarnes  järnvägsaktiebolags 
järnväg  Falun— Repbäcken — Björbo,  med  en  längd  af  29,37  km.  och  en  spår- 
vidd af  1,435  meter; 

Kungl.  Arméförvaltningens  järnvägsspår  mellan  Visby  och  Visborgs 
slätt  med  en  längd  af  2,46  km.  och  en  spårvidd  af  0,891  meter; 

Borås — Alfvesta  jämvägsaktiebolags  järnväg  mellan  Svenljunga  och  Axel- 
fors med  en  längd  af  6,30  km.  och  en  spårvidd  af  1,435  meter; 
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samt  Ängelholm — Östra  Ljungby  jftrnvägsaktiebolags  järnväg  mellan 
Ängelholm  och  östra  Ljungby  med  en  längd  af  19,40  km.  och  en  spirvidd 
af  1,435  meter. 

Härförutom  har  Ronehamn — Hemse  järnvägsaktiebolags  förut  för  gods- 
trafik öppnade  järnväg  mellan  Ronehamn  och  Hemse  under  året  öppnats 
jämväl  för  persontrafik. 

Längden  af  för  trafik  öppnade  enskilda  järnvägar  och  bandelar,  som  vid 
1903  års  slut  utgjorde  8,203,5  km.,  har  sålunda  under  år  1904  ökats  med 
189,25  km.,  hvadan  alltså  totallängden  vid  1904  års  slut  är  8,392,75  km. 

Af  dessa  järnvägar  äro  188  lokomotivbanor  med  8,379  kilometers  längd 

5  hästbanor  med  13,75  kilometers  längd. 

Af  lokomotivbanor  hafva 

111  st.,  med  en  längd  af  5,499,2  km.,  en  spårvidd  af  1,435  m. 


och 


2    »       »      » 

»        »        49,9     »      > 

1          »    1,093 

13    »       »      » 

»        »      507,7     »      » 

>          »    1,067 

54    >       1      > 

»       >   2,050,6     »      » 

>          »   0,891 

2    »       »      » 

>       >      150,0     »      » 

>          >    0,802 

6    >       »      > 

>       >      121,6     >      > 

»           >    0,600 

Kontroll  öfver         Kungl.   Maj:t   har   den  31  december  1904  utfiLrdat  kungörelse  angående 
enskilda  järn-  kontroll  öfver  enskilda  järnvägars  rullande  materiel. 

lande  materiel. 

Statens  järn-  ^  statsbanan  Gellivare— Riksgränsen  utfördes  under  år  1904  en  del 
vägibyggnader.  kompletteringsarbeten. 

Beträffande  statsbanan  genom  Bohuslän,  hvaraf  delen  Uddevalla— Skee 
öppnats  för  allmän  trafik  den  16  december  1903,  pågingo  arbetena  å  strftckan 
Göteborg — Uddevalla,  hvarjämte  verkställdes  en  del  arbeten  för  komplette- 
ring af  bankar  och  doseringar  i  skärningar  å  den  förstnämnda  bandelen. 

Arbetena,  enligt  af  Kungl.  Maj:t  fastställda  planer  dels  för  påbörjande 
af  en  rangeringsbangård  vid  Tomteboda  dels  för  vissa  provisoriska  anord- 
ningar vid  centralstationen  och  norra  stationen  i  Stockholm,  afslutades,  i 
hvad  de  afsågo  den  förstnämnda,  och  fortgingo  beträffande  de  två  sistnämnda 
stationerna. 

På  grund  af  nådiga  beslut  utfördes  dels  undersökningar  och  utredningar 
m.  m.  ej  mindre  för  en  statsbana  från  Umeå  till  hafvet  vid  Holmsund  iin 
äfven,  beträffande  den  s.  k.  inlandsbanan  från  bohuslänska  kusten  öfver  Sveg 
och  Ströms  vattudal  till  statsbanan  Luleå — Gellivare,  angående  möjligheten 
att  taga  i  anspråk  såsom  blifvande  delar  af  samma  bana  den  under  byggnad 
varande  järnvägen  Orsa — Sveg  samt  de  för  trafik  upplåtna  järnvägarna 
Mora — Orsa   och  Mora — Brintbodame— Malung,  dels  okulär  undersökning  af 
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sträckorna  från  Sveg  till  Ströms  vattndal  och  från  Lelångens  södra  ända 
till  Malung  af  omförmälda  inlandsbana. 

För  omgestaltning  af  bangårdsförhållandena  i  och  invid  Göteborg  upp- 
rättades ett  4:e  alternativt  förslag  och  påbörjades  kostnadsberäkningar  för 
denna  omgestaltning  enligt  olika  förslag. 

Dessutom  verkställdes  åtskilliga  af  »år  1901  års  bangårdskommitté»  be- 
gärda undersökningar  och  utredningar  angående  slutligt  ordnande  af  ban- 
gårdsfbrhållandena  i  och  invid  Stockholm,  hvarjämte  utfördes  en  del  utred- 
ningar beträffande  ifrågasatta  ändringar  af  bangårdarna  i  Malmö,  Lund  och 
Helsingborg. 

Under  år  1904  har  ingen  förändring  skett  i  statsbanornas  vid  1903  års  statens  järn- 
slut  trafikerade  längd  4,206  kilometer.  Fägstrafik. 

Bruttoinkomsten  af  statsbanornas  trafik  belöpte  sig  för  år  1904  till  om-  BmttoinkomBt. 
kring  52,000,000  kronor. 

Af  statens  järnvägars  trafikinkomster  hafva  under  år  1904  till  Stats-  tui  statskon- 
kontoret  inlevererats  13,500,000  kronor.  *°J^flto^'' 

Kungl.  Maj:t  har  den  29  februari  1904  meddelat  förklaring  i  fråga  om  Förklaring  af 
kungörelsen  den  30  maj  1902  angående  befordran  å  järnväg  af  rikets  för-  ^"^5^5^^"*^°. 
svarsväsen  tillhörande  personal  vid  mobilisering  eller  mobiliseringsöfning.     fordran  å  jåm- 

▼äg  vid  mobi- 
lisering. 

Kungl.  Maj:t  har  den  8  april  1904  fastställt  ändring  af  bestämmelserna  Ändring  i  af- 
i   §   3    af  förnyade  nådiga  aflöningsreglementet  för  tjänstemän  och  betjänte  ^^''^J^^f  ^" 
vid   statens  järnvägar   den  3  maj  1901    om  antalet  arfvoden  till  baningen- 
jörer,    stationsinspektorer   å   l:a,   2:a  och  3:e  klassens  stationer  samt  under- 
inspektörer och  ezpeditionsföreståndare  å  l:a  klassens  stationer  m.  m. 

Eungl.  Maj:t  har  den  15  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  änd- Ändring  i  pen- 
ring  i  Kungl.  Maj:ts  förnyade  nådiga  reglemente  för  statens  järnvägstrafiks    "^°"^[^" 
pensionsinrättning  den  3  november  1882. 

Kungl.  Maj:t  har  den  31  december  1904  utfärdat  kungörelse  angående  Ändring  i  in- 
ändrad lydelse  af  §  65  i  nådiga  instruktionen  för  Järnvägsstyrelsen  med "jf^^^?^°^ 
underlydande  distriktsförvaltningar  den  15  oktober  1897.  sen. 

Kungl.  Maj:t  har  den  11  november  1904  föreskrifvit,  att  jämväl  under  jarnTågiråd. 
åren  1905—1907  ett  jämvägsråd  skall  inrättas. 
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Knngi.  Troll-         Sedan   kontrakt   den  31  maj  1904  upprättats  angående  förvftrfvande  för 

^^^  ^t^-  ^^^gl-  Maj:ts   och  kronans  räkning  af  Trollhätte  kanal  verk  och  viss  annan 

rerks  förvait-  nya   Trollhätte   kanalbolags   egendom,   har   Kungl.  Maj:t   den   21  december 

"»»»g-       1904  bestämt  om  förvaltningen  från  och  med  år  1905  tills  vidare  af  Kungl. 

Trollhätte  kanal-  och  vattenverk. 

Ändring  i  för-         Eungl.  Maj:t  har  den  8  juli  1904  utfärdat  kungörelse  angående  ändrad 
Yrade  nttJ^d- ^y*®^®®  af  57   §   i  förordningen   den   4  juni  1884  om  hvad  med  afseende  å 
rare  m.  m.   utvandraTcs  fortskaffando  till  främmande  världsdel  iakttagas  bör. 

Samtidigt  har  Kungl.  Maj:t  utfärdat  nådiga  cirkulär  till  Ofverståthål- 
lareämbetet  och  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  samtliga  län  angående 
öfvervakande  af  utvandraragentemas  och  deras  ombuds  verksamhet. 

Ändring  i  för-  Kungl.  Majit  har  den  14  oktober  1904  utfilrdat  kungörelse  om  ändrad 
ordningen  an-  lydelse  af  §  20  i  nådiga  förordningen  angående  expeditionslösen  den  7  de- 
"'Ä^^ce^nber  1883. 

Kommittéer  ^'    ^^^   ^^^  bangårdskommitté   har   under  år  1904  utgjorts  af  samma 

och  kommiB-  ledamöter  som  vid  1903  års  utgång. 

Bioncr.  j   fyj^gj^  Q^  kommitténs  verksamhet  under  år  1904  har  dess  ordförande 

meddelat,  att  kommittén  sammanträdt  den  20  januari  samt  under  tiden  &ån 
och  med  den  1  till  och  med  den  15  augusti.  Sedan  för  kommitténs  räkning 
vissa  utredningar  under  året  verkställts  rörande  bangårdsanordningama  i 
Stockholm,  hade  kommittén  å  de  sammanträden,  som  under  ofvan  sist  nämnda 
tid  höUos,  i  alla  mer  hufvudsakliga  afseenden  fattat  sitt  beslut;  och  på- 
ginge ft^r  närvarande  utarbetandet  af  kommitténs  betänkande,  som  syntes 
komma  att  i  början  af  år  1905  ingifvas  till  Kungl.  Maj:t. 

2.  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  22  november  1902  tillsatta  kommissioneD 
för  granskning  af  gällande  bestämmelser  angående  vård  och  försäljning  af 
arsenik  samt  andra  giftiga  ämnen  och  varor  har  under  år  1904  utgjorts  af 
samma  ledamöter  som  vid  1903  års  utgång. 

Sedan  kommissionen  öfverlämnat  åt  två  af  dess  ledamöter  att  utarbeta 
förslag  till  metod  för  undersökning  af  arsenikhalt,  har  det  sålunda  upp- 
gjorda förslaget  underkastats  kontrollundersökningar  af  kemister  och  ke- 
miska institutioner  i  olika  delar  af  landet.  Dessa  kontrollundersökningar 
hafva  under  hösten  år  1904  afslutats  och  en  sammanfattning  af  det  sålunda 
utförda  arbetet  för  erhållande  af  en  tillförlitlig  metod  för  arsenikundersök- 
ningar är  för  närvarande  under  tryckning  för  införande  i  meddelanden  från 
Civildepartementet. 

3.  I  sammansättningen  af  den  af  Kungl.  Maj:t  den  24  juli  1903  till- 
satta  kommissionen  för  att   inom  Civildepartementet  biträda  vid  utredning 
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rörande  vissa  försäkringsanstalter  samt  vid  utarbetande  af  förslag  till  lag- 
bestämmelser i  ämnet  har  under  år  1904  den  förändring  ägt  rum,  att  Kungl. 
Maj:t  den  3  juni  entledigat  expeditionschefen  B.  O.  Bergman  samt  förordnat 
t.  f.  revisionssekreteraren,  assessorn,  juris  doktorn  P.  von  Seth  att  i  Berg- 
mans ställe  biträda  vid  ifrågavarande  utredning  samt  vid  utarbetande  af 
förslag  till  lagbestämmelser  i  omförmälda  ämne. 

Sedan  från  en  del  försäkringsföreningar  och  kassor  infordrade  handlings 
samt  uppgifter  under  hösten  1904  inkommit,  har  kommissionen  under  no- 
vember och  december  haft  ett  antal  sammanträden  för  uppgörande  af  utkast 
till  lagbestämmelser  i  ämnet. 

4.  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  27  juli  1903  tillsatta  kommissionen  för  att 
inom  Civildepartementet  biträda  vid  utarbetande  af  förslag  till  bestäm- 
melser rörande  ordnande  af  automobiltrafiken  har  under  år  1904  afslutat 
sina  arbeten,  utan  att  någon  förändring  i  kommissionens  sammansättning 
ägt  mm. 

Med  skrifvelse  den  16  mars  har  kommissionen  aflämnat  sitt  förslag  till 
bestämmelser  om  automobiltrafik. 

5.  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  6  november  1903  tillsatta  kommittén  med 
uppdrag  att  verkställa  utredning  och  afgifva  förslag  rörande  erforderliga 
åtgärder  mot  smittosamma  könssjukdomars  spridning  har  under  år  1904,  innan 
kommittén  trädt  i  verksamhet,  på  grund  af  skedda  afsägelser  till  sin  sam- 
mansättning blifvit  förändrad  och  består  därefter  af  följande  ledamöter, 
nämligen:  landshöfdingen  P.  G.  W.  Isberg,  såsom  ordförande,  samt  förste  stads- 
läkaren L.  I.  Andersson,  professorn,  medicine  doktorn  J.  E.  Johansson,  lä- 
karen vid  Stockholms  stads  och  läns  kurhus  A.  Lindblad,  öfverläkaren  vid 
sjukhuset  Sankt  Göran,  medicine  doktorn  M.  Möller,  sekreteraren  hos  öfver- 
ståthållareämbetet  A.  H.  von  Sydow,  godsägaren  H.  P.  P.  Tamm,  direktören 
O.  Westerberg  och  häradshöfdingen  J.  H.  O.  Wold. 

Af  kommitténs  ordförande  har  meddelats  följande.  Kommittén  höll  sitt  för- 
sta sammanträde  den  7  juni  1904  och  har  därefter  sammanträdt  in  pleno  under 
tideraa  från  och  med  den  7  till  och  med  den  10  juni  samt  från  och  med 
den  1  till  och  med  den  17  november.  Enligt  kommitténs  uppdrag  har  un- 
der tiden  mellan  plenarsammanträdena  af  särskilda  delegerade  verkställts 
utredningar  och  arbeten  för  kommitténs  räkning.  För  inhämtande  af  känne- 
dom om  de  i  vissa  främmande  länder  för  motarbetandet  af  smittosamma 
könssjukdomar  gällande  föreskrifter  samt  dessa  föreskrifters  praktiska  till- 
lämpning  hafva  under  1904  års  sommar  på  uppdrag  af  kommittén  följande 
länder  besökts,  nämligen:  Norge  af  kommitténs  ledamöter  Andersson,  Möller 
och  von  Sydow,  Danmark,  Tyskland,  Frankrike  och  Holland  af  ledamöterna 
Möller  och  von  Sydow  samt  England  af  kommitténs  ledamot  Johansson. 
För    kommitténs   räkning   pågå  för  närvarande  statistiska  och  andra  utred- 
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ningar,   hyarjämte   kommittén   föranstaltat   om    utförande   af  en   undersök- 
ning rörande  frekvensen  af  veneriska  sjukdomar  i  riket. 

6.  Den  af  Eungl.  Maj:t  den  6  november  1903  tillsatta  kommittén  med 
uppdrag  att,  efter  vederbörlig  utredning,  afgifva  förslag  till  förändrade 
grunder  för  pensionering  af  tjänstemän  och  betjänte  vid  statens  järnvägar 
har  under  år  1904  till  sin  sammansättning  icke  undergått  någon  förändring. 

Enligt  hvad  kommitténs  ordförande  meddelat,  har  kommittén  under  år 
1904  utarbetat  en  historik  angående  pensionering  af  tjänstinnehafvare  vid 
statens  järnvägar  äfvensom  redogörelse  ej  mindre  för  gällande  bestämmelser 
angående  pensionering  af  tjänstemän  och  betjänte  vid  vissa  allmänna  svenska 
institutioner  än  ock  för  pensionsförhållanden  vid  utländska  statsbaneförvalt- 
ningar.  Frågan  om  såväl  statens  som  de  nuvarande  delägames  rättsförhållande 
till  pensionsinrättningen  har  varit  föremål  för  behandling.  Statistisk  ut- 
redning om  åldersfördelning,  dödlighet  och  invaliditet  bland  delägame  i 
pensionsinrättningen  är  utförd  och  föremål  för  beräkning.  Arbetet  med  ut- 
redningen af  pensionsinrättningens  finansiella  ställning  vid  1903  års  utgång 
har  under  år  1904  fortgått  och  närmar  sig  sin  fullbordan.  Utarbetande  af 
förslag  till  nytt  reglemente  för  statens  järnvägars  pensionsinrättning  pågår. 

7.  Kungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  uppdragit  åt  en  kommitté  att 
uppgöra  och  till  Eungl.  Maj:t  inkomma  med  underdånigt  förslag  till  be- 
stämmelser rörande  förvaltningen  genom  en  for  ändamålet  tillsatt  styrelse 
af  såväl  Trollhätte  kanalverk  med  den  för  detsammas  drift  erforderliga  fasta 
och  lösa  egendom  som  ock  de  i  det  mellan  Eungl.  Maj:t  och  kronan  samt 
nya  Trollhätte  kanalbolag  uppgjorda  köpeaftal  ingående  delar  af  det  till 
stadsplan  indelade  området  vid  Trollhättan  samt  det  öster  därom  belägna 
till  stadsplanens  utvidgning  afsedda  område;  och  har  Eungl.  Maj:t  till  ord- 
förande i  denna  kommitté  förordnat  numera  afiidna,  före  detta  presidenten, 
juris  och  filosofie  doktorn  P.  S.  L.  Annerstedt  och  till  ledamöter  fullmäk> 
tigen  i  Riksbanken,  lektorn,  filosofie  doktorn  S.  Gr.  von  Friesen,  kaptenen  i 
väg-  och  vattenbyggnadskåren  F.  V.  Hansen  och  fabriksidkaren  C.  J.  G. 
Swartz. 

Denna  kommitté  har  den  8  november  1904  till  Eungl.  Maj:t  afgifvit  sitt 
underdåniga  utlåtande  i  ämnet. 

8.  Eungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  uppdragit  åt  en  kommitté  att 
verkställa  utredning  i  fråga  om  villkoren  för  upplåtelse  till  enskilda  af  de 
från  nya  Trollhätte  kanalbolag  förvärfvade,  till  tomter  indelade  eller  af- 
sedda områden  samt  därefter  till  Eungl.  Maj:t  inkomma  med  förslag  tiU 
bestämmelser  i  ämnet;  och  har  Eungl.  Maj:t  till  ordförande  i  denna  kom- 
mitté förordnat  landshöfdingen  L.  V.  S.  Lothigius  och  till  ledamöter  kap- 
tenen i  väg-  och  vattenbyggnadskåren  F.  V.  Hansen  och  häradshöfdingen 
C.  A.  Strandmark. 
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Den  22  november  1904  har  denna  kommitté  till  Kungl.  Maj:t  afgifvit 
sitt  onderd&niga  utlåtande. 

9.  Eungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  uppdragit  åt  en  kommitté  att 
verkställa  utredning,  huruvida  genom  omreglering  af  indelningen  i  läkar- 
distrikt  eller  ändrade  bestämmelser  i  afseende  å  läkames  anställning  och 
åligganden  hälso-  och  sjukvården  å  landsbygden  skulle  kunna  bättre  än  hit- 
tills främjas  och  att  därefter  till  Kungl.  Maj:t  inkomma  med  det  förslag, 
hvartill  samma  utredning  kunde  föranleda,  samt  till  ordförande  i  denna 
kommitté  förordnat  generaldirektören,  medicine  doktorn  K.  M.  Linroth  och 
till  ledamöter  förste  provinsialläkaren  E.  W.  Björkman,  f.  d.  öfversten  A. 
F.  O.  Cederborg,  extra  provinsialläkaren  C.  P.  Dahlborg,  hofmarskalken 
grefve  P.  O.  L.  Klingspor,  landtbrukaren  A.  Petersson  i  Påboda  och  lands- 
sekreteraren Gr.  W.  A.  Roos. 

Ordföranden  i  kommittén  har  meddelat,  att  kommittén,  som  samman- 
trädde och  konstituerade  sig  den  1  november  1904,  därefter  arbetade  till  och 
med  den  20  i  samma  månad,  hvarefter  och  sedan  kommittén  ajournerat  sig 
en  subkommitté,  bestående  af  ordföranden  och  tre  ledamöter,  fortsatte  det 
påbegynta  arbetet  efter  af  kommittén  anvisad  plan.  Den  18  december  1904 
sammanträdde  kommittén  ånyo  i  sin  helhet  och  var  samlad  till  och  med  den 
20  i  samma  månad,  då  kommittén  ajournerade  sig  för  att  sammanträda  i 
början  af  februari  1905.  Det  arbete,  hvarmed  såväl  kommittén  in  pleno  som 
dess  subkommitté  sysselsatt  sig,  har  bestått  i  uppgörande  af  ett  provisoriskt 
förslag  till  ändrad  indelning  af  rikets  provinsialläkardistrikt  med  en  del  där- 
till hörande  statistiska  uppgifter  och  kostnadsberäkningar.  Vid  kommitténs 
sammanträde  den  20  december  beslöts  att  från  enhvar  af  rikets  förste  pro- 
vinsialläkare beträffande  hans  tjänstedistrikt  inhämta  yttrande  öfver  detta, 
nu  lArdiga  förslag. 

10.  Eungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  uppdragit  åt  en  kommitté  att 
verkställa  en  revision  af  de  för  rättsmedicinska  undersökningar  gällande 
stadganden  och  därefter  till  Kungl.  Maj:t  inkomma  med  det  förslag,  hvartill 
denna  granskning  kunde  föranleda,  samt  till  ledamöter  i  denna  kommitté 
förordnat  medicinalrådet  H.  E.  Petersson,  professorn,  medicine  doktorn  H. 
Bendz  och  förste  provinsialläkaren  J.  L.  Naumann. 

Sedermera  har  Kungl.  Maj:t  den  14  oktober  1904  förordnat  häradshöf- 
dingen  A.  Waldenström  att  jämväl  vara  ledamot  i  samma  kommitté. 

Denna  kommitté  har  sammanträdt  från  och  med  den  29  november  till 
och  med  den  7  december  1904;  och  hafva  därunder  berörda  stadganden  under- 
kastats en  förberedande  granskning. 

11.  Kungl.  Maj:t  har  den  31  december  1904  uppdragit  åt  en  kommitté 
att  uppgöra  och  till  Kungl.  Maj:t  inkomma  med  förslag  dels  till  bestäm- 
melser  angående   de  fordringar,   som  för  tillgodoseende  af  trafiksäkerheten 
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från  statens  sida  ställas  på  de  enskilda  järnvägarna  i  &f 
Lnans  och  materielens  beskaffenhet  som  driftens  anordning, 
rdnande  af  nödig  kontroll  därå,  att  berörda  bestämmelser 
s]  och  har  Kungl.  Maj:t  till  ordförande  i  denna  kommitté 
lostdirektören,  herr  J.  E.  von  Kmsenstjema  samt  till  leda- 
juris  doktorn,  grefve  J.  J.  A.  Ehrensvärd,  hvilken  tillika 
itténs  sekreterare,  byrådirektören,  t.  f.  maskindirektöm 
^fikinspektören  H.  T.  Meechel,  professorn  C.  J.  Hagnell 
jktören  i  Stockholm — Västerås — Bergslagemas  nya  j&rn 
V.  H.  Pegelow  samt  öfverdirektören  O.  J.  F.  Wijnbladh. 


har   den   5  juli  1904  utfärdat  kungörelse  angående  np{h 
ka  statens  räkning  af  ett  tre  och  en  half  procents  svenskt 


har  den  15  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  upp 
a  kungörelsen  om  belöningar  för  dem,  som  upptäcka  effer- 
skare  af  bankens  eller  riksgäldskontorets  sedlar  eller  dr 
tprånglare,  den  8  juli  1818. 


har   den    20  maj  1904  utfärdat  kungörelse  i  anledning  ai 
angående  Riksbankens  styrelse  och  förvaltning. 

har  samma  dag  utfördat  kungörelse  angående  dyrtidstill- 
It  en  del  tjänstemän  och  betjänte. 

har   den  9  februari  1904  utfärdat  kungörelse  i  anledning 
^llan  främmande  makter  utbrutit. 


har   den    1   juli  1904  utfärdat  kungörelse  angående  vissi 
ide  förordning  angående  stämpelafgiften. 


har   den  6  maj  1904  utfärdat  kungörelse  angående  inl(«^ 
statsverket  hembjudna  frälseräntor. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  2.  45 

Eungl.   Maj:t   har   den   8   april  1904  ut^dat  kungörelse  angående  för-  Förändradt 
ändradt  sätt   för   advokatfiskalens   hos   Knngl.  Maj:ts  och  Rikets  Kammar-"** i*!.  ?^^^- 
kollegiam  uppbörd  af  så  kallade  aktoratsmedel.  hot  Kammar- 

kollegiam  upp- 
börd af  a.  k. 
aktoratsmedel. 

Eungl.   Maj:t   har  den  22  januari  1904  utfärdat  kungörelse  i  anledning   RepabUken 
af  republiken  Perus  och  storhertigdömet  Luxemburgs  anslutning  till  socker- ^?[^°^!j '^Y" 
konventionen.  .  Loxemborga 

analatning  till 

sockerkonTen- 

tionen. 

Vid  Myntverket  hafva  under  år  1904  blifvit  utmyntade:  Myntrerket. 

silfvermynt:    2-kronor kr.  350,058:  — 

1-kronor »    563,856:  — 

25-ören y^    173,222:  — 

10-ören >    327,952:  — 

bronsmynt:      5-ören »      20,712:  — 

2.ören »      13,961:  — 

1-ören »      20,327:  — 

hvarjämte  under  samma  tid  från  Myntverket,  hufvudsakligen  till  landsorten, 
utväxlats: 

i  silfvermynt kr.  4,425,300:  — 

i  bronsmynt »         86,650:  — 

samt  under  enahanda  tid  präglats   21,577   stycken   medaljer  till  värde  af 
81,963  kronor  55  öre. 

Eungl.  Maj:t  har  den  10  juni  1904  utfärdat  kungörelse  angående  an-  AnTändningen 
vändningen  och  redovisningen  af  afgifter  för  registrering  i  aktiebolagsregist-°^^'^°^Jj[j^ 
ret,  försäkringsregistren,  föreningsregistren  och  handelsregistren.  f5r  regiatre- 

ring. 

Från  det  af  Riksdagen  för  år  1904  beviljade  anslag  för  beredande  åt  sjö- ,  Bidrag  tui 
naanshusen   af  skälig  ersättning   för   dem  åliggande  bestyr  med  vämplikti-  •JömaMhnsen. 
ges    inskrifning  och  redovisning  samt  med  utarbetande  af  sjöfartsstatistiska 
uppgifter  hafva  bidrag  tilldelats  47  sjömanshus. 

Eungl.  Maj:t  har  den  12  februari  1904  utfärdat  kungörelse  angående  Ändrade  be- 
undrade bestämmelser  i  fråga  om  afskrifning  af  lotsverket  tillhöriga  persed-  J^™*jjj*^f! 
lar  och  effekter,  som  förkommit.  ikrifhing  af 

lotaTerket  till- 
höriga persed- 
lar och  effek- 
ter, iom  for- 
kommit 
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Ändrade  be-  EuiigL  Maj:t  har  den  8  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  ändrade 

f^™om*af-  ^®s*^^^^®lsöJ'  i  fråga  om  a&krifhing  af  Postsparbanken  tillhöriga  persedlar 
skrifning  af  ni.  m.,  souL  för  kommit. 

Poatsparban- 

ken  tillhöriga 

persedlar 
m.  m.,  8om  for- 
kommit. 

Förberedande         Eungl.   Maj:t   har   den  8  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  vissa 
aoordningar  förberedande  anordningar  för  genomförande  af  en  central  kassakontroll. 

för  genom-  °  ® 

förande  af  en 
central  kassa- 
kontroll. 

Inkomstskatt.         Eungl.   Maj:t   har   den    27    maj    1904  utfärdat  förordning  angående  in- 
komstskatt för  år  1905. 

Bevillning  af         Eungl.   Maj:t  har  den  30  september  1904  utfärdat  kungörelse  angående 
^r*  t*^2^in™  ^^^   ^^    ^^^   ^^®   riksdag   åtagna  bevillning   af  fast  egendom  samt  af  in- 
komst,     komst. 

Tulltaxan.  Eungl.  Maj:t  har  låtit  utfärda  kungörelser,  den  26  mars  1904  angående 

tilläggsafgifter  till  då  gällande  tullsatser  å  vissa  varor,  den  22  april  samma 
år  angående  förhöjning  i  då  gällande  tullsats  för  vissa  slag  af  elektiisb 
maskiner  och  den  1  juli  samma  år  angående  ändring  i  och  tillägg  till  gäl- 
lande tulltaxas  bestämmelser  under  rubriken  socker,  hvarjämte  Kungl.  Haj:t 
sistnämnda  dag  fastställt  ny  tulltaxa  att  lända  till  efterrättelse  från  och 
med  den  1  januari  1905. 

Sjöfarten  ooh         Kungl.   Maj:t   har   den    13   maj  1904  låtit  utfärda  förordning  angående 
^u^^s^^^r  ^^^  bestämmelser   rörande   sjöfarten  och  gränstrafiken  mellan  Sverige  och 
oeh  Norge.  Norge  att,  där  icke  annorlunda  stadgas,  lända  till  efterrättelse  till  och  med 
den  15  maj  1905. 

Aflöningsregle-         Kungl.  Maj:t  har  den  10  juni  1904  låtit  utfärda  kungörelse  angående  af 
mente.      löningsreglemeute   för   tjänstemän   och  betjäDte  vid  tullverkets  lokalförvalt 
ning  samt  kust-  och  gränsbevakning. 

Tnlistadgan.  £ungl.  Maj:t  har  den  1  juli  1904  fastställt  ny  tullstadga  att  lända  till 

efterrättelse  från  och  med  den  1  påföljande  oktober. 

Vissa,  af  de  Kungl.   Maj:t  har  den  25  november  1904  låtit  utförda  kungörelse  angå- 

nya staterna  Qjj^^Q  förändrad  lydelse  af  §§  20,  23  och  24  i  nådiga  instruktionen  för  Gene 

for  tullverket       ,,    ,,  ,  \  ,  00        »       ^^^^    ,  -..     ,      -rr         1     -»«-    •  x  2 

påkallade  be-  raltullstyrelseu   den   1   november   1878,  hvarjämte  Kungl.  Maj:t  samma  dag 
stammeiser.  ^j^jg  fastställt  Särskilda  instruktioucr  för  tulldirektörer,  för  kustbevaknings- 
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chefer,  för  gränsbevakningschefen  i  Dalsland,  Värmland  och  Dalarne  samt 
för  tollfiskaler,  dels  ock  därförutom  meddelat  särskilda,  af  de  nya  staterna 
för  tullverket  påkallade  bestämmelser. 

Antalet  postanstalter,  hvilka  såsom  postsparbankskontor  betjäna  allmän-     Pottspar- 
heten  med  emottagande  och  utbetalande  af  postsparbanksmedel,  utgjorde  vid     i>w»kcn. 
utgången   af  november  månad  1904  2,928  stycken,  hvarjämte  sparmärkesför- 
säljningsställenas    antal   uppgick    till    4,569    stycken,    däraf    2,900   postan- 
stalter. 

Antalet  delägare  i  Postsparbanken  utgjorde  vid  samma  års  början  570,686 
stycken.  Under  tiden  1  januari — 30  november  hafva  tillkommit  44,476,  un- 
der det  att  32,950  afgått  genom  uttagande  af  samtliga  innestående  medel. 
Delägareantalet  utgjorde  således  sistnämnda  dag  582,212  stycken. 

Under  tiden  1  januari— 30  november  1904  insattes  i  Postsparbanken 
11,202,849  kronor  och  uttogos  11,773,641  kronor  76  öre,  hvadan  delägames 
behållning,  som  vid  årets  början  uppgick  till  54,482,232  kronor  53  öre,  min- 
skats med  570,792  kronor  76  öre  och  den  30  november  1904  utgjorde  53,911,439 
kronor  77  öre,  oberäknadt  upplupna  räntor  fbr  den  gångna  delen  af  året. 
Inlåningsräntan  har  under  år  1904  oförändradt  utgjort  3,6  %  för  år. 
Postsparbankens  fondmedel  —  däruti  inberäknadt  löpande  förskott  från 
postverket  å  tillhopa  2,141,546  kronor  49  öre  —  voro  vid  november  månads 
utgång  placerade  dels  uti  obligationer,  utfärdade  af  Svenska  staten,  Sveri- 
ges allmänna  hypoteksbank  eller  kommuner  inom  landet,  till  ett  bokfördt 
värde  af  39,392,764  kronor  38  öre,  dels  ock  i  direkta  lån  till  kommuner  till 
ett  sammanlagdt  kapitalbelopp  af  14,895,713  kronor  40  öre,  hvarjämte  vid 
samma  tidpunkt  i  banker  innestodo  2,440,558  kronor  15  öre,  allt  utom  upp- 
lupna, ej  förfallna  räntor. 

Af  ofvan  upptagna  skuld  till  postverket  har  under  december  månad 
1904  återbetalats  ett  sammanlagdt  belopp  af  800,000  kronor. 

Postsparbankens  bestyr  med  uppbörd  och  utbetalningar  för  Biksförsäk- 
ringsanstaltens  räkning  hafva  under  tiden  1  januari — 30  november  1904  ge- 
staltat sig  såsom  följer: 

Inbetalningar  hafva  förmedlats  till  belopp  af  514,266  kronor  91  öre,  för- 
delade på  2,182  poster,  och  utbetalningar  till  belopp  af  42,689  kronor  65  öre 
i  2,023  poster.    Utbetalningarna  förgrena  sig  i  följande  grupper: 

Sjukhjälp antal  383    belopp  kr.    4,560:  — 

Begrafningshjälp  ...        >        11         »        »         660:  — 

Lifränta »967         t        »    19,629:  65 

Återbetalade  premier  .        >      662         >        >    17,840:  — 
De  för  Riksförsäkringsanstaltens  räkning  förvaltade  medlen  voro  den  30 
november  1904  placerade  i  obligationer  till  bokfördt  värde  af  597,855  kronor 
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90  öre,  i  kommunlån  till  belopp  af  99,330  kronor  88  öre,  hvarjämte  å  bank- 
räkaingar   innestodo   74,127    kronor  22  öre,  förutom  ej  förfallna  räntemedel. 

Prttent-  och  Under  år  1904  hafva  till  Patent-  och  registreringsverket  inkommit  2,286 

'^^tScI*^'   ansökningar   om   erhållande   af  patent,   623  ansökningar  om  registrering  af 

varumärken  och  32  ansökningar  om  erhållande  af  mönsterskydd. 

Under  samma  år  har  Patent-  och  registreringsverket  beviljat  1,904  pa 
tent  och  registrerat  536  varumärken  samt  26  mönster. 

Till   samma   ämbetsverk   hafva  under  år  1904  inkommit  dels  71  anmäl- 
*  ningar   till  försäkringsregistret,   dels   2,705  anmälningar  till  aktiebolagsre- 

gistret, däraf  496  afsett  registrering  af  aktiebolag,  22  registrering  af  en- 
skilda banker,  2  registrering  af  folkbankaktiebolag  och  1  registrering  ai 
folkbank. 

Under  samma  år  hafva  registrerats  dels  49  försäkringsbolag,  dels  21 
enskilda  banker,  dels  2  folkbankaktiebolag  och  1  folkbank,  dels  ock  472 
aktiebolag. 

Af  de  sistnämnda,  hvilkas  sammanlagda  tecknade  aktiekapital  utgör 
58,286,980  kronor,  däraf  49,852,778  kronor  91  öre  inbetalts,  äro: 

7  jämvägsaktiebolag   med   ett   sammanlagdt  aktiekapi- 
tal af  1,760,600  kronor 

218  industri-  och  fabriksaktiebolag  . 26,578,070  > 

44  rederiaktiebolag 4,038,300  > 

77  handels-  och  hushållsföreningsaktiebolag 5,974,680  > 

126  aktiebolag,  bildade  för  hvarjehanda  ändamål    .    .    .    ,  19,935,330  ; 

472  58,286,980 

KuDgörelse  Eungl.   Maj:t   har   den    19   februari    1904  utfiLrdat  kungörelse  angående 

;j»„^^*^^;^^  restitution  af  erlagd  skatt  för  malt  vid  utförsel  ur  riket  af  maltdrycker. 

för  malt  vid 
atforiel  ar  ri- 
ket af  malt- 
drycker. 

Ändrad  lydelse  Eungl.  Maj:t  har  dcu  8  april  1904  utfärdat  kungörelse  angående  ftnd- 
Vn^för 'aS?"rft<i   lydelse  af  §  16  i  förnyade  stadgan  för  allmänna  brännvinsnederlag  den 

manna  bränn- 23  September   1887. 

Tinsnederlag 

den  23  sep- 
tember 1887. 

Ändrad  lydelse  Likaledes  den  8  april  1904  har  Kungl.  Maj:t  utfärdat  kungörelse  an- 
af  4  §  3  mom.  g&ende  ändrad  lydelse  af  4  §  3  mom.  samt  36  och  37  §§  i  ordningsstadgan 
37™§§  i  ord-  för  maltdrycksbryggeriema  i  riket  den  26  juni  1903. 

ningsBtadgan 
förmaltdryoks- 
bryggeriema   i 

rå[et  den  26 
JQDi  1908. 
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I   enlighet   med  föreskriften  i  Kungl.  kungörelsen  den  26  juni  1890  an- Jämförande  af 
gående  förvaring   och   användande   af  i  Kungl.  förordningen  om  mått  och  f^^JJ^* *och 
vikt  den  9  oktober  1885  omförmälda  prototyper  och  hufvudlikare  haf va  under  vikt  med  pro- 
år  1904  de  hos  Kungl.  Finansdepartementets  kontroll-  och  justeringsbyrå  för-    ^otypema. 
varade  hufvudlikama  för  mått  och  vikt  jämförts  med  motsvarande  prototyper. 

Allmänna  hypoteksbankens  obligationsskuld,  som  vid  1902  års  utgång  Aiimuma  hy- 
utgjorde  287,536,366  kronor  67  öre,  uppgick  vid  1903  års  slut  tiU  286,503,300  P^^^kabankea. 
kronor,  hvaraf  mot  inhemska  obligationer  115,394,900  kronor,  mot  tyska 
195,847,200  kronor  och  mot  franska  25,261,200  kronor;  och  utgjorde  räntan, 
hvarmed  obligationerna  voro  förskrifna,  5  procent  å  12,856,900  kronor,  4 
procent  å  187,610,933  kronor  33  öre,  3 »A  procent  å  31,797,200  kronor  och 
3V«  procent  å  54,238,266  kronor  67  öre. 

Under  år  1904  hafva  af  1883  års  lån  försålts  obligationer  till  belopp  af 
572,700  kronor.  Något  nytt  obligationslån  har  icke  under  samma  år  af  hy- 
poteksbanken  upplagts.  Under  år  1904  hafva  följande  amorteringar  å  bankens 
obligationslån  verkställts,  nämligen  å  inhemska  5-procentlånet  286,600  kronor, 
å  inhemska  4-procentlånet  206,500  kronor,  å  inhemska  3VA-procentlånet  149,200 
kronor,  å  inhemska  3V8-procentlånet  79,500  kronor,  å  tyska  4-procentlånet 
552,800  kronor,  å  tyska  3V2-procentlånet  192,266  kronor  67  öre  och  å  franska 
4-procentlånet  315,000  kronor. 

Enligt   den   öfversikt   af  hypoteksföreningamas   ställning  vid  1903  års  Hypotekafor- 
slut,    hvilken  i  Finansdepartementet  upprättats  efter  uppgifter  från  de  sär-    ^g^^Uninr 
skilda  hypoteksföreningama,  utgjorde  summan  af  den  amorteringslåneskuld, 
hvari    hypoteksföreningama,  efter  afdrag  af  de  å  lånen  verkställda  amorte- 
ringar,   till   allmänna  hypoteksbanken  då  häftade,  271,163,403  kronor  83  öre 
^ller  1,279,614  kronor  49  öre  mer  än  vid  utgången  af  år  1902. 

Allmänna  hypotekskassans  för  Sveriges  städer  ohligationsskuld  utgjorde  Allmanna  hy- 
vid    1903  års  utgång  26,179,066  kronor  68  öre  mot  26,132,133  kronor  35  öre  ^"f  ^^^^s 
vid  utgången  af  år  1902.    Under  år  1904  hafva  blifvit  sålda  obligationer  af      stader. 
det    samma   år   upplagda  4-procent-amorteringslånet  å  10,000,000  kronor  ett 
belopp    af  6,500,000    kronor    samt    af    1888   års   3^/a-procent-amorteringslån 
561,400  kronor. 

Hypotekskassans  fordringar  hos  delägande  stadshypoteksföreningar  och 
komnmner  uppgingo  vid  1903  års  slut,  efter  verkställd  amortering,  till  sam- 
manlagdt  21,609,240  kronor  93  öre. 

Kiksbankens  metalliska  kassa  utgjorde,  beräknad  i  enlighet  med  gäl-  Riksbankens 
lande  bestämmelser,  vid  slutet  af  november  år  1904  i  rundt  tal  60,485,800  gSwa^^ank- 
kronor  mot  59,215,600  kronor  vid  samma  tid  år  1903.  inrättningarnaa 

kassatill- 
gångar. 
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De  enskilda  bankinrättningarna  ägde  vid  utgången  af  november  år  1904  i 
myntadt  och  omyntadt  guld  392,900  kronor  mot  399,000  kronor  vid  samma 
tid  år  1903. 

Riksbanken  och  de  enskilda  bankinrättningarna  hade  vid  november  må- 
nåds  utgång  1904  fordringar  hos  utlandet  i  räkning  och  på  grund  af  växlar 
till  belopp  af  84,230,500  kronor  mot  skulder  å  tillhopa  75,432,800  kronor,  så 
att  bankemas  öfverskjutande  fordran  hos  utlandet  utgjorde  8,797,700  kronor 
mot  35,184,500  kronor  vid  samma  tid  år  1903.  Därjämte  innehade  Biks- 
banken  den  30  november  1904  utländska  obligationer  till  ett  belopp  af 
10,620,600  kronor  mot  ett  belopp  af  10,802,200  kronor  vid  samma  tid 
år  1903. 

uteiöpande  Beloppet  af  utelöpande  banksedlar  var  i  slutet  af  november  månad  1904 

banksedlar.  £  j.^^^  tal  158,512,000  kronor,  däraf  156,014,400  kronor  för  Biksbanken  och 
2,497,600  kronor  för  de  enskilda  bankerna.  Vid  utgången  af  november  år 
1903  var  utelöpande  sedelbeloppet  159,521,500  kronor,  och  har  alltså  en 
minskning  i  sedelstocken  ägt  rum  med  1,009,500  kronor,  i  det  att  de  en- 
skilda bankemas  utelöpande  sedlar  minskats  med  2,832,000  kronor  men  Biks- 
bankens  ökats  med  1,822,500  kronor. 

Baokernasin-  I  Biksbankeu  och  de  enskilda  bankinrättningama  voro  vid  utgången 
och  utlåning,  af  november  1904  innestående: 

på  sparkasseräkning  168,881,900  kronor  mot  140,652,500  kronor  vid  samma 
tid  år  1903;  på  giro-,  upp-  och  afskrifnings-  samt  löpande  räkning  168,836,900 
kronor  mot  176,458,600  kronor  vid  samma  tid  år  1903;  på  depositionsräkning 
658,978,200  kronor  mot  635,470,200  kronor  år  1903. 

Beloppet  af  diskonterade  inrikes  växlar,  som  vid  november  månads  ut- 
gång år  1903  utgjorde  426,192,700  kronor,  var  den  30  november  1904  490,837,900 
kronor  och  hade  således  ökats  med  64,645,200  kronor.  Vid  slutet  af  novem- 
ber 1904  utestod  såsom  lån  ett  belopp  af  684,732,700  kronor.  Motsvarande 
belopp  för  år  1903  uppgick  till  617,081,400  kronor,  och  hade  således  banker- 
nas utestående  lån  från  november  1903  till  samma  tid  år  1904  Okats  med 
ett  belopp  af  67,651,300  kronor.  Det  å  kassa-  och  resekreditiv  utestående 
belopp  hade  från  slutet  af  november  1903  till  samma  tid  år  1904  Okats  firån 
144,598,700  kronor  till  157,073,900  kronor  eller  med  12,475,200  kronor,  och 
det  å  löpande  räkning  utestående  belopp  hade  likaledes  under  samma  tid 
ökats  från  96,618,700  kronor  till  105,491,800  kronor  eller  med  8,873,100  kronor. 

Vid  utgången  af  november  1904  var  därjämte  på  indrifning  beroende  ett 
belopp  af  3,472,700  kronor  mot  2,954,700  kronor  vid  samma  tid  år  1903. 

Totalsumman  af  bankernas  till  allmänna  rörelsen  lämnade  fOrstrftcknin- 
gar  utgjorde    alltså  vid   slutet   af  november  1904  1,441,609,000  kronor  mot 
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1,287,446,200  kronor  vid  samma  tid  år  1903  och  har  således  ökats  med 
154,162,800  kronor,  nnder  det  att  hela  inlåningen  på  sparkasse-,  giro-,  upp- 
och  afskrifnings-  samt  löpande  räkning  och  depositionsräkning  samtidigt 
ökats  med  44,115,700  kronor. 

Bankernas  sammanlagda  fonder  hafva  från  utgången  af  november  månad 
1903  tiU  samma  tid  år  1904  ökats  med  48,482,400  kronor. 

Under  år  1904  har  Knngl.  Maj:t  meddelat  tillstånd  att  drifva  bankrö-  Nya  ooh  upp- 
relse  åt  dels  följande  solidariska  bankbolag,  nämligen  Gamleby  folkbank  ^öau  bank- 
och  Folkäma  folkbank,  dels  följande  aktiebolag,  nämligen  aktiebolaget  Avesta 
folkbeoik  och  aktiebolaget  Hudiksvalls  folkbank,  hvart  och  ett  till  utgången 
af  år  1914.  Däremot  hafva  norra  Hallands  bankaktiebolag  och  aktiebolaget 
Gröteborgs  köpmansbank  under  år  1904  upphört  med  sin  verksamhet,  hvarvid 
den  förra  bankens  tillgångar  och  skulder  öfvertogos  af  Hallands  enskilda 
bank  och  den  senares  af  Skånes  enskilda  bank. 

Under  år  1904  har  Kungl.  Maj:t  meddelat  följande  enskilda  banker  till-  Förlängda 
låtelse  att  fortfarande  till  utgången  af  år  1915  drifva  bankrörelse  med  soli-  ^^^i^^- 
darisk  ansvarighet  £5r  delägarne,  nämligen:  Skånes  enskilda  bank,  Värmlands 
enskilda  bank,  Kopparbergs  enskilda  bank,  Skaraborgs  läns  enskilda  bank. 
Upplands  enskilda  bank,  Östergötlands  enskilda  bank,  Smålands  enskilda 
bank,  Örebro  enskilda  bank,  Stockholms  enskilda  bank,  Norrköpings  enskilda 
bank,  Sundsvalls  enskilda  bank,  enskilda  banken  i  Vänersborg,  Gäfleborgs 
enskilda  bank,  Kristinehamns  enskilda  bank,  Borås  enskilda  bank,  Söder- 
manlands enskilda  bank,  Kalmar  enskilda  bank,  Gottlands  enskilda  bank, 
Bohusläns  enskilda  bank,  Hälsinglands  enskilda  bank,  Hallands  enskilda 
bank  och  Härnösands  enskilda  bank. 

Tillika  har  Kungl.  Maj:t  meddelat  förlängning  till  utgången  af  år  1915 
i  nu  löpande  oktrojer  för  industrikreditaktiebolaget  i  Stockholm  och  aktie- 
bolaget skånska  handelsbanken. 

Kungl.  Maj:t  har  den  22  april  1904  utfärdat  kungörelse  om  preskription  PreBkription 
för    inlösen  af  sedlar,  utgij&ia  af  följande  enskilda  banker,  nämligen:  Skånes  ^?J^^°^^^®^^^^^ 
enskilda   bank,  Värmlands  enskilda  bank,  Kopparbergs  enskilda  bank,  öster-  banken  sedlar. 
götlands  enskilda  bank,  Smålands  enskilda  bank,  Örebro  enskilda  bank,  Stock- 
hoLns    enskilda   bank,   Norrköpings   enskilda  bank.  Hedlands  enskilda  bank, 
Sundsvalls  enskilda  bank,   enskilda   banken  i  Vänersborg,  Skaraborgs  läns 
enskilda  bank,  Gäfleborgs  enskilda  bank,  Upplands  enskilda  bank,  Kristine- 
hanms    enskilda   bank,   Borås   enskilda  bank,  Södermanlands  enskilda  bank, 
Kalmar    enskilda  bank,   Gottlands  enskilda  bank,  Bohusläns  enskilda  bank, 
Härnösands  enskilda  bank  och  Hälsinglands  enskilda  bank. 
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Friiiet  från  Kungörelser   hafva  af  Kungl.  Maj:t  utfärdats  angående  frihet  från  ut- 

utmätning  af  mätning  för  pension,  utgående  från  pensionsinrättningen  för  lärarinnor  vid 
Sveriges  högre  skolor  för  kvinnlig  ungdom  samt  bankaktiebolaget  Södra 
Sveriges  pensionsfond. 

Kommitterade  De    af  Kungl.   Maj:t  tillsatta  kommitterade,  hvilka  fått  sig  uppdraget 

vUaa^Seenden  *^**   verkstäUa   revision   i   vissa   afaeenden  af,  bland  annat,  förordningen  an- 
af  reglementet  gående  Sättet  och  Ordningen  för  sjöfolks  på-  och  afmönstring  samt  utfärdande 
hiwen°rriket  *^  sjömansrulla    den   4  juni   1868  och  reglementet  för  sjömanshusen  i  riket 
m.  m.      den  4  mars  1870,  hafva  meddelat,  att  då  föremålet  för  deras  verksamhet  stode 
i  viss   förbindelse   med   frågan  om  ett  förbättradt  pensioneringssätt  för  sjö- 
män, med  samma  verksamhet  ansetts  böra  anstå,  till  dess  den  för  utredande 
af  sistberörda  fråga  den  9  november  1900  tillsatta  kommitté  hunnit  afgifva 
sitt  betänkande,  samt  att  förstnämnda  kommitterades  arbete  fördenskull  un- 
der år  1904  ej  fortskridit. 

Kommittén  Deu  af  Kungl.   Maj:t   den  9  november  1900  tillsatta  konunittén  för  ut- 

witt^t*  ra-  ^®^^g   ^  frågan   om  ett  förbättradt  pensioneringssätt  för  sjömän  har  den 
BioneringsBätt  15  novembcr  1904  afgifvit  betänkande  med  förslag  i  ämnet;  och  har  KungL 
för  Bjömän.  jfgj.jj  anbefallt  Kommerskollegium  och  direktionen  öfver  handelsflott€uis  pen- 
sionsanstalt att  i  anledning  af  berörda  betänkande  och  förslag  afgifva  under- 
dåniga utlåtanden. 

Kommitterade         De  af  Kungl.  Maj:t  den  26  september  1902  tillsatta  kommitterade,  hvilka 
^^af^^^ttrende*  fått   sig   Uppdraget  att  afgifva  yttrande  om  de  ändringar  i  nu  gällaude  be- 
rörande än-  stämmelser   rörande   bokföringen  i  Statskontoret,  hvilka  kunde  anses  päkal- 
^"^sar.  ^^*^[lade,    äfvensom   att   framställa    förslag  om  sådana  ändringar  i  de  särskilda 
meiser  rörande  ämbetsverkens  bokföring,  som  kunde  föranledas  af  en  föreslagen  ändrad  eller 
Stetek  "^'^  t  ^*^i^g^  bokföring  i  Statskontoret,  hafva,  sedan  de  förarbeten,  hvarmed  kom- 
m.  m.      mitterade    under   år   1903  varit  sysselsatta,  i  december  samma  år  afalutats, 
den   22  februari  1904  hos  Kungl.  Maj:t  gjort  framställning  om  vissa  anord- 
ningar  i   och  för  genomförande  af  en  central  kassakontroll;  och  har  EimgL 
Maj:t,  med  bifall  till  kommitterades  förslag,  den  8  april  1904  utfärdat  nådig 
kungörelse  i  änmet.   Den  2  mars  samma  år  inkommo  kommitterade  till  KungL 
Maj:t  med  anhållan  om  bemyndigande  att  från  statsmedelsförvaltande  ämbets- 
verk  och   myndigheter   infordra   månatliga    kassarapporter,  afsedda  att  för- 
söksvis   läggas   till   grund  för  en  inom  kommittén  föreslagen  central  kassa- 
bokföring.   Med  bifall  till  hvad  kommitterade  sålunda  föreslagit,  har  Knngl. 
Maj:t   genom   nådigt  bref  den  22  april  1904  dels  föreskrifvit,  att  det  på  an- 
modan af  kommitterade  skulle  åligga  vissa  ämbetsverk  och  myndigheter  att 
i  enlighet  med  de  formulär,  som  kommitterade  uppgjorde  och  tillhandahöUe, 
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samt  de  närmare  anvisningar,  som  af  kommitterade  lämnades,  upprätta  och 
till  kommitterade  insända  rapporter,  afseende  tiden  från  den  1  januari  1904 
till  och  med  den  31  mars  samma  år  före  den  15  maj,  för  april  månad  inom 
den  1  juni  och  för  hvarje  af  årets  återstående  månader  inom  den  15  i  på- 
följande månad,  dels  ock  förklarat,  att,  därest  i  ett  eller  annat  fall  svårig- 
heter mötte  för  vederbörande  myndigheter  att  lämna  de  uppgifter,  som  vore 
afsedda  att  i  rapporterna  inrymmas,  och  att  tillhandahålla  rapporterna  inom 
ofvan  angifna  tider,  det  finge  bero  på  kommitterade  att,  efter  samråd  med 
vederbörande,  träffa  de  anordningar,  som  kunde  finnas  påkallade.  Sedan 
kommitterade  därefter  till  berörda  ämbetsverk  och  myndigheter  öfversändt 
formulär  till  kassarapporter  och  nödiga  upplysningar  för  formulärens  använ- 
dande, hafva  sådana  kassarapporter  inkommit  och  underkastats  granskning 
af  kommitténs  sekreterare  med  ett  kameralt  biträde. 

Den   af  Kungl.  Maj:t  den  3  oktober  1902  tillsatta  kommittén  för  a%if-  Kommittén  för 
vande   af  utlåtande   och   förslag  rörande  reglering  af  statens  ämbetsverks  ^^fi^^^j^^^ 
och   myndigheters   löneförhållanden  m.  m.  har  under  år  1904  sammanträdt  reglering  af 
in   pleno   under   tiderna   från   och  med  den  14  januari  till  och  med  den  29 '^^^*™njy^I 
februari,   från   och   med  den  14  till  och  med  den  19  maj,  från  och  med  den  digheters  lone- 
9    till   och   med   den   18   juni    samt   senast   från   och  med  den  11  nästlidne    °^     *°  ^°' 
november   till   och   med   den   17    innevarande   december.      Därjämte   hafva, 
enligt   kommitténs   uppdrag,    af  särskilda   subkommitterade  verkställts  ut- 
redningar  och   andra   arbeten   för   kommitténs   räkning  under   öfriga  tider 
af  den  gångna  delen  af  året,  och  har  åt  subkommitterade  äfven  uppdragits 
att  under   tiden   intill   pleniarbetenas   återupptagande  den  13  januari  1905 
bedrifva  och  fullfölja  utrednings-  m.  fl.  förberedande  arbeten  för  kommitténs 
räkning. 

Kommittén,  som  under  år  1904,  i  samarbete  med  de  af  Kungl.  Maj: t 
förordnade  representanterna  för  vederbörande  ämbetsverk,  fortsatt  och  af- 
slutat  den  år  1903  började  behandlingen  af  frågorna  om  reglering  af  löne- 
förhållanden m.  m.  vid  Kammarrätten  och  Statskontoret,  har  den  18  juni 
1904  till  Kungl.  Maj:t  öfverlämnat  betänkande  och  förslag  beträffande  Kam- 
marrätten och  den  24  november  samma  år  angående  Statskontoret.         « 

öfver  det  förra  af  dessa  förslag  har  Kungl.  Maj:t  den  15  juli  1904  an- 
befallt Kammarrätten  att  afgifva  underdånigt  utlåtande,  och  har  den  16 
december  samma  år  sådant  utlåtande  infordrats  från  Statskontoret  öfver  det 
senare  förslaget. 

Samtidigt  med  afgifvande  den  18  juni  1904  af  betänkandet  angående 
Kammarrätten  anhöll  kommittén  hos  Kungl.  Maj:t  om  nådig  föreskrift  i 
afseende  å  ordningen  af  kommitténs  vidare  arbeten  efter  afslutandet  af  be- 
handlingen af  Statskontoret,  och  förklarade  Kungl.  Maj:t,  enligt  nådigt  bref 
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den  4  november  1904,  att,  sedan  kommittén  afslatat  behandlingen  af  frågan 
angående  reglering  af  lönefärMllandena  m.  m.  vid  Statskontoret,  kommittén 
hade  att  öfvergå  till  behandling  af  frågan  om  reglering  af  löneförhållandena 
m.  m.  vid  landsstaten.  I  sammanhang  därmed  förordnades  länsbokhåUaren 
i  Uppsala  län  Augost  Bobert  Hagen  och  länsmannen  i  Örebro  härads  östra 
distrikt  af  Örebro  län  Carl  Emil  Flodqvist  att  nnder  den  tid,  sistnämnda 
fråga  komme  att  ntgöra  föremål  för  kommitténs  behandling,  deltaga  i  kom- 
mitténs öfverläggningar,  ntan  rätt  att  deltaga  i  besluten,  men  med  rätt  att 
till  kommitténs  protokoll  afgifva  den  särskilda  mening,  hvartill  enhvar  af 
dem  kunde  finna  sig  befogad. 

Efter  det  slutlig  hand  lagts  vid  betänkandet  angående  Statskontoret 
har  kommittén  under  samarbete  med  de  nämnda  särskilda  representanterna 
för  landsstaten  sysselsatt  sig  med  frågan  om  reglering  af  löneförhållandena 
m.  m.  vid  nyssnämnda  stat. 

Kommittén  for         Den  af  Kungl.  Maj:t  den  31  oktober  1902  tillsatta  kommittén  för  verk- 

föi^^rörande  stäUande   af  utredning   och  afgifvande  af  förslag  rörande  beskattningen  ar 

beskattningen  hvitbetssockertillverkningeu   har   den  17  maj  1904  afgifvit  betänkande  med 

soLertiUvCTk- ^^^®^*S   ^   ämnet;   och   hafva   öfver   berörda  förslag  infordrade  underdåniga 

ningen,      utlåtanden   afgifvits   af  Ofverståthållareämbetet  samt  KungL  Maj:ts  befall- 

ningshafvande  i  Östergötlands,  Kalmar,  Gottlands,  Blekinge,  Kristianstads, 

Malmöhus,  Hallands,  Göteborgs  och  Bohus  samt  Skaraborgs  län. 

Kommitterade         De  på  grund  af  Kungl.  Maj:ts  bemyndigande  af  den  1  maj  1903  af  stats- 
Unde*aV^t-  ^^^®*  ^^^  chefeu  för  Finansdepartementet  tillkallade  kommitterade  för  verk- 
redning  m.  m.  ställande   af  utredning   och   afgifvande  af  förslag  i  anledning  af  beslutade 
j^*j^^°J°8^j][Hullförhöjningar   i  främmande   länder  hafva  under  år  1904  allt  ifrån  årets 
forhdjningar  i  början   intill   maj    månads   slut  varit  samlade.    Efter  att  hafva  ajournerat 
främmande   gjj^^^   arbeten   uuder   sommarmånaderna,   hvarunder   dock  vissa  utredningar 
verkställts   af  kommitterades   kanslipersonal,    sammanträdde   kommitterade 
ånyo   den   9  september,  hvarefter  kommitterades  arbeten  oafbrutet  fortgått 
till  årets  slut. 

Kommitterade  ^^  V^  gTOud  af  Kuugl.  Majrts  bemyndigande  af  den  30  januari  1903  af 
för  afgifvande  statsrådet  och  chefcn  för  Finansdepartementet  tillkallade  kommitterade  for 
r^dTöb&^t- afgifvande  af  förslag  rörande  ökad  beskattning  å  tobak  och  tobaksfabrikat 
skattning  ä  hafva  den  26  januari  1904  afgifvit  betänkande  och  förslag  i  ämnet;  och 
*bak8fabrikat  l^^fva  Vederbörande  myndigheter  anbefallts  att  öfver  berörda  ft^rslag  afgifva 
underdåniga  utlåtanden. 
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Sedan   Kungl.  Maj:t  den  27  maj  1904  bemyndigat  statsrådet  och  chefen  Sakkunnige  for 
för  Finansdepartementet   att   för   biträde   inom  departementet  med  utarbe- ?i"****?^V*^ 

_         ««,..,i,n.  1T-1  1         .        11       1     A.         1    •  11    torslag  till  for- 

tande  af  förslag  till  de  forändrade  bestämmelser  i  gällande  forordningar  dels  ändrade  be- 
angående  bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  och  dels  om  inkomst-  ^^^^^J 
skatt,   som   kunde   af  förhållandena  påkallas,  tillkalla  tre  personer,  hvilka  viiiningsför- 
skulle  hafva  att  utföra  detta  uppdrag  enligt  de  närmare  föreskrifter,  chefen  0'^^^°»  m-  »• 
för  nämnda  departement  ägde  meddela,  har  departementschefen  uppdragit 
åt  kammarrättsrådet  Erik   Joakim  von   "Wolcker,  professorn  Karl  Gustav 
Oassel  och  t.  f.  landskamreraren  Otto  Wilhelm  Landén  att  biträda  med  ut- 
redningen  af  berörda  fråga;  och  hafva  bemälda  sakkunnige  afgifvit  förslag 
i   ämnet;   hvarefter  Kammarrätten   anbefallts  att   däröfver   afgifva  under- 
dånigt utlåtande. 

Sed€ui  Riksdagen  i  skrifvelse  den  12  maj  1902  anhållit,  att  Kungl.  Maj:t  Föralag  tui 
måtte   dels  låta  utreda  i  hvad  mån  och  på  hvad  sätt  en  ändring  i  gällande  ^™^J^°^.*''- 
bestämmelser  om   beskattning   af  tillverkning   och  försäljning  af  brännvin   saijning  af 
måtte  kunna  vidtagas  i  syfte  att  brännvinsbeskattningen,  hvad  anginge  den     ^J*"*'»^"»- 
del   af  berörda   skatt,  hvilken  nu  utginge  såsom  försäljningsafgift,  måtte 
varda  mera   effektiv   än   hittills,  samt  därefter  låta  utarbeta  och  för  Riks- 
dagen  framlägga   de  förslag,   som  för  vinnande  af  nämnda  syftemål  kunde 
anses  lämpliga,  dels  ock  låta  uppgöra  och  för  Riksdagen  framlägga  förslag 
till   bestämmelser,    hvarigenom,   därest    brännvinsbeskattningen    fortfarande 
såsom   hittills   ansåges   böra  uppdelas  i  tillverkningsskatt  och  försäljnings- 
afgift,   en  med  billighet  och  rättvisa  öfverensstämmande  fördelning  af  för- 
säljningsafgiftema  skulle  kunna  åvägabringas,  samt  Kungl.  Maj:t  den  10  juni 
1904  bemyndigat  statsrådet  och  chefen  för  Finansdepartementet  att  tillkalla 
en  sakkunnig  person  till  biträde  vid  utarbetande  af  förslag  till  ändringar  i 
fällande   brännvinslagstiftning,    har   chefen   för   nämnda   departement   upp- 
dragit  åt   landssekreteraren   G-.   "W.  Roos  att  med  omförmälda  arbete  inom 
departementet   biträda;   och   har   därefter   förslag   till  förordning  angående 
försäljning  af  brännvin  blifvit  inom  Finansdepartementet  utarbetadt.    öfver 
berörda  förslag  har  Kungl.  Maj:t  anbefallt  Ofverståthållareämbetet  och  samt- 
liga Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  att  afgifva  underdåniga  utlåtanden. 


På  föredragning  af  chefen  för  Ecklesiastikdepartementet  har  Kungl.  Maj:t  Forfattningar 
utfärdat:  '  ^\"i^^^^ 

ämnen. 

den  12  februari  1904  kungörelse  angående  öfverlämnande  af  arkivhand- 
lingar från  Kristianstads  län  till  landsarkivet  i  Lund;  den  11  mars  1904 
kungörelse   angående  rätt   för  administrerande  präst  till  själfkommunion  i 
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vissa  fall;  samma  dag  kungörelse  angående  ändring  i  §  8  i  nådiga  stadgan 
för  folkskolelärareseminariema  i  riket  den  29  januari  1886;  den  15  aprä 
1904  lag  angående  ändrad  lydelse  af  §  9  i  förordningen  om  kyrkostänuna 
samt  kyrkoråd  och  skolråd  den  21  mars  1862;  samma  dag  lag  angående 
ändrad  lydelse  af  §  8  i  förordningen  om  kyrkostämma  samt  kyrkoråd  och 
skolråd  i  Stockholm  den  20  november  1863;  samma  dag  lag  angående  änd- 
rad lydelse  af  §§  13  och  21  i  förordningen  angående  kyrkofullmäktige  och 
kyrkonämnd  i  Göteborg  den  5  maj  1882;  samma  dag  kungörelse  angående 
predikotexter  å  vissa  söndagar  i  fastan;  samma  dag  kungörelse  angående 
beredande  af  tryggad  besittningsrätt  åt  innehafvarne  af  vissa  lägenheter  å 
prästerskapets  löningshemman;  samma  dag  kungörelse  angående  anordnande 
af  prof  årskurs  vid  folkskoleseminariet  i  Stockholm;  samma  dag  lag  angå- 
ende sättet  för  organistlöns  utgående;  samma  dag  grundstadgar  för  £ungL 
Vetenskapsakademien;  den  29  april  1904  stadga  angående  juridiska  examina; 
samma  dag  kungörelse  angående  öfverlämnande  af  arkivhandlingar  frän 
Stockholms  län  till  landsarkivet  i  Uppsala;  den  13  maj  1904  kungörelse  om 
ändrad  lydelse  af  §  4  i  nådiga  stadgan  angående  prästexamen  den  18  april 
1884;  samma  dag  kungörelse  om  förändrad  lydelse  af  §  1  i  nådiga  fbrord- 
ningen  angående  antagande  af  släktnamn  den  5  december  1901;  samma  dag 
kungörelse  angående  afförande  ur  militär  kyrkoförsamlings  kyrkoböcker  af 
person,  hvilken,  såsom  dömd  till  urbota  bestraffning,  blifvit  från  krigsmakten 
skild;  den  10  juni  1904  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §  2  i  nådiga  kun- 
görelsen angående  aflöning  åt  lärare  vid  folkskolor  och  småskolor  den  1 
juni  1900;  samma  dag  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §  2  i  nådiga  kun- 
görelsen angående  statsbidrag  till  aflönande  af  lärare  vid  folkskolor  och 
småskolor  den  1  juni  1900;  samma  dag  kungörelse  med  viss  föreskrift  rö- 
rande aflönande  af  vikarie  för  de  i  §  2  af  nådiga  kungörelsen  angående  af- 
löning åt  lärare  vid  folkskolor  och  småskolor  den  1  juni  1900  omförmalda 
lärare;  samma  dag  kungörelse  angående  vissa  villkor  för  åtnjutande  af  den 
professorerna  vid  tekniska  högskolan  tillerkända  förmån  af  ålderstillägg; 
samma  dag  kungörelse  angående  anslag  af  edlmänna  medel  åt  uppfostrings- 
anstalter för  sinnesslöa  barn  och  åt  arbetshem  för  sinnesslöa;  samma  dag 
kungörelse  angående  resestipendier  åt  föreståndarinnor  och  lärarinnor  Tid 
högre  skolor  för  kvinnlig  ungdom  och  samskolor;  samma  dag  kungörelse 
angående  understöd  till  anordnande  af  föreläsningskurser  för  arbetsklassen; 
samma  dag  kungörelse  angående  understöd  åt  äldre,  behöfvande  folkskole 
lärare;  samma  dag  kungörelse  angående  understöd  åt  äldre,  behöfvande 
småskolelärare  m.  fl.;  den  1  juli  1904  kungörelse  angående  rätt  för  vissa 
småskolelärarinnor  att  med  af  seende  på  tj  anstår  och  rätt  till  understöd  från 
småskolelärares  m.  fl.  ålderdomsunderstödsanstalt  räkna  sig  till  godo  vis 
föregående   tjänstgöring;  den  4  augusti  1904  kungörelse  angående  öfverläm- 
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nan  de  af  arkivhandlingar  från  ÄKsborgs  län  till  landsarkivet  i  Vadstena; 
den  27  augusti  1904  kangörelse  angående  upptagande  af  särskilda  till  stats- 
verket ingående  terminsafgifter  af  lärjungar  vid  allmänna  läroverk  och  peda- 
gogier;  samma  dag  kungörelse  angående  ny  löne-  och  pensionsreglering  för 
lärare  och  lärarinnor  vid  rikets  allmänna  läroverk;  samma  dag  kungörelse 
angående  ny  löne-  och  pensionsreglering  fbr  lärare  och  lärarinnor  vid  högre 
lärarinneseminariet;  samma  dag  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §  8 
mom.  1,  §  20  och  §  25  i  nådiga  stadgan  för  folkskolelärareseminariema  i 
riket  den  29  januari  1886;  samma  dag  kungörelse  angående  ny  löne-  och 
pensionsreglering  för  lärare  och  lärarinnor  vid  rikets  folkskoleseminarier; 
den  28  oktober  1904  instruktion  för  öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läro- 
verk; den  11  november  1904  förnyad  instruktion  för  folkskoleinspektörer; 
den  18  november  1904  kungörelse  angående  tillämpning  af  vissa  bestämmelser 
i  reglementet  för  lärarnes  vid  elementarläroverken  änke-  och  pupillkassa  den 
11  oktober  1878;  den  25  november  1904  kungörelse  angående  öfverlämnande 
af  arkivhandlingar  från  Blekinge  län  till  landsarkivet  i  Lund;  den  8  decem- 
ber 1904  kungörelse  angående  ändring  af  §  66  i  stadgarna  för  Karolinska 
mediko-kirurgiska  institutet  den  29  april  1886;  samma  dag  kungörelse  an- 
gående sättet  för  utbetalning  af  aflönings-  och  arfvodesmedel  till  lärare  och 
öfriga  tjänstemän  vid  rikets  allmänna  läroverk  med  flera  undervisningsan- 
stalter; samma  dag  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  27  och  29  i 
nådiga  stadgarna  för  tekniska  högskolan  den  28  juni  1901;  den  31  december 
1904  kungörelse  om  ändrad  lydelse  af  §  6  i  nådiga  kungörelsen  angående 
statsbidrag  for  undervisning  i  slöjd  den  25  maj  1900;  samma  dag  kungö- 
relse om  ändrad  lydelse  af  §  3  i  nådiga  kungörelsen  angående  statsbidrag 
till  aflönande  af  lärare  vid  folkskolor  och  småskolor  den  1  juni  1900;  samma 
dag  instruktion  för  arkivdepån  i  Visby;  samma  dag  kungörelse  angående 
öfverlämnande  af  arkivhandlingar  till  arkivdepån  i  Visby;  samma  dag 
kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  §§  24  och  27  i  nådiga  stadgan  för 
Farmaceutiska  institutet  den  22  november  1901;  samma  dag  instruktion  för 
terminsafgiftsnämnderna  vid  rikets  allmänna  läroverk. 

I  af  seende  å  kommittéer,  som  af  Kungl.  Maj:t  på  föredragning  af  chefen  Kommittéer. 
fOr  Ecklesiastikdepartementet  blifvit  tillsatta,  och  liknande  beredningar,  hvilka 
blifvit   på  grund  af  Kungl.  Maj:ts  bemyndigande  af  nämnde  chef  inkallade, 
är  följande  att  meddela: 

1)  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  11  mars  1898  tillsatta  kommitté  for  vidta- 
gande af  åtgärder  för  utförande  af  en  gradmätning  på  Spetsbergen  består  af 
H.  K.  H.  Kronprinsen  såsom  ordförande  samt  fem  ledamöter,  nämligen  pro- 
fessorerna P.  G.  Eosén,  N.  C.  Dunér  och  6.  Mittag-Leffler,  professorn 
friherre  Gr.  J.  De  Geer  samt  lektorn  E.  Jäderin. 
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Kommittén  har  under  år  1904  haft  ett  sammanträde. 

Under  året  har  arbetet  med  beräkning  af  de  gjorda  iakttagelserna  aeh 
deras  publikation  fortskridit  i  enlighet  med  de  öfverenskommelser,  som  träf- 
fades med  den  kejserliga  ryska  kommissionen  vid  sammanträde  i  S:t  Peters- 
burg i  slutet  af  år  1903.  Half  va  antalet  af  de  arbeten,  som  af  kommittén  skola 
publiceras,  hafva  i  det  närmaste  blifvit  fördiga.  A  de  återstående  har  ar- 
betet med  beräkningar  och  konstruktion  af  kartor  skridit  betydligt  framåt, 
och  har  i  detta  arbete  flertalet  af  kommitténs  ledamöter  tagit  en  verk- 
sam del. 

2)  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  2  maj  1902  tillsatta  Jcommitté  för  undersök- 
ning af  svenska  ortnamn,  bestående  af  riksantikvarien  H.  O.  H.  Hildebrand 
såsom  ordförande  samt  kammarrådet  Gr.  Thulin  och  professorn  A.  Gr.  Noreen 
såsom  ledamöter,  har  under  år  1904  sammanträdt  den  7—12  januari,  den  26 
januari— 3  februari,  den  26  februari,  den  9  april,  den  18—30  maj,  den  9  sep- 
tember, den  21—26  oktober,  den  5 — 18  november  samt  den  3  och  den  17  de- 
cember. 

Hvad  undersökningarna  i  orten  angår,  hafva  under  år  1904  sådana  mi- 
dersökningar  verkställts  af  åtskilliga  personer  i  29  socknar  å  Dal  och  i  105 
socknar  i  västgötadelen  af  Älfsborgs  län,  så  att  numera  återstå  att  under- 
söka 7  socknar  å  Dal  och  omkring  20  socknar  i  västgötadelen  af  nämnda 
län.  Undersökningarna  i  Kammcurkollegium,  kammararkivet  och  general- 
landtmäteriarkivet  hafva  fortgått  efter  samma  plan  som  under  föregående 
år,  dock  med  iakttagande  af  en  del  förenklingar.  Excerperingen  af  ortnamn 
ur  äldre  tryckta  och  otryckta  källor  har  jämväl  under  året  fortgått,  och 
den  af  filosofie  doktorn  V.  Gödel  på  uppdrag  af  kommittén  utarbetade  for- 
teckningen öfver  källskrifter  för  ortnamnsforskningen  har  befordrats  till 
trycket  i  Antikvarisk  tidskrift.  Under  året  hafva  ortnamnen  i  Bedvägs 
härad  samt  i  21  af  Kinds  härads  39  socknar  slutligen  bearbetats  af  filosofie 
doktorn  S.  Lampa. 

Jämte  det  att  kommittén  genomgått  och  granskat  det  af  Lampa  sålunda 
bearbetade  materialet,  bar  kommittén  den  9  september  understslit  Kungl. 
Maj:ts  pröfhing  plan  för  arbetet  i  dess  helhet  med  förslag  till  kostnadsberäk- 
ningar för  detsamma. 

3)  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  17  oktober  1902  tillsatta  kommiUé  for  af- 
gifvande  af  utlåtande  och  förslag  angående  undermsnings-,  examens-  och  stu- 
dieväsendet  vid  rikets  universitet  och  Karolinska  mediko-kirurgiska  instiiutet, 
hvilken  kommitté  bestått  af  landshöfdingen  grefve  H.  E.  Gr.  Hamilton  såsom 
ordförande  samt  filosofie  doktorn  D.  Bergström,  e.  o.  professorn  J.  W.  Hult- 
krantz,  rektorn  J.  Juhlin  och  till  den  29  april  1904  professorn  E.  Tiygger 
såsom  ledamöter,  hvarefter  i  stället  för  Trygger,  som  då  på  gjord  underdånig 
ansökning  blef  entledigad  från  kommittéuppdraget,  till  ledamot  af  kommittén 
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i  nåder  förordnades  professorn  H.  Larsson,  har  varit  samlad  under  tiden 
den  27 — 29  februari,  den  7—9  april,  den  30  juni — 3  juli  samt  den  18  ok- 
tober— 18  december. 

Ofverläggningama  vid  kommitténs  sammanträden  i  februari  och  april 
afsägo  examens-  och  undervisningsväsendet  inom  de  medicinska  fakulteterna. 
Detta  ärendes  behandling  afslutades  den  9  april,  då  kommittén  afgaf  under- 
dånigt betänkande  och  förslag  angående  examina  samt  undervisnings-  och 
studieväsendet  inom  universitetens  medicinska  fakulteter  och  vid  Karolinska 
mediko-kirurgiska  institutet.  Samtidigt  härmed  gjorde  kommittén  underdånig 
hemställan  om  åtgärder  för  förbättrande  af  de  blifvande  läkarnes  utbildning 
i  epidemiologi  samt  i  lungtuberkulosens  diagnostik  och  behandling. 

Under  de  därefter  hållna  sammanträdena  har  kommittén  varit  sysselsatt 
med  frågor  rörande  examens-  och  undervisningsväsendet  inom  de  filosofiska 
fakulteterna  och  därmed  i  samband  stående  frågor. 

4)  Den  af  Kungl.  Maj:t  den  10  juni  1903  tillsatta  hommitté  för  Sveriges 
deltagande  i  världsutställningen  i  S:^Louis  dr  1904,  som  består  af  general- 
direktören A.  R.  Åkerman  såsom  ordförande  samt  rektorn  B.  V.  Adler,  folk- 
skoleinspektören C.  Gr.  Bergman,  vice  generalkonsuln  B.  A.  F.  Georgii,  läro- 
verksrådet N.  Gr.  W.  Lagerstedt  och  intendenten  C.  G.  Looström  såsom  leda- 
möter, har  under  år  1904  haft  fyra  sammanträden.  Sveriges  kommissarie 
vid  utställningen,  läroverksrådet  Lagerstedt,  afreste  från  Sverige  till  S:t 
Louis  i  midten  af  mars  månad  och  anträdde  återresan  därifrån  den  18 
december  1904. 

5)  På  grund  af  Kungl.  Maj:ts  den  27  maj  1904  gifna  bemyndigande 
har  chefen  för  Ecklesiastikdepartementet  tillkallat  lektorn  C.  F.  E.  Carlson, 
rektorn  B.  Jakobsson  Bergqvist  och  lektorn  A.  Nordfelt  att  såsom  sakkunniga 
inom  departementet  biträda  vid  utarbetandet  af  förslag  till  de  författningar 
och  andra  bestämmelser,  som  skola  utfärdas  med  anledning  af  Riksdagens  år 
1904  fattade  beslut  rörande  ändrad  anordning  af  rikets  allmänna  läroverk 
I»,  m. 

Dessa  sakkunniga  hafva  varit  i  verksamhet  under  tiden  den  30  maj~30 
juni  samt  den  1  september — 31  december;  och  hafva  de  sakkunniga  utarbetat, 
förutom  förslag  till  vissa  kungörelser  och  cirkulär  m.  m.  innehållande  be- 
stämmelser i  anledning  af  Riksdagens  nämnda  beslut,  förslag  till  instruktion 
för  den  i  enlighet  med  sagda  beslut  inrättade  öfverstyrelsen  för  rikets  all- 
männa läroverk  äfvensom  förslag  till  ny  stadga  för  samma  läroverk. 

6)  Sedan  styrelsen  för  tekniska  högskolan  till  Kungl.  Maj:t  inkommit 
med  förslag  till  utvidgning  och  omorganisation  af  högskolan,  har  Eungl. 
Maj:t  den  4  november  1904  uppdragit  åt  £  d.  landshöfdingen  A.  Gr.  J.  Sve- 
delius  samt  ingenjörerna  J.  E.  Biesért  och  A.  Decker  att  såsom  sakkunniga 
a%ifva  underdånigt  yttrande  angående  behofvet  af  och  sättet  för  sådan  ut- 
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vidgning  och  omorganisation  ftfvensom  bemyndigat  chefen  f&r  Eckleeiastl 
depsLTtementet  att,  på  framställning  af  bemälda  sakkunniga,  tillkalla  vA 
sakkunniga  personer  för  att  i  mån  af  behof  deltaga  i  behandlingen  af  si 
skilda  till  omförmälda  uppdrag  hörande  frågor. 

De  sakkunniga  sammanträdde  första  gången  den  12  december. 

Riketo  indel-  Kungl.  Maj:t  har  förordnat,  att  Hedvig  Eleonora  församling  i  Stocklid 

ning  ock  reii- g^gji  under  vissa  villkor  delas  i  tre  församlingar.  Med  förklarandet 
Ofver  Selö  pastorat  från  och  med  den  1  maj  1905  skall  upphöra  att  m 
prebende  åt  teologie  lektorn  vid  allmänna  läroverket  i  Strängnäs  och  i 
kyrkoherdebefattningen  vid  pastoratet  skall  tillsättas  i  den  för  regala  ^ 
stadgade  ordning  att  tillträdas  samma  den  1  maj,  har  KungL  Majrt  fe 
ordnat,  dels  om  vidtagande  af  åtgärder  för  tillsättande  af  berörda  kyitr 
herdebestäUning,  dels  ock  att  komministertjänsten  i  pastoratet  skall,  i  se 
manhang  med  upphörande  af  pastoratets  prebendeegenskap,  indragas,  h^- 
Maj:t  har  medgifvit,  att,  utan  rubbilbig  i  nu  bestående  borgerligt  kom^^ 
nala  förhållanden,  en  särskild  kapellförsamling  må  under  namn  af  Gring^ 
bergs  kapellförsamling  bildas  af  den  del  utaf  Grrangärde  församling,  som  ^v 
gOres  af  Grrängesbergs  grufskog  med  därå  befintliga  torp  och  Iftgenitets 
jämte  Grängesbergs  och  Björnbergs  grufsamhällen.  Vidare  har  KnngL  H^ 
förordnat,  att  under  vissa  villkor  Elmhults  köping  skall  afskiljas  från  Ste: 
brohults  församling  till  en  särskild  kapellförsamling  under  namn  af  Eb 
hults  kapellförsamling  äfvensom  att  lägenheten  V^  mantal  Sippmanna  h\ 
skaU  från  och  med  ingången  af  år  1906  från  Hamra  till  Vamlingbo  soia 
öfverflyttas  ej  mindre  i  ecklesiastikt  och  kommunalt  hänseende  än  ftfvs- 
jordeboken. 

KungL  Maj:t  har  medgifvit  inrättande  af  en  extra  ordinarie  prtstrij 
befattning  inom  hvardera  af  Asarums  och  Gudmundrå  församlingar  ftf?ei^ 
anställande  af  en  dylik  prästman  å  Malmön  inom  Tossene  pastorat 

Ordoingen  Tid         Kungl.   Maj:t   har   fastställt   särskild   ordning   för  afgifvande  af  i^ 
omröttidngtm^^   prästval   inom   Gamlestads   och  Haga  församlingar  samt  KarlJoh^ 

församling   i   Göteborg   äfvensom   inom  Nyköpings  Västra  och  Nikolai  ^ 

samling. 

Frimmuide  Mctodist-episkopalförsamlingar  i  Klintehamn,  Kristinehamn  och  Falköp" 

troabekännare.  hafva   förklarats   af  staten   erkända    med  rätt  till  offentlig  religionsöfoisS 
enligt  gällande  bestämmelser. 

Nya  kyrkor  Under   år  1904  har  Kungl.  Maj:t  fastställt  ritningar  till  7  nya  kyi* 

™-  "»•      till   ändring   och   reparation  af  37   samt  till  altare,  orgelfasad  eller  anin 
inredningsföremål  i  43  kyrkor. 
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^:.\  öppna  bref  om  tillstånd  att  genom  kollekt  och  stambok  öfver  hela  riket 
:.:  insamla  bidrag  tiU  byggande  eller  reparation  af  kyrka  hafva  ut&rdats  för 
:i:,  Båraryds,  Vånga,  Edsbro,  Väldshults  och  Augernms  församlingar. 

!:  Vid  rikets   allmänna  läroverk  utgjorde  antalet  lärjungar  vid  början  af  Aiimaimaiaro- 

1904  års  hösttermin  19,940.  ^^^«'»- 

^         Lärjungeantalet   vid   de  pedagogier,  som  meddela  undervisning  utöfver 
:-  folkskolans  ståndpunkt,  uppgick  höstterminen  1904  till  196. 

Under  år  1904  hafva  1,195  lärjungar,  däraf  102  kvinnor,  undergått  god- 

^::::  känd   mogenhetspröfning   vid   allmänna   läroverk   och  privata  läroanstalter 

v:  med  dimissionsrätt. 

L.  Den   27   augusti  1904  har  Kungl.  Maj:t  låtit  utfärda  cirkulär  angående 

i    fördelning  af  det   utaf  Biksdagen  bevilja.de  anslag  för  beredande  åt  lärare 

r    vid  vissa  allmänna  läroverk  samt  pedagogiema  af  tilKäUig  löneförbättring 

:::  under  år  1905. 

Profårskurser   för   praktisk   utbildning   af  blifvande  lärare  hafva  under 

•1  år   1904  varit  anordnade  vid  högre  latinläroverket  å  Norrmalm,  högre  all- 

..  manna  läroverket  å  Södermalm  och  högre  realläroverket  i  Stockholm  samt 
högre  allmänna  läroverken  i  Uppsala  och  Lund.  För  att  genomgå  dylik 
kurs  hafva  under  året  53  lärarekandidater  blifvit  af  chefen  för  Ecklesia- 
stikdepartementet till  nämnda  läroverk  hänvisade. 

Kungl.  Maj:t  har  af  det  anslag  å  6,000  kronor,  som  finnes  uppfördt  å 
de  allmänna  läroverkens  stat  till  resestipendier  för  lärare  i  främmande 
lefvande  språk  vid  de  allmänna  läroverken,  under  år  1904  tilldelat  9  sådana 
lärare  understöd  för  resor  i  utlandet  äfvensom  af  det  utaf  Siksdagen  bevil- 
jade anslag  å  4,000  kronor  till  understöd  åt  lärare  vid  de  allmänna  läro- 
verken, särskildt  vid  de  läroverk,  där  profårskurs  är  anordnad,  utdelat  6 
resestipendier. 

Enligt  meddeladt  uppdrag  har  byråchefen  för  den  inom  Ecklesiastik- 
departementet inrättade  afdelning  för  ärenden  rörande  den  högre  undervis- 
ningen under  år  1904  inspekterat  högre  allmänna  läroverken  i  Falun  och 
Jönköping,  västra  femklassiga  läroverket  i  Göteborg,  treklassiga  läroverket 
i  Söderköping,  Chalmers  tekniska  läroanstalt  samt  åtskilliga  högre  skolor 
för  kvinnlig  ungdom  och  samskolor. 

Af  de   för   sådant   ändamål   anslagna   medel  har  under  år  1904  utgått  Högre  skolor 
understöd  åt  115  högre  skolor  för  kvinnlig  ungdom  och  samskolor.  ^^Bn^omJ'^ 

Af  det  för  år  1904  anvisade  anslag  till  resestipendier  åt  föreståndarinnor 
och  lärarinnor  vid  högre  skolor  för  kvinnlig  ungdom  och  samskolor  har 
Kungl.  Maj:t  tilldelat  3  föreståndarinnor  och  7  lärarinnor  sådant  under- 
stöd. 
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Tekniska  un-  Vid  tekniska  högskolan  ntgjorde  vid  början  af  läroåret  1904 — 1905  läj> 
denigningen.  jungeantalet  395,  däraf  ordinarie  elever  i  l:a  årsknrsen  125,  i  2:a  106,  i 
3:e  117  och  i  4:e  45  samt  extra  ordinarie  elever  2. 

Vid  Chalmers  tekniska  läroanstalt  i  Göteborg  utgjorde  elevantalet  under 
läsåret  1903 — 1904  högst:  ordinarie  elever  i  högre  afdelningens  l:a  årskurs 
69,  2:a  70,  3:e  67  och  i  lägre  afdelningens  l:a  årskurs  36,  2:a  79,  3:e  88, 
specialelever  13  samt  extra  elever  23. 

Under  läroåret  1903 — 1904  utgjorde  elevemas  antal  vid  tekniska  skolan 
i  Stockholm:  inom  tekniska  afton-  och  söndagsskolan  1,372,  inom  tekniska 
skolan  för  kvinnliga  lärjungar  243,  inom  den  högre  konstindustriella  skolan 
77,  inom  byggnadsyrkesskolan  78  och  inom  maskinyrkesskolan  92,  af  hvilket 
sistnämnda  antal  dock  73  samtidigt  voro  inskrifna  äfven  i  afton-  och  sön- 
dagsskolan. Vid  de  tekniska  elementarskolorna  i  Norrköping,  Malmö,  Öre- 
bro, Borås  och  Härnösand  uppgick  elevernas  antal  läsåret  1903 — 1904  till 
460.  Vid  tekniska  söndags-  och  aftonskolan  i  Eskilstuna  begagnades  samma 
läsår  undervisningen  af  223  lärjungar  samt  vid  fackskolan  i  samma  stad  for 
finare  smides-  och  metallindustri  af  46  lärjungar. 

Kungl.  Maj:t  har  år  1904  af  de  för  ändamålet  anslagna  medel  tilldelat 
understöd  åt  lägre  tekniska  yrkesskolor  i  följande  orter,  nämligen:  i  Lnnd, 
Vänersborg,  Lidköping  och  Östersund  för  år  1904;  i  Södertälje,  Uppsala, 
Enköping,  Nyköping,  Norrköping,  Linköping,  Jönköping,  Växjö,  Kalmar, 
Visby,  Earlskrona,  Karlshamn,  Ejristianstad,  Ängelholm,  Hessleholm,  Malmö, 
Landskrona,  Hälsingborg,  Halmstad,  Varberg,  Uddevalla,  Borås,  Karlstad, 
Örebro,  Nora,  Kopparberg,  Västerås,  Köping,  Falun,  Hedemora,  Gränges- 
berg, GMe,  Söderhamn,  Hudiksvall,  Härnösand,  Sundsvall,  Örnsköldsvik, 
Umeå  och  Luleå  för  åren  1904,  1905  och  1906;  samt  i  Sköfde  för  åren  1905 
och  1906. 

Foikakolesemi-  Elcvemas  antal  utgjorde  höstterminen  1904  vid  rikets  åtta  manliga 
narierna.  folkskoleseminarier  825  och  vid  de  sex  kvinnliga  folkskoleseminariema  599, 
eller  tillsammans  1,424  elever. 

Afgångsexamen  undergingo  1904  års  vårtermin  187  manliga  och  157 
kvinnliga  elever,  eller  tillsammans  344  elever. 

Småskolelärareexamen  aflades  samma  termin  vid  folkskoleseminarieroa 
af  58  elever,  samtliga  kvinnliga,  hvilka  genomgått  första  och  andra  klas- 
semas lärokurser. 

Seminariet  i  Mattisudden  har  vid  höstterminens  början  1904  inflyttat  i 
de  nybyggda  lokalerna  i  Murjek  inom  Jockmocks  församling.  Vid  semina- 
riet, som  är  afsedt  för  bUdande  af  lapska  småskolelärare  och  -lärarinnor, 
voro  höstterminen  1904  intagna  69  elever,  hvaraf  12  manliga  och  57 
kvinnliga. 
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Vid  seminariet  i  Haparanda  för  bildande  af  finska  småskolelärare  och 
-lärarinnor  voro  samma  termin  intagna  53  elever,  10  manliga  och  43 
kvinnliga. 

Vid  slutet  af  vårterminen  1904  aflades  examen  för  behörighet  till  lärar- 
befattning  vid  småskola  af  10  elever  vid  seminariet  i  Mattisudden  och  af 
17  elever  vid  seminariet  i  Haparanda. 

Vid  af  landsting  underhållna  småskoleseminarier  hafva  under  år  1904, 
enligt  till  Ecklesiastikdepartementet  lämnade  uppgifter,  431  elever,  däraf  8 
manliga,  undergått  den  pröfning  vid  under  offentlig  kontroll  stående  semi- 
narium för  anställning  som  lärare  vid  småskola  m.  m.,  som  påbjudes  i  nå- 
diga stadgan  den  28  maj  1897. 

Pröfning  af  behörighet  till  erhållande  af  befattning  såsom  lärarinna  vid 
småskola  har  undergåtts  af  368  elever  vid  af  enskilda  personer  anordnade 
småskoleseminarier. 

Till  stipendier  vid  folkskoleseminariema  hafva  för  vårterminen  1904 
anvisats  tillsammans  42,835  kronor,  hvarjämte  stipendiemedel  till  ett  sam- 
manräknadt  belopp  af  14,465  kronor  beviljats  till  seminarieelever,  som  tala 
finska  eller  lapska  språket.  För  höstterminen  samma  år  hafva  43,985  kronor 
utdelats  som  stipendier  åt  elever  vid  folkskoleseminariema  samt  12,605  kro- 
nor åt  elever,  som  tala  finska  eller  lapska  språket. 

Af  den  undervisningsmateriel,  som  genom  Ecklesiastikdepartementets 
försorg  anskaffats,  hafva  statens  samtliga  fullständigt  anordnade  seminarier 
kostnadsfritt  erhållit  hvad  som  för  dem  ansetts  erforderligt. 

Enligt  meddeladt  uppdrag  har  byråchefen  för  den  inom  Ecklesiastik- 
departementet inrättade  afdelning  för  ärenden  rörande  folkundervisningen 
under  år  1904  inspekterat  folkskoleseminariema  i  Lund,  Landskrona,  Växjö, 
Kalmar,  Linköping  och  Strängnäs  samt  småskoleseminariema  i  Kalmar  och 
Linköping. 

Enligt  de  —  jämlikt  föreskriften  i  gällande  stadga  angående  folkunder-  FoikBkoionui. 
visningen  i  §  67  samt  Kungl.  cirkulären  af  den  24  november  1882  och  den 
6  oktober  1893  —  af  folkskoleinspektörerna  och  öfverstyrelsen  för  Stockholms 
stads  folkskolor  insända  uppgifterna  angående  folkundervisningen  meddela- 
des år  1903  undervisning  i  18  högre  folkskolor.  I  rikets  2,403  skoldistrikt 
funnes 

4,652  fasta  och   534  flyttande  eller  tillsammans  5,186  folkskolor, 

1,318     >       1      776         »  >  >  2,094  mindre  folkskolor, 

4,206     1       >  1,123         >  > 1  5,329  småskolor, 

S:a  10,176  fasta  och  2,433  flyttande  eller  tillsammans  12,609  skolor, 

eller,  med  inräknande  af  de  högre  folkskolorna,  12,627  skolor. 
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I  de  högre  folkskolorna  undervisade  antingen  endast  i  läsämnen  eller  i 
fiåväl  läs-  som  öfningsämnen  21  lärare  och  4  lärarinnor  samt  i 
folkskolorna  ....  5,173  lärare  och  2,965  lärarinnor  eller  tillsammans  8,138 
mindre  folkskolorna     226       »         i^    1,874  »  >  »  2,100 

amfakoloma  ....     162       >         »    6,279  »  > >  6,441 

Summa  5,561  lärare  och  11,118  lärarinnor  eller  tillsammans  16,679 

«ller,  med  inräknande  af  de  högre  folkskolornas  lärarepersonal,  16,704  för- 
utom 432  lärare  och  858  lärarinnor,  eller  tillsammans  1,290,  hvilka  undervisat 
endast  i  öfningsämnen. 

Antalet  barn  i  7—14  års  ålder  utgjorde  vid  1903  års  slut  840,285,  hvaraf 
413,496  gossar  och  426,789  flickor.    Bland  dessa  hade 

under  året  undervisats  på  något  af  nedan  angifna  sätt 767,032 

>          *     öj  åtnjutit  sådan  undervisning 67,314 

hvarjämte  uppgifter  saknas  om 5,939 

Summa  840,285 

Bland  de  vid  årets  slut  befintliga  barnen  i  7 — 14  års  ålder  undervisades 
under  året  i 

«ina  egna  distrikts  fasta  folkskolor 405,824 

»             »        flyttande  folkskolor 36,817 

»             >        fasta  mindre  folkskolor 48,685 

>  »        flyttande  mindre  folkskolor 30,296 

»             >        fasta  småskolor 145,863 

>  >        flyttande  småskolor 38,057 

folkskolor,  mindre  folkskolor  och  småskolor  utom  sina  egna 

distrikt 16,293  721,835 

högre  folkskolor 379 

allmänna  läroverk  och  fackskolor 13,479 

skolor  för  abnorma  barn 1,170 

enskilda  skolor 17,529 

hemmen 12,640 

Summa  767,032 

Bland  de  vid  årets  slut  befintliga  barnen  i  7—14  års  ålder,  hvilka  under 
året  ej  åtnjutit  undervisning  på  något  af  ofvan  angifna  sätt, 
hade  8,160  inhämtat  folkskolans  minimikurs, 

1  39,536  undergått  godkänd  afgångspröfhing  samt 

uteblefvo    3,397  till  följd  af  sjukdom  eller  naturfel  och 
>         16,221  af  annan  anledning. 
Summa  67,314. 
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Med  inräknande  af  de  under  året  aflidna  samt  af  dem,  som  voro  öfver 
«ller  under  den  ofvan  angifna  skolåldern  af  7 — 14  år,  undervisades  i  högre 
folkskolor  519  samt  i  folkskolor,  mindre  folkskolor  och  småskolor  752,380. 

Utgifterna  för  högre  folkskolor,  folkskolor,  mindre  folkskolor  och  små- 
iskolor  utgjorde  under  år  1903  enligt  ofvannämnda  uppgifter: 

för  lärares  och  lärarinnors  aflöning:  kontant 13,752,111  kronor 

in  natura 1,409,013       > 

>  skolbyggnader,  skolplatser  och  inventarier 4,837,982       > 

>  undervisningsmateriel 380,902       » 

>  öfriga  behof 4,454,786       > 

Summa  24,834,794  kronor. 

Statsbidrag  af  allmänna  medel  hafva  för  år  1903  för  aflönande  af  lärare   sutsbidng. 
och  lärarinnor   vid  folkskolor,  mindre  folkskolor  och  småskolor,  enligt  till 
Ecklesiastikdepartementet    inkomna    uppgifter,     utgått    med    tillsammans 
6,248,783  kronor  80  öre. 

Understöd  har  för  år  1903  utgått  till  lärares  aflöning  vid  1,640  fortsätt-  Fortsättningt- 
ningsskolor  med  105,175  kronor.  tkoUt, 

För  år  1903  har  understöd  utgått  för  främjande  af  undervisning  i  slöjd  UnderrisniDg 
iör  gossar  med  313,975  kronor  samt  af  undervisning  i  slöjd  för  flickor  med      ^  •^^1^* 
183,799  kronor  30  öre. 

Till  aflönande  af  vikarier  för  612  folkskolelärare,  som  af  sjukdom  hindrats  statsbidrag  tui 
att   sköta   sina  befattningar,   har  för  år  1903  utbetalts  af  allmänna  medel  ^^"^^J*^^ 

90,501   kronor  47  öre.  tjaka  folk- 

skolelärare. 

Till   de   högre  folkskolorna,   som  uppgå  till  18,  har  för  år  1904  utgått  Högre  folk- 
statsbMrag  med  29,800  kronor.  •^°^°'- 

Statsbidrag  till  aflönande  af  33  lärare  och  lärarinnor  vid  af  landsting 
inrättade  småskoleseminarier  hafva  under  år  1903  utgått  med  17,337  kronor 
51  öre. 

Få  därom  af  vederbörande  styrelser  gjorda  ansökningar  har  Eungl.  Maj:t  FoikhSgakolor. 
för  år  1904  beviljat  understöd  åt  31  folkhögskolor  med  141,650  kronor  40 
öre.  Enligt  styrelsemas  berättelser  hafva  under  nämnda  år  i  dessa  skolor 
undervisats  849  manliga  och  741  kvinnliga,  eller  tillsammans  1,590  elever. 
Af  det  till  stipendier  åt  obemedlade  elever  vid  dessa  skolor  beviljade  an- 
slaget, 25,000  kronor,  fördelades  år  1904  16,150  kronor  mellan  327  manliga 
och  8,588  kronor  mellan  297  kvinnliga  elever. 

Bikang  till  Svensk  Författningssamling  1905,  N:r  2,  9 
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PoiknndeTTit-         TiU  främjande  af  folkundervisningen  bland  de  i  rikets  nordligare  trak> 
"^åtT^eii^  ter  bosatta  finnar  har,  enligt  iippgift  från  Statskontoret,  för  år  1904  å läns- 
nordligare    stat   varit   nppfördt    39,875    kronor   och  af  Statskontoret  anordnats  47,51S 
Mtta*finnw   ^^^^^   ^*    ^^^   *^*   *^   höjande    af  folkskolelftrames  löner  till  och  öfver 
minimnm,   till  ökande  af  lärares  löner  vid  mindre  folkskolor  och  småskolor, 
till   aflönande   af  lärare  vid  af  staten  anordnade  skolor,  till  anskaflSsuide  af 
undervisningsmateriel,  bildande  af  lärare  m.  m. 

Underrisnings-        De  allmänna  folkskolorna,  döfstumskolorna  jämte   andra  folkondervia- 

materiel.     ningsanstalter,   som   därtill   äro   berättigade,  hafva  till  nedsatt  pris  erhållit 

den   undervisningsmateriel,   som   genom   chefens   för  folkskolebyrån  försorg 

anskaffats.    Under    år   1903    uppgick   kostnaden   härför   till   23,755  kronor 

10  öre. 

Undentsd  &t  Kungl.  Maj:t  har  för  år  1904  af  därtill  anvisade  medel  beviljat  under- 
^Jwae^o^ik^"  ®*^^  **  ^^  *^*^®'  behöfvande  folkskolelärare  med  tillsammans  6,650  kronor 
•kolelärare    samt  åt  151  äldre,  behöfvande  småskolelärare  m.  fl.  med  tillsammans  15,100 

och  imlUkole-tronor. 
lärare  m.  fl. 

Läroanftalter  Vid  institutet  å  Manilla  för  bildande  af  döfstumskolelärare  voro  under 
^^^^^^•^^»' läsåret  1903— 1904  intagna  2  elever.  Profårskurs  vid  döfstumanstalter  genom- 
gicks  af  1  lärare. 

Under  läsåret  1903—1904  undervisades  vid  anstalten  i  Bollnäs  för  öfver- 
åriga  döfstumma  38  elever. 

Vid  institutet  för  blinda  å  Tomteboda  voro  under  läsåret  1903—1904 
intagna  121  elever,  däraf  69  gossar  och  52  flickor,  af  hvilka  en  gosse  ock 
en  flicka  inskrefvos  under  vårterminen.  114  lärjungar  hafva  erlagt  afgift, 
och  7  hafva  varit  frielever  för  de  särskilda  stiften  och  Stockholms  stad. 
14  elever  afgingo  efter  fullbordad  lärokurs,  2  på  grund  af  bristande  ftrmåga 
att  draga  nytta  af  undervisningen. 

1,635  exemplar  blindskrifter  hafva  under  läsåret  1903—1904  blifvit 
tryckta. 

Vid  förskolan  för  blinda  å  Tomteboda  voro  under  läsåret  1903—1904 
intagna  31  elever,  hvaraf  15  gossar  och  16  flickor. 

Vid  förskolan  i  Växjö  för  blinda  voro  under  läsåret  1903—1904  intajpia 
34  elever,  21  gossar  och  13  flickor.  Vid  slutet  af  läsåret  1902—1903  ut- 
skrefvos  8  lärjungar  från  skolan.  Af  dessa  öfvergingo  6  till  institutet  i 
Tomteboda;  de  2  öfriga  återvände  till  sina  hemorter. 

Vid  handtverksskolan  för  blinda  i  Kristinehamn  undervisades  under 
skolåret  1903—1904  28  elever,  hvaraf  24  män  och  4  kvinnor. 
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Till  skolhemmet  för  blinda  dö&tnmma  i  Vänersborg  har  Eungl.  Majit 
för  år  1904  beviljat  5,000  kronor.  Under  året  undervisades  därstädes  9 
elever. 

Till  uppehållande  af  dö&tnmskolor  har  för  år  1904  anslagits  ett  belopp 
af  195,900  kronor. 

Af  anslaget  till  uppfostringsanstalter  för  sinnesslöa  barn  har  för  år  1904  Uppfostri&gs- 
anvisats  en  summa  af  171,787  kronor  50  öre.  anttaiter  för 

sinneMloa 
barn. 

Kungl.   Maj:t  har  den  4  augusti  1904  förordnat  en  af  de  revisorer,  som    NobeUtif- 
skola  granska  styrelsens  för  nobelstiftelsen  förvaltning  och  räkenskaper  för      **^**'*- 
år  1904. 

Från  nobelstiftelsen  har  år  1904  utdelning  af  pris  ägt  rum  från  alla 
prisgrupper. 


Kungl.  Maj:t  har  af  det  till  understöd  åt  vittra  författare  beviljade  Understöd  åt 
anslag  tilldelat  särskilda  belopp  åt  dels  äldre  vitterhetsidkare,  dels  yngre  ^^^^^^' 
personer,  som  genom  sina  arbeten  ådagalagt  framstående  anlag  för  vitterhet. 


Antikvariska  forskningsresor  hafva  under   år   1904  genom  Yitterhets-,  Antikvariska 
historie-  och  antikvitetsakademiens  försorg  blifvit  företagna  i  åtskilliga  delar   ^"kning»- 
af  riket. 

Under  år  1904  hafva  vid  det  under  Akademiens  för  de  fria  konsterna  Akademien  för 
inseende  ställda  läroverk  varit  inskrifna  vårterminen  80  och  höstterminen  *•  ^  ^^'^ 
88  lärjungar. 

Under  år  1904  hafva  vid  det  under  Musikaliska  akademiens  inseende  Mmikaliska 
ställda  musikkonservatorium  varit  inskrifiaa  vårterminen  169  och  höstter-  »^e™»®'^- 
minen  166  elever.  Under  samma  år  har  organistexamen  aflagts  af  9,  kyrko- 
sångareexamen  af  6,  examen  för  behörighet  till  musikläraretjänst  vid  all- 
mänt läroverk  af  6  elever  och  1  icke  elev  samt  examen  för  behörighet  till 
musikdirektörstjänst  vid  militärkår  af  2  personer,  hvarjämte  utfärdats  special- 
betyg i  pianostämning  för  7  elever  och  2  icke  elever. 

Sedan  Biksdagen   ställt  till  Kungl.  Majrts  förfogande  ett  extra  anslag  PöreULsnings- 
för    år   1905   af   125,000  kronor  att  användas  tiU  understöd  åt  sådana  an-  ^SSai^»"" 
stalter  eller  föreningar,   som  anordna  föreläsningskurser  för  arbetsklassen, 
har  Kungl.  Maj:t  af  nämnda  anslag  tilldelat  334  sådana  anstalter  understöd. 

Under  år   1904  hafva  vid  farmaceutiska  institutet  varit  inskrifna  vår-  Famaoentiska 
terminen  94  och  höstterminen  87  farmacie  kandidater,  hvarjämte  44  apoteks-     *^*^*^*®*- 
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elever  deltagit  i  den  för  dem  anordnade  halfårsknrsen.  Under  samma  år 
har  farmacie  kandidatexamen  aflagts  af  39  apotekselever  och  apotekareexamen 
af  1  farmacie  kandidat. 

Barnmowke-         Under   loppet   af  år    1904   hafva  inalles  120  elever  blifvit  vid  rikets  3 

undervii-    läroanstalter   för   barnmorskor  ntexaminerade   i   den  allmänna  förlossnings- 

konsten   och   förklarats   berättigade   att  ntöfva  barnmorskeyrket.    Af  dessa 

hafva  55  utgått  från  läroanstalten  i  Stockholm,  55  från  den  i  Gröteborg  ock 

10  från  den  i  Lund. 

Vidare  hafva  103  barnmorskor,  däraf  58  i  Stockholm  och  45  i  Göteborg, 
erhållit  undervisning  i  den  instrumentala  förlossningskonsten  och,  efter  att 
däruti  hafva  ådagalagt  godkända  insikter  och  färdighet,  förklarats  berät- 
tigade att  utöfva  äfven  denna  del  af  förlossningskonsten. 

Sedan  på  extra  stat  för  år  1904  af  ^Riksdagen  anvisats  ett  anslag  af 
3,000  kronor  till  repetitionskurser  för  äldre  barnmorskor,  hafva  under  sist- 
nämnda år  vid  barnmorskeundervisningsanstalten  i  Stockholm  2  sådana  knr- 
ser  hållits  med  tillhopa  47,  vid  motsvarande  anstalt  i  Göteborg  2  med  till- 
hopa  31    deltagarinnor  samt  vid  den  i  Lund  en  kurs  med  19  deltagarinnor. 

Veterinarun-  Under   år   1904   hafva  vid  Veterinärinstitutet  i  Stockholm  107  personer 

derviiningen.  erhållit  teoretisk  och  praktisk  undervisning,  däraf  64  såsom  veterinäxelever 
och  43  såsom  hofslagarelärlingar  (10  civila  och  33  militära).  Af  veterinär- 
eleverna  hafva  12  aflagt  veterinärexamen  och  af  lärlingarna  hafva  30  under- 
gått hofslagareexamen  (9  civila  och  21  militära). 


Jordbrnket.  Efter   en   medelmåttigt   kall  vinter  med  tämligen  mycket  snö  följde  en 

torr  och  kall  vår  samt  en  sommar  med  stark  torka. 

Rågen,  som  uthärdat  vintern  väl,  tog  betydlig  skada  under  våren,  så 
att  de  ojämna  rågfälten  mångenstädes  måste  omplöjas.  G^nom  den  starka 
sommartorkan  brådmognade  säden,  hvarigenom  afkastningen  betydligt  ned- 
sattes.  Biågen  beräknas  dock  hafva  gifvit  omkring  medelskörd  i  de  flesta 
länen.  Inom  Göteborgs  och  Bohus  län,  Västergötland,  Värmland,  Närke 
och  Västmanland  blef  utbytet  betydligt  lägre.  Inom  alla  län  växlade  af- 
kastningen mycket  inom  olika  trakter.  BÅgen  blef  väl  bärgad  inom 
större  delen  af  Götaland,  men  inom  Svealand  blef  den  mycket  skadad  af 
regn.  Hvetet  blef  merendels  väl  bärgadt  och  gaf  medelskörd  utom  i  ofvan 
omförmälda  trakter. 

Vårsäden,  hvaraf  sådden  under  den  sena  våren  blef  mycket  fördröjd,  led 
betydligt  af  den  starka  torkan  under  sommaren,  i  synnerhet  på  torr  och 
styf  jord,    där    den    uppkom   ojämnt.    I    sydligaste    delen  af  landet   blef 
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vårsäden  tidigt  och  väl  inbärgad,  i  öfriga  delar  åter  först  senare,  och  blef 
den  där  delvis  skadad  af  regn.  Hafren  blef  i  allmänhet  mycket  ojämnt 
mogen  samt  gaf  en  knapp  medelskörd.  Inom  Gröteborgs  och  Bohus  län  in- 
träffade flerstädes  nära  missväxt  å  hafren,  och  i  Älfsborgs,  Värmlands,  Öre- 
bro samt  Västmanlands  län  blef  afkastningen  däraf  i  allmänhet  ganska  låg. 
Med  nndantag  af  vissa  delar  af  Gräfleborgs  län  mognade  hafren  icke  i  Norr- 
land, ntan  skördades  till  grönfoder. 

Potatisen  led  mycket  af  sommarens  torka  och  nattfroster  i  september 
samt  gaf  i  allmänhet  under  medelskörd,  men  var  eljest  af  god  beskaffenhet. 
Sockerbetorna  hafva  varit  små  och  ojämna. 

Höskörden  utföll  merendels  något  under  medelmåttan,  men  blef  ovanligt 
väl  inbärgad  och  af  mycket  god  beskaffenhet.  Någon  återväxt  på  vallarna 
förekom  endast  på  få  ställen,  så  att  betena  blefvo  klena. 

Höstsädessådden  verkställdes  öfverallt  under  de  mest  gynnsamma  för- 
hållanden, så  att  säden  vid  vinterns  inträde  visade  sig  frodig  och  kraftig. 

Kungl.    Maj:t    har   den    26    augusti    1904  fastställt  förnyade  stadgar  stadgarfor hus- 
för  Östergötlands   läns   hushållningssällskap   samt  genom  särskilda  nådiga  ^^ii^^g»»!!- 
bref  den  26  februari,  den  16  september  och  den  18  november  samma  år  för- 
ordnat,   att   de  för  Södermanlands,  Gräfleborgs  och  Skaraborgs  läns  hushåll- 
ningssällskap gällande  stadgar  skola  i  vissa  afseenden  hafva  ändrad  lydelse. 

Genom  nådigt  bref  den  8  april  1904  har  Kungl.  Maj:t  förordnat,  att  Ändringar  i 
Kalmar  läns  norra  hushållningssällskaps  område  och  Södermanlands  län  skola  ^^g^^g^^ 
utgöra  ett  landtbruksingenjörsdistrikt  med  station  för  landtbruksingenjören 
i  Nyköping,  att  Kalmar  läns  södra  hushållningssällskaps  område  och  Ble- 
kinge län  skola  utgöra  ett  distrikt  med  station  för  landtbruksingenjören  i 
Kalmar  samt  att  Gottlands  län,  Jämtlands  län  och  Västernorrlands  län 
skola,  hvart  för  sig,  utgöra  ett  distrikt  med  station  för  landtbruksingen- 
jören inom  Grottlands  län  i  Visby,  inom  Jämtlands  län  i  Östersund  och  inom 
Västemorrlands  län  i  Härnösand,  och  skulle  dessa  förändringar  träda  i  kraft 
den  1  oktober  1904,  hvarjämte  Kungl.  Maj:t  i  sammanhang  därmed  bemyn- 
digat Landtbruksstyrelsen  att  efter  nämnda  tidpunkt  vid  behof  förordna 
dels  landtbruksingenjören  i  Gottlands  län  att  jämväl  utföra  förrättningar 
inom  Kalmar  läns  norra  del  och  dels  landtbruksingenjören  i  Västernorrlands 
län   att  utföra  förrättningar  jämväl  inom  Västerbottens  och  Gäfleborgs  län. 

Med    anlitande  af  medel,   som  Riksdagen  anvisat,  hafva  under  år  1904  Förste  och  an- 
varit   anstäUde   dels  under  tiden   intill  den  1  maj  1904  en  torfingenjör,  en^«^*JJ^^f" 
torfassistent  samt  två  torfbiträden,  dels  ock  under  återstående  delen  af  året  stenter  samt 
en  torfingenjör,  en  andre  torfingenjör  samt  två  torfassistenter.  torfbitr&den. 
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Eungl.  Maj:t  har  den  25  november  1904  utfärdat  nådigt  reglemente  f&r 
statens  torfingenjörer  samt  samma  dag  nådig  kungörelse  angående  tillämp- 
ning å  statens  torfingenjörers  förrättningar  af  arfvodestaxan  den  14  decem- 
ber 1888  för  de  i  statens  tjänst  anställde  instruktörer  i  boskapsskötsel, 
mejerihushållning  och  husslöjd. 

StaUkonsnient         Under  år   1904  har  en   statskonsulent  i  svinskötsel  varit  i  verksamhet 
i  eyinskötBei.  j   enlighet  med   det   af  Kurigl.  Maj:t  för  denne  tjänsteman  den  30  septem- 
ber 1903  fastställda  reglemente. 

Itff&rder  med  Eungl.  Maj:t  har  den  21  oktober  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angä- 
langrötBbland ^^^^  tillämpning  inom  Östergötlands  län  å  sjukdomen  lungröta  bland  hästar 
hästar,  af  vissa  föreskrifter  i  nådiga  förordningen  den  9  december  1898  angående 
hvad  iakttagas  bör  till  förekommande  och  hämmande  af  smittosamma  sjok- 
domar  bland  husdjuren  samt  den  2  december  1904  nådig  kungörelse  angå- 
ende tillämpning  inom  Kristianstads  län  å  sjukdomen  lungröta  bland  hästar 
af  enahanda  föreskrifter. 

Föntkrifter  i         Kungl.   Maj:t  har  den  6  maj  1904  ut&rdat  nådig  kungörelse  med  före- 
ino^^^iäi  f'  ^^^^^  i  anledning  af  inom  riket  inträffade  fall  af  svinsjuka. 

träfifade  faU  af 
svinsjoka. 

Hosdjanskst-  Kungl.  Majrt  har  den  11  november  1904  utftxdat  förnyadt  nådigt  regle- 
*^^^'  mente  för  den  med  statsmedel  understödda  nötboskapspremieringen  inom  ri- 
ket. Äfven  under  år  1904  har  denna  premiering  omfattats  med  synnerligt 
intresse,  och  samtliga  hushållningssällskap  hafva  sökt  och  erhållit  bidrag  af 
de  utaf  Riksdagen  till  understödjande  utaf  premiering  af  nötboskap  anvi- 
sade medel. 

Rikittainbok  I   enlighet  med   föreskrift  i  nyssberörda  reglemente  har  genom  Landt- 

^^^1^  baSa  hruksstyrelsens  försorg  upplagts  en  riksstambok  öfver  svensk  ayrshireboskap. 
För  bekostande  af  tryckningen  af  den  grundläggande  del  af  samma  riks- 
stambok, som  omfattar  samtliga  år  1902  i  Sverige  lefvande,  till  införande  i 
riksstamboken  godkända  ayrshiredjur  af  ren  ras,  har  aktiebolaget  Separator 
ställt  till  Landtbruksstyrelsens  förfogande  den  beräknade  kostnadssummam 
20,000  kronor.  Stambokens  fortsatta  utgifvande  från  trycket  bekostas  enligt 
Riksdagens  medgifvande  af  nötboskapspremieringsmedlen.  Under  våren  1904 
utkom  af  trycket  Del  II  af  riksstamboken,  omfattande  år  1903  anmälda  od 
godkända  ayrshiredjur,  jämte  register  till  den  grundläggande  delen  eller 
Del  I  af  samma  riksstambok,  hvilken  senare  del  från  trycket  utkommit  un- 
der slutet  af  år  1904. 
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Under   är   1904  har,   i   enlighet   med  de  af  Kxingl.  Maj:t  genom  nådig  Afreiflcentm 
tungörelse  den  13  mars  1903  meddelade  föreskrifter,  den  tafling  till  bildande  ^'  nötboskap, 
af  afvelscentra   för  nötboskap,   som  tog  sin   början  den  1  november  1903, 
fortgått. 

Med  anlitande  af  de  ntaf  Riksdagen  för  ändamålet  anvisade  medel  och  ltg&rd«r  ftr 
i  enlighet  med  Knngl.  Majrts  den  30  oktober  1903  i  sådant  afseende  ii***^"  ^^fndre 'orf-' 
dade   nådiga  reglemente  haf va  med   statsmedel  understödd   premiering  af     braket, 
mindre   jordbrak   samt  studieresor  för   mindre  jordbrukare  med  bidrag  af 
statsmedel  anordnats,   hvarjämte  bidrag  af  statsmedel  lämnats  till  bestri- 
dande af  kostnaderna   för   organisation  af  kontrollföreningar  med  ändamål 
att  underlätta  och  ordna  undersökningar  af  och  kontroll  å  utfodringen  och 
afkastningen  af  utaf  föreningens  medlemmar  innehafda  ladugårdsbesättningar; 
och  har  intresset  för   dessa  åtgärder  för  höjande  af  det  mindre  jordbruket 
visat  sig  synnerligen  lifligt  bland  landtmännen. 

Åfven  under  år  1904  hafva  fortgående  smörprofningar  i  Malmö  och  Smörprofnin- 
Oöteborg  ägt  rum  med  anlitande  af  därtill  genom  nådigt  bref  den  25  *"• 
september  1903  anvisade  medel.  I  sammanhang  med  anvisande  af  medel 
till  dylika  smörprofningar  under  år  1905  har  Kungl.  Maj: t  såsom  villkor 
for  anslagets  utgående  föreskrifvit,  bland  annat,  att  ett  inregistreradt  skydds- 
märke för  svenskt  exportsmör  skulle  tillhandahållas  sådana  mejerier,  som 
därtill  vore  berättigade.  Jämlikt  nådigt  bemyndigande  har  Landtbruks- 
styrelsen  den  7  september  1904,  att  tills  vidare  från  och  med  den  1  januari 
1905  lända  till  efterrättelse,  fastställt  reglemente  för  berörda  smörprofningar 
samt  för  år  1905  utfärdat  dels  särskilda  regler  för  samma  profningar,  dels 
regler  och  villkor  för  begagnande  af  svenska  smörpro&ingamas  smörmärke, 
dels  ock  instruktion  för  svenska  smörprofningamas  smörexport. 

Kungl.  Maj:t  har  den  3  juni  1904  fastställt  dels  förnyade  nådiga  stad-  Landtbruksin- 
gar  för  landtbruksinstitutet  vid  Ultuna,  dels  ock  nådiga  stadgar  för  landt-  tJitnna^aint 
bruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp.    Därjämte  har  Eungl.  Maj:t  nämnda   landtbraks- 
dag  fastställt  dels  nådiga  stadgar  för   landtbruksskolan  vid  Alnarp,  dels  i^titotS^Tid 
ock  nådiga  stadgar  för  hofbeslagsskolan  därstädes.    Dessutom  har  Kungl.      Aioarp. 
Maj:t   den   22  juni   1904   fastställt  bestämmelser  angående  vården  och  för- 
valtningen af  Alnarps  egendom  att  från  och  med  den  1  november  1904  tills 
vidare  lända  tiU  efterrättelse. 

För  år  1904  hafva  statsmedel  utgått  till  21  landtmannaskolor  och  23  Landtmanna- 
landtbruksskolor  förutom  den  vid  Ultuna.  *brokikdor 

Med  anlitande  af  de  medel,  Biksdagen  &r  höjande  af  de  till  enhvar  af  och  mejeri- 
de   inom   Yästemorrlands,   Västerbottens   och  Norrbottens  län  inrättade  3       °^^^^* 
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landtbraksskolor  utgående  statsunderstöd  för  år  1904  anvisat,  hafva  samma 
skolor  under  sagda  år  fortfarande  varit  i  verksamhet  efter  en  från  öMga 
dylika  skolor,  af  vikande  plan,  åsyftande  att  skolorna  under  kortare  tid  än 
förut  skulle  bibringa  lärlingarna  en  för  dessa  trakter  afpassad  utbildning. 
Den  sålunda  fastställda  planen  har  fortfarande  visat  sig  för  ändamålet 
lämplig. 

Den   med   statsmedel  understödda  mejeriskolan  vid  Åtvidaberg  i  Öster- 
götlands län  har  äfven  under  år  1904  varit  i  verksamhet. 

Trädgårds-  Kungl.    Maj:t   har   den   9   september  1904,  till  fortsatt  upprätthållande 

'iddjnäB^  under  ett  år,  räknadt  från  och  med  den  1  november  samma  år,  af  en  träd- 
gårdsskola vid  Adelsnäs  egendom  i  Östergötlands  län,  under  vissa  villkor 
anvisat  ett  belopp  af  5,000  kronor. 

HuiBlöjden.  Under   år   1904   hafva  till  husslöjdens  befordran  vidtagits  liknande  åt- 

gärder som  under  närmast  föregående  år.  Af  statsmedel  hafva  under  året 
för  detta  ändamål  till  22  hushållningssällskap  och  1  landsting  utdelats  an- 
slag till  ett  sammanlagdt  belopp  af  23,000  kronor,  hvarjämte  hushållnings- 
sällskapen och  landstingen  i  de  flesta  län  anvisat  jämförelsevis  betydliga 
belopp. 

Kemiska  sta-         Under   år   1904  hafva  8  med  statsmedel  understödda  kemiska  stationer, 
*^kl)ntr?Uan^"^^^^Sen  i  Jönköping,   Kalmar,  Visby,  Halmstad,  Skara,  Örebro,  Västerås 
•talter.      och  Härnösand,  varit  i  verksamhet. 

Likaledes  hafva  18  frökontrollanatalter  under  året  erhållit  understöd  af 
statsmedel. 

Kciu:«k-vaxt-         Den   med  statsmedel  understödda  kemisk- växtbiologiska  anstalten  inom 
MstSt^     Norrbottens  län  har  äfven  under  år  1904  varit  i  verksamhet. 

Försök  med  De  med  anlitande  af  statsmedel  under  Landtbruksstyrelsens  ledning  år 

^'tSri^**^?"  1903  vid  Koskivara  i  Norrbottens  län  påbörjade  försök  med  bränntorfstill- 
NorrboUexM  verkning  hafva  under  år  1904  fortsatts  och  fortfarande  utfallit  synnerligen 
^-        gynnsamt. 

Sveriga  landt-        Under  år  1904  har  en  landtbrukskonsulent  med  station  i  London  varit 
^TEi^^iand*""**^**^*  och  vorksam  enligt  gäUande  föreskrifter. 

utbfldnings-  Åfvcu  uudcr  år  1904  hafva  utbildningskurser  för  kontrollassistenter  på 

troUaLittento  ®**^"^®  bekostnad  anordnats,  i  likhet  med  år  1903  vid  Åsa  i  Södeirmanlands 
län  och  Hvilan  i  Malmöhus  län,  samt  dessutom  i  Skara,  hvilka  samtliga 
kurser  anlitats  af  så  många  elever,  som  omständigheterna  medgifvit. 
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Under  april  månad  1904  har  med  bidrag  af  medel,  som  anslagits  af  staten    Fjgrde  ■!!- 
och  de  flesta  hushåUningss&llskapen,  den  fjärde  allmänna  svenska  ostntställ- "^^^^^Vyf^l^^ 
mngen  hallita  i  Stockholm,  och  var  anslutningen  till  densamma  synnerligen       gen. 
liflig. 

Kungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  fastställt  stat  för  statens  fiskeriadmini-  statens  fiskeri- 
stration  samt  utfärdat  nådig  kungörelse  angående  villkoren  för  åtnjutande *^™"**"*"**^'** 
af  de  i  staten  för  statens  fiskeriadministration  upptagna  löneförmåner. 

Därjämte  har  Kungl.  Maj:t  den  18  november  1904  utfärdat  särskilda 
nådiga  reglementen  för  statens  fiskeriintendenter  och  för  statens  fiskeriassi- 
stent,  nådig  kungörelse  angående  ändrad  lydelse  af  9  och  12  §§  i  förnyade 
nådiga  fiskeristadgan  den  17  oktober  1900,  nådig  kungörelse  angående  till- 
lämpning  å  statens  fiskeriintendenters,  fiskeriassistents  och  fiskeriingenjörs 
förrättningar  af  arfvodestaxan  den  14  december  1888  för  i  statens  tjänst  an- 
ställda instruktörer  i  boskapsskötsel,  mejerihushållning  och  husslöjd,  äfven- 
som  nådig  kungörelse  angående  statsbidrag  till  hushållningssällskap  eller 
landsting  från  anslaget  till  fiskerinäringens  understöd. 

Kungl.  Maj:t  har  den  21  oktober  1904  utfilrdat  nådig  kungörelse  angå- Undantag  Ma 
ende  undantag  tills  vidare  för  viss  del  af  Göteborgs  och  Bohus  län  från  hvadj^j^J^jJ^^g^^ 
i  5  §  af  förnyade  nådiga  fiskeristadgan  den  17  oktober  1900  stadgas  rörande  om  förbud  att 
förbud  mot  användande  i  visst  faU  af  ljuster  fbr  fångst  af  ål.  '  f^g/'f  å^ 

använda 
IjnBter. 

Det   bohuslänska   vintersillfisket  har  under  säsongen  1903 — 1904  lämnat      Fiskeri- 
rikligare  utbyte  än  under  något  annat  år,  sedan  sillen  efter  1898 — 1899  års     "*"°8«n- 
fiskesäsong  upphörde   att   i  stora  massor  ingå  i  skärgården.    Förbättringen 
kan    i   första   hand   tillskrifvas   den   omständigheten,  att  vid  ifrågavarande 
fiske   alltmer  snörpvadar  och  i  fiskebåtarna  insatta  petroleummotorer  börjat 
användas. 

Drifgamsfiske  efter  sill  utanför  Halland  och  södra  Bohuslän  under 
eftersommaren  och  hösten  1904  har  varat  längre  än  vanligt  och  gifvit  me- 
delmåttigt resultat.  Skarpsillfisket  vid  Bohuslän  gaf  till  en  början  klent 
resultat,  men  har  under  årets  senare  månader  utfallit  rikligt.  Koljefisket 
med  backor  har  varit  ganska  godt,  likaså  hummerfångsten  på  hösten.  Ma- 
krillfisket med  drifgam  har  haft  mindre  godt  utfall,  men  samma  fiske  med 
dörj  i  Skagerack  och  Nordsjön  däremot  haft  ett  fullt  tillfredsställande  resul- 
tat. Storsjöfisket  efter  långa  och  lubb  har  varit  godt  vid  Shetlandsöarna, 
men  sämre  under  norska  kusten. 

Torsk-,  kolje-  och  fiundrefiskena  i  Kattegatt  och  Öresund  kunna  ej  ens 
anses  hafva  varit  medelmåttiga.  Öresunds  sillfiske  har  i  likhet  med  föregå- 
ende år  varit  mycket  dåligt. 

Bikang  HU  Svensk  FörfattningssamHng  1905,  N:r  2.  10 


Digitized  by 


Google 


74  1905.    Bih.  N:r  2. 

Höstälfisket  vid  Östersjöns  sydligare  kuster  och  i  Öresund  liar  nnderår 
1904  i  det  hela  varit  sämre  än  under  år  1903.  StrOnunings-  och  sillfisket  i 
Östersjön  har  varit  jämförelsevis  mer  jämnt  och  i  det  hela  bättre  än  under 
år  1903. 

Likaså  har  laxfisket  vid  Blekinge  och  västkusten  utfallit  bättre  än  un- 
der år  1903.  I  och  utanför  de  stora  norrländska  älfvama  har  laxfisket  äfven 
år  1904  gifvit  ett  synnerligen  ringa  utbyte. 

De  flesta  öfriga  östersjöfisken,  såsom  gäddfisket,  torsk-  och  flundrefiskena 
vid  Blekinge  o.  s.  v.,  synas  i  det  hela  hafva  varit  fullt  medelmåttiga. 

Insjöfisket  kan  sägas  hafva  gifvit  en  medelgod  afkastning,  dock  i  vissa 
delar  af  riket  öfver,  i  andra  under  medelmåttan.  Om  kräftfisket  i  Hjälma- 
ren uppgifves  från  Södermanland,  att  det  varit  ovanligt  rikligt  år  1904. 

statsanderttod        För  fiskeperiodeu   1904 — 1905  har  statsunderstöd  anvisats  för  rapporter 
▼id  ▼Mtknst-  rörande  bohuslänska  sillfisket. 

fisket. 

Fonden  f5r  Kuugl.   Maj:t   har  den  12  januari  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angå- 

tnT  beMm-  ®^^®    ändrade    bestämmelser    rörande    fonden   för   fiskerinäringens    befrfim- 

jande.         jaude. 

Fiikeriagent.         För  fiskhandelus   befrämjande   har   äfven  under  år  1904  en  agent  med 
aflöning  af  statsmedel  varit  anställd  i  Berlin. 

NordiikfiBkeri-        Med   understöd  af  statsmedel  har  under  juli  månad  1904  en  nordisk  ut- 
^Mantrimd/  ställning   af  fiskefartyg,  motorer  m.  m.  hållits  i  Marstrand,  och  var  anslut- 
ningen till   utställningen  synnerligen  liflig  liksom  äfven  till  ett  i  samband 
därmed  anordnadt  fiskarmöte. 

Fiskerimöte.  Under   Sagda  utställning  anordnades  ett  fiskerimöte,  hvartill  ett  mindre 

statsanslag  anvisades. 

Anstalter  för         De  vid  Ultuna  och  Alnarp  med  gåfvomedel  från  aktiebolaget  Separator 
iwSchiwMh  i^^*^^^   anstalter  för  profhing  af  maskiner  och  redskap  för  landtbrukets 
redskap  för  behof  hafva  jämväl  under  år  1904  varit  i  verksamhet,  och  har  Landtbroks- 
^""bSo?**"  s*y^^lsen   den   13   april   1904   för  dessa  profiiingar  utfärdat  fömyadt  regle- 
mente. 

Undersöknin-         Undersökningar  med  tuberkulin  af  ladugårdsbesättningar  hafva  oafbra- 
knii^^rf  u^n-*®*  fortgått  under  år  1904,  och  har  Landtbruksstyrelsen  för  ändamålet  till 
girdsbesätt-   examinerade  veterinärer   utdelat  omkring  27,000  gram  tuberkulin.     Antalet 
lingar,      undersökta  djur  har  under  samma  år  uppgått  till  omkring  55,000. 
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Belöningar  för  bemödanden  till  förekommande  och  hämmande  af  tuber- Beisnmgar  for 
fallos  hos  nötkreaturen  hafva  under  år  1904  tilldelats  23  ladugårdsinnehaf-  ^^^"^ 

i-ii      ji  1       -1.    ^    1  A  «^^^/x  1  till  f5rckom- 

yare  till  ett  sammanlagdt  belopp  af  10,900  kronor.  mande  ock 

hämmande  af 
taberknloa  hot 
nötkreatnien. 

Kungl.   Maj:t  har  den  16  december  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an-  Understöd  Tid 
gående  villkoren   för  erhållande  af  understöd  vid  bemödanden  till  förekom-  ^^^^JjJ^^. 
mande  och  hämmande  af  tuberkulos  inom  mindre  ladugårdsbesättningar.  mande  och 

hämmande  af 
tnberknloi 

inom  mindre 
ladagårds- 

hesättningar. 

Äfven  under  år  1904  har  varit  anställd  en  konsulent  vid  bekämpandet  af  Tnherkolos- 
tuberkulosen  hos  nötkreaturen  med  hufvudsakligt  åliggande  att  tiUhandagå     <^°'^^'^^' 
den   ladugårdsägande  allmänheten  med  råd  och  upplysningar  i  berörda  hän- 
seende. 

Eungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  ut&rdat  nådig  kungörelse  angående  Utbetalning  af 
ändring  i  gällande  bestämmelser  i  fråga  om  sättet  för  utbetalning  af  arf-  *^^ridånS' 
voden   för  bestridande  på  grund  af  tillfälligt  förordnande  af  länsveterinär-  på  grund  af 
tiänst  tillfälligt  for- 

iganst.  ordoande  af 

länsreteriBär- 
<jän«t 

£ungl.   Maj:t  har  den  28  oktober  1904  föreskrifvit  vissa  viUkor  och  be-  Resestipendier 
atämmelser  i  fråga  om  resestipendier  åt  legitimerade  veterinärer.  *V^riSrer** 

Af  de  till  understödjande,  medelst  anslag  utan  återbetalningsskyldighet,  staubidrag  for 
af   sådana  myrutdikningar  och  vattenaftappningar,  hvilkas  ändamål  är  ^tt  *®^^^^^ J?^^^"^ 
minska  frostländigheten  för   närliggande  bygd,  för  år  1904  anvisade  medel,  frostepndande 
500,000  kronor,  voro  redan  vid  ingången  af  nämnda  år  55,950  kronor  dispo-      marker. 
nerade.    Under   år   1904   hafva  till  dylika  företag  statsbidrag  beviljats  till 
ett    sammanlagdt  belopp  af  533,150  kronor,  däraf  89,100  kronor  anvisats  att 
utgå  från  1905  års  anslag. 

Från  odlingslånefonden   hafva  under  år  1904  anvisats  lån  till  ett  sam-   Odlingslån. 
manlagdt  belopp  af  388,050  kronor. 

Enligt  uppgift  af  Väg-  och  vattenbyggnadsstyrelsen  hafva  under  år  1904  Fdihordade 
såsom  fnUbordade  godkänts:  m^S^^^ch 

64  frostafdikningsföretag,   för  hvilka  kostnaden   beräknats  till  571,182  odiingsfoietag. 
kronor,  hvaraf  262,890  kronor  94  öre  utgått  såsom  statsanslag,  och  utgör  den 
genom  dessa  företag  afdikade  arealen  8,816,67  hektar; 
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torrläggningsarbetet  till  15  torrläggnings-  och  odlingsfOretag,  fCr  hyilka 
torrläggningskostnaden  beräknats  till  265,060  kronor  72  öre,  hvaraf  sisomlän 
af  statsmedel  utgått  213,950  kronor,  och  ntgör  den  genom  dessa  företag  från 
vatten  befriade  eller  eljest  förbättrade  arealen  2,870,46  hektar. 

Undiättningi-  Under  åberopande  af  den  missväxt  och  felslagna  foderskörd,  som  under 
fonden,  nästlidna  år  drabbade  åtskilliga  kommuner  inom  Göteborgs  och  Bohus, 
Skaraborgs,  Älfsborgs  och  Värmlands  län,  hafva  kommuner  inom  sagda  län 
till  Kungl.  Maj:t  inkommit  med  ansökningar  om  understöd,  och  har  XungL 
Maj:t  till  följd  häraf  den  14  och  den  21  oktober  samt  den  31  december  1904 
från  undsättningsfonden  beviljat  dels  anslag  utan  återbetalningsskyldighet 
till  ett  sammanlagdt  belopp  af  50,000  kronor,  dels  ock  räntefria  lån  till  ett 
belopp  af  tillhopa  675,200  kronor. 

Anriaande  af         På  därom  af  Kungl.  MajH»  befallningshafvande  i  Västerbottens  län  gjord 
™öd*W*i^    framställning   har   Kungl.   Maj:t  den   27    maj  1904  af  de  med  anledning  af 
arbeten  m.  m.  den   år   1902  i  de   norra  delarna  af  riket  uppkomna  missväxt  influtna,  ännu 
^otteM^aT  o^PO^®r8'<lö   nödhjälpsmedel   ställt  till   Kungl.  Maj:ts  bemälde  befallnings- 
hafvandes  förfogande  utan   återbetalningsskyldighet  ett    belopp    af   10,000 
kronor  att   användas   till   anordnande   af  nödhjälpsarbeten  och  inköp  af  ut- 
sädesspannmål  åt   nödställda  jordbrukare  inom   länet,   med   skyldighet  for 
Kungl.   Maj:ts   befallningshafvande   att  till  Jordbruksdepartementet  afgifva 
redogörelse  för  medlens  användning. 

Fonden  fijr  ^^^  *^  Riksdagen  anvisade  fonden  å  1,500,000  kronor  för  torfindustriens 

torflndiutriens  befrämjande  hade  vid  1903  års  utgång  en  behållning  af  1,400,000  kronor,  och 
befrämjande,  j^^^^  ^^^^^   g^^   jg^^  jj^  ^^.^^  nämnda  fond  beviljats  till  ett  sammanlagdt 

belopp  af  719,400  kronor. 

Egnahems-  Kungl.  Maj:t  har  den  17  juni  1904  ut^dat  särskilda  nådiga  kungörelser 

lånerörelien.  ^^jg  angående  allmänna  villkor  och  bestämmelser  för  den  af  Kungl.  Maj:t 
och  Riksdagen  beslutade  egnahemslånerörelsen,  dels  ock  med  särskilda  före- 
skrifter till  iakttagande  af  hushållningssällskap,  aktiebolag  eller  föreningar, 
hvilka  vilja  erhålla  statslån  från  egnahemslånefonden. 

Möte  i  Ben    19   och   den   20   oktober  1904  hölls  i  Stockholm  sammanträde  med 

e^ahema-  ombud  från  rikets  hushållningssällskap  för  öfverläggning  om  frågor  rörande 
den  egnahemslånerörelse,  hvarmed  hushållningssällskapen  äga  taga  befatt- 
ning enligt  nådiga  kungörelsen  den  17  juni  1904  angående  aUmänua  viUkor 
och  bestämmelser  för  nämnda  lånerörelse;  och  har  jämlikt  Kungl.  Maj:ts  den 
18  november  1904  fattade  beslut  det  vid  ifrågavarande  sammanträde  fdrda 
protokoll  genom  Jordbruksdepartementets  försorg  befordrats  till  trycket. 
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Vid   de   under   år    1904  hållna   besiktningsmöten   för   prisbelönande   af     stuteri- 
hästar  hafva  med  statsmedel  och  af  de  inom  onderdistrikten  tillskjutna  me-     ▼»Miidet 
del  gemensamt  premierats   5,037   hästar,   nämligen  489   hingstar,  2,358  be- 
täckta ston  eller  fölston   samt   2,190   ungston,   hyarjämte  för  333  hingstar 
blifvit  utfärdade  intyg  om  godkännande. 

Dessutom  hafva  82  betäckta  ston  eller  fölston  blifvit  under  särskilda,  af 
stnteriöfverstyrelsen  godkända  villkor  premierade  uteslutande  med  för  ända- 
målet inom  vissa  underdistrikt  af  hushållningssällskap  eller  enskild  förening 
tillskjutna  medel. 

För  statens  hingstdepåer  hafva  under  året  inköpts  dels  från  utlandet  2 
fallblodshingstar  och  24  hingstföl  samt  dels  inom  landet  6  hingstföl  eller 
tillhopa  32  hästar. 

Vid   rikets   allmänna  kartverk  hafva  under  år  1904  utförts  följande  ar-    Rikets  all- 
beten:  J^°t 

kartverk. 

A.    Bjrråarbeten. 

Beräkningar  af  utförda  geodetiska  observationer,  höjdmätningar,  areal- 
beräkningar, redaktions-,  rit-  och  gravyrarbeten  i  och  for  utgifuing  af  ut- 
förda mätningar  samt  forberedelser  till  kommande  arbeten. 


B.    Geodetiska  fältarbeteiL 

Triangélmätning  af  första  och  andra  ordningen  inom  5  kvadratmil  af 
Blekinge  län,  7  kvadratmil  af  Malmöhus  och  Kristianstads  län,  26  kvadratmil 
af  Gräfleborgs  län,  16  kvadratmil  af  Kopparbergs  län,  26  kvadratmil  af  Väster- 
norrlands län,  7  kvadratmil  af  Jämtlands  län,  7  kvadratmil  af  Västerbottens 
län  och  10  kvadratmil  af  Stockholms  län  eller  inalles  inom  en  ytvidd  af  104 
kvadratmil. 


C.    Topografiska  ooli  ekonomiska  fältarbeten. 

StomJcartearl^ten  i  skalan  1 :  20,000  öfver  ett  område  af  17  kvadratmil 
inom  Västmanlands  län  samt  i  skalan  1 :  50,000  öfver  ett  område  af  26,4 
kvadratmil  inom  Kopparbergs  län  och  7  kvadratmil  inom  Västernorrlands  län. 

Fältmätning  i  skalan  1 :  100,000  öfver  ett  område  af  26,5  kvadratmil  i 
Jämtlands  län,  hvarigenom  bladet  Kallsjön  blifvit  slutmätt  och  bladet  Ström 
delvis  uppmätt;  i  skalan  1 :  50,000  öfver  ett  område  af  37,4  kvadratmil  inom 
Västemorrlands  län,  hvarigenom  bladen  Indal,  Härnösand,  Brämö  och  Husum 
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slutmfttts  samt  bladet  Örnsköldsvik  delvis  uppmätts.  I  skalan  1 :  20,000  har 
ekonomisk  uppmätning  utförts  öfver  ett  område  af  22,i  kvadratmil  inom  Stock- 
holms  län.  Härjämte  hafva  fbr  ö&ing  af  Mtmätarelever  uppmätts  områden 
i  skalorna  1 :  20,000  och  1 :  50,000. 

Höjdmätning  medelst  afvägning  till  en  längd  af  651  kilometer  inom 
Jämtlands,  Västemorrlands  och  Västerbottens  län  för  bladen  Ström,  Jmwde 
och  Bjöma  samt  med  barometer  dels  af  1,392  punkter  för  bladet  Indal,  dels 
i  sammanhang  med  f&ltmätningen  å  bladen  Kallsjön  och  Ström.  Därjämte 
har  precisionsafvägning  utförts  till  en  utsträckning  af  omkring  30  kilometer 
inom  Norrbottens  län. 

Revidering  af  bladet  Säfstaholm,  hvarigenom  detta  blad  blifvit  slutreYi- 
deradt,  äfvensom  å  bladet  Åsele;  hvarjämte  utförts  inmätning  på  fältet  af 
järnvägar  till  en  längd  af  2,177  kilometer. 


ideologiska 
nndenök- 
ningarna.* 


Försäljning 
af  mindre 
kronoegen- 
domar. 


D.    UtglfWiig. 

Af  kartan  öfver  norra  Sverige  i  skalan  1 :  200,000:  bladen  Dufed  och 
Munsfjället,  af  höjdkartan  öfver  norra  Sverige  i  skalan  1:500,000:  bladen  IV 
och  Y,  samt  af  ekonomiska  kartverket:  kartorna  öfver  Väster  Rekame  ock 
Oppunda  härad  af  Södermanlands  län  med  beskrifiiingar,  ny  upplaga  af 
kartorna  öfver  Bjärke,  Flundre  och  Nordals  härad  af  Älfsborgs  län  mä  be- 
skrifningar,  samt  beskrifhing  öfver  Jokkmokks  socken  och  bilaga  tiU  beskrif- 
ning  öfver  Arvidsjaurs  socken  af  Norrbottens  län. 

I  skalan  1 :  50,000  hafva  nyrekognoscerats  22  kvadratmil  inom  Öster- 
götlands, Jönköpings,  Kalmar,  Gottlands,  Malmöhus  och  Skaraborgs  l&n. 
Revisionsarbeten  för  utgifvande  af  berggrundskartor  i  skalan  1 :  200,000 
hafva  utförts  inom  Blekinge,  Kristianstads  och  Malmöhus  län.  Från  trycket 
hafva  utgifvits:  a)  geologiska  kartbladen  Sommenäs,  Sköfde,  Björneborg, 
Loftahammar  och  Skagersholm  (i  skalan  1 :  50,000)  jämte  beskri&ingar,  b) 
geologiska  kartbladen  Oskarshamn  och  Mönsterås  (i  skalan  1 :  100,000)  jämte 
beskri£aingar,  c)  bladet  1  &  2  (omfattande  största  delen  af  Skåne)  vd  berg- 
grundskartan i  skalan  1 :  200,000  samt  d)  två  geologiska  afhandlingar. 

Kungl.  Maj:t  har  under  år  1904  antagit  afgifna  köpeanbud  å  36  till 
försäljning  utbjudna  kronoegendomar,  hvilka  med  taxeringsvärde  af  363,800 
kronor  betingat  i  köpeskilling  604,731  kronor.  Dessutom  äro  försålda  för 
tillsammans  30,705  kronor  48  lägenheter  från  kronoegendomar,  hvilka  fort- 
farande äro  utarrenderade,  och  för  tillsammans  25,983  kronor  38  jordområden, 
tillhörande  kronoegendomar,  om  hvilkas  utbjudande  till  försäljning  förordnats. 
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För  bildande   af  nya  eller  utvidgning  af  förut  befintliga  kronoparker  Kronoparicer- 
hafva  köp  afslutats  om  5,894,84  hektar  för  en  köpeskilling  af  793,611  kronor.  ■•■  äUökniDg. 

TiU   enskilda  skogsägares  tjänst  hafya  jämväl  under  år  1904  varit  an-  sutem  skogs- 
ställde   sex   skogsingenjörer,   hvilkas   verksamhet  tagits  i  anspråk  vid  168    ^"'K^Jö"'- 
särskilda  förrättningsställen  under  sammanlagdt  515  arbetsdagar. 

För   145   allmänna  skogar   hafva  skogsindelningsplaner  under  år  1904  skogshnsiiåu- 

blifvit  fastställda.  ningBplaner. 

Kungl.   Maj:t  har  den  27  maj  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående  skogstorp  l 
upplåtelse  åt  enskilda  af  odlingslägenheter  å  kronoparker  i  Norr-  och  Väster-    NorrUnd. 
bottens  län.    Under  år  1904  hafva  kontrakt  om  ytterligare  41  dylika  lägen- 
heter blifvit  upprättade,  så  att  antalet  skogstorp  numera  utgör  403. 


Eungl.  Maj:t  har  den  22  januari  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an- 
gående fridlysningstid  för  alvargremla  eller  ljungpipare  inom  Kalmar  läns 
södra  landstingsområde. 

Eungl.  Maj:t  har  den  12  februari  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an- 
gående utsträckt  fridlysningstid  för  älg  inom  Västerbottens  län  samt  förbud 
mot  dödande  af  årskaJf  efter  älg  inom  Västmanlands  län. 

Kungl.  Maj:t  har  den  20  maj  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående 
utsträckt  tid  för  jakt  efter  älg  på  Omön  i  Stockholms  län. 

Kungl.  Maj:t  har  den  27  maj  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående 
fridlysningstid  för  älg  inom  Jämtlands  län. 

Kungl.  Maj:t  har  den  27  maj  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående 
förbud  mot  jakt  efter  tordmule  å  och  i  närheten  af  skäret  »Bonden»  i  Väster- 
bottens län. 

Kungl.  Maj:t  har  den  10  juni  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående 
fridlysningstid  för  älg  och  rådjur  inom  Blekinge  län. 

Kungl.  Maj:t  har  den  27  augusti  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an- 
gående förbud  mot  jakt  efter  rapphöns  inom  Norrbottens  län  intUl  utgången 
af  år  1906. 


Fridlysning 
af  Tildt 


Knngl.  Maj:t  har  den  27  maj  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  angående  Upplåtelse  af 
upplåtelse  af  den  kronan  tillkommande  jordägarandel  i  grufva.  tiU?ommåade 

jordagarandel 
i  grofva. 

Knngl.  Maj:t  har  den  29  juli  1904  förordnat  distriktschefen  i  öfre  norra  Undersoknm- 
väg-  och  vattenbyggnadsdistriktet,  majoren  Erik  Magnus  Ohman  samt  fiskeri-  ^g^nsning 
inspektören,   filosofie  licentiaten  Filip   Trybom  att  jämte  de  för  enahanda   vid  Hatka- 

kosU  fon  i 
Torneå  älf. 
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inlands  räkning  i 
itredningar  för  flc 
tarbeta  dels  förs 
led  förenade  kost 

:t  har  den  12  feb 

i  vattenafledningi 

mar,  som  stå  nnder  Domftnstyrelsens  omedelbara  förvaltning, 

)omänstyrelsen  efter  vederbörlig  utredning  underställas  KnngL 

röfning  och  afgörande. 


i:t  har  den  8  december  1904  utfärdat  nådig  kungörelse  an- 
af  skogsvårdsafgifter  m.  m. 

j:t  har  den  31  december  1904  bestämt  de  grunder,  hvarefter 
Bna  skola  för  femårsperioden  1905 — 1909  blifva  delaktiga  i 
erna. 

Lnstyrelsen  till  följd  af  föreskrift  i  nådigt  bref  den  26  mars 
af  Kungl.  Maj:t  förordnade  ordförandena  i  skogs vårdsstjrel- 
anträda  inför  Domänstyrelsen  för  att  öfverlägga  i  fråga  om 
förslag  till  reglementen  för  de  särskilda  skogsvårdsstyiel- 
i  öfriga  frågor  rörande  dessa  styrelsers  organisation  och  veri- 
iträdde  ordförandena  härstädes  och  voro  för  öfverläggningar 
Iden  25—29  april  1904. 

t  har  den  16  december  1904  fastställt  reglementen  för  skogs- 
inom Södermanlands  läns,  Jönköpings  läns,  Kalmar  låns 
läns  södra,  Hallands  läns,  Älfsborgs  läns  och  Skaraborgs 
områden  samt  den  21  december  1904  för  skogsvårdsstyrelscn 
3  läns  landstingsområde. 

t  har  den  22  juli  1904  anvisat  ett  belopp  af  600  kronor  fir 
bereda  Landtmäteristyrelsen  tUlfölle  att  under  år  1904  vid 
jrikontoret  anordna  en  teoretisk  och  praktisk  kurs  i  triaDgel- 
en  trigonometriska  mätningsmetoden.  Enligt  uppgift  från 
ilsen   har  på  grund  häraf  under  tiden  från  och  med  den  17 
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oktober  till  och  med  den  15  november  1904  för  15  landtmätare  anordnats 
sådan  kurs  i  geodesi,  afisedd  att  för  dem  utgöra  underlag  för  fortsatta  stu- 
dier på  egen  hand  i  nyare  mätningssätt. 

Den  af  Kungl.  Maj:t  den  7  juni  1901  tillsatta  kommittén  för  utredande    Norrlands- 
af  frågan  om  vidmakthållande  af  jordbruksnäringen  inom  Norrland  och  Da-    J^o™"^****» 
lame  har  under   år  1904  afslutat  sitt  arbete  och  till  Kungl.  Maj:t  afgifvit 
betänkande  i  ämnet. 

Kungl.  Maj: t  bemyndigade  den  11  november  1904  chefen  för  Jordbruks-   Biträde  vid 
departementet  att  tillkalla  tre  sakkunniga  personer  att  inom  departementet  ^*^°^"8  •^ 
biträda  vid  behandling  af  fråga  om  byggande  och  underhåll  af  utfarts-  och    gande  och 
byvägar.     Sedan   med   anledning  häraf  departementschefen   anmodat  gods-  '^^^^^^  ^ 
ägaren,   vice   häradshöfdingen   friherre   G.  L.  De  Geer  samt  ledamöterna  af     by?igu-. 
Riksdagens  Andra  kammare  C.  Persson  i  Stallerhult  och  D.  Persson  i  Tall- 
berg att  biträda  vid  frågans  behandling,  sammanträdde  de  sålunda  tillkallade 
personerna   inför  departementschefen  den  30  november  1904  samt  voro  sam- 
lade för  öfverläggningar  nämnda  dag  äfvensom  den  1  därpåföljde  december. 


Kungl.  Maj:t  förblifver  Riksdagen  med  all  Kungl.  nåd  och  ynnest  städse 
välbevågen.    Stockholms  slott  den  18  januari  1905. 

OSCAR. 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbrqer. 


Bihang  till  Seensh  Föi'/aUningtsamling  1905^  N:r  2.  11 
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(Detta  niunmer  har  från  trycket  utkommit  den  4  febmari  19050 


Knngl.  Maj:t8  tal 
på  rikssalen  Tid  riksdagens  öppnande  den  18  jannari  1906. 

Oode  herrar  och  svenske  män! 

Våren  hälsade,  när  I  nu  åter  samlats  för  fullgörande  af  de  viktiga  värf,  som 
åligga  Eder.  Edert  arbete  skall  hädanefter  förläggas  till  det  nya  riksdagshuset, 
och  när  I  nu  tagen  detsamma  i  besittning,  kan  Jag  ej  lämna  Eder  en  bättre  väl- 
önskan, än  att  arbetet  i  det  nya  hemmet  må  blifva  en  god  och  lycklig  fortsätt- 
ning af  arbetet  i  det  gamla. 

Vårt  förhållande  till  alla  främmande  makter  är  fortfarande  det  bästa. 

Under  det  förflutna  året  hafva  skiljedomstraktater  blifvit  afslutade  med  Frank- 
rike, England,  Belgien,  Ryssland  och  Schweiz.  Dessa  öfverenskommelser,  hvilka 
nu  börja  att  alltmera  komma  till  stånd  emellan  olika  länder,  äro  ett  lyckligt  bevis 
för  benägenhet  att  på  fredlig  väg,  så  vidt  möjligt,  lösa  uppkommande  tvistigheter; 
men  erfarenheten  visar  på  samma  gång  nödvändigheten  att  väl  sörja  för  foster- 
landets försvar. 

Förhandlingarna  om  ordnandet  af  särskilda  konsulatväsen  för  Sverige  och 
Norge  hafva  icke  så  fortskridet,  att  resultatet  ännu  i  detta  ögonblick  kan  med- 
delas, men  helt  säkert  skall  detta  kunna  ske  inom  allra  närmaste  tid. 

Förslag  om  utvidgad  rösträtt  vid  val  till  Biksdagens  andra  kammare  kommer 
att  åter  föreläggas  Eder.  Det  ansluter  sig  nästan  helt  och  hållet  till  det,  som 
förelades  förra  årets  Riksdag  och  som  af  därvid  förda  förhandlingar  visade  sig 
vara  det,  som  främst  syntes  kunna  saiula  rösterna  kring  sig. 

Förarbetet  för  ett  lagförslag  om  köp  af  lös  egendom,  gemensamt  för  de  tre 
skandinaviska  länderna,  har  hunnit  så  långt,  att  Jag  hoppas  kunna  förelägga  Eder 
detsamma. 

Flera  lagförslag  ämnar  Jag  framlägga  för  Eder.  Bland  andra  ett  om  ändrade 
bestänunelser  rörande  straffpåföljden  »förlust  af  medborgerligt  förtroende*. 

Det  stora  antal  mål  och  ärenden,  som  i  Högsta  domstolen  för  närvarande 
vänta  på  afgörande,  nödvändiggör  en  tillfällig  förstärkning  af  domstolens  arbets- 
krafter, hvarom  förslag  skall  föreläggas  Eder. 

Arbetet  med  ordnandet  af  landets  försvar  fortgår  oaflåtligt  enligt  fastställda 
grunder.  Okade  arbets-  och  materialpriser  gifva  vid  handen,  att  kostnaderna  i 
vissa  fall  icke  kunna  hållas  inom  ursprungligen  beräknade  gränser. 
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En  ny  organisation  af  mariningenjörskåren  kommer  att  Eder  föreläggas. 

Men  ej  blott  inom  det  militära  området  är  verksamheten  stor.  Lika  liäig  år 
den  inom  öfriga  förvaltningsgrenar.  Därom  vittna  utvecklingen  af  vårt  kommnnika- 
tionsväsen,  uppförandet  af  nya  sjukvårdsinrättningar,  arbetet  på  nya  skattelagar, 
på  inrättandet  af  folkbibliotek  och  ordnandet  af  den  för  vårt  jordbruk  så  viktiga 
försöksverksamheten,  hvarjämte  nu  pågår  en  omdaning  af  undervisningen  vid  våra 
allmänna  läroverk. 

Allt  detta  ställer  stora  kraf  på  statens  tillgångar,  men  det  är  Mig  kärt  att 
kunna  för  Eder  tillkännagifva,  att  de  behöfliga  anslagen  likväl  kunna  erhållas 
utan  anlitande  af  nya  eller  ökade  skatter. 

Nedkallande  öuds  välsignelse  öfver  Eder  och  Edra  arbeten,  förklarar  Jag 
detta  riksmöte  öppnadt  och  förblifver  Eder,  gode  herrar  och  svenske  män,  med  all 
konungslig  nåd  och  ynnest  städse  välbevågen. 


(B«brlk  ecb  åaHmm  kvngVrM  fria  pndikstote.) 

Eungl.  Generaltullstyrelsens  kungörelse 
angående  de  stader^  som  åtnjuta  transltapplagsrStt; 

gi/ven  i  ^Stockholm  den  7  januari  1903. 

Kungl.  Generaltullstyrelsen  har,  på  grund  af  föreskrift  i  §  92  af  Eongl. 
Maj:ts  nådiga  tullstadga  den  1  juli  1904,  skolat  härigenom  till  allmän  kännedom  ocb 
efterrättelse  kungöra,  att  transitupplagsrätt  åtn jutes  i  följande  städer,  nämligen: 

Stockholm,  Gäfle,  Södertälje,  Nyköping,  Uppsala,  Västerås,  Eskilstuna,  6ot^ 
borg,  Marstrand,  Uddevalla,  Lysekil,  Strömstad,  Varberg,  Falkenberg,  Halmstad, 
Hälsingborg,  Landskrona,  Lund,  Malmö,  Trelleborg,  Ystad,  Simrishamn,  Eristiaii- 
stad  vid  dess  tullkammare  i  Åhus,  Sölvesborg,  Karlshamn,  Ronneby,  Karlskrona, 
Kalmar,  Oskarshamn,  Västervik,  Visby,  Söderköping  vid  dess  tullkammare  iMem, 
Norrköping,  Linköping,  Vadstena,  Söderhamn,  Hudiksvall,  Sundsvall,  Härnösand, 
Örnsköldsvik,  Umeå,  Luleå,  Jönköping,  Örebro,  Borås,  Lidköping,  Karlstad,  Falnc 
och  Östersund.    Stockholm  af  Kungl.  Generaltullstyrelsen  den  7  januari  1905. 

STAFFAN  CEDERSCHIÖLD. 

G.  Nordquist. 
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(Babrlk  och  datum  kuogörM  fria  prediUtolea.) 

Kungl.   Generaltullstyrelsens   kungörelse 

angående  de  Tid  saltsjön  belägna  orter^  hyilka  utom  rikets  stapelstftder  utgöra 

tnllplatser; 

gt/ven  i  Stockholm  den   7  januari  1905. 

Enngl.  Generaltallstyrelsen  har,  på  grund  af  föreskrift  i  §  5  af  Eungl. 
Maj:ts  nådiga  tullstadga  den  1  juli  1904,  skolat  härigenom  till  allmän  kännedom 
och  efterrättelse  kungöra,  att  utom  rikets  stapelstäder  nedannämnda  orter  äro  under 
innevarande  år  försedda  med  sådan  ständig  tullbevakning,  som  i  nämnda  §  sägs, 
och  alltså  utgöra  tullplatser,  nämligen: 

TTi»    r  f  i  Haparanda  tullkammardistrikt. 

Finnklippan i  Luleå  » 

Furuögrundet | 

Storkåge .  gu^iigftei 

Säfvenäs r  ^^^^^^"^^ 

Bureå ) 

Batan j 

Mo  å  Norrbyskären >  i  Umeå  » 

Nordmaling I 

xr«         Vi r  i  örnsköldsviks  > 

Köpmanholmen J 

Lunde i  Härnösands  > 


•  I  i  Gäfle 


Stockviken I  •  n-  j«i_      n 

T             1  >  1  Hudiksvalls 

Iggesund I 

Ljusne i  Söderhamns 

Norrsundet 

Skutskär  och  Härnäs  . 

öregrund 

Osthammar 

Grisslehamn 

Norrtälje 

Furusund 

Vaxholm 

Gustafsberg 


i  Stockholms 
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Visby 


Sandhamn 

Dalarö 

Hofvndskär 

Landsort 

Oxelösund 1  •  xr  uk  - 

Häfringe i'  Nyköpings 

Arkö i  Norrköpings 

Baresund I  •  a« j    u«  • 

Valdemarsvik P  Söderköpings 

Kappelshamn 

Fårösund 

Kylley 

SHte 

Katthammarsvik 

Ljugam 

Eone 

Burgsvik 

KUnte 

Figeholm \  . 

Mönsterås j 

Pataholm •    •  1 

Borgholm >  i 

Bergkvara J 

Tjurkö i  Karlskrona 

Skanör i  Trelleborgs 

Klagstorp i 

Limhamn Ii 

Lomma | 

Kyrkbacken  å  Hven    .    .    . 

Ålabodame 

Råå 

Viken 

Höganäs 

Mölle 

Torekow 

Båstad 

K^fäif'''''. .'!;;;;;:  }^  Göteborgs 

Smögen i  Lysekils 

Saltbacken i  Strömstads 


i  Stockholms  tullkammardistrikt. 


Oskarshamns 


Kalmar 


Malmö 


i  Landskrona 


Hälsingborgs 
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Och  äger  alltså,  enligt  ofvan  åberopade  §  5  i  tallstadgan,  befälhafvare  å  fartyg, 
som  ankommer  från  utrikes  ort,  att  till  förenämnda  platser  direkte  inlöpa,  likasom  äf ven, 
på  gmnd  af  §  14  i  samma  stadga,  lossning  och  tnllbehandling  af  gods,  som  sjöledes 
från  ntrikes  ort  inkommer,  må,  såframt  fartyget  icke  till  någon  del  innehar  tull- 
pliktig  last,  å  dessa  platser  äga  rum;  kunnande  därstädes  utklarering  af  fartyg, 
som  skola  afgå  till  utrikes  ort,  jämväl  verkställas.  Stockholm  af  Kungl.  General- 
tullstyrelsen  den  7  januari  1905. 

STAFFAN  CEDERSCmöLD. 

G.  Nordquist. 


(Babrik  och  datan  knngSras  trkn  predikstolmi.) 

Kungl.   Maj:ts   och   Rikets   Eommerskollegii   kungörelse 

angående  förklarande  af  Bahia  1  Brasillen  samt  Freemantle  oeh  Perth  1  YSst- 

anstrallen  fria  från  pest; 

gifven  i  Stockholm  den  18  januari  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  2  juni  1899,  Bahla  i  Brasilien  samt  Freemantle  och  Perth  i  Yästaustralien 
fria  från  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  Egypten;  Bio  Orande^  Porto  Alegre^  Bio  de  Janeiro^ 
Tictoria^  Åracajfi^  Maranhilo^  Para  och  Manaos  i  Brasilien;  Peru;  Åntofagasta  i 
Chile;  Åden;  provinserna  Hedsehas  och  Temen  i  Arabien;  Uralska  området  i 
Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  vid  Schat-el-Arab;  britiska  Ostindien; 
Manila  å  Luzon;  öarne  Formosa  och  Hongkong;  Hanol  i  Tonkin;  hamnen  New- 
ehwang  i  Kina;  Japan;  Madagaskar;  Port  EUzabetli^  East  London  och  Dnrban 
i  brittiska  Sydafrika. 

Känsö  utanför  Göteborg  är  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  karantäns- 
plats.   Stockholm  den  18  januari  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

RICH.  ÅKERMAN. 

Carl  Malmen. 

Fer  G,  Friberg. 
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(Babrlk  ocb  datan  kuagiSrat  frfcn  predikitolM.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade  af  hns- 

^nrssjnkdomar; 

gi/ven  i  Stockholm  den  18  januari  1905, 

Knngl.  Maj:ts  och  Bikets  Kommerskolleginm  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grand  af  EnngL  knngOrelfien 
den  9  december  1898,  följande  främmande  länder  och  landsdelar  fria  från  nedan- 
nämnda  hnsdjnrssjokdomar,  nämligen:  preussiska  prOTinsen  Posen  från  elakartad 
lungsjuka,  Jntland  i  Danmark,  Yiborgs  län  i  Finland  och  flirstendSmet  Lippe 
från  rots  eller  springorm  samt  kantonerna  Bern  och  Oranbfinden  i  Schireiz  från 
vatt  askräck; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  föl- 
jande främmande  länder  och  landsdelar  att  anse  såsom  smittade  af: 

boskapspest  (pestis  bovina): 

Asiatiska  Eyssland,  Spanien,  europeiska  Turkiet,  Mindre  Asien,  Syrien  och 
Egypten  samt  Transvaal  i  Sydafrika; 

elakartad  lungsjuka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropneumonia 
boum  contagiosa): 

Frankrike,  Ungern,  Bulgarien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayetet  Saloniki  samt 
Mindre  Asien; 

rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus): 

Själland  i  Danmark,  Tavastehus  län  i  Finland,  europeiska  och  asiatiska  Ryss- 
land, Preussen,  staden  Hamburg  med  område,  konungariket  Sachsen,  Bayern,  Wttr- 
temberg,  hertigdömet  Oldenburg,  Elsass-Lothringen,  Storbritannien  och  Irland  (med 
undantag  af  Normandiska  eller  Kanalöarna),  Belgien,  Nederländerna,  Frankrike, 
Schweiz,  Österrike-Ungern,  Portugal,  Italien  samt  Algeriet; 

koppor  hos  får  (veoriolee  ovinee): 

Kyssland,  Frankrike,  Portugal,  Dalmatien,  Ungern,  Algeriet  samt  turkiska 
vilayeten  Adrianopel  och  Saloniki; 

smittosam  mnl-  oeh  kl5f sjuka  (aphthse  epizooticce): 

Själland  i  Danmark,  Byssland,  Tyska  riket,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike, 
Italien,  Spanien,  Rumänien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayeten  Adrianopel  och  Kon- 
stantinopel,  Algeriet,  republikerna  Argentina  och  Uruguay,  Mindre  Asien  samt 
Syrien; 

skabb  hos  får  (scabies  ovis): 

Island,  preussiska  provinsen  Hessen-Nassau,  preussiska  regeringsdistiiktet 
Dtisseldorf,  kretsen  Pinneberg  i  preussiska  provinsen  Schleswig-Holstein,  konunga- 
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riket  Sachsen,  Wtirtemberg,  Baden,  storhertigdömet  Mecklenbnrg-Schwenn,  staden 
Hamburg  med  område,  Storbritannien  ocb  Irland,  Belgien,  Nederländerna,  Frankrike,. 
Österrike-Ungern,  Italien,  Albanien  samt  turkiska  vilayetet  Saloniki; 

elakartad  klöf sjuka  hos  får  och  getter  (paronychia  contagiosa): 

Nederländerna; 

nyUtbrand  (anthrax): 

Byssland,  Ungern  samt  Argentina; 

Tattuskrftck  (rabies): 

Yiborgs  län  i  Finland,  Ryssland,  preussiska  provinserna  Westpreussen,  Posen 
och  Schlesien,  preussiska  regeringsdistriktet  Eöslin,  konungariket  Sachsen,  Belgien» 
Frankrike,  kantonen  Oenfeve  i  Schweiz,  Osterrike-Ungem,  Italien  och  Algeriet;  samt 

STlnpest  (diphteritis  suum,  svinedifteritis,  Schweinepest,  Schweinecholera» 
pneumo-intérite  infectieuse,  swinefever,  hogcholera): 

Danmark,  Ryssland,  Tyska  riket,  Storbritannien  och  Irland  (med  undantag  al' 
Normandiska  eller  Kanalöarna),  Nederländerna,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike- 
Ungern,  Italien,  Amerikas  förenta  stater  samt  staten  Victoria  i  Australien. 

Stockholm  den  18  januari  1905. 

På  Eungl.  Majrts  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 

RICH.  ÅKERMAN. 

Carl  Malmen. 

Per  G,  Friberg. 


Riksgäldskontorets    kungörelse 
om  1906  års  amortering  å  syenska  statens  fonderade  3  V^  %  lån  af  år  1880; 

gifven  i  Stockholm  den  2  januari  1905. 

För  1905  års  amortering  å  ofvannämnda  lån  har  utlottning  denna  dag  blifvit  1 
näjrvaro  af  notarius  publicus  anställd  inför  fullmäktige  i  Riksgäldskontoret,  hvar- 
vid  f&ljande  obligationer  utlottats  att  å  de  i  obligationerna  uppgifna  ställen  infriaa 
den   1  april  1905,  nämligen: 

19  obligationer  af  litt.  Ä: 

N:U  35,  62,  112,  137,  140,  190,  401,  480,  486,  506,  532,  569,  607, 
634,  636,  674,  717,  740  och  759  å  18,150  kronor,  1,000  Pd.  st.,  25,200 
Francs  eller  20,400  Riksmark  hvar Kronor     344,850:  — 
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36  obligationer  af  litt.  B: 
N:i8  1—2,  139—140,  199-200,  263—264,  403—404,  611—612,  803 
—804,  807—808,  881—882,  969—970,  1471-1472,  1479—1480,  1891— 
1892,  1945—1946,  1947—1948,  2277—2278,  2279—2280  och  2397—2398 
å  9,075  kronor,  500  Pd,  st.,  12,600  Francs  eller  10,200  Riksmark 
hvar Kronor     326,700:  - 

500  obligationer  af  litt.  C: 

N:is  711—720,  2041—2050,  2131—2140,  2441—2450,  4001-4010, 
5001—5010,  5571—5580,  5861—5870,  6251—6260,  6411—6420,  6791— 
6800,  6931—6940,  7611—7620,  7821—7830,  7921—7930,  8161—8170,  8871 
—8880,  8881—8890,  10371—10380,  10421—10430,  11801—11810,  13161 
—13170, 13401—13410, 13721—13730, 13981—13990, 14091—14100, 14831 
—14840, 15091—15100, 15421—15430, 16271—16280, 17431—17440, 17591 
—17600, 17621—17630, 17891—17900, 17981—17990, 19351—19360, 19391 
—19400, 19531—19540,  20451—20460,  20911—20920,  21861—21870,22221 
—22230,  22591-22600,  24181—24190,  24921—24930,  24991—25000, 26211 
—26220,  26601—26610,  28591—28600  och  28671—28680  å  1,815  kronor, 
100  Pd.  st.,  2,520  Francs  eller  2,040  Riksmark  hvar Kronor     907,500:  - 

1,350  obligationer  af  litt.  D: 

N:is  201—250,  451—500,  1251—1300,  3301—3350,  7051-7100, 
17651—17700,  19951—20000,  24351—24400,  25551—25600,  30651—30700, 
31851—31900,  39651—39700,  40751—40800,  42201-42250,  47351—47400, 
51351—51400,  54051—54100,  59701—59750,  59901—59950,  60451—60500, 
60651—60700,  60751—60800,  65351—65400,  70151—70200,  70351—70400, 
70451—70500  och  73251—73300  å  363  kronor,  20  Pd.  st.,  504  Francs 
eller  408  Riksmark  hvar Kronor     490,050:  - 

Snmma  kronor  2,069,100:  - 

Pond  sterling     114,000:  - 

Francs  2,872,80ft- 

Riksmark  2,325,600:- 

och  erinras,  att  ränta  å  dessa  obligationer  icke  beräknas  l&ngre  &n  tilllinijc 
obligations  genom  denna  ntlottning  bestämda  förfallodag. 
Stockholm  den  2  jannari  1905. 

Riksgftldskontoret. 
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Enligt  förut  verkställd  utlottning  af  de  för  1880  års  svenska  statslån  utfärdade 
obligationer  hafva  nedannämnda,  ännu  ej  till  Riksgäldskontoret  inkomna  obliga- 
tioner förfallit  till  betalning: 

den  1  april  1901: 
Litt.  D.  Näs  13913  och  13920. 

den  1  april  1902: 
Litt.  D.  N:o  27112. 

den  1  april  1903: 
Litt.  C.  N:o  12016. 

Litt.  D.  Nås  3439,  3440,  15972,  15973,  26478,  26487—26490,  26498—26500, 
32725,  41385,  74226  och  76423. 

den  1  april  1904: 

Litt.  C.  N:i8  1353,  2700,  2765—2767,  4492,  5801,  6363,  6369,  8390, 10975, 12449, 
12450,  13813,  16897—16900,  19423,  19429,  19430,  20834—20838,  22892,  22893,  23791, 
23792,  23795—23797,  23799,  24680,  24709,  24710  och  27194—27198. 

Litt.  D.  N:is  5001,  5002,  5004,  5005,  5019—5050,  11706—11712,  11720—11725, 
11731—11733,  11742,  11748,  17021—17029,  17035,  17038,  20067—20076,  20083,  20084, 
20091—20100,  21001—21050,  21919,  21924,  28726—28728,  28748—28750,  28955,  28956, 
28970,  28972,  31664,  33809,  33820,  33825,  33845,  38907,  38908,  38925—38927,  45558, 
45559,  59501—59505,  59510,  59514,  59518,  59519,  59526,  59527,  59537,  60222,  60231, 
60245,  60247,  60249,  64583,  65301—65328,  67356,  67373,  67374,  67381,  67389,  67400, 
74516,  74534,  74535,  74538  och  74539. 

Stockholm  och  Biksgäldskontoret  som  ofvan. 


Bihang  till  Svetuk  För/aUninguamling  1905.     lf;r  3, 
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(Rvbrfk  och  datum  knngSras  fr&n  predikstolen.) 

Kungl.   Maj:ts   och  Bikets   Kommerskollegii   kungörelse 

angAende  fOrklarande  af  storhertigdömet   Mecklenburg-Scliweriii  smittadt  af 

rots  eller  springorm; 

gifven  i  Stockholm  den  26  januari  1905, 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  storhertigdömet  Meeklenbnrg^Scliwerin  smittadt  af  rots 
eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus); 

kommande  fbr  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som 
skola  anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  KoUegii  kungörelse  af  den  18  januari 
1905  att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  26  januari  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 
Carl  Malmen. 

Per  ö.  Friberg. 


Bihang  N:r  3,  VI a  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nummer  har  Mat  trjcket  utkommit  den  4  februari  190&0 


(Bubrlk  och  datam  knngUras  frin  predllnfcolen.) 

Knngl.   Maj:ts   nådiga  kungörelse 

angående  lönetillskott  frAn  prästerskapets  löneregleringsfond  At  sragt  aflönade 

prästmän; 

gifven  Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

Vi  OSCAfi,  med  Q-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi,  med  upphäfvande  af  Vår  nådiga  kungörelse 
angående  lönetillskott  från  prästerskapets  löneregleringsfond  åt  svagt  aflönade 
prästmän  den  7  december  1900  funnit  godt  i  nåder  föror dna: 

att  underdåniga  ansökningar  om  lönetillskott  från  prästerskapets  lönereglerings- 
fond åt  svagt  aflönade  prästmän  skola  under  det  ecklesiastikår,  från  och  med  hvii- 
ket  lönetiUskott  sökes,  före  den  1  juni  inlämnas  till  vederbörande  domkapitel; 

att  ifrågavarande  ansökningar  skola  vara  åtföljda  af  fullständiga  uppgifter  i 
de  afseenden,  det  vid  denna  kungörelse  fogade  formulär  angifver; 

att  de  enligt  omförmälda  formulär  meddelade  uppgifter  om  lönebidragen  från 
församlingarna  böra  bestyrkas  af  vederbörande  uppbördsmän  af  församlingarnas 
afgifter  till  prästerskapet;  samt 

att  det  skall  åligga  vederbörande  domkapitel  att,  efter  kontraktsprostamas  hö- 
rande, före  den  15  augusti,  med  bifogande  af  ansökningshandlingarna  till  Oss  in- 
komma med  eget  utlåtande  och  därvid  déls^  på  grund  af  såväl  de  uppgifter  sökan- 
dena meddelat  som  ock  den  kännedom  om  förhållandena  domkapitlet  må  äga,  angifva 
det  belopp,  hvartill  hvarje  sökandes  inkomster  af  tjänsten  rätteligen  synas  uppgå, 
dels  ock,  därest  lönetillskott  anses  böra  ifrågakomma,  på  grund  af  denna  utredning 
föreslå  den  summa,  som  bör  hvarje  sökande  beviljas. 

I  sammanhang  härmed  hafve  Vi,  då  nu  förestående  fördelning  af  lönetillskott 
för  tiden  från  och  med  ecklesiastikåret  1905—1906  icke  förrän  under  hösten  1905 
kan  äga  rum,  velat  förordna,  att  de  för  ecklesiastikåret  1904—1905  eller  viss 
del  däraf  till  innehafvare  af  prästerliga  tjänster  anvisade  personliga  lönetillskott 
skola  tills  vidare  under  ecklesiastikåret  1905—1906  med  oförändrade  belopp  utgå; 
och  hafve  Vi  genom  cirkulär  denna  dag  anmodat  Vare  samtlige  befallningshafvande 
att,  intill  dess  annorlunda  kan  varda  bestämdt,  jämlikt  Vår  nådiga  kungörelse  den 
17   februari  1893,  nämnda  lönetillskott  vederbörande  löntagare  tillhandahålla. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Knngl.  BigUl 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Carl  von  Fribsbn. 


Formiaär. 


Uppgifter  i  anledning  af  underdånig  ansökning  om  lönetillskott  från  prSLster- 
skapets  löneregleringsfond  åt  undertecknad  komminister  (kyrkoherde)  i  N.  Nis  och 
N.  N:s  församlingars  pastorat: 

1.  Undertecknad  är  född  den 

2.  »  tillträdde  komministers  (kyrkoherde-)befattningen  den 

3.  Löneregleringen   för  befattningen  trädde  (kommer  att  träda)  i  tillämpning  den 

4.  Vid  löneregleringen  hafva  de  med  befattningen  förenade  löneförmåner  beräknats 
till  kronor. 

5.  Under   senaste   ecklesiastikår   hafva   de   med   befattningen   förenade  inkomster 
uppgått  till  följande  belopp: 

a)  på  grund  af  löneregleringen  (gällande  lönekonvention)  utdebite- 

rade  af  gifter kr.  

6)  öfriga  lönebidrag  från  församlingarna  (församlingen) >    

c)  af  kastning  af  enskildes  donationer »    

d)  afgälder  af  lägenheter,  afsöndrade  från  boställe,  samt  inkomst  af 
boställsmedel,   förvaltade   af  domkapitel,   kyrkoråd  eller  annan 

lokal  myndighet,  m.  m >    

é)  lösen   för   till   statsverket   indragna  hemmansräntor  och  krono- 
tionde samt  ersättning  för  vederlagsspannmål,  m.  m »    

f)  afkastning  af  stom-,  annex-  eller  mensalhemman  samt  af  andra 
löningsjordar >    

g)  bidrag  från  .prästerskapets  löneregleringstbnd »    

Dessutom  äro  med  befattningen  förenade  följande  inkomster: 

Ä)  bostället*,  hvars  bruttoaf kastning  under  sistförflutna 

året  uppgått  till kr 

Transport  kr kr 

^  Därest   boställe   är   utarrenderadt,   bör   sökande   i   stället  för  de  uppgifter,  flom  afses  i  mom  5  k\ 
med  bifogande  i  bestyrkt  afskrift  af  arrendekontraktet  i  dess  helhet,  nppgifva  dels  det  kontanta  arrendi. 
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Transport  kr kr. 

har,  då  härifrån  afdrages 
l:o)  samma   års   bmkningskostnader   (däri 
inberäknad   utgift   för  inköp  af  virke 

till  hägnader) kr 

2:o)  de  nnder  samma  år  för  bostället  utgå- 
ende skatter  och  onera* ^    

d:o)  årliga  medeltalet  af  den  boställshafva- 
ren  åliggande  byggnads-  och  under- 
hållsskyldighet (däri  inberäknad  ut- 
gift för  inköp  af  virke  till  bostäUs- 
husens  underhåll): 
å  för  jordbrukets  behof  erforderliga 

laga  hus »    

å  till  bostad  afsedda  laga  hus  ...»    

eller  sammanlagdt kr 

under  sistfbrflutna  år  lämnat  en  behållen  inkomst  af kr. 

i)  skogsmedel,  årligt  medeltal  för  de  fem  senast  förflutna  ecklesia- 
stikåren  » 

k)  öfriga  inkomster: 

statsanslag  enligt  nådigt  bref  af  den » 

från  lappmarks  ecklesiastikverk > 

från 

från 


Samtliga  inkomster  af  tjänsten  således  kr. 


För  nedannämnda  ändamål  måste  befattningens  innehafvare  årligen  vidkännas 
utgifter  till  i  medeltal  följande  belopp: 

for  skjutsar  i  tjänsteärenden kr 

>    inköp  af  ved :>    

Vid  senaste  års  bevillningstaxering  har  undertecknad  (min  företrädare  å  ifråga- 
varande tjänstebefattning)  varit  taxerad  till  bevillning  för  kronors  in- 
komst, motsvarande  den  med  befattningen  förenade  löneinkomst kr.  jämte 

inkomst  af  anställning  såsom  regementspastor  vid  (förordnande 

såsom  vice  pastor,  etc ,  inkomst  af  kapital  etc. )  

kr.;  och  utgöra  de  på  grund  af  berörda  taxering  debiterade  utskylder  till  sta- 
ten       kronor    och  till  kommunen  kronor  eller  tillhopa  kr. 


som  nnder  sista  året  åtgått,  samt  beskaffenheten  och  värdet  af  de  naturaförmåner,  sökanden  under  samma 
år    må    hafya   från  bostället  åtnjutit,  dels  ock,  om  de  utgifter  fOr  bostulet,  som  afses  i  nämnda  moment 
ej  bestridas  af  arrendatom,  beloppet  af  sökandens  utgifter  i  dessa  afseenden. 
*  Häri  inräknas  ej  f9r  bostället  påförd  inkomstskatt. 
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Vid    samma    taxering   har   undertecknad   påförts   inkomstskatt   till  belopp  af 
kronor. 

8.  Det   befattningen   anslagna   boställe   har   för   sistförflutna  kalenderår  haft  sig 
åsätt  ett  taxeringsvärde  af kronor. 

9.  Af  de  i  mom.  5  g)  här  ofvan  omförmälda  lönetillskott  hafva  bevil- 
jats 1 den ,  att  utgå  till  undertecknad  personligen 

(tjänstens  innehafvare),  till  den  19 kr 

Summa  kr 

den  19... 

N.  N. 


Kungl.  Maj:ts   nådiga   skrifvelse 

till  Dess  befallningshafVande  i  Tasternorrlands  län  angående  tiden  för  tillamp-  i 
ning  af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Ångermanlands  södra  domsaga.   | 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi  genom  nådigt  bref  den  28  juni 
1901  förordnat,  att  Ångermanlands  södra  domsaga  skall  utgöra  ett  tingslag  m^ 
tingsställe  i  eller  invid  Härnösand,  samt  tillika  anbefallt  Eder  att,  efter  det  nödiga 
förberedande  åtgärder  blifvit  vidtagna,  till  Oss  inkomma  med  underdånigt  yttrande 
i  fråga  om  tiden,  då  den  beslutade  regleringen  kan  träda  i  verket,  hafven  L  i 
underdånig  skrifvelse  den  12  innevarande  januari,  med  tillkännagifvande  att  veder- 
börande tingshusbyggnadsskyldige  jämlikt  åtagande  blifvit  af  Eder  genom  laga 
kraft  ägande  utslag  den  19  november  1902  förpliktade  att  uppföra  gemensamt 
tingshus  å  därför  af  Härnösands  stad  inom  dess  område  erbjuden  tomt,  vidare  an- 
mält, att  domhafvanden  i  ofvannämnda  domsaga  häradshöfdingen  C.  D.  T.  Uppström 
med  skrifvelse  den  11  i  denna  månad  till  Eder  öfverlämnat  yttrande  af  kommit- 
terade  för  ifrågavarande  tingshusbyggnads  uppförande,  däri  desse  förklarat  sig 
anse,  att  häradsrätten  skulle  kunna  hålla  sina  sammanträden  i  nämnda  byggnad 
från  och  med  den  1  september  innevarande  år. 

Vid  underdånig  föredragning  häraf  hafve  Vi  funnit  godt  att,  i  enlighet  med 
hvad  I  hemställt,  i  nåder  förordna,  att  den  genom  nådiga  brefvet  den  28  juni  1901 
beslutade  regleringen  af  tingslagen  inom  ifrågavarande  domsaga  skall  träda  i  verket 
den  1  nästkommande  september. 

Detta,  hvarom  nådigt  bref  nu  aflåtes  till  Vår  och  Bikets  Svea  hofrätt  f-ir 
vederbörande  domhafvandes  delgifvande,  varder  Eder  till  egen  kännedom  och  öfrige 
vederbörandes  förständigande  meddeladt.    Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

OSCAR. 

(Justitiedepartementet.)  Ossiak  BsaaBB. 
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(Detta  munmer  har  från  trjeket  utkommit  den  18  febmari  190&0 


(UpplSMi  från  pndlkitolaa.) 

Eungl.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 
huru  med  riksstyrelsen  under  Hans  Maj:t  Konungens  sjukdom  skall  förUUas; 

gifven  Stoekkolms  shtt  den  8  februari  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gnds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konnng,  göre  veterligt:  att  enär  Yi  genom  sjakdom  äre  för  närvarande  hin- 
drade att  med  regeringsärendena  Oss  befatta,  kommer,  medan  detta  hinder  för  Oss 
att  konungamakten  själfve  utöfva  fortfar,  styrelsen  öfver  Våra  förenade  konunga- 
riken att  i  Vårt  höga  namn  föras  af  Vår  kärälsklige  Herr  Son,  Hans  Eungl.  Hög- 
het Sveriges  och  Norges  Kronprins,  Hertigen  af  Värmland  OSCAR  GUSTAF 
ADOLF,  i  egenskap  af  regent,  på  sätt  för  dylikt  fall  finnes  stadgadt  i  40  §  af 
svenska  regeringsformen  och  i  norska  grundlagsbestämmelsen  den  10  januari  1863, 
jämförd  med  7  §  i  riksakten;  åliggande  det  samtliga  Våra  ämbets-  och  tjänstemän 
jämte  öfriga  Våra  trogna  undersåtar  att  med  lydnad  och  hörsamhet  efterkomma 
och  verkställa  hvad  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regenten  i  Vårt  höga  namn 
och  å  Våra  vägnar  bjuder  och  befaller. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  8  februari  1905. 

OSCAE. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstring. 
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Transumt   af  Enngl.   Maj:t8  nådiga  skrif velse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  Un  angående  tUlåmpnlng 
af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  inom  FIskebåckskik 

kommnn. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Grenom  nådigt  bref  den  29  januari  1886  haf?e 
Yi  fastställt  Edert  underställda  beslnt,  att  hälsovårdsstadgans  ftr  riket  foreskrifter 
rörande  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  fOr,  bland  andra  fiskelägen  inom  Göte- 
borgs och  Bohus  län,  Fiskebäckskils  fiskeläge. 

Sedan  I  härefter,  efter  vederbOrandes  hörande,  genom  utslag  den  19  maj  1904 
fSrordnat,  att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  skulle  i  tillämp- 
liga delar  gälla  för  Fiskebäckskils  kommun,  hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse 
den  19  september  1904  underställt  Vår  nådiga  pröfning  berörda  utslag    —    —   — 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt 
—  —  —  —  gUls,  Edert  ifrågavarande,  icke  öfverklagade  beslut,  att  byggnads- 
stadgan och  brandstadgan  för  rikets  städer  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 
Fiskebäckskils   kommun   —     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — .— 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbOrandes  förstän- 
digande  i   nåder  meddele;    —     —     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —   - 

Stockholms  slott  den  20  januari  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrinq. 
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(Detta  nummer  har  från  trjeket  utkommit  den  15  februari  1905.) 

(UpplKiM  från  predikttoton.) 

Eungl.  Maj:t8  nådiga  kungörelse 

angående  den  nnder  Hans  KungL  Höghet  Kronprinsen-Kegentens  resa  till  Norge 

i  nåder  tillförordnade  regering; 

gifven  Stockholms  slott  den  11  februari  1906. 

Vi  OSCAE,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  som  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regenten 
den  12  innevarande  månad  afreser  till  Norge;  alltså  och  på  det  regeringsärendena 
icke  må  hindras  i  sin  oaf brutna  gång,  hafve  Yi  i  nåder  förordnat  en  regering  att 
under  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regentens  frånvaro  från  hufvudstaden  föra 
styrelsen  i  de  mål,  Vi  genom  nådig  instruktion  föreskrifve;  och  hafve  Vi  i  nåder 
förordnat  till  ordförande  i  denna  regering:  Hans  Kungl.  Höghet  Sveriges  och 
Norges  ArfiPurste,  Hertigen  af  Västergötland  OSCAR  CARL  WILHELM  samt  till 
ledamöter:  statsrådet  Earl  Sigfrid  Husberg,  statsrådet  och  chefen  för  Vårt  Civil- 
departement Hjalmar  Oearg  Westring  samt  statsrådet  och  chefen  för  Vårt  Landt- 
försvarsdepartement  Otto  Wilhelm  Virgin. 

Därest  ordföranden  i  regeringen  eller  någon  af  dess  ledamöter  varder  af  sjuk- 
dom, jäf  eller  annan  orsak  hindrad  att  i  regeringen  deltaga,  inkallas  däri  någon 
annan  statsrådsledamot;  och  skall  vid  inträffande  förändring  i  regeringens  samman- 
sättning den  främste  af  regeringens  ledamöter  därstädes  vara  ordförande. 

Vi  bjude  och  befalle  fördenskull  samtliga  Våra  ämbets-  och  tjänstemän  jämte 
öfriga  Våra  trogna  undersåtar  att  med  lydnad  och  hörsamhet  efterkomma  och  verk- 
ställa hvad  denna  tillförordnade  regering  i  Vårt  höga  namn  och  å  Våra  vägnar 
bjuder  och  befaller. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  11  februari  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wkstrino. 
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(Det^a  nummer  har  trhk  trjeket  utkommit  den  11  mars  190&.) 


Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningsliafTaiide  i  Jämtlands  län  angAende  tiden  för  tillämpning 
af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Jämtlands  östra  domsaga. 

OSCAR  &c.  &e.  Vår  ynnest  &e.  Sedan  Vi  genom  nådigt  bref  den  14  oktober 
1904  fbrordnat,  att  Jämtlands  östra  domsaga  skall  indelas  i  två  tingslag  sålunda, 
att  Ragunda  tingslag  bibehålles  såsom  särskildt  tingslag  men  Refsunds,  Brunflo 
samt  Hackas  ock  Näs  tingslag  förenas  till  ett  tingslag  under  benämning  Refsunds, 
Brunflo  och  Näs  tingslag  med  tingsställe  vid  G-äUö  järnvägsstation,  samt  tillika 
anbefallt  Eder  att,  sedan  nödiga  förberedande  åtgärder  blifvit  vidtagna,  till  Oss 
inkomma  med  underdånigt  yttrande  i  fråga  om  tiden,  då  den  beslutade  regleringen 
kan  träda  i  verket,  hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse  den  14  innevarande  februari, 
med  tillkännagifvande  att  vid  GäUö  järnvägsstation  numera  förhyrts  tingslokal  för 
det  nya  tingslaget  för  en  tid  af  fem  år  från  och  med  år  1906,  i  underdånighet 
hemställt,  att  den  beslutade  regleringen  af  tingslagen  i  ifrågavarande  domsaga 
måtte  få  träda  i  verket  den  1  januari  1906. 

Vid  underdånig  föredragning  häraf  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna,  att 
den  genom  nådiga  brefvet  den  14  oktober  1904  beslutade  regleringen  af  tingslagen 
inom  Jämtlands  östra  domsaga  skall  träda  i  verket  den  1  januari  1906. 

Detta,  hvarom  nådigt  bref  nu  aflåtes  till  Vår  och  Rikets  Svea  hofrätt  för 
vederbörande  domhafvandes  delgifvande,  varder  Eder  till  egen  kännedom  och  öfrige 
vederbörandes  förständigande  meddeladt.    Stockholms  slott  den  17  februari  1905. 

Under  Hans  Kungl.  Höghet  Elronprinsen-Regentens  frånvaro, 
Den  af  Kungl.  Maj:t  tillförordnade  regering: 

CARL. 

K.  S.  HUSBERG.  HJALMAR  WESTRING.  OTTO  VIRGIN. 

(Justitiedepartementet.)  Edv.  Petrén. 
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Transnmt  af  Eungl.  Maj:t8  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshafyande  i   Yästernorrlands  Un  angAende  tilUmpiiiDg  af 

hälsoTArdsstadgans  för   riket  föreskrifter  rörande  stad  jämTäl  inom  det  icke 

planlagda  området  af  Skönsmons  mnnicipalsamhftlle. 

OSCAR  &c.  <&o.  Vår  ynnest  &o.  Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
den  16  oktober  1884  förordnat,  att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brand- 
stadgan  för  rikets  städer  skalle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  Skönsmon  eller  den 
del  af  Sköns  socken,  som  vore  belägen  på  södra  sidan  af  Snndsvallsfjärden,  deU 
den  8  april  1892  i  hufvudsakliga  delar  fastställt  ett  af  Skönsmons  mnnicipal- 
distrikts  röstberättigade  invånare  antaget  förslag  till  reglering  af  en  del  af 
berörda   distrikt,   benämnd   Lappstaden,   enligt   däröfver  af  A.  Stenberg  år  1891 

upprättad  karta,  dels  den  27  oktober  1893 gillat  Edert  den  25  februari  1893 

fattade.  Vår  pröfning  underställda  beslut,  att  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad 
densamma  afsåge  hälsovård  i  stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  det  plan- 
lagda området  af  Skönsmons  municipaldistrikt  —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Med  bifall  till  därom  af  förste  provinsialläkaren  i  länet  gjord  framställning 
hafven  I,  efter  vederbörandes  hörande,  genom  resolution  den  15  december  190o 
förordnat,  att  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  densamma  afsåge  hälsovård  i 
stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  jämväl  för  det  icke  planlagda  området  af 
Skönsmons  municipaldistrikt. 

öfver  Edert  berörda  beslut  hafva  S.  Fernlund,  G.  A.  Nordenfors  och  Sv.  af 
Sandeberg,  jämlikt  dem  af  Skönsmons  municipaldistrikts  röstberättigade  invånare 
å  extra  municipalstämma  den  7  februari  1904  lämnadt  uppdrag,  hos  Oss  i  under- 
dånighet  anfört   besvär   —     —     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Till  följd  af  härå  erhållen  nådig  remiss  hafven  I  med  underdånigt  utlåtande 
af  den  7  oktober  1904  öfverlämnat  underdånigt  yttrande  från  dels  Sköns  sockens 
kommunalnämnd,  dels  hälsovårdsnämnden  i  Skönsmons  municipaldistrikts  reglerade 
område,  dels  kronofogden  i  Medelpads  östra  fögderi  och  dels  förste  provinsialläkaren 
i  länet;  och  hafven  I  därjämte  underställt  Vår  nådiga  pröfning  Eder  öfverklagade 
resolution    —     —     —     —    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Efter  det  Vår  Medicinalstyrelse  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande  i 
ärendet,  hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  besvärsmål  Oss  föredragas  och  därvid 
funnit  godt  att,  utan  afseende  i  öfrigt  å  de  underdåniga  besvären,  gilla  Edert 
beslut,  att  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  densamma  afser  hälsovård  i  stad. 
skall  i  tillämpliga  delar  gälla  jämväl  för  det  icke  planlagda  området  af  Skönsmon!" 
municipaldistrikt,  men,  i  anledning  af  klagandenas  i  de  underdåniga  besvftreB 
gjorda  anhållan,  medgifva,  att  hvad  i  17  §  6  mom.  och  19  §  6  mom.  af  hälsovårds- 
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stadgan  ftr  stadgadt  i  fråga  om  tiden  f5r  vidtagandet  af  föreskrifna  förbättringar, 
efter  det  nämnda  författning  trädt  i  kraft,  må  beträffande  nu  ifrågavarande  om- 
råde gälla  för  en  tid  af  tre  år  från  denna  dag.    —    —    —    —    —    —    —    — 

Hvilket  Yi  Eder  till   kännedom   och  efterrättelse  i  hvad  på  Eder  beror  samt  för 
vederbörandes  förständigande  härigenom  i  nåder  meddele.    —    —    —    —    —    — 

Stockholms  slott  den  27  januari  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrinö. 

Transumt   af  Kungl.   Maj:ts  nådiga   skrifvelse 

till  Dess  befallningshafrande  i   Stockholms  län  angående   tillämpning  inom 
Stocksunds  villastad  af  ordningsstadgan  och  brandstadgan  f3r  rikets  städer. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Grenom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
den  25  april  1902  gillat  Edert  Vår  nådiga  pröfning  underställda  beslut,  att  bygg- 
nadsstadgan för  rikets  städer  äfvensom  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  funnes 
föreskrifvet  för  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  ett  å  hemmanet  1  ^/s 
mantal  Stoekby  n:r  1  i  Danderyds  socken  och  skeppslag  beläget  område  under  be- 
nämning Stocksunds  villastad,  hvilket,  enligt  en  år  1900  af  H.  Linnér  med  ledning 
af  J.  A.  Wallqvists  laga  skifteskarta  af  år  1886  upprättad  »Situationskarta  öfver 
tomter  å  Stoekby»,  begränsades  i  norr  af  hemmanet  1  V^  mantal  Mörby,  i  öster  af 
^gofiguren  Litt.  Ac.  och  frälsehemmanet  V^  mantal  Långängen,  i  söder  dels  af  en 
linje,  dragen  utefter  Långängsvägen,  Trädgårdsstigen,  Vasavägen,  Stordiket  och 
Djursholmsvägen  samt  västra  gränsen  af  ägofiguren  Litt.  Aa^^  och  dels  af  Stock- 
sundet samt  i  väster  af  lägenheten  Stocksundsbro  och  allmänna  landsvägen  Stock- 
holm— Norrtälje,  dels  ock  den  15  juli  1904  fastställt  regleringsplan  för  berörda 
område. 

Hos  Eder  har  ordföranden  i  nämnda  villastads  municipalstämma,  jämlikt  stäm- 
mans den  19  juli  1904  enhälligt  fattade  beslut,  gjort  framställning  därom,  att  äfven 
ordningsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  måtte  blifva  i  tillämpliga  delar 
gällande  inom  municipalsamhället;  och  hafven  I,  efter  vederbörandes  hörande,  genom 
resolution  den  17  november  1904  funnit  Eder  på  de  skäl,  som  föranledt  tillämpning 
af  byggnadsstadgan  och  hälsovårdsstadgan  inom  ifrågavarande  område,  samt  med 
hänseende  till  den  utveckling,  Stocksunds  villastad  redan  nu  ernått  och  inom  den 
närmaste  framtiden  kunde  väntas  ernå,  böra  förordna,  att  ordningsstadgan  för  rikets 
stttder  och  brandstadgan  för  rikets  städer  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 
Stocksunds  villastad. 
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Uti  imderdånig  skrifvelse  den  12  december  1904  hafven  I    —    —    —    —   - 

underställt   Vår   nådiga  pröfning   detta   Edert  beslut  —    —    —    —    —    ~   -. 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt  att 
—  —  —  —  gilla  Edert  underställda,  icke  öfverklagade  beslut,  att  ordninp- 
stadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 
Stocksunds  villastad  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

Hvilket  Vi   Eder   till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förstän- 
digande  i  nåder  meddele  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

Stockholms  slott  den  27  januari  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrino. 

(Rvbrlk  och  datum  kungöras  fr&n  predikstolen.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  förklarande  af  dels  Belgien  och  Ungern  smittade  af  smittosam  mul- 
oeh  klöfsjnka  dels  vissa  främmande  länder  och  landsdelar  fria  från  särskilda 

husdjnrssjukdomar ; 

gi/ven  i  Stockholm  den  6  februari  1905. 

Kungl.  Majrts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigCDom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  dels  Belgien  och  Ungern  smittade  af  smittosam  mul-  och 
klöfsjuka  (aphthae  epizooticae)  dels  ock  följande  främmande  länder  och  landsdelar 
fria  från  nedannämnda  husdjurssjukdomar,  nämligen:  Tarastelins  län  i  Finland, 
staden  Hamburg  med  område,  hertigdömet  OIdenbnrg  och  Elsass-Lothringen  fein 
rots  eller  springorm,  Belgien  från  skabb  hos  får  samt  kantonen  Geneve  i  Schweiz 
från  vattuskräck; 

kommande  för  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som 
skola  anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  KoUegii  kungörelser  den  18  och  26 
januari  1905  att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  6  februari  1905. 

Få  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  G.  FHherg, 
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(Detta  nmmner  har  fk'ån  tryeket  utkommit  den  18  mars  1905.) 


(UppläsM  från  predikstolen.) 

Kungl.   Maj:ts   nådiga   kungörelse 
angående  npphörnnde  nf  den  nnder  den  11  febmari  1905  tillförordnade  regering; 

gifven  Stockholms  slott  den  15  mars  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regenten 
nu  från  Sin  resa  till  konungariket  Norge  åter  hit  till  hufvudstaden  lyckligen  an- 
ländt,  den  af  Oss  den  11  februari  1905  tillförordnade  regering  kommer  att  upphöra. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  15  mars  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom : 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 
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(Alibrfk  och  «Utuii  kungttru  tt&n  predikstolw.) 

Kungl.  Generaltullstyrelsens  kungörelse 
Angående  anordnande  af  ständig  tnllbeTakning  Tid  Degerhamn; 

gifven  i  Stockholm  den  2  mars  1906. 

Kungl.  Greneraltullstyrelsen  har  härmed  skolat  till  allmän  kännedom  och 
efterättelse  kungöra,  att  sådan  ständig  tuUbevakning,  som  i  §  5  af  Eungl.  Hajrts 
nådiga  tullstadga  den  1  juli  1904  sägs,  kommer  att  den  1  instundande  april  an- 
ordnas vid  Degerhamn  å  Oland  inom  Kalmar  tullkammardistrikt,  blifvande  i  följd 
häraf  denna  plats  därefter  likställd  med  de  tullplatser,  hvilka  i  styrelsens  kun- 
görelse den  7  sistlidne  januari  finnas  uppräknade.  Stockholm  af  KungL  Greneral- 
tullstyrelsen den  2  mars  1905. 

STAFFAN  CEDERSCHIÖLD. 

John  Ewerlöf. 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  utkommit  den  2é  mars  1905.) 


Transumt  af  KungL  Maj:ts   nådiga  skrifvelae 

till  Dess  befaUningshafyaiide  1  Hallands  lan  angående  tillämpning  af  ordnings- 
stadgan för  rikets  städer  samt  hSlsoTårdsstadgans  fSr  riket  föreskrifter  rörande 
stad  inom  Tisst  område  af  Slfittåkra  och  £nslöfs  socknar^  benamndt  Oskar- 
ströms mnnicipalsamhaile. 

OSCAR  &c.   &c      Vår  ynnest  &c.     Uti   särskilda  till   Eder  ingifna  skrifter 
nafya   dels   Slättåkra   kommun  jämlikt  beslut  å  kommunalstämma  den  19  augusti 
1902—    —    —    —     _______________ 

anhållit,  att  ordningsstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårdsstadgans  för  riket 
föreskrifter  rörande  stad  måtte  i  tillämpliga  delar  förklaras  gällande  inom  ett  vid 
fabrikslägenheten  Oskarström  beläget  område  om  79,748  hektar,  hvilket  funnes 
närmare  angifvet  å  ett  ansökningen  bifogadt,  af  kommissionslandtmätaren  Emil 
Ångel  år  1902  till  riktigheten  bestyrkt  utdrag  af  en  utaf  Hugo  Fr.  Löhr  åren 
1831  och  1832  upprättad  laga  skifteskarta  öfver  ägorna  till  hemmanet  n:r  1  Mared 
i  Slättåkra  socken,  dels  ock  Enslöfs  kommun  jämlikt  därom  å  särskilda  kommunal- 
stämmor den  28  oktober  1902  och  den  30  mars  1903  fattade  beslut  —    —    —    — 

gjort  enahanda  framställning  beträffande  ett  angränsande,  till  Enslöfs  socken  hörande, 
jämväl  invid  Oskarströms  fabrik  beläget  område,  hvilket  vore  utmärkt  å  en  af 
förste  landtmätaren  Carl  Wilh.  Berger  år  1902  upprättad  karta  öfver  delar  af 
hemmanen  Fjällgime  och  Espered  och  enligt  af  ofvan  bemälde  kommissionslandt- 
mätaren Ängel  utfärdadt  »ämbetsbevis»  innehölle  283  hektar  57  ar  och  64  kvadrat- 
meter. 

Yttranden  i  ärendet  hafva  afgifvits  af  extra  provinsialläkaren  i  Oskarströms 
distrikt,  förste  provinsialläkaren  i  Hallands  län,  länsmännen  i  Halmstads  fögderis 
södra  distrikt  och  i  Laholms  fögderis  norra  distrikt  samt  kronofogdarna  i  Laholms 
och  Halmstads  fögderier,  hvilka  samtliga  förordat  bifall  till  de  gjorda  framställ- 
ningarna, hvarefter  ej  mindre  kommunaluämnden  och  kommunalstämman  i  Enslöfs 
socken  än  äfven  kommunalnämnden  och  kommunalstämman  i  Slättåkra  socken  till- 
styrkt bildandet  af  ett  gemensamt  municipalsamhälle  af  de  ifrågavarande,  nämnda 
socknar  tillhörande  områdena.  Slutligen  hafva  jordägare  och  lägenhetsinnehafvare 
inom   förenämnda  områden  äfvensom  andra,  hvilkas  rätt  kunde  vara  af  frågan  be- 
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roende,  blifvit  å  sammanträde  inför  vederbörande  kronofogde  hörda,  därvid  samt- 
liga tillstädeskomna  uttalat  sig  för  bifall  till  ansökningarna  under  framhållande 
tillika  af  önskvärdheten  däraf,  att  de  ifrågastäUda  områdena  förklarades  skola  ut- 
göra ett  samhälle  med  gemensam  styrelse. 

Genom  utslag  den  28  juli  1904  hafven  I  Eder  utlåtit,  att,  enär  af  handlingama 
i  ärendet  framginge,  att  det  område,  som  med  ifrågavarande  ansökningar  afsåges, 
delvis  redan  ägde  en  sammanträngd  befolkning  om  öfver  tvåtusen  personer  samt 
att  en  alltjämt  fortgående  tillväxt  i  folkmängden  därstädes  med  all  sannolikhet 
vore  att  förvänta;  ty  och  som  vid  sådant  förhållande  det  måste  anses  vara  af  be- 
hofvet  påkalladt,  att  särskilda  föreskrifter  med  afseende  å  allm&n  ordning  och 
hälsovård  tillämpades  inom  sagda  område,  något  som  jämväl  vitsordats  af  samtliga 
i  ärendet  hörda  personer  och  myndigheter;  alltså  funnen  I,  med  tillämpning  af 
30  §  i  ordningsstadgan  för  rikets  städer  den  24  mars  1868  och  26  §  i  hälsovårds- 
stadgan för  riket  den  25  september  1874,  skäligt  förordna,  dels  att  berörda  ordnings- 
stadga och  hälsovårdsstadga,  denna  senare  i  hvad  den  afsåge  stad,  skulle  i  tillämp- 
liga delar  gälla  inom  det  å  ömse  sidor  om  Nissaån  vid  Oskarström  belägna  område 
med  öar  och  till  området  hörande  vatten  i  samma  å,  hvilket  å  förenänmda,  af 
Ängel  och  Berger  år  1902  upprättade  kartor  funnes  närmare  angifvet  och  gränsade, 
hvad  västra  Nissastranden  anginge,  i  norr  till  hemmanet  Brandshult,  i  väster  till 
stora  landsvägen  mellan  Jönköping  och  Halmstad  och  i  söder  till  hemmanen  Osterbv 
och  Heljarp  samt,  hvad  östra  Nissastranden  anginge,  i  söder  och  öster  till  hemmanet 
n:r  4  Yrenninge,  dock  att  till  sistnämnda  hemman  hörande  skolhustomt,  å  Bergers 
karta  betecknad  med  röda  siffrorna  XIII,  IV*/2,  V,  VI  och  VII,  jämväl  inginge  i 
förberörda  område,  och  i  norr  af  en  linje,  som  tänktes  dragen  från  gränsen  mellan 
hemmanen  n:r  4  Yrenninge  och  n:r  1  Espered  till  Nissan  omedelbart  norr  om  lägen- 
heten Esperedsströms  nordvästra  hörn  och  å  Bergers  karta  utmärktes  med  röda 
siffrorna  II  och  I,  samt  omfattade  delar  af  hemmanen  n:r  1  Mared  i  Slättåkia 
socken  äfvensom  n:r  3  Fjällgime,  jämväl  kalladt  Björsgård,  n:r  1  Espered  och  n.T 
4  Yrenninge  i  Enslöfs  socken,  dels  ock  att  detta  område  skulle,  hvad  angbge 
tillämpningen  därstädes  af  förenämnda  stadganden,  utgöra  ett  särskildt  municipal- 
samht^le,  benämndt  Oskarströms  municipalsamhäUe. 

Uti   underdånig   skrifvelse   den  4  november  1904  hafven  I  —    —    —    —   - 


underställt  Yår  nådiga  pröfning  Edert  berörda  utslag 


Efter  det  i  anledning  häraf  Yår  Medicinalstyrelse  inkommit  med  infordradt 
underdånigt,  utlåtande,  hafve  Yi  nu  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid 
funnit  godt gilla  Edert  underställda,  icke  öfverklagade  utslag,  att  ordnings- 
stadgan för  rikets  städer  äfvensom  hälsovårdsstadgan  för  riket,  den  senare  i  hvad  den 
afser  stad,  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  Oskai*ströms  municipalsamhäUe  med  det 
i   Edert   utslag  angifna  område  —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 
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Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förständi- 
gande  i   nåder  meddele;  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Stockholms  slott  den  27  januari  1905. 

OSCAR. 

(CiTildepartementet.)  Hjalhab  WssTBiire. 


Biksgäldskontorets    kangörelse 
om  1906  Ars  amortering  å  svenska  statens  fonderade  3  Vs  ;<  lin  af  ir  1886; 

gi/ven  i  Stockholm  den  1  mart  1906. 

För  1905  års  amortering  ä  ofrannämnda  län  har  ntlottning  denna  dag  blifvit  i 
närvaro  af  notarias  pnblioos  anställd  infbr  fallmäktige  i  Biksgäldskontoret,  hvar- 
vid  fSljande  obligationer  atlottats  att  ä  de  i  obligationerna  nppgifna  ställen  infrias 
den  1  jani  1905,  nämligen: 

JS9  obligationer  af  ser.  Ä: 
N:i8  57,  329,  472,  606,  787,  794,  876,  1264,  1364, 1480,  1671, 1719. 
1842,   1875,  2140,  2358,  2427,  2430,  2480,  2635,  2736,  2742,  3293,  3700, 
4066,  4124,  4574,  4871  och  5142  ä  5,000  Riksmark  hvardera  eller  till- 
sammans     Rmk     145,000:  — 

90  obligationer  af  ser.  B: 
N:i8  23,  257,  566,  707,  720,  834.  904,  2073,  2196,  2432,  2450,  3413, 
3608,  3731,  3841,  4349,  4478,  4525,  4569,  4641,  4872,  4917,  5158,  5447, 
5505,  5507,  5688,  5997,  6104,  6212,  6220,  6449,  6769,  6773,  6819,  7000, 
7320,  7437,  7489,  7509,  7555,  8226,  8341,  8782,  8833,  9058,  9293,  9766, 
10055,  10086,  10222,  10358,  10738,  10921,  10981,  11064,  11121,  11311, 
11460,  11506,  11541,  11563,  11684,  11815,  12009,  12039,  12205,  12770, 
12815,  12823,  12853,  13107,  13212,  13591,  13611,  13715,  13803,  14264, 
14296,  14745,  14748,  14834,  15181,  15496,  15633,  15889,  16223,  16270, 
16758  och  16778  å  2000  Riksmark  hvardera  eUer  tillsammans.  .  Rmk     180,000:  - 

79  obligationer  af  ser.  C: 
N:is  4,   87,  560,   849,   1047,   1320,   1575.   1691,  2132,  2213,  2219, 
2429,  2474,  2553,  2834,  3508,  3877,  3940,  4149,  4547,  4577,  4692,  4986, 
&114,  5159,  5435,  5452,  5479,  5771,  5801,  5873,  6042,  6688,  6931,  7020, 
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7156,  7441,  7833,  7846,  8047,  8173,  8183,  8457,  8572,  8606,  8709,  8824, 
8868,  9093,  9137,  9331,  9445,  10409,  10775,  10840,  11053,  11082,  11224, 
11253,  11304,  11728,  12051,  12058,  12167,  12246,  12362,  12597,  12792, 
12980,  13243,  13305,  13774,  13866,  13943,  14216,  14378,  14402,  14487 
och  14611  å  1000  Riksmark  hvardera  eller  tUlsammans Bmk       79,000:  - 

56  obligationer  af  ser.  D: 
N:iB  390,  441,  490,  547,  777,  1633,  1820,  1834,  1848,  1928,  2697, 
2712,  3099,  3286,  3309,  3312,  3318,  3363,  3547,  3648,  4078,  4136,  4196, 
4315,  4379,  4555,  4843,  4952,  5060,  5081,  5232,  5356,  5577,  5896,  6075, 
6402,  6408,  6460,  6506,  6525,  6538,  6661,  7227,  7332,  7609,  7902,  8106, 
8227,  8326,  8370,  9018,  9536,  9537,  9897,  10032  och  10437  ä  500  Eiks- 
mark  hvardera  eller  tillsammans Bmk       28,000;  - 

Stimma  254  obligationer  å  ett  sammanlagdt  kapitalbelopp  af  Bmk     432/)00:  - 

och  erinras,  att  ränta  å  dessa  obligationer  icke  beräknas  längre  än  till  hvarje 
obligations  genom  denna  ntlottning  bestämda  förfallodag. 
Stockholm  och  Biksgäldskontoret  den  1  mars  1905. 


Enligt  förut  verkställda  ntlottningar  af  de  fdr  1886  års  svenska  statslån  niftr- 
dade  3  V^  %  obligationer  hafra  nedan  nämnda,  ännu  ej  till  Biksgäldskontoret  in- 
komna obligationer  förfallit  till  betalning: 

den  1  juni  1903: 
Ser.  C  N:o  1944. 
Ser.  D.  N:is  7788  och  8890. 

den  1  juni  1904: 
Ser.  B.  N:is  1077,  2005,  2240,  2789,  4361,  6366,  8652,  8807,  9138^ 

10753  och  13028. 

Ser.   C.   N:is  459,   2323,  4202,  4638,  6357,  9473,  12424,  13127  och 

13492. 

Ser.  D.  N:is  923,  3681,  5357  och  9893. 

Stockholm  och  Biksgäldskontoret  som  ofvan. 
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(Babrik  och  datam  kungöras  fria  predlkatolao.) 

Eungl.  Maj:tB  och  Rikets  Eömmerskollegii  kungörelse 

ångienåe  de  främmande  lander  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade  af  hus- 

4Jnrssjakdomar; 

gi/ven  t  Stockholm  den  16  mara  1905, 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  storhertigdömet  Meeklenbnrg-Sehwerin  smittadt  af  elak- 
artad lungsjuka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropneumonia  boum 
contagiosa)  samt  Belgien  smittadt  af  elakartad  klöfsjuka  hos  får  och  getter 
(paronychia  contagiosa); 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  föl- 
jande främmande  länder  och  landsdelar  att  anse  såsom  smittade  af: 
boskapspest  (pestis  bovina): 

Asiatiska  Ryssland,  Spanien,  europeiska  Turkiet,  Mindre  Asien,  Syrien  och 
Egypten  samt  Transvaal  i  Sydafrika; 

elakartad  lungsjuka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropneumonia 
boum  contagiosa): 

Storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  Frankrike,  Ungern,  Bulgarien,  Malta- 
öama,  turkiska  vilayetet  Saloniki  samt  Mindre  Asien; 

rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus): 
SjäUand  i  Danmark,  europeiska  och  asiatiska  Ryssland,  Preussen,  konungariket 
Sachsen,   Bayern,  Wtlrtemberg,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  Storbritan- 
nien och  Irland  (med  undantag  af  Normandiska  eller  Eanalöarna),  Belgien,  Neder- 
länderna,   Frankrike,   Schweiz,  Österrike-Ungern,  Portugal,  Italien  samt  Algeriet; 
koppor  hos  får  (variolce  ovinee): 

Hyssland,  Frankrike,  Portugal,  Dalmatien,  Ungern,  Algeriet  samt  turkiska 
eilayeten  Adrianopel  och  Saloniki; 

smittosam  mnl-  och  klöfsjuka  (aphthee  epizooticGB): 

SjäUand  i  Danmark,  Ryssland,  Tyska  riket,  Belgien,  Frankrike,  Schweiz, 
)sterrike-Ungern,  Italien,  Spanien,  Rumänien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayeten 
^drianopel  och  Konstantinopel,  Algeriet,  republikerna  Argentina  och  Uruguay, 
findre  Ajsien  samt  Syrien; 

skabb  hos  får  (scabies  ovis): 

Island,  preussiska  provinsen  Hessen-Nassau,  preussiska  regeringsdistriktet 
)tisseldorf,  kretsen  Pinneberg  i  preussiska  provinsen  Schleswig-Kolstein,  konunga- 
iket    Sachsen,  Wttrtemberg,  Baden,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  staden 
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Hamburg  med  område,  Storbritannien  och  Irland,  Nederländerna,  Frankrike,  öster- 
rike-Ungern,  Italien,  Albanien  samt  turkiska  vilayetet  Saloniki; 

elakartad  klöf sjuka  hos  får  och  getter  (paronychia  contagiosa): 

Belgien  och  Nederländerna; 

ngaitbrand  (anthrax): 

Ryssland,  TJngem  samt  Argentina; 

vattuskrftck  (rabies): 

Yiborgs  län  i  Finland,  Byssland,  preussiska  provinserna  Westpreussen,  Poses 
och  Schlesien,  preussiska  regeringsdistriktet  Köslin,  konungariket  Sachsen,  Belgien. 
Frankrike,  Osterrike-TTngern,  Italien  och  Algeriet;  samt 

srinpest  (diphteritis  suum,  svinedifteritis,  Schweinepest,  Schweinecholera. 
pneumo-intérite  infectieuse,  swinefever,  hogcholera): 

Danmckrk,  Byssland,  Tyska  riket,  Storbritannien  och  Irland  (med  undantag  al 
Normandiska  eller  £[analöama),  Nederländerna,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike- 
Ungern,  Italien,  Amerikas  förenta  stater  samt  staten  Victoria  i  Australien. 

Stockholm  den  16  mars  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 
Carl  Malmen. 

Fer  G.  Friberg. 
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1905.    6IHÄN6  TILL  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.    N.T  10. 

(Detta  nummer  har  trän  trycket  ntko/nmit  den  1  april  1905,) 


Kungl.   Maj:t3   nådiga   resolution 

pä  en  till  Eungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  apotekaren  John  Tesch, 
regementsläkaren  Carl  Asp  m.  fl.,  såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ända- 
mål att  under  firma  aktiebolaget  Malmö  folkbank  drifva  bankrörelse 
inom  staden  Malmö  och  dess  omnejd,  i  underdånighet  anhållit  ej  mindre 
om  fastställelse  å  ett  skriften  bilagdt  förslag  till  ordning  för  nämnda 
bolag,  enligt  hvilken  ordning  bankens  grundfond  skulle  utgöra  minst 
300,000  kronor  och  högst  600,000  kronor,  än  äfven  om  meddelande  af 
oktroj  för  bankrörelsens  bedrifvande  under  tio  år;  hvarefter  Tesch  i  en 
till  Eungl.  Maj:t  ställd  skrift,  enligt  sökandenas  å  sammanträde  den  23 
nästlidne  februari  fattade  beslut,  i  underdånighet  hemställt  om  sådan 
ändring  i  omförmälda  förslag  till  bolagsordning,  att  bankens  grundfond 
måtte  bestämmas  att  utgöra  minst  600,000  kronor  och  högst  1,200,000 
kronor;  gifven  Stockholms  slott  den  3  mars  1905. 

Knngl.  M^j:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Malmö  folkbank  att  drifva  bank- 
rörelse till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Kungl.  Maj:t,  i  hufvudsaklig  öfverens- 
stämmelse  med  hvad  sökandena  i  sådant  afseende  hemställt,  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Malmö  folkbank. 

§  1. 
Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Malmö  folkbank  drifva 
bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Malmö  stad  och  dess 
omnejd;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för  bank- 
aktiebolag är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolagsordning 
föreskrifves. 

§2. 
Bankens   grundfond   skall   utgöra   minst   sexhundratusen  kronor  och  högst  en 
million  tvåhundratusen  kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 
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§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Malmö,  l^varest  bolagsstämmorna  äfves 
skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Kungl.  Maj:ts  tillstånd  öppna  af  delningskontor. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sju  bolagsmän  bestå- 
ende styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålles 
under  andra  året  efter  det,  då  valet  förrättats;  dock  att  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  tre,  som  genom  lottning  omedelbart  efter  valet  bestäm- 
mas, skola  utgå  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämman. 

Afgår  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  hvilken  han  är  vald,  tilländalnpit, 
skall  vid  nästa  ordinarie  bolagsstämma  ny  ledamot  väljas  för  den  tid,  som  åter- 
står, intill  dess  den  afgångne  bort  i  sin  tur  afträda. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  utses  fem  suppleanter  att  vid  ledamots  för- 
fall eUer  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman 
utsedd.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållna 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  direkta: 
samt,  där  styrelsen  finner  sådant  lämpligt,  jämväl  vice  verkställande  direktör.  Vid 
styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  månad,  skall  proto- 
koll föras. 

Styrelsen  är  beslutför,  då  minst  fem  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  sty- 
relsen kunna  fatta  beslut  äfven  då  endast  fyra  ledamöter  äro  närvarande,  därest 
dessa  äro  om  beslutet  ense. 

§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  därsf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt 
val  af  styrelse. 

§7. 

Styrelsen   antager  och   entledigar   bankens   tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 

fråga   om   tjänstemans  skiljande   från   tjänsten   icke   företagas   till  slutligt  afgO- 

rande,   innan   samtlige  styrelseledamöter,  som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  under- 
rättade. 
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§8. 


Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hnfvndbok, 
men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedde  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  h varje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  fjorton  dagar  före  den  för  stämman 
utsatta  dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tiUkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  för 
dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets  upp- 
lösning därvid  förekommer. 

§11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  för 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer  än 
en  tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flera  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  åf  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  öfriga 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  af  någon 
begäres. 

§  12. 

Yid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfvensom  tre  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom 
lottning. 

I  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot  eller 
tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 
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§  13. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  15  februari  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmftler  förfall,  åligger  styrelsen  att  till  iltagam 
sionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad  senast  aen  15  b 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstjrrkande  af  ansvarsfrihet  för  styreLen. 

§  14. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  elle 
icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för 
blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  äm 

2:o)  användning  af  senaste  årets  vinst  samt  styrelsens  framställning^] 
frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  sa 

4:o)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omförmälda  vaL 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrel 
rande  däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  franiställnii| 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hi^i; 
bolagsstämmas  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsa 
visorerna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper,  lämnar  fM 
mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes,  samt  utöfvar  ink^ 
verksamhet. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller, 
säkerhet  blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Bs 
viljar  kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  Tal 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densaa 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  ell^ 
man  i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  inneban 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  gmnda^ie 
liga  handelsaffärer. 

Fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 
Banken   mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  »^ 
eller   ock   efter   viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.    Pennis? 
tagas  äfven  å  s.  k.  sparkasseräkning. 
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V  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  det  inbetalda 

.    ,   ^    — oi.  OCH  bankens  öfriga  egna  medel. 

'^  ^u   '^PP*   ^^^  afskrifhingsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  en 
iiestå  meliel  till  högre  belopp  än  det  inbetalda  aktiekapitalet. 

i  senftstt 

forstyifc  -^  §  ^'^• 

*  aktiebref  förloradt,   skall,   då   ägaren   därom  hos  bolagets  styrelse  gjort 

,.4  och  styrkt,  att  efterlysning  tre  gånger  i  allmänna  tidningarna  skett,  sty- 

^^  ^      ga  att,  ett  år  sedan  efterlysningen  sista  gången  varit  införd,  utan  att  aktie- 

^         tillrättakommit,  låta  utfärda  nytt  aktiebref  under  benämning  »duplettaktie- 

Irsedt  med  samma  nummer  som  det  förlorade  och  ställdt  till  den  person, 
olag  *V|gpt  bolagets  registerbok  var  ägare  af  aktiebrefvet,  då  detsamma  förlorades, 
Qs  ™^därvid  iakttagas  sådana  försiktighetsmått  till  betryggande  af  vederbörandes 

t  styrelsen  anser  nödiga. 
•  och  KT>j^  ofvan  är  sagdt  gäller  ock  i  tillämpliga  delar  till  efterrättelse,  om  kupong 

ebref  förloras. 

irsUg.  **^' 
j^^iket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

f  bolags     *"'  (L.  s.) 

Under  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regentens  frånvaro, 
Den  af  Eungl.  Maj:t  tillförordnade  regering: 

>"  CARL. 

18.  apl^j.  HUSBERG.  OSSIAN  BERGER.  OTTO  VIRGIN. 


^      jepartementet.)  Fredrik  Zethelius. 


ig  till  Svensk  Författningssamling  1005,  N.-r  W. 
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(Babrik  ocb  d«lui  kncfförat  fr»&  pndikMUäfO.) 

Enngl.  Maj:ts  och  Rikets  Svea  hofrätts  kungörelse 
angående  ordningen  fSr  lagtima  tingen  i  Jämtlands  östra  domsaga; 

gifven  i  Stockholm  den  20  mars  1905. 

Enngl.  Maj:ts  och  Rikets  Svea  hofrätt  gör  veterligt:  att,  sedan Eongl. 
Maj:t  genom  nådigt  bref  den  14  oktober  1904  förordnat,  att  Jämtlands  östra  dom- 
saga skall  indelas  i  två  tingslag  sålunda,  att  Ragunda  tingslag  bibehålles  sisom 
särskildt  tingslag  men  Refsunds,  Brunflo  samt  Hackas  och  Näs  tingslag  förenas 
till  ett  tingslag  under  benämning  Refsunds,  Brunflo  och  Näs  tingslag,  hTilken 
reglering  jämlikt  nådigt  bref  den  17  februari  1905  skall  träda  i  verket  den  1 
januari  1906,  Kungl.  hofrätten  har,  med  anledning  af  4  §  i  Eungl.  förordmngen 
angående  ändring  i  vissa  fall  af  gällande  bestämmelser  om  häradsting  den  17  maj 
1872,  på  firamstäUning  af  vederbörande  domhafvande,  funnit  skäligt  bestämma,  att 
i  Jämtlands  östra  domsaga  från  och  med  1906  lagtima  tingen  skola  först  bOrjas  i 
Refsunds,  Brunflo  och  Näs  tingslag.    Stockholm  den  20  mars  1905. 

På  Eungl.  hofrättens  vägnar: 

J.  E.  ELLIOT. 

Axel  Durling. 
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(Detta  nmnmer  har  från  tryeket  utkommit  den  10  april  1905). 


Eungl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

i  anledning  af  en  ataf  Elone  Nissalowitz,  L.  Lachmann  och  Ph. 
Zadig,  i  egenskap  af  föreståndare  fDr  mosaiska  församlingen  i 
Malmö,  gjord  underdånig  ansökning,  att,  sedan  församlingens 
medlemmar  å  allmänt  sammanträde  den  16  oktober  1904  antagit 
ett  förslag  till  ordning  för  mosaiska  församlingen  i  Malmö,  Eungl. 
Maj:t  måtte  fastställa  samma  förslag;  i  anledning  af  hyilken  an- 
sölbiing  Eungl.  Maj:ts  befallningshaf vande  i  Malmöhus  län,  till 
följd  af  nådig  remiss,  inkommit  med  underdånigt  utlåtande  och 
därvid  Öfverlämnat  yttrande  af  magistraten  i  Malmö;  gifven 
Eristiania  slott  den  10  mars  1905. 

Knngl.  Vj^ity  som  i  nåder  låtit  Sig  föredragas  detta  ärende,  finner 
godt,  i  hufvudsaklig  öfverensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  härmed 
fastställa  följande 

Ordning 

för 

mosaiska  församlingen  i  Malmö. 

Allmaima  bestämmelsen 

§1. 
Medlem  af  mosaiska  församlingen   i   Malmö   är  en  hvar  till  mosaiska  Mediemikap. 
l£Lran   hörande  svensk   undersåte,  som  är  mantalsskrifven  i  Malmö  eller  på 
a.iinan   svensk   ort,   belägen   närmare  till  Malmö  än  till  någon  af  de  öfriga 
orter  i  Sverige,  där  mosaisk  församling  finnes. 

§2. 

Allt   hvad   församligen  tillhör  i  fastighet  eller  rörligt  kapital  är  dess  Försunlingem 
g-emensamma  egendom  och  iörvaltas  på  sätt  här  nedan  stadgas.  ^egendraT* 

Till   bestridande   af  utgifter,  som  utöfver  befintliga  eller  beräknade  in-Behof,  lom  få 
koxuster   erfordras  till   församlingens   gemensamma  gagn  eller  för  dess  sär-  ^^iT^^"^ 
skilda   behof,   äro,   efter  därom  i  laga  ordning  fattadt  beslut,  församlingens 
xxxedlemmar  underkastade  beskattning  i  enlighet  med  de  grunder,  som  i  denna 
ordning  bestämmas. 
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Huru  i  visst  fall  afgifter  kunna  affordras  och  utkrfif vas  af  till  mosaiska 
läran  hörande  person,  hvilken  icke  ftr  församlingsmedlena,  därom  stadgas  i 
§  30  här  nedan. 

§3. 
Sättet  för  ut-        Församlingens   beslutanderätt  utöfvas,  på  sätt  här  nedan  sägs,  vid  för- 

betlutander&tt. 

Rabbinens  hö-        I  ärende  angående  gudstjänsten  och  hvad  därmed  äger  sammanhang  mi 
"^^^^J*"  församlingen  icke  fatta  beslut,  förrän  förslag  eller  yttrande  i  frågan  afgif 

vits  af  församlingens  rabbin. 
Verkfltäilighet  Verkställighet    och    förvaltning    tillkomma    församlingens   foreståndare 

°^^nin'^*^*    samt  under  dessas  öfverinseende  de  nämnder  och  styrelser,  som  församlingen 
kan  finna  skäl  tillsätta  för  särskilda  slag  af  ärenden. 

Om  församliiigsstftmiiia. 

§4. 
stammaDB  Till  församlingsstämmas  handläggning  höra  frågor  om 

befogenhet.  j.^^  gudstjänsten  och  hvad  därmed  äger  sammanhang,  under  iakttagande 

af  hvad  i  §  3  stadgas; 

2:o)  religionsundervisning; 

3:o)  begrafning  af  aflidna  trosförvandter; 

4:o)  fattigvård,  därest  sådan  anses  böra  inom  församlingen  ifrågakomma: 

5:o)  reglementariska  föreskrifter  för  de  nämnder  och  styrelser,  hvarom 
förmäles  i  §  3; 

6:o)  val  af  föreståndare  samt  af  nyss  omförmälda  nämnder  och  styrelser, 
taxeringsmän  och  revisorer; 

7:o)  de  för  religionsvården  och  bestyret  med  församlingens  andra  ange- 
lägenheter behöfliga  tjänstemäns  tillsättande  och  entledigande,  villkoren  för 
deras  antagande  samt  deras  åligganden  och  löneförmåner; 

8:o)  handhafvande  af  församlingens  fasta  och  lösa  egendom,  användande 
af  församlingens  medel  samt  granskning  af  deras  förvaltning; 

9:o)  bestämmande  af  afgifter  för  bänkplatser  i  synagoga,  grafplatser 
med  flera  dylika  afgifter,  som  anses  böra  ifrågakomma; 

10:o)  fastställande  af  den  årliga  inkomst-  och  utgiftsstaten  samt  för- 
ordnande om  uttaxering  af  det  belopp,  som  utöfver  befintliga  tillgångar  kaii 
erfordras  för  församlingens  ändamål; 

ll:o)  öfriga  ärenden,  som  äro  att  hänföra  till  församlingens  gemensamma 
angelägenheter. 
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§5. 
Tv&  ordinarie  församlingsstämmor  skola  årligen  hållas,  den  ena  i  april   Anui  ordi- 
och  den  andra  under  tiden  från  och  med  den  1  tiU  och  med  den  15  oktobef/J^**^*^*^"™^^^ 

dem. 

Extra  församlingsstämma  hålles,  så  ofta  fbreståndama  anse  det  af  nöden.  Villkor  ooh 
Skulle  nämnd  eller  styrelse  eller  minst  sex  af  församlingens  röstberättigade  **^,t^,^j[*" 
medlemmar  skriftligen  hos  föreståndarna  begära  sådan  församlingsstämma 
för  uppgifvet  ärendes  handläggning,  vare  föreståndarna  skyldiga  att  föran- 
stalta om  dess  hållande  inom  två  månader  från  det  begäran  inkom,  där  ej 
inom  nämnda  tid  ordinarie  församlingsstämma  infaller  och  ärendet  då  var- 
der föredraget. 

§6. 
Församlingsstämma  hålles  i  Malmö  å  dag  och  lokal,  som  föreståndarna  Dtg  ooh  ttane 
bestämma.  'ö'  •**^" 

morna. 

Kallelse  till  stämma  skall,  minst  fem  dagar  inota  den  hålles,  kungöras     st&mmas 
dels  medelst  anslag  vid  ingången  till  synagogan  och  dels  genom  tillkänna-   kuogorande. 
gifvande   i   minst   två  af  stadens  dagliga  tidningar.    I  kallelsen  tillkänna- 
gifves,  hvarest  och  när  föredragningslistan  med  tillhörande  handlingar  finnes 
för  församlingens  röstberättigade  medlemmar  tillgänglig. 

§7. 

Rättighet  att  deltaga  i  församlingsstämmas  öfverläggningar  och  beslut    Röiträtten. 
tillkommer  hvarje   församlingsmedlem,   som   är  uppförd   till  utskylder  till 
f<)r8amlingen  och  icke  häftar  för  oguldna  sådana. 

Den,  som  i  församlingen  innehar  aflönad  befattning,  må  ej  deltaga  i  insknnkiiing 
öfverläggning  eller  beslut,  som  rör  hans  löneförmåner  eller  skyldigheter  i  fjy^^^^jlmre 
befattningen. 

§8. 

Efter  verkställd  taxering  och  sedan  däröfver  framställda  anmärkningar  Rditi&ngdén. 
bJifvit  enligt  §  29  afgjorda,  låta  föreståndarna  med  ledning  af  taxerings- 
längden  upprätta  en  längd  öfver  församlingens  röstberättigade  medlemmar. 
Å.  ställe,  som  tillkännagifves  genom  anslag  vid  ingången  till  synagogan, 
skall  denna  röstlängd  hållas  tillgänglig  å  utsatta  tider  hvarje  söokendag 
firän  och  med  den  15  till  och  med  den  31  januari. 

Anmärkningar  emot  röstlängden  skola,  vid  talans  förlust,  skriftligen 
ing^ifvas  till  föreståndarna  före  klockan  12  på  dagen  den  1  februari.  In* 
komna  anmärkningar  skola,  tillika  med  föreståndarnas  yttrande  däröfver, 
föredragas  och  afgöras  vid  den  ordinarie  församlingsstämman  i  april. 

Sålunda  fastställd  röstlängd  gäller  till  efterrättelse,  intill  dess  ny  röst- 
längd  blifvit   vid   nästa   ordinarie  aprilstämma  antagen;  dock  äger  försam- 
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lingen  dessförinnan  såväl  vid  ordinarie  som  vid  extra  stämma  och  atan 
något  yttrande  af  föreståndarna  besluta,  att  röstberättigad  men  i  röstläng- 
den icke  upptagen  församlingsmedlem  skall  däri  uppföras. 

Den,  som  häftar  för  oguldna  utskjlder  till  församlingen,  må  icke,  förr- 
än dessa  erlagts,  utöfva  rösträtt,  ändock  att  han  finnes  i  röstlängden  upp- 
tagen. 

§9. 
sammans  Vid  församlingsstämma  föres  ordet  af  föreståndarnas  ordförande  eller,  i 

ordförande,   h^delse   han   är  frånvarande,   af  den   bland  de  tillstädesvarande  förestån- 
darna, som  stämman  därtill  utser. 


§  10. 
Jnsteringam&n.        Vid  början  af  hvarje  församlingsstämma  väljas  medelst  öppen  omröst- 
ning två  medlemmar   att  jämte  de  vid  stämman  närvarande  föreståndarna 
justera  samt  tillika  m$å  dem  och  protokollsföraren  underskrifva  protokollet 
för  dagen.    Dessa  justeringsmän  äro  skyldiga  öfvervara  hela  sammanträdet. 
Nar  protokollet        Dagen  för   protokoUets  justering  bestämmes   vid  fÖrsamlingsstftmmaD, 
^^tnuanda^^  hvarvid  jämväl  tillkännagifves,  hvarest  det  justerade  protokollet  under  tiden 
hållet,     för  besvärs   anförande  öfver  däri  omförmälda  beslut  är  tillgängligt  för  för 
samlingens  röstberättigade  medlemmar.    Kungörelse  härom   anslås  vid  in 
gången  till  synagogan  och  må  ej  borttagas,  förrän  besvärstiden  tilländagått, 


§  11. 


Propoiition 
om  beelnt. 


För  hvarje  fråga,  som  förekommer  till  behandling  vid  församlings- 
stämma,  skall  ordföranden,  sedan  öfverläggningen  förklarats  afslutad,  fram- 
ställa proposition,  så  affattad,  att  den  kan  med  ja  eller  nej  besvaras.  Ord- 
föranden tillkännagifver  därefter,  huru  enligt  hans  uppfattning  beslutet  nt- 
fallit  och  befäster  detsamma,  därest  omröstning  ej  begäres,  med  klubbslag. 
Omxditnuig.  Äskas  Omröstning,  skall  den  verkställas  efter  upprop. 

Hvarje  röstberättigad  äger  en  röst.  För  omyndig  och  för  den,  soc 
står  under  annans  målsmanskap,  röstar  förmyndaren  eller  målsmannen. 

Röstberättigad  medlem  äge  medelst  fullmakt  öfverlåta  sin  talan  ocii 
rösträtt  vid  stämman  å  annan  röstberättigad;  dock  må  ej  någon  pä  gmBd 
af  fullmakt  föra  talan  eller  utöfva  rösträtt  för  mer  än  en  röstberättigad. 

Omröstning  sker  öppet,  där  ej  någon  begär,  att  den  skall  vara  sluta. 
Val  förrättas  med  slutna  sedlar,  så  framt  icke  i  denna  ordning  annorlunda 
finnes  stadgadt. 

Utfalla  vid  öppen  omröstning  rösterna  lika  på  bägge  sidor,  gäller  dea 
mening  ordföranden  biträdt.  Vid  sluten  omröstning  och  vid  val  skilje  lottes 
emellan  lika  röstetal. 
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§  12. 

Vid  den  ordinarie  församlingsstftmman  i  april  förekomma  följande  aren-  Ärenden  rid 
den  tiU  handläggning:  .^P^^an. 

l:o)  val  af  justeringsmän; 

2:o)  pröfning  af  anmärkningar  emot  röstlängden; 

3:o)  val  af  kassaföreståndare,  om  sådant  val  af  den  i  §  20  andra  punk- 
ten omförmälda  anledning  ifrågakommer; 

4:o)  val  af  annan  föreståndare,  om  sådant  val  af  nyss  nämnda  anledning 
ifrågakommer; 

5:o)  berättelse  öfver  verkställd  granskning  af  det  sistförflutna  årets  för- 
valtning; 

6:0)  de  förslag,  hvilka  föreståndarna  kunna  hafva^  att  för  församlings- 
stämman framlägga; 

7:o)  de  förslag,  hvilka  någon  styrelse  eller  nämnd  eller  någon  röstägande 
medlem  af  församlingen  kan  hafva  till  föreståndarna  inlämnat,  tillika  med 
dessas  utlåtande  däröfver; 

8:0)  nya  förslag,  som  kunna  blifva  vid  tillfället  väckta. 

§  13. 

Vid  den   ordinarie   församlingsstämman   i   oktober  förekomma  följande  Ärenden  vid 
Ärenden  till  handläggning:  .?^^^V,;. 

l:o)  val  af  justeringsmän; 

2:o)  inkomst-  och  utgiftsstater  för  nästa  år  samt  bestämmande  af  det 
belopp,  som  skall  för  samma  års  behof  uttaxeras; 

3:o)  val  af  taxeringsmän; 

4:o)  val  af  suppleanter  för  taxeringsmännen; 

5:o)  val  af  ledamöter  i  den  under  §  29  omförmälda  pröfoingskommitté, 
därest  församlingen  beslutat,  att  en  sådan  skall  finnas; 

6:0)  val  af  suppleanter  i  denna  kommitté,  därest  sådant  val  ifråga- 
kommer; 

7:o)  val  af  kassaföreståndare,  när  sådant  val  ifrågakommer; 

8:0)  återbesättande  af  öfriga  ledigheter  bland  föreståndarna; 

9:o)  val  af  ledamöter  i  styrelser  och  nämnder,  när  sådant  val  ifråga- 
kommer; 

10:o)  val  af  suppleanter  i  styrelser  och  nämnder,  när  sådant  val  ifråga- 
kommer; 

ll:o)  val  af  två  revisorer  för  granskning  af  löpande  årets  förvaltning; 

12:o)  val  af  af  en  suppleant  för  dessa  revisorer; 

13:o)  de  förslag,  hvilka  föreståndarna  kunna  hafva  att  för  församlings- 
ytftywimnn  framlägga; 
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14:o)  de  förslag,  hvilka  någon  styrelse  eller  nämnd  eller  någon  röst- 
ägande  medlem  af  församlingen  kan  hafva  till  f&reståndama  inlämnat, 
tillika  med  dessas  utlåtande  däröfver; 

15:o)  nya  fi^rslag,  som  kanna  blifva  vid  tillfället  väckta. 

§  14. 

Villkor  för  Deu,   som   blifvit  vald  till  föreståndare,  ledamot  eller  suppleant  i  taxe- 

afsigeiio  af  riagg.   eller  pröfningskommitté,   nämnd  eller  styrelse  eller  ock  till  revisor 
uppdrag,     eller  revisorssuppleant,  må  kunna  afsäga  sig  uppdraget,  om  han  icke  är  bo- 
ende  i   Malmö,   om  han  uppnått  60  års  ålder,  om  han  tillförene  under  fyra 
år  eller  längre  tid  innehaft  enahanda  befattning  eller  om  han  eljest  förmår 
visa  hinder,  som  af  församlingsstämman  godkännes. 

§  15. 

Ärenden  rid         Vid  extra  församliugsstämma  må  icke,  med  de  i  §§  8,  10  och  16  senare 
eitn  sUmma.  momentet  omförmälda  undantag,   några   andra  ärenden  förekomma  till  åt- 
görande än  de,  för  hvilka  stämman  blifvit  sammankallad. 

§  16. 
Behandling  af        Har  nämnd,  st3a*else  eller  röstägande  medlem  af  församlingen  till  före- 
fönlf ^*    ståndarna   skriftligen   afgifvit   ett  förslag  af  beskaffenhet  att  böra  biifn 
föremål  fbr  församlingsstämmans  handläggning  och  har  förslaget  inkommit 
minst    två   månader   före   ordinarie   församlingsstämma,  vare  föreståndarna 
skyldiga   att  vid  denna  stämma  föredraga  detsamma.    Om  förslaget  inkom- 
mit senare,  må  det  kunna  uppskjutas  till  nästa  ordinarie  församlingBstfimm&. 
därest  ej  extra  stämma  blifvit  för  ärendets  handläggning  i  vederbörlig  ord- 
ning begärd. 
Behandling  af        Vid  församlingsstämma  äger  röstägande  medlem  väcka  förslag  angående 
förei^,  ^'^^i  fixenåe,  tillhörande  församlingsstämmans  handläggning.    Sålunda  väckt  for 
lingMUmma.  slag   kan  gcuast  förkastas,  men  icke  antagas,  därest  ej  alla  närvarande  äro 
därom  ense. 

Varder  det  till  föreståndarnas  yttrande  hänvisadt,  skall  det,  för  att 
kunna  vid  en  följande  församlingsstämma  handläggas,  skriftligen  affattadt 
till  dem  aflämnas,  hvarefter  därmed  förfares  så  som  i  nästföregående  mo- 
ment stadgas. 
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Om  församlingens  fSreståndare. 

§17. 

Föreståndarna  tillkommer:  PörettåndarnM 

l:o)  att  verkställa  församlingens  beslut;  allmänna 

2:o)   att  fbrvalta  de  församlingens  tillhörigheter  och  medel,  hvilka  icke     ^^^^  *"' 
äro  anförtrodda  åt  särskilda  nämnder  eller  styrelser; 

3:o)  att  hafva  tillsyn  öfver  det  sätt,  hvarpå  de  nämnder  och  styrelser, 
som  kunna  vara  tillsatta  för  särskilda  grenar  af  förvaltningen,  utöfva  sina 
befattningar; 

4:o)  att,  med  de  i  §  8  näst  sista  punkten  och  §16  senare  momentet 
nämnda  undantag,  afgifva  utlåtande  i  alla  frågor,  som  föreläggas  försam- 
lingen till  afgörande  vid  församlingsstämma; 

5:o)  att  vidtaga  erforderliga  åtgärder  för  upprätthållande  af  ordningen 
vid  gudstjänsten; 

6:o)  att  hafva  tillsyn  å  församlingens  tjänstemän  i  deras  tjänsteut- 
öfning; 

7:o)  att  antaga  och  entlediga  församlingens  betjänte; 

8:o)  att  låta  noggrant  föra  de  anteckningar,  som  af  vederbörande  myn- 
dighet föreskrifvas,  samt  dessa  anteckningar  inför  myndigheten  vid  an- 
fordran  förete; 

9:o)  att  tillse,  att  förteckning  å  församlingens  medlemmar  samt  öfver 
ingångna  äktenskap  och  inträffade  födelser  och  dödsfall  inom  församlingen 
varder  af  rabbinen  eller  annan  därtill  af  föreståndarna  utsedd  person  förd 
och  i  föreskrifven  tid  till  vederbörande  myndighet  aflämnad  samt  att  betyg, 
motsvarande  dem,  som  af  svenska  kyrkans  prästerskap  utfärdas,  blifva  för 
församlingens  medlemmar  i  föreskrifven  ordning  utfärdade. 

§  18. 
Föreståndarna  skola  vara  tre  till  antalet,  kassaföreståndaren  inberäknad.  FöresUndamai 

antal. 

£j  må  på  samma  gång  fader  och  son,  svärfader  och  måg  eller  två  bröder  j&f  f5r  före- 
eller  svågrar  vara  föreståndare.  atåndare. 

§  19. 

£ndast   den    kan    vara   föreståndare,    som   är   svensk  undersåte,  bor  i  Valbarhet  tm 
Malmö,   uppnått  80   års  ålder,  är  röstberättigad  i  församlingens  angelägen-   ^«»t*»i^aj> 
lieter  samt  gjort  sig  känd  för  godt  och  hederligt  uppförande. 
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§  20. 

Nir  och  I5r         Föreståndarna  valjas  vid  den  ordinarie  församlingsstftmman  i  oktober 
hviiJten  ud  ftjj.  en  tid  af  fyra  år. 

väijM.  Har  föreståndare  afgått  före  utgången  af  den  tid,  för  hvilken  han  blif- 

vit  vald,  skall  hans  efterträdare  utses  vid  först  inträffande  ordinarie  för- 
samlingsstämma  eller  därförinnan  vid  extra  stämma.  Den,  som  vid  in- 
träffad ledighet  före  den  bestämda  tjänstgöringstidens  utgång  varder  till 
föreståndare  utsedd,  skall  innehafva  befattningen  allenast  så  lång  tid,  som 
för  företrädaren  återstått. 
Niii  nyyaid  De   föreståndare,  som  väljas  vid  ordinarie  församlingsstämma  i  oktober, 

^tntriierT  ti^^^*^»'   befattningen   den   1   nästföljande  januari.    De   vid  annat  tillftUe 
tjänstgöring,  valda  skola  omedelbart  efter  valet  inträda  i  tjänstgöring. 

§  21. 
Val  af  ord-  Föreståndarna  utse   inom   sig   en   ordförande  och  en  kyrkoföreståndare 

^k^rkoföw-^  samt  fördela  i  öfrigt  göromålen  sig  emellan, 
ståndare.  Dessa  val  ske  under  loppet  af  första  månaden  året  näst  efter  det,  hvar 

under  föreståndarval  i  följd  af  den  bestämda  tjänstgöringstidens  utgång 
ägt  rum.  Afgår  någon  af  de  valda,  innan  sagda  tjänstgöringstid  tillända- 
gått,  skall  hans  plats  återbesättas  före  utgången  af  månaden  närmast  efter 
den,  då  ledigheten  inträffade,  eller,  om  afgången  föranledt  val  af  ny  fbi^ 
ståndare,  närmast  efter  den,  då  detta  val  skedde. 

Utgången  af  valet  till  ordförande  skall  ofördröjligen  anmälas  hos  mi 
gistraten  i  Malmö,  hvarjämte  kungörelse  om  samtliga  här  omnämnda  te) 
anslås  vid  ingången  till  synagogan. 

§  22. 

Tid  och  Föreståndarna    skola    sammanträda,    så    ofta   någon   af  dem   anser  det 

-..^*^1J^"  ^^  nödigt.    Kallelse    till  föreståndarnas  sammanträden  utfördas  af  ordförandei 

xorestandftrnas  ^ 

sammanträden,  eller,   om   han   är   förhindrad   eller   ordförandebefattningen  är  ledi^,  af  d€2> 
bland  föreståndarna,  som  är  till  lefnadsåldem  äldst. 
Vice  ord-  Sistnämnda  föreståndare  före  jämväl  ordet,  när  ordförande  ej  är  tilläatt 

förande.     gj|gp  j^j^^  bevistar  sammanträdet. 

§  23. 

Besintförhet.  För   bosluts   fattande  hos  föreståndarna  fordras,  att  alla  äro  tillstådes: 

dock  äga  två  fatta  beslut,  då  de  äro  om  beslutet  ense. 
OmröBttting.  Omröstning  sker  öppet.    Val  förrättas,  där  så  äskas,  med  slutna  sedlar 

Protokolls*  Vid  föreståndarnas  sammanträden  föres  protokoll. 

förlug. 
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§  24. 

Kyrboföreståndaren  skall  å  föreståndarnas  vägnar  öfvervaka  ordningen  Kyrkoföre- 
Yid  gudstjänsten.  Vid  förfall  för  honom  äga  föreståndarna  därtill  utse  annan  ^^""l^^^^ 
lämplig  person. 

§  25.- 

Eassaföreståndaren  uppbär  församlingens  inkomster,  bestrider  dess  ut-  Kassaföre- 
gifter,  bevakar  församlingens  talan  i  ekonomiska  angelägenheter  samt  för  l^^^l^^ 
räkenskap  öfver  medlens  förvaltning. 

§26. 

Föreståndarna  äro  i  afseende  såväl  å  sin  omedelbara  förvaltning  af  för-  Föreståndarnas 
samlingens  tillhörigheter  och  medel  som  ock  å  den  tillsyn,  dem  åligger  att  »n^^angJ»**- 
utöfva  öfver  denna  förvaltning  i  öfrigt,  ansvariga  en  för  alla  och  alla  för 
en;  dock  med  den  inskränkning  att  för  fattcule  beslut  endast  de  blifva  an- 
svariga, som  utan  till  protokollet  antecknad  reservation  i  beslutet  deltagit, 
samt  att  kassaföreståndaren  ensam  ansvarar  för  behörigt  fullgörande  af 
hvad  honom  enligt  denna  ordning  särskildt  i  befattningen  åligger. 

Församlingens  säkerhetshandlingar  skola  förvaras  under  två  lås  med  Säkerhets- 
särskilda  nycklar,  af  hvilka  kassaföreståndaren  och  en  annan  bland  före-  fa^axlng!^ 
ståndarna,  hyilken  dessa  därtill  utse,  innehafva  hvar  sin. 


Om  utskylder  till  församlingen. 

§  27. 

Det  vid  ordinarie  församlingsstämman  i.  oktober  bestämda  belopp,  som 
utöfver  befintliga  tillgångar  erfordras  för  församlingens  behof  under  näst- 
följande  år,  skall  af  den  för  sådant  ändamål  utsedda  taxeringskonunittén 
:fördelas  på  dem,  som  under  löpande  året  äro  eller  varit  medlemmar  af  för- 
samlingen; börande  härvid  hvars  och  ens  inkomst  och  förmögenhet  samt 
iÖrmåigB,  att  utgöra  utskylder  noga  tagas  i  betraktande. 

Denna  taxeringskommitté  består  af  dels  föreståndarna  samt  dels  fyra 
andra    personer,   utsedda  af  församlingen  bland  dess  röstägande  medlemmar* 

Vid  förfall  för  någon  eller  några  af  taxeringsmännen  inträda  i  deras 
ställe  i  tur  efter  röstantalet,  med  hvilket  de  blifvit  valda,  de  suppleanter, 
ivilka  blifvit  bland  försandingens  röstberättigade  medlemmar  utsedda  och 
ivilka  skola  vara  fem. 

föreståndarnas  ordförande  för  ordet  hos  taxeringskommittén.  Är  han 
ran^arande,  utses  annan  ordförande  för  tillfället. 

Bihcmg  till  Svmsk  F^fattningssamling  190S,  Nn-  IL  2 


Grund  för 

taxeringen  och 

af  hyem  den 

yerkstailes. 


Taxerings- 

kommiitéiu 

samman- 

nattning. 

Suppleanter 
för  taxeringa- 


TaxeringB- 

kommitténe 

ordförande. 
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Omröstnings-  Angående   sättet   för   omröstning   inom  taxeringskommittén  gäller  hvad 

'Tol^mittéT'*^^  motsvarande  fall  finnes  här  ofvan  stadgadt  i  afeeende  å  föreståndarna; 
dock  att,  om  vid  bestämmande  af  någon  persons  ntskylder  lika  många 
stanna  å  ömse  sidor,  deras  mening  gäller,  som  rösta  för  skattefrihet  eller 
för  lägre  beskattning. 

Beslatförhet.  För  besluts  fattande  i  taxeringskommittén  fordras,  att  minst  fem  leda- 

möter äro  tillstädes, 
jäf  för  Ledamot  af  taxeringskommitté   skall   afträda,   då  fråga  om  hans  egen, 

taxeringsman.  jjg^jjg  föräldrars,  barns  eller  syskons  taxering  förekommer.  Ej  må  på  samma 
gång  fader  och  son,  svärfader  och  måg  eller  två  bröder  eller  svågrar  vara 
medlemmar  af  taxeringskommittén. 

§  28. 
Taxeringens  Taxeringen  skall  vara  a&lutad  före  den  15  november  och  debetsedlarna 

'deiTetoedW^  ^^^  ^®  skattskyldiga  tillgängliga  före  den  1  december. 

tillhanda- 
hållande. §   29* 

Klagan  öfver         Vill  någon  framställa  anmärkning  emot  honom  påförda  ntskylder,  göre, 

taxering,    yj^j   talans   förlust,    anmälan   därom  skriftligen  med  skälen  därtill  hos  fiJre- 

ståndama  före  den  15  december. 

Af hvem  klagan         Sådana  anmärkningar  skola   före  december  månads  utgång  pröfvas  an- 

^^^*^^.^^"°8^  tingen   af  föratnämnda  taxeringskommitté  eller  ock,  därest  församlingen  på 

förhand   förordnat,   att   för   dylika  fall  en  särskild  pröfningskommitté  skall 

finnas,  af  denna. 

Särskild  prof-         Sistnämnda  kommitté  skall  bestå  af  dels  föreståndarna  och  dels  sex  per- 

mngskommit- QQjj^j.^  som  af  församlingen  utses:  två  bland  taxeringskommitténs  valda  l«ia- 

sattning.     möter  och  fyra  bland  församlingens  öfriga  röstägande  medlemmar. 

För  taxeringa-         Angående    ordförande    och    suppleanter   i   pröfningskommittén,   omrOst- 

iifn™"eSäm-  ^i^^Ä^s***®*  inom  denna  kommitté,  afgörande  af  fråga  om  ntskylder,  då  lika 

meiscrs  till-  många  stanna  å  ömse   sidor,   samt  det  antal,  som  erfordras  för  att  beslut 

lämplighet  å  j^j  jj^^jj^   kommittén  kunna  fattas,  gäller  hvad  för  motsvarande  fall  blifrit 

proiDings-  ,  " 

kommittén,  ofvan  stadgadt  i  afseende  å  taxeringskommittén. 
Jäf  for  ledamot        Ej  må  medlem  af  pröfningskommittén  närvara  vid  prö&ing  af  anmärk- 
*komm?tt°én'   ^^^^   angående   hans   egen,   hans  föräldrars,   barns   eller  syskons  taxering. 
Ej    heller   må  på  samma   gång  fader  och  son,  svärfader  och  måg  eller  två 
bröder  eller  svågrar  vara  medlemmar  af  pröfiodngskommittén. 

§30. 
Afgiftspiikt  i         Mosaisk  trosbekännare,  som  icke  är  medlem  af  annan  svensk  församling 
Icke  fömm-  ^^^   luinst   ett  år   uppehållit   sig  å  svensk  ort,  belägen  närmare  Malmö  än 
lingamed-    till   någon  af  de  öfriga  orter  i  Sverige,  där  mosaisk  församling  finnes,  vare 

lemmar. 
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underkastad    de    afgifter    till    ft^rsamlingen,    döm    kunna    honom  påföras  af 
taxeringskommittén. 

§31. 
Tiden    och    sättet   för   utskyldemas    och    afgiftemas    erläggande    äger    Uppbörds- 
taxeringskommittén   bestämma;   dock  må  nppbördsstämma  ej  hällas  tidigare     ^^nm^- 
än  den  15  januari. 

§32. 
Förfallna   ntskylder  äro   ntmätningsgilla,   därest  de  stödja  sig  på  laga  utmätninfc  för 
kraftvunnen  taxeringslängd,  underskrifven  af  dem,  som  deltagit  i  taxeringen,    nt«JfyWer. 
eUer   på   längd,   fastställd   och   underskrifven   af   dem,  som  deltagit  i  prof- 
ningen  af  anmärkningar  öfver  påförd  taxering. 

Om  reyision. 

§33. 

Församlingen  samt  dess  särskilda  nämnders  och  styrelsers  räkenskaper,  Tiiihandah&i- 
afslutade  för  kalenderår,  skola  jämte  deras  och  föreståndarnas  protokoll  för^J^°^^*^'*^'^'*' 
året  senast  den  1  februari  nästföljande  år  genom  fbreståndamas  försorg  af-  för  KTideriig. 
lämnas  till  revisorerna. 

Efter  att  hafva  tagit  del  af  dessa  handlingar  med  tillhörande  säkerhets-    Revisions' 
handlingar  skola  revisorerna  före  den  1  mars  till  föreståndarna  aflämna  re-    ^«&tt«i««- 
visionsberättelsen   och   däri   bestämdt   till-  eller   afstyrka  ansvarsfrihet  för 
föreståndarna  samt  nämnder  och  styrelser. 

Förekommer  i  revisionsberättelsen  anmärkning  emot  någon  åtgärd,  skola  Förklaring  of- 
föreståndarna  vid   berättelsens  föredragning  å  församlingsstämman  låta  den  ^«'^  reWsions- 
åtföljas,   i   händelse   anmärkningen   gäller  föreståndarna,  af  deras  egen  och, 
om    den   gäller   nämnd  eller  styrelse,   af  dennas  förklaring  jämte  förestån- 
darnas utlåtande  i  frågan. 

Efter  tagen  del  af  nu  omförmälda  handlingar  äger  församlingen  besluta,  AnsTsrsfriiiet. 
huruvida  anmärkning  må  fbrfalla  eller  laglig  åtgärd  vidtagas  för  bevakande 
af  församlingens  rätt. 

Om  besTir. 

§  34. 
Ben,   som  ej  åtnöjes  med  församlingsstämmas  beslut,  äger  att  söka  rät-  När  besF&r  A 
telse   däri   genom   besvär,   såvida  beslutet  honom   rör  och  han  tilltror  sig     ^^^^^ 
kunna  visa,   att  detsamma  kränker  hans  enskilda  rätt  eller  eljest  hvilar  på 
orättvis   grund   eller   att   det   icke  i   laga  ordning  tillkommit  eller  att  det 
står  i  strid  med  allmän  lag  eller  författning  eller  öfverskrider  deras  behörig- 
het, som  beslutet  fattat. 
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PröfTfuide  BesväT,   livarom   förmäles  i   denna  paragraf,  anföras  hos  Kungl.  Haj:ts 

f^^^^'f^^j,hefani^  i  Malmöhus  län. 

Tid  och  ort  Besvären   skola  dit  ingifvas  före  klockan  12  å  fjortonde  dagen  från  det 

for  iwsvars  justering  af  det  vid  stämman  förda  protokoll  ägt  rum;  och  åligger  det  kla- 
ganden att  vid  besvären  foga  det  öfverklagade  beslutet  jämte  bevis  om 
dagen,  då  protokollsjusteringen  skedde,  äfvensom  att  inom  fjorton  dagar 
efter  besvärstidens  utgång  till  föreståndarnas  ordförande  ingifva  diarieut- 
drag  öfver  att  besvär  anförts.  Försummar  klaganden  något  af  hvad  så- 
lunda är  föreskrifvet,  går  beslutet  i  verkställighet. 

§35. 

Påföijdeu  af  Grå  besvärcu  därpå  ut,  att  beslutet  icke  i  laga  ordning  tillkommit,  eller 

^«vär.      g^^^   ^^^  g^jj.  i  Q^xi^  med  allmän  lag  eller  författning  eller  annorledes  öfver- 

skrider   deras   befogenhet,   som   beslutet  fattat,   äger  Kungl.  Maj:ts  befall- 

ningshafvande,   där   Kungl.  Maj:ts   befallningshafvande  finner  skäl  besvären 

godkänna,  att  beslutets  verkställighet  förbjuda. 

Grrundas  besvären  därpå,  att  klagandens  rätt  blifvit  genom  beslutet 
kränkt,  och  varda  besvären  godkända,  gäller  rättelse  till  förmån  för  den. 
som  klagat,  men  beslutet  står  i  öfrigt  fast,  utan  så  är,  att  det  finnes  strida 
mot  allmän  lag  och  författning  eller  eljest  hvila  på  orättvis  grund,  då 
Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  ock  må  förordna  om  beslutets  upphäf vande 

i  dess  helhet. 

§36. 

Pröfvaiide  I   afseendc   å   klagan   öfver  Kungl.   Maj:t8   befallningshafvandes  beskt 

iiiyndighet  i  orftller  hvad  för  motsvarande  fall  finnes  i  allmänna  kommunalförfattningarna 

sista  instans.  °  " 

stadgadt. 

öfvergångsstadgande. 

Denna  ordning  skaU  tillämpas  Mn  och  med  den  1  april  1905.  Då 
varande  föreståndare  kvarstå  till  den  1  januari  1907. 

De  utskylder,  som  vid  denna  ordnings  trädande  i  kraft  äro  påförda  for 
det  löpande  räkenskapsåret,  skola  vara  gällande. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  .  Hjalmar  Wbstbing. 

Bibang  N:r  11,  IVi  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nummer  har  från  tryoket  nfkommit  den  h  m»i  IMk) 


(Rnbrlk  och  datnm  koagttrM  från  prcdikstoltn.) 

£aiigl.   Statistiska  Centralbyråns   kungörelse 
sngAende  instSUande  af  den  allmftnna  folkräkningen  Tid  1905  Ars  slut; 

gifven  i  Stockholm  den  31  mars  1905. 

£ungl.  Maj:t  har  den  3  innevarande  mars  i  nåder  bifallit  Statistiska  Central- 
fo3rrån8  nnderdåniga  hemställan,  att  den  allmänna  folkräkning  i  riket,  hvilken, 
jämlikt  nådiga  kungörelsen  den  4  november  1859,  borde  medelst  till  Centralbyrån 
insända  utdrag  ur  f&rsamlingsböokerna  verkställas  vid  utgången  af  år  1905,  skall 
inställas;  hvilket  Centralbyrån  enligt  nådigt  bemyndigande  får  härmed  till  veder- 
börandes  kännedom  meddela.    Stockholm  den  31  mars  1905. 

KARL  SLDENBLADH. 

OustOA)  Sundbärg. 


(Bttbrlk  och  datnm  knngtfrsa  frän  predikstolen.) 

Eungl.   Maj:ts   och   Rikets  Kommerskollegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  Pisagna  i  Chile  sodttadt  af  pest; 

gi/ven  i  /Stockholm  deu  4  april  1905. 

£ungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegium  förklarar  härigenom,  i 
^uiledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  ooh  på  grund  af  EungL  kungörelsen 
<Ien   2  juni   1899,  Pisagua  i  Chile  smittadt  af  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  Egypten;  Bio  Orande^  Porto  Ålegre^  Bio  de  Janeiro^ 
yictoria^  Åracajd,  Haranhäo^  ParA  och  Hanaos  i  Brasilien;  Pem;  Åntofagasta  och 
Pisagrua  i  Chile;  Aden;  provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Arabien;  TJralska  om- 
rådet i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  vid  Schat-el-Arab;  brittiska 
Ostindien;  Hanila  å  Luzon;  öame  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnen 
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Newehwang  i  Eina;  Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  London  ocb  Dur^ 

ban  i  brittiska  Sydafrika. 

Kinsö  utanför  Göteborg  ftr  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  karantäns- 
plats.    Stockholm  den  4  april  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Bikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  MalmAn. 

Per  <?.  Friberg. 


(Rabrfk  och  datam  kungöras  fria  in«dikst«lei.> 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  kungörelse 
ang&ende  förklarande  af  Rangoon  i  brittiska  Birma  smittadt  af  pest; 

gifven  i  Stockholm  den  12  april  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegium  förklarar  h&rigenom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  2  juni  1899,  Rangoon  i  brittiska  Birma  smittadt  af  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  Egypten;  Rio  Orande^  Porto  Ålegre^  Rio  de  Janeiro» 
Tietoria^  Åracajti^  Haranhäo,  Para  och  Manaos  i  Brasilien;  Pem;  Åntofagasta 
och  Pisagna  i  Chile;  Aden;  provinserna  Hedsehas  och  Temen  i  Arabien;  Uralska 
området  i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  rid  8chat-el-Arab;  brittiska 
Ostindien;  Rangoon  i  brittiska  Birma;  Manila  å  Luzon;  Oame  Formosa  och 
Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnen  Newehwang  i  Ejna;  Japan;  Hadagaskar: 
Port  Elizabeth^  East  London  och  Dnrban  i  brittiska  Sydafrika. 


E&nsö  utanför  Göteborg  är  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  kaiu- 
tänsplats.    Stockholm  den  12  april  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Pe^  G.  Friherff. 
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Transumt   af  Kungl.   Maj:t8   nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshafTande  i  Norrbottens  län  angående  tillämpning  af  ord- 
ningsstadgan f5r  rikets  städer  inom  Gelli?are  mnnieipalsamhälle. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Gtenom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
den  2  juni  1893  förordnat,  att  byggnadsstadgan  för  rikets  städer  skulle  i  tillämp- 
liga delar  gälla  för  det  område  vid  Gtellivare  kyrkoby,  som  funnes  utmärkt  å  en 
af  löjtnanten  T.  Helleberg  upprättad  karta,  upptagande  förslag  till  regleringsplan 
för  kyrkobyn,  hvilken  plan  sedermera  blifvit  genom  nådigt  bref  den  8  juni  1894 
fastställd,  dels  ock  den  29  november  1901  gillat  Edert  den  19  november  1900  med- 
delade beslut,  att  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårdsstadgans  för  riket 
föreskrifter  rörande  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  Grellivare  municipal- 
samhäUe,  sådant  detta  angifvits  å  ofvanberörda  regleringsplan. 

I  enlighet  med  af  nämnda  samhälle  å  municipalstämma  den  24  maj  1904  samt 
af  Gellivare  socknemän  å  kommunalstämma  den  14  juni  1904  fattade  beslut  hafven 
I,  på  därom  gjord  framställning,  den  12  augusti  1904  förordnat,  att  jämväl  ord- 
ningsstadgan för  rikets  städer  den  24  mars  1868  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla 
för  Gellivare  municipalsamhälle. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  9  sistlidne  februari  hafven  I  underställt  Vår 
nådiga  pröfning  Edert  berörda  beslut  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Bå  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt  — 
—  gilla  Edert  ifrågavarande,  icke  öfverklagade  beslut,  att  ordningsstadgan  för 
rikets  städer  skall  i  tillämpliga  delar  gälla  för  Gellivare  municipalsamhälle, 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förstän- 
digande  i  nåder  meddele.    Stockholms  slott  den  13  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 
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(Bikrik  o^  4atni  kmcISrM  tråa  pridikitolM.) 

Eangl«  Maj:ts  och  £ikets  Eommerskollegii  kungörelse 

angående  förklarande  af  Frankrike  fMtt  från  elakartad  Inngsjnka  och  SjUli&J 
i  Danmark  firitt  från  smittosam  mnl-  och  klöftijnka; 

gifven  i  Stockholm  den  18  april  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Kikets  EommerskoUegium  f&rklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrftttelser  och  på  gnind  af  EnngL  knngdreks 
den  9  december  1898,  jämf&rd  med  EongL  kongOrelsen  den  14  april  1899,  Fraikrib 
fritt  från  elakartad  lungsjoka  och  SjUland  f  Danmark  fritt  från  smittosam  mnl- 
och  klöf sjuka; 

kommande  för  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som  skols 
anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  EoUegii  kungOrelse  den  16  mars  1905  &tt 
tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  18  april  1905. 

På  Eungl.  Maj:t8  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 


ALFR.  LAGERHEIM. 
Carl  Malmen. 


Per  G.  Friberg, 


Eungl.   Maj:ts   och   Rikets  Eommerskollegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  Ungern  fritt  från  elakartad  luigsjnka; 

gifven  i  Stockholm  den  28  april  1905* 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegium  förklarar  härigenom,  i as^ 
ledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  kungOrekt 
den  9  december  1898,  Ungern  fritt  från  elakartad  lungsjuka; 

kommande  f5r  Gfrigt  i  afseende  å  de  främnuuide  länder  och  landsdelar,  sosi 
skola  anses  smittade  af  hasdjurssjukdomar,  Eollegii  kungörelser  af  den  16  mars  ocl; 
18  april  1905  att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  28  april  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Ter  G.  Friberg. 
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(Detta  iiiuuier  kar  från  tryeket  utkommit  den  5  mi^  1905.) 


(TTpplKMt  från  predikstol*».) 

Kungl.  Maj:t8  nådiga  kungOrelse 

»ngående  den  under  Hans  Eungl.  Höghet  Kronprlnsen-Regentens  resa  till  Norge 

i  nåder  tillförordnade  regering; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Yi  OSCAB,  med  Gads  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  som  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Eegenten 
denna  dag  afreser  till  Norge;  alltså  och  på  det  regeringsärendena  icke  må  hindras 
i  sin  oafbrutna  gång,  hafve  Yi  i  nåder  förordnat  en  regering  att  under  Hans  Kungl. 
Höghet  Kronprinsen-Regentens  frånvaro  från  hufvudstaden  föra  styrelsen  i  de  mål, 
Yi  genom  nådig  instruktion  föreskrifve;  och  hafve  Yi  i  nåder  förordnat  till  ord- 
förande i  denna  regering:  Hans  Kungl.  Höghet  Sveriges  och  Norges  Arfforste, 
Hertigen  af  Yästergötland  OSCAR  CARL  WILHELM  samt  till  ledamöter:  stats- 
rådet och  chefen  för  Yårt  Sjöförsvarsdepartement  Adolf  Arnold  Louis  Talandet^ 
statsrådet  och  chefen  för  Yåjrt  Civildepartement  Hjalmar  Qeorg  Westring  samt 
statsrådet  och  chefen  för  Yårt  Justitiedepartement  Ossian  Berger. 

Dftrest  ordföranden  i  regeringen  eller  någon  af  dess  ledamöter  varder  af  sjuk- 
dom, jäf  eller  annan  orsak  hindrad  att  i  regeringen  deltaga,  inkallas  dftri  någon 
annan  statsrådsledamot;  och  skall  vid  inträffande  förändring  i  regeringens  samman- 
sättning den  främste  af  regeringens  ledamöter  därstädes  vara  ordförande. 

Yi  bjude  och  befalle  fördenskull  samtliga  Yåra  ämbets-  och  tjänstemän  jämte 
ö£riga  Y&ra  trogna  undersåtar  att  med  lydnad  och  hörsamhet  efterkomma  och  verk- 
ställa hvad  denna  tillförordnade  regering  i  Yårt  höga  namn  och  å  Yåra  vägnar 
bjuder  och  befaller. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 
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(Rabrik  och  d«tam  kungöras  frän  predlkstoUn.} 

Kungl.  G-eneraltnllstyrelsens  kungörelse 

angående  tullstationens  i  Batan  inom  Umeå  tnllkammardistrikt  IQrflyttniiig 

till  8ikeå; 

gi/ven  i  Stockholm  den  25  april  1905. 

Kungl.  Generaltnllstyrelsen  har  härigenom  skolat  till  allmän  kännedom 
och  efterrättelse  kungöra,  att  den  vid  Eatan  inom  Umeå  tullkammardistrikt  in- 
rättade tullstation  kommer  att  den  15  nästinstundande  maj  förflyttas  till  den  inom 
samma  distrikt  belägna  lastageplatsen  Sikeå  och  därefter  benämnas  iuUstatianen  t 
Siked.    Stockholm  af  Kungl.  GreneraltuUstyrelsen  den  25  april  1905. 

STAFFAN  CEDERSCHIÖLD. 

Emil  Délphin. 
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(Detta  nvmiiier  har  från  trycket  atkominit  den  6  ni%|  190&). 


(trppUiM  fria  pr«dlkit9lan.) 

Kungl.   Maj:ts   nådiga   kungörelse 
»ngående  opphörande  af  den  under  den  36  april  1905  tillförordnade  regering; 

gifven  Stockholms  slott  den  3  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  G-ötes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Hans  Eungl.  Höghet  Eronprinseiik-Begenten 
nn  från  Sin  resa  till  konungariket  Norge  äter  hit  till  hufvudstaden  lyckligen  an- 
ländt,  den  af  Oss  den  26  april  1905  tillförordnade  regering  kommer  att  upphöra. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  äied  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  3  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstrikq. 


CBvbdk  och  daUn  kuofföiM  fria  pradlkttolea.) 

Kungl.   Maj:ts   nådiga   kungörelse 

angiende  oj^liggandet  af  tredje^  Qirde^  femte  och  sjfitte  emiBsionernA  af 

1887  års  3^6  procent  statslån; 

gt/vsn  Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

m 
Vi   OSCAR,    med   Guds    nåde,   Sveriges,   Norges,   Götes   och  Vendes 
Konung,  göre   veterligt:   att  sedan  Vi  enligt  nådig  kungörelse  den  19  augusti 
1889   fastställt  af  fullmäktige  i  Biksgäldskontoret  fattardt  beslut  om  upptagande 
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af  1887  års  3,e  procent  statslån  till  belopp  af  20,000,000  kronor,  fördeladt  i  t^å 
emissioner  å  10,000,000  kronor  hvardera,  äfvensom  meddelat  V&r  nådiga  garanti  i 
det  af  fallmäktige  sålunda  beslutade  lånet,  samt  fullmäktige  i  skrif^else  den  23 
nästlidna  mars  anmält,  att  fullmäktige  nedannämnda  dagar  beslutit  upplägga  fyra 
nya  emissioner,  hvar  och  en  å  10,000,000  kronor,  af  ofvanberörda  3,6  procent  stats- 
lån, nämligen  den  14  april  1892  den  tredje  emissionen,  den  11  januari  1894  den 
fjärde  emissionen,  den  13  juni  1895  den  femte  emissionen  och  den  20  oktober  1904 
den  sjätte  emissionen,  att  de  till  tredje,  fjärde  och  femte  emissionerna  hörande  obliga- 
tioner, liksom  de  tyå  första  emissionemas,  vore  daterade  den  30  december  1887, 
hvaremot  obligationerna  af  den  sjätte  emissionen  daterats  den  30  december  1904! 
att  samtliga  obligationerna  vore  ouppsägbara  från  innehafvarens  sida  men  SEtällda 
att  återbetalas  sex  månader  efter  föregången  af  Riksgäldskontoret  medelst  knc- 
gOrelse  i  allmänna  tidningarna  verkställd  uppsägning,  samt  att  nu  ifrågavarande 
fyra  låne^missioner,  hvaraf  obligationer  till  belopp  af  5,464,000  kronor  ännu  ej 
blifvit  utlämnade,  af  fullmäktige  upplagts  för  anskaffande  af  medel  till  bestridande 
af  utbetalningar,  som  af  Riksdagen  anvisats  eUer  komme  att  anvisas  till  utgående 
från  Riksgäldskontoret,  och,  hvad  anginge  en  del  af  lånets  sjätte  emission,  fti 
verkställande  af  likviden  för  TroUhätte  kanalverk  jämt^  viss  annan  Nya  Troll- 
hatte  kanalbolags  egendom,  som  inköpts  för  statsverkets  räkning; 

så  hafve  Vi,  i  enlighet  med  hvad  fullmäktige  tillika  begärt,  såväl  i  nåder 
fastställt  de  beslut,  fullmäktige  fattat  om  uppläggande  af  tredje,  Qärde,  femte  ocL 
sjätte  emissionerna  å  tillsammans  40,000,000  kronor  af  1887  års  3,«  procent  stats- 
lån, som  ock  å  ifrågavarande  upplåning  meddelat  Vår  nådiga  garanti. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  TiU  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigiL 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  april  1905. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finantdepartementet.)  EkNST  Mktbr. 
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(Detta  iiiuuier  har  Mm  trjeket  utkommit  den  ISjnt^  1905.) 


(Rvbrik  och  ååtnm  knngOraa  fr&n  predikstolen.) 

Eungl.  MedicinalstyrelseBs  kungörelse 
angående  formnlfir  till  redogörelser  för  anstalter  för  obildbara  sinnesslöa; 

gifven  t  Stockholm  den  3  april  1905. 

Jämlikt  §  10  i  Eungl.  Maj:ts  nådiga  kungörelse  den  31  december  1904  angående 
understöd  af  statsmedel  åt  anstalter  för  obildbara  sinnesslöa  har  Eungl.  Medicinal- 
styrelsen fastställt  formulär  af  den  lydelse  hosföljande  bilagor  utvisa  för  årsredo- 
görelser  af  sådan  anstalts  styrelse  (eller  föreståndare)  och  läkare.  Stockholm  den 
3  april  1905. 

ELAS  LINROTH. 
Gr.  DuNÉR.  Hbrm.  Petbbsson.  Righård  Stbnbbok.  E.  Sbdbrholm. 

*  Anton  Holmberg. 
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FonnnlSr 

för 

redogörelse  angående anstalt 

för  obUdbara  slnnesslöa  för  år  19...  att  afglfVas  af  anstaltens  styrelse  eller 

föreståndare. 

Redogörelsen  skall  i  nedanstående  ordning  innehallar  uppgifter  angående  följande 
förhållanden: 

1.  Anstaltens  namn  och  postadress. 

2.  Ägare,  styrelse. 

3.  Uppgift   å   den   person,   som   eventuellt   har   att  å  bolags  eller  styrelses 

vägnar  tala  och  8vai'a. 

4.  Föreståndare. 

5.  Ofrig,  till  betjäning  ej  hörande  personal. 

6.  Sjukvårdsbetjäning;  antal  sköterskor  och  nattvakter. 

7.  Ekonomibetjäning;  antal. 

8.  Antal   sjukplatser   (för   män,   kvinnor   och   barn  etc,  om  särskilda  afdel- 

ningar  för  olika  kategorier  finnas). 

9.  Antal   under   året  intagna   och   afförda  samt  den  31  december  befintliga, 

fördelade  efter  hemort,  kön  och  ålder,  enligt  tab.  n:r  1. 

10.  Antal  underhållsdagar  och  medeltal  vårdade  för  dag. 

11.  Inkomster  och  utgifter  enligt  tab.  n:r  2. 

12.  Dagordning. 

13.  Tillfälle  till  sysselsättning  och  förströelser. 

14.  Antal   sinnesslöa,   som   kunnat   under   året  med  arbete  sysselsättas,  samt 

uppgift  å  af  dem  utförda  arbeten. 


(Underskrift.) 
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Tab.  nrr  2.     Uppgift  från  anstalt  för 

oblldbara  slnnesslöa  för  år  10  .  angående  Inkomster  ooh  nt gifter. 

Inkomster. 

Statsanslag 

Anslag  af  landsting  eller  stadsfullmäktige 

>        >   annan  myndighet  eller  korporation 

Gråfvor,  inkomst  af  s.  k.  basarer  m.  m 

Räntemedel 

Afkastning  af  jordbruk  och  trädgård 

Försäljning  af  å  anstalten  förfördigäde  arbeten 

Afgifter  för  de  sinnesslöa  från  kommuner  och  enskilda 

Diverse  andra  inkomster 


Summa  kronor 
Större  donationer,  som  tillföras  kapitalbehållningen > 

Utgrifter. 

Aflöningar  (inberäknadt  läkararfvode) 

Utspisning  (=  inköp  af  födoämnen) 

Linne-,  gång-  och  sängkläder 

Uppvärmning  och  belysning 

Medicin  och  annat,  som  hör  till  sjukvården  (utom  läkararfvode) 

Tvätt  och  renhållning 

Inventarier  (inberäknad  afskrifning  å  inventarier) 

Underhåll  af  byggnader  och  inhägnader 

Trädgård  och  jordbruk 

Utskylder 

Diverse 

Summa  kronor 
Nybyggnader,    större   till-    och   ombyggnader,   samt   mera 
omfattande  reparationer  och  inventarieanskaffning  etc., 
som  ej  kan  hänföras  till  löpande  utgifter kronor 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  15. 


Formnlär 

för 

redogörelse  från anstalt  för  obildbara  sinnes- 
slöa för  år,  19  ..,  att  afgifVas  af  anstaltens  läkare. 

Redogörelsen  skall  i  nedanstående  ordning  innehålla  nppgifter  angående  följande 
förhållanden: 

A.     HUsoTården  m.  m. 

Förekommande  olägenheter  och  förslag  till  åtgärder  till  dessas  afhjälpande; 
äfvensom  nnder  året  företagna  förändringar,  med  af  seende  å: 

1)  Belägenhet  och  område:  areal,  vattentillgång,  afloppsförhållanden,  dränering, 
planteringar,  inhägnad,  omgifningar,  störande  grannskap. 

2)  Byggnader:  ny-,  till-  och  ombyggnader;  mera  omfattande  reparationer. 

3)  De  särskilda  lolralemas  beskaffenhet:  atr3rmme,  användning,  möjlighet  att 
fördela  de  sinnesslöa  efter  ålder,  kön  etc.;  underhåll  af  golf,  väggar,  tak;  mål- 
ning etc. 

4)  Uppvärmningssystem,  Inftväxlingsanordningar,  belysning. 

5)  Bad-  och  snyggningsrum,  skölj-,  tvätt-  och  torkrum,  afträden. 

6)  Inventarier,  möbler,  beklädnad,  sängutredning. 

7)  Matordning,  matens  beskaffenhet  pch  mängd.  Extra  utspisning.  Sjuk- 
portioner. 

8)  Ofriga  förhållanden;  allmänna  anmärkningar. 

B.     Sjukvården. 

1)  Antal  läkarbesök. 

2)  Allmänna  hälsotillståndet,  med  särskild  hänsyn  till  de  sinnesslöas  nutri- 
tionsförhållanden  (viktförlust  eller  vikttillökning), 

tillftilliga  sjukdomar, 

komplikationer  hos  de  nyintagna,  särskildt  epilepsi,  förlamningar,  blindhet, 
döfstumhet,  missbildningar,  enligt  tab.  n:r  3, 

antagliga  orsaker  till  uppkomsten  af  sinnesslöheten  hos  de  nyintagna,  enligt 
tab.  n:r  4, 

dödsorsaker,  enligt  tab.  n:r  5. 

3)  Uppgifter  i  sammandrag  å  osnygghetsförhållanden  och  användning  af 
tvångsmedel. 

4)  Anmärkningar  och  öfiriga  upplysningar. 

(Underskrift.) 
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Tab.  n:r  4.    Uppgift  från anstalt  för  obUdbara 

sinnesslöa  för  år  19...  angående  orsaker,  under hvUkas inflytelser  sinnes- 
slöheten  kan  anses  hafva  uppkommit. 


Orsak. 


kV. 


Summa. 


Sinnessjukdom  eller  sinnesslöhet  hos 


Alkoholism  hos 


Epilepsi  hos 

Nenrasteni,  hysteri  eller  andra  nervösa  rubbningar 
hos • 


fadern 

modem 

far-  eller  morföräldrar 

syskon 

aflägsnare  släktingar   . 

fadern 

modem 

föräldrar 

syskon 

aflägsnare  släktingar   . 

föräldrar 

syskon 

aflägsnare  släktingar   . 
Syfilis,  tuberkulos,  andra  svårare  sjukdomar  hos  föräldrarna. 

Andra  former  af  belastning:  (specificeras) 

Abnorma  förhållanden  under  fosterlifvet  (sjukdom,  yttre  våld,  skrämsel  etc.) 

>  »  vid  födelsen  (långvarig,  svår,  operativ  etc.)   .... 

Medfödda  sjukdomar,  utvecklingsanomalier  eller  hämningar:  (specificeras)    . 

Otillräcklig  eller  olämplig  föda  under  den  späda  bamdomen  .  .    .    . 

Vanvård  .    .    .  ' 

Yttre  skador  å  hufvudet 

Andra  yttre  skador 

Barnsjukdomar:  (specificeras) 

Barnförlamning 

Scarlatina 

Rachitis 

etc 
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Tab,  mr  5.    Uppgift  från anstalt  för  ohfldban 

sinnesslöa  för  år  19...  angående  dödsorsaker  bland  aflldna. 


1. 

2. 

«. 

^ 

Dödsorsak 
(enl.  KoDgl.  Medicinalstyrelsens  cirknlår  den  9  december  1891). 

m. 

k.. 

Sun 

1 

• 
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(DetU  BiiiiiB0r  har  frln  trjf ket  åtkommit  den  2S  mi^  IWL) 


Kttngl.   Maj:ts   nådiga  resolation 

på  en  till  Enngl.  Haj:t  ingifven  skrift,  dftri  aktiebolaget  Göteborgs  bank 
i  underdånighet  anhållit  om  faststäUelse  af  vissa  utaf  delägame  å  bo- 
lagsstämmor den  25  april  1904  och  den  10  nästlidne  månad  beslutade 
ändringar  i  den  £&r  bolaget  gällande  ordning;  gifven  Stockholms  slott 
den  5  maj  1905. 

KnngL  Majtt  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  att,  med 
bifall  till  den  underdåniga  ansöknfngen,  förordna,  att  §§  4,  17,  18,  19,  28,  31,  32 
och  35  af  den  för  aktiebolaget  Göteborgs  bank  gällande  bolagsordning  skola  erhålla 
följande  förändrade  lydelse: 

§4. 

Bolagets  grandfond  skall  utgöra  minst  tolf  och  en  half^  högst  tjugufem  millioner 
kronor  och  fördelas  i  aktier,  hvar  å  tvåhundrafemtio  kronor.  Grundfonden  må  ej, 
så  länge  bankrörelsen  fortfar,  minskas  genom  utdelning  eller  annan  återbetalning 
till  aktieägame. 

Bolaget  må  ej  öppna  sin  rörelse,  förrän  hvad  lag  och  författning  i  sådant  af- 
seende  stadga  blifrit  behörigen  fuUgjordt. 

Beslutes  ökning  af  aktiekapitalet,  skall  på  samma  gång  utsättas  vids  dag,  då 
teckningen  bör  vara  afidutad;  och  skall  tecknadt  belopp  vara  inbetaldt  inom  ett  år 
från  det  beslutet  om  ökningen  registrerades. 

§17. 

Bolagets  styrelse  utgöres  af  minst  tolf  och  högst  tjugu  bland  delägarne  valda 
ledamöter,  af  hvilka  minst  sju  skola  vara  bosatta  i  Göteborg  eller  dess  närhet. 

Val  af  styrelse  sker  första  gången  å  konstituerande  sammanträdet  och  därefter 
vid  ordinarie  bolagsstämma  samt  afister  tiden  från  valet  till  dess  under  andra  året 
dftrefter  nytt  val  skett,  med  iakttagande  likväl  att  vid  första  valet  hälften  eller 
nILrmast  lägre  antal  af  ledamöterna  utses  för  endast  ett  år,  så  att  sedermera  hvarje 
år  väljas  ledamöter  i  styrelsen  efter  dem,  som  det  året  äro  i  tur  att  afgå.  Af- 
gåenåe  styrelseledamot  kan  återväljas. 


Digitized  by 


Google 


2  :  T905.    Bih.  N:r  16. 

Vid  val  af  styrelseledamöter  utses  bland  delägarne  två  eller  flera  suppleanter 
för  ett  år  i  sänder  -att  i  styrelsen  inträrda  vid  ledamots  förfall  eller  afgång.  Af 
suppleanterna  skola  minst  två  vara  bosatta  i  Göteborg  eller  dess  »närhet. 

§  18. 

Styrelsen  utser  inom  sig  en  ordförande  och  en  vice  ordförande  samt  inom  eOer 
utom  sig  en  eller  flere  verkställande  du^ktörer,  hvilka  sistnämnde  utöfva  den  dag 
liga  tillsynen  öfver  bankgöromålen. 

Vid  styrelsens  sammantiÄden,  hvilka  hållas  så  ofta  göromålen  det  påkalla  ocli 
därvid  protokoll  föres,  beräknas  rösterna  efter  hufvudtalet  och  bestämmas  besht^c 
genom  enkel  pluralitet. 

Vid  lika  röstetal  ^gäller  den  mening,  ordföranden  biträder. 

För  besluts  fattande  erfordras,  att  minst  fem  stjrrelseledamöter  äro  tillstädes 
och  att  minst  tre  äro  om  beslutet  ense. 

• 
§  19. 

Styrelsen  åligger: 

att  ställa  sig  till  noggrann  efterrättelse  gällande  lag  och  författningar  rörande 
bankaktiebolag,  denna  bolagsordning  och  den  af  bolaget  för  styrelsen  utftrdade  in- 
struktion; 

att  när  som  helst  hålla  bankens  räkenskaper  och  handlingar  tillgängliga  tor 
Konungens  befallningshafvande  eller  dess  ombud,  för  den  af  Konungen  forordna^l' 
bankinspektören  samt  för  den  särskilda  undersökning,  Konungen  eller  chefen  fcr 
Finansdepartementet  eljest  kan  finna  för  godt  att  låta  anställa; 

att  genast  efter  hvarje  månads  slut  i  närvaro  af  Konungens  befallningshat 
vande  eller  dess  ombud,  enligt  formulär,  som  från  Finansdepartementet  meddek*. 
upprätta  en  öfversikt,  utvisande  bolagets  tillgångar  ooh  skulder,  jämte  uppgift  on 
räntesatserna  för  bankens  in-  och  utlåning  samt  det  diskonto,  som  under  den  tii 
öfversikten  omfattar,  varit  hos  banken  gällande,  och  att  därefter  till  nämnda  de 
partement  ofördröjligen  insända  denna  öfversikt  för  dess  offentliggörande  genox 
departementets  försorg; 

att.  jämväl  i  öfrigt  meddela  chefen  för  Finansdepartementet  och  bankinspek 
tören  alla  de  upplysningar  rörande  banken,  som  af  dem  äskas; 

att  vid  hvarje  kalenderårs  slut  låta  öfver  bolagets  ställning  upprätta  fuUstär 
digt  bokslut,  hvilket  senast  den  15  februari  nästföljande  år  skall  vara  f&rdigt  ar. 
af  revisorerna  granskas; 

att  efter  verkställd  revision  ofördröjligen  till  Finansdepartementet  insända  sty- 
relsens förvaltningsberättelse,  balansräkningen  och  revisionsberättelsen  samt  lär^ 
införa  sistnämnda  berättelse  i  allmänna  tidningarna;  samt 
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.att,  dftr  chefen  för  Finansdepartemeutet  eller  styrelsen  under  löpande  räken- 
skapsår finner,  anledning  till  antagande,  att  bolaget  gjort  sådana  förluster,  att  re- 
servfonden och  tio  procent  af  grundfonden  förlorats,  ofördröj  ligen  låta  upprätta 
bokslut  och  kalla  revisorerna  att  granska  bokslutet. 

§  28. 

Ordinarie  bolagsstämma  hålles  inom  april  månads  utgång  årligen  samt  extra 
stämma,  då  sådan  af  styrelsen  utsattes  eller  af  bolaget  särskildt  beslutes. 

Förena  sig  aktieägare,  som  tillsammans  äga  minst  en  tiondedel  af  aktierna,  i 
skriftligt  yrkande  hos  styrelsen  öm  extra  bolagsstämma  för  uppgifven  fråga,  skall 
styrelsen  inom  fjorton  dagar  därefter  utfärda  kallelse  till  sådan  stämma,  att  hållas 
inom  en  månad  efter  kallelsens  utfärdande. 

1  kallelse  till  extra  bolagsstämma  skall  föremålet  för  densamma  angifvas,  och 
må  vid  stämman  ej  annan  fråga  till  handläggning  företagas. 

§  31. 

För  bifall  till  väckt  förslag  om  ökning  af  aktiekapitalet  erfordras  én  pluralitet 
af  minst  två  tredjedelar  af  de  afgifna  rösterna. 

Beslut  om  ändring  af  bolagsordningen  eller  om  bolagets  upplösning  af  annan 
orsak,  än  i  46,  47,  49  eller  56  §  i  lagen  angående  bankaktiebolag  den  18  september 
1903  sägs,  vare  ej  giltigt  med  mindre  samtliga  bolagsmännen  förehat  sig  därom 
eller  beslutet  fattats  å  två  på  hvarandra  följande  bolagsstämmor,  däraf  minst  en 
ordinarie,  och  å  den  stämma,  som  sist  hålles,  biträdts  af  minst  två  tredjedelar  af 
(le  röstande. 

Fråga,  som  i  denna  §  afses,  får  icke  till  slutligt  afgörande  företagas  utan  till- 
kännagifvande  därom  i  den  till  bolagsstämman  utfärdade  kallelsen. 

Beslutad  ändring  af  bolagsordningen  blifver  dock  icke  gällande,  såvida  den 
icke  af  Kungl.  Maj:t  fastställes. 

§32. 

Skulle  bolaget  enligt  behörigen  revideradt  bokslut  hafva  gjort  sådana  för- 
luster, att  reservfonden  och  tio  procent  af  grundfonden  förlorats,  gälle  hvad  för 
sådan  händelse  finnes  stadgadt  i  46  §  af  lagen  angående  bankaktiebolag  den  18 
.september  1903. 

§35. 

Därest  bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsordning 
blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrif vande  för- 
verkad. 
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Önskar  bolaget  erhålla  förlängning  af  den  bolaget  meddelade  oktroj,  göie 
härom  ansökan  hos  Enngl.  Maj:t  sist  sexton  månader,  innan  den  löpande  oktrojen 
tilländagår. 

Beslnt  om  sådan  ansökning  skall  fattas  å  ordinarie  bolagsstämma. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemådigste  Eonnngs  ooh  Herres  sjukdom: 

GUSTAF- 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ebnst  Mbybr. 


EungL  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  delägame  i  sk&n* 
dinaviska  kreditaktiebolaget  å  bolagsstämmor  den  2  februari  och  den  4 
april  innevarande  år  beslutat  viss  ändrad  lydelse  af  §  6  i  den  för  bolaget 
gällande  ordning  —  styrelsen  för  bolaget  i  underdånighet  anhållit,  att 
Eungl.  Maj:t  måtte  godkänna  nämnda  beslut;  gifven  Stockholms  slott  den 
5  maj  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  ft^redragas  och  finner  godt,  med  bifall 
till  den  underdåniga  ansökningen,  förordna,  att  §  6  i  den  för  skandinaviska  kiedit- 
aktiebolaget  gällande  ordning  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

Bolagets  grundfond  skall  utgöra  minst  sjutton  millioner  kronor  men  får  uppgå 
till  trettiofyra  millioner  kronor. 

Grundfonden  fördelas  i  aktier,  hvarje  å  etthundrafyrtiotvå  kronor,  beräknade 
att  svara  emot  nittiofyra  holländska  floriner,  åtta  pund  sterling,  tvåhundra  franc8. 
och  bildas  genom  utgifvande  af  aktier,  lydande  hvarje  å  nämnda  belopp,  som  till 
fullo  inbetalas. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ebnst  Mbtr. 
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(Mmhtfik  och  4«tiM  IrangtSrti  från  predlkttolMu) 

Etingl.  Maj:t8  nådiga  kungörelse 
ragtonde  mordnmde  «f  profårsknrs  tM  folkskoleseminariet  i  Stockholm; 

gifven  Stockholms  slott  dm  5  maj  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  Vi  funnit  godt  förordna,  att  kvinnlig  filosofie  kan- 
didat eller  licentiat,  som  aflagt  stadgade  kunskapsprof  ft^r  behörighet  att  utnämnas 
till  adjunkt  vid  allmänt  läroverk  och  som  vill  under  läsåret  1905 — 1906  genomgå 
profårsknrs  vid  folkskoleseminariet  i  Stockholm,  skall  till  chefen  för  Vårt  Eckle- 
siastikdepartement före  den  15  juni  1905  ingifva  skriftlig  ansökan  därom,  innefat- 
tande uppgift  å  tre  läroämnen,  i  hvilka  hon  önskar  aflägga  prof,  samt  åtföljd  af 
åldersbetyg  och  betyg  om  aflagda  akademiska  examina;  ägande  bemälde  departe- 
mentschef att  meddela  erforderliga  bestämmelser  rörande  profårskursens  anordning. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  3rttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  5  maj  1905. 

Under  flans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(I*.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husbbro. 


(V«%iik  och  4«tuii  kunfbns  fr&a  predtlnlolda.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 
angående  fSrklarande  af  staden  Leith  smittad  af  pest; 

gifvtn  i  Stockholm  den  13  maj  1905. 

Kungl.  Maj:t8  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
utledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
len  2  juni  1899,  staden  Leith  smittad  af  pest; 

Btktm^  tai  Sfentk  F(fr/attning$$amUng  t90S.    AV  i6.  2 
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varande  alltså  och  i  öfverensstftmmelse  med  hvad  f&nit  blifvit  kuDgjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  staden  Leith;  Egypten;  Rio  Orande,  Porto  Alegre, 
Bio  de  Janeiro,  Tietoria,  Åracajtl,  Maranhäo,  Partf  och  Hanaos  i  Brasilien; 
Peru;  Åntofagasta  och  Pisagua  i  Chile;  Aden;  provinserna  HedsekM  och  Tenei 
i  Arabien;  Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  yld  Persiska  viken  och  vid  Sdut- 
el-Årab;  brittiska  Ostindien;  Bangoon  i  brittiska  Birma;  Manila  å  Luzon;  oame 
Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnen  Newehwang  i  Eina;  Japan; 
Madagaskar;  Port  Elizabeth,  East  London  och  Durban  i  brittiska  Sydafrika. 


Känsö  ntanft^r  Göteborg  är  tills  vidare  bestftmd  till  observations-  och  k&ran- 
tänsplats.    Stockholm  den  13  maj  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  G.  Friberg. 
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(Detta  nummer  har  trka  trycket  utkommit  den  ^  maj  1905.) 


Kungl.  llaj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Knngl.  Maj: t  ingifven  skrift,  däri  Hvetlanda  bankaktiebolag, 
som  den  31  oktober  1896  erhållit  tillåtelse  att  drifva  bankrörelse  till  ut- 
gången af  år  1906,  i  underdånighet  anhållit  om  förnyad  oktroj  för  bank- 
rörelsens bedrifvande  under  ytterligare  tio  år;  gifven  Stockholms  slott 
den  5  maj  1905. 

Kungl.  Mfy:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
Hvetlanda  bankaktiebolag  tillstånd  att  efter  utgången  af  år  1906  fortfarande  drifva 
bankrörelse  till  utgången  af  år  1916;  och  har  Kungl.  Maj:t  tillika  funnit  godt  för- 
klara, att  den  af  EungL  Maj:t  den  31  oktober  1896  för  bolaget  fastställda  ordning 
skall  under  den  förlängda  oktrojen  fortfarande  lända  till  efterrättelse,  dock  att  §§ 
27,  28  och  29  skola  ur  bolagsordningen  utgå  samt  att  §§  13  och  30  skola,  den  sist- 
ziämnda  med  ordningsnumret  27,  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§  13. 

Lån  beviljas  på  högst  6  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
&ä.kerhet  blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning. 

Eassakreditiv  meddelas  på  högst  ett  år. 

Bolagets  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhåJlits. 

Pörsträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  i  ban- 
kens tjänst  anställd  person  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig 
innebära  fullgod  säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara 
grnndade  å  verkliga  handelsafiPärer. 

Colagets  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sex  gånger  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bolagets  öfriga  egna  medel. 

Pä  upp-  och  afskrifningsräkning  må  ej  innestå  medel  till  högre  belopp  än  det 
inbetalda  aktiekapitalet. 
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§  27. 

önskar  bolaget  fortsätta  sin  verksamhet  efter  utgången  af  år  1916,  skall  Konnn- 
gens  tillstånd  därtill  sökas  på  sätt  i  lag  föreskrifves. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meyer. 


(Rabrik  och  datam  kungr^ras  trän  predlksty.r^ 

Eungl.   Maj:ts   nådiga   kungörelse 
angående  dyrtidstillägg  för  är  1905  åt  en  del  Ijänstemän  oeh  betjinte;     | 

gifven  /Stockholms  slott  den  12  maj  1905,  I 

Vi    OSCAR,    med    Q-uds    nåde,    Sveriges,    Norges,    Grotes    och   Vend:>j 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan,  i  anledning  af  hvad  Vi  i  den  till  Biksdagri 
den  14  januari  innevarande  år  aflåtna  nådiga  propositionen  angående  statsverkets  tLi- 
stånd   och   behof  föreslagit  i  fråga  om  dyrtidstillägg  åt  en  del  tjänstemän  och 
tjänte,  Riksdagen  i  skrifvelse  den  6  innevarande  maj  anmält, 

dels  att  Riksdagen,  för  beredande  af  dyrtidstillägg  för  innevarande  år  åt  :i 
del  tjänstemän  och  betjänte  inom  de  olika  departementen  jämte  därtill  hör&i^i 
ämbetsverk,  kårer  och  stater,  under  de  särskilda  hufvudtitlarna  på  extra  stat  ft 
år  1906  anvisat  särskilda  förslagsanslag  till  vissa  angifna  belopp,  att  ntbetalii 
med  iakttagande  att  för  beräknande  af  dyrtidstillägg  skulle  gälla  följande  grarir: 

»l:o)  Dyrtidstillägg  utgår  med  tio  procent  å  kontant  aflöning,  dock  icke  i  cä^ 
fall  med  högre  belopp  än  300  kronor. 

2:o)  Från  åtnjutande  af  dyrtidstillägg  undantagas: 

a)  de  tjänstemän  och  betjänte,  i  hvilkas  aflöning  ingår  bostads-  eller  biKtäJ 
förmån  in  natura; 

b)  de  tjänstemän,  hvilkas  aflöningsförmåner  af  statstjänst  för  innevarande  \ 
uppgå  till  högre  belopp  än  5,000  kronor; 
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c)  de  tjänstemän  och  betjänte,  hvilkas  sammanlagda  inkomster  af  arbete,  dyr- 
tidstillägget  oberäknadt,  år  1904  af  vederbörande  taxeringsmyndigheter  uppskattats 
till  högre  belopp  än  5,000  kronor; 

d)  de  tjänstemän  och  betjänte,  hvilkas  aflöningsförmäner  vid  1901,  1902,  1903 
eller  1904  årens  riksdagar  ny-  eller  omreglerats  efter  andra  grunder  än  dem,  som 
följts  vid  de  äldre  statemas  fastställande. 

3:o)  Dyrtidstillägg  må  allenast  tilläggas  tjänstemän  och  betjänte,  hvilkas  af- 
löning  blifvit  af  Konung  och  Riksdag  till  siffran  bestämd  eller  eljest  utgår  efter 
af  Riksdagen  pröfyade  grunder. 

4:o)  Dyrtidstillägg  beräknas  endast  å  aflöningsförmåner,  hvilka  utgå  af  stats- 
medel. Där  aflöning  bestrides  dels  af  statsmedel  dels  ock  af  andra  medel,  be- 
räknas dyrtidstillägg  endast  å  den  del  däraf,  som  utgår  af  statsmedel,  dock  att  åt 
lärare  och  tjänstemän  vid  universiteten,  i  hvilkas  aflöning  ingå  jämväl  andra  medel 
än  statsmedel,  dyrtidstillägg  må  beräknas  å  hela  det  belopp,  hvartill  aflöningen 
blifvit,  på  sätt  i  nästföregående  moment  sägs,  bestämd  att  minst  uppgå. 

5:o)  Dyrtidstillägg  beräknas  å  följande  slag  af  aflöningsförmåner: 

lön; 

tjänstgöringspenningar,  däri  inberäknadt  häradsskrifvare  tillkommande  tillägg 
till  deras  fasta  tjänstgöringspenningar; 

kontant  bostads-  och  inkvarteringsersättning; 

arfvode; 

med  lön  likställdt  lönetillägg;  samt 

dagaflöning  vid  flottan. 

6:o)  Dyrtidstillägg  till  den,  som  af  statens  medel  åtnjuter  lön  eller  arfvode  för 
två  eller  flera  befattningar,  utgår  endast  för  en  af  dessa,  nämligen  för  den,  som 
medför  högsta  aflöningen,  eller,  därest  denna  på  mer  än  ett  ställe  är  lika,  för  den 
af  dem,  till  h vilken  han  först  blifvit  befordrad;  samt 

7:o)  Dyrtidstillägget  anses  tillhöra  lönen;» 

dels  och  att  dyrtidstillägg  i  enlighet  med  berörda  grunder  jämväl  finge  för 
innevarande  år  utgå  till  tjänstemän  och  vaktmästare  vid  flottans  pensionskassa, 

så  hafve  Vi  funnit  godt 

dels  förordna,  att  dyrtidstillägg  för  innevarande  år  skall  i  enlighet  med  de  af 
Riksdagen  för  beräknande  af  detsamma  fastställda  grunder  till  vederbörande  utbe- 
talas i  sammanhang  med  lönen  eller,  där  endast  arfvode  utgår,  i  sammanhang  med 
detta,  med  iakttagande  därvid,  att  den  del  af  dyrtidstillägget,  som  belöper  å  tid 
för  innevarande  år,  för  hvilken  lön  eller  sådant  arfvode,  som  nyss  blifvit  sagdt, 
redan  utbetalts,  skall  på  en  gång  utbetalas  under  instundande  juni  månad; 

dels  beträffande  dyrtidstillägg,  som  skall  utgå  af  därför  af  Riksdagen  särskildt 
anvisade  medel,  anbefalla  Statskontoret  att,  på  rekvisition  af  vederbörande  ämbets- 
myndigheter,  af  under  händer  varande  medel  och  mot  ersättning  af  de  å  nästkom- 
mande års  stat  för  ändamålet  anvisade  förslagsanslag  ställa  till  vederbörandes  för- 
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fogande  de  belopp,  som  erfordras  till  utbetalande  i  enlighet  med  ofvan  angifna 
grunder  af  dyrtidstillägg  för  innevarande  år,  samt  i  fråga  om  dyrtidstillägg  tUl 
tjänstemän  ocb  vaktmästare  vid  flottans  pensionskassa  förklara,  att  detsamma  skall 
utgå  af  nämnda  pensionskassas  medel; 

dels  ock  förordna,  att  dyrtidstillägg  i  enlighet  med  förenämnda  af  Riksdagen 
fastställda  grunder  samt  med  iakttagande  i  fråga  om  tiden  för  utbetalningen  af 
hvad  ofvan  föreskrifvits  skall  för  innevarande  år  utbetalas  jämväl  till  ämbets-  och 
tjänstemän  samt  betjänte  hos  sl^relBen  för  Postsparbanken;  skolande  de  hSa&i 
erforderliga  beloppen  utgå  af  de  medel,  af  hvilka  vederbörandes  afiöning  bestrides. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  TiU  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ebnst  MsTEfi. 


Bihang  N:r  17,  »/»  ark.    Stockholm  1905.    Knngl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  S«ner. 
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(Detta  nnmnier  har  från  trycket  atkomniit  den  80  maj  1905.) 


Eungl.   Maj:ts   nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  verkmästaren  O.  A.  Zetter- 
holm  i  Härnösand,  hemmansägaren  N.  Ulander  i  Stigsjö  m.  fl.,  såsom 
stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att,  i  enlighet  med  ett  skriften  bi- 
fogadt  förslag  till  ordning  för  bolaget  under  firma  aktiebolaget  Härnö- 
sands folkbank,  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsätt- 
ningen inom  staden  Härnösand  och  dess  omnejd,  i  underdånighet  anhållit 
om  oktroj  för  drif vande  af  denna  rörelse;  gifven  Stockholms  slott  den  5 
maj  1905. 

Kungl.  Mig:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Härnösands  folkbank  att  drifva 
bankrörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Kungl.  Maj:t,  i  hufvudsaklig  öfver- 
ensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Härnösands  folkbank. 

§1. 
Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Härnösands  folkbank  drifva 
bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Härnösands  stad  och 
dess  omnejd;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 

§2. 

Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  tvåhundrafemtiotusen  kronor  och  högst 
femhundratusen  kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Härnösand,  hvarest  bolagsstämmorna 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Kungl.  Maj:ts  tillstånd  öppna  afdelningskontor. 
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§4. 

Banken  förvaltas  genom  Bn  å  bolagsstämma  vald  och  af  sex  bolagsmän  be- 
stående styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålles 
under  andra  året  efter  det,  då  valet  förrättats;  dock  att  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  tre,  som  genom  lottning  omedelbart  efter  valet  bestäm- 
mas, skola  utgå  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämman. 

Af  går  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  h  vilken  han  är  vald,  tilländalupit, 
skall  ny  ledamot  väljas  för  den  tid,  som  återstår,  intill  dess  den  afgångne  bort  i 
sin  tur  afträda. 

Vid  h varje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots  för- 
fall eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman  ut 
sedd.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållna 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  direktor. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  vecka,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  bes! utför,  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  sty- 
relsen kunna  fatta  beslut,  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  däiest 
dessa  äro  om  beslutet  ense. 

§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  däraf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  njtt 
val  af  styrelse. 

§7. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande. 
innan   samtliga   styrelseledamöter,  som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  underrättade. 

§8. 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  h  af  vadbok 
men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 
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10. 


Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  för  stämman  utsatta 
dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  för 
dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets  upp- 
lösning därvid  förekommer. 

§  11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  h  vilken  utses  efter  hufvud talet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman Jför 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äge  ingen  föra  talan  för  mer  än  en 
tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flere  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  öfriga 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  af  någon 
begäres. 

§  12. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfvensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom 
lottning. 

Vid  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot 
eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 

§  13. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  15  mars  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i 
revisionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Bevisionsberättelsen  skall  vara  tiU  styrelsen  aflämnad  senast  den  12  april  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  af  styrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 
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§14. 


Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om  han 
icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stämmaii 
blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

1)  de  i  §§  36  och  38  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2)  användning  af  det  sistförflatna  årets  vinst  samt  styrelsens  framstälkiogai  i 
andra  frågor; 

3)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  samt 

4)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröf ver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjntes  till 
bolagsstämmas  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  ocli  re- 
visorerna. 

§15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  ftr- 
sträckning  mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  ml 
säkerhet  blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be 
viljar  kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  yefi- 
liga  handelsaffärer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 

Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning. 

Inlåningsrörelsen  må  sålunda  omfatta:  sparkasseräkning,  depositionsräkning, 
kapitalräkning,  s.  k.  hushållsräkning  samt  upp-  och  afiakrifningsrakning.  Hår 
jämte  må  banken  drifva  inkassorörelse  samt  förmedla  köp  och  försäljning  af  vä^d^ 
papper. 

Bcuikens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bankens  öfriga  egna  medel. 
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Å   upp-  och  afskrifningsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  en 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  d«t  inbetalda  aktiekapitalet. 


Därest  bolaget   icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  att  drifva  bankrörelse  förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(L.  S.) 

(JFinansdepartementet.)  Ernst  Meter. 


Eungl.   Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  inglfyen  skrift,  däri  kaptenen  A.  E.  T.  Adler- 
stråhle,  grosshandlaren  Wald.  Beijer  med  flere,  såsom  stiftare  af  ett  bolag 
med  ändamål  att  under  firma  aktiebolaget  Stockholms  köpmannabank  drifva 
bankrörelse,  i  underdånighet  anhållit  om  faststäUelse  af  ett  skriften  bi- 
lagdt  förslag  till  ordning  för  nämnda  bolag;  gifven  Stockholms  slott  den 
26  april  1905. 

EungL  M[aj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Stockholms  köpmannabank  att  drifva 
bankrörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Kungl.  Maj:t  i  hufvudsaklig  öfver- 
ensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolagret  Stockholms  köpmannabank. 

§1. 
Bolagets  ändamål   är  att  under  firma  aktiebolaget  Stockholms  köpmannabank 
drifva  bankrörelse;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad 
för  bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 
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§2. 

Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  en  och  en  half  million  och  högst  tre 
millioner  kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  femhundra  kronor. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Stockholm,  hvarest  bolagsstämmorna 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Afdelningskontor  eller  expeditionskontor  kunna  äfven  på  andra  orter  inom 
riket  öppnas  för  drifvande  af  bankrörelse  i  den  utsträckning,  bolaget  bestämmer. 
Om  inrättande  eller  upphörande  af  sådant  kontor  skall  underrättelse  ofördröjligen 
meddelas  chefen  för  Finansdepartementet  och  öfverståthållareämbetet. 

§  4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sju  bolagsmän  be- 
stående styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålles 
under  tredje  året  efter  det,  då  valet  förrättats.  Dock  skola  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstäm- 
man utgå  två  och  vid  den  därpå  följande  ordinarie  bolagsstämman  ytterligare  tva 
ledamöter;  och  skall  omedelbart  efter  första  valet  genom  lottning  bestämmas  hvilki 
ledamöter,  som  hvartdera  året  skola  sålunda  utgå.  Afgående  ledamot  kan  åter- 
väljas. 

Har  ledamot  före  utgången  af  den  bestämda  tjänstgöringstiden  afgått  elleT 
har  ansvarsfrihet  honom  vägrats,  anstäUes  val  för  den  tid,  som  för  honom  åter- 
stått. 

Vid  h varje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots  fbr 
fall  eller  afgåjig  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman  ut- 
sedd. Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållni 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

§  5. 

Styrelsen,  som  inom  sig  utser  ordförande  och  vice  ordförande,  äger  jämväl  »tt 
utse  verkställande  direktör  och  kassadirektör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  hvilka  skola  hållas  minst  en  gång  i  hvari^ 
vecka,  skall  protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför,  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  sty 
relsen  kunna  fatta  beslut  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  däre-^t 
dessa  äro  om  beslutet  ense. 
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§6. 

Skalle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  fem  af  dess  ledamöter  anse  bankrörelsens  gång  dftraf  lida, 
skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt  val  af 
styrelse.  Om  sådan  styrelse  gäller  hvad  här  ofvan  om  den  fbrst  valda  styrelsen 
stadgas. 

§7. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande, 
innan   samtliga   styrelseledamöter,   som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  underrättade. 

§8. 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvudbok, 
men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorerna  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  för  stämman  utsatta 
dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  andra  i  Stockholm  utkom- 
mande tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet 
för  dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  varda  tillkännagifvet,  att  fråga  om  bo- 
lagets upplösning  därvid  förekommer. 

§11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  för 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äge  ingen  föra  talan  för  mer  än  en 
tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flere  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 
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Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  öfrigä 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  be- 
gäres. 

§  12. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter  i  ban- 
kens styrelse  och  suppleanter  för  dem  enligt  hvad  i  §  4  säges,  tre  revisorer  för 
granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året  ftfven- 
som  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhåUna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom  lott 
ning. 

I  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot  eller 
tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 

§  13. 

Revisorerna   sammanträda   senast  den  sista  dagen  i  februari  månad  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i 
revisionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  stjnrelsen  aflämnad  senast  den  20  mars  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  u. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
denne  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  fur 
stämman  blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  §§  36  och  38  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2:o)  användning  af  sistförflutna  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i 
andra  frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  samt 

4:o)  de  i  4  och  12  §§  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,'  som  af  bolagsman  hänakjutes  till 
bolagsstämmas  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och 
revisorerna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  for- 
sträckning mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet  blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.    Banken  be 
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viljar  kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  &r  samt  utställer 
resekreditiv. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  f&r  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk- 
liga handelsaflärer. 

FörfieJlen  fordran  bör  inom  en  månad  firån  fbrfallotLden  utsökas. 

§  16. 

Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.  Penningar  mot- 
tagas äfven  å  8.  k.  sparkasseräkning. 

Banken  äger  mottaga  öppna  och  slutna  deposita,  utöfva  notariatverksamhet, 
förmedla  handel  med  värdepapper  samt  ombesörja  inkasseringar  och  likvider. 


Därest  bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  firån  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrifvande 
förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbb. 


Båhang  tUl  Sveitåk  Fih/attnmgååatiUing  iOOS,  Nn*  ia. 
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(DetU  muutter  har  från  trjeket  ufkonmit  den  9  Jvni  lim.) 


(UppUtMf  tr&n  predikttoleo.) 

Knngl.  Maj:t8  nådiga  kungörelse 
angående  Hans  Kajit  Konnngens  återtagande  af  riksstyrelsen; 

gifven  Stockholms  slott  den  26  maj  1905, 

Vi  OSCAjEL,  med  G-nds  näde,  Sveriges,  Norges,  G-Otes  och  Vendes 
Konung,  gOre  yeterligt:  att,  sedan  Vi  genom  Gruds  mäktiga  bistånd  blifvit 
till  hälsan  så  återställde,  att  Yi  se  Oss  iståndsatte  att  med  regeringsärendena  Oss 
befatta,  hafve  Yi  nu  rikets  styrelse  återtagit. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hOrsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Yårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  26  maj  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  WssiKiKa. 


Transumt  af  Eungl.   Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallnlngshafyande  I  Oöteborgs  oeh  Bohus  län  angående  tillämpning 
af  byggnadsstadgan  oeh  brandstadgan  för  rikets  städer  inom  Mollösunds  mnni- 

eipalsamhälle. 

OSCAJR  &c.  &c.  Yår  ynnest  &c.  Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Yi  dels  den 
29  januari  1886  fastställt  Edert  underställda  beslut,  att  hälsovårdsstadgans  f&r 
riket  föreskrifter  rörande  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för,  bland  andra 
fiskelägen  inom   G-Oteborgs  och  Bohus  län,  Mollösunds  fiskeläge,    —    —    —    — 

Sedan  I,  efter  vederbörandes  hörande,  genom  utslag  den  7  september  1904  för- 
ordnat, att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  i  tillämpliga  delar 
skulle  gälla  för  Mollösunds  municipalsamhälle,  hvilket  utgjordes  af  fiskeläget  med 
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Bamma  namn,  hafven  I  uti  underdånig  skiifvelse  den  3  nästlidne  mars  underställt 
Vår  nådiga  pröfning  ber(^da  utslag,    —    —    —    —    —     —    —    —    —    —  — 

varande  sedermera  öfverlämnad  en  af  kommissionslandtmätaren  B.  Hansson  år  1860 
upprättad  karta  öfver  fiskeläget  Mollösund  jämte  därtill  hOrande  skifteshandlingar. 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt 
—  —  gilla  Edert  ifrågavarande,  icke  öfverklagade  beslut,  att  byggnadsstadgan 
ock  brandstadgan  för  rikets  städer  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  Mollösnnds 
munieipalsamhälle.    —     —    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förständi- 
gande  i  nåder  meddele;    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allenådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Webtrino. 


(Sabrik  och  data»  koDg6r»8  fr&n  prc«likcto:eB.j 

Kungl.   Domänstyrelsens   kungörelse 
angående  fi^idlysningstid  for  vissa  djurslag; 

gi/ven  i  Stockholm  den  29  april  1905, 

Jämlikt  föreskrift  i  Kungl.  Maj:ts  nådiga  bref  af  den  12  mars  1890  kongores 
härmed  till  allmän  kännedom,  att  nedan  nämnda  djurarter  enligt  nu  gällande  stad- 
ganden  äro,  meå  undantag  som  i  §  14  af  förnyade  nådiga  jaktstadgan  af  den  il 
oktober  1864  säges  angående  jakt  inom  hägnad  jaktpark  eller  djurgård,  för  all  jakt 
och  fångst  fridlysta  under  följande  tider,  nämligen: 

Sig  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  31  augusti  samt  från  och  med 
den  16  september  till  och  med  den  31  december  (Eungl.  kungörelsen  den  28 
mars  1892),  undantagandes  dels  å  kronoparkerna  Halle-  och  Hunneb^^g  samt  & 
den  i  Omö  socken  af  Stockholms  län  belägna  Ornön,  hvarest  jakt  efter  älg  b 
tillåten  under  hela  september  månad,  i  fråga  om  kronoparkerna  tills  vidare 
(Kungl.  kungörelserna  den  11  juni  1887,  den  28  mars  1892  och  den  14  april 
i893)  och  i  fråga  om  Ornön  under  åren  1905  och  1906  (Kungl.  kungörelsen  den 
20  maj  1904),  dels  ock  inom  följande  landsdelar,  hvarest  jakt  efter  älg  är  tLlIåten 
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endftst  under  tiden  från  och  med  den  9  till  och  med  den  15  september,  näm- 
ligen inom  Västerbottens  län  nnder  åren  1905  och  1906  (Kungl.  kungörelsen 
den  12  februari  1904),  inom  Jämtlands  län  under  åren  1905,  1906,  1907  och 
1908  (EungL  kungörelsen  den  27  maj  1904),  inom  Jönköpings  och  Kronobergs 
län,  Kalmar  läns  norra  landstingsområde  samt  Blekinge  län  tills  vidare  hvarje 
år  (Kungl.  kungörelserna  den  25  april  1902  och  den  10  juni  1904),  äfvensom  inom 
Älfsborgs  län  intill  utgången  af  år  1906  (Kungl.  kungörelsen  den  4  juli  1902), 
hvilken  sistnämnda  bestämmelse  likväl  icke  gäller  kronoparken  Edsmären  eller 
här  ofvan  omförmälda  kronoparkema  Halle-  och  Hunneberg; 

varande  dock  all  jakt  efter  älg  förbjuden  under  tiden  intill  utgången  af 
år  1905  inom  Gäfleborgs  län,  med  undantag  af  Grästriklands  fögderi  (Kungl. 
kungörelsen  den  19  december  1902); 

hvarjämte  är  förbjudet  fångande  eller  dödande  af  årskalfvar  efter  älg  tills 
vidare  i  Östergötlands  län  (Kungl.  kungörelserna  den  7  februari  1890  och  den 
28  mars  1892),  i  Norrbottens,  Västerbottens,  Jämtlands,  Västemorrlands  och 
Gäfleborgs  län  (Kungl.  kungörelserna  den  25  mars  1891  och  den  28  mars  1892), 
inom  Jönköpings  län  och  Kalmar  läns  norra  landstingsområde  (Kungl.  kun- 
görelsen den  25  aprU  1902)  samt  inom  Västmanlands  län  (KungL  kungörelsen 
den  12  februari  1904),  äfvensom  under  tiden  intill  utgången  af  år  1905  i  Koppar- 
bergs län  (Kungl.  kungörelsen  den  26  april  1901)  och  intill  utgången  af  år 
1906  i  Älfsborgs  län,  med  undantag  af  kronoparkema  Halle-  och  Hunneberg 
samt  Edsmären  (Kungl.  kungörelsen  den  4  juli  1902); 

Tildren  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  31  augusti  (Kungl.  kungörel- 
sen den  26  september  1879); 

kanadahjort  tills  vidare  alla  tider  af  året  (Kungl.  kungörelsen  den  28  mars  1892); 

kronlgwt^  dels  inom  Malmöhus  län  tills  vidare  från  och  med  den  1  januari  till 
och  med  den  15  augusti  (Kungl.  kungörelsen  den  24  januari  1902), 

dels  ock  inom  öfriga  delar  af  riket  tills  vidare  från  och  med  den  1  januari 
till  och  med  den  15  augusti  samt  från  och  med  den  1  till  och  med  den  31 
december  (Kungl.  kungörelsen  den  21  februari  1890); 

dof hjort  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  81  augusti  (Kungl.  kungö- 
relserna den  3  november  1871  och  den  10  december  1875);  varande  dock  all 
jakt  efter  dofhjort  förbjuden  under  tiden  intill  utgången  af  år  1907  inom  Öster- 
götlands län  (Kungl.  kungörelsen  den  1  maj  1903); 

rådjur  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  31  augusti  (Kungl.  kungörel- 
sen den  2  juli  1875),  undantagandes  dels  inom  Göteborgs  och  Bohus  län,  där 
jakt  efker  rådjur  är  tills  vidare  tillåten  från  och  med  den  16  september  till  och 
med  den  15  november  hvarje  år  (Kungl.  kujigörelsen  den  24  januari  1902), 
dels  ock  inom  Blekinge  län,  där  jakt  efter  rådjur  är  tills  vidare  tillåten 
från  och  med  den  1  september  till  och  med  den  30  november  hvarje  år  (Kungl. 
kungörelsen  den  10  juni  1904); 
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bäf?er  tills  vidare  (Eungl.  kungörelserna  den  28  februari  1873  och  den  10  decem- 
ber 1875); 

hare,  Ijäder,  orre^  jirpe,  dalripa  och  fjällripa  i  Norrbottens  och  Västerbottens 
län  från  och  med  den  16  mars  till  och  med  den  20  augusti  och  i  Ofriga  delar 
af  riket  från  och  med  den  15  februari  tiU  och  med  den  15  augusti  (EongL 
kungörelsen  den  31  maj  1888); 

dock  att  jakt  efter  Ijäderhönor  och  orrhdnor  skaU»  utom  i  Eopparbergs 
och  de  norrländska  länen,  vara  förbjuden  från  och  med  den  1  januari  till  oeb 
med  den  15  augusti  samt  från  och  med  den  15  oktober  till  och  med  den  31 
december  hvarje  år  (Kungl.  kungörelsen  den  31  december  1895); 

hyarjämte  inom  G-ottlands  län  är  förbjuden  aU  jakt,  dels  efter  Ijäder  tili^ 
vidare  intill  år  1910  (Eungl.  kungörelsen  den  14  april  1900),  dels  efter  tjsk 
hare  intill  utgången  af  år  1906  (KungL  kungörelsen  den  9  maj  1902); 

skolande  den  för  inhemsk  hare  gällande  fridlysning  äga  tillämpning  jämväl 
i  afseende  å  tyslc  hare»  där  ej  för  viss  del  af  riket  är  annorlunda  stadgadt 
(Kungl.  kungörelsen  den  1  maj  1903); 

rapphöns,  dels  inom  Norrbottens  län  intill  utgången  af  år  1906  (Eungl.  kungörel- 
sen den  27  augusti  1904); 

dels  inom  Västerbottens  län  tills  vidare  intill  utgången  af  år  1906  (EnngL 
kungörelsen  den  24  januari  1902); 

dels  inom  Yästemorrlands  och  Jämtlands  län  från  och  med  den  1  januari 
till  och  med  den  10  september  samt  från  och  med  den  16  oktober  till  och  med 
den  31  december  (Eungl.  kungörelsen  den  3  mars  1893); 

dels  inom  Gäfleborgs  och  Eopparbergs  län  samt  inom  Stockholms,  Upp6&l&, 
Södermanlands,  Östergötlands,  Jönköpings,  Eronobergs,  Ealmar,  Blekinge,  Göte- 
borgs och  Bohus,  Älfisborgs,  Skaraborgs,  Värmlands,  Örebro  och  Västmanlands 
län  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  10  september  samt  från  och 
med  den  1  november  till  och  med  den  31  december  (EungL  kungörelserna  den 
31  maj  1888  och  den  17  mars  1905); 

dels  ock  i  öfriga  delar  af  riket  (Hallands,  Malmöhus,  Eristianstads  ock 
Gottlands  län)  från  och  med  den  1  januari  tiU  och  med  den  10  september  samt 
från  och  mbd  den  11  november  till  och  med  den  31  december  (Eungl.  kungöiel 
sen  den  31  maj  1888); 

vaktel  och  tinamu  tills  vidare  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  10 
september  samt  från  och  med  den  11  november  till  och  med  den  31  dec^aber 
(Eungl.  kungörelsen  den  30  maj  1902); 

amerikansk  vaktel  inom  Östergötlands  län  intill  utgången  af  år  1907  (EongL 
kungörelsen  den  1  maj  1903); 

moripa  tills  vidare  intill  utgången  af  år  1906  (Eungl.  kungörelsen  den  17  mars  1905): 

fasan^  dels  i  Jönköpings  län  tills  vidare  från  och  med  den  1  januari  till  och  med 
den  31  oktober  (Eungl.  kungörelsen  den  29  maj  1885),  dels  i  Östergötlands  l&n 
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tills  vidare  från  ooh  med  den  1  januari  till  och  med  den  14  oktober  samt  un- 
der december  m&nad  (Kungl.  kungörelsen  den  1  maj  1903),  dels  ock  i  Ofriga 
delar  af  riket  från  den  1  februari  till  den  15  oktober  (KungL  kungörelserna 
den  28  februari  1873  och  den  10  december  1875); 

varande  dock  inom  Grottlands  län  all  jakt  efter  fasan  förbjuden  intill  ut 
gången  af  år  1906  (KungL  kungörelsen  den  9  maj  1902); 
morknlla  från  och  med  den  1  februari  tUl  och  med  den  10  maj  (Eungl.  kungörel- 
sen den  26  september  1879); 
alvargremla  eller  Ijungpipare  inom  Kalmar  läns  södra  landstingsområde  tills  vidare 
från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den  10  september  samt  från  och  med  den 
1  november  till  och  med  den  31  december  (KungL  kungörelsen  den  22  januari  1904); 
svan^  enkel  och  dubbel  beckasin  samt  änder  af  andra  slag  än  dykänder^  dels 
inom  Norrbottens»  Västerbottens  och  Jämtlands  län  från  och  med  den  1  januari 
till  och  med  den  31  juli  (KungL  kungörelsen  den  20  april  1894); 

dels  inom  MahnOhus,  Kristianstads,  Hallands  och  Blekinge  län  från  och  med 
den  1  januari  till  och  med  den  10  juli  (KungL  kungörelsen  den  20  april  1894); 

dels  i  Ofriga  delar  af  riket  från  och  med  den  1  januari  till  och  med  den 
20  juli  (KungL  kungörelsen  den  20  april  1894); 

varande  dock   inom  Örebro,   Stockholms  och   Södermanlands  län  all  jakt 
efter  svan  fOrbjuden  under  tiden  intill  utgången  af  år  1906  (KungL  kungörel- 
serna den  25  april  1902  och  den  19  december  1902)  samt  inom  Uppsala  län  in- 
till utgången  af  år  1907  (KungL  kungörelsen  den  1  maj  1903); 
knipa^  svärta^  alfågel  samt  andra  dykänder^  med  undantag  af  ejder, 

inom  Norrbottens,  Västerbottens  och  Jämtlands  län  från  och  med  den  16 
mars  till  och  med  den  31  juli, 

vid  äLrskvattnen  inom  Blekinge,  Ejistianstads,  Malmöhus  och  Hallands  län 
från  och  med  den  16  mars  till  och  med  den  10  juli, 

vid  färskvattnen  inom  Ofriga  län  i  riket  från  och  med  den  16  mars  till  och 
med  den  20  juli,  samt 

vid  kusten  af  Bottniilka  viken  söder  om  Västerbottens  län  samt  vid  kusterna 
af  Östersjön,  Öresund,  Kattegatt  och  Skagerack  från  och  med  den  24  april  till 
och  med  den  31  juli  (KungL  kungörelsen  den  26  mars  1897); 
ejder^  dels  vid  kusten  af  Östersjön  till  och  med  Kristianstads  läns  därvarande  kust 
från  och  med  den  24  april  till  och  med  den  31  juli,  dock  att  i  fråga  om  gamla 
hannar  (gudingar)  fridlysningen  skall  omfatta  allenast  tiden  från  och  med  den 
24  april  till  och  med  den  23  maj  (KungL  kungörelsen  den  10  maj  1889); 

dels  inom  Göteborgs  och  Bohus  län  tills  vidare  från  och  med  den  1  februari 
till  och  med  den  30  november  (KungL  kungörelsen  den  24  januari  1902); 

dels  ock  vid  kusterna  af  Hallands  och  Malmöhus  län  samt  vid  västra  kusten 
af  Kristianstads  län  tills  vidare  från  och  med  den  1  februari  till  och  med  den 
31  augusti  (KungL  kungörelsen  den  21  februari  1890); 
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hvarjämte  ejderfågel  på  grund  af  Eungl.  bref  af  den  12  febraari  1869  och 
den  3  maj  1870  blifvit  inom  vissa  mindre  koststrftckor  ock  ögrapper  fridlyst 
enligt  därom  utfärdade  länskungörelser,  nämligen  inom: 

Gottlands  län  tills  vidare  å  Stora  ock  Lilla  E^rlsö  med  tillbörande  om- 
råden; 

Kalmar  län  å  Evädön  med  därtill  börande  kolmar  och  skär  inom  Trysermns 
socken  samt  å  öama  Viskar,  Lökskär,  Hundskär  ocb  Stora  örskär  jämte  kring- 
liggande mindre  holmar  och  skär  på  ägorna  till  Stora  Asko  och  Yttesrby  i  Eds 
kapells  socken; 

Kristianstads  län  å  Hallands  Yäderö  med  omkringliggande  skär  och  hol- 
mar; äfvensom 

Östergötlands  län,  dels  sålunda  att  å  holmarna  Skräekskär,  Bödskär,  Lax- 
varp, Norskär,  Landskär  och  Norkarlsskär  inom  Gryts  skärgård  vid  50  kronors 
vite,  utom  böter  efter  lag,  förbjudits  ofredande  genom  skjutning,  äggploekning 
eller  på  annat  sätt  under  hvad  tid  af  året  det  vara  må  af  häckande  ejderfåglar; 
samt  dels  ock  på  det  sätt  att  vid  100  kronors  vite,  utom  böter  eft^  lag,  för- 
bjudits dylikt  ofredande  under  tiden  från  och  med  den  1  mars  till  den  10  juli 
å  de  på  lotshemmanet  Lindöjas  ägor  belägna  skären  Grönskär  och  Simpsk&r 
äfvensom  å  tre  holmar  under  den  gemensamma  benämningen  Stångskären; 
tordmole  tills  vidare  å  och  i  närheten  af  det  i  öppna  haf vet  vid  kusten  af  Nord- 
malings  socken  i  Västerbottens  län  belägna  skäret  »Bonden»  (Kungl.  kungörelsen 
den  27  maj  1904); 
Innnefägel   tills  vidare  inom   Gi^teborgs   och  Bohus  län  (Kungl.  kungörelsen  den 

17  mars  1905); 
stare   inom  Kristianstads  län  intill  utgången  af  år  1905  (Kungl.  kungörelsen  des 
19  december  1902). 


Ägg  af  de  enligt  §  12  af  gällande  jaktstadga  fridlysta  fåglar  må  icke  ur  deras  bon 
tagas,  eller  förstöras;  och  är  det  icke  heller  tillåtet  att  från  annan  nyttig  hafs- 
eller  sjöfågel  före  den  10  juli  eller  från  annat  nyttigt  vildt,  som  icke  fridlyst 
är,  före  den  10  augusti  taga  ungar  eller  ägg  eller  dem  förstöra.  Stockholm 
den  29  april  1905. 

P.  CL:soN  WACHTMEISTER. 

K.  Hanström. 
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(Detta  munmer  hur  från  tryeket  ntkommit  den  17  Jnni  190&.) 


Enngl.   Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Eungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Mellersta  Hallands  bank- 
aktiebolag i  underdånighet  anhållit  om  fastställelse  å  ett  skriften  bi- 
lagdt,  af  delägame  å  bolagsstämmor  den  8  och  22  nästlidne  mars  antaget 
fbrslag  till  ändring  af  §  4  i  den  för  bolaget  gällande  ordning;  gifyen 
Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Knngl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  att,  med 
bifall  till  den  underdåniga  ansökningen,  förordna,  att  §  4  i  den  för  Mellersta 
Hallands  bankaktiebolag  den  12  juli  1900  fastställda  bolagsordning  skall  erhålla 
följande  förändrade  lydelse: 

l:o)  Bolagets  aktiekapital  skall  utgöra  minst  femhundratusen  kronor,  men  må, 
i  den  mån  bolaget  beslutar,  ökas  till  en  million  kronor. 

Aktiekapitalet  fördelas  i  aktier,  hvarje  lydande  å  etthundra  kronor. 

2:o)  Innan  bolaget  öppnar  sin  rörelse,  skola  å  tid,  som  af  styrelsen  bestämmes, 
minst  tjugufem  procent  å  aktierna  vara  inbetalda  samt  förbindelse  med  af  styrelsen 
godkänd  säkerhet  ställd  för  inbetalning  af  ytterligare  tjugufem  procent  inom  tre 
månader  och  återstående  femtio  procent  inom  ett  år  från  öppnandet  af  bolagets 
rörelse. 

Ä  inbetalda  medel  utfärdas  interimskvitto  och  inbetalda  beloppen  afskrifvas  å 
aktieförbindelsen,  som  återställes  vid  sista  inbetalningen,  då  aktiebref,  ställdt  till 
viss  man,  utlämnas. 

3:o)  Beslutes  aktiekapitalets  ökande  inom  ofvan  angifna  gräns,  skall  tillika 
bestämmas  viss  dag,  då  aktieteckningen  afslutas;  och  skola  sålunda  tecknade  aktier 
vara  till  fullo  inbetalda  inom  ett  år  från  nämnda  dag. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbybr. 
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Kungl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  EungL  Maj.i 
genom  nådig  resolution  den  29  maj  1896  ej  mindre  meddelat  tillåtelse 
för  aktiebolaget  Sollefteå  folkbank  att  drifva  bankrörelse  till  utgången 
af  år  1906  än  äfven  fastställt  ordning  för  samma  bolag  —  bolaget,  jäm- 
likt delägarnes  å  ordinarie  bolagsstämma  den  24  nästlidne  mars  fattade 
beslut,  i  underdånighet  anhållit  om  förlängning  af  den  bolaget  med- 
delade oktroj  under  ytterligare  tio  år;  gifven  Stockholms  slott  den  96 
april  1905. 

Kungl.  Hajzt  har  .låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddeU 
aktiebolaget  Sollefteå  folkbank  tillåtelse  att  efter  utgången  af  år  1906  fortfarande 
drifva  bankrörelse  intill  slutet  af  år  1916;  och  har  Kungl.  Maj:t  tillika  funnit  godt 
förklara,  att  den  för  bolaget  gällande  bolagsordning  skall  fortfarande  under  fur- 
längda  oktrojen  lända  till  efterrättelse,  dock  att  §§  11,  24,  25,  35,  37,  40  och  4^ 
skola  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

§  11. 

I  den  registerbok,  som  det  jämlikt  lag  åligger  bolaget  att  föra,  skall  upptagas: 
l:o)  den  persons  namn,  stånd  eller  yrke  samt  hemvist,  af  hvilken  aktie  tecknats: 
2:o)  de  å  aktien  verkställda  inbetalningar;  och 
3:o)  de  med  aktierätten  timade,  hos  styrelsen  behörigen  anmälda  ändringar. 

§  24. 

Till  bolagets  reservfond  skall  läggas,  förutom  hvad  i  lag  föreskrifves,  de  till 
bolaget  hemfallna  sparkassemedel  samt  det  öfverskott,  som  vid  försäljning  af  pant 
satt  säkerhet  kan  uppstå  och  icke  inom  tio  år  af  låntagare  eller  dess  rättsinoe- 
hafvare  uttagits. 

§  25. 

Så  länge  bolagets  verksamhet  fortfar  och  innan  alla  dess  gällande  förbindelser 
blifvit  fullgjorda,  må  bolaget  af  tillgångarna  ej  göra  utdelning  emellan  aktiefigare 
vidare,  än  att  enligt  senaste  bokslut,  och  det  ej  äldre  än  för  nästföregående  år. 
utöfver  aktiekapitalet  alltid  finnes  ett  öfverskott,  som  motsvarar  minst  två  proeait 
af  detta  kapital. 

§  35. 

Ordinarie  bolagsstämma  skall  hållas  i  Sollefteå  i  mars  månad  hvarje  år  å  dag. 
som  styrelsen  utsätter. 
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§37. 

Mom.  1.  Vid  bolagsstämma  äger  aktieägare  utöfva  rösträtt  i  förhållande  till 
det  antal  aktier,  för  hvilka  han  är  i  registerboken  antec^ad.  Närvarande  aktie- 
ägare må  rösta  för  frånvarande  enligt  fullmakt.  Målsman  äger  föra  talan  för  den 
aktieägare,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Ej  må  dock  någon  utöfva  rösträtt 
för  flera  än  femtio  aktier. 

Mom.  2.  Närvarande  aktieägare  välja  sig  emellan  efter  hufvudtalet  ordförande 
vid  stämman. 

Ofriga  val  skola  ske  med  slutna  sedlar,  å  hvilkas  yttre  sida  röstetalet  an- 
tecknas. 

I  alla  andra  frågor  verkställes  öppen  omröstning. 

Beslut,  som  vid  bolagsstämma  blifvit  lagligen  fattadt,  är  bindande  för  samt- 
lige  aktieägame. 

§40. 

Mom.  1.  Vid  ordinarie  bolagsstämma  skola,  förutom  de  i  §§  26  och  38  omför- 
mälda  val,  följande  ärenden  förekomma: 

a)  styrelsens  berättelse  angående  bankens  förvaltning  under  det  förflutna  året 
äfvensom  andra  af  styrelsen  beslutade  framställningar  och  förslag  till  aktieägarne 
angående  bolagets  angelägenheter  tillika  med  de  yttranden,  hvilka  i  anledning 
däraf  kunna  vara  infordrade  eller  eljest  afgifna; 

b)  revisionsberättelsen  med  däruti  framställda  yttranden  och  förslag,  öfver 
hvilka  styrelsen  skall  hafva  afgifvit  sitt  utlåtande;  börande  aktieägarne  i  anled- 
ning häraf  antingen  meddela  styrelsen  ansvarsfrihet  eller  fatta  de  beslut,  hvilka  i 
motsatt  fall  kunna  påkallas; 

c)  fråga  om  användning  af  sistförflutna  årets  vinst; 

d)  de  framställningar  och  förslag,  hvilka  af  aktieägare  till  bolaget  göras  uti 
ämnen,  som  bolaget  angå;  skolande  sådana  framställningar,  skriftligen  afl^attade, 
vara  till  styrelsen  ingifha  minst  en  månad  före  bolagsstämman  samt,  när  de  an- 
mäJas  för  bolaget,  vara  åtföljda  af  styrelsens  och  revisorernas  däröfver  afgifna 
utlåtanden; 

e)  fråga  om  bestämmande  af  de  belopp,  styrelsen  må  äga  att  såsom  lån  för 
bolaget  högst  upptaga;  samt 

f)  fråga  om  bestämmande  af  arfvode  till  verkställande  direktören  och  styrel- 
sens öfriga  ledamöter  samt  revisorerna. 

Mom.  2.  Frågor  af  den  beskaffenhet,  som  omförmäles  i  punkterna  d)  och  e) 
af  förestående  moment,  må  äfven  på  extra  bolagsstämma  afgöras,  de  i  punkten  d) 
nämnda,  därest  de  blifvit  på  ofvan  föreskrifvet  sätt  väckta  och  behandlade. 

Mom.  3.  Efter  bolagsstämmas  slut  skall  styrelsen  till  Kungl.  Finansdeparte- 
laentet  och  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  insända  afskrift  af  det  vid  stämman 
förda  protokoll. 
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§48. 

önskar  bolaget  fortsätta   sin   verksamhet  efter  utgången   af  år   1916,  skali 
Eonnngens  tillåtelse  dfixtill  sökas  på  sätt  i  lag  föreskrifves. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  8.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Hbtiil 


Eungl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  A.  C.  Gevert,  C.  E.  Flod- 
qvist  m.  fl.,  såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att,  under  firas 
aktiebolaget  Örebro  folkbank,  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  dei 
mindre  omsättningen  inom  staden  Örebro  och  dess  handelsområde,  i  nu- 
derdånighet  anhållit  ej  mindre  om  fastställelse  af  ett  skriften  bikgdt 
fbrslag  till  ordning  för  samma  bolag  än  äfven  om  meddelande  af  oktroj 
för  bankrörelsens  bedrifvande  under  tio  år  och  därutöfver  till  slntet  af 
då  löpande  kalenderår;  gifvem  Stockholms  slott  den  26  april  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  g^t  meddeli 
tillåtelse  f5r  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Örebro  folkbank  att  drifva  bänt 
rörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Eungl.  Maj:t  i  hufvudsaklig  öfrerenä^ 
stämmelse  med  det  ingifna  förslaget  fastställa  följande 


Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Örebro  folkbank. 

§1. 

Bolagets   ändamål   är  att,   under  firma  aktiebolaget   Örebro   folkbank,  drifn 
bankrörelse   för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Örebro  stad  och  dess 
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handelsområde;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt,  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 

§2. 

Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  sexhundratusen  kronor  och  högst  en 
million  tvåhundratusen  kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundrafemtio 
kronor. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Örebro,  hvarest  bolagsstämmorna  äfven 
skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Eungl.  Maj:ts  tillstånd  öppna  afdelningskontor. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sex  bolagsmän  bestå- 
ende styrelse,  som  väljes  första  gången  å  konstituerande  sammanträde  samt  där- 
efter vid  ordinarie  bolagsstämma.  Stjrrelseledamot  väljes  för  tiden  från  valet,  till 
dess  sådant  val  under  tredje  året  därefter  försiggått.  Dock  skola  af  de  styrelse- 
ledamöter, som  vid  första  valet  utses,  två  afgå  vid  den  näst  därefber  infallande 
ordinarie  bolagsstämman  och  ytterligare  två  vid  den  därpå  infallande  ordinarie 
bolagsstämman;  och  skall,  sedan  vid  konstituerande  sammanträde  val  af  samtliga 
ledamöter  i  styrelsen  ägt  rum,  bestämmas,  genom  inom  densamma  före  nästf oljande 
ordinarie  bolagsstämma  företagen  lottning,  den  ordning,  i  hvilken  ledamöterna  skola 
afgå.  Afgående  ledamot  kan  återväljas.  Har  ledamot  före  utgången  af  den  be- 
stämda tjänstgöringstiden  afgått,  eller  har  ansvarsfrihet  honom  vägrats,  anställes 
val  för  den  tid,  som  för  honom  återstått. 

Vid  konstituerande  sammanträde  och  vid  hvarje  bolagsstämma,  där  ledamöter 
i  bolagets  styrelse  utses,  väljas  tre  suppleanter  att  efter  antalet  erhållna  röster 
vid  ledamots  förfall  eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af 
bolagsstämman  utsedd.  , 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  verkställande  direktör  och  vice  verkstäl- 
lande direktör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  månad,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför,  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  sty- 
relsen kunna  fatta  beslut  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  därest 
dessa  äro  om  beslutet  ense. 
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§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  ifiikt^r 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  d&nf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt 
val  af  styrelse. 

§7. 
Styrelsen   antager   och   entledigar  bankens   tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgöiande, 
innan   samtliga  styrelseledamöter,  som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  underrättade. 

§8. 
Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvndbdi, 
men   eljest   äga,   utom   styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  iret 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  årligen  inom  utgången  af  mars  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  fjorton  dagar  före  den  för  stämman  ut- 
satta dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelse  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  bankea 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  i^y: 
dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  frågan  om  bolagets  upp- 
lösning därvid  förekommer. 

§11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  ägande  aktier  i  banken. 

Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fallmakt  och  målsm» 
för  den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer 
än  en  tjugondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antcJ  aktier. 

Äga  flere  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  samt  öfriga  frågor  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  slu- 
ten omröstning  af  någon  begäres. 
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§12. 

Yid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  stjrrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året  äf- 
vensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom 
lottning. 

Yid  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot 
eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 

§  13. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  15  februari  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i 
revisionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Eevisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad  senast  den  15  mars  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  14. 

Yid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stäm- 
man blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  §§  36  och  38  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2:o)  användning  af  senaste  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i  a^dra 
frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  stjrrelsens  ledamöter  och  revisorerna;  samt 

4:o)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omfbrmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna. 

I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till  bolagsstämmas  pröfning,  skall  ytt- 
rande till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och  revisorerna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper,  lämnar  försträckning 
mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes,  samt  utöfvar  inkasserings- 
verksamhet. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be- 
viljar kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 
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Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fallgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk 
liga  handelsafi^rer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 

Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.  Penningar  motta- 
gas äfven  å  s.  k.  sparkasseräkning. 

Bankens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bankens  öfriga  egna  medel. 

A  upp-  och  afskri&ingsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  es 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  det  inbetalda  aktiekapitalet. 

§  17. 

Mom.  1.  Insättning  å  sparkasseräkning  må  göras  med  belopp  af  minst  en  krona 
för  hvarje  gång,  men  må  icke  godtgöras  ränta  för  högre  belopp  än  tretusen  kronor 
af  en  insättares  tillgodohafvande. 

Mom.  2.  Enhvar,  för  hvilken  penningar  äro  å  sparkasseräkning  insatta,  skall  i 
räkenskapen  hafva  särskild  räkning,  upptagande  hans  namn  och  hemort  jämte  de 
af  honom  gjorda  insättningar  och  uttagningar  äfvensom  upplupen  ränta,  hTilkes 
sistnämnda,  beräknad  efter  den  räntefot,  bolaget  eller  styrelsen  bestämmer,  ochpa 
sätt  här  nedan  vidare  stadgas,  skall  vid  hvarje  kalenderårs  slut,  med  det  undan- 
tag,  som  i  mom.  8  här  nedan  säges,  tilläggas  kapitalbehållningen,  och  skall  hvarje 
insättare  erhålla  en  motbok,  hvari  anteckning  göres  om  insättningar,  uttagningar 
och  till  kapitalet  lagda  räntor;  börande  motboken  vara  åtftljd  af  utdrag  ur  denna 
bolagsordning  i  de  delar,  som  angå  sparkassan. 

Mom.  3.  Ränta  å  medel,  som  insättas  å  sparkassan,  beräknas  från  insättnings 
dagen. 

Mom.  4.  Innehafvare  af  motbok  vare  skyldig  att,  i  händelse  han  finner  skedd 
anteckning  i  motboken  felaktig,  genast  därom  göra  anmärkning;  ägande  i  annat  fall 
motboken  laga  vitsord  i  tvist  mellan  insättare  och  bolaget,  därest  ej  lagliga  styr- 
kes,  att  motboken  är  felaktig. 

Mom.  5.  Insättning  i  sparkassan  må  göras  för  insättarens  egen  eller  annan  pe^ 
sons  räkning;  och  äger  insättaren  att,  i  af  seende  på  insatta  medels  uttagning,  vid 
insättningen  göra  sådana  förbehåll,  som  ej  strida  mot  denna  bolagsordning  eller 
andra  af  bolaget  fattade  beslut;  skolande  dylika  förbehåll  i  motboken  antecknas. 
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Mom.  6.  Vill  räkningshafvare  i  sparkassan  uttaga  större  eller  mindre  del  af  sin 
behållning,  skall  han  därom  tillsäga  en  vecka  förut  för  uttagning  af  mindre  belopp 
än  femtio  kronor,  en  månad  förut  fÖr  uttagning  af  belopp  af  femtio  kronor  och 
därutöfver  intill  trehundra  kronor,  fyra  månader  för  belopp  däröfver  intill  sex- 
hundra kronor  och  sex  månader  för  belopp  öfver  sexhundra  kronor;  ankommande 
dock  på  styrelsen,  att,  när  tillgångarne  det  medgifva,  äfven  tidigare  än  nu  sagdt 
är  utbetala  uppsagda  medel. 

Mom.  7.  Har  motbok  förkommit,  bör  den,  som  förlorat  motboken,  sådant  hos 
styrelsen  ofördröjligen  anmäla  och  därvid  uppgifva  tid  och  omständigheter,  under 
hvilka  förlusten  timat.  Styrelsen  skall  då  genom  kungörelse,  hvilken  på  bekostnad 
af  den,  som  förlorat  motboken,  införes  en  gång  i  allmänna  tidningarna  och  tre 
gånger  i  tidning,  som  i  orten  utkommer,  efterlysa  motboken.  Därest  denna  icke 
inom  sex  månader  efter  det  sådan  efterlysning  sista  gången  ägt  rum  tillrättakom- 
mit,  är  den,  för  hvars  räkning  efterlysning  skett,  berättigad  att  mot  kvitto  utbe- 
komma hela  sitt  tillgodohafvande;  och  äger  efter  medlens  utbetalning  motboken 
icke  gällande  kraft  mot  banken. 

Mom.  8.  Har  innehafvare  af  motbok  under  tio  på  hvarandra  följande  år  hvarken 
gjort  insättning  eller  uttagit  något  af  sin  innestående  behållning  eller  till  afslut- 
ning  inlämnat  sin  motbok,  ej  heller  för  sin  på  motboken  grundade  fordran  vidtagit 
sådan  åtgärd  till  fordringsrättens  bevarande,  som  i  lag  föreskrifves,  öfverföras 
medlen  till  bolagets  reservfond. 

Mom.  9.  Uppstår  för  banken  svårighet  att  utan  förlust  göra  i  sparkassan  insatta 
penningar  räntebärande,  må  styrelsen  till  utbetalning  efter  tre  månader  däraf  upp- 
säga det  belopp,  som  nödigt  finnes,  hos  dem,  som  anses  bäst  vara  i  tillfälle  förvalta 
sina  penningar  och  äga  större  behållning.  Anträffas  ej  insättare,  må  uppsägning 
verkställas  genom  kungörelse  i  allmänna  samt  ortens  tidningar.  Lyftas  ej  upp- 
sagda penningar  vid  förfallotiden,  må  ränta  därefter  ej  tillgodoräknas  insättarne. 

§  18. 

Går  aktiebref  förloradt,  skall,  då  ägaren  därom  hos  bolagets  styrelse  gjort  an- 
mälan och  styrkt,  att  efterlysning  tre  gånger  i  allmänna  tidningarna  skett,  sty- 
relsen äga  att,  ett  år  sedan  efterlysningen  sista  gången  varit  införd  utan  att 
aktiebrefvet  tillrättakommit,  låta  utfärda  nytt  aktiebref  under  benämning  »duplett- 
aktiebref»,  försedt  med  samma  nummer  som  det  förlorade  och  stäUdt  till  samma 
person,  hvilken  enligt  bolagets  registerbok  var  ägare  af  aktiebrefvet,  då  detsamma 
förlorades;  börande  därvid  iakttagas  sådana  försiktighetsmått  till  betryggande  af 
vederbörandes  rätt,  som  styrelsen  anser  nödiga. 

Hvad  ofvan  är  sagdt  gäller  ock  i  tillämpliga  delar  till  efterrättelse,  om  kupong 
till  aktiebref  förloras. 
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Därest  bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  &r  fr&n  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrifvande 
förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAR 

(I*.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mkyer. 


Bihang  N:r  20,  IV4  ark.    Stockholm  1905.    Kongl.  Boktryokeriet,  P.  A.  Norttedt  k  Statf. 


Digitized  by 


Google 


1905.     BIHÄN6  TILL  SYENSR  FÖRFATTNINGSSAMLING.  N:r 21. 


(Detta  nummer  har  från  trjeket  utkommit  den  17  jani  1906.) 


Transumt  af  Kungl.  Majrts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Kronobergs  län  angående  tilUmpnlng  af  ord- 
ningsstadgan^  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  fOr  rikets  städer  samt  hälso- 
vårdsstadgans f9r  riket  foreskrifter  rörande  stad  inom  ett  sdder  om  Ljungby 

köping  beläget  område. 

OSCAR  &c.  &c.    Vår  ynnest  &c.    Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
(len   31  januari    1879  gillat  Edert  Vår  pröfning  nnderställda  beslut,  att  ordnings- 
stadgan  för  rikets  städer  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  Ljungby  köping    — 
—    —    —    —    —    —  dels  den  10  februari  1893  fastställt  Eder  den  19  december 

1892   meddelade   resolution,   hvarigenom   förordnats,   att  hvad  i  hälsovårdsstadgan 
ffir  riket   funnes   föreskrifvet   om   stad   skulle   i  tillämpliga  delar  gälla  äfven  för 
Ljungby  köping  —    —    —    __    —    __________; 

och  hafve  Vi  tillika  genom  nådigt  bref  den  31  oktober  1879  fastställt  reglerings- 
plan  för  köpingen. 

Efter  det  Ljungby  köpings  municipalstyrelse,  jämlikt  beslut  å  municipalstäm- 
mor   den    10   september   1901    och   den  29  mars  1904,  hos  Oss  i  underdånighet  an- 
hållit,  att   ett   söder   om   köpingen   beläget,    å  en  af  kommissionslandtmätaren  H. 
B:son    Gierup   år   1904  upprättad  karta  med  beskrifning  särskildt  utmärkt  område 
om   22    hektar   5  ar  28  kvadratmeter,  hvilket  område  begränsades  i  norr  och  öster 
af  Ljungby   köpings   område,    i   söder  af  Laga  å  och  i  väster  af  en  väg  från  all- 
männa landsvägen  till  det  s.  k.  Gänget  vid  sagda  å,  måtte  i  kyrkligt,  kommunalt 
och  administrativt  hänseende  öfverflyttas  från  Ljungby  Gästgifvargård  och  Ljungby 
Eskilsgård   i   Ljungby  socken  till  Ljungby  köping,  hafve  Vi,  efter  inhämtande  af 
Edert    utlåtande  i  ärendet,  genom  nådigt  beslut  den  23  september  1904  funnit  an- 
sökningen  icke   till   vidare  åtgärd  föranleda,  än  att  handlingarna  i  ärendet  skulle 
till    Eder  öfverlämnas   för  vidtagande,   i  hvad  på  Eder  ankomme,  af  de  åtgärder, 
som    kunde  vara   erforderliga  för  åstadkommande  af  ordningsstadgans,  byggnads- 
stadgans   och   brandstadgans   för  rikets   städer  samt  hälsovårdsstadgans  för  riket 
föreskrifters  rörande  stad  tillämplighet  inom  området. 

Sedan  I  med  anledning  häraf  ej  mindre  infordrat  Ljungby  sockens  å  kommu- 
nalstämma röstberättigade  invånares  yttrande  i  ärendet  än  äfven  lämnat  de  inom 
berörda  område  boende,  i  kommunala  angelägenheter  röstberättigade  personer  äfven- 
som    Ljungby   köpings   invånare   samt   vederbörande   ägare  af  jord  och  lägenheter 
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inom  ifrågavarande  omr&de  tillfälle  att  vid  sammanträde  inför  Eder  den  15  no- 
vember 1904  i  frågan  sig  yttra,  hafven  I  genom  nt«lag  den  31  december  1904  Eder 
ntlåtit,  att  enär  ifrågakomna  områdes  närbelägenbet  intill  Ljungby  köping  samt 
dess  vackra  och  lämpliga  läge  vid  Laga  å  med  nödvändighet  f  örntsatte,  att  om- 
rådet snart  nog  skulle  blifva  föremål  för  liflig  byggnadsverksamhet,  hvarförinnazi 
den  äskade  regleringen  borde  försiggå;  alltså  pröfvaden  I,  jämlikt  30  §  i  ordnings- 
stadgan  den  24  mars  1868  samt  50  §  i  byggnadsstadgan  och  20  §  i  brandstadg&i) 
för  rikets  städer  den  8  maj  1874  jämte  26  §  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  den  25 
september  sistnämnda  år,  skäligt  förordna,  att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan 
och  brandstadgan  för  rikets  städer  äfvensom  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hyad 
den  anginge  stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  blifva  gällande  inom  ifrågakomna. 
of  van  angifna  område;      —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   _- 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  3  sistlidne  februari  hafven  I,  med  öfverlänmande 
af  handlingarna  i  ärendet  jämte  ofvanberörda  karta  med  beskrifning,  underställt 
Vår  pröfning  Edert  omförmälda  utslag    —    —    —    —    —    —    —    — 

Efter  det  Vår  Medicinalstyrelse,  till  följd  af  nådig  remiss,  afgifvit  under- 
dånigt  utlåtande  i  ärendet,  hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  detsamma  Oss  föredragas  ock 

därvid   funnit  godt fastställa  Edert  ifrågavarande,  icke  öfverklagade  beslut 

att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  äfvensoi 
hälsovårdsstadgan   för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i  tillämpliga  delar  g^lla 
jämväl  inom  ifrågavarande,  å  den  af  kommissionslandtmätaren  Grierup  år  1904  upp 
rättade  kartan  angifna  område  söder  om  Ljungby  köping,  dek  ock  förordna,  — 
att   samma   område   skall   ingå   såsom   del   i  köpingens  municipalområde  och  mel 
detta  bilda  ett  municipalsamhälle  —   —   —    —    —    —    —    —    —    _~- 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  samt  för 
vederbörandes  förständigande  härigenom  meddele.    —    —    —    —    —    —   -- 

Stockholms  slott  den  5  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstmsg. 
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Transnmt  af  Enngl.   Maj:ts   nådiga  ^krifvelse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Göteborgs  oeh  Bohus  lin  angående  tillämpning 
af  brandstadgan  fSr  rikets  stider  inom  Malmöns  mnniclpalsambftUe. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
den  20  april  1900  fastställt  Edert  underställda  beslut,  att  ordningsstadgan  för 
rikets  städer  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  Malmöns  fiskeläge  i  Askums 
socken,  och  dels  den  21  juni  1901  gillat  Edert  underställda  beslut,  att  hälsovårds- 
stadgans för  riket  föreskrifter  rörande  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 
Malmöns  municipalsamhäUe. 

Därefter  hafven  I,  efter  vederbörandes  hörande,  genom  utslag  den  14  december 
1904  förordnat,  att  brandstadgan  för  rikets  städer  i  tillämpliga  delar  skulle  gälla 
inom  nämnda  municipalsamhäUe;  och  hafven  I  uti  underdånig  skrif velse  den  23 
mars  1905,  jämte  öfverlämnande  af  handlingarna  i  ärendet,  underställt  Vår  nådiga 
pröfning   samma  utslag    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  fbredragas,  hafve  Vi  funnit  godt    — 

gilla  Edert   ifrågavarande,   icke   öfverklagade   beslut,  att  brandstadgan  för  rikets 
städer  skall  i  tillämpliga  delar  gäUa  för  Malmöns  municipalsamhäUe    •—    —    — 

Hvilket  Vi  Eder  tiU  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förstän- 
digande  i  nåder  meddele.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Majrts 
Min  allernådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstring. 


Transumt  af  Kungl.   Majrts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallnlngshafyande  i  Göteborgs  och  Bohus  Ifin  angående  tillämpning 
af   brandstadgan  för  rikets  städer  inom  Hunnebostrands  municipalsamhäUe. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  nådigt  bref  den  6  februari  1903  hafve 
Vi  gillat  Edert  underställda  utslag,  att  ordningsstadgan  för  rikets  städer  äfvensom 
hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  funnes  föreskrifvet  om  stad  skuUe  i  tiUämpliga 
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delar  lända  till  efterrättelse  inom  visst  angifvet  område  af  hemmanen  Eunnebo 
jämte  S:t  Görans  ö  och  Fiskholmen  samt  Ellene  öfre  och  Nedre,  hvilket  område 
skalle  benämnas  Hunnebostrands  mnnicipalsamhälle. 

Sedan  I,  efter  vederbörandes  hörande,  genom  utslag  den  14  december  1904  for 
ordnat,  att  brandstadgan  för  rikets  städer  i  tillämpliga  delar  skalle  g&Ua  inon 
Hunnebostrands  municipalsamhälle,  hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse  den  23  mars 
1905  underställt  Vår  nådiga  pröfning  berörda  utslag.    —    —    —    —    —   —  _ 

Då  Yi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  funnit  godt  - 
—    —    —    gilla  Edert  ifrågavarande,  icke  öfverklagade  beslut,  att  brandstadgaL 
för   rikets   städer   skall  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  Hunnebostrands  municipal 
samhälle.     —     —     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —__ 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förstandiganJe 
i  nåder  meddele.    Stockholms  slott  den  12  maj  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Wbstriko. 
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(Detta  miiuier  har  Mat  tiyeket  ntkonmit  den  21  juni  1905). 


Sveriges  Riksdags  beslut 

å  det  i  Stockholm  håUiia  la^tima  liksmOtey  son  hQi^jade  den  16  janoarl  och  slutade  do» 

28mi4  1905. 

Vi  eftenkrifna^  Sfenska  Faikets  yalda  ^mhrnij  gOre  veterligt:  att,  på 
grund  af  §  49  regeringsformen  och  §  2  riksdagsordningen,  vi  den  16  sist- 
lidne  januari,  under  Hans  Maj:t  Konung  Oscar  II:s  trettiotredje  rege* 
ringsår,  oss  hår  i  Stockholm  infunnit* 

Efter  att  Ofver  vårt  arbete  hafva  nedkallat  Guds  välsignelse,  hafve  vi 
å  rikssalen  den  18  i  nämnda  månad  sammantrådt  och  fått  emottaga  berät- 
telse om  hvad  sedan  sistfOrflutne  riksdag  i  rikets  styrelse  sig  tilldragit, 
dfvensom  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  statsverkets  tillstånd  och  behof ; 
och  hafve  vi,  efter  föregångna  Ofverläggningar  dels  om  de  åmnen,  i  hvilka 
Kungl.  Maj:t  till  oss  aflåtit  propositioner  eller  skrifvelser,  dels  ock  rörande 
frågor,  som  blifvit  hos  Riksdagen  väckta,  stannat  uti  följande  beslut: 

§  1. 
Vid  behandling  af  Eungl.  Maj:t3  proposition  med  förslag  till  ändrad  lydelse  af 
§§  31,  49  och  53  regeringsformen  samt  §§  10  till  och  med  25  äfvensom  §§  27,  28 
och  38  riksdagsordningen  så  ock  till  öfvergångsstadgande  i  riksdagsordningen  hafve 
vi  funnit  oss  icke  böra  bifalla  densamma,  hvilket  vi  i  skrifvelse  den  9  maj  för 
Kungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  2. 
Vi   hafve  i   anledning  af  särskilda  inom  Riksdagen  gjorda  framställningar  uti 
skrifvelse  den  19  maj  anhållit,  att  Kungl.  Majrt  täcktes  låta  utarbeta  och  för  Riks- 
dagen  framlägga  förslag  till  inrättande  af  ett  nytt  statsdepartement,  omfattande 
handel,  industri  och  sjöfart. 
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§  3. 

Vid  behandling  af  Kungl.  Majits  proposition  med  förslag  till  ändrad  lydelse 
af  §  60  regeringsformen  hafve  vi  fannit  oss  icke  böra  bifalla  densamma;  hvilket 
yi  i  skrifvelse  den  19  maj  för  Eungl.  Maj:t  anmält. 

§  4. 
^  I  anledning  af  särskilda  inom  Eiksdagen  väckta  motioner  hafve  vi  i  skrifvelse 
den  19  maj  anh&Uit,  det  Eungl.  Maj:t  ville  låta  utarbeta  och  för  Biksdagen  fram- 
lägga förslag  till  införande  af  proportionellt  valsätt  vid  de  i  §§  37  och  50  riksdagi- 
ordningen  fbreskrifna  val;  varande  vid  vår  skrifvelse  fogade  tvenne  särskilda  inom 
konstitutionsutskottet  utarbetade  förslag  till  dylik  valmetod. 

§  5. 
Vi  hafve  såsom  hvilande  för  vidare  grundlagsenlig  behandling  antagit  följande 
förslag  om  tillägg  till  2  §  4:o  tryckfrihetsförordningen,  att  däri  införas  näst  fbre 
stadgandena  om  skydd  för  patenthandlingar: 

§  8. 

4:o.  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  - 

Att  de  från  bankinspektionen  till  bank  aflåtna  ämbetsbref  och  de  handlingar, 
hvarå  desamma  grundas,  äfvensom  svarsskrifvelser  å  sådana  ämbetsbref  icke  mi,  i 
hvad  de  röra  enskildes  förhållanden  till  bank,  utlämnas,  förrän  femton  år  från  bref- 
vets  eller  handlingens  datum  förflutit.  Den  häremot  bryter,  så  ock  den,  som  i  tryck 
offentliggör  dylik  handling,  hvilken  obehörigen  utlämnats,  bote  femtio  riksdaler. 

§  6. 
På  grund  af  §§  62  och  64  i  regeringsformen  hafve  vi  pröfvat  statsverkets  behof 
och  därvid  för  nästkommande  år,  och  intill  dess  ny  statsreglering  vidtager,  best&mt 
hufvudtitlarnas  ordinarie  anslagsbehof  sålunda: 

Första  hufyudtiteln 

(Kungl.  hof-  och  slottsstaterna) 1,421,000:  — 

Andra  hofyudtitcln    • 

(Justitiedepartementet) 4,038,390:  — 

Tredje  hufyudtiteln 

(Utrikesdepartementet) 887,800:  — 
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Fjärde  hufmdtiteln 

(Landtförsvarsdepartementet) 42,816,117:  — 

Femte  hnfrndtitehi 

(Sjöforsvarsdepartementet) 13,822,906:  — 

Sjfitte  hnfmdtiteln 

(Civildepartementet) 30,581,622:  — 

Sjunde  hofrudtiteln 

(Finansdepartementet)     8,560,893:  — 

Åttonde  hnfvndtiteln 

(Ecklesiastikdepartementet)  .   .  * 17,273,631:  — 

Nionde  hnfyudtiteln 

(Jordbruksdepartementet) 5,092,900:  — 

Tionde  hnfTudtiteln 

(Pensions-  och  allmänna  indragningsstatema)  .    .    .  4,212,021:  ■—  128  707  280: 

Och  hafve  vi  därjftmte  för  tillfiBlIiga  behof  anvisat  extra 
ordinarie  anslag  till  nedannämnda  belopp  att  för  år  1906  ntgå  frän 
Statskontoret,  nämligen: 

under  andra  hufvudtiteln 345,310:  — 

tredje  hufvudtiteln 36,500; 

fjärde  hufvudtiteln 8,477,483; 

femte  hufvudtiteln 8,632,794; 

sjätte  hufvudtiteln 5,029,178 

sjunde  hufvudtiteln 737,707 

åttonde  hufvudtiteln 1,610,769 

nionde  hufvudtiteln 2,666,900: 

tionde  hufvudtiteln 1,591,379; 


—    29,128,020:  — 


hvarförutom  komma  att  utgå: 

dels  atom  hufvudtitlama: 

till  fortsättning  af  statsbanan  från  Morjärv  till  Lappträsk  m.  m.        500,000:  — 

dels  från  Biksgäldskontoret: 
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riksdags-  och  revisionskostnader  samt  aflöningar 
m.  m.,  förslagsvis 1,072,500:  — 

rftntor  och  afbetalningar  ä  stats- 
skulden    18,054,482:  16 

efter  afdrag  af  de  till  Riksgälds- 
kontoret  ingående  ränte-  och  kapital- 
betalningar    4,492,282:  16 

förslagsvis 13,562,200:  —    14,634,700:  - 

dels  ock  afsättning  till  arbetareförsäkringsfonden 1,400,000:  - 

Ofverföring  till  statsverkets  kassaförlagsfond,  med  bibehållen  rätt  för 

Riksdagen  att  framdeles  öfver  detta  belopp  på  annat  sätt  förfoga  4,400,000:  - 
afisättning  till  underlättande  af  åtgärder  för  arbetares  olycksfalls- 
försäkring och  sjukkassors  bildande 500,000:  - 

Summa  kronor  179,270,000:  - 

Till  bestridande  af  nämnda  utgiftssumma  hafve   vi   beräknat  följande  till* 

gångar  och  inkomster: 

öfverskott  å  1903  års  statsreglering 7,190,000:  - 

Statsverkets  ordinarie  inkomster 33,160,000:  - 

Statsverkets  extra  ordinarie  inkomster  eller  bevillningar: 

Tullmedel 57,000,000:  — 

Postmedel 16,770,000:  — 

Bevillningsafgifter  för   särskilda  förmåner  och 

rättigheter 250,000:  — 

Stämpelmedel 7,000,000:  — 

Brännvinstillverkningsskatt 24,000,000:  — 

HvitbetssockertiUverkningsafgift 3,800,000:  — 

Inkomstskatt  för  år  1906 11,400,000:  — 

Punschskatt 1,300,000:  — 

Maltskatt 3,000,000:  — 

Bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  .         9,300,000:  —  133,820,000:  - 

Af  Riksbankens  vinst  för  år  1904 ~      5,100>OOft  - 

Summa  kronor  179,270,000:  - 

I  händelse  under  löpande  året  skulle  visa  sig,  att  Statskontorets  inkomster  är^ 
otillräckliga  för  bestridande  af  dess  utgifter,  komma  de  för  sådant  fall  meddelade 
föreskrifter  att  fortfarande  lända  till  efterrättelse. 

§7. 

Vi  hafve  beslutit,  att  vid  statsregleringen  för  nästkommande  år  de  i  Riketé 
Ständers   skrifvelse  den  12  maj  1841  angifna  grunder  i  afseende  å  dispositionen  ai 
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besparingarna  å  htifvndtitlama  fortfarande  skola  blifva  gäUande,  dock  att  behill- 
ningar,  som  å  anslag  till  nyinrättade  tjänstebefattningar  uppstå,  innan  dessa  första 
gången  tillsättas,  skola  till  ett  följande  års  statsreglering  reserveras. 

§  8. 

Biksgäldskontorets  utgifter  till   1906   års   slut   hafve  vi  beräknat  komma  att 
uppgå: 
för  tiden  från   och  med  den  11  innevarande  maj  till  detta  års  slut 

tm 38,642,825:  16 

samt  under  år  1906  till 32,179,312;  16 

Summa  kronor  70,822,137:  31. 

Riksgäldskontorets  inkomster  åter  hafva  upptagits  till: 

under  år  1905,  nu  befintlig  behållning  inberäknad 55,726,389:  68 

och  under  år  1906 32,287,312;  16 

Summa  kronor  88,013,701:  84. 

Inkomsterna  och  tillgångarna,  den  nu  befintliga  behållningen  inberäknad,  öfver- 
stiga  således  utgifterna  med  17,191,564  kronor  53  öre,  utgörande  Riksgäldskontorets 
beräknade  behållning  vid  1906  års  slut 

§9. 

Yi  hafve  bemyndigat  Biksgäldskontoret  att  tillhandahålla  Telegrafstyreken  f&r 

fortsatt   utveckling  af  statens  telefonväsende  i   afseende  å  lokala  telefonnät  med 

fbrbindelseledningar  ett  lånebelopp  för  år  1905  af  2,000,000  kronor  att  utgå  enligt  de 

bestämmelser,  som  meddelats  i  det  för  Biksgäldskontoret  utfärdade  nya  reglemente. 

§  10. 

Vi  hafve  under  de  villkor  och  bestämmelser,  som  i  firåga  om  den  redan  bildade 
lånefonden  för  rederinäringens  understödjande  stadgats  med  afseende  å  dess  förvalt- 
ning och  användning  samt  rörande  dispositionen  af  inflytande  räntor  och  kapital- 
afbetalningar  å  de  från  fonden  utlämnade  lån,  bemyndigat  Biksgäldskontoret  att, 
utöfver  det  till  samma  fond  år  1903  anvisade  belopp  af  5,000,000  kronor,  i  mån  af 
behof  tillhandahålla  Statskontoret  ytterligare  5,000,000  kronor. 

§  11. 

Vi  hafve  till  utläggning  af  ytterligare  ett  järnvägsspår  mellan  Järfva  och 
Uppsala  järnvägsstationer  beviljat  ett  anslag  å  1,920,000  kronor  och  däraf  för  år 
1906  till  utgående  från  Biksgäldflkontoret  anvisat  ett  belopp  af  500,000  kronor,  att 
enligt  Knngl.  Maj:t8  disposition  utbetalas. 


Digitized  by 


Google 


6  1905.    Bih.  N:r  22. 

§  12. 

Till  anskafFande  af  ny  rörlig  materiel  vid  statens  redan  trafikerade  jämT&gar 
hafve  vi  för  år  1906  beviljat  och  till  utgående  från  Biksgäldskontoret  anvisat 
4,000,000  kronor,  att  enligt  Knngl.  Maj:ts  disposition  utbetalas. 

§  13. 

Till  fortsättning  af  statsbanan  från  Göteborg  till  Skee  hafve  vi  för  år  m 
beviljat  och  till  utgående  från  Riksgäldskontoret  anvisat  1,475,600  kronor,  att  enlijt 
Kungl.  Maj:t8  dispositon  utbetalas. 

§  14. 

Till  betäckande  af  vissa,  af  Statskontoret  förskottsvis  bestridda  utgifter  fb' 
inköp  af  fastigheter  för  bangårdsanordningar  i  Stockholm  m.  m.,  hafve  vi  be 
viljat  och  till  utgående  från  Siksgäldskontoret  anvisat  5,364,730  kronor,  att  enligt 
Eungl.  Maj:ts  disposition  utbetalas. 

§  15. 

Från  Statskontoret  äger  Riksgäldskontoret,  att,  i  mån  af  behof,  under  åren  19G^ 
och  1906  utbekomma  de  i  hvartdera  årets  riksstat  till  utgående  från  Riksgälds 
kontoret  förslagsvis  uppförda  anslag  till  riksdags-  och  revisionskostnader  samt  af 
löningar,  äfvensom  till  räntor  och  af  betalningar  å  statsskulden  efter  afdrag  af  tlH 
Riksgäldskontoret  ingående  ränte-  och  kapitalbetalningar;  börande  i  den  likvii  soi 
skall  för  det  sistförflutna  året  i  Riksgäldskontoret  med  statsverket  upprättas,  Stats 
kontoret  påföras  eller  godtgöras  det  belopp,  hvarmed  de  till  Riksgäldskontoret  is 
betalda  förenämnda  anslag  må  hafva  understigit  eller  öfverskjutit  den  sonuna. 
hvarmed  berörda  utgifter,  efter  frånräknande  af  omförmälda  afdrag,  i  verklig 
heten  från  Riksgäldskontoret  utgått. 

§  16. 

Då  det,  jämlikt  §  63  regeringsformen,  ålegat  oss  att  för  oförsedda  händelse: 
anslå  och  tiU  utbetalning  å  Riksgäldskontoret  anvisa  två  särskilda  summor,  de: 
ena  att  vara  tillgänglig,  då  Konungen  till  rikets  försvar  eller  andra  högst  vit 
tiga  och  angelägna  ändamål,  sedan  hela  statsrådets  tankar  däröfver  blifvit  inhäin 
tade,  finner  den  vara  oundgängligen  nödig,  den  andra  att,  vid  infallande  krig 
af  Konungen  lyftas,  sedan  han  statsrådet  in  pleno  hört  och  Riksdagen  sammas 
kallat;  så  hafve  vi  härom  fattat  beslut  och  bestämt  den  förra  af  dessa  sammor  til 
sju  millioner  femhundratusen  kronor  samt  den  senare,  eller  det  så  kallade  ston 
kreditivet,  likaledes  till  sju  millioner  femhundratusen  kronor. 
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§  17. 


I.  Genom  aflåten  proposition  har  Eiingl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  an- 
taga vid  propositionen  fogade  förslag  till: 

l:o)  lag  angående  Kungl.  Maj:t8  Högsta  domstols  tjänstgöring  på  afdelningar;  och 

2:o)  stadga  angående  måls  handläggning  i  vissa  fall  af  Enngl.  Maj:ts  Högsta 
domstols  afdelningar  samfiäldt. 

Ofvannämnda  af  Eungl.  Maj:t  framställda  förslag  hafva  af  oss  antagits. 

n.  Uti  propositionen  angående  statsverkets  tillstånd  och  behof  har  Eungl. 
Maj:t  under  andra  hufvudtiteln  vidare  föreslagit  Riksdagen 

i  punkt  2: 

att  höja  anslaget  till  Högsta  domstolen,  nu  upptaget  till  182,700  kronor,  med 
löner  till  tre  justitieråd,  tillhopa  30,000  kronor,  hvadan  anslaget  skulle  i  1906  års 
riksstat  uppföras  med  212,700  kronor, 

och  att  för  åtnjutande  af  sagda  aflöningar  stadga  enahanda  villkor,  som  vid 
fastställandet  af  nu  gällande  lönestat  för  Högsta  domstolen  blifvit  bestämdt;  samt 

i  punkt  10: 

att  till  aflönande  af  dels  tre  tillförordnade  revisionssekreterare  och  dels  sex 
amanuenser  i  Nedre  justitierevisionen,  däraf  tre  med  tjänstgöringsskyldighet  så- 
som protokollssekreterare,  på  extra  stat  för  år  1906  anvisa  ett  belopp  af  28,500 
kronor. 

Med  bifall  till  Eungl.  Maj:ts  framställning  i  punkt  2  hafve  vi  beslutit  däraf 
påkallad  höjning  af  anslaget  till  Högsta  domstolen  till  212,700  kronor,  hvaremot 
vi,  som  ansett  Eungl.  Majits  förslag  i  punkt  10  i  hvad  samma  punkt  afser  aflö- 
ningen  till  de  föreslagna  tre  nya  amanuenserna  med  tjänstgöringsskyldighet  såsom 
protokollssekreterare  icke  kunna  oförändradt  bifallas,  till  aflönande  af  dels  tre 
tillförordnade  revisionssekreterare,  dels  ock  sex  amanuenser  i  Nedre  justitierevi- 
sionen, däraf  tre  med  skyldighet  att  tjänstgöra  såsom  protokollssekreterare,  be- 
viljat tillhopa  25,800  kronor. 

Våra  beslut  i  nämnda  frågor  hafve  vi  uti  skrifvelse  den  27  april  för  Eungl. 
Maj:t  anmält. 

§  18. 

Eungl.  Maj: t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  att  antaga 
i  propositionen  infördt  förslag  till  lag  om  fortsatt  tillämpning  af  hvad  i  lagen 
den  6  juni  1902,  innefattande  inskränkning  i  inmutningsrätten,  är  stadgadt. 

Uti  skrifvelse  den  9  maj  hafve  vi  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit,  att  vi, 
som  icke  kunnat  i  oförändradt  skick  bifalla  det  i  propositionen  innefattade  lag- 
förslag, för  vår  del  antagit  en  lag  i  ämnet,  af  lydelse  vår  nämnda  skrifvelse 
utvisar. 
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§  19. 


I  anledning  af  en  utaf  Eungl.  Maj:t  till  Riksdagen  aflåten  proposition  hafVe 
yiy  på  sätt  yi  i  skrifvelse  den  10  maj  för  Knngl.  Maj:t  tillkännagifvit,  för  Tår 
del  beslutit  vissa  i  vår  skrifvelse  införda  ändringar  i  gällande  bestämmelser 
rörande  afvittringen  inom  Västerbottens  och  Norrbottens  läns  lappmarker. 

§  20. 

Få  sätt  inhämtas  af  vår  skrifvelse  till  Enngl.  Maj:t  den  27  april  hafve  yi  i 
anledning  af  särskilda  inom  Riksdagen  väckta  motioner  anhåUit,  det  täcktes  EnngL 
l[aj:t  låta  verkställa  utredning, 

dels  huruvida  den  skyldighet  för  vissa  hemman  att  fortfeurande  ansvara  for 
skjutsningens  uppehållande  å  landet,  som  för  särskilda  fall  enligt  gällande  för- 
fattningar ännu  kvarstår,  må  kunna  upphöra  eller,  därest  så  ej  kan  ske,  i  hvad 
mån  samma  skyldighet  må  för  de  omförmälda  hemmanen  kunna  göras  mindre 
betungande, 

dels  ock  huruvida  den  gästgifvare  och  skjutsstationsföreståndare  nu  tillkom- 
mande särskilda  rätt  att  utskänka  maltdrycker  må  kunna  helt  och  hållet  upp- 
häfvas  eller,  däi*est  hinder  därför  möter,  på  hvad  sätt  densamma  lämpligen  m 
kunna  till  förebyggande  af  missbruk  inskränkas,  samt  för  Riksdagen  framlfigga 
det  förslag,  hvartill  utredningen  kan  gifva  anledning. 

§  21. 

Genom  aflåten  proposition  har  Kungl.  Majrt  föreslagit  Riksdagen  att  med- 
gifva  vissa  i  propositionen  angifna  ändringar  i  stadgan  angående  skjutsvfisendet 
den  31  maj  1878,  i  hvad  samma  stadga  afser  Stockholm. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen,  hvilket  vi  i  skrifvelse  den  10 
maj  för  Kungl.  Haj:t  anmält. 

§  22. 

Kungl.  Maj:t  har  till  Riksdagen  aflåtit  proposition  angående  beredande  af 
understöd  åt  folkbibliotek  samt  anordnande  af  inspektion  öfver  dessa,  varande  vid 
propositionen  fogade  förslag  till: 

l:o)  lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förordningen  om  kyrkostftmnft 
samt  kyrkoråd  och  skolråd  den  21  mars  1862;  samt 

2:o)  lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förordningen  om  kyrkoetämiu 
samt  ^nrkoråd  och  skolråd  i  Stockholm  den  20  november  1868. 

Sedan  vi  till  pröfning  förehaft  Kungl.  Majrts  härutinnan  framställda  fÖnlBg 
flfvensom  en  i  anledning  däraf  väckt  motion,  hafve  vi,  enligt  hvad  vi  i  skrifvdBC 
till  Kungl.  Haj:t  den  3  maj  tillkännagifvit. 
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dels  medgifvit, 

att  understöd  af  statsmedel  med  visst  maximibelopp,  för  är  räknadt,  må  under 
i  vår  skrifvelse  angifna  villkor  samt  enligt  de  näjrmare  bestämmelser,  Kungl.  Maj:t 
kan  finna  lämpligt  meddela,  utgå  till  skoldistrikt  utom  Stockholm  och  Gröteborg 
samt  till  territoriell  församling  i  nämnda  städer  för  upprättande  och  underhåll  af 
församlingsbibliotek,  till  lands-  och  stadskommun  för  upprättande  och  underhäll 
af  kommunbibliotek  äfvensom  till  lokala  föreningar,  hvilka  af  Eungl.  Maj:t  för- 
klaras härutinnan  likställda  med  skoldistrikt  eller  kommun,  för  upprättande  och 
underhåll  af  föreningsbibliotek;  samt 

att  understöd  af  statsmedel  må  enligt  Eungl.  Maj:ts  bestämmande  jämväl 
tilldelas  sådana  centrala  föreningar,  som  verka  såsom  förmedlingsanstalter  åt 
bibliotek  af  omförmälda  slag  eller  upprätta  vandringsbibliotek,  att  utgå  med  be- 
lopp, som  af  Eungl.  Maj:t  härutinnan  föreslagits; 

dels,  för  att  till  nu  angifna  ändamål  användas,  på  ordinarie  stat  under  riks- 
statens åttonde  hufvudtitel  beviljat  ett  förslagsanslag,  med  titel:  »Understöd  ät 
folkbibliotek»,  å  60,000  kronor; 

dels  ock  till  bestridande  af  kostnaderna  för  inspektion  genom  folkskoleinspek- 
törerna af  folkbibliotek  höjt  anslaget  till  arfvoden  och  resekostnadsersättning  åt 
folkskoleinspektörer  med  5,000  kronor,  eller  från  dess  nuvarande  belopp,  105,000 
kronor,  till  110,000  kronor. 

Slutligen  hafve  vi,  som  icke  kunnat  i  oförändradt  skick  bifalla  de  i  proposi- 
tionen innefattade  lagförslag,  tillika  anmält  för  Eungl.  Maj:t,  att  vi  för  vår  del 
antagit  dels  lag  angående  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förordningen  om  kyrko- 
stämma samt  kyrkoråd  och  skolråd  den  21  mars  1862,  dels  ock  lag  angående  ändrad 
lydelse  af  vissa  §§  i  förordningen  om  kyrkostämma  samt  kyrkoråd  och  skolråd  i 
Stockholm  den  20  november  1863,  hvilka  lagar  äro  i  vår  skrifvelse  införda. 

§  23. 

Vi  hafve  i  anledning  af  en  inom  Siksdagen  väckt  motion  uti  skrifvelse  till 
Eungl.  Maj:t  den  27  aprU  anhållit,  det  täcktes  EungL  Maj:t  låta  utreda,  på  hvad 
sätt  och  under  hvilka  villkor  lärarne  vid  högre  folkskolor  må  kunna  erhålla  en 
efter  nutida  förhållanden  lämpad  aflöning,  äfvensom  i  hvad  mån  ytterligare  bidrag 
från  staten  därtill  skäligen  bör  utgå,  samt  för  Riksdagen  framlägga  det  förslag, 
hvartill  utredningen  kan  föranleda. 

§  24. 

På  sätt  vår  skrifvelse  till  Eungl.  Maj:t  den  27  april  närmare  utvisar,  hafve 
vi  i  anledning  af  en  utaf  enskild  motionär  väckt  framställning  anhållit,  det  täcktes 
Eungl.  Majrt  låta  utarbeta  och  för  Biksdagen  framlägga  förslag  till  nya  eUer  för- 
ändrade bestämmelser  rörande  villkoren  för  statens  bidrag  till  lärares  aflöning 
vid  fortsättningsskolor. 
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§  25. 

På  sätt  inhämtas  af  våra  den  19  maj  till  fdllmäktige  i  Riksbanken  och  fiil] 
mäktige  i  Blksgäldskontoret  aflåtna  skrifvelser,  hafve  vi  bemyndigat  follmäktig?! 
Riksbanken  och  fullmäktige  i  Riksgäldskontoret  att  af  byggnadsfonden  för  riks 
dags-  och  riksbankshus  till  Norrtälje  mekaniska  stenhnggeriaktiebolag  utbetala  ett 
belopp  af  25,000  kronor  såsom  ersättning  för  af  bolaget  lidna  förluster  på  Ic?^ 
ranser  af  sten  till  riksbyggnadema  ä  Helgeandsholmen. 

§  26. 

Uti  en  tiU  Riksdagen  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Bib 
dagen  att  för  dess  del  besluta,  att  §  15  i  Kungl.  Maj:ts  förnyade  förordning  an 
gående  de  allmänna  grunder,  som  vid  hypoteksföreningars  bildande  och  framtida 
verksamhet  skola  till  efterrättelse  lända,  den  16  maj  1890  skulle  erhålla  yiss  fui 
ändrad  lydelse. 

I  skrifvelse  den  12  april  hafve  vi  anmält,  att  vi  icke  haft  något  att  erinra 
emot  Kungl.  Maj:ts  ifrågavarande  framställning,  hvadan  vi  bifaUit  hvad  af  Kungl 
Maj:t  i  förevarande  hänseende  föreslagits. 

§  27. 

I  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  antaga  vid 
propositionen  fogadt  förslag  till  lag  om  ändring  i  vissa  delar  af  lagen  angående 
väghållningsbesvärets  utgörande  på  landet  den  23  oktober  1891. 

I  sammanhang  med  berörda  förslag  hafve  vi  till  pröfning  förehaft  åtskillip 
i  anledning  däraf  väckta  motioner;  och  hafve  vi,  som  icke  kunnat  i  oförändrad: 
skick  godkänna  Kungl.  Majrts  förevarande  förslag,  i  skrifvelse  till  Kungl.  Maj" 
den  10  maj  anmält,  att  vi  för  vår  del  antagit  en  »lag  om  ändring  i  vissa  delar  ai 
lagen  angående  väghållningsbesvärets  utgörande  på  landet  den  23  oktober  ISJl» 
af  den  lydelse,  bilaga  till  vår  nämnda  skrifvelse  utvisar. 

§  28. 

Kungl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  att  medgifvi 
sådan  ändring  i  gällande  bestämmelser  rörande  förvaltningen  af  kronans  jordbrab 
domäner,  att  för  allmän  vägs  underhåll  väghållningsskyldig  skulle  vara  beråttigi^ 
att,  där  Domänstyrelsen  pröfvade  sådant  kunna  utan  olägenhet  för  dylik  egendoi 
ske,  å  egendomens  mark  taga  sand,  grus  eller  sten,  samt  att  någon  ersättning  3- 
väglagningsämnenas  värde  därvid  ej  finge  beräknas. 

Kungl.  Maj:ts  förevarande  proposition  har  af  oss  bifallits,  hvilket  vi  uti  skiil 
velse  den  10  maj  för  Kungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  22.  11 


§  29. 

Kungl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  att  antaga  ett 
propositionen   vidfogadt  förslag  till  förordning  angående  försäljning  af  brännvin. 

I  skrifvelse  den  18  maj  hafve  vi  för  Knngl.  Maj:t  anmält,  att  vi,  med  iakt- 
tagande af  i  skrifvelsen  omförmälda  beslut  jämte  vissa  ytterligare  mindre  väsent- 
liga ändringar,  antagit  en  förordning  angående  försäljning  af  brännvin  af  den 
lydelse,  bilaga  till  samma  skrifvelse  utvisar. 

§30. 

I  en  till  Riksdagen  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen 
att  antaga  ett  propositionen  vidfogadt  förslag  till  förordning  angående  försäljning 
af  vin  och  maltdrycker. 

På  sätt  vi  i  skrifvelse  den  18  maj  för  Kungl.  Maj:t  anmält,  hafve  vi,  med 
iakttagande  af  i  skrifvelsen  omförmälda  jämte  vissa  ytterligare  mindre  väsentliga 
ändringar,  antagit  en  förordning  angående  försäljning  af  vin  och  öl  af  den  lydelse, 
bilaga  till  vår  skrifvelse  utvisar. 

§31. 

Genom  en  till  Riksdagen  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Riks- 
dagen att  antaga  ett  vid  propositionen  fogadt  förslag  till  förordning  angående  för- 
säljning af  tillagade,  alkoholfria  drycker  samt  svagdricka. 

Enligt  hvad  vi  i  skrifvelse  tUl  Kungl.  Maj:t  den  20  maj  anmält,  hafve  vi, 
som  bifallit  Kungl.  Maj:ts  förslag  utan  mera  väsentliga  ändringar,  med  iakttagande 
af  vissa  i  vår  skrifvelse  omförmälda  beslut  antagit  en  förordning  i  ämnet  af  den 
lydelse,  bilaga  till  vår  nämnda  skrifvelse  utvisar. 

§32. 

Kungl.  Maj:t  h^tr  genom  en  till  Riksdagen  aflåten  proposition  framställt  för- 
slag till  ändrad  lydelse  af  8  och  28  §§  i  stadgan  angående  skjutsväsendet  den 
31  maj  1878. 

Riksdagen,  som  innevarande  år  vid  antagande  af  förordning  angående  försälj- 
ning af  vin  och  öl,  beslutit,  att  den  skjutsstationsföreståndare  hittills  tillkom- 
mande rätt  att  utan  särskildt  tillstånd  utskänka  maltdrycker  till  vägfarande  skall 
upphöra,  har  med  iakttagande  af  de  förändringar,  som  föranledas  af  Riksdagens 
nämnda  beslut,  äfvensom  af  en  förtydligande  redaktionell  ändring,  bifallit  hvad 
Kungl.  Maj:t  i  förevarande  proposition  föreslagit;  i  följd  hvaraf  8  och  28  §§  i 
gällande  stadga  angående  skjutsväsendet  skola  erhålla  i  vår  skrifvelse  till  Kungl. 
Maj:t  den  20  maj  angifven  lydelse. 
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33. 


I  afseende  å  statsregleriiigen  och  rörande  de  med  statsverket  gemenskap  ägande 
ämnen  åberopa  vi  för  öMgt  våra  därom  nnder  Riksdagens  lopp  till  Enngl.  Haj:t 
aflåtna  skrifvelser,  såsom  vore  de  i  detta  riksdagsbeslut  intagna,  nämligen: 

l:o)  af  den  3  mars  i  anledning  af  Knngl.  Majrts  proposition  angående  bevil- 
jande af  vissa  förmåner  för  enskilda  järnvägsanläggningar; 

2:o)  af  den  11  mars  i  anledning  af  Kongl.  Maj:ts  i  stats verkspropositionea 
under  åttonde  hufvudtiteln  gjorda  framställning  om  anslag  för  utarbetande  af  ea 
redogörelse  öfver  ortnamn  i  Älfsborgs  län; 

3:o)  af  den  17  mars  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  iil^ 
säljning  af  två  till  kronoparken  Tönnersjöheden  i  Hallands  län  hörande  isfigch 
områden; 

4:o)  af  den  28  mars  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp^ 
låtande  af  kronojord  fbr  framdragande  af  vissa  elektriska  ledningar; 

5:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Majds  proposition  angående  fön&Ij- 
ning  af  kronans  andel  i  det  till  roten  n:o  80  Skytt  vid  Västerbottens  regemente 
börande  soldattorpet; 

6:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  särskilda  propoaitionei  as 
gående  efterskänkande  af  kronans  rätt  till  två  danaarf ; 

7:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  ftnilj- 
ning  af  lotten  litt.  F  af  den  s.  k.  Hospitalsgården  i  Lunds  landsförsamling  ii 
Malmöbus  län; 

8:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  försälj- 
ning af  två  till  förra  bäradsböfdingebostället  Lundby  nds  6,  8  och  13  i  Skara 
borgs  län  hörande  utskiften; 

9:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  föisftlj- 
ning  af  en  till  indragna  militiebostället  Husby  n:is  2  och  3  i  Stockholmfi  Ifai 
hörande  lägenhet; 

10:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  fo 
säljning  af  sex  kronan  tillhöriga  holmar  utanför  Fjällbac^a  i  Eville  sock^  af 
Gröteborgs  och  Bohus  län; 

ll:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  EungL  Majrts  proposition  angående  ^r^ 
ning  af  förra  hofstallängama  Grorsingeholm  nds  1  och  2  samt  Stubbängen  11:0 1 
i  Södermanlands  län; 

12:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Majrts  proposition  angående  imdff- 
hållet  för  framtiden  af  den  s.  k.  Långebron  öfver  Helgeån  vid  Kristianstad  i 
Eristianstads  län; 

13:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Majrts  proposition  angående  ifer 
säljning  af  ett  till  förra  kronofogdebostäUet  Höja  nro  8  i  Eristianstads  län  höiasdf 
utskifte; 
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14:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse af  den  kronan  tiUkommande  jordägareandel  i  grnfva; 

15:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse af  rätt  till  bearbetande  af  marmorfyndigbeter  å  kronojord; 

16:o)  af  den  4  april  i  anledning  af  Kungl.  Majrts  i  statsverkspropositionen 
under  nionde  hufvudtiteln  gjorda  framstftllning  angående  centralanstalt  fbr  fÖrsOks- 
väsendet  på  jordbruksområdet; 

17:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
under  nionde  bufvudtiteln  gjorda  framställningar  angående  skogs  väsendet; 

18:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
under  nionde  bufvudtiteln  gjorda  framställningar  angående  rikets  allmänna  kartverk; 

19:o)  af  den  29  april  i  anledning  af  Kungl.  Maj:t8  proposition  angående  för- 
säljning af  Grottlands  artillerikårs  inom  Visby  stad  belägna  kasemtomt  med  därå 
befintliga  byggnader; 

20:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse af  tomtplatser  å  kronoparken  Bjurfors  i  Kopparbergs  län; 

21:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse af  byggnadstomter  vid  Lakaträsks  järnvägsstation  å  Djupsjö  kronopark 
i  Norrbottens  län; 

22:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse till  Örebro  stad  af  mark  f&r  utvidgning  af  högre  allmänna  läroverkets  i 
Örebro  gårdstomt; 

23:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  disposi- 
tion af  Yästemorrlands  regementes  förra  mötesplats  Sånga  mo; 

24:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  efter- 
gift å  arrendeafgifterna  för  arrendeåret  1904 — 1905  för  två  utarrenderade  krono- 
egendomar i  Stockholms  län; 

25:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  öfver- 
låtelse  af  kronans  rätt  till  lägenheten  Södra  Fördärfvet  n:is  86  och  87  å  Filip- 
stads stads  område; 

26:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upplå- 
telse af  byggnadstomter  å  kronopark  vid  Nattavara  järnvägsstation  i  Norrbottens  län; 

27:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:t8  proposition  angående  upp- 
låtelse af  lägenheter  och  tomtplatser  å  förra  profossbostället  V«  mantal  Fjälkinge 
n:is  5,  30  och  35  i  Kristianstads  län; 

28:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  viss  del  af  ^/4  mantal  Knipe  eller  Mörlanda  med  Hofsbro  kvarn  i 
Älfsborgs  län; 

29:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse af  lägenheter  å  förra  trumpetarbostäUet  V»  mantal  Söndraby  n:o  2  i  Vedby 
socken  af  Kristianstads  län; 
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30:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kongl.  Maj:t8  proposition  angående  försälj- 
ning af  viss  del  af  förra  militiebostäUet  Gislöf  n:is  22  och  30  i  MalmOlins  l&n; 

31:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Enngl.  Maj:ts  proposition  angående  afsOnd- 
ring  af  mark  från  Borgholms  kungsladugård  i  Kalmar  läii; 

32:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Majds  proposition  angående  försälj- 
ning af  mark  från  kronohemmanen  Vallen  n:is  1  och  2  i  Yästemorrlandjs  län; 

33:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse  af  en   tomtplats  å  Strömsholms  kungsladugård  n:o  1  i  Yfietmanlands  län; 

34:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Majits  proposition  angående  för- 
säljning till  Örebro  stad  af  de  landssekreteraren,  landskamreraren  och  landtränt- 
mästaren  i  Örebro  län  förr  anslagna  löningsjordar,  belägna  å  den  s.  k.  Boskärs- 
ängen  inom  Örebro  stads  område; 

35:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Majrts  proposition  angående  för- 
säljning af  en  tUl  förra  regementsskrifvarbostället  V«  mantal  Vida  n:o  1  i  Söder- 
manlands län  hörande  obebyggd  utäga; 

36:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning  af  den  under  Kungsörs  norra  kungsladugård  dagsverksskyldiga  lägenheten 
Charlottenborg  i  Västmanlands  län; 

37:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse till  Oxelösund — Flen — Västmanlands  jämvägsaktiebolag  af  mark  &&n  krona- 
domänerna Väderbrunn  n:o  1»  Lilla  eller  Tyska  kungsladugården  och  Stora  kungs- 
ladugården i  Södermanlands  län; 

38:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  vissa  delar  af  förra  militiebostäUet  Forstena  n:o  1  med  Onan  nro  1 
och  Femtungan  n:o  1  i  Ålfsborgs  län; 

39:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  den  under  Kungsörs  norra  kungsladugård  dagsverksskyldiga  lägenheten 
Borg  vik  n:o  1  i  Västmanlands  län; 

40:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  ang^ående  för- 
säljning af  två  till  förra  militiebostäUet  Lilla  Svedala  n:is  1,  5,  18  och  19  i  Malmö- 
hus län  hörande  områden; 

41:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  åtskilliga  lägenheter  under  förra  militiebostället  Klingstorp  n:o  1  i 
Kristianstads  län; 

42:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  efter- 
skänkande af  kronans  rätt  till  danaarf  efter  afiidne  muraren  P.  Ohmans  hustra 
Maria  Amalia  Ohman,  född  Karlström; 

43:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  f&r- 
säljning  af  vissa  till  förra  militiebostäUet  Torsjö  n:o  1  jämte  Falstorp  n:o  1,  en 
torp,  i  Östergötlands  län  hörande  lägenheter  och  torp; 
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44:o)  af  samma  dag  i  anledDing  af  Eungl.  Majzts  proposition  angående  för- 
säljning af  ett  till  förra  häradshöfdingbostäUet  Hårram  n:o  1  i  Älfsborgs  län 
hörande  ntmarksskifte; 

45:o)   af  samma   dag  i  anledning  af  Kangl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtelse från  Svartsjö  kungsladugård  af  mark  i^r  fattighus  m.  m.  åt  Sånga  kommun; 
46:o)   af  samma   dag  i   anledning  af  KungL  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  vissa  till  förra  militiebostäUet  UKvestorp  n:o  1  Storegård  i  Älf£A)orgs 
län  hörande  områden; 

47:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  tre  till  lotten  n:o  1  af  förra  militiebostället  Tvängstorp  n:o  3  i  Kris- 
tianstads län  hörande  lägenheter; 

48:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  en  till  lotten  n:o  2  af  förra  militiebostället  Tvängstorp  n:o  3  i  Kristian- 
stads län  hörande  lägenhet; 

49:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Majits  proposition  angående  för- 
säljning af  vissa  delar  af  Roma  klosters  kungsgård  i  Grottlands  län; 

50:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  KungL  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  vissa  lägenheter  från  indragna  militiebostället  Löfvestads  kungsgård 
n:o  46  i  Malmöhus  län; 

51:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  vissa  'områden  från  förra  militieboställena  Baskarum  n:is  6,  8  och  9 
samt  Baskarum  n:is  3  och  5  i  Kristianstads  län; 

52:o)  af  den  6  maj  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
gjorda  framställning  om  anslag  för  statens  järnvägstrafik; 

53:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
gjorda  framställningar  om  anslag  till  vissa  kanal-  och  hamnarbeten; 

54 :o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
gjorda  framställningar  angående  personalen  vid  statens  järnvägar; 

55:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Majits  proposition  angående  pension 
åt  aflidne  stationsmästaren  Per  Mårtenssons  änka  och  minderårige  son; 

56:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  be- 
redande af  lånemedel  för  fortsatt  utveckling  af  statens  telefonväsende  i  afseende 
å  lokala  telefonnät  med  förbindelseledningar; 

57:o)  af  samma  dag  angående  de  i  63  §  regeringsformen  föreskrifna  kreditiv- 
summor; 

58:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionen 
under  andra,  tredje,  fjärde,  femte,  sjätte,  sjunde,  åttonde  och  nionde  hufvudtitlarna 
gjorda  framställningar  om  anslag  för  beredande  af  dyrtidstillägg  för  år  1905  åt 
en  del  tjänstemän  och  betjänte  m.  m.; 

59:o)  af  den  9  maj  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  inköp 
för  telegrafverkets  behof  af  vissa  fastigheter; 
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60:o)  af  den  10  maj  i  anledning  af  väckta  motioner  i  fråga  om  utredning  och 
förslag  ang&ende  inlösen  af  de  frälserftntor,  hvilkas  inlösande  ej  Uigger  statsverket; 

61:o)  af  den  12  maj  i  anledning  af  Riksdagens  år  1904  församlade  revisorers 
berättelse  angående  verkställd  granskning  af  statsverkets  jämte  därtill  hörande 
fonders  tillstånd,  styrelse  och  förvaltning  nnder  år  1903; 

62:o)  af  den  16  maj  i  anledning  af  Kongl.  Maj:ts  proposition  angående  en  vfij- 
anläggning  inom  Norrbottens  län  mellan  Karesuando  by  i  Enontekis  socken  och 
gränsen  mot  Juckasjärvi  socken  med  biväg  till  Idivuoma  gästgifvaregård; 

63:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  sjunde 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Finansdepartementet; 

64:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  bro- 
byggnad öfver  Lule  älf  vid  Trångforsen; 

65:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  god- 
kännande af  uppgjordt  förslag  i  fråga  om  uppförande  vid  Vänersborgs  hospital 
och  asyl  för  Ålfsborgs  läns  räkning  af  en  upptagningsanstalt  för  sinnessjuka; 

66:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Majrts  proposition  om  öfverlåtek 
af  Länna-— Norrtälje  järnväg; 

67:o)  af  den  18  maj  angående  beviljande  af  ytterligare  låneunderstöd  för  an 
läggning  af  järnväg  från  Orsa  till  Sveg; 

68:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  i  statsverkspropositionei 
gjorda  framställning  om  anslag  till  fortsättande  af  fullständiga  undersökningar 
rörande  den  s.  k.  inlandsbanan; 

69:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  ståts 
bidrag  för  utrotande  af  ollonborrar; 

70:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  ftndiai 
lydelse  af  §  13  i  förnyade  aflöningsreglementet  för  tjänstemän  och  beljänte  Tid 
statens  järnvägar  den  3  maj  1901; 

71:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:t8  i  statsverkspropositionec 
gjorda  framställning  om  uteslutande  ur  staten  öfver  fasta  arfvoden  för  personal 
vid  statens  järnvägar  af  en  stationsinspektor  å  första  klassens  station  m.  m.; 

72:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  fyll 
nadspension  åt  tre  baningenjörer  vid  statens  järnvägar; 

73:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  ökniis 
af  lånefonden  för  rederinäringens  understödjande; 

74:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatec? 
åttonde  hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Ecklesiastikdepartementet; 

75:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  KungL  Maj:ts  proposition  angående  njtt 
öfnings^t  för  arméns  i  Stockholm  eller  dess  närhet  förlagda  trupper  samt  för- 
säljning af  två  områden  af  norra  Djurgården; 

76:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  &::- 
skaffning  af  åtskilliga  persedlar,  tillhörande  den  personliga  ftLltutrustningen; 
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77:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  inlösen 
af  åtskilliga  officers-  och  underofficerskårer  tillhörande  byggnader  å  mötesplat- 
ser m.  m.; 

78:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Knngl.  Maj:ts  proposition  angående  upp- 
låtande till  Arméförvaltningen  af  förra  posthuset  vid  Rödbodtorget  samt  försälj- 
ning af  fastigheten  n:o  1  i  kvarteret  Memnon  i  Stockholm; 

79:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  £ungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning tUl  Stockholm — Eimbo  järnvägsaktiebolag  af  visst  område  af  kronohem- 
manet Mörby  n:o  1  i  Stockholms  län; 

80:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Kungl.  Maj:ts  proposition  angående  för- 
säljning af  lägenheter  från  kungsgården  4  ^/b  mantal  Eungsberg  med  underlydande 
i  Södermanlands  län; 

81:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  proposition  angående  in- 
redande i  fastigheten  n:o  1  i  kvarteret  Lejonet  i  Stockholm  af  lokaler  för  Utrikes- 
departementet m.  m.  samt  angående  uppförande  af  ny  byggnad  för  KungL  Maj:ts 
kansli  m.  m.; 

82:o)  af  den  19  maj  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  första 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  kungl.  hof-  och  slottsstaterna; 

83:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  andra 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Justitiedepartementet; 

84:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  tredje 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Utrikesdepartementet; 

85:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  fjärde 
hufvudtitel,  omfattande  anslagen  till  landtförsvaret; 

86:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  femte 
hufvudtitel,  omfattande  anslagen  till  Sjöförsvarsdepartementet; 

87:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens 
nionde  hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Jordbruksdepartementet; 

88:o)  af  den  20  maj  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  sjätte 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  Civildepartementet; 

89:o)  af  samma  dag  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  tionde 
hufvudtitel,  innefattande  anslagen  till  pensions-  och  indragningsstatema; 

90:o)  af  samma  dag  angående  beräkning  af  statsverkets  inkomster; 

91:o)  af  samma  dag  i  anledning  af  EungL  Maj:ts  proposition  angående  för- 
valtningen af  Trollhätte  kanal-  och  vattenverk  m.  m.; 

92:o)  af  samma  dag  angående  afsättning  af  medel  till  arbetareförsäkrings- 
fonden; 

93:o)  af  samma  dag  angående  öfverlämnande  till  Eungl.  Maj:t  af  det  gamla 
riksdagshuset  och  Riksgäldskontorets  hus; 

94:o)  af  samma  dag  angående  statsregleringen  för  år  1906  och  sättet  för  an- 
visande af  vissa  anslagsbelopp; 

Bikang  Ull  Sventk  För/attningttamUng  1905,  N.-r  22.  3 


Digitized  by 


Google 


18  1905.    Bih.  N:r  22. 

95:o)  af  samma  dag  med  öfverlämnaDde  af  ny  riksstat;  samt 

96:o)  af  samma  dag  angående  npprättadt  nytt  reglemente  för  Riksgäldskontorot. 

§34, 

Sedan  vi,  i  anledning  af  väckt  motion,  beslutit  tullförliöjning  rörande  de  under 
rubriken  n:o  586  i  gällande  tulltaxa  upptagna  artiklar  samt  att  i  följd  hftraf  lie- 
rörda  rabrik  skall  erhålla  förändrad  lydelse,  hafve  vi,  som  tillika  beslntit,  att  den 
högre  tallen  skall  såsom  tilläggsafgift  till  nu  gällande  talltaxa  jämväl  innevarande 
år  utgöras  från  den  tid,  som  af  Kungl.  Majrt  bestämdes,  med  anmälan  om  vin 
omförmälda  beslut  i  skrifvelse  den  3  mars,  däruti  den  förändrade  lydelsen  af  ifråga- 
varande rubrik  är  angifven,  anhållit,  att  Kungl.  Maj:t  måtte,  så  fort  ake  kunde, 
förordna  om  beslutens  trädande  i  kraft. 

§35. 

Sedan  vi  öfversett  och  granskat  gällande  tulltaxa  jämte  därvid  fogade  under- 
rättelser, hafve  vi  uti  skrifvelse  den  19  maj  för  Kungl.  Maj:t  anmält  nedannämnds 
beslut,  som,  förutom  de  af  oss  i  våra  skrifvelser  den  3  mars  och  berörda  den  19 
maj  anmälda,  blifvit  af  oss  fattade. 

I  anledning  af  bevillningsutskottets  därom  gjorda  hemställan  hafve  vi  beshtit, 
dels  att  tulltaxans  bestämmelser  rörande  brännvin  och  sprit  skola  erhålla  den  för- 
ändrade lydelse  vår  förstberörda  skrifvelse  utvisar,  dels  ock  att  i  tulltaxan  skall 
intagas  en  i  samma  skrifvelse  angifven  rubrik. 

Och  hafve  vi  tillika  anhållit,  att  Kungl.  Maj:t  täcktes  våra  ifrågavarande  be- 
slut till  allmän  efterrättelse  kungöra. 

§  36. 

Med  anledning  af  Kungl.  Majits  proposition  angående  nedsättning  af  af  giften 
för  inrikes  postförsändelses  rekommendation  m.  m.  hafve  vi  uti  skrifvelse  till  Knngl. 
Maj:t  den  22  februari  tillkännagifvit,  att  vi  —  med  uttalande  af  den  mening,  att 
det  tillkommer  Riksdagen  allena  att  bestämma  öfver  alla  slag  af  postafgifter  - 
beslutit, 

att  den  afgift,  som  för  inrikes  postförsändelses  rekommendation  bör  i  Sverige 
utöfver  belöpande  postbefordringsafgift  erläggas,  skall  utgöra  15  öre; 

att,  med  bibehållande  i  öfrigt  af  gällande  stadganden  rörande  ersättning  a: 
postmedlen  för  förkommen  eller  skadad  inrikes  rekommenderad  försändelse,  ersätt- 
ningsbeloppet må  begränsas  till  36  kronor; 

att,  med  upphäfvande  af  nuvarande  stadganden  om  ersättning  af  postmedles 
för  inrikes  postförskottsförsändelse,  som  gått  förlorad,  medan  densamma  befunnit 
sig  under  postverkets  vård,  för  dylik  ersättnings  utbetalande  må  tillämpas  ena- 
handa grunder,  som  om  försändelsen  icke  varit  belagd  med  postförskott,  samt 

att  ofvanberörda  bestämmelser  må  träda  i  kraft  den  1  juli  1905. 
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§37. 

Enligt  hvad  vi  uti  skrifvelae  den  22  februari  för  Knngl.  Maj:t  tillkftnnagifvit, 
hafve  vi,  med  bifall  till  en  af  Eongl.  Maj:t  aflåten  proposition,  beslntit,  dels  att 
det  inrikes  pori»t  f&r  paket  skall  utgå  enligt  vissa  f&rändrade  grunder,  dels  att  det 
må  stadgas,  att  po8tbehandlingsa%iften  för  inrikes  paket  skall,  med  de  undantag, 
som  föranledas  af  särskilda,  utaf  Eungl.  Maj:t  meddelade  bestämmelser,  städse  er- 
läggas vid  försändelsens  afiänmande  till  postbebandling,  dels  ock  att  dessa  bestäm- 
melser må  träda  i  kraft  den  1  juli  1905. 

§38. 
I   skrifvelse   den   12   maj  hafve  vi  för  Eungl.  Maj:t  tiUkännagifvit,  att  vi  bi- 
fallit den  af  Eungl.  Maj:t  aflåtna  proposition,  däruti  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Biks- 
dagen   vidtaga  vissa  i  propositionen   angifna  ändringar  i  nu  gällande  föreskrifter 
angående  stämpelafgiften. 

§39. 

Genom  aflåten  proposition  bar  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  antaga 
propositionen  bilagdt  förslag  till  förändrad  lydelse  af  §§  2,  10  och  17  i  förordningen 
angående  villkoren  för  tillverkning  af  brännvin  den  13  juli  1887,  äfvensom  i  sam- 
manhang härmed  att  de  förändrade  bestämmelserna  skola  träda  i  kraft  den  1  okto- 
ber 1905. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen,  hvilket  vi  uti  skrifvelse  den  12 
maj  för  Eungl.  Maj:t  tiUkännagifvit. 

§40. 

I  en  till  Riksdagen  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen 
att  antaga  ett  vid  propositionen  fogadt  förslag  till  förordning  om  beskattning  af 
socker. 

Vi  hafve  i  skrifvelse  den  19  maj  för  Eungl.  Maj:t  tiUkännagifvit,  att  vi  icke 
bifallit  Eungl.  Maj±3  ifrågavarande  förslag  oförändradt,  hvaremot  vi,  med  iaktta- 
gande af  i  skrifvelsen  omförmälda  beslut  jämte  ytterUgare  några  mindre  väsentliga 
ändringar,  antagit  en  förordning  om  beskattning  af  socker  af  den  lydelse,  bilaga 
kill  vår  skrifvelse  utvisar. 

Därjämte  har  Eungl.  Maj:t  i  till  Riksdagen  aflåten  proposition  föreslagit  Riks- 
lagen att  besluta  vissa  förändringar  af  tullsatsema  å  socker  m.  m.  att,  på  sätt  i 
propositionen  närmare  angifves,  tillämpas  från  och  med  två  i  propositionen  före- 
tagna olika  tidpunkter,  nämligen  den  1  januari  1906  och  den  1  september  1906. 

IfrågaTarande  proposition  har  icke  vunnit  vårt  bifall,  såvidt  den  rör  tiden 
rån  och  med  den  1  januari  1906  tUl  den  1  september  samma  år.  Däremot  hafve 
d,  med  godkännande  i  öfrigt  af  sistnämnda  proposition,  fattat  i  vår  skrifvelse  an- 
cifvet  beslut. 
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Slutligen  har  genom  ytterligare  proposition  Kungl.  Maj:t  foreslagit  Riksdagen 
att  besluta  dels  viss  förändring  i  §  2  af  förordningen  om  beskattning  af  hvitbets 
sockertillverknuigen  i  riket  den  19  maj  1893,  sådan  nämnda  §  lyder  enligt  kango 
relsen  den  12  augusti  1902,  dels  och  att  berörda  §  i  dess  sålunda  förändrade  lydek 
skulle  lända  till  efterrättelse  från  och  med  den  1  september  1905. 

Denna  proposition  har  icke  vunnit  vårt  bifall;  h varemot  vi,  i  anledning  af  en 
inom  Riksdagen  väckt  motion,  för  vår  del  beslutit,  att  omförmälda  §  skall  erhålla 
i  vår  skrifvelse  angifven  förändrad  lydelse. 

§41. 

I  aflåten  proposition  har  £ungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  dels  att  föi  t 
1906  till  upptagande  i  riksstaten  för  samma  år  åtaga  sig  en  särskild  bevillning  a: 
11,000,000  kronor  under  namn  af  inkomstskatt,  att  på  enahanda  sätt  som  bevilbun 
gen  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  vid  de  år  1907  infallande  uppbördsstämmor 
uppföras  och  i  behörig  ordning  redovisas,  dels  och  att  besluta,  att  nämnda  inkomst 
skatt  skall  utgå  i  enlighet  med  gällande  förordning  om  inkomstskatt. 

Enligt  hvad  vår  skrifvelse  till  Kungl.  Maj:t  den  19  maj  utvisar  hafve  vi,  soi 
vid  behandlingen  af  Kungl.  Maj:ts  ifrågavarande  proposition  jämväl  för  år  190t! 
åtagit  oss  en  särskild  direkt  skatt  under  namn  af  inkomstskatt,  beslutit,  att  den 
samma  skall,  på  sätt  Kungl.  Maj:t  föreslagit,  utgå  i  enlighet  med  gällande  fSr 
ordning  om  inkomstskatt. 

Härjämte  hafve  vi  i  anledning  af  bevillningsutskottets  därom  gjorda  hemstål 
lan  i  vår  berörda  skrifvelse  anhållit,  att  Kungl.  Maj:t  ville  i  sammanhang  mec 
utarbetande  af  förslag  till  förändrade  bestämmelser  rörande  inkomstskatten,  tags 
under  öfvervägande,  i  hvad  mån  stadgandet  i  34  §  3  mom.  i  inkomstskatteföiori 
ningen,  att,  då  af  skattskyldig  lämnad  uppgift  icke  följes  vid  hans  taxering,  under 
rättelse  därom  skall  med  allmänna  posten  den  skattskyldige  kostnadsfritt  tillBäsdav 
kan  fullständigas  därhän,  att  skattskyldigs  rätt  att  föra  talan  mot  beskattnings- 
myndighets  beslut  utsträckes  i  det  fall,  att  sådan  underrättelse  icke  kommit  skatt 
skyldig  tillhanda. 

Med  anmälan  härom  hafve  vi  i  skrifvelsen  slutligen  anhållit,  att  KungLMaj: 
täcktes   vårt   här   ofvan  först  omförmälda  beslut  till  aUmän  efterrättelse  knngorv 

§42. 

Genom  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  antap 
vid  propositionen  fogadt  förslag  till  förordning  angående  en  särskild  stämpeli#^ 
för  försäljning  af  punsch. 

Uti  skrifvelse  den  12  maj  hafve  vi  för  Kungl.  Maj:t  anmält,  att  denna  prop 
sition  blifvit  af  oss  bifallen  med  i  vår  skrifvelse  angifven  ändring  af  ett  i  H  ^ 
förordningen  förekommande  uttryck. 
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§43. 

På  sätt  vi  i  flkrifvelse  till  Kungl.  Maj:t  den  12  maj  tillkännagifvit,  hafve  vi 
i  anledning  af  en  utaf  enskild  motionär  väckt  framställning  beslutit,  att  4  §  1 
mom.  och  15  §  i  förordningen  angående  tillverkning  och  beskattning  af  maltdrycker 
den  17  jnni  1903  skola  erhålla  viss  i  vår  skrifvelse  angifven  förändrad  lydelse. 

§44. 

Uti  skrifvelse  den  20  maj  hafve  vi  för  Emigl.  Maj:t  anmält,  att  i  förordningen 
angående  bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  vid  innevarande  riksmöte 
ingen  annan  förändring  vidtagits,  än  att  ett  vid  förordningen  fogadt  formulär  er- 
hållit den  förändrade  lydelse,  som  vid  vår  skrifvelse  fogad  bilaga  utvisar;  och 
hafve  vi,  som  åtagit  oss  bevillning  af  fast  egendom  samt  af  inkomst  till  belopp  af 
9,300,000  kronor  för  innevarande  år  till  uppförande  i  riksstaten  för  år  1906,  stad- 
fäst berörda  förordning  med  ofvan  omförmälda  ändring,  att  lända  till  efterrättelse 
till  dess  annorlunda  af  Siksdagen  förordnas. 

Och  hafve  vi  anhållit,  att  Kungl.  Maj:t  täcktes  om  hvad  vi  sålunda  beslutit 
låta  utfärda  allmän  kungörelse. 

§45. 
I  anledning  af  inom  Biksdagen  väckta  motioner  hafve  vi  i  skrifvelse  den  12 
april  anhållit,  att  EungL  Maj:t  utan  att  afvakta  en  fullständig  lösning  af  kom- 
munalskattefrågan täcktes  låta  utarbeta  och  om  möjligt  redan  nästkommande  år 
för  Siksdagen  framlägga  förslag  tiU  sådan  ändring  af  nu  gällande  skattelagstift- 
ning, att  inkomst  genom  beskattning  af  skogsafverkning  må,  i  större  utsträckning 
än  för  närvarande  äger  rum,  tillgodokomma  de  särskilda  kommuner,  inom  hvilka 
skogsafverkning  bedrifves. 

§46. 
Enligt  hvad  vi  uti  skrifvelse  den  9  maj  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit,  hafve 
vi    antagit  en  af  Eungl.  Maj:t  genom  aflåten  proposition  föreslagen  förordning  an- 
gående  vissa  bestämmelser  rörande  sjöfarten  och  gränstrafiken  mellan  Sverige  och 
Norge. 

§47. 
Vi  hafve  beslutit,  att  af  Riksbankens  vinst  för  år  1904,  utgörande  5,705,344 
kronor  52  öre,  ett  belopp  af  5,100,000  kronor  skall  öfverlämnas  till  statsverket; 
att  statsverkets  andel  af  bankovinsten  för  år  1904  skall  af  fullmäktige  i  Riksbanken 
tillliandahållas  Statskontoret  och  utgå  med  en  fjärdedel  under  loppet  af  hvarje  af 
månaderna  januari,  april,  juli  och  oktober  år  1906;  att  af  förenämnda  årsvinst  ett 
belopp  af  575,000  kronor  af  sättes  till  Riksbankens  reservfond;  samt  att  af  samma 
vinst  återstående  30,344  kronor  52  öre  för  Riksbankens  räkning  bibehållas  och 
tilläggas  naedel,  reserverade  till  framtida  förfogande. 
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§4«. 


Med  öfverlämnande  af  reglemente  för  EiksbankenB  styrelse  och  förvaltning  hafve 
▼i  uti  skrifvelse  den  3  maj  anhållit,  att  EungL  Maj:t  täcktes  låta  kungöra  de 
föreskrifter,  som  för  allmänheten  kunna  vara  af  vikt  att  känna. 

§49. 

I  anledning  af  en  utaf  enskild  motionär  gjord  framställning  hafre  vi  uti  skrii 
velse  den  21  mars  anhållit,  det  tacktes  Kungl.  Ma]:t  låta  utreda  frågan  om  for- 
ändrad  organisation  af  den  utaf  staten  Ofver  bankverksamheten  utofvade  kon- 
trollen samt  förelägga  Riksdagen  de  förslag,  hvartill  utredningen  kan  gif va  anledning. 

§  50. 

Enligt  hvad  vår  skrif velse  till  Eungl.  Maj:t  den  12  maj  utvisar,  haf ve  vi  hem- 
ställt, det  täcktes  Eungl.  Maj:t  taga  i  öfvervägande,  huruvida  icke  de  i  lagen  om 
försäkringsrörelse  den  24  juJi  1903  gifna  stadganden  rörande  premiereservens  be- 
räkning, i  hvad  de  afse  lifFörsäkring,  behöfva  ändras  eller  förtydligas  i  syfte  att 
fullt  trygga  försäkringstagames  intressen,  samt  för  Biksdagen  framlägga  det  for- 
slag, hvartill  förhållandena  må  gifva  anledning. 

§51. 

Uti  skrifvelse  den  12  maj  hafve  vi  med  anledning  af  en  inom  Biksdagen  väck: 
motion  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  låta  utarbeta  och  för  Biksdagen  fram- 
lägga förslag  till  lag  om  försäkringsaftal. 

§  52. 

Uti  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  f&reslagit  Biksdagen  att  antaga  pro- 
positionen bUagdt  förslag  till  lag  om  ändrad  lydelse  af  15  §  i  lagen  angående 
sparbanker  den  29  juli  1892. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen;  h vilket  vi  i  skrifvelse  den  13 
april  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  53. 
Uti  skrifvelse  den  12  april  hafve  vi,  i  anledning  af  en  inom  Biksdagen  väckt 
motion,  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  vidtaga  sådan  ändring  i  förordningen 
om  utvidgad  näringsfrihet  den  18  juni  1864,  att  genom  vanlig  anmälan  om  idkande 
af  handelsrörelse  ej  må  förvärfvas  rättighet  att,  utan  iakttagande  af  därför  stad- 
gade villkor,  idka  handel  af  sådan  tillfällig  beskaflFenhet,  som  i  10  §  af  berörda 
förordning  afses. 
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§  54. 

På  grund  af  en  utaf  enskild  motionär  inom  Biksdagen  gjord  framställning 
hafve  vi  i  skrifvelse  den  11  mars  anhållit,  att  Eungl.  Majrt  täcktes  låta  utreda, 
hvilka  lagbestämmelser  kunna  anses  erforderliga  ock  lämpliga  till  stäfjande  af 
illojal  konkurrens,  samt  fbr  Biksdagen  framlägga  det  fOrslag,  hvartill  den  verk- 
istäUda  utredningen  kan  föranleda. 

§  55. 

I  anledning  af  en  inom  Biksdagen  väckt  motion  hafve  vi  uti  skrifvelse  den  28 
mars  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  låta  utarbeta  och  fi)r  Biksdagen  framlägga 
förslag  till  sådan  ändring  i  gällande  författningar,  att  under  tider,  då  cigarrbodar 
enligt  lag  skola  hållas  stängda,  förbud  äfven  må  gälla  för  handel  med  tobak  å 
gator  och  allmänna  platser. 

§  56. 

Vi  hafve  i  skrifvelse  den  22  februari  för  Kungl.  Maj:t  tillkännagifvit,  att  vi 
bifallit  Eungl.  Maj:ts  till  Biksdagen  aflåtna  proposition,  hvarigenom  Eungl.  Maj:t 
föreslagit  Biksdagen  att  antaga  propositionen  bilagdt  förslag  till  lag  om  oäkta 
barns  arfiarätt  efter  moder  och  möderne  fränder. 

§  57. 

I  aflledning  af  en  inom  Biksdagen  väckt  motion  hafve  vi  uti  skrifvelse  den  6 
maj  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  låta  utarbeta  och  för  Biksdagen  framlägga 
förslag  till  sådan  ändring  i  gällande  lagstiftning  angående  förlagsinteckning,  att  i 
de  fall,  då  rörelse,  för  hvars  drifvande  förlagsinteckning  är  beviljad,  sålunda  för- 
flyttats, att  inteckningen  därigenom  blifvit  kraftlös,  förlagsskulden  emot  förlags- 
tagaren  genast  måtte  vara  till  betalning  förfallen. 

§  58. 

Eungl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Biksdagen  antaga  propo- 
sitionen bilagda  förslag  till 

l:o)  lag  om  köp  och  byte  af  lös  egendom; 

2:o)  lag  om  ändrad  lydelse  af  166  §  sjölagen; 

3:o)  lag  om  ändring  i  vissa  delar  af  9  kap.  handelsbalken;  samt 

4:o)  lag  om  ändrad  lydelse  af  38  §  utsökningslagen. 

Uti  skrifvelse  den  29  april  hafve  vi,  som  icke  kunnat  bifalla  ofvanberörda 
xmder  l:o)  upptagna  förslag  i  oförändradt  skick,  för  Eungl.  Maj:t  anmält,  dels  att 
vi  för  vår  del  antagit  en  i  skrifvelsen  intagen  lag  om  köp  och  byte  af  lös  egen- 
dom, dels  ock  att  vi  bifallit  de  under  2:o),  3:o  och  4:o)  omförmälda  lagförslag. 
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§  59. 

£xingl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  antaga  pro- 
positionen bilagdt  färslag  till  lag  om  ändring  i  19  och  25  kap.  strafflagen. 

I  afseende  å  denna  proposition  hafva  kamrama  stannat  i  olika  beslut,  i  följd 
hvaraf  frågan  för  denna  riksdag  förfallit,  hvilket  vi  uti  skrifvelse  den  18  maj 
itir  £xingl.  Majrt  tillkännagifvit. 

§  60. 

Genom  aflåten  proposition  har  Ktmgl.  Maj:t  föreslagit  Biksdagen  antaga  pro- 
positionen  bilagdt   förslag  till  lag  om  ändrad  lydelse  af  25  kap.  20  §  strafflagen. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen;  hvilket  vi  nti  skrifvelse  den  22 
februari  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  61. 

Enngl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  att  antaga 
propositionen  bUagda  förslag  till 

l:o)  lag  om  ändring  i  vissa  strafflagens  bestämmelser  angående  förlast  af  med- 
borgerligt förtroende;  samt 

2:o)  lag  om  ändrad  lydelse  af  58  och  122  §§  i  strafflagen  f&r  krigsmakten. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen;  hvilket  vi  nti  skrifvelse  den  \i 
mars  för  Enngl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  62. 

På  sätt  vår  skrifvelse  till  Enngl.  Maj:t  den  13  april  utvisar,  hafve  vi  i  anled- 
ning af  en  utaf  enskild  motionär  gjord  framställning  anhållit,  det  täcktes  Knngl 
Maj:t  taga  under  öfvervägande,  hvilka  förändrade  stadganden  med  afseende  å  fo* 
månsrätt  för  ränta  å  intecknad  fordran  må  vara  erforderliga  till  f&rekommande 
däraf,  att  sådan  ränta  kan  vid  exekutiv  försäljning  af  fastighet  ur  densamma  med 
förmånsrätt  uttagas  till  belopp,  som  äfventyra  efterföljande  inteckningshafvares 
rätt  och  därmed  sätta  fastighetskrediten  i  fara,  samt  för  Riksdagen  framlägga  det 
förslag  i  detta  hänseende,  hvartill  förhållandena  kunna  gifva  anledning. 


Eungl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Riksdagen  att  antag» 
propositionen  bilagda  förslag  till 

l:o)  lag  om  ändrad  lydelse  af  65  §  utsökningslagen;  samt 

2:o)  lag  om  ändrad  lydelse  af  30  §  konkurslagen. 

Enligt  hvad  vi  uti  skrifvelse  den  22  februari  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit 
har  denna  proposition  blifvit  af  oss  bifallen. 
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§  64. 

Uti  aflåten  proposition  har  Knngl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  proposi- 
tionen bilagdt  förslag  till  lag  om  särskild  sammansättning  af  vissa  rådstnfnirätter 
Tid  behandling  af  handelsmål. 

På  sätt  vi  uti  skrifvelse  den  29  april  för  Kungl.  Maj:t  tillkännagifvit,  hafve 
vi,  som  icke  kunnat  bifalla  ifrågavarande  proposition  i  oförändradt  skick,  för  vår 
del  antagit  en  lag  i  ämnet  af  lydelse,  vår  nämnda  skrifvelse  utvisar. 

§  65. 

Med  anledning  af  en  utaf  Riksdagens  justitieombudsman  gjord  framställning 
hafve  vi  i  skrifvelse  den  28  mars  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  låta  utreda, 
under  hvilka  villkor  utslag,  därigenom  någon  blifvit  dömd  till  frihetsstraff  på  viss 
tid  eller  till  bötesstraff,  och  hvilket  ej  underställts  högre  rätts  pröfning,  må  kunna, 
utan  hinder  af  att  det  ej  vunnit  laga  kraft,  befordras  till  verkställighet,  samt  låta 
utarbeta  och  för  Riksdagen  framlägga  det  förslag  till  lag,  hvartill  denna  utred- 
ning kan  finnas  gifva  anledning. 

§  66. 

Enligt  hvad  vår  skrifvelse  till  Eungl.  Maj:t  den  12  april  närmare  utvisar, 
hafve  vi  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  taga  under  öfvervägande,  hvilka  be- 
stämmelser må  anses  erforderliga  och  lämpliga,  i  syfte  att  lagligheten  af  beslag  af 
virke,  verkställdt  enligt  förordningen  angående  åtgärder  till  förekommande  af 
öfverdrifven  afverkning  å  ungskog  inom  Västerbottens  och  Norrbottens  län  af  den 
24  juli  1903,  må  inom  skälig  tid  underställas  domstols  pröfning,  samt  därefter  för 
Riksdagen  framlägga  förslag  i  ämnet. 

§  67. 

Genom  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  pro- 
positionen bilagdt  förslag  till  lag  om  inskränkning  i  rätten  att  erhålla  ägo- 
styckning. 

I  sammanhang  med  behandling  af  nämnda  proposition  hafve  vi  tagit  under 
öfvervägande  ett  af  enskilda  motionärer  i  samma  ämne  framställdt  lagförslag,  och 
hafve  vi,  som  icke  kunnat  antaga  det  i  propositionen  innefattade  lagförslag  i  oför- 
äJidradt  skick,  för  vår  del  antagit  en  i  vår  skrifvelse  till  Eungl.  Maj:t  den  18  maj 
införd  lag  om  inskränkning  i  rätten  att  erhålla  ägostyckning. 

§  68. 

Uti  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  proposi- 
tionen bilagdt  förslag  till  lag  om  utförande  och  nyttjande  af  elektrisk  anläggiiing 
för  telegrafering  eller  telefonering  utan  tråd. 
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Enligt  bvad  vi  i  skrifvelse  den  8  april  fOr  Eongl.  Maj:t  tillkännagifyit,  k 
denna  proposition  blifvit  af  oss  bifallen. 

§  69. 

Genom  aflåten  proposition  bar  Eongl.  Majdi  föreslagit  Riksdagen  antaga  p 
positionen  bilagdt  f&rslag  till  lag  rörande  afgftld  fr&n  afsöndrad  lägenhet 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen,  hvilket  vi  nti  skrifvelse  den  ^ 
april  fbr  Enngl.  Maj:t  tillkännagifvit;  och  hafve  vi  tillika,  med  anledning  af  ® 
enskUd  motionärs  framställning,  i  nämnda  skrifvelse  anhållit,  det  täcktes  Ktin^ 
Maj:t  låta  utreda,  under  hvilka  villkor  innehafvare  af  afsöndrad  lägenhet  mi  h^  * 
rättigas  att  lösa  sig  från  sådan  del  af  afgäld,  som  förklarats  öfverskjnta  å  af^  i 
dringen  belöpande  andel  i  stamhemmanets  utskylder,  samt  låta  utarbeta  oå  k 
Biksdagen  framlägga  det  lagförslag,  hvartill  berörda  utredning  kan  gifva  Ur 
ledning. 

§  70. 

På  sätt  vi  i  skrifvelse  till  KungL  Maj:t  den  28  mars  anmält,  hafve  Ti,  i  u 
ledning  af  inom  Biksdagen  gjord  framställning,  fbr  vår  del  antagit  en  i  skrifrels® 
införd  lag  om  ändrad  lydelse  af  12  §  i  lagen  om  skydd  för  vanunärken  de&  ^ 
juU  1884. 

§  71. 

På  grund  af  en  utaf  enskild  motionär  gjord  framställning  hafve  vi  nti  skrif 
velse  den  12  maj  anhållit,  det  täcktes  Eungl.  Maj:t  taga  under  öf verv&j;aiide.  i 
bvad  mån  och  under  hvilka  villkor  s.  k.  konsumtionsförening  må  medgifras  ifttt 
att  sälja  äfven  till  andra  än  dem,  som  af  föreningen  äro  medlemmar,  samt  & 
Riksdagen  framlägga  det  förslag  till  lagbestämmelser  härom,  hvartill  fÖrliUk 
dena  anses  föranleda. 

§  72. 

Gtenom  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  po- 
positionen  bilagdt  förslag  tUl  lag  om  ändrad  lydelse  af  vii^sa  delar  af  vftrnpliktr 
lagen. 

Enligt  bvad  vi  i  skrifvelse  den  12  maj  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifnt,  laftg 
vi,  som  icke  kunnat  bifalla  ifrågavarande  proposition  i  bvad  densamma  afiser  Ssda^ 
lydelse  af  §  36  vämpliktslagen,  med  anledning  af  propositionen  för  vår  del  is- 
tagit  en  i  vår  skrifvelse  införd  lag  om  ändrad  lydelse  af  vissa  delar  af  vämplii^ 
lagen. 

§  73. 
I  anledning  af  en  inom  Biksdagen  väckt  motion  hafve  vi  uti  skrifvelfle  da 
15   mars  anhållit,   det  täcktes  Eungl.  Majd;  taga  under  ompröfrung,  under  h^ 
villkor  den  i  32  §  vämpliktslagen  stadgade  mönstring  må  kunna  upphöra,  oA  St 
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Riksdagen  framlägga  förslag  till  de  ftudringar  i  vftmpliktslagen,  som  däraf  kunna 
påkallas. 

§  74. 

Uti  aflåten  proposition  har  Enngl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  proposi- 
tionen bilagdt  förslag  till  lag  om  ändrad  lydelse  af  5  §  i  lagen  om  straffregister 
den  17  oktober  1900. 

Enligt  hvad  vi  uti  skrifvelse  den  28  mars  fbr  Eungl.  Maj:t  anmält,  har  denna 
proposition  blifvit  af  oss  bifallen. 

§  75. 

Genom  aflåten  proposition  har  Enngl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  antaga  pro- 
positionen bilagdt  förslag  till  lag  om  tillägg  till  9  §  i  förordningen  angående  all- 
mänt kyrkomöte  den  16  november  1863. 

Denna  proposition  har  blifvit  af  oss  bifallen;  h vilket  vi  uti  skrifvelse  den  22 
februari  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  76. 

Enligt  hvad  vi  uti  skrifvelse  den  22  februari  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit, 
faafve  vi  bifallit  Eungl.  Maj:ts  till  Riksdagen  aflåtna  proposition,  hvarigenom 
Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  antaga  propositionen  bilagdt  förslag  till  lag 
om  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  angående  jordfästning  den  25  maj  1894. 

§  77. 

Genom  aflåten  proposition  har  Eungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att  medgifva, 
att,  därest  beslut  fattades  om  delning  af  Jakobs  och  Johannes  församling  i  två 
eller  flera  och  af  Adolf  Fredriks  församling  i  tre  eller  flera  församlingar  med  eget 
prftsterskap,  löneregleringar  för  prästerskapet  i  de  nya  församlingarna  måtte  med 
iakttagande  af  de  grunder,  som  stadgades  i  förordningen  angående  ordnande  af 
prästerskapets  i  de  territoriella  församlingarna  i  Stockholm  aflöning  den  1  november 
1872,  af  Eungl.  Maj:t  fastställas  för  tiden  till  den  1  maj  1925; 

och  har  denna  proposition  blifvit  af  oss  bifallen;  hvilket  vi  uti  skrifvelse  den 
12  maj  för  Eungl.  Maj:t  tillkännagifvit. 

§  78. 

I  anledning  af  enskilda  motionärers  vid  riksdagen  väckta  förslag  hafve  vi  för 
vår  del  antagit: 

dels  lag  angående  byggnad  och  underhåll  af  kyrka  med  hvad  därtill  hörer,  så 
ock  af  särskild  sockenstufva; 

dels  lag  angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  för  byggnad  och  under- 
håll af  prästgård;  samt 
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dels  lag  angående  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  for  byggnad  ocli  under- 
håll af  tingshus  och  häradsfängelse; 

varande  de  sålunda  af  oss  antagna  lagarna  infOrda  i  vår  skrifVelse  till  Konmi- 
gen  den  22  februari. 

§  79. 

På  sätt  vår  skrifvelse  till  Eungl.  Maj:t  den  12  maj  närmare  utvisar,  hafve  vi 
i  anledning  af  inom  Riksdagen  väckta  motioner  anhållit,  att  EungL  Majrt  tftcktes 
låta  utarbeta  och  för  Biksdagen  framlägga  förslag  till  vissa  ändringar  i  gälknde 
fattigvårdslagstiftning. 

§80. 

I  anledning  af  inom  Biksdagen  väckta  motioner  hafve  vi  för  vår  del  antagit 
dels  lag  om  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  angående  folkskoleväsendet  i  Stockholm 
den  15  maj  1903,  dels  ock  lag  angående  ändrad  lydelse  af  38  §  i  förordningen  om 
kommunalstyrelse  i  Stockholm  den  23  maj  1862;  varande  de  sålunda  af  oss  antagna 
lagarna  införda  i  vår  skrifvelse  till  Konungen  den  28  mars. 

§81. 

Uti  skrifvelse  till  Kungl.  Maj:t  den  8  april  hafve  vi  tillkännagifvit,  att  vi  bi- 
fallit Eungl.  Maj:ts  till  Biksdagen  aflåtna  proposition,  hvarigenom  Kungl.  Majrt 
föreslagit  Biksdagen  att  antaga  propositionen  bilagdt  förslag  till  lag  angående 
ändrad  lydelse  af  vissa  paragrafer  i  förordningen  om  landsting  den  21  mars  1861 


Kungl.  Maj:t  har  genom  aflåten  proposition  föreslagit  Biksdagen  antaga  propo- 
sitionen bilagdt  förslag  till  lag  om  ändrad  lydelse  af  §§  2  och  8  i  lagen  angående 
köttbesiktning  och  slakthus  den  22  december  1897. 

Uti  skrifvelse  den  12  maj  hafve  vi  för  Kungl.  Maj:t  tillkännagifvit,  att  denna 
proposition  blifvit  af  oss  bifallen. 

§83. 

I  öfverensstämmelse  med  §  89  regeringsformen  hafve  vi  anmält  våra  önsknin- 
gar, hemställanden  och  förslag  genom  följande  skrifvelser,  nämligen: 

l:o)  af  den  31  mars  angående  åtgärder  för  inskränkning  af  kungörelsers  npf^ 
läsande  i  kyrkorna; 

2:o)  af  samma  dag  angående  revision  af  de  författningar,  som  afise  prisknras 
ters  och  markegångstaxors  upprättande; 

3:o)  af  den  14  april  angående  understöd  åt  äldre  barnmorskor; 

4:o)  af  samma  dag  angående  åtgärder  till  förekommande  eller  lindring  af  olS- 
genhetema  för  skärgårdsbefolkningen  af  sjöfarten  inomskärs  under  vintertiden; 
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5:o)  af  den  3  maj  i  fråga  om  åvägabringande  af  förhandlingar  mellan  svenska 
och  norska  regeringarna  angående  en  ny  ordning  beträffande  de  unionella  ange- 
lägenheterna; 

6:o)  af  den  20  maj  med  anhållan  om  ntredning  rörande  den  enskilda  och  kom- 
munala sinnessj  ak  vårdens  förbättrande. 

§84. 

I  enlighet  med  §§  96  och  97  regeringsformen  samt  §  68  riksdagsordningen 
hafve  vi  kallat  revisionssekreteraren,  riddaren  af  Enngl.  Maj:ts  nordstjämeorden, 
jnris  ntrinsqne  och  filosofie  kandidaten  Carl  Evald  Leijonmarck  att  vara  Riksda- 
gens jnstitieombndsman,  samt,  sedan  häradshöfdingen  m.  m.  Ivar  Peterson  Emberg, 
som  blifvit  ntsedd  att  vara  justitieombudsmannens  efterträdare,  afsagt  sig  berörda 
uppdrag,  revisionssekreteraren,  riddaren  af  Kungl.  Maj:ts  nordstjämeorden  Berndt 
Fridolf  Engelbrekt  Hasselrot  att  i  justitieombadsmannens  ämbete  inträda  eller  det- 
samma utöfva  i  de  fall,  nämnda  grundlagar  omförmäla. 

§85. 

Enär  vid  verkställd  undersökning  af  Riksbanken  befunnits,  att  bankofullmäk- 
tige med  nit  och  omsorg  handhaft  det  dem  lämnajle  uppdrag,  hafve  vi  beviljat 
bemälde  fullmäktige  ansvarsfrihet  dels  för  förvaltningen  under  år  1903  af  bankens 
såväl  hufvudkontor  som  samtliga  afdelningskontor  i  orterna,  dels  ock  för  de  beslut 
och  åtgärder,  som  finnas  antecknade  tUl  fullmäktiges  protokoll  från  och  med  den 
15  januari  1904  till  samma  dag  innevarande  år. 

§86. 

Då  vi  funnit  fullmäktige  i  Riksgäldskontoret  hafva  med  nit  och  omsorg  upp- 
fyllt sitt  viktiga  och  ansvarsfulla  kall,  hafve  vi  tillerkänt  fullmäktige  full  ansvars- 
frihet fSr  alla  beslut  och  åtgärder,  som  finnas  antecknade  i  deras  protokoll  från 
den  20  januari  1904  till  och  med  den  19  januari  1905. 

§87. 

Enär  fullmäktige  i  Riksbanken  och  fullmäktige  i  Riksgäldskontoret  med  nit 
cell  omtanke  fullgjort  det  dem  gemensamt  lämnade  uppdrag  i  fråga  om  uppförande 
pä  Helgeandsholmen  af  riksdags-  och  riksbankshus,  hafve  vi  tillerkänt  nämnde  full- 
mäktige full  ansvarsfrihet  för  alla  de  beslut  och  åtgärder,  som  finnas  antecknade 
i  deras  vid  gemensamma  sammanträden  rörande  frågan  om  nämnda  byggnadsföretag 
förda  protokoll  från  den  20  januari  1904  till  och  med  den  19  januari  1905. 

§88. 

Sedan  genom  förre  riksgäldsfullmäktigen  Joh.  Johanssons  timade  död  en  ledig- 
het   uppkommit   bland  de  män,  som  den  6  februari  1903  utsetts  att  jämte  Riksda- 
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gens  JQstitieombudsinan  ntöfra  vård  Gfver  tryckfiriheten,  hafve  vi  till  kommitterad 
för  toyckfrilietens  vård  i  den  aflidnes  ställe  kallat  f.  d.  nniyersitetskanslereii,  rid- 
daren och  kommendören  af  Enngl.  Maj:t8  orden  m.  m.  filosofie  doktorn  6ii8t«f 
Fredrik  Gilljam. 

§89. 

På  grand  af  §  72  regeringsformen  samt  §§  71  och  73  riksdagsordningen  liafve 
vi  valt  två  fullmäktige  i  Biksbanken  samt  tre  fallmäktige  i  Biksgäldskontoret  &f- 
vensom  snppleanter  för  Biksdagens  samtlige  fallmäktige  i  dessa  verk,  hvarjftmte 
vi  meddelat  fallmäktige  nödiga  föreskrifter,  hvilka  i  de  för  sagda  verk  appr&Uade 
reglementen  äro  intagna. 

Till  yttermera  visso,  att  vi  allt  detta,  som  här  förut  skrifvet  st&r,  så- 
lunda beslutit,  vidtagit  och  beviljat,  hafve  vi,  svenska  folkets  valde  ombud, 
velat  med  våra  namns  underskrifvande  sådant  styrka  och  bekräfta,  hvilket 
skedde  i  Stockholm  den  tjuguandra  dagen  i  maj  månad  året  efter  Kristi 
börd  det  nittonhundrade  och  på  det  femt«. 


Första  Kammaren: 

Gustaf    Sparre 

Ttlman. 


Chr,  Lundeberg 

T.  Talman.    Gäfleboiigs  lin. 


Stockholau  stad. 


E.  Fränckel 

Stoekholns  ftad. 


R.  Törnebladh 

Stockholms  stad. 


Oscar  Almgren 

Stockholms  stad. 


Gust  Tamm 

Stockholtts  sted. 


Wilh.  WaUdén 

Stockholms  stad. 


John  Loven 

Stockholms  stad. 


P.  R  Rabe 

Stockholms  stad. 


Ivar  Afzelius 

Stockholms  stad. 


G.  F.  Östberg 

Stockholms  lan. 


Gust.  Ekdahl 

Stoekholnf  lin. 


C.  J.  Beck-Friis 

Stockholms  län. 

Fr.  Ridderbjelke 

Uppsala  län. 


Stockholma  län. 

P.  G.  Tamm 

Uppsala  län. 


Er.  Gust.  Boström 

Stockholms  län. 

J.  F.  Nyström 

UppMJa  lin. 
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G.  F.  GiUJBm 

Uppsala  län. 


Albert  Sjöholm 

Sedermanlands  lin. 


Fredrik  von  Rosen 

SSdermanlandf  l&n. 


F.  Cl:son  Wachtmeister 

SSdennanlands  lan. 


F.  A.  Boström 

Södermanlands  lan. 


Edv.  Bohnstedt 

Södennanlands  län. 


Hago  Hedenstiema 

Östergötlaids  län. 


G.  H.  Spens 

Östergötlands  lan. 


Carl  Rydberg 

Östergötlands  län. 


6.  Andersson 

Östergötlands  län. 


.N.  Fosser 

Östergötlands  län. 


Johan  Beck-Friis 

Östergötlands  län. 


PhOip  Klingspor 

Östergötlands  län. 


Carl  Swartz 

Norrköpings  stad. 


Gustaf  Axel  Berg 

Jönköpings  län. 


P.  M.  Söderberg 

Jönköpings  län. 


Hj.   Palmstiema 

Jönköpings  län. 


C.  H.  v.  Mentzer 

Jönköpings  län. 


Arvid  Lilliesköld 

Jönköpings  län. 


Axel  Petri 

Jönköpings  län. 


Ch.  E.  von  Oelreich 

Kronobergs  län. 


K.  A.  Posse 

Kronobergs  län. 

Carl  von  Baumgarten 

Kronobergs  län. 


Kronoberp  län. 


Knut  Tillberff 

Kalmar  län,  norra  delen. 


Kronobergs  län. 

Theodor  Odelberg 

Kalmar  län,  nom  delen. 


C.  Cedercrantz 

Kalmar  län,  norra  delen. 


Carl  B.  Hasselrot 

Kalmar  län,  södra  delen. 


Chr.  Rappe 

Kalmar  län,  södra  delen. 


J-  M.  Ekströmer 

Kalmar  län,  södra  delen. 


Gustaf  Walin 

Kalmar  län,  södra  delen. 


Th.  af  Ekenstam 

Gottlands  län. 


Gustaf  Björlin 

Gottlands  län. 


Henrik  Berggren 

Blekinge  län. 


Hans  Wachtmeister 

Blekinge  län. 


F-  W.  von  Otter 

Blekinge  län. 

James  Kennedy 

Kristianstads  län. 


A.  Wachtmeister 

Blekinge  län. 

R.  G.  Hamilton 

Kristianstads  län. 


O.  Nilsson 

Kristianstads  län. 

Joh.  Amilon 

Kristianstads  län. 


Louis  De  Geer 

Kristianstads  län. 


John  Jeppsson 

Kristianstads  län. 


Hj.  Lindgren 

Malmöbns  län. 
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»anffei  v.  r> 

Mum5haa  län. 


P.  PaulsoQ 

ICilmölmfl  län. 


P.  BondessoD 

MålmShni  län. 


Werner  G.  von  Schwerin 

Malmöhni  län. 


P.  O.  Liedberg 

MalmöhoA  län. 


P.  Lundsten 

Malmöhufl  län. 


Nils  TroUe 

MalmdhoB  län. 


Malmöhnf  Län. 


J.  H.  Dieden 

Malmö  fltad. 


Wald.  Ewerlöf 

Malmö  Btod. 


C.  Nordenfalk 

Hallnndt  län. 


Seb.  Tham 

Hallnnda  län. 

L,  Åkerhielm 

Göteborgs  och  Bohns  län. 


A.  V.  Möller 

HaUnnda  län. 

Fred.  Pettersson 

Göteborgs  och  BohnB  län. 


A.  L.  Apelstam 

HaUandi  län. 


Carl  Nyström 

Göteborga  och  Bohas  läa. 


Alexis  Hammarström 

Göteborgs  och  Bohns  län. 

Sigfrid  Wieselgren 

Göteborgs  stad. 


Göteborgs  stad. 

Joh.  Rylander 

Alftborga  län. 

Alfred  Sandwall 

Alfsborgs  län. 

Carl  Klingspor 

Skaraborgs  län. 

Ivar  Wijk 

Skaraborgs  län. 

Karl  Friman 

Skaraborgs  län. 

Rich.  Åkerman 

Värmlands  län. 


P.  Fahlbeck 

Göteborgs  och  Bohns  län. 

Olof  Melin 

Göteborgs  stad. 

P.  Em.  Lithander 

Alfsborgs  län. 

L.  ^Grundberg 

Alfsborgs  län. 

A.  E.  Håkanson 

Alfsborgs  län. 

Knut  Åkerberg 

Skaraborgs  län. 

C.  A.  Sjöcrona 

Skaraborgs  län. 

H.  Falkenberg 

Värmlands  län. 


H.  E.  Montgomery 

Värmlands  län. 


Gast.  Lagerbring 

Göteborgs  och  Bohns  Va. 


Göteborgs  stad. 

Jonas  Alströmer 

Alfsborgs  lin. 

F.  V.  Essen 

Alfsborga  lin. 


Alfsborgs  län. 

Auff.  Weinberff 


jg.   } 

Skara) 


kborgs  lin. 


N.  J.  Boström 

Skaraborgs  län. 

Teofron  S&ve 

Värmlands  län. 

J.  Fr.  Wester 

VäimUnds  län. 
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Gottfr.  Oisén 

YörmlADds  läo. 


A  Ib.  Bergström 

VärmUndi  Un. 


K.  Bohiistedt 

Örebro  l&n. 


Örebro  lin. 


J.  Gripenstedt 

Örebro  lin. 


Magnus  Unger 

Örebro  lån. 


Herman  Behm 

Örebro  län. 


Ax.  G.  Svedelius 

Örebro  län. 


G.  Benedicks 

V&itmftnUndt  län. 


Gust.  Lewenhaupt 

VästmftnlandB  län. 


Gottfrid  BUling 

Väitmankndt  lån. 


P.  Petersson 

VåitmanUndt  län. 


Ernst  Tryffger 

Kopparbergs  lån. 


Knut  Falk 

Kopparbergs  län. 


Martin  Nisser 

Kopparbergs  län. 


Gustaf  Ros 

Kopparbergs  lån. 


Hugo  Blomberg 

Kopparbergs  lån. 


E.  L.  Petersson 

Kopparbergs  län. 


W.  v.  Hallwyl 

Gäfleborgs  län. 


Sw.  Joh.  Sandqvist 

Gäfleborgs  lån. 


Rob.  Almström 

Gäfleborgs  lån. 


Olof  Jonsson 

Gäfleborgs  lån. 


Gäfleborgs  läo. 


John  Rettig 

Gäfltf  stad. 


C.  A.  Fröberg 

Västeruorrlands  lån. 


Ax.  G.  Andersson 

Västemorrlands  lån. 


C.  D.  Uppström 

Västemorrlands  län. 


E.  Häffglund 

Yästemomands  län. 


E.  A.  Enhörning 

Västemorrlands  län. 


Västernorrlaads  län. 


Hugo  Tamm 

Jämtlands  län. 


Olof  Björklund 

Jämtlands  län. 


I.  von  Stapelmohr 

Jämtlands  lån. 


J.  Berlin 

Västerbottens  län. 


A.  F.  O.  Cederberg 

Västerbottens  län. 


Axel  Hedborg' 

Västerbottens  län. 


Edvard  Kinberg 

Västerbottens  lån. 


Carl  Taube 

Norrbottens  län. 


K.  G.  Bildt 

Norrbottens  lån. 


Lars  Berg 

Norrbottens  lån. 


Norrbottens  lån. 


Bikang  till  Svensk  Författning$$amUng  I90B,  iV.*r  22. 
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Andra  Kammaren: 

Axel    Swartling 

Talman. 


P.  Pehrson 

T.  Talman.     Blekinge  lan.     Brikne 
domsaga. 

Sixten  von  Friesen 

Stockholms  itad. 


Stockholms  stad. 

John  Olsson 

Stockholms  stad. 


A.  Hedin 

Stockholms  stad. 


Emil  Hammarlund 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


David  Bergström 

Stockholms  stad. 


E.  von  Krusenstjenii 

Stockholms  stsd. 


Stockholms  i 


Stockholms  stsd. 

Oskar  Eklund 

Stockholms  itsé. 


J.  Byström 

Stockholms  stad. 


Karl  Staaff 

Stockholms  stad. 


Hjalmar  Branting 

Stockholms  stad. 


Carl  Lindhagen 

Stockholms  stad. 


M.  F.  Nyström 

Stockholms  stad. 


Th.  Nordström 

Stockholms  stad. 


Gerard  De  Geer 

Stockholms  stad. 


G.  O.  Wallenberg 

Stockholms  stad. 


Sven  Palme 

Stockholms  stsd. 


Victor  Moll 

Stockholms  stnd. 


E.  Åkerlund 

Stockholms  läo.     Mellersta  Roslags 
domsaga. 


S.  Natt  och  Dag 

Stockholms  stad. 


Ernst  Beckman 

Stockholms  län.     Södra  Roslags 
domsaga. 


Carl  Sandquist 

Stockholms  län.     Nom  lis^ 
domsaga. 

W.  Lundin 

Stockholms  Ubs  Tistrs  do«»& 


Stockholms  lan.     Södertörns 
domsaga. 


Jakob  Pettersson 

Södertälje,  Norrtälje,  Östhammar, 
Öregrond,  Sigtuna  och  Vaxholm. 


J.  E.  EricssoD, 

Uppsala  Un.     Nonnds  ock  Odj^ 
kirsd. 


A.  Reuterskiöld 

Uppsala  län.     Olands  härad. 


Carl  Robert  Höök 

Uppsala  lan.     Mellersta  domsagan. 


L.  P.  Mallmin 

Uppsala  län.     Södra  h^ws^ 
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Upptala. 


Fr.  Pettersson 

SödennanlandB  l&n.    JöoSkera  hårad. 


Ernst  Lindblad 

Sddcrmanlands  län.     Rond,  llölebo 
och  Daga  härad. 


Carl  Carlson  Bonde 

Södermanlandf  lan.    Oppanda  härad. 


Gösta  Tamm 

Sddttrmanlaiidt  län.     YillåtUnge 
härad. 


W.  Johansson 

Sodermanlanda  län.     Väster-  och 
Öster-Rekamci  härad. 


Knut  Almqvist 

Södermanlandf  län.     Akera  och 
Seleho  härad. 


Johan  Widén 

Njkdping,  Torshälla,  Strängnäs, 
Mariefred  och  Trosa. 


Gust.  österberg 

Eskilstana. 


C.  E.  Johansson 

Östergötlands  län.    Kinda  och 
Ydre  domsaga. 


Wilh.  Andersson 

Odtergötlands  län.    Björkekinds, 

Östkinds,  Lösings,  Bråbo  och 

Memmings  domsaga. 


Carl  Buren 

Östergötlands  län.     Lysings  och 
Göstrings  domsaga. 


C.  J-  Jonsson 

Östergötlands  län.     Åkerbo,  Banke- 
kinds  och  Hanekinds  domsaga. 


Carl  Gustafsson 

Östergötlands  lön.     Yifolka,  Val- 
kcbo  och  G  allbergs  domsaga. 


Axel  Ekman 

Östergötlands  län.    Finspångs  läns 
härads  domsaga. 


C.  J.  Jakobson 

Östergötlands  län.     Aska,  Dals 
och  Bobergs  domsaga. 


Aug.  Henricson 

Östergötlands  län.     Hammarkinds 
och  Skärkinds  domsaga. 


Anders  Sterner 

Linköping. 


T,  Zetterstrand 

Norrköping. 


Conrad  Vahlauist 

Vadstena,  Skeninge,  Söderköping, 
Motala  och  Grenna. 


Joh.  Sjöberg 

Jönköpings  län.    Västra  härads 
domsaga. 


G.  A.  Danielsson 

Jönköpings  län.    Östra  härads 
domsaga. 


Jönköpings  län.    Östbo  härad. 


J.  G.  Hazén 

Jönköpings  län.     Västbo  härad. 


E.  Räf 

Jönköpings  lan.    Tveta  härad. 


Carl  Johansson 

Jönköpings  län.     Vista  och  Mo 
härad. 


J.  A.  Jonsson 

Jönköpings  län.     Norra  och  Södra 
Vedbo  domsaga. 


Robert  Johansson 

Jönköping. 

C.  F.  Petersson 

Kronobergs  län.     Mellersta  Värcnds 
domsaga. 


J.  Eriksson 

Kronobergs  län.    Uppfidinge  härad. 

Magnus  Andersson 

Kronobergs  län.     Västra  Värcnds 
domsaga. 


J.  August  Sjö 

Kronobergs  län.    Konga  härad. 

E.  O.  Magnusson 

Kronobergs  läo.    Snonerbo  domsaga 
östra  Talkrets. 


J.  P.  Persson 

Kronobergs  län.    Snnncrbo  domsogss 
Tästra  Tslkrcis. 


Växjö. 


S.  M.  Petersson 

Kalmar  län.    Norra  Tjnsts  härad. 
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Kalmar  län.    Södra  Tjnsts  härad. 


A.  P.  Risberg 

Kalmar  l&n.    Aapelanda  och  Hand- 
börds  domiaga. 


Hugo  Hammarskjöld 

Kalmar  län.    Screde  ock  Tut- 
lina  domiaga. 


P.  O.  Lundell  C.  I.  Carlsson 

Kalmar  lån.     Norra  Möre  och  Kalmar  län.    Södra  Möre  domsagas      Kalmar  lan.     Södra  Möre  don»gM 

Stranda  domtaga.  yästra  ?alkreta.  östra  valkieti. 


Adolf  Johansson 

Kalmar  län.    Ölands  domsaga. 


Axel  Bökelund 

Kalmar. 


A.  Axel  W.  Lund 

Yästerrik  och  Bbjö. 


B.  Lindgren 

Oskarshamn,  Vimmerby  och 
Borgholm. 


Nils  Broander 

Gottlonds  län.     Södra  domsagan. 


K.  J.  Larsson 

Gottlands  lån.     Norra  donuafir. 


K.  H.  Gez.  von  Schéele  Nils  Jönsson 

Visby.  Blekinge  län.    Listers  domsaga. 


Aug.  Larsson 

Blekinge  lån.     Östra  domsigis. 


Axel  E.  Lindvall 

Blekinge  län.     Medelstads  domsaga. 


Gustaf  W.  Roos 

Karlskrona. 


Karlshamn,  Sölvesborg  oeh  BoDscb 


Esbjörn  Persson 

Kristianstads  län.     Ingelstads  och 
Jänestads  domsaga. 


And.  Jönsson 

Kristianstads  län.    Ylllands  härad. 


Kristianstads  län.     Östra  Goiige 
härad. 


Nils  Svensson 

Kristianstads  län.     Gärds  och  Alho 
domsaga. 


Kristianstads  län.     Västra  Göinge 
domsaga. 


Kristianstads  lia.     Norra  i«bo 
domsaga. 


Olof  Persson 

Kristianstads  län.    Södra  Åsbo 
och  Bjärt  domsaga. 


C.  J.  F.  Ljunggren 

Kristianstad. 


M.  Dahn 

MalmÖhns  län.     Oxie  hånÅ. 


Nils  Andersson 

MalmÖhns  län.     Skytts  hnrad. 


Nils  Nilsson 

Malmöhus  län.     Färs  domsaga. 


Carl  A.  Trolle 

MalmÖhns  län.     Frosta  domfift 


J.  Andersson 

Malmölins  län.     Harjagcrs  och 
Rönnebergs  härad. 


J*  P.  Jesperson 

MalmÖhns  län.     Onsjö  härad. 


Chr.   Olsson 

Malmöhus  län.     Laggode  domssgv 
norra  yalkrets. 


L.  Gust.  Broornc 

Malmöhus  län.     Luggudc  domsagas 
södra  Talkrets. 


Pehr  Pehrsson 

Malmöhus  län.     Bara  härad. 


Nils  Åkesson 

Mslmöhnt  län.     Torna  htrté. 
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Hans  Andersson 

Milmöhni  Un.    Vemmenhögi,  Ljanita 
och  Herreatadi  domtagt. 

Nils  Persson 

Malmö. 

Oscar  Trapp 

Hälsingborg. 

K.  V.  Geijer 

Trelleborg,  Skanör  med  Falsterbo, 
Simrishamn  och  Ängelholm. 

Gustaf  B.  Hellman 

HalUnda  lan.     FanrSi  och  Åritads 
härad. 


Rob.  Darin 

Malmö. 

A.  Thylander 

Malmö. 

C.  Faxe 

Malmö. 

Jacob  T.  Larsson 

Lnnd. 

H.  Pantzarhielra 

Ltndskrona. 

F.  W.  Thorsson 

Ystad. 

J.  Bengtsson 

Hallands  lan.     Halmstads  och 
Tönnertjö  härad. 

Hallands  län.    Höhs  härad. 

Änders  Olsson 

Hallands  län.    Himle  härad. 

A.  C.  Gunnarsson 

Hallands  län.    Fjäre  och  Viska 
domsaga. 

Alfred  Ohlsson 

Halmstad. 


Alfr.  Lundgren 

Laholm,  Falkenberg,  Varberg  och 
Knogsbacka. 


Melcher  Lyckholm 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Askims 
och  Säf?edals  härad. 


Herman  Andersson 

Göteborgs., och  Bohns  län.     Västra 
och  Öitra  Hisings  härad. 


Joh.  Ivarsson 

Göteborgs  och  Bohns  län.     Inlands 
domsaga. 


Carl  J.  Odman 

Göteborgs  och  Bohns  läo.     Orosts 
och  Tjöms  domsaga. 


c.  T.  Lind 

Goteborgs  och  Bohns  län. 
rikens  domsaga. 


Oscar  N.  Olsson 

Norr-  Göteborgs  och  Bohns  län.     Lane 

och  St&ngenäs  härad. 


C.  Wallentin 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Tonge, 
Sotenäs  och  Sörbjgdens  härad. 


Erik  Wijk 

Göteborg. 


Göteborg. 


Erik  Trana 

Göteborg. 


C.  Hj.  Setterberg 

Göteborg. 


K.  G.  Karlsson 

Göteborg. 


Hugo  Segerdahl 

Göteborg. 


Oskar  Berg 

Göteborg. 


Göteborg. 


Henrik  Hedlund 

Göteborg. 


Sixten  Neiglick 

Udderalla  och  Strömstad. 


Hjalmar  Hallin 

Älfsborgs  lan.     Marks  härad. 


Gust.  Odqvist 

Alfsborgs  län.     Vedens  och  Bolle- 
bygds härad. 


Karl  Ludv.  Johansson 

Alfaborgs  län.     Flnndre,  Väne  och 
Bjärke  donsaga. 


Oskar  Nyländer 

Älfsborgs  län.     Kinds  härad. 


J.  Johanson 

Älfsborgs  län.     RedTigs  härad. 


Digitized  by 


Google 


38 


1905.    Bih.  N:r  22. 


Elof  Nilsson 

Älfsborgs  län.     Vatle,  Ale  och 
Kallings  domsaga. 


O.  H.  Svensson 

Älfaborgs  lan.     As  och  Gäsene 
domsaga. 


B.  Dahlgren 

Alfsborgs  län.     Nordals,  Sosatli 
och  Valbo  domsaga. 


J.  M.  Johansson 

Älfsborgs  län.     Tössbo  och  Vedbo 
domsaga. 


L.  W.  Lothigius 

Vänersborg  och  Ani&l. 


P.  A.  Bengtsson 

Bor&s. 


M.  Täcklind 

Marstrand,  Kangälf,  Alings&s  och 
Ulricehamn. 


A.  Magnusson 

Skaraborgs  län.    Ase,  Viste,  Barne 
och  Laake  domsaga. 


And,  Andersson 

Skaroborgs  län.     Kinuefjärdisgi, 
Klnne  och  Kållands  ' 


David  Holmgren 

Skaraborgs  län.     Sk&nings,  Vilske 
och  Valle  domsaga. 


L.  J.  Jansson 

Skaraboigs  län.     Gndhema  och 
KUunds  domsaga. 


Carl  Persson 

Skaraborgs  län.     Vartofli  ork 
Frökinds  domiaga. 


Sten  Nordström 

Skaraborgs  län.     Vadsbo  norra 
domsaga. 


Skaraborgs  län.     Vadsbo  södra 
domsaga. 


L.  Broek 

Mariestad,  Sköfde  och  Falkopiis. 


H.  E.  CoUvin 

Lidköping,  Skara  och  Hjo. 


O,  Anderson 

Värmlands  län.     Visnnms,  Vase 
och  01  me  härad. 


Carl  Jansson 

Värmlands  län.     Fämebo  hinå. 


G.  M.  Sandin 

Värmlands  län.     Mellansysslets 
domsaga. 


Karl  Hultkrantz 

Värmlands  län.    Södersysslets 
domsaga. 


Elof  Biesért 

Värmlands  Län.    Nordmarks  doniaft 


C.  J.  Berggren 

Värmlands  län.     Fryksdals 
domsaga. 


M.  Matsson 

Värmlands  län.    Jösse  domsaga. 


G.  Jansson 

Värmlands  län.     Älfdais  och 
Nyeds  domsaga. 


GuUbrand  Elowson 

Karlstad. 


A.  F.  Broström 

Kristinehamn,  Filipstad  och 
Askersnnd. 


O.  G.  Erikson 

Örebro  län.     Edabergs,  Griaskesi 
och  Hardemo  härad. 


Ivan  Svensson 

Örebro  län.    Knmla  och  Sondbo 
härad. 


A.  P.  Gustafsson 

Örebro  län.    Örebro  och  Glans- 
hammars härad. 


Folke  Andersson 

Örebro  län.    SköUersta  ock  Aikeit 
härad. 


Lars  Eriksson 

Örebro  län.    Lindes  domsaga. 


J.  G.  Forsberg 

Örebro  län.    Nora  domsaga. 


G.  O.  y.  Lindgren 

Örebro. 


Johan  Forssell 

Västmanlands  södra  domsaga. 


Adolf  Janson 

Västmanlands  Tästra  domsaga. 


G.  Lindgren 

Västmanlands  nom  domts|(>- 


Leon.  Lindewall 

Västmanlands  östra  domsaga. 


Viktor  Larsson 

Västcr&s. 


C.  J.  Hammarström 

Köping,  Nora,  Lindesberg  ock 
Snköping. 
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J.  Persson 

Arbog»  och  Stli. 

Smeds  Lars  Olsson 

i  Älfdalsåsen 

Kopptrberga  lin.  OfTonsiljanf  domsaga. 

Sam.  Söderberg 

Kopparbergs  Un.    Faln  domsagas 
nom  tingslag. 

Th.  af  Callerholm 

Falnn,  Hedemon  och  S&ler. 


D.  Persson  i  Tallberg 

Kopparbergs  län.    Leksands  tingslag. 


Halvar  Eriksson 

Gäfleborgs  län.     Bergaj5  och 
Delsbo  tingslag. 

J.  Johnsson 

Gttfleborgs  län.    Södra  Hälsinglands 
domsagas  västra  tingslag. 


P. 


Waldenström 

Gaile. 


S.  H.  Kvamzelius 

Vistemorrlands  län.     Sköns 
tingslag. 


Vaatcmorrlands  liiu.     Ångerman- 
lands mellersta  domsaga. 


C.  J.  öhc 


Våfltemorrlands  län.     SjälcTads 
och  Amäs  domsaga. 

Karl  Karlsson 

Jämtlands  norra  domsaga. 

S.  J.  Enander 

Jämtlands  län.     Uoijedalens 
domsaga. 


B.  P.  Ersson 

Kopparbergs  län.     Hedemora 
domsaga. 

J.  P.  Jansson 

Kopparbergs  län.    Smedjebackens 
domsaga. 

And.  Olason  i  Mårdäng 

Gäfleborgs  län.     Gästriklands  dom- 
sagas östra  tingslag. 

P.  Olsson 

Gäfleborgs  län.     Bnångers  och  Forsa 
tingslag. 

M.  Sundström 

Gäfleborgs  län.    Södra  Hälsinglands 
domsagas  östra  tingslag. 

Julius  Centerwall 

Söderhamn. 

E.  G.  Åkerlind 

Västemorrlands  län.     Njnrnnda, 
Ljostorps  och  Indals  tingslag. 

Oswald  Emthén 

Västernorrlands  län.     Ångerman- 
lands Tästra  domsaga. 

Henric  öhngren 

Härnösand  och  ÖrnsköldsTik. 


Johan  Olofsson 

Jämtlands  västra  domsaga. 

Karl  Starbäck 

Östersond  och  HndiksTall. 


Ollas  A.  Ericsson 

Kopparbergs  läa.     Gagnefs  och 
Rättviks  tingslag. 

A.  Hansson  i  Solberga 

Kopparbergs  län.     Fala  domsagas 
södra  tingslag. 

Joh.  Ström 

Kopparbergs  län.    Nås  och  Malnngs 
domsaga. 

01.  Olsson  i  See 

Gäfleborgs  län.     Gästriklands  dom- 
västra  tingslag. 


Johan  Ericsson 

Gäfleborgs  läa.     Västra  Hälsing- 
lands domsaga. 

O.  A.  Brodin 

Gäfle. 


Joh.  Er.  Nordin 

Västemorrlands  län.     Medelpads 
västra  domsaga. 


Västemorrlands  län.     Ångerman- 
lands södra  domsaga. 

P.  Hörnsten 

Västernorrlands  län.     Nätra  ooh 
Nordingrå  domsaga. 

R.  Ekholm 

Sundsvall. 


J.  Bromée 

Jämtlands  östra  domsaga. 

Ad.  Wiklund 

Västerbottens  län.    Nordmallnga  ock 
Bjnrholms  samt  Degerfors  tingslag. 


A.  Fr.  Burman 

Västerbottens  län.     Umcl  tingilog.  Väiterbottens  västra  domsaga. 


Västerbottens  norra  domsaga. 
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INNEHÅLL. 


Sid. 

Ingressen 1. 

§  1.  Angående  Knngl.  Maj:ti  proposition  med  för- 
slag tiU  ändrad  lydelse  of  §§  31,  49  ock  58 
regeringsformen  samt  §§  10  till  och  med  25 
afrensom  §§  27,  28  och  88  riksdagsordnin- 
gen s&  ock  till  öffergångsstadgande  i  riks- 
dagsordningen      1. 

§    2.    Angående  inrättande  af  ett  nytt  statsdeparte- 
ment f5r  handel,  indastri  och  sjöfart ....     1. 
§    3.    I  anledning  af  Knngl.  Maj:ts  proposition  med 
förslag  tiU  ändrad  lydelse  af  §  60  regerings- 
formen     2. 

§    4.   Angående    proportionellt    Talsätt   yid   val   af 

Riksdagens  ntskott  m.  m 2. 

§  5.  Angående  forslag  om  tillägg  till  2  §  4:o  tryck- 
frihetsförordningen     2. 

§     6.    Angående  statsregleringen 2. 

§  7.  Angående  dispositionen  af  hesparingama  un- 
der hnf?ndtitlama 4. 

§    8.    Angående  beräkning  af  Riksgäldskontorets  nt- 

gifter  och  inkomster 5. 

§     0.    Angående  beredande  af  lånemedel  för  fortsatt 
ntveckling  af  statens  telefonYäsende  i  afseende 
å    lokala   telefonnät  med  förbindelseledningar     5. 
§  10.    Angående  ökning  af  lånefonden  för  rederinä- 

ringena  nnderstödjande 5. 

§  11.    Angående   anTisande  af  medel  till  ntläggning 
af   ytterligare  ett  jämvägaspår  mellan  Järf?a 

och  Uppsala  järnvägsstationer 5. 

Bihang  till  Svtnik  Fårfattningtåamling  1005,  Nn'  22, 


Sid. 

§  12.  Angående  anTisande  af  medel  till  anskaf- 
fande af  ny  rörlig  materiel  Tid  statens  järn- 
vägar   6. 

§  13.  Angående  anslag  till  fortsättande  af  stamba- 
nan från  Göteborg  till  Skee 6. 

§  14.  Angåande  ersättande  af  bestridda  ntgifter  för 
inköp  af  fSutigheter  f6r  bangårdsanordningar 
i  Stockholm 6. 

§  15.    Angående  otbetalning  af  anslag  till  riksdags- 

ooh  reyiflionskostnader 6. 

§  16.   Angående  kreditiTsnmmoma 6. 

§  17.  I  Mga  om  dels  lag  angående  Knngl.  Majits 
Högsta  domstols  tjänstgöring  på  afdelningar 
äfvensom  stadga  angående  måls  handläggning 
i  Tissa  fall  af  Knngl.  Majita  HögsU  domstols 
afdelningar  samfoldt,  dels  ock  däraf  föranledda, 
i  stataverkspropositionen  gjorda  framställnin- 
gar om  höjning  af  anslaget  till  Högsta  dom- 
stolen och  Nedre  jnstitiercTiaionen 7. 

§  18.  Angående  lag  om  fortsatt  tillämpning  af  hvad 
i  lagen  den  6  jani  1902,  innefattande  in- 
skränkning i  inmntningsrätten,  är  stadgadt    .     7. 

§  19.  Angående  vissa  ändringar  i  gällande  bestäm- 
melser rörande  afvittringen  inom  Västerbot- 
tens och  Norrbottens  läns  lappmarker   ...     8. 

§  20.    Angående  ändringar  i  stadgan  angående  skj  q  t  s- 

Täsendet 8. 

§  21.    Angående  förändrade  bestämmelser  för  skjots- 

skyldighetens  fullgörande  i  Stockholm    ...     8. 
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§  22.    Ang&cnde  understöd  åt  folkbibliotek  m.  m.   .     8. 

§  23.^  Angående  aflÖningen  till  ämneslärare  vid  hö- 
gre folkskolor 9. 

§  24.    Angående  grunderna  för  aflöning  af  lärare  rid 

fortsättningsskolor 9. 

§  25.  Angående  ersättning  åt  Norrtälje  mekaniska 
stenhuggeriaktiebolag  för  förlust  på  leveranser 
i  och  för  riksbyggnadema  å  Helgeandsholmen  10. 

§  26.  Angående  viss  ändring  af  §  15  i  Kungl.  Maj:ti 
förnyade  forordning  angående  de  allmänna 
grunder,  som  vid  hypoteksföreningars  bildan- 
de och  framtida  verksamhet  skola  till  efter- 
rättelse lända,  den  16  maj  1890 10. 

§  27.  Angående  lag  om  ändriug  i  vissa  delar  af  la- 
gen angående  väghållningsbesvärets  utgörande 
på  landet  den  23  oktober  1891 10. 

§  28.    Angående    rättighet   till  hämtning  af  väglag- 

ningsämnen  från  kronans  jordbruksdomäner  .   10. 

§  29.    Rörande   förordning    angående    försäljning  af 

brännvin 11. 

§  30.    Rörande   förordning   angående    försäljning  af 

vin  och  öl 11. 

§  31.    Rörande    förordning   angående   försäljning  af 

tillagade,  alkoholfria  drycker  samt  svagdricka  11. 

§  32.  Angående  ändrad  lydelse  af  8  och  28  §§  i 
stadgan  angående  skjutsväsendet  den  31  moj 
1878 .-  . 

§  33.  I  afseendc  &  statsregleringen  och  rörande  de 
med  statsverket  gemenskap  ägande  ämnen .    . 

§  34.  Angående  ändring  i  gällande  tullsats  å  smär- 
gelduk  m.  m 

§  35.    Angående  tuUbevi Ilningen 18. 

§  36.    Angående    nedsättning  af  afgiften  för  inrikes 

postförsändelses  rekommendation  m.  m. .    .    .   18. 

§  37.    Angående    nedsättning  af  afgiften  för  inrikes 

postpaket  m.  m 19. 

§  38.  Angående  vissa  ändringar  i  gällande  stämpel- 
förordning  19. 

§  39.  Angående  förändrad  lydelse  af  §§  2,  10  och 
17  i  Kungl.  förordningen  angående  villkoren 


11. 


12. 


18. 


s:a. 

för  tillverkning  af  brännTin  den  13  juii 
1887 19 

§  40.    Angående  förordning  om  beskattning  af  socker  19. 

§  41.    Angående  en  iokomstskatt  för  år  1906  .  .  .  2U 

§  42.    I    fråga   om   forordning  angående  en  länkild 

stämpelafgift  för  försäljning  af  punsch  .   .  .  S^l 

§  43.  Angående  ändrad  lydelse  af  4  §  1  mom.  och 
15  §  i  Kungl.  förordningen  angående  tillverk- 
ning och  beskattning  af  maltdrycker  den  17 
juni  1903 il 

§  44.    Angående  bevillning  af  fast  egendom  samt  af 

inkomst ^L 

§  45.    Angående    forändrade    bestämmelser   i  frSgi 

om  beskattning  af  skog 3L 

§  46.  Angående  vissa  bestämmelser  rörande  i^dfu^ 
ten  och  gränstrafiken  mellan  Sverige  oeh 
Norge 2L 

§  47.    Angående  bankovinsten ^1- 

§  48.    Angående  reglemente  för  Riksbankens  stjrelie 

och  förvaltning '^■ 

§  49.  Angående  förändrad  organisation  af  den  kon- 
troll, som  af  staten  ntöfvas  öfver  bankverk- 
samheten      ^ 

§  50.    Angående    ändringar   i  lagen  om  forsäkring»- 

röreUe '2. 

§  51.    Angående   utarbetande   af  föralag  tiU  lag  om 

forsäkringsaftal ^ 

§  52.    Rörande    ändrad  lydelse  af  15  §  i  lagen  sd- 

gående  sparbanker  den  29  juli  1892  .    .  .  .  ^ 

§  53.    Angående  rätten  att  idka  realisation  och  gård- 

farihandel 2i, 

§  54.    Angående   lagstiftningsåtgärder    for    stiijande 

af  illojal  konkurrens ^'• 

§  55.    Angående    ambulatorisk    handel  med  tobak  i 

gator  och  allmänna  platser "-^^ 

§  56.    Angående    lag   om    oäkta  barns  arfsimtt  efter 

moder  och  mödcrnefränder -'^' 

§  57.  Angående  lagbestämmelser  i  syfte  att  bereda 
innehafvare  af  förlagsinteckning  större  ti^gr 
het    mot   förlust  i  de  fall,  då  rörelsen  öfver- 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  22. 


43 


Sid. 
lates   ä   annan    person   eller    flyttas  frän  ort 

tUl  annan 23. 

§  58.  Angående  lag  om  köp  ocH  byte  af  los  egen- 
dom, lag  om  ändrad  lydelse  af  166  §  sjöla- 
gen, lag  om  ändring  i  vissa  delar  af  9  kap. 
handelsbalken    och    lag  om  ändrad  lydelse  af 

38  §  ntsökniugslagen 23. 

§  59.    Angående  ändring  i  19  ock  25  kap.  strafflagen  24. 
§  60.   Angående   ändnd   lydelse   af  25  kap.  20  § 

strafiflagen 24. 

§  61.  Rörande  ändring  i  yissa  strafflagens  bestäm- 
melser angående  förlust  af  medborgerligt  för- 
troende  samt   af  lydelsen  af  58  och  122  §§ 

i  strafflagen  for  krigsmaktea 24. 

§  62.    Angående  inskränkning  i  förmånsrätt  för  ränta 

å  intecknad  fordran 24. 

§  63.    Angående  ändrad  lydelse  af  65  §  utsöknings- 

lagen  samt  af  30  §  konknrslagen 24. 

§  64.  Angående  lag  om  särskild  sammansättning  af 
vissa   rådstnfvnrätter    vid  behandling  af  han- 

delsmål 25. 

§  65.  Angående  förändrad  lagstiftning  rörande  verk- 
ställighet   af  icke  laga  kraft  ägande  utslag  i 

brottmål 25. 

§  66.    Angående   tillägg  till  5  §  i  förordningen  an- 
gående   åtgärder    till  förekommande  af  öfver- 
drifven   afverkning    å    ungskog  inom  Väster- 
bottens och  Norrbottens  län  den  24  juli  1903  25. 
§  67.    Angående   lag    om   inskränkning  i  rätten  att 

erhålla  ägostyckning 25. 

§  68.  Angående  lag  om  utförande  och  nyttjande  af 
elektrisk  anläggning  för  telegraferirg  eller  tc- 

lefonerlng  utan  tråd 25. 

§  69.    Angående    lag   rörande  afgäld  från  afsöndrad 

lägenhets  m.  m.  .    .    .  • 26. 

§  70.    Angående  ändring  af  12  §  i  lagen  om  skydd 

for  varuniärken 26. 

§  71.  Angående  konsumtlonsfDreningar  med  syfte  att 
sälja  varor  äfven  till  andra  än  föreningsmed- 
lemmar     i 26. 


Sid.- 

§  72.  Angående  lag  om  ändrad  lydelse  af  vissa  de- 
lar af  värnpUktslagen 26. 

§  73.  Angående  afskaffande  af  de  i  32  §  värnplikts- 
lagen  foreskrifna  mönstringarna 26» 

§  74.    Angående   ändrad  lydelse  af  5  §  i  lagen  om 

straffregister  den  17  oktober  1900 27. 

§  75.  Rörande  tillägg  till  9  §  i  förordningen  an- 
gående allmänt  kyrkomöte  den  16  november 
1863 27. 

§  76.  Rörande  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  angå- 
ende jord^tning  den  25  maj  1894   ....  27. 

§  77.  Angående  lönereglering  for  prästerskapet  i  fö- 
reslagna nya  församlingar  i  Stockholm  ...  27. 

§  78.  Angående  ändringar  i  gällande  bestämmelser 
rörande  skyldigheten  att  deltaga  i  byggnad 
och  underhåll  af  kyrka  m.  m.,  prästgård  samt 
tingshus  och  häradsfängelse 27. 

§  79.    Angående  revision  af  fattigvårdslagstiftningen 

m.  m 28. 

§  80.  I  fråga  om  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  an- 
gående folkskoleväsendet  i  Stockholm  den  15 
maj  1903  samt  af  38  §  i  förordningen  om 
kommunalstyrelse  i  Stockholm  den  23  maj 
1862 28. 

§  81.    Angående  ändrad  lydelse  af  vissa  paragrafer  i 

förordningen  om  landsting  den  21  mars  1862  28. 

§  82.  Angående  ändrad  lydelse  af  §§  2  och  8  i 
lagen  angående  köttbesiktning  och  slakthus 
den  22  december  1897 28. 

§  83.  Angående  åtskilliga  på  grund  af  §  89  rege- 
ringsformen väckta  frågor 28. 

§  84.  Angående  val  af  Riksdagens  justitieombuds- 
man och  hans  efterträdare 29. 

§  85.  Angående  ansvarsfrihet  för  fullmäktige  i  Riks- 
banken     29. 

§  86.  Angående  ansvarsfrihet  för  fullmäktige  i  Riks- 
gäldskontoret   29. 

§  87.  Angående  verkställd  granskning  af  fullmäk- 
tiges i  Riksbanken  och  fullmäktiges  i  Riks- 
gäldskontoret   åtgärder   för   utförande    af  det 
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Sid. 
dem  gemenBamt  lämnade  uppdrag  i  friga  om 
uppfSrande   å   Helgeandaholmen    af  rikadags- 

ocli  riksbanVahns 29. 

§  88.    Angftende    förordnande    för    en   tryckfrifaets- 


kommitterad 


Sii 
§  89.    Angående  Tal  af  trå  fallmäktige  i  Rikibtnkei 
och  tre  fnllmaktige  i  Rikagäldskoatorek  nmt 
suppleanter  för  Biksdagens  samtlige  fvUmik- 

tige  i  nämnda  verk 30. 

Slutmeningen % 


Bihang  K:r  22,  5>/s  ark.    Stockholm  1905.    KnngL  Boktxyokeriet,  P.  ▲.  Norstedt  k  Söier. 
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(Detta  nnmmer  har  från  trjreket  ntkommit  den  SS  Juni  1905.) 

(Babrlk  och  datam  kungörat  fr&n  predllntolea.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  de  förmåner,  som  1  Syeriges  hamnar  åro  beyiljade  firåmmande  Un- 
ders fartyg; 

gifven  i  Stockholm  den  20  maj  1905, 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  gör  veterligt:  att 
följande  firftmmande  länders  fartyg  i  svensk  hamn  tillgodonjuta  nedannämnda  sär- 
skilda förmåner,  *  nämligen: 

Amerikas  förenta  stater.  I  kraft  af  handelstrakiaten  den  4  juli  1827  skola 
dessa  staters  fartyg,  från  hvad  ort  som  helst  till  Sverige  ankomna,  behandlas  lika 
med  inhemska  från  samma  ort  kommande  i  afseende  på  afgifter  af  hvad  namn 
som  helst. 

Amerikas  förenta  staters  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  skeppsregister 
(register  of  vessels)  och  mätbref. 

Belgien.  Enligt  traktaten  den  26  juni  1895  angående  ordnande  af  handels- 
och  sjöfartsförbindelsema  mellan  Sverige  och  Belgien  skola  belgiska  fartyg,  hvilka 
i  barlast  eller  med  last  inlöpa  uti  eller  afgå  från  svenska  hamnar,  de  må  komma 
från  eller  gå  till  hvilken  ort  som  helst,  i  dessa  hamnar  i  alla  afseenden  behandlas 
lika  med  inhemska  £Burtyg.  De  skola  icke,  vare  sig  vid  in-  och  utlöpandet  eller 
under  uppehållet  därstädes,  beläggas  med  andra  eller  högre  läst-,  båk-,  lots-,  hamn-, 
bogserings-,  karantäns-  eller  andra  afgifter,  af  hvad  namn  det  vara  må,  som  utgå 
df  själfva  fartygen  och  uppbäras  för  staten,  offentliga  tjänstemän,  kommuner,  kor- 
porationer eller  inrättningar  eller  i  deras  namn,  än  dem  som  drabba  eller  komma 
att  drabba  inhemska  fartyg. 

Rättigheten  för  belgiska  fartyg  att  idka  kustfart  från  hamn  till  hamn  i  Sverige 
är  beroende  af  här  gällande  lagar  och  förordningar.  Dock  är  öfverenskommet,  att 
belgiska  fartyg  i  alla  hänseenden  i  Sverige  åtnjuta  samma  förmåner  och  privilegier, 
som  blifvit  eller  kunna  blifva  beviljade  de  mest  gynnade  nationer. 

Belgiska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  sjöpass  (lettre  de  mer). 

Brasiliens  förenta  stater.  Brasilianska  fartyg  åtnjuta,  enligt  Kungl.  brefven 
den  5  november   1844   och  den  11  februari  1848,  de  fördelar  att  i  svenska  hamnar, 

*  Förmåner  i  afseende  å  ikeppsmätning  ftro  nedan  aftnkildt  opptagna. 
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vid  både  inkommandet  och  utgåendet,  behandlas  på  samma  sätt  som  inhemska  far- 
tyg i  afseende  å  lots-  och  båkafgifter,  hamnumgälder  samt  hvarje  annan  afgift  af 
hvad  namn  och  beskaffenhet  den  vara  må. 

Till  bestyrkande  af  sin  nationalitet  äro  brasilianska  fartyg  fbrsedda  med  re- 
gister (registro)  samt  folkpass  eller  mönsterrulla. 

Gliile.  Chiliska  fartyg  skola,  enligt  Kungl.  kungörelsen  den  11  april  1851,  i 
svenska  hamnar  behandlas,  vid  både  inkommandet  och  utgåendet,  på  wAwiTOa.  sätt 
som  inhemska  fartyg  i  afseende  på  hamn-,  läst-,  båk-  och  lotsafgifter  samt  hvarje 
annan  afgift  af  hvad  namn  och  beskaffenhet  som  helst. 

Danmark.  Jämlikt  traktaten  den  2  november  1826  äga  danska  fartyg  och 
båtar  att  i  svensk  hamn  behandlas,  vid  såväl  inkommande  som  utgående,  lika  med 
svenska  fartyg  i  a&eende  på  hamn-,  läst-,  båk-,  lots-  och  dykeriafgifter  samt  hvaije 
annan  afgift,  af  hvad  namn  och  beskaffenhet  som  helst,  samt  att,  emot  erläggande 
af  enahanda  afgifter  som  för  svenska  fartyg,  till  Sverige  infbra  och  därifrån  utfoT& 
alla  varor,  hvaraf  in-  och  utförseln  i  svenska  fartyg  är  lagligen  tillåten.  Enligt 
åberopade  traktat,  art.  VI,  jämförd  med  ministeriell  deklaration  den  25  juni  1869, 
äga  de  båtar  från  Köpenhamn  och  Helsingör,  hvilkas  dräktighet  icke  Ofverstiger 
tre  svenska  nyläster  eller  tio  danska  registertons,  att  i  Malmö,  Hälsingborgs  ocli 
Landskrona  hamnar  vara  fria  från  alla  hamn-  och  lästafgifter  af  hvad  benämning 
som  helst.  Danska  s.  k.  »Feergebaade»,  som  komma  med  barlast  till  Höganäs  at: 
därifrån  utföra  stenkol  och  eldfasta  leror,  äro  fortfarande  i  åtnjutande  af  den  ge- 
nom  Kungl.  förordningen  den  19  november  1823  sådana  båtar  tillerkända  frihet 
från  att  betala  någon  slags  afgift. 

Enligt  Kungl.  kungörelsen  den  19  juli  1855  skola,  så  länge  svenska  till  Islacd 
och  Färöarna  ankommande  fartyg  i  afseende  på  afgifter  fbr  fartyg  och  last  vam 
behandlade  lika  med  danska,  isländska  och  färöiska  fartyg,  på  enahanda  sätt  som 
danska,  i  Sveriges  hamnar  behandlas  lika  med  svenska  med  hänsyn  till  afgifter 
för  fartyg  och  last. 

Jämlikt  Kwngl.  kungörelsen  den  5  maj  1858  skola,  så  länge  svenska  £artyg  i 
danska  staterna  åtnjuta  motsvarande  förmåner,  seglande  eller  med  ångkraft  för- 
sedda fartyg,  tillhörande  danska  undersåtar  och  af  en  dräktighet  af  Ofver  femtDfi 
(svåra)  läster  enligt  mätbref,  kunna  idka  kustfart  mellan  svenska  hamnar,  med 
rättighet  att  i  allt,  som  rörer  seglation  och  handelsföretag,  åtnjuta  samma  behacc- 
ling  som  inhemska  fartyg;  skolande  sådana  danska  seglande  eller  med  ångkraft 
försedda  fartyg,  hvilkas  dräktighet,  enligt  mätningssättet  i  Danmark,  icke  ofver- 
stiger femton  (svåra)  läster,  men  som,  efter  de  i  Sverige  för  mätning  af  dylika 
fartyg  föreskrifna  grunder,  uppnå  nämnda  dräktighet,  vara  berättigade  att  hftr- 
städes  undergå  ny  mätning  för  att  ådagalägga  sin  behörighet  att  taga  del  i  kust- 
fartens idkande. 
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Genom  ministeriell  deklaration  den  2  april  1873  och  den  11  juni  1904  äx  bestämdt, 
att  danska  båtar  och  fartyg,  hvilkas  dräktighet  icke  öfverstiger  tre  svenska  nyläster 
eller  tio  danska  tons  och  som  hafva  sin  hemort  i  och  gå  emellan  Helsingör,  Köpen- 
hamn och  Kjöge  och  dessa  städers  tulldistrikter,  på  den  ena  sidan,  samt  Hälsingborg, 
Landskrona,  Malmö  och  Trelleborg  och  dessa  städers  tullkammardistrikter,  på  den 
andra  sidan,  skola  i  Hälsingborgs,  Landskrona,  Malmö  och  Trelleborgs  hamnar  i  af- 
seende  på  hamnafgifter  behandlas  på  samma  sätt  som  de  i  traktaten  af  den  2  november 
1826,  art.  Yl,  och  i  deklarationen  af  den  25  juni  1869  omhandlade  båtar. 

Grenom  ministeriella  deklarationer  den  22  september  1871^  den  5  augusti  1879  och 
den  11  juni  1904  är  vidare  bestämdt,  att  danska  fartyg  och  båtar,  af  hvilken  storlek 
och  beskaffenhet  som  helst,  gående  mellan  samtliga  orter  inom  Köpenhamns,  Helsingörs 
och  Kjöges  tulldistrikter,  å  ena,  samt  inom  Hälsingborgs,  Landskrona,  Msilmö  och 
Trelleborgs  tullkammardistrikter,  å  andra  sidan,  skola,  där  de  icke  enligt  redan 
gällande  aftal  åtnjuta  än  vidsträcktare  rättigheter,  i  fråga  om  skeppsafgifter,  last- 
penningar, fyr-  och  båkafgifter  samt  alla  liknande  afgifter  till  statskassan  (här- 
under dock  icke  inblgripna  hamnafgifter  i  stadshamn)  helt  och  hållet  behandlas 
såsom  ginge  de  inrikes  orter  emellan. 

Danska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  genom  nationalitets-  och  registreringscerti- 
fikat;  hvarjämte  det  tal,  som  betecknar  fartygets  nettodräktighet,  samt  dess  registre- 
ringsbokstäfver  skola  vara  tydligt  märkta  på  däcksbjälken  i  storluckans  akterkant 
eller,  där  så  icke  kan  ske,  på  annat  iögonfallande  och  lämpligt  ställe  på  fartyget. 

England^  se  Storbritannien  och  Irland. 

Finland,  se  Ryssland. 

Frankrike.  Enligt  sjöfartstraktaten  den  30  december  1881  samt  konventionen 
den  13  januari  1892  angående,  bland  annat,  delvis  förlängning  af  samma  traktat 
skola  franska  fartyg,  med  eller  utan  last,  äfvensom  deras  laddningar,  i  Sverige, 
oafsedt  från  hvUken  hamn  fartygen  komma  samt  hvarifrån  lasten  förskrifver  sig 
eller  hvarthän  den  är  bestämd,  i  alla  hänseenden  vid  ankomsten,  under  kvarliggan- 
det  och  vid  afgåendet  åtnjuta  samma  behandling  som  landets  egna  fartyg  och 
dessas  laddningar. 

Från  denna  bestämmelse  är  undantag  gjordt  för  hvad  angår  kustfarten,  i  fråga 
h varom  föreskrifterna  i  svensk  lag  förblifva  gällande;  varande  för  öfrigt  öf verens- 
kommet,  att  vid  kustfart  franska  fartyg  skola  behandlas  på  samma  sätt  som  far- 
tyg, tillhörande  de  mest  gynnade  nationer. 

Fullständigt  befriade  från  lastpenningar  och  expeditionsafgifter  i  svenska 
hamnar  äro  franska  fartyg,  om  de  från  hvilken  ort  som  helst  i  barlast  ankomma 
och  jämväl  utlöpa  i  barlast,  äfvensom  när  de,  kommande  från  hamn  i  Sverige, 
anlöpa  en  eller  flera  svenska  hamnar  för  att  därstädes  antingen  lossa  hela  eller  en 
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del  af  sin  last,  eller  ock  intaga  ny  last  eller  fyllnadslast,  och  styrka  att  de  redan 
erlagt  dessa  afgifter,  samt  slntligen  fartyg,  hvilka  frivilligt  eller  af  tvingande  or- 
saker inkommit  i  en  hamn  med  last  och  därifrån  utlöpa  utan  att  hafva  fi^retagit 
någon  handelsoperation. 

Franska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  genom  den  handling,  som  benftmnes 
acte  de  francisaiion, 

Grekland.  Grekiska  fartyg  skola  i  svenska  hamnar  behandlas  lika  med  in- 
hemska fartyg,   på  sätt  Kungl.  kungörelsen  den  2  november  1853  närmare  utvisar. 

Hawaii  (Sandwiehsöariui).  Enligt  en  den  1  juli  1852  afslutad  traktat  skoli 
hawaiiska  fartyg  i  svenska  hamnar  behandlas  lika  med  inhemska  fartyg. 

Italien.  I  följd  af  ett  den  14  juni  1862  afslutadt  fördrag  skola  italienska 
fartyg,  hvilka  anlända  med  barlast  eller  last  till  Sverigei^  hamnar,  såväl  då  far- 
tygen inkomma  som  under  det  de  uppehålla  sig  därstädes  och  då  de  utlöpa,  be- 
handlas i  likhet  med  inhemska  fartyg  i  hvad  angår  hamn-,  läst-  och  lotsafgifter, 
äfvensom  i  afsende  å  hvarje  annan  afgift  eller  pålaga  af  hvad  beskaffenhet  eller 
benämning  den  vara  må,  antingen  den  tillkommer  kronan,  städerna  eller  hvilka 
enskilda  inrättningar  som  helst. 

Italienska  fartyg  äga  ock  rätt  att  deltaga  i  kustfarten  och  varuforslingen  emel- 
lan Sveriges  hamnar  samt  skola,  i  allt  hvad  som  angår  denna  sjöfart  och  denna 
handel,  behandlas  lika  med  svenska  fartyg. 

Italienska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  nationalitetspatent  (patente  de 
nazionalitå)  och  sjömansrulla  (ruolo  di  equipaggio). 

Japan.  Enligt  handels-  och  sjöfartstraktaten  den  2  maj  1896  skola  japanska 
fartyg,  hvarifrån  de  än  må  komma  och  hvart  de  än  äro  destinerade,  icke  i  svenska 
hamnar  påläggas  läst-,  hamn-,  lots-,  fyr-  eller  karantänsafgifter  eller  andra  lik- 
nande eller  motsvarande  afgifter,  af  hvad  slag  och  under  hvad  benämning  det  van 
må,  som  uppbäras  i  namn  af  eller  till  fördel  för  regeringen,  offentliga  tjftnstemftn. 
enskilde,  korporationer  eller  inrättningar  af  alla  slag,  och  som  icke  likaledes  och 
på  samma  villkor  i  liknande  fall  påläggas  jämväl  inhemska  fartyg  i  allminbet 
eller  den  mest  gynnade  nations  fartyg. 

Kustfarten  undantages  från  bestämmelserna  i  traktaten  och  skall  bestämma? 
af  Sveriges  lagar,  förordningar  och  reglementen.  Dock  skola  japanska  fartyg  med 
afseende  å  kustfarten  åtnjuta  de  rättigheter,  som  i  nämnda  lagar,  f&rordningar  och 
reglementen  äro  eller  kunna  varda  något  annat  lands  undersåtar  eller  medborgare 
medgifna. 

Japanskt  fartyg,  som  utomlands  intagit  last  till  två  eller  flera  hanmar  pa 
svenskt  område,  skall  få  lossa  en  del  af  sin  last  i  en  hamn  och  fortsätta  resan  till 
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den  eller  de  andra  hamnar,  dit  det  är  bestämdt  och  där  handel  på  utlandet  är 
tillåten,  för  att  där  lossa  resten  af  sin  ursprungliga  last,  allt  under  iakttagande  af 
Sveriges  lagar  och  tullreglementen. 

Liberias  fartyg  skola,  jämlikt  en  den  1  september  1863  af  slutad  trqlctat^  i 
svenska  hamnar  icke  påläggas  andra  eller  högre  lästafgifter  eller  andra  afgifter 
eller  taxor  af  hvad  namn  det  vara  må,  än  som  i  lika  fall  skulle  drabba  inhemska 
fartyg. 

Mexikos  förenta  stater.  Enligt  vänshaps-,  handels-  och  sjöfartstraktaten  den 
29  juli  1885  skola  mexikanska  handelsfartyg  äga  rätt  att  införa  laddningar  till  två 
eller  flera  svenska  hamnar  och  att  därstädes  intaga  last,  mot  villkor  att  ställa  sig 
till  efterrättelse  de  lagar,  som  nu  äro  gällande  eller  må  komma  att  framdeles  i 
detta  afseende  utfärdas,  utan  att  erlägga  andra  eller  högre  afgifter  än  dem,  som 
erläggas  af  h varje  annan  nations  fartyg,  och  utan  att  vara  underkastade  andra 
formaliteter  än  dem,  som  äro  eller  må  komma  att  fastställas  för  hvarje  annan 
främmande  flagga. 

Detta  medgifvande  sträcker  sig  dock  icke  till  kustfarten. 
Af  mexikanska  fartyg  skola  icke  i  svenska  hamnar,  vare  sig  vid  inlöpandet,  un- 
der kvarliggandet  eller  vid  utgåendet,  uppbäras  andra  eller  högre  afgifter,  pålagor 
eller  sportler  till  ämbets-  och  tjänstemän,  såsom  lästafgifter,  fyr-,  hamn-  och  lots- 
penningar,  karantänskostnader,  bärgarlön  eller  ersättning  för  bistånd  i  feJl  af 
haveri  eller  skeppsbrott,  ej  heller  andra  pålagor  eller  allmänna  eller  för  särskilda 
orter  fastställda  afgifter  af  hvad  beskaffenhet  eller  namn  det  vara  må  än  sådana, 
som  erläggas  eller  må  komma  att  erläggas  af  hvarje  annan  nation. 

Den  dräktighet,  som  finnes  angifven  i  skeppshandlingarna,  skall  läggas  till 
gnizid  för  erläggandet  af  de  afgifter,  som  utgå  efter  tontal. 

Mexikanska  ångfartyg,  som  underhålla  regelbunden  förbindelse  mellan  Sverige 
och  Mexikos  förenta  stater,  åtnjuta  samma  lättnader  vid  inlöpande,  expedition  och 
utg^äende  som  de,  hvilka  beviljats  eller  framdeles  må  varda  beviljade  ångfartyg, 
tillhörande  hvilken  som  helst  annan  nation. 

Fullständigt  befriade  från  lastpenningar  i  svenska  hamnar  äro  mexikanska  far- 
tygy  om  de  från  hvilken  ort  som  helst  i  barlast  ankomma  och  jämväl  utlöpa  i  bar- 
last; vidare  när  de,  kommande  från  hamn  i  Sverige,  anlöpa  en  eller  flera  svenska 
hamnar  för  att  därstädes  antingen  lossa  hela  eller  en  del  af  sin  last,  eller  ock  in- 
ta£fa  ny  last  eller  fyllnadslast,  och  styrka  att  de  redan  erlagt  dessa  afgifter;  äfven- 
Bona  när  de  af  tvingande  orsaker  inkommit  i  en  hamn  med  last  och  därifrån  utlöpa 
atan  att  hafva  företagit  någon  handelsoperation. 

Hederlftndema.  Få  grund  af  handelstraktaten  den  25  september  1847  skola 
oederländska  fartyg,  såväl  vid  deras  ankomst  som  vid  deras  afgång,  behandlas  p& 
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samma  sätt  som  inhemska  fartyg  med  afiseende  å  hamn-,  läst-,  fyr-  och  lotsa^ifter 
äfvensom  i  afseende  å  hvarje  annan  afgift  eller  pålaga,  af  hvad  namn  och  beskaf- 
fenhet den  vara  må,  hvilken  tillfaller  staten,  städerna  eller  särskilda  inrättningar. 

Enligt  Kungl.  kungörelsen  den  30  december  1856  skall  det  vara  nederländska 
fartyg  tillåtet  att  idka  kustfart  mellan  hamnar  i  Sverige,  så  länge  det  är  svenska 
fartyg  medgifvet  att  idka  knstfart  mellan  hamnar  i  konungariket  Nederländernas 
europeiska  och  västindiska  besittningar. 

Nederländska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  sjöpass  och  mäthref, 

Norge.  Enligt  Kungl,  förordningen  angående  vissa  bestämmelser  rörande  sjöfar- 
ten  och  gränstrafiken  mellan  Sverige  och  Norge  den  12  maj  1905*  gäller  f&ljande: 

»Alla  i  Norge  inhemska  fartyg  och  båtar,  öppna  eller  däckade  och  af  hvad  slag 
och  dräktighet  som  helst,  skola,  ehvad  de  där  äro  byggda  eller  naturaliserade, 
äfven  i  Sverige  behandlas  såsom  inhemska  och  åtnjuta  alla  därmed  förenade  rättig- 
heter samt  må  således,  utan  afseende  därå  om  de  ankomma  eller  afgå  från  eller 
till  in-  eller  utländsk  ort  eUer  om  de  äro  barlastade  eller  lastade  med  in-  eller  ut- 
ländska varor,  icke  åläggas  andra  eller  högre  afgifter  till  kronan,  städer  eller  sär- 
skilda inrättningar,  än  af  inhemska  fartyg  och  båtar  skola  utgöras. 

Norska  fartyg  och  båtar  må  ock  inom  svenskt  område  idka  fraktfart  med  samma 
rätt  och  under  enahanda  villkor,  som  för  inhemska  fartyg  och  båtar  äro  bestämda. 

För  tillgodonjutande  af  dessa  och  öfriga  för  varuskeppningen  medgifna  förma- 
ner skola  norska  fartyg  vara  försedda  med  sådana  handlingar,  som  till  bestyrkande 
af  deras  nationsilitet  äro  i  Norge  föreskrifna.» 

Norska  fartygs  nationsilitetshandlingar  utgöras  af  nationalitetsbevis,  bilhref,  så- 
vida fartyget  är  byggdt  i  Norge,  samt  mätbref  och  folklista, 

Persien.  Enligt  en  den  17  november  1857  af  slutad  traktat  skola  persiska  fartyg  i 
svenska  hamnar  icke  vara  underkastade  andra  afgifter  än  dem,  som  åligga  fartyg, 
tillhörande  den  mest  gynnade  nation. 

Byssland  och  Finland.  Ryska  och  finska  fartyg  samt  båtar  med  last  eller  i 
barlast  och  af  hvad  dräktighet  och  byggnadssätt  som  helst  skola,  i  följd  af  en  den 
8  maj  1838  afslutad  handels-  och  sjöfartstraktat,  såväl  vid  inkommandet  som  vid 
utgåendet,  behandlas  lika  med  svenska  fartyg  i  afseende  på  hamn-,  läst-,  båk-»  lots- 
och  dy keriaf gifter  samt  hvarje  annan  till  kronan  eller  städer  eller  särskilda  in- 
rättningar utgående  afgift  eUer  pålaga,  afgiftema  för  farten  genom  Göta  och  Troll- 
hätte  kanaler  däruti  inberäknade. 

Finska  allmogens  fartyg  åtnjuta  samma  förmåner,  som  hittills  blifvit  dem  be- 
viljade, såväl  i  anseende  till  tullangifning  och  sättet  för  afgiftemas  betalande,  som 

•  Förordningen  länder  till  efterrättelse  till  och  med  den  15  maj  1*906.  Varda  för  tiden  därefter 
ofyan  meddelade  bestämmelser  icke  fOrnyade,  läter  Kollegium  sädant  särskildt  knngöra. 
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i  afaeende  på  försäljningen  af  deras  medförda  last,  och  hvarje  skeppare  å  finskt 
fartyg  äger  rätt  att,  under  tjuguen  dagar  efter  ankomsten  till  svensk  hamn,  om- 
bord på  sitt  fartyg  i  mindre  partier  sälja  alla  slags  landtmannavaror  af  finskt 
ursprung. 

I  afseende  på  bestyrkandet  af  finska  och  ryska  fartygs  nationalitet  äro  följande 
föreskrifter  gällande,  nämligen:  att  fartyg  från  finska  städer  skola  yara  försedda 
med  tullkamma/rpass^  folkpass,  bilbref,  mätbref  samt  certifikat  öfyer  fartygets  bygg- 
nadsart, beskaffenhet  och  storlek;  att  finska  landtmannafartyg  skola  medföra  tull- 
Jcammarpass  och  mätbref y  samt  att  ryska  fartyg  skola  vara  försedda  med  patent^ 
iilbref,  mätbref  och  folklista. 

Spanien.  Enligt  sjöfartstraktaten  den  15  mars  1883  samt  deklaration  den  23 
juni  1887  skola  spanska  fartyg,  med  eller  utan  last,  äfvensom  deras  laddningar,  i 
Sverige,  oafsedt  från  hvilken  hamn  fartygen  komma  samt  hvarifrån  lasten  fbr- 
skrifver  sig  eller  hvarthän  den  är  bestämd,  i  alla  hänseenden  vid  ankomsten,  under 
kvarliggandet  och  vid  afgåendet  åtnjuta  samma  behandling  som  landets  egna  far- 
tyg och  dessas  laddningar. 

Med  förbehåll  af  rättighet  för  vederbörande  att  uppbära  särskilda  för  lokala 
behof  afsedda  afgifter,  äro  från  sjöfarts-  och  hamnafgifter,  lastpenningar  och  expe- 
ditionsafgifter  i  svenska  hamnar  spanska  fartyg  fullständigt  befriade,  om  de  från 
hvilken  ort  som  helst  ankomma  i  barlast  och  åter  utlöpa  i  barlast,  äfvensom  när  de, 
kommande  från  hamn  i  Sverige,  anlöpa  en  eller  flera  svenska  hamnar  för  att  därstädes 
antingen  lossa  hela  eller  en  del  af  sin  last,  eller  ock  intaga  ny  last  eller  fyllnads- 
last,  och  styrka  att  de  redan  erlagt  dessa  afgifter;  hvarjämte  spanska  fartyg,  som 
af  tvingande  orsak  inlöpa  i  svensk  hamn,  därstädes  äro  befriade  från  alla  hamn- 
«ller  sjöfartsafgifter,  som  uppbäras  af  staten,  därest  de  orsaker,  hvilka  gjort  det 
oundgängligt  att  söka  nödhamn,  äro  giltiga  och  uppenbara,  samt  under  förutsätt- 
ning att  ingen  handelsoperation  medelst  lastning  eller  lossning  af  varor  i  nödham- 
nen företages. 

Traktatens  bestämmelser  äro  tillämpliga  hvarken  å  den  för  kustfarten  eller  den 
för  fisket  gällande  ordning. 

Spanska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  seglationspass  (real  patente  de 
navegacion)  och  folkpass  (rol  de  navegacion). 

Storbritannien  och  Irland.  Enligt  handelstraktaten  den  18  mars  1826  och 
Kungh  kungörelsen  den  26  oktober  1849  äro  brittiska  fartyg,  som  till  svenska  ham* 
nar  anlända,  berättigade  att,  vid  såväl  inkommandet  som  utgåendet,  behandlas  på 
samma  sätt  som  inhemska  fartyg  i  anseende  till  skepps-  och  hamnumgälder  samt 
andra  afgifter  till  kronan,  städer  eller  enskilda  inrättningar  af  hvilken  beskaffen- 
het som  helst. 
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På  grund  af  KungL  kungörelsen  den  15  cmgusti  1854  må,  så  länge  kustfarten 
mellan  brittiska  hamnar  fort£ftr  att  för  svenska  fartyg  vara  fri  och  obehindrad, 
jftmväl  brittiska  fartyg  sådan  fart  mellan  svenska  hamnar  idka. 

Jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  2  oktober  1874  må  ock,  så  länge  Jmstf arten 
mellan  hamnar  i  brittiska  besittningen  Canada  lämnas  för  svenska  fartyg  fri  och 
obehindrad,  canadiska  fartyg  idka  sådan  fart  mellan  svenska  hamnar. 

Nationaliteten  af  fartyg  och  laddningar,  som  under  brittisk  flagga  till  svensk 
hamn  ankomma,  skall,  jämlikt  Kungh  bref  den  23  maj  1628,  anses  tillförlitligen 
styrkt  endast  genom  brittiske  konsulns  eller  vice  konsulns  på  stället  i  berörda  af- 
seende  utfärdade  certifikat. 

Tyska  riket: 

Preussiska  fartyg,  hvilka  med  last  eller  i  barlast  anlända  till  hamnar  i 
Sverige,  skola,  enligt  traktat  den  14  mars  1827,  behandlas,  såväl  vid  deras  inkom- 
mande som  vid  deras  utgående,  på  samma  sätt  som  inhemska  fartyg  i  anseende 
till  hamn-,  läst-,  båk-,  lots-  och  dykeriafgifter  äfvensom  till  hvarje  annan  afgift, 
af  hvad  namn  och  beskaffenhet  den  vara  må,  som  erlägges  till  kronan,  städer  eller 
till  hvilka  enskilda  inrättningar  som  helst. 

Mecklenburg-schwerinska  och  lubeckska  fartyg,  hvilka  äro  försedda  med 
sådana  dokumenter  och  certifikater,  som  genom  de  i  Mecklenburg-Schwerin  och  Lt- 
beck  gällande  reglementen  äro  föreskrifna  till  bestyrkande  af  deras  dräktighet  ocii 
nationalitet,  skola,  enligt  särskilda,  under  den  10  oktober  1846  och  den  14  september 
1852  afslutade  traktater  samt  Kungl,  kungörelsen  den  31  mars  1853,  behandlas  pi 
lika  sätt  med  inhemska  fartyg  i  afseende  å  beloppet  och  betalningssättet  af  hamn-, 
läst-,  båk-,  mate-,  lots-  och  bärgningsafgifter  äfvensom  å  hvarje  annan  afgift  eller 
pålaga,  af  hvad  namn  och  beskaffenhet  den  vara  må,  som  erlägges  till  kronan,  sti- 
der  eller  hvilka  enskilda  inrättningar  som  helst.  Dessa  stadganden  skola  äfren 
utsträckas  till  sjöfartsafgifterna  på  Göta  och  Trollhätte  kanaler. 

Mecklenburg-schwerinska  och  Itlbeckska  handelsfartyg,  som  söka  nödhamn  i  nå- 
gon svensk  hamn,  skola  där  vara  fria  från  alla  hamn-  och  sjöfartsafgifter,  som  er- 
läggas till  kronan,  så  framt  de  orsaker,  som  tvungit  dem  att  söka  nödhamn,  äro 
grundade  och  påtagliga,  och  fartygen  uti  berörda  nödhamn  icke  begagnas  till  något 
slags  handelsföretag  medelst  lossning  eller  lastning  af  handelsvaror;  dock  att  så- 
dana lossningar  och  återinlastningar,  som  föranledas  af  nödvändigheten  att  istånd- 
sätta  fartyget,  icke  anses  såsom  handelsföretag  och  förplikta  tiU  erläggande  af 
umgäldema,  så  framt  fartyget  icke  förblifver  i  hamnen  utöfver  den  tid,  som  erford- 
ras  i  följd  af  orsakerna  till  fartygets  ditkomst. 

Hamburg  och  Bremen.  I  följd  af  särskilda,  den  1  maj  1841  afslutade  ham- 
dels-  och  sjöfartstraktater  skola  hamburgska  och  bremiska  fartyg  i  svenska  hamnar 
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behandlas,  vid  såväl  inkommandet  som  utgåendet,  i  likhet  med  svenska  fartyg  i 
afseende  på  hamn-,  läst-,  båk-  och  lotsafgifter  samt  hvarje  annan  afgift,  af  hvad 
namn  och  beskaffenhet  den  vara  må,  h vilket  stadgande  jåmväi  äger  tillämpning  på 
sjöfartsafgifterna  å  Göta  och  Trollhätte  kanaler.  Ofvannämnda  tör  hamburgska 
och  bremiska  fartyg  samt  innehafvande  laddningar,  vid  ankomst  tiU  svenska  ham- 
nar, beviljade  förmåner  skola  åtnjutas  äfven  då  berörda  fartyg  direkt  anlända  från 
en  tredje  eller  främmande  stats  hamn. 

Oldenburg.  Jämlikt  handels-  och  sjöfartskonventionen  den  1  april  1843  skola, 
oldenbnrgska  fartyg  uti  Sveriges  hamnar,  vid  såväl  inkommandet  som  utgåendet, 
behandlas  på  lika  sätt  med  inhemska  fartyg  i  afseende  å  hamn-,  läst-,  båk-  och  lots- 
afgifter äfvensom  hvarje  annan  afgift,  af  hvad  namn  och  beskaffenhet  den  vara  må^ 
hvilken  erlägges  till  kronan,  städer  eller  enskilda  inrättningar;  skolande  dessa  stad- 
ganden  jämväl  utsträckas  till  sjöfartsafgifterna  på  Gröta  och  Trollhätte  kanaler. 

Enligt  Kimgl.  kungörelsen  den  27  mars  1883  må,  så  länge  kustfarten  mellan 
tyska  rikets  hamnar  lämnas  för  svenska  fartyg  fri  och  obehindrad,  jämväl  tyska 
fartyg  idka  kustfart  mellan  svenska  hamnar. 

Tyska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  medelst  skeppscerti fikat;  dock  att,  enligt 
Kungl.  bref  den  27  maj  1896,  därest  tyskt  fartyg  icke  är  försedt  med  vederbörligt 
skeppscertifikat,  såsom  giltig  nationalitetshandling  må  erkännas  utdrag  af  skepps- 
certifikatet,  affattadt  i  enlighet  med  visst  formulär  (amtlich  beglaubigter  Auszug 
aus  dem  Schiffscertifikate). 

Österrike  och  Ungern.  Jämlikt  traktat  den  3  november  1873  skola  öster- 
rikiska och  ungerska  fartyg  i  svenska  hamnar  åtnjuta  samma  behandling  som  in- 
hemska dock  utan  att  vara  berättigade  till  kustfarts  idkande  i  Sverige. 

österrikiska  och  ungerska  fartygs  nationalitet  bestyrkes  genom  tre  handlingar, 
benämnda  giornale  di  navigazione,  ruolo  d*equipaggio  och  contratto  d'ingaggio. 


Enligt  §  3  af  underrättelserna  till  tulltaxan  den  1  juli  1904  äro  varor,  som 
med  främmande  fartyg  införas,  icke  underkastade  andra  eller  högre  af  gifter,  än  om 
de  med  svenska  fartyg  införas. 


Genom  Kungl.  kungörelsen  den  18  september  1874  är  förordnadt,  att  varuutförsél 
må  äga  mm  med  främmande  nationers  fartyg  frän  insjöar,  floder  och  kanaler,  under 
villkor  att  utförseln  sker  direkt  till  utrikes  ort  och  att  fartygen  vid  vederbörlig 
tullkammare  utklarera;  dock  att  härigenom  ingen  förändring  skall  äga  rum  i  de 
bestämmelser,  som  angående  fart  med  utländska  fartyg  från  en  till  annan  inrikes 
ort  äro  gällande. 

Bihang  till  Sv€iuk  F^fattmngssamling  1905,  N:r  23.  V 
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Med  de  här  ofvan  omförmälda  undantag  för  belgiska,  danska,  italienska,  neder- 
låndska,  norska,  Storbritanniens  och  Irlands  samt  tyska  taxtyg  är  rättighet  att  idka 
kustfart  mellan  svenska  hamnar  i  allmänhet  icke  medgifven  främmande  länders  fartyg. 


Enligt  Kungl.  förordningen  den  12  november  1880  angående  skeppsmätning  samt 
Kungl.  kungörelsen  den  18  maj  1894  angående  vissa  ändringar  i  nämnda  förordning 
är  föreskrifvet,  att  alla  fartyg,  som  i  följd  af  sitt  byggnadssätt  kunna  begagnas  i 
handel  och  fraktfart,  under  hvilken  sistnämnda  äfven  räknas  förandet  af  passage- 
rare, skola  mätas  i  Ofverensstämmelse  med  bestämmelserna  i  sagda  för&ttningar; 
varande  dock  från  denna  ovillkorliga  mätningsskyldighet  undantagna  fartyg,  hvil- 
kas  dräktighet  icke  öfverstiger  10  tons,  fartyg,  som  äro  afsedda  f5r  fiske  och  f&r 
sådant  ändamål  uteslutande  användas,  kronans  bevarade  och  obevärade  fartyg  samt 
fartyg  tillhörande  främmande  nation,  med  hvilken  öfverenskommelse  träffats  om 
ömsesidigt  erkännande  af  fartygens  inhemska  mätbref,  så  länge  sådan  öfverens- 
kommelse äger  gällande  kraft. 

Med  tillämpning  af  nu  åberopade  bestämmelser  äro  från  ommätning  här  i  riket 
befriade:  Amerikas  förenta  staters,  argentinska,  belgiska,  chUiska,  danska,  franska, 
grekiska,  italienska,  japanska,  nederländska,  norska,  ryska  och  finska,  spanska, 
Storbritanniens  och  Irlands,  tyska  samt  österrikiska  och  ungerska  fartyg;  och  skall 
i  afseende  å  tillgodonjutandet  af  omförmälda  befrielse  iakttagas  beträffande: 

Amerikas  förenta  staters  fartyg: 

a)  med  mätbref,  utfärdade  i  hemlandet  före  den  1  april  1895: 

att  Amerikas  förenta  staters  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  ut- 
färdade efter  den  31  december  1864,  äro  befriade  från  ommätning  i  svenska  ham- 
nar, hvaremot  förenta  statemas  ångfartyg,  försedda  med  sådana  efter  den  11  augusti 
1882  utfärdade  mätbref,  äro  underkastade  en  partiell  ommätning  för  bestämmande 
af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund;  dock  att  far- 
tyg, som  ankommer  till  svensk  hamn,  försedt  med  nationellt  mätbref,  skall  äga 
tillgodonjuta  afgiftsfrihet  för  sådana  i  fartygets  nettodräktighet  inräknade  rum. 
som  enligt  här  i  riket  gäUande  bestämmelser  äro  afgiftsfria,  samt  att,  därest  far- 
tyget är  försedt  med  i  förenta  staterna  utfärdadt  appendix,  upptagande  rymden  af 
dessa  rum,  detta  appendix  skall  ligga  till  grund  för  afdragen,  men  i  annat  fekll. 
på  befälhafvarens  anhållan,  partiell  ommätning  ske  af  de  rum,  för  hvilka  avgifts- 
frihet  sålunda  blifvit  medgifven;  skolande  kostnaderna  för  den  partiella  ommlt- 
ningen  gäldas  enligt  bestämmelsen  i  Eungl.  förordningen  angående  skeppsmAtning 
den   12   november   1880  samt  beräknas  endast  för  de  verkligen  uppmätta  mnunen: 

b)  med  mätbref,  utfärdade  i  hemlandet  efter  den  31  mars  1895: 

att  segelfartyg,  försedda  med  nationella  registreringsoertifikat,  ut&rdade  efter 
den  31  mars  1895,  hvilka  ankomma  till  svensk  hamn,  skola  därstädes  vara  befriade 
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från  ommätning,  och  den  nettodräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  certifikat  äga, 
läggas  till  grnnd  fOr  beräkningen  af  umgälderna; 

att  förenta  statemas  ångfartyg,  försedda  med  nationella  registreringscertifikat, 
utfärdade  efter  den  31  mars  1895,  skola  i  svenska  hamnar  vara  underkastade  en 
partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  den  i 
Sverige  antagna  grund;  samt 

att,  då  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  för  densamma  skall  beräknas 
enligt  de  i  Sverige  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  upp- 
mätta rummen; 

skolande  likväl,  för  den  händelse  i  appendix  till  ett  förenta  staterna  tillhö- 
rande ängfartygs  nationella  registreringscertifikat  nettodräktigheten  finnes  beräk- 
nad i  enlighet  med  de  i  Sverige  gällande  bestämmelser  angående  ångfartygs  mät- 
ning, fartyget  vara  befriadt  från  ommätning  i  svenska  hamnar  och  den  sålunda 
angifna  nettodräktigheten  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna. 

Argentiiiska  flartyg: 

att  argentinska  fartyg,  för  att  åtnjuta  befrielse  från  ommätning  i  svenska  hamnar, 
skola  vara  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter  den  1  januari  1877. 

Belgiska  fartyg: 

att  belgiska  segelfartyg,  mätta  efter  den  moorsomska  metoden,  skola  i  svenska 
hamnar  icke  vara  underkastade  någon  ommätning  utan  den  i  fartygens  mätbref 
angifna  nettodräktighet  anses  lika  med  de  inhemska  fartygens  nettodräktighet; 

att  samma  frihet  från  ommätning  tillkommer  belgiska  ångfartyg  med  det  förbe- 
håll, att  vid  beräkningen  af  nettodräktigheten  tillämpas  de  regler  för  afdrag,  hvilka 
i  Sverige  äro  gällande  för  inhemska  fartyg,  därvid  afdragen  skola  så  mycket  som 
möjligt  beräknas  efter  de  i  mätbrefven  angifna  siffror  och  intet  rum  skall  under- 
kastas ommätning,  hvars  innehåll  finnes  angifvet  i  mätbrefvet; 

att,  i  händelse  belgiska  ångfartyg  äro  försedda  med  nationella  mätbref,  utvi- 
sande nettodräktigheten  enligt  de  i  Kungl.  förordningen  den  18  maj  1894  fast- 
ställda regler,  denna  nettodräktighet  skall,  utan  någon  beräkning  eller  något  af- 
drag, anses  utgöra  den  lagliga  svenska  dräktigheten;  samt 

att  de  belgiska  mätbref,  på  hvilka  förestående  bestämmelser  äro  tillämpliga, 
utgöras  af  sådana,  som  af  vederbörande  myndigheter  utfärdats  efter  ingången  af 
år  1884. 

Ohlliska  fartyg: 

att  cbiliska  fartyg,  för  att  åtnjuta  befrielse  från  ommätning  i  svensk  hamn,  skola 
vara  försedda  med  mätningsoertifikat,  utfbdade  i  deras  hemland  af  vederbörande  myn- 
dighet efter  den  31  december  1874;  skolande  den  nettodräktighet,  fartyget  enligt 
nämnda  certifikat  äger,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälder  här  i  riket. 
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Danska  fartyg: 

att  danska  segelfartyg^  försedda  med  nationella  mätbref  eller  nationalitets-  ocli 
registreringscertifikat,  utfördade  efter  den  31  mars  1895,  hvilka  ankomma  till  sveosk 
hamn,  skola  därstädes  vara  befriade  från  ommätning,  och  den  afgiftspliktiga  dräk- 
tighet, fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af 
umgälderna; 

att  danska  ångfartyg^  försedda  med  nationella  mätbref  eller  nationalitets-  oc-i 
registreringscertifikat,  utfärdade  efter  den  31  mars  1895,  skola  vara  be&iade  fris 
ommätning  i  svenska  hamnar,  och  den  nettodräktighet,  som  i  mätbrefvet  eller  oer- 
tifikatet  finnes  angifven  under  rubriken  »German  Eule»,  läggas  till  grund  för  be^ 
räkningen  af  umgälderna  i  Sveriges  hamnar,  dock  att,  för  den  händelse  nettodräk- 
tigheten  icke  finnes  angifven  enligt  nyss  anförda  regel,  fartyget  skall  underkastAs 
en  partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  de  i 
Sverige  gällande  grunder; 

att,  när  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  skall  beräknas  enligt  de 
här  i  riket  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätts 
rummen;  samt 

att  i  afseende  å  erkännande  här  i  riket  af  mätbref,  utfärdade  för  danska  far- 
tyg i  deras  hemland  före  den  1  april  1895,  skaU  gälla: 

1)  att  danska  segelfartyg,  försedda  med  sådana  mätbref,  utfärdade  efter  den  3>) 
september  1867,  äfvensom  danska  ångfartyg,  försedda  med*  dylika  mätbref  utfSrdade 
efter  den  30  september  1878,  äro  befriade  från  ommätning,  hvarvid  dock  beträffande 
ångfartyg  skall  gälla,  att  den  nettodräktighet,  som  i  mätbrefvet  finnes  angifreii 
under  rubriken  »German  Rule»,  skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgäl- 
derna i  Sveriges  hamnar; 

2)  att  danska  ångfartyg,  som  äro  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade 
efter  den  30  september  1867  men  före  den  1  oktober  1878,  skola  i  svenska  hamnir 
vara  underkastade  en  partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  för  maskin- 
rummet enligt  den  i  Sverige  gällande  grund;  samt 

3)  att,  när  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  skall  beräknas  enligt  de  bår 
i  riket  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Franska  fartyg: 

att  franska  segelfartyg  äro  befriade  från  ommätning  i  svenska  hamnar,  dlier» 
de  äro  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter  den  30  juni  1873; 

hvaremot  franska  ångfartyg,  försedda  med  sådana  mätbref,  äro  underkastade  es 
partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  den  i 
Sverige  gällande  grund,  dock  att  från  ommätning  skola  vara  befinade  de  fransk» 
ångfartyg,  för  hvilka  den  i  art.  20  af  dekretet  den  24  maj  1873  omnämnda  Ofw- 
gångsbestämmelsen   ej   blifvit  tagen  i  anspråk;  skolande  afgiften  fÖr  den  partiell* 
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ommätningen   beräknas  enligt  de  här  i  riket  gällande  bestämmelser,  men  dock  en- 
dast för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Grekiska  fartyg: 

att  grekiska  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  uti^rdade  efter  den 
30  juni  1878,  hvilka  ankomma  tiU  svensk  hamn,  skola  vara  befriade  från  ommät- 
ning,  ocb  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartyget  enligt  nämnda  mätbref  äger, 
läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgäldema  i  svenska  hamnar,  såvida  icke 
fartygets  ägare  eller  befälhafvare,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga  dräk- 
tighet, begär  en  partiell  ommätning  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  medgifves  enligt 
de  i  Sverige  gällande  bestämmelser; 

att  grekiska  ångfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter  den 
30  juni  1878,  skola  i  svenska  hamnar  vara  underkastade  en  partiell  ommätning  för 
bestämmande  af  af  draget  för  maskinrummet  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund; 
skolande  likväl,  för  den  händelse  i  ett  grekiskt  ångfartygs  mätbref  fartygets  netto- 
dräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  tyska  regeln,  till  grund  för  beräknin- 
gen af  umgäldema  i  svenska  hamnar  läggas  den  sålunda  angifna  nettodräktigheten 
med  afdrag  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  medgifves  i  Sverige; 

att  ofvannämnda  partiella  ommätning  skall  inskränkas  till  det  allra  nödvän- 
digaste och  icke  omfatta  de  rum,  hvilkas  innehåll  finnas  angifna  i  mätbref  vet;  samt 

att  den  partiella  ommätningen  skall  verkställas  utan  någon  afgift  för  fartyget. 

Italienska  fartyg: 

att  italienska  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter  den 
30  juni  1873,  hvilka  ankomma  till  svensk  hamn,  skola  vara  befriade  från  ommät- 
ning, och  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga,  skall 
läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgäldema  i  den  svenska  hamnen,  så  vida 
icke  fartygets  befälhafvare,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga  dräktighet, 
begär  en  partiell  ommätning  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  medgifves  enligt  de  i 
Sverige  gällande  bestämmelser; 

att  italienska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  efter  den  30  juni  1883, 
skola  i  svenska  hamnar  vara  underkastade  en  partiell  ommätning  för  bestämmande 
af  af  draget  för  maskinrummet  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund;  skolande  likväl, 
för  den  händelse  i  ett  italienskt  ångfartygs  mätbref  fartygets  nettodräktighet  finnes 
uträknad  enligt  den  s.  k.  tyska  regeln,  till  grund  för  beräkningen  af  umgäldema 
i  de  svenska  hamnarna  läggas  den  sålunda  angifna  nettodräktigheten  med  afdrag 
af  de  mm,  för  hvilka  afdrag  medgifves  i  Sverige; 

att  ofvannämnda  partiella  ommätning  skall  inskränkas  till  det  allra  nödvän- 
digaste och  icke  omfatta  de  rum,  hvilkas  innehåll  finnas  angifna  i  mätbrefvet; 

att,  där  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  skall  beräknas  efter  de  här  i 
riket  gällande  bestämmelser,  men  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen;  samt 
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att,  för  den  händelse  italienska  segel-  och  ångfarlyg  äro  försedda  med  särskilda 
mätbref,  utfärdade  af  de  italienska  myndigheterna  i  enlighet  med  de  i  Sverige 
gällande  bestämmelser  angående  skeppsmätning,  dessa  särskilda  mätbref  skola  läg- 
gas till  grund  för  beräkningen  af  på  samma  fartyg  hTilande  umgälder  i  de  svenska 
hamnarna. 

Japanska  fartyg: 

att  japanska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Japan  efter  den  1 
juli  1884,  skola,  då  de  ankomma  till  svensk  hamn,  likaledes  vara  befriade  från  om- 
mätning  och  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  som  uppgifvits  i  nämnda  mätbref,  lig 
gas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  den  svenska  hamnen,  såvida  icke 
fartygets  befälhafvare,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga  dräktighet,  begår 
en  partiell  ommätning  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  medgifves  i  Sverige  men  icke 
enligt  i  Japan  gällande  bestämmelser;  skolande  ommätningen  inskränkas  till  de 
rum,  hvilka  icke  finnas  angifna  i  det  nationella  mätbref  vet; 

att  japanska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Japan  efter  den  1 
juli  1884,  skola  i  svenska  hamnar  vara  underkastade  en  pcuiiiell  ommätning  ibr  be- 
stämmande af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  den  i  Sverige  antaga  grand;  med 
rätt  för  fartygets  be^Llhaf vare  att,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga  diik- 
tighet,  begära  en  partiell  ommätning  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  medgifves  i  Sverige 
men  icke  enligt  de  i  Japan  gällande  bestämmelser;  skolande  likväl  ommätningen 
inskränkas  till  de  rum,  hvilka  icke  finnas  angifna  i  det  nationella  mätbrefvet;  samt 

att  befrielse  från  ommätning  medgifves  japanska  fartyg,  försedda  med  mätbref, 
utvisande  maskinrummets  verkliga  bruttomått  enligt  den  tyska  regeln. 

Nederländska  fartyg: 

att  nederländska  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter 
den  31  december  1875,  samt  nederländska  ångfartyg,  försedda  med  enahanda  mät- 
bref, i  hvilka  nettodräktigheten  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  tyska  regeln,  ärc 
i  svenska  hamnar  befriade  från  ommätning; 

hvaremot  nederländska  ångfartyg,  som  äro  försedda  med  nationella  mätbref,  ut- 
färdade efter  den  31  december  1875,  i  hvilka  nettodräktigheten  finnes  uträknades 
ligt  den  s.  k.  Donauregeln,  skola  vara  underkastade  en  förhöjning  af  tre  procest 
af  nämnda  dräktighet,  därest  icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  i  stället  begär 
att  få  nettodräktigheten  bestämd  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund;  skolande  af* 
giften  för  den  partiella  ommätningen  beräknas  enligt  de  här  i  riket  gällande  bf 
stämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Norska  fartyg: 

att  norska  fartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Norge  efter  ingången  a: 
april   månad   1876   och  före  den  1  oktober  1893,  tillgodonjuta  den  frihet  från  on 
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mätning,  som  genom  Kungl.  Generaltullstyrelsens  kungörelse  den  31  mars  1882  dem 
tillförsäkrats; 

att  norskt  segelfartyg^  försedt  med  mätbref,  utfärdadt  i  Norge  efter  den  30 
september  1893,  väl  skall  vara  befriadt  från  ommätning  i  svensk  hamn,  men  till 
grund  för  beräkningen  af  umgälderna  därstädes  läggas,  förutom  den  afgiftspliktiga 
dräktighet  fartyget  enligt  nämnda  mätbref  äger,  jämväl  det  tontal,  som  enligt  i 
samma  mätbref  förekommande  uppgifter  må  bafva  fråoi  fartygets  bruttodräktigbet 
afdragits  för  rum,  för  hvilka  sådant  afdrag  enligt  gällande  svenska  skeppsmätnings- 
författningar icke  äger  rum; 

att  norskt  ångfartyg^  som  är  ft^rsedt  med  mätbref,  utfärdadt  efter  den  30  sep- 
tember 1893,  och  anländer  till  svensk  hamn,  skall  vara  underkastadt  en  partiell 
ommätning  för  bestämmandet  af  afdraget  för  rum  för  drifkraften  enligt  den  i  Sve- 
rige antagna  grund  samt  till  fartygets  därvid  befunna  dräktighet  läggas  det  ton- 
tal, som  enligt  nämnda  mätbref  blifvit  från  bruttodräktigheten  afdraget  från  öfriga 
rum,  för  hvilka  sådant  afdrag  enligt  gällande  svenska  skeppsmätningsförfattningar 
icke  äger  rum;  samt 

att,  när  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  för  densamma  skall  beräk- 
nas enligt  de  här  i  riket  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen 
uppmätta  rummen. 

Byska  och  finska  farlyg: 

att  ryska  fartyg  (häri  inbegripna  de,  som  äro  uppförda  å  finska  fartygsr^stret), 
försedda  med  mätbref  enligt  moorsomska  systemet,  skola  i  svenska  hamnar  icke 
vara  underkastade  någon  ommätning  för  erläggande  af  skeppsafgifter,  hvilka  skola 
beräknas  efter  nettodräktigheten; 

att,  enär  de  svenska  bestämmelserna  icke  stå  i  fallständig  öfverensstämmelse 
med  bestämmelserna  i  den  ryska  förordningen,  häri  inbegripen  jämväl  den  särskilda 
finska  förordningen,  fartyg  under  rysk  flagga  i  svenska  hamnar  icke  skola  äga  rätt 
att  åtnjuta  andra  afdrag  än  som  medgifvas  enligt  de  i  Sverige  gällande  bestäm- 
melser, hvaremot  de  skola  äga  rätt  att  fordra,  att  nettodräktigheten  beräknas  på 
grundval  af  de  i  de  nationella  mätbrefven  angifna  siff^ror  enligt  den  förordning, 
som  är  gällande  i  Sverige;  samt 

att,  därest  ett  rum,  hvilket  som  helst,  för  hvilket  afdrag  är  medgifvet  enligt 
i  Sverige  gällande  lagar,  icke  är  uppfördt  i  det  ryska  mätbrefvet,  detta  rum  skall 
undergå  ommätning  och  afgiften  härför  beräknas  enligt  de  i  Sverige  gällande  be- 
stämmelser, dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Spanska  fartyg: 

att  spanska  segelfartyg^  försedda  med  nationella  mätbref,  utf&rdade  efter  den 
31  december  1875,  äro  beMade  från  ommätning  i  svenska  hamnar; 
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hvaremot  spanska  ångfartyg,  försedda  med  sådana  mätbref,  ftro  anderkastade 
en  partiell  ommätning  till  bestämmande  af  afdraget  för  maskinrum,  därest  de  icke 
jämväl  äro  försedda  med  särskilda  mätbref  för  Sverige,  i  hvilka  nämnda  afdrag 
finnes  uträknadt  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund;  skolande  afgiften  för  denna 
partiella  ommätning  beräknas  enligt  de  här  i  riket  gällande  bestämmelser,  men 
dock  endast  för  verkligen  uppmätta  rum. 

Storbritanniens  ooh  Irlands  fartyg: 

att  brittiska  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  efter  dec 
30  april  1855,  äro  befriade  från  ommätning  i  svenska  hamnar;  samt 

att  brittiskt  ängfartyg,  hvilket,  på  grund  af  den  genom  Kungl.  Get^alM' 
styrelsens  kungörelse  den  11  september  1882  kungjorda  öfverenskommelse  om  ömse- 
sidigt erkännande  af  svenska  och  brittiska  fartygs  i  deras  hemland  utf&rdademSt 
bref,  här  i  riket  undergått  partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  for 
drifkraften,  skall,  så  vida  fartyget  fortfarande  är  försedt  med  samma  natioaeDä 
mätbref  oförändradt,  som  det  vid  berörda  mätning  innehade,  i  svensk  hamn  fon- 
f ärande  vara  befriadt  från  ommätning; 

hvaremot  annat  brittiskt  ångfartyg,  som  är  försedt  med  nationellt  mätbref,  ut- 
färdadt  efter  den  30  april  1855,  skall  i  svensk  hamn  vara  underkastadt  en  p&rtiei; 
ommätning  för  bestämmande,  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund,  ej  mindRaf 
bruttodräktigheten  af  rummen  ofvan  mätningsdäcket,  än  äfven  af  afdraget  för  m&- 
skinrummet  och  för  öfriga  såväl  öfver  som  under  mätningsdäcket  belägna  mm 
för  hvilka  afgiftsfrihet  i  Sverige  är  medgifven. 

Tyska  fartyg: 

att  tyskt  segelfartyg,  som  ankommer  till  svensk  hamn,  försedt  med  nationelit 
mätbref,  skall  vara  befriadt  från  ommätning,  och  den  afgiftspliktiga  dräktiglir» 
fartyget  enligt  nämnda  mätbref  äger,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  nmgi- 
derna  i  den  svenska  hamnen;  dock  att  sådant  fartyg,  försedt  med  mätbref,  nt&- 
dadt  före  den  1  juli  1895,  må  äga  tillgodonjuta  afdrag  från  nettodräktigheten  fe 
rum,  som  uteslutande  äro  inrättade  för  befälhafvarens  begagnande,  och  för  båt- 
mans  förrådsrum;  skolande,  därest  rymden  af  dessa  rum  finnes  specificerad  i  d^ 
tyska  mätbrefvet,  afdraget  göras  på  grund  af  denna  uppgift,  men  i  annat  fall  par- 
tiell ommätning  ske  af  dessa  rum; 

att  tyskt  ångfartygs  mätbref,  utfärdadt  före  den  1  januari  1889  etter  (pf 
nämnda  dag  i  enlighet  med  §  14  B  samt  §  15  af  tyska  skeppsmätningsforordnim 
den  20  juni  1888,  skall  utan  fartygets  ommätning  tillerkännas  giltighet  i  sTenska 
hamnar;  dock  att  fartyget  må  äga  tillgodonjuta  afdrag  från  nettodräktigheten  &' 
rum,  som  uteslutande  äro  inrättade  för  befälhafvarens  begagnande,  och  för  båts 
mans   förrådsrum;   skolande,   därest  rymden  af  dessa  rum  finnes  specificerad  i  det 
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tyska  mätbrefvet,  afdraget  göras  på  grund  af  denna  uppgift,  men  i  annat  fall  par- 
tiell ommätning  ske  af  dessa  rum; 

att  tyskt  ångfartyg,  försedt  med  *mätbref,  utfärdadt  efter  den  30  juni  1895, 
eller  med  mätbref  utfärdadt  enligt  §  17  i  tyska  skeppsmätningsförordningen  den  20 
juni  1888  med  tillämpning  af  den  engelska  regeln,  skall  i  svensk  hamn  under- 
kastas partiell  ommätning  för  bestämmande  af  afdraget  för  maskinrummet  enligt 
de  i  Sverige  gällande  bestämmelser;  samt 

att,  då  partiell  ommätning  ifrågakommer,  densamma  skall  inskränkas  till  det 
nödvändigaste  och  icke  får  omfatta  rum,  hvilkas  innehåll  finnes  angifvet  i  det  na- 
tionella mätbrefvet;  skolande  afgiften  för  mätningen  beräknas  enligt  de  här  i  riket 
gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  ommätta  rummen. 

Österrikiska  och  ungerska  fartyg: 

att  österrikiska  och  ungerska  segelfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  ut- 
färdade efter  den  31  augusti  1871,  äfvensom  österrikiska  ångfartyg,  försedda  med 
nationella  mätbref,  utfärdade  i  öfverensstämmelse  med  den  österrikiska  lagen  den 
15  maj  1871,  samt  ungerska  ångfartyg,  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade 
i  öfverensstämmelse  med  lag  XVI  af  1871  och  h  var  uti  fartygets  nettodräktighet 
finnes  uträknad  efter  den  s.  k.  tyska  regeln,  äro  befriade  från  ommätning  i  svensk 
hamn; 

hvaremot  österrikiska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  öfverens- 
stämmelse med  österrikiska  handelsministeriets  förordningar  den  1  december  1882 
och  den  24  januari  1883,  äfvensom  ungerska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfär- 
dade i  öfverensstämmelse  med  ungerska  handelsministeriets  förordning  den  10  ja- 
nuari 1883,  äro  i  svenska  hamnar  underkastade  en  partiell  ommätning  för  bestäm- 
mande af  afdraget  för  maskinrummet  enligt  den  i  Sverige  antagna  grund;  skolande, 
när  partiell  ommätning  ifrågakommer,  afgiften  beräknas  enligt  här  i  riket  gällande 
bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 


Hvilket  Kungl.  Kollegium,  enligt  föreskrifterna  i  Kungl.  Majrts  nådiga  bref 
den  6  juli  1833  och  den  10  december  1844,  skolat  härigenom  till  allmän  kännedom 
meddela.    Stockholm  den  20  maj  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  G.  Friberg. 
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(Bnbrlk  och  tetiim  knngOnw  tr&n  pradUntolM.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Bikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  de  förmåner  i  fSråga  om  skeppsmitning,  som  på  grund  af  traktater 
eller   särskilda   öfyerenskommelser    tillkomma   srenska  fartyg  i  fråmmude 

Iftnders  hamnar; 

gi/ven  i  Stockholm  den  20  maj  1905. 

Kungl.  Maj:t8  och  Eikets  Kommerskollegium  gör  veterligt:  att,  på 
grund  af  traktater  eller  särskilda  öfyerenskommelser,  följande  särskilda  förminei 
i  fråga  om  skeppsmätning  tillkomma  svenska  fartyg  i  nedannämnda  länders  hamnar, 
nämligen: 

Amerikas  förenta  stater.  Svenska  fartyg,  hvilka  ankomma  till  förenta  staterna. 
skola  anses  äga  den  dräktighet,  som  finnes  angifven  i  derfits  registreringscertifitat 
eller  andra  nationalitetshandlingar,  och  skola  dessa  fartyg,  försedda  med  nyssnämnda 
handlingar,  vara  befriade  från  ommätning  i  förenta  staternas  hamnar,  hvarjämte 
svenska  ångfartyg,  hvilka  äro  försedda  med  ett  appendix,  utvisande  deras  mätning 
enligt  den  så  kallade  engelska  regeln,  skola  anses  äga  den  i  detta  appendix  as 
gifna  dräktigheten  och  vara  befriade  från  ommätning. 

Argentinska  republiken.  Svenska  fartyg,  försedda  med  mätbref,  utftrdade  i 
Sverige  efter  den  31  mars  1875,  och  ankomna  till  hamn  inom  argentinska  lepn- 
bliken,  äro  befriade  från  ommätning,  och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  far- 
tygen enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgäldem 
i  hamnen.  När  i  bihanget  till  svenskt  ångfartygs  mätbref  finnes  uppgift  om  far- 
tygets nettodräktighet  efter  den  s.  k.  Donauregebi,  lägges  nämnda  uppgift  till  gmnl 
för  beräkningen  af  fartygets  aigiftspliktiga  nettodräktighet  i  argentinska  repnUi 
kens  hamnar. 

Belgien.  Svenska  segélfwrtyg,  mätta  efter  den  moorsomska  metoden,  skola  i 
belgiska  hamnar  icke  vara  underkastade  någon  ommätning;  utan  den  i  fiartygea^ 
mätbref  angifna  nettodräktigheten  anses  lika  med  de  inhemska  fartygens  netto- 
dräktighet. 

Samma  frihet  från  ommätning  tillkommer  äfven  svenska  ångfartyg^  med  det 
i(5rbehålly  att  vid  beräkningen  af  nettodräktigheten  tillämpas  de  regler  fbr  afdrag. 
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hvilka  i  Belgien  gälla  för  inhemska  fartyg,  därvid  afdragen  skola  sä  mycket  som 
möjligt  beräknas  efter  de  i  mätbrefven  angifha  siffror,  och  att  intet  rum  skall  nn- 
derkastas  ommätning,  hvars  innehåll  finnes  angifvet  i  berörda  mätbref. 

I  händelse  i  bihanget  till  svenska  ångfartygs  mätbref  nettodräktigheten  finnes 
officiellt  angifven  enligt  de  i  Belgien  antagna  regler,  skall  denna  nettodräktighet, 
utan  någon  beräkning  eller  något  afdrag,  anses  utgöra  den  lagliga  belgiska  netto- 
dräktigheten. 

De  mätbref,  på  hvilka  förestående  bestämmelser  äro  tillämpliga,  utgöras  af 
sådana,  som  utfärdats  efter  den  80  juni  1894,  skolande  svenska  fartyg,  försedda 
med  mätbref  efter  den  moorsomska  metoden,  utfärdade  efter  den  1  april  1881  men 
före  den  1  juli  1894,  i  belgiska  hamnar  fortfarande  behandlas  i  enlighet  med  be- 
stämmelserna i  G-eneraltullstyrelsens  kungörelse  den  18  februari  1884,  hvadan  alltså 
dessa  fartyg  vid  ankomsten  till  belgiska  hamnar  äro,  för  beräknande  af  skepps- 
umgälder,  icke  underkastade  ommätning,  litan  skall  den  i  skeppshandlingarna  an- 
gifna  afgiftspliktiga  dräktighet  anses  såsom  lika  med  inhemska  fartygs  afgifts- 
pliktiga  dräktighet. 

Chile.  Svenska  fartyg,  hvilka  äro  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige 
efter  den  31  mars  1875,  äro  befriade  från  ommätning  i  republiken  Chile. 

Danmark.  För  svenska  segelfartyg  beräknas  afgiftema  i  danska  hamnar  efter 
den  i  mätbrefvet  angifna  nettodräktigheten. 

Hvad  svenska  ångfartyg  angår,  skall,  då  »German  Rule»  är  gällande  i  Sverige, 
afdraget  för  drifkraften  bestämmas  genom  ommätning  efter  »British  Rule»,  därest 
begäran  därom  framstäUes,  men  skola  eljest  afgiftema  beräknas  efter  den  i  den 
nationella  mätningshandlingen  angifna  nettodräktigheten,  dock  att,  för  den  hän- 
delse i  appendix  till  det  svenska  mätbrefvet  fartygets  nettodräktighet  finnes  upp- 
tagen efter  »British  Eule»,  denna  dräktighet  skall  tillerkännas  giltighet. 

När  partiell  ommätning  ifrågakommer,  skall  afgiften  beräknas  enligt  de  i 
jandet  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

England^  se  Storbritannien  och  Irland. 
Finland^  se  Ryssland. 

Frankrike.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige 
efter  den  31  mars  1875,  hvilka  ankomma  till  fransk  hamn,  äro  befriade  från  om- 
mätning, och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref 
äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  hamnen. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31 
mars  1881 ,  skola  likaledes  vara  befriade  från  ommätning  i  franska  hamnar,  därest 
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icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  tsxtygeis  af- 
giftspliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrammet  må  beräknas  enligt  den  i  Frank- 
rike antagna  grand,  dock  att,  för  den  händelse  i  bihanget  tiU  en  svensk  ångbåts 
mätbref  fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  engelska  regeb, 
den  sålunda  angifna  dräktigheten  skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  nm- 
gälderna  i  Frankrikes  hamnar. 

Afgiften  för  partiell  ommätning  skall  beräknas  enligt  de  i  landet  gällande  be- 
stämmelser, men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Grekland.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige 
efter  den  1  juli  1894,  hvilka  ankomma  till  grekisk  hamn,  skola  vara  befriade  &an 
ommätning,  och  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  de  grekisj^a  hamnarna 
skall  läggas  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga 
med  tillägg  af  de  rum,  för  hvilka  ufdrag  icke  medgifves  enligt  de  i  Grekland 
gällande  bestämmelser,  och  hvilket  tillägg  skall  beräknas  efter  de  i  mätbrefvet  an- 
gifna siffror. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  ut&rdade  i  Sverige  efter  den  1  juli 
1894,  skola  vara  befriade  från  ommätning  i  Grreklands  hamnar,  därest  icke  far- 
tygets ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  fartygets  afgifts- 
pliktiga dräktighet,  afdrag  för  maskinrummet  må  beräknas  enligt  den  i  Grekland 
antagna  grund. 

För  den  händelse  likväl  att  i  bihanget  till  ett  svenskt  ångfartygs  mätbref  far- 
tygets nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  Donauregeln,  skall  tiU 
grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  Greklands  hamnar  läggas  den  sålunda  an- 
gifna nettodräktigheten  med  tillägg  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  icke  medgifves 
enligt  de  grekiska  bestämmelserna,  och  hvilket  tillägg  skall  beräknas  efter  de  i 
mätbrefvet  angifna  siffror. 

Ofvannämnda  partiella  ommätning  skall  inskränkas  till  det  allra  nödvändigaste 
och  skall  icke  omfatta  de  rum,  hvilkas  innehåll  finnas  angifna  i  mätbrefvet. 

Den  partiella  ommätningen  skall  verkställas  utan  någon  afgift  för  fartyget. 

Hvad  angår  svenska  fartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  före  den  1  juli 
1894,  har  grekiska  regeringen  förklarat  hinder  icke  möta  mot  att  ett  &r  1881 
träffadt  aftal  fortfarande  må  på  dem  tillämpas.  Beträffande  dessa  fartyg  gäller 
alltså  följande: 

Segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31  mars  187.>, 
hvilka  ankomma  till  grekisk  hamn,  äro  befriade  från  ommätning,  och  skall  den 
afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund 
för  beräkningen  af  umgälderna  i  hamnen.  Ängfartyg,  försedda  med  mätbref,  nt- 
färdade  i  Sverige  efter  den  31  mars  1881,  äro  likaledes  befriade  från  ommätning  i 
Greklands  hamnar,  därest  icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  f&r 
nedsättning   af  fartygets  afgiftspliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrammet  ma 
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beräknas  enligt  den  i  Grekland  antagna  grnnd,  hvilket  yerkstäUes  utan  någon  af- 
gift  för  fartyget;  skolande,  för  den  händelse  likväl  att  i  bihanget  tiU  en  svensk 
ångbåts  mätbref  fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  Donau- 
regeln,  den  sålunda  angi&a  dräktigheten  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  um- 
gälderna  i  Greklands  hamnar. 

Italien.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter 
den  1  juli  1894,  hvilka  ankomma  till  italiensk  hamn,  skola  vara  befriade  från  om- 
mätning,  och  till  grund  fbr  beräkningen  af  umgäldema  i  de  italienska  hamnarna 
skall  läggas  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga, 
med  tillägg  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  icke  medgifves  enligt  de  i  Italien  gäl- 
lande bestämmelser,  och  hvilket  tillägg  skall  beräknas  efter  de  i  mätbrefvet  an- 
gifna  siffror. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  1  juli 
1894,  skola  vara  befriade  från  ommätning  i  Italiens  hamnar,  därest  icke  fartygets 
ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga 
dräktighet,  afdrag  för  maskinrummet  må  beräknas  enligt  den  i  Italien  antagna 
grund. 

För  den  händelse  likväl  att  i  bihanget  till  ett  svenskt  ångfartygs  mätbref 
fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  engelska  regeln,  skall 
till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  Italiens  hamnar  läggas  den  sålunda 
angifna  nettodräktigheten  med  tillägg  af  de  rum,  för  hvilka  afdrag  icke  medgifves 
enligt  de  italienska  bestämmelserna,  och  hvilket  tillägg  skall  beräknas  efter  de  i 
mätbrefvet  angifna  siffror. 

Ofvannämnda  partiella  ommätning  skall  inskränkas  till  det  allra  nödvändigaste 
och    skall    icke   omfatt»  de   rum,   hvilkas   innehåll   finnas   angifna  i   mätbrefvet. 

Afgiften  för  den  partiella  ommätningen  skall  beräknas  efter  de  i  landet  gällande 
bestämmelser,  men  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

FöT  den  händelse  svenska  segel-  eller  ångfartyg  äro  försedda  med  särskilda 
mätbref,  utfärdade  af  de  svenska  myndigheterna  i  enlighet  med  de  i  Italien  gäl- 
lande bestämmelser  angående  skeppsmätning,  skola  dessa  särskilda  mätbref  läggas 
till  grund  för  beräkningen  af  de  på  nämnda  fartyg  hvilande  umgälderna  i  de 
italienska  hamnarna. 

Hvad  angår  svenska  fartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  före  den  1  juli 
1894,  har  italienska  regeringen  förklarat,  att  deklarationen  af  den  28  mars  1883 
fortfarande  komme  att  på  dem  tillämpas;  gällande  alltså  beträffande  dessa  fartyg 
följande: 

Segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31  mars  1875, 
hvilka  ankomma  till  italiensk  hamn,  äro  befriade  från  ommätning,  och  skall  den 
afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund 
för  beräkningen  af  umgälderna  i  hamnen, 
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Ångfartyg^  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31  mars  1881 
äro  likaledes  befriade  från  ommätning  i  Italiens  hamnar,  därest  icke  fertygets 
ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga 
dräktighet,  afdrag  för  maskinrummet  må  beräknas  enligt  den  i  Italien  antagna 
grund;  dock  att,  för  den  händelse  att  i  bihanget  till  svenskt  ångfartygs  mfttbref 
fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  efter  den  s.  k.  engelska  regeln,  den  så 
lunda  angifna  dräktigheten  skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgöderni 
i  Italiens  hamnar. 

Afgiften  för  partiell  ommätning  skall  beräknas  enligt  de  i  landet  gällande  be 
stämmelser,  men  dock  endast  fbr  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Japan.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  der 
31  mars  1875,  skola,  då  de  ankomma  till  japansk  hamn,  vara  befriade  från  ommätning 
och  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  den  japanska  hamnen  läggas  fa: 
tygens  afgiftspliktiga  dräktighet  enligt  nämnda  mätbref  med  tillägg  af  kabikinne^ 
hållet  af  de  i  mätbrefvet  angifna  rum,  för  hvilka  afdrag  icke  medgifves  enligt  de 
i  Japan  gällande  bestämmelser. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31 
mars  1881,  skola  vara  befriade  från  ommätning  i  Japans  hamnar  och  den  afgifts- 
pliktiga dräktighet,  fartygen  enligt  nämnda  mätbref  äga  med  tillägg,  ber&badt 
efter  mätbrefvet,  af  kubikinnehållet  af  de  rum»  för  hvilka  afdrag  icke  medgifves  i 
Japan,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i'  japanska  hamnar,  såvida 
icke  fartygets  befälhafvare,  för  nedsättning  af  fartygets  afgiftspliktiga  dr&ktigket, 
begär,  att  afdraget  för  maskinrummet  må  beräknas  enligt  den  i  Japan  antagna 
grund;  dock  att,  för  den  händelse  i  bihanget  till  ett  svenskt  ångfartygs  mätbref 
fartygets  nettodräktighet  finnes  beräknad  enligt  den  s.  k.  engelska  regeln,  den  så 
lunda  angifna  nettodräktigheten  skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  om 
gäldema  i  Japans  hamnar. 

Mexikos  förenta  stater.  Den  dräktighet,  som  finnes  angifven  i  svenska  fw 
tygs  skeppshandlingar,  skall  läggas  till  grund  för  erläggandet  i  mexikanska  haniDar 
af  de  afgifter,  som  utgå  efter  tontal. 

Nederländerna.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sre 
rige  efter  den  31  mars  1875,  hvilka  ankomma  till  nederländsk  hamn,  äro  befriad^ 
från  ommätning,  och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen  enligt  nämnd» 
mätbref  äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i  hamnen. 

Svenska  ängfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31 
mars  1881,  äro  likaledes  befriade  från  ommätning  i  nederländska  hamnar,  därest 
icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  fartygets  &f 
giftspliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrummet  och  för  koUårama  må  berätaii^' 
enligt   de  bestämmelser,  som  finnas  intagna  i  artikeln  23  af  den  nederländska  fö* 
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ordningen  af  den  21  augusti  1875;  dock  att,  för  den  händelse  i  bihanget  till  en 
svensk  ångbåts  mätbref  fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k. 
Donauregeln,  den  sålunda  angifna  dräktigheten  skall  läggas  till  grund  för  beräk- 
ningen af  umgäldema  i  de  nederländska  hamnarna. 

Afgiften  för  partiell  ommätning  skall  beräknas  enligt  de  i  Nederländerna  gäl- 
lande bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Norge.  Segelfartyg^  som  äro  försedda  med  nationella  mätbref,  utfärdade  en- 
ligt Moorsoms  system,  äro  i  Norge  befriade  från  ommätning,  i  det  beräkningen  af 
afgifter  i  den  norska  hamnen  kan  ske  efter  den  i  nämnda  mätbref  angifna  netto- 
dräktighet. 

För  svenska  ångfartyg^  hvilkas  mätbref  äro  försedda  med  ett  bihang,  inne- 
hållande afdrag  för  maskinrummet  enligt  engelska  regeln,  beräknas  afgifterna 
i  den  norska  hamnen  efter  den  i  bihanget  angifna  nettodräktigheten.  {KungL 
Norsha  Begeringens  Finants-  og  Told- Departements  cirkulär  den  21  septefnber 
1893,) 

Byssland  och  Finland.  Svenska  .fartyg,  mätta  efter  den  moorsomska  metoden, 
skola  i  ryska  rikets  hamnar  icke  vara  underkastade  någon  ommätning  för  er- 
läggande  af  skeppsaf gifter,  hvilka  skola  beräknas  efter  nettodräktigheten.  Enär 
de  svenska  bestämmelserna  icke  stå  i  fullständig  öfverensstämmelse  med  bestäm- 
melserna i  den  ryska  förordningen,  häri  inbegripen  den  särskilda  finska  förord- 
ningen, skola  fartyg  under  svensk  flagga  i  ryska  rikets  hamnar  icke  äga  rätt  att 
åtnjuta  andra  afdrag  än  som  medgifvas  enligt  de  i  Ryssland  gällande  bestämmelser, 
hvaremot  de  skola  äga  rätt  att  fordra,  att  nettodräktigheten  beräknas  på  grund- 
val af  de  i  de  nationella  mätbrefven  angifna  sifi^ror  enligt  den  förordning,  som  är 
gällande  i  Ryssland;  dock  att,  för  den  händelse  i  bihanget  till  svenskt  ångfartygs 
mätbref  afdraget  för  maskinrummet  finnes  uträknadt  enligt  den  s.  k.  engelska 
regeln,  tontalet  af  detta  afdrag  skall  utan  ommätning  tillerkännas  giltighet  i  ryska 
rikets  hamnar. 

Om  ett  rum,  hvilket  som  helst,  för  hvilket  afdrag  är  medgifvet  enligt  rysk 
lag,  icke  är  uppfördt  på  det  svenska  mätbrefvet,  skall  detta  rum  undergå  ommät- 
ning; afgiften  härför  skall  beräknas  enligt  de  i  Ryssland  gällande  bestämmelser, 
dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 

Spanien.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter 
den  31  mars  1875,  hvilka  ankomma  till  hamn  i  Spanien  eller  dess  kolonier,  äro 
befriade  från  ommätning,  och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  fartygen 
enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgälderna  i 
hamnen. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31 
mars    1881,   äro   likaledes   befriade   från   ommätning  i  Spaniens  och  dess  koloniers 
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hamnar,  därest  icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedBättning 
af  fartygets  afgiftspliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrammet  må  beräknas  en- 
ligt den  i  nämnda  rike  och  dess  kolonier  antagna  grand;  dock  att,  för  den  hän- 
delse att  i  bihanget  till  ett  svenskt  ångfartygs  mätbref  fartygets  nettodrftktighet 
enligt  den  s.  k.  Donanregeln  finnes  angifven,  denna  dräktighet  skall  läggas  tiil 
grand  för  beräkningen  af  nmgälderna  i  Spaniens  och  dess  koloniers  hamnar. 

Afgiften  för  den  partiella  ommätningen  skall  beräknas  enligt  de  i  Spaniei 
gäUstnde  bestämmelser,  men  dock  endast  för  verkligen  uppmätta  rum. 

Storbritannien  och  Irland.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  ut 
färdade  i  Sverige  efter  den  31  mars  1875,  hvilka  ankomma  till  hamn  i  brittish 
riket,  äro  befriade  från  ommätning,  och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  &r 
tygen  enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grand  för  beräkningen  af  omgäldemä 
i  hamnen. 

Svenska  äng  fartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31  mars 
1881,  äro  likaledes  befriade  från  ommätning  i  brittiska  rikets  hamnar,  därest  icke 
fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  fartygets  afgifts 
pliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrammet  må  beräknas  enligt  den  i  nämnds 
rike  antagna  grand,  dock  att,  för  den  händelse  i  bihanget  till  en  svensk  ångbåts 
mätbref  fartygets  nettodräktighet  finnes  uträknad  enligt  den  s.  k.  engelska  regeln. 
den  sålunda  angifiia  dräktigheten  skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  nm 
gälderna  i  brittiska  rikets  hamnar. 

När  partiell  ommätning  ifrågakommer,  skall  afgiften  beräknas  enligt  de  i 
landet  gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  nunmeB 

Tyska  riket.  I  tyska  hamnar  erkännas  utan  ommätning  svenska  segel-  ocl 
ångfartygs  nationella  mätbref  äfvensom  de  i  bihanget  till  svenska  ångfartygs  mäi 
bref  intagna  uppgifter  å  den  efter  den  engelska  regeln  uträknade  afgiftspUktiga 
dräktigheten.  Svenska  ångfartyg,  hvilkas  mätbref  icke  utvisa  den  afgiftspliktigs 
dräktigheten  efter  den  engelska  regeln,  kunna  vid  beräkning  af  skeppsumg&lder 
göra  anspråk  på  afdrag  för  maskin-,  ångpanne-  och  kolrum  enligt  §  14  B  och  §  l^ 
af  tyska  skeppsmätningsförordningen  af  den  1  mars  1895.  Svenska  segel-  oc^ 
ångfartyg,  hvilkas  mätbref  äro  utfördade  före  den  1  juli  1894,  kunna  vid  np 
nämnda  beräkning  göra  anspråk  på  afdrag  från  den  i  deras  mätbref  angifna  dr&k. 
tighet  (dock  icke  om  den  utrönts  efter  den  engelska  regeln)  för  rum,  afsedd& 
uteslutande  till  befölhafvarens  personliga  begagnande,  samt  för  båtsmans  för 
rådsrum;  skolande  detta  afdrag  i  nödfall  utrönas  genom  ommätning  af  nj^ 
nämnda  rum.  Om  ofvan  omförmälda  afdrag  på  grund  af  omöjligheten  af  en  om 
mätning  icke  kunna  utrönas  särskildt,  kunna  hamnmyndigheterna  tillgodose  är 
tygens  ifrågavarande  anspråk  genom  ett  afdrag  af  vissa  procent  från  den  uti  d^t 
svenska   mätbref  vet  angifha  afgiftspliktiga  dräktighet;  skolande  detta  afdrag  l^ 
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atämmas:  a)  för  utjämnande  af  olikheten  i  afdraget  fbr  maskin-,  ångpanne-  och 
kolram  till  10  procent;  b)  för  de  till  bej^lhaf vårens  personliga  begagnande  af  sedda 
rum  samt  för  båtsmans  förrådsmm  tillsammans  till  2  procent  af  afgiftspliktiga 
dräktigheten. 

Österrike-Ungern.  Svenska  segelfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i 
Sverige  efter  den  31  mars  1875,  hvilka  ankomma  till  en  hamn  i  Österrike  eller 
IJsgern,  äro  befriade  från  ommätning,  och  skall  den  afgiftspliktiga  dräktighet,  far- 
tygen enligt  nämnda  mätbref  äga,  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  umgäl- 
derna  i  hamnen. 

Svenska  ångfartyg,  försedda  med  mätbref,  utfärdade  i  Sverige  efter  den  31 
mars  1881,  äro  likaledes  befriade  från  ommätning  i  Österrikes  och  Ungerns  hamnar, 
därest  icke  fartygets  ägare  eller  befälhafvare  begär  att,  för  nedsättning  af  far- 
tygets afgiftspliktiga  dräktighet,  afdrag  för  maskinrummet  må  beräknas  enligt 
den  s.  k.  engelska  regeln,  hvars  användande  är  medgifvet  i  Österrike-Ungern;  dock 
att,  för  den  händelse  i  bihanget  till  en  svensk  ångbåts  mätbref  fartygets  netto- 
dräktighet  finnes  uträknad  enligt  berörda  regel,  den  sålunda  angifna  dräktigheten 
skall  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  amgäldema  i  de  österrikiska  och 
ungerska  hamnarna. 

När  partiell  mätning  ifrågakommer,  skall  afgiften  beräknas  enligt  de  i  landet 
gällande  bestämmelser,  men  dock  endast  för  de  verkligen  uppmätta  rummen. 


Enligt  Kommerskollegium  meddelad  underrättelse  från  de  förenade  rikenas 
konsul  i  San  Domingo,  kommer  hädanefter  det  i  främmande  fartygs  mätbref  an- 
gifna registertontal  att  läggas  till  grund  för  beräkningen  af  ton-  och  hamnafgifter 
i  republiken  San  Domingos  hamnar. 

De  svenska  ångfartyg  i  turkiska  hamnar  påhvilande  afgifter  beräknas  efter 
den  i  (bihangen  till)  £artygens  mätbref  angifna  nettodräktighet  enligt  den  s.  k. 
engelska  regeln.  

Hvilket  Kungl.  Kollegium,  enligt  föreskrift  i  nådigt  bref  den  8  september 
1893,  skolat  härigenom  meddela.    Stockholm  den  20  maj  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  MALicÉfr. 

Fer  (?.  Friberg, 
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(Hetta  nnmmer  har  från  tryeket  ntkoBunit  den  28  Juni  ltM5.) 


Kungl.    Maj:tB   tal 
på  rikssalen  yid  urtima  riksdagens  Öppnande  den  21  juni  1905. 

Oode  herrar  och  svenske  män  I 

Mer  än  ett  årtionde  har  förflutit  sedan  Jag  kallade  eder,  representanter  för 
det  svenska  folket,  till  urtima  riksmöte.  Det  gällde  då  en  landets  inre  angelä- 
genhet. 

Af  annan  art  är  det,  som  nu  fOrmått  Mig  att,  så  snart  efter  afslutandet  af 
årets  lagtima  riksdag,  bjuda  eder  att,  med  åsidosättande  af  andra  allmänna  och 
enskilda  angelägenheter,  ånyo  samlas  till  riksmöte. 

Till  min  sorg  har  det  rike,  som  i  nära  ett  sekel  genom  lagfiUitade  band  varit 
förenadt  med  Sverige,  mot  Min  vilja  och  i  strid  med  besvurna  aftal  vidtagit  åt- 
gärder i  syfte  att  frigöra  sig  från  dessa  band.  Beskyllningar  hafva  riktats  mot 
Mig  att  genom  brott  mot  författningen  hafva  föranledt  dessa  åtgärder.  Men  Jag 
har  handlat  så,  som  Mitt  samvete  bjudit  Mig,  och  är  öfvertygad,  att  enhvar,  som 
med  oväld  bedömer  förhållandena,  skall  gifva  Mig  rätt  och  finna,  att  Mitt  hand- 
lingssätt, på  samma  gång  det  i  allo  legat  inom  författningens  ram,  varit  förestafvadt 
af  uppriktig  och  ärlig  hänsyn  tUl  båda  rikenas  sanna  bästa. 

Det  skedda  innebär  emellertid  ej  blott  ett  ingrepp  i  Min  rätt  som  norsk  Konung, 
det  syftar  därjämte  att  bryta  den  genom  aftal  med  Sverige  bestående  unionen. 
Det  berör  således  på  det  närmaste  det  svenska  folket;  och  under  dessa  förhållanden 
har  Jag,  Min  plikt  likmätigt,  utan  dröjsmål  sammankaUat  eder,  på  det  att  I  mån 
blifva  i  tillfälle  att  med  Mig  öfverlägga  om  de  mått  och  steg,  som  påkallas  af 
stortingets  beslut,  samt  vidtaga  de  åtgärder,  som  må  finnas  bäst  lämpade  att  mot- 
verka för  Sverige  skadliga  följder  däraf. 

Det  förslag.  Jag  i  sådant  hänseende  framlägger  för  eder,  går  icke  ut  på  att 
möta  orätt  med  maktmedel.  Huru  betydelsefull  för  de  skandinaviska  folkens 
trygghet  unionen  än  må  vara,  icke  är  den  värd  de  offer,  som  skulle  betingas  af 
tvångsåtgärder.  Af  föga  nytta  för  Sverige  skulle  i  sanning  den  union  vara,  som 
på  sådant  sätt  blefve  Norge  påtvingad. 
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Nej,  må  det  svenska  folket  låta  sig  ledas  af  klok  själfbehärskning,  och  gifve 
Gud  Sverige  kraft  och  enighet  att  inom  sina  egna  gränser  återvinna  hvad  det 
genom  en  upplösning  af  unionen  skulle  förlora. 

Nedkallande  Guds  välsignelse  öfver  eder  och  edra  arbeten,  förblifver  Jag  eder, 
gode   herrar   och   svenske  män,   med   all   Konungslig   nåd   och  ynnest  städse  väl- 
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(DetU  nummer  har  firån  tryeket  utkommit  den  1  Juli  1905.) 


(Babiik  och  daiam  kungöras  fr&a  predlkstol«ii.) 

Kangl.   Maj:ts  nådiga  kungörelse 

angående  resestipendier  åt  fQreståndarinnor  och  Iftrarlnnor  Tid  högre  skolor 

för  kyinnlig  ungdom  och  samskolor; 

gifven  Stockholms  slott  den  9  Juni  1905. 

%• 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sverigee,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen,  med  anledning  af  Vår  därom 
gjorda  framställning,  på  extra  stat  för  år  1906  anvisat  ett  belopp  af  6,000  kronor 
till  resestipendier  åt  föreståndarinnor  och  lärarinnor  vid  högre  skolor  för  kvinnlig 
ungdom  och  samskolor,  under  de  villkor  och  bestämmelser  Vi  kunde  finna  godt 
fbreskrifva,  hafve  Vi  förordnat: 

att  föreståndarinna  eller  lärarinna  vid  undervisningsanstalt  af  omförmäld  be- 
skaffenhet, hvilken  vill  komma  i  åtnjutande  af  understöd  från  ifrågavarande  medel 
till  företagande  af  studieresa  år  1906,  skall  före  den  15  januari  samma  år  tiU  Oss 
inkomma  med  underdånig  ansökning  därom; 

att  i  ansökningen  bör  uppgifvas  dels  ändamålet  med  och  planen  för  resan,  dels 
ock  den  därför  beräknade  tiden  och  det  understödsbelopp,  som  åstundas;  samt 

att  ansökningen  skall  vara  åtföljd  af  vederbörligt  intyg  rörande  den  sökandes 
tjitostgöring  äfvensom  examensbetyg  och  öfriga  handlingar,  hvilka  sökanden  vill 
till  stöd  för  sin  anhållan  åberopa. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
^isso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husberg. 
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(Bibrik  och  daUim  knngBras  från  predikstolfln.} 

Kungl.  Maj:ts  nådiga   kungörelse 
angftende  understöd  till  anordnande  af  förelSsningskurser  för  arbetsklassen; 

gi/ve7i  Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vandes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Vi  föreslagit  Riksdagen  att  till  understöd 
under  vissa  angifna  villkor  åt  sådana  anstalter  eller  föreningar,  som  anordnade 
föreläsningskurser  för  arbetsklassen,  på  extra  stat  för  år  1906  bevilja  ett  anslag 
af  155,000  kronor,  af  hvilket  anslag  dock  högst  4,000  kronor  skulle  kunna,  på  de 
villkor  Vi  bestämde,  användas  till  understöd  åt  sådana  centrala  anstalter,  som 
förmedlade  föreläsningar  af  ifrågavarande  slag  och  åt  lokala  anstalter  f&r  sådasa 
föreläsningar  tillhandahölle  passande  åskådningsmateriel,  har  Riksdagen  i  skrif- 
velse  den  18  maj  1905  angående  regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  åttonde 
hufvudtitel  anmält,  att  Riksdagen,  ansett  sig  böra  medgifva,  att  anslaget,  f5r  att 
kunna  motsvara  de  alltjämt  ökade  krafven  på  understöd  af  staten  fbr  de  ifråga- 
varande föreläsningarna,  nu  bestämdes  till  det  belopp,  som  af  Oss  f&reslagits;  att 
den  hastiga  tillväxten  i  anslaget  emellertid  syntes  gifva  särskild  anledning  till 
uttalande  af  den  förhoppningen,  att  föreläsningarna  med  afiseende  å  ämnesval  ocii 
framställningssätt  måtte  anordnas  på  så  ändamålsenligt  sätt  som  möjligt;  att 
Riksdagen  i  afseende  härå  ville  särskildt  framhålla  önskvärdheten  af  att,  såsom 
ursprungligen  vid  beviljandet  af  statsanslag  för  ändamålet  torde  varit  afsedt,  de 
ifrågavarande  föreläsningarna,  i  den  mån  de  vore  förlagda  till  städer  och  andra 
orter  med  tillgång  till  lämpliga  föreläsare,  mera  än  på  senare  tid  varit  fallet  an- 
ordnades såsom  sammanhängande  undervisningskurser;  samt  att  Riksdagen,  med  bi- 
fall till  Vår  förevarande  framställning,  till  understöd  under  de  af  Osa  föreslagna 
villkor  åt  sådana  anstalter  och  föreningar,  som  anordnade  föreläsningskurser  for 
arbetsklassen,  på  extra  stat  för  år  1906  beviljat  ett  anslag  af  155,000  kronor,  af 
hvilket  anslag  dock  högst  4,000  kronor  skulle  kunna,  på  de  villkor  Vi  bestämde, 
användas  till  understöd  åt  sådana  centrala  anstalter,  som  förmedlade  föreläsningar 
af  ifrågavarande  slag  och  åt  lokala  anstalter  för  sådana  föreläsningar  tillhanda- 
hölle passande  åskådningsmateriel; 

varande  de  af  Oss  för  åtnjutande  af  förstberörda  understöd  föreslagna  villkor 
följande: 

att  understödsbelopp,  som  utgifves  till  hvarje  anstalt  eller  förening,  endatt 
får  afse  föreläsningskurser  af  nämnda  slag  och  icke  får  öfverstiga  3,000  kronor 
för  år  räknadt; 

att  kommuner  eller  enskilda  för  anordnande  af  sådana  föreläsningskurser  till- 
skjuta minst  lika  mycket  som  staten; 
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att  anstaltens  angelägenheter  vårdas  af  en  styrelse,  som  antager  föreståndare 
och  lärare; 

att  föreläsningarna  ordnas  regelbundet,  visst  antal  timmar  i  veckan  under  fem 
till  åtta  månader  och  i  väl  afpassade  kurser;  dock  att,  hvad  beträffar  anstalt,  som 
har  sin  verksamhet  å  landsbygden  eller  dels  i  stad  dels  å  landet'.  Vi  äge  att  här- 
ntinnan  göra  de  eftergifter,  som  omständigheterna  kunna  påkalla; 

att  anstalten  förfogar  öfver  kunniga  och  dugliga,  för  denna  undervisning  lämp- 
liga lärarekrafter  samt  tillräcklig  och  passande  undervisningsmateriel; 

att  alla  politiska  och  religiösa  strider  eller  förhandlingar  vid  föreläsningarna 
eller  undervisningen  blifva  förbjudna;  samt 

att  anstalten  eUer  föreningen  skall  vara  skyldig  att  underkasta  sig  de  villkor 
och  kontroller,  som  i  öfrigt  af  Oss  pröfvas  nödiga  och  lämpliga. 

Vid  föredragning  häraf  hafve  Vi,  som  på  särskilda  till  Oss  ingifna  ansöknin- 
gar vilje  fatta  beslut  om  tilldelande  af  understöd  åt  sådana  centrcJa  anstalter,  som 
ofvan  nämnts,  funnit  godt  beträffande  anslagets  användande  i  öfrigt  förordna,  att 
styrelse  för  lokal  anstalt  eller  förening,  som  för  ifrågavarande  ändamål  önskar 
bidrag  af  statsmedel,  skall  före  den  1  instundande  november  till  Vår  vederbörande 
be&Uningshafvande  ingifva  till  Oss  ställd  ansökning,  affattad,  såvidt  ske  kan, 
enligt  bifogade  formulär,  med  uppgift  å  beloppet  af  det  bidrag,  som  anses  erfor- 
derligt, jämte  handlingar,  som  visa,  att  villkoren  för  åtnjutandet  af  sådant  bidrag 
varda  behörigen  uppfyllda;  åliggande  det  Vår  befallningshafvande  att  till  Vårt 
Ecklesiastikdepartement  före  den  1  påföljande  december  insända  ansökningshand- 
lingarna jämte  eget  utlåtande  med  angifvande,  därest  statsanslag  åt  mera  än  en 
anstalt  eller  förening  tillstyrkes,  af  den  ordning,  i  hvilken  dessa  anses  förtjänta 
att  komma  i  åtnjutande  af  understöd;  och  skall  lokal  anstalt  eller  förening,  som 
af  ifrågavarande  statsanslag  erhåller  bidrag,  ej  mindre  vara  pliktig  sörja  för,  att 
föreläsningarna  må  blifva  till  verklig  nytta  för  de  samhällsklasser,  för  hvilka  de 
äro  afsedda,  än  äfven  vara  underkastad  inspektion  af  den  person^  som  Vår  befall- 
ningshafvande äger  att  förordna,  hvarjämte  det  skall  åligga  vederbörande  styrelse 
att  vid  undervisningsårets  slut  till  Vår  befallningshafvande  afgifva  i  två  exemplar 
redogörelse  angående  anstaltens  eller  föreningens  verksamhet  under  året,  skolande 
det  ena  af  dessa  exemplar  insändas  till  Ecklesiastikdepartementet. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husberg. 
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Formulär 

för  ansökning  om   understöd   af  allmänna   medel  till  anordnande  af  fÖielKsnings- 
kurser  för  arbetsklassen. 

TiU  Konungen, 

Styrelsen  för  föreläsningsanstalt  får  härmed,  under  åberopande 

af  bilagda  handlingar,  i  underdånighet  anhålla,  att  anstalten,  som  trftdt  (ftr  a&eddatt 

träda)  i  verksamhet  den  ,  måtte  för  anordnande  under  år ai 

föreläsningskurser  för  arbetsklassen  i  utbekomma  ett  statsonderst&i 

af kronor. 

Uteslutande  till  dessa  föreläsningskursers  anordnande  har  tillskjutits  af. 

kommun  (enskilda) kronor  (bil.  — ). 

Anstaltens  angelägenheter  vårdas  af  styrelsen,  som  antager  föreståndare  och  Ifinr? 

(bil. ...). 

Föreläsningarna  skola  ordnas  regelbundet timmar  i  veckan  under må- 
nader och  i  väl  afpassade  kurser. 

Anstalten  f&rfogar  öfver  kunniga  och  dugliga  för  denna  undervisning  lämpliga 
lärarekrafter  samt  tillräcklig  och  passande  undervisningsmateriel  (biL  ...V 

Alla  politiska  och  religiösa  strider  eller  förhandlingar  vid  föreläsningama  eller 
undervisningen  blifva  förbjudna. 

Anstalten  skall  sörja  i6T  att  föreläsningarna,  som  skola  med  af  seende  å  ämnes- 
val och  framställningssätt  ändamålsenligt  anordnas,  må  blifva  till  verklig  nvtU 
för  de  samhällsklasser,  för  hvilka  de  äro  afsedda. 

Anstalten  skall  härjämte  vara  underkastad  de  villkor  och  kontroller,  som  i  öfrigt 
af  Eders  Kungl.  Maj: t  pröfvas  nödiga  och  lämpliga. 

Ort  och  dag. 

Xlnderdånigst 

Styrelsen 

N.  N.  N.  N.  N.  N. 
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(Detta  niuiimer  har  från  tryeket  utkonunit  den  5  Jnli  1905.) 


(Bnbrik  ooh  datam  Irangöras  fr&n  predikstolen.) 

Kungl.  Maj:t8  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  de  frftmmande  Iftnder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade  af  lins- 

^nrssjnkdomar; 

gifven  i  Stockholm  den  8  juni  1905. 

Enngl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  dels  Frankrike  smittadt  af  elakartad  lungsjuka  (pneumonia 
interlobularis  contagiosa  vel  pleuropneumonia  boum  contagiosa),  dels  ock  följande 
främmande  länder  och  landsdelar  fria  från  nedannämnda  husdjurssjukdomar,  näm- 
ligen Irland  från  rots  eller  springorm,  Frankrike  från  koppor  hos  får,  Belgien 
från  elakartad  klöf sjuka  hos  får  och  getter  samt  preussiska  provinsen  Westprenssen 
från  vattuskräck; 

varande   alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  föl- 
jande främmande  länder  och  landsdelar  att  anse  såsom  smittade  af: 
boskapspest  (pestis  bo  vina): 

Asiatiska  Ryssland,  Spanien,  europeiska  Turkiet,  Mindre  Asien,  Syrien  och 
Egypten  samt  Transvaal  i  Sydafrika; 

elakartad  Inngsjnka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropneumonia 
boum  contagiosa): 

storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  Frankrike,  Bulgarien,  Maltaöarna,  tur- 
kiska vilayetet  Saloniki  samt  Mindre  Asien; 

rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus): 
Själland  i  Danmark,  europeiska  och  asiatiska  Ryssland,  Preussen,  konungariket 
Sachsen,  Bayern,  Wtirtemberg,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  Storbritan- 
nien  (med  undantag   af  Normandiska   eller  Kanalöarna),  Belgien,  Nederländerna, 
Frankrike,  Schweiz,  Österrike-Ungern,  Portugal,  Italien  samt  Algeriet; 
koppor  hos  får  (variolae  ovinse): 

RysslaJid,  Portugal,  Dalmatien,  Ungern,  Algeriet  samt  turkiska  vilayeten 
Adrianopel  och  Saloniki; 

smittosam  mnl-  och  kldfsjnka  (aphthse  epizooticee): 

Ryssland,  Tyska  riket,  Belgien,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike-Ungern,  Italien, 
Spanien,  Rumänien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayeten  Adrianopel  och  Konstantinopel, 
Algeriet,  republikerna  Argentina  och  Uruguay,  Mindre  Asien  samt  Syrien; 
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skabb  hos  fl 

Island,  preossiska  provinsen  Hessen-Nassaa,  preussiska  regeringsdistriktet 
DtLsseldorf,  kretsen  Pinneberg  i  preussiska  provinsen  Schleswig-Holstein,  konimgi 
riket  Sacksen,  WtLrtemberg,  Baden,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schweriii,  städa 
Hamburg  med  omr&de,  Storbritannien  ock  Irland,  Nederländerna,  Frankrike,  Osiei- 
rike-Ungern,  Italien,  Albanien  samt  turkiska  vilayetet  Saloniki; 

elakartad  klöf sjuka  hos  får  och  gettor  (paronyckia  contagiosa): 

Nederländerna; 

ngftltbrand  (anthrax): 

Ryssland,  Ungern  samt  Argentina; 

vattnskrfick  (rabies): 

Yiborgs  län  i  Finland,  Byssland,  preussiska  provinserna  Posen  och  ScUesio. 
preussiska  regeringsdistriktet  Köslin,  konungariket  Sachsen,  Belgien,  Frankrik 
Osterrike-Ungem,  Italien  och  Algeriet;  samt 

srinpest  (diphteritis  suum,  svinedifteritis,  Schweinepest,  Schweinecholen. 
pneumo-intérite  infectieuse,  swinefever,  hogcholera): 

Danmark,  Byssland,  Tyska  riket,  Storbritannien  och  Irland  (med  undantaga: 
Normandiska  eller  Kanalöarna),  Nederländerna,  Frankrike,  Schweiz,  Ostemks- 
Ungern,  Italien,  Amerikas  förenta  stater  samt  staten  Victoria  i  Australien. 

Stockholm  den  8  juni  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Fer  G.  Friberg. 


(Bibrlk  och  dataai  knngSrM  tzin  pradikitotea.' 

Eungl.  Maj:ts   och  Rikets   KommerskoUegii  kungörelse 

angående  förklarande  af  ryska  guyernementen  Åstrachan^  Saratow  och  Savan 
af?ensom  Eankasien  ock  Transkaspien  fria  från  kolera; 

gi/ven  i  Stockholm  den  14  Juni  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegium  förklarar  h&riguiomt  ^ 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser,  ryska  guvernementen  Astrifto 
Saratow  och  Samara  äfvensom  Eaukasien  och  Transkaspien  fria  frän  kolera; 
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varande  alltså  och  i  enlighet  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att  anse  såsom 
kolerasmittade: 

Asiatiska  Turkiet;  hamname  Tid  B5da  hafret  och  Persiska  Tiken;  ham- 
narne  i  brittiska  Ostindien;  Cochinchina;  Tonkin;  Elna;  Japan  samt  Marocko. 


Eftnsö  utanför  Göteborg  är  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  karantäns- 
plats.   Stockholm  den  14  juni  1905. 

Få  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Pbr  Gr.  Friberg. 

Malte  E.  Framherg. 


(Bnbrik  ooli  datim  kangBrM  frin  predikatolen.) 

Kungl.   Maj:ts   och   Rikets   EommerskoUegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  hamnen  Amoy  i  Eina  smittad  af  pest; 

gi/ven  i  Stockholm  den  27  juni  1905. 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den   2   juni   1899,  hamnen  Amoy  i  Kina  smittad  af  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  staden  Leith;  Egypten;  Bio  Grande^  Porto  Alegre^ 
Bio  de  Janeiro^ Victoria^  Aracajti^  Maranhäo^  Pard  och  Manaos  i  Brasilien;  Peru; 
Antofagasta  och  Pisagua  i  Chile;  Aden;  provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Ara- 
bien; Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  Tiken  och  Tid  Schat-el- 
Arab;  brittiska  Ostindien;  Bangoon  i  brittiska  Birma;  Manila  å  Luzon;  öama 
Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnarna  Newchwang  och  Amoy  i 
Kina;  Japan ;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  London  och  Durban  i  brittiska 
Sydafrika. 
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(Betta  nummer  har  från  txyekel  utkommit  den  8  Juli  1905). 


(Babrlk  och  Aatain  kongöxM  från  prodikstolen.) 

Kungl.   Maj-.ts   nådiga  kungörelse 
angående  understöd  åt  ftldre^  behöf rande  småskolelärare  m.  fl.; 

gifven  Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

Vi    OSCAR,   med    Guds    nåde,    Sveriges,    Norges,    Götes    och   Vendes 
Konung,   göre  veterligt:  att  sedan  Biksdagen  å  allmänna  indragningsstaten  för 
år  1906  anvisat  och  till  Vår  disposition  ställt  ett  anslag  af  18,000  kronor  för  bere- 
dande  af  ålderdomsunderstöd   åt   sådana  lärare  och  lärarinnor  vid  småskola  eller 
mindre   folkskola  samt  biträdande   och   extra   ordinarie   lärare  och  lärarinnor  vid 
folkskola,   hvilka,   efter  att   hafva  i  minst  femton  års  tid  oförvitligen  tjänstgjort, 
afgått  från  tjänsten  utan  att  erhålla  understöd  enligt  reglementet  den  22  juni  1892, 
samt   under  villkor  och   bestämmelser  i  öfrigt,  att  lärares  eller  lärarinnas  tjänst- 
göring  afslutats   så  tidigt,   att  ålderdomsunderstöd  enligt  nyssnämnda  reglemente 
icke   kunnat   honom  eller  henne  beviljas,  eller  före  utgången  af  år  1891,  att  sådan 
från   tjänsten   afgången   lärare   eller   lärarinna  uppnått   en   lefnadsålder  af  minst 
femtiofem  år,   att  han  eller  hon  styrktes  befinna  sig  i  behöfvande  omständigheter, 
att   det   belopp,  hvartill  understöd  högst  finge  meddelas,  bestämdes  till  100  kronor 
årligen  samt  att  Vi  ägde  att  meddela  de  närmare  föreskrifter  i  ämnet,  hvilka  be- 
funnes erforderliga,  hafve  Vi  funnit  godt  förordna: 

att  lärare  vid  småskola  eller  naindre  folkskola  samt  biträdande  och  extra  ordi- 
narie lärare  vid  folkskola,  hvilken  af  Oss  tillagts  understöd  af  de  i  enahanda  syfte 
för  år  1905  anslagna  medel,  skall,  döxest  han  önskar  komma  i  åtnjutande  af  under- 
stöd frän  nu  ifrågavarande  anslag,  före  den  15  april  1906  till  vederbörande  dom- 
kapitel insända  sin  till  Oss  ställda  underdåniga  ansökning  därom,  åtföljd  af  intyg 
om  sök(vndens  frejd  och  lefnadsvillkor; 

att  lärare  af  förenänuida  slag,  hvilken  ej  varit  i  åtnjutande  af  dylikt  under- 
stöd nnder  år  1905,  må,  därest  han,  efter  att  hafva  tjänstgjort  vid  någon  af  här 
dmförmälda  skolor  under  sammanlagdt  minst  femton  års  tid,  afgått  från  tjänsten 
före  utgången  af  år  1891  samt  är  minst  femtiofem  år  gammal  och  i  behöfvande 
>mständiglieter,  till  skolrådet  i  den  församling,  där  han  senast  varit  som  lärare 
inställd,  före  den  1  mars  1906  ingifva  till  Oss  ställd  underdånig  ansökning  om 
mderstöd    af   ifrågavarande   anslag,   åtföljd   af  vederbörliga  intyg  rörande  ålder, 
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aflagda  kunskapsprof  och  tjänstgöring  uti  nämnda  skolor  samt  nuvarande  syssel- 
sättning, hemvist,  frejd  och  lefnadsvillkor,  allt  i  hnfvudsaklig  öfverensstämmek 
med  det  vid  Vår  nådiga  kungörelse  den  21  juni  1901  fogade  formulär; 

att  skolrådet  har  att  senast  den  15  april  1906  till  vederbörande  domkapitel 
insända  ansökningshandlingarna  tillika  med  intyg,  huruvida  sökanden  oförvitligt 
skött  sin  tjänst  under  den  tid  han  inom  församlingen  tjänstgjort;  samt 

att  de  till  domkapitlet  i  detta  ämne  inkomna  handlingar  skola  jämte  dom- 
kapitlets egna  underdåniga  utlåtande  till  Oss  insändas  före  den  15  maj  1906; 

skolande  hvad  sålunda  blifvit  stadgadt  angående  lärare  gälla  äfven  beträffande 
lärarinnor. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  TUl  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be 
kräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Hosbkrq. 


(Babrlk  ooh  éBtmm  knngOru  frin  piedlkstoka) 

Eungl.   Maj:t8  nådiga  kungörelse 
angående  nnderstOd  åt  äldre^  behOfvande  folkskolelärare; 

gifven  Stockholms  slott  den  23  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vende^ 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedaji  Riksdagen  å  allmänna  indrag^ingsstatenfor^ 
1906  anvisat  ett  anslag  å  6,650  kronor,  att  enligt  de  närmare  bestämmelser,  Vi  kimje 
finna  godt  meddela,  användas  till  understöd  af  högst  350  kronor  åt  sådana  åldre 
behöfvande  folkskolelärare,  hvilka  oförvitligt  skött  sin  tjänst,  men  därifrån  erhåliit 
afsked  före  år  1867,  hafve  Vi  funnit  godt  förordna: 

att  folkskolelärare,  hvilken  af  Oss  tillagts  understöd  af  de  i  enahanda  sjft^ 
för  år  1905  anslagna  medel,  skall,  därest  han  önskar  att  komma  i  åtnjutande  t 
understöd  från  nu  ifrågavarande  anslag,  före  den  15  april  1906  till  vederbönndt 
domkapitel  insända  sin  till  Oss  ställda  underdåniga  ansökning  därom,  åtföljd  &f 
intyg  om  sökandens  frejd  och  lefnadsvillkor; 
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att  folkskolelärare,  hvilken  ej  varit  i  åtnjutande  af  dylikt  understöd  under  år 
1905,  må,  därest  han  oförvitligt  skött  sin  tjänst  och  därifrån  afgått  före  år  1867, 
vare  sig  genom  afsked  eller  genom  öfvergång  till  annan  tjänst,  samt  är  minst  sextio 
år  gammal  och  i  behöfvande  omständigheter,  till  skolrådet  i  den  församling,  där 
han  senast  varit  som  folkskolelärare  anställd,  före  den  1  mars  1906  ingifva  till 
Oss  ställd  underdånig  ansökning  om  understöd  af  ifrågavarande  anslag,  åtföljd  af 
vederbörliga  intyg  rörande  ålder,  afiagda  kunskapsprof  och  tjänstgöring  i  folkskola 
samt  nuvarande  sysselsättning,  hemvist,  frejd  och  lefhadsvillkor,  allt  i  hufvud- 
saklig  öfverensstämmelse  med  det  vid  Vår  nådiga  kungörelse  den  12  december 
1884  fogade  formulär; 

att  skolrådet  har  att  senast  den  15  april  1906  till  vederbörande  domkapitel 
insända  ansökningshandlingarna  tillika  med  intyg,  huruvida  sökanden  oförvitligt 
skött  sin  tjänst  under  den  tid,  han  inom  församlingen  tjänstgjort;  samt 

att  de  till  domkapitlet  i  detta  ämne  inkomna  handlingar  skola  jämte  dom- 
kapitlets egna  underdåniga  utlåtande  till  Oss  insändas  före  den  15  maj  1906. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  23  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartementet.)  E.  S.  Husbbro. 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till   Dess  ocli  Bikets  Eommerskollegium  angående  det  fQr  är  1906  beviljade 
anslag  fOr  anordnande  af  fabriksinspektion. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  skrifvelse  den  16  nästlidne  maj  angående 
regleringen  af  utgifterna  under  riksstatens  sjunde  hufvudtitel  har  Riksdagen  an- 
mält, att  Riksdagen,  med  bifall  till  Vår  därom  gjorda  framställning,  för  anord- 
nande   af  fabriksinspektion,  på  extra  stat  för  år  1906  anvisat    —    —    _    _    _ 

Vid  föredragning  af  denna  Riksdagens  skrifvelse  hafve  Vi  funnit  godt  för- 
)rdna      —     —    —    —    — 

Därjämte  hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  fiJrordna  pro^sorn  Albert  Werner 
>onquist  att  tiUs  vidare  under  år  1906  såsom  tillfällig  yrkesinspektör,  jämlikt 
agen    angående   skydd  mot  yrkesfara  den  10  maj  1889  med  däri  genom  lagen  den 
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13   december   1895  gjorda  tillägg,  verkställa  inspektion  af  de  fabriker  inom  riket, 
där   explosiva  varor  tillverkas;   och    hafve  Vi  i  sammanhang  härmed  funnit  godt 
förklara,   att   öfriga  yrkesinspektörer,  hvilka  alltså  tills  vidare  under  är  1906  be- 
frias  från   åliggandet   att  inspektera  berörda  fabriker,  skola  hvar  för  sitt  distrikt 
tillhandagå   bemälde   tillfällige  yrkesinspektör   med   de   upplysningar  beträffande 
mekaniska   anordningar  m.  m.,  som  han  kan  komma  att  af  dem  begära;  att  Cron- 
quist,   hvilken   har   att  i  tillämpliga  delar  ställa  sig  till  efterrättelse  såväl  lagen 
angående   skydd   mot  yrkesfara  som   ock  den  för  yrkesinspektörema  gftllande  in- 
struktion, skall  äga    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

samt  att  i  afseende  å  förordnande  af  tillfälliga  yrkesinspektörer  i  öfrigt  fortfarande 
kommer  att  lända  till  efterrättelse  hvad  nådiga  brefvet  den  19  oktober  1894  därom 
innehåller. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  samt  för  vederbörandes  förständigande  härigenom 
meddele;   —    —    —    —    Stockholms  slott  den  9  juni  1905. 

OSCAR. 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbteb. 
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(Detta  nummer  bar  från  tryeket  ntkommit  den  8  Juli  1905.) 


Kungl.   Majits   nådiga  cirkulär 

till  Dess  befallningsliafyande  i  samtliga  Un  angående  utbetalning  af  stats- 
bidrag till  folkbibUotek. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  I  sammanhang  därmed  att  Vi  denna  dag  utfär- 
dat nådig  kungörelse  angående  understöd  åt  folkbibliotek,  hafve  Vi  funnit  godt 
att,  till  efterrättelse  från  och  med  år  1906,  förordna: 

att  de  i  nämnda  nådiga  kungörelse  föreskrifna  rekvisitioner  från  biblioteks- 
styrelser äfvensom  de  uppgifter  och  intyg,  hvilka  skola  åtfölja  rekvisitionerna, 
böra  vara  affattade  i  hufvudsaklig  öfverensstämmelse  med  bifogade  formulär  litt. 
A  och  B; 

att  rekvisitionerna  må  till  Eder  ingifvas  eller  med  allmänna  posten  insändas; 

att  samma  rekvisitioner  skola  efter  ansökningstidens  utgång  af  Eder  granskas, 
därvid  1  hafven  att  tillse,  att  de  i  nyssnämnda  kungörelse  föreskri&a  villkor  blif- 
vit  uppfyllda; 

att,  om  biblioteksstyrelse  i  rekvisitionen  begärt  att  &  lyfta  styrelsen  tillkom- 
mande statsbidrag  hos  vederbörande  magistrat  eller  kronofogde,  beloppet  bör  genom 
Eder  försorg  därstädes  tillhandahållas  styrelsen,  men  i  annat  fall  i  vanlig  ordning 
utbetalas  från  landtränteriet; 

samt  att  I  skolen  före  april  månads  utgång  hvarje  år  till  Oss  inkomma  med 
uppgift  enligt  bifogade  formulär  litt.  C  å  de  belopp,  som  sålunda  blifvit  för  det 
näst  föregående  året  af  Eder  utbetalda. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  meddele.  Stock- 
holms slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Ecklesiastikdepartementet.)  K.  S.  Husberq. 
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styrelsen  för  i  kommunbiblioteket       \  i  skoldistrikt  (forsaa 

(föreningsbiblioteket      I 
ling,  kommun)  får  härmed  på  grund  af  bifogade,  af  vederbörande  folkskolein^ 
tör   styrkta   samt   af  föreskrifna   handlingar  åtföljda  uppgifter  anhålla  att  för  k 

utbekomma  statsbidrag  af  de  till  understöd  åt  folkbibliotek  anslagna  med 

len  till  ett  belopp  af kronor  öre; 

samt   att  få  lyfta  medlen  hos  magistraten  i  stad  (kronofog 

den  i  fögderi). 

Ort  och  dag. 

A  biblioteksstyrelsens  v&gnar: 

N.  N. 

Ordförande. 

Anm.    Om   styrelsen   önskar   Ijfta   Btatsbidraget   ä   landtränteriet,  beh5fyer  särskild  begiran  éine 
icke  göras. 
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(Detta  nuinmer  har  från  trjcket  utkommit  den  lé  Juli  1905.) 


Eungl.   Maj:ts   nådiga  resolution 

på  en  till  KungL  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  Kungl.  Maj:t  den 
24  maj  1895  fastställt  bolagsordning  för  aktiebolaget  Göteborgs  bypo- 
tekskassa,  däri  bolaget  ålagts  att,  om  bolaget  fortsatte  sin  verksaxnhet 
öfver  tio  år,  minst  sex  månader  fbre  utgången  af  det  tionde  året  ånyo 
bos  Kungl.  Maj:t  anmäla  bolagsordningen  till  nådig  prOfning  —  bolaget, 
med  fbrmälan  att  bolaget  den  20  maj  1896  börjat  sin  verksambet  ocb 
jämlikt  af  delägame  å  bolagsstämma  den  3  sistlidne  april  fattadt  beslut, 
i  underdånighet  anmält  bolagsordningen  till  nådig  pröfning  äfvensom 
anhållit  om  fastställelse  å  vissa  af  delägame  å  bolagsstämmor  sistnämnda 
dag  och  den  25  berörda  april  beslutade  ändringar  i  nu  gällande  bolags- 
ordning; gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

KuDgL  M^j:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  att  fast- 
ställa den  för  aktiebolaget  G-öteborgs  hypotekskassa  nu  gällande  bolagsordning  att 
fortfarande  lända  till  efterrättelse  med  följande  förändrade  lydelse  af  nedan* 
nämnda  §§: 

§4. 

Bolagets  grundfond  skall  utgöra  minst  två  millioner  kronor  och  högst  sex 
millioner  kronor,  fördelad  i  aktier  å  ettusen  kronor. 

§14. 
De  inteckningar,  som  utgöra  pant  för  uppsägbara  obligationer,  skola  vara  gäl- 
lande inom  två  tredjedelar  och  de,  som  äro  pant  för  icke  uppsägbara  obligationer, 
inom  hälften  såväl  eS  det  belopp,  hvartill  den  intecknade  fetstigheten  senast  blifvit 
bevillningstaxerad,  som  ock  af  det  värde,  hvartill  fastigheten  på  grund  af  verk- 
ställd besiktning  blifvit  af  bolagets  styrelse  uppskattad. 

§44. 
Önskar  bolaget  fortsätta  sin  rörelse  efter  utgången  af  år  1916,  åligger  det  bo- 
laget   att   minst   sex   månader  före  nämnda  tid  ånyo  hos  Kungl.  Maj:t  anmäla  bo- 
lagsordningen till  nådig  pröfning. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Mbtbr. 
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Kungl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Knngl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  N.  Åkesson,  Oscar  Hellertz 
m.  fl.,  såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att  under  firma  aktie- 
bolaget Ängelholms  landtmannabank  drifya  bankrörelse  för  att  tillgodose 
den  mindre  omsättningen  inom  Ängelbolms  stad  och  dess  omnejd,  i  un- 
derdånighet anhållit  ej  mindre  om  fastställelse  af  ett  skriften  bilagdt 
förslag  till  ordning  för  nämnda  bolag  än  äfven  om  meddelande  af  ok^j 
töT  bankrörelsens  bedrifvande  under  tio  år;  gifven  Stockholms  slott  den 
16  juni  1905. 

KungL  Maj: t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Ängelholms  landtmannabank  att 
drifva  bankrörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  EungL  Maj:t,  i  hufvudsaklig 
öfverensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  fastställa  följande 

Bolagsordxii2ig 

för 

aktiebolaget  Ängelholms  landtmannabank. 

§1. 

Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Ängelholms  landtmannabank 
drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Ängelholms 
stad  och  dess  omnejd;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre 
hvad  för  bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna 
bolagsordning  föreskrifves. 

§2. 

Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  tvåhundrafemtiotusen  krotior  och  högst 
femhundratusen  kronor,  fördelade  i  aktier,  hvardera  å  etthundra  kronor.  Af  gmnd- 
fonden  skall  inbetalas  fyrtio  procent  innan  banken  öppnar  sin  rörelse,  ytterligare 
minst  trettio  procent  inom  tre  månader  och  återstoden  inom  åtta  månader  från 
öppnandet  af  bankens  rörelse. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Ängelholm,  hvarest  bolagsstämmorna 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Utan  Eungl.  Maj:ts  samtycke  må  af  delningskontor  af  banken  ej  öppnas. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sju  bolagsmän  bestå- 
ende styrelse.    För  styrelsens  ledamöter  skola  utses  fem  suppleanter. 
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Styrelseledamot  och  suppleant  vftljas  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma, 
som  hålles  nnder  tredje  året  efter  det  dä  valet  f&rrättats;  dock  att  af  de  stjrrelse- 
ledamOter  och  suppleanter,  som  vid  fbrsta  valet  utses,  två  ledamöter  och  en  sup- 
pleant skola  afgå  vid  den  under  första  året  därefter  samt  två  ledamöter  och  en 
suppleant  vid  den  under  andra  året  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämma. 
Den  ordning,  i  hvilken  ledamöter  och  suppleanter  sålunda  skola  afgå,  bestämmes 
omedelbart  efter  första  valet  genom  lottning. 

Afgår  styrelseledamot  eller  suppleant  innan  den  tid,  för  hvilken  han  blifvit 
vald,  tilländalupit,  skaU  vid  nästa  ordinarie  bolagsstämma  nytt  val  ske  för  den 
tid,  som  återstår  intill  dess  den  afgångne  bort  i  sin  tur  afträda.  Ordningen  supp- 
leanterna emellan  bestämmes  efter  det  antal  röster,  de  erhållit,  samt  vid  lika  röste- 
tal genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande  och  vice  ordförande  samt  inom  eller  utom 
sig  verkställande  direktör.  Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång 
i  månaden,  skall  protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför  då  fem  ledamöter  äro  tillstädes,  äfvensom  då  endast  fyra 
ledamöter  äro  närvarande,  därest  dessa  äro  om  beslutet  ense. 

§6. 
Styrelsen   antager  och  entledigar  bankens   tjänstemän  och  betjänte;   dock  må 
fråga   om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande 
innan  samtliga  styrelseledamöter  blifvit  därom  underrättade. 

§7. 
Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvudbok, 
men  eljest  äga  utom  styrelsens  ledamöter  ej  andra  bolagsmän  än  de  för  året  valda 
revisorerna  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§8. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

§  9- 

Kallelse  till  bolagsstämma  utfärdas  genom  kungörelse,  som  minst  en  månad 
före  den  för  stämman  utsatta  dagen  införes  i  allmänna  tidningarna  samt  en  af  or- 
tens tidningar.  Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens 
kännedom. 

I  kallelse  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas.  Likaledes  skall  i  kallelse  till 
bolagsstämma,  då  fråga  förekommer  att  banken  må  före  oktrojtidens  utgång  utredas 
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och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  f&r  dess  ingångna  förbindelser,  upplösas, 
tiUkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets  upplösning  därvid  förekommer. 

§  10. 

Vid  bolagsstämma  väljes  ordförande  af  aktieägame  efter  hufvudtalet.  I  öMgt 
har  aktieägare  rösträtt  i  förhållande  till  det  antal  aktier,  han  äger.  Bolagsman 
må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  eller  förmyndare 
för  den,  som  står  under  hans  målsmans-  eller  förmynderskap.  Dock  må  ingen  rteta 
för  mer  än  en  tjugondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antalet  aktier. 

Äga  flera  del  i  aktie,  må  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt  för  densamma.  Alla 
val  utom  af  ordförande  för  stämman  skola  ske  med  slutna  sedlar,  men  öMga  Mgor 
må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  där  ej  sluten  omröstning  af  någon  begäres. 

§11. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  sägs,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfvensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  suppleanterna  emellan  bestämmes  af 
det  antal  röster,  de  erhållit,  och  i  händelse  af  lika  röstetal  genom  lottning. 

Styrelseledamot  eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  eller  revisors- 
suppleant utses  eller  i  val  därtill  deltaga. 

§  12. 

Revisorerna  skola  sammanträda  senast  den  15  februari  hvarje  år. 

Anmäler  revisor  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  tiU  deltagande  i  revisionen 
inkalla  närmaste  suppleant.  Revisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad 
senast  den  15  mars  och  innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet 
för  styrelsen. 

§  13. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  »rdförande  eller,  om  hai 
icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stämma!: 
blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2:o)  användning  af  senaste  årets  nettovinst  samt  styrelsens  framstftUningar  i 
andra  frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  medlemmar  och  revisorerna;  samt 

4:o)  de  i  §§  4  Qch  11  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  afgifvas,  likasom  styrelsens  framställningar,  där  så  ske  kan,  skoh 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisionen. 
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I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till  bolagsstämmas  prö&ing,  skall  ytt- 
rande till  stämman  afgifvas  af  styrelsen. 

§  14. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper,  lämnar  försträckning 
mot  säkerhet,  som  effcer  vederbörlig  pröfoing  godkännes,  samt  utöfvar  inkasserings- 
verksamhet. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  ntan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be- 
viljar kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bcmkens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträekning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  på 
verkliga  handelsafPärer.  Förfallen  fordran  bör  senast  en  månad  från  förfallodagen 
utsökas. 

§15. 

Banken  emottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.  Penningar  mot- 
tagas äfven  å  s.  k.  sparkasseräkning. 

Bankens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bankens  öfriga  egna  medel. 

A  upp-  och  afskrifningsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  en 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  det  inbetalda  aktiekapitalet. 

§  16. 

Går  aktiebref  förloradt,  skall,  då  ägaren  därom  hos  bolagets  styrelse  gjort  an- 
mälan och  styrkt,  att  efterlysning  tre  gånger  i  allmänna  tidningarna  skett,  sty- 
relsen äga  att  ett  år,  sedan  efterlysningen  sista  gången  varit  införd  utan  att 
aktiebrefvet  tillrättakommit,  låta  utfärda  nytt  aktiebref  under  benämning  »duplett- 
aktiebrefi,  försedt  med  samma  nummer  som  det  förlorade  och  ställdt  till  samma 
person,  som  enligt  bolagets  registerbok  var  ägare  af  aktiebrefvet,  då  detsamma  för- 
lorades; börande  därvid  iakttagas  sådana  försiktighetsmått,  som  kunna  antagas 
skydda  banken  mot  förlust. 

Hvad  ofvan  är  sagdt  gälle  ock  i  tillämpliga  delar  tUl  efterrättelse,  om  kupong 
till  aktiebref  förloras. 
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öppnar  bolaget  icke  sin  rörelse  inom  ett  år  fr&n  det  denna  bolagsordning  blif- 
vit  fastställd,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrif^ande  f&rverkai 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meter. 


Eungl.   Maj:ts  nådiga   resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Carl  P.  Engvall,  E.  Carls- 
son m.  fl.,  såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att  under  finna  akti^ 
bolaget  Gäfle  handelsbank  drifva  bankrörelse,  i  underdånighet  anhållit 
om  fastställelse  å  ett  skriften  bilagdt  förslag  till  ordning  för  nämnda 
bolag;  gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

KungL  Maj: t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddek 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  &äfle  handelsbank  att  drifva  bank- 
rörelse till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Kungl.  Maj:t,  i  hufvudsaklig  öfverens- 
stämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Gäfie  handelsbank. 

§1- 
Bolagets   ändamål   är   att  under  firma   aktiebolaget  &äfle  handelsbank  drifa 
bankrörelse;    och   har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag   är  eller   må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 

§2. 
Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  en  million  kronor  och  högst  två  mil 
lioner  kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 

§3. 
Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Gräfle,  hvarest  bolagsstämmorna  iim 
skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 
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Afdelningskontor  må  å  annan  ort,  där  styrelsen  sådant  finner  lämpligt,  inrät- 
tas, och  skall  anmälan  göras  hos  Kungl.  Finansdepartementet,  då  afdelningskontor 
öppnas  eller  upphör. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  fem  bolagsmän  bestå- 
ende styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  fbr  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålles 
änder  andra  året  efter  det,  då  valet  förrättats;  dock  att  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  två,  som  genom  lottning  omedelbart  efter  valet  be- 
stämmas, skola  ntgå  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämman. 

Afgår  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  hvilken  han  är  vald,  tilländalupit, 
skall  vid  nästa  ordinarie  bolagsstämma  ny  ledamot  väljas  för  den  tid,  som  återstår 
intill  dess  den  afgångne  bort  i  sin  tur  afträda. 

Yid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots  för- 
fall eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman 
utsedd.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållna 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  direktör 
samt,  där  styrelsen  finner  sådant  lämpligt,  jämväl  vice  verkställande  direktör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  månaden,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes,  dock  må  beslut 
kunna  fattas  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  därest  de  äro  om  be- 
slutet ense. 

§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådana  skiljaktigheter  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  tre  af  dess  ledamöter  anse  bankrörelsens  gång  däraf  lida, 
skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt  val 
af  styrelse. 

§7. 
Styrelsen   antager    och   entledigar   bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande, 
innan  samtliga  styrelseledamöter  blifvit  därom  underrättade. 

§8. 
Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvudbok, 
men   eljest   äga,   utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  29. 


Ordinarie  bolagsstämma  hfilles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

£allelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  f&r  stämman  utsatta 
dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  ocli  i  minst  en  af  ortens  tidningar. 

På  enahanda  sätt  bringas  andra  meddelanden  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelse  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  fftrekonimer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet 
för  dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets 
upplösning  därvid  fbrekommer. 

§10. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  f6r 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer  än  en 
tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Åga  flera  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  Ofriga 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  af  någon 
begäres. 

§11. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året, 
äfvensom  två  revisorssuppleanter,  fbr  hvilka  sistnämndas  inträde  ordningen  be- 
stämmes enligt  antalet  erhåUna  röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

I  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga. 

§  12. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  15  februari  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  styrelsen  att  till  deltagande  i  revi- 
sionen kalla  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad  senast  den  15  mars 
samt  innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  13. 
Vid  ordinarie  bolagsstämma  skola  följande  ärenden  förekomma: 
l:o)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angi&a  ärenden; 
2:o)  användning  af  senaste  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i  andra 
ärenden; 
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3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorerna;  samt 

4:o)  de  i  §§  4  och  11  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehäller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar 
skola  åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes 
till  bolagsstämmas  pröfaing,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och 
revisorerna. 

§  14. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  försträck- 
ning mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  prö&ing  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning. 

Ea88a.kreditiv  och  kredit  i  löpande  räkning  beviljas  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  annorledes 
än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod  säkerhet,  eller  genom  diskon- 
tering af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verkliga  hcuidelsaf^rer. 

Fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  15. 

Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.  Penningar  mottagas,  äfven 
å  s.  k.  sparkasseräkning. 

Dessutom  äger  banken  utöfva  notariatverksamhet  och  inkasseringsrörelse,  mot- 
taga öppna  och  slutna  deposita  samt  förmedla  köp  och  försäljning  af  värdepapper. 

§  16. 

Går  aktiebref  förloradt,  skall,  då  ägaren  därom  hos  bolagets  styrelse  gjort 
anmälan  och  styrkt,  att  efterlysning  tre  gånger  i  allmänna  tidningarna  skett,  sty- 
relsen äga  att  ett  år,  sedan  efterlysningen  sista  gången  varit  införd  utan  att 
aktiebrefvet  tillrättakommit,  låta  utfärda  nytt  aktiebref  under  benämning  »duplett- 
aktiebrefi,  försedt  med  samma  nummer  som  det  förlorade  och  stäUdt^till  den  man, 
som  enligt  bolagets  registerbok  var  ägare  af  aktiebrefvet,  då  detsamma  förlorades; 
börande  därvid  iakttagas  sådana  försiktighetsmått  till  betryggande  af  vederbörandes 
rätt,  som  styrelsen  anser  nödiga. 

Hvad  här  ofvan  är  sagdt  gäller  ock  i  tillämpliga  delar  till  efterrättelse,  om 
kupong  till  aktiebref  förloras. 

Bihtmg  iUl  BvmUk  författnimgåsatmling  190S,  N,-r  29.  8 
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§2. 
Bankens  grandfond  skall  utgöra  minst  trehundratosen  kronor  och  högst  sez- 
hnndratnsen  kronor  samt  fördelats  i  aktier,  lydande  ä  femtio  kronor. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Gäfie,  hvarest  bolagsstämmorna  äfven 
skola  hållas  och  bankens  hnfvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Knngl.  Majrts  tillstånd  öppna  af  delningskontor. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sju  bolagsmän  bestå-, 
ende  styrelse. 

Siyrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålles 
under  andra  året  efter  det,  då  valet  förrättats;  dock  att  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  tre,  som  genom  lottning  omedelbart  efter  valet  bestäm- 
mas, skola  utgå  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämma. 

Afgär  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  hvilken  han  är  vald,  tilländalupit, 
skall  vid  nästa  ordinarie  bolagsstämma  ny  ledamot  väljas  fbr  den  tid,  som  åter- 
står intill  dess  den  afgångne  bort  i  sin  tur  afträda. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots  för- 
fall eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tUls  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman 
utsedd.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållna 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  di- 
rektör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  månad,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför  då  minst  fem  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  styrel- 
sen kunna  fatta  beslut  äfven  då  endast  fyra  ledamöter  äro  närvarande,  därest  dessa 
äro  om  beslutet  ense.    * 

§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  däraf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  tiU  extra  bolagsstämma  för  nytt 
val  af  styrelse. 

§7. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemäns  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande, 
innan  samtliga  styrelseledamöter,   som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  underrättade. 
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§  8. 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bank^is  hufvndbok, 
men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9- 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  april  månads  utgång. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  för  stämman  utsatta 
dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  samt  i  någon  eller  några  af  stadens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekomma, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  för 
dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  frågan  om  bolagets  upp- 
lösning  därvid  förekommer. 

§11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägcoide  aktier  i  banken 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsnian  &i 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer  In 
en  tjugondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flera  del  i  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  öfriga 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  aJf  någon 
begäres. 

§  12. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  stjrrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  sägs,  tre  revisor» 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfvensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom 
lottning. 

Vid  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledaimit 
eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 
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§  13. 

Bevisorema  sammanträda  senast  den  1  mars  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i  re- 
visionen kalla  närmaste  suppleant. 

Eevisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  afiämnad  senast  den  1  april  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  14. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan'  ordförande  för  stäm- 
man blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2:o)  användande  af  senaste  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i  andra 
frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer  för  tiden 
intill  nästa  ordinarie  bolagsstämma;  samt 

4:o)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelse  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröf ver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till 
bolagsstämmans  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och 
revisorejna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  för- 
sträckning mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be- 
viljar kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorlunda  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk- 
liga handeisaffärer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 
Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock   efter   viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.    Penningar  mot- 
tagas äfven  å  6.  k.  sparkasseräkning. 
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Bankens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdabbla  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bankens  Ofriga  egna  medel. 

A  upp-  och  afskrifningsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  pä  en 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  det  inbetalda  aktiekapitalet. 


öppnar  bolaget  icke  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsordning 
blifvit  fastställd,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrifvande  for- 
verkad. 

Hvilket  vederböra&de  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Meysb. 


Kungl.   Maj:ts  nådiga  resolution 

på  två  särskilda  till  Kungl.  Maj:t  ingifha  skrifter,  däri  styrelsen  for 
aktiebolaget  Tjänstemannabanken,  som  enligt  Kungl.  Maj:ts  nådiga  le- 
solution  den  19  juni  1896  erhållit  tillåtelse  till  bankrörelses  drifvande 
till  utgången  af  år  1906,  i  underdånighet  anhållit  dels  jämlikt  del&gar- 
nes  å  ordinarie  bolagsstämma  den  18  mars  innevarande  år  fattade  besint 
om  förlängning  af  den  bolaget  meddelade  oktroj  intill  slutet  af  år  1916, 
dels  ock  om  fastställelse  af  ett  utaf  delägame  å  nämnda  bolagsstämma 
och  extra  bolagsstämma  den  8  sistlidne  april  antaget  förslag  till  et 
ordning  för  bolaget;  gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Knngl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
aktiebolaget  Tjänstemannabanken  tillåtelse  att  efter  utgången  af  är  1906  fort- 
farande drifva  bankrörelse  till  slutet  af  år  1916;  och  har  Kungl.  Maj:t  tillika 
funnit  godt  att,  i  enlighet  med  det  ingifna  förslaget,  härmed  till  efterrättelse  under 
den  nya  oktrojen,  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Tjänstemannabanken. 

§1. 
Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Tjänstemannabanken  drifva 
bankrörelse;   och   har   banken   att   ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mihdre  hvad  fur 
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bankaktiebolag   &r  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 

§2. 
Bankens  grundfond   skall    utgöra  minst  en  million  kronor  och  högst  två  mil- 
lioner kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 

§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Stockholm,  hvarest  bolagsstämmorna 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Afdelningskontor  eller  expeditionskontor  kunna  äfven  på  andra  orter  inom 
riket  öppnas  för  drifvande  af  bankrörelse  i  den  utsträckning,  bolaget  bestämmer. 
Om  inrättande  eller  upphörande  af  sådant  kontor  skall  underrättelse  ofördröjligen 
meddelas  chefen  fbr  Finansdepartementet  och  Ofverståthållareämbetet. 

§4- 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  samt  af  minst  fem  och  högst 
nio  bolagsmän  bestående  styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  från  valet  till  dess  styrelseval  under  tredje 
året  därefter  försiggått.  Afgående  styrelseledamot  kan  återväljas.  Har  styrelse- 
ledamot före  utgången  af  den  bestämda  tjänstgöringstiden  afgått  eller  blifvit  från 
uppdraget  skild,  anställes  val  för  den  tid,  som  för  honom  återstått. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  utses  fyra  suppleanter  att  vid  ledamots 
förfall  eller  öfgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman 
utsedd.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhållna 
röster  eller  vid  lika  rostet^  genom  lottning. 

§5. 

Styrelsen. utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  direktör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  vecka,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  styrelsen 
kunna  fatta  beslut  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  därest  dessa  äro 
om  beslutet  ense. 

§6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  däraf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt 
val  af  styrelse. 

§7. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock 
må   fråga   om   tjänstemans   skiljande   från   tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  af- 
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görande,  innan  samtliga  styrelseledamöter,  som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  under- 
rättade. 

§8- 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hofvudbok. 
men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  fbr  stämman  utsatta 
dagen   införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  hufvudstadens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  f&rekommer. 
skall  uttryckligt  tUlkännagifvande  härom  införas. 

I  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken  må  före  oktroj 
tidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  för  dess  ingångna 
förbindelser,  upplösas,  skall  jämväl  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets  upplös- 
ning därvid  förekommer. 

§11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  fö: 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer  li 
en  tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flera  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  öfriga 
frågor  afgöras  genom  öppen  omröstning. 

§  12. 

Yid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  are: 
äfvensom  två  revisorssuppleanter. 

Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  af  deras  er- 
hållna röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom  lottning. 

Styrelseledamot,  suppleant  för  styrelseledamot  eller  tjänsteman  i  banken  na 
icke  deltaga  i  val  af  revisorer  eller  till  revisor  utses;  dock  att  hos  banken  as- 
ställd  siffergranskare  må  kunna  väljas  till  sådant  uppdrag  äfvensom  deltaga  i 
revisorsval. 
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§  13. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  20  februari  hvarje  år. 

Om  vaM  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i 
revisionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  atjrrelsen  aflämnad  senast  den  20  mai*s  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§14. 
Vid   ordinarie  bolagsstämma,   som   öppnas   af  styrelsens  ordft^rande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stäm- 
man blifvit  vald,  förekomma  f&ljande  ärenden: 

1)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2)  användning  af  sistförflutna  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i 
andra  frågor; 

3)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  samt 

4)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till 
bolagsstämmas  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och 
revisorerna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  för- 
sträckning mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be- 
viljar kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträekning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annnorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk- 
liga handelsaffärer. 

Fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 
Banken   mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller   ock    efter  viss   bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.    Penningar  mot- 
tagas äfven  å  så  kallad  sparkasseräkning  eller  annan  dylik  räkning. 

Bihang  Ulf  Sventl  författningstamling  190$,  N:r  i9,  3 
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Banken    äger   mottaga   öppna  och   slutna  deposita,  ntöfva  inkassorOrelae  och 
notariatverksambet  samt  förmedla  köp  och  försäljning  af  värdepapper. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 
(Finansdepartementet.)  Ernst  Metir. 


Knngl.   Maj:t8   nådiga  resolution 

på  en  till  Knngl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  delägame  i  akti^ 
bolaget  Göteborgs  folkbank  dels  å  ordinarie  bolagsstämmor  den  15  de- 
cember 1904  och  den  6  april  1905  beslutit  vissa  ändringar  i  §§  1,  3, 4, 
5,  10,  11,  12  och  15  af  den  fbr  bolaget  gällande  ordning,  dels  ock  å 
bolagsstämman  sistnämnda  dag  och  extra  bolagsstämma  den  25  berörda 
april  antagit  viss  förändrad  lydelse  af  §§  20,  23  och  24  af  omfÖnD&ld& 
bolagsordning  —  styrelsen  för  bolaget  i  underdånighet  anhållit,  att  Kungl. 
Maj: t  täcktes  godkänna  de  vid  nämnda  bolagsstämmor  beslutade  ändringar 
i  bolagsordningen;  gifven  Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

Knngl.  Mig:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas;  och  har  Eungl.  Uajrt, 
utan  afseende  å  den  underdåniga  framställningen,  i  hvad  den  afser  ändringar  i  §§ 
5  och  11  af  den  för  aktiebolaget  Göteborgs  folkbank  gällande  ordning,  funnit  godt 
att,  i  hnfvudsaklig  öfverensstämmelse  med  hvad  bolaget  i  öfngt  beslutit,  förordna, 
att  §§  1,  3,  4,  10,  12,  15,  20,  23  och  24  i  nämnda  bolagsordning  skola  erlills 
följande  förändrade  lydelse: 

§1. 

Bolaget,  som  benämnes  aktiebolaget  Göteborgs  folkbank,  är  grundadt  på  aktier, 
med  begränsad  ansvarighet  för  delägame,  samt  har  att  ställa  sig  till  efteirftttelse 
ej  mindre  hvad  för  bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hnå 
i  denna  bolagsordning  föreskrifves. 

Bolagets  styrelse  har  sitt  säte  i  Göteborg. 

§3. 

Bolagets  grundfond  skall  utgöra  minst  fjrrahundratusen  kronor  och  högst  åtta- 
hundratusen kronor,  fördelade  i  aktier  å  tio  kronor  hvardera  och  i  två  seriff 
A  och  B. 

Dessa  serier  äro  lika  berättigade  till  utdelning  af  fem  procent  grundf(»id^ 
ränta,   då   bolagets   ställning  det   medgifver,  men  serien  B  är  dessutom  ensam  be 
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rättigad   till  den  ytterligare  vinstntdelning,  som  med  iakttagande  af  härefter  med- 
delade föreskrifter  beslutas. 

Aktiebref  utfärdas  å  en,  fem,  tio,  tjugu  och  femtio  aktier.  * 

Till   hvarje  aktiebref  lämnas    utdelningskuponger  för  det   antal  år,  oktrojen 

omfattar. 

§4. 

Bolagsstämman  äger  besluta  att  genom  utfärdande  af  nya  aktier  öka  den  be- 
fintliga grundfonden,  tills  den  uppnått  det  bestämda  högsta  belopp.  Då  sådant 
beslut  fattas,  skall  tillika  utsättas  viss  dag,  då  aktieteckningen  afslutas,  och  den 
premie  utöfver  aktiebeloppet,  som  tecknaren,  med  afseende  å  utöfver  grundfonden 
befintliga  fonder,  bör  betala,  hvilken  premie  tillfaller  reservfonden. 

Vid  teckning  af  aktie  skall  aktietecknaren  af  tecknadt  belopp  kontant  inbetala 
minst  femtio  procent  till  bolagets  styrelse  och  dessutom  utfärda  en  till  bolaget 
ställd  förbindelse  att  inom  tre  månader  därefter  gälda  återstoden.  Aktietecknare, 
som  uraktlåter  att  vid  teckningen  aflämna  ofvan  omförmälda  förbindelse,  är  genast 
underkastad  utsökning  för  det  belopp,  hvarå  förbindelsen  bort  lyda. 

Aktietecknare,  som  underlåter  att  verkställa  i  behörig  ordning  infordrad  af- 
betalning  å  ckktiebelopp,  skall  därå  gälda  en  half  procent  ränta  i  månaden  från 
förfallodagen  och  är  därjämte,  om  han  efter  ytterligare  påminnelse,  kungjord  i  den 
ordning,  som  vid  meddelande  till  aktieägarne  här  nedan  är  bestämd,  eftersätter 
inbetalning  mera  än  en  månad,  förlustig  sin  delaktighet  i  bolaget,  utan  inskränk- 
ning i  sin  skyldighet  att  infria  utfärdad  förbindelse  å  ogiQden  del  af  tecknadt 
aktiebelopp. 

§  10. 

Bolagets  angelägenheter  handhafvas  af  en  å  bolagsstämma  vald  styrelse,  be- 
stående af  sju  bolagsmän  jämte  två  suppleanter  för  dessa.  Styrelsens  ordinarie 
medlemmar  väljas  för  två  kalenderår,  dock  att,  sedan  vid  det  styrelseval,  som  först 
förrättas  efter  det  denna  bolagsordning  trädt  i  kraft,  samtliga  ledamöter  i  styrel- 
sen blifvit  nyvalde,  fyra  af  dessa  skola  efter  lottning  afgå  efter  ett  års  tjänst- 
göring. 

Måste,  i  följd  af  styrelseledamots  afgång  före  tjänstgöringstidens  slut,  ny 
styrelseledamot  utses,  väljes  denne  endast  för  den  tid,  som  för  den  afgångne  leda- 
moten återstår. 

Styrelsesuppleantema  väljas  för  ett  år. 

Styrelsen  har  att  i  sin  förvaltning  ställa  sig  till  efterrättelse  denna  bolags- 
ordning och  de  särskilda  föreskrifter,  som  kunna  varda  af  bolaget  i  behörig  ord- 
ning meddelade. 

För  att  utöfva  den  närmaste  tillsynen  å  bolagets  rörelse  har  styrelsen  att  bland 
sig  utse  en  jourhafvande  direktör. 

Styrelsen,  som  antager  erforderlig  arbetsordning  samt  inom  sig  väljer  ordfö- 
rande och  ^ce  ordförande,  sammanträder,  på  kallelse  af  ordföranden  eller  jourhaf- 
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vande  direktören,  så  ofta  sådant  ansea  nödigt,  men  minst  en  gång  i  månaden.  Yid 
dessa  sammanträden  skall  protokoll  föras.  För  besluts  fattande  böra  atom  i  de 
fall,  hvarom  i  §  18  säges,  minst  fyra  af  styrelsens  ledamöter  vara  närvarande,  och, 
om  vid  omröstning  lika  antal  röster  afgifves  för  olika  meningar,  gäller  den  mening, 
ordföranden  biträder. 

För  handhafvandet  och  redovisningen  af  det  styrelsen  ombetrodda  uppdrag  an- 
svara dess  ledamöter  gemensamt,  med  den  inskränkning  att  för  fattade  beslnt  en- 
dast de  blifva  ansvariga,  som  i  besluten  deltagit,  samt  att,  om  något  fbrsmnmas 
eller  obehörigen  göres  af  ledamot  i  sådant  uppdrag,  som,  enligt  af  bolagsstämman 
godkänd  arbetsordning,  blifvit  till  honom  ensam  öfverlämnadt,  han  äfven  därför 
ensam  ansvarar. 

Styrelsen  åtnjuter  för  sin  förvaltning  arfvode,  som  af  bolagsstämman  &8t- 
ställes. 

Styrelsen  äger  antaga  och  entlediga  bankens  tjänstemän  och  betjäning. 

§  12. 

Ordinarie  bolagsstämma  hålles  årligen  i  Göteborg  före  utgången  af  april  må- 
nad å  dag,  som  af  styrelsen  utsattes. 

Extra  bolagsstämma  hålles,  då  styrelsen  anser  sådan  nödig,  äfvensom  då  levi* 
sororna  eller  ägare  af  aktier,  motsvarande  en  tiondedel  af  grundfonden,  det  på- 
fordra. 

Yid  ordinarie  bolagsstämma  skola  följande  ärenden  förekomma  till  behandling: 

a)  styrelsens  förvaltningsberättelse  jämte  balansräkning  för  det  förflutna  året; 

b)  revisorernas  berättelse  jämte  det  yttrande,  styrelsen  kan  hafva  i  anledning 
af  densamma  afgifvit; 

c)  fråga  om  ansvarsfrihet  för  styrelsen; 

d)  fråga  om  användning  af  tillgängliga  vinstmedel; 

e)  bestämmande  af  arffbde  för  styrelsen  och  revisorerna; 

f)  val  af  styrelseledamöter  och  suppleanter;  och 

g)  val  af  revisorer  och  revisorssuppleanter. 

Begäran  om  extra  bolagsstämma  skall  alltid  vara  åtföljd  af  skriftlig  framst&ll 
ning  af  de  ärenden,  rörande  hvilka  sådan  stämmas  beslut  påkallas.  Dessa  ärenden 
böra  i  kallelsen  till  stämman  omnämnas,  och  må  intet  annat  ärende  å  stänunan 
behandlas. 

Aktieägare,  som  vid  bolagsstämma  vill  väcka  förslag  om  ändring  i  denna  bolags- 
ordning eller  i  afseende  på  bolagets  rörelse,  bör,  för  att  sådant  förslag  må  knnna 
komma  under  pröfning,  senast  fjorton  dagar  före  bolagsstämman  skriftligen  aflämna 
detsamma  till  styrelsen,  som  har  att  däröfver  vid  bolagsstämman  afgifva  yttrande. 

Yid  val  af  bolagsstämmans  ordförande  röstas  efter  hufvudtal,  men  vid  annan 
omröstning  å  bolagsstämma  beräknas  rösterna  sålunda,  att  en  till  och  med  fem 
aktier  berättiga  till  en  röst;  sex  till  och  med  tio  aktier  till  två  röster;  elfva  till 
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och  med  femton  aktier  till  tre  röster;  sexton  till  och  med  trettio  aktier  till  fyra 
röster;  och  högre  antal  aktier  till  fem  röster.  Den  mening,  för  h vilken  de  flesta 
rösterna  afgifvas,  skall,  utom  i  de  fall  här  nedan  omförmälas,  blifva  gällande.  Vid 
lika  röstetal  gäller  den  mening,  ordföranden  biträder,  atom  i  fråga  om  val,  då  lotten 
skiljer  emellan  dem,  som  erhållit  lika  antal  röster. 

Omröstning  sker  öppet,  dock  att  val  verkställas  med  slutna  sedlar,  därest  någon 
aktieägare  det  yrkar. 

Ombud,  som  alltid  skall  vara  aktieägare,  får  ej,  utom  egna  röster,  på  grund 
af  fullmakt  utöfva  rösträtt  för  mer  än  högsta  röstetalet,  fem  röster. 

Kallelse  till  ordinarie  bolagsstämma  skall  första  gången  minst  fjorton  dagar 
förut  införas  i  allmänna  tidningarna  och  minst  två  af  Göteborgs  dagliga  tidningar. 
Till  extra  bolagsstämma  skall  kallelsen  utfärdas  minst  åtta  dagar  förut. 

Skall  vid  bolagsstämma  förekomma  fråga  om  ändring  i  bolagsordningen  eller 
om  bolagets  upplösning,  bör  sådant  i  kallelsen  omnämnas. 

Andra  meddelanden  till  aktieägare  skola  ske  genom  kungörelse,  som  utfärdas  i 
den  ordning,  som  gäller  om  kallelse  till  ordinarie  bolagsstämma,  och  skola  tillika, 
där  aktieägares  adress  för  styrelsen  uppgifvits,  till  honom  öfversändas  medelst 
rekommenderadt  bref. 

§15. 

Har  bolaget  enligt  behörigen  revideradt  bokslut  gjort  sådana  förluster,  att 
reservfonden  och  tio  procent  af  grundfonden  förlorats,  skall  styrelsen,  senast  den 
dag  revisionsberättelsen  aflämnas,  sammankalla  bolagsstämma  till  första  dag  sådant 
enligt  bolagsordningen  kan  ske,  och  late  dessutom  styrelsen  om  bolagsstämman 
ofördröjligen  underrätta  bolagsmännen  genom  särskilda  bref,  som  med  posten  af- 
sändas.  1  kallelsen  till  bolagsstämman  skall  uppgifvas,  att  bolaget  gjort  sådan 
förlast,  som  här  är  sagd. 

Beslutar  bolagsstämman  med  två  tredjedelar  af  de  å  stämman  afgifna  röster 
att  inom  tre  månader  tillskjuta  hvad  som  erfordras  för  att  återställa  grundfonden 
till  dess  behöriga  belopp,  äger  bolaget  att  fortsätta  rörelsen;  i  motsatt  fall  skall 
bolaget  ställas  under  utredning. 

Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  Gröteborgs  och  Bohus  län  åligger  att  tillse, 
att  sådant  bolagsstämmobeslut  inom  sagda  tid  blifvit  fuUgjordt.  Finner  Kungl. 
Maj:ts  befallningshafvande,  att  så  ej  skett,  skall  bolaget  ovillkorligen  ställas  under 
utredning. 

Fråga  om  bolagets  upplösning  må  af  bolagsmän  väckas,  såvida  dessa  äga  aktier, 
motsvarande  minst  en  tiondedel  af  grundfonden.  Är  sådan  fråga  i  nu  stadgad  ord- 
ning väckt,  skall  den  behandlas  vid  bolagsstämmor  på  sätt  beträffande  ändringen 
i  bolagsordningen  blifvit  här  ofvan  föreskrifvet. 

Beslut  om  bolagets  upplösning  skall  anmälas  hos  Kungl.  Finansdepartemelltet 
och  Kungl.  Maj:ts  bemälde  befallningshafvande. 
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Då  upplösniog  af  bolaget  beslutas,  skall  i  sammanhang  därmed  äfven  fattas 
beslut,  huru  utredningen  af  bolagets  afftlrer  skall  äga  rum,  dess  tiUgångar  reali 
seras  och  skulder  betalas. 

§  20. 

Insättare  i  sparkassan,  hvars  ändamål  är  att  bereda  tillfälle  till  hopsamlande 
och  fruktbargörande  af  smärre  besparingar,  äro  i  förhållande  till  bolaget  aUenast 
fordringsägare  och  äga  alltså  hvarken  skyldighet  att  vidkännas  någon  förlust,  som 
på  bolagets  rörelse  kan  uppstå,  eller  rättighet  till  den  å  bolagets  rörelse  uppkom 
mande  vinst. 

Insättningar  i  sparkassan  kunna  göras  till  belopp  af  minst  tjugufem  öre  for 
hvarje  gång. 

Ränta  godtgöres  efter  en  i  Göteborgs  dagliga  tidningar  kungjord  räntesats  ock 
beräknas  för  hvarje  hel  krona  från  och  med  närmaste  söckendag  efter  insättningefl 
till  den  för  uttagning  bestämda  dagen  samt  lägges  vid  kalenderårets  slut  till  kapi- 
talet, men  kan  icke  godtgöras  för  högre  belopp  än  tretusen  kronor  af  en  insåttaieå 
tillgodohafvande. 

§23. 

Vill  räkningshafvare  uttaga  större  eller  mindre  del  af  sin  behållning  i  spar 
kassan,  har  han  att  därom  tillsäga  en  vecka  förut,  om  han  vill  uttaga  tvåimndra 
kronor,  två  veckor  förut,  om  han  vill  uttaga  öfver  tvåhundra  till  och  med  fem- 
hundra kronor,  tre  veckor  förut,  om  han  vill  uttaga  öfver  femhundra  tUl  och  med 
ettusen  kronor,  samt  fyra  veckor  förut,  om  han  vill  uttaga  mer  än  ettusen  kronor, 
bankens  styrelse  dock  öppet  lämnadt  att,  då  sådant  utan  olägenhet  kan  ske,  1ltb^ 
tala  sparkassemedel  tidigare  än  ofyan  är  sagdt. 

När  omständigheterna  det  oundgängligen  påkalla,  äger  styrelBen  genom  till- 
kännagifvande  i  någon  af  stadens  tidningar,  till  uttagande  tre  månader  därefter 
uppsäga  större  eller  mindre  belopp  utaf  räkningshafvares  behållning,  likväl  icke 
under  etthundra  kronor  på  hvarje  sparkassebok;  börande  härvid  afeeende  fistas  å 
beloppet  af  en  räkningshafvares  uti  sparkassan  innestående  kapital,  jämte  hans  st^re 
eller  mindre  behof  att  få  hafva  sina  medel  uti  sparkassan  innestående. 

Den  räkningshafvare  i  sparkassan,  som  icke  efter  nämnda  uppsägningstids  for 
lopp  uttager  de  sålunda  uppsagda  medlen,  njuter  ej  ränta  å  det  uppsagda  beloppet 
efter  förfallotiden. 

Ombud  för  penningars  uttagande  skall  lämna  behörigen  styrkt  fuUmaktaf 
räkningshafvaren,  dennes  rättsinnehafvare  eller  målsman. 

§  24. 

Räkningshafvare,  som  icke  på  tio  efter  hvarandra  följande  år  gjort  någon  in^ 
sättning  och  icke  heller  på  annat  sätt  anmält  sig  hos  banken,  hafva,  däre^  de  eller 
deras  rättsinnehafvare   icke   inom   ett  års  tid,  efter  det  annons  därom  varit  i  all 
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manna  tidningarna  införd,   sig  tillkännagifvit,   förlorat  rätten  till  de  enligt  mot- 
boken innestående  medlen,  hvilka  då  tillfalla  bankens  reservfond. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Ernst  Metbr. 


(Rabrik  ocb  datum  knngSraa  från  predikstolen.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 
angående  förklarande  af  ön  Samatra  smittad  af  samt  Åden  fritt  från  pest; 

gt/ven  i  Stockholm  den  6  juli  1905. 

Kungl.  Maj:ts  och  Biketa  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  !Kungl.  kungörelsen 
den  2  juni  1899,  dels  ön  Sumatra  smittad  af  pest  dels  ock  Aden  fritt  från  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  staden  Leith;  Egypten;  Bio  Grande^  Porto  Ålegre, 
Rio  de  Janeiro^  Tictoria,  Åracajtt^  Haranhäo^  Pant  och  Manaos  i  Brasilien; 
Peru;  Åntofagasta  och  Pisagna  i  Chile;  provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Ara- 
bien; Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  vid  Schat- 
el-Arab;  brittiska  Ostindien;  Rangoon  i  brittiska  Birma;  ön  Sumatra;  Manila  å 
Lnzon;  öame  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnarna  Newchwang 
och  Amoy  i  Kina;  Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  London  och  Dur- 
ban  i  brittiska  Sydafrika. 


Kånsö  utanför  Göteborg  är  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  karan- 
tAnaplats.    Stockholm  den  6  juli  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Bikets  Kommerskollegii  vägnar: 

HUGO  REHBINDER. 

Carl  Malmen. 

Malte  E.  Pramberg. 
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(Baklik  och  dafaM  konffOrM  trkn  prcdikatoka^ 

Eungl.   Maj:ts   och   Rikets  Eommerskollegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  hamnen  Fooehow  i  Kina  smittad  af  pest; 

gi/ven  t  Stockholm  den  8  juli  1905. 

Enngl.  Maj:t8  och  Eikets  Eommerskolleginm  förklarar  harig^om,! 
anledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  och  på  grund  af  EungL  kongoreba 
den  2  juni  1899,  hamnen  Fooehow  i  Eina  smittad  af  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstammelse  med  hvad  f5rut  blifvit  kungjordt  ^ 
anse  såsom  smittade  af  pest:  staden  Leith;  Egypten;  Bio  Grande^  Porto  llegre, 
Bio  de  Janeiro^  Tictoria^  ÅracajA^  Haranhäo^  Pari  och  Hanaos  i  Brasilira;  Pen; 
Åntofagasta  och  Pisagaa  i  Chile;  provinserna  Hedschaa  och  Temen  i  An 
bien;  Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  Tid  Persiska  viken  och  vid  Sehat^ 
Arab;  brittiska  Ostindien;  Bangoon  i  brittiska  Birma;  ön  Snmatra;  Haaili  å 
Luzon;  öama  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnarna  Newekwaog, 
Fooehow  och  Åmoy  i  Eina;  Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  Loidon 
och  Dnrban  i  brittiska  Sydafrika. 


Känsft  utanfbr  Göteborg  ftr  tills  vidare  bestämd  till  observations-  och  karanttns- 
plats.    Stockholm  den  8  juli  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  vagnar: 

HUGO  EEHBINDER. 

Carl  Malmék. 

Malte  E,  Pramherg. 
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(Detta  nmmmer  liar  Mbi  trjeket  utkommit  den  22  Juli  19(fö). 


iBmbrtk  och  datem  taaftirM  tifta  pnd^krtolM^ 

Eungl.  Maj:ts  nådiga  knngörelse 
angående  resestipendier  åt  domare; 

ffi/ven  Stockholms  slott  den  30  juni  1905. 

Vi  OSCAB,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  gOre  yeterligt:  att  sedan  Siksdagen,  med  bi£edl  till  en  af  Oss  gjord 
framställning,  på  extra  stat  för  år  1906  anvisat  ett  belopp  af  6,000  kronor  till  rese- 
stipendier åt  ordinarie  domare  eller  dem,  som  yid  domstolarna  bereda  sig  för  domare- 
kallet, hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  förordna: 

att  ansökan  om  resestipendium  skall  vara  ställd  till  Kungl.  Maj:t  samt  ingifvas 
till  Justitiedepartementet  inom  utgången  af  innevarande  år; 

att  i  ansökningen  bör  angifvas  dels  ändamålet  med  resan  och  planen  för  den- 
samma, dels  ock  den  därför  beräknade  tid  och  det  stipendiebelopp,  som  sökes; 

att  ansökningen  skall  vara  åtföljd  af  de  intyg,  sökanden  vill  åberopa; 

att  utsedd  stipendiat  skall  anträda  sin  resa  under  loppet  af  år  1906; 

att  stipendiet  skall  af  Statskontoret  utbetalas  med  hälften,  då  stipendiat  under 
1906  anmäler  sig  vara  ^dig  att  afresa,  och  med  andra  hälften,  då  stipendiat  efter 
återkomsten  till  födemeslandet  med  intyg,  utfärdadt  i  Jt^titiedepartementet,  styr- 
ker, att  han  fullgjort  de  för  stipendiets  åtnjutande  meddelade  bestämmelser; 

att  stipendiat  skall,  så  snart  han  anländt  till  i  reseplanen  angifven  utrikes 
ort,  insända  skriftlig  underrättelse  därom  till  Justitiedepartementet; 

samt  att  efter  fulländad  resa  stipendiat  skall  hos  Justitiedepartementet  oför- 
dröjligen  anmäla  sin  hemkomst  och  senast  inom  sex  månader  därefter  till  samma 
departement  aflämna  berättelse  om  hvad  han  under  vistelsen  i  utlandet  iakttagit 
i  de  ämnen,  som  utgjort  föremål  för  resan,  eller  ock  af  trycket  utgifva  en  afhand- 
ling  öfver  dessa  ämnen  eller  något  af  dem. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  30  juni  1905. 


OSCAR. 


(L.  S.) 

(Justitiedepartementet.)  Ossian  Bbbger. 
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Eungl.    Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshafrande  i  Tisternorrlands  lin  angående  tiden  f5r  till- 
limpning  af  beslutad  fOrening  af  Sjilerads  och  Åmis  tingslag  till  ett  tingskg. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &e.  Sedan  Vi  genom  nådigt  bref  den  29  januari 
1904  fbrordnat,  att  Själevads  tingslag  och  Arnäa  tingslag  skola  förenas  till  ett 
tingslag  med  tingsställe  i  eller  invid  ömsköldsviks  siad  samt  tillika  anbefallt 
Eder  att,  sedan  nödiga  förberedande  åtgärder  blifvit  vidtagna,  till  Oss  ink<Mmt 
med  underdånigt  yttrande  och  förslag  i  fråga  om  tiden,  då  den  beslutade  r^l^ 
ringen  kan  träda  i  verket,  hafven  I  uti  underdånig  skrifvelse  den  20  innevarande 
juni,  med  förmälan  att  de  tingshusbyggnadsskyldige  i  Själevads  och  Amäs  dom- 
saga träffat  afkal  om  förhyrande  af  tingslokal  i  Örnsköldsvik  för  tiden  från  ock 
med  den  1  januari  1906  intill  dess  det  under  byggnad  varande  tingshuset  i  On- 
sköldsvik  komme  i  skick  att  kunna  användas,  i  underdånighet  hemställt,  att  den 
beslutade  regleringen  af  tingslagen  måtte  få  träda  i  verket  den  1  januari  1906. 

Vid  underdånig  föredragning  häraf  hafve  Vi  fonnit  godt  i  nåder  förordna,  att 
den  genom  nådiga  brefvet  den  29  januari  1904  beslutade  föreningen  af  Själevads 
och  Amäs  tingslag  till  ett  tingslag  skall  träda  i  verket  den  1  januari  1906. 

Detta,  hvarom  nådigt  bref  nu  aflåtes  till  Vår  och  Rikets  Svea  hofrfttt  för 
vederbörande  domhafvandes  delgifvande,  varder  Eder  till  egen  kännedom  och  öMge 
vederbörandes  förständigande  meddeladt.    Stockholms  slott  den  30  juni  1905. 

OSCAR. 

(Justitiedepartementet.)  Ossiak  Bxboib. 


Chefens   för   Eungl.  Justitiedepartementet  skrifvelse 

till  Eungl.  Mig*:ts  och  Rikets  Svea  hofrätt  angående  förhöjd  ersättning  åt  till- 
förordnade brottmålsdomarne  i  Jämtlands  och  Norrbottens  lin. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  19  nästlidne  maj  angående  regleringen  af  utgif- 
terna under  riksstatens  andra  hufvudtitel  har  Riksdagen  anmält,  att  Siksdagen, 
i  anledning  af  Eungl.  Maj:ts  firamställning  om  förbättring  af  de  tillförordnade 
brottmålsdomarnes  i  Jämtlands  och  Norrbottens  län  aflöningsvillkor,  medgifnt, 
att  af  det  å  andra  hufvadtiteln  uppförda  förslagsanslaget  till  rese-  och  traktaments- 
penningar  må  till  nämnda  brottmålsdomare  för  rannsakningar  med  häktade  personer 
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utgå,  utöfver  hvad  brottmälsdomare  enligt  gällande  författningar  äga  uppbära, 
ytterligare  ersättning  af  fem  kronor  fbr  hvaije  förrättnings-  och  expeditionsdag, 
för  hvilken  traktamente  författningsenligt  fär  beräknas.  Hvilket  till  Eder  känne- 
dom meddelas.    Stockholm  den  30  juni  1905. 

OSSIAN  BERGEB. 
(Justitiedepartementet.)  Carl  Berg. 


(Isbrlk  och  émtun  knngtfrM  från  predikstolen.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  Tiborgs  lin  i  Finland  smittndt  af  mjältbrand; 

gi/vm  i  Stockholm  den  10  Juli  1906. 

Kungl.  Maj:ts  och  Bikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkommen  o£3iciell  underrättelse  och  pi  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898  Tiborgs  lin  i  Finland  smittadt  af  mjältbrand  (anthrax); 

kommande  för  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  land  och  landsdelar,  som 
skola  anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  Kollegii  kungörelse  den  8  juni  1905 
att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  10  juli  1905. 

fi  Kungl.  Majits  och  Bikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFB.  LAGEBHEIM. 

Carl  MalmAn. 

Malte  E.  Pramherg. 
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(Detta  nummer  har  fr&n  trycket  utkommit  den  11  augusti  1905.) 


(Bnbrlk  och  dftt«m  knngttriM  fr&n  predikstolen.) 

Eungl.   Maj:ts  nådiga   kungörelse 

angående  Tillkoren  för  åtigntande  af  de  i  staten  för  landtbmksinstitntet  Tid 
Ultnna  samt  i  staten  för  landtbrnks-  och  mejeriinstitntet  Tid  Alnarp  upp- 
tagna löneförmåner; 

gifven  Stockholms  slott  den  16  Juni  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  efter  det  Siksdagen,  med  anledning  af  utaf  Oss 
gjord  framställning,  godkänt  ej  mindre  stater  för  landsbruksinstitutet  vid  Ultuna 
samt  för  landtbruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp  än  äfven  vissa  villkor  och 
förbehåll  för  åtnjutande  af  de  i  samma  stater  upptagna  löneförmåner,  Yi,  som 
denna  dag,  med  godkännande  af  £iksdagens  ifrågavarande  beslut  i  hvad  detsamma 
skiljer  sig  från  hvad  Vi  uti  ämnet  föreslagit,  fastställt  stater  £t5r  berörda  båda  in- 
stitut att  tillämpas  från  och  med  ingången  af  år  1906,  funnit  godt  stadga  följande 
villkor  och  förbehåll  för  åtnjutande  af  de  i  nu  fastställda  staterna  för  instituten 
upptagna  löneförmåner,  nämligen: 

att  lärare  vid  institut  skall  vara  underkastad  den  vidsträcktare  tjänstgörings- 
skyldighet eller  jämkning  i  åligganden,  som  vid  en  möjligen  inträdande  förändrad 
organisation  af  institutet  eller  eljest  kan  varda  stadgad; 

att  med  lektors-  eller  adjunktsbefattning  vid  institut  icke  må  förenas  annan 
tjänst  å  rikets,  Riksdagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning, 
med  mindre  den  vid  pröfning  i  stadgad  ordning  befinnes  icke  vara  hinderlig  för 
fallgörandet  af  tjänstgöringen  vid  institutet; 

att  tjänstinnehafvare  må  uppbära  tjänstgöringspenningar  eller  arfvode  endast 
för  den  tid,  han  verkligen  tjänstgjort;  skolande  för  den  tid,  tjänstinnehafvaren  åt- 
njutit tjänstledighet,  dessa  aflöningsförmåner  utgå  till  den,  som  tjänsten  £5r- 
rÄttat; 

att  den,  som  af  sjukdom  hindras  att  sin  tjänst  förrätta,  äger  uppbära  hela 
lönen,  men  att  den,  som  eljest  undfår  ledighet  för  svag  hälsas  vårdande,  enskilda 
angelägenheter  eller  särskilda  uppdrag  eller  från  tjänstgöring  i  behörig  ordning 
afstängts  eUer  eljest  är  lagligen  förhindrad  att  befattningen  sköta,  kan  förpliktas 
£ttt  nnder  ledigheten,  utöfver  sina  tjänstgöringspenningar,  afstå  så  mycket  af  lönen, 
som  för  tjänstens  förrättande  erfordras  eller  eljest  prof  vas  skäligt; 
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att  vid  sjnkdomsförfall  tjänsteman  af  lägre  grad  vid  institut  skall  Tara 
skyldig  att,  om  han  förordnas  till  högre  befattning  vid  institutet,  densamma,  mot 
åtnjutande  af  de  för  befattningen  anslagna  tjänstgöringspenningar,  bestrida,  dock 
ej  längre  än  tre  månader  under  ett  år; 

att,  där  höjning  af  lönen  efter  viss  tids  fortsatt  innehafvande  af  Ijänst  i  samma 
grad  är  medgifven,  tidpunkten  för  första  förhöjningen  bestämmes  att  inträda  efter 
fem  år,  under  villkor  att  innehafvaren  mer  än  fyra  år  af  denna  tid  sjfilf  med 
godt  vitsord  bestridt  sin  egen  eller  på  grund  af  förordnande  annan  statens  tjänst 
eller  ock  fullgjort  annat  offentligt  uppdrag,  för  andra  förhöjningen  efter  ytterligare 
fem  år  på  samma  villkor,  för  tredje  förhöjningen  under  enahanda  villkor  efter 
ytterligare  fem  år  och  för  fjärde  förhöjningen  efter  ytterligare  fem  år  pä  ena- 
handa villkor,  under  iakttagande  hvad  hvarje  af  dessa  förhöjningar  angår,  att  den 
högre  aflöningen  ej  får  tillträdas  förrän  vid  början  af  kalenderåret  näst  efter  det 
under  hvilket  den  stadgade  tjänsteåldern  blifvit  uppnådd;  börande  löntagaren  hSr- 
vid  tillgodoräknas  såväl  den  tid,  han  tjänstgjort  vid  ettdera  institutet,  antmgea. 
före  utfärdandet  af  den  för  samma  institut  för  närvarande  gällande  stat,  uti  l&rar- 
befattning,  som  med  afseende  å  omfånget  af  undervisningsskyldigheten  är  med  hans 
nya  befattning  jämförlig,  eller  ock,  därefter,  uti  samma  grad  som  hans  nya  befatt- 
ning, som  ock  den  tid,  hvarunder  han  tjänstgjort  i  motsvarande  grad  vid  allmänt 
eller  tekniskt  läroverk  eller  såsom  docent  vid  universitet;  skolande  härvid  i  till- 
lämpliga delar  lända  till  efterrättelse  de  bestämmelser,  som  i  sådant  afseende  med- 
delats angående  afiöningsförmånema  vid  de  allmänna  läroverken; 

att,  därest  ordinarie  adjunkt,  som  befordras  tiU  lektor,  redan  intjänat  bdgi« 
än  lektors  begynnelseafiöning,  honom  skola  omedelbart  tillgodoföras  så  många  ål 
derstillägg  som  lektor,  att  hans  aflöning  i  sistnämnda  befattning  blir  lika  hög  sm 
den  aflöning,  han  senast  åtnjöt  som  adjunkt;  skolande,  där  adjunkt  vid  befordru 
till  lektor  icke  erhåller  högre  aflöning  än  den,  han  som  adjunkt  uppburit,  för  n^ 
flyttning  i  närmast  högre  lektorslönegrad  honom  tillgodoräknas  den  tid,  hvaronde: 
han  innehaft  adjunktsbefattningen,  efter  det  han  i  denna  befattning  senast  uppflyt^ 
tades  till  högre  lönegrad; 

att  lektor  eller  adjunkt,  som,  då  han  intjänat  stadgad  tid  fbr  erhållande  af 
afiöningsförhöjning,  redan  uppnått  den  lefhads-  och  tjänsteålder,  som  berättigar  bo 
nom  till  nedannämnda  pension,  icke  må  samma  förhöjning  tillträda; 

att  lektor  eller  adjunkt  skall,  då  han  uppnått  65  lefnadsår  och  35  tj&nståi 
vara  förpliktad  att  med  oafkortad  lön  såsom  pension  å  allmänna  indragningsstates 
från  tjänsten  afgå.  Oss  eller  vederbörande  instituts  styrelse,  där  det  tillkomme: 
denna  att  afskedet  utfärda,  dock  obetaget  att  låta  med  detsamma  anstå,  därest  oel 
så  länge  den  pensionsberättigade  prof  vas  kunna  i  tjänsten  på  tillfredsställande  sän 
gagna  det  allmänna  och  kan  finnas  villig  att  i  densanuna  kvarstå; 

att  lektor  eller  adjunkt  skall  vara  underkastad  de  förändrade  bestämmelse  i 
fråga  om  pension,  som  kunna  varda  stadgade;  samt 
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att,  intill  dess  ny  allmän  författning  angående  civila  tjänstinnehafvares  rätt 
till  pension  trädt  i  kraft,  å  de  i  staterna  fbr  instituten  för  enhvar  af  lektorer  och 
adjunkter  bestämda  löneförmånerna  skall  afgå  och  åt  statsverket  besparas  följande 
belopp,  nämligen 

för  adjunkt: 

i  första  lönegraden 65  kronor, 

>  andra  >  75 

>  tredje  >  90 

>  ^'ärde  >  100 

>  femte  >  115 

för  lektor: 

i  första  lönegraden 100 

t  andra  » 115 

>  tredje  >  130 

»  j^ärde  >  145 

>  femte  ^  160 

Denna  kungörelse  träder  i  kraft  den  1  januari  1906,  vid  hvilken  tid  nådiga 
kungörelsen  angående  villkoren  för  åtnjutande  af  de  i  staten  för  landtbruksinstitu- 
tet  vid  Ultuna  samt  i  staten  för  landtbruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp  upp- 
tagna löneförmåner  den  6  juni  1902  upphör  att  gälla. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Yi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  8.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Thbodob  Odelberq. 


(Bibrik  ooh  dmtun  ktmgOrM  frfcn  prtdikstolen.) 

Eungl.  Maj:ts  nådiga  kungörelse 

mngående  villkoren  fdr  åtnjntande  af  statskonsulentemas  i  boskapsskötsel  oeh 

mejerihushållning  löneförmåner; 

gi/ven  Stockholms  slott  den  16  juni  1903. 

Vi    OSCA£,  med   Guds  nåde,    Sveriges,    Norges,    Götes   och   Yendes 
Klonung,  göre  veterligt:   att,   efter  det  Biksdagen,  med  anledning  af  utaf  Oss 
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gjord  framställning,  i  stället  för  det  under  anslagstiteln  »undervisningsanstalter 
för  jordbruk  och  landtmannanäringar»  nu  upptagna  anslag  å  4,000  kronor  till  af- 
löningar  åt  en  instruktör  i  boskapsskötsel  och  en  instruktör  i  mejerihnshålliiiiig, 
under  samma  anslagstitel  uppfört  ett  anslag  å  8,000  kronor  till  aflöningar  it  en 
statskonsulent  i  boskapsskötsel  och  en  statskonsulent  i  mejerihushållning  med  4,00} 
kronor  åt  dem  hvardera,  däraf  2,500  kronor  i  lön  och  1,500  kronor  i  tjänstgörings 
penningar,  äfvensom  ej  mindre  medgifvit,  att  dessa  statskonsulenter  finge  åtnjuta 
två  ålderstillägg,  hvartdera  å  500  kronor,  att  tilläggas  lönen,  än  äfven  godkänt 
vissa  villkor  och  förbehåll  för  åtnjutande  af  de  statskonsulentema  sålunda  med 
giftia  löneförmåner,  Yi,  som  denna  dag  godkänt  Riksdagens  ifrågavarande  beslut  i 
hvad  det  skiljer  sig  från  hvad  Yi  uti  ämnet  föreslagit,  funnit  godt  stadga  följande 
villkor  och  förbehåll  för  åtnjutande  af  statskonsulentemas  i  boskapsskötsel  ocl 
mejerihushållning  löneförmåner,  nämligen: 

att  statskonsulent  skall  vara  underkastad  den  vidsträcktare  tjänstgöring}^ 
skyldighet  eller  jämkning  i  åligganden,  som  kan  varda  stadgad; 

att  med  statskonsulentbefattning  icke  må  förenas  annan  tjänst  å  rikets,  £ib- 
dagens  eller  kommuns  stat,  ej  heller  annan  tjänstebefattning,  med  mindre  den  vid 
pröfning  i  stadgad  ordning  befinnes  icke  vara  hinderlig  för  fullgörandet  af  tjänst- 
göringen såsom  statskonsulent; 

att  statskonsulent  må  uppbära  tjänstgöringspenningar  endast  för  den  tid,  h&a 
verkligen  tjänstgjort;  skolande  för  den  tid,  han  åtnjutit  tjänstledighet,  dessa  af- 
löningsförmåner  utgå  till  den,  som  tjänsten  förrättat; 

att  statskonsulent,  som  af  sjukdom  hindras  att  sin  tjänst  förrätta,  äger  np{^ 
bära  hela  lönen,  men  att,  om  han  eljest  undfår  ledighet  för  svag  hälsas  vårdande. 
enskilda  angelägenheter  eller  särskilda  uppdrag  eller  är  från  tjänstgöring  afstängi 
eller  ej  kan  densamma  på  grund  af  eljest  förekommande  lagligt  tjänstehinder  f^r 
rätta,  han  kan  förpliktas  att  under  ledigheten,  utöfver  sina  tjänstgöringspenningir, 
afstå  så  mycket  af  lönen,  som  för  tjänstens  förrättande  erfordras  eller  eljest  piöfm 
skäligt; 

att  i  afseende  på  erhållande  af  ålderstillägg  till  lönen  skall  gälla,  att  tid- 
punkten för  första  förhöjningen  bestämmes  att  inträda  efter  fem  år,  under  villtor 
att  statskonsulenten  mer  än  fyra  år  af  denna  tid  själf  med  godt  vitsord  bestrid: 
sin  egen  eller  på  grund  af  förordnande  annan  statens  tjänst  eller  ock  fuUgjor 
annat  offentligt  uppdrag,  och  för  andra  förhöjningen  efter  ytterligare  fem  år  p 
samma  villkor,  under  iakttagande,  hvad  h varje  af  dessa  förhöjningar  angår,  a:: 
den  högre  aflöningen  ej  får  tillträdas  förrän  vid  början  af  kalenderåret  näst  efter 
det,  under  hvilket  den  stadgade  tjänsteåldern  blifvit  uppnådd; 

att  statskonsulent  skall,  då  han  uppnått  65  lefnadsår  och  minst  35  tjftnstår. 
vara  förpliktigad  att  med  oafkortad  lön  såsom  pension  å  allmänna  indragnings- 
staten från  tjänsten  afgå,  Oss  eller  den  myndighet,  som  äger  afskedet  nt&rda. 
dock   obetaget   att  låta   med  detsamma  anstå,  därest  och  så  länge  den  pensionsbe 
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rättigade  pröfvas  knnna  i   tjänsten  p&  tillfredsställande  sätt  gagna  det  allmänna 
och  kan  finnas  villig  i  densamma  kvarstå; 

att  statskonsulent  skall  vara  underkastad  de  förändrade  bestämmelser  i  fråga 
om  pension,  som  kunna  varda  stadgade;  samt 

att,  intill  dess  ny  allmän  författning  angående  civila  tjänstinnehafvares  rätt 
till  pension  trädt  i  kraft,  å  de  för  statskonsulentema  bestämda  löneförmånerna 
skola  afgå  och  åt  statsverket  besparas  följande  belopp,  nämligen: 

i  första  lönegraden 100  kronor 

i  andra  >  115       > 

i  tredje  >  »^ 130       >    . 

Bet  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Eungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  16  juni  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Jordbruksdepartementet.)  Thbodor  ODBLBBRa. 


(Bnbrik  oob  dmtam  IrongttrM  fr&n  predikttolen.) 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  kungörelse 
angående  förklarande  af  staden  Leiih  fri  från  pest; 

gifven  i  Stockholm  den  2ö  juli  1905, 

Kungl.  Maj:t8  och  Rikets  Kommer skoUegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  2  juni  1899,  staden  Leith  fri  från  pest; 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att 
anse  såsom  smittade  af  pest:  Egypten;  Bio  Orande^  Porto  Alegre^  Bio  de 
Janeiro^  Tietoria^  Araeajti^  Maranhäo,  Para  och  Hanaos  i  Brasilien;  Peru; 
Antofagasta  och  Pisagoa  i  Chile;  provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Ara- 
bien; Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  vid  Persiska  viken  och  vid  Schat- 
el- Arab;  brittiska  Ostindien;  Bangoon  i  brittiska  Birma;  ön  Sumatra;  Manila  å 
Luzon;  öame  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnarna  Newchwang^ 
Fooehow  och  Amoy  i  Eina;  Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  London 
och  Dnrban  i  brittLgka  Sydafrika. 

BOAy  m  Svénsk  författnmg$$amlmg  1905,  S.-r  31.  % 
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(Detta  munmer  har  firån  trjeket  ntkomiiilt  den  14  ansmsti  1905.) 

(TTppIttaet  fr&n  predlkitolen.) 

Eungl.   Maj:ts   nådiga  kungörelse 
hnra  med  riksstyrelsen  nnder  Hans  Haj:t  Konungens  sjnkdom  skall  fQrhållas; 

gifven  Stockholms  slott  den  7  augusti  1905. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Grotes  och  Vendes 
Konung,  göre  veteriigt:  att,  enär  Vi  genom  sjukdom  äre  för  närvarande  hin- 
drade att  med  regeringsärendena  Oss  befatta,  kommer,  medan  detta  hinder  för  Oss 
att  konungamakten  själfve  utöfva  fortfar,  regeringen  att  i  Vårt  höga  namn  föras 
af  Vår  kärälskelige  Herr  Son,  Hans  Kungl.  Höghet  Sveriges  och  Norges  Kron- 
prins, Hertigen  af  Värmland  OSCAR  GUSTAF  ADOLF,  i  egenskap  af  regent; 
åliggande  det  samtlige  Vare  ämbet»*  och  tjänstemän  jämte  öfrige  Vare  trogne 
undersåtar  att  med  lydnad  och  hörsamhet  efterkomma  och  verkställa  hvad  Hans 
Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regenten  i  Vårt  höga  namn  och  å  Vare  vägnar  bjuder 
och  befaller. 

Bet  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill 
bekräfta  låtit.    Stockholms  slott  den  7  augusti  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 
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(DettA  Bummer  liar  Mn  tryeket  utkommit  den  16  angrnstl  1905.) 


Sveriges  Riksdags  beslut 

&  det  i  Stoekholm  hållna  urtima  rikgmOte,  som  bSrJade  den  20  Juni  oeh  Blntade  den  8  avirnsti 

1906. 

Vi  eftenkrifiit^  Syenskt  Folkets  ?tMt  •Mbud^  göre  veteri igt:  att  pä  grund 
af  Kungl.  Maj:ts  genom  Öppet  nådigt  bref  och  påbud  utfftrdade  kallelse  vi 
den  20  sistlidne  juni,  under  Hans  Maj:t  Konung  Oscar  II:s  trettiotredje 
regeringsår,  oss  h&r  i  Stockholm  infunnit. 

Efter  att  Ofver  vårt  arbete  hafva  nedkallat  Guds  välsignelse^  hafve  vi 
å  rikssalen  den  21  i  nämnda  månad  sammantradt  och  fått  emottaga  Kungl. 
Maj:ts  proposition  till  Riksdagen^  hvari  föreslås,  att  Riksdagen  måtte  med- 
gifva,  att  Kungl.  Maj:t  finge  med  norska  Stortinget  ingå  i  forhandling  om 
och  träffa  villkorlig  uppgörelse  för  ordnande  af  de  förhållanden,  i  afseende 
å  hvilka  vid  en  upplösning  af  unionen  sådant  ordnande  kunde  finnas  erfor- 
derligt. 

§. 

Såsom  vi  i  skrifvelse  till  EnngL  Maj:t  den  28  jtdi  tillkännagifvit,  hafve  vi 
icke  kunnat  bifalla  Kungl.  Maj:ts  ofvannämnda  proposition,  sådan  den  blifvit  oss 
förelagd,  utan  hafve  vi,  —  under  uttalande,  bland  annat, 

att  genom  Stortingets  beslut  unionen  icke  är  upplöst  och  icke  kan  upplösas 
med  mindre  än  att  Sveriges  Konung  och  Riksdag  därtill  lämnat  sitt  medgif vande; 

att,  i  ett  ärende  af  så  utomordentlig  räckvidd  som  frågan  om  unionens  upp- 
rätthällande eller  upplösning,  ett  säkrare  uttryck  för  det  norska  folkets  vilja  än 
det,  som  skett  genom  stortingsbeslutet  den  7  juni  1905,  bör  gifvas  antingen  genom 
nya  val  till  Stortinget  eller  medelst  folkomröstning; 

att  såsom  villkor  för  Sveriges  upphäfvande  af  riksakten  och  erkännande  af 
ITorge  såsom  en  från  unionen  med  Sverige  skild  stat  bör  fordras,  att  på  hvardera 
sidan  af  södra  delen  af  gränsen  meUan  de  båda  rikena  fastställes  ett  visst  område, 
inom  hvilket  på  senare  år  uppförda  befästningar  ej  £&  bibehållas  eller  nya  befäst- 
ningar uppf&ras; 
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John  Loven 

Stockholms  ftad. 


P.  R.  Rabe 

Stockholme  stad. 


Ivar  Afzelius 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


G.  F.  Östberg 

Stockholms  lan. 


Stockholms  l&n. 


C.  J.  Beck-Friis 

Stockholms  län. 


Wilhelm  Odelberg 

Stockholms  län. 


Er.  Gust.  Boström 

Stockholms  län. 


Uppsala  län. 

G.  F.  GiUjam 

ITpptalt  l&n. 


P.  G.  Tamm 

Uppsala  län. 

Albert  Sjöholm 

Södermanlands  län. 


J.  F.  Nyström 

Uppsala  län. 

Fredrik  von  Rosen 

SSdermanlands  län. 


F.  Cl:son  Wachtmeister 

Södermanlands  län. 


F.  A.  Boström 

Södermanlands  län. 


Edv.  Bohnstedt 

Södermanlands  län. 


Hugo  Hedenstiema 

Östergötlands  län. 


G.  H.  Spens 

Östergötlands  län. 


G.  Andersson 

Östergötlands  län. 


Carl  Rydberg 

Östergötlands  län. 


.N.  Fosser 

Östergötlands  län. 


Johan  Beck-Friis 

Östergötlands  län. 


Philip  Klingspor 

Östergötlands  län. 


Carl  Swartz 

Norrköpings  stad. 


Gustaf  Ax.  Berg 

Jönköpings  län. 


P.  M.  Söderberg 

Jönköpings  län. 

Arvid  Lilliesköld 

Jönköpings  län. 

K.  A.  Posse 

Kronobergs  län. 


Hj.  Palmstiema 

Jönköpings  län. 

Axel  Petri 

Jönköpings  län. 

J.  S.  F.  Stephens 

Kronobergs  län. 


C.  H.  v.  Mentzer 

Jönköpings  län. 

Ch.  E.  von  Oelreich 

Kronobergs  län. 

Aaby  Ericsson. 

Kronobergs  län. 


Carl  von  Baumgarten 

Kronobergs  län. 


Kalmar  län,  norra  delen. 


Kalmar  län,  norra  delen. 


C.  Cedercrantz 

Kalmar  län,  norra  delen. 
Kalmar  län,  södra  delen. 

Gustaf  Björlin 

Gottlands  län. 


Carl  B.  Hasselrot 

Kalmar  län,  södra  delen. 

Gustaf  Walin 

Kalmar  län,  södra  delen. 
Blekinge  län. 


Kalmar  län,  södra  delen. 

Th.  af  Ekenstam 

Oottlands  län. 

Hans  Wachtmeister 

Blekinge  län. 
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F.  W.  von  Otter 

Blekiage  l&n. 

R.  6.  Hamilton 

Kiiitianftaaa  l&n. 


Krutianftadf  lån. 


A.  Wachtmeister 

Blekinge  lin. 

James  Eennedy 

Kriitisnitedi  l&n. 

J.  Jeppsson 

KriftianfltecU  lin. 


O.  NilMon 

KrirtUnstadi  lii. 

Joh.  Amilon 

Kiktianitadi  Ub. 

Hj.  Lindgren 

Mnlmökni  Un. 


H.  CavaUi 

Malin5liiu  l&n. 


Melmoknt  l&n. 


P.  Paulson 

Malmäins  l&i. 


Malmfiknt  l&n. 


Werner  G.  von  Schwerin 

Melmökns  lin. 


P.  o.  Liedberg 

Melmöhne  lii. 


P.  Lundsten 

Melmökna  l&n. 


NUs  Trolle 

MalmSku  Un. 


Ifalmökna  län. 


J.  H.  Dieden 

Kalm6  tUd. 


Wald.  Ewerlöf 

Malmö  ftnd. 


Helluds  Un. 


Seb.  Tham 

Hellands  l&n. 

L.  Åkerhielm 

Ofiteborga  ock  Bokna  l&n. 

Alexis  Hammarström 

Göteborgs  oek  Bokns  l&n. 

Sigfrid  Wieselgren 

Göteborga  sted. 

Erik  Wijk 

Göteborgs  stad. 

Joh.  Rylander 

Älfsborgs  l&n. 

Alfred  Sandwall 

Alfsborgs  l&n. 

Carl  Elinffspor 

Skaraborgs  l&n. 


Skaraborgs  l&n. 


HaUands  l&n. 


Göteborgs  oek  Bokas  ULn. 

P.  Fahlbeck 

Göteborgs  oek  Bokns  l&n. 

Olof  MeUn 

Göteborga  stad. 

P.  Em.  Lithander 

Älfsborgs  l&n. 

L.  ^Grundberg 

Alfiborgs  l&n. 

A.  E.  Håkanson 

Älfsborgs  l&n. 

Knut  Åkerberg 

Skaraborgs  l&n. 

O.  A.  Sjöcrona 

Skaraborgs  l&n. 


HaUanda  lan. 

Carl  Nyström 

Göteborgs  oek  Bokns  lia. 

Gust  Lagerbring 

Göteborgs  oek  Bokns  lia. 


Götebo^  stad. 

Jonas  Alströmer 

Älfsborgs  l&n. 

F.  V.  Essen 

Älf sborga  lin. 


Alfaborga  lia. 

Aug.  Weinberg 

Skaraborgs  lin. 

N.  J.  Boström 

Skamborga  ISa. 
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Karl  Friman 

Skanboigi  lin. 


Rich.  Åkerman 

Värmland!  lin. 


Teofron  Save 

Yannlands  lin. 


Yännlands  lin. 


H.  E.  Montffomery 

YinnlnBdi  lin. 


Virmlsndi  lin. 


Gottfr.  Olsén 

Yinnlnnds  lin. 


Virmlsndi  lin. 


Örebro  lin. 


VoUrath  Tham 

Örebro  lin. 


Örebro  lin. 


Örebro  lin. 


Örebro  lin. 


Ax.  G.  Svedelius 

Örebro  lin. 


Vieimnnlands  lan. 


Yaetmanlands  lin. 


Gottfrid  Billing 

Viatmanlandi  lin. 


P.  Petersson 

Viatmanlandi  lin. 


Kopparbergs  lin. 

Gustaf  Ros 

KopparbergB  lin. 


Knut  Falk 

Kopparbergs  lin. 

Huffo  Blomberg 

lE^pparberg^  lin. 


Martin  Nisser 

Kopparbergs  lin. 

E.  L.  Petersson 

Kopparbergs  lin. 


Gafleborgs  lin. 


Sw.  Joh.  Sandqvist 

Gafleborgs  lin. 


Gafleborgs  lin. 


Olof  Jonsson 

Gafleborgs  lin. 


Arvid  Lindman 

Gifleborgs  lin. 


John  Rettig 

Gäfle  stad. 


Vietemorrlands  lin. 


Ax.  G.  Andersson 

Vastemorrlands  lin. 


C.  D.  Uppström 

Vastemorrlands  lan. 


E.  Hft^glund 

Vastemornands  lan. 


E.  A.  Enhörning 

Vastemorrlands  lin. 


Alb.  Anderson 

Vastemorrlands  lin. 


Hugo  Tamm 

Jämtlands  lin. 


Olof  Björklund 

Jimtlands  lin. 


I.  von  Stapelmohr 

Jämtlands  lin. 


Västerbottens  lan. 

Edvard  Kinberg 

Västerbottens  lin. 


Norrbottens  lin. 


A.  F.  O.  Cederberg 

Västerbottens  län. 


Norrbottens  län. 


Axel  Hedborg 

Västerbottens  län. 

K.  G.  Bildt 

Norrbottens  lin. 


Lars  Berg 

Nonbottcns  lin. 
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Harald  Hjame 

Upptola. 


Fr.  Pettersson 

Södermanlands  län.    Jön&kers  hårad. 


Ernst  Lindblad 

Södermanland!  län.     R5n5,  HÖlebo 
och  Daga  härad. 


Carl  Carlson  Bonde 

Södermanlands  län.     Oppnnda  härad. 


Gösta  Tamm 

Södermanlands  län.     Villåttinge 
härad. 


Södermanlands  län.     Väster- 
Öster-Rekarncs  härad. 


och 


Knut  Almqvist 

Södermanlands  län.     Åken  och 
Selebo  härad* 


Johan  Widén 

Nyköping,  Torshälla,  Strängnäs, 
Mariefred  och  Trosa. 


Eskilstuna. 


C.  E.  Johansson 

Östergötlands  län.     Kinda  och 
Ydre  domsaga. 


Wilh.  Andersson 

Östergötlands  län.     Björkekinds, 

Östkinds,  Lösings,  Br&bo  och 

Memmings  domsaga. 


..c.  Hj.  P.  af  Buren 

Östergötlands  län.    Lysings  och 
Göstrings  domsaga. 


C.  J.  Jonsson 

Östergötlands  län.    Ikerho,  Banke- 
kinds och  Hanekinds  domsaga. 


Carl  Gustafsson 

Östergötlands  län.    Yifolka,  Val- 
kebo  och  Gallbergs  domsaga. 


Axel  Ekman 

Östergötlands  län.     Finsp&nga  läns 
härads  domsaga. 


C.  J.  Jakobson 

Östergötlands  län.    Aska,  Dals 
och  Bobergs  domsaga. 


Aug.  Henricson 

Östergötlands  län.    Hammarkinds 
och  Skärkinds  domsaga. 


Anders  Sterner 

Linköping. 


T.  Zetterstrand 

Norrköping. 


Conrad  Vahlauist 

Vadstena,  Skeninge,  Söderköping, 
Motala  och  Grenna. 


Joh.  Sjöberg 

Jönköpings  län.     Västra  härads 
domsaga. 


C.  A.  Danielsson 

Jönköpings  län.    Östra  härads 
domsaga. 


W.  Bengtsson 

Jönköpings  län.    Östbo  härad. 


J.  G.  Hazén 

Jönköpings  län.     Västbo  härad. 


E.  Raf 

Jönköpings  län.    Tveta  härad. 


C.  G.  Johansson 

Jönköpings  län.     Vista  och  Mo 
härad. 


J.  A.  Jonsson 

Jönköpings  län.     Norra  och  Södra 
Vedbo  domsaga. 


Robert  Johansson 

Jönköping. 


J.  Eriksson 

Kronobergs  län.    Uppvidinge  härad. 


J-  August  Sjö 

Kronobergs  l&i.    Konga  härad. 


C.  F.  Petersson 

ICronobergs  län.    Mellersta  Värends 
domsaga. 


Magnus  Andersson 

Kronobergs  län.     Västra  Värends 
domsaga. 


E.  O.  Magnusson 

Kronobergs  län.    Snnnerbo  domsagas 
östra  valkrets. 


J.  P.  Persson 

Kronobergs  län.    Snnnerbo  domsagss 
västra  valkrets. 


Växjö. 


S.  M.  Petersson 

Kalmar  län.    Norra  Tjusts  härad. 
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O.  W.  Redelius 

Kalmar  I&n.    S6dra  Tjosta  härad. 


A.  P.  Risberg 

Kalmar  l&n.    Aapelanda  och  Hand- 
bords  domMga. 


Hugo  Hammarskjöld 

Kalmar  lan.    Serede  oek  Tnoa- 
UoB  domaaga. 


P.  O.  Lundeli 

Kalmar  län.    Norra  Mora  och 
Stranda  domsaga. 


C.  I.  Carlsson 


Alfred  Petersson 


Kalmar  I&n.    Sodra  More  domsagas      Kalmar  lin.    Södra  MÖra  doauipi 
Tästra  Talkreta.  öctn  Talkrcts. 


Adolf  Johansson 

Kalmar  l&n.    Olanda  domaaga. 


Axel  Bokelund 

Kalmar. 


A.  Axel  W.  Lund 

Yiaterrik  och  Bbjö. 


B.  Lindgren 

Oskarshamn,  Vimmerby  och 
Borgholm. 


Nils  Broander 

Gottlands  län.    Södra  domsagan. 


E.  J.  Larsson 

Gottlands  lan.    Norra  doms^u. 


Visby. 


Nils  Jönsson 

Blekinge  lin.    Listers  domsaga. 


Aug.  Larsson 

Blekinge  l&n.    Oatra  donusgin. 


Axel  E.  Lindvall 

Blekinge  lan.    Medelstads  domsaga. 


Gustaf  W.  Roos 

Karlskrona. 


Karlshamn,  SöWeaborg  ock  BtaaAj 


Esbjörn  Persson 

Kristianstads  lan.    Ingelstads  och 
Janestads  domaaga. 


And.  Jönsson 

Kristianstads  lan.    Tillands  härad. 


Per  JönsjBon 

Kriitianstada  l&n.     Östra  Goutgc 
h&zad. 


Nils  Svensson 

Kristianstads  lan.    6&rda  och  Albo 
domsaga. 


Kristianstads  l&n.    Västra  Göinge 
domsaga. 


P.  Nilsson 

Kristianstads  I&n.    Norb  Lk 
domaaga. 


Olof  Persson 

Kristianstads  lin.    Södra  Isbo 
och  Bjäre  domsaga. 


C.  J.  F.  Ljunggren 

Kristianstad. 


M.  Dahn 

Malmöhus  I&n.     Oxie  kini 


Nils  Andersson 

Malmöhus  l&n.    SkytU  härad. 


Nils  Nilsson 

Malmöhus  lan.     Firs  domsaga. 


Carl  A.  Trolla 

Malmöhus  l&n.     FroaU  domisgL 


Jöns  Andersson 

Malmöhus  län.    Haijagera  ooh 
Rönnebergs  h&rad. 

L.  Gust.  Broomé 

Malmöhus  l&n.    Luggude  domsagu 
södra  valkrets. 


J.  P.  Jesperson 

Malmöhus  l&n.     Onsjö  h&rad. 


Pehr  Pehrsson 

Malmöhus  län.     Bara  h&rad. 


Malmöhoa  l&n.     Lnggnde  åmm^ 
nom  Talkieta. 

Nils  Åkesson 

Malmöhus  l&n.     Torna  kin'- 
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Hans  Andersson  Rob.  Darin 

Mmlmöhiia  lan.    Vemmenlidgs,  Ljamts  Malmö, 

och  Herrettadi  domiaga. 


A.  Thylander 

Malmö. 


Nils  Persson 

Malmö. 


C.  Faxa 

Malmö. 


Jacob  T.  Larsson 

Lund. 


Oscar  Trapp 

Haiti  Dgborg. 


H.  Pantzarhielm 

Landskrona. 


F.  W.  Thorsson 

Yftad. 


Trelleborg,  Skanör  med  Falsterbo, 
Sfanrishamn  och  Angelbolm. 


A.  Th.  Carlheim-GyUensköld 

Hallands  län.    Halmitadi  och  Hallands  län.    Höks  härad. 

Tönnerijö  härad. 


Gustaf  B.  Hellman 

Hallands  län.     Fanräi  och  Årstadi 
härad. 


Anders  Olsson 

Hallands  län.    Himle  härad. 


A.  C.  Gunnarsson 

Hallandt  län.    Ijäre  och  Viske 
domsaga. 


Joh.  Edv.  Alfr.  Ohlsson  Alfr.  Lund^en 

Halmstad.  Laholm,  Falkenberg,  Varberg  ooh 

Knngsbacka. 


Herman  Andersson 

€öteborg8„och  Bohns  län.     Västra 
och  Östra  HlsingB  härad. 


Joh.  Larsson 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Inlands 
domsaga. 


Melcher  Lyckholm 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Aikims 
och  Säfvedals  härad. 

Carl  J.  Odman 

Göteborgs  och  Bohnt  län.    Omsts 
och  Tjöms  domsaga. 


c.  T.  Lind 

Göteborgs  och  Bohus  län. 
▼ikens  domsaga. 


Oscar  N.  Olsson 

Norr-  Göteborgs  och  Bohns  län.    Lane 

och  Stängenäs  härad. 


C.  Wallentin 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Tnnge, 
Sotenäs  och  Sörbygdens  härad. 


Ernst  Carlson 

Göteborg. 


Erik  Trana 

Göteborg. 


C.  Hj.  Setterberg 

Göteborg. 


Göteborg. 


Hugo  Segerdahl 

Göteborg. 


Oskar  Berg 

Göteborg. 


K.  Eillander 

Göteborg. 


Henrik  Hedlund 

Göteborg. 


Rudolf  Kjellén 

Göteborg. 


Sixten  Neiglick 

Uddevalla  och  Strömstad. 


Hjalmar  Hallin 

Älisborgs  län.    Marks  härad. 


Älfsborgs  län.    Vedens  ooh  Bolle- 
bygds härad. 


Karl  Ludv.  Johansson 

Älfsborgs  län.     Flnndre,  Väne  och 
Bjärke  domsaga. 
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Alfsborgs  län.    Kinds  härad. 


J.  Johanson 

Älliborgs  län.    Redvägs  härad. 
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J.  Persson  D.  Persson  i  Tallberg 

Arbog»  och  StU.  Kopparbergs  län.    Leksandi  tingalag. 


Kopparbergi  län.  Ofransiljans  domiaga. 


Sam.  Söderberg 

Kopparbergi  län.    Falti  domiagas 
norra  tingslag. 

Th.  af  Callerholm 

Falnn,  Hedemora  och  Säter. 


Halvar  Eriksson 

Gäfleborgs  län.    Bergsjö  och 
Delsbo  tingslag. 

J.  Johnsson 

G&fleborgs  län.    Södra  Hälsinglands 
domsagas  västra  tingslag. 


P. 


Waldenström 

Gäfle. 


S.  H.  Kvamzelius 

Västemorrlands  län.     Sköns 
tingslag. 

Joh.  P.  Dahlberg 

Västemorrlands  län.    Ångerman- 
lands mellersta  domsaga. 

C.  J.  öber§ 

Väaternorrlaads  län.     Själevads 
och  Amäs  domsaga. 

Karl  Earlsson 

Jämtlands  norra  domsaga. 

S.  J.  Enander 

Jämtlands  län.     Härjeädalens 
domsaga. 

J.  Andersson 

Västerbottens  län.    Umei  tingslag. 


B.  P.  Ersson 

Kopparbergs  län.     Hedemora 
domsaga. 

J.  P.  Jansson 

Kopparbergs  län.    Smedjebackens 
domsaga. 

And.  Olsson 

Gäfleborgs  län.     Gästriklands  dom- 
sagas östra  tingslag. 

P.  Olsson 

Gäfleborgs  län.    Bnångers  och  Forsa 
tingslag. 

M.  Sundström 

Gäfleborgs  län.    Södra  Hälsinglands 
domsagas  östra  tingslag. 

Julius  Centerwall 

Söderhamn. 


E.  G.  Åkerlind 

Västemorrlands  län.    Njnrnnda, 
Ljnstorps  och  Indals  tingslag. 

Oswald  Emthén 

Västemorrlands  län.    Ångerman- 
lands västra  domsaga. 

Henric  öhnffren 

Härnösand  och  ÖrnslEöIdsvik. 


Johan  Olofsson 

Jämtlands  västra  domsaga. 

..  Karl  Starbäck 

Östersund  och  Hndiksvall. 


A.  Fr.  Burman 

Västerbottens  västra  domsaga. 


OUas  A.  Ericsson 

Kopparbergs  län.    Gagnefs  oeh 
Rättviks  tingslag. 

A.  Hansson  i  Solberga 

Kopparbergs  län.    Faln  domsagas 
södra  tingslag. 

Joh,  Ström 

Kopparbergs  län.    N&s  och  Malnngs 
domsaga. 

01.  Olsson 

Gäfleborgs  län.    Gästriklands  dom- 
sagas västra  tingslag. 

Johan  Ericsson 

Gäfleborgs  län.     Västra  Hälsing- 
lands domsaga. 

O.  A.  Brodin 

Gäfle. 


Joh.  Er.  Nordin 

Västemorrlands  län.    Medelpads 
västra  domsaga. 

Joh.  Nydal 

Västemorrlands  län.    Ångerman- 
lands södra  domsaga. 

P.  Hörnsten 

Västemorrlands  län.    Nätra  oeh 
Nordingrl  domsaga. 

R.  Ekholm 

SnndsvalL 


J.  Bromée 

Jämtlands  östra  domsaga. 


Västerbottens  län.    Nordmalings  oeh 
Bjnrholms  samt  Degerfors  tingslag. 

P.  Zimdahl 

Västerbottens  norra  domsaga. 
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(Detta  nummer  har  från  trjreket  utkommit  den  26  angrnsti  190&.) 


(Kttbrik  och  datwA  kniigttrM  Ma  prfidlkitolen.) 

Kung].   Maj:ts  nådiga   kungörelse 
i  anledning  af  Riksdagens  beslut  angftende  Riksbankens  styrelse  oeh  fQryaltnlng; 

gifven  Stoekholma  slott  den  21  juli  1905. 

Vi  OSCAR,  med  G-uds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  och  Yendes 
Konung,  göre  veterligt:  att  sedan  Riksdagen  till  Oss  öfverlämnat  ett  den 
2  sistlidne  maj  utfärdadt  nytt  reglemente  för  Riksbankens  styrelse  och  förvaltning 
med  anh&Uan  om  kungörande  af  de  däri  befintliga  föreskrifter,  som  för  allmänheten 
kunde  vara  af  vikt  att  känna,  så  hafve  Vi  funnit  godt  att  till  efterrättelse  häri- 
genom meddela,  att  berörda  reglemente  med  afiseende  å  §  21  erhållit  följande,  från 
det  förut  gällande  reglementet  af  vikande 'lydelse: 

Mom.  I.  Riksbankens  utlåningsrörelse  drifves  genom  hufvudkontoret  i  Stock- 
holm  för  Stockholms  stad,  för  Stockholms  län  med  undantag  af  de  delar  af  Erling- 
hundra,  Närdinghundra,  Frösåkers  och  Långhundra  härad,  som  tillhöra  Uppsala- 
kontoret, för  Åsunda  härad  med  Enköpings  stad,  Trögds  och  Bro  härad  samt  Håbo 
härad  utom  Skoklosters  socken  af  Uppsala  län  samt  för  Åkers  och  Selebo  härad  af 
Södermanlands  län;  genom  afdelningskontoret  i  Göteborg  för  Göteborgs  och  Bohus 
län,  Vätle,  Ale,  Vedens,  Bollebygds,  Marks  och  Kinds  härad  samt  västra  länsmans- 
distriktet af  Knllings  härad  inom  Älfsborgs  län  äfvensom  för  Fjäre  härad  af  Hal- 
lands län;  genom  afdelningsiontoret  i  Malmö  för  Malmöhus  län;  genom  af  delnings- 
Jcontoret  i  Falun  för  Kopparbergs  län;  genom  a f delning shontor et  i  Oäfle  för  Gäfle- 
borgs  län,  Våla  härad  af  Västmanlands  län  samt  Älfkarleby  socken  af  Orbyhus 
härad  och  Hållnäs  socken  af  Olandd  härad  inom  Uppsala  län;  genom  af  delnings- 
kontoret  i  Halmstad  för  Hallands  län  med  undantag  af  Fjäre  härad,  för  Bjäre  härad 
af  Kristianstads  län,  för  första  (sydvästra),  andra  (sydöstra)  och  tredje  (nordvästra) 
länsmansdistrikten  af  Västbo  härad  inom  Jönköpings  län  äfvensom  för  södra  och  syd- 
västra länsmansdistrikten  inom  Sunnerbo  härad  af  Kronobergs  län;  genom  afdel- 
ninffskontoret  i  Härnösand  för  Västernorrlands  län  med  undantag  af  provinsen 
Medelpad;  genom  afdelningskontoret  i  Jönköping  för  Jönköpings  län  med  undantag 
af  förenämnda  tre  länsmansdistrikt  af  Västbo  härad,  för  Redvägs  härad  af  Älfs- 
borgs län   samt  för  Leaby  och  Slättängs  tingslag  af  Vartofta  och  Frökinds  härad 
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af  Skaraborgs  län;  genom  afdelningskantoret  i  iCalmar  för  Kalmar  läns  södra  lands- 
tingsområde eller  Norra  och  Södra  Möre  samt  Stranda  och  Handbörds  härad  jämte 
Oland,  äfvensom  för  Aspelands  härad  af  Kalmar  läns  norra  landstingsområde;  ge- 
nom af  delningskontoret  i  Karlskrona  för  Blekinge  län;  genom  afdelningshmtorei  \ 
Karlstad  för  Värmlands  län;  genom  afdelningskantoret  i  Kristianstad  för  Kristian- 
stads län  med  undantag  af  Bjäre  härad;  genom  afdelningskantoret  i  Linköping  fk 
Östergötlands  län  samt  för  Norra  och  Södra  Tjusts,  Sevede  och  Tnnaläns  härad  af 
Kalmar  läns  norra  landstingsområde;  genom  afdelningskantoret  i  Ltileå  f&r  Norr- 
bottens län;  genom  afdelningskantoret  i  Mariestad  för  Skaraborgs  län  med  undan- 
iAg  af  dels  nyssnämnda  båda  tingslag  af  Yartofta  och  Frökinds  härad,  dels  ock 
Åse,  Viste,  Laske  och  Barne  härad;  genom  afdelningskantoret  i  Nyköping  f6i  S^tr- 
manlands  län  med  undantag  af  Åkers  och  Selebo  härad;  genom  afdelningshmtwre 
i  Sundsvall  för  provinsen  Medelpad;  genom  afdelningskantoret  i  Umeå  för  Väster- 
bottens län;  genom  afdelningskantoret  i  Uppsala  för  Uppsala  stad,  för  Lagnndi 
Hagunda,  Ulleråkers,  Vaksala,  Basbo,  Bälinge  och  Norunda  härad  samt  Orbyhii< 
härad  utom  Ålfkarleby  socken.  Olands  härad  utom  Hållnäs  socken  och  af  Håbo 
härad  Skoklosters  socken  af  Uppsala  län,  för  Erlinghundra  härad  utom  Nonsnnda 
socken,  Närdinghundra  härad  utom  Ununge  och  Edsbro  socknar.  Frösåkers  härad 
utom  Edebo  socken,  med  städerna  Osthammar  och  Oregrund,  samt  Ostuna,  La^ 
och  Husby-Långhundra  socknar  af  Långhundra  härad  inom  Stockholms  l&n  äfven- 
som för  Torstuna  härad  af  Västmanlands  län;  genom  afdelningskantoret  i  VishjtbT 
Gottlands  län;  genom  afdelningskantoret  i  Vänersborg  för  Ålfsborgs  län  med  nndao- 
tag  af  Vätle,  Ale,  Vedens,  Bollebygds,  Marks,  Kinds  och  Redvägs  härad  samt 
västra  länsmansdistriktet  af  Kullings  härad,  äfvensom  för  Ase,  Viste,  Laske  oå 
Barne  härad  af  Skaraborgs  län;  genom  afdelningskantoret  i  Västerås  för  Västman- 
lands län  med  undantag  af  Våla  och  Torstuna  härad;  genom  afdelningshmtcrei  i 
Växjö  för  Elronobergs  län  med  undantag  af  södra  och  sydvästra  Iftnsmansdistriktes 
inom  Sunnerbo  härad;  genom  afdelningskantoret  i  Örebro  för  Örebro  län  samt  genoia 
afdelningskantoret  i  Östersund  för  Jämtlands  län,  under  iakttagande  i  afiseende  i 
samtliga  afdelningskontoren  af  de  villkor  och  bestämmelser  beträffande  lånerörelsen, 
hvilka  fullmäktige  äga  föreskrifva. 

Mom.  2.  Diskontering,  lån,  kreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  mi  ej  be- 
viljas annan  än  den,  som  är  inom  lånedistriktet  mantalsskrifven  eller  dftr  drifter 
stadigvarande  rörelse;  dock  att  växelutgifvare,  acceptant  eller  endossent  likasom 
hypoteksutgifvare  eller  löftesman  må  kunna  antagas,  äfven  om  han  tillhör  annat 
lånedistrikt,  än  där  diskontering,  lån,  kreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  eökes. 

Utan  hinder  af  distriktsindelningen  må  lån  utan  afbetalningsrätt  mot  real 
säkerhet  samt  kreditiv  mot  enahanda  slags  säkerhet  samt  vid  hufvudkontoret  kredit 
i  löpande  räkning  meddelas. 

Dessutom  må  bankanstalter,  äfven  om  de  icke  tillhöra  hufvudkontorets  distriK 
i  samtliga  lånegrenar  anlita  detta  kontor. 
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Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Enngl.  sigill 
bekrftfta  låtit.    Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(finansdepartementet.)  Ernst  Meter. 


Kungl.   Maj:t8   nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Per  Gust.  Larsson,  N.  A. 
Lyberg  m.  fl.,  såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att  under  firma 
aktiebolaget  Hallsbergs  folkbank  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose 
den  mindre  omsättningen  inom  Hallsbergs  köping  och  dess  omnejd,  i 
underdånighet  anhållit  om  fastställelse  af  ett  skriften  bilagdt  förslag  till 
ordning  för  nämnda  bolag;  gifven  Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

KnngL  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Hallsbergs  folkbank  att  drifva 
bankrörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Kungl.  Maj:t,  i  hufvudsaklig  öfver- 
ensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Hallsbergs  folkbank. 

§1. 
Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Hallsbergs  folkbank  drifva 
bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Hallsbergs  köping  och 
dess  omnejd;  och  har  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning fbreskrifves. 

§2. 
Bankens   grundfond  skall    utgöra   minst   tvåhundratjugufemtusen   kronor   och 
liögst  fyrahundrafemtiotusen  kronor  samt  fördelas  på  aktier,  lydande  å  etthundra- 
femtio kronor. 
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§3. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Hallsberg,  hvarest  bolagsstämmorna 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvndkontor  vara  f&rlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Kungl.  Maj:t8  tillstånd  öppna  af  delningskontor. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald,  af  sju  bolagsmän  besUende 
styrelse,  som  väljes  första  gången  å  konstituerande  sammanträde  samt  därefter 
vid  ordinarie  bolagsstämma  för  nästkommande  tre  kalenderår.  Af  den  å  kossti 
tuerande  sammanträdet  valda  styrelsen  skola  dock  tre  medlemmar  a%å  efter  ett 
års  och  två  efter  två  års  tjänstgöring.  Hvilka  som  skola  afgå  bestämmes  genos 
inom  styrelsen  före  nästfbljande  ordinarie  bolagsstämma  företagen  lottning.  Åf 
gående  ledamot  kan  återväljas.  Har  ledamot  före  utgången  af  den  bestämda  tjftnst 
göringstiden  afgått,  eller  har  ansvarsfrihet  honom  vägrats,  anställes  val  för  des 
tid,  som  för  honom  återstått. 

Vid  konstituerande  sammanträde  och  vid  hvarje  bolagsstämma,  där  bolaget 
styrelse  utses,  väljas  tre  suppleanter  för  nästkommande  kalenderår  att  efter  antalet 
erhållna  röster  vid  ledamots  förfall  eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  leda- 
mot blifvit  af  bolagsstämman  utsedd. 

§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande  och  verkställande  direktör  samt  vice  oid 
förande  och  vice  verkställande  direktör. 

Yid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  månad,  skal 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutmässig,  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  ni 
styrelsen  kunna  fatta  beslut,  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  tillstädes,  därer 
dessa  äro  ense  om  besluten. 

§6. 
Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  isilrte: 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  däm 
lida,   skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma,  som  Iil' 
att  besluta  om  de  åtgärder,  som  skola  vidtagas. 

§7. 

l:o.  Styrelsen  antager  nödiga  tjänstemän  för  banken  och  bestämmer  deras  af 
löning. 

2:o.  Skulle  tjänstemännen  icke  till  styrelsens  belåtenhet  follgöra  sina  åliggas 
den,  kunna  de  af  fulltalig  styrelse,  då  mer  än  hälften  af  ledamöterna  därom  S: 
ense,  skiljas  från  sin  befattning. 
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§8- 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvudbok, 
men  eljest  äga,  ntom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  axet 
ntsedde  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  årligen  inom  utgången  af  april  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  trettio  dagar  före  den  för  stämman  ut- 
satta  dagen   införas  i   allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens  tidningar. 

Andra  meddelanden   bringas  på  liknande   sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer,  skall 
uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  slut  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet  för 
dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets  upp- 
lösning därvid  förekommer. 

§  11. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtal,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  ägande  aktier  i  banken. 

Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman 
för  den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer 
än  en  tjugondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier.  Äga  flera  del 
i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  frågor  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  sluten  omröstning  icke  af 
någon  begäres. 

Val  förrättas  med  slutna  sedlar. 

§  12. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem,  enligt  hvad  i  §  4  sägs,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfvensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  genom 
lottning. 

Vid  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot 
eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 
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Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltagande  i 
revisionen  kaUa  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  till  styrelsen  aflämnas  senast  den  24  mars  samt  inne- 
hålla tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§14- 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  for  st&m 
man  blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

l:o)  de  i  36  och  38  §§  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2:o)  användning  af  senaste  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar  i  andra 
frågor; 

3:o)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  samt 

4:o)  de  i  §§  4  och  12  här  of  van  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  }ii- 
rande  däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna. 

I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till  bolagsstämmas  pröfning,  skall  ytt- 
rande till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och  revisorerna. 

§  15. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper,  lämnar  farsträckniog 
mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes,  samt  utöfvar  inkasserings 
verksamhet. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid,  utan  omsättningsrätt,  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Skål  for 
vägran  af  lån  lämnas  ej.    Kassakreditiv  beviljas  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig  per- 
son utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke  erhållii^^ 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  ve- 
liga handelsaffärer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 
Banken   mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anforfiw» 
eller   ock   efter   viss   bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.    Penningar  mot- 
tagas äfven  å  s.  k.  sparkasseräkning. 
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Bankens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  den  inbetalda 
grandfonden  och  bankens  öfriga  fonder. 

A  npp-  och  afskrifningsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  en 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  den  inbetalda  grundfonden. 

§  17. 

l:o.  Insättning  å  sparkasseräkning  må  göras  med  belopp  af  minst  en  krona 
för  hvarje  gång,  men  ränta  må  icke  godtgöras  för  högre  belopp  än  tretusen  kronor 
af  en  insättares  tillgodohafvande. 

2:o.  Enhvar,  för  hvilken  penningar  äro  å  sparkasseräkning  insatta,  skall  i 
räkenskapen  hafva  särskild  räkning,  upptagande  hans  namn  och  hemort  jämte  de 
af  honom  gjorda  insättningar  och  uttagningar  äfvensom  upplupen  ränta,  hvilken 
sistnämnda,  beräknad  efter  den  räntefot,  bolaget  eller  styrelsen  bestämmer,  och  på 
sätt  här  nedan  vidare  stadgas,  skall  vid  hvarje  kalenderårs  slut,  med  det  undan- 
tag, som  i  mom.  8  här  nedan  sägs,  tilläggas  kapitalbehållningen,  och  skall  hvarje 
insättare  erhåUa  en  motbok,  hvari  anteckning  göres  om  insättningar,  uttagningar 
och  till  kapitalet  lagda  räntor;  börande  motboken  vara  åtföljd  af  utdrag  ur  denna 
bolagsordning  i  de  delar,  som  angå  sparkassan. 

3:o.  Ränta  å  medel,  som  insättas  i  sparkassan,  beräknas  från  och  med  början 
af  nästföljande  half  månad  efter  insättningen. 

4:o.  Innehafvare  af  motbok  är  skyldig  att,  i  händelse  han  finner  skedd  anteck- 
ning i  motboken  felaktig,  genast  därom  göra  anmärkning;  ägande  i  annat  fedl 
motboken,  därest  den  icke  visas  vara  felaktig,  vitsord  i  tvist  mellan  insättare  och 
bolaget. 

5:o.  Insättning  i  sparkassan  må  göras  för  insättarens  egen  eller  annan  persons 
räkning;  och  äger  insättaren  att,  i  af  seende  på  insatta  medels  uttagning,  vid  in- 
sättningen göra  sådana  förbehåll,  som  ej  strida  mot  denna  bolagsordning  eller  andra 
af  bolaget  fattade  beslut;  skolande  dylika  förbehåll  i  motboken  antecknas. 

6:o.  Yill  räkningshafvare  i  sparkassan  uttaga  större  eller  mindre  del  af  sin 
behållning,  skall  han  tillsäga  därom  en  vecka  förut  för  uttagning  af  mindre  belopp 
än  femtio  kronor,  en  månad  förut  för  uttagning  af  belopp  af  femtio  kronor  och 
därutöfver  intill  trehundra  kronor,  fyra  månader  för  belopp  däröfver  intill  sex- 
hundra kronor  och  sex  månader  för  belopp  öfver  sexhundra  kronor; 

ankommande  dock  på  styrelsen  att,  när  tillgångarna  det  medgifva,  äfven  tidi- 
gare än  nu  sagdt  är  utbetala  uppsagda  medel. 

7:o.  Har  motbok  förkommit,  bör  den,  som  förlorat  motboken,  sådant  hos  styrel- 
sen ofördröjligen  anmäla  och  därvid  uppgifva  tid  och  omständigheter,  under  hvilka 
förlasten  tLmat.  Styrelsen  skall  då  genom  kungörelse,  hvilken  på  bekostnad  af 
den,  som  förlorat  motboken,  införes  en  gång  i  allmänna  tidningarna  och  tre  gånger 
i  tidning,  som  i  orten  utkommer,  efterlysa  motboken.  Därest  denna  icke  inom  sex 
månader,  efter  det  sådan  efterlysning  sista  gången  ägt  rum,  tillrättakommit,  är  den. 
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för  hvars  räkning  effcerlysning  skett,  berättigad  att  mot  kvitto  utbekomma  hek 
sitt  tillgodohaf vande;  och  äger  efter  medlens  utbetalning  motboken  icke  g&Uande 
kraft  mot  banken. 

8:o.  Har  innehafvare  af  motbok  under  tio  pä  hvarandra  f&ljande  äx  hvarken 
gjort  någon  insättning  eller  uttagit  något  af  sin  innestående  behållning  eller  till 
afslutning  inlämnat  sin  motbok,  ej  heller  för  sin  på  motboken  grundade  fordran 
vidtagit  sådan  åtgärd  till  fordringsrättens  bevarande,  som  i  lag  föreskrif ves,  Ofver- 
föras  medlen  till  bolagets  reservfond. 

9:o.  Uppstår  f&r  banken  svårighet  att  utan  f&rlust  göra  i  sparkassan  insatta 
penningar  räntebärande,  må  styrelsen  till  utbetalning  efter  tre  månader  dftraf  upp- 
säga det  belopp,  som  nödigt  fiimes,  hos  dem,  som  anses  bäst  vara  i  tillfälle  förvalta 
sina  pennifigar  och  äga  större  behållning.  Anträffas  ej  insättame,  må  uppsägning 
verkställas  genom  kungörelse  i  allmänna  samt  ortens  tidningar.  Lyftas  ej  upp- 
sagda penningar   vid  förfallotiden,  må  ränta  därefter  ej  tillgodoräknas  insftttarne. 

§  18. 

Går  aktiebref  förloradt,  skall,  då  ägaren  därom  hos  bolagets  styrelse  gjort 
anmälan  och  styrkt,  att  efterlysning  tre  gånger  i  allmänna  tidningarna  skett,  sty- 
relsen äga  att,  ett  år  sedan  efterlysningen  sista  gången  varit  införd,  utan  att 
aktiebrefvet  tillrättakommit,  låta  utfärda  nytt  aktiebref  under  benämning  »dnplett- 
aktiebref»,  försedt  med  samma  nummer  som  det  förlorade  och  stäUdt  till  samma 
person,  hvilken  enligt  bolagets  registerbok  var  ägare  af  aktiebrefvet,  då  detsamma 
förlorades;  börande  därvid  iakttagas  sådana  försiktighetsmått  till  betryggande  af 
vederbörandes  rätt,  som  styrelsen  anser  nödiga. 

Evad  ofvan  sagdt  är  gäller  ock  i  tillämpliga  delar  tiU  efterrättelse,  om  kupong 
till  aktiebref  förloras. 

Därest  bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrifvandr 
förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Fmansdepartementet.)  Eknst  Hkxbb. 
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Eungl.   Maj:ts   nådiga   resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  delägarne  i  aktie- 
bolaget arbetareringens  bank  å  ordinarie  bolagsstämma  den  14  sistlidne 
mars  och  extra  bolagsstämma  den  26  därpåföljde  maj  beslatit  vissa  änd- 
ringar i  §§  3,  4,  14,  16  och  17  af  den  för  bolaget  gällande  ordning  — 
styrelsen  för  bolaget  i  underdånighet  anhållit  om  faststäUelse  å  sagda 
beslut;  gifven  Stockholms  slott  den  21  juli  1905. 

EungL  Maj: t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  att,  i  en- 
lighet med  hvad  aktiebolaget  arbetareringens  bank  beslutit,  förordna,  att  §§  3,  4, 
14,  16  och  17  i  den  för  bolaget  gällande  ordning  skola  erhålla  följande  förändrade 
lydelse: 

§3. 

Bolagets  styrelse  har  sitt  säte  i  Stockholm. 

Finner  bolaget  sådant  nödigt,  så  kan  afdelningskontor  öppnas  jämväl  å  annan 
ort,  än  där  styrelsen  har  sitt  säte,  och  ankommer  det  på  styrelsen  att  bestämma 
hvilket  slag  af  rörelse  må  vid  sådant  afdelningskontor  bedrifvas,  äfvensom  på  hvad 
sätt  kontoret  må  under  styrelsens  vid  hufyudkontoret  öfverinseende  förvaltas. 

§4. 

Bolagets  grundfond  skall  utgöra  minst  en  million  tvåhundratusen  kronor  och 
högst  två  millioner  fyrahundratusen  kronor. 

Grundfonden  fördelas  i  aktier,  lydande  hvarje  å  tjugufem  kronor.  Aktiebref 
ställes  till  viss  man  samt  utfärdas  å  en  aktie,  å  fyra  aktier  eller  å  tjugu  aktier. 
Aktiebref  å  fyra  aktier  betecknas  serien  B,  å  tjugu  aktier  serien  C. 

§  14. 

Bolaget  mottager  penningar  mot  ränta  på  upp-  och  afskrifningsräkning,  på  de- 
positionsräkning och  kapitalräkning  samt  sparkasseräkning  eller  annan  likartad 
räkning,  som  af  styrelsen  kan  beslutas. 

A  upp-  och  afskrifning  insatta  medel  skola  vid  anfordran  återbetalas.  Medel, 
insatta  å  sparkasseräkning,  skola  återbetalas  på  det  sätt,  som  med  banken  aftalas 
vid  insättningen,  och  hvarom  bestämmelser  böra  i  motboken  införas;  dock  må  bo- 
laget icke  förbinda  sig  att  återbetala  sådana  medel  förr  än  en  vecka  efter  upp- 
sägning. 

Upplupen,  outtagen  ränta  å  sparkassemedel  lägges  vid  kalenderårets  slut  till 
kapitlet. 

Å  depositionsräkning  insatta  medel  återbetalas  efter  viss  tids  uppsägning,  på 
särtt  i  hvarje  fall  öfverenskommes  mellan  bolaget  och  insättaren. 

Bihamg  till  Svensk  författningssamling  1905^  AV  34.  2 
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drifva  bankrörelse  till  slutet  af  år  1916;  och  har  Kungl.  Majrt  tillika  fannit  godt 
att,  i  hufvndsaklig  Ofverensstämmelse  med  det  ingifna  förslaget,  till  omedelbar 
efterrättelse  fastställa  följande 


Bolacrsordning 

för 

sydsvenska  kreditaktiebolaget. 

§1. 
Bolaget  bar  till  ändamål  att  under  firma  sydsvenska  kreditaktiebolaget  drifva 
bankrörelse,   därvid   bolaget  skall   ställa   sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolagsord- 
ning föreskrifves. 

§2. 

Bolaget  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  fbr- 
sträckning  mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid,  ntan  omsättningsrätt,  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Kassakredi- 
tiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  beviljas  på  högst  ett  år. 

Bolagets  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn,  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  därå  icke  erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  fbr  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk- 
liga af^rer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

Bolaget  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  å  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.  Penningar  mottagas  jäm- 
väl å  så  kallad  sparkasseräkning  eller  annan  därmed  likartad  räkning. 

Bolaget  drifver  dessutom  inkassorörelse  och  notariatverksamhet,  jämväl  med 
mottagande  af  öppna  och  slutna  deposita,  samt  förmedlar  köp  och  försäljning  af 
fastigheter  och  värdepapper. 

§3. 

Styrelsen  för  bolaget  har  sitt  säte  i  Malmö,  hvarest  bolagsstämma  skall  hållas 
och  bankens  hufvudkontor  vara  förlagdt. 

För  bankrörelsens  bedrifvande  kan  bolagets  styrelse  inrätta  afdelningskontor 
eller  expeditionskontor  på  andra  orter  inom  riket,  därvid  styrelsen  äger  bestämma 
omfattningen  af  rörelsen  vid  hvarje  särskildt  kontor.    Inrättas  eller  upphör  sådant 
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Beviaionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad  senast  den  1  mars  samt 
innehälla  tillstyrkande  eUer  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  iöT  styrelsen. 

§  10. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  före  den  15  april. 

§11. 
Vid  ordinarie   bolagsstämma,   som   öppnas   af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stäm- 
man blifvit  vald,  följande  ärenden  behandlas: 

a)  styrelsens  förvaltningsberättelse  jämte  balansräkning  för  det  förflutna  året 
tillika  med  den  af  revisorerna  afgifha  berättelsen; 

b)  fråga  om  beviljande  af  ansvarsfrihet  ät  styrelsen  för  den  tid,  förvaltnings- 
berättelsen afser; 

c)  fråga  om  årsvinstens  användande; 

d)  styrelsens  framställningar  och  förslag  till  aktieägarna  angående  bolagets 
angelägenheter ; 

e)  bestämmande  af  arfvoden  åt  styrelsen  och  revisorerna; 

f)  bestämmande  af  antalet  styrelseledamöter  och  revisorer; 

g)  val  af  styrelseledamöter  och  suppleanter  för  dem  samt  af  revisorer  och  re- 
visorssuppleanter ; 

h)  val  af  två  justeringsmän. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  i  dess  förvaltnings- 
berättelse gjorda  framställningar  skola  åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I 
fråga,  som  af  bolagsman  hänskjutes  till  bolagets  pröfhing,  skall  yttrande  till  stäm- 
man afgifvas  af  styrelsen. 

§  12. 

Meddelande  till  bolagsmännen  kungöres  i  allmänna  tidningarna  samt  dess- 
utom uti  minst  en  i  Malmö  och  en  i  Stockholm  utkommande  tidning,  kallelse  till 
bolagsstämma  tre  gånger,  första  gången  minst  tre  veckor  före  stämman. 

Förekommer  vid  bolagsstämma  fråga  om 

a)  förlängning  af  bolaget  meddelad  oktroj, 

b)  ändring  af  bolagsordningen  och 

c)  bolagets  upplösning, 

skall  i  kallelsen  tillkännagifvande  härom  intagas. 

§  13. 
Utom   vid   val  af  ordförande,  hvilkeif^utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid   bolikgsstänuna  rösträtt  i  förhållande  till  det  antal  aktier,  som  han  enligt  re- 

Bikang  till  Svmah  författningssamlinf  1905,  N.-r  34,  3 
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(DetU  Bnnmer  har  fr&n  tryeket  utkommit  den  4  september  1905.) 


Transnmt  af  Knngl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshaf^ande  i  Kopparbergs  län  angående  tillämpning  af  ord- 
ningsstadgan^  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hyad 
i  hälsoTärdsstadgan  fOr  riket  finnes  fSreskrifvet  om  stad  ä  ylsst  utsträckt 

omräde  af  Avesta  stationssamhälle. 

OSCAB  &c.  &c.    Vår  ynnest  &c.    Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Yi  dels 
den  28  juni  och  den  23  augusti  1889  gillat  Edra  underställda  beslut,  att  ordnings- 
stadgan,  byggnadsstadgan   och   brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hvad  i  hälso- 
vårdsstadgan för  riket  funnes  föreskrifvet  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla 
inom  Avesta  stationssamhälle  med  en  areal  af  77,8i6  hektar  och  de  gränser,  som  å 
en  af  kommissionslandtmätaren  J.   E.   Ågren  år   1888  upprättad  karta  med  till- 
hörande  beskrifning  funnes   angifna,   äfvensom  fastställt  vissa  hufvudgrunder  för 
samma  besluts  bringande  till  verkställighet,  dels  den  7  oktober  1892  fastställt  plan 
för  samhällets  ordnande  och  bebyggande    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Efter  det  därefter  fråga  väckts  om  utvidgning  af  samhällets  område  samt  i 
sådant  hänseende  förslag  upprättats,  hvilket,  upptagande,  jämte  förändringar  i  ga- 
tomas läge  inom  samhället,  äfven  regleringsplan  fÖr  det  område,  om  321,766  hektar, 
som  ansetts  böra  tilläggas  stationssamhället»  angifvits  å  en  af  kommissionslandt- 
mätaren E.  Ekenstedt  år  1899  upprättad  karta  med  beskrifning,  beslöto  dels  sam- 
hällets röstberättigade  invånare  å  municipalstämma  den  13  januari  1900,  förutom 
att  hos  vederbörlig  myndighet  skulle  anhållas  om  fastställelse'  af  de  föreslagna 
ändringarna  i  gällande  regleringsplan,  att  Avesta  stationssamhälle  skulle  utvidgas 
i  enlighet  med  den  af  Ekenstedt  upprättade  kartan,  dels  ock  Avesta  kommun,  å 
kommunalstämma  samma  dag,  att  Avesta  stationssamhälle  skulle  utvidgas  i  enlig- 
het med  sistberörda  karta. 

Dessa  stämmobeslut  underställdes  därefter  Vår  nådiga  pröfhing  med  anhållan, 
att  Avesta  stationssamhälles  byggnadsplan  måtte  varda  fastställd  i  enlighet  med 
den  sålunda  upprättade  kartan  med  tillhörande  beskrifning. 

Sedan  i  anledning  af  denna  framställning  I,  efter  det  byggnadsnämnden  och 
hälsovårdsnämnden  i  samhället  sig  yttrat  samt  Avesta  stationssamhälles  röstbe- 
rättigade invånare  å  municipalstämma  den  3  juni  1901  såsom  sin  önskan  uttalat,  att 
byggnadsstadgan,  ordningsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hvad.  i 
hälsovårdsstadgan  för  riket  funnes  föreskrifvet  om  stcbd  måtte  vinna  tillämpning  å 
hela   det  å   den  af  kommissionslandtmätaren  Ekenstedt  upprättade  kartan  angifna 
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område,  inkommit  med  infordradt  underdånigt  utlåtande,  hafve  Yi,  jämlikt  beslut 
den  21  mars  1902,  enär  den  underställda  regleringsplanen  fbr  Avesta  stationssam- 
hälle omfattade  större  område  därstädes  än  det,  för  hvilket  byggnadsstadgan  ftr 
rikets  städer  jämlikt  nådiga  brefvet  den  28  juni  1898  tillämpades,  funnit  den  då 
underställda  planen  icke  kunna  blifva  föremål  för  pröfning,  förr  än  frågan  om  nt> 
vidgning  af  det  område,  för  hvilket  byggnadsstadgan  skulle  tillämpas,  blifvit  i  ve- 
derbörlig ordning  afgjord,  samt  förty  förordnat,  att  handlingarna  i  ärendet  skuUe 
öfverlämnas  till  Eder,  som  haden  att  i  sådant  afseende  förordna  genom  beslut,  som 
skulle  underställas  Vår  pröfning. 

Till  följd  häraf  hafva  vederbörande  jordägare  och  lägenhetsinnehafvare  samt 
andra,  hvilkas  rätt  kunde  vara  af  frågan  beroende,  inför  kronofogden  i  orten  blifdt 
hörde  ej  mindre  om  behofvet  och  lämpligheten  af  den  ifrågasatta  utvidgningen  af 
det  område,  för  hvilket  byggnadsstadgan  jämlikt  nådiga  brefvet  den  28  juni  188S 
tillämpades,  än  äfven  huruvida  jämväl  ordningsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets 
städer  samt  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  funnes  föreskrifvet  om  stad  borde 
inom  det  sålunda  föreslagna  utvidgade  området  vinna  tillämpning,  hvazjämte  krono- 
fogden i  orten  och  t.  f.  förste  provinsialläkaren  i  länet  äfvensom  kommissionslandt- 
mätaren  Ekenstedt  afgifvit  infordrade  yttranden  i  ärendet. 

€renom  utslag  den  10  september  1904  hafven  I  därefter  med  afiseende  å  hvad  i 
ärendet  blifvit  upplyst  angående  förhållandena  inom  området  invid  Avesta  mnnid- 
palsamhälles  område,  jämlikt  50  §  i,  byggnadsstadgan  för  rikets  städer  den  8  maj 
1874,  20  §  i  brandstadgan  för  rikets  städer  af  samma  dag,  26  §  i  hälsovårdsstad- 
gan för  riket  den  25  september  1874  och  30  §  i  ordningsstadgan  för  rikets  städer 
den  24  mars  1868,  funnit  skäligt  förordna,  att  hvad  i  ofvanberörda  stadgar  funnes 
föreskrifvet  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  jämväl  för  ett  närmast  om- 
kring det  område,  som  i  ofvannämnda  nådiga  bref  den  28  juni  och  den  23  augusti 
1889  blifvit  bestämdt,  beläget  och  å  kommissionslandtmätaren  Ekenstedts  berörda 
karta  närmare  angifvet  område  af  176,66  hektar,  hvilka  båda  områden,  med  eo 
areal  af  254,376  hektar  hade  följande  gränser,  nämligen  i  norr  en  rät,  med  violett 
gränsfärg  utmärkt  linje  från  en  å  kartan  med  a  betecknad  punkt  å  Dalälfvens 
strand  till  punkten  b,  därifrån  Södra  Dalames  järnvägs  område  till  punkten  A-. 
därifrån  räta,  streckade,  röda  linjer  från  punkten  A^  till  punkten  B  och  från  punk- 
ten B  till  punkten  C,  i  sydväst  en  på  sistnämnda  sätt  betecknad  linje  från  punk- 
ten C  till  punkten  D,  i  söder  därifrån  utefter  Erylbo— Norbergs  järnvägs  område 
till  punkten  E  och  därifrån  en  rät  linje  till  punkten  F,  i  öster  Södra  Dalanes 
järnvägs  område  till  punkten  G,  därifrån  en  rät,  streckad  röd  linje  till  punkten  H 
vid  Dalälfvens  strand  och  vidare  samma  strand  till  ofvannämnda  punkten  a. 

öfver  nämnda  utslag  hafva  underdåniga  besvär  anförts    —    —    —     —     — 

Till  följd  af  särskilda  nådiga  remisser  hafven  I  inkommit  med  vederbörande 
icke  klagande  jordägares   och   lägenhetsinnehafvares   med  flerea  vid  sammanträde 
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inför  kronofogdeB  i  orten  afgifna  förklaringar,  yttrande  af  kronofogden  samt  eget 
underdånigt  utlåtande  af  den  16  sistlidne  februari,  därvid  I  tillika  för  Vår  nådiga 
pröfiiing  och  godkännande  öfverlämnat  Edert  ifrågavarande  öfverklagade  utslag 
jämte  ofvanberörda  af  kommissionslandtmätaren  Ekenstedt  upprättade  karta;  —    — 

Efter  det  jämväl  Vår  Medicinalstyrelse  inkommit  med  infordradt  underdånigt 
utlåtande  i  ärendet  samt  utsedda  ombud  för  Erik  Andersson  och  hans  medklagande 
fått  afgifva  underdåniga  påminnelser  i  målet,  hafve  Yi  nu  i  nåder  låta  detta 
ärende  Oss  föredragas  och  därvid  funnit  godt  att,  utan  afseende  å  de  underdåniga 
besvären  —  —  gilla  Edert  beslut,  att  hvad  i  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan 
och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  funnes  före- 
skrifvet  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  det  i  Edert  underställda  ut- 
slag till  gränserna  närmare  bestämda  område  om  sammanlagdt  254,376  hektar,    —    — 

Hvilket  Eder  till  kännedom    och  efterrättelse   samt   för  vederbOrandes  förständi- 
gande  härigenom  i  nåder  meddelas;    —    —    —    —    —    —    —    -—    —    —    — 

Stockholms  slott  den  2  juni  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Hjalmar  Westring. 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befaHnlngshafyande  i  Kristianstads  län  angående  tillämpning  inom 
Klippans  mnnieipalsamhälle  af  ordningsstadgan  fSr  rikets  städer  och  hälso- 
vårdsstadgans för  riket  föreskrifter  rörande  stad. 

OSCAB  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Grenom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  dels 
den  22  januari  1887  förordnat,  att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets 
städer  skulle  i  tillämpliga  delar  gäUa  för  visst  å  en  af  Frans  Landgren  år  1886 
upprättad  karta  utmärkt  område  af  Åby  by  vid  Klippans  järnvägsstation  i  Grå- 
manstorps  socken,  dels  den  8  december  1893  fastställt  regleringsplan  för  nämnda 
område,  dels  den  14  juni  1901  gillat  Edert  Vår  nådiga  pröfning  underställda  beslut, 
att  ofvanberOrda  stadgar  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  jämväl  för  ett  väster  och 
norr  om  detsamma  beläget,  å  en  af  Rob.  Söderqvist  år  1898  upprättad  karta  upp- 
taget område  om  97  hektar  20  ar  10  kvadratmeter,  omfattande  delar  af  hemmanen 
ii:ris  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7  och  10  Åby,  dels  ock  den  9  maj  1902  fastställt  reglerings- 
plan  för  det  sålunda  utvidgade  området  för  Klippans  municipalsamhälle. 
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(Detta  nummer  har  fr&n  tryeket  utkommit  den  6  september  1905«) 


(Bibrik  ooh  datam  kungOrM  från  predikstolen.) 

Eungl.   Maj:ts   och  Bikets   Eommerskollegii   kungörelse 

ang&ende   förklarande   af  hertlgdömet    Brannschweig   oeh  Elsass-Lothringen 

smittade  af  rots  eller  springorm; 

gifven  i  Stockholm  den  25  auguati  1905, 

Eungl.  Maj:ts  och  Bikets  Eommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
anledning  af  inkommen  officiell  underrättelse  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  hertigdömet  Brannschweig  och  Elsass-Lothringen  smittade 
af  rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus); 

kommande  för  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som 
skola  anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  Eollegii  kungörelser  den  8  juni  och  den 
10  juli  1905  att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  25  augusti  1905. 

Få  Eungl.  Maj:ts  och  Bikets  Eommerskollegii  vägnar: 

ALFB.  LAGEBHEIM. 

Fbr  g.  Fribbrg. 

Åxél  Alexanderson. 


(Biibiik  ooh  datvM  knngSru  från  predlkitolen.) 

Eungl.  Maj:ts   och  Bikets  Eommerskollegii  kungörelse 
angående  förklarande  af  preussiska  provinsen  West-Prenssen  smittad  af  kolera; 

gifven  i  Stockholm  den  29  augusti  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Bikets  Eommerskollegium  förklarar  härigenom,  i 
ctnledning  af  inkomha  officiella  underrättelser,  preussiska  provinsen  West-Prenssen 
smittad  af  kolera; 

varande  alltså  och  i  enlighet  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att  anse  såsom 
kolerasmittade: 
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(Detta  iiiimmer  har  Mn  trycket  vtkoiuinit  den  19  september  1905.) 

(Bibrlk  ooh  datoM  knngttrai  fr&n  predikstolen.) 

Kungl.   Maj:ts   och   Rikets   Kommerskollegii   kungörelse 
angående  förklarande  af  Galizien  smittadt  af  kolera; 

gifven  i  Stockholm  den  2  september  1905. 

Enngl.  Maj:ts  och  Bikets  Eommerskolleginm  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkommen  officiell  underrättelse,  Galizien  smittadt  af  kolera; 

varande  alltså  och  i  enlighet  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  att  anse  såsom 
kolerasmittade: 

preussiska  provinsen  West-Prenssen;  Galizien;  Asiatiska  Turkiet;  hamnarne 
Tid  Boda  hafvet  och  Persiska  viken;  hamnarne  i  brittiska  Ostindien;  Coehineliina; 
Tonkin;  Eina;  Japan  samt  Marocko. 

Till  observations-  och  karantänsplatser  äro  tills  vidare  bestämda  Känsö  utanför 
Göteborg  och  ön  Fejan  i  närheten  af  Furusund  i  Stockholms  skärgård  samt  till 
observationsplatser  Tastra  Hästholmen  i  Earlskrona  skärgård  och  ön  Hven  i 
Öresund.    Stockholm  den  2  september  1905. 

Fä  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

££B.  6.  Fribbro. 

Axel  Alexanderson, 
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(Detta  nDmmer  hir  från  trjeket  ntkomnlt  den  2  oktober  1905.) 


Bön 

nnder  Hennes  KongL  Höghet  Hertiginnans  af  Yftstergötland  med  llfsfnikt 

Tftlslgnade  tillstånd. 

Allsmäktige,  Allgode  G-nd!  Åt  Konungahus  och  Fädernesland  har  JDn  beredt 
glada  förhoppningar  genom  det  med  lifsfrokt  välsignade  tillstånd,  hvari  Hennes 
Knngl.  Höghet  Hertiginnan  af  Västergötland  Sig  befinner.  Vi  bedje  Dig,  värdes 
med  Ditt  nåderika  beskydd  omhägna  Hennes  dyra  person,  att  i  ostördt  lugn  den 
väntade  förlossningsstnnden  må  nalkas,  att  för  vårt  hopp  och  våra  önskningar 
lycklig  fallbordan  må  vinnas.  På  Dig  förtröste  vi,  o  Herre!  Vare  Din  nåd  och 
frid  med  vår  älskade  Konung,  vårt  Konungahus  samt  med  oss  alla.  Hör  vår  bön 
för  Jesu  Kristi  skull!   Amen. 


Kungl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Upplands  stadshypoteks- 
förening  i  underdånighet  anhållit  om  faststäUelse  å  vissa  af  föreningens 
delägare  å  sammankomster  den  16  maj  1904  och  den  15  maj  1905  be- 
slutade ändringar  i  det  för  föreningen  gällande  reglemente;  gifven  Stock- 
holms slott  den  6  september  1905. 

KnngL  Maj:t  har,  sedan  styrelsen  öfver  allmänna  hypotekskassan  för  Sveriges 
städer  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande,  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas 
och  finner  godt  förordna,  att  §  10  af  det  för  Upplands  stadshypoteksförening 
gällande  reglemente  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

För  utbekommande  af  beviljadt  lån  skola  till  styrelsen  aflämnas: 
l:o)  Bevis,  som  styrka  låntagarens  äganderätt  till  intecknade  fastigheten. 
2:o)  Gravationsbevis,   utferdadt   så   sent  efter  sist  beviljade  lagfart,  att,  enligt  11 
kap.    2   §  jordabalken,  trygghet  vinnes,  att  förbindelse  å  ogulden  köpeskilling 
ej  kan  njuta  bättre  rätt  än  den  inteckning,  som  erbjudes  föreningen. 
3:o)  Bevis  om  senast  fastställda  taxeringsvärde. 
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4:o)  Bevis   från   vederbörande  myndighet,  att  fiBistiglieten  icke  varit  ntm&tningsyu 
försäld  vid  eller  efter  den  tid,   då  inteckning  meddelats  fbr  det  sknldelnel 
hvarå  lån  sökes,  äfvensom  att  fastigheten  ej  ftr  nnder  utmätning. 
5:o)  Instrument  öfver  värdering  af  fastigheten,  verkställd  af  styrelsens  värderings- 
män  enligt  de  af  hypotekskassans  delägare  fastställda  grunder. 
6:o)  Brandförsäkringshandlingar  i  original  eller  bestyrkta  afskrifter  eller  ock  veder- 
börligt brandförsäkringsbevis  äfvensom  de  särskilda  intyg  eller  medgifvandeii 
af  vederbörande  försäkringsgifvare,  som  må  finnas  erforderliga  till  styrkande 
däraf,   att  försäkringsaftalet   är  så   beskaffadt,   som   här  ofvan  i  §  5  mom.  i 
föreskrifves. 
7:o)  Skuldebref^   affattadt  i  öfverensstämmelse   med  formulär  för  lån  af  den  be 
skaffenhet,   som   åstundas,  samt  försedt  med  sådan  inteckningssäkerhet,  som  i 
§§  2  och  7  sägs. 

Har  lån  blifvit  sökt  af  flera  personer  samf&ldt,  skola  samtliga  sökandena  nndei- 
skrifva  skuldebrefvet  samt,  en  för  alla  och  alla  för  en,  ikläda  sig  ansvarighet  för 
fallgörandet  af  detsamma.  Har  lån  blifvit  sökt  af  bolag,  skall  förbindelsen  i  bo- 
lagets vägnar  undertecknas  af  den  eller  dem,  som  visas  hafva  därtill  erhållit  veder- 
börligt bemyndigande. 

Underskrift  å  skuldebref  skall  vara  bevittnad  af  två  på  en  gång  närvarande, 
kände  och  ojäfvige  personer. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Majtts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF- 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bieb^t. 


KungL   Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Eungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Ostgöta  stadshypoteb- 
förening  i  underdånighet  anhållit  om  stadfästelse  å  viss  af  föreningess 
delägare  å  sammankomster  den  5  april  och  den  7  juni  innevarande  år 
beslutad  ändring  i  det  för  föreningen  gällande  reglemente;  gifeen Stock- 
holms  slott  den  6  september  1905. 

KungL  Mi^:t  har,  sedan  styrelsen  öfver  allmänna  hypotekskassan  fbr  Sverige» 
städer  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande,  låtit  detta  ärende  Sig  förediagft^^ 
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och  finner,  med  bifall  till  den  underdåniga  ansökningen,  godt  förordna,  att  §  13 
af  det  för  Ostgöta  stadshypoteksförening  gällande  reglemente,  skall  erhålla  följande 
förändrade  lydelse: 

Såsom  bidrag  till  förvaltningskostnadernas  bestridande  förbinder  sig  hvarje 
låntagare  att  å  sitt  lånebelopp  årligen  erlägga  tre  åttondedels  procent,  däraf  en 
tredjedel  till  bestridande  af  allmänna  hypotekskassans  och  två  tredjedelar  till  be- 
stridande af  föreningens  förvaltningskostnader.  Befinnes  detta  bidi:ag  något  år 
understiga  hvad  ändamålet  påkallar,  skall  bristen  uppföras  i  särskild  förskotts- 
räkning, och  besluta  låntagame  vid  nästa  sammankomst,  huru  bristen  skall  fyllas. 
Uppgår  denna  brist  till  en  fjärdedels  procent  af  upplånta  beloppet,  må  den  ej 
öfver  ett  år  balanseras,  utan  skall  då  fyllas  genom  förhöjning  af  bidraget  till  för- 
valtningskostnaderna. 

Uppstår  öfverskott  å  det  till  hypotekskassan  utgående  bidraget  till  förvalt- 
ningskostnaderna, så  att  det  kan  nedsättas,  må  beslut  härom  fattas  af  hypoteks- 
kassans delägare  vid  allmän  sammankomst.  Uppstår  åter  öfverskott  å  förvaltnings- 
kostnadsbidraget till  föreningen  och  å  dess  rörelse  i  öfrigt,  skall  däraf  bildas  en 
reservfond,  hvilken  antingen  utlånas  mot  fullgod  inteckningssäkerhet  eller  användes 
till  uppköp  af  obligationer.  Då  denna  reservfond  uppgått  till  ett  belopp,  mot- 
svarande minst  två  procent  å  oguldna  beloppet  af  de  försträckningar,  som  före- 
ningen bekommit  från  hypotekskassan,  må  afsättningen  till  reservfonden  kunna 
begränsas  till  halfva  behållningen  af  föreningens  hela  rörelse,  medan  den  andra 
hälften  af  behållningen  må  kunna  efter  beslut  af  delägame  å  allmän  sammankomst 
antingen  användas  till  nedsättning  af  det  till  föreningen  utgående  förvaltnings- 
bidraget för  nästföljande  år  för  de  lånebelopp,  hvilka  varit  utestående  i  fulla  fem 
år,  eller  ock  besparas  till  liknande  användning  under  ett  senare  år.  Uppgår  re- 
servfonden till  fyra  procent  å  oguldna  delen  af  förenämnda  försträckningar,  må 
hela  behållningen  på  nyss  angifvet  sätt  disponeras. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Majrts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bibsért. 
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(Bikrik  och  åatmm  kanstfru  från  pradikttolw.) 

Enngl.   Maj:ts   och   Rikets   KommerskoUegii   kungörelse 

angående  fOrklarande  af  preussiska  proTlnsema  Ost-Prenssen  och  Posen  sant 
regeringsdistriktet  Stettin  smittade  af  kolera; 

gi/ven  t  ^Stockholm  den  21  september  1905. 

Eungl.  Maj:t8  och  Rikets  Kommerskoliegium  förklarar  härigenom,  i  an 
ledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungGidäec 
den  16  juni  1905,  preussiska  provinserna  Ost-Prenssen  och  Posen  samt  regering 
distriktet  Stettin  smittade  af  kolera; 

I  Ofverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  äro  att  anse  såsom 
smittade: 

af  pest: 

Egypten;  Bio  Grande^  Porto  Ålegre^  Bio  de  Janeiro,  Tictoria,  Åraeiyi 
Maranhao,  Para  och  Manaos  i  Brasilien;  Peru;  Åntofagasta  och  Pisagui  i  Chile: 
provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Arabien;  TJralska  området  i  Asien;  hamiiru 
vid  Persiska  viken  och  vid  Sehat-el-Årab;  brittiska  Ostindien;  Bangoon  i  brit 
tiska  Birma;  ön  Sumatra;  Manila  å  Luzon;  öame  Formosa  och  Hongkong;  Hinoi 
i  Tonkin;  hamnarna  Newchwang^  Foochow  och  Åmoy  i  Eina;  Japan;  Madagaskar: 
Port  Elizabeth^  £ast  London  och  Durban  i  brittiska  Sydafrika;  samt 

af  kolera: 

preussiska  provinserna  Ost-Prenssen^  West-Preussen  och  Posen  samt  reg^ 
ringsdistriktet  Stettin;  Galizien;  asiatiska  Turkiet;  hamnarne  vid  Bdda  hafrrt 
och  Persiska  viken;  hamnarne  i  brittiska  Ostindien;  Cochinchina;  Tonkin;  Ejdi: 
Japan  samt  Marocko. 

Till  observations-  och  karantänsplatser  äro  tills  vidare  bestämda  Kinso  utanför 
Göteborg  och  ön  Fejan  i  närheten  af  Furusund  i  Stockholms  skärgård  samt  till 
observationsplatser  Yftstra  Hästholmen  i  Earlskrona  skärgård,  ön  Hven  i  Öresund 
och  Årkö  i  Östergötlands  skärgård.    Stockholm  den  21  september  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFE.  LAGERHEIM. 

Pbb  Gr.  Friberg. 

Axel  Alexanderson, 


BihaDg  N:r  38,  V<  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Noratedt  k  S5oer. 
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(Detta  nummer  har  fk-ån  trjcket  utkommit  den  11  oktober  1905.) 

Kungl.   Maj:ts   tal 
på  rikssalen  rid  urtima  riksdagens  öppnande  den  3  oktober  1905. 

Gode  herrar  och  svensice  män! 

Ofvertygad  om  vikten  af,  att  den  ställning  på  den  skandinaviska  halfön,  som 
skapats  genom  Stortingets  beslut  den  7  sistlidne  juni,  snarast  möjligt  må  efter- 
trädas af  ordnade  förhållanden,  har  Jag  kallat  Eder  till  nytt  urtima  riksmöte  för 
att  taga  nämnda  allvarliga  angelägenhet  under  behandling. 

I  enlighet  med  den  senaste  urtima  Riksdagens  af  Konungen  godkända  beslut 
hafva  förhandlingar  förts  mellan  svenske  och  norske  delegerade  och  förslag  till 
öfverenskommelse  uppgjorts,  hvilket,  sedan  detsamma  pröfvats  i  statsrådet,  nu 
frÄmlägges  till  Edert  afgörande. 

Det  är  Min  varma  önskan  och  lifliga  förhoppning,  att,  därest  Riksdagen  och 
Stortinget  antaga  hvad  sålunda  blifvit  föreslaget,  detta  skall  lända  till  förmin- 
skande af  de  faror  och  svårigheter,  som  måste  blifva  en  följd  af  unionens  upp- 
lösning. 

I  Konungens  namn  förklarar  jag  detta  urtima  riksmöte  öppnadt  och  ned- 
kallar öfver  Eder  och  Edert  arbete  Guds  välsignelse;  tillförsäkrande  Eder,  gode 
herrar  och   svenske   män,  att  i  Konungens  nåd  och  ynnest  städse  vara  inneslutna. 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallnlngshafrande  1  Jämtlands  län  angående  tillämpning  af  bygg- 
nadsstadgan och  hrandstadgan  för  rikets  städer  Inom  Odenslunds  mnnicipal- 
samhälle  samt  ntyldgning  af  mnnicipalsamhällets  område. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  särskilda  nådiga  bref  den  10  och 
den  17  februari  1899  hafve  Vi  gillat  Edra,  Vår  pröfhing  underställda  beslut,  att  ord- 
ningsstadgan för  rikets  städer  och  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande 
stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för  ett  å  Odensala  bys  ägor  inom  Brunflo 
socken   beläget   område,   benämndt  Odenslunds  samhälle,   med   följande  gränser:  i 


Digitized  by 


Google 


vÄster  den  frå 
stadens  och  Oi 
där  Drottningg 
2,000  fot  i  Dl 
södemt  i  sami 
södra  gränslin 
lägenhet,  och  ; 
Norrlands  arti] 
n:ris  1  och  7 
bref  den  15  feb 
munalt  hänsees 

Hos  Eder  ] 
gjort  framstäUn 
hetema  Hårdäi 
måtte  införlifvt 
och  hälsovårdss 
liga  delar  gäll 
och  dels  ordföri 
dingen  J.  Thou 
anhållit,  att  h 
tillämpliga  åeh 

Vid  i  anle 
med  invåname 
vederbörande  gi 
ansökningarna, 
såväl  deras  oi 
städer  tillämpn 
•  Vidare  hai 
Eriksson,  nnde: 
tilltagande  byg 
ordnande  af  dei 
olägenheter,  hoi 
i  tillämpliga  de 

Hörda  öfv( 
trade  inför  Ede 
af  allenast  en 
dess  öfriga  invj 
lifvas.  Däremo 
att  byggnadssti 
heter.     —     — 
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Uti  särskilda  utslag  den  24  oktober  1904  hafven  I  Eder  utlåtit,  dels  att,  som 
vissa  delar  af  Odenslunds  municipalsamhälles  område  redan  vore  tätt  bebyggda 
och  en  liflig  byggnadsverksamhet  fortfarande  rådde  inom  samhället,  aktaden  I,  med 
stöd  af  50  §  i  byggnadsstadgan  för  rikets  städer  den  8  maj  1874  och  20  §  i  brand- 
stadgan för  rikets  städer  af  samma  dag,  skäligt  förordna,  att  hvad  i  nämnda  stadgar 
vore  föreskrifvet  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  i  Odenslund,  och  dels 
att,  som  enligt  företedt  utdrag  ur  1901  års  mantals-  och  taxeringslängder  för 
Brunflo  socken  å  det  af  lägenheterna  Hårdänge,  Furutorp  och  Katrinelund  bestående 
område  då  funnes  tjugusex  bebyggda  särskilda  fastigheter  med  tillsammans  två- 
hundrafyra invånare,  i  följd  hvaraf  och  då  anledning  vore  för  handen,  att  detta 
område  komme  att  än  vidare  bebyggas,  tillämpning  af  bestämmelserna  i  ordnings- 
stadgan, byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårdsstad- 
gans för  riket  föreskrifter  rörande  stad  måste  anses  vara  af  synnerligt  behof  på- 
kallad; och  då  sådan  tillämpning  lämpligast  kunde  anordnas  genom  områdets  an- 
slutning till  Odenslunds  munidpalsamhäUe,  aktaden  I,  med  stöd  af  30  §  i  ord- 
ningsstadgan, 50  §  i  byggnadsstadgan,  20  §  i  brandstadgan  och  26  §  i  hälsovårds- 
stadgan, skäligt  förordna,  att  det  område  söder  om  och  invid  Odenslund,  som 
utgjordes  af  från  Västra  Odensala  by  afsöndrade  lägenheterna  Hårdänge,  Furutorp 
och  Katrinelund  med  därifrån  upplåtna  byggnadstomter  skulle  förenas  med  Odens- 
lands  municipalsamhäUe  sålunda,  att  enahanda  för  rikets  städer  gällande  författ- 
ningar, som  vore  eller  komme  att  blifva  tillämpliga  för  Odenslund,  skulle  gälla 
jämväl  för  omförmälda  område. 

Uti  underdånig  skrif velse  den  29  december  1904  hafven  I,  med  öfverlämnande 
af  handlingarna  i  ärendet  och  en  af  kommissionslandtmätaren  J.  A.  Sandler  år  1903 
upprättad  karta  öfver  Odenslund  samt  lägenheterna  Hårdänge,  Furutorp  och  Ka- 
trinelund,  underställt   Vår  pröfning  Edra  omförmälda  utslag.    —    —    —    —    — 

öfver  Edert  ofvannämnda  utslag  i  fråga  om  lägenheterna  Hårdänges,  Furu- 
torps och  Katrinelunds  förenande  med  Odenslunds  municipalsamhäUe  hafva  N.  P. 
Holmer  jämte  sex  andra  personer  i  underdånighet  anfört  besvär.     —     —     —     — 

Efter  det  I,  till  följd  af  nådig  remiss,  häröfver  afgifvit  underdånigt  utlåtande 

hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid  funnit  godt  att, 
atan  a&eende  å  de  underdåniga  besvären,  dels  gilla  Edra  ifrågavarande  beslut,  att 
'^ySS^^^^^^^^^^S^'^  ^^^  brandstadgan  för  rikets  städer  skola  i  tillämpliga  delar  gälla 
såväl  inom  Odenslunds  nuvarande  municipalsamhäUe  som  ock  inom  det  område  söder 
jjxL  och  invid  Odenslund,  hvilket  utgöres  af  de  från  Västra  Odensala  by  afsöndrade 
lägenheterna  Hårdänge,  Furutorp  och  Katrinelund  med  därifrån  upplåtna  bygg- 
nadstomter, äfvensom  att  ordningsstadgan  för  rikets  städer  ocb  hälsovårdsstadgans 
lör  riket  föreskrifter  rörande  stad  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  för  sistnämnda 
>ixiråde,  hvilket  skall  tilläggas  Odenslunds  nuvarande  municipalsamhäUe  och  med 
letta  bilda   ett   municipalsamhäUe,     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 
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Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  ibrstän 

digande  i   nåder  meddele.     —     —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

Stockholms  slott  den  25  augusti  1905. 

Under  Hans  Maj:t8 
Min  allemädigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Johan  Widés. 


(Babrlk  ooh  datav  knngOcss  från  pndikstobc^ 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  kungörelse 

angående  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som  skola  anses  smittade  af  b]i«> 

^urssjukdomar; 

gifven  i  Stockholm  den  25  september  1905. 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  a: 
ledning  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungöiek 
den  9  december  1898,  Tiborgs  län  i  Finland  smittadt  af  rots  eller  springor: 
(mallens  humidus  vel  farciminosus)  samt  Belgien  smittadt  af  elakartad  klö&jix 
hos  får  och  getter  (paronychia  contagiosa); 

varande  alltså  och  i  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kongjordtt 
jande  främmande  länder  och^  landsdelar  att  anse  såsom  smittade  af: 

boskapspest  (pestis  bovina): 

Asiatiska  Ryssland,  Spanien,  europeiska  Turkiet,  Mindre  Asien,  Syrien  ot: 
Egypten  samt  Transvaal  i  Sydafrika; 

elakartad  lungsjuka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropnenmdiä 
boum  contagiosa): 

storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  Frankrike,  Bulgarien,  Maltaö&nta,  te 
kiska  vilayetet  Saloniki  samt  Mindre  Asien; 

rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus): 

SjäUand  i  Danmark,  Viborgs  län  i  Finland,  europeiska  och  asiatiska  fiysiar. 
Preussen,  konungariket  Sachsen,  Bayern,  Wtlrtemberg,  storhertigdömet  Mecklenb!:.'? 
Schwerin,  hertigdömet  Braunschweig  och  Elsass-Lothringen,  Storbritannien  cin 
undantag  af  Normandiska  eller  Kanalöarna),  Belgien,  Nederländerna,  Frankri; 
Schweiz,  Österrike-Ungern,  Portugal,  Italien  samt  Algeriet; 
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koppor  hos  får  (vaxiolae  ovinaB): 

Ryssland,  Portugal,  Dalmatien,  Ungern,  Algeriet  samt  turkiska  vilayeten 
Adrianopel  och  Saloniki; 

smittosam  mnl-  och  klöf sjuka  (aphthae  epizooticse): 

Ryssland,  Tyska  riket,  Belgien,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike-Ungern,  Italien, 
Spanien,  Rumänien,  Maltaöama,  turkiska  vilayeten  Adrianopel  och  Konstantinopel, 
Algeriet,  republikerna  Argentina  och  Uruguay,  Mindre  Asien  samt  Syrien; 

skabb  hos  får  (scabies  ovis): 

Island,  preussiska  provinsen  Hessen-Nassau,  preussiska  regeringsdistriktet 
DUsseldorf,  kretsen  Pinneberg  i  preussiska  provinsen  Schleswig-Holstein,  konunga- 
riket Sachsen,  Wttrtemberg,  Baden,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  staden 
Hamburg  med  område,  Storbritannien  och  Irland,  Nederländerna,  Frankrike,  Oster- 
.  rike-Ungern,  Italien,  Albanien  samt  turkiska  vilayetet  Saloniki; 

elakartad  klöf  sjuka  hos  får  och  getter  (paronychia  contagiosa): 

Nederländerna  och  Belgien; 

mjaitbraud  (anthrax): 

Viborgs  län  i  Finland,  Ryssland,  Ungern  samt  Argentina; 

vattuskräck  (rabies): 

Yiborgs  län  i  Finland,  Ryssland,  preussiska  provinserna  Posen  och  Schlesien, 
preussiska  regeringsdistriktet  Köslin,  konungariket  Sachsen,  Belgien,  Frankrike, 
Österrike-Ungern,  Italien  och  Algeriet;  samt 

sriupest  (diphteritis  suum,  svinedifteritis,  Schweinepest,  Schweinecholera, 
pneumo-intérite  infectieuse,  swinefever,  hogcholera): 

Danmark,  Ryssland,  Tyska  riket,  Storbritannien  och  Irland  (med  undantag  af 
Normandiska  eller  Kanalöarna),  Nederländerna,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike- 
Ungern,  Italien,  Amerikas  förenta  stater  samt  staten  Victoria  i  Australien. 

Stockholm  den  25  september  1905. 

På  Kungl.  Majrts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Per  g.  Friberg. 

Axel  Alexanderson. 


Bihang  till  Sve?i$k  författning  i  samlin  g  td05^  S:r  30. 
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(DettA  Buminer  har  fk-ån  trycket  utkommit  den  18  oktober  1905.) 

(BiMk  oob  dttiv  knngttras  fr&n  predikitolén.) 

Kungl.  Arméförvaltningens  å  civila  departementet  kungörelse 
om  nnderhåilsatdelningen  från  Yadstena  krigsmanshaskassa  for  Ar  1904; 

gifven  i  Stockholm  den  22  september  1905. 

Sedan  afekedspass  och  läkarbetyg  ej  mindre  för  de  vid  1904  års  mönstringfl- 
förrättningar  afskedade  och  till  nnderhåUa  åtnjutande  genast  anmälde  krigsmän  än 
ock  för  dem,  hvilka,  i  öfverensstämmelse  med  EungL  Maj:ts  nådiga  bref  den  10 
september  1831  och  den  30  december  1835  samt  f.  d.  ErigskoUegii  kungörelser  af 
den  18  november  1831  och  den  27  januari  1836,  varit  uppförda  å  underhållsexpek- 
tans  och  numera  uppnått  föreskiifna  lefnads-  och  tjänstår,  till  Kungl.  Arméför- 
valtningen inkommit  samt  Kungl.  Förvaltningen  därjämte  fått  mottaga  nådig  be- 
fallning om  underhålls  tilldelande  åt  åtskilliga  andra  afskedade  krigsmän,  så  har 
Kungl.  Arméförvaltningen  tillagt  underhåll  af  krigsmanshusmedlen  åt  samt  ut- 
iUrdat  underhål Isbref  för  följande  personer,  nämligen  af: 

Infanteriet 

Kungl.  Svea  lifgarde: 

2.  kompaniet:  gardisten  Otto  Julius  Karlsson; 
6.  kompaiiiet:  gardisten  Nils  Olsson. 

Kungl.  Ofita  lifgarde: 

3.  kompaniet:  vice  korpralen  August  Johansson. 

KungL  Lifk'egementets  grenadjärer: 

Lifkompaniet:  soldatema  Lars  August  Torpling,  Olof  Bäckström  ooh  Johan  Vilhelm 

Polker; 
Södermanlands  kompani:  soldaterna  (iastaf  Ludvig  Friek,  Johan  August  Häll  och 

Sven  Epik  Gelin; 
Kungsörs   kompani:  soldaterna  Karl   Johan   Kraft,   Karl  Gustaf  Schiller,  Anders 

Petter  Gill  och  Edvard  Rydin; 
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Örebro  kompani:  gevärshandtverkarkorpralen  Johan  Erik  Töm  samt  soldaterna  C&rl 

Johan  Alm  och  Karl  Andera  Bäck; 
östra  Närkes   kompani:   soldaterna  Per  Olof  Alm,  Per  Gustaf  Flod  och  Augast 

Ferdinand  Bennman; 
Askersunds   kompani:  soldaterna  Jakob   Otto   Stnbbe,   Karl   Gustaf  Flink,  Frans 

Oskar  Lätt,  Per  Erik  Skarp,  Carl  Johan  Hjelm,  Frans  Oskar  Boman  och  Per 

Adolf  Ahl; 
Västra  Närkes   kompani:   distinktionskorpralen  Gustaf  Vilhelm  Krön  och  soldatö 

Carl  Johan  Carlsson; 
Kristinehamns  kompani:  korpralen  Gustaf  Otto  Gren  samt  soldatema  Johan  WesUr. 

Emil  Hag  och  Anders  Gustaf  Staf. 


KungL  Första  lifgrenadjftrregementet: 

Stångebro  kompani:  grenadjären  Per  Axel  Gunnar; 

Ombergs  kompani:  grenadjärerna  Johan  Wilhelm  Löf,  Carl  Oskar  Stolt,  Johan  Beii 

och  Gustaf  Albin  Svärm; 
Vreta  klosters  kompani:  grenadjären  Albert  Ture  Teodor  Eklund; 
Östanstångs  kompani:  grenadjären  Jonas  Albin  Nestor. 


Knngl.  Andra  lifgrenadjärregementet: 

lAf kompaniet:  grenadjären  Oscar  Fredrik  Rehn; 

Linköpings  kompani:  grenadjären  Johan  Teodor  Allert; 

Västanstångs  kompani:  grenadjären  Gustaf  Wilhelm  Wester; 

Bergslags  kompani:  grenadjärerna  Anders  Gustaf  Jarl,  Wilhelm  Tell,  Johan  Alfet: 

Lindell  och  Johan  August  Holm; 
Vifolka  kompani:  grenadjärerna  Anders  Gottfrid  Frej  och  Karl  Otto  Hennell; 
Skeninge  kompani:  grenadjären  Johan  August  Sy  din; 
Vadstena   kompani:   grenadjärerna  Peter  Johan   Broberg,   Anders  Johan  Hög  c*i 

Gustaf  Adolf  Lindström. 


KnngL  Tfistgöta  regemente: 

Lifkompaniet:  distinktionskorpralen  Sven  Johan  Björk,  korpralen  Johan  Afe- 
Staberg,  vice  korpralen  Frans  Erik  Löfgren  samt  soldaterna  Sven  Johan  Sbi^ 
Karl  Qvist  och  Karl  Sandgren; 

Älfsborgs  kompani:  soldaterna  Oskar  Alfred  Fritz,  Sven  August  Gren  och  Bi- 
Herman  Hernqvist; 
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Barne   kompani:   vice  korpralen  Johan   Natanael  Ekström  samt  soldaterna  Johan 

Dalin,  Johan  Angust  Krok  och  Abel  Widell; 
Kåhinds   Jcompani:    distinktionskorpralen    Per   Johan    Löf   samt   soldaten   Anders 

Gustaf  Brom; 
Vadsbo  Jcompani:  soldaterna  Angust  Färdig,  Johan  Alfred  Ring  och  Olof  Aron  Bro; 
Gudhems   kompani:  soldaterna  Per  Alfred  Edberg,  Gustaf  Ullberg,  Johan  Alfrid 

Sand  och  Anders  Vilhelm  Björk; 
Vartofta  kompani:  volontären  Arne  Heribert  Johansson. 

EangL  Karlskrona  grena^ärregemente : 

Lifkompaniet:   vice   korpralen   Johannes   August   Strand   samt  grenadjärerna  Carl 

Magnus  Malm,  Pet^  August  Wictor  och  Johannes  Sjö; 
Östra  härads  kompani:   korpralen  Karl  Magnus  Fridland  samt  grenadjärerna  Karl 

Gustaf  Byd,   Peter   Johan  Englund,  Johan  Alfred  Gren,  Anders  Johan  Lönn, 

Adolf  Vilhelm  Skön  och  Johan  Petter  Fast; 
Sunnerbo   kompani:  distinktionskorpralen  Johan   Gustaf  Kall  samt  grenadjärerna 

Olof  Magnus  Eng,  Nils  Magnus  Glad,  Karl  Peter  Söder,  Peter  Gustaf  Krön, 

Anders  Gustaf  Trofast,  Magnus  Johan  Lydin  och  Johannes  Elm; 
e/önköpings  kompani:   distinktionskorpralen  Frans  Svensk  samt  grenadjärerna  Klas 

August  Lejon,  Carl  Johan  Oscar  Wist,  Nils  Johan  Vilhelm  Glad,  Johan  August 

Ström  och  Anders  Magnus  Borg. 

KnngL  Upplands  infanteriregemente: 

ZAf kompaniet:  soldatema  Karl  Johan  Åman,  Karl  August  Fred,  Johan  Erik  Klinga, 

Per  Erik  Ny  och  Anders  Gustaf  Elin; 
Jiasbo   kompani:    soldaterna  Jan   Erik  Ek,  Per  Johan  Björkman,  Gustaf  Wilhelm 

Käck,  Anders  Peter  Berg,  Johan  Fredrik  Stark,  Erik  August  Löf,  Karl  August 

Grip,  Johan  Valfrid  Lager,  Alfred  Snell  och  Johannes  Brodd; 
Olands  kompani:  soldatema  Alfred  Krön,  Anders  August  Alinder,  Per  Adolf  Ek- 
lund,  Erik  Johan  Stråle,  Johan  Haglund,  Johan  Lindgren,  Per  Adolf  Wiberg 

och  Erik  Börséll; 
Uppsala   kompani:   distinktionskorpralen   Johan  Gustaf  Söderberg  samt  soldaterna 

Fredrik    Bergström,    Nils    Skog,    Lars    Erik   Strömberg   och   Frans  Emanuel 

Stjernström; 
Hundra  härads  kompani:   soldaterna  Anders  Vilhelm  Sund,  Per  August  Lindberg, 

Johan  Ludvig  Stenqvist,  Karl  Samuel  Lager  och  Carl  Oskar  Säfström; 
Sigtuna  kompani:  distinktionskorpralema  Erik  Johan  Blixt  och  Johan  Erik  Lans,  vice 

korpralen  Johan  Alfred  Berg  samt  soldatema  Johan  August  Dahl  och  Anders 

August  Nord; 
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Hagunda  kompani:  soldaterna  Johan  Alfred  Nyström  och  Anders  Johan  Qvick; 
Enköpings  kompani:  soldaterna  Arvid  Fritz,  Johan  Viktor  Lindblom,  Anders  Arvid 
Träff,  Karl  Axel  Hjort,  Johan  Axel  Vind  och  Anders  Johan  Tall. 


Knngl.  Skaraborgs  regemente: 

Lifkompaniet :  soldaterna  Lars  Johan  Hallberg,  Per  Fredrik  Dahl  och  Samuel  Åh?: 
Skånings  kompani:  soldaterna  Lars  Johan  Hultman  och  Johan  August  Hagstrom: 
Vilska  kompani:   vice  korpralen  Lars  Johan  Berggren  och  soldaten  Anders  Gnst&i 

Mann; 
Södra  Vadsho  kompani:  soldaterna  Johan  August  Löfgren,  Anders  Peter  Klein  och 

Thure  Asp; 
Norra  Vadsho  kompani:  distinktionskorpralen  Per  Otto  Pröjs; 
Kåkinds    kompani:    soldaterna    Lars    Alexander   Sandberg   och    Alexis   FerdinaQfl 

WeUn; 
Höjentorps   kompani:  korpralen   Fredrik   Nord   samt   soldaterna  Klas  Grottard  oå 

Aron  Blomberg. 

Kungl.  Södermanlands  regemente: 

Lifkompaniet:   distinktionskorpralen   Johan   Albert   Nöjd   samt   soldaterna  Gu?ta: 

Adolf  Lundin,  Joel  Flod  och  Henning  Albert  Brandt; 
Vingåkers  kompani:  soldaten  Anders  Landström; 
Oppunda   kmnpani:   distinktionskorpralen  Jan  Erik  Wall  och  soldaten  Carl  Peit  .' 

Wiberg; 
Strängnäs  kompani:  soldaterna  Karl  Johan  Melin  och  Klas  August  Lidholm; 
Österrekarne  kompani:  korpralen  Jonas  Alfred  Widell  samt  soldaterna  Erik  Fal<i 

Johan  Alfred  Lundqvist  och  Axel  Leonard  Hellqvist; 
Gripsholms   kompani:   soldaterna   Johan   August   Levin,   Axel   Fredrik  Lundberg 

Johan  Petter  Eing  och  Adolf  Fredrik  Sköld. 


Kungl.  Kronobergs  regemente: 

Lifkompaniet:  soldaterna  Sven  Grlad,  Johan  Peter  Sjögren,  August  Frid,  Carl  Kioe 

qvist,  Johan  Ryd  och  Frans  Gustaf  Bok; 
Östra  Ällbo  kompani:   soldaterna  Magnus  Snäll,  Johannes  Ström  ocli  Johan  Toft. 
Kinnevalds   kompani:   distinktionskorpralen   Johan  August  Möller  samt  soldatem 

Peter   Daniel   Sjösten,   August   Lindsten,  Magnus  Träff,  Johan  Nord  och  Xi 

Magnus  Säll; 
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Norrvidinge  kompani:  soldaterna  Frans  August  Kull,  Arvid  Säll,  Erik  Magnus  Pil, 

Carl  Oscar  Vilhelm  Ljung  och  Sven  Gustaf  Elm; 
Ljungby   hompani:  korpralen  Carl  Johan  Strand  samt  soldaterna  Jonas  Extor  och 

Carl  Palm; 
Södra  Sunnerbo  kompani:  soldaterna  Andreas  Olin,  Carl  August  Tcnggren  och  Elof 

Ahlgren; 
Västra  AUbo  kompani:   soldatema  Sven  Johan  Molin,  Aron  Puhr,  KristoflPer  Elm- 

qvist,  Frans  Theodor  Brink  och  Johan  Rehn; 
Norra  Sunnerbo   kompani:   soldatema   Sven   Gustaf  Palm,   Gustaf  Storm,  Johan 

Magnus  Stark,  Carl  Johan  Albert  och  Johannes  Gustaf  Sjöberg. 

Kangl.  Jönköpings  regemente: 

Lif kompaniet :  korpralen  Anders  Granath  och  soldaten  Johan  August  Ruter; 
Vista  kompani:  soldaterna  Nils  Johan  August  Stål,  August  Blixt  och  Knut  Johan 

Lätt; 
Mohärads  kompani:  soldaten  Frans  Justus  B.ask; 
Södra  Västbo  kompani:  soldaten  Noak  Klar. 

Knngl.  Dalregementet: 

Västerdals  kompani:  soldaten  Lars  Sten; 

Gagnefs  kompani:  soldaten  Daniel  Plåt; 

JLeksands   kompani:  soldaterna   Anders   Häger,   Mats  Sköld,  Anders  Lindberg  och 

Anders  Hjelte; 
Or  sa  kompani:  soldatenia  Jannes  Spritt  och  Anders  Glädje; 
JUora  kompani:   soldaterna  Daniel  öhman,  Erik  Löf,  Per  Finne,  Jon  Hedberg  och 

Lars  Berg; 
JRäitviks  kompani:  soldaten  Erik  Udd. 

Knngl.  Hälsinge  regemente: 

lAf kompaniet:  soldaten  Jonas  Rönn; 

Färnebo  kompani:  distinktionskorpralen  Gustaf  Klang; 

Järfsö  kompani:  soldatema  Jonas  Krön  och  Karl  Fredrik  Qvist; 

^rbrå  kompani:  korpralen  Anders  Alm  och  soldaten  Erik  Hägg; 

jDelsbo  kompani:  soldaten  Nils  Sahm. 

Knngl.  Alfsborgs  regemente: 

Xdfkompaniet:  soldaterna  Börje  Strid  och  Carl  Johan  Elglund; 
31  arks  kompani:  soldaten  August  Levin; 
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Södra  Kinds  kompani:  soldaterna  Johan  Alfred  Hölten,  Per  Johan  Språng  ocb 
Bengt  Karl  Kind; 

Vedens  kompani:  soldaterna  Janne  Löfving,  Gustaf  Rydin,  August  Herman  Brai. 
Anders  Birger  Lust,  Efraim  Blom,  August  Sten,  Emanuel  Nyländer  ock 
Niklas  Selin; 

Äs  kompani:  korpralen  August  Levin  ^vist  samt  soldaterna  Klas  Emanuel  Gren. 
Svante  Werner,  August  Lindblom,  Klas  Johan  Källén  och  Klas  Vilhelm 
Flink; 

Norra  Kinds  kompani:  soldatema  Johan  Alfred  Mod,  Salomon  Alfred  Elm,  Ansga- 
rius Laurentius  Ljungkvist  och  Anders  August  Weland; 

Gäsene  kompani:  soldaterna  Alfred  Helin,  Anders  Petter  Sandin,  Per  Gustaf  Al- 
berg,  Claes  August  Wahlström,  Gotthard  Wilhelm  Odström,  Klas  Johan  An 
dersson,  Johan  Friberg  och  Johan  Alfred  Lindqvist; 

Redvägs  kompani:  distinktionskorpralen  Karl  Fredrik  Meijer  samt  soldaterna  Jo 
hannes  Helge,  Johan  Edvin  Fält,  Anders  Sjö,  August  Åhs  och  Wallentm 
Sverker. 

KnngL  Hallands  regemente: 

Lif kompaniet:  korpralerna  Lars  Palin  och  August  Högberg  samt  soldatema  August 

Werner,   Johan   Christian   Blomberg,    Sven   Johan   Lundqvist,  Johan  Fredri 

Willig,  August  Salin,  Lars  Peter  Ryberg  och  Andreas  Friman; 
Väne  kompani:  soldatema  Janne  GiUqvist,  Svante  Björk,  Johan  August  Glans  oci 

Carl  August  Sandblom; 
Kållands  Icompani:  soldaterna  Johan  Alfred  Wallin,  Bengt  Johan  Flink,  Karl  An 

gust  Lundqvist  och  Sven  Magnus  Lundgren; 
Kullings   kompani:   distinktionskorpralen  Gustaf  Nordberg  samt  soldatema  Anden 

Petter  Åhlén,  Anders  Petter  Kämpe,  Anders  Petter  Höglund,  Aron  Sandbkit. 

Johan  Fredrik  Rydin,  Benjamin  Kry  och  Svante  Sköld; 
Valbo   kompani:   soldaterna   Johan   August  Bratt,  Johan  Aron  Ljung,  Jan  Pettei 

Fri  och  Gustaf  Slätt; 
Vedbo   kompani:  vice  korpralen  Jonas  Petter  Stål  samt  soldaterna  August  Svärc 

August   Svan,  Zacharias  Nord,  Olof  Åberg,  Johannes  Kall  och  Anders  Gnstei 

Holmberg; 
Tössbo  kompani:  soldaterna  Anders  Gustaf  Brink,  Anders  Stolt  och  Emil  Levin; 
Sundals  kompani:  soldaterna  Anders  Dalman  och  Anders  Magnus  Ryr. 


KungL  Bohusläns  regemente: 

Lif  kompaniet:  soldatema  Johan  August   Klar,  Alfred  öst,  Carl  Wallin,  Herma: 
Åhs,  Sven  Hult,  Anders  Törsman  och  August  Krans; 
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Lane   kofnpani:  soldatema  Herman  Stål,  Johan  Elang,  Reinhold  Sörman  och  CIm 

Leonard  Lärk; 
Södra  kompani:  distinktionskorpralen  Axel  Peter  Lnndqvist,  korpralen  Aron  Blad 

samt  soldatema  Grnstaf  Landblad  och  Gustaf  Adolf  Eäck; 
Fräkne  kompani:  distinktionskorpralen  Johan  Wallin  samt  soldaterna  Peter  Alfred 

Söder,  Alfred  Norin,  Andreas  Angustsson  Kling  och  Jakob  Hålk; 
Stångenäs  kompani:  korpralen   Earl  Gustaf  Ahl  samt  soldaterna  Elias  Alm,  Olof 

Alfred  Forsberg  och  Emanuel  Hellström; 
Bullarens   kompani:  soldatema   Carl  Julin,   Carl   Henrik   Bill  och  Johan  August 

Dahl; 
Tanums  kompani:  soldaten  Zakarias  Ljungberg; 
Sotenäs  kompani:  distinktionskorpralen  Carl  Martin  Bill,  korpralen  Johan  August 

Eklund,   soldatema   Olof  Martin   Lundqvist,   Johan   Jakob   Wikström,  Johan 

August  Lund,   Josef  Hjelm,   Martin   Alfred    Strid  och  Carl  Anton  Lif  samt 

sjukvårdssoldaten  Otto  Kjellstorp. 


KnngL  Yästmimlands  regemente: 

Salbergs   kompani:   soldaterna   Per    Sköldberg,    Carl    Erik  Bolin   och   Lars  Peter 

Hallin; 
Västerås  kompani:  soldaterna  Carl  August  Åkerblom,  Lars  Gustaf  Djerf  och  Klas 

August  Gjerss; 
Strömskolms  kompani:  soldatema  Alfred  Nordin,  Per  Gustaf  Lundqvist  och  Anders 

Jansson  Nord; 
Bergs  kompani:  soldatema  Carl  Erik  Broman  och  Anders  Johan  Söderlund. 


Kungl.  Norrbottens  regemente: 

Lifkompaniet:  soldaten  Lars  Johan  Engman. 

Kungl.  Tftster bottens  regemente: 

Lifkompaniet:  soldatema   Olof  Raderman,   Olof  Fältman   och  Nils  Petter  Deger- 

man; 
Vännäs  kompani:  soldaten  Johan  Lilja  och  volontären  Axel  (xeorg  Lindqvist; 
JBygdeå  kompani:  soldaten  Axel  Gottfrid  Bäck; 
Nysätra  kompani:  soldaten  Nils  Fredrik  Stål; 
Skellefteå  kompani:  soldaten  Karl  August  Holmer; 
JByske  kompani:  distinktionskorpralen  Hugo  Blom  och  soldaten  Jakob  Frimod. 
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Lifkompaniet:    soldaterna   Carl   Peter   Grärd,   Daniel   Angost   Hall,  Johan  Ång;iist 

Glans  och  Carl  Viktor  Krön; 
Vedbo  kompani:  soldaten  Carl  August  Walfrid  Ek  vall; 
Se^jede  kompani:  korpralen  Anders  Peter  Alfred  Ros; 
Östra  härads  kompani:  soldaterna  Johan  Glad  och  Gustaf  Lorentz  Hjelm; 
Uppvidinge  kompani:  soldatema  Carl  August  Lindqvist  och  Petter  Johan  Stolt  samt 

volontären  Josef  Reinhold  Carlsson; 
Västra   härads   kompani:   korpralen   Frans   Gustaf  Sköld  samt  soldatema  Anders 

Johan  Wikell,  Johannes  August  Gran  och  Carl  Anders  Brodén; 
Konga  kompani:  distinktionskorpralen  Frans  August  TengqvLst  och  korpralen  Carl 

August  Sjögren; 
Musikkompaniet:  vice  korpralen  Carl  Johan  Carlsson  Karlqvist. 


KnngL  Yirmlands  regemente: 

Lifkompaniet:  soldatema  Johannes  Tossman,  Olof  Bergqvist  och  Olof  Asker; 
(irums   kompani:   soldaterna   Johan  Fredrik  Alfred  Trangftrd,  Karl  Fredrik  Wahl 

och  Per  Stor; 
Alsters  kompani:  distinktionskorpralen  Lars  Magnus  Thor,  sjukvårdskorpralen  Xils 

Gustaf  Ågren    samt   soldaterna  August  Tömqvist  och  Anders  Fredrik  Hdge; 
Älfdals  kompani:  soldatema  Lars  Pers  och  Jon  Hall; 
Jösse   kompani:  distinktionskorpralen   Nils   Berglund,   gevärshandtverkarkorpnl«B 

Magnus  By  dal  och  soldaten  Olof  Brefält; 
Nordmarks  kompani:  soldaterna  Johan  Edvin  Ingeby  och  Jonas  Bönfält; 
Näs  kompani:  distinktionskorpralen  Johan  Daniel  Grimberg  samt  soldatema  Goätai 

Svärd  och  Jan  Petter  Sjö; 
Gillhergs  kompani:  distinktionskorpralen  August  Forsberg  samt  soldaterna  Anders 

Gustaf  Takfält  och  Gustaf  Alfred  Torp. 


KungL  Jämtlands  fUtjSgarregemente: 

Lifkompaniet:  distinktionskorpralen  Erik  Ward,  korpralen  Erik  Näs,  &ltjägarDÄ 
Olof  Mjellman  och  Olof  Hallström  samt  sjukvårdssoldaten  Per  Welander; 

Undersdkeis  kompani:  fältjägaren  Johan  Sundin; 

Ovikens  kompani:  korpralen  Nils  Molander  samt  fältjägama  Per  Olof  Backlund 
och  Josef  Wallén; 

Btfsunds   kompani:  fältjägarna  Lars  Fredrik  Bäckman  och  Johan  August  Asvärti: 
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Lits  kompani:  fältjägaren  Erik  Jonsson; 

Hammerdals  kompani:  distinktionskorpralen  Lars  Olof  Wahlström,  korpralen  Nils 
Olsson  samt  fältjägarna  Anders  Grenholm  och  Nils  Olof  Viklund. 

Kungl.  Norra  Skånska  infanteriregementet: 

Lifkompaniet:  soldaterna  Sven  Ekdahl,  Sven  Asp  och  Bengt  Rask; 

Narra  Åsbo  kompani:  distinktionskorpralen  Karl  Wester  samt  soldaterna  NDs  Kell- 
gren, Nils  Göthrick  och  Ludvig  Brandt; 

Västra  Göinge  kompani:  soldatema  Anders  Falk,  Anders  Norström,  Anders  Hertz- 
man  och  Per  Tell; 

Gärds  kompani:  korpralen  Nils  Lindberg  samt  soldatema  Petter  Engström  och 
Anders  Dahl; 

Frosta  kompani:  soldaterna  Jöns  Lundgren,  Jeppa  Palmqvist,  Per  Lundeli,  August 
Brink  och  Per  Wallin; 

Rönnebergs  kompani:  soldaterna  Jöns  Lindblad,  Sven  Sjödahl  och  Sven  Ljung; 

Onsjö  kompani:  distinktionskorpralen  Bengt  Dahlgren  samt  soldaterna  Johannes 
Lindblad,  Axel  Edvard  Olsson  och  Lars  Hellmertz. 


KangL  Södra  SkAnska  infanteriregementet: 

Lifkompaniet:  korpralen  Anders  Sjöland  samt  soldaterna  Nils  Hallström,  Nils  Hörlin 

och  Kristian  Lindskog; 
Torna  kompani:  vice  korpralen  Per  Kronqvist  och  soldaten  August  Brandt; 
Skytts  kompani:  soldatema  Hans  Osterlind  och  Christen  Graneli; 
Vemmenhögs  kompani:  distinktionskorpralen  Magnus  Strandberg  samt  soldatema 

Ola  Sjöholm  och  Magnus  Wendel; 
Herrestads  kompani:  korpralen  Mårten  Svensson  samt  soldaterna  Olof  Broman  och 

Anders  Ahlm; 
Fårs  kompani:  soldaten  Ola  Prydd; 
Ingelstads  kompani:  korpralen  Per  Sköld  samt  soldaterna  Ola  Skog  och  Henrik 

Frej; 
JLlbo  kompani:  distinktionskorpralen  Per  Leo  och  soldaten  Nils  Blad. 

Knngl.  Taxholms  grenadjftrregemente: 

1.  kompaniet:  volontären  Anders  Viktor  Liss; 
3.  kompaniet:  korpralen  Josef  Wahlund; 
5.  kompaniet:  volontären  August  Bergman. 

Bihang  iiU  Svensk  fär/attningssamling  t905f  N,t  40.  2 
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Kavalleriet 

Knngl.  Lifregementets  dragoner: 

Uppsala  sJcvadron:  dragOBerna  Carl  Gustaf  Lindberg  och  Per  Erik  Eäok; 
Sigtuna  skvadron:  dragonen  Johan  August  Wilén. 

KungL  Lifregementets  husarer: 

Lifskvadronen:  husaren  Carl  Gustaf  Om; 

Örebro  skvadron:  distinktionskorpralen  Johan  Hult  samt  husarerna  Johan  Nylöf, 
Johan  Axel  Eöndell,  Carl  August  Nederman  och  Gustaf  Bohlin; 

Östra  Närkes  skvadron:  korpralen  Anders  Wiking,  husarerna  Carl  Olof  Björk,  An- 
ders Gustaf  Uhr  och  Anders  Erik  Bref  samt  sjukvårdshusaren  Frans  Aiigost 
Skog; 

Västra  Närkes  skvadron:  husarerna  Lars  Gustaf  Hall,  Per  Gustaf  SchtLtz  och  Per 
Eklund; 

Vadsbo  skvadron:  husaren  Robert  Botolf  Blomqvist. 

Kungl.  Smftlands  husarregemente: 

Staby  skvadron:  husarerna  Karl  Emil  Bring  och  Oskar  Valfrid  Pettersson; 
Hvetlanda  skvadron:  korpralen  Ernst   Sigurd  Drott  och  husaren  Johan  Alfred 
Engelbrekt. 

Kungl.  Skånska  husarregementet: 

Lifskvadronen:  distinktionskorpralen  Alexander  Berg  samt  husarerna  Olof  Eleen  oa 

Jöns  Kronvall; 
Kolleberga  skvadron:  husarerna  Johannes  B.osqyist,   Tomas  Yeberg,  Anders  Äb 

Lars  Widell,  Sven  Ekdal  och  Carl  Peter  Ört; 
Bjäre  härads  skvadron:  husarerna  Carl  Eld,  August  Braun  och  Carl  Svärd; 
Fleninge  skvadron:  husaren  Noak  Salomon  Feltström; 
Ärrie  skvadron:   distinktionskorpralen  Nils   Holmström   och   husaren  Lars  Lns^ 

q  vist; 
Landskrona  skvadron:  husarerna  Per  Hertzman  och  Ola  Holmqvist; 
Fjärrestads  skvadron:  husarerna  Johannes   Lundberg,   Hans  Peter  Linde,  Magnus 

Thell  och  Anders  Malm; 
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Silfdhra  sJcvadron:  korpralen  Nils  Frost  och  husaren  Johannes  Ek; 
Hohy  skvadron:  husarerna  Ola  Sahlin  och  Lars  Lindberg. 


KnngL  Skånska  dragonregementet: 

Lifskvadronen:  dragonerna  Nils  Gren  och  Per  RoU; 
SaXUrups  sJcvadron:  dragonen  Nils  Bisbere; 

östra  Göinge  skvadron:  dragonerna  Olof  Ågren,  Sven  Lund  och  Sven  Persson  Fri- 
berg; 
Torna  skvadron:  dragonerna  Johannes  Tysell  och  Hans  Lönn; 
Borrby  skvadron:  dragonerna  Nils  Borg  och  Nils  Eklund; 
SimrisJuimns  skvadron:  dragonerna  Nils  Lindvall  och  Per  Löfvall; 
Malmö  skvadron:  distinktionskorpralen  Mårten  Silfverberg. 

Kungl.  Norrlands  dragonregemente: 

Lifskvadronen:  dragonerna  Anders  Ed  och  Aron  Skott; 

Alsens  skvadron:  dragonerna  Nils  Anders  Lithström,  Olof  Falk,  Jon  Brink,  Mikael 
Lind  och  Daniel  Nyberg. 


Artilleriet. 
KnngL  Svea  artilleriregemente: 


batteriet:  volontären  Karl  Oskar  Ryberg. 


Trängen. 

Kungl.  Svea  trängkår: 

volontären  Karl  Werner  Levin: 

Intendenturk&ren : 

^vaktmästaren  vid  intendenturkåren  Sven  Persson  Rass. 
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Af  krigsmanshuskassans  of^an  uppräknade  557  nya  gratialister  haf^  blifvi* 
uppförda: 

i  första  klassen  en  till  sjuttiotvä  kronor  och  en  till  etthundra  kronor,  i  andn 
klassen  fem  till  fyrtioåtta  kronor,  i  tredje  klassen  trehundrafemtioen  till  trettiosex 
kronor  och  sju  till  tjugufyra  kronor  samt  i  fjftrde  klassen  nittionio  till  tjugafyn 
kronor  och  nittiotre  till  femton  kronor  hvar  och  en  årligen. 

Då  under  år  1904,  såvidt  af  ingångna  rapporter  kunnat  beräknas,  542  gratia 
lister  afgått,  skulle  hela  antalet  hafv^a  Okats  med  15  och  således,  då  antalet  ar 
dylika  vid  1903  års  slut  uppgick  till  12,616,  nu  utgöra  12,631. 

Underhållskostnaderna  under  året  hafva  enligt  räkenskaperna  utgjort  442,670 
kronor  26  öre. 

UnderhåUstagame  blifva  genom  vederbörande  lokalmyndigheter  i  stadgad  ord 
ning  underrättade  om  underhållsutdelningen,  med  aiseende  å  hvilken  länder  til 
efterrättelse: 

l:o  att  hvarje  gång  underhåll  lyftes  underhållsbrefvet  skall  uppvisas  samt 
vara  åtföljdt  af  prästbetyg  därom,  att  underhåUstagaren  lefver  och  icke  är  for- 
lustig  medborgerligt  förtroende; 

2:o  att  vid  utbetalande  af  outtaget  underhåll  skall  tillämpas  Kungl.  brefret 
den  12  juni  1885,  enligt  hvilket  underhållet  skall  vara  uttaget  senast  inom  ut- 
gången af  det  andra  kalenderåret  efter  det,  hvarunder  medlen  till  betalning  f5: 
fallit; 

3:o  att  underhållstagare,  som  blifvit  dömd  medborgerligt  förtroende  förlostig 
förlorar  rätt  att  uppbära  underhållet  för  den  tid,  nämnda  straffpåföljd  varar,  sam' 
jämväl  för  den  tid  han  före  domfäUelsen  under  rannsakning  i  målet  suttit  häktad 

4:o  att  för  den  underhållstagare,  som  ånyo  ingår  i  krigstjänst,  underhalls: 
upphör  så  länge  han  i  tjänsten  kvarstår;  samt 

5:o  att  underhållet  utbetalas  till  utgången  af  den  månad,  hvari  underhall* 
tagaren  med  döden  afgått  eller  underhållsrätten  mistat. 

Stockholm  den  22  september  1905. 

C.  H.  WEIDENHIELM. 
OssiAV  Haoelin. 

S.  L  Åbergsson, 
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(Detta  mmuiier  har  fjr&n  tryeket  utkommit  den  16  oktober  1905.) 


KungL  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  Statskontor  i  anledning  af  e.  o.  hofrattsnotarien  H.  Kroks  nnder- 

dåniga  besyär. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Hos  Oss  har  extra  ordinarie  hofrättsnotarien 
Hugo  Erok  i  underdånighet  anfört  besvär  därOfver,  att,  sedan  klaganden  af  Vår 
och  Rikets  Göta  hofirätt  förordnats  att,  i  anseende  till  jäf  för  häradshöfdingen  i 
Ölands  domsaga  Carl  B.  Hasselrot,  såsom  särskild  ordförande  i  Olands  södra  möts 
häradsrätt  handlägga  tre  vid  häradsrätten  anhängiga  mål  angående  kraf,  samt, 
efter  det  berörda  tre  mål  inför  häradsrätten  behandlats  den  5  juni  1905,  klaganden 
hos  Vår  befallningshafvande  i  Kalmar  län  begärt  godtgörelse  för  nämnda  förrätt- 
ningar enligt  ingifven  räkning  å  tillhopa  179  kronor  87  öre,  upptagande,  bland 
annat,  traktamentsersättning  för  två  expeditionsdagar  för  hvarje  mål  med  tillhopa 
00  kronor,  men  vid  räkningens  granskning  å  landskontoret  det  för  expeditions- 
dagame  debiterade  traktamente  anmärkts  till  afdrag,  Vår  befallningshafvande  enligt 
beslut  den  1  sistlidne  juli,  med  godkännande  af  anmärkningen,  af  räkningens  be- 
lopp utanordnat  endast  119  kronor  87  öre;  däri  klaganden  i  underdånighet  yrkat 
ändring;  hvaröfver  I  äfvensom  Vår  befallningshafvande  afgifvit  infordrade  under- 
dåniga utlåtanden. 

Ofvanberörda  underdåniga  besvär  hafve  Vi  i  nåder  låtit  Oss  föredragas;  och 
hafve  Vi  funnit  godt  i  nåder  tillägga  klaganden  ytterligare  godtgörelse  för  ifråga- 
varande fölrättningar  med  sextio  kronor  att  af  Eder  till  klaganden  utanordnas 
från  det  å  riksstatens  andra  hufvudtitel  uppförda  förslagsanslag  till  ersättning  åt 
domare,  vittnen  och  parter.  Hvilket  Eder  till  kännedom  och  underdånig  efter- 
rättelse meddelas.    Stockholms  slott  den  22  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Justitiedepartementet.)  Gustaf  Berg. 
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af  kolera: 

preussiska  provinsema  West-Preussen  och  Posen  samt  regeringsdistriktet 
Stettin;  asiatiska  Turkiet;  hamnarna  Tid  Boda  hafVet  och  Persiska  yiken; 
hamnarna  i  brittiska  Ostindien;  Cochinchina;  Tonkin;  Kina;  Japan  samt  Harocko. 


Till  observations-  och  karantänsplatser  äro  tills  vidare  bestämda  Kansö  utanför 
Göteborg  och  ön  Fejan  i  närheten  af  Fumsund  i  Stockholms  skärgård  samt  till 
observationsplatser  Yftstra  Hästholmen  i  Earlskrona  skärgård,  ön  Hven  i  Öresund 
och  Årkö  i  Östergötlands  skärgård.    Stockholm  den  6  oktober  1905. 

På  Eungl.  Majd»  och  Rikets  EommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  G.  Friberg. 


(Itabrik  ooh  datm  knngörM  från  prtdikitolMi.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  kungörelse 
angående  inrättande  i  Trelleborg  af  en  observationsplats  f5r  kolera; 

gi/ven  i  Stockholm  den  7  oktober  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegium  gifver  härigenom,  jämlikt 
föreskrift  i  nådigt  bref  till  Kollegium  af  den  29  september  1905,  tillkänna,  att 
Knngl.  Maj:t  samma  dag  funnit  godt  förordna,  dels  att  en  observationsplats  fbr 
kolera  skall  inrättas  vid  Trelleborgs  hamn,  hvilken  observationsplats  skall  träda  i 
verksamhet,  därest  tyska  provinsen  Pommern  med  ön  Rdgen  af  Kollegium  förklaras 
smittad  af  kolera,  i  hvilket  fall  enligt  nådigt  bref  den  22  september  1905  med- 
delade bestämmelser  om  anställande  af  en  besiktningsläkare  i  Trelleborg  skola 
upphöra  att  gälla,  dels  ock  att  inga  andra  observationspliktiga  fartyg  må  vid  denna 
observationsplats  undersökas  än  sådana,  som  hafva  af  Medicinalstyrelsen  förordnad 
skeppsläkare  oml)ord.    Stockholm  den  7  oktober  1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  KommerskoUegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Fer  G.  Friberg. 
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<B«brfk  och  4«laBi  teae^nt  frin  vrmäSkaUåmJ 

KungJ.   Maj:ts   och   Rikets   Eommerskollegii   kungörelse 
ABg&ende  förklarande  af  preussiska  regeringsdistriktet  Stettin  fritt  från  koIerÉ; 

gi/ven  i  Stockholm  den  7  oktober  190ö. 

Eungl.  Maj:ts  ock  Hikets  EommerskoUegium  förklarar  bärigenom,  ian- 
ledniDg  af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  knngörelseii 
den  16  juni  1905,  preussiska  regeringsdistriktet  Stettin  fritt  från  kolera. 

I  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  äro  att  anse  såsom 
smittade: 

af  pest: 

Egypten;  Bio  Orande,  Porto  Ålegre^  Bio  de  Janeiro^  Tictoria^  Årmcajä, 
Maranhå^o^  Para  och  Manaos  i  Brasilien;  Peru;  Åntofagasta  och  PIsagaa  i  Chile; 
provinserna  Hedschas  och  Temen  i  Arabien;  Uralska  området  i  Asien;  hamnarna 
Tid  Persiska  yiken  och  vid  8chat-el-Årab;  brittiska  Ost  Indien;  Bangoon  i  brit- 
tiska Birma;  ön  Sumatra;  Manila  å  Luzon;  öarna  Formosa  och  Hongkong;  Hanoi 
i  Tonkin;  hamnarna  Mewchwang^  Foochow  och  Åmof  i  Eina;  Japan;  Madagaskar; 
Port  Elizabeth^  East  London  och  Durban  i  brittiska  Sydafrika;  samt 

af  kolera: 

preussiska  provinserna  West-Prenssen  och  Posen;  asiatiska  Tarkiet;  ham- 
narna yid  B5da  hafyet  och  Persiska  yiken;  hamnarna  i  brittiska  Ostindien: 
Cochinehina;  Tonkin;  Kina;  Japan  samt  Maroeko. 


Till  observations-  och  karantänsplatser  äro  tills  vidare  bestämda  Kibisö  utanför 
Göteborg  och  ön  Fejan  i  närheten  af  Furusund  i  Stockholms  skärgård  samt  till 
observationsplatser  Yistra  Hästholmen  i  Earlskrona  skärgård,  ön  Hven  r  Öresund 
och  Arkö  i  Östergötlands  skärgård.    Stockholm  den  7  oktober  1905. 

Få  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  G.  Friberg. 
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municipalsamhäUe  nått  den  utveckling,  att  dess  kommunala  angelägenheter  icke 
lämpligen  borde  handhafvas  på  sätt,  som  nu  ägde  rum,  och  funne  Kollegium  för- 
denskull samhällets  anspråk  att  få  såsom  köping  bilda  en  kommun  för  sig  fällt 
befogadt.  Till  den  nya  köpingskommunen  syntes  äfven  böra  förläggas  den  utom 
det  nuTCurande  municipalsamhäUet  belägna  del  af  Hyllie  socken  och  således  nämnda 
socken  i  sin  helhet  införlifvas  med  den  nya  köpingen.  För  uteslutande  från  kö- 
pingsområdet af  den  till  municipalsamhället  hörande  del  af  Fosie  socken  hade  ej 
anförts  annat  giltigt  skäl,  än  att  Fosie  kommun  därigenom  skulle  beröfvas  en  del 
af  sin  skatteförmåga.  Då  Fosie  kommun  äfven  efter  afskiljande  af  nämnda  del 
komme  att  erhålla  ett  fyrktal  nära  dubbelt  så  stort  som  medeltalet  för  år  1902  af 
landskommunernas  i  riket  fyrktal,  ansåge  Kollegium  berörda,  af  Fosie  kommun 
framhållna  skäl  icke  vara  af  afgörande  betydelse  för  frågan  om  detta  områdes  för- 
läggande tUl  den  nya  köpingen.  Emellertid  funne  Kollegium  det  vara  med  rätt- 
visa och  billighet  förenligt,  att  Fosie  kommun,  därest  området  förlades  till  kö- 
pingen, af  denna  erhölle  ersättning  för  minskning  i  inkomst,  som  därigenom  till- 
skyndades kommunen.  Få  grund  af  hvad  sålunda  anförts  hemställde  Kollegium) 
att  den  underdåniga  ansökningen  måtte  bifallas  under  iakttagande  af  vissa  utaf 
Kollegium  angifna  villkor. 

Då  Yi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Yi,  med  afseende  å 
hvad  i  detsamma  förekommit,  fannit  godt  medgifva,  att  Limhamns  municipalsam- 
häUe med  dess  nuvarande  område  äfvensom  öfriga  delar  af  Hyllie  socken,  eller 
således  hela  Hyllie  socken  och  de  till  municipalsamhället  hörande  delar  af  Fosie 
socken,  må  från  och  med  år  1906  såsom  en  kommun  för  sig  bilda  en  jämväl  i  fat- 
tigvårdshänseende  från   Fosie   socken  afskild  köping,  benämnd  Limhamn.    —    — 

Beträffande  den  underdåniga  framställningen,  i  hvad  den  afser  att  ordnings- 
stadgan, byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårds- 
stadgans för  riket  föreskrifter  rörande  stad  måtte  förklaras  skola  tillämpas  jämväl 
inom  de  delar  af  köpingsområdet,  som  icke  tillhöra  det  nuvarande  municipalsam- 
hället, så  enär  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer,  jämlikt  i  dessa 
författningar  meddelade  bestämmelser,  skola  utan  särskildt  beslut  i  tillämpliga 
delar  gälla  beträffande  hela  det  för  köpingen  nu  fastställda  område  från  och  med 
år  1906,  men  i  fråga  om  tiUämpniDgen  af  ordningsstadgan  för  rikets  städer  och 
hälsovårdsstadgans  ft^r  riket  föreskrifter  rörande  stad  å  de  delar  af  det  nu  fast- 
ställda köpingsområdet,  som  icke  ingå  i  municipalsamhället,  det  tillkommer  Eder 
att,  efter  vederbörandes  hörande,  därom  förordna  genom  beslut,  som  skall  under- 
ställas Yår  pröfning,  hafve  Yi  funnit  annat  yttrande  härutinnan  icke  erfordras, 
än  att  —  —  —  ärendet  i  sistnämnda  del  öfverlämnas  till  Eder  behöriga  åt- 
gärd,    —     —     — — ___ _ 
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(DetU  nummer  har  fr&n  trjeket  utkommit  den  20  oktober  1905.) 


(TJpplttses  från  predikstolen.) 

Eungl.   Maj:ts  nådiga   kungörelse 
angående  Hans  Maj:t  Konungens  återtagande  af  riksstyrelsen; 

gifven  Stockholms  slott  den  14  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Norges,  Götes  oeli  Vendes 
Konung,  göre  veterligt:  att,  sedan  Vi  genom  Guds  mäktiga  bistånd  blifvit 
till  hälsan  så  återställde,  att  Vi  se  Oss  iståndsatte  att  med  regeringsärendena  Oss 
befatta,  hafve  Vi  nu  rikets  styrelse  återtagit. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  14  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 


Transumt  af  Eungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Malmöhus  län^  angående  höpingsrättigheter  för 

Limhamns  munieipalsamhäUe  m.  m. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  nådiga  bref  den  27  augusti  och  den 
10  september  1886  hafve  Vi  ej  mindre  gillat  Edra  beslut,  att  ordningsstadgan, 
byggnadsstadgan  och  brandstadgan  ^r  rikets  städer  samt  hälsovårdsstadgan  för 
riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  fiskläget  Lim- 
hamn i  Hyllie  socken  och  Oxie  härad  med  det  område,  som  enligt  upprättad  karta 
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sträcker  sig  i  norr  till  Fosie  sockens  gräns,  i  öster  till  inägoma  till  hemniaiiea 
n:r  24,  26,  4  och  21  äfvensom  n:r  3,  4  och  5  Hyllie,  i  söder  tiU  det  hemmanet  n?  23 
Hyllie   tillydande   strandmarksskiftet  och  i  väster  till  hafvet    —    —    —    —  - 

Sedan    Vi      —    —    —    —    —    —    hafve   Vi  genom  nådigt  bref  den  7  juni 

1901  —  —  —  gillat  Edert  beslut,  att  ofvannämnda  stadgar  sknlle  i  tillämpligE 
delar  gälla  ej  mindre  inom  det  i  nådiga  brefven  den  27  augusti  och  den  10  sep- 
tember 1886  bestämda  område  af  Hyllie  socken  utan  äfven  i  de  delar  af  Hyllie  »i 
Fosie  socknar,  hvilka  äro  belägna  inom  de  å  en  af  förste  landtmätaren  C.  M.  Cad- 
qvist  år  1899  upprättad  karta  angifna  gränser,  till  följd  hvs^af  hela  mmiicipal- 
området  kommit  att  omfatta,  inom  Hyllie  socken:  strandmarksskifkena  till:  1)  ^i 
mantal  n:r  4  och  V>  mantal  n:r  21  med  Limhamns  kalkbruk,"  2)  V^  mantal  n:r  17, 
3)  ^/4  mantal  n:r  1,  4)  ^U  mantal  n:r  24,  5)  V*  mantal  n:r  24,  6)  V»  mantal  n.T  21. 
7)  V«  mantal  n:r  26  —  Hylltorp  n:r  1  —,  8)  V»  mantal  mr  32,  9)  V«  mantal  mr  28. 
10)  V*  mantal  n:r  1,  11)  V»  mantal  n:r  19,  12)  «Viw  mantal  n:r  14,  13)  V«  mantil 
n:r  10,  14)  •/«  mantal  n:r  10,  15)  ^A  mantal  n:r  7  och  ^/le  mantal  nar  11,  16)  ^ 
mantal  n:r  7,  17)  ^/s  mantal  n:r  31,  18)  V*  mantal  n:r  9  och  */«  mantal  nar  Ii 
19)  Vs  mantal  n:r  23,  20)  V*  mantal  n:r  12,  21)  Vie  mantal  n:r  11,  22)  V«  manti; 
n:r  30,  23)  V«  mantal  n:r  22,  24)  V»  mantal  n:r  12  och  V»  mantal  n:r  27,  25)  ^  i 
mantal  n:r  29,  26)  V*  mantal  n:r  20,  27)  V*  mantal  n:r  9  och  ^/»  mantal  lur  13 
28)  ^/i9i  mantal  n:r  14,  V»*  mantal  n:r  17  och  */8  mantal  n:r  23,  29)  V*  nutntal 
n:r  15,  30)  1  mantal  n:r  25  och  33,  31)  V»  mantal  n:r  5  och  V«  mantal  n:r  6,  32) 'i 
mantal  n:r  3,  V^  mantal  n:r  4  och  Va  mantal  n:r  5,  33)  V  mantal  n:o  8  och  34)^^ 
mantal  n:r  16,  allt  Hyllie,  samt  inägoma  till  35)  V^  mantal  n:r  24,  36)  Vt  mantai 
n:r  14,  37)  V»  mantal  n:r  19,  38)  V»  mantal  n:r  26  —  Hylltorp  n:r  1  — ,  39)  »t 
mantal  n:r  22,  40)  V*  mantal  n:r  4  och  21,  41)  V»  mantal  n:r  10,  42)  V*  mantal 
n:r  23,  43)  1  V*  mantal  n:r  3,  4,  5  och  6,  44)  V*  mantal  n:r  15,  45)  V«  mantal  n:r 
30,  46)  V»  mantal  n:r  8  och  47)  ^/«  mantal  n:r  16  Hyllie,  äfvensom  inom  Fosi** 
socken:  48)  Fosie  bys  forna  utmark,  49)  9  hektar  14  ar  af  n:r  2  Fosie  och  50)  ^ 
hektar  70  ar  60  kvadratmeter  af  hemmanet  n:r  5  Hindby,  eller  en  areal  af  tillliQp3k 
730  hektar   97   ar   och   90  kvadratmeter    —    —    —    —    —    —    —    —    —  - 

Uti  en  till  Oss  ställd  ansökning,  hvilken  med  därvid  fogade  handlingar  och  ei 
af  förste  landtmätaren  Thure  Röing  år  1904  upprättad  karta  äfvensom  ved?! 
hörandes  i  ärendet  infordrade  yttranden  blifvit  af  Eder  med  underdånigt  ntlåtandr 
den  12  december  1904  öfverlämnad,  hafva  ordföranden  hos  municipalfullmäktige  i 
Limhamns  municipalsamhäUe  A.  M.  Petersson  och  ordföranden  i  Hyllie  socker; 
kommunalstämma  J.  Pålsson,  i  enlighet  med  därom  af  municipalfullmäktige  å  san 
manträde  den  3  mars  1904  och  af  Hyllie  socknemän  å  kommunalstämma  den  Ii 
mars  samma  år  fattade  beslut,  i  underdånighet  anhållit,  dels  att  det  område,  ^3t 
upptages  å  sistnämnda  karta  och  innefattade  hela  Hyllie  socken  jämte  of vannfimsda 
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till  Limhamns  municipalområde  höxande  delar  af  Fosie  socken,  måtte  få  såsom  ett 
helt  för  sig  bilda  en  köping,  benämnd  Limhamn,    —    —    —    —    —    —    —    — 

dels  att  förberörda  delar  af  Fosie  socken  måtte  äfven  i  fattigvårdshänseende  skiljas 
från  Fosie  kommun,    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Fosie  socknemän  hafva  å  kommunalstämma  den  25  juni  1904  enhälligt  beslutit 
att  på  det  bestämdaste  afstyrka  bifall  till  den  gjorda  framställningen,  i  hvad  den 
afser  de  inom  Fosie  socken  belägna  områdenas  införlifvande  med  köpingen.   —    — 

Genom  kungörelser,  som  upplästs  i  Hyllie  och  Fosie  församlingars  kyrkor,  hafva 
jordägare  och  boställshafvaj-e  inom  Hyllie  socken  och  den  till  municipalsamhället 
hörande  delen  af  Fosie  socken  kallats  att  å  sammanträde  i  Limhamn  den  9  no- 
vember 1904  inför  kronofogden  i  orten  yttra  sig  i  ärendet,  och  hafva  de  å  sam- 
manträdet närvarande,  med  framhållande  af  den  stora  fördel,  som  förvärfvandet  af 
köpingsrättigheter  kommer  att  medföra  för  ifrågavarande  områden,  enhälligt  för- 
klarat, att  de  voro  villiga  underkasta  sig  de  förändrade  lagbestämmelser,  som 
kunde  uppstå  genom  jordens  förvandling  till  köpingsområde. 

TTti  afgi&a  yttranden  hafva  länsmännen  i  Oxie  härads  östra  och  västra  di- 
strikt tillstyrkt   den   underdåniga   ansökningen,      —    —    —    —    —    —    —    — 

Kronofogden  i  orten  har,  under  hemställan  om  nådigt  bifall  till  ansökningen, 
meddelat,  att  municipalsamhället  år  1893  haft  2,991  invånare,  år  1898  4,263  och  år 
1903  6,912,  och  att  samhällets  fyrktal  utgjort  år  1887  8,896,  år  1893  31,789,  år  1898 
71,587  och  år  1903  115,804.  Någon  anledning  att  från  det  föreslagna  köpingsom- 
rådet undantaga  den  del  af  Fosie  socken,  som  redan  ingår  i  municipalsamhället, 
förefannes  enligt  kronofogdens  förmenande  icke.  Redan  områdets  belägenhet  syntes 
i  och  för  sig  vara  tillräckligt  skäl  för  dess  införlifvande  med  den  blifvande  kö- 
pingen. Å  detta  område  vore  fÖr  närvarande  uppförda  endast  två  villabyggnader 
och  några  fabriksbyggnader.  Då  vidare  ej  flera  än  33  personer  varit  för  år  1904 
mantalsskrifna  inom  området  och  dess  fyrktal  år  1903  utgjort  blott  1,319,  under 
det  att  1,896  personer  varit  mantalsskrifna  inom  öfriga  delen  af  Fosie  socken  och 
fyrktalet  inom  denna  del  år  1903  utgjort  23,112,  syntes  områdets  afskiljande  från 
Fosie  socken  jämväl  i  fattigvårdshänseende  ej  för  socknen  kunna  medföra  särskildt 
afsevärd  olägenhet.  Hvad  angår  köpingsområdets  utsträckande  till  jämväl  den  del 
af  Hyllie  socken,  som  ej  hör  till  municipalsamhället,  har  kronofogden  meddelat, 
att  inom  denna  del  äro  uppförda  27  större  hus  och  12  gårdar.  Ehuru  berörda  del 
ej  äger  så  många  invånare  och,  med  undantag  af  två  hemman,  icke  är  så  tätt  be- 
byggd, att  municipalordnings  införande  därstädes  för  närvarande  vore  af  behofvet 
påkallad,   syntes  dock  detta  område  lämpligen  böra  ingå  i  den  blifvande  köpingen. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


1905.    BIHÄN6  TILL  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.   N:r  43. 


(Detta  nommer  har  fr&a  trycket  ntkomaiit  den  S5  oktober  1905.) 


Kungl.  Maj:ts  tal 
på  rikssalen  rid  urtima  riksdagens  afslutande  den  IS  oktober  1905. 

Gode  herrar  och  svensJce  män! 

Det  är  i  ett  betydelsefullt  ögonblick  som  Jag  nu  höjer  Min  röst  i  denna  rikssal. 

Den  år  1814  stiftade  förening  emellan  den  skandinaviska  halföns  båda  under 
föregående  århundraden  söndrade  folk  är  brusten,  och  Sveriges  Riksdag  har  genom 
sitt   den  16  denna  månad  fattade  beslut  godkänt  Mitt  förslag  om  dess  upplösning. 

I  sanning  icke  utan  djup  smärta  ser  Jag  den  forna  skilsmässan  emellan  dessa 
tvenne  stambesläktade  folk  återinträda  samt  de  olägenheter  och  faror,  hvilka  under 
ett  nära  sekelgammalt  fbrbund  tycktes  vara  för  alltid  aflägsnade,  möjligen  ånyo 
väckas  till  lif.  Jag  vill  dock  ej  undertrycka  den  förhoppning,  att,  oaktadt  den 
politiska  föreningen  tyvärr  icke  längre  består,  en  varaktig  fred  emellan  Sveriges 
och  Norges  folk  likväl  måtte  kunna  bevaras  för  framtiden  till  bägges  trygghet 
och  lycka,  och  Jag  är  förvissad,  att  en  god  grund  härtill  blifvit  lagd  genom  de 
^fverenskommelser  med  Norge,  hvilka  I  nu,  på  Mitt  förslag,  hafven  godkänt. 

I  denna  stund  må  Jag  icke  utan  djup  rörelse  högt  uttala  Min  varma  och 
innerliga  tack  för  all  den  trohet,  all  den  tillgifvenhet,  som  Sveriges  ädla  folk 
bevisat  Mig  under  den  för  Mig  så  smärtsamt  pröfvande  tid,  som  förflutit  sedan  den 
7  juni  detta  år.  Minnet  däraf  skall  Jag  icke  blott  allt  intill  Min  lefnads  sista 
stund  i  hjärtat  bevara,  utan  det  skall  äfven  ständigt  mana  Mig  att  använda  de 
krafter,  hvilka  ännu  i  Min  höga  ålder  kunna  återstå  Mig,  till  det  lands  och  det 
folks  bästa,  som  bevisat  Mig  en  sådan  trohet  och  kärlek. 

Jag  förklarar  härmed  detta  urtima  riksmöte  afslutadt  och  förblifver  eder,  gode 
herrar  och  svenske  män,  med  all  konungslig  nåd  och  ynnest  städse  välbevågen. 
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på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  Bemh.  Jönsson  m.'  fl.,  sifö2> 
stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att  under  firma  aktiebolaget  Halm- 
stads folkbank  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  oms&tt* 
ningen  inom  staden  Halmstad  och  dess  omnejd,  i  underdånighet  anMUit 
om  fastställelse  å  ett  skriften  bilagdt  förslag  till  ordning  för  n&nmda 
bolag  och  om  meddelande  af  oktroj  till  bankrörelsens  bedrifvande;  gifrai 
Stockholms  slott  den  6  september  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  medd^k 
tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Halmstads  folkbank  att  drif^i 
bankrörelse  till  utgången  af  år  1915;  och  vill  Eungl.  Maj:t,  i  hufvndsaklig  öfver* 
ensstämmelse  med  det  ingifva  förslaget,  fastställa  följande 


Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Halmstads  folkbank. 

§1. 

Bolaget,  som  benämnes  aktiebolaget  Halmstads  folkbank,  har  till  ändamål 
att  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Halmstads 
stad  och  dess  omnejd. 

§2. 

Bolaget  är  grundadt  på  aktier  i  öfverensstämmelse  med  lagen  angående  haol* 
aktiebolag  den  18  september  1903,  hvilken  lag  bolaget  är  skyldigt  stftUa  sig  til: 
efterrättelse;  och  är  bolaget  tillika  skyldigt  att  underkasta  sig  tillämpning  såvil 
af  de  ändringar,  hvilka  i  samma  lag  kunna  varda  vidtagna,  som  af  de  bestämmelse: 
i  öfrigt,  hvilka  för  penninginrättningar  af  dylikt  slag  äro  eller  varda  i  aUmSn 
författning  stadgade. 

§3. 

Bolagets  styrelse  har  sitt  säte  i  Halmstad,  där  bankens  hufvudkontor  sfadi 
vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Kungl.  Maj;ts  tillstånd  öppna  afdelningskontor. 
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§4. 

Bolagets  gnmdfond  skall  utgöra  minst  tvåbnndratusen  kronor,  men  må,  i  den 
mån  bolaget  beslutar,  ökas  till  fyrahundratusen  kronor. 

Aktie  lyder  å  etthundra  kronor  och  ställes  till  viss  man. 

§5. 

Förkommer  aktiebref,  skall,  sedan  kungörelse  om  förhållandet  blifvit  genom 
aktieägarens  försorg  tre  gånger  införd  i  allmänna  tidningarna,  styrelsen  äga  att, 
sedan  ett  år  efter  sista  kungörelsen  förflutit  utan  att  aktiebrefvet  tillrättakommit, 
utfärda  nytt  aktiebref  med  benämningen  >duplettaktiebref>  under  samma  nummer 
som  det  förlorade  och  stäUdt  till  den,  som  efter  registerboken  ägde  detsamma; 
börande  sådana  försiktighetsmått  i  öfrigt  vidtagas,  som  anses  bäst  skydda  bolaget 
mot  förlust. 

På  enahanda  sätt  förfares,  om  kupong  till  aktiebref  förloras. 

§6. 

Banken  emottager  penningar: 

a)  på  upp-  och  afskrifiiingsräkning  att  återbetalas  vid  anfordran; 

b)  på  depositionsräkning  och  sparkasseräkning  att  återbetalas  effcer  viss  tid 
eller  viss  tid  efter  uppsägning,  allt  i  enlighet  med  föreskrifter  i  gällande  lag, 
denna  bolagsordning  och  de  bestämmelser  i  öfrigt,  som  kunna  af  bolaget  eller 
styrelsen  beslutas. 

Bankens  hela  inlåning  må  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  den  inbetalda 
grundfonden  och  bankens  öfriga  egna  medel. 

På  upp-  och  afskrifningsräkning  må  ej  på  en  gång  innestå  medel  till  högre 
belopp  än  den  inbetalda  grundfonden. 

§7. 

l:o)  Insättning  å  sparkasseräkning  må  göras  med  belopp  af  minst  en  krona 
hvarje  gång,  men  må  utan  styrelsens  medgifvande  ej  på  samma  motbok  vajra  inne- 
stående  högre  belopp  än  tvåtusen  kronor. 

2:o)  Enhvar,  för  hvilken  penningar  äro  å  sparkasseräkning  insatta,  skall  i 
bankens  räkenskap  hafva  särskild  räkning,  upptagande  hans  namn,  hemort,  lef- 
nadsyrke  och  födelseår  jämte  de  af  honom  gjorda  insättningar  och  uttagningar 
äfvensom  upplupen  ränta,  hvilken  sistnämnda,  beräknad  efter  den  räntefot  och  på 
det  sätt,  bolaget  eller  styrelsen  bestämmer,  skall  vid  hvarje  kalenderårs  slut,  med 
det  undantag,  som  i  mom.  7  här  nedan  sägs,  tilläggas  kapitalbehållningen,  och 
skall  hvarje  insättare  erhålla  en  motbok,  hvari  anteckning  göres  om  insättningar, 
uttagningaj-  och  till  kapitalet  lagda  räntor;  börande  motboken  vara  åtföljd  af  ut- 
drag ur  denna  bolagsordning  i  de  delar,  som  angå  sparkassan. 


Digitized  by 


Google 


4  1905.    Bih.  N:r  43. 

Insättningar  och  uttagningar  bestyrkas  af  kassören  och  kontrasigneras  af  den 
tjänsteman,  styrelsen  bestämmer. 

3:o)  Innehafvare  af  motbok  är  skyldig  att,  i  händelse  han  finner  skedd  anteck- 
ning i  densamma  felaktig,  genast  därom  göra  anmärkning;  ägande  i  annat  fall 
motboken,  därest  den  ej  visas  vara  felaktig,  vitsord  i  tvist  emellan  insättare  och 
bolaget. 

4:o)  Insättning  i  sparkassan  må  göras  för  insättarens  egen  eller  annan  persons 
räkning,  och  äger  insättaren  att,  i  afseende  på  insatta  medels  nttagning,  vid  in- 
sättningen göra  sådana  förbehåll,  som  ej  strida  mot  denna  bolagsordning  eller 
andra  af  bolaget   fattade  beslnt;  skolande  dylika  förbehåll  i  motboken  antedmas. 

5:o)  Vill  räkningshafvare  i  sparkassan  uttaga  insatta  medel,  skall  därom  till- 
sägas en  vecka  förut  för  uttagning  af  högst  etthundra  kronor,  en  månad  förut  fi>r 
uttagning  af  belopp  däröfver  till  och  med  trehundra  kronor,  två  månader  förut  för 
hclopp  däröfver  till  och  med  femhundra  kronor,  och  tre  månader  förut  för  större 
belopp;  ankommande  dock  på  styrelsen  att,  när  tillgångarna  det  medgifva,  utbetaU 
uppsagda  medel  tidigare  än  nu  sagdt  är. 

6:o)  Har  motbok  förkommit,  bör  den,  som  förlorat  motboken,  sådant  hos  sty- 
relsen ofördröj  ligen  anmäla  och  därvid  uppgifva  tid  och  omständigheter,  under 
hvilka  förlusten  timat.  Styrelsen  skall  då  genom  kungörelse,  hvilken  på  bekost- 
nad af  den,  som  förlorat  motboken,  införes  en  gång  i  allmänna  tidningarna  och 
tre  gånger  i  tidning,  som  i  orten  utkommer,  efterlysa  motboken.  Därest  denna 
icke  inom  sex  månader,  efter  det  sådan  efterlysning  sista  gången  ägt  rum,  till- 
rättakommit,  är  den,  för  hvars  räkning  efterlysning  skett,  berättigad  att  mot  kvlttc 
utbekomma  hela  sitt  tillgodohaf vande;  och  äger  efter  medlens  utbetalning  motboken 
icke  gällande  kraft  mot  banken. 

7:o)  Har  innehafvare  af  motbok  under  tio  på  hvarandra  följande  år  hvarken 
gjort  någon  insättning  eller  uttagit  något  af  sin  innestående  behållning  eller  till 
afslutning  inlämnat  sin  motbok  och  ej  heller  för  sin  på  densamma  grundade  fordran 
vidtagit  sådan  åtgärd  till  fordringsrättens  bevarande,  som  i  lag  föreskrifves,  må 
det  på  styrelsen  ankomma  att  genom  kungörelse  i  allmänna  tidningarna  uppsäga 
medlen  till  lyftning  inom  ett  år  efter  kungörelsens  införande,  vid  påföljd  att  de- 
samma, därest  sådan  lyftning  ej  äger  rum,  tillfalla  bankens  reservfond. 

8:o)  Uppstår  för  bolaget  svårighet  att  utan  förlust  göra  i  sparkassan  insatta 
penningar  räntebärande,  må  styrelsen  till  utbetalning  efter  tre  månader  däraf  upp- 
säga det  belopp,  som  nödigt  finnes,  hos  dem,  som  anses  bäst  vara  i  tUlfölle  förvaiu 
sina  penningar  och  äga  större  behållning.  Anträffas  ej  insättare,  må  uppsägning 
verkställas  genom  kungörelse  i  allmänna  tidningarna  samt  i  minst  en  af  ortens 
tidningar.  Lyftas  ej  uppsagda  penningar  vid  förfallotiden,  må  ränta  därefter  in* 
sättaren  ej  tillgodoräknas. 
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§8. 


Banken  köper  och  säljer  växlar  samt  allmänna  räntebärande  papper. 

Mot  säkerhet,  som  af  styrelsen  pröfvas  nöjaktig,  må  den  bevilja  lån  på  högst 
sex  månaders  tid  eller,  om  realsäkerhet  blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  må- 
naders, uppsägning  samt  kassakreditiv  på  högst  tolf  månaders  tid. 

§9. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  annorledes 
än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fullgod  säkerhet,  eller  genom 
diskontering  af  växlar,  som  pröfvas  vara  grundade  å  verkliga  handelsaffärer. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn. 

§  10. 

Banken  äger  upptaga  lån  att  betalas  å  viss  tid  efter  uppsägning  till  det  belopp 
och  i  den  ordning,  bolagsstämman  beslutar. 

§11. 

B.äkningshafvare  i  sparkassan  äger,  i  den  mån  tillgångarna  medgifva,  erhålla 
lån  i  banken  till  högst  nio  tiondedelar  af  sin  innestående  behållning  mot  förskrif- 
ning  och  pant  af  motboken. 

§  12. 

Bolagets  angelägenheter  handhafvas  af  en  styrelse,  bestående  af  sju  ledamöter. 
För  dessa  skola  finnas  fem  suppleanter. 

Styrelseledamöter  och  suppleanter  väljas  å  ordinarie  bolagsstämma  för  en  tid 
af  tre  år;  skolande  emellertid  af  de  å  första  bolagsstämman  valda  styrelseledamö- 
terna och  suppleanterna  efter  lottning  afgå  tre  styrelsemedlemmar  och  två  supple- 
anter vid  den  näst  följande  ordinarie  bolagsstämman  och  två  styrelseledamöter  och 
två  suppleanter  vid  den  därefter  följande  ordinarie  bolagsstämman.  Omförmälda 
lottning  verkställes  omedelbart  efter  första  valet. 

Stjnrelsen  utser  inom  sig  ordförande  och  vice  ordförande  samt  fördelar  i  öfrigt 
göromälen  inom  sig  på  sätt  den  bäst  synes. 

För  fattande  af  beslut  fordras  att  minst  fem  styrelseledamöter  äro  närvarande. 

Styrelsen  bestämmer  tiden  för  sina  ordinarie  sammanträden  och  sammanträder 
eljest  på  ordförandens  kallelse,  när  han  så  nödigt  finner  eller  minst  två  styrelse- 
ledamöter hos  honom  därom  göra  skriftlig  framställning. 

Vid  styrelsesammanträden  förcLs  protokoll,  som  justeras  af  ordföranden  och  två 
därtill  JL  sammanträdet  utsedda  ledamöter. 
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§  13. 

Bolagets  firma  tecknas  af  den  eller  de  personer,  styrelsen  därtill  inom  si^ 
utser. 

§  14. 

öfver  bolagets  förvaltning  och  rörelse  skall  styrelsen  föra  fullständiga  räken- 
skaper, som  af  slutas  för  kalenderår;  skolande  bokslut  och  räkenskaper  vara  färdiga 
att  till  revisorerna  för  granskning  öfverlämnas  senast  den  20  februari. 

§  15. 

För  granskning  af  styrelsens  förvaltning  och  bolagets  räkenskaper  utses  årli- 
gen två  revisorer  och  två  revisorssuppleanter. 

Revisionen  skall  vara  afslutad  och  revisionsberättelsen  till  styrelsen  öfver- 
lämnad  senast  den  15  mars. 

§  16. 

Ordinarie  bolagsstämma  hålles  årligen  i  Halmstad  under  mars  månad  å  da^ 
och  plats,  som  af  st3nrelsen  bestämmas. 

Bolagsstämman  öppnas  af  styrelsens  ordförande,  hvarefter  närvarande  aktie- 
ägare genom  val  efter  hufvudtalet  bland  sig  utse  ordförande  för  stämman. 

Beträffande  grunderna  för  utöfvande  af  rösträtt  och  fattande  af  beslut  å  b<> 
lagsstämma  gäller  eljest  hvad  i  lagen  om  bankaktiebolag  den  18  september  19X> 
därom  finnes  stadgadt,  men  må  ingen  själf  eller  genom  ombud  rösta  fbr  mer  änei 
tjugondedel  -af  vid  stämman  representerade  aktier  och  i  hvarje  fall  icke  för  flen 
än  femtio  aktier. 

Frånvarande  bolagsman  är  berättigad  att  utöfva  sin  talan  och  rösträtt  endast 
genom  ombud,  som  själf  är  bolagsman;  dock  må  ingen  på  grund  af  fullmakt  for: 
talan  eller  utöfva  rösträtt  för  mer  än  en  bolagsman. 

Vid  bolagsstämma  föres  protokoll,  som  till  riktigheten  bestyrkes  af  ordförandes 
och  två  af  stämman  därtill  utsedda  personer. 

§  17. 

Extra  bolagsstämma  hålles,  då  styrelsen  så  finner  nödigt  eller  bolagsmän  med 
ett  sammanlagdt  aktiebelopp,  utgörande  minst  en  tjugondedel  af  grundfonden,  fcr 
visst  uppgifvet  ändamål  därom  göra  skriftlig  framställning. 

§  18. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma  förekomma  till  behandling  följande  ärenden: 
l:o)   styrelsens   berättelse   öfver  förvaltningen  och  verksamheten  under  sistför- 
flutna  året  jämte  upprättad  balansräkning; 
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2:o)  revisorernas  berättelse  jämte  styrelsens  skriftliga  förklaring  öfver  de  an- 
märkningar och  förslag,  som  reyisorema  hafva  framställt; 

3:o)  frågan  om  ansvarsfrihet  för  styrelsen; 

4:o)  användningen  af  sistflörflutna  årets  vinst; 

5:o)  bestämmande  af  styrelsens  och  revisorernas  arfvoden; 

6:o)  val  af  styrelseledamöter  och  suppleanter  samt  revisorer  och  revisorssupp- 
leanter; 

7:o)  styrelsens  förslag  och  framställningar  till  bolagsstämman;  och 

8:o)  af  enskild  bolagsman  väckt  fråga. 

Af  enskild  bolagsman  väckt  förslag  skall,  skriftligen  affattadt,  till  styrelsen 
ingifvas  minst  fjorton  dagar  före  stämman. 

§  19. 

Kallelse  till  bolagsstämma  sker  genom  kungörelse,  som  införes  i  allmänna 
tidningarna  och  två  i  Halmstad  utkommande  tidningar  två  gånger,  första  gången 
minst  trettio  dagar  före  stämman. 

Andra  meddelanden  bringas  på  enahanda  sätt  till  delägames  kännedom. 


Därest  bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  till  bankrörelsens  bedrifvande 
förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elof  Bissébt. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  43. 


Knngl.  Maj:ts  nådiga  resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan  Lindesbergs  bank- 
aktiebolag, som  den  29  maj  1896  erhållit  tillåtelse  att  drifva  bankröiek 
till  utgången  af  år  1906,  dels  å  ordinarie  bolagsstämma  den  16  mars 
1905  beslutat,  ej  mindre  att  hos  Eungl.  Maj:t  söka  förlängning  af  den 
bolaget  meddelade  oktroj  för  en  tid  af  ytterligare  tio  år  än  äfven  &tt 
hos  Eungl.  Majrt  anhålla  att  få  benämningen  Lindesbergs  bankaktiebolag 
utbytt  mot  aktiebolaget  Bergslagemas  bank,  dels  ock  å  nämnda  bolags 
stämma  och  å  extra  bolagsstämma  den  17  sistlidne  april  antagit  förskg 
till  ny  ordning  för  bolaget  under  firma  aktiebolaget  Bergslagemas  baci 
—  st3rrelsen  i  underdånighet  anhållit  dels  om  tillstånd  för  bolaget  att 
under  ytterligare  tio  år  efter  utgången  af  år  1906  fortsätta  sin  verk- 
samhet, dels  om  tillåtelse  för  bolaget  att  vidtaga  omförmälda  förändrisg 
i  bolagets  firma,  dels  ock  om  faststäUelse  å  förberörda  förslag  till  ord- 
ning för  aktiebolaget  Bergslagemas  bank,  hvarefter  styrelsen,  å  bolagets 
vägnar,  i  en  till  Eungl.  Finansdepartementet  ingifven  skrift  anbållit, 
att,  därest  hinder  mötte  för  boJaget  att  erhålla  nådig  faststäUelse  å  b^ 
nämningen  aktiebolaget  Bergslagemas  bank,  bolagets  firma  måtte  bestäm- 
mas till  aktiebolaget  Bergslagsbanken;  gifven  Stockholms  slott  den  ^ 
september  1905. 

Kungl.  Maj:t  har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  godt  meddela 
Lindesbergs  bankaktiebolag  tillåtelse  att  under  förändrad  firma  af  aktiebolaget 
Bergslagsbanken  drifva  bankrörelse  under  tiden  från  början  af  år  1907  till  ut- 
gången af  år  1916;  och  har  Eungl.  Maj:t  tillika  funnit  godt  att,  efter  vidtagande 
af  nödiga  ansedda  ändringar  i  omförmälda  förslag,  till  efterrättelse  under  den  nja 
oktrojen  fastställa  följande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Bergslagsbanken. 

§  1. 
Bolagets    ändamål   är   att  under  firma  aktiebolaget  Bergslagsbanken  diifvi 
bankrörelse;   och  har  banken   att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  f^ 
bankaktiebolag   är  eller   må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 
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§2. 

Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  en  million  kronor  och  högst  två  millioner 
kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 

§3. 

Vill  aktietecknare  till  annan  öfverlåta  sin  rätt  i  bolaget,  skall  detta  ske  skrift* 
ligen.  Dock  förblifver  han  bolaget  ansvarig  för  hvad  han  tecknat,  intill  dess 
styrelsen  på  därom  skriftligen  gjord  framställning  medgifvit,  att  betalningsskyl- 
digheten må  på  nye  delägaren  öfverflyttas,  och  denne  aflämnat  af  godkänd  säker- 
het åtföljd  förbindelse  å  hvad  af  aktiekapitalet  är  oguldet. 

Ofverlåtes  aktiebref,  skall  anteckning  därom  göras  å  aktiebrefvet  och  hos  sty* 
relsen  skriftligen  anmälas. 

§4. 

Aktie  är  i  förhållande  till  bolaget  odelbar,  så  att,  om  aktie  äges  af  flera 
gemensamt,  endast  en  bland  dem  må  inom  bolaget  för  aktien  föra  talan. 

Delägare  i  bolaget  är  ej  berättigad  att  sin  andel  i  bolaget  utbryta  eller  att 
annorledes  än  i  denna  bolagsordning  föreskrifves  ingripa  i  bolagets  förvaltning 
eller  för  dess  verksamhet  fordra  redo. 

§5. 

Alla  aktier  skola  efter  ordningsnummer  inregistreras  i  en  särskild  bok,  hvari 
för  hvarje  aktie  upptagas: 

l:o)  aktietecknarens  namn,  stånd  eller  yrke  och  hemvist; 

2:o)  å  aktien  verkställda  inbetalningar  och  tiden  därför;  samt 

3:o)  de  med   aktierätten   timade  ändringar,  likaledes  med  angifvande  af  tiden. 

.  §6. 

Förkommer  aktiebref,  skall,  sedan  kungörelse  om  förhållandet  blifvit  genom 
aktieägarens  försorg  tre  gånger  införd  i  allmänna  tidningarna  samt  i  de  uti  sta- 
den Lindesberg  utkommande  tidningar,  styrelsen  äga  att,  sedan  ett  år  efter  sista 
kungörelsen  förflutit  utan  att  aktiebrefvet  tillrättakommit,  utfärda  nytt  aktie- 
bref med  benämning  duplettaktiebref  under  samma  nummer  som  det  förlorade  och 
stäUdt  till  den,  som  efter  registerboken  ägde  det  förkomna;  börande  sådana  för- 
siktighetsmått i  öfrigt  vidtagas,  som  anses  bäst  skydda  bolaget  mot  förlust. 

Få  enahanda  sätt  förfares,  om  kupong  till  aktiebref  förloras. 

§7. 

Bankens  styrelse  skall  hafva  sitt  säte  i  Lindesberg,  hvarest  bolagsstämmorna 
öfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 
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Afdelningskontor  eller  expeditionskontor  kunna  äfven  på  andra  orter  inox 
riket  öppnas  för  drifvande  af  bankrörelse  i  den  utsträckning,  bolaget  bestämmer. 
Om  inrättande  eller  upphörande  af  sådant  kontor  skall  underrättelse  ofördröjliget 
meddelas  chefen  för  Finansdepartementet  och  Knngl.  Maj:ts  befallningshafvande 
i  Örebro  län. 

§8. 

Banken  förvaltas  genom  en  å  bolagsstämma  vald  och  af  sju  bolagsmän  be- 
stående styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålle? 
under  tredje  året  efter  det  då  valet  förrättats;  dock  så  att,  efter  lottning,  sos. 
verkställes  omedelbart  efter  första  valet,  vid  ordinarie  bolagsstämma  året  Där 
efter  det  denna  bolagsordning  trädt  i  kraft  tre  ledamöter  och  en  suppleant  samt 
vid  hvardera  af  följande  tvenne  års  ordinarie  stämmor  tvenne  ledamöter  och  et 
suppleant  utgå. 

Afgår  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  hvilken  han  är  vald,  tUländalnpit 
skall  ny  ledamot  väljas  för  den  tid,  som  återstår,  intUl  dess  den  afgängne  bort  i 
sin  tur  afträda. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots  för- 
fall eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämmai 
utsedd. 

§9. 
Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkställande  direkte: 
Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  månad,  $kal 

föras   protokoll,   som   af  ledamöterna  med  deras  underskrifter  till  riktigheten  b^ 

kräftas. 

Styrelsen   är   beslutför,   då  minst  fem  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  st; 

relsen   kunna  fatta  beslut,  äfven   då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  dår^r 

dessa  äro  om  beslutet  ense. 

§  10. 

öfver  bolagets  förvaltning  och  rörelse  skall  styrelsen  föra  fullständig  rake: 
skåp,  som  för  kalenderår  sammanföres  i  ordentligt  bokslut,  hvilket  den  1  febnisi. 
skall  vara  färdigt  att  jämte  andra  handlingar,  som  angå  förvaltningen,  aflämL^^ 
till  vederbörlig  granskning. 

§11. 
Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikt?: 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gäng  därs: 
lida,   skall   styrelsen   sammankalla   bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  vi 
af  ny  styrelse. 
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§  12. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  af  görande, 
innan   samtliga   styrelseledamöter,   som  vistas  i  orten,  blifvit  därom  underrättade. 

§  13. 

Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvud- 
bok,  men  eljest  äga,  utom  styrelsens  ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för 
året  utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§  14. 

Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  mars  månad. 

Extra  bolagsstämma  utlyses  af  styrelsen,  när  den  finner  lämpligt  eller  då 
det  för  uppgifvet  ändamål  skriftligen  påfordras  af  bolagsmän  med  ett  samman- 
lagdt  aktiebelopp,  utgörande  minst  en  tjugondedel  af  hela  grundfonden. 

§  15. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  trettio  dagar  före  den  för  stämman  ut- 
satta dagen  införas  två  gånger  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens 
tidningaj:. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  bolagsstämma,  där  fråga  om  förlängd  oktroj  eller  ändring  af 
bolagsordningen  förekommer,  skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet 
för  dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets 
upplösning  därvid  förekommer. 

§  16. 

Utom  vid  val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid  bolagsstämma  rösträtt  i  förhållande  till  antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
Bolagsman  må  äfven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsman  för 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap;  dock  äger  ingen  föra  talan  för  mer  än  en 
tjagondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Alla  val,  utom  af  ordförande  för  stämman,  skola,  där  någon  det  äskar,  ske 
med  slutna  sedlar,  öfriga  frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke 
sluten  omröstning  af  någon  begäres. 

§  17. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen  två  revisorer 
för  granskning   af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
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äfvensom  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleanternas  inträde  best&mme! 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetal,  geDooi 
lottning. 

Vid  val  af  revisorer  må  hvarken  st3nrelseledamot  eller  tjänsteman  i  hsxikta 
deltaga.    Styrelseledamot  eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  tio  revisor  utses, 

§  18. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  10  februari  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  styrelsen  att  till  deltagande  i  revi- 
sionen kalla  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  aflämnad  senast  den  1  marss&i: 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  19. 

Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om 
han  icke  är  tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stäm- 
man blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

a)  skriftlig  berättelse  om  styrelsens  förvaltning  och  verksamhet  jämte  balans- 
räkning för  sistförflutna  året; 

b)  revisorernas  berättelse; 

c)  förslag  om  användning  af  sistförflutna  årets  vinst; 

d)  fråga  om  bestämmande  af  det  belopp,  styrelsen  må  äga  högst  upplåna  fcr 
rörelsens  behof ; 

é)  förslag,   som   styrelsen  eljest  ansett  sig  böra  underställa  bolagets  prö&ing; 

f)  skriftliga  framställningar,  som  i  här  nedan  stadgad  ordning  blifnt  af  en- 
skilde aktieägare  gjorda,  tillika  med  styrelsens  utlåtande  däröfver;  och 

g)  de  i  §§  8  och  17  här  ofvan  omförmälda  val. 

Sedan  stämman  öfver  dessa  ärenden  fattat  beslut  och  i  sammanhang  dSnn^ 
beslutat  angående  ansvarighet  för  styrelsen,  bestämmes  arfvode  för  styrelsöi  oci 
revisorerna. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  förslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skok 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjntes  tiil 
bolagsstämmas  pröfning,  skaU  yttrande  till  stämman  afgifvas  jämväl  af  re^* 
sorema. 

öfver  hvad  sålunda  vid  bolagsstämma  beslutes,  föres  protokoll,  som  till  riktig- 
heten bestyrkes  af  ordföranden  och  två  vid  stämman  närvarande  bolagsmän. 

§  20. 

Banken  äger  upptaga  lån  att  betalas  antingen  å  viss  tid  eller  viss  tid  efter 
uppsägning  till  det  belopp,  bolagsstämman  beslutar. 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  43.  13 

§  21. 

Banken  köper  och  säljer  växlar  och  räntebärande  papper  samt  lämnar  för- 
sträckning  mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  kan  godkännas. 

Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  utan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning. 

Banken  beviljar  kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  endast  på  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  fbr  sig  innebära  fullgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å  verk- 
liga handelsafiPärer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

Banken  drifver  jämväl  inkassorörelse. 

§  22. 
Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller   ock   efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning.    Penningar  mot- 
tagas äfven  å  s.  k.  sparkasseräkning. 

§  23. 

Insättning  å  sparkasseräkning  må  göras  med  belopp  af  minst  en  krona  hvarje 
gång,  men  må  en  insättares  tillgodohafvande  ej  öfverstiga  tretusen  kronor. 

Enhvar,  för  hvilken  penningar  äro  å  sparkasseräkning  insatta,  skall  i  ban- 
kens räkenskap  hafva  särskild  räkning,  upptagande  hans  namn,  hemort,  lefnads- 
yrke  och  födelseår  jämte  de  af  honom  gjorda  insättningar  och  uttagningar  äfven- 
som  upplupen  ränta,  hvilken  sistnämnda,  beräknad  efter  den  räntefot  och  på  det 
sätt,  bolaget  eller  stjnrelsen  bestämmer,  skall  vid  hvarje  kalenderårs  slut  tilläggas 
kapitalbehållningen;  och  skall  hvarje  insättare  erhålla  en  motbok,  hvari  anteck- 
ning göres  om  insättningar,  uttagningar  och  till  kapitalet  lagda  räntor;  börande 
motboken  vara  åtföljd  af  utdrag  ur  denna  bolagsordning  i  de  delar,  som  angå 
sparkassan. 

Innehafvare  af  motbok  är  skyldig  att,  i  händelse  han  finner  skedd  anteckning 
i  densamma  felaktig,  genast  därom  göra  anmärkning;  ägande  i  annat  fall  mot- 
boken laga  vitsord  i  tvist  emellan  insättare  och  bolaget,  där  den  ej  visas  vara 
felaktig. 

Insättning  i  sparkassan  må  göras  för  insättarens  egen  eller  annan  persons 
räkning;  och  äger  insättaren  att  i  afseende  på  insatta  medels  uttagning  vid  in- 
sättningen göra  sådana  förbehåll,  som  ej  strida  mot  denna  bolagsordning  eller  andra 
af  bolaget  fattade  beslut;  skolande  dylika  förbehåll  i  motboken  antecknas. 
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Vill  räkningshafvare  i  sparkassan  uttaga  insatta  medel,  skall  därom  tiUsägag 
en  vecka  förut  för  uttagning  af  högst  etthundra  kronor,  en  månad  förut  för  nt- 
tagning  af  belopp  däröfver  till  och  med  trehundra  kronor,  två  månader  fbnit  för 
belopp  däröfver  till  och  med  femhundra  kronor  och  tre  månader  förut  för  stöm 
belopp,  ankommande  dock  på  styrelsen  att,  när  tillgångarna  det  medgifva,  utbetala 
uppsagda  medel  tidigare  än  nu  sagdt  är. 

Har  motbok  förkommit,  bör  den,  som  förlorat  motboken,  sådant  hos  styrelsen 
ofördröjligen  anmäla  och  därvid  uppgifva  tid  och  omständigheter,  under  hvilh 
förlusten  timat.  Det  åligger  då  styrelsen  att  genom  kungörelse,  hvilken  på  be- 
kostnad af  den,  som  förlorat  motboken,  införes  en  gång  i  allmänna  tidningarna 
och  tre  gånger  uti  de  i  staden  Lindesberg  utkommande  tidningar,  efterlysa  mot- 
boken. Därest  denna  icke  inom  sex  månader,  efter  det  sådan  efterlysning  sista 
gången  ägt  rum,  tillrättakommit,  är  den,  för  hvars  räkning  efterlysning  skett, 
berättigad  att  mot  kvitto  utbekomma  hela  sitt  tillgodohaf vande;  och  äger  efter 
medlens  utbetalning  motboken  icke  gällande  kraft  mot  banken. 

Har  innehafvare  af  motbok  under  tio  på  hvarandra  följande  år  hvarken  gjort 
någon  insättning  eller  uttagit  något  af  sin  innestående  behållning  eller  till  af- 
slutning  inlämnat  sin  motbok,  ej  heller  för  sin  på  densamma  grundade  fordian 
vidtagit  sådan  åtgärd  till  fordringsrättens  bevarande,  som  i  lag  föreskrifves,  ma 
det  på  styrelsen  ankomma  att  genom  kungörelse  i  allmänna  tidningarna  samt  i 
de  uti  staden  Lindesberg  utkommande  tidningar  uppsäga  medlen  till  lyfbiing  inom 
ett  år  efter  kungörelsens  införande,  vid  påföljd  att  desamma,  därest  sådan  lyft- 
ning ej  äger  rum,  tillfalla  bankens  reservfond. 

§  24. 

Räkningshafvare  i  sparkassan  äger,  i  den  mån  tillgångarna  medgifva,  erblUa 
lån  från  banken  till  högst  nio  tiondedelar  af  sin  innestående  behållning  mot  ^> 
skri&ing  och  pcmt  af  motboken.  Återbetalas  icke  å  motbok  erhållet  I&i  vid  f^- 
fallotiden,  skall  lånets  belopp  genast  afskrifvas  från  låntagarens  behållniBg  i 
sparkassan. 

§25. 

Till  den  reservfond,  bolaget  har  att  bilda,  skola,  förutom  hvad  enligt  lagei 
angående  bankaktiebolag  skall  till  reservfonden  läggas,  ingå: 

a)  till  bolaget  hemfallna  sparkassemedel;  samt 

b)  öfverskott,  som  vid  försäljning  af  pantsatt  säkerhet  kan  uppstå  och  ick? 
inom  tio  år  af  låntagare  eller  dess  rättsinnehafvare  uttagits. 

§  26. 

Så  länge  bolagets  verksamhet  fortfar  och'  innan  alla  dess  gällande  förbindelse? 
blifvit   fullgjorda,   må   bolaget   af  tillgångarna   ej    göra  utdelning  emellan  aktie- 
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ägarne  vidare,  än  att  enligt  senaste  bokslut,  och  det  ej  äldre  än  för  nästföre- 
gående år,  utöfver  aktiekapitalet  alltid  finnes  ett  öfverskott,  som  motsvarar  minst 
två  procent  af  detta  kapital. 

Of  ver  den   återstående   behållningen  må  bolaget   förfoga  med  iakttagande  af 
föreskrift  i  lagen  angående  bankaktiebolag. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elop  Bibsért. 


(Babiik  ocb  datim  ]niog'örM  från  prtdlkstolen.) 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  kungörelse 

angående  forklarande  af  vissa  främmande  länder  och  landsdelar  smittade  af 
eller  fria  från  särskilda  hnsdjurssjnkdomar; 

gifven  i  Stockholm  den  12  oktober  1905. 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  dels  Irland  smittadi  af  rots  eller  springorm  (mallens  humidus 
vel  farciminosus),  dels  Wfirtemberg  och  storhertigdömet  Mecklenbnrg-Schwerin 
fria  från  nämnda  sjukdom  samt  storhertigdömet  Mecklenbnrg-Schwerin  fritt  från 
elakartad  lungsjuka; 

kommande  för  öfrigt  i  afseende  å  de  främmande  länder  och  landsdelar,  som 
skola  anses  smittade  af  husdjurssjukdomar,  Kollegii  kungörelser  den  25  och  den  29 
september  1905  att  tjäna  till  efterrättelse.    Stockholm  den  12  oktober  1905. 

Få  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegii  vägnar: 
ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Per  ö.  Friberg. 
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(Detta  Bnmmer  har  från  tryeket  åtkommit  den  80  oktober  1906.) 


Sveriges  Riksdags  beslut 

å  det  i  Stoekholm  hållna  urtima  riksmöte,  som  började  den  2  oktober  1905  och  slntade  den 

18  oktober  190&. 

Vi  efterskrifna^  Svenska  Folkets  valda  ombvd^  gOre  veterligt:  att  på  grund 
af  Kungl.  Maj:ts  genom  öppet  nådigt  bref  och  påbud  utferdade  kallelse  vi 
den  2  innevarande  oktober,  under  Hans  Maj:t  Konung  Oscar  Ilrs  trettiofjärde 
regeringsår,  oss  har  i  Stockholm  infunnit. 

Efter  att  öfver  vårt  arbete  hafva  nedkallat  Guds  välsignelse,  hafve  vi 
berörde  2  oktober  å  rikssalen  sammanträdt;  och  hafve  vi,  efter  föregångna 
öfverläggningar  dels  om  de  ämnen,  i  hvilka  Kungl.  Maj:t  till  oss  aflåtit 
propositioner,  dels  ock  rörande  frågor,  som  i  anledning  däraf  blifvit  hos 
Riksdagen  väckta,  stannat  uti  följande  beslut: 

§1. 

I  aflåten  proposition  har  Kungl.  Maj:t  föreslagit  Riksdagen  att,  under  förut- 
sättning af  motsvarande  beslut  i  Norge,  godkänna  vissa  i  en  propositionen  bilagd 
iandling  intagna,  vid  förhandlingar  i  Karlstad  af  utsedde  delegerade  från  svensk 
:)ch  norsk  sida  uppgjorda  förslag  till  öfverenskommelser 

angående  tvisters  hänskjutande  till  skiljedom, 

angående  neutral  zon,  befästningars  nedläggande  m.  m., 

om  flyttlappames  rätt  till  renbete  m.  m., 

om  transitotrafiken,  samt 

angående  gemensamma  vattendrag, 

allt  att  erhålla  bindande  verkan  från  den  i  handlingen  angifna  tid. 

I  samma  proposition  har  Kungl.  Maj:t  vidare  föreslagit  Riksdagen  att  förklara, 
ktt  i  detta  godkännande  måtte  innefattas  medgif vande  för  Kungl.  Maj:t  att  å 
Jveriges  vägnar  godkänna  ett  i  berörda  handling  omförmäldt  förslag  till  separat- 
itÄl. 
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att  hittills  gällande  bestämmelser  om  anbringande  i  rikets  flagga  af  unions- 
tecken må  upphöra  att  gälla  och  i  unionstecknets  ställe  i  flaggan  åter  insattes  ett 
blått  felt; 

äfvensom  att  denna  förändring  må  träda  i  kraft  från  den  tid,  Kungl.  Maj:t 
bestämmer,  efter  det  Kungl.  Maj:t  beslutit  notificera  främmande  makter  om  Sveriges 
erkännande  af  Norge  såsom  en  från  unionen  med  Sverige  skild  stat. 

§4. 
Med  bifall  till  tvenne  särskilda  af  Kungl.  Maj:t  till  Riksdagen  aflåtna  propo- 
sitioner hafve  vi  medgifvit,  att  af  omhänderhafvande  medel  må,  på  sätt  Kungl. 
Majrfc  kan  finna  lämpligt,  till  de  hushåll,  hvilkas  värnpliktiga  familjeförsörjare 
äro  eller  under  innevarande  år  varit  för  extra  tjänstgöring  i  tjänst  kvarhållna, 
vid  hären  under  längre  tid  än  två  dagar  utöfver  lagstadgad  öfningstid  samt  vid 
flottan  utöfver  lagstadgad  öfningstid,  och  hvilka  för  sin  utkomst  äro  väsentligen 
beroende  af  familjeförsörjarnas  arbetsförtjänst,  utdelas  understöd  med  75  öre  om 
dagen  för  hvarje  dag  af  den  extra  tjänstgöringstiden;  med  rätt  för  Kungl.  Maj:t 
att  hvad  sålunda  utgifvits,  förslagsvis  beräknadt  för  hären  till  2,000  kronor  och 
för  flottan  till  23,000  kronor,  framdeles  till  ersättande  hos  Siksdagen  anmäla; 
h vilket  vi  uti  skrifvelser  den  16  oktober  tUlkännagifvit  för  Kungl.  Maj:t. 

Till  yttermera  visso,  att  vi  hvad  här  förut  skrifvet  står  sålunda  be- 
slutit, vidtagit  och  beviljat,  hafve  vi.  Svenska  Folkets  valda  ombud,  velat 
med  våra  namns  underskrifvande  sådant  styrka  och  bekräfta,  hvilket  skedde 
i  Stockholm  den  adertonde  dagen  i  oktober  månad  året  efter  Kristi  börd 
det  nittonhundrade  och  på  det  femte. 


Första  Kammaren: 

Gustaf    Sparre 

Talman. 


L.  Äkerhielm  E.  Fränckel 

▼.  Talman.     Göteborgs  och  Bohus  lan.  Stockholms  stad. 


R.  Törnebladh 

Stockholms  stad. 


Gust.  Tamm 

Stockholms  stad. 


Oscar  Almgren 

Stockholms  stad. 


Wilh.  Walldén 

Stockholms  stad. 


John  Loven 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Ivar  Afzelius 

Stockholms  stad. 
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A.  Wachtmeister 

Blekinge  län. 


Hugo  Wachtmeister 

Blekinge  lan. 


O.  Nilsson 

Kristianstads  lan. 


James  Eennedy 

Kristianstads  län. 


R.  G.  Hamilton 

Kristianstads  län. 


Joh.  Amilon 

Kristianstads  l&n. 


Louis  De  Geer 

Kristianstads  lån. 


J.  Jeppsson 

Kristianstads  län. 


H.  CavaUi 

Malmöhns  lin. 


Mahnohns  län. 


P.  Paulson 

Malmöhns  län. 


P.  Bondesson 

Malmöbos  län. 


Wrangel  v.  Brehmer 

Malmöhns  län. 


P.  O.  Liedberg 

Malmöhns  län. 


Malmöhns  län. 


Nils  Trolle 

Malmöhns  län. 


P.  Sörensson 

Malmöhus  län. 


Hj.  Lindffren 

Malmöhns  län. 


J.  H.  Dieden 

Malmö  stad. 


Wald.  Ewerlöf 

Malmö  stad. 


Hallands  län. 


Seb.  Tham 

Hallands  län. 


Hallands  län. 


Carl  H.  Björck 

Hallands  lan. 


Fredr.  Pettersson 

Göteborgs  och  Bohns  län. 


Alexis  Hammarström 

Göteborgs  och  Bohns  lao. 


Carl  Nyström 

Göteborgs  och  Bohns  län. 


P.  Fahlbeck 

Göteborgs  oeh  Bohns  län. 


Göteborgs  och  Bohns  län. 


Olof  MeUn 

Göteborgs  stad. 


Göteborgs  stad. 


Erik  Wijk 

Göteborgs  stad. 


Sigfrid  Wieselgren 

Göteborgs  stad. 


Joh.  Rylander 

Alfsborgs  län. 


L.  Grundberg 

Ålfsborgs  län. 


F.  V.  Essen 

Älfsborgs  län. 


Alfred  Sandwall 

ÅlCsborgs  län. 


A.  E.  Håkanson 

Älfsborgs  län. 


Älfsborgs  län. 


Alfsborgs  län.  . 

Knut  Åkerberg 

Skaraborgs  län. 

C.  A.  Sjöcrona 

Skaraborgs  län. 


Volrath  Berg 

Älfsborgs  län. 

Aug.  Weinberg 

Skaraborgs  län. 

N.  J.  Boström 

Skaraborgs  län. 


Skaraborgs  län. 

Ivar  Wijk 

Skaraborgs  län. 

Karl  Friman 

Skaraborgs  län. 
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H.  Falkenberg 

Yärmlands  lin. 


Teofron  Säve 

Värmlaiids  Un. 


Rich.  Åkerman 

V&nnUndB  lin. 


H.  E.  Monti 

VännUindfl  lin, 


Värmlandt  lin. 


Gottfr.  Olflén 

Virmknda  Un. 


Alb.  Bergström 

Värmlands  Un. 


Örebro  Un. 


Magpus  Unger 

Örebro  Un. 


Herman  Behm 

Örebro  lin. 


Ax.  G.  Svedelius 

Örebro  lan. 


Örebro  Un. 


Örebro  Un. 


Västmanlands  Un. 


Västmanlands  lin. 


Västmanlands  län. 


P.  Petersson 

Västmanlands  lin. 


Kopparbergs  Un. 


Kopparbergs  Un. 

E.  L.  Petersson 

Kopparbergs  lin. 


Gustaf  Ros 

Kopparbergs  Un. 

O.  Herdin 

Kopparbergs  lin. 


Hugo  Blomberg 

iLopparbergs  lin. 

Sw.  Joh.  Sandqvist 

Giileborgi  Un. 


Gäileborgs  län. 


Gäileborgs  lin. 


Olof  Jonsson 

GafleborigB  Ua. 


Oäfleborgs  lin. 


v.  Folin 

Gifleborgs  Un. 


Gifleatad. 


C.  D.  Uppström 


Vastemorrländs  län, 


ppsi 

lands 


E.  Hftffglund 

Västemornands  lin. 


E.  A.  Enhörning 

Väfteraorrlands  Ub. 


Alb.  Anderson 

Visternorrlands  lin. 


G.  Rudebeck 

Visternorrlands  lin. 


Hugo  Fahlén 

Västemoirlands  lin. 


Hugo  Tamm 

Jimtlands  lin. 


Olof  Björklund 

Jimtlands  Un. 


Jimtlands  Un. 


A.  F.  O.  Cederberg 

Visterbottens  lin. 

J.  Berlin 

Visterbottens  län. 


Axel  Hedborg 

Västerbottens  län. 

Carl  Taube 

Norrbottens  Un. 


Edward  Kinberg 

^Västerbottens  Ua. 

K.  G.  BUdt 

Norrbottens  Un. 


Norrbottens  lin. 


Norrbottens  lin. 
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Andra  Kammaren: 

Axel    Swartling 

Talman. 

P.  Pehrson  E.  von  Krusenstjerna  Emil  Hammarlund 

v.   Talman.     Blekinge  län.     Br&Vne  Stockholms  stad.  Stoekholms  stad. 

domsaga. 


Stockholms  stad. 


Curt  Wallis 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Fridtjuv  Berg 

Stockholms  stad. 


John  Olsson 

Stockholms  stad. 


David  Bergström 

Stockholms  stad. 


Oskar  Eklund 

Stockholms  stad. 


J.  Byström 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Hjalmar  Branting 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


M.  F.  Nyström 

Stockholms  stad. 


Th.  Nordström 

Stockholms  stad. 


Gerard  De  Geer 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Sven  Palme 

Stockholms  stad. 


Victor  Moll 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Karl  Warburg 

Stockholms  stad. 


Stockholms  stad. 


Carl  Sandquist 

Stockholms  l&n.     Norra  Roslags 
domsaga. 


Stoekholms  län.    Mellersta  Roslags 
domsaga. 


Ernst  Beckman 

Stockholms  län.    Södra  Roslags 
domsaga. 


Stockholms  läns  västra  domsaga. 


R.  A.  Wawrinsky 

Stockholms  län.     Södertörns 
domsaga. 


Jakob  Pettersson 

Södertälje,  Norrtälje,  Östhammar, 
öregrand,  Sigtuna  och  Vaxholm. 


J.  E.  Ericsson 

Uppsala  län.     Noranda  och  Orbyhai 
härad. 


A.  Reuterskiöld 

Uppsala  län.     Olands  härad. 


Carl  Robert  Höök 

Uppsala  län.     Mellersta  domsagan. 


L.  P.  Mallmin 

Uppsala  län.     Södra  domsagan. 
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Otto  Wilhelm  Redelius 

Kalmar  l&n.    Södra  Tjnsts  härad. 


A.  P.  Risberg 

Kalmar  lan.    ABpelandt  och  Hand- 
bSrds  domsaga. 


Hugo  Hammarskjöld 

Kalmar  l&n.    Serede  och  Tnna- 
lina  domsaga. 


P.  O.  Lundeli 

Kalmar  län.    Norra  M5re  och 
Stranda  domsaga. 


G.  L  Carlsson 

Kalmar  län.    Södra  M5re  domsagas     Kalmar  län.    Södra  Möre  domsagas 
▼ästra  valkreta.  östra  valkrets. 


Adolf  Johansson 

Kalmar  län.     Ölands  domsaga. 


Kalmar. 


Å.  Axel  W.  Lund 

Yästerrik  och  Eksjö. 


B.  Lindgren 

Oskarshamn,  Yimmerby  och 
Borgholm. 


Nils  Broander 

Gottlanda  län.    Södra  domsagan. 


K.  J.  Larsson 

Oottlands  län.    Norra  domsagan. 


K.  H.  Gez.  von  Schéele  Nils  Jönsson  Aug.  Larsson 

Visby.  Blekinge  län.    Listers  domsaga.  Blekinge  län.     Östra  domsagan. 


Axel  E.  Lindvall 

Blekinge  län.     Medelstads  domsaga. 


Gustaf  W.  Roos 

Karlskrona. 


Ernst  Meyer 

Karlshamn,  Sölvesborg  oeh  Ronnebj. 


Esbjörn  Persson 

Kristianstads  län.    Ingelstads  och 
Järrestads  domsaga. 


And.  Jönsson 

Kristianstads  län.    Villands  härad. 


Per  Jönsson 

Kristianstads  län.    Östra  Göinge 
härad. 


Nils  Svensson 

Kristianstads  län.     Gärds  och  Albo 
domsaga. 


Kristianstads  län.    Västra  Göinge 
domsaga. 


P.  Nilsson 

Kristianstads  län.    Norra  Åsbo 
domsaga. 


Olof  Persson 

KriJtianstadf  län.    Södra  Åsbo 
och  Bjäre  domsaga. 


C.  J.  F.  Ljunggren 

Kristianstad. 


M.  Dahn 

Malmöhns  län.    Ozie  härad. 


Nils  Andersson 

Malmöhns  län.     Skytts  härad. 


Nils  Nilsson 

Malmöhns  län.    Färs  domsaga. 


Carl  A.  Trolle 

Malmöhns  län.    Frosta  domsaga. 


Jöns  Andersson 

Malmöhns  län.    Haijagers  ooh 
Rönnebergs  härad. 

L.  Gust.  Broomé 

B^almöhns  län.    Lnggnde  domsagas 
södra  valkrets. 


J.  P.  Jesperson 

Malmöhns  län.    Onsjö  härad. 


Pehr  Pehrsson 

Malmöhns  län.    Bara  härad. 


Chr.  Olsson 

Malmöhns  län.    Lnggnde  domsagas 
norra  Talkrets. 

Nils  Åkesson 

Malmöhns  län.    Torna  härad. 
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Hans  Andersson  Rob.  Darin 

Malmohat  l&n.    yemmenhegs,  Ljnnits  Malmö, 

och  Heireitadg  domsaga. 


A.  Thvlander 


inyiaE 

Malmö. 


Nils  Persson 

Malmö. 


c.  Faxe 

Malmö. 


Jacob  T.  Larsson 

Lund. 


Oscar  Trapp 

Häbingborg. 


H.  Pantzarhielm 

Landskrona. 


F.  W.  Thorsson 

Ystad. 


K.  V.  Geijer 

Trelleborg,  Skanör  med  Falsterbo, 
Simrishamn  och  Ängelholm. 


J,  Bengtsson  A.Th.Carlheim-Gyllensköld 

Hallands  lan.    Halmstads  och  Hallands  lan.    Höks  härad. 

Tönnersjö  härad. 


Gustaf  B-  Hellman 

Hallands  län.     Fanrfis  och  Årstads 
härad. 


Anders  Olsson 

Hallands  län.     Himle  härad. 


A.  C.  Gannarsson 

Hallands  län.    Fjäre  och  Viiki 
domsaga. 


Joh.  Edv*  Alfr.  Ohlsson 

Halmstad. 


Göteborgs.,  och  Bohns  län.    Västra 
och  Östra  Hisings  härad. 


Alfr.  Lundgren 

Laholm,  Falkenberg,  Varberg  och 
Kungsbacka. 

Joh.  Larsson 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Inlands 
domsaga. 


Melcher  Lyckholm 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Aitini 
och  Säfredals  händ. 

Carl  J,  Odman* 

Göteborgs  och  Bohna  lia.    Omti 
och  l^öms  domsaga. 


C.  T.  Lind 

Göteborgs  och  Bohus  län.    Norr- 
Tikens  domsaga. 


Oscar  N.  Olsson 

Göteborgs  och  Bohns  län.    Lane 
och  St&agenäs  härad. 


C.  WaUentin 

Göteborgs  och  Bohus  lin.    Tiass» 
Sotenäs  och  Sörbygdens  MnL 


Ernst  Carlson 

Göteborg. 


Erik  Trana 

Göteborg. 


C.  Hj\  Setterberg 

Göteborg. 


K.  G.  Karlsson 

Göteborg. 

K.  KUlander 

Goteborg. 


UddcTalla  och  Strömstad. 


Hugo  Segerdahl 

Göteborg. 

Henrik  Hedlund 

Göteborg. 

Hjalmar  Hallin 

Alfsborgs  län.    Marks  härad. 


Oskar  Berg 

Göteborg. 

Rudolf  KjeUén 

Göteboi*g. 

Gust.  Odqvist 

Älfsborgs  län.    Vedens  ock  BcI:^ 
bygds  kand. 


Karl  Ludv,  Johansson 

Älfsborgs  län.     Flnndre,  Väne  och 
Bjärke  domsaga. 


Oskar  Nyländer 

Alfsborgs  län.    Kinds  härad. 


J.  Johanson 

Älfiiborgi  lan.    RedTigs  hini 
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Elof  Nilsson 

Alfrborgs  län.    Yatle,  Ale  och 
KQlliiigs  domsaga. 


O.  H.  Svensson 

Älfsborgs  lan.    Åt  och  Guene 
domsaga. 


B.  Dahlgren 

Alfsborgs  lan.    Nordals,  Sandals 
och  Yalbo  domsaga. 


J,  M.  Johansson 

Ällaborgi  län.    Tossbo  och  Vedbo 
domsaga. 


L.  W,  Lothigius 

Vänersborg  och  Åmål. 


P,  A.  Bengtsson 

Borås. 


M.  Täcklind 

Marstrand,  Knngälf,  Alingsås  oeh 
Ulricehamn. 


A.  Mag:nusson 

Skaraborgs  län.     Ase,  Viste,  Bame 
och  Laske  domsaga. 


Skaraborgs  län.    KinneQärdings, 
Kinne  oeh  Kållands  domsaga. 


David  Holmgren 

SkaraboTgi  län.     Skånings,  Vilske 
oeh  Valle  domsaga. 


L.  J.  Jansson 

Skaraboivs  län.    Gudhems  oeh 
Kåkinds  domsaga. 


Carl  Persson 

Skaraborgs  län.     Vartofta  och 
Frökinds  domsaga. 


Sten  Nordström 

Skaraborgs  län.    Vadsbo  norra 
domsaga. 


A.  Johanson 

Skaraborgs  län.    Vadsbo  södra 
domsaga. 


L.  Broek 

Mariestad,  Skofde  oeh  Falköping. 


H.  E.  CoUvin 

Lidköping,  Skara  och  Hjo. 


O.  Anderson 

Värmlands  län.     Visnnms,  Vase 
och  Ölme  härad. 


Carl  Jansson 

Värmlands  län.    Fämebo  härad. 


6.  M.  Sandin 

Värmlands  län.    Mellansysslets 
domsaga. 


Karl  Hultkrantz 

Värmlands  län.    Södersysslets 
domsaga. 


Värmlands  län.    Nordmarks  domsaga. 


G.  J.  BergCTen 

Värmlands  län.     i^yksdals 
domsaga. 


M.  Matsson 

Värmlands  län.    Jösse  domsaga. 


G.  Jansson 

Värmlands  Un.    Alfdals  och 
Nyeds  domsaga. 


GuHbn  Elowson 

Karlstad. 


A,  F.  Broström 

Kristinehamn,  Filipstad  och 
Askersnnd. 


O.  G.  Erikson 

Örebro  län.    Edsbergs,  Grimstens 
och  Hardemo  härad. 


Ivan  Svensson 

Örebro  län.    Knmla  och  Sondbo 
händ. 


.  A.  P,  Gustafsson 

Örebro  län.    Örebro  oeh  Glans- 
hammars härad. 


Folke  Andersson 

Örebro  län.    SköUenta  och  Askers 
härad. 


Lars  Eriksson 

Örebro  län.    Lindes  domsaga. 


J.  G.  Forsberg 

Örebro  län.    Nora  domsaga. 


G.  o.  y.  Lindgren 

Örebro. 


Johan  Forssell 

Västmanlands  södra  domsi^a. 


Adolf  Janson 

Västmanlands  västra  domsaga. 


G.  Lindgren 

Västmanlands  norra  domsaga. 


Leon.  Lindewall 

Västmanlands  östra  domsaga. 


Viktor  Larsson 

Västerås. 


C.  J.  Hammarström 

Köping,  Nora,  Lindesberg  och 
Enköping. 
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N.  Boström 

VSflterbotUtti  mellenta  domsaga. 

J.  E.  Granlund 

Norrbottens  län.    Lnloå  domsaga. 


1905.    Bih.  N:r  44. 
Albin  Ahlstrand 

Umdl,  SkeUefteå  och  Piteå. 

O.  H,  Ström 

Norrbottens  I&n.    Kalix  domsaga. 

Paul  Hellström 

Lnlel  och  Haparanda. 


13 


Pehr  Svensson 

Norrbottens  lan.    Piteå  domsaga. 


Norrbottens  I&n.    Tornet  domsaga. 


Bihang  Ull  Svmsh  färfatiningssamling  1905,    N:r  44, 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 
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(Detta  nammer  har  från  trjcket  utkommit  den  4  norember  1905.) 


Kungl.  Medicinalstyrelsens  förnyade  cirkulär 

med  föreskrifter  för  undersökning  af  dem^  som  söka  fast  anställning  rid  armén 

eller  flottan; 

gifvet  i  Stockholm  den  18  oktober  1905. 

Sedan  Kungl.  Maj:t  den  6  september  1905  fastställt  ändrad  lydelse  af  §§  4  och 
5  i  förnyade  nådiga  reglementet  för  undersökning  af  dem,  som  söka  foat  anställning 
vid  armén  eller  flottan,  den  24  januari  1902,  och  i  samma  reglemente  bland  annat 
blif^t  stadgadt,  att  undersökningen  skall  utföras  pä  sätt  och  i  den  ordning,  Me- 
dicinalstyrelsen genom  särskilda  föreskrifter  bestämmer,  fäx  styrelsen  till  efter- 
kommande häraf  utfärda  nedanstående  föreskrifter. 

Besiktningen  förrättas  på  följande  sätt  och  i  följande  ordning: 

1.  Medförda  intyg  granskas. 

2.  Synförmågan  pröfvas  därigenom,  att  den,  som  undersökes,  får  med  ett  öga 
i  sänder  läsa  stilprofven  å  Monoyers  tillräckligt  starkt  belysta  och  på  5  meters 
a&tånd  uppsatta  stilskala,  och  bestämmes  synskärpan,  där  så  erfordras,  efter  kor- 
rektion med  sfäriska  gbks.  Noggrant  tillses  härunder,  att  det  öga,  som  ej  under- 
sökes, hålles  väl  tillslutet.  Där  så  anses  behöfligt,  må  tjänliga  mydriatica  med 
kortvarig  verkan  (homatropin,  kokain)  användas. 

3.  Vid  hörselpröfning  användes  medelstark  hviskning  på  5  meters  afstånd  och 
därutöfver;  hörselförmågan  pröfvas  särskildt  å  hvartdera  örat,  hvarvid  detta  vändes 
åt  den  undersökande;  hörselgången  å  det  frånvända  örat  hålles  härunder  väl  till- 
sluten. 

4.  Sedan  den  sökande  blifvit  fullständigt  af  klädd,  undersökes  hans  hälsotill- 
stånd och  kroppsbeskaffenhet;  och  företages  denna  undersökning  med  ledning  af 
nedan  angifna  sjukdomsklassificering. 

5.  Mätning  af  bröstvidden  göres  i  höjd  med  bröstvårtorna  vid  »armar  uppåt 
sträck». 

6.  Vid  bestämmandet  af  graden  af  kobenthet  skall  den,  som  undersökes,  stå 
med  fötterna  parallella,  knäna  sträckta  och  lätt  berörande  hvarandra. 

7.  Vid  bestämmandet  af  graden  af  hjulbenthet  skall  den,  som  undersökes,  stå 
med  slutna  fötter  och  sträckta  knän. 

8.  Pröfning  af  plattfot  kan  göras  genom  att  låta  den,  som  undersökes,  stiga 
pä  en  ren  golfplanka,  sedan  fotsulan  blifvit  fuktad,  då  det  lämnade  aftrycket  visar 
hvilka  delar  af  foten,  som  tryckas  mot  marken  under  gåendet. 
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a)  För  officers-  och  reservofficersvolontärer  erfordras  efter  korrektion  s£  möjlig» 
befintligt  refraktionsfel  —  därvid,  om  så  erfordras,  äfven  cylinderglas  må  anvtoÄÄS 
—  normal  synskärpa  å  ettdera  ögat,  hvarvid  en  nedsättning  af  synskärpan  å  andrs 
ögat  till  0.8  må  vara  tillåten. 

För  volontärer  vid  kavalleriet  erfordras  enahanda  synskärpa  utan  anvftndac^^ 
af  korrektionsglas. 
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För  volontårer  vid  fältariilleriet  erfordras  utan  användande  af  korrektionsglas 
en  synskärpa  af  minst  0.8  å  ena  ögat,  hvarvid  en  nedsättning  af  synskärpan  till  0.6 
å  det  andra  mä  vara  tillåten. 

För  öfriga  volontårer  erfordras  enahanda  synskärpa  efter  korrektion  med 
sfäriska  glas  af  möjligen  befintligt  refraktionsfel. 

b)  För  offieersvolontärer  och  officersaspiranter  vid  kustartilleriet^  för  sjokadetler 
och  reservofficersaspiranier  vid  flottan  erfordras  normal  synskärpa  å  båda  ögonen, 
utan  användande  af  korrektionsglas,  samt  normalt  färgsinne. 

För  anställning  i  sheppsgossekdren,  i  matrosafdelningen  vid  flottans  sjömans- 
kär  äfvensom  i  artHleri-  eller  minörafdelningama  vid  kustartilleriet  erfordras  normal 
synskärpa  å  ettdera  ögat  utan  användande  af  korrektionsglas,  bvarvid  en  nedsätt- 
ning af  synskärpan  till  0.8  å  det  andra  må  vara  tillåten;  därjämte  erfordras  nor- 
malt färgsinne. 

För  öfrig  anställning  vid  flottan  erfordras,  efter  korrektion  af  möjligen  be- 
fintligt refraktionsfel,  en  S3nm9kärpa  af  minst  0.6  å  b  vartdera  ögat;  normalt  färg- 
sinne ej  erforderligt. 

c)  För  aspiranter  till  civilmilitär  befattning  erfordras,  efter  korrektion  af  möj- 
ligen befintligt  refraktionsfel,  en  synskärpa  af  minst  0.5  å  hvartdera  ögat.- 

15.  Närsynthet: 

För  officers-  och  resérvofficersvolontärer  vid  armén  utgör  närsynthet  intill  5 
dioptrier  ej  hinder  för  anställning.  Betsamma  gäller  äfven  för  tjänster  vid  flottan, 
för  hvilka  endast  en  synskärpa  af  minst  0.6  å  hvartdera  ögat  erfordras. 

För  volontärer  vid  armén,  utom  vid  kavalleriet  och  fältartilleriet,  utgör  när- 
synthet intill  4  dioptrier  ej  hinder  för  anställning. 

16.  Skelögdhet  i  högre  grad. 

17.  Kronisk  sjukdom  i  ögats  inre  eller  yttre  delar. 

18.  Ejronisk  sjukdom  i  tårvägama. 

yn.     öronfljokdomar. 

19.  Förlust  af  ettdera  eller  båda  ytteröronen. 

20.  Nedsättning  af  hörselfbrmågan  å  ettdera  eller  båda  öronen  i  sådan  grad, 
att  hviskning  ej  uppfattas  på  ett  afstånd  af  5  meter. 

21.  Kronisk  flytning  från  mellanörat. 

22.  Ferforation  af  trumhinnan. 

Tin«     ClrkulationsorgMiens  sjukdomar. 

23.  Organiskt  hjärtfel;  kronisk  sjukdom  i  hjärtat,  hjärtsäcken  eller  de  stora 
kärlstammama. 

24.  Blodåderbråck,  hvilka  genom  storlek  eller  läge  anses  menliga  för  tjänsten. 
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25.  Stinkande  lukt  or  näsan.  Andra  svärare  kroniska  sjukdomar  i  nfisan  eller 
dess  bihålor. 

26.  Förträngning  af  näshålorna,  när  talet  eller  respirationen  d&raf  lider. 

27.  E^onisk  sjukdom  i  straphofvudet,  luftstrupen  eller  InftrOren. 

28.  Kronisk  sjukdom  i  lunga  eller  lungsäck. 

29.  Betydligt  stammande  eller  otydligt  uttal. 

X.    MatsmUtnlnflrsorgranens  sjukdomar. 

30.  Sammanväxningar  eller  ärrbildningar  i  munhålan  eller  svalget,  förlust  af 
ett  betydligt  antal  tänder,  om  därigenom  väsentligt  hinder  för  tuggningen,  sr&l- 
jandet  eller  uttalet  uppstår. 

31.  Kronisk  sjukdom  i  matstrupen,  bukhålan  eller  dess  organ,  om  allminiu 
hälsotillståndet  däraf  lider  eller  tjänstbarheten  inskränkes. 

32.  Tarmbråck. 

XI*    Urin-  och  kSnsorganens  ^okdomar. 

33.  Ejx)nisk  sjukdom  i  njurarna,  urinblåsan  eller  bfåskörteln;  urinfistel. 

34.  En  eller  båda  testiklamas  kvarliggande  i  Ijumskkanalen. 

35.  Vattenbråck. 

Xn.    Bengystemets  och  rörelseorganens  sjnkdomar. 

36.  Benutväxter,  om  därigenom  bärandet  af  militära  persedlar  försvåras. 

37.  Substansförlust  eller  intryckning  af  hufvudskålsbenen. 

38.  Snedhet,  krökning  eller  minskad  rörlighet  af  hals  eller  rygg. 

39.  Formförändring  af  bröstkorg,  skuldror  eller  nyckelben,  om  bärandet  af 
uniform,  vapen  eller  packning  därigenom  försvåras. 

40.  Atrofi  af  en  extremitet  eller  del  däraf;  förkortning  uppgående  till  3  cm. 
eller  därutöfver  af  en  af  de  nedre  extremiteterna. 

41.  Kronisk  ben-  eller  benhinneinflammation;  nekros,  pseudrartros. 

42.  Kronisk  sjukdom  i  eller  omkring  större  ledgång;  minskad  rörlighet;  habi 
tuell  luxation. 

43.  Becidiverande  ledgångsreumatism. 

44.  Kobenthet,  om  afståndet  mellan  malleoli  intemi  är  5  cm.  eller  därntöfrer; 
hjulbenthet,  om  afståndet  mellan  condyli  intemi  femoris  är  10  cm.  eller  dftrutöfrcr. 

35.  Plattfot.  För  oflSicers-  och  reservofficersvolontärer,  för  volontärer  vid  in 
fanteriet,  positionsartilleriet,  ingenjörtrupperna  i  fältingenjör-  eller  fålttelegraftjto»^ 
samt  trängen  i  sjukbärartjänst  utgör  plattfot  i  ringa  grad  ej  hinder  för  antagande. 
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För  anställning  vid  öfriga  vapenslag  i  armén,  vid  flottan  äfvensom  för  anstäJl- 
ning  i  civilmilitär  befattning  kan  plattfot  i  något  högre  grad  medgifvas,  dock  ej  i 
den  mån,  att  inre  fotranden  väsentligen  tjänar  kroppen  till  stöd  under  gåendet. 

46.  Styfhet,  slapphet,  missbildning  eller  andra  bestående  fel  å  ett  eller  flera 
fingrar,  till  följd  bvaraf  handens  begagnande  inskränkes. 

47.  Stjrfhet,  missbildning  af  en  eller  flera  tår,  senknutar,  frostknölar  m.  m., 
om  gåendet  däraf  hindras  eller  särskilda  skodon  erfordras. 

48.  Förlust  af  tummens  yttersta  led. 

49.  Förlust  af  en  led  å  hvartdera  pekfingret. 

50.  Sammanväxning  af  2  eller  flera  fingrar;  förlust  af  2  leder  å  hvartdera  af 
2  fingrar  eller  af  yttersta  leden  å  mer  än  2  fingrar  på  samma  hand. 

51.  Förlust  af  yttersta  leden  å  stortån  eller  af  2  andra  tår  på  samma  fot 
eller  af  enstaka  leder  å  flera  än  2  tår,  om  gåendet  därigenom  försvåras,  förlust  af 
en  hel  tå. 

Xin.    Hndsjukdomar  och  sjukdomar  i  bindTlfren. 

52.  Större  eller  med  underliggande  delar  sammanvuxna  ärr,  som  äro  van- 
ställande eller  inskränka  rörelseförmågan  eller  genom  sitt  läge  äro  utsatta  för  tryck 
och  stötar. 

53.  Fortvarande  skallighet,  som  intager  stor  del  af  hufvudet. 

54.  Kronisk,  utbredd  hudsjukdom  äfvensom  mindre  utbredd  sådan  sjukdom, 
om  den  är  svårbotlig,  smittosam  eller  vanställande. 

55.  Bensår. 

XIY.    Smlster. 

56.  Elakartade  svulster. 

57.  Ofriga  svulster,  som  äro  vanställande  eller  inskränka  rörelseförmågan. 

Mom.  49,  50,  51  och  53  gälla  ej  för  anställning  i  civilmilitär  befattning. 
Stockholm  den  18  oktober  1905. 


KLAS  LINROTH. 
R.  A.  Wawrinsky.  g.  Dunér.  Hbrm.  Petersson.  Richard  Stenbeck. 

Anton  Holmberg. 
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Kangl.   Medicinalstyrelsens   cirkulär 
med  föreskrifter  för  andersökning  af  yfirnpliktiges  daglighet  till  krigstjSut; 

gtfvet  t  Stockholm  den  18  oktober  1905, 

Sedan  Enngl.  Maj:t  den  6  september  1905  fastställt  ändrad  lydelse  af  §§  L  6. 
8  och  10  i  nädigt  reglemente  för  undersökning  af  värnpliktiges  duglighet  tili 
krigstjänst  den  24  januari  1902,  och  i  samma  reglemente  bland  annat  blifvit  stad 
gadt,  att  undersökningen  skall  utföras  på  sätt  och  i  den  ordning,  MedidnalstyTel- 
sen  genom  särskilda  föreskrifter  bestämmer,  hvarvid  Medicinalstyrelsen  jämväl  skall 
angifva  de  kroppsfel,  lyten  eller  sjukdomar,  till  hvilka  hänsyn  bör  tagas  vid  pröi- 
ning  af  värnpliktigs  duglighet  eller  oförmögenhet  till  krigstjänst,  får  styrelses 
till  efterkommande   häraf  utfärda  följande  föreskrifter  i  ofvan  berörda  hän^^eendex 

Besiktningen  förrättas  på  följande  sätt  och  i  följande  ordning: 

Mätning  verkställes  af  kroppslängden. 

Den  värnpliktige  tillfrågas,  om  han  är  Msk  och  färdig. 

Medförda  intyg  tagas  i  behörigt  öfvervägande;  dessa  äro  dock  icke  f&r  besikt- 
ningsläkaren bindande,  utom  vid  sådana  kroppsfel  och  sjukdomar,  där,  enligt  nedaa 
nämnda  bestämmelser,  särskilda  intyg  erfordras  för  frikallelse. 

Efter  fullständig  afklädning  undersökes  den  värnpliktiges  allmänna  hälsotill* 
stånd  och  kroppsbeskaffenhet,  och  företages  denna  undersökning  med  ledning  af 
formulär  N:r  1. 

Mätning  af  bröstvidden,  som  skall  företagas  vid  fall  af  klen  kroppsbyggnad 
göres  i  höjd  med  bröstvårtorna  vid  »armar  uppåt  sträck>. 

Synförmågan  pröfvas  därigenom,  att  den,  som  undersökes,  får  med  ett  öga : 
sänder  läsa  stilprofven  å  Monoyers  tillräckligt  starkt  belysta  och  pä  5  meters  ai 
stånd  uppsatta  stilskala,  och  bestämmes  synskärpan,  där  så  erfordras,  efter  korrek- 
tion med  s^iska  glas.  Noggrant  tillses  härunder,  att  det  öga,  som  ej  undersöker 
hålles  väl  tillslutet.  Om  så  anses  behöfligt,  må  härvid  tjänliga  mydriatica  mK 
kortvarig  verkan  (homatropin,  cocain)  användas. 

Yid  hörselpröfning  användes  medelstark  hviskning  på  5  meters  afst&id  elle: 
vid  nedsatt  hörselförmåga  vanligt  tal  på  3  meters  afstånd.  Hörselförmå^^an  prSfrs* 
särskildt  å  hvartdera  örat,  hvarvid  detta  vändes  åt  den  undersökande;  hörselginge: 
å  det  frånvända  örat  hålles  härunder  väl  tillsluten. 

Vid  bestämmandet  af  graden  af  kobenthet  skall  den,  som  undersökes,  stå  nri 
fötterna  parallella,  knäna  sträckta  och  lätt  berörande  hvarandra. 

Vid  bestämmandet  af  graden  af  hjulbenthet  skall  den,  som  undersökes,  stå  ce: 
slutna  fötter  och  sträckta  knän. 
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Fröfning  af  plattfot  kan  göras  genom  att  låta  den,  som  undersökes,  stiga  på  en 
ren  golfplanka,  sedan  fotsulan  blifvit  fnktad,  då  det  lämnade  af  trycket  visar,  hvilka 
delar  af  foten,  som  tryckas  mot  marken  under  gåendet. 

Då  vissa  sjukdomar,  såsom  gikt,  hsemophilia,  neuralgia,  astma,  förträngning  af 
matstrupen,  recidiverande  ledgångsreumatism  och  blindtarmsinflammation,  i  regel  ej 
kunna  vid  ifrågavarande  undersökning  med  säkerhet  konstateras,  bör,  för  att  fri- 
kallelse på  grund  af  dessa  sjukdomar  skall  äga  rum,  deras  befintlighet  styrkas  med 
behörigt  läkarintyg. 

Följande  sjukdomar,  nämligen  öfverstånden  eller  ännu  bestående  sinnessjukdom, 
idioti,  inskränkt  förstånd,  fallandesot  och  döfstumhet,  må  anses  tillräckligt  styrkta 
medelst  intyg,  utätrdadt  af  vederbörande  präst  eller  under  edlig  förpliktelse  af  tvenne 
trovärdiga  personer. 

När  hos  värnpliktige  vid  besiktningen  iakttagits  sjukdomstecken,  hvilka  väl 
icke  anses  böra  föranleda  kassation,  men  dock  möjligen  kunna  tyda  på  en  börjande 
svårare  sjukdom  särskildt  i  lungor  eller  hjärta,  skall  besiktningsläkaren  i  särskild 
lista  uppföra  dessa  värnpliktige  jämte  ant-eckning  om  det  anmärkta  sjukdomsteck- 
net.  Utdrag  ur  de  af  besiktningsläkame  förda  listorna  skola  genom  den  inskrifnings- 
revisionen  biträdande  militärläkaren  i  tjänstevägi tillställas  de  till  respektive  trupp- 
förbands beväringsrekrytskolor  beordrade  läkame  för  att  sätta  dessa  i  tillfälle  att 
redan  från  skolans  början  iakttaga  hithörande  värnpliktige  och  genom  upprepade 
undersökningar  göra  sig  förvissade  om,  hvilket  inflytande  den  militära  utbildningen 
på  dem  utöfvar  för  att  beträffande  sådan  vämpUktig,  hvars  hälsa  däraf  synes  lida, 
kunna  i  god  tid  föreslå  den  ändring  i  hans  vämpliktsförhållande,  som  häraf  kan 
betingas. 

Efter  för  året  afslutade  inskrifningar  inom  rullföringsområdet  (sjömanshuset) 
skall  den  därvid  tjänstgörande  läkaren  upprätta  och  till  vederbörande  inskrifiiings- 
områdesbefälhafvare  jämte  de  af  läkaren  förda  längder  insända  följande  handlin- 
gar: Rapport  om  läkarbesiJctningama  å  värnpliktige  vid  inskrifningsförrättningama 
inom  N.  N.  rullforingsområde  (Sjömanshus)  af  N.  JS'.  htshrifningsområde  år  19 ... 
(formulär  N:r  1)  samt  Rapport  öfver  de  vid  inskrifningsförrättningama  inom  N.  N. 
rullforingsområde  {sjömanshus)  af  N.  N.  inskrifningsområde  år  19 ...  på  grund  af 
läkarhesiktning  eller  intyg  beslutade  ändringarna  i  förut  inskrifnas  vämpliktsför- 
hållanden  (formulär  N:r  2). 

Med  afiaeende  på  rapportens  uppgörande  enligt  formulär  N:r  1  märkes:  i  kolumn 
3  upptagas  äfven  de  värnpliktige,  hvilka  frikallats,  ehuru  de  varit  frånvarande  (värn- 
pliktslagen §  19  mom.  1  c);  i  kolumn  12  upptagas  »i  viss  vapentjänst  vapenföre», 
när  i  kommandoväg  föreskrifvits,  att  sådana  skola  uttagas  inom  rullföringsområdet 
(sjömanshuset). 

De  från  ruUföringsområdena  (sjömanshusen)  inom  inskrifningsområdet  ingångna, 
af  inskrifiungsläkame  förda  längder  och  uppgjorda  rapporter  granskas  vid  inskrif- 
ningsrevisionen  af  vederbörande  läkare,  hvarvid  efterses,  att  siffrorna  i  kolumnerna 
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uppgifterna.  Efter  slutad  inskrifningsrevision  skall  den  härvid  biträdande  militlr- 
läkaren  omedelbart  upprätta  och  till  vederbörande  fbrdelningsläkare  jämte  de  if 
vederbörande  inskrifningsläkare  förda  längder  insända  rapporter  för  inskrifningsm- 
rådet,  enligt  formulären  NHs  1  och  2,  hvarvid  med  svart  bläck  införas  reviaioBCBS 
och  därofvan  med  rödt  bläck  nämndemas  motsvarande  siffror,  för  så  vidt  dessa  iio 
olika;  skolande  å  dessa  rapporter  jämväl  upptagas  de  värnpliktige,  hvilka  inskzif- 
vits  efter  inskrifningsnämndemas  sfiunmanträden,  hvarjämte  häri  införas  sidana  vid 
inskrifningsförrättningama  gjorda  anmärkningar  och  iakttagelser,  som  pröfvas  där- 
till lämpliga. 

De  vid  inskiifiiingama  inom  arméfördelningsområdets  rullföringsområd^  fördi 
längderna  öfversändas  härefter  af  fördelningsläkaren  till  vederbörande  regemente 
läkare  vid  fördelningens  infanteriregementen  samt  de  vid  inskrifningama  inom  sjO- 
rullföringsområdena  förda  längderna  till  vederbörande  förste  läkare  vid  flottass  sta- 
tioner att  i  nämnde  läkares  arkiv  förvaras;  dock  skola  längderna  från  föregåe&de 
års  inskrifningsförrättningar  tillhandahållas  vederbörande  inskrifhingsläkare  ioie 
början  af  årets  inskrifningsförrättningar  för  att  af  dessa  läkare  efter  förrättningar- 
nas slut  omedelbart  återställas. 

Vederbörande  fördelningsläkare  upprättar  på  grund  af  de  rapporter,  han  enligt 
ofvanstående  mottagit,  dels  Sammandrag  öfver  resultatet  af  läkarbesiktmngama  å 
värnpliktige  inom  N.  N.  arméfördelningsomrddet  dr  19 ...  (formulär  Nar  3),  dek 
Sammandrag  af  rapporterna  öfver  de  vid  besiktningsförrättningama  inom  N.  N.  omu- 
fördelningsomrddet  dr  19 ...  pd  grund  af  läkarhesiktning  eller  intyg  beslutade  änåm- 
garna  i  förut  inskrifnas  värnpliktsförhållanden  (formulär  N:r  2),  dels  ock,  särskildt 
för  öfveråriga  och  särskildt  för  årets  åldersklass,  Sammandrag  af  kassationsona' 
kerna  vid  läkarbesiktningc^ma  d  värnpliktige  vid  inskrifningsförrättningama  m» 
N.  N.  arméfördelningsomrddet  år  19 ...  (formulär  N:r  4)  samt  insänder  dessa  sam- 
mandrag jämte  de  mottagna  rapporterna  till  Kungl.  Medicinalstyrelsen.  Stockholm 
den  18  oktober  1905. 

KLAS  LINROTH. 
R.  A.  Wawrinsky.  g.  Dunér.  Herm.  Petersson.  Richard  Stänmci 

Anton  Holmberg. 
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Kroppsfel,  hvilka  vid  för  öfrigt  god  kroppsbeskaSbnhet  ej  utesluta  duglig- 
het till  all  vapentjänst. 

1.  Fläckar  i  hornhinnan,  hvilka  ej  inskränka  synförmågan. 

2.  Närsynthet  i  lägre  grad  än  4  dioptrier. 

3.  Skelögdhet  i  ringa  grad. 

4.  Smärre  blodåderbråck. 

5.  Stammande  eller  otydligt  uttal  i  mindre  grad. 

6.  Svag  bråckport. 

7.  Lindrig  snedhet  i  ryggrad,  axlar  eller  höfter. 

8.  Väl  läkta  benbrott. 

9.  Lindrig  plattfot. 

10.  Krökning  af  andra  eller   tredje  leden  å  lillfingret  med  bibehållen  rörlighet  i  första 

leden. 

11.  Krökning  eller  felaktig  riktning  af  tår,  då  gåendet  ej  hindras. 

12.  Ytliga,  genom  sitt  läge  ej  hinderliga  ärr. 

13.  Mindre   svulster   af  godartad   beskaffenhet,   hvilka  ej  hindra  bärandet  af  vapen  och 

militära,  persedlar. 


Bikang  till  Svtntk  författningttamUng  1905^  .V.-r  43. 
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Då  Tissa  kroppsfel  äro  af  mindre  betydelse  Tid  ett  tmppslag  än  yid  ett  annat,  bör  beskt- 
ningsläkaren,  då  sådant  kroppsfél  förekommer,  därom  i  anmärkningskolnmnen  göra  antecbhf 
enligt  följande  gränder: 

A.  I  fr&ga  om  vftmpliktige,  dagUge  tiU  all  vapentjftnst. 

Såsom  mindre  lämplig  till  tjänst  yid  infanteriet,  positionsartilleriet,  i  fältingenjör- eller 
fälttelegraftjänst  eller  såsom  sjukbärare  antecknas  värnpliktig  med: 

1.  blodåderbråck; 

2.  snedhet   eller   missbildning   af  skuldror   eller  rygg,  hTarigenom  bärandet  af  padsÉs 

försvåras; 

3.  högre   grad  af  hjalbenthet  eller  kobenthet  eller  förkortning  af  ea  extremitet  inom  Cr 

gränser,  som  föreskrifvas  för  antaglighet  till  vapentjänst; 

4.  fel  å  fötter  eller  tår. 

Såsom  mindre  lämplig  till  tjänst  vid  beridet  vapenslag  antecknas  värnpliktig  med: 

1.  en  kroppslängd  understigande  160  eller  öfverstigande  176  cm.; 

2.  en  kroppsvikt,  som  kan  antagas  öfverstiga  75  kilo; 

3.  närsynthet   i    den   grad,    att  synskärpan  utan  korrektion  understiger  0.8  å  bvutdes 

ögat. 

B.  I  fr&ga  om  yämpliktige,  duglige  tUl  viss  vapentj&nst. 

Såsom  olämplig  för  fästningsartilleri-  eller  fästningsingei^ör^^änst  antecknas  Tärnpiäti 
hvars  synskärpa  efter  korrektion  af  möjligen  befintligt  refraktionsfel  ej  nppgår  till  mins:  >:i 
å  ettdera  ögat. 
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Formulär  N:r  1, 

Rapport 

om  läkarbesiktningarna  ä  värnpliktige  vid  inskrifaingsfärrättningama  inom  

rullföringsområde,  sjömanshus  af  inskri&ingsområde  år  19.. 


8. 


4.     I     5.    I     6.    I     7.    I     8.    I     9. 


10. 1  11.  I   12.  I   18.|UJ  iT 


21-&rlga  .  . 
Öfver&riga  *) 
Undeiftriga') 


Icke    inskrifna. 


Inskrif  na. 


FrlkaUade 


-    89» 


33. 


^a 


Samma 


Ii 
I? 

il 
i- 2» 


Erhällit  upp- 

skof  med  in- 

skrifningen 


% 


s. 
f 


QQ 


P 


g- 

B- 


Nfirrarande. 


Vapenföra 


I 


1 
3 

< 

% 

OD 
5* 


OQ 
g 


^)  öfver&riga,  fornt  inskrifna,  redovisas  &  sårskild  rapport  (formnlär  N:r  2). 
')  Upptagas  endast,  i  fall  de  Inskrifyas. 


föranleda  odnglighet  till 
krigstjänst. 


I.     BUdaliigi-  och  atTecl 
llagifU. 

1.    Fortvarande     allml 
sraghet.  BrOstyidd 
nppgftende  till  78  ce 
timeter 

Transport  | 


Eroppsfel  ooh  sjukdomar, 

som 

B 

medgifya  anyändning  i  krigstjänst, 
men  icke  i  yapentjänst. 


medgifya  användning  i  yiss 
vapentjänst. 


Transport  | 


1 


Transport 
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. 

o.                                                le 

to 

M» 

u) 

3- 

lO      — . 

1-^ 

< 

1—» 

.  ^-    < 

IP» 

(DB 

S 

1  ^'^ 

Transport 

i 

1 

2. 

Transport 

i 

Transport  ■ 

1 

2.   Kroppslängd    ej    upp- 
g&ende  tiU  15^  centi- 

2.  Kroppslfingd  fr&n  och 

med    154    intill    157 

meter  

centimeter  med  i  öfrigt 
god    kroppsntYeckling 

' 

3.   Medfödda    betydligare 

3.   Mindre  betydliga  bild- 

eller i  hOg  grad  van- 

ningsfel    säsom    enkel 

I 

Btftllande  bildningsfel, 

harläpp,  d&klyf ningen 

j 

8&8om    frånTaro   eller 

ej   sträcker  sig  genom 

förkrympning  af  n&gon 

halfva  öf ver  läppen;  öf- 

Btdrre  kroppsdel;  har- 

Tertalighet   af  fingrar 

läpp   med   eller  utan 
klyfning   af  gommen; 

och  tär  m.  fl 

1 

hypospadi    eller   epis- 
padi,   d&  behörig  ren- 

lighet ej  kan  iakttagas ; 

i 

pes  Tams,  valgns,  cal- 

1 

canens     och     eqninns 
m.  fl 

i 

i 

II.     Kroaiika  lafékUoM- 

^Jvkdomar. 

1 

1 

4.   Tnberkelsjnkdom: 

!        ! 

InngtuberknloSf     ben- 

och    ledg&ngstnberkn- 

los,  tuberkulos  i  andra 

organ 

! 

5.   Öfriga  kroniska  infek- 

, 

tionssjukdomar,  s&som 

lepra,   svärare   former 

. 

af  syfilis,  malaria  m.  fl. 

ni.     KoutltaUoaella  ^Jak- 

, 

domar. 

! 

6.    Gikt 

( 

7.    Skrofulos  i  högre  grad 

i 

8.   Blod  sjukdom   af  svår- 

( 

artad  natur,  s&som  bffi- 

: 

mophilia,  ansemia  per- 

1 

niciosa,  leucsmiam.  fl. 

9.   Högre  grad  af  sjuklig 

1 

fetma 

IT.    Siuiei^JakdoBiar. 

( 

10,   Öfverst&nden  eller  än- 

1 

i 

nu   bestående  sinnes- 

1 

sjukdom;  idioti .   .   . 
Transport 

Transport 

! 

Traaqpwt! 

Digitized  by 


Google 


1905.    Bih,  N:r  45. 


13 


Transport 

11.  Inskränkt  f5r8tånd  el- 
ler BYftg  fattningsgåf- 
Ta  i  8&dan  grad,  att 
den  militära  ntbild- 
ningen  därigenom  Tä- 
sentligen  fQrsy&raa  . 

T.  irenriTiteMett  ^JakdoMar. 

12.  Kronisk  sjnkdom  i 
hjärnan,  ryggmärgen 
och  nervsystemet  i  öf- 
rigt,  säsom  paralysia, 
puresis,  nenialgia,  cho- 
rea  i  srärare  former 
m.  fl 


la 


Fallandesot,  som  efter 
15:e  lefnadsäret  upp- 
trädt  i  minst  2  väl 
konstaterade  fall  .   . 


14.  Sockersjnka 


15. 


▼I.    dgiNuiJakdoaiar. 

Blindhet  &  bada  ögo- 
nen; blindhet  eller  nn- 
der  0,1  nedsatt  syn- 
skärpa  &  ett  öga,  om 
synskärpan  ä  det  an- 
dra ögat  ej  nppgär  till 
minst  0,6.  Förlnst  af 
ena  bnlben 


16.  Nedsättning  af  syn- 
skärpan sä  att  den  ä 
intetdera  ögat  nppgär 
till  0,8 


17.   Kärsynthet    i    högre 
grad  än  6  dioptrier  . 


Transport 


II 


Transport 


15.  Blindhet  eller  nnder 
0.1  nedsatt  synskärpa 
ä  ett  öga,  om  synskär- 
pan ä  det  andra  ögat 
nppgär  till  minst  0,6 


16.  Synskärpan  uppgåen- 
de till  minst  0,1  å  ena 
ögat  och  minst  0,3  ä 
det  andra  ögat  utan  att 
den  sammanlagda  syn- 
skärpan ä  bada  ögonen, 
uppgår  till  mer  än  0,8 


18. 


Skelögdhet,  om  vid 
flxation  med  ena  ögat 
rakt  fram  det  andra 
ögats  hombinnerand 
när  till  inre  eller  yttre 
ögonvinkeln  eller  der- 
ntöfver 


Transport 


Transport 


16. 


Synskärpan  uppgåen- 
de till  minst  0,1  ä 
h  Yartdera  ögat,  om  den 
sammanlagda  syn- 
skärpan ä  båda  ögo- 
nen uppgår  till  minst 
0,9^) 


17.   Närsynthet:  4  till  och 
med  6  dioptrier .  .   . 


18. 


Skelögdhet  i  mindre 
grad 


Transport 


^)  Uppgår  synskärpan  till  minst  0,8  å  ena  ögat  med  synskärpa  minst  0,6  å  det  andra  ögat,  inträder 
iuglighet  till  all  vapentjänst  med  den  inskränkning,  att  såsom  lämplig  för  tjänst  yid  kavalleriet  endast 
rämpliktig  med  normal  synförmåga  må  antecknas. 
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Transport 

28.  STårare  kronisk  sjuk- 
dom i  strapkufyadet, 
Inftstmpen  eller  luft- 
rören     

29.  Kronisk  sjnkdom  i 
Ixmga  eller  longsäck 

30.  Ofta  äterkommande 
astmatiska  anfall  .   . 


X.     MatwaåltalagiorgaaeBi 
nimkéomår. 

32.  Sammany&xningar  el- 
ler ärrbildningar  i 
mnnh&lan  eller  sval- 
get, förlust  af  ett  be- 
tydligt antal  tänder, 
om  därigenom  Täsent- 
ligt  hinder  för  tngg- 
n ingen,  sväljandet  el- 
ler nttalet  nppstär  . 

33.  Kronisk  sjukdom  i 
matstrupen,  bnkb&lan 
eller  dess  organ,  om 
allmänna  bälsotill- 
ständet  däraf  lider    . 

34.  Bliiidtarmsinflamma- 
tion,  som  recidiverat 
nnder  de  senaste  3  åren, 
säyida  ej  yerkställd 
operation  yisat  godt 
resultat  ock  medfört 
källf ast  ärr 

35.  Tarmbräck,  som  icke 
kan  källas  inne  med 
bråckband 

XI.  Urim-  o«k  kSBiorgaaeas 
4j«kdoMar. 

36.  Kronisk  sjukdom  i  nju- 
rarna, urinbläsan  eller 
blfiskörteln;  urinflstel 


Transport 


? 


Transport 


31.  Betydligt  stammande; 
i  hög  grad  otydligt 
uttal 


Tarmbräck,  som  kan 
källas  inne  med  bräck- 
band 


37. 


En  eller  båda  testik- 
lames  kyarliggande  i 
Ijumsk-kanalen  .   .   . 

Transport 


i 


O: 
7 


Transport 


Transport 
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r 

S 

1 

Transport 

Transport 

38.  Förlust  eller  atrofi  af 
b&datestiklame,ntan 
rubbning  i  allmänna 
hälsotillståndet.   .   . 

39.  Yattenbräck  af  minst 
20    centimeters    om- 
krets. - 

Transport 

i 

Xn.    BeBfjntoMeU  oek  rS- 

40.  Benutv&xter,  om   bä- 
randet af  militära  per- 
sedlar därigenom  Tä- 
eentligen  fOrsYåras. 

41.  Betydande   aabstans- 
fOrloBt  eller  intryck- 
ning  af  hnfrndflkäls- 
ben 

1 

1 

1 

42.   BetydligBnedhet,krOk- 
ning    eller    minskad 
rOrligbet  af  bals  ocb 

rygg 

42.   Snedhet,  krökning  el- 
ler minskad  rörlighet 
af  hals  och  rygg,  om 
arbetsförmågan  däri- 
genom  icke  inskrän- 
kes 

42.  Mindre  grad  af  sned- 
het eller  krökning  tf 
hals  och  rygg,  om  bä- 
randet af  militäraper- 
sedlar  därigenom  icke  j 
yäsentligen  föisyåits. , 

48.   Betydlig  formföränd- 
ring   af    bröstkorg, 
sknldror  eller  nyckel- 
ben     

43.   Formförändring    af 
bröstkorg,  skuldror  el- 
ler nyckelben,  om  ar- 
betsförmågan därige- 
nom icke  inskränkes. 

43.  Mindre     formariad- 
ring  af  bröstkorg,  skul- 
dror eller  nyckelben,! 
om  bärandet  af  mili- 
tära persedlar  därige- : 
nom  icke  väsentligen , 
fOrsyåras. 

44.  Förlnst  af  en  extre- 
mitet eller  del  däraf ; 
betydligare    formför- 
ändring;   förkortning 
öfyerstigande   6  cm.; 
höggradig  atrofi  .  .    . 

45.  Kronisk     ben-    eller 
benbinneinflammation 
med  nekros;  psendar- 
tros 

44.   Kindre     formföränd- 
ring,   förkortning   af 
extremitet  af  minst  3, 
högst    6    centimeter; 
ringare  grad  af  atrofi. 

1 
1 

46.   Kronisk  sjukdom  i  el- 
ler omkring  större  led- 
gång;   npphäfd   eller 
Yäsentligen    minskad 
rörlighot;       habitael 
Inxation 

Transport 

46.   Minskad  rörlighet  af 
större  ledgång,  om  ar- 
betsförmågan  därige- 
nom icke  yäsentligen 
inskränkes 

Transport 

1 
j 

Transport 
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Transport 

r 

Transport 

Transport 

J2 
1 

o» 

t 

47. 

Becidiyerande      led- 
gångflreninatisiii .  .   . 

48. 

Kobenihet,  om  afÉtån- 
det    mellan   malleoli 
intemi  öfverstiger  12 
centimeter;  hjalbent- 
bet,  om  af  st&ndet  mel- 
lan   condyli    intemi 
femoris  Ofyerstiger  15 
centimeter 

48. 

Kobenthet,  om  afstån- 
det    mellan   malleoli 
intemi    är   minst  7, 
hOgst   12  centimeter; 
hj  nlbentbet,  om  afstån- 
det  mellan  condyli  in- 
tern! femoris  år  minst 
10,    bOgst   15   centi- 
meter     

49. 

Plattfot  i  bOgre  grad 
med  betydlig  missbild- 
ning af  foten .... 

49. 

Utbildad  plattfot,  om 
inre  fotranden  ntgOr 
yäsentUgt    stOd    yid 
gåendet 

50. 

\ 

Styfbet,      slapphet, 
missbildning  eller  an- 
dra bestående  fel  ft  en 
eller  flere  fingrar,  till 
fSljd  byaraf  bandens 
begagnande  y&sentli- 
gen  inskränkes  .   .   . 

50. 

dana  fel,  så  framt  den 
miUtfira  ntbildningen 
daraf    hindras,    men 
arbetsdngligheten    ej 
yasentligen    inskr&n- 
kes 

- 

51. 

Styfhet,  missbildning 
af  en  eller  fiera  t&r, 
senknntar,    frostknO- 
lar,  om  gåendet  däraf 
hindras  ellers&rskilda 
skodon  erfordras    .   . 

51. 

Mindre  betydande  sflr 
dana  fel,  om  gåendet 
d&rigenom  ej  yasent- 
ligen hindras  .... 

52. 

FOrlnst  af  tammen. 

52. 

FOrlnst    af  tammens 
yttersU  led 

53. 

FOrlnst  af  båda  pek- 
flngrame 

; 

54. 

FOrlnst   af  8  fingrar. 
FOrlnst   af  2  leder  å 
3  fingrar  på  samma 
hand*) 

54. 

Sammany&xning      af 
fingrar.    FOrlnst  af  2 
fingrar  eller  2  leder  å 
2   fingrar   på  samma 
hand*) 

54.   FOrlnst  af  1  finger  å 
hyardera  handen,  dock 
ej   tnmme  eller  pek- 
finger*)  

56. 

FOrlnst  af  stortån  el- 
ler af  flera  tår  på  sam- 
ma fot,  om   gåendet 
dårigenom  y&sentligen 
hindras*) 

Transport 

55. 

FOrlnst  af  yttersta  le- 
den  af  stortån  eller 
fOrlnst  af  2  eller  flera 
tår,  om  gåendet  d&r- 
igenom ej  y&sentligen 
hindras*) 

Transport 

55.  FOrlnst   af   en   tå   å 
hyardera  foten,  dock 
ej  stortån,  eller  af  en- 
staka leder  å  fiera  tår, 
om  gåendet  därigenom 
ej  hindras*)    .... 

Transport 

' 

*)  Vid  fOrlnst  af  enskilda  finger-  eller  tåleder  bOr  besiktnings! äkaren  med  ledning  af  föreskrifterna 
[  54  och  55  bedOma  kroppsfelets  befydelse  i  afseende  å  arbets-  eller  yapendogligheten. 

Bihemg  Ull  Ovmth  författtUngtsamlMg  1905,  N,-r  45,  8 
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Transport 

^ 

1 

Transport 

g 

! 

1 

i: 

1 

Transport 

1 

doaar  i  blndTlfres. 

56. 

Större  eller  med  un- 
derliggande delar  sam- 
manYaxnaärr,Bom  &ro 
Tanställande  eller  yä- 
sentligen     inskrftnka 
rörelsefOrmägan,  eller 
genom  sitt  läge  äront- 
satta   för  tryck  och 
stötar   

56.  Störreellermedunder- 
liggande  delar  sam- 
manvuxna ärr,  som 
icke  väsentligen  in- 
skränka arbetsförmå- 
gan, men  väl  kunna 
anses  hinderliga  fSr 
den  militära  utbUd- 
ningen 

1 

57. 

Fortvarande  fallstän- 
dig  skallighet .... 

57.  Fortvarande  skallig- 
het, som  intager  stör- 
sta delen  af  hufvudet. 

58. 

Kronisk  hndsjnkdom 
af    sY&rare    art,    af 
smittosam  eller  van- 
ställande beskaifenhet. 

: 

59. 

Bensftr  af  svårare  he- 
skafCénhet 

59.  Mindrebetydandeben- 
sår 

' 

XIT.     Svnlitor. 

1 
1 

60. 

Elakartade  svulster  . 

! 

61. 

Öfriga  svulster,  som 
äro  vanställande  eller 
väsentligen  insluränka 
rörelseförm&gan .    .    . 

Samma 

Summa 

i 

""' 

"  1 

SamBi 

Eroppsfel  ooh  sjukdomar,  som  föranleda  tillfällig  oduglighet  till  krlgstdaaBt 


1.  Försenad  kroppsutveckling 

2.  öfvergående  sjukdom  eller  svaghet  efter  öfverstånden  sjukdom  . 


5 


Digitized  by 


Google 


1905.    JBfÄ.  N:r  45.  19 

Anmärkningar  ooh  iakttagelser. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  45. 


21 


Formulär  N:r  3. 


Sammandrag 


öfver  reeultatet  af  läkarbesiktningarna   å  värnpliktige  inom 

ningsområdet,  år  19.... 


arméfbrdel- 


I    2.  II      8.     I    4.  I    6.  I    6.  I    7.  T 


10.  I  11. 1  12. 1  18.|  14.| 


16.|  16.|  17.|  18. 


arméfördelninge- 
området 

21-&riga 

ÖfTer&riga 

Undcrftriga 

Samma 


Icke   inskrifna. 


Inskrifna. 


Summa. 


Frikallade 


il: 

2,g  I» 


I'- 

fl 


Erhållit  npp- 
skof  med  in- 
Bkrifhingen 


QD 


I 


Närvarande. 


Vapen- 
fora 


I 


t 
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ag 

ifhingsfSrrättningama  inom 


arméfdrdelniagsomrädet,  &r  19... 


1       9.           10.    1      11.     1      12.     1     18.    1     14.    1      16.     1      16.     1      17.     |      18.     |      19.     |      20.     |       21. 

grund     af     kroppsfel      eller      Bjukdom. 

sjstemetB 
kdomar. ' 

1 

ÖioiiBJiikdoinar. 

B  S 

il 
i 

Matsmältnings- 
organens sjnk- 
domar. 

a 

fr 

«a 

©  g 

i 

rf 

II 

r 

1 

II 

? 

S  i  B 

g    SM 

i 
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(Babrik  och  åuUm  knafttna  frU  pndiksM«.) 

Kungl.   Maj:t8   och   Rikets   Kommerskollegii  kungörelse 
angående  Indragande  af  obseryations-  och  karantansplatser  Tid  riketa  kastar; 

gifven  i  Stockholm  den  20  oktober  1905. 

Kungl.  Maj:ts  och  Bikets  Kommerskollegium  gifver  härigenom,  jämlikt  ftT^ 
skrift  i  Kungl.  kungörelsen  angående  förändrade  föreskrifter  till  förekommande  a: 
pestens  och  kolerans  införande  i  riket  den  16  juni  1905,  tillk&nna:  dels  att  oheervi- 
tionsanstaltema  vid  Västra  Hästholmen  i  Karlskrona  skärgård  och  On  Hven  iOr^ 
sund  skola  indragas  med  utgången  af  den  21  innevarande  månad,  dels  att  observa- 
tions- och  karantänsanstalten  å  ön  Fejan  i  Stockholms  skärgård  skall  med  utgångee 
af  den  25  samma  månad  upphöra  med  sin  verksamhet.  Stockholm  den  20  oktober 
1905. 

På  Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALPR.  LAGERHEIM. 
Carl  Malmen. 

Per  6.  Friberg. 


Blfaang  N:r  45,  8  ark.    Stockholm  1905.    KungL  Boktryokerlet,  P.  A.  Norfttedt  U  SSner. 
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(Detta  nummer  har  trkn  trjcket  utkommit  den  8  norember  1905.) 


Kungl.   Medicinalstyrelsens  cirkulär 

med  förftndradt  formulftr  för  årsredogSrelser  från  Iftkare,  liTilka  förestå  brunns-^ 

bad-  med  flera  karanstalter; 

ut/ärdadt  i  Stockholm  den  2  oktober  1905. 

Sedan  Kungl.  Medicinalstyrelsen  tagit  under  ompröfhing  en  från  svenska  kur- 
ortföreningens styrelse  inkommen  skrifvelse,  hvari  framställts  förslag  till  förändradt 
formulär  för  de  redogörelser,  som  årligen  skola  till  Kungl.  styrelsen  afgifvas  utaf 
läkare,  hvilka  förestå  brunns-,  bad-  och  andra  för  sjukes  behandling  afsedda  kur- 
anstalter,  har  Medicinalstyrelsen,  med  upphäfvande  af  föreskrifterna  i  Kungl.  sty- 
reisens cirkulär  den  12  februari  1886,  fastställt  nytt  formulär  att  från  och  med  år 
1906  användas  vid  ifrågavarande  redogörelsers  afgif vande;  och  skola  dessa  redo- 
görelser senast  inom  februari  månad  året  näst  efter  det,  hvilket  de  afse,  insändas 
till  förste  provinsialläkaren  i  det  län,  inom  hvilket  vederbörande  kurort  är  belägen. 
Stockholm  den  2  oktober  1905. 

KLAS  LINROTH. 
R.  A.  Wawrinsky.       Hbrm.  Pbtbrsson.       RrouARD  Stbnbbok.       Axbl  Wahlstbdt. 

Anton  Holmberg, 
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41.     Chlorosis.    ADsemia   . 

46.     Adipositas 

TI.     Kroniska  förgiftningssjiikdoiiiar: 

62.     Alcoholismus  chronicns 

TIIL    Nerrsystemetfl  sjukdomar: 

62,  63,  66.    Haemorrhagia  cerebri  &  meningum.    Emollitio  cerebri.  Hemiplegja 
69.     Tabes  dorsalis 

71.  Poliomyelitis  anterior  acuta 

72.  Atrophia  mascularis  progres8i?a 

74.  Neuritis.    Polyneuritis 

75.  Neuralgia  (samtliga  fall) 

76.  Paralysis  (samtliga  fall  af  perifer  förlamning) 

78.  Mogigraphia  (ocb  öfriga  yrkesneuroser) 

82.  Chowea 

84.  Hysteria 

86.  Neurastenia 

87.  Morbus  Basedowii 

88.  Diabetes  mellitus 

XI.  Cirkulationsorganens  sjukdomar: 

144.  Myocarditis 

146.  Yitium  organicum  cordis 

147.  Aflfectiones  cordis  nervös» 

148.  Arteriosclerosis 

XII.  Andningsorganens  sjukdomar: 

160.  Pleuritis 

162.  Brouchitis  chronica 

169.  Emphysema  pulmonum 

170.  Asthma 


Antal  fall. 
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D.    Välgörenhetsinrättaingar: 

Sjukhus: 
Understödskassor : 


a.     EaBSornas     namn. 

Kapital: 

Kapitalplacering. 

Kronor. 

Ore. 

1 

b.     Under  året  utdeladt  understöd. 


c.    Tillftlliga  inkomster. 


£.    EUmatförliållanden: 


K  ä  n  a  d. 


Lnftena  temperatur 


kl. 
8f.m. 


kl. 
2e.m. 


kl. 
9e.m 


maxim. 


minim. 


Reiativ  fuktighet 


kl. 
8f.m. 


kl. 
2e.m. 


kl. 
9e.m. 


I 


minim. 


Lnfttryck 


millimeter. 


Juni 

Juli 

AuguBti 

Septemb.  (1 —    ). 
Sommarmedium    . 


Manad. 

Nederbörd. 

Vind- 
f5rhällanden. 

Vattnets  temperatur 

Bägnm&ngd 
m.  m. 

Antal 
rägndagar. 

H&rskande 
vindriktning. 

kl. 
8  fm. 

kl. 
2e.m. 

maxim. 

minim. 

Juni 

Juli 

Augusti 

Scptemb.  (1—    ) .   . 
Medium 

Bihang  till  Svensk  författningstamling  1905,  A';r  46. 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  ntkommit  den  10  november  1905.) 


Eungl.   Maj:ts   nådiga  resolution 

på  en  af  h3rpot6ksföreniDgen  emellan  jordägare  i  Uppsala,  Stockholms, 
Västmanlands,  Södermanlands  och  Örebro  län  i  underdånighet  gjord  an- 
sökning om  fjBtststäUelse  å  viss,  af  föreningens  delägare  å  bolagsstämmor 
den  10  maj  och  den  8  augusti  innevarande  år  beslutad  ändring  af  §  21 
i  det  för  föreningen  gällande  reglemente;  gifven  Stockholms  slott  den  27 
oktober  1905. 

KnngL  Maj: t  har,  sedan  styrelsen  öfver  allmänna  hypoteksbanken  afgifvit 
infordradt  underdånigt  utlåtande,  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner,' med 
bifall  till  den  underdåniga  ansökningen,  godt  förordna,  att  §  21  af  det  för  nämnda 
hypoteksförening  gällande  reglemente  skall  erhålla  följande  förändrade  lydelse: 

Till  den  reservfond,  hypoteksföreningen  äger,  skall  läggas  såväl  blifvande  öfver- 
skott  å  delägarnes  förvaltningsbidrag  som  behållningen  af  föreningens  rörelse  i 
ufrigt.  Reservfonden  må  ej  understiga  en  och  en  fjärdedels  procent  å  ursprung- 
liga kapitalbeloppet  af  de  vid  räkenskapsårets  slut  utestående  lån.  Skulle  så  in- 
träffa, äga  delägame  besluta  om  tillskott  från  låntagarne,  hvilket  af  enhvar  bland 
dem  erlägges  i  förhållande  till  hans  delaktighet. 

Från  den  del  af  föreningens  reservfond,  som  öfverskjuter  reservfondens  ofvan 
bestämda  minimibelopp,  äger  låntagare,  som  i  reglementsenlig  ordning  slutamorterat 
sitt  lån,  att  återbekomma  så  många  procent  af  det  för  hans  lån  erlagda  förvalt- 
ningsbidrag, som  reservfondens  berörda  öfverskott  utgör  i  förhållande  till  summan 
af  de  för  samtliga  utestående  lånen  inbetalda  förvaltningsbidrag.  Ärligen  skall 
efter  verkställdt  bokslut  uträknas  detta  procentbelopp. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Alfred  Petersson. 
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Kungl.   Maj:ts   Krigshofrätts   cirkulär 

till   samtliga  under  KangL  Krigshofrätteii  lydande  domstolar  angående  in- 
tagande 1  protokoll  i  mU  rörande  häktad  person  af  nppgift  om  tiden  f9r 

häktningen; 

utfårdadt  i  Stockholm  den  28  oktober  1905. 

Enär  ej  sällan  inträffat,  att  i  mål,  däri  någon  hållits  häktad,  underdomsto- 
lamas  protokoll  ej  angifva  tiden  för  häktningen,  men  upplysning  därom  är  nödig 
för  tillämpning  af  den  i  lagen  den  24  juli  1903  om  ändrad  lydelse  af  4  kapitlet 
8  och  9  §§  allmänna  strafflagen  gi&a  bestämmelsen  i  fråga  om  tillgodoräknande  af 
häktningstid,  vill  Enngl.  Krigshofrätten  härigenom  hafva  erinrat  de  nnder  Eungl. 
Erigshofrätten  lydande  domstolar  om  nödvändigheten  däraf,  att  i  protokollen  rörande 
häktad  person  intages  uppgift  om  tiden  för  häktningen.  Stockholm  den  28  okto- 
ber 1905. 

På  Kungl.  Krigshofrättens  vägnar: 

HEMMING  GADD. 

GusT.  Berbncrbutz. 

F.  Lcif/erfelt. 


Kungl.   Medicinalstyrelsens   cirkulär 

till    samtliga  läkare  i  riket  med  föreskrifter  angående  utfärdandet  af  lakar- 
attester  för  dem^  som  ämna  söka  fast  anställning  vid  armén  eller  flottan; 

gi/vet  i  Stockholm  den  27  oktober  1905. 

Då  det  upprepade  gånger  inträffat,  att  personer,  hvilka  i  ändamål  att  vinna 
fast  anställning  vid  armén  eller  flottan  inställt  sig  vid  vederbörligt  truppförband 
försedda  med  af  läkare  utfilrdadt  intyg  om  duglighet  till  krigstjänst,  det  oaktadt 
befunnits  icke  motsvara  härför  fastställda  fordringar,  får  Kungl.  Medicinalsty- 
relsen härmed  erinra  om  nödvändigheten  af,  att  besiktningsläkaren  vid  utfärdandet 
af  dylikt  intyg  noggrant  ställer  sig  till  efterrättelse  de  för  duglighet  till  krigs- 
tjänst utfärdade  föreskrifterna,  äfvensom  att  han,  så  vidt  möjligt,  söker  skaffa  sig 
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visshet   om   den   undersöktes   identitet   eller,    när   sådant   ej    kan    ske,  härom  gör 
anteckning  i  betyget.     Stockholm  den  27  oktober  1905. 

KLAS  LINROTH. 

R.  A.  Wawrinsky.  Gr.  DuNÉR.  Herm.  Petersson. 

Anion  Hohnherff. 


Bihang  N:r  47,  V»  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryokflrlet,  P.  A.  Norstedt  ic  Söner, 
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(Detta  iiiimmer  har  Mn  trjcket  utkommit  den  28  norember  1905.) 

r  (Bvbrik  ooh  d*Uua  knngOrM  fr&n  predikstolen.) 

Kungl.    Maj:ts   nådiga  kungörelse 

ingäende  ändrad  lydelse  af  §  11  i  stadgarna  f9r  tekniska  skolan  i  Eskilstuna 

den  12  oktober  1889; 

gifven  Stockholms  slott  den  27  oktober  1905, 

Vi  OSCAR,  med  Gruds  nåde,  Sveriges,  Grotes  och  Vendes  Konung, 
göre  veterligt:  att  Vi,  i  anledning  af  gjord  framställning,  funnit  godt  i  nåder 
förordna,  att  §  11  i  stadgarna  för  tekniska  skolan  i  Eskilstuna  den  12  oktober  1889 
skall  från  och  med  den  1  januari  1906  erhålla  följande  ändrade  lydelse: 

§11. 

Lärjunge,  som  tillhör  arbetsklassen,  skall  erlägga  en  inträdesafgift  af  högst  tre 
kronor  och  annan  lärjunge  en  inträdesafgift  af  högst  tio  kronor. 

I  söndags-  och  aftonskolan  skall  lärjunge,  tillhörande  arbetsklassen,  om  han 
undervisas  i  främmande  språk,  dessutom  betala  en  terminsafgift  af  högst  två  kronor 
för  hvarje  sådant  språk,  i  hvilket  han  åtnjuter  undervisning.  Lärjunge,  som  ej 
tillhör  arbetsklassen,  skall  i  söndags-  och  aftonskolan  erlägga  en  terminsafgift,  som 
må  bestämmas  till  högst  tio  kronor,  dock  att  denna  afgift,  om  lärjungen  undervisas 
i  främmande  språk,  må  ökas  med  högst  fem  kronor  för  hvarje  sådcmt  språk  och,  om 
han  endast  begagnar  sig  af  undervisning  i  främmande  språk,  bestämmas  till  högst 
tio  kronor  för  hvarje  språk. 

Lärjunge  i  fackskolan  skall  betala  en  terminsafgift  af  högst  fem  kronor. 

Direktionen  äger  att,  med  iakttagande  af  nu  gifna  föreskrifter,  bestämma  af- 
gifternas  belopp,  äfvensom,  när  skäl  därtill  äro,  helt  eller  delvis  meddela  befrielse 
från  erläggande  af  bestämda  afgifter. 

Det  alla,  som  vederbör,  hafva  sig  hörsamligen  att  efterrätta.  Till  yttermera 
visso  hafve  Vi  detta  med  egen  hand  underskrifvit  och  med  Vårt  Kungl.  sigill  be- 
kräfta låtit.    Stockholms  slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Ecklesiastikdepartemeatet.)  Hj.  L.  Hammarskjöld. 
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Chefens   för  Kungl.    Justitiedepartementet   cirkulär 

till  rikets  samtliga  nnderdomstolar  i  anledning  af  ikraftträdandet  af  lagen  den 
27  juni   1902  angående  yerkställighet  af  domstols  förordnande  om  tvångsapp- 

fostran. 

På  förekommen  anledning  har  chefen  för  Kungl.  Justitiedepartementet  härige- 
nom velat  till  rikets  samtliga  underdomstolars  kännedom  meddela,  att  departements- 
chefen, med  anledning  däraf  att  lagen  den  27  juni  1902  angående  verkställighet  af 
domstols  förordnande  om  tvångsuppfostran  trädde  i  kraft  den  1  januari  1905,  i 
cirkulär  den  31  december  1904  till  Kungl.  Maj:ts  samtliga  befallningshaf vande  tiU- 
kännagifvit,  bland  annat: 

att  minderårig  af  mankön,  om  hvilkens  insättande  i  allmän  uppfostringsanstalt 
domstol  förordnat,  skall  intagas  i  tvångsuppfostringsanstalten  å  Bona  i  Östergöt- 
lands län  och  sådan  minderårig  af  kvinnkön  i  diakonissanstaltens  i  Stockholm 
skyddshem  för  vanartiga  flickor  å  Sjötorp  i  Huddinge  socken  af  Stockholms  län;  och 

att  Kungl.  Maj:ts  befallningshaf  vande  tillhandakomna  protokoll  och  utslag  i 
mål  rörande  här  omförmäld  minderårig  böra,  jämte  fullständigt  prästbetyg  angå- 
ende den  minderårige,  så  snart  ske  kan,  öfversändas  till  den  anstalt^  hvari  den 
minderårige  intagits.    Stockholm  den  6  november  1905. 

GUSTAF  BERG. 
(Justitiedepartementet.)  Carl  Berg. 


Bibang  N:r  48,  '\'i  ark.    Stockholm  1905.    Kungl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nmiMier  har  firån  trjeket  åtkommit  den  27  november  1905.) 


(Babrlk  ooh  dfttaoi  IrangttrM  tr&a  predUutolen.) 

Kungl.   Medicinalstyrelsens  kungörelse 
angående  ändringar  1  gillande  medicinaltaxa; 

gifven  i  Stockholm  den  13  november  1905. 

Sedan  föreskrifven  granskning  af  medieinaltaxan  enligt  af  Enngl.  Maj:t  fast- 
ställda grunder  ägt  rum,  varda  efterföljande  ändringar  i  nämnda  taxa  allmänne- 
ligen  kungjorda  att  frän  och  med  nästa  års  början  och  intill  dess  annorlunda  för- 
ordnats  lända  till  efterrättelse;  skolande  dessa  ändringar  för  detta  ändamål  införas 
i  kolumnen  för  1906  i  nu  gällande  medicinaltaxa  och  motsvarande  sifllror  för  1905 
öfverstrykas. 
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Flaskor  med  annat  antal  I.  E.,  än  här  ofvan  upptagits,  taxeras  efter  25  öre 
pr  100  I.  E. 

Rättelser 
i  Enngl.  Medicinalstyrelsens  kungörelse  angående  ny  medicinaltaxa  1905: 

Codeina,  Opium  och  Trionalum  understrykas  i  likhet  med  andra  läkemedel,  för 
hvilka  maximaldoser  finnas  angifna  under  Tab.  A.  och  a.  Tinct.  Glycyrrh.  opiat. 
Sv.  Mf.  förses  med  ett  gifttecken. 

Stockholm  den  13  november  1905. 

KLAS  LINROTH. 

R.  A.  Wawrinsky.  g.  Dunék.  Gtust.  Kjbrbulf. 

Hbrm.  Pbtersson.  Richard  Stbnbeok. 

Anton  Holmberg. 


Bikang  till  Spénsh  fOrfaUninguamling  1905.    N.-r  49. 
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Eungl.   Maj:t8   nådiga   skrifvelse 
till  Tetenskapsaluideiiiieii  angftende  (SrindrlBgar  I  almamekin. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c  På  därom  af  Eder  i  nnderdånig  skrifvelÄ 
den  20  november  1905  gjord  framställning  hafve  Vi  fiumit  godt  förordoa,  itt  i 
namnlängden  (öt  almanackan  namnen  »Estrid»  (27  november)  och  »Nore»  (4'iioveni 
ber)  skola  ntbytas  det  förra  mot  Astrid  och  det  senare  mot  Sverker.  HvilketTi 
Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  meddele.  Stockholms  slott  des  !4 
november  1905. 

OSCAR. 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fbidtjuv  Bibo. 


BihAng  N:r  49,  ^'i  ark.    Stookholm  1905.    KnngL  Bid^tryokeriet»  P.  A.  Korstedt  k  StMt. 
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(Detta  nnmmer  har  från  trycket  vtkommit  den  8D  norember  1905.) 


Tacksägelse   och   Bön 

i  anledning  af  H.  K.  H.  Hertiginnans  af  Tästergötland  lyckliga  nedkomst  med 

en  dotter. 

Allsmäktige  Gud,  käre  himmelske  Fader!  För  all  Din  nåd,  trohet  och  barm- 
härtighet lofve  vi  Dig.  Du  har  skänkt  en  ny  medlem  åt  vårt  älskade  konungahns 
och  därmed  gifvit  oss  ny  anledning  till  glädje.  Vi  tacka  Dig  för  denna  Din  fa- 
derliga godhet. 

Fullborda  än  vidare  på  oss  de  löften,  som  Du  tillsagt  dem,  som  Dig  frukta. 
Hvile  Din  nåd  allt  framgent  öfver  vår  älskade  Konung,  Hans  hus  och  Hans  rike. 
Inneslut  i  Din  barmhärtighet  den  furstliga  Modren,  återgif  Henne  hälsa  och  krafter 
och  utgjut  Din  välsignelse  rikligen  öfver  Henne.  Tag  den  späda  Furstedottern  i 
Ditt  faderliga  beskydd  och  förläna  Henne  nåd  att  genom  det  Heliga  Dopet  varda 
upptagen  till  Ditt  barn  och  till  en  medlem  i  Din  församling  samt  behåll  Henne  i 
Din  gemenskap,  att  Hon  må  växa  till  i  visdom,  ålder  och  nåd  för  Dig  och  människor. 

Du,  alla  Konungars  Konung!  TJtsträck  öfver  oss  alla  Din  mäktiga,  nådiga  hand. 
Dig  förutan  förmå  vi  intet;  men  om  Du  är  vår  Gud  och  vi  Ditt  folk,  så  hafva 
vi  rättfärdighet  och  starkhet.  TJppå  Dig  förtrösta  vi.  Var  oss  nådig  och  hör  vår 
bön  för  Jesu  Kristi  skull.    Amen. 


Transumt   af  Kungl.   Majits  nådiga   skrifvelse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Göteborgs  och  Bohus  län  angående  tillämpning 
af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  for  rikets  städer  ä  Grafvames  och  BScke- 

viks  municipalsamhälle. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  nådigt  bref  den  14  september  1894 
bafve  Vi  fastställt  Edert  underställda  beslut,  att  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för 
riket  funnes  föreskrifvet  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  för,  bland  andra, 
fisklägena  Grafvame  och  Bäckevik  i  Kungshamns  socken. 

Därefter  hafve  Vi  genom  nådigt  bref  den  16  mars  1900  gillat  Edert  under- 
ställda beslut,  att  ordningsstadgan  för  rikets  städer  skulle  i  tillämpliga  delar 
gälla  inom  det  till  ifrågavarande  fisklägen  hörande  område,  benämndt  Grafvames 
och  Bäckeviks  municipalsamhälle. 
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syntes  krftfva,  att  byggnads-  och  brandväsendet  inom  samhället  ordnades  till  öfver 
ensstämmelse  med  förhållandena  i  stad,  I  fannen  skäligt  förordna,  att  byggnads 
stadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  skalle  i  tillämpliga  delar  gälla  inos 
Grafvarnes  och  Bäckeviks  municipalsamhälle. 

öfver  detta  utslag  hafva  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    _—  _ 

i  underdånighet  anfört  besvär  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Till   följd   af  härå   erhållen  nådig  remiss  hafven  I  uti  underdånigt  utlåtande 

Vid  underdånig  föredragning  af  detta  ärende  hafve  Yi  funnit  godt  att,  nta& 
afseende  å  de  underdåniga  besvären,  —  —  —  gilla  Edert  beslut,  att  byggnads 
stadgan   och   brandstadgan   för  rikets   städer  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom 

Gh*afvames  och  Bäckeviks  municipalsamhälle    —    —    —    —     —    —    — 

Hvilket  Yi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  f&rständi 
gande  i  nåder  meddele.    Stockholms  slott  den  29  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Johan  Wmts. 


Transumt   af  Kungl.    Maj:ts   nådiga   skrifvelse 

till  Dess  befallningshafvande  i  Oafleborgs  län  angående  inträdandet  i  de  Boll- 
näs municipalsamhälle  beviljade  kfiplngsrattigheter. 

OSCAR  &c.  &c.  Yår  ynnest  &c.  Grenom  nådigt  bref  den  14  mars  1902  hafre 
Yi  medgifvit,  att  det  område  invid  Bollnäs  järnvägsstation,  hvarå  genom  nådig» 
bref  vet  den  6  juli  1888  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  i5r 
rikets  städer  förklarats  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  till  efterrättelse,  och  för 
hvars  ordnande  och  bebyggande  plan  blifvit  den  23  janaari  1891  af  Oss  fastställd, 
finge  såsom  en  kommun  för  sig  bilda  en,  jämväl  i  fattigvårdshänseende,  från  Boll- 
näs   socken   afskild  köping,  benämnd  Bollnäs,  för  handhafvandet  af  hvars  angelä- 
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genheter  vissa  bestämmelser  i  nåder  meddelats,  samt  såsom  villkor  för,  att  området 
finge  komma  i  åtnjutande  af  den  sålunda  tillförsäkrade  rättigheten  att  bilda  egen 
kommun  och  köping,  stadgat,  att  de  i  området  ingående  fastighetsdelama  skulle, 
där  så  icke  redan  skett,  hvar  för  sig  genom  ägostyckning  eller  på  annat  behörigt 
sätt  för  alltid  afsöndras  från  de  stamhemman,  dit  de  hörde,  hvarjämte  Vi  förklarat 
Oss  vilja  —  —  —  sedan  hos  Oss  blifvit  styrkt,  att  ofvannämnda  villkor  full- 
gjorts, och  därvid  tillika  företetts  af  landtmätare  behörigen  upprättad  karta  öfver 
hela  det  ifrågavarande  området  med  fullständig  beskrifning,  bestämma  tiden,  då 
området  skulle  inträda  i  utöfvandet  af  köpingsrättigheten  samt  i  kommunalt  och 
fattigvårdshänseende  skiljas  från  Bollnäs  socken,  —     —    —    —    —    —    —    — 

Grenom  nådigt  bref  den  30  september  1904  hafve  Vi  medgifvit,  att  ett  till 
hemmanet  Heden  N:o  7  i  Bollnäs  socken  hörande  område,  om  tillhopa  0,805o  hektar, 
finge  uteslutas  från  det  genom  ofvanberörda  nådiga  bref  bestämda  område  för 
Bollnäs  köping    —     —    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Uti  en  till  Oss  ställd,  af  Eder  möd  underdånig  skrifvelse  den  7  december 
1904  öfverlämnad  skrift  har  municipalnämnden  i  Bollnäs  municipalsamhäUe,  jäm- 
likt densamma  å  municipalstämma  den  11  juli  1902  lämnadt  bemyndigande,  i 
underdånighet  anhållit  om  tUlstånd  för  samhället  att  inträda  i  utöfhingen  af  köpings- 
rättigheten och  i  kommunalt  afseende  skiljas  från  Bollnäs  socken,  vid  hvilken  skrift 
fogats   —     —     —    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Till  följd  af  nådig  remiss  hafven  därefter  I,  med  öfverlämnande  af  en  af 
municipalnämnden  till  Eder  ingifven  skrift,  afgifvit  underdånigt  utlåtande,  —    — 

Uti  infordradt  underdånigt  utlåtande  har  Vårt  och  Rikets  Kammarkollegium, 

Sedan  Bollnäs  sockens  kommunalstämma  härefter,  jämlikt  beslut  den  5  mars 
1905,  i  underdånighet  anhållit  att,  innan  frågan  om  tiden  för  municipalsamhäUets 
inträdande  i  köpingsrättigheten  och  den  i  sammanhang  därmed  stående  frågan  om 
fördelningen  mellan  socknen  och  köpingen  af  kommunens  skulder  samt  uppehål- 
landet af  gemensamma  institutioner  och  tjänstebefattningar  företoges  till  nådig 
pröfning,  kommunalstämman  måtte  beredas  tillfälle  att  i  ärendet  afgifva  yttrande, 
hafven  I,  till  följd  af  nådig  remiss,  med  underdånig  skrifvelse  den  3  sistlidna  juli 
öfverlämnat   —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Genom  jrtterligare  nådig  remiss  anbefallda  —    —    —    —    —    —    —    —    — 

hafven  I  med  underdånigt  utlåtande  den  28  nästlidna  augusti  öfverlämnat    —    — 

Detta  ärende  hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  Oss  föredragas;  och  enär  de  villkor, 
hvarunder  Bollnäs  municipalsamhäUe,  jämlikt  nådiga  brefvet  den  14  mars  1902 
tillförsäkrats  att  få  såsom  en  kommun  för  sig  bilda  en  jämväl  i  fattigvårdshän- 
fieende  från  Bollnäs  socken  afskild  köping,  numera  äro  behörigen  fullgjorda,  hafve 

Vi, 
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fnnnit  godt  att  för  verkställighet  af  hvad  s&lnnda  blifvit  tillförs&kradt  fbrordna, 
att  nämnda  samhälle  skall  vid  ingången  af  år  1906  inträda  i  ntöfningen  af  köpings- 
rättigheten  samt  i  kommnnalt  och  fattigvårdshänseende  skiljas  från  BoUn&s  socken. 

Hvilket  Eder  till  egen  och  vederbörandes  kännedom  och  efterrättelse  härigeoom 
meddelas;  —    —    —    — .    Stockholms  slott  den  29  september  1905. 

Under  Hans  Maj:ts 
Min  allemådigste  Konungs  och  Herres  sjukdom: 

GUSTAF. 

(Civildepartementet.)  Johan  Widék. 

Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  Medicinalstyrelse  angående  bemyndigande  att  träffa  aftal  om  tOI- 
verkning  vid  fängelserna  af  ntredningsartiklar  for  under  styrelsen  lydande 

anstalter. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Uti  underdånig  skrifvelse  den  25  augusti 
1905  hafven  I  anhållit  om  nådigt  bemyndigande  att  vid  utredning  af  ny  eller  ut- 
vidgad, under  Eder  lydande  anstalt  få  under  hand  med  Vår  Pångvårdsstjreke 
träffa  aftal  om  utförande  af  utredningsartiklar  för  sådana  anstalter. 

Till  följd  af  nådig  remiss  har  Fångvårdsstyrelsen  häröfver  afgifvit  underdinigt 
utlåtande  och  däruti  tillstyrkt,  att  de  genom  nådiga  brefvet  den  14  oktober  1904 
angående  fångarbetets  användande  för  statens  behof  meddelade  bestämmelser  måtte 
förklaras  gälla  jämväl  för  de  änder  Eder  lydande  statsinrättningar. 

Då  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas,  hafve  Vi  fminit  godt 
föreskrifva,  att  för  de  under  Eder  lydande  statsinrättningar  erforderliga  persedlar, 
hvilka  äro  af  beskaffenhet  att  lämpligen  kunna  förfärdigas  af  fångar,  skola  i  sa 
stor  utsträckning  som  möjligt  tillverkas  vid  fängelserna,  samt  att  för  sådan: 
ändamål  I  ägen  hänvända  Eder  till  Fångvårdsstyrelsen  för  slutande  af  aftal  om 
tillverkning  af  dylika  persedlar;  skolande,  då  sålunda  genom  fångvårdens  försorg 
tillverkning  för  de  under  Eder  lydande  statsinrättningar  äger  rum,  bestämmelserna 
i  ofvanberörda  nådiga  bref  den  14  oktober  1904  lända  till  efterrättelse.  Hvilfct 
Eder  till  svar  och  underdånig  efterrättelse  härigenom  i  nåder  meddelas.  Stoekhoto 
slott  den  27  oktober  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Johan  Wn)É5. 

Bihang  N:r  50,  Vi  ark.    Stockholm  1905.    KtmgL  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  k  Söner. 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  utkommit  den  14  december  1905.) 


Transnmt  af  Eungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Dess  befallnlngshafvande  i  Jämtlands  Un  angående  tillämpning  af  ord- 
ningsstadgan^  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  fSr  rikets  städer  samt  hälso- 
yårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad  å  yisst  område  vid  Hjärpens 

järnyägsstation. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Uti  en  till  Eder  ingifven  skrift  har  t.  f. 
förste  provinsialläkaren  i  Jämtlands  län  Grnstaf  Windahl,  med  påpekande  af  åt- 
skilliga för  allmänna  hälsotillståndet  vådliga  bristfäUigheter  inom  Hjärpens  fabriks- 
område, framhållit  behofvet  af  dessas  afhjälpande  samt  hemställt  om  nödiga  åt- 
gärders vidtagande,  för  att  hälsovårdsstadgans  bestämmelser  rörande  stad  i  tillämp- 
liga delar  måtte  komma  att  gälla  inom  området  och  den  detsamma  omgifvande 
trakten. 

Vid  i  anledning  af  berörda  framställning  den  4  december  1902  infbr  krono- 
fogden i  orten  hållet  sammanträde  med  för  frågan  intresserade  personer  vitsordades 
behofvet  af  att  nämnda  stadgas  föreskrifter  i  fråga  om  stad  blefve  tillämpliga 
inom  samhället,   —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Därefter  hafven  I  kallat  invånarna  inom  berörda  område  och  trakterna  när- 
mast därintill  samt  kommunalnämnden  i  Undersåkers  socken  till  sammanträde  inför 
Eder  den  8  december  1903  för  att  yttra  sig  rörande  tillämpningen  inom  lämpligt 
område  vid  Hjärpens  järnvägsstation  af  ej  mindre  hälsovårdsstadgans  bestämmelser 
rörande  stad  än  äfven  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för 
rikets  städer. 

Vid  till  följd  häraf  sistnämnda  dag  inför  Eder  hållet  sammanträde  —    —   — 

företeddes   en  af  landtmäteriausknltanten  Hädar  Byström  år  1903  upprättad  karta 

Hvad  för  öfrigt  vidkom  ifrågakomna  områdes  omfattning  yrkades:  af  fjärdings- 
mannen NUs  Nilsson,  att  den  till  hans  hemman  i  Husnäset  söder  om  Hjärpens 
järnvägsstation  hörande  mark  måtte  undantagas  från  tillämpningen  af  omförmälda 
stadgar,  samt  att  områdets  nordöstra  gräns  måtte  bestämmas  så,  som  den  var  på 
kartan  upptagen,  allenast  med  den  ändring,  att  densamma  från  en  punkt  tvåhundra 
meter  från   nordvästra   gränslinjen   finge   utgöra   en  rak  linje  till  gränsen  mellan 
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Lillnotvallen  och  Notvallen  samt  därefter  åter  följa  den  å  kartcm  upptagna  gränsen 
till    sockengränsen   mot   Mörsil     —     —     —    —    —    —    —    —    —    _-^_ 

Uti  en  till  Eder  ingifven  skrift  hafva  sedermera  fyrtio  personer  i  Hjftrpen,  af 
anförda  skäl,  yrkat,  att  förslaget  om  inrättande  af  det  ifrågasatta  municipalsain 
häUet  för  närvarande  icke  måtte  till  vidare  åtgärd  föranleda. 

Efter  det  den  ändring  i  områdets  förenämnda  nordöstra  gränslinje,  som,  på  sått 
ofvan  förmälts,  af  fjärdingsmannen  Nils  Nilsson  påyrkats,  utmärkts  å  ifrågakomiifi 
karta,  samt  vederbörande  liäradsskrifvare  meddelat,  att  å  den  norr  om  Hjärp- 
strömmen  belägna  delen  af  området  i  fråga  för  år  1904  mantalsskrifvits  1,086  per 
söner,  hafven  I  genom  utslag  den  31  december  1904  Eder  utlåtit: 

Som  å  ifrågavarande  område  vid  fljärpens  järnvägsstation  å  mellanriksbanu 
genom  Jämtland  befolkningen  uppnått  sådan  storlek  och  bodde  så  sammanträBg<l 
i  vissa  delar  af  området,  att  tillämpning  i  tillämpliga  delar  af  enahanda  bestås 
melser,  som  gälla  för  stad  i  fråga  om  allmän  ordning,  byggnads-  och  brandväsendet 
samt  allmänna  hälsovården,  måste  vara  af  behofvet  påkallad;  alltså  ock  då  iD«<i 
hänsyn  till  ortens  läge  i  en  punkt,  där  vägarna  från  Are,  Kalls  och  Mörsils  socbar 
sammanlöpte  och  invid  sjön  Liten,  utgörande  en  utvidgning  af  Indalsälfven,  samt 
Hjärpströmmen  med  dess  betydande  tillgång  på  vattenkraft,  anledning  vore  tor 
handen,  att,  utöfver  den  i  orten  redan  befintliga  cellulosafabriken,  nya  indnsiTielk 
anläggningar  skola  komma  att  där  uppstå  och  befolkningen  tillväxa  samt  i  Mjd 
däraf  byggnadsverksamheten  sträcka  sig  jämväl  till  andra  delar  af  det  ifrags 
ställda  municipalområdet,  än  de  nu  tätast  bebyggda;  aktaden,  med  stöd  af  SÖ  >^ 
ordningsstadgan  för  rikets  städer,  50  §  byggnadsstadgan  för  rikets  städer,  20  ? 
brandstadgan  för  rikets  städer  samt  26  §  hälsovårdsstadgan  för  riket,  1,  som  fnu 
nen  i  målet  framställda  yrkanden  om  undantagande  af  vissa  delar  af  det  föreslagna 
området  för  berörda  stadgars  tillämpning  ej  kunna  i  vidsträcktare  mån  bifallas  3& 
i  fråga  om  de  på  västra  sidan  om  sjön  och  Hjärpströmmen  belägna  delar  af  TossCd 
och  Husa  aktiebolags  egendom,  hvarest  under  nn  rådande  förhållanden  sådan  till* 
lämpning  ej  syntes  af  nöden,  skäligt  förordna,  att  förstnämnda  tre  stadgar  samt 
hälsovårdsstadgans  bestämmelser  om  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  i  det  p^ 
ofvanberörda  af  landtmäteriauskultanten  Hädar  Byström  år  1903  upprättade,  seder 
mera  kompletterade  karta  utmärkta  område,  som,  bestående  af  mark,  tillhörandi! 
hemmanet  Notvallen,  lägenheten  Lillnotvallen  och  hemmanen  Skansägan  X:r  1. 
Hallen  N:r  1  och  Hjärpen  N:r  2  i  Undersåkers  socken,  begränsades  i  sydost  ii 
sockengränsen  mot  Mörsil,  i  sydväst  af  sjön  Liten  och  Hjärpströmmen,  i  nordvi«t 
af  en  rak  linje  från  Hjärpströmmen  till  en  punkt  omkring  tvåhundratio  nttter 
öster  om  landsvägen  samt  i  nordost  den  på  kartan  uppdragna,  i  fyra  vinklar  bratw 
linjen  från  nämnda  punkt  till  sockengränsen  mot  Mörsil  vid  landsvägen;  och  sknllf 
området,  såsom  hittills,  benämnas  Hjärpen; 

öfver  berörda   utslag   hafva   underdåniga   besvär  anförts    —    —    —   —  " 
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Till   följd   af  nådig   remiss   hafven  I  inkommit  med  vederbörandes  förklaring 
samt  eget  underdånigt  utlåtande    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   — 

hvarjämte  I,  med  öfverlämnande  af  ofvan  berörda  karta  äfvensom  en  annan  jämväl 
af  landtmäteriauskultanten  Byström  år  1903  upprättad  karta  öfver  Husa  aktie- 
bolag tillhörig  mark  samt  vissa  delar  af  Tossön,  efter  vederbörandes  hörande  upp- 
rättadt  förslag  till  hufvudgrunder  i  afseende  å  tillämpningen  inom  området  af 
ifrågavarande  stadgar  samt  öfriga  till  ärendet  hörande  handlingar,  uti  underdånig 
skrifsrelse   sistnämnda   dag   underställt  Edert  berörda  beslut  Vår  nådiga  prof  ning; 

Sedan  jämväl  Vår  Medicinalstyrelse,  till  följd  af  nådig  remiss,  inkommit  med 
underdånigt  utlåtande,  har  Vår  Järn  vägsstyrelse  uti  afgifvet  underdånigt  yttrande 
i  ärendet  hemställt,  att  från  tillämpningen  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan 
och  brandstadgan  för  rikets  städer  måtte  undantagas  statens  järnvägars  område 
inom  samhället,  men  förklarat  sig  icke  hafva  något  att  erinra  mot  nådig  fast- 
stäUelse  af  utslaget,  i  hvad  det  afsåg  tillämpning  inom  området  af  hälsovårds- 
stadgans föreskrifter  rörande  stad. 

Detta  ärende  hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  Oss  föredragas;  och  enär  det,  mot  Järn- 
vägsstyrelsens bestridande,  icke  kan  anses  vara  af  omständigheterna  påkalladt,  att 
tillämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer 
äger  rum  inom  det  tiU  Hjärpens  järnvägsstation  hörande  område,  hafve  Vi,  som 
däremot  funnit  besvären  i  öfrigt  ej  förtjäna  afseende,  pröfvat  skäligt  i  så  måtto 
gilla  Edert  underställda  beslut,  att  sistnämnda  tre  stadgar  samt  hälsovårdsstadgan 
för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  det  i  Edert 
utslag  angifna  område,  sådant  detta  numera  är  å  ofvan  berörda  karta  utmärkt,  med 
undantag,  beträffande  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets 
städer,  af  det  staten  tillhöriga  området  för  järnvägsstationen;    —    —    —    —    — 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förständi- 
gande  i  nåder  meddele;  hvarjämte  of  vanberörda  kartor  bifogas  för  att  vederbörande 
tillställas.    Stockholms  slott  den  3  november  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 
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Knngl.   Maj:ts  nådiga   resolution 

i  anledning  af  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däruti  Axel  Boset 
Innd,  såsom  numera  ägare  af  den  aktiebolaget  Rindöbaden  förut  till 
höriga  Rindö  hälsobrunn  i  Yärmdö  socken  af  Stockholms  län,  i  under- 
dånighet anhållit,  att  den  rätt  att  bereda  och  försälja  arsenikvatteu.  soq 
genom  Kungl.  Maj:ts  nådiga  resolution  den  20  mars  1903  bUfvitbemaldi 
bolag  såsom  ägare  af  nämnda  hälsobrunn  meddelad,  måtte  varda  på  S>> 
senlund  öfverlåten; 

i  anledning  hvaraf  Kungl.  Medicinalstyrelsen,  till  följd  afnadi: 
remiss,  afgifvit  underdånigt  utlåtande;  gifven  Stockholms  slott  den  T 
oktober  1905. 

KnngL  Haj:t  har  i  nåder  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas  och  finner  god* 
medgifva,  att  Rosenlund,  såsom  ägare  af  Rindö  hälsobrunn,  må  tills  vidare  inoa: 
riket  tillverka  och  dels  därifrån  till  utlandet  utföra,  dels  ock  till  apotek  inot 
landet,  för  att  enligt  recept  tillhandahållas  allmänheten,  försälja  ett  hälsoy&tteo. 
innehållande  fem  centigram  arseniksyrlighet  på  en  liter  naturligt  RindG  jåmvEtteL 
dock  under  följande  villkor: 

a)  att  såsom  föreståndare  för  tillverkningen  anställes  en  af  Medicinalstyrelset 
godkänd  person,  hvilken  är  ansvarig  för  fabrikatets  beskaffenhet  och  sanunansät- 
ning;  kommande  vid  fel  eller  försummelse  af  föreståndaren  härutinnan  att  å  honoE 
tillämpas  ansvarsbestämmelserna  i  §  23  mom.  2  af  förordningen  angående  vård  ocii 
försäljning   af  arsenik  samt  af  andra  giftiga  ämnen  och  varor  den  7  januari  l$7t: 

b)  att,  innan  tillverkning  får  äga  rum,  Rosenlund  skall  hos  Kungl.  M&p 
befallningshafvande  i  Stockholms  län  anmäla  hvem  som  antagits  till  förestindA> 
för  tillverkningen  och  därvid  styrka,  att  han  i  sådan  egenskap  blif vit  af  Hedicinai- 
styrelsen  godkänd;  skolande  enahanda  föreskrift  iakttagas  vid  ombyte  af  förestå: 
dåre;  och  åligger  dessutom  Rosenlund  att  kort  före  början  af  hvarje  nytt  kalender&r 
hos  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  anmäla  hvem  som  under  året  skall  nn 
föreståndare;  börande  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande,  för  hvarje  gång  azuDä!&: 
göres,  därom  lämna  Medicinalstyrelsen  underrättelse; 

c)  att  tillverkningen  öfvervakas  af  en  utaf  Medicinalstyrelsen  godk&nd  ko: 
trollant,  hvilkens  föreskrifter  i  afseende  å  tillverkningen  skola  noggrant  f&ljas; 

d)  att  kontrollanten  af  Rosenlund  erhåller  arfvode  till  belopp,  som  af  Hedicis&i- 
styrelsen  bestämmes; 

e)  att  den  för  tillverkningen  erforderliga  arseniksyrlighet  af  Rosenlund  f.^ 
skrifves  från  apotek  med  iakttagande  af  bestämmelserna  i  §  4  mom.  1  c)  af  nämsci 
förordning; 
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f)  att  i  afseende  å  transport  och  förvaring  samt  redovisning  af  den  för- 
skrifna  arseniksyrligheten  bestämmelserna  i  nämnda  förordning  lända  till  efter- 
rättelse; 

g)  att  de  flaskor,  uti  hvilka  ifrågavarande  hälsovatten  utlämnas  i  handeln,  äro 
af  sådan  form,  att  de  tydligt  skilja  sig  från  flaskor,  som  vanligen  användas  för 
€indra  hälsovatten;  skolande  hvarje  flaska  vara  förseglad  eller  plomberad  med  före- 
ståndarens namn  i  sigillet  eller  plomben  samt  därjämte  försedd  med  etikett  med 
ej  mindre  uppgift  å  flaskans  innehåll,  vattnets  arsenikhalt  samt  föreståndarens  och 
kontrollantens  namn,  än  äfven  ordet  i^gifU  till  erinran  om  varans  farliga  beskaffen- 
het; samt 

h)  att  fabrikatet  inom  riket  utlämnas  endast  genom  apotek;  skolande  Rosen- 
lund vara  skyldig  att  vid  ansvar,  som  stadgas  i  §  23  mom.  2  af  omförmälda  för- 
ordning, tillse,  att  de  här  ofvan  gifna  föreskrifterna,  med  undantag  af  hvad  som 
ang^  fabrikatets  beskaffenhet  och  sammansättning,  efterföljas;  och  skola  berörda 
förordnings  bestämmelser  om  åtal  samt  böters  fördelning  och  förvandling  äfven 
tillämpas  i  fråga  om  här  afsedda  förseelser.  Hvilket  vederbörande  till  underdånig 
efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Civildepartementet.)  Johan  Widén. 


(Bibrik  och  4al«Ni  kanförM  från  predikstolen. ) 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  EommerskoUegii  kungörelse 

angående  de  fMmmande  Under  och  landsdelar^  som  skola  anses  smittade  af  hus- 

^urssjnkdomar; 

gifvm  t  SioMolm  den  5  december  1905, 

Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Eungl.  kungörelsen 
den  9  december  1898,  jämförd  med  Eungl.  kungörelsen  den  14  april  1899,  dels 
Frankrike  smittadt  af  koppor  hos  får  (variolee  ovinee),  dels  ock  följande  länder 
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Finland  från  mjältbrand,  Frankrike  från  elakartad  lungsjuka,  konungariket  Saeli 
sen  från  rots  eller  springorm  samt  Belgien  från  såväl  smittosam  mnl-  och  Mof 
sjuka  som  elakartad  klöfsjuka  hos  får  och  getter; 

varande  alltså  och  i  öfverensstftmmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  fol 
jande  främmande  länder  och  landsdelar  att  anse  såsom  smittade  af: 

boskapspest  (pestis  bovina): 

Asiatiska  Ryssland,  Spanien,  europeiska  Turkiet,  Mindre  Asien,  Syrien  oé 
Egypten  samt  Transvaal  i  Sydafrika; 

elakartad  lungsjuka  (pneumonia  interlobularis  contagiosa  vel  pleuropnenmoiii 
boum  contagiosa): 

Bulgarien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayetet  Saloniki  samt  Mindre  Asien; 

rots  eller  springorm  (mallens  humidus  vel  farciminosus): 

Själland  i  Danmark,  Viborgs  län  i  Finland,  europeiska  och  asiatiska  Bysski^ 
Preussen,  Bayern,  hertigdömet  Braunschweig  och  Elsass-Lothringen,  Storbritannia 
och  Irland  (med  undantag  af  Normandiska  eUer  Kanalöarna),  Belgien,  NederlåE 
derna,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike-Ungern,  Portugal,  Italien  samt  Algeriet; 

koppor  hos  får  (variolae  ovinse): 

Ryssland,  Frankrike,  Portugal,  Dalmatien,  Ungern,  Algeriet  samt  tnrkiäh 
vilayeten  Adrianopel  och  Saloniki; 

smittosam  mnl-  Och  klöfsjuka  (aphthse  epizooticse): 

Ryssland,  Tyska  riket,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike-Ungern,  Italien,  Spanier 
Rumänien,  Maltaöarna,  turkiska  vilayeten  Adrianopel  och  Konstantinopel,  Algeriet 
republikerna  Argentina  och  Uruguay,  Mindre  Asien  samt  Syrien; 

skabb  hos  får  (scabies  ovis): 

Island,  preussiska  provinsen  Hessen-Nassau,  preussiska  regeringsdistrikte: 
Dttsseldorf,  kretsen  Pinneberg  i  preussiska  provinsen  Schleswig^Holstein,  konungs 
riket  Sachsen,  WtLrtemberg,  Baden,  storhertigdömet  Mecklenburg-Schwerin,  stader 
Hamburg  med  område,  Storbritannien  och  Irland,  Nederländerna,  Frankrike,  Öster 
rike-Ungern,  Italien,  Albanien  samt  turkiska  vilayetet  Saloniki; 

elakartad  klöfsjuka  hos  får  och  getter  (paronychia  contagiosa): 

Nederländerna; 

nyältbrand  (anthrax): 

Ryssland,  Ungern  samt  Argentina; 

yattuskräck  (rabies): 

Viborgs  län  i  Finland,  Ryssland,  preussiska  provinserna  West-Preussen,  Posen 
och  Schlesien,  preussiska  regeringsdistriktet  KösUn,  konungariket  Sachsen,  Bd^^^ 
Frankrike,  Österrike-Ungern,  Italien  och  Algeriet;  samt 

sylnpest  (diphteritis  suum,  svinedifteritis,  Schweinepest,  Schweinechole^ 
pneumo-intérite  infectieuse,  swinefever,  hogcholera): 
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Danmark,  Ryssland,  Tyska  riket,  Storbritannien  och  Irland  (med  undantag  af 
Normandiska  eller  Elanalöama),  Nederländerna,  Frankrike,  Schweiz,  Österrike- 
Ungern,  Italien,  Amerikas  förenta  stater  samt  staten  Victoria  i  Australien. 

Stockholm  den  5  december  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Carl  Malmen. 

Elis  T.  Holmberg. 


(Knbrik  och  datvM  kangttrM  från  predikstolen.) 

Eungl.   Maj:ts   och    Rikets   Kommerskollegii   kungörelse 

angående    förklarande   af  ryska   gUTernementet  Astrachan  smittadt   af  pest 
samt  åtskilliga  orter  fk*Ia  fk*ån  pest  eller  kolera; 

gi/ven  i  Stockholm  den  5  december  1905. 

Kungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegium  förklarar  härigenom,  i  an- 
ledning af  inkomna  officiella  underrättelser  och  på  grund  af  Kungl.  kungörelsen 
den  16  juni  1905,  dels  ryska  guvernementet  Astrachan  smittadt  af  pest,  dels  Rio 
Orande^  Porto  Alegre^  Yictoria^  Aracajti^  Maranhao^  Par^i  och  tfanaos  i  Bra- 
silien fria  från  pest,  dels  och  hamnarna  vid  Persiska  viken  fria  från  såväl  pest 
som  kolera. 

I  öfverensstämmelse  med  hvad  förut  blifvit  kungjordt  äro  att  anse  såsom 
smittade: 

d£  pest: 

ryska  guvernementet  Astrachan;  Egypten;  Rio  de  Janeiro  i  Brasilien;  Pern; 
Antofagasta  och  Pisagna  i  Chile;  provinserna  Hedscbas  och  Temen  i  Arabien; 
Uralska  området  i  Asien;  hamnarna  vid  8ehat-el-Arab;  brittiska  Ostindien; 
Rangoon  i  brittiska  Birma;  ön  Snmatra;  Manila  å  Luzon;  öarna  Formosa  och 
Hongkong;  Hanoi  i  Tonkin;  hamnarna  Newchwang^  Foochow  och  Amoy  i  Kina; 
Japan;  Madagaskar;  Port  Elizabeth^  East  London  och  Dnrban  i  brittiska  Syd- 
afrika; samt 

af  kolera: 

ryska  Polen;  asiatiska  Turkiet;  hamnarna  vid  Röda  hafvet;  hamnarna  i 
brittiska  Ostindien;  Gochinchina;  Tonkin;  Kina;  Japan  samt  Haroeko. 
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Sänsö  utanför  Göteborg  ftr  tills  vidare  bestämd  till  observations-  ock  karac 
tänsplats. 

Stockholm  den  5  december  1905. 

På  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Eommerskollegii  vägnar: 

ALPR.  LAGERHEIM. 

Carl  MalmKn. 

Elis  T.  Holmberg, 


Bihang  N:r  51,  1  ark.    Stockholm  1905.    Knngl.  Boktryokeiiet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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(Detta  nummer  har  från  trycket  utkommit  den  15  december  1905.) 


Transumt  af  Kungl.  Maj:ts  nådiga  skrifvelse 

till  Öfyerstyrelsen  för  rikets  allmSima  Urorerk  angående  bestämmelser 

rörande  styrelse  och  föryaltning  af  högre  lärarinneseminariet  och  den 

därmed  förenade  normalskolan  för  flickor. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi  genom  nådigt  bref  den  24 
mars  1905  anbefallt  Eder  att  ntarbeta  och  till  Oss  inkomma  med  underdånigt 
förslag  till  nytt  reglemente  för  högre  lärarinneseminariet,  hafven  I  —  — 
—  —  —  uti  underdånig  skrifvelse  den  24  juli  1905  —  —  —  —  — 
hemställt,  att  med  afgifvande  af  förslag  till  bestämmelser  angående  semi- 
nariets organisation  samt  undervisning  och  ordning  vid  detsamma  måtte 
anstå  tills  vidare  och  intill  dess  I  hunnit  afsluta  den  däraf  föranledda  ut- 
redning, men  att  däremot  förändrade  bestämmelser  angående  läroanstaltens 
styrelse  och  förvaltning  måtte  snarast  möjligt  blifva  utfärdade; 

och  hafven  I,  under  förklarande  att  I  uti  nämnda  syfte  för  närvarande 
inskränkt  Eder  till  att  utarbeta  förslag  till  reglemente  angående  styrelse 
för  och  förvaltning  af  högre  lärarinneseminariet  och  den  därmed  förenade 
normalskolan  för  flickor,  med  Eder  ofvanberörda  underdåniga  skrifvelse  öfver- 
lämnat  det  af  Eder  sålunda  utarbetade  förslag. 

Vid   föredragning   af  detta   ärende    —    —    —    —    —    —    hafve  Vi, 

med  bifall  till  Eder  ofvanberörda  hemställan,  funnit  godt  att,  i  af bidan  därpå 
att  nytt  fullständigt  reglemente  för  nämnda  läroanstalt  kan  varda  i  nåder 
ut&rdadt,  fastställa  följande 

Bestämmelser  angående  styrelse  ooh  förvaltning  af  högre  lärarinne- 
seminariet ooh  den  därmed  förenade  normalskolan  för  flickor. 

§1. 
öfverinseendet    öfver    högre    lärarinneseminariet    med    därtill    hörande  öfventyreisca 
normalskola  tillkommer  Öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk.  aUnSaoa 

läroverk. 

§2. 

Till  öfverstyrelsens  handläggning  i  fråga  om  läroanstalten  höra  till  den 
omfattning,  som  i  den  för  öfverstyrelsen  utfärdade  instruktion,  dessa  bestäm- 
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melser   samt  särskilda  af  Knngl.  Maj:t  meddelade  föreskrifter  sägs^  ärendec 
angående 

1)  undervisning  och  ordning  äfvensom  undervisningslokaler  och  sundhets- 
förhållanden; 

2)  tillsättning  och  förordnande  af  rektor,  lärare  och  lärarinnor  samt 
öfriga   tjänstemän   äfvensom   tjänstledighet   och  afsked  för  desamma  m.  nt: 

3)  fel  eller  försummelse  i  tjänsten  af  rektor,  lärare  eller  lärarinnor; 

4)  uppflyttning  i  högre  lönegrad  af  i  näst  föregående  pankt  nämiKb 
tjänstinnehafvare;  samt 

5)  behofvet  af  lärarkrafter. 

§3. 

1.  Ofverst3rrelsen  åligger  att  utöfva  inspektion  öfver  läroanstalten,  od 
afser  denna  att  åvägabringa  en  noggrann  kännedom  om  läroanstaltens  till 
stånd  och  behof  samt  öfvervaka,  att  gällande  författningar  efterlefvas. 

2.  Yid  inspektion  äger  den  inspektionsförrättande  fritt  och  obehinditdt 
tillträde  till  läroanstalten  i  dess  helhet  och  till  alla  dess  handlingar  äf?en' 
som  rätt  att  af  rektor,  lärare,  lärarinnor  och  öfriga  tjänstemän  erhålla  tUa 
de  upplysningar,  som  kunna  främja  syftet  med  inspektionen. 

3.  I  anledning  af  de  under  inspektionen  gjorda  iakttagelser  äger  den 
inspektionsförrättande  att  dels  göra  muntliga  erinringar  till  rektor  ocl 
vederbörande  lärare  eller  lärarinna,  dels  ock,  där  han  så  finner  lämpligt 
tillställa  rektor  en  skriftlig  promemoria.  Den  inspektionsförrättande  ma 
äfven,  när  han  anser  det  ändamålsenligt,  genom  rektor  sammankalla  läro 
anstaltens  samtliga  lärare,  lärarinnor  och  öfriga  tjänstemän  eller  vissa  a: 
dem  för  att  med  dem  öfverlägga  eller  meddela  dem  de  anvisningar  och  rid. 
till  hvilka  han  finner  sig  befogad,  samt  därvid  såsom  ordförande  leda  fur- 
handlingarna. 

§4. 

öfverstyreJsen  bestämmer,  efter  vederbörande  lärarkollegii  förslå^,  det 
antal  elever,  som  för  hvarje  läsår  får  intagas  i  seminariets  lägsta  afddning- 

§5. 

Det  tillkommer  öfverstyrelsen: 

a)  att  pröfva  och  stadftLsta  af  vederbörande  kollegium  uppgjordt  förslag 
till  kursplaner  för  normalskolan  och  seminariets  lägre  kurs  äfvensom  til! 
studieplaner  för  seminariets  högre  kurs; 

b)  att  på  förslag  af  rektor  och  vederbörande  ämneskonferens  bestisuss 
val  af  läroböcker; 
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c)  att  på  förslag  af  rektor  och  vederbörande  lärare  bestämma  ämnen  och 
uppgifter  för  seminarieelevemas  skriftliga  afgångsprof ;  samt 

d)  att  fastställa  formulär  för  terminsbetjrg,  afgångsbetyg  från  normal- 
skolan och  lärarinnediplom. 

§  6. 
Det  tillkommer   Ofverstyrelsens  medlemmar  att,  så  långt  deras  tid  det 
medgifver,  personligen  följa  års-  och  afgångsexamina  vid  läroanstalten. 

§7. 

öfverstyrelsen  tillkommer  att  granska  och  med  eget  yttrande  till  öfver- 
intendentsämbetet  öfverlämna  till  öfverstyrelsen,  på  sätt  i  §  17  mom.  2  sägs, 
insändt  förslag  till  nybyggnad  eller  ombyggnad  för  läroanstalten. 

§8. 

1.  Det  tillkommer  öfverstjrrelsen  att  draga  försorgd  arom,  att  vid  läro- 
anstalten ledig  rektors-,  lektors-  och  adjunktstjänst  äfvensom  ledig  ämnes- 
lärarinnebefattning  varda  tillsatta  med  tillämpning  af  de  grunder,  som  be- 
träiPande  motsvarande  tjänster  vid  de  allmänna  läroverken  angifvas  i  §  175 
samt  §§  177 — 187  af  den  för  dessa  läroverk  gällande  stadga  af  den  18  februari 
1905;  dock  att,  då  utsikt  finnes  att  till  ledig  ämneslärar-  eller  ämnes- 
lärarinnetjänst  vid  läroanstalten  vinna  person,  som  med  hänsyn  till  läro- 
anstaltens art  och  uppgift  samt  den  lediga  tjänstens  beskaffenhet  synes  sär- 
skildt  lämplig,  öfverstyrelsen  äger  att,  utan  tjänstens  ledigförklarande,  när 
fråga  är  om  ämneslärartjänst,  hos  Kungl.  Maj:t  till  tjänstens  erhåll£uide 
föreslå  sådan  person  och,  när  fråga  är  om  ämneslärarinnetjänst,  kalla  den 
ifrågasatta  personen  till  innehafvare  af  tjänsten. 

2.  I  fråga  om  uppflyttning  i  högre  lönegrad,  afsked  med  pension,  till- 
stånd att  med  innehafvande  tjänst  förena  annan  tjänstebefattning  eller  att 
vid  tjänsten  efter  uppnådd  pensionsålder  under  viss  tid  varda  bibehållen 
gäller  för  läroanstaltens  rektor  samt  ordinarie  ämneslärare  och  ämnes- 
lärarinnor i  tillämpliga  delar  hvad  härom  är  stadgadt  för  de  allmänna  läro- 
verken; och  har  öfverstyrelsen  i  samma  omfattning,  som  angående  nämnda 
läroverkslärare  och  lärarinnor  är  föreskrifvet,  att  med  hithörande  frågor 
taga  befattning. 

§9. 
-öfverstyrelsen   äger   att,   efter  rektors   förslag,  förordna  äfvensom  ent- 
lediga: 

a)  biträdande  föreståndarinna  för  seminariet,  för  normalskolan  och  för 
seminariets  hushållsskola; 
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b)  isspektris  i  hushållsskolan,  börande  därtill  utses  antingen  biträdande 
föreståndarinnan  vid  seminariet  eller  biträdande  föreståndarinnan  vid  normal- 
skolan; 

c)  hufvudlärarinnor  i  de  särskilda  ämnena  och  ämnesgrupperna,  börande 
dessa  utses  bland  läroanstaltens  ordinarie  eller  extra  ordinarie  lärarinnor; 
samt 

d)  läkare  vid  anstalten. 

Öfver  sådan  åtgärd  få  besvär  ej  anföras. 

§  10. 

1.  Extra  och  vikarierande  lärare  och  lärarinnor  förordnas,  sedan  rektor 
inkommit  med  förslag  i  ämnet,  af  öfverstyrelsen. 

2.  Likaledes  äger  öfverstyrelsen,  sedan  rektor  inkommit  med  föralag. 
förordna  äfvensom  entlediga  lärare  och  lärarinnor  i  öfningsämnena. 

3.  öfver  de  i  mom.  1  och  2  omförmälda  åtgärder  få  besvär  ej  anftraä. 

§  11. 

1.  öfverstyrelsen  tillkommer  att  åt  rektor,  lärare  eller  lärarinna,  sosi 
åstundar  tjänstledighet,  på  därom  hos  öfverstyrelsen  gjord  ansökning  bevil  i 
sådan,  därest  den  föranledes  af  vederbörligen  styrkt  sjukdom. 

2.  öfverstyrelsen  äger  ock  att  åt  rektor,  lärare  eller  lärarinna,  som  äi 
annan  anledning  än  den  i  mom.  1  sagda  önskar  tjänstledighet,  bevilja  sådai 
dock  att  den,  som  fått  sig  sådan  tjänstledighet  beviljad  under  en  tid  af  tn 
terminer  i  följd  och  är  i  behof  af  fortsatt  tjänstledighet,  skaU  dftrom  hci 
Kungl.  Maj:t  göra  ansökan. 

§  12. 

För  rektor,  om  han  det  åstundar,  har  öfverstyrelsen  att,  i  hofvadsaklic 
öfverensstämmelse  med  hvad  om  tjänstgöringsbetyg  för  lärare  vid  allmär. 
läroverk  är  stadgadt,  utfärda  sådant  betyg. 

§  13. 

1.  Finner  öfverstyrelsen,  på  grund  af  egna  iakttagelser  eller  efter  dåns 
hos  öfverstyrelsen  af  vederbörande  myndighet  gjord  anmälan,  giltig  anlt^> 
ning  till  anmärkning  mot  rektor,  lärare  eller  lärarinna  i  fråga  om  fel  elle: 
försummelse  i  tjänsten  eller  beträffande  nämnda  befattningshafvares  vandei 
åligger  Öfverstyrelsen,  allt  efter  felets  beskaffenhet,  åtta  ntingen  omedelbä.-*» 
tilldela  den  felande  föreställning  och  varning  eller  ock  anmäla  det  anm&rb 
felet  till  laga  åtal  inför  vederbörlig  domstol. 

2.  Framkomma  under  behandling  af  mål,  som  i  mom.  1  afises,  såds'.^ 
omständigheter,   att   det   befinnes   olämpligt,    att  den  anmälde  eller  åtalai^ 
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fortfarande  tjänstgör,  äger  öfverstyrelsen  att,  tills  vidare  och  intill  dess  i 
målet  blifvit  slutligen  dömdt  eller  domstol  annorlunda  fbrordnat,  afstänga 
honom  från  tjänstens  utöfning,  och  kommer  under  tiden  med  hans  aflöning 
att  jförfaras,  på  sätt  därom  i  hvarje  särskildt  fall,  efter  anmälan  af  öfver- 
styrelsen, af  Kungl.  Maj:t  bestämmes. 

§  14. 

I  öfrigt  tillkommer  öfverstyrelsen  att  i  enlighet  med  dess  instruktion 
och  andra  gällande  föreskrifter  antingen  omedelbart  vidtaga  eller  hos  £ungl. 
Maj: t  föreslå  de  åtgärder,  som  kunna  finnas  erforderliga,  for  att  läroanstalten 
skall  motsvara  sitt  ändamål. 

§  15. 
Direktionen  öfver  Stockholms  stads  undervisningsverk  äger  att  till  den  pirektionen 
omfattning,  som  i  §§  16—19  sägs  och  i  öfrigt  är  eller  kan  varda  af  KungL  h^i^^S^' 
Maj:t  föreskrifven,  handlägga  frågor  rörande  läroanstalten.  undervMnings- 

▼erk. 

§  16. 

I  fråga  om  handhafvandet  och  kontrollen  af  läroanstaltens  fonder  och 
kontanta  tillgångar  åligger  det  direktionen: 

1)  att,  med  den  inskränkning  nästföljande  moment  innehåller,  förvalta 
de  läroanstalten  och  elevkåren  tillhörande  fonder,  de  till  läroverket  anslagna 
statsmedel  samt  de  af  termins-  och  inskrifningsafgifter  i  normalskolan  in- 
flytande medel; 

2)  att,  under  den  kontroll,  direktionen  kan  finna  nödig,  till  rektors  för- 
valtning öfverlämna  dels  till  läroverket  beviljade  expensmedel  och  extra 
anslag,  dels  inkomsterna  af  termins-  och  inskrifningsafgifter  med  undantag 
af  hvad  som  direktionen  anslagit  till  arfvoden  för  extra  ordinarie  lärare  och 
lärarinnor  och  läroverkets  öfriga  tjänstemän  samt  till  hyresersättning  för 
rektor  och  hyresbidrag  för  biträdande  föreståndarinnor  och  ordinarie  lärare; 

3)  att  ärligen  granska  läroverkets  räkenskaper  för  det  förflutna  kalender- 
året samt  i  öfrigt  beträffande  desamma  iakttaga  hvad  därom  är  eller  varder 
särskildt  stadgadt; 

4)  att  på  rektors  förslag  bestämma  beloppen  af  de  extra  ordinarie  lä- 
rarnas och  lärarinnornas  samt  öfriga  vid  läroverket  anställda  tjänstemäns 
arfvoden  samt  de  till  de  biträdande  föreståndarinnorna  och  de  ordinarie 
lärarna  utgående  hyresbidrag; 

5)  att  bestämma  beloppet  af  rektors  hyresersättning;  samt 

6)  att  genom  rektor  utbetala  löner,  arfvoden  och  hyresbidrag  samt  elever 
tilldelade  stipendier. 
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3)  att  bestämma  det  belopp,  för  hvilket  inköp  för  läroverkets  bibliotek 
årligen  må  göras,  och  vara  ordförande  i  läroverkets  biblioteksnämnd. 

§  22. 
I    fråga    om    anordningen   och   ledningen   af   arbetet   vid  läroanstalten 
åligger  rektor: 

1)  att  i  samråd  med  vederbörande  lärare  och  lärarinnor  nppgöra  arbets- 
fördelning och  arbetsordning; 

2)  att  själf  leda  eller  utse  ledare  af  ämneskonferenser; 

3)  att  i  samråd  med  lektorn  i  pedagogik  och  metodik,  de  biträdande 
föreståndarinnorna  och  hufvudlärarinnoma  i  normalskolan  ordna  undervis- 
ningen i  speciell  metodik  för  seminariets  elever; 

4)  att  bland  lärarinnorna  i  normalskolan  utse  en  klassföreståndarinna 
för  hvarje  klass;  samt 

5)  att  utse  dels  ett  skrifbiträde,  som  äfven  må  vara  rektor  behjälpligt 
vid  kollegieprotokollens  uppsättande,  och  dels  ett  räkenskapsbiträde,  som 
äger  att,  till  den  utsträckning  rektor  bestämmer,  biträda  vid  löpande  göro- 
mål  samt  räkenskapers  förande;  skolande  till  nämnda  biträden  utses  därtill 
lämpliga  och  villiga  personer  bland  lärarpersonalen. 

^  23. 
Skulle   i   något   fall   oförutsedda  hinder  möta  för  lärare  eller  lärarinna 
att  bestrida  sin  tjänst,  äge  rektor  för  högst  två  veckor  bevilja  tjänstledighet 
samt  förordna  vikarie;  skolande  rektor  om  sådan  åtgärd  ofördröjligen  under- 
rätta öfverstyrelsen. 

Dessa  bestämmelser  skola  tillämpas  från  och  med  den  1  januari  1906, 
då  de  föreskrifter  i  reglementet  för  seminarium  för  bildande  af  lärarinnor 
den  6  augusti  1864,  hvilka  innefatta  åligganden  för  direktionen  för  semi- 
nariet eller  eljest  strida  mot  nu  meddelade  bestämmelser,  skola  upphöra  att 
gälla;  skolande  det  tillkomma  direktionen  öfver  Stockholms  stads  undervis- 
ningsverk att  fullgöra  de  åligganden,  som  hittills  tillkommit  direktionen 
för  högre  lärarinneseminariet  och  om  hvilka  ofvan  icke  är  stadgadt. 

Hvilket  Vi  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  i  hvad  på  Eder  ankommer 
samt  veder hörandes  förständigande  härigenom  meddele.  Stockholms  slott 
den  2  december  1905. 

OSCAR. 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fridtjuv  Berg. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


1905.     6IHAN6  till  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.   N:r  53. 


(Detta  nnininer  har  från  trycket  utkommit  den  22  december  1905») 


Kungi.  Maj:ts  nådiga  cirkulär 

till  Öfrerståthållarämbetet  och  KangL  Maj:ts  befaUningshafrande  angående 

formnlftr  fSr  ansökningar  om  anslag  af  allmanna  medel  åt  uppfostringsanstalter 

fSr  sinnesslöa  barn  och  åt  arbetshem  för  sinnesslöa. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  Vi  genom  nådig  kungörelse  den  10 
juni  1904  meddelat  bestämmelser  rörande  anslag  af  allmänna  medel  åt  uppfost- 
ringsanstalter för  sinnesslöa  barn  och  åt  arbetshem  för  sinnesslöa  samt  därvid  före- 
skrifvit,  bland  annat,  att  ansökning  om  sådant  anslag,  hvilken  skall  göras  årligen 
fbre  den  1  februari  och  den  15  september,  af  styrelse  eller  föreståndare  för  upp- 
fostringsanstalt för  hvarje  termin  och  af  styrelse  eller  föreståndare  f&r  arbetshem 
för  hvarje  balfår,  skall  innehålla  uppgift  om  antalet  sinnesslöa,  för  hvilka  stats- 
understöd begäres,  äfvensom  vara  åtföljd  af  redogörelse  för  anstaltens  verksamhet 
och  förvaltning  för  senaste  halfår  jämte  vederbörande  läkares  berättelse  om  elever- 
nas hälsotillstånd  och  om  de  sanitära  förhållandena  inom  anstalten,  hafve  Vi,  på 
framställning  af  inspektören  öfver  sinnesslöanstaltema,  funnit  godt  förordna,  att 
från  och  med  år  1906  sådan  redogörelse  och  berättelse  skola  bifogas  allenast,  då 
ansökning  om  statsbidrag  göres  första  gången  under  året,  samt  då  omfatta  hela 
nästföregående  kalenderår,  skolande  ansökningen  äfvensom  berörda  redogörelse  och 
berättelse,  såvidt  ske  kan,  vara  affattade  enligt  bifogade  formulär.  Hvilket  Vi 
Eder  till  kännedom  och  vederbörandes  förständigande  härigenom  meddele.  Stock- 
holms slott  den  17  november  1905. 

OSCAR. 

(Ecklesiastikdepartementet.)  Fbidtjuv  Bbrg. 
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Formulär  fQr  ansökning  om  anBlag  af  allmänna  medel  åt  appfjOBtringsanstalt  för  gumesslOa  barn  dier 
&t  arbetahem  f5r  BinnesslOa. 


Till  KONUNGEN. 

Styrelsen  (Föreståndaren)  för  sinnesslöanstalt,  belSgec: 

församling  i  län,  f&r  härmed  på  grands: 

bifogade   uppgifter  anhålla  att  för  terminen  (halfåret)  19 atbekomma  anderstödi 

allmänna  medel  för 


elever  i  försöksafdelning  å  126  kr.  med 


d:o 
d:o 
d:o 
d:o 
d:o 
d:o 


Ort  och  dag. 


i  d:o             å  62  kr.  60  öre  med  .    . 

i  egentlig  skolafdelning  å  126  kr.  med    .    .    . 

i  d:o              d:o          å  62  kr.  60  öre  med 

i  enskild  anstalt  å  60  kr.  med 

i      d:o        d:o     å  26  kr.  med 

i  arbetshem  å  60  kr.  med 


kronor 


Samma kronor 

Underdånigst 
Å  styrelsens  vägnar: 

N.  N. 

OrdfSrande. 
(FGreat&ndaie.) 
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Formulär  för  de  nppgifter,  som  bOra  bifogas  hvaije  ansökning  om  anslag  af  allmftnna  medel  åt 
uppfostringsanstalt  för  sinnesslöa  barn  eller  åt  arbetshem  för  sinnesslOa. 


I sinnesslöanstalt  äro  intagna  följande 


elever: 


1 

Namn. 

Födelseår 
och  -dag. 

År  och  dag 
för  intag- 
ning! 
uppfost- 
rings- 
anstalt. 

År  och  dag 
för  intag- 
ning! 
arbetshem. 

Åtnjuter 
underhåU  i 
anstalten 
eller  på 
dess  be- 
kostnad. 

Åtnjuter 

endast 

nnder- 

Yisning  i 

anstalten. 

Begftrdt 
stats- 
under 
stöd. 

Anmftrkningar. 

Kr. 

öre. 

• 

a)  i  försöksafdel- 
!          ning: 

b)  i  egentlig  skol- 

af  delning: 

c)  i  arbetshem: 

' 

! 
1 

Anm.     Då  ny  eley  intagits  i  arbetshem,  bör  i  anmlrknlngskolomnen  angifvas,  hyilken  uppfostrings- 
anstalt för  sinnesslöa  barn  han  senast  tillhört. 
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,  mr  1»    Uppgift  från sinnesBlöanstalt  för  &r  10 angående  antalet 

igna,    afförda    ooh   den   81   deoember   befintliga,   fördelade   efter   hemort   och 
kön,   samt   antalet   till  inträde   anmftlda. 


Intagna 

1 

? 

Öfverflyttade  från  npp- 

fostringsafdelning  till 

afdelning  för  arbetsbem. 

ktt  6 

r 

d  a 

Den  31  december 
beflnUiga 

0    g 

i- 
•  s 

N  g 

o* 

•B 

II 

i  arbetsbem 

1 

i 

ö: 

r 

0 

ii 

till  annan  sinnes- 

slöanstaltfÖrbUd- 

bara  sinneslöa. 

c*- 

is 
l| 

•  ? 

1 

P 

i 

it 
1 

1 

i 

CO 

0 

B 

Hemort. 

fr&n  uppfost- 
ringsanstalt, 
som  ej  Är  för- 
enad med  ar- 
betshemmet. 

utan  att 

hafya 
genomgått 
uppfostrings- 
anstalt. 

m. 

kv. 

m. 

kr. 

m. 

kV. 

m. 

ky. 

m. 

ky. 

m. 

ky. 

m. 

"^ 

m. 

ky. 

m. 

ky. 

m. 

k. 

m. 

ky. 

m. 

ky. 

m. 

k*. 

diolmB  stad 

1 

(stad 
MolmB  lfin{. 

land 

1 

1 

' 

(stad 
Uand 

1 

i 

! 

• 
1 

1 

1 

~ 

1 
i 

t 
1 

\ 

> 

1 

Digitized  by 


Google 


1905.    Bih.  N:r  53. 


Tftb.  mr  2.     Uppgift  från  BiimeflelöaiistaLt  fte  år  18. 

ang&ende  inkomster  och  utgifter. 

Behållning  Tid  årets  böljan  å  årsrftkningen 


Inkomster. 


Statsanslag 

Anslag  af  landsting  eller  stadsfnllmäktige 

»       >    annan  myndighet  eller  korporation 
Gåfyor,  inkomst  af  s.  k.  basarer  m.  m. 

Räntemedel 

Af  kastning  af  jordbmk  och  trädgård  .    . 
Försäljning  af  å  anstalten  förtodigade  arbeten 
Afgifter  för  de  sinnesslöa  från  kommuner  och  enskilda 
Diverse  andra  inkomster 


Större  donationer,  som  tillföras  kapitalbehållningen 


Snmma 


krofior 


knM 


Utffifter. 

Aflöningar  (inberäknadt  läkararfvode  och  pensionsafgifter) 

ntspisning  (=  inköp  af  födoämnen) 

Linne,  g^g-  och  sängkläder 

Uppvärmning  och  belysning 

Medicin  och  annat,  som  hör  till  sjukvården  (ntom  Iticararfvode) 

Tvätt  och  renhållning 

Arbetsmaterialier 

Undervisningsmateriell   (årskostnader,    som   icke  balanseras,  samt  afskrifoing  å 

förut  inköpt  materiell) 

Inventarier  (årskostnader,  som  icke  balanseras,  samt  afskrifhing  å  förut  inköpta 

inventarier) 

Underhåll  af  byggnader  och  inhägnader  jämte  brandförsäkringsafgifter 

Jordbruk  och  trädgård 

Hyror 

Af  betalning  å  skulder 

Räntor 

Utskylder 

Diverse  

Behållning  vid  årets  slut  å  årsräkningen 


kniMr 


Summa bt**^ 


Kostnader  för  nybyggnader,  större  till-  och  ombyggnader  samt  mera  omftittande 
reparationer  och  inventarieanskaffning  o.  s.  v.,  som  balanseras  eller  påföras 
kapitalbehållningen  och  således  ej  hänföras  till  löpande  utgifter 


kre»r 
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B)  Berättelse 

om  elevernas  hftlsotillBtånd  ooh  om  de  sanitftra  förhållandena  inom 

Binnesslöanstalt  f5r  år  le 

Denna   berättelse   skall  i  nedanstående  ordning  innehålla  uppgifter  angående  fogande  för- 
hållanden: 

A.    Hälsovården  m.  m. 

Förekommande   ölägenheter   och    förslag   till   åtgärder   för   dessas  af  hjälpande;  äf?ensom 
nnder  året  företagna  förändringar  med  afseende  å: 

1)  Belägenhet  och  område:  areal,  vattentillgång,  afloppsförhållanden,  dränering,  planterin- 
gar, inhägnad,  omgifningar,  störande  grannskap. 

2)  Byggnader:  ny-,  till-  och  ombyggnader;  mera  omfattande  reparationer. 

3)  De   särskilda   lokalemas   beskaffenhet:    utrymme,    användning,  möjlighet  att  fördela  de 
sinnesslöa  efter  ålder,  kön  o.  s.  v.;  underhåll  af  golf,  väggar,  tak,  målning  o.  s.  v. 

4)  Uppvärmningssystem,  Inftväxlingsanordningar,  belysning. 

5)  Bad-  och  snyggningsrum,  skö^-,  tvätt-  och  torkrum,  afträden. 

6)  Inventarier,  möbler,  beklädnad,  sängutredning. 

7)  Matordning,  matens  beskaffenhet  och  mängd.     Extra  utspisning.     Sjukportioner. 

8)  Dagordning  och  arbetsschema. 

9)  öfriga  förhållanden;  allmänna  anmärkningar. 

B.     Sjukvården. 

1)  Antal  läkarbesök. 

2)  Allmänna  hälsotillståndet,  med  särskild  hänsyn  till  de  sinnesslöas  nutritionsförhållanden 
(viktförlnst  eller  vikttillökning), 

tillfälliga  sjukdomar,  samt 

komplikationer   hos   de   nyintagna,  särskildt  fallandesot,  förlamningar,  nedsatt  syn,  hörsel 
och  talförmåga,  missbildningar,  enligt  tab.  n:r  3, 

antagliga  orsaker  till  uppkomsten  af  sinnesslöheten  hos  de  nyintagna,  enligt  tab.  n:r  4, 
dödsorsaker,  enligt  tab.  n:r  5. 

3)  Uppgifter  i  sammandrag  å  osnygghetsförhållanden  och  användning  af  tvångsmedel. 

4)  Anmärkningar  och  öfriga  upplysningar. 

Ort  och  dag. 

N.  N. 

Anitaltens  läkare. 
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Tftb.  mr  8.    Uppgift  tttat  BinnesalöanBtalt  för  Ar  19.. 

ang&ende   komplioerande   lidanden  hos  de  nyintagna  ooh  tillfälliga  sjuk- 
domar bland  de  v&rdade. 


1. 

2. 

8.       f          4. 

Sjukdom 
(enligt  Knngl.  Medicinalstyrelsens  cirkulär  den  28  december  1891). 

M. 

Komplicerande  lidanden  hos  de  nyintagna. 
Tillfälliga  sjukdomar  bland  samtliga  vårdade. 

1 

1 

1 

t 
1 
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Tab.  mr  4.     Uppgift  från  sinnesslöanstalt  för  år  19 

angålende   orsaker,   under  hvilkas  inflytelser  sinnesslöheten  kan  anses  hafVa  upp- 
kommit. 


Orsak. 


M. 


Kv. 


Samma. 


Sinnessjakdom  eller  sinnesslöhet  hos 


Alkoholsjukdom  hos 

Fallandesot  hos 

Ncurasteiii,    hysteri   eller   andra  nervösa 
rubbningar  hos 


rfadern 

Imodern 

<  far-  eller  morföräldrar 

syskon 

aflägsnare  släktingar  . 

fadern 

modem 

föräldrar 

syskon 

aflägsnare  släktingar  . 

föräldrar    * 

syskon 

aflägsnare  släktingar  . 
Syfib's,  tuberkulos,  andra  svårare  sjukdomar  hos  föräldrarna  .    . 

Andra  former  af  belastning:  (specificeras) 

Abnorma   förhållanden   under   fosterlifvet   (sjukdom,  yttre  våld, 

skrämsel  o.  s.  v.) 

Abnorma  förhållanden  vid  födelsen  (långvarig,  svår,  operativ  o.  s.  v.) 
Medfbdda    sjukdomar,    utvecklingsanomalier    eller    hämningar: 

(specificeras) 

Otillräcklig  eller  olämplig  föda  under  den  späda  barndomen  .    . 

Vanvård   

Yttre  skador  å  hufvudet 

Andra  yttre  skador .    .    . 

Barnsjukdomar:  (specificeras) 

Barnförlamning 

Scharlakansfeber 

Engelska  sjukan 

o.  s.  v. 


Tab.  na:  5.     Uppgift  tr&n.  sinnesslöanstalt  för  &r  10. 

angående  dödsorsaker  bland  aflidna. 


1- 

2. 

3. 

1           4.           1 

Dödsorsak 
!            (enligt  KoDgl.  Medicinalstyrelsens  cirkulär  den  9  december  1891). 

M. 

Kv. 

! 

Samma. 

1 

Bihang  till  Svensk  för/a ttningssatnUng  1905 ,  AV  53, 
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1905.    BIHÄN6  TILL  SYENSK  FÖRFATTNINGS-SAMLING.   N:r  54. 

(Detta  nammer  har  från  trycket  utkommit  den  28  december  1905») 


(Babrik  och  datMBi  kungöras  fr&n  predikstolen.) 


Kungl.   Maj:t8   och  Rikets   Kommerskollegii   knngörelse 
angående  formalär  för  anmälan  om  olycksfall  i  arbete; 

gifven  t  Stockholm  den  12  december  1905. 

Sedan,  enligt  §§  1  och  4  i  nådiga  kungörelsen  angående  anmälan  om  olycksfall 
i  arbete  den  17  november  1905,  det  åligger  Enngl.  £ommerskolleginm  att  fietst- 
stäUa  de  formulär,  hvarom  i  nämnda  kungörelse  är  stadgadt, 

har  Kollegium  fastställt  bilagda  två  särskilda  formulär;  hvilket  härmed  till 
vederbörandes  kännedom  och  efterrättelse  kungöres.  Stockholm  den  12  december 
1905. 

Få  Eungl.  Maj:ts  och  Rikets  Kommerskollegii  vägnar: 

ALFR.  LAGERHEIM. 

Emil  Ht^BNSR. 

K.  A.  Fryxell. 
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Formnlttr  till 


Anmälan  om  olycksfall  i  arbete 

enligt  §  1  i  Eungl.  knngörelsen  den  17  november  1905. 


Till 


(Å    landet    lånsmannen,  i  stad,  där  poliskammare  tinnes,  poliskammaren^  i  öfriga 
städer  magistraten  eller,  där  sidan  ej  finnes,  stadsstyrelsen,) 

Jämlikt  Kungl.  kungörelsen  den  17  november  1905  få.,  undertecknad...  härmed 
anmäla,  att  olycksfall  i  arbete  inträffat,  hvarom  närmare  uppgifter  meddelas  här  nedan 

Denna  anmälan  ingår  i  exemplar  och  åtföljes  af  bilagor  (lika- 
ledes i  exemplar),  nämligen    _ 


den 


19... 


(Arbetsgifvarens  eller  arbetsföre- 
ståndarens namnteckning.) 

{Obs. I  Vid  olycksfall,  som  medfört  eller  skäligen  kan  antagas  medföra  påföljd,  som 
föranleder  till  ersättning  enligt  4  §  i  lagen  ang.  ersättning  för  skada  till  följd  af  olycksfall  i 
arbete  den  5  juli  1901,  skaU  anmälan  afgifoas  i  två  exemplar  jämte  intyg ^  som  bör  k- 
fö^a  densamma,  likaledes  i  två  exemplar^  i  hafvadskrift  eller  besannad  afskrift. 

OhsJ     Om  flera  personm*  skadats^  skall  för  hvar  och  en  af  dem  särskild  anmälan  afgifvaa.) 


Arbetsgifvarens  namn  eller  firma: 

(  »  postadress,  i  större  stad  äf?en  gata  och 

husnummer) : 
Då   arbetet   bedrifves   af   staten    eller    kommun,    angifves 

jämväl  arbetsföreståndarens  namn  (och  adress). 
Arbetsföretagets  (eller  verkets)  namn: 

»  belägenhet  (kommun  och  län): 

»  art  (tillverkning  af): 


2.     Tiden  för  olycksfallet: 


Den  skadades  namn  (för-  och  tillnamn): 
»  födelseår  och  -dag: 

(Kan  ej  födelseåret  angifvas,  meddelas  den 
ungefärliga  åldern.) 

>  civilstånd: 

>  bostad  (noggrant  angifven): 

t  genomsnittliga    arbetsförtjänst    (extra 

förmåner  inräknade): 
genomsnittliga    arbetstid    per    dygn 
under    de    sex    sista   arbetsdagarna 
före  den,  då  olycksfallet  inträffat: 

>  yrkesspecialitet  (med  uppgift  tillika,  om 

den  skadade  är  arbetsförman): 

>  speciell  sysselsättninff  vid  olyckstill- 

fället: 


..dagen   den  19 

kl m. 


den 


18. 


ogift,  gift,  änk..,  frånskild 
(Det  rätta  understrykcs.) 


kr.  ...  pr  dag  ...  pr  vecka 
...  pr  månad. 
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4.    Har  läkarhjälp  anlitats? 

(Obs.!    Har  läkarhjälp   anlitats  i  anledning  af  olycksfallet, 
skall    anmälan   åtföljas  af  ett  på  arbetsgifvarens  bekost- 
nad anskaffadt  läkarbetyg  eller  styrkt  afskrift  däraf.) 

1 

5.     Olycksfallets  orsaker  och  förlopp: 

(Noggrann  beskrifning  angifvande  i  förekommande  fall: 

a)  antal  vid  olycksfallet  skadade  personer; 

b)  den    motor,  transmission,  arbetsmaskin,  hiss,  kran  eller, 
såvidt  angifvas  kan,  den  del  af  sådan  maskin,  vid  hvil- 
ken  olycksfallet  inträffat;  eller,  om  olycksfallet  inträffat 
genom    explosion   af  eller   under   arbete  vid  ångpanna, 
eller  förorsakats  af  elektrisk  ledning,  af  användt  verk- 
tyg,   af   sprängämnen,  af  eldfarliga,  heta  eller  frätande 
ämnen,    genom    nedfallande  eller  sammanstörtande  före- 
mål,   genom    fall    nnder    lastning   eller    lossning,  nnder 
lyftning  eller  bärning  af  tunga  föremål,  genom  järnvägs- 
eller  spårvägsdrift,  inverkan  af  djur  o.  s.  v.; 

c)  huru   vid    olycksfallet   tillgått:  den  skadades  och  andra 
.  personers  åtgörande  vid  olycksfallet; 

d)  uppgift   huruvida   lyte   eller   sjukdom    hos  den  skadade 
eller  annan  särskild  orsak  —  t.  ex.  annan  sysselsättning 
än    den    vanliga,    frånvaron    af  skyddsanordningar  eller 
anslag  med  försiktighetsföreskrifter  o.  s.  v.  —  kan  an- 
tagas hafva  inverkat  på  olycksfallets  inträffande.) 

6.    Skadans   beskaffenhet:   (t.  ex.  förlust  af  kroppsdel,  för- 
lamning, brott,  vrickning,  krossår,  sticksår,  skärsår,  sön- 
derslitning,  sinnesrubbning  o.  s.  v. 

Skadad    kroppsdel:   t.   ex.    arm,    underarm,  hand, 
tumme  o.  s.  v.     Obs.!     Höger  eller  vänster!) 

(Obs.!     Noggrann  beskrifning  vid  svårare  olycksfall.) 

7.    Skadans  omedelbara  följder: 

Har  den  skadade  till  följd  af  olycksfallet: 

a)  aflidit?    När? 

b)  måst  af  bry  ta  sitt  arbete?    När? 

den 19... 

1 

8.    Hafva  några  åtgärder  vidtagits  till  förekommande  af 
dylika  olycksfall  för  framtiden?  och  hvilka? 

9.    Den  skadades  olycksfallsförsäkring: 
I  hvilkeu  anstalt? 

Enligt  10  §  i  lagen  den  5  juli  1901? 

Enligt  andra  grunder? 

Försäkringens  omfattning  (belopp  och  villkor)? 

10.  öfriga   omständigheten'^   som  arbetsgifvaren  eller  ar- 
betsföreståndaren   anser   kunna  tjäna  till  upplys- 
ning angående  olycksfallet. 
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EfteranmKlan  om  olycksfall  1  arbete 

enligt  §  4  i  Knngl.  kungörelsen  den  17  november  1905. 

Till 

(Å    landet    lånsmannen,    i    stad,    där    poliskammare  finnes,  poUakammaren,  oå : 
öfriga  städer  magistraten  eller,  där  sådan  ej  finnes,  stadsstt/relsen.) 

Härmed  anmälas,  att  arbetaren  (arbetsförmannen)  _ 

,  som  under  arbete  den  19...  drabbats  af  olycksfaL 

a)  är  att  anse  såsom  fullt  återställd  sedan  den 19—; 

b)  till  följd  af  skadan  aflidit  den  19...; 

c)  ännu   å   sextionde   dagen   efter  olycksfallet  däraf  lider  men  (i  hvilket  sisv 
nämnda  fall  jämväl  angifves): 

1)  skadans  beskaffenhet?    


2)  skadans  påf&ljd? 


3)  graden  af  invaliditet,  där  sådan  uppkommit?. 


den 19... 


(Arbetsgifvarens  eller  arbetsföre- 
ståndarens  namnteckning.) 


ObsJ  Denna  anmälan  bör  insändas,  därest  den  skadade  inom  sextio  dagar  ^ter  olj^- 
fallet  antingen  blifvit  fullt  återställd  eller  ock  i  följd  af  skadan  afiidit,  ofördröjUgen  efter  # 
frisknandet,  resp,  dödsfallet,  men  i  annat  fall  ofördröjUgen  sedan  sea;tio  dagar  efter  o/j/fii- 
fallet  förflutit. 

I  de  fall,  då  den  skadade  afiidit  eller  ock  fortfarande  lider  men  af  olycksfall^  skatl  ^ 
anmälan  fogas  läkarbetyg  angående  dödsorsaken  eller  skadans  beskaffenhet  och  d^  skadidcs 
tillstånd;  kan  läkarbetyg  ej  utan  oskälig  kostnad  anskaffias,  må  i  stället  insändas  intyg  af  pri^ 
i  församlingen  eller  annan  ämbels-  eller  tjänsteman  i  orten,  af  ordföranden  i  kommnnalståmnftB 
eller  ordföranden  eller  ledamot  i  kommunalnämnden  eller  af  ledamot  i  häradsnämndea. 
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(Dettft  nnnuner  bar  fr&n  trjeket  åtkommit  den  4  Janaari  1906.) 


(UppltttM  från  predikstolen.) 

Enngl.  Maj:ts  plakat 

om    fyra   allmänna^  högtidliga  tacksägelse-^   faste-^   bot-  och  böuedagar^  som 
öfver  hela  Sveriges  rike  hållas  och  begås  skola  år  1906; 

gifvet  /Stockholms  slott  den  30  december  190Ö. 

Vi  OSCAR,  med  Guds  nåde,  Sveriges,  Götes  och  Vendes  Konung, 
tillbjude  Eder,  Oss  älskelige,  Vare  trogne  undersåtar,  som  uti  Vårt  konungarike 
bygga  och  bo,  så  ock  alla  andra,  som  däruti  vistas.  Vår  synnerliga  ynnest,  nådiga 
benägenhet  och  gunstiga  vilja  med  Gud  allsmäktig. 

Det  år,  som  gått,  sedan  Vi  sist  hälsade  Eder,  Vårt  alltid  trogna.  Vårt  högt 
älskade  svenska  folk,  skall  i  våra  tideböcker  förvaras  som  ett  händelserikt  år. 
På  den  skandinaviska  halfön  har  en  tilldragelse  timat,  hvars  följder  måste  gå  vida 
och  djupt.  Sveriges  och  Norges  förening,  som  af  våra  fäder  stiftades  till  de  båda 
folkens  gemensamma  väl  och  som  varat  ett  och  nittio  fridsäUa  år,  är  nu  upplöst. 
Att  detta  skett  på  fredlig  väg,  är  en  nådefull  Guds  skickelse.  Vi  sågo  krigets 
fasor  för  ögonen.  Så  mycket  djupare  böra  vi  känna  tacksamheten  för  den  orub- 
bade freden. 

Äfven  för  mångfaldiga  andra  dyrbara  förmåner  hafva  vi  att  vid  detta  års- 
skifte tacka  vår  Gud  och  fader.  Vi  hafva  fått  bärga  rika  skördar  på  åker  och 
äng  och  andra  det  mänskliga  arbetets  olika  fält,  och  ljuset  af  Herrens  ord  har 
lyst  för  oss  med  klart  och  mildt  sken. 

Ett  jordiskt  stöd  för  vår  trygghet  synes  vara  oss  undandraget,  då  det  band 
brustit,  som  förenat  oss  med  vårt  närmaste  frändefolk.  Däraf  uppfordras  vi  att 
med  ökad  ifver  förvärfva  de  hjälpmedel,  som  kunna  bringa  oss  inre  och  yttre 
styrka.  Jordiska  håfvor,  som  med  arbetsflit  framdragas  ur  landets  rika  tillgångar, 
blifva  sådana  hjälpmedel,  då  de  nyttjas  i  känsla  af  ansvar.  Enighet  ger  styrka. 
Under  det  flydda  årets  pröfvotid  har  vårt  folk  enats  i  kärlek  till  Konung 
och  fädernesland.  Likväl  hafva  vidt  utbredda  och  långvariga  slitningar  före- 
kommit och  vållat  bittert  kända  skador.  Huru  borde  icke  kärlek,  tålamod  och 
villighet  att  offra  af  egna  fördelar  råda  i  allas  hjärtan  och  visa  sig  i  gärning 
för  att  bringa  till  stånd  enigheten,  som  är  nödvändig  för  folkets  väl! 

öfver  alla  jordiska  hjälpmedel  står  Gud.  Han  vare  vårt  värn!  Utan  Honom 
äro  alla  stöd  bräckliga.    Förtröstan  på  Honom  och  uppriktig  vilja  att  lyda  Honom 
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ftro  själens  bästa  styrka.  Men  huru  mycket  brister  icke  hos  oss  i  förtröstan  pa 
Gud  och  i  lydnad  för  Hans  vilja!  Affallet  från  tron  på  (xud  och  från»  tron  pa 
honom,  som  på  jorden  fullkomligast  uppenbarat  Guds  helighet  och  kärlek,  atbre«ler 
sig  i  oroväckande  grad  och  drager  till  sig  skaror  af  landets  ungdom,  och  jordisk 
rikedom,  makt  och  prakt  och  mänsklig  förmåga  få  den  hjärtats  hyllning,  som  till- 
kommer Gud  allena.  Ljude  därför  vida  öfver  landet  och  i  allas  hjärtan  ropet: 
»Fäwrfew  om  hvar  och  m  frän  sin  onda  väg  och  bätfren  edeii'  väsende  och  följen  t>fo 
efter  andra  gudarh 

Det  är  af  oskattbart  värde,  att  alltifrån  reformationens  dagar  omvändelsens 
väg,  som  är  att  fråga  efter  Gud  af  allt  hjärta,  är  för  oss  klart  tecknad  enligt 
Guds  ord,  och  att  Guds  oförskyllda  nåd,  som  förlänas  oss  genom  medlaren  Je^n? 
Kristus,  ej  i  vår  kyrka  undanskymmes.  öfverflödande  rik  är  Guds  nåd.  Lätom 
oss  därför  gå  fram  till  nådens  tron  i  all  vår  syndaskuld,  orenhet  och  vanmakt: 
Stor  är  Guds  nåd.  Därför  kräfver  hon,  att  vi  af  henne  lära  att  lefva,  att  försaka 
och  att  hoppas. 

TfGuds  nåd  är  uppenbarad  med  frälsning  för  alla  människor.^  Mottaga  vi  der 
härliga  gåfva  och  kraft,  som  är  ämnad  för  alla  människor,  då  vidgas  vår  blick 
och  vårt  hjärta,  vi  tänka  på  hela  mänsklighetens  väl.  Våra  gåfvor  till  det 
kristna  missionen  vare  därför  icke  tomma  yttre  gåfvor  utan  förenade  med  hjär- 
tats bön! 

I  Guds  nåd  hafva  vi  vårt  enda,  men  också  vårt  trygga  hopp  för  framtiden. 
Under  Guds  hägn  kunna  vi  i  orofylld  tid  med  en  israelitisk  sångare  säga  enhvar 
till  sin  själ:  »Hvar för  är  dn  så  bedröfvad,  min  själ,  och  hvar  för  så  orolig  i  fnigf 
Hoppar  på  Gud,  ty  jag  skall  åter  få  tacka  honom,  min  frälsning  och  min  Crud.y 

Så  bjude  Vi  nu  och  förmane  Eder  alla,  andlige  och  världslige,  unge  och  gamle, 
män  och  kvinnor,  som  uti  Vårt  konungarike  bygga,  bo  och  vistas,  ingen  undan- 
tagen, af  hvad  stånd  och  villkor  han  vara  må,  som  ej  af  oundgängliga  förfall  är 
hindrad,  att  I  på  fyra  allmänna  tacksägelse-,  fäste-,  bot-  och  bönedagar,  dem  Vi 
efter  gammal  god  sed  påbjudit  och  förordnat  att  firas  under  år  1906  söndagarna 
den  4  mars,  den  13  maj,  den  8  juli  och  den  7  oktober,  sätten  alla  världsliga  ^ss- 
lor  å  sido  och  tidigt  och  enhälligt  träden  upp  i  Herrens  hus,  att  därstädes  en- 
dräkteligen  betrakta  Hans  heliga  ord  i  de  därtill  förordnade  texter  under  böner 
och  lofsånger. 

Vi  befalle  Eder  samt  och  synnerligen  Gud  allsmäktig  nådeligen.  Stockholms 
slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

Ånd, 
(EirsamliÄ^tikdepartementet.)  Fridtjuv  Berg. 

euJT  ordförtk 
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Bönedagstexter  år  1906. 

Första  Bönedagen  (botdagen). 

Oftesdngm:  Ords.  28:  13:  Den  som  fördöljer  sina  öfverträdelser,  honom  går 
det  ick^  väl;  men  den  som  bekänner  och  öfvergifver  dem,  han  får 
barmhärtighet. 

Högmässan:  Jer.  35:  15:  Vänden  om,  hvar  och  en  från  sin  onda  väg,  och  bätt- 
ren  edert  väsende  och  följen  icke  efter  andra  gudar,  så  att  I  tjänen 
dem;  då  skolen  I  få  bo  i  det  land,  som  jag  har  gifvit  åt  eder  och 
edra  fäder. 

Afionsången:  Ap.  Gr.  17:  30,  31:  Sedan  Gud  haft  öfverseende  med  okunnighetens 
tider,  bjuder  han  nu  människorna,  att  alla  allestädes  skola  bättra 
sig,  emedan  han  har  fastställt  en  dag,  på  hvilken  han  skall  döma 
världen  med  rättfärdighet,  genom  en  man,  hvilken  han  har  därtill 
bestämt,  erbjudande  tron  åt  alla,  i  det  han  har  uppväckt  honom 
från  de  döda. 

Andra  Bönedagen  (reformationsfesten). 

Ottesången:  Jer.  29:  13:  I  skolen  söka  mig,  och  I  skolen  ock  finna  mig,  om  I 
frågen  efter  mig  af  allt  edert  hjärta. 

Högmässan:  Ps.  103:  8—14:  Barmhärtig  och  nådig  är  Herren,  långmodig  och 
stor  i  mildhet.  Han  går  icke  ständigt  till  rätta  och  behåller  icke 
vrede  evinnerligen.  Han  handlar  icke  med  oss  efter  våra  synder 
och  vedergäller  oss  icke  efter  våra  missgärningar.  Ty  så  hög  som 
himmelen  är  öfver  jorden,  så  väldig  är  hans  nåd  öfver  dem  som 
frukta  honom.  Så  långt  som  öster  är  från  väster  låter  han  våra 
öfverträdelser  vara  från  oss.  Såsom  en  fader  förbarmar  sig  öfver 
barnen,  så  förbarmar  sig  Herren  öfver  dem  som  frukta  honom.  Ty 
han  vet  hvad  för  ett  verk  vi  äro,  han  tänker  därpå  att  vi  äro 
stoft. 

Aftonsången:  Rom.  10:  6 — 8:  Rättfärdigheten  af  tro  säger  så:  »Säg  icke  i  ditt 
hjärta:  hvem  skall  fara  upp  till  himmelen ?>  det  är  att  hämta  Kristus 
ned,  eller:  »hvem  skall  fara  ned  i  afgrunden?»  det  är  att  hämta 
Kristus  upp  från  de  döda.  Men  hvad  säger  hon  då?  »Ordet  är  dig 
nära,  i  din  mun  och  i  ditt  hjärta.»  Detta  är  ordet  om  tron,  hvilket 
vi  predika. 
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Tredje  Bönedagen  (missionsfesten). 

Ottesången:  Rom.  1:  5,  6:  Vi  hafva  fått  nåd  och  apostlaämbete  till  att,  för  haib 
namns  skall,  upprätta  trons  lydnad  bland  alla  hedningar,  bland 
hvilka  I  ock  aren,  I  som  blifvit  kallade  af  Jesus  Krigtus. 

Högmässan:  Tit.  2:  11—14:  Guds  nåd  har  uppenbarats  med  frälsning  för  alla 
människor  och  lärer  oss  att  försaka  ogudaktigheten  och  de  världs- 
liga Instarna  och  lefva  tuktigt  och  rättfärdigt  och  gudligt  i  denn& 
världen,  väntande  det  saliga  hoppet  och  uppenbarelsen  af  den  ston: 
Grudens  och  vår  Frälsares,  Jesu  Kristi,  härlighet,  hvilken  har  ut- 
gifvit  sig  själf  föT  oss,  på  det  att  han  skulle  återlösa  oss  firån  &li 
orättfärdighet  och  rena  åt  sig  ett  egendomsfolk,  som  beflitar  sig  od 
goda  gärningar. 

Äftonsångm:  Jes.  56:  6,  7:  Främlingarna,  som  hafva  slutit  sig  till  Herren  fur 
att  tjäna  honom  och  för  att  älska  Herrens  namn  och  så  vajra  hanb 
tjänare,  alla  som  håUa  sabbaten,  så  att  de  icke  ohelga  den,  och  som 
stå  fast  vid  mitt  förbund,  dem  skall  jag  låta  komma  till  mitt  heliga 
berg  och  gifva  dem  glädje  i  mitt  bönehus,  och  deras  brännoflfer  och 
slaktoffer  skola  vara  mig  välbehagliga  på  mitt  altare;  ty  mitt  hib 
skall  kallas  ett  bönehus  för  alla  folk. 

Fjärde  Bönedagen  (tacksägelsedagen). 

Ottesången:  Ps.  50:  23:  Den  som  offrar  lofvets  offer,  han  ärar  mig;  och  dec 
som  aktar  på  sin  väg,  honom  skall  jag  låta  se  Guds  frälsning. 

Högmässan:  1  Petr.  2:  4,  5:  Gån  till  honom,  den  lef vande  stenen,  som  väl  al 
människor  är  förkastad,  men  hos  Gud  utvald  och  dyrbar,  och  låten 
eder,  äfven  I,  såsom  lefvande  stenar,  uppbyggas  till  ett  andligt  hus. 
till  ett  heligt  prästerskap,  för  att  ofl!ra  andliga  offer,  som  ftro  Gnd 
välbehagliga  genom  Jesus  Kristus. 

Aftonsången:  Ps.  116:  12—14:  Huru  skall  jag  vedergälla  Herren  alla  hans  väl- 
gärningar mot  mig?  Jag  vill  taga  frälsningens  bägare  och  åkall» 
Herrens  namn.  Jag  vill  infria  åt  Herren  mina  löften,  ja,  i  hela 
hans  folks  åsyn. 
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(Detta  niunmer  har  fr&n  trjeket  atkominit  den  4  Januari  1906.) 


Kungl.   Maj:ts  nådiga  skrif velse 

till  Dess  befaHningsliafyaiide  i  Yftstmanlands  Un  angående  tiden  för  tillämp- 
ning af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Tistmanlands  västra  domsaga. 

OSCAR  &o.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Grenom  nådigt  bref  den  23  juni  1905  hafve 
Vi  förordnat,  att  Västmanlands  västra  domsaga  skall  utgöra  ett  tingslag  med 
tingsställe  i  Köping,  samt  tillika  anbefallt  Eder,  att,  sedan  frågan  om  gemensam 
tingslokal  blifvit  ordnad,  till  Oss  inkomma  med  underdånigt  yttrande  i  fråga  om 
tiden,  då  den  beslutade  regleringen  kan  träda  i  verket. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  9  december  1905  hafven  I  —  med  bifogande  af 
protokollsutdrag,  utvisande  att  vid  sammanträde  den  30  oktober  1905  inför  Åker- 
bo häradsrätt  och  den  27  november  1905  inför  Skinnskattebergs  häradsrätt  dom- 
sagans tingshnsbyggnadsskyldige  invånare  träffat  öfverenskommelse  angående  sät- 
tet för  bestridande  af  kostnaderna  för  hållande  af  tingshus,  sedan  tingssamman- 
slagningen blifvit  genomförd,  h vilken  öfverenskommelse  gäller  för  en  tid  af  tjugu- 
fem år  från  och  med  det  år,  då  regleringen  träder  i  kraft  —  i  öfverensstämmelse 
med  ordinarie  domhafvandens  förslag  hemställt,  att  Oss  täcktes  förklara,  att  den 
beslutade  regleringen  skall  träda  i  verkställighet  den  1  september  1906. 

Vid  underdånig  föredragning  häraf  hafve  Vi  funnit  godt  att,  i  enlighet  med 
hvad  I  hemställt,  i  nåder  förordna,  att  den  genom  nådiga  brefvet  den  23  juni 
1905  beslutade  regleringen  af  tingslagen  inom  ifrågavarande  domsaga  skall  träda 
i  tillämpning  den  1  september  1906. 

Detta,  hvarom  nådigt  bref  nu  aflåtes  till  Vår  och  Rikets  Svea  hofrätt  för 
vederbörande  domhafvandes  delgifvande,  varder  Eder  tUl  egen  kännedom  och  öfriga 
vederbörandes  förständigande   meddeladt.    Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Justitiedepartementet.)  Karl  Staaff. 
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(Rsbrik  ocb  datam  knngOru  fr&n  prediktlirieB.) 

Kungl.  Generaltullstyrelsens  kungörelse 
angående  indragning  af  den  å  Tjnrkd  anordnade  tallbe?akning; 

gifven  i  /Stockholm  den  11  december  1903. 

Eungl.  Generaltullstyrelsen  har  härmed  skolat  till  allmftn  k&nnedom  od 
efterrättelse  kungöra,  att  den  tullbeyakning,  som  jämlikt  styrelsens  beslut  den  « 
januari  innevarande  år  blifvit  anordnad  å  Tjurkö  inom  Karlskrona  tnllkamma: 
distrikt,  kommer  att  med  ingången  af  den  15  dennes  indragas,  i  fäljd  kvani 
nämnda  ort  därefter  upphör  att  vara  tullplats.  Stockholm  af  Eungl.  Generaltnll 
styrelsen  den  11  december  1905. 

STAFFAN  CEDERSCHIÖLD. 

John  EwerUf, 
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(DetU  nonuner  har  Mat  trjeket  åtkommit  den  28  Januari  1906.) 

(Babrtk  och  dataia  knngOrM  från  predikstol«D.) 

Kungl.   Arméförvaltningens   å  civila   departementet   kungörelse 

angående  findring  af  KongL  brefret  den  81  december  1890  i  fråga  om  tiden 

f5r  syner  å  soldattorp; 

gi/u4n  i  Stockholm  den  29  december  1903. 

Sedan  Kungl.  Maj:t  genom  nådigt  bi*ef  den  31  december  1890  ftreskrifvit,  att 
de  i  nådiga  brefvet  den  6  december  1834  omförmälda  syner  å  ryttare-  och  soldat- 
torp, som  af  bef&let  förrättades  och  som  hade  till  uppgift  att  undersöka,  huru  ryt- 
taren eller  soldaten  fullgjorde  sin  plikt  att  vårda  och  iståndsätta  det  honom  tUl- 
delta  torp,  därefter  skulle,  där  ej  särskilda  omständigheter  annat  föranledde,  hvart 
femte  år  äga  rum,  har  Kungl.  Maj:t,  på  därom  gjord  underdånig  framställning, 
genom  nådigt  bref  den  2  december  1905  funnit  godt  att,  med  upphäfvande  af  först- 
nämnda nådiga  bref,  förordna,  att  sådana  syner  hädanefter  skola  äga  rum,  endast 
när  soldaten  eller  rust-  eller  rotehållaren  därom  gör  framställning  och  vederbörande 
mjmdighet  finner  sådan  förrättning  erforderlig. 

Hvilket  Kungl.  Arméförvaltningen  skolat,  på  nådigste  befallning,  för  veder- 
hörandes  kännedom  och  efterrättelse  härigenom  kungöra.  Stockholm  den  29  decem- 
ber 1905. 

C.  H.  WEIDENHIELM. 

G.   WiLLNBR. 

J.  £.  Svahn. 

(Eakiik  och  datw  kungt^rM  fria  prodikstolen.  > 

Instruktion 
för  statens  elev  i  boskapsskötsel  och  mejerihnsh&llning; 

ut/drdad  af  KungU  Landtbruksstyrelsen  den  30  december  1905. 

1  §• 

Eleven  antages  af  Kungl.  Landtbruksstyrelsen  samt  åtnjuter,  förutom  resekost- 
nadsersättning enligt  särskilda  föreskrifter,  arfvode,  som  i  vederbörlig  ordning  be- 
stämmes. * 
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2§. 

För  att  knnna  till  elev  antagas  erfordras  att  bafva  genomgått  landtbmksin- 
stitntet  vid  Ultuna  eller  landtbroksafdelningen  vid  landtbrnks-  och  mejeriinstitntet 
vid  Atnarp  äfvensom  mejeriafdelningens  högre  kurs  vid  sistnämnda  institnt. 

3§. 

Eleven  är  skyldig: 

l:o)  att  enligt  Kungl.  Landtbrnksstyrelsens  bestämmande  åtfölja  någondera  &f 
statskonsnlenterna  i  boskapsskötsel  eller  i  mejerifanshållning  för  att  af  honom 
handledas; 

2:6)  att  på  af  Landtbrnksstyrelsen  därför  bestämd  tid  nndergå  såväl  den  töi 
kompetens  till  befattningen  såsom  statskonsulent  i  boskapsskötsel  föreskrifna  pröfiiing 
i  hnsdjurens  anatomi,  fysiologi  och  ytterlära,  som  ock  den  för  kompetens  till  båda 
statskonsulentbefattningama  föreskrifna  pröfning  i  mekanik  och  byggnadslfira. 
därest  han  icke  redan  undergått  dylik  pröfning; 

3:o)  att  efter  af  Landtbrnksstyrelsen  därtill  lämnadt  uppdrag  bevista  inom 
landet  anordnade  mejeri-  och  nötboskapsutställningar  samt  nötboskapspremieringar: 

4:o)  att,  när  rekvisitionernas  antal  sådant  erfordrar  eller  vid  förfall  för  nå- 
gondera af  nämnda  statskonsulenter,  efter  Landtbrnksstyrelsens  förordnande  tjänst- 
göra såsom  extra  statskonsulent  i  någon  af  berörda  grenar  utaf  landthushållningvo: 
samt 

5:o)  att  i  öfrigt  ställa  sig  till  efterrättelse  de  föreskrifter  i  tjänsten,  som  af 
Eungl.  Landtbrnksstyrelsen  meddelas. 

Den,  som  blifvit  till  elev  utsedd,  skall  omedelbart  därefter  till  Landtbruksstj 
relsen  skriftligen  uppgifva,  hvarest  han  för  samma  år  blifvit  mantalsskrifven,  äfven- 
som  postadress.     Skulle    elevens  fasta  bostad  under  året  ändras,  skall  sådant  for- 
hållande   äfvensom   den    nya    postadressen   ofördröjligen   hos   Landtbrnksstyrelsen 
anmälas. 

5§. 
För  att  erhålla  godtgörelse  för  resor  bör  eleven  å  resekostnadsersättningen  till 
Kungl.  Statskontoret  aflämna  räkning,  försedd  med  attest  af  vederbörande  ledamot 
i  Landtbrnksstyrelsen.    Stockholm  den  30  december  1905. 

M.  v.  FEILITZEN.  * 

Fredrik  Egerström. 


•Bihang  N:r  57,  '4  ark.    Stockholm  1906.    Kuigl.  Boktryckeriet,  P.  A.  Norstedt  A  Stasr. 


Digitized  by 


Google 


1905.    BIHÄN6  TILL  SVENSK  FÖRFATTNINGSSAMLING.   N:r  58. 


(Detta  nammer  bar  från  tryeket  utkommit  den  25  Janoari  1906.) 


Knngl.   Maj:ts   nådiga   resolution 

på  en  till  Kungl.  Maj:t  ingifven  skrift,  däri  —  sedan,  på  underdånig 
ansökning  af  verkmästaren  O.  A.  Zetterholm  i  Härnösand,  hemmans- 
ägaren N.  Ulander  i  Stigsjö,  landtbrukaren  H.  Selander  i  Säbrå  m.  fl. 
såsom  stiftare  af  ett  bolag  med  ändamål  att  under  firma  aktiebolaget 
Härnösands  folkbank  drifva  bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre 
omsättningen  inom  staden  Härnösand  och  dess  omnerjd,  Kungl.  Maj:t 
enligt  nådig  resolution  den  5  maj  1905  meddelat  tillåtelse  för  ett  bo- 
lag under  sagda  firma  att  drifva  bankrörelse  till  utgången  af  år  1915 
äfvensom  fastställt  ordning  för  samma  bolag,  enligt  hvilken  ordning 
bankens  grundfond  skulle  utgöra  minst  250,000  kronor  och  högst 
500,000  kronor  —  ofvanbemälde  Selsuider,  handlanden  Oscar  Graulitz  i 
Härnösand  m.  fl.  stiftare  af  förenämnda  bolag,  under  förmälan  att  bo- 
laget icke  kunnat  komma  till  stånd  inom  den  i  lagen  angående  bank- 
aktiebolag den  18  september  1903  för  bankbolags  bildande  stadgade  tid 
af  sex  månader  från  det  oktroj  meddelats,  i  underdånighet  anhållit 
ej  mindre  om  ny  oktroj  för  ett  bolag  med  ändamål  att  under  firma 
aktiebolaget  Härnösands  folkbank  drifva  bankrörelse  i  den  omfattning, 
hvarom  ofvan'  förmäles,  än  äfven  om  fastställelse  af  ordning  för  bolaget 
i  öfverensstämmelse  med  ofvanberörda,  genom  Kungl.  resolutionen  den 
5  maj  1905  fastställda  bolagsordning,  allenast  med  den  ändring,  att 
bankens  grundfond  skulle  utgöra  minst  200,000  kronor  och  högst 
400,000  kronor;  hvarjämte  till  Kungl.  Finansdepartementet  inkommit 
dels  styrkt  utdrag  af  protokoll,  hållet  vid  sammanträde  den  31  sistlidne 
oktober  med  aktieteckname  i  det  med  anledning  af  förberörda  af  Kungl. 
Maj:t  meddelade  oktroj  ifrågasatta  nya  bolag,  utvisande  sagda  protokoll, 
att  af  den  för  bolaget  bestämda  grundfond  minimikapitalet  icke  varit 
mera  än  till  hälften  tecknadt,  samt  att  bolaget  förty  förklarats  icke 
kunna  komma  till  stånd,  dels  ock  en  af  åtskilliga  stiftare  af  samma  bo- 
lag, hvilka  icke  biträdt  nu  förevarande  underdåniga  ansökning,  afgifven 
förklaring,  att  de  icke  hade  något  att  erinra  mot  bifall  till  samma 
ansökning;  gifven  Stockholms  slott  den  22  december  1905. 

Kungl.  Maj:t   har  låtit  detta  ärende  Sig  föredragas;  och  som,  med  afseende  å 
hvad   sålunda  blifvit  upplyst,  den  af  Kungl.  Maj:t  genom  nådiga  resolutionen  den 
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5  maj  1905  meddelade  oktroj  till  bankrörelses  drifvande  numera  måste  anses  haiva 
förfallit,  finner  Knngl.  Maj:t  godt,  med  bifall  till  den  underdåniga  ansökningen, 
dels  ånyo  meddela  tillåtelse  för  ett  bolag  under  firma  aktiebolaget  Härnösands 
folkbank  att  drifva  bankrörelse  till  utgången  af  år  1915,  och  dels  fastställa  föl- 
jande 

Bolagsordning 

för 

aktiebolaget  Härnösands  folkbank. 

§1. 
Bolagets  ändamål  är  att  under  firma  aktiebolaget  Härnösands  folkbank  drifva 
bankrörelse  för  att  tillgodose  den  mindre  omsättningen  inom  Härnösands  stad  och 
dess  omnejd;  och  bar  banken  att  ställa  sig  till  efterrättelse  ej  mindre  hvad  för 
bankaktiebolag  är  eller  må  varda  i  lag  stadgadt  än  äfven  hvad  i  denna  bolags- 
ordning föreskrifves. 

§2. 
Bankens  grundfond  skall  utgöra  minst  tvåhundratusen  kronor  och  högst  fyra- 
hundratusen kronor  samt  fördelas  i  aktier,  lydande  å  etthundra  kronor. 

§3. 
Bankens   styrelse   skall  hafva  sitt  säte  i  Härnösand,  hvarest  bolagsstämmonia 
äfven  skola  hållas  och  bankens  hufvudkontor  skall  vara  förlagdt. 

Banken  må  icke  utan  Eungl.  Maj:ts  tillstånd  öppna  afdelningskontor. 

§4. 

Banken  förvaltas  genom  en  ,  å  bolagsstämma  vald  och  af  sex*  bolagsmän  be- 
stående styrelse. 

Styrelseledamot  väljes  för  tiden  till  den  ordinarie  bolagsstämma,  som  hålla 
under  andra  året  efter  det,  då  valet  förrättats;  dock  att  af  de  styrelseledamöter, 
som  vid  första  valet  utses,  tre,  som  genom  lottning  omedelbart  efter  valet  be- 
stämmas, skola  utgå  vid  den  näst  därefter  infallande  ordinarie  bolagsstämman. 

Afgår  styrelseledamot  innan  den  tid,  för  hvilken  han  är  vald,  tilländalnpit, 
skall  ny  ledamot  väljas  för  den  tid,  som  återstår,  intill  dess  den  af  gångna  bort  i 
sin  tur  afträda. 

Vid  h varje  ordinarie  bolagsstämma  utses  tre  suppleanter  att  vid  ledamots 
förfall  eller  afgång  inträda  i  styrelsen,  tills  ny  ledamot  blifvit  af  bolagsstämman 
utsedd.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  bestämmes  enligt  antalet  erhålli» 
röster  eller  vid  lika  röstetal  genom  lottning. 
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§5. 

Styrelsen  utser  inom  sig  ordförande,  vice  ordförande  och  verkstöllande  direktör. 

Vid  styrelsens  sammanträden,  som  hållas  minst  en  gång  i  hvarje  vecka,  skall 
protokoll  föras. 

Styrelsen  är  beslutför,  då  minst  fyra  ledamöter  äro  tillstädes;  dock  må  sty- 
relsen kunna  fatta  beslut,  äfven  då  endast  tre  ledamöter  äro  närvarande,  därest 
dessa  äro  om  beslutet  ense. 

§  6. 

Skulle  i  fråga  om  bankens  förvaltning  uppkomma  sådan  skiljaktighet  i  åsikter 
inom  styrelsen,  att  minst  hälften  af  dess  ledamöter  anser  bankrörelsens  gång  däraf 
lida,  skall  styrelsen  sammankalla  bolagsmännen  till  extra  bolagsstämma  för  nytt 
val  af  styrelse.  ^ 

§7. 

Styrelsen  antager  och  entledigar  bankens  tjänstemän  och  betjänte;  dock  må 
fråga  om  tjänstemans  skiljande  från  tjänsten  icke  företagas  till  slutligt  afgörande, 
innan   samtliga   styrelseledamöter,  som  vistas  å  orten,  blifvit  därom  underrättade. 

§8- 
Vid  bolagsstämma  äger  hvarje  bolagsman  rätt  att  granska  bankens  hufvudbok, 
men   eljest   äga,   utom   styrelsens   ledamöter,  inga  andra  bolagsmän  än  de  för  året 
utsedda  revisorer  tillgång  till  bankens  böcker,  handlingar  och  räkenskaper. 

§9. 
Ordinarie  bolagsstämma  hålles  hvarje  år  inom  utgången  af  april  månad. 

§  10. 

Kallelse  till  bolagsstämma  skall  minst  en  månad  före  den  för  stämman  utsatta 
dagen  införas  i  allmänna  tidningarna  och  i  minst  två  af  ortens  tidningar. 

Andra  meddelanden  bringas  på  liknande  sätt  till  bolagsmännens  kännedom. 

I  kallelsen  till  den  bolagsstämma,  då  fråga  om  förlängd  oktroj  förekommer, 
skall  uttryckligt  tillkännagifvande  härom  införas. 

Likaledes  skall  i  kallelse  till  bolagsstämma,  då  fråga  förekommer,  att  banken 
må  före  oktrojtidens  utgång  utredas  och  bolaget,  under  fortfarande  ansvarighet 
för  dess  ingångna  förbindelser,  upplösas,  tillkännagifvas,  att  fråga  om  bolagets 
upplösning  därvid  förekommer. 

§11. 
Utom   vid   val  af  ordförande,  hvilken  utses  efter  hufvudtalet,  äger  bolagsman 
vid    bolagsstämma   rösträtt   i   förhållande   till   antalet  af  ägande  aktier  i  banken. 
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Bolagsman  må  äf ven  utöfva  rösträtt  för  annan  enligt  fullmakt  och  målsmaiL  for 
den,  som  står  under  hans  målsmanskap.  Dock  äge  ingen  föra  talan  för  mer  fin 
en  tiondedel  af  det  vid  stämman  representerade  antal  aktier. 

Äga  flere  del  i  en  aktie,  skall  blott  en  af  dem  utöfva  rösträtt. 

Alla  val  utom  af  ordförande  för  stämman  ske  med  slutna  sedlar,  men  ö&iga 
frågor  må  afgöras  genom  öppen  omröstning,  därest  icke  sluten  omröstning  af 
någon  begäres. 

§  12. 

Vid  hvarje  ordinarie  bolagsstämma  väljas  bland  bolagsmännen,  utom  ledamöter 
i  bankens  styrelse  och  suppleanter  för  dem  enligt  hvad  i  §  4  säges,  två  revisorer 
för  granskning  af  bankens  räkenskaper  och  förvaltning  under  det  löpande  året 
äfven»om  två  revisorssuppleanter.  Ordningen  för  suppleantemas  inträde  beståmmes 
enligt  antalet  af  deras  erhållna  röster  eller,  i  händelse  af  lika  röstetai,  genom  lottning. 

Vid  val  af  revisorer  må  tjänsteman  i  banken  icke  deltaga.  Styrelseledamot 
eller  tjänsteman  i  banken  må  icke  till  revisor  utses. 

§  13. 

Revisorerna  sammanträda  senast  den  15  mars  hvarje  år. 

Om  vald  revisor  anmäler  förfall,  åligger  det  styrelsen  att  till  deltags^  i 
revisionen  kalla  närmaste  suppleant. 

Revisionsberättelsen  skall  vara  till  styrelsen  afiämnad  senast  den  12  april  samt 
innehålla  tillstyrkande  eller  afstyrkande  af  ansvarsfrihet  för  styrelsen. 

§  14. 
Vid  ordinarie  bolagsstämma,  som  öppnas  af  styrelsens  ordförande  eller,  om  han 
icke   är   tillstädes,  af  annan  styrelseledamot,  skola,  sedan  ordförande  för  stämman 
blifvit  vald,  förekomma  följande  ärenden: 

1)  dö  i  §§  36  och  38  af  lagen  angående  bankaktiebolag  angifna  ärenden; 

2)  användning  af  det  sistförflutna  årets  vinst  samt  styrelsens  framställningar 
i  andra  frågor; 

3)  bestämmande  af  arfvode  åt  styrelsens  ledamöter  och  revisorer;  samt 

4)  de  i  §§  4  och  12  här  ofvan  omförmälda  val. 

Innehåller  revisionsberättelsen  anmärkning  eller  forslag,  skall  styrelsens  ytt- 
rande däröfver  till  bolagsstämman  afgifvas,  liksom  styrelsens  framställningar  skola 
åtföljas  af  utlåtande  från  revisorerna.  I  fråga,  som  af  bolagsman  hänskjntes  till 
bolagsstämmas  pröfning,  skall  yttrande  till  stämman  afgifvas  af  styrelsen  och  ^^ 
visor  erna. 

§  15. 
Banken   köper   och   säljer   växlar  och   räntebärande   papper   samt  lämnar  för- 
sträckning mot  säkerhet,  som  efter  vederbörlig  pröfning  godkännes. 
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Lån  beviljas  på  högst  sex  månaders  tid  ntan  omsättningsrätt  eller,  om  real- 
säkerhet blifvit  ställd,  på  viss  tids,  högst  tre  månaders,  uppsägning.  Banken  be- 
viljar kassakreditiv  eller  kredit  i  löpande  räkning  på  högst  ett  år. 

Bankens  medel  må  icke  utlämnas  på  endast  ett  namn;  dock  må  af  vederhäftig 
person  utställd  växel,  betalbar  å  annan  ort,  köpas,  ehuru  accept  å  densamma  icke 
erhållits. 

Försträckning  må  icke  under  någon  form  lämnas  styrelseledamot  eller  tjänste- 
man i  banken  annorledes  än  mot  pant,  som  pröfvas  i  och  för  sig  innebära  fallgod 
säkerhet,  eller  genom  diskontering  af  växlar,  hvilka  pröfvas  vara  grundade  å 
verkliga  handelsaffärer. 

Förfallen  fordran  bör  inom  en  månad  från  förfallotiden  utsökas. 

§  16. 

Banken  mottager  mot  ränta  penningar  att  återbetalas  antingen  vid  anfordran 
eller  ock  efter  viss  bestämd  tid  eller  viss  tid  efter  uppsägning. 

Inlåningsrörelsen  må  sålunda  omfatta:  sparkasseräkning,  depositionsräkning, 
kapitalräkning,  s.  k.  hushåUsräkning  samt  upp-  och  afskrifningsräkning.  Här- 
jämte må  banken  drifva  inkassorörelse  samt  förmedla  köp  och  försäljning  af  värde- 
papper. 

Bankens  hela  inlåning  får  icke  öfverstiga  sexdubbla  beloppet  af  det  inbetalda 
aktiekapitalet  och  bankens  öfriga  egna  medel. 

A  upp-  och  afskrifningsräkning  eller  därmed  likartad  räkning  må  icke  på  en 
gång  innestå  medel  till  högre  belopp  än  det  inbetalda  aktiekapitalet. 


Därest   bolaget  icke  öppnar  sin  rörelse  inom  ett  år  från  det  denna  bolagsord- 
ning blifvit  stadfäst,  är  den  meddelade  tillåtelsen  att  drifva  bankrörelse  förverkad. 

Hvilket  vederbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder. 

OSCAR. 

(L.  S.) 

(Finansdepartementet.)  Elop  Bibsért. 


Bihang  till  Svensk  författningssamling  1905 y  Ntr  58, 
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(Detta  nummer  har  trkn  trycket  utkommit  den  29  Januari  1908.) 


Kungl.   Landtför svarsdepartementets   kungörelse 

angående  de  med   början   af  år  1906  inträdande  förändringar  nti  rikets  in- 
delning i  områden  för  värnpliktiges  inskrifning; 

gifven  i  Stockholm  den  30  december  1905. 

Sedan  Kungl.  Maj:t  under  år  1904  samt  innevarande  år  meddelat  särskilda 
beslut  i  fråga  om  ändringar  i  rikets  administrativa  indelning,  varder,  jämlikt  nå- 
digt beslut,  härigenom  till  vederbörandes  kännedom  kungjordt,  att  den  vid  Kungl. 
förordningen  den  12  augusti  1901  fogade  tabell,  utvisande  rikets  indelning  i  in- 
skrifningsområden  äfvensom  indelningen  i  ruUföringsområden,  till  följd  häraf  skall 
i  nedan  angifna  delar  hafva  följande  förändrade  lydelse,  att  lända  till  efterrättelse 
från  och  med  ingången  af  år  1906,  nämligen: 


Malmöhus  södra  insknfiungsamråde. 

Lunds  rullföringsområde^  n:r  3. 

Inom  Malmöhus  län. 
Af  Oxie  och  Skytts  härads  fögderi: 
M  Oxie  härad  socknarna: 

Sgi^o  j         Västra   Ingelstad,    Östra   Grefvie,    Mellan-Qrefvie,    Södra  Åkarp,  Gessie,  Eskils- 
f  g^p.S'  \torp,  Hököpinge,  Tygelsjö,  Västra  Klagstorp,  Bunkeflo,  Limhamns  köping. 

g  g»  S  o  I         Arrie,   Fosie,  Lockarp,  Husie,  Västra  Skreflinge,  Särslöf,  Södra  Sallerup,  Oxie, 
?  S  i. 5*  ITörringe,  Västra  Kärrstorp,  Glostorp. 

Torna  och  Bara  härads  fögderi: 
Bara  härads  alla  socknar: 

^^%^[        Knästorp,  Tottarp,  Görslöf,   Burlöf,  Stora  Uppåkra,  Flackarp,  Brågarp,  Nefvis- 
?  g^  g.  3   Ihög,  Lomma. 

S  S"  Sf  g'  (         Lyngby,    Genarp,    Skabersjo,    Kyrkheddiage,    Esarp,    Bara,    MöUeberga,    Hyby, 
?  §"1.5  IBjershög. 
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Tama  hårade  alla  socknar: 

s;    ^ 

^  ä  9  ^  i         Silfåkra,    Refvinge,    Hardeberga,    Södra    Sandby,    Hellestad,    Dalby,   Bondernp, 

^sli  (Bjellerap,  Efverlöf,  VeberOd,  Blentarp,  GOdelöf. 

0  ^  g;  H  [  IgelOsa  ocb  Västra  OdarslOf,  St&fvie,  Lackal&nga,  S:t  Peters  kloster.  Nom 
gSag  {Nöbbelöf,  Västra  Hoby,  Hastad,  Borgeby,  Stångby,  Vallkftrra,  Fjelie,  Flädie,  Lnné 
'é^^^^  (landsförs.,  Stora  Råby,  Oårdst&nga,  del  af. 

Lunds  stad. 


Blekinge  iiisluiAiingsområde. 

Kristianstads  rnllföringsomride^  n:r  1(K 

Inom  KrittiaDttadt  län. 
VillavdSy  Gärds  och  Alba  härads  fögderi: 
Ålho  härads  alla  socknar: 


S  ä  I         Raflunda,  Btösarp,  SOdra»  Mellby,   Hvitaby,  Andranim,  Eljardd,  S:t  Olaf,  Fogd 
?|  \tofta,  Rörorn. 

Gärds  härads  alla  socknar: 
llf  f  {        Hufvaröd,   Vidtsköfle,   Degeberga,  Hörröd,  Magiehem,  Efveröd,  Östra  SönnmW. 

M   »M  (gr  M 

ifS^S  {         Västra  Vram,  östra  Vrani,  Esphnlt,  Linderöd,  Träue,  Djarröd. 


^g  ^  {        Vä,  Norra  Åsnm,  Skepparslöf,  Köpinge,  Lyngsjö. 

Villands  härads  alla  socknar: 
^5(§1i  {         Fjelkinge,  Nymö,  Gustaf  Adolf,  Rinkaby,  Ahus  med  Ähus  köping,  Nosaby. 

^S  is  {        Oppmanna,  Vånga,  österslöf,  Fjelkestad. 

111?  {         Näsum,  Ifvetofta,  Ifö,  Kiaby,  Trolle  Ljungby,  Gualöf. 
Kristianstads  stad. 
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Göteborgs  ooli  Bohus  inskriftiingsområde. 

Göteborgs  norra  rullföringsområde^  ii:r  29. 

Inom  Gkiteborgs  ooh  Bohus  län. 

Af  Göteborgs  fögderi: 

Östra  Hisings  härad: 

Tnfve. 
Af  Västra  Himigs  härad  socknarna: 

Rödbo,  Säfve,  Backa,  Björlanda,  Torslanda. 

Inlands  fögderi: 

Inlands  Södre  härads  alla  socknar: 

3  3g«g  {        Eareby,  Romelanda,  Ytterby,  Torsby,  Harestad,  Lycke. 

Inlands  Torpe  härads  alla  socknar: 
9«Sjg  {         Hjerinm,  Vftsterlanda. 

Q,  M    "    BB 

Inlands  Nordre  härads  alla  socknar: 
i  g^äg  {         Solberga,  Halta,  Jörlauda,  Spekeröd,  Ucklnm,  ödsmål,  Noram. 

Oi*    *    00 

Inlands  Fräkne  härads  alla  socknar: 

^  l-H  M  1-4 

9  i  9  S  {         Forshälla,  Resteröd,  Ljung,  Grinneröd. 

o-  ""   «   00 

Orusts  och  Tjörns  fögderi: 

Tjöms  härads  alla  socknar: 

g  sS  g'  {        Stenkyrka  jämte  Rönnängs  och  Klädesholmens  kapell,  Valla,  Klöfvedal. 

i.»  " 

Orasts   Västra  härads  alla  socknar: 

S  ?  S*  a  j         Tegneby,  Röra,  Morlanda,  Skaftö,  Fiskebäckskil,  Grundsund,  Gullholmen,  Käringön, 
^ä^l  iMollösand. 
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Orusts  Östra  härads  alla  socknar: 

p|||  {        Mycklcby,  Torp,  Långelanda,  Ståla. 

Kungälfs  stad. 
Marstrands  stad. 


Oafleborgs  inskrifniogsområde. 

Bollnis  mllföriiigsområdey  ii:r  61. 
Inom  GäAeborga  lAn. 
Södra  Hälsinglands  fögderi: 

Af  Södra  Hälsinglands  Västra  tingslag  socknarna: 

Hanebo,  Segersta. 

Af  Södra  Hälsinglands  Östra  tingslag  socknarna: 

Skog  med  Lingbo  kapell. 


Is? 
I 


g? 

ii 


1?^ 


g  o 
Otto 


Söderala  med  Ljusne  kapell. 

Mo,  Rengsjö. 

Norrala,  Trönö. 
Af  Södra  Hälsinglands   Västra  tingslag  socknarna: 
Ofvanåker,  Vozna. 

Bollnfis  med  Bollnäs  köping,  Annefors  kapell  och  Katrinebergs  kapell. 

Alfta  med  Svabensverks  kapell. 
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Af  Västra  Hälsinglands  fögderi: 

Af  Ärbrå  och  Jär/sö  tingslag  socknarna: 

P  ^  B   ^ 

S  5?g'«^  {         Arbrå,  Underavik. 

Af  Norra  Hälsinglands  fögderi: 

Enångers  tingalaga  alla  socknar: 

g    g" 

s  9  p  {        Enånger,  Njntinger,  Nianfors  kapell. 
Söderhamt^  stad. 


Jämtlands  inskrifaingsområde. 

Östersunds  östra  riillföringsoiiirådey  n:r  64. 

Inom  Jämtlands  Iftn. 
Jämtlands  östra  fögderi: 

Re/sunds,  Brunfio  och  Nås  tingslags  alla  socknar: 

g  I»  {         Refsnnd,  Bodsjö. 

•      BD     • 


Oj 


tö 


a.9 


?lel 


bS  {        Sandsjö,  Bräcke,  Nyhem. 

{         Hackas  med  Gillhofs  kapell,  Näs. 


B 


t-      W 


5  o  I  {         Brunfio,  Marieby ,  Lockne. 

Ragunda  tingslags  alla  socknar: 
A.  S  &(S  {        Ragunda,  Stugun,  Borgvattnet. 
Ils  {         Fors,  Hellesjö,  Håsjö. 
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Af  Jämtlands  norra  fögderi: 

Liis  tingslaga  alla  socknar: 

a  Jrj  K  >ij 

^^g(gSi  {         Föllinge,  Laxsjö,  Hotagei 

^11  {        Lit,  Kyrkas,  Häggenås. 
HammerdaU  tingslags  alla  i 

M  ^  ^  ►ad 

llB^g   {         Frostviken,  Frostvikens  1 


0<  v 


i!^ 


A  1 1  {         Ström,  Alanäs. 

s    » 

B  Cg  {        Hammerdal,  Gaxsjö. 


Västemorrla 

Sollefteå  r 

Inom  V&eternorrlandfl  län. 
Södra  Ångermanlands  nedre  fogde 
Ångermanlands  södra  domsi 
1^1?  {         Säbrå,  Stigsjö,  Viksjö,  H 

^g  Is.  (         Gudmundrä,  Högsjö,  Hei 
'  P- ' 

?  |f  {         Nora,  Bjertrå,  Skog. 

Boteä  tingslags  alla  socknai 
.  B  g  S   {         Torsåker,  Ytter- Lännäs, 

II I  {         Boteå  med  Gålsjö  bgiksl 
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Södra  Ångermanlands  öfre  fögderi: 

Sollefteå  tingslags  alla  socknar: 
?  g  ^|:  {         Sollefteå  med  Sollefteå  köping,  Mnltrå,  Ed,  Långsele,  Graninge. 


^ 


Resele  tingslags  alla  socknar: 


js^gl  {         Resele,  Ådals-Liden. 
•  ST 

1,1  II  {        Junsele. 

Ramsele  tingslags  alla  socknar: 
111  a  {        Helgnm,  Edsele. 

il If  {         R*™sele- 

?  II?  {        Bodam,  Fjaitejö. 

[fl  {        Tåsjö. 
Härnösands  stad. 

Stockholm,  Kungl.  Landtfbrsvarsdepartementet  den  30  december  1905. 

LABS  TINGtöTEN. 


M.  Morton. 


Transumt   af  Kungl.   Maj:ts   nådiga   skrifvelse  • 

till   Dess  befaUningshaf^aiide  i  Kronobergs  län  angående  tillftmpning  af  ord- 

.ningsstadgan^    byggnadsstadgan    och    brandstadgan    för  rikets   städer   samt 

hftlsoTårdsstadgans  .  för   riket  föreskrifter  rörande  stad  på  yisst  område  Tid 

Byds  jämyftgsstation. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Sedan  hos  Eder  gjorts  framställning  om 
tillämpning  af  särskild  hälsovårdsordning  för  visst  område  af  Ryds  stationssam- 
hälle, Tröjemåla  gård  och  Ryds  branns-  och  badanstalt  i  Allmundsryds  socken, 
hafven  I,  som  ansett,  att  Ryds  stationssamhälle  nått  den  utveckling,  att  ej  allenast 
hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  den  anginge  stad,  utan  äfven  ordningsstadgan, 


Digitized  by 


Google 


8  1905.     Bih,  N:r  59. 

byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  borde  i  tillämpliga  delar  blif va 
gällande  inom  samhället,  efter  vederbörandes  hörande,  genom  ntslag  den  6  juli 
1905  Eder  utlåtit,  att,  enär  Byds  stationssamhälle^  hvarinom  fdnnes  uppförda  ett 
stort  antal  byggnader  delvis  med  sådan  belägenhet,  att  fara  för  eldspridning  där- 
igenom uppstode,  nått  en  jämväl  beträffande  folkmängden  afsevärd  utveckling  och 
allt  framgent  vore  i  framåtskridande,  samt  samhället  dessutom  vore  kringliggande 
bygds  förnämsta  afsättningsort  och  utgjorde  plats  för  extra  provinsialläkare, 
medikamentsförråd  och  skjutsstation,  alltså  och  då  inom  det  ifrågakonma  omridet 
funnes  belägen  Ryds  brunns-  och  badanstalt,  som  årligen  besöktes  af  flera  hundn 
badgäster,  hvilka  hade  sina  bostäder  dels  inom  anstaltens  område  och  dels  inoa 
samhället  i  öfrigt,  ett  förhållande,  som  nödvändigtvis  förutsatte,  att  samhftlleti 
sanitära  angelägenheter  måste  på  ett  tillfredsställande  sätt  ordnas,  men  sådant 
näppeligen  kunde  med  fördel  ske,  utan  att  samhällets  bebyggande  på  ändamåls^ 
enligt  sätt  reglerades,  pröfvaden  I,  med  stöd  af  30  §  i  ordningsstadgan  för  rikets 
städer  den  24  mars  1868,  50  §  i  byggnadsstadgan  för  rikets  städer  den  8  maj  1874 
20  §  i  brandstadgan  för  rikets  städer  af  samma  dag  och  26  §  i  hälsovårdsstadgan 
för  riket  den  25  september  1874,  lagligt  förordna,  att  sagda  stadgar,  den  sistnämnda, 
såvidt  den  anginge  stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  lända  till  efterrättelse  inom 
ifrågakomna  å  en  i  ärendet  företedd,  af  vice  kommissionslandtmätaren  Sven  Stsh^ 
son  år  1903  upprättad  karta  särskildt  betecknadt  område,  i  areal  innehållande  90 
hektar  94  ar  80  kvadratmeter. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  13  september  1905  hafven  I,  med  öfverlämnande 
af  tUl  ärendet  hörande  handlingar  jämte  omförmälda  karta  med  en  af  vice  kom- 
missionslandtmätaren Svensson  den  17  maj  1905  däröfver  uppgjord  beskrifning- 
-—     —     —     —     underställt  Vår  nådiga  pröfning  Edert  berörda  utslag   —  - 

Efter  det  i  anledning  häraf  Vår  medicinalst3rrelse,  till  följd  af  nådig  remiss, 
inkommit  med  underdånigt  utlåtande,  hafve  Vi  nu  i  nåder  låtit  detta  ärende  0s9 
föredragas  och  därvid  funnit  godt  —  —  —  gilla  Edert  underställda,  icke  öf- 
v^rklagade  beslut,  att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgui  Rt 
rikets  städer  äf vensom  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  den  afser  stad,  skola  i 
tillämpliga   delar  gälla   inom   det  i  Edert  utslag  angifna  område  vid  Ryds  jftn- 

vägsstation    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — ^ 

Hvilket  Eder  till  kännedom  och  efterrättelse  samt  vederbörandes  förständigande  i 
nåder  meddelas    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —   —  - 

Stockholms  slott  den  2  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Axel  Schottk. 
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Transumt  af  Eungl.  Majrts  nådiga  skrifvelse 

tili  Dess  befallnlngshafrande  i   Malmöhus  län  angående  ntyidgning  af  ArlSfs 

mnnicipalsamliailes  område. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  Genom  särskilda  nådiga  bref  hafve  Vi  den 
17  mars  och  den  5  maj  1899  —  —  —  gillat  Edra  underställda  beslut,  att  ord- 
ningsstadgan, byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälso- 
vårdsstadgan för  riket,  i  hvad  den  afsåge  stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla 
inom  ett  till  gränserna  angifvet,  å  en  af  förste  landtmätaren  C.  M.  Carlqvist  år 
1897  öfver'  byarna  Tågarp  och  Arlöf  upprättad  karta  upptaget  område  vid  Arlöfs 
järnvägsstation,  hvilket  omfattade  ^/s  mantal  n:r  2  och  10  Tågarp  om  37  hektar 
47  ar,  ^/5  mantal  mr  3  Tågarp  om  21  hektar  50  ar,  13  hektar  48  ar  af  V^  mantal 
n:r  8  Tågarp,  V^  mantal  n:r  9  Tågarp  om  19  hektar  18  ar,  utmark  till  Tågarps 
by  om  45  hektar  92  ar,  utmark  till  halfva  hemmanet  n:r  7  Arlöf  om  2  hektar  93 
kr,  25  hektar  af  inägoma  till  irälsehemmanen  n:r  8,  9  och  10  Arlöf,  utmark  till 
samma  hemman  om  16  hektar  8  ar  och  utmark  till  hemmanen  1,  2,  3,  4,  5,  6 
och  halfva  hemmanet  n:r  7  Arlöf  om  30  hektar  13  ar  eller  en  areal  af  tillsam- 
mans 211  hektar  69  ar,    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Uti  en  till  Eder  ingifven  skrift  har  ordföranden  i  municipalnämnden  i  Arlöfe 
mnnicipalsamhälle,  jämlikt  beslut  å  municipalstämma  den  31  oktober  1904,  dels  an- 
hållit, att  I  måtten  bestämma,  att  ofvan  nämnda  stadgar  skulle  i  tillämpliga 
delar  gälla  jämväl  inom  ett  intill  och  söder  om  municipalområdet  beläget  område, 
som  funnes  angifvet  å  en  af  landtbruksingenjören  Otto  Nilsson  år  1900  upprättad 
plan  fbr  samhällets  bebyggande  samt  omfattade  5  hektar  8  ar  72  kvadratmeter  af 
1^^^  mantal  n.T  8,  9  och  10  Arlöf,  dels  ock  med  förmälan,  att  i  den  areal,  inom 
hvilken  ifrågavarande  stadgar  förklarats  skola  gälla,  icke  medräknats  de  inom 
municipalsamhällets  gränser  befintliga  impedimenter,  upptagande  en  areal  af  11 
hektar  34  ar  7  kvadratmeter,  hemställt,  att,  därest  stadgarna  icke  själffallet  kunde 
tillämpas  å  dessa  impedimenter,  beslut  i  sådant  afseende  måtte  meddelas  i  sam- 
manhang med  prof  ningen  af  förevarande  ansökning. 

Hörda  öfver  ansökningen  hafva  såväl  kommunalstämman  i  Burlöfs  socken  som 
ägarna  af  omförmälda  1/^  mantal  n:r  8,  9  och  10  Arlöf  och  kronofogden  i  orten 
tillstyrkt  däri  gjorda  framställningar. 

G-enom  utslag  den  7  juli  1905  hafven  I,  med  tillämpning  af  30  §  i  ordnings- 
stadgan, 50  §  i  byggnadsstadgan  och  20  §  i  brandstadgan  för  rikets  städer  samt 
26  §  i  hälsovårdsstadgan  för  riket,  fannit  skäligt  förordna,  att  berörda  ordnings- 
stadga, byggnadsstadga  och  brandstadga  samt  hälsovårdsstadga,  i  hvad, den  afsåge 
stad,    skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  ej  mindre  inom  det  i  nådiga  bref  ven  den  17 
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mars  och  den  5  maj  1899  bestämda  område,  hvars  areal,  då  i  densamma  af  hubs- 
tag  icke  medräknats  de,  enligt  ofvan  anmärkta  af  förste  landtmätaren  Carlqvist 
upprättade  karta,  inom  mnnicipalsamhället  befintliga  impedimenter,  upptagande 
en  areal  af  11  hektar  34  ar  7  kvadratmeter,  rätteligen  utgjorde  223  bektar 
3  ar  7  kvadratmeter  utan  äfven  inom  det  intill  och  söder  om  samma  omiide 
belägna  område,  som  funnes  angifvet  å  omförmälda  af  landtbruksingenjören 
Nilsson  upprättade  plan  för  samhällets  bebyggande  samt  om&ttade  5  hektar 
8;  ar  72  kvadratmeter  af  1^^  mantal  n:r  8,  9  och  10  Arlöf,  så  att  mnnicipal- 
området  i  dess  helhet  komme  att  omfatta  ^/s  mantal  n:r  2  och  10  Tigarp  om 
37  hektar  47  ar,  V»  mantal  n:r  3  Tågarp  om  21  hektar  50  ar,  13  hektar  48  ar  af 
76  mantal  n:r  8  Tågarp,  ^/6  mantal  n:r  9  Tågarp  om  19  hektar  18  ar,  utmark  till 
Tågarps  by  om  45  hektar  92  ar,  utmark  till  halfva  hemmanet  n:r  7  Arlöf  om  i 
hektar  93  ar,  25  hektar  af  inägorna  till  frälsehemmanen  n:r  8,  9  och  10  Arlö£ 
utmark  till  samma  hemman  om  16  hektar  8  ar,  utmark  till  hemmanen  n:r  1,  2, 1 
4,  5,  6  och  halfva  hemmanet  n:r  7  Arlöf  om  30  hektar  13  ar,  impedimenter  om  II 
hektar  34  ar  7  kvadratmeter  samt  5  hektar  8  ar  72  kvadratmeter  af  1^^  mantal 
a:r  8,  9  och  10  Arlöf  eller  en  areal  af  tillsammans  228  hektar  11  ar  79  kvadrat- 
meter. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  20  sistlidna  september  hafven  I,  med  öfverläa* 
nande  af  omförmälda  plan  för  samhällets  bebyggande,  underställt  Vår  nådigt 
pröfning  Edert  sistberörda  beslut,  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —  - 

Efter  det  Vår  medicinalstyrelse  afgifvit  underdånigt  utlåtande,  hafve  Yi  nu 
låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid  funnit  godt  —  —  —  gilla  Edert 
underställda,  icke  öfverklagade  beslut,  att  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  ock 
brandstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårdsstadgan  för  riket,  i  hvad  den  at- 
såge  stad,  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  det  i  Edert  underställda  utslag 
angifna  område  om   sammanlagdt  228  hektar  11  ar  79  kvadratmeter,    —    —    - 

Hvilket    Eder    till    kännedom    och    efterrättelse  samt  för  vederbörandes  förständi 
gande  härigenom  i  nåder  meddelas;    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    - 

Stockholms  slott  den  15  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Axel  Schottr 
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(Detta  aoMmer  kar  från  tryeket  vtkommit  den  15  febnuri  1906.) 


Eungl.   Maj:ts   nådiga   skrifvelse 

till  Dess  befallningshafTande  i  Yftrmlands  Un  angående  ändrad  benämning  på 

SnndsTiks  mnnlcipalsamhälle. 

OSCAR  &c.  &c  Vår  ynnest  &c.  Genom  nådigt  bref  den  16  december  1904 
bafve  Yi  gillat  Edert  underställda  beslut,  att  byggnadsstadgan  och  brandstadgan 
fbr  rikets  städer  äfVensom  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  fannes  föreskrifVet 
för  stad  skulle  i  tillämpliga  delar  gälla  inom  visst,  i  Edert  utslag  angifvet  område 
i  Sunne  socken  under  benämning  Sundsviks  municipalsamhälle. 

Sedan  å  municipalstämma  med  nämnda  municipalsamhälle  den  17  juli  1905  i 
enlighet  med  därom  väckt  förslag  beslutits,  att  hos  Oss  skulle  görcks  ansökning 
därom,  att  municipalsamhäUets  namn  måtte  ändras  till  Sunne  municipalsamhälle, 
har  uti  en  till  Oss  ställd,  af  Eder  med  underdånig  skrifvelse  den  13  innevarande 
december  insänd  skrift  samhällets  municipalnänmd,  jämlikt  densamma  af  munici- 
palstämman  lämnadt  uppdrag,  på  anförda  skäl  i  underdånighet  anhållit,  att  Sunds- 
viks municipalsamhälle  måtte  få  benämnas  Sunne  municipalsamhälle; 

och  hafven  I  för  egen  del,  med  tillkännagifvande,  att  besvär  mot  ofvanberörda 
municipalstämmobeslut  icke  blifvit  hos  Eder  anförda,  icke  haft  något  att  erinra 
mot  bifall  till  den  underdåniga  ansökningen. 

Vid  underdånig  föredragning  af  detta  ärende  hafve  Vi  funnit  godt  att  till 
framställningen  lämna  nådigt  bifall.  Hvilket  Eder  till  egen  och  vederbörandes 
kännedom  härigenom  i  nåder  meddelas.    Stockholms  slott  den  30  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Axkl  Sohottb. 
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(Detta  munmer  har  från  trjcket  utkommit  den  5  mars  1906.) 


Briksgäldskontorets   kungörelse 

om  1905  års  amortering  å  svenska  statens  fonderade  3  V»  %  I&n  af  Av  1899, 

första  emissionen; 

gifven  i  Stockholm  den  3  juli  1905. 

För  1905  års  amortering  å  ofvannämnda  låns  första  emission  har  utlottning 
denna  dag  blifvit  i  närvaro  af  notarius  publicus  anställd  inför  fullmäktige  i  Riks- 
gäldskontoret, hvarvid  följande  obligationer  utlottats  att  å  de  i  obligationerna 
uppgifna  ställen  infrias  den  15  november  1905,  nämligen: 

20  obligationer  af  Litt.  A: 

N:is   66—70,    1341--1345,    1426—1430  och  1441—1445  å  3,600  kro- 
nor, 5,000  francs,  198  pd  st.  eller  4,040  riksmark  hvardera francs    100,000:  — 

50  obligationer  af  Litt,  B. 
N:is  1971— 1980,  2731— 2740,  4611-4620,  5341— 5350  och  5481—5490 
å   1,800   kronor,    2,500   francs,   99   pd   st.    eller   2,020   riksmark  hvar- 
dera    francs   125,000:  — 

335  obligationer  af  Litt.  C: 
N:is  4601-4650,  4651—4700,  10001—10050,  14451-14500,  20101— 
20150,  24701—24750,  38979,  39067,  39075,  39146,  39162,  39208,  39216, 
39270,  39303,  39353,  39367,  39437,  39439,  39497,  39517,  39531,  39573, 
39580,  39659,  39675,  39697,  39700,  39701,  39708,  39807,  39810,  39818, 
39854,  39889,  39922,  39923,  39935,  39942,  39972  och  39990  å  360  kronor, 
500  francs,  19:16  pd  st.  eller  404  riksmark  hvardera  francs   167,500:  — 


Summa  francs  392,500:  — 

kronor  282,600:  — 

pd  st.  15,543:  — 

riksmark  317,140:  — 

och   erinras,    att   å   dessa   obligationer  ränta  ej  erlägges  för  längre  tid  än  till 
och  med  obligationemas  genom  denna  utlottning  bestämda  förfallodag. 
Stockholm  den  3  juli  1905. 

Biksgäldskontoret. 
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Enligt  föregående  ntlottning  af  de  för  1899  irs  svenska  statslån  ntf&rdade 

3  V*  %  obligationer   hafva  nedan  nämnda,  anna  ej  tiU  Biksgfildskontoret  inkomna 
obligationer  förfallit  till  betalning: 

den  15  november  1903: 
Litt  C.     10427—10429.     . 

den  15  november  1904: 

Litt.  A.     184—185,  1487—1488,  1926—1928  och  1930. 

Litt.  B.  1951—1952,  1955—1957,  1960,  3035—3036,  3039-3040,  4784—4785, 5293- 
5296,  5298,  5644—5647  och  5650. 

Litt.  C.  2422,  2431, 13851—13852, 13859, 13864—13888, 13893, 13896—13900, 17233- 
17237,  26201—26205,  26209—26210,  26231—26238,  26244—26250,  35051- 
35053.  35057—35066,  35069—35074,  35084—35088,  35095—35096,  35098- 
35099,  35161—35166,  35168—35173,  35177—35179,  35191—35195,  39298  och 
39340. 

Stockholm  och  Biksgftldskontoret  som  ofvan. 


Riksgftldskontorets  kungörelse 
om  1906  irs  amortering  å  svenska  statens  fonderade  3  V*  %  lin  af  år  1890; 

gi/vm  i  Stockhobn  den  7  december  1905. 

FUt  1906  års  amortering  å  ofvannämnda  lån  har  ntlottning  denna  dag  blifvit 
i  närvaro  af  notaiias  pnblicos  anställd  inför  fullmäktige  i  Siksgftldskontoret, 
hvarvid  följande  obligationer  utlottats  att  å  de  i  obligationerna  uppgiAia  ställen 
infrias  den  1  mars  1906,  nämligen: 

J33  obligationer  af  Litt.  A: 

N:i8  198,  204,  396,  397,  430,  460,  558,  570,  583,  688,  952,  953,  993, 
1127,  1138,  1192,  1336,  1408,  1410,  1622,  1677,  1740  och  1844  å  5,000 
riksmark  hvardera  eller  tillsammans rmk    115,000:  — 

197  obligationer  af  Litt.  B: 

N:is  59,  110,  230,  358,  430,  533,  563,  568,  631,  720,  751,  776,  1031, 
1067,  1110,  1119,  1156,  1206,  1276,  1299,  1310,  1443,  1678,  1754,  1805, 
1956,  2020,  2035,  2047,  2139,  2203,  2340,  2367,  2512,  2606,  2633,  2702, 
2752,   2757,   2840,   2974,  3017,  3042,  3048,  3251,  3396,  3433,  3463,  3471, 
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3504,  3568,  3640,  3706,  3721,  3745,  3809,  3865,  3943,  3981,  3985,  4002, 
4011,  4157,  4185,  4303,  4388,  4405,  4485,  4627,  4731,  4880,  5162,  5219, 
5278,  5425,  5527,  5590,  5733,  5761,  5838,  5844,  5846,  6006,  6021,  6027, 
6079,  6216,  6302,  6363,  6404,  6438,  6579,  6704,  6716,  6720,  6785,  6786, 
6813,  6862,  6923,  6946,  6979,  7011,  7105,  7117,  7121,  7170,  7231,  7274, 
7309,  7338,  7495,  7684,  7824,  7906,  7908,  8085,  8136,  8216,  8227,  8348, 
8403,  8405,  8496,  8514,  8558,  8560,  8743,  8766,  9115,  9132,  9466,  9576, 
9686,  9757,  9778,  9779,  9828,  9837,  10100,  10140,  10150,  10154,  10161, 
10174,  10254,  10300,  10471,  10521,  10736,  10838,  11001,  11006,  11025, 
11045,  11058,  11085,  11209,  11954,  12083,  12097,  12270,  12350,  12381, 
12396,  12583,  12593,  12684,  12749,  12756,  12843,  12884,  12895,  12930, 
12943,  12976,  13094,  13096,  13113,  13146,  13222,  13372,  13526,  13543, 
13784,  13797,  13800,  13818,  14397,  14514,  14519,  14554,  14611,  14767, 
14769,  14785  och  14997  å  1,000  riksmark  hvardera  eller  tillsam- 
mans   rmk  197,000: 

399  oiligationer  af  Litt.  C: 
N:i8  62,  169,  287,  363,  379,  425,  460,  471,  481,  651,  674,  760,  790, 
850,  888,  891,  953,  984,  1206,  1236,  1313,  1402,  1528,  1578,  1580,  1595, 
1600,  1602,  1745,  1872,  2053,  2167,  2233,  2249,  2266,  2278,  2483,  2529, 
2560,  2595,  2701,  2739,  2777,  2807,  2924,  2980,  3005,  3211,  3219,  3252, 
3274.  3311,  3546,  3585,  3652,  3659,  3777,  3783,  3812,  3837,  4107,  4270, 
4333,  4344,  4345,  4464,  4506,  4526,  4733,  5033,  5094,  5276,  5305,  5358, 
5521,  5723,  5748,  5778,  5959,  6037,  6199,  6245,  6511,  6545,  6613,  6810, 
6832,  6978,  7136,  7162,  7179,  7207,  7279,  7371,  7389,  7485,  7569,  7673, 
7822,  7982,  7987,  8052,  8147,  8245,  8303,  8347,  8359,  8373,  8430,  8456, 
8658,  8673,  8680,  8682,  8707,  8710,  8877,  8923,  9018,  9256,  9336,  9338, 
9394,  9491,  95&9,  9655,  9733,  9765,  10033,  10113,  10158,  10320,  10359, 
11152,  11165,  11179,  11311,  11440,  11445,  11448,  11485,  11683,  11689, 
11691,  11724,  11800,  11839,  11852,  11877,  11895,  11955,  11967,  11978, 
12062,  12140,  12164,  12177,  12259,  12359,  12505,  12542,  12561,  12778, 
12783,  12811,  12885,  12897,  12915,  12960,  13045,  13149,  13357,  13662, 
13669,  13710,  13720,  13772,  13811,  13949,  14082,  14163,  14187,  14289, 
14324,  14347,  14397,  14437,  14609,  14616,  14669,  14704,  14713,  14745, 
14769,  14819,  14896,  14961,  14973,  15019,  15034,  15113,  15154,  15203, 
15356,  15401,  15412,  15496,  15512,  15929,  16123,  16186,  16207,  16237, 
16265,  16467,  16516,  16533,  16542,  16636,  16727,  16751,  16753,  16890, 
16982,  17188,  17286,  17290,  17942,  17947,  17969,  17977,  17998,  18109, 
18291,  18349,  18382,  18411,  18508,  18521,  18561,  18653,  18682,  18687, 
18701,  18725,  18762,  18815,  18913,  18917,  18960,  19006,  19106,  19109, 
19215,  19230,  19252,  19266,  19372,  19447,  19480,  19618,  19756,  19798, 
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19869,  19961,  20007,  20059,   20168,   20344,  20391,  20394,  20510,  20794, 

20816,  20819,  20918,  21019,   21042,   21103,  21163,  21339,  21439,  21444, 

21571,  21659,  21669,  21714,   21723,   21828,  21852,  21917,  21938,  22006, 

22256,  22461,  22546,  22567,   22613,   22617.  22867,  22901,  23012,  23067, 

23124,  23141,  23236,  23399,   23650,   23679,  23701,  23951,  24010,  24108, 

24150,  24178,  24219,  24244,   24246,   24314,  24363,  24407,  24534,  24592, 

24593,  24663,  24672,  24708,   24711,   24737,  24744,  24760,  24780,  24789, 

25032,  25047,  25137,  25226,   25387,   25425,  25453,  25504,  25565,  25723, 

25731,  25816,  25847,  25884,   25885,   26006,  26075,  26080,  26113,  26188, 

26191,  26209,  26378,  26426,   26613,   26633,  26662,  26689,  26719,  27099, 

27133.  27370,  27552,  27624,    27679,    27682,  27747,  27818,  27964,  28208, 

28229,  28241,  28292,  28311,    28362,   28513,  28514,  28549,  28647,  28722, 

28771,  28839,  28840,  28964,   29082,   29120,  29198,  29410,  29427,  29540, 

29815,  29837,  29920,  29933,  29947  och  29988  å  500  riksmark  hvardera 

eller  tillsammans rmk   199,500:  — 

Summa   619   obligationer  å  ett  sammanlagdt  kapitalbelopp  af  rmk   511,500:  — 

och  erinras,  att  ränta  å  dessa  obligationer  icke  beräknas  längre  än  till  hvarje 
obligations  genom  denna  utlottning  bestämda  förfallodag. 

Stockholm  den  7  december  1905. 

Biksgftldskontoret. 


Enligt  förut  verkställd  utlottning  af  de  för  1890  års  svenska  statslån  ut- 
färdade obligationer  hafva  nedan  nämnda,  ännu  ej  till  Biksgäldskontoret  inkomna 
obligationer  förfallit  till  betalning: 

den  1  mars  1905: 

Litt.  A.  N:o  1639. 

Litt.  B.  N:is  1533,  3143  och  12726. 

Litt.  C.  N:is  4217,  5289,  21267,  21740,  23680,  27586  och  27690. 

Stockholm  och  Riksgäldskontoret  som  of  van. 


Blhang  N:r  61.  ',>  ark.    Stockholm  1906.    KnngL  BoktlTOkertet,  P.  A.  Nontedt  A  SSuet. 
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1905.     BIHÄN6  TILL  SYENSK  FÖRFATTNINGSSAMLING.    N:r62. 


(Detta  nummer  har  från  trycket  ntkommit  den  18  mars  1906.) 


Transumt   af  Enngl.   Majits   nådiga  skrifvelse 

till  Knngl.  Maj:ts  befallningshafyande  i  Göteborgs  och  Bohns  lin  angående 
tillämpning  af  hälsoTårdsstadgans  föreskrifter  rörande  stad  inom  fiskeläget 

Yeijern  i  Askums  socken. 

OSCAR  &c.  &c.  Vår  ynnest  &c.  På  framställning  af  förste  provinsialläkaren 
i  Göteborgs  och  Bohus  län  och  efter  vederbörandes  hörande  hafven  I  genom  utslag 
den  20  juli  1905  förordnat,  att  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  för  stad 
skola  i  tillämpliga  delar  gälla  för  fiskeläget  Yeijern,  sådant  det  utmärkts  å  en  af 
dåvarande  vice  kommissionslandtmätaren  F.  A.  Busch  år  1898  upprättad  karta. 

Uti  underdånig  skrifvelse  den  31  oktober  1905  hafve9  I  underställt  Edert  be- 
rörda beslut  Vår  nådiga  pröfning  —    —     —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Sedan  Vår  Medicinalstyrelse  häröfver  afgifvit  infordradt  underdånigt  utlåtande, 
hafve  Vi  låtit  detta  ärende  Oss  föredragas  och  därvid  funnit  godt  fastställa  Edert 
ifrågavarande  beslut,  —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    —    — 

Hvilket  Vi   Eder   till  kännedom  och  efterrättelse,  i  hvad  på  Eder  beror,  samt  för 

vederbörandes   förständigande  härigenom   meddele; Stockholms  slott  den 

22  december  1905. 

OSCAR. 

(Civildepartementet.)  Axel  Schotte. 
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Alfabetiskt  sakregister 

tm 

Svensk  författningssamling  och  bihang  därtill 

för  år  1905. 

Då   det   nnmmer,   till   hyilket   hänrMnmg   tker,   tillhör   bikanget,   är   sådant  atmårkt  genom  bilu  framför 
namret;  eljest  afser  h&nTisningen  Srensk  författningssamling. 


Aflöningsreglemente.     Se  StatenB  jftmYägaTy  Telegrafverket. 

Aftöndring  af  jord:  lag  rörande  afgäld  från  afsöndrad  lägenhet:  n.r  31,  a.  1;  —  om  verk- 
ställandet af  anteckning  i  jordeboken  i  vissa  fall  rörande  afsöndrad  lågenhet:  n.r  31,  s,  3; 
—  ang.  sättet  for  infordrande  af  upplysningar  vid  handläggning  af  frågor,  som  afses  i 
lagen  rörande  afgäld  från  afsöndrad  lägenhet:  n.T  31,  s.  4. 

Aftal,  internationellt:  ang.  åtgärder  till  motarbetande  af  den  s.  k.  »hvita  slafhandeln»,  under- 
tecknadt  i  Paris  den  18  maj  1904  och  ratificeradt  i  Stockholm  den  28  oktober  samma  &r: 
mr  4,  8.  1;  —  ang.  utväxling  af  paket  mellan  Sverige  och  Amerikas  förenta  stater: 
n.T  8Ö,  s.  1;  —  ang.  skydd  åt  för  åkerbruket  nyttiga  fåglar:  n.T  87,  s.  1, 

Aktiebolag.  Se  ArbetareringenB  bank,  Bergslagflbanken,  Gäfle  folkbank»  Gafle  han- 
delsbank, Gtöteborgs  bank,  Göteborgs  folkbank,  Gtöteborgs  hypotekskassa,  Halls- 
bergs folkbank,  Halmstads  folkbank,  Hvetlanda  bankaktiebolag,  Hftmösands 
folkbank,  landesbergs  bankaktiebolag,  Malmö  folkbank.  Mellersta  Hallands 
bankaktiebolag,  Bindöbaden,  Skandinaviska  kreditaktiebolaget,  Sollefteå  folk- 
bank, Stockholms  köpmannabank.  Sydsvenska  kreditaktiebolaget,  Ijänstemanna- 
banken.  Ängelholms  landtmannabank,  Örebro  folkbank* 

AUm&nt  kyrkomöte:  lag  om  tillägg  till  9  §  i  förordningen  ang.  allmänt  kyrkomöte  den  16 
november  1863:  n:r  9,  «.  2. 

Almanackan:  ang.  förändringar  däri:  bilu  n:r  49,  s.  6. 

Alnarp:  ang.  villkoren  för  åtnjutande  af  de  i  staten  för  landtbruksinstitutet  vid  Ultuna  samt 
i  staten  för  landtbruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp  upptagna  löneförm&ner:  bih*  n:r 
31,  s.  1. 

Amerikas  förenta  stater.     Se  Aftal,  Postfördrag,  Postpaket. 

Apotek:  ändrad  lydelse  af  7  §  i  stadgarna  ang.  nya  amorteringsfonden  för.  apoteksprivilegier 
den  16  september  1892:  n:r  2,  8.  i. 

Apoteksprivilegier.     Se  Apotek. 

Arbetareringens  bank:  ändringar  i  bolagsordning:  bih.  n:r  34,  s.  9. 

Arfsrätt:  lag  om  oäkta  barns  arfsrätt  efter  moder  och  mödemefränder:  mr  9,  s.  9. 

ArkiY.     Se  LandsarklY. 

Arlöf:  ang.  utvidgning  af  Arlöfs  municipalsamhälles  område:  bilu  n:r  69,  s.  9. 
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Armén:  reglemente  for  arméns  förplftgnad  m.  m.  under  fred:  n.T  33,  s.  1;  —  andrad  Ijdelie 
af  pankt  11  i  de  genom  cirkuläret  den  22  juni  1877  fastställda  grunderna  for  peDaoi^ 
ringen  af  arméns  beföl  och  underbefäl  med  rederlikar  samt  angående  tiden  for  afgiai^  or 
tjänst:  n:r  33,  s.  6 ;  —  ang.  tidigare  pensionering  af  arméns  indelta  manskap:  iwr  47,  t.  6; 

—  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  5  i  förnyade  reglementet  for  undersökning  af  dem,  som  aöb 
fast  anställning  vid  armén  eller  flottan,  den  24  januari  1902:  n:r  54,  s.  3;  — ang.  sittct 
för  afskedande  af  indelt  manskap  samt  kasserande  af  ruitbållshästar  rid  armén:  n,T  80, 1. 1; 

—  ang.  ändrade  bestämmelser  i  fråga  om  indelningen  af  arméns  trupper  i  fred:  tur  82^ 
8.  1;  —  foreskrifter  för  undersökning  af  dem,  som  söka  fast  anställning  vid  arméo  eller 
flottan:  bih.  n:r  45,  s.  1;  —  foreskrifter  ang.  utfärdandet  af  läkarattester  för  dem,  sod 
ämna  söka  fast  anställning  vid  armén  eller  flottan:  bllu  n:r  47,  s.  3.  Se  vidare  Artflloi- 
ooh  ingenjörhögskolan,  Fältkrigsrått,  Krigshögskolan,  Krigsskolan* 

Arméns  ftnke-  ooh  pupillkassa:  fomyadt  reglemente  den  30  december  1905:  n:r  83,  $.1; 

—  ändring  af  §§  5  och  13  i  reglementet  for  arméns  änke-  och  pupillkassa  den  20  jiui 
1879:  mr  83,  8.  16. 

Artilleri-  ooh  ingenjörhögskolan:  ändrad  lydelse  af  §§  7  och  8  samt  §  12  mom.  2  i  regle- 
mentet härför  den  20  maj  1904:  tur  62,  a.  7. 

Avesta:  ang.  tillämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstudgan  for  rikets  tUtåtr 
samt  hvad  i  hälsovårdsstadgan  för  riket  finnes  föreskrifvet  om  stad  å  visst  utsträckt  omiide 
af  Avesta  stationssamhälle:  bih.  n:r  35,  s.  1. 

B. 

Bankinråttningar.  Se  Arbetareringens  bank.  Bergslagsbanken,  QAfle  folkbank,  Gifte 
handelsbank,  Göteborgs  bank,  Göteborgs  folkbank,  Göteborgs  hypotekskassa, 
Hallsbergs  Iblkbank,  Halmstads  folkbank,  Hvetlanda  bankaktiebolag,  Härnö- 
sands folkbank,  Lindesbergs  bankaktiebolag,  Malmö  folkbank,  Mellarsta  Hal- 
lands bankaktiebolag,  Skandinaviska  kreditaktiebolaget,  Sollefteå  folkbank, 
Stockholms  köpmannabank.  Sydsvenska  kreditaktiebolaget,  l^tostemBiiimhftB- 
ken,  Ångelholms  landtmannabank,  Örebro  folkbank. 

Belgien.     Se  Skiljedomskonvention. 

Bergslagsbanken:  ang.  ny  oktroj  m.  m.:  Uk.  n:r  43,  s.  8. 

Berittelse  om  hvad  i  rikets  styrelse  sedan  sista  Riksdags  sammanträde  sig  tilldragit:  bik*  n-.r  2,s.  1. 

Bevillning,  Bevillningsförordningar:  ang.  den  vid  1905  års  rikadag  åtegna  bevillniag  sf 
fast  egendom  samt  af  inkomst:  nn*  47,  8.  1, 

Bollnäs:  ang.  inträdandet  i  de  Bollnäs  municipalsamhälle  beviljade  köpingsrättighetn:  Uk 
n:r  50,  s.  2. 

Boskapsskötsel:  instruktion  for  statens  elev  däri:  bik.  n:r  57,  s.  1. 

Brandstadgan  för  rikets  st&der.  Se  Avesta,  Fiskebaokskil,  G^af vame  ooh  Bieke- 
vik,  HJårpen,  Honnebostrand,  JJdongby,  Malmön,  Mollösnnd,  Odenslnnd,  Byd, 
Stooksond. 

Brottsmfllsdomare:  ang.  f5rhöjd  ersättning  åt  sådana  i  Jämtlands  och  Norrbottens  lin:  kflu 
n:r  30,  s.  % 

Bryggerier:  ändrad  lydelse  af  3  §  i  ordningsstadgan  f5r  maltdrycksbryggeriema  i  riket  dcD 
26  juni  1903:  n\r  32,  8.  6;  —  ändrad  lydelse  af  14  och  39  §§  i  samma  stadga:  i-t 
70,  8.  2;  —  forändrade  bestämmelser  i  fråga  om  afgifvahde  af  statistiska  uppgifter  römtde 
maltdrycksbryggerier  och  sockerraffinaderier:  tur  70,  8.  3. 

Brftnnvin.    Se  Brannvinsförsftljning,  Brännvinstillverkning. 

Brftnnvinsförsftljning:   fSrordning  ang.  försäljning  af  brännvin:  fi.T  36,  8.  L 
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Brftnnvinstillverkiiing:    ändrad  lydelse  af  §§  2,  10  och  17  i  förordningen  ang.  nllkoren  f5r 

tillTerkning  af  brännvin  den  13  jali  1887:  n:r  32^  9.  3. 
Byggnadsstadgan  för  rikets  städer.    Se  Avesta,  Fiskebäokskil,  Grafvame  ooh  Bioke- 

vik,  HJärpen,  I^ongby»  Molldsnnd*  Odenslund,  Byd. 
Bäokevik.     Se  GrafVame  ooh  Bäokevik. 
Bönedagar:  f5r  år  1906:  bili.  n:r  55,  s.  1. 
Bönedagstextert  för  år  1906:  bih.  n:r  55,  a.  3. 
Böner:    under   H.  K.  H.  Hertiginnans  af  Västergötland  med  lifsfnikt  välsignade  tUlstånd:  bih. 

n:r  38,  s.  1.     Se  vidare  Tacksägelser. 

c. 

Ceylon.     Se  Industriell  äganderätt. 

Chalmers  tekniska  läroanstalt  i  Göteborg:  ändrad  lydelse  af  §  3  i  de  för  anstalten  den 
14  november  1902  utfärdade  stadgar:  n.T  77^  s.  1, 

D. 

Domare.    Se  Brottm&lsdomare»  Besestipendier. 

Domsaga:    ang.    ordningen    för    lagtima  tingen  i  Jämtlands  östra  domsaga:  blh.  n:r  10,  s.  6; 

—  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Västmanlands  västra  domsaga:  bih«  n:r  56,  s.  1. 
Se  vidare  Tingslag. 

Dyrtidstillägg:   ang.  sådant  för  år  1905  för  en  del  tjänstemän  och  betjänte:  bih.  n:r  17,  s.  2. 

Döfttomlärare:  reglemente  för  döfstumlärarnas  pensionsanstalt:  n.T  SÖ,  8.  1;  —  ang.  del- 
aktighet i  folkskoleläramas  änke-  och  pupillkassa  för  den  vid  döfstumskoloma  anställda 
lärarpersonalen:  lur  SSj  s.  12. 

Dölistiunandervisningen:  ang.  anslag  af  allmänna  medel  för  anordnande  af  kyrklig  själavård 
åt  döfstumma:  n:r  Ö7^  8,  1. 

£. 

Eoklesiastikverket  i  Lappmarken:  ändrad  lydelse  af  §  14  i  förnyade  reglementet  härför: 
n.T  66^  8.  13. 

Egnahemslän:  formulär  till  sådan  redogörelse,  som  omförmäles  i  mom.  13  i  nådiga  kun- 
görelsen ang.  allmänna  villkor  och  bestämmelser  för  den  af  Kungl.  Majit  och  Eiksdagen 
beslutade  egnahemslånerörelse  den  17  juni  1904:  n.T  3,  8.  1. 

EskUstnna:  ändrad  lydelse  af  §  11  i  stadgarna  för  tekniska  skolan  därstädes  den  12  oktober 
1889:  bih.  n:r  48,  s.  1. 

Expeditionslösen:    ang.    sådan    vid   Öfverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk:   n.T  i,  8.  1; 

—  ändrad    lydelse  af  §   15  i  förnyade  nådiga  förordningen  angående  expeditionslösen  den 
7  december  1883:  mr  31,  8.  4. 

Examina  vid  uniYersiteten.     Se  Universiteten. 

F. 

Fabriksinspektion.    Se  Yrkesinspektörema. 

Farmaceutiska  institutet:  ang.  tjänstårsberäkning  för  lärare,  assistenter  och  amanuenser  där- 
städes: rar  84j  8.  1. 
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Fartyg:  förmåner  i  fråga  om  skeppsmätDing,  som  på  grund  af  traktater  eller  särskilda  dfverens- 
kommelser  tillkomma  STenska  fartyg  i  främmande  länders  hamnar:  bilu  n:r  23,  s.  18. 
Se  vidare  Fdrmåner,  Hamnar. 

Filosofle  kandidatexamen:  ändring  af  §§  14  och  22  i  stadgan  därom  den  17  april  1891: 
n.T  lÖ^  8.  1. 

FiloBofle  lioentiatezamen:  ändring  af  §§  14  och  22  i  stadgan  därom  den  17  april  1891: 
n:r  lÖy  s.  1. 

Fiakebaokskil:  tillämpning  af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  for  rikets  stader  inom  Fiske- 
bäckskils  kommun:  bUi.  n:r  5,  s.  2. 

Fiskeriassistenter:  ang.  arfrodestaxa  for  dem:  nn'  69,  s.  4, 

Fiskeriingenjörer:  ang.  arfrodestaxa  för  dem:  n:r  69,  s.  4. 

Fiskerlintendenter:  ang.  arfvodestaxa  for  dem:  n.r  69,  s.  4. 

Flagga.     Se  Unionsteoken,  Örlogagös. 

Flintdok:  ang.  forböjning  i  tullsats:  n.T  11,  s.  i. 

Flottan:  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  5  i  förnyade  reglementet  for  undersökning  af  dem,  som 
söka  fast  anställning  vid  armén  eller  flottan,  den  24  januari  1902:  ti:r  öd^  8.  3;  — 
ändrad  lydelse  af  §  9  i  kungörelsen  den  27  juni  1902  ang.  antagning,  atbildniag  ock 
pensionering  af  reserrbefäl  for  flottan:  n.T  7^^  8,  3;  —  foreskrifter  for  undersoknincr  &* 
dem,  som  söka  fast  anställning  vid  armén  eller  flottan:  bih.  n:r  45,  s.  1 ;  —  före- 
skrifter ang.  utfärdandet  af  läkarattester  för  dem,  som  ämna  söka  fast  anställning  \ii 
armén    eller    flottan:  bih.  n:r  47,  s.  3.     Se  vidare  Sjökrlgshögskolan,  Sjdkri^BSkoIaiL 

Flottans  pensionBkassa:  ang.  vissa  ändringar  i  förnyade  reglementet  härfor  den  17  novem- 
ber 1899:  n:r  63,  8.  19. 

Folkbibliotek:  ang.  understöd  åt:  n.T  29,  8.  7;  —  angående  utbetalning  af  statsbidrag  til: 
folkbibliotek:  bih.  n:r  28,  s.  1. 

Folkräkning  1  riket:  ang.  inställande  af  den  allmänna  folkräkningen  vid  1905  åra  slut:  bih. 
n:r  12,  s.  1. 

Folkskoleinspektörer:  ändrad  lydelse  af  §  1  mom.  5  af  förnyade  nådiga  instruktionen  for 
folkskoleinspektörer  den  11  november  1904:  n.T  29,  8.  10. 

Folkskolel&rareseminariema:  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  nådiga  stadgan  for  dem  deu  2^ 
januari  1886:  n:r  7,  8.  1. 

Folkskoleseminarierna:  ang.  tillsättande  af  lärartjänst,  hvars  innehafvare  forordnats  till  rek- 
tor vid  folkskoleseminarium:  n.T  29,  8.  2;  —  ang.  tillförordnad  rektors  vid  folkskole- 
seminarium pensionsrätt:  n:r  29,  8.  2. 

Folkskoleseminariet  i  Stookholm:  aug.  anordnande  af  proflrskurs  därstädes:  bih.  n:r  16,  s.  1. 

Folkskolor  ooh  folkundervisningen:  ändrad  lydelse  af  §  3  i  lagen  ang.  folkskoleväeendtt 
i  Stockholm  den  15  maj  1903:  n:r  41,  8,  1;  —  ändrad  lydelse  af  §§  8  ocH  33  i  stadgsa 
ang.  folkundervisningen  i  riket  den  10  december  1897:  rur  71,  8.  1;  —  ändrad  lydel»? 
af  §  5  i  stadgan  ang.  folkundervisningen  i  Stockholm  den  8  november  1901:  n:r  71,  s.^; 
—  ang.  understöd  åt  äldre,  behöfvande  småskolelärare  m.  fl.:  bih.  n:r  27,  a.  1;  —  as«:. 
understöd  åt  äldre,  behöfvande  folkskolelärare:  bih.  n:r  27,  s.  2;  Se  vidare  Folkskole- 
inspektörer, Läroverken. 

Fridlysning:  skydd  jämlikt  19  kap.  11,  12,  13  och  21  §§  strafflagen:  for  staden  Torshäl!^ 
brandtelegraf:  n:r  8,  8,  4;  —  för  de  till  Visby  stads  elektricitetsverk  hörande  lednicz^ 
samt  stadens  brandtelegrufinrättning  m.  m.:  n.-r  13,  8.  3;  —  for  staden  Lunds  brandte).- 
grafanläggning:  n.*t*  13,  8.  4;  —  för  järn väf^san läggning  från  Qammelstad  till  Karlsvik:  ».-r  17, 
8.  7;  —  for  järnvägsanläggning  från  Ljungbyholm  till  Karlslunda:  n.T  23,  8.  2;  —  for  Mo- 
tala ströms  kraftaktiebolag  tillhöriga  elektriska  ledningar:  mr  23,  «.  7;  —  f5r  Stockholms  en 
spårvägsaktiebolags  elektriska  ledningar:  n.T  23,  8,  8;  —  for  järnvägsanläggning  från  Skärt 
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till  Mariestad:  nrr  39,  8.  7;  —  för  telefonledning  från  Sandsjö  jamTagsstation  till  Sjövik 
och  Frinsnäs  i  Sandsjö  socken:  n.T  43,  s,  1;  —  for  Arlöfs  nianicipalsamhällea  elektriska 
lägspänningsledningar:  n:r  43,  s.  1;  —  för  järnyägsanläggning  från  ön  Saltholmen  till  Göte- 
borg: n.T  ÖO,  8.  1;  —  för  järnvägsanläggning  från  Bofors  till  Valåsen,  n.-r  SO,  »,  2;  —  för  tele- 
fonledning till  länsmansbostället  Ekeknll  Lillegård  i  Skede  socken:  n.T  SO,  8.  3;  —  för  elek- 
triska ledningar  mellan  Nykvarn  och  Linköping  m.  m.:  n.T  ÖO,  8.  3;  —  för  järnvägsanläggning 
mellan  Eskilstuna  och  Örebro:  n.T  6S,  8.  1;  —  för  telefonledning  från  Ingatorps  kyrkoby 
till  Hjältevad:  n:r  6S,  8.  2;  —  för  telefonledning  mellan  Hemlings  och  Aspsele  byar  i 
Björna  socken:  n.T  6Ö,  s.  3;  —  för  elektrisk  ledning  från  Baltak  till  Falköping:  n:r  6S,  8.  4; 
—  för  elektrisk  spårvägsanläggning  från  Göteborg  till  Mölndal :  n.T  69,  8.  7;  —  för  järnvägs- 
anläggning från  en  punkt  å  Lidköping — Håkantorps  järnväg  till  en  punkt  inom  Tuns  socken: 
n.T  69,  8.  8;  —  för  norra  och  södra  inloppskanalerna  till  Tynderösundet:  n.T  84,  8.  2. 

Fridlysning  för  vissa  djurslag.     Se  Jakt. 

Fåglar:  ang.  skydd  åt  för  landtbruket  nyttiga  fåglar:  n.T  44,  8.  7;  —  konyention  ang.  skydd 
åt  för  åkerbruket  nyttiga  fåglar:  n.T  87,  8.  1. 

Fältkrigsrätt:    ang.    särskild  sådan  för  den  till  infanteriskjutskolan  sammandragna  afdelning  af 

<         krigsmakten:  n,T  2,  s.  1, 

Föreläsningskurser  för  arbetsklassen:  understöd  till  anordnande  af  sådana:  bilu  n:r  25,  s.  2. 

Föreningen  emellan  Sverige  ooh  Norge:  om  upphäfvande  för  Sveriges  del  af  den  till  be- 
stämmande af  de  genom  föreningen  uppkomna  konstitutionella  förhållanden  antagna  riksakt: 
n.T  66,  8,  1. 

Förmåner,  som  i  Sveriges  hamnar  äro  beviljade  främmande  länders  fartyg:  bih.  n:r 
23,  s.  1. 

Försäkringsinspektionen:  ang.  grunderna  för  resekostnads-  och  traktamentsersättning  åt  öfver- 
direktören  och  chefen  samt  ledamöterna:  n.T  23,  8.  5. 

Försäljning  af  tillagade,  alkoholfria  dryoker  samt  svagdrioka:  förordning  därom:  n.T 
36,  8,  32. 

Försäljning  af  vin  och  öl:  förordning  därom:  n.T  36,  8.  20. 

Försändningsorter  för  de  till  straffarbete,  fängelsestraff  eller  tvångsarbete  förflEdlna 
personer:  bih.  n:r  1,  s.  1. 

a 

Gellivare:    ang.   tillämpning  af  ordningsstadgan  för  rikets  städer  inom  Gellivare  municipalsam- 

häile:  bih.  n:r  12,  s.  3. 
Glasduk:  ang.  förhöjning  i  tullsats:  n.T  11,  8.  L 
Grafvame    ooh  Bäokevik:  tillämpning  af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer 

å  Grafvames  och  Bäckeviks  municipalsamhälle :  bih.  n:r  50,  s.  1. 
Grufva:  ang.  upplåtelse  af  den  kronan  tillkommande  jordägarandel  i  grufva:  n.T  19^  i,  4. 
Gäfle  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  29,  s.  10. 
Gäfle  handelsbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  29,  s.  6. 
Göteborgs  bank:  vissa  ändringar  i  bolagsordningen:  bih.  n:r  16,  s.  1. 
Gtöteborgs  folkbank:  ändringar  i  bolagsordning:  bih.  n:r  29,  s.  18. 
Göteborgs  hypotekskassa:  ändring  i  bolagsordning:  bih.  n:r  29,  s.  1. 

H. 

Hallsbergs  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  34,  s.  3. 
Halmstads  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  43,  s.  2. 
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Hamnar:  ung.  ändrad  lydelse  af  §  2  i  nådiga  kungörelsen  den  22  april  1904  ang.  fiimmaiuk 
örlogsfartygB  tillträde  till  sTenska  hamnar  och  farvatten:  ii.t  27,  s.  1. 

Handelabalken:  ändring  i  vissa  delar  af  9  kap.  däri:  n.T  38,  s.  16. 

Handél8m&l:  lag  om  särskild  sammansättning  af  vissa  rädstufvurätter  vid  behandling  af  han- 
delsmäl:  n:r  38,  8.  17;  —  stadga  ang.  handelskunniga  ledamöter  vid  rfidfltafmrfttteraa  i 
Stockholm,  Göteborg  och  Malmö:  n.T  Ö8,  å.  1. 

Hjärpen:  tillämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandsfadgan  for  riketa  städer 
samt  hälsovårdsstadgans  for  riket  foreskrifter  rörande  stad  å  visst  område  vid  Hjärpecs 
järnvägsstation:  bilu  n:r  51,  s.  1. 

HanneboBtrand:  tillämpning  af  brandstadgan  för  rikets  städer  inom  Hunnebostrands  manicipal- 
samhälle:  bUi.  n:r  21,  s.  3. 

HusdJorsfliJakdoinar;  ang.  upphäfvande  af  kungörelsen  den  21  oktober  1904  ang.  tilUmpaiar 
inom    Östergötlands    län    å   sjukdomen  lungröta  bland  hästar  af  vissa  föreskrifter  i  forord- 
ningen   den    9    december    1898  ang.  hvad  iakttagas  bör  till  förekommande  och  hämmande 
af   smittosamma    sjukdomar    bland    husdjuren:  n.T  19,  $.  3;  —  ang.  upphäfvande  af  knii- 
görelsen    den    2    december    1904    ang.    tillämpning    inom    Kristianstads    län    å  sjukdomen, 
lungröta  bland  hästar  af  vissa  föreskrifter  i  ofvannämnda  forordning:  n.T  2S^  s,  1;  —  ans. 
villkoren    för  erhållande  af  understöd  vid  bemödanden  till  forekommande  och  hämmande  sf 
tuberkulos  inom  mindre  ladugårdsbesättningar:  n.T  79,  8.  1;  —  ang.  åtgärder  for  år  1906 
till  foreko.mmande  och  hämmande  af  tuberkelsjukdomar  hos  nötkreaturen:  n:r  79,  «.  2. 
Kommerakollegii    kungörelser    ang.    utbrott    eller    upphörande    af   husdjnrssjokdomar:    WL 
n:r    3,    s.  6;  bih.    n:r  3,  s.  10;  bilu  n:r  7,  s.  4;  bUi.  n:r  9,  s.  5;  bih.  n:r  12,  a.  4; 
blh.  n:r  26,  s.  1;  bih.  n:r  30,  s.  3;  bih*  n:r  36,  s.  1;  bih.  n:r  39,  s.  4  och  6;  bik 
n:r  43,  s.  15;  bili.  n:r  51,  s.  5. 
Medicinalstyrelsens    kungörelse    ang.    de    ställen    i    riket,    till    hvilka   införsel    ajöledes   af 
idisslande    djur,    svinkreatur    samt    djur,    hörande    till    hästsläktet,    må    äga    rum:   bih. 
n:r  1,  s.  3. 

Hvetlaada  bankaktiebolag:  ny  oktroj:  bih.  n:T  17,  s.  1. 

Hvita  slafhandeln:  cirkulär  till  Kungl.  Maj:ts  befallningshafvande  i  rikets  samtliga  läs 
aug.  vissa  åtgärder  till  motarbetande  af  den  s.  k.  »hvita  slafhandeln»:  n.T  23^  «.  i.  Se 
vidare  AftaL 

HTitbetssockertillYerkningen:  ändrad  lydelse  af  §  2  i  förordningen  om  beskattning  af  hvii- 
betssockertillverkningen  i  riket  den  19  maj  1893:  n:r  3Ö,  8.  4. 

HypotekBföreningar:  ändrad  lydelse  af  §  15  i  förnyade  nådiga  förordningen  den  16  msj 
1890  ang.  de  allmänna  grunder,  som  vid  hypoteksforeningars  bildande  och  framtida 
verksamhet  skola  till  efterrättelse  lända:  n.T  32^  8.  2. 

Hypoteksföreningen  mellan  jordägare  i  Uppsala.  Stookholms»  Västmanlands»  Sdder- 
manlands  ooh  Örebro  län:  ändring  af  §  21  i  reglementet:  bih.  n:r  47,  a.  1. 

Häktad:  Svea  hofrätts  cirkulär  ang.  intagande  i  protokoll  rörande  häktad  person  af  uppgift 
om  tiden  för  häktningen:  bih,  n:r  47,  s.  2;  —  Göta  hofrätts  d:o:  btiu  n:r  47,  a.  2;  — 
Krigshofrättens  d:o:  bih.  n:r  47,  s.  3. 

Hälsobrunnar:  förändradt  formulär  för  årsredogörelser  från  läkare,  hvilka  förestå  brunns-,  bad- 
med  flera  kuranstalter:  bih.  n:r  46,  s.   1. 

HälsoY&rden.  Se  Avesta,  Hjärpen,  Klippan,  I^iingby,  Oskarström,  Byd,  Skönsnkos, 
Veijem. 

Häradsfängelse.     Se  Tingshua. 

Härnösands  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  18,  s.  1;  bih.  n;r  58,  s.  1. 

Hästar.    Se  Huadjiirsflijakdomar. 
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Högsta  domstolen:  ang.  dess  tjänstgöring  på  afdelningar:  n:r  38 ^  s.  20;  —  stadga  ang. 
måls    handläggning  i  rissa  fall  af  Högsta  domstolens  afdelningar  samfäldt;  ».t  38 j  s.  21. 

L  J. 

Jakt:  fridlysningstid  för  rappböns  inom  vissa  län:  n:r  8,  s.  2;  ^  fÖrbnd  mot  jakt  efler  moripa 
tillsvidare  intill  utgången  af  år  1906:  n.r  8y  8,  2;  —  fridlysningstid  för  Innneflgel  inom 
Göteborgs  och  Bohus  län:  nrr  5,  s.  3;  —  fridlysningstid  for  älg  inom  Norrbottens  län: 
n.T  39^  s.  8;  —  fridlysningstid  för  älg  inom  Yärmdö  skeppslag:  n.T  4öy  s.  6;  —  ang. 
fridlysningstid  for  vissa  djurslag:  bih.  n:r  19,  s.  2. 

Idisslande  4Jar.     Se  Hosdjars^ukdomar. 

Indiistriell  äganderätt:  storbritanniska  kolonien  Ceylons  tillträde  till  unionen  for  skydd  af 
den  industriella  äganderätten:  n.T  38^  s,  23;  —  ang.  tillämpning  med  afseende  å 
storbritanniska  kolonien  Nya  Zeeland  af  hvad  i  kungörelsen  den  12  september  1902  ang. 
forändrade  bestämmelser  i  fråga  om  skydd  for  vissa  främmande  patent,  varumärken  och 
mönster  är  stadgadt:  n:r  38,  8,  24. 

Inkomstskatt:  kungörelse  ang.  sådan  för  år  1906:  nrr  47,  8.  1. 

Inmatningsrätt:  fortsatt  tillämpning  af  hvad  i  lagen  den  6  juni  1902,  innefattande  inskränk* 
ning  i  inmutningsrätten,  är  stadgadt:  n.T  19,  8.  4, 

Instruktörer:  ang.  arfvodestaxa  för  de  i  statens  tjänst  anställda  instruktörer  i  husslöjd:  n:r 
69,  8.  4. 

Inventering:  foreskrifter  rörande  inventering  hos  redogörare  for  verk  eller  inrättning,  hvars 
räkenskap  för  granskning  skall  öfveriämnas  till  Kammarrätten:  n.T  76,  8,  L 

Jordbruk:  reglemente  för  med  statsmedel  understödda  åtgärder  till  höjande  af  det  mindre  jord- 
bruket: n\r  66,  8.  1;  —  kungörelse  ang.  statsanslag  till  åtgärder  för  höjande  af  det  mindre 
jordbruket:  w.r  66,  8.  6. 

Jordfästning:  ang.  ändrad  lydelse  af  3  §  i  lagen  om  jordfästning  den  26  maj  1894:  n.T  9,  8.  1. 

Justitierevisionen.    8e  Nedre  justitierevisionen. 

Jämtlands  östra  domsaga.     Se  Domsaga,  Tingslag. 

Järnvägar,  enskilda:  cirkulär  ang.  enskilda  järnvägars  rullande  materiel:  mr  40,  s,  1. 

Järnvägar,  statens.    Se  Statens  järnvägar. 

Järnvägsstyrelsen:  ändrad  lydelse  af  §§  43  och  78  i  instruktionen  för  styrelsen  med  under- 
lydande distriktsförvaltningar  den  15  oktober  1897:  nn'  14,  8,  1;  —  ändrad  lydelse  af  § 
4  i  samma  instruktion:  n.*r  20,  8.  1;  —  ändrad  lydelse  af  §§  13,  14,  32,  43,  49,  56, 
64,  81  och  85  i  samma  instruktion:  n:r  30,  8,  1. 

E. 

Karantänsinrättning.     Se  Känsö. 

Karantänsplatser  ä  rikets  kuster:  bih.  n:r  36,  s.  2;  bih.  n:r  41,  s.  3;  bih.  n:r  45,  s.  24. 

Klippan:  ang.  tillämpning  inom  Klippans  municipalsambälle  af  ordningsstadgan  för  rikets  städer 
och  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad:  bih.  n:r  35,  s.  3. 

Koleran:  förändrade  föreskrifter  till  förekommande  af  pestens  och  kolerans  införande  i  riket: 
n:r  46,  8,  1;  —  ang.  införsel  af  varor,  som  kunna  misstänkas  medföra  pest-  eller  kolera- 
smitta: n.T  46,  8.  8;  —  ang.  vissa  kungörelsers  beträffande  pest  och  kolera  m.  m.  trädande 
i  kraft:  n:r  öl,  8.  1. 

Kolerans  utbrott  ooh  upphörande:  Kommerakollegii  kungörelser  därom:  bih.  n:r  26,  s.  2; 
bih.  n:r  36,  s.  1;  bih.  n:r  37,  s.  1;  bih.  n:r  38,  s.  4;  bih.  n:r  41,  s.  2  och  4;  bih.  n:r 
43,  s.  16;  bih.  n:r  51,  s.  7. 
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KommerBkoUegiam;  instraktion  for  dess  sjotekniska  biträde:  n.T  76p  s.  4. 
Koxnmissionär:    ang.  anställande  af  s&dan  hos  Öfverstyrelsen  for  rikets  allmänna  läroverk:  n.r 

8f  8,  7;  —  hos  domkapitlen  i  riket:  n.T  6Öy  s.  1, 
KoxnxniinalstyrelBe  i  Stookholm:  ändrad  lydelse  af  38  §  i  forordningen  därom  den   23  maj 

1862:  n:r  41,  s.  2. 
EonkiiTslagen:  ändrad  lydelse  af  30  §:  rwr  9,  s.  8. 
Konstlster.     Se  Margarin. 
Konsulatväsendet:    ang.    fortsatt   giltighet   i    tillämpliga   delar  af  forordningen  ang.  konsnlat- 

väsendet  af  den  4  november  1886  med  däri  senare  vidtagna  ändringar:  ivr  S8,  «.  2. 
Konventlon.     Se  Aftal,  Unionens  mellan  Sverige  och  Norge  upplösning. 
Krigshögskolan:    förnyad    stadga    for    prof  ning    till    vinnande    af  inträde  vid   krigsfaögskolaa: 

n.r    12,    8,    1;   —    ändrad  lydelse  af  §§  6  och  7  i  reglementet  for  krigshögskolan  den  4 

november  1904:  n.T  62,  8.  5, 
Krigsmanshuskassa.     Se  VadstenB  krigemanshuskassa. 
Krigsskolan:    ändrad    lydelse    af  §§    3,    5,    6   och  8  i  reglementet  härfor  den  10  juli  1903: 

n:r  62,  8.  9. 
Krok,  H.:  i  anledning  af  dennes  besvär  skrifvelse  till  Statskontoret:  blh.  n:r  41,  s.   1. 
Krusbär:  forbad  mot  införsel  till  riket  af  krusbärsplantor  och  friska  krusbär:  tur  ö3,  s.  1. 
KungL    Maj:ts    kansli:    ändrad    lydelse    af  §§  1  och  4  i  instrnktionen  den  7  juni  1878  for 

ämbets-  och  tjänstemännen  i  Kungl.  Maj:ts  kansli:  n:r  78,  «.  i. 
Kungl.   Maj:t8   tal  vid  riksdagars  Öppnande  och  afblutande:  bilu  n:r  3,  s.  1;  bik.  n:r 

24,  s.  1;  bUu  n:r  39,  s.  1;  blh.  n:r  43,  s.  1. 
Kyrka:  ang.  byggnad  och  underhåll  af  kyrka  med  hvad  därtill  hörer,  så  ock  af  särskild  socken- 

stufva:  n:r  18,  8.  3. 
Kyrkomöte.     Se  Allmänt  kyrkomöte. 
Kyrkostämma  samt  kyrkor&d  ooh  skolr&d:  ändrad  lydelse  af  vissa  §§  i  förordningen  dmron 

den  21  mars  1862:  n:r  29,  8.  10. 
Kyrkostämma   samt   kyrkoräd   ooh   skolr&d   i  Stookholm:  ändrad  lydelse  af  visaa  §§  i 

förordningen  därom  den  20  november  1863:  n:r  29,  8.  13. 
Känsö:    ändrad    lydelse    af   §§    2    och  10  i  förnyade  reglementet  för  karantänsinrättningen  på 

Känsö  den  29  september  1899:  nn"  46,  8.  11. 
Köp  ooh  byte  af  lös  egendom:  lag  därom:  n:r  38,  8.  1. 
Köpingar.    Se  Bollnäs,  Limhamn. 
Köttbesiktning:    ändrad    lydelse    af  §§  2  och  8  i  lagen  ang.  köttbesiktning  och  slakthaa  den 

22  december  1897:  n:r  23,  8.  4. 

L. 

Landsarkiv:  öfverlämnande  af  arkivhandlingar  från  Västmanlands  län  till  landsarkivet  i  Uppsala : 

n.T    8,    8.    6;   —  öfverlämnande  af  dylika  handlingar  från  Hallands  län  till  landsarkiTet  i 

Lund:  n.r  8,  «.   7. 
Landsting:  ändrad  lydelse  af  vissa  paragrafer  i  förordningen  om  landsting  den  21  mars  1862: 

n.T  17,  8.  3. 
Lappmarkerna.     Se  EoUesiastikverket. 

Limhamn:    ang.  köpingsrättigheter  för  Limhamns  municipalsamhälle  m.  m.r  bili.  n:r  42,  s,  1. 
Lindesbergs  bankaktiebolag.     Se  Bergslagsbanken. 
Ljungby:    tillämpning    af   ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer 

samt  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad  inom  ett  söder  om  Ljnngbj  köping 

beläget  område:  blh.  n:r  21,  s.  1. 
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Iiots:  ang.  signaler  for  tillkallande  af  lots:  ».t  Ö8y  8.  3. 

lK>t8leder  ooh  lotsplateer:  ändring  i  gällande  lotBledsforteckning:  n.T  2^  8.  3;  —  ändring 
af  lotsledaforteckningen  for  Åhus  lotsplats:  tur  11^  8.  2;  —  ang.  ny  lotsplats  vid  Gran- 
kullaviken:    ivr  26,  8.  2;  —  ang.  ändringar  i  gällande  lotsledsforteckning:  n.T  66,  8.  4; 

—  ang.  indragning  af  Svenska  Högarnes  lotsplats:  nn'  70,  «.  4. 

IiOtsstsnrelsen:  ändrad  lydelse  af  §§  5,  7,  16  och  22  i  instruktionen  för  lotsstyrelsen  den  14 
oktober  1898:   n:r  48,  8.  1, 

IiOtSYorkets  enskilda  pensionakasea:  ändrad  lydelse  af  §  32  i  förnyade  reglementet  den 
28  september  1895:  n:r  64,  8.  4. 

Iiund.     Se  Fridlysnixig. 

Iiimgröta.    Se  Hnsdjarssjukdoinar. 

Iioimefåg^    Se  Jakt. 

Iiäkare:  ändrad  lydelse  af  §  40  mom.  2  i  instruktionen  for  läkare,  som  äro  for  hälso-  och 
sjukvärden  inom  visst  område  anställda,  äfvensom  for  andra,  som  utöfva  läkarkonsten,  den 
31  oktober  1890:  n.T  46,  8,  14;  —  ändrad  lydelse  af  §§  10,  27,  48  och  69  i  samma 
instruktion:  n:r  46,  8.  16.     Se  vidare  Provinsialläkare. 

Iiäns veterinärer:  ang.  ändrade  bestämmelser  i  fråga^  om  tjänsterang  for  dem:  bih.  n:r  41,  s.  2. 

Iiäroverken,  allmänna:  ang.  expeditionslösen  vid  Ofverstyrelsen  för  rikets  allmänna  läroverk: 
Tur  1,  8,  1;  —  stadga  för  rikets  allmänna  läroverk:  n.T  6,  8.  1;  —  ang.  undervisnings- 
prof  för  ämneslärare  efter  genomgånget  profir:  n.T  26,  8*  1;  —  ang.  profår  for  behörig- 
het till  ordinarie  ämneslärartjänst  vid  rikets  allmänna  läroverk:  n.T  26,  8.  å;  —  ang.  an- 
slag af  allmänna  medel  för  undervisning  i  slöjd  vid  de  allmänna  läroverken :  n.T  26,  8,  10; 

—  ändriog  i  vissa  bestämmelser  i  nådiga  kungörelsen  ang.  ny  löne-  och  pensionsreglering 
for  lärare  och  lärarinnor  vid  rikets  allmänna  läroverk  den  27  augusti  1904:  n:r  29,  8.  1; 

—  ang.  insändande  af  allmänna  läroverkens  räkenskaper  till  Kammarrätten:  n:r  77,  8,  2; 

—  ang.  bestämmelser  rörande  styrelse  och  förvaltning  af  högre  lärarinneseminariet  och  den 
därmed  förenade  normalskolan  for  flickor:  bih.  n:r  62,  s.  1. 

M. 

Malmö  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  10,  s.  1. 

Malmön:  tillämpning  af  brandstadgan  for  rikets  städer  inom  Malmöns  municipalsamhälle:  bih« 
n:r  21,  s.  3. 

Maltdrycker:  ändrad  lydelse  af  4  §  1  mom.  och  16  §  i  förordningen  ang.  tillverkning  och 
beskattning  af  maltdrycker  den  17  juni  1903:  n.T  32,  8,  J.     Se  vidare  Bryggerier. 

Mantalsskrifning  i  Gtöteborg:  förordning  därom:  n.T  64,  8.  L 

Margarin:  forordning  ang.  kontroll  å  tillverkningen  af  margarin  ooh  margarinost  äfvensom 
konstister  samt  å  handeln  därmed:  nn*  69,  8,  1, 

Marinförvaltningen:  ändrad  lydelse  af  §  26  i  instruktionen  den  8  december  1899:  nrr  76, 
8.   1. 

Mariningenjörsstaten:  forordning  ang.  mariningenjörkåren  i  flottans  reserv:  n.T  63,  s.  1;  — 
ang.  antagning  och  utbildning  af  mariningenjörselever,  mariningenjörsaspiranter  och  marin- 
ingenjörsstipendiater  samt  anställning  af  extra  mariningenjörer  m.  m.:  n:r  63,  8,  4;  — 
instruktion  för  marin öfverdirektören  och  chefsingenjörerna  vid  flottans  stationer:  n.T  63, 
8.  15;  —  ang.  tillämpning  å  personalen  vid  mariningenjörkåren  af  grunderna  för  pensione- 
ring af  flottans  befäl  och  underbefäl  med  vederlikar:  n:r  73,  8.  5. 

Marinintendentork&ren   i   flottans   reserv:    ändrad    lydelse  af  §  7  i  forordningen  den  11 
december  1903  ang.  denna  kår:  n:r  76,  8.  2. 
Bahregitttr  tUl  Svensk  författning$$amling  1905.  2 
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Mariniakarkåren  i  flottans  reserv:  ändrad  lydelse  af  §  7  i  förordningen  dea  28  noTeaber 
1902  anic*  anställning  och  pensionering  af  läkare  därstädes:  ftr  7ö^  s.  2. 

ICedioinalityreUien:  ang.  bemyndigande  for  styrelsen  att  träffa  aftal  om  tillverkning  fid 
fängelserna  af  utredningsartiklar  f5r  under  styrelsen  lydande  anstalter:  Uh.  n:r  50,  s.  4. 

ICedioinaltaza:  ändringar  däri:  bih.  n:r  49,  s.  1. 

MejerilinshMlnlng:  instruktion  for  statens  elev  i  boskapsskötsel  och  mejerihushällning:  Mh. 
n:r  57,  s.  1. 

Mellersta  Hallands  bankäkttebolag:  ändring  i  bolagsordning:  bik.  n:r  20,  s.  1. 

Militärlftroverken:  ändrad  lydelse  af  §  3  mom.  2  samt  §  4  mom.  1  och  2  i  förnyade  in- 
struktionen för  militärläroTerkens  öfverstyrelse  den  7  juni  1895:  tur  62 ^  s,  4, 

ICollösond:  tillämpning  af  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  för  rikets  städer  inom  Mollö- 
sunds  municipalsamhäUe :  bih*  n:r  19,  s.  1. 

ICoripa.    Se  Jakt. 

Mosaiska  trosbekftnnare:  ordning  för  mosaiska  församlingen  i  Malmö:  bik.  n:r  11,  s.  1. 

Musikaliska  akademien:  ändrad  lydelse  af  §§  4,  6,  7,  10,  28,  30,  49  och  50  i  stadgam 
för  akademien  den  12  november  1880:  ii.t  7i,  s.  6. 

N. 

Nederlags-  ooh  transitupplagsgods:  HLr  försändas  å:  Kalmar — Torsås  järnväg:  n:r  2,  <.  4; 

—    Sölvesborg — Olofström — Elmhults   jämvig:    n.T    21,  s.  5;  —  ang.  förlängning  af  dea 

staden    Vadstena  intill  slutet  af  år  1905  beviljade  stapelstads-  samt  nederlags*  och  tranait* 

upplagsrätt:  n.T  78^  s.  2. 
Nedre  justitierevisionen:    ändrad   lydelse  af  vissa  §§  i  förnyade  instruktionen  f5r  densamma 

den  16  december  1901:  n.T  ööy  s,  14. 
Norge.     8e  Föreningen  emellan  Sverige  och  Norge,  Sveriges  ooh  Norges  ömseddigi 

handela-  och  sjöfartsförhållanden. 
Nya  elementarskolan  i  Stockholm:  ang.  reglemente  för:  n.T  68,  s.  1. 
Nya  Zeeland.     Se  Industriell  ägander&tt. 

o. 

Observations-  ooh  karantftnsplatser.    Se  Karantftnsplatser. 

Odenslnnd:    ang.    tillämpning    af  byggnadsstadgan    och    brandstadgan    för    riketa  städer  inom 

Odenslunds  municipalsamhäUe:  bih.  n:r  39,  s.  1. 
Olyoksfledl  i  arbete:    kungörelse  ang.  anmälan  om  olycksfall  i  arbete:  n:r  €7,  ».  1;  —  aa^ 

ordnande    af   sjukkasse-    och    olycksfallsstatistiken:  fi.T  67,  a.  5;  —  formulär  för  anmälaB 

om  olycksfall  i  arbete:  bih.  n:r  54,  s.   1. 
Ordningsstadgan  för  rikets  städer.    Se  Avesta»  Gtéllivare»  Hjfirpen,  Klippan,  Ijnngby, 

Oskarström»  Byd»  Stocksund. 
Oskarström:    tillämpning  af  ordningsstadgan  för  rikets  städer  samt  hälsovårdsstadgans  för  riket 

föreskrifter    rörande    stad    inom    visst    område    af  Slättäkra  och  Enslöfs  socknar,  benämadt 

Oskarströms  municipalsamhäUe:  bih.  n:r  9,  s.  1. 

P. 

Pension:  reglemente  för  ddfstumläramas  pensionsanstalt:  n.T  55,  s.  L 

Pest:  förändrade  föreskrifter  till  förekommande  af  pestens  och  kolerans  införanda  i  riket:  kt 
46,  8.  1;  —  ang.  införsel  af  varor,  som  kunna  misstänkas  medföra  pest-  eller  kolerasaiitu: 
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n.T  46,  9.  8;  —  ang.  Tiua  kongörelsers  beträffande  pest  och  kolera  m.  m.  trftdande  i  kraft: 
n.T  ^i,  8.  1;  —  kungörelser  om  utbrott  eller  upphörande  af  pest  på  åtskilliga  orter: 
bih»  n:r  1,  s.  4;  —  bill.  n:r  3,  s.  5;  —  bih.  n:r  12,  s.  1;  —  bth.  n:r  12,  s.  2;  — 
bih.  n:r  16,  s.  5;  —  blh*  n:^  26,  s.  3;  —  bik.  n:r  29,  s.  23  och  24;  —  bib.  n:r  31, 
s.  5;  —  bili*  n:r  51,  s.  7. 

Fostfördrag:  ang.  anordnande  och  underhållande  af  regelbunden  postångfartjgsförbindelse  mellan 
Trelleborg  och  Sassnitz:  n.T  60j  8.  1;  —  ang.  utväxling  af  paket  mellan  Sverige  och  Ame- 
rikas förenta  stater:  n.T  86 ,  8,  1. 

PoBtfdnftndelser:  ang.  afgiften  för  inrikes  postförsändelses  rekommendation  samt  ändring  af 
gällande  bestämmelser  rörande  postverkets  ansvarighet  för  vissa,  till  postbefordran  aflämnade 
försändelser:  n.T  16,  8.  2;  —  ang.  nedsättning  af  afgiften  för  utrikes  postförsäodelses 
rekommendation:  ?i.t  16,  8,  3. 

Postpaket:  ang.  afgiften  för  inrikes  postpaket  samt  om  inskränkning  i  frankeringsfriheten  för 
dylikt  paket:  n:r  16,  «.  1;  —  ang.  utväxling  af  paket  mellan  Sverige  och  Amerikas  för- 
enta stater:  tur  8S,  8.  1. 

ProvinsiaUftkare:  ang.  skyldighet  att  vara  underkastad  förändrade  bestämmelser  i  fråga  om 
station  för  läkaren:  n:r  28,  8.  6. 

Prästerskapet:  ang.  lönetillskott  från  prästerskapets  löneregleringsfond  åt  svagt  aflönade  präst- 
män: bih.  n:r  4,  s.  1. 

Prftstg&rd:  ang.  skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  för  byggnad  och  underhåll  af  prästgård: 
n.T  18,  8.  4. 

Ponsoh:  ang.  en  särskild  stämpelafgift  för  försäljning  af  punsch:  n.-f  86,  «.  1. 

B. 

Bapphdns.     Se  Jakt. 

Batan:  därvarande  tullstation  förflyttad  till  Sikeå:  bih.  n:r  13,  s.  2. 

Rederinäringen:  ang.  villkoren  för  lån  från  anvisade  medel  till  rederinäriDgens  understöd- 
jande: tur  36,  8,  6. 

Begering:  ang.  den  under  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Regentens  resa  till  Norge  till- 
förordnade regering:  bih.  n:r  6,  s.  1;  —  upphörande  däraf:  bih.  n:r  8,  s.  1;  —  ang. 
den  under  Hans  Kungl.  Höghet  Kronprinsen-Begeutens  resa  till  Norge  tillförordnade  rege- 
ring: bih.  n:r  13,  s.  1;  —  upphörande  däraf:  bih.  n:r  14,  s.  1.  Se  vidare  Rikssty- 
relsen. 

Resestipendier:  åt  föreslåndarinnor  och  lärarinnor  vid  högre  skolor  för  kvinnlig  ungdom  och 
samskolor:  bih.  n:r  25,  s.  1;  —  åt  domare:  bih*  n:r  30,  s.  1. 

Riddarhusordningen:  förändrad  lydelse  af  §§  16  och  17  i  riddarhusordningen  den  22  juni 
1866:  n.T  88,  8.  25. 

Ridskolan  vid  Strömsholm:  ändrad  lydelse  af  §  5  i  förnyade  reglementet  härför  den  26 
febrnari  1904:  nvr  62,  8.  13. 

Rikets  allmftnna  kartverk:  ang.  anslag  till  kartverket  m.  m.:  r.t  48,  8.  3. 

Riksakt.     Se  Föreningen  emellan  Sverige  ooh  Norge. 

Riksbanken:  ang.  utgifvande  af  sedlar  å  tio  kronor,  försedda  med  nytt  bottentryck:  n.T  82, 
8.  2;  —  kungörelse  i  anledning  af  Riksdagens  beslut  ang.  Riksbankens  styrelse  och  för- 
valtning: bih.  n:r  34,  s.  1. 

Riksdag:  påbud  om  urtima  riksmöte:  R.*r  22,  8.  1;  —  påbud  om  d:o:  rur  62,  8.  L 

Riksdagsberftttelse.    Se  Berättelse. 

Riksdagsbeslut:  för  lagtima  riksdagen:  bih.  n:r  22,  s.  1;  —  för  första  urtima  riksmötet: 
bih.  n:r  33,  s.  1;  —  för  andra  urtima  riksmötet:  bih.  n:r  44,  s.  1. 
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Biksstsrrelsen:  bura  med  riksstjrelMn  under  Hans  Maj:t  Konnngeni  sjokdom  skall  förhållas: 
bili*  n:r  6,  s.  1;  —  ang:»  Hans  Maj:t  Konungens  återtagande  af  riksstyrelsen:  bib.  n:r  19, 
s.  1;  —  bura  med  riksstyrelsen  under  Hans  Bfaj:t  Konungens  sjukdom  skall  forbållas: 
bib.  n:r  32,  s.  1;  —  ang.  Hans  Maj:t  Konungens  Återtagande  af  riksstyrelsen:  bib.  n:r 
42,  8.  1.     Se  vidare  Begering. 

Bindö:  tillstånd  for  agaren  af  Bindö  b&lsobrann  att  tillyerka  och  fors&lja  arsenikratten:  bih. 
n:r  51,  s.  4. 

Byd:  tillämpning  af  ordningsstadgan,  byggnadsstadgan  och  brandstadgan  for  rikets  stader  lamt 
hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad  på  visst  område  vid  Eyds  jiravsgi- 
station:  bib*  n:r  69,  s.  7. 

BysBland.    Se  SkUjedomskonTention* 

B&dstufmrfttter.    Se  HandelsmåL 

s. 

Salutreglemente:  ang.  ändring  häri  for  flottans  fartyg  ocb  rikets  fästningar:  n.T  S8^  s.  4. 

SasanitB.    Se  Postfördrag,  Tullbehandling. 

Sohweis.     Se  Skiljedomakonvention. 

Sikeå:  ang.  tullstation  därstädes:  blh.  n:r  13,  s.  2. 

Sinnesslöa:  ang.  formulär  till  redogörelser  för  anstalter  för  obildbara  sinnesslöa:  bib.  n:r  15, 
s.  1 ;  —  formulär  för  ansökningar  om  anslag  af  allmänna  medel  åt  uppfostringsanstalter 
för  sinnesslöa  barn  och  åt  arbetshem  för  sinnesslöa:  blb*  u:r  53,  s.  1. 

Sjukdomar:  ang.  ändrad  lydelse  af  §  20  i  förordningen  ang.  åtgärder  mot  införande  och  ut- 
bredning af  smittosamma  sjukdomar  bland  rikets  invånare  den  19  mars  1875:  n:r  46,  s.  13. 

Sjukkassor:  ang.  ordnande  af  sjukkasse-  och  olycksfallsstatistiken:  n:r  67 j  a,  5;  —  ang. 
formulär  för  uppgifter  om  registrerad  sjukkassas  verksamhet:  ii.t  67 ,  s,  6, 

Sjöförklaringar:  ändrad  lydelse  af  1  §  i  kungörelsen  den  9  oktober  1891  ang.  ersättning  af 
allmänna  medel  till  sakkunniga  biträden  vid  sjöförklaringars  upptagande  i  rådstufvurätt: 
n:r  61,  8.  1. 

SlJökrigshögskolan:  ändrad  lydelse  af  §§  4  och  17  i  förnyade  reglementet  för  högskolan  den 
30  maj  1902:  ilt  44,  8.  1;  —  ändrad  lydelse  af  §§  2  och  4  i  förnyade  undervisnings- 
stadgan  för  högskolan  den  30  maj  1902:  ii.t  44,  8,  3, 

Sjökrigsskolan:  ändrad  lydelse  af  §§  53  och  54  i  stadgan  för  sjökrigsskolan  den  25  april 
1902:  n.T  73,  8,  1;  —  ang.  ny  löne-  och  pensionsreglering  för  lektorer  vid  sjökrigs- 
skolan: tur  73,  8.  2, 

Sjölagen:  ändrad  lydelse  af  166  §  däri:  n.T  38,  8.  16. 

Skandinaviska  kreditaktiebolaget:  ändring  i  bolagsordning:  bib*  n:r  16,  s.  4. 

Skeppsmätning:  ändrad  lydelse  af  §  3  i  kungörelsen  den  4  juli  1904  med  vissa  föreskrifter 
ang.  mätning  för  bestämmande  af  svenska  ångfartygs  afgiftspliktiga  dräktighet  enligt  den 
engelska  regeln  rörande  afdrag  för  maskinrum:  n.T  48,  8.  6. 

Skiljedomskonvention:  mellan  de  förenade  rikena  och  Ryssland:  ii.t  (f,  8.  1;  —  mellan  de 
förenade  rikena  och  Spanien:  n.T  10,  8.  1;  —  mellan  de  förenade  rikena  och  Schweiz: 
n.T  39,  8,  1;  —  mellan  de  förenade  rikena  och  Belgien:  n.T  49,  8,  1. 

Skjutsväsendet:  ang.  vissa  ändringar  i  stadgan  ang.  skjutsväsendet  den  31  maj  1878:  n:r  36, 
8.  37;  —  ang.   fastställelse  af  maximiskjntslegan  för  skjuts  från  Stockholm:  rur  61,  8.  2, 

Skogshushållning:  ang.  afgäld  för  utsy  ning  af  virke  i  vissa  fall:  n.T  77,  8.  2. 

Skogsinstitutet.    Se  Tjftnstfirsberåkning. 

Skönsmon:  tillämpning  af  hälsovårdsstadgans  för  riket  föreskrifter  rörande  stad  jämväl  inom 
det  icke  planlagda  området  af  Skönsmons  municipalsambälle:  bib.  n:r  7,  s.  2. 
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Slakthus:  ftndrad  lydelse  af  §§  2  och  8  i  lagen  ang.  köttbesiktning  och  slakthus  den  22  de- 
cember 1897:  n:r  23^  8.  4. 

Smittosamma  sjukdomar.    Se  Sjukdomar. 

Smftrgelduk:  ang.  forhöjning  i  tnllsats:  n.T  11,  s.  1, 

Sookenstufva.    Se  Kyrka. 

Socker:  till&ggsafgift  nd  införsel  af  sådant,  tillrerkadt  i  Brasilien:  ii.t  8,  8,  1;  —  ang.  änd- 
ring i  gällande  tulltaxas  bestämmelser  under  rubriken  socker  m.  m.:  ivr  3ö,  8.  5;  — 
forordning  om  beskattning  af  socker:  n.T  37,  8.  1;  —  ordningsstadga  rörande  socker- 
beskattningen: rur  37,  8.  15. 

Sookerrafflnaderier.    Se  Statistik. 

Soldattorp:  ändring  af  Kungl.  brefvet  den  31  december  1890  i  fråga  om  tiden  for  syner  å 
soldattorp:  bih.  n:r  57,  s.  1. 

Sollefteå  folkbank:  ang.  ny  oktroj  och  ändring  i  bolagsordning:  bih*  n:r  20,  s.  2. 

Spanien.     Se  Skiljedomskonvention. 

Sparbanker:  ändrad  lydelse  af  15  §  i  Ingen  ang.  sparbanker  den  29  juli  1892:  ntr  32,  8,  1. 

Stapelstadsrfttt:  ang.  förlängning  af  den  staden  Vadstena  intill  slutet  af  år  1905  beviljade 
stapelstads-  samt  nederlags-  och  transitupplagsrätt:  ntr  78,  8,  2. 

Statens  järnvägar:  ändringar  i  den  af  Kungl.  Maj:t  den  29  november  1889  fastställda  taxa 
för  transporter  å  statens  järnvägar:  n:r  17,  8.  1;  —  ändrad  lydelse  af  viss  del  af  §  39  i 
nådiga  reglementet  för  trafiken  på  statens  järnvägar  den  4  april  1862:  n:r  20,  .8.  2; 
—  angående  afbrott  i  resa  å  järnväg,  kombinerade  biljetter  m.  m.:  n:r  20,  8.  3;  —  ang. 
ändring  af  bestämmelserna  i  §§  3  och  11  af  förnyade  nådiga  aflöningsreglementet  for 
tjänstemän  och  betjänte  vid  statens  järnvägar  den  3  maj  1901  samt  tillfällig  lönefSrbättring 
för  den  lägst  aflönade  betjänings  personal:  n:r  30,  8.  6;  —  ang.  ändring  af  bestämmel- 
serna i  §  3  af  förnyade  nådiga  aflöningsreglementet  för  tjänstemän  och  betjänte  vid  statens 
järnvägar  den  3  maj  1901  om  antalet  arfvoden  till  stationsinspektorer  å  första  och  andra 
klassens  stationer  m.  fl.:  n.T  30,  8.  8;  —  ang.  ändrad  lydelse  af  §  13  i  samma  regle- 
mente: n.T  30,  8,  9;  —  vissa  ändringar  i  den  af  Kungl.  Maj:t  den  29  november  1889 
fastställda  taxa  fÖr  transporter  å  statens  järnvägar:  ii.t  7é,  8.  L 

Statistik:  förändrad  lydelse  af  6  §  i  kungörelsen  den  13  november  1896  ang.  skyldighet  för 
vissa  yrkesidkare  att  afgifva  statistiska  uppgifter:  n:r  70,  8,  1;  —  förändrade  bestämmelser 
i  fråga  om  afgifvande  af  statistiska  uppgifter  rörande  maltdrycksbryggerier  och  sockerraffi- 
naderier: n.T  70,  8.  3. 

Statskonsulent:  ang.  reglemente  for  sådana  i  boskapsskötsel  och  i  mejerihushållning:  n.T  69, 
8,  1;  —  arfvodestaxa  för  statskonsulenterna  i  boskapsskötsel  och  i  mejerihushållning,  statens 
fiskeriintendenter  m.  fl.:  n:r  69,  8.  4;  —  ang.  arfvodestaxa  för  statens  torfingenjörer  samt 
statskonsulenten  i  svinskötsel:  n.T  69,  8.  6;  —  ang.  villkoren  för  åtnjutande  af  statskon- 
sulenternas i  boskapsskötsel  och  mejerihushållning  löneförmåner:  bih*  n:r  31,  a.  3. 

Statsmedelsfdrvaltningen:  ändring  i  nådiga  brefvet  den  3  oktober  1881  i  fråga  om  rätt  for 
åtskilliga  länsstyrelser  att  på  Statskontorets  folioräkning  i  Riksbanken  utställa  anvisningar 
m.  m.:  n.T  76,  8.  5. 

Statsl&n:  1905  års  amortering  å  1880  års  statslån:  bili*  n:r  3,  s.  7;  —  1905  års  amortering 
å  1886  års  statslån:  bik.  n:r  9,  s.  3;  —  ang.  uppläggande  af  tredje,  fjärde,  femte,  och 
sjätte  emissionerna  af  1887  års  3,6  procent  statslån:  bth.  n:r  14,  s.  1;  -^  1905  års  amor- 
tering å  1899  års  statslån:  bib.  n:r  61,  s.  1;  —  1906  års  amortering  å  1890  års  statslån: 
bib.  n:r  61,  s.  2. 

Stockholms  köpmannabank:  bolagsordning:  bib.  n:r  18,  s.  5. 

Stockholms  stads  undervisningsverk:  instruktion  for  direktionen  däröfver:  tlt  68,  «.  5. 
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Stooksund:^  tUlämpDing   inom    Stocksondf   Tillastad    af   ordBingsstadgan  och  brandatadgan  for 

rikets  städer:  bilL  n.T  7,  s.  3. 
Strafflagen:    ändrad  lydelse  af  25  kap.  20  §:  n.T  9,  9.  2;  —  om  ändriag  i  viasa  atrafflagena 

bestämmelser  ang.  forlast  af  medborgerligt  fortroende:  tur  9,  a,  3. 
Strafflag  lör  krigamakten:  ändrad  lydelse  af  68  och  122  §§  däri:  n:r  9,  s.  6. 
Straff^giater:    om    ändrad    lydelse    af   5    §    i  lagen  om  straffregister  den  17  oktober  1900: 

n.T  IS,  *.  i. 
Straff&ngar.    Se  FörsAndningaorter. 

StAmpelafigiften:  ang.  rissa  ändringar  i  gällande  forordning  ang.  stämpelafgiften:  lur  31^  <.  6. 
Sundsvik:  ang.  ändrad  benämning  på  Sundsfiks  municipalsamhälle:  bih*  n:r  60,  s.  1. 
Sveriges   och   Norges   ömsesidiga   handels-  ooh  sjöfårtsfÖrh&Uanden :  forordning  ang. 

vissa    bestämmelser    rörande    sjöfarten  ooh    gränstrafiken    mellan    Sverige    och    Norge:    fur 

19y  a.  i.     Se  vidare  Unionens  mellan  Sverige  ooh  Norge  upplösning. 
Svinkreatur.    Se  Husdjurssjukdomar. 
Sydsvenska  kreditaktiebolaget:  ny  oktroj  och  bolagsordning:  Mlk  n:r  34,  s.  10. 

T. 

Taoksägelser  ooh  böner  med  anledning  af  tilldragelser  inom  den  kungliga  familjen: 

bilu  n:r  50,  s.  1. 
Tal.    Se  Kungl.  Maj:ts  tal. 
Tekniska  elementarskolor:  ang.  löne-  och  pensionsreglering  for  rektorer  och  lektorer  vid  de 

tekniska    elementarskolorna:    n.T  29,  a.  3;  —  ändrad  lydelse  af  §§  3  och  17  i  stadgarna 

for  de  tekniska  elementarskolorna  den  16  juni  1877:  tur  29,  8,  6. 
Tekniaka   skolan   i   Eskilstuna:  ändrad  lydelse  af  §  11  i  sudgama  därför  den  12  oktober 

1889:  bik.  n:r  48,  s.  1. 
Telefon:  om  utförande  och  nyttjande  af  elektrisk  anläggning  för  telegrafering  eller  telefonering 

utan  tråd:  n:r  18,  8.  1. 
Telegraf:  om  utförande  och  nyttjande  af  elektrisk  anläggning  for  telegrafering  eller  telefonering 

utan  tråd:  n.T  18,  8.  1. 
Telegraflnspektörer:    ang.  vissa  ändringar  i  telegrafinspektörsdistriktens  omfattning  samt  i  de 

hufvudsakliga  bestämmelserna  rörande  telegrafinspektöremas  åligganden:  tur  86,  8.  i. 
Telegrafverket:    ändrad    lydelse  af  2  och  4  §§  i  aflöningsreglementet  for  tjänstemän  och  be- 

tjänte  vid  telegrafverket  den  6  juni  1902:  ii.t  éif,  a.  1. 
Ting  och 
Tingslag:    ang.    tiden    for  tillämpning  af  beslutad  reglering  af  tingslagen  inom  Ångermanlands 

södra    domsaga:    bih.    n:r    4,  s.  4;  —  ang.  tiden  for  tillämpning  af  beslutad  reglering  af 

tingslagen    inom  Jämtlands  östra  domsaga:  bih.  n:r  7,  s.  1;  —  ang.  tiden  för  tillämpning 

af  beslutad  förening  af  Själevads  och  Arnäs  tingslag  till  ett  tingslag:  bih*  n:r  30,  a.  2;  — 

beslutad    reglering   af  tingslagen    inom    Västmanlands    västra   domsaga:  bilu  n:r  56,  a.  1. 

Se  vidare  Domsaga. 
Tingshus:    ang.    skyldighet  att  deltaga  i  kostnaden  för  byggnad  och  underhåll  af  tingahus  och 

häradsflLngelse :  n.T  18,  8.  2. 
TJftnstebrefkort  och 
TJftnsteMmärken:    må   begagnas    af:  första  arméfördelningens  volontärskola  i  Eonneby:  tur  1, 

8.  1;  —  inspektören  af  flottans  öfningar  till  sjöss:  n.T  1,  «.  2;  —  Öfverstyrelsen  för  rikets 

allmänna    läroverk:  n.T  8,  8.  4;  —  föreståndaren  för  farmaceutiska  institutet:  n:r  8,  a.  6; 

—  direktören  för  TroUhätte  kanal-  och  vattenverk:  fi.T  8,  a.  ö;  —  statens  fiskeriintendenter 
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och  den  i  statens  tjänst  anställde  fiskeriingenjören :  tur  IS,  a,  2;  —  förraltningsntskottet 
för  konst-  och  industriutställningen  i  Norrköping  1906:  n.T  13,  8.  2;  —  kungl.  örlogs- 
mannasällskapet:  n:r  23,  a.  3;  —  de  af  skogsyårdsstyrelserna  antagna  forstligt  bildade 
biträden  och  sekreterare  samt  öfriga  tjänstemän  äfvensom  tillsyningsmän :  mr  26,  a.  12;  — 
landstormsområdesbefälhafTare  och  landstormsförrådsforraltare:  n.T  39,  a.  9;  —  styrelsen 
för  Trollhätte  kanal-  och  vattenrerk  äfvensom  de  vid  samma  verk  anställda  tjänstemän: 
n.T  öö,  a,  16, 

T^äTHrtemaTinabaTiken:  ny  oktroj  och  bolagsordning:  bili.  n:r  29,  s.  14.       * 

Tjftnatårsberäkning:  ang.  sådan  i  vissa  fall  för  direktör  vid  Skogsinstitutet,  för  öfverjägmästare 
samt  för  lektor  vid  nämnda  institut:  tur  20,  a.  4;  —  ang.  sådan  för  lärare,  assistenter  och 
amanuenser  vid  farmaceutiska  institutet:  ft.*r  8ét,  a,  1. 

TorflDgenjörer»  statens:  ang.  arfvodestaxa  för  dem:  fi.T  69,  a.  6. 

TorshftUa.     Se  Fridlysning. 

Traasitupplagsr&tt:  ang.  de  städer,  som  åtnjuta  transitupplagsrätt:  bUi*  n:r  8,  s.  2. 

Trelleborg.    Se  Postfdrdrag,  TollbehandUng. 

TrolUiätte  kanal:  instruktion  för  styrelsen  för  Trollhätte  kanal-  och  vattenTerk:  tur  28,  a.  1. 

Tuberkelsjokdomar:  ang.  villkoren  för  erhållande  af  understöd  vid  bemödanden  till  förekom- 
mande och  hämmande  af  tuberkulos  inom  mindre  ladugårdsbesättningar:  ti:r  79,  a.  1;  — 
ang.  åtgärder  för  år  1906  till  förekommande  och  hämmande  af  tuberkelsjukdomar  hos  nöt- 
kreaturen: tur  79,  a.  2. 

Tallbehandling:  förändrade  bestämmelser  beträffande  tullbehandling  af  gods,  som  med  ång- 
fartyg, underhållande  regelbunden  förbindelse  mellan  Sassnitz  och  Trelleborg,  ankommer  till 
sistnämnda  stad  för  vidare  befordran  å  järnvägen  Malmö — Kontinenten:  tur  39,  a.  9. 

Tallbevakning:  ang.  anordnande  af  ständig  sådan  vid  Degerhamn:  blh*  n:r  8,  s.  2;  —  ang. 
indragning  af  den  å  Tjurkö  anordnade  tullbevakning:  blh.  n:r  56,  s.  2. 

Tallplatser:  förteckning  å  de  vid  saltsjön  belägna  orter,  hyilka  utom  stapelstäderna  utgöra 
tullplatser:  bUi*  n:r  3,  s.  3. 

Tallstation:  ang.  tullstationens  i  Eatan  inom  Umeå  tullkammardistrikt  förflyttning  till  Sikeå: 
bih.  n:r  13,  s.  2. 

Talltazor:  förhöjning  i  gällande  tullsats  för  smärgelduk,  glasduk  och  flintduk:  ti:r  11,  a.  1;  — 
ändring  i  gällande  tulltaxas  bestämmelser  under  rubriken  socker  m.  m.:  n.T  Sif,  a.  5;  — 
ang.    fortsatt  tillämpning  af  tulltaxan  den  1  juli  1904  med  vissa  ändringar:  ti:r  (f7,  a,  3. 

Tallverket:  ändring  af  §  151  i  tullverkets  tjänstgöringsreglemente  den  1  oktober  1831:  tur 
72,  a.  1;  —  ang.  vissa  förändrade  bestämmelser  rörande  tullverkets  räkenskaper:  tur  72,  a.  2, 

Tv&ngsarbetafftngar*    Se  Försändningsorter. 

Tvångsappfostran:  cirkulär  till  rikets  samtliga  underdomstolar  i  anledning  af  ikraftträdandet 
af  lagen  den  27  juni  1902  angående  verkställighet  af  domstols  förordnande  om  tvångsupp- 
fostran: bib.  n:r  48,  s.  2. 

u. 

Ultona  landtbraksinstitat:  ang.  villkoren  för  åtnjutande  af  de  i  staten  för  landtbruksinstitutet 
vid  Ultuna  samt  i  staten  för  landtbruks-  och  mejeriinstitutet  vid  Alnarp  upptagna  löne- 
förmåner: bih.  n:r  31,  s.  1. 

Unionens  mellan  Sverige  oob  Norge  applösning:  konvention  ang.  tvisters  hänskjutande 
till  skiljedom:  n.T  81,  a,  1;  —  d:o  ang.  neutral  zon,  befästningars  nedläggande  m.  m.: 
n.T  81,  a.  5;  —  d:o  ang.  flyttlapparnes  rätt  till  renbete  m.  m.:  fi.r  81,  a.  13;  —  d:o 
ang.  transitotrafiken :  ?i.r  81,  a.  18;  —  d:o  ang.  gemensamma  sjöar  och  vattendrag:  ti:r 
81,    a.    24;  —  protokoll  vid  undertecknandet  af  förenämnda  konventioner:  t^n*  81,  a.  28. 
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Unionsteoken:  ang.  appli&f?aiide  af  gällande  bestämmelser  härom  i  rikets  flagga:  tur  S6^  s.  2; 

—  ang.  dess  borttagande  ur  vissa  flaggor  m.  m.:  tur  S8^  s,  4. 

UniTeniteten:  om  ändring  af  §§  14  och  22  i  stadgan  ang.  filosofie  kandidat-  och  licentiat- 
examina den  17  april  1891:  9i.t  IS^  8.  i. 

Uppgifter:  f5reskrifter  fBr  ämbetsverk  och  myndigheter  att  insända  vina  nppgifter  till  Stats- 
kontoret: ii.*r  7<?,  8.  2. 

Upplands  stadBhypotekaförening:  ändringar  i  reglemente:  bUu  n:r  38,  s.  1. 

Utmfttning:  foV  pensionärs  gäld  må  ej  i  mät  tagas  pensioner,  utgående  från:  aktiebolaget 
Skånska  handelsbanken:  tur  16,  8.  4;  —  Södermanlands  enskilda  bank:  ft.*r  Sö^  8,  7 ;  — 
inke-  och  pnpillkassan  fBr  professorer  och  betjänte  vid  Göteborgs  högskola:  tur  35^  8.  7;  — 
Nordmarks — Klarälfvens,  Filipstads  norra  bergslags  och  Karlstad — Munkfors  järnvägars  pen- 
sions- samt  änke-  och  pupillkassa:  fi.T  60,  «•  8;  —  Oxelösunds — Flen — Västmanlands 
jämvägssktiebolags  pensionskassa:  n.T  69,  8.  6. 

Utredningsperaedlar:  ang.  bemyndigande  för  Medicinalstyrelsen  att  träffa  afUil  om  tiUverkning 
vid  fängelserna  af  utredningsartiklar  för  under  styrelsen  lydande  anstalter:  blh.  n:r  60,  s.  4. 

Utaökningalagen:  ändrad  lydelse  af  65  §:  tur  9,  8.  7;  —  ändrad  lydelse  af  38  §:  tur  38, 
8.  16. 

V. 

Vadstena:    ang.    förlängning  af  den  staden  intill  slutet  af  år  1905  beviljade  stapelstads-  samt 

nederlags-  och  transitupplagsrätt:  n.T  78,  8.  2, 
▼adatena  krigsmanahoakaaaa:  ang.  utbetalandet  af  underhåll  därifrån:  fi.T  62,  8.  1;  —  om 

underhållsutdelningen  därifrån  för  år  1904:  bih.  n:r  40,  s.  1. 
Varamarken:    ändrad    lydelse    af    12    §    i  lagen  om  skydd  f5r  varumärken  den  5  juli  1884: 

fi.T  38,  8.  22. 
Veijem:   tillämpning   af  hälsovårdsstadgans   föreskrifter  rörande  stad  inom  fiskeläget  Veijem  i 

Askums  socken:  bih*  n:r  62,  s.  1. 
Vetenskapsakademien:    ändrad   lydelse    af   §§   2,  4  och  38  i  grundstadgama  for  akademien 

den  15  april  1904:  yi.T  71,  8.  5. 
Vin.     Se  Försäljning  af  vin  ooh  ÖL 
Virke.     Se  Skogshush&Uning. 
Visby.    Se  Fridlysning. 
Vägh&Uningsbesv&ret:  ändring  i  vissa  delar  af  lagen  ang.  väghållningsbesvärets  utgörande  på 

landet  den  23  oktober  1891:  ti:r  34,  8.  1;  —  ang.  rättighet  till  hämtning  af  vä^agnings- 

ämnen  från  kronans  jordbruksdomäner:  tur  34,  8.  17. 
Värnpliktige:  ändrad  lydelse  af  vissa  delar  af  vämpliktslagen  den  14  juni  1901:  tur  21,  8.  1; 

—  ändrad  lydelse  af  §§  28,  66,  72,  75,  79,  93,  96  och  116  i  förordningen  ang.  inskrif- 
ning  och  redovisning  af  värnpliktige  samt  deras  tjänstgöring  m.  m.  (inskrifningsforordningen) 
den  5  december  1901:  9i:r  42,  8.  1;  —  ändrad  lydelse  af  §§  1,  6,  8  och  10  i  reglementet 
för  undersökning  af  värnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst  den  24  januari  1902:  tur  ö4, 
8.  1;  —  foreskrifter  for  undersökning  af  värnpliktiges  duglighet  till  krigstjänst:  bUi*  n:r 
45,  s.  6;  —  ang.  de  med  början  af  år  1906  inträdande  forändriogar  uti  rikets  indelning 
i  områden  fÖr  värnpliktiges  inskrifning:  .btk*  n:r  59,  s.  1. 

Västmanlands  västra  domsaga.    Se  Domsaga,  Tingslag. 

T. 

Yrkesinspektörema:  anslag  för  anordnande  af  fabriksinspektion:  bih.  n:r  27,  s.  3. 
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Å. 

Alderdomaonderstöd  för  smftakolelftrare  ooh  folkskolelftrare.    Se  Folkskolor. 
Ångermanlands  södra  domsaga.    Se  Tingslag. 
Ångfartyg.    Se  Skeppsmfttning. 

i. 

Ågostyokning:  lag  om  inskränkning  i  rätten  att  erh&lla  ägostyckning:  tur  24,  8.  1. 
Ålg.     Se  Jakt. 

Ångelholms  landtmannabank:  bolagsordning:  bih.  n:r  29,  s.  2. 
Årfdabalken:  ändring  af  8  kap.  7  §:  n.T  9,  s.  9. 

ö. 

öl.    Se  Fdrsftljning  af  yin  ooh  ÖL 

Örebro  folkbank:  bolagsordning:  bih.  n:r  20,  s.  4. 

örlogsgös:  ang.  ny  sådan:  tur  S6j  a.  2. 

Östgöta  stadshypoteksförening:  ändring  i  reglemente:  bUu  n:r  38,  s.  2. 


Sakregister  till  Svensk  författningssamling  1905. 
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Underrättelse  fOr  bokbindaren: 

1  hilndelse  båda  afdelningarna  InbindaB  i  ett  band,  böra  efter  det  for  båda  afdelningania 
gemensamma  titelbladet  följa: 

1.  Kronologiska  registret. 

2.  Titelbladet  till  Svensk  författningssamling. 

3.  N:is  1 — 87  nämnda  samling. 

4.  Titelbladet  till  Bihanget. 
6.  N:is  1—62  af  Bihanget. 

6.  Alfabetiska  sakregistret  samt  underrättelse  för  bokbindaren. 

Bindas  afdelningama  i  särskilda  band,  böra  efter  kTarje  afdelnings  titelblad  följa  först  det 
kronologiska  registret,  därefter  afdelningens  särskilda  nummer  oeh  slutligen  det  alfabetiska  sak- 
registret jämte  underrättelse  för  bokbindaren. 

Därjämte  iakttagas: 

att  det  felaktiga  bladet  sid.  5  och  6  af  Svensk  författningssamling  n:r  28  bortskäres  och 
i  stället  insattes  det  särskildt  utgifha  kartongbladet;  samt 

att  det  felaktiga  bladet  sid.  5  och  6  af  Bihang  till  Svensk  författningssamling  n:r  52  lika- 
ledes bortskäres  och  i  stället  insattes  särskildt  utgifvet  kartongblad. 


sfi< 


Sakregister  för  är  1905,  jämte  Underrättelse  för  bokbindaren,  2  V^  &rk,  utg.  i  Stockholm  den  18  april  1906. 
Stockholm  1906.    Kungl.  Boktryokeriet,  P.  A.  Norstedt  &  Söner. 
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